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COFTSTITCTIOS  PHYSIQTE. 

AlGER,  la  plus  puissante  des  ré- 
gences barbaresques  élevées  sur  les 
débris  de  l'empire  des  Maures,  possé- 
dait toute  la  portion  septentrionale  du 
continent  africain  comprise  entre  la 
chaîne  du  grand  Atlas,  le  6e  degré  de 
longitude  orientale  et  le  4'  deçré  de 
longitude  occidentale ,  comptée  du  mé- 
ridien de  Paris,  ou  une  étendue  de  pays 
lie  200  lieues  de  long  sur  70  à  80  de  large. 

Ce  pays  est  traversé  dans  le  sens  de 
>a  longueur,  c'est-à-dire  de  l'est  à 
I  ouest .  par  deux  chaînes  de  monta- 
unes  tres-élevées ,  le  grand  et  le  petit 
Atlas ,  dont  Tune  borde  le  vaste  désert 
du  Sahara,  et  l'autre  longe  la  cote, 
dont  elle  ne  s'éloigne  jamais  à  plus  de 
huit  lieues.  Celle-ci  pousse  même  plu- 
sieurs rameaux  qui  viennent  tomber 
dans  la  mer,  en  formant  des  caps  que 
le  navigateur  découvre  d'une  grande 
distance  et  qui  guident  sa  course. 

Entre  les  diverses  ramifications  de 
ces  deux  chaînes  se  trouvent  compri- 
ses de  grandes  vallées  et  des  plaines 
étendues,  arrosées  par  des  fleuves, 

(•)  Entrait  par  lui  de  ses  deux  ouvrages  sur 
ta  régence  d'Alger  :  Relation  de  la  guerre 
d'Afrique,  a  vol.;  i83i.  Voyage  dans  la 
régence  d'Alger,  3  vol.  et  atlas;  i833. 

tr"  Livraison.  (Alger.) 


des  rivières  et  des  ruisseaux  auxquels 
est  due  toute  leur  fertilité. 

Les  plaines  les  plus  remarquables  sont 
Celles  :  de  Constant ine,  à  vingt  lieues 
dans  l'intérieur  des  terres;  celle  delà 
Métidja,  comprise  entre  le  littoral 
d'Alger  et  le  petit  Atlas;  une  troi- 
sième qui  commence  un  peu  à  l'ouest 
de  la  Métidja  et  qui  s'étend  jusqu'à 
Mostaganem;  enfin  la  grande  plaine 
d'Orari  à  Telmecen,  renfermée  entre 
le  petit  Atlas  et  la  côte. 

Les  fleuves  principaux  sont  :  le  Ché- 
tif,  auquel  les  géographes  donnent 
cent  lieues  de  cours,  qui  nrend  sa 
source  sur  le  versant  nord  du  grand 
Atlas  et  va  se  jeter  à  la  mer,  près 
de  Mostaganem  ;  le  Oued-Jer,  qui  tra- 
verse la  Métidja  dans  sa  partie  oc- 
cidentale; Tisser,  qui  limite  cette  plaine 
à  Test  ;  la  rivière  de  Bougie ,  compo- 
sée de  la  réunion  de  deux  autres , 
l'Adouse  et  PAdjebby  ;  la  rivière  de 
Constantine ,  dans  le  lit  de  laquelle  on 
prétend  avoir  trouvé  tout  récemment 
des  diamants;  enfin,  la  Seibouse,  qui 
a  son  embouchure  tout  près  de  Bone. 
Ces  fleuves  ne  sauraient  se  comparer, 
pour  le  volume  des  eaux ,  a  ceux  de 
l'Europe  :  j'ai  passé,  en  hiver,  pen- 
dant la  fonte  des  neiges  et  après  plu- 
sieurs jours  de  pluie,  le  Oued-Jer  sur 
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les  cailloux  de  son  lit.  Çes  (|euves  et 
beaucoup  de  rivières  moins  considé- 
rables conservent  de  l'eau  pendant 
toute  Tannée;  mais  les  ruisseaux  et 
les  petites  rivières  sont  souvent  à  sec 
dans  l'été,  surtout  ceux  situés  à  une 
certaine  distance  des  montagnes. 

Les  plaines  renferment  des  lacs , 
des  étangs  et  des  marais .  dont  les  ex- 
halaisons malfaisantes  nuisent  pendant 
Tété  à  la  salubrité  du  payç.  Les  ma- 
rais de  la  Métidja  rendent  certaines 
portions  de  cette  plaine  tout-à-fait 
inhabitables.  Dans  sa  partie  occiden- 
tale, il  existe  un  lac  peu  considérable 
qui  ne  tarit  jamais.  Près  d'Oran  ,  oq 
voit  deux  lacs  dont  le  plus  éloigné  de 
cette  vjllc  est  beaucoup  plus  considé- 
rable que  l'autre  ;  mais  tous  les  deux 
se  dessèchent  entièrement  en  été. 

Toute  la  portion  du  petit  Atlas  que 
nous  avons  parcourue  est  formée 
d'un  calcaire  argileux,  alternant  avec 
des  marnes ,  et  la  forme  des  monta- 
gnes annonce  que  ces  roches  s'éten- 
dent fort  loin  à  l'est  et  à  l'ouest. 
Au  pied  sud  de  cette  chaîne,  nous 
avons  trouvé  une  masse  de  collines, 
composée  d'argi|e  et  de  grès,  qui  pa- 
raît remplir  tout  l'espace  compris  en- 
tre les  deux  Atlas.  Des  collines  de 
même  nature  régnent  le  long  de  la 
côte,  jusqu'à  une  grande  distance  à 
Test  et  à  l'ouest  d'Alger;  elles  se  re- 
trouvent aux  environs  d'Oran  et  sur 
le  littoral,  jusqu'à  plus  de  six  lieues 
à  l'ouest  de  cette  ville. 

Le  so|  des  plaines  et  le  fond  de  la 
plupart  des  vallées  sont  formés  par 
un  terrain  d'alluvions ,  composé  de 
couches  d'argile,  souvent  tres-épais- 
ses,  et  de  cailloux  roulés.  Çà  et  là  on 
rencontre  quelques  parties  sableuses, 

fjrincipalement  sur  le  bord  de  la  mer, 
e  long  des  plages .  où  les  sables  s'élè- 
vent souvent  en  dunes. 

CLIMAT. 

Quoique  la  température  soit  plus 
élevée  dans  la  régence  d'Aller  que  sur 
aucun  point  de  la  côte  méridionale  de 
l'Europe ,  le  climat  est  encore  assez 
tempéré  ;  la  hauteur  moyenne  du  ther- 
momètre est  de  18°  centigrades;  dans 


les  plus  grandes  chaleurs  de  l'été,  il 
ne  dépasse  pas  34°,  excepté  quand  le 
vent  du  sud  règne ,  où  il  monte  jus- 
qu'à 38°;  alors  la  chaleur  est  insup- 
portable et  on  a  de  la  peine  à  respi- 
rer. En  hiver ,  le  froid  n'est  jamais 
rigoureux  dans  les  plaines  et  sur  les 
collines  situées  au  sud  du  petit  Atlas. 
Je  n'ai  vu  qu'une  seule  fois  le  thermo- 
mètre descendre  à  l-  au-dessous  de  0°, 
un  jour  que  la  plaine  de  la  Mét.dja 
était  couverte  de  gélée  blanche.  Fen- 
dant tout  le  temps  que  je  suis  resté  en 
Afrique,  il  n'y  a  jamais  eu  de  glace 
dans  les  environs  d'Alger,  ni  d'Oran; 
mais  nous  avons  vu  l'Atlas  couvert 
plusieurs  fois  de  neige ,  et  nos  soldats, 
pendant  qu'ils  occupaient  Médéya,  ont 
pu  marcher  sur  la  glace  qui  s'était  for- 
mée dans  plusieurs  mares,  aux  envi- 
rons de  cette  ville. 

L'hiver,  ou  la  saison  des  pluies, 
commence  vers  le  milieu  de  novem- 
bre et  dure  jusqu'aux  premiers  jours 
de  janvier,  non  sans  qu  il  y  ait  encore 
de  temps  en  temps  quelques  beaux 
jours.  Avant  le  15  de  ce  mois,  la  ver- 
dure ,  qui  n'a  disparu  que  vers  le  mi- 
lieu de  décembre ,  renaît ,  les  arbres 
et  les  buissons  se  couvrent  de  feuilles 
et  de  (leurs  qui  embaument  Pair.  La 
chaleur  du  soleil,  qui  commence  à  se 
faire  sentir ,  est  assez  douce  pour  que 
l'on  puisse  se  promener  en  plein  midi; 
en  un  mot ,  la  lin  de  janvier  est  aussi 
belle  que  le  mois  de  mai  aux  environs  de 
Paris.  Cependant  de  fortes  pluies,  ac- 
compagnées d'orales,  viennent  encore 
quelquefois  inonder  la  terre  et  forcer 
l'Arauc  et  le  lîerbère  à  rentrer  dans 
leur  cabane;  mais  au  mois  de  juin,  le 
soleil  a  repris  toute  sa  force,  les  pluies 
ont  cessé ,  les  herbes  commencent  à 
se  faner,  les  moissons  mûrissent  et  la 
vigne  se  charge  de  raisins. 

Dans  les  premiers  jours  de  juillet,  les 
abricots  jaunissent  et  les  raisins  com- 
mencent à  mûrir;  les  orangers  sau- 
vages ,  qui  ont  conservé  pendant  tout 
l'hiver  des  fleurs  et  des  fruits,  sont 
alors  chargés  d'une  grande  quantité  de 
petites  oranges  vertes  qui  seront  mûres 
avant  la  On  d'octobre. 

Au  mois  d'août,  la  chaleur  atteint 
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son  maximum.  Les  lu  1 1 >es  bi ùjées  on\ 
disparu  presque  partout;  les  endroits 
marécageux  exhalent  alors  des  odeurs 
Déplu tiques  très-pernicieuses  pour  les 
habitants  des  contrées  voisines.  C'est 
dans  ce  mois  que  les  lièvres  endémi- 
ques sont  le  plus  dangereuses,  et  que 
les  soldats  français  en  sont  le  plus  at- 
taqués. Des  les  premiers  jours  de  sep- 
tembre, ia  chaleur  devient  supportable. 
Les  journées  d'octobre  sont  extrême- 
ment agréables,  quoique  assez  souvent 
le  thermomètre  monte  jusqu'à  24°. 

Le  beau  temps  dure  ordinairement 
jusqu'à  la  mi-novembre;  mais  alors  les 
vents  du  nord  et  du  nord-ouest  se  font 
sentir,  et  l'hiver  commence.  Ces  deux 
vents  sont  les  plus  fréquents  de  tous 
ceux  qui  régnent  sur  la  cote  de  Barba- 
rie -,  Us  amènent  avec  eux  les  orages  , 
les  pluies  et  rafraîchissent  l'air.  C'est 
pendant  l'hiver  qu'ils  sont  le  plus  coin- 
mm  et  le  plus  redoutables  ;  ils  occa- 
siunnent  souvent  des  tempêtes  violen- 
tes qui  brisent  les  navires  dans  le  port 
d'Aider,  et  jettent  à  la  côte  ceux  qui 
n'ont  pas  eu  le  temps  de  gagner  la 
pleine  mer.   Dans  ces  moments  de 
tournicote,  les  Berbères  et  les  Arabes 
vooi  eu  grand  nombre  sur  le  bord  de 
la  mer  attendre  que  quelque  bâtiment 
vienne  se  briser  contre  les  écueils, 
uour  le  piller  et  massacrer  impitoya- 
blement tous  ceux  qui  le  montent. 

Le  vent  du  sud,  que  les  Arabes  nom- 
ment  semoum,  et  les  Algériens  belsh, 
extrêmement  redoutable;  ses  tern- 
îtes effets  dans  le  désert  ont  été  décrits 
far  pUisieurs  voyageurs  qui  les  ont 
éprouvés  :  les  Arabes  s'enveloppent  la 
tête  dans  leurs  bernous,  disent-ils,  et 
*e  couchent  le  visage  contre  terre,  en 
respirant  le  plus  rarement  qu'il  leur 
est  possible  ;  les  chameaux ,  imitant 
leurs  maîtres ,  se  mettent  à  genoux  , 
comme  pour  se  faire  charger,  et  éten- 
dent le  cou  en  chercliant  à  enfoncer 
leur  ne*  dans  le  sable.  Sur  le  littoral 
«l'Alger ,  le  semoum  est  annoncé  par 
'me  chaleur  étouffante  et  des  brumes 
misses  qui  couvrent  toute  la  chaîne 
de  l'  Atlas  ;  le  tliermomètre  monte  so- 
dé 8°  a  10°.  Les  Maures  s'en- 
diez  eux ,  les  Arabes  abaut 


donnent  leurs  tentes  pour  se  réfugier 
dans  les  buissons  et  sous  les  arbres , 
on  règne  plus  de  fraîcheur  que  sou$ 
ces  tissus  de  poil  de  chameau  ;  chaque 
coup  de  vent  est  une  bouffée  de  ena- 
leur  assez  semblable  à  celles  qui  sor- 
tent d'un  four  allumé.  La  respiration, 
devient  extrêmement  difficile,  on 
éprouve  des  maux  de  té  te  et  des  lassi- 
tudes dans  tous  les  membres;  entin, 
au  bout  de  quelques  heures,  on  est 
comme  anéanti.  Dans  le  désert,  le 
semoum  tue  souvent  un  grand  nom- 
bre d'hommes  et  d'animaux. 

Les  orages  sont  plus  rares  sur  la 
côte  septentrionale  de  l'Afrique  que 
dans  nos  contrées;  mais  ils  éclatent 
avec,  une  violence  extraordinaire  :  des 
éclairs  éblouissants  sillonnent  l'atmo- 
sphère dans  tous  les  sens,  la  foudre 
gronde  avec  un  fracas  épouvantable  , 
des  torrents  de  pluie  inondent  la  terre, 
ravagent  les  champs,  noient  les  ani- 
maux; quelques  heures  après,  l'ardeur 
du  soleil  a  entièrement  enlevé  l'humi- 
dité, et  il  ne  reste  d'autres  traces  de  la 
catastrophe  que  les  couches  de  sables  et 
de  graviers  transportées  sur  le  sol  des 
plaines,  et  dans  le  fond  des  vallées ,  des 
arbres  renversés,  des  cadavres  d'ani- 
maux, etc. 

Dans  la  presqu'île  de  Sydi-Efroudj , 
le  16  juin  1830,  deux  jours  après  le 
débarquement  de  l'armée  française, 
vers  les  9  heures  du  matin ,  il  s'éleva 
un  vent  du  nord-ouest  d'une  violence 
extrême,  le  ciel  s'obscurcit  subitement , 
plusieurs  coups  de  tonnerre  se  tirent 
entendre,  et  l'eau  tomba  par  torrents 
jusqu'à  midi.  Nos  soldats,  qui  n'avaient 
point  d'abri,  furent  inondés;  la  pluie 
était  si  forte,  qu'on  ne  pouvait  distin- 
guer un  homme  à  cinquante  pas  de 
distance.  La  démoralisation  commen- 
çait à  s'emparer  des  troupes,  les  cris 
(le  :  1 oici  l  oraqc  de  Chorles-Ouinl  {*) 
s'étaient  déjà  lait  entendre  plusieurs 
fois,  lorsque,  sur  le  midi,  le  soleil 
parut ,  dissipa  les  nuages  en  quelques 
instants,  et  sécha  la  terre  ainsi  que  nos 
habits  en  moins  de  deux  heures. 

(*)  Un  orage  terrible  détruisit  en  partie 
l'armée  rt  la  Ilot  le  de  ci  t  empereur ,  qui 
awiqjeail  Alger;  «oui  eu  parlerons  plus  «a* 
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L'air  est  extrêmement  sain  sur 
toute  la  côte  de  Barbarie  :  les  villes , 
fort  mal  bâties,  sont  entourées  de 
cimetières  et  de  tas  d'immondices  qui 
répandent  une  odeur  suffocante  pen- 
dant l'été  ;  dans  aucune  il  ne  règne  de 
maladies  endémiques.  L'atmosphère 
est  pure,  les  brouillards  sont  rares, 
et  la  légère  brume  oui  se  montre  pres- 
que toujours  avec  le  lever  du  soleil , 
disparaît  peu  de  temps  après. 

Malgré  sa  température  élevée  pendant 
la  plus  grande  partie  de  l'année,  l'air 
est  toujours  extrêmement  humide  ; 
pour  avoir  une  paire  de  bottes  sèches, 
nous  étions  obligés  de  l'exposer  au  so- 
leil pendant  près  d'une  neure;  tous 
les  instruments  en  fer  se  rouillent  ra- 
pidement, nos  soldats  avaient  beau- 
coup de  peine  à  tenir  leurs  armes  pro- 
pres; les  couteaux  se  rouillaient  jus- 
que dans  la  poche  du  pantalon. 

VÉGÉTATION. 

La  végétation  a  une  très-grande  vi- 
gueur dans  toutes  les  parties  de  la  ré- 
gence d'Alger  que  nous  avons  visitées, 
surtout  dans  les  plaines  immédiate- 
ment au  pied  des  montagnes ,  et  dans 
le  fond  des  vallées,  où  de  petits  ruis- 
seaux et  des  sources  abondantes 
viennent  ajouter  leur  influence  bien- 
faisante à  celle  d'une  température 
chaude,  sans  être  trop  élevée:  dans 
les  pays  cultivés,  on  voit  des  vignes, 
des  vergers  et  des  jardins  remplis  de 
plantes  et  d'arbres  magnifiques;  là  où 
le  terrain  est  inculte,  il  est  couvert  de 
fortes  broussailles  au  milieu  desquelles 
on disti ngue des  myrtes,  des  grenad iers, 
des  orangers,  bien  plus  beaux  que  ceux 
ue  nous  cultivons  avec  tant  de  soins 
ans  nos  jardins  d'Europe. 
A  la  fin  de  l'hiver,  la  surface  des 
plaines  et  les  flancs  des  montagnes, 
dépourvus  de  broussailles,  et  qui  n'ont 
point  été  ensemencés,  se  couvrent 
d'herbe  qui  s'élève  souvent  jusqu'à 
cinq  pieds  de  hauteur,  et  qui,  étant 
fauchée,  donne  un  excellent  foin. 

Les  plantes  et  les  arbres  qui  crois- 
sent entre  le  petit  Atlas  et  la  mer, 
•ont  les  mêmes  que  sur  tout  le  litto- 
ral de  la  Méditerranée  (Syrie,  Italie, 


Provence,  Espagne,  etc.)  :  avec  le  cachts 
opuntia ,  Y  agave  americana.  le  dat- 
tier, etc.,  se  trouvent  mélanges  nos  ar- 
bres et  nos  plantes ,  les  pommiers , 
les  poiriers ,  les  mûriers ,  les  noyers , 
les  pins,  les  bouleaux,  les  peupliers,  etc. 
IVous  avons  trouvé  aux  environs  d'Al- 
ger le  fumaria  officinaUs ,  le  senecio 
imlgaris ,  le  barago  officinaUs  ,  le 
solarium  nigntm,  le  sa'Ùx  alba,  etc. 

La  végétation  du  petit  Atlas,  ainsi 
que  celle  des  collines  et  des  plaines 
comprises  entre  cette  chaîne  et  le 
grand  Atlas,  est  à  peu  près  la  même 
que  celle  de  notre  Provence  ;  les  bois 
sont  peuplés  de  chênes  verts ,  de  liè- 
ges et  de  quelques  pins;  les  brous- 
sailles se  composent  de  lentisques, 
d'arbousiers ,  de  genêts  épineux ,  etc. 
La  vigne  croît  partout  jusqu'à  1000  mè- 
tres d'élévation  au-dessus  de  la  mer  ; 
nous  en  avons  même  trouvé  jusque 
près  de  la  crête  sur  le  versant  sud  du 
petit  Atlas,  à  1500  mètres  d'élévation. 
Cette  plante  est  partout  d'une  très- 
belle  venue,  et  donne  une  grande  quan- 
tité de  raisins  excellents.  Dans  la  plu- 
part des  jardins  d'Alger,  il  existait  des 
treilles  magnifiques  qui  ont  été  détrui- 
tes par  nos  soldats.  Mais  c'est  à  Oran, 
dans  la  cour  de  la  nouvelle  Kasba  , 
qu'il  en  existe  une  des  plus  belles  que 
1  on  puisse  voir.  C'est  un  seul  pied  de 
vigne,  planté  à  côté  d'une  fontaine; 
son  diamètre  est  de  8  pouces  6  lignes  ; 
les  branches  forment  une  treille  qui 
couvre  un  espace  de  45  pieds  de  long 
sur  25  de  large  ;  j'y  ai  compté  mille 
grappes  de  raisins dont  chacune  pe- 
sait plus  de  deux  livres. 

Les  Algériens  ne  s'adonnent  point 
à  la  culture  de  la  vigne  pour  faire  du 
vin ,  car  leur  religion  leur  défend  d'en 
boire;  mais  ils  aiment  beaucoup  les 
raisins ,  et  s'en  servent  pour  faire  des 
confitures  et  une  espèce  de  vin  cuit 
fort  épais,  très-estime  parmi  eux. 

L'olivier  croît  très-bien  dans  toutes 
les  contrées  du  territoire  algérien ,  on 
en  trouve  de  belles  forêts  dans  l'inté- 
rieur des  plaines  et  sur  les  flancs  des 
montagnes.  Les  arbres  sont  aussi  gros 

Sue  nos  chênes  ordinaires;  mais  comme 
s  ne  sont  pas  greffés ,  ils  ne  donnent 
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que  de  très-petites  olives  que  les  habi- 
tants ne  récoltent  point,  et  qui  de- 
viennent la  pâture  des  oiseaux.  Dans 
ie^  pays  où  1  olivier  est  cultivé,  comme 
par  exemple  dans  l'intérieur  du  petit 
Atlas,  il  produit  de  très-beaux  fruits 
dont  les  naturels  ne  tirent  qu'une 
marn  a  se  huile ,  parce  quils  ne  savent 
pas  la  fabriquer. 

Les  Algériens  n'élevant  point  de 
vers  à  soie,  ne  cultivent  pas  le  mûrier  ; 
mais  on  en  rencontre  quelques  pieds 
dans  les  jardins ,  dont  la  belle  venue 
prouve  que  le  sol  lui  convient  autant 
que  celui  de  la  Provence ,  où  on  en  tire 
un  si  grand  parti. 

Le  plus  bel  arbre  de  la  Barbarie, 
celui  qui  donne  les  meilleurs  fruits  et 
en  plus  grande  quantité,  est  l'oranger  ; 

11  croît  naturellement  sur  les  collines  du 
littoral ,  daus  \cs  plaines  et  le  fond  des 
vallées  du  petit  Atlas  ;  sa  taille  est  aussi 
élevée  que  celle  de  l'olivier,  mais  son 
branchage,  en/brmede  boule,  est  un  peu 
moins  étendu.  On  le  cultive  dans  les 
jardins  et  aussi  dans  de  superbes  ver- 
gers qui  entourent  souvent  les  villes  et 
fes  villages.  Cet  arbre  est  toujours  vert, 
et  toujours  il  porte  des  fleurs  qui  ré- 
pandent le  plus  agréable  parfum  ,  des 
fruits  verts  et  des  fruits  mtlrs ,  dont  la 
couleur  d'or,  se  détachant  sur  un  fond 
vert,  produit  un  effet  magique;  en 
contemplant  ces  vergers  d'orangers,  on 
croirait  voir  le  jardin  des  Hespéndes. 

Le  dattier  est  commun  dans  toute 
la  contrée  située  au  nord  du  petit 
\tlas,  et  il  y  prospère  même  assez 
bien ,  niais  lesdattes  qu'il  produit  sont 
tilleuses.  Les  bonnes  dattes  que  l'on 
mange  à  Alger  et  dans  les  autres  vil- 
les maritimes ,  viennent  des  contins  du 
désert,  d'où  les  Berbères  les  apportent 
à  dos  de  chameaux. 

Depuis  le  mois  de  juin  jusque  dans 
les  premiers  jours  de  novembre ,  le  fi- 
guier de  Barbarie  {cactus  opuntia), 
qui  compose  de  fortes  baies  élevées  de 

12  à  15  pieds  autour  des  maisons  et 
des  champs,  est  couvert  d'une  grande 
«joanh'téae  fruits,  qui  forment  la  ma- 
jeure partie  de  la  nourriture  des  habi- 
tants pendant  tout  l'été.  Ces  fruits 
sont  fort  agréables,  mais  occasionnent 


souvent  des  dvssenteries  violentes. 

Le  jujubier  et  V arbousier,  qui  exis- 
tent à  I  état  sauvage  et  que  l'on  cultive 
aussi  dans  les  vergers,  produisent 
abondamment  d'excellents  fruits.  Mais 
soit  qu'on  les  cultive  mal ,  ou  que  la 
chaleur  soit  trop  considérable,  les 
poiriers ,  les  pommiers ,  les  pêchers  et 
les  pruniers  donnent  peu,  et  leurs 
fruits  sont  toujours  mauvais.  L'abri- 
cotier est  celui  de  nos  arbres  d  Eu- 
rope qui  prospère  le  mieux,  mais  ses 
fruits  sont  très  -  dangereux  ;  ils  occa- 
sionnent presque  toujours  la  fièvre. 

Le  blé  et  l'orbe  sont  les  céréales  que 
l'on  trouve  le  plus  communément  dans 
les  champs  cultivés  par  les  Maures,  les 
Arabes  et  les  Berbères.  Ils  viennent 
fort  bien  ;  mais  comme  la  terre  dans 
laquelle  on  les  sème  est  toujours  mal 
préparée,  les  chaumes  sont  clairs,  et 
le  champ  ne  rend  pas  la  moitié  de  ce 
u'il  pourrait  rendre.  On  m'a  cepen- 
ant  assuré  que,  dans  les  années  mé- 
diocres, on  recueillait  huit  pour  un  et 
jusqu'à  douze  dans  les  bonnes.  Les 
Arabes  cultivateurs  et  les  Berbères 
sèment,  pour  engraisser  la  volaille, 
une  espèce  de  millet  blanc  appelé  par 
eux  drak,  qu'ils  mangent  aussi  eux- 
mêmes,  après  l'avoir  émondé  sous  une 
pierre  et  tait  cuire  comme  du  riz. 

Le  riz  est  cultivé  dans  plusieurs 
plaines  traversées  par  de  petits  ruis- 
seaux ,  dont  on  se  sert  avec  beaucoup 
d'art  pour  arroser  les  rizières. 

Tous  les  peuples  qui  habitent  la  ré- 
gence d'Alger  aiment  beaucoup  les 
pommes  de  terre,  et  en  sèment  une 
grande  quantité;  mais  elles  ne  viennent 
pas  très-bien  et  ne  sont  jamais  aussi 
nonnes  que  dans  nos  contrées  :  les  plus 
fortes  sont  grosses  comme  un  œufor 
d  inaire  et  les  autres  comme  une  noix  • 
on  en  fait  ordinairement  deux  récoltes 
par  an,  l'une  au  mois  de  juin  et  l'autre 
au  mois  de  décembre. 

ANIMAUX. 

Les  grands  animaux  féroces,  si  com- 
muns dans  l'intérieur  de  l'Afrique,  se 
trouvent  déjà  sur  son  littoral  au  nord  ; 
des  lions  et  des  tigres  habitent  la  ré- 
gence d'Alger  ;  mais  ils  ne  sont  ni  plus 
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nombreux  ni  plus  redoutables  que  le» 
loups  dans  nos  contrées.  Ceux-ci  parais- 
sent manquer  en  Barbarie  ;  ils  sont  rem- 
places par  les  cliacals,  espèce  qui  tient 
le  milieu  entre  le  loup  et  le  renard.  Cet 
animal  est  le  plus  voracc  de  tous ,  mais 
en  même  temps  si  timide  qu'il  n'ose  pas 
même  attaquer  un  mouton  vivant. 

Les  chacals  rôdent  rarement  le  jour; 
mais  dès  le  coucher  du  soleil  ils  se  met- 
tent en  campagne  uartrmipes  très-nom- 
breuses ,  et  vont  dévorer  les  cadavres; 
ils  entrent  souvent  dans  les  cimetières, 
et  déterrent  les  corps  qui  v  sont  inhu- 
més. (]' est  pour  préserver  les  restes  de 
leurs  pères  de  la  dent  du  chacal ,  que  les 
Algériens  garnissent  les  fosses  en  ma- 
çonnerie, et  les  recouvrent  avec  de 
grosses  pierres,  sur  lesquelles  ils  jettent 
encore  plusieurs  pieds  de  terre.  Quand 
nous  faisions  la  guerre,  les  c  hacals  ve- 
naient pendant  la  nuit  dévorer  les  morts 
au  milieu  de  nos  camps  ;  nous  étions 
souvent  entourés  de  leurs  troupes  qui 
poussaient  des  hurlements  continuels. 

Les  naturels  ne  font  pas,  ou  peu,  la 
chasse  aux  chacals ,  parce  qu  ils  ne 
leur  causent  aucun  tort ,  et  que  leur 
peau  n'est  pas  très-estimée;  mais  ils 
chassent  beaucoup  le  lion  et  le  tigre, 
dont  ils  vendent  la  peau  à  des  prix 
très-élevés  :  ce  sont  les  habitants  des 
montagnes  de  l'Atlas,  où  vivent  au 
milieu  des  forets  ces  terribles  ani- 
maux ,  qui  s'adonnent  le  plus  à  cette 
chasse.  Ils  ont  une  méthode  pour 
prendre  les  lionceaux  qui  suppose  au- 
tant d'habileté  que  de  sang-iroid. 

Dans  la  saison  où  les  lionnes  met- 
tent bas,  ceux  qui  cherchent  les  lion- 
ceaux découvrent  facilement,  par  les 
empreintes  laissées  sur  le  sable  ou  l'ar- 
gile ,  les  endroits  où  les  lions  ont  leurs 
petits.  Ils  savent ,  par  expérience,  que 
l'un  reste  toujours  auprès  d'eux ,  pen- 
dant que  l'autre  va  chercher  la  nourri- 
ture. Quand  la  mère  est  de  garde,  elle 
ne  ferme  jamais  les  yeux  et  se  tient 
prête  à  dévorer  les  animaux  et  les  hom- 
mes qui  oseraient  s'approcher  de  ses 
chers  nourrissons;  mais  le  père  n'est 
pas  si  vigilant ,  à  peine  s'est-il  couché 
près  de  ses  enfants,  qu'il  s'endort  d'un 
profond  sommeil.  Le  Berbère  qui  a  dé- 


couvert des  lionceaux ,  observe  les  pro- 
menades du  père  et  de  la  mère ,  jusqu'à 
ce  qu'il  se  soit  bien  assuré  des  heures 
de  garde  de  chacun.  Alors ,  proGtantde 
l'absence  de  la  lionne,  il  monte  à  cheval 
et  va  aussi  près  du  nid  qu'il  est  passible  ; 
il  descend  pieds  nus ,  court  aux  lion- 
ceaux ,  en  sa  isi  t  deux  sans  éveiller  le  père, 
retourne  à  son  cheval  encore  plus  v  ite 
qu'il  n'était  venu,  monte  dessus  et  se 
sauve  au  galop ,  emportant  sa  capture. 
Il  arrive  quelquefois  cependant  que  le 
lion,  éveillé  par  les  cris  de  ses  petits, 
dévore  le  cavalier  et  son  cheval. 

Tous  les  animaux  domestiques  que 
nous  avons  en  Kurope,  se  retrouvent 
en  Barbarie,  le  cheval,  l'âne,  le  mu- 
let, le  bœuf,  la  vache,  la  chèvre,  le 
mouton ,  etc.  Mais  il  en  existe  un  que 
le  ciel  semble  avoir  donné  aux  I  abi- 
tants  des  pays  chauds,  pour  les  trans- 
porter, eux,  leurs  bagages  et  des  provi- 
sions pour  plusieurs  jours ,  à  travers  des 
déserts  de  sables  brûlants;  c'est  Iet7m- 
meauy  le  compagnon  lidèle de  l'Arabe, 
dont  il  porte  sur  le  dos  la  famille  et  la 
maison  de  contrées  en  contrées. 

Cet  animal  supporte  la  fatigue  avec 
une  constance  à  toute  épreuve ,  il  peut 
rester  plusieurs  jours  sans  boire  ;  un 
peu  d'herbe  qu'il  broute  dans  la  cam- 
pagne, une  poignée  d'orge  ou  de  fèves 
suffisent  à  sa  nourriture.  11  marche 
très-vite  et  peut  faire  quinze  à  dix-huit 
lieues  par  jour  sans  boire  ni  manger  , 
avec  sept  ou  huit  quintaux  de  charge. 

Les  Arabes  qui  habitent  les  environs 
d'Alger  possèdent  beaucoup  de  cha- 
meaux, dont  ils  se  servent  pour  toutes 
sortes  de  transports.  A  la  moindre 
alerte,  on  voit  les  tribus  ployer  leurs 
tentes,  les  mettre  sur  les  chameaux 
ainsi  que  les  bagages,  les  provisions, 
les  femmes  et  les  enfants,  et  fuir  rapi- 
dement vers  les  montagnes. 

Quand  les  Arabes  veulent  se  servir 
des  chameaux,  ils  vont  les  prendre 
dans  les  pâturages  et  les  amènent  de- 
vant la  tente.  Ils  les  frappent  avec  une 
petite  baguette  sur  les  jambes  de  de- 
vant, et  aussitôt  l'animal  se  met  sur 
le  ventre  en  ployant  les  quatre  jambes. 
Il  se  laisse  ensuite  charger  sans  bouger 
et  attend  pour  se  lever  que  le  maître, 
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mont*  sur  l'un  d'eux,  ait  donné  le 
signal  du  départ  :  alors  tous  se  met- 
tent en  marche  à  la  suite  les  uns  des 
autres,  en  obéissant  très-exactement 
a  la  voix  du  conducteur,  toujours 
placé  à  la  queue  de  la  caravane.  Lors- 
que celle-ci  est  arrivée  au  terme  de  sa 
course ,  le  maître  fait  arrêter  tous  les 
chameaux,  et  frappant  encore  leurs 
jambes  avec  sa  baguette ,  ils  se  cou- 
( 'lj«'ot  de  nouveau  et  attendent  patiem- 
ment qu'on  veuille  bien  les  décharger. 

Dans  toutes  les  villes  de  la  Barbarie, 
ou  voit  venir  une  grande  quantité  de 
chameaux  les  jours  de  marché  ;  leurs 
bandes  présentent  un  coup  d'œil  im- 
posant, et  l'Arabe  qui  dirige  chacune 
d Vues,  drapé  élégamment  de  son  (taïk 
blanc ,  que  fixe  autour  de  sa  téte  un 
triple  cordon  de  laine  brune ,  avec  une 
longue  baguette  à  la  main,  semble  être 
un  de  ces  magiciens  auxquels  les  Orien- 
taux accordent  tant  de  pouvoir. 

Xous  venons  de  décrire  l'animal  le 
p  fus  précieux  de  la  Barbarie;  mais  le  plus 
beau,  celui  que  les  naturels  préfèrent 
et  dont  ils  prennent  plus  de  soin  que  de 
leurs  femmes  et  de  leurs  enfants ,  c'est 
le  ckeeatj  l'ami,  le  compagnon  de  l'A- 
rabe ,  celui  qui  partage  ses  fatigues  et 
sa  gloire  dans  les  combats. 

Les  chevaux  que  nous  avons  vus 
dans  la  régence  d'Alger  ne  sont  pas 
de  race  arabe  pure,  et,  sans  ressembler 
t-ui-à-fait  à  ces  beaux  coursiers  qui 
nous  viennent  de  l'Egypte  et  de  la 
Srrie ,  ils  s'en  rapprochent  néan- 
moins, lis  ont  les  jambes  parfaite- 
wni  faîtes,  la  croupe  un  peu  longue, 
ks  fiança  ronds  sans  beaucoup  de  ven- 
de, les  épaules  légères  et  plates ,  la 
téte  petite  et  bien  placée ,  le  cou  long 
et  peu  chargé  de  crin.  Ils  sont  de 
unité  moyenne;  les  plus  grands  ont 
fj jatre  pieds  huit  à  neuf  pouces.  Quoi- 
<):>f  tres-leuers  a  la  course,  ils  sont  ce- 
pendant paresseux  et  ont  besoin  d'être 
stimulés.  Les  selles  arabes  et  berbères 
sont  comme  celles  des  Turcs.  Le  mors 

i.i  bride  est  un  anneau  de  fer ,  dont 
13  partie  qui  entre  dans  la  bouebe  porte 
<b  bras  de  levier  qui  s'appuie  contre 
le  patois  quand  le  cavalier  marque  un 
temps  d'arrêt.  Les  éperons  de  celui-ci 


sont  deux  broches  de  fer ,  légèrement 

recourbées  aux  extrémités,  avec  les- 

3uelles  il  pique  doucement  le  ventre 
u  cheval;  mats  s'il  n'obéit  pas,  il  lui 
déchire  les  flancs,  et  l'animai  part  aus- 
sitôt. La  manière  dont  le  mors  est 
construit  permet  au  cavalier  d'arrêter 
court  son  cheval,  même  au  grand  ga- 
lop. Ce  qui  nous  a  le  plus  étonnés  en 
arrivant  en  Afrique ,  c'était  de  voir 
les  Arabes  arriver  sur  nous  au  grand 
galop,  s'arrêter  tout  court  à  portée  de 
fusil,  tirer,  faire  demi-tour,  et  fuir 
avec  la  rapidité  de  l'éclair  en  se  cou- 
chant sur  leurs  chevaux. 

Chaque  chef  de  famille  arabe  pos- 
sède au  moins  un  cheval  ;  s'il  en  a  p  u- 
sieurs ,  il  en  choisit  un  pour  monter 
quand  il  va  à  la  guerre.  11  l'affec- 
tionne, le  caresse,  et  passe  avec  lui 
plus  de  temps  à  le  soigner  et  le  con- 
templer, qu^ivec  ses  iemmes;  il  en 
parle  souvent,  raconte  sa  généalogie 
et  ses  exploits  avec  une  ardeur  tout 
orientale.  Un  Arabe  tient  à  çrand 
honneur  de  posséder  un  cheval  qui 
descend  en  ligne  directe  de  tel  cour- 
sier fameux ,  ét  c'est  pour  le  prouver 
qu'il  conserve  sa  généalogie  écrite  sur 
une  feuille  de  parchemin.  Les  Algé- 
riens n'ont  point  de  voitures  et  ne  sa- 
vent point  atteler  les  chevaux  ;  ils  em- 
ploient les  plus  mauvais  pour  porter 
des  fardeaux  ;  mais  ceux  qui  sont  un 
peu  estimés  ne  servent  jamais  que 
pour  monture. 

Les  mulets  et  les  ânes  de  Barbarie 
sont  aussi  heaux  que  ceux  de  nos  pro- 
vinces méridionales.  Les  vaches  et  les 
boeufs  sont  extrêmement  nombreux 
dans  toutes  les  parties  du  territoire 
algérien  ;  mais  ils  sont  beaucoup  plus 
petits  que  les  nôtres  et  la  chair  en  est 
moins  succulente.  Les  vaches  n'ont  pas 
autant  de  lait  que  dans  nos  contrées. 

On  voit  partout  de  nombreux  trou- 
peaux de  moutons  d'une  espèce  peu 
différente  de  la  nôtre.  Ces  troupeaux 
forment  la  principale  richesse  des  tri- 
bus arabes ,  qui  s'habillent  avec  leur 
laine  et  se  nourrissent  avec  leur  lait  et 
leur  chair.  La  viande  de  mouton  est  la 
meilleure  que  l'on  pu  sse  manger  en 
Barbarie.  Les  naturels  la  font  cuire  et 
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la  conservent,  dans  des  pots  bien  bou- 
chés ,  pendant  des  années. 

Les  autres  animaux  domestiques 
sont  les  mêmes  que  les  nôtres.  Les 
Algériens  élèvent  une  grande  quantité 
de  poules  et  quelques  pintades.  On 
trouve  dans  toutes  les  villes  un  grand 
nombre  de  pigeons,  auxquels  les  habi- 
tants rendent  une  espèce  de  culte.  Ils 
n'en  mangent  jamais  et  ont  pour  eux 
une  attention  toute  religieuse.  Ils  ont 
aussi  une  grande  vénération  pour  les 
cigognes. 

Le  gibier  est  très-commun ,  surtout 
les  lièvres  et  les  perdrix.  Les  plaines 
humides  sont  habitées  par  une  grande 
quantité  d'oiseaux  d'eau  (courlis,  plu- 
viers, vanneaux,  bécassines,  canards, 
cigognes,  hérons,  etc.).  On  trouve 
dans  la  Métidja  une  jolie  petite  espèce 
de  héron  blanc,  dont  les  bandes  sui- 
vent les  troupeaux  pendant  l'hiver.  Ils 
sont  ordinairement  accompagnés  d'une 
quantité  détourneaux ,  telle  que  leurs 
troupes  semblent  former  dans  l'air  des 
nuages  orageux  qui  se  meuvent  rapi- 
dement. 

L'HOMME. 

Dans  les  états  algériens,  il  n'en  est 

Pas  comme  dans  presque  tous  ceux  de 
Europe ,  où  la  même  race  de  l'espèce 
humaine  peuple  chaque  sol.  Nous 
avons  pu  reconnaître,  dans  la  portion 
de  la  Barbarie  traversée  par  l'armée 
française,  sept  races  d'hommes  bien 
distinctes  et  qui  diffèrent  les  unes  des 
autres  par  leurs  caractères  physiques , 
leurs  mœurs  et  leurs  habitudes  :  ce 
sont  les  Maures,  les  Berbères,  les 
Jrabes,  les  Nègres,  les  Juifs,  les 
Turcs  et  les  Koulouglis ,  qui  se  trou- 
vent rassemblés  sur  une  très-petite 
étendue  de  pays,  par  exemple,  aux 
environs  d'Alger,  dans  un  demi-cercle 
dont  le  rayon  n'a  pas  dix  lieues. 

Les  Maures  et  les  Berbères  sont  les 
plus  anciens  habitants  du  pays;  ils 
proviennent,  suivant  Salluste,  du  mé- 
lange des  soldats  de  l'armée  d'Her- 
cule ,  passée  d'Espagne  en  Afrique, 
avec  les  Libyens  et  les  Gétules,  abo- 
rigènes de  la  contrée. 
ijta  Maures  avant  des  mœurs  plus 


douces  que  les  Numides,  et  étant  aussi 
plus  disposés  à  vivre  en  société,  s'é- 
tablirent sur  le  bord  de  la  mer,  où  ils 
bâtirent  des  villes ,  tandis  que  ceux-ci 
se  retirèrent  dans  les  montagnes ,  où 
ils  vécurent  sous  des  tentes,  ou  dans 
de  mauvaises  cabanes  faites  de  bran- 
ches d'arbres,  ou  de  roseaux  enduits 
de  terre.  Les  Maures  ont  subi  le  joug 
de  tous  les  conquérants  qui  se  sont 
succédé  sur  la  cote  septentrionale  de 
l'Afrique  ;  ils  se  sont  même  alliés  avec 
eux ,  ce  qui  a  altéré  très-sensiblement 
la  pureté  de  leur  race.  Depuis  la  domi- 
nation des  Turcs ,  beaucoup  d'esclaves 
chrétiens ,  qui ,  après  avoir  embrassé 
l'islamisme,  ont  épousé  des  Maures- 
ques, se  sont  confondus  avec  le  peuple 
maure,  en  sorte  qu'aujourd'hui  la 
classe  d'hommes  à  laquelle  on  donne  le 
nom  de  Maure  est  composée  d'éléments 
très-hétérogènes;  il  existe  cependant 
encore  quelques  familles  qui  ne  se  sont 
point  mésalliées  et  chez  lesquelles  on 
retrouve  les  caractères  de  la  race  pri- 
mitive. 

La  taille  des  hommes  est  au-dessus 
de  la  moyenne.  Leur  démarche  est 
noble  et  grave;  ils  ont  les  cheveux 
noirs,  la  peau  un  peu  basanée,  mais 
cependant  plutôt  blanche  que  brune , 
le  nez  aquilin,  la  bouche  moyenne, 
les  yeux  grands,  mais  peu  vifs.  Ils 
ont  généralement  un  certain  embon- 
point, ce  qui  peut  servir  à  les  distin- 
guer au  premier  coup  d'œil  des  Arabes 
et  des  Berbères,  qui  sont  presque 
toujours  très-maigres.  La  constitution 
des  femmes  est  assez  en  rapport  avec 
celle  des  hommes.  Quelques-unes  sont 
fort  jolies;  elles  ont  presque  toutes  des 
cheveux  noirs  et  de  beaux  yeux. 

La  population  maure  est  plus  nom- 
breuse qu'aucune  des  autres  ,  ses 
mœurs  sont  beaucoup  plus  douces  ; 
elle  est  presque  toute  renfermée  dans 
les  villes  et  dans  les  villages  construits 
en  maçonnerie;  elle  se  trouve  souvent 
obligée  de  se  défendre  contre  les  Ara- 
bes et  les  Berbères ,  qui  cherchent  con- 
tinuellement à  la  piller. 

Les  Maures  ont  pris  avec  la  religion 
presque  toutes  les  coutumes  des  Turcs, 
sous  le  despotisme  desquels  ils  vivaient 
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depuis  plus  de  trois  cents  ans,  quand 

us  Tînmes  leur  imposer  le  nôtre. 
Leur  ccslume  se  rapproche  beaucoup 
de  celui  des  orientaux  :  ils  portent  une 
culotte  fort  large  qui  leur  laisse  les 
jambes  nues;  une  veste  et  deux  gilets 
brodés  en  or  ou  en  soie,  suivant  leur 
rang;  leur  coiffure  est  le  turban.  Ils 
<nt  pour  chaussure  des  pantoufles 
de  maroquin  très-couvertes,  qu'ils 
Dominent  babouches. 

Si  les  Maures  sont  les  hommes  les 
plus  doux  de  la  Barbarie,  ils  sont 
jussi  les  plus  paresseux  :  ils  passent  la 
plus  grande  partie  de  leur  temps ,  les 
ïambes  croisées  sur  un  banc  ou  sur 
une  natte  de  joncs,  à  fumer  leur  pipe 
et  à  prendre  du  café.  Ils  sont  très-re- 
liçieu\  et  s'acquittent  fort  exactement 
de  toutes  les  pratiques  que  leur  impose 
le  koran.  Quand  I  heure  de  la  prière 
«mue,  us  se  prosternent  partout  où 

ils  se  trouvent  et  prient  avec  la  plus 
grande  /erreur,  en  faisant  tous  les  nai- 
senxots  de  terre  et  les  salutations  vou- 
lues, sans  s'inquiéter  en  aucune  façon 
de  ceux  qui  les  environnent. 

Les  mahométans  d'Alger  prient 
cinq  fois  par  jour:  à  la  pointe  du  jour, 
après  midi,  a  quatre  heures  du  soir, 
iirom-uiaternent  après  le  coucher  du 
*"JeiJ,  enfin  une  neure  après.  A  ces 
différentes  époques,  le  crieur  [muezzin) 
monté  sur  le  minaret  de  la  mosquée, 
après  woir  hissé  à  une  espèce  de  po- 
tence un  petit  drapeau  blanc,  crie  de 
lootft  srs  forces:  «  11  n'y  a  qu'un 
Weo,  Dieu  est  grand  et  Mahomet  est 
** prophète!  *>  Ce  qu'il  répète  trois 
fois  de  suite;  il  continue  :  «  Je  vous 

salue;  venez  à  la  mosquée  adorer 

-  Dieu,  et  que  ceux  qui  sont  dans  les 
»  champs  ou  sur  les  chemins,  prient  là 
*  on  ib  se  trouvent  :  les  prières  sont 

-  tannes  partout.  »  A  la  voix  du  muez- 
zin, ceux  qui  ont  le  temps  d'aller  dans 
les  mosquées  s'y  rendent.  Les  autres 
prient  partout  où  ils  sont. 

Les  femmes  n'entrent  presque  ja- 
nk  dans  les  mosquées,  et  elles  ne 
vat  p»«s  même  obligées  de  prier  chez 
Les  musulmans  croient  qu'elles 
n'ont  point  d'ame,  et  qu'elles  ont  été 
créées  uniquement  pour  le  plaisir  des 


hommes,  comme  tant  d'autres  choses. 

Le  mariage  chez  eux  n'est  point  une 
cérémonie  religieuse  ;  c'est  une  espèce 
de  marché  qui  se  fait  d'une  manière 
extrêmement  bizarre. 

Les  hommes  et  les  femmes  ne  peu- 
vent point  communiquer  librement 
entre  eux  ;  les  demoiselles  qui  ont  at- 
teint l'âge  de  puberté  ne  sortent  ja- 
mais ,  ou  très-rarement ,  non  plus  que 
les  jeunes  femmes  ;  il  n'y  a  que  celles 
déjà  d'un  certain  âge  qui  soient  libres  de 
sortir,  le  visage  couvert  de  manière  à 
ce  qu'on  ne  puisse  voir  que  les  yeux , 
et  enveloppées  de  tant  de  draperies, 
qu'elles  ressemblent  à  des  paquets  de 
linge  ambulants.  Les  Maures  ne  laissent 

{>as  pénétrer  leurs  amis  chez  eux  ;  ils 
es  reçoivent  à  l'entrée  de  la  maison , 
sous  un  vestibule,  où  ils  sont  assis  sur 
des  tapis,  les  jambes  croisées,  et  fumant 
leur  pipe  en  prenant  du  café.  Cette 
manière  de  vivre  s'oppose  à  ce  que  les 
jeunes  gens  puissent  voir  les  demoi- 
selles et  leur  faire  la  cour.  Les  ma- 
riages se  font  donc,  par  arrangement 
entre  les  parents ,  ou  par  commérage , 
sans  que  les  enfants  se  soient  jamais  vus. 

Il  arrive  quelquefois  qu'un  jeune 
homme ,  avant  beaucoup  entendu  par- 
ler de  la  beauté  et  des  vertus  d  une 
demoiselle ,  se  monte  l'imagination  et 
se  prend  de  belle  passion  pour  elle. 
Alors  il  emploie  tous  les  moyens  pour 
acquérir  des  renseignements  sur  l'ob- 
jet de  son  amour  :  s'il  ne  peut  décider 
sa  mère  à  aller  s'assurer  par  elle-même 
de  toutes  les  qualités  qu'il  a  entendu 
prôner,  il  s'adresse  à  une  vieille  femme 
connue  pour  se  charger  de  négocier 
les  mariages ,  et  il  y  en  a  beaucoup  en 
Barbarie  ;  il  lui  promet  des  cadeaux  et 
de  l'argent  si  elle  veut  aller  dans  la 
maison  de  la  jeune  fille  s'assurer  de 
tout  ce  qu'il  a  ouï  dire ,  et  venir  lui  en 
rendre  compte. 

La  messagère  s'introduit  dans  la 
maison  en  prétextant  une  autre  raison 
que  celle  qui  l'amène ,  et,  tout  en  cau- 
sant avec  les  parents ,  elle  ne  mangue 
pas  de  leur  faire  comprendre  adroite- 
ment sa  mission ,  surtout  si  le  jeune 
homme  est  riche.  Quand  ceux-ci  trou- 
vent le  parti  avantageux ,  ils  font  à 
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cette  femme  des  cadeaux  et  de  belles 
promesses,  pour  l'engager  a  vanter 
les  qualités  et  la  beauté  ae  leur  fille, 
et  la  négociatrice  se  trouve  ainsi  payée 
par  les  deux  parties.  De  retour  auprès 
de  celui  qui  l'a  envoyée ,  la  vieille  fait 
un  rapport ,  souvent  moins  dicté  par 
les  charmes  de  celle  qu'elle  est  allée 
voir ,  que  par  la  manière  dont  elle  a 
été  traitée  par  ses  parents  :  c'est  là  ce 
qui  fait  que  beaucoup  de  maris  trom- 
pés répuaient  leurs  femmes  peu  de 
temps  après  les  avoir  épousées.  Quand 
un  jeune  homme  est  satisfait  des  in- 
formations qu'il  a  fait  prendre  sur 
une  demoiselle,  il  engage  son  père, 
ou  son  plus  proche  parent  s'il  n'a  plus 
de  père,  à  ia  demander  en  mariage. 

De  quelque  manière  que  les  préli- 
minaires aient  eu  lieu,  les  pères  qui 
sont  tombés  d'accord  pour  unir  leurs 
enfants  se  rendent  chez  le  cadi  (juge  ) , 
et,  devant  ce  magistrat,  ils  déclarent 
leurs  intentions  et  stipulent  la  somme 
que  le  futur  est  convenu  de  donner  à 
son  épouse.  Après  cette  déclaration, 
qui  est  inscrite  sur  un  registre ,  le  cadi 
tait  apporter  de  l'eau  sucrée  qu'il  boit 
avec  les  contractants;  ensuite  ils  se 
prosternent  tous  les  trois,  et  adres- 
sent à  Dieu  une  prière  (feata)  pour 
lui  demander  de  nénir  l'union  qu'ils 
viennent  de  conclure.  Avant  de 
parer,  les  parents  fixent,  devant  le 
cadi ,  le  jour  où  la  jeune  lille  sera  con- 
duite chez  son  époux.  En  attendant 
ce  moment,  elle  travaille  à  faire  une 
chemise  et  une  culotte  pour  son  mari, 
qui  doit  s'en  parer  le  jour  des  noces. 

Ce  jour  arrivé ,  la  jeune  épouse  prend 
un  tain ,  après  lequel  on  la  pare  de  ses 
plus  beaux  habits  ;  le  dedans  de  ses 
mains  et  le  dehors  de  ses  pieds  sont 
teints  en  rouge  avec  du  henné;  on 
lui  dessine  une  fleur  au  milieu  du 
front  ;  ses  sourcils  sont  peints  en 
noir;  on  dessine  avec  un  bouchon 
brillé  des  lignes  en  forme  de  zig-zag 
sur  ses  mains;  et,  assise  très-grave- 
ment sur  un  divan ,  elle  attend  le  cou- 
cher du  soleil,  époque  à  laquelle  ses 
parents ,  ainsi  que  ceux  de  son  futur, 
hommes  et  femmes, avec  ses  meilleures 
amies  qui  ont  ordinairement  assisté  à 


sa  toilette,  viennent  la  prendre  pour 

la  conduire  chez  son  mari.  Deux  vieil- 
lards prennent  alors  la  jeune  épouse 
par  ia  main ,  et  se  mettent  en  marche 
vers  sa  nouvelle  habitation  ,  suivis  de 
toutes  les  personnes  réunies  autour 
d'elle ,  dont  plusieurs  portent  des  lan- 
ternes allumées,  et  font  entendre  de 
temps  en  temps  le  cri  de  joie  des  Al- 
gériens :  Y  oui  youl  youl  Dans  la 
maison  du  futur,  une  chambre  super- 
bement décorée  et  illuminée  avec  des 
bougies  et  des  verres  de  couleur,  a  été 
préparée  à  l'avance  ;  la  jeune  épouse  y 
est  conduite  avec  toutes  les  femmes  qui 
l'ont  accompagnée.  Là ,  on  leur  sert  un 
souper,  et  elles  restent  jusqu'à  minuit  à 
boire,  manger  et  se  divertir  entre  elles. 
Les  hommes ,  qui  sont  demeurés  sous 
la  galerie ,  soupent  ensemble  dans  une 
autre  pièce.  Le  mari  n'est  point  avec 
eux  ;  il  mange  tout  seul  dans  une  cham- 
bre à  part ,  probablement  pour  que  les 
convives  ne  l'excitent  point  à  la  dé- 
bauche ,  et  qu'à  rheure  fixée  il  puisse 
se  présenter  d'une  manière  décente 
auprès  de  celle  dont  il  s'est  chargé  de 
faire  le  bonheur.  Cette  heure,  c'est 
minuit ,  époque  à  laquelle  les  mos- 
quées sont  rouvertes.  Chacun  se  re- 
tire, et  les  deux  époux  restent  libres. 

Les  musulmans  ne  peuvent  épouser 
que  quatre  femmes;  mais  il  leur  est 
permis  d'avoir  chez  eux  autant  de 
concubines  qu'il  leur  plaît.  Les  Algé- 
riens usent  rarement  de  la  permission 
que  leur  accorde  le  koran  ;  ils  n'ont 
presque  tous  qu'une  femme  légitime, 
et  la  plupart  n'ont  point  de  concubines. 

Les  Berbères.  D'après  ce  qu'ontécrit 
les  auteurs  anciens  sur  les  ISumrdes , 
il  est  évident  que  les  Berbères  ,  nom- 
més par  les  Algériens  Kbaitf,  sont  les 
descendants  de  ce  peuple  si  courageux, 
et  dont  la  cavalerie  a  toujours  été  si 
redoutable  aux  légions  romaines.  Ce 
que  Salluste  dit  des  Numides  peut  en- 
core s'appliquer  aux  Berbères.  Par- 
tout ils  se  tiennent  enfermés  dans  l'in- 
térieur des  montagnes,  d'où  ils  sor- 
tent de  temps  en  temps ,  tous  à  che- 
val, et  viennent  fondre  à  ('improviste 
sur  les  villes  et  les  villages  maures  et 
les  tribus  arabes,  qu'ils  pillent  en 
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quelques  instants ,  et  se  retirent  en- 
suite dans  leurs  montagnes  avec  le 
butin  qu'ils  ont  fait. 

Les  nommes  sont  de  taille  moyenne; 
ils  ont  le  teint  très-brun ,  sans  être 
noir  ;  la  couleur  de  leurs  cheveux  est 
toujours  très-foncée;  ils  sont  tous  fort 
inaigres ,  maïs  en  même  temps  extrê- 
mement robustes ,  et  supportant  les 
fatigues  et  les  privations  avec  une 
lonstance  et  un  courage  remarquables. 
Leur  figure  est  plus  courte  que  celle 
des  Arabes  ,  et  son  expression  a  quel- 
que chose  de  cruel,  expression  que 
leur  conduite  ne  dément  pas.  Ils  par- 
lent un  langage  particulier  (le  chovia), 
qui  n'a  de  rapport  avec  aucune  des 
tangues  connues ,  et  qui  doit  être  l'an- 
cien numide.  Ils  se  vêtissent  à  peu  près 
comme  les  Arabes,  avec  une  grande 
pieté  de  bine  blanche,  de  leur  fabrique, 
qai  leur  envehppe  tout  le  corps ,  et 
sur  laquelle  ils  mettent ,  quand  il  fait 
froid  ou  qu'ils  vont  en  voyage ,  un 
manteau  (àernous  )  de  la  même  étoffe, 
portant  un  capuchon.  Ils  n'habitent 
point  sous  des  tentes ,  mais  dans  de 
petites  cabanes  construites  avec  des 
uranches  d'arbres  ou  des  roseaux  en- 
duite de  terre  grasse. 

Les  Berbères  entendent  fort  bien 
i'airicuiture  ;  ils  sont  très-industrieux, 
et  fabriquent  eux-mêmes  tout  ce  qui 
leur  est  nécessaire,  jusqu'à  des  armes, 
de  l\  poudre,  et  même  de  l'argent 
monno)  é.  Ils  exploitent  aussi  des  mi- 
nes de  "cuivre,  de  plomb  et  de  fer. 

Ceux  qui  rivent  sur  les  bords  des 
plaines,  étant  continuellement  en  con- 
tact avec  les  Arabes ,  ont  embrassé 
l'islamisme,  jusqu'à  un  certain  point; 
mais  le  reste  de  la  nation  n'a  pour 
ainsi  dire  point  de  religion.  Les  Ber- 
bères mettent  toute  leur  confiance  dans 
les  marabouts  y  auxquels  ils  rendent 
une  espèce  de  culte.  Ce  sont  des  hom- 
mes plus  instruits  que  les  autres  et  fort 
adroits ,  qui  ressemblent  assez  aux 
devins  de  village.  Les  habitants  de  la 
tribu  dans  laquelle  vit  un  marabout 
ne  font  jamais  une  grande  entreprise 
un  le  consulter  ;  il  arrange  les  dif- 
férends entre  les  particuliers,  et  même 
entre  les  tribus  :  c'est  le  juge  su- 


prême. Dans  la  guerre,  tes  marabouts 
sont  des  médiateurs  qui  empêchent 
bien  souvent  le  sang  de  couler.  Pour 
tous  les  services  qu'ils  leur  rendent , 
les  Berbères  font  aux  marabouts  des 
cadeaux  de  toute  nature,  et  ils  ont 
pour  eux  la  plus  grande  vénération. 
Lorsqu'ils  meurent,  ils  leur  élèvent  un 
tombeau  magnifique ,  qu'ils  ornent  le 
mieux  qu'ils  peuvent ,  et  dans  lequel 
ils  vont  à  chaque  instant  consulter  les 
mânes  de  celui  qu'ils  ont  chéri  et  ré- 
véré pendant  sa  vie.  Le  tombeau  d'un 
marabout  porte  le  nom  de  marabout. 
Les  Musulmans ,  Maures ,  Arabes  et 
jVègres  ont  aussi  des  marabouts  comme 
les  i  ;  i  bères  ;  mais  ces  marabouts  n'ont 
pas  autant  d'inlluence,  quoiqu'ils  soient 
encore  très- vénérés  et  qu'ils  jouissent 
de  privilèges  fort  étendus. 

Les  femmes  berbères  vont  le  visage 
découvert ,  et  ne  sont  pas  aussi  rete- 
nues  que  celles  des  Maures  et  des 
Arabes.  Les  jeunes  gens  font  la  cour 
aux  demoiselles  avant  de  les  épouser. 
Cependant  le  mariage  parmi  eux  n'est 
encore  qu'un  véritable  marché.  Le 
jeu  oe  homme  qui  veut  épouser  une 
demoiselle  va  trouv  er  le  père  de  celle- 
ci  ,  et  lui  offre  une  somme  d'argent , 
ou  un  certain  nombre  de  têtes  de  bé- 
tail eu  échange  de  sa  fille.  Les  deux 
parties  ne  s'accordent  guère  qu'après 
avoir  marchandé  fort  long-temps  ;  et 
quand  le  marché  est  conclu,  ils  se 
rendent  ensemble  auprès  du  marabout, 
qui  donne  ou  refuse  son  assenti- 
ment. Comme  rien  ne  peut  se  faire 
sans  sa  permission ,  le  jeune  homme 
est  souvent  obligé  d'acheter  encore 
son  consentement.  Lorsque  toutes  les 
difficultés  sont  aplanies,  l'époux  se 
rend  chez  son  beau -père  avec  la 
somme  d'argent,  ou  le  nombre  de 
têtes  de  bétail  promises  ;  sa  fiancée  lui 
est  alors  remise ,  il  l'emmène  dans  sa 
cabane,  et  en  fait  son  épouse  sans 
autre  cérémonie. 

Les  .trabes  qui  vivent  dans  les 
plaines  de  la  régence  d'Alger  sont  ab- 
solument les  mêmes  que  ceux  de  PÉ- 
gypte  et  de  toutes  les  autres  parties 
de  l'Afrique.  Ce  sont  les  descendants 
de  ces  conquérants  qui ,  sous  le.  règne 
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des  califes .  s'emparèrent  d'une  grande 
partie  de  l'Afrique,  et  pénétrèrent 
même  jusqu'en  Espagne. 

Les  Arabes  sont  divisés  par  tribus, 
qui  ont  chacune  un  chef  que  l'on  ap- 
pelle check.  Ils  habitent  sous  des 
tentes,  qu'ils  transportent  avec  eux 
quand  ils  changent  de  place ,  suivant 
les  différentes  saisons  de  l'année;  ils 
cultivent  la  terre,  et  possèdent  une 
grande  quantité  de  troupeaux  ,  qui  for- 
ment leur  principale  richesse;  ils  sont 
bien  moins  actifs  et  moins  indus- 
trieux que  les  Berbères ,  et  peut-être 
aussi  un  peu  moins  cruels.  Cependant 
ils  aiment  beaucoup  la  guerre,  et  ils 
parcourent  la  campagne  pour  piller  les 
voyageurs  et  les  habitations  des  Maures. 

Ce  sont  les  Arabes  qui  ont  apporté 
l'islamisme  dans  la  régence  d'Alger  ; 
et  leurs  pratiques  religieuses  ne  dif- 
fèrent en  rien  de  celles  des  Maures 
et  des  Turcs,  avec  lesquels  on  les 
trouve  souvent  réunis  dans  la  même 
mosquée.  Leur  manière  de  s'habiller 
diffère  peu  de  celle  des  Berbères. 

Les  femmes  arabes  sont  vêtues 
comme  celles  des  Maures ,  mais  sont  ce- 
pendant moins  retenues  et  moins  scru- 
puleuses qu'elles.  Dans  l'intérieur  de 
la  tribu ,  elles  sont  souvent  découvertes 
et  causent  librement  avec  les  hommes. 

Les  Nègres.  Il  existe  dans  les  états 
algériens  beaucoup  de  familles  nègres 

3ui  vivent  au  milieu  des  Maures  et 
es  Arabes,  en  jouissant  des  mêmes 
droits  qu'eux,  parce  qu'elles  ont  em- 
brassé l'islamisme.  Ces  familles  pro- 
viennent d'esclaves  amenés  de  l'inté- 
rieur de  l'Afrique,  auxquels  leurs 
maîtres  ont  donné  la  liberté.  Les 
Arabes  et  les  Maures  ont,  en  outre, 
beaucoup  d'esclaves  nègres  des  deux 
sexes  qui  leur  servent  de  domestiques, 
et  dont  ils  prennent  un  grand  soin. 

Les  Juifs.  On  rencontre  beaucoup 
de  Juifs  dans  presque  toutes  les  villes 
de  la  régence.  Alger  en  renferme,  à 
elle  seule,  plus  de  cinq  mille.  Le  peu- 

()le  d'Israël  est  ici  comme  dans  toutes 
es  autres  parties  du  monde ,  adonné 
au  commerce ,  au  brocantage ,  et  d'une 
avarice  sordide.  Il  est  reconnaissable 
par  ses  caractères  physiques,  ses 


mœurs ,  ses  coutumes  et  ses  pratiques 

religieuses. 

Les  Juifs  paraissent  s'être  réfugiés 
en  Afrique  après  la  ruine  de  la  Judée 

Sar  l'empereur  Vespasien;  mais  ceux 
'Alger  font  sur  leur  venue  dans  ce 
pays  un  conte  des  plus  ridicules  ,  et 
dont  cependant  toutes  les  parties  sont 
pour  eux  des  articles  de  foi. 

«  Quand  les  musulmans  possédaient 
l'Espagne ,  disent-ils ,  ils  nous  avaient 
permis  d'habiter  parmi  eux ,  de  nous 
livrer  au  commerce,  et  d'exercer  libre- 
ment notre  sainte  religion.  Lorsque  les 
chrétiens  les  eurent  chassés,  et  eurent 
reconquis  ce  beau  pays ,  ils  nous  lais- 
sèrent tranquilles  pendant  quelque 
temps;  mais,  envieux  des  richesses 
que  nous  avions  amassées  par  notre 
travail,  ils  ne  tardèrent  pas  à  nous 
tyranniser.  En  1390,  le  grand  rabbin 
de  Séville  ,  Simon  -  Ben  -Smia ,  fut 
charçé  de  fers  et  jeté  en  prison ,  avec 
60  des  principaux  chefs  des  familles 
juives.  Cet  acte  arbitraire  fut  le  signal 
de  cruautés  encore  plus  grandes  que  cel- 
les que  nous  avions  éprouvées  jusque- 
là.  La  mort  du  rabbin  et  de  ses  com- 
pagnons d'infortune  fut  ordonnée ,  et 
ils  allaient  être  exécutés ,  lorsque  le  ciel 
les  délivra  par  un  de  ces  miracles  dont 
nos  annales  offrent  tant  d'exemples. 

«  Tous  ceux  qui  étaient  avec  Simon 
voyant  approcher  leur  dernière  heure, 
accablés  de  douleur,  s'abandonnaient 
au  désespoir;  mais  ce  grand  homme 
restait  calme ,  et  semblait  se  résigner 
avec  courage  à  son  malheureux  sort. 
Tout-à-COUp  ses  yeux  se  remplirent  de 
feu,  sa  ligure  s  anima ,  et  un  rayon 
de  lumière  brilla  autour  de  sa  tête  ; 
dans  ce  moment  il  prit  un  morceau 
de  charbon,  dessina  un  navire  sur  la 
muraille ,  et  se  tournant  ensuite  vers 
ceux  qui  pleuraient,  il  leur  dit  d'une 
voix  forte  :  <-  Que  tous  ceux  qui  croient 
«  en  la  puissance  de  Dieu,  et  qui 
«  veulent  sortir  d'ici  à  l'instant  même, 
«  mettent  avec  moi  le  doigt  sur  ce 
«  vaisseau.  »  Tous  le  firent,  et  aussi- 
tôt le  navire  dessiné  devint  un  navire 
véritable ,  qui  se  mit  de  lui-même  en 
mouvement ,  traversa  les  rues  de  Sé- 
ville, au  grand  étonnement  de  tous 
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les  habitants ,  sans  en  écraser  un  seul , 
tl  se  rendit  droit  à  la  mer  avec  tous 
retix  qui  le  montaient.  Le  vaisseau 
miraculeux  fut  conduit  par  le  vent 
dans  la  rade  d'Alger ,  ville  qui  n'était 
alors  habitée  aue  par  des  mahométans. 
Sur  la  demande  que  leur  firent  les  Juifs 
dr  s'établir  parmi  eux ,  les  Algériens , 
après  avoir  écouté  le  récit  de  la  ma- 
nière miraculeuse  dont  les  Juifs  avaient 
rcbappé  à  la  cruauté  des  chrétiens , 
consultèrent  un  marabout  fameux  qui 
vivait  à  Méliana.  Sur  sa  réponse  qu'il 
fallait  accueillir  les  enfants  d'Israël , 
ils  eurent  la  permission  de  débarquer, 
et  les  habitants ,  ayant  à  leur  tête  les 
chefs  de  la  religion  et  de  la  loi ,  sor- 
tirent en  foule  pour  les  recevoir.  » 

On  accorda  aux  Juifs  tous  les  privi- 
li^es  dont  ils  avaient  joui  en  Espagne 
sous  r empire  des  Maures  ;  ils  obtinrent 
même  le  droit  de  faire  des  liqueurs  et 
du  vin.  Toutes  les  conditions  du  traité 
furent  écrites  sur  un  parchemin ,  que 
les  rabbins  d'Alger  conservent  encore 
dans  leurs  archives. 

Hais  quand  les  Turcs  se  furent  em- 
parés de  cette  ville ,  leur  despotisme, 
•jui  s'étendit  bientôt  sur  tous  les  ha- 
tiîjnts  ,  de  quelque  religion  qu'ils 
fissent ,  s'appesantit  particulièrement 
-ir  les  Juifs;  le  peuple  d'Israël  devint 
-tcnre  esclave,  et  ses  fers  ne  furent 
i-hsés  que  par  l'armée  française  qui 
4ciruisit  la  puissance  algérienne. 

I^es  Turcs ,  qui  ont  possédé  nendant 
rrois  siècles  toute  la  régence  d  Alger  , 
7*  s'y  sont  pas  introduits  en  conqué- 
rtnts  :  les  Algériens  les  avaient  ap- 
jrtes  à  leur  secours  contre  les  Espa- 
.tk>1s,  qui  s'étaient  emparés  de  plu- 
■  -tirs  villes  maritimes,  qu'ils  traitaient, 
mme  celles  de  l'Amérique ,  avec  une 
njueur  inouïe. 

La  milice  turque,  qui  formait  la 
principale  force  militaire  de  la  régence, 

*  recrutait  à  Smvrne,  à  Constanti- 
«  -  pie  et  dans  plusieurs  autres  villes  de 
1  i  Turquie ,  par  des  agents  du  dey  , 
'  après  un  traité  conclu  entre  ce  prince 

*  le  sultan.  Les  soldats  turcs  jouis- 
sent à  Alger  de  privilèges  fort  éten- 
ds dont  us  perdaient  la  plus  grande 
^rtie  en  se  mariant.  Néanmoins, 


beaucoup  se  mariaient  avec  les  filles 
des  Maures,  ou  avec  des  femmes  chré- 
tiennes prises  par  les  corsaires  et  ven- 
dues comme  esclaves.  Les  vieux  janis- 
saires, qui  se  retiraient  tous  du  ser- 
vice avec  solde  entière ,  se  mariaient 
aussi  ;  et  de  là  un  grand  nombre  de 
familles  turques  dans  toute  les  villes 
où  le  dey  entretenait  des  garnisons. 

Quoique  les  Turcs  mariés  perdissent 
une  grande  partie  de  leurs  privilèges , 
il  leur  en  restait  cependant  encore 
beaucoup;  et,  conservant  toute  leur 
fierté  de  janissaires,  ils  tenaient  tou- 
jours les  Maures  à  une  certaine  dis- 
tance d'eux ,  même  ceux  avec  lesquels 
ils  s'étaient  alliés. 

Les  enfants  nés  du  mariage  des 
Turcs  avec  les  esclaves  chrétiennes 
étaient  considérés  comme  Turcs,  et 
jouissaient  des  mêmes  droits  que  leurs 
pères  :  ils  pouvaient  entrer  dans  la 
milice  et  aspirer  à  toutes  les  dignités 
de  l'état;  mais  ceux  issus  de  l'alliance 
des  Turcs  avec  les  filles  des  Maures 
rentraient  dans  la  classe  des  parents 
de  leurs  mères;  ils  ne  pouvaient  point 
être  enrôlés  dans  la  milice,  et  quelques 
emplois  seulement  leur  étaient  réser- 
vés. Ceux-ci  portaient  et  portent  en- 
core le  nom  de  Koulouglis. 

Les  Koulouglis  sont  généralement 
de  beaux  hommes  ;  ils  ont  la  peau 
blanche  et  les  muscles  très-prononcés  ; 
ils  sont  d'un  tempérament  lympha- 
tique ;  la  tranquillité  et  la  douceur  sont 
peintes  sur  leur  figure.  Leur  costume 
est  le  même  que  celui  des  Maures  et 
des  Turcs  ;  mais  ils  mettent  dans  leur 
habillement  une  espèce  de  coquetterie 
qui  sied  bien  à  leur  caractère,  et  rap- 
pelle les  mœurs  asiatiques.  Dans  l'état 
social,  les  Koulouglis  étaient  tout-à- 
fait  confondus  avec  les  Maures  ;  mais 
comme  étant  les  parents  des  Turcs,  ils 
n'avaient  point  à  en  redouter  toutes 
les  vexations  qu'ils  faisaient  souffrir 
aux  autres  classes.  Ces  hommes  pro- 
fessent la  religion  musulmane ,  dans 
laquelle  ils  sont  nés,  mais  avec  la 
même  indifférence  qu'ils  apportent 
dans  tous  leurs  autres  actes,  ce  qui  est 
un  de  leurs  caractères  distinctifs. 

Telles  sont  les  sept  races  de  l'espèce 
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humaine  qui  habitent  l'état  d'Alger. 

I^s  hommes  vivaient  sous  un  gou- 
vernement des  plus  despotiques.  Le 
souverain  d'Alger  (dey  )  avait  le  droit 
de  vie  et  de  mort  sûr  ses  sujets ,  et 
pouvait  s'emparer  de  leurs  propriétés 
et  même  de  leurs  femmes  et  de  leurs 
enfants,  quand  bon  lui  semblait:  le 
plus  léger  prétexte,  une  fausse  conspi- 
ration, une  petite  infraction  aux  lois  du 
Koran  suffisait  pour  faire  condamner 
un  homme  et  confisquer  sa  fortune. 

Le  dey  avait  des  ministres  placés  à 
la  téte  des  différentes  branches  de  l'ad- 
ministrât ion,  et  chargés  de  rendre  la 
justice  chacun  dans  sa  partie.  I^es  dif- 
férends entre  les  particuliers  étaient 
accordés  par  des  juges  (cadis).  On  pou- 
vait appeler  au  souverain  de  tous  les 
jugements  rendus  par  ses  agents. 

Les  provinces  étaient  gouvernées  par 
des  beys,  lieutenants  du  dey,  obligés 
de  se  rendre  tous  les  trois  ans  devant 
lui ,  pour  rendre  compte  de  leurs  ac- 
tes ;  s'il  n'en  était  pas  satisfait,  il  leur 
faisait  trancher  la  tétc  à  leur  arrivée 
dans  son  palais. 

Ce  despote  sanguinaire  était  ce- 
pendant I  élu  de  l'armée,  d'une  solda- 
tesque indisciplinée  il  est  vrai,  et  qui 
le  massacrait  dès  qu'elle  était  mécon- 
tente, ou  qu'un  ambitieux  avide  du 
trône  avait  su  l'émouvoir  par  des 
promesse*,  lin  seul  dey  est  mort  dans 
son  lit ,  encore  était-ce  de  la  peste  ;  on 
en  a  vu  jusqu'à  cinq  élus  et  massacrés 
le  même  jour. 

Quand  le  dey  avait  été  assassiné ,  ce 
qui  arrivait  toujours  à  la  suite  d'une 
révolte,  les  membres  de  la  milice, 
soldats  et  officiers  ,  se  réunissaient  au 
palais  sous  la  présidence  de  l'aga, 
ministre  de  la  guerre.  Là,  chaque,  parti 
proposait  son  homme,  et  l'aga  criait 
son  nom.  On  proposait  des  candidats 
jusqu'à  ce  qu'un  a  eux  eut  réuni  pres- 
que tous  les  suffrages;  ce  que  l'assem- 
blée faisait  connaître  par  ses  acclama- 
tions. Les  partis,  pour  faire  triompher 
chacun  leur  candidat ,  en  venaient 
souvent  aux  mains,  et  le  sang  coulait 
à  grands  flots.  Knlin ,  quand,  au  milieu 
du  plus  grand  désastre ,  on  était  par- 
venu, à  s'entendre,  l'élu ,  revêtu  d'une 


robe  de  soie  (cafetan),  était  porté  sur 
le  trône ,  et  aussitôt  on  entendait  la 
milice  s'écrier  :  «  A  la  bonne  heure,  à 
«  la  bonne  heure,  que  Dieu  accorde 
«  gloire  et  prospérité  à  un  tel ,  qu'il 
«  lui  a  plu  de  placer  à  la  téte  de  la 
«  vaillante  milice  d'Alger.  »>  Dans  le 
même  moment ,  des  hérauts  se  répan- 
daient dans  la  ville  en  criant  :  «  Le  dey 
«  est  mort ,  et  un  tel  a  été  élu  à  sa 
«  place.  »  Le  dey  ainsi  proclamé ,  l'ar- 
mée rentrait  dans  V ordre. 

ALGER  ET  SES  ENVIR03S. 

La  capitale  de  la  régence  d'Alger , 
située  à  36°  47  de  latitude  nord,  et 
à  0*  42'  de  longitude  est,  s'élève  en 
amphithéâtre  sur  le  penchant  d'une 
colline  dont  le  pied  tombe  dans  la  mer. 
Sa  forme  est  triangulaire ,  et  au  som- 
met du  triangle,  qui  est  le  point  le 

fihis  élevé  de  la  ville ,  se  trouve  bâtie 
a  citadelle  Kasba.  Les  maisons ,  cou- 
vertes en  terrasses,  comme  dans  toutes 
les  villes  de  l'Orient ,  sont  blanchies  à 
la  chaux ,  ainsi  que  les  forts  et  tous  les 
édifices  publics  ;  en  sorte  que,  vue  d'une 
certaine  distance  en  mer ,  Alger  res- 
semble à  une  vaste  carrière  de  craie 
ouverte  sur  le  flanc  d'une  montagne. 

Cette  ville  est  entourée  d'un  fossé 
sec  et  d'une  chemise  crénelée ,  qui  suf- 
fisent pour  la  défendre  contre  les 
Aral)cs  et  les  Berbères.  Du  côté  de  la 
mer ,  il  y  a  un  grand  nombre  de  forts 
et  de  batteries  qui  en  rendaient  l'ap- 
proche presque  impossible.  La  côte  , 
jusqu'à  4  lieues  de  distance ,  à  l'est  et 
a  l'ouest,  était  aussi  défendue  par  des 
batteries  et  quelques  forts ,  qui  obli- 
geaient les  vaisseaux  ennemis  dese  tenir 
toujours  hors  de  la  portée  du  canon. 

L'intérieur  d'Alger  est  très- mal 
bâti  ;  les  rues  sont  si  étroites  ,  qu'un 
chameau  chargé  a  de  la  peine  à  passer 
dans  les  plus  larges;  il  y  en  a  beaucoup 
dans  lesquelles  on  ne  peut  marcher 
que  deux  de  front.  Comme  la  pente  du 
terrain  est  souvent  fort  rapide,  plu- 
sieurs de  ces  rues  sont  de  véritables 
escaliers.  (  Voy.  planches  1  et  2.) 

Les  maisons  sont  toutes  construites 
de  la  même  manière;  elles  n'ont  ordi- 
nairement point  de  fenêtres  sur  la  rue  * 
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les  appartements,  formant  deux  et 

même  trois  étages ,  sont  disposés  au- 
tour d'une  grande  cour  carrée;  une 
galerie  fort  élégante,  ornée  de  co- 
lonnes mauresques ,  se  trouve  a  cha- 
que étage,  et  fait  communiquer  les  ap- 
partements dont  les  fenêtres  et  les 
i>  ries  donnent  dans  cette  galerie.  Les 
principaux  édifices  d'Alger  sont  le  fort 
lie  la  marine ,  les  mosquées ,  la  Kasba 
ft  quelques  casernes  de  janissaires. 

U 1  fort  de  la  marine  forme  un  fer 
i  cheval ,  réuni  à  la  ville  par  un  su- 
ptrbe  môle  en  pierre ,  dont  l'intérieur 
nMitient  de  vastes  magasins.  Au  milieu 
du  fer  à  cheval ,  s'élève  un  phare ,  et  sa 
branche  droite  forme,  en  se  recourbant, 
le  port  d'Alger,  qui  n'est  pas  très-sur, 
et  dans  lequel  les  gros  bâtiments  de 
guerre  ne  peuvent  point  entrer. 

Le  nombre  des  mosquées  est  très- 
considerabk-  \  on  en  compte  dix  grandes 
et  cinquante  petites.  Les  petites  ne 
sont  que  des  chapelles  ou  des  tombeaux 
de  marabouts.  Les  grandes  sont  de  très- 
beaux  édifices  rectangulaires,  divisés 
en  trois  nefs  par  deux  rangs  de  co- 
lonnes. A  l'extrémité  de  la  grande  nef, 
ri  du  côté  de  l'orient,  il  y  a  une  pe- 
t. te  niche  creusée  dans  le* mur,  à  la 
voûte  de  laquelle  sont  suspendus  plu- 
sieurs œufs   d'autruche  :  c'est  dans 
elle  niche  que  se  met  Yiman  (prêtre) 
i">ur  réciter  les  prières.  A  coté  est 
"ne  chaire  en  bois  peint,  et  quelque- 
»t>b  en  marbre  blanc,  d'un  travail  re- 
i&irtjuable ,  dans  laquelle  il  monte  aux 
■Roques  solennelles.  A  l'entrée  du 
vmple ,  se  trouve  une  fontaine  pour 
o.  ablutions ,  et  dans  toutes  les  nefs, 
des  chaînes  attachées  à  la  voûte  sup- 
portent des  lampes,  que  l'on  allume 
^ux  grandes  fêtes  et  pour  toutes  les 
cérémonies  qui  se  font  dans  la  soirée. 
I^s  musulmans  n'ont  ni  statues,  ni 
Portraits  dans  les  temples;  on  y  re- 
marque seulement  quelques  tableaux , 
placés  de  chaque  côté  de  la  niche ,  et 
àur  lesquels  sont  écrits,  en  caractères 
Arabes,  des  versets  du  koran.  Ils  n'y 
entrent  jamais  que  pieds  nus,  et  pen- 
dant \es  cérémonies ,  ils  observent  le 
plus  grand  recueillement. 
Le*  casernes  des  janissaires  sont 


de  grands  bâtiments  avec  une  cour  au 
milieu ,  autour  de  laquelle  se  trouvent 
plusieurs  chambres,  donnant  sur  une 
galerie.  Dans  ces  casernes,  il  y  avait 

Slusieurs  fontaines  d'eau  excellente  et 
es  latrines  tenues  avec  une  propreté 
remarquable. 

La  Kasba ,  citadelle  d'Alger  et  ré- 
sidence du  dey,  est  un  grand  édifice , 
entouré  de  murs  très-élevés,  qu'on 
ne  reconnaît  pour  un  fort  qu'à  la  vue 
des  énormes  canons  qui  sortent  par 
les  croisées  et  de  quelques  créneaux 

Sratiqués  sur  le  haut  et  dans  l'intérieur 
e  la  muraille.  Ces  murs  renfermaient 
le  palais  du  dev,  une  mosquée,  des 
magasins  rempfis  de  marchandises , 
une  poudrière  et  plusieurs  batteries 
armées  de  canons  et  de  mortiers ,  qui 
battaient  la  ville  et  la  campagne;  deux 
jolis  jardins  et  une  ménagerie  peuplée 
de  toutes  sortes  d'animaux  ;  en  un  mot, 
la  Kasba  rassemblait  trois  choses  qui 
semblent  s'exclure  réciproquement  : 
tout  l'appareil  de  la  guerre  réuni  à  ce- 
lui des  spéculations  commerciales,  avec 
le  luxe  et  tous  les  plaisirs  orientaux. 

La  population  d'Aleer,  qui  s'élevait 
à  30,000  âmes  avant  1  entrée  des  Fran- 
çais ,  se  compose  de  Maures ,  de  Turcs, 
de  Juifs  et  ûe  TSègres. 

De  la  terrasse  de  la  Kasba,  on  voit 
le  fort  de  l'Empereur  qui  la  domine  et 
s'élève  sur  un  mamelon  à  portée  de 
canon ,  au  S.-O.  Ce  fort  est  un  massif 
rectangulaire,  élevé  en  briques,  sans 
bastions ,  et  qui  ne  pouvait  soutenir 
une  attaque  bien  conduite.  Mais  comme 
il  était  armé  de  cinquante  canons  et  de 
plusieurs  mortiers ,  nous  fûmes  obli- 
gés d'ouvrir  la  tranchée  devant  lui; 
cinq  heures  d'un  feu  nourri  suffirent 
pour  le  réduire. 

Alger  est  bâti  sur  un  massif  de  col- 
lines, qui  s'étend  fort  loin  à  Test,  à 
l'ouest  et  à  trois  lieues  au  sud ,  jusqu'à 
la  Métidja.  Dans  un  rayon  de  deux 
lieues  autour  de  la  ville,  s'élevaient* 
au  milieu  de  jardins  et  de  vergers  ma, 
gnifiques,  plus  de  mille  maisons  de 
campagne ,  construites  dans  le  stvle 
oriental ,  et  dont  nos  soldats  ont  dé- 
truit la  plus  grande  partie.  Les  collines 
sont  séparées  les  unes  des  autres  par 


Digitized  by  Google 


1C 


L'UNIVERS. 


des  vallons  très-pittoresques,  dans  plu- 
sieurs desquels  coulent  des  ruisseaux. 
Les  eaux  de  ces  ruisseaux  et  celles  d'un 
grand  nombre  de  sources  que  l'on  dé- 
couvre en  creusant  à  une  très-petite 
profondeur ,  conduites  par  des  tuyaux 
en  terre  cuite,  allaient  arroser  les  jar- 
dins de  toutes  ces  belles  campagnes , 
alimenter  leurs  superbes  iets-d'eau  et 
toutes  les  fontaines  de  la  ville.  Les 
collines  des  environs  d'Alger  sont  très- 
fertiles;  les  parties  incultes  sont  cou- 
vertes de  fortes  broussailles,  dont  la 
vigueur  dénote  la  bonne  qualité  du  sol. 

LA  MÉTIDJA,  BKLIDA  ET  COLÉA. 

La  Métîdja  est  une  vaste  plaine , 
comprise  entre  la  masse  de  collines 
dont  nous  venons  de  parler  et  la 
chaîne  du  petit  Atlas,  qui  s'étend  pa- 
rallèlement à  la  mer,  sur  une  longueur 
de  vingt  lieues  et  dont  la  largeur  varie 
entre  quatre  et  cinq.  Elle  est  traversée 
par  plusieurs  rivières  (le  Oued-Jer,l'Ar- 
rach ,  l'Amise,  etc.)  et  un  grand  nom- 
bre de  ruisseaux.  Quelques  portions 
de  cette  plaine  sont  marécageuses  et 
inhabitabfes  ;  mais  la  plus  grande  par- 
tie de  la  surface  du  sol  est  très-saine 
et  susceptible  d'une  grande  fertilité. 
Les  meilleures  contrées  sont  habitées 
par  des  tribus  arabes  qui  vivent  sous 
des  tentes,  ou  dans  des  cabanes  faites 
avec  des  branches  d'arbres  et  des  ro- 
seaux. Ces  tribus  possèdent  de  nom- 
breux troupeaux  qui  forment  leur  plus 
grande  richesse. 

On  aperçoit  ça  et  là  quelques  fer- 
mes construites  en  maçonnerie ,  qui 
appartenaient  au  dey  et*  aux  grands 
dignitaires  de  l'état.  Autour  de  plu- 
sieurs ,  il  y  avait  de  fort  beaux  vergers 
d'orangers,  de  plantations  d'oliviers , 
et  toujours  une  certaine  étendue  de 
terrain  plus  ou  moins  bien  cultivée. 

Bélida  y  située  sur  le  bord  de  la 
Métidja ,  au  pied  du  petit  Atlas ,  à  onze 
lieues  S.-O.  d'Alger,  est  construite 
dans  le  même  genre  que  cette  dernière 
ville ,  seulement  les  maisons  sont 
beaucoup  moins  hautes;  elles  n'ont 
généralement  qu'un  rez-de-cliaussée. 
Les  minarets  des  quatre  mosquées  de 
Bélida  apparaissent  de  loin  au  milieu 


d'une  forêt  d'orangers ,  formée  par  les 
vergers  qui  l'entourent  et  dont  l'as- 
pect présente  le  coup  d'oeil  le  plus  ra- 
vissant. (Voy.  planche  5.  ) 

Les  rues  de  cette  ville  sont  plus  lar- 
ges et  mieux  percées  que  celles  d'Al- 
ger ;  mais  la  moitié  sont  encombrées 
de  ruines;  résultat  d'un  tremblement 
de  terre  qui  la  détruisit  en  partie  dans 
l'année  1825.  A  en  juger  par  le  nom- 
bre des  maisons,  Bélida  pouvait  ren- 
fermer ,  à  cette  époque ,  6000  à  7000 
ames.  En  1830,  il  y  en  avait  à  peine 
4000, Maures,  Turcs,  très-peu d  Ara- 
bes et  60  familles  juives.  Les  habi- 
tants de  Bélida  cultivent  leurs  vergers 
et  les  premiers  contre-forts  de  l'Atlas 
garnis  de  vipnes  et  de  champs  super- 
bes, au  milieu  desquels  on  remarque 
une  grande  quantité  d'arbres. 

Coiéa.  Au  nord  et  en  face  de  Bé- 
lida, de  l'autre  coté  de  la  plaine,  on 
aperçoit  Coiéa,  bâtie  dans  un  petit 
#vallon  des  collines  du  littoral ,  expo? é 
au  sud  et  abrité  des  vents  du  nord  et 
de  l'ouest.  Le  tremblement  de  terre 
de  1825  a  aussi  détruit  une  pnrtre  de 
cette  ville,  et  ses  ravages  n'étaient 
point  encore  réparés  en  1831.  Il  n'y 
a  que  deux  mosquées  dans  Coiéa  ; 
les  maisons  sont  assez  semblables  5 
celles  de  Bélida ,  seulement  quelques- 
unes  sont  couvertes  en  tuiles  creuses. 
La  population  de  cette  ville  n'ex- 
cède pas  trois  mille  ames  ,  y  com- 
pris un  assez  grand  nombre  d'Arabes 
qui  habitent  sous  des  tentes  et  des 
cabanes  élevées  au  milieu  des  vergers 
et  des  jardins  qui  entourent  la  ville. 
Ces  vergers  sont  loin  d'être  aussi  beaux 

3 ue  ceux  de  Bélida.  Dans  un  rayon 
'un  quart  de  lieue  autour  des  mûrs, 
sont  des  champs  mal  cultivés,  et  le 
^ol  est  ensuite  couvert  de  broussailles 
jusqu'à  une  grande  distance. 

Sjî  petit  atlas  et  médêya. 

La  plus  grande  partie  du  versant 
nord  du  petit  Atlas,  qui  borde  fa  Mé- 
tidja, est  couverte  de  broussailles  et 
de  mauvais  bois ,  composés  de  chênes 
verts  et  de  lièges. 

Dans  le  voisinage  de  Bélida,  les 
vallées  et  les  vallons  de  ces  montagnes 
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sont  cultivés  jusqu'à  près  de  1000  mè- 
tres d'élévation  au-dessus  de  la  mer  ; 
on  v  rencontre  tous  nos  arbres  frui- 
tiers de  l'Europe,  et  même  des  oran- 
gers et  des  agaves. 

Les  cultures  disparaissent  à  peu  près 
aui  deux  tiers  de  la  hauteur  des  mon- 
tagnes; et  jusqu'à  la  crête,  on  ne 
trouve  plus  que  des  bois  de  chênes 
verts  et  de  lièges  d'une  assez  vilaine 
venue.  Mais,  sur  le  versant  sud,  les 
cultures  et  les  habitations  arrivent  tout 
près  de  cette  crête. 

La  route  de  Bélida  à  Médéya ,  qui 
traverse  la  chaîne  du  petit  Atlas,  à 
trois  lieues  à  l'ouest  de  la  première 
ville ,  dans  la  tribu  de  Mouzaya ,  ser- 
pente au  milieu  d'un  terrain  aride  ou 
rouvert  de  mauvaises  forêts.  On  aper- 
çoit cà  et  la,  dans  le  fond  des  vallées, 
quelques  cabanes  autour  desquelles  se 
trouve  un  petit  espace  cultivé.  On  tra- 
verse la  crête  à  ce  fameux  col  de  Té- 
nia ,  où  le  bey  de  Titéry  fut  complète- 
ment défait,  malgré  tous  les  avantages 
de  cette  position.  Après  avoir  fran- 
chi des  défilés  presque  impraticables, 
compris  entre  de  hautes  montagnes 
'ouvertes  de  bois,  on  arrive  au  pied 
«Je  la  chaîne  sur  des  collines  arides  et 
nues,  qui  continuent  jusqu'à  Médéya. 

Médéya ,  située  entre  les  deux  Atlas , 
i  22  lieues  S.  S.-O.  d'  Alger ,  est  bâ- 
tie sur  une  petite  colline  escarpée  à 
10.  et  penchant  légèrement  vers  l'o- 
rient. Elle  est  entourée  d'un  mur  en 
pierres  ,  très -solide,  dans  lequel  sont 
percées  cinq  portes,  dont  deux  sont  dé- 
pendues par  de  mauvaises  batteries 
innées  de  quatre  pièces  chacune.  Un 
bel  aqueduc  à  deux  rangs  d'arcades, 
et  sous  lequel  on  passe  en  venant  d'Al- 
eer,  conduit  dans  la  ville  une  eau  ex- 
cellente qui  alimente  ses  nombreuses 
fontaines.  (Voy.  planche  7.) 

L'aspect  de  Médéya  diffère  complè- 
tement de  celui  des  'villes  de  la  cote  : 
les  maisons  sont  couvertes  en  tuiles 
creuses,  et  ne  sont  point  blanchies  à 
la  chaux.  Les  agaves ,  les  cactus  et  les 
orangers  ont  entièrement  disparu;  la 
carapace  est  couverte  de  vignes  et  de 
champs  cultivés,  entourés  de  haies  d'é- 
pines, et  dans  lesquels  sont  plantés 

¥  Livraison.  (Alger.) 


des  pommiers,  des  poiriers,  des  pru- 
niers, etc.  On  croirait  être  en  France, 
dans  les  montagnes  de  la  Bourgogne. 

Les  rues  de  Médéya  sont  assez  bien 
percées,  et  de  chaque  coté  régnent 
ue  petits  trottoirs.  Cette  ville  renferme 
quatre  mosquées,  une  caserne  de  ja- 
nissaires, et  unnalais  assez  mesquin, 
habité  par  les  fils  du  bey  de  Titéry; 
le  père  résidait  dans  une  fort  jolie  mai- 
son de  campagne  située  sur  un  plateau 
à  une  demi-lieue  à  Test  de  la  ville.  La 
population ,  composée  d'Arabes  ,  de 
Turcs  et  de  quelques  familles  juives , 
s'élève  à  six  ou  sept  mille  ames.  Les 
habitants  s'adonnent  à  l'agriculture. 

Tous  les  environs  de  Médéya  sont 
habités  par  des  tribus  berbères",  extrê- 
mement cruelles  ,  contre  lesquelles 
cette  ville  est  souvent  obligée  de  se  dé- 
fendre. On  voit  encore  sur  le  territoire 
de  ces  tribus  les  restes  des  forts  que 
les  Romains  avaient  construits  pour 
maintenir  les  Numides,  lorsque  ces 
maîtres  du  monde  tentèrent  de  s'éta- 
blir entre  les  deux  Atlas. 

ORAN. 

On  peut  aller  d'Alger  à  Oran  par 
terre ,  en  traversant  la  plaine  de  la 
Métidja,  quelques  petites  chaînes  de 
montagnes  et  ensuite  de  vastes  plaines 
qui  s'étendent  jusqu'à  l'empire  de  Ma- 
roc ;  le  trajet  est  de  80  à  90  lieues.  On 
rencontre  sur  la  route  beaucoup  de 
tribus  nomades,  qui  cultivent  le  riz 
et  les  céréales  ;  peu  de  maisons ,  habi- 
tées par  les  chefs  de  tribus  ;  point  de 
villages  ni  de  villes,  mais  les  ruines  de 
plusieurs  cités  romaines,  dont  l'étendue 
annonce  qu'elles  étaient  très-considé- 
rables. On  traverse  plusieurs  fleuves,  et 
entre  autres,  le  superbe  Chélif,  dont  les 
eaux  vivifient  les  vallées  et  les  plaines 
qu'il  arrose. 

Les  Français  ne  peuvent  point  aller 
d' Alger  à  Oran  par  terre,  et  la  com- 
munication entre  les  garnisons  de  ces 
deux  villes  se  fait  par  la  mer.  Jusqu'à 
Mostoganem,  ville  située  près  de  l'em- 
bouchure du  Chélif,  la  côte  est  bordée 
par  des  collines,  et  ensuite  par  des 
montagnes  assez  élevées,  sur  lesquelles 
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ou  remarque  de*  villages  et  quelques 
petites  villes.  Au  pied  de  la  haute 
montagne  de  Chénouah,  à  20  lieues 
d'Alger,  est  la  petite  ville  de  ChercJiei, 
très-bien  construite,  entourée  de  ver- 
gers et  d'une  campagne  fertile.  De 
Mostoganem  au  cap  Ferrât ,  le  terrain 
est  plat;  ensuite  recommencent  les 
montagnes,  qui  s'étendent  fort  loin  à 
l'ouest  d'Oran. 

Cette  ville,  située  dans  le  fond  d'une 
baie,  à  35°  44'  de  latitude  nord ,  et 
3°  2'  de  longitude  ouest ,  occupe  deux 
petits  plateaux  allongés,  séparés  par  un 
ravin  tres-profond,  ou  coule  une  rivière 
qui  t'ait  tourner  plusieurs  moulins, 
donne  de  l'eau  à  la  ville  et  arrose  ses 
jardins.  Oran  a  été  lonç-temps  occupée 
par  les  Espagnols,  qui  Pont  eut  urée 
d'une  enceinte,  et  y  ont  bâti  des  forts 
magniJiques,  encore  en  tres-bon  état. 
La  partie  occidentale  renferme  un 
grand  nombre  de  ruines  de  maisons 
etd'édiuYes  espagnols,  couvents,  égli- 
ses, palais,  etc.,  qui  turent  détruits  en 
1790  par  un  violent  tremblement  de 
terre.  Au  milieu  de  ces  mines,  les 
Maures  et  les  Arabes  avaient  élevé 
quelques  maisons  ;  mais  la  ville  mau- 
resque est  située  sur  la  rive  droite  de 
la  rivière.  La  portion  qui  regarde  la 
mer  est  occupée  par  la  XoureUe-  Kasba, 
fort  magnilique,  de  construction  espa- 
gnole, et  dans  lequel  le  hey  avait  eta- 
li  sa  résidence.  Les  maisons  d'Oran 
sont  à  peu  près  les  mêmes  que  celles 
de  Bé.ida  ;  la  cour  intérieure  est  ordi- 
nairement couverte  d'une  be.le  treille, 

3ui  donne  de  l'ombrage  et  des  raisins 
ébcieux.  (  Voy.  planche  8.  ) 
Oran  était  habitée  par  des  Maures, 
des  Arabes,  des  Turcs,  des  Juifs  et 
q  .  Iques  Nègres.  D  après  l'étendue  de 
la  ville,  on  peut  évaluer  la  population, 
avant  l'entrée  des  Français,  a  cinq  ou 
six  mille  a  nés;  mais  a  notre  arrivée, 
tous  les  habitants  prirent  la  fuite,  à 
Texcept  on  des  Juifs  et  de  quelques  fa- 
milles maures.  Il  existait  deux  grands 
villages  au  sud  et  à  l'est  d'Oran  ,  con- 
struits en  maçonnerie  et  habites  par 
des  Arabes;  mais  on  a  été  oblige  de 
les  détruire  pour  la  défense  de  ia  ville, 
que  les  habitante  de  ces  mêmes  villa- 


ges, aides  par  ceux  de  la  campagne,  at- 
taquaient continuellement. 

La  p  aine  qui  se  trouve  au  sud  d'O- 
ran ,  légèrement  accidentée ,  est  inha- 
bitée, couverte  de  broussailles  et  peu 
propre  à  la  culture.  Les  tribus  qui  ve- 
naient s'y  établir  dans  le  printemps, 
sont  maintenant  retirées  au  pied  de 
l'Atlas,  à  huit  heues  de  la  ville. 

Il  n'y  a  point  de  porta  Oran;  la  baie 
au  fond  de  laquelle  cette  ville  est  si- 
tuée est  trop  peu  profonde  pour  que 
même  les  bâtiments  de  commerce 
puissent  y  mouiller  ;  de  plus ,  elle  est 
ouverte  à  presque  tous  les  vents. 

Mers-ei-Kébir.  Mais  il  existe  une 
superbe  rade  à  une  demi -lieue  au  N. 
d'O.  de  cette  ville,  assez  profonde 
pour  recevoir  des  bâtiments  de  guerre 
et  où  une  (lotte  de  cent  vaisseaux 
peut  braver  les  plus  fortes  teui 
pétes.  Cette  rade,  appe.ée  Mers-el-Ké- 
bir  (le  grand  port),  est  défendue  par 
plusieurs  forts  construits  en  pierres  de 
taille ,  dont  le  plus  considérable ,  situé 
sur  un  cap  à  l'extrémité  nord,  ren- 
ferme des  logements  et  des  magasins 
pour  une  garnison  de  1G00  hommes. 
Apres  le  fort  de  Mers-el-Kébir  jusqu'à 
une  grande  distance  à  l'O.,  la  côte  est 
bordée  de  falaises  très-escarpées,  au- 
dessus  desquelles  le  terrain  est  inculte. 

CONSTANTIN E  ET  SES  ENVIRONS. 

Consfantine  est  située  à  l'E.  d'Al- 
eer  sous  le  4»  de  longitude ,  et  à  20 
lieues  dans  l'intérieur  des  terres.  La 
route,  entre  ces  deux  villes,  n'est  prati- 
cable que  pour  des  bêtes  de  somme. 
Klle  traverse  de  hautes  montagnes, 
où  se  trouvent  des  déliles  très-difficiles 
à  franchir,  et  dont  les  environs  sont 
habites  par  des  Berbères  fér  ces  et 
belliqueux,  qui  ne  la  ssent  jamais  pas- 
ser les  voyageurs  sans  les  rançonner , 
quand  ils  ne  les  pillent  pas. 

Constantine  est  bâtie  au  milieu 
d'une  grande  plaine ,  sur  le  bord  du 
Suflimar,  rivière  qui  contourne  ses 
murs  en  formant  un  demi-cercle.  Cette 
ville  est  construite  dans  le  même  genre 
que  Médeya;  elle  est  la  res.denee  d'un 
bey,  que  nous  n'avons  pu  soumettre, 
et  qui  nous  fait  une  guerre  continuelle, 
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eo  attaquant  à  chaque  instant  quelques- 

on*  des  points  que  n  us  .  ccupons  sur 
la  côte,  Cette  ville  n'est  point  fortiliée, 
il  y  a  seulement  une  petite  batterie  du 
côté  d'Alger,  armée  de  sept  à  huit  !  Mau- 
vais canons.  Sa  population  est  de 
15,000  ames  au  plus;  elle  se  compose 
d'Arabes,  de  Nègres,  de  Turcs  ma- 
riés avec  les  filles  des  A  rabes ,  et  de 
deui  mille  J  uifs.  Les  habitants  s'adon- 
arnt  a  l'agriculture  et  s'occupent  aussi 
de  commerce.  11  existe  à  Constantine 
un  marché  considérable,  où  Ton  amène 
une  grande  quantité  de  marcliaiidises 
de  I  intérieur  du  pays,  laine,  cire, 
Lé,  bestiaux,  pelleteries,  etc.  Ces 
marchandises  étaient  achetées  pour  le 
compte  des  négociants  de  Boue ,  qui 
les  expédiaient  en  Europe. 

Dans  le  vo  sina^e  de  la  ville ,  les 
deux  bords  de  la  rivière,  qui  commu- 
niquent entre  eux  par  un  pont  magni- 
fique, construit  par  les  Ht. mains,  sont 
bi.nies  de  jardins  et  de  vergers  super- 
oes,  an  milieu  desquels  on  remarque 
plusieurs  jolies  maisons  de  campagne. 

BONI  ET  FOCGIB. 

Il  existe  une  assez  belle  route  de 
Constantine  à  Roue,  qu'on  pourrait 
facilement  rendre  praticable  aux  voi- 
tures. Ces  deux  villes  sont  éloignées  de 
30  heues  l'une  de  l'autre;  le  terrain 
compris  entre  elles  est  peu  accidenté, 
et  la  plus  grande  partie  de  la  surface 
est  cultivée.  A  moitié  chemin  ,  on  tra- 
verse a  pied  la  Séïbouze,  qui  a  00  ou 
80  mètres  de  large.  Tout  le  long  de  la 
route,  on  rencontre  beaucoup  de  rui- 
nes de  villes  et  dVdiliccs  romains.  En 
approchant  de  Bone ,  le  sol  montueux 
est  couvert  de  bois  comp  sés  dVli viers, 
de  sap  ns  et  de  lentisques. 

Quand  les  Kranea.s  s'emparèrent  de 
Rone ,  une  partie  ae  cette  vil  e  était  en 
ruines,  et  sa  population,  assez  nom- 
breuse quelques  années  auparavant, 
se  trouvait  réduite  à  1600  ames.  Elle 
est  construite  sur  le  bord  de  la  mer,  au 

rd  d'un  mamelon,  sur  lequel  s'élève 
.  citadelle  (Kasba).  Ln  mur  de  dix 
pieds  de  haut  règne  tout  autour  de 
Rose, et  Quatre  portes,  dans  le  genre 
décrites  de  Médéya,  donnent  entrée 


dans  la  ville.  Les  maisons  sont  con- 
struites comme  celles  d'Alger;  les  mos- 
quées ne  présentent  rien  de  remar- 
quable; l'édilice  le  plus  beau  est  la 
Kasba,  forteresse  vaste  et  bien  con- 
struite ,  armée  de  plusieurs  pièces  de 
canon  ,  avec  lesquelles  quelques  cen- 
taines d'hommes  peuvent  se  défendre 
contre  les  hordes  barbares  d  u  voisinage. 

Rone  est  située  dans  une  baie  ter* 
minée  par  le  cap  de  la  Garde  et  le  cap 
Rosa.  Près  de  ces  deux  caps,  il  y  a  des 
montagnes  très-élevées  qui  tombent 
brusquement  dans  la  mer.  Trois  riviè- 
res se  jettent  dans  cette  baie  :  la  Séï- 
bouze ,  la  Se  i buse  et  la  Saba.  Près  des 
bords  de  la  Séïbouze ,  au  S.-O.  de  la 
ville,  s'élève  un  monticule  sur  lequel 
on  voit  encore  les  ruines  du  couvent 
deSt  \  ugustin,  apôtre  de  ces  contrées, 
qui  convertit  les  Maures  au  christia- 
nisme, lorsqu'ils  étaient  encore  su  ets 
des  Romains.  Tout  le  fond  de  la  baie 
est  bordé  de  dunes  qui  s'a  \  a  m'en  t  fort 
loin  dans  l'intérieur  des  terres. 

Entre  Bone  et  Bouçie ,  le  pays  est 
tres-montueux  et  habité  par  des  tribus 
berbères  fort  belliqueuses,  qui  empê- 
cheront encore  long-temps  la  commu- 
nication par  terre  entre  ces  deux  villes, 
et  s'opposeront  de  toute  leur  force  aux 
établissements  que  les  Français  tente- 
raient de  former  le  long  de  la  côte. 

liougie  est  bâtie  au  rond  d'une  baie 
abritée  par  le  cap  Carbon  des  vents 
du  N.  et  du  N.-O.;  les  vaisseaux  de 
guerre  y  trouvent  un  bu  mouillage; 
cinq  batteries  en  défendent  l'entrée. 
Cette  ville  est  à  30  lieues  de  Constan- 
tine^ 55  de  Bone  et  à  45  d'Alger.  Nous 
ne  possédons  point  de  renseignements 
sur  sa  population.  Les  montagnes  qui 
l'environnent  sont  habitées  par  des 
Berbères  cruels  et  belliqueux,  qui  n'ont 
cessé  d'attaquer  nos  troupes  depuis 
leur  débarquement ,  et  avec  lesquels  il 
sera  impossible  d'établir  jamais  de  re- 
lations amicales  un  peu  solides. 

HISTORIQUE. 

Avant  que  les  Romains  eussent  dé- 
truit Carthage  et  formé  des  colonies 
sur  la  côte  africaine, depuis  les  fron- 
tières de  l'Égypte  jusqu'aux  colonnes 
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d'Hercule,  tout  le  pays  était  habité  par 
deux  grands  peuples,  les  Maures  et 
les  Numides,  qui,  suivant  Salluste, 
provenaient  du  mélange  des  Libyens 
et  des  Gétules,  aborigènes  de  ces  con- 
trées, avec  des  soldats  de  l'armée 
d'Hercule,  dont  une  partie  vint  en  Afri- 
que après  avoir  conquis  l'Espagne. 

Ces  Africains  étaient  alors  dans  un 
état  peu  différent  de  la  brutalité  :  ils 
mangeaient  la  chair  des  animaux  toute 
crue,  et  broutaient  l'herbe  dans  la  cam- 
pagne comme  les  vaches  et  les  brebis  ; 
ils  ne  savaient  pas  se  construire  d'ha- 
bitations, et  dormaient  où  ils  se  trou- 
vaient, comme  les  bétes  sauvages. 

Leurs  mœurs  s'adoucirent  un  peu 
par  les  alliances  qu'ils  contractèrent 
avec  les  Mcdes,  les  Perses  et  les  Ar- 
méniens; ils  bâtirent  des  villes,  et  on 
vit  bientôt  s'élever  plusieurs  puissances 
maritimes  formidables.  Cependant  la 
civilisation  ne  fit  pas  chez  eux  des  pro- 
grès remarquables  ;  car  Procrpe,  His- 
torien de  l'expédition  de  Bélisaire,  dit 
en  parlant  des  Maures,  qui  vivaient 
depuis  dos  siècles  au  milieu  des  Ro- 
mains :  «  Ils  habitent  dans  de  mau- 
«  vaises  cabanes  et  dorment  sur  la 
«  terre;  les  plus  riches  ont  à  peine 
«  quelques  peaux  de  moutons  pour  se 
««  coucher  ;  ils  portent  le  même  habit 
«  dans  toutes  les  saisons ,  ils  ne  con- 
«  naissent  ni  le  pain  ni  le  vin,  et  man- 
«  cent  le  blé  et  l'orbe  comme  des 
««  bétes,  sans  les  réduire  en  farine.  » 

Les  colonies  romaines,  établies  d'a- 
bord dans  le  voisinage  de  Carthage  et 
d'Utique,  s'étendirent  en  peu  de  temps 
sur  tout  le  littoral,  jusqu  au  détroit  de 
Gibraltar.  A  mesure  qu  elles  gagnaient 
du  terrain ,  les  Numides  se  retiraient 
dans  les  montagnes;  mais  les  Maures, 
qui  s'étaient  adonnés  au  commerce  et 
vivaient  dans  les  villes  de  la  côte, 
restèrent  chez  eux,  vécurent  en  bonne 
intelligence  avec  les  Romains,  dont 
ils  embrassèrent  la  religion  et  prirent 
les  coutumes. 

Les  .Numides,  réfugiés  dans  les  mon- 
tagnes, étaient  continuellement  occu- 
pés a  saisir  les  instants  favorables  pour 
attaquer  les  Romains  et  piller  la  cam- 
pagne et  les  villes.  Ceux-ci  les  pour- 


suivirent plusieurs  fois  jusque  dans 
leurs  repaires;  mais  voyant  qu'il  était 
impossible  de  les  atteindre,  ils  con- 
struisirent des  forts  dans  l'intérieur 
des  montagnes,  où  ils  mirent  des  gar- 
nisons, chargées  de  les  surveiller  et  de 
s'opposer  à  leurs  courses. 

Cette  disposition  ne  put  jamais  avoir 
le  résultat  qu'on  en  attendait;  les  Nu- 
mides parvenaient  toujours  à  tromper 
la  vigilance  des  Romains,  et  ils  se 
réunissaient  souvent  en  assez  grand 
nombre  pour  attaquer  les  forts,  les 
prendre  et  massacrer  ceux  qui  les  oc- 
cupaient. 

Des  armées  romaines  parcoururent 
lusieurs  fois  l'Atlas  en  poursuivant 
ennemi  jusque  dans  ses  retraites  les 
plus  inaccessibles;  jamais  il  ne  put 
être  anéanti;  et  à  peine  les  légions 
étaient-elles  rentrées  dans  leurs  can- 
tonnements, que  les  Numides  recom- 
mençaient leurs  courses. 

La  république ,  qui  comprenait  les 
grands  avantages  qu'elle  pouvait  reti- 
rer de  ses  possessions  d  Afrique ,  lit 
d'immenses  sacritices  pour  les  conser- 
ver; et  la  lermeté  romaine  surmon- 
tant tous  les  obstacles ,  parvint  à  s'em- 
parer, malgré  tous  les  efforts  des  Nu- 
mides, des  plaines  et  des  plus  belles 
vallées  ,  dans  lesquelles  on  vit  bientôt 
s'élever  des  villes  et  des  villages ,  habi- 
tés par  une  population  nombreuse. 

J*a  Numidic,  les  deux  Mauritanies 
(Césarienne  et  Tingitane)  comprenaient 
tout  te  terrain  qui  forma  plus  tard  la 
régence  d'Alger.  Hippo-Régius,  Cirta, 
Solda?  et  Caesara,  étaient  les  princi- 
pales villes  de  ces  contrées. 

La  prospérité  des  colonies  africaines 
suivit  les  mêmes  phases  que  celle  de 
l'empire.  Les  troubles  de  l'Italie  et 
l'invasion  des  Barbares  firent  naître  aux 
Romains  d'Afrique  l'idée  de  se  séparer 
de  la  métropole;  plusieurs  révoltes 
partielles  avaient  déjà  été  réprimées  , 
lorsque  sous  le  règne  de  l'empereur 
Valentinien,  Boniface,  gouverneur  des 
provinces  d'Afrique ,  se  révolta  ouver- 
tement et  appela  à  son  secours  les 
Vandales,  alors  maîtres  de  l'Espagne. 

Ces  peuples,  avides  de  conquêtes, 
passèrent  en  grand  nombre  les  colon  nés 
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d Hercule,  sous  la  conduite  de  Gon-  parer  de  toutes  leurs  possessions  et 

flanc,  un  de  leurs  chefs,  et  marchèrent  vinrent  assiéger  Cartilage  avec  une  puis- 

jusqu'à  Carthage ,  en  s'emparant  de  santé  armée.  Jean,  général  de  î'enipe- 

toutes  les  villes  qui  se  trouvaient  sur  reur  Léonce,  avant  réuni  toutes  ses 

kur  f^saee,  Boniface,  qui  avait  trop  forces,  livra  bataille  aux  mahométans, 

«péré  de  l'appui  des  Vandales,  corn-  les  vainquit,  et  les  chassa  du  territoire 

pnt  bientôt  qu'au  lieu  d'alliés  il  s'é-  de  l'empire. 

tait  donné  des  maîtres.  Après  avoir  Le  mauvais  succès  de  l'entreprise  ne 

vainement  fait  des  démarches  au-  rebuta  point  ces  fanatiques  conqué- 

près  de  Gontharic  pour  l'engacer  à  se  rants  :  rentrés  en  Egypte,  ils  levèrent 

retirer,  il  réunit  tout  ce  qu'il  lui  res-  de  nouvelles  troupes,  équipèrent  une 

tait  de  soldats,  et  combattit  en  déses-  puissante  flotte  dans  le  port  d'Alexan- 

péré.  Mais  il  tut  complètement  défait  drie,  et  revinrent  attaquer  les  Ro- 

rt  obligé  de  fuir,  en  laissant  les  Van-  mains  par  terre  et  par  mer.  Jean , 

dales  maîtres  des  états  qu'il  avait  voulu  trop  faible  pour  résister,  fut  vaincu; 

usurper.  Ceux-ci  se  voyant  possesseurs  il  s'embarqua  avec  le  peu  de  troupes 

d'un  des  plus  beaux  pays  au  monde ,  qui  lui  restait ,  et  revint  à  Constant!  - 

résolurent  de  s'y  Oxer  ;  ils  envoyèrent  nople ,  porter  à  l'empereur  la  nouvelle 

d«  députés  faire  soumission  à  I  empe-  de  la  perte  de  toutes  les  provinces 

reur,et  promettre  de  lui  payer  tribut.  d'Afrique. 

Les  propositions  des  Vandales  furent  Les  Romains  une  fois  expulsés ,  rien 

acceptées:  Rome  était  alors  hors  d'état  nes'onposa  plusaux  progrès  des  Arabes, 

u  entreprendre  une  guerre  pour  recou-  qui  s  emparèrent ,  sans  coup  férir ,  de 

w  ses  provinces  d'Afrique.  tous  les  pays  jusqu'au  détroit  de  Gi- 

Les  Vandales  jouirent  en  paix  du  braltar.  Les  Maures  se  soumirent  sans 

irait  de  leur  usurpation  pendant  plus  résistance  au  nouveau  joug  qu'on  ve- 

de  cent  ans;  mais,  en  534,  Gélirnère  nait  leur  imposer;  ils  abandonnèrent 

ipat  hit  crever  les  yeux  à  son  neveu  le  christianisme  pour  la  religion  de 

pwrécnerà  sa  place,  et  ses  prédé-  Mahomet,  et  donnèrent  leurs  filles 

c?»ws  n'ayant  pas  rempli  exacte-  aux  Asiatiques ,  comme  ils  l'avaient 

roent  leurs  engagements  envers  l'em-  fait  auparavant  avec  les  Romains  et 

pf ,  l'empereur  Justinien  envoya  Bé-  les  Vandales.  Les  Numides  se  tenant 

tare,  gui  prit  Carthage ,  Gt  balayer  toujours  enfermés  dans  les  montagnes, 

^  pays  jusqu'aux  colonnes  d'Hercule  ne  voulurent  point  faire  alliance  avec 

P°v  en  expulser  les  Vandales,  et  le  les  Arabes,  et  se  maintinrent  en  état 

tàaiat  de  nouveau  sous  la  domina-  permanent  d'hostilité. 

romaine.  Les  enfants  de  Mahomet ,  maîtres 

kpuis  l'établissement  du  siège  de  des  deux  Mauritanies ,  se  trouvaient 

'^pire à  Constantinople,  sa  faiblesse  trop  près  de  l'Espagne,  un  des  plus 

^it  toujours  en  augmentant.  Les  gar-  beaux  pays  du  monde,  qui  devenait 

8*)nsd  Afrique  en  profitèrent  pour  se  successivement  la  proie  de  tous  les 

j"oUer.  Les  Maures,  qui  avaient  em-  conquérants  européens  ,  pour  ne  rien 

le  christianisme,  vivaientpliisoue  entreprendre  contre  lui.  Ils  avaient 

Ms  en  bonne  intelligence  avec  les  déia  tenté  infructueusement  plusieurs 

Romains,  dont  un  grand  nombre  avait  débarquements,  lorsqu'en  712  le  comte 

*pMé leurs  filles.  On  vit  alors  s'élever  Julien,  qui  s'était  révolté  contre  Ro- 

psieors  petits  états  indépendants,  où  drigue ,  son  souverain  légitime ,  les 

«  Romains  se  trouvèrent  mélangés  appela  à  son  secours.  Les  Arabes,  traî- 

aT*  les  naturels.  nant  avec  eux  les  Maures  et  les  restes 

ks. Arabes,  qui  s'étaient  emparés  des  Vandales,  traversèrent  le  détroit , 

l^rypte ,  avaient  déjà  plusieurs  vainquirent  les  princes  chrétiens  dans 

J0|s attaqué  les  Romains, et  les  avaient  plusieurs  batailles,  les  forcèrent  de 

forcés  d'acheter  la  paix  par  un  tribut,  s'enfermer  dans  les  montagnes  des 

"np'eo  697  ils  résolurent  de  s'em-  Asturies,  et  s'établirent  dans  les  plus 
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belles  contrées  de  la  Péninsule  ibé- 
rique. 

Jusqu'au  XI'  siècle  ,lcs  Musulmans 
restèrent  paisibles  possesseurs  du  pays 
dont  ils  s'étaient  enqiarés,  et  ils  y 
construisirent  des  villes ,  des  palais  et 
des  mosquées  magnifiques ,  dont  plu- 
sieurs sont  encore  très-bien  conservés. 

En  1492,  Ferdinand  d'Aragon  et 
Isabelle  de  Castille,  qui  régnaient  en- 
semble sur  les  Espagne* ,  tirent  une 
guerre  vigoureuse  aux  Musulmans ,  et 
finirent  par  les  expulser  entièrement. 

Ceux  qui  purent  échapper  au  fer 
des  vainqueurs  repassèrent  le  détroit , 
et  allèrent  demander  asile  à  kurs  co- 
religionnaires africains.  Leur  haine 
contre  les  chrétiens  était  trop  invété- 
rée ,  et  ils  étaient  trop  belliqueux  pour 
vivre  tranquillement  si  proche  de  la 
belle  contrée  qu'ils  venaient  de  perdre; 
ils  ne  tardèrent  pas  à  armer  en  cor- 
saires de  petits  bâtiments  qui  pillaient 
les  navires  marchands  sur  la  Médi- 
terranée ;  ils  organisèrent  la  piraterie, 
et  débarquaient  à  l'improviste  sur  les 
cdtes  d'Espagne,  qu'ils  ravageaient. ,  et 
dont  ils  emmenaient  la  population  en 
esclavage. 

Les  principaux  ports  où  les  pirates 
se  réfugiaient  devinrent  en  peu  de 
temps  les  capitales  de  petits  états  q;ii 
formèrent  ensuite  les  régences  barba- 
resques ,  dont  la  puissance  s'accrut 
jusau'à  oser  imposer  des  lois  aux  rois 
de  l'Europe. 

Isabelle  était  morte.  Son  époux,  qui 
regardait  comme  un  grand  honneur 
de  poursuivre  ses  ennemis  jusque 
chez  eux ,  fortement  excité  par  le 
cardinal  Ximénès ,  ordonna  qu'une 
expédition ,  commandée  par  Raimond 
de  Cardonne  et  Diégue  de  Cordoue, 
serait  dirigée  contre  le  fort  de  Mers- 
j  el-Kébir ,  principal  repaire  des  pira- 
tes. La  flotte  sous  les  ordres  de  Rai- 
mond, portant  5000  hommes  de  débar- 
quement, partit  du  port  de  Malaga  a 
la  lin  d'août  1504.  Arrêtée  par  des 
vents  contraires,  elle  fut  obligée  de 
relâcher  dans  le  port  d'Almen'a ,  et 
ne  parut  devant  le  fort  que  le  1 1  sep- 
tembre. Les  chrétiens  vovant  Mers- 
el-Kébir  armé  d'une  nombreuse  ar- 


tillerie, mouillèrent  à  l'ouest,  hors 
de  la  portée  du  canon.  Le  débarque- 
ment offrit  les  plus  grandes  difficultés. 
Les  Maures  et  les  Arabes  qui  défen- 
daient ia  cote,  ne  le  croyant  pas  exé- 
cutable, se  retirèrent  né  laissant  que 
3000  hommes  et  200  chevaux.  Les  Espa- 
gnols débarqués  n'éprouvèrent  gu'une 
faible  résistance,  le  fort  se  rendit,  et 
reçut  une  garnison. 

()uatre  ans  après  la  prise  de  Mers- 
el-Kébir,  le  gouverneur  de  cette  place 
noua  des  intelligences  avec  un  juif  d  O- 
ran  qui  promettait  de  I  vrer  aux  Espa- 
gncls  la  p  rte  de  cette  ville  située  sur  la 
route  de  Tclmccen.  Le  cardinal  Ximé- 
nès, informé  de  ce  qui  se  passait,  ras- 
sembla à  Carthagène  une  rtVtte  et  une 
armée  qui  devaient  aller  attaquer  Oran. 
Les  troupes,  sous  le  commandement 
de  Pierre  de  Navarre,  se  composaient 
de  15,000  hommes  de  différentes  ar- 
mes ,  tous  vieux  soldats.  Le  cardinal 
s'embarqua  le  10  mars  1509.  On  mit 
immédiatement  à  la  voile,  et  le  17  la 
flotte  était  devant  la  côte  d'Afrique.  Le 
débarquement  s'efTectua  dans  le  p  rt  de 
Mers-el-Kébir,  la  nuit  même  du  17. 

Les  habitants  d'Oran  n'en  étirent 
connaissance  que  le  lendemain  matin, 
quand  leurs  ennemis  marchaient  déjà 
contre  eux.  Ils  se  précipitèrent  a  la 
rencontre  des  Espagnols,  mais  ils  fu- 
rent culbutés,  la  porte  de  Telmecen 
fut  livrée  et  Oran  pris  sans  coup  férir. 

Après  la  prise  d'Oran,  le  cardinal 
retourna  en  Espagne  et  rentra  dans 
le  port  de  Carthagène  ,  cinq  jours  seu- 
lement après  en  être  sorti. 

Expédition  de  Bougie.  P  erre  de 
Navarre  avait  dans  le  port  de  Mers- 
el-Kébir  IS  vaisseaux  armés  pour- 
vus de  vivres  et  de  munitions.  Il  fit 
embarquer  sur  cette  escadre  une  par- 
tie des  troupes  qui  venaient  de  s  em- 
nnrer  d'Oran,  mit  à  la  voile  et  rallia  à 
Yvica  une  autre  division  navale ,  com- 
mandée par  Jernme  Vianelli.  Les  deux; 
escadres  réunies  ayant  5,000  hommes 
de  débarquement,  mirent  a  la  voile  le 
rr  janvier,  et  arrivèrent  devant  Bou- 
gie'le  5  janvier;  mais  le  vent  étant  con- 
traire, èllesdurent  se  tenir  tin  lar  e.  Les 
Berbères  et  les  Arabes,  commandés  par 
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un  r*i,  au  nombre  de  dix  mille  envi- 
ron, d'»nt  une  grande  partie  à  cl  eval, 
occupaient  les  montagnes  qui  envi- 
ronnent la  Tille. 

Le  vent  s'étant  calmé,  les  vaisseaux 
jetèrent  l'ancre  et  le  débarquement 
commença  aussitôt.  Les  ennemis  s'a- 
vancèrent alors;  mais,  foudroyés  par 
rartiUerie  des  navires,  ils  se  retirèrent 
avecprécipitation,  et  les  troupes  purent 
continuer  à  débarquer  sans  être  in- 
quiétées. Le  général  en  chef  qui  avait 
mis  pied  à  terre  avec  les  premières 
tro  ipes ,  tes  rangeait  en  bataille  au  fur 
et  a  mesure  de  leur  arrivée.  Il  en  ferma 
<  uatre  grosses  masses  avec  lesquelles 
il  marcha  droit  à  l'ennemi,  pour  le 
chasser  de  ses  positions.  Ixs  Africains 
terrifiés  n'<  sèrent  pas  attendre  les  chré- 
tiens ,  ils  abandonnèrent  les  postes 
avantageux  qu'ils  occupaient ,  et  se  pré- 
cipttèmrt  vers  la  ville,  comptant  sur 
la  f'  rcedestt»  remparts.  Mais  les  Es- 
pazn  Is  les  suivirent  de  si  près,  qu'ils 
entrèrent  péle-méle  avec  eux.  Bou- 
gie fut  pris  dans  un  instant  et  livré  au 
pillage. 

La  chute  si  prompte  de  Bougie,  que 
les  Barbares  reparlaient  comme  im- 
prenable. Jeta  la  consternation  sur 
toute  la  cote  et  même  f<  rt  loin  dans 
les  terres.  Les  villes  du  voisinage, 
craignant  un  sort  semblable,  envoyè- 
rent des  députés  au  vainqueur  pour 
faire  leur  soumission  au  roi  d'Espagne 
et  offrir  de  payer  un  tribut.  Alger, 
qui  n'était  point  alors  aussi  forte 
cu'eue  Test  devenue  depu  s ,  fut  une 
des  premières  à  se  soumettre. 

Les  rois  de  Tunis,  de  Tedelez  et 
jusqu'aux  habitants  de  Mostaganem, 
se  reconnurent  tributaires  de  la  cou- 
ronne de  Castille,  dont  en  peu  de  mois 
la  domination  s'étend  t  depuis  Tunis 
;  isqu'au  détroit  de  G  ibraltar  (en  1510). 

Les  Espagnols,  maîtres  d'Alger,  bâ- 
tirent un  fort  sur  un  rocher  qui  forme 
une  île  devant  cette  ville.  C'est  ce  fort, 
îuçmenté  par  les  Turcs,  qui  forma 
depuis  le  port  d'Alger,  et  Dt  toute  la 
force  de  ce  repaire  de  pirates. 

Les  Africains,  traités  par  les  Es- 
pagnols comme  des  vaincus  et  des  in- 
fidèles ,  ne  supportaient  qu'avec  peine 


le  joug  qui  leur  était  fmpnsrf.  La  mort 
de  Ferdinand,  qui  arriva  en  1516, 
ranima  leur  courage ,  et  ils  pensèrent 
à  reconquérir  la  liberté. 

Les  Algériens  appelèrent  à  leur  se- 
cours Séhm-Utémi ,  prince  arabe,  qui 
jouissait  alors  d'une  grande  réputation 
militaire.  Ce  guerrier,  ne  se  crovant 
point  assez  fort  pour  attaquer  lui  seul 
les  Espagnols,  envoya  un  agent  au  fa- 
meux corsaire  Barberousse,  qui  régnait 
alors  sur  la  Méditerranée,  pour  l'enga- 
ger à  attaquer  par  mer  le  fort  d'Alger, 
pendant  que  de  son  côté  il  s'emparerait 
de  la  ville.  Les  deux  attaques,  bien 
combinées,  eurent  un  succès  cou  plet  ; 
la  garnison  espagnole  fut  faite  prison- 
nière ;  Alger  ei  tout  son  territoire  ren- 
trèrent sous  la  domination  musulmane. 

Les  deux  vainqueurs,  qi.i  s'étaient 
si  bien  entendus  pour  attaquer,  ne 
purent  jamais  s'entendre  pour  rou- 
verner  le  pays  dont  ils  venaient  de 
s'emparer;  Selim-Ltémi  fut  assassiné, 
et  son  fils  forcé  de  chercher  un  refuge 
parmi  les  Espagnols. 

Dans  son  expédition  sur  Alger,  Bar- 
berousse  avait  amené  avec  lui  ses  com- 
pagnons de  brigandage,  presque  tous 
Turcs,  qui  formèrent  Te  premier  noyau 
de  cette  milice  algérienne,  devenue 
depuis  si  redoutable. 

Peu  de  temps  après  la  prised' A  Iger  par 
Bartieroussp,  une  flotte  espagnole,  por- 
tant 10,000  hommes  de  débarquement, 
se  présenta  pour  attaquer  cette  ville. 
Quoique  plusieurs  b.Uiments  se  fussent 
brisés  contre  les  rochers  en  abordant 
13  côte  L  débarquement  n'en  eut  pas 
moins  lieu  ;  mais  les  Espagnols ,  qui 
s'étaient  Mvrés  au  pillage,  vigoureu- 
sement attaqués  par  les  Maures  et 
les  Arabes,  sous  les  ordres  de  Barbe- 
rousse  lui-même ,  furent  presque  tous 
massacrés. 

Après  cette  victoire,  qui  lui  assura 
une  grande  prépondérance  dans  le 
pays ,  Barberousse  entreprit  d'en  chas- 
ser entièrement  les  Espagnols;  et  fl 
aurait  réussi  s'il  n'eut  été  tué ,  deux 
ans  après ,  dans  une  bataille  qu'il  leur 
livra  aux  environs  de  Te  mecen. 

Barberousse  fut  remplacé  dans  le 
gouvernement  d'Alger  par  son  frère 
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Chéridin,  nommé  aussi  Barberousse, 
qui  était  non  moins  habile  et  non  moins 
courageux  que  lui.  Les  Espagnols  ten- 
tèrent une  autre  expédition,  sous  les 
ordres  de  Moncade;  mais  une  affreuse 
tempête  fit  périr  la  moitié  de  la  flotte, 
composée  de  26  vaisseaux. 

Chéridin,  se  voyant  continuellement 
menacé,  faisait  de  grands  travaux  pour 
défendre  la  capitale  de  son  empire  ;  il 
augmenta  beaucoup  le  fort  que  les  Es- 
pagnols avaient  construit  sur  le  rocher 
d'Alger,  et  il  le  joignit  à  cette  ville 
par  un  superbe  mole  en  pierres,  dont 
Tinter  icur  renferme  de  beaux  maga- 
sins et  des  logements  pour  les  troupes, 
à  l'abri  de  la  bombe.  Malgré  toutes  ces 
précautions,  il  ne  se  crut  pas  encore 
assez  fort  pour  résister  aux  attaques 
des  chrétiens ,  et  il  mit  ses  états  sous 
la  protection  du  grand-seigneur,  en  lui 
demandant  du  secours.  Le  sultan  lui 
envoya  quelques  janissaires. 

Peu  de  temps  après,  Chéridin  laissa 
le  gouvernement  a'AIger  à  un  renégat, 
Hassan- Aga,  d'origine  sarde,  d'une 
cruauté  et  d'une  Dravoure  h  toute 
épreuve,  et  partit  pour  Constanti- 
nople,  afin  de  traiter  directement  avec 
le  sultan  la  question  algérienne. 

EXPÉDITION  DE  CHARLBS-QCINT  EN  1541. 

Charles-Quint,  qui  voyait  la  puis- 
sance d'Alger  s'augmenter  tous  les 
jours ,  et  qui  comprenait  tous  les  mal- 
heurs qui  pouvaient  en  résulter  pour  la 
chrétienté ,  pensait  depuis  long-temps 
à  l'anéantir.  En  1535  il  avait  déjà  fait 
une  expédition  contre  Tunic  nour  ré- 
tablir sur  le  trône  Miucley-Hassan , 
vassal  de  l'Espagne,  dépossédé  par  Bar- 
berousse, et  cette  expédition  avait  eu 
un  succès  complet. 

L'absence  de  Chéridin  parut  à  l'em- 
pereur une  occasion  favorable  pour 
exécuter  son  projet.  Depuis  long-temps 
il  s'y  préparait.  Les  vice-rois  de  ta- 
pies et  de  Sicile  avaient  fait  des  levées 
de  vieux  soldats.  En  Espagne,  beau- 
coup déjeunes  gens  de  la  noblesse  s'é- 
taient enrôlés  pour  cette  périlleuse  ex- 
pédition. Fernand-Cortès ,  le  conqué- 
rant du  Mexique ,  se  présenta  comme 
volontaire  avec  ses  trois  fils.  Dans 


l'Italie,  les  Calonne,  les  Doria  et  les 
Spinosa  rassemblèrent  les  meilleures 
troupes  du  pays. 

Les  troupes,  réunies  sur  les  côtes 
d'Espagne  et  sur  celles  de  l'Italie, 
furent  embarquées  sur  les  flottes  d'Es- 
pagne et  de  Gènes,  réunies  toutes  les 
deux  sous  les  ordres  d'André  Doria , 
l'amiral  le  plus  célèbre  de  cette  époque. 

Doria  et  le  pape  Paul  III  firent  tous 
leurs  efforts  auprès  de  Charles-Quint 
pour  le  faire  renoncer  à  une  expé- 
dition dont  ils  semblaient  prévoir  la 
mauvaise  réussite.  Rien  ne  put  l'ar- 
rêter; il  s'embarqua  le  1er  octobre  à 
Porto- Venere ,  et  se  rendit,  non  sans 
beaucoup  de  difficultés,  à  Majorque  , 
lieu  du  rendez-vous  des  flottes  combi- 
nées. La  flotte  espagnole  arriva  la  der- 
nière; quelques-uns  de  ses  vaisseaux  , 
que  le  mauvais  temps  empêcha  de  ral- 
lier ,  s'étaient  diriges  directement  sur 
Alger. 

Le  18  octobre ,  70  galères  et  plus  de 
100  bâtiments  de  moindre  dimension 
firent  voile  pour  la  côte  d'Afrique. 
Le  26,  le  débarquement  s'effectua  avec 
ordre  et  promptitude. 

L'armée  se  composait  de  22,000 
hommes  d'infanterie,  Espagnols,  Alle- 
mands ,  Bourguignons  ,  Italiens  et 
Maltais,  et  de"  1100  chevaux. 

Les  attaques  des  Algériens  furent  re- 
poussées  avec  vigueur  par  l'infanterie 
espagnole ,  soutenue  par  l'artillerie  des 
vaisseaux.  L'armée,  formée  en  trois 
corps,  commandés  par  Ferdinand  de 
Gonzague,  l'empereur  et  Camille  Ca- 
lonne ,  se  porta  en  avant  et  alla  pren- 
dre position  entre  deux  torrents.  Une 
attaque  de  nuit  tut  encore  repoussée 
avec  avantage ,  et  le  27  on  commença 
l'investissement  de  la  place.  Gonzague 
attaqua  vigoureusement  les  Arabes , 
qui  s'étaient  emparés  des  hauteurs  sur 
la  gauche  de  l'armée ,  ce  qui  leur  don- 
nait un  grand  avantage.  Le  centre, 
commandé  par  l'empereur  en  personne, 
s'empara  d'une  hauteur  (Sidi-Jacoub  ), 
où  est  maintenant  le  fort  de  l'Empe- 
reur. La  gauche  des  Espagnols  s'éten- 
dait sur  les  collines  qui  bordent  la  mer, 
à  l'ouest  d'Alger  :  de  cette  manière ,  la 
ville  se  trouvait  investie  assez  compté- 
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it  pour  commencer  les  opérations 
du  siège. 

Mais  les  précautions  les  mieux  prises 
ne  suffisent  pas  toujours  quand  les 
éléments  peuvent  influer  sur  le  succès  : 
If  même  soir  un  vent  violent  du  nord- 
ooest  amena  des  nuages  qui  crevèrent 
et  vomirent ,  durant  toute  la  nuit,  des 
t>rrents  d'une  pluie  froide,  accompa- 
gnée de  grêle  ;  les  soldats  n'avaient 
que  leur  simple  vêtement,  et  absolu- 
ment rien  pour  se  mettre  à  l'abri ,  les 
''rites  n'étant  pas  encore  débarquées. 
Le  flotte,  horriblement  battue  par  la 
î«  mpéte,  fut  dispersée  ;  plusieurs  vais- 
s^ux  sombrèrent ,  d'autres  vinrent  se 
briser  contre  la  cote ,  et  un  grand 
ivsnbre  fut  emporté  ou  coulé.  La  jour- 
née du  28  fut  aussi  mauvaise  que  la 
nuit  oui  l'avait  précédée  ;  on  manquait 
de  vmes^et  on  n'avait  pas  l'espoir 
de  pouvoir  s'en  procurer.  Hassan- Aca, 
profitant  de  la  mauvaise  position  des 
assiégeants,  fit  une  sortie  et  tailla  en 
pièces  trois  compagnies  qui  occupaient 
le  pont  de  Bab-Azoun.  Il  se  retira  , 
mais  il  revint  ensuite ,  et  culbuta  les 
chevaliers  de  Malte.  L'empereur  étant 
tenu  lui-même  à  leur  secours  avec  une 
division  allemande,  força  l'ennemi  à 


Pendant  la  tempête,  150  navires  et 
v-0O0  hommes  avaient  été  engloutis 
parb  mer;  les  cadavres  de  ces  mal- 
heureux et  les  débris  des  vaisseaux 

Dans  ce  désastre,  Doria  ne  perdit 
point  la  téte,  il  rallia  les  débris  de 
l»  flotte  au  cap  Matifou ,  et  écrivit 
a  l'empereur  pour  le  conjurer  d'aban- 
d'jnner  son  projet,  et  de  se  rembar- 
•juer  avec  le  reste  de  son  armée.  Dans 
•  rtte  malheureuse  circonstance,  Char- 
Ics-Qumt  se  conduisit  en  homme  de 
rcrur;  il  resta  constamment  au  milieu 
de  ses  troupes,  se  priva  de  tout  pour 
^ibvenir  aux  besoins  du  soldat,  et 
fit  tuer  les  chevaux  pour  alimenter 
!  armée. 

Le  29.,  les  Espagnols  quittèrent 
l«rs  positions  devant  Alger,  et  allèrent 
camper  sur  les  bords  de  l'Arrach ,  qui 
ctait  tellement  gonflée,  qu'il  leur  fut 
npossible  de  la  passer  à  gué,  comme 


on  l'avait  espéré;  un  pont  fut  con- 
struit pendant  la  nuit,  et  le  lende- 
main 1  armée  passa.  L'Hamise,  que 
l'on  rencontra  avant  d'arriver  au  point 
de  rembarquement,  nécessita  encore 
la  construction  d'un  pont;  l'armée 
campa  sur  la  rive  droite,  et  le  31 
elle  commença  à  se  rembarquer,  sans 
que  l'ennemi  l'inquiétât.  Mais  comme 
la  tempête  avait  beaucoup  diminué  le 
nombre  des  vaisseaux,  on  fut  oblige, 
pour  pouvoir  ramener  les  hommes, 
d'abandonner  les  chevaux  débarqués, 
et  de  jeter  à  la  mer  tous  ceux  qui  n'a- 
vaient pas  pu  l'être. 

Dès  que  l'embarquement  fut  ter- 
miné ;  on  annonça  par  un  ordre  du 
jour  a  l'armée,  que  le  siège  d'Alger 
était  remis  à  l'année  prochaine ,  et 
la  flotte  fit  voile  pour  Bougie,  où  elle 
arriva  le  2  novembre,  après  avoir 
encore  éprouvé  plusieurs  avaries ,  et , 
entre  autres,  la  perte  d'*n  vaisseau 
avec  400  hommes. 

Le  16,  Charles-Quint  remercia  tous 
les  généraux  qui  l'avaient  accompa- 

§né,  les  laissa  chacun  libres  de  pren- 
re  telle  route  qu'il  leur  plairait  pour 
retourner  chez  eux  ;  il  partit  lui-même, 
et  rentra  en  Espagne  par  Carthagène. 
Ainsi  fut  terminée  une  expédition  qui 
semblait  devoir  anéantir  tous  les  pi- 
rates barbaresques ,  et  qui  ne  fit  que 
leur  donner  une  plus  grande  audace. 

Charles-Quint  ne  dut  sa  défaite  qu'à 
l'ignorance  aes  localités  et  du  caractère 
des  ennemis  qu'il  avait  à  combattre. 

Après  le  départ  de  l'armée  impé- 
riale ,  les  corsaires  algériens  devinrent 
plus  nombreux  et  plus  redoutables 
qu'auparavant.  En  1663,  le  duc  de 
Beaurort,  chargé  de  réprimer  leur 
audace  avec  une  petite  escadre  espa- 
gnole, les  poursuivit  vigoureusement, 
en  détruisit  quelques-uns,  et  força  les 
autres  à  se  tenir  enfermés  dans  les 
ports.  Quelque  temps  après ,  il  débar- 
qua avec  6,000  hommes  h  Gigery, 
petite  ville  à  50  lieues  d'Alger;  mais 
les  mauvais  temps  le  forcèrent,  après 
quelques  combats  ,  à  quitter  les  posi- 
tions dont  il  s'était  emparé. 

Louis  XIV  ayant  aussi  résolu  de 
mettre  un  terme  à  toutes  les  dépréda- 
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tions  des  corsaires  barbaresques ,  les 
avait  déjà  fait  poursuivre  plusieurs  fois 
par  ses  vaisseaux ,  lorsqu'en  1682  Du- 
quesne  reçut  le  commandement  d'une 
escadre,  composée  de  11  vaisseaux  de 
guerre,  15  galères,  5  galiotes,  armées 
chacune  de  2  mortiers,  et  3  brûlots, 
avec  l'ordre  de  bombarder  Alger.  J,a 
flotte  française,  arrivée  devant  cette 
ville  à  la  fin  d'août ,  la  bombardait  de- 
puis plusieurs  jours,  lorsque  le  mauvais 
temps  l'obligea  de  rentrer  dans  les  ports 
de  France. 

L'année  suivante,  au  mois  de  juin , 
l'attaque  fut  recommencée  avec  beau- 
coup de  succès.  Une  grande  partie  de  la 
ville  ayant  été  renversée,  le  dey  de- 
mandait à  capituler  lorsqu'il  fut  mas- 
sacré par  ses  troupes.  Un  nouveau  dey 
allait  avoir  le  même  sort,  parce  que  les 
dégdts  causés  par  les  bomnes  augmen- 
taient à  chaque  instant,  lorsque  l'é- 
quinoxe  força!  Duquesne  à  se  retirer  ; 
il  laissa  quelques  vaisseaux  pour  con- 
tinuer le  blocus,  et,  en  1f>84,  les  Al- 
gériens firent  leur  soumission.  Mais 
peu  de  temps  après,  ils  recommencèrent 
a  dévaster  les  côtes  de  la  Méditerranée 
et  à  emmener  les  habitants  en  escla- 
vage. En  1fi87  et  1688,  Tourville  et  le 
maréchal  d'Estrées  bombardèrent  de 
nouveau  Alger  et  coulèrent  à  fond  cinq 
corsaires  ;  dès  leur  départ,  la  piraterie 
recommença. 

Pendant  la  guerre  de  la  succession , 
les  Espagnols  avaient  été  chassés  d'O- 
ran  par  les  Maures  et  les  Arabes, 
qui  s'en  étaient  emparés.  En  1732, 
Philippe  V  envoya  le  duc  de  M  or- 
tenu  rt  pour  reprendre  cette  ville. 
Ce  général  conduisit  si  bien  l'opéra- 
tion, que  trois  jours  après  le  débar- 
quement, une  armée  de  24,000  hom- 
mes avait  été  défaite,  et  la  ville ,  avec 
tous  les  forts  qui  l'environnent,  était  re- 
tombée entre  les  mains  des  Espagnols, 

?|ui  la  gardèrent  jusqu'en  1790,  où  elle 
ut  détruite  par  un  horriole  tremble- 
ment de  terre,  ce  qui  décida  le  roi 
d'Espagne  à  l'abandonner,  après  avoir 
fait  un  traité  avec  le  dey  d'Alger. 

Charles  III  voulut  aussi,  à  l'exem- 
ple de  ses  prédécesseurs,  attaquer  les 
pirates  dans  leur  propre  pays,  et  en 


1775.  O'Reillv,  qui  jouissait  de  tonte 
s;i  d  nOance,  fut  nommé  généralissime 
d'une  armée  composée  de  30,000  hom- 
mes ,  en  cavalerie  et  inlanterie  des 
meilleures  troupes  d'Espagne,  avec 
une  artillerie  de  100  bouches  à  feu. 
Cette  expédition  échoua  complètement. 
Près  de  100,000  Arabes,  Maures  et 
Berbères  repoussèrent  l'armée  espa- 
gnole, qui  était  parvenue  a  débarquer, 
et  qui  perdit  beauc  up  de  monde  dans 
une  bataille  meurtrière. 

En  1783  et  1784,  les  Espagnols 
firent  encore  plusieurs  attaques  con- 
tre Alger,  moins  malheureuses  que 
les  précédentes,  mais  qui  n'eurent 
néanmoins  aucun  résultat  durable. 

EXPÉDITION  DE  LORD  EX  MO  UT  H  EN  1816. 

La  guerre  qui  désola  l'Europe  pen- 
dant 25  ans  ne  permit  point  (le  s'oc- 
cuper des  puissances  barbaresques , 
et  Alger  en  profita  pf>ur  se  mettre 
dans  un  état  de  défense  formidable.  Les 
nombreuses  captures  de  ses  corsaires 
fournissaient  au  dey  tout  l'argent  né- 
cessaire pour  subvenir  aux  grandes 
dépenses  qu''  eeasionaient  les  travaux 
qu  il  faisait  exécuter. 

Des  atrocités  ayant  été  commises 
sur  quelques  Anglais  qui,  sm  la  foi 
des  traites,  se  trouvaient  à  Rone,  lord 
Exmouth  partit  de  Gibraltar  le  14  août, 
avec  12  vaisseaux,  4  bombardes  et  2 
petits  bâtiments.  Il  était  accompagné 
par  une  escadre  hollandaise,  forte  de 
6  frégates  et  d'un  brick. 

L'amiral  anglais  se  présenta  d'abord 
devant  Alger  avec  6  va  sseaux ,  4  fré- 
gates et  2  bricks,  p^ur  demander,  au 
nom  des  grandes  puissances  européen- 
nes, l'abolition  de  l'esclavage  des  chré- 
tiens. Le  dey  ne  répondit  qu'en  faisant 
mettre  aux  fers  le  consul  anglais  et 
ord  nnant  d'arrêter  sur-le-champ  tous 
les  sujets  de  cette  nation  qui  se  trou- 
vaient dans  la  régence.  Lrrd  Exmouth, 
au  lieu  d'employer  les  voies  de  vigueur, 
parvint  à  faire  consentir  le  dey  à  s'en 
rapporter  à  la  décision  de  la  Porte 
Ottomane.  Mais  le  cabinet,  de  St.  Ja- 
mes n'avant  point  ratifié  cette  propo- 
sition, iVscaore  d'Alger  fut  renforcée 
et  l'amiral  reçut  Tordre  d'attaquer 
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*tte  ville,  si  le  dey  n'accédait  pas 
aui  premières»  propoMimns. 

Lord  Exmouth  reparut  devant  ce 
repaire  de  pirates  le  27  aorit  avec  37 
voiles,  dont  6  ho! landaises;  il  signifia 
aussitôt  au  d  y  que  le  n  i  d'Angleterre 
exigeait  l'abolition  immédiate  de  l'es- 
davnpe  des  Européens,  et  réparation 
de  toutes  les  |>ertcs  que  les  sujets  an- 
glais avaient  récemment  éprouvées  sur 
différents  points  de  la  régence. 

Le  dev  repoussa  avec  énergie  tou- 
tes les  demandes  de  l'amiral  anglais. 
Pendant  les  pourparlers  ,  celui-ci  s'é- 
tait approche  des  farts  du  môle  et 
avait  disposé  ses  vaisseaux  pour  l'at- 
taque sans  courir  le  moindre  danger. 
Le  va  sseau  la  Reine-Charlotte,  que 
montait  lord  Exmouth,  s'était  telle- 
ment apprivhè  de  la  ville  pour  pren- 
dre a  revers  \es  forts  du  mole,  que  son 
wit  de  beaupré  touchait  les  ma  s  ns. 
Le  dey,  s'étant  rendu  dans  les  batte- 
rie* du  môle  et  voyant  la  disposition 
des  vaisseaux ,  ordonna  de  tirer  des- 
sus, /.'amiral  anglais,  avant  de  com- 
mencer le  feu,  lit  signe  à  la  multi- 
tude qui  couvrait  le  rivage  de  se  re- 
tirer; mais  il  ne  fut  pas  compris,  et 
la  première  bordée  emporta  un  grand 
nm»f>re  de  ces  malheureux,  dont  le 
reste  se  sauva  en  jetant  des  cris  af- 
fréta. Le  feu  des  Anglais  était  si 
Qourri,  que  les  batteries  algériennes 
furent  bientôt  réduites  au  silence,  ainsi 
qw  les  bâtiments  de  guerre  mouil- 
les dans  le  port,  ('ne  chemise  de  sou- 
fre avant  été  attachée  à  une  grosse 
&épte  ennemie  embossée  près  de  l'a- 
miral anglais,  elle  prit  feu  en  un 
iastant,  et  le  vent  portant  la  flamme  sur 
les  autres ,  5  frégates ,  4  corvettes  et 
plusieurs  chaloupes  canonnières  fu- 
rent embrasées;  les  batteries  basses 
du  nvMe  étant  casematées,  ne  purent 
être  démontées  et  elles  firent  beau- 
coup  de  mal  aux  assaillants.  Plusieurs 
bâtiments  furent  démâtés  ;  000  morts 
(t  1,500  blessés  avaient  sensiblement 
diminué  la  force  des  équipages  anglais. 
Vers  minuit  la  canonnade  s'était  déjà 
ralentie ,  lorsque  deux  frégates  alçe- 
rïennes  tout  en  feu  furent  poussées 
pif  le  vent  vers  la  Hotte  anglaise,  qui 


se  vit  obligée  de  couper  ses  câbles  et 
de  gagner  le  large. 

Pendant  l'attaque,  une  révo|te*avnit 
éclaté  dans  la  ville ,  et  les  jours  du 
dey  étaient  menacés.  Ce  prince  en- 
voya donc  demander  la  paix.  L'a- 
mtral ,  qtii  avait  presque  épuisé  tou- 
tes ses  munitions  et  dont  la  plupart 
des  vaisseaux  étaient  délabrés,  ce  qui 
le  mettait  hors  d'état  de  recommencer 
l'attaque,  accepta  avec  joie  les  pro- 
positions qu'on  venait  lui  faire.  Les 
conditions  du  traité  furent  :  I*  L'abo- 
lition de  l'esclavage  des  chrétiens. 
2°  La  délivrance  sans  rançon  de  tous 
les  malheureux  retenus  dans  les  fers. 
3*  La  restitution  d'une  somme  très- 
forte  qui  avait  été  pavée  au  dey  quel- 

3ue  temps  auparavant ,  pour  le  rachat 
e  370  esclaves  napolitains ,  etc.  En- 
fin  1000  esclaves  chrétiens,  de  toutes 
nations,  furent  mis  en  liberté  et  em- 
barqués sur  la  flotte  anglaise. 

Aussitôt  que  les  Algériens  eurent 
perdu  de  vue  la  flotte  qui  venait  de 
les  châtier  si  rudement,  ils  se  mirent 
à  réparer  leurs  fortification?-  et  a  en 
construire  de  nouvelles,  tellement  dis- 
posées qu'une  autre  escadre  ne  prit 
jamais  se  placer  comme  lord  Exmouth, 
et  prendre  If  unir- à  revers.  En  1819, 
les  corsaires  avaient  déjà  recommencé 
leurs  courses,  lorsqu'une  flotte  an- 
glo-française, envoyée  par  le  congrès 
d'Aix-la-Chapelle,  vint  signifier  au  dey 
la  résolution  des  grandes  puissances 
de  faire  cesser  la  piraterie.  Il  répondit 
avec  insolence  qu'il  ferait  la  guerre 
aux  vaisseaux  de  toutes  les  nations  qui 
n'auraient  pas  consenti  à  lui  payer  un 
tribut. 

En  1824,  les  Anglais  furent  obligés 
de  renvoyer  devant  Alger  une  nou- 
velle flotte  pour  demander  satisfaction 
de  plusieurs  actes  de  piraterie  ;  cette 
fois  tout  fut  terminé  par  une  négo- 
ciation. A  la  même  époque,  des  diffé- 
rends s'élevèrent  entre  la  France  et  I* 
régence  d'Alger. 

Hussein-Pacha ,  arrivé  au  pouvoir 
en  1818,  s'était  toujours  montré 
hostile  à  la  France.  Dans  l'année 
1824,  il  fit  exercer,  sous  prétexte  de 
contrebande,  des  perquisitions  dans 
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la  maison  du  consul  français  à  Bone; 
et  il  établit  une  taxe  arbitraire  de  10 
pour  100  sur  toutes  nos  marchan- 
dises. Des  bâtiments  de  commerce 
français  furent  visités  injustement  et 
fort  maltraités.  Tous  ces  griefs  amenè- 
rent des  démêlés  entre  la  France  et  Al- 
ger, par  l'entremise  de  M.  De  val,  notre 
consul  dans  cette  ville.  Il  avait  déjà 
plusieurs  fois  reproché  au  dey  l'odieux 
de  sa  conduite  et  l'avait  menacé  d'une 
rupture  ouverte,  s'il  ne  réparait  promp- 
tement  ses  torts  ,  lorsqu'étant  venu 
au  palais  avec  tous  les  autres  rési- 
dants européens,  le  jour  de  la  féte 
du  Baïram ,  pour  complimenter  le  dey 
suivant  l'usage,  ce  prince,  étant  entré 
en  discussion  avec  lui,  s'anima  telle- 
ment, qu'il  le  frappa  à  la  figure  avec 
le  chasse-mouches  qu'il  tenait  à  la 
main. 

Aussitôt  que  le  roi  de  France  ap- 

Frit  cette  insulte,  il  envoya  au  consul 
ordre  de  quitter  Alger.  Dès  que  le 
consul  fut  embarqué,  le  dey  ordonna 
au  gouverneur  de  Bone  de  détruire  tous 
les  établissements  français  qui  exis- 
taient depuis  le  XV  siècle  dans  le 
voisinage  de  cette  ville ,  et  notam- 
ment le  fort  de  La  Calle,  construit 
pour  protéger  les  pécheurs  de  corail. 
Les  Arabes  et  les  Berbères,  auxquels 
l'ordre  fut  transmis,  mirent  tout  à 
feu  et  à  sang ,  vers  la  fin  du  mois  de 
juin,  et  les  Européens  qui  s'y  trou- 
vaient eurent  à  peine  le  temps  de  se 
sauver.  (Vov.  planche  4.) 
%  Cette  violation  du  droit  des  gens 
1  fut  punie  par  un  blocus  des  ports  de 
la  régence,  qui  coûta,  pendant  trois 
ans  ,  7  millions  par  an,  sans  amener 
aucun  résultat. 

En  1829,  le  gouvernement  de  Char- 
les X  pensa  à  prendre  des  mesures 
plus  énergiaues  pour  terminer  cette 

fjuerre  inutile  et  ruineuse,  et  punir 
es  Algériens.  Il  crut  cependant  de- 
voir encore  tenter  la  voie  des  négo- 
ciations avant  d'entreprendre  une  ex- 
pédition dont  le  succès  était  douteux, 
d'après  l'issue  de  celles  des  Espagnols 
et  des  Anglais. 

M.  de  La  Bretonnière  reçut  la  mis- 
sion d'aller  porter  au  dey  les  réclama- 


tions de  la  France,  et  lui  offrir  des 
conditions  de  paix.  Le  despote  algé- 
rien traita  notre  envoyé  avec  hauteur, 
dicta  des  conditions  onéreuses ,  et  dé- 
clara qu'il  ne  traiterait  pas  sur  d'autres 
bases.  M.  de  La  Bretonnière  voyant 
que  tout  arrangement  était  impossible, 
se  rembarqua  sur  le  vaisseau  la  Pro- 
vence, qui  l'avait  amené;  mais  c-i  mo- 
ment où  ce  vaisseau  mettait  à  la  voile, 
toutes  les  batteries  du  port  firent  feu 
sur  lui  jusqu'à  ce  qu'il  fût  hors  de  la 
portée  au  canon. 

Au  retour  en  France  de  M.  de  La 
Bretonnière,  des  cris  de  guerre  s'éle- 
vèrent de  toutes  parts,  ePles  prépa- 
ratifs d'une  expédition  formidable, 
pour  punir  les  Algériens,  furent  com- 
mencés peu  de  temps  après. 

PRISE  D'ALGER  PAR  L'ARMÉE  FRANÇAISE- 

Le  gouvernement  de  Charles  X, 
dont  l'impopularité  allait  tous  les  jours 
en  augmentant,  intimidé  par  le  ré- 
sultat malheureux  des  expéditions  pré- 
cédentes, ne  s'engagea  qu'avec  beau- 
coup de  répugnance  dans  la  guerre 
contre  Alger. 

Cependant,  dès  le  commencement 
de  1830,  de  grands  préparatifs  furent 
faits  dans  les  arsenaux  de  terre  et  de 
mer.  I  ne  flotte  considérable  eut  or- 
dre de  se  réunir  dans  le  port  de 
Toulon  pour  transporter  l'armée  en 
Afrique ,  avec  ses  chevaux  et  son 
matériel.  Le  général  Bourmont,  alors 
ministre  de  la  guerre,  fut  nommé  au 
commandement  de  l'armée,  et  l'ami- 
ral Duperré  à  celui  de  la  flotte. 

La  marine  et  l'armée  déployèrent 
tant  d'activité ,  que  dans  moins  de 
trois  mois  tous  les  préparatifs  furent 
terminés  :  une  armée  de  37,000  hom- 
mes fut  rassemblée  autour  de  Toulon  ; 
et  une  flotte  de  60  navires  de  guerre, 
6  bateaux  à  vapeur  et  200  bâtiments 
de  transport,  réunis  dans  le  port  de 
cette  ville,  se  trouva  prête  à  embar- 
quer les  troupes. 

Les  éuuipaj:cs  de  cette  flotte  se  mon- 
taient à  27,000  hommes;  et  quand 
l'armée  fut  à  bord ,  elle  portait  C4,0OO 
hommes ,  4,000  chevaux  ,  l'artillerie 
de  siège  et  l'artillerie  de  campagne, 
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et  les  vivres  nécessaires  à  toute  cette 
multitude  pour  trois  mois. 

L'embarquement  commença  le  11 
mai,  et  fat  termine  le  17;  U  se  fit 
avec  autant  d'ordre  que  de  célérité; 
et  le  25,  le  vent  du  sud-est  s'étant 
élevé  vers  midi,  l'amiral  Ut  le  signal 
d'appareiller,  à  la  grande  satisfaction 
des  soldats  et  des  matelots ,  qui  s'en- 
nuyaient de  leur  longue  inaction. 

Le  30 ,  à  11  heures  du  matin ,  les 
navires  les  plus  avancés  signalèrent  la 
terre.  Le  vent  était  frais,  et  la  flotte 
marchait  fort  bien,  lorsque  tout-à-coup 
l' amiral  donna  Tordre  de  virer  de  bord 
et  de  faire  route  au  nord.  Les  bâtiments 
du  blocus  étaient  venus  lui  annoncer 
<meb  cote  était  inabordable,  etque  deux 
«es  leurs  avaient  malheureusement 
péri  au  cap  Bingut.  L'amiral  ramena 
Varmée  dans  la  baie  de  Palma  (  île 
M  ay  orque  ; ,  où  il  resta  8  jours  dans 
rinaction  la  plus  complète.  Enfin ,  le 
SO  juin ,  il  se  décida  à  reprendre  le 
chemin  d'Alger. 

Le  12,  à  à  heures  du  matin,  on 
derouvrit  Alger;  et  le  13  juin,  jour 
de  la  Fête- Dieu  ,  à  9  heures  du  ma- 
tin, toute  la  flotte,  en  ordre  de  ba- 
taille, défilait  devant  cette  ville,  hors 
de  la  portée  du  canon,  pour  aller  mouil- 
ler dans  la  baie  de  Sydi-Éfroudj,  où 
devait  s'effectuer  le  débarquement. 

Les  batteries  qui  défendaient  cette 
taie  avaient  été  désarmées,  et  leurs 
canons  portés  sur  deux  monticules 
situes  à  une  certaine  distance  dans 
les  terres,  où  l'ennemi  était  occupé 
à  se  retrancher. 

La  flotte  mouilla  sans  qu'une  amorce 
fiit  brûlée;  mais  peu  après,  l'amiral 
avant  donné  ordre  à  un  bateau  à  va- 
peur de  tirer  sur  les  batteries  algé- 
riennes, celles-ci  répondirent  coup  pour 
coup,  et  continuèrent  à  tirer  jusqu'au 
soir,  sans  nous  faire  de  ma). 

Aussitôt  que  l'obscurité  commença 
à  paraitre,  on  fit  les  préparatifs  du 
Wiarquement.  Des  vivres,  des  muni- 
tions et  des  objets  de  campement  fu- 
.  rent  distribués  aux  troupes.  Les  cha- 
loupes et  tous  les  bateaux  plats  que 
Ton  avait  apportés  sur  les  vaisseaux 
furent  mis  à  la  mer,  et  à  3  heures 


du  matin  la  première  division  de  l'ar- 
mée ,  commandée  par  le  général  Ber- 
thezène,  avec  une  batterie  d'artillerie, 
sous  l'escorte  de  3  bateaux  à  vapeur, 
abordait  la  côte  sans  que  Pcnneini  s'en 
aperçût.  Les  troupes  débarquées  pri- 
rent position  sur  les  collines  sablon- 
neuses de  la  presqu'île  de  Svdi-fifroudj, 
de  manière  a  couvrir  le  débarquement, 
qui  s'opéra  dans  le  plus  grand  ordre 
et  avec  toute  la  célérité  possible. 

Dès  les  premiers  rayons  de  l'aurore , 
on  découvrit  les  ennemis,  réunis  en  as- 
sez grand  nombre  autour  de  leurs 
batteries.  Une  corvette  et  deux  bricks 
avaient  reçu  ordre  de  s'embosser  de- 
vant celle  de  gauche  ,  à  l'est  du  cap . 
pour  lui  riposter.  Aussitôt  que  le  soleil 
parut,  l'ennemi  commença  une  canon- 
nade ,  à  laquelle  notre'  artillerie  de 
terre  et  celle  des  trois  navires  répon- 
dirent sans  beaucoup  de  succès. 

Les  boulets  des  Algériens  commen- 
çant à  faire  du  dégât  dans  nos  rangs, 
le  général  en  chef  fit  attaquer  leurs 
batteries  par  les  brigades  Achard  et 
Poret  de  Morvan,  qui  les  enlevèrent 
avec  une  grande  intrépidité. 

Le  camp  ennemi  qui  était  devant 
nous  s'augmentait  chaque  jour  par  de 
nouvelles  bandes  que  nous  voyions 
arriver  à  tout  instant,  et  qui  successi- 
vement venaient  tirailler  avec  nos 
avant-postes.  Les  Maures  et  les  Turcs 
réunis  avaient  élevé  une  forte  batterie 
en  avant  de  leur  camp.  Les  Français, 
de  leur  côté,  se  retranchaient  auss'i. 

Pendant  la  nuit  du  18  au  19,  les 
ennemis,  Turcs,  Maures,  Arabes  et 
Berbères ,  s'approchèrent  très-près  de 
l'armée  française ,  formée  en  ordre  de 
bataille  en  avant  de  la  presqu'île,  d;ms 
laquelle  on  avait  déjà  débarqué  une 
grande  partie  de  l'artillerie,  des  mu- 
nitions, des  bagages  et  des  vivres. 
Aussitôt  que  le  jour  parut,  les  enne- 
mis se  jetèrent  sur  les  postes  avancés 
en  poussant  des  hurlements  affreux , 
en  culbutèrent  plusieurs,  et  parvinrent 
jusqu'à  la  ligne  de  bataille,  où  une 
action  très  -  vive  s'engagea  :  notre 
gauche  plia  un  moment;  mais  s'é- 
tant reformée,  elle  revint  à  la  charge 
et  reprit  ses  premières  positions.  On 
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se  battit  alors  avec  acharnement  sur 

toute  la  ligne;  les  trois  bâtiments  qui 
avaient  conservé  leur  position  à  la 
gauche ,  et  des  bateaux  a  vapeur  sur 
la  droite,  contribuaient  puissamment, 
par  un  feu  bien  dirigé,  a  arrêter  l'en- 
nemi. Enfin  le  général  Bourinont 
donna  Tordre  de  marcher  en  avant  au 
pas  de  charge.  L'ennemi  fut  culbuté , 
et  nos  soldats  entrèrent  péle-méle  avec 
lui  dans  son  camp,  qu'il  abandonna 
en  toute  hâte ,  laissant  entre  nos  mains 
les  vivres,  les  munitions  qu'il  avait 
accumulées,  et  un  grand  nombre  de 
chameaux. 

La  perte  de  la  bataille  de  Staouéli  ter- 
rifia les  Algériens.  Une  grande  partie 
des  Berbères  et  des  Arabes  se  débanda, 
et  Tannée  algérienne  se  trouva  réduite 
à  10  ou  12,000  hommes.  Ceux-ci ,  re- 
venus de  leur  terreur,  prirent  position 
sur  le  versant  d'une  grande  vallée,  que 
nous  étions  obligés  3e  traverser  pour 
arriver  devant  Alger  et  le  chilteau  de 
T  Empereur. 

L'incertitude  du  général  Bourinont 
nous  fit  rester  quatre  jours  devant 
cette  position  ?  exposés  au  feu  de  Tar- 
tillerie  ennemie,  qui  nous  tuait  beau- 
coup de  monde  ;  enfin ,  dans  la  nuit 
du  cinquième,  il  se  décida  à  ordonner 
une  attaque  générale.  L'ennemi,  sur- 
pris, n'eut  pas  le  temps  de  songer  à 
se  défendre;  il  abandonna  toute  son 
artillerie ,  et  se  retira  en  désordre 
sous  le  canon  du  fort  de  l'Empereur. 
La  tranchée  fut  ouverte  devant  ce  fort, 
dont  la  chute  devait  évidemment  en- 
traîner celle  de  la  ville.  Les  troupes  de 
toutes  armes  travaillèrent  pendant  cinq 
iours  à  creuser  les  tranchées  et  à  élever 
les  batteries,  avec  un  courage  héroïque, 
sous  le  feu  de  50  pièces  de  canon  et 
de  plusieurs  mortiers  qui  leur  faisaient 
beaucoup  de  mal.  Pendant  ce  temps, 
les  Français  ne  tirèrent  pas  un  seul 
coup  de  canon  ;  mais  le  cinquième  jour, 
nos  batteries,  oui  formaient  un  demi- 
cercle  devant  le  fort,  furent  démas- 
uées,  et  à  10  heures  du  matin  elles 
avaient  tellement  réduit  en  ruine , 
que  l'ennemi,  ne  pouvant  plus  s'y 
maintenir,  Tévacua  en  y  laissant  trois 
nègres  qui,  pour  le  faire  sauter,  mirent 


le  feu  à  la  poudrière,  dont  l'explosion 

les  anéantit. 

Cette  explosion  ne  fit  aucun  mal  à 
l'armée  franeai.se,  qui  se  porta  en  avant 
peu  de  temps  après ,  et  se  fortifia  sur  les 
ruines  du  chdteau ,  dont  quelques-unes 
des  pièces,  restées  dci>out,  furent  tour- 
nées contre  Alger,  qu'on  se  mit  aussi- 
tôt en  devoir  d'attaquer.  Mais  des  dé- 
putés ,  envoyés  par  le  dey  et  par  la 
municipalité,  étaient  venus  oflrir  de 
rendre  la  nlace  à  certaines  conditions. 
Le  général,  qui  craignait  que  le  dey  ne 
se  fît  sauter  avec  tous  ses  trésors, 
consentit  à  donner  une  capitulation; 
et  le  lendemain,  à  midi,  Tannée  fran- 
çaise p  it  tranquillement  possession 
des  forts  et  de  la  ville  d'Alger,  de  ce 
repaire  de  pirates  qui  avait  causé 
tant  de  maux  à  l'Europe  depuis  trois 
cents  ans. 

La  prise  d'Alger  mit  en  notre  pou- 
voir lôOO  pièces  de  canon,  et  des 
munitions  pour  toute  cette  formida- 
ble artillerie,  capables  de  la  faire  jouer 
pendant  trois  ans ,  un  trésor  de  60 
millions ,  une  grande  quantité  de 
marchandises  de  toute  esoèoe,  et  une 
escadre  dont  les  plus  forts  bâtiments 
étaient  quatre  frelates,  depuis  trois 
ans  condamnées  a  l'inaction  par  le 
blocus  de  notre  marine. 

La  victoire  de  Tannée  française,  en 
détruisant  la  piraterie  de  fond  en  com- 
ble, ferma  une  des  plaies  les  plus  hon- 
teuses qui  aient  jamais  afflige  l'huma- 
nité, et  vengea  l'Europe  de  tous  les 
maux  qu'Alger  lui  faisait  éprouver 
depuis  si  long-temps  (*). 

Des  que  I  armée^française  se  fut 
emparée  d'Alger,  elle  se  concentra  au- 
tour de  cette  ville;  le  camp  de  Sydi 
Efroudj  'ut  levé,  et  tout  ce  qu'on  y 
avait  débarqué,  vivres  et  munitions,  fut 
transporté  par  mer  dans  les  arsenaux 
et  les  magasins  d'Alger.  Les  troupes 
qui  occupaient  les  environs  de  cette 

(•)  Parmi  1rs  personnage»  les  plus  reniar- 
qualriesqui  furent  le*  esclaves  des  Algériens, 
nous  ci  Irions  seulement  notre  célèbre  co- 
mique Kéguard ,  qui  nous  a  laifeé  l'histoire 
de  sa  rapti\ité,  el  dans  1rs  temps  modernes 
le  secrêliiire  perjiétuel  de  TAeadéiuie  des 
Sciences,  noire  illustre  astronome  Araço. 
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\  Hic ,  élevèrent  des  redoutes  sur  les 
positions  les  plus  importantes ,  et  ces 
redoutes  turent  armées  avec  des  ca- 
nons pris  à  l'ennemi;  le  îort  de  PEro- 
pereuf  fut  reparé ,  on  y  mit  une  gar- 
nison, et  on  arma  de  nouveau  le  iront 
qui  donne  sur  la  campagne. 

On  avait  d'autant  mieux  fait  de 
prendre  toutes  ces  dispositions  que  le 
bey  de  Titéry,  qui  avait  été  nomme 
Asa  après  la  perte  de  la  bataille  de 
Suoueli  ,  en  remplacement  de  celui 
qui  commandait  a  cette  bataille,  et 
que  le  dey  avait  destitué  pour  l'avoir 
perdue,  restait  encore  a  la  tète  d'un 
assez  grand  nombre  de  troupes ,  avec 
lesquelles   il  inquiétait  continuelle- 
ment nos  avant-postes ,  et  menaçait 
de  venir  reprendre  Alger. 

Nous  étions  maîtres  de  cette  ville  de- 
puis fAus  d'un  mois,  quelques-uns  des 
généraux  étaient  deja  retournés  en 
France,  on  s'occupait  d'embarquer  le 
trésor  et  beaucoup  de  marchandises 
et  d'objets  précieux  trouvés  dans  la 
Kasba  ,  lorsque  tout-a-coup  le  bruit 
des  événements  de  juillet  se  répandit 
dans  l'année.  On  douta  un  instant  de 
fiitssi  extraordina  res,  qui  n'étaient 
annonces  que  par  des  lettres  particu- 
lières; mais  des  nouvelles  officielles 
«tant  arrivées,  l'armée  prit  les  cou- 
et  le  drapeau  national ,  sans  té- 
icrde  répugnance  ni  d'empres- 
it  ;  le  plus  grand  ordre  continua 
à  reçiïer,  et  aucune  sédition  n'éclata 
parmi  \es  troupes.  Peu  de  temps  après 
ai <«r  arboré  le  drapeau  tricolore,  I  ar- 
mée apprit  le  départ  de  son  général 
en  chef,  qui  devait  être  remplacé  par 
le  géoéral  (ilauzel,  dont  on  vantait 
beaucoup  les  talents  militaires. 

Le  général  arriva  en  Afrique  le  2 
septembre ,  rt  prit  imméd  atement  le 
cuminandement  des  troupes.  M.  de 
Bourro  nt  adressa  ses  adieux  à  Tannée 
et  t'embarqua  pour  l'Kspagne  le  len- 
sur  un  brick  autrichien. 


Les  premiers  soins  du  général  Clau- 
zel  furent  de  travailler  a  rétablir  la  dis- 
cipline, qui  s'était  un  peu  relâchée,  et 
à  faire  cesser  les  dégâts  que  les  sol- 
dats commettaient  dans  la  campagne, 
où  Us  coupaient  les  arbres ,  brûlaient 


les  haies  et  démolissaient  les  maisons. 

Le  bey  de  Titéry  continuait  tou- 
jours ses  courses,  et  ses  éclaireurs 
rodaient  continuellement  autour  de 
nos  camps  pour  massacrer  les  hommes 
qui  s'écartaient.  Des  reconnaissances 
assez  fortes  avaient  déjà  été  poussées 
dans  différentes  directions  pour  es- 
sayer de  le  surprendre;  mais  ou  n'a- 
vait jamais  pu  y  parvenir.  Il  s'écartait 
rarement  des  montagnes ,  et  y  ren- 
trait aussitôt  qu'il  se  savait  menacé. 
Le  général  Uauzel  comprit  qu'il  ne 
serait  jamais  tranquille  tant  que  ce 
prince  aurait  les  armes  à  la  main;  il 

Sensa  dès  lors  à  aller  l'attaquer  jusque 
ans  l'intérieur  de  ses  montagnes. 
Le  17  novembre  1830,  un  corps 
d'armée  de  8,000  hommes,  avec  deux 
batteries  d'artillerie,  commandé  par 
le  général  Clauzel,  partit  d'Alger  pour 
se  porter  sur  Méaéya.  On  traversa 
toute  la  plaine  de  la  INIitidja,  et  on 
arriva  jusque  devant  Bélida  sans  ren- 
contrer d'obstacle.  Là ,  quelques  cen- 
taines d'Arabes  et  de  Berbères  ,  qui 
avaient  pris  posit  onde  l'autre  côtéd'un 
ravin  profond,  voulurent  couvrir  la 
ville  et  s'opposer  à  la  marche  de  l'ar- 
mée; mais  a  peine  furent-ils  attaqués 
par  nos  voltigeurs,  qu'ils  prirent  la 
fuite ,  et  se  ret  rèrent  dans  les  vergers , 
où  ils  se  défendirent  en  tiraillant  jus- 
qu'à la  nuit.  Bélida  fut  emporté  sans 
coup  férir;  les  habitants  se  sauvèrent 
dans  la  montagne,  et  nos  soldats  pil- 
lèrent la  ville  pendant  la  nuit. 

Le  lendemain  matin  on  envoya  quel- 
ques compagnies  sur  les  premiers  con- 
tre-forts de  l'Atlas  ,  pour  en  chasser 
l'ennemi,  qui  nous  inquiétait  et  ein- 

( léchait  nos  soldats  d'aller  puiser  de 
'eau  à  une  fontaine  qui  se  trouve  au 

fiicd  de  ces  montagnes.  Le  20,  à  six 
îeures  du  matin ,  le  corps  d'armée 
continua  sa  route,  après  avoir  laissé 
deux  bataillons  à  la  garde  de  Bélida. 

Le  21 ,  dès  la  pointe  du  jour,  toute 
l'armée  se  mit  en  marche  pour  fran- 
chir la  première  chaîne  de  l'Atlas, 
par  un  chemin  étroit,  très-diflicile.  A 
moitié  chemin  d'un  col  fort  escarpé, 
elle  fut  attaquée  par  un  assez  grand 
nombre  d'Arabes,  de  Berbères  et  de 
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Turcs  réunis ,  qui  se  retirèrent ,  en 
tiraillant ,  de  Position  en  position  jus- 
qu'au col  de  Ténia,  vers  lequel  se  di- 
rigeait la  route.  Ce  col  était  défendu 
par  plus  de  2,000  hommes  ;  il  présen- 
tait un  passage  étroit  dans  un  escar- 
pement très-rapide  (voy.  pl.  G):  l'en- 
nemi avait  placé  deux  petites  pièces 
de  canon  de  chaque  côté  de  ce  pas- 
sage ,  et  ses  troupes ,  répandues  à 
droite  et  à  gauche,  paraissaient  vou- 
loir se  défendre  courageusement. 

Le  général  en  chef  donna  Tordre  à 
deux  régiments  de  gravir  les  monta- 
gnes qui  dominaient  notre  gauche, 
et  de  suivre  la  crête  pour  tourner  la 
position  de  l'ennemi,  pendant  que  le 
reste  de  l'armée  continuerait  a  s'a- 
vancer par  le  chemin  étroit  dans  le- 
quel elle  marchait.  Le  général  Achard, 
qui  se  trouvait  à  l'avant-garde  avec 
un  bataillon  du  37°,  étant  arrivé  au 
pied  du  col,  ne  put  se  voir  si  près 
de  l'ennemi  sans  l'attaquer;  il  fit  po- 
ser les  sacs  à  ses  soldats ,  et  marcha 
à  la  ba"onnette  pour  enlever  la  posi- 
tion, sans  attendre  que  les  troupes 
qui  la  tournaient  eussent  exécuté  leur 
mouvement.  Cette  attaque  eut  un  suc- 
cès complet;  mais  on  laissa  échapper 
l'ennemi ,  qui  se  retira  sur  Médéya. 

Le  lendemain  matin  on  marcha  con- 
tre cette  ville,  dont  on  espérait  se  rendre 
maître  dans  la  journée.  Les  défilés  qui 
restaient  à  traverser  pour  arriver  au 
pied  de  l'Atlas  étaient  mal  gardés  ; 
mais  lorsqu'en  les  quittant  nous  dé- 
bouchâmes sur  un  plateau,  l'ennemi 
voulut  nous  disputer  le  passage;  quel- 

aues  coups  de  canon  suffirent  pour 
isperser  ces  hordes  barbares ,  qui 
s'enfuirent  en  jetant  de  grand  cris. 

L'armée  arriva  à  Médéya  au  so- 
leil couchant.  Les  habitants,  ayant 
forcé  le  dey  vaincu  à  se  retirer  avec 
le  peu  de  troupes  qui  lui  restait, 
vinrent  en  foule  au  devant  des  Fran- 

Î.ais,  en  demandant  qu'on  respectât 
eurs  personnes  et  leurs  propriétés. 


Le  lendemain  le  bey  de  Titéry, 
n'ayant  plus  assez  de  forces  pour  se 
défendre  contre  les  Berbères,  et  crai- 
gnant de  tomber  entre  leurs  mains  , 
vint  se  rendre  avec  toute  sa  famille 
et  environ  200  janissaires  qui  lui  res- 
taient. Les  soldats  se  reposèrent  quatre 
jours  à  Médéya;  et  le  26,  après  avoir 
laissé  une  garnison  dans  cette  ville  , 
l'armée  reprit  la  route  d'Alger. 

On  revint  jusqu'à  Bélida  sans  tirer 
un  seul  coup  de  fusil;  mais  en  arri- 
vant devant  cette  ville, où  nous  avions 
laissé  deux  bataillons  à  notre  passage, 
nous  la  trouvâmes  attaquée  par  Ben- 
zamum,  chef  berbère,  qui  était  re- 
venu sur  nos  derrières  avec  6,000 
hommes.  Les  Berbères  se  débandèrent 
aussitôt  qu'ils  virent  l'armée  française 
se  former  en  bataille.  La  veille ,  ils 
avaient  pénétré  dans  la  ville,  où  Ton 
s'était  hattu  dans  les  rues  avec  achar- 
nement ;  mais  enfin  les  Français  avaient 
eu  le  dessus.  Le  lendemain  l'armée 
abandonna  Bélida ,  qui  avait  été  entiè- 
rement saccagée,  et,  traînant  à  sa  suite 
les  malheureux  restes  de  sa  population , 
revint  à  Alger  le  29  novembre' ,  treize 
jours  après  en  être  partie. 

La  France  conservera-t-elle  Alger  et 
son  fertile  territoire?  pourra-t-elle  le 
coloniser?  Cette  question  est  encore 
indécise.  Les  Romains,  à  force  de  temps 
et  de  persévérance,  ont  su  formér  de 
grandes  et  florissantes  colonies  sur  In 
côte  septentrionale  de  l'Afrique;  il  est  à 
désirer  que  les  Français  puissent  en 
faire  autant;  l'intérêt  de  l'humanité 
et  celui  de  la  civilisation  le  demandent  ; 
mais  ils  auront  de  grands  obstacles 
à  vaincre,  dont  les  principaux*  sont  les 
moeurs  sauvages  et  barbares  des  ha- 
bitants, leur  fanatisme  religieux:  que 
le  caractère  français  n'a  pas  su  res- 
pecter, enfin  la  retraite  assurée  que 
leur  offrent  les  montagnes,  d'où  ils 
pourront  toujours  partir  pour  fondre 
sur  les  établissements  européens  et 
les  ravager. 


FIN. 
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ALGÉRIE, 

PAR  M.  E.  CARETTE. 


DÉLIMITATION . 

Frontière  politique»  :  à  l'est;  Il  l'ouest.  —  Li- 
mite naturelles  :  au  nord  ;  au  sud. 

L'Algérie  a  une  frontière  politique  à 
Test  et  à  l'ouest  et  une  limite  naturelle 
m  nord  et  au  sud. 

Frontière  de  l'est.  —  La  frontière 
(ferest  la  sépare  de  la  régence  de  Tunis. 
Elle  commence  dans  le  sud  vers  le  32' 
drçréde  latitude,  et  passe  entre  les  terres 
de  parcours  de  deux  oasis,  dont  Tune  ap- 
partient à  la  régence  de  Tunis  et  l'autre  à 
i  Algérie.  La  première  est  le  Belad-el-Djé- 
rid,  la  seconde  est  l'Ouad-Souf.  Com- 
ment la  délimitation  peut-elle  s'établir 
te  de  vastesplages  sablonneuses  vouées 
éternellement  au  parcours?  Le  voici  ;  la 
rraion,  généralement  déserte,  qui  s'étend 
entre  Ws  deux  oasis  est  parcourue,  cha- 
que aimée,  au  printemps,  par  les  trou- 
Jtf  îox  de  deux  tribus  nomades,  les  Ha- 
wima  et  les  Rbéia.  Les  Hamâma  dépen- 
dit du  Belad-el-Djérid,  et  conséquem- 
nieDt  de  Tunis.  Les  Rbéia  dépendent  de 
"Ouad-Souf,  etconséquemment  d'Alger. 
Les  uns  et  les  autres  conduisent  leurs 
troupeaux  dans  la  région  voisine  de  leurs 
oasis  respectives.  Au  rapport  des  voya- 
geurs, les  Rbéia  ne  dépassent  pas  une 
rt aine  montagne  de  sable  appelée  Bou- 
^âbt  et  les  Hamâma  ne  dépassent  pas  un 

lre  Livraison.  (Algérie.  ) 


certain  puits  appelé  El-Asli  ;  c'est  donc 
entre  ces  deux  points,  séparés  entre  eux 

f>ar  une  distance  d'environ  vingt-cinq  ki- 
omètres,  que  la.  ligne  frontière  doit 
tomber. 

Au  nord  de  ces  deux  positions  règne 
l'immense  plaine  du  lac  Melr'ir',  rendue 
presque  impraticable  autant  par  le  man- 

3ue  absolu  d'eau  que  par  des  dangers 
'une  nature  toute  particulière  et  sur  les- 
quels nous  donnerons  plus  tard  quelques 
détails.  Parmi  le  petit  nombre  de  passa- 
ges qui  traversent  cette  solitude,  il  en  est 
deux,  dont  l'un,  appelé  Mouia-et-Tadjer 
(l'eau  du  négociant),  appartient  notoire- 
ment à  la  régence  d' A  Iger,  et  dont  l'autre, 
appelé  Foum-echchot  (la  bouche  du  lac), 
appartient  à  la  régence  de  Tunis.  Le 
large  espace  qui  les  sépare  est  demeuré 
jusqu'à  ce  jour  vierge  de  pas  humains. 
On  peut  donc,  sans  craindre  de  voir 
jamais  naître  aucune  contestation  à  cet 
égard,  regarder  cette  large  bande  neutre 
comme  la  frontière  des  deux  États. 

Au  nord  de  cette  région  aride  et  dé- 
serte la  végétation  reparaît,  d'abord  ra- 
bougrie et  chétive,  assez  régulière  cepen- 
dant pour  rappeler  avec  elle  le  régime 
du  parcours.  Les  tribus  qui  au  printemps 
livrent  à  leurs  troupeaux  ces  vastes  pâ- 
turages sont  les  Frâchich  à  Tunis ,  et 
les  Nememcha  à  Alger. 
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Une  rivière  sépare  sur  presque  toute 
l'étendue  de  leur  territoire  de  parcours  les 
deux  grandes  peuplades  :  c'est  l'Ouad- 
Helal,  qui  prend  sa  source  un  peu  au  sud 
de  Tebessa.  Ce  cours  d'eau  trace  donc 
également  la  séparation  des  deux  États. 

La  frontière  Je  l'Algérie  passe  à  quel- 
ques kilomètres  de  Tebessa. 

Frontière  de  l'ouest.  —  La  délimi- 
tation de  l'Algérie  et  de  l'empire  de 
Maroc  a  été  lixée  par  le  Iraifc  conclu 
le  18  mars  1H46,  entre  M.  le  gênerai 
comte  de  la  Rué,  plénipotentiaire  de 
Yempereur  des  Français,  et  Sidi-Ahmi- 
da-ben-Ali,  plénipotentiaire  de  l'empe- 
reur de  Maroc. 

Il  a  été  arrêté  en  principe  que  la  li- 
mite resterait  telle  qu'elleexistait  entre 
les  deux  pays  avant  ta  conquête  de 
Cempire  d'Algérie  par  les  Français 
(  art.  1"). 

Les  plénipotentiaires  ont  déterminé  ta 
limite  au  moyen  des  lieux  par  lesquels 
elle  passe,  sans  laisser  aucuii  signe  vi- 
sible sur  le  sol  (  art.  2  ). 

Sans  entrer  dans  le  détail  de  cette  dé- 
limitation, nous  dirons  que  la  frontière 
de  l'Azérie  telle  qu'elle  a  été  fixée  <J'un 
commun  aceord  entre  les  deux  plénipo- 
tentiaires, passe  dans  le  sud  à  vingt-cinq 
kilomètres  à  l'est  de  l'oasis  marocaine 
de  Figuig,  dans  le  nord  à  dix  kilomètres 
de  la  ville  marocaine  d'Oudjda,  et  qu'elle 
vient  aboutir  sur  la  côte  à  vinut  quatre 
ou  vingt-six  kilomètres  à  l'ouest  de 
Djema-Ghazaouat  ou  Nemours,  qui  est 
notre  dernier  établissement  maritime  de 
ce  côté. 

Ainsi  délimitée,  l'Algérie  embrasse  de 
l'est  à  l'ouest  à  peu  près  la  même  lar- 
geur que  l.i  France.  La  distance  en  ligne 
droite  de  La  Calle  à  Nemours  est  de 
ouatre-vingt-quinze  myriametres,  et  celle 
de  Strasbourg  à  Brest  de  quatre-*  ingt- 
dix.  Elle  se.  trouve  en  outre,  si  l'on  y 
comprend  la  G  rse,  renfermée  a  peu  près 
entre  les  mêmes  méridiens.  En  effet  La 
Calle  tombe  sous  le  méridien  d'Ajaccio, 
et  Nemours  sous  le  méridien  qui  con- 
tient Cherbourg,  Reunes,  Nantes,  la 
Rocbelle  et  Bayoune.  Ajoutons  cette 
dernière  particularité,  que  le  méridien 
de  Paris  passe  à  quelques  lieues  seule- 
ment à  l'ouest  d'Alger. 


Limites  naturelles. 

Limite  naturelle  du  nord.  La  limite 
naturelle  de  l'Algérie  au  nord,  c'est  la 
Méditerranée.  Elle  baigne  fa  côte  sui- 
vant une  ligne  inclinée  généralement  à 
l'est-nord-est,  de  sorte  Que  les  deux 
points  extrêmes  du  littoral  algérien  pré- 
sentent une  différence  assez  considérable 
en  latitude;  tout  le  rivage  est  compris 
entre  le  37e  et  le  35e  degré.  Deux  poin- 
tes seulement  depasseut  dan6  le  nord 
le  37*  parallèle  ;  ce  sont  le  cap  de  Fer  et 
les  Sept  Caps.  Aucune  anfractuosité  ne 
dépasse  dans  le  sud  le  35*.  La  différence 
entre  les  latitudes  des  points  extrêmes 
est  donc  environ  de  deux  degrés  ou  deux 
cents  kilomètres.  C'est  cette  disposition 
combinée  avec  l'obliquité  résultant  des 
différences  de  longitude  qui  produit  l'in- 
égalité des  distances  entre  la  cote  de 
France  et  les  principaux  ports  de  l'Al- 
gérie. 

La  distance  moyenne  de  Marseille  à 
l'Algérie  est  de  huit  cent  quatre  kilo- 
mètres. 

La  plus  grande  distance,  celle  d'Oran, 
est  de  neuf  cent  quatre-vingt-dix  kilo- 
mètres. 

La  plus  courte,  celle  de  Bougie,  est  de 
sept  cent  six  kilomètres. 

Le  mouillage  de  Bougie,  qui  est  le  plus 
rapproché  de  la  côte  de  France,  est  en 
même  temps  le  meilleur  de  la  côte  d'A- 
frique. C'est  une  double  propriété  qui 
ne  peut  manquer  d'exercer  une  grande 
influence  sur  Paveuir  de  cette  ville,  dès 
que  l'Algérie  sera  entrée  dans  la  voie 
d'un  développement  normal. 

Au  reste,  la  dislance  absolue  n'est  pas 
le  seul  élément  qui  mesure  la  facilité 
des  communications  entre  notre  fron- 
tière maritime  de  France  et  notre  fron- 
tière maritime  d'Algérie.  Elle  dépend 
encore  de  la  fréquence  et  de  la  direction 
des  vents. 

Dans  le  bras  de  mer  qui  sépare  la 
Provence  de  notre  colonie  d'Afrique, 
les  vents  régnants  sont  ceux  de  la  partie 
est  et  de  la  partie  ouest;  on  les  désigne 
par  le  nom  de  travers  ier  s  ;  ils  poussent 
également  d'Europe  eu  Afrique  et  d'A- 
frique en  Europe. 

Mais  les  vents  de  la  partie  ouest  l'em- 
portent de  beaucoup  sur  les  autres ,  et 
parmi  les  différentes  directions  dans  les- 
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quelle*  ils  soufflent ,  c'est  celle  du  nord- 
ouest  qui  domine ,  autant  par  la  fré- 
quence que  par  l'intensité  :  or  cette  di- 
rection est  beaucoup  plus  favorable 
pour  naviguer  du  nord  au  sud  que  du 
sud  au  nord.  Il  en  résulte  un  fait  assez 
remarquable;  c'est  qu'il  est  plus  facile 
d'aller  en  AUérie  que  d'en  revenir. 

Limite  naturelle  du  sud.  —  La  déli- 
mitation méridionale  des  fctats  barbares- 
aues  est  restée  pendant  fort  longtemps 
dans  une  obscurité  profonde.  Allaient- 
ils  se  perdre  par  degrés  insensibles  dans 
les  profondeurs  de  l'Afriqueeentrale,ou 
bien  s'arrétaient-ils  à  des  bornes  pré- 
cises, infranchissables?  C'étaient  des 
questions  que  ia  géographie  n'avait  ni 
résolues  ni  même  posées.  En  d'ho- 
norables députés  demandaient  encore 
au  gouvernement  du  haut  de  la  tribune  si 
Y  \Wrie  ne  devait  pas  s'allonger  jusqu'à 
Tiuibektou. 

C'est  alors  que  je  fis  connaître  la  \\- 
miteuatureile  qui  borne  l'Algérie  au  sud  ; 
je  vais  reproduire  les  résultats  princi- 
paux de  ce  travail  (I). 

La  /imite  méridionale  de  l'Algérie  est 
une  lisne  d'oasis  unies  entre  elle»  par  des 
relations  journalières,  rattachées  aux 
populations  d'i  nord  par  les  premières 
nécessités  de  la  vie,  séparées  brusque- 
ment des  populations  du  sud  par  les  ha- 
bitudes, par  les  besoins  et  par  un  abîme 
de  sables  ondes  et  inhabités,  qui  com- 
tamee  au  |>i«l  même  de  leurs  palmiers. 

Ces  oosts  sont  au  nombre  de  six,  sa- 
voir  :  rOuad-Souf (méridien  de  Philip- 
pevilie  ).  rOuad-RV,  et  Temaein  (mé- 
ridien de  Djidjeli  ),  Oiaregla  (  méridien 
de  Bougie  ) ,  l'Ouad-M  zab  (  méridien  &  A I  - 
ger  ).  et  enlin  les  Ouiâd  sidi-Cheik 
'.méridien  de  Mostaganem  et  d'Oran). 

An  midi  de  cette  ligne  les  premières 
v'uVs  ^ue  I  on  rencontre  sont  celles  de 
rVdâmes  et  d'EI-Golea  ,  R'dàines  sur  la 
roufe  du  Fezzan ,  El-Golea  sur  la  route 
du  Touàt. 

I/oasis  algérienne  la  plus  voisine  de 
R'dâmes  est  l'Ouad-Souf;  elle  en  est 
éloignée  de  quatre  cents  kilomètres. 
L'oasis  algérienne  la  plus  voisine  d'EI- 
Golea  est  POuad-Mzab;  elle  en  est  éloi- 

i 

(x)  Recherches  sur  h  géographie  et  le 
commerce  de  C Algérie  méridionale,  Jiv.  Tr  , 
chap.  xv. 
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gnée  de  deux  cent  quatre-vingt-dix  kilo- 
mètres en  ligne  droite. 

Les  communications  entre  l'Ouad- 
Souf  et  R'dâmes  sont  assez  rares,  et  elles 
exigent  des  caravanes  nombreuses;  car 
la  région  qu'il  faut  traverser  n'est  plus 
le  Sahara,  où  l'on  ne  voyage  jamais  plus 
de  deux  jours  sans  rencontrer  une  oasis  ; 
c'est  un  désert  hérissé  de  montagnes  de 
sable  qui  se  succèdent  sans  interruption 
depuis  le  moment  où  l'on  perd  de  vue 
les  palmiers  de  R'dâmes  jusqu'à  ce  que 
l'on  touche  ceux  de  l'Ouad-Souf.  Dans 
une  traversée  aussi  longue  et  aussi  rude 
il  n'existe  qu'un  seul  puits.  Encore 
court-on  le  risque  d'y  ren- outrer  les 
TouAreg ,  qui ,  dans  l'espoir  de  piller  les 
caravanes ,  peuvent  les  attendre  a  coup 
sûr  au  voisiuaue  de  ce  point  de  pns&age 
obligé.  Des  difficultés  et  des  damiers  de 
cette  nature  établissent  une  lune  de  dé- 
marcation aussi  impérieuse  que  la  tra- 
versée d'un  bras  de  mer. 

Entre  l'Ouad-Mzab  et  El-Golea  les 
communications  ont  lieu  par  Metlili. 
C'est  une  ville  située  à  quarante-cinq 
kilomètres  environ  ouest -sud-ouest  de 
R'ardeia,  chef-lieu  de  l'Ouad-Mzab.  La 
proximité  et  le  commerce  mettent  les 
deux  villes  en  relations  journalières. 
Entre  Metlili  et  El-Golea  les  communica- 
tions sont  beaucoup  plus  rares.  L'espace 
qui  les  sépare  est  une  contrée  hérissée 
de  roches  nues  et  sillonnée  de  ravins  ari- 
des. Pour  trouver  un  peu  d'eau  il  faut 
se  résigner  à  un  allongement  considé- 
rable. Ces  difficulté*  établissent  entre 
les  deux  points  une  véritable  solution  de 
continuité. 

C'e.>t  cependant  par  Metlili  que  les 
communications  de  l'Algérie  avec  le  sud 
présentent  le  moins  d'obstacles.  Cette 
ville  est  la  véritable  porte  de  sortie  mé- 
ridionale de  nos  possessions.  Elle  donne 
passage  au  peu  de  marchandises  que 
l'Algérie  verse  encore  dans  le  Soudan  ou 
que  le  Soudan  lui  expédie.  Mais  cela  ne 
suffit  pas  pour  lui  enlever  le  caractère  de 
frontière  naturelle  que  lui  assignent  les 
deux  cents  kilomètres  de  roches  arides 
et  inhabitables  situées  entre,  elle  et  El- 
Golea. 

Quant  aux  oasisde  l'Ouad-RV,  deTé- 
maein  et  d'Ouaregla,  elles  ne  communi- 

?uent  avec  R'dâmes  et  El-Golea  que  par 
Ouad-Souf  ou  par  J'Ouad-Mzab.  Elles 
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n'ont  pas-  de  relations  immédiates'avec 
le  sua.  La  limite  de  leurs*  territoires 
marque  donc  la  limite  de  la  contrée  à 
laquelle  elles  appartiennent. 

La  dernière  oasis  algérienne  à  l'ouest 
est  celle  des  Oulad-Sidi-Cheik ,  qui 
dans  le  sud  communique  plus  particulié- 
rementavec  l'oasis  de  Touât.  Mais  les  dis- 
tances sont  très-considérables  et  les  puits 
très-rares;  ainsi  pour  se  rendre  de  la 
principale  ville  des  Oulad-Sidi-Cbeik 
à  Timimoun ,  qui  est  la  principale  ville 
du  Touât,  il  faut  traverser  un  espace  de 
quinze  grandes  journées  de  marche  dans 
les  sables ,  sans  rencontrer  autre  chose 
u'un  ou  deux  puits  misérables ,  au  fond 
esquels  le  voyageur  cherche  quelque- 
fois en  vain  une  goutte  d'eau.  De  pareils 
obstacles  limitent  aussi  bien  le  territoire 
des  nations  que  la  cime  des  montagnes, 
que  les  vagues  de  la  mer. 

Nous  ajouterons  un  dernier  fait  qui 
nous  paraît  fixer  d'une  manière  décisive 
la  limite  naturelle  de  l'Algérie.  La  po- 
pulation nomade  des  six  oasis  vient  ena- 
que  année  s'établir  dans  ,1a  zone  sep- 
tentrionale et  v  acheter  la  provision  de 
blé  nécessaire  a  la  consommation  de  tout 
le  Sahara. 

Au  delà  des  six  oasis  aucune  peuplade 
ne  participe  à  ce  mouvement,  aucune  ne 
dépasse  la  ligne  qu'elles  déterminent. 

Cette  ligne  forme  donc  comme  une 
crête  naturelle  de  partage  entre  les  inté- 
rêts qui  se  tournent  vers  le  nord  et  les  in- 
térêts qui  se  tournent  vers  le  sud.  C'est 
à  partir  de  cette  ligne,  où  finit  le  Sahara, 
une  commence ,  à  proprement  parler ,  le 
désert ,  vaste  solitude  parcourue  plutôt 

Îu'habitée  par  la  redoutable  tribu  des 
ourtreg,  qu'elle  sépare  à  la  fois  de  la  race 
blanche  et  de  la  race  noire. 

Le  bord  du  désert  établit  donc  pour 
l'Algérie  au  sud  une  délimitation  aussi 
rigoureuse  que  le  rivage  de  la  Méditer- 
ranée au  nord. 

L'Algérie  telle  que  nous  venons  de  la 
définir  est  comprise  entre  le  32ê  et  le  37e 
degré  de  latitude,  entre  le  6e  degré  de 
longitude  orientale  et  le  4e  degré  de  lon- 
gitude occidentale.  Elle  embrasse  donc 
cinq  degrés  du  nord  au  sud  et  dix  degrés 
de  I  est  à  l'ouest. 

Elle  occupe  une  superficie  de  trois 
cent  quatre-vingt-dix  mille  neuf  cents  ki- 
lomètres carrés  ou  trente-neuf  millions 
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quatre-vingt-dix  mille  hectares.  La  su- 
perficie de  la  France  étant  de  cinq  cent 
vingt-sept  mille  six  cent  quatre-vingt-six 
kilomètres  carrés  ou  cinquante-deux  mil- 
lions sept  cent  soixante-huit  mille  six 
cents  hectares,  il  en  résulte  que  l'étendue 
de  l'Algérie  est  les  trois  quarte  de  celle 
de  la  France. 

DIVISION. 

Division  naturelle  en  deux  régions.  —  Di- 
vision politique  en  Irois  provinces.  — 
Subdivisions  dei  trois  provinces. 

L'Algérie  présente  dans  sa  distribu- 
tion intérieure  une  loi  entièrement  con- 
forme à  celle  qui  fixe  la  délimitation  de 
son  territoire  :  elle  a  des  divisions  natu- 
relles du  sud  au  nord  et  des  divisions 
politiques  de  l'est  à  l'ouest. 

Entre  le  rivage  de  la  Méditerranée  et 
la  ligne  d'oasis  qui  la  limitent,  l'une  au 
nord  et  l'autre  au  sud,  règne  une  ligne 
intermédiaire,  tracée  de  l'est  à  l'ouest,  et 

?[ui,  comme  elles,  traverse  l'Algérie  d'une 
rontière  à  l'autre. 

Cette  ligne  la  partage  en  deux  zones 
connues  sous  les  deux  noms  de  Tell  et 
de  Sahara. 

Le  Tell  est  la  zone  qui  borde  la  Mé- 
diterranée; 

Le  Sahara  est  celle  qui  borde  le  dé- 
sert; mais  les  deux  zones  se  distinguent 
et  se  définissent  surtout  par  la  différence 
de  leurs  produits  :  le  Tell  est  la  région 
des  céréales;  le  Sahara  est  la  région  des 
palmiers. 

La  ligne  qui  délimite  le  Sahara  et  le 
Tell  n'a  rien  d'apparent ,  rien  qui  la 
signale  aux  regards  du  voyageur,  lor- 
qu'il  ignore  la  série  des  points  que  la 
tradition  locale  reconnaît  pour  lui  ap- 
partenir. 

Quelques-uns  de  ces  points  portent 
le  nom  de  Foum-es-Sahara  (la  bouche 
du  Sahara  ).  Telle  est  la  gorge  étroite  et 
profonde  à  l'issue  de  laquelle  est  situé  le 
village  d'EI-Garïtra,  sur  la  route  de 
Constantine  à  Biskra. 

En  général  la  ligne  de  séparation  du 
Tell  et  du  Sahara  suit  le  pied  des  ver- 
sants méridionaux  d'une  double  chaîne , 
dirigée  au  sud-est  dans  la  partie  orien- 
tale et  à  l'est-nord-est  dans  la  partie  oc- 
cidentale de  nos  possessions. 

La  distance  du  Sahara  à  la  mer  est 
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rariable;  c'est  sous  le  méridien  de  Bône 

3u'elle  est  la  plus  grande.  A  la  hauteur 
e  cette  ville  le  Sahara  ne  commence 
qu'à  deux  cent  quatre-vingt-dix  kilo- 
mètres du  littoral.  Constantin*1,  quoique 
située  dans  l'intérieur  des  terres ,  se 
trouve  encore  éloignée  de  cent  quatre- 
vingts  kilomètres  de  la  limite  du  Tell. 
Alger  n'en  est  qu'à  cent  dix  kilomètres, 
et  Oran  à  quatre-vingt-dix.  Ainsi  le  Sa- 
hara est  trois  fois  plus  rapproché  de  la 
côte  sous  le  méridien  d'Oran  que  sous 
celui  de  Bône. 

La  délimitation  reconnue  et  consacrée 
par  la  population  indigène  assigne  au 
Tell  cent  trente-sept  mille  neuf  cents 
kilomètres  carrés  et  au  Sahara  deux  cent 
cinquante-trois  mille  kilomètres  carrés 
de  superficie. 

I>a  définition  seule  des  deux  zones 
suffit  pour  faire  pressentir  l'influence 
capitale  que  cette  division  naturelle  doit 
exercer  sur  i'existence  et  la  destinée  de 
r Algérie.  Les  populations  sahariennes 
n'ay  ant  pas  de  blé,  ou  n'en  obtenant  que 
des  quantités  insignifiantes ,  se  trouvent 
dans  ia  nécessité  d'en  acheter  aux  tribus 
du  Tell.  Cette  obligation  les  amène  cha- 
que année  dans  la  zone  du  littoral,  et  les 
rend  inévitablement  tributaires  du  pou- 
voir qui  l'occupe. 

Division  politique. 

L'ensemble  des  deux  zones  naturelles 
qui  composent  l'Algérie  est  coupé  trans- 
versalement oar  des  lignes  qui  en  déter- 
minent la  division  politique. 

Eiles  partagent  1  étendue  de  nos  pos- 
sessions en  trois  provinces  que  l'usage  a 
fait  désigner  par  les  noms  de  leurs  chefs- 
lieux.  Chaque  province  comprend  à  la 
fois  une  portion  du  Tell  et  une  portion 
du  Sahara. 

Bien  que  la  division  en  provinces  ait 

surtout  un  caractère  politique,  elle  se 
rattache  cependant  à  la  division  natu- 
relle par  un  lien  de  dépendance  que 
nous  devons  faire  connaître. 

Chaque  année  au  printemps  les  tribus 
de  Sahara  viennent  s'établir,  avec  tout 
le  mobilier  de  la  vie  nomade,  vers  les 
limites  méridionales  du  Tell. 

Elles  y  demeurent  pendant  tout  l'été, 
vendant  leur  récolte  de  dattes  et  ache- 
tant leur  provision  de  blé. 
,  Les  lieux  de  séjour  sont  presque  inva- 


riables; chaque  année  la  même  époque 
retrouve  les  mêmes  tribus  campées  aux 
mêmes  lieux. 

Les  transactions  nombreuses  qui  s'ac- 
complissent durant  cette  période  de  l'an- 
née, etqui  intéressent  toute  la  population 
de  l'Algérie,  se  concentrent  sur  certains 
points,  qui  réunissent  alors  dans  un 
mouvement  de  fusion  commerciale  les 
deux  zones  extrêmes  de  nos  possessions. 

Dans  ce  mouvement  d'échange ,  cha- 
cun des  marchés  consacrés  à  ces  trans- 
actions appelle  à  lui  un  certain  nombre 
de  tribus  Ou  Tell  et  du  Sahara. 

il  se  forme  ainsi  divers  faisceaux  d'in- 
térêts ,  dont  les  fils  partant  les  uns  du 
nord ,  les  autres  du  sud ,  viennent  con- 
verger et  se  réunir  en  certains  points 
fixes. 

L'ordre  administratif  aussi  bien  que 
l'intérêt  politique  font  un  devoir  de  res- 
>ecter  dans  la  formation  des  provinces 
'existence  et  l'intégrité  de  ces  faisceaux. 
On  voit  comment  une  division  politique 
tracée  dans  le  Tell  détermine  une  di- 
vision correspondante  dans  le  Sahara. 

L'étendue  relative  du  Tell  et  du  Sa- 
hara varie  sensiblement  dans  les  trois 
provinces.  Dans  la  province  d'Alger  la 
surface  du  Tell  n'est  que  le  tiers  de  celle 
du  Sahara;  elle  en  est  la  moitié  dans  la 
province  d'Oran  ;  elle  est  presque  les  deux 
tiers  dans  la  province  de  Constantine. 

Ainsi,  au  point  de  vue  de  l'agriculture 
et  de  la  colonisation  la  province  d'Alger 
est  la  moins  bien  partagée  des  trois;  la 
province  d'Oran  occupe  la  seconde  place, 
et  la  province  de  Constantine  la  pre- 
mière. C'est  là  que  l'étendue  relative  du 
Tell ,  ou  des  terres  de  labour,  est  la  plus 
considérable. 

Si  l'on  compare  l'étendue  absolue  du 
Tell  dans  les  trois  provinces,  c'est  en- 
core celle  de  Constantine  qui  l'emporte 
sur  les  deux  autres.  En  effet  dans  les 
provinces  réunies  d'Alger  et  d'Oran, 
le  Tell,  ou  région  des  terres  de  labour, 
occupe  un  espace  de  soixante-quatre 
mille  cinq  cents  kilomètres  carrés.  Dans 
celle  de  Constantine  seule  il  couvre  une 
étendue  de  soixante-treize  mille  quatre 
cents  kilomètres  carrés. 

La  province  de  Constantine  ouvre 
donc  à  elle  seule  un  champ  plus  large  à 
la  colonisation  agricole  que  les  deux 
autres  ensemble. 
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La  division  de  l'Algérie  en  provinces  configuration  gbnbbaxb 

ne  correspond  en  aucune  façon  à  la  divi-  ...... 

Sion  administrative  et  politique  de  la  Massif  médilerraueen.- MaMiholerieur.— 

France.  Il  n'y  a  aucune  comparaison  à  Zone  d"  ,andei-  "  ^  dcs  oa4ls' 

établir  pour  l'étendue  entre  une  province  Lorsque  l'on  côtoyé  le  rivage  de  l'Ai- 

algérienne  et  un  département  français,  gérie,  depuis  la  frontière  de  Tunis  jusqu'à 

La  plus  petite  province,  qui  est  celle  celle  de  Maroc,  on  voit  se  dérouler  une 

d'Oran ,  contient  cent  deux  mille  kilo-  série  de  montagnes  qui  bornent  l'ho- 

mètres  carrés  de  superficie;  le  plus  grand  rizon  à  une  distance  variable,  mais  tou- 

dép.irtement,  qui  est  celui  de  la  Gironde,  jours  assez  rapprochée.  Le  plus  souvent 

en  contient  dix  mille  huit  cent  vingt-  elles  bordent  le  littoral,  et  viennent  se 

cinq.  La  plus  petite  province  d'Algérie  termineraux falaises  abruptesdont la  Mé- 

est  donc  dix  fois  plus  vaste  que  le  plus  diterrauée  baigne  la  base  ;  quelquefois 

vaste  des  départements  français.  le  rideau  s'éloigne  et  dessine  le  fond  des 

Au  taux  superficiel  de  nos  divisions  golfes,  à  une  distance  de  trente  à  qua- 
métropolitaines,  l'Algérie,  qui  occupe  eu  rante  kilomètres, 
surface  les  quatre  cinquièmes  de  la  Cette  zone  montagneuse  occupe  dans 
France,  devrait  contenir  soixante-huit  |a  direction  du  sud  au  non!  une  pro- 
départements, fondeur  moyenne  d'environ  vingt  lieues. 

Au-dessous  du  partage  en  provinces  Elle  est  traversée  par  les  différents  cours 

il  n'existe  aucune  division  régulière  et  d'enu.qui,  sur  des  pentes  en  général  fort 

normale  ;  la  population  indigène  a  ses  roides,  descendent  à  la  Méditerranée.  La 

circonscriptions  aussi  inégales  d'éten-  physionomie  fortement  houleuse  de  ce 

due  que  dissemblables  de  forme;  l'ad-  massifdonne  aux  vallées  qui  le  sillonnent 

ministration  française  a  aussi  ses  cir-  une  forme  généralement  tortueuse;  elle 

conscriptions ,  non  moins  inégales  non  produit  certaines  coupures  étroites  et 

moins  dissemblables ,  et  en  outre  beau-  profondes  qui  se  remarquent  dans  ie  cours 

coup  plus  incertaines  dans  leur  délimi-  des  principales  rivières,  du  Chélif  près 

tation.  de  Médéa ,  du  Bou-Sellam  près  de  Setif , 

Nous  ne  nous  arrêterons  point  à  cette  du  Roomel  à  Constantine,  et  de  la  Sey- 

division,  œuvre  encore  informe,  sans  bouse  près  de  Gueima. 

homogénéité,  sans  fixité,  et  surtout  Quoique  généralement  montueuse  et 

sans  unité,  organisation  éphémère,  pro-  ravinée,  la  zone  du  littoral  renfermequel- 

visoire,  variable,  que  chaque  jour  mo-  ques  plaines  assez  étendues,  qui  forment 

difie  sans  la  compléter.  exception  à  sa  constitution  générale,  et 

Nous  dirons  seulement  que  les  pro-  contribuent,  comme  toutes  les  exceptions, 
vinces  comprennent  trois  sortes  de  ter-  à  la  mettre  en  relief.  Telles  sont  la  plaine 
ritoires  :  des  territoires  civils ,  mixtes  et  de  Bone  ,  celle  de  la  Métidja  ,  la  vallée 
arabes;  qu'elles  se  subdivisent  soit  en  plate  et  longue  du  Chélif  inférieur,  et  en- 
arrondissements,  cercles  et  communes,  fin  la  plaine  d'Oran. 
soit  en  caliîats,  agaliks,  caïdats  et  Au  delà  de  cette  première  zone,  for- 
chéikats;  qu'elles  reconnaissent  en  ou-  mée d'une  longue  agglomération  démon* 
tre  des  directions  et  des  sous- direct  ions  tagnes,  la  configuration  du  sol  change 
des  affaires  civiles  correspondant  aux  d'aspect  et  de  caractère, 
préfectures  et  aux  sous-prefectures  fran-  De  l'est  à  l'ouest,  depuis  la  frontière 
çaises,  des  commissariats  civils,  des  di-  de  Tunis  jusqu'à  celle  de  Maroc,  règne 
rections  et  des  bureaux  arabes,  des  divi-  uneautrezone,  presque  aussi  large  que  la 
sions  et  des  subdivisions  militaires.  première,  formée  d'une  suite  d'immenses 

Il  faut  espérer  que  la  division  territo-  plaines, 

ri  aie  de  l'Algérie  sortira  quelque  jour  de  ici  les  eaux ,  arrêtées  par  le  bourrelet 

ce  chaos,  pour  rentrer  dans  un  cadre  montagneux  du  littoral,  ne  trouvent  pas 

régulier,  normal ,  analogue  à  celui  dont  d'issue  u  la  Méditerranée;  elles  s'acheml- 

la  métropole  lui  offre  le  modèle.  nent  par  des  déclivités  assez  douces  vers 

de  grands  lacs  salés  appelés  Chott  ou 
Sebkha,  qui  occupent  le  fond  des  plaines. 
Il  n'existe  qu'une seuleexception  à  cette 
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resîe  ;  c'est  le  Cbélif,  qui  traverse  à  la  fois 
et  la  zone  plane  de  l'intérieur  et  le  bour- 
relet mont iieu\  du  littoral. 

Cette  suite  de  bassins  fermés*,  larges 
et  plats,  détermine,  en  y  joignant  la 
▼allée  supérieure  du  Chélif,cinq  régions, 
que  les  indigènes  désignent  par  les  noms 
suiTants  : 

1»  Les  Sbakh ,  3°  le  Hodna ,  8°  le  Za- 
rtz,  4*  le  Sersou,  5°  les  Chott. 

A  travers  l'immensité  des  plaines 
dont  se  compose  cette  seconde  zone  sur- 
gissent quelques  montagnes,  qui  de  loin 
en  loin  font  exception  à  la  conformation 
générale  de  la  contrée  et  en  rompent  l'u- 
mformite.  Elles  établissent  une  sépara- 
tion naturelle  entre  les  cinq  régions  dont 
elle  se  compose. 
Uborizon  de  cette  contrée  plane  est 

bonté  au  sud  par  un  second  rideau  de 

moniagnes,  teudu  encore  de  la  frontière 

orientale  a  la  frontière  occidentale  de 

l'Algérie. 

L'Aurès  dans  la  province  de  Cons- 
tantine  et  le  Djebel- Amour  dans  la  pro- 
vince d'Alger  en  sont  les  deux  masses 
les  plus  remarquables. 

JLnfin  au  sud  de  ce  second  bourrelet 
de  montagnes  règne  une  seconde  zone 
de  plaines ,  plus  vaste  encore  que  la  pre- 
mière^ die  se  compose  comme  el  le  de  bas- 
sins fermés ,  au  fond  desquels  s'étendent 
de  larges  lacs  de  sel;  comme  elleaussi,  elle 
renferme,  exceptionnellement  encore, 
quelques  massifs  de  montagnes,  mais 
plus  rares  et  moins  élevés. 

Cestrarrière-scènedu  Sahara,  et  pour 
ainsi  dire  le  vestibule  du  désert.  Cette 
seconde  nappe  va  se  terminer  dans  le 
»d,  à  la  ligne  d'onsis  qui  forme  la  limite 
naturelle  de  l'Algérie. 

Ainsi,  dans  sa  configuration  orogra- 
phique, cette  contrée  se  partage  du  nord 
au  sud  en  quatre  zones  sensiblement 
parallèles  à  la  côte  ;  deux  zones  géné- 
ralement montueuses  et  deux  zones  gé- 
néralement plates. 

Presque  toutes  les  eaux  qui  traversent 
le  premier  massif  vont  aboutir  à  la  Mé- 
diterranée; au  contraire  presque  toutes 
les  eaux  qui  traversant  le  second  massif 
restent  captives  dans  l'intérieur  des 
terres,  et  vont  aboutir  à  des  bas- fonds 
sans  issue. 
Tels  sont  les  caractères  physiques  émi- 
des  deux  zones  montueuses. 


On  peut  donc  appeler  la  première 
massif  mbditbbr  anbbn  et  la  seconde 

MASSIF  INTERIEUR. 

Quant  aux  deux  zones  plates,  elles 
contiennent  l'une  et  l'autre  d'immenses 
espaces  dépourvus  d'eau;  c'est  là  leur 
caractère  commun.  Mais  la  première  reste 
livrée  à  son  aridité,  ne  comporte  en 
général  que  peu  de  culture ,  et  n'admet 
guère  que  le  régime  du  parcours. 

La  seconde  possède  des  eaux  souter- 
raines assez  abondantes,  qui  s'obtien- 
nent par  le  forage  de  puits  et  donnent 
naissance  aux  oasis. 

On  exprime  donc  le  caractère  distinc- 
tif  de  chacune  de  ces  deux  zones  en  ap- 
pelant la  première  zonb  des  landes  et 
la  seconde  zone  des  oasis. 

Kn  résumé,  l'observateur  qui  pourrait 
embrasser  d'un  seul  coupd'œil  l'ensemble 
des  mouvements  orogra,  niques  qui  cou- 
vrent le  sol  de  l'Algérie  verrait  deux 
larges  sillons  se  dessiner  de  l'est  a  l'ouest 
eu  travers  de  sa  surface.  Dans  les  parties 
saillantes  il  reconnaîtrait  le  massif  mé- 
diterranéen et  le  massif  intérieur;  dans 
les  parties  creuses  la  zone  des  landes  et 
celle  des  oasis. 

Comment  cette  division ,  déterminée 
par  les  ondulations  matérielles  du  sol , 
rentre-t-elle  dans  la  division  en  Tell  et 
Sahara,  fondée  sur  la  différence  des  pro- 
duits? Le  voici. 

Le  massif  méditerranéen  appartient 
exclusivement  au  Tell. 

La  zone  des  oasis  appartient  exclusi- 
vement au  Sahara. 

Les  deux  bandes  intermédiaires,  la 
zone  des  landes  et  le  massif  intérieur 
offrant,  à  raison  même  de  leur  situation, 
un  caractère  moins  prononcé,  appartien- 
nent ,  dans  l'est,  à  la  région  du  Tell ,  et 
dans  l'ouest  à  la  région  du  Sahara. 

Ainsi  dans  le  massif  méditerranéen  il 
n'y  a  point  un  seul  point  où  la  datte 
m*d  risse. 

Dans  la  zone  des  oasis,  au  contraire, 
partout  où  l'industrie  de  l'homme  peut 
obtenir  de  l'eau,  le  palmier  donne  des 
fruits. 

Dans  la  zone  des  landes  la  région 
orientale  (  plaine  des  Sbakh)  ne  produit 
pas  de  dattes ,  mais  elle  donne  assez  de 
céréales  pour  la  consommation  de  ses 
habitants.  C'est  pour  cela  qu'ils  lui  ont 
assigné  une  place  dans  le  Tell. 
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La  région  centrale  (  plaine  du  Hodna) 
produit  des  dattes.  Trois  localités  s'y 
adonnent  à  la  culture  du  palmier  :  ce 
sont  les  bourgs  de  Msîla  et  de  Mdoukal 
et  la  petite  ville  de  Bou-Sada.  C'est  pour 
cela  que  les  indigènes  ont  compris  cette 
région  dans  le  Sahara. 

Msîla  est  le  point  le  plus  rapproché 
de  la  côte  où  la  datte  mûrisse  :  elle  est 
située  à  cent  vingt-trois  kilomètres  au 
sud  de  Bougie. 

La  région  occidentale  de  la  zone  des 
landes ,  formée  des  plaines  de  Zarez ,  de 
Sersou  et  des  Chott,  ne  produit  ni  dattes 
ni  blé;  aussi  ces  landes  ingrates  seraient- 
elles  à  juste  titre  repoussées  par  les  deux 
régions,  si  les  pâturages  dont  elles  se  cou- 
vrent durant  la  saison  des  pluies  ne  leur 
assignaient  une  place  naturelle  dans  le 
domaine  des  peuples  pasteurs  et  dans  la 
circonscription  générale  du  Sahara. 

ASPECT  DE  LA  CÔTE. 

établissements  français  du  littoral.  — ]  La 
Calle.  —  Bône.  —  Ruines  d'Hippone.  — 
Pliilippeville.  —  Stôra.  —  Kollo,  point  non 
occupe.  —  Djidjeli.  —  Golfe  de  Bougie; 
Buugie.  —  La  Kabilic  proprement  dite.  — 
D«  llis.  —  Alger  et  ses  environs.  —  -  Bou- 
farik.  —  Blida.  —  Sidi-Feruch.  —  Le  tom- 
beau de  la  chrétienne.  —  Chercbell.  — 
Tenez.  —  Mostaganem.  —  Arzeu.  — 
Oran.  —  Mersel-Kébir.  —  De  Mers-el- 
Kébir  à  la  frontière  du  Maroc.  —  Ne- 
mours. —  Résumé. 

Description  de  la  côte.  —  Établisse- 
ments  français  formés  sur  le  lit- 
toral. 

Caractère  général  de  la  côte  d? Algé- 
rie. —  Ce  qui  forme  le  caractère  général 
de  la  côte  d'Algérie,  c'est  l'encaissement 
des  vallées ,  et  la  roideur  d'inclinaison 
des  lignes  d'écoulement  qui  aboutissent 
à  la  Méditerranée.  A  Alger  la  plaine 
de  la  Métidja,  oui  de  part  et  d'autre  va 
se  perdre  dans  la  mer  par  des  pentes  en 
apparence  douces,  se  trouve  déjà  relevée 
de  trente  à  cinquante  mètres.  Blida, 
située  au  fond  de  cette  grande  plaine, 
à  cinq  lieues  et  demie  seulement  de  la 
côte  en  ligne  droite ,  domine  cependant 
de  deux  cent  soixante  mètres  la  surface 
des  eaux.  Voici  un  parallèle  qui  nous  pa- 
raît mettre  en  relief  ce  caractère  éminent 
des  côtes  d'Algérie.  Constantine  est  sé- 


parée de  l'embouchure  du  Roumel  par 
une  distance  en  ligne  droite  de  dix-sept 
lieues;  Paris  est  séparé  de  l'embouchure 
de  la  Seine  par  une  distance  en  ligne 
droite  de  trente-cinq  lieues.  Si  les  pentes 
étaient  égales,  la  hauteur  du  Roumel 
à  Constantine  serait  la  moitié  de  la  hau- 
teur de  la  Seine  à  Paris  ;  et  comme  le 
niveau  de  la  Seine  au  pied  du  pont  de 
la  Tournelle  est  supérieur  de  vingt-qua- 
tre mètres  cinquante  centimètres  à  celui 
de  l'Océan ,  la  différence  entre  le  niveau 
du  Roumel  à  Constantine  et  celui  de 
la  Méditerranée  devrait  être  d'environ 
douze  mètres  :  elle  est  de  quatre  cent 
quatre-vingt-quinze  mètres!  La  place 
du  Palais-Royal  à  Paris  domine  de 
trente-deux  mètres  cinquante  centimè- 
tres le  niveau  de  l'Océan  ;  la  place  de  la 
Kasba  à  Constantine  domine  le  niveau 
de  la  Méditerranée  de  six  cent  quarante- 
quatre  mètres. 

Et  cependant  Constantine  n'est  pas 
une  exception.  Le  plateau  de  Sétif ,  si- 
tué dans  les  mêmes  conditions  de  dis- 
tance a  la  mer ,  la  domine  de  onze  cents 
mètres.  Il  en  est  de  même  du  plateau 
de  Médéa.  Miliana,  Mascara,  Tlemcen, 
occupent  des  régions  hautes  de  huit 
cents  à  neuf  cents  mètres. 

Ainsi ,  relativement  à  nos  côtes  de 
France,  et  surtout  aux  côtes  de  l'Amé- 
rique, où  les  grands  fleuves  ont  des 
pentes  insensibles,  la  côte  de  l'Algérie 
se  préseute  à  celui  qui  l'aborde  par  le 
nord  comme  une  muraille  rugueuse  sur 
laquelle  les  eaux  roulent  et  se  précipi- 
tent avec  impétuosité. 

C'est  pour  cela  qu'elle  n'a  pas  de 
fleuves  navigables.  Mais  en  revanche 
la  vitesse  des  courants  et  la  fréquence 
des  chutes  la  dotent  d'une  spécialité 
ui  peut-être  n'appartieut  au  même 
egre  à  aucune  contrée  du  monde. 
Les  rivières  de  l'Algérie,  dépourvues 
de  toute  valeur  comme  moyen  de  trans- 
port ,  en  ont  une  considérable  comme 
puissance  motrice  et  comme  puissance 
fécondante.  Là  où  elles  se  précipitent  en- 
tre les  rochers  il  est  facile  et  peu  dis- 
pendieux d'employer  les  eaux  à  la  créa- 
tion d'usines.  Là  où  elles  coulent  dans 
les  vallées  il  est  facile  de  les  détourner 
pour  les  employer  aux  irrigations.  La 
conformation  des  berges  les  rend  éga- 
lement propres  à  ce  double  usage,  et  ce 
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qui  semble  au  premier  abord  on  vice 
radical  devient  à  ce  nouveau  point  de 
rue  une  qualité  éminente. 

Aspect  des  côtes  d'Algérie  de  l'est  à 
l'ouest. 

Ile  de  la  Galite.  —  A  treize  lieues  en- 
viron au  nord  de  l'île  de  Tabarka ,  06 
vient  aboutir  la  frontière  orientale  de 
l'Algérie,  s'élève  une  île  déserte,  longue 
de  près  d'une  lieue  de  l'est  à  l'ouest , 
surmontée  de  deux  pics,  dont  le  plus 
élevé  a  quatre  cent  soixante-seize  mè- 
tres. Os  deux  pointes  se  voient  de  fort 
loin.  Lorsque  le  temps  es»  clair  on  les 
découvre  de  Bône,  malgré  la  distance  de 
vingt-nuit  lieues  qui  les  en  sépare. 

Cette  île,  que  les  géographes  de  l'an- 
tiquité  appellent  Gaùata,  porte  aujour- 
d'hui le  nom  de  Galite.  Elle  se  présente 
comme  une  masse  grise  et  aride;  elle 
est  peuplée  exclusivement  de  lapins  et 
de  chèvres,  qui  dévorent  toutes  les  plan- 
tes Baissantes,  ce  qui  contribue  à  lui 
donner  un  air  triste  et  désolé.  Mais 
en  débarquant  on  y  trouve  une  petite 
couche  de  terre  végétale  qui  permettrait 
de  /a  mettre  en  culture. 

Il  y  existe  un  assez  bon  mouillage  du 
côté  de  la  terre  ferme  ;  une  source,  située 
au  fond  d'une  grotte  basse,  à  côté  du 
point  de  débarquement ,  fournit  en  toute 
saison  F  eau  nécessaire  à  l'approvisionne- 
ment d'un  navire.  . 

Les  restes  de  construction  que  ren- 
ferme l'île  de  ia  Galite  prouvent  qu'elle 
a  été  autrefois  habitée.  Au  sommet  du 
pie  il  existe  encore  un  pan  de  mur,  reste 
dune  ancienne  vigie.  Les  pierres  en 
sont  reliées  par  un  ciment  extrêmement 
dur,  formé  de  chaux  et  de  fragments  de 
bnques. 

La  Galite,  depuis  que  ses  habitants 
l'ont  aWi idonnée,  a  servi  de  refuge  aux 
pirates.  Pendant  les  guerres  de  l'empire 
les  croiseurs  anglais  y  avaient  établi 
des  vigies.  Durant  les  premières  années 
de  l'occupation  française  c'était  le  ren- 
dez-vous et  l'entrepôt  des  contreban- 
diers italiens,  qui  apportaient  aux  Arabes 
des  munitions  et  des  armes.  Les  ba- 
teaux corailleurs,  qui  joignent  souvent 

3uelque  industrie  clandestine  à  leur  in- 
ustrie  apparente,  y  relâchaient  fréquem- 
ment avant  que  nos  bâtiments  de  guerre 
vinssent  la  visiter.  La  suffisance  des 


eaux,  l'abondance  du  gibier  et  du  pois- 
son en  rendent  le  séjour  supportable. 

Il  règne  à  l'est  de  la  Galite  des  cou- 
rants dangereux ,  qui  portent  sur  l'île. 
C'est  ce  qui  a  fait  dire  aux  vieux  ma- 
rins de  la  Méditerranée  que  Me  de  la 
Galite  attire  les  bâtiments.  Aussi  re- 
commandent-ils,- lorsqu'on  se  trouve  à 
l'est ,  de  ne  pas  trop  s'en  approcher. 

Quoique  l'île  soit  déserte,  presque 
tous  les  habitants  des  côtes  de  l'est  la 
regardent  comme  une  dépendance  de 
l'Algérie;  et  les  visites  de  nos  navires  de 

§uerre  équivalent  d'ailleurs  à  une  prise 
e  possession. 

A  six  lieues  ouest-sud-ouest  de  la 
Galite,  à  onze  lieues  nord  de  la  terre 
ferme ,  il  existe  deux  écueils ,  dont  l'un 
est  recouvert  de  quatre  brasses  d'eau  et 
l'autre  d'une  brasse.  On  les  appelle  So- 
retli,  les  deux  sœurs.  Le  20  décembre 
1847,  à  dix  heures  du  soir,  par  une 
nuit  sombre,  la  frégate  anglaise  CA* 
venaer  vint  donner  sur  ces  roches;  en 
quelques  instants  l'équipage,  composé 
de  deux  ceut  soixante  et  dix  person- 
nes, avait  péri ,  à  l'exception  de  cinq 
matelots  et  de  trois  officiers,  qui  purent 
gagner  la  côte  sur  une  des  chaloupes 
de  la  frégate.  Le26l'écueil  était  encore 
couvert  ae  débris. 

La  Calle.  —  En  revenant  de  la  Galite 
vers  la  terre  ferme,  et  longeant  la  côte ,  la 
première  saillie  qui  se  remarque  sur  un 
rivage  en  général  bas  et  uniforme  est  celle 
du  cap  Roux.  Il  se  compose  de  roches 
roussatres,  escarpées  de  tous  côtés.  On 
y  remarque  une  grande  tranchée,  partant 
clu  sommet  et  descendant  jusqu'à  la  mer. 
C'est  par  là  que  la  compagnie  française 
d'Afrique  faisait  descendre  directement 
les  blés  achetés  aux  Arabes,  dans  les 
bâtiments  destinés  à  les  recevoir.  Elle  y 
avait  construit  un  magasin,  dont  on 
aperçoit  encore  les  débris  sur  un  roc 
qui,  vu  de  la  mer,  paraît  inaccessible. 
On  retrouve  dans  le  choix  de  cette  posi- 
tion un  nouveau  témoignage  des  tribu- 
lations que  le  commerce  français  en 
Afrique  eut  à  subir  pendant  les  deux 
derniers  siècles. 
Lorsque  le  navire  a  dépassé  de  quel- 

Î|ues  lieues  les  falaises  du  cap-Roux  et 
e  cône  isolé  de  Monte-Rotundo,  qui  do- 
mine le  cordon  bas,  rocailleux  et  uni- 
forme de  la  côte,  on  découvre  en  avant, 
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projetée  sur  des  terres  plus  hautes,  une 
petite  tour  ronde  élevée  sur  un  mame- 
lon. C'est  le  moulin  de  la  Cal  le,  espèce 
de  vigie  construite  par  l'ancienne  com- 
pagnie d'Afrique,  et  restaurée  par  les 
Français  depuis  que  la  position  a  été 
réoccupée. 

La  Calle  est  bâtie  sur  un  rocher  isolé, 
rattachéau  coutinentpar  un  petit  isthme 
de  sable  bas  et  étroit  que  la  mer  fran- 
chit dans  les  gros  temps. 

Le  rocher  de  la  Calle  est  miné  par  les 
eaux;  quelques  blocs  détachés  du  massif 
et  tombés  a  la  mer  portent  encore  des 
traees  de  construction,  et  annoncent 
qu'il  s'y  produit  de  temps  en  temps  des 
écoulements.  11  existe  en  outre  clans  le 
roc  des  trous  verticaux  naturels,  par- 
faitement cylindriques,  qui  descendent 
du  sol  de  la  ville  jusqu'à  la  mer,  et  au 
fond  desquels  les  vagues  s'engouffrent 
avec  des  bruits  sourds  et  sinistres. 

La  presqu'île  rocheuse  détermine  une 
petite  darse,  où  les  corail  leurs  et  les  pe- 
tits caboteurs  trouvent  un  abri  :  ils  y 
sont  assez  bien  couverts  des  vents  du 
nord  et  du  nord -est;  mais  quand  les 
bourrasques  du  nord-ouest  s'élèvent  ils 
doivent  au  plus  tôt  se  hâler  à  terre;  car 
les  vents  de  cette  partie  y  donnent  en 
plein ,  et  y  soulèvent  une  mer  affreuse. 
Le  poste  ou  moulin  occupe  une  colline 
qui  domine  rentrée  de  la  darse.  On  voit 
que  la  position  de  la  Calle  ne  brille  pas 
sous  le  rapport  nautique;  mais  elle 
est  voisine  d'un  riche  banc  de  corail, 
que  la  compagnie  française  d'Afrique 
a  exploité  pendant  plus  d'un  siècle. 

Abandonnée  en  182?  par  les  Français, 
lors  de  la  dernière  rupture  avec  la  ré- 
gence, la  Caile  fut  livrée  aux  flammes; 
elle  rentra  en  notre  pouvoir  neuf  ans 
après.  Au  mois  de  juillet  1836  un  petit 
détachement  fut  envoyé  pour  reprendre 
possession  de  cet  ancien  comptoir,  au- 
quel se  rattachait  le  souvenir  de  tant 
d'avanies.  Il  ne  rencontra  pas  de  résis- 
tance; un  groupe  d'Arabes  sans  armes , 
assis  paisiblement  sur  les  ruines  de  cette 
ville  française,  attendait  avec  impatience 
l'arrivée  de  ses  anciens  maîtres ,  dont 
ils  reconnaissaient  les  droits.  La  petite 
garnison  trouva  la  Calle  dans  l'état  où 
nncendie  de  1827  l'avait  laissée.  Les 
poutres  carbonisées,  les  murs  debout 
mais  calcinés,  les  rues  couvertes  d'her- 


bes, prouvaient  que  les  indigènes,  après 
y  avoir  mis  le  feu ,  ne  s'en  étaient  plus 
inquiétés  :  ils  avaient  abandonné  aux 
bêtes  fauves  les  restes  de  ces  demeures 
de  pierres  qu'ils  dédaignaient  pour 
eux-mêmes. 

L'établissement  de  la  Calle  se  fait  re- 
marquer par  un  luxe  d'eau  et  de  ver- 
dure assez  rare  en  Afrique.  Trois  lacs, 
éloignés  moyennement  de  la  ville  de  deux 
mille  quatre  cents  mètres  et  tres-rappro- 
chés  les  uns  des  autres,  tracent  autour 
d'elle  comme  un  large  canal;  l'espace 
intérieur  pourrait  être  facilement  séparé 
du  continent  si  la  sécurité  dont 


ville  n'a  cessé  de  jouir  ne  rendait  cette 
mesure  inutile.  Au-dessus  de  ces  trois 
bassins  se  déploie  un  large  éventail  de 
forêts  où  domine  le  chêne-liége,  et  dont 
on  peut  évaluer  la  contenance  à  qua- 
rante mille  hectares;  une  partie  de  ces 
forêts  a  été  livrée  à  l'exploitation.  Ces 
entreprises  doivent  augmenter  la  popu- 
lation de  la  Calle,  qui  jusqu'ici  est  de- 
meurée très-faible;  elle  se  composait  au 
1er  janvier  1847  de  deux  cent  trente- 
trois  Européens ,  dont  cent  dix  fran- 
çais. 

De  la  Calle  à  Bone.  A  quelques  lieues 
à  l'ouest  de  la  Calle,  sur  un  escarpement 
rougeâlre,  saluons  les  ruines  d'une 
vieille  forteresse  qui  rappelle  encore  un 
souvenir  national.  Ce  sont  les  débris  de 
l'établissement  connu  sous  le  nom  de 
Bastion  de  France,  qui  devança  celui  de 
la  Calle.  Les  Arabes  l'appellent  encore 
Hestioun.  Quoique  ces  ruines  datent  à 
peine  de  deux  siècles,  elles  ont  déjà 
revêtu  la  teinte  fauve  nue  le  temps  en 
Afrique  applique  sur  les  édiûces  ro- 
mains. 

A  quelque  distance  de  cette  raine 
française  nous  atteignons  le  cap  Rosa  , 
terre  basse,  sans  culture,  couverte  de 
broussailles;  lieu  sau  vage,  presque  inha- 
bité, peuplé  de  bêles  fauves  et  de  gi- 
bier, où  se  trouvent  les  débris  d'un  tem- 
ple de  Diane  mentionné  sur  les  itinéra  ires 
romains. 

Les  parages  du  cap  Rosa  offrent  pen- 
dant la  belle  saison  l'aspect  le  plus 
animé;  la  mer  y  est  couverte  d'une  mul- 
titude de  barques,  dont  les  unes  glis- 
sent sous  leur  voile  triangulaire  et  dont 
les  autres  demeurent  immobiles.  La 
cause  de  cette  animation  est  enfouie  au 
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fond  des  eaux  :  il  y  a  là  un  trésor  sous-  réduite  alors  à  l'eau  malsaine  de  ses  ci- 
marin  exploité  depuis  plusieurs  siècles;  ternes,a  vu  arriver  dans  l'enceinte  de  ses 
c'est  le  banc  de  corail  le  plus  beau  et  murs,  par  les  soins  des  ingénieurs  fran- 
le  plus  riche  de  la  côte  d'Afrique.  çais,  l'eau  pure  et  limpide  de  la  monta- 

Le  golfe  de  Bône,  dans  lequel  nous  âne.  Aussi  l'inauguration  delà  première 

entrons,  est  compris  entre  les  hautes  fa-  fontainepublique  y  fut-elle  accueillie  avec 

Iaises  du  cap  de  Garde,  qui  se  rattache  enthousiasme.  Les  indigènes  de  la  ville 

aux  cimes  de  l'Edough,  et  les  terres  bas-  et  des  environs  se  réunirent  autour  du 

ses  du  cap  Rosa.  Au  moment  où  l'oo  réservoir  d'eau  vive,  et  témoignèrent  par 

arrive  en  face  de  ce  large  bassin  les  des  danses  et  des  feux  de  joie  le  prix 

plages  et  les  plaines  disparaissent  der-  qu'ils  attachaient  à  ce  bienfait.  Les 

rière  l'horizon  de  la  mer;  il  ne  paraît  travaux  d'assainissement  exécutés  dans 

au-dessus  des  eaux  que  quelques  soin-  la  plaine,  les  plantations  faites  autour 

mets  lointains  de  montagnes  dont  on  de  la  ville,  l'introduction  des  eaux  cou- 

eroit  qu'elles  baignent  le  pied.  Cette  il-  rantesdans  l'enceinte  de  ses  murs,  ont 

lusion  prête  tout  d'abord  au  golfe  une  complètement  ehangé  la  physionomie 

profondeur  démesurée;  mais  à  mesure  de  Bône,  qu'elles  ont  replacée  dans  des 

que  Ton  se  rapproche  le  contour  de  la  conditions  normales  de  salubrité. 

plage  se  dessine  plus  nettement ,  et  en  Ajoutons  encore,  pour  rendre  justice 

limite  retendue.  à  tous,  que  les  hordes  barbares  du  voi- 


>\nnn  on  distingue  les  édifices  blancs  sinage,  mentionnées  dans  un 

de  la  ville  de  Bône,  bâtie  au  fond  du  date  des  premiers  jours  de  la  conquête, 

eolfe ,  au  point  où  le  sombre  rideau  des  se  sont  apprivoisées  depuis  seize  ans 

falaises  fient  se  perdre  dans  la  ligne  au  contact  de  notre  civilisation.  Au- 

blanche  de  la  grève.  jourd'hui  ces  hordes  barbares  eon- 

Au  moment  où  le  navire  arrive  au  naissent  nos  usages,  acceptent  notre 

mouillage  une  apparition  assez  remar»  domination,  et  outrent  sincèrement  dans 

quable  attire  l'attention  du  voyageur,  nos  vues. 

Il  voit  surgir  de  la  mer  la  forme  colos-      Ainsi  les  premières  parçes  de  cette  pu- 

>ale  cfun  lion  ,  accroupi  au  pied  des  ro-  blication ,  esquisse  de  l'état  du  pays  eu 

Hi*rs ,  la  tête  haute,  et  tournée  vers  l'en*  1830 ,  donnent  au  lecteur  la  mesure  des 

tret  du  golfe,  dont  il  semble  être  le  progrès  accomplis  depuis  cette  époque 

gardien.  C'est  un  îlot  d'un  seul  bloc.  par  la  domination  française  et  la  civilisa* 

Mm,  — -  Cette  ville  est  mentionnée  tion  européenne, 
dm  les  itinéraires  anciens  sous  le  nom      C  est  à  mille  mètres  à  peine  de  la  ville, 
d'Apbrodisfiim.  Mais  elle  est  appelée  au  fond  du  golfe,  que  la  Sevbouse  débou- 
fnnaba  (  la'ville  aux  jujubes)  par  les  ehe  dans  la  mer.  Cette  rivière,  qui  dans 
indigènes,  qui ,  fidèles  à  l'histoire,  ont  la  saison  des  pluies  roule  avec  l'ira- 
conservé  le  nom  de  Bôna  aux  restes  de  pétuosité  d'un  torrent  ses  eaux  chargées 
l'ancienne  Hippône.  de  vase  et  de  débris,  conserve  pendant 
tl  a  déjà  paru  dans  cet  ouvrage,  à  l'été,  jusqu'à  deux  kilomètres  environ 
la  naissance  de  cette  publication ,  une  de  son  embouchure,  une  largeur  el  une 
notice  qui  retraçait  l'image  de  Bône,  profondeur  qui  la  rendent  navigable, 
lette  que  \a  conquête  noos  l'avait  U-  C'est  une  des  rares  exceptions  de  ce 
vrée.  Depulê  lors  cette  petite  ville,  genre  que  présente  la  côte  de  l'Algérie. 
alors  pauvre,  sale,  misérable,  dévastée,      La  ville  de  Bône,  outre  la  sécurité 
et  dépeuplée  par  des  violences  récentes,  dont  elle  jouit ,  la  fertilité  de  son  terri- 
â complètement  changé  d'aspect:  à  la  toire,  l'aspect  pittoresque  de  ses  envi- 
place  de  ses  masures  se  sont  élevés  des  rons,  trouve  encore  dans  ses  mi  nés  de  fer 
édifices  d'un  style  simple,  mais  d'une  et  dans  ses  forêts  de  nouveaux  éléments 
apparence  décente  ;  les  marais  qui  de  prospérité.  Le  mont  Edough  renfer- 
croupissaient  devant  ses  portes  et  infec-  me  à  lui  seul  vingt -cinq  mille  hectares 
taient  l'air  de  miasmes  mortels  ont  de  bois  ;  quant  au  fer,  on  peut  dire  qu'il 
entièrement  disparu ,  d'abord  sous  des  est  partout.  Plusieurs  concessions  ont 
remblais  informes,  plus  tard  sous  des  déjà  été  faites.  Le  gisement  le  plus  re- 
maisons et  des  jardins.  La  population ,  marquable  est  celui  de  Mokta-cl-Hadid  ; 
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c'est  une  haute  colline  formée  exclusi-  Le  débris  le  plus  curieux  et  le  mieux 
vement  de  minerai  de  fer  magnétique  ;  conservé  de  l'ancienne  Hippône  est  ce- 
lés Arabes  l'ont  appelée  Mokta-el-Hadid  lui  que  l'on  rencontre  en  gravissant  la 
(  la  carrière  de  fer  )  à  cause  d'une  haute  colline  la  plus  rapprochée  de  Bône  par 
et  large  caverne  taillée  dans  la  masse  le  versant  qui  regarde  la  mer.  La,  au- 
métallifère ,  reste  d'anciennes  exploita-  dessus  des  arbres  séculaires  oui  coû- 
tions, vrent  la  déclivité  inférieure  de  la  mon- 
La  population  de  Bône  se  composait  tagne,  s'élève  un  grand  mur  adossé  aux 
au  1er  janvier  1847  de  six  mille  six  pentes  du  mamelon.  Au  pied  de  cette 
cents  Européens,  dont  mille  neuf  cent  muraille  régnent  de  vastes  souterrains, 
soixante  et  un  Français,  et  de  trois  mille  dont  les  voûtes  ont  éprouvé  par  l'ef- 
sept  cent  quatre-vingt-treize  indigènes ,  fet  du  temps ,  et  peut-être  aussi  des  trero- 
dontdeux  mille  quatre  cent  soixante-trois  bleraents  de  terre ,  de  larges  ruptures, 
musulmans,  six  cent  treize  nègres  et  Ces  ouvertures  béantes  laissent  voir 
sept  ceut  dix-sept  Israélites.  plusieurs  salles  carrées,  séparées  par 

stiiMAn»  d'énormes  arceaux.PIusieursuespiedroih 

Rmtu>$  d  Hippône.  gont  endommagés  ou  abattuS)  &  lesar. 

Ne  quittons  pas  Bône  sans  saluer  ces  ceaux,  privés  de  leurs  supports,  ne  se 

ruines  célèbres  sur.  lesquelles  plane  le  soutiennent  plus  que  par  la  force  d'ad- 

souveuir  d'une  des  plus  grandes  illus-  hérence  du  mortier.  Dans  les  voûtes 

trations  du  monde  chrétien.  demeurées  intactes  on  remarque  vers 

Elles  occupent  deux  mamelons  ver-  la  clef  des  ouvertures  carrées  de  soixante 

doyants  situés  à  douze  cents  mètres  de  la  à  soixante  et  dix  centimètres  de  côté, 

ville  actuelle,  à  quelques  centaines  de  ménagées  par  l'architecte  romain.  Elles 

mètres  au-dessus  de  la  Seybouse,  tout  font  connaître  la  destination  primitive 

près  de  son  embouchure.  de  ces  souterrains,  qui  ne  pouvaient  être 

On  y  parvient  en  remontant  dans  la  que  de  grands  réservoirs  ;  on  voit  encore 

plaine  le  cours  d'un  ruisseau ,  la  Boud-  au-dessus  des  principaux  piédroits  de 

jima,  que  l'on  traverse  sur  un  pont  d'ori-  petites  galeries  voûtées,  dont  le  sol,  dis- 

gine  antique,  restauré  il  y  a  une  dizaine  posé  en  forme  de  cunette  et  cimenté ,  di- 

d'années  par  les  Français.  Au  débouché  rigeait  les  eaux  dans  les  citernes.  Rien 

de  ce  pont  deux  chemins  se  présentent:  ne  révèle  la  destination  de  la  haute  mu- 

l'un  en  face,  c'est  la  route  de  Constan-  raille  adossée  à  la  montagne;  mais  il  est 

tine  ;  l'autre  à  droite  conduit  à  Hippône.  a  présumer  qu'elle  appartenait,  comme 

Dès  les  premiers  pas  apparait  une  trace  les  substructions  imposantes  qu'elle  do- 

de  muraille  qu'à  son  épaisseur  on  re-  mine ,  à  un  édiâce  considérable.  . 
connaît  pour  avoir  fait  partie  des  an-      Il  n'existe  pas  de  source  auprès  d'Hip 

ciens  remparts.  A  quelque  distance  de  pône,  et  le  voisinage  de  la  mer  altère  trop 

Jà,  dans  la  plaine  qui  sépare  les  deux  ma-  celles  de  la  Seybouse  et  de  la  Boudjima 

melons,  un  pan  de  murrougeâtre,  haut  pour  qu'il  soit  possible  d'en  faire  usage, 

d'environ  dix  mètres,  épais  de  trois,  se  Les  ingénieurs  romains  y  avaient  pourvj 

montre  parmi  les  touffes  d'oliviers  et  par  la  création  d'un  aqueduc,  qui  prenait 

de  jujubiers  qui  ombragent  le  tombeau  naissance  dans  les  pentes  du  ,  mont 

de  la  ville  ancienne.  On  y  remarque  la  Edough ,  traversait  sur  des  arches  deux 

naissance  d'un  arceau  fort  élevé.  D'é-  vallées  profondes  et  la  rivière  de  TArnu» 

normes  fragments  d'une  maçonnerie  (  aujourd'hui  Boudjima  ),  et  conduisait 

épaisse  et  solide  gisent  à  l'entour;  quel-  ainsi  dans  la  cité  royale  les  eaux  de  la 

ques  antiquaires  voient  dans  ces  déoris  montagne.  On  retrouve  les  traces  i m po- 

un  reste  des  remparts  ;  d'autres  y  cher-  santés  de  cet  aqueduc  sur  toute  I  ewo" 

chent  les  vestiges  de  cette  basilique  de  due  de  son  ancien  parcours,  depuis  » 

la  Paix,  dans  laquelle  saint  Augustin  prise  d'eau  dans  les  gorges  sauvages ;o 

prononça  son  fameux  discours  De  tem-  la  montagne  jusqu'aux  citernes  mon  ; 

pore  barbarico,  où,  à  l'approche  des  mentales  dont  on  vient  de  lireladescr- 

Vandales,  qui  s'avançaient  ae  l'ouest,  il  ption.  tù... 
exhorte  le  peuple  d'Hippône  à  la  rési-      Il  existe  encore  en  face  du  coteau 

gnation  et  au  courage.  d'Hippône,  sur  le  bord  de  la  Seybouw. 
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des  restes  de  maçonnerie,  des  éperons 
déchaussés,  restes  probables  d'un  quai 
de  débarquement.  C  est  là  sans  doute  que 
I«  galères  romaines,  moins  volumi- 
neuses que  nos  bâtiments  actuels,  ve- 
naient aborder. 

Avant  que  le  bélier  des  Vandales 
n'eût  renversé  les  remparts  d'Hippône 
et  commencé  sur  ses  basiliques ,  sur  ses 
palais ,  sur  ses  habitations ,  sur  ses  aque- 
ducs même,  l'œuvre  de  destruction 
que  le  temps  et  les  Arabes  ont  achevée, 
la  campagne  d'Hippône,  vue  de  la  plus 
'Mute  de  ses  deux  collines ,  où  l'on  pense 
que  s'élevait  la  résidence  des  rois  de 
Numidie,  devait  offrir  un  magnifique 
spectacle.  De  quelque  côté  qu'on  se 
tournât,  on  voyait  descendre  en  espa- 
liers, s'allonger  dans  la  plaine  ou  re- 
monter sur  le  mamelon  voisin,  les  ter* 
rasses  d'une  ville  riche  et  animée, 
comme  devaient  l'être  les  grandes  cités 
de  l'Afrique  romaine.  Une  ceinture  de 
tours  et  de  courtines  en  dessinait  les 
contours.  1 

Au  pied  du  coteau,  l'Ubus,  qui  est  la 
Se v 60 use  actuelle,  déployait  son  cours; 
on  le  voyait  monter  du  nord  au  midi, 
puis  se  replier  vers  le  couchant ,  puis 
disparaître  comme  un  filet  noir  au  mi- 
lieu d>  la  nappe  d'or  dont  la  culture 
couvrait  les  plaines.  Au  delà  s'étendait  le 
golfe,  vaste  croissant,  dont  l'œil  domi- 
nait toute  l'étendue.  C'était  d'abord  une 
er^ç  aux  contours  réguliers;  mais  bien- 
tôt le  rivage  changeait  d'aspect.  A  droite 
il  s'escarpait  en  dunes  de  sable,  sur  les- 
quelles se  dessinait  comme  une  large 
^-chinire  l'embouchure  de  la  Mafrag, 
qui  était  alors  le  Rubricatus.  Au  delà  le 
jvgard  allait  se  perdre  dans  la  direction 
du  promontoire  où  s'élevait  le  temple 
de  Diane ,  et  que  nous  appelons  aujour- 
d'hui \e  capRosa.  A  gauche  et  à  un  mille 
environ  la  côte  commençait  à  se  hérisser 
de  fohises.  C'est  là  qu'était  assise  la 
petite  ville  d'Aphrodisium,  devenue  l'An- 
naba  des  Arabes  et  la  Bône  française. 

Entre  le  nord  et  le  couchant  l'horizon 
était  borné  par  la  haute  chaîne  du  Pap- 
a,  appelé  depuis  Djébel  Edough.  Des 
is  séculaires .  qui  ont  survécu  à  tous 
les  orages ,  quelques  champs  cultivés , 
des  prairies,  des  rochers  arides  nuan- 
çant ce  vaste  rideau  et  dentelaient  la 
crête  de  la  montagne. 


Le  pied  du  Pappua  et  la  partie  haute 
de  la  plaine  étaient  semés  de  mamelons, 
où  parmi  les  oliviers,  les  jujubiers  et  les 
myrthes  devaient  apparaître  de  blanches 
villas,  signes  de  bien-être  et  de  prospé- 
rité. 

Mais  le  fond  de  la  plaine ,  submergé 
pendant  l'hiver,  desséché  au  retour  de 
l'été ,  avait  dû  être  longtemps  un  foyer 
d'exhalaisons  marécageuses,  qui  ren- 
daient insalubre  le  séjour  des  deux  villes. 
Pour  combattre  cette  influence  pesti- 
lentielle, dont  l'histoire  de  Pinien  et  de 
Mélanie,  racontée  par  saint  Augustin, 
prouve  que  l'antiquité  n'avait  pas  entiè- 
rement détruit  l'effet,  un  système  de 
canaux  avait  été  combiné  de  manière  à 
jeter  toutes  les  eaux  dans  l'Ubus.  L'Ar- 
mua,  sujet  comme  aujourd'hui  à  des 
crues  rapides,  franchissait  ses  berges  en 
hiver;  on  lui  avait  creusé  un  débouché; 
un  large  canal  le  recevait  au-dessus 
d'Hippône,  passait  derrière  les  deux 
collines,  et  venait  traverser  sous  des  ar- 
ches le  quai  de  l'Ubus.  C'est  par  cette 
combinaison  d'ouvrages,  dont  nousavons 
nous-méme  retrouvé  les  vestiges,  qu'on 
était  parvenu  à  assurer  l'écoulement  des 
eaux. 

Sept  chaussées  pavées  de  larges  dalles 
partaient  d'Hipuo-Regius.  Deux  con- 
duisaient à  Carthage,  l'une  par  le  litto- 
ral, l'autre  par  l'intérieur;  une  troisième 
se  dirigeait  sur  Tagaste ,  patrie  de  saint 
Augustin,  et  pénétrait  de  là  dans  l'Afri- 
que proconsulaire  ;  une  autre,  remontant 
le  cours  de  l'Ubus,  allait  aboutir  à  la 
ville  importante  de  Tipasa ,  construite  h 
l'une  des  sources  duBagrada.Une  autre 
unissait  Hippo-Regius  a  Cirta,  capitale 
de  la  Numidie.  Enfin  les  deux  voies  les 
plus  occidentales  menaient  à  la  colonie 
de  Rusicada ,  où  est  aujourd'hui  Phi- 
lippeville,  l'une  par  le  littoral ,  l'autre 
par  l'intérieur. 

C'est  par  cette  dernière  que  devait 
arriver  le  flot  vandale  en  l'année  430  de 
notre  ère,  année  funeste,  qui  unit  dans 
une  destinée  commune  Hippône  royale 
et  saint  Augustin. 

Il  existe  encore  dans  le  voisinage  des 
ruines  d'Hippône  de  nombreux  vestiges 
des  villas  et  des  bourgades  qui,  au  temps 
de  sa  splendeur,  devaient  animer  ces 
plaines  et  ces  coteaux,  devenus  silen- 
cieux et  mornes. 
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Parmi  ces  ruines  une  des  plus  re- 
marquables porte  le  nom  de  Guennara. 
C'est  là  que  doit  avoir  existé  la  bourgade 
de  M utugenne ,  nommée  plusieurs  fois 
dans  la  corresoondance  de  saint  Augus- 
tin. Quatre  nautes  murailles  encore 
debout,  construites  moitiéen  briques  (i), 
moitié  en  pierres  jaunies  par  le  temps , 
tristes  et  inhabitées  ,  voilà  ce  qui  reste 
aujourd'hui  de  cette  petite  ville  morte; 
et  afin  que  toujours  et  partout  la  mort 
ne  se  montre  point  à  nous  comme  le 
néant ,  mais  comme  une  transformation 
de  la  vie,  des  mvriades  d'oiseaux  et  un 
figuier  au  feuillage  large  et  vert  sont  les 
hôtes  vivants  et  vivaces  de  cette  demeure 
depuis  longtemps  abandonnée  par  les 
hommes. 

Le  voyageur  qui  parcourt  ces  plaines 
rencontre  aussi  çà  et  la  quelques  débris 
d'apparence  plus'  modeste  et  de  date 
plus  récente  ;  ce  sont  des  puits,  dus  à  la 
charité  de  quelques  bons  musulmans 
qui,  pour  l'amour  de  Dieu  (fiSab-Illah), 
ont  voulu  de  leurs  propres  deniers 
fournir  de  l'eau  au  voyageur  altéré.  C'est 
dans  cette  vue  qu'ont  été  bâtis  ces  petits 
monuments  d'utilité  publique.  Aussi 
portent-ils  en  général  le  nom  deSebbalay 
expression  du  sentiment  religieux  qui  a 
présidé  à  leur  fondation.  Il  en  existe  un 
assez  grand  nombre  au  voisinage  de 
toutes  les  grandes  villes,  et  l'on  ne  s'é- 
tonnera pas,  nous  le  pensons,  de  trouver 
ces  pieuses  inspirations  de  la  bienfai- 
sance musulmane  associées  au  souvenir 
de  saint  Augustin. 

La  chaîne  du  mont  Edough  s'avance 
comme  un  trumeau.de  séparation  entre 
le  golfe  de  Bône  et  celui  de  Philippeville; 
elle  s'étend  depuis  le  cap  de  Garde,  qui 
ferme  le  premier,  jusqu'au  cap  de  Fer,  qui 
ouvre  le  second. 

Le  eap  de  Garde,  appelé  par  les  Arabes 
Ras-el-Hamn  (  le  cap  de  fa  rouge  ),  est 
formé  déterres  élevées,  d'un  aspect  sau- 
vage et  d'une  aridité  repoussante.  Les 

()rofondes  crevasses  qui  le  sillonnent, 
es  déchirements  produits  par  le  choc 
des  vagues,  les  débris  et  les  grandes 

(i)  Les  dimensions  des  briques  méritent 
d'être  mentionnées  ;  car  elles  n'ont  pas 
moins  de  cinquante  centimètre*  de  largeur 
dans  les  deux  sens ,  sur  douze  centimètres 
d'épaisseur. 


masses  déroches  qui  l'entourent,  tout 
porte  l'empreinte  de  la  désolation.  Si  Ton 
s'en  rapproche  par  mer,  on  y  découvre 
de  larges  et  profondes  cavernes. 

Un  petit  editice  carré  se  détache  en 
blanc  sur  le  versant  oriental  du  morne , 
dont  il  occupe  un  des  contre-forts.  C'est 
le  fort  génois  :  il  est  situé  à  deux  lieue* 
de  Bôneet  habité  par  une  petite  garnison 
française.  Il  protège  une  baie  assez 
commode  et  l'un  des  meilleurs  mouillage* 
de  l'Algérie 

Tout  près  de  là,  dans  un  des  ravins  qui 
sillonnent  la  masse  rocheuse  du  cap,  ii 
existe  une  carrière  de  marbre  blanc,  qui 
dut  être  exploitée  pendant  des  siècles 
par  les  Romains,  à  eu  juger  par  la  haute 
et  profonde  excavation  taillée  à  pic  dans 
le  banc  calcaire  On  y  retrouve  la  trace 
encore  fraîche  du  ciseau  des  carrier* 
Quelques  colonnes  ébauchées  gisent 
abandonnées  sur  la  rampe  qui  servait 
à  i'extraction  des  blocs.  Les  Arabes,  pro- 
fitant des  débris  de  pierres  accumulés 
en  ce  lieu  par  les  travaux  de  l'antiquité, 
en  ont  construit  ui.  petit  marabout  que 
la  piété  des  fidèles  a  couvert  d'oripeaux. 
Entre  cet  édifice  ,  de  forme  basse  et  de 
1  couleur  terne,  et  cette  haute  et  large  mu- 
raille taillée  dans  le  roc  vif,  il  y  a  toute 
la  distance  des  deux  civilisations  que  ces 
monuments  représentent  :  on  dirait  une 
petite  touffe  de  mousse  venue  sur  un 
vieux  chêne  mort. 

Denuis  le  cap  de  Garde  jusqu'au  cap 
de  Fer  la  côte  déroule  une  longue  série 
de  falaises  couronnées  par  les  pente* 
rapides  du  mont  Edough.  Quelques 
accidents  se  détachent  sur  ce  cordon 
abrupte,  et  fixent  l'attention  du  voya- 
geur. Tantôt  ce  sont  de  petites  plages 
défendues  par  des  roches  détachées  ;  une 
de  ces  baier,  plus  profonde  que  les  au- 
tres, forme  le  petit  port  deTukkoucli.  Là 
se  trouvent,  à  demi  cachées  dans  un  mas- 
sif d'oliviers  sauvages,  les  ruines  d'une 
ville  romaine appeléejadis  Tacatua.  Tan- 
tôt ce  sont  des  rochers  de  formes  bigar- 
res et  fantastiques,  analogues  au  lion  de 
Bône.  L'un  d'eux ,  par  exemple ,  lors- 
qu'on se  trouve  dans  ces  parages  après 
midi,  apparattdeloin  comme  uneénorme 
voile  latine  complètement  noire;  aussi 
les  marins  indigènes  rappellent-ils  la 
voile  noire. 

Quelquefois  un  marabout  blanc  se 
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montre  de  loin  sur  la  crête  des  falaises. 
Les  marabouts  en  Algérie  occupent 
presque  toujours  des  sites  pittoresques. 
Ils  sont  couverts  généralement  d'une 
couche  de  chaux ,  qui  contraste  avec  la 
teinte  noire  des  tentes  ou  le  vert  foncé 
de  la  végétation  ;  ce  qui  les  fait  aperce- 
voir de  très-loin.  Souvent  Pœil  cherche 
en  vain  dans  les  profondeurs  de  l'ho- 
rizon d'autres  témoins  de  la  présence 
des  hommes;  seuls  ils  animent  les  soli- 
tudes où  le  hasard  les  a  places  L'un  de 
ees  marabouts  solitaires  élevés  au  pied 
det'Edoogh  porte  le  nom  de  Sidi-Akké- 
eha.  Il  est  situé  au  fond  d'une  petite  haie, 
où  les  caboteurs  viennent  quelquefois 
chercher  un  abri  ;  il  occupe  le  sommet 
d'une  colline,  dont  le  pied  est  garni  de 
beaux  vergers;  ce  qui  fait  ressortir  la 
sauvage  aridité  des  abords  du  cap  de 
Fer.  Ce  marabout  fut,  il  y  a  quelques 

années ,  le  théâtre  d'une  exécution  san- 
ghnte,  dont  nous  raconterons  bientôt 
les  détails. 

Un  autre  marabout,  situé  un  peu  à 
Test  de  Sidi-Akkécha,  offre  un  intérêt 
d'un  genre  différent.  On  l'aperçoit  au 
pied  du  cap  Arxin,  que  les  indigènes  ap- 
pellent fiax-Aouàm,  le  cap  Nayeur.  Au- 
dessus  dans  la  montagne  règne  une 
sombre  forêt,  entrecoupée  de  hauts  ro- 
chers et   enveloppée  fréquemment  par 
des  brumes  qui  l'assombrissent  encore. 
Q  oous  est  arrivé  plusieurs  fois  de  tra- 
verser cette  partie  de  J'Kdough  au  mi- 
lien  des  nuages,  et  nous  nous  reportions 
involontairement  à  ces  bois  sacrés  de 
Taotiquité ,  à  ces  sanctuaires  redouta- 
bles au  fond  desquels  le  paganisme  ac- 
complissait d'horribles  sacrifices  et  cé- 
lébrait des  mystères  lugubres.  Par  une 
coïncidence  remarquable,  il  existait  au- 
trefois ,  précisément  au-dessous  de  ces 
(orHs,  a  côté  du  marabout  blanc,  une 
ville  romain*, dont  les  ruines  y  subsistent 
encore,  et  cette  ville  est  mentionnée 
par  les  itinéraires  anciens  sous  le  nom 
de  Sufluco,  forme  un  peu  altérée  de  sub 
lucOf  sous  te  bois  sacré. 

Mont  Edough.  —  Arrêtons-nous  un 
moment  dans  ce  massif  tapissé  de  bois, 
veiné  de  métaux,  destiné,  par  sa  proxi- 
mité de  la  mer  et  les  éléments  de  ri- 
chesse industrielle  qu'il  possède,  à  de- 
venir fun  des  points  les  plus  intéressants 
de  notre  colonie. 


Le  mont  Edough  ne  se  perd  point, 
comme  I3nt  d'autres,  dans  la  foule  de 
noms  barbares  que  les  bulletins  mili- 
taires ont  cherche  vainement  à  tirer  de 
leur  obscurité.  Il  renferme  la  fameuse 
mine  d'Aîn-Barbar,  et  à  ce  titre  il  a  reçu, 
dans  ces  derniers  temps,  le  baptême 
d'une  célébrité  toute  spéciale,  la  célé- 
britéque  donne  la  police  correctionnelle. 

Il  est  limité  à  l'est ,  a  l'ouest  et  au 
nord  par  la  Méditerranée,  au  sud  par 
la  vaste  plaine  du  lac  Fzara,  et  forme 
ainsi  une  longue  presqu'île  de  quatre- 
vingt-dix  mille  hectares  de  superficie 
entièrement  circonscrite  par  des  régions 
basses  qui  l'isolent  de  toutes  parts.  Il 
contient  une  population  d'environ  neuf 
mille  habitants,  tous  indigènes. 

Les  deux  points  culminants  de  cette 
chaîne  sont,  a  l'est,  celui  d'Aïn-bou-SIs, 
et  à  l'ouest  celui  du  Chahiba.  Entre  ces 
deux  sommets  règne  une  dépression 
considérable,occupée  par  l'antique  mara- 
bout de  Sidi-bou-Medm,  sanctuaire  vé- 
néré, visite  eu  pèlerinage  par  tous  les 
bons  musulmans  de  la  contrée  circon- 
voisine.  L'espace  qui  sépare  Sidi-bou- 
Medln  du  Chahiba  est  traversé  par  une 
vallée  étroite,  ombragée  de  beaux  ar- 
bres :  c'est  la  que  repose  le  trésor  tant 
disputé  d'Aïn-Bïirbar. 

De  la  longue  corde  tendue  entre  Aïn- 
bou-Sîs  et  le  Chahiba  partent  les  rugo- 
sités qui,  dans  les  quatre  directions 
cardinales,  déterminent  les  pentes  gé- 
nérales de  la  montagne. 

L'ensemble  de  la  chaîne  représente 
donc  assez  fidèlement  une  grandi*  tente 
dont  le  Chahiba  et  l'Aïn-bou-Sîs  seraient 
les  montants,  et  dont  les  piquets  seraient 
plantés  sur  les  bords  de  la  Méditerra- 
née et  du  lac  Fzara. 

L'histoire  place  au  pied  de  cette  mon 
tagne  deux  des  épisodes  les  plus  impo- 
sants de  l'histoire  d'Afrique.  Lorsque  le 
roi  vandale  Genseric  vint  mettre  le  siège 
devant  Hippône,  l'année  même  qui  vit 
mourir  saint  Augustin,  les  habitants  de 
l'Edough ,  spectateurs  naturels  de  ce 
grand  événement,  virent  s'éteindre  à  la 
fois  du  haut  de  leurs  montagnes  la  domi- 
nation du  grand  peuple  et  l'existence 
du  grand  homme. 

Un  siècle  après  Bélisaire  ramenait  eu 
Afrique  l'étendard  de  l'empire.  Le  der- 
nier des  successeurs  de  Genseric,  Géli- 
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mer,  fuyait  devant  lur,  et  dans  sa  fuite 

11  demandait  un  asile  aux  gorges  de  l'E- 
dough, appelé  alors  Pappua.  C'est  de  là 
qu'il  envoyait  demander  à  Bélisaire  une 
dWiare,  un  pain  et  une  éponge,  mes- 
sage emblématique  que  l'archéologie  n'a 
pas  encore  expliqué. 

Des  souvenirs  plus  modernes,  des 
souvenirs  qui  se  rattachent  directement 
à  l'occupation  française ,  ajoutent  à  ces 
traditions  antiques  l'intérêt  d'un  drame 
récent. 

Pendant  les  premières  années  de  notre 
conquête  les  montagnards  de  l'Edough 
restèrent  à  peu  près  étrangers  à  ce  qui 
se  passait  daus  la  plaine  de  Bône,  située 
au  pied  de  leurs  rochers.  Quelques  Fran- 
çais habitant  cette  ville  s'aventuraient 
de  loin  en  loin  dans  la  montagne,  bien 
armés,  bien  escortés ,  et  ils  atteignaient 
ainsi  le  pic  le  plus  voisin  de  Bône  ;  mais 
arrivés  sur  la  crête  dont  le  prolongement 
forme  le  cap  de  Garde  ils  s'arrêtaient 
prudemment ,  et  redescendaient  vers  la 
ville. 

Cet  état  de  choses  dura  dix  ans ,  les 
montagnards  ne  paraissant  à  Bône  que 
pour  vendre  du  charbon ,  des  fagots  ou 
des  fruits ,  les  touristes  téméraires  de 
Bône  n'allant  dans  l'Edough  qu'afin  de 
pouvoir  dire  qu'ils  y  étaient  allés. 

Quant  à  l'état  politique  des  tribus  on 
ne  savait  trop  qu'en  penser.  Les  monta- 
gnards ne  commettaient  aucun  acte 
d'hostilité  collective,  mais  ils  s'abste- 
naient aussi  de  toute  manifestation  bien- 
veillante. 

Cet  état  d'équilibre  incertain  durait 
depuis  l'origine,  lorsqu'une  circonstance 
inattendue  vint  tout  à  coup  porter  le 
trouble  dans  la  montagne  et  dessiner 
nettement  les  positions. 

Vers  la  fin  de  1841,  un  marabout  de  la 
tribu  des  Beni- Mohammed,  qui  occupe 
le  cap  de  Fer  a  l'extrémité  de  la  chaîne  , 
s'imagina  que  la  Providence  l'avaitchoisi 
pour  être  le  libérateur  de  sa  patrie.  Ce 
nouveau  Pierre-l'Ermite  se  mit  donc  à 
parcourir  toutes  les  tribus  de  l'Edough 
et  à  y  prêcher  la  guerre  sainte.  De  là  il 
pénétra  dans  les  montagnes  du  Zerdêxa, 
qui  s'élèvent  de  l'autre  côté  du  lac  (I), 

(i)  Le  massif  du  Zerdèza  occupe  le  centre  de 
Tenace  compris  entre  Oonslautine,  Guelma, 
Bône,  Philippevilie  et  El-Itarroucb.  Le  camp 


et  chercha  ainsi  à  y  rauimer  le  fanatisme 
de  ses  co-religionnaires. 

Quoique  les  populations  de  ces  mon- 
tagnes ne  soient  pas  plus  belliqueuses 
que  ne  le  sont  en  général  les  tribus  de 
la  province  de  Constantine ,  cependant 
Si-Zerdoud  parvint  à  trouver  des  audi- 
teurs qui  crurent  en  lui  et  prirent  les 
armes. 

Deux  actes  d'hostilité  préludèrent  à 
cette  petite  croisade:  un  officier  env  oyé 
avec  une  faible  escorte  sur  le  marche 
des  Beni-Mohammed  près  du  cap  de  Fer 
y  fut  assassiné  de  la  main  même  de  Zer- 
doud.  Peu  de  temps  après  le  camp  d'El- 
Uarrouch  fut  attaqué  par  les  tribus  du 
Zerdéza,  à  la  tête  desquelles  figurait 
encore  Zerdoud. 

En  même  temps  des  actes  de  brigan- 
dage isolés,  provoqués  par  les  prédica- 
tions du  marabout,  furent  commis  dans 
la  plaine  de  Bône,  ordinairement  si  sûre 
et  si  tranquille.  Dans  l'espace  de  quel- 

3ues  jours  Si-Zerdoud  devint  la  terreur 
e  toute  la  contrée. 
Informé  de  ces  événements,  le  général 
Baraguay  d'Hilliers,  que  les  Arabes  ap- 
pellent Bou-Dera  (  l'homme  au  bras  ), 
a  cause  d'une  glorieuse  infirmité,  le 
général  Baraguay  d'Hilliers  prit  ses 
mesures  pour  mettre  à  la  raison  ce  fa- 
natique et  ses  adhérents. 

Trois  colonnes  partirent  à  la  fois  de 
Constantine,  de  Philippevilie  et  de 
Bône,  et  se  dirigèrent  vers  le  massif  isolé 
de  l'Kdough.  La  vigueur  et  l'ensemble 
de  ces  opérations  combinées  ne  tardè- 
rent pas  à  amener  la  soumission  du 
Zerdéza. 

Cependant  Si-Zerdoud,  retiré  dans  le 
Djebel-Edough,  y  continuait  ses  prédi- 
cations et  y  entretenait  la  résistance. 
Mais  elle  ne  fut  pas  de  longue  durée. 
Les  trois  colonnes  pénétrèrent  dans  la 
montagne  par  la  plaine  du  lac,  c'est-à- 
dire  par  le  sud,  et  après  avoir  traversé 
la  chaîne  à  la  hauteur  du  port  de  Tak- 
kouch ,  finirent  par  acculer  les  insur- 
ges dans  la  petite  pointe  de  terre  occu- 
pée par  le  marabout  de  Sidi-Akkêcha. 

Les  montagnards  demandèrent  l'a- 
man, qui  leur  fut  aussitôt  accordé  \ 

d'El-Harrourb,  situé  sur  la  route  de  Philippe- 
ville  à  Coustauliue,  en  est  le  poste  le  plus  rai>- 
proche. 
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pendant  les  pourparlers  de  soumis-  A  l'instant  les  soldats  se  mirent  en 

un  coup  de  fusil  parti  de  la  brous-  devoir  de  cerner  le  point  indiqué  ;  mais 

i  Tint  blesser  à  côté  du  général  avant  crue  ce  mouvement  ait  pu  s'exé- 

bb  de  ses  mkahli  ou  hommes  crarmes  cuter  d'une  manière  complète  le  bruit 

indigènes.  Aussitôt  la  trêve  fut  rompue  ;  de  la  marche  des  troupes  dans  le  fourré 

le  général  français,  indigné  d'une  aussi  s'était  fait  entendre  jusqu'au  fond  de 

odieuse  infraction  aux  lois  delà  guerre,  ces  retraites  silencieuses.  Tout  à  coup 

donna  Tordre  de  tout  massacrer,  et  cet  le  massif  de  broussailles  qui  cachait  le 

ordre  fut  exécuté  sur-le-champ.  Quel-  fond  du  ravin  s'agita  dune  manière 

ques  Arabes,  placés  dans  l'impossibilité  étrange.  Un  homme  en  sortit.  —  C'est 

de  fuir  autrement,  tentèrent  un  moyen  lui,  dit  tout  bas  le  guide, 

désespéré  de  salut  en  se  jetant  à  la  mer  :  Aussitôt  le  bruit  d'une  décharge  de 

ris  se  noyèrent;  les  autres,  au  nombre  mousqueterie  Qt  retentir  les  échos  de 

d'une  centaine,  furent  impitoyablement  la  montagne. 

«-gorgé».  Zerdoud  tomba  pour  ne  plus  se  rele- 

Cet  acte  de  rigueur,  ordonné  et  ac-  ver. 
compli  immédiatement  après  l'attentat  Sa  téte  et  son  bras  furent  séparés  de 
qui  l'avait  provoqué,  cette  punition  son  corps,  pour  être  exposés  aux  yeux 
terrible  mais  subite  d'un  crime  flagrant  de  tous  les  Arabes,  comme  le  seul  acte 
produisit  une  impression  profonde  sur  de  décès  auquel  ils  pussent  ajouter  foi. 
toutes  \es  tribus.  Dans  une  vengeance  C'était  le  moyen  d'ôter  tout  prétexte  à 
aussi  prompte,  aussi  éclatante  que  la  des  contes  absurdes  et  de  prévenir  de 
foudre,  eues  crurent voirla  tracedu  doigt  nouveaux  malheurs. 
de  Dieu.  Au  moment  de  l'exécution  c'e-  Depuis  cette  époque  l'Edough  est  dé- 
tail une  rigueur  salutaire;  une  heure  meuré  fidèle  aux  promesses  de  soumis- 
après  ce  n'eût  été  qu'une  barbarie  in-  sion  qu'il  avait  faites  et  au  besoin  de 
utile.  tranquillité  qu'il  éprouve.  Non-seule- 
Cependant  l'auteur  de  l'insurrection,  ment  les  montagnards  viennent  comme 
le  marabout  Zerdoud,  n'était  point  au  par  le  passé  apportera  Bône  les  produits 
nombre  des  victimes;  on  sut  bientôt  de  leur  modeste  industrie;  mais  ils  ac- 
«ju'au  moment  où  les  Arabes  s'étaient  cueillent  avec  une  hospitalité  cordiale 
déridés  à  demander  l'aman  il  s'était  les  Français  qui  leur  rendent  visite, 
jeté  dans  les  bois  avec  quelques  partisans  Les  habitants  de  Takkouch  ont  de- 
exaltés,  et  avait  ainsi  échappé  au  mas-  mandé  la  création  d'un  établissement 

français  à  côté  de  leur  port,  qui  offrirait 

l'effroi  répandu  dans  toute  la  ainsi  un  débouché  à  leurs  produits.  Ils 

par  l'hécatombe  de  Sidi-Akkê-  ont  offert  de  former  une  garde  natio- 

cha  devait  produire  ses  fruits.  nalepour  contribuer  à  la  défense  de 

Quelques  jours  après  un  indigène  se  ce  port, 
présentait  a  la  porte  du  commandant  Devant  le  pied' Aîn-bou-Sîs,  sur  le  col 
supérieur  de  Phîlippeville,  et  deman-  appelé  Fedj-el-Màdel,  s'est  élevé  un  petit 
dan  a  lui  parler  en  secret.  C'était  le  se-  village  français,  composé  de  trois  ou 
nrétaite de  Zerdoud  ;  il  venait  offrir  de  quatre  maisons.  Là  sans  fossé,  sans 
U\m  son  mahre.  mur  d'enceinte,  sans  haie  même,  vivent 
Une  petite  colonne  partit  aussitôt  en  cénobites  quelques  gardes  forestiers, 
conduite  de  ce  guide,  et  força  la  Une  route  tracée  par  les  ordres  du  gé- 
en  suivant  ses  traces.  Elle  pé-  néral  Randon  conduit  à  cet  établisse- 
dans  les  montagnes  par  les  forêts  meut,  qui,  placé  à  cinq  lieues  de  Bône , 
qui  en  couvrent  les  versants  méridio-  parmi  les  bois  et  les  montagnes,  jouit 
eaux  au  sud  de  Sidi-Akkéeha.  On  ar-  d'une  sécurité  que  rien  jusqu'à  ce  jour 
rira  ainsi  au-dessus  d'un  ra\  in  profond  n'est  venu  troubler, 
couvert  d'épaisses  broussailles.  Alors  le  Dans  le  cours  de  l'été  1845  nous 
guide,  élevant  la  main  dans  la  direction  parcourions  le  théâtre  des  événements 
où  la  gorge  paraissait  se  rétrécir  et  qui  viennent  d'être  racontés.  En  pns- 
s'approfonoir  le  plus,  dit  à  voix  basse  au  sant  auprès  d'un  ravin  désert,  silencieux, 
chef  de  la  colonue  :  C'est  là.  sauvage,  les  Arabes  qui  nous  accompa- 
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gnaient  quittèrent  un  moment  la  route, 
et  s'approchèrent  avec  respect  d'un  pe- 
tit dé  en  maçonnerie  hlanche,  à  demi 
caché  dans  les  broussailles  ;  c'était  la 
tombe  de  Zerdoud. 

Quelques  jours  après,  en  descendant, 
à  la  tombée  de  la  nuit,  le  défilé  d'Aoun , 
pour  aller  camper  dans  la  plaine  située 
en  arrière  du  cap  de  Fer ,  nous  aperçû- 
mes sur  la  gauche,  dans  une  anfraetuo- 
sité  déserte  de  la  montagne,  une  tente 
isolée  au  fond  de  laquelle  brillait  une 
lumière.  Tous  les  regards  de  nos  guides 
indigènes  se  portèrent  à  la  fois  vers  ce 
point;  nous  traversions  la  tribu  des  Beni- 
Mohammed,  où  l'insurrection  avait  pris 
naissance:  cette  tente  solitaire  avait 
étécellede  l'agitateur,  elle  abritait  encore 
sa  veuve  et  son  fils. 

Golfe  de  PhUippeville.  —  Philippecille. 
—  Siéra.  —  Kollo. 

Après  avoir  doublé  le  cap  de  Fer  on 
entre  dans  le  golfe  de  Philipnevillc ,  le 
rentrant  le  plus  profond  ae  la  cote 
d'Algérie  ;  il  n'a  pas  moins  de  trente-neuf 
lieues  d'ouverture  de  l'est  à  l'ouest, 
sur  six  lieues  d'enfoncement  du  nord 
au  sud.  Il  est  compris  entre  h*  cap  de 
Fer  à  l'est  et  le  cap  Bougaroni  à  l'ouest. 
La  saillie  du  cap  Srigina  le  divise  en 
deux  baies,  celle  de  Kollo  et  celle  de 
Stôra. 

Cet  immense  bassin  se  fait  remarquer 
par  l'aspect  verdoyant  des  terres  qui  le 
circonscrivent;  quelques  sites  délicieux 
apparaissent  au  fond  de  petites  places 
entrecoupées  de  pointes  de  roches.  L'un 
des  plus  agréables  e-t  forme  par  la  pe- 
tite vallée  île  l'Ouad-el-Kira ,  qui  des- 
cend des  versants  occidentaux  du  Fulfula, 
et  vient  déboucher  a  la  mer,  au  pied  du 
cap  de  ce  nom.  Lorsque  la  mode  aura 
accrédité  en  France  Tus  âge  des  villas 
algériennes,  ces  vallons  frais  et  omhra- 
gésse  couvriroutd'habitations  blanches, 
et  ces  belles  campagnes,  aujourd'hui  dé- 
laissées, emprunteront  à  la  culture  le 
seul  charme  qui  leur  manque  aujour- 
d'hui, celui  de  l'animation. 

Philippecille.  —  La  partie  la  plus  recu- 
lée du  golfe  est  bordée  par  une  plage  de 
sable  où  jusqu'en  1838  les  embarcations 
des  navires  tr.inçais  envoyés  pour  recon- 
naître la  côte  étaient  accueillies  à  coups 
de  fusil.  C'est  la  que  s'est  élevé  Philip- 


peville.  Elle  occupe  l'emplacement  d'une 
ville  romaine ,  appelée  Rusfccada ,  dont 
le  nom  s'est  conservé  sous  la  forme  Ras- 
Skikda,  appliquée  à  l'un  des  deux  mame- 
lons entre  lesquels  s'étendait  l'ancienne 
ville. 

L'histoire  ne  nous  a  pas  fait  con- 
naître l'importance  de  la  colonie  de  Ru- 
siccada,  mais  les  débris  accumules  sur 
le  sol  ont  permis  de  l'apprécier;  on  y  a 
trouvé  un  théâtre  b;Ui  sur  le  penchant 
de  la  colline  de  l'ouest,  et  du  côté  opposé 
un  amphithéâtre  destiné  peut-étreaux  re- 
présentations navales  appelées  par  les 
anciens  naumachies.  Enfin  des  citernes 
monumentales  existaient  dans  la  rt^ion 
élevée  du  mamelon  de  l'ouest.  Çà  et  là 
surgissaient  des  cintres  de  voûtes,  des 
restes  de  temples,  et  enfin  des  construc- 
tions de  formes  bizarres,  dont  la  destina- 
tion primitive  n'a  pu  encore  être  assignée 
avec  certitude. 

Tous  ces  vestiges,  qui  témoignent  de 
l'importance  de  l'ancienne  Rusiccada, 
de  la  solidité  et  de  la  grandeur  de  ses 
monuments,  se  voyaient  à  la  surface  du 
sol  au  moment  où  les  Français  prirent 
possession  de  la  plage  et  de  la  vallée  de 
Skikda.  Mais  quand  la  pioche  eut  com- 
mencé à  remuer  la  terre  pour  y  asseoir 
lesfondations  de  la  nouvelle  ville,  elle  mit 
au  jour  des  inscriptions,  des  statues, 
des  colonnes ,  des  sculptures ,  et  surtout 
un  énorme  amas  de  pierres  de  taille,  hé- 
ritage de  générations  depuis  longtemps 
éteintes  qui  a  déjà  fourni  les  matériaux 
d'une  cité  neuve,  et  qui  est  loin  encore 
d'être  épuisé. 

A  deux  mille  mètres  à  l'est  de  Philippe- 
ville  une  petite  rivière  débouche  a  la 
mer  :  c'est  le  Safsaf,  dont  la  belle  vallée 
estdevenue  depuis  quelques  années  l'objet 
de  concessions  aussi  importantes  par  la 

(josition  des  concessionnaires  que  par 
'étendue  des  lots. 

La  fondation  de  PhUippeville  date  du 
mois  d'octobre  1838.  Dès  le  mois  de  jan- 
vier une  première  reconnaissance  avait 
été  dirigée  de  Constantine  jusqu'au  point 
où  est  aujourd'hui  le  camp  du  Smen- 
dou,  c'est-a-dire  à  six  lieues  et  demie. 
Au  mois  d'avril  une  seconde  explora- 
tion atteignit  les  ruines  de  l'aucienne 
Rusiccada.  Au  mois  de  septembre  la 
route  était  ouverte  et  viable  jusqu'au  col 
de  Kentours,  à  neuf  lieues  de  Constantine; 
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quelques  jours  après  les  deux  camps  in- 
termédiaires de  Smendou  et  d'El-Har- 
roueh  furent  établis.  Ce  dernier  n'était 
éloigné  de  la  mer  que  d'une  journée  de 
marche.  Enfin  le  5  octobre  une  colonne 
expéditionnaire,  commandée  par  M.  le 
maréchal  Vallée,  partit  de  Constant ine. 
Le  même  jour  elle  allait  bivouaquer  au 
•  amp  du  Smendou.  Le  6  elle  passa  la 
Mt  au  camp  d'KI-Harrouch,  et  le  7,  à 
quatre  heures  du  soir ,  le  drapeau  trico- 
lore fut  arboré  définitivement  sur  les  rui- 
nes de  la  colonie  romaine. 

Cétait  le  premier  exemple  d'une  prise 
k  possession  accomplie  sur  le  littoral 
>ar  une  colonne  française  arrivant  du 
sud;  quoiqu'on  fut  en  pays  kabile,  l'oc- 
cupation eut  lieu  sans  résistance.  Seule- 
ment dans  la  nuit  quelques  coups  de 
fusil  tires  sur  les  avant-postes  protestè- 
rent contre  une  conquête  à  laquelle  les 
fcabiies  devaient  bientôt  souscrire. 

L'emp/aecmentde  Philippeville,  acquis 
ju  prix  d'un*  expédition  coûteuse,  pou- 
fait  à  bon  droit  être  regardé  comme  la 
propriété  du  vainqueur.  Toutefois  legou- 
rernement,  quoique  maître  du  terrain, 
•munit  de  laisser  à  son  premier  pas  sur 
le  territoire  kabile  le  caractère  d'une 
osnrpation.  Appréciant  la  nature  du 
droit  de  prooneté  chez  les  peuples  d'o- 
rigine berbère,  leurs  habitudes  de  stabi- 
fité,rinterét  qu'il  avait  lui-même  à  res- 
pecter, à  encourager  ces  habitudes,  il 
vetlut  obtenir,  moyennant  indemnité, 
b  cession  des  terrains  nécessaires  à  la 
fondation  de  la  ville  qu'il  projetait. 
Cet  ainsi  que  la  France  inaugura  sa 
domination  sur  le  territoire  kabile, et  il 
est  certain  que  cet  acte  d'équité  scrupu- 
leuse contribua  puissamment  a  In  con- 
dier  l'esprit  de  ces  peuples. 

Le  génie  militaire  arrêta  immédiate- 
ment b tracé  de  'a  ville  nouvelle;  une 
-'•*  \  <  rue  nu  menace  au  fond  06  la 
étroite  qui  sépare  les  deux  marne- 
>n>;  ce  fut  la  ligne  de  séparation  entre 
les  constructions  militaires  et  les  con- 
fections civiles. 

Ph  lippeville  devenait  le  port  do  Con- 
stantine.  le  vestibule  de  toute  la  pro- 
*mce;  aussi  prit-elle  un  accroissement 
rapide  :  les  constructions  s'élevèrent 
eomme  par  enchantement;  une  agitation 
électrique ,  une  activité  fébrile  animèrent 
tout  à  coup  ce  rivage,  qui  depuis  près 


de  quinze  siècles  n'avait  vu  que  des 
ruines  mornes  et  silencieuses  à  côté  de 
huttes  éparses  et  chétives. 

Au  mois  d'avril  1839,  c'est-à-dire  six 
mois  après  sa  fondation,  Philippeville 
comptait  déjà  716  habitants.  Au  1er  jan- 
vier 1847  elle  renfermait  une  population 
de  5,003  Européens,  dont  2,620  Fran- 
çais, et  de  849  indigènes,  dont  66?  mu- 
sulmans, 58  nègres  et  139  Israélites, 
auxquels  il  faut  ajouter  une  population 
indigène  flottante  de  246  personnes.  Il 
est  à  remarquer  que  c'est  de  toutes  les 
villes  d'origine  française  celle  où  les  in- 
digènes se  sont  établis  en  plus  grand 
nombre. 

Stora.  —  La  plage  découverte  de  Phi- 
lippeville battue  en  plein  par  le  vent  et 
la  hfeule  appelait,  comme  complément 
indispensable,  un  point  de  débarque- 
ment. Il  n'en  existait  à  proximité  qu'un 
seul ,  a  une  lieue  de  la  ville ,  au  fond 
d'une  anse,  abrité  des  vents  d'ouest  par 
des  hauteurs  abruptes,  incultes,  cou- 
vertes de  broussailles  qui  se  dressent 
alentour  comme  un  rideau.  Ce  point 
portait  dans  la  géographie  indigène  le 
nom  de  Stôra,  nom  qui  signifie  lui-même 
rideau  (1).  La  position  de  Stora  fut 
donc  occupée,  et  se  transforma  bientôt 
en  village. 

On  y  a  trouvé,  comme  à  Philippeville, 
des  restes  imposants  de  constructions  ro- 
maines, de  vastes  magasins  voûtés  et  de 
magnifiques  citernes,  dont  le  génie  mi- 
litaire a  tiré  parti ,  en  les  rétablissant 
aven  autant  de  soin  que  d'intelligence 
dans  l'état  où  elles  se  trouvaient  il  y  a 
deux  mille  ans.  Aujourd'hui  la  citerne  . 
monumentale  de  Stôra  est  à  la  fois  un 
édifice  d'une  utilité  présente  incontes- 
table et  un  modèle  curieux  de  restaura- 
tion archéologique. 

Il  faut  le  dire ,  la  position  de  Stôra  est 
malheureusement  aussi  ingrate  pour  les 
architectes  que  celle  de  Philippeville  est 
désespérante  pour  les  marins.  Quoi  que 
l'on  fasse,  le  village  se  trouve  impérieu- 
sement borné  dans  son  développement 
par  la  roideur  des  pentes  qui  le  domi- 
nent. 

On  se  flattait  du  moins  de  trouver  une 
ample  compensation  à  ce  vice  radical 

(i)  C'est  de  là  sans  donte  qu'est  venu  notre 
mot  de  store. 

2. 


Digitized  by  Google 


L'UNIVERS 


dans  la  sûreté  du  mouillage ,  lorsque  la 
mer  vint  tout  à  coup  restreindre  une 
conGance  un  peu  trop  hâtive  et  réduire 
à  sa  juste  valeur  le  mérite  nautique  de 
Stôra.  Nous  pensons  faire  acte  de  jus- 
tice  en  rappelant  les  principales  circon- 
stances de  cette  affreuse  catastrophe, 
circonstances  aussi  honorables  pour  la 
population  de  Philippeville  que  pour  la 
marine  française. 

Le  16  février  1841  nous  débarquions 
à  Philippeville,  après  une  traversée  déli- 
cieuse ,  par  une  mer  calme  et  un  beau 
temps  ;  c'était  peu  de  jours  après  l'hor- 
rible tempête  qui  bouleversa  la  rade  de 
Slôra.  Tout  le  rivage  était  jonché  de 
débris.  Nous  trouvâmes  la  population 
de  Philippeville  consternée  des  malheurs 
dont  elle  venait  d'être  témoin  ;  presque 
tous  les  navires  à  l'ancre  avaient  été 
brisés  contre  les  rochers. L'île  de  Sridjina, 
qui  forme  la  pointe  de  Stôra,  avait, 
disait-on,  plusieurs  fois  disparu  sous  les 
eaux  quoiqu'elle  ait  plus  de  vingt  mè- 
tres de  hauteur. 

Mais  parmi  tant  d'épisodes  lugubres 
il  y  en  avait  un  qui  dominait  tous  les 
autres  :  c'était  le  naufrage  de  la  gabarre 
de  l'État  la  Marne. 

Dès  les  premiers  coups  de  la  tempête 
les  équipages  de  presque  tous  les  navi- 
res marchands  étaient  descendus  à  terre. 
Il  n'en  fut  pas,  il  ne  pouvait  pas  en 
être  de  même  de  la  marine  militaire  : 
là  tout  le  monde  resta  à  son  poste; 
plusieurs  passagers  des  bâtiments  de 
commerce  y  avaient  même  cherché  un 
refuge,  comme  dans  une  arche  inviola- 
ble; ils  eurent  à  se  repentir  cruellement 
du  parti  qu'ils  avaient  pris. 

Ce  fut  vers  midi  que  ce  malheureux 
navire  commença  à  traîner  ses  ancres , 
et  vers  deux  heures  le  commandant  fit 
tirer  le  canon  d'alarme.  Aussitôt  la  po- 
pulation et  une  partie  de  la  garnison 
de  Philippeville  coururent  au  village  de 
Stôra  et  se  réunirent  sur  l'étroite  plage 
qui  faisait  face  au  bâtiment  en  détresse. 
Les  différents  services  s'entendirent  pour 
faire  préparer  et  apporter  tout  ce  qui, 
dans  le  matériel  confié  à  leur  garde, 
pouvait  devenir  instrument  de  sauve- 
tage.  En  même  temps  une  ambulance 
fut  organisée  pour  donner  aux  naufragés 
les  premiers  secours. 

Le  commandant  de  la  Marne,  recon- 


naissant l'impuissance  de  ses  ancres , 
avait  fait  couper  les  câbles,  qui  ne  fai- 
saient plus  que  gêner  sa  manœuvre,  et 
il  gouvernait  pour  s'échouer  sur  une 
plage  de  sable,  qui  aurait  favorisé  le 
sauvetage  des  hommes;  mais  par  mal- 
heur il  traînait  encore  une  dernière  an- 
cre, dont  il  avait  été  impossible  de  rom- 
pre la  chaîne. 

Le  navire,  horriblement  tourmenté 
par  la  mer,  montrait  alternativement 
aux  spectateur» du  rivage  sa  quille  et 
son  pont  :  on  voyait  alors  sur  ce  plan- 
cher, qui  allait  se  rompre ,  tout  ce  que 
peuvent  la  discipline  et  la  confiance: 
parmi  les  cent  vingt  matelots  qui  com- 
posaient l'équipage,  et  dont  plus  de  la 
moitié  allaient  rendre  à  Dieu  leur  âme 
résolue,  pas  un  cri,  pas  un  signe  d'hésita- 
tion ou  de  découragement.  Tous,  atten- 
tifs à  la  voix  du  commandant,  qui  seule 
se  faisait  entendrcexécutaient  ses  ordres 
avec  calme  et  précision.  Les  nombreux 
témoins  de  cette  scène  imposante  en 
conserveront  toute  leur  vie  le  souvenir 
religieux. 

Cependant  la  gabarre  chassait  tou- 
jours, traînant  cette  malheureuse  ancre, 
qui  l'empêchait  de  diriger  sa  marche. 
Un  rocher  à  fleur  d'eau  la  séparait  de 
la  plage,  et  elle  aurait  pu  facilement  l'é- 
viter si  elle  eut  été  libre  ;  mais  cela  fut 
impossible,  et  elle  vint  le  heurter  de  toute 
sa  masse  et  de  toute  sa  vitesse. 

Ce  fut  un  horrible  moment;  le  pont 
se  rompit  en  trois,  et  il  n'y  eut  plus  pour 
chacun  qu'une  bien  faible  chance  de 
salut. 

Toute  la  population  assistait  à  ce 
spectacle ,  immobile  ,  consternée ,  ten- 
dant les  bras  à  ces  malheureux,  plus 
calmes  qu'elle,  qui  allaient  mourir  à 
vingt  mètres  du  rivage,  sans  qu'il  fOt 
humainement  possible  de  leur  porter 
secours. 

Le  commandant  fit  jeter  un  câble 
vers  la  plage  pour  essayer  un  va  et 
vient  ;  mais  le  câble,  emporté  par  te  vent 
et  la  mer,  ne  pouvait  être  saisi  par  ceux 
du  rivage.  Vainement  des  hommes  in- 
trépides essayaient-ils  de  s'élan.  er  pour 
saisir  ce  frêle  moyen  de  communica- 
tion ,  quelques-uns  furent  emportés  par 
la  mer  et  disparurent. 

Enfin  pourtant  on  parvint  à  le  saisir; 
cent  bras  s'y  cramponnèrent  aussitôt,  et 
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les  matelots  commencèrent  à  se  hisser  à  un  lien  intime  de  parenté.  D'ailleurs 
la  force  des  mains;  mais  plusieurs,  l'admiration  que  le  courage  de  ces  braves 
engourdis  par  le  froid,  vaincus  par  la  fa-  gens  et  la  fermeté  de  leur  chef  avaient 
tiçue,  assaillis  par  les  lames  qui  se  dres-  inspirée  à  la  population  de  Philippeville 
saient  contre  eux  avec  fureur,  aban-  suffisait  bien  pour  appeler  sur  eux  toute 
donnèrent  le  fil  de  salut  et  furent  en-  la  sollicitude  des  habitants, 
gloutis.  ^  Le  commandant  de  la  gabarre  lu 
Bientôt  un  coup  de  mer  plus  violent  Marne  était  M.  Gattier,  qui, deux  ans 
que  les  autres  secoua  si  rudement  le  après,  devait  à  son  tour  tendre  la  main 
câble,  qu'il  l'arracha  du  rivage  en  bles-  aux  naufragés  politiques  de  Barcelone, 
wnt  plusieurs  de  ceux  qui  le  tenaient.  A0//0.  —  L  île  de  Sridjina  et  le  cap 
Toute  communication  fut  de  nouveau  du  même  nom  marquent  la  séparation 
rompue  ;  on  avait  ainsi  sauvé  une  dizaine  entre  le  golfe  de  Stôra  et  celui  de  Kollo. 
d'hommes,  pour  vingt  et  plus  qui  avaient  Depuis  le  village  de  Stôra  jusqu'à  la  ville 
péri.  de  Kollo  la  côte  se  présente  au  naviga- 
Le  capitaine,  qu'on  voyait  toujours  teur  ardue  mais  verdoyante;  une  petite  île 
calme  et  impassible,  plus  glorieux,  à  située  à  peu  près  à  moitié  chemin  présente 
notre  sens,  sur  ce  misérable  tronçon  de  un  phénomène  zoologique  assez  remar- 
navire  que  dans  le  commandement  d'une  quable  :  elle  est  habitée  par  des  oiseaux 
escadre ,  le  capitaine  donna  l'ordre  d'à-  d'espèces  différentes,  et  qui  plus  est 
battre  le  grand  mât.  d'espèces  ennemies ,  étrange  république 
Heureusement,  en  accostant  le  ro-  où  le  goéland,  l'hirondelle  de  mer,  le 
cher,  le  pont  du  bâtiment  était  resté  pétrel  et  même  le  pigeon  font  leur  nid  a 
tourné  vers  la  terre,  de  manière  que  la  côté  de  l'énervier  et  du  milan,  et  parais- 
chute  du  grand  mât  pouvait  former  une  sent  vivre  dans  la  plus  complète  sécurité 
sorte  de  pont  entre  les  débris  du  navire  avec  ces  destructeurs  naturels  de  leurs 
et  Je  rivage.  Les  choses  se  passèrent  espèces.  M.  le  commandant  Bérard,  à 
ainsi,  et  le  sauvetage  s'exécuta  plus  heu-  qui  nous  empruntons  ce  fait  (1) ,  ajoute 
r^usement  que  la  première  fois;  mais  que  cette  confraternité  entre  des  ani- 
plusieurs ,  trop  confiants  dans   leurs  maux  voués  par  leurs  instincts  à  une 
forces,  avaient  essayé  de  se  jeter  à  la  inimitié  réciproque  se  remarque  fré- 
ter ;  tous  avaient  péri.  quemmeut  sur  les  rochers  et  les  îlots  qui 

Enfin  sur  ce  débris  de  carcasse ,  théâ-  bordent  la  côte  d'Afrique, 

trtcfun  si  horrible  drame,  et  que  la  La  viilede  Kollo  est  la  seule  position 

tempête  menaçait  encore  d'enlever,  il  ne  maritime  de  quelque  importance,  sur  la 

restait  plus  que  deux  hommes ,  le  char-  côte  d'Algérie ,  qui  ne  soit  pas  occupée 

pentier  du  bord  et  le  commandant.  Le  par  les  Français.  Cependant  elle  a  été 

'effaçait  respectueusement  pour  visitée  plusieurs  fois  par  nos  colonnes; 

-son  chef,  lorsque  celui-ci,  mais  l'occupation  définitive  en  a  tou- 


par  un  geste  brusque  et  impératif,  lui  jours  été  ajournée.  Elle  est  bâtie  au  , 

fit  signe  de  passer  le  premier.  Le  soldat  pied  du  cap  Bougaroni ,  derrière  une 

obrit  ;  mais  à  peine  descendu  sur  le  pont  petite  presqu'île  appelée  EIDjerda ,  d'un 

fragile  qu'il  avait  tant  d'intérêt  à  traver-  aspect  triste,  bornée  de  roches  droites 

s*t  «fie,  il  se  retourna  et  tendit  la  main  et  parallèles ,  disposées  comme  des 

à  son  commandant  pour  l'aider  à  y  des-  .tuyaux  d'orgue.  Les  maisons  sont  bâ- 

eendre  lui-même.  Ceux  qui  du  rivage  ties  en  pierres  et  couvertes  en  tuiles.  Elle 

ont  assiste  a  cette  scène  si  simple,  si  est  habitée  par  des  marins  kabiles,  qui; 

courte  et  si  touchante,  se  la  rappellent  vivent  de  cabotage.  Les  environs  offrent 

attendrissement.  l'aspect  le  plus  varié  et  le  plus  pittores- 


Le  commandant  et  tous  ceux  qu'on  que.  Au  sud  de  la  ville  s'étend  la  plaine 
mit  pu  sauver  étaient  plus  ou  moins  de  Telezza,  couverte  d'une  riche  végéta- 
grièvement  blesses  ;  les  soins  ne  leur  fu-    tion.  Au  delà  le  fond  du  tableau  est  formé 


pas  épargnés.  Entre  des  hommes 

que  l'on  est  parvenu  à  Conserver  à  Si  (,)    Description  nautique   des  côtes  de 

grand' peine  et  ceux  qui  ont  exposé  leur  l'Algérie,  par  M.  A.  Kèiard,  capitaine  de 

vie  pour  les  arracher  à  la  mort  il  existe  corveite. 
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de  grandes  masses  qui  s'élèvent  graduel- 
lement. La  plupart  des  collines  se  mon- 
trent couronnées  de  bois;  plusieurs  sont 
cultivées  jusque  vers  leur  sommet.  Une 
rivière,  l'Ouad-Morkan,  traverse  la  plaine 
de  Telezza  et  vient  se  jeter  dans  la  mer  à 
côté  de  la  ville. 

La  petite  ville  de  Kollo  occupe  l'em- 
placement d'une  cité  romaine,  désignée 
sur  les  itinéraires  sous  le  nom  de  Collops 
magnu*.  On  y  retrouve  plusieurs  dé- 
bris de  constructions  qui  datent  de  cette 
époque.  Au  pied  d'EI-Djerda  sur  le  l>ord 
de  la  mer,  dans  une  baie  appelée  Bahar- 
en-]Nca  (  la  mer  des  femmes),  on  voit 
des  pans  de  murs  et  au-dessus  des  souter- 
rains. 

Il  paraîtrait  que  Kollo  aurait  éprouvé 
par  l'effet  des  attérissements  ce  qui  est 
arrive  à  plusieurs  anciens  ports,  et  no- 
tamment à  celui  d'Aigues-Mortes  :  il 
existe  nu  sud,  à  environ  deux  milles,  un 
étang  séparé  de  la  baie  par  une  langue 
de  sable  d'environ  cent  mètres.  Les 
traditions  locales  rapportent  que  ce  lac 
communiquait  autrefois  avec  la  mer,  et 
formait  un  beau  port  capable  de  contenir 
un  grand  nombre  de  bâtiments.  Les  ha- 
bitjiits  lui  donnent  le  nom  d'KI-Djabia. 
Un  pilote  indigène  a  assuré  à  M.  le  com- 
mandant Bérard  y  avoir  trouvé  jusqu'à 
treize  brasses  d'eau  (21  m.  10).  On  aper- 
çoit encore,  dit-on,  auxenvirons  du  bas- 
sin et  même  dans  Pintérieur,  sons  les 
eaux,  des  constructions  qui  paraîtraient 
confirmer  la  tradition  locale  (I). 

La  baie  actuelle  de  Kollo  est  signalée 
par  les  marins  comme  un  bon  port  de 
commerce  Les  petits  bAtimcnts  y  trou- 
vent un  abri  contre  presque  tous  les  vents, 
un  fond  d'une  bonne  tenue  et  un  dé- 
barquement facile.  11  est  probable  que 
l'administration  française  ne  tardera  pas 
à  l'occuper.  Il  deviendra  alors  une  des 
portes  de  communication  avec  Constan- 
tine.  La  Compagnie  d'Afrique  y  a  pos- 
sédé un  établissement,  de  1604  a  1685, 
pour  le  commerce  intérieur  et  la  pèche 
du  corail. 

Cap  Bougaroni. —  Le  cap  Bougaroni 
est  le  point  le  plus  avancé  au  nord  de 
toute  la  côte  d'Algérie.  Ilestleseul  avec  le 
Cap  de  Fer  qui  dépasse  le  trente-septième 
degré  de  latitude.  Il  se  distingue  encore 

(i)  Description  nautique,  page  119. 


de  tous  les  autres  caps  par  sa  forme. 
C'est  une  grosse  masse  ronde  plongeant 
dans  la  mer,  comme  une  tour  gigantes- 
que, à  des  profondeurs  que  la  sonde  ne 
peut  atteindre,  à  moins  qu'elle  ne  soit 
jetée  tout  près  du  rivage.  Il  existe  au 
pied  de  ce  môle  un  banc  de  corail  qui 
avait  motivé  au  dix-septième  siècle  ré- 
tablissement de  la  Compagnie  française 
à  Kollo. 

Lorsque  l'on  contourne  le  cap  Bou- 
garoni on  voit  se  détacher  de  la  masse 
une  première  saillie,  que  l'on  prend  pour 
le  cap  lui-même.  Eu  continuant,  on  en 
voit  surgir  une  seconde,  puis  une  troi- 
sième, et  le  regard  du  voyageur  est  ainsi 
trompé  sept  fois  de  suite  avant  d'avoir 
déOmtivement  doublé  le  cap  pour  entrer 
dans  le  golfe  de  Djidjeli,  oudans  celui  de 
Pliilippeville.  C'est  pour  cette  raison 
que  les  navigateurs  européens  l'ont  ap- 
pelé Bougaroni  (  trompeur)  et  les  na- 
vigateurs indigènes  le  Cap  des  sept  caps 
(Ras-Seba-Rous  ). 

Djidjeli.  —  ËnQn,  après  avoir  dépassé 
la  septième  pointe  du  cap  Bougaroni,  on 
voit  apparaître  la  ville  et  le  golfe  de  Djid- 
jeli. Au  lond  du  golfe,  derrière  le  cap, 
une  rivière  se  jette  à  la  mer  sous  le  nom 
d'Ouad-Nedja.  Elle  n'est  autre  que  le 
Roumel,  qui  baigue  le  pied  des  rochers 
de  Const.mtine. 

Djidjeli  a  été  occupée  de  vive  force 
par  les  Français  le  13  mai  1839.  La  ville 
e*t  assise  sur  une  petite  presqu'île  ro* 
cailleuse,  reunie  à  la  terre  ferme  par  un 
isthme  déprimé  que  les  hauteurs  circon- 
voisines  dominent  à  petite  distance. 

De  la  pointe  orientale  de  la  pre*qu*ile 
part  une  longue  ligne  de  rochers;  il 
semble  au  premier  abord  qu'il  suffirait 
de  remplir  en  blocs  de  maçonnerie  les 
intervalles  qui  les  séparent  pour  créer 
en  arrière  de  cette  muraille  continue 
un  large  et  sûr  abri;  ce  fut  l'erreur  de 
Louis  XIV  lorsqu'en  1664  il  envoya  Dct- 
quesne  prendre  possession  de  Djidjeli. 
Il  songeait  alors  à  y  créer  un  port 
militaire  ;  mais  on  reconnut  que  la  darse 
manquait  de  fond,  et  l'on  renonça  a  une 
conquête  éphémère,  que  les  relations  ou- 
vertes avec  lesKâbiiesdu  voisinage  ren- 
daient difficile  à  étendre,  et  dont  la  situa- 
tion nautique  ne  justifiait  pas  d'ailleurs 
les  espérances  qu'on  avait  conçues. 

Aujourd'hui  Djidjeli  est  privée  de 
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communications  avec  dos  établissements  enfin  la  culture  des  potagers  et  des  cè- 
de l'intérieur.  Elle  n'est  accessible  aux  réaies  occupe  les  déclivités  inférieures. 
Français  que  par  mer  :  tout  le  massif  de  Quelques  accidents  remarquables  se 
tribus  compris  entre  elle  et  Koloest  de-  détaeheut  sur  ce  fond  majestueux  :  dans 
meure  jusqu'à  ce  jour  dans  l'insoumis-  Test  c'est  le  Babour,  aplati,  eu  forme 
sion.  Djemila  serait  le  point  de  ta  route  de  table,  au  sommet,  sillonné  de  rides 
de  Constantine  à  Sétif,  avec  lequel  elle  profondes  sur  tes  fLinc^  ;  au  centre  c'est 
correspondrait  naturellement.  Mais  l'a-  le  Kendirou,  habité  par  une  tribu  de  mi- 
bandon  de  cet  établissement  a  retardé  neurs  qui  exploitent  de  riches  gisements 
l'ouverture  de  la  route  entre  ces  deux  de  ter  ;  daus  l'ouest  c'est  le  Toudja, 
points.  au  pied  duquel  sVIevent  de  beaux  \illa- 
Djidjeli,  sous  la  domination  romaine,  ges,  construits  dans  une  forêt  d'oran- 
av  ait  été  élevée  au  rang  de  colonie;  elle  gers. 

a  conservé  sous  une  forme  un  peu  allé-       11  se  produit  en  entrant  dans  le  golfe 
rt<-  le  nom  d'Igilgilis,  qu'elle  portait  de  Bougie  une  illusion  analogue  à  elle 
alors.  On  y  retrouve  quelques  débris  de  (me  nous  avons  déjà  signalée  pour  le  poife 
ses  édiûces  antiques.  Vers  301  de  notre  ÔV  Bône.  Quelques  arbres  élevés  situes 
ère  une  insurrection   violente  ayant  a  fleur  d'eau  s'éloignent  par  l'effet  du 
ecl  .té  dans  le  massif  qui  forme  aujour-  mirage,  et  prêtent  a  la  baie  une  profon- 
d'hui  lakabilie,  un  des  premiers  géné-  deur  immense.  Mus  a  mesure  que  1  on 
rauv  de  l'empire  fut  envoyé  pour  la  ré-  se  rapproche  de  Bougie  l'illusion  se  dis- 
cerner. Celait  Théodose ,  pere  de  l'em-  sipe,  et  le  golfe  montre  dans  leur  réalité 
pereur  qui  s'agenouilla  devantsaiut  Am-  sa  forme  et  son  étendue.  Enfin  on  ar- 
oroïse.  Parti  d'Arles  en  Provence,  il  rive  au  mouillage;  on  se  trouve  alors 
vint  denarquer  dans  le  port  d'Igilgilis.  au  pied  des  roches  crises  du  Gouraïa,  en 
C'est  dans  fantiquité  le  seul  fait  hislo-  face  d'un  groupe  de  maisons  blanches, 
rique  relatif  à  Djidjeli.  séparées  entre  elles  par  des  massifs  de 
Djidjdi  est  habitée  par  une  garnison  vergers;  c'est  un  des  plus  illustres  débris 
de  sept  a  huit  cents  homm<-s  et  une  po-  de  la  grandeur  musulmane  en  Afrique, 
pulation  européenne  de  265  individus,  et  la  capitale  actuelle  de  la  R  ibilie. 
dont  99  Français.  Les  habitants  indi-       Bougie.  —  La  ville  et  le  port  de  Bou- 
gèoes  sont  au'nombre  de  794,  dont  792  gie  occupent  le  segment  occidental  du 
musulman*  et  2  Israélites.  large  hémicycle  que  dessine  le  golfe ,  si- 
Gotfe   tle  Uougie.  —  Djidjeli  n'est  tuation  analogue  à  celle  des  principaux 
éloigné  que  de  viugt  kilomètres  du  cap  établissements  maritimes  de  l'Algérie, 
Oallo,  où  commence  Je  golfe  de  Bou-  Bône,  Stôra,  Kollo,  Djidjeli,  Alger,  Ar- 
pe.  Quelques  groupes  d'îlots  se  mon-  zeu  et  Mers-el-Kébir. 
trent  dans  l'intervalle;  en  arrière,  de       Elle  est  bâtie  en  amphithéâtre  sur 
petites  plages  entrecoupées  de  falaises  deux  croupes  exposées  au  sud ,  et  sc- 
iasses et  noires;  a  mi-côte,  des  champs  parées  par  un  ra\  in  profond  appelé  Ouad- 
culiivés;  eutin  a  l'horizon  les  hauteurs  Abzaz.  Le  ravin  et  les  deux  mamelons 
couronnées  de  bois  dessinent  le  bord  viennent  se  perdre  dans  la  mer  en  for- 
superieur  d'une  petite  vallée  verte  et  maut  une  petite  baie  qui  est  le  port  ac* 
riante.  tuel  de  Bougie.  En  arrière  de  la  ville 
ftien déplus  imposant  que  le  spectacle  règne  un  plateau  de  cent  quarante-cinq  ' 
de  la  cèle  lorsqu'on  a  dépassé  le  cap  mètres  d'élévation,  d'où  s'élance  à  pic  a 


Cavoilo  ?t  qu'on  pénètre  dans  le  golfé  une  hauteur  de  six  cent  soixante  et  onze  ' 

de  Bougie.  Un  vaste  amphithéâtre  de  mètres  le  Gouraïa,  remarquable  par  ses 

hautes  montagnes  apparaît  dans  l'en-  pentes  abruptes,  sa  teinte  grisâtre  et  ses 

foncement;  presque  toutes  ont  leurs  formes  décharnées, 
sommets  hérisses  de  roches  nues;  quel-       La  crête  du  Gouraïa  s'abaisse  par 

ques-unes  conservent  de  la  neige  jus-  ressauts  successifs  jusqu'au  cap  Carbon, 

qu'au  mois  de  juin  :  au-dessous  de  la  qui  ferme  à  l'ouest  le  golfe  de  Bougie, 

zone  des  roches  et  des  neiges  règne  Le  premier  porte  le  nom  de  M  laad-ed-Dib 

un  large  bandeau  de  forêts;  au-dessous  (le  théâtre  du  Chacal).  Puis  viennent  sept 

encore  commence  la  zone  des  vergers;  dentelures  juxtaposées,  que  les  Bougio- 
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tes  comprennent  sous  la  dénomination 
commune  de  Seba-Djebilât  (les  sept  pe- 
tites montagnes). 

Le  cap  Carbon  présente  à  la  mer  une  mu- 
rai Ile  perpendiculaire  d'énormes  rochers 
d'un  rouge  fauve,  qui  se  prolonge  sans 
interruption  jusque  dans  la  baie  de 
Bougie,  et  prête  aux  abords  de  cette  ville 
un  caractère  imposant.  A  la  base  de  ce 
morne  rè^ne  une  caverne  haute  et  pro- 
fonde, creusée  par  le  choc  incessant  des 
vagues  qui  viennent  s'y  engouffrer  avec 
des  bruits  sourds;  elle  traverse  le  rocher 
de  part  en  part,  ce  qui  lui  a  fait  donner 
le  nom  d'EI-Mrtkoub  (la  roche  percée  ). 
S'il  faut  en  croire  une  tradition  accré- 
ditée parmi  les  prêtres  espagnols  éta- 
blis jadis  à  Alger, la  crypte  naturelle  d' El- 
Metkoub  fut  au  quatorzième  siècle  le 
théâtre  des  pieuses  méditations  de 
Raymond  Lulle.  C'est  dans  cet  oratoire 
sauvage  et  grandiose  que  l'infatigable 
apôtre  de  la  foi  prouvée  venait  chercher 
des  inspirations  durant  le  cours  de  sa 
mission  en  Afrique. 

Bougie  occupe  l'emplacement  de  la  co- 
lonie romaine  de  Saldœ.  On  y  a  retrouvé 
des  soubassements  de  murs  en  pierres  de 
taille,  quelques  tronçons  de  colonnes 
et  plusieurs  inscriptions  latines ,  dont 
une  porte  l'ancien  nom  de  la  colonie. 

Mais  la  véritable  grandeur  de  Bougie 
date  de  la  période  sarrazine.  Vers  le  mi- 
lieu du  onzième  siècle  elle  contenait 
plus  de  vingt  mille  maisons,  ce  qui  sup- 
pose une  population  d'au  moins  cent  mille 
habitants.  Au  commencement  du  sei- 
zième siècle  elle  ne  comptait  plus  que 
huit  mille  feux ,  et  par  conséquent  qua- 
rante mille  habitants. 

En  1509,  au  moment  où  elle  fut  prise 
par  les  Espagnols,  elle  renfermait  plus 
de  huit  mille  défenseurs.  Avant  l'occupa- 
tion française  elle  pouvait  avoir,  d'après 
l'estimation  des  habitants ,  environ  aeux 
cents  maisons;  ce  qui  correspondrait, 
au  taux  des  évaluations  précédentes ,  à 
une  population  de  mille  âmes.  Enfin  la 
population  indigène  se  trouve  réduite 
aujourd'hui  à  cent  quarante-six  indivi- 
dus, dont  un  tiers  se  compose  de  Kou- 
loughis  et  le  reste  de  Kabiles. 

Telle  a  été  la  loi  de  décadence  d'une 
des  premières  cités  de  Islamisme,  d'une 
ville  comptée  parmi  les  villes  saintes. 
Au  temps  de  sa  grandeur  Bougie  avait  des 


écoles  renommées ,  de  belles  mosquées, 
des  palais  ornés  de  mosaïques  et  d'arabes- 
ques. Chaque  année  de  nombreux  pèle- 
rins venaient  la  visiter;  aussi  l'appela  it- 
on  la  petite  Mecque.  Un  monument 
qui  existe  dans  la  haute  ville  rappelle 
cette  tradition  ;  c'est  un  puits  situé  parmi 
des  débris  sans  nombre  et  sans  nom  ; 
les  habitants  l'appellent  encore ,  par  al- 
lusion à  la  métropole  de  l'islamisme, 
le  puits  de  Zemztm. 

Par  un  caprice  assez  bizarre,  le  temps 
et  la  guerre ,  ces  destructeurs  impitoya- 
bles ,  ont  respecté  sur  une  grande  partie 
de  son  étendue  la  muraille  oui  fermait 
Bougie  alors  qu'elle  était  la  capitale 
des  Hammadites  et  qu'elle  tenait  sous  ses 
lois  Bône ,  Constantine  et  Alger.  On  re- 
trouve encore  un  échantillon  de  l'archi- 
tecture de  cette  époque  dans  l'ogive 
gracieuse  et  pittoresque  appelée  porte 
des  Pisans,  qui  s'élève  au  bord  de  la 
mer,  à  côié  du  débarcadère  actuel.  Cest 
par  cette  étroite  ouverture  que  le  29 
septembre  1833  les  Français  ont  fait  leur 
entrée  dans  Bougie  sous*  le  feu  des  Ka- 
biles. 

Bougie  passa  des  mains  sarrazines  dans 
les  mains  espagnoles,  qui  lui  ont  laissé 
des  restes  imposants  d  architecture  mi- 
litaire. Les  trois  forteresses  delà  Kasba, 
d'Abd-el-Kader  etdeMouça,  occupées  en- 
core aujourd'hui  parles  Français,  datent 
de  cette  époque. 
C'était  en  1509,  au  moment  où  PEs- 
agne  jetait  les  fondements  de  la  gran- 
eur  maritime  qui  devait  illustrer  deux 
règnes.  Ferdinand  le  Catholique,  sous 
prétexte  de  réprimer  les  incursions  au* 
dacieuscs  des  pirates  bougiotes,  mais 
en  réalité  pour  s'assurer  d'une  des  meil- 
leures positions  maritimes  de  la  cote 
d'Afrique ,  envoya  contre  Bougie  Pierre 
Navarre  avec  quatorze  grands  vaisseaux 
chargés  de  15,000  hommes.  Au  lieu  d'in- 
trépides forbans,  acharnés  à  la  défense  de 
leur  repaire,  Pierre  Navarre  se  trouva 
avoir  affaire,  suivant  le  langage  d'un 
auteur  contemporain,  à  «  de  joyeux 
«  citoyens, qui  ne  tâchaient  à  autre  chose 
«  qu'a  se  donner  du  bon  temps  et  a  vivre 
•  joyeusement ,  tellement  qu'il  n'y  avait 
«  celui  qui  ne  sût  sonner  d  instruments 
«  musicaux  et  baller,  principalement 
«  les  seigneurs.  »  A  la  vue  de  l'escadre 
espagnole,  ces  joyeux  citoyens  s'en- 


S 


Digitized  by  Google 


ALGÉRIE. 


25 


fuirent  dans  la  montagne,  et  la  ville 
demeura  déserte. 

Trois  ans  a  près,  en  151 2,  le  fondateur 
de  la  régence  d'Alger,  Haroudj  Barbe- 
rousse,  se  présentait  à  son  tour  devant 
Bougie  avec  des  forces  considérables. 
Dtjà  même  il  s'était  emparé  d'une  des 
forteresses  ;  mais  au  premier  assaut  li- 
tre à  l'autre  il  eut  le  bras  emporté 
d'un  coup  de  canon,  et  se  retira  avec 
des  pertes  énormes. 

Ko  t &  15  il  fit  une  seconde  tentative, 
ws»  infructueuse  que  la  première. 

Cest  alors  qu'il  se  rabattit  sur  Alger  ; 

0  en  fit  sa  capitale,  à  défaut  d'autre,  et 
cette  circonstance  fortuite  éleva  tout  à 
coup  la  fortune  d'une  ville  que  la  na- 
ture avait  réservée  pour  un  rôle  plus 

Enfin,  en  1555,  le  cinquième  souverain 
d'Alger,  Satan' -er-Réis,  vint  assiéger 
ttoupe  par  terre  et  par  mer.  Il  enleva 
d'abord  bans  beaucoup  de  résistance  le 
fort  Mouça;  il  attaqua  ensuite  le  fort 
Abd-eJ-Kader,  et  l'emporta  d'assaut, 
après  l'avoir  eanonné  pendant  cinq  jours. 
Enfin  le  feu  fut  ouvert  contre  la  Kasba, 
et  dora  vingt-deux  jours ,  après  quoi  les 
Espagnols  capitulèrent.  On  voit  encore 
sur  les  murs  de  cette  citadelle  les  trous 
creuses  par  les  boulets  turcs  lancés  du 
fortHouça.  Ce  sont  à  peu  près  les  seuls 
•?stiges  'de  la  période  de  trois  siècles 
quia  précédé  la  nôtre. 

La  prise  de  Bougie  par  les  Français  fut 
provoquée  par  des  brigandages*  mari- 
QiMs.En  1831  un  brick  de  l'État  ayant 
ÉMt  naufrage  sur  ses  côtes,  l'équipage 
lut  massacré.  Plus  tard  un  brick  anglais, 
k  Procris,  s'étant  présenté  devant  la 
Mlle,  en  reçut,  sans  aucune  provocation, 
deux  coups" de  canon.  Aussitôt  le  consul 

1  Angleterre  à  Alger  demanda  satisfac- 
tion de  cette  insulte,  et  exprima  l'espoir 
que  ta  France,  maîtresse  de  la  côte  d'A- 
îrique,  saurait  y  faire  respecter  les  pa- 
yions amis.  L'expédition  ne  fut  cepen- 
dant décidée  que  le  14  septembre  1833, 
et  k  23  une  colonne  de  deux  mille 
r  fumes  partait  de  Toulon  sous  le  com- 
modément du  général  ïrézel.  Le  29  au 
point  du  jour  elle  parut  devant  Bougie. 
U  débarquement  s'opéra  de  vive  force, 
a  eûté  du  grand  arceau  du  moyen  âge  ap- 
pelé Porte  de*  Pisans.  En  deux  heures 
H  fort  Abd-el-Kader,  le  lort  iVlouça  et  la 


Kasba  furent  en  notre  pouvoir.  Mais  la 
résistance,  qui  avait  été  faible  au  moment 
de  l'attaque,  devint  très-vive  le  lende- 
main, et  se  prolongea  pendant  plusieurs 
jours  de  maison  en  maison.  Enfin  le  12 
octobre ,  le  général  français  ayant  reçu 
des  renforts  d'Alger,  et  reconnaissant 
toute  l'importance  de  la  position  du  Gou- 
raïa,  qui  domine  la  ville  au  nord,  à  une 
hauteur  de  six  cent  soixante  et  onze  mè- 
tres, résolut  de  l'enlever  aux  Kabiles. 
L'attaque  fut  bien  conduite,  et  réussit. 
Dès  ce  moment  les  irruptions  par  la  mon- 
tagne cessèrent,  et  le  cadavre  de  Bougie 
resta  définitivement  aux  Français. 

De  tout  temps  Bougie  parut  une  posi- 
tion maritime  de  premier  ordre.  En  1541 
Charles- Quint,  surnommé  dans  les  ins- 
criptions espagnoles  C Africain ,  y  relâ- 
cha après  sa  malheureuse  tentative  con- 
tre Alger,  et  l'impression  qui  lui  resta  de 
ce  voyage  le  détermina  a  y  créer  des 
moyens  de  défense  considérables.  Les 
Turcs  voulurent  y  placer  le  siège  de 
leur  empire,  et  c'est  dans  ce  but  que  Bar- 
berousse  essaya  par  deux  fois  de  s'en 
emparer.  Après  1  expédition  du  duc  de 
Beaufort  contre  Djidjeli,  en  1664, 
Louis  XIV,  mieux  informe,  regretta  de 
ne  l'avoir  pas  dirigée  sur  Bougie.  Enfin 
il  existe  aux  affaires  étrangères  des  do- 
cuments qui  constatent  que  les  Anglais 
regardent  la  situation  de  Bougie  comme 
comparable  à  celle  de  Gibraltar. 

Ce  concours  de  témoignages  s'expli- 
que par  la  configuration  de  la  rade  de 
Bougie.  La  jetée  que  l'art  est  obligé  d'é- 
lever à  si  grands  irais  dans  la  baie  d'Al- 
ger existe  naturellement  dans  celle  de 
Bougie.  Cette  ietée .  c'est  te  cap  Bouac, 
un  des  bras  du  cap  Carbon.  Il  com- 
bine son  action  avec  toutes  les  monta- 
gnes du  voisinage  pour  préserver  des 
coups  de  mer  et  des  coups  de  vent  une 
anse  connue  sous  le  nom  de  Sidi-Iabia , 
qui  devient,  par  un  concours  de  dispo- 
sitions naturelles,  l'un  des  meilleurs 
mouillages  de  la  côte  d'Afrique.  Aussi 
les  Turcs  ne  l'avaient  ils  pas  méconnue. 
Chaque  année  vers  l'équinoxe  d'automne 
leur  flotte  abandonnait  les  parages  dan- 
gereux d'Alger,  et  venait  prendre  sa  sta- 
tion d'hiver  dans  la  rade  de  Sidi-lahia. 

Par  une  faveur  nouvelle  de  la  nature, 
la  disposition  de  la  rade  de  Bougie  per- 
met encore  de  l'améliorer  à  peu  de  frais. 
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En  effet,  c'est  surtout  par  la  hauteur  des 
fondations  sous- marines  que  les  jetées 
artificielles  deviennent  ruineuses.  Eh 
bien  !  une  jetée  à  Bougie,  eût-elle  deux 
mille  mètres  de  longueur,  ne  rencontre- 
rait à  cette  distance,  que  dix-huit  à  vingt 
mètres  d'eau,  tandis  que  le  môle  d'Alger 
à  sept  cents  mètres  seulement  en  trouve 
déjà  trente-deux. 

Pour  faireapprécjer  la  valeur  arithmé- 
tique d»*  ces  hasards  heureux  qui  se  ren- 
contrent dans  la  conjuration  des  côtes, 
ajoutons  : 

Qu'un  môle  de  six  cents  métrés  de 
longueur  doterait  notre  marine  militaire 
d'un  abri  de  cent  quatre  hectares  à  Bou- 
gie et  seulement  de  trente-huit  à  Alger; 

Qu'il  coûterait  a  Bougie  trois  millions 
et  demi,  tandis  que  le  môle  d'Alger  pour 
cinq  cents  mètres  seulement  a  déjà  coûté 
dix  millions. 

Voilà  pourquoi  Ferdinand  le  Catho- 
lique, Charles-Quint,  Barberousse, 
Louis  XIV  et  les  Anglais  ont  arrêté 
leurs  regards  sur  Bougie,  les  uns  avec 
complaisance,  les  autres  avec  regret. 

Cette  ville  sera  un  jour  le  Gibraltar 
de  la  côte  d'Afrique. 

La  Kabilie  proprement  dite. 

En  arrivant  à  rentrée  du  golfe  de 
Bougie,  nous  avons  appelé  l'attention 
du  lecteur  ou  plutôt  du  voyageur  sur  le 
caractère  et  l'aspect  particuliers  des 
montagnes  qui ,  auprès  comme  au  loin, 
en  bordent  ou  en  dominent  le  contour. 
On  sent  que  la  nature  a  dû  former  là 
un  de  ces  nœuds  qui  se  remarquent 
au  point  de  rencontre  des  grandes 
chaînes  dans  la  configuration  des  conti- 
nents :  c'est  que  la  aussi  existe  un  noeud 
d'une  autre  espèce,  et  que  les  populations 
de  ce  massif  diffèrent  autant  de  celles 
nui  les  entourent  que  le  massif  lui-même 
de  ceux  qui  le  circonscrivent. 

La  contrée  qui  vous  fait  face  lors- 
que venant  de  l'est  vous  pénétrez  dans 
le  golfe  de  Bougie  est  la  Kabilie  propre- 
ment dite. 

A  la  vérité,  la  côte  de  Stôra  et  celle 
de  Djidjeli  sont  habitées  par  des  tribus 
kabiles  dans  lesquelles  le  génie  et  les 
instincts  particuliers  à  cette  race  ont 
laissé  des  empreintes  plus  ou  moins 
profondes.  Mais  le  goût  de  la  stabilité, 
l'amour  du  ravin  natal ,  l'habitude  du 


travail,  l'exercice  des  arts  profession- 
nels ,  le  soin  et  l'art  des  cultures ,  ne  se 
retrouvent  nulle  part  au  même  de^ré 
que  dans  les  habitants  des  montagnes 
qui  entourent  la  ville  de  Bougie.  Une 
des  différences  les  plus  frapp  intes  est 
celle  qui  se  remarque  dans  la  nature  des 
habitations.  En  général  leKabilefaîtpeu 
de  cas  de  la  tente;  mais  dans  les  monta- 
gnes de  Stôra  et  de  Djidjeli  il  se  con- 
tente de  huttes  chétives appelées  gourbis. 
Quelques  perches  garnies  de  roseaux 
forment  les  murailles  ;  quelques  brassées 
de  pailles  composent  la  toiture.  C'est  là 
que  l'homme,  ramené  par  une  servitude 
séculaire  à  l'état  rudimentaire  de  l'hu- 
manité, passe  sa  vie  en  compagnie  de 
tous  les  objets  de  son  affection ,  de  son 
âne,  de  sa  vache,  de  sou  chien,  de  sa 
femme,  de  ses  enfans  et  de  son  fusil. 

Quand  on  se  rapproche  des  montagnes 
de  Bougie ,  où  se  trouvent  les  parties  du 
territoire  demeurées  vierges  d'invasions, 
l'état  des  habitations  humaines  s'amé- 
liore par  degrés.  D'abord  c'est  le  misé- 
rable enduit  de  bouse  de  vache  qui  seul 
préserve  le  foyer  domestique  de  l'indis- 
crétion des  regards  et  de  l'intempérie 
des  saisons;  plus  loin  c'est  la  terre  blan- 
che appelée  torba  qui  consolide  le  frêle 
treillage  en  roseaux;  puis  viennent  les 
murs  en  pierres  sans  enduit  extérieur, 
et  puis  enfin  il  arrive  un  moment  où 
vous  voyez  apparaître  dans  les  massifs 
d'oliviers,  de  grenadiers,  ou  d'orangers, 
la  petite  maison  en  pierres  blanchie  à  la 
chaux,  couverte  somptueusement  en 
tuiles,  décorée  d  un  magnifique  pied  de 
vigne  qui  s'arrondit  en  voûté  au-dessus 
de  la  porte  d'entrée.  Il  arrive  un  mo- 
ment où  la  propriété,  d'abord  vague  et 
mal  définie,  livrée  aux  caprices  et  aui 
injures  du  parcours,  se  montre  à  tous 
divisée,  délimitée,  entourée  de  murs  on 
de  haies;  où,  à  l'aspect  d'une  de  ces 
bourgades ,  comme  la  Kabilie  propre- 
ment dite  en  renferme  des  milliers ,  vous 
vous  croiriez  presque  transporté  danr 
un  de  nos  villages  de  France,  si  la  pré- 
sence de  l'olivier  ne  vous  rappelait  aux 
latitudes  africaines,  si  la  forme  de  la 
mosquée  surmontée  de  son  petit  mina- 
ret blanc  ne  vous  rappelait  aux  terres  de 
l'Islam. 

C'est  vers  le  fond  du  golfe  de  Bougie 
que  ces  différences,  décisives  à  notre 
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avis,  dans  la  condition  et  les  habitudes 
des  peuples  .  commencent  à  s<-  dessiner 
uettenieot.  Une  petite  rivière,  appelée 
Açuerioun ,  marque  la  limite  entre  le  ré- 
gime décent  de  ia  chaux,  de  la  pferre  et 
de  la  tuile,  et  le  régime  grossier  des  ro- 
»<aux,  de  la  bouse  de  vache  etde  la  paille. 

Cest  là  que  rommcnce  la  Kabilie. 

A  partir  de  l'embouchure  de  ce  ruis- 
seau, la  côte,  malgré  le  caractère  assez 
abrupte  de  ses  pentes ,  étale  sans  inter- 
ruption de  belles  et  riches  cultures, 
jusqu'à  l'embouchure  d  une  autre  rivière 
fui  forme  comme  l'artère  intérieure  de 
la  Kabilie,  et  dont  l'embouchure  en 
marque  la  limite  occidentale.  Cette  ri- 
ïière  est  lOuad-Nessa  ;  elle  prend  sa 

source  dans  les  hautes  gorges  de  Jurjura, 

et  vient  déboucher  à  la  mer,  derrière  le 

cap  qui  abrite  Dellis. 
L'AsAiériouiietla  Nessa  comprennent 

une  étendue  de  côtes  d'environ  cent 

quarante  kilomètres  ;  c'est  la  base  de  la 

Kaiùlie. 

Entre  ces  deux  termes  le  rivage  con- 
serve un  caractère  homogène,  sans 
avoir  pour  cela  un  aspect  uniforme.  La 
continuité  des  cultures  que  Ton  voit 
séiever  jusqu'au  sommet  des  collines 
rejouit  la  vue  sans  la  fatiguer.  Ça  et  là 
fur  le  bord  de  la  mer ,  ou  dans  le  fond 
d'un  ravin  boisé ,  se  montrent  les  toits 
de  tuiles  d'un  village  ou  le  dôme  blanc 
d'un  marabout.  D'autres  accidents  con- 
uïbu?Dt  encore  à  rompre  l'uniforrnitedu 
lîbieau  ;  c'est  par  exemple  la  masse  rous- 
fcâtre  du  cap  Corbelin  avec  ses  couches 
4e  roche  disposées  par  stries  obliques. 
Cest  le  cap  Sigli ,  avec  ses  blocs  accu- 
mulés d'une  manière  si  bizarre  qu'on  les 
prendrait  de  loin ,  surtout  en  venant  de 
l'est,  pour  les  ruines  d'une  ville  cyclo- 
peenne  ;  tantôt  enfin  c'est  l'anfractuosité 
profonde  dessinée  par  la  belle  et  riche 
\a\\èe  de  l'ûaad-Sidi-  Ahmed-  ben-lousef, 
habitée presque  exclusivement  par  des  tri- 
bus de  marabouts,  bons  moines  qui, dans 
la  Kabnie  comme  ailleurs,  s'adjugent 
toujours  les  meilleures  terres. 

Nous  venons  de  mesurer  la  largeur 
de  la  Kabilie;  disons  un  mot  de  sa  pro- 
fondeur. Pious  l'avons  côtoyée  de  Test 
à  l'ouest;  mais  dans  le  sud  jusqu'où 
s'étend-elle?  Grâce  à  l'âpre  conforma- 
tion du  pays ,  il  est  facile  au  vovagçur 
d'en  juger  sans  quitter  le  navire'qui  le 
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porte.  Qu'il  s'éloigne  au  large  à  dix  ou 
douze  milles  seulement  ;  et  au-dessus  du 
rideau  de  cultures  qui  bordent  le  rivage 
il  verra  se  dresser,  derrière  le  pic  nu  de 
l'Afroun,  qui  domine  les  source*  de  la 
Nessa,  il  verra  se  dresser  les  sommets 
neigeux  du  Jurjura,  élevés  de  deux  mille 
cent  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la 
mer.  Au  sud  de  ces  montagnes,  au 
pied  de  leur  versant,  coule  une  rivière, 
l'Akbou,  qui  vient  jeter  ses  eaux  à  la  mer 
au  pied  des  murs  de  Bougie.  Cest  cette 

fiartie  supérieure  de  son  cours  qui  forme 
a  limite  méridionale  de  la  Kabilie.  C'est 
là  aussi  que  passe  la  grande  communi- 
cation de  Constantin?  à  Alger.  La  dis- 
tance du  cours  supérieur  de  rAkbou  à  la 
côte  est  de  soixante  kilomètres  :  c'est  la 
profondeur  de  la  Kabilie. 

La  chaîne  du  Jurjura,  dont  les  som- 
mets s'aperçoivent  en  nif  r  par-dessus  la 
bordure  abrupte  de  la  côte,  règne  sur  une 
longueur  d'envirou  vingt-cinq,  lieues. 
Elle  est  inhabitée  sur  tout  son  dévelop- 
pement, à  cause  des  températures  gla- 
ciales que  les  vents  et  l'élt  vation  y  en- 
tretiennent. Les  crêtes  sont  même  impra- 
ticables depuis  octobre  jusqu'en  juin,  à 
cause  des  neiges  qui  les  couvrent. 

Entre  les  limites  que  nous  venons  de 
tracer  habite  uue  petite  république  fede- 
rative,  fiere,  hargneuse,  entêtée,  ja- 
louse à  l'excès  de  son  indépendante, 
préférant  sa  liberté  orageuse  et  anar- 
chique  à  un  vasseiage  qui  lui  donnerait 
Tordre  et  la  richesse,  industrieuse  et 
commerçante;  néanmoins  ce  qui  distin- 
gue tout  d'abord  le  Kahile  de  l'Arabe, 
c'est  un  patriotisme  naïf  et  touchant, 
qui  lui  insp  re  une  sorte  de  pieté  liliale 
pour  les  roches  même  les  plus  ingrates 
de  son  pays  natal.  Il  ne  s'en  éloigne  que 
pour  demander  à  l'émigration  le  pain 
du  travail ,  ou  pour  marcher  à  la  dé- 
fense du  territoire  fédéral. 

Mœurs  de  la  Kabilie.  —  Constitution 
intérieure. 

La  Kabilie,comme  le  reste  de  l'Algérie, 
est  divisée  en  tribus;  la  tribu  se  subdi- 
vise en  fractions  ;  chaque  fraction  com- 
prend un  certain  nombre  de  villages 
(  Dahra  ).  Bien  que  le  caractère  fédéraiif 
appartienne  à  l'ensemble  du  pays,  en  ce 
sens  que  toutes  les  parties  doivent  leur 
contingent  d'hommes  et  leur  tribut  d'ef- 
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forts  à  la  cause  commune,  cependant 
le  lien  d'association  politique  se  montre 
plus  étroit  dans  certains  groupes,  qui , 
réunis  sous  un  nom  commun,  parais- 
sent être  les  débris  des  principautés 
berbères  du  moyen  âge.  Telle  est  la 
confédération  des  Zouaoua,  dont  le 
nom  se  retrouve  dans  le  mot  francisé 
de  zouaves ,  parce  que  cette  contrée  est 
la  première  dont  les  habitants  soient 
venus  à  Alger  en  1830  offrir  à  la  France 
leurs  services  militaires. 

La  constitution  intérieure  de  la  Kabi- 
lie  est  un  mélange  des  trois  formes  aris- 
tocratique ,  théocratique  et  démocrati- 
que. Mais  les  deux  premières  paraissent 
avoir  été  introduites  par  les  révolutions 
qui  ont  agité  la  grande  famille  berbère 
au  moyen  âge.  La  forme  démocratique 
est  celle  qui  répond  le  mieux  au  génie 
ombrageux  du  montagnard,  celle  a  la- 
quelle il  revient  toujours.  Dans  presque 
toutes  les  tribus  le  pouvoir  est  électif. 
Les  élections  ont  lieu  après  le  dépicage, 
c'est-à-dire  vers  la  tin  de  Tété.  On  attend 
que  la  dernière  charge  de  blé  soit  rentrée. 
Alors  les  cheiks  fixent  un  jour  et  un 
lieu  de  réunion.  L'assemblée  est  convo- 
quée, soit  daos  la  mosquée,  soit  au  mar- 
ché ,  s'il  y  en  a  un  dans  la  tribu.  Quel- 
quefois même  le  rendez-vous  est  donné 
au  cimetière.Tous  y  sontappelés,  grands 
et  petits,  riches  et  pauvres.  Mais  avant  le 
jour  de  l'élection  générale  les  marabouts 
et  les  notables  s'assemblent  un  jour 
de  marché,  et  se  concertent  dans  cette 
réunion  préparatoire  sur  le  candidat 
qu'il  convient  de  présenter.  Puis  auand 
vient  le  jour  de  l'assemblée  générale , 
chacun  use  de  son  influence  personnelle 
pour  appeler  les  suffrages  sur  le  candi- 
dat désigné  à  l'avance.  De  cette  manière 
les  élections  s'accomplissent  avec  ordre, 
la  convocation  de  la  tribu  n'ayant  pour 
objet  que  de  sanctionner  par  acclama- 
tion le  choix  des  cheiks  et  des  oulémas. 

Dès  que  le  nouveau  cheik  a  été  pro- 
clamé, la  fatha  commence;  c'est  la  cé- 
rémonie d'inauguration.  Les  cavaliers 
et  fantassins  se  répandent  dans  la  cam- 
pagne, et  déchargent  leurs  armes  en 
signe  de  réjouissance.  Ces  bruits  répétés 
de  sommet  en  sommet  annoncent  dans 
tous  les  hameaux  la  clôture  de  l'élec- 
tiou  ;  les  femmes  et  les  enfants  s'associent 
à  la  joie  générale. 


Le  nouveau  cheik  fait  aussitôt  ses 
dispositions  pour  offrir  à  ses  administres 
et  a  ses  électeurs  la  dîfa  d'installation, 
dffa  dont  le  nouveau  fonctionnaire  n'ou- 
blie p;»s  de  prélever  la  dépense  sur  le 
produit  des  recettes  municipales. 

Ces  recettes  proviennent  en  grande 
partie  des  amendes  qu'il  prononcent  elles 
ne  laissent  pas  que  d'être  considérables, 
attendu  que  la  coutume  kabite  admet  pour 
tous  les  crimes  et  délits  la  compensation 
pécuniaire. 

C'est  là  l'origine  des  amendes  et  la 
source  des  revenus  publics.  Voici  quel- 
ques échantillons  du  tarif  des  peines 
pécuniaires  prononcées  par  le  code  pénal 
kabile,  qui  du  reste  n'admet  pas  les 
peines  corporelles. 

Injures,  l  bacita  (2  fr.  50). 

Coups  portés  avec  la  main  sans  effu- 
sion de  sang,  2  bacitas  (  5  fr.  ). 

Ccups  portés  avec  effusion  de  sang, 
5  bacitas  (12  fr.  50). 

Celui  qui  couche  en  joue  sans  tirer 
est  passible  d'une  amende  de  20  baci- 
tas (50  fr.). 

S'il  a  tiré  et  qu'il  ait  produit  une  bles- 
sure, l'amende  s'élève  à  100  bacitas 
(250  fr.). 

Le  meurtrier  est  abandonné  à  la  loi  de 
la  vendetta,  loi  inexorable,  qui  impose 
à  tout  homme  l'obligation  de  venger  le 
meurtre  d'un  parent  ou  d'un  ami. 

Si  la  victime  laisse  un  père,  un  frère , 
un  fils,  c'est  lui  qui  a  charge  delà  ven- 
ger. 11  attend,  s'il  le  faut,  durant  des 
années  entières,  une  occasion  favorable 
pour  tuer  le  meurtrier  et  acquitter  la 
dette  du  sang.  Quelquefois,  pour  lui  in- 
spirer utie  confiance  fatale,  il  quitte  le 
village,  et  disparaît  pendant  plusieurs 
mois.  Puis,  au  moment  où  il  suppose 
que  son  eunemi  l'a  oublié,  il  revient 
mystérieusement,  se  glisse  pendant  la 
nuit  jusqu'au  pied  de  l'habitation,  pra- 
tique sans  bruit  un  trou  dans  le  mur,  y 
engage  le  lonç  canon  de  son  fusil  dans 
la  direction  ou  il  est  sûr  d'atteindre  sa 
proie,  fait  feu,  et  disparaît  de  nouveau , 
satisfait  d'un  crime  qu'il  regarde  comme 
une  expiation. 

M  ais  la  victime  peut  ne  laisser  en  mou- 
rant qu'une  mère,  une  fille,  une  sœur  : 
qu'importe  ;  c'est  elle  encore  qui  se 
chargera  de  la  venger.  Elle  va  dans  uue 
tribu  éloignée  chercher  un  homme  qui 
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foi  prête  son  bras;  elle  fait  prix  avec  lui, 
puis  elle  part ,  et  va  mendier  de  tribu  en 
tribu  jusqu'à  ce  qu'elle  ait  amassé  la 
somme  convenue. 

La  guerre.  Les  inimitiés  d'homme  à 
homme  sont  moins  fréquentes  encore 
que  les  guerres  de  tribu  à  tribu  ;  chacune 
ases  ennemies  et  ses  alliées.  Les  alliances 
se  concluent  par  l'échange  d'un  gage 
entre  les  deux  cheiks.  Le  gage  est  un 
yatagan,  un  fusil,  ou  un  bernou.  Il 
porte  le  nom  de  mezrag,  qui  signifie 
fonce,  parce  que  cet  usage  chevaleres- 
que remonte  sans  doute  au  temps  des 
carrousels  et  des  tournois.  L'échange  du 
mezrag  établit  entre  les  contractants  une 
union  étroite ,  une  solidarité  complète. 
Le  mezrag  est  un  gage  sacré  :  honte  à 
qui  le  perd;  honte  plus  grande  à  qui 

fc  laisse  arracher  de  ses  mains. 
Ce  culte  de  l'objet  échangé ,  qui  lie  les 

tribus,  lie  aussi  les  personnes.  Le  Kabite 
oui  a  échangé  le  mezrag  avec  un  autre 
détient  ce  ça 'on  appelle  son  nafa,  c'est- 
à-dire  son  répondant  corps  pour  corps  ; 
son  alter  ego.  Il  épouse  toutes  ses  que- 
réie%  il  doit  le  détendre  au  péril  de  ses 
jours,  et  s'il  succombe  il  doit  le  venger. 
Ot étrange  fanatisme  a  ensanglanté  plus 
d'une  tribu.  Il  a  été  la  cause  ou  au  moins 
le  prétexte  de  l'assassinat  commis  sur  la 
personne  de  M.  Salomon  de  Musis, 
e»mnundaiit  supérieur  de  Bougie  par 
Motammed-Amzéian,  cheik  des  Oulad- 
Tamzalt,  le  4  août  1836, 

Au  milieu  de  ces  guerres  intestines  où 
i  <-t&>nce  d'une  protection  supérieure 
litre  tous  les  démêlés  à  l'arbitrage  de 
la  force,  le  Kabile  finit  par  regarder 
riDstrument  de  sa  défense  personnelle 
comme  une  partie  de  lui-même.  A  peine 
a-t-il  atteint  l'âge  de  seize  ans,  qui  mar- 
que \e  passage  ue  l'adolescence  a  la  viri- 
lité, qyil  reçoit  un  fusil  des  mains  de 
son  père,  et  dès  lors  cette  arme  devient 
son  «inséparable  compagne;  elle  le  suit 
dans  toutes  ses  courses,  dans  toutes  les 
vicissitudes  de  sa  vie;  elle  est  à  la  fois 
"  prolectrice  et  son  amie. 

Le  paysan  kabile  a  pour  fortune  deux 
bœufs,  un  âne  et  un  fusil.  Êprouve-t-il 
on  malheur,  il  vend  un  bœuf;  un  second, 
il  vend  l'autre  boeuf;  un  troisième ,  il 
vend  son  âne  :  jamais,  quoi  qu'il  arrive, 
il  ne  se  sépare  de  son  fusil. 

Grâce  à  cette  nature  âpre  et  farouche, 


et  à  la  configuration  non  moins  ilpre 
du  sol  qu'il  habite,  le  peuple  kabile  a 
échappé ,  en  partie  du  moins ,  à  toutes 
les  dominations;  il  montre  avec  orgueil 
les  crêtes  rocheuses  au  pied  desquelles 
la  razia  turque  est  venue  se  briser.  Il 
se  donne  aujourd'hui  le  nom  d'amzigh, 
qui  signifie  homme  libre,  sans  se  douter 
que  ses  ancêtres  portaient  à  l'origine  des 
traditions  humaines  le  nom  de  mazig , 
oui  vraisemblablement  avait  une  signi- 
fication pareille.  Le  même  nom  s'est 
donc  conservé  à  travers  les  âges  pour 
consacrer  le  même  fait. 

Il  est  de  principe  que  tous  les  travaux 
cessent  lorsque  la  voix  de  la  poudre  se 
fait  entendre  dans  la  montagne  :  tous 
les  hommes  doivent  courir  aux  armes 
et  se  réunir  autour  du  cheik  ;  les  fem- 
mes demeurées  au  village  abandonnent 
leurs  occupations  habituelles,  et  pensent  à 
ceux  qui  combattent:  à  plus  forte  raison 
cette  obligation  est-elle  rigoureuse  lors- 
qu'il s'agît  de  la  guerre  sainte. 

Pendant  les  premiers  temps  qui  sui- 
virent la  prise  de  Bougie ,  les  Kabiles 
paraissaient  tous  les  jours  devant  la 

(►lace,  et  tous  les  jours  ifs  interrompaient 
eurs  travaux.  Bientôt,  fatigués  de  ce 
régime ,  ils  laissèrent  une  semaine  d'in- 
tervalle entre  leurs  attaques,  plus  tard 
un  mois,  puis  enfin  deux  et  même  trois 
mois.  Il  suffisait  alors ,  pour  rompre  la 
trêve,  de  la  provocation  fanatique  d'un 
marabout.  Aussitôt  la  coalition  se  for- 
mait ;  le  plan  de  campagne  était  discuté 
dans  l'assemblée  des  cheiks  ;  on  fixait  le 
lieu  et  le  jour  du  rendez- vous  :  c'était 
ordinairement  au  marché  des  Beni- 
bou-Msaoud,  qui  se  tient  tous  les  mer- 
credis. Les  tribus  qui  avaient  voté  pour 
la  guerre  fournissaient  leurs  contingents. 
Il  arrivait  souvent  que  les  cheiks  enne- 
mis se  faisaient  un  devoir  chevaleres- 
que ,  aussitôt  après  la  décision  prise,  de 
la  signifier  aux.Français  (1).  Le  comman- 
dant supérieur  fut  prévenu  plusieurs  fois 
par  écrit  du  jour  où  il  serait  attaqué  ; 
jamais  les  Kabiles  ne  l'ont  trompe  et 
n'ont  manqué  au  reudez-vous. 

La  campagne  durait  deux  ou  trois 
jours  ;  chacun  apportait  ses  munitions 
et  ses  provisions  :  ces  dernières  étaient 

(i)  C'est  d'ailleurs  une  des  prescriptions 
de  la  loi  du  Djehad. 
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d'une  simplicité  homérique,  car  elles  se 
réduisaient  à  une  galette  cuite  sous  la 
cendre,  assaisonnée  de  quelques  figues 
sèches. 

Presque  toujours  les  femmes  suivaient 
leurs  frères  et  leurs  maris;  on  les  voyait 
courir  dans  la  mêlée,  excitant  les  com- 
battants par  leurs  cris,  portant  secours 
aux  blessés,  aidant  à  emporter  les  morts, 

Îiartageant  les  périls  de  la  lutte,  la 
louleur  du  revers,  la  joie  du  succès. 
De  sanglants  exemples  ont  prouvé  la 
part  que  les  femmes  prenaient  à  la 
guerre  sainte.  Le  5  décembre  1834  une 
d'elles,  confondue  dans  un  groupe  de 
fantassins ,  essuya  comme  eux  la  charge 
de  notre  cavalerie,  et  fut  retrouvée  parmi 
les  morts.  Le  11  novembre  1835  qua- 
torze furent  tuées  ou  blessées.  Enfin  le 
8  juin  1836  on  vit  la  veuve  d'un  eheik, 
tué  la  veille  devant  le  fort  Doriac,  con- 
duire en  personne  une  colonne  sur  le 
théâtre  de  sa  mort  en  poussant  des  hur- 
lements affreux  et  braver  la  mitraille 
pendant  plus  d'une  heure  (1). 

Les  Kabiles,  quand  ils  marchent  à  la 
guerre,  avancent  par  groupes  gagnant 
les  hauteurs  pour  se  rapprocher  du 
point  d'attaque.  Chaque  tribu  a  un  dra- 
peau ;  il  est  porté  par  le  plus  brave.  Us 
ne  s'engaçent  qu'avec  beaucoup  de  cir- 
conspection, et  jettent  en  avant  des  ti- 
railleurs pour  sonder  le  terrain.  Aux 
approches  du  point  d'attaque,  ils  s'é- 
parpillent; chacun  cherche  son  rocher 
ou  son  arbre  pour  s'y  embusquer  et 
faire  feu  à  couvert. 

Si  les  cavaliers,  saisissant  un  moment 
favorable,  s'élancent  au  galop,  les  fan- 
tassins courent  avec  eux ,  se  tenant  à  la 
selle  nu  a  la  queue  des  chevaux.  On  a  vu 
jusqu'à  trois  hommes  cramponnés  au 
mt1me  cheval.  Le  drapeau  s'arrête  à 
distance,  et  indique  le  point  de  rallie- 
ment. 

Les  Kabiles  attachent  une  certaine 
importance  à  commencer  l'attaque  par 
un  feu  bien  nourri  ;  c'est  ce  qu  ils  ap- 
pellent la  taraka.  Ils  accompagnent 

(i)  Nous  empruntons  ces  faits  et  plusieurs 
des  détail»  qui  les  précèdent  et  qui  les  suivent 
à  un  ouvrage  intitulé  :  Vingt-six  mois  à  Bou- 
gie,  par  M.  Edouard  Lapeoe,  lieutenant- 
colonel  d'artillerie ,  ancien  commandant  su- 
périeur de  cette  ville. 


cette  opération  de  grands  cris,  qui  du- 
rent pendant  tout  le  combat. 

Le  moindre  avantage  leur  inspire  une 
grande  audace;  mais  l'amour  irrésis- 
tible du  pillage  les  empêche  de  poursui- 
vre un  succès. 

Dans  la  retraite  ils  se  retournent  et 
font  feu  ,  se  dispersant  pour  diviser 
l'attention  et  les  coups  de  l'ennemi , 

Srofitant  avec  habileté  d'une  pierre , 
'un  arbre,  du  moindre  accident  de  ter- 
rain pour  recharger  en  sûreté  leur  long 
fusil. 

Dans  la  déroute  ils  fuient  sans  ordre, 
et  gagnent  de  toute  la  vitesse  de  leurs 
jambes  les  rochers  et  les  broussailles. 
Ils  s'ingénient  alors,  comme  ils  peuvent, 
pour  échapi  er  aux  coups  du  vainqueur  : 
ainsi  on  les  voit  agiter  leur  bernou 
avec  les  bras,  pour  donner  le  change 
sur  la  place  que  leur  corps  grêle  occupe 
sous  ce  vêtement.  Sont-ils  serrés  de 
près,  ils  se  retournent,  saisissent  la 
baïonnette  du  fantassin,  prennent  le 
sabre  du  cavalier  par  la  lame,  et  le  ti- 
rent à  eux  en  >e  coupant  les  mains,  dans 
l'espoir  de  désarçonner  leur  ennemi.  Par- 
viennent-ils à  trouver  une  cacliette,  ils 
s'y  blottissent,  tenant  près  d'eux  leur 
fusil  chargé,  prêts  à  faire  feu  à  bout 
portant  s  ils  sont  découverts,  et  déter- 
minés à  se  servir  ensuite  de  la  crosse 
comme  d'une  massue  :  l'idée  de  se  rendre 
ne  letir  vient  jamais. 

Industrie.  La  guerre,  malgré  l'ar- 
deur que  les  Kabiles  y  mettent,  n'est 
cependant  pour  eux  qu'une  nécessité, 
une  nécessité  désastreuse;  car  elle  en- 
traîne la  destruction  des  maisons  et  des 
arbres,  ces  deux  liens  par  lesquels  l'en- 
fant de  la  Kabilie  tient  si  fortement  au 
sol  natal. 

Il  est  facile  de  reconnaître  que  dans 
lesgorits  kabiles  c'est  le  travail  qui  tient 
le  premier  rang;  quel  que  soit  le  point 
qu'il  <  ccupe,  il  trouve  à  utiliser  les  res- 
sources naturelles  du  sol.  Dans  tes  plai- 
nes étroites  qui  bordent  le  talweg  de 
ses  cours  d'eau,  il  est  laboureur  et  pas- 
teur; sur  les  pentes  des  montagnes,  il 
est  jardinier  :  là  il  passe  sa  vie  au  milieu 
des  vergers  ;  il  sait  les  soins  que  chaque 
sujet,  que  chaque  espèce  réclame;  l'oli- 
vier forme  sa  principale  ressource,  et 
lui  donne  îles  (lotsd'huile,dont  les  derniè- 
res gouttes  vont  aboutir,  sous  la  forme 
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de  savon,  aux  boudoirs  de  Paris,  et,  sous 
la  forme  de  pommade,  aux  huttes  de 
Timbektou.  Le  jardinier  kabi le  connaît 
très  bien ,  quoi  qu'on  en  ait  dit,  l'utilité 
de  la  greffe. 

Vers  le  sommet  des  montagnes,  où 
régnent  d'immenses  espaces  couverts 
de  forêts  vierges,  le  Kabile  est  bu- 
cberon  et  tourneur.  C'est  de  ces  hautes 
relions  que  descend  toute  la  vaisselle 
indigène  de  l'Algérie  :  c'est  là  particu- 
que  se  fabriquent  ces  plats 
bois  de  hêtre  appelés 
>,  où  s'apprête  et  se  sert  chaque 
jouir  le  mets  national,  le  couscoussou 
destiné  à  tous  les  habitants  d'une  tente, 
d'une  eourb»,  d'une  maison.  Là  où  do- 
mine \a  roche  ingrate,  là  où  le  sol  ne 
produit  ni  blés,  ni  fruits,  ni  arbres,  le 
K  a  bile  est  orfèvre ,  forgeron ,  armurier. 
Ainsi  Va  tribu  de  F liça- sur-mer  est  une 
grande  manufacture  d'armes  blanches. 
Elle  fabrique  de  longs  sabres  droits  et 
pointus  que  les  Kabiles  appellent  khe- 
dama,  et  que  nous  appelons  Fliça ,  du 
nom  de  la  fabrique.  Ailleurs  ce  sont  des 
manufactures  d'armes  à  feu  :  la  tribu  des 
Beni-Abbés.  par  exemple,  livre  au  com- 
merce indigène  de  longs  fusils ,  produit 
de  ses  usines,  et  en  particulier  des  pla- 
tines gui  jouissent  d'une  certaine  vogue. 

La  fabrication  de  la  poudre  de  guerre 
eoestitoe  la  spécialité  des  Rboula.  Là 
pat  one  maison  qui  n'ait  son  atelier 
d'unifiée.  Les  procédés  ressemblent  beau- 
coup aux  nôtres.  Us  tirent  le  salpêtre 
des  antres  naturels  où  il  se  forme  et  se 
tieposepar  efllorescence.  Le  charbon  est 
celui  du  laurier-rose,  qui  croît  au  bord  de 
toas  les  ruisseaux.  Le  soufre  est  fourni 
par  le  commerce  européen.  La  poudre 
se  vend  de  1  fr.  50  à  2  fr.  le  demi-kilog. 

Dans  les  montages  des  Beni-Sliman 
k  Habile  est  surtout  mineur.  Le  con- 
tre-fort dû  Kendirou  contient  des  mines 
i pleine  exploitation.  Le  minerai 


au  pic  a  roc  est  traité  par  le  char- 
bon de  bois  dans  de  petits  fourneaux  à 
la  catalane.  Les  soufflets,  faits  en  peaux 
ée  bouc,  rappellent  ceux  de  nos  éta- 
forains. 
les  régions  pauvres,  ravinées, 
impropres  à  la  culture ,  incapables  de 
nourrir  tous  leurs  habitants ,  l'émigra- 
tion devient  une  nécessité.  Chaque  an- 
née, chaque  mois,  on  pourrait  dire 


chaque  jour  voit  un  bon  nombre  de 
jeunes  Kabiles,  n'ayant  pour  tout  bien 
qu'un  bâton ,  un  derbal  en  guenilles  et 
la  foi  dans  le  travail,  descendre  de  ces 
montagnes  et  s'acheminer  vers  Alger, 
vers  Sétif ,  vers  Constantine,  vers  tous 
les  points  enfin  où  la  présence  des  Eu- 
ropéens promet  un  aliment  à  leur  acti- 
vité. Amasser  en  quelques  années  on 
petit  capital,  retourner  ensuite  dans  leur 

Says ,  y  acheter  une  chaumière  ,  un  coin 
e  terre  cultivable,  et  y  passer  le  reste 
de  leurs  jours  parmi  les  roches-ingrates 
qui  les  ont  vus  naître  :  voila  le  rêve  de 
leur  ambition. 

On  n'apprécie  peut-être  pas  assez  l'im- 
portance pour  la  soumission  pacifique 
de  cette  contrée,  de  ce  courant  qui 
amène  sans  cesse  au  contact  de  nos  be- 
soins et  de  nos  ressources  un  peuple 
industrieux  et  imitateur. 

N'omettons  pas  une  branche  intéres- 
sante de  l'industrie  kabile,  celle  que 
les  mœurs  musulmanes  réservent  ex- 
clusivement aux  femmes,  la  fabrication 
des  tissus  de  laine.  Dans  toutes  les  tri- 
bus les  femmes  tissent  la  laine  et  la 
façonnent  en  bernous.  Mais  il  en  est 
deux  qui  excellent  surtout  dans  ce  genre 
d'industrie,  et  dont  les  produits,  uni- 
versellement estimés,  commencent  à 
être  recherches  même  des  Européens  ; 
ce  sont  les  Reni- Abbés  et  les  Beni-Our- 
tilan.  Des  p  »vs  où  la  femme  donne  l'a- 
bondance au  foyer  domestique  doivent 
à  ce  fait  seul  un  germe  de  réhabilitation 
morale ,  que  l'avenir  et  le  contact  d  une 
civilisation  supérieure  doivent  déve- 
lopper. 

Femmes.  Dans  les  villes  musulmanes 
la  femme  disparait  et  s'annule  sous  le 
voile  dont  la  loi ,  complice  de  la  jalousie 
des  hommes,  l'oblige  a  couvrir  ses  traits, 
espèce  de  suaire  qui  l'ensevelit  vivante. 

Les  femmes  kabiles  ne  sont  point 
soumises  à  cet  usage  :  elles  recherchent 
au  contraire  les  occasions  de  se  montrer  ; 
elles  paraissent  à  toutes  les  fêtes,  et  y 
prennent  part  avec  les  hommes,  dont  • 
elles  suivent  les  exercices.  Elles  y  jouent 
même  un  rôle  actif  par  les  chants  et  les 
danses  auxquelles  elles  se  livrent.  Leur 
danse  favorite  s'appelle  sgara  ;  elles 
l'exécutent  au  son  de  la  zerna  (1),  en 

(i)  Espèce  de  haut-bois  à  six  trous. 
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brandissant  un  yatagan  ou  un  fusil. 

Le  vêtement  ordinaire  des  femmes 
consiste  dans  un  haïk  ou  longue  pièce 
de  laine  descendant  jusqu'à  mi-jambe , 
'  maintenu  à  la  ceinture  par  une  corde  de 
laine. 

Elles  portent  comme  ornements  d'im- 
menses boucles  d'oreilles ,  quelquefois 
en  argent ,  le  plus  souvent  en  cuivre 
ou  en  fer,  et  d'autres  anneaux  de  même 
métal  aux  pieds  et  aux  bras. 

Elles  affectionnent  singulièrement  le 
collier  de  verroterie  ou  de  corail,  qu'elles 
achètent  aux  colporteurs  forains.  Mais 
c'est  un  luxe  réservé  aux  bourgeoises  et 
aux  coquettes.  Le  henné,  cette  teinture 
populaire  en  Algérie,  fournit  son  tribut 
a  leur  parure;  il  colore  les  ongles  ,  la 
plante  du  pied  et  la  paume  de  la  main. 
Enfin  divers  dessins  tatoués  sur  le  front 
et  les  bras  complètent  cette  toilette  assez 
bizarre  ;  et  ce  qu'il  y  a  de  remarquable 
dans  ce  dernier  ornement ,  c'est  qu'il 
dessine  presque  toujours  l'image  d'une 
croix. 

Dans  beaucoup  de  localités  les  femmes 
sont  blanches  et  d'une  grande  beauté. 
Quelques  tribus  sont  renommées  pour 
le  nombre  de  leurs  jolies  femmes.  On 
cite  surtout  les  Saïdiennes  et  les  Guisfa- 
riennes.  Un  Kabile  nous  disait  avec  en- 
thousiasme que  les  premières ,  les  Saï- 
diennes,  étaient  les  plus  jolies  créatures 
du  monde;  il  avait  peut-être  quelque 
raison  personnelle  pour  tenir  un  pareil 
laueage.  Dans  les  villages  situés  vers 
les  cimes  de  la  montagne,  régions  gla- 
ciales, où  il  faut  quelquefois,  par  36°  de 
latitude,  se  faire  un  passage  à  la  pioche 
au  travers  des  neiges ,  les  femmes  sont 
généralement  rouges ,  rouges  comme  du 
corail,  nous  disait  un  habitant  du  pays, 
qui  attribuait  la  coloration  de  leur  teint 
au  froid  habituel  de  ces  contrées. 

Nous  devons  dire  que  les  femmes  ka- 
biles  se  montrent  souvent  peu  soucieu- 
ses de  leur  réputation.  Tous  les  voya- 
geurs indigènes  qui  ont  parcouru  "ce 
pays  et  ceux  même  qui  l'habiteut  s'ac- 
cordent à  leur  reprocher  une  facilité  de 
mœurs ,  que  dans  certains  cas  la  dépra- 
vation des  hommes  autorise  et  pro- 
voque. 

Le  Kabile  peut  prendre  plusieurs 
femmes,  comme  les  musulmans  :  toute- 
fois il  est  limité  par  l'obligation  de  les 


nourrir.  Le  divorce  est  aussi  commode 
et  aussi  fréquent  chez  eux  que  chez  les 
autres  peuples  de  l'islam.  C'est  surtout 
dans  la  classe  des  femmes  divorcées  que 
le  dérèglement  est  le  plus  commun. 

La  femme  divorcée  porte  le  nom 
à'adjoula.  Elle  retourne  chez  son  père, 
et  s'y  livre  à  la  prostitution,  de  l'aveu  et 
sous  les  yeux  de  ses  parents.  Quelquefois 
même  le  père  et  le  frère  de  l'adjoula 
spéculent  sur  le  désordre  de  leur  611c 
et  de  leur  sœur,  et  en  partagent  le  prix 
avec  elle.  Il  en  est  qui  poussent  le  cy- 
nisme jusqu'à  se  faire  les  courtiers  de 
cet  infâme  commerce.  Ce  sont  eux- 
mêmes  qui  appellent  les  étrangers,  les 
introduisent  dans  leur  demeure,  et  di- 
sent à  l'adjoula  :  Fille,  préparez  la  cou- 
che de  l'étranger.  D'autres  poussent  la 
complaisance  jusqu'à  se  tenir  devant  la 
porte  du  logis  et  à  faire  le  guet ,  armés 
de  leur  fusil,  pour  éloigner  les  indiscrets 
et  les  importuns.  Dans  quelques  tribus, 
par  exemple  dans  celle  d'Amzéian,  l'as- 
sassin du  commandaut  Salomon,  les 
Kabiles  font  un  honteux  trafic  de  leurs 
femmes  :  ils  s'éloignent  à  dessein  pour 
laisser  à  l'adultère  toute  sécurité ,  et  en- 
core ont-ils  soin  d'annoncer  leur  retour 
par  des  cris  ou  des  coups  de  fusil,  afin  de 
sauver  du  moins  les  apparences. 

C'est  surtout  aux  voyageurs  qui  s'ar- 
rêtent un  jour  et  repartent  le  lendemain 
que  ce  genre  d'hospitalité  est  offert  ;  car 
les  Kabiles,  très-jaloux  les  uns  des  autres, 
ne  le  sont  nullement  des  étrangers. 

Chaque  village  possède  sa  petite  mos- 
quée; c'est  en  général  la  plus  belle  mai- 
son. Elle  est  consacrée  à  la  prière;  mais 
comme  chez  les  musulmans  la  vie  civile 
se  confond  dans  la  vie  religieuse ,  la  mos- 
quée a  une  autre  destination  toute  ter- 
restre: c'est  l'hôtellerie  des  voyageurs. 
Elle  est  entretenue  aux  frais  des  habi- 
tants; le  cheik  y  pourvoit  sur  le  pro- 
duit des  amendes  ;  et  si  ce  fonds  ne  sufCt 
pas  il  a  recours  aux  cotisations.  Il  com- 
met un  oukil  à  la  garde  et  à  l'entretien 
de  la  mosquée  :  c  est  ce  dernier  qui  a 
charge  d'héberger  les  voyageurs,  et  le 
«heik  1rs  laisse  rarement  partir  sans 
leur  demander  s'ils  sont  satisfaits  de 
l'hospitalité  qu'ils  ont  reçue. 

Lorsqu'un  étranger  arrive  dans  une 
bourgade  kabile,  un  habitant  officieux 
se  présente  a  lui ,  et  lui  dt  mande  s'il  est 
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de  passade  /?o«r  lû  mosquée  ou  pour  la 
femme.  Dans  le  premier  cas  il  est  logé 
et  nourri  aux  frais  de  la  commune,  qui 
pourvoit  à  ses  besoins ,  sans  s'inquiéter 
du  but  de  son  voyage.  S'il  est  de  passage 
pour  une  femme,  l'officieux  cicérone  le 
conduit  chez  Fadjoula,  qui  le  reçoit 
moyennant  salaire. 

Les  femmes,  malgré  les  dérèglements 
auxquels  se  livrent  un  grand  nombre 
d'entre  elles,  n'en  sont  pas  moins ,  chez 
lesKabiles,  entourées  d'une  vénération 
toute  particulière.  A  l'exemple  des  an- 
nées Germains,  ils  supposent  à  leur  sexe 
une  mission  religieuse,  une  puissance 
d'inspiration  ;  aussi  se  gardent-ils  bien 
de  rejeter  leurs  avis  ou  de  douter  de  leurs 
oncles.  Ce  respect  pour  les  femmes, 
malgré  \eur  état  habituel  d'infériorité, 
est  un  fait  très-remarquable.  Lorsque 
l'on  est  menacé,  il  fait  bon  se  mettre 
sous  leur  protection;  c'est  la  meilleure 
sauvegarde.  Dans  les  premières  années 
de  la  prise  de  Bougie,  deux  Arabes  des 
nôtres  firent  naufrage  dans  la  partie  la 
plus  inhospitalière  du  golfe.  Ils  allaient 
Are  massacrés  lorsqu'une  femme  inter- 
vint, les  couvrit  de  sa  protection,  et  les 
arracha  à  la  mort. 

Le  respect  des  Kabiles  pour  les  fem- 
mes se  manifeste  encore  par  les  hon- 
neurs rendus  à  la  mémoire  de  plusieurs 
dartre  elles,  que  la  voix  populaire  a 
proclamées    saintes.  Une  sainte  fille 
Lbiie,  Lella-Gouraïa,  fut  longtemps  la 
patrooe  révérée  de  Bougie .  La  chapelle 
qn  renfermait  ses  restes  occupait  en- 
core su  moment  de  l'arrivée  des  Fran- 
çais la  cime  brumeuse  du  pic  où  s'é- 
fe*e  aujourd'hui  une  forteresse  qui  a 
conservé  son  nom.  Cette  chapelle  était 
jadis  le  rendez-vous  d'un  grand  nombre 
de  Détenus  oui  venaient  de  fort  loin  y 
fane  leurs  dévotions,  attirés  par  la  répu- 
tation de  LeJla-Gouraîa  et  les  miracles 
posthumes  qu'on  lui  prétait. 

L'instinct  superstitieux  qui  inspire 
auKabile  une  vénération  pieuse  pour  les 
femmes  se  retrouve  dans  l'amour  sau- 
vage voué  au  pays  natal.  Chaque  pic  est 
le  siège  d'une  légende  religieuse,  qui  fait 
de  ces  rochers  déserts  et  glacés  des  es- 
I*eces  de  divinités  domestiques ,  objets 
d'un  culte  traditionnel. 

Nous  citerons  quelques  exemples  de 
ce  fétichisme  patriotique,  pour  jeter  sur 
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l'esquisse  sommaire  que  nous  venons  de 
tracer  un  dernier  reOet  du  caractère  na- 
tional. 

Le  sommet  du  Tamgout  forme  un 
large  plateau  inhabité,  couvert  d'une  fo- 
rêt de  chênes.  A  l'ombre  de  ces  bois  sé- 
culaires s'élève  une  petite  mosquée  blan- 
che, propre,  bien  entretenue,  seul  mo- 
nument qui  dans  la  forêt  déserte  rap- 
pelle le  voisinage  des  hommes.  C'est 
cette  petite  coupole  qui  s'appelle  Tam- 
gout ;  elle  donne  son  nom  à  la  monta- 
gne, et  porte  elle-même  celui  d'un  mara- 
bout dont  elle  renferme  la  dépouille.  La 
forêt  est  la  propriété  commune  de  tous  ; 
ainsi  l'a  voulu  Tamgout  lui-même. 
Mais  le  bois  de  Tamgout  est  un  objet 
sacré:  malheur  à  celui  oui  concevrait,  en 
le  coupant,  la  pensée  de  le  brûler  ou  de 
le  vendre  !  Dieu  couvrirait  ses  yeux  d'un 
bandeau  ou  lui  susciterait  un  lion  pour 
le  dévorer. 

La-  dévotion  pour  ces  dieux  pénates 
va,  dit-on,  quelquefois  jusqu'à  balancer 
l'influence  des  prescriptions  fondamen- 
tales de  l'islamisme.  Ainsi,  dans  les 
montagnes  des  Beni-Amran,  en  arrière 
du  cap  Sigli ,  remarquable  par  ses  ro- 
ches fantastiques ,  il  existe  une  gorge 
qui  a  la  propriété  de  rendre  l'écho.  Or, 
suivant  une  croyance  qui  remonte  sans 
doute  à  bien  des  siècles,  cet  écho  est  un 
oracle  qui  manifeste  les  volontés  du  ciel. 
Un  jour,  aux  approches  du  ramadan , 
les  Kabiles  s'avisèrent  d'aller  consulter 
la  montagne  pour  savoir  s'ils  devaient 
jeûner.  «  Jeûnerons- nous  ou  non?  »  s'é- 
crièrent-ils. —  La  montagne  répondit  : 
Non.  Ils  s'en  allèrent  bien  résolus  à 
enfreindre  l'un  des  premiers  préceptes 
du  Coran ,  et  il  ne  fallut  rien  moins  que 
l'intervention  de  tous  les  marabouts  du 
voisinage  pour  balancer  dans  leur  es- 
prit le  crédit  de  l'oracle. 

Tel  est  l'aspect  général,  tel  est  le  ca- 
ractère de  la  Kabilie ,  contrée  intéres- 
sante, hérissée  d'aspérités  de  toutes  sor- 
tes, contre  lesquelles  le  géniede  la  guerre 
est  toujours  venu  échouer,  parce  qu'il 
n'était  pas  donné  aux  civilisations  pré- 
cédentes de  comprendre  que  ces  aspé- 
rités pouvaient  s'abaisser  d'elles-mê- 
mes devant  le  génie  plus  intelligent  de 
l'échange  et  du  travail. 

Dellis.  —  La  petite  ville  de  Dellis,  que 
nous  avons  laissée  de  côté,  appartient  a  la 
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Rabilie,  ou  du  moins  elle  en  faisait  partie 
avant  que  l'occupation  française  ne  l'en 
eût  détachée.  Elle  est  bâtie  au  pied  d'une 
haute  colline  appelée  Bou-Mdas,  et  au 
fond  d'une  petite  baie  d'un  aspect  triste. 
Au  moment  où  les  Français  en  prirent 
possession,  en  1843,  il  y  existait  déjà 
un  village  kabile,  que  les  nouveaux 
maîtres  ont  respecté.  Il  s'est  élevé  à  côté 
un  camp  et  un  village  français.  Dellis 
occupe  remplacement  d'uuê  ville  ro- 
maine, appelée  Rusuccurum,  dont  on 
retrouve  ça  et  là  quelques  débris.  Les 
marins  kaoiles,  quand  ils  parlent  de 
Dellis ,  manquent  rarement  de  le  signa- 
ler comme  un  des  atterrages  les  plus 
poissonneux  des  côtes  d'Algérie.  11  y  a 
trois  siècles  que  Marmol  disait  :  «  On 
prend  tant  de  poisson  sur  cette  côte,  que 
les  pécheurs  le  rejettent  souvent  en  mer 
parce  qu'il  ne  se  présente  personne  pour 
l'acheter.  »  Ce  qu'il  y  a  de  remarquable, 
c'est  que  le  nom  de  Husuccurum  lui- 
même  paraît  se  former  des  deux  mots 
phéniciens  ru*  (cap)  et  caura  (poisson). 

La  population  de  Dellis  est  un  mélange 
de  toutes  les  tribus  voisines;  mais  les 
plus  anciennes  familles  passent  pour 
appartenir  à  cette  classe  de  proscrits  ap- 

Sefés  Andalous,  que  l'Espagne  rejeta 
e  son  sein  à  la  fin  du  quinzième  siècle. 
Le  nombre  des  habitants  indigènes 
s'élève  à  1083,  dont  1016  musulmans, 
4  nègres  et  13  Israélites.  Quant  à  la 
population  européenne-,  elle  se  réduit  à 
308  personnes,  sur  lesquelles  on  compte 
215  Français. 

Entre  le  cap  Bengut ,  dont  la  pointe 
orientale  protège  imparfaitement  le 
mouillage  de  Dellis,  et  le  cap  Matifou, 
qui  ferme  la  baie  d'Alger,  des  terres  bas- 
ses et  uniformes  déterminent  le  cordon 
de  la  côte,  interrompu  seulement  par  une 
vallée  plate  et  boisée  à  travers  laquelle 
l'Isse r  termine  son  cours.  Durant  tout 
ce  trajet ,  l'horizon  est  borné  par  les 
hautes  montagnes  du  Jurjura. 

A  côté  du  cap  Matifou ,  un  groupe  de 
petits  rochers  d'un  brun  presque  noir 
oorde  la  côte  :  l'un  d'eux ,  grandi  par  le 
mirage,  ressemble  à  un  bâtiment  à 
la  voile.  Les  marins  lui  ont  donné  le  nom 
de  Sandjak,  qui  signifie  drapeau.  C'est 
en  effet  une  sorte  de  pavillon  de  signal 
ui  annonce  la  prochaine  apparition  de 
ancienne  capitale  barbaresquè. 


ALGER. 

Lorsque  après  avoir  dépassé  les  terres 
déprimées  du  cap  Matifou  et  les  ruines 
de  l'antique  Rusgoniuni ,  qui  les  cou- 
ronnent, on  arrive  à  la  nauteur  de 
l'embouchure  de  j'Harrach,  qui  occupe 
le  fond  de  la  baie,  il  ne  reste  plus  que 
quatre  kilomètres  environ  â  franchir 
pour  atteindre  le  port  d'Aleer. 

Il  est  difficile  alors ,  si  i'on  se  trouve 
pour  la  première  fois  en  face  de  cette 
ville  célèbre ,  de  résister  à  une  sorte 
d'euivrement.  Que  ce  soit  pendant  le 
jour  ou  pendant  la  nuit ,  les  impressions 
sont  différentes,  l'effet  est  le  même. 

La  nuit  c'est  la  brise  de  terre  chargée 
du  parfum  des  fleurs,  qui  vous  révèle 
tout  d'abord  le  voisinage  des  cultures 
de  luxe.  En  approchant  du  rivage,  vous 
distinguez  peu  à  .peu  dans  l'ooscurité 
une  forme  triangulaire  blanchâtre  qui 
se  dresse  devant  le  navire;  et  quand 
même  la  nuit  serait  assez  sombre  pour 
qu'elle  échappât  à  la  vue,  elle  s'annon- 
cerait à  l'odorat ,  car  il  s'en  élève  aussi 
une  senteur  particulière,  commune  à 
toutes  les  grandes  cités  de  l'Orient,  mé- 
lange indéfinissable  de  tous  les  parfums 
qu'elles  affectionnent. 

Pendant  le  jour  la  forme  triangulaire 
d'Alger  commence  à  se  dessiner  dès  que 
l'on  a  doublé  le  cap  Matifou.  A  la  hau- 
teur de  i'Harracb  quelques  détails  pa- 
raissent déjà  :  à  droite,  au  bord  de  la  mer, 
la  tour  du  Phare  ;  à  gauche ,  sur  le  som- 
met des  hauteurs,  le  fort  l'Empereur. 
Au  pied  de  cette  forteresse,  qui  fut  le 
tombeau  de  la  domination  turque,  les 
côteaux  de  Moustapha  déploient  leur 
magnifique  amphithéâtre  de  villas  et  de 
vergers. 

Rien  de  plus  gracieux ,  rien  de  plus 
animé  que  I  aspect  de  cette  ville  blanche 
à  côté  ae  ces  vertes  campagnes. 

Mais  combien  d'autres  causes  con- 
tribuent à  faire  naître  le  senti  meut  que 
l'on  éprouve  en  voyant  Alger  pour  la 
première  fois  ! 

Au-dessus  de  cette  ville  blanche  et 
de  ces  vertes  campagnes  flotte  une 
des  plus  sombres  pages  de  l'histoire  des 
hommes.  Devant  le  fantôme  galvanisé 
du  vieil  Alger,  comment  ne  pas  songer 
à  tous  les  gémissements  chrétiens  que 
ses  murailles  ont  entendus?  Gomment 
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oublier  tant  de  malheureux  que  le  ba- 
gne a  vus  périr  au  fond  de  ses  cachots 
impies?  Comment  ne  pas  se  reporter  à 
ces  débauches  inouïes  de  la  révolte,  à 
ces  sept  souverains  égorgés  dans  le 
même  jour ,  dont  le  dernier  devait  le 
lendemain ,  pour  inaugurer  son  règne, 
(aire  attacher  aux  créneaux  cent  têtes 
poêlantes?  Devant  cette  ancienne  bas- 
tille delà  piraterie,  c'est  à  peine  si  l'on 
ose  se  fier  à  l'hospitalité  qu'elle  vous 
offre.  Kt  alors  à  quelque  nation  que 
ious  apparteniez ,  vous  adressez  invo- 
lontairement des  actions  de  grâces  au 
peuple  qui  a  ramené  sur  une  terre 
souillée  de  tant  de  crimes  des  jours 
d'ordre  et  de  justice. 

On  sait  qu  Alger  occupe  l'emplace- 
ment (Tune  cité  romaine.  Les  géographes 
de  l'antiquité  rapportent  qu'elle  fut 
fondée  par  vingt  compagnons  d'Hercule, 
qui  l'appelèrent,  en  souvenir  de  son  ori- 
gine, kosium,  la  ville  des  Vingt.  Mais 
assurément  ces  vingt  compagnons  du 
dieu  de  la  force  firent  moins  pour  la 
grandeur  et  la  célébrité  de  leur  ville 
que  Barberousse  tout  seul  avec  sou 
génie  de  forban. 

Une  circonstance  qui  survint  vers  la 
fin  du  quatrième  siècle  de  notre  ère  ap- 
pela un  moment  sur  ia  ville  des  Vingt  l'at- 
tention de  l'histoire.  Un  de  ces  agitateurs 
qu'une  expérience  de  dix-huit  années 
bous  a  appris  à  connaître  était  sorti  du 
mont  Ferra  tus,  qui  est  le  Jurjura  actuel, 
tt  menaçait  la  domination  romaine.  Il 
s'appelait  Firmus;  c'était  l'Abd-el-Ka- 
der  de  son  époque.  On  envoya  contre 
lui  le  meilleur  général  de  l'empire, 
père  et  homonyme  de  l'empereur  Théo- 
dose. Après  plusieurs  engagements,  un 
traité  fut  conclu ,  un  traité  de  la  Tafna , 
*nû  devait  être  violé  quelques  mois 
après;  néanmoins  les  prisonniers,  les 
drapeaux,  le  butin  ,  Jurent  restitués  de 
part  et  d'autre  ;  l'histoire  uous  apprend 
Cfoe  cet  échange  eut  lieu  à  Icosium.  De- 
puis ce  moment  la  colonie  romaine  ren- 
tra dans  l'obscuritéoù  elle  avait  vécu,  où 
*JJe  devait  mourir. 

Plus  tard,  longtemps  après  que  les 
monuments  romains  eussent  croulé  sous 
Teffort  des  barbares  ou  sous  l'action 
de  auelque  autre  puissance  inconnue, 
la  place  où  s'élevait  l'anciennelcosium 
se  couvrit  d'habitations  berbères ,  cons- 
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truites  et  occupées  par  la  tribu  des 
Beni-Mezranna.  Il  existait  à  cette  épo- 
que en  face  de  la  ville  un  groupe  d'Ilots 
que  les  compagnons  d'Ilercule  et  la 
puissance  romaine  elle-même,  cette 
grande  fille  d'Hercule ,  avaient  dédaigné 
d'unir  au  continent;  cela  fut  cause  que 
la  ville  berbère  reçut  le  nom  de  Djé- 
zair- Beni-Mezranna ,  les  îles  d<  s  Beni- 
Mezranna.  Mlle  deviut  vassale  du 
royaume  de  Bougie,  rôle  modeste,  dont 
elle  se  contenta  pendant  près  de  six 
cents  ans. 

Vers  la  fin  du  quinzième  siècle ,  un 
événement  mémorable,  qui  frapp.ût  l'is- 
lamisme au  cœur,  servit  accidentelle- 
ment la  fortune  de  Djézaïr.  Ce  fut  l'ex- 
pulsion des  Maures  d'Espagne.  La  pe- 
tite cité  kabile  teudit  la  main  a  ses 
coreligionnaires  proscrits,  (jui  lui  ap- 
portèrent en  échange  de  1  hospitalité 
qu'ils  en  recevaient,  leur  nombre,  les 
débris  de  leur  fortune  et  de  leur  civili- 
sation, et  une  profonde  haine  du  nom 
chrétien.  Suivant  l'Espagnol  Haedo, 
mille  familles  maures  cherchèrent  un 
refuge  à  Djézaïr.  Elles  furent  désignées 
sous  le  nom  d'Anualous.  C'est  à  cette 
époque  que  remonte  la  construction  de 
la  çrande  mosquée,  le  plus  bel  édifice 
religieux  que  possède  aujourd'hui  Alger. 

Djézaïr  dut  aussi  aux  émigrés  de 
l'Andalousie  quelques  ouvrages  de  for- 
tification. Craignant  avec  raison  de  voir 
ia  rancune  de  1  Espagne  les  poursuivre 
jusque  dans  leur  uernier  asile,  ils  du- 
rent songer  au  soin  de  leur  défense. 
Deux  batteries  furent  construites,  l'une 
à  côté  de  la  mosquée ,  l'autre  à  la  porte 
de  la  Marine ,  toutes  deux  dirigées  vers 
la  mer.  La  première  a  entièrement  dis- 
paru sous  les  constructions  modernes; 
de  la  seconde  il  n'a  survécu  aux  ravages 
du  temps,  et  surtout  des  boulets  euro- 
péens, que  quelques  vestiges  ;  mais  le  nom 
de  Fort  des  Andalous,  que  les  vieux  Al- 
gériens leur  conservent,  témoigne  de 
leur  origine. 

Ces  précautions  n'empêchèrent  pas 
Ferdinand  le  Catholique  d'élever,  quel- 
uues  années  après,  sur  l'Ilot  qui  faisait 
tace  à  la  ville,  la  fameuse  tour  ronde 
connue  sous  le  nom  de  Penon  d'Alger. 

Cette  construction,  après  avoir  éprou- 
vé depuis  cette  époque  bien  des  vicis- 
situdes et  des  changements,  sert  au- 
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jourd'hui  de  base  à  la  tour  du  Phare. 

Il  était  réservé  à  Baba-Haroudi ,  que 
nous  appelons  Barberousse ,  crélever 
'  Alger  à  la  hauteur  de  son  génie  et  de 
sa  fortune.  Cette  révolution  s'accomplit 
en  1515. 

Si  après  un  règne  de  trois  années 
seulement  l'illustre  renégat  succomba 
sous  le  fer  espagnol ,  si  sa  téte  et  sa 
veste  d'or  furent  portées  en  triomphe  à 
Saint-Jérôme  deCordoue,  l'édifice  qu'il 
éleva  n'en  est  que  plus  digne  d'étonne- 
ment ,  nous  n'osons  dire  d'admiration. 
Ces  trois  années  lui  avaient  suffi  pour 
fonder  la  capitale  d'un  empire.  Du  jour 
où  Barberousse  eut  touché  Djézaïr,  une 
révolution  magique  s'opéra  ;  la  petite 
ville,  qui  quelque  temps  avnnt  n'eût  pas 
résisté  aux  sandales  de  Bougie  et  de 
Tunis ,  allait  voir  échouer  devant  elle 
en  quelques  années  François  de  Véra, 
Hugues  de  Moncade  et  Charles-Quint , 
le  grand  souverain  du  seizième  siècle, 
avec  les  meilleures  troupes  de  ses  trois 
royaumes. 

Il  y  eut  du  bonheur  sans  doute  :  mais 
quel  est  le  succès  qui  peut  se  passer  de 
la  fortune?  Il  y  eut  du  bonheur,  car 
un  auxiliaire  terrible ,  la  mer ,  se  sou- 
leva elle-même  contre  les  flottes  enne- 
mies ;  il  y  eut  du  bonheur  encore  dans 
la  rencontre  de  ces  deux  frères,  dont 
l'un  hérita  du  génie  de  l'autre  et  sut  si 
bien  achever  et  consolider  son  œuvre. 

Khaîr-ed-Din  fit  ce  que  Barberousse 
eût  fait  s'il  avait  vécu  ;  autour  de  cette 
ville,  qui  désormais  valait  la  peine  d'être 
prise  ,  il  étendit  une  ceinture  de  rem- 
parts; au  sommet  de  la  colline  dont 
elle  occupe  les  pentes ,  il  éleva  une  ci- 
tadelle; en  un  mot  il  l'équipa  en  guer- 
rière :  il  en  fit  Alger  la  bien  gardée. 

C'est  en  1532  que  Khaîr-ed-Din  fit 
élever  les  murailles  d'Alger.  En  1571 
une  terreur  panique  détermina  la  cons- 
truction de  nouveaux  ouvrages.  Les 
Algériens  tremblèrent  de  voirapparaître 
devant  leurs  côtes  le  vainqueur  de  Lé- 
pante.  Dans  leur  trouble  Us  se  décidè- 
rent, pour  dégager  les  abords  de  la  ville, 
à  démolir  un  faubourg  entier.  Deux  ans 
après ,  sans  doute  sous  l'impression  de 
la  même  terreur ,  de  nouvelles  fortifica- 
tions furent  élevées.  A  cette  époque 
Alger  comptait  neuf  portes  ;  vingt-trois 
pièces  de  canon  garnissaient  le  front  de 


mer.  A  la  porte  de  la  Marine  on  en 
remarquait  une  qui  avait  sept  bouches  ; 
elle  était  de  fabrique  et  d'invention  tur- 
ques. Cette  eurieuse  machine  de  guerre 
a  disparu:  mais  le  souvenir  s'en  est 
conservé  a  Alger;  les  habitants  mon- 
traient encore  il  y  a  quelques  années 
l'embrasure  qu'elle  occupait  dans  le 
fort  des  Andalous. 

Sous  le  règne  de  Khaîr-ed-Din  la 
population  d'Alger  prit  un  accroisse- 
ment rapide.  Vers  la  même  année  1573 
elle  contenait  12,200  maisons,  ce  qui 
suppose  environ  60,000  habitants  ;  elle 
possédait  en  outre  100  mosquées  et  34 
hôpitaux  (t). 

Le  plus  grand  ouvraee  de  Khaîr-ed- 
Din  ,  celui  qui  suffirait  a  la  gloire  d'un 
règne ,  fut  la  construction  de  la  jetée  qui 
porte  son  nom.  Il  commença  par  s'empa- 
rer du  Peûon  ;  ce  qui  le  débarrassa  des 
Espagnols.  Cest  alors  seulement  qu'il 
posa  la  première  pierre  de  ce  fameux 
port  d'Alger,  dont  nous  allons  retracer 
l'histoire. 

II  existait  alors  dans  la  courbe  du 
rivage  où  est  assis  Alger  une  saillie  na- 
turelle, encore  appréciable  aujourd'hui, 
malgré  les  ouvrages  dont  elle  est  cou- 
verte. En  avant ,  et  à  deux  cent  trente 
mètres  environ  dans  la  mer,  surgissaient 
les  quatre  Ilots  rocheux  qui  avaient  valu 
à  la  ville  son  nom  de  Djézaïr.  C'est  à 
l'abri  de  ces  quatre  Ilots  que  les  navires 
venaient  jeter  l'ancre. 

Du  milieu  du  groupe  s'avançait  vers 
la  saillie  du  rivage  une  série  de  pointes 
de  rochers,  barre  naturelle  qui  dessi- 
nait l'enceinte  du  mouillage,  mais  ne 
lui  donnait  aucune  protection  ni  contre 
les  vents  ,  ni  même  contre  la  houle  du 
nord.  D'autres  dangers  y  menaçaient 
d'ailleurs  les  navires  ;  ainsi  il  existait  au 
milieu  même  de  la  darse  plusieurs 
pointes  de  roches ,  sur  l'une  desquelles 
est  venu  se  perdre  en  1835  le  bateau  à 
vapeur  rÉcfaireur. 

(i)  Fondation  de  la  régence  &  Alger, 
par  MM.  Sander-Rang  et  Ferdinand  Denis. 
La  population  d'Alger  parait  avoir  déchu  dans 
la  suite.  A  la  fin  du  dix-huitième  siècle.  Ten- 
ture de  Paradis  ne  comptait  dans  toute  l'é- 
tendue de  la  ville  que  5,ooo  maisons  environ 
a5,ooo  habitants.  C'est  le  nombre  auquel 
l'Espagnol  Haedo  évalue  les  esclaves  chrétiens. 
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Telle  était  la  situation  du  mouillage 
d'Alger  lorsque  le  second  des  Barberousse 
entreprit  de  réunir  le  groupe  d'îlots  à 
b  terre  ferme,  en  suivant  le  banc  de 
roches  qui  régnait  de  Pun  à  l'autre. 
Une  chaussée  continue,  élevée  au-dessus 
des  pointes  les  plus  hautes,  fit  disparaî- 
tre les  lacunes  qui  auparavant  existaient 
entre  elles.  Le  port  se  trouva  fermé  du 
côté  du  nord.  On  tira  les  matériaux  en 
partie  du  penon  espagnol ,  en  partie  de 
Il  ville  romaine  du  cap  Matifou.  Des 
milliers  de  chrétiens  perdirent  la  vie 
6ns  ces  rudes  travaux. 

Khaîr-ed-Din  compléta  son  œuvre 
car  la  réunion  des  quatre  Ilots  ;  -il  en 
tanna  un  seul  et  même  massif,  dont  la 
plate-forme  sert  aujourd'hui  de  base  aux 
établissements  de  l'artillerie  et  de  la 

Une  fois  exécuté,  l'ensemble  de  ces 
deux  ouvrages  offrit  l'image  d'une  an- 
cneokx&ile  jetée  à  Pavant  de  la  capitale 
des  corsaires,  comme  pour  la  retenir  for- 
tement au  rivage  et  lui  rappeler  à  jamais 
son  origine  et  sa  destinée. 

Khaîr-ed-Din  n'avait  eu  en  vue  que 
les  injures  de  la  mer  ;  Hacen,  son  suc- 
cesseur, soneea  à  des  attaques  d'un  au- 
tre genre.  11  fit  établir  les  premières 
batteries  de  111e. 

Sous  le  règne  de  Salah-er-Réis  la 
création  de  Khaîr-ed-Din  reçut  encore 
des  améliorations  importantes.  Une 
nouvelle  chaussée,  beaucoup  plus  haute 
que  la  première,  s'éleva  sur  route  la  lon- 
gueur de  la  jetée  ;  un  enrochement  de 
gros  blocs  la  protégea  contre  les  en- 
vahissements de  la  mer.  C'est  cette 
même  chaussée  qui,  aujourd'hui  encore, 
conduit  de  la  porte  de  la  ville  aux  voû- 
tes de  la  marine. 

▲  forée  de  travaux  et  de  dépenses , 
Alger  se  trouvait  enfin  pourvu  d'un 
port  ;  mais  cet  abri  était  déjà  loin  de 
valoir  les  sacrifices  qu'il  avait  dû  coû- 
ter: d'une  part  il  manquait  d'étendue 
et  de  profondeur,  de  l'autre  il  recevait 
en  plein  les  vents  du  nord-est  et  la 
boule  furieuse  qu'ils  soulèvent. 

Cest  alors  que  fut-  entrepris ,  dans 
respoir  sans  doute  de  le  terminer,  ce 
fameux  môle  enraciné  à  la  pointe  mé- 
ridionale de  l*tle,  travail  gigantesque 
commencé  par  les  Turcs  il  y  a  deux 
siècles,  continué  depuis  1830  par  les 


Français,  et  qui  s'avance  lentement  dans 
le  vide  de  la  mer  sans  savoir  où  il  s'ar- 
rêtera. 

Chaque  année  un  grand  nombre  de  mal- 
heureux esclaves  chrétiens  y  mouraient 
à  la  peine  ,  et  chaque  année  la  tempête 
emportait  une  partie  des  fruits  de  cet  im- 
pitoyable holocauste.  Des  sommes  im- 
menses furent  englouties  dans  ce  môle, 
qui  n'atteignit  cependant  sous  les  Turcs 
qu'une  longueur  de  cent  quarante  mè- 
tres. Rappelons  que  tous  les  ans,  quand 
venait  l'équinoxe  d'automne,  la  flotte 
turque  s'empressait  d'appareiller;  elle 
quittait  ce  dangereux  mouillage  et  allait 
prendre  sa  station  d'hiver  dans  la  rade 
de  Bougie.  Là  du  moins  elle  trouvait 
une  sûreté  oui  n'avait  pas  coûté  au  tré- 
sor de  la  Régence  un  seul  para. 

Aussitôt  après  la  capitulation  d'Alger, 
l'administration  française  prit  des  me- 
sures pour  la  conservation  et  l'entretien 
des  ouvrages  exécutés  par  les  Turcs. 
Plus  tard  elle  entreprit  de  les  continuer. 
Des  loches  naturelles  furent  d'abord 
employées  à  ce  travail  ;  c'étaient  d'im- 
menses matériaux  ;  le  transport,  qui  le 
plus  souvent  devait  avoir  lieu  à  travers 
la  ville,  offrait  beaucoup  de  difficultés  et 
de  dangers;  et  cependant  ils  ne  suffi- 
saient pas  encore  pour  résister  à  l'ac- 
tion des  vagues.  L'idée  vint  de  leur 
substituer  des  roches  artificielles.  D'é- 
normes blocs  de  béton  furent  coulés 
dans  des  caisses  en  bois  disposées  sur  le 
rivage  même;  en  quelques  jours  ils  ac- 
quéraient une  dureté  égale  à  celle  du 
roc  vif.  Alors  ils  étaient  enlevés  à 
l'aide  de  machines  puissantes  et  pré- 
cipités dans  la  mer.  C'est  avec  ces  pier- 
res de  taille  cyclopéennes  que  le  môle 
d'Alger  a  été  continué. 

Les  ingénieurs  français  suivirent  d'a- 
bord, à  défaut  d'autre,  la  direction 
amorcée  par  les  Turcs.  Mais  elle  rédui- 
sait le  port  à  des  dimensions  qui  paru- 
rent bientôt  beaucoup  trop  modestes. 
Dès  lors  le  môle  commença  à  gagner 
vers  le  large  et  annonça  des  vues  plus 
ambitieuses.  Divers  projets  se  présen- 
tèrent, et  chacun  d'eux,  après  une  ou 
deux  années  de  règne,  s'effaçait  devant 
une  conception  plus  grandiose.  Au 
milieu  de  ces  débats ,  le  môle  marchait 
et  reproduisait  dans  sa  forme  le  mouve- 
ment des  idées.  A  chaque  hausse  il 
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s'enhardissait  et  s'épanouissait  vers  le  ture  musulmane,  s'élève  l'hôtel  de  la 

large.  Ces  inflexions  successives  ont  fini  Tour  du  Pin,  le   pins  remarquable 

par  imprimer  à  la  jetée  française  une  échantillon  de  l'architecture  chrétienne, 

courbure  bizarre,  injustifiable,  contraire  Enfin  du  côté  de  Bah-Azoun  un  massif 

aux  données  de  l'expérience  et  aux  prin-  de  constructions  européennes,  occupées 

cipes  de  l'art  hydraulique,  monument  par  des  cafés  riants  et  chantants,  laisse 

impérissable  des  hésitations  administra-  voir,  entre  elles  et  la  mer,  la  face  sévère 

tives ,  des  scrupules  diplomatiques ,  des  du  Jurjura  et  ses  cimes  autochthonei. 
tiraillements  de  toute  nature  qui  ont      Cette  grande  décoration ,  dont  la  ni- 

marqué  cette  conquête.  ture  a  fourni  les  principales  pièces,  lé» 

Aujourd'hui  lemôle  d'Alger,  parvenu  à  sume  aux  yeux  du  promeneur  l'Iiistoire 

cinq  cent  cinquante  mètres  seulement  de  cette  ville  étrange,  dont  la  df 

de  son  point  de  départ,  a  déjà  coûté  près  se  trouve  désormais  irrévoeab! 

de  onze  millions.  liée  à  la  nôtre.  Dans  le  Jurjura, 

Comment  peindre  cependant  le  mou-  ses  sommets  bleuâtres  et  ses  rides  \ 
vement  de  ce  port  si  incomplet,  si  in-  geuscs,  il  voit  le  génie  du  peuple  ber- 
correct?  A  tout  moment  de  nouvelles  bère,  rebelle  à  toutes  les  domination?; 
voiles  surfissent  à  l'horizon;  des  bâti-  dans  la  grande  mosquée,  ouvrage  des 
ments  de  tous  les  tonnages,  de  tous  les  proscrits  de  Grenade,  il  retrouve  ces 
pavillons,  de  toutes  les  formes  se  près-  temps  d'intolérance  et  de  fanatisme  qui 
sent  dans  l'étroite  enceinte  conquise  sur  préparèrent  l'avènement  de  la  pin- 
la  région  des  tempêtes.  Des  légions  terie.  _^ 
d'ouvriers  construisent  sans  relâche  Enfin  au  pied  des  gradins  de  l'amphi- 
leurs  blocs  gigantesques,  et  les  lancent  à  théâtre  que  domine  la  Kasba ,  en  avant 
la  mer,  qui  les  engloutit;  sur  les  onze  de  la  ville  mauresque,  s'élève  au  bord  de 
millions  jetés  dans  ce  grand  ouvrage  il  la  place  une  haute  et  sombre  demeuré,  à 
y  en  a  dix  qui  dorment  sous  les  flots,  petites  lucarnes  garnies  de  barreaux  de 
Won  loin  de  là,  sur  les  quais,  la  niche  des  ier  :  c'est  le  palais  de  la  Djenina. 
Kiskris  bourdonne  et  s'a«ite.  Il  faut  Elle  a  servi  de  résidence  à  tous  les 
voir  ces  Auvergnats  de  l'Algérie,  race  deys  jusqu'en  1817.  A  cette  époque,  Ali 
active  et  laborieuse,  répartir  sur  dix  ou  surnommé  le  Fou  venait  de  succédera 
douze  épaules  les  plus  lourds  fardeaux,  Omar-Pacha,  que  la  milice  avait  mis  à 
et  courir,  ainsi  chargés,  du  port  à  la  mort  pour  avoir  été  trahi  par  la  fortune 
ville  en  se  dandinant  pour  amortir  les  dans  sa  glorieuse  défense  contre  Pesca- 
chocs  de  la  marche.  Cependant  toute  la  dredelord  Exmouth.  Ali  fut  porté  maigre 
ruche  suffit  à  peine  au  mouvement  des  lui  dans  le  fauteuil  de  la  Djénina,  et  re- 
arrivages et  des  départs,  vêtu  de  ce  fameux  caftan,  blouse  de 

Au-dessus  de  la  mer,  au  pied  de  la  coton  dont  la  valeur  ne  dépassait  pas 

ville  moresque,  il  est  un  large  espace  quinze  piastres,  mais  qui  avait  la  pro- 

qu'on  appelle  la  place  du  Gouvernement,  priété  de  vous  faire  roi.  Dès  qu'il  sentit 

C'est  là  que  se  forme  le  remous  de  ces  sur  ses  épaules  cette  robe  de  Déjanire, 

agitations  diverses ,  carrefour  bruyant ,  le  nouveau  dey  prit  des  dispositions  pour 


.  disposition  fortuite  l'horizon  mise  à  l'abri  d'un  coup  . 

de  la  place  du  Gouvernement  réunit,  transporta  de  sa  personne  dans  la  nuit 

échelonnes  à  difïcrens  plans,  quelques  du  8  septembre  1817,  emportant aNec 

traits  expressifs  de  cette  physionomie  lui  le  trésor  de  la  Régence.  Ali  ne,sur* 

double.  D'un  côté  c'est  la  mer",  devenue  vécut  pas  longtemps  à  ce  coup  d'Etat: 

enfin  le  domaine  de  l'Europe;  en  face  mais  du  moins  il  échappa  à  l'iatagan  de 

c'est  la  ville  mauresque,  qui  s'élève  en  la  milice.  11  mourut  de  la  peste  WjWW 

gradins  ,  étalant  encore  ses  grands  murs  les  uns,  de  ses  excès  suivant  les  autres 

percés  de  lucarnes  jalouses  et  ses  terras-  Son  successeur  fut  Husséin-Dey  ;  il  f°fn" 

ses  aériennes.  A  cété  de  la  grande  m  os-  serva  sa  résidence  à  la  Kasba ,  et  nen 

quée,  le  plus  beau  reste  de  l'architec-  sortit  que  le  5  juillet  1830,  au 
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où  les  premiers  officiers  français  ve-  tous  deux  d'origine  française,  places  sur 

naieut  dy  pénétrer.  la  route  d'Alger  à  Blida  : 

Cest  dans  le  palais  de  la  Djénina  que  Depuis  cette  époque,  les  chambres 

se  sont  accomplies  les  sanglantes  orgies  ayant  accordé  des  crédits  spéciaux  pour 

de  la  domination  turque.  C  est  sur  la  ter-  la  colonisation  de  l'Algérie,  c'est  dans 

rasse  de  cet  édifice  que  l'étendard  de  ce  massif  que  s'est  concentré  presque  ex- 

/oudiak,  rouge,  jaune  et  vert,  aux  clusivement  l'emploi  des  sommes  votées, 

froissants  d'argent,  déroulait  ses  plis  à  H  s'est  formé  autour  d'Alger  une  large 

!  u>l?s  changenam  de  règne.  Ol  Signal  ceinture  <le.  villages;  descommunica- 

annonçait  au  peuple  d'Alger  un  meurtre  tions  ont  été  ouvertes  pour  les  relier 

«tone  révolution.  entre  eux  et  les  rattacher  à  la  capitale. 

Le  palais  de  la  Djénina  couvrait  un  Le  camp  de  Douéra ,  transformé  en 
<*paee  considérable;  mais  il  se  trou-  ville,  est  devenu  chef-lieu  de  district, 
tut  engagé  dans  un  massif  de  maisons  Trente  établissements, créés  en  grande 
oui  empêchaient  d'en  apprécier  l'éten-  partie  des  libéralités  de  l'fttat,  se  sont 
due.  Plusieurs  cours  et  un  petit  jardin  élevés  sur  la  surface  du  massif;  aucun 
encaissé  en  occupaient  le  centre.  Au  effort,  aucune  dépense  n'ont  été  épar- 
sommet  régnait  une  galerie  d'où  la  vue  gnes  pour  hâter  le  peuplement  de  cet 
[longeait  sur  la  basse  ville  et  sur  la  mer.  échiquier  artificiel ,  théâtre  de  la  colo- 
Cest  ta  nue  le  dey  se  tenait  habituel-  nisation  subventionnée. 
Ornent.  Du  haut  de  cet  observatoire  L'administration  a  conservé  le  plus 
il  suivait  tes  travaux  du  port  ou  in-  souvent  aux  villages  qu'elle  fondait  les 
terrognit  fhorizon  de  la  mer.  Les  noms  arabes  des  localités  ou  des  tribus 
premières  constructions  ou  plutôt  les  dont  ils  occupaient  l'emplacement.  Ce- 
premfères  démolitions  exécutées  par  pendant  plusieurs  dénominations  fran- 
cs Français  atteignirent  ce  monument  caises  se  sont  introduites,  et  forment 
historique.  Il  en  restait  cependant  plu-  quelquefois  un  singulier  contraste  avec 
siears  parties  demeurées  intactes,  et  par-  les  formes  de  la  nomenclature  locale, 
tcauereroeot  l'édifice  qui  porte  l'hor-  Ainsi  Saint-Ferdinand  se  trouve  placé 
loge  sur  la  place  du  Gouvernement,  entre  Zéralda  etBaba-Hacen.  Maelma  et 
lorsque  le  26  juin  1844  un  violent  in-  Crécia  semblent  tout  étonnées  de  voir 
(radie  éclata  dans  des  baraques  en  entre  elles  Sainte-Amélie.  A  côté  de  Ko- 
toii  construites  au  pied  de  l'édifice  et  léa ,  la  ville  sainte  des  musulmans  al- 
3icuta  de  nouvelles  mutilations  a  celles  gériens,  la  petite  Mecque  de  la  Mé- 
Itr'il  avait  déjà  éprouvées.  tidja  et  du  Sahel,  le  hasard  a  placé 

Notre-Dame  de  Fouka,  et  le  même 

Environs  d'Alger,  hasard  a  donné  pour  voisine  au  Mara- 
bout de  Sidi-Feruch  la  Trappe  de 

Alger  occupe  le  pied  d'un  massif  Staouéli.  Au  reste,  l'esprit  de  tolérance 

>  collines  dont  le  Bouxaréa ,  élevé  de  qui  préside  aux  conquêtes  de  notre 

quatre  cent  sept  mètres  au  dessus  du  temps  maintient  la  bonne  intelligence 

niveau  de  la  mer,  forme  le  point  cul  mi-  entre  les  souvenirs  de  la  domination 

\a  massif  est  circonscrit  au  nord  musulmane  et  les  inspirations  de  la  co- 


l'ou 


U  mer,  à  l'est  par  THarrach,  à  Ionisation  chrétienne. 

omtpr  le  Mazafran  et  au  sud  par  la  Les  villages  administratifs,  jetés  tous 

phme  de  la  Métidja.  à  peu  près  dans  le  même  moule,  voués 

n  y  a  sept  ans ,  toutes  ces  collines ,  tous  à  la  même  industrie ,  ont  modifié, 

jadis  très-peuplées ,  s'étaient  changées  suivant  les  circonstances,  les  conditions 

«i  «ne  vaste  solitude.  L'insurrection  uniformes  de  leur  établissement.  Quel- 

1839  avait  fait  le  vide  tout  autour  ques-uns  repentent  surtout  la  petite 

t  Alger.  Il  n'y  restait  que  quatre  points  propriété;  tels  sont  Draria,  Chéraga, 

tabités  :  c'était  l'ancien  village  arabe  Saoula,  le  hameau  de  Sidi-Sliman  et 

oV  Couba,  situé  à  l'extrémité  orientale  El-Achour;  ailleurs  c'est  la  grande  pro- 

'iu  massif,  lapetite  ville  sainte  de  Kolea,  priété  qui  a  fait  prévaloir  son  régime  : 

a  l'extrémité  opposée,  le  village  de  il  en  est  ainsi  à  Oulad-Fayet  et  à  Baba- 

Délvlbrahim  et  le  camp  de  Douéra,  Hacen.  Les  cultivateurs  envoyés  à  Cré- 
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tia  y  ont  trouvé  de  la  terre  à  briques 
et  de  la  pierre  à  chaux  ;  ils  ont  laissé 
dormir  leurs  charrues ,  et  se  sont  faits 
foriquetiers  et  chaufourniers.  Les  co- 
lons de  Zéralda  ont  trouvé  le  sol  cou- 
vert de  hautes  broussailles;  ils  ont 
formé  un  village  de  bûcherons.  Un 
essai  de  colonisation  militaire  tenté  à 
Fouka  y  a  créé  une  population  de  sol- 
dats  libérés.  Sur  quelques  points  de  la 
côte  des  villages  de  pécheurs  essayent 
de  se  former;  ce  sont  Aïn-Benian  près 
du  cap  Caxines,  Sidi-Féruch  et  Notre- 
Dame  de  Fouka.  Enfin ,  jetant  aussi  un 
peu  de  variété  sur  un  fond  de  créations 
uniformes ,  les  trappistes  de  Staouéli 
ont  consacré  le  premier  et  l'un  des  plus 
célèbres  champs  de  bataille  de  l'Algérie 
en  y  bâtissant  de  leurs  mains  pieuses 
un  monastère,  une  belle  ferme  et  une 
hôtellerie;  ainsi  s'est  réalisée,  mais 
dans  une  pensée  toute  chrétienne ,  ri- 
mage  fidèle  de  la  Zaouia  musulmane 
avec  les  trois  institutions  qui  la  carac- 
térisent. 

La  Mètidja.  —  Boufarik. 

» 

Les  efforts  de  l'administration  se 
sont  étend  us  aussi  à  la  Métidja,  et 
ils  y  ont  rencontré  souvent  comme 
auxiliaires  les  spéculations  de  l'indus- 
trie privée. 

Au  centre  de  la  plaine,  avant  1830, 
il  se  tenait  un  grand  marché  appelé 
Boufarik.  Là  chaque  lundi  se  réunis- 
saient tous  les  producteurs  de  la  région 
circonvoisine ,  de  la  montagne,  de  la 
plaine  et  duSahel.  Après  1830  la  réu- 
nion hebdomadaire  continua  d'avoir 
lieu  ;  elle  devint  même  plus  nombreuse 
et  surtout  plus  animée  que  précédem- 
ment. Mais  elle  n'avait  eu  jusque  alors 
qu'un  caractère  purement  commercial  ; 
elle  prit  une  physionomie  politique.  Le 
marché  de  Boufarik  devint  un  club  tu- 
multueux, où  quelques  marabouts  éner- 
gu  mènes  convoquaient  périodiquement 
a  la  guerre  sainte  les  tribus  trop  cré- 
dules et  trop  dociles. 

Ce  point  devait  être  occupé,  et  il  le 
fut  ;  mais  le  camp  fit  disparaître  le  mar- 
ché. Les  choses  restèrent  ainsi  pendant 
toute  l'orageuse  période  que  I  Algérie 
a  traversée.  Aujourd'hui  le  marché  a 
reparu  ;  il  se  tient  sous  la  protection  et 


sous  la  surveillance  françaises  et  le 
camp,  transformé  en  ville,  ne  compte  pas 
moins  de  1,996  habitants  européens. 
C'était  le  chiffre  de  la  population  de 
Boufarik  au  1"  janvier  1847. 

BUda. 

Blida  est  bâtie  au  fond  de  la  plaine, 
à  trois  lieues  sud  de  Boufarik.  Elle  oc- 
cupe les  dernières  pentes  des  monta- 
gnes qui  circonscrivent  au  sud  la  Mé- 
tidja. Au  moment  de  la  conquête  elle 
commençait  à  peine  à  se  relever  du 
tremblement  de  terre  qui  l'avait  détruite 
cinq  ans  auparavant.  Les  Français  la  visi- 
tèrent pour  la  première  fois  dès  1830.  Ils 
la  trouvèrent  a  demi  cachée  dans  un  bois 
d'orangers  et  de  citronniers,  et  cette  pre- 
mière reconnaissance  laissa  à  tous  ceux 
qui  y  prirent  part  une  impression  déli- 
cieuse. Ce  ne  fut  que  huit  ans  après,  le  3 
mai  1838,  que  Bhda  fut  définitivement 
occupée.  Depuis  cette  époque  la  ville  s'est 
embellie  de  constructions  européennes , 
el  I  e  est  devenue  presque  fra nçaise;  mais  la 
couronne  d'orangers  s'est  bienéclaircie  : 
il  a  fallu  en  sacrifier  une  partie  aux  exi- 
gences de  la  guerre,  et  cet  arbre  aristo- 
cratique, réservé  en  France  à  l'ornement 
des  habitations  princières,  s'est  vu  réduit 
à  la  condition  de  bois  de  chauffage. 

Blida,  placée  sur  la  grande  communi- 
cation qui  relie  Alger  aux  établissements 
intérieurs  de  la  province,  doit  en  grande 
partie  à  l'avantage  de  cette  position  la 
prospérité  dont  elle  jouit.  Au  1er  jan- 
vier 1847  elle  comptait  3,985  Euro- 
péens et  3,502  indigènes,  en  tout  7,487 
habitants.  Elle  est  )e  chef-lieu  d'un  dis- 
trict où  l'industrie  privée  a  fondé  quel- 
ques établissements  importants,  et  par- 
ticulièrement le  village  de  mineurs  créé 
près  du  beau  gisement  de  cuivre  de 
Mouzaïa,  non  loin  du  col  célèbre  si  sou- 
vent et  si  âprement  disputé  dans  le  cours 
de  la  guerre.  L'administration  a  fondé 
aussi  dans  le  voisinage  de  Blida  quelques 
villages,  tels  que  Beni-Méred ,  Montpen- 
sier.  Daimatie,  Joinville,  Sou  ma  et  la 
Chira.  Ils  occupent,  comme  leur  chef- 
lieu,  le  fond  de  la  Métidia. 

Les  centres  de  population  créés  par 
ordonnance  royale  ont  absorbé,  nous 
le  répétons,  la  plus  forte  part  des  crédits 
colonisateurs.  Chaque  tamille  installée 
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SPÊtat  représente ,  sans  tenir  compte  population  européenne. 

a  valeur  des  terres,  une  dépense  de      Français   3i,96« 

3^  fr.  65  centimes.  AjgJ^   g 

L'avenir  reprochera  sans  doute  a  ces  Anglo-Maltais'. ............  4,6io 

fondations  officielles  une  prédilection      Anglo-Espagnols   614 

trop  exclusive  pour  un  seul  point  de      gjgjjji   19,010 

l'Algérie ,  pour  un  point  surtout  dont  mïe& "'.l ! ........ ...    4,088  )  68,734 

le  caractère  éminent  consiste  dans  1  ab-      Allemands   3,32e 

sence  de  toutes  les  conditions  naturelles      Polonais   350 

qui  marquent  l'emplacement  des  capi -  gJJJJ \\',\\\\\\\ \  u 

taies.  Suisses'   2,827 

Jeté  sur  un  versant  rapide,  qui  con-      Beiges  et  Hoiiaudais   275 

trarie  son  développement,  qui  gêne  la  mvers 

circulation  intérieure  et  la  défense,  Al-  population  indigène. 

m  se  voit  encore  limité  dans  son  action  population  fixe. 
extérieure  et  dans  ses  communications 

««  le  reste  de  l'Algérie  par  le  haut  ri-      Mwuhnans   n.swj  j 

deaude  montagnes  tendu  tout  autour  ,s^é»tes       \\"    6,758)   '  34,876 

delaMétidja.  Au  sud  c'est  le  Mouzaïa,    popuiation  flottante   o,8so) 

tant  de  fois  ensanglanté  ;  à  l'est  le  Jur-  ToU1  H^m 

jura,  sanctuaire  de  1  insoumission;  a 

Vouest  les  montagnes  des  Beni-Mnacer,  Ce  chiffre  de  population  assigne  à  Al- 

dont  la  résistance  longue  et  fanatique  a  ger  la  cinquième  place  parmi  les  villes 

ûùtBiitn  un  moment  l'idée  d'une  dé-  de  France,  et  il  est  assez  remarquable 

portàtion  en  masse.  que  quatre  d'entre  elles  se  suivent  sur  la 

Dans  la  baie  la  nature  n'avait  rien  carte  dans  l'ordre  de  leur  prépondérance 

disposé  pour  la  création  d'un  port  mili-  numérique,  et  se  trouvent  réunies  sur  la 

uire.  Après  trois  siècles  de  travaux  in-  même  route,  qui  est  celle  de  Pans  à  Alger, 

telligents  et  d'énormes  sacrifices,  des  bâ-  Ces  cinq  villes  sont  : 

timents  venaient  encore  se  briser  sur  les  Par|s  ....  .  945,721  habitants, 

écueils  de  son  mouillage.  Lyon.  ....  .  159,783  — 

Alger  devait  être  assurément  la  reine  Marseille.  .  .  .  133,216  — 

de  la  Méudja  et  du  Sahel  ;  mais  la  nature  .    Bordeaux.  .  .  .  120,203  — 

avait  marqué  la  limite  de  sou  empire  au      Ajger  103,610  — 

M  des  montagnes  dont  Médéa  occupe  Ces  .     vjl|es  gont  |w  geules  dont 

Cdant  trois  cents  années  d'efforts  P°PuIation  déPasse  cent  mi,,e  âmes* 

consacrées  par  le  gouvernement  turc  Sidi-Féruch. 
a  pallier  des  vices  organiques,  dix-huit 

années  de  sacrifices  plus  grands  encore  A  l'ouest  de  la  pointe  Pescade  et  du 
faits  par  la  France  au  maintien  d'une  cap  Caxines,  contreforts  qui  descendent 
grandeur  artificielle ,  ont  fini  par  con-  du  Bouzaréa  et  plongent  dans  la  mer, 
centrer  dans  les  murs  d'Alger  une  popu-  s'ouvre  une  petite  baie  terminée  par  une 
htkm  iraiment  imposante.  Au  noyau  plage  continue,  a  1  extrémité  de  laquelle 
indigène  formé  par  le  gouvernement  des  s'élève  une  presqu  île  étroite.  Le  tond 
pintes  s'est  venu  joindre  un  peuple  de  de  cette  anse,  qui  demeurera  longtemps 
fonctionnaires,  de  débitants,  de  spécula-  célèbre,  est  bordé  de  dunes  ou  croissent 
t«irs  de  toutes  sortes,  cortège  inévitable  quelques  arbustes.  Un  marabout  et  une 
des  gros  budgets.  petite  mosquée  surmontée  d'une  tour 
Voici  par  nation  comment  se  corn-  carrée  occupent  le  sommet  de  la  pro- 
posait au  1er  janvier  1847  la  popula-  qu'île  et  se  voient  de  très-loin,  parce  qu  ils 
t>on  cT Alger,  en  v  comprenant  les  fau-  se  détachent  en  blanc  sur  les  terres  de 
bourgs  :  l'intérieur.  Cette  presqu'île  est  celle  de 

Sidi-Féruch. 
C'est  là  que  vint  débarquer  1  armée 

française,  le  14  juin  1830.  Disposée  aus- 
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sitôt  en  camp  retranché,  cette  petite 
langue  de  terre,  habituellement  morne 
et  silencieuse,  s'anima  tout  à  coup  et 
présenta  pendant  un  mois  l'aspect  d'une 
ville  d'Europe.  Aujourd'hui  la  plage  so- 
litaire, où  s'élève  un  petit  village  de 
pécheurs ,  conserve  à  peine  quelques 
traces  de  ce  mémorable  événement; 
mais  l'histoire  l'a  marquée  d'un  sceau 
ineffaçable,  et  le  voy  geur  ne  passera 
jamais  sans  la  saluer  devant  cette  pe- 
tite baie  qui  fut  le  théâtre  d'un  des  épi- 
sodes les  plas  glorieux  de  l'histoire  mo- 
derne. 

Le  Tombeau  de  la  Chrétienne. 

Par  un  contraste  assez  singulier,  un 
peu  à  l'ouest  de  ce  monument  d'une 
gloire  récente,  la  côte  en  présente  un 
autre  dont  l'origine  va  se  perdre  dans  la 
nuit  des  temps.  Il  est  situe  à  peu  près  à 
la  moitié  de  la  distanne  qui  sépare  Alger 
de  Cherchel.  La  côte,  jusque-làd'une  hau- 
teur uniforme,  se  relève  un  peu  et  dessine 
un  petit  mamelon  à  pentes  douces,  dont 
le  sommet  est  occupé  par  une  construc- 
tion en  forme  de  pyramide.  Ce  monu- 
ment est  un  des  plus  anciens  et  des  plus 
curieux  de  l'Algérie.  Les  géographes  de 
l'antiquité  le  désignent  tous ,  sans  qu'il 
soit  possible  de  s'y  méprendre,  comme 
la  sépulture  commune  des  rois  de  la 
Mauritanie.  C'est  donc  le  Saint-Denis  de 
ces  temps  antiques.  Lesindigènes, grands 
chercheurs  de  trésors,  et  très-crédules 
dans  leurs  recherches,  prétendent  que 
cette  pyramide  tumulaire,  dont  ils  igno- 
rent la  destination,  renferme  des  riches* 
ses  immenses.  Mais  les  tentatives  qu'ils 
ont  faites  pour  les  découvrir,  et  dont  on 
retrouve  la  trace,  ont  toujours  été  vaines. 
Ils  ont  donné  à  cet  édifice  le  nom  de 
Kbeur-Houmia,  qui  signifie  le  Tombeau 
delà  Chrétienne.  Les  savants  de  l'Europe 
sedemandaient  l'origine  decettedénomi- 
nation,  et  formaient  bien  des  conjectures 
sans  fondement,  lorsque  M.  le  docteur 
.Judas,  auteur  de  belles  recherches  sur 
les  langues  primitives  de  l'Afrique,  re- 
connut dans  le  mot  Roumia  la  corrup- 
tion arabe  du  mot  roum,  qui  dans  la. 
langue  punique  signifie  royale.  Il  a  ainsi 
restitué  au  nom  de  Kbeur-Houmia  le 
sens  de  Sépulture  royale,  qu'il  devait 
avoir  au  temps  des  Syphax  et  des  Juba. 
Ce  monument  mérite  donc  tout  l'intérêt 


des  archéologues  et  même  des  touriste*, 
puisqu'il  est  du  petit  nombre  de  ceux 
dont  la  construction  a  dû  précéder  de 
longtemps  l'invasion  romaine,  et  date 
peut-être  de  trois  mille  ans. 

Cherchel, 

Après  le  cap  Caxines,  formé  par  les 
contre-forts  du  massif  d'Alger ,  la  pre- 
mière saillie  considérable  qui  s'avance 
dans  la  côte  est  celle  du  cap  Ras-Am- 
mouch,  formé  par  les  contre-forts  du 
mont  Chénoua.  Dès  que  l'on  a  dépassé  la 
cime  triste  et  brumeuse  de  oe  cap,  on  dé- 
couvre les  minarets  blancs  deCherchel. 
Ses  maisons,  couvertes  en  tuiles,  se  déta- 
chent bientôt  au  milieu  des  bouquets 
d'arbres  qui  les  entourent,  et  se  déploient 
en  amphithéâtre  sur  un  large  plateau, 
que  les  montagnes  situées  en  arrière  sem- 
blent isoler  du  reste  du  continent. 

Cherchel  est  bâti  sur  les  ruines  d'une 
ville  qui  portait  le  nom  du  grand  César, 
Julia  Cssarea;  c'était  la  capitale  de  la 
Mauritanie  Césarienne  et  l'une  des  cités 
les  plus  importantes  de  l'Afrique  ro- 
maine. Les  anciens  avaient  fait  pour 
elle  ce  que  les  Turcs  firent  plus  tard 
pour  Alger.  Ils  y  avaient  créé  un  port  : 
les  restes  des  constructions  hydrauli- 
ques que  Ponytrouveen  retracent  toutes 
les  dispositions.  Un  gros  îlot  situé  au 
nord,  et  que  nous  appelons  aujourd'hui 
l'îlot  Joinville,  avait  été  réuni  à  la  terre 
ferme  par  une  double  jetée,  qui  compre- 
nait un  bassin  intérieur  formant  un  ar- 
rière-port ;  la  superficie  de  ce  bassin  était 
de  huit  mille  mètres  carrés.  Une  autre 
jetée,  partant  de  la  pointe  dite  des  Mara- 
bouts, créait  un  second  bassin  de  cinq  à 
six  hectares  de  surface  :  celui-ci  servait 
d'avant-port  ;  c'était  une  sorte  de  pe- 
tite rade. 

Il  y  a  deux  mille  ans  le  pourtour  de 
l'arriere-port  était  bordé  de  quais  et  de 
magasins  supportés  sur  des  colonnes 
dont  les  bases  se  retrouvent  encore. 

L'administration  française  se  contenta 
de  restaurer  rétablissement  romain  ; 
elle  commença  par  faire  déblayer  l'ar- 
riere-port. Cette  opération  amena  une 
découverte  intéressante.  On  trouva 
enfouis  dans  la  vase  des  blocs  de  maçon- 
nerie, des  frits  de  colonnes  et  une  par- 
tie des  matériaux  qui  garnissaient  les 
quais  de  l'ancienue  ville.  On  retira  enfin 
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de  dessous  ces  débris  un  bateau  romain  t 
remarquable  en  ce  que  toute  la  mem- 
brure était  chevillée  en  bois,  sans  qu'il  y 
entrât  un  seul  clou.  Comment  expliquer 
la  présence  des  col o nues  et  des  blocs  de 
maçonnerie  dans  la  vase  du  port  autre- 
ment que  par  une  violente  secousse  de 
tremblement  de  terre  ?  Des  ingénieurs 
ont  même  remarqué  certains  indices  qui 
sembleraient  annoncer  un  déplacement 
du  niveau  de  la  mer  ou  au  moins  un  de- 
rangement  dans  Tassiette  des  terres  du 
rivage.  Cet  effet  se  serait  produit  à  la 
suite  de  la  catastrophe  qui  a  bouleversé 
Cherchel  et  précipite  dans  la  mer  une  par- 
tie de  ses  monuments. 

Les  fouilles  exécutées  sur  remplace- 
ment de  l'ancienne  ville  depuis  l'établis- 
sement des  français  y  ont  lait  découvrir 
de  magnifiques  colonnes  de  granit,  di* 
ants  des  pande»  capitales,  des  statues 
et  des  débris  de  sculpture,  que  les  ingé- 
nieurs mititairei  ont  conservés  et  fait 
réunir  avec  un  soi»  intelligent.  Eu 
dehors  de  l'enceiute  actuelle  ou  a  re- 
trouvé ies  restes  d'un  amphithéâtre  dans 
tequei  l'administration  militaire  parque 
ses  troupeaux. 

Outre  les  monuments  dont  nous  ve- 
QOfls  de  signaler  les  ruines,  il  existait 
autrefois  une  muraille  d'environ  deux 
mille  mètres  de  développement  tracée 
sur  les  crêtes  qui  dominent  la  ville  ;  si, 
comme  quelques  personnes  l'ont  pensé, 
die  avait  pour  objet  de  couvrir  César ée 
contre  les  incursions  des  tribus  voisines, 
fuiftence  de  cet  obstacle  continu  ne 
donnerait  pas  une  haute  idée  de  la  sécu- 
rité dont  jouissait  la  capitale  de  la  Mau- 
ritanie Césarienne  :  mais  la  muraille 
de  Cherchel  est  sans  doute  au  nombre 
des  créations  anciennes  dont  le  temps 
a  emyorté  le  secret. 

Les  ruines  du  port  de  Cherchel  té- 
moignent des  progrés  immenses  que  la 
àrilisatioa  moderne  a  introduits  dans 
rartàeû  navigation.  Ce  port,  qui  au 
temps  des  Césars  était  le  premier  de  P  Al- 
gérie, et  qui  devait  être,  à  en  juger  par 
la  grandeur  des  travaux,  l'un  des  plus 
importants  delà  Méditerranée,  n'est  plus 
aujourd'hui  pour  nous  qu'une  crique 
de  cabotage,  inaccessible  même  aux  plus 
petits  bateaux  à  vapeur. 

La  population  de  Cherchel  se  com- 
posait au  i'r  janvier  1847  de*  967  Eu- 


ropéens,  dont  650  Français,  et  de  1045  in- 
digènes, dont  1019 musulmans,  33  nè- 
gres et  3  Israélites. 

Ténès. 

Depuis  Cherchel  jusqu'au  cap  Ténès , 
la  côte  présente  un  rideau  presque  con- 
tinu de  montagnes ,  espèce  de  muraille 
sans  abri  qui  sépare  la  mer  du  cours 
du  Chélif.  Elle  se  termine  a  une  grosse 
masse  de  roches  escarpées ,  dont  l'en- 
semble constitue  le  cap  Ténès,  et  der- 
rière laquelle  sont  deux  villes  de  ce  nom, 
l'une  indigène,  l'autre  française.  La 
ville  indigène,  qui  est  l'aînée,  est  appelée 
par  les  Français  le  vieux  Ténès.  Elle  se 
reconnaît  de* loin  à  son  minaret  pointu 
blanchi  à  la  chaux ,  dans  l'anfraetuosité 
d'une  vallée  dont  la  ville  occupe  le  bord. 
Elle  est  éloignée  de  l'embouchure  du 
ruisseau  d'environ  quittée  cents  mètres. 
Le  vieux  Tenès  est  habité  par  des  indi- 
gènes, que  l'établissement  français  n'a 
pas  déplacés. 

La  \ille  nouvelle  s'est  formée  au  boni 
de  la  mer,  fur  un  petit  plateau  isolé  de 
toutes  parts,  à  l'emboucnure  de  l'Ouad- 
Allala,  qui  passe  au  vieux  Ténès  et  vient 
se  rendre  à  la  mer  à  travers  de  jolis  jar- 
dins. Ténès,  le  Ténès  français,  occupe 
l'emplacement  d'une  cité  romaine,  ap- 
pelée Cartennae.  Les  ruines  de  cette  ville 
étaient  presque  complètement  enfouies 
au  moment  où  les  Français  s'y  sont  éta- 
blis; mais  les  premières  fouilles  les  ont 
exhumées.  Les  habitants  ont  ainsi  trouvé 
dans  le  sol  me'nie,  pour  leurs  construc- 
tions, des  matériaux  taillés  depuis  deux 
mille  ans. 

Sur  la  pente  occidentale  du  plateou 
que  couronne  la  ville  il  existe  une 
multitude  d'excavations  régulières  pra- 
tiquées dans  le  roc  vif.  La  forme  et  les 
dimensions  ne  laissent  pas  de  doutes 
sur  leur  destination  primitive;  on  y  a 
d'ailleurs  trouvé  de  nombreux  ossements  : 
c'est  là  qu'était  la  nécropole  de  Car- 
tennae. Le  nombre  immense  de  ces  cer- 
cueils de  pierre  permet  de  juger  de  l'im- 
portance de  l'ancienne  ville  et  du  long 
espace  de  temps  pendant  lequel  ce  lieu  a 
servi  au  .même  usage. 

La  ville  actuelle  de  Ténès  est  éloignée 
de  douze  cents  mètres  environ  à  l'ouest 
du  seul  point  de  la  côte  qui  comporte 
la  création  d'un  port.  L'emplacement 
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en  est  dessiné  par  un  massif  d'îlots 
éloignés  de  la  plage  d'environ  six  cents 
mètres ,  mais  reliés  à  la  terre-ferme  par 
une  série  de  bas-fonds  rocheux.  Cette 
disposition  naturelle  détermine  une 
petite  crique  circulaire ,  analogue  mais 
préférable  à  celle  que  dut  présenter 
Alger  avant  les  immenses  travaux  que 
les  Turcs  et  les  Français  y  ont  exécutes. 

11  existait  autrefois  tout  près  de 
Cartennss  une  autre  ville,  que  le  géogra- 
phe Ptolémée  appelle  Carcôma,  et  Bo- 
chart  fait  remarquer  que  carcôma  dans 
la  langue  phénicienne  signifie  cuivre. 
Il  en  conclut  que  dans  le  voisinage  de  cette 
ville  doivent  se  trouver  des  mines  de 
cuivre.  Cette  induction  du  savant  ar- 
chéologue s'est  vérifiée  il  y  a  seulement 
quelques  années.  On  a  découvert  dans 
les  environs  de  Ténès  des  mines  fort 
riches  de  cuivre  pyriteux  qui  portent  des 
traces  d'exploitation  ancienne.  Il  y  existe 
aussi  plusieurs  gisements  de  ter  car- 
bonaté  manganésifere.  Ténès  possède 
donc  dans  son  sol  des  éléments  de  pros- 
périté qui  lui  promettent  un  accroisse- 
ment rapide.  Déjà  au  l*r  janvier  1847  le 
chiffre  Je  sa  population  srélevait  à  2,555 
Européens,  dont  1 239  Français,  auxquels 
il  faut  ajouter  66  indigènes. 

De  Ténès  à  Mostaganem. 

Au  delà  de  Ténès  se  déroule  une  côte 
monotone,  alternativement  hérissée  de 
falaises  ou  bordée  de  plages.  De  hautes 
terres  régnent  au-dessus  du  rivage,  en- 
tre la  mer  et  le  cours  du  Chélif.  Elles  for- 
ment le  massif  du  Dahra,  devenu  célèbre 
par  la  fréquence  et  la  violence  de  ses 
insurrections,  et  surtout  par  le  drame 
sauvage  qui  s'accomplit  au  fond  de  ses 
grottes  en  1846,  et  dont  toute  la  presse 
de  l'Europe  a  retenti. 

Toute  cette  côte  offre  un  aspect  triste 
comme  les  souvenirs  qu'elle  rappelle. 
Elle  se  prolonge  avec  l'alternative  mo- 
notone de  plages ,  de  dunes  et  de  fa- 
laises, jusqu  au  cap  Ivi,  derrière  lequel 
viennent  se  terminer  les  montagnes  du 
Dahra  et  le  cours  du  Chélif. 

C'est  à  un  mille  environ  de  la  dernière 
saillie  du  cap  que  vient  déboucher  à  la 
mer  cette  rivière,  la  plus  considérable  de 
l'Algérie,  autant  par  l'étendue  de  son 
cours  que  par  le  volume  de  ses  eaux.  Elle 
diffère  de  la  plupart  des  autres  cours 


d'eau  en  ce  que  son  embouchure  n'est 
point  obstruée  par  les  sables;  on  la  voit 
en  toute  saison  couler  librement  à  la 
mer,  dans  une  large  vallée  que  domi- 
nent à  droite  et  à  gauche  de  hautes  mon- 
tagnes. 

Le  cap  Ivi  marque  la  limite  orientale 
du  golfe  d'Arzeu,  qui  se  termine  dans 
l'ouest  au  cap  Carbon.  Au  fond  de  la 
baie  une  grève  blanche,  large  et  profonde 
donne  issue  à  l'embouchure  de  la  Makta, 
de  douloureuse  mémoire.  Le  fond  du 
golfe  dans  le  voisinage  de  l'embouchure 
est  formé  de  terres  basses,  d'un  aspect 
triste,  commun  d'ailleurs  à  toute  la  cote 
occidentale  de  l'Algérie. 

Deux  villes  occupent  les  faces  du  golfe  : 
Mostaganem  dans  l'est,  et  Areeu  dans 
l'ouest. 

Mostaganem. 

Mostaganem  est  située  à  un  demi- 
mille  delà  mer  et  à  six  milles  au  sud 
du  Chélif,  sur  le  bord  d'un  ravin,  au  fond 
duquel  coule  le  ruisseau  d'Aïn-Sotra, 
qui  ne  tarit  pas.  On  la  reconnaît  de  loin 
en  mer  à  la  blancheur  de  ses  murailles 
et  à  deux  marabouts,  construits  sur 
une  éminence  un  peu  à  gauche  de  la 
ville.  Sur  le  bord  de  la  mer  il  n'existe 
que  la  direction  du  port,  deux  ou  trois 
magasins  et  un  débarcadère  établi  à 
l'embouchure  de  l'Aïn-Sofra. 

La  ville  est  assise  sur  une  roche  de 
calcaire  sablonneux  de  formation  se- 
condaire, à  quatre-vingt-cinq  mètres  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer.  Quelques 

Sersonnes,  frappées  de  l'aspect  découpe 
e  cette  côte  et  des  traces  de  boulerer- 
sement  qu'elle  présente ,  ont  fait  remon- 
ter la  formation  du  rivage  de  Mostaga- 
nem à  cette  période  d'effroyables  trem- 
blements de  terre  qui  désolèrent  l'Afriq  ue 
septeutrionale  vers  le  milieu  du  troi- 
sième siècle  de  notre  ère.  Elles  rappor- 
tent à  la  même  série  de  catastrophes 
l'origine  des  lacs  salés  d'Arzeu  et  d'O- 
ran ,  et  croient  y  voir  le  produit  de  ces 
jaillissements  d'eau  salée  qui ,  aa  dire 
des  historiens,  accompagnaient  alors 
les  convulsions  du  globe. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  cette  formidable 
hypothèse  (  car  ce  n'est  qu'une  hypo- 
thèse bien  hasardée,  à  notre  sens  ),  Mos- 
taganem occupe  aujourd'hui  une  des 
positions  les  plus  riantes ,  un  des  ter- 


Digitized  by  Google 


ALGÉRIE.  4S 

* 

ritoires  les  plus  fertiles  de  l'Algérie.  Jusqu'en  ces  derniers  temps  Mostaga- 

Suivan  t  les  chroniques  musulma-  nem  avait  conservé  des  habitudes  indus- 

nés ,  c'est  vers  le  douzième  siècle  que  trieuses  ;  elle  fabriquait  des  tapis ,  des 

des  architectes  berbères  en  jetèrent  les  couvertures,  des  liai  ks  ou  longs  voiles  de 

fondements.  Plus  tard  elle  s'accrut  d'un  laine ,  de  la  bijouterie,  et  divers  objets 

grand  nombre  de  familles  maures  chas-  à  l'usage  des  Arabes.  Située  au  débouché 

sées  d'Espagne,  qui  l'enrichirent  de  leur  delà  longue  et  riche  vallée  du  Chélif, 

industrie.  De  grands  établissements  elle  en  reçoit  naturellement  les  produits; 

agricoles  s'élevèrent  alors  ;  la  culture  du  malheureusement  ils  arrivent  sur  une 

coton  y  prit  surtout  un  développement  côte  ouverte  à  toutes  les  tempêtes,  ce 

considérable.  qu  i  forme  un  grand  obstacle  à  leur  écou- 

On  peut  juger  de  l'élégance  de  la  ville  lement. 

trois  siècles  après  sa  fondation  par  un  La  population  de  Mostaganem  a  été 

détail  que  les  chroniques  espagnoles  autrefois  considérable.  En  1830,  à  en 

nous  ont  eonservé.  En  1558  le  comte  juger  par  rétendue  de  la  ville ,  elle  pou- 

d*Aicaudète,  conformément  aux  ordres  vait  encore  s'élever  à  15,000  âmes.  Au 

du  conseil  de  guerre  de  Madrid ,  partit  1er  janvier  1847  elle  se  composait  de 

d'Oran,  marcha  sur  Mostaganem,  et  3,614  Européens, dont  1,717  Français  et 

s'en  rendit  maître.  La  porte  de  la  ville  1,366  Espagnols,  et  de  3,035  indigènes, 

possédait  alors  un  beau  portail  de  ma r-  dont  2,662  musulmans,  87  nègres  et  586 

Dre,  qui  lui  donnait  une  apparence  mo-  Israélites.  Il  faut  y  ajouter  une  popu- 

numentaJe.  Le  général  espagnol  le  fit  lation  indigène  flottante  de  470  person- 

abattre,  et  en  fabriqua  des  boulets  pour  nés;  ce  qui  élève  la  population  totale  à 

les  pieniers  qu'il  avait  amenés.  Mais  le  7,119  " 
triomphe  des  Espagnols  ne  fut  pas  de 


longue  durée  :  peu  de  temps  après  ils 

perdirent  contre  les  troupes  du  aey  une  Chaque  ville  de  l'Algérie  a  un  mérite 

bataille  dans  laquelle  le  comte  d'Alcau-  et  un  défaut  dominants;  il  en  est  de 

dete  lui-même  perdit  la  vie.  même ,  dira-t-on ,  de  toutes  les  villes  du 

Cest  de  cette  époque ,  fatale  d'ailleurs  monde.  Cela  est  vrai;  mais  les  villes 

à  toute  l'Algérie,  que  paraît  dater  la  dé-  du  monde  qui  nous  intéressent  sont  fai- 


de  Mostaganem.  Depuis  lors  tes;  celles-ci,  qui  nous  intéressent  si 

lesioeursions  des  Arabes  et  les  exactions  onéreusement .  sont  à  faire.  Dans  un 

des  gouverneurs  turcs  amenèrent  l'ap-  pays  en  voie  de  création  il  faut  avoir 

paomsserrient  rapide  de  sa  population,  sans  cesse  présentes  à  la  pensée  ces  qua- 

la  conquête  française  fut  elle-même  lités  et  ces  imperfections  dominantes, 

le  signal  de  nouveaux  désastres.  Les  afin  de  placer  chaque  ville  naissante 

tribus  d'alentour  pillèrent  les  récoltes ,  dans  la  voie  de  prospérité  que  la  nature 

détruisirent  les  maisons  de  plaisance,  lui  trace. 

saccagèrent  les  riches  plantations  de      Le  mérite  dominant  d'Arzeu  est  dans 
lignes,  de  figuiers  et  d'oliviers,  créées  la  sûreté  de  son  mouillage  :  à  tous  les 
en  des  temps  de  sécurité  et  de  pros-  bâtiments  au-dessous  de  la  force  des 
périte.  frégates  il  oftre  un  excellent  abri ,  parce 
Cependant  en  juillet  1833,  époque  où  qu'ils  peuvent  se  placer  derrière  une 
ces  désordres  nécessitèrent  l'occupation  pointe  de  roches  qui  les  protège  ron- 
de Mostaganem  par  une  garnison  fran-  tre  le  vent  et  la  mer  du  large  ;  mais 
çaise,  il  restait  assez  de  vestiges  de  la  les  grands  navires  n'y  trouvent  point 
ville  etde  sa  ceinture  de  maisons  de  cam-  assez  de  fond,  et  doivent  mouiller  eu 
pagne  et  de  jardins  pour  y  reconnaître  dehors  de  cet  abri,  dans  une  position 
une  des  situations  les  plus  délicieuses  qui  n'est  pas  sûre.  A  Arzeu  ce  sont  1rs 
de  l'ancienne  Régence.  eaux  qui  manquent  :  les  habitants  en 
A  sept  kilomètres  à  l'ouest  de  Mosta-  sont  réduits  à  Feau  de  puiti  ;  encore  est- 
ganem  il  existe  une  autre  ville  déchue,  elle  un  peu  saumâtre.  Néanmoins  la  po- 
e'est  Mazagran.  La  plaine  qui  les  sépare  sition  est  saine  ;  le  choléra  ne  s'y  est  pas 
était  autrefois  couverte  d'habitations  arrêté.  Vers  le  sud  de  la  ville,  à  six  mille 
de  plaisance  et  de  riches  cultures.  mètres,  sur  la  crête  d'un  plateau,  existent 
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des  assises  en  pierres  de  taille,  restes  d'automne  ils  doivent  se  retirer,  soit  a 

d'une  longue  muraille  qui  faisait  face  Mers-el-Kébir,  soit  à  Arzeu.  Même  pen- 

à  la  mer,d^utres  fragments  de  murs,  des  dant  la  belle  saison  le  débarcadère  cesse 

citernes,  des  tronçons  de  colonnes  épars  d'être  praticable  dès  que  la  brise  de 

et  quelaues  inscriptions  :  ce  sont  les  res-  nord  est  commence  à  fraîchir, 

tes  de  la  ville  romaine  d'Arsenaria.  Il  est  difficile  de  savoir  ce  que  fut 

A  l'époque  où  les  Français  parurent  en  Oran  sous  la  domination  romaine  ; 

>     I     .    ..      al     .-'•»    t«Allii>l!t      ii.m      .    ,.tit,.  t>-!l'.ii 


ce  lieu  il  s'y  trouvait  une  petite  tribu 
kabile  venue  des  côtes  du  Maroc,  d'où 
elle  avait  fui  pour  échapper  aux  vexa- 
tions et  aux  avanies  si  communes  dans 
toutes  ces  contrées.  Elle  s'étaitconstruit 
des  gourbis  entourés  de  nopals,  et  avait 
formé  un  petit  hameau  appelé  Bétioua, 
nommé  aujourd'hui  le  f  'ieit- Arzeu,  pour 
le  distinguer  d'Arzeu-le-Port.  A  l'appro- 
che des  Français  les  exilés  se  retirèrent  de 
nouveau,  et  portèrent  ailleurs  leurs 
loyers  errants. 

A  une  lieue  au  sud-ouest  d' Arzeu  rè- 
gne un  grand  lac  salé,  dont  les  eaux  s'é- 
vaporent naturellement  chaque  année 
au  retour  des  chaleurs.  Le  sel  s'extrait 
alors  à  coups  de  pioche.  Ce  produk 
formait  autrefois  avec  les  grains,  la  spar- 
terie  et  le  kermès,  les  principales  res- 
sources du  pays.  L'exploitation  de  ces 
salines  a  été  concédée  depuis  quelques 
années  à  une  compagnie  française. 
Arzeu  est  appelé  à  deveuir  l'un  des  pre- 
miers ports  de  commerce  de  l'Algérie, 
quoique  sa  population  ne  se  compose 
encore  que  de  300  Européens  et  50  in- 
digènes. 

Oran. 

Un  massif  de  montagnes,  que  les  ma- 
rins désignent  sous  le  nom  de  cap  Ferrât, 
sépare  la  baie  d'Arzeu  de  la  baie  d'Oran. 
C'est  un  amas  de  roches  escarpées,  d  e- 
boulements  naturels,  de  falaises  déchi- 
quetées, dont  les  nuances  blafardes  ré- 
pandent une  teinte  générale  de  tristesse 
sur  tout  ce  qui  avoisine  la  mer.  Mais  le 
massif  du  cap  Ferrât  ne  pénètre  pas  fort 
avant  dans  I  intérieur  :  car  la  route  par 
terre  d'Arzeu  à  Oran  se  fait  en  plaine. 

Arzeu,  avons-nous  dit,  a  un  bon 
mouillage  et  manque  d'eau;  Oran  a  la 
qualitéet  le  défaut  opposés  :  eile  est  située 
dans  la  partie  la  plus  reculée  de  la  baie 
qui  porte  son  nom ,  sur  les  deux  rives 
d'un  ruisseau  qui  lui  donne  en  tout  temps 
une  eau  limpide  et  abondante.  Mais  les 
navires  ne  peuvent  mouiller  devant  la 
ville  que  pendant  l'été;  après  i'équinoxe 


tous  les  édiûces  antérieurs  à  la  conquête 
espagnole  ont  disparu  sous  les  construc- 
tions gigantesques  dont  elle  a  couvert  le 
sol. 

La  prise  d'Orau  par  les  troupes  espa- 
gnoles suivit  de  quatre  ans  celle  de 
Mers-el-Kébir;  elle  fut  provoquée  par  le 
double  ressentiment  d'une  injure  et  d'un 
échec.  Cela  eut  lieu  en  1507,  tandis  que 
la  garnison  espagnole  occupait  Mers-el- 
Kebir.  Les  Maures  firent  une  descente 
sur  les  côtes  de  la  péninsule,  surpri- 
rent une  petite  ville  et  en  massacrèrent 
tous  les  habitants.  Le  gouverneur  de 
Mers-el  Kébir,  Fernand  de  Cordoue,  ré- 
solut aussitôt  de  venger  cette  insulte 
mais  il  y  mit  peut-être  trop  d'empres 
sèment.  Il  sortit  le  15  juillet,  à  la  téte 
d'une  colonnede  trois  mille  hommes.  Les 
Arabes  ne  paraissant  pas,  il  crut  qu'il  - 
voulaient  éviter  le  combat,  et  conti- 
nua à  s'avancer.  Bientôt  il  fut  enveloppé 
de  toutes  parts  et  son  corps  d'année 
taillé  en  pièces. 

La  nouvelle  de  ce  désastre  répandit  la 
consternation  dans  toute  l'Espagne; 
mais  personne  n'en  ressentit  plus  de 
douleurquelecardinaIXiménès. Il  pressa 
avec  instance  le  roi  Ferdinand  de  con- 
sentir à  l'expédition  d'Oran.  Il  sollicita 
même  l'honneur  de  diriger  en  personne 
les  opérations,  oubIiant,\lans  un  entraî- 
nement que  l'histoire  doit  admirer ,  sa 
condition  de  prêtre,  sa  dignité  de  minis- 
tre et  son  grand  âge.  Il  offrit,  comme  il 
avait  déjà  fait  pour  Mers-el-Kébir ,  de 
paver  de  ses  propres  deniers  les  frais  de 
la  guerre.  Aussitôt  d'envieuses  menées, 
d'injustes  sarcasmes  vinrent  se  mettre 
en  travers  de  cette  résolution  généreuse 
et  en  retarder  les  effets.  Il  ne  fallut  pas 
moins  de  deux  ans  à  l'illustre  vieillard 
pour  déjouer  toutes  ces  intrigues.  En- 
fin la  flotte  réunie  à  Carthagène  mit  à  la 
voile  le  16  mai  1509.  Elle  se  composait 
de  quatre-vingts  vaisseaux,  dix  galères 
à  trois  rangs  de  rames  et  un  grand  nom- 
bre de  petits  bâtiments;  elle  portait 
quinze  mille  hommes.  Ximénès  s'était 
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réservé  la  haute  direction  de  l'entre- 
prise ;  le  comte  Pierre  de  Navarre  dé- 
fait commander  les  troupes. 

Le  lendemain  du  départ,  jour  de  l'As- 
cension, à  la  nuit  tombante ,  l'escadre 
mouillait  dans  la  rade  de  Mers-el-Kébir. 
Aussitôt  l'alarme  se  répandit  dans  toutes 
les  tribus.  En  quelques  heures  des  feux 
télégraphiques  allumés  sur  la  cime  des 
montagnes ,  portaient  jusqu'au  Sahara 
h  terrible  nouvelle.  Xi  menés  débarqua 
le'soir  même.  Il  convoqua  les  chefs  de 
larmee,  et  tint  conseil.  11  fut  déridé 
au'one  partie  des  troupes  irait  attaquer 
Cran  par  terre,  tandis  que  la  flotte  me- 
nacerait la  ville  de  l'autre  côté.  Le  dé- 
barquement commença  avant  le  jour. 
Vers  six  heures  l'infanterie  était  réunie 
sous  tes  murs  de  Mers-el-Kébir. 

Ximéoès  parut  alors  devant  les  trou- 
pes entouré  d'une  multitude  de  religieux 
en  armes ,  précédés  de  la  croix.  Il  vou- 
lait marcher  a  la  tête  de  l'armée  et  la 
conduire  au  combat;  il  n'y  renonça 
au  a  regret,  vaincu  par  les  supplications 
des  soldats  et  des  chefs.  Il  se  retira  dans 
Te^lîse  de  Saint- Michel  a  Mers-el-Kébir, 
et  Ja ,  à  genoux,  les  yeux  baigués  de  lar- 
mes, il  adressa  au  ciel  de  ferventes 
prières  pour  le  succès  des  armes  chré- 
tiennes. 

Opendant  un  rassemblement  nom- 
breux de 

Maures  et  d'Arabes  se  formait 
sur  les  petites  de  la  montagne.  Pierre 
de  Kavarre  hésitait  à  les  attaquer:  il 
>ibi  soumettre  ses  scrupules  au  cardinal, 
juj.  après  s'être  recueilli  quelques  ins- 
Unis,  s'écria  comme  éclairé  d'une  inspi- 
ration soudaine  :  «  Me  balancez  pas, 
combattez  ;  j'ai  l'assurance  que  vous 
remporterez  aujourd'hui  une  grande 
victoire.  » 

Le  comte  de  Kavarre  fit  aussitôt  son- 
net \e*  durons  ;  les  soldats  s'élancèrent 
en  criant  Saint- Jacques,  et  gravirent  au 
pas  de  course  les  flancs  abruptes  de  la 
montagne.  Un  combat  furieux  s'engage. 
Les  Arabes  font  pleuvoir  sur  leurs  en- 
nemis une  pèle  de  flèches  et  roulent  des 
quartiers  de  rocher. 

Edùu  les  chrétiens  parviennent  à 
s'emparer  d'une  source  d'où  l'on  aper- 
cevait la  ville;  Navarre  y  fait  amener 
quatre  coulevrines,  qui  répandent  dans 
les  masses  arabes  la  mort  et  la  conster- 
nation. Profitant  du  premier  instant  de 


stupeur,  il  s'élance  sur  l'ennemi.  Ip  pour- 
suit, le  culbute,  et  reste  maître  du 
champ  de  bataille. 

En  ce  moment  on  boulet  parti  de  la 
flotte  venait  de  mettre  hors  de  service 
la  meilleure  pièce  des  assiégés.  Ce  fut 
comme  le  coup  décisif.  Les  marins  sau- 
tent à  terre,  et  font  leur  jonction  avec 
les  troupes.  Les  Arabes  de  la  campagne 
prennent  l'épouvante,  et  se  sauvent  dans 
le  plus  grand  désordre.  Les  Maure*  ren- 
trent tumultueusement  dans  la  ville  et 
ferment  les  portes. 

Les  Espagnols  se  jettent  sur  leurs 
traces,  et  arrivent  au  pied  des  murailles; 
ils  y  appuient  leurs  longues  piques  à  dé- 
faut d'échelles,  et  s'élancent  à  l'esca- 
lade. Déjà  six  étendards  flottent  sur  la 
citadelle.  Bientôt  la  vide  entière  appar- 
tenait aux  chrétiens. 

Ce  fut  Sosa,  commandant  des  gardes 
du  cardinal ,  qui  le  premier  atteignit  le 
sommet  du  mur;  il  courut  à  la  cita- 
delle ,  et  en  brandissant  l'étendard  de 
Cisneros,  il  cria  de  toute  sa  force  :  Saint- 
Jacques  et  Xi  menés!  Toute  l'armée  ré- 
péta ce  cri  de  victoire. 

La  ville  fut  livrée  an  pillage  et  la  po- 
pulation impitoyablement  massacrée. 
On  porte  à  quatre  mille  le  nombre  des 
Maures  qui  périrent  dans  cette  fatale 
journée.  Huit  mille  furent  faits  prison* 
niers.  Les  Kspaanofs  ramassèrent  un 
butin  immense.  Ùn  officier  eut  pour  sa 
part  dix  mille  ducats  (1). 

*  A  cette  époque,  »  dit  M.  de  Rotalier 
d'après  Alvare  Gomez,  «  Oran  comptait 
près  de  quinze  cents  boutiques  et  six 
mille  maisons.  On  trouva  sur  les  mu- 
railles plus  de  soixante  gros  canons  et 
dans  les  arsenaux  une  grande  quantité 
de  catapultes ,  de  balistes  et  a  instru- 
ments propres  à  lancer  des  traits.  » 

Le  cardinal  passa  la  nuit  en  prières, 
et  se  rendit  le  lendemain  à  Oran.  11  lit 
son  entrée  dans  la  ville  précédé  de  la 
croix  épiscopale,  au  milieu  des  acclama- 
tions et  des  pieux  cantiques  de  la  multi- 
tude. Lui-même  répétait  à  haute  voix  le 
verset  de  David  qui  renvoie  au  ciel  tou- 
tes les  gloires  humaines. 

11  monta  d'abord  à  la  Ka»ba ,  dont 
le  gouverneur  avait  déclaré  ne  vouloir 

(i)  Histoire  fjlger,  par  Ch.  de  Rotalier, 
tome  !«'. 
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remettre  les  clefs  qu'entre  ses  mains  ;  il 
les  reçut ,  et  1»  premier  usage  qu'il  en  fit 
fut  d'ouvrir  les  portes  des  cachons  à  trois 
cents  esclaves  chrétiens. 

Le  lendemain  il  visita  l'enceinte  de  la 
ville;  tour  à  tour  général  en  chef  'et 
prince  de  l'Église ,  il  donne  des  ordres 
pour  la  réparation  des  remparts  ;  if  con- 
sacre deux  mosquées,  l'une  à  la  Vierge, 
l'autre  à  saint  Jacques  ;  il  arrête  la  fon- 
dation d'un  hôpital,  et  le  place  sous  la 
protection  de  saint  Bernard,  le  patron  des 
pauvres.  Il  crée  une  mission  pour  la  con- 
version des  infidèles ,  dont  il  venait  de 
massacrer  quatre  mille.  Il  institue  deux 
couvents,  foyers  de  haine  contre  la  reli- 
gion des  vaincus.  Enfin,  dans  la  crainte 
que  les  juifs  traqués  en  Espagne  ne  vins- 
sent se  réfugier  à  Oran,  il  y  établit  un 
inquisiteur. 

Tout  cela  se  passait  au  milieu  des 
ruines,  du  sang  et  des  cadavres.  Quelle 
distance  de  nos  mœurs  actuelles  à  ce 
mélange  intime  des  intérêts  du  monde 
et  des  préoccupations  du  cloître!  Ce 
n'est  pas  que  ce  mélange  intime  des 
pompes  du  culte  aux  grandes  scènes  de 
la  guerre  ne  présente  toujours  un  spec- 
tacle imposant  ;  mais  par  malheur  I  ap- 
pel aux  naines  religieuses  dominait  au 
tond  de  tous  les  actes ,  au  fond  de  tous 
les  cœurs,  et  il  marquait  d'un  sceau  né- 
faste la  domination  naissante  de  l'Es- 
pagne. 

Ximénès  se  disposait  à  poursuivre 
ses  conquêtes ,  lorsque  de  nouvelles  in- 
trigues le  rappelèrent  en  Espagne  ;  il 
quitta  Oran  le  23  mai,  sept  jour»  après 
son  départ  de  Carthagène. 

L'expédition  malheureuse  de  Charles- 
Quint  contre  Alger,  qui  eut  lieu  vers  la 
tin  de  1541,  trente-six  ans  après  la 
prise  de  Mers-el-Rébir ,  trente-deux  ans 
après  celle  d'Oran ,  porta  un  coup  décisif 
à  la  domination  espagnole  sur  la  côte 
d'Afrique.  L'Espagne  perdit  successive- 
ment dans  le  cours  du  seizième  siècle 
les  diverses  positions  qu'elle  y  occupait, 
à  l'exception  d'Oran ,  qu'elle  conserva 
jusqu'en  1708.  Alors  les  embarras  d'une 
collision  européenne ,  la  guerre  de  la 
succession,  déterminèrent  la  cour  de 
Madrid  à  faire  le  sacrifice  de  cette  der- 
nière place. 

Mais  en  1732  les  embarras  avaient 
cessé;  les  Espagnols  reparurent.  Le  26 


juin,  le  comte  de  Montemar  vint  débar- 
quer dans  la  petite  baie  du  cap  Falcon, 
avec  une  armée  de  vingt-huit  mille 
hommes.  Dix  à  douze  mille  Maures  ten- 
tèrent de  s'opposerau  débarquement  ;  ils 
furent  culbutés,  et  quatre  jours  après,  le 
30  juin,  l'étendard  de  Castille  avait  re- 
paru sur  les  remparts  d'Oran.  La  ville 
était  déserte;  les  habitants  avaient  pris 
la  fuite  dans  toutes  les  directions  ;  le  oey 
Mouslafa-bou-Chelaram  s'était  retiré  a 
Mostaganem. 

Cette  nouvelle  occupation,  fort  oné- 
reuse pour  l'Espagne,  durait  depuis 
cinquante-huit  ans,  lorsque,  dans  la  nuit 
du  8  au  9  octobre  1790,  un  effroyable 
tremblement  de  terre  vint  secouer  la 
ville  et  y  occasionner  d'affreux  ravages. 
Aussitôt  la  population  et  les  troupes 
abandonnèrent  leurs  demeures  renver- 
sées et  chancelantes,  et  allèrent  s'établir 
au  dehors  sous  des  tentes  et  des  bara- 
ques. 

A  la  nouvelle  de  cette  catastrophe , 
le  bey  Mohammed,  qui  gouvernait  la  pro- 
vince pour  les  Turcs,  partit  de  Mascara 
et  vint  mettre  le  siège  devant  Oran; 
mais  deux  années  de  suite  le  retour  de 
l'hiver  l'obligea  de  se  retirer  sans  avoir 
rien  fait;  enfin  au  mois  de  mars  1792 
les  Espagnols,  découragés,  se  décidèrent 
à  abandonner  la  ville.  Ils  voulaient 
faire  sauter  les  fortifications  ;  mais 
Mohammed  négocia,  et  il  fut  convenu 
qu'on  évacuerait  la  place  sans  rien  dé- 
truire. Les  Espagnols  eurent  la  faculté 
d'emporter  les  canons  de  bronze  et  les 
approvisionnements.  Les  troupes  et  les 
habitants  furent  transportés  a  Cartha- 
gène ,  le  corps  indigène  à  Ceuta. 

Ainsi  finit  l'occupation  espagnole, 
laissant  après  elle  d  immenses  travaux 
sans  utilité  et  sans  résultat. 

Des  Maures  venus  de  tous  les  points 
delà  province, de  Mascara,  de  Mazouna, 
de  Tlemcen,  de  Mostaganem  et  de  Maza- 
gran repeuplèrent  la  ville  déserte.  On 
leur  distribua  les  maisons  chrétiennes  : 
elles  étaient  presque  toutes  en  bois;  il 
les  reconstruisirent  en  pierres;  mais  la 
ville  basse  ne  se  releva  point  de  ses  rui- 
nes, et  les  Français  la  trouvèrent  encore 
couchée  dans  la  poussière,  perdue  dans 
les  ronces  (l). 

(i) Histoire  d: Alger,  par  Ch.  de  Rotalier. 
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Le  premier  sentiment  qu'éveilla  dans 
l'esprit  du  dey  la  nouvelle  de  la  reddi- 
tion d'Oran  ne  fut  pas  la  joie,  comme 
il  serait  naturel  de  le  penser ,  mais  la 
méfiance.  Il  craignit  que  la  possession 
(Tune  place  aussi  forte  n'encourageât  le 
bey  à  braver  son  autorité ,  et  contraire- 
ment à  un  article  formel  de  la  capitula- 
tion, il  envoya  à  Oran  un  commissaire 
(onkil)  chargé  de  démanteler  la  ville. 
Celui-ci  fit  sauter  trois  forts ,  la  téte  de 
ravin,  Saint-Philippe  et  Santa-Cruz.  De 
eau  qu'il  laissa  debout  Lamouni  et  Saint- 
Grégoire  sont  les  plus  anciens  :  le  pre- 
mier remonte  à  1563 ,  le  second  à  1589. 
Les  autres  datent  du  milieu  du  dix* 
huitième  siècle,  époque  où  furent  exé- 
cutés les  grands  travaux  de  fortification 
«TOrao  (t). 

Après  le  départ  des  Espagnols ,  les 
beys  adoptèrent  Oran  pour  leur  rési- 
dence ;  ils  se  succédèrent,  perdant  le  pou- 
voir comme  ils  /'avaient  acquis,  par  des 
iotrisues  et  des  crimes  jusqu'au  10  dé- 
rembre  1830 ,  où  la  France ,  cédant  aux 
soilici tatioas  instantes  du  dernier  de  ces 
satrapes,  se  décida  à  prendre  possession 
de  1$  ville. 

Elle  y  retrouva  des  traces  matérielles 
profondes  du  séjour  des  Espagnols,  prin- 
cipalement dans  Penceinte qu'ils  s'étaient 
réservée  sur  la  berge  gauche  du  ravin , 
su  pied  du  pic  de  Santa-Cruz. 

De  vastes  communications  souterrai- 
nes ,  des  galeries  de  mines ,  un  immense 
toaçasin  voûté,  avec  un  premier  étage 
sir  le  quai  Sainte-Marie,  d'autres  ma- 
pvins  taillés  dans  le  roc,  une  darse, 
4es  casernes,  trois  églises,  un  théâtre, 
tel  est  l'ensemble  des  ouvrages  élevés 
par  les  Espagnols  dans  le  cours  d'une 
possession  de  près  de  trois  siècles ,  dans 
un  petit  coin  de  terre  barbare  qui  avait 
Uni  par  obtenir,  en  raison  de  ses  agré- 
ments, te  surnom  populaire  de  Corte- 
ckica(ls  petite  cour  ). 

Les  environs  d'Oran  sont  en  général 
nus  et  tristes.  Si  l'on  plonge  les  re- 
gards dans  la  plaine,  on  n'y  découvre, 
aussi  loin  que  la  vue  peut  s'étendre, 
(pj'un  seul  arbre,  le  figuier  à  l'extrémité 
orientale  de  la  Sebkha. 

Cestdans  la  gorge  qui  traverse  la  ville 
que  toute  la  végétation  semble  se  concen- 

'z)  Hutoirt  d'Alger,  par  M.  Cb.deRotalier. 
4*  Livraison.  (  Algbbib.  ) 


trer  ;  là  sont  réunies  de  belles  plantations 
d'amand  iers,  de  grenad  iers  et  d'orangers; 
et  ce  massif  de  verdure,  animé  et  rafraî- 
chi sans  cesse  par  des  eaux  abondantes, 
paratt  plus  délicieux  encore  par  le  con- 
traste qu'il  forme  avec  la  nudité  du 
pic  de  Santa-Cruz. 

Quelques  essais  de  colonisation  ont  été 
tentes  depuis  quelques  années  dans  les 
environs  d'Oran.  En  1844  les  villages 
delà  Senia  et  de  Misserguin,  en  1845 
celui  de  Sidi-Chami,  ont  été  fondés  dans 
la  plaine  et  les  territoires  communaux 
concédés  en  partieàdes  habitants  aisés  de 
la  ville,  et  en  partie  à  des  familles  pau- 
vres. Un  grand  établissement  agricole  a 
été  fondé  par  une  compagnie  française, 
entre  Oran  et  Mascara ,  au-dessous  du 
barrage  qui  déverse  les  eaux  du  Sig  dans 
la  plaine  du  Sirat.  Une  ordonnance  du 
1 9  février  1 847  a  créé  entre  Oran  et  Arzeu 
trois  nouvelles  communes,  celles  de 
Christine,  San-Fernanda  et  Isabelle,  qui 
doivent  être  peuplées  de  familles  espa- 
gnoles. 

Enfin  une  circonstance  fortuite  est  ve- 
nue, i  I  y  a  deux  ans,  ajouter  l'élément  ger  - 
manique  au  mélange  d'Espagnols  et  de 
Français  qui  domine  dans  la  population 
d'Oran  et  de  sa  banlieue.  Au  mois  de 
juillet  1846,  huit  cents  Prussiens,  hom- 
mes, femmes  et  enfants  arrivèrent  à  Dun- 
kerque,  après  avoir  quitté  leur  pays  pour 
aller  s'établir  au  Brésil.  Mais  bientôt, 
abandonnés  par  les  promoteurs  de  leur 
émigration,  privés  de  ressources  pour 
retourner  sur  leurs  pas,  réduits  à  vivre 
de  la  charité  publique,  ils  se  tournèrent 
vers  l'administration  française ,  et  de- 
mandèrent à  être  transportes  en  Algérie. 
Le  gouvernement  accueillit  leur  de- 
mande, et  les  dirigea  aussitôt  sur  Oran.  A 
leur  arrivée,  ces  étrangers  furent  répartis 
dans  deux  localités ,  l'une  située  sur  la 
route  de  Mostaganem  à  Arzeu,  l'autre 
sur  celle  d' Arzeu  à  Oran.  Ils  y  trouvèrent 
immédiatement  un  abri  commode,  sous 
des  baraques  que  l'administration  mili- 
taire avait  fait  construire  à  la  hâte  pour 
Tes  recevoir.  Le  premier  de  ces  deux 
villages  prussiens  conserva  le  nom  de 
Stidia,  qui  était  celui  de  la  localité; 
l'autre  fut  appelé  Sainte-Léonie.  Tel  est 
le  caractère  de  la  colonisation  algé- 
rienne ,  ouvrage  de  marqueterie ,  où  le 
hasard  apporte  souvent  les  pièces  les 
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plus  lointaines  et  les  plus  disparates. 
Dans  la  population  d'Oran  la  couleur 

?}ui  domine  est  celle  de  l'Espagne,  ce  qu'il 
aut  attribuer  beaucoup  au  voisinage  et 
un  peu  aux  souvenirs.  Sur  18,259  habi- 
tants européens,  cette  ville  compte  8,688 
Espagnols  et  seulement  6,200  Français. 
Quant  à  la  population  indigène,  elle  se 
compose  de  7,133  personnes,  dont 2,328 
musulmans  et  4,805  Israélites. 

Oran  offre  donc  un  caractère  tout  par- 
ticulier.dûà  la  prédominance  de  l'élément 
espagnol  dans  la  population  européenne, 
et  de  l'élément  israélite  dans  la  popula- 
tion indigène. 

Mcr$-el-Kébir. 

L'extrémité  occidentale  de  la  baie 
d'Oran  se  termine  par  une  pointe  de 
rochers  qui  s'avance  comme  un  môle 
vers  Test ,  et  protège  contre  la  mer  et 
les  vents  un  espace  appelé  par  les  indigè- 
nes Mers-eL  Kébir ,  le  grand  port.  C'est 
le  meilleur  mouillage  de  l'Algérie.  La 
pointe  de  rocher  est  couronnée  par  un 
Fort,  éloigné  d'Oran  de  six  kilomètres, 
et  rattaché  à  cette  ville  par  une  magni- 
fique route,  ouvrage  des  premières  an- 
nées de  la  conquête  française. 

La  baie  de  Mers-el-Kéuir  est  creusée 
en  forme  d'entonnoir  dans  les  hautes 
terres  qui  la  dominent.  La  paroi  méri- 
dionale va  rejoindre  la  pointe  rocheuse  de 
Santa-Cruz;  la  paroi  occidentale  se  ter- 
mine a  la  mer  par  des  escarpements  à  pic 

II  règne  entre  les  deux  une  vailée  pro- 
fonde, étroite,  tortueuse  dans  laquelle 
les  vents  d'ouest  s'engouffrent  par  ra- 
fales et  produisent  dans  la  baie  des 
alternatives  remarquables  d'effroyable 
bourrasque  et  de  câline  plat.  Ce  carac- 
tère fantasque  des  vents,  dû  à  la  confi- 
guration du  sol,  rend  souvent  l'appareil- 
lage difficile  et  enlève  à  la  position  une 
partie  de  son  mérite. 

Quoi  qu'il  en  soit,  l'Espagne  fut  bien 
inspirée  lorsque  dans  les  premières  an- 
nées du  seizième  siècle,  cherchant  à 
entamer  la  côte  d'Afrique,  elle  arrêta 
ses  vues  sur  Mérs-el-K.ebir. 

Les  Maures  venaient  d'être  expulsés 
de  la  péninsule  ;  la  plupart  avaient  de- 
mandé un  asile  à  ces  rivages  habités 
par  leurs  coreligionnaires,  et  y  avaient 
porté  la  hniue  profonde  qui  les  animait 
contre  leurs  vainqueurs. 


Dans  l'impuissance  où  ils  étaient  de 
former  contre  eux  une  grande  entreprise, 
ils  s'efforcèrent  de  les  harceler  :  du  rôle 
de  conquérants  ils  descendirent  à  celui 
de  corsaires,  et  vinrent  porter  la  dévas- 
tation et  le  pillage  sur  des  côtes  qu'ils 
n'avaient  su  ni  conserver  ni  défendre. 

Un  homme  d'un  génie  vaste  gouver- 
nait alors  l'Espagne  ;  c'était  le  cardinal 
Francesco  Ximenès  de  Cisneros ,  arche- 
vêque de  Tolède,  premier  ministre  du 
roi  Ferdinand.  Ximenès  ne  vit  d'autre 
moyen  de  mettre  un  terme  aux  brigan- 
dages des  pirates  que  de  faire  main 
basse  sur  leurs  repaires. 

Une  pensée  de  croisade,  de  conversion 
des  infidèles  vint  se  joindre  à  ces  vues 
politiques.  Ximenès  se  souvint  que  le 
premier  rêve  de  sa  jeunesse  avait  été  de 
parcourir  l'Afrique  en  missionnaire. 
C'était  sans  doute  une  révélation  des 
vues  de  la  Providence,  qui  réservait  à  ses 
vieux  jours  de  la  parcourir  en  conqué- 
rant. Dès  lors  cette  grande  entreprise 
devint  le  terme  de  toutes  ses  pensées. 

Ximenès  manquait  des  renseigne- 
ments nécessaires  pour  fixer  avec  certi- 
tude le  point  où  devaient  se  porter  ses 
premiers  efforts.  Le  hasard  se  chargea 
de  les  lui  fournir.  Il  amena  en  Espagne 
un  marchand  vénitien ,  nommé  Jérôme 
Vianelle,  qui  avait  parcouru  toute  la  côte 
pour  les  affaires  de  son  négoce,  et  qui  la 
connaissait  parfaitement.  Il  eut  de  fré- 
quentes conférences  avec  le  ministre; 
il  l' éclaira  sur  la  situation  du  pays,  et 
appela  surtout  son  attention  sur  le 
port  de  Mers-el  Kebir  et  la  ville  d'Oran, 
qu'il  représenta  comme  les  deux  princi- 
paux loyers  de  la  piraterie.  Pour  rendre 
ses  indications  plus  saisissantes ,  il  exé- 
cuta en  cire  un  relief  de  la  partie  de  la 
côte  où  se  trouvent  ces  deux  points. 

Ximenès  demeura  convaincu  que 
Mers-el-Kébir  était  pour  l'Espagne  la 
véritable  porte  de  l'Afrique;  il  s'arrêta 
donc  à  l'occupation  de  ce  port,  et  se  bâta 
de  présenter  son  projet  au  roi. 

Ferdinand  n'avait  qu'une  seule  objec- 
tion à  élever;  mais  elle  était  grave. 
Deux  guerres,  dont  l'une  venait  de  se 
terminer  par  l'expulsion  des  Maures, 
avaient  épuisé  ses  ressources.  Ximenès 
le  savait  sans  doute  mieux  que  personne, 
et  il  était  prêt  à  lever  cette  difficulté  ; 
mais  il  voulait  avant  tout  s'assurer  <iè 
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i  adhésion  du  roi;  Il  offrit  de  payer  lui- 
mélo*  les  frais  de  ia  guerre ,  et  dès  lors 
l'expédition  fut  résolue. 

Quelques  mois  suffirent  au  grand  mi- 
nistre  pour  organiser  une  armée  et  une 
flotte.  Fernand  de  Cordoue  devait  com- 
mander la  première,  Raymond  de  Cor- 
doue la  seconde  ;  l'artillerie  fut  confiée 
aCiego  de  Vera;  enfin  l'expédition  eut 
pour  guide  Jérôme  Vianeile. 

Le  3  septembre  1505  la  flotte  appa- 
reilla a.  Malaxa;  le  9  elle  était  en  vue 
de  Mers-el-Kébir.  Aussitôt  des  feux  al- 
lumes sur  les  hauteurs  signalèrent  l'ap- 
proche des  Espagnols  ;  toutes  les  cimes 
voisines  du  rivage  se  couvrirent  de  fan* 
tassmset  de  cavaliers.  Les  troupes  dé- 
barquèrent sous  une  grêle  de  flèches  et 
tous  les  boulets  du  fort.  Leur  premier 
soin  fut  de  se  retrancher;  le  lendemain 
cUes  poussèrent  une  reconnaissance  vers 
U  place,  et  enlevèrent  une  position  qui 
la  dominait  :  une  batterie  y  fut  établie. 
Pendant  ce  temps  la  flotte  attaquait 
pa/*  m  r. 

Cependant  le  fort  ne  se  rendait  pas,  et 
la  position  des  Espagnols  commençait 
à  devenir  critique;  placés  sous  le  feu  de 
ia  garnison ,  assaillis  par  des  nuées  d'A- 
Tdbvs ,  ils  avaient  encore  a  combattre  les 
troupes  que  le  roi  de  Tlemcen  avait  en- 
voyées; mats  la  fortune  vint  à  leur  aide. 
Le  gouverneur  du  fort,  qui  jusque-là 
aviitèté  1  aine  de  la  défense,  ait  atteint 
ftaru  i  boulet  qui  le  tua.  Aussitôt  le  dé- 
couragement s'empara  des  assiégés ,  et 
/es  amena  à  conclure  un  armistice  de 
^"iques  jours,  qui  devait  être  suivi 
«l'une  capitulation  définitive,  si  de  nou- 
veaux secours  attendus  de  Tlemcen  n'ar- 
rivaient pas.  A  l'expiration  du  délai  rien 
n'avait  paru.  Alors  un  trompette  espa- 
gnol t'avança  au  pied  des  remparts ,  et 
somma  U  garnison  de  se  rendre  aux 
tenues  de  la  convention.  Les  Maures 
demandèrent  trois  jours  pour  emporter 
leurs  effets.  Ce  nouveau  délai  leur  fut 
accordé.  Us  traversèrent  donc  le  camp 
espagnol  charges  de  leurs  richesses.  Leur 
retraite  à  travers  une  armée  chrétienne 
victorieuse  s'opéra  sans  donner  lieu  de 
leur  part  à  aucune  plainte  :  il  est  vrai 
Que  le  général  se  tint  constamment  de- 
vant les  portes,  et  veilla  lui-même  à  leur 
sûreté  ;  une  seule  fois  des  cris  s'élevè- 
rent :  une  femme  venait  d'être  iusultée. 


Fernand  fit  sur-le-champ  saisir  le  cou- 
pable, et  prononça  son  arrêt  de  mort. 

Enfin  le  23  octobre  les  Espagnols  pri- 
rent possession  de  Mers-el-kébir,  cin- 
quante jours  après  leur  départ  de  Ma- 
laga.  Fernand  expédia  aussitôt  une  ga- 
lère pour  porter  au  cardinal  Ximenès 
l'heureuse  nouvelle.  L'Espagne  entière 
en  tressaillit  de  joie;  elle  crut  voir  du 
même  coup  ses  côtes  fermées  à  la  pira- 
terie et  le  continent  Africain  ouvert  à 
ses  armes  ;  magnifiques  espérances  que 
l'avenir  ne  devait  pas  réaliser. 

La  pointe  de  Mers-el-Kébir  marque 
la  limite  de  la  baie  d'Oran  ;  mais  le 
golfe  se  prolonge  jusqu'à  la  pointe  du 
cap  Falcon.  Derrière  celui-ci  est  une 
petite  baie  où  débarqua  en  1732  le 
comte  de  Montemar  :  elle  se  termine 
au  cap  des  Andalous,  où  existent  les  rui- 
nes d'une  petite  ville  construite  par  les 
Maures  exilés  d'Espagne. 

A  partir  de  ce  cap  la  côte  s'enfonce 
dans  le  sud-ouest,  bordée  par  des  terres 
de  moyenne  hauteur ,  d'un  aspect  uni- 
forme, qui  se  terminent  à  la  mer  par  une 
muraille  de  roches  abruptes. 

Une  teinte  générale  de  tristesse  règne 
sur  ce  long  rideau  :  de  distance,  en  dis- 
tance, dans  la  bordure  de  la  côte,  ap- 
paraissent des  éboulements  et  des  rup- 
tures de  couleurs  diverses  qui  toutes 
portent  le  cachet  de  la  stérilité.  Une 
végétation  pauvre  et  inculte  se  mon- 
tre au  sommet  des  falaises. 

Deux  points  sur  cette  côte  méritent 
seuls  de  fixer  l'attention.  L'un  est  l'tle 
volcanique  de  Harchgoun ,  qui  fut  occu- 
pée au  commencement  de  1886  par  les 
Français  à  l'embouchure  de  la  Tafna; 
l'autre  est  l'établissement  de  Djema- 
Ghazaouat,  situé  au  nord  de  Lella-Mar- 
nia,  sur  une  longue  plage  ouverte  à  tous 
les  vents.  Érigé  en  ville  sous  le  nom  de 
Aemours,  par  une  ordonnance  royaledu 
24  décembre.  1846,  Djema-Gbazaouat 
comptait  au  lpr  janvier  1847  une  po- 
pulation européenne  de  412  individus, 
dont  209  Français. 

Tel  est  l'aspect  général ,  telle  est 
l'histoire  sommaire  de  la  côte  d'Algé- 
rie, aussi  riante  et  accidentée  dans  Test 
qu  elle  est  triste  et  monotone  dans  la 
région  opposée. 

Sur  celte  côte  trois  grandes  cités, 
trois  capitales  maritimes  ont  été  fondées  : 
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Cherchel ,  capitale  de  la  Mauritanie 
Césarienne,  par  les  Romains. 

Bougie,  capitale  du  royaume  de  ce 
nom,  par  les  Berbères. 

Alger,  capitale  de  l'ancienne  Régence, 
par  les  Turcs. 

A  Chercbel  les  Romains  ont  épuisé 
dans  la  création  d'un  port  artificiel 
les  ressources  de  leur  architecture  hy- 
draulique; à  Alger  les  Turcs  ont  jeté 
dans  une  entreprise  semblable  trois 
cents  années  d'efforts  et  des  milliers 
d'esclaves  chrétiens  ;  à  Bougie  les  Ber- 
bères, pendant  les  six  siècles  de  leur 
domination,  ont  profité  des  dispositions 
naturelles  de  leur  rade  sans  chercher 
à  les  améliorer.  Aujourd'hui  que  voyons- 
nous  ?  le  port  des  Césars,  devenu  crique 
de  cabotage;  le  port  des  Pachas,  héri- 
tage onéreux,  dont  leurs  successeurs 
n'ont  pas  calculé  les  charges;  le  port  des 
Émirs  berbères  demeure,  dans  l'état  de 
nature,  le  meilleur  des  trois. 

PLATEAUX  DU  TELL. 

KtahlissernenU  français  de  l'intérieur.  —  Pla- 
teau du  Medjerda  :  Theveste,  Tagaste,  Ma- 
daure, Utique,  Cartilage.  —  Plateau  de 
la  Scy  bouse  :  Guelma,  ville  française.  — 
Plateau  du  Roumcl  :  Constantinc,  Mila.  — 
Plateau  du  Bou-Sellam  :  Setif,  Bordj  Rou- 
Ariridj,  Aumale.  —  Plateau  du  Cliélif  : 
Orléansville,  Medea,  Miltana.  —  Plateau 
de  la  Makta  :  Mascara.  —  Plateau  de  la 
Tafna  :  Tletncen. 

Plateaux  du  Teli.  -  Principales  ri- 
vières gui  en  descendent.  —  Éta- 
blissements français  formés  dans 
l'intérieur  du  Tell. 

Le  massif  méditerranéen ,  sillonné  de 
cours  d'eau  qui  ne  tarissent  pas,  pourvu 
de  sources  nombreuses ,  couronné  de 
forêts  qui  manquent  rarement  à  la  cime 
des  montagnes  et  marquent  de  leur  vé- 
gétation séculaire  la  séparation  des 
principaux  bassins,  couvert  dans  les 
parties  planes  et  basses  d'un  lit  de  terre 
végétale  qui,  en  quelques  zônes,  atteint 
l'épaisseur  de  deux  mètres;  le  massif 
méditerranéen  est  la  partie  de  l'Algérie 
qui  offre  le  plus  de  ressemblance  avec 
nos  contrées  d'Europe,  celle  où  la  con- 
quête française  a  formé  ses  principaux 
et  ses  plus'nombreux  établissements. 

Nous  venons  d'en  parcourir  le  bord  ; 


nous  allons  suivre  les  différents  plateaux 
de  l'intérieur  dans  le  même  ordre ,  c'est- 
à-dire  de  l'est  à  l'ouest.  C'est  aux  lignes 
d'écoulement  des  eaux ,  aux  artères  na- 
turelles du  sol  que  nous  rattacherons 
la  description  et  l'histoire  des  princi- 
paux centres  de  population  ,  protégés  , 
agrandis  ou  fondés  par  la  puissance  et  la 
persévérance  françaises  sur  une  terre  où 
se  sont  succédé  depuis  vingt  siècles  tant 
de  grandeurs  et  tant  de  misères. 

Le  Medjerda.  —  Théveste,  Tagaste, 
Madaure,  Utique,  Carthage. 

A  l'extrémité  orientale  de  l'Algérie 
coule,  dans  la  direction  du  nord-est,  un 
fleuve  historique,  c'est  le  Medjerda  : 
il  prend  sa  source  aux  pieds  des  rem- 
parts de  Tébessa  (  l'ancienne  Theveste  ), 
franchit  la  frontière  de  l'Algérie,  tra- 
verse diagonalement  la  partie  septen- 
trionale de  la  régence  de  Tunis,  et  va 
verser  ses  eaux  dans  une  petite  baie 
située  un  peu  à  l'est  des  ruines  d*  Car- 
thage, appelée  aujourd'hui  Rar-el-Melh 
(la  caverne  de  sel);  c'est  là  que  sont 
les  ruines  de  l'ancienne  Utique,  illustrée 
par  Caton.  Avant  de  sortir  de  l'Algérie, 
le  Medjerda ,  sous  le  nom  d'Ouad-Khe- 
mica,  arrose  les  campagnes,  aujourd'hui 
barbares  et  presque  incultes,  de  Tagaste 
et  de  Madaure ,  de  Tagaste  où  naquit 
saint  Augustin,  et  de  Madaure  où  l'il- 
lustre enfant  Gt  ses  premières  études. 
Les  ruines  de  ces  deux  villes,  comprises 
aujourd'hui  dans  le  territoire  de  la  tribu 
algérienne  des  Hanencha,  portent  les 
deux  noms  de  Tedjelt  et  Mdourouch. 
Les  habitants  actuels  de  la  contrée, 
ignorants  de  la  gloire  qui  s'attache  à 
ces  deux  points,  leur  ont  voue,  par  une 
sorte  d'instinct  historique,  une  vénéra- 
tion religieuse,  que  les  générations  se 
transmettent  sans  en  connaître  l'ori- 
gine. 

Cest  encore  dans  la  vallée  du  Med- 
jerda qu'est  la  plaine  de  Zama,  où  se  livra 
l'une  des  batailles  qui  ont  décidé  du 
sort  du  monde.  C'est  sur  ses  rives  que 
fut  vaincu  et  fait  prisonnier  le  général 
romain  Régulus,  l'un  des  plus  illustres 
martyrs  de  la  foi  jurée. 

Tébessa ,  bâtie  sur  les  ruines  de  l'an- 
cienne Théveste,  à  la  source  la  plus  mé- 
ridionale du  Medjerda ,  jouit  d'une  cé- 
lébrité moins  classique  que  Ta°aste, 
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Madaure,  Utique  et  Carthage;  cepen- 
dant il  y  existe  de  magnifiques  débris, 
rt  particulièrement  un  arc  ae  triomphe 
d'ordre  corinthien  dont  les  détails  et 
1^ ornements  sont  d'une  pureté  et  d'une 
délicatesse  remarquables.  Une  inscrip- 
tion gravée  sur  Tune  des  faces,  en  carac- 
tères nets  et  lisibles ,  fait  connaître  que 
la  construction  de  ce  monument  date  de 
l'an  214  de  notre  ère  et  de  la  17e  année 
du  règne  d'AntoninCaracalla  Une  autre 
inscription,  beaucoup  moins  lisible  quoi- 
que plus  récente,  se  lit  sur  une  autre  face 
de  l'édifice.  Elle  rappelle  que  la  ville 
de  Théveste  a  été  relevée  de  ses  ruines 
par  le  général  Salomon ,  après  l'expul- 
sion des  Vandales,  sous  le  règne  de 
Justinien  et  deThéodora.  Cette  inscrip- 
tion est  la  seule  à  notre  connaissance 
qui  fasse  mention  d'une  manière  aussi 
explicite  de  l'expulsion  des  Vandales. 

On  a  retrouvé  en  outre  à  Théveste 
Jes  débris  d'un  grand  cirque  de  forme 
e/J  ptique  qui  pouvait  contenir  6,000 
spectateurs,  et  d'immenses  vestiges  d'un 
antre  monument,  qui  paratt  avoir  été  un 
temple  de  la  Justice. 

Les  ruines  de  Théveste  et  la  petite 
ville  deTébessa,  qui  semble  le  gui  de 
cet  arbre  mort ,  ont  été  visitées  deux 
fois  par  les  troupes  françaises ,  la  pre- 
mière fois  au  commencement  de  juin 
IMS,  sous  le  commandement  du  général 
>égrter,  et  en  juillet  1846,  sous  les  or- 
dres do  général  Randon.  Ainsi  au  mo- 
ment où  l'arc  de  triomphe  a  été  visité 
il  y  avait  seize  cent  vingt-huit  ans  que 
les  pierres  qui  le  composent  avaient 
été  élevées  les  unes  sur  les  autres ,  que 
les  lettres  de  la  première  inscription 
avaient  été  tracées,  et  c'est  plus  de  trois 
cents  ans  après  qu'une  autre  main  y  a 
trt« \a  «econde  épigraphe,  qui  date  ainsi 
d'environ  treize  cents  ans. 

/m  Seybouse.  —  Guelma. 

Quoiqu'il  y  ait  entre  l'embouchure 
dy  Medjerda  et  celle  de  la  Sey  bouse  une 
distance  de  deux  cents  kilomètres,  les 
-tf  ueots  supérieurs  des  deux  rivières  se 
touchent  presqu'en  un  grand  nombre 
de  points.  Mais  le  cours  de  la  Sey  bouse 
ppa nient  exclusivement  à  l'Algérie. 
Du  golfe  de  Bone,  où  elle  verse  ses  eaux, 
Hîe  s'étend  jusqu'à  quelques  lieues  de 
Constantine  d'une  part  et  de  l'autre  jus- 


que tout  près  de  la  frontière  de  Tunis. 

Dans  ce  large  bassin  il  n'existe  pas 
d'autre  établissement  français,  perma- 
nent que  Guelmn.  Mais  la  route  qui  par- 
tant de  Bone  conduit  à  cette  ville  ne  suit 
pas  le  cours  de  la  rivière;  elle  la  laisse 
se  dérouler  à  gauche  en  replis  tortueux, 
et  va  passer  au  sommet  du  Fedjoudj,  col 
élevé  situé  dans  le  massif  de  l' Aouara,  qui 
sépare  la  branche  inférieure  de  la  bran- 
che supérieure  de  la  Seybouse.  Parvenu 
au  col  du  Fedjoudj,  si  l'on  se  tourne  vers 
le  nord ,  on  voit  se  dérouler  à  cinquante 
kilomètres  de  distance  la  nappe  bleue  de 
la  Méditerranée;  si  l'on  se  tourne  vers 
le  sud ,  on  voit  se  dresser  les  cimes  de 
la  Maouna ,  dont  la  Seybouse  borde  le 
pied. 

Vers  les  derniers  gradins  de  la  mon- 
tagne, au  delà  du  lit  de  la  rivière,  le 
voyageur  distingue  uu  point  blatic, 
couronné  dans  les  temps  calmes  d'un 
léger  nuage  de  fumée  :  c'est  la  petite 
ville  de  Guelma,  dont  il  n'est  plu*  alors 
éloigné  que  d'environ  douze  kilomètres. 

Après  avoir  donné  quelques  instants 
d'attention  au  panorama  qu'il  a  sous 
les  yeux,  il  redescend  p;ir  une  route  en 
lacets  le  versant  méridional  de  l'Aouara, 
traverse  la  rivière  sur  un  beau  pont 
construit,  il  y  a  quelques  années,  par 
les  Français  avec  le  concours  des  indi- 
gènes, et  après  avoir  parcouru  une  dis- 
tance de  deux  kilomètres  sur  le  glacis 
en  pente  douce  de  la  Maouna,  il  arrive  à 
Guelma. 

On  sait  que  cette  position  fut  occupée 
par  les  Français  en  1836 ,  au  retour  de 
la  première  expédition  de  Constantine, 

Kour  affaiblir  dans  l'esprit  des  indigènes 
;s  effets  de  l'insuccès  de  nos  armes. 
11  n'y  existait  à  cette  époque  qu'un 
amas  de  ruines,  restes  de  l'ancienne  Ca- 
la ma,  mentionoée  plusieurs  fois  par 
l'historien  Orose  et  par  saint  Augustin, 
et  célèbre  d'ailleurs  dans  les  fastes  de 
l'Église,  pour  avoir  été  le  siège  épisco- 

fial  de  l'évéque  Possidius,  biographe  de 
'illustre  écolier  de  Madaure. 

Nos  troupes  y  trouvèrent  de  somp- 
tueux vestiges  de  l'antique  cité ,  et  sur- 
tout un  prodigieux  amas  de  sculptures 
et  d'inscriptions,  dont  plusieurs  portaient 
le  nom  de  l'ancienne  ville.  Au  milieu  du 
chaos  de  pierres  de  taille,  de  fragments 
de  colonnes,  entassés  péle-mêle  sur  W 
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solf  s'élevait  un  reste  de  citadelle, 
postérieure  ;  à  la  destruction  de  la  ville 
romaine,  ouvrage  grossier  de  cette 
époque  où  Justinien,  redevenu  maître 
de  1  Afrique,  la  couvrit  de  petites  for- 
teresses appelées  burgos,  construites  à 
la  h;Ue  des  débris  de  la  première  occupa- 
tion romaine. 

C'est  dans  les  ruines  de  cette  seconde 
Calama,  bâtie  sur  la  nécropole  de  la  pre- 
mière, parmi  d'innombrables  fragments 
de  tombeaux,  que  la  garnison  française 
installa,  en  1836,  ses  premières  tentes. 
Le  rempart,  sur  tout  son  pourtour,  of- 
frait de  nombreuses,  de  profondes  dé- 
gradations. Sur  certains  points  il  n'en 
restait  que  les  fondations;  ailleurs  il 
conservait  encore  six  mètres  de  hau- 
teur; an  dedaus  et  au  dehors  un  amas 
de  pierres  colossales  encombrait  le  pied 
de  la  muraille.  Évidemment  la  main 
brutale  de  l'homme  et  l'action  lente  du 
temps  avaient  contribué  à  cette  œuvre 
de  dévastation:  mais  en  même  temps 
de  larges  et  profondes  déchirures  dans 
la  masse  des  maçonneries  ne  pouvaient 
être  attribuées  qu'au  choc  puissant  des 
tremblements  de  terre. 

Les  pierres  de  taille  accumulées  sur 
l'emplacement  de  la  ville  romaine  four- 
nirent des  matériaux  tout  préparés 
aux  constructions  françaises,  qui  s'éle- 
vèrent rapidement ,  au  milieu  des  mi- 
sères d'une  première  installation,  sur 
un  sol  nu  et  par  un  hiver  rigoureux. 
Quelques  ingénieurs  apportèrent  dans 
l'emploi  de  ces  débris  historiques  un 
respect  et  une  sollicitude  qui  méritent 
toute  la  reconnaissance  du  monde  sa- 
vant. Cest  ainsi  qu  un  oflicier  d'artil- 
lerie, chargé  de  la  construction  d'une 
caserne  qui  devait  donner  a  ses  troupes 
leur  premier  abri ,  fit  rechercher  avec 
soin  les  pierres  portant  inscription  et 
disposer  les  faces  écrites  dans  le  pa- 
rement extérieur  du  mur,  de  manière 
à  en  assurer  la  conservation  et  en  même 
temps  à  en  faciliter  l'étude.  De  cette 
façon  il  lit  d'une  simple  caserne  un  beau 
et  curieux  musée. 

Aujourd'hui  un  assez  grand  nombre 
d'édifices  européens  se  sont  élevés  à 
(îuelma,  et  sans  ôter  à  ces  magnifiques 
débris  leur  aspect  pittoresque,  leur  ont 
ajoute,  par  la  vie  nouvelle  qui  les  anime, 
le  charme  du  contraste. 


VERS. 

Au  1er  janvier  1847  la  population  de 

Guelma  se  composait,  outre  la  garnison, 
de  691  Européens,  dont  322  Français,  et 
de  187  indigènes  en  résidence  fixe,  dont 
140  musulmans, 7  nègres  et  40  israélî- 
tes ,  auxquels  il  faut  ajouter  une  popu- 
lation flottante  de  140  indigènes  eu  ré- 
sidence temporaire. 

Le  Roumel.  —  Constantine.  —  Mi  la. 

Si  le  voyageur,  en  quittant  la  ville  de 
Guelma,  au  lieu  de  retourner  sur  ses 
pas,  continue  de  s'avancer  dans  la  direc- 
tion du  sud-ouest,  il  se  trouve  sur  la 
route  qui  conduit  de  Bône  à  Constan- 
tine; il  laisse  à  droite  dans  les  gorges 
de  la  Sey bouse  l'établissement  thermal 
d'Hammam-Meskhoutin  (  les  bains  en- 
chantés ),  apparition  féerique  de  cônes 
naturels  d'un  aspect  bizarre  et  fantasti- 
que, d'où  s'élève  incessamment  un  épais 
nuage  de  vapeur.  Là  s'échappe  impé- 
tueux, par  de  nombreuses  ouvertures, 
un  fleuve  d'eau  bouillante  chargé  de 
substances  minérales  dont  les  dépôts 
donnent  naissance  aux  cônes  pointus  et 
aux  stratifications  caverneuses  qui  font 
de  ce  lieu  une  des  curiosités  de  l'Algérie. 
11  y  existe  des  ruines  romaines  qui  por- 
taient autrefois  le  nom  d'Aquae  Tibili- 
tanae  (  les  eaux  de  Tibilis  ).  Depuis  quel- 
ques années  le  gouvernement,  appré- 
ciant l'utilité  de  ces  eaux  pour  la  saute  de 
nos  soldats,  y  a  fondé  un  hôpital ,  dont 
les  effets  ont  déjà  justifié  ses  espérances 
et  ses  prévisions.  Avant  d'arriver  à 
la  hauteur  d'Hammam-Meskhoutin,  on 
trouve,  au  confluent  des  deux  bras  prin- 
cipaux de  la  Seybouse,  le  camp  de  Med- 
jez-Ammar,  qui  de  loin  avec  ses  meur- 
trières et  ses  tourelles  ressemble  assez 
à  une  petite  forteresse  féodale.  Ce  lieu, 
situé  à  moitié  chemin  de  Bône  à  Constan- 
tine, fut,  comme  on  sait,  le  point  de  de- 
part  de  la  seconde  expédition  qui  nous 
rendit  maîtres  de  cette  ville. 

Après  avoir  franchi  le  col  du  Ras-el- 
Akba ,  on  redescend  dans  la  vallée  de  la 
Seybouse,  que  l'on  suit  jusqu'à  sa  source, 
à  travers  un  pays  largement  ondulé,  riche 
de  terre  végétale  et  de  labours,  assez  bien 
arrosé,  mais  d'une  nudité  désespérante. 

A  peine  a-t-on  déuassé  de  quelques 
kilomètres  le  dernier  ulet  d'eau  qui  verse 
ses  eaux  dans  le  golfe  de  Bône,  que  l'on 
se  trouve  au  bord  de  TOuad-Mehris ,  qui 
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ïj  porter  les  siennes  dans  le  golfe  de 
Djidjeli  ;  on  entre  alors  dans  la  vallée  du 
Roumel.  Le  partage  entre  les  deux  neu- 
ves s*opère  sur  un  plateau  large  et  nu, 
domine  au  nord  par  la  chaîne  grise  et 
aridede  rOuro-Setias,  couvertede monu- 
ments druidiques,  dont  nous  donnerons 
plus  loin  la  description.  Au  sud  l'horizon 
est  borné  à  une  assez  grande  distance 
un  majestueux  rideau  de  monta- 
ges dont  l'accident  le  plus  remarqua- 
Weest  la  large  découpure  du  Nif-en-Nser, 
ou  Bec  de  l'aigle. 

En  descendant  le  cours  du  Mehris , 
en  ne  tarde  pas  à  apercevoir  dans  une 
echancrure  de  la  vallée  les  minarets  de 
Constantine. 

Laissons  de  côté  le  monument  curieux 
du  Sôma,  qui  se  présente  sur  la  route, 
au  sommet  d'une  colline;  monument 
fastueux ,  autel  ou,  tombeau,  dont  aucun 
archéologue  n'a  pu  encore  avec  certitude 
reconnaître  la  destination.  Laissons 
donc  de  côté  Je  Sôma,  et  entrons  a  Cons- 
tantine, cette  ville  qui  à  toutes  les  épo- 
ques, sous  les  rois  numides,  sous  la  do- 
mination romaine  comme  sous  la  domi- 
nation française,  a  occupé  une  place  si 
eminente  dans  les  destinées  de  cette  con- 
trée. 

Constantine. 

0  est  difficile  en  effet  d'échapper  à 
un  senti  ment  mêlé  d'étonnement,  deres- 
pert ,  et  presque  d'effroi ,  lorsque  pour 
)a  première  fois  on  se  trouve  en  face  de 
<wtte  ville  étrange,  de  ce  nid  d'aigle, 
comme  on  l'a  dit  souvent,  qui  fut  la 
capitale  de  la  Numidie-royaume  et  de  la 
Nutnidie-province,  et  dont  la  conquête 
a  été  pour  la  domination  française  elle- 
même  un  si  puissant  auxiliaire ,  un  si 
utiVe  enseignement. 

La  ville  de  Constantine  dessine  une 
espèce  de  parallélogramme,  dont  les 
quatre  angles  regardent  les  quatre  points 
cardinaux.  Les  indigènes  la  comparent  à 
on  bernous  déployé,  et  assignent  à  la 
pointe  sud,  occupée  par  IaKasba,  la  place 
du  capuchon. 

La  face  dirigée  au  sud-ouest  est  la 
seule  partie  de  la  ville  que  la  nature  ait 
rendue  abordable.  La  face  nord-ouest 
est  bordée  de  rochers  escarpés,  termi- 
nés par  un  talus  haut  et  raide.  De  ce 
côté  la  ville  domine  la  vallée  du  Roumel, 


dont  l'œil  suit  le  cours  jusqu'à  six  lieues 

environ. 

Les  deux  autres  faces  sont  couvertes 
par  un  effroyable  fossé,  encaissé  entre 
deux  murailles  de  roches  à  pic,  dont  la 
hauteur  movenne  est  de  cent  dix  mè- 
tres. 

Cette  configuration  étrange,  résultat 
de  quelque  grande  convulsion  du  sol , 
donne  à  la  masse  rocheuse  qui  sup- 
porte la  ville  de  Constantine  l'aspect 
d'un  de  ces  promontoires  à  roches  vi- 
ves, battu  par  le  choc  incessant  des  va- 
gues. Elle  justifie  la  dénomination  de 
ville  aérienne,  que  lui  appliquent  les 
écrivains  arabes  du  moyen  âge;  elle 
explique  le  mol  de  cir/a,  qui  signiûe  en 
phénicien  taillé  à  pic. 

C'est  au  fond  de  ce  précipice  que  le 
Roumel,  réuni  au  Bou-Mrrzoug,  roule, 
de  cascade  en  cascade,  ses  eaux  torren- 
tueuses. Il  entre  au  pied  de  la  pointe 
sud,  et  sort  au  pied  de  la  pointe  nord.  La 
porte  naturelle  par  laquelle  la  rivière 
s'engouffre  dans  le  ravin  n'a  pas  plus  de 
cinq  à  six  mètres  de  largeur  sur  une 
hauteur  de  quarante  mètres.  La  porte  de 
sortie  présente  une  ouverture  de  qua- 
rante mètres  sur  une  élévation  presque 
verticale  de  cent  soixante-dix  mètres. 

Parvenu  à  l'extrémité  de  son  ravin, 
le  Roumel  se  précipite  avec  un  horrible 
fracas  d'une  hauteur  de  soixante  mètres, 
et  disparaît  dans  un  nuage  de  poussière 
humide.  Cette  cataracte  imposante  forme 
un  des  accidents  les  plus  remarquables 
du  sol  de  l'Algérie. 

Après  avoir  franchi  la  dernière  cas- 
cade, le  Roumel,  redevenu  calme,  entre 
dans  une  belle  vallée  bordée  de  magni- 
fiques jardins  d'orangers,  de  grenadiers, 
de  cerisiers,  qu'il  arrose  et  vivifie. 

Malgré  l'abîme  qui  l'enveloppe  et  le 
surnom  d'aérienne,  que  le  moyen  Age 
lui  a  décerné,  Constantine,  ce  nid  d'ai- 
gle, est  encore  dominée  par  trois  hau- 
teurs, d'où  la  vue  plonge  à  quelques 
centaines  de  mètres  de  distance  sur  les 
toits  de  tuiles  de  se>  édifices.  Ce  sont 
les  hauteurs  du  Mecid,  de  Setha-.VIau- 
soura  et  de  Koudiat-Ati.  Les  dt  ux  pre- 
mières sont  séparées  de  la  ville  par  le 
ravin;  la  dernière  commande  la  seule 
langue  de  terre  par  où  Constantine  soit 
abordable. 

Les  monuments  romains  que  l'on  re- 
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trouve  à  Constantine  sont  dignes  de  son 
antique  renom. 

Le  premier  qui  se  présenta  aux  re- 
gards de  l'armée  française  arrivant  par 
la  route  de  Bône  fut  l'aqueduc  monu- 
mental situé  au  sud  de  la  ville,  à  1,200 
mètres  environ,  un  peu  au-dessus  du 
confluent  du  Roumel  et  du  Bou-Mer- 
zoug.  Les  restes  de  cet  édifice  se  compo- 
sent de  six  arceaux  en  pierres  de  taille, 
dont  le  plus  élevé  n'a  pas  moins  de  vingt 
mètres  de  hauteur.  Il  devait  recueillir  les 
eaux  des  sources  du  Bou-Merzoug  à  neuf 
ou  dix  lieues  de  la  ville  et  les  conduire 
dans  de  vastes  citernes  dont  on  retrouve 
les  ruines  sur  le  sommet  du  Koudiat- 
Ati. 

Sur  les  pentes  de  cette  colline,  et  au- 
dessous  de  ces  citernes,  existe  encore 
un  fragmeut  de  la  voie  romaine  qui  s'é- 
tendait de  Cirta  à  Carthage;  elle  est 
formée  de  grandes  dalles  parfaitement 
jointes. 

Si  Ton  suit  en  se  rapprochant  de  la 
ville  la  direction  tracée  par  cette  voie, 
on  passe  devant  les  débris  d'un  de  ces 
édifices  qui  caractérisent  la  civilisation 
romaine.  Il  existait  encore  en  1840  à 
côté  de  la  porte  Valée,  hors  des  rem- 

Karts,  un  bourrelet  de  terre  arrondi  en 
éinicycle  d'où  surgissaient  de  distance 
en  distance  des  restes  informes  de  ma- 
çonnerie noircie  par  le  temps.  L'année 
suivante  l'emplacement  fut  déblayé  par 
l'intendance  militaire,  nour  y  faire  un 
dépôt  de  bois  de  chauffage.  Ce  travail 
mit  à  découvert  les  restes  d'un  théâtre 
antique.  La  place  et  l'orientation  de  ce 
monument  ne  pouvaient  être  mieux 
choisies.  Assis  sur  les  gradins  de  pierres 
qui  garnissaient  l'intérieur  de  l'édifice, 
les  spectateurs  voyaient  se  dérouler  de- 
vant leurs  yeux, a  côté  de  la  scène,  le 
cours  capricieux  du  Roumel,  et  au-dessus 
les  cimes  bleuâtres  des  montagnes  de 
M ila;  décoration  imposante,  dont  les 
bords,  au  cooeher du  soleil,  s'animaient 
de  reflets  rougeâtres  et  présentaient  l'i- 
mage de  volcans  lointains. 

Un  peu  au-dessus  du  théâtre,  sur  les 
pentes  dont  il  occupe  la  crête,  existe  un 
marabout  connu  aujourd'hui  sous  le 
nom  de  Sidi-Mimoun  ;  c'est  une  voûte  de 
construction  romaine  engagée  sous  le 
talus  même  qui  borde  le  pied  des  rem- 
parts de  la  ville,  à  peu  près  à  l'endroit 


où  Ben-  A  ica  accomplit  le  1 3 octobre  1 837 
sa  périlleuse  évasion.  Cette  voûte  protège 
contre  les  éboulements  une  source  et  uu 
bassin  d'eau  thermale,  dont  l'usage  et 
la  réputation  se  sont  conservés  jusqu'à 
nos  jours.  Les  Arabes  viennent  encore 
fréquemment  se  baigner  dans  ces  eaux , 
qu'ils  regardent  comme  très-salutaires. 

Cette  construction  n'est  pas  la  seule 
dont  la  jouissance  se  soit  perpétuée  du- 
rant vingt  siècles- On  en  retrouve  une  au- 
tre au-dessous  de  Sidi-Mimoun.  C'est  un 
canal  de  dérivation,  qui  prend  les  eaux  du 
Roumel  dans  le  fond  de  son  précipice , 
contourne  la  muraille  de  roches  qui 
forme  la  pointe  sud  de  la  ville,  et  vient, 
en  aval  de  la  grande  cataracte,  mettre 
en  mouvement  des  meules  de  moulin  qui, 
à  cette  heure,  alimentent  encore  les 
boulangeries  de  Constantine. 

Nous  venons  de  parcourir  les  princi- 
paux monuments  romains  qui  se  voient 
extérieurement  à  l'ouest  de  la  ville.  Cette 


excursion  nous  a  conduits  au  pied  de  la 
pointe  sud,  près  de  l'issue  du  Roumel.  11 
semble  que  pour  gagner  la  face  opposée 
le  plus  court  serait  de  suivre  les  bords  de 
la  rivière;  mais  il  faudrait s'engagerdans 
le  fond  du  ravin,  et  suivre  son  lit  de  ro- 
ches semé  de  gouffres  et  de  cascades  et 
assombri  de  distance  en  distaoce  par 
d'immenses  voûtes  naturelles  sous  les- 
quelles le  fleuve  disparaît.  C'est  on 
voyage  qu'il  serait  imprudent  de  tenter. 
Le  plus  sûr  est  de  remonter  jusqu'à  la 
porte  Valée  et  de  traverser  la  ville  dans 
sa  longueur  pour  aller  sortir  par  la  pointe 
d'El-Kantara. 

A  près  avoir  franchi  le  seuil  de  la  porte 
Valée,  ouvrage  des  Français,  nous  pou- 
vons passer  soit  sous  l'arc  de  triomphe 
dont  l'arcade  complète  subsiste  encore 
avec  ses  pilastres  corinthiens  et  ses 
piédestaux  de  colonnes ,  soit  le  Tétra- 
py Ion,  édifices  quadrangulaires  qui  for- 
ment la  jonction  de  la  rue  Combes  et  dr 
la  vue  Fieax. 

Enfin,  après  avoir  descendu  les  pentes 
roidesde  la  ville,  nous  voici  sur  le  pont 
d'El-Kantara;  là  un  escarpement  de  qua- 
rante mètres  nous  sépare  encore  du  lit 
de  la  rivière.  Au  premier  abord  le  pont 
hardi  d'EI-kantara  semble  dû  entière- 
ment à  l'architecture  moderne.  La  partie 
supérieure  ne  date  en  effet  que  du  règne 
deSalahBcv.  qui  vers  1790  rendit  à 
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Constantine  cette  communication  im- 
portante; mais  il  suffit  d'abaisser  les  re- 
gards vers  le  fond  du  ravin  pour  recon- 
naître dans  les  piédroits  inférieurs  qui 
soutiennent  cet  imposant  édifice  l'élé- 
ment caractéristique  de  l'architecture 
romaine,  la  pierre  de  taille. 

Un  autre  débris  de  pont  se  voit  encore 
«iaas  le  fond  du  ravin ,  à  quelques  cen- 
taines de  mètres  d'El-Kanlara;  mais 
tl  n'en  reste  que  les  deux  culées  adossées 
uu  rocher  et  quelques  claveaux  de  la 
première  voûte.  Au-dessus,  sur  la  plate- 
forme étroite  et  longue  qui  règue  entre 
le  pied  du  Mansoura  et  le  bord  du  ravin, 
apparaissent  encore  les  restesd  un  cirque  ; 
ou  retrouve  une  partie  des  murs  laté- 
raux et  du  demi-cercle  qui  le  termi- 
nait au  sud. 

I-i  Kasba  actuelle,  décorée  jadis  du 
nom  de  Capiiot?,  devait  être  le  quartier 

le  plus  monumental  de  l'ancienne  Cirta  ; 

c'est  la  que  s'élevaient  les  temples  con- 
sacres aux  divinités  protectrices  de  la 
vt /Je.  Il  y  a  quelques  années  les  soubas- 
sements existaient  encore;  mais  les  ma- 
tériaux en  ont  été  depuis  lors  employés 
•tons  la  construction  d'une  caserne  et 

Parmi  les  ruines  nombreuses  enseve- 
lies sous  le  sol  de  la  Kasba ,  les  seules 
que  les  ingénieurs  français  aient  conser- 
vtes  îont  les  citernes ,  si  justement  célè- 
bres, dont  les  puissantes  murailles  por- 
tent aujourd'hui  un  édifice  considérable. 
Files  se  composaient  d'au  moins  trente- 
trois  bassins  en  béton,  dont  vingt-deux 
sont  parfaitement  conservés.  D'autres 
restes  de  maçonnerie  doivent,  à  en  juger 
par  les  alignements  des  murs  et  la  qua- 
lité des  matériaux,  avoir  fait  partie  de  ce 
réservoir  colossal.  S'il  en  était  ainsi , 
les  citernes  romaines  de  Constantine  au- 
raient cuwert  jadis  un  hectare  de  terrain. 

Le  cadre  de  cette  notice  nous  force 
à  omettre  plusieurs  débris  intéressants 
trouves  à  Constantine,  et  en  particulier 
la  grande  mosaïque  découverte  en  amont 
de  a  ville,  sur  la  rive  gauche  du  Roumel; 
ceux  de  nos  lecteurs  qui  désireraient 
connaître  ce  bel  échantillon  de  l'art 
antique  peuvent  aisément  satisfaire 
Jtur  curiosité  :  ils  n'ont  qu'à  se  rendre 
au  musée  algérien  du  Louvre,  où  la  mo- 
saïque de  Constantiue  a  été  transportée, 
kmis  la  surveillance  de  M.  le  comman- 


dant de  la  Mare,  membre  de  la  Commis- 
sion scientifique  d'Algérie,  avec  tous 
les  soins  qu'exigeait  cette  opération 
délicate. 

La  population  indigène  de  Constant  i  ne 
diffère  par  sa  composition  de  celle  des 
autres  villes  de  l'Algérie;  elle  ne  ren- 
ferme qu'un  très-petit  nombre  de  Turcs 
et  de  Koulouglis,  et  pas  de  Maures;  elle 
se  compose  presque  exclusivement  de  fa- 
milles arabes  ou  berbères,  venues  de 
presque  toutes  les  tribus  de  la  province, 
et  d'israélites.  Au  tcr  janvier  1847  elle 
étaitde  18,969  individus,  dont  15,054  mu- 
sulmans, 552  nègres  et  3,363  israélites. 
Après  Alger,  Constantine  est  de  beau- 
coup la  ville  la  plus  peuplée  de  l'Algérie. 
Quant  à  la  population  européenne ,  son 
chiffre  est  de  1,919  individus,  dont  1,274 
Français. 

Mila. 

Les  montagnes  qui  se  dressaient 
autrefois  dans  l'ouest  devant  les  yeux 
des  spectateurs  romains  ou  numides  as- 
sis sur  les  gradins  du  théâtre  ont  con- 
servé l'aspect  imposant  qu'elles  avaient 
alors;  mais  le  nom  quelles  portaient 
à  cette  époque  n'est  pas  parvenu  jus- 
qu'à nous.  Elles  s'appellent  aujourd'hui 
Zouara,  du  nom  des  tribus  kabiles  qui 
les  habitent.  L'histoire  et  la  géographie 
n'ont  conservé  que  le  nom  d  une  petite 
ville  construite  au  pied  des  versants 
méridionaux  de  la  chaîne.  Elle  s'appelait 
Milevum  ;  el  le  s'appelle  aujourd'hui  Mila. 
Dans  les  dernières  années  du  quatrième 
siècle,  elle  eut  pour  évéque  saint  Optât, 
qui  fut  l'un  des  hommes  distingues  de 
1  Église  d'Afrique.  Il  a  laissé  un  ouvrage 
sur  le  schisme  des  donatistes,  que  le 
temps  nous  a  conservé  et  dont  saint 
Augustin  faisait  beaucoup  de  cas. 

Pendant  quelques  années  Mila  fut 
occupé  parles  Français;  mais  en  1840, 
à  l'époque  où  prévalut  le  système ,  aban- 
donné bientôt  après ,  de  la  concentra- 
tion des  forces  sur  un  petit  nombre  de 
points,  Mila  fut  évacuée  malgré  les 
prières  instantes  de  ses  habitants  indigè- 
nes-, que  la  retraite  des  troupes  françaises 
livrait  aux  incursions  et  aux  brigandages 
des  Kabiles.  Il  n'y  resta  qu'un  seul  Fran- 
çais, non  militaire,  qui  se  livra  à  di- 
verses spéculations,  et  qui  à  cette  heure 
compose  encore  à  lui  seul,  avec  sa  fa- 
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mille  toute  la  population  européenne. 

Mila  est  située  sur  un  petit  affluent 
du  Roumel ,  au  milieu  de  magnifiques 
jardins,  qui  donnent  à  cette  petite  ville, 
d'ailleurs  propre  et  décente,  un  aspect 
des  plus  pittoresques.  11  y  reste  plu- 
sieurs débris  intéressants  de  l'antiquité. 
Mais  ce  qui  nous  a  paru  surtout  digne 
d'attention,  c'est  l'expression  de  bien- 
veillance et  de  douceur  peinte  sur  toutes 
les  physionomies.  Les  habitants  de  Mila 
ne  connaissent  ni  les  contestations  ni 
les  procès.  Ils  ont  cependant  un  kadi  ; 
mais  ce  respectable  magistrat  nous  a 
plusieurs  fois  assuré  que  le  caractère 
pacifique  de  ses  justiciables  lui  consti- 
tuait une  sinécure.  Nous  signalons  ce 
fait  tomme  une  excepi  ion  digne  d'intérêt 
chez,  un  peuple  en  général  très-processif. 

Djemila. 

Mila  est  éloignée  de  Constantine  d'en- 
viron 36  kilomètres;  elle  se  trouve  sur 
l'une  des  routes  qui  mènent  du  chef- 
lieu  de  la  province  à  Sétif. 

Cette  route  présente  beaucoup  d'ondu- 
lations; elle  coupe  en  travers  un  grand 
nombre  d'affluents  du  Roumel.  Un  de 
ces  plis  recèle  les  ruines  célèbres  de 
Djemila.  Là,  dans  une  charmante  vallée, 
arrosée  et  ombragée,  vous  retrouvez 
encore  debout,  après  vingt  siècles,  les 
restes  d'une  petite  cité  fastueuse,  son 
forum,  sa  basilique ,  ses  temples  el  son 
arc  de  triomphe,  qui  faillit  obtenir  les 
honneurs  d'un  voyage  à  Paris  (1). 

JNe  quittons  pas  Djemila  sans  rap- 
peler l'héroïque  défense  dont  elle  fut  le 
théâtre  en  (839,  glorieux  épisode  auquel 
il  ne  manqua ,  pour  être  inscrit  en  lettres 
d'or  dans  nos  annales  militaires,  qu'un 
historien.  Djemila  avait  été  occupée  pen- 
dant quelques  années,  et  partagea  en 
1840  le  sort  de  Mila. 

Sétif. 

La  sécurité  dont  n'a  cessé  de  jouir 
depuis  cette  époque  la  route  de  Cons- 
tantine  à  Sétif  a  éloigné  les  regrets 
qu'aurait  pu  faire  naître  l'abandon  des 

(i)  Ceux  qui  voudraient  étudier  dans  leurs 
détails  ces  restes  de  l'architecture  romaine 
devront  consulter  ta  nartie  des  travaux  de 
îa  Commission  scientifique  d'Algérie  due  à 
M.  A.  Ravoisiê,  l'un  de  ses 


postes  intermédiaires.  Et  cependant 
cette  route  importante  est  loin  de  sa- 
tisfaire aux  conditions  stratégiques  qui, 
dans  un  pays  conquis,  garantissent  la 
sûreté  des  communications  de  Cons- 
tantine  jusqu'à  Djemila  et  de  Djemila  à 
Sétif.  Elle  traverse  une  suite  de  ravins 
profonds,  domines  de  part  et  d'autre 
par  de  hautes  montagnes.  L'un  des 
passages  les  plus  difficiles  est  celui  que 
les  indigènes  appellent  KasbaU,  et  les 
Français  Col  de  Mon*  y  du  nom  d'une 
ville  romaine  dont  on  y  retrouve  les 
ruines.  C'est  vers  ce  point  que  l'on 
abandonne  le  bassin  du  Roumel  pour 
entrer  dans  celui  du  Bou-Sellam,  auquel 
appartient  le  camp-de  Sétif,  aujourd'hui 
transformé  en  ville. 

Sétif,  l'ancienne  colonie  de  Sitifis,  do- 
mine la  vallée  large  et  fertile  de  cette  ri- 
vière, qui,  à  travers  la  Kabilie  orien- 
tale, va  verser  ses  eaux  dans  le  golfe  de 
Bougie.  La  plaine  de  Sétif  est  bornée  à 
une  distance  de  quelques  lieues  seule- 
ment par  le  prolongement  de  la  chaînedu 
Magris,  l'une  des  montagnes  qui  sépa- 
rent le  bassin  du  Roumel  de  celui  du 
Bou-Sellam.  Au  sud  elle  est  limitée  par 
les  crêtes  du  Bou-Taleb,  qui  appartient  au 
massif  de  séparation  entre  le  Sahara  et 
le  Tell.  Dans  l'est  elle  se  prolonge  au 
delà  du  méridien  de  Constant! ne,  et  jus- 
qu'à la  régence  de  Tunis  ;  dans  l'ouest 
elle  s'arrête  au  massif  montagneux  que 
traversent  les  portes  de  Fer. 

Cette  situation  géographique  jointe 
à  l'admirable  salubrité  du  climat  expli- 
que le  rang  que  Sétif  a  occupé  sous  la 
domination  romaine  et  qu'elle  est  appe  lée 
à  ressaisir  sous  la  domination  française. 
Placée  à  cheval  sur  les  deux  principaux 
bassins  de  la  proviuce,  à  l'entrée  d'un 
immense  plateau  oui  les  domine  l'un  et 
l'autre,  en  face  d  une  des  portes  prin- 
cipales qui  donnent  accès  dans  le  Sahara, 
Sétif  compte  parmi  les  positions  maîtres- 
ses auxquelles  se  rattachent,  à  toutes 
les  époques,  suivant  les  circonstances, 
les  destinées  de  la  paix  ou  de  la  guerre. 

Dévastée  dans  les  luttes  incessantes 
du  moyen  îlge ,  elle  demeura  cependant 
centre  de  population  et  de  production  : 
à  cette  époque  elle  jouissait  encore  d'un 
grand  renom  pour  ses  plantations  de 
cotonniers  et  de  noyers. 

Plus  tard,  quand  la  conquête  turque  se 
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fut  appesantie  sur  l'Afrique,  Sétif  parti-  Un  tremble  colossal  couvrait  de  son 

ripa  au  mouvement  général  de  decadt  née  ombre  la  porte  de  l'ancienne  citadelle 

qui  s'étendît  à  toute  l'Algérie.  La  guerre  et  la  source  limpide  qui  baigne  le  pied 

et  l'anarchie  avaient  renversé  ses  mo*  de  ses  murs.  Il  abritait  des  myriades 

naments  et  ses  murailles  ;  la  razia  et  d'oiseaux  réfugiés  sous  son  large  feuil- 

!  «action  achevèrent  de  ruiner  son  lage;  c'étaient  là  les  seuls  hôtt  s  de  cette 

agriculture.  Cependant,  comme  pour  antique  cité ,  au  moment  où  les  Frau- 

perpétuer  le  témoignage  de  son  ancienne  çais  vinrent  la  doter  d'une  vie  nouvelle, 

splendeur,  au  milieu  des  ruins  accu-  Il  existe  dans  les  ruines  de  Setif  uu 

mulées  dans  son  enceinte  déserte,  s'é-  grand  nombre  d'inscriptions  latines. 

Ublit  un  marché  périodique,  ou  les  L'une  d'elles  m'a  paru  intéressante,  parce 

habitants  de  toutes  les  régions  comprises  qu'elle  sembleannoncer  l'existence  d'une 

dans  l'ancien  rovaume  de  Bougie  ve-  colonie  juive  à  Sétif  antérieurement  a 

«aient  chaque  dimanche  apporter  les  la  dispersion  du  peuple  d'Israël.  Je  l'ai 

produits  de  leur  travail  et  se  pourvoir  trouvée  sur  une  pierre  renversée  au 

des  denrées  nécessaires  à  leur  subsis-  pied  de  la  seconde  enceinte,  parmi  d'au- 

Uoce  et  a  leur  industrie.  Sétif  demeura  très  débris  épors  et  informes  ;  en  voici  la 

ainsi  ce  qu'elle  avait  toujours  été,  ce  traduction  littérale  :  Avdia  Ester  (aster) 

qu'elle  sera  toujours,  l'anneau  d'alliance  Judea.  M.  Aoilius  Janarius ,  père  de  ta 

entre  la  montagne  et  la  plaine,  entre  la  synagogue ,  à  sa  fuie  chérie, 

population  kabrie  et  la  population  arabe.  La  population  actuelle  de  Sétif  se 

C'est  en  183*  que  les  Français  pri-  compose  de  606  Européens,  dont  440 

reot possession  des  ruines  de  Setif,  ap-  Français,  et  de  413  indigènes,  dont  307 
pelés  parles  indigènes  eux-mêmes,  qui  musulmans,  8  nègres  et  98  Israélites, 
leur  avaient  révélé  l'importance  de  cette  sans  compter  la  population  indigène 
position.  Ils  y  trouvèrent  les  restes  de  flottante,  qui  est  de  93  personnes, 
deux  enceintes  fortifiées,  d'âges  diffé-  La  ville  de  Sétif  n'attend  pour  pren- 
ants ,  de  grandeur  inégale.  dre  un  accroissement  rapide  que  l'ouver- 

La  première,  élevée,  suivant  toute  ap-  ture  de  la  communication  avec  Bougie, 

parence,  dans  les  beaux  jours  de  la  co-  qui  est  son  port  naturel.  Cet  événement 

lonie  romaine ,  embrassait  un  espace  doit  être  la  conséquence  inévitable  et 

«Tenviron  1OO0  mètres  de  longueur  sur  prochainedu  développement  pacifique  de 

DM  de  largeur.  La  seconde,  contempo-  notre  influence  et  de  notre  domination, 

ni* 4e  l'empire  grec,  se  réduisait  à  un  „    ..  .  ..... 

rwtangle  I  ongde  450  mètres,  largede  300.  tioraj-ooU'Ariridj. 

îtaas l'angle  occidental  de  cette  enceinte  Sétif  forme  la  tête  de  l'occupation 

s'etaaît  encore ,  presque  intacte ,  l'an-  française  dans  la  province  de  Constan- 

nenne  acropole,  carré  long  de  150  mè-  tine."  Au  delà,  dans  l'ouest,  il  a  existé 

très  sur  1ÎO.  jusqu'à  Tannée  1846  une  trouée  de 

Les  murs  de  cette  seconde  enceinte  270  kilomètres  de  largeur  (68  lieues), 

n'ont  pas  moins  de  trois  mètres  d'épais-  dans  laquelle  l'action  de  l'autorité  fran- 

seur.  Parmi  les  pierres  employées  dans  la  çaise  ne  s'exerçait  que  par  le  ministère 

construction  ,  plusieurs  portent  des  ins-  des  agents  indigènes, 

criptions  et  des  moulures;  ce  qui  prouve  Le  seul  point  de  ce  vaste  espace  où 

qu'elles  proviennent  d'autres  monu-  flottait  le  drapeau  français  était  un  petit 

meut*  sur  lesquels  une  première  destruc-  poste  isolé,  nommé  Bordj-bouAriridj , 

Uon  avait  passé.  éloigné  de  Sétif  de  70  kilomètres  à 

11  ne  restait  au  moment  de  l'entrée  l'ouest.  Il  est  situé  au  milieu  de  la  vaste, 

<1<-s  Français  à  Setif  que  le  soubassement  plaine  de  la  Medjana  ,  large  plateau  qui 

delà  première  enceinte,  envahi  sur  plu-  sépare  la  vallée  méditerranéenne  de 

sieurs  feints  par  la  terre  et  les  décombres,  l'Ouad-Akbou ,  de  la  vallée  Saharienne 

des  restes  beaucoup  mieux  conservés  de  du  Hodna.  Là  un  officier  français  re- 


romaine, compagnie  de  soldats  indigènes  recrutés 
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en  grande  partie  dans  la  contrée  qu'il 
commande;  il  trouve  en  outre  un  appui 
moral  dans  l'autorité  de  Mokrani,  le  chef 
héréditaire  de  ces  contrées,  nommé 
khalifa  de  la  Medjana  par  le  gouverne- 
ment français ,  et  dont  la  fidélité  à  notre 
cause  ne  s'est  jamais  démentie  depuis 
dix  ans  qu'il  a  juré  de  la  servir.  La  juri- 
diction féodale  de  ce  haut  fonctionnaire 
indigène  s'étend  sur  les  montagnes  qui 
dans  les  quatre  directions  cardinales 
bornent  l'horizon  de  la  Medjana  ;  c'est 
à  la  fois  le  plus  grand  seigneur  et  en 
même  temps  le  plus  riche  propriétaire 
de  l'Algérie ,  et  ce  grand  seigneur ,  dont 
la  famille  remonte  à  ces  dynasties  puis- 
sautes  maîtresses  de  l'Afrique  et  de 
l'Espagne,  ce  riche  propriétaire,  dont 
la  fortune  s'élève  à  un  million  au  moins 
et  peut-être  à  deux  millions  de  francs  de 
revenus,  a  obéi  pendant  longtemps  à 
un  simple  capitaine  d'infanterie,  qui 
n'avait  pour  appuyer  son  autorité  qu'une 
centaine  de  sujets  enrégimentés  du 
prince  indigène,  sa  fermeté  personnelle 
et  la  grandeur  des  intérêts  qu'il  repré- 
sentait. 

Aumale. 

L'immense  lacune  oui  séparait  Sétif 
de  Médéa  n'a  été  comblée,  imparfaite- 
ment encore,  que  vers  le  milieu  de  1846. 
11  n'avait  existé  jusqu'à  cette  époque  au- 
cun établissement  français  dans  le  sud- 
est  d'Alger.  Aussi,  pendant  l'insurrec- 
tion de  1S45  Abd-el-Kader  y  avait-il 
installé  la  base  de  ses  opérations;  et  on 
le  vit  pendant  longtemps  établi  dans  ce 
large  espace,  que  Ta  conquête  française 
laissait  dégarni,  promener  sa  victoire  no- 
made du  nord  au  sud,  de  la  Kabilie  aux 
OulAd-Naïl,  toucher  et  ébranler  à  la  fois 
la  province  de  Constantine  et  celle  d'Al- 
ger. Le  centre  de  ces  oscillations  ,  qui 
embrassait  dans  sa  largeur  méridienne 
la  moitié  de  l'Algérie,  était  un  col  compris 
entre  deux  hautes  masses  de  montagnes, 
le  Dira  et  l'Ouennoura.  Il  occupe  l'ex- 
trémité occidentale  du  large  éventail 
dessiné  par  les  rameaux  supérieurs  de 
l'Oiiad-Akbou.  Là ,  sur  un  de  ces  af- 
fluents ,  existaient  les  ruines  d'une  ville 
romaine  appelée  Auzia ,  qui  déjà  à  l'é- 
poque où  les  agitateurs  numides  inquié- 
taient la  domination  romaine  avait  joué 
un  rôle  important  dans  les  annales  de 


cette  contrée.  C'est  par  cette  porte  de- 
raeurée  ouverte  que  le  Jugurtha  tk 
notre  époque  communiquait  des  ferti- 
les vallées  du  Tell  dans  les  lacs  salés  du 
Sahara.  Enfin  l'occupation  de  ce  poste 
fut  résolue,  et  l'antique  Auzia,  appelée 
par  les  Arabes  Sour-ei-Rezlan,  est  sortie 
en  ce  moment  de  ses  ruines,  et  devient 
sous  le  nom  d'Aumale  un  des  points 
d'appui  les  plus  efficaces  de  notre  do- 
mination dans  le  centre  de  l'Algérie. 

Aumale  est  situé  à  40  kilomètres 
à  l'ouest  de  Bordi-bou-Ariridj  et  a  90  ki- 
lomètres à  l'est  de  Médéa.  Il  appartient 
à  la  province  d'Alger. 

L'User. 

Si  en  sortant  d'Aumale  le  voyageur 
continue  sa  route  vers  l'ouest,  sur  les 
plateaux  du  Tell ,  il  entre  dans  le  bassin 
étroit  de  Tisser,  sur  lequel  il  n'existe  pas 
d'établissements  français.  Il  atteint  bien- 
tôt le  remarquable  plateau  situé  au  sud- 
est  de  Médéa,  d'où  s'échappent  à  la  fois 
Tisser,  l'Arrach  et  le  Chélif.  En  attei- 
gnant les  murs  de  Médéa  il  entre  dans 
la  vallée  du  Chélif. 

Le  Chélif.  —  Médéa. 

Le  Chélif  est  la  plus  étendue  des  riviè- 
res qui  traversent  le  Tell.  lien  est  aussi 
la  plus  remarquable.  11  prend  sa  source 
dans  les  flancs  septentrionaux  du  Djebel- 
Amour,  montagne  saharienne  dont  la 
base  domine  celles  de  toutes  les  monta- 
gnes de  l'Algérie;  en  descendant  de 
ce  réservoir  élevé  le  Chélif  traverse  une 
partie  du  Sahara  du  sud  au  nord , 
iranchitdans  une  gorge  profonde  les  mon- 
tagnes qui  limitent  le  Tell ,  puis ,  durant 
l'espace  de  cinquante  lieues  environ,  il 
coule  parallèlement  au  littoral,  et  trouve 
enfin  son  issue  à  la  mer ,  à  quelques 
kilomètres  à  l'est  de  Mostaganem. 

Une  des  circonstances  qui  caractérisent 
le  cours  du  Chélif,  la  grande  rivière  du 
Tell ,  c'est  qu'il  sort  du  même  berceau 
ue  l'Ouad-el-Djedi ,  la  grande  ligne 
e  fond  du  Sahara,  le  fleuve  Triton  de 
l'antiquité.  A  quelques  kilomètres  à  peine 
des  gorges  qui  recèlent  les  sources  dt- 
l'une  s'ouvrent  les  gorges  qui  recèlent 
les  sources  de  l'autre. 

Cependant  il  s'en  faut  encore  de  beau- 
coup que  le  Chélif  puisse  se  comparer 
à  nos  cours  d'eau  d'Europe.  Dans  la  par- 
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t:e  inférieure  de  son  cours  il  n'est  point 
navigable,  et  dans  la  partie  supérieure 
il  demeure  presque  toujours  à  sec.  C'est 
sur  cette  branche  supérieure,  au  milieu 
de  b  grande  plaine  saharienne  du  Sersou, 
qu'est  la  station  de  Tagguin ,  où  s'ac- 
complit en  1843  l'enlèvement  de  la 
ztnala  d'Abd-el  Kader  par  M.  le  duc 
<f  Aumale. 

Le  cours  inférieur  du  Chélif  se  de- 
mie entre  les  deux  massifs  de  l'Ouer- 
seois  et  du  Dahra,  qui  furent  dans  ces 
donières  années  les  deux  principaux 
: -'.ers  d'insurrection.  Aussi  est-ce  dans 
le  bassin  de  ce  lleuve  que  la  domination 
française  a  formé  le  plus  grand  nombre 
relatif  d'établissements.  Il  en  existe  trois 
sur  les  confins  méridionaux  du  Tell  : 

Boshar,  à  l'entrée  de  la  rivière,  dans 
La  région  des  terres  de  labour  et  sur  la 
ronve  des  caravanes  qui  d'Alger  s'ache- 
minent vers  le  sud  ; 

Temet-e/-Had,  à  l'extrémité  orientale 
de  i'Ouersenis  ; 

Tiirct,  à  la  source  de  la  Mina,  le 
principal  affluent  du  Chélif. 

Sur  la  ligne  médiane,  celle  qui  partage 
en  deux  la  largeur  du  Tell ,  le  Chélif  ne 
compte  pas  moinsdecinq  établissements 
(notais,  qui  sont  Medea  .  Miliana,  Or- 
Jâosville,  Ammi-Mouça  et  Sidi-bel- 
Hacel.  Les  deux  premiers  existaient 

-ut  la  conquête;  les  trois  autres  sont 
d'origine  française. 

La  place  ou  s'élève  aujourd'hui  Or- 
léaosville  portait,  avant  que  les  Français 
s'y  fassent  installés,  le  nouid'KI-Asnam 
(les  idoles).  Il  y  existait  des  ruines 
considérables.  On  y  a  retrouvé  depuis 
un  grand  nombre  d'antiquités  curieuses, 
et  particulièrement  le  pavé  en  mosaïque 
d  onc  des  plus  anciennes  basiliques  de 
la  chrétienté.  Une  inscription  écrite  en 
stands  caractères  la  fait  remonter  aux 
premières  années  du  troisième  siècle. 
La  mosaïque  n'a  pas  moins  de  quarante 
pas  de  longueur  sur  vingt-deux  de  lar- 
çeor,  sans  y  comprendre  les  bas-eôtés, 
tfà  étaient  séparés  de  la  nef  par  deux 
rangs  de  colonnes.  A  l'une  des  extré- 
mités de  ce  pavé  se  trouvait  l'autel  et 
a-devant  un  agneau  percé  d'une  ileche 
et  des  poissons.  Le  poisson  «  tait  autre- 
lois  une  image  symbolique  du  christia- 
nisme. A  l'extrémité  opposée,  au  milieu 
d'ime  belle  rosace  entourée  de  guirlan- 


des et  de  feuillages,  on  lit  une  inscription 
tumulaire  consacrée  à  la  mémoire  de 
l'évéque  Reparatus.  La  date  se  rapporte 
à  une  ère  spéciale  qui  la  fait  remonter 
aux  premières  années  du  cinquième  siècle. 

Orléansville  offre  cela  de  particulier 
que  parmi  les  monuments  antiques  dé- 
couverts jusqu'ici  la  plupart  appartien- 
nent au  christianisme. 

La  ville  est  située  au  bord  du  Chélif, 
dans  la  plaine  longue  et  monotone  com- 
prise entre  I'Ouersenis  et  le  Dahra;  elle 
a  suivi  la  progression  hiérarchique  de 
tous  nos  établissements  qui  de  camps 
ou  même  de  simples  postes  se  sont  éle- 
vés au  rang  de  cités.  Elle  compte  une 
population  européenne  d'environ  700 
habitants,  dont  la  moitié  sont  Français. 
Mais  il  paraît  que  cette  fondation  n'entre 
pas  encore  dans  les  besoins  et  les  ha- 
bitudes indigènes  ;  car  la  population 
indigène  en  résidence  lixe  se  réduit  à 
quatre  personnes,  et  la  population  flot- 
tante est  presque  nulle. 

Quant  aux  deux  autres  postes,  Ammi- 
Mouça  et  Sidi-bel-Hacel,  ils  en  sont  en- 
core au  premier  degré  de  l'échelle  hié- 
rarchique, celui  de  simples  postes. 

.  .  Médéa. 

Au  premier  rang  des  établissements 
fondés  ou  conservés  par  les  Français 
dans  le  vaste  bassin  du  Chélif  figurent 
les  deux  villes  originairement  indigènes 
de  Médéa  et  de  Sliliana.  Elles  forment 
deux  des  principaux  anneaux  de  la  grande 
chaîne  médiane  tendue  par  l'occupation 
française  de  l'est  à  l'ouest  de  l'Algérie 
entre  le  littoral  et  le  Sahara,  chaîne 
dont  l'importance ,  mal  comprise  après 
une  première  apparition  de  nos  troupes 
à  Médea,  après  une  autre  apparition  à 
Mascara,  qui  eut  lieu  quelques  années 
plus  tard  ,  après  le  séjour  temporaire 
d'une  garnison  française  à  Tlemcen,  ne 
fut  mise  dans  tout  son  jour  que  par  la 
prise  et  l'occupation  définitive  de  Cons- 
tantine  et  de  Sélif. 

,  .  Médéa, 

Aux  détails  donnés  sur  cette  ville 
dans  la  première  partie  de  cette  publi- 
cation nous  n'ajouterons  que  le  com- 
plément nécessité  par  les  faits  accom- 
plis depuis  cette  époque. 

L'armée  française  prit  définitivement 
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possession  de  Médéa  le  17  mai  1840, 
dix  ans  après  la  première  expédition 
rapportée  dans  la  notice  que  nous  com- 
plétons. Les  Français  trouvèrent  la  ville 
déserte;  elle  avait  été  entièrement  éva- 
cuée par  les  habitants ,  qui  depuis  sont 
revenus  en  grand  nombre  se  ranger  sous 
la  loi  française. 

Au  commencement  de  1847  la  popu- 
lation indigène  de  Médea  se  composait 
de  3,  578  indigènes,  dont  2,887  musul- 
mans, 65  nè^rès  et  626  Israélites. 

Quant  à  la  population  Européenne, 
elle  comptait  1,390  personnes,  dont  776 
français. 

Miliana.  . 

Le  8  juin  1840  les  Français  entrèrent 
à  Miliana;  ils  la  trouvèrent  abandonnée 
par  les  habitants  et  livrée  aux  flammes. 

Cette  ville  est  située  à  900  mètres 
environ  au-dessus  du  niveau  de  la  mer, 
et  dominée  au  nord  par  le  mont  Zak- 
kar, qui  a  lui-même  1,534  mètres  d  élé- 
vation. Les  magnifiques  vergers  qui 
l'entourent,  les  eaux  vives  qui  l'arrosent 
et  l'animent,  le  voisinage  imposant  du 
Zakkar ,  font  de  Miliana  l'un  des  sites 
les  plus  pittoresques  de  l'Algérie. 

Elle  présente  la  forme  d'une  ellipse  res- 
serrée entre  deux  ravins,  dont  les  escar- 
pements naturels  lui  serventde  remparts. 
La  kasba  occupe  l'une  des  extrémités 
du  grand  axe.  Comme  la  plupart  des  cités 
musulmanes,  la  ville  est  sillonnée  de  rues 
étroites  Ht  tortueuses.  Les  maisons  sont 
construites  en  pisé  blanchi  à  la  chaux; 
elles  se  composent  d'un  rez-de-cliaussée 
et  d'un  étage  avec  une  galerie  quadran- 
gulaire  intérieure,  forme  habituelle  des 
maisons  moresques.  Un  oranger  ou  un 
citronnier  planté  dans  la  plupart  des 
cours  y  répand  son  ombre  et  ses  par- 
fums; une  multitude  de  canaux  souter- 
rains alimentent  les  fontaines  publiques 
et  les  habitations  particulières. 

La  ville  ne  renferme  pas  moins  de 
vingt-cinq  mosquées.  L'une  d'elles  sert 
de  sépulture  à  un  marabout  célèbre,  Sidi- 
Ahmed-uen-loucef,  dont  la  famille  a 
fourni  la  souche  de  plusieurs  tribus  con- 
sidérables. 

A  quelque  distance  à  Test  de  la  ville, 
dans  un  des  ravins  qui  la  bordent,  les 
Français  trouvèrent,  au  moment  de 
la  prise  de  possession,  un  bâtiment 


long  d'environ  35  mètres  et  large  de  8, 
construit  en  moellons  et  couvert  en  tui- 
les; c'était  une  usine  fondée  par  Abd-el- 
Kader.  La  façade,  d'un  style  moderne, 
reposait  sur  trois  arceaux  réguliers  en 
plein  cintre.  Cet  établissement  contenait 
cinq  fourneaux  à  la  catalane  alimentes 
par  une  trompe  ;  une  retenue  d'eau  prati- 
quée dans  le  ravin  faisait  mouvoir  un 
martinet ,  auprès  duquel  on  trouva  quel- 
ques ébauches  grossières  de  bayonnettes. 

Le  territoire  de  Miliana  paraît  réunir 
plusieurs  éléments  de  prospérité  indus- 
trielle; on  assure  que  le  Zakkar  ren- 
ferme une  mine  de  cuivre  et  un  magnifi- 
que banc  de  marbre.  On  a  trouvé  dans  le 
voisinagede  la  ville  des  gisements  de  sul- 
fure de  plomb,  d'oxyde  et  de  carbonate 
de  fer.  Près  de  la  fofge  d'Ahd-el-Kadcr 
il  existe  de  riches  affleurements,  qui,  se- 
lon toute  apparence,  ont  fourni  leur  mi- 
nerai à  l'usine  créée  par  l'émir;  car  on 
a  retrouvé  autour  de  l'établissement  des 
débris  de  même  nature. 

La  domination  romaine  a  laissé  a 
Miliana  des  traces  non  équivoques  de 
son  passage  ;  un  reste  de  voie  romaine 
existe  encore  aux  environs  de  la  ville; 
le  temps  a  même  conservé  la  façade  d'un 
édifice  qui  date  de  cette  époque.  Beau- 
coup de  blocs  de  marbre  dont  plusieurs 
portent  des  bas* reliefs  et  des  inscrip- 
tions gisent  épars  dans  [intérieur  de 
Penceiute.  L'un  de  ces  bas-reliefs  repré- 
sente un  homme  a  cheval,  tenant  une 
épée  dans  une  main  et  un  rameau  dans 
l'autre. 

Au  commencement  de  1847  la  popula- 
tion indigène  de  Miliana  se  composait 
de  1,247  habitants,  et  la  population 
européenne  de  1,210,  dont  793  Français. 

La  Makta. 

A  la  vallée  du  Chélif  succède,  dans  la 
direction  de  l'est  à  l'ouest,  celle  de  la 
Makia.  Elle  est  formée  de  deux  bras 
principaux ,  l'Habra  et  le  Sig.  C'est  vers 
leur  confluent ,  dans  la  plaine  étroite  et 
marécageuse  qui  le  sépare  de  la  mer, 
qu'eut  lieu  en  juin  1835  le  malheureux 
combat  de  la  Makta ,  une  de  ces  glorieu- 
ses épreuves  où  la  grandeur  d'âme  d'un 

§éuéral  en  chef  l'élève  souvent  plus  haut 
ans  l'opinion  des  hommes  que  n'eut 
pu  le  faire  une  victoire. 
Sur  le  cours  de  IHabra  se  présentent 
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te  camp  Perregaux ,  qui  porte  le  nom  général  de  l'émir ,  le  point  de  départ  de 

l'un  des  martyrs  de  la  conquête;  puis  sa  fortune. 

on  simple  poste-étape  jeté  sur  la  route  Selon  les  traditions  locales  recueillies 
d'Oran  à  Mascara,  et  enfin  Mascara  elle-  parles Taleb,cesarchivistes de  l'Algérie, 
même.  Deux  autres  établissements  fran-  Mascara  aurait  été  bâtie  par  les  Ber- 
çais situés  aux  sources  méridionales  de  bères  sur  les  ruines  d'une  cité  romaine. 
Ij  rivière .  Saïda  et  Data*  appartiennent  L'étymologie  d'ailleurs  lui  assignerait 
à  cette  i  i_!ne  de  vigies  permanentes  rie-  une  origine  guerrière  ;  car  Mascara  si- 
vées'en  1844  sur  les  conGns  du  Tell ,  là  gnifie  la  ville  aux  armées. 
où  les  tribus  sahariennes  viennent  an-  Cette  ville,  telle  que  les  indigènes  nous 
nullement  chercher  leur  pain.  l'ont  laissée,  se  divise  en  plusieurs  par- 
Le  second  bras  de  la  Makta ,  le  Sig,  ties  séparées  entre  elles.  La  villed'abord, 
possède  deux  établissements  de  nature  puis  le  faubourg  de  Baba- Ali  au  nord  , 
différente  ,  la  commune  agricole  fondée  celui  d'Aïn-el-Baïda  au  sud ,  un  autre 
par  la  compagnie  de  l'Union  du  Sig  et  le  petit  faubourg  à  l'est,  et  enfin  celui  d'Ar- 

Kde  Sidi-bH-Abbès,  où  eut  lieu  dans  koub-lsmaïl,  construit,  il  v  a  moins  d'un 
m  remiers  jours  de  1845  l'audacieux  siècle,  par  les  Turcs, 
coup  de  main  de  soixante-huit  visionnai-  La  ville  avait  deux  portes ,  et  une  po- 
res indigènes  enrôlés  sous  la  bannière  terne  ou  porte  de  secours,  donnant  sur 
mystique  de  Mouléï-Taïeb  (1).  un  ravin  qui  la  traverse.  De  belles  eaux 
De  ces  différents  nœuds  qui  forment  provenant  d'une  source  abondante  v  ar- 
\e  réseau  actuel  de  l'occupation  française  rivaient  par  des  canaux  d'une  distance  de 
dans  le  bassin  de  la  Makta ,  le  plus  ira-  3,000  mètres. 

portant  est  Mascara,  ville  de  création  Les  Français,  devenus  maîtres  de 

indigène,  qui  fut  sous  les  Turcs  le  siège  Mascara,  l'approprièrent  à  leur  usage. 

du  beylik  de  l'ouest  jusqu'au  moment  Le  petit  faubourg  de  l'est  disparut  ,  et 

de  l'évacuation  d'Oran  par  les  Espagnols,  les  trois  autres,  réunis  par  une  enceinte 

et  dont  l'occupation  définitive  par  les  continue,  forment  aujourd'hui  une  seule 

Français  eut  lieu  le  30  mai  184t.  et  même  place ,  traversée  par  un  cours 

d'eau  qui  ne  tarit  pas,  l'Ouad-Sidi-Tou- 

Mascara.  dman. 

,                   ...  Mascara  a  une  kasba  ou  citadelle,  si- 

A  quarante-cinq  kilomètres  au  sud  de  tuée  au  nord  et  isoIée  de  )a  vine  par  une 

Most-gnem  s  eleve  une  montagne  qui  murai„e  en  pîsé;  eIle  |)0ssède  ei\  oulre 

domine  au  nord  lecoursdel  Habra.  Ellea  plusieurs  mosquées  remarquables  par  l'é- 

rte  baptisée  par  les  indigènes  du  nom  pit-  fégance  de  leur  architecture,  un  fondouk 

mque  de  Chareber-Rih,  la  lèvre  du  0u  caravansérail,  un  marché,  un  pa- 

E?  ?ue  to^TTm**  QUI  fré-  ,aig  qui  fut  la  résiUence  des  beys,  et  la 

qucmment  s  engouffrent  dans  ses  gorges  cast;rne  des  réguiiers  de  l'émir  dans  la 

y  root  entendre  des  bruits  sourds  sem-  kasba 

blables  à  de  grandes  et  mystérieuses  pa-  Les  environs  de  Mascara ,  dans  un 


de  Chareb-er-Rih  voit  ravon  de  p|usi€urs  kilomètres,  étalent 

se  dérouler  autour  de  lui  un  magnifique  Qlfe  végétation  r.che  et  active  :  la  vigne, 

panorama  :  au  nord  la  mer  depuis  Oran  le  figuier  de  Barbarie,  le  figuier  d'Eu- 

ju^uauChelif;  a  I  est  les  montagnes  rope,y  mêlent  leur  verdure  à  celle  de  lo- 

qm  tordent  les  deux  rives  du  fleuve;  iiviel%  de  |  amandier ,  du  coignassier  et 

T*T*  'fs  dernières  cimes  de  la  chaîne  de  p|usjeurs  arbres  fruitiers  de  nos  cli- 

•*u  delà  de  laquelle  commence  le  Sahara.  mats. 

La  guerre  a  ruiné  l'industrie  de  Mas- 


C'est  sur  le  versant  méridional  du 


tfareb  er-Rih  et  au-dessus  de  la  plaine  cara .  mais  au  te  de  sa  prosperile  elle 
d  hghres  ,  qui  fut  le  berceau  d  Abd  e  -    exploitait  une  spécialité  importante  : 

'   ÛrjVÏ1  ?  "aSS,Se     °Cie" nC  C3PI  C'était  b   fdbri(*tion  de  CeS  bern0US 


de  l'ouest ,  l'ancien  quartier 


noirs  qui  jouissaient  dans  toute  la  Bar- 
barie d'une  iuste  réputation  d'élégance 


(i)  Nous  ferons  connaître  plus  tard  l'ori-    et  de  solidité. 
m  et  La  naiure  de  ws  associaiious.  Dans  les  premiers  temps  de  sa  for- 
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tune,  l'émir  avait  formé  le  projet  d'é- 
tablir à  Mascara  le  siège  de  son  gou- 
vernement ;  il  y  avait  réuni  un  grand 
nombre  d'ouvriers  européens.  Mais  la 
prise  de  cette  ville  par  les  troupes  fran- 
çaises en  1836  dérangea  ses  plans;  les 
ouvriers  furent  dirigés  sur  Tagdemt, 
Médéa  et  Miliana,  qui  devaient  éprouver 
le  même  sort  quelques  années  après. 

Au  commencement  de  1847  la  popu- 
lation de  Mascara  se  composait  de  1 ,202 
Européens ,  dont  698  Français ,  et  de 
2,695  indigènes,  dont  2,292  musulmans. 

La  Tafna. 

I^a  Tafna  s'est  acquis  depuis  l'occu- 
pation française  un  grand  renom  diplo- 
matique ;  c'est  vers  l'embouchure  decette 
rivière  que  fut  conclu,  le  30  mai  1837, 
4e  fameux  traité  qui  porte  son  nom. 
C'est  encore  sur  un  de  ses  affluents , 
vers  la  frontière  du  Maroc,  que  lut  signé 
le  18  mars  1845  un  autre  traité,  celui 
de  Lella-Marnia ,  qui  fixait  la  délimita- 
tion de  l'Algérie. 

Resserrée  dans  la  partie  inférieure  de 
son  cours,  la  Tafna,  à  quelque  distance 
de  la  mer,  s'épanouit  en  deux  belles  val- 
lées, à  l'ouest  la  Tafna  supérieure  et  à 
l'est  J'Isser.  Toutes  deux  prennent  nais- 
sance dans  le  voisinage  du  poste  fran- 
çais deSebdou,  et  circonscrivent,  en 
descendant  de  là  ,  un  large  plateau  dont 
la  ville  de  Tlemcen  occupe  le  centre. 

TLEMCEN. 

Elle  est  assise  dans  une  riche  plaine, 
détachée  de  la  masse  du  plateau  par  deux 
rivières,  leSafsaf  et  l'Hanaia,  qui  vont 
se  rendre  dans  la  Tafna  et  dans  Tisser. 

L'aspect  de  la  campague  autour  de 
Tlemcen  explique  en  partie  l'importance 
qu'elle  a  prise  entre  les  mains  des  mu- 
sulmans, si  amoureux  des  beaux  paysages 
et  des  sites  pittoresques.  Que  d'attraits 
par  exemple  devaient  avoir  pour  eux  les 
bords  du  Safsaf  !  De  la  haute  vallée  de 
Mafrouch ,  où  il  prend  naissance ,  il  se 
précipite  dans  un  gouffre  de  trois  cents 
mètres  de  profondeur  par  six  cataractes 
successives ,  qui  toutes  ont  creusé  leur 
bassin.  Dans  ces  chutes  successives  tan- 
tôt la  rivière  s'allonge  en  nappe  bril- 
lante ,  tantôt  elle  se  divise  en  filets  écu- 
incux ,  dont  l'obscurité  du  gouffre  fait 
ressortir  la  blancheur  éclatante.  De 


ha  ut  es  roches  d'un  rouge  ardent  encais- 
sent les  deux  rives ,  et  servent  de  base  à 
des  végétations  de  natures  diverses.  Dans 
la  partie  supérieure»  des  noyers  séculaires, 
des  cerisiers,  des  ormes,  des  frênes, 
des  sureaux  à  larges  feuilles  déploient 
leur  luxe  septentrional  ;  tandis  qu'a  leur 
pied  le  jujubier ,  le  figuier,  l'olivier,  le 
laurier-rose ,  le  lentisque ,  le  nopal , 
le  caroubier ,  reliés  entre  eux  par  les 
nœuds  de  la  vigne  sauvage ,  abritent  eu- 
core  sous  leur  feuillage  épais  l'acanthe, 
l'angehque ,  l'asphodèle ,  le  narcisse  et 
la  violette,  accrochés  aux  vieux  troncs 
morts  qui  pendent  sur  l'abîme.  La  ronce 
et  le  lierre  en  tapissent  les  escarpements, 
et  forment  comme  la  tenture  de  ce  sanc- 
tuaire sauvage,  appelé  par  les  indigènes 
el-Hedïr  ou  te  lac. 

La  ville  est  dominée  au  sud  par  des 
montagnes  qui  tempèrent  l'action  des 
vents  du  midi.  L'hiver  s'y  fait  même 
sentir  parfois  assez  rudement.  Cepen- 
dant la  chaleur  moyenne  suflit  pour  con- 
duire  à  maturité  la  plupart  des  fruits 
du  midi  de  la  France. 

Comme  presque  toutes  les  villes  du 
nord  de  l'Afrique  exposées  au  moyen 
âge  à  des  incursions  fréquentes ,  Tlem- 
cen reposait  par  trois  de  ses  faces  sur 
des  escarpements  abruptes;  elle  n'était 
accessible  que  par  le  sud-ouest ,  où  la 
plaine  venait  se  rattacher  aux  dernières 
pentes  des  montagnes. 

Dans  cette  ville,  aujourd'hui  si  ré- 
duite, si  mutilée,  saluons  un  des  plus 
graudsdébris  historiques  de  l'Algérie,  de 
ce  reliquaire  si  riche  en  gloires  éteintes, 
en  grandeurs  déchues.  Bâtie  sur  les 
ruines  d'une  cité  romaine ,  Tlemcen  pa- 
raît avoir  porté  sous  la  domination  des 
Césars  le  titre  de  colonie.  Mais  sa  véri- 
table splendeur  ne  date  point  de  cette 
époque;  elle  est  toute  sarrasine.  Toute- 
fois sous  les  constructions  élevées  par 
les  émirs  Almohades,  maîtres  de  l'Afri- 
que et  de  l'Espagne ,  il  existe  encore  un 
amas  de  ruines  qui  remontent  à  la  pre- 
mière époque.  Une  foule  d'inscriptions 
tu  mu  I  aires,  quelques  inscriptions  histo- 
riques ,  prouvent  que  cet  établissement 
avant  même  que  les  révolutions  musul- 
manes l'eussent  élevé  au  rang  de  capi- 
tale, ne  fut  pas  sans  quelque  importance. 

Parmi  les  inscriptions  latines  décou- 
vertes il  s'en  trouve  une  qui  semblerait 
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placer  cette  ville  parmi  les  colonies  mi- 
litaires. M.  Azema  de  Montgravier,  qui 
s'est  livré  à  des  études  spéciales  sur 
Tiemeen ,  a  observé  une  analogie  géné- 
rale dans  le  caractère  des  ruines  qui 
bordent  la  frontière  occidentale  de  l'Al- 
gérie. Il  a  signalé  en  outre  une  ressem- 
blance curieuse  entre  ces  ruines  et  les 
constructions  militaires  retrouvées  sur 
la  bords  du  Rhin  et  dans  d'autres  pays 
limitrophes  entre  les  Romains  et  les 


laissons  la  colonie  des  Gordiens 
dormir  dans  la  tombe  que  le  temps  et 
le  génie  des  peuples  africains  lui  ont 
creusée,  et  revenons  à  la  ville  musulmane, 
mriuntlerangde  capitale  depuis  le  milieu 
du  treizième  siècle  jusqu'au  milieu  du 
seizième. 

Toutefois,  dès  avant  le  treizième  siècle 
Tiemeen  occupait  déjà  une  place  émi- 
nente  parmi  les  villes  d'Afrique;  car 
sous  le  règne d'Abou-Tachfin,  le  premier 
des  A/inoratides ,  elle  ne  contenait  pas 
moins  de  16,000  feux,  ce  qui  suppose 
une  population  de  90,000  habitants. 

Environ  deux  siècles  après,  sous  la 
dynastie  des  Beni-Zeïan ,  Tiemeen  ren- 
fermait tout  ce  qui  caractérise  les  gran- 
des villes,  de  belles  et  riches  mosquées,  et 
cinq  grandes  écoles  ornées  de  mosaï- 
ques, élevées  par  les  princes  Zenata. 
Des  revenus  affectés  a  l'entretien  de 
ces  établissements  permettaient  d'offrir 
l'instruction  gratuite  à  un  certain  nom- 
bre déjeunes  musulmans,  qui  venaient 
y  étudier ,  sous  les  maîtres  les  plus  re- 
nommes, le  dogme  religieux  et  les  scien- 
ces naturelles.  Ajoutez  à  cela  des  bains 
et  des  fondouks  ou  caravansérails ,  où 
les  négociants,  qui  à  cette  époque 
faisaient  un  grand  commerce  avec  la 
Guinée,  entreposaient  la  poudre  d'or, 
gris ,  le  musc  de  civette  et  les 

éludions  de  ces  contrées  loin- 
relations  commerciales  entre 
et  le  pays  des  noirs  étaient 
si  actives  et  si  lucratives,  qu'il  suffisait, 
suivant  Marmol,  de  deux  ou  trois  voya- 
ges pour  faire  la  fortune  d'un  trafi- 
quât. Parmi  les  fondouks  il  y  en  avait 
<kux  réservés  aux  marchands  génois  et 
vénitiens .  qui  venaient  y  acheter,  pour 
les  verser  en  Europe ,  les  marchandises 
par  les  caravanes, 
ville  était  divisée  en  quartiers 
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isolés  les  uns  des  autres  et  munis  de 
remparts.  Ils  portaient  les  noms  des  dif- 
férents corps  d'état  qui  les  habitaient. 
Les  ouvrages  qui  sortaient  de  leurs 
ateliers  étaient  en  général  fort  recher- 
chés ;  c'étaient  des  casaques  de  laine  ap- 
pelées kabbout,  d'ouest  venu  sans  doute 
notre  mot  capote  ,  de  riches  tapis ,  des 
sayes  et  des  mantes  si  fines ,  qu'il  s'en 
trouve,  dit  Marmol ,  qui  ne  pèsent  pas 
dix  onces.  Ils  fabriquaient  en  outre  des 
harnais  de  prix  avec  de  beaux  étriers, 
des  mors,  des  éperons  et  des  têtières,  les 
meilleures  qui  se  fissent  alors  en  Afri- 
que, dont  les  ouvriers,  ajoute  encore 
Marmol ,  gagnent  bien  de  quoi  vivre  et 
de  quoi  passer  leur  temps. 

Au  midi  de  la  ville  s'élevait  le  palais 
du  roi.  C'était  une  forteresse  fermée 
de  murailles;  deux  portes  y  donnaient 
accès.  L'une  d'elles,  celle  d'Agadir,  a  lé- 
gué son  nom  à  un  faubourg  en  ruines  que 
l'enceinte  actuelle  laisse  en  dehors  ,  et 
qui  fut  construit  originairement  sur  la 
nécropole  romaine;  ce  qui  apparaît  par 
le  grand  nombre  de  pierres  tumulaires 
et  d'inscriptions  votives  que  Ton  y  dé- 
couvre. Les  historiens  qui  ont  assisté 
au  déclin  de  Tiemeen  parlent  avec  ad- 
miration de  la  fraîcheur  et  de  l'abon- 
dance des  eaux  que  la  munificence  des 
princes  berbères  avait  fait  venir  par  des 
conduits  souterrains;  des  maisons  de 

Elaisance  que  les  habitants  s'étaient  fait 
âtir  autour  de  la  ville  pour  y  passer 
l'été,  et  enfin  des  forêts  d'oliviers,  de 
noyers,  de  vignes  et  d'arbres  à  fruits  de 
toutes  sortes  qui  ombrageaient  au  loin  la 
campagne.  Léon  l'Africain,  qui  a  écrit  ses 
voyages  en  Europe  et  qui  avait  parcouru 
d'immenses  contrées ,  dit  n'avoir  vu  en 
aucun  autre  lieu  autant  de  cerises  qu'il 
en  vit  à  Tiemeen. 

Au  commmencement  du  seizième 
siècle  la  capitale  des  Beni-Zeian  était 
encore  une  ville  puissante.  Mais  alors 
une  série  d'événements ,  provoqués  par 
l'imprudence  des  habitants  eux-mêmes, 
vint  la  précipiter  dans  un  anime  de 
maux,  et  nous  donne  le  secret  de  la  plu- 
part des  grandes  destructions  dont  le 
sol  de  l'Alrique  porte  l'empreinte. 

C'était  en  1517;  il  y  avait  deux  ans 
que  Barberousse  s'était  emparé  d'Alger  ; 
il  y  en  avait  huit  que  les  Espagnols 
occupaient  Oran.  Deux  factions  rivales 
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se  disputaient  le  gouvernement  de  Tlem- 
cen. L'une  avait  à  sa  téte  Bou-Zeïan, 
frère  du  dernier  roi,  et  l'autre  Bou- 
fiaminou .  qui  était  son  fils. 

Bou-Zeïan  s'appuyait  sur  le  suffrage 
des  Arabes,  et  à  ce  titre  sa  cause  parais- 
sait la  plus  juste;  mais  Bou-Hammou 
avait  invoque  l'assistance  des  Espagnols, 
et  il  était  demeuré  le  plus  fort.  A  l'aide 
de  ce  secours  étranger,  de  cette  dange- 
reuse intervention  des  chrétiens,  il  avait 
détrôné  son  oncle,  et  le  tenait  en  prison. 

Sur  ces  entrefaites  Ha roudj- Barbe- 
rousse  s'empara  de  Tènès.  Cette  expédi- 
tion le  rapprochait  de  Tlemcen.  Les  par- 
tisans de  Bou-Zeïan ,  voyant  en  lui  le 
champion  de  la  guerre  sainte,  lui  dé- 
putèrent deux  des  principaux  habitants 
pour  l'informer  de  la  situation  de  leur 
ville  et  implorer  son  secours  en  faveur 
du  roi  légitime  contre  l'usurpateur  que 
les  armes  infidèles  leur  avaient  imposé. 

Barberousse  ne  laissa  point  échapper 
une  si  belle  occasion;  et,  confiant  Alger 
à  la  garde  de  son  frère  Khaïr  ed-  Din , 
il  prît  incontinent  la  route  de  Tlemcen. 
Chemin  faisant  il  recruta  bon  nombre 
d' Arabes  et  de  Berbères,  jaloux  de  com- 
battre pour  une  cause  que  l'intervention 
des  Espagnols  leur  faisait  regarder 
comme  nationale.  Bou-Hammou  sortit 
de  Tlemcen,  et  se  porta  à  la  rencontre 
des  Turcs  :  il  les  atteignit  à  quelques 
lieues  d'Oran  (  septembre  1617).  Mais 
à  peine  l'action  était  elle  engagée,  que 
ses  troupes  prirent  la  fuite,  écrasées  par 
l'artillerie  et  la  mousqueterie ,  deux 
instruments  nouveaux ,  dont  les  Arabes 
connaissaient  a  p^ine  l'usage. 

Barberousse  ne  tarda  pas  à  paraîtra 
devant  Tlemcen.  Un  instant  les  partisans 
de  Bou-Hammou  voulurent  fermer  les 
portes  et  prendre  les  armes;  mats  leurs 
adversaires  soulevèrent  le  peuple  contre 
eux,  et  introduisirent  Barberousse.  Tou- 
tefois, comme  poussés  par  un  pressen- 
timent des  malheurs  qui  les  menaçaient, 
avant  qu'il  eût  franchi  le  seuil ,  ils  lui 
firent  jurer  sur  le  Koran  qu'il  ne  porte- 
rait aucun  dommage  aux  habitants  et 
qu'il  rendrait  le  trône  à  Bou-Zeïan. 

Maître  de  la  ville,  Barberousse  sembla 
disposé  à  tenir  sa  promesse;  du  moins 
il  fit  mettre  le  prince  en  liberté.  Mais 
quelques  jours  après ,  feignant  d'aller 
prendre  congé  de  lui ,  il  le  Ut  saisir  lui 


et  ses  sept  fils  et  pendre  avec  la  toile 
de  leurs  turbans  aux  piliers  de  la  galerie. 
En  même  temps  il  se  faisait  amener 
tous  les  membres  de  cette  famille,  et  les 
précipitait  lui-même  dans  un  étang , 
prenant  plaisir ,  dit  Marmol ,  à  leurs 
postures  et  à  leurs  grimaces. 

Enfin,  pour  couronner  toutes  ces 
atrocités  par  une  dernière  ,  il  attira  chez 
lui  soixante  et  dix  des  principaux  habi- 
tants, de  ceux  qui  l'avaient  appelé  à 
leur  secours,  et  les  fit  massacrer  sous 
ses  yeux ,  dans  la  crainte,  disait-il,  qu'ils 
ne  conspirassent  contre  lui.  Après  quoi 
il  se  fit  proclamer  roi  de  Tlemcen  sous 
l'autorité  du  grand  seigneur. 

C'est  de  cette  manière  que,  suivant 
les  écrivains  espagnols ,  Tlemcen  tomba 
une  première  lois  au  pouvoir  des  Turcs. 
Mais  leur  triomphe  devait  être  aussi 
court  qu'il  avait  été  cruel  et  félon. 

Bou-Hammou  avait  pris  la  fuite  avec 
ses  femmes,  ses  enfants  et  ses  richesses, 
plus  heureux  dans  sa  défaite  que  son 
compétiteur  dans  sa  victoire.  Il  s'était 
réfugié  à  Oran ,  où  commandait  alors 
don  Diego  de  Cordova,  marquis  de 
Comarès.  De  là  il  passa  en  Espagne 
pour  aller  implorer  Pappui  du  roi  don 
Carlos,  devenu  plus  tard  Charles- Quint. 

Presque  en  même  temps  arrivait  à 
Oran  un  cheik  puissant  des  environs 
de  Tlemcen,  nommé  Bou-Rekkaba ,  qui 
venait,  lui  aussi,  invoquer  l'assistance 
des  Espagnols  contre  les  Turcs.  Le  mar- 
quis de  Comarès  lui  accorda  immédia- 
tement un  secours  de  trois  cents  hom- 
mes. Bou-Rekkaba  sut  si  bien  en  tirer 
parti,  qu'il  obligea  Barberousse  lui-même 
de  demander  du  renfort  à  son  frère 
Khaïr-ed-Din.  Celui-ci  lui  envoya  aus- 
sitôt six  cents  Turcs. 

Mais  le  marquis  de  Comarès,  averti 
à  temps  de  la  marche  de  cette  colonne , 
fit  partir  d'Oran  à  sa  rencontre  six 
cents  Espagnols.  Les  Turcs,  peu  curieux 
d'engager  un  combat  à  forces  égales,  se 
jettent  dans  la  forteresse  de  Kala.  Les 
Espagnols  arrivent  et  campent  au  pied 
des  murailles;  mais,  par  une  nuit  obs- 
cure ,  ils  se  laissent  surprendre  :  quatre 
cents  lyommes  sont  massacrés;  les  deux 
cents  qui  survivent  se  sauvent  à  Oran  , 
où  ils  vont  porter  cette  triste  nouvelle 

Comarès  ne  perd  pas  un  instant ,  et 
fait  partir  le  colonel  Martin  Argote  avec 
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Jeux  mille  hommes  et  quelques  cava- 
liers. Cet  officier  fait  tant  de  diligence 
qu'il  retrouve  encore  les  Turcs  a  Kala , 
où  ils  s'étaient  oubliés  dans  l'ivresse  de 
leur  victoire.  Il  assiège  la  place,  y  ouvre 
une  brèche  à  l'aide  de  la  mine,  et  la 
force  à  capituler.  Mais  à  peine  la  con- 
venu. »  était-elle  signée  qu  une  querelle 
s'engage  entre  un  Turc  et  un  chrétien; 
«un-ci  tue  sod  adversaire  :  on  court  aux 
armes  :  les  Espagnols  oublient  la  parole 
qu'ils  viennent  de  donner  et  massacrent 
là  garnison. 

Martin  Argote  marche  alors  sur  Tlem- 
reu,où  il  io m t ses  forces  à  celles  du  cheik 
Bou-Rekkaba.  Barberousse  s'y  était  en- 
fermé, atteiidaut  avec  impatience  le 
détachement  que  Martin  Argost  venait 
de  détruire.  Bientôt  menacé  au  dedans  • 
presse  au  dehors,  le  corsaire  sentit  qu'il 
n  v  avili  plus  pour  lui  de  chances  de  sa- 
lut  que  dans  la  fuite.  Il  ramasse  donc 
se*  richesses,  et  sort  secrètement  par  une 
poterne,  emmenant  avec  lui  tous  ses 
Turcs  et  quelques  Arabes;  mais  le  colonel 
Argote,  informe  de  son  départ,  s'atta- 
che à  ses  traces,  et  le  poursuit  durant 
J'espace  de  trente  lieues.  Barberousse  a 
recours  à  une  dernière  ruse.  Il  répand 
sur  sou  chemin  de  l'or,  de  l'argent  mon- 
nayé, de  la  vaisselle  et  tous  les  objets 
précieux  qu'il  emportait  avec  lui  :  peut- 
être  les  Espagnols  s'arréteront-ils  à  les 
ramasser.  Mais  il  n'en  fut  rien.  Aban- 
donne  par  quelques-uns  de  ses  compa- 
res, accable  de  fatigue  et  de  soif,  le 
eorsaire  se  jette  en  désespéré  dans  les 
raines d  une  ancienne  forteresse.  Là,  avec 
le  peùt  nombre  d  hommes  qui  lui  restent 
Soeirs,  il  oppose  encore  une  résistance 
héroïque.  Mais  l'alferez  Garcia  de  Tineo 
lui  aorte  un  coup  de  lance  qui  le  ren- 
verse, et seprecipitesur  lui;  Barberousse 
jeté  a  terre  combat  encore,  et  dans  un 
effort  suprême  le  blesse  a  la  main.  Enlin 
succombe.  Sa  tète  est  aussitôt  séparée 
•esoo  corps;  elle  fut  portée  a  Oran  au 
tout  d  une  pique,  et  promenée,  dit-on  , 
dans  toute  l'Espagne  comme  un  glorieux 
trophée.  Ses  vêtements,  qui  étaient  de 
kroeard  cramoisi ,  furent  envoyés  à 
Cordoue  et  déposes  dans  le  monastère  de 
saint- Jérôme,  où  les  religieux  en  lirent 
une  châsse  que  Ton  montrait  encore  long- 
temps après  sous  le  nom  de  Capu  de 
Labaroxa. 


Ainsi  périt  le  fondateur  de  la  ré- 
gence d* Alger.  Toute  l'Europe  accueillit 
la  nouvelle  de  sa  mort  avec  des  trans- 
ports de  joie  :  par  une  erreur  assez  com- 
mune, qui  porte  les  hommes  à  concen- 
trer dans  un  seul  toutes  leurs  espérances 
et  toutes  leurs  craintes,  elle  se  flatta  qu'a- 
vec Barberousse  la  piraterie  avait  dis- 
paru; mais  elle  reconnut  bieutôt  quel 
mécompte  l'avenir  lui  réservait. 

Bou-Hammou  ,  rétabli  sur  le  trône, 
s'engagea  à  payer  à  l'Espagne  un  tribut 
annuel  de  12,000  ducats  d'or,  douze 
chevaux  et  six  gerfauts  femelles;  rede- 
vance qu'il  acquitta  fidèlement  pendant 
toute  sa  vie. 

Mais  Abdallah,  son  frère  et  son  suc- 
cesseur, rompit  le  traité,  à  l'instigation  de 
quelques  marabouts  et  surtout  de  Khaïr- 
ed  Oui,  et  refusa  de  rien  payer.  En  mou- 
rant il  laissa  deux  fils,  Mouleï-Abd-Allah 
et  Mouleï- Ahmed.  Cedernier,  qui  était  le 
plus  jeune,  obtint  l'appui  de  Khaïr-ed- 
Din,  et  s'empara  du  pouvoir.  Abd-Allah 
se  jeta  alors  dans  les  bras  des  Espagnols. 
Le  gouverneur  d'Oran  lui  donna  un  dé- 
tachement compose  de  six  cents  hommes 
et  de  quatre  bouches  à  feu,  et  commandé 
par  Alfouse  Martine/..  Cette  troupe  par- 
tie d'Oran  s'avança  péniblement  jusqu'à 
cm  |  lieues  de  Tlemcen  ;  là  elle  fut  enve- 
loppée par  une  multitude  d'Arabes  et 
taillée  en  pièces.  Des  six  cent  hommes  il 
n'y  eu  eut  que  \  ingt  qui  parvinrent  a  re- 
gagner Oran;  treize  furent  faits  prison- 
niers ;  le  reste  périt. 

Charles-Quint  sentit  qu'il  ne  pouvait 
laisser  la  domination  espagnole  sous  le 
coup  d'un  pareil  échec,  et  chargea  le 
comte  d'Alcaudete  de  le  venger.  Ce  gé- 
néral quitta  Oran  le  27  janvier  1543,  à 
la  tête  de  neuf  mille  hommes  d'infan- 
terie et  de  quatre  cents  chevaux. 

A  peine  fut-il  éloigné  de  la  ville  de 
quelques  lieues  que  des  nuées  d'Arabes 
commencèrent  à  l'assaillir  et  le  harcelè- 
rent sans  relâche  jusqu'au  près  de  Tlem- 
cen. Là  il  trouva  l'armée  de  Moulei- 
Ahmed ,  et  engagea  contre  elle  un  com- 
bat plus  sérieux  et  plus  décisif. 

A  cette  époque  I  arquebuse  était  en- 
core pour  les  Africains  une  arme  nou- 
velle, qu'ils  maniaient  avec  peu  d'a- 
dresse. Aussi  l'armée  espagnole  eut-elle 
plus  à  souffrir  de  leurs  flèches  que  de 
leurs  balles.  .Néanmoins  la  victoire  resta 
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aux  chrétiens ,  et  le  comte  d'Alcaudète 
put  bivouaquer  sur  le  champ  de  bataille. 
Le  lendemain  l'armée  entra  dans  Tlem- 
cen, qu'elle  saccagea  d'un  bout  à  fou- 
tre, dit  Marmol,  tuant  ou  faisant  pri- 
sonnier tout  ce  qu'elle  rencontra. 

Le  comte  d' Alcaudète  resta  quarante 
jours  àTlemcen.  Il  avait  réinstallé  Abd- 
Allah  dans  sa  capitale  ;  mais  pendant  ce 
temps  Ahmed  recrutait  des  partisans 
parmi  les  tribus,  et  à  peine  les  Espagnols 
avaient-ils  quitté  la  ville,  qu'il  reparut 
à  la  tête  d'une  armée.  A  bu- Allah  mar- 
cha à  sa  rencontre ,  et  remporta  une  vic- 
toire complète  :  mais  quand  il  se  pré- 
senta pour  rentrer  dans  Tlemcen,  les 
habitants  refusèrent  de  le  recevoir.  Priè- 
res, menaces,  promesses,  tout  fut  inutile. 
Enfin  il  se  retira,  et  prit  avec  cinquante 
chevaux  seulement  la  rouie  du  désert , 
champ  d'asile  des  ambitions  déçues. 
Bientôt  ses  derniers  partisans  l'eurent 
abandonné;  sa  téte  fut  apportée  aux 
pieds  de  son  frère,  qui  venait  de  remon- 
ter sur  le  trône. 

Cependant  les  Turcs  n'avaient  point 
encore  réussi  à  se  maintenir  dans  Tlem- 
cen.  Maîtres  de  presque  toutes  les  vil- 
les de  l'Algérie,  ils  regardaient  avec 
raison  la  conquête  de  cette  capitale 
d'un  royaume  comme  le  complément 
nécessaire  de  leur  domination.  Us  sai- 
sirent pour  l'entreprendre  le  premier 
prétexte  qui  se  présenta.  Ce  fut  encore 
la  discorde  qui  le  leur  fournit. 

Un  second  frère  de  Moulcï-Ahmed  ve- 
nait d'apparaître  sur  la  sceue  ;  il  s'était 
rendu  à  Alger,  et  là  il  implorait  l'assis- 
tance de  Hacen- Pacha  pour  l'aider  à 
s'emparer  de  Tlemcen.  Le  (Ils  de  Khaïr- 
ed-Din  ne  se  fit  pas  beaucoup  prier.  Il 
partit  au  commencement  de  juin  1547  , 
sous  la  conduite  du  nouveau  préten- 
dant ,  et  marcha  sur  Tlemcen  à  la  téte 
d'une  armée  composée  de  cinq  mille  ar- 
quebusiers turcs  ou  renégats ,  de  mille 
spahis  et  de  dix  bouches  à  feu.  A  la  nou- 
velle de  l'approche  des  Turcs ,  Mouleî- 
Ahmed  se  hita  de  quitter  Tlemcen ,  et 
se  réfugia  à  Oran  ;  et  l'on  vit,  par  un  sin- 
gulier retour  de  fortune,  ce  prince,  qui 
avait  combattu  les  Espagnols,  qui  avait 
anéanti  une  de  leurs  colonnes,  venir 
implorer  leur  protection  contre  les 
Turcs,  ses  anciens  alliés. 

Le  comte  d'Alcaudète  accepta,  au 


nom  de  l'Espagne,  l'alliance  qui  s'offrait 
à  lui ,  et  passa  aussitôt  en  Andalousie 
pour  y  lever  des  troupes.  Il  revint  bien- 
tôt à  Oran ,  et  entra  en  campagne  avec 
un  corpsde  dix-huit» cents  hommes.  Cette 
fois  il  fut  accueilli  à  bras  ouverts  par 
toutes  les  tribus  qu'il  traversa.  Chacune 
lui  envoyait  son  contingent;  il  voyait 
à  chaque  pas  grossir  ses  troupes.  Com- 
bien celte  expédition  différait  de  la  pre- 
mière, où  les  mêmes  tribus  l  avaient 
harcelé  jusqu'aux  portes  de  Tlemcen  ! 
Bientôt  il  trouva  l'armée  de  Mouleï- 
Ahmed  forte  de  cinq  mille  hommes, 
commandée  par  le  mezouar  de  Tlemcen, 
oncle  et  beau-père  du  roi.  Celui-ci 
voulut  fêter  l'arrivée  du  gouverneur,  et 
lui  donna  le  spectacle  d'une  grande 
fantasia.  Les  deux  armées  avaient  opéré 
leur  jonction  sur  les  ruines  d'Arbal. 
Le  comte  y  passa  trois  jours,  et  se  remit 
en  marche  vers  Tlemcen. 

Il  ne  devait  pas  tarder  à  rencontrer 
l'armée  turque ,  et  les  circonstances  fa- 
vorables qui  avaient  marqué  le  début 
de  l'expédition  lui  faisaient  attendre  im- 
patiemment la  lutte  qui  allait  s'engager. 
Mais  il  était  écrit  que;cette  fois  encore, 
et  sans  combat ,  Tlemcen  échapperait 
aux  Turcs. 

Tandis  que  l'armée  arabe-espagnole 
s'approchait  de  la  ville,  un  envoyé  du 
roi  de  France ,  le  chevalier  de  Lanis , 
arrivait  au  camp  d'Hacen-  Pacha,  et  venait 
lui  apprendre  la  mort  de  son  père.  Dès 
lors  11  renonça  à  ses  projets  de  con- 
quête; il  sentit  combien,  dans  cette 
circonstance,  sa  présence  était  néces- 
saire à  Alger,  et  il  eut  hâte  de  conclure 
la  paix.  Il  consentit  à  retirer  la  garni- 
son qu'il  avait  jetée  dans  Tlemcen, 
s'engagea  à  ne  jamais  inquiéter  Mouleï- 
Ahmed,  et  le  reconnut  pour  vassal  de 
l'Espagne. 

Après  deux  jours  pendant  lesquels 
toute  l'armée  turque  paya  à  la  mémoire 
de  Khaïr-ed-Din  un  tribut  unanime  de 
regrets,  Hacen-Pacha,  vêtu  de  deuil  et 
monté  sur  un  cheval  noir,  donna  le  si- 
gnal du  départ  (I). 

Mouleï-Ahmed  ne  demeura  pas  long- 
temps sur  le  trône  où  l'intervention 
espagnole  venait  de  le  replacer.  Mais 

(i)  Histoire  d'Alger,  par  M.  Ch.  de  RoU* 
lier. 
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(vtte  fois  l'initiative  des  intrigues  qui 
amenèrent  sa  chute  ne  partit  ni  d'Orao 
ni  d'AJger. 

Dans  le  temps  où  les  Espagnols  s'em- 
paraient d'Oran,  où  Barberousse  éta- 
blissait l'autorité  turque  à  Alger ,  il  s'é- 
levait dans  le  Maroc  une  dynastie  nou- 
velle ,  celle  des  cbénfs ,  dynastie  non 
moins  ambitieuse  que  l'occupation  es- 
pagnole et  Je  gouvernement  turc.  Elle 
avait  établi  à  Fès  le  siège  de  son  auto- 
rité. Cest  là  que,  délaissé  par  Hacen-Pa- 
cha, le  prétendant,  frère  de  Mouleï-Ah- 
med ,  avait  cherché  un  refuge.  A  l'aide 
des  intelligences  qu'il  s'était  ménagées , 
il  parvint  à  se  créer  un  parti  à  Tlemcen , 
et  quand  il  le  crut  assez  fort  il  éleva 
de  nouveau  ses  prétentions ,  et  sollicita 
l'intervention  marocaine. 

Le  chérif,qw  convoitait  pour  son  nou- 
vel empire  le  beau  royaume  de  Tlemcen, 
trouva  l'occasion  favorable  et  l'accueillit. 
En  15.50  une  armée  marocaine,  forte 
de  dix  mille  nommes ,  entra  en  campa- 
pie  :  elle  était  commandée  par  les  deux 
tifs  du  sultan ,  M  ouleï- Abd-el-Kader  et 
Mouleî-Abd-Allah. 

Mouleï- Ahmed  ne  les  attendit  pas ,  et 
se  réfugia  à  Oran.  Les  deux  frères  en- 
trèrent sans  résistance  dans  Tlemcen. 
A bd  Allah  se  chargea  d'occuper  la  ville, 
t3r*lis  que  son  frère  irait  entreprendre 
A*,  nouvelles  conquêtes.  Use  dirigea  d'a- 
bord îur  M  ostaganem. 

A  La  nouvelle  de  cette  marche  auda- 
dease ,  Hacen-Pacha  réunit  à  la  hâte 
tcntts  les  troupes  disponibles.  Il  de- 
manda aussi  des  secours  à  Abd-el-Aziz, 
cheik  des  Beni-Abbès  (1),  qui  accourut 
loi-méme  à  la  téte  de  ses  Berbères.  L'ar- 
mée fut  placée  sous  les  ordres  d'un 
renégat  corse ,  nommé  Hacen  :  elle  se 
composait  de  cinq  cents  arquebusiers  re- 
négats <m  tares ,  de  mille  spahis  et  de 
dix  bouches  à  feu.  Le  chérif  n'osa  point 
attendre  des  forces  aussi  considérables  ; 
if  se  retira  en  ravageant  le  pays  et  chas- 
sant devantlui  des  milliers  de  chameaux, 
de  moutons  et  de  boeufs,  produits  de 
ses  razia.  Mais  tout  ce  butin  retardait 
sa  marche ,  et  les  Turcs  l'atteignirent  au 
passage  d'une  rivière,  la  même,  dit 
Haèdo,  où  trente-deux  ans  auparavant 

x)  L'une  de*  principales  tribus  de  la  Ka- 


Haroudj  Narberou>se,  fuyant  de  Jlcm- 
cen  ,  avait  trouvé  la  mort. 

Abd-el-Kader  fit  face  â  l'ennemi ,  et 
se  montra  prêt  à  combattre.  Alors  ce 
fut  le  renégat  Hacen  qui ,  à  son  tour, 
craignit  de  risquer  une  bataille  si  loin 
d'Alger.  Il  fallut  que  le  Berbère  Abd-el- 
Aziz,  indigné  de  la  faiblesse  du  chef, 
s 'élançât  lui-même  â  la  téte  de  ses  ban- 
des kabiles  et  entraînât  les  Turcs  par 
son  exemple.  Bientôt  il  atteignit  le  ché- 
rif, le  tua,  et  dérida  le  gain  de  la  bataille. 

Les  Turcs  entrèrent  en  triomphe  dans 
Tlemcen  ,  qui  fut  livrée  au  pillage  pen- 
dant plusieurs  jours.  Enfin  Hacen  le 
Corse  convoqua  eu  conseil  les  chefs 
de  l'armée ,  pour  statuer  sur  le  sort  de 
leur  nouvelle  conquête.  Il  fut  décidé  que 
l'autorité  des  princes  maures  serait  abo- 
lie ,  que  Tlemcen  recevrait  une  garnison 
turque  et  serait  gouvernée  par  un  lieu- 
tenant du  pacha.  Le  kaîd  Saffa,  Turc 
de  naissance ,  et  l'un  des  premiers  offi- 
ciers de  l'armée,  fut  désigné  pour  en 
être  le  premier  gouverneur.  Il  resta  donc 
dans  Tlemcen  avec  quinze  cents  janis- 
saires ,  dix  pièces  d'artillerie  et  un  ap- 
provisionnement considérable  de  mu 
nitions  de  guerre  (1). 

L'armée  victorieuse  reprit  le  chemin 
d'Alger,  portant  devant  elle  au  bout 
d'une  pique  la  téte  d'Abd-ei-Kader ,  le 
ebérif  vaincu.  Pour  conserver  la  nié 
moire  d'une  expédition  aussi  glorieuse, 
Hacen-Pacha  voulut  que  cette  tête  res- 
tât suspendue  dans  une  cage  de  fer. 
sous  la  voûte  de  la  porte  Bab-Azoun. 
Elle  y  demeura  jusqu'en  l'année  1573 

C'est  ainsi  que  l'ancien  royaume  de 
Tlemcen  devint  une  province  turque. 
Retardée  une  première  fois  par  la  mort 
d'Haroudj-Baroerousse,  ajournée  une  se- 
conde fois  par  la  mort  de  Khaïr-ed-Din. 
cette  conquête  ne  s'accomplitque  trente 
deux  ans  après  la  première  tentative, 
alors  que  toutes  les  villes  de  l'Algérie 
reconnaissaient  déjà  l'autorité  turque. 

Pendant  ces  trente-deux  années  Tlem- 
cen fut  tour  à  tour  ravagée  par  les  rois 
maures  qui  se  la  disputaient,  par  les 
Espagnols,  par  les  chérifs  et  par  les 
Turcs,  qui,  sous  le  nom  des  rois  maures, 
se  la  disputaient  aussi. 

(i)  Histoire  d'AVer,  par  M.  Ch.  d*  Rot^ 
lier. 
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Enfin  elle  échut  aux  Turcs,  dont  elle  que  sollicitude  pour  la  conservation 

complétait  l'empire  naissant,  et  pendant  de  ces  monuments ,  un  peu  délabrés ,  de 
trois  siècles  elle  fit  partie  de  la  régence,  l'art  moresque  au  moyen  âge.  L'étude 
Après  tant  de  vicissitudes  désastreuses ,  et  la  restauration  de  ces  édtlices  peut 
Tlcmcen  aurait  pu  encore  se  relever,  si  le  exercer  une  salutaire  influence  sur  l'art 
règne  oui  commençait  eût  été  celui  de  moderne ,  redevenu  un  peu  trop  païen, 
la  confiance  et  de  la  justice;  mais  entre  La  population  de  Tlemcen  est  bien 
les  mains  des  renégats  et  des  corsaires  déchue  de  ce  qu'elle  était  en  ses  jours  de 
elledevjit  rester  couchée  sous  ses  ruines,  prospérité.  Elle  se  compose  de  7,602 
ht  s  Français  n'y  ont  trouvé  qu'un  amas  indigènes,  dont  5,660  musulmans ,  172 
de  décombres,  quelques  groupes  de  ma-  nègres  et  1,770  Israélites.  La  popu la- 
sures  et  une  population  pauvre  et  dégé-  tion  européenne  se  réduit  encore  à 
nérée.  759  Européens ,  dont  444  Français. 

Cependant  des  détails  gracieux ,  des 

vestiges  historiques  échappés  à  la  dévas-  esqdissb  du  sahabà  algérien. 

tation  rappellent  le  oeupie  industrieux  Le  Snhara 

?|ui ,  avant  1  arrivée  des  corsaires  ,  avait 
ourni  des  architectes  à  l'Alhambr;».  Ici  Nous  venons  de  parcourir  les  deux 
c'est  un  caféombr.igé  d'une  treille colos-  lignes  principales  du  Tell,  la  ligne  de  la 
sale,  là  un  minaret  debout  au  milieu  cote  et  celle  des  plateaux.  Il  uous  reste  à 
des  ruines ,  ou  une  mosquée  dont  un  introduire  le  lecteur  dans  cette  autre 
pan  de  mur  écroulé  laisse  voir  a  l'inte-  moitié  de  l'Algérie,  dont  la  nature  était 
rieurdcs  dentelures  etdes  arabesques  ri-  aussi  inconnue  il  y  a  quelques  années 
cbement  sculptées.  que  sa  destinée  est  encore  mystérieuse 
La  porte  d'Agadir,  qui  donnait  accès  aujourd'hui.  Nous  craignons  d'autant 
dans  le  palais  des  rois  maures,  est  restée  moins  d'aborder  cette  arrière-scène  de 
debout.  C'est  une  belle  ogive  renflée  vers  iiotre  conquête  qu'elle  en  est  une  partie 
son  milieu ,  retrecie  vers  sa  naissance,  intégrante,  que  le  drapeau  français  y  a 
A  deux  kilomètres  à  l'ouest  de  Tlem-  été  salué  par  les  actions  de  grâce  des  po- 
cen  il  existe  un  autre  monument  histo-  pulations,  et  enfin  qu'il  y  flotte  encore, 
rique;  c'est  le  camp  de  Mansoura ,  Le  Sahara  fut  longtemps  défiguré  par 
rectangle  long  de  treize  cents  mètres,  les  exagérations  des  géographes  et  par 
large  de  sept  cent  cinquante,  entouré  de  les  rêveries  des  poètes.  Compris  sous 
murs  et  flanqué  de  tours.  La  destination  deux  dénominations  qui,  à  raison  de  leur 
guerrière  de  cet  établissement  se  recon-  généralité,  s'excluaient  mutuellement, 
naît  à  la  régularité  de  son  trace.  On  voit  appelé  par  les  uns  grand  désert,  ce  qui 
que  l'enceinte  précéda  la  ville.  Ce  camp  entraînait  l'idée  de  la  stérilité  et  de  la 
tut  en  effet  construit  pour  l'installation  désolation;  appelé  parles  autres  pays 
d'une  armée,  dans  le  cours  du  qua-  des  dattes,  ce  qui  impliquait  l'idée  de  la 
torzième  siècle,  par  Abou-ei-iJaçen ,  production  et  du  travail ,  le  Sahara  était 
quatrième  roi  de  la  dynastie  des  Beui-  devenu  unecontrée  fantastique,  dont  no- 
Merin,  qui  régnait  à  Fès,  durantun  sié^e  treignorancengrandissaitles  proportions 
de  trente  mois,  qui  se  termina  par  la  et  uniformisait  l'aspect.  Depuis  les  mon- 
prise  et  le  sac  de  la  ville,  la  captivité  tagnes  qui  bornent  l'horizon  du  Tell  jus- 
et  la  mort  du  roi.  qu'aux  premières  côtes  du  pays  des  noirs, 
L'intérieur  de  l'enceinte  conserve  en-  il  semblait  que  la  nature,  dérogeant  i 
core  quelques  traces  de  constructions,  ses  lois  ordinaires,  renonçant  à  la  va- 
Mais  il  n'en  est  resté  debout  qu'un  mi-  riété,  caractère  essentiel  de  ses  œuvres, 
naret,  morceau  curieux  d'architecture  eût  étendu  une  nappe  immense  et  uni- 
sarrazine;  il  a  trois  étages  de  fenêtres 

doubles  ^visées  par  une  colonnette.  (l)  Ut  detaiU  qui  mïm%  Mni  em  to 
L.  intervalle  des  étapes  est  garni  par  une  en  grande  partie  i  me*  Récit  erches  sur  la 
guirlande  d  arabesques  qui  serpente  de  géographie  et  U  commerce  de  r  Algérie  méri- 
te base  au  Sommet  de  l'édifice  et  enca-  dionale.  —  Exploration  scientifique  de  ÏAl- 
dre  toutes  les  Ouvertures.  La  domina-  girie.  —  Sciences  historiques  et  géogrnpki- 

tion  française  montrera  sans  doute  quel-  ques;  tome  U. 
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forme  de  landes  ardentes,  région  mau- 
dite parcourue  çà  et  là  par  quelques 
brades  de  sauvages,  étrangers  aux  pre- 
miers besoins  de  la  vie  individuelle,  qui 
attachent  les  hommes  au  sol,  et  aux  pre- 
miers besoins  de  la  vie  sociale,  qui  atta- 
chent tes  hommes  à  leurs  semblables. 

On  le  sait  aujourd'hui,  tel  n'est  point 
le  Sahara ,  vaste  archi  pel  d'oasis  dont  cha- 
cune otfre  un  groupe  animé  de  petites 
villes  et  de  villages.  Une  large  ceinture 
(farbres  fruitiers  entoure  chaque  centre 
d'habitation.  Dans  ces  plantations  un 
arbre  domine,  c'est  le  palmier;  il  en 
est  le  roi  autant  par  la  hauteur  de  la  taille 
que  par  la  valeur  des  produits  ;  le  gre- 
nadier, le  figuier,  l'abricotier,  le  pécher, 
\a  vigne  croissent  à  côté  de  lui  et  mê- 
lent leur  ombre  à  la  sienne.  C'est  à  tra- 
vers ces  massifs  de  verdure  que  I" ho- 
rizon des  montagnes  lointaines  se  des- 
sine avec  ses  tons  chauds,  ses  découpures 
variées,  ses  formes  imposantes.  En 
présence  <f  un  pareil  spectacle,  il  est  fa- 
erfe  de  comprendre  l'amour  que  les  ha- 
bitants du  Sahara  professent  pour  leur 
pays  natal. 

L'espace  qui  sépare  entre  elles  ces 
îles  de  verdure  se  présente  lui-même 
sous  des  aspects  divers.  Tantôt  c'est 
une  plage  sablonneuse  cou  verte  de  plantes 
et  q  arbustes  qui  servent  de  pâture  aux 
bestiaux.  Tantôt  c'est  un  de  ces  bas- 
fonds  appelés  Sebkka  où  règne  une  cou- 
et*  de  sel.  Pendant  l'hiver  elle  se  couvre 
dW  nappe  d'eau  de  quelques  centimè- 
tre} de  hauteur;  pendant  l'été  elle  rede- 
vient une  plaine  aride  ou  une  saline 
{acte  à  exploiter.  Quelquefois  c'est  une 
zone  montagneuse  hérissée  de  pointes 
de  roches  ou  de  montagnes  de  sable.  Il 
existe  des  oasis  au  bord  des  sebkha,  dans 
les  gorges  des  rochers,  dans  les  an- 
fraetuosites  des  dunes,  rarement  dans 
les  plages  sablonneuses.  Les  oasis  de 
Tugfun,  deTemâcin  etd'Ouaregla  sont 
situées  au  bord  des  s»  bkha. 

Le  plus  intéressant  de  ces  lacs  de  sel 
est  celui  que  Ton  désigne  sous  le  nom 
Melrir.  Il  occupe  l'extrémité  orien- 
tale de  l'Algérie;  mais  la  plus  grande 
partie  de  sa  surface  est  comprise  dans  la 
régence  de  Tunis,  où  elle  borde  les  deux 
r  asis  tunisiennesdu  Bélad-el-Djérid  et  du 
.frfzaoua.  II  s'étend  en  longueur  de  Test 
a  l'ouest  entre  le  4e  et  le  7«  degré  de 


longitude  orientale,  et  en  largeur  à  trente 
kilomètres  au  sud  du  34e  degré  de  lati- 
tude. 11  occupe  une  surface  de  neuf 
mille  quatre  cents  kilomètres  carrés. 
C'est  à  peu  près  la  superficie  de  l'Ile  de 
Corse,  nui,  après  la  Gironde,  est  le  plus 
grand  des  départements  français. 

Le  sel  répandu  à  la  surface  de  l'im- 
mense savane  n'y  forme  pas  une  cou- 
che continue;  il  présente  au  contraire 
un  grand  nombre  d'interruptions  pro- 
duites par  des  plis  de  terrain  le  plus 
souvent  insensibles  à  l'œil,  et  se  trouve 
ainsi  divisé  en  une  multitude  d'étangs 
partiels,  dont  l'ensemble  constitue  la 
Sebkha  de  Melrir. 

Quelques-unes  de  ces  stratifications 
reposent  sur  un  sol  ferme  ,  et  peuvent 
être  abordées  sans  danger.  Mais  la  plu- 
part sont  inaccessibles;  sous  un  dia- 
phragme solide,  de  quelques  centimètres 
d'épaisseur,  elles  recèlent  des  abîmes  de 
vase  qui  jamais  n'ont  été  sondes.  Mal- 
heur à  qui  oserait  s'aventurer  sur  la 
couche  de  cristal  mince  et  fragile.  Bien- 
tôt il  sentirait  la  giace  se  rompre  sous 
sespiedset  disparaîtrait  à  jamais  dans  les 

Souffres  qu'elle  recouvre.  Dans  l'Ouad- 
ouf,  qui  est  l'oasis  la  plus  voisine,  on 
regarde  généralement  les  fondrières  du 
Melrir  comme  assez  larges  et  assez  pro- 
fondes pour  engloutir  des  maisons  en- 
tières. 

Il  n'existe  qu'un  très-petit  nombre  de 
passages  reconnus  praticables  a  travers  la 
sebkha.  On  les  désigne  par  le  nom  gé- 
nérique de  Choti,  qui  signifie  bord  ou 
ricage.  Ce  sont  en  effet  les  seuls  rivages 
de  ce  dangereux  archipel.  Mais  le  mot  de 
Chott  s'applique  aussi  par  extension  aux 
étangs  eux-mêmes. 

Dans  la  partie  du  lac  qui  appartient  à 
l'Algérie  les  deux  seuls  partages  sont 
ceux  de Mouiael-Tadjcr  (l'eau  du  né- 
gociant) et  du  ChoU-et  Selam  (Cétang 
du  salut  ). 

Une  double  légende  conserve  dans 
les  traditions  du  pays  l'origine  des  deux 
noms,  et  rappelle  aux  voyageurs  les 
périls  qui  les  attendent  dans  cette  con- 
trée inhospitalière. 

On  raconte  qu'une  caravane  arrivant 
au  bord  de  l'étang  de  Mouiael-Tadjer, 
y  éprouva  une  de  ces  violentes  crises  de 
soit  qui  ont  anéanti  des  armées  entière  > , 
Elle  allait  succomber ,  lorsqu'un  riche 
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négociant ,  simple  passager  dans  la  ca- 
ravane, crut  reconnaître  divers  indices 
qui  annoncent  la  proximité  de  Peau.  Aus- 
sitôt il  Ht  part  de  sa  découverte  à  ses 
compagnons  de  voyage,  et  les  engagea 
vivement  à  creuser  le  sol.  Mais  il  s'adres- 
sait à  des  hommes  que  le  décourage- 
ment rendait  incrédules,  et  ne  putrienen 
obtenir.  Il  eut  alors  recours  à  un  moyen 
extrême  :  il  promit  un  réal  par  coup  de 
pioche.  Stimulés  parl'appâtd'un  salaire 
aussi  énorme,  quelques  voyageurs  se 
mirent  au  travail.  On  compta  les  coups 
de  pioche,  il  y  en  eut  un  grand  nombre; 
mais  enfin  l'eau  parut.  Le  négociant  paya 
sur-le-champ  tout  ce  qu'il  devait;  mais 
il  réclama  l'eau  comme  sa  propriété,  et 
exigea  à  son  tour  un  réal  de  tous  ceux 
qui  voulurent  boire;  c'était  le  droit  du 
talion,  que  les  musulmans  ne  contes- 
tent jamais.  Aussi  tous  les  voyageurs 
payèrent-ils  leur  réal  sans  murmurer.  A 
dater  de  ce  jour  le  puits  nouveau  fut 
appelé  Ceau  du  négociant^  et  pendant 
longtemps  il  n'y  eut  pas  de  caravane 
passant  en  ce  lieu  oui  n'acquittât  la  même 
redevance  au  profit  de  l'inventeur. 

Mais  la  soit  est  encore  le  danger  le 
moins  redoutable  qui  menace  les  carava- 
nes dans  la  traversée  du  Chottes-Selam. 
En  abordant  le  terrible  étang  du  salut, 
elles  voient  se  dérouler  devant  elles  sur 
le  fond  rougeâtre  de  la  plaine,  une 
bande  blanche  sinueuse  longue  d'envi- 
ron cinq  lieues,  large  seulement  de  quel- 
ques mètres.  C'est  le  chemin  qu'il  faut 
suivre,  ou  plutôt  c'est  un  pont  qu'il  faut 
traverser.  Les  hommes  et  les  chameaux 
s'y  engagent  à  la  tile  et  suivent  exacte- 
ment le  sentier  frayé  ;  car  s'ils  s'écar- 
taient à  droite  ou  à  gauche,  ils  disparaî- 
traient dans  les  fondrières  qui  bordent 
la  route.  Durant  tout  le  trajet  le  voya- 
geur ne  découvre  dans  le  champ  de  la 
vue  ni  arbre  ni  plante.  C'est  seulement 
à  l'issue  du  Chott  qu'il  voit  apparaître  à 
l'horizon  les  palmiers  du  village  d'A7- 
Fidh,  mais  tellement  agrandis  par  le 
mirage  qu'ils  ressemblent  de  loin  à  des 
forteresses. 

Le  voyageur  indigène  lorsqu'il  pénètre 
pour  la  première  fois  dans  ces  steppes 
désolés,  ne  peut  se  défendre  d'un  certain 
effroi.  On  raconte  qu'un  habitant  de 
l'Ouad-Souf,  appelé  par  ses  affaires  dans 
la  région  du  Tell,  se  joignit  à  une  cara- 


vane qui  partait  pour  Tebessa.  11  at- 
teiguitbientôt  la  plaine  du  Melrir.  Quand 
il  vit  sur  sa  tête  un  ciel  rougeâtre,  une 
terre  rougeâtre  sous  ses  pieds,  autour 
de  lui  le  silence,  la  nudité,  la  solitude  . 
il  fut  saisi  d'un  tel  accès  de  peur,  qu'il 
rebroussa  chemin,  regagna  au  plus  vite 
son  village  et  ses  palmiers,  et  renonça 
pour  toujours  aux  voyages. 

Le  sentier  blanchâtre  qui  traverse  l'É- 
tang du  Salut  s'appelle  te  chemin  des 
marabouts.  Voici,  suivant  la  légende, 
l'origine  de  ce  nom  :  Quelques  bons  der- 
viches, revenant  du  pèlerinage  de  la 
Mecque,  s'engagèrent  clans  la  plaine  du 
Melrir,  et  ne  tardèrent  pas  à  s  y  égarer. 
Cependant  la  prudence  ne  les  abandonna 
pas;  ils  marchèrent  avec  de  grandes  pré- 
cautions, frappant  le  sol  de  leur  bâton  de 
voyage  avant  d'y  poser  le  pied  :  ils  pu- 
rent ainsi,  à  force  de  précautions,  attein- 
dre le  bord  opposé  ;  ils  se  prosternèrent 
alors  en  s'écriant  :  Setamna!  nous 
sommes  sauvés!  C'est  aiusi,  dit-on,  que 
fut  découvert  le  passage  sinueux,  appelé 
Chott-es-Setam  en  commémoration  de 
cette  aventure. 

Dans  la  régence  de  Tunis  les  pas- 
sages praticables  du  lac  Melrir  sont  indi- 
qués aux  voyageurs  soit  par  une  ligne  de 

Ei  erres,  soit  par  des  troncs  de  palmier, 
existe  un  étang  appelé  ChoU-et-Euou- 
dia  (l'Étang  des  marques  de  bois). 

Jusqu'en  1844  le  lac  Melrir  n'occupa 
sur  les  cartes  qu'un  espace  trente  fois 
inférieur  à  celui  qu'il  occupe  sur  le  sol. 
C'est  alors  seulement  que  je  lui  resti- 
tuai sa  véritable  étendue  (1).  Toutefois 
dès  1 840  j'avais  reconnu  l'erreur  des  géo- 
graphes, et  la  constatation  que  j'en  avais 
faite  d'après  le  témoignage  d'un  grand 
nombre  de  voyageurs  indigènes  avait 
même  obtenu  une  sanction  à  laquelle 
j'étais  loin  de  m'attend  re.  Un  de  mes 
collègues,  M.  Levaillant,  venait  d'achever 
l'exploration  zoologique  de  la  Calle.  Le 
hasard  me  l'ayant  tait  rencontrer,  je 
m'informai  du  résultat  de  ses  travaux. 
«  Savez-vous,  me  dit-il,  ce  que  m'ont  ap- 
pris mes  oiseaux, voyageurs?  C'est  qu'au 

(i)  Carte  de  l'Algérie  distribuée  aux  chanv 
bres  pour  la  discussion  des  crédits  supplé- 
mentaires; par  £.  Careite,  capitaine  du  géuie, 
membre  et  secrétaire  de  la  Commission  scien- 
tifique  d'Algérie. 
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*ud  de  la  Calle,  dans  le  Sahara,  à  la  place  de  sable  qui  les  sépare  a  été  produite 

<la  petit  lac  figuré  sur  les  cartes,  il  doit  par  des  atterrissements  successifs.  Ainsi 

eiister  un  lac  immense.  »  Je  lui  fis  con-  en  des  temps  beaucoup  plus  rapprochés 

naître  alors  l'accord  qui  existait  entre  de  nous  s'est  fermée  la  communication 

d*s  indien  t  ions  puisées  à  deux  sources  si  de  la  mer  avec  l'étang  d' Aiguës-Mortes 

différentes.  où  saint  Louis  s'embarquait  au  dou- 

II  serait  bien  étonnant  qu'un  accident  zième  siècle  pour  la  contrée  qui  possède 

physique  aussi  remarquable  que  le  lac  le  lac  Triton. 
Melrir  n'ent  pas  frappé  vivement  l'ima- 
gination des  anciens.  C'est  dans  le  voi- 
sinage du  Melrir  que  devait  se  trouver  le 
lac  Triton.  Mais  le  rétrécissement  consi-      Le  Ziban  au  nord  ,  l'Ouad-Souf  au 

dérable  des  dimensions  et  l'ignorance  sud  sont  les  deux  oasis  les  plus  rappro- 

des  phénomènes  particuliers  à  cette,  chées  des  bords  de  l'ancien  lac  Triton, 
grande  plaine  embarrassaient  beaucoup       Le  Ziban  se  compose  de  trente-huit 

les  géographes.  Comment,  en  présence  villes  ou  villages  et  de  dix-huit  tribus, 


Oasis  du  Ziban.  —  Bishra.  —  Sldi- 
Okba. 


d'un  étang  vulgaire,  s'expliquer  l'antique 
itnée  du  lac  Triton  et  surtout l'hon- 
insigne  d'avoir  produit  Pallas,  la 
de  la  guerre  et  de  la  prudence? 
Aujourd'hui  il  ne  peut  plus  rester  de 
doutes,  fton-sculement  le  lac  Melrir, 
avec  ses  gouffres  vaseux  et  son  immense 
étendue,  occupe  la  place  du  lac  Triton; 
mais  il  est  digne  en  tout  point  de  le  re- 
présenter. 

Il  n'est  pas  jusqu'à  la  fable  de  Pallas 
qui  ne  s'explique.  L'idée  de  prudence 
est  comme  associée  à  toutes  les  descrip- 
tions que  les  indigènes  font  du  Melrir. 


formant  ensemble  une  population  d'en- 
viron 100,000  âmes. 

Biskra  est  le  chef-lieu  politique  de 
l'oasis;  Sidi-Okba  en  est  la  métropole 
religieuse. 

La  ville  de  Biskra  est  située  au  pied 
des  versants  méridionaux  de  l'Aurès,  et 
de  la  longue  chaîne  de  montagnes  qui, 
dans  l'est  de  l'Algérie,  sépare  le  Tell  du 
Sahara.  Elle  est  formée  de  cinq  petits 
quartiers ,  entièrement  séparés  les  uns 
des  autres,  et  d'une  petite  citadelle,  qui 
les  domine  tous,  citadelle  occupée  jadis 
par  les  Turcs  et  maintenant  par  les 


lis  disent  proverbialement  pour  caracté-  Français.  L'architecture,  comme  celle 
nser  un  nomme  d'une  prudence  t-on-  de  toutes  les  villes  du  Sahara,  en  est 
minée  :  Il  pourrait  aller  seul  dans  le  plus  que  simple;  les  maisons  sont  en 
Hdrir.  Imprudent  est  celui  qui  «'aven-  général  construites  en  briques  de  terre 
ture  sans  guide  dans  ces  steppes  redou-  séchées  au  soleil ,  que  les  Arabes  appel- 
tables.  Enfin  combien  n'a -t  il  pas  fallu  lent  TOb;  elles  sont  couvertes  de  ter- 


de  prudence  à  ces  marabouts  qui  les 
ont  traversé  l'Étang  du  salut  ! 
s'étonner  que  dans  l'enfance 
:  i  ons  les  hommes  aient  fait  naître 
b  déesse  de  la  prudence  dans  des  lieux 
où  il  faut  tant  de  prudence  pour  se  di- 


Plut,  de  doute  non  plus  sur  le  fleuve 
Tritoo  de  l'antiquité  :  c'est  l'Ouad-el- 
Djedi  actuel,  qui  traverse  le  Sahara  al- 
gérien dans  tes  deux  tiers  de  sa  largeur, 
tient  passer  un  peu  au-dessous  de  Bis- 
kra, et  Ta  porter  le  tribut  de  ses  eaux 
dans  les  abîmes  vaseux  d'où  est  sortie 
Pallas.  Il  est  vrai  que  la  géographie  an- 
cienne fait  déboucher  ce  fleuve  dans  le 
fond  de  la  petite  Sy rte  ;  mais  on  sait 
aujourd'hui  que  les  étangs  du  Melrir 
s'avancent  très-près  du  golfe  de  Gabès,  et 
il  est  très-probable  que  la  petite  langue 


rasses  grossières  reposant  sur  bois  de 
palmier.  La  population  est  d'environ 
3,000  Ames. 

Cest  le  4  mars  1844  qu'une  colonne 
française,  commandée  par  M.  le  duc 
d'Aumale,a  pris  possession,  sans  aucune 
résistance ,  de  cette  ville  saharienne. 
Malheureusement  la  petite  garnison 
qu'on  y  avait  laissée  fut  surprise  et  mas- 
sacrée quelque  temps  après  par  Moham- 
med-Sghir,  khalifad'Abd-el-Kader;  mais 
la  ville  rentra  immédiatement  en  notre 
pouvoir;  et  depuis  cette  époque  aucun 
acte  d'hostilité  n'est  venu  troubler  la 
tranquillité  dont  elle  jouit. 

On  a  trouvé  dans  la  citadelle  de  Bis* 
kra  une  pièce  de  canon  du  temps  de 
Henri  II.  Elle  portait  le  millésime  de 
1 549,  avec  le  chiffre  de  Diane  de  Poitiers. 
Par  quelles  vicissitudes  ce  monument  de 
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notre  histoire  nationale  s'est-il  trouvé 
transporté  dans  les  landes  du  Sahara  f 
C'est  :ce  qu'il  serait  sans  doute  difficile 
de  dire.  Cette  pièce  a  dû  être  rapportée 
en  France,  où  elle  avait  été  fondue  il  y 
trois  siècles. 

Le  7  mars,  trois  jours  après  la  prise 
de  Biskra,  M.  le  ducd'Aumale  se  rendit 
à  la  tête  desa  colonne  dans  la  ville  sainte 
de  Sidi-Okba,  située  à  quatre  lieues  au 
sud  est  de  Biskra.  Comme  toutes  les 
cités,  villes  ou  villages  du  Sahara, 
elle  est  entourée  de  magnifiques  jar- 
dins, où  le  palmier  domine  et  où  tous 
les  arbres  à  fruits  lui  font  cortège.  Vue 
de  Biskra,  toute  cette  végétation  se 
dessine  comme  une  ligne  noire  sur  le 
fond  blanchâtre  du  Sahara. 

Au  moment  où  M.  le  duc  d'Aumale 
entra  dans  la  ville,  le  khaiifa  d'Abd-el- 
Kader  Mobammed-Sghir  venait  de  la 
quitter.  Le  prince  occupa  la  maison  même 
que  le  lieutenant  de  l'émir  avait  habi- 
tée. Il  y  reçut  la  visite  de  tous  les  nota- 
bles de  (a  ville,  et  de  là  se  rendit  avec  eux 
dans  la  mosquée  de  Sidi-Okba.  A  l'ins- 
tant où  il  franchissait  le  seuil  du  temple, 
tous  les  Tolba,  qui  sont  les  marguilliers 
de  la  paroisse  musulmane,  entonnèrent 
à  l'unisson  la  Khotba,  prière  spéciale 
pour  le  souverain  correspondant  a  notre 
Domine  salDum.  C'était  la  première  fois 

3u'une  pareille  manifestation  retentissait 
ans  une  mosquée  en  présence  d'un 
prince  chrétien,  et  cette  manifestation  se 
produisait  au  milieu  des  plages  saha- 
riennes, sur  lesquelles  la  France  venait 
d'imprimer  sans  coup  férir  le6ceau  de  sa 
domination. 

Après  la  prière,  le  prince  pénétra  dans 
la  Kobba,  sanctuaire  inviolable ,  où  re- 
posent depuis  près  de  dix  siècles  les 
restes  du  général  quia  soumis  aux  armes 
musulmanes  les  terres  du  Magreb.  Le 
tombeau  est  recouvert  d'un  drap  de  soie 
verte,  où  des  inscriptions  sont  brodées 
en  soie  blanche.  Une  pierre  porte  une 
inscription  en  caractères  kounques,  qui 
remonte  aux  premiers  temps  de  l'isla- 
misme. 

La  ville  de  Sidi-Okba  est  arrosée  par 
un  ruisseau  appelé Ouad-Braz  (la  Rivière 
du  combat);  il  descend  du  Djebel- Au- 
rès,  et  va  porter  l'excédant  torrentielle 
ses  eaux  dans  l'Ouad-el-Djedi ,  l'ancien 
fleuve  Triton.  Suivant  les  traditions  lo- 


cales,  c'est  sur  les  bords  de  cette  rivière 
qu'eut  lieu  le  combat  à  la  suite  duquel 
le  général  musulman  Okba-ben-Amer 
fat  fait  prisonnier  par  les  chrétiens. 
La  grande  mosquée  consacrée  à  la  mé- 
moire de  ce  général  est  surmontée  d'un 
haut  minaret,  qui,  s'il  faut  admettre  une 
croyance  bien  vieille,  tremble  de  lui- 
même  toutes  les  fois  que  Ton  prononce 
le  nom  de  Sidi-Okba. 

Mous  n'avons  encore  parlé  que  des 
oasis  planes,  telles  que  1  opinion  vul- 
gaire accréditée  jusqu'en  ces  dernières 
années  se  les  figurait  toutes.  Mais  \t 
Sahara,  et  en  particulier  le  Sahara  algé- 
rien, a  aussi  ses  oasis  montagneuses. 
Telles  sont  l'Ouad-Souf  et  l'Ouad-Mxab, 
situées  l'une  et  l'autre  à  la  limite  mé- 
ridionale naturelle  de  nos  possessions, 
dans  la  région  où  le  drapeau  de  la  con- 
quête n'a  pas  encore  pénétré ,  l'Ouad- 
Souf  dans  Test  du  côté  de  Tunis  l'Ouad- 
Mzabdans  l'ouest  d«i  côté  du  Maroc 

Quoique  montagneuses  l'une  et  l'au- 
tre, elles  ont  cependant  chacune  leur 
cachet  particulier. 

L'Ouad-Souf  est  située  dans  un  laby- 
rinthe de  montagnes  de  sable,  qui  absor- 
bent immédiatement  comme  autant  d'é- 
ponges  les  pluies  les  plus  abondantes.  On 
dirattde  hautes  et  la  rges  d  u  nés ,  et  il  est  en 
effet  hors  de  doute  que  la  mer  en  a  jadis 
baigné  le  pied  :  comment  expliquer  par 
une  autre  cause  la  présence  des  nom- 
breuses coquilles  marines  que  Ton  y 
rencontre  ? 

Les  replis  de  ce  labyrinthe  receleot 
huit  petites  villes  ou  villages,  dont  les 
habitations  couvertes  de  dômes  pointus 
présentent  exactement  l'image  de  ru- 
ches. Ils  produisent  les  plus  belles 
dattes  du  Sahara,  celles  que  l'on  appelle 
très-improprement  en  France  datte*  de 
Tunis.  Il  est  bien  vrai  qu'elles  passent 
par  Tunis  pour  nous  arriver.  C'est  là 
une  anomalie  que  le  développement  de 
notre  domination  doit  faire  cesser.  Mais 
elles  n'en  appartiennent  pas  nrnins  au 
terroir  de  nos  possessions;  et  l'Algérie* 
méridionale  les  revendique  comme  une 
de  ses  belles  spécialités. 

Lorsque  le  voyageur  commence  à  dé- 
couvrir les  montagnes  de  l'Ouad-Souf, 
cette  multitude  de  cimes  coniques  dénu- 
dées par  le  vent,  colorées  d'unt  teinte 
uniforme  et  blanchâtre,  produit  l'effet 
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fantastique  d'un  camp  lointain  dont  on  des  précautions  que  les  habitants  sont 

n'apercevrait  que  les  sommets  des  ten-  obligés  de  prendre  contre  l'impétuosité 

tes.  (Test  sans  doote  pour  ce  motif  que  des  torrents.  Lorsque  vers  le  nord  le 

les  anciens  géographes  arabes  l'avaient  ciel  s'assombrit,  des  cavaliers  partent  en 

designée  sous  le  nom  de  Kitoun-el-Baï-  toute  hâte  daos  cette  directioo  ,  qui  est 


La  situation  de  cette  oasis  impose  vonts'éi  helonner 

aux  habitants  une  servitude  pénible;  le  sur  les  points  culminants  de  la  berge.  Si 

vent  qui  dénude  la  eime  des  coltines,  en  la  pluie  est  tomi>ee  sur  le  plateau  du 

chasse  les  sables  dans  les  villages  cons-  Feïad,  le  torrent  ne  tarde  pas  à  se  mon- 

truits  à  leurs  pieds;  aussi  voit-on  les  '  trer.  Alors  le  plus  avancé  des  éclai- 

Souafa  occupés  du  matiu  au  soir  a  dé-  reurs  tire  un  coup  de  fusil;  repété  de 

hiayer  leurs  cours  et  leurs  jardins  pour  sommet  en  sommet  par  tous  les  autres, 

éloigner  l'invasion  qui  les  menace  sans  ce  signal  télégraphique  parvient  à  la 

cesse.  ville  en  quelques  minutes.  A  l'instant  on 

Oasis  de  COuad-Mzab  <**n  au*  Jard,ns  ^l  ^Vt*111  ,e  ,ut 

même  du  torrent;  on  éveille  tous  les 

L'oasis  de  l'Ouad-Mzab  se  présente  hommes  qui  s'y  seraient  endormis;  on  en- 

hérissée  de  montagnes  presque  nues  et  levé  tous  les  objets  qui  pourraient  de-, 

complètement  arides.  Les  aspérités  ro-  venir  la  proie  des  eau*.  Bientôt  un  bruit 

ea\Ueuses  du  massif  sont  séparées  par  horrible  annonce  l'irruption;  le  sol  des 

iki  val  ëes  couvertes  d'une  épaisse  cou-  jardins  disparaît  sous  les  flots,  et  la  cité 

<-ne  de  sjble;  là  s'élèvent  au  milieu  des  saharienne  se  voit  transportée  comme 

palmiers  huit  petites  villes  habitées  par  par  magie  au  bord  d'un  lleuvc  large  et 

*a  population  la  plus  active  et  la  plus  rapide,  d'où  sortent,  pareilles  à  de  pe- 

conunerçante  de  toute  l'Algérie.  Il  n'y  tltes  îles  de  verdure,  les  innombrables 

a  pas  on  seul  de  nos  établissements  soit  têtes  des  palmiers;  décoration  épi  lé- 

du  littoral,  soit  de  l'intérieur,  où  les  né-  mère ,  qui  en  quelques  jours  se  sera  éva- 

godants  de  TOuad- M  zab  n'aient  de  nom-  nouie. 

Dreux  comptoirs.  Les  huit  villes  de  l'oa-  Ces  circonstances,  communes  à  toutes 

Jw  comptent  ensemble  36,000  âmes,  et  les  villes  de  l'Ouad-Mzab,  donnent  une 

dksn'ont  pas  moins  de  S,03G  négociants  idée  de  la  roideur  des  lignes  d  écoule, 

établis  sur  les  différents  points  du  Tell  ment  et  de  la  dépression  considérable  du 

f  nous  occupons.  Tous  les  témoi-  lac  salé  d'Ouaregla ,  où  elles  vont  abou« 

iwaes   indigènes  sont  unanimes  sur  tir.  Il  est  probable  que  Je  sol  de  cette 

l'importance  commerciale  de  Rardeia,  dernière  oasis  et  de  celle  de  Tugtturt, 


aussi  nombreuse,  aussi  chargée,  aussi  ne  se  trouvent  qu'à  une  faible  hauteur 
'^attendue  quYile  puisse  être ,  arrive  à    au-dessus  du  niveau  de  la  Méditerranée. 


Rardeia  est  une  ville  de  12,000  âmes.  distribution  des  eaux  est  un  des  prin- 

l*s  vallées  dans  lesquelles  les  Beni-  cipaux  caractères  qui  établissent  unesé- 

Mzah ont  bâti  leurs  villes  sont  traversées  paration  naturelle  entre  le  Tell,  le  Sa* 

par  des  lignes  de  fond  dont  aucune  ne  nara  et  le  désert» 

conserve  de  Peau  courante;  toutes  se  Dans  le  Tell  les  sources  sont  multi* 

desséchent  presque  aussitôt  après  les  pliées,  etcoulent  à  la  surfacedu  sol  ;  d.^ns 

Pjuies,  et  laissent  des  lits  de  sable  aride  le  Sahara  il  faut  les  chercher  et  les  dé- 

où  l'on  ne  peut  obtenir  de  l'eau  qu'en  couvrir  sous  le  sable.  Dans  le  désert  il 

creusant  des  puits.  faut  traverser  de  longs  espaces  sur  un 

L'aridité  de  cette  contrée,  du  moins  sable  profondément  aride, 

à  la  surface  (car  l'eau  des  puits  y  est  Ces  différences  dans  le  régime  des 

bonne  et  abondante)  paraît  tenir  sur-  eaux  sont  accusées  par  la  différence  des 

tout  à  la  rapidité  des  pentes»  (Test  du  dénominations.  A\n  est  une  source  qui 

moins  ce  qu'il  est  permis  de  conclure  coule  à  la  surfacedu  sol.  —  Ogla  est  ua 


dhafla  tente  blanche). 


Rardeia  :  en  quelques  heures  e  le  a  ef- 
fectue le  placement  de  ses  marchandises 
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espace  où  en  quelque  point  qu'on  dé- 
blaye le  sable  on  est  assuré  d  y  trouver 
de  Veau.  —  Haci  est  un  de  ces  trous 
creusés  dans  le  sable  au  fond  desquels 
elle  se  réunit  par  suintement.  —  Ouad 
désigne  à  la  fois  un  ruisseau  d'eau  vive 
dans  le  Tell,  et  une  de  ces  lignes  de  fond 
arides  qui  servent  de  canaux  d'écoule- 
ment aux  eaux  pluviales  dans  le  Sahara. 
Le  même  mot  désigne  aussi  une  oasis, 
parce  que  l'eau  y  est  fournie,  suivant 
l'opinion  des  indigènes,  par  des  fleuves 
souterrains. 

Il  est  peu  de  villes  dans  le  Sahara 
algérien  qui  obtiennent  l'eau  sans  travail. 
Biskra  et  Sidi-Okba,  dont  nous  avons 
déjà  parlé,  la  reçoivent  de  deux  cours 
d'eau  affluents  de'l'Ouad-el-Djedi;  une 
autre  ville  non  moins  importante,  celle 
d  El- Arooat ,  chef-lieu  de  l'oasis  des 
Ksour,  dont  fait  partie  Aïn-Mfldhi,  la 
reçoit  d'un  ruisseau  qui  va,  lui  aussi,  se 
perdre  dans  les  sables  de  l'Ouad  el-Djedi. 

Presque  partout  dans  le  Sahara,  il 
faut  aller  chercher  l'eau  sous  la  terre 
ou  sous  le  sable.  Les  habitants  de  l'Ouad- 
Mzab  percent  leurs  puits  dans  le  sable 
oui  couvre  le  lit  de  leurs  torrents;  ceux 
de  l'Ouad-Souf  dans  les  vallées  qui  sil- 
lonnent leur  territoire  spongieux;  les 
villes  et  villages  situés  sur  les  bords  de 
l'Ouad -el-Djedi  creusent  également  des 
puits  dans  le  lit,  presque  toujours  dessé- 
ché, de  la  rivière. 

Enfin  dans  tout  le  bassin  de  l'Ouadrir, 
qui  comprend  trois  oasis,  celles  deTug- 
gurt,deTemacîn  et  d'Ouaregla,  l'eau  est 
fournie  par  de  véritables  puits  artésiens, 
avec  cette  différence  toutefois  que  les 
habitants,  ne  connaissant  pas  la  méthode 
du  sondage,  emploient  les  procédés  or- 
dinaires d'excavation. 

Les  puits  sont  larges  et  carrés;  le  cof- 
frage ,  assez  grossier,  consiste  en  troncs 
de  palmiers  jointifs  posés  et  assemblés 
à*mesure  que  les  progrès  de  l'excava- 
tion le  permettent.  On  arrive  ainsi 
jusqu'à  une  couche  semblable  à  l'ardoise 
qui  couvre  et  comprime  la  nappe  d'eau. 
Le  percement  de  cette  dernière  couche 
est  une  opération  difficile  ;  elle  exige 
de  grandes  précautions.  Avant  de  des- 
cendre dans  le  puits  pour  rompre  le  dia- 
phragme, l'ouvrier  est  attaché  à  la  cein- 
ture par  une  corde;  plusieurs  hommes 
tieonent  l'extrémité  opposée.  A  peine  à- 
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t-il  brisé  d'un  coup  de  pioche  I* 


qui  s'oppose  à  l'ascension  de  la  colonne 
a  eau,  qu'il  faut  s'empresser  de  le  reti- 
rer ;  car  l'eau  monte  avec  une  effrayante 
vitesse,  franchit  les  bords  du  puits  et  se 
répand  à  l'entour.  On  la  dirige  alors  dans 
des  canaux  disposés  à  l'avance  pour  la 
recevoir. 

A  partir  de  ce  moment,  elle  ne  cesse 
de  couler;  on  voit,  dit-on ,  encore  des 
puits  dont  la  construction  en  pierres  de 
taille  annonce  l'origine  romaine,  et  qui 
depuis  deux  mille  ans  ont  sans  discon- 
tinuation fourni  de  l'eau  courante.  Mais 
il  en  est  d'autres  aussi  qui  après  quel- 
ques années  de  service  s'arrêtent  tout 
à  coup,  et  dont  le  niveau  se  maintient 
alors  au-dessous  du  sol.  Cette  interrup- 
tion subite  entraîne  généralement  la 
ruine  du  village  et  des  plantations  des- 
servies par  le  puits. 

Cette  remarquable  propriété  de  l'Ouad 
rir,  qui  suffirait  à  elle  seule  pour  expliquer 
la  croyance  aux  fleuves  souterrains ,  a 
déterminé  l'administration  française  à 
tenter  dans  la  partie  du  Sahara  que  nous 
occupons  un  essai  de  forage  artésien 
C'est  à  Biskra  que  l'expérience  a  eu 
lieu  (1). 

Déjà  des  tentatives  semblables  avaient 
été  faites  sur  divers  points  du  Tell,  no- 
tamment au  camp  du  figuier  dans  la 
plaine  d'Oran,  auprès  du  village  d'Ar- 
zeu,sur  le  littoral.  Cedernier  a  été  aban- 
donné en  1 846,  à  la  profondeur  de  quatre- 
vingt-di\-huit  mètres. 

Au  commencement  de  1847  le  puits 
artésien  de  Biskra  n'était  encore  arrivé 
qu'à  la  profondeur  de  vingt-trois  mè- 
tres, et  il  avait  déjà  présenté  un  résultat 
très-intéressant.  Sur  ces  vingt-trois  mè- 
tres la  sonde  avait  dû  traverser  une  cou- 
che de  terre  végétale  de  sept  mètres; 
sept  mètres  de  terre  végétale  dans  le 
Sahara,  tandis  que  les  deux  sonda  ce  s 
pratiqués  dans  le  Tell ,  près  de  la  côte, 
n'avaient  donné  que  soixante  centimè- 
tres au  Figuier  et  cinquante  centimètres 
à  Arzeu  ! 

(i)  Le  forage  du  puits  artésien  de  Biskra 
a  été  abandonné  dans  les  premiers  mots  de 
x848. 
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MOYENS  DE  COUJtUNICATlOM. 

Nous  n'entendons  pas  nous  étendre 
longuement  sur  les  services  de  diligences 
rtaWis  entre  Philippeville  et  Constantine, 
Al»er  et  Medea ,  Oran  et  Mascara,  bien 
que  ces  importations  européennes  me- 
ntent une  mention  très- honorable  et 
annoncent  un  commencement  de  trans- 
».  Nous  ne  nous  arrêterons  pas 
dans  les  auberges  isolées,  fon- 
sur  ces  routes  par  de  hardis  can- 
tiaiers,  bien  que  ces  entreprises ,  jugées 
<f abord  téméraires,  justifiées  ensuite 
par  le  succès ,  témoignent  des  progrès 
de  la  sécurité  publique  dans  une  partie 
<fe  nos  possessions. 

Toutefois ,  il  est  juste  de  citer  parmi 
ces  intrépides  éclaireurs  de  la  civilisa- 
tion européenne,  un  habitant  de  Phi- 
lippeviUe ,  qui  est  allé,  il  y  a  quelques 
innées,  s'établir  seul  dans  les  montagnes 
du  ïulfuia.  à  cinq  lieues  de  la  ville,  qui 
eo  a  pris  possession  à  une  époque  où 
personne  encore  ne  croyait  qu'il  fût 
possible  de  les  visiter  sans  danger,  qui 
y  a  établi  une  carrière  et  un  four  à 
chaux,  y  a  bâti  sa  maison,  a  intéressé 
j  sou  industrie  les  populations  kabiles 
du  voisinage ,  qui  enfin  en  devenant  le 
Maître-Jacques  de  ces  montagnes  a 
prouvé  que  la  pioche  et  le  marteau  dé- 
nient être  les  instruments  complémen- 
îaires  de  la  conquête  ébauchée  par  le 
sabre  et  le  fusil. 

Ci  que  nous  voulons  faire  connaître 
surtout,  ce  sont  les  moyens  de  circula- 
tion en  usage  parmi  les  indigènes,  parce 
']ue  ee  sont  encore  les  seuls  jusqu'à 
présent  qui  affectent  un  caractère  gêne- 
nt, qai  s'appliquent  à  toute  l'étendue  de 
dos  possessions ,  qui  entretiennent  le 
mouvement  et  le  commerce  entre  le  lit- 
toral, ks  plateaux  et  le  Sahara. 

Les  routes  arabes  sont  en  général  de 
amples  sentiers  tracés  sur  le  gazon  par 
1*  pied  ou  de  l'homme  et  le  sabot  du 
chef  al  ou  du  mulet.  Ces  sentiers  sont 
tHieroent  étroits  que  deux  personnes 
m  peuvent  y  marcher  de  front  ;  il  en 
résulte  que  lorsque  des  voyageurs  ou 
des  caravanes  se  rencontrent,  Pun  prend 
a  droite,  l'autre  à  gauche  :  cela  déter- 
mine deux  sentiers  ;  plus  les  routes  sont 
parcourues,  plus  ces  rencontres  sont 
fréquentes,  plus  aussi  le  nombre  des 


sentiers  augmente ,  et  Ton  en  compte 
quelquefois  jusqu'à  dix  qui  tantôt  se 
croisent  et  tantôt  suivent  des  directions 
parallèles. 

C'est  l'habitude  de  marcher  à  la  file 
qui  a  créé  le  sentier,  et  l'existence  du 
sentier  contribue  aussi  à  enraciner 
cette  habitude;  nous  avons  vu  des  Ka- 
biles voyageant  ensemble  sur  une  route 
française  large  de  seize  mètres  marcher 
à  la  file  comme  dans  leurs  montagnes,  et 
imprimer  sur  la  voie  ouverte  par  la  ci* 
vilisation  la  trace  du  sentier  national. 

La  grande  route  arabe  consiste  donc 
dans  un  faisceau  de  petits  sentiers,  fais- 
ceau dont  l'importance  peut  se  mesurer 
à  la  première  vue ,  par  le  nombre  de 
brins  dont  il  est  formé. 

La  présence  des  Français  et  la  nature 
de  leurs  opérations  n'ont  pas  été  sans 
influence  sur  le  mouvement  de  la  cir- 
culation indigène.  Par  suite  de  nos  évo- 
lutions des  routes  ont  été  ouvertes  par 
les  Arabes  et  à  leur  manière  ;  d'autres 
ont  été  abandonnées  et  envahies  par  les 
ronces  ;  d'autres  eufin,  de  simples  che- 
mins vicinaux  qu'elles  étaient,  se  sont 
élevées  au  rang  de  routes  départemen- 
tales. Ainsi,  avant  1838  peu  d'indigènes 
avaient  occasion  de  se  rendre  de  ( Cons- 
tant me  à  Philippeville;  mais  depuis  l'é- 
tablissement des  Français  sur  cette 
partie  de  la  côte  une  circulation  in- 
cessante a  réuni  ces  deux  points ,  et  le 
chemin  de  Philippeville  à  Constantine 
s'est  trouvé  érigé  en  route  royale.  Les 
Français  avaient  besoin  d'une  commu- 
nication carrossable  :  ils  ont  suivi  le 
tracé  romain ,  dont  on  retrouve  d'im- 
posants vestiges  à  chaque  pas.  Quant 
aux  muletiers  et  aux  cnameliers  indi- 
gènes, fidèles  à  leurs  habitudes  d'indé- 
pendance ,  tantôt  ils  creusent  leur  sillon 
traditionnel  sur  les  bas-côtés  de  la  route  ; 
tantôt  ils  s'en  écartent,  soit  pour  se 
rapprocher  d'une  source,  soit  pour 
suivre  un  raccourci;  quelquefois  même 
leurs  sentiers  serpentent  à  côté  de  la 
route  sans  qu'on  puisse  se  rendre  compte 
du  motif  qui  la  leur  a  fait  abandonner. 
Ainsi  il  peut  arriver  au  voyageur  de 
trouver  la  voie  française  cheminaut 
gravement  entre  les  blocs  bouleversés 
de  la  voie  romaine  et  les  sinuosités  ca- 
pricieuses de  la  voie  arabe. 

La  simple  inspection  d'une  roule 
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arabe  ne  fournit  qu'une  appréciation  de  l'eau  à  la  halte  et  au  gtte.  Dans  le 
superficielle  de  son  importance  absolue,  Sahara  on  en  trouve  rarement  à  la  halte, 
mais  surtout  de  son  importance  rela-  presque  toujours  au  gîte.  Dans  le  dé- 
Uve.  Il  serait  impossible  d'acquérir  ainsi  sert ,  il  faut  de  toute  nécessité  avoir  re- 
une  idée  exacte  du  rôle  qu'elle  joue,  de  la  cours  aux  Mzada  (1),  car  on  marche 
place  qu'elle  occupe  dans  le  réseau  de  quelquefois  dix  jours  de  suite  sans  ren- 
ia circulation  générale.  contrer  un  seul  puits. 

D'ailleurs  lorsqu'on  pénètre  dans  les  A  la  difficulté  résultant  du  manque 

parties  sablonneuses  soit  du  Sahara  soit  d'eau  vient  s'ajouter  la  crainte  des  Got- 

du  désert,  1  aspect  du  sol  ne  révèle  plus  iala  ou  Coupeurs  de  rouie,  misérables 

rien  ;  la  trace  du  voyageur  qui  passe  est  bandits  qui  appartiennent  généralement 

bientôt  emportée  par  le  vent;  vaine-  à  de  petites  tribus  logées  dans  des  po- 

ment  y  chercherait-il  le  long  sillon  blanc  sitions  presque  inaccessibles,  et  qui  vont 

battu  et  frayé  qui  lui  sert  de  guide  dans  s'embusquersurlepassagedescaravanes. 

le  Tell  ;  c'est  a  d'autres  signes  qu'il  Nous  ne  dironsqu'un  motdes  dangers 

doit  se  reconnaître.  La  tige  d'un  pista-  d'une  autre  espèce  dont  on  menace 

chier .  un  buisson  de  lotus ,  la  tête  blan-  bien  à  tort  les  voyageurs  dans  le  Sahara, 

che  d'une  colline  de  sable  ou  même  la  Le  lion  du  désert  est  un  mythe  :  popu- 

cnne  lointaine  d'une  montagne  sont  les  larisé  par  les  artistes  et  les  poètes,  il 

jalons  naturels  qui  lui  tracent  sa  route  à  n'existe  que  daus  leur  imagination.  Cet 

travers  les  solitudes.  animal  ne  sort  pas  de  la  montagne  où 

Quelques  repères  artificiels  l'aident  il  trouve  de  quoi  se  loger,  s'abreuver 
encore  a  se  diriger:  tels  sont  par  exemple  et  se  nourrir.  Quand  on  parle  aux  ha- 
ies Nza,  monuments  malheureusement  bitants  de  ces  contrées  des  lions  que.  la 
trop  nombreux  de  l'anarchie  et  du  dé-  savante  Europe  leur  donne  pour  com- 
sordre  où  nons  avons  trouvé  l'Algérie,  pagnons,  ils  répondent  avec  un  imper- 

Voyageant  un  jour  en  compagnie  de  turbable  sang-froid  :  «  Il  y  a  peut-être 

plusieurs  Arabes,  je  fus  «étonné  de  les  chez  vous  des  lions  qui  boivent  de  l'air 

voir  successivement  s'arrêter  pour  ra-  et  broutent  des  feuilles,  mais  chez  nous 

masser  une  pierre  et  plus  étonné  de  il  leur  faut  de  l'eau  courante  et  de  la 

voir  l'un  d'eux  m'en  présenter  une.  chair  vive.  »  Aussi  ne  paraissent-ils  pas 

Avant  d'accepter  cette  offre  étrange,  dans  le  Sahara. 

j'en  demandai  l'explication.  «  Nous  al-  Assurément  le  lion  n'est  pas  rare  en 
Ions  passer,  me  repondit-on ,  près  du  Afrique;  presque  toutes  les  montagnes 
Nza  de  Bel-Gacem  »  :  quelques  instants  bois»  es  en  sont  infestées.  Les»  monta- 
apres  nous  arrivâmes  a  côte  d'un  amas  gnes  du  Sahara  en  recèlent  quelques- 
informe  de  cailloux ,  qui  pouvait  avoir  uns  ;  mais  ils  ne  descendent  jamais  dans 
un  mètre  et  demi  de  hauteur.  Chacun  la  plaine. 

de  mes  compagnons  y  jeta  la  pierre  qu'il  Les  deux  seules  bétes  redoutées  du 

tenait  à  la  main  en  disant  :  Au  Nia  de  vovageur  sont  la  vipère  et  le  moustique. 

Bel-Gacem!  J'en  fis  autant  quand  mou  Toutefois,  le  nombre  des  lieux  habites 

tour  fut  venu  Le  Nza  est  un  amas  de  par  les  vipères  est  assez  restreint.  Quant 

pierres  amoncelées  une  à  une  par  la  aux  moustiques,  ils  abondent  dans  le 

f>ieté  persévérante  des  voyageurs  sur  le  voisinage  des  eaux  :  fléau  des  animaux 
ieu  témoin  d'un  meurtre  qui  n'a  pas  été  et  des  hommes ,  ils  s'attaquent  aux  yeux 
vengé.  Ces  monuments  designés  par  le  des  gazelles  et  font  souffrir  à  ces  pau- 
nom  de  la  victime  atteignent  quelque-  vres  petites  bétes  d'horribles  tortures, 
fois  plusieurs  mètres  de  hauteur.  Mais  c'est  seulement  aux  approches 
Deux  choses  font  le  mérite  d'une  des  oasis  septentrionales  que  le,  mous- 
route  aux  yeux  des  Arabes,  l'eau  et  la  tique  est  redoutable;  il  ne  s'aventure 
sécurité.  Les  voyageurs  africains  che-  pas  dans  la  région  des  sables.  Celle-ci 
minent  parétape;ils  partent avantle  lever  ne  compte  parmi  ses  hrttes  indépen- 
du soleil ,  et  marchent  jusques  vers  le  dants  que  des  animaux  inoffensifs.  Les 
milieu  du  jour  ;  ils  s'arrêtent  alors  en-  . 
viron  deux  heures.  (i)  Outres  faites  de  la  peau  dun  jeune 
Dans  le  Tell  on  trouve  généralement  chameau. 
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principaux  sont  la  gazelle,  l'autruche, 

antilope  et  l'âne  sauvage. 
En  résumé  le  Sahara  avec  ses  sables,  et 
peut-être  à  cause  de  ses  sables .  est  la 
terre  promise  du  voyageur  indigène; 
car  il  y  trouve  des  nuits  presque  tou- 
jours sereines ,  un  lit  presque  toujours 
doux  et  un  sol  presque  toujours  sec. 
L'homme  est  le  seul  ennemi  dont  il  ait  à 
redouter  les  attaques  ;  encore  ce  danger 

y  est-il  moindre  que  partout  ailleurs. 

Diverses  manières  de  voyager.  —  la 
gafla  ou  caravane  marchande. 

Lorsqu'on  veut  entreprendre  un  voyage 
dans  le  Tell ,  dans  le  Sahara  ou  dans  le 
désert,  ce  qu'on  a  de  mieux  à  faire  est 
s'adjoindre  à  une  caravane;  il  y  en  a 
ds  deux  sortes,  la  gafla  ou  caravane 
marchande,  et  la  nedja  nu  tribu  en 
mouvement.  La  gafla  accepte  tous  ceux 
qui  se  présentent,  et  les  protège  tant 
qu'ils  veulent  la  suivre  ;  elle  ne  leur  de- 
mande ni  d'où  ils  viennent  ni  où  ils 
vont;  c'est  un  omnibus.  La  nedja  se 
montre  plus  exigeante;  il  faut  y  être 
connu  de  quelqu'un ,  ce  qui  équivaut  à 
la  présentation  d'un  passe-port.  Il  faut 
presque  y  retenir  sa  place;  c'est  une  di- 

La  gafla  est  d'un  usage  plus  général 
que  la  nedja  ,  bornée  par  sa  nature  à  un 
peut  nombre  de  tribus  et  de  directions. 

Il  existe  dans  toutes  les  villes  de 
qoHjue  importance  des  fondouk  ou  ca- 
ravansérails correspondant  aux  princi- 
paux points  qui  entretiennent  avec  elles 
tes  relations.  Os  établissements  servent 
>  la  fois  d'hôtelleries  et  d'entrepôts  ;  ce 
«ont  aussi  les  rendez-vous  des  caravanes, 
lw  lieux  de  départ  et  d'arrivée.  Si  les 
•nies  desservies  sont  assez  considéra- 
nte», ta  départs  ont  lieu  périodique- 
ment; dans  tous  les  cas  le  jour  où  une 
nrirsnt  doit  se  mettre  en  route  est 
wrété  a  l'avance  par  le  chef  des  mule- 
tiers ou  des  chameliers;  pour  le  con- 
tre il  suffît  de  se  présenter  au  fon- 
:  c'est  là  qu'on  obtient  tous  les 
^useismements. 

Les  muletiers  ou  chameliers  forment 
«<f  noyau  de  la  caravane  et  en  retient 
»  marche.  Cette  marche  est  très-va- 
nahle;  elle  dépend  de  la  nature  et  de 
h  sécurité  de  la  route;  elle  dépend  aussi 
<k  la  force  du  chargement.  La  longueur 


normale  de  l'étape  est  de  huit  à  neuf 
lieues  ;  mais  elle  s'étend  jusqu'à  quinze 
dans  les  pays  dépourvus  d'eau  ou  ex- 
ploités par  les  coupeurs  de  route. 

Les  voyageurs  qui  s'adjoignent  à  la 
caravane  ne  sont  soumis  à  aucune  disci- 
pline; il  n'existe  d'autre  solidarité  en- 
tre eux  que  celle  des  périls  à  éviter  et 
du  but  a  atteindre.  S'il  survient  une 
attaque,  chacun  d'eux  ne  prend  conseil 
que  de  sa  présence  d'esprit  et  de  son 
courage,  et  fait  isolément  ce  qu'il  peut 
pour  repousser  l'ennemi  ou  pour  l'éviter, 
car  il  est  bien  rare  que  des  dispositions 
aient  été  prises  pour  la  défense  du  con- 
voi ;  aussi  les  accidents  de  cette  nature 
ne  manquent  ! is  jamais  d'y  occasionner 
un  grand  désordre. 

Les  caravanes  du  genre  de  celles 
que  l'on  appelle  gafla  sont  presque  en- 
tièrement composées  d'hommes  dont 
la  principale  affaire  est  le  négoce.  Ce- 
pendant les  femmes  n'en  sont  pas  ex- 
clues, et  il  ne  paraît  pas  extraordinaire 
de  voir  des  veuves  privées  de  tout  autre 
moyen  d'existence  continuer  person- 
nellement le  commerce  de  leur  mari. 

La  nedja  ou  tribu  en  marche. 

La  gaQa  est  une  aggrégation  d'hom- 
mes dont  la  plupart  ne  se  connaissent 
pas  ;  elle  a  une  marche  grave,  sileucieuse 
et  monotone.  La  nedja,  au  contraire, 
c'est  la  tribu  avec  ses  femmes ,  ses  chiens, 
•es  troupeaux,  ses  tentes  et  tout  le  ba- 
gage de  la  vie  nomade.  Ce  ne  sont  plus 
des  individus  isolés,  ce  sont  des  familles 
ou  plutôt  c'est  une  grande  famille  en 
marche;  aussi  n'est-il  rien  de  plus  in- 
téressant et  de  plus  pittoresque  que 
de  suivre  une  nedja.  Les  aboiements  des 
chiens,  les  vagissements  des  enfants, 
les  cris  des  hommes  qui  s'appellent,  le 
bêlement  des  moutons,  le  chant  des 
coqs ,  toute  cette  variété  des  bruits  du 
village  forme  une  harmonie  agreste 
pleine  de  charme,  et  le  voyageur  trouve 
une  nouvelle  source  de  distractions  dans 
le  spectacle  de  toutes  les  scènes  inté- 
rieures du  ménage  ;  scènes  bien  sim- 
ples, mais  qui  prennent  un  caractère 
étrange  quand  on  remarque  qu'elles  se 
passent  à  dos  de  chameau. 

Mais  voici  que  tout  à  coup  cette 
marche  bruyante  et  animée  devient  si- 
lencieuse et  grave  ;  les  cavaliers  d'à  van  t- 
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zxtàt  ont  sprru  devant  en ,  a  Fbo- 
ri20Q  du  Sahara .  une  autre  tribu  ;  ils  en 
donnent  avis  aoxcheiks,  et  à  Chutant 
les  rann  fe  renerreot.  La  eafla  n'a 
pal  de  drapeau  ;  elle  ne  redoute  que  le 
brigandage;  mais  chaque  nedja.  atta- 
chée n  l'un  des  partis  qui  divisent  la 
population  saharienne ,  compte  pour 
adversaires  toutes  les  tribus  du  parti 
opposé.  A  mesure  que  Ton  se  rappro- 
che, les  conjectures  se  forment.  Sont-ce 
des  amis?  sont-ce  d<s  ennemis?  Enfin 
on  arrive  à  la  portée  de  la  voix.  Alors 
les  deux  troupes  s'arrêtent  pour  se  de- 
mander :  Qui  êtes- vous?  Si  ce  sont  des 
allié*,  on  continue  sa  marche  départ 
et  d'autre  en  échangeant  un  Es-sa/am- 
attktntm  contre  un  Alikoum-es-mlam  ; 
mais  si  le  nom  prononcé  est  celui  d'une 
tribu  hostile ,  on  y  répond  par  des  in- 
jures, et  la  fusillade  ne  tarde  pas  à 
Rengager. 

Les  combats  ne  se  prolongent  jamais 
au  delà  du  coucher  du  soleil  ;  c'est  un 
signal  qui  détermine  ou  la  retraite  ou 
une  suspension  d'hostilités.  Si  l'un  des 
deux  partis  se  reconnaît  vaincu,  il  pro- 
fite de  la  nuit  pour  disparaître  ;  si  l'issue 
est  douteuse ,  les  deux  partis  campent 
sur  le  champ  de  bataille,  et  le  lende- 
main ,  nu  lever  du  soleil ,  le  combat  re- 
commence. 

Les  Arabes  apportent  plus  d'animo- 
sité  dans  ces  luttes  intestines  que  dans 
leurs  démêlés  avec  les  Français;  cela 
devait  être  :  il  n'y  a  rien  de  plus  acharné 
que  deux  frères  quand  ils  sont  enne- 
mis. La  guerre  contre  les  infidèles  fait 
des  prisonniers.  La  guerre  des  tribus 
n'eu  connaît  pas.  L'Arabe  s'est-il  rendu 
maître  d'un  ennemi  vivant,  il  le  tue 
sans  pitié,  et  va  porter  sa  tête  sanglante 
aux  pieds  de  ses  femmes ,  qui  l'injurient 
et  la  maudissent. 

11  n'y  a  d'exception  à  cette  barbare 
coutume  qu'en  faveur  de  trois  classes , 
les  marabouts ,  les  forgerons  et  les  juifs; 
la  première  par  respect ,  les  deux  autres 
par  mépris.  Quel  est  l'origine  de  ce  mé- 

Rris  pour  la  profession  de  forgeron? 
ous  n'avons  pu  le  savoir  ;  mais  il  est 
certain  que  lorsqu'un  homme  se  voit 
menacé  par  plusieurs  ennemis  et  privé 
de  tout  moyen  de  salut,  il  n'a  qu'à 
s'envelopper  la  tête  du  capuchon  de 
son  bernous;  à  l'instant  sa  vie  est 


épargnée,  mais  son  nom  reste  flétri 
U  est  bien  rare  que  les  voyageurs  qui 
se  joignent  à  la  nedja  soient  réduits  à 
emporter  la  tente  et  les  livres.  En  gê- 
nerai ils  reçoivent  l'hospitalité  d'un  ami 
dont  ils  partagent  la  tente  et  le  couscous* 
sou  pendant  toute  la  durée  du  vovage. 
La  qualité  de  deiaf  ou  h  jle  leur  donne 
dro.t  aux  mêmes  égards  et  à  la  même 
protection  que  la  famille  qui  les  ac- 
cueille. 

Parmi  les  voyageurs  qui  se  joignent 
à  la  eafla  ou  caravane  marchande,  quel- 
quefois même  à  la  nedja  ou  tribu  en 
marche,  il  se  trouve  toujours  des  malheu- 
reux, sans  aucune  ressource,  qui  ne  sa- 
vent pas  le  jour  du  départ  comment  ils 
vivront  le  lendemain  ;  mais  cela  ne  lfâ 
inquiète  pas.  Ils  comptent  beaucoup 
sur  la  Providence,  et  ils  ont  raison,  car 
à  peine  le  convoi  s'est-il  rais  en  mou- 
vement qu'ils  trouvent  moyen  de  s'uti- 
liser en  aidant  soit  à  charger,  soit  a 
conduire  les  chameaux.  Pour  prixdeces 
petits  services ,  ils  obtiennent  la  nour- 
riture; c'est  tout  ce  qu'ils  désirent. 
Chaque  jour  leur  apporte  donc  son  juin» 
et  ils  parviennent  ainsi  au  terme  d'un 
très-long  vovage  sans  dépense  et  sans 
privation.  C  est  de  cette  manière  que  les 
pauvres  journaliers  du  Sahara  arrivent 
dans  nos  établissements  de  la  côte,  ou 
ils  forment  la  classe  la  plus  intelligente 
et  la  plus  laborieuse  de  la  population. 

Nous  exposerons  plus  tard ,  en  par 
lant  du  commerce  de  l'Algérie,  » 
grande  loi  d'échange  qui  préside  au  mou 
vement  général  des  nedias^et  anien^ 
chaque  année  dans  la  sphère  de  1  occu- 

fiation  française  presque  toute  la  pop" 
ation  nomade  du  Sanara.  Ce  qui  fie*1 
d'être  dit  sur  les  habitants  pauvres  des 
villes  prouve  qu'une  nécessité  analogue 
pousse  également  vers  nous  une  partie 
de  la  population  sédentaire.  Qu®n 
nous  permette  de  donner  quelques  dé- 
tails sur  un  fait  aussi  important  pour 
notre  domination  en  Algérie. 

Avant  1830  les  habitants  des  oasis 
algériennes  venaient  déjà  en  assez  grand 
nombre  dans  les  villes  du  littoral.  U 
journée  de  l'ouvrier  y  était  de  50  cen 
times,  et  pouvait  s'élever  jusquaTa. 
tandis  que  dans  les  oasis  elle  ne  dépas- 
sait pas  25;  c'est  cette  différence  qui  l« 
attirait.  A  Tunis  on  les  appelait  Ouàrt. 
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ait,  parce  que  les  gens  d'Ouaregla  y 
tonnaient  la  majorité  des  travailleurs  ;  a 
Alger,  c'était  les  gens  de  Biskra;  on 
les  appelait  Biskri.  Ils  exerçaient  par- 
ticulièrement les  professions  de  cano- 
tiers et  de  porte-faix  et  trouvaient  dans 
le  mouvement  de  ces  deux  ports  un 
travail  lucratif  et  assuré. 

L'apparition  des  Français  à  Alger  éleva 
subitement  le  prix  de  la  journée  à  1  fr. 
Ht  et  5  francs.  L'attraction  qui  déter- 
minait le  mouvement  d'émigration  vers 
fenord  n'en  fut  que  plus  énergique. 
Jtlger  devint  le  point  de  mire ,  et  en 
«îwique  sorte  l'Eldorado  des  travailleurs 
sahariens. 

Qoel que  soit  l'espoir  de  fortune  qui 
Y**  les  hommes  à  s'expatrier,  c'est 
■VBlun  sacriûce  pénible  que  de  quit- 
ter sa  famille  et  son  pays,  et  le  Saharien 
*  f)  termine  pas  sans  réflexion, 
lussï  quand  chaque  soir,  après 
!  laborieuse,  il  se  trouve  pos- 
i  pauvre  temen  (1),  qui  ne  lui 
'  que  sa  nourriture  du  lendemain, 
'il  voit  son  travail  invariablement 
30  taux  modique  de  25  centimes , 
aucune  chance  d'amélioration,  alors 
te  courage  J'abandonne  ou  plutôt  le  cou- 
rage lui  revient  ;  il  prend  vaillamment 
son  parti,  et  se  décide  à  faire  son  tour 
d' A  Crique,  comme  nos  ouvriers  font  leur 
de  France  Une  caravane  part  :  il  la 
1  atteint  d'abord  une  autre  ville  du 
:  là  une  nouvelle  caravane  se  pré- 
sente, il  la  suit  encore,  et  arrive  ainsi, 
de  eararane  en  caravane,  soit  à  Tunis, 
soft  a  Alger.  En  deux  ou  trois  ans  il  a 
réateé  quelques  centaines  de  francs  d'é- 
oonomieg.  Pour  faire  valoir  ce  petit  ca- 
pital, il  le  transforme  en  marchandises, 
qu*ilemporte  dans  son  pays.  Sur  le  pro- 
duit de  b  vente  il  dote  une  femme,  il 
ta  me  maison  et  un  jardin  Au 
'  toedont  il  jouit  alors  se  rattache, 
Volontairement,  le  souvenir  de 
ne  où  il  Ta  puisé.  Voilà  pourquoi 
rrance  compte  plus  d'amis  dans  le 
que  dans  la  banlieue  d'Alger, 
ourquoi  le  drapeau  français  fut 
i  par  le  peuple  de  Biskra  comme 
■  vieille  connaissance;  voilà  pourquoi 
le  Te  Deum  de  l'islamisme  fut 


(t)  U  Luitième  partie  du  rial  boudjou , 
t>o?irt>n  3  S  cci) limes. 

6' Livraison.  (Algérie.) 


chanté  spontanément  devant  le  (ils  du 
roi  des  Français,  dans  la  mosquée  sa- 
harienne de  Sidi-Okba ,  la  plus  sainte 
et  la  plus  lointaine  du  pays  conquis. 

Voyageurs  isolés. 

Les  caravanes  et  les  tribus  ne  circu- 
lent ni  en  tout  temps  ni  dans  toutes  les 
directions;  aussi  les  Arabes  sont-ils  sou- 
vent obligés  de  voyager  isolément.  S'ils 
connaissent  bien  la  route,  ils  partent 
seuls,  marchant  le  jour  quand  elle  est 
sûre,  marchant  la  nuit  et  se  cachant  le 
jour  lorsqu'ils  arrivent  dans  levoisinage 
de  quelque  tribu  mal  famée. 

En  général,  lorsque  Ton  traverse  des 
tribus,  il  est  toujours  imprudent  d'aller 
seul.  Le  plus  sûr  est  de  se  placer  sous  la 
protection  d'un  mekri  (loué  ).  C'est  un 
nomme  qu'on  loue  pour  servir  à  la  fois 
de  guide  et  de  sauvegarde.  Il  appartient 
à  la  tribu  elle-même  dans  laquelle  on 
doit  passer,  et  sous  ce  rapport  il  pré- 
sente  toute  garantie.  Le  prix  du  mekri 
est  peu  de  chose;  un  mouchoir,  un  fi- 
chu ;  un  simple  ruban  dont  on  lui  fait 
présent  pour  sa  femme.  On  le  lui  remet 
avant  le  départ;  c'est  un  gage  plutôt 

?u*un  salaire.  A  partir  du  moment  où  il 
a  reçu,  le  mekri  devient  la  providence 
du  voyageur,  qui  ne  s'appartient  plus  et 
se  repose  entièrement  sur  son  guide  du 
soin  de  sa  sûreté.  Dès  l'instant  du  départ 
il  s'établit  entre  eux  une  solidarité  com- 

filète  ;  le  mekri  se  conduit  comme  un  pi- 
ote  :  il  partage  la  fortune  bonne  ou 
mauvaise  de  son  passager. 

S'il  sait  devoir  traverser  une  région 
dangereuse,  à  l'avance  il  prend  parmi 
ses  amis  une  escorte  suffisante  pour 
effectuer  le  passage  en  sûreté;  il  ne  lui 
en  coûte  rien  que  de  rendre  en  pareille 
occasion  le  même  service  à  d'autres.  En- 
fin jusqu'à  ce  qu'ils  aient  atteint  le  terme 
convenu,  le  mekri  répond  de  son  pro- 
tégé; devant  qui?  Devant  Dieu,  sans 
doute,  qui  lit  au  fond  de  la  pensée  des 
hommes  ;  car  la  fidélité  du  guide  est  une 
vertu  innée  chez  les  Arabes  :  on  ne  cite 
pas  un  seul  exemple  de  forfaiture. 

Il  existe  un  autre  moyen  de  protection 
pour  voyager  isolément  ;  c'est  le  rehhâs. 
Le  rekkâs  est  une  espèce  de  facteur,  qui 
ne  fait  pas  d'autre  métier  que  de  con- 
duire des  voyageurs  et  de  porter  des 
lettres.  A  la  vérité  il  n'a  pas  auprès  des 
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hommes  le  même  caractère  d'imiolabi-  Ce  meuble  prend  les  noms  de  mezoued. 
lité  que  le  mekri  ;  mais  il  a  le  mérite  de  de  dabia  ou  de  ne/fad,  suivant  qu'il  est 
connaître  parfaitement  les  lieux.  U  sait  de  grande,  de  petite  ou  de  moyenne  di- 
tes retraites  sûres,  les  chemins  de  tra-  mension.  La  rouîna  qu'il  renferme  con- 
verse et  les  bonnes  sources  ;  il  sait  les  pose  quelquefois  toute  la  nourriture  du 
moments  où  il  faut  se  cacher  et  ceux  où  voyageur. 

Ton  peut  marcher  au  grand  jour.  Il  a  Veut-il  faire  un  repas,  la  table  est 
des  amis  sur  toute  la  route,  et  il  obtient  bientôt  mise;  il  s'assied  au  bord  d'une 
pour  son  compagnon  la  même  hospita-  source,  il  étend  sur  le  sol  une  des  ailes 
lité  que  pour  lui-même.  Moyennant  une  de  son  bernous,  qui  sert  à  la  fois  de 
rétribution  proportionnée  à  la  longueur  nappe  et  de  vaisselle;  il  y  jette  une  poi- 
et  à  la  sécurité  du  voyage,  il  vous  prend  gnée  de  rouina  qu'il  arrose  d'eau,  et  en 
sous  sa  protection  et  vous  conauit  à  fait  une  pâte  qui  n'a  pas  besoin  d'autre 
bon  port.  Il  y  a  entre  le  mekri  et  le  rek-  préparation.  Puis  il  rapproche  ses  deux 
kâs  cette  différence  que  l'un  exerce  en  maius  en  forme  de  vase,  boit  et  se  re- 
amateur et  l'autre  en  artiste.  met  en  route.  Un  mezoued  plein  de 

L'Arabe  ne  voyage  jamais  sans  obser-  rouîna  suflit  à  la  nourriture  de  quatre 

ver;  la  mémoire  delà  vue  est  sa  pre-  voyageurs  pour  six  jours  de  marche, 

m ière sauvegarde.  En  profitant  de  l'expé-  Quand  le  voyage  ne  doit  durer  que 

riencedurekkâs,  il  en  acquiert  lui-même;  deux  ou  trois  jours,  on  substitue  à  la 

il  apprend  a  connaître  les  difficultés  et  les  farine  de  blé  grille  des  petits  pains  ronds 

ressources  du  pays  qu'il  traverse;  et  s'il  et  plats;  mais  s'il  doit  être  long,  on  se 

se  retrouve  dans  la  nécessité  de  parcou-  contente  de  la  rouîna,  qui  gêne  moins  et 

rir  la  même  route,  cette  fois  il  part  seul  à  se  conserve  mieux, 

ses  risques  et  périls,  ou  bien  il  cherche  Un  autre  instrument  indispensable 

quelques  compagnons  de  voyage,  et  or-  au  voyageur,  c'est  le  bâton  (okkaz);  il 

ganise  une  petite  caravane,  dont  il  de-  sert  à  tuer  les  serpents  ,  les  vipères  et 

vient,  moyennant  une  légère  rétribution,  autres  bêtes  nuisibles;  il  sert  aussi  à 

le  chef  et  le  guide.  tenir  à  distance  les  chiens  des  tribus, 

•    .                              .  animaux  éminemment  insociables. 

Equipement  du  voyageur  arabe.  i>luni  de  son  mezoued  et  de  sou  bâton 

Le  voyageur  n'est  pas  toujours  sûr  de  l'Arabe  est  équipé  pour  les  plus  longues 

trouver  l'hospitalité  dans  les  tribus.  S'il  traversées;  mais  a  la  condition  de  irou- 

n'y  connaît  personne,  il  court  le  risque  de  ver  de  l'eau  en  route, 

couchera  la  belle  étoile  et  de  vivre  d'airet  11  est  vrai  que  les  pays  qu'il  traverse 

d'eau.  D'ailleurs,  quand  on  n'est  pas  en  n'en  sont  pas  toujours  tort  abondamment 

nombre,  et  qu'on  ne  veut  pas  faire  la  dé-  pourvus;  c'est  pourquoi  l'équipage  de 

pense  d'un  mekri,  il  est  prudent,  avons-  route  exige  souvent  un  nouveau  meuble, 

nous  dit,  d'éviter  les  tribus.  Ajoutons  que  la  chenna;  il  est  du  reste  aussi  simple 

lorsqu'on  s'engage  dans  le  Sahara,  on  et  aussi  peu  embarrassant  que  les  autres, 

doit  s'attendre  à  traverser  des  landes  m-  C'est  encore  une  peau  de  chevreau;  mais 

habitées.  Il  est  donc  sage  de  prendre  ses  elle  difière  du  mezoued  par  le  mode  de 

mesures  pour  se  passer  du  secours  des  préparation.  Celle-ci  conserve  son  poil 

hommes  et  d'emporter  ses  provisions  et  reçoit  a  l'intérieur  une  couche  de  gou- 

pour  toute  la  route.  Elles  consistent ,  dron.  Les  trous  sont  cousus  et  goudron- 

Îiuand  on  y  met  du  luxe,  dans  une  pâte  nés  avec  soin,  à  l'exception  d  une  des 

ormée  de  rouina,  de  dattes  etdebeurre,  pattes  qui  reste  ouverte  pour  emplir  le 

le  beurre  étant  destiné,  dit-on,  à  pré-  vaseou  le  vider  Grâce  a  l'imperméabilité 


server  d«*  la  soif;  mais  le  plus  souvent,  des  coutures  et  à  l'enduit  préserva  tif,T< 
elles  se  réduisent  à  la  rouîna.  Or,  la  routna  peut  s'y  conserver  l'espace  de  dix  jo 
n'est  autre  chose  que  du  ble  nrillé4dans  sans  éprouver  la  moindre  altération, 
une  poêle  et  broyé  à  la  meule  de  nié-  Ainsi  la  chenna  sur  une  épaule,  le  me- 
nace. La  farine  obtenue  >insi  est  intro-  zoued  sur  l'autre,  un  bâton  à  la  main, 
duite  et  pressée  dans  une  peau  de  mouton  l'Arabe  peut  traverser  des  steppes  fan- 
ou  de  chèvre  tannée,  et  teinteen  rouge,  menses  ,  arides  et  inhabités,  et  cela  a 
que  l'on  porte  en  sautoir  derrière  le  dos.  raison  de  auinze  lieues  par  jour  ;  car  il 
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marche  depuis  le  lever  jusqu'au  coucher  climat 
du  soleil.  * 

Dans  I  état  normal  il  conserve  les  pieds  Température.  —  État  électrique  et  hygromé- 
dos  ;  mais  pour  traverser  les  montagnes  tnque  de  l'air.  —  indications  du  baromè- 
cou vertes  de  neige  ou  les  sables  brûlants  tre;  —  Eiat  du  ciel.  —  Pluie.  —  Mona- 
de la  plaine,  il  souffrirait  trop  à  ne  pas  u,é.  —  Tremblement*  de  terre, 
les  garnir.  La  chaussure  d'été  s'appelle  Température.  —  Les  habitants  du 
torbaga  ;  elle  consiste len  une  semelle  nord  de  la  France  qui  se  rendent  en  Alaé- 
de  peau  de  boeuf  ou  de  chameau  uxee  rie  s'attendent  généralement  a  y  trouver 
par  quatre  ou  cinq  bouts  de  ficelle  noues  des  températures  exorbitantes.  Ils  ont  à 
sur  le  pied.  La  chaussure  d  hiver,  nom-  franchir  plus  de  trois  cents  lieues  sur  le 
me*  ajfân,  ne  diffère  de  la  précédente  méridien  de  la  capitale.  Ils  doivent  sau- 
qoen  ce  que  toute  la  jambe  jusqu'au  ter  du  49e  degré  de  latitude  au  36e, 
*enou  est  garnie  de  lambeaux  de  bernous  et  s'avancer  par  conséquent  de  douze  de- 
maintenus  par  des  ficelles  qui  se  croi-  grés  vers  le  sud  du  monde.  Il  leur  semble 
seut  dans  tous  les  sens.  que  l'effet  d'un  déplacement  aussi  consi- 

Ola  complète  I  équipement  de  voyage,  dérable  doit  s'exercer  au  moins  autant 
et  cet  équipement  approprié  à  tous  les  surlestempératuresdel'étéquesurcelles 
besoins,  a  tous  les  climats,  à  toutes  les  de  l'hiver,  et  y  occasionner  des  chaleurs 
saisons,  se  compose  de  deux  besaces,  p|us  accablantes  encore  que  celles  que 
d  un  bâton  et  d  une  chaussure  simple  et  nous  ressentons  quelquefois  en  France, 
grossière.  j|  est  bien  vrai  que  la  température 

Les  moeurs  austères  des  voyageurs    moyenne  de  Paris  est  inférieure  de  7° 
arafces  sont  aussi  celles  des  chameliers,    à  celle  de  la  côte  d'Algérie,  la  première 
qui  font  tous  les  transports  de  marchan-    étant  de  10°  8'  et  la  seconde  de  17»  8'. 
dises  de  l'est  a  l'ouest  et  du  nord  au  sud       Mais  avant  de  s'effrayer  des  consé- 
de  l  Afrique.  quences  de  ce  fait,  il  faudrait  savoir  si 

Quel  contraste  entre  les  besoins  et  les  fa  différence  entre  les  deux  moyennes 
habitudes  du  chamelier  arabe  et  ceux  du  n'est  pas  due  à  une  diminution  des 
rouiier  européen!  Le  voiturier  a  besoin  rigueurs  de  l'hiver  beaucoup  plus  qu'à 
chaque  soir  d'un  toit  et  d'un  lit,  ne  fût-  un  accroissement  des  rigueurs  de  l'été, 
ce  qu'un  toit  dechaume  et  un  litde  paille;  Il  est  facile  d'apprécier  quelle  est 
uabesoin  d'une  nourriture  substantielle,  celle  de  ces  deux  saisons  qui  fait  pencher 
et  eette  nécessité  devient  plus  impérieuse  la  balance  thermométrique  :  on  n'a  qu'à 
encore  par  suite  de  l'excitation  alcoo-  comparer  les  températures  extrêmes  de 
i.qae  qu'il  cherche  dans  les  cabarets.  l'hiver  et  de  l'été  dans  les  deux  villes.  Si 
le  chamelier  arabe  ne  demande  pas  la  différence  entre  les  températures  ex- 
d'autre  lit  que  la  terre,  d'autre  toit  que  trémesde  l'été  est  de  beaucoup  inférieure 
le  ciel.  Sa  nourriture  se  compose  d'eau  à  la  différence  des  températures  extrêmes 
et  de  froment,  et  encore  il  remercie  le  de  l'hiver,  il  faut  en  conclure  que  c'est 
ciel  qui  1rs  lui  envoie.  Dans  une  source  par  l'hiver  surtout  que  la  température 
limpide  il  trouve  le  plus  délicieux  des  d'Alger  est  supérieure  à  celle  de  Paris, 
cabarets.  j'ai  cherché  les  éléments  de  cette 

Cest  pourtant  à  cette  frugalité,  si  éloi-  comparaison  pour  sept  années.  A  Alger, 
gnee  des  habitudes  européennes,  que  durant  cet  intervalle,  la  plus  haute  tem- 
oous  devons  la  datte  qui  paraît  sur  nos  pératurede  l'été  n'est  pas  descendue  au- 
tabées  une  partie  de  I  ivoire  qui  décore  dessous  de  31°,  mais  aussi  elle  ne  s'est  pas 
1  meubles  et  de  l'or  qui  alimente  notre    élevée  nu-dessus  de  33°.  A  Paris  la  plus 

haute  température  s'est  trouvée  une  an- 
née descendre  à  29°  50';  mais  aussi 
dans  une  autre  année  elle  s'est  élevée 
à  35°.  En  prenant  la  moyenne  de  ces 
sommités  annuelles  j'ai  trouvé  pour  Pa- 
ris 32»  17'  et  pour  Alger  31°  9  ;  c'est- 
à-dire  que  les  grandes  chaleurs  à  Pa- 
ris sont,  année  moyenne,  supérieures 

6. 
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aux  grandes  chaleurs  d? Alger  ^envi- 
ron un  quart  de  degré. 

Passons  maintenant  à  l'extrémité  op- 
posée de  l'échelle.  Pendant  les  sept 
années  auxquelles  s'appliquent  ces  ob- 
servations, le  thermomètre,  dans  ses 
plus  grands  écarts,  est  descendu  à  Paris 
jusqu'à  17°  au-dessous  de  zéro.  A 
Alger  il  n'a  pas  passé  8°  au-dessus  de 
zéro.  La  moyenne  de  ces  accès  annuels 
de  refroidissement  a  été  : 
Pour  Paris,  10°  28'  au-dessous  de  0  ; 
Pour  Alger,  10  V  au-dessus  de  0. 
La  différence  entre  les  grands  froids 
d'Alger  et  les  grands  froids  de  Paris  at- 
teint donc  le  chiffre  énorme  de  20°  98' 
ou  environ  21°. 

Ainsi  il  est  bien  établi  que  la  diffé- 
rence entre  les  températures  moyennes 
des  deux  climats  de  Paris  et  d'Alger 
provient  d'un  adoucissement  considé- 
rable de  l'hiver  et  nullement  d'un  appe- 
santissement  de  l'été. 

Cette  différence  ne  tient  pas  à  l'inten- 
sité des  chaleurs,  mais  à  leur  continuité. 
A  partir  du  milieu  de  mai  il  s'établit 
dans  tous  les  phénomènes  atmosphé- 
riques une  régularité  qui  maintient  la 
température  à  peu  près  au  même  degré 
jusqu'au  milieu  d'octobre;  cependant  on 
observe  de  légères  différences  entre  les 
mois  d'été.  A  Alger  le  mois  le  plus  chaud 
de  l'année  parait  être  le  mois  d'août  ; 
du  moins  dans  l'intervalle  des  sept  an- 
nées que  ces  observations  embrassent , 
la  plus  forte  moyenne  mensuelle  est 
fournie  six  fois  par  le  mois  d'août  et 
une  fois  par  le  mois  de  septembre.  A 
Paris  y  c'est  le  mois  de  juillet  :  dans  les 
sept  années,  les  plus  fortes  moyennes 
mensuelles  s'appliquent  cinq  fois  à  juil- 
let, une  fois  au  mois  de  juin  et  une  fois 
au  mois  d'août. 

La  température  moyenne  du  mois  le 
plus  chaud,  calculée  pour  les  sept  années, 
est  à  Alger  de  29°  et  à  Paris  de  23° 
LU'.  La  différence,  qui  est  de  5°  79',  re- 
présente à  peu  près  la  différence  entre 
l'été  d'Alger  et  celui  de  Paris.  A  Alger  la 
température  moyenne  du  mois  le  plus 
froid  est  de  15°  39'  ;  à  Paris  elle  est  de  0° 
72'.  La  différence,  <jui  est  de  14*  67',  re- 
présente à  peu  près  la  rigueur  relative 
des  deux  hivers,  et  l'on  voit  encore 
combien  l'influence  de  la  latitude  s'exerce 
davantage  sur  les  hivers  que  sur  les 


étés.  Dans  les  mois  extrêmes  comme 
dans  les  jours  extrêmes  le  climat  d'Alger 
se  distingue  de  celui  de  Paris  beaucoup 
plus  par  une  diminution  du  froid  que 
par  une  augmentation  de  la  chaleur. 

La  régularité  habituelle  de  l'état  ther- 
mométrique en  Algérie  annonce  le  voi- 
sinage de  ce  que  les  Arabes  appellent  la 
balance  du  monde,  de  l'équateur;  et  ce 
qui  ne  l'annonce  pas  moins  c'est  le  ca- 
ractère à  la  fois  brusque  et  violent  des 
exceptions.  Je  me  rappelle  avoir  cons- 
taté en  1840  dans  l'espace  d'une  heure 
une  variation  de  température  de  tz°. 
C'étaitau  camp  d'Aïn-Turc,  à  sept  lieues 
à  l'ouest  de  Sétif.  Le  bivac  d'Aïn-Turc 
est  entouré  de  montagnes  d'un  aspect 
noirâtre.  J'y  arrivai  à  deux  heures  de 
l'après-midi.  Il  faisait  une  chaleur  étouf- 
fante; le  thermomètre  marquait  36°. 
Les  tentes  venaient  d'être  installées, 
lorsque  le  ciel  se  couvrit  de  gros  nua- 
ges; ce  qui  assombrissait  encore  la 
teinte  noire  des  montagnes.  Bientôt 
l'orage  éclata.  Il  tomba  une  grêle  épou- 
vantable ;  les  gréions  étaient  de  la  gros- 
seur d'un  œuf  de  pigeon.  Quand  il  fut 

ftossible  de  s'aventurer  hors  des  tentes, 
'horizon  avait  entièrement  changé  d'as- 
pect. Toutes  les  montagnes  étaient  blan- 
ches depuis  le  pied  jusqu'au  sommet. 
Nous  consultâmes  alors  notre  thermo- 
mètre ;  il  ne  marquait  plus  que  13°.  La 
température  avait  donc  baissé  de  23°. 
Cette  provision  de  glace  si  inattendue 
que  le  ciel  nous  envoyait  fut  mise  4 
profit  par  quelques  personnes,qui  eurent 
la  satisfaction  de  boire  du  Champagne 
frappe. 

Le  sirocco  ou  vent  du  désert  est  un 
de  ces  accidents  particuliers  à  l'Afrique, 
oui  apportentdans  la  température  des  mo- 
difications presque  instantanées:  tantôt  il 
s'annonce  par  une  bourrasque  violente, 
qui  enlève  les  tentes  et  renverse  les  che- 
minées; quelquefois  il  prélude  par  un 
calme  plat,  auquel  succède  uu  sou  fil  e  d'a- 
bord faible  mais  toujours  brûlant.  Lors- 
que le  sirocco  a  souffle  pendant  quel- 
ques heures,  le  soleil  se  couvre  d'un  voile 
rougeâtre  ;  une  poussière  imperceptible 
se  répand  dans  l'air  et  le  trouble.  Le  vent 
du  désert  produit  sur  la  peau  une  ira* 
pression  de  chaleur  qui  la  dessèche  ; 
respiration  devient  difficile  et  haletante: 
le  corps  tombe  dans  l'accablement  :  1 
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n'est  pas  jusqu'aux  animaux  qui  ne  res- 
sentent les  mêmes  effets;  toute  la  nature 
Tirante  éprouve  un  trouble  indéfinis- 

Heureusement  cette  crise  atmosphé- 
rique ne  dure  pas  longtemps  :  sur  le  lit- 
toral elle  se  prolonge  rarement  au-delà 
de  quarante-nuit  heures  ;  alors  la  brise 
fit  mer  reprend  le  dessus,  et  replace  tous 
les  organes  dans  des  conditions  norma- 
les. Dans  l'intérieur  la  brise  de  mer  ar- 
rive plus  faible,  le  sirocco  se  montre  plus 
tenace;  lorsqu'il  a  soufflé  plusieurs 
jours  de  suite ,  on  voit  la  température 
s  élever  à  40°. 

Ce  phénomène,  vraiment  redoutable 
paî  l'influence  qu'il  exerce  sur  tous  les 
ifees  vivants ,  ne  se  produit  en  général 

2oe  trois  ou  quatre  lois  dans  Tannée, 
'année  est  une  de  celles  où  il  a 
été  \e  p\us  fréquent.  Alger  Ta  ressenti 
huit  fois,  savoir  le  7  mai,  le  14  et 
le  31  juin,  te  I"  et  le  14  juillet,  le  16, 
le  18  et  te  26  août. 

Dans  l'intérieur,  la  température 
moyenne  éprouve  des  variations  qui 
dépendent  de  la  hauteur.  Nous  avons  dit 
aue  sur  le  littoral  elle  est  de  17°  8'.  Elle 
descend  à  16°  sur  les  plateaux  du  Tell,  à 
Constantine,  Sétif,  Médéa,  Miliana; 
mais  elle  remonte  à  20°  dans  le  Sahara. 

Lorsqu'on  s'éloigne  de  la  côte,  les 
oscillations  annuelles  de  température 
deviennent  plus  larges-,  h  thermomètre 
descend  davantage  pendant  l'hiver  et 
remonte  aussi  davantage  pendant  l'été. 
H  mzt  presque  tous  les  ans  à  Cons- 
lantioe,  à  Sétif,  à  Médéa,  à  Miliana  et  à 
Tlemcen  :  en  revanche ,  il  n'est  pas  rare 
d  v  toir  le  thermomètre  s'y  élever  pen- 
dant Tété  a  36°. 
Dans  le  Sahara  lui-même  l'hiver  est 
rigoureux  que  sur  la  côte;  il  ne 
se  passe  pas  une  année  où  l'on  n'y  voie 
de  la  glace:  le  givre  y  est  assez  fréquent  ; 
on  ne  parvient  à  préserver  les  jeunes 
palmiers  de  l'action  meurtrière  du  froid 
qu'en  les  garnissant  depuis  le  pied  jus- 
qu'à la  téte  de  débris  végétaux .  Les  Saha- 
riens, interrogés  sur  les  températures 
Je  leur  région  natale ,  disent  que  l'hi- 
ver d'Alger  serait  le  printemps  pour  eux; 
qœ  dans  leur  pays  ce  n'est  pas  trop  de 
deux  ou  trois  bernous  pour  se  couvrir 
pendant  l'hiver,  tandis  que  sur  la  côte  un 
«roi  suffit  toujours.  Il  est  vrai  gu  en  re- 


vanche Tété  doit  commet  ice r  plus  tôt,Ûnir 
plus  tard,  et  conserver  pendant  tout 
le  temps  de  sa  durée  des  températures 
plus  élevées  et  plus  uniformes. 

État  électrique  et  hygrométrique  m 
de  l'air. 

Il  s'en  faut  de  beaucoup  que  l'impres- 
sion de  la  chaleur  sur  les  organes  dé- 
pende uniquement  de  l'effet  mécanique 
de  dilatation  accusé  par  le  thermomètre. 
Elle  se  combine  encore  de  l'influence  de 
l'électricité  et  des  variations  qui  sur- 
viennent dans  la  pesanteur  et  l'humi- 
dité de  l'atmosphère. 

Je  ne  sais  s'il  a  été  fait  en  Algérie  des 
observations  électrométriques  continues; 
mais  tout  le  monde  peut  y  constater 
l'extrême  rareté  des  orages  ;  l'état  élec- 
trique de  l'atmosphère  s'y  écarte  donc 
peu  des  conditions  normales,  ce  qui 
contribue  encore  à  adoucir  l'effet  des 
hautes  températures,  que  les  orages, 
si  fréquents  en  France ,  rendent  presque 
toujours  accablantes. 

Observations  barométriques. 

Ici  encore  nous  retrouvons  dans  le 
climat  d'Alger  le  caractère  de  régularité 
qui ,  dans  les  divers  ordres  de  phénomè- 
nes, tempère  les  effets  de  la  latitude. 

On  sait  que  dans  son  état  normal  la 
pression  atmosphérique  équivaut  au 
poids  d'une  colonne  de  mercure  de 
soixante-seize  centimètres  d'élévation ,  et 
que  c'est  par  les  ascensions  et  les  dépres- 
sions d'une  colonne  de  mercure  introduit 
dans  un  siphon  de  verre  renversé  que 
l'on  mesure  les  fluctuations  de  la  co- 
lonne d'air  répandue  sur  nos  têtes. 

La  colonne  de  mercure  étant  très- 
courte  à  raison  du  poids  de  ce  métal , 
les  variations  sont  très-faibles;  mais 
elles  correspondent  à  des  variations 
énormes  dans  la  hauteur  correspondante 
de  l'athmosphère.  On  peut  s'en  faire 
une  idée  par  un  calcul  bien  simple.  La 
hauteur  de  notre  atmosphère  a  été 
évaluée  à  environ  vingt  lieues,  ce  qui 
ferait  quatre-vingts  kilomètres.  Suppo- 
sons qu'il  y  en  ait  soixante-seize,  cela 
simplifiera  le  calcul.  Chaque  centimètre 
de  mercure  fait  donc  équilibre  à  un 
kilomètre  d'air  et  chaque  centimètre  de 
variation  dans  la  hauteur  de  mercure 
produit  une  variation  d'un  kilomètre 
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dans  la  hauteur  de  la  colonne.  Ainsi , 
quand  dans  le  baromètre  le  niveau  du 
mercure  s'abaisse  ou  s'élève  seulement 
d'un  millimètre,  on  est  averti  que  le  ni- 
veau supérieur  de  l'atmosphère  s'a- 
baisse ou  s'élève  de  cent  mètres. 

On  comprend  dès  lors  comment  il  se 
fait  qu'il  survienne  des  tempêtes  lors- 
que le  baromètre  descend  seulement  de 
trois  centimètres  au-dessous  de  son  ni- 
veau normal ,  puisque  cet  abaissement, 
si  faible  en  apparence,  correspond  en 
realité  a  un  soubresaut  de  trois  mille 
mètres  dans  la  hauteur  de  la  colonne 
atmosphérique. 

On  conçoit  aussi  qu'un  pays  où 
de  semblables  écarts  de  récime  se  re- 
produisent  fréquemment  doit  imposer 
a  ses  habitants  un  tribut  de  malaises 
et  d'infirmités,  compagnons  inséparables 
de  ces  crises  atmosphériques. 

L'extrême  mobilité  de  l'air  rend  iné- 
vitables les  variations  barométriques; 
mais  le  climat  le  plus  régulier  et  en 
même  temps  le  plus  doux  serait  celui  où 
ces  variations  s'écarteraient  le  moins 
de  la  position  d'équi libre  et  s'en  écar- 
teraient également  dans  les  deux  sens. 

Appliquons  ces  observations  aux  deux 
climats  d'Alger  et  de  Paris. 

J'ai  recherche  quelles  avaient  été  dans 
une  période  de  huit  années  les  plus  gran- 
des variations  annuelles  du  baromètre  à 
Alger  et  à  Paris.  A  Paris  il  est  des- 
cendu une  fois  à  0.729,  c'est  à  dire  à 
31  millimètres  au-dessous  de  son  point 
normal.  A  Alger  il  n'a  pas  dépassé  0,781. 

La  moyenne  de  ces  huit  observations 
extrêmes  donne  la  valeur  du  plus  grand 
écart  moyen  ;  voici  les  nombres  : 

A  Alger  la  moyenne  des  moindres 
hauteu  rs  annuelles  du  baromètre  pendant 
huit  ans  a  été  de  0,746 
-  A  Paris  elle  a  été  de  0,734 

Le  baromètre  d'Alger  s'est  donc  tenu , 
même  dans  ses  plus  fortes  dépressions, 
au  dessus  de  celui  de  Pans  de  douze 
millimètres,  ou  en  d'autres  termes  les 
affaissements  de  la  masse  atmosphéri- 
ques ont  eu  moyennement  1200  mètres 
Je  profondeur  de  moins  à  Alger  qu'à 
Pans. 

Les  mouvements  d'ascension  donnent 
une  différence  beaucoup  plus  faible. 

A  Alger  la  moyenne  des  plus  grandes 
hauteurs  annuelles  du  baromètre  pendant 


huit  ans  a  été  de  0,774 
A  Paris  elle  a  été  de  0,772 
Le  baromètre  d'Alger  a  donc  dépasse 
dans  ses  plus  grandes  ascensions  moyen- 
nes le  baromètre  de  Paris  de  deux  mil- 
limètres. Ce  sont  les  dépressions  baro- 
métriques qui  amènent  les  tempêtes, 
qui  agitent  les  nerfs,  qui  fatiguent  la 
tète,  qui  rendent  entin  ce  qu'on  appelle 
très-improprement  le  temps  lourd-  Eh 
bien ,  c'est  justement  dans  les  dépressions 
que  le  baromètre  d'Alger  est  au-dessus 
de  celui  de  Paris.  Dans  les  ascensions 
il  atteint  à  peu  près  le  même  niveau. 

La  moyenne  des  plus  grandes  dépres- 
sions étant  à  Alger  de  0,746  et  à  Paris 
de  0,734  ,  il  en  résulte  que  le  baromètre 
à  Paris  descend  au-dessous  de  son  ni- 
veau normal  de  26  millimètres  et  de 
14  millimètres  seulement  a  Alger,  c'est- 
à-dire  à  peu  près  deux  fois  moins.  On 
peut  eu  conclure  que  la  tendance  du 
climat  d'Alger  aux  désordres  atmos- 
phériques, aux  tempêtes ,  aux  temps 
lourds,  est  à  peu  près  deux/ois  moindre 
que  celle  du  climat  de  Paris. 

La  moyenne  des  plus  hautes  ascensions 
du  baromètre  étant  à  Alger  de  0,774 , 
il  en  résulte  qu'il  s'élève  dans  l'année 
moyenne  au-dessus  de  son  niveau  nor- 
mal de  14  millimètres,  c'est-à-dire 
précisément  de  la  même  quantité  dont 
il  descend  au-dessous.  Ainsi,  le  climat 
d'Alger  est  dans  les  conditions  assignées 
aux  climats  les  plus  doux  et  les  plus 
réguliers,  puisque  les  plus  grandes  os- 
cillations atmosphériques  s'éloignent 
également  dans  les  deux  sens  de  Fa  po- 
sition d'équilibre. 

C'est  à  l'ensemble  de  ces  conditions 
climatériques  qu'il  faut  attribuer  un  effet 
remarquable  souvent  observé  par  beau- 
coup de  personnes.  En  se  rappelant  à 
Paris,  sous  l'influence  de  certains  jours 
d'été,  l'impression  produite  sur  leurs  or- 
ganes par  les  mêmes  températures  sous 
le  climat  d'Algérie,  ces  personnes  cons- 
tataient Qu'à  température  égaie  on 
souffre  plus  de  la  chaleur  à  Paris  qu'à 
Alger, 

État  du  ciel. 

Les  rhumes,  les  eatharres,  et  toutes 
les  affections  de  poitrine ,  qui  apportent 
une  si  triste  compensation  aux  douceurs 
de  la  capitale,  sont  des  infirmités  tres- 
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rares  sous  le  climat  de  l'Algérie.  Une 
diiféreuce  aussi  considérable  dans  les 
effets  des  deux  climats  est  due  en  par- 
ue aux  causes  que  nous  venons  d'ana- 
lyser. Il  est  impossible  que  les  consti- 
tutions faibles  ne  ressentent  pas  doulou- 
reusement le  contre-coup  de  ces  gran- 
des aberrations  du  thermomètre  et  du 
baromètre.  Mais  l'effet  doit  être  aussi 
attribué  à  l'eut  du  ciel.  Sous  l'action 
bienfaisante  d'un  rayon  de  soleil  quelle 
souffrance  ne  se  seut  pas  soulagée? 
Quelle  organisation  délicate  n'éprouve 
pas  d'indicibles  malaises  en  présence 
d'un  ciel  sombre  et  brumeux  ? 

Les  poètes  et  les  touristes  ont  célébré 
la  splendeur  du  soleil  d'Afrique;  mais 
teurs  descriptions,  quelque  charme 
qu'elles  aient  d'ailleurs,  laissent  tou- 
jours du  vague  dans  l'esprit.  Essayons 
donc  d'exprimer  par  des  nombres  1  effet 
relatif  qu'us  ont  cherché  à  rendre  par 
des  images. 

Tù  compté ,  pour  une  période  de  neuf 
ans,  les  jours  de  beau  temps .  de  temps 
couvert  et  de  brouillard  a  Paris  et  à 
Alger.  Le  résultat  de  cette  supputation , 
di»i>é  par  9,  donne  le  nombre  annuel 
moyen  de  jours  sereins,  nuageux  ou 
brumeux  dans  les  deux  capitales. 

Le  nombre  des  beaux  jours,  calculé 
ainsi,  se  trouve  être,  a  Paris  de  174 
A  Alger  de  241 
Le  tioinbre  des  jours  nuageux  ou  cou- 
verts est,  a  Paris  de  171 
A  Alger  de  76 
Entin  le  nombre  des  jours  de  brouil- 
lard est,  à  Paris  de  204 
A  Alger  de  6 
At&er  compte  donc  annuellement  67 
beaux  jours  de  plus  que  Paris ,  95  jours 
sombres  et  198  jours  brumeux  de  moins. 

Ainsi,  le  séjour  d  Alger  promet  chaque 
anwe  un  tiers  de  beaux  jours  de  plus 
que  le  séjour  de  Paris,  deux  fois  et  un 
quart  moins  de  jours  couverts  et  trente- 
quatre  Joù  moins  de  jours  brumeux. 

Ces  différences  sont  immuables  comme 
les  positions  relatives  sur  le  çlobe  des 
deux  localités  qu'eues  caractérisent.  En 
remontant  le  cours  des  âges ,  ou  trouve- 
rait a  toutes  les  époques,  sauf  quelques 
légères  variations,  la  même  moyenne 
annuelle  de  jours  sereins  et  de  jours 
nébuleux.  Aussi,  a-t-elle  laissé  son  em- 
preinte séculaire  sur  les  monuments  des 


deux  pays.  A  l'aspect  des  ruines  innom- 
brables accumulées  sur  le  sol  de  l'Algérie 
par  la  domination  romaine ,  ce  qui  attire 
d'abord  l'attention  du  voyageur ,  c'est 
la  teinte  rougeâtre  qui  colore  leurs 
vieilles  murailles.  Beaucoup  de  ces  restes 
d'antiquité  ont  reçu  des  indigènes  le 
nom  de  Kasr-el-Anmer  (le  (J»àt eau- 
Rouge),  nom  qui  constate  la  réalité  et 
la  généralité  de  cette  impression.  Il  en 
est  de  même  des  roches  naturelles,  lors- 
qu'elles sont  restées  durant  plusieurs 
siècles  exposées  au  contact  de  l'air.  De  là 
encore  le  nom  de  Kéf  el-Aumer  (la 
Roche-Rouge)  très-prodigue  dans  la 
géographie  indigène.  Il  suffit  de  déta- 
cher un  fragment  de  la  pierre  ou  de  la 
roche  pour  se  convaincre  que  le  vernis 
général  répandu  à  la  surlace  est  une  cou- 
leur d'emprunt.  Au-dessous  de  leur  sur- 
face rougeâtre  on  retrouve  la  couleur 
naturelle  de  la  pierre,  qui  quelquefois  est 
d'un  gris  presque  noir,  comme  par 
exemple  a  Constantine. 

Rien  de  semblable  n'a  lieu  en  France. 
Les  édifices  passent  en  vieillissant  du 
jaune-pale,  qui  est  la  couleur  de  la  pierre, 
d'abord  au  gris  sale,  puis  au  gris  de 
deuil ,  et  enfin ,  après  plusieurs  siècles 
d'existence,  ilsdevumnent  presque  noirs, 
comme  nos  cathédrales  gothiques.  Le 
temps  n'a  donc  pas  pour  la  France  le 
même  vernis  que  pour  l'Afrique,  puis- 
qu'il habille  les  monuments  de  l'une  ea 
noir  et  ceux  de  l'autre  en  rouge. 

Comment  en  serait-il  autrement? Qu'on 
se  figure  deux  édifices  construits  en 
même  temps  et  des  mêmes  matériaux , 
l'un  a  Paris,  l'autre  en  Afrique.  Qu'on  les 
suppose  destinés  l'un  et  I  autre  à  tra- 


de  deux  mille  ans, 
c'est  l'âge  moyen  des  ruines  romaines. 

Pendant  ces  deux  mille  ans  l'édifice 
africain  aura  joui  chaque  année  du  soleil 
soixante  sept  jours  de  plus  que  son 
frère  jumeau  d'Europe.  Chaque  année 
il  aura  échappé  a  l'influence  de  quatre- 
vingt-quinze  jours  de  nuages  et  de  cent 
quatre-vingt-dix-huit  joursde  brouillard. 
Répétées  pendant  une  période  de  deux 
mille  ans  ,  ces  différences  équivalent  à 
une  insolation  continue  de  trois  cents 
soixante-six  années,  à  une  demi  obscu- 
rité continue  de  cinq  cents  vingt  an- 
nées, à  une  humidité  continue  de  cent 
huit 
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Quel  monument  ne  se  couvrirait  pas 
d'un  voile  noir  et  terne  sous  Faction  de 
eus  onze  siècles  de  brume?  quel  monu- 
ment ne  se  colorerait  pas  aune  teinte 
splendide  et  chaude  sous  l'action  de  ces 
quatre  siècles  de  soleil? 

Cependant,  il  s'élève  auelquefois  à 
Alger,  même  pendant  la  belle  saison,  des 
brumes  extraordinaires  qui  envahissent 
tout  l'horizon.  C'est  un  phénomène  de 
ce  genre  qui,  dans  le  courant  de  juillet 
1845,  fut  fatal  au  bateau  à  vapeur  le 
Sphynx  ;  dévié  de  sa  route  par  le  cou- 
rant et  placé  par  l'effet  du  brouillard 
dans  l'impossibilité  de  voir  la  côte ,  il 
alla  se  perdre  sur  les  roches  basses  du 
cap  Matifou. 

Pluie. 

A  Paris  il  pleut  à  peu  près  également 
en  toute  saison.  A  Alger  on  constate 
invariablement  l'existence  d'un  trimestre 
très-pluvieux  (décembre,  janvier,  fé- 
vrier) et  d'un  trimestre  très-sec  (juin, 
juillet,  août)  séparés  par  deux  trimes- 
tres également  et  moyennement  plu- 
vieux. 

Quand  vient  la  saison  des  grandes 
pluies,  il  descend  du  ciel  des  torrents 
d'eau.  Il  tombe  alors  dans  l'espace  de 
trois  mois  la  moitié  environ  de  l'eau 
pluviale  que  produit  l'année  entière. 
Souvent  pendant  plusieurs  jours  de  suite 
les  averses  se  succèdent,  ne  laissant  entre 
elles  que  quelques  heures  d'intervalle, et 
elles  conservent  quelquefois  plus  d'une 
heure  leur  impétuosité  torrentielle. 

C'est  en  novembre  1841  qu'on  a  ob- 
servé à  Alger ,  pour  un  temps  très-court, 
les  plus  fortes  quantités  de  pluie.  Du  1er 
au  2,  en  moins  de  quarante-huit  heures, 
il  est  tombé  cent  trente-neuf  millimètres 
d'eau  ;  c'est  ce  qui  tombe  a  Paris  pendant 
trois  mois  et  demi.  Quelques  édifices  fu- 
rent gravement  endommagés  par  ce  dé- 
luge; deux  maisons  mauresques  de  la 
haute  ville  ne  purent  résister  au  choc  et 
s'écroulèrent.  La  pluie  ne  discontinua 

f>as  pendant  ces  deux  jours  :  quelquefois 
a  cataracte  paraissait  se  calmer;  mais 
elle  se  ruait  bientôt  avec  une  nouvelle 
violeuce.  La  plus  forte  averse  eut  lieu  le  2 
dans  la  matinée  ;  elle  dura  de  onze  heures 
et  demie  du  matin  jusqu'à  une  heure, 
c'est-à-dire  une  heure  et  demie.  Elle  pro- 
duisit quarante-neuf  millimètres  d'eau  ; 


ce  qui  fait  la  dixième  partie  de  la  quantité 
d  eau  pluviale  que  Paris  reçoit  dans  toute 
l'année.  Comme  si  le  ciel  eût  été  épuise 
par  cette  saignée,  le  reste  du  mois  se 
passa  sans  plaie. 

La  saison  des  grandes  sécheresses 
commence  vers  le  milieu  de  mai.  Dès 
lors  plus  de  pluie  ,  plus  mémede  nuage  : 
le  soleil  se  lève  et  se  couche  chaque  jour 
dans  toute  sa  splendeur.  Le  mois  de 
juillet  est  le  plus  remarquable  par  la 
constance  de  sa  sérénité  ;  sur  une  pé- 
riode de  neuf  années  dont  nous  avons 
les  observations  udométriques  sous  les 
yeux,  huit  fois  le  mois  de  juillet  s'est 
achevé  sans  avoir  donné  une  seule  goutte 
de  pluie;  une  fois  seulement  il  est  tombe 
par  hasard  un  millimètre  et  demi  d'eau. 
La  moyenne  du  trimestre  sec  à  Alger 
est  de  treize  millimètres  et  demi,  la 
moyenne  du  trimestre  pluvieux  est  de 
428  millim.  630.  On  peut  en  conclure 
qu'à  Alger  il  pleut trente-deujr fois  moins 

Rendant  les  trois  mois  d'été  que  pendant 
ss  trois  mois  d'hiver. 
A  Paris  le  mois  qui,  durant  une  pé- 
riode de  vingt  et  une  années ,  a  fourni  la 
moindre  quantité  d'eau  pluviale  est 
féviirr,  et  le  mois  qui  a  fourni  la  plus 
grande  est  mai.  La  quantité  moyenne 
d'eau  tombée  en  février,  et  mesurée  sur 
la  terrasse  de  l'Observatoire  de  Paris, 
a  été  de  31  millim.  99;  la  quantité 
moyenne  d'eau  tombée  en  mai  a  été  de 
48  millimètres,  89;  une  fois  et  demie 
davantage. 

A  Alger  la  quantité  moyenne  d'eau 
tombée  en  juillet,  qui  est  le  mois  le  plus 
sec,  est  de  cent  soixante  sept  millièmes 
de  millimètre;  la  quantité  moyenne 
d'eau  tombée  en  décembre,  qui  est  le 
mois  le  plus  humide,  est  décent  soixante- 
quinze  millimètres  quatre  cmt  quarante- 
ciuq  millièmes  :  mille  fois  davantage. 

Enfin,  en  comparant  le  mois  le  plus 
humide  et  le  mois  le  plus  sec  de  Paris 
aux  deux  mois  correspondants  d'Alger, 
on  constate  que  dans  le  mois  le  plus 
humide  il  tombe  près  de  quatre  fois 
plus  d'eau  à  Alger  qu'à  Paris,  et  que 
dans  le  mois  le  plus  sec  il  en  tombe 
cent  quatre-vingt-huit  fois  moins. 

Il  tombe  moyennement  à  Paris  dans 
une  année  quatre  cent  quatre- vingt  deux 
millimètres  quarante  et  un  centièmes 
d'eau,  mesurés  sur  la  terrasse  de  l'Obser* 


Digitized  by  Google 


ALGÉRIE. 


vatoire  royal  ;  à  Alger  il  en  tombe  huit 
cent  quatre-vingt-dix-huit  millimètres 
soixante-deux  centièmes,  mesurés  sur  la 
terrasse  de  l'observatoire  des  ponts  et 
chaussées.  //  pleut  donc  à  Alger  à  peu 
près  deux  fois  plus  qu'à  Paris. 

Comptons  maintenant  le  nombre  an- 
nuel des  jours  de  pluie  dans  les  deux 
rilles.  A  Paris  cent  quarante-deux  jours 
de  pluie;  à  Alger  cinquante-six  ;  deux 
lois  et  demi  moins. 

Alger  reçoit  deux  fois  plus  de  pluie 
et  compte  <3eux  fois  et  demie  moins  de 
jours  pluvieux  ;  U  tombe  donc  dans  cha- 
que jour  de  pluie  cinq  fois  plus  d'eau 
a  Alger  qu'à  Paris. 

Mortalité. 

La  mortalité  telle  que  les  registres  de 
l'état  civil  la  constatent  ne  représente 
pas  encore  en  Algérie  l'effet  normal  des 
prophètes  dimatériques  que  nous  ve- 
nons d'anai/ser.  Elle  se  combine  de 
causes  étrangères  et  accidentelles  inné- 
rentes  à  fa  naissance  des  sociétés.  Elle 
s'accroît  de  périls  temporaires  sembla- 
Mes  à  ceux  qui  entourent  l'enfance  des 
hommes.  Au  premier  rang  de  ces  cau- 
ses funeste  il  faut  placer  l'insuffisance 
ou  l'insalubrité  des  habitations,  les 
mouvements  de  terre  considérables  né- 
cessites par  la  fondation  des  édifices  et 
par  les  travaux  de  défrichement  dans 
«s  localités  que  la  main  de  l'homme 
n'avait  pas  fouillées  aussi  profondément 
dcpois  bien  des  siècles  ;  il  faut  compter 
lo  privations ,  les  fatigues ,  les  misères 
de  tonte  nature  inséparables  d'une  pre- 
mière installation. 

Quelques  villes  ont  déjà  franchi  cette 
période  d'épreuves;  d'autres  la  subis- 
sent encore  :  il  en  est  qui,  par  un 
hasard  heureux  dont  il  serait  difficile  de 
déterminer  les  causes ,  ont  traversé 
ces  premiers  jours  de  leur  existence 
sans  payer  à  la  mort  le  tribut  qu'elle 
impose  a  tout  ce  qui  natt. 

Bône  est  une  des  villes  de  l'Algérie 
*ù  les  maladies  ont  exercé  le  plus  de 
ravages.  Dans  les  premières  années  la 
[«  {xjiation  s'est  vue  réellement  décimée, 
ta  1833  la  mortalité  y  était  de  9,05 
pour  100  habitants;  en  1834,  de  8,72; 
m  1815,  année  du  choléra,  de  8,75, 
en  1 836,  de  7, 1 2  ;  en  1837 ,  de  7,25. 
Depuis  cette  époque  la  part  de  la 


mort  a  diminué  tous  les  ans;  et,  enOn 
en  1845  elle  n'était  plus  que  de  2,82, 
chiffre  qui  rentre  dans  les  limites  ordi- 
naires, puisque  la  mortalité  moyenne  de 
la  France  est  de  2,56 ,  et  que  celle  de 
Paris  s'est  élevée  en  1842  à  3,28.  Bône 
est  aujourd'hui  de  toutes  les  villes  du 
littoral  celle  où  la  mortalité  atteint  le 
moindre  chiffre.  Voilà  donc  une  villequi 
d'un  état  désespéré  est  revenue  progres- 
sivement à  des  conditions  normales  de 
salubrité,  et  cette  transformation  s'est 
accomplie  dans  l'espace  de  treize  ans. 

Boutarik ,  au  milieu  de  la  Métidja, 
est  encore  un  de  ces  établissements  mal 
famés  qui  se  réhabilitent  peu  à  peu.  Ce- 
pendant elle  perdait  encore  en  1845 
4,04  habitants  sur  100.  Blida,  au  con- 
traire, avec  son  horizon  pittoresque  et 
sa  ceinture  d'orangers,  passait  pour  un 
paradis  terrestre.  Eh  tien,  la  morta- 
lité y  était  encore  en  1845  de  6,62  ! 

Alger,  qui  possède  toutes  les  ressour- 
ces des  grandes  villes,  qui  compte 
dix-huit  années  d'une  existence  cons- 
tamment privilégiée  et  largement  sub- 
ventionnée, Alger ,  dont  nous  avons  fait 
ressortir  les  qualités  dimatériques, 
communes  d'ailleurs  à  presque  toute  la 
côte,  Alger  présente  en  1845  le  chiffre, 
assez  élevé,  de  3,64  décès  sur  100  habi- 
tants. Toutefois,  ce  chiffre  réalise  encore 
une  amélioration  sur  les  cinq  premières 
années,  dont  la  moyenne  était  de  4,69. 

Le  point  de  l'Algérie  le  plus  maltraité, 
même  aujourd'hui,  est  la  commune 
d'EI-Harrouch ,  située  sur  la  route  de 
Philippeville  à  Constantine.  Cependant 
point  de  marais,  le  pays  est  magnifique. 
Le  village  occupe  un  mamelon  qui 
domine  une  jolie  plaine,  entourée  de 
montagnes  boisées.  Toutes  ces  circons- 
tances favorables  n'out  pas  empêché 
El-Harrouchde  voir  périr  en  1845  14,14 
pour  100  de  sa  population. 

En  revanche,  Sétif ,  situé  sur  un  pla- 
teau nu,  réduit  pendant  plusieurs  an- 
nées à  l'état  de  camp,  n'ayant  d'autres 
habitations  que  des  tentes  ou  de  misé* 
rables  baraques ,  Sétif  s'est  signalé  par 
sa  salubrité  des  les  premiers  jours  de 
l'occupation  ;  elle  acquit  même  sous  ce 
rapport  un  tel  renom,  qu'un  officier 
supérieur  de  l'armée  d'Atrique,  atteint 
depuis  longtemps  d'une  maladie  grave , 
demanda  un  congé,  non  pas  pour  la 
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France,  mais  pour  Sélif.  11  alla  y  vivre 
sou»  la  tente  et,  malgré  l'incommodité 
de  cette  situation,,  ne  tarda  pas  à  se 
rétablir.  La  mortalité  de  Sétif  est 
de  1,66  pour  100,  à  peine  les  deux  tiers 
de  la  mortalité  moyenne  de  la  France. 
Il  n'y  a  en  Algérie  que  la  ville  de  Mé- 
déa  qui  puisse  lui  être  comparée.  Le 
chiffre  des  décès  n'y  était  en  1845  que 
de  1,60  pour  100. 

La  mortalité  moyenne  de  toute  1* Al- 
gérie, calculée  sur  les  trois  années 
de  1848 ,  1844  et  1845  est  de  4,47  pour 
100.  Il  y  meurt  donc  par  année  2  ha- 
bitants pour  100  de  plus  qu'en  France. 
Mais  ce  chiffre  se  répartit  très-inégale- 
ment entre  les  différentes  localités.  Il 
pèse  beaucoup  moins  sur  les  plateaux 
du  Tell  que  sur  le  littoral..  Le  tableau 
suivant  fournit  la  valeur  de  la  part  qui 
revient  aux  deux  régions. 


MORTALIT* 

dan» 


les  villes  de  l'Intérieur. 

Guelma, 

2,23  0,0 

Sétif, 

1,66 

Médea. 

1,60 

Millana, 

3,66 

Mascara, 

2,81 

Tlemoeo, 

1,76 

I2.<>2 

Moyenne, 

Mortalité 
dans 

les  Tille»  de  la  côte. 

Bône,  2.82  0A> 

Phllippeville,  5,53 

Bougie,  3,07 

Alger,  3,64 

Teuès,  «.De 

Moataganem,  3,70 

Oraii,  1,16 

27,87 

Moyenne,  3,i)8 

On  voit  que  la  mortalité  moyenne 
des  plateaux  du  Tell  est  à  peu  près 
moitié  moindre  que  celle  du  littoral ,  et 
qu'elle  est  en  outre  inférieure  à  la  mor- 
talité moyenne  de  la  France. 

Ce  qui  précède  ne  s'applique  qu'à  la 
population  civile  européenne.  La  mor» 
talité  est  un  peu  moindre  parmi  les  in- 
digènes, du  moins  parmi  les  indigènes 
des  villes ,  les  seuls  qu'il  ait  été  possible 
d'assujettir  aux  formalités  de  l'état 
civil.  La  mortalité  constatée  dans  la 
population  indigène  des  territoires  ci- 
vils était  en  1846  de  4,08  pour  100 
pour  les  musulmans,  et  de  3,81  pour 
100  pour  les  Israélites. 

La  différence  entre  ces  chiffres  et  ce- 
lui que  fournit  l'état  civil  de  la  France 
doit  représenter  à  peu  près  la  distance 
qui  sépare  la  condition  sociale  des  deux 
pays,  les  deux  états  de  civilisation. 
Mais  il  est  hors  de  doute  que  les  amé- 
liorations de  toute  nature  introduites 


en  Algérie  par  le  contact  et  l'exemple 
d'une  société  plus  avancé**  atteindront 
par  degrés  In  barbarie  dans  un  de  ses 
effets  les  plus  affligeants ,  la  mortalité. 

Voici  assurément  le  phénomène  le  plus 
redoutable  et  celui  que  Ton  redoute  le 
moins.  A  voir  la  hauteur  et  la  hardiesse 
des  édifiées  que  la  conquête  française  a 
élevés,  on  croirait  qu'ils  reposent  sur  un 
sol  inébranlable,  et  qu'aucun  souvenir, 
aucune  tradition  n'autorise  la  méfiance. 

Il  n'en  est  rien  pourtant.  Le  sol  lui- 
même  porte  l'empreinte  d'épouvantables 
catastrophes  qui,  àdifférentesépoqueset 
sur  différents  poiuts,  l'ont  bouleversé. 
Au  milieu  de  désordres  de  toute  na- 
ture qui  se  remarquent  dans  les  ruines 
des  villes  anciennes,  apparaissent  desac- 
cidentsqu'il  est  impossible  d'attribuer  ni 
au  caprice  du  temps  ni  à  la  violence  des 
hommes.  Tantôt  ce  sont  des  déchirures 
larges  et  profondes  qui  séparent  des 
masses  colossales  de  béton;  tantôt  ce  sont 
des  ruptures  de  voûtes  dont  ta  forme 
bizarre  et  fantastique  ne  peut  être  l'effet 
que  d'une  commotion  souterraine.  A 
Guelma  on  a  trouvé  des  murs  en  pierres 
de  taille  rabattus  autour  de  leur  base 
comme  autour  d'un  axe  de  rotation  ;  on 
voit  que  la  masse  entière,  avant  de 
tomber,  dut  osciller  sur  elle-même,  et 
quedans  une  de  ces  oscillations  elle  s'est 
abattue  tout  d'une  pièce.  Ni  le  temps  ni 
les  hommes  n'ont  pu  procéder  ainsi. 

Au  reste,  parmi  les  villes  sans  nombre 
dont  l'Algérie  nous  a  livré  les  débris 
informes,  il  en  est  saus  doute  beau- 
coup plus  que  nous  ne  pensons  qui, 
déjà  épuisées  par  la  discorde  ou  par  la 
guerre ,  ont  reçu  le  coup  de  grâce  du 
sol  qui  les  supportait  ;  mais  en  présence 
de  ces  squelettes  inanimés  sur  les- 
quels tant  de  mutilations  ont  passé,  l'his- 
torien éprouve  souvent  le  même  embar- 
ras qu'un  juge  d'instruction  en  présence 
d'un  cadavre  défiguré  sur  lequel  les  ra- 
vages du  temps  ont  fait  disparaître  les 
causes  de  la  mort. 

Il  arrive  bien  rarement  que  le  hasard 
ait  conservé  à  l'histoire  des  témoins  sem- 
blables à  ceux  que  l'ancienne  capitale 
de  la  Mauritanie  Césarienne  recélait  au 
fond  des  eaux.  Les  colonnes,  les  statues , 
les  pans  de  mur  que  l'ou  a  retrouvés 
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enfouis  péle-méle  avec  un  débris  de  la 
marine  romaine  sous  la  vase  du  port  de 
Cherche! ,  n*ont  pu  y  être  précipités  ni 
par  le  temps  m  par  les  hommes.  Ce 
font  là  des  pièces  de  conviction  devant 
!e*quelles  le  doute  n'est  pas  permis. 

Mais  laissons  les  témoignages  inscrits 
dans  les  débris  de  ces  âges  antiques, 
pour  arriver  à  des  indications  plus  pré- 
cises, a  des  traditions  plus  récentes. 

Le  plus  ancien  tremblement  de  terre 
que  je  trouve  mentionné  dans  l'histoire 
moderne  ne  remonte  pas  au  delà  du  dix- 
huitième  siècle.  Il  eut  lieu  à  Àlger,en  1716. 
La  première  secousse  arriva  le  3  février; 
elle  fut  assez  violente  pour  renverser 
une  partie  de  la  ville.  Un  grand  nom- 
bre ahabitants  restèrent  ensevelis  sous 
les  déeombres.  Les  autres,  épouvantes, 
senniireut  hors  des  portes,  et  allèrent 
camper  dans  les  champs  ;  ils  commen- 
çaient cependant  a  se  remettre  de  leur 
première  frayeur  et  à  rentrer  dans  leurs 
ibvers,  /orsqne,  le  26,  une  nouvelle  se» 
coasse  presque  aussi  forte  oue  la  pre- 
mière, endommagea  la  plupart  des 
maisons  demeurées  intactes,  et  en  chassa 
de  nouveau  les  habitants.  A  partir  de 
ce  moment  jusqu'à  la  fin  de  juin  les 
secousses  se  succédèrent  sans  interrup- 
tion ,  la  terre  ne  cessa  pas  de  trembler , 
et  presaue  toutes  les  maisons  de  cam- 
p*fae  s  écroulèrent. 

De  1716  nous  sautons  à  1790,  éponue 
ou  fameux  tremblement  de  terre  d  O- 
ran.  Depuis  un  an  environ  quelques  se- 
masses plus  ou  moins  protondes  avaient 
agité  la  ville  et  sa  banlieue.  Mais  au- 
cône  n'approcha  de  celle  qui  eut  lieu 
•ijns  la  nuit  du  8  au  9  octoore.  Celle-ci 
renversa  la  plupart  des  édifices,  et  en- 
gtoutit  environ  mille  personnes.  Les 
ranpnts,crevassésen  plusieurs  endroits, 
résistèrent  cependant;  ce  fut,  dans  les 
premiers  instants  de  trouble ,  l'ancre 
de  sa/ut  des  malheureux  Espagnols,  qui, 
sansce  moyen  de  défense,  tombaient  au 
poaroir  des  indigènes,  accourus  dès  le 
lendemain  de  la  catastrophe,  de  tous  les 
points  de  la  province,  pour  saisir  une 
proie  qu'ils  jugeaient  facile. 

A  partir  de  la  fatale  nuit  du  6  octobre 
Jes  secousses  ne  discontinuèrent  pas; 
chaque  jour  une,  quelquefois  plusieurs 
immolions  violentes  achevaient  de 
détruire  ce  que  la  première  avait  épar- 


gné. Il  est  inutile  de  dire  que  la  ville 
était  demeurée  entièrement  déserte  et 
que  la  population  campait  en  plein  air.  On 
sait  oue  cette  catastrophe  eut  pour  résul- 
tat I  abandon  d'Oran  par  les  Espagnols. 

Vers  1810  la  ville  de  Bone  éprouva 
un  tremblement  de  terre  qui  endom- 
magea gravement  plusieurs  édifices.  De 
ce  nombre  fut  la  maison  dite  de  France, 
habitée  alors  par  l'agent  de  cette  nation 
et  depuis  la  prise  de  la  ville  par  les  of- 
ficiers du  génie.  Il  existe  encore  dans 
cette  maison,  qui  à  cette  époque  ve- 
nait d'être  construite  ou  au  moins  ré- 
parée, quelques  traces  des  effets  du 
tremblement  de  terre. 

En  1826  ce  fut  le  tour  de  Blida.  Dans 
l'espace  de  quelques  secondes  la  ville 
fut  renversée.  On  dit  que  les  habitants 
entreprirent,  quelques  jours  après  la 
catastrophe,  de  construire  une  nouvelle 
ville ,  dont  on  voit  encore  les  murs  en 
avant  de  Blida.  Mais  de  nouvelles  se- 
cousses les  obligèrent  à  y  renoncer,  et 
ils  se  résignèrent  alors  à  attendre  sous 
la  tente  que  le  sol  se  fût  raffermi. 

Le  tremblement  de  terre  de  Blida  fut 
ressenti  beaucoup  moins  violemment  à 
Alger.  Cependant  on  assure  que  quelques 
murailles  s'écroulèrent  à  la  Kasba.  Un 
Français,  qui  habitait  alors  Alger,  m'a 
raconté  qu'au  moment  de  la  catastro- 
phe il  se  trouvait  hors  de  la  ville,  sur 
les  hauteurs  du  Sahel ,  dans  le  sud- 
ouest  d'Alger  ;  qu'il  ne  ressentit  pas  la 
commotion,  mais  qu'il  entendit  un 
grand  bruit  souterrain  dans  la  direc- 
tion de  Blida,  et  que,  s'étant  tourné  de 
ce  côté,  il  vit  la  ville  disparaître  dans 
un  nuage  de  poussière.  Il  en  était 
d'ailleurs  séparé  par  toute  la  largeur 
de  la  Métidja.  Il  semblerait  d'après  ce 
récit,  que  je  reproduis  ici  de  mémoire, 
que  l'axe  d'ébranlement  aurait  coïncidé 
avec  la  ligne  de  Blida  à  Alger,  tandis 
qu'à  droite  et  à  gauche  de  cette  ligne 
elle  ne  se  serait  manifestée  que  par  des 
bruits  souterrains. 

Nous  voici  arrivés  à  la  période  de  l'oc- 
cupation française,  fille  n'a  encore  fort 
heureusement  à  déplorer  aucun  sinistre, 
mais  elle  a  reçu  plusieurs  avertisse- 
ments. Voici  ceux  oue  j'ai  trouvés  men- 
tionnés dans  les  publications  officielles. 

Dans  la  nuit  du  27  au  28  avril  1838 
on  a  ressenti  trois  légères  secousses  de 
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tremblement  de  terre  à  Constantine; 

Le  14  avril  1839 ,  une  forte  secousse 
de  tremblement  de  terre  à  Alger  ; 

Dans  la  nuit  du  31  décembre  1841, 
une  faible  secousse  à  Alger  ; 

Le  24  octobre  1842,  à  huit  heures 
trente  minutes  du  matin ,  une  secousse 
très-sensible  à  Alger;  durée,  sept  se- 
condes. 

Le  1er  novembre  de  la  même  année, 
à  sept  heures  vingt  minutes  du  soir,  un 
tremblement  de  terre  à  Alger;  durée, 
cinq  secondes. 

Cest  encore  Cherchel,  ce  témoin 
éloquent  des  convulsions  du  sol  antique, 
qui  nous  fournit  l'exemple  le  plus  inté- 
ressant et  le  mieux  observé  des  secous- 
ses contemporaines. 

Depuis  le  3  jusqu'au  8  novembre  1846 
le  sol  de  cette  ville  ressentit  un  ébran- 
lement presque  continuel.  Cette  longue 
convulsion  commença  par  une  forte  se- 
cousse, qui  eut  lieu  le  3  novembre,  à 
quatre  heures  trente  minutes  du  matin. 
A  huit  heures  trente  minutes  il  y  en  eut 
une  seconde ,  mais  faible. 

Le  lendemain  4,  à  quatre  heures  qua- 
rante-cinq minutes  du  matin,  vingt-qua- 
tre heures  après  la  première  commotion, 
la  population  de  Cherchel  fut  éveillée  en 
sursaut  par  une  très- forte  secousse,  et, 
comme  la  veille ,  elle  fut  suivie  d'une 
seconde  faible,  qui  eut  lieu  précisément 
a  la  même  heure,  c'est-à-dire  à  huit 
heures  trente  minutes. 

Le  soir,  à  quatre  heures,  deux  nouvelles 
secousses  assez  fortes. 

Du  5  au  8,  on  ressentit  plusieurs 
mouvements  de  trépidation. 

Le2l,  à  neuf  heures  trente-cinq  minu- 
tes du  soir,  légère  secousse,  suivie  d'une 
violente,  qui  eut  lieu  deux  minutes  après. 

A  dix  heures  trente  minutes ,  plusieurs 
secousses. 

Le  22,  à  neuf  heures  trente-cinq  mi- 
nutes du  matin ,  forte  secousse,  suivie  de 
plusieurs  autres  faibles  dans  la  journée. 

Le  23 ,  à  trois  heures  trente  minutes 
du  matin,  nouvelle  commotion  assez 
forte ,  suivie ,  comme  les  premiers  jours, 
d'une  secousse  faible,  qui  eut  lieu  quatre 
heures  après ,  à  sept  heures  trente  mi- 
nutes. Le  même  jour,  à  huit  heures 
vingt-minutes  du  soir,  on  entendit  un 
roulement  souterrain. 

Le  27 ,  à  une  heure  trois  minutes  du 


soir,  secousse  assez  sensible;  le  même 
jour  à  onze  heures  cinquante-cinq  mi- 
nutes du  soir,  secousse  faible. 

Le  28,  à  quatre  heures  trente  minutes 
du  matin,on  ressentit  une  forte  secousse, 
suivie  encore  d'une  secousse  faible,  qui 
eut  lieu  quatre  heures  après,  à  huit  heu- 
res trente  minutes. 

Le  29,  à  onze  heures  du  soir,  une  se- 
cousse assez  forte. 

Le  30,  à  cinq  heures  du  matin,  deux 
secousses  assez  fortes. 

Le  8  décembre,  à  neuf  heures  cin- 
quante-cinq minutes  du  soir,  quelques 
secousses  assez  fortes. 

A  partir  de  ce  moment  le  phéno- 
mène cessa  de  se  produire.  Ainsi  pen- 
dant un  mois  et  quatre  jours  le  sol  de 
Cherchel  fut  en  proie  a  un  tressaille- 
ment qui  ne.  lui  laissa  que  quelques  in- 
tervalles de  repos. 

Le  dernier  tremblement  de  terre  ar- 
rivé, à  ma  connaissance,  est  celui  qui  eut 
lieu  à  Alger,  vers  cinq  heures  du  matin, 
le  18  juin  1847.  Il  lut  assez  fort  pour 
éveiller  la  partie  de  la  population  qui 
dormait  encore.  Dans  la  chambre  que 
j'habitais  quelques  petits  fragments  se 
détachèrent  du  plafond.  Une  lézarde 
qui  existait  dans  le  mur  s'élargit  sen- 
siblement. 

Tel  est  le  catalogue  historique  des 
tremblements  de  terre  survenus  en  Al- 
gérie ,  de  ceux  du  moins  dont  le  sou- 
venir s'est  conservé.  De  longues  inter- 
ruptions se  remarquent  dans  la  série, 
puisque  les  premières  indications  pré- 
cises ne  datent  que  du  commencement 
du  dix-huitième  siècle.  11  ne  faut  pas  en 
conclure  que  pendant  ce  temps  la  terre 
s'est  raffermie.  C'est  tout  simplement 
que  les  observations  manquent  et  que 
les  traditions  se  taisent. 

Ajouterons-nous  à  ces  faits  histori- 
ques des  révélations  d'une  autre  nature, 
<jui,  sous  leur  forme  étrange  et  supersti- 
tieuse ,  n'en  annoncent  pas  moins  sur 
les  points  où  elles  se  produisent ,  une 
habitude  de  tressaillement,  un  défaut 
de  stabilité  du  sol  ? 

Il  en  serait  ainsi  de  la  côte  âpre  et 
rugueuse  qui  borde  le  fond  du  golfe  de 
Bougie.  De  temps  en  temps  des  bruits 
sourds  et  souterrains  s'élèvent  des  flancs 
de  ces  montagnes ,  et  appellent  l'atten- 
tion de  toutes  les  tribus  voisines,  a 
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chacun  des  massifs  d'où  sortent  ces  dé- 
tonations mystérieuses,  la  crédulité 
populaire  attache  invariablement  le 
nom  et  le  patronage  d'un  grand  mara- 
bout. Le  plus  célèbre  est  Djoua.  ir  a 
donné  son  nom  à  la  haute  montagne  au 
sommet  de  laquelle  ses  restes  reposent. 
Lorsque  le  roulement  accoutumé  se- 
irve  des  profondeurs  de  la  terre,  les 
kabiles  croient  fermement  que  c'est  leur 
saint  qui  tire  le  canon.  Quelques-uns 
mène  prétendent  en  avoir  vu  la  fumée. 
J'ai  demandé  à  l'un  d'eux  si  dans  ces 
moments  le  sol  tremblait  ;  mais  je  n'ai 
pu  en  obtenir  d'autre  réponse  que 
celle-ci  :«  Le  sol  tremble  toujours  quand 
le  canon  parle.  »  ^ 

Quoi  qu'il  en  soit ,  le  canon  de  Djoua 
Ol  pour  toutes  les  tribus  qui  l'enten- 
dent un  signal  de  réjouissance.  Dés  les 
premiers  coups  les  Kabiles  se  réunissent, 
et  font  des  collectes  dont  le  produit  est 
employé  en  divertissements.  La  fête  se 
termine,  comme  il  convient,  par  une 
Jeeti/re solennelle  de  la  Fat/ia,  qui  est  la 
prière  d'actions  de  grâces. 

Les  indigènes  paraissent  s'être  mis 
en  garde  dans  leurs  constructions  con- 
tre le  fléau  redoutable  dont  la  côte  bar- 
baresque  a  si  souvent  ressenti  les  effets, 
la  plupart  des  maisons  n'ont  qu'un 
étage;  un  grand  nombre  même  se  ré- 
duisent au  rez-de-chaussée.  J'ai  remar- 
qué dans  les  anciennes  maisons  mau- 
resques en  démolition  une  précaution 
excellente  prise  par  les  constructeurs 
pour  consolider  les  angles.  Elle  consis- 
tait à  placer  horizontalement,  de  cin- 
quante en  cinquante  centimètres  de  hau- 
teur, des  pièces  de  bois  d'environ  deux 
mètres  de  longueur.  Ces  pièces,  noyées 
dms  la  maçonnerie,  se  prolongeaient 
alternativement  suivant  chacun  desdeux 
murs,  et  venaient  se  croiser  dans  l'an- 
gle. Tû  vu  des  maisons  sapées  à  la  base, 
rt  3  moihe.  démolies,  se  soutenir  en- 
core gréée  à  cet  artifice  de  construction. 

Tous  les  indigènes  ne  partagent  pas 
la  confiance  superstitieuse  des  Kabiles 
du  mont  Djoua.  Éclairés  par  de  sinis- 
tres exemples ,  ils  connaissent  les  effets 
terribles  de  ce  phénomène,  qu'ils  appel- 
:.:  zenzela.  Quelques-uns  reconnais- 
sent une  grande  et  une  petite  zenzela. 
grande  zenzela  est  celle  qui  préci- 
'  •  Ici  édifices  dans  la  mer,  celle  qui 


bouleverse  le  sol ,  celle  qui  a  détruit 
Alger  en  1716,  Oran  en  1790,  Blida 
en  1825.  Ils  ont  remarqué  que  la  petite 
zenzela  est  très-fréquente;  et  ils  la  re- 
gardent comme  fort  irrégulière.  Quant 
a  la  grande  zenzela ,  ils  assurent  qu'elle 
revient  tous  les  trente  ans.  L'intervalle 
de  trente-cinq  ans  qui  sépare  les  deux 
dernières  catastrophes  justifierait  assez 
bien  cette  croyance,  qui  si  elle  était 
fondée  nous  menacerait  d'un  violent 
tremblement  de  terre  vers  l'année  1855. 

C'est  justement  à  la  même  époque , 
en  1 854, qu'une  autre  crovance,  appuyée 
sur  l'autorité  d'une  prédiction  écrite, 
place  la  venue  du  Moul-es-Saa,  de  ce 
messie  conquérant  qui  doit  étendre  son 
empire  sur  les  trois  États  de  l'ancien 
Magreb.  Sans  accorder  à  ces  deux 
croyances  plus  d'importance  qu'elles 
n'en  méritent ,  il  sera  prudent  de  mettre 
à  profit  le  temps  qui  nous  sépare  de  cette 
formidable  échéance  pour  consolider  en 
Algérie  nos  édifices  et  notre  domination. 

ANTIQUITÉS. 

Différentes  phases  de  l'Afrique  et  de  l'Algé- 
rie.—  Empreintes  qu'elles  onl  laissées  dans 
le  sol.  —  Antiquités  libyennes  et  phéni- 
ciennes.—  Antiquités  romaines.  —  Anti- 
quités chrétiennes.  —  Antiquités  berbères. 
—  Antiquités  turques. 

Il  est  peu  de  contrées  dont  les  vicissi- 
tudes puissent  se  comparer  à  celles  de 
l'Afrique  septentrionale.  A  l'origine  des 
traditions,  nous  la  trouvons  libyenne 
et  numide  dans  l'est,  gétule  et  gara- 
mante  dans  le  sud,  maure  dans  l'ouest. 
Les  différents  peuples  qui  l'habitent  en 
ces  Ages  primitifs  sont  autant  de  rameaux 
d'un  même  tronc,  du  tronc  aborigène. 

Dans  la  suite  des  temps  elle  devient 
tour  à  tour  carthaginoise,  romaine, 
vandale,  grecque  et  arabe. 

Alors  une  révolution  immense  s'ac- 
complit; le  joui;  étranger  se  brise  de 
lui-même;  I  Afrique  autochtone  rentre 
dans  ses  droits;  et  non-seulement  elle 
conserve  l'indépendance  durant  six 
siècles .  mais  elle  étend  son  empire  de- 
puis l'oasis  de  Sioua,  qui  sépare  les  dé- 
serts de  la  Libye  de  ceux  de  l'Egypte  , 
jusqu'aux  Py  rénées.C'est  à  l'issue  de  cette 
période  qu'elle  passe  sous  la  domination 
turque. 
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Ses  annales  religieuses  nous  la  pré- 
sentent successivement  idolâtre ,  chré- 
tienne orthodoxe,  donatiste  et  arienne, 
musulmane  orthodoxe  et  chiite. 

Enfin,  sa  destinée  sociale,  tantôt  Té- 
lève  au  sommet  de  la  civilisation ,  tan- 
tôt  la  replonge  dans  les  profondeurs  de 
la  barbarie. 

La  plupart  de  ces  révolutions  ont 
laissé  dans  les  traditions  comme  sur  le 
sol  de  l'Afrique,  et  de  l'Algérie  en  par- 
ticulier, des  traces  profondes.  Nous  en 
avons  déjà  fait  remarquer  un  grand  nom- 
bre dans  les  villes  du  littoral  et  de  l'in- 
térieur. Nous  compléterons  ce  premier 
aperçu  par  la  description  de  quelques 
monuments  épars  dans  la  campagne. 

Antiquités  libyennes  et  phéniciennes. 

Depuis  quelques  années  deux  langues 
qui  semblaient  vouées  à  l'oubli  sortent 
pour  ainsi  dire  de  leur  tombeau,  et  c'est 
en  grande  partie  aux  inscriptions,  soit 
puniques,  soit  libyques,  soit  surtout 
fciliugues,  trouvées  en  Algérie  que  le 
monde  savant  sera  redevable  de  cette 
précieuse  exhumation.  Ce  qu'il  y  a  de 
remarquable,  c'est  que  la  plupart  de  ces 
trouvailles  archéologiques  ont  eu  lieu 
dans  la  partie  de  l'Algérie  qui  avoisine 
la  régence  de  Tunis. 

Déjà  en  1631  un  Français,  Thomas 
Dareos ,  découvrait  dans  les  ruines  de 
Dug^a  (  l'ancienne  Thugga  ),  situées  en- 
tre Constantine  et  Tunis,  non  loin  de  la 
derniers  de  ces  deux  villes ,  une  épigra- 

fme  bilingue ,  contenant  d'une  part  sept 
ignés  d'écriture  phénicienne  et  de  l'au- 
tre sept  lignes  d'une  écriture  inconnue. 

Depuis  (ors  des  inscriptions  phéni- 
ciennes ont  été  trouvées  dans  les  îles  de 
Malte  et  de  Chypre,  à  Athènes,  en  Si- 
cile et  en  Sardaigne ,  à  Djerba  (  régence 
de  Tunis).  Récemment  on  en  a  trouvé 
deux  à  Tripoli ,  une  quinzaine  aux  en- 
virons de  Cartilage;  enfin,  dans  le  cou- 
rant de  1845,  un  maçon  déterrait  à  Mar- 
seille, dans  la  vieille'  ville,  non  loin  de 
l'église  de  la  Mayor  une  longue  inscrip- 
tion phénicienne,  qu'il  vendit  pour  dix 
francs  au  musée  de  cette  ville  ;  c'est  as- 
surément le  monument  le  plus  consi- 
dérable du  peuple  et  de  l'idiome  phé- 
niciens. Les  savants  y  ont  reconnu  un 
rituel  des  prêtres  de  Diane,  dont  la 
Mayor  avait  été  le  temple. 


L'Algérie,  et  en  particulier  le  territoire 
de  Guelma ,  ont  ouvert  aux  savants  oc- 
cupés de  la  restauration  de  ces  deux 
langues  un  vaste  champ  d'études.  Nulle 
part  ne  s'est  offerte  aux  explorateurs 
une  aussi  riche  collection  d'inscriptions 
libyques  et  puniques.  Déjà,  depuis  plu- 
sieurs années,  Guelma  était  reconnu 
comme  un  musée  bilingue,  lorsqu'un 
membre  de  la  commission  scientifique 
d'Algérie,  M.  le  commandant  de  La  mare, 
fouillant  les  environs  de  cette  ville  avec 
le  zèle  et  l'intelligence  qu'il  apporte  dans 
toutes  ses  recherches ,  découvrit ,  à  une 
lieue  de  Guelma,  un  nouveau  banc,  plus 
riche  encore  que  tous  les  autres,  d'ins- 
criptions libyques  et  puniques  (I).  Les 
ruines  qui  recelaient  ce  trésor  archéolo- 
gique portent  le  nom  d'Aïn-Nechma 
(  la  fontaine  de  l'orme  ),  et  c'est  dans  le 
cimetière  de  l'ancienne  ville  qu'existe 
le  principal  gisement. 

Curieux  pour  l'antiquaire,  ces  ves- 
tiges des  anciens  âges  ne  le  sont  pas 
moins  pour  l'historien,  pour  le  philo- 
sophe. Là  jadis  recevaient  une  sépul- 
ture commune ,  là  reposaient  ensemble 
le  Phénicien  conquérant  et  le  Libyen 
conquis.  Les  hommes  qui  consentent 
à  partager  le  même  lit  funéraire  ne  sont 
en  général  des  ennemis.  La  raf/ée 
Guelma  formait  donc  autrefois 
comme  un  anneau  d'alliance  entre  deux 
nationalités  rivales.  Le  temps,  après 
vingt  siècles,  lui  a  conservé  le  même 
rôle,  le  même  caractère  de  conciliation. 
Aujourd'hui  encore  deux  peuples  qui 
partout  ailleurs  se  détestent ,  l'Arabe 
conquérant  et  le  Berbère  conquis,  vien- 
nent se  tendre  la  main  dans  la  même 
vallée,  demeurée  bilingue  comme  au- 
trefois, et  déposer  aux  pieds  de  l'auto- 
rité française  une  antipathie  instinctive 
et  de  vieilles  rancunes. 

La  découverte  des  inscriptions  ju- 
melles, dont  l'une  appartenait  incontes- 
tablement à  la  langue  phénicienne  et  l'au- 
tre à  un  idiome  inconnu ,  intrigua  long- 
temps Je  monde  savant.  Il  semblait  na- 
turel de  chercher  dans  l'idiome  inconnu 

(x)  Quelques-unes  de  ces  inscriptions  ont 
été  rapportées  à  Paris,  non  point  en  copie 
mais  en  nature  par  M.  le  commandant  de 
Lamare,  et  sont  déposées  au  inusée  algérien 
du  Louvre. 
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li  langue  africaine  des  premiers  figes; 
par  malheur  les  preuves  manquaient. 
U  meilleure  de  toutes  eût  été  celle  qui 
serait  résultée  de  la  confrontation  de 
ces  caractères  avec  la  langue  africaine 
de  nos  jours.  Mais  partout  l'idiome  ber- 
bère paraissait  en  possession  exclusive 
des  caractères  araoes.  Nulle  part  il  ne 
produisait  des  signes  qui  lui  fussent 


propres. 
Open 


pendant  le  texte  phénicien  des  ins- 
criptions jumelles  et  les  noms  propres 
qu'il  contenait  permirent  de  déterminer 
la  forme  et  la  valeur  de  la  plupart  des 
caractères  inconnus,  et  fournirent  l'é- 
bauche d'un  alphabet.  A  quelle  langue 
^partenait-H  ?  A  l'ancien  libyen  ?  11  n'en 
existait  pas  un  seul  débris  authentique. 
As  berbère  moderne?  Il  se  dérobait  à 
tous  les  regards. 

Les  choses  en  étaient  là,  lorsqu'une 
double  lueur,  partie  des  profondeurs  du 
désert,  viat  dissiper  les  ténèbres  de  la 
science,  et  révéler  un  des  phénomènes 
historiques  les  plus  intéressants. 

Le  17  juin  1822,  un  voyageur  an- 
glais, Walter  Oudney,  étant  à  Djerma, 
l'ancienne  capitale  des  Garamantes,  à 
T ouest  de  Morzouk  et  du  Fezzan ,  dans 
le  pays  des  Touareg '(1),  vit  sur  les 
pierres  d'un  bâtiment  romain  des  figu- 
res et  des  lettres  grossièrement  tracées, 
auxquelles  il  trouva  quelque  analogie 
avee  les  caractères  européens.  Le  20  il 
remarqua  sur  des  rochers,  au  bord  d'un 
torrent, de  nombreuses  inscriptions  dont 
le  caractères  ressemblaient  aux  pre- 
miers. Quelques-unes  devaient  dater  de 
plusieurs  siècles;  d'autres  paraissaient 
reeeutes.  Le  24  il  trouva  un  Targui 
qui  connaissait  quelques  lettres,  mais 
Personne  qui  les  connût  toutes.  Le  27 
il  arrivait  à  Rât,  l'une  des  principales 
viftes  de  commerce  des  Touareg.  Là  il 
acquit  h  certitude  que  les  inscriptions 
tmuréts  en  route  étaient  écrites  dans 
la  langue  de  ces  peuples,  qui  est  la  lan- 
cue  berbère. 

Enfin  il  l'avait  trouvée ,  cette  langue 
insaisissable  qu'on  entendait  partout, 
qu'on  ne  pouvait  pas  voir;  il  l'avait  sur- 

(t)  Toir  sur  ce  peuple  étrange  le  chapitre 
rotatif  au  commerce  de  l'Algérie  avec  le  tod, 
dan»  nw>»  Recherches  sur  la  géographie  et  le 
de  l'Algérie  méridionale. 


prise  au  fond  des  solitudes,  sur  les  ro- 
chers de  la  Libye  déserte. 

Walter  Oudney  se  fit  tracer  quelques 
lettres  berbères ,  et  les  reproduisit  dans 
le  journal  de  son  voyage;  il  en  donna 
dix-neuf,  dont  quatre  se  réduisent  à 
des  assemblages  de  points. 

Quelque  incomplète  que  fût  la  com- 
munication de  Walter  Oudney,  elle 
fournissait  un  premier  spécimen  d'al- 
phabet berbère,  dont  la  confrontation 
avec  cet  autre  alphabet  mystérieux  four- 
ni par  l'inscription  bilingue  de  Dugga 
produisit  des  signes  de  parenté  in- 
contestables. 

Longtemps  après  la  découverte  d'Oud- 
ney,  une  circonstance  fortuite  fit  con- 
naître que  les  caractères  berbères  re- 
gardés comme  insaisissables,  surtout 
au  voisinage  de  la  côte,  n'y  étaient  pas 
cependant  aussi  inusités  qu'ils  parais- 
saient l'être.  Dans  les  premiers  temps  de 
l'occupation  française  un  habitant  d'Al- 
ger, nommé  Othman-Khodja,  entrete- 
nait une  correspondance  assez  active 
avec  Hadji-Ahmed,  bey  deConstantine. 
Pour  plus  de  sûreté  ifs  y  employaient 
des  signes  particuliers,  qu'ils  croyaient 
à  l'abri  des  trahisons  et  des  indiscré- 
tions. Quelques  années  plus  tard  Ali, 
fils  d'Othman-Khod.ja,  se  trouvant  à 
Paris,  communiqua  a  M.  de  Saulcy  les 
lettres  de  Hadji-Ahmed.  Après  avoir 
tourné  une  de  ces  dépêches  jusqu'à  ce 
qu'elle  lui  semblât  placée  dans  Je  sens 
le  plus  commode  pour  tracer  les  ca- 
ractères ,  le  savant  orientaliste  aperçut 
en  vedette,  tout  au  haut  du  papier,  deux 
groupes  de  signes  isolés  :  il  pensa  que 
ce  devait  être  la  formule  sacramentelle 
El-Hamdoullak  (gloire  à  Dieu),  par 
laquelle  tous  les  musulmans  commen- 
cent leurs  lettres.  La  connaissance  de 
ces  premiers  caractères  devait  faciliter 
la  découverte  des  autres. 

Ali  consentit  à  se  dessaisir  des  deux 
pièces  en  faveur  de  M.  de  Saulcv ,  qui 
le  lendemain  matin  lui  en  remettait  la 
transcription  complète.  Quel  ne  fut  pas 
l'étonuenit'nt  du  diplomate  africain  eu 
voyant  reproduit  par  une  espèce  de 
sortilège  le  texte  arabe  d'une  correspon- 
dance qu'il  avait  crue  indéchiffrable! 


_  choses  en  restèrent  la  jusqu'à  ce 
que  M.  de  Sauley  eût  entrepris  l'étude 
du  texte- liby que  de  l'inscription  ju- 
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nielle  de  Thugga.  C'est  alors  seulement 
qu'il  remarqua  une  analogie  frappante 
entre  les  caractères  de  l'alphabet  liby- 
que  et  ceux  de  la  lettre  du  bey.  C'étaient 
tout  simplement  des  lettres  berbères 
que  les  deux  correspondants  avaient 
employées.  Mais,  par  excès  de  prudence 
sans  doute,  ils  avaient  eu  la  précaution 
d'en  intervertir  les  valeurs ,  et  avaient 
poussé  la  prudence  jusqu'à  introduire 
dans  l'alphabet  convenu  entre  eux  les 
signes  de  la  numération  arabe  (1). 

L'alphabet  de  Walter  Oudney  de- 
meura pendant  vingt-trois  ans  le  seul 
échantillon  connu  de  l'écriture  berbère. 
De  tous  côtés ,  en  Algérie ,  les  sons 
berbères  arrivaient  à  nos  oreilles.  Les 
deux  tiers  de  la  population  qui  nous 
entourait  ne  parlaient  pas  d'autre  lan- 

g je ,  et  personne  ne  paraissait  l'écrire  ! 
n  1844  le  gouvernement  publiait  un 
dictionnaire  berbère,  composé  en  colla- 
boration par  un  Français  (2)  et  un 
Kabile;  mais  les  mots  étaient  écrits  en 
lettres  arabes. 

Enfin,  en  1845 ,  un  taleb  de  l'oasis 
du  Touât,  établi  auprès  du  cheik  de 
Tuggurt,  fut  envoyé  par  lui  en  mission 
a  Constant ine.  Le  directeur  des  affaires 
arabes  de  la  province,  M.  le  capitaine 
Boissonnet,  se  lia,  en  raison  de  ses  fonc- 
tions, avec  ce  savant  du  désert.  11  ap- 
prit qu'il  avait  fait  dix-huit  fois  le 
voyage  de  Timbektou,  et  par  conséquent 
traversé  dix-huit  fois  te  pays  des  Touâ- 
rcg,  qui  paraissaient  les  seuls  déposi- 
taires du  secret  de  l'écriture  africaine. 
M.  Boissonnet  questionna  son  hôte  sur 
les  signes  du  langage  targui ,  et  le  pria 
de  lui  tracer  ceux  qu'il  connaissait.  Il 
obtint  ainsi  un  premier  spécimen  de 
•  cet  alphabet  targui,  en  usage  à  trois 
cents  lieues  de  la  contrée,  où,  vingt-trois 
ans  auparavant ,  Walter  Oudney  avait 
recueilli  le  sien. 

Frappé  de  la  ressemblance  de  ces 
caractères  avec  ceux  de  l'inscription 
antique  de  Thugga,  M.  Boissonnet  vou- 
lut en  savoir  davantage.  Il  pria  son 
informateur  d'entreprendre  une  dix- 
neuvième  fois  le  voyage  de  Timbektou, 
le  chargeant  de  toutes  les  missions  po- 

(i)  Bévue  Archéologique,  a«  année,  ae  par- 
tic,  p.  491. 

(a)  M.  Brosselard. 


litiques  et  commerciales  que  les  circons- 
tances comportaient  et  en  recomman- 
dant par-dessus  tout  de  rapporter  l'al- 
phabet complet.  Malheureusement  à 
cette  époque  les  Cbâmba  et  les  Toua- 
reg se  livraient  des  combats  à  outrance 
dans  les  grandes  solitudes  qu'ils  par- 
courent. Cet  état  d'hostilité  empêcha  le 
taleb  d'exécuter  son  voyage;  mais  il 
écrivit  à  l'un  de  ses  parents  fixé  au 
Touât,  pour  lui  demander  le  précieux 
alphabet.  Il  choisit  pour  messager  un 
marabout,  qui,  en  cette  qualité,  pou- 
vait circuler  sans  danger  entre  les  tri- 
bus ennemies.  Il  ne  tarda  pas  à  recevoir 
la  réponse  et  la  transmit  à  Constantin*. 
Une  fois  en  possession  de  ce  renseigne- 
ment tant  désiré,  M.  le  capitaine  Bois- 
sonnet s'empressa  de  le  faire  lithogra 
phier.  C'est  ainsi  que  le  troisième  spéci- 
men de f alphabet  berbère  contemporain 
parvint  du  fond  du  désert  à  la  connais- 
sance des  savants  d'Europe. 

L'examen  de  ces  documents  ne  laisse 
aucun  doute  sur  l'étroite  parenté  qui 
existe  entre  l'idiome  des  inscriptions 
antiques,  et  cet  autre  idiome  oui  se  parle 
aujourd'hui  depuis  l'oasis  égyptienne 
de  Sioua  jusqu'à  la  côte  de  l'Océan,  et 
depuis  le  Soudan  jusqu'à  la  Méditer- 
ranée. Ainsi  s'est  révélée  dans  toute 
son  évidence  la  filiation  séculaire  de  la 
langue  libyenne,  qui  a  survécu  à  tant 
de  langues  riches  et  savantes,  et  s*est 
perpétuée  dans  la  langue  actuelle  des 
Kabiles,  à  travers  tant  de  révolutions , 
sans  livres,  sans  monuments,  sans  au- 
cun effort  de  la  science  et  de  l'intelli- 
gence humaines  (1). 

C'est  peut-être  à  l'époque  libyenne 
qu'il  faut  attribuer  certains  monuments 
bizarres,  dont  il  existe  un  assez  grand 
nombre  en  Algérie,  et  qui,  à  cause  de  leur 
nature  particulière,  ont  résisté  aux  trem- 
blements de  terre  et  aux  révolutions. 
Les  savants  les  désignent  par  le  nom 
de  Troglodytiques, désignation  qui  sem- 
ble les  rattacher  aux  premiers  âges  de 
l'histoire. 

(x)  M.  Judas,  dan»  ses  belles  études  sur 
les  langues  phéniciennes  et  libyqnes  ,  a  fa» t 
une  heureuse  application  de  cette  découverte 
importante  en  interprétant  à  l'aide  du  ber- 
bère le  texte  libyque  de  l'inscription  de 
Thugga. 
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Ce  sont  des  cryptes  taillées  dans  le 
roc,  diverses  de  forme  et  de  grandeur, 
mais  qui  portent  des  traces  évidentes 
du  travail  a  es  hommes. 

J'ai  trouvé  une  de  ces  demeures  t ro- 
ïlody tiques  dans  un  pli  de  terrain  dif  • 
fiàlê  à  soupçonner,  non  loin  de  la 
route  qui  conduit  de  Constantine  à 
Sétif  par  la  plaine  des  Oulâd-Abd-en- 
Nour.  Ce  qui  frappe  le  plus  dans  tout  le 
cours  de  ce  voyage ,  c  est  la  nudité  de 

:  contrée  que  Ton  traverse.  Aucun  ac- 
cident ne  vient  rompre  l'uniformité  de 
la  scène ,  si  ce  n'est  quelques  ruines 
(rétablissements  romains  jetés  çà  et  là 
sur  le  penchant  des  coleaux  et  quelques 
arbres  solitaires ,  rabougris ,  plantés  de 
loin  en  loin  sur  la  cime  d'une  colline 
pour  marquer  la  tombe  d'un  marabout. 

Une  de  ces  ruines  porte  le  nom  de 
Rasr-bou-Malek ,  le  château  de  Bou- 
Ma\eW.  Cest  un  amas  de  pierres  de 
taille,  dont  quelques-unes  seulement  sont 
demeurées  sur  leur  lit  de  pose.  Les  au- 
tres gisent  péle-mêle,  dispersées  soit 
par  Je  temps,  soit  par  des  causes  vio- 
lentes, qui  resteront  sans  doute  à  jamais 
inconnues. 

Si  en  ce  point  on  abandonne  le  sen- 
tier qui  forme  la  route  royale  de  Sétif, 
et  q>j  on  remonte  de  quelques  centaines 
de  mètres  seulement  vers  le  nord ,  on 
arrive  tout  à  coup  sur  le  bord  d'un  es- 
carpement demi-circulaire  d'environ 
mille  mètres  de  diamètre,  qui  étonne 
d'autant  plus,  qu'on  est  loin  de  s'atten- 
drt  à  trouver  un  site  aussi  accidenté 
àtm  une  contrée  aussi  nue  et  mono- 
tone. L'amphithéâtre  est  ouvert  au 
sud-est;  les  pentes  sont  bordées  de  ro- 
chers bouleversés,  dont  plusieurs  pré- 
sentent des  formes  régulières,  dont  quel- 
ques-uns portent  l'empreinte  du  pic  et 
ûn  ciseau.  Cette  ligne  de  blocs  entassés 
tout  le  long  de  la  déchirure  circulaire 
«Jesiinee  par  l'affaissement  du  sol  offre 
de  loin  l'image  d'une  grande  ville  en 

Quelques  tentes  sont  établies  dans 
Hoterieur  de  l'amphitheAtre  ;  mais  ce 
jjj  attira  surtout  notre  attention,  lors- 
Qm  le  hasard  nous  eut  conduits  en  ce 
(Jeu,  ce  fut  la  végétation  qui  en  tapis- 
sait le  fond  et  les  pentes.  Nous  avions 
sont  les  yeux  un  magnifique  verger, 
traversé  dans  sa  longueur  par  les  eaux 

V  Livraison.  (Algérie.) 


vives  et  lympides  du  Bou-Aça ,  véri- 
table oasis  blottie  dans  un  pli  inaperçu 
du  sol,  et  qu'embellissaient  singulière- 
ment à  nos  veux  la  nudité  et  l'unifor- 
mité de  tout  l'horizon. 

Après  avoir  examiné  quelques  ins- 
tants l'ensemble  de  la  scène ,  nous  des- 
cendîmes dans  la  vallée  pour  en  ob- 
server les  détails.  C'est  alors  que  s'of- 
frirent à  nos  regards  une  série  d'exca- 
vations nombreuses ,  de  formes  et  de 
grandeurs  diverses,  pratiquées  dans  le 
roc  vif.  Elles  garnissent  les  deux  rives 
du  Bou-Aça.  C'est  d'abord  une  longue 
suite  de  cellules  faisant  face  à  la  rivière; 
dans  l'une  d'elles  nous  vîmes  un  trian- 
te incrusté  profondément  sur  Tune 
e  ses  faces.  Pour  les  indigènes  ces  cel- 
lules sont  autant  de  boutiques,  c'est  le 
nom  qu'ils  leur  donnent,  par  opposi- 
tion à  un  autre  quartier  où  sont  les 
maisons. 

L'une  d'elles  s'appelle  la  Maison  des 
bains.  Elle  se  compose  de  plusieurs 
bassins  régulièrement  creusés ,  dont  le 
fond  communique  encore  avec  le  sol  par 
des  gradins  bien  conservés.  A  côté  de  cet 
établissement  s'ouvre  une  galerie  sou- 
terraine, haute  et  large  de  deux  mètres, 
longue  de  quinze.  C'est  une  autre  mai- 
son. A  quelques  pas  de  l'entrée  de  la 
galerie,  nous  vîmes  deux  grandes  salles 
voûtées  séparées  par  un  pied -droit  com- 
mun ménage  dans  le  roc  comme  tout 
le  reste.  C  est  la  maison  de  l'homme 
assis.  L'une  des  deux  salles  est  garnie 
sur  tout  son  pourtour  de  bancs  en 
pierres,  réservés  dans  la  masse  ro- 
cheuse; c'est  sans  doute  à  cette  cir- 
constance que  la  maison  de  Chomme 
assis  doit  son  nom.  Parmi  toutes  ces 
cavernes  creusées  à  diverses  hauteurs 
dans  les  berges  rocheuses  du  Bou-Aça, 
nous  en  remarquâmes  une  que  l'on  ap- 
pelle la  maison  du  capitaine  chrétien 
(  Dar  kaptan  nçara  ). 

Le  décris  le  plus  somptueux  et  le 
plus  curieux  en  même  temps  de  cette 
petite  ville  souterraine  nous  parut  être 
la  maison  de  Bel-Okhtabi.  C'est  la  seule 
qui  possède  un  rez-de-chaussee  et  un 
étage.  Mais  l'entrée  n'est  pas  facile  à 
découvrir.  Il  fallut  d'abord  descendre 
le  long  des  rochers  qui  encaissent  le 
Bou-Aça  sur  la  rive  droite  pour  gagner 
un  étroit  sentier  taillé  en  corniche  dans 
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les  berges  abruptes.  Nos  guides  nous 
indiquèrent  alors  une  étro  te  plate- 
forme ,  élevée  de  trois  mètres ,  sur  la- 
quelle nous  parvînmes  à  nous  hisser; 
la  une  excavation  étroite  s'offrit  à  nous, 
c'était  le  rez-de-chaussée  de  Bel-Okhtabi. 
11  s'agissait  d'atteindre  l'étage  :  or  il 
n'existe  d'autre  communication  pour  y 
arriver  qu'un  puits  vertical  de  six  mètres 
de  hauteur  creusé  dans  le  rocher  comme 
les  antres  dépendances  de  l'habitation. 
A  défaut  d'escalier  plus  commode,  nous 
nous  résignâmes  a  grimper  en  nous 
appuyant  contre  les  parois  du  puits. 

Cette  ascension  nous  conduisit  sur 
une  seconde  plate-forme  à  ciel  ouvert, 
où  régnait  une  forte  odeur  de  bête 
fauve.  Klle  sortait  d'une  caverne  haute 
de  quatre-vingts  centimètres,  et  aussi 
large  nue  haute ,  qui  débouchait  sur  la 
plate-forme.  ISous  nous  décidâmes  à  la 
visiter  :  mais  à  peine  étions-nous  en- 
gagés dans  cette  galerie  étroite  et  som- 
bre ,  que  l'odeur  devint  suffocante ,  et 
obligea  plusieurs  d'entre  nous  à  retour- 
ner sur  leurs  pas.  ISous  parcourions  le 
premier  étage  du  palais  de  Bel-Okhtabi, 
parmi  les  myriades  de  chauves-souris 
qui  en  tapissaient  les  parois.  A  mesure 
que  nous  avancions ,  la  galerie  deve- 
nait plus  éiroite;  l'air  respirable  s'a- 
nauvris  ait.  Knlin,  après  avoir  rampé 
l'espace  de  cinquante  mèlres,  nous  ar- 
rivâmes à  un  élargissement  qui  termi- 
nait la  caverne,  et  nous  parut  être  le 
salon  de  Bel-Okhtabi.  Mais  nous 
n'y  fîmes  pas  long  séjour;  il  nous  tar- 
dait de  revoir  le  ciel  Nous  eûmes  bien- 
tôt regagné  la  plate-forme  supérieure  : 
nous  reprîmes  pour  en  descendre  l'es- 
calier d  honneur  qui  nous  y  avait  con- 
duits, et  nous  dîmes  adieu  au  palais  tro- 
glodytique  de  Bel-Okhtabi,  a  la  maison 
des  bains,  à  1  habitation  de  l'homme 
assis,  à  celle  du  capitaine  chrétien,  et 
entiu  à  la  ville  souterraine  cachée  dans 
la  jolie  vallée  du  Bou-Aça. 


Los 


Antiquités  romaines. 
débris  romains  ont  pour  signe 


caractéristique  la  pierre  de  taille  ;  elle 
se  montre  à  chaque  pas  avec  l'empreinte 
fraîche  encore  du  ciseau  antique.  Elle 
apparaît  dans  tes  ruines  des  villes,  des 
villages,  des  fermes,  des  maisons  de 
plaisance, dans  les  soubassements  et  les 


fondations  des  temples  et  des  palais, 
dans  le  sol  des  chaussées  prétoriennes, 
dont  elle  formait  et  encaissait  les  dalles, 
dans  la  poussière  des  nécropoles,  dans 
les  théâtres,  les  amphithéâtres,  les 
cirques,  les  arcs  de  triomphe,  restes 
d'une  civilisation  qui  contraste  étrange- 
ment avec  la  barbarie  actuelle ,  mais  à 
laquelle  notre  civilisation  chrétienne 
n'a  heureusement  rien  à  envier. 

Dans  le  réseau  itinéraire  de  l'empire 
romain  le  mille  marquait  la  largeur  de 
la  maille;  il  s'est  conservé  dans  te  lan- 
gage actuel.  Mais  combien  la  notion  de 
cette  mesure  s'est  altérée!  Pour  la  plu- 
part des  indigènes  le  mil  est  la  distance 
a  laquelle  on  cesse  de  distinguer  un 
homme  d'une  femme  ;  définition  bizarre, 
qui  montre  à  quel  point  le  besoin  de  la 
précision ,  si  impérieux  chez  les  nations 
chrétiennes,  est  devenu  étranger  aux 
peuples  d'Afrîaue.  Cependant  quelques 
musulmans  éclairés,  surtout  dans  les 
régences  de  Tunis  et  de  Tripoli ,  savent 
encore  que  le  mil  se  compose  de  mille  pas 
doubles.  Dans  quelques  coolrées,  sur- 
tout dans  la  partie  orientale  du  Sahara, 
l'expression  des  distances  en  milles  s'est 
perpétuée  de  génération  en  génération. 
EUe  reproduit  exactement  les  chiffres 
déterminés  originairement  par  les  ingé- 
nieurs romains,  sans  que  la  tradition 
locale  qui  les  conserve  rende  compte 
en  aucune  façon  de  la  valeur  de  l'unité 
a  laquelle  ils  se  rapportent.  Ainsi  il 
nous  e*t  arrivé  quelquefois  d'entendre 
un  simple  chamelier  énoncer  correcte- 
ment en  milles  toutes  les  distances  par- 
tielles d'une  route  que  nous  suivions 
sur  le  livre  de  postes  de  l'empire  ro- 
main ;  et  si,  étonnés  de  cette  concor- 
dance frappante  entre  des  témoignages 
de  uat ure  si  différente,  produits  à 
vingt  siècles  d'intervalle ,  nous  deman- 
dions a  ce  voyageur  :  Qu'est-ce  que 
le  mil,  il  nous  répondait  naïvement, 
comme  tous  les  autres  :  C'est  la  dis- 
tance à  laquelle  on  cesse  de  distinguer 
un  homme  d'une  femme. 

Presque  toutes  les  villes  importantes 
comprises  dans  les  limites  de  l'Algérie 
actuelle  portent  encore,  sauf  de  lé- 
gères altérations,  le  nom  que  l'anti- 
quité leur  avait  donné.  Telles  sont  Bdne 
(  Hippone),  Constantine(  Constant  tua). 
Mi  la  (Milevum  ),  Sétif  (  Sitiû  ) ,  DjtdjeJi 
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fîdlgilis),  Kollo(Collops), 
oora  arabe  de  Philippeville(Russicada) , 
Tebessa  (  Theveste  ),  Tiféch  (  Tipasa  ) , 
Guflma  (  Calama  ) ,  Madaure  (  Mdou- 
rouch) ,  Tenès  (Cartennœ  ).  Mais  à  côté 
de  ces  établissements ,  dont  le  nom  sur- 
fit à  toutes  les  catastrophes ,  combien 
d'autres  dont  vous  retrouvez  la  pierre 
de  taille  muette  et  dont  le  nom  s'est  à 
jamais  perdu  ! 

Les  ruines  romaines ,  qui  se  rencon- 
trait à  chaque  pas  dans  les  champs  de 
l'Afrique,  occupent  en  général  le  pen- 
chant des  collines.  C'est  une  position 
que  les  architectes  de  l'antiquité  pa- 
raissent avoir  choisie,  autant  pour 
éviter  l'insalubrité  des  fonds  que  l'ari- 
dité des  sommets.  Elles  se  reconnais- 
sant de  loin  aux  grandes  pierres  droites, 
demeuré?*  debout  dans  le  soubassement 
des  constructions  ;  elles  tracent  encore 
ta  direction  des  murs,  marquent  l'aligne- 
ment des  rues,  dessinent  la  forme  des 
places.  Lorsque  le  voyageur ,  cheminant 
dan*  h  campagne  silencieuse  et  déserte, 
aperçiHt  de  loin ,  réunis  sur  le  penchant 
é  un  coteau  ,  ces  piliers  de  hauteur  ine- 
çate,  il  est  tenté  de  les  prendre  pour 
une  assemblée ,  assistant ,  dans  une  im- 
mobilité religieuse,  à  la  prière  du  soir; 
w  c'est  principalement  vers  le  coucher 
do  soit  il  que  cette  illusion  m'a  paru 
frappante. 

On  peut  évaluer  à  plusieurs  milliers 
le  nombre  d'établissements  romains  de 
toute  grandeur  répandus  sur  la  surface 
de  l'Algérie.  Mais  le  débris  le  pins  im- 
posant de  la  grandeur  et  du  faste  an- 
tiques est  assurément  cette  belle  et  fa- 
wkm  ville  de  Lambœsa ,  dont  les  rui- 
nes, connues  aujourd'hui  sous  le  nom  de 
Tenout,  furent  visitées  pour  la  pre- 
mière fots,  en  février  1844,  par  quelques 
KrancM,  et  particulièrement  par  M.  le 
eomniaodant  de  Lamare,  mon  collègue 
et  ami.  Cest  a  lui  que  je  dois  les  quel- 
'jnes  détails  qui  suivent. 

Les  ruines  de  Lambœsa  occupent 
use  belle  vallée,  sur  les  dernières  pentes 
do  mont  A ures.  à  huit  kilomètres  à  l'est 
deBétna.  Elles  couvrent  un  espace  de 
quatre  cent-soixante-dix  hectares. 

Cn  peu  avant  d'y  arriver,  une  voie 
romaine  se  présente;  c'était  la  route  de 
Orta  Lamhcesa.  A  droite  et  à  g  >uche 
des  monuments  funéraires  couverts  d'e- 


Ditaphes  bordent  la  route,  et  se  succè- 
dent presque  san«  interruption. 

A  I  entrée  de  la  ville  s'élève  un  grand 
édifice  rectangulaire  orné  de  colonnes 
et  de  pilastres  corinthiens  ;  chaque  face 
est  percée  de  trois  portes;  celle  du 
milieu  a  des  dimensions  colossales. 
Deux  voyageurs,  un  Français  et  un  An- 
glais, avaient  déjà  visité  au  dix-huitième 
su  rie  la  ville  de  Lambœsa;  mais  ils  ne 
s'accordent  guère  sur  la  destination  de 
ce  monument  ;  car  l'un  a  cru  y  voir 
tout  simplement  un  arc  de  triomphe,  et 
l'a  n  trr  u  ne  écurie  d'éléphants. 

11  reste  encore  à  Lambœsa  quatre 
portes  de  ville  monumentales,  plusieurs 
arceaux  bien  conservés  d'un  ancien 
aqueduc ,  la  façade  d'un  temple  élevé  à 
Esculape  et  à  la  Santé,  un  cirque  bien 
conservé,  de  cent  quatre  mètres  de  dia- 
mètre ,  de  riches  mausolées  et  un  grand 
nombre  d'autres  constructions,  assez 
épargnées  par  le  temps  pour  donner 
aux  ruines  de  Lambœsa  le  caractère 
d'un  magnifique  musée.  M.  de  Lamare  a 
évalué  approximativement  le  nombre 
d'inscriptions  qu'elles  renferment,  et  il 
estime  qu'un  homme  seul  ne  pourrait 
les  copier  toutes  en  moins  d'une  année. 

Antiquités  chrétiennes. 

Quelle  que  soit  l'apparence  fastueuse 
de  l'architecture  païenne  et  l'admira- 
tion de  quelques  savants  pour  ces  restes 
inanimés  d'une  civilisation  oppressive, 
nous  avouons  notre  prédilection  pour 
les  monuments  du  christianisme,  pour 
ces  témoins  vivants  d'une  révolution 
sociale  qui  a  fondé  la  civilisation  mo- 
derne, et  qui  compte  au  rang  de  ses 
phases  glorieuses  la  conquête" de  l'Al- 
gérie par  la  France. 

L'élise  d'Afrique  a  eu  ses  jours  de 
triomphe  et  ses  jours  de  deuil,  et  elle  n 
laissé  sur  le  sol  l'empreinte  de  ses  joies 
et  de  ses  souffrances.  L'Église  triom- 
phante relevait  les  basiliques  détruites, 
et  renversait  à  son  tour  les  temples 
païens.  Il  r»ste  des  traces  nombreuses 
de  ces  réactions.  Dans  les  murailles 
d'un  temple  ele*é  au  Dieu  des  chré- 
tiens, on  retrouve  fréquemment  des 
restas d  inscript ionsconsacrées aux  dieux 
de  l'ancienne  Kome.  A  chaque  pas  encore 
vous  rencontrez  cet  emblème  qui  carac- 
térise la  restauration  de  Justlliieh,  les 

7. 
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deux  lettres  grecques  %  et  »  réunies  dans 
un  même  chiffre  aux  deux  lettres  ini- 
tiales du  nom  de  xpUrroç. 

Mais  combien  nous  devons  préférer 
encore  ces  débris  de  l'Église  souffrante, 
la  croix  modeste  incrustée  grossière- 
ment dans  le  roc  au  fond  de  quelque 
caverne  obscure,  signe  simple  et  mys- 
tique que  les  chrétiens  des  premiers 
Ages  traçaient  sur  la  pierre  vive  pour 
perpétuer  le  souvenir  des  jours  de  per- 
sécution. C'est  surtout  dans  les  lieux  sau- 
vages, inhabités,  presque  inaccessibles, 
que  se  rencontre  ce  monument  symbo- 
lique de  la  foi  et  de  la  douleur;  car 
c'est  au  fond  de  ces  antres  que  les 
•  hrétiens  cherchaient  un  refuge  contre 
l'édit  de  mort  des  empereurs  romains. 

Non  loin  du  col  de  Mouzaïa ,  sur  le 
revers  opposé  de  l'Atlas ,  avant  le  fa- 
meux bois  des  oliviers ,  l'un  des  princi- 
paux ossuaires  de  la  conquête  française, 
il  est  un  lieu  non  moins  célèbre ,  quf  s'ap- 
pelle le  plateau*  de  la  croix.  «  Figurez - 
«  vous,  dit  le  premier évêque  d'Alger,  des 
«  grottes  creusées  dans  le  roc  vif ,  et 
«  au-dessus  une  croix ,  une  véritable 
«  croix  chrétienne,  incrustée  parmi 
«  des  touffes  de  laurier-rose ,  chargées 
«  de  fleurs  embaumées;  du  pied  de  la 
«  croix  un  figuier  immense  se  détache 
«  et  forme  une  gracieuse  coupole.  » 

«  On  raconte,  dit  encore  le  prélat 
«  dont  nous  invoquons  le  témoignage, 
«  que  lorsque  pour  la  première  fois ,  et 
«  encore  tout  couverts  du  sang  des 
«  ennemis,  nos  bataillons,  descendant 
«  la  pente  raide  du  Teuia ,  arrivèrent  à 
«  ce  plateau,  un  lonç  et  solennel  cri  de 
a  joie  s'éleva  du  milieu  de  leurs  rangs 
«  pour  saluer  cette  croix.  » 

L'Église  d'Afrique  ne  réduisit  pas 
toujours  l'expression  de  ses  douleurs  à 
ce  symbole  d'un  laconisme  si  tou- 
chant. A  huit  lieues  à  l'ouest  de  Guel- 
nia  il  existe  une  caverne  dont  l'entrée 
est  couverte  d'inscriptions,  qui  remon- 
tent aux  premiers  temps  du  christianisme. 
Les  Arabes  n'osent  en  franchir  le  seuil, 
tant  est  grande  la  terreur  que  leur  ins- 
pire le  Djin ,  gardien  du  sanctuaire.  La 
caverne  est  creusée  dans  la  masse  cal- 
caire du  mont  Mtaïa.  Elle  n'a  pas  moins 
de  mille  à  douze  cents  mètres.  Elle  des- 
cend constamment,  et  s'enfonce  de  qua- 
tre, cents  mètres.  Des  milliers  de  sta- 


lactites aux  formes  variées  et  fantas- 
tiques garnissent  les  parois  du  souter- 
rain. D'énormes  blocs ,  détachés  de  la 
voûte,  en  encombrent  le  sol;  on  dit 
qu'il  faut  marcher  pendant  trente- 
cinq  minutes  pour  en  atteindre  le  fond. 

Une  autre  caverne,  plus  rapprochée  de 
Contanstine,  porte  aussi  sur  les  roches 
de  ses  parois  un  grand  nombre  d'ins- 
criptions chrétiennes.  Elle  est  creusée 
dans  le  versant  méridional  du  Chettaba. 
Dans  plusieurs  des  inscriptions,  les  let- 
tres sont  colorées  en  rouge.  La  plupart 
commencent  par  les  quatre  lettres  CD  AS, 
au-dessous  desquelles  viennent  desmoins 
propres. 

Un  des  monuments  les  plus  intéres- 
sants des  souffrances  de  l'Eglise  d'Afri- 
que est  celui  que  j'ai  découvert  dans  la 
vallée  du  Roumef  au  pied  du  rocher  de 
Constantine  (1).  Il  se  rapporte  à  la  per- 
sécution qui  ensanglanta  les  dernières 
années  du  règne  de  Valérien.  Parmi 
les  chrétiens  qui  reçurent  la  mort  dans 
ce  jours  d'épreuve  l'Église  recommande 
au  pieux  souvenir  des  fidèles  deux  ha- 
bitants de  Cirta,  nommés  Marien  et 
Jacques ,  dont  la  mémoire  fut  pendant 
longtemps  en  grande  vénération  dans 
la  Numidie. 

La  relation  de  leur  martyre,  écrite 
par  un  de  leurs  amis,  qui  en  fut  témoiu, 

{>lace  le  théâtre  de  cet  événement  sur 
e  bord  de  la  rivière,  entre  deux  hautes 
collines  qui  la  dominaient  de  part  et 
d'autre  et  découvraient  aux  spectateurs 
le  lieu  de  l'exécution. 

Cette  indication ,  rendue  précise  par 
l'assiette  bizarre  de  Constantine ,  laisse 
peu  de  place  aux  conjectures.  Le  lieu 
où  Marien  et  Jacques  reçurent  le  mar- 
tyre devait  être  sur  le  bord  du  Roumel, 
entre  les  deux  hauteurs  du  Mansoura 
et  du  Koudiat-Ati,  un  peu  avant  l'en- 
trée du  fleuve  dans  le  gouffre  où  il  dis- 
paraît. 

Ce  lieu  fut  souvent  le  but  de  mes 
promenades  durant  le  séjour  que  je  ils 
à  Constantine,  en  1840.  J'allais  me  pla- 

(i)  J'ai  envoyé  sur  cette  inscription  à  l'A- 
cadémie des  Inscriptions  et  Belle»-lellre»  tin 
mémoire  qui  a  été  inséré  dans  le  tome  Ier  de 
la  a"  partie  des  Mémoires  présentés  par  tih-en 
savants.  J'en  extrais  une  partie  des  dèlail> 
qui  suivent. 
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r  sur  les  gradins  duKoudiat-Àti,et  de  de  cap,  un  plateau  qui  domine  la  vallée 

là  j'assistais  par  la  pensée  à  cet  épisode  de  la  Seybouse,  et  fait  face  à  un  magni- 

sangiant  de  nos  premiers  siècles.  fique  amphithéâtre  de  montagnes  et  de 

Uninatiu  j'avais  gravi  plus  tôt  que  de  collines,  qui  s'élève  dans  le  lointain  au 

coutume  les  pentes  roides  de  la  colline  ;  delà  du  fleuve  et  couronne  l'horizon  de 

assis  sur  un  reste  de  construction  an-  la  vallée. 

tique,  i  a  Jmirais  aux  premiers  rayons  du  En  1837  ce  plateau  était  encore  cou- 

soUil  les  riches  découpures  de  l'hori-  vert  de  broussailles,  reste  déshonoré 

xm.  d'une  forêt  antique.  «  Nous  remarqua  - 

la  abaissant  mes  regards  dans  la  mes  à  cette  époque,  dit  M.  Judas,  sur 

rallie,  je  remarquai  sur  la  rive  oppo-  le  bord  du  versant  incliné  vers  la  Sey- 

sée  un  rocher  taillé  à  picqui  jusque  bouse,  près  d'une  fontaine  qui  conserve 

alors  avait  échappé  à  mon  attention ,  quelques  traces  de  construction,  une 

parce  qu'aux  heures  de  mes  visites  il  était  pierre  brute  circulaire,  ayant  environ 

flaire  de  face  et  recevait  une  clarté  uni-  neuf  mètres  de  circonférence  et  soixante 

forme.  Mais  en  ce  moment  les  rayons  et  quinze  centimètres  d'épaisseur,  placée 

qui  tombaient  obliquement  dessinaient  horizontalement,  à  quatre-vingts  eenli- 

avï«  ou  fidélité  minutieuse  toutes  les  mètres  à  peu  près  au-dessus  du  sol,  sur 

aspérités  de  la  surface.  Parmi  ces  jeux  trois  autres  pierres  brutes.  » 

cl t  lumière  et  d'ombre,  je  crus  distin-  Malgré  l'apparence  grossière  de  ce 

-     deslignes  régulières;  et,  descendant  trépied,  il  est  impossible  d'en  attribuer 

-  itôt  pour  observer  de  plus  près ,  ce  la  formation  au  hasard  j  les  hommes 

fat  pas  sans  surprise  que  je  trouvai  seuls  peuvent  avoir  élevé  au-dessus  du 

w  sur  le  roc  une  inscription  en  sol  et  posé  sur  ses  trois  supports  cette 

parte  fruste,  mais  dans  laquelle  les  mots  masse  de  cent  cinquante  quintaux. 

Wâs&mE  mabiani  ET  i  ai. obi,  par-  Les  monuments  du  même  genre  que 

^  '  roentnets  et  lisibles,  se  rapportaient  j'ai  observés  sont  assez  nombreux  pour 

le  moindre  doute  à  l'exécution  ra-  éloigner  l'idée  d'un  fâit  accidentel;  ils 

Se  dans  les  actes.  Je  me  trouvais  prouvent  que  l'érection  de  ces  tables 

*tonc  sut  le  lieu  même  que  le  sang  des  grossières  se  rattache  à  une  croyance 

*fou  martyrs  a  rougi  et  consacré,  h  y  a  ou  tout  au  moins  à  une  coutume  qui,  à 

*etze  siècles,  une  époque  demeurée  inconnue,  unis- 

j  H*          •»//  /  sait  une  partie  de  la  population  de  ces 

Antiquités  vandales.  contrées.  Sous  ces  trépieds  muets  se  cache 

^ous  plaçons  sous  ce  titre  des  monu-  peut-être  un  fait  historique  important, 

ments  d'un  caractère  tout  particulier,  Qui  sait  même  s'ils  ne  recèlent  pas  quel- 

d'une  origine  incertaine,  qui  n'ont  que  feuillet  perdu  de  nos  archives  na- 

rien  de  commun  avec  les  restes  du  pa-  tionales  ? 

P«»»sroe ,  qui  ne  portent  aucun  signe  Les  monuments  que  j'ai  rencontrés 
rtirétieo,  et  qui  présentent  la  plus  singu-  se  trouvent  à  l'est  et  au  sud-est  de 
"ère  analogie  avec  les  dolmen  ou  tables  Constantine,  dans  cette  partie  de  l'Ai- 
de marbre  consacrés  au  culte  drui-  gérie  qu'habitent  aujourdHiui  des  popu- 
"l<^t.  lotions  berbères  désignées  par  le  nom 

L'un  d'eux  a  été  observé  par  M.  Judas  particulier  de  Chaouïa. 

aux  environs  de  Guelma  :  nous  en  avons  Derrière  le  mamelon  qui  fait  face  aux 

trouvé  uous-méme  un  grand  nombre  ruines  de  l'ancienne  Si^us,  j'ai  trouvé 

»  l>st  et  au  sud-est  de  Constantine.  Ce  une  série  de  piliers  grossiers ,  hauts  de 

va  de  remarquable,  c'est  qu'à  l'ouest  deux  mètres,  surmontés  de  chapiteaux 

«cette  ville  on  n'en  trouve  plus,  et  que  bruts  et  couronnes  d*  larges  dalles; 

i  A-,    _..:...-.<.    «.-...«l.l.-.    s>rvn»..i  <  i  i. ..  1  *.  «  .i     .l'..!!.,,.      ,1,,  illmAiicinnc  AnArinni: 


ï 


^■Hgheis.  verticales  qui  allait  se  terminer  a  trois 

.te  monument  trouvé  par  M.  Judas  murs  en  pierres  brutes  surmontées  d'une 

à  edté  et  à  l'ouest  de  Guelma;  là  énorme  dalle  non  taillée.  Les  trois  murs, 

^«terminer  brusquement,  en  forme  disposés  suivant  les  trois  cotés  d'un 
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carré ,  déterminaient  une  petite  chambre 
dont  la  large  pierre  formait  ie  toit.  Le 
quatrième  raté,  dirigé  au  nord ,  restait 
ouvert. 

Un  cordon  circulaire  de  pierres  in- 
formes entourait  le  monument,  laissant 
entre  elles  et  lui  un  espace  annulaire  de 
deux  mètres  de  largeur.  La  même  dispo- 
sition se  retrouve  dans  la  plupart  des 
dolmen  druidiques;  elle  porte  le  nom  de 
cromlech,  qui  signifie  cercle  de  pierres. 

Plusieurs  monuments  semblables 
existent  dans  des  ruines  considérables 
appelées  Agourén,  situées  à  trois  lieues 
environ  du  mont  Sidi-Rghéis,  et  un  plus 
grand  nombre  encore  sur  le  versant  de 
l'Oumsettas,  qui  commande  la  vallée  de 
Mehris,  à  sept  lieues  à  Test  de  Cons- 
taniine. 

A  quel  peuple  attribuer  la  formation 
de  ces  trépieds  bizarres?  A  quelle  date 
les  faire  remonter?  L'histoire  ne  fournit 
à  cet  égard  que  des  inductions.  Il  résulte 
toutefois  d'un  rapprochement  intéres- 
sant établi  par  M.  Ju  ias  que  toutes  les 
circonstances,  toutes  les  dispositions 
qui  caractérisent  les  dolmen  de  la  Bre* 
tagne,  les  menhir,  les  cromlech  se 
reproduisent  dans  les  tables  de  pierre 
trouvées  en  Algérie. 

Antiquité*  berbères. 

C'est  une  grave  erreur  que  d'appeler 
monuments  arabes  les  restes  d'architec- 
ture sarrasinequi  existent  en  Afrique; 
car  ce  ne  sont  pas  des  mains  arabes  qui  les 
ont  élevés,  mais  des  mains  africaines, 
des  mains  berbères. 

Quand  la  domination  arabe,  au 
onzième  siècle,  eut  laissé  passer  le  gou- 
vernement de  l'Afrique  à  des  princes  de 
sang  national, de  sang  africain,  le  premier 
effet  de  cette  révolution  fut  la  recons- 
truction des  vilies  que  les  pasteurs 
armés  venus  de  l'Asie  avaient  ou  sac- 
cagées ou  négligées.  Ainsi  s'élevèrent 
toutes  ces  cités  dont  quatre  géographes, 
deux  africains  et  deux  espagnols,  nous 
ont  conservé  en  partie  la  nomenclature; 
ainsi  l'Afrique,  livrée  à  sun^éuie  abori- 
gène, se  couvrit,  au  sortir  de  la  domina- 
tion arabe,  de  demeures  stables,  que 
d'jutrcs  ravageurs  venus  du  nord  de 
l'Asie  ,  les  Turcs,  devaient  faire  encore 
disparaître  sous  le  double  ûéau  de  la 
razia  et  de  l'exaction. 


Aujourd'hui  même  où  trouve-t-on  en 
Algérie  des  demeures  et  des  habitudes 
stables?  où  trouve-t-on  le  goût  de  la 
pierre  et  du  mortier ,  avec  l'art  de  les 
réunir?  Chez  les  Berbères  qui  ont  su 
tenir  à  distance  la  domination  turque, 
dans  les  montagnes  de  l'Aurès  et  du 
Jurjura.  Qui  a  construit  les  villes  soi- 
disant  arabes  nue  nous  occupons  ?  Des 
architectes  et  des  maçons  berbères  que 
les  Turcs  avaient  fait  venir  de  leurs  mon- 
tagnes. Alger  lui-même  avec  ses  palais 
et  ses  villas  est  sorti  de  leurs  mains. 

L'archéologie  berbère  se  rapporte  a 
cette  époque  mémorable  de  I  histoire 
d'Afrique  où  le  peuple  aborigène  se  dé- 
barrassa des  dominations  étrangères  et 
rentra  dans  ses  droits,  à  cette  époque 
ou  on  le  vit  reprendre  possession  de  son 
patrimoine  à  la  façon  d'un  propriétaire, 
c'est-à-dire  en  bâtissant.  Envisagée  à  ce 
point  de  vue ,  cette  période  de  six  siecJes 
se  résume  dans  les  Jeux  capitales  qu'elle 
a  fondées,  Bougie  et  Tlemcen.  Nous 
renverrons  le  lecteur  à  la  description 
que  nous  en  avons  donnée  précédem- 
ment. 

Antiquités  turques. 

Nous  terminerons  cette  esquisse  ar- 
chéologique de  l'Algérie  par  quelques 
mots  sur  un  petit  monument  dans  le 
style  turc.  II  existait  encore  il  y  a  quel- 
ques années  à  Constantine,  où  nous  l'a- 
vons visité  plus  d'une  fois. 

Il  porte  un  nom  bien  simple,  1rs  tt  oi* 
pierres  ;  et  en  effet  il  se  compose  de  trois 
pierres  ;  encore  y  reconnaît-on  la  trace 
du  ciseau  romain.  Il  ne  reste  donc  aux 
Turcs  que  le  mérite  du  transport  et  de 
la  disposition. 

Les  trois  pierres  avaient  été  placées 
dans  la  Kasba,  au  bord  du  rocher  qui 
domine  la  vallée  du  Roumel,  en  un 
point  où  le  terre-plein  de  l'ancien  eapi- 
tole  se  termine  à  une  arête  vive  et  a  uu 
escarpement  à  pic  de  deux  cents  mètres 
d  élévation,  ce  qui  fait  à  peu  près  vu\\ 
fois  la  hauteur  de  la  colonne  de  la  pl.tce 
Vendôme.  Disposées  bout  a  bout,  les 
trois  pierresformaientun  banc  d'env  iron 
deux  mètres  de  longueur,  et  elles  a  figu- 
raient exai  tentent  le  bord  de  l'abîme. 
Malgré  ce  garde-fou,  qui  éloignait  toute 
espèce  de  danger,  il  était  impossible 
d'avaucer  la  téte  et  de  plonger  le  regard 
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dus  cet  effroyable  vide  sans  éprouver 
lui  vertige  douloureux. 

Avant  la  prise  de  Constantine  par  les 
Français ,  il  arrivait  de  temps  en  temps 
ipe  deux  hommes  s'acheminaient  silen- 
àe«*emei)t  vers  ce  lieu  à  la  (jointe  du 
jour.  L'un  portait  un  sac  blanc ,  d'où 
ftfthappaieut  des  sons  plaintifs;  l'autre 
on*  caisse  longue,  formée  de  trois  plan» 
«tes  et  ouverte  aux  deux  bouts.  Arri- 
vés devant  les  trois  pierres ,  l'homme  à 
\i  eusse  assurait  l'extrémité  de  son 
coffre  sur  celle  du  milieu,  tandis  que 
l'antre  y  déposait  son  sac;  puis  tous  deux 
soulevaient  lentement  l'autre  extrémité. 
Bientôt  lloclinaison  de  la  planche  faisait 
glisser  le  sac,  qui  tournoyait  dans  le 
vide  et  allait  s  arrêter  à  deux  cents 
nôtres  au-dessous  sur  les  roches  blan- 
eaétres  du  Houmel.  Cela  fait ,  les  deux 
hommes  en  portaient  leur  caisse,  et 
tranquillement  s'en  retournaient  chez 
eux.  Quelques  heures  après,  on  voyait 
deux  ou  trois  personnes  descendre  par 
/jw/npede  la  porte  neuve,  s'acheminer 
vers  le  lit  de  la  rivière,  se  diriger  vers 
Je  sx  devenu  muet,  l'ouvrir ,  et  en  ex- 
traire le  corps  défiguré  d'une  femme, 
qu'ils  emportaient  pour  lui  donner  la  sé- 
pulture. 

L'impression  de  terreur  produite  par 
ces eieeut ions  a  survécu  au  pouvoir  qui 
te  ordonnait.  Il  y  a  quelques  années 
encore  les  femmes  de  Constantine  qui 
Rendaient  dans  les  jardins  du  Rou- 
md  oe  pouvaient  s'empêcher  d'élever 
*»«  effroi  leurs  regards  vers  la  Kasba 
y  chercher  la  place  des  Tnois 


POPULATION 


taena  disses  de  la  population  de  l'Azé- 
rie. —  posuUliou  européenne  :  militaire  9 
civile.  —  Population  indique  :  Urbaine: 
Viarei,  Turcs,  Koulouglili ,  Juif»,  Ne- 
Foraine.  —  Cou&tiiuliou  et  variétés 
«le  la  tribu.  —  Chiffre  de  la  population  des 


Ce  qui  attire  d'abord  l'attention  du 
voyageur  en  Algérie,  c'est  la  diversité 
de*  moeurs ,  des  costumes  et  des  lan- 
cées. Il  est  peu  de  pays  dont  la  popu- 
lation présente  plus  de  variétés  et  de 
kwrures.  Sur  ce  théâtre  ouvert  par  la 
France  à  toutes  les  ambitions ,  à  tous 


les  efforts,  se  pressent,  dans  l'espace,  en- 
core assez  étroit ,  qu'elle  couvre  de  la 
protection  de  ses  lois*,  autant  de  co- 
lonies différentes  que  la  Méditerranée 
compte  de  nationalités  sur  le  vaste 
pourtour  de  ses  rives.  A  ces  émigrations 
venues  de  l'Lurope  et  de  l'Asie  se 
joignent  des  émigrations  africaines  ac- 
courues des  contrées  qui  entourent 
l'Algérie,  pour  chercher  fortune,  comme 
les  autres .  à  l'ombre  de  la  bannière  fran- 
çaise. Enfin  tous  ces  intérêts  disparates 
s'agitent  dans  un  milieu  forme  lui-même 
de  plusieurs  éléments  distincts,  la  popu- 
lation indigène. 

Armée. 

Au-dessus  des  différentes  classes  d'ha- 
bitants il  convient  de  placer  celle  qui 
les  protège  toutes ,  1  armée.  C'est  la 
partie  la  plus  homogène  de  la  population, 
et  cependant  elle  présente  eile-méme 
dans  sa  composition  des  nuances  ana- 
logues à  celles  qui  caractérisent  la  po- 
pulation civile.  La  plus  grande  partie 
de  son  effectif  se  compose  de  troupes 
empruntées  temporairement  a  nos  divi- 
sions territoriales  de  l'intérieur.  Mais 
elle  compte  en  outre  dans  ses  rangs  des 
corps  français  affectés  spécialement  au 
service  de  l'Algérie,  tels  que  les  chas- 
seurs d'Afrique,  une  légion  étrangère 
formée  de  réfugiés  européens  ;  des  corps 
réguliers  mi-partis  indigènes  et  français, 
les  zouaves  ;  des  corps  réguliers  indigè- 
nes, commandés  par  des  Français,  les 
spahis  et  les  tirailleurs  indigènes;  enfin 
des  corps  auxiliaires  indigènes  de  cava- 
lerie irrégulière,  groupés  par  goum  ou 
peloton,  dont  l'ensemble  compose  ce 
qu'on  appelle  le  makhzen.  Ces  dernières 
troupes,  placées  sous  le  commandement 
de  chefs  investis  par  l'autorité  française, 
se  lèvent  à  sa  voix,  ainsi  que  le  mot  de 
goum  l'exprime,  etapporteut  au  service 
de  notre  cause ,  avec  la  confiance  que 
leur  donne  l'appui  des  troupes  françaises, 
la  connaissance  du  pays  et  l'intelligence 
de  la  guerre  locale. 

Corps  indigènes.  —  La  présence  des 
indigènes  dans  les  rangs  de  l'armée  fran- 
çaise d'Afrique  lui  donne  une  physiono- 
mie toute  particulière ,  pleine  J'étran- 
geteset  de  contrastes.  Ainsi  rien  de  plus 
bizarre  pour  le  voyageur  récemment 
arrivé  de  France  que  le  spectacle  de  la 
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cavalerie  du  makhzen ,  essaim  mobile , 
tumultueux,  irrégulier,  à  côté  de  nos 
bataillons  français,  calmes,  précis,  uni- 
formes, qui  ne  se  pressent  jamais,  et  qui 
cependant  vont  au  bout  du  monde.  En- 
tre ces  deux  points  extrêmes,  des  nuan- 
ces intermédiaires  marquent  la  transi- 
tion :  ce  sont  d'abord  les  zouaves ,  in- 
fanterie régulière,  dont  la  composition 
est  devenue  presque  entièrement  fran- 
çaise, quoique  le  costume  soit  resté  mu- 
sulman, avec  la  chachia  rouge  et  le  tur- 
ban pour  coiffure,  la  veste  bleue  de  roi 
taillée  à  l'ottomane,  le  seroual  ou  culotte 
large  de  couleur  garance  et  les  guêtres  de 
cuir;  viennent  ensuite  les  tirailleurs 
indigènes ,  recrutés  entièrement  d'Afri- 
cains ,  dont  le  costume  diffère  de  celui 
des  zouaves  par  la  couleur  de  la  veste  et 
du  seroual,  qui  est  bleu  clair.  Enfin  les 
spahis,  qui  forment  la  cavalerie  régu- 
lière indigène,  ajoutent  à  cette  variété 
de  formes  et  de  couleurs ,  l'effet  de  leur 
double  bernous,  blanc  et  garance ,  dont 
ils  se  drapent  avec  la  grâce  et  la  dignité 
particulières  aux  cavaliers  arabes. 

Lorsque  pour  la  première  fois  l'on 
voit  se  déployer  dans  la  plaine  une  co- 
lonne formée  de  ces  éléments  si  diven, 
lorsque  celte  variété  d'allures ,  de  cos- 
tumes ,  de  couleurs  vient  s'encadrer  dans 
un  des  horizons  splendides  dont  la  na- 
ture a  si  richement  doté  l'Algérie ,  il  est 
difficile  de  réprimer  un  mouvement  de 
surprise;  mais  ce  premier  sentiment 
s'élève  et  s'agrandit  à  l'aspect  de  la  ban- 
nière commune  qui  flotte  au-dessus  de 
tous  ces  groupes. 

La  formation  des  corps  indigènes 
remonte  au  1er  octobre  1830,  époque  où 
des  bataillons  d'infanterie  furent  créés 
sous  le  nom  de  zouaves.  L'ordonnance 
du  7  mars  1833  fondit  les  deux  batail- 
lons en  un  seul,  compose  de  deux  com- 
pagnies françaises  et  de  huit  compagnies 
indigènes.  Au  moment  de  l'expeuition 
de  Mascara  (1835)  un  second  batail- 
lon fut  créé,  et  enfin  lors  de  l'expédition 
de  Tlemcen  (1837)  la  garnison  de 
cette  ville  tut  constituée  en  troisième  ba- 
taillon. 

La  cavaierie  indigène  prit  naissance 
en  vertu  d'un  arrêté  du  10  décembre 
1830,  qui  créa  plusieurs  escadrons  de 
chasseurs  algériens.  Ce  corps,  formé 
primitivement  d'un  mélange  de  Français 


et  d'indigènes,  arriva,  après  une  suit»1 
d'essais  et  de  transformations ,  à  l'orga- 
nisation actuelle,  qui  consacre  en  prin- 
cipe la  séparation  complète  des  corps 
français  et  des  corps  indigènes  réguliers 
et  irréguliers. 

L'idée  d'employer  les  indigènes  comme 
soldats  ne  fut  pas  la  première  qui  se 

{)réscnta.  Dès  les  premiers  jours  de 
'occupation  il  avait  été  forme  à  Alger 
une  garde  extérieure  composée  de  vingt 
cheiks  et  chaouchs,  auxquels  on  dé- 
cerna le  titre  modeste  de  gardes  cham- 
pêtres. Leurs  fonctions  consistaient  à  i 
faire  la  police  et  à  servir  de  guides  aux 
environs  de  la  ville.  En  1835  le  nom  de 
garde  champêtre  fut  changé  en  celui 
de  gendarme.  Il  est  probable  que  le  dé- 
veloppement des  intérêts  français  ramè- 
nera l'emploi  des  indigènes  à  ces  formes 
primitives,  et  que  La  France  demandera 
aux  tribus,  comme  dans  les  premiers 
jours  de  la  conquête ,  des  gardes  cham- 
pêtres ,  des  gendarmes ,  et  surtout  des 
cantonniers  :  car  ce  sont  trois  fonctions 
auxquelles  les  rendent  éminemment  pro- 
pres leur  caractère  et  surtout  leur  con- 
naissance du  pays. 

Il  a  été  question-  il  y  a  quelques  an- 
nées de  faire  venir  à  Paris  des  détache- 
ments de  cavalerie  et  d'infanterie  indi- 
gènes d'Afrique.  Cestroupes,  renouvelées 
tous  les  deux  ans,  auraient  pris  part, 
pendant  la  duréede  leur  séjour  en  France, 
au  service  militaire  de  la  capitale.  Cet 
échange  périodique  entre  l'Algérie  et  la 
métropole  aurait  promptement  popula- 
risé en  France  le  costume  national  de 
l'Algérie;  mais  il  aurait  eu  pour  effet 
principal  de  répandre  parmi  les  indice- 
nés  la  connaissance  de  nos  mœurs  et  de 
nos  ressources,  de  les  accoutumer  à  nos 
sympathies  et  à  nos  répugnances,  de 
former  enfin  des  moniteurs  de  civilisa- 
tion qui  eussent  reporté  dans  leur  pays 
des  impressions  et  des  enseignements  de 
confraternité  entre  les  pr uples  et  entre 
les  cultes.  Il  aurait  contribué  de  cette 
manière  au  progrès  de  la  domination 
française  en  Afrique. 

Nous  ne  devons  pas  quitter  les  trou- 
pes indigènes  sans  faire  remarquer  une 
singulière  anomalie.  Presque  tous  les 
princes  musulmans  ont  donné  à  leurs 
armées  régulières  le  costume  européen  ; 
tandis  que  l'Algérie,  contrée  chrétienne, 
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a  conservé  le  costume  musulman ,  et  Ta 
donné  même  à  des  troupes  françaises, 
les  zouaves. 

Effectif  de  l'armée  d Afrique. 

L'effectif  des  troupes  françaises  em- 
ployées en  Algérie  s'est  constamment 
3ceru,  comme  l'on  sait,  depuis  ta  con- 
quête. En  1831  il  était  de  17,939  hom- 
mes; au  1er  janvier  1847  il  s'élevait  à 
87,760  :  à  ce  nombre  il  faut  ajouter 
7.048  hommes  de  troupes  indigènes, 
ce  qui  porte  la  force  totale  de  l'armée 
(•'Afrique  à  104,808.  Cet  effectif  a  un 
peo  diminué  depuis  quelques  mois  par 
ta  rentrée  en  France  de  deux  régiments. 

Cest  surtout  depuis  1840  que  les 
accroissements  avaient  été  considéra- 
bles: de  1890  à  1841  le  chiffre  de  l'ar- 
mée a  passé  de  50,000  hommes  à  72,000  ; 
il  s'est  donc  accru  en  deux  ans  de  22,000 

civile  européenne. 

Au  il  décembre  1830  la  population 
de  l'Algérie  se  rédui- 
sait à  609  personnes;  seize  années 
après,  au  31  décembre  1846,  elle  était  de 
109,400  habitants.  Dans  ce  nombre  les 
Français  figurent  pour  47,274,  les  Espa- 
rnols  pour  31,528,  les  Maltais  pour 
8,788,  les  Italiens  pour  8,175,  les  Al- 
^tuands  pour  5,386 ,  les  Suisses  pour 
*,238.  Il  comprend  encore,  mais  dans 
des  proportions  beaucoup  moindres,  des 
Anglo-Espagnols,  des  Anglais,  des  Po- 
:onâis,  de*  Portugais,  des  Irlandais, 
sa  Belges ,  des  Hollandais ,  des  Rus- 
ses et  des  Grecs. 
L'Espagne  est,  comme  on  le  voit,  le 


pays  nui ,  après  la  France ,  fournit  le 
plus  d'habitants  à  l'Algérie.  Dans  ces 
àeroim  temps  surtout  elle  lui  en  a 
envoyé  an  grand  nombre.  Ainsi,  en 
1*40,  sur  14,079  émigrés  de  toute  na- 
*  on  dont  la  population  algérienne  s'est 
enrichie ,  l'Espagne  compte  à  elle  seule 
pour  6,356  c  est-à-dire  près  de  la  moi* 
tie,  tandis  que  la  France  n'a  participé  à 
ce  mouvement  que  pour  2,969. 

En  général,  l'émigration  étrangère 
s'est  montrée  depuis  quelques  anuées 
beaucoup  plus  active  que  I  émigration 
française.  La  proportion  des  Français 
aux  étrangers,  qui  au  31  décembre  1843 
«tait  de  28,000  scr  31,000,  s'était  ré- 


duite au  31  décembre  1846  à  48,000 
sur  61,000. 

Dans  la  population  civile  de  l'Akène 
il  est  un  élément  dont  on  doit  suivre  la 
marche  avec  intérêt;  car  il  mesure  en 
partie  le  degré  de  consistance  sociale 
de  la  colonie  :  c'est  le  rapport  entre 
le  nombre  des  femmes  et  celui  des  hom- 
mes. A  mesure  que  notre  établissement 
se  développera  et  se  stabilisera  ce  rap- 
port convergera  vers  l'unité  qui  est  son 
terme  normal.  Envisagée  à  ce  point  de 
vue,  la  population  de  l'Algérie  n'a  pas 
suivi  depuis  1843  la  voie  de  progrès  où 
elle  était  entrée  avant  cette  époque.  En 
1841  le  nombre  des  femmes  était  de 
7,000,  celui  des  hommes  de  29,000 ,  et  le 
rapport,  de  0, 24.  Le  recensement  de  1 843 
présente,  à  la  date  du  31  décembre, 
1 5,000  femmes  et  25,000  hommes  ;  ce  qui 
élevait  la  proportion  à  0,60.  Eh  bien , 
cette  proportion  ne  s'est  pas  beaucoup 
accrue  pendant  les  trois  années  qui  ont 
suivi  ;  car  à  la  fin  de  1846  nous  voyons 
les  femmes  figurer  pour  25,000  et  les 
hommes  pour  41  :  ce  qui  réduit  le  rap- 
port entre  l'effectif  numérique  des  deux 
sexes  à  0,61,  à  peu  près  comme  il  était 
en  1843. 

11  faut  ajouter  à  la  population  mâle 
de  l'Algérie  les  100  mille  célibataires 
qui  composent  l'armée;  ce  qui  porte 
le  nombre  des  Européens  a  160,000,  et 
réduit  la  proportion  réelle  des  femmes 
à  0,15 ,  c'est-à-dire  que  la  population 
européenne  civile  et  militaire  de  F  Al- 
gérie ne  contient  qu'une  femme  pour 
six  hommes. 

Rapport  entre  la  population  civile  et 
ici  f^^-^j^  ^    / 1  o i v  i i\  i  it  ta  i  ï* . 

Il  nous  reste  à  mettre  m  parallèle 
les  accroissements  successifs  de  la  po- 
pulation civile  et  de  l'armée.  Cette  com- 
paraison fournira  au  lecteur  une  don- 
née de  plus  pour  apprécier  la  situation 
et  l'avenir  de  l'Algérie. 

En  France  l'armée  est  d'environ 
300,000  soldats  et  la  population  d'en- 
viron 30,000,000  d'habitants.  Chaque 
soldat  suffit  donc  a  la  sécurité  de  100 
habitants. 

L'Algérie  à  la  fin  de  1830  avait  une 
armée  de  37,000  hommes  et  une  po- 
pulation européenne  de  602  habitants  ; 
chaque  habitant  occupait  donc  au  soin 
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de  sa  sûreté  62  soldats.  Dès  Tannée  sui- 
vante ce  nombre  était  réduit  à  6; 
en  1834  il  était  de  3,  c'est-à-dire  qu'il 
ne  fallait  plus  pour  garder  un  habitant 
que  3  soldats.  En  1839  chaque  habi- 
tant ne  représentait  plus  que  deux  sol- 
dats. Enfin  en  1845  l'armée  et  la  po- 
pulation  atteignirent  Tune  et  l'autre  le 
chiffre  de  95,000.  La  population  était 
arrivée  au  pair,  chaque  colon  avait  soo 
soldat.  Enfin  en  1846  10  soldats  garan- 
tissaient la  sûreté  de  11  colons. 

L'accroissement  progressif  de  la  po- 
pulation civile  a  permis  d'ajouter  à 
l'armée,  par  la  création  des  milices 
algériennes,  une  force  réelle  dont  l'ef- 
fectif s'élève  aujourd'hui  à  plus  de 
12,000  hommes. 

Population  indigène. 

On  vient  de  voir  que  l'armée  d'Afri- 
que ou  la  population  militaire  renferme 
trois  éléments  fort  différents,  des 
corps  français ,  des  corps  étrangers ,  des 
corps  indigènes  ;  que  la  population  ci* 
vile  elle-même  est  un  mélange  à  fortes 
doses  de  Français,  d'Espagnols,  de  Mal* 
tais ,  d'Italiens ,  d'Allemands  et  de  Suis* 
ses,  et  à  doses  plus  faibles  d'Anglais, 
de  Polonais,  de  Portugais, d'Irlandais, 
de  Belges  et  de  Hollandais,  de  Russes 
et  de  Grecs. 

Une  diversité  analogue  se  remarque 
dans  la  population  indigène,  qui  se 
compose  d'Arabes*,  de  Berbères,  de 
Maures,  de  Kouloughlis,  de  Turcs,  de 
Juifs  et  de  Nègres. 

L'Arabe  et  le  Berbère  sont  les  deux 
éléments  fondamentaux.  Les  autres 
n'occupent  qu'une  place  secondaire. 

Le  Maure  est  l'habitant  des  villes,  et 
surtout  des  villes  du  littoral.  Le  Kou- 
/oughli,  dont  le  nom  est  turc  et  signifie 
littéralement  d'esclave,  est  le  pro- 
duit des  unions  contractées  parles  Turcs 
avec  les  femmes  de  l'Algérie.  Quant  au 
Turc,  au  Juif  et  au  Nègre,  il  est  inu- 
tile de  les  définir. 

Disons  en  peu  de  mots  quelle  est  la 

{>osition  de  ces  différentes  classes  dans 
a  population  algérienne. 

Les  Maures. 

Le  Maure  constitue  une  de  ces  es- 
pèces indéterminées  et  bâtardes  qui  se 
définissent  négativement.  Ce  n'est  ni 


l'Arabe,  ni  le  Berbère,  ni  le  Kouloughli , 

ni  le  Turc,  ni  le  Juif ,  ni  le  Nègre.  Cest 
le  résidu  de  la  population  des  villes 
auand  on  en  a  extrait  ces  cinq  classes 
d'habitants.  La  plupart  d'entre  eux 
ignorent  leur  origine  ;  quelques-uns  la 
fout  remonter  aux  Anaalous  ou  mu- 
sulman* chassés  de  l'Espagne;  d'autres 
se  prétendent  issus  de  quelque  tribu  de 
l'intérieur,  et  rentreraient  à  ce  titre  dans 
l'une  des  deux  catégories  arabe  ou  ber- 
bère. Le  plus  grand  nombre  descend 
de  ces  renégats  qui,  sous  la  domina- 
tion des  corsaires,  venaient  chercher 
dans  les  ports  ou  sur  les  navires  barba- 
resques  un  refuge  contre  les  lois  de 
leur  pays.  Au  reste,  la  classe  des  Mau- 
res est  peu  nombreuse;  c'est  à  peine  si 
dans  toute  l'Algérie  on  parviendrait  à 
en  réunir  dix  mille  ;  elle  est  d'ailleurs 
peu  recommandable  ;  dans  le  contact 
des  Européens  elle  a  pris  presque  tous 
les  vices  de  la  civilisation ,  sans  perdre 
aucun  de  ceux  qu'elle  devait  à  la  bar- 
barie. C'est  celle  qui  depuis  la  con- 
quête d'Alger  a  payé  le  plus  large  tribut 
au  mezouar  (1). 

(i)  Le  mezouar  était  l'agent  spécial  pré- 
posé à  la  surveillance  des  femmes  qui  faisaient 
métier  de  la  prostitution.  Oo  lui  donnait  le 
droit  de  percevoir  sur  chacune  d'elles  une 
taxe  mensuelle  de  deux  dont  os  d'Alger  (  7  f . 
44  c.  )  et  de  faire  un  certain  nombre  de  fois 
par  année  une  sorte  d'exhibition  de  ses  admi- 
nistrées dans  des  bals  publics,  dont  tout  le  pro- 
fil éiait  pour  lui. 

Le  mezouar  achetait  ces  avantages  au  prix 
d'une  redevance  annuelle  ;  il  versait  dau*  les 
caisses  de  l'ancien  gouvernement  une  somme 
dont  la  quotité  variait ,  puisqu'elle  dépendait 
à  chaque  renouvellement  de  la  ferme  passée 
au  plus  offrant  du  nombre  des  malheureuses 
soumises  à  la  taxe. 

Daos  les  idées  musulmanes ,  cette  bizarre 
institution  n'avait  rien  de  choquant.  La  loi, 
outre  quatre  femmes  légitimes,  permettant 
un  nombre  indéterminé  dti  concubines  ,  c'é- 
tait le  plus  souvent  parmi  les  femmes  inscrite* 
au  livre  du  mezouar  que  les  Algériens  allaient 
chercher  les  dernières. 

Cette  magistrature  étrange  avait  encore  un 
privilège  singulier.  Le  prix  de  ferme  à  payer 
demeurant  fixé  et  la  redevance  exigible  aug- 
mentant avec  le  nombre  des  assujetties,  le  me- 
zouar  avait  intérêt  à  voir  ce  nombre  s'accroître. 
En  conséquence  il  recherchait  et  faisait  re- 
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Les  Kouloughlis. 

Les  Kouloughlis  forment  plusieurs 
groupes  intéressants.  En  1830  ils  occu- 
paient la  ville  de  Tlemeen  ;  ils  occupent 
focore  plusieurs  quartiers  de  Biskra  et 
de  quelques  autres  villes  ;  ils  composent 
la  population  de  deux  tribus  considé- 
r.bles,  celle  de  Zammôra,  située  sur  la 
Imite  méridionale  de  la  Kabilie,  et  celle 
àts  Zouatna ,  établie  sur  les  rives  de 
;  User  et  de  l'Ouad-Zitoun,  un  de  ses 
affluents,  à  dix  lieues  sud-est  d'Alger. 
Au  moment  de  la  déchéance  des  Turcs, 
les  Kouloughlis  se  virent  en  butte  aux 
attaques  des  tribus  arabes  et  berbè- 
Tes  qui  les  entouraient.  Ils  n'eurent 
d'autre  ressource  que  de  se  jeter  dans 
les  bras  de  la  France.  C'est  ainsi  que  la 
garnison  de  Tlemeen  et  la  colonie  de 
VOuad-Zitounse  sont  les  premières  dé- 
tache» du  massif  indigène  et  sont  venues 
se  ranger  sous  nos  lois  alors  que  l'au- 
torité française  en  Algérie  ignorait 
presque  leur  existence.  Depuis  cette 
époque  les  Kouloughlis  ont  constam- 
timt  fait  cause  commune  avec  nous , 
ft  beaucoup  d'entre  eux  ont  pris  du  ser- 
vice dans  notre  infanterie  indigène  ,  où 

m  bomiètes  dont  la  conduite  était  suspecte  ; 
*  t'a  pouvait  prouver  devant  le  cadi  qu'elles 
-uient  tombées  en  faute,  libres  ou  mariées, 
die»  étaient,  comme  femmes  perdues,  ins- 
crites au  livre  du  mezouar,  et  soumises  au 
moaent  de  la  taxe.  De  ce  jour  aussi  le  dés- 
Meoeor  avait  rompu  les  liens  du  mariage  ou 
remâché  b  fille  de  la  famille. 

L'adaûnistration  éprouva  une  répugnance 
kea  naturelle  à  conserver  l'institution  du 
*e3B*ar.  Plusieurs  fois  elle  essaya  d'organi- 
«r  m  une  autre  base  la  police  de  la  prosti- 

^a;atis  au  mois  de  juillet  i83i  elle  se 
<tw  obligée  de  revenir  à  l'ancien  moyen  de 
wifclUce  modiûé  par  l'adjonction  d'uiidia- 
peam.  La  ferme  fut  consentie  à  un  Maure 
^AJçer  an  prix,  de  i  ,860  francs  par  mois. 
Jfe»  le  mezouar  ayant  commis  des  abus,  le 
wrnéful  résilié  el  passé  à  uu  nouvel  adjudi- 
atatre  moyennant  uue  redevance  mensuelle 
de  1,046  francs. 

Cet  état  de  choses  s'est  prolongé  avec  quel- 
<{ues  variations  dans  le  fermage  jusqu'au  a 8 
^'  pierabre  i835,  époque  à  laquelle  la  ferme 
fut  supprimée  et  la  surveillance  du  commis- 
se central  de  police  substituée  à  celle  du 

eiouar. 


ils  se  sont  toujours  conduits  en  braves 
et  fidèles  soldats.  Le  nombre  des  Kou- 
loughlis en  Algérie  peut  s'élever  à  envi- 
ron 20,000. 

Les  Turcs. 

Ùne  des  premières  mesures  que  prit 
l'autorité  française  en  1830  fut  de  se 
débarrasser  de  la  plus  grande  partie  des 
Turcs  établis  à  Alger.  Elle  craignit  que 
ces  maîtres  déchus  ne  cherchassent  à  res- 
saisir une  influence  qui  n'avait  pas  assez 
de  racine  dans  le  pays  pour  lui  faire 
ombrage:  elle  crut  s  affranchir  d'adver- 
saires redoutables ,  et  en  réalité  elle  se 

fnriva  d'auxiliaires  utiles.  Plusieurs  tuil- 
iers de  Turcs,  qui  eussent  accepté  avec 
joie  du  service  sous  notre  /drapeau,  fu- 
rent transportés  dans  leur  pays  à  bord 
des  bâtiments  de  l'État 

Le  gouvernement  reconnut  bientôt 
son  erreur;  aussi  ne  suivit  il  pas  dans  les 
autres  villes  tombées  en  notre  pouvoir 
la  politique  qu'il  avait  suivie  dans  la  ca- 
pitale. En  décembre  1831  il  existait  à 
Oran  90  Turcs  de  l'ancienne  milice,  dont 
27  entrèrent  dans  les  chasseurs  algériens, 
et  63  restés  dans  un  profond  déudment, 
reçurent  des  vivres,  des  vêtements  et  une 
légère  solde. 

A  Mostaganem  la  garnison  turque, 
composée  de  157  hommes,  reçut  des  allo- 
cations en  argent  qui  l'aidèreut  à  se  sou- 
tenir contre  les  Arabes. 

En  1832,  au  moment  du  hardi  coup 
de  main  qui  nous  livra  la  ville  de  Bône, 
105 Turcs,  qui  composaient  la  garnison 
de  la  Kasba,  passèrent  à  notre  solde,  et 
formèrent  le  noyau  d'un  escadron  de 
Spahis. 

Enfin  après  la  prise  de  Constautine , 
les  Turcs  qui  se  trouvaient  dans  celte 
ville,  entrèrent  aussi  à  notre  service  ;  on 
en  forma  une  compagnie  d'infanterie  et 
une  section  d  artillerie. 

Si  Ton  ajoute  à  ces  différents  chiffres 
quelques  centaines  de  Turcs,  la  plupart 
vieux  et  infirmes,  Cpars  dans  nos  villes 
du  littoral,  on  aura  réuni  tout  ce  qui 
reste  après  dix-sept  ans  de  ces  domina- 
teurs, qui  ont  régné  sur  l'Algérie  pen- 
dant trois  siècles.  Nous  ne  croyons  pas 
être  au-dessous  de  la  vérité  en  évaluant 
à  1,000  le  nombre  des  Turcs  qui  à 
cette  heure  habitent  encore  l'Algérie. 


Digitized  by  Google 


108 


L'UNIVERS. 


Les  Juifs. 

Les  Juifs,  qui  furent  nos  premiers 
médiateurs  et  nos  premiers  interprètes 
en  Algérie,  y  avaient  obtenu  dès  long- 
temps droit  de  cité  malgré  la  répugnance 
prorioncée  que  les  musulmans  et  sur- 
tout les  Barbaresques  leur  ont  toujours 
témoignée.  Fidèles  à  la  loi  de  leur  grande 
et  mystérieuse  destinée,  ils  sont  là, 
comme  partout,  comme  toujours,  les 
agents  et  souvent  les  martyrs  d'un  rap- 
prochement providentiel  entre  des  peu- 
ples et  des  cultes  rivaux. 

Il  n'est  pas  une  seule  ville  de  l'inté- 
rieur qui  ne  compte  des  Israélites  parmi 
ses  habitants.  Il  y  en  a  dans  toutes  les 
cités  éparses  du  Sahara,  à  Tuggurt,  à 
Bou-Sada,  dans  l'Ouad-Mzab,  etc. 

Beaucoup  de  familles  juives  se  sont 
même  établies  dans  les  tribus ,  où  elles 
vivent  à  l'état  nomade. 

On  m'a  assuré  qu'en  183?  la  tribu  des 
Hanencha,  l'une  des  grandes  peuplades 
limitrophes  de  la  régence  de  Tunis,  ne 
comptait  pas  moins  de  deux  cents  ten- 
tes juives,  dont  les  chefs  combattaient  à 
la  manière  des  Arabes,  avec  de  longs  et 
riches  fusils ,  garais  d'ornements  en  ar- 
gent. Mais  à  la  suite  de  dissensions  in- 
testines survenues  depuis  cette  époque, 
cent  cinquante  tentes  durent  émigrer,  et 
se  retirèrent,  assure-t-on,  dans  l'oasis 
tunisienne  du  Belad-el-Djerid  au  sud- 
est  de  leur  territoire.  Il  n'est  donc  resté 
sous  notre  domination  qu'environ  cin- 
quante tentes. 

Les  Israélites  établis  dans  les  tribus 
s'y  conforment  aux  usages  de  la  loca- 
lité ;  ils  habitent  la  tente  ou  la  gourbi 
comme  les  peuples  parmi  lesquels  ils 
vrvent.  Tantôt  ils  cultivent  avec  eux  de 
compte  à  demi;  tantôt  ils  labourent  pour 
leur  propre  compte,  se  pliant,  avec  la 
merveilleuse  souplesse  qui  les  caracté- 
rise, à  toutes  les  exigences  de  la  vie  ci- 
vile et  matérielle,  dans  l'intérêt  de  leur 
génie  et  de  leur  foi. 

Mais  l'agriculture  n'est  pas,  on  le 
sait,  leur  industrie  de  prédilection  :  en 
général  les  Juifs  des  tribus  y  exercent  les 
professions  de  colporteurs  etd'oriévres. 

La  plupart  des  tribus  ne  font  pas  dif- 
ficulté de  les  admettre;  cependant 
quelques-unes  les  excluent,  et  il  est  à 
remarquer  que  les  populations  musul- 


manes qui  montrent  le  plus  d'intolé- 
rance sont  celles  qui  affectionnent  spé- 
cialement ces  deux  industries;  tel  est 
par  exemple  le  massif  des  tribus  k  a  biles 
qui  habitent  vers  le  sommet  des  versants 
nord  du  Jurjura  :  elles  se  montrent 
inexorables  pour  les  Juifs,  tandis  que  le 
reste  de  la  Kabilie  leur  ouvre  ses  portes. 
Mais  aussi  ces  tribus  n'ont  pas  d  autres 
moyens  d'existence  que  les  industries  de 
colporteur  et  d'orfèvre;  l'exclusion  pro- 
noncée par  elles  contre  les  Israélites 
tient  donc  moins  à  une  antipathie  reli- 
gieuse qu'à  une  rivalité  professionnelle. 

Les  Juifs  établis  dans  les  tribus  por- 
tent le  même  costume  et  parlent  la 
même  langue  que  les  peuples  dont  ils 
sont  les  hôtes.  On  remarque  cependant 
de  légères  différences.  Les  hommes  rem- 
placent dans  leur  coiffure  le  khéit  ou 
corde  en  poil  de  chameau  qui  entoure  la 
calotte  rouge  par  un  mouchoir  ou  un 
turban  noir,  et  les  femmes  évitent  de 
se  tatouer  le  visage  comme  les  femmes 
musulmanes,  pour  obéir  à  un  précepte 
de  la  Bible  qui  leur  interdit  ce  genre 
d'ornement. 

Jusque  dans  les  profondeurs  de  l'A- 
frique centrale  le  peuple  Israélite  a  pé- 
nétré. Il  y  a  des  Juifs  parmi  les  trafi- 
quants nègres  qui  font  le  commerce  de 
la  poudre  d'or.  Ils  correspondent  pour 
les  intérêts  de  leur  négoce  avec  leurs 
coreligionnaires  établis  a  Timimoun, 
dans  l'oasis  de  Touât,  et  à  Met  h  Li,  sur  les 
confins  de  l'Algérie. 

Nous  manquons  de  données  pour  éva- 
luer avec  quelque  exactitude  la  popula- 
tion juive  de  l'Algérie. 

Le  recensement  qui  fut  fait  en  1844 
de  la  population  des  territoires  civils  ac- 
cusa Texistence  de  14,694  Juifs.  Il  faut? 
ajouter  les  Israélites  établis  dans  les  vil- 
les administrées  militairement ,  dans  les 
villes  non  occupées,  tant  du  Tell  que  du 
Sahara,  et  enfin  dans  les  tribus.  Le  chif- 
fre total  doit  s'élever  à  peu  près  à  80,000. 

Les  Nègres. 

L'esclavage  chez  les  musulmans  ne 
ressemble  en  rien  à  ce  qu'il  est  dans  les 
colonies  chrétiennes;  l'esclave  y  est 
traité  avec  une  grande  douceur;  il  fait 
partie  de  la  famille,  et  s'y  incorpore  sou- 
vent par  les  liens  du  sang. 
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Aussi  Je  gouverné  m  en  t  français  avait- 
il  sagement  agi  en  s 'abstenant  de  toute 
mesure  violente  pour  supprimer  un 
usage  que  la  force  des  choses  devait  faire 
disparaître;  partout  où  le  drapeau  fran- 
çais a  été  arboré  le  fait  seul  de  sa 
présence  a  suffi  pour  faire  cesser  la 
Tente  des  esclaves  aux  enchères.  Ce  fut 
comme  un  hommage  spontané  rendu 
par  la  population  conquise  aux  mœurs, 
aux  principes  et  aux  répugnances  du 
V*ple  conquérant. 

ù  gouvernement  républicain  s'est 
Mté  de  proclamer  l'abolition  de  1  escla- 
vage :  mais  il  a  ainsi  jeté  la  perturbation 
dans  un  grand  nombre  de  familles  mu- 
sulmanes; et  nous  avons  vu  plus  d'un 
esclave  regretter,  en  face  de  la  misère, 
la  chaîne  légère  et  douce  qui  lui  assurait 
chaque  jour  son  pain  du  lendemain. 

Depuis  mo  les  importations  de  Nè- 
gres en,  Algérie  étaient  devenues  chaque 
loin?  plus  rares;  la  population  esclave 
avait  encore  diminue  par  le  départ  des 
modes  familles  et  par  l'appauvrisse- 
ment des  autres.  Le  temps  n'était  pas 
éloigne  où  elle  ne  devait  plus  se  renou- 
veler que  par  les  naissances. 

Le  recensement  de  1844  a  constaté 
qu'il  existait  au  31  décembre  1843,  dans 

ressort  de  l'administration  civile,  1,595 
Nèfles  libres  et  1,277  esclaves.  On  peut 
évaluer  approximativement  à  10,000  le 
nombre  des  esclaves  répandus  sur  toute 
la  surface  de  l'Algérie  au  moment  ou 
l'abolition  de  l'esclavage  a  été  décrétée. 
Le  sombre  des  Nègres  libres  est  au 
moins  èçal. 

Il  est  mutile  de  dire  qu'il  n'y  a  jamais 
eu  un  seul  esclave  dans  les  maisons 
chrétiennes. 

Dans  toutes  les  villes  de  l'Algérie 
les  Kegres  ont  l'habitude  de  se  réunir  un 
i  ur  daaque  année  et  de  célébrer  en  com- 
mun une  tète ,  qui  leur  fait  retrouver 
pendant  quelques  heures  les  joies  naïves 
de  Jeer  berceau.  J'ai  assisté  quelquefois 
i  ces  réjouissances  annuelles,  faible 
compensation  de  l'esclavage  et  de  l'exil  : 
je  n'en  ai  point  vu  qui  eût  un  caractère 
plus  étrange,  qui  fut  entouré  de  circons- 
tances plus  fantastiques  que  celles  de 
Bône. 

La  solennité  a  lieu  le  jour  de  la  féte  de 
Lella- Bôna - bent -el - Hamra  (madame 
Bôna  fille  de  la  rouge);  c'est  le  nom 


donné  parles  Arabes  aux  ruines  d'Hip- 
pone,  où  ils  prétendent  qu'une  sainte  de 
ce  nom  est  enterrée. 

La  scène  se  passe  dans  les  vastes  ci- 
ternes de  Pancienne  ville.  Le  jour  est 
consacré  aux  sacrifices;  on  immole  à  la 
sainte  des  coqs  et  toujours  des  coqs  rou- 
ges, parce  que  Le  lia -Bôna  était  fille  de 
la  rouge  (  Bent-el-Hamra  ). 

Dès  que  vient  le  soir  les  bougies  s'al- 
lument, et  projettent  une  lumière  vacil- 
lante sur  les  murailles  du  souterrain. 
Des  Négresses  préparent  le  couscoussou. 
Pendant  ce  temps  le  tambourin  et  le  fifre 
font  entendre  sans  interruption  leur 
bruit  assourdissant.  Bientôt  Nègres  et 
Négresses  commencent  à  danser  chacun 
de  son  côté,  chacun  à  sa  manière;  d'a- 
bord les  mouvements  ont  de  la  len- 
teur et  une  sorte  de  nonchalance ,  mais 
peu  à  peu  la  mesure  se  précipite,  les 
cadences  deviennent  plus  vives;  danseurs 
et  danseuses,  haletant  de  fatigue,  ruis- 
selant de  sueur ,  finissent  par  tomber 
dans  un  état  d'ivresse  magnétique,  au 
milieu  de  laquelle  ils  poussent  de  grands 
cris  incohérents. 

Tout  cela  se  voit  à  la  lueur  incertaine 
de  quelques  bougies,  par  une  nuit  som- 
bre, dans  de  vastes  souterrains,  aux- 
quels tous  ces  visages  noirs  donnent  une 
certaine  ressemblance  avec  l'enfer  ;  des 
feux  allumés  brillent  ça  et  là;  des 
femmes,  des  enfants  gisent  accroupis  le 
long  des  murs;  d'autres  courent  éc  lie  vê- 
les a  travers  les  danses.  Au-dessus  de 
toutes  ces  têtes  en  mouvement  règne  une 
voûte  énorme,  en  partie  détru  ite,  à  travers 
laquelle  on  aperçoit  les  étoiles  du  firma- 
ment et  les  hautes  cimes  des  arbres  qui 
ont  poussé  dans  les  crevasses.  Toute 
cette  fantasmagorie  dure  jusqu'aux  pre- 
mières lueurs  du  jour.  Alors  la  caravane 
de  Nègres,  de  Négresses  et  de  Négrillons 
s'en  revient  à  la  ville,  fatiguée,  mais 
satisfaite  des  plaisirs  de  la  nuit. 

Costume  des  différentes  classes 
indigènes. 

L'Européen  qui  débarque  pour  la 
première  fois  dans  une  ville  d'Algérie 
n'est  frappé  au  premier  abord  que  de 
l'étrangete  des  costumes  indigènes.  A  la 
vue  de  cette  population  dont  les  usages 
diffèrent  tant  des  nôtres,  il  éprouve 
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une  sorte  d'ébloui ssement  qui  l'empêche 
de  reconnaître  les  signes  caractéristiques 
propres  aux  diverses  classes  de  cette 
société  devenue  française  par  la  con- 
quête, demeurée  étrangère  par  ses  habi- 
tudes. Il  prend  le  Juif  pour  le  Maure,  le 
Maure  pour  le  Turc;  quelquefois  même 
il  confond  le  Maure  et  le  Turc  avec  l'A- 
rabe et  le  Berbère.  Cette  première  ré- 
vélation du  monde  musulman  ne  laisse 
dans  l'esprit  que  des  impressions  con- 
fuses. 

Et  cependant  toutes  les  classes  de  la 
population  algérienne  observent  dans 
la  forme  et  la  couleur  de  leurs  vête- 
ments certains  usages  particuliers,  qui 
permettent  de  les  reconnaître. 

Le  Maure  et  le  Turc  sont  deux  types 
similaires;  aussi  diffèrent-ils  entre  eux 
beaucoup  moins  par  la  taille  de  l'habit 
que  par  la  manière  de  le  porter.  Leur 
coiffure  consiste  dans  la  calotte  rouge  de 
Tunis  dite  chachia,  autour  de  laquelle 
s'enroule  un  turbnn  de  couleur  claire. 
Une  double  veste  couvre  le  haut  du 
corps;  Tune  se  ferme  sur  la  poitrine; 
l'autre  reste  ouverte;  le  séroual,  culotte 
bouffante,  descend  jusqu'aux  genoux; 
il  est  maintenu  sur  les  hanches  par  une 
ceinture  de  laine  rouge,  et  laisse  ordinai- 
rement découverte  la  partie  inférieure 
des  jambes. 

Sous  ce  costume  commun  aux  deux 
classes  citadines  de  la  population  mu- 
sulmane le  Turc  se  reconnaît  à  la  fierté 
delà  démarche,  à  l'arrogance  du  main- 
tien. Jusque  dans  le  fond  d'une  bou- 
tique il  conserve  sa  prestance  militaire; 
tandis  que  le  Maure  reste  bourgeois, 
même  sous  les  armes. 

Ils  diffèrent  aussi  dans  la  manière  de 
placer  le  turban  :  sur  la  tête  du  Maure 
il  couvre  également  les  deux  côtés  de  la 
tête;  sur  la  tête  du  Turc  il  incline  un 
peu  à  droite ,  lassant  a  découvert  le 
dessus  de  la  tempe  gauche,  qui,  par 
suite  de  cet  usage,  est  recommandé  tout 
particulièrement  aux  soins  du  ha/fa/, 
ou  barbier. 

Il  existe  encore  entre  les  deux  types 
quelques  différences  de  détail.  Ainsi  l'u- 
sage des  bas  est  plus  répandu  parmi 
les  Turcs  que  parmi  les  Maures. 

Mais  c'est  surtout  dans  le  jeu  de  la 
physionomie,  dans  l'ensemble  du  main- 
tien que  les  deux  natures  se  dessinent. 


Deux  formules  locales  expriment  le 
caractère  et  les  rapports  de  l'une  et  de 
l'autre. 

Le  Maure  définit  ses  anciens  maîtres 
par  quatre  mots  turcs  :  fantasia  tchok, 
para  iok;  beaucoup  d'orgueil ,  et  pas 
d'argent. 

Le  Turc  désigne  le  produit  de  son 
alliance  avec  les  Maures  par  ces  deux 
mots,  non  moins  expressifs  :  Aot/l- 
oughli,  enfant  d'esclave. 

Veut-on  rapporter  le  Maure  et  le  Turc 
de  l'Algérie  a  deux  des  types  les  pi  us 
populaires  de  l'Europe  ?  Qu'on  se  re- 
présente, affublés  de  même  costume. 
Sancbo  Pansa  et  Don  Quichotte. 

Le  costume  des  Juifs  ne  diffère  pas 
par  sa  forme  de  celui  des  Turcs  et  des 
Maures,  il  en  diffère  seulement  par  la 
couleur.  La  chachia  violette,  le  tur- 
ban noir,  la  veste  et  le  pantalon  de  cou- 
leur terne  ou  sombre  distinguent  la  fa- 
mille israelite  de  toutes  les  autres  races 
indigènes. 

Les  Juifs  m'ont  paru  encore  se  faire 
remarquer  par  la  blancheur  générale  de 
leur  teint  :  malgré  l'influence  du  climat 
on  rencontre  parmi  eux  trè*-peude  pemx 
brunes; aussi  forment-ilsavec  les  Nègres 
un  double  contraste.  Tandis  que  l'Is- 
raélite porte  sur  sa  peau  blanche  un  vê- 
tement de  couleur  sombre,  monument 
de  son  ancien  ilotisme,  le  Nègre,  cet 
autre  Ilote,  montre  une  prédilection 
marquée  pour  les  couleurs  claires.  Il 
porte  presque  invariablement  le  turban 
et  le  seroual  blancs,  et  presque  toujours 
aussi  une  veste  blanche.  Jusque  dans 
les  industries  qui  le  font  vivre,  il  sem- 
ble rechercher  des  oppositions  à  la  cou- 
leur de  jai  luisant  dont  la  nature  l'a 
couvert.  Il  se  fait  marchand  de  chaux,  et 
sa  compagne  marchande  de  farine.  Dans 

f>resque  toutes  les  villes  il  exerce  la  pro- 
èssiou  spéciale  de  badigeonneur.  On  le 
voit  promener  son  pinceau  à  long  man- 
che sur  la  coupole  des  mosquées ,  sur 
les  flèches  des  minarets,  sur  les  façades 
et  les  terrasses  de  tous  les  édi lices. 
Cest  à  ses  mains  noires  qu'Alger  doit 
le  voile  blanc  qui  l'enveloppe  et  qui  des- 
sine de  loin  sa  forme  triangulaire  enca- 
drée dans  la  verdure  de  ses  coteaux  et 
de  ses  campagnes. 

Tel  est  l'extérieur  des  classes  cita- 
dines ;  il  nous  reste  à  parler  du  peuple 
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des  campagnes,  da  peuple  des  tribus 
reparti  en  deux  classes,  bien  autrement 
importantes,  bien  autrement  nombreu- 
ses, qui,  soit  sous  le  tissu  de  laine  de  la 
lente,  soit  sous  la  toiture  de  chaume 
ou  de  tuiles,  représentent  la  plus  grande 
partie  de  la  population  aérienne. 

On  comprend  qu'il  s'agit  des  Arabes 
et  des  Berbères. 

Quelques  échantillons  de  ces  deux 
nets  se  rencontrent  même  dans  le  sein 
des  riltes.  Us  y  paraissent  à  divers  ti- 
tres: les  uns  viennent  y  vendre  les  pro- 
duits de  la  campagne  et  y  acheter  des 
cotonnades  et  des  merceries;  les  autres 
viennent  y  chercher  du  travail ,  et  con- 
sentant a'  subir  pendant  plusieurs  an- 
nées \a  dure  loi  ae  l'expatriation,  dans 
l'espoir  d'amasser  un  petit  pécule  et 
d'acheter  du  produit  de  leurs  écono- 
mies une  maisonnette  et  un  jardin  ,  soit 
dans  r oasis,  soit  dans  la  montagne  na- 
tale; c'est  ert  espoir  qui  fait  accepter  au 
herbèndrla  Kabiiie,à  l'arabe  du  Sahara, 
h  résidence  temporaire  de  nos  villes. 

Le  habile,  dans  la  plus  grande  sim- 
plicité de  son  costume  national,  porte 
pour  coiffure  la  calotte  rouge  commune 
a  toutes  les  classes  indigènes,  pour  vê- 
tement un  derbal,  ou  chemise  de  laine 
serrée  au  corps  par  une  ceinture  de 
niéiue  substance,  et  un  tablier  de  cuir; 
pour  chaussure  la  torbaga,  sandale 
.r  ivière,  que  la  neige  et  les  rochers  ren- 
ient nécessaire  dans  la  montagne,  mais 
qot  laisse  à  découvert  les  formes  mus- 
fuleases  de  la  Ïambe.  A  cet  accoutre- 
ment il  ajoute  le  manteau  à  capuchon 
appelé  btrmouSy  pièce  principale  du 
costume  africain,  que  la  conquête  de 
l'Algérie  a  déjà  popularisée  en  France. 
Le  bernous  du  Kabile  sort  des  Beni- 
Abbes  ou  des  Beni-Ourtilan,  deux  tri- 
ta»  industrieuses  situées  dans  les  mon- 
tagnes. 

1j  coiffure  de  l'Arabe  se  compose  de 
deux  ou  trois  chachia  superposées,  qui 
en  voyage  lui  servent  de  portefeuille. 
Lui  rfonne-t-on  des  dépêches  à  porter 
tu  loin ,  il  les  place  entre  deux  de  ces 
calottes  de  laine,  et  ne  s'en  inquiète  plus 
jusqu'au  terme  de  la  mission,  il  est 
silr  de  ne  pas  les  perdre ,  car  sa  coif- 
fure ne  le  quitte  jamais ,  ni  le  jour  ni 
ta  nuit.  Sur  la  ehachia  extérieure,  qui 
est  rouge,  s'applique  une  longue  pièce 


d'étoffe  de  laine  légère,  fixée  par  une 

corde  en  poil  de  chèvre  et  de  chameau, 
qui  s'enroule  plusieurs  fois  autour  de 
la  tête,  où  elle  s'étend  en  spirale.  La 
pièce  d'étoffe  s'appelle  hall,  et  se  fa- 
brique surtout  dans  le  Djérid,  oasis  tu- 
nisienne. ÏJk  corde  de  chameau  s'appelle 
hhéit  ou  brima,  suivant  qu'elle  est 
ronde  ou  plate.  Une  gandoura  couvre 
le  corps  et  les  épaules  ;  c'est  une  autre 
chemise  de  laine,  plus  longue  que  le 
derbal  du  Kabile ,  et  sur  laquelle  des- 
cendent les  plis  du  haïk.  Enlin  l'habil- 
lement se  complète  par  l'inévitable  ber- 
nous, qui  est  pour  l'Arabe  une  seconde 
peau. 

Les  deux  derniers  types  qui  viennent 
d'être  définis  par  leur  costume  appar- 
tiennent au  peuple  des  tribus  ;  elles  for- 
ment la  grande  masse  de  la  population 
indigène. 

La  principale  différence  qui  existe  en- 
tre eux  est  celle  du  langage.  Quant  à  leur 
origine,  il  doit  s'être  introduit  beaucoup 
de  sang  berbère,  même  chez  les  peuples 
qui  font  exclusivement  usage  de  la 
langue  arabe;  on  ne  doit  donc  voir 
dans  les  tribus,  soit  arabes,  soit  même 
berbères,  que  des  mélanges  a  dose  va- 
riable du  peuple  conquérant  et  du 
peuple  conquis.  Les  tribus  arabes  sont 
celles  où  dominent  le  sang  et  la  langue 
des  vainqueurs,  et  les  tribus  berbères 
celles  où  le  sang  et  la  langue  des  vain- 
cus l'ont  emporté. 

A  ce  point  de  vue  l'examen  des  mesura 
indigènes  fournit  des  rapprochements  et 
des  contrastes  dignes  d'intérêt. 

La  race  berbère  en  Algérie  habite 
surtout  les  montagnes;  la  race  arabe 
habite  surtout  les  plaines. 

La  première  porte  deux  noms  diffé- 
rents ;  elle  s'appelle  Kabile  dans  le  mas- 
sif méditerranéen ,  et  Chaouia  dans  le 
massif  intérieur. 

La  seconde  porte  par  tout  le  même 
nom ,  qui  est  celui  des  fondateurs  de 
l'islamisme;  mais  les  habitudes  et  les 
instincts  la  partagent  aussi  en  deux 
catégories  :  l'Arabe  du  Tell  et  l'Arabe  du 
Sahara. 

Les  groupes  les  plus  remarquables 
formés  par  relément  berbère  sont  dans 
le  massif  intérieur,  les  montagnes  de 
l'Aurèsi,  et  dans  le  massif  méditerranéen, 
la  Kabilie  proprement  dite. 
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La  race  arabe  et  la  race  berbère  ont 
aes  habitudes  et  des  inclinations  telle- 
ment différentes ,  qu'en  quelque  point 
qu'on  les  observe,  on  les  trouve  sépa- 
rées partout:  Tune  a  fini  parabsorberou 
repousser  l'autre. 

Il  n'est  peut-être  dans  toute  l'Algérie 
qu'une  seule  localité  où  elles  habitent 
le  même  sol,  sans  perdre  ni  le  carac- 
tère ni  la  langue  qui  leur  est  propre  ; 
c'est  Guelma.  Nous  avons  déjà  signalé 
le  phénomène  remarquable  de  juxta- 
position particulier  à  cette  petite  ville, 
située  dans  un  des  sites  les  plus  riants 
de  la  Seybouse.  Là  se  trouvent  réunis 
des  Chaouias  descendus  de  l'Aurès,  des 
Kabiles  venus  des  montagnes  de  Djid- 
jeli ,  des  Arabes  venus  des  plaines  de 
Constantine,  et  cette  société  nétérogène 
accrue  encore  de  cultivateurs  euro- 
péens, prospère  et  se  développe  dans 
la  paix  et  le  travail ,  grâce  au  lien  pro- 
tecteur que  l'autorité  française  a  su 
établir  entre  des  éléments  étrangers  au 
territoire  qu'ils  habitent  et  partout  ail- 
leurs hostiles  entre  eux. 

L'éloignement  que  le  Berbère  et  l'A- 
rabcéprouvent  l'un  pour  l'autre  tient 
en  grande  partie  à  des  différences  orga- 
niques que  le  temps  et  la  civilisation 
affaibliront  par  degrés,  mais  ne  dé- 
truiront jamais. 

Il  existe  entre  eux  une  incompatibi- 
lité analogue  à  celle  qui  sépare  I  esprit 
de  la  matière,  quand  la  vie  ne  les  asso- 
cie pas. 

Comme  aptitude  le  Berbère  est  sur- 
tout artisan ,  l'Arabe  voyageur  et  pas- 
teur; comme  caractère,  le  Berbère  est 

f>ositif,  pratique,  ami  exclusif  du  fait; 
'Arabe  est  rêveur,  contemplatif,  amou* 
reux  des  formes  poétiques ,  qu'il  trans- 
porte instinctivemeut  dans  son  langage 
le  plus  vulgaire ,  dans  la  nomenclature 
de  ses  vallons  ,  de  ses  coteaux  et  de  ses 
montagnes. 

Le  Berbère  est  maçon ,  forgeron  ,  ar- 
murier, nous  Pavons  déjà  dît;  le  petit 
nombre  de  villes  que  l'Algérie  possède 
en  dehors  de  la  Kabilie,  c'est  lui  qui 
les  a  élevées  :  Alger ,  lui-même,  ce  gra- 
cieux spécimen  de  l'art  moresque,  est 
sorti  de  ses  mains.  Ce  sont  les  usines 
berbères  qui  fabriquent  les  plus  belles 
armes  indigènes,  et  particulièrement  les 
sabres  longs  et  pointus  appelés  fiiça. 


Le  Kabile  a  les  défauts  qui 
pondent  à  ses  qualités.  Comme  tous  les 
nommes  dont  l'intelligence  se  concentre 
dans  des  ouvrages  matériels ,  il  est 
âpre,  entêté,  hargneux;  après  la  pio- 
che ;  la  scie  et  le  marteau,  il  ne  con- 
naît plus  rien  que  le  fusil. 

Il  a  le  don  de  l'imitation  ;  c'est  encore 
une  qualité  qui  accompagne  presque 
toujours  des  instincts  industriels.  1>\.  r 
tisan  laborieux  il  n'attend  pour  de- 
venir mécanicien  habile  que  des  maîtres 
et  des  modèles. 

L'Arabe  a  le  caractère  plus  sociable  , 
l'esprit  plus  élevé,  l'imagination  plus  vive. 
Il  anime  son  langage  d'expressions  pit- 
toresques; il  aime  à  revêtir  la  pensée 
de  formes  allégoriques;  il  montre  enfin 
vers  la  poésie  une  tendance  naturelle , 
qui  ne  demande  qu'un  peu  d'éducation 
pour  se  développer. 

A  travers  l'Ignorance  commune  à 
tous  ces  peuples ,  on  remarque  dans  l'A- 
rabe quelques  aspirations  vers  la  lumière, 
quelques  vagues  désirs  de  culture  intel- 
lectuelle; une  propension  instinctive  le 
porte  surtout  vers  deux  sciences ,  l'as- 
tronomie et  la  géographie.  Rien  n'a  le 
don  de  le  captiver  comme  les  récits  de 
voyages  et  les  mouvements  des  corps 
célestes. 

Mais  ce  portrait  s'applique  exclusive- 
ment à  l'Arabe  du  Sahara  ;  car  pour  le 
paysan  du  Tell,  il  ne  connaît  que  la 
route  de  sa  tribu  au  marché  voisin  ;  là 
s'arrête  son  instruction  géographique. 
Il  tond  ses  moutons,  et  en  porte  la  laine 
à  I  habitant  du  Sahara,  qui  la  transforme 
en  tissus;  là  s'arrêtent  ses  facultés  in- 
dustrielles. 

Les  tentes  elles-mêmes,  ces  demeures 
flottantes  où  il  abrite  sa  famille ,  c'est 
aux  nomades  du  Sahara  qu'il  les  achète. 

Eufin  l'Arabe  du  Sahara ,  malgré  ses 
instincts  poétiques,  aime  le  travail 
comme  le  Kabile,  et  vient  le  chercher  à 
plus  de  cent  lieues  de  distance  dans  nos 
villes  du  littoral.  C'est  lui  qui  dans  le 
port  «l'Alger  nous  tendait  la  main  pour 
débarquer  durant  les  premières  années 
de  la  conquête  ;  c'est  lui  qui  transporte 
nos  marchandises  et  nos  bagages.  Le 
Biskri  (  ce  nom  comprend  tous  les  tra- 
vailleurs sahariens  )  est  aussi  intelligent 
aussi  actif  et  adroit  que  le  Kabile.  1* 
paysan  arabe  du  Tell,  au  contraire, 
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ne  réve  que  le  repos;  il  est  paresseux 
et  gauche. 

Reconnaissons  toutefois  l'importance 
do  rôle  assigné  par  la  nature  à  ces  trois 
catégories  d'habitants  dans  le  mouve- 
ment d'échange  et  de  production  qui 
anime  et  nourrit  l'Algérie  indigène. 

Le  Berbère  estsurtout  artisan,  l'Arabe 
da  Sahara  pasteur  et  voyageur,  l'Arabe 
du  Tel!  laboureur. 

Mais  à  la  spécialité  qui  lui  est  propre 
chaque  classe  en  ajoute  une  autre  qui 
lui  crée  de  nouvelles  ressources.  Au  fond 
de  ses  montagnes ,  l'artisan  berbère  cul- 
tive l'olivier  sur  une  large  échelle;  à 
côté  de  ses  landes  vouées  au  parcours ,  le 
pasteur  saharien  possède  des  forêts  de 
dattiers;  dans  les  plaines  monotones 
otfîl  cultive  le  laboureur  arabe  du  Tell 
ncve  encore  d'immenses  troupeaux. 

Ainsi  chacun  de  ces  trois  types ,  en- 
visagé au  point  de  vue  de  sa  participation 

à  V  entretien  des  autres ,  représente  une 

double  aptitude ,  une  double  industrie. 

Le  Berbère  cumule  les  professions 
d  artisan  et  de  jardinier  ; 

L'Arabe  du  Tell  celles  de  laboureur 
et  de  pasteur; 

L'Arabe  du  Sahara  celles  de  pasteur 
et  de  jardinier. 


constitutive  de  la  population 
indigène. 

Transportons-nous  maintenant  sur  le 
théâtre  de  ces  quatre  industries  fonda- 
mentales., observons  de  plus  près  les 
peuples  qui  les  exercent ,  cherchons  la 
ki  sociale  qui  les  régit. 

loi  gouverne  également  les 
et  les  Berbères.  Dans  les  clans 
abruptes  de  la  montagne,  dans  les 
horizons  découverts  de  la  plaine,  dans 
les  steppes  et  dans  les  oasis  du  Sahara, 
jartoui  nous  retrouvons  la  constitution 
isomorphe  des  peuples  berbères ,  nous 
retrouvons  le  même  élément  d'agréga- 
tion ,  la  tribu  ;  la  tribu  c'est  l'unité ,  c'est 
la  commune. 

les  peuples  stables,  qui  ne  font 
de  la  tente,  la  tribu  se  pré- 
commeune agglomération  de  vi lia- 
ges ;  c'est  alors  surtout  qu'elle  offre  la 
plus  grande  analogie  avec  nos  commu- 
nes de  France;  c'est  la  forme  caractéris- 
tique de  la  race  berbère. 

les  peuples  qui  ont  rompu  avec 

8e  Lit  raison.  (Algérie.) 


le  chaume  et  la  tuile,  la  tribu  se  pré- 
sente comme  une  agglomération  de  cer- 
cles formés  de  taches  noires,  qu'on  pren- 
drait de  loin  pour  des  amas  de  fumier. 
Chacune  de  ces  taches  est  une  tente; 
chaque  cercle  de  tentes  forme  un  douar; 
c'est  la  forme  caractéristique  de  la  race 
arabe. 

Le  village  pour  les  uns,  le  douar  pour 
les  autres,  tels  sont  les  éléments  prin- 
cipaux de  la  tribu. 

Entre  cette  unité  constitutive  de  la 
commune  et  la  tribu,  qui  est  l'unité 
constitutive  de  la  société,  il  existe  une 
division  intermédiaire,  qui  réunit  un 
certain  nombre  soit  de  villages,  soit 
de  douars,  et  que  l'on  appelle  la  ferka , 
mot  qui  signifie  fraction.  La  somme  de 
ces  fractions  produit  l'unité,  c'est-à-dire 
la  tribu. 

En  France  l'homogénéité  est  un  des 
principaux  caractères  de  nos  communes; 
il  n'y  a  pour  ainsi  dire  entre  elles  que 
des  différences  numériques;  ainsi  pas  de 
commune  nomade,  religieuse,  féodale  ; 
le  moule  révolutionnaire  les  a  toutes 
uniformisées. 

A  cet  égard  l'Algérie  attend  encore 
sa  révolution.  Parmi  ses  milliers  de 
communes  (pourquoi  ce  mot  consacré 
dans  notre  langage  administratif  ne  se- 
rait-il pas  appliqué  à  une  terre  désormais 
française?),  les  unes  sont  sédentaires, 
les  autres  nomades  ;  quelques-unes  of- 
frent l'exemple  d'émigrations  partielles 
et  jonchent  le  sol  de  leurs  colonies. 
L'Algérie  nous  montre  encore  des  com- 
munes religieuses  et  des  communes  laï- 
ques, des  communes  nobles  et  des  com- 
munes serves. 

Les  communes  ou  les  tribus  séden- 
taires sont  celles  qui  habitant  sous  le 
chaume ,  sous  la  tuile  ou  sous  la  terrasse, 
ne  se  déplacent  jamais,  comme  les  villa- 
ges de  la  Kabilie  et  du  Sahara;  celles  qui 
habitant  sous  la  teute  se  meuvent  entre 
des  limites  fixes,  comme  les  Arabes  du 
Tell  ;  ou  bien  enlin  celles  qui  habitant 
sous  la  tente  se  meuvent  autour  de 
points  tixes,  comme  cela  a  lieu  pouf, 
quelques  tribus  du  Sahara. 

Il  ne  faut  pas  prendre  les  peuples  no- 
mades pour  des  peuples  errants  ;  car  il 
n'existe  pas  de  tri  bus  errantes  en  Algérie. 
Les  plus  mobiles  obéissent  dans  leurs 
mouvements  à  certaines  lois  qui  limitent 
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C'était  en  1844;  le  vieux  marabout 
habitait  avec  sa  ïamille  de  modestes 
gourbis  sur  le  bord  de  l'Ouad-el-Fer- 
chat  au  pied  du  Djebel- Edough.  Quand 
il  sentit  sa  fin  prochaine ,  il  convoqua 
autour  de  lui  tous  les  membres  de  sa 
famille  sans  exception ,  et  leur  déclara , 
au  milieu  d'un  religieux  silence ,  ses 
dernières  volontés  :  «  Mes  enfants ,  leur 
dit-il ,  j'ai  voulu,  avant  de  mourir ,  vous 
faire  connaître  ce  que  Dieu  m'a  révélé  ; 
en  ce  moment  suprême  l'avenir  se  dé- 
couvre à  mes  yeux.  Ne  cherchez  pas 
à  lutter  contre  les  Français ,  ce  serait 
lutter  contre  la  volonté  divine.  Voyez; 
de  tous  côtés  ils  élèvent  des  maisons  et 
des  villes  ;  plus  ils  rencontrent  de  ré- 
sistance ,  plus  ils  marchent  et  grandis- 
sent ;  croyez-moi,  mes  enfants,  ils  n'au- 
raient pas  grandi  si  Dieu  ne  l'avait 
voulu.  Au  nom  de  ce  Dieu  devant  lequel 
je  vais  comparaître,  je  vous  recom- 
mande de  ne  plus  lutter  contre  les  Fran- 
çais ;  car  s'ils  sont  grands ,  s'ils  sont 
forts,  c'est  que  Dieu  le  veut  ainsi,  sans 
doute  pour  la  régénération  de  vos  frères 
et  pour  la  gloire  de  l'islam.  » 

Cette  allocution,  prononcée  avec  la 
double  autorité  d'un  vieillard  et  d'un 
mourant ,  avec  toute  la  solennité  que 
les  musulmans  savent  donner  à  leurs 
actes  et  à  leurs  paroles ,  produisit  une 
impression  profonde  sur  la  famille  du 
marabout.  Devant  le  lit  de  mort  de 
leur  père  et  de  leur  chef,  ils  firent  tous 
serment  de  ne  jamais  porter  les  armes 
contre  les  Français. 

Le  territoire  des  tribus  religieuses 
un  peu  considérables  est  signalé  à  la  vé- 
nération des  musulmans  par  un  petit 
édifice  surmonté  d'une  coupole ,  blan- 
chi à  la  chaux,  entretenu  avec  soin. 
C'est  là  que  reposent  les  restes  du  saint 
personnage  fondateur  de  la  tribu.  Cet 
édifice  porte  le  nom  de  koubba,  qui  si- 

§ni(ie  coupole,  et  Ton  y  ajoute  le  nom 
u  marabout  dont  il  contient  les  restes. 
Dans  les  plaines  nues  et  découvertes, 
la  koubba  se  voit  de  très-loin,  et  guide 
les  pas  du  voyageur.  Cest  le  clocher  des 
musulmans.  Souvent  à  côté  de  la  koubba 
s'élève  un  autre  établissement ,  qui  oc- 
cupe une  place  éminente  dans  la  vie  et 
les  besoins  de  la  population  indigène. 
Nous  voulons  parler  de  la  Zaouia.  C'est 
là  que  sous  les  auspices  de  la  reli- 


gion les  enfants  du  voisinage 
apprendre  à  fire;  ils  ont  pour  maîtres 
des  talebg  ou  hommes  lettrés,  entrete- 
nus sur  les  produits  de  la  zekkat  ou 
redevance  pieuse  imposée  à  tous  les 
musulmans.  C'est  là  aussi  que  siê«e 
le  cadi,  dont  la  juridiction  s'étend  à 
toutes  les  tribus  du  ressort  ecclésiastique 
de  la  zaouia.  Souvent  la  zaouia  est  habi- 
tée par  des  ulémas  ou  docteurs  que  les 
cadis  eux-mêmes  ne  dédaignent  pas  de 
consulter. 

Le  voyageur  qui  se  présente  à  la  zaouia 
y  trouve  la  nourriture  et  le  gîte,  le 
pauvre  y  reçoit  des  vêtements ,  du  pain  et 
surtout  du  travail,  oui  ne  manque  pas; 
car  la  zaouia  possède  de  vastes  dépen- 
dances foncières. 

La  tribu  religieuse  renferme  donc 
en  elle  la  paroisse  et  le  clocher,  l'école 
et  le  tribunal ,  le  bureau  de  bienfaisance 
et  l'hôtellerie,  hôtellerie  qui  s'ouvre 
gratuitement  au  voyageur  et  au  pauvre, 
lie  point  central  autour  duquel  ces 
divers  établissements  se  groupent  est  la 
tombe  d'un  homme  de  bien. 

La  zaouia  correspond  assez  bien  à 
ce  qu'étaient  en  Europe  les  couvents 
du  moyen  âge;  elle  exerce  autour  d'elle 
une  influence  énorme;  elle  la.  doit  à 
son  origine  religieuse  et  aux  richesses 
concentrées  dans  les  familles  qui  l'ad- 
ministrent par  une  accumulation  sou- 
tenue d'offrandes ,  d'impôts  et  de  re- 
venus. 

C'est  du  fond  des  zaouias  que  sont 
sortis  les  principaux  agitateurs  de  l'Al- 
gérie. Il  existe  au  sud  d'Alger,  sur  le  haut 
Isser,  une  zaouia  renommée ,  consacrée 
au  marabout  Sidi-Salem.  Elle  a  produit 
Ben-Salem,  l'un  des  principaux  lieu- 
tenants de  l'émir,  dont  le  fils,  par  un 
singulier  enchaînement  de  vicissitudes, 
se  trouvait  à  Paris  dans  une  maison  d'é- 
ducation pendant  que  son  père  com- 
battait contre  nous. 

Une  autre  zaouia  plus  célèbre  encore, 
plusétroitement  liée  à  la  destinée  de  notre 
domination ,  est  celle  de  Sidi-Mahiddm, 
dans  la  plaine  d'Eghres,  au  sud  d'Oran. 
Elle  se  composait  naguère  d'une  cen- 
taine de  maisons,  de  cabanes  et  de  ten- 
tes groupées  à  l'en  tour  de  la  koubba. 
La  zaouia  de  Sidi-Mahiddin  jouissait 
déjà  il  y  a  trois  cents  ans,  à  l'époque 
où  Léon  l'Africain  écrivait  sa  Dcscrip» 
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iion  de  t Afrique,  d'une  réputation  de  et  Ton  aura  une  idée  de  l'influence 

savoir  et  de  sainteté  qui  a  servi  de  base  relative  des  familles  cléricales  dans 

à  la  fortune  des  Hachem.  Déjà  à  cette  l'ouest  et  dans  l'est, 

époque  les  marabouts  d'Eghres  faisaient  ..        . . 

trembler  sur  le  trône  de  Tlemcen  la  Trtbus  nobles' 

poissante  dynastie  des  Beni-Zeian,  et  Là  ou   l'aristocratie  ecclésiastique 

trois  siècles  après,  dans  cette  même  n'exerce  pas  l'autorité,  c'est  la  noblesse 

zaouia  de  Sidi-Mahiddin,  naissait  un  en-  militaire  qui  la  remplace.  La  popula- 

faot  qui  devait  faire  retentir  le  monde  tion  indigène  compte  des  tribus  nobles 

entier  du  bruit  de  son  nom  :  il  s'appe-  tout  aussi  bien  que  des  tribus  reli- 

Uit  Abd-ei-Kader.  gieuses.  Dans  l'ouest  elle  les  désigne  par 

Nous  ne  devons  point  omettre  une  des  le  nom  de  Djouad  et  de  Mehal,  dans 

plus  importantes  variétés  de  la  tribu  l'est  par  celui  de  Douaouda.  Elle  fait 

,  celle  que  Ton  désigne  sous  remonter  l'origine  des  Douaouda  et  des 


le  nom  de  cherfa  ou  ebérifs.  Les  tribus  Djouad  à  la  première  invasion  arabe,  et 
de  ebérifs  se  rencontrent  partout;  il  en  les  Menai  aux  émigrations  postérieures, 
existe  dans  les  trois  provinces  de  l'Ai-  Quoi  qu'il  en  soit,  la  noblesse  mili- 
gèrie  :  c'est  un  chérif  qui  occupe  le  taire  a  jeté  peu  de  racines  dans  l'ouest, 
trône  du  Maroc.  où  l'aristocratie  religieuse  envabit  le 
tapassent  pour  descendre  du  prophète  sol.  En  général,  les  tribus  de  djouad, 
en  Vigne  collatérale;  mais,  quelle  que  soit  comme  celles  de  douaouda,  tiennent 
leur  origine  première,  le  berceau  com-  à  leur  service  et  traînent  à  leur  suite 
muo  que  la  tradition  populaire  leur  d'autres  tribus ,  qui  dépendent  entière- 
assigne  en  Afrique  est  une  oasis  du  ment  d'elles,  et  subissent  sans  se  plain- 
gnad  désert  appelée  Saguit-el-Hamra ,  dre  un  véritable  servage ,  qui  se  trans- 
située au  sud  de  lOuad-Noun,  au  sud-  met  de  génération  en  génération;  c'est 
ouest  de  l'empire  de  Maroc.  C'est  ce  que  nous  appelons  les  tribus  serves. 
delà  que,  suivant  l'opinion  générale-  p  .. 
ment  admise,  ils  se  sont  répandus  formation. 

l'Afrique  septentrionale.  .11  nous  reste  à  dire  quelques  mots 


L'influence  des  cherfa  et  en  général  sur  la  division  de  la  tribu  ,  ou,  ce  qui 

des  tribus  religieuses  est  très-variable  ;  revient  au  même,  sur  sa  formation.  La 

eUe  va  s'af faiblissant  de  l'ouest  à  l'est,  constitution  normale  de  la  tribu  est 

Dans  la  province  d'Oran  ce  sont  les  com-  aussi  simple  qu'homogène.  C'est  une 

niunes  ecclésiastiques  qui  donnent  au  famille  qui  porte  le  nom  de  son  chef, 

peuple  ses  magistrats,  ses  généraux  et  Chacun  des  enfants  lègue  son  nom  aux 

»s  princes  ;  dans  la  province  de  Cons-  lignées  issues  de  lui;  et  ce  sont  elles 

tantme  elles  ne  lui  donnent  que  des  eu-  qui  forment  les  ferka  ou  fractions  de 

rés  de  campagne,  des  tabellions  et  des  la  tribu. 

maîtres  d'école  ;  quelquefois  même  elles  Toutefois,  la  formation  de  la  tribu 

descendent  plus  bas  encore.  s'écarte  souvent  de  cette  régularité  pa- 

Ainsi  à  l'extrémité  orientale  de  l'Ai-  triarcale.  Au  lieu  de  puiser  en  elle-même 

Série,  tout  près  de  la  frontière  de  ses  éléments  constitutifs  et  de  se  déve- 

T unis ,  il  se  trouve  une  tribu  de  cherfa  lopper  par  intussusception,  elle  se  forme 

ju/ûa!>itent  les  forêts  du  Djebel-Zouak,  par  l'agrégation  d'éléments  étrangers, 

un  des  contreforts  méridionaux  de  ou  même  hétérogènes,  et  se  développe  par 

rAurès.  Ce  sont  des  moines  marmiteux,  juxtaposition. 

sans  crédit ,  sans  influence ,  sans  consi-  Quelles  que  soient  l'origine  et  la  compo- 

dératioo,  qui  passent  leur  temps  et  ga-  sition  de  la  tribu ,  les  indigènes  la  con- 

goent  leur  vie  dans  l'exercice  de  trois  sidèrent  comme  leur  unité  sociale  ;  ainsi 

industries  misérables  :  faire  de  la  résine  dans  l'indication  du  lieu  de  naissance , 

et  des  paillassons,  mendier  de  tribu  en  indication  qui  fait  partie  intégrante  du 

tribu,  et  détrousser  les  voyageurs.  nom  propre  ,  c'est  toujours  à  la  tribu, 

Que  l'on  mesure  par  la  pensée  l'espace  jamais  à  la  fraction  qu'ils  se  rattachent, 

qui  sépare  le  chérit  sultan  du  Maroc  de  Elle  est  pour  eux  ce  qne  la  ville  est  pour 

ces  autres  chérifs  mendiants  et  voleurs,  nous. 
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Nous  citerons  un  exemple  où  se  trou*  faisants.  Ils  manquent  d'ensemble,  et 

vent  réunis  les  deux  modes  de  formation  présentent  des  lacunes  considérables.  Le 

qui  viennent  d'être  signalés.  Il  nous  est  gouvernement  les  a  fait  connaître  en 

fourni  par  la  plus  ancienne  et  la  plus  1846.  Quelque  imparfaits  qu'ils  soient , 

considérable  tribu  de  la  province  d'Orau,  ils  donnent  encore  l'aperçu  le  plus  au- 

celle  des  Beni-Amer.  thentique  et  le  plus  probable. 

Amer,  le  fondateur  de  la  tribu,  avait  Ces  documents  statistiques  se  com- 

cinq  fils;  ils  donnèrent  naissance  aux  posent  de  trois  parties  distinctes,  savoir  : 

cinq  premières  fractions.  1°  Les  chiffres  constatés  par  voie 

Autour  d'eux  vinrent  successivement  d'enquête; 

se  grouper  neuf  familles  de  marabouts.  2°  I^es  chiffres  évalués  approximatif 

Par  l'adjonction  de  ces  éléments  étran-  ventent  sans  enquête  spéciale  ; 

Sers  la  postérité  d'Amer  perdit  son  imité  3°  Enfin  les  omissions  reconnues  mais 

familiale;  mais  elle  conserva  son  unité  non -spécifiées. 

sociale,  et  transmit  aux  nouveaux  venus  Voici  en  nombres  ronds  les  valeurs  sta- 

son  nom  et  sa  nationalité.  Elle  y  gagna  tistiques  qui  correspondent  à  ces  trois 

même  une  consistance  nouvelle,  puisque  catégories  : 

ÎL^Ti'  f  ?r  °^  iS°,é  l6  'a  .-ir  *  *  Comtontix. 

eut  un  point  d  appui  sur  la  religion.  .  . 

L'élément  religieux  en  amena  d  autres.  ^P"1»"00  «f*11*  Par  tt^MM) 

^Hwuu  i  i  ci.K  cua  eu  uiucmu  u  aums.         voje  JVnqucte   1,000,000  / 

Ce  furent  d  abord  les  serviteurs  des  ma-  Po  ulalion  oaluée  i.s 

rabouts ,  pauvres  gens ,  qui  de  tous  les      pruximutiv  émeut   170,000  J 

points  de  l'horizon  accoururent  se  gref-  pnwince  d'Alger, 

1er  sur  le  tronc  commun  et  augmenter         .  ,.   ,  . .  _ 

la  tribu  dune  fraction  nouvelle  6  ^SS^S£^^  .00,000 

Sur  le  tronc  familial,  chargé  déjà  d'une  Pqpuiatioo  évaluée  ap- 

double  greffe,  s'entent  encore  d'autres      proxiuauivemeut   600,000 

rameaux  isoles  ;  enfants  perdus  de  l'émi-  province  d'Oran. 

gration,  dont  les  noms  n'expriment  ni  Popu,aUou  confiée  par 

origine  religieuse  ni  lien  familial.  \ oie  d'enquête   500,000  mo,<iimj 

Tout  cela  cependant  se  naturalise  par  ï^ûô^ôô 

le  Contact  et  l'adoption,  et  chacun  des  Omissions  reconnues  mais  non  spd- 

nouveaux  venus  prend  la  qualité  d'Arnri  dli"*'  «vaiuees  approximaUve- 

(habitant  des  Beni-Amer)  tout  aussi  10611  a ' 

bien  que  les  descendants  d'Amer  lui-  Tot*' 3,000,000 

même.  La  population  indigène  de  l'Algérie 

On  voit  que  l'unité  sociale  en  Algérie  s'élève  donc,  en  l'état  actuel  de  nos 

se  rattache  à  d'autres  intérêts  que  ceux  connaissances,  à  environ  trois  millions 

de  la  religion  et  de  la  famille,  qu'elle  d'habitants. 

peut  s'associer  des  éléments  étrangers,  Admettons  ce  chiffre ,  qui  de  tous 

sans  perdre  pour  cela  sa  cohésion  ;  que  ceux  que  l'on  a  présentes  réunit  le  plus 

la  population  indigène  enlin  s'élève,  de  justifications,  le  plus  de  probabilités, 

dans  ses  habitudes  de  sociabilité,  au-  Nous  avons  vu  précédemment  que  la 

dessus  dés  instincts  sauvages  du  pa-  superUcic  de  l'Algérie  est  de  39,090.000 

triarcat.  kilomètres  carrés.  Il  en  résulte  qu'elle 

_                      .  .         ...  renferme  7,67  habitants  par  kilomètre 

Force  numérique  de  la  population.  carrë  ou  cent  hei-tares.  Si  on  cherche  le 

Le  chiffre  de  la  population  indigène  nombre  d'habitants  que  renferment  par 
de  l'Algérie  n'est  pas  encore  bien  cou-  kilomètre  carré  les  principaux  États  de 
nu.  C'est  seulement  depuis  quelques  l'Europe,  on  aura  une  échelle  de  coin- 
années  que  l'administration  a  fait  faire  paraison  qui  permettra  de  classer  l'Al- 
quelques  recherches  par  les  officiers  des  gérie  dans  l'échelle  des  populations 
bureaux  arabes,  chargés  du  gouverne-  relatives.  On  trouve  ainsi  que  cette  con- 
ment  et  de  la  surveillance  des  tribus,  trée  est  : 

Mais,  il  faut  l'avouer,  les  résultats  obte-  Quatre  fois  moins  peuplée  que  l'Ks- 

nus  jusqu'à  ce  jour  sont  loin  d'être  satis-  pagne  ; 
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Ctnq  fois  moins  que  la  Turquie  d'Eu- 
ro{»e; 

Sept  fois  moins  que  la  Prusse  ; 
Huit  fois  et  demi  moins  que  la  France  ; 
Onze  fois  moins  que  la  Hollande  ; 
Seize  fois  moins  que  l'Angleterre  et 
la  Belgique  ; 

Pour  que  l'Algérie  fût  peuplée  pro- 
portionnellement comme  la  France,  il 
faudrait  ajouter  à  la  population  qu'elle 
possède  plus  de  22  millions  d'habitants. 

On  voit  quelle  large  place  la  popu- 
lation actuelle  laisse  a  la  colonisation , 
puisque  si  les  deux  tiers  de  la  population 
de  la  France  émigraient  en  Algérie, 
cette  contrée  ne  serait  encore  peuplée 
que  comme  la  France. 

Pour  qu'elle  fût  peuplée  comme  la 
Belgique.  \\  faudrait  v  introduire  plus 
de  45  millions  d'habitants ,  c'est-à-dire 
que  si  toute  lu  France  passait  eu  Algé- 
rie .  h  popu/ation ,  en  y  comprenant  les 
indigèaes,  serait  encore  moins  serrée 
qu'elle  ne  Test  en  Belgique. 

USAGES  RELIGIEUX. 


Prophétie»  et  traditions.  —  Le  Djehad  on 
code  de  la  guerre  sainte.  —  Le  jeûne  du 
La  fêle  de  l'Àîu-el-Srir.  — 
Le  peleriuage  de  la  Mecque.  —  Les  cou- 


>oos  pensons  n'avoir  rien  à  apprendre 
o  nos  lecteurs  sur  les  cultes  que  la  con- 
fie française  a  introduits  et  nationa- 
les eo  Algérie;  nous  nous  bornerons 
donc  à  les  entretenir  de  celui  qu'elle  y 
a  trouvé  établi ,  ne  l'envisageant  d'ail- 


que  dans  ses  rapports  avec  les 
nces  ou  avec  les  intérêts  de  la  con- 
<\oéie  forétienne. 

Voutobisme  ou  protestantisme  musul- 


I/islamisme  reconnaît  quatre  rites 
orthodoxes ,  qui  se  partagent  le  monde 
musulman.  Ils  se  conforment  tous  à  la 
sunnay  qui  est  la  tradition  du  dogme. 
Cest  pourquoi  on  les  comprend  sous  la 
désignation  collective  de  Sunnites.  Ils 
s'appellent  C/utJaï,  HambU ,  Hanafi, 
et  Malki,  du  nom  des  quatre  juriscon- 
sultes qui  en  furent  les  fondateurs.  La 
population  de  l'Algérie  et  des  États  Bar- 
baresques  suit  le  rite  malki ,  à  l'excep- 


tion des  Kouloufihlis  et  des  Turcs,  qui 
appartiennent  au  rite  hanaO  ;  c'est  celui 
de  l'empire  ottoman. 

Eu  dehors  de  ces  quatre  rites ,  il  existe 
une  secte  que  beaucoup  d'indigènes 
appellent  kh&mcs  (cinquième)  pour  la 
distinguer  des  quatre  formes  ortho- 
doxes. Mais  on  la  désigne  plus  généra- 
lement par  répitiïète  de  ouhabï,  qui 
paraît  être  son  véritable  nom.  L'ouha- 
oisme  constitue  dans  ia  religion  musul- 
mane un  véritable  schisme,  qui  diffère 
de  la  communion  orthodoxe,  sinon  par 
le  dogme  t  au  moins  par  le  culte  et  la 
morale. 

Les  Arabes  emploient  une  image  sim- 
ple pour  exprimer  la  situation  respective 
de  ces  cinq  ramifications  d'une  même 
tige.  Les  rites  conformes  a  la  sunna  sont 
quatre  voyageurs  qui  boivent  à  la  même 
source,  mais  dans  des  vases  différents. 
Il  en  survient  un  cinquième,  qui  a  l' im- 
prudence d'agiter  l'eau ,  et  uui  la  boit 
trouble  ;  c'est  le  schisme  ouhabite. 

Ce  qu'il  y  a  de  remarquable  dans  ce 
schisme,  c'est  qu'il  règne  exclusivement 
sur  des  populations  berbères.  En  Algé- 
rie il  occupe  l'oasis  berbère  de  l'Ouad- 
Mzab,  à  1  exception  de  la  ville  de  Met- 
lili,  qui  suit  le  rite  malki  et  parle  la 
langue  arabe.  Dans  la  régence  Je  Tunis 
il  occupe  l'île  berbère  de  Dierba.  Toute 
la  côte  située  en  face  de  Djerba  est  en- 
tièrement arabe  de  langage  et  orthodoxe 
de  culte.  Le  schisme  ouhabite  paraît 
donc  spécialement  dévolu  à  la  race 
berbère. 

Les  indigènes  de  l'Algérie  font  remon- 
ter l'origine  des  Beni-Mzab  et  des  Dje- 
raba  au  commerce  incestueux  de  Loth 
avec  ses  deux  Olles,  et  voient  en  eux  la 
postérité  d'Ammoii  et  de  Moab. 

Les  malkis  professent  un  grand  mé- 
pris pour  les  ouhabites.  A  Djeraba  les 
deux  sectes  se  partagent  l'île;  la  moi- 
tié des  habitants  est  orthodoxe  et  l'autre 
schématique.  Quoique  sœurs  par  la  na- 
tionalité et  le  langage,  les  deux  parties 
de  la  population  gardent  entre  elles  une 
réserve  glaciale.  Il  y  a  très-peu  de  vil- 
lages où  elles  soient  mêlées  ;  les  alliances 
de  l'une  à  l'autre  sont  extrêmement 
rares;  chacune  a  ses  mosquées;  elles 
évitent  de  prier  ensemble.  Cependant 
uand  des  ouhabites  se  trouvent  parmi 
es  malkis  à  l'heure  de  la  prière,  Us  se 
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résignent  à  la  faire  avec  eux  ;  mais  ils  ne 
la  croient  pas  efficace,  et  s'empressent  de 
la  recommencer  dès  qu'ils  sont  seuls.  Ils 
ne  boivent  ni  ne  mangent  dans  des  va- 
ses qui  ont  servi  à  l'usage  des  malkis. 

5 Quant  à  ces  derniers,  ils  ne  peuvent 
arler  des  ouhabites  sans  les  tourner  en 
érision  ;  ils  leur  reprochent  quelques 
pratiques  bizarres,  comme  d'oter  leur 
pantalon  pour  faire  la  prière,  et  des 
goûts  plus  bizarres  encore ,  comme  de 
manger  de  la  chair  d'âne ,  de  chien ,  de 
chat,  et  de  gerboise.  On  prétend  que 
lorsqu'ils  aperçoivent  un  âne  gras  et 
bien  nourri ,  ils 'éprouvent  un  violent  dé« 
sir  de  s'en  régaler.  Pendant  le  ramadan, 
ils  salent,  dit-on,  des  quartiers  d'âne  ; 
c'est  leur  provision  de  viande  pour  le 
reste  de  l'année. 
Dans  l'opinion  des  malkis  une  aussi 

grande  dépravation  du  goût  ne  saurait 
emeurer  impunie.  Ils  croient  ferme- 
ment que  dès  qu'un  ouhabi  a  rendu  le 
dernier  soupir,  ses  oreilles  s'allongent 
aussitôt  démesurément,  et  que  sa  tête 
offre  alors  une  ressemblance  frappante 
avec  celle  de  l'animal  dont  il  s'est 
nourri. 

Oter  son  pantalon  pour  prier  et  man- 
ger de  la  chair  d'âne ,  tels  sont  les  deux 
traits  saillants  qui,  dans  l'opinion  popu- 
laire, caractérisent  et  couvrent  de  ridi- 
cule le  schisme  ouhabite. 

Toutefois  ces  traits  ne  sont  pas  les 
seuls  qui  le  distinguent  des  quatre  rites 
orthodoxes  ;  il  s'en  écarte  encore  par  la 
différence  des  pratiques  qui  accompa- 
gnent la  prière  :  au  lieu  de  porter  les 
mains  à  la  téte  comme  les  malkis,  les 
ouhabites  les  abaissent  le  long  des 
cuisses. 

Dans  la  vie  religieuse  comme  dans  la 
vie  civile ,  les  ouhabites  se  font  remar- 

3uer  par  l'austérité  de  leur  caractère  et 
e  leurs  mœurs. 

Ainsi  le  précepte  qui  interdit  aux  mu- 
sulmans l'usage  du  vin  s'observe  plus 
rigoureusement  chez  les  ouhabites  que 
chez  les  malkis.  Ils  se  montrent  aussi 
plus  exacts  à  accomplir  Je  pèlerinage 
de  la  Mecque;  ils  comptent  un  plus 

frand  nombre  de  Hadji  que  les  ortho- 
oxes. 

Les  malkis  eux-mêmes,  malgré  leur 
antipathie  pour  des  sectaires  qui  man- 
gent de  la  chair  d'âne ,  reconnaissent 


que  ces  sectaires  ne  commettent  ni  vol , 
ni  mensonge ,  ni  lâcheté. 

Tous  les  traits  particuliers  de  l'ouha- 
bisme  le  présentent  comme  une  secte 
puritaine. 

S'il  prescrit  de  quitter,  avant  de  s'a- 
dresser à  Dieu ,  le  vêtement  le  plus  ex- 
posé aux  souillures  du  corps,  cest  a  lin 
que  la  prière  monte  plus  pure  vers  le 
ciel. 

S'il  prescrit,  pour  accomplir  ce  devoir, 
de  choisir  les  lieux  élevés  et  découverts, 
le  sol  d'une  terrasse,  la  cime  d'une  col- 
line ou  d'une  montagne,  c'est  afin  que 
la  prière  de  l'homme ,  en  s  élevant  vers 
Dieu ,  ne  puisse  rencontrer  aucune  im- 
pureté terrestre. 

Le  puritanisme  se  reconnaît  encore  à 
d'autres  signes.  On  sait  qu'avant  de  pé- 
nétrer dans  les  mosquées,  les  musul- 
mans quittent  leur  chaussure  ;  les  ortho- 
doxes la  conservent  jusque  dans  le  par- 
vis ;  les  ouhabites  la  laissent  à  la  porte 
extérieure. 

En  entrant  dans  le  temple ,  les  malkis 
ne  touchent  pas  à  leur  coiffure,  les 
ouhabites  détachent,  en  signe  d'humi- 
lité ,  le  khelt ,  qui  est  la  corde  en  poil  de 
chameau  enroulée  autour  de  la  téte  pour 
y  maintenir  le  haik. 

Enfin  le  rigorisme  particulier  à  cette 
secte  se  retrouve  encore  dans  les  forma- 
lités de  l'abjuration.  Le  néophyte  qui 
embrasse  l'ouhabisme  subit  une  puri- 
fication complète  :  on  commence  par  lui 
couper  les  ongles ,  les  sourcils  et  les  cils  ; 
puis  on  le  conduit  au  bain-,  après  quoi 
il  change  de  nom  et  de  vêtements.  Cest 
ainsi  du  moins  que  la  cérémonie  de 
l'abjuration  se  pratique  dans  l'Ouad- 
Mzab. 

Il  est  probable  que,  de  son  côté,  le 
sunnisme  a  dû  faire  aussi  des  conver- 
sions et  imposer  a  ses  prosélytes  l'obli- 
gation de  renoncer  aux  habitudes  qui 
frappent  le  plus  vivement  l'imagination 
du  peuple.  Il  a  dû  exiger,  par  exemple, 
une  rupture  complète  avec  l'animal  so- 
bre et  modeste  dont,  à  tort  ou  à  raison , 
on  suppose  que  les  ouhabites  se  nour- 
rissent. 

C'est  à  une  conversion  de  cette  nature 
que  nous  parait  se  rapporter  la  répu- 
gnance singulière  témoignée  à  l'âne  par 
quelques  tribus  berbères  de  l'Algérie,  et 
en  particulier  par  celles  qui  bordent  le 
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fonddu  golfe  de  Bougie.  Elles  ne  peuvent 
m  en  élever  ni  en  souffrir  à  aucun  titre 
sur  leur  territoire.  Si  d'aventure  elles 
aperçoivent  l'âne  d'un  voyageur  ou  d'une 
tribu'  voisine  broutant  les  chardons  de 
leur  territoire,  elles  courent  aussitôt 
rers  le  propriétaire  de  l'animal ,  et  le 
prient  instamment  de  l'éloigner;  cette 
antipathie  paraîtra  d'autant  plus  éton- 
nante que  partout  ailleurs,  dans  les 
montagnes ,  fane  est  recherché  par  le 
pivsan  kabile,  comme  le  compagnon 
infatigable  et  l'auxiliaire  docile  de  ses 
travaux. 

Prophéties  et  traditions. 

Les  Arabes  ont  un  grand  nombre  de 
prophéties  écrites,  et  ils  y  croient  fer- 
mement ,  parce  que  tout  ce  qui  doit  ar- 
river est  écrit  et  que  les  auteurs  de  ces 
prophéties  étaient,  aux  yeux  du  peuple , 
les  élus  de  Dieu. 

Ils odî aussi  des  traditions,  que  cha- 
que génération  répète  d'après  la  géné- 
ration qui  la  précède  et  lègue  à  la  géné- 
ration qui  la  suit;  échos  mystérieux  de 
l'instinct  populaire,  où  au  souvenir 
ronfos  du  passé  se  mêle  un  vague  pres- 
sentiment de  l'avenir. 

Il  règne  entre  les  prophéties  et  les 
traditions  un  accord  remarquable ,  re- 
lativement an  retour  des  chrétiens  dans 
1«>  contrées  qu'ils  ont  possédées. 

Ui siècle  avant  la  prise  d'Alger  par 
les  Français ,  une  croyance  de  ce  genre 
avait  déjà  attiré  l'attention  d'un  voya- 
-eur  anglais ,  le  docteur  Shaw.  «  Je  ne 

•  puis,  dit-il,  omettre  une  prophétie 
dont  le  temps  et  l'avenir  découvriront 

>  la  vérité ,  et  qui  est  fort  remarquable 
«  en  ce  qu'elle  promet  aux  chrétiens  le 
«  rétablissement  de  leur  religion  dans 
ta» «s royaumes...  Pour  cette  raison, 

•  ils  0»  indigènes)  ferment  soigneu- 
sement les  portes  d«  leurs  villes  tous 

■  /es  vendredis  depuis  dix  heures  du  ma- 

■  tin  jusqu'à  midi,  qui  est,  disent-ils, 

•  k  temps  marqué  pour  cette  catas- 
«  trophe.  » 

Il  est  très-bizarre  que  cette  prophé- 
tie ait  reçu  son  accomplissement  dans 
Jfpisode  le  plus  important  de  nos 
guerres  d'Afrique,  dans  l'événement 
qui  de  dominateurs  maritimes  que  nous 
étions  jusqu'alors  nous  a  faits  conqué- 
rants. Cet  événement  est  la  prise  de 


Constantine,  et  Ton  sait  que  cet  acte  de 
possession  sur  le  continent  eut  lieu  le 
vendredi  13  octobre  1837,  h  dix  heu» 
res  du  matin. 

Toutes  les  traditions  qui  ;  se  ratta- 
chent à  la  possession  du  sol  soit  dans  le 
passé,  soit  dans  l'avenir,  font  inévita- 
blement intervenir  les  chrétiens.  Les 

f lierres  de  taille  jetées  à  profusion  dans 
es  ruines  des  établissements  antiques 
sont  autant  de  coffres  remplis  de  trésors 
dont  les  chrétiens  d'autrefois  chassés 
par  les  armes  musulmanes  ont  eu  la  pré- 
caution d'emporter  les  clefs.  Ils  les  ont 
conservées  dans  l'exil ,  et  les  ont  trans- 
mises à  leurs  descendants ,  qui  les  pos- 
sèdent encore.  Mais  il  est  écrit  que  les 
chrétiens  doivent  revenir  ;  alors  tous  ces 
trésors  s'ouvriront  et  répandront  sur  la 
verte  (  c'est  le  nom  que  les  premiers  Ara- 
bes donnaient  à  l'Afrique)  l'abondance 
et  la  richesse. 

Chaque  peuple  rapporte  le  pressenti- 
ment et  les  etfets  du  retour  des  chré- 
tiens à  ses  besoins  et  à  ses  usages  par- 
ticuliers. Pour  les  habitants  du  Tell ,  les 
chrétiens  sont  partis  emportant  la  clef 
des  trésors  enfouis  sous  le  sol  ou  amon- 
celés à  sa  surface;  pour  les  habitants 
du  Sahara,  ils  sont  descendus  dans  des 
cités  souterraines ,  emmenant  avec  eux 
les  eaux  qui  autrefois  arrosaient  et  fer- 
tilisaient la  terre. 

Il  règne  en  effet  dans  le  Sahara  une 
croyance  générale  à  l'existence  de  fleu- 
ves souterrains.  Le  fait  est  qu'à  part 
quelques  rares  exceptions,  on  ne  voit 
point  d'eau  à  la  surface  du  sol,  mais 

Ïiresque  partout  le  sable  qui  couvre  le 
it  des  ruisseaux  en  recèle  à  une  petite 
profondeur.  Nous  avons  déjà  fait  con- 
naître comment  les  habitants  de  quel- 
ques oasis  la  font  jaillir  du  sein  de  la 
terre. 

Les  voyageurs  de  cette  contrée  dési- 
gnent sous  le  nom  de  Bou-Chougga  un 
amas  de  ruines  situées  dans  le  sud-est 
de  Biskra.  On  y  voit  encore  un  bassin 
en  pierres  de  taille  profond  de  quatre  à 
cinq  mètres,  entouré  de  gradins  qui 
devaient  atteindre  autrefois  le  niveau  de 
l'eau.  Mais  aujourd'hui  le  bassin  est  à 
sec.  En  ce  lieu,  disent  les  voyageurs, 
si  l'on  approche  l'oreille  de  la  terre,  on 
entend  un  bouillonnement  souterrain. 

Toutes  ces  circonstances,  dues  à  des 
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causes  naturelles,  servent  de  texte  à  des 
légendes  merveilleuses,  où  les  chrétiens 
figurent  toujours  armés  d'une  puissance 
surnaturelle.  Depuis  l'enfant  jusqu'au 
vieillard,  depuis  le  fellah  jusqu'au  der- 
viche, tout  le  monde  est  convaincu  que 
le  chrétien  est  là,  sous  terre;  qu'if  jr 
habite  de  somptueuses  demeures ,  qu'il 
y  trouve  une  eau  courante  et  limpide, 
et  qu'un  jour  il  sortira  de  sa  retraite, 
ramenant  avec  lui  les  palais  et  les  fleuves. 

Les  Arabes  du  Sahara  m'ont  plusieurs 
fois  entretenu,  avec  un  air  fort  mysté- 
rieux, d'une  certaine  colline  solitaire, 
qui  s'élève  près  du  lit  desséché  de 
l'Ouâdi-Iel.  Les  pentes  en  sont  jon- 
chées de  pierres  détaille,  que  les  habi- 
tants appellent  la  maison  du  remue' 
ménage  { Bordj-el-Guerba  ).  Là  souvent, 
pendant  la  nuit,  l'oreille  est  frappée  de 
sons  étranges  ;  et  quoique  le  heu  de- 
meure habituellement  désert,  le  matin 
des  traces  récentes  d'hommes  et  d'ani- 
maux domestiques  se  voient  sur  le  sol. 
Les  voyageurs  qui  rapportaient  ces  dé- 
tails déclaraient  pour  leur  compte 
n'avoir  jamais  rien  vu  d'extraordinaire; 
mais  tous  avaient  entendu  des  bruits 
confus  et  sourds  dont  ils  ne  pouvaient 
deviner  la  cause.  Ce  qu'il  y  a  de  certain, 
ojoutaient-ils,  c'est  qu'un  pâtre  de  la 
contrée  acquit  jadis  une  grande  fortune 
sans  qu'on  ait  jamais  su  par  quel  moyen. 
On  pense  généralement  qu'il  aura  fait  le 
commerce  de  moutons  avec  les  chrétiens 
de  l'ancienne  ville,  qui  habitent  encore 
les  rivages  souterrains  du  fleuve. 

Gardons -nous  de  dédaigner  ces 
croyances  traditionnelles ,  expression 
superstitieuse  d'un  pressentiment  géné- 
ral qui  ressemble  tant  à  une  révélation. 
Croyons  à  ces  trésors  que  la  pierre  de 
taille  renferme  dans  sou  sein  et  qui  en 
sortiront  lorsque  nous  l'aurons  mise  en 
œuvre;  croyons  au  retour  des  eaux  vi- 
ves dans  les"  landes  du  Sahara  par  l'effet 
du  sondage  magique  dont  nous  possé- 
dons le  secret. 

Les  prophéties  sont  plus  explicites 
encore  que  les  traditions  ;  la  venue  des 
chrétiens  v  est  annoncée  en  termes  for- 
mels. Voici  comment  s'exprime  Sidi-el- 
Akhdar,  l'un  des  élus  de  Dieu  qui  ont 
révélé  au  peuple  arabe  les  mystères  de 
sa  destinée  future  :  «  Leur  arrivée  est 
*  certaine  dans  le  Ie'  du  quatre-vingt- 


«  dixième.  Les  troupes  des  chrétiens 
«  viendront  de  toutes  parts.  Les  monta- 
«  gnes  et  les  villes  se  rétréciront  pour 
«  nous;  ils  viendront  avec  des  armées 
«  de  tous  les  côtés  ;  certes  ce  sera  un 
«royaume  puissant  qui  les  enverra... 
«  En  vérité,  tout  le  pays  de  France  vien- 
«  dra...  Les  églises  des  chrétiens  s'élè- 
«  veront,  etc.  (I).  » 

Ainsi  notre  arrivée  était  annoncée  en 
termes  précis  ;  il  n'y  a  que  les  dates  qui 
ne  peuvent  s'accorder,  de  quelque  ma- 
nière qu'on  s'y  prenne,  soit  que  Ton 
compte  par  siècles  ou  par  années;  mais 
les  savants  rejettent  l'erreur  sur  les  co- 
pistes; car  il  ne  leur  vient  pas  un  seul 
moment  à  la  pensée  que  Sidi-el- Akhdar 
le  prophète  ait  pu  se  tromper. 

La  prédiction  de  Sidi-el- Akhdar  est 
surtout  répandue  parmi  les  populations 
du  Tell;  mais  le  Sahara  aussi  a  son  pro- 
phète :  c'est  un  marabout  d'El-Arouat, 
nommé  Hadji-Aïca ,  qui  écrivait  il  y  a 
cent  trente  ans.  Celui-là  a  fixé  la  durée 
de  la  domination  turque  ;  il  a  prédit  que 
les  Français  prendraient  Alger,  tien- 
draient dans  sa  ville  natale  et  s'avance- 
raient jusqu'à  rOuad-el-Hemar,  qui  est 
un  des  atfluents  de  l'Ouad-el-Djedi. 
Cette  prédiction  fort  curieuse  se  trouve 
consignée  dans  un  livre  en  vers  laissé 
par  Hadji-Aïca,  et  dont  le  manuscrit  a 
été  trouvé  à.El-Arouat  par  M.  le  géné- 
ral Marey  pendant  son  intéressante  ex- 
pédition dans  cette  contrée  en  mat  et 
juin  1844  (1). 

Cet  officier  général  a  publié  le  récit  de 
l'expédition;  il  y  a  joint  un  extrait  de  la 
prophétie  de  Hadji-Aïca.  En  voici  quel- 
ques passages  : 

«  Préparez  pour  les  chrétiens  leur 
«  repas  du  matin  et  leur  repas  du  soir. 

«  Car  je  le  jure  par  le  péché,  ils  vien- 
«  nent  à  rOuad-el-Hemar. 

«  La  joie  brille  dans  les  yeux  de  leurs 
«  femmes. 

«  Leurs  soldats  allument  leurs  feux 
«  sur  nos  rochers. 

«  Ils  retournent  ensuite  dans  leur 
m  magnifique  cité,  dans  leurs  demeures 
«  brillantes. 

(i)  Étude  suri 'insurrection  du  Dafwa  ,  par 
Charles  Richard ,  capitaine  du  génie ,  chef  du 
bureau  arabe  d'Orléansville,  ancien  élève  de 
l'École  polytechnique. 
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«  La  verte  Tunis  verra  de  son  côté  les  transition  nécessaire  pour  arrivera  des 

enfants  de  l'Espagne.  temps  meilleurs. 
«  Levez-vous,  et  voyez  dans  un  nuage       Quelle  doit  être  la  durée  de  l'épreuve? 

de  poussière  briller  mille  étendards.  Sur  ce  point  les  savants  ne  sont  pas 

«  Ce  sont  les  chrétiens  sortis  d'AI-  d'accord  et  se  livrent  à  de  profondes  re- 

«  ger  qui  se  dirigent  sur  POuad-el-He-  cherches  pour  asseoir  leurs  convictions, 
nîar.  Ce  qui  est  certain ,  c'est  qu'il  surgira 

  un  homme,  un  chérif ,  chargé  d'extermi- 

«  Le  sommeil  du  Turc  a  été  troublé  :  ner  les  chrétiens  et  de  régénérer  la 

•  il  a  été  vaincu;  sonrègne  est  passé,  foi.  Cet  homme  porte  différents  titres 

  dans  les  prophéties.  Sidi-el-Akhdar  Pnp- 

•la  puissance  des  Turcs  semblait  pelle  le  pasteur  de  la  montagne  (for  ; 

■  augmenter  avec  leurs  crimes!  •  Hadji-Aïça  d'El-Arouat  l'appelle  sim- 

•  Ils  abusaient  des  hommes,  des  pleinentfe  sti/fan;  mais  la  désignation  que 
femmes  et  du  vin.  la  tradition  populaire  a  consacrée  est 
  celle  de  Mo>//-e7-.Vaa(  le  maître  de  l'heure, 

•  Uns  armée  de  chrétiens  protégés  le  dominateur  du  moment). 

■  de  Dieu  s'avance  vers  nous.  Suivant  Ben-el-Benna  ,  le  prophète 

•  Alger,  la  superbe  Alger,  a  été  pen-  de  Tlemcen,  cet  envoyé  du  ciel  doit 

■  dant  près  de  trois  cents  ans  soumise  venir  dans  la  soixante-dixième  année  du 
«  à  la  tyrannie  des  Turcs.  treizième  siècle  de  l'hégire,  c'est-à-dire 

 ;   en  1854.  Il  sera  jeune  et  beau ,  il  aura  des 

«  Une  année  innombrable  arrive.  lèvres  fines,  un  nez  retroussé  et  un  signe 

-  LeFrancais  et  PEspagnol  traversent  au  front.  Suivant  Sidi-el-Akhdar,  il  por- 

/j  mer.  tera  le  nom  et  le  prénom  du  prophète  ; 

  il   s'appellera    donc  Mohammed-ben- 

•  Alger  tombe  au  pouvoir  des  chré-  Abd-Allah. 
r  tiens.  Ben-el-Benna  donne  des  détails  précis 

  sur  Porigine  et  la  marche,  du  Moul-es- 

«  La  France  vient  faire  la  récolte  dans  Saâ.  11  sortira  de  Sous-el-Aksa,  province 
nos  champs  »  (1).  du  Maroc  ;  il  s'emparera  du  Maroc,  de 
L'expédition  du  général  Marey  ou-  Fès,  de  Tlemcen  et  u'Oran,  qu'il  détruira, 
vrit  pacifiquement  a  nos  drapeaux  les  De  la  il  marchera  sur  Alger,  campera  dans 
portes  (Tu  n  pa^'s  où  les  Turcs  ne  s'étaient  la  Metidja,  et  y  séjournera  quatre  mois  ; 
i'j.i.ais  montres  sans  avoir  de  rudes  corn-  ensuite  H  détruira  Alger,  ira  à  Tunis-,  t 
wu  à  soutenir.  Mais  ce  qu'il  y  eut  de  restera  quarante  ans,  et  mourra, 
curieux  dans  cette  campagne,  ce  qui  dut       Le  Moul-es-Saa  ,  après  avoir  chassé 
inspirer  aux  peuples  crédules  de  ces  les  Français,  leur  succède  dans  le  gouver- 
«ootrées  une  confiance  aveugle  dans  les  nement  du  pays.  Son  règne  doit  durer 
paroles  de  leur  prophète,  et  en  même  cinq,  sept  ou  neuf  ans.  Après  quelques 
temps  un  respect  religieux  pour  cette  années  d  une  paix  générale,  de  nouvelles 
domination  lointaine  désignée  à  l'a-  calamités  viendront  affliger  le  peuple 
vauce  varies  élus  de  Dieu,  ce  fut  de  voir  arabe  :  on  verra  paraître  Jadjoudjaou- 
le  général  français ,  qui  certes  n'avait  madjoudja ,  peuple  innombrable  de  sau- 
ras pour  mission  d'accomplir  les  pro-  vages,  que  Sidna-Kornin  a  enfermés 
poetw  de  Hadji-Aïça,  arriver  à  El-  entre  deux  montagnes  de  pierres  et  qu'il 
Arouat,  descendre  le  cours  de  l'Ouad-el-  a  scellés  sous  un  grand  couvercle  de 
Djedi,  et  s'avancer,  ainsi  que  cela  était  fer.  Ce  couvercle,  rouillé  de  plus  en  plus 
6cm,  jusqu'au  confluent  de  POuad-el  par  le  temps,  finira  par  se  rompre  sous 
Hemar.  l'effort  des  captifs,  qui  feront  irruption 
La  domination  française  n'est  pas,  dans  le  pays.  Alors  commencera  une 
comme  on  le  pense  bien,  la  dernière  dévastation  sans  exemple.  Les  légions  de 
phase  des  destinées  arabes;  c'est  une  sauvages  tariront  d'un  trait  les  lacs  et 

les  fleuves  ;  ils  dévoreront  l'herbe  des 

(0  Exjxdition  d«  Lagltouat,  dirigée  en  champs  et  le  fruit  des  vergers  ;  ils  trans- 

**i  et  Jum  rtwpar  U  général  Marey.  formeront  l'Afrique  en  un  vaste  désert. 
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En  ce  moment  Jésus-Christ  descen- 
dra du  ciel ,  et  exterminera  à  son  tour 
tous  les  Jadjoudjaoumadjoudja.  Puis 
le  Christ  régnera  dans  toute  sa  gloire. 
Mais  bientôt  lui-même  ira  mourir  à  la 
Mecque;  la  race  humaine  cessera  de 
se  reproduire ,  et  la  fin  du  monde  arri- 
vera. 

Telle  est  l'idée  générale  que  les  Arabes 
se  forment  de  leur  destinée ,  mélange 
hétérogène  de  quelques  traditions  loca- 
les associéesaux  prophéties  biblicju.es  de 
Gog  et  Magog  et  de  l'Antéchrist.  Au 
reste,  il  est  toujours  fort  difficile  de 
remonter  à  la  source  de  ces  traditions. 
L'action  la  plus  simple ,  l'événement  le 
plus  insignihant  peuvent,  dans  quelques 
circonstances,  impressionner  profondé- 
ment des  esprits  crédules ,  des  imagina- 
tions superstitieuses,  et  donner  naissance 
à  la  légende  la  plus  fantastique.  Un  fait 
qui  s'est  produit  sous  nos  yeux  depuis 
la  conquête  française  montrera  com- 
bien sur  cette  terre  d'Afrique  la  fabri- 
cation des  miracles  est  chose  facile. 

Sur  la  route  de  BÔne  au  lac  Fzara , 
à  deux  lieues  environ  de  la  ville,  il  existe 
un  étranglement  compris  entre  le  pied 
de  la  montagne  et  le  ruisseau  de  la  Mé- 
boudja.  Ce  lieu  détermine  la  séparation 
entre  la  plaine  de  Bône  et  celle  des 
Khareza.  Là  sur  un  rocher  qui  domine 
la  route  s'élève  un  grand  bâtiment  cré- 
nelé, bien  construit,  mais  désert,  ce  que 
l'on  reconnaît  de  loin  à  l'absence  des 
portes  et  des  fenêtres.  Cet  édifice  fut 
pendant  les  six  premières  années  de  la 
conquête  française  une  des  sentinelles 
avancées  de  notre  domination.  Mais  de- 
puis la  prise  de  Constantine  ,  grâce  aux 
dispositions  vraiment  pacifiques  des  tri- 
bus et  aussi,  il  faut  le  dire,  à  la  bonne 
administration  de  nos  généraux,  ce  poste 
est  devenu  inutile,  comme  tous  ceux 
qui  avaient  contribué  dans  l'origine  à  la 
sûreté  de  Bône  ;  et  comme  les  gardiens  de 
la  petite  forteresse  avaient  été  décimés 
par  les  maladies ,  l'insalubrité  de  la  po- 
sition jointe  à  son  inutilité  militaire  en 
a  déterminé  l'abandon  définitif. 

Il  en  fut  de  même  d'une  petite  habi- 
tation de  colon  située  près  de  là,  et  dont 
la  porte  sans  vantail  reçoit  encore  l'om- 
brage, de  deux  magnifiques  mûriers 
plantés  par  des  mains  françaises. 

L'abandon  de  ces  deux  édifices ,  par- 


faitement motivé  aux  yeux  de  nos  com- 
patriotes, a  pris  un  caractère  roystérietu 
aux  yeux  des  Arabes,  qui  l'attribuent  a 
des  causes  surnaturelles.  Suivant  eux, 
ces  deux  maisons  servent  de  rendez-vous 
aux  esprits;  ce  sont  les  djins  qui  ont 
forcé  à  la  retraite  non-seulement  les 
chrétiens ,  mais  des  Arabes  même  qui 
ont  tenté  de  s'y  établir  depuis.  Pendant 
le  jour ,  il  est  vrai ,  rien  ne  se  voit,  rien 
ne  s'entend  ;  c'est  au  moment  où  la  nuit 
tombe  que  les  esprits  infernaux  s'éveil- 
lent ;  alors  des  bruits  lugubres  se  font 
entendre ,  de  sinistres  clartés  luisent  2 
travers  les  ouvertures  béantes  des  deui 
édifices  :  malheur  au  voyageur  qui 
chercherait  un  refuge  dans  "ces  repaires 
maudits  :  il  disparaîtrait  comme  ont 
disparu  quelques  imprudents  qui  avaient 
bravé  le  danger. 

Tous  ces  contes,  auxquels  les  Arabes, 
dans  leur  ignorance,  ajoutent  d'autant 
plus  de  foi  qu'ils  en  sont  moins  dignes, 
ont  fait  donner  à  ces  deux  maisons  un 
nom  funèbre,  que  rien  désormais  n'efia- 
cera.  On  les  appelle  Diar-el-Djenoun 
(les  demeures  des  esprits). 

Une  circonstance  très-simple  en  réa- 
lité et  assez  étrange  en  apparences  sent 
de  fondement  aux  récits  merveilleux 
que  l'ignorance  et  la  superstition  ont 
grossis  et  accrédités. 

Jusqu'en  1836  il  existait,  à  côte  dt 
la  maison  crénelée  bâtie  en  pierres,  m* 
de  ces  baraques  en  bois  construites  dans 
les  ateliers  de  France,  et  dont  toutes  les 

Eièces  numérotées  avec  soin  s'assem- 
laient  et  se  démontaient  rapidement 
Daus  l'espace  de  quelques  heures  une :  de 
ces  baraques  était  sur  pied;  dans  l'es- 
pace de  quelques  heures  aussi  elle  avait 
disparu. 

En  1836  la  construction  du  camp  m 
Dréan  à  cinq  lieues  de  Bône,  en  reculant 
la  frontière  de  cette  ville,  permit  d< 
réduire  la  garnison  des  postes  les  pl,JÎ 
voisins.  De  ce  nombre  fut  la  maisot 
crénelée  construite  au  défilé  des  Kl«a 
reza;  on  résolut  donc  de  démonter  l 
baraque  en  bois  attenant  à  la  P^lt 
forteresse  en  pierre  ,  pour  la  transpot 
ter  au  camp. 

Par  suite  de  circonstances  qu'il  *j 
inutile  de  rapporter,  cette  résolution  f 
prise  d'urgence  et  dut  être  exécutée  1 
jour  au  lendemain. 
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Un  soir  donc ,  après  le  eoucher  du  so- 
l'heureoiila  fraction  des  Kharezas 
an  pied  de  la  hauteur  que  la 
crénelée  domine,  se  livrait  déjà 
eil,  des  voitures  et  des  ouvriers 
nt  de  Bône  ,  et  s'acheminèrent 
ce  point.  En  quelques  heures  toutes 
la  pièces  de  la  baraque  furent  démon- 
j m  et  chargées  sur  les  voitures,  qui 
pnrent  aussitôt  la  route  du  camp. 

li  lendemain  les  Arabes ,  s'eveillant 
avKkjour,  ne  furent  pas  médiocrement 
snryÉ  de  ne  plus  voir  la  maison  de 
i  11  place  qu'elle  occupait  la  veille, 
lant  au  coucher  du  soleil  elle  était 
sur  pied,  tout  le  monde  l'avait 
vue.  Comment  avait-elle  pu  disparaître? 
pendant  tonte  la  journée  il  ne  fut  ques- 
tion dans  la  tribu  que  de  cet  événement. 
Les  anciens  forent  consultés  ;  ils  rap- 
procheTtDA  toutes  les  particularités 
étranges  qui  le  rattachaient  à  ces  deux 
maisons  :  on  m  rappela  les  maladies  et 
même  ks  morts  subites  qui  avaient  en- 
leréunegnnde  partie  de  leurs  habitants, 
rt par-dessus  tout  la  présence  des  chré- 
tiens, mii  sont  de  grands  sorciers.  Tous 
(-«accidents  ne  pouvant  s'expliquer  par 
n'es  causes  naturelles,  les  djins  ou  esprits 
1  tfwraux  demeurèrent ,  dans  la  croyance 
générale,  les  seuls  artisans  possibles  de 
ce  désordre. 
I*çuis  celle  époque  le  défllé  des 
tvbaroaj  n'est  plus  abord  é  qu'avec  effroi 
W  lu  Toyageurs,  qui  évitent  surtout 
N*er  après  le  coucher  du  soleil. 

ou  code  de  la  guerre  sainte. 

/g*  côté  des  prophéties  écbites  ,  qui 
^Jjsttnten  termes  formels  aux  peu- 
J**  fatalistes  de  l'Afrique ,  et  spéciale- 
J^ai  Algériens,  l'inévitable  retour  et 
S*»  tnomphant  des  chrétiens ,  le 
BBWgaanentqui  prescrit  la  guerre 
contre  les  vainqueurs  pré- 
fle  doit  inspirer  aux  musul- 
fe  courage  du  désespoir, 
est  pourtant  la  loi  du  djehad  ou 
commandé  par  Dieu  à  tous  les 
(pour  conquérir  le  monde  à  l'is- 
*,  loi  qui  a  dû  perdre  de  sa  puis- 
se et  de  son  prestige  lorsqu'elle  n'a 
^eu  pour  objet  que  de  conserver  la 
conquise. 

v*  ttyhad  ou  prosélytisme  armé  est 
**-  ^  institutions  fondamentales  de 


la  religion  musulmane.  Il  a  pris  nais- 
sance avec  elle  ;  c'est  au  nom  ou  djehad 
que  Mahomet,  chef  de  tribus  à  demi  sau- 
vages ,  sommait  Héraclius  et  Chosroès 
de  devenir  musulmans  ou  tributaires. 
Cest  au  nom  du  djehad  que  le  premier 
de  ses  successeurs  Abou-Bekr  envahissait 
l'empire  de  Byzance  par  trois  côtés  à  la 
fois,  par  l'Irak,  la  Syrie  et  TÉgypte. 

Dès  lors  se  constitua,  sous  I  influence 
des  traditions  recueillies  par  les  premiers 
disciples  du  prophète,  l'ensemble  des 
prescriptions  législatives  qui  régissent 
le  djehad  et  forment  le  code  de  la  guerre 
sainte  (1). 

Proclamée  par  l'iman,  la  guerre 
sainte  devient  obligatoire  pour  tous  les 
musulmans  ;  tous  doivent  y  contribuer 
ou  de  leur  personne  ou  de  leurs  biens. 
La  levée  en  masse  n'admet  d'exception 

au'en  faveur  des  femmes ,  des  enfants t 
es  esclaves  et  des  infirmes.  Mais  si 
quelque  irruption  soudaine  met  en  danger 
les  terres  de  l'islam ,  tout  doit  répondre 
à  l'appel  de  l'iman  ;  l'esclave  n  attend 
pas  1  autorisation  du  maître,  l'enfant 
celle  du  père,  la  femme  celle  du  mari. 

Enrôlé  volontaire  au  service  de  Dieu, 
le  musulman  n'a  droit  en  principe  à 
aucune  rémunération.  En  prenant  les 
armes  pour  la  cause  sainte,  il  acquitte  une 
dette  imprescriptible.  Au  besoin  même, 
l'iman  use  de  contrainte.  Mahomet 
confisquait  les  armes  et  les  chevaux  de 
ceux  qui  restaient  dans  leurs  foyers,  et 
les  distribuait  à  ses  soldats.  Dans  la 
neuvième  surate  il  frappe  d'anathème 
la  désertion  et  le  refus  de  contribuer  aux 
frais  de  la  guerre. 

Le  djehad  a  pour  but  principal  la  con- 
version des  infidèles.  Il  ne  devient  légi- 
time qu'autant  qu'ils  refusent  d'embras- 
ser l'islamisme.  L'appel  religieux  doit 
toujours  précéder  I  appel  aux  armes. 
Si  les  populations  se  convertissent,  il 
est  inutile  de  les  combattre.  Si  elles 
résistent,  l'iman  leur  adresse  l'injonc- 
tion politique  ;  il  les  somme  de  payer  la 
djazia,  c  est-à-dire  le  tribut.  Si  cette 
seconde  sommation  reste  encore  sans 
effet ,  il  en  appelle  à  l  aide  de  Dieu. 

(i)  Ce  qui  suit  est  le  résumé  d'une  notice 
insérée  dans  le  tome  II  (1839)  de  la  Situation 
des  établissements  français  en  Algérie,  impri- 
mée par  les  soins  du  ministère  de  la  guerre. 
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Les  musulmans  ne  doivent  tuer  ni 
les  femmes ,  ni  les  enfants ,  ni  les  vieil- 
lards, ni  les  infirmes,  ni  les  insensés, 
à  moins  qu'ils  ne  prennent  part  à  la 
guerre,  ou  que  la  femme  ne  soit  une  reine. 

Les  musulmans  acquièrent  de  plein 
droit  la  propriété  de  tout  ce  qu'ils  peu- 
vent prendre  aux  vaincus  :  ce  qui  ne 
peut  être  emporté  doit  être  détruit. 

Le  prophète  a  déclaré  que  la  guerre 
durerait  jusqu'au  jour  du  jugement  ;  il 
peut  y  avoir  des  trêves,  jamais  de  paix. 

Dans  les  trêves  temporaires  conclues 
avec  les  infidèles ,  la  foi  donnée  doit  être 
religieusement  gardée.  Si  la  trêve  expi- 
rée l'unan  croit  devoir  reprendre  les 
hostilités,  il  doit  le  faire  ;  mais  ce  ne 
peut  être  snns  une  déclaration  faite  aux 
infidèles.  Dans  le  cas  où  ceux-ci  commet- 
tent pendant  Parmistice  un  acte  de  per- 
fidie, l'attaque  peut  être  commencée  par 
surprise,  sans  déclaration. 

Le  musulman  peut  infliger  à  son  pri- 
sonnier la  mort  ou  l'esclavage;  mais  la 
loi  proscrit  toute  cruauté,  toute  mutila- 
tion. 

Une  disposition  formelle  interdit, 
sous  les  peines  les  plus  sévères,  la  vente 
ou  le  don  aux  infidèles  de  munitions  de 
guerre 9  d'armes,  et  de  chevaux,  même 
en  temps  de  paix.  L'interdiction  s'étend 
même  aux  armes  prises  sur  l'ennemi; 
ces  armes  ne  peuvent  être  ni  vendues 
ni  données  comme  prix  de  rançon.  C'est 
en  vertu  de  cette  disposition  qu'après  le 
traité  de  laTafna,  et  malgré  l'article  for- 
mel qui  stipulait  la  liberté  du  commerce, 
Abd-el-Rader  défendit  sous  peine  de 
mort  la  vente  des  chevaux. 

Comme  toutes  les  institutions  musul- 
manes, le  djehad  se  présentait  sous  une 
double  faee;  il  offrait  un  double  attrait. 
Aux  âmes  ferventes  il  promettait  les 
joies  de  la  vie  future;  aux  appétits  sen- 
suels les  jouissances  du  pillage,  l'appât 
du  butin  et  les  consolations  du  fatalisme; 
au  moudjahed  (combattant  pour  la  foi) 
ie  paradis;  au  déserteur  l'enfer.  Celui  qui 
tombe  chahed  (  martyr)  ne  meurt  pas; 
il  entre  dans  une  vie  nouvelle,  qui  lui 
rend  bien  au  delà  de  ce  qu'il  laisse  ici- 
bas.  La  loi  qui  règle  ainsi  les  intérêts  de 
l'avenir  garantit  ceux  du  présent;  elle 
assure  à  tous  ceux  qui  participent  au 
djehad  une  participation  matérielle  aux 
fruits  de  la  victoire. 


En  règle  générale,  tout  le  butin  do 
être  mis  d'abord  en  commun  pour  êu 
réparti  ensuite  par  les  soins  de  l'imai 
Un  cinquième  est  prélevé  pour  les  U 
soins  généraux  de  la  religion;  le  resi 
est  partagé  entre  les  vainqueurs,  leui 
ayant-droit  ou  leurs  héritiers.  La  loi  a 
tribue  une  part  au  fantassin ,  deux  \ 
cavalier. 

Ces  règles  relatives  à  la  partie  mob 
Hère  du  butin  sont  également  applic 
bles  aux  terres.  Lorsque  l'iman  s'ei 
emparé  d'un  pays  par  la  force  des  amw 
il  peut ,  à  son  gré,  ou  le  partager  enti 
les  conquérants ,  ou  le  laisser  à  ses  M 
bitants  en  leur  imposant  la  àjaùa.  Oui 
ci  passent  alors  a  l'état  de  demai,  t 
deviennent  clients  de  l'islam. 

C'est  sous  l'influence  de  ces  précept* 
que  se  sont  étendues  les  conquêtes  è 
l'islamisme.  L'Asie,  l'Afrique  et  l'fi 

fiagne  en  ressentirent  successive^ 
es  effets  jusqu'en  l'année  711,  où  I 
général  Mouça- ben-Nacer  pénétrait  e 
France. 

Là  s'arrête  le  mouvement  inraswr 
naire  que  la  loi  du  djehad  avait  pre 
pagé,  et  la  bataille  de  Poitiers  gagw 
par  Charles  Martel,  marque  le  terme  dt 
accroissements  de  l'islamisme,  terni 
fatal  reconnu  et  accepte  par  les  couqui 
rants  eux-mêmes.  Si  l'on encroit une  tr, 
dition  populaire  accréditée  chez  les  Ar 
bes  et  recueillie  par  leurs  historiens, 
existait ,  longtemps  avant  cette  époqm 
à  Narbonne  une  statue  portant  «I 
inscription  prophétique:  »  Enfantsdl 
maet,  vous  n  irez  pas  plus  /o».  » 

A  dater  de  ce  moment,  le  dp 
perdit  insensiblement  sa  rigueur  rtj 
ferveur  primitives.  Dès  le  premier siet 
de  l'hégire ,  le  calife  Moavia  payait 
l'empereur  Constantin  V  un  tribut 
cinquante  esclaves  et  de  cinquante  cl) 
vaux. 

C'est  surtout  après  la  conqute 
l'Espagne  que  le  relâchement  se  fit* 
tir.  Il  arriva  que  les  lois  fondainetiU 
de  la  guerre  sacrée  furent  enfrflû 
par  des  alliances,  des  conventions^ 
traités  contraires  à  l'esprit  de  cette 
titution. 

Il  est  vrai  que  dans  ces  îr 
tolérance  et  l'humanité  firent 
prévaloir  leurs  principes;  mais,  qu 
qu'en  fût  la  cause,  elles  n'en  portaient  j 
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moins  de  profondes  atteintes  à  la  dis- 
cipline des  premiers  jours. 

Désormais  le  diehad  avait  perdu  son 
caractère  originel.  Le  prosélytisme  ar- 
me atajt  fait  son  temps.  De  son  côté , 
l'Europe  s'élevait  peu  à  peu  au-dessus 
du  préjugés  réactionnaires  qui  l'avaient 
contre  l'islamisme.  Elle  entra  par 
dans  les  voies  de  la  modération 
;  elle  acquit  le  sentiment 
ÉMtauneot  religieux  des  droits  du 
\àk  et  des  devoirs  du  fort;  elle  apprit 
à&fccter  toutes  les  croyances ,  toutes 
fcijvictioDS.  Lorsqu'en  1830  la  France 
porta  ses  armes  en  Afrique ,  les  rôles 
Misât  changé;  devenue  l'iman  des 
i  feaps  modernes,  c'était  elle  qui ,  à  son 
tour,  proclamait  la  guerre  sainte  de  no- 
te ia,le  djehad  de  la  civilisation. 


Le  jeûne  du  Ramadan. 

Lè  mois  de  ramadan  est  le  neuvième 
de  l'année  musulmane,  et  la  religion 
Ta  eoottYt  m  jeûne ,  parce  que  c'est 
pendant  ce  mois  que  le  Koran  est  des- 
otoda  du  ciel.  Cet  événement  eut  lieu , 
«a«at  l'opinion  la  plus  générale,  dans 
M  siigt-septième  nuit. 

Lejedne  tient  une  place  importante 
J M  le  dogme  musulman;  il  y  ugure en- 
tre la  prière  et  l'aumône  ;  la  prière  nous 
rooètttà  moitié  chemin  vers  Dieu;  le 
jntaenous  mène  à  la  porte  de  sademeure, 
l**éoenous  y  fait  admettre. 
Le  jeûne  chez  les  musulmans  est 
dp  plus  rigoureux  que  chez  nous, 
"insiste  à  ne  prendre  aucune  nourri- 
rà  ue  pas  l>oire ,  à  ne  pas  fumer, 
^ïMpirer  aucun  parfum  depuis  le 
du  jour  jusqu'au  coucher  du  so- 
Dans  l'origine  la  parole  elle-même 
"mterdite. 

Ijtsiin  du  mois  dechaban,  qui  pré- 
rewk  ramadan,  plusieurs  musulmaas 
Jtiewtoî  en  observation  sur  des  points 
ridés  que  deux  d'entre  eux  aflir- 
.  irsermentavoir  aperçu  la  nouvelle 
jeûne  devient  obligatoire. 
£*s*iies  pays  où  l'islamisme  est  la  re- 
'«ûl  rlominante,  une  salve  f 


d'artillerie 

m  ^oace  an  fidèle  l'ouverture  du  rama- 
£*t  En  Algérie  les  Français  ont  respecté 
NHg»,  et  c'est  notre  artillerie  qui  sur 
>»  tes  points  occupés  donne  à  ia  po- 
rtion indigène  le  signal  de  la  péni- 
?cndant  toute  la  durée  du  mois, 


) 


deux  coups  de  canon  tirés  l'un  au  lever 
et  l'autre  au  coucher  du  soleil  annoncent 
chaque  jour  le  commencement  et  la  ces- 
sation du  jeûne. 

La  population  indigène  vit  au  milieu 
de  nous;  le  coup  de  canon  qui  retentit 
pour  elle  frappe  également  nos  oreilles 
et  appelle  malgré  nous  notre  attention, 
sur  les  particularités  qui  accompagnent 
cette  grande  solennité. 

Les  huit  premiers  jours  du  jeûne  sont 
les  plus  rudes  à  supporter  ;  mais  on  s'y 
habitue  vite,  surtout  lorsqu'on  peut  se 
livrer  au  sommeil  pendant  une  partie  de 
la  journée.  Les  ouvriers  qui  attendent 
de  leur  travail  le  repas  du  soir  ont 
beaucoup  à  souffrir  lorsque  le  ramadan 
a  lieu  en  été.  Ces  longues  journées  de 
quinze  heures  pendant  lesquelles  il  leur 
est  défendu  de  boire  et  de  manger,  les 
accablent  et  altèrent  souvent  leur  santé. 

Vers  quatre  heures  les  maisons  riches 
ouvrent  leurs  portes;  et  le  personnage 
qui  l'habite  vient  s'asseoir  sur  le  seuil: 
il  égrène  son  chapelet  pour'  tromper  les 
instances  de  la  faim.  Chacun,  dans  le 
même  but,  recourt  à  un  stratagème  par- 
ticulier ;  celui-ci  resserre  les  plis  de  sa 
ceinture,  devenue  trop  large;  celui-là 
s'enveloppe  le  visage  dans  un  haïk.  Quel- 
ques-uns essayent  de  dormir.  Le  mar- 
chand ,  accroupi  dans  son  étroite  bouti- 
que, récite  le  Koran. 

A  mesure  que  le  soleil  s'abaisse  vers 
l'horizon,  le  mouvement  et  la  vie  aug- 
mentent; on  dirait  que  la  population 
se  réveille.  L'attente  et  l'impatience  se 
peignent  sur  toutes  les  physionomies. 
Enfin  le  coup  de  canon  retentit  ;  la  ville 
entière  répond  par  un  murmure  de  joie  ; 
tous  les  minarets  s'illuminent  ;  sur  les 
galeries  les  plus  élevées  apparaît  le  mod- 
den,  qui ,  de  sa  voix  sonore  et  leute,  ap- 
pelle les  croyants  à  la  prière  du  soir. 
Chacun  s'arrête,  récite  quelques  versets 
du  Koran,  et  rompt  le  jeûne.  Les  plus 
pauvres ,  surpris  par  cette  heure  solen- 
nelle, demandent  au  premier  passant 
qu'ils  rencontrent  une  datte,  une  tranche 
d'orange,  un  morceau  de  pain;  jamais 
cette  charité  ne  se  refuse  ;  c'est  un  ins- 
tant de  communion  religieuse  pour  tous 
les  musulmans. 

A  Alger  et  dans  nos  villes  de  la  côte, 
la  population  ouvrière  se  composede  Bis- 
Kris,  de  Mozabis,  de  Kabifes,  qui  se 
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livrent  la  plupart  à  des  travaux  pénibles, 
et  qui  pendant  ce  mois  de  pénitence  ne 
dérogent  en  rien  à  leurs  habitudes  labo- 
rieuses. Aux  approches  de  l'heure  bien- 
faisante qui  doit  les  affranchir  des  ri- 
gueurs de  l'abstinence,  on  les  voit  assis 
par  les  rues  et  sur  les  places,  dévorant, 
mais  des  yeux  seulement,  un  pain  qu'ils 
tiennent  à  deux  mains,  et  attendant  avec 
impatience  le  signal  libérateur.  Ils  comp- 
tent les  minutes  qui  restent  encore,  le 
regard  Oxé  sur  l'horloge ,  et  l'oreille  at- 
tentive. Lorsque  enfin  le  coup  de  canon 
se  fait  entendre ,  c'est  un  spectacle  cu- 
rieux que  de  voir  au  même  instant  une 
centaine  decoups  de  dents  vigoureux  ap- 
pliqués sur  autantde  pains  qu  ils  tenaient 
élevés  à  la  hauteur  de  la  bouche,  afin  d'a- 
voir moins  d'espace  à  parcourir. 

Le  soir  les  boutiques  restent  ouvertes  et 
illuminées  jusqu'à  une  heure  avancée. 

Par  compensation  aux  privations  du 
jour,  presque  toute  la  nuit  s'écoule  dans 
les  fêtes  et  les  festins.  On  passe  alterna- 
tivement du  café  à  la  collation  et  de  la 
collation  au  café;  cela  dure  jusqu'aux 
approches  du  jour,  mais  seulement  pour 
les  riches;  car  le  pauvre  ne  fait  qu'un 
seul  repas  dans  l'espace  de  vingt-quatre 
heures. 

Le  jeûne  dure  trente  jours  ;  il  est  suivi 
de  trois  jours  de  fête,  qu'on  nomme 
Md-es-Srir  (la  petite  fête),  pour  la  distin- 
guer de  la  grande  fêle  (Aïd-el-Kebir),  qui 
se  célèbre  soixante-dix  jours  plus  tard, 
et  qui  est  le  baïram  turc  et  la  pâque  mu- 
sulmane. Mais  la  féte  de  FAïd-es-Srir  est 
celle  que  les  peuples  de  l'Algérie  célè- 
brent avec  le  plus  d'éclat. 

Féte  de  VAid-es-Srir. 

Nulle  part  la  solennité  de  PAÏd-es-Srir 
ne  présente  un  caractère  aussi  imposant 
qu'à  Constantîne,danscette  cité  vraiment 
arabe ,  gue  son  caractère  éloigne  à  la 
fois  des  forbans  sangmélés  de  la  côte  et 
des  hordes  fanatiques  de  l'ouest.  Nous 
nous  sommes  trouvé  plusieurs  fois  à 
Constantine  pendant  les  fêtes  de  l'Aïd- 
es-Srir;  mais  celles  de  1845  ont  laissé 
dans  notre  esprit  une  impression  plus 
profonde,  parce  que  le  spectacle  dont 
nous  fûmes  témoin  contrastait  d'une 
façon  étrange  avec  l'horrible  drame 
qui  assombrissait  alors  la  province  de 
l'ouest.  On  venait  d'apprendre  le  mas- 


sacre de  Sidi-Brahim  et  la  grande  in* 
surrection  dont  il  fut  le  prélude. 

En  dépit  de  ces  nouvelles  désastreuse*, 
et  comme  pour  protester  contre  la  nou- 
velle lutte  que  le  fanatisme  venait  d'en- 
gager, la  féte  de  P  Aïd-es-Srir  fut  célébrée 
avec  plus  de  pompe  encore  que  de  cou- 
tume. 

La  veille  et  Pavant-veille  les  karts 
des  différentes  tribus  soumises  étaient 
arrivés  suivis  chacun  de  quarante  ou 
cinquante  cavaliers  composant  leurs 
goums. 

Quelques  difficultés  s'étaient  élevées 
pour  la  fixation  du  jour  de  la  féte  ;  l'a- 
vant-veille  un  témoin  était  venu  annon- 
cer au  cadi  l'apparition  de  ta  nouvelle 
lune;  mais  le  kadi  ayant  récusé  son  té- 
moignage, le  jeûne*  fut  prolongé  d'un 
jour. 

Le  lieu  où  les  fêtes  se  célèbrent  ordi- 
nairement à  Constantine  est  le  plateau 
de  Msalla,  situé  derrière  la  colline  de 
Koudiat-Ati.  L'autorité  française,  dans 
un  sage  esprit  de  conciliation,  avait 
voulu  que  la  population  européenne  prit 
part,  comme  cela  d'ailleurs  est  d'usage, 
dans  cette  ville,  aux  réjouissances  de  la 
population  musulmane. 

Sur  le  théâtre  de  la  féte  une  tente 
pavoisée  de  flammes  tricolores  avait  été 
dressée  pour  le  commandant  supérieur 
de  la  province,  qui  devait  présider  a 
la  solennité.  Des  invitations  avaient  été 
adressées  aux  dames  de  la  ville,  poui 
qui  les  autorités  française  et  musul- 
mane, rivalisant  de  courtoisie,  avaient 
fait  préparer  des  rafraîchissements. 

Des  le  point  du  jour  un  brouhaha  de 
sons  distincts  se  faisait  entendre  au  voi- 
sinage de  la  porte  de  la  brèche.  Le  bruit 
du  tambour  annonçait  que  les  trou- 
pes françaises  étaient  en  marche  vers 
Koudiat-Ati  ;  le  bruit  de  la  musique  arab< 
annonçait  que  le  cheick-el-arab,  o< 
préfet  du  Sahara ,  s'acheminait  avec  se; 
hommes  d'armes  vers  le  même  poiitt 
Onze  coups  de  canon  tirés  du  haut  de  I; 
brèche  annonçaient  à  toute  la  population 
que  le  jeûne  'du  ramadan  avait  cess* 

A  sept  heures  les  courses  commencé 
rent,  courses  à  pied,  courses  à  cheval 
courses  françaises  ,  courses  indigènes 
les  prix  étaient  là;  c'était  au  plus  asti 
coureur,  au  meilleur  cavalier  a  "a 
gagner. 
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Toute  la  garnison,  en  grande  tenue,  les  Européens  le  rempart  de  la  ville. 

m  les  armes,  formait  un  vaste  rectan-  A  un  coup  de  canon  la  multitude  armée 

fie,  dans  l'intérieur  duquel  les  divers  agglomérée  sur  le  plateau  de  Msalla  se 

épisodes  de  la  fête  devaient  se  passer,  mit  en  mouvement  vers  la  place  de  la 

us  étaient  annoncés  par  des  coups  de  brèche ,  les  troupes  françaises  d'un  côté , 

canon  tirés  à  peu  de  distance  de  la  tente  les  goums  arabes  de  l'autre, 

prétorienne,  et  répétés  par  les  échos  du  Puis  commença  la  fantasia  des  dames, 

nrçmGque  amphithéâtre  que  dessine  la  cette  fois  individuelle  et  non  par  goum, 
rcllë*  du  Rouuiel.  Une  foule  immense,  -  mais  toujours  avec  force  coups  de  fusil, 

composée  d'Européens,  de  musulmans,  auxquels  le  canon  répondait  du  haut  de 

fisraelites,  se  pressait  derrière  la  haie  la  brèche. 

àt  soldats  pour  prendre  sa  part  du  spec-  Au  centre  de  cette  place,  qui  porte  dé- 

sormais  un  nom  historique,  s'élèvent 
Vers  neuf  heures  commença  la  grande  deux  petits  monuments ,  les  seuls  que  la 
Uotasia.  guerre  ait  respectés  ;  l'un  est  un  minaret 
Les  différents  kaïds,  suivis  de  leurs  isolé,  l'autre  est  une  sebbala  ou  réser- 
îooms,  défilèrent  successivement,  à  la  voir  d'eau  pour  les  voyageurs.  Le  mina- 
manière  des  Arabes,  c'est-à-dire  au  galop  ret,  de  forme  octogonale,  porte  sur  une 
en  brandissant  leurs  armes  et  faisant  re-  de  ses  huit  faces  ces  mots  qui  n'ont  pas 
tentir  l'air  de  coups  de  fusil.  besoin  de  commentaire  ;  Aux  braves 
Une  circonstance  prétait  à  la  féte  un  morts  devant  Constantine  pendant  les 
caractère  nonreau  :  plusieurs  chefs  sou-  années  1836  et  1837.  Au  pied  de  l'autre 
misdepuispeua  la  France  y  paraissaient  monument  est  un  petit  enclos  fermé  par 
po«Jf  la  première  fois.  C'étaient  le  kaïd  une  simple  barrière  en  bois;  modeste 
ae  lAuns,  jeune  homme  de  dix-huit  cimetière,  qui  contient  les  restes  de  quel- 
ans  ,  les  deux  kaïd  s  des  Oulad-Soltan,  et  ques~uns  des  martyrs  de  notre  conquête, 
je  marabout  récemment  investi  kaïd  des  C'est  autour  de  ces  deux  petits  monu- 
"Tan"  et  des  Oulad-Derradj.  ments  qu'avait  lieu  le  tournoi  en  Thon - 
i  eotédeces  personnages,  qui  au  temps  neur  des  dames.  A  l«i  vue  de  ce  simulacre 
ae  de  la  puissance  des  beys  ne  parais-  de  combat,  du  lieu  de  la  scène,  des  souve- 
naient pas  à  Constantine,  en  figuraient  nirs  tristes  et  glorieux  qu'il  réveille,  des 
J  îatres .  qui  depuis  longtemps  étaient  physionomies  sereines  de  tous  les  specta- 
ami$,  A  la  tête  de  ces  derniers  on  teurs,l'âme  émue  rapprochait  involontai- 
r?marquait  le  brave  et  infortuné  Ben-  rement  toutes  ces  circonstances,  et  y  re- 
Ouaai ,  cet  intrépide  enfant  de  tribu ,  si  connaissait  unesorted'hommage  funèbre 
promptement  et  si  noblement  francisé,  rendu  en  commun  à  la  mémoire  de 
Victime  depuis  de  son  dévouement  à  ceux  que  la  guerre  a  moissonnés  et  de 
wirecause.  Il  était  alors  kaïd  des  Amer  la  paix  que  tous  leur  doivent. 

illma,  près  de  Sétif.  Quelques  personnes  comparaient  ce 

*"it un  curieux  spectacle  que  celui  spectacle,  mélange  bizarre  de  sons  et 

I  «8  chefs ,  escortés  des  cavaliers  de  costumes  si  divers,  aux  carrousels  du 

*  Kurs  goums ,  représentant  le  Tell  et  moyen  âge.  Quelle  différence  pourtant! 

*  Sahara  de  la  province ,  réunis  sous  la  Au  moyen  âge  on  disait  :  Crois  ou  meurs. 

bannière.  Aujourd'hui  on  laisse  chacun  libre  de 

*J  dernière  de  ces  hordes  nomades  croire  ce  qu'il  veut,  et  l'on  se  réjouit  en- 

**  défié,  et  cependant  la  féte  n'était  semble. 

^  complète.  Une  nouvelle  fantasia  de-  Après  la  fantasia  pour  les  dames  , 

ri)l avoir  lieu  sur  la  place  de  la  brèche,  chacun  retourna  chez  soi  ;  les  goums  re- 

gllocneurdes  <1.  mes.  On  appelle  place  gagnèrent  leurs  tentes,  les  soldats  leurs 

'hjrëche  l'espace  qui  s'étend  entre  le  casernes  et  les  habitants  leurs  maisons, 

rt  de  Constantine  et  le  pied  du  .        ,  .   „  M  m 

it-Ati.  C'est  là  en  effet  que  se  Pèlerinage  de  la  Mecque. 

■Jocna  l'assaut  en  1837.  Toute  la  popu-  Le  pèlerinage  de  la  Mecque  est  une 

*wion  bourgeoise  se  trouvait  réunie  sur  des  six  obligations  fondamentales  de  la 

^ette  double  estrade;  les  musulmans  religion  musulmane.  Mahomet  en  a  fait 

lecupaient  les  pentes  du  Koudiat-Ati,  un  devoir  rigoureux  à  tous  ceux  qui  se- 

9*  livraison.  (Algérie)  9 
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raient  en  état  de  l'exécuter  ;  un  novateur 
s'étant  avisé  un  jour  d'enseigner  une  pra- 
tique qu'il  disait  pouvoir  suppléer  la  vi- 
site au  berceau  du  prophète,  fut  mis  à 
mort  comme  hérésiarque ,  par  arrêt  des 
ulémas  ou  docteurs  constitués  en  cour 
de  justice. 

Les  musulmans  acquièrent  par  le  pè- 
lerinage de  la  Mecque  le  titre  de  Hadji, 
dont  ils  se  montrent  très-jaloux. 

Les  premiers  khalifes  donnèrent 
l'exemple  de  l'exactitude  à  remplir  ce 
devoir.  Ils  voyageaient  avec  une  grande 
pompe,  distribuant  sur  leur  route  beau- 
coup d'aumônes  et  de  bienfaits.  L'un 
d  eux  traînait  à  sa  suite  plusieurs  mil- 
liers de  chameaux  chargés  de  provisions 
pour  ses  compagnons  de  voyage.  La  neige 
et  la  glace  destinées  aux  rafraîchisse- 
ments occupaient  à  elles  seules  cinq 
cents  chameaux.  A  la  Mecque  on  vint 
dire  au  khalife  que  les  maisons  où  sa 
garde-robe  avait  été  déposée  menaçaient 
de  crouler  sous  le  faix  ;  à  l'instant  il 
donna  l'ordre  de  distribuer  toutes  ses 
hardes  aux  pauvres,  et  il  échut  à  chacun 
deux  vestes  de  brocard. 

Le  plus  illustre  de  ces  pèlerins  cou- 
ronnés est  Haroun-al-Racnid.  II  ne  se 
mettait  pas  en  route  pour  la  Mecque  sans 
emmener  avec  lui  cent  ulemas  ;  et  lors- 
qu'il lui  était  impossible  de  s'y  rendre 
en  personne,  il  habillait  trois  cents  pau- 
vres, qu'il  envoyait  a  sa  place  et  à  ses 
frais.  Ce  prince  attribuait  ses  victoires 
aux  effets  du  pèlerinage  :  il  avait  fait 
huit  fois  le  voyage  de  la  ville  sainte  et 
ga^nc  huit  batailles. 

Il  lui  arriva  même  une  fois  de  faire 
son  pèlerinage  à  pied.  En  route  il  ren- 
contra un  bon  musulman ,  qui  accom- 
plissait le  même  voyage,  mais  à  bien  pe- 
tites journées,  car  il  avait  fait  vœu  d'y 
employer  douze  années  entières. 

Le  pèlerinage  de  la  Mecque,  comme 
toutes  les  institutions  musulmanes,  a 
beaucoup  perdu  de  son  prestige  et  de  sa 
ferveur.  Cependant  il  détermiue  encore 
annuellement  un  grand  remou  dans  l'em- 
pire de  l'Islam. 

De  toutes  les  caravanes  qui  traversent 
l'Algérie  celle  que  sa  force  numérique, 
son  caractère  à  la  fois  religieux,  poli- 
tique et  commercial,  placentau  premier 
rang  est  sans  contredit  la  caravane  de 
la  Mecque.  Les  indigèues  la  désignent 


sous  le  nom  particulier  de  ràheb  (1). 

C'est  le  2  du  mois  musulman  de  redieb 
que  le  Râkeb  africain  se  met  en  marche; 
il  part  alternativement  de  Fès  et  de  Ta- 
lilelt,  dans  l'empire  de  Maroc,  sous  le 
commandement  d'un  chef  qui  prend  le 
titre  de  chcik  du  râkeb.  Cette  dignité 
appartient  de  droit  à  la  famille  des  clie- 
nts; elle  est  toujours  dévolue  par  l'em- 
pereur à  l'un  de  ses  plus  proches  pa- 
rents. Ce  prince  marene  escorté  d'une 
garde  nombreuse,  au  son  de  la  musique, 
les  étendards  déployés. 

L'itinéraire  est  réglé  d'une  manière 
immuable;  les  lieux  de  passage,  les  lieux 
de  séjour,  la  durée  des  séjours,  sont  des 
données  constantes,  qui  ne  paraissent 
pas  avoir  varié  depuis  plusieurs  siècles. 

La  caravane  obtient  sur  son  passage 
le  respect  des  populations;  mais  ce  res- 
pect tient  autant  de  la  crainte  que  de  h 
piété.  De  l'aveu  même  des  croyants,  elle 
serait  moins  honorée  si  elle  était  moins 
nombreuse.  On  cite  plusieurs  exemples 
de  violences  exercées  sur  les  pèlerins. 
Ainsi  au  dixième  siècle  de  notre  ère  la 
caravane  fut  attaquée  par  les  Carmathes, 
qui  massacrèrent  vingt  mille  pèlerins. 
La  Mecque  cessa  pendant  plusieurs  an- 
nées d'être  le  but  du  voyage,  et  fut  rem- 
placée par  Jérusalem.  " 

Le  pèlerinage  de  la  Mecque,  bien  qu'en- 
trepris dans  une  pensée  pieuse,  ne  reste 
pas  pour  cela  étranger  aux  intérêts  ma- 
tériels de  la  grande  famille,  dont  elle  rap- 
proche les  rameaux  les  plus  lointains 
dans  une  communion  annuelle. 

Le  râkeb  est  sur  toute  la  route  un 
centre  d'échange  et  de  consommation , 
et  la  consommation  n'est  pas  sans  im- 
portance pour  des  populations  clairse- 
mées comme  celles  qu  il  traverse.  A  El- 
Arouat,  où  il  n'a  encore  recruté  que  les 
pèlerins  du  Maroc  et  une  petite  partie  des 
Algériens,  le  nombre  des  voyageurs  s'é- 
lève déjà  à  huit  mille.  Le  joûr  où  la  ca- 
ravane doit  passer  étant  connu  àravance, 
les  trafiqueurs  peuvent  venir  de  fort  loin  : 
à  peine  les  piquets  des  tentes  sont-ils 
plantés,  que  des  chameaux  chargés  de 

(x)  La  plupart  des  détails  qui  suivent  sont 
extraits  des  Recherches  sur  la  géographie  et  le 
commerce  de  l'Algérie  méridionale,  par  E.  Ca- 
rctl» ,  membre  el  secrétaire  de  la  commission 
scientifique  d'Algérie. 


Digitized  by  Google 


I 


ALGÉRIE. 


13! 


marchandises  se  montrent  en  foule  sur 
tous  les  points  de  l'horizon  ;  ils  appor- 
tent des  provisions  de  bouche,  et  pren- 
uent  en  échange  des  objets  de  toilette 
détachés  de  la  pacotille  des  pèlerins. 

lorsque  la  caravane  cympe  dans  le 
désert  trop  loin  de  toute  habitation  pour 
que  ces  échanges  soient  possibles,  ce 
iont  les  pèlerins  eux-mêmes  qui  trafi- 
quent entre  eux,  comme  cela  se  pratique 
rais  une  ville  ;  aussi  les  indigènes  appel- 
ais le  ràkeb  une  ville  en  marche. 

ht  eheik  du  râkeb  est  accompagné 
«un  kadi  qui  siège  chaque  jour.  Sa  ju- 
ndktion  ne  se  borne  pas  aux  pèlerins  ; 
te  villes  et  tribus  du  voisinage  apportent 
»wssi  leurs  différends  à  son  tribunal, 
la  caravane  traverse  le  Sahara  algérien 
«ns  toute  sa  longueur;  elle  passe  à  quel- 
les tieues  au  sud  de  Biskra  ;  elle  entre 
ensuite  dans  le  Saharatunisien,  et  atteint 
b  Ttfcewe  de  Tripoli,  dont  elle  suit  la 

LùlodJe arrive  au  Caire,  ou  elle  gros- 
«t  eoeon  de  tous  les  pèlerins  de  l'É- 
Çptejet,  après  une  station  de  six  jours, 
•îw  se  remet  en  marche.  Pendant  qu'elle 
^loie  les  bords  de  la  mer  Rouge  pour 
h  rendre  à  la  ville  sainte,  deux  autres 
.  celle  de  la  Syrie  et  celle  de 
,  sont  aussi  en  mouvement  et 
feeiniDentvers  le  même  point.  L'épo- 
que des  départs  et  la  durée  des  séjours 
*>at  calculés  de  manière  que  ces  trois 
froeessions  religieuses  arrivent  en  même 

r     <&  le  jour  de  PAïd-el-Kébir  (  la 
grande  fête),  le  l'r  de  Pannée  musul- 
t  'MM,  et  presque  à  la  même  heure,  que 
représentants  de  tous  les  peuple?*  de 
■ohniisme  paraissent,  dan>  trois  direc- 
^^■idifférenles,  a  l'horizon  de  la  metro- 
S'îfc.Cejour  est  l'anniversaire  de  celui 
^llbbomet,  chassé  une  dernière  fois 
•■Httque,  se  relira  a  lalrcb,  appelée 
JfWrfliuj  Médina  t  et  depuis  cette 
\  *s  sectateurs  sont  venus  pro- 

\  "■^solennellement  chaque  année  cou- 
'.^fajjersecution  du  prophète. 
Jfjour  même  de  leur  arrivée  a  la 
•Gjue,  les  trois  caravanes  se  rendent 
•  Jetable  au  mont  Arfàî.  La,  du  haut 
montagne,  l'iman  prononce  une 
ï  ff*re  que  les  pèlerins  écoutent  pieds  et 
j?*nu&.  Suivant  une  tradition  populaire, 
Nombre  des  fidèles  présents  à  telle 


solennité  est  toujours  de  quatre-vingt 
mille.  C'est  le  nombre  marqué  fatale- 
ment dans  les  décrets  de  la  Providence. 
Si  un  moment  il  était  supérieur,  Dieu 
enverrait  aussitôt  un  fléau  pour  le  ré- 
duire; s'il  était  moindre,  il  enverrait  ses 
anges  pour  le  compléter. 

La  station  à  la  Mecque  est  de  quinze 
jours  ;  ce  temps  est  employé  à  faire  des 
visites  à  la  Kahaba,  des  ablutions  au 
puits  de  Zemzem,  et  aussi  à  composer 
une  pacotille  pour  le  retour. 

A  l'expiration  de  ce  délai ,  les  trois 
caravanes  s'acheminent  ensemble  vers 
Médine.  Cette  dernière  cérémonie  est  la 
clôture  du  pèlerinage.  Dès  lors  l'assem- 
blée des  fidèles  est  dissoute,  et  tous  les 
pèlerins  font  leurs  dispositions  pour  le 
départ. 

La  caravane  de  la  Mecque  introduit 
dans  l'Afrique  septentrionale  des  par- 
fums ,  des  toiles  de  l'Inde  et  des  chape- 
lets ;  elle  en  exporte  surtout  des  cuirs  du 
Maroc  et  des  soieries  de  Tunis. 

Est-il  besoin  de  faire  remarquer  quelle 
influence  peut  exercer  sur  les  intérêts 
de  la  France  en  Orient  cette  longue  pro- 
cession de  pèlerins  qui  s'en  vont  re- 
tremper leur  ferveur  religieuse  au  foyer 
du  fanatisme  musulman.  Les  quatre- 
vingt  mille  voyageurs  réunis  chaque  an- 
née à  la  Mecque  n'échangent  pas  seule- 
ment ,  on  le  pense  bien ,  des  chapelets 
et  des  marchandises,  mais  aussi  des 
nouvelles  et  des  idées.  Notre  présence 
en  Algérie  est  le  fait  qui  les  intéresse  le 
plus.  Ce  sont  les  Algériens  qui  forment 
a  cet  égard  l'opinion  de  leurs  coreligion- 
naires. La  caravane  donne  donc  lieu  à 
une  véritable  enquête  périodique  sur  les 
actes  de  notre  administration.  En  quel- 
ques mois  les  résultats  de  cette  enquête 
sont  connus  dans  tout  l'Orient,  où  ils 
déterminent,  en  partie  du  moins,  la 
hausse  ou  la  baisse  de  notre  crédit. 

Le  gouvernement  comprit  l'utilité  de 
ne  pas  rester  complètement  étranger  à 
une  des  pratiques  les  plus  solennelles , 
les  plus  importantes  d'un  culte  devenu 
français  par  la  conquête  de  l'Algérie. 
Le  13  septembre  1*42  le  bateau  a  va- 
peur le  Caméléon  fut  expédié  en  Algérie 
pour  être  mis  à  la  disposition  des  pèle- 
rins de  la  Mecque;  Tannée  suivante,  ce 
fut  le  Cerbère  ;  et  depuis  lors  les  pèlerins 
qui  préfèrent  gagner  l'Egypte  par  mer 
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ont  chaque  année  trouvé  place  à  bord 
d'un  bâtiment  de  l'État.  Ce  sont  là  d'ex- 
cellentes mesures  dignes  d'une  époque 
de  tolérance,  dignes  d  un  pays  qui  a  écrit 
dans  ses  lois  le  dogme  de  la  protection 
égale  due  à  tous  les  cultes. 

Confréries  religieuses. 

On  ignorait  encore  il  y  a  quelques 
années  l'existence  en  Algérie  d'associa- 
tions secrètes  formées  originairement 
dans  des  vues  exclusivement  religieuses, 
devenues  plus  tard  des  instruments  po- 
litiques, unissant  dans  la  même  pensée 
des  hommes  animés  de  la  même  ardeur 
fanatique,  mêlés  à  toutes  les  agitations, 
à  toutes  les  intrigues,  associations  d'au- 
tant plus  dangereuses  qu'elles  agissaient 
dans  l'ombre  et  à  notre  insu. 

La  révélation  de  ce  fait  important  est 
due  à  M.  le  capitaine  d'état-major  de 
Neveu,  membre  de  la  commission  scien- 
tifique d'Algérie,  qui  a  fait  connaître  l'o- 
rigine, le  caractère  et  l'histoire  des  prin- 
cipales confréries  religieuses  établies 
dans  l'enceinte  de  nos  possessions. 

LeB  membres  de  ces  diverses  associa- 
tions se  donnent  entre  eux  le  nom  de 
khouan,  qui  signifie  frères.  Bien  que 
nul  de  ces  ordres  ne  s'ecarte  en  rien  des 
préceptes  rigoureux  du  mahométisme, 
chacun  a  cependant  une  règle  et  une 
constitution  particulières.  Chacun,  par 
exemple,  a  sa  devise  appelée  deker\  elle 
se  compose  de  certaines  paroles  qui  doi- 
vent être  dites  sur  le  chapelet.  La  règle 
des  confréries  varie  encore  dans  le  nom- 
bre et  la  teneur  des  prières  et  dans  cer- 
taines pratiques  de  piété.  Le  deker  a  la 
valeur  et  l'importance  d'un  mot  d'ordre. 
Il  est  donné  aux  khouans  hiérarchique- 
ment par  leurs  chefs  immédiats,  sous  la 
défense  formelle  de  le  faire  connaître  à 
qui  que  ce  soit. 

Chaque  confrérie  attribue  son  origine 
à  une  vision  du  marabout  qui  fa  insti- 
tuée. Il  a  vu  en  songe  Mahomet  lui- 
même,  et  le  prophète  lui  a  révélé  la 
voie  la  plus  sainte  et  les  pratiques  les 
plus  efficaces.  En  même  temps  il  l'a 
chargé  de  former  des  disciples  et  d'ap- 
peler des  khouan  à  le  suivre  dans  la 
voie  tracée. 

Chaque  confrérie  est  dirigée  par  un 
khalifa,  qu'elle  reconnaît  pour  chef 
spirituel  et  souvent  aussi  pour  chef  tem- 


porel. Il  est  désigné  d'avance  par  son 
prédécesseur,  qui  le  recommande  au 
choix  des  frères ,  soit  verbalement  dans 
une  réunion  générale, soit  par  écrit  dans 
un  testament.  Le  khalifa  choisit  dans 
chaque  ville  des  chefs  nommés  mkaddem 
ou  cheik ,  qui  le  représentent  et  prési- 
dent en  son  nom  rassemblée  des  khouan. 
Il  correspond  avec  eux ,  leur  transmet 
des  ordres  ou  des  nouvelles ,  et  reçoit 
en  échange  des  rapports  sur  la  situation 
de  l'ordre  et  sur  les  événements  poli- 
tiques qui  s'accomplissent  sous  les  yeux 
de  ces  agents. 

Les  confréries  religieuses  de  l'isla- 
misme, comme  les  orares  chrétiens  du 
moyen  âge ,  possèdent  un  grand  nom- 
bre de  mosquées  et  de  zaouias.  11  n'est 
pas  de  ville  un  peu  importante  en  Algé- 
rie qui  n'ait  une  mosquée  affectée  à 
chacun  des  ordres.  Au  dehors  des  villes, 
beaucoup  de  koubbas  se  sont  élevées  par 
les  soins  de  ces  congrégations;  monu- 
ments votifs  consacrés  au  fondateur  de 
Tordre. 

Ces  mosquées  ne  sont  pas  cependant 
exclusivement  réservées  aux  membres 
de  la  confrérie  à  laquelle  elles  appartien- 
nent. Tout  musulman  peut  y  entrer, 
même  sans  être  affilié  à  aucune  congré- 
gation; mais  comme  il  ne  dit  pas  sa 
prière  suivant  la  forme  révélée  au  fon- 
dateur de  l'ordre,  il  perd  les  avantages 
attachés  aux  pratiques  recommandées 
par  lui. 

L'affiliation  à  un  ordre  religieux  s'ex- 

f>rime  par  une  image  consacrée  parmi 
es  khouan.  Cela  s  appelle  prendre  la 
rose.  On  prend  la  rose  du  marabout 
Mouléi-Taieb  lorsqu'on  se  fait  recevoir 
frère  de  l'ordre  qu'il  a  fondé.  Pour  se  re- 
connaître, deux  musulmans  s'adressent 
cette  question  :  Quelle  rose  portes-tu? 
C'est  le  oui-vive  de  l'affiliation.  Si  celui 
que  Ton  interroge  n'appartient  à  aucune 
congrégation,  il  répond  :  Je  ne  porte  au- 
cune rose;  je  suis  simplement  serviteur 
de  Dieu. 

Lorsqu'un  musulman  veut  être  ad- 
mis dans  une  confrérie ,  il  se  fait  pré- 
senter par  un  frère  au  cheik  ou  mkad- 
dem de  l'ordre  qu'il  a  choisi  ;  celui-ci 
lui  prend  la  main,  comme  le  font  les 
maîtres  dans  les  ordres  maçonniques  ; 
il  lui  fait  alors  connaître  ses  devoirs, 
les  prières  qu'il  doit  réciter,  les  for- 
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mules  qu'il  doit  employer,  la  manière  de 
dire  son  chapelet  ;  c'est  après  ces  forma- 
lités qu'il  est  reçu  frère. 

Les  congrégations  musulmanes  ne 
paraissent  avoir  rien  d'analogue  aux 
signes  mystiques  et  aux  mots  de  passe 
delà  franc- maçonnerie;  elles  n'ont  de 
commun  avec  elles  que  le  nom  de  frè- 
rwque  les  afOliés  se  donnent  entre  eux. 
Elles  sont  de  leur  nature  exclusives,  et 
iixlmettent  que  des  mahométans  :  la 
franc-maçonnerie  admet  tous  les  hom- 
mes, sans  distinction  de  culte  ni  de 
drapeau. 

Sept  ordres  religieux  comptent  des 
affilies  en  Algérie. 
Ce  sont  : 

r  L'ordre  de  Sidi-Abd-el-Kader-el- 

T  De  Mouléi-Taïeb  ; 
V  Des  Àïçaoua  et  de  Sidi-Mohammed- 
ben-ASca; 

4*  De  Sidi-Mohammed-ben-Abd-er- 
Rafaman  Bouguebrin  ; 
5*  De  Stdi-Ioucef-el-Hansali  ; 
FDeSidi-Alimed-Tidjani; 
7*  Des  Derkaoua. 

!•  Ordre  de  Sidi-Abd-el-Kader -<?/- 
DjHali. — Cet  ordre  est  le  plus  ancien  de 
ccui  qui  existent  en  Algérie.  Il  doit  sa 
fondation  à  un  marabout  de  Bagdad , 
dont  le  nom  est  en  grande  vénération 
dans  tout  l'islamisme. 
Sdi-Abd-el-Kader,  désigné  dans  l'ouest 
soin  le  nom  de  Mouléi-Abd-el-Kader, 
est  considéré  dans  presque  tout  l'Orient 
comme  le  patron  des  pauvres  et  des 
Malheureux,  et  en  général  comme  la 
providence  des  êtres  souffrants.  C'est 
m  ion  nom  que  presque  tous  les  men- 
diants implorent  la  charité  du  passant  : 
Donne-moi  pour  l'amour  de  Dieu,  pour 
l'amour  de  monseigneur  Abd-el-Kader. 

Sun- Abd-el-Kader  passe  pour  le  prince 
des  marabouts.  Ses  vertus  lui  valurent, 
dit-oo,  un  honneur  insigne  :  c'est  une 
tradition  populaire  que  dans  le  mois  de 
?afar  il  descend  du  ciel  sur  la  terre  trois 
<*ot  quatre-vingt  mille  maux  de  toute 
espèce.  Ce  déluge  de  maux  écraserait 
k  genre  humain  si  la  miséricorde  divine 
ne  lui  venait  en  aide.  A  ce  moment 
!  rentable  Dieu  choisit  parmi  les  hom- 
mes (Tune  pieté  austère  celui  qu'il  juge 
le  plus  pur  et  le  plus  ferveut,  et  le 
charge  seul  des  trois  quarts  du  fardeau. 


Ce  saint  entre  tous  les  saints,  celte  vic- 
time immolée  au  salut  de  l'humanité, 
porte  dans  les  croyances  populaires  le 
nom  de  Kout.  La  moitié  de  ce  qui  reste 
de  maux  est  répartie  entre  vingt  hom- 
mes pieux  nommés  Aktab  disséminés 
dans  l'empire  de  l'islam.  L'autre  moitié 
ou  le  dernier  huitième  se  répand  sur  le 
genre  humain. 

Dès  que  le  choix  de  Dieu  s'est  arrêté 
sur  lui,  le  Rout  tombe  malade;  il  en- 
dure toutes  sortes  de  souffrances,  et 
meurt  en  moins  de  quarante  jours,  sous 
le  poids  de  deux  cent  quatre-vingt-cinq 
mille  maux  différents  dont  il  est  affligé. 
Sidi-Abd-el-Kader  dut  à  sa  sainteté  l'é- 
clatante faveur  d'être  choisi  pour  Rout, 
et  il  conserve  dans  le  ciel  le  privilège 
d'intercéder  efficacement  pour  ceux  qui 
souffrent.  De  la  sphère  brillante  qu'il 
habite  entre  le  troisième  et  le  quatrième 
ciel ,  ce  saint  patron  des  affligés  entend 
les  plaintes  qui  s'élèvent  vers  lui,  et  il 
protège  indistinctement  tous  ceux  qui 
t'invoquent  dans  la  sincérité  de  leur 
cœur,  chrétiens,  juifs  et  musulmans. 
Mais  il  va  sans  dire  que,  parmi  tous  ses 
protégés,  les  khouan  de  Sidi-Abd-el- 
Kader  tiennent  de  droit  le  premier  rang. 

Nous  avons  montré  le  côté  religieux 
de  cet  ordre  :  voici  maintenant  le  côté 
politique. 

En  1828,  à  Bagdad,  dans  une  des 
chapelles  consacrées  à  Mouléi-Abd-el- 
Kader,  un  jeune  homme  priait  avec  son 
jère,  lorsque  le  saint  lui  apparut  sous 
a  figure  d'un  nègre.  Il  tenait  dans  la 
main  trois  oranges.  «  Où  est  le  sultan 
de  l'ouest?  dit-il;  ces  oranges  sont  pour 
lui.  —  Nousn'avons  pas  de  sultan  parmi 
nous,  répondit  le  vieillard.  —  Vous  en 
aurez  un  bientôt,  reprit  le  nègre.  »  Ce 
disant  il  mit  les  trois  oranges  dans  la 
main  du  jeune  homme,  et  se  retira.  Ce 
jeune  homme  n'était  autre  que  le  futur 
émir  Hadji-Abd-el-Kader,  fils  de  Mahi- 
Eddin. 

Quatre  ans  plus  tard,  en  1832,  la  veille 
du  jour  où  les  chefs  et  les  marabouts 
de  la  plaine  d'Egbrès  devaient  se  réunir 
à  Ersebia  pour  élire  un  chef  suprême, 
Mouléi-Abd-el-Kader  apparut  encore  à 
un  marabout  centenaire,  nommé  Sidi- 
el-Arach,  et  lui  fit  voir  un  trône  dressé. 
«  Pour  qui  ce  trône?  demanda  le  mara- 
bout. —  Pour  Hadji-Abd-el-Kader,  fils 
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de  Mahi-fcddin ,  répondit  le  fantôme. 

Le  lendemain  Hadji-Abd-el-Kader, 
fils  de  Mahi-Eddin ,  l'élu  du  ciel,  était 
proclamé  sultan. 

Depuis  cette  époque,  disent  les  Ara- 
bes, il  ne  s'est  pas  écoulé  un  jour  où  le 
nouveau  prince  des  croyants  n'ait  reçu 
la  visite  mystérieuse  du  prince  des  mara- 
bouts ;  il  ne  s'est  pas  accompli  une  seule 
résolution  qui  n'ait  été  inspirée  à  Hadji- 
Abd-el-Kader  par  son  homonyme  de 
Bagdad. 

Mouléi-Abd-el-Kader  a  donc  pris  une 
grande  part  aux  affaires  de  l'Algérie. 

On  compte  très-peu  de  kbouan  de 
cet  ordre  dans  la  province  de  Constau- 
tine;  ils  sont  au  contraire  très-nom- 
breux dans  la  province  d'Oran,  où 
presque  toutes  les  routes,  presque  tou- 
tes les  cimes  de  montagnes  sont  cou- 
vertes de  koubba  consacrées  à  la  mémoire 
de  Sidi-Abd-el-Kader-el-Djelali. 

2°  Ordre  de  Mouléi-Taleb.  —  Cet 
ordre  a  été  fondé  par  les  chérifs  de  Ma- 
roc, où  il  compte  un  nombre  immense 
de  kbouan  :  à  leur  téte  figure  l'empereur 
lui-même,  Mouléi-Abd-er-Rahman.  Le 
kbalifa  ou  grand-maître  de  l'ordre  est 
toujours  choisi  parmi  les  membres  de 
la  famille  impériale  :  celui  qui  occupe 
aujourd'hui  ce  poste  éminent  est  Siui- 
Hadji-el-Arbi  ;  il  réside  avec  les  cherfa 
de  la  dynastie  régnante ,  dans  une  petite 
v  ille  appelée  Ouazzan,  située  à  mi-chemin 
d'EI-Arach  à  Fes. 

La  prépondérance  numérique  et  l'in- 
fluence morale  de  l'ordre  de  Mouléi- 
Taïeb  diminuent  à  mesure  que  l'on  s'é- 
loiene  de  son  berceau  dans  la  direction 
de  l'ouest  à  l'est.  Cependant  Constantine, 
quoique  située  à  la  limite  de  son  action, 
compte  encore  à  elle  seule  environ  douze 
cents  khouan. 

Au  Maroc  l'ordre  de  Mouléi-Taïeb 
exerce  une  sorte  d'omnipotence  ;  aussi 
l'empereur  Abd-er-Rahman,  jaloux  de 
conserver  l'appui  de  Sidi-Hadji-el-Arbi, 
a-t-il  soin  de  lui  envoyer  au  moins  une 
fois  par  mois  des  présents  à  son  quar- 
tier général  d'Ouazzan. 

En  juin  1843  le  gouvernement ,  in- 
formé par  M.  le  maréchal  Bugeaud  de 
l'influence  qu'exerçait  eu  Algérie  le 
grand  maître  de  l'ordre  de  Mouléi-Taïeb, 
donna  l'ordre  à  son  consul  général  à 
Tanger  de  se  mettre  en  relation  avec 


Sidi-Hadji-el-Arbi,et  le  chargea  de  quel- 
ques présents  pour  ce  haut  personnage, 
sur  lequel  tout  l'empire  a  les  veux  fixés. 
Mais  par  un  malentendu  qu'il  est  dif- 
ficile de  s'expliquer,  les  envoyés  du  con- 
sul général  ne  purent  trouver  le  desti- 
nataire, et  rapportèrent  les  présents  a 
Tanger. 

Deux  ansplus  tard  une  vaste  insurrec- 
tion éclatait  en  Algérie  ;  elle  avait  pour 
point  de  départ  une  petite  nation  kabile 
située  sur  le  bord  de  la  mer,  à  l'extrémité 
occidentale  de  uos  possessions.  On  a 
su  depuis  que  le  massif  montagneux  des 
Traras  était  un  des  principaux  centres 
de  réunion  des  frères  de  Mouléi-Taïeb: 
que  l'ordre  y  entretenait  des  zaouïas,  y 
tenait  des  écoles,  y  possédait  de  vastes 
domaines ,  et  que  ces  divers  établisse- 
ments reconnaissaient  les  lois  de  Sidi- 
Hadji-el-Arbi.  C'étaient  des  khouan  de 
Mouléi-Taïeb  qui  à  la  même  époque, 
conduits  par  Abd-el-Rader,  anéantis- 
saient à  Sidi-Brahira  le  petit  corps  du 
colonel  Montagnac. 

C'étaient  encore  des  khouan  de 
Mouléi-Taïeb  qui  soutinrent  deux  jours 
après  contre  le  général  Cavaignac  les 
combats  des  22,  23  et  24  septembre  ;  et 
le  théâtre  de  ces  actions  sanglantes, 
quoique  situé  en  Algérie,  était  un  des 
nombreux  domaines  que  possède  le 
marocain  Sidi-Hadji-el-Arbi,  khalifa  de 
l'ordre. 

C'était  dans  les  mêmes  lieux,  et 
contre  les  mêmes  hommes,  que  le  géné- 
ral Lamoricière  avait  à  combattre  trois 
semaines  plus  tard  dans  les  journées 
des  12,  13,  14  et  15  octobre. 

On  n'a  vu  d'abord  dans  ces  divers 
événements  qu'une  explosion  banale  et 
confuse  de  fanatisme  ;  mais  M.  le  capi- 
taine de  Neveu  a  fait  connaître  plus  tard 
le  lien  mystérieux  qui  unissait  les  épi- 
sodes et  les  personnages  de  ce  drame 
funèbre. 

Antérieurement  à  cette  époque  fu- 
neste, l'existence  des  khouan  de  M  ou  In 
Taïeb  se  révélait  d'une  tout  autre  ma- 
nière. Mais  le  fil  de  cette  organisation, 
maçonnique  manquait  encore,  et  l'aos 
torfté  française  n  avait  pas  saisi  touti 
la  portée  de  cette  indication.  C'était  ài 
temps  que  M.  le  général  Baraguay  d'HiH 
liers  commandait  à  Constantine.  Undef  i 
mokaddems  de  Moulei-Taïeb  étant  mort 
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dans  cette  ville,  les  khouan  lui  désignè- 
rent un  successeur  provisoire,  et  ils 
écrivirent  aussitôt  à  Sidi-Hadji-el-Arbi 
pour  obtenir  sa  sanction.  Mais  ils  furent 
prévenus  par  un  compétiteur,  qui  se  ren- 
dit en  toute  hâte  à  Ouazzan,  au  fond  de 
l'empire  du  Maroc,  afin  de  solliciter  la 
place  vacante  :  il  l'obtint.  A  leur  arri- 
vée dans  cette  ville  les  envoyés  du  club 
de  Coostantine  ne  furent  pas  médiocre- 
ment surpris  d'apprendre  que  l'emploi 
était  déjà  donné.  Ils  essayèrent  alors  de 
flirt  revenir  le  khalifa  sur  sa  décision; 
nuis  les  partisans  du  compétiteur  nom- 
me agirent  de  leur  côté  :  la  nomination 
fut  maintenue. 

Cest  alors  qu'en  désespoir  de  cause 
ta  khouan  de  Mouléi-Taïeb  prirent  l'é- 
talée résolution  d'en  appeler  à  l'auto- 
rité française.  M.  le  général  Baraguay 
tf  IViWiers  fit  des  efforts  pour  concilier 
toutes  les  prétentions;  mais  la  décision 
qu'à  prit  ne  termina  pas  le  différend , 
et  il  ùiîut  nue  plus  tard  un  chérifvînt 
exprès  du  bout  du  Maroc  à  Constan- 
une  pour  clore  par  un  jugement  dé- 
finitii  ce  long  et  singulier  débat.  On 
louerait  encore  à  cette  époque  l'étroite 
solidarité  que  les  ordres  religieux  établis- 
sent entre  des  individualitésetdes  popu- 
lations séparées  par  d'immenses  espaces. 
Otte  affaire  révéla  cependant  deux  faits 
graves,  savoir  : 

D'une  part,  l'influence  occulte  qu'un 
personnage  étranger  exerçait  à  notre 
iow  sur  tes  terres  et  sur  les  peuples  de 
aotre  domination  ; 

~  JTfc06  autre  part,  l'esprit  de  modéra- 
tion particulier  à  la  province  de  Cons- 
taniine ,  dont  les  habitants  ne  crai- 
gnaient pas  de  recourir  a  l'intervention 
triaçfcUe  même  dans  des  qui  étions  reli- 
paots.  Mais  ce  dernier  lait,  rassurant 
pofrvse  partie  de  nos  possessions,  dé- 
fait aspirer  de  sérieuses  inquiétudes 
w  Je  sort  des  autres. 

3°  Ordre  de  Sidi-Mohammed-ben- 
Jlça.  —  Sîdi-Moliammed-beu-Ai\M,  ton- 
dateur  de  cet  ordre,  vivait  a  Meknès, 
4»is  l'empire  de  Maroc,  il  y  a  environ 
trob cents  ans.  Ce  n'était  pas  un  prince, 
comme  le  fondateur  et  les  khalila  de 
Tordre  de  Moulei-Taïel)  ;  c'était  au  con- 
traire ud  très-pau\re  homme,  n'ayant 
absolument  rien  pour  faire  vivre  une 
nombreuse  famille,  mais  plein  de  con- 


fiance en  Dieu.  Tous  les  jours  il  se  ren- 
dait à  la  mosquée,  où  il  passait  des  heures 
entières  en  prières  ferventes,  et  ebaque 
soir  en  rentrant  au  logis  il  y  retrouvait 
la  misère  et  la  faim. 

Un  jour,  tandis  qu'il  priait  dans  la 
mosquée ,  un  homme  alla  frapper  à  la 

ftorte  de  sa  demeure,  appela  sa  femme,  et 
ui  remit  des  aliments  pour  elle  et  ses 
trois  enfants,  en  lui  disant  :  C'est  Sidi 
Aïça  qui  vous  les  envoie. 

Le  lendemain  et  les  jours  suivants  le 
protecteur  mystérieux  apporta  régu- 
lièrement de  nouvelles  provisions ,  de 
sorte  que  la  maison  de  Sidi- Aïça  connut 
enfin  1  abondance. 

Bientôt  les  faveurs  et  les  dons  du  ciel 
se  multiplièrent  tellement  que  la  fortune 
du  marabout  porta  ombrage  au  sultan 
de  Meknès  ,  Mouléi-Mohammed  ,  qui  le 
chassa  de  la  ville.  Sidi-Aïça  partit  en  effet, 
et  alla  s'établir  à  quelques  lieues,  sur  un 
terrain  jusque-là  inhabité,  emmenant 
avec  lui  sa  femme,  ses  entants  et  qua- 
rante disciples. 

Peu  de  temps  après  Mouléi-lsmael  lui 
fit  défense  de  rester  sur  son  domaine. 
Sidi-Aïça  lui  proposa  alors  de  lui  acheter 
à  deniers  comptants  toutes  les  terres  de 
son  empire.  Mouléi-lsmael  ne  vit  dans 
cette  proposition  que  l'acte  d'un  arrogant 
et  d'un  insensé  ;  et  l'accepta  néanmoins, 
comme  un  moyen  de  se  débarrasser  du 
marabout.  On  convint  d'un  prix  et  d'un 
jour  pour  l'exécution  du  traité. 

Au  jour  fixé  le  sultan  sortit  en  grande 
pompe  de  Meknès ,  accompagné  des  ou- 
lémas et  de  tous  les  grands  personnages 
delà  ville  qu'il  voulait  rendre  témoins  de 
la  déconvenue  du  marabout.  Arrivé  à 
Hamria  tout  le  cortège  s'assit  en  cercle 
autour  d'un  large  olivier.  «  Aïça,  dit  Mou- 
léi-lsmael ,  je  suis  venu  pour  te  livrer  la 
ville  de  Meknès  et  ses  dépendances;  voici 
l'acte  de  vente,  livre-moi  le  prix  con- 
venu.—Tu  vas  le  recevoir,  dit  Sidi-Aïça.  » 
Alors  il  frappa  de  la  main  l'olivier,  à 
l'ombre  duquel  le  prince  était  assis ,  et 
aussitôt  il  en  tomba  une  pluie  de  pièces 
d'or,  qui,  réunies  et  comptées,  produisi- 
rent le  triple  de  la  somme  convenue. 

Au  milieu  de  ja  stupeur  générale, 
Sidi-Aïça  se  redressa,  et  dit  d  une  voix 
tonnante  :  «  Je  suis  le  maître  de  ce  lieu, 
le  propriétaire  de  Meknès  et  de  ses  dé- 
pendances :  à  votre  tour,  sortez  de  mon 
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territoire.  »  Cependant  il  se  radoucit 
bientôt,  et,  cédaut  aux  prières  de  ceux 
qui  l'entouraient,  il  rendit  au  sultan  son 
empire,  à  condition  que  chaque  année,  à 
partir  du  douzième  jour  du  mois  de 
mouloud,  tous  les  habitants  de  Meknès, 
à  l'exception  des  khouan  de  Sidi-Aïça, 
seraient  consignés  pendant  sept  jours 
dans  leurs  demeures. 

Depuis  lors  cette  convention  a  été  fidè- 
lement observé?;  chaque  année,  avant 
le  12  de  mouloud,  le  gouverneur  de 
Meknès  fait  publier  dans  la  ville  que 
tous  ceux  qui  ne  font  pas  partie  de  Tordre 
de  Sidi-Aïça  doi  vent  rester  enfermés  dans 
leurs  maisons  pendant  sept  jours.  Il  est 
vrai  que  cette  mesure  n'est  gênante  pour 
personne;  car  tous  les  habitants  de  Mek- 
nès, sans  exception,  appartiennent  à  l'or- 
dre de  Sidi-Aïça.  Satisfait  de  son  triom- 
phe ,  Sidi- Aïçâ  dédaigna  de  rentrer  en 
ville  ;  il  continua  d'habiter  Hamria,  où 
il  acheva  son  existence  entouré  delà  vé- 
nération de  ses  frères. 

L'ordre  de  Sidi-Mohammed-Ben-Aïça 
est  celui  qui  de  tout  temps  a  le  plus  fixé 
l'attention ,  à  cause  de  la  singularité  de 
ses  pratiques. 

On  en  jugera  par  la  description  sui- 
vante d'une  fête  des  Aïçaoua,  que  nous 
empruntons  presque  textuellement  à 
l'intéressant  ouvrage  de  M.  le  capitaine 
de  Neveu. 

Dans  la  cour  intérieure  du  bâtiment 
on  avait  à  l'avance  préparé  des  lumières 
et  des  tapis  ;  uncoussin  marquait  la  place 
du  mokaddem,  président  ordinaire  de  la 
féte.  Des  femmes  en  assez  grand  nombre 
garnissaient  la  galerie  du  premier  étage, 
commune  à  toutes  les  maisons  mau- 
resques. Les  Aïçaoua  entrèrent  profes- 
sionnellement, se  rangèrent  en  cercle 
dans  la  cour,  et  presque  aussitôt  com- 
mencèrent leurs  chants.  C'étaient  d'a- 
bord des  prières  lentes  et  graves,  qui  du- 
rèrent assez  longtemps;  vinrent  ensuite 
les  louantes  de  Sidi-Mohammed-ben- 
Aïça,  le  fondateur  de  l'ordre;  puis  le 
mokaddem  et  les  frères ,  preuant  des 
cymbales  et  des  tambours  de  basque , 
animèrent  progressivement  la  cadence, 
en  s'exaitant  eux-mêmes  davantage  à 
proportion  de  l'accélération  du  rhytnme. 

Après  deux  heures  environ  les  chants 
avoient  dégénéré  en  cris  sauvages,  et 
les  gestes  en  hideuses  contorsions.  Tout 


à  coup  quelques-uns  des  frères  se  lèvent, 
se  placent  en  dansant  sur  une  même 
ligne,  et  tirent  du  fond  de  leur  poitrine, 
en  sons  rauques  et  gutturaux ,  le  nom 
sacré  d'Allah.  Mais  en  sortant  de  la 
bouche  des  aïçaoua  ce  mot  ressemblait 
beaucoup  plus  à  un  rugissement  féroce 
qu'à  une  pieuse  invocation.  Bientôt  le 
vacarme  augmente,  l'extravagance  des 
gestes  dépasse  toute  mesure,  lès  turbans 
tombent  laissant  voir  ces  têtes  rasées , 
semblables  à  celles  des  vautours.  Les 
longues  ceintures  rouges  se  déta- 
chent, se  dérouleut,  embarrassent  les 
mouvements  et  accroissent  le  désordre. 
L'homme  alors  se  traîne  sur  les  ge- 
noux et  sur  les  mains;  îl  imite  tous  les 
mouvements  des  bétes,  et  abdique  toute 
dignité. 

Enfin  l'exaltation  arrive  à  son  comble; 
c'est  alors  que,  haletants,  ruisselants 
de  sueur,  les  aïçaoua  commencent  leurs 
jongleries.  Ilsappellentlemokaddem  leur 
père,  et  lui  demandent  à  manger;  celui- 
ci  leur  distribue  des  morceaux  de  verre, 
qu'ils  broient  entre  leurs  dents;  à  d'au- 
tres il  introduit  des  clous  dans  la  bou- 
che, mais  ils  ont  soin  de  se  cacher  la 
tête  sous  le  bernous  du  mokaddem,  afin 
de  pouvoir  les  rejeter  sans  être  vus  des 
assistants.  Ceux-ci  mangent  des  épines 
et  des  chardons;  ceux-là  portent  la 
langue  sur  un  fer  rouge,  ou  le  prennent 
entre  les  mains  sans  se  brûler.  L'un  se 
frappe  le  bras  gauche  avec  la  main 
droite,  et  la  chair  s'ouvre,  le  sang  coule; 
mais  aussitôt  après  il  repose  la  main 
sur  son  bras,  la  blessure  se  ferme,  et  le 
sang  disparaît;  d'autres  sautent  sans  se 
blesser  sur  le  tranchant  d'un  sabre  que 
des  frères  tiennent  par  ses  extrémités  ; 
quelques-uns  plongent  la  main  dans  de 
petits  sacs  en  peau ,  d'où  ils  tirent  des 
scorpions ,  des  serpents ,  des  vipères , 
qu'ils  mettent  intrépidement  dans  leur 
Bouche.  Tous  ces  mouvements  s'exécu- 
tent avec  assez  de  rapidité  pour  qu'il 
soit  très-difticile  de  reconnaître  les 
moyens  employés  par  ces  jongleurs  pour 
se  garantir  de  la  piqûre  des  animaux. 

Les  aïçaoua  ont  en  Algérie  la  répu- 
tation de*  guérir  les  piqûres  des  bétes 
venimeuses;  aussi  sont-ils  fréquemment 
appelés  comme  médecins.  Dansce  cas  ils 
se  bornent  à  sucer  fortement  la  plaie  ; 
ils  déterminent  ainsi  une  saignée  qui 
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prévient  en  général  les  accidents  consé- 
cutifs. C'est  à  cette  simple  opération 
que  se  réduit  à  peu  près  tout  leur  art. 

Les  aïcaoua  sont  très-nombreux  dans 
le  Maroc.  La  province  d'Oran  compte 
aussi  un  assez  bon  nombre  de  khouan 
de  cet  ordre;  mais  il  y  en  a  peu  à  Alger 
et  à  Constantine.  Tunis  possède  beau- 
coup de  frères  d'Aîça,  qui  donnent  cha- 
que année,  aux  approches  du  mouloud, 
à  la  population  de  cette  ville  le  spec- 
tacle des  fêtes  les  plus  bizarres. 

L'ordre  de  Sidi-Aïça  ne  paraît  pas 
avoir  joué  jusqu'ici  un  rôle  politique.  Le 
mot  d'aïçaoua  est  devenu  synonyme  de 
jongleur  et  faiseur  de  tours. 

4*  Ordre  de  Sidi-Mohammed-ben- 
Abder-Rakman-bou-Guebrin.  —  Sidi- 
Mohanved-ben-And-er-Rahman,  fonda- 
teur de  cet  ordre,  naquit  à  Alger,  où  il  vi- 
vait sous \e  règne  de  Moustafa-Pacha.  Un 
jour  il  quitta  sa  ville  natale,  et  alla  s'établir 
avec  sa  famille  dans  la  Kabilie,  au  centre 
du  Jurjura.  Il  y  mourut  après  six  mois  de 
séjour,  Jaissant  parmi  les  Kabiles  un 
assez  grand  nombre  de  disciples.  Ce  fu- 
rent eux  qui  lui  donnèrent  la  sépulture. 

Trois  jours  après  les  khouan  d'Alger 
apprenaient  la  mort  de  leur  chef.  Quelle 
ne  fut  pas  leur  désolation  en  pensant  que 
son  corps  reposerait  loin  d  eux ,  sur  la 
terre  étrangère  !  Ils  tinrent  conseil,  et  ré- 
solurent d'enlever  la  précieuse  dépouille, 
lis  se  partagèrent  en  deux  bandes,  se 
rendirent  mystérieusement  dans  les 
montagnes  du  Jurjura,  et  s'embusquèrent 
non  loin  du  lieu  où  reposaient  les  restes 
du  marabout.  Ils  en  sortirent  pendant 
Unuit,  ouvrirent  le  cercueil,  chargé- 
rent  le  corps  sur  un  mulet,  et  repartirent 
en  toute  hâte. 

Des  le  point  du  jour  ce  fut  une  grande 
rumeur  parmi  les  Kabiles;  on  venait 
dTauvtvttdre  que  la  dernière  demeure  du 
marabout  avait  été  violée.  Les  monta- 
gnardsoe  doutèrent  point  que  ses  restes 
n'eussent  été  enlevés;  cependant,  pour 
en  acquérir  la  certitude,  ils  s'empressè- 
rent de  découvrir  le  cercueil ,  et  ce  ne 
fut  pas  sans  une  joie  mêlée  d'étonné- 
ment  qu'ils  trouvèrent  à  la  place  où 
ils  l'avaient  déposé  le  corps  de  Ben-Abd- 
er-Rahman. 

Cependant  les  Algériens  arrivaient  à 
Alger  possesseurs  de  la  précieuse  reli- 
que. Us  l'inhumèrent  avec  de  grandes  cé- 


rémonies en  un  lieu  nommé  EI-FTamma, 
près  de  Kouba,  et  le  marabout  Ben-Abd- 
er-Rahman  se  trouva  avoir  un  double 
tombeau.  A  dater  de  cette  époque,  et 
en  commémoration  de  ce  miracle,  la 
croyance  populaire  ajouta  à  son  nom  le 
surnom  de  Bou-Guebrin  (l'homme  aux 
deux  tombeaux). 

Instruit  de  cet  événement,  Moustafa- 
Pacha,  aussi  crédule  que  ses  sujets,  fit 
élèvera  FJ-Hamma  une  jolie  mosquée  et 
une  coupole,  sous  lesquelles  reposent  les 
restes  algériens  de  Ben-Abd-er-Rahman. 
Quant  à  ses  restes  kabiles,  ils  sont  con- 
serves dans  une  autre  mosquée ,  située 
dans  la  tribu  des  Beni-Ismael ,  apparte- 
nant à  la  confédération  de  Guecntoula, 
sur  le  revers  septentrional  du  Jurjura. 

C'est  là  aussi  que  réside  le  khalifa  ac- 
tuel des  khouan  de  Ben-Abd-er-Rahman, 
Sidi-Hadji-el-Bécbir.  Ce  personnage  est 
marocain  d'origine  ;  aussi  sa  nomination 
souleva-t-elle  des  dissensions  violentes 
parmi  les  Kabiles;  beaucoup  d'entre  eux 
regardaient  sa  qualité  d'étranger  comme 
un  motif  d'exclusion. 

Abd-el-Kader  profita  de  ces  discordes 
pour  s'immiscer  dans  les  affaires  de  la 
Kabilie  ;  affilié  lui-même  à  Tordre  de  Ben- 
Abd-er-Rahman,  lié  d'une  étroite  amitié  à 
Hadji-el-Béchir,  il  trouvait  dans  ce  dou- 
ble titre  un  motif  légitime  ou  plutôt  un 
prétexte  plausible  à  son  intervention. 
Mais  ses  efforts  échouèrent  devant  l'opi- 
niâtreté d'un  peuple  ombrageux,  chez  qui 
l'attachement  au  sol  domine  tous  les  au- 
tres sentiments.  Désespérant  de  vaincre 
la  résistance  opposée  à  la  nomination  de 
son  ami  Hadji-el-Béchir,  Abd-el-Kader 
l'emmena  avec  lui ,  et  il  y  serait  encore  si 
une  femme,  Lella-Khadidja,  veuve  du 
dernier  khalife  de  l'ordre,  ne  s'était  dé- 
cidée à  user  de  son  influence  pour  le 
faire  admettre.  Grâce  à  ce  secours  ines- 
péré, Hadji-el-Béchir  put  reparaître  dans 
la  montagne,  et  il  fut  réinstallé  dans  son 
poste  de  khalifa. 

La  confrérie  de  Ben-Abd-er-Rahman 
est  l'ordre  national  de  l'Algérie  :  c'est  à 
Alger  même  qu'il  a  pris  naissance,  c'est 
un  Algérien  qui  l'a  fondé.  Il  réunit  sous 
une  bannière  commune  les  Kabiles  et 
les  Arabes,  presque toujours  opposés  de 
caractère ,  et  souvent  d'intérêts.  Aussi 
Abd-el-Kader  l'avait-il  préféré  à  tout 
autre,  comme  le  meilleur  instrument  de 
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ses  projets.  Dans  les  dernières  années  de 
la  lutte  les  frères  de  Ben-Abd-er-Rah- 
man  lui  ont  fourni  des  secours  en  hom- 
mes et  en  argent. 

Les  khouan  de  cet  ordre  sont  très- 
nombreux  en  Algérie;  la  ville  de  Cons- 
tantine  en  possède  à  elle  seule  plus  de 
douze  cents  :  on  les  représente  comme 
très-fanatiques  :  cependant  plusieurs 
d'entre  eux  ont  donné  à  la  France  des 
gages  sincères  de  dévouement. 

La  règle  de  Tordre  de  Ben-Abd-er-Rah- 
man  consiste  à  répéter  la  formule  :  Laela 
lltallah- Mohammed  reçoid- Allah  au 
moins  trois  mille  fois  par  jour. 

5°  Ordre  de  Sidi-loucef  el-Hansali. — 
Cet  ordre  fut  fondé  à  Constantine  même, 
et  il  est  demeuré  circonscrit  à  la  ban* 
lieue  de  cette  ville;  il  y  compte  environ 
deux  mille  frères.  Le  fondateur  Sidi- 
loucef-el-Hansali  était  originaire  des 
environs  de  Zammôra,  d'où  il  vint  s'éta- 
blir dans  le  Djebel-Zouaoui ,  contre-fort 
occidental  duChettaba,  montagne  haute, 
grise  et  nue,  qui  s'élève  au  sud-ouest  et 
tout  près  de  Constantine.  Ce  lieu  a  été 
depuis  la  résidence  de  tous  ses  succes- 
seurs. 

La  maison  du  khalife  de  l'ordre  était 
autrefois  un  lieu  de  refuge  respecté  des 
beys;  elle  renferme  aujourd'  hui  une 
école  renommée. 

6°  Ordre  de  Sidi-Ahmed-Tedjini.  — 
C'est  le  plus  récent  de  tous  les  ordres 
de  l'Algérie.  Il  fut  fondé  à  Aïn-Mâdi,  par 
le  marabout  dont  il  porte  le  nom  ,  nom 
devenu  célèbre  par  la  guerre  qui  éclata 
il  y  a  quelques  années  entre  un  membre 
de  cette  famille  et  Abd-el-Kader. 

L'ordre,  à  peine  fondé,  eut  à  lutter 
contre  les  Turcs,  qui,  jaloux  de  l'influence 
du  marabout,  vinreut  l'assiéger  dans  Aïn- 
Mâdi.  Mais  Sidi-Ahmed  parvint  à  re- 
pousser leurs  attaques,  et  finit  même  par 
obtenir  l'amitié  et  l'appui  du  pacha;  plus 
tard  il  se  retira  à  Fès,  où  il  mourut  il  y 
a  quarante-neuf  ans  ;  une  koubba  magoi* 
tique  fut  élevée  sur  sa  tombe. 

Sidi-Ahmed  avait  institué  avant  sa 
mort  pour  kbalifa  de  ses  khouan  Sidi- 
Hadji-Ali  de  Temacin ,  ville  voisine  de 
Tuggurt  dans  le  Sahara  algérien.  Hadji- 
Ali  mourut  dans  le  cours  de  1844. 

11  eut  pour  successeur  le  (ils  de  Sidi- 
Ahmed,  fondateur  de  l'ordre,  Sidi-Mo- 
hammed-Srir-Tedjiui.  C'est  lui  qui  com- 


mande à  Aïn-Mâdi,  où  plusieurs  officiers 
français  ont  reçu  de  lui  l'accueil  le  plus 
bienveillant.  C'est  contre  lui  que  fut 
dirigée  en  1838,  par  l'émir  Abd-el-Kader, 
la  célèbre  expédition  d*  Aïn-Mâdi.  Cette 
guerre,  qui  tut  désastreuse  pour  l'émir, 
rapprocha  de  nous  le  marabout  Tedjini. 
L'agression  d'Abd-el-Kader  parut  sacri- 
lège au  yeux  de  tous  les  khouan ,  qui 
depuis  cette  époque  respectèrent  la  cause 
française  comme  celle  de  la  justice 
divine.  Aussi  font-ils  remarquer  que 
depuis  lors  la  fortune  de  l'émir  a  tou- 
jours décru. 

Déià  antérieurement  le  prédécesseur 
du  khalifa  actuel  avait  témoigné  pour 
notre  cause  des  dispositions  conformes 
à  celles  que  nous  trouvons  dans  le  chef 
d'Aïn-Madi.  En  1 844,  au  moment  où  M.  le 
duc  d'Aumale  dirigea  sa  colonne  sur 
Biskra  et  Je  Ziban ,  les  habitants  cita- 
dins et  nomades  des  oasis  circon voi- 
sines, de  l'Ouad-Souf,  de  Tuggurt,  allè- 
rent trouver  à  Temacin  Sidî- Hadji-Ali 
pour  lui  annoncer  l'arrivée  des  Français 
et  le  consulter  sur  la  conduite  qu'il  fal- 
lait tenir  à  leur  égard.  Hadji-Ali  leur  ré- 
pondit :  «  C'est  Dieu  qui  a  donné  l'Algé- 
rie aux  Français  ;  c'est  lui  qui  veut  les  y 
voir  dominer.  Restez  donc  en  paix,  et 
ne  faites  pas  parler  la  poudre  contre 
eux.  » 

Cette  parole  de  Sidi-Hadji-Ali,  con- 
forme d'ailleurs  à  l'intérêt  et  au  carac- 
tère des  peuples  du  Sahara,  a  suffi  pour 
contenir  plusieurs  milliers  d'hommes,  et 
la  prise  de  possession  de  Biskra  s'accom- 
plit sans  coup  férir.  Ce  fait  fournit  un 
nouvel  exemple  de  l'action  que  les  chefs 
des  khouan  exercent  sur  leurs  frères. 

L'ordre  de  Sidi-Ahmed-Tedjini  compte 
environ  cinq  cents  membres  a  Constan- 
tine. Un  grand  nombre  de  nomades  du 
Sahara  et  tous  les  habitants  de  Temacin 
en  font  partie.  On  rencontre  en  outre  des 
frères  de  Sidi-Ahmed-Tedjini  à  la  Mec- 
que, à  Fcs,  à  Maroc,  à  Tunis  et  dans 
toute  l'Afrique  musulmane. 

Cet  ordre  possède  quatre  mosquées 
à  Tunis,  deux  à  Constantine,  deux  à 
Alger,  une  à  Boue ,  etc. 

7°  Ordre  des  Derkaoua.  —  Au  com- 
mencement de  1845  un  événement  ter- 
rible, d'un  caractère  tout  à  fait  insolite, 
vint  rév  éler  inopinément  rexistenced'une 
nouvelle  association  clandestine,  consti- 
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tuée  en  état  permanent  de  révolte  et  de 
conspiration. 

Le  30  janvier ,  vers  dix  heures  du  ma- 
lin, une  soixantaine  d'Arabes,  précédés  de 
deux  cavaliers  et  de  quelques  enfants, 
passèrent  près  d'un  poste  avancé ,  se  di- 
rigeant vers  la  redoute  de  Sidi-bel-Abbes. 
Au  qui- vive  de  la  sentinelle  ils  répondi- 
rent par  la  formule  d'usage  :  Semi-semi 
(amis,  amis),  et  poursuivirent  leur  che- 
min. Us  arrivaient  en  chantant  près  de 
ia  redoute ,  dont  ils  allaient  franchir  le 
seuil ,  lorsque  le  factionnaire  s'opposa 
a  leur  passage,  et  voulut  les  visiter.  Aus- 
sitôt deux  coups  d'yatagan  assénés  sur 
sa  tète  le  renversèrent  dans  le  fossé. 

A  ce  signal  les  conjurés  tirent  les  ar- 
mes cachées  sous  leurs  bernous,  pénè- 
trent dans  la  redoute ,  et  se  dirigent  vers 
les  chambres  occupées  par  les  officiers, 
en  déchargeant  sur  tous  ceux  qu'ils  ren- 
contrent leurs  fusils  et  leurs  pistolets. 
Au  bruit  des  premières  détonations,  les 
défenseurs  de  la  redoute  courent  aux 
armes,  le  combat  s'engage,  mais  ne  dure 
pas  longtemps.  Les  conjurés  étaient  en- 
trés dans  la  redoute  au  nombre  de  cin- 
qujote-huit  :  au  bout  de  dix  minutes  on 
comptait  sur  le  sol  cinquante-huit  ca- 
davres. 

Uoe  enquête  commence  aussitôt,  et  ne 
tarde  pas  a  faire  connaître  que  les  con- 
jurés appartenaient  à  une  tribu  voisine, 
raient  affiliés  depuis  peu  aux  Derkaoua , 
société  secrète  oui  compte  de  nombreux 
adeptes  dans  i Algérie  et  Je  Maroc. 
Un  marabout  arrivé  récemment  de  Fès 
irait  persuadé  à  ces  malheureux  qu'il 
était  en  leur  pouvoir  d'anéantir  les  chré- 
tiens. Pleins  de  conGance  dans  ses  pro- 
messes, ils  s'enivrèrent  d'opium  et  de 
harhicb,  et  entrèrent  dans  la  redoute  en 
chaînant  les  louanges  de  Dieu,  qu'ils 
reuiertaaient  à  l'avance  de  leur  triom- 
phe. 

C'est  ainsi  que  s'est  révélée  l'associa- 
tion religieuse  des  Derkaoua.  Ils  tirent 
leur  nom  de  Derka,  petite  ville  du 
royaume  de  Fès ,  où  leur  ordre  paraît 
avoir  pris  naissance. 

Les  Derkaoua  professent  en  matière 
religieuse  un  ascétisme  rigoureux,  et  en 
matière  politique  le  radicalisme  absolu. 
Ils  ne  reconnaissent  comme  légitime 
d'autre  pouvoir  que  celui  de  Dieu  ;  ils  re- 
jettent toute  autorité  temporelle ,  si  elle 


n'a  pas  pour  but  exclusif  la  propagation 
de  I  islam. 

Il  ne  peut  se  manifester  en  eux  des 
germes  de  mécontentement,  sans  qu'aus- 
sitôt un  Derkaoui  surgisse  pour  exploi- 
ter et  développer  l'irritation  naissante. 

Aussi  ont-ils  été  en  révolte  continuelle, 
en  Algérie  contre  les  Turcs,  au  Maroc 
contre  les  chérifs.  Dans  la  province  de 
Constantiue  le  mot  de  Derkaoui  s'em- 
ploie comme  synonyme  de  révolté. 

En  1784,  sous  leregnedeHadii-Kbelil- 
Bey,  un  Derkaoui ,  nommé  Mohammed  - 
Ben-Ali ,  prêcha  la  révolte  dans  la  pro- 
vince de  Tlemcen. 

Eu  1808  un  Derkaoui,  nommé  Bou- 
Daïli,  détruisit  dans  la  province  de 
Constantine  le  camp  du  ney  Othman 
sur  l'Ouad-Zhour. 

En  1809  un  marabout  derkaoui, nommé 
Ben-Cherif,souleva  la  province  del'ouest, 
et  tint  bloqué  pendant  deux  mois  le 
bey  Moustafa-el-Mansali  dans  les  murs 
d'Ûran. 

Abd-el-Kader  lui-même  a  ressenti 
plus  d  une  fois  les  effets  de  la  tierlé 
farouche  des  Derkaoua. 

En  1835  un  marabout  derkaoui , 
nommé  Mouça,  lui  livra  bataille  sous  les 
murs  de  Miliana. 

En  18381e  même  marabout  lui  disputa, 
à  la  téte  des  Oulad-Mokhtar,  le  passage 
du  mont  Dira. 

Les  Derkaoua  se  reconnaissent  faci- 
lement à  leur  extérieur;  ordinairement 
ils  portent  à  la  main  un  bâton  armé  à 
son  extrémité  d'une  pointe  en  fer,  et  au 
cou  un  chapelet  formé  de  gros  grains. 
Leur  vêtement  de  dessus  est  presque 
toujours  remarquable  par  un  luxe  de 
haillons  ;  mais  ces  guenilles  recouvrent 
souvent  des  vêtements  propres  et  même 
riches.  Ils  affectent  une  prononciation 
cadencée  et  un  certain  grasseyement  des 
lettres  gutturales. 

Les  Derkaoua  ont,  comme  les  francs- 
maçons,  leur  loge  (fondouk)  et  leur 
grand  orient,  qui  est  la  djema,  ou  assem- 
blée des  cheiks.  La  djema  nomme  an- 
nuellement son  président  par  voiedèkc* 
tion.  Ce  président  est  le  grand  maître  de 
l'ordre.  Chaque  foudonké&<  pareillement 
les  cheiks  en  assemblée  générale. 

Les  Derkuoua  possèdent,  soit  dans 
leurs  fondouks,  soit  dans  des  lieux  se- 
crets,des  dépôts  d'armes  et  de  munitions. 
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Leur  principal  dépôt,  leur  quartier  gé- 
néral en  Algérie,  est  la  montagne,  de 
rOuersenis. 

Les  assemblées  générales  ont  lieu  an- 
nuellement. 

Depuis  dix  ans  le  grand  maître  des  Der- 
kaoua  est  Sidi-Abd-el-Kader-Boutaleb , 
consin  germain  de  Pémir.  Mais  il  s'est 
tenu  longtemps  éloigné  de  lui ,  et  ne  se 
décida  à  l'aider  de  son  influence  qu'il 
il  y  à  environ  trois  ans. 

Les  Derkaoua  dominent  surtout  dans 
la  province  d'Oran,  Déjà  moins  nom- 
breux dans  celle  d'Alger,  ils  sont  à  peu 
près  inconnus  dans  celle  deConstantine. 

Telles  sont  les  principales  confréries 
musulmanes;  telles  sont  ces  associa- 
tions, qui  depuis  dix-huit  ans  étendent 
sur  l'Algérie  une  sorte  de  réseau  invi- 
sible, qui  nous  enserre  nous-mêmes  à 
notre  insu. 

Comme  toutes  les  institutions  religieu- 
ses ,  elles  prétendent  n'avoir  aucun  souci 
des  affaires  politiques  :  à  les  entendre, 
les  choses  de  ce  monde  ne  les  regardent 
pas  ;  mais ,  tout  en  feignant  de  ne  pas 
s'en  mêler,  elles  y  prennent  la  part  la  plus 
active  qu'elles  peuvent;  c'étaient  elles  qui 
recueillaient  et  faisaient  parvenir  pen- 
dant la  guerre,  soit  à  l'émir,  soit  aux  au- 
tres ennemis  de  notre  cause,  les  offran- 
des des  fidèles  ;  elles  qui  assuraient  les 
mouvements  de  fonds ,  qui  transpor- 
taient les  correspondances ,  qui  entre- 
tenaient la  haine  du  nom  chrétien,  qui 
préparaient  et  organisaient  les  conspi- 
rations. En  temps  de  calme  elles  agis- 
sent dans  l'ombre;  mais  dès  que  la 
lutte  s'engage  contre  nous  elles  ap- 
paraissent au-dessus  des  groupes  enne- 
mis, comme  des  étendards  cachés  qui 
se  déploient  au  vent  de  la  tempête.  Alors 
surgissent  de  l'obscurité  des  hommes 
qui  nous  étaient  inconnus,  qui  sor- 
tent nous  ne  savons  d'où ,  qui  s'élè- 
vent en  un  instant  aux  plus  hautes  di- 
gnités, sans  que  nous  sachions  pourquoi  ; 
qui  exercent  sur  les  masses  dociles  une 
autorité  dont  nous  n'apercevons  pas  la 
base,  qui  propagent  l'insurrection  par  des 
courants  invisibles,  dont  la  rapidité  nous 
effraye  et  dont  le  secret  nous  échappe. 

Heureusement  pour  nous  ces  confré- 
ries sont  hostiles  les  unes  aux  autres  : 
ainsi  la  confrérie  de  Mouléi-Taïeb,  qui 
domina  dans  le  Maroc,  et  celle  de  Mou- 


léi-Abd-el-Kader,  qui  grandit  en  s  avan- 
çant vers  Test,  vivent  dans  un  état  de 
lutte  presque  continuel. 

Cette  circonstance  n'est  pas  étrangère 
sans  doute  à  l'inimitié  qui  existe  entre 
l'émir,  dont  le  père  était  un  des  digni- 
taires de  l'une,  et  Hadii-el-Arbi,  qui  est 
le  grand  maître  de  I  autre.  Peut-être 
même  la  haine  de  l'empereur  pour  le 
fils  de  Mahiddin  cache-t-elle  une  rivalité 
de  couvent. 

Des  sept  confréries  qui  viennent  d'être 

(tassées  en  revue,  la  plus  importante,  par 
e  nombre  et  le  rang  des  affiliés,  est  celle 
de  Mouléi-Taïeb.  Du  fond  de  sa  petite 
ville  d'Ouazzan  le  khalifa  Hadii-el-Arbi 
correspond  avec  le  Maroc  et  l1  Algérie, 
et,  comme  le  pape  du  moyen  âge,  il  étend 
son  action  à  toute  l'échelle  sociale,  depuis 
le  fellah  jusqu'à  l'empereur.  Il  dispose 
à  son  gré  de  toutes  les  consciences  ;  c'est 
lui  qui  désigne  le  successeur  à  l'empire, 
et  le  nouveau  sultan  vient  recevoir  l'in- 
vestiture de  ses  mains. 

Quelquefois  dans  le  cours  de  nos  luttes 
sanglantes ,  détournée  par  des  circons- 
tances accidentelles  de  sa  direction 
normale ,  l'influence  des  confréries  s'est 
exercée  à  notre  profit.  Ainsi  au  fort  de 
l'insurrection  du  Dahra,  le  jour  où 
toutes  les  tribus  se  ruèrent  sur  Orléans- 
ville  à  la  suite  de  Bou-Maza,  notre  cadi, 
qui  était  en  même  temps  mokaddem  de 
la  confrérie  de  Mouléi-Abd-el-Kader,  de- 
bout sur  le  seuil  de  son  gourbi ,  arrêta 
d'un  geste  les  hommes  armés  de  sa  tribu 
que  leur  kaîd  conduisait  au  rendez-vous 
général. 

Des  sept  confréries,  trois  ont  leur 
siège  principal  dans  le  Maroc ,  trois  ont 
pris  naissance  en  Algérie  ;  une  seule  sort 
du  berceau  de  l'islamisme. 

Des  trois  confréries  d'origine  algé- 
rienne deux  remplissent,  à  leur  insu 
peut-être ,  une  mission  sociale  digne  d'in- 
térêt. Ce  sont  celles  de  Sidi-Ben-Abd- 
er-Rahman-bou-Guebrin  et  de  Sidi- 
Ahmed-Tedjini.  La  première,  fille  d'Al- 

Î![er,  adoptée  par  la  Kabilie,  établit  un 
len  de  famille  entre  les  deux  races  du 
Teil,  entre  la  plaine  et  la  montagne, 
entre  l'Arabe  et  leKabile. 

La  seconde,  fille  du  Sahara,  rapproche 
par  une  sorte  d'attraction  religieuse 
les  populations  éparses  de  cette  con- 
trée. 
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Commkace.  éloignées  de  l'Ile  sacrée  habitée  par  les 

Historique.  —  État  du  commerce  maritime  "ibernien/ -  Combien   les  rôles  sont 

sous  les  dominations  antique,,- -Sous  les  f  nan/rs  !  V  A{r}^ .  «alliée  alors ,  al- 

droasties  berbères;  —  Sous  la  domination  ?'V?irC          ,a  barbare  Albion  ce  que 

turque  ;  —  Sous  la  domination  française.  —  1  Albion  Civilisée  de  nos  jours  fait  SUT 

Commerce  arec  la  régence  de  Tunis;   'es  c<>tes  barbares  d'Afrique  :  établir  des 

Avec  l'empire  de  Maroc  ;  —  Avec  le  Sou-  Comptoirs,  ouvrir  des  marchés. 

dan.  —  Commerce  intérieur  de  l'Algérie.  La  seconde  expédition,  beaucoup  plus 

//*  r  jf~™.~        p  éi  connue  que  la  première ,  était  comman- 

Du  commerce  de  rj/nque  dans  tanti-  dée  par  âannoï,  9ui  écrivit  lui-même  eu 

^     *  phénicien  la  relation  de  son  voyage ,  ap- 

Carthage,fille  d'un  peuplede  trafiquants,  pelé  aujourd'hui  Périple  (THannon,  et  le 

avait  hérité  du  génie  de  ses  fondateurs  ;  déposa  à  Cartilage*  dans  le  temple  de 

de  nombreux  témoignages  attestent  sa  Kronos. 

niagmfkence  et  sa  richesse,  et  il  n'est  La  qualité  du  chef  et  la  composition  de 

pas  douteux  qu'elle  les  dut  à  son  corn-  la  flotte  placée  sous  ses  ordres  donnent 

inerte-  Vainement  la  république  romaine,  une  idée  de  l'importance  que  les  Cartha- 

dans  \a  guerre  d'anéantissement  qu'elle  ginois  attachaient  à  ce  vovage.  Hannon 

lui  avait  déclarée ,  essaya-t-elle  de  faire  occupait  le  poste  de  sufïétê,  qui  était  la 

disparaître  l'origine  laborieuse  d'une  première  dignité  de  la  république;  et  sa 

grandeur  rivale  ;  quelques  monuments  flotte  ne  comptait  pas  moins  de  soixante 

échappes  à  cette  haine  impie  donnent  vaisseaux  et  trente  mille  hommes.  Qu'ai- 

une  idée  de  /a  nature  et  de  retendue  de  lait-il  faire  ?  Fonder  des  colonies  ou  plu- 

ses  relations.  tôt  des  comptoirs  sur  la  côte  occidentale 

On  sait  que  les  négociants  carthagi-  d'Afrique  depuis  les  colonnes  d'Hercule 

oois  étendaient  leurs  expéditions  jus-  jusqu'au  rivage  de  Thymiamata,  que 

qu'au  centre  de  l'Afrique  et  de  l'Asie,  l'on  croit  être  la  Sénégambie. 

Âo  fond  de  l'Arabie  des  caravanes  arri-  Carthage  succombe,  et  demeure  ense- 

vaient  à  Carthage   à  travers  l'oasis  velie  quelque  temps  au  fond  du  large 

d'Ammon  et  la  grande  Leptis.  D'autres  golfe  dont  son  commerce  avait  animé 

caravanes ,  parties  de  l'Egypte ,  s'arré-  les  bords.  Mais  bientôt  de  ses  débris  sort 

Uiifit  aussi  dans  cette  oasis d'Ammon ,  une  autre  Carthage,  une  Carthage  ro- 

qm,  devenue  l'oasis  de  Sioua,  est  encore  maine,  colonie  riche  et  active,  qui  fournit 

àtijourd*  tout  l'un  des  grands  carrefours  à  la  fois  aux  besoins  et  aux  plaisirs  de  la 

de  la  circulation  africaine.  De  là  elles  métropole.  Avec  ses  blés  elle  envoie  en 

passaient  à  l'oasis  d'Audjile  (Audjela),  Italie  des  bêtes  sauvages ,  destinées  aux 

descend  aient  chez  les  A  tarantes  et  les  représentations  du  cirque.  Elle  y  porte 

Atlantes,  qui  leur  achetaient  du  sel  et  aussi  l'ivoire,  l'or,  les  bois  précieux  ve- 

des  dattes ,  et  passaient  ensuite  dans  les  nus  du  centre  de  l'Afrique, 

steppes  des  Lotophages ,  tribus  nomades  Les  expéditions  lointaines  entreprises 

soumises  aux  Carthaginois,  rapportant  par  des  généraux  romains  ouvrent  des 

de  ces  pérégrinations  lointaines  des  débouchés  et  donnent  un  aliment  nou- 

<û Armements  d'esclaves,  de  pierre  fine,  veau  à  l'activité  croissante  de  cette  ru- 

d'ivoire  et  de  poudre  d'or.  che.  Cornélius  Balbus  s'avance  jusqu'à 

Le  commerce  maritime  rivalisait  Garama ,  aujourd'hui  Djerma,  dans  la 

d'importance  avec  le  commerce  conti-  Phazanie,  nui  est  le  Fezzan  actuel.  Sue- 

oentaJ,  comme  le  prouvent  les  sacriGces  tonius  Paulinus  pénètre  jusqu'au  fleuve 

que  la  république  marchande  s'imposait  Ger,  l'Ouad-Guir  du  Tafilelt  ;  Julius  Ma- 

pour  l'agrandir.  ternus  part  de  Leptis,  arrive  à  Garama, 

Cinq  cents  ans  avant  l'ère  chrétienne,  et  de  là  s'avance  vers  le  midi  jusqu'à  la 


expéditions  partent  de  Carthage  :  contrée  d'Agvsimba  et  au  pays  des  Rhi- 
la  première,  commandée  par  Himilcon,  nocéros.  Enfin  Septimius  Flaccus  s'en- 
est  mentionnée  parle  poète  Festus  Avie-  fonce  dans  TÉthiopie  à  trois  mois  de 
nus,  qui  en  a  conservé  le  témoignage.  Elle  marche  de  Garama.  Ces  expéditions  har- 
s'en  allait  acheter  de  l'étain  dans  les  Iles  dies  rapportent  sur  le  littoral  un  grand 
Cestrymnides ,  voisines  d'Albion  et  peu  nombre  de  pierres  précieuses. 
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Nous  voici  au  commencement  du  cin- 
quième siècle  de  Père  chrétienne,  de  oe 
siècle  qui  s'ouvrit  par  le  snc  de  Rome. 
Miné  au  dedans  par  l'exaction  et  l'anar- 
chie ,  sapé  au  dehors  par  les  barbares, 
l'empire  Romain  s'écroule  de  tous  côtés. 
En  429  les  Vandales  paraissent  en  Afri- 
que; ils  arrivent  des  régions  hyperho- 
réennes,  vêtus  de  la  casaque  de  buffle, 
armés  de  la  longue  épée  et  de  la  forte 
lance,  traînant  avec  eux,  sur  de  grossiers 
et  massifs  chariots,  richesse  et  famille. 

Un  siècle  se  passe  ;  l'histoire  se  tatt 
sur  les  événements  qui  le  remplissent; 
un  seul  livre  nous  en  est  parvenu.  Mais 
l'auteur,  qui  appartenait  à  l'Église  d'A- 
frique ,  ne  nous  montre  les  rois  van- 
dales que  comme  des  persécuteurs  fa- 
rouches. 

Il  fallait  bien  cependant  qu'ils  fussent 
autre  chose  que  cela.  En  effet,  quelle 
étrange  révolution  s'est  opérée  dans  les 
mœurs  de  ces  peuples  durant  l'espace 
d'un  siècle!  Les  caractères  de  la  civili- 
sation, le  luxe,  la  richesse,  l'amour  du 
bien-être  ont  remplacé  chez  ces  colons 
conquérants  l'austère  simplicité  des  en- 
fants du  Nord.  Quelle  fut  donc  la  cause 
de  cette  transformation  remarquable? 
Malheureusement,  aucun  témoignage 
explicite  ne  le  fait  connaître.  Mais  en 
rapprochant  des  indications  éparses,  on 
est  conduit  à  la  chercher  encore  dans 
les  relations  d'échange  établies  par  les 
Vandales  avec  les  rivages  de  la  Méditer- 
ranée et  les  contrées  intérieures  de  l'A- 
frique. Si  le  paysan  vandale  était  devenu 
en  un  siècle  sybarite  raffiné,  c'est  qu'il 
ne  craignait  pas  d'aller  chercher  l'ambre 
jusqu'aux  confins  desa  patrie  originelle, 
la  Germanie;  c'est  qu'il  faisait  venir  à 
travers  l'Égypte  les  parfums  de  l'Inde, 
et  à  traversées  déserts  de  la  Libre  les 
esclaves,  la  poudre  d'or,  et  les  pierres 
flnes  du  Soudan. 

Le  luxe ,  en  créant  ù  ces  peuples  des 
besoins  nouveaux,  leur  avait  aussi  créé 
de  nouvelles  ressources.  Ils  étaient  de- 
venus habiles  dans  le  travail  des  armes, 
dans  la  fabrication  des  tapis,  dans  l'art 
de  teindre  les  étoffes. 

Quant  aux  bêtes  sauvages  envoyées  ja- 
dis d'Afrique  en  Italie  pour  les  jeux  de 
l'amphithéâtre,  il  n'en  est  pas  question. 
Le  peuple  romain  avait  bien  d'autres  sou- 
cis; et  les  Vandales  n'entendaient  pas  se 


oharger  sans  doute  de  le  nourrir  et  de 
l'amuser. 

Bélisaire  a  reconquis  l'Afrique  ;  l'Em- 
pire d'Orient  est  rentré  en  possession 
d'une  partie  des  dépouilles  de  l'Empire 
d'Occident.  Que  devient  le  commerce  de 
l'Afrique  dans  cette  nouvelle  phase?  les 
traditions  manquent  pour  le  dire  ,  et 
l'on  en  est  réduit  aux  conjectures  pour 
rétablir  le  fruste  de  l'histoire. 

Aux  Grecs  du  Bas-Empire  succèdent 
les  Arabes;  avec  eux  uue  civilisation 
nouvelle  reparaît.  Ce  sont  les  géogra- 
phes mahométans  qui  font  connaître  à 
l'Europe  les  profondeurs  mystérieuses 
de  l'Afrique.  Ce  sont  eux  qûi  lui  révè- 
lent l'existence  de  ce  Nil  du  Désert  ap- 
pelé depuis  le  Niger  et  de  l'or  enfoui 
dans  le  sable  de  ses  rives.  Maïs  là  s'ar- 
rêtent leurs  connaissances ,  qui  vont  se 
perdre  dans  le  vague  des  lies  Étemelles 
et  de  la  Mer  Ténébreuse. 

Quant  au  commerce  de  l'Afrique  du- 
rant les  premiers  siècles  de  l'islamisme, 
aucun  document  explicite  ne  permet 
d'en  apprécier  la  nature  et  l'étendue,  li 
dut  s'établir  un  grand  mouvement  de 
circulation  et  d'échange  d'une  extré- 
mité à  l'autre  de  l'Empire  arabe,  depuis 
l'Espagne  jusqu'aux  Indes.  Mais  il  ne 
paraît  pas  que  l'Europe,  qui  traversait 
alors  mie  des  phases  les  plus  orageuses 
de  sa  croissance,  y  ait  prit  une  part  di- 
recte et  active.  Toutefois ,  elle  se  forme 
à  l'école  des  géographes  arabes  ;  elle  ap- 
prend d'eux  les  richesses  que  Y  Afrique 
renferme  dans  son  sein;  elle  recueille 
enfin  les  enseignements  d'une  civilisa- 
tion qui  la  devance,  mais  qu'elle  doit  dé- 
passer un  jour. 

Jusque  vers  le  milieu  du  onzième 
siècle  elle  avait  opposé  aux  envahisse- 
ments de  l'islamisme  une  attitude  inerte 
et  défensive;  elle  entre  alors  dans  la 
voie  des  agressions. 

Roger,  petit-fils  de  Tancrède  de  Hau- 
teville,  est  le  premier  souverain  chrétien 
qui  aborde  en  conquérant  l'Afrique 
septentrionale,  désignée  alors,  par  rap- 
port aux  autres  possessions  musul  mânes, 
sous  le  nom  de  Maghreb  (couchant). 
Il  a  pour  hôte  et  ami  un  savant  géogra- 
phe arabe,  qui  était  en  outre  un  des  plus 

frands  seigneurs  de  l'Afrique,  le  chérif 
drici.  A  la  voix  de  ce  prince  des  expé- 
ditions partent  des  ports  de  la  Sicile,  et 
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vont  fonder,  les  armes  à  la  main,  quel- 
ques établissements  sur  la  côte  orientale 
de  la  régence  actuelle  de  Tunis.  Bien- 
tôt des  rapports  de  commerce  s'établis- 
sent entre  le  continent  musulman  et  nie 
chrétienne,  qui  lui  achète  ses  cuirs,  son 
ivoire,  ses  laines,  ses  plumes  d'autru- 
che, son  coçail  et  sa  poudre  d'or. 

Le  successeur  de  Roger  ne  conserve 
pas,  il  est  vrai,  les  conquêtes  de  ce  prince  ; 
mais  il  fait  la  paix  avec  les  souverains 
mosolmans;  et  les  relations  entre  l'A- 
frique et  l'Europe  survivent  à  la  guerre 
qui  tes  a  créées.  Bientôt  elles  s'étendent 
et  se  régularisent. 

Une  grande  révolution  venait  de  s'ac- 
complir en  Afrique.  Après  avoir  subi  la 
domination  étrangère  sous  toutes  ses 
tonnes,  cette  contrée  avait  recouvré 
«on  indépendance.  Des  princes  ralliés  à 
la  foi  musulmane,  mais  africains  d'ori- 
gine, avaient  remplacé  les  suffètes  car- 
thaginois, les  proconsuls  romains,  les 
rois  vandales,  les  comtes  de  l'Empire 
grec,  les  ihalifes  du  Caire  et  de  Bag- 
dad. En  un  mot,  le  peuple  berbère 
s  était  substitué  au  peuple  arabe  dans 
le  gouvernement  de  tout  le  Maghreb. 

C'est  dorant  cette  période ,  longue  de 
n  siècles,  que  l'Afrique  septentrionale, 
?t  particulièrement  la  contrée  qui  forme 
l'Algérie  actuelle,  rendue  à  elle-même, 
ût  connaître ,  dans  ses  rapports  avec 

Europe  ,  le  caruelere  et  le  génie  de  ces 

Commerce  de  l  Algérie  sous  les  dynas- 
ties berbères. 

■ 

Cette  partie  de  l'histoire  commerciale 
de  nos  possessions  contient ,  pour  leur 
avenir,  pour  le  progrès  de  la  civilisa- 
lion,  on  grave  et  utile  enseignement. 
Me  montre  ce  que  fut  la  race  berbère 

avant  o,ue  le  despotisme  des  trois  der- 

ni en  siècles  l'eût  aigrie  et  falsifiée  ;  elle 
là  rewesente  dans  la  liberté  de  ses  allu- 
res, dans  la  naïveté  de  ses  instincts.  Or, 
If  race  berbère,  c'est  encore  aujourd'hui 
Ifiement  numérique  le  plus  important 
àe  la  population  de  l'Algérie  ;  c'est  le 
seul  élément  organique  et  vivace. 

La  perte  des  conquêtes  de  Roger  en 
vfnque  et  Favéneinent  des  Berbères  à 
a  souveraineté  du  Maghreb  furent  sui- 
rs  d'un  armistice  général  conclu  vers 
a  ûn  du  douzième  siècle  entre  l'Orient 


et  l'Occident.  Deux  incidents  amenèrent 
la  suspension  des  hostilités.  En  1107, 
quelques  navires  pisans  furent  jetés  par 
la  tempête  sur  les  côtes  barbaresques , 
et  les  naufragés  retenus  captifs.  A  la 
nouvelle  de  ce  sinistre,  le  consul  de  la 
république  de  Pise,  Cocco  Griffi,  se 
rendit  lui-même  en  Afrique,  sous  pré- 
texte d'obtenir  la  liberté  de  ses  compa- 
triotes, mais  en  réalité  pour  y  nouer 
des  relations.  Il  visita  d'abord  Bougie, 
qui  était  à  cette  époque  la  véritable  ca- 

f)itale  de  l'Algérie;  de  là  il  passa  dans 
e  Maroc.  Non-seulement  il  obtint  sans 
peine  la  restitution  des  prisonniers, 
mais  il  conclut  un  traité  avec  l'émir 
Almohade  Ioucef,  et  à  son  retour  en 
Europe  il  appela  le  commerce  de  Pise 
sur  la  côte  d'Afrique. 

Cependant  la  guerre  continuait  entre 
la  Sicile  et  les  princes  du  Maghreb. 
Quelques  années  après  le  voyage  de 
Griffi,  en  1180,  une  princesse  musul- 
mane, la  fille  de  l'émir  Ioucef,  fut 
prise  en  mer  par  les  Siciliens  et  conduite 
a  Palerme;  là  traitée  avec  tous  les  égards 
dus  à  son  sexe  et  à  son  rang,  elle  devint 
le  gage  de  la  réconciliation  des  deux 
peuples.  La  paix  fut  signée;  et  les  Sici- 
liens commencèrent  à  établir  des  comp- 
toirs dans  les  villes  maritimes  de  la  dé- 
pendance de  Tunis. 

Le  mouvement  d'immigration  qui  sui- 
vit cette  double  alliance  paraît  avoir  été 
très-rapide.  Avant  la  fin  du  douzième 
siècle  un  grand  nombre  de  Pisans  s'étaient 
déjà  établis  à  Bougie;  ils  n'y  reconnais- 
saient d'autre  juridiction  que  celle  de 
leur  consul.  Ils  y  avaient  construit  des 
maisons,  des  magasins,  des  bains,  une 
église  et  une  bourse.  Ces  deux  derniers 
établissements  témoignent  de  la  sécurité 
dont  ils  jouissaient.  Une  lettre,  adressée 
le  18  mai  1 182  à  l'émir  de  Bougie  par  la 
république  de  Pise,  et  conservée  dans  les 
archives  de  Florence,  ne  laisse  aucun 
doute  sur  la  confiance  et  la  bonne  har- 
monie qui  régnaient  habituellement 
dans  les  relations  des  deux  Etats. 

Pendant  longtemps  ces  relations  ne 
reposèrent  que  sur  de  simples  traités 
d'alliance,  et  ne  cherchèrent  point  de  ga- 
ranties ailleurs  que  dans  la  loyauté  des 
transactions  et  la  réciprocité  des  inté- 
rêts. Ce  ne  fut  qu'au  bout  d'un  demi- 
siècle  que  la  multiplicité  toujours  crois- 
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santé  des  rapports  d'échange  fit  sentir 
l'utilité  de  fixer  par  des  actes  lesdroits 
et  les  devoirs  de  chacun. 

Un  premier  traité  de  commerce,  con- 
clu en  1230,  entre  la  république  de  Pise 
et  le  royaume  de  Tunis  (1),  devint  la  base 
du  droit  public  entre  l'Afrique  septen- 
trionale et  les  États  maritimes  de  l'Italie. 

Il  assurait  aux  marchands  italiens 
une  entière  protection  pour  leurs  biens 
et  leurs  personnes,  la  faculté  de  circuler 
librement  dans  l'intérieur  des  terres ,  et 
d'établir  des  fondouksou  caravansérails, 
des  bains ,  des  cimetières  et  des  églises 
dans  toutes  les  villes  des  royaumes  de 
Tunis  et  de  Bougie. 

Les  Pisans  avaient  en  outre  réservé  à 
leur  consul  le  droit  d'être  admis  en  pré- 
sence des  souverains  au  moins  une  fois 
par  mois. 

Une  clause  qui  témoigne  du  respect 
des  princes  africains  pour  la  liberté  des 
échanges  est  celle  qui  autorise  les  né- 
gociants chrétiens  a  vendre  des  vais- 
seaux et  des  agrès  même  aux  ennemis 
de  ces  princes,  moyennant  un  droit  de 
10  pour  100  sur  le  prix  de  vente. 

Les  négociants  ne  pouvaient  être  ren- 
dus ni  solidairement  ni  individuelle- 
ment responsables  des  torts  de  leurs 
nationaux.  Les  chartes  africaines  du 
treizième  siècle  consacraient  donc  déjà  le 

Principe  de  l'inviolabilité  des  neutres , 
une  des  plus  belles  conquêtes  de  notre 
droit  public  moderne.  Mous  rappelle* 
rons  plus  tard  combien  de  fois  les  sti- 

fiulations  de  ce  genre  furent  violées  par 
a  mauvaise  toi  des  pachas  turcs ,  dans 
ia  personne  même  des  consuls.  L'his- 
toire ne  reproche  aux  émirs  berbères 
aucune  infraction  semblable. 

Gènes  ne  tarda  pas  à  réclamer  les 
privilèges  commerciaux  stipulés  en  fa- 
veur des  négociants  pisans.  Cette  ré- 
publique faisait  alors  un  immense  com- 
merce de  tissus ,  et  recherchait  pour  ses 

(i)  Le  royaume  de  Tunis  comprenait  alors, 
outre  la  régence  de  ce  nom,  les  pays  de  la  Calle, 
Bône ,  Kollo ,  Djidjeli ,  Bougie,  et  se  prolon- 
geait jusqu'au  delà  d'Alger  et  de  Cherche)!. 
Elle  embrassait  doue  la  plus  grande  partie  de 
T Algérie  actuelle.  L'enclave  la  plus  importante 
de  ce  vaste  empire  était  désiguée  spécialement 
par  le  nom  de  royaume  de  Bougie.  Elle  com- 
prenait environ  les  trois  quarts  de  nos  pos- 
tassions actuelles. 


manufactures  1rs  laiues  d'Afrique,  regar- 
dées comme  supérieures  à  celles  d'Eu- 
rope. Aussi,  s'était-elle  ménagé  des  ap- 
provisionnements réguliers  dans  les 
villes  de  Bône,  de  Bougie  et  de  Tunis. 
Elle  achetait  en  outre  dans  les.  ports 
d'Afrique  de  l'alun ,  de  l'huile  à  savon , 
des  plumes  d'autruche ,  des  pelleteries , 
des  maroquins ,  des  cuirs  communs ,  de 
la  cire  et  des  fruits  secs.  Elle  livrait  eu 
échange  des  navires,  des  bateaux,  des 
agrès ,  de  l'or  ou  de  l'argent  monnoyés 
ou  en  lingots,  des  vins,  des  liqueurs, 
des  draps ,  des  étoffes  de  soie,  des  toiles 
de  Rouen  et  de  Reims,  des  objets  de 
uincaillerie  et  de  mercerie ,  en  un  des 
rogues.du  Levant. 

Gênes  conclut  son  traité  en  12o(j. 
En  1251  Venise  obtenait  le  sien.  Dans 
cet  acte  une  disposition  spéciale,  digne 
d'intérêt ,  accordait  aux  Vénitiens  la  li- 
bre exportation  du  plomb  de  toutes  les 
villes  du  royaume.  11  est  d'ailleurs  cons- 
tant que  les  Italiens  en  tiraient  une 
grande  quantité  d'Oran  et  des  ports  du 
Maroc  :  ainsi,  l'Afrique  devait  posséder  à 
cette  époque  beaucoup  d'établissements 
affectés  au  traitement  du  minerai  de 
plomb.  Il  est  impossible  qu'elle  n'en 
recèle  pas  des  gisements  considérables  ; 
et  cependant,  bien  que  fabriqué  encore 
dans  quelques  tribus ,  le  plomb  n'entre 

F lus  pour  rien  dans  les  exportations  de 
Algérie.  La  découverte  de  ces  riches- 
ses métallurgiques  est  un  bienfait  que  ' 
l'avenir  réserve  à  l'industrie  française. 

Vers  1252  quelques  florins  d'or  ré- 
cemment frappés  au  coin  de  la  républi- 
que de  Florence  tombèrent  sous  les 
yeux  du  roi  de  Tunis  ;  ce  prince  en  té- 
moigna son  admiration,  et  voulut  con- 
naître un  peuple  qui  produisait  d'aussi 
belles  espèces.  Il  appela  un  marchand 
florentin  nommé  Pera  Balducci,  l'in- 
terrogea sur  les  ressources  de  ses  com- 
patriotes ;  et  c'est  à  la  suite  de  cet  en- 
tretien qu'il  leur  accorda  des  privilèges 
commerciaux,  notamment  le  droit  d'a- 
voir une  église  et  un  fondouk  à  Tunis. 
Dès  lors  les  Florentins  purent  commer- 
cer librement  dans  tous  ses  États,  mal- 
gré la  jalousie  des  Pisans,  qui  jusque-là 
les  avaient  fait  passer  pour  un  peuple 
de  montagnards  et  de  portefaix. 

C'est  ainsi  que  dans  l'espace  de  vingt- 
deux  ans,  de  1230  à  1252,  les  républi- 
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ques  italiennes  conclurent  successive- 
ment des  traités  de  commerce  avec  les 
princes  berbères  du  Maghreb. 

Arrive  Tannée  1  270;  saint  Louis  s'em- 
barque une  seconde  fois  pour  la  Pales- 
tine ,  quittant  son  royaume ,  qu'il  ne  doit 
plus  revoir  :  il  va  mettre  le  siège  de- 
vant Tunis;  mais  il  tombe  malade  sous 
les  murs  de  cette  ville,  et  succombe  le 
25  août.  11  semblait  que  cette  guerre  dût 
rompre  les  liens  commerciaux  formés 
entre  les  deux  rivages  de  la  Méditer- 
ranée :  au  contraire,  elle  les  resserra. 
Presque  aussitôt  après  la  mort  du  saint 
roi ,  Philippe  le  Hardi  entra  en  négo- 
ciation avec  Pémir  de  Tunis.  Un  traité 
fat  conclu,  traité  empreint  encore  de 
V  esprit  de  tolérance  dont  la  convention 
de  1230  avait  inauguré  le  régime.  Quel- 
ques dispositions  de  cet  acte  diploma- 
tique feront  juger  la  nature  des  rapports 

?ui  dorent  s'établir  entre  la  France  et 
Akène  de  ces  temps-là. 
Par/e  traité  de  1270  le  roi  très- 
ebrétiea  et  l'émir  des  croyants  s'impo- 
sèrent l'obligation  réciproque  de  faire 
recueillir  les  objets  provenant  de  nau- 
frages et  de  les  restituer  à  leurs  pro- 
priétaires. A  l'époque  où  fut  pris  cet  en- 
gagement, le  droit  d'épave  s'exerçait  de 
chrétiens  à  chrétiens  dans  toute' sa  ri- 
gueur. 

Une  autre  clause  interdit  la  course 
d« chrétiens  sur  les  navires  musulmans, 
sans  stipuler  l'obligation  réciproque;  ce 
qui  semblerait  annoncer  que  l'initiative 
du  brigandage  maritime  n'appartient  pas 
aux  pirates  barbaresques. 

Enfin  le  traité  de  1 270  contient  encore 
une  disposition  qui  mérite  d'être  rap- 
portée textuellement  :  «  Les  moines  et 
«  les  prêtres  chrétiens  seront  libres  de 
«  demeurer  dans  les  États  de  l'émir  des 

•  croyants,  qui  leur  donnera  un  lieu  où 
«  ils  pourront  bâtir  des  monastères  et 

•  des  églises  et  enterrer  leurs  morts  ; 
«  ksdits  moines  et  prêtres  prêcheront 

•  publiquement  dans  leurs  églises  et 
"  serviront  Dieu  suivant  les  rites  de  leur 
■  religion  ainsi  qu'ils  ont  coutume  de 
«  faire  dans  leur  pays.  » 

Il  existe  en  Algérie  plusieurs  localités 
que  les  indigènes  appellent  Djebbanet' 
en-Nçara  (cimetière  des  chrétiens);  ce 
sont  peut-être  d'anciennes  concessions 
de  terre  faites  par  les 

10*  Livraison.  (Algérie.) 


africains  sous  l'empire  des  traites  du 
moyen  âge. 

L'histoire  ne  mentionne  aucune  in- 
fraction au  traité  de  1270.  Au  contraire, 
une  pièce  conservée  dans  les  archives 
de  Marseille  constate ,  à  la  date  do  mois 
de  juin  1293,  les  bons  offices  rendus  aux 
négociants  de  cette  ville  par  le  chef  de 
la  marine  musulmane  à  Bougie. 

Voici  un  fait  arrivé  peu  de  temps 
après  la  conclusion  du  traité  avec  la 
France,  et  qui  peut  donner  une  idée  de 
l'importance  des  valeurs  engagées  à  cette 
époque  dans  le  £  commerce  de  l'Europe 
avec  l'Afrique,  en  même  temps  qu'il  ca- 
ractérise la  nature  de  leurs  relations. 
Vers  1286  quelques  navires  génois  ayant 
été  maltraités  dans  le  port  de  Tunis, 
l'émir  fit  immédiatement  estimer  le 
dommage  et  indemniser  les  négociants 
qui  avaient  souffert.  Le  montant  des 
réclamations  s'éleva  à  la  somme  de 
63,616  besants,  environ  600,000  francs 
de  notre  monnaie,  qui  furent  répartis 
entre  neuf  maisons. 

La  bienveillance  qui  rapprochait  alors 
les  deux  rives  de  la  Méditerranée  s'é- 
tendait à  d'autres  intérêts  que  ceux  du 
négoce.  Vers  la  fin  du  treizième  siècle 
quelques  seigneurs  européens  occu- 
paient de  hauts  emplois  dans  le  gouver- 
nement de  l'Afrique.  Ils  négociaient  des 
traités,  percevaient  des  impôts  au  nom 
des  princes  barbaresques.  Les  armées 
des  rois  de  Tunis,  de  Bougie,  de  Tlem- 
cen,  de  Maroc,  comptaient  dans  leurs 
rangs  des  hommes  d'armes  et  des  che- 
valiers  chrétiens.  Le  roi  de  Tunis  en- 
tretenait à  sa  solde  un  corps  de  huit 
cents  hommes  d'armes ,  toscans ,  espa- 
gnols ou  allemands.  Un  bref  de  Nico- 
las IV,  quiexistedans  les  archives  du  Va- 
tican, mentionne  comme  un  fait  habituel 
la  présence  des  hommes  d'armes  et  des 
seigneurs  au  service  des  souverains 
d'Afrique.  Par  une  lettre  datée  du  5  des 
ides  de  février  1290  le  pape  les  engage 
à  conserver  la  fidélité  qu'ils  doivent  à 
leurs  maîtres,  sans  oublier  cependant 
qu'ils  sont  chrétiens. 

De  leur  côté,  les  émirs  d'Afrique,  frap- 
pés de  l'immense  autorité  du  saint-siege, 
avaient  voulu  s'assurer  son  amitié  pen- 
dant les  croisades  ;  et  voilà  ces  princes 
mahométans  qui  permettent  dans  leurs 
États  la  construction  des  églises  et 
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l'exercice  public  du  culte ,  qui  autori- 
sent l'établissement  de  couvents  et  d'or- 
dres monastiques ,  oui  consacrent  enfin, 
au  treizième  siècle,  le  principe  de  la  li- 
berté religieuse,  l'une  des  conquêtes  les 
plus  laborieuses  du  droit  moderne.  Ces 
faits  sout  constatés  par  des  bulles  pon- 
tificales, qui  accordent  divers  privilèges 
aux  religieux  fixés  dans  les  royaumes  de 
Tunis ,  Bougie ,  Tlemcen  et  Maroc. 

Rien  ne  prouve  mieux  la  sécurité  dont 
les  étrangers  jouissaient  en  Afrique, 
sous  le  gouvernement  berbère,  que  le 
nombre  des  chrétiens  qui  s'y  étaient  éta- 
blis. Voici  un  document  qui  peut  en 
donner  une  idée.  Au  commencement  du 
quatorzième  siècle  les  droits  sur  le  vin 
seul  produisaient  à  Tunis  un  revenu  as- 
sez considérable  pour  que  le  roi  en 
affermât  la  perception  au  prix  annuel 
de  34,000  besants,  environ  340,000  fr. 
de  notre  monnaie.  Les  droits,  néces- 
sairement supérieurs  à  cette  somme, 
étaient  au  maximum  de  10  pour  100.  Il 
entrait  donc  annuellement  aTunis  pour 
3,400,000 francs  de  vins,  destinés  ex- 
clusivement à  la  consommation  euro- 
péenne. Eu  tenant  compte  de  l'énorme 
dépréciation  que  le  uuméraire  a  subie  de- 
puis cette  époque,  on  peut  regarder  cette 
valeur  comme  équivalente  au  moins  aux 
7,400,000  francs  de  vins  que  l'Algérie 
reçoit  en  ce  moment  pour  la  consomma- 
tion des  deux  cent  mille  Européens,  mi- 
litaires ou  civils, qui  'habitent.  Aiusi  la 
contrée  que  desservait  le  seul  port  de 
Tunis  pouvait  renfermer  une  population 
chrétienne  de  deux  cent  mille  âmes.  Il 
en  était  de  même  sans  doute  à  Bougie, 
à  Oran ,  à  Ceuta  et  /dans  les  autre* 
ports  du  Maghreb,  aussi  accessibles  que 
celui  de  Tunis.  On  peut  donc  évaluera 
un  million  le  nombre  des  chrétiens  éta- 
blis au  moyen  âge  dans  l'empire  berbère. 

Les  Sarrasins  jouissaient  en  Europe 
de  tous  les  privilèges  garantis  en  Afri- 
que aux  négociants  chrétiens.  Chaque 
année  des  navigateurs  musulmans  par- 
taient de  Tunis,  de  Bougie  et  d'Oran, 
versaient  les  productions  de  l'Afrique 
dans  les  ports  de  France,  d'Espagne  et 
d'Italie,  et  emportaient  en  échange  des 
toiles  de  Reims,  des  futaines,  des 
draps,  de  la  quincaillerie  et  une  foule 
d'autres  article*  de  fabrique  européenne. 
Ce  qui  est  digue  de  remarque,  c'est  que 


dans  les  stipulations  qui  assuraient 
liberté  et  protection  aux  Africains  en 
voyage  ou  en  résidence  dans  les  États 
d'Europe,  les  émirs  avaient  compris 
non-seulement  leurs  propre*  sujets  t 
mais  encore  des  chrétiens ,  leurs  amis 
ou  leurs  protégés.  Ainsi  au  moyen  âge 
le  pavillon  barbaresque  couvrait  des 
chrétiens  de  sa  protection  jusque  sur  la 
terre  cinetienne. 

11  n'était  pas  rare  de  voir  la  confiance 
réciproque  se  traduire  par  des  actes  d'as- 
sociation. Tantôt  les  négociants  afri- 
cains s'intéressaient  dans  les  cargaisons 
européennes,  tantôt  ils  venaient  eux- 
mêmes  en  Europe  se  livrer  à  des  opéra- 
tions de  négoce,  en  participation  avec 
des  marchands  chrétiens.  Beaucoup  de 
navigateurs  italiens  faisaient  le  com- 
merce de  cabotage  depuis  Alexandrie 
jusqu'à  Ceuta ,  sous  la  commandite  mu- 
sulmane. 

En  même  temps  les  marchands  chré- 
tiens établis  en  Afrique  prenaient  part 
au  commerce  intérieur.  Ils  parcouraient 
le  pays  dans  tous  les  sens  ou  le  faisaient 
parcourir  par  leurs  courriers.  Ils  avaient 
obtenu  la  faculté  de  se  joindre  aux  gran- 
des caravanes  oui  traversent  l'Afrique,  et 
jouissaient  même  sur  les  terres  qu  ils 
traversaient  d'un  droit  depiturage  pour 
leurs  animaux  de  transport.  Investis  de 
ce  privilège,  ils  purent  s'avancer  jus- 
que dans  les  profondeurs  de  l'Afrique 
centrale,  et  obtenir  à  la  source  de  la  pro- 
duction nigritienne  les  denrées  que  l  Eu- 
rope leur  demandait. 

Vers  la  fin  du  quatorzième  siècle  des 
pirates  de  tous  pays  commencèrent  à 
infester  la  Méditerranée.  Afin  de  protéger 
contre  ce  fieau  des  intérêts  devenus 
communs,  on  vit  alors  les  républiques 
italiennes,  de  concert  avec  les  princes 
d'Afrique,  organiserdes  croisières  mixtes 
où  le  pavillon  musulman  s'unissait  au 
pavillon  chrétien  pour  la  sécurité  des 
mers. 

La  protection  accordée  aux  négo- 
ciants chrétiens  dans  toute  l'étendue  de 
l'empire  berbère,  avait  déterminé  uu 
Krand  nombre  d'entre  eux,  pour  se  rap- 
procher des  points  de  départ  et  d'arri- 
vée des  caravanes  nifiritiennes  ,  à  trans- 
porter dans  l'intérieur  leurs  pénates, 
leurs  fondouks,  leurs  comptoirs  et  leurs 
églises.  Sous  la  dynastie  des  Beui-Zeiao 
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une  colonie  chrétienne,  composée  prin- 
dpalement  de  Catalans  et  d  Aragouais, 
ivaitobtenu  la  facultede  s'établira  Tlenv 
een.Elle  comptait  aussi  dans  son  sein  plu- 
éeurs  familles  françaises  et  italiennes  ; 
elle  possédait  des  maisons  ,  des  maga- 
ms,des  bains,  des  églises,  et  contribuait 
au  riche  commerce  que  Tlemcen  entre- 
tenait alors  par  Oran  et  Mers  el-Kebir 
avec  tous  les  porta  de  la  Méditerranée. 

Dans  le  mouvement  d'échange  qui  rap- 
■ocbait  au  moyen  âge  l'Europe  et  l'A- 
fnque,  chaque  peuple  s'était  attribué 
•se  part  spéciale.  Pise  demandait  sur- 
tout aux  États  berbères  des  cuirs  bruts 
pour  ses  tanneries  et  teintureries  des 
mes  de  l'Arno ,  Gènes  des  laines  pour 
tes  filatures ,  Venise  des  métaux. 

Bougie,  placée  au  milieu  des  côtes  de 
l'Algérie  et  à  l'entrée  du  massif  berbère 
le  plu»  compact,  demeure  dans  tout  le 
cours  de  cette  période  l'une  des  cités  les 
plus  florissantes  de  l'Afrique.  Elle  éten- 
dait ses  relations  à  tous  les  ports  de  la 
.Wfti/terranee  ;  elle  correspondait  non- 
«euieaent  avec  l'Italie,  la  France  et 
rEspagne,  mais  aussi  avec  l'AsieîMi- 
aeore,  la  Morée,  la  Turquie,  l'île  de 
Chypre,  la  Syrie  et  l'Égypte.  Elle  ex- 
portait des  cotons  bruts,  du  lin,  de  la 
aie,  des  laines,  des  cuirs,  de  la  cire 
et  du  miel,  des  métaux,  des  caroubes, 
des  noix,  du  blé,  des  épices  et  des 
tercet  à  tan.  Ce  dernier  article  s'ex- 
portait en  si  grande  quantité,  qu'il  était 
consu  dans  toute  la  Méditerranée  sous 
le  nom  d  iscorza  di  buggiea. 

Ajoutons  encore  un  produit  dont  le 
MQ  dispense  de  tout  commentaire,  la 
frttfh,  et  un  autre  qui  devait  jouer  un 
fi  grand  rôle  dans  la  politique  des  siè- 
cles suif  ants,  le  corail. 

C«t  encore  aux  Pisans  que  revient 
J**  le  dernier  article  l'honneur  de  l'i- 
■ttiutf.  Profitant  de  la  sécurité  dont 
'^entreprises  européennes  jouissaient 
ai  Afrique ,  ila  avaient  formé  dans 
"le  de  Ta  bar  k  a  un  établissement  par 
û  pêche  du  corail,  qu'ils  exploitaient 
•ûcurremment  avec  les  indigènes  et 
«a  rivalité  dea  Catalans.  Cinquante  bar- 
montées  par  mille  hommes  d'é- 
^ipftgfct  couvraient  annuellement  le 
taoc  renommé  voisin  de  notre  fron- 
hereOe  l'est.  Les  produits  de  la  pèche 
*  vendaient  a  des  négociants  venus  sou- 


vent de  pays  très-éloignés  pour  les  ache- 
ter. Ce  ne  fut  qu'au  seizième  siècle  que 
le  privilège  de  la  pêche  du  corail  échut 
à  la  France;  mais  la  Compagnie  fran- 
çaise, sans  cesse  iuquiétée,  ne  donna  pas 
a  cette  industrie  tout  le  développe- 
ment qu'elle  avait  pris  au  treizième 
siècle  entre  les  mains  de  la  Toscane. 

Encore  un  mot  sur  cette  époque  in- 
téressante, où  la  France  trouve  pour 
l'œuvre  de  civilisation  qu'elle  accomplit 
eu  Algérie  de  si  précieux  encourage- 
ments. 

Dans  toutes  les  villes  du  Maghreb  les 
marchandises  étaient  passibles,  a  l'en- 
trée et  a  la  sortie,  d'un  droit  de  douane 
qui  variait  depuis  la  franchise  entière 
jusqu'à  10  pour  100. 

Les  métaux  précieux  furent  toujours 
admis  avec  des  droits  faibles ,  quelque- 
fois en  franchise,  surtout  à  Bougie  et  à 
Tunis,  où  ils  étaient  transformés  en  nu- 
méraire ;  car  Bougie ,  si  déchue  de  nos 
jours,  avait  alors  son  hôtel  des  monnaies. 

Habituellement  les  blés  devaient  une 
taxe  d'exportation  :  cependant,  s'il  était 
constant  que  la  disette  régnait  en  Ita- 
lie, ils  sortaient  en  franchise.  Mais  en 
revanche,  si  la  disette  se  faisait  sentir  en 
Afrique,  l'exportation  était  suspendue. 

Entin,  le  commerce  européen  avait  ob- 
tenu des  souverains  berbères  ce  que  la 
civilisation  moderne  place  ajuste  titre 
au  rang  de  ses  bienfaits.  En  vertu  d'un 
privilège  réservé  aux  Pisans ,  les  mar- 
chandises n'étaient  tenues  d'acquitter 
les  droits  de  douane  qu'au  moment  de 
leur  entrée  en  consommation.  C'est  le 
principe  de  l'institution  des  entrepôts, 
dontCoibert  devait  doter  la  France  qua- 
tre siècles  après. 

Nous  sommes  parvenus  à  la  fin  du 
quinzième  siècle.  Deux  événements  im- 
menses s'accomplissent  :  Colomb  décou- 
vre un  monde  nouveau  ;  Vasco  de  Gama 
trouve  une  route  nouvelle  pour  aller  aux 
Indes. 

Vers  la  même  époque  un  Maure  de 
Grenade,  nommé  Hacen,qui  devint  plus 
tard  Léon  l'Africain,  parcourait  les  pro- 
fondeurs de  l'Afrique  et  faisait  connaître 
à  l'Europe  les  richesses  que  le  commerce 
de  vingt  siècles  y  avait  créées. 

Mais  cette  prospérité  touchait  à  son 
terme.  Désormais  le  commerce  du  monde 
avait  changé  de  route  ;  l'abandon  de  la 
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Méditerranée  entraînait  l'aoandon  du  obtinrent  une  réduction  considérable  sur 

continent  africain.  Le  mouvement  des  les  droits  d'entrée.  Ils  ne  payèrent  plus 

flottes  n'était  plus  là  pour  entretenir  ce-  que  5  pour  100.  Quelques  années  après, 

lui  des  caravanes.  en  1718,  les  Français  obligèrent  la  ré- 

Par  une  coïncidence  désastreuse,  l'ex-  gence  de  leur  accorder} la  même  remise, 

pulsion  des  Maures  d'Espagne,  signal  La  compagnie  du  Bastion  de  France 

d'une  nouvelle  réaction  chrétienne,  inau-  avait  le  privilège  d'introduire  annuelle- 

gurait  une  ère  de  violence  et  d'agression.  '  ment  en  franchise  deux  navires  d'un 

A  la  faveur  des  désordres  occasionnés  tonnage  déterminé, 

en  Afrique  par  les  boutades  des  rois  très-  11  est  triste  de  dire  que  pendant  trots 

catholiques,  Barberousse  s'empare  de  la  siècles  le  commerce  d  Alger  avec  FEu- 


eôte  et  y  installe  la  domination  des  re- 
négats et  des  corsaires. 

Dès  lors  adieu  le  fruit  et  même  le  sou- 
venir des  bonnes  relations  établies  au 
moyen  âge;  la  Méditerranée  n'est  plus 
qu'un  vaste  coupe-gorge  exploité  a  la 
tois  par  des  forbans  barbaresques  et  des 
chevaliers  chrétiens. 

Commerce  de  V Algérie  sous 
nation  turque. 

Sous  la  domination  turque  le  brigan- 
dage des  mers,  érigé  en  industrie  nor- 
male ,  changea  le  cours  et  le  caractère 
des  relations  de  la  côte  d'Afrique  avec 
l'Europe.  Tout  contribua  dès  lors  à  éloi- 
gner la  spéculation  loyale  et  à  réduire 
l'importation  régulière;  les  dangers  et 
la  concurrence  delà  piraterie,  l  exagé- 
ration des  droits,  l'incertitude  des  paye- 
ments, la  presque  certitude  des  exac- 
tions et  des  avanies.  Comment  d'ailleurs 
le  consommateur  aurait-il  demandé  au 
négociant  ce  que  le  corsaire  lui  fournis- 
sait à  meilleur  marché? 

Cependant,  quelques  armateurs  intré- 
pides affrontèrent  ces  dangers  et  ces 
obstacles;  ils  versaient  sur  la  côte  d'A- 
frique des  cotonnades,  des  merceries, 
des  armes  et  des  munitions  de  guerre. 
Ils  exportaient  des  blés,  des  cires,  de 
l'huile  et  du  corail.  Quelquefois ,  trop 
souvent  peut-être,  ils  revenaient  en  Eu- 
rope chargés  de  la  dépouille  des  bâti- 
ments chrétiens  capturés  par  les  cor- 
saires. 

Les  navires  musulmans  payaient  dans 
le  port  d'Alger  20  piastres  d'ancrage, 
les  navires  chrétiens  40  si  leur  pavillon 
était  en  paix  avec  la  régence,  et  80  s'il 
était  en  guerre. 

Toutes  les  marchandises  acquittaient 
un  droit  de  12  {  pour  100  à  rentrée  et 
de  2  pour  100  à  la  sortie.  Au  commen- 
cement du  dix-huitième  siècle  les  Anglais 


rope  consista  presque  exclusivement  dans 
la  vente  des  prises  maritimes  et  le  bro- 
cantage  des  esclaves  chrétiens.  Comme 
chrétien  et  comme  Français,  nous  nous 
faisons  un  devoir  de  rappeler  les  princi- 
pales circonstances  de  ce  trafic  impie, 
que  l'Europe  puissante  et  civilisée  a  sup- 
porté si  longtemps,  et  qu'elle  supporte- 
rait peut-être  encore  si  la  France  ne 
l'en  eût  affranchie.  Qui  sait  si,  dans  l'ou- 
bli de  ces  vieilles  injures ,  on  ne  vien- 
drait pas  quelque  jour  lui  reprocher  la 
conquête  de  1  Algérie  comme  une  at- 
teinte à  l'équilibre  européen  I 

Le  champ  de  l'industrie  barba resqpe 
s'étendait,  sur  l'Océan,  depuis  le  cap  Fi- 
nistère jusqu'aux  Açores;  elle  poussa 
même  ses  croisières  jusqu'à  Terre-Neuve, 
et  enleva  des  navires  dans  leTexel  et  sur 
les  côtes  de  Hollande.  Dans  la  Méditer- 
ranée elle  exploitait  tout  le  bassin  occi- 
dental et  l'Adria  tique. 

Le  bâtiment  qui  s'éloignait  pour  la 
course  portait  à  l'arrière  un  magnifique 
étendard.  Mais  à  peine  avait-il  perdu  de 
vue  Alger,  qu'il  amenait  et  bissait  à 
la  place  le  pavillon  de  quelque  puissance 
chrétienne. 

Lorsqu'un  corsaire  arrivait  à  bonne 
portée  du  navire  chrétien  en  chasse,  il 
tirait  un  coup  de  canon.  C'était  le  si- 
gnal de  bonne  prise.  Un  second  coup 
annonçait  la  capture,  et  aussitôt  les  pi- 
rates sautaient  a  bord  et  se  répandaient 
sur  le  pont. 

De  ce  premier  examen  dépendait  le 
sort  du  navire  capturé.  Le  jugeait -on 
de  nulle  valeur,  on  faisait  passer  les 
chrétiens  à  bord  du  corsaire  ;  on  enle- 
vait tout  ce  qui  pouvait  être  enlevé,  et  on 
le  brûlait.  Sfil  valait  la  peine  d'être  con 
servé ,  le  réis ,  après  avoir  (ait  mon- 
ter les  chrétiens  à  son  bord,  l'envoyait  à 
Alger,  sous  la  conduite  de  quelques-uns 
de  ses  hommes. 
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La  prise  était-elle  de  nature  à  lui  faire 
honneur  ,  il  la  remorquait  lui-même,  et 
mettait  aussitôt  le  cap  sur  Alger.  Arrivé 
en  rue  de  la  ville,  il  annonçait  le  suc- 
ces  de  sa  croisière  par  des  coups  de  ca- 
non tirés  sans  interruption  jusqu'à  son 
entrée  dans  le  port.  Si  la  capture  lui  pa- 
raissait d'une  grande  importance,  il  con- 
tinuait ses  salves  jusqu'à  la  nuit. 

Dès  que  le  canon  de  bonne  prise  se 
taisait  entendre,  les  habitants  d'Alger 
montaient  sur  leurs  terrasses,;  ils  con- 
naissaient alors  la  nation  sur  laquelle  le 
sort  de  la  course  était  tombé  ;  car  le 
corsaire  avait  toujours  soin  de  hisser  le 
pavillon  de  la  prise  au  sommet  [de  son 
grand  mât. 

H  arrivait  quelquefois  que  le  corsaire, 
dans  l'ivresse  du  succès,  commençait 
dès  l'instant  de  la  capture  à  faire  re- 
tentir ses  coups  de  canon  dans  la  solitude 
des  mers-,  mais  malheur  à  lui  si  le  bruit 
de  ses  saives  triomphales  parvenait  à 

3 peigne  navire  de  guerre ,  car  à  son  tour 
recevait  la  chasse  et  rendait  gorge. 
Dès  que  le  corsaire  entrait  en  rade , 
le  reis  de  la  marine  se  rendait  à  bord  ; 
;)  prenait  connaissance  des  esclaves  et 
des  marchandises  saisies ,  et  en  rendait 
compte  au  dey. 

A  peine  amarré  dans  le  port ,  le  cor- 
saire faisait  conduire  tous  les  esclaves 
au  palais  du  dey  :  celui-ci  les  examinait 
avec  attention  et  en  choisissait  un  sur 
huit  :  c'était  sa  part.  Les  esclaves  qu'il 
avait  choisis  étaient  aussitôt  conduits 
an  bagne.  Le  reste  se  partageait  entre 
les  propriétaires  du  navire  et  l'équi- 

Le  dey  avait  aussi  droit  au  huitième 
de  h  cargaison.  Le  partage  s'effectuait 
par  les  soins  du  contrôleur  des  prises 
et  de  l'écrivain  du  bord ,  le  premier  sti- 
pulant pour  le  dey,  le  second  pour  l'é- 
quipage capteur.  Ils  dressaient  ensemble 
un  état  du  chargement  avant  de  le  faire 
entrer  dans  les  magasins. 

Les  agrès  du  grand  mât  revenaient 
aux  gardiens  du  port  :  c'était  le  droit  de 
comporta-,  les  agrès  du  mât  de  mi- 
saine passaient  sur  le  navire  capteur. 

La  vente  du  bâtiment  réduit  à  son 
squelette  avait  lieu  aux  enchères  publi- 
ques dans  le  palais  du  dey.  Le  produit 
se  partageait  dans  la  même  proportion 
que  les  esclaves  et  les  marchandises. 


Lorsque  le  dey  avait  prélevé  son  hui- 
tième parmi  les  esclaves,  les  autres 
étaient  conduits  au  balistan  :  c'était  le 
marché  aux  chrétiens.  Là  des  courtiers 
les  promenaient  l'un  après  l'autre  eu 
annonçant  à  haute  voix  la  qualité ,  la 
profession  et  la  dernière  enchère.  Lors- 
qu'il ne  se  présentait  plus  d'enchéris- 
seur, le  courtier  inscrivait  sur  son  livre 
le  prix  du  plus  offrant. 

■  Le  douzième  de  septembre,  dit 
«  Emmanuel  d'Aranda  (1),  on  nous 
«  mena  au  marché  où  l'on  a  accoutumé 
«  de  vendre  les  chrétiens.  Un  vieillard 
«  fort  caduc ,  avec  un  bâton  à  la  main , 
«  me  prit  par  le  bras  et  me  mena  à  diver- 
«  ses  fois  autour  de  ce  marché.  Ceux  qui 
«  avaient  envie  de  m'acheter  deman- 
«  daient  de  quel  pays  j'étais,  mon  nom 
«  et  ma  profession.  Sur  lesquelles  de- 
■  mandes  je  répondais ,  avec  des  meu- 
«  songes  étudiés,  quej'étais  natif  du  pays 
«  de  Dunkeroue  et  soldat  de  profession. 
«  Ils  me  touchaient  les  mains ,  pour  voir 
»  si  elles  étaient  dures  et  pleines  de  cals 
«  à  force  de  travailler  ;  outre  cela  ils  me 
«  faisaient  ouvrir  la  bouche  pour  voir 
«  mes  dents,  si  elles  étaient  capables  de 
«  ronger  le  biscuit  sur  les  galères. 
«  Apres  cela,  ils  nous  Grent  tous  asseoir, 
•  et  le  vieillard  inventeur  prenait  le 
«  premier  de  la  bande  par  le  bras, 
«  marchant  avec  lui  trois  ou  quatre  fois 
«  à  lentour  du  marché,  et  criant  :  Ar- 
«  rache!  Arrache  !  Ce  qui  veut  dire  : 
«  Qui  offre  le  plus?  Le  premier  étant 
«  vendu ,  on  le  mettait  de  l'autre  côté 
«  du  marché,  et  l'on  commençait  un 
«  nouveau  rang.  » 

A  cette  vente  en  succédait  une  autre, 
qui  avait  lieu  dans  le  palais  du  dey. 
L'offre  la  plus  élevée  de  la  première 
devenait  la  mise  à  prix  de  la  seconde. 
L'esclave,  promené  de  nouveau  devant 
les  chalands,  était  adjugé  au  dernier  en- 
chérisseur. Le  prix  de  la  première  vente 
appartenait  au  propriétaire  et  à  l'équi- 

ftage  du  navire  ;  l'excédant  résultant  de 
a  seconde  entrait  encore  dans  le  trésor 

(i)  Emmanuel  d'Aranda  se  rendait  d'Es- 
pagne, où  il  avait  passé  sa  jeunesse,  à  Bruges, 
sa  patrie,  lorsqu'il  fut  pris  par  un  corsaire 
d'Alger,  où  il  demeura  esclave  pendant  deux 
ans.  A  son  retour  en  Flandre,  il  composa  la 
relation  de  sa  captivité  ;  Paru ,  x665. 
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du  dey.  On  comprend  qoe  les  chalands 
montraient  peu  d'empressement  à  l'en- 
chère fictive,  et  réservaient  leurs  offres 
sérieuses  pour  l'enchère  réelle.  Os 
achats  se  faisaient  au  comptant. 

L'acheteur,  une  fois  en  possession 
de  son  emplette,  en  tirait  le  parti  qui  lui 
semblait  le  plus  avantageux ,  ne  s'inté- 
ressant  à  sa  conservation  que  dans  la 
proportion  du  capital  engage.  —  Quelle 
place  l'intérêt  matériel  du  propriétaire 
ne  laissait-il  pas  aux  abus,  aux  violences , 
aux  profanations  ! 

Le  rachat  des  captifs  s'effectuait,  soit 
par  les  soins  d'un  négociateur  spécial 
commis  par  le  gouvernement  dont  ils 
étaient  sujets ,  soit  par  l'entremise  d'un 
délégué  de  leurs  familles ,  soit  enfin  par 
la  médiation  des  religieux  de  la  Merci. 
Dans  tous  les  cas  ,  il  fallait  ajouter  au 
prix  de  la  rançon  ce  que  l'argot  des 
corsaires  appelait  les  porte».  Cétait  d'a- 
bord un  droit  de  10  pour  100  pour  la 
douane;  c'était  ensuite  le  caftan  de 
pacha,  qui  consistait  en  un  droit  de  15 
piastres  au  profit  du  dey;  c'était  encore 
un  droit  de  4  piastres  pour  les  secré- 
taires d'État;  c'était  enfin  an  droit  de 
7  piastres  pour  le  capitaine  du  port. 

Les  esclaves  échus  à  des  particu- 
liers ne  devaient  pas  d'autres  taxes; 
mats  ceux  qui  avaient  l'honneur  d'être 
esclaves  du  dey  payaient  en  outre  17 
piastres  destinées  au  chef  des  gardiens 
du  bagne. 

Cest  aux  religieux  de  Notre-Dame 
de  la  Merci,  collecteurs  des  aumônes  de 
l'Europe,  que  le  plus  grand  nombre  des 
esclaves  devaient  leur  liberté. 

Lorsque  les  pères  croyaient  avoir 
réuni  la  somme  nécessaire  à  l'accom- 
plissement de  leur  mission  charitable, 
lis  en  donnaient  avis  à  l'administrateur 
de  l'hôpital  d'Alger,  qui  demandait 
leurs  passeports  au  pacha.  Dès  leur  ar- 
rivée ils  se  faisaient  présenter  au  dey, 
et  lui  offraient  un  présent  considérable. 
En  même  temps  ils  remettaient  une  dé- 
claration des  valeurs  et  des  marchan- 
dises qu'ils  apportaient.  Un  officier  se 
rendait  à  bord,  pour  vérifier  et  faire 
transporter  le  tout  au  palais.  Le  dey 
commençait  par  prélever  8  £  pour  100 
sur  les  espèces  et  12  £  pour  100  sur  les 
marchandises.  C'était  seulement  après 
s'être  assuré  de  tous  ses  droits  qu'il  assi- 


gnait une  habitation  aux  pieux  négo- 
ciateurs. 

Mais  une  nouvelle  avanie  les  attendait. 
Le  dey  exigeait  qu'ils  rachetassent  avant 
tout  quelques-uns  de  ses  esclaves  :  lui- 
même  en  fixait  le  nombre  et  le  prix,  et 
les  religieux  devaient  se  soumettre  à  sa 
volonté,  alors  même  que  ces  esclaves 
n'appartenaient  ni  à  leur  nation  ni  à 
leur  religion. 

Enfin,  il  leur  était  permis  de  procéder 
librement  au  rachat  des  captifs. 

Dès  le  jour  de  leur  débarquement, 
les  pères  de  la  Merci  se  voyaient  assiè- 
ges de  sollicitations  ;  ce  n'étaient  pas  seu- 
lement les  captifs  qui  venaient  implorer 
leur  charité,  c'étaient  les  Turcs  et  les 
Maures  eux-mêmes,  qui  cherchaient  à 
les  attendrir  en  faveur  de  leurs  propres 
esclaves. 

Les  religieux  commençaient  par  les 
captifs  de  leur  nation  ;  ils  n'appliquaient 
au  rachat  d'autres  chrétiens  que  l'excé- 
dant de  leurs  ressources  ;  mais  ils  se  fai- 
saient un  grand  scrupule  de  racheter 
des  hérétiques. 

La  négociation  se  terminait  par  une 
messe  d'actions  de  grâces  à  laquelle  tous 
les  malheureux  délivrés  par  ies  soins  des 
pères  assistaient  vêtus  de  manteaux 
blancs;  ils  se  rendaient  ensuite  au  pa- 
lais, où  chacun  d'eux  recevait  son  teskra 
d'affranchissement.  Puis  les  religieux 
prenaient  congé  du  dey  en  audience 
solennelle.  Après  cette  nouvelle  forma- 
lité, les  captifs  marchant  deux  par  deux 
traversaient  lentement  la  ville  et  se  ren- 
daient processionnellement,  sous  la  con- 
duite de  leurs  libérateurs,  à  bord  du 
navire  qui  devait  les  rendre  à  leur  fa- 
mille et  à  leur  patrie. 

A  leur  arrivée  en  Europe  la  cérémo- 
nie de  la  procession  se  renouvelait.  Les 
religieux  ne  négligeaient  rien  pour  don- 
ner a  cette  solennité  un  caractère  théâ- 
tral. Ils  avaient  eu  soin  de  faire  conser- 
ver à  leurs  protèges  la  longue  barbe 
qu'ils  portaient  dans  l'esclavage;  ils  les 
chargeaient  pour  ce  jour-là  de  chaînes 
qu'ils  n'avaient  jamais  portées;  enlin, 
le  grand  manteau  blanc,  emblème  de 
leur  rédemption,  complétait  l'effet  des 
chaînes  et  de  la  longue  barbe,  signes 
de  leurs  souffrances;  les  religieux  pro- 
fitaient de  l'émotion  des  spectateurs 
pour  faire  appel  à  leur  libéralité,  et  re- 
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eneflhient  d'abondantes  aumônes,  qu'ils 
reservaient  à  de  nouveaux  rachats. 
Ainsi,  la  charité  s'excitait  elle-même  au 
spectacle  de  ses  œuvres. 

Quelques  personnes  se  souviennent 
«Bore  d'avoir  vu  à  Paris,  avant  notre 
première  révolution ,  des  processions  de 
captifs  français  rachetés  de  l'esclavage 
barbarwque  par  les  pères  de  la  Merci. 

Enlever  aux  chrétiens  leurs  marchan- 
dises et  leurs  personnes  pour  les  leur 
prendre  à  deniers  comptants,  telle  fut, 
pendant  la  plus  grande  partie  de  la  pé- 
riode turque,  la  principale  branche  de 
ttouwrce,  la  principale  source  de  re- 
mmos,  l'industrie  spéciale  de  l'Algérie. 
Comment  la  régence  aurait-elle  pu 
Aérer  sincèrement  à  l'abolition  de 
l'esclavage?  c'eût  été  signer  son  arrêt 
de  mort.  Un?  avait  qu'un  moyen  «l'en 
finir,  c'était  m  faire  main  basse  sur  la 
boAvVuro*  et  d'en  chasser  les  marchands. 
Lord  timouth  aurait  pu  le  taire  en  1816; 
il  ne  le  roulât  pas. 

^  Hétiit  réservé  à  la  France  de  replacer 
rindostrieet  le  commerce  de  cette  con- 
trée dans  des  conditions  régulières  et 
morales.  Etaminons  l'état  de  ses  rela- 
licins  avec  l'Europe  sous  ce  nouveau 
régime. 

1  «-wwwrce  avec  Churope  depuis  1830. 

tomme  tous  les  fruits  de  la  civilisa- 
jJ"3""j°B  régime  se  présente  hérissé  de 
crmwffres.  Nous  allons  détacher  de  cette 
ecar^/oppe  arithmétique  les  aspérités 
fe» plus  saillantes.  Le  lecteur  nous  par- 
donnera ces  détails,  maigre  leur  aridité, 
a  raison  de  l'importance  nationale  et 
tocJaJede  l'œuvre  qu'ils  caractérisent. 

Sous  empruntons  ces  résultats  sta- 
tistiques aux  Tableaux  de  la  situation 
<k**ablissementsjrançaisen  Algérie, 
i  -liés  annuellement  par  le  ministère 
de  b  ?uerre.  Les  plus  récents  s'appli- 
rta  Tannée  1845,  qui  est  la  limite 

*  renseignements  fournis  par  le  der- 
-rdeces  comptes  rendus,  celui  de  1847. 
fj|  1845  le  commerce  de  l'Algérie 

*  la  France  et  les  autres  États  mari- 
ûflUs  s'est  élevé  à  une  valeur  de  100 
■Jkms.  En  1835  il  était  de  11  mil- 
•^J  et  demi  ;  il  a  donc  décuplé  en  dix 
a"K»  et  s'est  accru  en  moyenne  de  10 
**%ns  par  année. 

^ans  ce  mouvement ,  l'importation , 


oui  était  en  1835  de  17  millions,  s'est 
élevée  en  1845  à  99  millions.  Elle  a  donc 
augmenté,  de  82  millions  en  dix  années 
et  de  8  millions  200,000  francs  par  an- 
née moyenne. 

L'exportation,  qui  était  de  2  millions 
et  demi,  s'est  élevée  à  10  millions  et  demi; 
elle  a  donc  augmenté  de  8  millions  pour 
les  dix  années  et  de  800,000  francs  par 
année  moyenne. 

Il  résulte  de  ces  premières  données 
que  l'Algérie  rend  à  peine  à  la  consom- 
mation générale  la  dixième  partie  de  ce 
qu'elle  lui  emprunte. 

Examinons,  au  point  de  vue  des  in- 
térêts nationaux,  la  composition  de  ces 
divers  chiffres. 

En  attendant  que  le  développement 
de  l'industrie  algérienne  autorise  la 
France  à  tirer  directement  du  sol  de  sa 
conquête  les  dépenses  qu'elle  fait  pour 
la  conserver,  il  importe  à  la  métropole 
que  la  plus  grande  partie  des  impor- 
tations vienne  de  son  territoire,  et  que 
la  plus  grande  partie  des  exportations 
aille  à  l'étranger;  car  elle  y  trouve  l'a- 
vantage de  rappeler  ou  de  "retenir  indi- 
rectement dans  la  circulation  nationale 
une  partie  du  numéraire  qu'elle  verse 
directement  dans  la  colonie. 

Voici  quelle  était  sous  ce  rapport  la 
situation  de  1845;  dans  les  marchandises 
importées  en  Algérie,  celles  qui  prove- 
naient du  sol  et  du  territoire  de  la 
France  figuraient  pour  une  valeur  de 
62  millions;  les  marchandises  d'origine 
étrangère  tirées  des  entrepôts  français, 
pour  9  millions;  enfin  les  marchandises 
complètement  étrangères,  pour  23  mil- 
lions. 

Quant  aux  marchandises  exportées, 
la  France  en  a  reçu  pour  une  valeur  de 
5  millions  700,00*0  francs  et  l'étranger 
pour  une  valeur  de  4  millions  800,000 
francs. 

En  1835  le  chiffre  des  importations 
étrangères  se  réduisait  à  7  millions 
800,000  francs  ;  il  a  augmenté  jusqu'en 
1842.  A  cette  époque  il  était  de  33  mil- 
lions 600,000  francs;  mais  depuis  lors 
le  tribut  que  l'Algérie  payait  a  l'étran- 
ger a  éprouvé  une  réduction  continue, 
et  il  ne  s'élève  plus,  comme  on  vient  de 
le  voir,  qu'à  23  millions.  Cette  réduction 
doit  être  attribuée  à  l'ordonnance  du 
16  décembre  1843,  qui  a  modifié  les 


tarife  de  ta  douane  algérienne  au  proGt 
de  la  fabrication  française. 

Daus  le  mouvement  d'exportation 
il  est  une  donnée  fort  importante,  en 
ce  qu'elle  exprime  à  peu  près  l'état  de 
la  production  et  donne  la  mesure  des 
progrès  de  la  civilisation  industrielle 
en  Algérie.  C'est  la  part  qui  revient  aux 
provenances  du  sol,  aux  produits  du 
crû.  Le  chiffre  des  marchandises  tirées 
du  sol  lui-même  était  en  1844  de  3  mil- 
lions; il  s'est  élevé  à  plus  de  6  mil- 
lions en  1845.  Il  a  donc  fait  plus  que 
doubler  dans  l'espace  d'un  an.  Les  pro- 
duits sur  lesquels  porte  principalement 
cette  amélioration  sont  les  peaux  et  les 
laines  brutes,  les  sangsues,  le  corail, 
les  céréales ,  l'huile  d'olives  et  le  tabac. 
L'accroissement  de  ce  dernier  produit 
est  dû  aux  encouragements  de  l'admi- 
nistration, qui  depuis  quelques  années 
achète  les  récoltes  pour  son  propre 
compte.  Beaucoup  d'Européens  et  même 
d'indigènes ,  séduits  par  les  prix  avanta- 
geux qu'elle  leur  offre,  se  livrent  à  la 
culture  du  tabac ,  qui  en  Algérie,  on  le 
sait ,  jouit  d'une  entière  liberté. 

Les  principaux  articles  d'importation 
sont  les  tissus  de  coton ,  les  céréales 
en  grains  et  en  farines ,  les  tissus  de 
laine ,  les  vins,  les  bois  de  construction, 
les  tissus  de.soie ,  le  sucre  raffiné  et  les 
eaux  de  vie! 

De  tous  ces  produite  de  l'industrie 
européenne,  le  premier  est  le  seul  qui 
entre  dans  la  consommation  indigène. 
En  effet,  les  Arabes  produisent  leur 
blé  ;  ils  fabriquent  leurs  tissus  de  laine  ; 
ils  tirent  de  Tunis  les  tissus  de  soie. 
Quant  au  bois  de  construction ,  les  in- 
digènes à  demeures  stables  le  trouvent 
dans  leurs  montagnes,  et  les  [nomades 
n'en  ont  pas  besoin.  Le  sucre,  et  sur- 
tout le  sucre  raffiné,  n'est  point  encore 
entré  dans  le  cercle  de  leurs  besoins  ;  et 
l'on  sait  que  la  religion  leur  interdit 
l'usage  des  spiritueux.  Il  ne  reste  donc 
à  leur  usage  que  les  cotonnades. 

Les  tissus  recherchés  par  les  indigè- 
nes sont  des  étoffes  grossières ,  dont  ils 
font  leurs  chemises.  Ces  étoffes  pénè- 
trent partout,  dans  les  villes,  dans  les 
tribus ,  dans  le  Tell  et  dans  le  Sahara, 
partout  où  l'homme  porte  la  partie  du 
vêtement  nue  nous  regardons  en  Europe 
comme  indispensable.  Longtemps  ce  fut 


l'Angleterre  qui  exploita  presque  exclu 

sivement  cette  branche  de  commerce. 
L'Arabe  refusait  nos  produits,  non  pas 
parce  qu'ils  étaient  inférieurs ,  mais 
parce  qu'ils  étaient  autres.  11  lui  fallait 
le  même  poids,  le  même  aspect,  le  même 
apprêt;  à  égalité  de  prix,  il  préférait  la 
cotonnade  anglaise,  dont  il  avait  l'habi- 
tude, au  tissu  français  de  qualité  supé- 
rieure, qu'il  ne  connaissait  pas.  Cepen- 
dant l'immense  quantité  de  numéraire 
versée  annuellement  par  la  France  en 
Algérie  répandait  le  bien-être  parmi  le 
peuple  arabe;  la  consommation  des  co- 
tonnades s'en  augmentait  d'autant.  Qui 
en  profitait  ?  l'industrie  étrangère.  Il  tu  i  t 
cruel  de  voir  récolter  par  d'autres  le  blé 
que  nous  semions  à  si  grand'peine  et  à  si 
grands  frais.  L'ordonnance  du  16  décem- 
bre a  eu  principalement  en  vue  la  cessa- 
tion de  cette  anomalie.  Depuis  cette  épo- 
que les  indigènes  ont  trouvé  que  les 
chemises  de  Londres  coûtaient  trop 
cher  et  leur  ont  préféré  celles  de  Rouen. 

Lors  de  la  promulgation  de  l'or- 
donnance la  France  versait  en  Algérie 
pour  2  millions  de  tissus,  et  l'étran- 
ger, soit  directement,  soit  par  nos  en- 
trepôts, pour  7  millions. 

Dès  1844  les  tissus  nationaux  en- 
traient déjà  dans  la  consommation  pour 
plus  de  8  millions ,  et  les  tissus  étran- 
gers n'y  entraient  plus  que  pour  2  mil- 
lions 800,000  francs. 

Enfin,  en  1845,  l'importation  fran- 
çaise montait  à  17  millions;  l'importa- 
tion étrangère  descendait  encore,  mais 
faiblement,  et  se  trouvait  réduite  à  2  mil- 
lions 600,000  francs. 

C'est  la  création  de  cet  important 
débouché  qui  a  établi  des  relations 
actives  entre  Rouen  et  l'Algérie,  et  fait 

(participer  un  de  nos  premiers  ports  de 
'Océan  au  bénéfice  d'une  conquête 
exploitée  exclusivement  jusque  alors  par 
les  départements  du  midi. 

Part  des  différents  ports  dans  le  mou- 
vement commercial. 

Le  mouvement  d'arrivée  et  de  départ 
des  marchandises  s'effectue  par  quinze 
points  différents  de  la  côte,  dont  cinq 
absorbent  à  eux  seuls  les  95/100*  de 
tout  le  commerce.  Ce  sont  les  ports 
d'Alger,  de  Philippeville,  d'Oran,  de 
Bône  et  de  Mers-el-K.ébir.  Le  port 
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d'Alger  reçoit  à  lui  seul  les  deux  tiers  En  jetant  les  yeux  sur  la  liste  des 

des  importations.  Cette  supériorité  s'ex-  denrées  introduites  dans  la  consomma  - 

piique  facilement.  C'est  à  Alger  que  tion  de  l'Algérie  par  les  différents  États 

toutes  les  administrations  ont  leur  dont  elle  est  tributaire,  on  est  étonné 

siège  ;  c'est  à  Alger  que  les  grands  d'y  voir  figurer  les  céréales  en  grains 

travaux  s'exécutent;  c'est  à  Alger  que  ou  en  farine  pour  près  de  15  millions; 

toutes  les  communications  viennent  elle  en  reçoit  de  l'Angleterre,,  de  la 

concourir.  Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner  Russie,  de  la  Toscane,  de  l'Autriche, 

deîoir  cette  ville  occuper  le  premier  des  États  Sardes,  des  Deux -Siciles  et 

rang  dans  l'échelle  de  la  consommation,  de  la  Turquie.  N'est-il  pas  étrange 

Peut-être  même  faut-il  regretter  que  de  voir  une  contrée  qui  fut  l'un  des  gre- 

1  organisation  des  travaux  et  des  services  niers  de  l'ancien  monde ,  obligée  au  jour- 

iit  concentré  sur  une  seule  ville  cette  d'hui  de  demander  une  partie  de  son 

prospérité  pléthorique.  pain  aux  peuples  que  jadis  elle  nour- 

Dans  l'échelle  des  exportations  Alger  rissait  ? 
ue  tient  que  le  troisième  rang.  C'est  Un  autre  fait  prouve  combien  il  reste 
Bône  qui  occupe  le  premier.  C'est  dans  à  faire  à  la  colonisation.  Parmi  les  mar- 
cate  ville  que  la  production  a  pris  le  chandises  importées  d'Espagne,  nous 
plus  de  développement.  En  1845  les  voyons  figurer  des  fruits  Je  table  frais, 
exportations  y  ont  atteint  la  moitié  du  des  œufs,  des  légumes  verts  et  de  l'huile 
chiffre  des  importations;  tandis  que  d'olives  ;  de  l'huile  d'olives  apportée  de 
partout  ailleurs  elles  n'en  représentent  l'extérieur  dans  un  pays  regardé  avec 
au  plus  que  le  dixième.  C'est  la  uu  signe  raison  comme  la  terre  classique  de  l'o- 
de prospérité  réelle,  dont  il  faut  chercher  livier  ! 

la  cause  dans  la  fertilité  du  territoire  et  II  existe  encore  des  anomalies  que  les 

dans  Je  bon  esprit  des  populations.  progrès  de  l'agriculture  et  de  l'industrie 

 .  ...              j      i  feront  sans  doute  disparaître.  Ainsi,  il 

Port  des  divers  pays  dans  la  prove-  m      bab|e            lissus  de  coton 

nance  et  la  destitution  des  mar-  consommés  en  Algérie  ne  se  fabrique- 

chanaists.  ront  p|ug  ^  Rouen  lorsque  la  culture 

L'Algérie  est  en  relations  de  coin-  du  coton  aura  pris  en  Afrique  le  déve- 

meree  avec  tous  les  pays  qui  bordent  loppement  qu'elle  comporte.  Enfin  le 

b  Méditerranée.  Les  États  qui  con-  temps  n'est  sans  doute  pas  éloigné  où 

courent  te  plus  activement  au  mou ve-  l'Algérie  pourra  se  passer  des  tabacs 

ment  d'importation  sont  dans  l'ordre  d'Espagne. 

de  leur  participation  relative  :  la  France,  Nous  terminerons  par  une  observa- 


y  entre  pour  près  de  66  pour  de  numéraire  que  chaque 
100-,  elle  fournit  donc  à  l'Algérie  les  deux  peur  transporte  dans  sa  cale  de  France 
tiers  de  ce  qu'elle  consomme.  L'Angle-  en  Afrique.  Beaucoup  de  personnes 
terre,  qui  vient  immédiatement  après,  ne  pensent  qu'une  grande  partie  de  ces 
compte  que  pour  3  £  pour  100.  espèces  sortent  de  France  pour  n'y  plus 
flâtf importations  de  la  Grande-Bre-  rentrer;  que  bien  des  millions  partis  de 
tape  ont  suivi  depuis  1844  une  pro-  la  rue  de  Rivoli  vont  chaque  année 
grtssion  constamment  décroissante.  En  se  perdre  dans  les  cachettes  mystérieuses 
t&4S  la  diminution  a  été  de  2  mil-  où  l'Arabe  avare  et  méfiant  enfouit 
lions  et  demi ,  appliqués  aux  cotonnades  son  trésor.  L'état  du  commerce  de 
et  aux  céréales  qui  arrivaient  des  entre-  l'Algérie  permet  de  reconnaître  jusqu'à 
pdts  de  Malte.  quel  point  est  fondée  cette  opinion ,  de- 
Pans  le  commerce  d'exportation  la  venue  populaire  en  France. 
France  figure  pour  54  i  pour  100  et  En  1845  les  dépenses  générales  pour 
l'Espagne  pour  26,1  pour  100.  Ces  l'Algérie  se  sont  élevées  à  peu  près  à 
t  pays  absorbent  donc  à  eux  seuls  à  85  millions.  Sur  cette  somme  une  partie 
près  les  9/10  des  marchandises  ex-  assurément  est  restée  en  France  en 
d'Algérie.  payement  de  fournitures  faites  ou  û> 
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services  rendus  dans  la  métropole.  Mais 
supposons  qu'elle  ait  intégralement 
franchi  la  Méditerranée;  il  faut  en  dé- 
duire les  recettes  réalisées  en  Afrique, 
recettes  nui  en  nombre  rond  s'élèvent 
à  20  mimons.  Restent  donc  65  mil- 
lions extraits  de  la  caisse  publique  et 
transportes  en  Algérie.  Mais,  d'un  autre 
côté,  cette  contrée  a  paye  en  marchan- 
dises provenant  du  sol  et  de  l'industrie 
de  la  France,  une  somme  de  63  mil- 
lions, qui  sont  rentrés  dans  la  circulation 
nationale. 

La  France  recouvre  donc  par  le  com- 
merce la  presque  totalité  des  sommes 
que  lui  enlève  l'occupation  de  l'Algérie. 

Commerce  avec  la  régence  de  Tunis. 

L'Algérie  indigène  reçoit  principale- 
ment de  Tunis  des  objets  de  luxe ,  les 
articles  de  toilette,  de  quincaillerie,  de 
bijouterie ,  de  mercerie ,  de  soierie ,  des 
verroteries  do  toute  espèce,  des  épiées 
et  des  parfums,  et  enfin  des  fusils,  fabri- 
qués, dit-on ,  en  Belgique. 

Le  commerce  se  fait  par  quatre  points, 
échelonnés  depuis  le  littoral  jusqu'au 
désert.  Ce  sont  les  villes  de  Bône,  du 
Kéf ,  de  Tebessa  et  l'oasis  algérienne 
de  l'Ouad-Souf.  Bône  est  la  porte  du 
nord ,  rOuad-Souf  est  la  porte  du  sud. 

Ou  estime  qu'il  entre  annuellement 
en  Algérie  :  parle  Kéf  et  Tebessa  pour 
148,000  fr.  de  marchandises  de  Tu- 
nis; par  Bône  et  Constantine,  pour 
1,400,000  fr.  ;  par  l'Ouad-Souf  pour 
1,125,000  fr.  ;  ce  qui  forme  un  total  de 

2  millions  678  mille  francs  ;  et  comme 
l'Algérie  ne  donne  rien  ou  presque  rien 
en  échange,  c'est  une  somme  de  près  de 

3  millions  en  numéraire  qui  sort  chaque 
année  de  nos  possessions. 

Le  commerce  par  Bône,  le  Kéf  et 
Tebessa  ne  se  fait  pas  sans  diflicultés. 
Plusieurs  des  tribusde  la  frontière  vivant 
dans  une  indépendance  à  peu  près  com- 
plète, en  profitent  pour  rançonner  les 
négociants.  Ceux-ci  pour  traverser  la 
frontière  en  plein  jour  doivent  se  sou- 
mettre à  payer  un  droit  de  25  fr.  par 
mulet.  Alors  les  tribus  donnent  une  sau- 
vegarde ;  le  plus  souvent  o'est  un  enfant, 
qui  marche  en  téte  de  la  caravane,  et  il  suf- 
fit pour  la  protéger  durant  tout  le  trajet. 

Lorsque  les  marchands  veulent  se 
soustraire  à  ce  tribut  onéreux ,  ils  ont 


soin  de  n'emporter  que  des  marchandi- 
ses de  prix,  représentant  d'assez  grandes 
valeurs  sous  un  petit  volume.  Ils  partent 
de  Tunis  par  troupes  de  dix  ou  quinze 
seulement,  montés  sur  des  chevaux  ou  de 
bons  mulets ,  et  armés  de  pied  en  cap. 
Sur  le  territoire  de  la  régence  ils  n'ont 
à  craindre  que  des  brigandages  isolés  ; 
aussi  marchent-ils  ensemble,  bien  déter- 
minés à  se  défendre.  Mais,  arrivés  près 
de  la  frontière  ils  auraient  à  lutter  con- 
tre des  rassemblements  dont  ils  jugent 
prudent  d'éviter  la  rencontre.  Alors  seu- 
lement ils  se  dispersent ,  se  cachent  dans 
les  broussailles,  et  attendent  la  nuit  pour 
franchir  la  frontière  à  marche  forcée. 
C'est  ainsi  qu'ils  parviennent  à  tromper 
la  vigilanceaes  sentinelles  arabes.  Quand 
le  jour  commence  à  paraître,  ils  sont 
déjà  hors  de  vue. 

Chacun  de  ces  négociants  emporte  de 
Tunis  pour  quelques  milliers  de  pias- 
tres de  marchandises.  En  un  mois  ils 
ont  vendu  leur  paeotille,  leur  monture 
et  leurs  armes.  Alors  ils  reviennent  par 
mer  à  Tunis,  où  ils  ne  rapportent  que 
de  l'argent.  Les  colporteurs  vendent 
en  Algérie  leurs  marchandises  à  raison 
d'un  franc  pour  piastre;  ils  ont  pour 
bénéfice  la  différence,  qui  est  de  25  cen- 
times. 

Les  droits  à  l'entrée  de  Bône  par  la 
voie  de  mer  étant  de  30  pour  100  équi- 
valent à  une  prohibition  ;  c'est  pour  cela 
qu'ils  choisissent  la  voie  de  terre,  maigre 
ses  difficultés  et  ses  dangers. 

Commerce  par  l'oasis  de  rOuad-&mf. 

La  porte  commerciale  du  Sud,  quoique 
située  en  plein  Sahara,  est  cependant  la 
plus  sdre  de  toutes  et  aussi  la  plus  fré- 
quentée. Il  part  annuellement  de  Tunis 
pour  cette  direction  environ  six  cents 
chameaux,  qui  versent  dans  l'Algérie 
méridionale  pour  plus  d'un  million  de 
marchandises. 

Le  personnel  des  caravanes  se  com- 
pose d'abord  de  chameliers  (  un  pour 
deux  chameaux),  puis  des  marchands, 
et  enfin  d'un  certain  nombre  de  prolé- 
taires sahariens,  qui ,  ayant  amassé  sur 
la  côte  un  petit  pécule s'en  retournent 
à  pied  dans  leur  pays  avec  un  beau  fusil 
neuf  sur  l'épaule ,  suivant  constamment 
de  l'œil  un  chameau,  porteur  du  paquet 
où  ils  ont  caché  leur  trésor. 
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IJ  entre  par  cette  voie  dans  notre  do- 
maine africain  du  sud ,  outre  les  articles 
de  Tunis,  enriron  î,000  fusils  achetés 
dus  cette  ville  à  raison  de  37  piastres 
n  Tendus  40  piastres  dans  nos  posses- 
goos  méridionales. 

Les  marchandises  expédiées  de  Tunis 
par  la  ?oie  de  terre  proviennent  pour  la 
plupart  de  l'étranger.  Beaucoup  sont 
J  origine  anglaise.  Notre  administration 
3  cherché  à  contrarier  ce  commerce  de 
^-otrebande.  Mais  malheureusement  elle 
a  dé  déléguer  son  droit  de  surveillance 
et  'Je  saisie  à  des  agents  indigènes,  dont 
ffle  s'a  aucun  moyen  de  contrôler  les 
déclarations.  Ses  efforts  pour  fermer 
ao  commerce  de  Tunis  la  frontière  de 
terre  n'ont  abouti  jusqu'à  ce  jour  qu'à 
?  créer  un  danger  de  plus. 

Commerce  avec  le  Maroc. 

\a  commene  par  terre  avec  le  Ma- 
roc offre  moins  de  sûreté  encore  que  ce- 
lai èt  Tunis.  La  guerre  dont  la  région 
limitrophe  a  été  le  théâtre  dans  ces  der- 
nwes  années  en  a  encore  augmenté  les 
(tonçprs.Sur  une  ligne  de  cent  quarante* 
luatre  kilomètrei  qu'embrasse  le  déve- 
loppement de  la  frontière  dans  la  tra- 
versée du  Tell,  l'Algérie  se  trouve  en 
contact  avec  des  tribus  berbères  à  peu 
près  indépendantes.  Ouchda  est  le  seul 
: '<nt  ou  l'autorité  de  l'empereur  s'exerce 

A  l'époque  où  Abd-el-Kader  résidait 
'Q centre  de  l'Algérie,  c'est  par  là  qu'il 
recevait  les  munitions  de  guerre  expé- 
dtée»  de  Gibraltar  et  de  Maroc  :  eneore 
4eriit.il  placer  ses  convois  sous  la  pro- 
iMion  d  une  nombreuse  escorte  qui 
[i^lquefois  ne  les  empêchait  pas  d'être 
ï'iliés. 

Cependant  les  tribus  indépendantes 
s  trophes  de  l'Algérie  fréquentent  les 
marchés  voisins  de  la  frontière,  tels 
"< ue  Tlmicen,  Nemours,  et  la  petite  ville 
«  Ncdroma.  Elles  y  apportent  des  bes- 
î;3rJx,des  chevaux  et  des  mulets,  de 
'toile,  des  poteries,  du  kermès,  des 
objets  de  ménage  en  bois,  fabriqués 
^wl<»s  montagnes  berbères  du  Maroc, 
des  ouvrages  en  sparterie  et  du  sel. 
Elles  prennent  en  échange  des  tissus 
«le  laine ,  de  soie  et  de  coton ,  et  des  ar- 
t'rles  de  mercerie,  d'épicerie  et  de  quin- 
^illerie. 


A  l'époque  où  eurent  lieu  les  négo- 
ciations pour  le  traité  de  T^ella-Marnia, 
on  su t  que  des  stipulations  commerciales 
devaient  être  annexées  aux  clauses  de 
la  délimitation.  Elles  devaient  garantir 
la  liberté  des  échanges  entre  les  deux 
États.  Déjà  on  célébrait  les  avantages  de 
cette  négociation;  déjà  l'on  voyait  s'ou- 
vrir pour  les  produits  de  la  France  et 
de  l'Algérie  un  débouché  qui  leur  assu- 
rerait la  préférence  sur  les  marchandises 
anglaises  et  espagnoles. 

C'était  une  erreur.  Aussi  l'empereur 
Abd-er-Rahman  et  après  lui  le  gouverne- 
ment français  ont-ils  agi  prudemment 
en  annulant  d'un  commun  accord  dans 
le  traité  tout  ce  qui  avait  rapport  au 
commerce. 

Il  est  facile  d'apprécier  le  dommage 
qui  eût  été  causé  à  la  France  et  au  Ma- 
roc par  une  reconnaissance  diplomati- 
que du  droit  réciproque  de  libre  échange. 

Ainsi  que  nous  venons  de  le  dire,  la 
frontière  du  Maroc  est  bordée  sur  la 
plus  grande  partie  de  son  développement 
de  tribus  berbères ,  la  plupart  nomades, 
que  leur  éloignement  du  centre  de  rem- 
pire  soustrait  à  l'action  de  l'autorité 
impériale.  Ces  tribus  vendent  et  achè- 
tent suivant  leurs  ressources  et  leurs 
besoins,  sans  s'inquiéter  des  engage- 
ments pris  par  leur  souverain.  Cet  état 
de  choses  rendait  illusoire  toute  conven- 
tion commerciale  entre  l'Algérie  et  le 
Maroc. 

Mais  c'était  là  le  moindre  inconvé- 
nient. L'empereur  est  lié  envers  l'An- 
gleterre et  l'Espagne  par  des  conven- 
tions spéciales,  qui  leur  assurent  le  droit 
d'être  traitées  comme  la  nation  la  plus 
favorisée.  Le  traité  qui  eût  affranchi 
de  tout  droit  sur  la  frontière  de  terre  les 
marchandises  françaises  affranchissait 
donc  du  même  coup  dans  les  ports  de 
Tétouan  et  de  Tanger  les  marchandises 
anglaises  et  espagnoles;  il  leur  ouvrait 
toute  grande  la  porte  de  terre,  et  para- 
lysait complètement  l'ordonnance  de 
1843,  qui  avait  voulu  leur  fermer  la  porte 
de  mer. 

Mais  c'est  surtout  pour  l'empereur  du 
Maroc  que  cette  erreur  diplomatique 
entraînait  des  conséquences  ruineuses. 
Quoique  souverain  légitime,  Mouléis 
Abd-er-Rahman  ne  perçoit  dans  ses  États 
de  contribution  directe  que  sur  les  trois 
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huitièmes  environ  de  la  population ,  les 
Arabes  de  la  plaine  et  les  habitants  des 
villes.  Les  Berbères  et  les  nomades  indé- 

(►codants  échappent  en  grande  partie  à 
'impôt  direct;  et  l'empereur  doit  se  con- 
tenter, à  défaut  de  mieux,  des  contribu- 
tions indirectes  perçues  à  l'entrée  et  à 
la  sortie  des  marchandises  que  ces  cinq 
millions  de  sujets  réfractaires  reçoivent 
ou  expédient  par  les  ports.  Si  l'empereur, 
après  avoir  accordé  en  droit  à  la  France 
un  avantage  dont  elle  jouit  en  fait,  se 
trouvait,  par  uneconséquence  inévitable, 
dans  l'obligation  d'accorder  le  même 
avantage  à  l'Angleterre  et  à  l'Espagne, 
c'en  était  fait  de  la  douane  marocaine; 
l'empereur  renonçait  d'un  trait  déplume 
au  plus  clair  de  ses  revenus;  il  dimi- 
nuait de  20  millions  ses  recettes  annuel- 
les, et  tombait  en  faillite. 

Commerce  de  r  Algérie  avec  le  Soudan. 

Nous  avons  fait  connaître  précédem- 
ment la  chaîne  d'oasis  qui  limite  l'Algé- 
rie au  sud. 

Au  delà  de  cette  limite  naturelle  ré- 
gnent, sur  une  profondeur  immense,  des 
plages  inhabitées  et  inhabitables.  Ces 
plages  limitent  pareillement  la  régence 
de  Tunis  et  l'empire  de  Maroc.  Elles 
circonscrivent  au  sud  l'ensemble  des 
trois  États  barbaresques,  qui  présente 
ainsi  l'aspect  d'une  grande  lie  baignée 
par  l'Océan ,  la  Méditerranée  et  le  dé- 
sert. 

Sur  cette  mer  de  sables  arides,  oui  sé- 
pare les  Nigritiens  des  peuples  barbares- 
ques et  la  race  noire  de  la  race  blanche, 
trois  villes  placées  à  de  grandes  dis- 
tances les  unes  des  autres ,  paraissent 
appelées  par  la  nature  à  jouer  le  même 
rôle  dans  leurs  rapports  commerciaux 
avec  les  États  barbaresques  auxquels 
elles  correspondent. 

La  ville  oasis  de  Rdamês  est  l'entre- 
pôt intermédiaire  commun  aux  deux  ré- 
gences de  Tripoli  et  de  Tunis. 

La  ville  oasis  d'EI-Goléa  dessert  spé- 
cialement l'Algérie. 

La  ville  oasis  d'El-Arib  dessert  spé- 
cialement l'empire  de  Maroc. 

Les  marchandises  qui,  partant  de 
ces  trois  points,  s'acheminent  vers  le 
sud  trouvent  en  route  un  nouvel  en- 
trepôt, qui  partage  la  traversée  du  dé- 
sert. C'est  l'archipel  oasis  du  Touât , 


*  vaste  carrefour  dont  le  passage,  obliga- 
toire pour  les  provenances  de  Tripoli, 
de  Tunis  et  de  l'Algérie,  u'est  que  facul- 
tatif pour  celles  du  Maroc. 

L'oasis  du  Touât  occupe  au  milieu 
du  désert  une  position  tres-remarqua- 
ble.  C'est  le  sommet  d'une  double  pyra- 
mide qui  reposerait  d'un  coté  sur  l'A- 
frique septentrionale,  de  l'autre  sur 
l'Afrique  centrale  ;  c'est  le  centre  d'un 
immense  sablier,  dont  lesdeux«alvéoies, 
formées  de  la  race  blanche  et  de  la  race 
noire,  versent  alternativement  du  sud  au 
nord  et  du  nord  au  sud  les  produits  de 
l'une  et  de  l'autre,  et  par  la  régularité 
de  ces  échanges  marquent  le  retour  et 
mesurent  la  durée  des  saisons. 

L'oasis  du  Touât  est  un  grand  vesti- 
bule en  même  temps  qu'un  grand  en- 
trepôt ;  c'est  la  salle  d'attente  des  vova- 

§eurs  qui,  venus  de Rdames, d'El-Gofea, 
'El-Arib,  c'est-à-dire  de  Tripoli,  de 
Tunis,  d'Alger  et  de  Maroc ,  se  dirigent 
vers  le  Soudan.  C'est  en  un  mot  lerendex- 
vous  général  des  caravanes  barbaresques. 

Si  des  trois  villes  oasis  de  Rdames , 
d'EI-Goléa  et  d'El-Arib,  on  descend 
vers  le  nord ,  et  qu'on  cherche  sur  la 
limite  méridionale  des  États  barbares- 
ques les  principaux  centres  de  commerce 
avec  lesquels  tes  trois  oasis  correspon- 
dent dans  chacun  des  États  barbaresq  ues , 
voici  ce  qu'on  trouve  : 

El-Arib  correspond  particulièrement 
avec  Tafilelt  et  Figuig,  vers  la  limite  du 
continent  marocain,  et  sur  la  côte  avec 
l'Ouad-Noun  et  Mogador. 

Rdames  communique  avec  Tripoli, 
et  dans  la  régence  de  Tunis  avec  Nef  ta, 
sur  la  limite  méridionale  de  Tunis ,  et 
avec  Gabès  sur  la  côte  tunisienne. 

El-Goléa  communique  avec  Metlili 
et  Ouaregla ,  deux  villes  situées  sur  la 
lisière  méridionale  de  l'Algérie. 

Il  a  existé  aussi  pendant  longtemps 
des  relations  entre  Rdames  et  l'oasis 
algérienne  de  l'Ouad-Souf;  mais  elles 
deviennent  chaque  jour  plus  rares ,  à 
cause  de  l'insécurité  de  la  route  ;  toute- 
fois elles  n'ont  pas  cessé. 

Les  marchandises  apportées  d'EI- 
Goléa  à  Metlili  ou  à  Ouaregla  prennent 
en  grande  partie  la  route  de  Tunis  ;  elle?* 
suivent  alors  la  ligne  des  oasis  frontiè- 
res, véritable  chemin  de  ronde  de  l'Al- 
gérie, et  passent  par  Tuggurt. 
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Les  marchandises  apportées  de 
Rdames  dans  l'Ouad-Souf  appartiennent 
presque  toutes  à  la  consommation  de 
l'Algérie;  elles  sont  alors  dirigées  sur 
Biskra,  et  passent  encore  par  Tuggurt. 
Cette  rille  se  trouve  donc  située  à  la 
rencontre  d'un  double  courant;  ce  qui 
loi  assure  une  grande  prépondérance 
dans  le  commerce  algérien. 

Il  résulte  de  ce  qui  vient  d'être  dit  que 
les  quatre  villes  frontières  de  l'Algérie 
qui  par  le  commerce  ouvrent  sur  le  Sou- 
dan sont  Metlili ,  Ouaregla ,  Tuggurt  et 
Q-Ouad ,  chef-lieu  de  l'Ouad-Souf. 

Ainsi  en  avant  des  États  barbaresques 
règne  un  vaste  carrefour  commercial , 
l'oasis  de  Touât.  De  ce  carrefour  par- 
tent trots  avenues  qui  conduisent  : 

Au  nord-est ,  à  Rdames ,  pour  Tri- 
poli et  Tunis; 
Au  nord,  a  El-Goléa,  pour  l'Algérie; 
Au  nord-ouest,  à  El-Arib,  pour  l'em- 
pire de  Maroc. 
Chacune  de  ces  trois  oasis  devient  à 

son  four  un  centre  d'où  s'échappent 
plusieurs  rayons  qui  vont  aboutir  : 

Dans  l'empire  de  Maroc,  àTafilelt  et  à 
Figaig; 

Dans  l'Algérie,  à  Metlili,  Ouare^ln, 
Tucgurt  et  El-Ouad,  chef-lieu  de  l'Ouad- 
Souf; 

Daos  la  régence  de  Tunis,  à  Gabès  et 
ifcfta. 

H  existe  en  outre  dans  l'Algérie,  au 
nord  des  quatre  villes  qui  viennent  d'être 
mentionnées,  une  seconde  ligne  de 
marchés  importants,  qui  mettent  en  com- 
monication  la  chaîne  des  oasis  fron- 
tws  et  les  trois  centres  de  la  population 
dn  Tell,  Tlemcen ,  Médéa  et  Constan- 
tin*. Ces  quatre  nouvelles  villes  sont 
U-Abied-SidiCbeik,  El-Arouât,  Bou- 
Saàa  et  Biskra. 

lefeiont  les  points  qui,  par  leur  posi- 
tion géographique  et  à  la  lois  par  le  ca- 
ractère et  les  mœurs  des  populations 
aoj  les  habitent ,  qui  les  entourent  ou 
qui  les  fréquentent,  peuvent  être  consi- 
dérés comme  les  nœuds  du  réseau  com- 
mercial formé  entre  l'Algérie  et  le  Sou- 
dan. 

Des  cinq  ports  où  viennent  aboutir 
les  communications  parties  du  Touât  ;  sa- 
voir :  Mogador,  Tanger,  Alger,  Tunis  et 
Tripoli,  Alger  a  le  triple  avantage  d'être 
le  plus  rapproché  duTouât;  le  mieux  si- 


tué :  il  est  droit  au  nord  ;  le  mieux  servi 
et  le  plus  abordable  :  il  est  français. 

Les  marchandises  que  les  États  bar- 
baresques expédient  par  le  Touât,  vers 
le  Soudan,  sont  des  articles  de  mercerie 
et  de  soierie,  des  parfums,  des  calottes 
rouges,  dites  chachla ,  des  haïks,  des 
bernous,  du  corail,  des  céréales,  des 
moutons,  des  légumes  secs,  de  l'huile, 
des  dattes  et  des  plumes  d'autruche  ti- 
rées d'Ouaregla  en  Algérie. 

Ils  reçoivent  en  échange  des  Nègres, 
de  la  poudre  d'or,  du  henna,  des  noix 
de  gourou,  du  bkhour  pour  la  prépara- 
tion des  parfums,  des  toiles  bleues,  dites 
guinées,  fabriquées  dans  le  pavs  des 
Noirs,  du  séné,  du  natron,du  silpetre, 
des  ânes  d'Égypte,  dits  masriia. 

Le  commerce  de  l'Afrique  septentrio- 
nale avec  le  Soudan  présente  des  carac- 
tères différents  dans  l'est  et  dans  l'ouest. 
La  régence  de  Tunis  fournit  surtout  les 
marchandises  de  luxe.  L'empire  de  Ma- 
roc fournit  les  denrées  de  première  né- 
cessité; placée  entre  les  deux,  l'Algérie 
participe  à  la  fois  des  deux  spécialités. 

Parmi  les  denrées  qu'elle  exporte  au 
sud,  il  en  est  une  dont  le  monopole  lui  est 
assuré ,  parce  qu'elle  forme  la  première 
spécialité  de  son  territoire;  c'est  l'huile 
d  olives.  La  plus  grande  quantité  s'é- 
coule des  montagnes  de  la  Kabilie,  où 
de  vastes  forêts  (Toi iviers  alimentent  des 
milliers  de  pressoirs  ;  on  peut  juger  de 
l'importance  des  produits  parle  nombre 
des  débouchés  et  l'étendue  de  la  con- 
sommation. Une  partie  de  l'huile  ap- 
portée sur  le  marché  d'Alger  est  expé- 
diée sur  Marseille  par  des  négociants 
européens;  là  elle  entre  dans  la  fabri- 
cation des  savons,  et  sous  cette  forme 
elle  arrive  jusqu'à  Paris.  Au  sud  elle  est 
portée  à  Bou-Sada  par  les  Kabiles,  de 
Bou-Sada  à  Metlili  par  les  Oulad-JNaïl, 
de  Metlili  à  El-Goléa  et  d'El-Goléa  au 
Touât  par  les  Chaamba,  du  Touât  à 
Timbektou  par  les  Touareg  ;  ainsi  deux 
outtes  d'huile  échappées  des  pressoirs 
e  la  Kabilie  algérienne  peuvent  aller 
aboutir  l'une  aux  bords  de  la  Seine,  l'au- 
tre aux  rives  mystérieuses  du  Niger. 

Le  transport  des  marchandises  à  tra- 
vers les  six  cents  lieues  qui  séparent  Al- 
ger de  Timbektou  s'opère  par  caravanes, 
et  nous  venons  de  nommer  les  popula- 
tions qui  en  forment  l'escorte  et  le  noyau. 
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Dans  la  traversée  du  Sahara  ce  sont 
les  Oulad-Naïl,  immense  tribu  qui  ne 
compte  pas  moins  de  cent  mille  âmes  et 

3ui  habite,  au  centre  de  l'Algérie  méri- 
ionale,  le  triangle  compris  entre 
Biskra,  Kl- A  roua  t  et  Bou-Sada,  trois 
villes  sahariennes  placées  sous  l'autorité 
ou  sous  la  domination  française.  Les 
Oulad-Naïl  exercent  principalement  l'in- 
dustrie de  commissionnaires.  Il  part  cha- 
que  année  des  flancs  du  Djebel  Saharl, 
compris  dans  leur  vaste  territoire,  une 
caravane  nombreuse,  composée  en 
grande  partie  de  Naïliens,  auxquels  se 
joignent  des  négociants,  des  colporteurs 
et  des  voyageurs  venus  de  presque  toute 
l'A Igérie  centrale. 

Les  Chaamba  occupent  les  trois  villes 
d'KI'Golëa,  d'Ouaregla,  et  de  Methh; 
l'espace  triangulaire  qu'elles  compren- 
nent leur  sert  de  champ  de  parcours. 
Les  Chaamba  reçoivent  à  Metlili  les 
marchandises  apportées  par  les  Oulad- 
Naîl  et  les  autres  caravanes  du  nord,  et 
les  conduisent  par  El-Goléa  jusqu'à  Ti- 
mimoun  ,  le  principal  marche  du  TouAt. 
Timimoun  est  la  limite  au  sud  des  oscil- 
lations commerciales  des  Chaamba, 
comme  Metlili  est  leur  limite  au  nord; 
Metlili  est,  au  contraire,  la  limite  au 
sud  des  excursions  accomplies  par  les 
Oulad-Naïl ,  et  Boucada  leur  limite  au 
Nord. 

Arrivés  au  TouAt,  les  Chaamba  ces- 
sent d'être  l'élément  essentiel  et  de  for- 
mer le  noyau  des  caravanes  ;  ils  ne  s'y 
joignent  qu'individuellement;  de  là  jus- 
u'à  Timbektou  le  rôle  de  protecteurs, 
e  commissionnaires  est  rempli  par  les 
Touaretf. 

Les  Touareg  forment  une  nation  plu- 
tôt qu'une  tribu.  Ils  sont  les  maîtres  et 
les  rois  du  désert ,  qui  a  pour  eux  toutes 
les  douceurs  de  la  patrie  et  de  la  fa- 
mille. 

Dans  le  nord  ils  confinent  à  la  ligne 
d'oasis  qui  borne  les  £tats  barbaresques  ; 
au  sud  ils  touchent  à  la  Nigritie.  Rare- 
ment ils  s'engagent  dans  les  landes 
tigrées  d'oasis,  dans  cette  région  mi- 
toyenne, qui  sépare  les  terres  propres  à 
la  culture  et  les  steppes  immenses  voués 
au  parcours.  Pour  l'étrange  mobilité 
de  ces  peuples  II  semble  que  le  Sahara 
lui-même  n'ait  pas  d'horizons  assrz  vas- 
tes. Il  leur  faut  le  désert  avec  suu  aridité 


et  son  immensité  ;  et  il  leur  sufOt  pour 
communier  avec  le  reste  des  hommes 
des  quelques  villes  éparses  sur  sa  sur- 
face a  de  grands  intervalles. 

Les  Touareg  pénètrent  peu  dans  les 
campagnes  vertes  et  arrosées  du  Sou- 
dan ;  ils  y  conduisent  les  caravanes , 
dont  ils  sont  dans  le  désert  les  pilo- 
tes et  les  guides.  Mais  le  plus  souvent 
quand  les  Touareg  franchissent  la  lisière 
du  pays  des  Noirs,  c'est  pour  aller  s'em- 
busquer dans  le  voisinage  des  bourgs 
qu'ils  habitent,  fondre  sur  eux  à  l'ini- 
proviste,  les  saisir,  les  jeter  sur  des 
dromadaires  et  fuir  en  emportant  leur 
proie  avec  la  rapidité  du  vent.  C'est 
ainsi  que  ces  corsaires  redoutables 
trouvent  un  aliment  à  leur  principale 
industrie,  le  commerce  d'esclaves. 
Quand  Ils  ont  formé  une  pacotille  hu- 
maine, ils  se  rendent  sur  les  deux  mar- 
chés de  Rat  et  de  Rdarnes ,  et  vendent 
aux  marchands  du  nord  le  produit  de 
leurs  brigandages.  Quelquefois ,  après 
avoir  livré  aux  blancs  les  malheureux 
que  le  sort  de  la  razia  a  jetés  entre 
leurs  mains,  ils  partent,  vont  se  placer 
sur  le  passage  de  la  caravane,  Fatta- 
quent,  et  recouvrent  leur  marchandise 
par  le  procédé  qui  la  leur  avait  donnée. 

Placés  entre  la  race  blanche  et  la  race 
noire,  les  Touareg  sont  pour  l'uue  et 
pour  l'autre  un  fléau  et  un  besoin. 

Aux  motifs  légitimes  d'effroi  qu'ils 
leur  donnent  vient  se  joindre  encore 
dans  l'esprit  d^s  blancs  comme  des  noirs 
une  sorte  d'effet  fantastique  produit 
par  l'excentricité  des  habitudes. 

Les  Touareg  ne  parlent  ni  l'arabe  ni 
le  nègre,  mais  une  langue  dure,  sac- 
cadée et  emphatique,  qui  en  realite  est  le 
berbère. 

Ils  sont  divisés  en  deux  grandes  frac- 
tions, les  blancs  et  les  noirs.  Ces  déno- 
minations correspondent  à  la  différence 
des  costumes.  Les  Touareg  blancs 
s'habillent  comme  les  Arabes,  Tes  Toua- 
reg noirs  portent  un  costume  particulier 
formé  de  trois  blouses  superposées,  am- 
ples et  longues ,  qui  reçoivent  le  nom  gé- 
nérique de  tôb  ou  sai.  La  blouse  de  des- 
sus, appelée  particulièrement  lebni,  est 
d'un  bleu  uni  très-foncé,  presque  noir. 

Sous  les  trois  blouses  qui  les  enve- 
loppent, et  dont  les  manches  n'ont  pas 
moins  de  deux  mètres  de  largeur,  les 
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Tooareg  portent  un  pantalon  qui 
cead  jusque  sur  le  pied,  et  ressembla 
assez  pour  Ja  forme  et  la  largeur  à  cette 
partie  du  costume  européen. 

Leur  chaussure  consiste  eu  souliers- 
brodequins  laces  sur  k  pied. 

Le  lecteur  connaît  assez  sans  doute 
l'habillement  des  Arabes,  devenu  popu- 
laire en  France,  pour  juger  combien 
«lui  des  Touareg  est  datèrent. 

i  l'équipement  de  voyage  les  Toua 


mon  séjour  à  Tunis  je  fis 
e  d'un  Targui,  que  le  hasard 
y  avait  amené  à  la  suite  d'une  caravane. 
Jt  voulus  profiter  de  cette  circonstance 
pour  juger  par  mes  yeux  l'effet  du  bi- 
zarre costume  en  usage  dans  sa  na- 
tion.... Devant  cet  homme  de  haute 
Uiile,  vétu  de  noir  et  masqué  de  noir, 
je  me  transportais  par  la  pensée  dans 
les  sables  de  sa  région  natale  ;  je  le  re- 
plaçais sur  le  fond  blanchâtre  des  soli- 


..ii/        ~    *    u  '  °  piu\«i»  »ur  ir  iuiiu  oianciiaire  des  so  t- 

rrç  substituant  au  turban  une  longue  tudes  qu'il  habite,  j'animais  ce  son  tre 

un  apprêt  gomrneux  auquel  le  sable  prête,  je  lui  rendais  ses  inst.nrK  #t  s« 

d  adhère  pas.  Elle  s'enroule  sur  le  front  armes  sauvages  Je  compris  alors  IWroi 

*****  tQSpu-ale  sur  la  figure,  qu'elle  delà  caravane  lorsque,  apercevant  un 

"g^lftS"  ASftf  i-"  S?1  nua*e  de  8ab,e  à  S^JTS  trouve 

Lue  autre  pièce  d  etofle  de  la  même  a  peine  le  temps  de  s'écrier  :  Les  Toua- 

nuai^S'enrouieautourducorps,etserre  reiî  et  qu'à  instant  eUe   oit  fondre 

L  poitrine  et  le  ventre.  Cette  pression  sur  elle  l'essaim  de  fantômes  sôaaÉm  et 

prévient,  ditoe,  les  nausées  produites  terribles,  montée  sur  de  hauts  et  ra- 

par  \e  mouvement  du  dromadaire.  pides  coursiers.  " 

nliTT  P'cds  a  quelque  chose  doutables  autant  que  hardis  tmnouant* 

Kis^1'  9mmbi^  UD€aPPar-  Jeteurs  nécessaires  aux de 

LesTouareg  ne  font  presque  pas  usage  qu'ils  tiennent  le  ht  de  l'immense  iabv- 

-  a  feu,  pour  lesquelles  ils  ma-  rinthe  que  la  nature  a  jeté  entre  elles 


oifestent  même  une  répugnance  instinc- 
tif. Cependant  quelques-uns  d'entre  eux, 
te  blancs  surtout,  portent  des  carabi- 
ns; mais  leurs  armes  habituelles  sont 
lire  en  bois,  le  bouclier  en  cuir  d'elé- 
pbat,  le  sabre  droit  et  à  double  tran- 
chant  et  une  longue  lance. 

L ensemble  de  leur  personne  offre  un 
i>pect  étrange,  qui  surprend  et  qui  ef- 
frave  ;  ils  sont  grands,  minces  et  roides  ; 
^<aii  leur  a  fait  donner  par  les  Arabes 
l«  surnom  de  t outres. 

Us  Touareg  *ont  musulmans;  mais 
l«  Arabes  leur  reprochent  l'adoption  de 
pratiques  chrétiennes.  Il  est  vrai  que  la 
«hftmoee  de  langage  et  de  costume  sut- 
urait a  elleseule  pour  les  faire  soupçonner 
d  hérésie.  Mais  d'autres  motifs  encore 

j'Jsttfcst  l'accusation  portée  contre  eux.  jS  »  ( 

^pojjee  de  leur  sabre,  le  devant  de  aux  chambres  une  loi  n7ï&ff£5£ 
r"ix  \X  h^/TTY"  tor-m«  de  ordinaires  pour  la  création  d'étaMisse- 
.nett^^  /J/6  leUA  î3'  d,!î  Tents  P^anents  sur  l'extrême  lisière 
S ?„ ™\n      re',roduct,on  $!+   du  Tell.  Les  points  qu'il  entendait  occu- 

linSl  ni     J    T  reF0Uc  Par-' ,S"  Per  étaient  Sebdou,  Saïda,  Tiaret,  Te- 

^  usine  n  a  pas  échappe  aux  Sahariens,  niet-elHad  et  Boghar  ;  les  trois  premiers 

qui.  pour  cette  raison  sans  doute,  ont  dans  la  province  d'Oran,  les  deux  autres 

les   touareg  chrétiens  du  dans  celle  d'Alger.  Cette  proposition 


Le  temps  n'est  peuu-tre  pas  éloigné 
où  le  commerce  européen  pourra  pren- 
dre part  au  mouvement  d'échange  qui 
s'exécute  à  travers  le  désert  ;  il  trouvera 
dans  ces  Touareg  des  auxiliaires  utiles. 
Les  intermédiaires  entre  eux  e!  nous 
sont  les  habitants  des  villes  qui  leur 
servent  d'entreprîts  et  de  marchés.  Car 
ces  habitants,  tort  adonnés  au  négoce, 
sont  fréquemment  appelés  par  leurs  af- 
faires sur  le  littoral.  Nous  citerons  par- 
ticulièrement R  dames,  cité  saharienne 
dont  la  population  intelligente,  laborieuse 
et  tolérante  fréquente  Tunis ,  Alger  et 
surtout  Tripoli,  qui  en  est  le  port  le  plus 
voisin. 

Commerce  intérieur. 
EV8f  ,e  ^"^rnement  présenta 


rencontra  tout  d'abord  une  vive  résis- 
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tance.  La  commission  de  la  chambre  des 
députés  chargée  de  l'examen  du  projet 
crut  devoir  le  combattre. 

A  l'appui  d'une  création  de  cette  im- 
portance, qui  rejetait  à  trente  lieues  du 
littoral  la  limite  de  l'occupation  fran- 
çaise, le  gouvernement  n'invoquait  que 
îles  nécessités  stratégiques  ;  il  faisait  va- 
loir l'utilité  de  ces  postes  avancés  pour 
diriger  de  nouvelles  expéditions  dans  le 
sud.  Mais  dans  le  sud  il  n'y  avait  plus 
que  le  Sahara  avec  ses  profondeurs  plei- 
nes alors  de  mystères ,  avec  ses  steppes 
ingrats,  qui  allaient  se  perdre  dans  Pim- 
mensité  de  l'inconnu.. 

Déjà  à  cette  époque  la  pensée  publique 
en  France  commençait  à  s'élever  contre 
l'intempérance  militaire  de  la  conquête. 
Elle  voulait  à  notre  domination  d'autres 
bases  que  la  razia  ;  n'y  avait-il  donc  pas 
des  clefs  qui  pussent  achever  de  nous 
ouvrir  l'Algérie,  et  en  étions-nous  ré- 
duits à  enfoncer  successivement  toutes 
les  portes,  même  celle  du  Sahara? 

L'opinion  de  la  commission  des  cré- 
dits extraordinaires  était  l'expression  de 
ce  sentiment,  devenu  général. 

Je  publiai  alors  un  écrit  dans  lequel  je 
faisais  connaître  la  loi  générale  du  com- 
merce intérieur  de  l'Algérie  et  l'impor- 
tance que  cette  loi  assigne  dans  le  mou- 
vement général  des  échanges,  aux  points 
choisis  par  le  gouvernement  pour  y  éta- 
blir des  postes  avancés.  L'occupation  de 
Sebdou,  Tiaret,  Saîda,  Teniet-el-Had 
et  Boghar  nous  livrait  les  clefs  du  Sa- 
hara. 

Cette  manière  nouvelle  d'envisager  la 
question  eut  le  bonheur  de  trouver  dans 
les  deux  chambres  d'éloquents  interprè- 
tes ;  le  projet  de  loi ,  menacé  d'abord 
d'une  disgrâce  presque  certaine,  reprit 
faveur,  et  fut  enfin  accueilli  à  une  grande 
majorité. 

Cette  mesure  compléta  et  régularisa 
le  système  d'occupation  de  l'Algérie. 

Qu'on  me  permette  d'extraire  de  l'écrit 
dont  je  viens  de  parler  le  passage  re- 
latif au  phénomène  de  migration  pério- 
dique qui  ramène  tous  les  ans  dans 
la  sphère  d'action  de  nos  postes  avancés 
du  Tell  la  plus  grande  partie  de  la  po- 
pulation saharienne  :  c'est  sur  ce  phéno- 
mène que  repose  le  commerce  intérieur 
de  l'Algérie. 

«  Dans  l'intérieur  de  l'Algérie,  le 


«  transport  des  marchandises  se  fait 
«  dans  la  direction  des  méridiens  par 
«  les  tribus  voyageuses  (Nedja),  et 
«  dans  la  direction  des  parallèles  par 
«  les  caravanes  marchandes  (Gafla). 

«  Presque  toutes  les  tribus  du  Sahara 
«  sont  soumises  à  un  régime  annuel 
«  de  pérégrination,  qui  a  dû  exister  de 
«  tout  temps ,  parce  qu'il  est  fondé  sur 
«  la  nature  des  productions  et  du  climat 
«  et  sur  les  premiers  besoins  de  la  vie. 
«  Ce  mouvement  général  s'accomplit  de 
«  la  manière  suivante  : 

«  Les  tribus  passent  l'hiver  et  le 
«  printemps  dans  les  landes  du  Sahara, 
«  parce  que  pendant  cette  période  de 
«  l'année  elles  y  trouvent  de  Peau  et 
«  de  la  végétation;  mais  elles  ne  sé- 
«  journent  dans  chaque  lieu  que  trois 

•  ou  quatre  jours,  et  ploient  leurs  ten- 
«  tes  lorsque  les  pâturages  sont  épui- 
«  sés ,  pour  aller  s'établir  un  peu  plus 
«  loin. 

«  Vers  la  fin  du  printemps  elles  pas- 
«  sent  dans  les  villes  du  Sahara  où  sont 
«  déposées  leurs  marchandises,  char- 
«  gent  leurs  chameaux  de  dattes  et  d'é- 
«  toffes  de  laine,  et  s'acheminent  vers  le 
r.  nord,  emmenant  avec  elles  tout  le 
«  bagage  de  la  cité  nomade,  les  femmes, 
«  les  chiens ,  les  troupeaux  et  Jes  tentes. 
«  C'est  l'époque  où  dans  le  Sahara 
«  les  puits  commencent  à  tarir  et  les 
«  plantes  à  se  dessécher;  c'est  aussi 
«  l'époque  où  dans  le  Tell  les  blés 
«  sont  mûrs.  Elles  y  arrivent  au  mo- 
«  ment  de  la  moisson,  lorsque  les  grains 
«  y  sont  abondants  et  à  bas  prix.  Cet 
«  instant  est  donc  doublement  favorable 
«  pour  abandonner  les  sables  devenus 
«  arides  et  pour  s'approvisionner  dans 

•  le  nord ,  dont  les  marchés  sont  inondes 
«  de  céréales. 

«  Les  tribus  du  Sahara  passent  l'été 
«  dans  le  Tell ,  où  règne  pendant  ce 
«  temps  une  grande  activité  commer 
«  ciale.  Les  dattes  et  les  tissus  de  laine 
«  apportés  du  sud  s'échangent  contre 
«  les  céréales ,  la  laine  brute ,  les  mou- 
«  tons  et  le  beurre. 

«  Pendant  ce  temps  aussi  la  terre  se 
«  repose,  la  moisson  est  faite,  les  crains 
«  sont  rentrés;  la  récolte  n'a  rien  a 
«  redouter  du  parcours  :  le  sol  ne  peut 
«  qu'y  gagner  ;  les  troupeaux  broutent 
«  librement  dans  les  pâturages. 
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«  La  On  de  lëté  donne  4e  signal  du  nistratives  d'où  la  vue  s'étend  jusqu'à 
départ,  signal  accueilli  avec  joie,  parce  l'extrême  limite  du  Sahara, 
qu'il  annonce  le  retour  au  pays  natal.  Depuis  1844  la  ligne  de  nos  établisse- 
On  charge  les  chameaux ,  on  ploie  ments  avancés  a  été  complétée  par  la 
les  tentes  et  les  cités  ambulantes  se  création  du  poste  de  Daïa,  qui  partage  la 

Sebdou  et 


remettent  en  marche  vers  le  sud ,  à 
petites  journées ,  comme  elles  sont 
venues. 

«  Elles  arrivent  dans  le  Sahara  à 
l'époque  de  la  maturité  des  dattes , 
c'est-à-dire  vers  le  milieu  d'octobre. 
Un  mois  s'écoule  à  faire  la  récolte  et 
à  la  rentrer  ;  un  autre  mois  est  consa- 
cré à  échanger  le  blé,  l'orge  et  la  laine 
brute  contre  les  dattes  de  Tannée  et 
les  tissus  de  laine ,  produit  du  travail 
annuel  des  femmes.  Lorsque  ces  opé- 
rations sont  terminées  et  les  mar- 
chandises déposées  dans  les  magasins, 
les  tribus  s'éloignent  de  la  ville ,  et 
vont  conduire  leurs  troupeaux,  de 
pâturages  en  pâturages ,  dans  les  lan- 
des désertes  du  Sahara  jusqu'au  mo 


grande  trouée 
Saïda. 


entre 


FINANCES. 


Progressions  des  recettes  et  des  dépense* 
depuis  i83o.  —  Dépenses  militaires.  — 
Dépenses  politiques.  —  Dépenses  civiles. 
—  Recettes  territoriales.  —  Recettes  fis- 


Les  finances  de  l'Algérie  occupent 
une  place  trop  large  dans  la  fortune  pu- 
blique de  la  France  pour  que  nous  puis- 
sions nous  dispenser  d'en  taire  connaître 
en  quelques  mots  la  situation. 

Nos  lecteurs  suivront  sans  doute  avec 
quelque  intérêt  la  progression  des  charges 
et  des  bénéfices  d'une  entreprise  dont 
ou  le  retour  de  Vite  "ramènera    tous,  à  des  degrés  et  à  des  titres  divers, 
voyages  et  les  mêmes  tra-    nous  recueillons  la  gloire  et  portons  le 

fardeau. 

Ce  qui  caractérise  la  situation  finan- 
cière de  l'Algérie ,  c'est  la  disproportion 
constante  entre  les  dépenses  et  les  re- 
cettes. Depuis  1831  jusqu'à  1845,  date 
des  derniers  comptes  rendus,  la  somme 
des  dépenses  s'est  élevée  à  708  mil- 
lions; la  somme  des  recettes  à  105  mil- 
lions. L'Algérie  se  trouve  donc  pour  les 


faux. 

■  Telle  est  dans  sa  plus  grande  géné- 
ralité la  loi  du  mouvement  et  du  com- 
merce des  tribus  du  sud  

«  S'il  est  établi  qu'une  nécessité  im- 
périeuse pousse  chaque  année  la  po- 
pulation mobile  des  oasis  algériennes 
dans  la  zone  des  terres  de  labour ,  les 
points  où  s'arrête  cette  marée  annuelle 


deviennent  des  centres  d'action  dont  quinze  premières  années  de  son  existence 

l'importance  est  incontestable.  C'est  coloniale  débitrice  envers  la  France 

•  là  que,  comme  autant  de  fils ,  les  de  603  millions.  S'acquittera- t-elle  un 

•  intérêts  du  sud  viennent  se  rattacher  jour?  C'est  ce  qu'il  serait  difficile  de  pré- 
aux intérêts  du  nord  ;  c'est  de  là  que  voir  ;  car  la  dette,  déjà  considérable,  se 
l'Algérie  méridionale  peut  être  gou-  trouve  encore  dans  la  période  d'accrois- 
vernée  à  longues  guides.  » 


Les  points  où  ces  fils  viennent  abou- 
tir, les  grands  marchés  où  tous  les  ans 
la  dme  saharienne  vient  d'elle-même 
s'offrir tn  échange  de  l'épi  du  Tell ,  sont 


sèment. 

Ce  que  nous  devons  désirer,  c'est  de 
voir  les  intérêts  commerciaux  et  indus- 
triels se  multiplier,  se  développer,  et 
augmenter  ainsi  la  part  due  au  trésor  sur 
leurs  bénéfices. 

émënt  ritïïés"dansr|eTorsinage  de      Ce  qu'il  est  permis  d'espérer ,  c'est  que 
,deSaïda,deTiâret,deTéniet-el-    les  recettes,  fruit  dece  développement, 
*  de  Boghar.  Le  marché  principal    croîtront  dans  une  proportion  plus  ra- 
ie nom  de  Loba;  il  est  situé  près    pide  que  les  dépenses. 
Tiâret.  Lorsque  les  recettes  et  les  dépenses  se 

Il  était  donc  d'une  grande  utilité  balanceront,  le  budget  de  la  colonie  aura 
d'occuper  ces  points,  non-seulement  atteint  sa  situation  normale,  et  I  Algérie 
comme  sentinelles  avancées  de  l'occupa-  ne  figurera  plus  dans  la  balance  de  nos 
,  mais  surtout  comme  vigies  admi-   intérêts  nationaux  que  comme  un  éle- 

tV  Livraison.  (  Algérie.  )  1 1 
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ment  nouveau  de  grandeur,  de  puissance 
et  de  richesse. 

Voici  un  tableau  qui  permettra  d'ap- 
précier la  distance  qui  sépare  encore 
le  budget  de  l'Algérie  de  cet  équilibre 
entre  les  dépenses  et  les  recettes.  Il  pré- 
sente en  nombres  ronds  les  dépenses  et 
les  recettes  faites  annuellement  en  Algé- 
rie depuis  le  premier  janvier  1831  jus- 
qu'au 31  décembre  1845,  avec  le  rap- 
port pour  chaque  année  entre  les  recettes 
et  les  dépenses. 


TABLEVO  DES  DÉPENSES  ET  DES  RECETTES 
DE  I.'aLGEMB. 


L 

Rapport 

eu  Ire 

||  Années. 

Dépenses. 

Recettes. 

le»  receltes 

et  les 
dépenses. 

million*. 

million». 

1831 

15.6 

1.0 

6.4% 

i83a 

19  8 

1.6 

8.  1 

1833 

22.7 

2.2 

9.7 

1834 

23.0 

2.5 

10.6 

1835 

22. 7 

2.6 

II. 0 

1836 

25.3 

2.9 

II.  5 

1837 

39.8 

3.7 

9.3 

IH38 

40.8 

4.2 

10.3 

1830 

40.  1 

4.5 

11.2 

1840 

60.  S 

5  0 

8.4 

1841 

73.3 

8.9 

12. 1 

1842 

70.4 

II.  7 

15.3 

1843 

77.8 

16.0 

20.  6 

1844 

78.  I 

17.7 

22.7 

1846 

84.7 

20.4 

24.  1 

708.  I 

le-,.  4 

H.  9 

On  voit  par  ce  tableau  que  les  dé- 
penses se  sont  accrues  moyennement 
par  année  de  4  millions  600,000  francs, 
et  les  recettes  de  1  million  300,000 
francs. 

I/e  rapport  entre  les  recettes  et  les 
dépenses,  qui  en  1331  était  de  6,4  pour 
100,  s'accroît  constamment  jusqu'en 
1836,  et  atteint  alors  le  chiffre  de  11,5 
pour  100. 

En  1837,  à  la  suite  de  l'expédition  de 
Coustantine,  il  redescend  au, 3  pour  1 00  ; 
mais  il  remonte  pendant  les  deux  années 
suivantes:  en  1839  il  est  de  11,2  pour 
100. 


/ERS. 

En  1839  une  insurrection  générale 
éclate  en  A  Igérie  ;  elle  nécessite  de  grands 
armements;  la  dépense  absolue  passe 
d'une  année  à  l'autre  de  40  millions  à 
60  ;  la  proportiou  entre  les  recettes  et  les 
dépenses  descend  de  11,2  pour  100  à  8,4 
pour  100. 

Elle  suit  alors  une  nouvelle  série  as- 
cendante, qui  se  continue  sans  pertur- 
bation jusqu'en  1845  ,  où  elle  s'élève  à 
24,1  pour  100. 

En  1831  la  dépense  était  quinze  fois 
plus  considérable  que  la  recette.  En  1845 
elle  n'était  plus  que  quatre  fois  supé. 
rieure  :  le  rapport  entre  la  recette  et  Ja 
dépense  s'est  accru  moyennement  par 
année  : 

Pendant  la  première  série  de  1831  à 
1837,  de  0.85  pour  100. 

Pendant  la  deuxième  série,  de  1837  à 
1839,  de  0,63  pour  100. 

Pendant  la  troisième  série,  de  1839  à 
1845,  de  2,6  pour  100. 

Pour  que  les  recettes  fussent  égales 
aux  dépenses,  il  faudrait  : 

Au  taux  de  la  première  série.  117  ans. 

Au  taux  de  la  deuxième.  .  .  159  ans. 

Au  taux  de  la  troisième  .  38  ans, 
sur  lesquels  six  sont  déjà  écoulés. 

Si  donc  les  recettes  et  les  dépenses  sui- 
vaient la  loi  de  progression  qui  les  a 
régies  depuis  1840,  le  budget  de  la  mé- 
tropole serait  dans  une  trentaine  d'an- 
nées entièrement  exonéré. 

Un  examen  rapide  de  la  nature  des 
dépenses  et  des  recettes  permettra 
d'apprécier  le  sens  des  améliorations 
que  l'avenir  réserve  au  budget  de  l'Al- 
gérie. 

Au  point  de  vue  du  progrès  colonial , 
les  dépenses  se  partagent  en  trois  classes, 
qui  correspondent  a  trois  ordres  de  be- 
soins, ce  sont  : 

f  Les  dépenses  militaires; 
2°  Les  dépenses  politiques  ; 
3°  Les  dépenses  civiles. 


Digitized  by  Google 


ALGÉRIE. 

Voici  pour  l'année  1845  la  répartition  en  nombres  ronds  des 
a  ces  trois  ordres  de  besoins  : 


163 
affectées 


DÉTENSES  M1MTA1RKS.  Fr.no. 

États-majors.   1,600,000 

Solde  et  entretien  des  troupes  ,  21,800,000 

Vitre»  et  chauffage   16,000,000 

BabUtanent,  campement,  coacber,  transports,  convois 

et  indemnité»  de  route»   7,300,000 

f.?sioote,  harnachement  et  fourrages  

Matériel  de  l'artillerie  et  du  génie;  constructions  mil! 

blm.  

Hôpitaux  


nÉPEMsES  POLITIQUE». 

Goavernement  de  l'Algérie  

(.«Jàrmerie  et  Justice  militaire  


VimilLuu**  des 


«,500,000 

8,000,000 
6,000,000 


<i00,000 
900,000 
0,300,000 
400,000 
600,000 


. ,  cultes ,  Justice  et  finances   1,400,000 

  i,fi00,ooo 

I Dessèchements,  routes,  bâtiments  ci-  J 

vlis,  port  d'Alger   [  3,2uo,000 

Travaux  sur  le  It-rritoire  arabe.   7 


69,'iO0,OtM) 


8,700,000 


84,000,000 


0,100,000 


li  est  facile,  en  jetant  les  yeux  sur  ce 
tableau,  d'apprécier  la  nature  des  modi- 
fications que  le  développement  des  in- 
térêts français  en  Algérie  doit  amener 
dans  l'assiette  de  son  budget. 

La  défense  du  sol,  représentée  par 
Tannée,  coûte  69  millions  par  an. 

La  surveillance  du  sol,  représentée  par 
la  gendarmerie  et  les  troupes  indigènes, 
coûte  7  millions. 

L'exploitation  du  sol,  représentée  par 
lacolonisation  et  les  travaux  civils,  coûte 
S  millions. 

Peu  à  peu  les  moyens  de  police  géné- 
rale deviendront  plus  puissants  et  plus 
cf\\fs.  La  gendarmerie  et  les  troupes 
wiiaeoes  agrandiront  leurs  cadres,  et 
permettront  de  réduire  l'armée  sans 
notre  à  la  sécurité  de  notre  établisse- 
ment. 

Peu  à  peu  aussi  l'exploitation  du  sol, 
devenant  plus  large,  intéressera  un 
plus  grand  nombre  d'indigènes,  appel- 
lera un  plus  grand  nombre  de  colons 
et  de  travailleurs  européens  ,  et  permet- 
tra de  réduire  le  chiffre  de  l'armée  sans 
compromettre  la  sécurité  de  notre  éta- 
blissement. 

Les  dépenses  politiques ,  et  surtout  les 


dépenses  civiles,  prendront  au  budget 
une  partie  de  la  place  que  les  dépenses 
militaires  y  occupent  aujourd'hui. 

Mais  il  y  a  entre  elles  cette  différence, 
que  les  dépenses  purement  militaires 
sont  stériles,  tandis  que  les  dépenses  po- 
litiques et  civiles  contribuent,  directe- 
ment ou  indirectement,  à  l'amélioration 
des  recettes. 

Recettes. 

Parmi  les  recettes ,  les  unes  provien- 
nent du  sol  de  l'Algérie  ,  les  autres  de 
droits  perçus  par  l'État  sur  une  con- 
sommation dont  il  fait  lui-même  presque 
tous  les  frais. 

Ces  dernières  sont  les  recettes  pure- 
ment FISCALES. 

Les  autres  sont  les  recettes  terhi- 

T0B1ALES. 

Les  recettes  fiscales  se  composent  des 
droits  de  timbre  et  d\  nregistrement , 
des  droits  de  douane  et  de  navigation , 
de  Timpotdirect,  représenté  presqueuni- 
quement  par  les  patentes,  des  contribu- 
tions indirectes,  des  postes  et  des 
bateaux  à  vapeur.  Les  recettes  de  cette 
nature  s'élèvent  pour  1845  à  la  somme 
de  14  millions. 

11. 
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Les  recettes  territoriales,  c'est-à-dire 
les  droits  perçus  par  le  trésor  sur  les  pro- 
ductions de  l'Algérie  elle-même,  don- 
nent une  somme  de  6  millions.  En  voici 
le  détail  pour  1845  : 


Produits  forestiers.  .  .     20,000  f. 

Produits  d'immeubles.  1,876,000 

Droits  sur  la  pèche  du 
corail  

Redevance  proportion- 
nelle payée  par  les 
concessionnaires  des 
mines  de  Mouzata.  . 

Vente  du  butin  pris  sur 
l'ennemi   M>,000 

Produit  des  dîmes  et 
redevances  arabes.  .  4,loo,uoo 


6,077,300  f. 


i.:)oo 


C'est  sur  cette  classe  de  recettes  que 
porteront  principalement  désormais  les 


accroissements.  Les  immeubles  produi- 
sent déjà  2  millions  ;  et  l'État  n'a  point 
encore  pris  possession  de  la  totalité  de 
son  domaine.  Les  produits  forestiers 
sont  à  l'état  de  germe;  et  l'exploitation 
des  forêts  n'a  pour  ainsi  dire  pas  com- 
mencé. Les  droits  sur  la  pèche  du  corail 
peuvent  s'accroître  si  la  mode  ramenait 
en  France  le  goût  de  cette  parure.  La 
redevance  sur  Tes  concessions  de  mines 
augmentera  avec  le  nombre  des  exploi- 
tations: la  régularisation  et  l'extension 
de  l'impôt  indigène  en  amélioreront  les 
produits.  Enfin  le  développement  et  la 
mise  en  valeur  de  la  propriété  agricole 
et  industrielle  autoriseront ,  d'ici  à 
quelques  années,  l'établissement  de  l'im- 
pôt foncier  en  Algérie. 
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PARTIE  HISTORIQUE. 


RÉSUMÉ  DE  L'HISTOIRE  DE  L'ALGERIE  (I). 

INTRODUCTION.  \ 

■ 

Depuis  les  temps  anciens  Jusqu'à  l'invasion  arabe. 


aVANT-PROPOS. 

L'histoire  de  l'Afrique  ancienne  a  déjà 
été  écrite  de  la  manière  la  plus  complète 
et  ta  plus  détaillée  pour  la  collection 
de  F  Univers  pittoresque.  Elle  forme  le 
tome  U de  YAjrique.  Les  traditions  qui 
se  rapportent  à  la  plus  haute  antiquité, 
les  connaissances  des  écrivains  anciens 
sur  la  géographie,  l'ethnographie,  la 
distribution  des  populations,  la  délimi- 

(i)  La  partie  du  résumé  de  Y  Histoire  de 
t Algérie  qui  comprend  Introduction  et  les 
périodes  de  la  domination  arabe  et  berbère  et 
de  la  domination  turque  a  été  rédigée  par 
M.  J.  Urbain,  interprète  principal  pour  la 
unçue  arabe,  attaché  pendant  dix  innées  à 
ruinée  d'A-lgéri*.  Les  ouvrages  où  ont  été 
puisés  les  principaux  documents  sont  i°  pour 
«>  période  !>erbere  :  l'Histoire  de  (Afrique , 
pv  Kairouani  ;  \' Histoire  du  Maghreb,  par 
Xoaairi;  le  travail  d'Ebn-Khaldoun  sur  les 
ktrèères;   Y Histoire  des    Aghlabites ,  par 
M.  Noël  Desvergers  ;  enfin  la  partie  des  scien- 
ce historiques  et  géographiques,  de  l'ouvrage 
4c  b  Commission  scientifique  de  l'Algérie; 
**psur  la  période  turque  :  Fondation  de  la 
'VfMce  a? Alger,  par  Sander  Rang;  Histoire 
tJlfcr,  par  Ch.  de  Rotalier;  Domination 
toy»*,  par  Walsin  Eslerhazy  ;  Mémoires  his- 
tofteues  et  géographiques  sur  t  Algérie ,  par 
M.  E.  Pellissier  (ouvrage  de  la  Commission 
Kienf  ifique  )  ;  divers  travaux  remarquables  pu- 
l>iiea  par  le  ministère  de  la  guerre  dans  les  ta- 
Ueaux  de  situation  des  établissements  français 
en  Algérie,  pour  les  années  1837,  1839, 
1840,  184 1  ,  i843f  1844  et  i8^5;  Y  Histoire 
dt  Charles-  Quint  ,  par  Robertson;  enfin  les 
auteurs  espagnols,  tels  que  Marmol,  Sando- 
val,  etc.,  et  quelques  manuscrits  arabes. 


tation  des  territoires  et  les  annales  poli- 
tiques de  ce  continent,  ont  été  élucidées 
et  exposées  avec  précision  par  M.  d'Ave- 
zac.  Les  recherches  étendues  de  MM.  Du- 
reau  de  la  Malle  et  Jean  Yanoski  ont 
retrouvé  et  reproduit  tous  les  détails  de 
la  fondation ,  de  la  prospérité  et  de  la 
ruine  de  Cannage.  M.  L.  Lacroix  a 
tracé  l'histoire  de  la  Numidie  et  de  la 
Mauritanie,  qui  jouèrent  un  si  grand 
rôle  dans  les  guerres  puniques,  et  dont 
les  annales  sous  la  dominatiou  ro- 
maine, offrent  un  intérêt  si  vif  pour 
l'étude  de  la  situation  actuelle  de  l'Al- 
gérie. Enfin  ,  pour  conduire  le  récit  des 
temps  ancieus  jusqu'aux  premières 
époques  des  âges  modernes,  M.  Jean 
Yanoski  a  traité  la  période  qui  s'étend 
depuis  l'introduction  du  christianisme 
en  Afrique,  sous  les  Romains,  puis 
pendant  les  dominations  vandale  et 
byzantine ,  jusqu'à  l'invasion  arabe. 
Cest  en  quelque  sorte  une  histoire 
ecclésiastique,  qui  fait  connaître  les 
nombreuses  vicissitudes  de  l'Église  d'A- 
frique ,  déchirée  par  tant  de  sectes  et 
d'hérésies ,  perdant,  a  la  suite  de  chaque 
commotion  politique,  une  partie  de  ses 
fidèles,  jusqu'au  jour  où  ces  conscien- 
ces, énervées  par  d'arides  discussions  et 
des  distinctions  subtiles,  subirent  pres- 
que sans  défense  la  religion  nouvelle 
que  leur  imposa  la  conquête  musul- 
mane. 

Le  travail  que  nous  entreprenous 
aujourd'hui  n'a  pas  pour  but  de  pour- 
suivre ,  en  ce  qui  concerne*  l'Atrique 
moderne,  les  études  savantes  sur  I  A- 
frique  ancienne  dont  il  vient  d'être 
question.  Nos  efforts  se  sont  bornés 
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dans  un  cercle  plus  étroit;  nous  avons 
recherché,  parmi  les  événements  qui  se 
sont  déroulés  dans  ce  vaste  continent, 
depuis  le  septième  siècle  de  notre  ère» 
jusqu'à  nos  jours,  tout  ce  qui  se  ratta- 
che le  plus  directement  possible  à  l'his- 
toire de  l'Algérie.  Cependant,  comme 
cette  partie  ae  l'Afrique  septentrionale 
n'est  devenue  un  État  distinct  que  sous 
la  domination  turque ,  au  seizième  siè- 
cle, nous  avons  été  dans  l'obligation, 
pour  la  première  période  du  récit ,  de 
rappeler  les  faits  relatifs  à  l'ensemble 
de  l'Afrique  du  nord,  plus  particulière- 
ment connue  des  Arabes  sous  le  nom  de 
Maghreb. 

Afin  de  réunir  dans  un  même  cadre 
tous  les  renseignements  sur  l'Algérie 
etde  permettre  de  suivre,  pour  ainsi  dire 
à  travers  les  âges,  les  modifications 
successives  des  territoires  jusqu'à  la 
formation  de  la  Régence  par  les  Turcs, 
nous  avons  pensé  qu'il  serait  utile  de 
présenter  uu  résume  rapide  des  travaux 
sur  l'Afrique  ancienne  déjà  publiés  dans 
V  Univers  pittoresque.  Il  ne  s'agit  pas 
de  refaire  une  histoire  considérable  qui 
n'a  rien  laissé  en  oubli  et  qui  ne  présente 
aucune  lacune  jusqu'à  l'invasion  arabe; 
nous  voulons  seulement  rechercher 
parmi  ces  riches  et  abondants  matériaux 
ce  qui  concerne  spécialement  les  con- 
trées comprises  dans  l'Algérie  actuelle. 
Cette  partie  de  l'Afrique  a  subi ,  dans  le 
cours  des  temps,  de  nombreuses  et  vio- 
lentes invasions;  des  races  nouvelles 
sont  venues  se  mêler  aux  races  indigè- 
nes; chaque  conquête  a  amené  avec  elle 
sa  religion,  qui,  devenue  bientôt  domi- 
nante, a  supplanté  la  foi  des  vaincus; 
les  territoires  ont  été  remaniés ,  les  dé- 
limitations changées  après  chaque  révo- 
lution,après  tous  les  événements  poli- 
tiques importants  ;  et  cependant  on  est 
frappé ,  en  parcourant  ces  annales  si 
varices,  si  souvent  renouvelées  dans 
uu  cadre  si  mouvant ,  de  trouver  tou- 
jours les  traits  principaux  des  races 
ui  occupent  encore  aujourd'hui  le  sol, 
e  reconnaître  leurs  mœurs,  leur  carac- 
tère, et  de  saisir  les  preuves  pour  ainsi 
dire  vivantes  de  leur  origine  et  de  la 
légitimité  de  leur  descendance.  Ce  sera 
la  justification  de  cette  analyse  succincte 
des  travaux  de  MM.  D'Avezac,  Dureau 
de  la  Malle ,  Jean  Yanoski  et  L.  Lacroix. 


Origine  et  distribution  des  populations. 

Les  écrivains  de  l'antiquité  n'avaient 
que  des  connaissances  imparfaites  sur 
les  régions  qui  s'étendent  depuis  l'Egypte 
jusquà  l'Océan.  Plusieurs  dénomina- 
tions étaient  employées  pour  désigner 
ces  contrées;  la  plus  générale  semble 
avoir  été  celle  de  Libye.  Encore  ne 
s'appliquait-elle  qu'à  la  partie  la  plus 
rapprochée  de  l'Egypte;  car  le  disque 
terrestre  d'Homère  avait  pour  extrême 
limite  occidentale  uue  ligne  descendant 
de  l'île  d'Elbe  au  promontoire  de  Car- 
tilage. Ce  ne  fut  que  dans  l'année  639 
avant  l'ère  chrétienne  que  le  Sa  mien 
Coléos ,  poussé  par  la  tempête ,  dépassa 
le  détroit  des  colonnes  d  Hercule.  Le 
nom  à! Afrique  ne  fut  substitué  à  celui 
de  Libye  que  sous  la  domination  car- 
thaginoise. Employé  d'abord  comme 
dénomination  du  territoire  propre  de 
Carthage ,  il  acquit  successivement  une 
acception  plus  générale,  et  servit  enfin 
à  désigner  la  totalité  du  continent.  C'est 
une  remarque  qui  se  reproduit  à  l'occa- 
sion de  chacune  des  principales  révolu- 
tions de  l'histoire  de  l'Afrique;  la  vie, 
le  mouvement,  l'action  qui  l'unissent 
au  monde  européen  naissent,  soit  à 
l'orient,  soit  au  nord,  mais  marchent 
et  progressent  constamment  de  l'orient 
à  l'occident;  et  les  contrées  les  plus 
voisines  de  l'Océan  arrivent  toujours  lea 
dernières  à  prendre  part  à  la  civilisa- 
tion nouvelle. 

Les  traditions  les  plus  anciennes  men- 
tionnent des  émigrations  de  peuplades 
de  l'Asie  dans  le  nord  de  l'Afrique. 
Ce  sont  d'abord  des  populations  Kana- 
néennes,  qui,  chassées  de  la  Palestine 
et  refoulées  en  Éiiypte,  se  répandirent 
dans  les  régions  libyennes.  A  ces  tri- 
bus vinrent  se  fondre  de  nombreuses  co- 
lonies de  Coptes,  de  Kouchytes,  d'Arabes 
Sabéens,  d'Amalécites  et  de  Pal  es  tins. 
Ces  émigrations  semblent  avoir  formé  la 
souche  des  Çétules,  qui  figurent  dans 
l'histoire  de  l'Afrique  musulmane  sous 
le  nom  de  Berbères.  Dans  cette  fusion , 
chaque  élément  conserva  cependant  le 
souvenir  de  son  origine  distincte.  Ainsi, 
les  Senahdja,  lesKetama,  les  Lamta, 
lesHaouara,  les  MasmoudaetlesLaouata 
étaient  issus  des  Sabéens  de  l'Yémen; 
les  Zenata  descendaient  des  Amalécites , 
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et  d'autres,  vulgairement  nommés  Dja- 
loulia,  représentaient  la  postérité  de 
Guliath.  Ces  races  constituaient  avec 
1rs  Libyens,  considérés  comme  autoch* 
thones,  la  population  du  nord  de  l'Afri- 
que. Les  Libyens  étaient  plus  particu- 
lièrement fixes  vers  le  littoral  et  les 
diverses  autres  peuplades  dans  l'inté- 
rieur. 

A  ce  premier  flot  d'émigration  dé- 
bordé de  l'Orient  sur  la  Libye  succéda 
un  mouvement  en  sens  inverse,  qui 
apporta  des  éléments  nouveaux  dans  la 
composition  de  la  population.  C'est 
Sailuste  qui  fournit  ces  renseignements, 
qu'il  a  empruntés  aux  livres  du  roi 
irtha^inois  Hiempsal.  Hercule,  le  con- 
]utrant  asiatique ,  après  avoir  traversé 
ro  vainqueur  toute  la  Libye,  à  la  tête 
d'une  armée  immense,  à  laquelle  toutes 
les  nations  de  I* Asie  avaient  envoyé  leur 
contingent,  avait  passé  en  Espagne.  Là 
il  fut  trahi  parla  fortune,  et  périt  dans 
une  teudie.  A  la  suite  de  cette  catas- 
trophe, son  armée  se  débanda.  Une 
partie  passa  en  Afrique.  Les  Perses  s'en- 
foncèrent dans  le  pays ,  en  suivant  les 
côtes  de  l'Océan ,  puis  tournèrent  vers 
l'est;  ils  se  mêlèrent  aux  GétuJes, 
dont  ils  adoptèrent  les  habitudes  no- 
mades, changeant  comme  eux  très- fré- 
quemment de  campements  ;  ils  prirent 
le  Mm  de  Numides.  Les  Mèdes  et  les 
^raéaicns  s'unirent  aux  Libyens  du 
littoral ,  et  reçurent  le  nom  de  Maures , 
soit  parce  qu'ils  étaient  la  population  la 
plus  occidentale,  soit  qu'on  veuille 
voir  dans  le  mot  Maure  une  dériva* 
tien  du  mot  Mèdes.  Les  tfumides  ne 
tardèrent  pas  à  agrandir  leur  centre 
d'action;  leurs  succès  contre  les  indi- 
cées les  portèrent  jusque  sur  le  littoral 
<k  h  Méditerranée,  refoulant  les  Li- 
byen vers  Test  et  arrêtant  à  l'ouest  le 
marreo» nt  d'expansion  des  Maures. 

Sien  peut  ajouter  foi  a  ces  traditions 
3fr»cajne« ,  c'est  à  cette  époque  reculée 
çu'il  faut  faire  remonter  la  première 
constitution  un  peu  précise ,  sur  le 
territoire  actuel  de  l'Algérie,  d'une 
luttât)  distincte,  formée  par  un  mélange 
de  Perses,  de  Gélules  et  de  Libyens, 
et  connue  sous  le  nom  de  Numides.  La 
p-^pulation  de  la  Libye  se  trouvait  alors 
j.nsi  répartie  :  les  Maures,  les  plus 
rapproches  de  l' Espagne,  occupant  la 


partie  occidentale;  puis  plus  à  Test,  les 
Numides,  qui  s'étendaient  depuis  le 
fleuve  Moiouïa,  jusqu'à  la  petite  Syrte; 
enfin,  à  l'extrémité  orientale,  les  Li- 
byens proprement  dits,  et  derrière  eux 
les  Éthiopiens.  Les  Gétules,  qui  passent 
pour  les  ancêtres  des  Berbères  d'aujour- 
d'hui, étaient  placés  derrière  les  Numi- 
des, séparés  d'eux  par  la  chaîne  de 
l'Atlas. 

Le  premier  mouvement  d'émigration 
partit  de  Test;  le  second,  quoique  égale- 
ment originaire  de  l'Orient,  s'établit  en 
Afrique  par  une  expansion  de  l'ouest  à 
Test.  La  troisième  accession  de  peuples 
étrangers  arriva  par  le  nord.  D'autres 
races  vinrent  s  implanter,  non  plus 
comme  éléments  d'une  fusion  nouvelle, 
mais  comme  colouies  conservant  une 
nationalité  séparée.  Ce  furent,  d'une 
part,  les  Phéniciens  de  Tyr  et  de  Sidon, 
qui  fondèrent  à  l'ouest  de  la  grande 
Syrte  des  comptoirs  commerciaux,  dont 
le  plus  considérable  fut  Carthage;  de 
l'autre  part,  ce  furent  les  Grecs  de  Thcra, 
oui  s'établirent  à  l'est  de  la  Syrte,  et  dout 
Cyrène  devint  la  métropole  principale. 
Les  populations  commencent  à  se  clas- 
ser ;  les  divisions  territoriales  deviennent 
distinctes;  l'histoire  sort  de  la  confusion 
et  des  ténèbres. 

A  mesure  que  ces  deux  puissances 
commerciales  prirent  du  développement, 
les  dénominations  géographiques  furent 
encore  simplifiées.  Sous  le  nom  de  Li- 
bye, les  Romains  désignèrent  les  colonies 
grecques  depuis  les  autels  des  Philènes , 
au  fond  de  la  Syrte,  jusqu'aux  frontières 
de  l'Égypte.  Le  domaine  carthaginois, 
qui  ne  paraît  pas  avoir  dépasse  les  li- 
mites actuelles  de  la  régence  de  Tunis, 
reçut  le  nom  d'Afrique  ;  te  reste,  jusqu'au 
fleuve  Moiouïa ,  s'appelait  Numidie  ;  puis 
venait  la  Mauritanie.  En  refoulant  à 
l'intérieur  les  tribus  du  littoral,  la  civi- 
lisation carthaginoise  et  la  civilisation 
grecque  n'eurent  pas  la  prétention  de 
les  anéantir,  et  à  aucune  époque  elles  ne 
parvinrent  à  asservir  complètement  les 
Numides  et  les  Maures. 

Fondation  de  Carthage.  , 

Carthage  fut  fondée  Tan  878  avant 
l'ère  chrétienne  par  Didon,  sœur  de 
Pygmalion ,  roi  de  Tyr.  Ce  prince  ayant 
fait  mourir  son  mari  pour  s'emparer  de 
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ses  richesses,  Didon  s'enfuit  avec  un  petit 
nombre  de  partisans,  et  vint  aborder  sur 
les  côtes  libyennes,  aux  environs  de  Tu- 
nis. Il  existait  déjà  plusieurs  colonies 
phéniciennes  dans  les  mêmes  contrées, 
entre  autres  Utique ,  dont  les  chroni- 

3ues  phéniciennes  font  remonter  la  fon- 
ation  jusqu'à  1520  avant  J.  G.,  et 
qui  était  située  dans  le  golfe  même  où 
la  sœur  de  Pygmalion  débarqua.  Le  pre- 
mier acte  des  nouveaux  émigrants  fut 
d'acheter  du  terrain  aux  indigènes.  On 
sait  par  quel  stratagème  ingénieux  Didon 
se  ût  concéder  une  superficie  assez  éten- 
due, en  ne  demandant  que  l'espace  qu'une 

Keau  de  bœuf  pourrait  renfermer.  Elle 
âlit  une  citadelle,  qui  prit  le  nom  de 
Byrsa.  Iarbah  régnait  alors  sur  les 
Gétules  (Djedala)  et  sur  les  Maxyes 
(Amazirgs)  ;  il  voulut  épouser  Didon,  qui 
s'était  soumise  au  payement  d'un  impôt 
en  argent  ;  la  reine  de  la  ville  nouvelle 
s'y  refusa. 

Après  la  mort  de  Didon  une  lacune 
de  trois  siècles  se  présente  dans  l'histoire 
de  Carthage.  On  peut  supposer  que  les 
commencements  de  cette  colonie  furent 
très-modestes.  Mais  son  heureuse  situa- 
tion ,  les  éléments  de  prospérité  commer- 
ciale et  industrielle  qu'elle  possédait, 
mis  à  profit  par  le  génie  entreprenant 
des  Phéniciens,  aidèrent  le  développe- 
ment rapide  de  sa  puissance.  Elle  forma 
le  long  du  littoral  une  chaîne  non  in- 
terrompue de  colonies ,  de  comptoirs,  de 
positions  fortifiées,  qui  se  prolongeaient 
vers  l'ouest  jusqu'au  détroit,  et  au  moyen 
desquels  elle  établit  ses  rapports  com- 
merciaux sur  des  bases  solides  et  prépara 
dans  toute  la  partie  occidentale  de  la 
Méditerranée  le  monopole  de  la  navi- 
gation, qu'elle  conserva  longtemps.  Le 
gouvernement,  qui  était  monarchique, 
fut  remplacé  par  une  constitution  répu- 
blicaine, sans  qu'on  assigne  l'époque  ni 
les  causes  de  cette  révolution. 

Les  progrès  des  Carthaginois  sur  les 
populations  aborigènes,  pendant  cette 
espèce  d'interrègne  historique  de  trois 
siècles,  ne  furent  pas  moins  sensibles. 
On  croit  que  ce  fut  du  temps  de  Darius 
fils  d'Hystape  qu'ils  s'affranchirent  du 
tribut  qu'ils  payaient  aux  rois  des  peu- 
plades qui  les  entouraient.  Ils  étendirent 
leur  domination  sur  toute  la  presqu'île 
comprise  entre ïabraca  et  la  petite  Syrte. 


Les  indigènes  qui  habitaient  ce  pays 
étaient  adonnés  à  l'agriculture,  et  dispo- 
sés par  leur  caractère  pacifique  à  accep- 
ter une  civilisation  plus  avancée.  \je% 
Carthaginois  eurent  soin  de  disséminer 
au  milieu  de  ces  populations  des  colonies 
phéniciennes  constituant  un  réseau  de 
villes  destinées  à  maintenir  leurs  nou- 
veaux sujets  dans  l'obéissance.  Cette 
presqu'île  portait  le  nom  d'Afrique,  et 
était  composée  de  deux  provinces  :  la 
Byzacène  et  la  Zingitane.  Au  delà  il  n'y 
avait  que  des  tribus  nomades  indé- 
pendantes, avec  lesquelles  Carthage  était 
quelquefois  liée  par  des  traités,  et  où  elle 
recrutait  des  soldats  mercenaires. 

La  colonie  fondée  par  les  Grecs  dans 
la  Libye  orientale  eut  des  commence- 
ments et  des  progrès  pareils  a  ceux  de 
Carthage.  Souvent  aux  prises  avec  les 
opulations  indigènes,  Cyrène  parvint 
les  refouler  vers  l'intérieur,  et  quel- 
quefois même  à  les  soumettre  entière- 
ment. Ses  relations  commerciales  s'éten- 
dirent également.  Ce  développement  de 
prospérité  ne  tarda  pas  à  exciter  la  jalou- 
sie de  Carthage.  Les  vieilles  antipathies 
nationales  se  réveillèrent.  Carthage  se  rat- 
tachait par  son  origine  aux  races  sémi- 
tiques, dont  l'inimitié  contre  la  race  hel- 
lénique alimenta  la  guerre  pendant  plu- 
sieurs siècles  en  Asie  et  en  Grèce.  Cette 
première  lutte  se  termina  par  une  dé- 
limitation du  territoire  des  deux  colonies. 
L'histoire  a  perpétué  la  mémoire  de  deux 
frères  carthaginois  qui  consentirent  à 
être  enterrés  vivants  pour  assurer  à  leur 
patrie  des  limites  plus  étendues.  Le  lieu 
où  s'accomplit  ce  dévouement  héroïque 
fut  appelé  autels  des  Philènes,  du  nom 
des  deux  frères,  et  marqua  les  frontières 
des  deux  États.  A  partir  de  cette  époque 
les  annales  de  Carthage  ont  été  conser- 
vées sans  interruption.  C'est  le  moment 
où  elle  porte  ses  conquêtes  au  dehors 
du  continent  africain. 

Guerres  des  Carthaginois   hors  de 
V  Afrique. 

L'an  643  avant  l'ère  chrétienne ,  Car- 
thage, puissante  déjà  par  sa  marine ,  dé- 
clara la  guerre  aux  Phocéens.  A  l'issue 
de  cette  lutte ,  elle  resta  maîtresse  de 
l'Ile  de  Corse.  Bientôt  après,  à  l'iusti- 

Sation  et  avec  l'aide  secrète  de  Xerxès  et 
e  ses  successeurs,  les  Carthaginois  en- 
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treprirent  des  expéditions  en  Sicile  con- 
tre les  colonies  grecques;  en  536  ils 
»  emparèrent  de  lu  presque  totalité  de 
cette  Ile;  en  530  ils  tournèrent  leurs 
«mes  contre  la  Sardaigne,  et  s'en  ren- 
dirent maîtres. 

Pendant  que  la  fortune  semblait  ac- 
compagner partout  ses  flottes ,  Carthage 
eut  des  luttes  à  soutenir  contre  les  po- 
fmiations  indigènes  qu'elle  avait  subju- 
Elle  triompha  de  ces  résist an- 
imant par  la  ruse  et  la  séduction 
par  la  force.  D'un  autre  côté,  les 
irsions  multipliées  qu'elle  faisait  sur 
Méditerranée  la  mirent  bientôt  en 
r  sence  des  Romains;  mais  ces  pre- 
TOieres relations  furent  pacifiques,  et  sont 
'--v «talées  par  un  traité  signé  en  509. 

l/s  premiers  succès  de  Carthage  en 
:b»«:i\e  \a portèrent  à  aspirer  a  la  conquête 
<3e  Vile  tout  entière.  Son  empire  et 
•sa  tfoire  s'étaient  accrus  par  l'habileté 
«le  Magon,  d'abord  suffete  de  la  républi- 
que, pou  gênerai.  11  avait  introduit  la 
«Wine  militaire  parmi  les  troupes , 
■nwf  les  frontières  en  subjuguant  les 
"iades  indépendantes,  étendu  le 
merre  de  sa  patrie.  Après  la  mort 
Magon,  ses  deux  fils  lui  succédèrent 
commencèrent  les  expéditions  contre 
Sicile.  Celte  lutte  avec  les  races  hel- 
afcqoes,  qui  devait  se  prolonger,  sans 
j**gerde  théâtre,  jusqu'à  l'époque  de 
«premièreguerre  punique,  en  268  avant 
•ngagea  l'an  489.  Pendant  ces 
"  siècles  la  guerre  se  lit  avec  des 
diverses,  mais  avec  un  égal 
ment  des  deux  parts.  Les  prin- 
cjjp00*  événements  qui  se  rattachent 
d'one  façon  plus  directe  à  l'histoire  des 
postdations  africaines  sont  :  une  rc\olte 
de*  indigènes,  plus  formidable  que  les 
JjWentes,  et  l'invasion  du  domaine 

C"rtnginois  par  Agatliocle,  roi  de  Si- 
cîfe 

JjtTOLTES    DES  LlBYENS.  —  L'ill- 

warection  éclata  en  395  avant  l'ère 
rfwrtienne,  à  la  suite  d  une  expédi- 
tion en  Sicile  par  Himilcon,  dont  l'ar- 
avait  été  décimée  par  la  peste,  et 
^■i  avait   lâchement  abandonné  les 
auiMairp*  hhvens  n  la  venceance  des 
stracusains.  Cet  acte  souleva  une  indi- 
gnation générale  parmi  les  indigènes; 
*W  «e  levèrent  au  nombre  de  plus  de 
^euiccnt  mille ,  s'emparèrent  de  Tunis 


et  mirent  le  siège  devant  Carthage. 
Mais  cette  multitude  sans  chefs  expéri- 
mentés et  sans  organisation  ne  put  te- 
nir la  campagne  longtemps  :  manquant 
de  vivres,  travaillée  par  les  habiles  in- 
trigues des  Carthaginois ,  elle  se  débanda 
et  délivra  la  ville  des  alarmes  qu'elle 
lui  causait.  Il  fallut  quatre  ans  d'efforts 
soutenus  pour  reconquérir  l'ascendant 
politique  que  cette  révolte  avait  fait 
perdre;  et  cependant,  en  379,  une  se- 
conde insurrection  des  Libyens ,  sans 
reproduire  les  mêmes  dangers,  coûta 
aux  Carthaginois  des  sacrifices  de  toutes 
sortes,  qui  l'affaiblirent  beaucoup. 

Invasion  de  l'Afhique  par  Aga- 
thoclb.  —  Agathocle ,  pressé  en  Sicile 
par  les  Carthaginois,  trompa  la  vigilance 
de  leur  flotte,  et  débarqua  en  Afrique  en 
309,  à  Kl-Haouarieh,  sur  le  côté  oriental 
du  golfe  de  Tunis ,  au  sud  du  cap  Bon. 
Les  Siciliens  firent  des  progrès  rapides. 
Après  avoir  détruit  1  armée  carthagi- 
noise, Agathocle  dévasta  les  environs  de 
la  capitale,  et  reçut  la  soumission  d'un 
grand  nombre  de  places;  il  marcha  en- 
suite contre  les  villes  maritimes,  et  en 
peu  de  temps,  de  gré  ou  de  force,  il  en 
rangea  plus  de  deux  cents  sous  son  obéis- 
sance. A  la  nouvelle  de  ces  succès,  les 
Libyens  tributaires  vinrent  en  grand 
nombre  grossir  le  parti  du  vainqueur, 
et  lui  facilitèrent  la  conquête  du  litto- 
ral et  les  entreprises  contre  les  popula- 
tions de  l'intérieur.  Ces  expéditions  s'é- 
tendirent à  l'ouest  jusqu'à  Hippone, 
(  Bône  );  puis,  elles  atteignirent  Stora  et 
Collo.  Une  partie  des  Numides  accepta 
l'alliance  des  Siciliens,  le  plus  grand 
nombre  attendit  l'issue  définitive  de  la 
lutte  pour  se  prononcer.  Mais  Carthage 
sut  tirer  parti  de  cette  hésitation ,  et  dès 
que  la  fortune  se  montra  plus  favorable 
à  ses  armes,  elle  ramena  les  indigènes, 
recouvrit  ses  possessions,  força  Agatho- 
cle à  s'enfuir  secrètement,  abandon- 
nant son  armée,  qui  évacua  elle-même 
l'Afrique  à  la  suite  d'un  traité.  Cette  in- 
vasion avait  duré  trois  ans. 

Guerres  Puniques, 

La  Sicile  devait  être  funeste  à  Car- 
thage. Après  avoir  combattu  pendant 
plus  de  deux  siècles  sans  pouvoir  établir 
solidement  leur  domination  sur  cette 
île,  les  Carthaginois  rencontrèrent  la 


Digitized  hy-Google 


L'UNIVERS. 


170 

puissance  romaine,  qui  commençait  à 
s'alarmer  de  leurs  progrès  vers  les  côtes 
septentrionales.  La  lutte  s'engagea  sur 
ce  théâtre,  et  y  fut  longtemps  circon- 
scrite. Ce  fut  seulement  dans  la  neu- 
vième année  de  la  première  guerre  Pu- 
nique, en  256  avant  Jésus-Ùirist,  que 
Régulus  et  son  collègue,  leconsul  Aulus 
Maiilius  Vulso,  firent  une  descente  en 
Afrique  et  débarquèrent  près  de  la  ville 
deKelibia  (  l'ancienne  Clypéa),  dont  ils 
se  rendirent  maîtres.  L'année  suivante 
les  Romains  s'emparèrent  de  Tunis,  et 
ravagèrent  le  plus  beau  canton  de  l'A- 
frique,  enlevant  une  quantité  immense 
de  bestiaux  et  emmenant  un  nombre 
considérable  de  prisonniers.  Les  Numi- 
des, qu'on  trouve  toujours  unis  aux  en- 
nemis de  Carthage ,  furent  les  instru- 
ments les  plus  actifs  de  ces  déprédations 
barbares,  dont  le  signal  était  donné,  par 
l'armée  romaine.  Mais  les  affaires  des 
Carthaginois  furent  rétablies,  grâce  à 
un  corps  de  Grecs  mercenaires  com- 
mandés par  le  Lacédémonien  Xantippe. 
Réguius  fut  fait  prisonnier,  et  son  armée 
complètement  écrasée.  On  n'a  pas  be- 
soin de  rappeler  sa  fermeté  inébranlable 
pendant  sa  captivité  et  sa  mort  héroï- 
que, qui  a  conquis  l'immortalité  à  son 
nom.  La  première  expédition  des  Ro- 
mains en  Afrique  n'eut  d'autre  résultat 
qu'une  occupation  passagère  ;  et  les  ten- 
tatives uu'ils  firent  ultérieurement  jus- 
qu'à la  hn  de  la  première  guerre  Puni- 
que, en  242,  n'eurent  pas  plus  de  succès. 

GUERRB   DES  STIPENDIES.    —  Le 

traité  de  paix  qui  mit  fin  à  la  guerre  en- 
tre Rome  et  Carthage  amena  pour  cette 
dernière  puissance  les  embarras  inté- 
rieurs les  plus  graves.  L'évacuation  de 
la  Sicile  et  la  cessation  des  hostilités 
rendaient  inutiles  les  nombreuses  trou- 
pes mercenaires  et  libyennes  entrete- 
nues par  les  Carthaginois.  Elles  furent 
dirigées  sur  Sicca  (  le  Ref  ),  vers  la  fron- 
tière de  la  Numidie.  Elles  avaient  à  ré- 
clamer un  arriéré  de  solde  considérable  ; 
le  trésor  public  était  épuisé;  on  voulut 
discuter  avec  elles  sur  le  montant  de  la 
créance;  elles  se  révoltèrent,  et  appelè- 
rent le  pays  à  faire  cause  commune  avec 
elles.  Les  indigènes  avaient  été  traités 
avec  une  extrême  dureté  pendant  le 
cours  de  la  guerre.  Pour  subvenir  aux 
dépenses  de  l'armée  Carthage  avait  exigé 


des  propriétaires  ruraux  la  moitié  de 
leurs  revenus;  les  impôts  des  villes 
avaient  été  doublés;  aux  exactions  des 
gouverneurs  s'étaient  jointes  les  dépré- 
dations des  Romains  et  des  Numides. 
Ces  griefs  accumulés  firent  explosion  à 
l'appel  des  soldats  révoltés  ;  toutes  les 
villes  et  les  campagnes  envoyèrent  des 
hommes ,  des  munitions  et  de  l'argent; 
et  les  insurgés,  à  la  tête  d'une  armée  de 
soixante-dix  mille  hommes,  allèrent, 
sous  la  conduite  du  Libyen  Mathos  et  du 
transfuge  campanien  Spendius,  attaquer 
Utique  et  Hippona  Diarrhyte  (Bixerte;, 
qui  seules  étaient  restées  fidèles  à  la 
cause  carthaginoise. 

L'armée  dirigée  contre  les  rebeller 
obtint  un  premier  succès,  presque  aussi- 
tôt suivi  d'uu  desastre;  deux  fois  le  gé- 
néral carthaginois  laissa  échapper  une 
victoire  facile,  et  on  dut  lui  envoyer  un 
renfort  de  dix  mille  citoyens  et  de 
soixante-dix  éléphants.  Ces  troupes,  mal 
commandées,  ne  purent  arrêter  les  insur- 
gés, qui,  après  avoir  pris  U tique  et  Ri- 
zerie, vinrent  mettre  le  siège  devant  la 
capitale.  Un  général  plus  habile  ayaut 
été  choisi,  les  Carthaginois  triomphè- 
rent enfin  de  cette  insurrection ,  grâce 
à  la  trahison  de  Naravas,  chef  numide, 
qui,  frappé  d'enthousiasme  pour  le  carac- 
tère d'Amilcar,  abandonna  le  parti  des 
révoltés,  et  entraîna  un  corps  de  deux 
mille  Numides  qu'il  commandait.  Tout 
le  pays  rentra  dans  l'obéissance,  et  les 
populations  voisines,  telles  que  les  Nu- 
mides Micatanes,  qui  s'étaient  montrées 
hostiles,  furent  châtiées  avec  une  rigueur 
excessive.  La  guerre  des  Stipendiés, 
qu'on  a  appelée  aussi  guerre  des  Mer- 
cenaires, et  qui  avait  jeté  Carthage  dam 
de  si  grands  périls ,  dura  trois  ans  et 
quatre  mois;  les  deux  chefs  Spendius  et 
Malhos  furent  pris,  et  subirent  une  mort 
cruelle  et  ignominieuse. 

Deuxième  guehee  Punique.  — 
Pendant  que  les  troubles  intérieurs  me- 
naçaient l'existence  même  de  Carthage, 
sa  puissance  s'étendait  au  dehors.  A  l'is- 
sue de  ia  première  guerre  Punique,  le 
traité  de  paix  lui  avait  enlevé  la  Sicile, 
la  Sardaigne,  la  Corse,  la  plage  ligu- 
rienne ;  mais  des  conquîtes  nouvelles 
en  Espagne  la  dédommagèrent  bientôt 
de  ses  pertes.  Annibal,  qui  devait  porter 
la  gloire  des  armes  de  sa  patrie  jusqu'au 
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rœur  même  de  Htalie,  commandait  les 

troupes  carthaginoises  en  Espagne.  En 
221  avant  i.  C.  Rome  prit  ombrage  de 
progrès,  et  voulut  imposer  l'Èbre 
tomme  limite  des  possessions  de  sa  ri- 
Taie  :  elle  prétendit  même  réserver  au 
midi  de  cette  ligne  l'indépendance  de 
Sagonte,  colonie  grecque.  Annibal,  sans 
(?air  compte  des  réclamations  des  am- 
bassadeurs romains,  s'empara  de  cette 
ville,  et  la  ruina  complètement.  Cette  au- 
dacieuse  insulte  à  la  protection  du  peu- 
ple romain  fut  le  signal  de  la  guerre;  elle 
fat  rallumée  en  219.  Nous  n'avons  pas 
à  suivre  le  héros  carthaginois  dans  son 
intasion  de  l'Italie;  nous  devons  nous 
borner  à  rappeler  les  événements  de  la 
jwerte  qui  eurent  l'Afrique  pour  théâtre. 
La  seconde  guerre  Punique  ne  se  con- 
centra pas,  comme  la  première,  en  Sicile; 
en  peu  de  temps  elle  embrasa  toutes  les 
contrées  qui  tordent  la  Méditerranée 
occidental,  et  les  nations  numides  y 
jouèrent  on  rôle  important.  Quelques 

détai/s  sont  nécessaires  pour  expliquer 
I  îfitenention  des  indigènes  dans  cette 
grande  lotte. 

Formation  des  royaumes  numi- 
des. —  A  la  suite  de  l'invasion  d'Aga- 
tàoele,  un  grand  nombre  de  tribus  sou- 
mises aux  Carthaginois  avaient  recon- 
quisleur  indépendance.  Sans  cesse  préoc- 
nipesdes  difficultés  et  des  intérêts  plus 
séneax  qu'ils  avaieut  sur  le  littoral  et 
taies  contrées  européennes,  les  Car- 
thaginois ne  purent  faire  rentrer  ces  tri- 
but dans  le  devoir.  Elles  se  constituè- 
rent en  États  libres.  C'est  alors  que  se 
formèrent  les  royaumes  des  Massy liens 
«  des  Massésyliens ,  qui  comprenaient 
tonte  la  Numidie.  Le  roi  des  Massésy- 
liens résidait  à  Siga,  auprès  de  l'em- 
bouchure de  la  Tafna  ;  celui  des  Massy- 
Hens  avait  Zama  pour  capitale.  La  li- 
mite entre  les  d»ux  royaumes  était 
rAmpsaga(Oued-el-Kebir  ).  Au  moment 
ou  éclata  la  deuxième  guerre  Punique, 
Gula  régnait  sur  les  Massyliens  et  Sy- 
phax sur  les  Numides  les  plus  occiden- 
taux. 

Ces  deux  royaumes  étaient  tous  deux 
trop  rapprochés  de  l'Espagne  pour  que 
Rome  et  Cartilage  ne  songeassent  pas  à 
J  chercher  des  alliés.  Gula ,  fils  de  Na- 
ttas, (jui  aida  Arnilcar  à  triompher  des 
Stipendiés ,  se  déclara  pour  Carthage  ; 


Svphax,  mécontent  des  faveurs  prodi- 
guées à  Gula,  écouta  les  propositions 
des  Romains,  et  embrassa  leur  parti,  en 
213  avant  J.  C.  Les  deux  rois  numides 
ne  tardereut  pas  a  en  venir  aux  mains  : 
la  victoire  resta  à  Massinissa,  lia»  de 
Gula,  qui  commandait  les  Massyliens; 
l'allié  des  Romains  dut  abandonner  sa 
capitale  et  se  retirer  chez  les  tribus  les 
plus  voisines  de  la  Mauritanie.  Après 
cette  bataille,  Massinissa ,  a  peine  âgé 
alors  de  dix-sept  ans,  passa  en  Espagne, 
et  prit  une  part  glorieuse  au  combat 
dans  lequel  les  Se i pions  furent  défaits 
par  Asdrubal  et  Magon,  eu  1\2.  Mais 
pendant  que  l'armée  de  Gula  était  em- 
ployée en  Espagne  au  service  des  Car- 
thaginois, Syphax  sortit  de  sa  retraite , 
rétablit  ses  affaires,  et  se  mit  eu  rela- 
tion avec  le  sénat  romain. 

Variations  de  Syphax  et  de  Mas- 
sinissa. —  Devenu  le  plus  puissant  roi 
de  l'Afrique,  Syphax ,  emporte  par  son 
ambition  et  son  inconstance  naturelles, 
s'était  rapproché  de  Cartilage,  et  se  plai- 
sait à  (lutter  entre  les  deux  républi- 
ques qui  le  sollicitaient  également.  D'un 
autre  coté»  Massinissa  s'était  mis  en 
rapport  avec  les  Romains ,  et ,  touché 
de  la  générosité  de  Scipion,  qui  lui  avait 
rendu  sans  rançon  son  neveu  Mas&iva, 
ffiit  prisonnier,  il  avait  conclu  eu  secret 
un  traité  avec  eux,  en  '206.  A  la  suite  de 
cette  alliance,  il  passa  en  Afrique  pour 
entraîner  les  tribus  dans  le  parti  nou- 
veau qu'il  venait  d'embrasser.  Ainsi, 
pendant  que  les  Romains  perdaient  je 
concours  de  Syphax ,  delinitivement  lié 
aux  Carthaginois  par  son  mariage  avec 
la  belle  Sophonisbe,  ils  gaguaieut  Mas- 
sinissa, moins  puissant  alors  que  son 
rival,  mais  plus  jeune,  plus  habile  à  la 
guerre,  et  destiné  à  exercer  une  influence 
immense  dans  la  lutte  contre  Cartilage. 
Les  chances  de  la  guerre  ue  furent  pas 
d'abord  favorables  au  nouvel  allie  des 
Romains;  vaincu  par  Syphax,  il  fut  con- 
traint à  fuir  dans  les  montagnes  avec 
un  petit  nombre  de  cavaliers  et  quelques 
familles  emportant  leurs  tentes  et  chas- 
sant devant  elles  leurs  troupeaux.  Mais 
bientôt  Massinissa,  guéri  de  ses  blessu- 
res, reparut  dans  son  royaume,  et  récu- 
péra le  pouvoir.  11  réunit  une  armée, et 
alla  camper  sur  une  montagneentre  Cirta 
etHippone  royale  (Constariti  ne  etBône). 
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Défait  encore  une  fois  par  Syphax,  il 
parvint  à  s'échapper  à  grand'  peine  avec 
soixante-dix  cavaliers,  et  se  réfugia  chez 
les  Garamantes ,  après  avoir  ravagé  sur 
son  passage  les  contrées  soumises  aux 
Carthaginois  et  à  leurs  alliés. 

Les  Romains  portent  la  gubrbe 
en  Afrique.  —  L'arrivée  de  Soi  pion 
en  Afrique,  en  305,  jeta  l'épouvante  dans 
les  possessions  et  parmi  les  alliés  de 
Carthage,  et  rétablit  la  fortune  de  Mas- 
sinissa.  Il  n'amena  que  deux  cents  cava- 
liers numides  à  l'armée  romaine  qui 
assiégeait  l)  tique;  mais  il  apportait 
l'utile  concours  de  sa  valeur,  de  son  ex- 
périence et  de  sa  fidélité.  Sa  troupe  gros- 
sit rapidement;  après  avoir  combattu 
à  côté  de  Scipion  dans  plusieurs  batail- 
les, il  fut  envoyé  en  Numidie  avec  Lé- 
lius  pour  poursuivre  Syphax  et  lui  enlever 
le  territoire  qu'il  avait  usurpé.  Massinissa 
battit  Syphax,  et  le  fit  prisonnier  en  303. 
Il  s'empara  ensuite  de  Cirta,  nui  était 
devenue  la  capitale  de  la  Numidie.  So- 
phonisbe  tomba  en  son  pouvoir  ;  mais 
ne  pouvant  la  sauver  de  l'humiliation 
de  figurer  au  triomphe  de  Scipion  t  il 
lui  envoya  du  poison  pour  se  donner 
la  mort.  Massinissa  reçut  le  titre  et  les 
insignes  de  la  royauté.  La  défaite  de 
Carthage  suivit  de  près  celle  de  son  al- 
lié; Annibal  perdit  la  bataille  de  Zama, 
et  les  Romains  dictèrent  la  paix,  qui  mit 
fin,  en  201  avant  J.  C,  à  la  deuxième 
guerre  Punique.  Cette  lutte  terminée  t 
la  Numidie  se  trouva  partagée  entre 
Massinissa,  roi  de  Massy liens,  dont  les 
possessions  s'étendaient  au  sud  du  ter- 
ritoire de  Carthage,  jusqu'à  la  Cyré- 
naïque,  et  Vermina,  fils  de  Syphax,  roi 
des  Massésyliens,  avec  leurs  anciennes 
limites,  moins  Cirta  et  quelques  autres 
villes,  qui  furent  données  à  Massinissa 
par  les  Romains. 

Envahissements  de  Massinissa. — 
Le  traité  que  Rome  venait  d'accorder  à 
Carthage  ne  pouvait  marquer  qu'un  répit 
dans  la  destruction  de  la  puissance  phé- 
nicienne. L'agrandissement  des  États  de 
Massinissa  avait  placé  le  roi  numide  sur 
la  ligne  même  de  toutes  les  frontières  car- 
thaginoises; son  activité,  sa  haine  et  son 
ambition  le  rendirent  un  voisin  redou- 
table pour  l'ennemie  de  Rome.  U  ne  tarda 
pas  à  envahir  le  territoire  de  Carthage; 
il  lui  enleva  ses  meilleures  provinces, 


anéantit  ses  dernières  ressources,  et  ré» 
duisit  cette  république  humiliée  à  implo 
rer  contre  lui  l'intervention  romaine, 
sans  pouvoir  obtenir  que  l'exécution  dea 
traités  fût  maintenue  et  que  l'audace  M 
l'agresseur  fût  blâmée.  Cette  lutte  dura 
presque  sans  interruption  depuis  l'an  193 
avant  l'ère  chrétienne  jusqu'en  140, 
peu  de  temps  avant  la  troisième  guerre 
Punique.  Les  résultats  de  la  guerre  fu- 
rent pour  Massinissa  la  possession  <k 
la  Byzacène ,  de  tout  le  pays  des  gran- 
des Plaines  jusqu'auprès  dé  Biierte  et 
de  quelques  autres  parties  du  pays  si- 
tuées au  sud  ou  à  l'ouest  du  domaine 
très-restreint  de  Carthage.  Le  roi  nu- 
mide étendit  aussi  ses  États  aux  dépens 
de  la  Numidie  occidentale,  qui  avait  pris 
parti  contre  lui  dans  ses  démêles  avec 
Carthage. 

Troisibmb  guerre  punique;  mobt 
de  Massinissa.  —  Ce  dernier  acte  M 
la  lutte  fut  aussi  meurtrier,  aussi  dispute, 
mais  moins  long  que  les  précédents. 
Commencée  en  149,  la  troisième  guerre 
Punique  fut  terminée  en  146  par  m  des- 
truction de  Carthage.  Massinissa,  qui 
depuis  près  d'un  demi-siècle  poursuivait 
avec  ardeur  la  ruine  des  Carthaginois 
dans  l'espoir  d'hériter  de  leurs  dépouilles 
vit  avec  regret  les  Romains  venir  lui 
arracher  une  proie  assurée.  Soit  que  b 
maladie  et  la  vieillesse  eussent  déjà  pa 
ralysé  ses  forces ,  soit  par  suite  de  so 
vif  mécontentement ,  il  ne  parut  pas 
l'armée  romaiue,  et  mourut  peu  de  moi 
a  près  le  commencement  du  siège  C 
Carthage,  à  l'âge  de  quatre-vinst-di 
sept  ans.  Son  long  règne  contrib 
beaucoup  à  changer  l'état  social  de 
Numidie.  Il  s'appliqua  dans  plusiei 
contrées  de  son  royaume  à  faire  abau 
donner  aux  populations  leurs  habitude 
nomades  et  à  les  fixer  sur  le  sol,  ei 
leur  inspirant  l'amour  de  l'agriculture 
Il  disciplina  son  armée,  lui  enseigns 
la  tactique  romaine,  et  réprima  éner 
giquement  l'instinct  du  pillage  et  di 
brigandage  qui  distinguait  les  Numide 
Tout  en  comprenant  les  avantages  de  I 
civilisation  et  en  s'efforcant  d  en  fair 
jouir  ses  sujets,  Massinissa  vécut  toi 
jours  dans  la  plus  grande  simplicité 
sans  rien  changer  aux  coutumes  de  su 
pères.  U  était  sobre,  robuste,  dur  i 
travail  et  à  la  fatigue;  le  plus  intrépù 
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aiaherde  la  Numidie,  il  restait  àche- 
.  ni  plusieurs  jours  et  plusieurs  nuits  de 
Mite,  et  jusqu'à  l'Age  de  quatre-vinut- 
4a  ans  il  montait  seul  sur  son  cheval , 
ans  selle.  Tel  fut  le  héros  de  la  Numi- 
de, guerrier  expérimenté,  habile  poli- 
ce, d'un  caractère  noble  et  généreux, 
Mêle  jusqu'à  la  fin  de  sa  vie  à  l'alliance 
^il  avait  contractée  avec  Rome. 

iùnissa  se  souvint  en  mourant  que 
tent  les  qualités  brillantes  de  Sci- 
pMt  Paul  Êinile  qui  avaient  gagné  son 
cura  la  cause  des  Romains.  Déjà  on 
s'entretenait  des  exploits  et  du  mérite 
èjeune  Sci  pion,  digne  (ils  du  héros  ob- 
jet de  son  admiration.  Le  roi  numide 
voulut  donner  un  dernier  témoignage 
b  sa  confiance  et  de  son  dévouement, 
ta  laissant  à  Scipi on  l'Africain  le  soin  de 
fager  ses  États  entre  ses  trois  fils. 
Celui-ci,  préoccupé  de  l'intérêt  de  sa  pa- 
,  ne  divisa  pas  le  territoire  de  la 
Numidie,  afin d éviter  des  guerres  ou 
des  rivalités  qui  auraient  affaibli  la  puis- 
«mce  des  alliés  de  Rome.  11  conserva  le 
royiume dans  son  intégrité,  et  partagea 
«jpouvoir  ( ntre  les  trois  frères  :  à  Gu- 
J>M,  il  assigna  le  commandement  de 
«*roée;  Micipsa  eut  le  pouvoir  admi- 
•Wratif,  et  resida  à  Cirta  ;  Mastanabal, 
*•  plus  jeune,  fut  chargé  de  présider 
**a  affaires  de  la  justice.  En  revenant 
yy.QPp  romain,  Scipion  emmena  avec 
jeune  Gulussa,  qui,  jusqu'au  rno- 
*2»t  de  ta  chute  de  Carthage ,  fut  pour 
Jj  on  précieux  auxiliaire.  Le  corps 
teCRilene  numide  se  fit  aussi  remar- 
(■frptr  son  courage  et  son  dévouement, 
^■^l'anéantissement  de  Carthaue,  les 
^ÎÎJJgeurs,  occupés  en  Orient  et  dans 
Jywt  de  guerres  importantes,  ne 
JJWfut  point  à  étendre  leurs  eonquê- 
Afrique.  Se  bornant  à  dominer 
Jjtawil  la  province  la  plus  rappro- 
de  11  ville  détruite,  ils  laissèrent 
|Nf  numides  les  régions  du  sud  et 

'e  de  ta  Numidie  par  les  Ro- 
mains. 

était  devenue  le  lieu  de  rési- 
du préteur  qui  gouvernait  le  ter- 
*te  dont  Rome  s'était  réservé  l'ad- 
Vslration.  Le  long  des  côtes,  les 
Nains  héritèrent  de   la  prospérité 
VrofcTriale  de  Carthage.  Quelques  co- 


lonies italiennes ,  peu  importantes  d'a- 
bord, mais  destinées  à  grandir,  appor- 
tèrent sur  le  sol  africain  les  mœurs  et 
le  langage  des  peuples  latins;  par  leurs 
relations  avec  les  indigènes,  elles  pré- 
parèrent le  développement  de  la  puis- 
sance romaine.  La  conduite  des  fils  de 
Massinissa  ne  donna  d'abord  aucun  su- 
jet de  plainte.  Gulussa  et  Mastanabal 
ayant  été  enlevés  tous  deux  à  la  fois  par 
une  épidémie  gui  exerça  les  plus  terribles 
ravages  en  Afrique  ,  Micipsa  resta  seul 
maître  de  la  Numidie.  Ami  de  la  paix  et 
des  arts,  il  poursuivit  l'oeuvre  de  civi- 
lisation entreprise  par  son  père;  il  orna 
Cirta ,  sa  capitale ,  d'édifices  et  d'éta- 
blissements utiles ,  et  y  appela  une  co- 
lonie grecque,  qui  contribua  à  accroître 
encore  la  prospérité  de  la  ville. 

Guerre  de  Jugurtha.  —  La  mort 
de  Micipsa  en  119  vint  interrompre  le 
cours  de  ces  progrès.  Il  laissait  deux  fils; 
mais  parmi  ses  neveux,  Jugurtha,  fils 
de  Mastanabal ,  s'était  déjà  concilié  l'af- 
fection des  populations  numides,  et 
avait  gagné  la  protection  romaine  par 
les  services  qu'il  rendit  au  siège  de  Nu- 
mance ,  en  Espagne.  Jugurtha ,  dès  son 
adolescence ,  avait  montré  par  sa  har- 
diesse ,  sa  bravoure  et  son  habileté  ce 

3 ue  le  royaume  pourrait  avoir  à  souffrir 
e  son  ambition.  Micipsa  crut  prévenir 
ces  dangers  en  admettant  son  neveu  au 
partage  de  sa  succession  avec  ses  deux 
fils.  Il  avait  à  peine  fermé  les  yeux, 
que  les  maux  qu'il  avait  voulu  conjurer 
éclatèrent.  Jugurtha,  appelé  à  régner 
sur  le  territoire  compris  entre  l'Amp- 
saga  et  la  Mulucha,  fut  mécontent  de 
la  part  qui  lui  échut,  et  en  appela  aux 
armes.  Il  fit  d'abord  assassiner  Hiemp- 
sal ,  un  des  deux  fils  de  Micipsa,  et  di- 
rigea ensuite  ses  efforts  contre  Adherbal, 
qui  résidait  à  Cirta.  Son  brillant  courage 
attira  auprès  de  lui  un  grand  nombre 
de  partisans.  En  vain  Adherbal  implora 
le  secours  des  Romains,  son  adroit  en- 
nemi sut  par  des  largesses  faire  taire  la 
justice  des  envoyés  du  sénat,  et  réussit  à 
s'emparer  de  Cirta.  Adherbal  fut  livré 
aux  supplices  les  plus  atroces,  en  112 
avant  J.  C. 

Quand  ces  nouvelles  arrivèrent  à 
Rome,  elles  soulevèrent  l'indignation 
du  peuple,  et  le  sénat,  dans  lequel  Jugur- 
tha avait  déjà  acheté  de  nombreux  amis, 
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complètement  les  partisans  de  César ,  et 
les  massacra  presque  entièrement  (  49 
avant  J.  C.  ).  L  arrogance  de  J  uba  ne  con- 
nut plus  de  bornes  après  cette  victoire; 
lorsque  la  perte  de  la  bataille  de  Phar- 
sale  força  les  amis  de  Pompée  à  venir 
chercher  un  refuge  en  Afrique,  le  roi 
numide  leur  fît  subir  toutes  sortes  d'hu- 
miliations. II  paraît  que  Juba  avait  à 
son  service  un  grand  nombre  de  soldats 
étrangers,  entre  autres  des  cavaliers 
gaulois  et  espagnols.  Ce  qu'il  avait  em- 

Erunté  à  la  civilisation  romaine  ne  sem- 
lait  lui  servir  que  pour  faire  sentir  plus 
durement  au  parti  aristocratique,  qui 
avait  fait  la  fortune  de  son  père,  le  poids 
de  son  insolence  et  de  son  ingratitude. 

CÉSAR  PASSE  EN  AFRIQUE  ;  FIN  DE 

Juba.  —  L'Afrique  jouait  un  rôle  trop 
important  dans  les  destinées  de  Rome 
pour  qu'après  avoir  triomphé  de  ses  en- 
nemis en  Europe,  César  ne  vînt  pas  y 
poursuivre  la  guerre  en  personne.  Il 
débarqua  à  Adrumète,  quelques  jours 
avant  le  lei  janvier  de  l'année  46  avant 
l'ère  chrétienne,  avec  trois  mille  fantas- 
sins seulement  et  cent  cinquante  che- 
vaux .  L'histoire  a  conservé  tous  les  dé- 
tails de  cette  campagne  si  remarquable; 
sans  vouloir  retracer  ici  les  principales 
circonstances  racontées  dans  les  Com- 
mentaires de  César,  il  nous  suffira  de 
rappeler  que  le  général  romain  s'en- 
ferma d'abord  dans  un  camp  jusqu'à  ce 
qu'il  pût  entrer  en  opérations;  qu'il  ga- 
gna â  sa  cause  les  Gétules  et  les  Maures, 
qui  avaient  conservé  un  grand  souvenir 
de  M. i  ri  us,  et  qu'ayant  enfin  reçu  des 
renforts  il  fît  attaquer  Cirta  par  Sittius, 
chef  de  partisans  qu'il  s'était  attaché,  et 
battit  lui-même  Juba  et  le  parti  de  Pom- 
pée dans  cette  même  année  46.  Juba, 
échappé  de  la  mêlée,  se  cachant  le  jour 
et  marchant  la  nuit ,  atteignit  Zama,  sa 
capitale;  mais  il  ne  put  y  pénétrer.  Il 
se  retira  alors  dans  une  de  ses  villas, 
avec  un  des  chefs  pompéiens ,  et  à  la 
suite  d'un  repas  splendide  ils  s'en- 
tre-tuèrent.  Maître  de  la  Numidie  toute 
entière,  César  donna  à  Sittius  la  ville 
de  Cirta  avec  un  territoire  considéra- 
ble; Bocchusll,  roi  de  la  Mauritanie, 
reçut  quelques  cantons  situés  auprès  de 
ses"  États;  tout  le  reste  fut  réduit  en 
province  romaine,  et  confié  au  gouver- 
nement de  Salluste  avec  le  titre  de  pro- 


consul. 1^  nouveau  gouverneur  profit; 
de  son  séjour  eu  Numidie  pour  réunii 
des  matériaux  précieux  sur  l'histoire  e 
les  traditions  du  pays.  Malheureuse men 
ce  ne  fut  pas  le  seul  usa :;e  qu'il  fît  d< 
son  pouvoir,  il  se  livra  a  de  cruelle? 
exactions,  qui  fournirent  plus  tard  ai 
luxe  inouï  qu'il  étala  à  Rome. 

Agrandissement  de  C  Afrique  romaine 

Dans  la  suite  de  la  guerre  civile  on 
voit  figurer  Bogud,  roi  de  la  partie  de  Ij 
Mauritanie  comprise  entre  l'Ampsaga  et 
le  méridien  de  Saldœ,  comme  partisan 
de  César;  et  Bocchus,  dont  les  États 
s'étendaient  à  l'ouest  jusqu'à  l'Océan . 
comme  partisan  de  I  aristocratie  ro- 
maine. Ces  deux  princes  persistèrent  jus- 
qu'à la  fin  dans  la  cause  qu'ils  suivaient 
Bogud  fut  dépouillé  de  son  royaume  au 
profit  d'Arabion,  qui  était  soutenu  par 
le  parti  d'Antoine;  mais  bientôt  le  gou- 
verneur de  la  province  romaine  fit  as- 
sassiner Arabion ,  et  réunit  aux  posses- 
sions de  Rome  tout  le  pays  qui  avait 
précédemment  appartenu   à  Bogud. 
Quant  à  Bocchus,  il  resta  maître  de  la 
Mauritanie  depuis  le  méridien  de  Saldœ 
jusqu'à  l'Océan;  il  conserva  pendant 
cinq  ans  le  gouvernement  de  ce  vaste 
royaume  (  de  38  à  33  avant  l'ère  vul- 
gaire), dont  la  capitale  était  foi,  aujour- 
d'hui Cherchel.  Après  sa  mort,  Octave 
jugea  à  propos  de  ne  pas  lui  donner  de 
successeur.  Par  ses  ordres  des  colonie* 
furent  établies  dans  les  régions  voisines 
de  la  côte.  * 

Nouveau  royaume  db  MaurM 
tanie.  —  Réunis  d'abord  en  une  seuil 
province  directement  régie  par  Rom?  j 
les  États  de  Bogud  et  de  Bocchus  consj] 
ti tuèrent  de  nouveau  quelques  annuel 
après  (17  avant  J.  C.  )  un  royauinftl 
qui  fut  donné  par  Auguste  à  Juba  MB 
prince  éclairé ,  entièrement  dévoue  nul 
Romains,  et  fils  de  Juba  l'ancien,  qui 
avait  été  vaincu  à  Thapsus  par  César  Q 
obtint  la  main  de  Cléopatre  Sélène,  util 
d'Antoine  et  de  la  fameuse  Cléopatre! 
Les  commencements  du  règne  de  Jubj 
furent  troublés  par  les  incursions  da 
Gétules.  Ces  tribus  turbulentes  ne  von 
laient  pas  d'un  maître  qui  n'avait  plu) 
rien  gardé  des  mœurs  et  des  habituai 
nationales.  En  vain  ce  prince  fit  marenj 
contre  elles  ses  troupes  ;  il  éprouvai 
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rrandes  pertes,  et  fut  contraint  d'in- 
voquer le  secours  des  légions  romaines 
(6  avant  J.  C.  ).  Après  ces  difficultés,  le 
royaume  jouit  d'une  longue  paix;  loi, 
laèapitjle,  fut  agrandie  et  embellie.  Juba 
Itourut  l'an  23  de  l'ère  chrétienne ,  après 
un  recne  de  près  d'un  demi-siècle  ;  il 
fut  célèbre  par  son  immense  savoir,  et 
composa  un  grand  nombre  d'ouvrages. 

A  la  mort  de  Juba,  Ptolémée,  son 
IU,  fut  investi  de  l'héritage  paternel  par 
Hpt-  Ce  prince  régna  paisiblement 
t«4  que  Tibère  vécut;  mais  il  fut  vie- 
tine des  fureurs  de  Caligula,qui,  Tayaut 
«tenir  à  Rome,  conçut  de  la  jalousie 
entre  lui,  et  le  fit  assassiner  (40  de 
J.C).  Le  temps  était  venu  d'effectuer  la 
réunion  de  la  Mauritanie  à  l'Empire. 
En  effet  le  nouveau  royaume  de  Juba 
semblait  n'avoir  été  créé  que  pour  fami- 
liariser progressivement  les  Gétules  et 
tes  farouches  populations  de  l'ouest  avec 
le  joug  romain.  Après  ces  deux  règnes 
successifs  de  princes  mariés  à  des  Ro- 
maines, lorsque  des  colonies  civiles  et 
miJtUjreSy  formées  de  Romains,  de 
Lithis,  d'Italiens,  eurent  infiltré  dans 
le  pars  l'usage  de  la  langue ,  le  désir 
fe  Jojs,  Je  goût  des  coutumes  et  de  la 
tion  du  peuple  conquérant,  ces 
•■Urées  furent  divisées  en  deux  provin- 
sujettes  et  tributaires.  L'une,  la  plus 
•«dentale,  eut  Tingis  pour  capitale, 
reçut  le  nom  de  Mauritanie  Tingi- 
boe;  l'autre,  qui  s'étendait  à  l'est  jus- 
rçi  j  l'Ampsaga ,  prit  le  nom  de  Mau- 
j»Ve  Césarienne  ;  loi  fut  sa  capitale, 
«poursuivant  à  Test,  venaient  ensuite 
■humide,  puis  l'Afrique  propre. 

Aies  des  populations  indigènes. 

^cpiMNAS.  — La  domination  ro- 
r**  ne  s'établit  pas  sans  contesta- 
cet  immense  territoire.  Dès  la 
«ne  année  du  règne  de  Tibère, 
Mfnque  et  surtout  la  Numidie  furent 
JJ*$  par  la  révolte  d'un  audacieux 
Jjjjurier,  qui  tint  en  échec  pendant 
fmps  toutes  les  forces  que  Rome 
^tenaient  dans  ces  contrées  (Fan  17 
1$  *C.  );  il  s'appelait  Tacfarinas.  Nous 
Réemprunter  à  Tacite  les  principaux 
<tj  de  cette  guerre,  qu'il  a  racontée 
étendue  dans  ses  Annales.  Tacfa- 
était  un  Numide  déserteur  des  ar- 
romaines,  où  il  avait  servi  comme 

\Y  Livraison.  (Algérie.) 


auxiliaire.  Il  réunit  d'abord  des  bandes 
pour  le  vol  et  le  pillage;  bientôt  il  les  dis- 
ciplina; enfin  il  devint  général  des  Mu- 
sulans,  peuplades  du  Djurdjura.  Peu 
de  temps  après,  il  entraîna  les  tribus  in- 
digènes dans  son  parti  :  ces  auxiliaires 
se  répandirent  dans  le  pays,  portant 
partout  le  carnage  et  l'incendie.  Vaincu 
une  première  fois  par  les  troupes  ro- 
maines, il  recommença  la  guerre,  sac* 
cageant  les  bourgades ,  enlevant  du  bu- 
tin et  échappant  toujours  par  la  promp- 
ti  tude  de  ses  mouvements  aux  poursuites; 
il  parvint  à  mettre  en  fuite  une  cohorte 
romaine  près  du  fleuve  Pagida,  entre 
Cirta  et  Igilgilis  (  Djidjéli  ).  Enhardi  par 
ce  succès,  Tacfarinas  alla  mettre  le  siège 
devant  Thala,  non  loin  du  lieu  témoin  de 
la  défaite  des  Romains  ;  mais  un  corps  de 
cinq  cents  vétérans  suffit  pour  tailler 
en  pièces  les  bandes  numides.  Le  décou- 
ragement ayant  gagné  les  insurgés,  leur 
habile  chef  renonça  à  toute  espèce  d'o- 
pération régulière,  et  se  contenta  de 
courir  la  campagne,  fuyant  dès  qu'on 
le  pressait,  puis  revenant  à  la  charge. 
Ce  plan  déjoua  les  efforts  des  Romains, 
qui  se  fatiguèrent  vainement  à  le  pour- 
suivre. Mais  bientôt ,  s'étant  rapproché 
du  littoral,  embarrassé  par  le  butin  con- 
sidérable qu'il  traînait  après  lui ,  Tac- 
farinas se  vit  obligé  de  s'assujettir  à 
des  campements  fixes;  il  fut  atteint  par 
les  troupes  les  plus  agiles  de  l'armée 
romaine  et  rejeté  dans  le  désert  (de  18 
à  20  ans  après  l'ère  chrétienne  ). 

NOUVELLES  COURSES  DE  TaCFARI- 

n  as  :  sa  fin.  —  La  Numidie  ne  jouit  pas 
d'un  long  calme;  au  contact  des  popu- 
lations indépendantes  du  sud ,  Tacfari- 
nas puisa  une  énergie  nouvelle ,  recruta 
des  partisans,  et  recommença  ses  incur- 
sions. On  le  vit  pousser  l'audace  jus- 
qu'à proposer  la  paix  à  l'empereur,  à 
condition  qu'on  lui  donnerait  des  terres 
pour  lui  et  pour  son  armée.  Cette  in- 
sulte exaspéra  l'orgueil  des  Romains, 
qui  adoptèrent  enfin  des  mesures  plus 
énergiques  et  mieux  combinées  pour 
mettre  fin  à  la  guerre.  Us  formèrent  trois 
colonnes,  dont  l'une  ferma  les  passages 

{>ar  où  les  rebelles  se  sauvaient  chez 
es  Garamantes  après  avoir  exercé  leurs 
pillages;  du  côté  opposé,  une  seconde 
colonne  couvrit  les  bourgades  dépen- 
dantes de  Cirta  ;  le  troisième  corps  de 
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troupes  agissait  entre  les  deux  premiers, 
établissant  dans  les  lieux  convenables 
des  postes  fortifiés,  enveloppant  l'en- 
nemi, l'attaquant,  le  harcelant  sans 
cesse.  Ces  trois  premiers  corps  furent 
ensuite  subdivisés  en  détachements,  qui 
tous  traquèrent  Tacfarinas ,  tuèrent  un 
grand  nombre  de  ses  gens  et  firent  beau- 
coup de  prisonniers.  Cette  activité,  qui 
ne  se  démentit  pas  pendant  deux  ans 
(jusqu'en  22),  paralysa  les  efforts  delà 
révolte ,  mais  ne  l'abattit  pas.  Les  Mau- 
res ,  les  Garamantes  fournissaient  tou- 
jours de  nouvelles  bandes;  du  sein 
même  de  la  province  tous  les  indigents, 
tous  les  hommes  d'une  humeur  tur- 
bulente, couraient  sous  les  drapeaux 
de  l'indépendance  nationale.  Les  Ro- 
mains entrèrent  en  campagne  pour  faire 
lever  le  siège  d'une  ville  située  entre 
Saldœ  et  Sitifis  que  Tacfarinas  avait  in- 
vestie. Ils  perfectionnèrent  encore  leur 
manière  de  combattre,  en  s'adjoignant 
des  officiers  indigènes  qui  dirigeaient  les 
marches  de  l'armée  et  conduisaient  au 
butin  des  troupes  légères.  Enfin ,  après 
deux  ans  d'une  guerre  acharnée  (en  24), 
par  un  rapide  mouvement  exécuté  de 
nuit,  ils  surprirent  auprès  d'Auzéa 
(Hamza)  le  camp  numide,  s'en  rendi- 
rent maîtres,  et  massacrèrent  un  nom- 
bre considérable  des  insurgés.  Tac- 
farinas périt  dans  la  mêlée.  La  paix  fut 
ensuite  facilement  rétablie.  Ces  agita- 
tions eurent  principalement  pour  théâ- 
tre le  pays  compris  entre  le  méridien 
de  Djidjeli  et  celui  de  Dellis. 

ÉTAT  DE  LA  NUMIDIE  ET  DE  LA  MAU- 

bitanie.  —  Les  détails  relatifs  a  Tac- 
farinas nous  avaient  fait  revenir  sur 
nos  pas  ;  car  nous  avions  déjà  vu  que 
la  Mauritanie  avait  été  réduite  en  pro- 
vince romaine  par  Calrgula  après  la 
mort  du  (ils  de  Juba,  l'an  40  après  J.  C. 
Deux  faits  résument  l'histoire  de  l'ad- 
ministration romaine  en  Afrique  pen- 
dant les  premiers  siècles  de  l'Empire  : 
efforts  des  chefs  du  pays  pour  implan- 
ter la  civilisation  romaine;  défense  des 
frontières  du  sud  contre  les  peuplades 
indépendantes,  qui  les  franchissaient 
souvent.  Au  commencement  du  règne 
de  Vespasien ,  la  Mauritanie  Césarienne 
comptait  seule  treize  colonies  romai- 
nes, trois  municipes  libres  ;  nu  temps  de 
Pline ,  la  INumidie  avait  douze  colonies 


romaines  ou  italiques,  cinq  municïpes  et 
trente  villes  libres.  Ces  deux  provinces 
renfermaient  en  outre  un  certain  nom- 
bre de  villes  tributaires.  D'un  autre 
côté ,  sous  le  règne  d'Antonin  le  Pieux 
les  Mauritanies  paraissent  avoir  été  le 
théâtre  d'une  insurrection  qui  s* étendit 
jusqu'à  la  province  d'Afrique.  Les  re- 
belles furent  refoulés  avec  beaucoup  de 
peine  vers  les  contrées  méridionales. 
Du  temps  de  Marc-Aurèle  les  Maures 
franchirent  le  détroit ,  ravagèrent  une 

frande  partie  de  l'Espagne,  et  armèrent 
e  nombreux  corsaires  qui  désolèrent 
ces  parages. 

Cependant,  au  commencement  du  troi- 
sième siècle  la  civilisation  romaine  s'était 
si  bien  répandue  dans  l'Afrique  occiden- 
tale, quel  empereur  Septime  Sévère,  qui 
régnait  à  Rome,  était  né  en  A  frique.  Une 
foule  d'Africains,  venus  dans  la  capitale 
de  l'Empire  pendant  le  règne  des  Sévère, 
y  brillèrent  au  premier  rang ,  à  l'armée, 
au  barreau,  dans  la  littérature.  Des  rou- 
tes nombreuses  et  sûres  sillonnaient  la 
Numidie  et  la  Mauritanie.  Bientôt  l'édit 
de  Caracalla  (216  )  éleva  au  rang  de  ci- 
toyen tous  les  habitants  libres  des  pro- 
vinces romaines.  Mais  liées  aussi  étroi- 
tement à  la  destinée  et  aux  institutions 
de  l'Empire ,  les  possessions  d'Afrique 
subirent  généralement  le  contre-coup 
des  troubles  de  l'Italie.  En  237  l'Afri- 
que donna  même  l'exemple  du  soulève- 
menten  proclamant  empereur  le  gouver- 
neur Gordien.  Mais  après  l'avoir  élevé . 
les  Africains  abandonnèrent  le  nouvel 
empereur,  et  retournèrent  sous  le  joug 
de  Maximin.  Le  règne  de  Galien  fut 
signalé  par  les  désordres  et  les  malheurs 
causés  par  l'invasion  des  barbares  de  260 
à  268.  Parmi  eux,  les  Francs,  après 
avoir  dévasté  la  Gaule  et  l'Espagne , 
arrivèrent  jusqu'en  Mauritanie.  Cette 
invasion  passa  sans  laisser  de  traces; 
mais  elle  ouvrit  la  route  suivie  plus  tard 
par  les  Vandales.  L'administration  de 
Probus  en  Afrique ,  sous  les  empereurs 
Galien,  Aurélien  et  Tacite  (de  ÎG8 
à  280)  préserva  ce  pays  des  violeutes 
agitations  qui  troublaient  l'Europe.  Pro- 
bus employa  les  années  romaines  à  des 
construciions  d'utilité  générale,  voies 
publiques  ,  acqueducs,  temples,  ponts, 
théâtres ,  portiques,  etc. 
Soulèvement  des  Qtjinqubgen- 
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tiens.  —  Sous  Dioclétien,  en  297,  les 
Mauritanies  furent  en  proie  à  une  insur- 
rection formidable,  qui  nécessita  la  pré- 
sence de  Maximien  pour  la  réprimer. 
Elle  eut  son  siège  et  sa  force  parmi  les 
testants  du  paté  de  montagnes  com- 
prises entre  Saldœ  et  Rusuccurum 
(toute  la  chaîne  actuelle  du  Djurdjura , 
depuis  Bougie  jusqu'à  Dellis),  qui 
formaient  une  association  de  cinq  peu- 
plades désignées  en  commun  par  le 
nom  de  Quinquégentiens.  Ces  tribus 
étaient  toujours  armées  les  unes  contre 
les  autres,  mais  elles  s'unirent  pour 
fchapper  au  joug  des  Romains.  Maxi- 
mien  pénétra  dans  ces  montagnes ,  at- 
teignit les  rebelles  dans  leurs  retraites 
te  plus  inaccessibles ,  les  dompta,  et, 
pwr  prévenir  de  nouveaux  soulève- 
ments, transporta  dans  d'autres  parties 
ékriçnèesdQ  pays  les  populations  qui 
s'étaient  signalées  par  leur  turbulence. 
Ce  fut  alors  que  Maximien  opéra  des 
dwments  dans  les  circonscriptions 
•tawistratives.  La  proconsulairo  .fut 
«risée  en  trois  provinces  :  la  Ntimi- 
«ie  conserva  son  territoire  et  sa  capitale 
Crti\  la  Mauritanie  Césarienne  fut  di- 
fisét  en  deux  parties,  dont  l'une  eut  Sé- 
rif  pour  capitale  et  l'autre  Césaree; 
JBantà  laTingitane,  elle  fut  annexée  à 
l'Espagne. 

Cette  nouvelle  organisation ,  qui  se 
rapporte  à  l'an  312  après  J.  C,  ne 
maintint  pas  longtemps  la  paix  et  l'or- 
dre dans  les  six  provinces  africaines. 
Une  révolte  peu  importante,  dirigée 
pfr  Alexandre,  paysan  pannonien,  de- 

nt  une  occasion  pour  le  cruel  Maxence 
d^  déployer  des  rigueurs  inouïes  contre 
CfTta,  contre  Carthaue,  <jiii  avait  été 
rebitieavec  magnificence,  et  contre  les 
priuripales  villes  d'Afrique.  Cirta  eut 
P**wilièrenuMit  à  souffrir,  et  les  ruiiu  s 
joerre  y  avait  entassées  ne  fu- 
irait réparées  que  par  Constantin  ,  qui , 
JP*~  avoir  vaincu  Maxence,  releva 
u  r-ta  et  lui  donna  le  nom  deConstantine. 

WÊÊê  religieux  de  f  Afrique  sous  f  Em- 
pire. 

Mais  Constantin  ne  put  porter  re- 
«•cuc  au  plus  IiiupsIp  lies  maux  (jui  de- 
J°laient  l'Afrique,  aux  dissensions  ré- 
alises. On  ignore  à  quelle  époque  et 
P^tiels  missionnaires  le  christianisme 


avait  été  introduit  dans  cette  partie  de 
l'empire  romain.  On  suppose  cependant 
que  ce  fut  à  la  fin  du  premier  siècle,  par 
quelque  disciples  des  apôtres,  venus 
d'Asie  ou  d'Europe  sur  des  vaisseaux 
marchands.  Les  idées  chrétiennes  Se  ré- 
pandirent avec  rapidité  dans  toute  l'A- 
frique. Leurs  progrès  alarmèrent  bientôt 
le  gouvernement  impérial,  et  Sept  une 
Sévère  ordonna  de  punir  par  le  dernier 
supplice  tous  les  chrétiens  qui  refuse- 
raient de  jurer  par  le  génie  des  empe- 
reurs et  de  sacrifier  aux  dieux.  Ce  fut 
dans  la  proconsulaire  que  furent  immo- 
lés les  premiers  martyrs.  Ce  sang  géné- 
reux versé  pour  la  vraie  foi ,  loin  d'abat- 
tre les  chrétiens,  ne  fit  qu'exciter  leur 
énergie  et  leur  enthousiasme.  Tel  fut 
le  progrès  du  prosélytisme,  que  la 
cruauté  des  gouverneurs  romains  fut 
vaincue  par  la  foule  des  victimes,  et  ton  t  e 
la  province  se  couvrit  d'églises  et  d'é- 
vêchés.  Les  persécutions  illustrées  par 
Tertullien,  par  le  supplice  de  Perpétue, 
de  Félicité,  et  de  tant  d'autres  glorieux 
martyrs,  s'étaient  à  peine  ralenties  que 
les  schismes  éclatèrent.  Le  premier  con- 
cile auquel  assistèrent  quatre-vingt-dix 
évéques  fut  tenu  à  Lambèse  (  non  loin 
de  lia  tua  aujourd'hui).  Eu  251  nouveau 
concile  à  Carthage;  puis  l'année  sui- 
vante. A  partir  de  cette  époque  l'histoire 
de  l'Église  d'Afrique  est  marquée  par 
les  plus  sublimes  dévouements  pendant 
les  persécutions  ordonnées  par  les  em- 
pereurs ;  elle  compte  aussi  plusieurs  hé- 
résies, entre  autres  celle  des  manichéens, 
qui  apparut  en  296,  et  celle  du  Libyen 
Arius. 

Schisme  des  donatistes  (  de  316 
à  371  de  J.  C.  ).  —  Constantin,  lors  de 
son  avènement ,  trouva  les  provinces 
d'Afrique  en  proie  aux  plus  violentes 
copimotions  religieuses;  elles  étaient 
causées  par  un  schisme  né  dans  l'Eglise 
même  d'Afrique.  Par  l'étendue  et  l'im- 
portance de  sa  juridiction  ,  le  siège  épis- 
copal  de  Carthage  était  regardé  comme 
le  second  de  l'Occident.  A  la  mort  du 
titulaire  de  ce  siège,  les  délègues  de 
l'empereur  élevèrent  Cécilien  à  la  di- 
gnité de  primat,  sans  que  les  évéques  de 
Âumidie  eussent  participé  a  l'élection. 
Soixante-dix  d'entre  eux  protestèrent 
contre  ce  choix  ,  et  opposèrent  Donat 
comme  primat  légitime.  Les  décrets 
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des  conciles  de  Rome  et  d'Alexandrie  et 
les  décisions  impériales  confirmèrent 
Cécilien;  mais  les  partisans  de  Donat 
n'abandonnèrent  rien  de  leurs  préten- 
tions ,  et  plusieurs  subirent  le  martyre 
plutôt  que  de  renoncer  à  leurs  croyances. 
Derrière  ces  querelles,  où  les  haines 
et  les  ambitions  personnelles  avaient 
une  grande  part,  se  cachaient  quelques 
différences  peu  importantes  dans  l'in- 
terprétation de  certains  dogmes.  Les 
populations  s'étaient  divisées.  Les  clas- 
ses inférieures  se  rangèrent  du  côté 
des  Donatistes,  qui  étaient  en  butte  aux 
rigueurs  du  pouvoir.  Bientôt  les  escla- 
ves, les  colons,  les  petits  propriétaires 
ruinés,  par  le  fisc  formèrent  des  bandes 
qui  prirent  le  nom  de  Circoncellions. 
Ces  nouveaux  prosélytes  développèrent 
le  schisme  religieux ,  et  poursuivirent 
une  réorganisation  sociale  pour  réaliser 
sur  la  terre  le  règne  de  l'égalité  parfaite. 
L'exaltation  de  leurs  croyances  les  poussa 
à  de  graves  désordres;  on  envoya  contre 
eux  des  troupes,  qui  en  tirent  un  grand 
carnage  ;  mais  les  populations  insurgées 
ne  rentrèrent  complètement  dans  le  de- 
voir que  plusieurs  années  après.  Pen- 
dant longtemps  les  doctrines  sociales  et 
religieuses  des  Circoncellions  et  des 
Donatistes  agitèrent  les  campagnes. 

Révolte  de  Fîrmus. —  Ces  troubles 
funestes  nuisirent  à  la  prospérité  du 
pays,  affaiblirent  l'autorité  impériale  et 
encouragèrent  les  révoltes  des  tribus 
indigènes.  Depuis  le  terrible  châtiment 
qui  leur  avait  été  inflige  par  Maximien, 
elles  attendaient  avec  impatience  l'occa- 
sion de  se  venger.  L'insurrection  ne 
larda  pas  à  trouver  un  chef;  ce  fut 
Firmus,  l'un  des  plus  puissants  princes 
maures  ;  par  son  esprit  de  ruse  et  par  sa 
bravoure  il  se  plaça  au-dessus  de  Tac- 
farinas  et  a  côté  dé  Jugurtha.  11  sut  se 
donner  pour  auxiliaires  les  passions  les 
plus  orageuses  :  les  Donatistes ,  encore 
sous  le  coup  des  mesures  répressives 
dont  on  les  avait  poursuivis,  et  les  Mau- 
res, qui  depuis  trois  siècles  protestaient 
contre  le  joug  étranger.  Dans  la  première 
fureur  de  la  guerre  contre  les  Romains, 
Firmus  réduisit  Césaréeen  cendres,  et 
se  fit  reconnaître  comme  empereur  par 
une  grande  partie  de  la  ÎVumidie  et  de 
la  Mauritanie  Césarienne.  Ces  hardis 
commencements  inspirèrent  une  vive 
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inquiétude  à  Valentinien,  qui  envoya  le 
comte  Théodose,  un  de  ses  plus  habiles 
généraux,  pour  rétablir  la  paix  en  Afri- 
que. Débarqué  à  Igilgilis  (Djidjéli  ),  en 
372  de  J.  C, Théodose  se  porta  aSétif,et 
de  là  à  Tubusuptus  (Bordj-el-Bouberak). 
Firmus  essaya  d'abord  de  tromper  son 
ennemi  par  de  feintes  soumissions  ;  la 
prudence  de  Théodose  ne  se  laissa  pas 
surprendre.  Après  les  premiers  échecs, 
le  chef  de  la  révolte  désarma  la  colère 
des  Romains,  en  restituant  à  Icosium 
(  Alger  )  les  prisonniers,  les  drapeaux, 
et  le  butm  dont  il  s'était  emparé.  Mais 
il  profita  de  cette  paix  pour  organiser 
de  nouvelles  perfidies.  En  effet,  les  hos- 
tilités recommencèrent  bientôt,  et  Fir- 
mus fut  sur  le  point  d'envelopper  les 
troupes  romaines  à  Auzéa  (Hamza). 
Théodose  déjoua  de  nouveau  toutes  ses 
ruses;  par  u  habiles  négociations,  il 
ramena  à  l'obéissance  une  partie  des 
tribus  indigènes ,  châtia  celles  qui ,  par 
leur  éloignement,  se  croyaient  à  l'abri 
de  ses  coups,  et  pressa  chaque  jour  Fir- 
mus de  plus  près.  Enfin,  desespéré, 
au  moment  d'être  livré  par  Ighmacen, 
roi  des  Isafliens,  comme  Jugurtha  l'avait 
été  par  Bocchus,  Firmus  se  donna  la 
mort.  Cette  insurrection ,  comme  celle 
des  Quinquégentiens,  avait  eu  pour 
théâtre  la  chaîne  du  Djurdjura,  et  s'était 
étendue  des  frontières  de  la  Mauritanie 
Sitifienne  jusqu'au  delà  de  Césarée.  La 
lutte  dura  trois  ans. 

RÉVOLTE  DE  GlLDON  (397-398  de 
l'ère  chrétienne).  —Quoique  les  dangers 
suscités  par  la  rébellion  de  Firmus  eus- 
sent dû  éclairer  Rome  sur  le  péril  de 
trop  élever  les  grandes  familles  indi- 
gènes ,  elle  ne  tarda  pas  à  commettre 
la  même  faute ,  et  ce  fut  un  frère  de 
Firmus  qui  en  fut  l'objet.  En  récom- 
pense des  services  qu'il  avait  rendus 
pendant  la  première  insurrection,  en 
combattant  son  frère,  Gildon  avait  été 
élevé  aux  plus  hautes  dignités  militaires; 
il  reçut  même  de  Théodose  le  gouverne- 
ment de  l'Afrique,  qu'il  administra 
pendant  douze  ans  avec  une  autorité 
presque  absolue.  Lorsqu'à  la  mort  de 
Théodose  l'Empire  fut  partagé  entre  ses 
deux  fils,  Gildon  conçut  le  projet  d'en- 
lever l'Afrique  au  faible  Uonorius ,  et 
de  la  rattacher  à  l'empire  d'Orient. 
Favorisé  d'abord  par  les  intrigues  de  la 
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cour  de  Byzance ,  Gildon  vit  pâlir  sa 
fortune  devant  Stilicon .  lieutenant 
d'Houorius.  Le  sénat  le  déclara  hors 
U  loi ,  et  lui  opposa  son  propre  frère  à 
ia  tète  d'une  armée  de  vétérans  gaulois 
et  romains.  Gildon  avait  réuni  soixante- 
dix  mille  Gétules  et  Éthiopiens  :  ils  fu- 
rent mis  en  fuite,  et  lui-même  fut  obligé 
de  se  donner  la  mort  pour  ne  pas  tomber 
vivant  aux  mains  de  ses  ennemis.  Après 
<a  mort,  le  gouvernement  de  Rome,  crai- 
gnant que  le  troisième  frère  n'imitât 
Bientôt  l'exemple  des  deux  premiers ,  le 
fit  périr  et  déploya  contre  ses  partisans 
des  rigueurs  implacables. 

Gildon  était  maure  et  païen ,  mais 
protecteur  zélé  des  Circoncellions  et 
de»  Donatistes  ;  il  représentait  donc 
deui  iutéréts  très- puissants  :  celui  de 
l'indépendance  africaine  et  celui  d'une 
sede  religieuse  fort  active  et  fort  éten- 
due. Sa  famille  était  chrétienne  et 
orthodoxe,  sa  femme,  sa  sœur  et  sa 
ii  Ue  lurent  des  saintes.  Un  seul  chiffre 
deowfltrera  l'appui  que  la  rébellion  pou- 
rra trouver  en  Afrique.  Au  concile  qui 
se  tint  à  Carthage  en  411  on  compta 
demcent  soixante-dix-neuf  évêques  do- 
natistes sur  cinq  cent  soixante-seize 
w^mbres.  Cette  secte  appuyait  toutes  les 
terttatives  pour  se  séparer  de  l'Empire. 
A L««i tous  les  efforts  du  gouvernement, 
tcuate  l'énergie  des  Pères  de  l'Église  et 
de  «nt Augustin  surtout,  évéque  d'Hip- 
{oik,  s'appliquèrent  à  extirper  cette 
'"rtesie,  qui  menaçait  a  la  fois  la  religion 
et  Jwat  (l). 

«puis  la  révolte  de  Gildon  jusqu'à 
I  privée  des  Vandales ,  l'Afrique  ne  fut 
;r.rdiiree  par  aucune  guerre  civile  ou 
<  *  raûgpre  Mais  si  la  paix  régnait  dans 
Provinces  les  plus  orientales,  les 
«mMinUnies  furent  incessamment  trou- 
1  •«*  jar  les  incursions  des  tribus  de 
^J*°«at  et  du  sud,  qui  n'avaientjamais 
ît  soumises. 


(*)  Saint  Augustin ,  comme  on  le  sait, 
"lé  à  Tagaste  ,  petite  ville  de  la  Nunii- 
■  354  ;  il  fui  ordonné  prêtre  en  3qt ,  et 
*P?*lê l'année  d'après  à  l'évécbé  d'Hippone, 
fadoccupa  jusqu'en  43o.  Ses  travaux  et  sa 
wal  trop  connus  pour  qu'il  soit  nécessaire 
!«  rappeler  ici. 


Domination  des  l  andales. 

Invasion  des  Vandales.  — Le  rè- 
gne du  troisième  Valentinien,  qui  succé- 
da à  Honorius  en  424,  fut  marqué  en  Afri- 
que par  un  grand  désastre  :  l'invasion 
des  Vandales.  Le  comte  Boniface,  gou- 
verneur de  l'Afrique,  irrité  de  voir  la 
mère  de  l'empereur  accueillir  les  calom- 
nies que  propageait  contre  lui  Aétius, 
son  rival  de  gloire  et  de  fortune,  menacé 
par  les  forces  imposantes  envoyées  pour 
le  réduire,  appela  les  Vandales  à  son 
secours,  et  offrit  à  leur  chef  de  partager 
avec  eux  la  moitié  des  provinces  que 
Rome  lui  avait  confiées.  Genséric ,  roi 
des  Vandales,  établi  en  Espagne  dans 
l'Andalousie,  s'embarqua  pour  l'Afrique 
au  mois  de  mai  de  1  année  429.  L'ar- 
mée d'invasion  se  composait  de  cin- 
quante mille  hommes,  Vandales,'  Alains 
et  Goths;  les  vieillards,  les  femmes,  les 
enfants  et  les  esclaves  pouvaient  porter 
ce  nombre  à  quatre-vingt  mille.  Mais  à 
peine  débarqués  une  multitude  d'auxi- 
liaires vinrent  se  joindre  à  eux.  Les  Mau- 
res habitant  les  régions  qui  bordent  le 
grand  désert  et  l'océan  Atlantique,  ac- 
coururent les  premiers;  puis  ce  furent 
les  Donatistes,  qui  étaient  en  butte 
aux  plus  dures  persécutions;  enfin  les 
Romains  eux-mêmes,  que  l'impitoyable 
fiscalité  de  l'administration  impériale 
avait  ruinés  et  qui  espéraient  d'un  chan- 
gement une  amélioration  à  leurs  souf- 
frances. 

Siège  d'Hippone.  — Dès  leur  entrée 
en  Afrique,  les  Vandales  portèrent  dans 
toutes  les  contrées  qu'ils  traversèrent 
le  fer  et  la  flamme.  Les  riches  et  popu- 
leux établissements  fondés  sur  le  litto- 
ral par  les  Carthaginois  ou  par  les  Ro- 
mains furent  détruits  de  fond  en  com- 
ble. Les  Maures  et  les  Donatistes  se 
montrèrent  aussi  animés  que  l'armée  de 
Genséric  à  cette  œuvre  de  dévastation. 
Les  trois  Mauritanies  furent  ainsi  com- 
plètement ravagées,  et  l'invasion  sembla 
s'arrêter  un  instant  à  la  limite  du  fleuve 
Ampsaga  (  Oued-el-Kebir  ),  où  finissait  le 
territoire  cédé  par  Boniface.  Mais  bien- 
tôt les  Vandales  pénétrèrent  dans  la 
Numidie.  Le  général  romain ,  réconcilié 
avec  la  mère  de  l'empereur ,  se  repentit 
trop  tard  d'avoir  appelé  d'aussi  dange- 
reux auxiliaires;  en  vain  il  voulut  négo- 
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cicr  pour  les  arrêter  ;  il  essaya ,  à  l'aide 
de  grandes  promesses ,  de  les  renvoyer 
en  Espagne.  Il  se  décida  alors  à  recou- 
rir à  la  force  ;  il  réunit  toutes  les  troupes 
dont  il  pouvait  disposer,  et  leur  livra  ba- 
taille non  loin  de  l'Ampsaga  ;  mais  il 
fut  vaincu ,  et  courut  s  enfermer  dans 
Hippone.  Genséric  arriva  sous  les  murs 
de  la  place  dans  Tété  de  Tannée  430.  Le 
siège  dura  quatorze  mois.  Saint  Augus- 
tin se  trouvait  dans  la  ville;  il  avait  prévu 
les  malheurs  que  devait  entraîner  I  inva- 
sion des  barbares  ;  il  prodigua  les  encou- 
ragements et  les  consolations  aux  habi- 
tants et  à  Boniface;  il  mourut  peu  de 
mois  après  l'ouverture  des  opérations. 
Hippone  capitula  au  mois  d'août  431 .  A 
la  suite  de  ces  succès,  il  y  eut  un  traité 
entre  les  vainqueurs  et  les  vaincus,  qui 
assura  à  Genséric  tout  le  pays  depuis 
les  colonnes  d'Hercule  jusqu'aux  murs 
d' Hippone  et  de  Cirta. 

Gbnsbbic  organise  SES  CONQUi- 
tbs.  —  Genséric  profita  de  la  paix  pour 
établir  solidement  sa  puissance  dans  le 
territoire  qu'il  occupait  ;  il  chercha  à  se 
concilier  les  Maures ,  favorisa  les  Dona- 
listes,  et  tenta  de  réunir  les  nombreuses 
sectes  qui  divisaient  l'Église  d'Afrique 
dans  le  sein  de  l'Arianisme.  Enfin, 

3uaud  il  se  crut  assez  fort ,  il  s'empara 
e  Carthage  par  surprise  et  en  pleine 
paix  (439).  A  cette  conquête  succéda 
immédiatement  l'occupation  de  toute 
l'Afrique  proconsulaire  et  de  la  Byza- 
cène.  Le  premier  soin  de  Genséric  fut 
de  procéder  au  partage  des  terres,  dans 
les  mêmes  formes  qui  y  présidaient  chez 
presque  tous  les  peuples  du  Nord  à  l'é- 
poque de  leur  grande  invasion.  Les  an- 
ciens habitants  ne  furent  dépouillés  ni  de 
la  liberté  ni  de  leurs  propriétés  ;  l'orga- 
nisation administrative,  qui  datait  de 
Constantin,  fut  conservée;  les  impôts 
restèrent  les  mêmes.  Les  habitudes  mi- 
litaires de  la  nation  se  prêtant  mal  à 
l'attaque  et  à  la  défense  des  places ,  les 
fortifications  des  villes  furent  détruites. 
Genséric  consacra  une  portion  de  sa  vie 
à  la  création  d'une  marine  puissante. 
La  Corse  conquise  lui  fournit  des  bois 
de  construction;  les  côtes  d'Afrique  lui 
donnèrent  des  marins.  11  s'élança  de 
Carthage  en  Sicile,  en  Sardaigne  et  dans 
les  Baléares  ;  puis ,  dévastant  les  côtes 
de  l'Italie  et  de  la  Grèce,  il  conduisit  les 


Vandales  et  les  Maures  jusqu'à  Rome, 
qui  fut  livrée  au  pillage  pendant  qua- 
torze jours  et  quatorze  nuits  (  du  15  au 
29  juin  4&5  ). 

Expédition  contbb  les  Vanda- 
les; ho  ht  de  Gbnsbbic. —  Pour  ven- 
ger le  nom  romain  de  tant  d'outrages 
et  reconquérir  la  liberté  des  mers,  l'em- 
pereur d  Occident  et  celui  d'Orient  ten- 
tèrent des  expéditions  impuissantes  con- 
tre les  Vandales.  Cependant  un  suprême 
effort  fut  dirigé  par  Basilicus,  beau-frère 
de  l'empereur  Léonce.  En  470  une  flotte 
formidable  débarqua  au  cap  Bon,  à  qua- 
rante milles  de  Carthage,  une  armée  de 
plus  décent  mille  hommes.  Lee  Vanda- 
les furent  d'abord  vaincus  sur  terre  et 
sur  mer  ;  mais  Genséric  avant  obtenu 
une  trêve  de  cinq  jours,  prit  des  dispo- 
sitions énergiques,  lança  pendant  la 
nuit  des  brûlots  an  milieu  des  navires 
impériaux,  les  attaqua  avec  vigueur  et 
les  mit  en  fuite,  Basilicus  retourna  à 
Constantinople,  après  avoir  perdu  la  moi- 
tié de  sa  flotte  et  de  son  armée.  Un  traité 
conclu  en  476  sanctionna  d'une  manière 
définitive  toutes  les  conquîtes  des  Van- 
dales en  Afrique  et  dans  la  Méditerranée. 
Genséric  mourut  peu  de  temps  après  ce 
traité,  en  477.  Ce  chef  était  d'une  taille 
moyenne,  et  il  boitait,  par  suite  d'une 
chute  de  cheval.  Il  méditait  beaucoup , 
parlait  peu,  et  ne  s'abandonnait  point 
aux  plaisirs.  Les  moeurs  corrompues 
des  cités  romaines  furent  violemment 
réformées  par  le  rigide  conquérant.  Il 
se  montra  habile  et  prévoyant  dans  ses 
alliances  avec  les  différents  peuples.  A 
l'intérieur,  il  sut  comprimer  ou  faire 
tourner  à  son  profit  les  passions  reli- 
gieuses, les  haines  nationales  et  jus- 
qu'aux conjurations  des  siens  contre 
lui-même.  Les  tribus  indigènes,  toujours 
prêtes  à  déborder  du  désert  ou  des  mon- 
tagnes, sur  le  territoire  des  villes,  sep 
virent  à  sa  grandeur  dans  ses  armées  el 
dans  ses  flottes. 

SUCCESSEUBS  DE  GfiNSÉBIC  ;  DÉCA- 
DENCE des  Vandales.  —  En  léguant 
à  ses  successeurs  son  vaste  empire, 
Genséric  ne  leur  légua  pas  ce  génie  po- 
litique et  militaire  qui  avait  su  le  fon- 
der. Pour  jouir  plus  complètement  de 
la  paix,  les  Vandales  renoncèrent  à 
leurs  courses  maritimes.  Ils  se  jetèrent 
avec  une  espèce  d'ivresse  dans  les  plai- 
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sirs  et  dans  les  débauches  qui  avaient 
affaibli  les  Romains  d'Afrique,  qu'ils  mé- 
prisaient et  qu'ils  avaient  dépossédés. 
Les  vertus  guerrières  s'éteignirent  dans 
le  hue  et  dans  la  mollesse.  A  leur  fana- 
tisme ignorant,  mais  audacieux,  se 
substitua  l'amour  des  subtilités  théolo- 
pques  et  des  querelles  religieuses.  Les 
forces  de  la  nation  déclinèrent  rapide- 
ment sous  les  quatre  successeurs  de  Gen- 
série: Hunéric,  Gunthamond ,  Thrasa- 
moud  et  Uildéric.  Les  tribus  nomades, 
dont  l'activité  n'était  plus  entretenue 
par  des  entreprises  de  guerre,  comme 
jolis  Genseric,  tournèrent  leur  turbu- 
lence contre  les  Vandales.  Les  séditions, 
commencées  d'abord  dans  les  parties  de 
l'Occident  les  plus  éloignées,  se  rappro- 
chèrent progressivement  de  la  Procon- 
subite  et  de  la  Byzacène.  Les  monts 
Aurès  devinrent  le  foyer  de  luttes  in- 
cessantes, dans  lesquelles  les  indigènes 
avaient  souvent   l'avantage.  Fidèles 
d'aillewaux  traditions  nationales,  ils 
ne  romiwttaient  jamais  en  plaine  et  ne 
'"raient  pas  de  combats  à  des  armées; 

pillaient  «ravageaient  le  pays,  se  re- 
paient dans  les  montagnes  ou  dans  le 
(faert,  lorsqu'on  envoyait  des  troupes 
contre  eux.  Dans  les  dernières  années 
de  la  domination  vandale  ils  poussè- 
rent leurs  incursions  jusqu'à  Adrumète 
(Sow). 

HiJdérie,  le  dernier  roi  vandale, 
irait  été  élevé  à  Constantinople,  et  était 
lami  de  Justinien.  Dès  son  avènement 
il  voulut  mettre  fin  aux  persécutions 
dont  les  catholiques  étaient  l'objet.  Ses 
encreuses  intentions  lui  aliénèrent  les 
\  andales,  presque  tous  attachés  a  Thére- 
**<TArius.  Un  de  ses  généraux,  Gélimer, 
'•lustré  par  des  succès  momentanés  ob- 
'e&ns  contre  les  nomades,  profitant 
d** sentiments  de  répulsion  qu'inspirait 
[''Mené,  le  renversa  du  trône,  et  usurpa 
'aotafcé  souveraine  en  631.  Justinien 
cette  occasion  pour  réaliser  les 
projets  qu'il  nourrissait  depuis  longtemps 
mi  sujet  de  la  conquête  ue  l'Afrique.  Il 
*  déclara  le  protecteur  des  intérêts 
«Tllildéric ,  et  prépara  une  expédition 
cootre  Gélimer. 

COSQDÉTB  DE  i/ AFRIQUE  PAB  BÉL1- 

Him.  —  Le  commandement  des  trou- 
pe fat  confié  a  Bélisaire,  déjà  célèbre  par 
k  Part  glorieuse  qu'il  avait  prise  aux 


guerres  d'Asie.  L'armée  était  de  quinze 
mille  hommes,  dont  dix  mille  fantassins 
et  cinq  mille  cavaliers.  Elle  se  composait 
d'Égyptiens,  de  Ciliciens,  «le  soldats  de 
toutes  les  parties  de  l'Asie  Mineure  et  de 
la  Grèce,  d'un  corps  de  quatre  cents  Hé- 
rules,  barbares  aussi  cruels  que  braves, 
et  de  six  cents  cavaliers  Huns.  Une  (lotte 
de  cinq  cents  v  aisseaux,  montés  par  vingt 
mille  matelots ,  débarqua  cette  armée  à 
Caput  Vada,  sur  les  confins  de  la  By- 
zacène et  de  la  Tripolitaine.  La  retraite 
par  la  Cyrénaïque  et  par  l'Egypte  se 
trouvait  ainsi  assurée,  en  cas  de  revers. 
Les  troupes  impériales  étaient  aguerries 
,  et  pleines  de  confiance  dans  leur  géné- 
ral ;  la  discipline  la  plus  sévère  fut  main- 
tenue parmi  elles;  elles  payaient  tous 
les  objets  nécessaires  à  leur  consomma- 
tion. Les  habitants,  frappés  de  la  douceur 
du  général  et  de  la  modération  si  nou- 
velle et  si  inattendue  de  l'armée,  ne 
songèrent  pas  à  résister.  Aussi  les  succès 
de  Bélisaire  furent-ils  rapides.  Carthage 
désarmée  ouvrit  ses  portes  ;  l'occupation 
6'en  fit  en  bon  ordre,  comme  celle  de 
toutes  les  villes  qu'on  avait  traversées. 
Gélimer,  battu  deux  fois,  perdit  son 
camp,  qui  était  rempli  d'immenses  dé- 
pouilles, et  s'enfuit  précipitamment  dans 
la  A  u  i  nid ie,  où  il  se  réfugia  chez  les  tribus 
sauvages  des  monts  Pappua  (Édough), 
au  mois  de  décembre  de  l'année  533.  La 
victoire  de  Bélisaire  décida  de  la  perte 
définitive  de  l'Afrique  pour  les  Vanda- 
les. Leur  dominatiou  n  avait  été  réguliè- 
rement établie  que  dans  les  provinces 
orientales,  et  la  prise  de  Carthage  mar- 
qua la  lin  de  leur  empire.  Bientôt  Géli- 
mer fut  bloqué  dans  un  des  villages  des 
monts  Pappua,  où  il  menait  la  vie  la  plus 
misérable;  abattu  par  la  misère,  brisé 
par  la  douleur,  le  roi  vandale  fut  enQn 
force  de  se  rendre.  Avant  de  quitter 
l'Afrique  pour  amener  son  prisonnier  à 
Constantiuople ,  Bélisaire  se  hâta  de 
prendre  les  mesures  qui  devaient  com- 
pléter et  consolider  sa  conquête.  U  fit 
occuper  laSardaigne,  la  Corse  et  les  Iles 
Baléares,  qui  avaient  appartenu  aux  Van- 
dales. 1  i  s'empara  en  Afrique  Ue  Césaree, 
ville  alors  vaste,  bien  peuplée  et  faisant 
par  mer  un  grand  commerce;  il  s'éten- 
dit jusqu'à  Ceuta.  U  rendit  à  l'Église  ca- 
tholique la  juridiction,  les  richesses  et 
les  privilèges  que  l'hérésie  arienne  avait 
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retenues  si  longtemps.  Enfin,  au  prin- 
temps de  Tannée  534,  le  vainqueur  des 
Vandales  reçut  à  Constantinople  les 
honneurs  du  triomphe. 

Domination  byzantine. 

Dispositions  des  indigènes.  — 
Pendant  les  opérations  de  l'armée  impé- 
riale contre  Gélimer,  un  certain  nombre 
de  cavaliers  appartenant  à  différentes  tri- 
bus,  attirés  par  l'appât  du  gain,  s'étaient 
joints  aux  Vandales;  d'un  autre  côté,  les 
chefs  des  tribus  de  la  Mauritanie ,  de  la 
Numidie  et  de  la  Byzacène,  prévoyant  la 
chute  de  Gélimer,  s'étaient  mis  en  rap- 
port avec  Bélisaire  et  lui  avaient  fait  des 
promesses.  Mais  la  masse  des  indigènes 
restait  indécise  et  flottante,  attendant  l'é- 
vénement pour  se  prononcer,  impatiente 
d'être  délivrée  de  la  domination  vandale, 
mais  peu  empressée  à  accueillir  pour 
maîtres  de  nouveaux  étrangers.  La  vic- 
toire s'était  à  peine  prononcée  pour  les 
Byzantins ,  que  les  tribus  de  la  Tripoli- 
taine  commencèrent  à  les  attaquer,  et 
avant  son  départ  d'Afrique  Bélisaire  dut 
envoyer  des  troupes  pour  les  réprimer. 
Il  avait  aussi  placé  des  garnisons  dans 
l'intérieur  du  pays,  sur  les  frontières  de 
{a  Byzacène  et  de  la  Numidie.  Parmi  les 
instructions  laissées  à  l'armée,  il  avait 
surtout  recommandé  de  préserver  les 
peuples  soumis  des  incursions  des  Maures. 

Expéditions  db  Salomon  contre 
les  indigènes.  —  Bélisaire  était  à 
peine  embarqué,  que  les  Maures  se  levè- 
rent en  armes,  et  portèrent  le  pillage  et 
la  dévastation  sur  les  frontières  de  la 
Byzacène  et  de  la  Numidie  ;  ils  surprirent 
et  massacrèrent  deux  officiers  impériaux 
renommés  par  leur  habileté  et  leur  bra- 
voure. Salomon  marcha  contre  eux ,  les 
rejeta  de  la  Byzacène  dans  la  Numidie , 
et ,  guidé  par  deux  chefs  indigènes  avec 
lesquels  il  avait  fait  alliance ,  il  vint  at- 
taquer les  Maures  dans  les  monts  Aurès, 
où  ils  s'étaient  réfugiés.  Mais,  craignant 
de  s'engager  dans  ces  difficiles  monta- 
gnes, sur  la  foi  de  ses  nouveaux  alliés, 
Salomon  renforça  les  garnisons  de  la  Nu- 
midie, et  retourna  passer  l'hiver  à  Car- 
thage  (535).  Au  printemps  une  révolte 
des  troupes  força  d'ajourner  les  opéra- 
tions contre  l' Aurès;  elles  ne  purent  être 
reprises  que  quatre  ans  après  (539  ),  lors- 
que Salomon,  revenu  en  Afrique  avec  des 


renforts  de  troupes,  eut  fait  rentrer  tous 
les  rebelles  dans  le  devoir,  et  ramené 
l'ordre  et  le  calme  dans  les  provinces  les 
plus  rapprochées  de  Carthage.  Les  tri- 
bus de  I  Anrès  furent  battues  dans  plu- 
sieurs rencontres,  et  durent  chercher  ud 
refuge  en  Mauritanie  et  chez  les  peupla- 
des du  sud.  Mais  Salomon  pénétra  d^s 
le  pâté  des  montagnes,  s'empara  des  for- 
teresses où  l'ennemi  avait  déposé  ses  tré- 
sors, et  établit  des  postes  fortifiés  dans 
l'Aurès.  Poursuivant  ses  succès,  il  s'a- 
vança vers  l'ouest,  chassant  devant  lui  les 
tribûs  indigènes  maures  qui  avaient  en- 
vahi la  Numidie  pendant  fa  décadence  de 
la  domination  romaine.  Il  soumit  le  can- 
ton de  Zaba  (Msila)  et  toute  la  Mauri- 
tanie Sitifienne  ;  quant  à  la  Mauri  tanieCé- 
sarienne,  elle  obéissait  à  un  chef  maure , 
et  les  Byzantins  ne  possédaient* que  Cé- 
sarée,  la  capitale. 

Nouvelle  pbise  d'armes  des  in- 
digènes. —  L'Afrique  jouit  d'un  repos 
de  quatre  années.  Mais  un  neveu  de 
Salomon  ayant  fait  assassiner  quatre- 
vingts  indigènes  qui  s'étaient  rendus  au- 
près de  lui  avec  un  sauf-conduit,  toutes 
les  tribus  prirent  les  armes  (  543).  Le 
mouvement  de  rébellion  se  propagea  de 
Testa  l'ouest;  et  parti  de  la  TripoJitaine, 
il  atteignit  bientôt  l'extrémité  occidentale 
des  possessions  impériales.  Salomon  mar- 
cha contre  les  insurgés;  il  leur  Uvra ba- 
taille à  Théveste;  il  fut  vaincu  et  tué.  La 
révolte  d'une  partie  des  troupes ,  les  dis- 
sensions entre  leurs  chefs  vinrent  com- 
pliquer les  dangers  de  la  situation.  Pen- 
dant trois  années  le  pays  fut  en  proie  a 
l'anarchie  la  plus  violente.  On  vit  cepen- 
dant certaines  tribus  indigènes  rester 
iidèles ,  parce  qu'elles  recevaient  des  By- 
zantins un  subside  annuel. 

Expédition  de  Jean  Troguta. 
—  En  546  le  commandement  de  l'A- 
frique fut  donné  à  Jean  Troglita ,  qui 
avait  servi  avec  distinction  dans  la 
guerre  contre  les  Perses.  Dès  son  ar- 
rivée il  eut  à  combattre  une  confédéra- 
tion de  toutes  les  tribus  qui  s'étaient 
réunies  dans  la  Byzacène,  et  parmi  les- 
quelles figuraient  des  nomades  du  dé- 
sert. Après  quelques  échecs  de  peu  d'im- 
portance ,  le  général  byzantin,  par  des 
manœuvres  habiles,  attira  les  indigènes 
dans  la  plaine,  et  répara  par  d'éclatants 
succès  les  revers  subis  jusque  alors  par 
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les  troupes  impériales.  La  guerre  ne  fut 
terminée  qu'en  560,  par  la  mort  des 
principaux  chefs  des  tribus.  Jean  Tro- 
gjita  rentra  triomphant  à  Carthage,  et 
s'appliqua  à  faire  jouir  l'Afrique  des 
bienfaits  d'une  paix  profonde.  Nous  de- 
vons faire  remarquer  cependant  que  les 
événements  que  nous  venons  de  raconter 
eurent  pour  théâtre  les  provinces  orien- 
tales et  une  partie  seulement  de  la  Nu- 
midie.  Ils  ne  se  rapportent  qu'indirecte- 
ment à  l'intérieur  aes  Mauritanies,  qui 
<~>puis  l'invasion  des  Vandales  sem- 
blaient s'être  détachées  des  possessions 
impériales  et  se  gouverner  le  plus  sou- 
vent d'une  manière  indépendante ,  sous 
l'autorité  de  plusieurs  chefs  indigènes. 
La  civilisation,  qui  avait  avancé  de  l'O- 
rient à  l'Occident ,  se  retirait  devant  la 
barbarie.  Nous  aurons  occasion  de  re- 
marquer plusieurs  fois  par  la  suite  des 
mouvements  de  réaction  semblable  des 
peuplades  indigènes  de  l'ouest  contre 
les  ciriusateurs  arrivés  d'Orient. 

FlN  DE  LA  DOMINATION  BYZANTINE. 

—  -Après  quinze  années  de  paix  les 
tribas  indigènes  des  frontières  de  la  Nu- 
midje  se  soulevèrent  pour  venger  un  de 
leurs  chefs  qui  avait  été  assassiné  à 
Carthage  par  ordre  du  gouverneur  (564). 
Cette  révolte  fat  promptement  réprimée, 
mais  elle  fut  suivie  d'insurrections 
nombreuses,  qui  se  succédèrent  à  de 
courts  intervalles.  Kn  568,  en  569,  en 
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570,  en  577,  en  597  et  jusqu'à  l'inva- 
sion arabe,  les  populations  indigènes 
attaquèrent  les  Byzantins  sans  relâche. 
Elles  trouvèrent  un  chef  redoutable,  du 
nom  de  Gasmul,  qui,  devenu  tout  puis- 
sant par  ses  victoires,  avait  donne  des 
établissements  fixes  aux  tribus  et  diri- 
gea même  une  expédition  contre  la 
Gaule.  Cette  tentative  avorta ,  mais  elle 
prouve  que  le  roi  Gasmul  avait  organisé 
les  indigènes  et  avait  discipliné  leurs 
forces.  Chaque  jour  les  Maures  ga- 
gnaient une  nouvelle  part  de  territoire 
sur  la  civilisation  ;  et  quoique  les  Gara- 
mantes  eussent  embrassé  le  christia- 
nisme ,  la  masse  des  indigènes  qui  com- 
battaient les  Byzantins  ramenèrent  le 

f paganisme  et  la  barbarie  jusque  sur  le 
ittoral.  De  647  à  697,  les  Arabes  achevè- 
rent l'œuvre  des  tribus  indigènes  et  por- 
tèrent le  dernier  coup  à  la  domination 
byzantine.  Dans  la  seconde  moitié  du 
septième  siècle,  l'Afrique  perdit  une 
partie  considérable  de  sa  population  eu- 
ropéenne et  civilisée;  ses  villes  ,  un  ins- 
tant relevées  après  l'invasion  vandale, 
tombèrent  de  nouveau  ;  tous  les  progrès, 
tous  les  embellissements  qu'elle  devait 
aux  efforts  successifs  des  Phéniciens, 
des  Romains  et  des  Grecs,  disparurent. 
Un  ordre  nouveau  de  faits,  de  croyan- 
ces et  d'institutions  allait  s'implanter 
sur  le  sol  africain. 


PÉRIODE  ARABE  ET  BERBÈRK. 
(  Du  septième  au  seizième  siècle.  ) 


DOMINATION  DES  ARABES  EN  AFRIQUE. 

"Les  contrées  situées  à  l'occident  de 
l'Êgypte  n'étaient  connues  des  hordes 
/irnbVsçui  venaient  d'envahir  la  vallée  du 
Nil ,  au  commencement  du  septième  siè- 
cle de  notre  ère ,  que  sous  la  dénomina- 
tion vague  de  Maghreb  (  couchant).  Ce 
n'«st  que  longtemps  après  la  conquête 
de  ce  pays  qu'on  trouve ,  dans  les  géo- 
graphes arabes,  une  division  du  Maghreb 
en  trois  parties  :  Maghreb-el-Aksa,  le 
touchant  extrême ,  qui  s'étendait  depuis 
l'Atlantique  jusqu'à  Tlemsen,  et  qui  cor- 
respond à  1  empire  actuel  du  Maroc  ; 


Maghreb-el-Ouassath  (du  milieu  ) ,  com- 
prenant le  pays  à  Test  de  Tlemsen  jusqu'à 
Bougie ,  et  qui  n'était  pas  aussi  consi- 
dérable que  l'Algérie,  telle  que  la  France 
la  possède-,  enfin  la  province  d'Afrique 
proprement  dite  (Afrikia),  dont  la 
frontière  orientale  touchait  à  l'figypte. 

L'histoire  de  ces  diverses  contrées , 
soit  qu'elles  obéissent  à  un  même  pou- 
voir, soit  qu'elles  s'administrent  isolé- 
ment, est  tellement  confondue  pendant 
toute  la  période  de  la  domination  arabe, 

Î[u'on  est  obligé,  pour  arriver  à  démêler 
es  origines  particulières  à  l'Algérie,  de 
suivre  à  la  fois  le  développement  des 
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faits  qui  concernent  la  totalité  du  con- 
tinent africain.  Mais  à  mesure  que  les 
événements  modifient  la  situation  qui  a 
été  la  conséquence  immédiate  de  l'inva- 
sion musulmane,  lorsque  les  races  indi- 

Sènes  interviennent  dans  les  destinées 
e  leur  pays ,  le  cercle  politique  et  géo- 
graphique que  notre  récit  doit  embrasser 
se  limiterai  et  nous  arriverons  à'pouvoir 
consacrer  toute  notre  attention  à  l'his- 
toire spéciale  de  l'Algérie. 

Les  traditions  les  plus  anciennes, 
ayant  également  cours  parmi  les  tribus 
de  r Arabie,  et  parmi  les  peuplades  no- 
mades qui  habitaient  le  nord  de  l'Afrique , 
et  qui  allaient  subir  l'invasion  musul- 
mane, rattachaient  les  Berbères  Africains 
à  la  grande  famille  abrahamique.  Lors- 
que David  tua  Djalout,  le  chef  des  Ka- 
nanécns,  qui  occupaient  la  Palestine, 
ceux-ci,  disent  les  chroniques,  se  dis- 
persèrent et  se  dirigèrent  vers  le  sud  et 
vers  l'ouest.  Établis  au  milieu  de  peu- 
ples nouveaux ,  les  uns  dans  la  plaine, 
les  autres  dans  les  montagnes ,  ils  adop- 
tèrent eu  partie  les  mœurs  des  habitants  ; 
mais,  comme  toutes  les  nations  issues 
des  souches  patriarcales,  ils  gardèrent 
iidèlement  les  traces  de  leur  état  primitif, 
et  quelques-uns  de  ces  traits  ineffaçables 
qui ,  après  les  plus  longs  intervalles , 
maigre  les  distances  les  plus  grandes , 
font  que  deux  peuples  d  origine  com- 
mune se  reconnaissent  en  se  rencontrant 
et  se  rapprochent. 

D'autres  traditions  font  descendre  les 
Berbères  des  colonies  hémiarites  qui, 
au  nombre  de  cinq ,  émigrèrent  d'Ara- 
bie, à  une  époque  tres-reculée ,  sous  la 
conduite  d'un  chef  nommée  Atrikis. 
Les  tribus  composant  cette  émigration 
étaient  :  les  Sennadja ,  les  Masmouda , 
les  Zeuata,  les  Ghoumra  et  les  Haouara; 
leur  postérité ,  à  travers  les  vicissitudes 
de  l'histoire  si  troublée  des  dominations 
arabe  et  turque,  après  des  alliances  et 
des  croisements  infinis,  s'est  perpétuée 
jusqu'à  nos  jours,  et  on  trouve  encore 
en  Algérie  des  tribus  berbères  portant 
les  mêmes  noms  que  les  cinq  tribus  hé- 
miarites qui  pénétrèrent  d'abord  en 
Afrique. 

Cette  communauté  d'origine  entre  les 
Arabes  et  les  peuplades  indigènes  que  les 
conquêtes  successives  des  Carthaginois, 
des  Romains  et  des  Vandales  avaient 


refoulées  vers  les  déserts  du  sud  et  dans 

les  chaînes  de  montagnes  les  plus  diffi- 
ciles .  devait  faciliter  beaucoup  la  rapide 
invasion  du  Maghreb.  A  ce  moment, 
sur  tous  les  points  occupés  de  l'Afrique 
septentrionale,  la  puissance  gréco-ro- 
maine était  dans  une  décadence  com- 
plète. La  domination  vandale,  qui  n'avait 
pas  duré  un  siècle,  avait  suffi  pour 
faire  presque  entièrement  disparaître  la 
civilisation  romaine.  Sous  Justinien, 
une  réaction  brillante  avait  un  instant 
rendu  l'avantage  sur  les  hordes ,  mieux 
organisées  pour  la  destruction  que  pour 
la  fondation  des  empires;  l'Afrique  fut 
arrachée  aux  Vandales  par  Bélisaire,  qui 
releva  les  ruines  des  villes  les  plus  im- 
portantes ,  détruites  au  moment  de  l'in- 
vasion. 

Cependant  le  pouvoir  des  empereurs 
d'Orient  ne  fut  jamais  solidement  établi 
en  Afrique.  Il  n'existait  presque  plus  de 
colonies  romaines  pour  l'appuyer;  les 
tribus  indigènes  avaient  repris  leurs 
habitudes  d'indépendance;  les  Vandales 
s'étaient  retirés  dans  les  montagnes  où, 
unis  aux  indigènes,  ils  bravaient  les  ef- 
forts des  gouverneurs  grecs  de  Car- 
tilage. Salomon,  successeur  de  Bélisaire, 
avait  bien  remporté  quelques  avantages 
sur  eux  ;  mais  il  n'avait  pu  leur  faire  re- 
connaître l'autorité  des  empereurs  d'O- 
rient. 

A  ces  agitations,  à  ces  luttes  incessan- 
tes avec  les  Berbères ,  qu'on  ajoute  les 
effets  d'une  administration  rapace  et 
avilie  ;  des  populations  écrasées  d  impôts, 
livrées  aux  querelles  ardentes  d'hérésies 
sans  nombre ,  soupirant  après  un  chan- 
gement, épuisées  par  des  alternatives 
rapides  de  revers  désastreux  et  de  succès 
éphémères;  des  campagnes  dévastées 
par  la  guerre,  ou  ravagées  par  des  nuées 
de  sauterelles;  des  villes,  deux  ou  trois 
fois  renversées  et  réédifiées  pour  la  plu- 
part ,  et  toujours  sous  le  coup  des  atta- 
ques des  Berbères  de  l'intérieur.  —  Telle 
était  la  situation  des  dépendances  afri- 
caines de  l'empire  grec  aux  premières 
années  du  septième  siècle.  Les  Arabes , 
poussés  par  cette  force  d'expansion  ou» 
entraîne  hors  de  leurs  foyers  les  peuples 
travaillés  par  des  révolutions  religieuses 
ou  politiques,  attirés  par  l'appât  du 
butin  à  recueillir  dans  une  contrée  dont 
la  richesse  et  la  fécondité  étaient  célè- 
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bres,  aidés  par  les  affinités  d'origine, 
de  mœurs,  et  presque  de  croyances, 
qu'ils  avaient  avec  la  partie  la  plus  adon- 
née aux  hérésies  et  la  plus  turbulente 
delà  population  africaine,  pouvaient- 
ils  rencontrer  en  pénétrant  dans  le  Ma- 
ztrA)  une  résistance  sérieuse  (1)? 

heurtions  arabes  dans  le  Maghreb. 

Ce  fat  Tan  23  de  l'hégire  (643-644 
deJ.C),  sous  le  règne  d'Omar  Ben  el- 
Rhettab,deuxiènie  khalife  de  l'islamisme, 
qu'Amrou  ben  el-As,  gouverneur  de  l'É- 
fivpte. dirigea  les  premières  incursions 
ans  lé  Maghreb.  Voici  le  fait  auquel  les 
annalistes  arab**s  rattachent  cette  entre- 
frise. Six  Berbères  africains  arrivèrent 
«Egypte,  et  se  présentèrent  devant 
Amrou.  demandant  à  se  convertir  a  l'is- 
lamisme. Ils  donnèrent  sur  lesdisposi- 
tiow  de  leurs  tribus,  sur  l'étatd'anarchie 
des  populations  chrétiennes  des  villes, 
des 

renseignements  qui  éveillèrent  dans 
toute  Jenr  énergie  le  prosélytisme  des 
4/afces  et  leur  amour  pour  de  nouvelles 
eootfétes.  Amrou  organisa  des  partis 
de  malerie  qui,  sous  la  conduite  des 
à*  Berbères,  pénétrèrent  dans  la  pro- 
vince de  l'ancienne  Pentapole,  ravagè- 
rent Barka,  Zouïla  et  autres  villes  en- 
vironnantes, poussèrent  jusqu'à  Tripoli, 
et  soumirent  les  montagnes  de  Nefouça, 
a  six  journées  de  marche  au  sud  de  cette 
ville.  Trop  faibles  pour  s'engager  plus 
avant  dans  l'ouest,  les  musulmans  re- 
tournèrent en  Égypte  chargés  de  bu- 
tin et  emmenant  un  grand  nombre  de 
<"aputi.  Il  est  probable  que  ces  expédi- 
tfÔMse  renouvelèrent  plusieurs  fois, 
MM  prendre  cependant  des  proportions 
phB  considérables ,  et  se  bornant  en 
forte  à  une  reconnaissance  du 


Première  invasion. 

auatre  ans  après,  sous  le  kha- 
Jifatd'Otbmau ,  successeur  d'Omar,  on 
voit  u  former  une  véritable  armée  de 
"■■Iroans  pour  entrer  en  Afrique.  Des 
compagnons  du  prophète,  des  notables 
des  principales  tribus  de  l'Yémen  et  de 
I  Ifil  se  levèrent  pour  cette  invasion  ; 
Wflalife?  employa  tous  les  moyens  en 

(*)  'Voy*1  Univers  pittoresque ,  Arabii, 
H9  et  suivantes. 


son  pouvoir  pour  en  assurer  le  succès, 
et  contribua  de  ses  propres  deniers  à 
l'organisation  de  l'expédition.  Ce  groupe 
de  croisés  d'élite  rejoignit  en  Rgypte 
des  contingents  plus  considérables  ;  et 
une  masse  de  vingt  mille  guerriers,  sous 
la  conduite  d'Abd- Allah  ben  Saad,  fit  ir- 
ruption dans  le  Maghreb  (1).  Après  une 
sanglante  bataille,  dans  laquelle  fut  tué 
le  patrice  Grégoire  ,  qui  commandait  la 
province  au  nom  de  l'empereur  de  Cons- 
tantinople,  les  musulmans  se  rendirent 
maîtres  de  Sbaïtla,  l'ancienne  Sufétula. 
Ils  parcoururent  la  Cyrénaïque,  la  Tri- 
politaine  et  la  Byzacène,  rançonnant  les 
villes ,  convertissant  la  population  et 
réduisant  en  esclavage  ceux  qui  refu- 
saient d'embrasser  l'islamisme.  Cette 
armée  séjourna  un  an  et  deux  mois  dans 
ces  provinces.  11  ne  paraît  pas  que  les 
vainqueurs  aient  fait  Jes  tentatives  pour 
organiser  l 'administration  du  pays  à  leur 
profit  ;  pressés  de  retourner  dans  leur 
patrie  pour  procéder  au  partage  du  butin 
d'après  les  prescriptions  légales  ,  ils  se 
contentèrent  d'établir  à  Barka  une  sorte 
de  garnison  qui  devait  servir  d'avant- 
garde  pour  faciliter  les  incursions  ulté- 
rieures. 

En  effet  le  butin  ne  devient  propriété 
réelle  et  personnelle  du  guerrier  que 
lorsqu'il  est  transporté  en  pays  musul- 
man ,  et  la  mort  d'un  combattant  avant 
le  retour  annule  le  droit  de  ses  héritiers 
à  la  part  qu'il  devait  avoir. 

Deuxième  invasion. 

Les  troubles  qui  suivirent  la  mort  du 
khalife  Othman  retardèrent  les  progrès 
de  la  conquête  de  l'Afrique.  Aucune 
grande  expédition  ne  fut  tentée  dans  ce 

f>;tvs.  Mais  la  paix  ayant  été  rétablie  par 
'abdication  d'Kl-Hassan,  petit-fils  du 
prophète,  en  faveur  de  Maouia  ben 
Abou  Sofian,  chef  de  la  dynastie  des 
Ommiades,  des  contingents  furent  en- 
voyés à  Barka  (2).  BenKhedidj,  suivi 
d'un  grand  nombre  de  guerriers  de  la 
tribu  des  Koréichites,  pénétra  en  Afrique, 
à  la  téte  de  dix  mille  hommes,  l'an  45 
de  l'hégire  (  665  de  J.  C.  ).  11  s'empara 
de  Sou ça,  de  Djeloula,  de  Bizerte  et  de 

(i)  Voyez  Univers  pittoresque,  Arabie, 
pages  ?5i  et  suivantes. 

(a)  lbiJ.,  pages  276  et  suivantes. 
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Djerba,  villes  de  la  Byzacène  ;  il  envoya  Iézid,  qui  venait  de  succéder  à  son  père, 
en  Sicile  une  flotte  qui  en  rapporta  de  Ce  général ,  malgré  ses  fautes,  avait  ce- 
riches  dépouilles.  Mais  ce  général  ne  fit  pendant  étendu  la  conquête  en  s'empa- 
encore  aucun  acte  d'administration;  rant  de  la  presqu'île  du  cap  Bon  ,  riche 
c'était  le  chef  d'une  croisade  religieuse  contrée,  couverte  alors  de  villes  et  de 
et  non  un  gouverneur.  Il  retourna  en  maisons  de  campagne. 
Égypte ,  et  fut  remplacé  par  Okba  ben  En  62  de  l'hégire  (  681  de  J.  C. )  Okba 
Rata,  qui  amena  avec  lui  dix  mille  com-  fut  renommé  gouverneur  de  l'Afrique 
battants.  C'était  Tan  50  de  l'hégire.  par  le  khalife  Iézid.  Il  rétablit  Kai rouan, 

f5  ...  ,     .    .  -  .  et,  ayant  fait  de  grands  préparatifs  de 

btMissement  des  Arabes  en  Ajrique.  guerreî  x\  se  porta  8ur  Bagai  ,  au  pied 

Avec  ce  chef  commence  la  véritable  des  montagnes  de  l'Aurès.  Un  grand 
prise  de  possession  du  pays  et  l'adoption  nombre  de  chrétiens  et  de  Berbères 
de  mesures  politiques  pour  le  gouver-  s'étaient  réfugiés  dans  cette  place  ;  Okba 
nement  des  populations.  Il  se  rendit  leur  livra  bataille,  et  les  vainquit,  Il  se 
maître  de  Ghedamès,  et  parcourut  sans  dirigea  ensuite  sur  Mélich ,  une  des 
éprouver  de  résistance  toute  la  contrée  villes  les  plu  s  considérables  des  Ho  mains, 
qui  forme  aujourd'hui  les  provinces  de  à  deux  journées  de  marche  de  Coustan- 
TunisetdeTripoli.PourcontenirlesBer-  tine;  nouveau  combat  contre  les  chré- 
bères,  sans  cesse  remuants,  Okba  sen-  tiens ,  nouvelle  victoire.  Il  pénétra  alors 
tit  la  nécessité  de  créer  à  l'ouest  de  Barka  dans  le  Zab,  dont  la  ville  principale 
un  centre  d'action,  afin  de  servir  de  point  était  entourée  de  trois  cent  soixante  vil- 
d'appui  à  la  domination  arabe.  Il  choisit  lages ,  tous  très-peuplés,  soumit  tout  le 
un  emplacement  au  milieu  de  la  Byza-  pays  des  Berbères  et  quelques  parties  du 
cène,  dans  un  pays  fertile,  jadis  très-  pays  des  Nègres.  La  plupart  de  ces  villes 
florissant,  et  fonda  la  ville  de  Kairouan  ;  avaient  précédemment  fait  leur  soumisr 
il  en  fit  la  capitale  des  nouvelles  pos-  sion  aux  Arabes,  mais  depuis  elles  s'é- 
sessions  musulmanes.  Voici  en  quels  taient  révoltées.  Il  s'avança  ensuite #ers 
termes  le  général  arabe  justifie  l'adop-  l'ouest,  et  se  rendit  maître  de  Ceuta  et  de 
tion  de  cette  mesure  :  «  Quand  Y  imam  Tanger.  Tournant  alors  ses  armes  vers  le 
(général  revêtu  de  l'autorité  spirituelle  sud,  il  prit  Sous  El-Aksa,  Aïgto,  Draa, 
et  temporelle)  entre  en  Afrique,  les  et  atteignit  les  Berbères  Lemtouna,  qu'on 
«  habitants  mettent  leur  vie  et  leurs  croit  les  mêmes  que  les  Touareg ,  fixés 
«  biens  à  l'abri  du  danger  en  faisant  la  aujourd'hui  dans  les  déserts  au  sud  du 
«  profession  de  foi  islamique;  mais  Maroc.  Arrivé  au  bord  de  la  mer,  il 
«  dès  que  l'armée  se  retire,  ces  gens-là  poussa  son  cheval  jusqu'à  ce  que  l'eau 
«  se  rejettent  dans  l'infidélité.  Je  suis  atteignît  le  poitrail  ;  levant  alors  la  main 
«  donc  d'avis,  ô  musulmans,  de  créer  vers  Te  ciel,  il  dit  :  «  Vous  connaissez, 
«  une  ville  qui  serve  de  camp  et  d'appui  «  ô  mon  Dieu ,  la  pureté  de  mes  in- 
«  à  l'islamisme.  »  Ces  paroles  font  res-   «  tentions;  je  vous  supplie  de  ra'aecor- 
sortir  d'une  manière  remarquable  l'ana-    «  der  la  grâce  qu'avait  sollicitée  de  vous 
logie  qui  a  existé,  à  douze  siècles  d'in-    «  Alexandre  le  Grand,  afin  que  je  puisse 
tervalle,  entre  les  nécessités  politiques    «  amener  tous  les  hommes  à  vous  ado- 
de  la  conquête  de  l'Algérie  par  la  France    «  rer.  »  N'ayant  plus  devant  lui  que 
et  les  mesures  adoptées  par  les  Arabes   des  déserts  et  la  mer  à  sa  gauche,  le 
dès  les  premiers  pas  de  leur  domination    général  arabe  fit  ses  dispositions  pour 
en  Afrique.  le  retour. 

Okba  ne  reste  qu'un  an  dans  le  Ma-  Parvenu  dans  la  province  du  Zab,  au 
ghreb;  le  gouverneur  de  l'Égypte  lui  sud  de  la  province  actuelle  de  Constan- 
donna  pour  successeur  un  esclave  affran-  tine,  Okba  ordonna  à  ses  troupes  de 
chi ,  qui  affecta  de  prendre  en  tout  le  se  rendre  par  détachements  à  Kairouan, 
contre-pied  de  ce  qu  avait  fait  son  pré-  et  ne  retint  auprès  de  lui  qu'un  petit 
décesseur.  Il  détruisit  Kairouan,  et  édifia  nombre  de  cavaliers.  Tout  à  coup ,  à  la 
à  deux  milles  de  là  une  ville  nouvelle,  suggestion  des  gouverneurs  impériaux  . 
Sou  administration  souleva  des  plaintes  une  insurrection  se  déclara  parmi  les 
si  vives,  qu'il  fut  rappelé  par  le  khalife    tribus  nouvellement  converties  à  l'isla- 
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mwme.EUe  avait  pour  chef  un  Berbère 
nommé  Koucila,  qui  avait  à  se  venger 
du  général  arabe  pour  une  insulte  qu'il 
eo  avait  reçue.  Celui-ci  marcha  contre 
fcs  rebelles ,  qui  se  retirèrent  devant 
lui  pendant  plusieurs  jours.  Alors, 
rr  p porte  un  historien  arabe,  les  Berbères 
dirent  à  leur  chef  :  «  Pourquoi  te  reti- 

•  rer  ?Pie  sommes-nous  pas  cinq  mille  ?  » 
Koucila  répondit  :  «  Chaque  jour  notre 
«  nombre  grossit  et  celui  des  Arabes 

•  diminue.  Je  ne  veux  les  attaquer  que 
»  lorsqu'ils  commenceront  à  se  retirer 

•  urs  la  province  d'Afrique.  » — Encore 
an  trait  de  ressemblance  entre  la  lutte 
ta  Arabes  contre  les  Berbères ,  et  la 
pore  que  nous  avons  soutenue  en 
Ateèrie  contre  les  tribus. 

Okba  résolut  de  tenter  le  sort  des 
armes;  les  cavaliers  de  son  escorte 
brisèrent  \e  fourreau  de  leur  sabre,  et 
marchèrent  au  combat  ;  mais .  accablés 
par  le  nombre,  ils  périrent  tous.  C'était 
I  an  68  de  l'hégire. 

hnrrection  des  Berbères. 


es,  plus  sympathiques  pour 
compatriote  que  pour  leurs  nouveaux 
neiigionnaires ,  embrassèrent  tous  la 
«use  de  l'insurrection.  Koucila  fut 
proclamé  par  eux  sultan  de  leur  pays, 
fl  trouva  un  appui  très-vif  auprès  des 
gooTerneurs  grecs,  qui  étaient  encore 
maîtres  de  la  plus  grande  partie  du 
littoral,  depuis  la  frontière  de  Tunis 
jusqu'à  l'océan  A  tlantique.  Kouci  la,  après 
**  victoire ,  à  la  tête  de  forces  considé- 
ra!^ i  marcha  sur  Kairounn ,  défit  les 
troupes  arabes  qui  tentèrent  de  l'arrêter, 
«  «'empara  de  cette  ville.  Les  débris 
«le  l'armée  musulmane  se  réfugièrent  à 
torka.  Ces  événements  embrasèrent  l'A- 
'"^e  d'une  guerre  générale.  L'an  69  de 
|^J*,  Abd-el-Malek,  cinquième  kha- 
nieomaiiade,  Gt  partir  une  armée  nom- 


wnseafin  de  rétablir  la  puissance  arabe. 
Kowjia  est  tué,  Kairouan  est  pris, 
t^rfûaçe  est  menacée  ;  mais  la  fortune 
M  fot  pas  longtemps  favorable  aux 
ro^o/mans;  des  troupes  grecques,  en- 
*  tes  de  Constantinople  et  de  Sicile 
/'empereur  d'Orient,  atteignirent  le 
arabe  près  de  Barka,  et  lui  firent 
une  déroute  complète. 
Pour  venger  cet  échec,  quarante 
We  hommes  furent  dirigés  sur  l'Afri- 


que, sous  les  ordres  de  Hassan  ben  KA- 
man  :  c'était  la  cinquième  invasion  ;  elle 
eut  lieu  l'an  76  de  l'hégire  (695  de  J .  C). 
Les  musulmans  furent  d'abord  victo- 
rieux, et  rétablirent  rapidement  leurs  af- 
faires: Carthage  tomba  en  leur  pouvoir,  et 
fut  entièrement  rasée.  L'empire  grec  ne 
possédait  alors  sur  le  littoral  que  la  seule 
ville  de  Bône.  Toutes  les  populations  de 
la  province  de  Carthage  rentrèrent  dans 
l'obéissance.  Cependant  les  Berbères  con- 
vertis à  l'islamisme  continuèrent ,  soit 
avec  leurs  propres  forces ,  soit  avec  les 
secours  de  Constantinople,  la  résistance 
contre  l'invasion  des  Arabes. 

A  Koucila,  ce  chef  berbère  qui  s'était 
emparé  de  Kairouan ,  avait  succédé 
une  femme  berbère,  issue  d'unenoble  fa- 
mille, appelée  Dania,  et  plus  connue  sous 
le  nom  de  Kahina  (devineresse).  Elle 
commandait  dans  les  montagnes  de  l'Au- 
rès ,  et  des  populations  nombreuses  re- 
connaissaient son  autorité.  Le  nouveau 
général  arabe  marcha  contre  elle  ;  mais 
Kahina  se  porta  à  sa  rencontre,  le  défit, 
et  le  poursuivit  jusqu'au  delà  de  Kabès. 
Ce  ne  fut  que  cinq  ans  après  que  Ben 
INâman,  qui  s'était  retiré  à  Barka, 
ayant  reçu  du  khalife  de  l'argent  et  des 
renforts,  rentra  en  Afrique.  En  appre- 
nant les  préparatifs  qu'on  faisait  contre 
elle,  la  reine  berbère  ordonna  à  ses  sujets 
de  ravager  les  campagnes,  de  couper 
les  arbres,  de  démolir  tous  les  édifices. 
Elle  disait  :  «  Les  Arabes  ne  viennent 
«  chercher  en  Afrique  que  les  villes,  l'or, 
«  l'argent  et  les  arbres.  Nous,  nous  n'a- 
«  vons  besoin  que  de  champs  ensemen- 
«  ces  et  des  pâturages.  En  détruisant 
«  les  cites,  ils  cesseront  de  désirer  de 
«  venir  dans  ces  contrées.  »  L'Afrique 
était  alors  un  ombrage  continuel  de 
Tripoli  à  Tanger,  et  il  s'y  trouvait  une 
multitude  de  lieux  très-peuplés.  Kahina 
ne  fut  pas  sauvée  par  ces  sauvages  me- 
sures. Elle  livra  bataille  :  son  armée  fut 
mise  en  fuite;  elle-même  tomba  au 
pouvoir  des  Arabes,  et  eut  la  téte  tran- 
chée (1). 

Hassan  fit  grâce  aux  fils  de  Kahina, 
qui  avaient  embrassé  l'islamisme.  Ils  fu- 
rent placés  chacun  à  la  téte  d'un  corps 
de  douze  mille  Berbères ,  et  envoyés  en 

(i)  Voyez  Univers  pittoresque,  Arabie, 
paires  3x4  et  3 1 5. 
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Occident  pour  y  combattre  les  tribus 
infidèles.  Par  cette  mesure  habile ,  le 
général  arabe ,  en  employant  dans  des 
guerres  lointaines  la  turbulence  des  Ber- 
bères ,  consolida  la  domination  des 
khalifes  en  Afrique,  et  s'assura  des  auxi- 
liaires courageux,  qui  prirent  une  part 
principale ,  peu  de  temps  après ,  a  la 
conquête  de  l'Espagne. 

Etablissement  du  Karadj. 

L'acte  le  plus  importantdu  commande- 
ment de  Ben  JNâman  fut  le  règlement 
des  impôts  à  percevoir  dans  les  parties  du 

Ëays  soumises  à  l'autorité  musulmane, 
fâprès  la  législation  consacrée  par  le 
texte  même  du  Koran,  ou  par  les  tradi- 
tions recueillies  de  la  bouche  du  pro- 
phète ,  le  souverain  est  maître  du  sort 
des  peuples  vaincus.  S'ils  refusent  de  se 
convertir  à  l'islamisme,  il  peut  les  faire 

fiérir,  ou  perpétuer  leur  captivité,  ou 
es  rendre  libres  en  les  soumettant  à 
la  capitation.  Il  peut  distribuer  à  des 
musulmans  les  terres  conquises  ,  à  con- 
dition qu'ils  payeront  à  I  État  la  dîme 
des  productions  annuelles.  Il  peut  lais« 
sera  leurs  anciens  propriétaires  les  fonds 
ruraux,  en  leur  imposant  le  karadj, 
tribut  fixe,  ou  proportionné  au  rende- 
ment de  la  terre.  Mais  dans  ce  cas  la  pro- 
priété est  immobi  lisée  au  profit  de  la  com- 
munauté musulmane ,  et  le  sujet  tribu- 
taire ne  la  détient  que  comme  fermier 
et  usufruitier;  il  ne  peut  l'aliéner  sans 
Pautorisation  du  souverain.  Telles  sont 
les  deux  seules  conditions  de  la  propriété 
chez  les  musulmans  :  décimale,  c'est-à- 
dire  soumise  à  payer  la  dîme  (  l'achour); 
tributaire,  c'est-a-dire  soumise  au  ka- 
radj. Une  fois  fixé,  à  l'époque  de  la  con- 
quête, suivant  la  religion  du  possesseur, 
cette  classification  ne  peut  plus  être  mo- 
difiée, lors  même  que  la  terre  tributaire 
passerait  aux  mains  d'un  musulman.  La 
capitation  {djezia  )  est  un  tribut  per- 
sonnel imposé  à  tous  les  sujets  non  con- 
vertis, les  femmes,  les  esclaves,  les  en- 
fants, les  vieillards  et  les  indigents  en 
sont  exemptés.  Les  musulmans  ne  doi- 
vent à  l'État  que  le  zekket,  espèce  de 
prélèvement ,  qui  tient  à  la  fois  de  l'im- 
pôt et  de  l'aumône,  sur  la  totalité  de 
leurs  biens  apparents.  Ces  principes  fu- 
rent appliqués  à  tous  les  habitants  et  à 
toutes  les  terres  de  la  partie  du  Maghreb 


alors  soumise  à  la  domination  arabe. 

Après  s'être  rendu  maître  de  Sfax  et 
de  Constantine ,  et  avoir  réglé  l'admi- 
nistration du  pays ,  ainsi  qu'on  rient  de 
le  voir,  Hassan  retourna  en  Orient ,  em- 
portant d'immenses  dépouilles ,  qui ,  en 
excitant  la  jalousie  des  chefs  principaux, 
rallumèrent  dans  tous  lescœurs  l'ardeur 
du  prosélytisme.  Il  fut  remplacé  Tan  88 
de  I  hégire  (  707  de  J.  C.  ),  par  Mouca  ben 
Noçaïr,  pendant  le  règne  d'El><5ulîd, 
sixième  khalife  ommiade. 

Conquête  de  f  Espagne. 

Le  Maghreb  fut  constitué  en  gouver- 
nement indépendant,  et  détaché  de  la 
province  d'Êgypte,  dont  il  relevait  au- 
paravant. A  l'arrivée  de  Mouça  le  pays 
était  déjà  de  nouveau  agité  par  les  in- 
trigues des  Berbères.  Il  les  poursuivit 
jusque  dans  l'ouest,  et  les  torça  à  de- 
mander la  paix;  à  la  suite  de  cette  expé- 
dition,il  installa  à  Tanger  Tank,  un 
de  ses  lieutenants,  d'origine  berbère,  et 
lui  confia  le  commandement  de  cette 
contrée;  il  lui  laissa  un  corps  de  dix- 
neuf  mille  cavaliers  berbères,  avec  un 
petit  nombre  d'Arabes  pour  leur  ensei- 
gner le  Koran.  Mouça  soumit  ensuite 
la  Medjana ,  Zeghouan ,  les  pays  des 
Haouara,  des  Zeuataet  des  Sènhadja  ; 
il  conquit  la  Corse  et  la  Sardaigne. 
Toute  l'Afrique  étant  pacifiée,  Mouça  en- 
voya en  Espagne  le  gouverneur  de  Tan- 
ger. Cette  invasion  eut  lieu  l'an  92  de  l'hé- 
gire (  7 10-7 1 1  de  J.  C.  )  ;  elle  fut  guidée 
par  le  comte  Julien ,  oui  avait  été  déjà 
en  relation  avec  Okba  quarante  ans 
auparavant.  Bientôt  Mouça  suivit  son 
lieutenant ,  et  donna  une  impulsions!  ra- 
pide à  la  conquête,  qu'en  deux  aooèes 
il  se  rendit  maître  de  toute  l'Espagoe,  et 
porta  ses  armes  dévastatrices  jusqu'au 
delà  des  Pyrénées,  à  Carcassonne.  Après 
avoir  gouverné  l'Afrique  et  l'Espagne 
pendant  seize  ans,  Mouça  ben  Nocaïr  fut 
rappelé  en  Orient,  et  rapporta  à  fa  cour 
des  khalifes  des  richesses  considérables 
et  un  grand  nombre  de  captifs  (i). 

Durant  sa  longue  administration,  la 
général  arabe  donna  des  preuves  d'une 
haute  capacité  politique.  Jamais  il  n'e- 


(i)  Voyez  Univers  pittoresque ,  Abat; 
pgw  3at  et  suiir. 
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prou  va  de  revers  dans  les  combats  multi- 
plies qu'il  livra.  Aussi  sage  dans  les  con- 
leîls  qu'intrépide  les  armes  à  la  main,  il 
mit  tous  ses  soins  à  faireoublieraux  Ber- 
bères l'humiliation  de  leur  défaite.  Il  fit 
épouser  à  ses  lieutenants  et  à  ses  prin- 
cipaux officiers  les  filles  des  chefs  des 
contrées  qu'il  avait  soumises.  Il  rappela 
aux  Berbères  leur  communauté  d  ori- 
gine avec  les  Arabes,  et  convertit  la 
majeure  partie  à  l'islamisme.  Les  Ber- 
bères, ainsi  que  les  descendants  des  co- 
lons romains,  étaient  chrétiens;  mais 
depuis  l'invasion  vandale  l'arianisme 
avait  tait  de  grands  progrès  parmi  eux. 
On  sait  que  cette  secte ,  se  rapprochant 
beaucoup  de  la  doctrine  islamique,  re- 
gardait Jésus-Christ  comme  un  pro- 
phète, et  non  comme  le  fils  de  Dieu; 
cette  analogie  dans  les  croyances  rendit 
plus  tacite  U  fiche  de  Mouça.  Il  sut 
ménager  les  superstitions  et  les  préjugés 
des  popnfotïons  qui  habitaient  les  mon- 
tagnes. Il  n'exigea  d'elles  que  de  recon- 
nj/tre Mohammed  comme  prophète,  lais- 
sas' au  temps  de  purifier  leur  foi.  Ne 
crai^oant  rien  de  ces  montagnards,  qui 
étaient  disposés  à  ne  pas  attaquer  leurs 
voisins  pourvu  qu'on  ne  vînt  pas  les  in- 
quiéter, Mouça  eut  en  eux  des  alliés 
plus  que  des  administrés ,  et  ils  lui  four- 
nirent de  vaillants  auxiliaires  pour  la 
conquête  de  l'Espagne. 

La  gloire  que  Mouça  ben  Noçaïr  avait 
acquise,  le  pouvoir  sans  bornes  dont  il 
disposait,  et,  qu'en  partant  pour  l'O- 
rient ,  il  avait  délégué  à  ses  deux  (ils,  le 
firent  tomber  en  disgrâce.  Dépouillé  de 
tous  ses  biens ,  jeté  en  prison ,  il  mourut, 
a  râge  de  soixante-treize  ans,  dans  la 
plus  affreuse  misère.  Soliman  bon  Abd-el- 
Malek,  septième  Khalife  ommiade,  qui 
venait  de  succéder  à  son  frère,  confia  le 
gouvernement  de  la  urovince  d'Afrique 
a  Mohammed  ben  lézid. 

Schismes  et  révoltes. 

A  partir  de  cette  époque  et  jusqu'à  la 
chute  de  la  dynastie  des  Ominiades, 
c'est-a-dire  l'an  132  de  l'hegire  (749 
de  J.  C.  ),  un  grand  nombre  de  gouver- 
neurs furent  envoyés  successivement 
dans  le  Maghreb.  Deux  faits  seulement 
Cient  plus'particuhèrement  l'attention 
pendant  cette  période  de  troubles  et 
d'agitations,  qui  précipitent  l'amoindris- 


we.  m 

sèment  et  le  fractionnement  de  l'auto-* 
rité.  C'est,  d'une  part,  l'apparition  en 
Afrique  des  khouaredj ,  scnismatiques 
musulmans;  de  l'autre,  une  révolte 
formidable  des  peuplades  berbères.  A  la 
suite  des  guerres  acharnées  qui  déchi- 
rèrent l'empire  arabe  en  Orient  et  ame- 
nèrent l'abdication  du  fils  d'Ali  en  fa- 
veur de  Maouia,  de  nombreuses  sectes 
d'origines  et  de  croyances  diverses  se 
propagèrent;  elles  constituèrent  une 
sorte  de  protestantisme  musulman,  appe- 
lant les  peuples  à  l'indépendance  poli- 
tique et  religieuse ,  et  prétendant  rame- 
ner les  fidèles  à  la  pureté  de  la  foi  et  à  la 
pratique  des  bonnes  œuvres.  Ces  héré- 
sies, comprimées  tour  à  tour  en  Syrie, 
en  Perse,  dans  l'Arabie  et  dans  l'Égypte, 
lurent  introduites  dans  le  Maghreb  par 
les  milices  venues  de  l'Irak  pour  tenir 
garnison  ;  elles  se  firent  rapidement  de 
nombreux  partisans  parmi  les  Berbères. 
II  semblait  dans  les  destinées  de  ces 
tribus,  qui  sous  le  règne  du  christia- 
nisme avaient  fourni  aux  Donatistes 
et  aux  Circoncellions  leurs  plus  intré- 
pides adeptes,  de  chercher  dans  ces  pro- 
testations religieuses  une  voie  pour 
faire  connaître  leurs  aspirations  à  l'in- 
dépendance politique.  La  domination 
arabe,  en  imposant  à  ces  peuples  l'isla- 
misme, avait  violemment  comprimé  en 
eux  des  habitudes  que  de  longues  tradi- 
tions avaient  rendues  chères;  les  vain- 
queurs, qui  étaient  en  même  temps  les 
initiateurs  religieux,  ne  ménagèrent  pas 
toujours  les  susceptibilités  de  la  race 
vaincue,  et  firent  peser  sur  elle  une  su- 
prématie oppressive. 

D'un  autre  côté ,  la  plupart  des  tribus 
berbères  étaient  pour  ainsi  dire  d'une 
turbulence  héréditaire,  la  révolte  était 
en  quelque  sorte  une  nécessité  de  leur 
vie.  Aussi,  des  le  commencement 'des 
premiers  successeurs  de  Mouca  des  ten- 
tatives d'insurrection  ne  tardèrent  pas 
à  éclater;  facilement  réprimées  d'abord, 
elles  mirent  bientôt  en  danger  l'exis- 
tence même  de  la  domination  arabe.  La 
plus  considérable,  dont  les  débuts  fu- 
rent signalés  par  la  défaite  et  la  mort 
de  Kaltoum  ,  gouverneur  de  l'Afrique, 
auprès  de  Tanger,  fit  des  progrès  telle- 
ment alarmants,  que  le  khalite  Hachent 
dut  appeler  aux  armes  toutes  les  milices 
de  l'Orient.  La  Syrie  envoya  à  elle  seule 
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douze  mille  cavaliers.  L'armée  arabe  ren- 
contra les  rebelles  au  nombre  de  trois 
cent  mille,  près  de  Rairouan.  Le  com- 
bat fut  des  plus  sanglants;  la  victoire 
resta  aux  troupes  du  khalife,  et  les  Ber- 
bères laissèrent  cent  quatre-vingt  mille 
cadavres  sur  le  champ  de  bataille. 

Après  la  chute  des  Ommiades  et  l'a- 
vénement  au  pouvoir  suprême  de  la  fa- 
mille des  Abbassides,  des  troubles  pro- 
fonds agitèrent  tout  l'empire  arabe. 
L'Afrique  ressentit  plus  cruellement 
qu'aucune  autre  province  ces  déchire- 
ments intérieurs.  Elle  était  alors  en 

3uelque  sorte  divisée  en  deux  parties 
istinctes  :  l'une  avait  pour  capitale 
Tanger,  et  subissait  des  révolutions  in- 
cessantes, soit  qu'elles  fussent  l'œuvre 
des  Berbères  turbulents  de  l'ouest,  soit 
qu'elles  ne  fussent  qu'un  résultat  des 
mouvements  qui  avaient  lieu  en  Espa- 
gne; l'autre  partie,  dont  Kairouan  était 
la  v  ille  principale,  ne  jouissait  pas  d'une 
plus  grande  tranquillité,  à  cause  des  en- 
treprises des  Khouaredj  arabes  et  berbè- 
res pour  s'emparer  du  pouvoir  ;  elle  res- 
sentait aussi  plus  directement  l'inlluence 
des  luttes  sérieuses  qui  déchiraient 
l'Orient.  Profitant  de  ces  agitations,  qui 
retenaient  les  forces  des  Khalifes  loin 
de  l'Afrique ,  et  qui  laissaient  les  popu- 
lations incertaines  sur  l'autorité  légitime 
à  laquelle  elles  devaient  obéissance, 
un  aventurier  du  nom  d'Abd-er-Rahman 
réussit  à  se  créer  pendant  quelque  temps 
un  pouvoir  indépendant  à  Kairouan; 
mais  il  fut  vaincu  et  mis  à  mort  par  ses 
propres  parents  (1).  Dès  que  la  dynastie 
des  Abbassides  eut  triomphé  dès  Om- 
miades, elle  travailla  avec  énergie  à 
tirer  l'Afrique  de  l'anarchie  où  elle  était 
tombée  et  à  la  faire  rentrer  dans  l'obéis- 
sance. Deux  gouverneurs  tentèrent  inu- 
tilement cette  grande  entreprise;  ce  ne 
fut  que  le  troisième,  Iézid  ben  Hatim, 
envoyé  par  Abou  Djafar  el-Mansour, 
deuxième  khalife  abbasside,  à  la  tcte  de 
plus  de  cent  mille  hommes,  qui  put  do- 
miner toutes  les  révoltes,  réduire  les 
Khouaredj  et  mettre  (in  à  la  dévastation 
du  pays.  Ce  général  remporta  sur  les 
Berbères,  aux  environs  de  Kairouan, 
une  victoire  signalée,  qui  le  rendit  maître 

(i)  Voyee  Univers  pittoresque,  Arabie, 
pages  36 1  et  suiv. 


de  cette  ville,.  Tan  155  de  l'hégire  (  T72 
de  J.  C.  ). 

Cette  pacification  ne  fut  pas  de  longue 
durée.  Sept  gouverneurs,  appelés  dans 
l'espace  de  trente  ans  environ  au  com- 
mandement de  l'Afrique,  ne  purent  ja- 
mais obtenir  plus  de  quelques  mois  de 
calme  consécutif.  Insurrections  des  Ber- 
bères et  des  Kouaredj  ;  rébellion  des  mi- 
lices envoyées  du  Khorassanetde  Syrie, 
qui  déposent  un  gouverneur  et  procla- 
ment un  de  leurs  chefs;  mauvaise  admi- 
nistration et  infidélité  des  sous-gou- 
verneurs ,  tout  concourait  à  prolonger 
l'anarchie.  Mais  au  milieu  du  conflit  des 
ambitions  surgirent  deux  chefs  qui  se 
rendirent  indépendants  de  l'autorité  des 
khalifes,  et  ramenèrent  à  une  sorte  d'u- 
nité le  Maghreb,  prêt  à  se  morceler  en 
vingt  petits  États.  Ce  furent  dans  l'ouest 
les  fondateurs  de  la  dynastie  des  Édrissi- 
tes,  et  dans  l'est  Ibrahim  ben  Aghlab, 
premier  prince  des  Aghabites.  Une  troi- 
sième famille,  moins  importante  que  les 
premières,  fonda  aussi  un  pouvoir  nou- 
veau à  Tiharet  (Tekderat),  dans  le  Ma- 
ghreb-el-Ouassath.  Ce  furent  les  Béni 
Restam. 

Édrissites. 

Édris ,  fils  d'Édris ,  (ils  d'Abd-AUah , 
descendant  d'Ali ,  gendre  du  prophète 
Mohammed  et  de  sa  fille  Fathma,  fut  le 
fondateur  de  cette  dynastie.  Il  fut  salué 
émir  dans  la  ville  cf'Oulila  (l'ancienne 
Volubilis)  l'an  172  de  l'hégire  (787  de 
J.  C.  ).  Il  s'était  réfugié  dans  l'ancienne 
Mauritanie  Tingitane ,  à  Tiulit ,  pour 
échapper  aux  persécutions  du  khalife 
abbasside  Haroun-er-Rachid  contre  tous 
les  membres  de  la  famille  des  Alides, 
autrefois  souveraine,  et  qui  n'avait  pas 
renoncé  à  ses  prétentions  à  l'empire- 
Un  parti  puissant  s'était  déclaré  pour  lui 
parmi  les  Berbères  de  l'ouest  ;  et  c'est 
grâce  à  leur  concours  qu'il  put  vaincre 
les  gouverneurs  envoyés  à  Tanger  par 
Haroun-er-Rachid  et  se  rendre  indépen- 
dant. Impuissant  à  abattre  son  ennemi 
par  les  armes,  Haroun  fit  partir  secrè- 
tement pour  l'ouest  un  médecin  juif, 
avec  mission  de  faire  périr  le  descendant 
d'Ali,  fcdris  étant  mort  empoisonné, 
l'histoire  a  accusé  Haroun-er-Rachid  de 
ce  crime. 

Mais  la  puissance  de  la  nouvelle  dvuas- 
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lie  ne  fut  pas  ébranlée;  Ëdris  eut  pour 
successeur  un  fils  posthume,  qui  régna 
trente  ans.  On  lui  attribue  la  fondation 
delà  ville  de  Fés,  Tan  18ô  de  l'hégire.  Ses 
successeurs  régnèrent  pendant  plus  de 
cent  ans ,  depuis  Sous  jusqu'à  Oran ,  sur 
tout  le  pays  qui  composait  l'ancienne 
Mauritanie  Tingitane,  et  une  partie  de 
la  Mauritanie  Césarienne.  En  dehors  de 
ces  limites ,  l'influence  des  Édrissites  fut 
peu  sensible.  Cependant  ils  prirent  sou- 
vent une  part  trèsactive  aux  guerres 
qoe  les  Orumiades  d'Espagno  firent  aux 
chrétiens;  et  quoique  la  famille  d'Ali  eût 
été  df  possédée  de  l'empire  par  les  Om- 
nûades eu  Orient,  les  Édrissites,  oubliant 
tous  les  ressentiments,  se  signalèrent  par 
un  attache  ment  constant  pour  les  Om- 
niiades  d'Espagne,  dans  les  luttes  qu'ils 
soutinrent  pour  affranchir  ce  pays  de  la 
suzeraineté  des  khalifes  de  Bagdad. 

Lorsque  les  Abbassides  s'étaient  fait  re- 
connaître comme  khalifes  à  la  place  des 
Oimuiades,  presque  tous  les  membres 
de  cette  illustre  et  malheureuse  famille 
ifxeat  été  massacrés.  Un  d'eux,  Abd-er- 
/.'aij/nan,  jeune  enfant,  fut  soustrait  à  la 
rage  de  ses  ennemis  et  conduit  en  Afri- 
que par  un  serviteur  fidèle,  chez  la  puis- 
sante tribu  des  Zenata,  qui  habitait  à 
Quatre  journées  de  marche  à  Test  de 
Tfcmsen.  Abd-er-Rahman  se  fit  vite  dis- 
tinguer par  les  plus  brillantes  qualités;  sa 
renommée  pénétra  jusqu'en  Espagne  ;  et 
lorsque  les  musulmans  de  ce  pays,  lassés 
oevivre  dans  l'anarchie,  voulurentéchap- 
peràla  dépendance  des  Abbassides  et  se 
donner  un  chef,  ils  députèrent  vers  Abd- 
er-Rahman  pour  lui  offrir  la  couronne. 
Les  Zenata  lui  firent  les  plus  teudres 
adieux,  et  ce  ne  fut  pas  sans  verser  des 
larmes  qu'il  se  sépara  de  ses  fidèles 
amis.  Cette  courte  digression  était  né- 
cessaire pour  expliquer  la  présence  des 
Ommiades  en  Espagne,  pendant  que  les 
Abbassides  régnaient  à  Bagdad,  et  pour 
faire  connaître  la  cause  de  la  sympathie 
que  les  Berbères  de  l'ouest  montrèrent 
pour  des  princes  dont  le  chef  avait  été 
recueilli  et  élevé  chez  eux. 

Les  Édrissites  établirent  le  siège  de 
leur  empire  à  Fés,  qu'ils  dotèrent  de 
nombreux  collèges  pour  l'étude  de  la 
théologie  et  de  la  littérature  arabes.  Plu- 
sieurs princes  de  cette  maison  se  signa- 
lèrent par  leurs  succès  guerriers,  par 
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leur  ascétisme  et  par  une  sage  adminis- 
tration. Ils  retinrent  entre  leurs  mains 
la  moitié  du  Maghreb  jusqu'à  l'an  290 
de  l'hégire  (908  de  J.  C),  époque  de  l'a- 
vènement d'El-Mahdi ,  fondateur  de  la 
dynastie  des  Fath imites,  qui  les  dépos- 
séda. Du  côté  de  Fés,  les  animosités  et 
la  rivalité  des  Berbères  contre  la  race 
conquérante  se  réveillèrent.  Une  tribu 
des  Zenata  se  révolta  contre  les  Édrissites, 
et  fonda  un  État  indépendant,  dont  Me- 
quinez  fut  la  capitale.  Une  insurrection 
éclata  aussi  dans  la  province  de  Sous ,  et 
opéra  un  nouveau  démembrement.  Dans 
ces  déchirements,  oui  contribuèrent  en 
grande  partie  à  précipiter  la  chute  des 
Édrissites,  la  tribu  des  Beni  lfren  ,  dont 
Abd-el-Kader,  le  plus  redoutable  ennemi 
de  la  France  en  Algérie ,  prétend  tirer 
son  origine ,  joua  un  rôle  important.  Les 
Beni  lfren  fournirent  plusieurs  princes 
qui  furent  maîtres  du  pouvoir  souverain 
pendant  quelque  temps  dans  une  partie 
du  McJghrcboccidental. Cette  tribu  avait 
également  marqué  dans  les  dissensious 
intestines  de  l'Espagne,  lorsque  les  kha- 
lifes de  Bagdad  étant  encore  en  posses- 
sion de  ces  contrées,  chaque  gouver- 
neur rêvait  l'indépendance. 

AgMabites. 

Ibrahim  ben  Aghlab  fut  le  fondateur 
de  cette  dynastie.  Son  aïeul  s'était  dis- 
tingué par  les  services  qu'il  avait  rendus 
aux  Abbassides  dans  le  Khorassan  et  en 
Afrique.  Nommé  d'abord  commandant 
de  la  province  du  Zab,  il  s'y  montra  le 
plus  ferme  soutien  de  l'autorité  des  kha- 
lifes d'Orient  ;  il  châtia  les  Berbères  re- 
belles, et  maintint  la  paix  dans  cette 
partie  du  Maghreb.  En  184  de  l'hégire 
(800  de  J.  C.)  il  fut  appelé  au  gouver- 
nement de  l'Afrique  par  Harouu-er-Ra- 
chid  (1  ).  11  se  déclara  indépendant,  après 
avoir  pris  toutes  les  précautions  qui 
pouvaient  assurer  le  succès  de  ses  pro- 
jets et  le  faire  triompher  du  peu  de  ré- 
sistance qu'il  rencontra.  Déjà  depuis 
longtemps  les  gouverneurs  de  l'Afrique 
avaient  vis-à-vis  des  khalifes  la  position 
de  vassaux  plus  que  celle  d'agents  direc- 
tement subordonnés.  Ibrahim  ne  fit 
donc  en  quelque  sorte  que  constater  un 

(i)  Voyex  Univers  pittoresque,  Arabie, 
page  387. 
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fait  accompli  en  substituant  son  nom 
au  nom  du  khalife  dans  la  prière  qui  se 

f Prononce  chaque  vendrrdf  dans  toutes 
es  mosquées  pour  le  souverain.  11  rédui- 
sit par  tes  armes  les  chefs  des  diverses 
provinces  du  Maghreb  oriental,  qui  lui 
disputaient  le  pouvoir;  il  abolit  une 
partie  des  impôts  qui  pesaient  sur  lés 
villes  et  sur  les  tribus  ;  il  organisa  une 
armée  de  noirs  esclaves,  achetés  par  lui, 

3ui  devint  le  principal  instrument  de  sa 
omination  ;  il  fonda  non  loin  de  Rai- 
rouan  une  forteresse  dont  il  fit  le  siège 
de  son  gouvernement.  Enfin ,  par  la 
concentration  de  ressources  militaires 
de  tout  genre,  il  établit  sur  des  bases  so- 
lides un  pouvoir  qu'il  transmit  à  ses  en- 
fants. 

Quatorze  princes  aghlabites  régnèrent 
de  184  à  296  de  l'hégire  (903  de  J.  C), 
c'est-à-dire  pendant  cent  douze  ans.  Leur 
autorité  s'étendait  des  frontières  de  PÉ- 

fjypte  jusqu'aux  limites  orientales  actuet- 
és  de  la  province  de  Constantine.  Sous  le 
règne  de  Ziadet- Allah,  second  Successeur 
d'Ibrahim,  les  Aghlabites  firent  la  con- 
nuè*te  de  la  Sicile  sur  Pempire  grec,  vers 
Fan  21 5  de  l'hégire  (  824  de  J .  C.  )  (1  ).  Une 
portion  de  Ptle  resta  dès  lors  annexée 
aux  possessions  des  Aghlabites;  mais  ils 
eurent  souvent  à  y  réprimer,  d'une  part, 
les  révoltes  de  la  population  chrétienne, 
de  l'autre,  les  tentatives  quelquefois 
heureuses  des  gouverneurs  musulmans 
pour  se  rendre  indépendants.  Sous  les 
successeurs  de  ce  prince,  les  incursions 
des  Arabes  d'Afrique  désolèrent  toute  la 
côte  de  l'Italie  :  ils  poussèrent  jusqu'à 
Rome,  dont  ils  pillèrent  un  des  fau- 
bourgs en  2l9dePhégire(834  de  J.  C.)  ; 
ils  ravagèreut  la  Toscane,  Niiples,  la 
Pouille,  laCalabre,  et  mirent  le  >iépe  de- 
vant Gènes.  Ils  s'emparèrent  de  la  ville, 
et  emmenèrent  une  grande  partie  des 
habitants  comme  esclaves  (835  de  J.  C). 

Les  Ajihlabiies  fondèrent  a  la  sortie 
de  Kairouan  la  ville  de  Rakkada,  qui 
devint  pour  les  savants  de  Pisl.imisme 
un  des  centres  d'études  les  plus  renom- 
més. Ibrahim  ben  Ahmed,  onzième 
prince  de  cette  dynastie,  est  cité  par  les 
chroniqueurs  arabes  comme  ayant  fait 
régner  dans  ces  K.tats  une  exacte  justice 

(0  Vovez  Vnivers  pittoresque,  Araêie, 
pgf»  4a7  et  suiv. 


et  mis  le  peuple  à  Pabri  des  exactions 
des  grands.  Le  plus  humble  de  ses  sujet*, 
lorsqu'il  avait  le  droit  pour  lui;  pouvait 
eh  toute  assurance  lui  porter  plainte, 
même  contre  les  membres  de  la  famille 
royale.  Il  condamna  sa  propre  mère, 
dans  une  affaire  civile  où  elle  avait  tort 
11  purgea  le  pays  des  brigands  qui  l'in- 
festaient, et  il  comprima  énergiquem eut 
p  I  usieu  rs  révoltes.  Cette  dynastie,  comme 
celle  des  Édrissites,  fut  renversée  jpar 
celle  des  Fathimites,  dont  il  sera  bientôt 
question. 

Rettamites. 

Les  Restamites ,  de  même  que  les 
Aghlabites,  tiraient  leur  origine  «f  Abd- 
er-Rahman  ben  Restam,  envoyé  comme 
gouverneur  par  les  khalifes  abbassides 
dans  la  provinced' Afrique.  Il  se  créa  un 
parti  parmi  les  tribus  berbères  des  ha- 
rassa, des  Senhadja,  des  Haouara,  des 
Zenata,  et  se  déclara  indépendant  pen- 
dant l'insurrection  d'un  des  lieutenants 
des  khalifes,  Tan  136  de  l'hégire  (754  de 
J.  C.)-  H  établit  le  siège  de  son  empire  à 
Tiharet  (appelée  parles  Berbères  Tek- 
demt),  qu  il  fonda  sur  les  ruines  d'une 
ancienne  cité  romaine.  Ou  a  conservé  p>*u 
de  détails  sur  les  orinces  restamites;  on 
sait  seulement  qu  ils  régnèrent  environ 
ceht  soixante  ans  sur  le  Maghreb  el- 
Ouassath.  Us  eurent  des  guerres  fré- 
quentes contre  les  Aghlabites.  Les  Ber- 
bères, qui  avaient  aidé  à  leur  élévation, 
commencèrent  a  serévolterdès  que  l'au- 
torité fut  .affermie  entre  leurs  mains,  et 
s'allièrent  à  la  dynastie  des  Fathimites 
pour  achever  leur  ruine. 

Fathimites, 

Abou  Obéid- Allah  fut  le  véritable  fon- 
dateur de  cette  dynastie  nouvelle,  qui 
joua  un  rôle  si  considérable  dans  tout 
l'empire  musulman.  Avant  de  parMtre 
surla  scène  politique  en  Afr  que.  il  vivait 
dans  l'Yémen,  et  avut  embrassé  (a  secte 
des  chiites.  Quelques  détails  sont  néces- 
saires pour  faire  comprendre  l'influence 
que  les  crovances  relgieuscs  d'Obeid- 
Allah  exercèrent  dans  la  révolu  Mon  qu'il 
accomplit  en  Afrique.  Les  chiites  regar- 
dent Ali,  gendre  du  prophète,  comme 
son  success  ur  légitime  et  immédiat; 
ils  ne  reconnaissent  point  comme  or- 
thodoxes Abou-Bekr,  Omarét  Othman, 
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gui  ont  précédé  Ali  dans  les  fonctions 
de  khalife.  L'opinion  que  la  souverai- 
ne spirituelle  et  temporelle  résidait 
eieltrsivement  dans  les  descendants 
d'Ali  était  tellement  répandue  eu  Orient, 
que  le  khalife  abbasside  El-Mamoun 
désigna  Mouça,  uu  des  membres  de  la 
famille  des  Alides,  pourson  successeur, 
afin  de  faire  cesser  la  séparation  du  pou* 
v»ir  de  fait  du  pouvoir  de  droit  ;  mais 
««arrangement,  contrarié  par  les  autres 
membres  de  la  famille  des  Abbassides, 
ne  put  avoir  lieu.  Les  musulmans  comp- 
tent douze  imam,  descendant  en  ligne 
«reete  d'Ali,  et  dont  le  dernier,  d'après 
une  tradition  chiite  adoptée  par  les  or- 
nodoses  eux-mêmes,  a  disparu  à  l'âge 
de  douze  ans  dans  une  caverne  où  sa 
mère  Tarait  caché  pour  le  soustraire  à 
sesennemis.  Cet  imam,  nommé  jVlobam- 
med-e\  Mahdv,  vit  encore,  et  il  doit  appa- 
raître dans  le  momie  avant  la  lin  des 
siècles  avec  Jésus-Christ  et  Élie.  Ces 
trois  pontifes  réuniront  tous  les  peuples 
en  une  seule  nation,  et  il  n'v  aura  plus 
de  distinct  ion  de  Juifs ,  de  musulmans  et 

Cette  croyance,  chère  à  l'imagination 
mystique  et  amoureuse  du  merveilleux 
des  Arabes,  a  été  exploitée,  à  diverses  épo- 
maes,  par  des  ambitieux  qui  ont  voulu  se 
lare  passer  pour  l'imam  Kl-Mahdi ,  afin 
l'emparer  du  pouvoir  suprême.  La 
fa  ses  musulmans  dans  cette  tradition 
s'a  sas  été  ébranlée  par  tes  entreprises 
,  audacieuses  qui  se  sont  répétées  dans 
plusieurs  contrées  ;  et  aujourd'hui  en- 
core on  retrouve  en  Algérie ,  darts  les 
prophéties  sur  la  venue  du  Moula  Saa, 
dont  Bou-.Maza  a  su  tirer  un  parti  si  ha- 
bile, le  souveuir  vivant  de  la  légende  des 
chiites. 

Ceux  qui  reconnaissent  Obéid  Allah 
comme  étant  de  la  descendance  d'Ali  f 
disent  qu'il  sortait  d'une  branche  colla- 
térale. Voici  comment  il  fut  amené  dans 
le  Maghreb.  11  se  rendit  à  ta  Mecque  à 
!>poque  de  l'arrivée  des  pèlerins.  Là , 
il  fit  conua  ssance  avec  quelques  Berbè- 
ntde  la  tribu  de  Rétama,  qui  habitait 
ausud  du  Maghreb-el-Ouassath;  il  cap* 
tiva  leur  amitié  par  sa  conversation 
animée  et  par  ses  récits  sur  l'histoire  de 
la  famille  du  prophète.  Il  partit  de  la 
Mecque  avec  ces  hommes,  pour  aller, 
^tait-il,  étudier  en  fcgypte,  mais  au  mo- 


ment de  se  séparer  de  lui  les  Berbères 
éprouvèrent  tant  de  peine  à  le  quitter, 
qu'ils  l'engagèrent  à  venir  avec  eux  dans 
le  Maghreb.  Obéid- Allah  y  consentit,  et 
continua  de  voyager  avec  ses  amis,  sans 
leur  rien  faire  connaître  de  ses  projets. 
Chemin  faisant,  H  prit  d'eux  tontes  sor- 
tes de  renseignements  sur  leur  pays. 
Arrivé  an  terme  du  voyage,  il  s'éloigna 
de  ses  compagnons,  et  se  retira  dans  un 
pays  montagneux.  Mais  bientôt  il  com- 
mença à  prêcher  les  doctrines  des  chii- 
tes; il  sut  mettre  à  trroflt  les  renseigne* 
ments  qu'il  avait  demandés  sur  le  ca- 
ractère et  les  dispositions  des  Berbères; 
de  tons  côtés  de  nombreux  partisans 
vinrent  se  ranger  sous  son  obéissance. 
Il  entra  aussitôt  en  campagne  contre  les 
dynasties  qui  régnaient  alors,  s'empara 
de  Tiharet,  défit  les  tronpes  envoyées 
pour  le  conibattre,  et  força  le  dernier 
prince  de  la  dynastie  des  Aghlabites  à 
se  retirer  en  Orient  en  lui  abandonnant 
toute  l'Afrique  orientale. 

On  vit  ensuite Obéié- Allah  entrer  dans 
le  Maghreb  occidental,  à  la  tête  de  deux 
cent  mille  hommes ,  infanterie  et  cava- 
lerie. Après  s'être  rendu  mattre  de  Sed- 
jelmeca ,  Obeid-Allab  proclama  son 
fils ,  El-Mahdi ,  et  lui  céda  le  commande- 
ment. Le  nouveau  souverain  s'établit 
auprès  de  Kairouan;  il  prit  le  titre  de 
prince  des  croyants  (émir-el-moumenîn), 
et  ordonna  que  la  prière  du  vendredi  se 
fit  pour  lui  dans  toutes  les  mosquées.  El- 
Mahdt  appuyait  ses  prétentions  au  rôle 
d'imam  régénérateur  sur  ces  paroles 
du  Prophète  :  «  L'an  800 ,  le  soleil  se 
«  lèvera  du  côté  de  l'occident.  »  Or  son 
avènement  eut  lieu  dans  les  premières 
années  du  quatrième  siècle  de  l'hégire. 

La  lutte  contre  les  Éiirissites  fut  plus 
sérieuse.  Ceux-ci ,  prêts  de  succomber, 
réclamèrent  des  Ommtades  d'Espagne 
les  secours  qu'eux* mêmes  leur  avaient 
si  souvent  prêtés  contre  les  chrétiens. 
Les  Arabes  andalous,  passant  le  détroit, 
vinrent  arracher  aux  Kathimites  Fés, 
Tlemsen  ,  Tiharet ,  l'ancienne  capitale 
de  Restamites.  Mais,  consommant  la 
ruine  des  Édrissites  qu'ils  étaient  venu 
secourir,  ils  proclamèrent  le  khalife  d'Es- 
pagne dans  la  mosquée  de  Fês.  Les  Fa- 
thimites,  héritiers  delà  plus  grande  part 
de  la  puissance  des  Aghlabites  et  des 
Restamites ,  ne  furent  jamais  entiere- 
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nient  niai  1res  du  Maghreb-el-Aksa.  II 
se  forma  dans  cette  portion  de  l'Afri- 
que de  petits  États  secondaires,  tels  que 
celui  des  Meknéca,  des  Zenata,  des  Ma- 
ghraoua,  des  Barghouata ,  tribus  berbè- 
res très-puissantes.  Les  chefs  de  ces  pe- 
tits États  se  coalisèrent  souvent  avec 
les  Ommiades d'Espagne  pour  résister  à 
l'ambition  envahissante  des  Fathimi- 
tes.  Malgré  des  succès  assez  importants, 
ceux-ci  voyaient  la  domination  de  l'ouest 
de  l'Afrique  leur  échapper;  et  lorsque 
le  siège  de  leur  puissance  fut  transporté 
en  Égypte ,  les  Reni  Ziri,  fondateurs 
du  petit  État  d'Achir,  d'abord  leurs  al- 
liés ,  et  appelés  par  eux  à  gouveruer  le 
pays ,  se  déclarèrent  indépendants. 

La  domination  des  Fathimites  dura 
deux  cent  soixante  ans, dont  cinquante- 
deux  en  Afrique  et  deux  cent  huit  en 
Égypte  ;  cette  dynastie  compte  quatorze 
khalifes.  Le  successeur  d'EI-Mahdi  bâtit 
la  villede  Msila,  et  dirigea  contre  la  villede 
Gènes  une  flotte  qui  la  ravagea.  Sous  son 
règne  parut  un  chef  de  secte  et  un  re- 
belle de  la  tribu  des  Zenata,  qui  pendant 
trente  ans  sema  la  terreur  et  la  dévas- 
tation dans  la  province  de  Tunis  et  dans 
une  grande  partie  de  l'Afrique.  Ce  lut 
Mouez,  quatrième  prince  fathimite, 
qui  dirigea  contre  l'Éigypte  une  expédi- 
tion .formidable,  composée  de  Berbères 
et  de  troupes  régulières.  L' Égypte,  la 
Syrie  et  l'Arabie  reconnurent  le  pouvoir 
des  Fathimites.  En  361  de  l'hégire, 
Mouëz  transféra  au  Caire  le  siège  de  son 
empire.  Ce  prince  s'était  montré  admi- 
nistrateur habile  et  guerrier  énergique  ; 
il  avait  organisé  avec  soin  toutes  les  pro- 
vinces de  l'Afrique  (1> 

En  partant  pour  l'Egypte  Mouëz  ap- 
pela Balkin  ben  Ziri ,  de  la  tribu  des 
Senhadja,  qui  était  gouverneur  de  Ka- 
bès  ,  et  lui  laissa  le  commandement  de 
l'Afrique. 

Un  fait  remarquable  ressort  des  évé- 
ments  qui  s'accomplirent  à  cette  épo- 
que dans  le  Maghreb.  Depuis  la  con- 
quête arabe ,  le  mouvement  des  grandes 
masses  armées  avait  toujours  eu  lieu  de 
l'Orient  à  l'Occident.  Après  les  premiè- 
res incursions ,  on  voit  se  succéder  des 
flots  de  combattants  et  d'émigrants  qui 

(i)  Voyez  Univers  pittoresque,  Arabie, 
pages  458  et  suiv. 


étendent,  à  chaque  nouvel  effort,  la  do- 
mination musulmane  vers  l'ouest.  L'in- 
vasion franchit  le  détroit.,  soumet  l'Es- 
pagne et  touche  la  frontière  méridio- 
nale de  la  France;  ce  mouvement  se 
maintint  jusqu'à  l'avènement  des  Ora- 
miades  en  Espagne.  Alors  les  choses 
changent  de  face  ;  une  réaction  se  pro- 
duit parmi  les  peuples  convertis  à  l'is- 
lamisme; d'une  part,  les  Arabes  anda- 
lous  viennent  porter  la  guerre  dans 
l'ouest  de  l'Afrique;  de  l'autre,  les  Fa- 
thimites, élevés  au  pouvoir  par  les  Ber- 
bères, partent  de  la  province  de  Tunis, 
font  pénétrer  leur  armées  victorieuses 
jusqu'en  Arabie.  C'était  le  mouvement 
en  sens  inverse,  de  l'Occident  à  l'Orient 
La  race  berbère  semblait  refouler  les  do- 
minateurs arabes  vers  leur  pays  natal  ; 
échappées  à  l'influence  directe  des  con- 
quérants ,  ces  tribus  voot  prendre  bien- 
tôt la  suprématie  dans  le  gouvernement 
et  devenir  les  arbitres  de  la  destinée  de 
tout  l'ouest  de  l'empire  musulman. 
Cette  époque  marque  en  Occident  le 
terme  du  mouvement  d'expansion  de 
l'islamisme;  elle  montre  aussi  le  com- 
mencement de  la  décadence  du  pouvoir 
politique  des  Arabes  eu  Afrique.  La  foi 
musulmane  a  déjà  dit  son  dernier  mot; 
elle  a  trahi  son  impuissance  pour  fon- 
der un  État.  Les  tentatives  postérieures, 
dont  les  débuts  paraîtront  quelquefois 
si  brillants,  avorteront  toutes,  et  indi- 
queront à  peine  un  temps  d'arrêt  dans 
la  chute. 

DOMINATION  DES  BERBÈRES. 

Zirites. 

Ioucef  ben  Ziri ,  de  la  tribu  berbère 
des  Senhadja  de  la  province  de  Sous,  fut 
le  fondateur  de  la  dynastie  des  Zirites. 
Plusieurs  historiens  ne  les  considèrent 
pas  comme  ayant  réellement  exercé  le 
pouvoir  souverain ,  et  ne  voient  en  eux 
que  des  gouverneurs  institués  par  les 
khalifes  fathimites  et  commandant  en 
leur  nom  ;  mais  les  Zirites  jouissaient 
d'une  indépendance  presque  complète. 
Ils  rendaient  hommage  au  khalife  de 
PÉeypte  plutôt  comme  à  un  chef  spiri- 
tuel, imam  de  la  religion,  que  comme 
à  un  souverain.  A  la  mort  du  prince 
zirite ,  son  flls  ou  son  héritier  le  plus 
direct,  lui  succédait,  et  son  avènement 
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était  sanctionné  par  le  khalife  fathimite 
api  envoyait  une  béniché  (vêtement 
d'honneur)  et  un  sabre  comme  signe  de 
l'investiture;  mais  jamais  les  khalifes 
d'Orient  n'intervinrent  pour  régler  la 
transmission  du  pouvoir  ou  pour  sur- 
veiller l'administration  du  pays. 

Les  Beni  Ziri  avaient  été' les  auxi- 
liaires des  Fathimites  dans  leur  guerre 
contre  l'ouest  du  Maghreb  et  contre 
la  grande  insurrection  d" A  bon  Izid  ;  ils 
étaient  princes  d'Achir  et  de  ses  dépen- 
dances. On  voit  encore  les  ruines  d'A- 
chir au  nord  de  la  plaine  de  la  Medjana, 
-m  sud  de  Bougie ,  entre  Zamoura  et 
le  défilé  des  Portes  de  fer.  loucef  ben 
Ziri  administra  avec  la  plus  grande 
iubikte  pendant  vingt-six  ans  ;  son  fils 
Baikin  lui  succéda,  et  fut  choisi  par 
Mouêi  pour  gouverner  l'Afrique  lors- 
que ce  khalife  transféra  le  siège  de  son 
empire  en  Êgypte.  En  se  séparant  de 
lui  Mooei  lui  dit  :  «  O  fils  d'Ioucef ,  si 
«  tu  doit  oublier  mes  conseils  tâche  au 

moins  de  te  rappeler  les  trois  sui- 

•  îiots  :  »  fais  jamais  remise  des  con- 
«  montions  aux  gens  du  dehors  ;  — 

•  tiens  toujours  ton  sabre  levé  sur  les 
«  Berbères  ;  —  ne  donne  jamais  de  com- 

•  mandement  aux  membres  de  ta  fa- 
«  mille ,  car  ils  te  disputeraient  bientôt 
'  k  premier  rang.  Je  te  recommande 

•  aussi  de  traiter  avec  bonté  les  habi- 
«  tant»  des  villes.  »  La  plupart  de  ces 
prwcriftions  réglaient  encore  la  poli- 
tique m es  gouverneurs  de  l'Algérie  lors- 
f  ie  la  France  s'empara  de  ce  pays  ;  et 
c'est  seulement  après  la  tin  de  la  guerre 
<t  I  ébignement  a  Abd-el-Kader  du  pays 
91*08  a  pu  adopter  des  errements  plus 
«ï  conformité  avec  notre  état  de  civili- 
sation. 

Ben  Ziri,  fidèle  aux  instructions 
garait  reçues,  tit  une  rude  guerre  aux 
Bwkérrs  Zenata  et  Berghouata  ;  il  com- 
tatâtaussi  les  Ommiades  d'Espagne  dans 
kMaghreb-el-Aksa;  se  rendit  maître  de 
Ttansen,  dont  il  transporta  les  habi- 
lita dans  Achir;  s'empara  de  Fés .  de 
Mjdmeça,  etnelaissa  aux  Ommiades  en 
■1  trique  que  la  seule  ville  de  Ceuta. 

Parmi  les  neuf  princes  zirites  qui  ré- 
gnèrent soit  à  Achir,  soit  à  Mahdia,  il 
«ot  signaler  Mouëz  ben  Badis,  qui  fut 
proclamé  en  406  de  l'hégire.  Quoique 
"  dans  la  secte  des  chiites,  il  en  détes- 
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tait  les  principes,  et  il  fit  une  guerre 
acharnée  aux-  nombreux  partisans  des 
diverses  hérésies  qui  s'étaient  propagées 
en  Afrique.  La  secte  orthodoxe  de  l'imam 
Malek  devint  la  doctrine  officielle  du 

Iiays.  Il  préparait  ainsi  sa  révolte  contre 
es  Fathimites  attachés  à  la  secte  des  chii- 
tes. En  effet,  en  440  de  l'hégire  le  nom 
des  Beni  Ohéid  ne  fut  plus  prononcé  dans 
les  prières  publiques.  De  grands  troubles 
suivirent  cet  acte.  Mouëz  disposait  d'im- 
menses richesses:  il  suffira  pour  en  don- 
ner une  idée  de  citer  le  passage  d'un 
historien  arabe  relatif  aux  funérailles 
de  la  grand'mère  de  ce  prince  :  «  Le 
«  cercueil  était  en  bois  des  Indes,  garni 
«  de  perles  et  de  lames  d'or.  Les  clous 
«  étaient  d'or;  il  y  en  avait  pour  1,000 
*  mitkals.  Le  corps  fut  enveloppé  de 
«  cent  vingt  linceuls,  et  embaumé  avec 
«  grande  profusion  de  musc  et  d'encens. 
«  Vingt  et  un  chapelets  des  plus  grosses 
«  perles  furent  suspendus  au  cercueil  de 
«  cette  princesse;  son  petit-fils  fit  im- 
«  moler  à  cette  occasion  50  charnel- 
«  les ,  100  boeufs  et  1 ,000  moutons.  La 
«  chair  de  ces  victimes  fut  distribuée 
«  aux  pauvres.  Les  femmes  eurent  de 
«  plus  cent  mille  dinars.  » 

Sous  le  règue  de  ce  même  prince  les 
Arabes  d'Orient  firent  une  invasion  en 
Afrique  et  la  ravagèrent.  Voici  à  quelle 
occasion.  Lorsque  Mouëz  se  fut  mis  en 
révolte  ouverte  contre  les  Fathimites, 
ceux-ci  excitèrent  les  Arabes  qui  habi- 
taient la  haute  Égypte  à  faire  une  irrup- 
tion dans  le  Maghreb,  en  leur  abandon- 
nant la  possession  de  Barka.  Les  tribus 
des  Riah ,  des  Zagba ,  et  une  portion 
des  Beni  Amer  et  des  Senan  entrèrent  en 
Afrique,  et  y  commirent  toutes  sortes 
d'excès.  Les  Berbères,  qui  étaient  sans 
cesse  en  rébellion  contre  les  princes  du 
pays,  s'unirent  à  eux  pour  repousser 
les  ennemis  étrangers  ;  mais  au  moment 
du  combat  ils  firent  défection,  et  Mouëz 
fut  battu.  Les  Arabes  pillèrent  Kai- 
rouan  (440  de  l'hégire;  1061  de  J.  C.  ),  en 
dispersèrent  les  habitants,  et  se  rendi- 
rent maîtres  de  toute  la  contrée ,  qu'ils 
ruinèrent  complètement.  Cependant 
sous  le  règne  suivant  on  vit  ces  tribus  tur- 
bulentes prêter  leur  concours  au  prince 
pour  châtier  la  révolte  des  habitants  de 
Sfax.  Puis  les  Beni  Riah  en  vinrent  aux 
mains  avec  les  Beni  Zagba,  qu'ils  chas- 
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sèrent  de  l'Afrique.  De  nouvelles  tribus 
arrivèrent  successivement  de  l'fcgypte, 
attirées  par  l'appât  du  pillage,  et  iiiv 
plantèrent  dans  le  pays  un  nouvel  élé- 
ment de  troubles  et  d  agitations. 

Premières  expéditions  chrétiennes  en 
Afrique. 

Cest  sous  la  domination  des  Zirites 
que  les  peuples  chrétiens  portèrent  la 
guerre  en  Afrique.  On  sait  que  la  puis- 
sance musulmane  vint  échouer  au  delà 
des  Pyrénées  contre  la  bravoure  fran- 

Saise,  qui  imposa  des  limites  à  l'invasion 
e  ces  hordes  fanatiques.  Dans  le 
onzième  siècle  de  l'ère  chrétienne,  les 
Normands  délivraientdujougdes  Arabes 
le  midi  de  l'Italie  et  la  Sicile.  Mais  les 
Européens  ne  se  contentèrent  pas  de  re- 
prendre aux  Arabes  africains  les  contrées 
que  ceux-ci  avaient  conquises  ;  ils  allè- 
rent les  attaquer  en  Afrique  même.  En 
1035  de J.  C.  (  426  de  l'hégire)  lesPisans 
armèrent  une  puissante  flotte,  qui  ra? 
vagea  les  côtes  depuis  Tunis  jusqu'à 
Boue;  cinquante  ans  plus  tard,  le  pape 
Victor  III  organisa  une  sorte  de  croir 
sade,  à  laquelle  tous  les  peuples  d'Italie 
fournirent  des  contingents.  Cette  expé- 
dition saccagea  Mahdia.  Ce  fut  vers  le 
milieu  du  siècle  suivant  que  Roger,  roi 
de  Sicile,  porta  les  plus  rudes  coups  aux 
princes  africains,  et  chercha  à  créer  des 
établissements  dans  les  villes  dout  il 
s'empara. 

Hassan  ben  Ali  occupait  le  trône  des 
Zirites  lorsque  Roger  dirigea  sa  pre- 
mière expédition  contre  l'Afrique.  La 
flotte  sicilienne  se  présenta  devant  Mah- 
dia. Quelques  troupes  furent  débar- 
quées; mais  une  violente  tempête  dis- 
persa les  vaisseaux,  et  les  Arabes  enle- 
vèrent le  détachement  qui  avait  pris 
terre.  Ainsi  nous  voyons  s'ouvrir  l'his- 
toire des  agressions  de  l'Europe  contre 
l'Afrique  par  un  échec,  qui  se  renouvellera 
plus  d'une  fois  par  la  suite  et  qu'il  fau- 
dra toujoursattnbuer  aux  mêmes  causes: 
ta  mauvaise  saison  choisie  pour  ces  sor- 
tes d'opérations  et  l'inconstance  de  la 
mer.  Cependant,  maigre  le  secours  mi- 
raculeux qui  lit  échapper  Uassan  aux 
coups  des  chrétiens,  ce  prince,  sentant 
qu'il  ne  pourrait  lutter  contre  eux, 
envoya  demander  la  paix,  et  consentit 
à  payer  un  tribut  à  Roger.  Les  Bou- 


giotes,  qui  obéissaient  aux  Beni  Ham- 
mad,  branche  de  la  famille  de  Zirites, 
furent  indignes  du  traité  signé  par  Uas- 
san; ils  se  révoltèrent  contre  son  au- 
torité, entraînèrent  tout  le  pays  dans  l'in- 
surrection, et  arrivèrent  devant  Mahdia. 
Le  prince  invoqua  l'appui  du  roi  de 
Sicile;  une  flotte  chrétienne  vint  aussi- 
tôt à  son  secours,  et  mit  en  fuite  les  Bou- 
giotes;  c'était  eu  1 134  de  J.  C.  (  529  de 
l'hégire  ).  Dans  la  même  année  Roger 
s'empara  de  l'Ile  de  Djerba,  et  y  établit 
une  garnison.  En  1141  le  roi  de  Sicile, 
prétextant  le  non-payement  d'une  somme 
d'argent  qu'il  avait  prêtée  à  l'émir  zinte, 
assiégea  Mahdia.  Hors  d'état  de  résister, 
Hassan  ne  put  obtenir  la  paix  qu>a  se 
déclarant  vassal  et  tributaire  du  royaume 
de  Sicile. 

Roger  tourna  ses  armes  contre  les 
villes  qui  n'obéissaient  plus  aux  Zirites; 
en  1146  il  s'empara  de  Ujidjeli  et  de 
l'île  de  Kerkena ,  qu'il  enleva  au  prince 
de  Bougie;  en  1146  il  prit  Tripoli; 
Kabès  Ht  sa  soumission.  L'année  sui- 
vante, Hassan  ayant  attaqué  Kabès,  qui 
était  sous  la  protection  sicilienne,  Roger 
entra  sans  résistance  à  Mahdia.  U  se 
rendit  maître  ensuite  de  Zouila,  de 
Sfax,  de  Souça;  plusieurs  villes ,  Tunis 
entre  autres,  firent  acte  de  soumission 
avant  d'avoir  été  attaquées.  Un  État 
chrétien  se  trouva  des  lors  constitué  en 
Afrique.  L'ordre  et  la  justice  furent 
partout  rétablis.  L'administration  du 
roi  de  Sicile,  quoique  ferme,  fut  conci- 
liante et  paternelle  pour  ses  sujets  mu- 
sulmans. Malheureusement  son  succes- 
seur, prince  faible  et  pusillanime,  se 
laissa  enlever  ces  conquêtes  si  glorieuses. 
Hassan,  dépossède  par  les  Siciliens,  af- 
faibli par  Jes  révoltes  continuelles,  vit 
finir  en  lui  la  dynastie  des  BeniZiri. 
Elle  disparut  devant  la  souveraineté  des 
Alraoravides,  deja  puissants  à  cette  épo- 
que dans  1  ouest  de  l'Afrique. 

A  l  tnora  vides . 

La  dynastie  des  Almoravides  (du 
mot  arabe el  merabtin,  les  liés  à  Dieu) 
a  été  fondée  par  les  Lemtouua,  qui 
étaient  une  fraction  de  la  grande  tribu 
berbère  des  Senhadja.  Ils  demeuraient 
dans  le  Sahara  le  plus  occidental  du  Ma- 
ghreb-el-Aksa.  Ces  populations  guerriè- 
res ne  connaissaient  m  le  labourage  ni  la 
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culture  des  arbres;  elles  se  nourris- 
saient de  viande  au  moyen  de  ia  chasse 
et  de  lait  aigre.  Elles  parcouraient  sans 
cesse  les  déserts  qu'elles  habitaient,  pour 
chercher  de  l'eau  et  des  p«1tu rages.  Les 
Zirites  avaient  commencé  l'intronisa- 
tion des  races  berbères  par  le  coté  poli* 
tique,  nous  les  allons  voir  arriver  à  la 
puissance  par  l'exaltation  des  pas- 
sions religieuses.  Les  circonstances  qui 
précédèrent  et  amenèrent  l'avènement 
de  ces  dynasties  indigènes  méritent 
4«  6ier  l'attention.  Les  détails  ont  ici 
une  bute  importance;  ils  aident  à  carac- 
teriter  l'ensemble.  L'an  427  de  l'béi 
pre,  Iahia  ben  Brnhim,  qui  venait  d'être 
nommé  chef  des  Lemtouna ,  partit 
pour  le  pèlerinage  de  la  Mecque.  En  re- 
venant, il  s'arrêta  à  Rairouan,  et  suivit 
«es  leçons  d'un  cheikh  tres-savant.  Ce- 
lui-ci" anerw vant  un  étranger  dans  son 
auditoire,  lui  demanda  des  renseigne- 
ments sur  l'et a t  des  études  religieuses 
dans  soo  pays.  Iahia  confessa  que  sa 
\aba  était  fort  ignorante  ;  il  manifesta 
k/MÊ$ote  le  désir  de  s'instruire  des  pré- 
aptes de  la  foi,  et  demanda  au  cheikh 
designer  un  de  ses  disciples  pour 
iler  enseigner  parmi  ses  compatriotes. 
Le  professeur  ne  trouva  personne  auprès 
de  fui  pour  remplir  cette  mission;  mais 
il  adressa  le  Berbère  à  un  de  ses  côn- 
es dans  le  pays  de  Néfis;  et  là 
Iatna  ben  Brahim  rencontra  un  taleb, 
iu  nom  d'Abd-Allah  ben  lassin,  qui  con- 
w*n.U\  a  le  suivre  dans  le  Maghreh-el- 

Les  Berbères  de  ces  contrées  vinrent 
iù  fouie  à  leur  rencontre.  A bd- Allah  re- 
connut bientôt  que  ce  peuple  était  plongé 
ians  l'ignorance  la  plus  profonde  des 
hast*  fondamentales  de  la  religion  mu- 
lvi\mane.  Il  leur  prêcha  le  Koran,  et  les 
exhorta  à  rompre  avec  leurs  habitudes 
immorales  et  a  pratiquer  les  préceptes 
4*  /ivre  divin.  Mais  lorsque  les  Berbères 
•'aperçurent  que  le  nouveau  docteur 
roulait  réprimer  leurs  vices,  ils  s'éloi- 
gnèrent de  lui.  Abd-Allah,  voyant  leurs 
nuovaises  dispositions ,  pensa  a  quitter 
Je  pays.  Alors  Iahia  ben  Brahim  lui 
dit  :  ■■  Je  t'ai  fait  venir  pour  moi  seul; 

•  peu  m'importe  que  mon  peuple  reste 
«  dans  l'infidélité.  Si  tu  veux  obtenir 

•  les  avantages  de  l'autre  vie,  tu  n'as 
«  qu'à  te  rendre  dans  une  île  située 


«  près  d'ici  ;  nous  y  passerons  à  pied 
«  lorsque  la  marée  sera  basse;  nous 
«  l'habiterons  ;  notre  nourriture  se  com- 
«  posera  de  poissons  et  de  fruits  sau- 
«  vages;  la  nous  nous  consacrerons  à 
«  la  piété  pour  le  reste  de  nos  jours.  » 
A  lui- Allah  accepta  cette  proposition  ;  ils 
passèrent  dans  l'île  avec  sept  individus 
de  la  tribu  des  Kedala  ,  bâtirent  une  ca- 
bane, et  s'adonnèrent  aux  pratiques  re- 
ligieuses. De  là  leur  vint  le  nom  de 
Merabtin. 

On  parla  bientôt  de  ces  ermites.  Ils 
eurent  des  visiteurs,  dont  le  nombre  alla 
toujours  en  augmentant.  Abd-Allah  vit 
enfin  ses  efforts  couronnés  de  succès. 
Lorsqu'il  eut  réuni  et  instruit  mille 
disciples,  il  leur  dit  :  «  Il  faut  mainte- 
«  nant  que  vous  combattiez  tous  ceux 
«  qui  repousseront  votre  foi.  Il  con- 
«  vient  que  nous  visitions  d'abord  les 
«  unes  après  les  autres  les  tribus  aux- 
«  quelles  vous  appartenez.  Mous  les 
«  engagerons  à  retourner  à  Dieu;  si 
«  elles  s'y  refusent,  nous  les  coin  bat - 
«  trons.  »  Abd-Allah  et  les  siens  se  diri- 
gèrent ensuite  vers  les  Berbères,  accor- 
dant à  chaque  peuplade  sept  jours  pour 
se  décider  à  adopter  la  doctrine  nouvelle. 
Ils  parcoururent  ainsi  les  Kedala,  les 
Lemtouna  et  les  autres  tribus,  rangeant 
tout  le  monde  sous  leur  loi  religieuse; 
leur  influence  pénétra  jusque  dans  le 
pays  des  Nègres.  Iahia  ben  Brahim 
resta  à  la  téte  des  affaires  temporelles 
des  merabtin,  Abd-Allah  se  réserva  la 
direction  spirituelle.  A  la  mort  d'Iahia, 
Abd-Allah  désigna  son  successeur  et  le  fit 
reconnaître.  Les  merabtin  étaient  aussi 
■ppelés  meftemia,  parce  qu'ils  se  cou- 
vraient le  visage  dans  le  combat.  Voici 
l'origine  de  cette  coutume.  Un  jour 
étant  sur  le  point  de  livrer  bataille  a  un 
ennemi  de  beaucoup  supérieur  en  nom- 
bre ,  leurs  femmes  prirent  les  armes,  et 
combattirent  à  leurs  côtés ,  le  visage 
couvert  jusqu'aux  yeux.  Les  hommes 
durent  eu  faire  autant  pour  que  les  en- 
nemis ne  pussent  distinguer  les  hommes 
des  femmes  :  de  là  le  mot  meltemia 
(i-oiiét  ).  Cette  coutume  a  été  adoptée 
depuis  par  le  plus  grand  immhredes  tri- 
bus de  l'Algérie,  et  aujourd'hui  encore 
ru  moment  du  combat  les  cavaliers  se 
couvrent  le  visage  jusqu'aux  yeux  avec 
leur  haïk. 
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lahia  ben  Omar ,  le  successeur  choisi 
par  Abd-Allah,  fut  chargé  de  diriger  la 
guerre.  Il  conquit  Sedjelmeça  et  Karia  ; 
son  frère,  Abou  Bekr,  désigné  pour  lui 
succéder,  attaqua  avec  le  même  succès 
la  tribu  de  Masmouda  et  les  peuples  du 
Soudan.  Abd-Allah  fut  tué  en  451  de  l'hé- 
gire (  1 07 1  de  J.  C.  ),  dans  une  expédition. 
Abou  Bekr  resta  seul  chef  des  merabtin. 
Il  entreprit  de  soumettre  le  pays  des 
Nègres.  Avant  de  s'enfoncer  dans  le 
désert,  il  divisa  son  armée  en  deux  par- 
ties, et  laissa  l'une  à  son  cousin  Ioucef 
ben  Tachfin,  qu'il  nomma  son  lieutenant 
dans  le  Maghreb.  Celui-ci  étendit  les  con- 
uuétes ,  augmenta  son  armée,  et  profita 
de  l'absencê  d'Abou  Bekr  pour  s'emparer 
du  pouvoir  souverain.  De  ce  moment 
s'ouvre  le  rôle  politique  de  la  nouvelle 
dynastie. 

Ioucef  fcen  Tachfin  fut  le  plus  célèbre 
des  princes  almoravides.  Il  poussa  ses 
conquêtes  vers  l'Afrique  orientale  jus- 
qu'à Alger.  H  bâtit  la  ville  de  Maroc. 
Les  musulmans  de  l'Andalousie  l'appe- 
lèrent à  leur  secours  pour  arrêter  les 
progrès  des  chrétiens.  Ioucef  rassembla 
une  puissante  armée,  et  passa  en  Espa- 
gne. H  rencontra  les  forces  chrétiennes 
sous  les  ordres  du  roi  Alphonse;  il  leur 
livra  bataille  à  Zellaka ,  dans  les  envi- 
rons de  Badajoz.  La  victoire  trahit  les 
braves  Espagnols,  qui  combattaient  pour 
l'affranchissement  de  leur  territoire; 
l'armée  d'Alphonse  fut  mise  dans  une 
déroute  complète ,  et  le  roi  se  réfugia 
dans  la  Cas  tille  avec  un  petit  nombre 
de  cavaliers.  Cette  bataille,  qui  exerça 
une  si  funeste  influence  sur  les  destinées 
de  l'Espagne,  eut  lieu  en  1083  (479 
de  l'hégire).  Le  résultat  de  cet  important 
succès  fut  pour  Ioucef  la  possession  de 
l'Andalousie,  de  Grenade,  de  Malaga  et 
de  Séville ,  car  il  se  substitua  aux  petits 
princes  arabes,  dont  les  querelles  et  les 
rivalités  désolaient  l'Espagne  musul- 
mane. Arrivé  au  plus  haut  point  de  la 
randeur  le  prince  almoravide  prit  le  titre 
e  commandeur  des  croyants  (émir-el- 
moumenin)  qualiûcation  réservée  jus- 
qu'alors aux  Fatbimites  qui  régnaient 
en  Égypte.  Il  fit  battre  monnaie  en  son 
nom. 

Ioucef  ben  Tachfin  fut  un  prince 
très-religieux  ,  ami  de  la  justice  et  soi- 
gneux des  intérêts  des  pauvres.  Il  était 


vêtu  d'habits  de  laine  ;  sa  nourriture  ne 
se  composait  que  d'orge ,  de  lait  de  cha- 
melle et  d'un  peu  de  viande.  Cette  simpli- 
cité dans  les  mœurs  a  toujours  produit  un 
grand  effet  moral  sur  les  populations 
musulmanes  de  l'ouest  de  TA  trique.  Tous 
les  aventuriers  ou  les  réformateurs  qui 
voulurent  par  la  suite  se  créer  un  pou- 
voir souverain  imitèrent  en  cela  l'exem- 
ple d'Ioucef  ben  Tachfin.  On  n'a  pas 
besoin  de  rappeler  ici  que  l'émir 
Abd-el-Kader ,  te  plus  redoutable  adver- 
saire de  la  domination  française  en 
Algérie,  affectait  aussi  de  ne  porter 
nue  des  vêtements  de  laine,  répudiait 
I  usage  des  étoffes  de  soie  et  des  -tàjoai 
en  or.  Du  reste ,  cette  sévérité  dans  les 
habitudes  de  la  vie  est  conforme  aux 
recommandations  expresses  des  tradi- 
tions, laissées  par  le  prophète.  I  ou  cet 
ben  Tachfin  mourut  à  l'âge  de  cent  ans. 
A  ses  derniers  moments ,  il  rappela  aux 
personnes  oui  l'entouraient  que  dans  le 
cours  de  sa  longue  vie  il  n'avait  pas  pro- 
noncé une  seule  condamnation  a  mort. 
En  effet  il  avait  aboli  la  peine  capitale 
dans  ses  États. 

Sous  ses  successeurs,  la  puissance  des 
Almoravides ,  après  s'être  étendue  sur 
tout  le  Maghreb-el-Aksa  ,  sur  Ja  plus 
grande  partie  de  l'Espagne  et  les  Baléa- 
res ,  vit  chaque  jour  se  resserrer  le  cercle 
de  ses  possessions.  Une  nouvelle  dynas- 
tie, celle  des  Almohades,  issue  comme 
eux  des  tribus  berbères ,  vint  les  dépos- 
séder en  Espagne  et  en  Afrique.  Les 
derniers  Almoravides,  poursuivis  par 
leurs  heureux  compétiteurs  devant 
Tlemsen ,  dans  Oran  et  jusque  dans  le 
Maroc ,  succombèrent  enfin,  vers  l'an 
543  de  l'hégire.  Tachfin  ,1e  dernier  prince 
de  cette  dynastie ,  se  rendant  d'Oran  à 
Mers-el-Kebir,  où  il  voulait  s'embarquer 
pour  l'Espagne,  fut  précipitéd'un  rocher 
sur  lequel  passait  la  route ,  par  son  che- 
val ,  effrayé  du  bruit  des  flots.  On  ne 
compte  que  cinq  princes  almoravides, 
qui  régnèrent  pendant  quatre-vingt- 
quinze  années  environ.  Ce  fut  l'époque 
la  plus  brillante  de  l'histoire  du  Maghreb. 

almohades. 

Abou  Abd-Allah  Mohammed  ben  Tou- 
mart,  fondateur  de  cette  dynastie ,  était 
originaire  de  la  tribu  berbère  des 
Masmouda,  établie  àTaroudant,  dans  le 
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désert  du  Maroc.  II  prit  le  surnom 
d'EJ-Mandi ,  et  s'attribua  la  qualité  d'i- 
mam, comme  descendant  d'Ali  ben  A  hou 
Thaleb,  gendre  du  prophète.  Cette  gé- 
oéalogie  est  contestée.  Les  commence- 
ments des  nouveaux  maîtres  de  l' Afrique 
ressemblent  beaucoup  à  ceux  des  Almo- 
ravides. 

Abou  Abd-Allah  aimait  l'étude,  et  il 
était  allé  s'instruire  en  Orient  auprès 
des  plus  célèbres  philosophes.  Lorsqu'il 
retourna  dans  le  Maghreb,  partout  où 
il  passait  il  enseignait  les  sciences  et 
prenait  contre  les  vices,  affectant  dans 
les  habitudes  le  mépris  des  biens  de  ce 
monde.  11  rencontra  à  Tlemsen  un  Ber- 
bère de  la  tribu  des  Zenata ,  nommé 
Abd-el-Moumen  ben  Ali  ;  il  se  l'attacha , 
Inî  confia  tousses  desseins,  et  le  choisit 
pour  son  ami  et  son  second.  A  Fés  d'a- 
bord, nu\s  à  Maroc  il  prêchait  contre 
\cm  abus,  parcourant  les  rues  et  brisant 
less  instruments  de  musique.  L'émir  al- 
nooravide  qui  régnait  alors  (514  de 
r*kégire)Je  lit  comparaître  en  sa  pré- 
et  hii  demanda  pourquoi  il  en 
•gfcoit  ainsi  :  «  Je  suis  un  pauvre 
«    nomme,  lui  répondit  Abou  Abd-Allah, 
•    et  cependant  il  est  vrai  que  je  m'ar- 
1    roge  vos  droits;  car  ce  serait  à  vous, 
ebëf  du  pays ,  à  extirper  les  vices.  » 
P^igl  de  sortir  de  la  ville,  il  se  retira 
à^Êi  un  cimetière,  où  il  dressa  une  tente 
«  milieu  des  tombeaux.  Là  il  continua 
^  •seignements  ,  et  commença  à  dé- 
r.^Brr  lès  Almoravides,  les  traitant 
Implorants  et  d'infidèles,  et  se  donnant 
r  te  véritable  El-Mahdi  attendu  par 
musulmans.  Quinze  cents  personnes 
-     -reut  aussitôt  ses  partisans. 
>îr  ayant  pris  de  l'ombrage  de  ces 
progrès,  il  dut  se  réfugier  à  Tinmal, 
fitte  située  dans  la  chaîne  du  Deren  au 
de  Maroc,  appartenant  à  une  frac- 
tion de  la  tribu  des  Masmouda.  Une 
■■te  considérable  se  rallia  à  sesdoctri- 
EMlahdi  leva  le  masque,  se  fit 
prodamer  souverain ,  et  fut  reconnu  par 
tom  les  habitants  de  ces  montasnes.  C'é- 
615  de  l'hégire  (1121  deJ.  C.  ). 
uuona  le  nom  de  El-Mouaheddin  (  les 
unjtajf/ens  ),  dont  les  écrivains  espa- 
P°/5  ont  fait  AimohadeSy  a  ceux  qui  se 
gèrent  sous  son  obéissance ,  et  com- 
1    en  langue  berbère  un  traite  sur 
Qhité  de  Dieu  et  sur  les  devoirs  imposés 


à  ses  disciples;  il  employa  tous  ses 
efforts  à  se  rendre  entièrement  maître 
de  l'esprit  de  ces  tribus.  Il  réunit  ainsi 
plus  de  vingt  mille  combattants,  et  atta- 
qua les  Almoravides.  La  première  ren- 
contre lui  ayant  été  favorable,  il  pour- 
suivit l'ennemi  avec  vigueur,  et  en  quel- 
ques années  parvint  à  asseoir  son  au- 
torité sur  des  bases  solides.  A  sa  mort 
il  désigna  Abd-el-Moumen  pour  son  suc- 
cesseur. 

Abd-el-Moumen  était  fils  d'un  ouvrier 
qui  fabriquait  des  soufflets  de  forge  ;  il 
est  le  représentant  le  plus  illustre  des 
races  berbères  qui  régnèrent  sur  l'Afri- 
ue.  Le  nouveau  khalife  partit  bientôt 
e  Tinmal,  à  la  téte  de  trente  mille 
hommes.  Rien  ne  résista  à  l'ardeur 
guerrière  de  ces  sectaires  fanatiques  ;  ils 
s'emparèrent  de  Tadila,  ville  apparte- 
nant aux  Haouara,  de  la  province  de  Draa, 
comprise  entre  Sous  et  Sedjelmeca. 
Le  Maghreb-el-Aksa  fut  bientôt  presque 
entièrement  soumis.  Abd-el-Moumen  se 
porta  alors  vers  l'est;  en  540  (  1146  de 
J.  C.  )  il  se  rendit  maître  de  Tlemsen 
et  d'Oran  ;  en  541  il  prit  Fés  ;  en  542 , 
Maroc;  en  543,  Sedjelmeca.  11  envoya 
ensuite  en  Espagne  une  armée  qui  ar- 
racha aux  Almoravides  Méquinèz,  Cor- 
doue  et  Jaën.  En  544  (1151  deJ.  G.) 
il  enleva  Miliana,  Alger,  Bougie,  Bône  et 
Constantine  aux  Beni  Hammad ,  princes 
de  la  branche  cadette  des  Zirites,  qui 
possédaient  ces  contrées  (1)/  En  551 
les  habitants  de  Grenade  le  reconnurent. 
Deux  ans  après ,  ayant  rassemblé  des 
forces  considérables ,  il  se  dirigea  vers 
l'Afrique  orientale;  il  envahit  le  Zabf 
massacrant  les  populations  qui  refu- 
saient de  se  soumettre  à  lui.  Il  s'em- 
para de  Tunis,  de  Kairouan,  de  Sfax, 
de  Mahdia,  où  il  passa  au  fil  de  Cépée 
les  chrétiens  qui  s'étaient  établis  dans 
cette  ville  après  la  conquête  de  Roger 
roi  de  Sicile.  Enfin  en  555  (1162)  il 
avait  chassé  les  Siciliens  de  tous  les 
points  qu'ils  occupaient  en  Afrique,  et 
il  était  maître  du  Maghreb  depuis  Barka 
jusqu'à  l'océan  Atlantique. 

L'organisation  donnée  à  ces  vastes 
contrées  prouve  qu' Abd  -  el  -  Moumen 

(i)  Voyez  Études  sur  la  Kabilie  proprement 
dite,  par  E.  Caretle,  tome  II,  pag.  a 3  et  suivf 
(Exploration  scientifique  de  l'Algérie). 
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était  aussi  bon  administrateur  que  grand 
général.  Il  fît  arpenter  l'Afrique  depuis 
Sous  la  plus  occidentale  jusqu'à  Barba. 
On  déduisit  du  total  delà  superficie, 
un  tiers  pour  les  montagnes,  les  lacs , 
les  rivières,  et  le  reste  fut  imposé, 
chaque  tribu  devant  payer  sa  contribu- 
tion en  nature.  Il  interna  dans  le  Maroc 
mille  familles  de  chaque  grande  tribu. 
Il  créa  une  marine  militaire  de  près  de 
sept  cents  voiles.  L'administration  su- 
périeure du  pays  était  conflée  à  un 
conseil  composé  de  dix  membres  et 
assisté  d'une  assemblée  de  soixante-dix 
des  principaux  chefs  berbères.  La  paci  - 
fication de  tout  le  Maghreb  étant  ache- 
vée, Abd-el-Moumen  prêcha  la  guerre 
sainte,  et  rassembla  toutes  ses  forces 
pour  envahir  l'Espagne,  dont  il  ne  pos- 
sédait encore  que  quelques  villes.  La 
mort  le  surprit  au  milieu  de  ces  prépa- 
ratifs en  568  (  1 165  de  J.  C.  ).  Ce  prince 
était  un  grand  orateur  et  un  savant  dis- 
tingué; il  fonda  des  universités  et  des 
écoles  pour  l'enseignement  des  doctrines 
des  Mouaheddin. 

Sous  le  règne  d'Ioucef ,  fils  d'Abd-el- 
Moumen,  les  Almoravides,  dont  les 
débris  s'étaient  réfugiés  dans  les  fies 
Baléares,  firent  d'impuissantes  tenta- 
tives pour  reconquérir  quelques  points 
dans  le  Maghreb-el-Aksa  et  dans  le  Ma- 
ghreb-el-Ouass.ith.  Les  Zirites  à  l'est  ne 
turent  pas  plus  heureux.  Il  eut  à  répri- 
mer des  troubles  suscités  par  la  jalousie 
de  ses  frères  et  les  révoltes  des  Berbè- 
res Ghoumera,  toujours  prêts  à  se  sou- 
lever dès  qu'une  autorité  vigoureuse  ces- 
sait de  peser  sur  eux.  Il  étendit  les  con- 
quêtes de  son  père  en  Espagne,  et  s'em- 
para du  royaume  de  Valence.  Ce  prince 
régna  pendant  vingt-deux  ans,  principa- 
lement occupé  de  l'administration  de 
ses  sujets.  Sou  (ils  Iakoub,  nui  lui  suc- 
céda, mérita  le  surnom  d'YA-Mansour 
(le  victorieux  ),  à  cause  des  succès  qu'il 
remporta  en  Espagne.  Les  premières 
années  de  son  ngne  furent  consacrées 
à  réprimer  des  révoltes.  Ali-elMiorki 
(de  l'île  de  Majorque)  avait  opéré  un 
débarquement  entre  Bougie  et  Tunis,  et 
s'était  emparé  de  Tunis,  de  Mahdiaetde 
plusieurs  autres  villes;  ce  prétendant 
souleva  un  grand  nombrede  tribus  arabes 
contre  la  domination  des  Almohades,  et 
se  plaça  sous  le  patronage  des  khalifes 


d'Orient.  Iakoub  marcha  contre  les 
rebelles ,  les  fit  rentrer  dans  le  devoir, 
et  força  El-Miorki  à  chercher  un  refuse 
dans  le  désert.  Mais  pendant  qu'il  apai- 
sait les  troubles  dans  Test,  le  gouver- 
neur de  Tlemsen ,  exploitant  la  haine 
des  Arabes  contre  les  Berbères,  voulut 
se  rendre  indépendant.  De  ce  coté  aussi 
l'ordre  fut  rétabli,  et  le  vainqueur  trans- 
porta sur  les  bords  de  l'Océan  une  grande 
rtie  des  tribus  arabes  qui  peuplaient 
province  de  Tlemsen;  quelques-unes 
d'entre  elles,  pour  se  soustraire  à  cette 
punition  humiliante,  préférèrent  s'en- 
foncer dans  le  désert,  ou  elles  s'allièrent 
à  des  populations  nomades  que  leur 
éloignement  des  sièges  de  ranlorité 
laissait  à  peu  près  indépendantes. 

L'Afrique   étant   pacifiée,  Iakoub 
tourna  ses  vues  vers  l'Espagne.  A  ce 
moment  il  apprit  qu'Alphonse  de  Cas- 
tille  avait  envahi  le  territoire  musulman 
et  était  arrivé  jusque  sous  les  murs 
d'Algésiras.  L'émir  des  Al  monades  pro- 
clama aussitôt  la  guerre  sainte,  et  passa 
en  Espagne  à  la  tête  d'une  armée  nom- 
breuse, composée  de  l'élite  des  guer- 
riers de  l'Afrique.  Il  rencontra  les  chré- 
tiens dans  les  plaines  d'Alarcon,  et  les 
tailla  en  pièces.  Cette  bataille  eut  lien 
en  591  de  l'hégire  (1195  de  J.  C.  ).  A  la 
suite  de  cette  grande  victoire  Iakoub 
s'empara  de  Séville,  de  Calatrava,  de 
Guadalaxara,  de  Madrid  et  d'Escalona: 
il  mit  en  vain  le  siège  devant  Tolède,  et 
retourna  en  Afrique,  sans  avoir  tiré  de 
l'important  succès  qu'il  avait  remporté 
tout  le  résultat  que  l'affaiblissement 
des  chrétiens  aurait  pu  lui  faire  alors 
obtenir.    Arrivé    dans  sa   capitale , 
il  abdiqua  en  faveur  de  son  fils,  En- 
Naeer,  et  rentra  dans  la  vie  privée.  H 
mourut  peu  de  temps  après,  l'an  595 
(  1 199  de  J.  C.  ).  La  cour  de  ce  prince 
fut  le  rendez-vous  des  hommes  les  plus 
célèbres  de  cette  époque.  Parmi  les 
savants  qu'il  combla  de  ses  faveurs  on 
remarquait  :  Ebn  Roch  (  Averroès  ),  le 
traducteur  d'Aristote,  et  Ebn-Zohar 
(Avenzoar),  son  médecin,  dont  la  re- 
nommée a  survécu  à  la  puissance  des 
Almoliades. 

Pendant  le  règne  de  ce  prince  on  vit 
pour  la  première  fois  paraître  en  Afri- 
que des  hordes  turques ,  venues  du  Cur- 
distan,etqut  avaient  quitté  l'Égypte 
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m  568  de  l'hégire  (1 1 72  de  J.  C).  Cette 
petite  invasion ,  grossie  d'une  grande 
auaotite  d'Arabes,  se  rendit  maîtresse 
de  Tripoli  et  de  quelques  autres  villes. 

Mohammed  En-Nacer,  fils  et  succes- 
seur d'Iakoub  ,  eut  aussi  dès  le  début  de 
soo  règne  une  insurrection  à  combattre. 
D-Miorki  avait  reparu  dans  la  pro- 
vince de  Tunis,  et  avait  fait  en  peu  de 
temps  des  progrès  considérables.  En- 
Victrse  porta  en  personne  contre  cet 
agitateur.  Toutes  les  villes  rentrèrent 
uni  l'obéissance,  à  l'exception  de  Mali- 
du,  qui  oe  fut  emporte  qu'après  un 
long  siège.  Lorsque   l'émir  retourna 
dans  l'ouest  il  nomma  au  commande- 
ment de  l'Afrique  orientale  Abou  Mo- 
hammed ben  Bou  Hafez,  qui  devint  plus 
tard  le  chef  d'une  dynastie  indépen- 
dante. A  peine  rentré  dans  sa  capitale 
(Maroc),  En-Nacer  apprit  que  l'Anda- 
lousie était  envahie  par  des  armées 
chrétiennes;  Alphonsede  Castille  s'était 
emparé  de  Baëna ,  ravageait  les  envi- 
rons deSéville  et  de  Cordoue,  et  parcou- 
rait /epavs  en  vainqueur.  L'émir  donna 
awsrtdt  des  ord  res  po  1 1  r  q  u  'o  n  se  d  i  s  pos  A  t 
i j*  guerre  sainte;  l'armée  mit  une  an- 
née entière  à  se  former;  en  607  (  1210 
de  J.C.)  eïle  arriva  à  Séville.  Cette  inva- 
sion annoncée  longtemps  d'avance  avait 
jroduit  la  plus  vive  émotion  dans  toute 
l'Europe.  Le  pape  Innocent  111  avait  fait 
prêcher  une  croisade  pour  repousser  les 
ennemis  de  la  chrétienté.  De  nombreux 
croisés, Français,  Allemands,  Italiens, 
Posèrent  les  Pyrénées  et  vinrent  s'unir 
aux  troupes  espagnoles.  Les  deux  années 
se  rencontrèrent  dans  les  plaines  de  To- 
°*a,  au  pied  des  montagnes  de  la  Sierra 
^<*tta.  L'armée  des  Almobades  fut 
en  déroute  et  presque  complete- 
■JJjUoéantie.  Cette  victoire  de  la  chré- 
J*"k Cintre  les  forces  réunies  de  tous 
peuples  musulmans  de  l'ouest  mar- 
y*Jf  commencement  de  la  ilee.ideiire 
Mamisme  en  Espagne.  Les  projyes 
wprinces chrétiens  ne  s'arrêtèrent  |»lus, 
etTEurope  occ'ulentale,  qui  avait  eu  tant 
i  souffrir  de  l'invasion  ar.ibe,  dans  la 
'isule  et  dans  le  midi  de  la  France, 
Lt  définitivement  délivrée  des  alarmes 
auiquplles  elle  était  sans  cesse  en  proie, 
k  drape.iu  musulman  ne  se  releva  pas 
|*  cet  échec ,  et  la  puissance  des  Almo- 
ue  lit  que  décroître.  Lorsque  En- 


Nacer  fut  de  retour  à  Maroc ,  il  abdi- 
qua en  faveur  de  son  fils  El-Mostancer. 

El-Mostancer  était  un  prince  faible, 
recherch  uit  avidement  le  plaisir  et  aban- 
donnant le  soin  des  affaires  à  des  minis- 
tres avides  et  intrigants.  L'usurpation 
commença  à  démembrer  son  empire. 
En  613  (1216  de  J.  C.)  les  Ben  i  Merin, 
qu'on  verra  recueillir  dans  le  Maroc 
1  héritage  des  Almohades,  obtinrent  des 
succès  contre  El-Mostancer.  Sa  mort  fut 
le  signal  de  troubles  et  d'agitations  en 
Espagne  et  en  Afrique.  Abou  Moham- 
med Abd-el-Ouahed ,  frère  d'En-Nacer, 
élu  par  les  cheikhs  des  Mouaheddin,  ne 
régna  pas  longtemps;  il  fut  dépose  par  le 
même  conseil  qui  l'avait  fait  proclamer 
et  qui  investit  à  sa  place  El-Adel.  Peu 
de  jours  après,  il  fut  étranglé  dans  le 
palais  où  i)  s'était  retiré.  Il  fut  le  pre- 
mier émir  des  Almohades  qui  eut  une 
pareille  fin.  La  guerre  s'alluma  ensuite 
entre  les  Mouaheddin,  espèce  de  milice 
religieuse,  dont  le  noyau  avait  été  for- 
mé par  les  premiers  sectateurs  d'Abou 
Abu-Allah,  qui  s'était  depuis  considéra- 
blement accrue  et  étaitdevenue  une  sorte 
de  garde  prétorienne.  Au  milieu  des  trou- 
bles qui  agitaient  le  pays,  ces  milices, 
s'arrogeant  la  gloire  d'avoir  fonde  l'em- 
pire des  Almohades,  ne  mirent  plus  de 
bornes  à  leurs  exigences  ;  bientôt  elles 
annihilèrent  l'autorité  des  souverains  , 
les  déposèrent  et  les  firent  proclamer 
au  gré  de  leurs  caprices  ou  de  leurs  in- 
térêts. 

El-Adel ,  qui  commandait  à  Murcie 
avant  son  élévation  au  pouvoir,  ne  jouit 
pas  longtemps  du  fruit  de  ses  intrigues; 
les  cheikhs,  gagnés  par  son  frère  Kl  -  Ma- 
il m  un,  gouverneur  de  Seville,  l'étran- 
glèrent avec  son  turban;  mais  celui-ci 
fut  presque  immédiatement  déposé  au 
profit  d'iahïa,  filsd'En-INacer.  Ce  prince 
ne  put  se  maintenir,  et  dut  s'enfuir  à 
l'approched  El-Mamoun,  qui  avaitquitté 
l'Andalousie  et  était  débarque  a  Ceuta 
pour  réclamer  le  bénéfice  de  sa  pre- 
mière élection.  Les  cheikhs  lui  firent 
leur  soumission. 

El-Mamoun  était  très-versé  dans  les 
sciences,  éloquent,  brave  et  politique 
habile  ;  il  voulut  porter  remède  aux  maux 
qui  déchiraient  Vempire.  Dans  ce  but, 
il  reforma  la  constitution  que  le  fonda- 
teur de  la  dynastie  avait  d'abord  établie  ; 
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il  abolit  le  conseil  des  dix  cheikbset  ras- 
semblée des  soixante-dix  chefs  berbères, 
dont  l'esprit  remuant  avait  donné  une 
si  funeste  instabilité  au  pouvoir.  Il  con- 
centra toute  l'autorité  entre  ses  mains. 
Il  prit  un  corps  de  Curdes  à  son  service, 
et  en  forma  une  garde  d'élite  pour  sa 
défense  personnelle.  Depuis  la  première 
apparition  de  ces  Turcs  en  Afrique,  d'au- 
tres étaient  arrivés  en  grand  nombre.  EU 
Ma  mou n  assigna  à  ce  nouveau  corps  une 

Srééminence  marquée  sur  les  Mouahed- 
in;  il  lui  alloua  une  solde  mensuelle  : 
il  donna  aux  principaux  chefs  des  fiefs, 
et  leur  accorda  des  avantages  considéra- 
bles. Les  historiens  font  également  men- 
tion d'un  corps  de  soldats  chrétiens  qui 
était  au  service  de  ce  prince,  sans  faire 
connaître  si  ces  chrétiens  étaient  des  es- 
claves ou  des  engagés  volontaires  ori- 
ginaires du  pays,  ou  venus  d'Espagne. 

El-Mamoun,  se  croyant  alors  en  posi- 
tion d'agir  plus  énergiquement  contre 
les  Mouaheddin,  attaqua  leurs  doctri- 
nes, et  fit  massacrer  tous  leurs  •  chefs 
principaux.  Il  se  rattacha  à  la  secte  or- 
thodoxe de  l'imam  Malek.  Cette  réforme 
politique  et  religieuse  ne  put  sauver  son 
pouvoir;  il  perdit  les  îles  Baléares  ,  dont 
les  chrétiens,  sous  la  conduite  de  Jacques 
d'Aragon,  se  rendirent  maîtres.  Une  ré- 
volte éclata  en  Espagne,  et  Bou-Houd , 
cheikhd'origine  arabe,  après  avoir  battu 
El-Mamoun  aux  environs  de  Tarifa, 
s'empara  de  Séville,  de  Grenade,  de  Mé- 
rida,  et  jeta  les  fondements  du  royaume 
de  Grenade,  qui  fut  le  dernier  refuge  des 
musulmans  refoulés  vers  le  midi  de  la 
Péninsule.  Enfin  les  Arabes  de  la  pro- 
vince de  Tunis,  qui  avaient  été  soumispar 
El-Mansour,  reprirent  les  armes.  El- 
Mamoun  ne  put  résister  à  la  douleur 
de  voir  échouer  tous  ses  efforts  ;  il  mou- 
rutde  chagrin,  après  trois  ans  et  demi  de 
règne,  et  eut  pour  successeur  son  fils 
Rachid. 

Après  ce  prince  trois  émirs  de  la  dy- 
nastie des  A I  monades  occupèrent  encore 
le  trône.  Mais  des  soulèvements  nom- 
breux dans  la  province  de  Tunis,  dans 
celle  de  Tlemsen  et  dans  le  Maghreb-el- 
Aksa,  amenèrent  le  démembrement  gé- 
néral de  ce  vaste  empire.  Trois  dynasties 
principales  s'élevèrent  au  milieu  de  ces 
convulsions  :  les  Beni  Merin ,  dans  les 
provinces  de  Fés,  de  Maroc  et  de  Mek- 


néca;  les  Beni  Hafez,  dans  la  province 
de  Tunis;  les  Beni  Zian,  à  Tlemsen.  La 
plus  grande  partie  de  l'Algérie  actuelle 
était  comprise  dans  ce  dernier  Etat. 
Édris  ben  Saïd  fut  le  dernier  émir  almo- 
hade;  il  périt  dans  une  bataille  que  lui  livra 
à  Dékala,  au  sud  de  Maroc,  Iakouh,  chef 
des  Beni  Merin,  en  667  (1269  de  J.  C). 
La  dynastie  fondée  par  Abou  Mohammed 
ben  Toumart  compta  quatorze  émirs, 
et  régna  pendant  cent  cinquante-deux 
années  lunaires  (148  de  l'ère  vulgaire). 
Avec  elle  finit  la  puissance  de  la  nationa- 
lité berbère.  Si  des  princes  de  cette  race 
parvinrent  encore  à  établir  leur  autorité 
sur  certaines  portions  du  Maghreb,  on 
ne  voit  plus  se  former  un  empire  géné- 
ral; le  grand  rôle  politique  de  ces  réfor- 
mateurs religieux  ne  s'élèvera  plus  à  des 
proportions  aussi  considérables.  Les 
sectes  successives ,  les  révoltes ,  les  lut- 
tes entre  les  tribus  appartenant  à  des 
origines  diverses,  jetèrent  dans  ces  po- 
pulations de  tels  éléments  de  dissolution, 
que  l'unité  ne  put  plus  être  reconsti- 
tuée. D'un  autre  côté,  à  mesure  que  fa 
domination  musulmane  s'épuisait  par 
des  déchirements  intérieurs ,  les  nations 
chrétiennes  achevèrent  de  se  consti- 
tuer après  avoir  dépossédé  l'islamisme 
de  toutes  les  contrées  qu'il  avait  enva- 
hies, lorsque  l'ardeur  toute  jeune  encore 
du  prosélytisme  l'entraînait  à  des  ex- 
péditions lointaines,  ou  lorsqu'au  con- 
tact de  sectaires  sauvages  et  de  races 
nouvelles  il  avait  retrouvé  un  redouble- 
ment de  fanatisme.  Les  peuples  de  l'Eu- 
rope firent  à  leur  tour  irruption  en 
Afrique,  et  précipitèrent  par  des  entre- 
prises incessantes ,  et  quelquefois  par 
des  conquêtes  plus  étendues  ,  le  morcel- 
lement et  la  ruine  des  États  musulmans 
dans  le  nord  de  ce  continent. 

Les  Mêrinides. 

Les  Beni  Merin  étaient  originairesde 
Taza,à  l'est  de  Fés,  sur  la  route  de  Tlem- 
sen; ils  appartenaient  par  leurs  ancê- 
tres à  la  puissante  tribu  des  Zenata; 
avant  le  démembrement  de  l'empire  des 
Almohades,  ils  avaient  été  souvent  leurs 
plus  fermes  auxiliaires  pour  réprimer 
les  révoltes,  et  avaient  été  nommés  gou- 
verneurs d'une  portion  du  pays,  où  leur 
autorité  devint  ensuite  indépendante. 
Le  fondateur  de  cette  dynastie  fut  Abou 
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Iahia  Abd-el-Hak.  Il  s'empara  de  Fés  et 
de  Taza,  mit  en  déroute  l'armée  de 
réniir  almohade,  Abou-Hafez  Omar, 
en  «Sô  (1237  deJ.  C.),et  prit  le  titre  de 
Moula-cheikh  (  maître  et  seigneur  ).  Son 
successeur  loucef,  profitant  des  rivalités 
qui  éclatèrent  entre  les  derniers  repré- 
sentants de  ia  famille  des  Almohades , 
compléta  par  la  défaite  d'Édris  hen  Saïd 
la  prise  de  possession  de  tout  le  Maghreb- 
d-Aba.  Le  fondateur  du  royaume  de 
Grenade,  attaqué  par  Alphonse  le  Sa- 
▼ant.  roi  de  Léon  et  de  Castille,  appela 
le  fils  d'Abou  Iahia  à  son  secours ,  et  lui 
concéda  les  deux  villes  de  Tarifa  et  d '  A I  - 
ras.  Après  des  succès  sans  impor- 
tes pour  la  cause  de  son  allié,  Ternir 
le  s'empara  de  Malaga,  au  detri- 
t  du  souverain  de  Grenade.  Son  tils 
kouu  lui  succéda ,  et  s'empressa  de 
nelure  la  paix  avec  Sanche  III,  dit  le 
me,quia?ait  hérité  des  couronnes  de 
~X^eoo  et  de  Castille.  loucef  passa  alors 
Afrique,  pour  y  faire  reconnaître  son 
«wtonte.  H  tourna  bientôt  ses  armes 
^xwtreles  Beni  Zian,  qui  venaient  de  sur- 
à  Tlemsen  et  alla  assiéger  cette  ville, 
«ége  traîna  en  longueur,  et  ne  dura 
moins  de  sept  ans.  Le  camp  des 
pants  se  transforma  en  une  ville 
awftz  considérable,  située  à  un  quart  de 
\ëmt  de  Tlemsen  et  qu'ils  nommèrent 
EUfançoura  (la  victorieuse).  On  voit 
encore  aujourd'hui  le  mur  d'enceinte  et 
k  minaret  de  la  mosquée  de  cette  ville, 
qui  n'a  plus  ni  maisons  ni  habitants, 
lakoub  séjourna  plusieurs  années  en 
Afrique,  engagé  dans  des  luttes  conti- 
nuelles avec  les  Beni  Zian  ;  puis  il  se  préoc- 
cupa de  la  situation  de  ses  affaires  en 
Espagne.  La  ville  de  Malaga  avait  été 
wte  par  un  gouverneur  infidèle  au  roi 
de  Grenade.  Il  avait  réuni  à  Tanger  une 
■•Ue considérable,  et  se  disposait  a  aller 
^^ffeette  trahison,  lorsque  Sanche  111, 
***oden  allié,  gagné  par  le  roi  de  Gre- 
vint  détruire  sur  la  côte  d'Afri- 
4P*Jtt  bâtiments  destinés  au  transport 
e*on  armée.  A  la  suite  de  ce  sucées, 
jr*&e  s'empara  de  Tarifa  en  691  (1292 
C.  );  quatre  ans  après,  lakoub,  ne 
^tédant  plus  en  Espagne  que  la  ville 
-  si  ras,  renonça  a  toute  entreprise 
°  Andalousie,  et  céda  cette  place  au 
***Tcrain  de  Grenade,  moyennant  une 
•"■«c  d'argent.  La  race  berbère  ne 


devait  plus  reparaître  dans  la  péninsule 
ibérique. 

Les  successeurs  d'Iakoub  ne  gardè- 
rent pas  longtemps  la  possession  de  la 
totalité  des  contrées  qui  composaient 
son  empire  dans  le  Magnreb-el-Aksa.  En 
moins  de  cinquante  années,  neuf  prin- 
ces furent  investis  du  pouvoir  souverain. 
Le  principal  instrument  de  la  ruine  de 
cette  dynastie  fut  la  désunion,  qui  régna 
sans  cesse  entre  les  membres  de  la  fa- 
mille royale.  Les  Beni  Merin  luttèrent 
souvent  avec  avantage  contre  la  dy- 
nastie rivale  des  Beni  Zian  ;  ils  se  rendi- 
rent maîtres  plusieurs  fois  de  Tlemsen, 
et  la  fortune  favorisa  quelquefois  leurs 
armes  au  point  de  les  faire  avancer  jus- 
qu'à Tunis,  après  avoir  soumis  Arzeu  , 
Mostaganem ,  Bougie  et  Constantine. 
Mais  ces  succès  furent  toujours  éphé- 
mères. En  776  (1374  de  J.  C),  deux 
prétendants  appartenant  à  la  famille 
royale  réunirent  leurs  efforts,  détrônè- 
rent Témir  Es-Saïd  et  partagèrent  le 
Maroc  en  deux  États,  dont  l'un  eut  Fês 
pour  capitale,  et  l'autre  Maroc.  Dans 
ces  révoltes  continuelles,  les  troupes 
chrétiennes,  qu'à  l'exemple  des  Almo- 
hades les  princes  merinides  entrete- 
naient, intervinrent  souvent,  et  firent 
arriver  au  pouvoir  le  prétendant  qu'elles 
préféraient.  Enfin,  vers  l'an  840  de  l'hé- 
gire (1437  de  J.  C.  ),  un  prince  mérinide 
ayant  invoqué  le  secours  d'Abou-Farès, 
delà  famille  des  Beni  Hafèz, qui  régnait 
à  Tunis ,  les  Beni  Merin  furent  chassés 
de  Tlemsen  et  refoulés  dans  le  Maroc. 
Abou-Farès  confia  le  gouvernement  de 
Tlemsen  à  la  famille  berbère  des  Beni 
Ifren,  qui  se  reconnut  tributaire  du 
royaume  de  Tunis.  Ainsi  finit  la  domi- 
nation des  Mérinides  ;  elle  dura  environ 
deux  cents  ans,  avec  des  vicissitudes  si 
multipliées,  qu'elle  ne  put  jamais  réunir 
sous  une  autorité  vigoureuse  les  peu- 
plades turbulentes  du  Maghreb-el-AKsa. 
Après  leur  chute,  plusieurs  petits  États 
indépendants  se  maintinrent  encore 
dans  le  Maroc;  mais  leur  histoire  est 
tellement  confuse,  qu'on  ne  peut  la  suivre 
avec  quelque  certitude.  Cet  état  d'anar- 
chie et  de  tiraillements  dura  jusqu'au 
seizième  siècle  de  notre  ère,  époque  où 
la  famille  des  chérifs,  qui  règne  aujour- 
d'hui dans  le  Maroc,  reconstitua  cet 
empire,  et  détruisit  les  établissements 
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que  les  Portugais  avaient  formés  dans 
cette  partie  de  l'Afrique. 

C'est  sous  les  derniers  princes  méri- 
nides(l41âde  J.  C., 823 de  l'hégire) que 
Jean  Ier,  roi  de  Portugal,  dirigea  une 
première  expédition  contre  Ceuta.  Il 
s'empara  de  la  ville,  et  y  laissa  une  forte 
garnison.  En  1437,  sous  le  fils  et  suc- 
cesseur de  Jean  1er,  les  Portugais  opérè- 
rent un  nouveau  débarquement  pour 
attaquer  Tanger.  La  ville  fut  secourue 
par  une  armée  musulmane  considérable  ; 
les  chrétiens  furent  obligés  de  capituler 
et  de  laisser  un  infant  en  otage  comme 
garantie  de  l'exécution  de  la  convention 
qui  leur  permit  de  s'embarquer.  Mais  ce 
serait  nous  éloigner  de  notre  but,  que 
de  parler  plus  longuement  des  diverses 
tentatives  faites,  dans  la  suite,  par  les 
rois  du  Portugal  pour  s'établir  dans  le 
Maroc.  L'histoire  de  l'Algérie  ne  se  rat- 
tache plus  que  d'une  manière  indirecte 
à  ces  événements. 

Les  Beni  Zian. 

Lors  de  la  décadence  de  la  domina- 
tion des  Almohades ,  nous  avons  vu 
qu'un  État  indépendant  se  constitua  à 
Tlemsenau  protitdes  Beni  Zian.  Le  pou- 
voir de  cette  dynastie  s'exerçait  sur  la 
majeure  partie  des  contrées  comprises 
dans  la  province  d'Alger  et  dans  la  pro- 
vince d'Oran  de  l'ancienne  régence  tur- 
que. La  famille  illustre  des  Beui  Zian, 
appelée  aussi  les  Abd-el-Ouahed,  se 
rattachait  pur  son  origine  à  la  tribu 
berbère  des  Meghraoua ,  branche  des 
Zenata.  Elle  avait,  à  plusieurs  époques, 
exercé  sur  la  province  de  Tlemsen ,  soit  à 
titredesouverainesoiteomme  tributaire, 
une  autorite  incontestée.  Lorsque  l'A- 
frique musulmane  n'était  pas  encore 
démembrée,  les  Beni  Zian  avaient  pres- 
que constamment  été  allies  aux  khalifes 
ommiadcs  d'Espagne,  dont  ils  avaient 
embrassé  le  p.irti  dans  la  querelle  de 
cette  dynastie  contre  les  Abbas>ides  ;  ils 
purent  ainsi  se  maintenir  longtemps  au 
pouvoir  sans  qu'aucun  des  rivaux  son- 
geât à  contester  leur  position  indépen- 
dante. Depuis,  ils  s'étaient  attachés, 
suivant  les  vicissitudes  des  temps,  à  la 
fortune  des  dynasties  diverses  qui  se 
partageaient  l'Afrique,  prêtant  le  con- 
cours de  leurs  guerriers,  tantôt  aux 
Omnuavies ,  tantôt  aux  Fathiimtes,  tan- 


tôt aux  Zirites.  Éclipsés  sous  la  domi- 
nation des  Almoravides  et  des  Almoha- 
des, qui,  au  moyen  de  leurs  doctrines 
religieuses,  avaient  réuni  en  faisceaux 
toute  la  race  berbère,  les  Beni  Zian 
reparurent  au  moment  de  la  chute  des 
Almohades,  et  se  ressaisirent  de  l'auto- 
rité. 

Ce  fut  sous  I  e  règne  d' A  bou-el*  H  a  «  sa  n . 
un  des  derniers  princes  des  Mouaheddin, 
que  les  Beni  Zian,  forts  de  leurs  allian- 
ces avec  les  Berbères  et  de  l'influence 
qu'ils  exerçaient  dans  le  pays,  se  révol- 
tèrent. En  646  (1347  de  J.  C),  ïa^h- 
mouracen,  qui  était  alors  le  chef  (h  h 
famille  des  Abd-el-Ouahed,   livra  on 
combat  à  Abou-el- Hassan  auprès  4e 
Kala,  le  mit  en  déroute,  et  se  rendit 
maître  du  matériel  de  l'armée  ennemie. 
Mais  la  fortune  lui  fut  souvent  con- 
traire dans  les  nombreuses  luttes  qu'il 
eut  à  soutenir  contre  les  Beni  Merin,  qui 
régnaient  à  Fès.  Deux  rencontres  lui 
furent  surtout  fatales  :  l'une  sur  les 
bords  de  la  Motouïa ,  et  l'autre  entre 
Ouchda  et  l'Oued  lsli,  deux  champs  de 
bataille  illustrés  par  la  bravoure  de 
notre  armée  d'Afrique.  laghmouracen 
était  audacieux ,  d'une  fermeté  et  d'uû 
courage  à  toute  épreuve  ;  il  n'était  pas 
moins  prudent  et  habile  administrateur. 
Les  nombreuses  défaites  que  les  Xéri- 
nides  lui  firent  essuyer  ne  purent  jamais 
l'abattre.  Ce  prince ,  s'il  faut  en  croire 
un  historien  arabe,  avait  aussi  à  soa 
service  une  troupe  de  plus  de  cinq  cents 
chrétiens  ;  c'était  du  reste  à  cette  épo- 
que un  usage  général  parmi  les  souve- 
rains qui  dominaient  l'Afrique.  Voici 
comment  le  <  élèbre  historien  fcbn  Khal- 
doun,  qui  a  écrit  l'histoire  des  Berbères, 
explique  la  présence  de  ces  soldats  chré- 
tiens dans  les  années  africaines  :  »  Les 
«  rois  du  Maghreb  ont  pris  la  coutume 
«  d'enrôler  dans  leur  armée  des  troupes 
«  franques  ;  ils  le  font,  parce  q^ie  leurs 
«  compatriotes ,  en  combattant ,  font 
«  toujours  semblant  de  fuir,  puis  se 
•  retournant  \\<  fondent  sur  l'ennemi  ; 
«  tandis  que  les  Francs  combattent  en 
«  restant  inébranlables  à  leur  poste.  » 
Nos  soldats  ont  pu  voir,  dans  les  nom- 
breuses rencontres  qui  ont  eu  lieu  en  Al- 
gérie, que  malgré  les  leçons  des  troupes 
européennes  incorporées  au  treizième 
siècle  dans  les  armées  musulmanes  ,  les 
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indigènes  n'ont  modifié  en  rien  leur 
manière  de  faire  la  guerre.  Ce  n'est 
certes  pas  par  manqué  de  courage, 
pubque  les  Arabes  qui  servent  dans  nos 
rangs  sont  aussi  braves  et  font  aussi 
bien  que  les  Français;  mais  c'est 
l'empire  de  l'habitude,  indestructible 
chez  ces  peuples,  observateurs  scrupu- 
le» de  toutes  leurs  traditions. 

Iighmouracen  eut  pour  successeur 
an  fils  Oihman,  en  G81  de  l'hégire 
i2Wde  J.  C).  Ce  fut  sous  ce  règne 
m  le  sultan  mérinide  A  bon  lâkoub  lit 
le  siège  de  Tlemsen  pendant  sept  ans  , 
«s'empara  de  cette  ville;  les  habitants 
turent  a  souffrir  toutes  les  angoisses  de 
la i  taminr  Othman  mourut  avant  la  red- 
dition de  la  place,  dont  il  avait  soutenu 
ij  défense  aîec  la  plus  grande  énergie. 
Soc  fils  et  successeur  continua  les  mé- 
me-s  eftoris ,  et  mourut  après  un  règne 
de_qualre  ans,  pendant  que  le  siège  du- 
■  ■!  coeow.  Ce  fut  Abou  Hammoti , 
frère  d'Ottoman ,  appelé  ensuite  au  pou- 
yn\  Ç'jï  »it  enlever  la  capitale  de  ses 
rJttjBrlesMërinidrs.  Apres  la  prise  .Je 
Tïfcasen,  quelques  villes  de  la  cote  tin- 
tod  encore  pour  les  Beni  Zian  ;  ils  se 
retirèrent  avec  leurs  richesses  à  Ar- 
A  partir  île  cette  époque,  et  jus- 
i'j'i  l'établissement  de  la  domination 
turque  à  l'est  et  au  centre  de  l'Afrique 
'.eutridtiale ,  dans  le  seizième  siècle , 
»  Beni  Zian  eurent  à  soutenir  des 
luttes  sans  cesse  renaissantes ,  soit  con- 
tt*ltsfeeni  Merin  de  Fes  mi  de  Marne  , 
loiteoutre  le>  Beni  Hafèzde  Tunis;  sou- 
dât ils  perdirentîleinsen,  leur  capitale, 
x  lurrni  ni. lu»  s  <le  m  re.  onnnitre  tri- 
ères; mais   ils  se  relevèrent  lou- 
deces  échecs  ,  comme  si  le  l.uida- 
de  U  puissance  de  leur  famille 
f4t  le:ue  a  tous  quelque  chose  île 
domptable   courage  pour  com- 
k'jta  Ijn.a  ,\;iise  fortune. 

rMjihjues  locales  recueillies  dans 
P  Milice  d'Orau  racontent  que  sous 
/".ne  des  Hein   /.i.iii   le  i. .y. mine 
Jemsen  atteignit  un  grand  état  de 
y  Aéntè  Oran  était  le  port  où  Mar- 
-  .Arles,  Agde,  Narbonne ,  lesVé- 
^js,  les  Portugais  et  les  Catalans 
roi  échanger  des  armes,  des  étof- 
'■»■■  I,i  \  erroterie.  etc.,  c  uire  de  la 
«l'or  ,  île  l'ivoire  ,  .les  plumes 
""Mie,  des  laines,  de  la  cire,  des 
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cuirs  préparés,  etc.  Ces  renseignements 
prouvent  que  Tlemsen  entretenait  un 
commerce  important  avec  les  tribus  du 
Sahara  et  avec  l'intérieur  du  conti- 
nent africain.  Quelques  princes  des 
Beni  Zian  ont  frappé  monnaie  à  leur 
coin  ;  mais  on  ne  trouve  plus  dans  le 
pays  que  de  très-rares  pièces  de  leur 
monnaie.  Les  souverains  de  Tlemsen 
vivaient  avec  magnificence,  et  lebruitdes 
richesses  que  renfermait  leur  capitale  a 
souvent  armé  contre  eux  les  sultans  des 
contrées  Voisines. 

Les  Hafsides. 

Les  Beni  Zian  de  Tlemsen  et  les  Beni 
Merin  du  Maghreb-el-Aksa  rencontrè- 
rent dans  l'est  de  l'Afrique  d'autres 
compétiteurs  au  moment  du  partage 
des  dépouil  es  des  Almohades  :  c  étaient 
les  Beni  Hafèz,  qui  avaient  à  Tunis  le 
siège  de  leur  puissance.  Le  premier 
prince  de  cette  dynastie  fut  Abou  Mo- 
hammed Abd-el-Ouahed  Abou  Hafèz, 
qui  prétendait  descendre  du  koréichite 
Omar  ben  el-Rhettab,  deuxième  khalife 
de  l'islamisme  après  le  prophète  ;  mais  sa 
famille  s'était  alliée  aux  Berbères,  et  se 
rattachait  également  à  la  tribu  de  ilenta- 
ta,  fraction  des  Masmouda.  Nous  avons 
déjà  vu  que  lorsque  En-Nacer,  prince 
almohade,  alla  combattre  dans  la  pro- 
vince de  Tunis  le  rebelle  El-Miorki , 
il  confia  en  partant  le  gouvernée,  ent  de 
cette  province  à  Abd-el-Ouahed  Abou 
Haie/.  Ce  fut  le  successeur  de  cet 
émir,  Abou  Zakaria  lahia,  qui  se  pro- 
clama indépendant,  en  6i-r>  de  l'hégire.  Il 
s'arrogea  le  titre  de  prince  des  croyants. 
Profitant  des  troubles  qui  agitaient 
l'empire  des  Almohades,  il  prit  les  ar- 
mes, et  réunit  sous  son  autorité  toute 
la  province  de  Tripoli ,  celles  de  Tu- 
nis,  de  Constantine,  du  Djénd,  du 
Zab  et  une  partie  de  celle  d'Alger  et 
d'Oran.  Il  poussa  ses  conquêtes  jusque 
dans  l'ouest .  s'empara  de  Tlemsen,  de 
Ceuta,  et  reçut  la  soumission  de  plu- 
sieurs villes  d»pagne,  entre  autres  de 
Seville,  de  Grenade  et  d'Almeria.  Mais 
ces  villes  ne  restèrent  pas  longtemps 
sous  sa  dépendance.  Il  lit  la  paix  avec 
les  Beni  Zian,  et  leur  restitua  Tlemsen i; 
qu  int  atix  autres  ville* ,  elles  retombè- 
rent entre  les  mains  des  Beni  Menu  ,  ou 
des  sultans  de  liienade.  Abou  Zakaria 
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était  à  la  fois  savant  et  poète.  II  était  en  657  les  chefs  de  la  Mecque  loi  m- 
^u  oSrs  vêtu  très-sinmlement,  et  ne  voyèrent  ^^n^JS^^ 
portait  que  des  habits  de  laine.  11  cons-   comme  au  souverain  orthodoxe  te  pw 


DOrtau  que  aes  naun&  uc  miuc.  u  wua-    vvm«m»  7   i  Ae  ;..ifc  h». 

truisitdes  mosquées,  des  écoles,  des   puissant  de  l'époque.  Les  ju f  ba 

bazars,  et  laissa  S  sa  mort  une  bibliothè-   bitant  dans  ses  États  euret i  ta soufm 

des  avanies  sans  nombre,  mais  le^'i 

le  plus  imr. 

ut  Louis  contre  Tunis  { 66»; 


que  de  trente-six  mille  volumes.  Il  fut  des  avanies  sans  n0,nUre;^  f  ?  ' 

enterré  à  Bdne,  puis  transporté  à  Cons-  le  plus  important 

tontine.  gj»  de  ce  prince fut I 

,  cee  par  saint  LO 

Premiers  traités  de  commerce.  j27(j  ^e  j  ç  ^ 

Le  traité  de  commerce  le  plus  ancien  Vt-n4MHnn  H*>  saint  IjouU  à  Tunis 
entrelesmusulmansafrïcainsetlesEuro-     Expédition  de  saint  ix>u 

péens  remonte  à  l'an  627  (1230  de  J .  C).      Saint  Louis  n'avait  pas  ete  dew 

Ce  traité,  dont  la  durée  fut  tixée  à  trente  ragé  par  les  résultats  désastreux  « ^ » 

ans,  fut  signé  entre  Abou  Zakaria  et  la  expédition  contre  l'Egypte;  Q&k 

république  de  Pise,  qui,  la  première  de  d'assurer  la  liberté  du  commun*  <^ 

tous  les  peuples  de  l'Europe,  avait  noué  la  Méditerranée  et  d  aflranemr  io 

des  relations  commerciales  avec  les  tiens  d'Orient ,  il  commença  en  "» 

ports  du  Maghreb.  Venus  des  premiers  les  préparatifs  d'une  seconde jrowr- 

en  Orient  lors  des  croisades,  qui  avaient  II  éprouva  d'abord  des  dltIICUI":ur  !f 

donné  un  essor  si  rapide  aux  armements  procurer  la  flotte  nécessaire  w 

maritimes,  les  Pisans  avaient  aussi  les  transport  de  son  armée  ;  les  v  ^    ■  ' 

premiers  traité  avec  le  sultan  d'Egypte  avec  lesquels  il  avait  conclu  un  maa , 

et  sacrifié  les  antipathies  religieuses  refusèrent  de  l'exécuter,  et  u*« 

aux  intérêts  nouveaux  créés  par  le  coin-  qu'à  l'iutervention  chaleureuse uujv 

merce.  L'empereur  Frédéric  H,  roi  de  d'obtenir  des  Génois  les  navires  u ^ 

Sicile  et  comte  de  Provence,  traita  égale-  avait  besoin.  Saint  Louis  couejJ i 

ment  avec  Abou  Zakaria  ;  Gènes ,  Mar-  forces  dans  le  Bas-Languedoc eiw 


seille,  Veniseet  les  Catalans,  négocièrent  vence.  Les  troupes  françaises,  au 

aussi  séparément  avec  lui.  Ces  traités  ré-  les  s'étaient  joints  cinq  cents -  ^ 

glaient  les  droits  et  les  conditions  des  un  assez  grand  nombre  de  ww 

échanges  dans  tous  les  ports  de  la  Mé-  environ  dix  mille  hommes  env v  ^ 

diterranée ,  depuis  Tripoli  jusqu'à  Bou-  les  Génois,  s'embarquèrent  a  m   ,  fa 

gie,  la  liberté  et  la  protection  des  mar-  et  à  Aiguës-Mortes.  Le  roi  « 

chands  étaient  aussi  garanties  ;  ils  avaient  voile  de  ce  dernier  port  le  4  juin  ^  ^ 

la  faculté  d'entretenir  des  églises ,  des  accompagné  de  ses  trois  nls»  a  >^m 

bains  et  des  cimetières ,  de  posséder  et  d'un  de  ses  neveux,  h  exp» 

des  maisons  et  des  magasins.  Les  con-  aborda  à  Cagliari  le  8  juillet.  -Dt 

suis  connaissaient  seuls  des  différends  Ce  fut  à  Cagliari  seulement  que  ^ 

entre  leurs  nationaux  ;  et  tous  les  chré-  Louis  fit  connaître  son  rotent ioi 

tiens  n'étaient  pas  responsables,  comme  porter  d'abord  sur  Tunis ,  auii  a  •  ([ 

cela  eut  lieu  plus  tard  dans  la  Régence  les  communications  entre  l  r>u 

d'Alger  t  des  délits  ou  des  crimes  coin-  l'Orient  par  la  conquête  de  ce  ro_  ^ 

mis  par  leurs  compatriotes.  Les  con-  Charles,  frère  de  saint  Louis  e  1 

suis  avaient  le  droit  de  se  présenter  une  Sicile ,  contribua  puissammen i  -  ^ 

fois  par  mois  à  l'audience  du  prince,  en  prévaloir  cette  détermination» 

quelque  lieu  qu'il  se  trouvât.  Abou  devait  recueillir  les  premiers.  ^ 

Zakaria  se  montra  toujours  fidèle  obser-  ges,  à  cause  de  la  proximité  d e  ^ 

vateur  de  ces  conventions ,  et  s'appli-  de  Tunis.  L'expédition  se  ai  rit. ,  ^ 

qua  à  ne  pas  favoriser  d'une  manière  vers  les  côtes  d'Afrique,  et  p"  jjf# 

exceptionnelle  une  nation  au  préjudice  le  15  juillet  ;  elle  arriva  le  17  « * 

des  autres.  cident ,  en  face  des  ruines  de  w  , 

Le  fils  d'Abou  Zakaria  Iahia,  sur-  Le  débarquement  s'eftectua  '^esArJ. 

nommé  Mostancer  Billah ,  eut  un  règne  main  sans  opposition  de  la  Parlerre  elli 

très-agité;  cependant  en  652  les  Beni  bes.  Dès  que  l'armée  eut  pris 

Merin  reconnurent   sa   suzeraineté:  fut  rangée  en  bataille,  et  le  «un* 
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roi  lut  une  proclamation  par  laquelle 
kse^woisés  prenaient  possession  du  sol 
ifrfeaio.  Abou  Mohammed  Abd-Allah  el- 
Mostancer  fit  sommer  les  troupes  chré- 
linnfs  de  s'éloigner  de  son  royaume, 
ti  «.ndit  responsables  de  l'exécution  de 
«lie  injonction  les  chrétiens  qui  étaient 
tufcïis  en  grand  nombre  dans  Tunis. 

H  Louis  ne  tint  aucun  compte  de 
et»  ineoaces,  qui  d'ailleurs  ne  furent  pas 

l^s  journées  du  19  au  22  juillet  fu- 
kdL  employées  à  l'installation  du  camp, 
d  tarent  marquées  par  des  petits  com- 
pte livrés  contre  les  nuées  d'Arabes 
<pii  entouraient  l'armée  chrétienne.  Mais 
au  Mm  de  marcher  contre  Tunis  et  de 
projeter  des  succès  que  ses  troupes  rem- 
portaient dans  ces  luttes  partielles, 
"il  Louis  lit  entourer  son  camp  de 
retranchements ,  et  résolut  d'attendre 
drivée  de  ion  frère  le  roi  de  Sicile.  Kn- 
\\Awà\s  par  cette  inaction  ,  les  Arabes 
Nvprtnt  tous  les  jours  attaquer  le  camp. 
I  marchait  à  eux  ,  ils  fuyaient  ; 
v  lorsque,  fatigués  de  les  poursuivre, 
nmsoldats  voulaient  regagner  le  camp, 
Ils  reprenaient  l'offensive,  et  harcelaient 
*     uçais  jusqu'à  ce  qu'ils  fussent  à 
Tabride  leurs  retranchements.  Ces  aler- 
tes continuelles  épuisèrent  la  constance 
ées troupes;  réduits  au  biscuit  et  à  la 
▼■■de  saler,  les  soldats  furent  bientôt 
'eints  par  les  maladies  que  le  climat 
t  éclater  toujours  rapidement  parmi 
les  grandes  réunions  de  personnes  étran- 
gères an  pays.  Le  vent  du  sud  (  siroco  ), 
qui  soufflait  avec  violence,  ne  fit  qu'aug- 
menter les  souffrances  et  le  décourage- 
Les  chefs  les  plus  illustres  des 
s  furent  frappés;  le  comte  de 
ffi,  le  plus  jeune  des  fils  de  saint 
L^oii,  succomba.  Bientôt  le  roi  lui- 
■ofcwfut  atteint  par  la  contagion  ,  et 
rwdit  Je  dernier  soupir  le  25  août  1270. 

£?j  musulmans  se  réjouirent  de  la 
mort  de  saint  Louis  comme  d'une  vie- 
Mais,  le  roi  de  Sicile  étant  dé- 
t*fqaé  Je  jour  même  où  son  frère  ex- 
I*ri,  l'offensive  fut  reprise  avec  vi- 
goevt  par  les  croises.  Le  28  août  et  les 
ff**%  suivants  les  Arabes  éprouvèrent 
de  tudes  échecs,  et  perdirent  beaucoup 
l)onde.  Leur  camp  fut  surpris  par 
chrétiens,  qui  en  rapportèrent  un  bu- 
&°  considérable.  Apres  cette  défaite , 

W  l. irraison.  (Alcerie.) 


Abou  Abd-Allah  fit  des  ouvertures,  et 
demanda  la  paix.  Le  roi  de  Sicile,  ayant 
obtenu  des  conditions  favorables  à  son 
royaume ,  signa  un  traité,  dont  la  durée 
fut  fixée  à  quinze  ans.  Les  rois  de  France, 
de  Sicile  et  de  Navarre  s'engagèrent  à 
protéger  les  musulmans  qui  voyage- 
raient dans  leurs  États.  La  même  clause 
fut  acceptée  par  le  prince  hafside;  il 
consentit,  de  plus,  à  rendre  les  prison- 
niers, à  payer  210,000  onces  d'or  pour 
frais  de  la  guerre,  et  un  tribut  de  24,000 
onces  d'or  par  an  au  roi  de  Sicile,  avec 
rappel  de  l'arrérage  des  cinq  dernières 
années.  Peu  de  jours  après  la  signature 
du  traité,  le  18  octobre,  les  croisés 
s'embarquèrent.  La  flotte  essuya  une 
tempête  qui  fit  périr  dix-huit  grands 
vaisseaux.  Quatre  mille  soldats  furent 
noyés.  Le  roi  et  la  reine  de  Navarre, 
la  jeune  reine  de  France,  le  comte  et 
la  comtesse  de  Toulouse  moururent  pen- 
dant le  voyage.  Ainsi  cette  expédition 
coûta  à  la  famille  royale  de  France  six  de 
ses  membres  outre  saint  Louis.  L'ar- 
mée chrétienne  était  restée  trois  mois 
sur  le  territoire  tunisien.  On  sait  qu'une 
chapelle  a  été  récemment  élevée  sur  la 
côte  d'Afrique ,  au  lieu  même  où  cam- 
paient les  croisés,  pour  perpétuer  le  sou- 
venir de  cette  croisade,  qui  coûta  si  cher 
à  la  France ,  mais  qui  força  les  musul- 
mans à  reconnaître  une  fois  de  plus  la 
supériorité  des  armées  chrétiennes. 

Abou  Abd-Allah  semble  avoir  compris 
l'avantage  qu'il  y  avait  pour  ses  sujets  à 
favoriser  le  commerce  avec  les  peuples 
les  plus  industrieux  du  bassin  de  la  Mé- 
diterranée. Il  renouvela  fréquemment 
des  conventions  commerciales  avec  les 
Génois,  les  Pisans,  les  Vénitiens,  les 
Florentins.  L'activité  qui  régnait  alors 
dans  tous  les  ports  de  l'Afrique,  non- 
seulement  dans  les  provinces  de  Tripoli 
et  de  Tunis,  mais  encore  à  la  Cal  le, 
Bône,  Collo,  Djidjéli,  Bougie,  Dellis  et 
Alger  (qui  dépendait  alors  des  Beni 
Hafèz  ) ,  contribua  à  amortir  l'humeur 
turbulente  des  villes.  La  présence  des 
comptoirs  européens  au  milieu  d'elles , 
des  relations  journalières,  avaient  beau- 
coup adouci  le  fanatisme  de  ces  popula- 
tions. La  prolongation  de  cet  heureux 
état  de  choses  pouvait  amener  les  ré- 
sultats les  plus  féconds  pour  l'avenir 
de  l'Afrique.  On  verra  plus  tard  quelles 
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circonstances  contribuèrent  à  ramener 
en  quelque  sorte  ces  contrées  vers  la 
barbarie. 

Ilafsides. 

A  la  mort  d'Abou  Abd-Allnh,  dont  le 
long  règne  avait  comprimé  l'ambition  des 
grands,  de  violentes  dissensions  éclatè- 
rent parmi  les  Beni  Hafèz.  Trois  ans  s'é- 
taient à  peine  écoulés,  qu'on  vit  sons 
son  second  successeur,  en  680  (1281 
de  J.  CL),  apparaître  un  aventurier 
nommé  El-Fadhel,  qui  défit  deux  armées 
envoyées  contre  lui,  et  s'empara  de  toute 
la  province  jusqu'à  Bougie.  El-Fadliel 
était  né  à  Msila,  et  avait  été  élevé  à  Bou- 
gie. C'était  un  pauvre  tailleur,  qui,  en 
courant  de  pays  en  pays  pour  gagner  sa 
vie,  avait  fait  à  Tripoli  la  connaissance 
d'un  nègre  ancien  serviteur  d'un  ancien 
sultan  hafside.  Il  se  taisait  passer  pour 
le  Mis  de  cet  ancien  sultan ,  et  le  nègre 
confirmait  le  fait  de  son  témoignage.  Il 
fut  renversé  par  Abou  Hafèz ,  proclamé 
en  683. 

Jusqu'au  règne  d'Abou  lama,  hui- 
tième sultan  hafside  qui  fut  proclamé  en 
718(1317  de  J. G.), les  discordes  de  la  fa- 
mille royale  se  6uccédère  nt  avec  des  vicis- 
situdes diverses.  Les  princes  qui  gouver- 
naient Bore  et  Constantine,  constituées 
en  vice-royautés,  se  révoltaient  sans  cesse 
contre  le  souverain ,  et  parvenaient  sou- 
vent à  le  déposséder.  Abou  lahia  s'em- 
para de  rtle  de  Djerba,  dont  Roger  de 
Loria  avait  fait  une  principauté  chré- 
tienne eu  1284.  Sou  fils  Abou  Hafèz 
Omar  lui  succéda.  Ce  prince  étant  allé 
assiéger  la  ville  de  Bedja,  située  entre 
Bougie  et  Tunis,  son  frère  Abou  el-Ab- 
bas,  gendre  du  sultan  mérinide  Abou 
el-Hassan,  et  qui  avait  été  injustement 
frustré  du  trône,  marcha  contre  Tunis, 
et  s'en  empara.  Abou  Hafèz  Omar  s'em- 
pressa d'accourir  au  secours  de  sa  capi- 
tale, a  la  t£te  d'une  armée,  surprit  Abou 
el-Abbas,  et  le  lit  périr.  Le  sultan  mé- 
rinide manifrsta  à  cette  nouvelle  une 
grande  colère  ;  il  rassembla  ses  troupes, 
et  partit  de  Tlemsen,  qu'il  venait  d'enle- 
ver aux  Beni  Zian.  Pendant  sa  marche 
il  soumit  a  son  autorité  les  tribus  arabes 
des  provinces  de  Bougée,  de  Constantine 
et  de  Tunis,  et  se  fit  .suivre  de  leurs  con- 
tingents. En  743  (  1817  de  J.  C.)  Abou 
ei- Hassan  se  rendit  maître  de  Tunis. 


Abou  Hafez-Omar  se  réfugia  à  Kabèi, 
où  les  partisans  de  Mérinides  le  tuèrent 
Un  seul  acte  politique  imprudent  fit 
perdre  à  Abou  el-Hassan  le  fruit  de  ses 
conquêtes.  Lorsqu'il  se  crut  solide- 
ment établi,  il  se  montra  ingrat  envers 
les  tribus  arabes,  ne  voulut  pas  tenir  les 
promesses  qu'il  leur  avait  faites,  et  leur 
retira  les  fiefs  qui  leur  avaient  été  con- 
cédés par  les  sultans  hafsides.  Uoe  par- 
tie de  ces  tribus  prirent  les  armes,  bat- 
tirent les  troupes  qu'Abou  el-Has«i 
dirigea  contre  elles,  et  vinrent Tasse** 
dans  Kairouan,  où  il  s'était  enferme-  " 
prince  mérinide  s'enfuit  avec  beaucoup 
de  peine  de  cette  ville;  mais  eu  armant 
à  Tunis,  ayant  appris  que  son  propre 
fils  s'était  "emparé  du  pouvoir d»a  « 
Maghreb,  il  se  hâta  de  regagner  *>a 
royaume.  Échappé  miraculeusement  a 
un  naufrage,  Abou  el-Hassan  reuui 
dans  ses  États  ;  mais  dans  la  touille^ 
dut  livrer  a  son  fils  il  fut  défait  et  force 
de  s'enfuir  dans  les  montagnes.  L<£ 
cupation  du  royaume  de  Tunis  par  w 
Mérinides  ne  dura  que  deux  ans  et  de»»'- 
Les  Beni  Hafèz  rentrèrent  en  po***"n 
de  Tunis  en  7*0  (  1349  de  J.  O- 

A  la  faveur  des  guerres- ci  viles  qui 
éclatèrent  dans  le  sein  de  la  dynasue  fl» 
Beni  Merin,  les  Beni  Hafez  et  les  lieni 
Zian  purent  relever  leur  puissauoe.  a 
plusieurs  reprises  cependant  on  »Jf 
Mérinides  s>4tt(>arer  soit  de  ywm  . 
soit  de  Bougie,  de  Constantin*  k  « 
province  du  Zab,  et  venir  mettre  je 
siège  devant  Tunis.  Pendant  un  siée* 
et  demi  le  nord  de  l'Afrique :  est jtrwUr 
parles  guerres  incessantes  deajrwu 
nasties  rivales.  Les  faits  sailwiitf  * 
cette  longue  et  orageuse  P^iod?*i 
la  réunion  momentanée  des  trois  t 
dans  les  mains  du  sultan  mérinide  aw* 
el-Hassan;  le  règne  d'Abou  Ila*^. 
roi  de  Tlemsen,  qui  assura  trente-^ 
ans  de  prospérité  a  cette  .contrée  ; 


la  conquête  d'une  partie  du  royaus*  £ 
Tlemsen  par  Abou  Farès,  sultan  haiw 
La  ville  de  Bougie  et  le  pays  qui  <» 
pendait  resta  au  pouvoir  d  une  brai*» 
des  Haisides  jusqu'au  moment  ou 
Pedre  de  Navarre  (  1510)  se  ^ 
maître  de  cette  ville.  Le  règne  d  ai* 
Farès  fut  remarquable  pour  les  r 
vinces  de  Tunis ,  en  ce  qu'il  réduis  il  w 
tribus  ar*i>es  a  r<Msswc*>*to*W 
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I  paw  le  zekket  et  l'actionr,  impôts 
religieux  que  tout  musulman  doit  ac- 
quitter. 1*  zekket  se  prélevait  sur  les 
biens  mobiliers  et  les  troupeaux,  et  l'a- 
ehour  sur  les  récoltes. 

Rapports  avec  les  peuples  chrétiens. 

La  suite  des  relations  des  Hafsides 
arec  les  peuples  chrétiens  offre  plusieurs 
circonstances  dignes  de  fixer  l'attention. 
On  a  déjà  vu  qu'en  1284  Roger  de  Loria 
s'empan  de  l'île  de  Djerba ,  qui  s'était 
somtraitea  la  domination  du  sultan  de 
Tuw,  et  était  devenue  un  repaire  de 
pirates.  Cetteîle  demeura  au  pouvoir  des 
Chrétiens  pendant  cinquante  et  un  ans. 
Le»  Sieiliens,  qui  avaient e*u  souvent  à  ré- 
primer les  révoltesdes  A  rabesou  à  repous- 
9tt  les  attaques  des  Hafsides  ,  perdirent 
f>j*rha  en  1335.  Dans  la  même  année, 
Philippe  Doria,  amiral  de  la  république 
1    1  " '■  s,ieirésenta  en  ami  devant  Tri- 
dç»Iï  ponr/jeneter  des  vivres  ;  puis,  ayant 
bien  ree&nnu  les  lieux,  il  s'éloigna; 
ir»Bfif  revint  à  l'improviste,  et  se  rendit 
œiïrefo  la  ville  par  un  hardi  coup  de 
nww.  Les  Génois,  craignant  des  repré- 
«aaWes  contre  ceux  de  leurs  nationaux 
<ju«i  étaient  établis  dans  les  ports  musul- 
mans, désavouèrent  leur  amiral  et  l'exilè- 
rewfjveeses  compagnoos.  Philippe  Do- 
ria,  embarrassé  de  sa  conuuéte,  la  rendit 
aurbeikh  de  l'île  de  Djerna,  qui,  n  re- 
trouvant son  indépendance,  avait  repris 
fei  habitudes  de  piraterie.  Apres  cet  évé- 
nement, Tripoli  prit  place  parmi  les  États 
indépendants  de  l'Afrique  septentrio- 

A.  ra  suite  des  traités  de  commerce 
jui  forent  siiznés  entre  Abou  Abri- Allahet 
les  princes  chrétiens,  presque  immédia- 
tement après  l'expédition  de  saint  Louis, 
on  remarque  une  convention  de  même 

\\\m entre  la  Sicile  et  Tunis  en  1285. 
t'ne  première  fois,  en  1317  et  1320,  et 
«me  seconde  fois,  en  1354  et  1358,  les 
Vénitiens  obtinrent  entre  autres  privi- 
h^es  celui  de  faire  monnayer  de  loret 

Tardent  à  Tripoli.  Malgré  les  dissen- 
sions poli  tiques  qui  agitèrent  le  Maghreb 
'une  manière  si  continue  et  si  désas- 
treuse pendant  les  treizième  et  quator- 
jjwe siècles,  le  commerce  atteignitdans 
e*  pays  un  assez  haut  degré  de  prospé- 
rité, f.es  Européens  avaient  établi  des 
Wirjptofrs  dans  les  principales  villes;  ils 


s'y  étaient  fixés  en  grand  nombre,  et 
s'y  livraient  à  un  commerce  considé- 
rable. On  vit  des  chrétiens  investis  des 
pleins  pouvoirs  des  princes  arabes  pour 
négocier  des  traités  en  leur  nom.  Les 
Fisans  et  les  Vénitiens  prenaient  part  au 
commerce  intérieur  et  avaient  obtenu  la 
faculté  de  faire  des  caravanes;  dans 
toutes  les  stations  de  leur  route  ils 
avaient  le  droit  de  faire  pattre,  au  moins 
pendant  trois  jours,  les  animaux  qu'ils 
conduisaient.  Ils  parcouraient  librement 
le  pays,  et  avaient  des  courriers  pour  leur 
correspondance  entre  les  différentes 
vilîes  où  se  trouvaient  leurs  dépôts. 

Les  historiens  attestent  également 
que  les  marchands  musulmans  se  ren- 
daient très-fréquemment  pour  vendre 
leurs  marchandises  soit  sur  les  côtes 
d'Espagne,  de  France  ou  d'Italie,  soit 
en  Sicile,  en  Sardaigne,  en  Corse,  soit 
à  Gènes,  à  Pise,  à  Télamone,  à  Gaète, 
à  IVaples,  à  Venise ,  à  Ancône,  à  Raguse. 
Ils  rapportaient  des  marchés  européens 
des  étoffes  et  des  objets  manufacturés. 
D'un  autre  côté,  Bougie  et  Tunis  étaient 
après  Alexandrie  les  villes  d'Afrique  où 
arrivaient  le  plus  grand  nombre  de 
commerçants  européens,  fl  a  été  aussi 
constaté  que  les  sultans  de  Tunis  entre- 
tenaient auprès  d'eux  des  corps  de  trou- 
pes chrétiennes.  Des  seigneurs  italiens 
passaient  souvent  en  Afrique  avec  toute 
leur  maison  pour  exercer  des  hautes 
charges  à  la  cour  des  pri  nces  du  Maghreb. 
Cette  bienveillance  réciproque  entre  les 
chrétiens  et  les  musulmans  était  plus 
particulièrement  sensible  dans  l'est  que 
dans  l'ouest,  où  prédominait  encore 
l'influence  berbère. 

Expédition  des  Européens  contre  t  A- 
Jrique. 

Après  les  succès  et  les  revers  des 
Siciliens,  les  premières  attaques  furent 
dirigées  contre  l'Afrique  par  Pierre  III , 
roi  d'Aragon.  En  1277  il  envoya  une 
flotte  qui  ravagea  les  côtes  et  détruisit 
dans  le  détroit  de  Gibraltar  les  navires 
du  sultan  de  Maroc,  bis  et  successeur  du 
fondateur  de  la  dynastie  des  Mérinides. 
Cinq  ans  après  le  roi  d'Aragon  porta  des 
forces  considérables  vers  l'est,  et  débar- 
qua à  Collo,  dont  il  s'empara  sans  diffi- 
culté. Il  avait  fait  alliance  avec  le  prince 
de  k»  famille  haf>ide  qui  gouvernait  Cons- 
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tontine ,  et  il  voulait  appuyer  ses  pré- 
tentions au  pouvoir  souverain.  Mais  le 
peuple  de  Constantine,  indigné  des  rela- 
tions de  son  gouverneur  avec  les  chré- 
tiens, se  souleva,  et  le  massacra.  Pierre 
d'Aragon,  qui ,  en  attaquant  Collo .  n'a- 
vait voulu  que  cacher  le  but  de  ses 
armements,  dirigés  contre  la  Sicile, 
s'éloigna  de  la  terre  d'Afrique ,  dès  qu'il 
connut  la  mort  de  son  allié ,  et  alla 
enlever  la  Sicile  aux  Français.  Plus 
tard,  en  1309,  la  Castille  et  l'Aragon 
opérèrent  un  débarquement  à  Ceuta ,  et 
se  rendirent  maîtres  de  cette  ville.  Mais 
les  Espagnols  ne  gardèrent  pas  leur  con- 
quête; ils  en  tirent  don  à  un  chef  indi- 
gène qui  leur  avait  rendu  des  services. 
Ceuta  appartenait  alors  au  sultan  de 
Grenade. 

Les  relations  bienveillantes  que  les 
Génois  entretenaient  avec  les  princes 
de  Tunis  furent  troublées  vers  le  milieu 
du  quatorzième  siècle,  soit  que  les  Ara- 
bes fussent  excités  contre  les  marchands 
génois  par  les  Vénitiens,  leurs  rivaux, 
soit  que  l'avidité  naturelle  de  ces  sultans, 
qui  se  succédèrent  si  rapidement  au 
pouvoir,  les  poussât  à  rançonner  les 
commerçants;  Gènes  fut  réduite  à  dé- 
clarer la  guerre  aux  Hafsides ,  à  la  suite 
de  nombreux  actes  de  piraterie  commis 
contre  ses  navires.  Elle  débuta  par  quel- 
ques prises  heureuses  sur  les  Africains  ; 
en  1388  ses  galères  pillèrent  l'île  de 
Djerba.  Mais  les  incursions  des  musul- 
mans jusque  dans  les  rivières deses  villes, 
qu'elle  ne  put  toujours  protéger,  lui 
tirent  éprouver  des  pertes  considérables. 
Les  Génois,  n'osant  entreprendre  seuls 
une  attaque  contre  Mahdia ,  sollicitèrent 
l'assistance  du  roi  Charles  VI,  qui  régnait 
alors  en  France.  Leur  demande  fut  ac- 
cueillie, et  le  duc  de  Bourbon ,  oncle  du 
roi ,  fut  mis  à  la  téte  de  cette  expédition. 
Les  principaux  seigneurs  de  la  cour  de 
France  et  de  celle  d'Augleterre  voulu- 
rent s'associera  cette  espèce  de  croisade, 
au  nombre  de  plus  de  quatorze  cents  ;  les 
Génois  fournirent  dix-nuit  mille  hommes: 
on  partit  de  Gènes  vers  la  findejuin  1390. 
Lorsque  la  (lotte  arriva  devant  Mahdia, 
la  saison  des  chaleurs  venait  de  s'ouvrir; 
les  Arabes  laissèrent  débarquer  l'armée 
sans  opposer  de  résistance ,  dans  l'espoir 
de  la  voir  bientôt  consumée  par  les  ma- 
ladies du  pays,  par  la  chaleur  et  par 


les  escarmouches  continuelles  dont  ils 
comptaient  la  harceler.  Les  choses  se  pas- 
sèrent comme  ils  l'avaient  prévu.  L'ar- 
mée chrétienne,  mal  commandée,  mal 
organisée ,  accablée  par  la  fatigue  des 
combats  livrés  journellement  contre  les 
Arabes  pendant  la  plus  grande  ardeur 
du  soleil,  ne  put  faire  aucune  opé- 
ration décisive,  et  dut  reprendre  la  mer, 
après  avoir  vainement  assiégé  Mahdia 
pendant  soixante  et  un  jours.  Cette  ex- 
pédition fut  la  dernière  entreprise  des 
États  italiens  sur  les  côtes  d'Afrique; 
pendant  tout  le  quinzième  siècle  la  paix 
entre  ces  États  et  le  Maghreb  ne  fut  pou 
troublée.  Le  dernier  traité  de  commerce 
fut  signé  avec  Jes  Pisans  en  1424  (827 
de  l'hégire  ). 

Mais  les  Espagnols  continuèrent  les 
hostilités  contre  les  princes  du  Maghreb, 
et  contribuèrent  à  hâter  leur  chute.  En 
1432  les  Aragonais  saccagèrent  Djerba 
et  l'île  de  Kerkeua,  sans  y  fonder  d'éta- 
blissement. En  1481  la  ville  de  Mélilia 
fut  prise  par  les  Espaguols,  et  devint  un 
apanage  ae  la  grand  esse.  Après  la  chute 
du  royaume  de  Grenade,  les  entreprises 
de  l'Espagne  contre  l'Afrique  devinrent 
plus  sérieuses.  Le  cardinal *Ximenes 
détermina  Ferdinand  le  Catholique  à 
armer  une  flotte,  qui,  sous  la  conduite  de 
don  Diégo  de  Cordoue,  s'empara  de 
Mers-el-Kebir,  en  1505.  La  ville  fut 
occupée  par  des  forces  importantes. 
En  1508  l'amiral  Pierre  de  Navarre  se 
rendit  maître  du  Penon  de  Vêlez,  sur  les 
cotes  de  Maroc.  L'année  d'après  Orau 
fut  prise  par  le  cardinal  Ximenès  en 
personne,  qui  avait  payé  une  partie  des 
trais  de  l'expédition.  En  1510  Pierre  de 
Navarre  s'empara  de  Bougie,  et  y  ins- 
talla une  forte  garnison.  A  la  suite  de 
cette  conquête ,  la  plupart  des  villes  du 
Maghreb,  frappées  d'épouvante  ,  recon- 
nurent la  suzeraineté  de  l'Espagne, 
s'engagèrent  à  lui  payer  tribut  et  à 
mettre  en  liberté  les  esclaves  chrétiens. 
Au  nombre  de  ces  villes  on  comptait 
Alger,  Dellis,  Tlemsen,  Mostaganem 
et  Tunis  même.  Dans  la  même  année 
les  Espagnols  prirent  Tripoli,  qui  fut 
réunie  à  la  vice-royauté  de  Sicile;  iis 
y  laissèrent  une  garnison.  Pierre  de 
Navarre  attaqua  ensuite,  de  concert 
avec  don  Garcia  de  Tolède,  l'ÎJe  de 
Djerba ,  qui  était  devenue  un  repaire  de 
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pirates.  Son  armée .  exténuée  par  la 
chaleur,  sVtant  débandée  autour  de 
quelques  puits,  les  Arabes  se  ruèrent 
sur  elle ,  et  la  taillèrent  complètement 
en  pièces.  Les  choses  restèrent  à  peu 

Eres  dans  cette  situation  jusqu'à  l'eta- 
issement  des  Turcs  à  Alger. 

Décadence  des  trois  dynasties  arabes. 

Ainsi  les  Beni  Merin ,  les  fieni  Zian 
et  les  Beni  Hafèz  voyaient  simultané- 
nient  décroître  leur  puissance  devant  les 
attaques  des  peuples  chrétiens.  Ou  a  déjà 
constate  que  les  dissensions  intestines 
dans  les  familles  de  chacune  de  ces  dy- 
nasties avaient  contribuéà  précipiter  leur 
wuine;  d'autres  éléments  de  dissolution 
'vinrent  ajouter  pour  les  Beni  Zian  à  ces 
malheurs  Les  tribus  arabes  qui  avaient 
tn\ahi  l'Afrique  sous  le  règne  des  kha- 
lifes Z'mtes  ne  s'étaient  confondues 
ni  avec  les  premiers  conquérants,  ni 
avec  les  Berbères.  Elles  n'avaient  jamais 
accepte  longtemps  la  domination  d'au- 
cun des  chefs  du  pays  ;  et  soit  qu'on  les 
tk  ailier  avec  le  prétendant  victorieux, 
toit  qu'elles  se  missent  en  rébellion,  elles 
avaient  toujours  les  armes  à  la  main. 
Profitant  des  discordes  qui  divisaient 
la  famille  des  Beni  Zian  ,  les  Arabes  se 
soulevèrent  dans  la  province  d'Oran  ;  ils 
M  rendirent  maîtres  de  Mostaganem,  de 
/agran ,  de  Tunis ,  de  Mazouna ,  et  se 
déclarèrent  indépendants.  Toutes  les  tri- 
bu berbères  depuis  Mostaganem  jus- 
'ao-dessous  de  Miliana,  dans  la  Me- 
ta reconnurent  leur  autorité. 
D'un  autre  côté,  après  une  lutte  de 
t  siècles,  le  christianisme  avait  entiè- 
it  triomphé  en  Espagne,  et  le 
me  de  Grenade  était  tombé  au 
pûovoir  d'Isabelle  et  de  Ferdinand.  I  n 
Çfa&d  nombre  d'Arabes  s'étaient  réfu- 
ta Afrique  ;  ceux  nui ,  préférant 
intérêts  et  leurs  habitudes  aux 
étions  du  fanatisme,  avaient  es- 
péré pouvoir  vivre  sous  la  loi  des  chré- 
tiens, furent  expulsés  de  la  Péninsule 
deux  décrets  de  Ferdinand  le  Catho- 


lique de  1499  et  de  1500.  Lorsqu'ils 
arrivèrent  dans  le  Maghreb,  loin  d'être 
accueillis  comme  des  coreligionnaires 
qui  avaient  accepté  les  maux  de  l'exil 
plutôt  que  d'abjurer  leur  foi,  ces  mal- 
heureux furent  pillés  et  massacrés  par 
les  Berbères.  Faut-il  attribuer  cet  acte 
de  barbarie,  si  contraire  à  l'esprit  de 
fraternité  que  les  musulmans  du  globe  en- 
tier pratiquent  toujours  entre  eux,  aux 
vieilles  querelles  des  Arabes  et  des  Ber- 
bères ,  aux  rancunes  des  Africains  dé- 
possédés par  les  rois  de  Grenade,  ou 
Lien  à  la  cupidité  sans  entrailles  des 
tribus  qui  en  voyant  débarquer  ces 
fugitifs  chargés  de  quelques  bagages 
les  attaquèrent  et  les  massacrèrent  pour 
les  dépouiller  plus  sûrement  ?  Quoi  qu'il 
en  soit,  tant  de  souffrances  endurées 
par  ces  réfugiés  ne  tirent  qu'accroître  la 
naine  qu'ils  avaient  vouée  aux  chrétiens 
qui  les  avaient  chassés  de  l'Espagne. 
Ils  se  disséminèrent  sur  tous  les  points 
de  la  côte,  et  donnèrent  une  nouvelle 
activité  et  un  caractère  de  cruauté  plus 
grande  encore  aux  courses  et  aux  bri- 
gandages des  corsaires  musulmans  qui 
infestaient  ces  parages ,  et  qui  avaient 
fait  surnommer  cette  partie  de  la  Mé- 
diterranée le  champ  des  pirates. 

Ainsi,  pendant  que  les  peuples  d'Italie 
avaient  contribué  à  amener  une  sorte 
de  rapprochement  entre  les  commer- 
çants européens  et  musulmans  dans  le 
royaume  Je  Tunis  et  dans  la  portion 
orientale  de  l'Algérie  actuelle  ,  les  Es- 
pagnols, par  l'expulsion  des  Arabes 
d'Espagne ,  et  par  leurs  agressions  con- 
tre les  ports  du  Maghreb ,  détruisirent 
bientôt  ces  bonnes  dispositions.  L'ap- 
parition des  Turcs,  qui  donnèrent  pour 
ainsi  dire  une  organisation  à  la  piraterie 
et  se  substituèrent  au  pouvoir  des  Beni 
Uafez  et  des  Beni  Zian,  fit  perdre 
rapidement  aux  musulmans  africains 
la  prospérité  dont  ils  jouissaient,  et  jeta 
entre  les  deux  religions  les  ferments 
d'une  haine  irréconciliable. 


t!4  v  L'UNIVERS. 


PÉRIODE  TURQUE. 

(  Du  seizième  au  dix-neuvième  siècle.) 

Fondation  de  la  Régence  <t  Alger,  g™  et  de  toute  la  province  de  Dekkala. 

Les  EspaguoU  occupaient  le  Penon  de 

Pour  apprécier  les  circonstances  qui  Vêlez,  Mélilla,  Mers-el-Kebir,  Oran,  le 

préparèrent  et  favorisèrent  l'établisse-  Penon  d'Alger,  Bougie,  le  fort  de  la  Gou- 

ment  des  Turcs  dans  l'Afriaue  septen-  lette  devant  Tunis.  Les  Génois  s'étaient 

trionale  et  la  fondation  de  fa  Régence  emparés  de  Djidiéli.  Malgré  le  grand 

d'Alger,  il  est  nécessaire  de  jeter  un  coup  nombre  des  établissements  européens, 

d'œil  rapide  sur  l'ensemble  de  la  situa-  la  piraterie  des  musulmans  exerçait  des 

tion  de  ces  contrées  au  commencement  ravages  considérables  sur  les  cotes  de 

du  seizième  siècle,  telle  qu'elle  ressort  l'Italie  et  de  l'Espagne,  et  les  navires 

des   développements   qui  précèdent,  de  commerce  européens  ne  pouvaient 

L'histoire  des  provinces  constituant  naviguer  dans  la  Méditerranée  que  réu- 

aujourd'hui  les  possessions  françaises  nis  en  convoi  et  sous  l'escorte  de  galè- 

dans  le  nord  de  l'Afrique  va  devenir  res  armées  en  guerre.  Ces  corsaires  ara- 

entièrement  distincte  de  celle  des  Etats  bes,dont  le  principal  repaire  avait  d'abord 

musulmans  de  Test  (  Tripoli  et  Tunis  )  et  été  dans  l'île  de  Djerba ,  puis  à  Tripoli, 

de  ceux  de  l'ouest  (Maroc).  s'étaient  recrutés,  comme  on  l'a  vu, 

On  a  vu  que  la  famille  des  Hafsides,  d'une  grande  quantité  de  musulmans 

en  proie  à  des  dissensions  intestines ,  se  chassés  d'Espagne  par  Ferdinand  le  Ca- 

disputait  à  Tunis  la  possession  d'une  au-  tholique.  Us  avaient  formé  dans  l'ouest, 

tonté  plus  nominale  que  réelle;  les  tri-  à  Cherchel,  un  centre  de  piraterie,  non 

bus  arabes  des  provinces  de  Tunis ,  de  moins  redoutable  que  celui  établi  a 

Constantine  et  de  Bougie ,  tiraillées  en  Djerba. 

sens  divers  par  les  différents  préten-      Il  n'est  pas  inutile  de  rappeler  aussi 
dants  au  pouvoir  souverain,  étaient  con-  que  la  population  de  l'Afrique  septen- 
tinuellement  en  révolte,  refusaient  l'im-  trionale  était  en  ce  moment  dans  un 
pôt  et  entretenaient  le  pays  dans  une  grand  état  de  confusion.  Les  races  ber- 
agitation  des  plus  violentes.  Les  dépen-  beres  s'étaient  usées  et  affaiblies  dans 
dances  de  l'ancien  royaume  des  Beni  des  luttes  incessantes,  soit  contre  les  sou- 
Zian  situées  à  l'est  de  Tlemsen  avaient  verains,  soit  contre  les  Arabes.  Ceux-ci, 
secoué  le  joug  et  obéissaient  aux  Menais,  qui  avaient  relevé  depuis  peu  la  su  pré- 
depuis  Mostaganem  jusqu'à  Alger.  Dans  matie  de  leur  race  dans  les  provinces  du 
l'ouest,  les  Beni  Merin,  fractionnés  en  centre,  n'avaient  pas  su  constituer  un 
petites  souverainetés  sans  importance.  État.  La  présence  des  négociants  euro- 
ne  pouvaient  dominer  les  troubles  qui  péens  dans  quelques  villes,  des  esclaves 
divisaient 4a  population  berbère.  Ainsi,  chrétiens,  des  troupes  européennes  en- 
de  la  frontière  de  l'Égypte  jusqu'au  ri-  tretenues  par  plusieurs  princes ,  enfin 
vage  de  l'océan  Atlantique,  nulle  part  des  descendants  des  anciennes  hordes 
l'autorité  ne  se  trouvait  concentrée  entre  kurdes,  augmentaient  encore  le  raorcel- 
des  mains  vigoureuses  ;  nulle  part  on  ne  lement  et  les  divisions  de  la  population, 
rencontrait  un  véritable  pouvoir,  un  II  était  impossible  de  trouver  au  milieu 
état  régulièrement  constitue,  une  société  de  tant  d'éléments  si  divers,  hostiles  les 
calme  et  assise.  uns  aux  autres,  un  point  d'appui  pour 
Aux  relations  amicales  qui  avaient  un  mouvement  de  reconstitution.  C'est 
existé  par  le  commerce  entre  les  Euro-  du  dehors  que  vint  la  force  qui,  en  don- 
péens  et  les  Musulmans,  des  hostilités  nant  une  impulsion  plus  énergique  au 
avaient  succédé  sur  toute  l'étendue  des  fanatisme  et  aux  instincts  de  rapine  et 
côtes.  Les  Portugais  étaient  maîtres,  de  brigandage,  parvint  à  fonder  une  puis- 
dans  le  Maroc,  de  Ceuta,  d'Arzilla,  de  sauce  nouvelle. 
Tanger,  d'Azcmmour,  de  Sali,  de  Maza- 
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Aroudj  et  Kkeir-ed-Din. 


Telle  était  la  situation  de  l'Afrique 
Kptentrionale  lorsque  parurent  deux 
HŒturitTS ,  Aroudj,  nommé  par  les 
Turcs  Baba- Aroudj  (  dont  les  Kuro- 
ptm  oot  fait  par  corruption  Barbe- 
rousse)  et  son  frère  kheir-ed-Dm.  Leurs 
oploits  remplirent  bientôt  de  terreur 
tous  In  parages  de  la  Méditerranée ,  et 
*  organisèrent  sur  les  cotes  d'Afrique 
ta  Etat  important  placé  sous  le  pat  ro- 
uge du  sultan  de  Constantinople.  Ces 
feux  nommes,  que  la  témérité  de  leur 
songe  et  leurs  conceptions  hardies  ont 
ut  ranger  au  nombre  des  personnages 
H«tres  de  ce  siècle  fécond  en  caractè- 
tauQ^uliers  et  remarquables,  méritent 
u  on  s'étende  avec  quelques  détails  sur 
;ur  oùgrae  et  sur  les  faits  principaux 
«  Wur  carrière 

Ver*  la  no  du  quinzième  siècle,  sous 
ô  line  du  sultan  Bajazet  II,  vivait 
BÉinifde.MHilni  .  l'ancienne  Lesbos, 
wfrrdti  nom  d  lakoub.  Il  eut  qua- 
ixiik  :  Elias,  I shac ,  A  roudj ,  et  Khei  red- 
3*ni.  Aroudj  se  fit  bientôt  remarquer 
»  «on  esprit  entreprenant  et  résolu. 
L  la  mort  de  son  père,  il  organisa  avec 
fia  /rere  Klias  un  armement  recruté 
«nui  les  jeunes  marins  de  Métilène 
?00r courir  sur  les  chrétiens.  La  fortune 
eur  fut  d'abord  contraire  ;  dans  un  corn- 
ât U»ré  contre  des  galères  de  l'île  de 
Ibodes,  fclias  fut  tué  avec  un  grand 
more  de  ses  compagnons  et  Aroudj 
il  prisonnier.  Mais  il  parvint  bien- 
*pres  à  s'échapper,  et  se  réfugia 
:     un  port  de  la  Caramanie.  l)e  là 
I  *«  rendit  en  Egypte,  et  peu  de  temps 
'près  oo  le  vit  apparaître  à  la  tète  d'une 
r  Hotte  qui  rav  igea  les  côtes  do  la 
et  porta  l'alarme  et  l'épouvante 
«puis  grande  partie  de  la  Médi- 


Aroudj  établi  à  Tunis. 

■née  suivante,  Aroudj  établit  sa 
^■lére  sur  les  côtes  du  royaume  de 
Il  demanda  au  sultan  de  cp  pays 
*>uley  Mohammed,  prince  hafside) 
permission  d'abriter  sa  Hotte  dans  un 
fe  P^rts  de  ses  États,  et  d'eu  faire  le 
^ede  ses  entreprises  maritimes.  Il 
W«U  celte  autorisation,  moyennant 
^genient  qu'il  prit  de  respecter  les 


sujets  et  les  alliés  du  sultan ,  et  de  lui 
donner  le  cinquième  des  prises  qu'il  fe- 
rait sur  les  chrétiens.  Son  irère  Kheir-ed- 
Din  vint  le  rejoindre,  et  ils  s'établirent  à 
Tunis.  La  bravoure  de  ces  corsaires,  les 
riches  captures  qu'ils  enlevèrent  aux 
Espagnols  et  aux  Italiens,  rendirent 
leur  nom  célèbre  sur  tout  le  littoral  du 
Maghreb.  Ils  eurent  bientôt  acquis  assez 
d'importance  pour  songer  à  se  créer  une 
Detite  principauté  indépendante  et  s'af- 
franchir de  l'espèce  de  tribut  qu'ils 
payaient  au  sultan  hafside. 

Tentative  contre  Bougie. 

Ils  portèrent  leurs  vues  sur  Bougie, 
qui  était  alors,  depuis  trois  ans,  au  pou- 
voir des  Espagnols.  Ils  réunirent  cinq 
navires,  et  vinrent  débarquer  auprès  de 
la  ville  en  1512(918  de  I  hégire).  Dans 
une  reconnaissance  qu' Aroudj  voulut 
faire  de  la  place,  il  eut  le  bras  emporté 
par  un  boulet.  Pendant  que  son  frère  se 
retirait  à  Tunis  pour  se  faire  guérir, 
kheir-ed-Din  pritlecommandemeiitdela 
flotte,  et  se  rendit  sur  les  côtes  d'Espa- 
gne, afin  de  faciliter  le  passage  en  Afri- 
que des  musulmans  espagnols  qui,  après 
avoir  d'abord  embrasse  le  christianisme, 
lors  des  décrets  d'expulsion  de  Ferdi- 
nand, persécutés  de  nouveau,  s'en- 
fuyaient des  villes,  et  cherchaient  à  pas- 
ser la  mer  pour  retourner  à  l'islamisme. 
K  heir-ed-Din  en  reçut  un  certain  nombre 
sur  ses  navires.  11  ravagea  ensuite  l'île 
de  Minorque,  fit  quelques  prises  auprès 
de  la  Corse,  et  rentra  à  Tunis  au  com- 
mencement de  la  mauvaise  saison. 

Frise  de  Djicljéli, 

Les  Génois,  commandés  par  André 
Doria,  vinrent  attaquer  les  deux  frcres, 
brûlèrent  qu»  Iques-uns  de  leurs  bâti- 
ments et  en  prirent  six.  Dès  qu'Aroudj 
fut  guéri  de  sa  blessure,  pour  échapper 
à  la  surveillance  du  sultan  de  Tunis  et 
pour  être  mieux  protégé  contre  les  atta- 
ques des  chrétiens,  il  alla  s'établir  à 
nie  de  Djerba,  où  il  employa  toute  l'an- 
née 1513  à  reparer  ses  pertes.  En  1514 
il  fit  avec  son  frère  un  armement  pour 
s'emparer  de  Djidjeli.  Cette  ville  était 
occupée  par  les  Génois.  A  l'approche 
des  corsaires,  les  habitants  musulmans, 
qui  les  avaient  appelés,  et  les  Kabiles 
des  montagne*  environnantes  sejoigni- 
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rent  à  eux  ;  en  peu  de  jours  ils  se  rendi- 
rent maîtres  de  cette  place.  Un  butin 
immense  tomba  entre  leurs  mains,  et  fut 
également  partagé,  sans  établir  de  dis- 
tinction, entre  tous  ceux,  Turcs  ou  in- 
digènes, qui  avaient  concouru  à  la  vic- 
toire- Aroudj  et  Kheir-ed-Din  envoyèrent 
uu  présent  considérable  au  sultan  Sélim, 

Î|ui  régnait  alors  à  Constantinople.  Telle 
ut  en  quelque  sorte  la  prise  de  posses- 
sion du  territoire  de  la  régence  d'Alger 

f>ar  les  Turcs,  et  l'inauguration  de  la  po- 
itique  d' Aroudj  et  de  son  frère,  qui  mi- 
rent toujours  tous  leurs  soins  à  intéres- 
ser à  leurs  succès  les  princes  musul- 
mans les  plus  puissants  qui  régnaient 
en  Orient,  et  à  s'assurer  leur  appui. 

Seconde  tentative  contre  Bougie. 

Barberousse  avait  à  cœur  la  conquête 
de  Bougie;  en  1515  (921  de  l'hégire)  il 
résolut  de  faire  une  seconde  entreprise. 
Un  grand  nombre  de  Kabiles,  conduits 
par  leurs  marabouts ,  vinrent  demander 
à  prendre  part  à  la  délivrance  de  Bougie 
du  joug  des  infidèles.  Ces  auxiliaires  se 
rendirent  par  terre  à  l'embouchure  de 
la  rivière  de  Bougie  (Oued-Soummam), 
où  le  rendez-vous  avait  été  fixé  ;  les  cor- 
saires partis  de  Djidjéli  avec  trois  de  leurs 
bâtiments  mouillèrent  en  dedans  de  la 
barre.  Ils  formèrent  aussitôt  le  siège  de 
la  ville;  elle  était  défendue  pardon  Ray- 
mond Carroz,  qui  repoussa  toutes  les  at- 
taques avec  la  plus  grande  vigueur. 
Après  trois  mois  d'efforts  infructueux , 
les  assiégeants,  manquant  de  munitions, 
s'adressèrent  au  sultan  de  Tunis  pour 
en  obtenir  ;  mais  ce  prince ,  qui  commen- 
çait à  redouter  l'esprit  entreprenant  de 
ces  corsaires,  refusa  tout  secours.  Ils 
furent  donc  obligés  de  lever  le  siège. 
Quand  ils  voulurent  s'embarquer,  il  se 
trouva  que,  la  rivière  ayant  beaucoup 
baissé,  leurs  navires  ne  purent  plus  sortir, 
et  ils  durent  prendre  le  parti  de  les  briller 
pour  ne  pas  les  laisser  au  pouvoir  des  Es- 
pagnols. Ils  regagnèrent  Djidjéli  par  la 
voie  de  terre.  Aroudj  resta  dans  cette 
ville ,  et  son  frère  Kheir-ed-Din  se  dirigea 
sur  Tunis ,  pour  s'occuper  de  remplacer 
les  bâtiments  qu'ils  venaient  de  perdre 
et  pour  enrôler  de  nouveaux  compa- 
gnons. 


Prise  d  Alger  et  de  Cherchel. 

La  même  année ,  Barberousse  trouva 
une  occasion  de  se  dédommager  de  Vc- 
chec  qu'il  avait  éprouvé  devant  Bougie. 
Salem  Ben  Toumi,  chef  des  Béni  Mez- 
ghana,  dont  Alger  était  la  capitale,  rap- 
pela à  son  aide  pour  faire  la  guerre  aux 
Espagnols.  Ces  derniers  avaient  bàii 
depuis  quelques  années  une  forteresse 
sur  l'Ilot  qui  était  en  face  de  la  ville,  et 
qu'ils  appelaient  le  Penon  d'Alger.  La 
présence  des  Espagnols  dans  cette  fie, 
qui  commandait  l'entrée  du  port  d'Ai- 
ger,  empêchait  les  Beni  Mezghana  de 
faire  des  armements  importants  pour 
se  livrer  à  la  course.  La  renommée  des 
vainqueurs  de  Djidjéli  fit  espérer  à  Sa- 
lem Ben  Toumi  que  l'intervention  des 
Turcs  délivrerait  la  ville  du  dangereux 
voisinage  des  chrétiens.  On  a  déjà  vu 
que  les  Beni  Mezghana,  détaches  du 
royaume  des  Beni  Zian  de  Tlemsen, 
étaient  à  peu  près  indépendants.  Ils 
avaient  élu  pour  leur  chef  Salem  Ben 
Toumi,  d'une  riche  famille  de  la  Métidja. 

Aroudj  partit  par  terre  de  Djidjéli 
huit  cents  Turcs  et  trois  mille  Kabiles  ; 
il  fit  embarquer  en  même  temps  sur  les 
fustes  qu'il  possédait  encore  un  corps 
de  quinze  cents  Turcs.  Avant  de  quitter 
Djidjéli ,  il  eut  soin  d'informer  son  frère 
Kheir-ed-Din,  alors  à  Tunis,  de  la  nou- 
velle entreprise  dans  laquelle  il  s'enga- 
geait,  et  lui  demanda  de  lui  envoyer 
comme  renforts  tous  les  Turcs  qu'il  pour- 
rait recruter.  Les  habitants  d7 Alger  ac- 
cueillirent avec  joie  ceux  qu'ils  atten- 
daient comme  des  libérateurs.  Cependant 
Aroudj  ne  s'arrêta  que  peu  de  jours  dans 
la  ville.  Ayant  de  rien  entreprendre  con- 
tre le  Penon,  il  dirigea  une  expédition 
sur  Cherchel,  soit  qu'il  voulût  s'assurer 
un  refuge,  ou  bien  aller  enrôler  des  sol- 
dats dans  cette  petite  ville,  peuplée  de 
musulmans  réfugiés  d'Espagne,  connus 
pour  de  hardis  pirates,  soit  qu'il  voulût 
seulement  gagner  du  temps  pour  que 
son  frère  put  lui  envover  les  renfort* 
qu'il  avait  demandés.  Cette  expédition 
fut  courte  et  heureuse.  A  son  retour  à 
Alger ,  il  attaqua  le  Penon  ;  mais  les  ca- 
nons qu'il  employa  étaient  d'un  si  petit 
calibre,  que,  quoique  la  batterie  fdt  éta- 
blie à  environ, cent  pas  de  la  forteresse , 
les  boulets  ne  causèrent  aucun  dommage 
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jfeneux.  Il  continua  cette  canonnade 
pendant  vingt  jours  sans  obtenir  aucun 
résultat.  Ces  délais  avaient  été  mis  à 
prolit,  les  soldats  envoyés  par  son  frère 
armèrent  en  grand  nombre.  En  voyant 
augmenter  les  troupes  turques,  dont  Tin- 
•Mcnce  envers  les  habitants  redoublait 
chaque  jour,  Salem  Ben  Toumi  se  repent  it 
d'avoir  fipdedesauxiliairesaussi  dange- 
reux Il  n'était  plus  temps  ;  Aroudj  avait 
gagné  la  faveur  populaire  en  fréquentant 
assidûment  les  nommes  pieux  et  les  sa- 
lants et  en  déployant  une  activité  ex- 
inaire  contre   les  ennemis  de 
me;  il  usurpa  d'une  manière  in- 
les  attributions  du  pouvoir 
souverain,  fit  obtenir  les  emplois  les 
plus  importants  à  ses  Turcs  et  à  ses  créa- 
,  et  s'attacha  les  principaux  habi- 
ts en  leur  distribuant  des  présenta 
i eu \ent faisant  des  promesses  magnili- 
auts.  Enfin  quand  il  se  crut  assez  fort,  il 
fit  saisir  Salem  Ben  Toumi,  le  pendit  à 
mineportede  la  ville  (la  porte  Babazoun), 
«l  se  fit  prodamer  roi  d'Aller.  Le  lils 
deSikm  parvint  à  s'échapper,  et  se  ré- 
*  aOran,d'où  il  passa  ensuite  en 

que  Barberousse  fut  maître  du 
^xwroir.  il  manda  promptement  auprès 
>n  frère,  qui  se  trouvait  alors  à 
fcHedeDjerba.  Se  liant  peu  aux  Algériens 
^ sux  Arabes  qu'il  avait  amenés  de 
âfjf'djdi,  il  appela  à  Alger  des  hommes 
•ors  et  dévoués,  et  s'entoura  préferable- 
ment  de  Turcs.  Il  s'occupa  aussitôt  des 
soins  de  l'administration,  ré^la  les  im- 
pôts, organisa  des  armements;  il  ajouta 
de  nouveaux  ouvrages  à  la  Casba  (cita- 
délie}  et  v  mit  une  garnison  turque;  au 
i  il  comprima  et  soumit  les  Ara- 
b**,dans  un  rayon  étendu.  Chaque  jour 
•ttlrouoes  sortaient  delà  ville  pour  châ- 
"^^■nque  tribu  récalcitrante  ;  elles  re- 
•*WBt  toujours  victorieuses  et  char- 
ffo  de  butin,  après  avoir  surpris  et 
doojptéceux  qui  refusaient  de  reconnat- 
*ft le  pouvoir  nouveau.  Enfin,  en  peu  de 
Jjps.  la  sévérité  ou  la  clémence,  les 
Aliments  ou  les  libéralités,  rendirent 
^Xîudj  maître  de  toute  la  province  d'Al- 
^e>*.  Mais  peu  rassuré  sur  l'avenir  de  ses 
^^çuètes,.  justement  préoccupé  des  dif- 
ultésqu'il  rencontrerait,  soit  de  la  part 
indigènes,  soit  de  la  part  des  peuples 
^ropéeus  dont  il  menaçait  les  établisse- 


ments en  Afrique  et  dont  il  rainait  le 

commerce,  il  se  déclara  le  vassal  du 
Grand-Seigneur,  et  se  plaça  sous  sa  pro- 
tection. 

En  effet  l'élévation  de  Barberousse  ne 
tarda  pas  à  soulever  des  protestations  vio- 
lentes de  la  part  de  la  population  arabe. 
Les  habitants  d'Alger,  qui  avaient  beau- 
coup à  souffrir  des  allures  indiscipli- 
nées et  turbulentes  des  soldats  turcs,  se 
concertèrent  avec  les  Arabes  de  la  Mé- 
tidja  et  avec  les  Espagnols  de  Peûon 
pour  renverser  leurs  nouveaux  domina- 
teurs. Cette  conspiration  fut  découverte  ; 
Aroudj  prit  des  mesures  pour  en  em- 
pêcher le  succès,  sans  faire  connaître 
qu'il  était  instruit  des  projets  des  cou- 
jurés.  Profitant  de  la  cérémonie  de  la 
prière  du  vendredi,  qui  avait  réuni  les 
principaux  d'entre  eux  dans  la  mosquée, 
il  les  ut  arrêter  et  mettre  à  mort.  Cet 
acte  de  rigueur  suffit  pour  tout  faire 
rentrer  dans  le  devoir. 

Expédition  espagnole  contre  Alger, 

L'établissement  de  Barberousse  à  Alger 
était  un  danger  pour  les  Espagnols,  parce 
que  cette  ville  allait  devenir  le  refuge 
des  plus  hardis  corsaires  de  la  Méditer- 
ranée. Ils  en  avaient  éprouvé  un  dom- 
mage d'une  autre  sorte  :  lors  de  la  prise 
de  Bougie  par  Pierre  de  Navarre,  Alger, 
comme  beaucoup  d'autres  villes  arabes, 
avait  fait  sa  soumission  à  l'Espagne  et 
lui  payait  un  tribut  annuel.  Depuis  l'oc- 
cupation de  cette  ville  par  les  Turcs  le 
payement  de  ce  tribut  avait  cessé.  Fer- 
dinand venait  de  mourir  en  1516.  Le 
cardinal  Ximenès,  régent  du  royaume , 
comprenant  la  gravité  des  événements 
qui  s  étaient  accomplis  à  Alger,  organisa 
aussitôt  une  armée  de  huit  mille  hom- 
mes, dont  il  confia  le  commandement  à 
Diego  de  Vera.  Le  but  de  cette  expédition 
était  d'enlever  Alger  aux  Turcs,  et  d'y 
rétablir  le  fils  de  Salem,  qui  s'était  adressé 
aux  Espagnols  pour  implorer  leur  appui. 
D'un  autre  cote,  le  sultan  de  Tlemsen, 
effrayé  du  progrès  d' Aroudj,  avait  égale- 
ment sollicité  l'intervention  de  l'Espa- 
gne, et  avait  fourni  sur  les  dispositions 
des  Algériens  et  des  Arabes  de  la  Mctidja 
à  l'égard  de  leurs  nouveaux  maîtres  des 
renseignements  qui  déterminèrent  le 
cardinal  Ximenès  à  faire  cet  armement. 
Les  forces  espagnoles  arrivèrent  devant 
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Aliter  vers  la  fin  du  mois  de  septembre  ; 

elles  débarquèrent  sans  difficulté,  et 
établirent  leur  camp  non  loin  de  la 
ville,  vers  le  quartier  appelé  actuelle- 
ment Hussein-Dey.  La  mauvaise  com- 
position des  troupes  de  don  Diego  de 
Vera  et  le  plan  d'attaque  vicieux  qui  fut 
adopté  firent  échouer  cette  entreprise. 
Les  Espagnols  furent  mis  en  fuite;  ils 
laissèrent  trois  mille  cadavres  sur  le 
terrain,  et  quatre  cents  prisonniers  tom- 
bèrent au  pouvoir  d'Aroftdi.  Les  Arabes 
de  l'extérieur,  loin  de  prêter  leur  con- 
cours aux  chrétiens,  comme  on  l'avait 
annoncé,  contribuèrent;! augmenter  en- 
core le  désordre  de  la  fuite,  et  prirent 
part  au  pillage  du  camp.  Pour  comble 
de  malheur,  les  débris  de  Tannée,  em- 
barqués à  la  hâte,  essuyèrent  une  tem- 
pête furieuse  qui  fit  périr  la  majeure 
partie  de  la  flotte  avant  sa  rentrée  dans 
lès  ports  de  PK6pagne. 

Prise  de  Tenès  et  de  TIemsen. 

Après  la  défaite  des  Espagnols,  Bar- 
berousse  divisa  ses  conquêtes  en  deux 
parties;  celle  de  l'est  fut  confiée  à  Kheir- 
ed-Din,qui  établit  sa  résidence  à  Dellis; 
il  se  réserva  la  partie  occidentale ,  dont 
Alger  fut  la  capitale.  Ces  choses  réglées, 
il  marcha  contre  le  prince  qui  régnait  à 
Tenès,  et  qui  appartenait  à  la  famille  des 
Beni  Zian  ;  il  n'avait  pu  se  défendre  con- 
tre les  agressions  des  arabes  Mehals  qu'a- 
vec le  secours  des  Espagnols  d'Oran,  dont 
il  avait  reconnu  la  souveraineté.  Les 
deux  armées  se  rencontrèrent  sur  les 
bords  du  Chélif.  Quoique  très-inférieure 
en  nombre,  l'infanterie  turque,  qui  se 
servait  d'arquebuses,  mit  en  déroute  les 
troupes  de  Tenès,  poursuivit  sa  victoire, 
et  s'empara  de  la  ville  sans  éprouver  de 
résistance.  Pendant  qu'il  était  à  Tenès, 
Aroudj  reçut  une  députation  des  habi- 
tants de  TIemsen,  qui  réclamèrent  son  se- 
cours contre  Bou  Hammou,  leur  sultan. 
Ce  prince,  de  la  branche  aînée  des  Beni 
Zian,  après  avoir  fait  alliance  avec  les  Es- 
pagnols, avait  dépossédé  son  neveu,  qu'il 
tenait  prisonnier,  et  avait  usurpé  la 
couronne.  Aroudj  saisit  avec  empresse- 
ment cette  occasion  d'étendre  ses  con- 
quêtes; il  se  mit  eu  marche  sur  TIemsen. 
A  mesure  qu'il  approchait  les  tribus 
venaient  au-âevant  de  lui,  pour  faire  leur 
soumission.  Bou  Hammou  se  porta  à  sa 


ERS. 

rencontre,  et  lui  livra  bataille  à  quatre 

lieues  d'Oran.  La  fortune  fut  encore  fa- 
vorable au  chef  des  corsaires  turcs;  le 
sultan  fugitif  se  retira  à  Fês,  où  régnaient 
les  Beni  Merin.  TIemsen  ouvrit  ses  por- 
tes. Aroudj  parut  d'abord  vouloir  agir 
avec  bonne  foi.  Il  fit  sortir  de  prison  le 
neveu  de  Bou  Hammou,  et  lui  rendit  le 
pouvoir.  Mais  peu  de  jours  après,  fei- 
gnant d'aller  prendre  congé  de  lui  pour 
retourner  à  Alger,  il  pénétra  dans  son 
palais  avec  une  troupe  de  soldats  dé- 
voués ,  le  fit  étrangler  en  sa  présence  atee 
tous  ses  enfants,  et  se  proclama  suitjfj 
de  TIemsen.  Tous  les  membres  de  iâ/a- 
mille  royale  furent  noyés  dans  une  vaste 
pièce  d'eau  du  palais;  les  habitants  con- 
nus par  leur  attachement  pour  les  Beni 
Zian  furent  égorgés  en  détail.  La  popu- 
lation, frappée  de  terreur,  subit  le  joug 
qu'elle  s'était  imposé  en  invoquant  im- 
prudemment l'intervention  d  un  chef 
aussi  cruel.  Cependant  Aroudj,  craignant 
de  ne  pouvoir  se  maintenir  dans  cette 
ville  éloignée  de  la  côte,  et  voulant  se 
ménager  l'appui  du  Grand-Seigneur, écri- 
vit de  nouveau  à  la  Porte  pour  lui  hw 
hommage  de  sa  conquête.  Il  envoya  une 
garnison  de  cinq  cents  hommes  à'Kala, 
forteresse  appartenant  aux  Beni  Rached, 
et  située  à  peu  près  à  moitié  distance 
entre  TIemsen  et  Alger. 

Les  Espagnols  attaquent  Aroudj  dan* 
Jtemsen. 

Bou  Hammou,  pendant  qu'il  était  sul- 
tan de  TIemsen,  entretenait  un  grand 
commerce  avec  Oran.  11  fournissait  la 
garnison  espagnole  de  toutes  les  denrées 
nécessaires  à  sa  subsistance.  Un  des 

Sremiers  actes  d'Aroudj,  après  la  prise 
e  possession  de  TIemsen ,  avait  été  de 
détendre, sous  les  peines  les  plus  sévères, 
toutes  relations  de  commerce  avec  Oran. 
Les  Espagnols  souffraient  beaucoup  de 
cette  mesure.  Aussi  lorsaue  Bou  Ham- 
mou s'adressa  à  la  cour  d  Espagne  pour 
obtenir  des  secours,  Charles-Quint .  qui 
venait  de  monter  sur  le  trône ,  ordonna 
au  marquis  de  Gomarez,  gouverneur 
d'Oran,  de  faire  une  expédition  contre 
TIemsen  pour  y  rétablir  te  sultan  arabe. 
Le  général  espagnol  voulut  d'abord 
s'emparer  de  la  forteresse  de  Kala  pour 
être  maître  des  communications  entre 
Alger  et  TIemsen,  et  empêcher  l'arrivée 
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les  renforts  qui  ne  manqueraient  pas 

ïéire  envoyés  à  Aroudj.  Le  colonel  Mar- 
felArtOte  fut  choisi  pour  commander 

Topèdition  ;  il  partit  a  la  téte  de  deux 
mille  soldats  européens,  et  d'un  nombre 
considérable  d'indigènes ,  sous  la  con- 
du.te  de  Bou  Hammou.  Kala  était  dé- 
fendue par  Ishak,  frère  d'Aroudj  et  par 
u'-^at  corse  du  nom  de  Skender. 
Les  Espagnols  investirent  la  place;  les 
Turcs  firent  plusieurs  sorties,  dans  les- 
quelles ils  tuèrent  du  monde  aux  assié- 
.  .ints.  Mais  ceux-ci  de  leur  côté  atti- 
rèrent la  garnison  dans  une  embuscade, 
u  firent  éprouver  des  pertes.  Les  Es- 
pagnols ayant  pratiqué  une  mine  ren- 
versèrent une  partie  des  remparts ,  et 
ou"*rirtnt  une  brèche.  Enfin,  affaiblis  par 
perte  u'un  grand  nombre  des  leurs, 
far  \a  désertion  de  presque  tous  les 
baAi\ant5àeKala  ,  les  Turcs  rendirent 
(Ufc  à  la  condition  qu'ils  sortiraient 
a^ee  anses  et  bagages  pour  aller  où  bon 
*  *mblerait  ;  cette  capitulation  fut 
\n^rjoement  violée.  Au  moment  où  les 
>  acuaient  Kala  une  altercation  s'é- 
tera  entre  un  Arabe  de  l'armée  chré- 
.îe  rt  l'un  d'eux  ;  le  soldat  turc  fut 
par  l'indigène.  Aussitôt,  comme  si  ce 
meu rire  n'était  qu'un  signal  convenu, 
les  Espagnols  entourèrent  la  garnison 
et  la  massacrèrent  tout  entière ,  à  l'excep- 
tion de  seize  Turcs  que  le  colonel  Martin 
iArgote  prit  sous  sa  sauvegarde.  Ishak 
et  Skender,  qui  soutinrent  la  lutte  jus- 
qu'au dernier  instant,  eu  animant  leurs 
nipagnons  au  combat,  périrent  tous 
deux  les  armes  à  la  main. 
Le  commandant  espagnol  remit  la 
1  Bou  Hammou  ;  une  garnison  y 
'  liée  pour  maintenir  son  autorite, 
rM»»iliuon  retourna  à  Oran.  Sans 
jtr&rede  temps,  le  marquis  de  Oomarez 
Ofgaiia  aussitôt  um-  nouvelle  armée 
P<*/#fnareher  sur Tlemsen.  Martin  d'Ar- * 
-  !  •  futeneore  désigné  pour  la  comman- 
der, //s'embarqua  avec  ses  troupes,  et 
iln  débarquer  a  l'emlx mehure  de  la  Taf- 
m,  au  sud  de  Tlemsen.  Bou  Hammou 
et  les  contingents  arabes  qu'il  avait  réu- 
mrent  le  rejoindre  par  terre.  L'ar- 
r  ralliée  sedirigea  ensuite  surTIemsen. 
V  son  approche,  les  habitants,  que  les 
cruautés  de  Barberousse  avaient  exaspé- 
ré, serévoltèrent  contre  lui  et  ouvrirent 
'«  portes  aux  Espagnols.  Les  troupes 


turques  se  renfermèrent  à  la  hâte  dans 
la  citadelle  (le Mechouar),  et  s'y  défen- 
dirent pendant  vingt-six  jours,  espérant 
que  le  sultan  de  Fés  leur  enverrait  des 
secours.  Après  avoir  inutilement  atten- 
du, A  roudj,  voyant  que  les  vivres  allaient 
lui  manquer,  résolut  de  s'ouvrir  le  chemin 
d'Alger.  11  sortit  pendant  la  nuit  par  une 

f)olerue  avec  le  peu  de  soldats  turcs  qui 
ui  restaient,  emportant  les  richesses 
qu'il  avait  amassées  par  ses  exactious  ; 
il  traversa  les  lignes  espagnoles  sans 
être  aperçu,  et  se  mit  en  marche  vers 
l'est.  Ce  rut  plusieurs  heures  après  que 
Martin  dArgote  eut  connaissance  de 
cette  fuite  audacieuse.  D'abord  accablé 
par  cet  événement,  qui  lui  faisait  perdre 
le  fruit  le  plus  important  de  son  entre- 
prise, il  reprit  bientôt  courage,  et  se 
mit  à  la  poursuite  de  Barberousse.  Il 
l'atteignit  sur  les  bords  de  l'Oued-el-Ma- 
leh  (  rio  Saiado),  près  des  ruines  d'une 
ancienne  construction.  Pour  ralentir 
l'ardeur  des  soldats  espagnols,  Aroudj 
s'a vis,i  de  semer  des  pièces  d'or  et  d'ur- 
gent ,  et  ses  objets  les  plus  précieux  sur 
le  chemin;  ce  stratagème  ne  le  sauva 
pas  :  Martin  d'Argote  animait  sa  troupe 
par  ses  paroles  et  par  son  exemple;  il 
joignit  les  fugitifs.  Ceux-ci,  harassés  de 
fatigue,  épuisés  par  la  soif,  s'arrêtèrent 
au  milieu  desruines  dontil  a  été  question 
pour  vendre  chèrement  leur  vie.  Cette 
résistance  désespérée  ne  pouvait  durer 
longtemps.  Aroudj  succomba ,  tous  les 
siens  périrent  avec  lui.  Un  butin  consi- 
dérable devint  la  proie  des  vainqueurs. 
Après  cette  action  décisive ,  Martin  d'Ar- 
gote  retourna  à  Tlemsen,  où  il  fut  ac- 
cueilli comme  un  libérateur.  Bou  Ham- 
mou, rétabli  sur  le  trône,  consentit  à 
payer  à  l'Espagne  un  tribut  annuel  de 
12,000  ducats  d'or,  de  douze  chevaux 
et  de  six  faucons  en  signe  de  vasselage. 
La  défaite  de  Barberousse  eut  lieu  Tan 
924  de  f hégire  1518  de  J.  C). 

Aroudj  était  âge  de  quarante-quatre 
ans  lorsqu'il  lut  tué.  11  mourut  sans 
postérité,  après  avoir  vécu  quatorze  ans 
dans  les  ditïereutes  parties  de  l'Afrique 
septentrionale.  1)  une  taille  moyenne, 
mais  très- robuste,  il  avait  les  yeux  vifs 
et  brillants,  le  nez  aquilin,  et  le  teint 
très-brun.  Quoiqu'il  tût  perdu  un  bras 
lors  de  la  première  attaque  qu'il  dirigea 
contre  Bougie ,  il  combattait  toujours 
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avec  la  plus  grande  bravoure.  Il  était 
magnifique  et  libéral  envers  ses  soldats , 
mais  d'une  sévérité  qui  allait  jusqu'à  la 
cruauté  pour  tout  ce  qui  intéressait  la 
discipline  :  il  était  à  la  fois  craint  et 
aimé.  Ce  fut  Aroudj  qui  constitua  l'orga- 
nisation gouvernementale  de  la  Régence 
d' Alger,  dont  il  sembla  avoir  emprunté 
le  principe  à  la  république  militaire  des 
chevaliers  de  Rhodes.  Le  pouvoir  pui- 
sait sa  force  dans  Vowfjac  (  corps  de 
soldats  turcs)  dont  les  chefs  (boulouk- 
bachi),  au  nombre  de  soixante,  com- 
posaient une  sorte  de  conseil  de  gou- 
vernement. Les  soldats  de  J'ouajac, 
appelés  aussi  janissaires ,  étaient  recru- 
tes en  dehors  du  pays.  Ils  se  mariaient 
avec  les  femmes  indigènes,  mais  leurs 
enfants  étaient  exclus  des  hautes  fonc- 
tions du  gouvernement.  Pour  donner  une 
sorte  de  sanction  religieuse  à  cette  cons- 
titution ,  Aroudj  en  attribua  l'idée  à  un 
marabout  très-renommé  d'Alger,  Sidi 
Abd-er-Raham  el-Talebi.  Ce  personnage 
religieux  avait  dit  :  «  Si  vous  voulez 
«  que  votre  puissance  soit  inébranlable, 
«  laissez  la  mer  aux  gens  du  pays  et  n'ad- 
«  mettez  jamais  vos  fils  aux  grandes 
«  dignités  de  l'État.  »  Nous  aurons  occa- 
sion par  la  suite  de  faire  connaître  avec 
plus  de  détail  l'organisation  politique 
et  militaire  dont  Aroudj  posa  les  bases 
et  qui  subsistait  encore  lorsque  plus  de 
trois  siècles  après  la  France  se  rendit 
maîtresse  de  la  régence  d'Alger. 

Kheir-ed-Din  succède  à  Aroudj. 

En  apprenant  la  mort  de  son  frère  et  la 
destruction  de  son  armée ,  Kheir-ed-Din 
tomba  dans  un  profond  découragement. 
Resté  dans  Alger  avec  une  faible  garni- 
son, au  milieu  d'une  population  inquiète 
et  remuante,  il  crut  que  les  Espagnols, 
secondés  par  les  Arabes ,  allaient  venir 
l'attaquer,  et  il  se  disposa  à  abandonner 
la  ville  et  à  reprendre  la  mer  pour  re- 
commencer sa  vie  de  corsaire,  sauf  à 
choisir  un  autre  point  du  littoral 
comme  lieu  de  refuge.  Quelques  compa- 
gnons dévoués  le  dissuadèrent  de  ce  pro- 
jet, et  le  déterminèrent  à  mettre  à  profit 
le  répit  que  lui  laissaient  les  Espagnols, 
pour  consolider  sa  puissance  à  Alger. 
Dès  lors  Kheir-ed-Din  s'attacha  à  gagner 
la  faveur  populaire  en  faisant  parade 
d'un  grand  zèle  contre  les  chrétiens  et 


en  fréquentant  les  marabouts  et  les  hom- 
mes de  loi.  Il  attacha  une  garde  à  sa 
personne,  et  fit  occuper  les  principaux 
forts  par  des  soldats  turcs.  Puis,  afin  de 
flatter  les  instincts  sanguinaires  de  la 
multitude,  il  fit  massacrer  quelques  mal- 
heureux esclaves  chrétiens,  pour  venger, 
disait-il,  la  mort  de  son  frère.  Ces  ma- 
nœuvres eurent  un  plein  succès;  les 
chefs  de  l'oudjac  le  proclamèrent  roi 
d'Alger.  Mais  Kheir-ed-Din,  comprenant 
qu'abandonné  à  ses  seules  forces,  il 
ne  pourrait  résister  aux  attaques  des 
Espagnols,  voulut,  comme  l'avait  fait 
son  frère,  se  ménager  l'appui  du  Grand- 
Seigneur;  il  n'accepta  le  pouvoir  que 
provisoirement  et  sous  la  réserve  que 
le  sultan  Sélim  approuverait  son  élec- 
tion. Cette  soumission  lui  concilia  la 
bienveillance  de  la  Porte;  il  fut  con- 
firmé dans  le  poste  de  pacha  d'Alger,  et 
le  sultan  lui  envoya  des  secours  pour 
tenir  téte  aux  Espagnols  qui  le  mena- 
çaient. On  publia  en  outre  dans  les  ports 
de  l'empire  Ottoman  que  tous  ceux  qui 
voudraient  se  rendre  à  Alger  y  seraient 
transportés  aux  frais  du  Grand-Seigneur, 
et  seraient  traités  dans  cette  ville  avec 
les  mêmes  avantages  que  les  janissaires 
de  Constantinople. 

Les  craintes  de  Kheir-ed-Din  ne  tardè- 
rent pas  à  se  réaliser.  Charles-Quint,  ins- 
truit du  brillant  succès  remporté  àTlero- 
sen,  résolut  de  chasser  définitivement 
les  Turcs  de  la  côte  d'Afrique.  Les  pré- 
paratifs d'une  expédition  furent  ordon- 
nés, et  Hugo  de  Moncade,  vice-roi  de 
Sicile,  désigué  pour  la  commander. 

Deuxième  expédition  contre  Alger. 

Moncade  rassembla  quatre  mille  cinq 
cents  hommes  de  troupes  espagnoles, 
composées  presque  entièrement  d'an- 
ciens soldats.  La  flotte  était  forte  de 
trente  navires,  de  huit  galères  et  de  quel^ 
ques  brigantins  de  transport.  Elle  mit  i 
la  voile  dans  le  mois  de  juillet,  et  se  rendit 
d'abord  à  Bougie  pour  prendre  des  trou- 
pes que  le  gouverneur  de  cette  plaça 
avait  reçu  ordre  de  lui  donner.  De  là, 
elle  se  dirigea  sur  Mers-el-Kebir ,  afin 
déconcerter  avec  le  marquis  de  Gomarei 
un  mouvement  combiné  des  forces  ara- 
bes, sous  les  ordres  du  sultan  de  Tlem- 
sen.  Pendant  le  séjour  que  Moncade  fit 
à  Oran,  il  entreprit  une  expédition  con- 
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tre     Arabes  de  la  plaine  de  Sirat ,  au  Progréi  &  Kheir-ed-Din. 
\  nord  de  Mostaganem ,  et  leur  enleva 

?  quelques  troupeaux.  Cet  acte  impoliti-  La  défaite  des  Espagnols  effaça  dans 

</ue  et  de  pur  brigandage  exerça,  comme  l'esprit  des  indigènes  le  souvenir  des 

on  le  verra,  une  funeste  influence  sur  les  échecs  récents  éprouvés  par  les  Turcs  à 

événements  qui  suivirent.  Après  avoir  l'ouest  de  la  Régence.  La  puissance  de 

embarqué  un  nouveau  renfort,  choisi  Kheir-ed-Din  était  déjà  plus  étendue  que 

parmi  les  soldats  qui  avaient  déjà  coin-  celle  qu'avait  exercée  son  frère.  Pour 

battu  les  Turcs,  la  flotte  espagnole  vint  maintenir  les  tribus,  il  institua  deux 

dans  le  fond  de  la  baie  d'Alger,  grands  chefs  indigènes  qui  comman- 


le  17  août  1518.  Le  débarquement  s'o-  daienten  son  nom.  Ahmed  Ben  el-Kadhi, 

péra  aussitôt;  Moncade  s'empara  d'une  qui  avait  appuyé  Aroudi  dans  toutes  ses 

□auteur  qui  dominait  la  ville,  et  s'y  re-  expéditions,  fut  nomme  chef  de  la  partie 

trancha  avec  raille  cinq  cents  hommes,  orientale  du  pays;  Mohammed  Ben  Ali 

Oo  oroit  que  c'est  la  colline  où  a  été  bâti  eut  les  tribus  de  l'est  sous  sa  dépen- 

depuis  le  fort  de  l'Empereur.  Un  autre  dance.  On  verra  plus  tard  les  résultats 

corps  investit  la  ville  à  l'ouest,  et  les  funestes  que  produisit  cette  organisation 

vaisseaux  se  rangèrent  en  bataille  devant  d'un  gouvernement  du  pays  par  le  pays, 

le  port.  Les  affaires  de  l'extérieur' ayant  été  ré- 

Moncade  voulait,  sans  perdre  de  glées,  le  pacha  s'occupa  de  la  ville  même. 


temps,  commencer  l'attaque  sur  tous  Depuis  quelque  temps,  les  principaux 
les  points  à  la  fois  ;  mais  le  commandant  officiers  de  I  oudjac  lui  représentaient 
de  l'artillerie,  Marino  de  Ribera,  chargé  que  le  grand  nombre  d'esclaves  chré- 
de  la  haute  direction  du  siège,  s'y  opposa,  tiens,  dont  Alger  était  plein,  menaçait 
et  prctfodit  qu'il  (allait  attendre  l'arrivée  les  habitants  d'un  danger  imminent.  On 
du  sultan  de  Tlemsen,  qui  contiendrait  pouvait  craindre  que  les  Espagnols  qui 
faMrabes de  la  Métidja,  pendant  les  opé-  étaient  encore  maîtres  du  Peûon,  pro- 
rations contre  la  ville.  Cet  avis  prévalut,  fitassent  de  la  première  absence  des  trou- 
Sa  jours  s'écoulèrent  sans  qu'on  vit  pa-  pes  turques  pour  fomenter  des  complots 
raitre  les  auxiliaires  si  impatiemment  dans  la  ville.  Ces  réclamations  détermi- 
attendus.  En  effet,  l'expédition  de  Mon-  lièrent  Kheir-ed-Din  à  faire  enchaîner 
cade  dans  la  plaine  de  Sirat  avait  vive-  tous  les  esclaves  chrétiens  et  à  les  enfer- 
mant mécontenté  les  sujets  du  prince  de  mer  dans  des  prisons  souterraines.  Mais 
Trties  et  de  celui  de  Tlemsen  ;  ils  n'o-  bientôt,  à  la  suite  de  quelques  difficultés 
béirent  que  lentement  aux  ordres  de  qui  s'élevèrent  au  sujet  du  rachat  de  ces 
convocation,  et  la  plupart  refusèrent  de  malheureux  prisonniers ,  Kheir-ed-Din, 
prendre  les  armes  pour  aller  au  secours  feignant  d'avoir  découvert  un  complot 
des  chrétiens  qui  les  avaient  pillés  au  d'évasion,  les  fit  massacrer.  Près  de  trois 
sjépris  des  traités.  Le  huitième  jour  mille  hommes  furent  égorgés  ;  soixante- 
d'atteote,  le  24  août,  il  s'éleva  une  vio-  quatorze  seulement  conservèrent  la  vie. 
lente  tempête  ;  vingt-six  navires  de  la  Cette  horrible  boucherie  rappelle  dans 
flotte  furent  jetés  à  la  côte,  quatre  mille  ses  détails  le  lâche  assassinat  des  prison- 
bommes  furent  noyés.  Moncade  dut  quit-  niers  français  de  ladeira  d'Abd-el-Kader, 
ter  ses  retranchements ,  abandonnant  immolés  par  les  Arabes  sur  les  bords  de 
tout  le  matériel  de  l'artillerie,  pour  ta-  la  Molouïa  en  1845.  Ce  crime,  dont  la 
cher  de  s'embarquer,  et  sauver  les  dé-  mémoire  de  Kheir-ed-Din  restera  souil- 
bris  de  son  armée.  A  la  vue  du  désordre  lée,  excita  des  transports  frénétiques 
que  cette  catastrophe  avait  jeté  dans  le  parmi  ses  fanatiques  compagnons, 
ramp  espagnol,  Kheir-ed-Din  fit  une  sor-  A  la  suite  de  ces  sanglants  événe- 
ti«  avec  une  troupe  d'élite;  des  nuées  d'A-  ments  ,  le  chef  de  l'oudjac  sembla  tout 
tobes  accoururent  pour  harceler  les  chré-  à  coup  pris  de  découragement,  et  ma- 
hens  et  piller  les  bagages  qu'ils  aban-  nifesta  le  désir  de  se  rendre  à  Constan- 
donnaient.  Un  petit  nombre  seulement  tinople  pour  renouveler  son  hommage 
4e  soldats  espagnols  put  gagner  le  port  de  fidélité.  Il  convoqua  une  grande  as- 
O  viça.  semblée  pour  faire  part  de  sa  résolu- 
tion aux  notables  de  la  ville.  Soit  que 
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cette  réunion  fût  un  expédient 
habilement  préparé ,  soit  que  1  expres- 
sion des  sentiments  des  habitants  qui  y 
furent  appelés  fut  entièrement  libre  et 
spontanée,  le  projet  de  Kheir-ed-Din  fut 
vivement  combattu,  et  on  le  supplia  de 
ne  pas  s'éloigner  d'Alger.  Après  avoir 
résisté  d'abord  à  leurs  vœux,  le  pacha  se 
rendit,  et  désigna  un  de  ses  officiers 
pour  porter  au  Grand-Seigneur  les  ri- 
ches présents  qu'il  lui  avait  destinés. 
Le  résultat  de  cette  ambassade  fut  pour 
Kheir-ed-Din  le  renouvellement  de  l'in- 
vestiture du  gouvernement  d'Alger  par 
la  Porte  Ottomane. 

Révoltes  des  indigènes. 

Les  princes  qui  régnaient  à  Tunis  et 
à  Tlemsen  virent  avec  inquiétude  l'éta- 
blissement des  Turcs  se  consolider  à  Al- 
ger. Ils  n  avaient  été  maintenus  tousdeux 
dans  leurs  États  que  par  les  secours 
que  leur  avaient  prêtés  les  Espagnols. 
Cette  alliance  avec  une  nation  chrétienne 
avait  considérablement  affaibli  leur  au- 
torité sur  les  tribus  de  l'intérieur.  11  était 
à  craindre  pour  eux  que  dès  que  les 
Turcs  se  présenteraient  dans  leurs  pro- 
vinces les  Arabes  ne  se  portassent  à 
leur  rencontre,  et  ne  préférassent  échap- 
per au  joug  de  princes  qui  ne  vivaient 
que  sous  le  bon  plaisir  des  chrétiens, 
pour  obéir  à  une  puissance  musulmane 
dont  la  victoire  augmentait  le  prestige. 
Afin  de  conjurer  ces  menaçantes  éven- 
tualités, les  deux  sultans  de  Tunis  et 
de  Tlemsen  se  concertèrent  pour  séduire 
et  pousser  à  la  révolte  les  deux  chefs 
indigènes  qui  gouvernaient  les  tribus 
arabes  au  nom  des  Turcs.  Ces  tentati- 
ves eurent  d'abord  quelques  succès  dans 
l'ouest;  mais  les  troupes  turques  mar- 
chèrent sans  perdre  de  temps  contre  les 
rebelles,  et  les  (ireut  rentrerdans  le  de- 
voir. Avant  de  poursuivre  le  récit  des 
événements,  il  est  nécessaire  de  dire 
quelques  mots  sur  la  situation  du 
royaume  de  Tlemsen. 

A  la  mort  de  Hou  Hammou,qui  avait 
été  rétabli  sur  le  trône  de  Tlemsen  par 
les  Espagnols,  Messaoud,  son  fils  aîné, 
avait  été  frustré  du  pouvoir  par  son 
frère  Mouley  Abd- Allah,  et  s'était  réfugié 
dans  le  Maroc.  Les  progrès  de  la  domi- 
nation turque  inspirèrent  à  Messaoud  la 
pensée  de  venir  implorer  k  secouradu  pa- 


cha d'Alger  pour  revendiquer  l'héritage, 
de  son  père.  Sa  demande  fut  acueilhe 
par  Kheir-ed-Din,  qui  lui  fournit  un  corps 
de  fantassins  turcs  et  lui  facilita  les 
moyens  de  lever  une  armée  nombreuse 
parmi  les  tribus  qu'il  avait  récemment 
fait  rentrer  dans  l'obéissance.  Ces  for- 
ces furent  dirigées  contre  Tlemsen.  Mo- 
ley  Abd- Allah,  effraye  des  masses  innom- 
brables qui  marchaient  contre  lui,  éraco» 
la  ville,  et  alla  demander  asile  au  an*, 
verneur  espagnol  d'Oran.  Messaoud  fat 
installé;  et  pour  reconnaître  l'appui  qui 
le  pacha  d'Alger  lui  avait  prêté,  il  se  dé- 
clara son  vassal.  Mais  dès  que  les  troupes 
turques  eurent  quitté  Tlemsen ,  il  chan- 
gea brusquement  de  dispositions,  et  con- 
tracta une  alliance  avec  les  Espagnols, 
afin  de  prévenir  les  tentatives  que  sou 
frère  pourrait  faire  pour  remonter  sur  le 
trône  avec  leur  assistance.  kheir-ed-Din 
fut  indigné  en  apprenant  cet  acte  de 
versatilité,  et  organisa  aussitôt  une  ar- 
mée pour  aller  tirer  vengeance  du  traî- 
tre. Pendant  qu'il  poussait  les  prépa- 
ratifs de  l'expédition  avec  xiiviûs . 
Mouley  Abd-Allah  ,  celui-là  même  qu'il 
avait  dépossédé  au  profit  de  Messaoud , 
s'adressa  à  lui  par  l'intermédiaire  d'un 
marabout,  et  sollicita  son  amitié.  Le  pa- 
cha ,  qui  n'était  pas  encore  en  mesure 
d'occuper  par  ses  propres  forces  un« 
ville  aussi  éloignée  que  TWmsen  de  si 
capitale,  écouta  favorablement  ces»  pro- 
positions, et  se  déclara  le  protecteur 
de  Mouley  Abd-Allah.  Mais  celui-ci  était 
encore  à  Oran .  surveillé  par  les  Espa- 
gnols ,  et  ne  pouvait  espérer  de  s'é- 
chapper ,  que  lorsque  les  Turcs ,  en  s'a 
vançant  vers  l'ouest,  auraient  permis 
aux  partisans  qu'il  avait  dans  les  tri- 
bus de  se  réunir.  Il  conseilla  donc  à 
Kheir-ed-Din  de  commencer  les  opéra- 
tions par  l'attaque  de  Mostagaaein , 

ri  appartenait  encore  aux  Béni  Zian  et 
ne  se  porter  sur  Tlemsen  que  lorsqu'il 
aurait  soumis  tout  le  pays  qu'il  devait 
laisser  derrière  lui. 

Ce  plan  de  campagne  fut  adopit*. 
Une  armée  considérable,  composée  de 
cavalerie  et  d'infanterie,  fut  dirigée  sur 
Mostaganem  ,  pendant  qu'une  (lotte  d< 
vingt-huit  bâtiments  allait  l'attaquer  pai 
mer.  La  place  fut  facilement  enlever. 
Mouley  Abd-Allah  parvint  a  sortird'Omi 
et  rejoignit  l'armée  turque;  la  forte- 
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nsse  de  Kala  fut  ensuite  assiégée  et  la  seconde  fois,  en  quelques  années, 

emportée  presque  sans  résistance  ;  une  qu'Alger  devait  son  salut  aux  rigueurs 

lirnison  y  fut  installée,  et  les  Algériens  de  la  saison.  Au  printemps  suivant,  Ah- 

*  mirent  en  marche  sur  Tlemsen  sous  med  Ben  el  Kadhi  viola  le  traité,  et  re- 

b  conduite  de  Mouley  Ahd- Allah.  Ce  fut  commença  les  hostilités  ;  mais  les  Turcs 

îdeux  journées  de  cette  ville  qu'on  ren-  dissipèrent  facilement  les  rassemble- 

coutra  Messaoud,  qui  s'avançait  à  la  meuts  des  rebelles, 

tête  de  ses  troupes  pour  arrêter  les  vain-  Le  danger  était  à  peine  conjuré  de 

queurs.   Le  sort  des  armes  lui  fut  ce  côté,  que  l'attention  de  Kheir-ed-Din 

contraire.  Il  se  retira  prédpitamment  dut  se  porter  vers  Tlemsen.  Messaoud, 

dans  sa  capitale,  et  s'y  enferma.  L'armés  qui  s'était  retiré  dans  le  Sahara,  avait 

algérienne  vint  camper  devant  Tlem-  réuni  un  grand  nombre  de  tribus  arabes 

mais  comme  elle  n'avait  pas  d'ar-  et  berbères,  et,  s'efautmis  a  leur  tète,  il 


après  vingt  jours  de  courageux  vint  assiéger  Tlemsen.  Les  Turcs  accou- 
rfforts,  aucun  résultat  n'avait  encore  rurent  au  secours  de  leur  allié,  et  mirent 
«té  obtenu.  Par  un  stratagème  habile,  en  fuite  l'armée  de  Messaoud.  Aussitôt 
il*  attirèrent  enfin  les  defeuseurs  de  après  la  victoire  le  sultan  de  Tlemsen  fit 
TWwsen  hors  des  murs,  et  les  batti-  savoir  à  tous  les  cheikhs  des  tribus  qu'il 
Trot  complètement.  Cette  victoire  ne  traiterait  avec  honneur  ceux  gui  abau- 
put  cependant  les  rendre  maîtres  de  la  donneraient  le  parti  de  son  frère,  et  qu'il 
ville.  Ce  tut  la  trahison  des  habitants  affranchirait  d  impôts  pendant  dix  ans 
qui  leur  en  ouvrit  les  portes.  Mouley  celui  qui  lui  livrerait  Messaoud  vivant. 
Abd- Allai) récupéra  le  trône;  mais  il  dut  Les  promesses,  encore  plus  que  les  me- 
se  reeooaaitre vassal  d'Alger,  et  renonça  naces,  produisirent  le  résultat  qu'on  en 
au  privilège  de  battre  monnaie  et  de  attendait;  le  malheureux  prince  fugitif 
faire  dire  la  prière  du  vendredi  en  son  fut  trahi  par  un  cheikh  qu'd  avait  autre* 
nom  dans  les  mosquées.  Il  obtint  une  fois  comblé  de  bienfaits.  Comme  on  le 
sarde  de  cent  cinquante  Turcs ,  aux-  voit,  la  perfidie  du  caractère  arabe,  dont 
quels  if  alloua  une  solde  avautageuse.  on  a  eu  plus  d'une  fois  des  preuves  dans 
Pendant  que  le  6uccès  couronnait  les  l'histoire  de  l'Algérie  moderne,  date  de 
««reprises  de  Kheir-ed-Din  du  côté  de  loin,  et  ne  s'est  pas  démentie. 
Tlemsen ,  la  fortune  lui  était  moins  fa*       La  tranquillité  n'avait  |»as  pu  encore 
»«•  ble  dans  l'est.  Le  sultan  de  Tunis  Être  complètement  rétablie  dans  la  pré- 
paient enfin  à  corrompre  Ahmed  Ben  vince  de  l'est.  Kheir-ed-Din  dut  encore 
ei-Kadhi,  et  l'entraîna  dans  son  parti,  envoyer  Kara-liassan,  un  de  ses  licute- 
v  B  envahit  aussitôt  les  possessions  algé-  nants,  avec  des  troupes  pour  combattre 
Hennés.  kheir-ed-Din  envoya  des  troupes  Ahmed  Ben  el-Kadhi.  Ce  chef  rebelle, 
pour  défendre  sou  territoire.  Après  vaincu  dans  toutes  les  rencontres,  fut 
quelques  combats  sans  importance,  dont  poursuivi  par  les  Algériens  jusqu'au  de- 
là vicissitudes  furent  diverses,  les  Turcs  là  de  Bône.  KaraUassan  s'empara  de 
commirent  rimprudeuce  de  s'engager  Collo,  soumit  toutes  les  tribus  qui  habi- 
dans   les   montagnes  des  Flissa  ;  ea  taient  un  pays  ouvert,  et  força  la  ville 
traversant  un  défilé  ,  il&  furent  assaillis  de  Constantine,  alors  constituée  en  ré- 
par  les  populations  guerrières  de  ces  publique,  à  reconnaître  l'autorité  du 
contrées  et  taillés  en  pièces.  Un  petit  pacha  d'Alger.  Mais  ces  brillants  avanta- 
oombre  seulement  put  gagner  Alger,  ges  tournèrent  bientôt  contre  Kheir-ed- 
A  la  suite  de  cette  catastrophe,  tous  Dm.  Ahmed  Ben  el-Kadhi  n'ayant  pu» 
les  indigènes  embrassèrent  la  cause  du  vaincre  le  ehef  des  troupes  turques  le 
vainqueur,  et  lui  fournirent  des  con-  corrompit  à  force  d'intrigues.  Il  lui  per- 
2  tinjtents.  Ahmed  Ben  el-Kadhi  poursui-  suada  de  se  déclarer  indépendant,  et  lui 
Ht  ses  succès,  et  mit  le  siège  devant  promit  l'appui  des  puissantes  tribus  ka- 
Alger.  Kheir-ed-Din  fit  une  résistance  biles  de  la  chaîne  du  Djurdjura.  Kara- 
desesperée,  et  allait  enfin  succomber,  Hassan  rêva  pour  lui-même  un  rôle  a 
k*squ'à  rapproche  rie  l'hiver  le  froid  et  jouer  dans  l'est  semblable  a  celui  qui 
{es  pluies  abondantes  forcèrent  Ahmed  avait  si  bien  réussi  à  Barberousse  et  à 
Ben  el-Kadhi  à  conclure  la  paix.  C'était  sou  frère.  Il  trahit  son  maître,  et  b  unit  à 
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Ahmed  Ben  el-Kadhi.  Ils  ne  se  contentè- 
rent pas  d'avoir  arraché  à  Kheir-ed-Din 
la  possession  de  la  moitié  de  son  gou- 
vernement ;  ils  nouèrent  une  conspira- 
tion dans  Alger  même  pour  le  renverser 
et  le  tuer.  L'intrigue  et  les  complots 
trouvaient  toujours  de  nombreux  parti- 
sans parmi  les  habitants  de  cette  ville. 
Une  insurrection  générale  fut  préparée; 
mais  le  projet  des  conjurés  fut  dé- 
couvert avant  son  exécution ,  et  vingt 
d'entre  eux  payèrent  de  leur  vie  cette 
tentative  pour  s'affranchir  de  la  tyrannie 
de  l'oudjac  turc. 

Klieir-ed*Din  quitte  Alger. 

Après  deux  ans  d'efforts  incessants , 
Rheir-ed-Din  ne  put  ressaisir  toute  son 
autorité  sur  le  pays.  La  situation  était 
loin  d'être  brillante  pour  lui.  Beaucoup 
de  soldats  étaient  retournés  en  Turquie; 
la  plupart  de  ceux  restés  à  Alger  s'étaient 
maries,  et  avaient  perdu  presque  toutes 
leurs  qualités  militaires.  Ahmed  Ben  el- 
Kadhi  et  Kara-Tlassan  se  maintenaient 
indépendants  dans  toute  la  province 
orientale.  A  l'ouest,  la  fidélité  dn  sultan 
deTlemsen  chancelait,  et  toutes  les  tribus 
étaient  en  rébellion.  Cet  état  de  choses 
inspira  à  Kheir-ed-Din  un  si  profond  dé- 
couragement qu'il  quitta  presque  furti- 
vement Alger,  et  se  retira  à  Djidjéli 
avec  trois  bâtiments.  A  peine  arrivé  dans 
cette  dernière  ville,  il  retrouva  toute  son 
activité,  toute  son  audace ,  et  aussi  tout 
son  bonheur,  pour  entreprendre  des 
courses  contre  les  navires  européens.  En 
peu  de  temps  ses  croisières  avaient  vi- 
sité les  côtes  de  Tunis,  l'île  de  Dierba, 
les  parages  d'Italie  et  d'Espagne;  il  avait 
recruté  de  nombreux  auxiliaires  ,  aug- 
menté le  nombre  de  ses  bâtiments ,  dé- 
livré une  grande  quantité  de  musulmans 
qui  étaient  encore  en  Espagne. 

Retour  de  Kheir-ed-Din  à  Alger. 

A  mesure  qu'il  rétablissait  sa  renom- 
mée, Kheir-ed-Din  désirait  de  plus  en 
plus  retourner  à  Alger.  Cette  ville  était 
tombée  après  son  départ  au  pouvoir 
d'Ahmed  Ben  el-Kadhi.  Il  résolut  de 
l'en  chasser.  Les  habitants  donnèrent 
encore  dans  cette  circonstance  une 
nouvelle  preuve  de  la  déplorable  incons- 
tance de  leur  caractère  ;  dès  qu'ils  appri- 
rent que  les  Turcs  étaient  partis  de 


Djidjéli ,  ils  leur  envoyèrent  des  députés 

Sour  les  presser  de  venir  les  délivrer 
es  exactions  d'Ahmed  Ben  el  Kadhi. 
Les  deux  armées  se  rencontrèrent  dans 
le  Sebaou,  à  l'est  d'Alger;  les  premiers 
combats  furent  à  l'avantage  des  Turcs: 
enfin  une  action  décisive  s'engagea  dans 
une  vallée  du  pays  des  Flissa-Oumlil  ;  les 
troupes  arabes  se  débandèrent  et  furent 
mises  en  déroute.  Kheir-ed-Din-sut  pro- 
fiter de  la  victoire  ;  il  détacha  les  prin- 
cipaux chefs  de  tribu  du  parti  ennemi,  et 
les  détermina  à  assassiner  Ahmed  Ben 
el-Kadhi.  11  entra  ensuite  à  Alger.  Ces 
événements   s'accomplirent   en  1527 
(933  de  l'hégire).  A  peine  rentré  en  pos- 
session de  ta  capitale  de  ses  États,  le 
pacha  dut  prendre  encore  les  armes 
pour  châtier  le  sultan  de  Tlemsen,  oui 
avait  secoué  le  joug  et  avait  entraîné 
dans  sa  révolte  le  Frère  d'Ahmed  Ben 
el-Kadhi.  Deux  ans  entiers  furent  con- 
sacrés à  apaiser  ces  troubles ,  et  ce  fut 
seulement  à  la  fin  de  l'année  1529  que 
la  tranquillité  se  trouva  partout  rétablie. 

Prise  du  Penon  d'Alger. 

Après  avoir  réglé  l'administration 
des  vastes  provinces  qu'il  venait  de 
conquérir, Kheir-ed-Din  imprima  une  ac- 
tivité nouvelle  à  ses  entreprises  mari- 
times. 11  défit  et  tua,  dans  les  eaux  des 
îles  Baléares,  Portundo,  général  des 

falères  d'Espagne;  sur  huit  navires 
ont  se  composait  la  flotte  espagnole , 
il  en  prit  sept.  C'est  à  cette  époque 
qu'il  forma  la  résolution  de  s'emparer 
du  fort  que  les  Espagnols  avaient  cons- 
truit sur  un  flot  vis-à-vis  la  ville  d'Al- 
ger. Cette  forteresse  surveillait  l'entrée 
du  port,  et  obligeait  les  corsaires  algé- 
riens à  aller  mouiller  vers  la  plage  de 
Babazoun;  et  à  la  moindre  apparence 
de  mauvais  temps ,  ils  étaient  réduits  à 
tirer  leurs  navires  à  terre.  Kneir-ed-Din 
chercha  d'abord  à  s'emparer  du  Penon 
par  trahison.  Il  introduisit  dans  la  for- 
teresse deux  jeunes  Arabes,  qui  annon- 
cèrent vouloir  embrasser  la  religion 
chrétienne.  Mats  les  trames  de  ces  deut 
espions  furent  découvertes;  ce  moven 
n'ayant  pas  réussi,  le  pacha  d'Alger 
somma  le  commandant  Martin  de  Var- 
gas  de  lui  livrer  le  fort,  lui  offrant  une 
capitulation  honorable.  Quoiqu'il  man- 
quât de  vivres  et  de  munitions,  et  qu'il 
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lui  fût  difficile  de  prolonger  une  défense 
vigoureuse,  le  commandant  espagnol 
repoussa  avec  indignation  les  ouvertures 
qui  lui  avaient  été  faites.  Kheir-ed-Din 
se  décida  a  lors  à  enlever  le  Penon  de  vive 
force.  IJ  Ct  construire  une  batterie  vis- 
s  vis  du  fort,  l'arma  de  quelques  canons 
de  siège  qu'il  avait  et  de  ceux  qu'il  prit 
à  un  bâtiment  français  mouillé  dans  la 
rade.  L'attaque  fut  commencée  le  6 
mai  1530;  elle  se  prolongea  pendant 
uuinie  jours.  Lorsque  tous  les  remparts 
fcreot  démantelés  et  que  la  brèche  fut 
omerte,  il  transporta  des  troupes  sur 
le  rocher  et  livra  l'assaut.  Martin  de 
Varças  avait  déjà  perdu  la  plus  grande 
partie  de  sa  faible  garnison,  le  reste  était 
brassé  de  fatigue  et  mourait  de  faim; 

était  lui-même  grièvement  blessé. 
Malgré  des  prodiges  de  valeur,  il  fut 

r vivant  et  conduit  au  pacha ,  qui 
traita  d'abord  avec  distinction  et 
tiwit  par  le  foire  mettre  à  mort  parce 
qw'il  refusa  d'apostasier.  Le  fort  fut 
f  mtiènment  démoli,  et  les  matériaux 
semrem  à  faire  la  chaussée  qui  joint 
flwiotenant  l'Ilot  à  la  terre  ferme,  et 
fui  protège  le  port  du  côté  du  nord.  La 
prise  et  la  destruction  du  Penon  assurè- 
rent findépendance  du  port  d'Alger,  qui 
servait  d'asile  à  de  nombreux  corsaires 
%nens  et  à  tous  les  pirates ,  de  quel- 
que nation  qu'ils  fussent.  Les  Turcs 
«tinrent  redoutables  sur  toutes  les  cô- 
tes du  bassin  occidental  de  la  Médi- 
terranée, 
r 

Jndré  Doria  attaque  Cherchel. 

L'année  d'après ,  en  1531 ,  André 
wiât  alors  au  service  de  Charles- 
(v»uint,  parcourant;  les  côtes  d'Afrique 
^ur  donner  la  chasse  aux  corsaires  , 
qu'une  partie  de  la  flotte  de  Kheir- 
ed-bio  était  à  Cherchel;  il  vint  l'y  atta- 
W  Hl incendia.  Il  débarqua  des  trou- 
pe* fui  pénétrèrent  facilement  dans  la 
Jjket  délivrèrent  huit  cents  esclaves 
*Wjens;  mais  ses  soldats  se  débandè- 
gjbientôt,  et  se  répandirent  dans  les 
^ns  abandonnées  pour  s'y  livrer  au 
^e.  Alors  les  habitants  de  Cherchel, 
Sau*  Turcs  réfugiés  dans  la  Casbah, 
1  Teut  sur  eux  et  en  tuèrent  quatre 
m  un  instant.  Doria  voyant  que 
antres  fuyaient  vers  la  mer  pour 
remarquer ,  s'éloigna  d'abord  avec 

H'  Livraison.  (Algérie.) 


ses  galères,  afin  de  les  obliger  de  se 
retourner  pour  combattre;  mais  ces 
malheureux  se  laissèrent  tuer  presque 
sans  se  défendre  ,  et  l'amiral  s'empressa 
de  recueillir  ceux  qui  restaient;  plus 
de  quatorze  cents  hommes  périrent  dans 
cette  journée,  et  six  cents  lurent  réduits 
en  esclavage. 

Kheir-ed-Din  partit  aussitôt  d'Alger 
pour  se  mettre  à  la  poursuite  d'André 
Doria.  Il  ne  put  le  rejoindre;  mais  il 
porta  la  dévastation  sur  toutes  les  côtes 
de  Provence  et  d'Italie.  Il  rentra  enûn 
h  Alger  chargé  de  dépouilles.  11  entre- 
prit ensuite  une  croisière  sur  les  côtes 
d'Espagne,  et  se  rapprocha  du  littoral 
de  l'Andalousie ,  d'où  les  chroniqueurs 
arabes  prétendent  qu'il  emmena  suc- 
cessivement plus  de  soixante  mille  mu- 
sulmans qui  avaient  accepté  les  lois  de 
l'Espagne. 

Kheir-ed-Din  est  appelé  à  Constan- 

La  renommée  de  l'audacieux  et  heu- 
reux pacha  d'Alger  était  arrivée  à  son 
apogée.  Soliman  ,  sultan  de  Coustanti- 
nopïe.  venait  d'essuyer  plusieurs  défaites 
sur  mer,  à  la  suite  desquelles  il  avait 
perdu  quelques  villes  de  la  Grèce.  I! 
jeta  les  yeux  sur  Kheir-ed-Din  pour  l'op- 

roser  à  l'amiral  génois.  Il  lui  envoya 
cet  effet  un  de  ses  principaux  officiers, 
avec  ordre  de  se  rendre  aussitôt  à  Cons- 
tantinople.  L'Algérie  était  alors  entiè- 
rement paciGée.  Avant  de  s'embarquer, 
Kheir-ed-Din  investit  du  commande- 
ment Hassan-Agha ,  renégat  sarde ,  un 
desesplushabiies  lieutenants.  Il  partit  au 
mois  d'août  1533  (  930  de  l'hégire  )  avec 
une  flotte  de  quarante-quatre  navires. 
Après  avoir  parcouru  les  parages  de 
Sardaigne,  de  Sicile,  des  lies  de  la 
Grèce,  fuyant  plutôt  André  Doria 
qu'il  ne  le  recherchait ,  et  exerçant  les 
ravages  que  l'occasion  lui  n  n  J 1 1  faciles, 
il  arriva  enfin  à  Constantinople  Le 
sultan  accueillit  très-bien  Kheir-ed-Din, 
et  accepta  le  riche  présent  qu'il  avait 
apporté  d'Alger.  Ce  présent  se  composait 
d  esclaves  des  deux  sexes,  d'étoffes  de 
soie,  de  draps  d'or,  d'objets  précieux, 
de  lions  et  d  autres  animaux  d  Afrique. 
Après  quelques  vicissitudes  suscitées 

Sar  des  intrigues  de  cour,  le  pacha 
'Alger  fut  élevé  à  la  dignité  de  Capitan- 
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Pacha ,  c'est-à-dire  grand  amiral  de  la 
flotte  ottomane.  II  n'entre  pas  dans 
notre  plan  de  suivre  Kheir-ed-Din  dans 
tous  les  incidents  de  sa  carrière  comme 
Capitan-Pacha.  Nous  devons  nous  con- 
tenter de  dire  qu'il  lutta  avec  constance 
et  souvent  avec  bonheur  contre  André 
Doria ,  et  que  sa  réputation  ne  tit  que 
s'accroître  sur  un  théâtre  plus  étendu. 
Hâtons-nous  de  revenir  aux  faits  qui 
intéressent  le  nord  de  l'Afrique  et  plus 
particulièrement  la  Régence  d'Alger. 

Prise  de  Tunis. 

Le  premier  point  de  la  côte  d'Afrique 
que  la  flotte  de  Kheir-ed-Din  aborda  fut 
Bizerte.  Soit  qu'il  eût  reçu  des  instruc- 
tions du  Grand  Seigneur,  soit  qu'il 
voulut  agrandir  son  royaume  d'Alger, 
il  résolut  de  s'emparer  de  Tunis.  En 
conséquence  il  fit  courir  le  bruit  qu'ij 
venait  rétablir  sur  le  trône  Rachid ,  qui 
avait  été  dépossédé  par  son  frère  le  sultan 
hafside  El-Hassan  alors  régnant  Les  Tu- 
nisiens ,  impatients  de  secouer  le  joug  du 
prince  usurpateur,  le  chassèrent  et  ou  v  ri-, 
rent  leurs  portes  aux  Turcs.  Lorsqu'il 
se  fut  emparé  des  forts ,  Kheir-ed-Uin 
jeta  le  masque,  et  déclara  qu'il  prenait 
possession  de  la  ville  au  uom  du  sultau 
Soliman.  Les  Tunisiens,  indignés,  se  sou- 
levèrent; mais  la  force  acheva  ce  que  la 
perfidie  avait  commencé.  Ces  événements 
eurent  lieu  au  mois  d'août  de  l'année 
1534  (940  de  l'hégire). 

Kheir-ed-Din  déploya  dans  le  gouverne- 
ment de  Tunis  la  même  habileté  dont  il 
avait  fait  preuve  à  Alger.  Les  tribus  ara- 
bes tenaient  encore  nour  El-Uassau, 
Elles  furent  attirées  dans  le  parti  du 
vainqueur,  qui  sut  flatter  leur  avidité  et 
leur  avarice.  Les  Dreid  et  lesNememcha 
furent  les  premiers  séduits  par  ses  un* 
messes;  les  autres  tribus  imitèrent  leur 
exemple,  et  reçurent  de  grandes  larges- 
ses. Il  s'empara  de  Kairouan  et  des  autres 
villes  de  la  province,  et  régla  partout  la, 
perception  oe  l'impôt.  Enfin  il  fit  ouvrir 
par  les  vingt  mille  esclaves  chrétiens  que 
renfermait  alors  Tunis  le  canal  de  la, 
Goulettc,  et  créa  un  port  où  sa  (lotte  lut 
parfaitement  abritée. 


Expédition  de  Charles- Quint  contre 

Tunis. 

El-Hassan,  après  son  expulsion  de 
Tunis,  erra  quelque  temps  parmi  les 
Arabes,  s'efforçant  de  les  soulever  contre 
la  domination  turque.  Ses  tentatives 
n'obtinrent  aucun  succès.  Alors  un  re- 
négat de  sa  *uite  lui  conseilla  de  s'adres- 
ser à  Charles-Quint.  Ce  monarque ,  sup- 
plié par  le  pape  de  mettre  un  terme  aux 
déprédations  qu'exerçaient  les  corsaires 
sur  toutes  les  côtes  cfe  la  Méditerranée, 
irrité  d'ailleurs  de  rétablissement  des 
Turcs  à  Tunis,  accueillit  favorablement 
la  demande  du  prince  dépossédé,  et  pré- 

fmra  un  armement  formidable.  LlUUe, 
e  Portugal  et  l'ordre  de  Malte  unirent 
leurs  forces  à  celles  de  l'Espagne.  ï*a 
France,  qui  se  trouvait  liée  par  un  traité 
avec  Soliman,  refusa  de  prendre  part  à 
l'expédition.  On  dit  même  que  Fran- 
çois 1er  envoya  un  agent  secret  à  Tunis 
pour  informer  les  Turcs  que  les  prépara- 
tifs faits  par  l'Espagne  avec  mystère  se- 
raient dirigés  contre  eux.  A  celle  nou- 
velle, Kheir-ed-Din  tit  venir  d'Alger  un 
corpsd'elite  de  soldats  turcs  ;  il  convoqua 
à  Tunis  tous  les  corsaires  de  la  Méditer- 
ranée, appela  les  Arabes  des  tribus  à  la 
guerre  sainte,  et  sollicita  des  secours  de 
la  Porte  Ottomane.  Mais  Soliman,  dont 
les  forces  étaient  alors  occupées  en  Asie, 
lui  répondit  qu'il  eût  a  se  défendre  avec 
ses  propres  ressources.  Le  fort  de  la 
Goulette,  bâti  à  l'entrée  du  canal  unis- 
sant à  la  mer  le  lac  au  bord  duquel  est 
située  Tunis ,  fut  armé  avec  soin  et  le 
commandement  en  fut  confié  à  Sinan- 
Reïs,  corsaire  célèbre. 

Charles-Quint,  ayant  rallié  toutes  ses 
forces  en  Sardaigne,  fit  voile  pour  Tunis. 
La  flotte,  composée  de  quatre  ceuts  bâti- 
ments et  portant  vingt-cinq  mille  cinq 
cents  hommes  de  troupes,  parut  près  de 
Carthage,  à  Porto-Farino,  dans  la  pre- 
mierequinaainedejuilletde  Tannée  163» 
Le  débarquement  s'opéra  sanspeine,  et  le 
quartier  général  fut  établi  sur  le  lieu 
même  où  avait  campé  «aint  Louis.  L'ar- 
mée espaguple  mit  aussitôt  le  siège  de- 
vint la  Goulette.  Ses  premières  opéra- 
tions furent  marquées  par  des  oo  «abats 
très-vifs,  soutenus  contre  les  Turcs  et 
contre  les  nuées  d'A  rabes  qui  avaient  ré- 
pondu à  l  appel  de  KUeir-ed-JWu.  Le  feu 
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fut  ouvert  le  14  juillet,  et  les  Espagnols 

emportèrent  le  fort  après  une  résistance 
opiniâtre.  Sinan  se  replia  avec  ses  troupes 
wr Tunis,  en  suivant  à  travers  les  basses 
du  lac  un  chemin  dangereux  et  difficile 
oui  avait  été  tracé  d'avance  avec  des 
pieux.  Quarante-deux  galères  mouillées 
dans  le  canal  tombèrent  au  pouvoir  des 
chrétien*. 

Après  ce  succès ,  un  grand  nombre 
des  chefs  de  Tannée  furent  d'avis  de  ne 
pas  pousser  la  campagne  plus  loin  et  de 
retourner  en  Europe.  Charles-Quint  parut 
hésiter  pendant  quelques  jours;  il  se 
laissa  enfin  persuader  par  les  personnes 
qui  voulaient  qu'on  continuât  la  guerre. 
Le  15  juillet  on  se  mit  en  marche  sur 
Tosis.  Kheir  ed-Din  se  porta  à  la  rencon- 
tre l'empereur  avec  huit  mille  Turcs  et 
ooegrandequantité  d'Arabes.  Ceux-ci  au 
premier  choc  se  débandèrent  et  laissèrent 
tai Turcs am  prises  avec  l'année  chré- 
tienne. Sur  ces  entrefaites,  les  esclaves 
«iropefBqoi  étaient  enfermés,  au  nom- 
bre de  rinct-cinq  mille,  dans  la  citadelle 
TsoU  se  révoltèrent ,  brisèrent  leurs 
et  vinrent  attaquer  les  troupes  de 
AWr-fd-Din.  Celui-ci,  voyant  tout  perdu, 
wrtit  de  ia  ville  avec  ses  Turcs  et  se  mit 
«  retraite  vers  Bône,  où  il  avait  eu  la 
«ce  précaution  d'envoyer  en  réserve 
doo2e  galères  avant  l'arrivée  de  Char- 
ks-Quint.  Immédiatement  après  la  fuite 
des  îures,  les  notables  vinrent  présenter 
>  l'empereur  les  clefs  de  la  ville  en  le 
wppliant  de  les  traiter  avec  humanité. 
L'éténement  ne  répondit  pas  aux  pro- 
messes qu'on  leur  fit.  Tunis  fut  livré 

*  pillage  pendant  trois  jours.  Plus  de 
wiiante-dix  mille  indigènes,  femmes, 
«ifants,  vieillards  périrent  dans  ce  sac 
torrihle.  Lorsque  les  chrétiens  n'eurent 
Vh» de  musulmans  à  tuer,  ils  s'égorgè- 
rent eotTe  enx  p0ur  s'arracher  récipro- 
l^tneol  leurs  parts  de  butin  ;  ils  démoli" 
wti  'es  maisons  pour  y  chercher  des 
trf*)r5  Ce  ne  fut  qu'avec  beaucoup  de 
pfine  qu'on  put  réorganiser  cette  armée 
Randonnée  à  tous  les  excès. 

«•Hassan  fut  remis  en  possession 

*  Tunis ,  à  la  charge  de  reconnaître  la 
jMveraineté  de  l'Espagne.  Les  condi- 
*n'  suivantes  furent  en  outre  stipulées 
P*r  Caries-Quint  :  Occupation  perma- 
'^dpb  Goulette  par  une  garnison 
WkHe;  abolition  de  l'esclavage  dans 


toutes  les  dépendances  de  Tunis  ;  exclu- 
sion de  tous  les  corsaires  de  ses  ports; 
enfin,  pour  tous  les  chrétiens,  liberté 
de  commerce ,  droit  de  bâtir  des  églises 
et  des  monastères.  El-Hassan  dut  payer 
de  plus  un  tribut  annuel  de  douze  mille 
pièces  d'or  et  faire  hommage  de  douze 
chevaux  et  douze  faucons. 

Quelque  glorieusequ'ait  été  pour  l'em- 
pereur cette  expédition,  on  ne  peut 
s'empêcher  de  remarquer  que  le  résultat 
ne  répondit  pas  à  la  grandeur  des  moyens 
mis  en  œuvre  pour  l'obtenir.  Dans  tou- 
tes leurs  entreprises  en  Afrique,  on  voit 
continuellement  les  Espagnols  traîner  à 
la  suite  de  leurs  armées  un  prétendant 
indigène ,  et  se  contenter  presque  pour 
unique  fruit  de  la  victoire  d'opérer  une 
restauration  au  profit  de  leur  protégé. 
A  Alger,  à  Tlemsen,  à  Tunis  leur  con- 
duite fut  identique  ;  et  lorsqu'ils  surent 
mener  leurs  projets  a  bonne  un,  les  avan- 
tages qu'ils  espéraient  leur  échappèrent 
toujours.  Le  véritable  but  de  cette  der- 
nière expédition  était  la  destruction  de 
la  puissance  de  Kheir-ed-Din,  si  redouta- 
ble à  tous  les  navigateurs  européens  :  or 
cette  proie  avait  échappé  par  la  fuite. 
André  Doria  fut  envoyé  à  sa  poursuite; 
mais  arrivé  à  Bône  il  trouva  que  Kheir- 
ed-Din en  était  déjà  parti  et  s'était  dirigé 
sur  Alger.  Les  Génois  laissèrent  à  Bône 
une  garnison  qui  fit  de  brillantes  expé- 
ditions contre  les  Arabes  et  contre  les 
Turcs  de  Constantine;  ils  pacifièrent  le 
pays  jusqu'à  Medjez  Ahmar.  Mais  cet 
établissement  n'eut  pas  de  durée.  D'un 
autre  côté,  pendant  que  l'Europe  entière 
répétait  les  louanges  de  Charles-Quint 
pour  avoir  détruit  les  corsaires,  on  ap- 
prit tout  à  coup  que  la  flotte  de  Kheir- 
ed-Din s'était  portée  sur  M  a  lion,  que  la 
ville  avait  capitulé,  et  que  l'audacieux 
Pacha  avait  enlevé  plus  de  huit  cents 
chrétiens.  Appelé  une  seconde  fois  à 
Constantinople,  Kheir-ed-Din  laissa  le 
gouvernement  d'Alger  à  Hassan- Agha, 
renégat  corse,  que  son  habileté  et  des 
qualités  énergiques  recommandaient  à 
son  choix.  Il  ne  devait  plus  revenir  dans 
la  capitale  de  ce  rovaume,  qu'il  avait 
fondé.  Il  mourut  quelques  années  après 
(1548,  955  de  l'hégire),  après  avoir  com- 
mandé avec  éclat  la  flotte  ottomane  dans 
l'Archipel  grec  et  dans  l'Adriatique. 

16. 
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Expédition  de  Charles- Quint  contre 
Alger. 

Kheir-ed-Din  était  parti  pour  le  Levant 
depuis  peu  de  temps  lorsqu'eut  lieu  la 
plus  célèbre  des  expéditions  de  Charles- 
Quint  contre  Alger,  celle  de  1541  (  948 
de  l'hégire).  Depuis  la  prise  de  Tunis 
l'audace  des  corsaires  turcs,  loin  d'être 
réprimée,  avait  pris  au  contraire  une  ac- 
tivité plus  grande.  Plusieurs  tentatives 
faites  par  l'Espagne  contre  Souça,  con- 
tre Menestir,  enOn  contre  Kairouan 
dans  le  royaume  de  Tunis,  pour  y  établir 
solidement  son  influence ,  n'avaient  pas 
réussi.  Le  commerce  de  la  Méditerranée 
était  interrompu;  Gibraltar  avait  été 
surpris  et  pille  en  1640.  Les  réclama- 
lions  universelles  de  l'Europe  s'élevaient 
contre  les  brigandages  de  ces  corsaires. 
Charles-Quint,  ému  de  tant  de  plaintes , 
résolut  de  frapper  un  coup  décisif  et  de 
s'emparer  du  repaire  même  des  pirates, 
d'Alger,  leur  capitale. 

On  était  à  une  époque  déjà  avancée 
de  l'année  1641.  La  saison  n'était  plus 
favorable  pour  une  pareille  entreprise. 
Le  pape  et  André  Doria  Grent  en  vain 
des  représentations  à  Charles-Quint  pour 
le  déterminer  à  renvoyer  l'exécution  de 
son  projet  jusqu'au  printemps  suivant; 
l'empereur  ne  voulut  rien  entendre,  il 
fit  seulement  activer  les  préparatifs,  et 
fixa  les  îles  Baléares  comme  point  de 
concentration  des  forces  qui  devaient 
agir  contre  Alger.  La  flotte  se  composait 
de  cinq  cent  seize  voiles,  dont  soixante* 
cinq  galères  et  quatre  cent  cinquante  et 
un  bâtiments  de  transport  ;  elle  portait 
vingt-cinq  mille  hommes  de  troupes  de 
débarquement.  Le  19  octobre  les  Espa- 
gnols arrivèrent  devant  Alger.  Après 
avoir  manœuvré  pendant  quelques  jours 
du  cap  Caxine  au  cap  Matifou,  contrariée 
par  les  vents  et  la  mer,  la  flotte  impériale 
se  rapprocha  de  la  côte ,  et  le  débarque- 
ment eut  lieu  le  23  octobre ,  entre  l'em- 
bouchure de  l'Arach  et  la  ville,  sur  la 
plage  du  Hamma. 

Hassan- Agha,  ayant  appris  de  bonne 
heure  les  préparatifs  de  Charles-Quint, 
avait  adopté  les  dispositions  les  plus 
vigoureuses  pour  la  défense  de  la  ville. 
Il  avait  réparé  les  fortifications  de  terre 
et  de  mer;  il  prescrivit  des  peines  sévè- 
res pour  interdire  aux  habitants  de  quit- 


ter la  ville,  leur  distribua  des  armes, 
et  assigna  à  chacun  son  poste  sur  les 
remparts  ;  il  avait  aussi  convoqué  tous 
les  guerriers  des  tribus  environnantes. 
Le  premier  jour  du  débarquement  l'in- 
fanterie seule  fut  mise  à  terre;  elle  sou- 
tint quelques  escarmouches  contre  les 
Arabes  et  contre  des  Turcs  sortis  d'Alger. 
L'empereur  savait  que  la  ville  n'étais 
défendue  que  par  un  très-petit  nombre 
de  soldats  de  f'oudjac;  il  espéra  qu'une 
sommation  suffirait  pour  la  faire  capi- 
tuler. Mais  Hassan-Agha  reçut  le  parle- 
mentaire avec  égards,  et  lui  répondit  en 
termes  énergiques. 

Dès  le  lendemain ,  26 ,  l'armée  tout 
entière  s'ébranla,  pour  se  rapprocher 
d'Alger.  On  ne  fit  qu'un  millier  de  pas 
environ,  et  on  s'établit  à  El -Hamma , 
après  avoir  repoussé  quelques  attaques 
peu  importantes  des  Arabes.  Pendant 
toute  la  nuit  le  camp  fut  harcelé;  l'en- 
nemi donna  même  une  alerte  très- vive, 
mais  sans  résultat  pour  lui.  Le  26  la  ville 
fut  investie  ;  Charles-Quint  établit  son 

Î[uartier  général  au  marabout  de  Sidi- 
akoub,  sur  l'emplacement  où  s'élève 
aujourd'hui  le  fort  l'Empereur.  Tout 
s'annonçait  sous  les  meilleurs  auspices-, 
les  troupes  étaient  dans  des  positions 
avantageuses  ;  la  flotte  bloquait  Je  port  ; 
la  ville  était  dans  la  consternation.  Mais 
dans  l'après-midi  du  même  jour  le  ciel 
se  chargea  de  nuages  et  le  mauvais  temps 
commença  ;  il  interrompit  le  débarque- 
ment des  subsistances  et  du  matériel. 
Les  soldats  n'avaient  pris  que  deux  jours 
de  vivres  et  ces  deux  jours  étaient  écou- 
lés. Les  tentes  n'avaient  pas  encore  été 
débarquées,  et  la  pluie  tombait  par  tor- 
rents. La  nuit  fut  affreuse  sur  terre  et 
sur  mer.  La  flotte,  qui  n'avait  pas  eu  le 
temps  de  chercher  un  refuge,  eut  beau- 
coup à  souffrir,  et  un  grand  nombre  de 
navires  périrent.  Au  point  du  jour  une 
troupe  turque  sortit  de  la  ville,  et  se  jeta 
à  l'improviste  sur  trois  bataillons  italiens 
qui  formaient  l'avant- garde  du  camp,  et 
enfonça  les  premiers  postes.  Un  de  leurs 
principaux  officiers,  Augustin  Spioola, 
accourut  avec  des  forées  nouvelles ,  ré- 
tablit le  combat,  et  poursuivit  les  Turcs 
jusqu'à  l'entrée  de  la  ville.  Une  seconde 
sortie  tentée  par  Hassan  Agha  ne  fut  pas 
plus  heureuse;  les  chevaliers  de  Malte, 
et  principalement  ceux  de  la  langue  de 
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France ,  recueillirent  l'honneur  de  ce  au  matin.  Elle  tira  aussitôt  des  vivres 

comb.it.  Arrivés  pêle-mêle  avec  les  Turcs  de  la  flotte. 

«ju'il>  chassaient  devant  eux ,  ils  furent  Après  une  journée  consacrée  au  re- 
5tjrle  point  de  pénétrer  dans  la  ville,  pos,  l'embarquement  commença  et  se  ter- 
I. 'un  d'eux.  Ponce  de  Balagner,  dit  Sa-  mina  le  1er  novembre;  ce  jour  même  on 
rijgnae,  planta  son  poignard  dans  la  mit  à  la  voile.  Mais  les  malheurs  de 
porte  de  Babazoun,  que  l'ennemi  venait  cette  expédition  n'étaient  pas  arrivés  à 
de  fermer  précipitamment.  Les  Aile-  leur  terme.  Le  vent,  qui  s'était  un  peu 
aands  furent  aussi  attaqués ,  et  plièrent  apaisé,  souffla  de  nouveau  avec  violence  : 
un  instant;  l'empereur  mit  l'épée  .1  la  un  vaisseau  périt  en  doublant  le  cap  et 
main,et,  piquant  des  deux,  il  ramena  lui-  deux  autres  furent  jetés  à  la  côte.  Has- 
tttme  1       ildats  jusqu'aux  lignes  de  san-Agha  envoya  à  leur  secours,  et  traita 
l'ennemi ,  et  le  força  à  tourner  le  dos.  avec  humanité  les  hommes  qui  purent 
la  pluie  n'avait  pas  cessé  de  tomber,  et  être  sauvés.  La  flotte  relâcha  a  Bougie, 
«ait  privé  les  chrétiens  de  l'usage  de  où  les  Kabiles  lui  apportèrent  des  vivres 
leurs  mousquets.  La  terre  était  tellement  frais.  Les  Espagnols  avaient  contracté 
détrempée,  qu'ils  enfonçaient  jusqu'à  alliance  depuis  quelque  temps  avec  les 
mi-jambe  dans  la  boue  ;  accablés  de  fa-  tribus  du  Djurdjura,  et  le  mauvais  temps 
ajM,  glacés  par  Peau  qui  pénétrait  seul  avait  empêché  les  Kabiles  de  venir 
km  habits,  souffrant  déjà  de  la  faim,  se  joindre  à  l'armée  chrétienne  ainsi 
ils  pouvaient  à  peine  soulever  et  manier  qu  ils  l'avaient  promis.  L'empereur  ne 
leurs  armes.  put  gagner  le  port  de  Carthagène  qu'à 
Le  vent,  qui  avait  commencé  à  souf-  la  fin  du  mois  de  novembre.  Aucun  nis- 
fto  atec  une  iïrande  force  dès  le  milieu  torien  ne  précise  les  pertes  que  fit  Tar- 
de /a nuit  du  25  au  26,  devint  furieux  mée  impériale;  mais  on  peut  les  évaluer 
*»w  Jejour.  Cent  quarante  navires  fu-  sans  exagération  à  la  moitié  des  forces 
reot  jetés  à  la  côte  et  leurs  équipages  Qui  étaient  parties  d'Europe.  Les  bords 
Arent massacrés  par  les  Arabes,  qui  tîar-  de  la  mer,  depuis  Dellis,  à  l'est  d'Alger, 
■baient  le  rivage  jusqu'au  cap  Matifou.  jusqu'à  Cherchel,  à  l'ouest,  dans  un  es- 
Vers  le  soir,  lèvent  s'étant  un  peu  calmé,  pace  de  plus  de  vingt  lieues,  étaient 
toria  rallia  les  débris  de  la  flotte,  etput  jonchés  de  cadavres  d'hommes,  et  de 
riter  dans  une  baie,derrière  Matifou.  chevaux  et  de  débris  de  toute  espèce, 
l'armée  était  dans  un  état  de  démorali-  Telle  fut  l'issue  désastreuse  de  cette 
•tioo  extrême;  on  fut  obligé  de  tuer  entreprise,  dont  les  préparatifs  formi- 
fes  chevaux  qu'on  avait  débarqués  pour  dables  avaient  éveillé  l'attention  et  l'in- 
k  nourrir.  Charles-Quint  comprit  que  térét  de  tous  les  peuples  chrétiens. 
•00 entreprise  avait  échoué,  et  qu'il  n'y  Pendant  trois  siècles  l'Europe  a  payé  les 
:  plus  d'autre  salut  pour  ce  qui  res-  malheurs  éprouvés  par  Charles-Quint 
&it  de  son  armée  que  d'aller  s'embar-  devant  Alger.  L'État  fondé  par  les  Turcs, 
W  a  Matifou,  où  étaient  réunis  les  n  i-  qui  échappait  à  peine  aux  vicissitudes 
•  -res échappés  à  la  tempête.  La  retraite  des  luttes  contre  les  tribus  arabes,  et 
tWençaavecordrele2H    11    h     1  que  le  départ  de  son  fondateur  pour 
V*un  blessé.  L'armée  arriva,  toujours  Constantinople  avait  laissé  presque  sans 
PWQtvie  par  la  cavalerie  turque  et  par  forces,  vit  sa  puissance  s'accroître,  et 
datées  d  Arabes ,  sur  les  bords  de  l'A-  l'audace  de  ses  corsaires  ne  connut  plus 

On  s'y  arrêta  pour  construire  un  de  bornes  dans  la  Méditerranée. 

J**tt?ec  les  débris  des  mâts,  des  ver-  L'influence  qu'exerça  sur  les  popula- 

è*ttetdes  bois  appartenant  aux  navires  tions  indigènes  l'immense  échec  essuyé 


-^és  et  dont  la  plage  était  couverte,  par  les  chrétiens  fut  considérable.  Has- 
^  nuit  fut  employée  a  ce  travail.  Le  san-Agha  sut  l'utiliser  pour  étendre  et 
suivant  on  rencontra,  à  l'extrémité  consolider  la  domination  turque.  Il  porta 
*bMétidja,  l'Oued-cl-Khemis,  qui  ne  ses  efforts  principalement  vers  l'est, 
Wre  franchi  qu'avec  les  plus  grandes  s'empara  de  Biskra  et  de  tout  le  Zab.  De 
'il!.-.  I  nfin,  après  bien  des  fati-  ce  côté  il  n'avait  pas  à  lutter  contre  les  Es- 
If*1  et  de  cruelles  privations,  l'armée  pagnols,  qui, quoique  maîtres  de  Bougie, 
^Snit  le  cap  Matifou  le  30  octobre  n'exerçaient  aucune  action  sur  le  pays. 
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Dans  l'ours t ,  la  position  n'était  plus  la 
même.  Les  gouverneurs  d'Oran  entrete- 
naient des  relations  journalières  avec  les 
tribus  de  la  province  de  Tlemsen  ;  et  les 
sultans  qui  régnaient  dans  cette  ville 
pouvaient  invoquer  l'appui  des  chrétiens 
pour  résister  à  une  conquête.  Mais  les 
traditions  de  la  politique  de  Kheir-ed«Din 
nefurent  pas  abandonnées.  llassan-Agha 
sut  habilement  semer  la  discorde  parmi 
les  membres  de  la  famile  des  Beni- 
Zian ,  et  l'occasion  ne  tarda  pas  à  se  pré- 
senter pour  intervenir  dans  les  affaires 
du  royaume  de  Tlemsen.  En  effet,  à  la 
mort  de  Moulev  Abd-Allah,qui  avait  été 
rétabli  sur  le  tronepar  Kheir-ed-Din,  Ah- 
med ,  son  61s  cadet,  soutenu  dans  ses 
prétentions  par  Hassan-Agha,  s'empara 
du  pouvoir  au  détriment  de  son  Irère 
atné.  Celui-ci  s'adressa  au  gouverneur 
d'Oran,  et  réclama  sa  protection  en  pro- 
mettant qu'il  reconnattrait  la  suzeraineté 
de  l'Espagne  aux  mêmes  conditions  que 
le  sultan  Abou  Hammou,  qui  avait  été  se- 
couru précédemment  par  le  colonel  Mar- 
tin d'Argote.  Le  mauvais  succès  cons- 
tant de  toutes  les  tentatives  d'interven- 
tion en  faveur  des  princes  Indigènes 
n*avait  pas  découragé  Charles-Quint.  Le 
souvenir  du  désastre  encore  récent  de 
1541  ne  l'arrêta  pas  davantage.  En 
1643  il  ordonna  à  don  Martin  de  Cor- 
doue,  comte  d'Alcaudette,  gouverneur 
d'Oran,  de  faire  une  expédition  contre 
Tlemsen  pour  faire  triompher  les  droits 
du  prince  légitime. 

Défaite  a? Alphonse  Martinez. 

Alphonse  Martinez  fut  mis  à  la  tête 
d'un  millier  de  soldats,  et  sortit  d'Oran. 
Il  se  rendit  d'abord  dans  la  plaine  du  Sig, 
où  il  devait  être  rejoint  par  les  Arabes 
du  parti  du  prétendant.  Quatre  cents 
cavaliers  se  rallièrent  seuls  aux  Espa- 
gnols. Les  officiers  ouvrirent  l'avis  de 
retourner  à  Oran;  mais  un  faux  point 
d'honneur  empêcha  Alphonse  Martinez 
de  rétrograder.  Il  se  porta  d'abord  sur 
l'Oued  Senan,  puis  sur  Tisser,  à  six 
lieues  de  Tlemsen,  près  des  ruines  d'une 
ville.  Il  rencontra  dans  cette  position 
les  troupes  de  Mouley  Ahmed.  Trop 
inférieur  en  nombre  pour  résister  a 
une  armée  considérable,  il  se  retrancha 
dans  les  ruines  oui  se  trouvaient  sur 
son  chemiu ,  et  chercha  à  entrer  en  ar- 


rangement avec  le  chef  arabe.  Mais  pen- 
dant qu'on  négociait  les  Espagnols  fu- 
rent attaqués  a  l'improviste,  et,  après 
une  résistance  des  plus  valeureuses,  ils 
périrent  tous  à  l'exception  de  vingt- 
deux,  qui  purent  gagner  Oran.  Alphonse . 
Martinez  et  treize  autres  furent  faits  pri- 
sonniers. Martin  d' Argote,  dit-on,  faisait 
partie  de  cette  malheureuse  expédition  , 
et  perdit  la  vie  dans  le  combat. 

Prise  de  Tlemsen, 

L'affront  que  venaient  d'essuyer  les 
armes  espagnoles  ne  pouvait  pas  rester 
sans  vengeance.  Charles -Quint  envoya 
de  nouvelles  troupes  à  Oran  ;  le  comte 
d'Alcaudette  en  prit  lui-même  le  com- 
mandement, et  partit  le  27  janvier  1S44 
avec  une  armée  composée  de  neuf  mille 
fantassins  et  quatre  cents  cavaliers.  Le? 
Espagnols  rencontrèrent  l'ennemi  à  quel- 
ques lieues  de  Tlemsen;  mais  les  atta- 
ques des  Arabes  ne  furent  pas  assez 
Sérieuses  pour  déterminer  le  comte  d'Al- 
caudette à  s'arrêter  pour  les  combattre. 
Après  avoir  facilement  emporté  uœ  re- 
doute qui  contenait  les  magasins  de  l'ar- 
mée de  Tlemsen,  il  arriva  devant  cette 
ville.  Ahmed  l'avait  abandonnée.  Les  ha- 
bitants ouvrirent  les  portes  ;  mais  cette 
soumission  ne  les  sauva  pas  du  pillage. 
Les  Espagnols  y  restèrent  quarante  jours. 
Ils  firent  plusieurs  expéditions  contre  les 
Arabes  des  environs,  et  leur  enlevèrent 
beaucoup  de  bétail.  Ces  actes  impoli- 
tiques  changèrent  vite  les  dispositions  à 
leur  égard  ;  toutes  les  tribus  se  soule- 
vèrent contre  eux.  Quelques  étendards 
étant  tombés  entre  les  mains  des  Arabes 
on  les  promena  dans  tout  le  pays,  pour 
exciter  le  fanatisme  contre  les  chrétiens. 
Le  comte  d'Alcaudette,  qui  semblait  ne 
vouloir  séjourner  à  Tlemsen  que  pour 
enlever  du  Butin,  voyant  la  situation  s'ag- 
graver, partit  pour  Oran.  Le  frère  d'Ah- 
med fut  installé  sur  le  troue,  et  se  re- 
connut vassal  de  l'Espagne;  mais  dès 
que  les  Espagnols  furent  en  route,  les 
Arabes  et  les  Berbères,  oui  s'étaient  dé- 
clarés pour  le  protégé  d'Hassan-Agha, 
vinrent  assaillir  l'armée  chrétienne.  Le 
combat  dura  pendant  toute  la  journée, 
sans  ralentir  la  marche.  Le  général  fit 
un  si  bon  emploi  de  son  artillerie,  que 
l'ennemi  se  découragea  et  renonça  à  la 
poursuite.  Après  la  rentrée  des  %Espa- 
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gnolS  à  Oran,  Moule v  Ahmed  se  présen- 
ta devant  Tlemsen  avec  quelques  trou- 
pes ;  son  frère  sortit  pour  le  combattre 
et  le  mit  en  déroute.  Mais  lorsqu'il  vou- 
lut rentrer  dans  la  ville  les  habitants  lui 
crièrent  qu'ils  ne  voulaient  pas  d'un  roi 
qui  avait  livré  leur  pays  aux  chrétiens 
et  avait  partagé  leurs"  dépouilles  avec 
eux.  Ce  malheureux  prince  se  retira  chez 
les  Angad ,  tribu  berbère,  qui  le  mas- 
sacrèrent. Ahmed  rentra  en  possession 
du  pouvoir  souverain.  Lorsqu'il  avait 
été  obligé  de  fuir  devant  le  comte  d'AI- 
raudette ,  il  avait  appelé  le  pacha  d'Al- 
ger à  son  secours  ;  mais  celui-ci  arriva 
ôuand  tout  était  terminé.  Sur  ces  entre- 
faites Hassan-Agha  mourut  à  Alger  ;  les 
soldats  de  l'oildjac  lui  donnèrent  un 
successeur  ;  mais  peu  de  temps  après  le 
ÛH  deKheir-ed-Dm,  Hassan-Pacha,  qui 
avait  reçu  l'investiture  dé  la  Porte,  ar- 
riva avec  douze  galères  chargées  d'infan- 
terie, ef.se  fit  facilement  reconnaître. 

Hassan,  jils  de  KhHt-ed-Din. 

Le  nouveau  pàcha  avait  à  peine  pris 
possession  du  pouvoir,  que  son  atten- 
tion fut  attirée  vers  l'ouest.  Le  sultan  de 
Tlemsen  ,  oubliant  qu'il  devait  son  élé- 
vation à  l'appui  des  Turcs,  s'était  brouil- 
iearec  eux.  Hassan-Pacha  résolut  d'aller 
rhJtier  ce  prince  ingrat ,  ét  de  faire  re- 
connaître à  sa  place  un  de  ses  frères. 
Cette  expédition  réussit  complètement, 
et  Mouley  Ahmed  se  vit  dans  la  néces- 
sité d'implorer  la  protection  des  Espa- 
gnols, dont  il  avait  été  l'ennemi  acharné. 
L'empereur,  sans  S'arrêter  à  ces  fluctua- 
tions, accorda  les  secours  qui  lui  étaient 
demandés  ;  câr  il  voulait  avant  tout  em- 
pêcher les  Turcs  de  s'établir  à  Tlem- 
sen. 

En  1548  lé  comte  d'Alcaudette,  qui 
avait  conduit  quatre  ans  auparavant  avec 
tant  d'habileté  et  de  bonheur  la  première 
expédition  contre  Mouley  Ahmed,  fut 
chargé  d'aller  le  réintégrer  dans  son  au- 
torité. Deux  mille  hommes  de  renfort 
toi  étant  arrivés  d'Espagne,  il  com- 
mença la  campagne  par  une  attaque  su- 
bite contre  la  tribu  de  Kheriste),  située 
entre  Oran  et  Arzeu,  qui  avait  re- 
çu des  armes  des  Espagnols  pour  se  dé- 
fendre contre  les  Turcs,  et  qui  entrete- 
nait des  intelligences  avec  ces  derniers. 


Après  ce  coup  de  main ,  le  comte  d'Al- 
caudette se  porta  sur  Akbal,  à  six  lieues 
d'Oran,  au  sud  du  grand  lac  salé,  tant 
pour  rnllier  les  forces  des  Arabes  qui 
appuyaient  les  prétentions  de  Mouley 
Ahmed,  que  pour  donner  le  temps  d'arn- 
ver  à  des  troupes  qu'il  attendait  encore 
d'Espagne.  Plusieurs  tribus  et  un  grand 
nombre  de  cavaliers  se  réunirent  à  l'ar- 
mée chrétienne.  On  peut  s'étonner  à 
bon  droit  de  la  versatilité  du  caractère 
des  Arabes,  qui  en  moins  de  deux  ans 
avaient  si  complètement  changé  de  dis- 
positions. Quelques  temps  auparavant, 
un  détachement  de  trois  cents  Turcs , 
qui  allaient  renforcer  la  garnison  de 
Tlemsen,  avait  été  attaqué  et  massacré 
parles  Beni  Amer.  Les  tribus  craignaient 
des  représailles  ;  elles  redoutaient  la  bra- 
voure et  la  cruauté  des  Turcs,  et  espé- 
raient que  les  Espagnols  seraient  assez 
puissants  pour  les  délivrer  d'un  joug 
odieux.  Cependant  le  eomted'  Alcaudette, 
ne  voyant  pas  venir  les  troupes  attendues, 
traversa  à  petites  journées  la  plaine  de 
Mlata,  en  faisant  de  longs  et  fréquents 
séjours,  qui  étaient  utilisés  par  Ahmed 
pour  augmenter  le  nombre  de  ses  parti- 
sans parmi  les  indigènes.  Entin  il  apprit 
que  les  bâtiments  qui  lui  amenaient  du 
renfort  étaient  arrêtés  par  les  vents  con- 
traires au  cap  Figalo.  Il  n'était  alors  qu'à 
quelques  lieues  de  ee  point  ;  il  s'y  rendit 
avec  la  moitié  de  ses  troupes,  et  fit  débar- 
quer mille  hommes  qu'il  amena  à  son 
camp. 

L'armée  espagnole  se  porta  alors 
sur  la  rivière  d  Es-Senan,  auprès  d'Aïn- 
Temouchent;  mais  là,  son  général  ayant 
appris  qu'Hassan-Pacha  marchait  au 
secours  de  Tlemsen ,  ordonna  un  mou- 
vement rétrograde  afin  d'aller  à  la  ren- 
contre des  Turcs  pour  les  combattre. 
Les  deux  armées  se  joignirent  non  loin 
d'Akbal  ;  mais  comme  on  se  disposait  à 
en  venir  aux  mains ,  un  envoyé  du  roi 
de  France  apporta  à  Hassan  Pacha  la  nou- 
velle que  son  père  était  mort  à  Constan- 
tinople.  Cet  événement  faisant  craindre 
au  chef  de  l'oudjac  que  son  absence 
d'Alger  ne  compromît  son  autorité,  il 
se  hâta  de  conclure  un  traité  avec  le 
gouverneur  d'Oran,  et  consentit  à  retirer 
la  garnison  turque  qui  occupait  la  ci- 
tadelle de  Tlemsen  et  à  remettre  la 
ville  à  Mouley  Ahmed.  Le  sultan  dépos- 
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sédé  se  retira  à  la  cour  de  Eès  pour  at- 
tendre une  occasion  de  tenter  une  nou- 
velle entreprise. 

Tout  étant  6ni  du  côté  de  Tlemsen  , 
le  comte  d'Alcaudette  voulut  profiter 
des  troupes  dont  il  disposait  pour  enle- 
ver Mostaganera,  où  les  Turcs  avaient 
mis  une  garnison  depuis  quelque  temps. 
Il  arriva  devant  Mazagran  le  21  août; 
le  même  jour  il  commença  le  siège  de 
Mostaganem.  La  ville  n'était  défendue 
que  par  un  très-petit  nombre  de  Turcs, 
qui  repoussèrent  vaillamment  les  atta- 
ques des  Espagnols.  Les  munitions  ve- 
nant à  manquer,  le  comte  d'Alcaudette 
fut  obligé  d'en  envoyer  chercher  à 
Oran.  Pendant  le  ralentissement  des 
travaux  du  siège,  la  garnison  turque  qui 
avait  évacué  Tlemsen  parvint  à  péné- 
trer dans  la  place.  Lorsque  l'assaut  fut 
livré,  la  bravoure  des  Espagnols  ne  put 
triompher  de  la  résistance;  ils  perdirent 
beaucoup  de  monde,  et  la  nuit  suivante 
ils  se  mirent  en  retraite  sur  Arzeu.  Au 
point  du  jour,  l'ennemi,  prévenu  de 
ce  mouvement,  assaillit  l'armée  chré- 
tienne avec  des  forces  considérables  ti- 
rées des  tribus  voisines.  Un  instant 
les  Espagnols  furent  sur  le  point  de  cé- 
der à  la  panique  et  de  subir  une  dé- 
route complète  ;  mais ,  grâce  à  l'énergie 
du  général  et  de  quelques  officiers, 
Tordre  fut  rétabli ,  et  la  retraite  s'opéra 
sans  accident  grave  au  milieu  des  nuées 
de  cavaliers  arabes  qui  entouraient  l'ar- 
mée de  toutes  parts.  Il  est  probable  que 
la  plupart  de  ces  ardents  cavaliers 
qui  harcelaient  les  troupes  espagnoles  , 
dont  ils  croyaient  la  perte  certaine, 
avaient  marché  avec  elles  comme  auxi- 
liaires pendant  la  première  partie  des 
opérations  dirigées  contre  Tlemsen.  Les 
tribus  de  ces  contrées,  sans  cesse  tirail- 
lées entre  les  efforts  contraires  des  Turcs 
et  des  sultans  de  Tlemsen,  hésitant  sou- 
vent entre  les  inspirations  du  fanatisme 
et  les  conseils  de  la  prudence,  se  décla- 
raient toujours  suivant  les  circonstances 
pour  le  parti  qui  leur  semblait  le  plus 
près  du  succès.  Le  comte  d'Alcaudette 
rentra  à  Oran  après  une  campagne  qui 
avait  duré  cinquante-sept  jours.  Quant 
à  Mouley  Ahmed,  sultan  de  Tlemsen, 
rendu  prudent  par  les  derniers  événe- 
ments ,  il  sut  se  tenir  en  paix  avec  les 
Turcs,  tout  en  usant  de  sages  ménage* 


ments  avec  les  gouverneurs  espagnols 
d'Oran. 

Malgré  sa  prudence,  ce  prince  ne 
put  assurer  le  trône  à  ses  descendants. 
A  sa  mort,  son  frère  Hassan  lui  succéda. 
Mais  en  1650  les  habitants  de  Tlem- 
sen, incapables  d'obéir  longtemps  au 
même  sultan,  voulurent  se  révolter  con- 
tre Mouley  Hassan  et  rappeler  le  frère 
de  Mouley  Ahmed,  installé  trois  ans 
auparavant  par  le  fils  de  Kheir-ed-Din,  et 
qui  avait  été  obligé  de  se  retirer  à  Fis 
lors  de  l'arrangement  conclu  avec  le 
comte  d'Alcaudette.  Ces  démarches 
éveillèrent  l'attention  des  chérifs  qui 
venaient  de  s'emparer  de  Fés ,  de  ren- 
verser les  Beni  Merin  et  qui  avaient 
aussi  des  prétentions  sur  Tlemsen.  Au 
lieu  de  prêter  secours  au  prince  exilé, 
les  chérifs  mirent  une  armée  en  campagne 
pour  leur  propre  compte ,  s'emparèrent 
de  Tlemsen,  se  répandirent  dans  la 
province ,  et  arrivèrent  jusque  sous  les 
murs  d'Oran.  En  apprenant  ces  événe- 
ments, Hassan-Pacha  se  hâta  de  sortir 
d'Alger  à  la  tête  de  ses  troupes  pour 
arrêter  cette  invasion.  Il  rencontra  l'ar- 
mée des  chérifs  aux  environs  de  MosU- 
ganem.  Les  Turcs  étaient  mieux  armes 
mie  les  Arabes  de  l'ouest  ;  leur  in- 
fanterie était  aguerrie,  et  commandée 
par  des  officiers  expérimentés  :  aussi  la 
victoire  ne  fin  pas  longtemps  incertaine; 
le  fils  de  Kheir-ed-Din  battit  complète- 
ment les  chérifs ,  les  poursuivit  l'épée 
dans  les  reins ,  leur  enleva  Tlemsen,  et 
les  rejeta  au  delà  de  la  frontière.  Mou- 
ley Hassan  fut  maintenu  comme  vassal 
du  Grand-Seigneur.  L'éclat  de  ce  suc- 
cès ne  put  préserver  le  pacha  d'Alger 
des  intrigues  que  ses  ennemis  avaient 
ourdies  contre  lui  à  Constantinopie. 
Salah-Réis,  corsaire  déjà  célèbre,  fut  en- 
voyé pour  gouverner  la  Régence. 

Salah-Réis,  pacha  d Alger. 

Dès  son  arrivée  à  Alger,  Salah-Rei^ 
donna  tous  ses  soins  à  établir  de  bon- 
nes relations  avec  les  Arabes  et  les  Ka- 
biles,  et  particulièrement  avec  les 
Zouaoua  et  les  Beni  Abbès.  Une  occa- 
sion se  présenta  bientôt  de  recueillir  les 
fruits  de  cette  habile  politique.  Le 
cheikh  de  l'oasis  de  Tougourt  avait  pré- 
cédemment recherché  l'alliance  des 
Turcs  ,  pour  le  protéger  contre  les  at- 
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laques  des  Arabes  nomades;  mais, 
rv\  m  n'avoir  plus  besoin  d'un  allié 
dont  les  forces  étaient  concentrées  à  Al- 
z&,  c'est-à-dire  à  plus  de  cent  lieues 
i^soo  pays,  il  refusa  de  payer  le  tri- 
mait. Salah-Réis  résolut  aussitôt  de  châ- 
ii  *r  le  cheikh  rebelle.  C'était  une  entre- 
v  %  se  diflicile  ,  car  Tougourt  est  située 
d  ans  le  Sahara ,  et  la  marche  d'une  ar- 
«w*  dans  ces  contrées  arides  semblait 
offrir  les  plus  grands  obstacles.  Il  réu- 
mtt  trois  mille  fantassins  turcs,  mille 
cavaliers  et  deux  pièces  d'artillerie. 
Plus  de  huit  mille  Arabes  ou  Kabiles  se 
joignirent  à  lui.  Les  vivres  et  les  mu- 
nitions furent  chargés  sur  des  cha- 
meaux. Après  vingt  jours  de  marche . 
Saiah-Reis  atteignit  Tougourt.  La  ville 
ot  pouvait  opposer  une  sérieuse  résis- 
tance;  entourée  de  murailles  bâties  en 
P«e\  dépourvue  d'artillerie,  elle  fut 
facilement  enlevée;  les  habitants  furent 
fasses  au  fil  de  l'épée.  Ouargla,  située 
a  quatre  journées  au  sud  de  Tougourt, 
fut  ensuite  attaquée.  La  population,  ef- 
faw,  s'était  enfuie;  le  petit  nombre 
deceui  qui  étaient  restés  durent  payer 
ope  contribution  considérable.  Des  gar- 
"isoos  furent  laissées  dans  ces  deux 
ptoees.  Salah-Réis  rapporta  de  cette 
expédition  un  butin  immense.  Toutes  les 
populations  du  Sahara  furent  frappées 
I  épouvante  par  les  rapides  conquêtes 
ft  jes  cruautés  des  Turcs  ;  la  supério- 
ptéde  l'armement  des  troupes  de  Poud- 
re avait  rendu  le  succès  facile  contre 
des  peuplades  presque  entièrement  dé- 
pourvues d'armes  à  feu.  Les  oasis  du 
«jdde  l'Algérie  étaient  alors  très-in- 
wstrieuses,  très- peuplées,  et  jouissaient 
^oore,  comparativement  aux  tribus 
du  Tell  et  aux  villes  du  littoral,  d'un 
b  en-ltre  plus  grand  et  aussi  d'une  ci- 
M tuuon  plus  avancée;  ou  plutôt, 
NOins  tourmentées  par  les  guerres  in- 
tetiaes,  elles  étaient  moins  en  déca- 


^jonction  de  Tlemsen  à  la  Régence. 

Parmi  les  tribus,  quelques-unes 
*jj*»ent  seulement  alliées  aux  Turcs ,  et 
/J^tres,  en  plus  grand  nombre,  étaient 

SQnises  à  leur  autorité  directe.  Ces 
ières ,  administrées  par  des  hom- 
'^s  de  choix  ayant  à  leur  disposition 
Attachements  de  soldats  de  f  oudjac 


pour  fortifier  leur  action ,  vivaient  dans 
une  obéissance  habituelle.  Il  n'en  était 
pas  de  même  des  tribus  alliées  ou  même 
ayant  reconnu  la  souveraineté  d'Alger, 
payant  un  tribut,  mais  commandées 
par  les  familles  depuis  longtemps  en 
possession  héréditaire  du  pouvoir,  et 
éloignées  de  ces  garnisons  turques  qui 
maintenaient  et  surveillaient  le  pays. 
De  ce  nombreétaient  le  cheikh  de  Koufco, 
forte  bourgade  du  Djurdiura,  appar- 
tenant aux  Zouaoua,  et  le  cheikh  de 
Kalla,  petite  forteresse  située  dans  les 
montagnes  des  Beni  Abbès  et  qui  servait 
de  capitale  à  la  famille  des  Ouled  Mo- 
kran,  dont  l'autorité  presque  souveraine 
s'étendait  sur  toute  la  Medjana  et  sur 
les  contrées  environnantes.  Dans  l'ouest 
le  cheikh  de  Miliana  avait  eu,  à  l'origiue 
de  l'occupation  torque,  une  position 
semblable.  Ce  sont  ces  personnages,  qui 
figurent  d'abord  dans  l'histoire  de  la 
conquête  comme  alliés  des  Turcs  pour 
renverser  les  princes  indigènes  alors 
maîtres  du  pays,  qui  sous Rheir-ed  Din 
et  sous  Salah-Reis ,  excitèrent  des  révol- 
tes quelquefois  formidables.  Il  fallut 
souvent  des  efforts  considérables  pour 
apaiser  ces  troubles,  et  à  plusieurs  re- 
prises l'oudiac  éprouva  de  rudes  échecs 
soit  dans  le  Djurdjura ,  soit  chez  les 
Beni  Abbès. 

Salah-Réis  eut  une  rébellion  de  ce 
genre  à  combattre  à  son  retour  de  l'ex- 
pédition contre  Tougourt  ;  il  ne  voulut 
pas  concentrer  tous  ses  efforts  contre 
ces  difficultés.  Pendant  qu'il  confiait 
à  un  de  ses  lieutenants  un  corps  de 
troupes  appuyé  par  les  contingents  des 
Arabes  fidèles  pour  faire  rentrer  le 
cheikh  des  Beni  Abbès  dans  le  devoir, 
il  équipa  une  flotte  pour  aller  croiser 
dans  le  détroit  de  Gibraltar.  Dans  un 
combat  qu'il  livra  contre  une  flottille 
portugaise,  la  fortune  lui  fit  faire  une 
capture  importante.  Bou-Azzoun,  dernier 
représentant  de  la  famille  des  Beni  Merin, 
venait  d'être  chassé  de  Fès  par  le  chérif 
Mohammed;  après  avoir  vainement  ré- 
clamé l'appui  de  l'Espagne,  il  s'était 
adressé  au  roi  du  Portugal,  qui  lui  avait 
accordé  quelques  centaines  d'hommes 
et  quelques  subsides,  pour  l'aider  à 
reconquérir  son  royaume.  En  traversant 
le  détroit  il  tomba  entre  les  mains  de 
Salah-Réis.  Bou-Azzoun  se  conduisit  à 
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Alger  avec  tant  d'adresse ,  qu'il  déter-  pr{se     Bougie  par  Salah-Réis. 

mina  le  pacha  à  lever  une  armée  pour 

marcher  contre  les  chérifs  et  rétablir  En  rentrant  à  A  Iger ,  sans  se  préoc- 

les  Béni  Merin  dans  Fés.  Cette  expédi-  cuper  des  troubles  qui  agitaient  encore 

tion  servit  merveilleusement  la  politi»  le  pays  des  Beni  Abbès,  Salah-Réis  ré- 

que  de  Salah-Réis;  il  se  hâta  de  convo*  solut  d'attaquer  Bougie  et  de  l'enlever 

quer  les  cavaliers  indigènes  en  leur  aux  Espagnols.  Tous  les  ressentiments 

promettant  la  conquête  de  villes  riches  des  tribus  se  turent  devant  une  si  grande 

et  peuplées.  C'était  un  leurre  tout-puis-  entreprise  dirigée  contre  les  chrétiens, 

sant  pour  les  tribus  turbulentes.  Les  De  toutes  parts  les  contingents  vinrent 

hostilités  furent  partout  suspendues  se  ranger  sous  les  drapeaux  de  l'oudjic. 

dans  l'intérieur  de  la  Régence  ;  et  au  Les  tribus  fournirent  ainsi  plus  de  trente 

commencement  de  janvier  1554  (960  nulle  hommes.   Les  forces  turques 

de  l'hégire)  une  armée  sortit  d'Alger  furent  divisées  en  deux  parties  :  trois 

pour  se  rendre  dans  le  Maroc,  tandis  mille  fantassins  se  mirent  en  mareli» 

que  vin^tdeux  navires  se  dirigeaient  avec  l'armée  arabe,  un  autre  corps  fut 

vers  Mélitla  chargés  de  munitions  et  embarqué  sur  la  flotte  pour  être  trtns- 

d'approvisionnements.  porté  par  mer  à  Bougie.  Au  mois  de 

Cette  opération  importante  fut  cou-  juin  1555,  Salah-Réis  parut  devant  la 

ronnée  d  un  succès  complet.  La  flotte  Ville.  La  garnison  espagnole  comptait 

s'empara  du  Penon  de  Vêlez,  et  y  laissa  h  peine  cinq  cents  hommes.  Pour  rit 

une  garnison  turque;  les  Espagnols  ne  pas  disséminer  ses  forces, don  Alphonse 

purent  reprendre  ce  point  qu'en  1564.  de  Peralta,  qui  commandait,  abandonna 

Les  succès  de  l'armée  furent  plus  bril-  le  fort  impérial  (  fort  Mouça  actuel  ), 

lants.  Le  chérif  fut  battu,  et  Fés  tomba  vivement  canonné  par  une  batterie 

au  pouvoir  du  vainqueur.  La  ville  fut  li-  turque.  Le  fort  de  la  mer  (fort  AJxM» 

vrée  au  pillage,  et  les  habitants  durent  ac-  Kader)  fut  ensuite  attaqué  et  enlevé  an 

auitter  en  outre  une  contribution  consi-  bout  de  cinq  jours.  La  garnison  n'eut 

aeranle.  Salah  Réis  installa  Bou-Azzoun  plus  de  refuge  que  dans  h  Casbah.  Apres 

dans  le  royaume  de  Fés,  et  chargé  d'un  vingt-deux  jours  d'une  défense  opiniâtre, 

immense  butin,  enlevé  dans  toutes  les  le  commandant,  manquant  de  munitions 

villes  qu'il  rencontra  sur  son  passage,  et  perdant  l'esuoir  d'être  sécouru,  ca- 

il  reprit  la  route  d'Alger.  Il  se  servit  pitula  à  la  condition  qu'il  serait  traits- 

du  prestige  de  ses  armes  victorieuses  porté  en  Espagne  avec  tout  son  monde, 

pour  pacifier  et  organiser  toute  la  par-  Cette  capitulation  fut  violée  par  le  pacha; 

tie  occidentale  de  ses  possessions.  Ar-  toute  la  garnison  resta  prisonnière,  à 

rivé  à  Tlernsen,  Salah-Réis  reprocha  à  l'exception  de  vingt  hommes,  au  choix 

Mouley  Hassan,  qui  avait  été  rétabli  du  commandant,  qui  furent  renvoyés 

fiar  Hassan- Pacha ,  d'entretenir  des  re-  avec  lui  en  Espagne.  Le  malheureux 
ations  avec  les  Espagnols  d'Oran;  il  le  don  Alphonse  de  Peralta,  à  peine  dé- 
déposséda, et  réunit  la  ville  et  ses  dé-  barque  dans  sa  patrie,  fut  traduit  devant 
pendances  aux  autres  fitats  de  la  Régence,  un  conseil  de  guerre,  qui  le  condamna 
Il  y  laissa  un  gouverneur  turc  avec  une  à  avoir  la  téte  tranchée, 
forte  garnison.  Ainsi  finit  sans  bruit  la  Après  avoir  saccagé  Bougie,  réduit  en 
dynastie  des  Beni  Zian.  Mouley  Hassan  esclavage  ses  habitants,  Salah-Réis  y 
se  réfugia  à  Oran ,  où  il  mourut  de  la  établit  une  garnison  de  quatre  cents 
peste.  Son  fils  passa  en  Espagne,  se  fit  Turcs,  et  rentra  à  Alger,  châtiant  sur  son 
chrétien ,  et  vécut  obscurément  sous  le  passage  les  tribus  contre  lesquelles  il 
nom  de  don  Carlos.  L'armée  algérienne  avait  des  griefs  et  qui  pour  la  plupart 
se  dirigea  ensuite  vers  l'est,  marchant  à  venaient  de  coopérer  avec  lui  à  la  pnse 
petites  journées;  elle  s'arrêta  à  Mosta-  de  Bougie.  C'était  là  un  des  secrets  de 

fjanem  ,  a  Tenès,  à  Miliana  et  dans  tous  la  politique  des  pachas;  ils  se  mod- 
es lieux  où  sa  présence  était  nécessaire  traient  pjiients  à  supporter  les  insultes 
pour  consolider  la  domination  politique  des  Arabes  tant  que  l'occasion  u'était 
et  fortifier  l'administration.  pas  sûre  pour  frapper  les  n  belles  duo 

coup  décisif;  ils  entraient  même  volon- 
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tiers  en  composition  avec  eux.  Mais  dès 
qu'une  circonstance  heureuse  se  présen- 
tât, gui  assurait  quelque  ascendant  à 
leurs  forces,  ils  réglaient  impitoyable- 
ment le  compte  des  méfaits  passés  ;  et 
soumit,  pour  ne  pas  perdre  l'avantage 
d'uu  succès ,  ils  imaginaient  des  griefs 
plutôt  nue  de  ne  pas  punir  certaines  tri- 
lus  turbulentes. 

Encouragé  par  le  brillant  résultat  de 
l'expédition  contre  Bougie,  Satah-Réis 
médita  une  entreprise  plus  importante,  et 
résolut  d'expulser  les  Espagnols  des  der- 
niers établissements  qu  ils  possédassent 
encore  dans  la  Régence  d'Alger.  Ainsi, 
dans  moins  d'un  demi-siècle,  ce  peuple 
<£ui  avait  occupe  la  presque  totalité  des 
places  du  littoral  africain,  avait  vu  sa 
îV/tune  pâlir  devant  la  puissance  de  la 
Turquie  etdes  corsaires, au  point  de  per- 
dre tuecessWement  ses  possessionsdepuis 
le  fond  de  la  Grande  Syrte  jusqu'au  dé- 
troit de  Gibraltar ,  à  l'exception  d'Oran 
et  de.Vers-el-Rebirdans  la  régence  d'Al- 
ger, deMéïilla  et  de  Ceuta  dans  le  Maroc. 
roar  exécuter  un  semblable  projet  les 
forces  dont  disposait  le  pacha  ne  Dou- 
taient suffire  ;  car  dès  l'origine  de  l'oc- 
cupation les  Espagnols  avaient  fait  des 
travaux  de  défense  très-considérable>  à 
Oran.  Tous  les  ouvrages  étaient  cons- 
truits avec  une  telle  solidité,  qu'on  ne 
pouvait  espérer  de  s'en  rendre  maître  que 
par  un  siège  régulier,  formé  tant  sur 
terreque  sur  mer.  Sajah-  R  éis  en  en  voya  n  t 
son  filb  à  Constantiuople  porter  au 
Grand-Seigneur  la  nouvelle  de  la  prise 
de  Bougie,  le  chargea  de  solliciter  des 
teçours  pour  la  grande  entreprise  qu'il 
'éditait.  Le  sultan  accorda  six  mille 
Turcs  et  quarante  galères.  Cependant,  le 
avait  été  mis  à  profit  a  Alger  pour 
frtous  les  préparatifs  a\ee  arti\  ite. 
mois,  le  juin  1556,  Salah-Reis,  ayant 
que  I  escadre  ottomane  avait  fait 
!  pour  Alger,  sortit  du  port  avec  sa 
h  et  alla  mouiller  au  eap  Matifou 
7  attendre  les  secours  envoyés  par 
torte.  Mais  cet  illustre  pacfia,  qui 
alors  dans  sa  soixante-dixième  an- 
(j  fut  subitement  atteint  de  la  peste 
mourut.  Un  autre  eut  mission  de 
Suivre  ses  desseins  contre  Oran. 


Les  Turcs  attaquent  Oran. 


Ayant  de  mourir,  Salah-Réis  avait  dé- 
signé pour  son  successeur  un  renégat 
génois  nommé  Iahia;  mais  un  certain 
Hassan,  renégat  originaire  de  l'île  de 
Corse,  se  fit  proclamer  gouverneur  d'Al- 
ger par  l'oudjac,  et  obtint  presque  aus- 
sitôt de  la  Porte  sa  confirmation.  Le 
nouveau  pacha  avait  retenu  les  galères 
ottomanes  arrivées  le  jour  même  de  la 
mort  de  Salah-Réis;  il  les  dirigea  sur 
Oran  avec  sa  propre  (lotte,  montée  par 
trois  mille  matelots  turcs.  Lui-même, 
à  la  tête  d'une  armée  nombreuse ,  alla 
assiéger  la  place  par  terre.  Le  gouver- 
neur d'Oran  avait  été  averti  des  prépa- 
ratifs faits  contre  lui;  il  avait  reclamé 
des  renforts  en  Espagne,  et  on  avait  eu 
le  temps  de  lui  faire  passer  des  troupes, 
des  munitions  et  de  l'argent.  Hassan- 
Corse  investit  la  place,  et  commençait  à 
pousser  le  siège  avec  vigueur ,  lorsque  le 
Grand-Seigneur  rappela  son  escadre, 
poUr  venir  arrêter  les  ravages  que  faisait 
André  Doria  dans  l'Archipel.  Privé  de 
ces  renforts,  Hassan-Corse  fut  obligé  de 
lever  le  siège  et  de  regagner  Alger,  non 
sans  avoir  été  vivement  poursuivi  par 
les  Espagnols.  Apres  le  départ  de  l'armée 
turque,  le  comte  d'Alcaudette  fit  des 
sorties  pourchitier  les  tribus  qui  avaient 
aidé  le  pacha.  Ces  expéditions  ruinèrent 
les  centres  de  population  indigène  qui 
existaient  encore  dans  un  rayon  assez 
rapproché  de  la  ville  espagnole. 

A  peine  rentréà  Alger,  Hassan-Corse 
vit  arriver  un  uouveau  pacha ,  Tchélébi, 
envoyé  par  la  Porte  pour  prendre  pos- 
session du  gouvernement.  L'oudjac  ne 
voulut  pas  d'abord  le  recevoir;  mais 
Tchélébi,  ayant  gagné  les  notables  de  la 
population  ,  pénétra  par  surprise  dans  la 
ville,  et  fit  emprisonner,  puis  exécuter 
Hassan-Corse.  Il  fut  bientôt  renversé 
lui-même  par  Ioucef,  gouverneur  de 
Tlemsen.  Celui  ci  mourut  de  la  peste,  et 
eut  pour  successeur  Iahia ,  élu  par 
l'oudjac;  mais  au  bout  de  six  mois  Has- 
san, (ils  de  Kheir-ed-Din,  fut  investi  du 
pachalik  pour  la  seconde  fois,  et  s'ins- 
talla sans  difficultés.  Dès  son  arrivée  à 
Alger,  au  mois  de  juin  I5Ô7  (963  de 
l'hégire),  Hassan-Pacha  vola  au  secours 
de  Tlemsen  ,  qui  était  menacé  par  les 
clic i  ils  du  Maroc.  Ceux-ci  furent  vaincus 
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et  poursuivis  jusqu'auprès  de  Yès.  C'est 
à  cette  époque  qu  eut  lieu  la  seconde  ex- 
pédition du  comte  d'Alcaudette ,  gou- 
verneur d'Oran,  contre  Mostaganem. 

Défaite  des  Espagnols. 

À  la  suite  des  événements  qui  marquè- 
rent la  levée  du  siège  d'Oran ,  le  comte 
d'Alcaudette  était  passé  en  Espagne  dans 
l'espoir  de  déterminer  une  expédition 
sérieuse  afin  de  ruiner  la  puissance  tur- 
que dans  l'ouest  de  la  Régence  et  de  con- 
solider les  établissements  espagnols  en 
Afrique.  Il  prétendait  avoir  noué  des  in- 
telligences avec  les  marabouts  de  Miliana 
et  avec  les  chérife  du  Maroc,  qui  tous 
deux  lui  avaient  promis  leur  concours 
pour  combattre  les  Turcs.  Le  conseil  de 
guerre  de  Castille,  sans  vouloir  adopter 
dans  leur  ensemble  les  projets  présentés 
par  le  comte  d'Alcaudette,  s'arrêta  à  la 
résolution  de  s'emparer  de  Mostaganem 
et  de  l'occuper. 

Le  26  août  1558,  le  gouverneur  d'O- 
ran,  alors  très-avancé  en  âge,  partit  de 
cette  place  à  la  téte  de  six  mille  cinq  cents 
hommes.  Soit  pour  éviter  le  passage  de 
la  Macta,  toujours  difficile,  soit  pour 
donner  le  change  à  l'ennemi ,  l'armée  se 
.dirigea  d'abord  vers  la  plaine  de  Sirat, 
laissant  le  lac  salé  d'Arzeu  à  sa  gauche; 
puis  elle  se  rapprocha  de  la  mer,  et  arriva 
le  quatrième  jour  à  Mazagran,  petite  bour- 
gade presque  contiguë  a  Mostaganem. 
Les  Espagnols  l'occupèrent  sans  diffi- 
culté. Les  tribus  arabes  qui  devaient  se 
joindre  à  eux  ne  parurent  pas;  mais  ils 
trouvèrent  devant  eux  des  nuées  de  ca- 
valiers qui  les  harcelèrent  continuelle- 
.  ment.  Le  comte  d'Alcaudette  parvint 
enfin  à  atteindre  ces  Arabes  ;  il  les  battit 
complètement,  et  les  poursuivit  jusque 
sous  les  murs  de  Mostaganem.  Après  ce 
succès ,  il  revint  à  Mazagran  pour  y  at- 
tendre le  matériel  de  siège  qu'on  devait 
lui  envoyer  d'Oran.  Malheureusement 
les  navires  qui  le  portaient  furent  enle- 
vés, pour  ainsi  dire  sous  ses  yeux,  par 
une  flottille  algérienne  qui  revenait  de 
faire  une  croisière  sur  les  côtes  de  l'An- 
dalousie. Ce  contre-temps  détermina  le 
comteà  tenter  d'enlever  Mostaganem  par 
un  coup  de  main.  Lorsqu'il  se  rapprocha 
de  la  ville,  les  assiégés  firent  une  sortie 
vigoureuse;  ils  furent  repoussés;  mais, 
au  lieu  de  profiter  de  l'élan  des  troupes 


pour  entrer  dans  la  ville  à  la  suite  des 
Turcs,  le  général  espagnol  fit  sonner  la 
retraite.  Dans  la  nuit  suivante  il  établit 
une  batterie  de  deux  canons  ;  les  boulets 
manquaient;  on  fut  obligé  d'en  faire 
avec  des  pierres,  qui  produisirent  pea 
d'effet  contre  les  murailles  de  la  place. 

Sur  ces  entrefaites,  on  vit  arriver  les 
Turcs  d'Alger  qu'Hassan-Pacha  amenait 
en  toute  hâte  pour  secourir  Mostaganem. 
Au  lieu  d'attaquer  résolument ,  le  jour 
même,  ces  troupes,  qui  étaient  fatiguées 
d'une  longue  route ,  le  comte  d'Alcau- 
dette resta  inactif.  Puis,  le  soir  venu,  il 
prit  tout  à  coup  la  résolution  de  se  reti- 
rer sur  Mazagran,  espérant  gagner  du 
terrain  avant  que  les  Turcs  se  fussent 
aperçu  de  son  mouvement.  Il  partit  à 
l'entrée  de  la  nuit,  avec  tant  de  hâte, 
qu'il  abandonna  ses  blessés.  Bientôt  les 
cris  de  détresse  de  ces  malhoureux  qu'on 
égorgeait  lui  apprirent  que  sa  retraite 
était  connue,  et  il  ne  tarda  pas  à  être 
attaqué  par  des  forces  considérables.  Les 
troupes  d'Hassan-Pacha,  la  garnison  de 
Mostaganem,  enfin  les  gens  du  gouver- 
neur de  Tlemsen  qui  venaient  d'arriver, 
l'assaillirent  à  la  fois.  La  confusion  se 
mit  dans  les  rangs  des  Espagnols  ;  quel- 
ques caissons  de  poudre  firent  explosion 
et  brillèrent  plus  de  cinq  cents  hommes. 
Le  désordre  devint  alors  une  panique  et 
bientôt  une  déroute.  Les  soldats  se  pré- 
cipitèrent vers  Mazagran  pour  s'y  en- 
fermer. Le  brave  comte  d'Alcaudette, 
aidé  de  son  fils  don  Martin ,  fit  des  ef- 
forts héroïques  pour  rétablir  le  combat. 
Entraîné  par  le  flot  des  fuyards  qu'il 
cherchait  à  rallier ,  il  fut  renverse  de 
cheval,  foulé  aux  pieds  et  écrasé  ;  toute 
l'armée  se  rendit.  Hassan-Pacha  aurait 
voulu  conserver  la  vie  à  tous  ces  prison- 
niers; il  ne  le  put  pas.  Huit  cents  Es- 
pagnols furent  massacrés  par  les  Arabes  ; 
le  reste ,  et  parmi  eux  le  fils  du  vieux  gé- 
néral ,  fut  réduit  en  servitude.  Les  fau- 
tes du  comte  d'Alcaudette,  qui  montra 
dans  toute  cette  guerre  une  irrésolution 
inconcevable ,  contribuèrent  à  ce  désas- 
tre. Deux  fois  les  environs  de  Mostaga- 
nem furent  funestes  à  ce  général ,  qui 
avait  obtenu  de  si  beaux  succès  dans 
l'ouest ,  auprès  de  Tlemsen. 

Lorsque  Hassan-Pacha  revint  à  Alger, 
couvert  de  gloire ,  il  se  trouva  en  face  de 
difficultés  nouvelles,  qui  étaient  suscitu-s 
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par  le  cheikh  de  Kalla.  Ce  chef  indigène, 
auquel  Salah-Réis  avait  fait  remise  de  la 
WlJede  MsiJa  dans  la  Houdna,  s'était  ré- 
■  rolté.  Il  fallut  pour  le  réduire,  a  près  deux 
campagnes  infructueuses ,  que  le  pacha 
fît  alliance  avec  le  cheikh  des  Zouaoua, 
dont  il  épousa  la  fille.  Ce  mariage  fut 
le  commencement  d'une  conduite  po- 
litique nouvelle  du  fils  de  Kheir-ed-Din 
ris  à-vis  des  Rabiles;  il  s'efforça  de  les 
rattacher  d'une  manière  solide  à  la  cause 
des  Turcs.  Mais  ces  ménagements  don- 
aèrent  de  l'ombrage  aux  soldats  de 
foudjac,  qui  déposèrent  Hassan  au  mois 
d* octobre  1561 ,  et  le  renvoyèrent  à  Cons- 
tantînople ,  en  l'accusant  de  conspirer 
are  les  Kabiles  la  destruction  de  la  Ré- 
2  Ces  plaintes  ne  furent  pas  accueil- 
lies par  le  grand -seigneur.  Hassan-Pa- 
cha recot  bientôt  ordre,  au  mois  de 
sepiemfoe  1562,  d'aller  reprendre  son 
commandement ,  appuyé  par  dix  galères. 

chefs  de  la  révolte  eurent  la  téte 
tranchée,  et  la  ville  salua  par  des  accla- 
Mitions  le  retour  du  pacha. 

Seconde  attaque  contre  Oran. 

Pour  avoir  la  tranquillité  dans  les  tri- 
bus et  pour  dominer  la  turbulence  de 
toodjac,  il  fallait  absorber  l'attention 
d«  pays  dans  quelque  grande  entreprise. 
Hassan  n'y  manqua  pas.  Depuis  quelques 
triées  les  Espagnols  avaient  essuyé  en 
Afrique  de  graves  échecs;  après  l'anéan- 
t:>$ement  de  l'armée  du  comte  d'A  Icau- 
toie  à  Mostaganem,  le  duc  de  Médina- 
Céli  avait  été  mis  en  déroute  à  Tripoli , 
A  111e  de  Djerba  avait  été  enlevée  de 

force.  Le  pacha  résolut  de  porter 
Qn  dernier  coup  à  la  puissance  des  Es- 
pagnols en  Afrique  en  s'emparant  d'O- 
ftn.  H  fit  de  très-grands  préparatifs,  en 
couvrant  d'un  mystère  profond  le  but  de 
l'expédition;  outre  quinze  mille  Turcs, 
renégats  ou  Maures  d'Espagne,  il  réunit 
douze  raille  Kabiles  des  tribus  des  Bent 
*bbès  et  des  Zouaouas.  La  province  de 
Constantine  fournit  aussi  ,un  contin- 
ent. Le  kaîd  de  Tlemsen  reçut  ordre 
jte  s'établir  sur  l'Habra ,  pour  empêcher 

Arabes  alliés  des  Espagnols  de  por- 
to des  vivres  dans  Oran.  La  flotte,  corn- 
posée  de  trente-cinq  navires,  parmi  les- 
quelji  trois  caravelles  françaises,  fut 
chargée  d'artillerie,  de  munitions,  d'an- 
Pfovisionnements  de  toutes  sortes,  et  re- 


çut ordre  d'aller  attendre  l'armée  à  Ar- 
zeu.  Enfin  le  15  avril  1563  (  969  de  l'hé- 
gire )  Hassan-Pacha  se  mit  à  la  téte 
des  forces  qu'il  avait  rassemblées,  et  prit 
la  route  de  l'ouest  ;  il  se  dirigea  d'abord 
sur  Mostaganem,  puis  sur  la  plaine  de 
Sirat,  où  il  organisa  complètement  son 
armée.  Arrivé  près  d'Oran,  il  poussa  sa 
cavalerie  jusque  sous  les  murs  de  la 
place,  dans  l'espoir  d'attirer  la  garnison 
au  dehors;  mais  don  Alphonse  de  Cor- 
doue,  fils  aîné  du  comte  d'Alcaudette, 
gui  commandait  la  ville,  ne  répondit  pas 
a  ces  provocations.  Hassan  vint  alors  in- 
vestir la  petite  tour  des  Saints  (  où  est 
actuellement  le  fort  Saint-Ferdinand); 
la  garnison,  très-faible  et  isolée  du  corps 
de  la  place,  capitula  à  condition  qu'elle 
serait  libre  d'entrer  dans  Oran. 

Ce  premier  succès  fit  croire  aux  Turcs 
qu'ils  auraient  bon  marché  des  Espa- 
gnols; aussi  sans  attendre  que  le  maté- 
riel de  siège  fût  débarqué ,  le  pacha  se 
porta  contre  Mers-el-Kebir,  et  résolut 
d'emporter  le  fort  Saint-Michel,  qui  dé- 
fendait les  abords  de  la  place.  Cette 
première  attaque,  tentée  avec  la  plus  vive 
impétuosité,  fut  repoussée,  et  coûta  aux 
musulmans  un  grand  nombre  de  morts. 
L'artillerie  ayant  été  débarquée,  on 
dressa  les  batteries ,  et  le  feu  commença 
contre  ce  fort  le  4  mai.  Dès  le  lende- 
main, la  brèche  étant  ouverte,  Hassan- 
Pacha  ordonna  l'assaut  ;  ses  troupes  ne 
purent  franchir  les  décombres  des  rem- 
parts. Cinq  attaques  consécutives  ne 
furent  pas  plus  heureuses.  Malgré  l'a- 
charnement et  l'intrépidité  des  assié- 
geants, quoique  les  murs  fussent  presque 
entièrement  renversés  et  que  la  brèche 
fût  si  facile  qu'on  aurait  pu  la  gravir  à 
cheval ,  les  Espagnols  résistèrent  héroï- 
quement. Le  kaïd  de  Constantine  fut 
tué  et  Hassan-Pacha  lui-même  fut  blessé 
à  la  figure  d'un  éclat  de  pierre.  Enfin, 
la  garnison  du  fort  Saint-Michel,  affai- 
blie par  ses  pertes,  reçut  ordre  d'évacuer 
un  poste  qu'elle  ne  pouvait  plus  défen- 
dre. Maîtres  de  ce  point ,  les  Turcs  se 
rapprochèrent  de  Mers-el-Kebir,  et  dres- 
sèrent cinq  batteries  qui  firent  bientôt 
une  brèche  praticable.  La  place  était  dé- 
fendue par  don  Martin  de  Cordoue,  se- 
cond fils  du  comte  d'Alcaudette,  qui 
avait  été  fait  prisonnier  à  Mazagran  et 
avait  été  racheté  depuis.  Le  pacha ,  l'ayant 
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sommé  de  se  fendre,  il  refusa  toute  ca- 
pitulation. L'assaut  fut  livré;  mais  là* 
pas  plus  qu'au  fort  Saint-Michel,  l'im- 
pétuosité des  Turcs  ne  put  triompher  de 
la  résistance;  ils  furent  repoussés  avec 
des  pertes  énormes.  Le  lendemain,  sur 
l'indication  d'un  transfuge,  Hassan  éta* 
blit  une  nouvelle  batterie,  qui  fit  brèche 
sur  une  autre  partie  de  la  place.  L'as- 
saut fut  donné  aux  deux  endroits  à  la 
fois.  Après  cinq  heures  de  carnage,  les 
Turcs  furent  encore  repoussés  en  lais- 
sant quinze  cents  hommes  sur  le  terrain, 
et  parmi  eux  le  kaïd  de  Tlemsen.  Ce- 
pendant le  pacha  avait  été  informé 
qu'une  flotte  espagnole  nombreuse  ve- 
nait au  secours  du  gouverneur  d'Oran; 
il  voulut  faire  un  dernier  effort,  et  con- 
centra sur  Mers-el-Kebir  toutes  les  trou- 

8 es  qu'il  avait  laissées  en  observation 
evant  Oran.  Le  5  juin  une  nouvelle  at- 
taque fut  tentée;  Hassan  s'exposa  aux 
plus  grands  dangers  pour  entraîner  les 
siens.  Le  courage  ne  leur  fit  pas  défaut; 
mais  les  Espagnols  furent  inébranla- 
bles :  la  brèche  ne  put  pas  être  franchie. 
Sur  ces  entrefaites,  la  flotte  d'Espa- 
gne, commandée  par  don  François  de 
Mendoza,  parut  devant  Oran;  à  son  ap- 
proche les  bâtiments  algériens  qui  for- 
maient le  blocus  prirent  la  fuite.  De 
son  côté,  Hassan- Pacha  se  hâta  de  lever 
le  siège.  Son  armée  était  affaiblie  par 
des  pertes  considérables  et  découragée, 
par  tant  d'attaques  infructueuses.  Il  se 
mit  en  retraite  sur  Mostaganem.  L'es- 
cadre débarqua  des  troupes,  qui  le  pour* 
suivirent  sans  pouvoir  I  atteindre.  Telle 
fut  l'issue  de  ce  siège,  une  des  plus  for- 
midables entreprises  qu'eussent  encore 
tentées  les  Turcs.  La  belle  défense  de 
Mers-el-Kebir  fit  oublier  le  désastre  des 
Espagnols  à  Mazagran,  et  la  gloire  de 
don  Martin  rehabilita  la  mémoire  du 
vieux  comte  d'Alcaudette,  son  père.  Ce- 
pendant, malgré  ces  heureux  événements, 
qui  avaient  jeté  la  consternation  parmi 
les  indigènes,  les  Espagnols  ne  songè- 
rent pas  à  étendre  leur  domination  dans 
la  Régence.  C'est  que  l'état  du  pays  n'é- 
tait plus  le  même,  comme  on  va  le  voir* 

Organisation  des  provinces. 

Après  l'annexion  de  Tlemsen  à  la  Ré- 
gence ,  Salah-Réis  avait  laissé  dans  cette 
ville  un  gouverneur  qui  commandait  la 


majeure  partie  des  États  des  anciens 
sultans  de  cette  contrée.  Lors  de  l'attaque 
de  Mostaganem  par  les  Espagnols,  et 
tout  récemment,  pour  le  siège  de  Mers- 
el-Kebir  par  Hassan,  le  gouverneur  de 
Tlemsen  était  venu  se  joindre  aux  trou- 

fies  turques  avec  un  contingent  de  cava- 
erie  considérable.  Ainsi,  la  création  de 
ce  commandement  avait  eu  le  double 
avantage  de  couper  court  aux  intrigues 
que  les  gouverneurs  d'Oran  entrete- 
naient avec  les  membres  de  la  fami  Ile  des 
Beni  Zian ,  et  de  mettre  à  la  disposition 
du  pacha  d'Alger  des  forces  importantes 
oui  pouvaient  appuyer  ses  mouvementi 
dans  l'ouest  de  la  Régence.  Les  boas 
résultats  produits  par  cette  institution 
déterminèrent  Hassan-Pacha  à  l'étendre 
au  reste  du  pays.  Il  réunit  en  une  seule 
main  les  différents  pouvoirs  indépen- 
dants les  uns  des  autres,  que  les  gou- 
verneurs des  diverses  villes  se  parta- 
geaient entre  eux ,  et  créa  ainsi  la  dignité 
de  bey.  11  avait  distingué  parmi  les  trou- 
pes de  l'oudjac  un  homme  intelligent  et 
énergique,  Bou-Khedidja;  il  le  choisit 
pour  occuper  cette  nouvelle  fonction  : 
il  lui  donna  deux  cents  soldats  turcs,  et 
l'investit  du  commandement  de  la  pro- 
vince,  avec  mission  de  maintenir  le  paye 
dans  l'obéissance  et  d'empêcher  les  Es- 
pagnols d'Oran  de  nouer  des  intelligen- 
ces avec  les  tribus.  Le  nouveau  goûter- 
neur,  voulant  se  mettreà  l'abri  d'un  coup 
de  main  tenté  par  les  chrétiens,  et  poux 
agir  avec  plus  U'çflicacitc  sur  les  tribus, 
établit  sa  résidence  à  Mazouna,  petite 
ville  située  entre  Mostaganem  et  Tepes, 
dans  la  partie  la  plus  riche  de  la  vallée  du 
Chélif.  Cette  position  assurait  les  couv 
munications  entre  Alger  et  Mostagaoera. 
Pour  donner  de  la  force  à  son  autorité, 
le  bey  choisit  parmi  les  tribus  celles  qui 
offraient  le  plus  de  garantie  de  fidélité, 
et  les  appela  auprès  de  lui.  Elles  consti- 
tuèrent uue  sorte  de  milice  indigène,  à 
laquelle  de  grandes  immunités  furent 
accordées,  et  qui  devait  prendre  les  ar- 
mes toutes  les  fois  qu'elle  en  recevrait 
l'ordre  pour  apaiser  des  révoltes  et  pour 
percevoir  les  contributions.  Telle  tut 
l'origine  des  Makhzen,  qui  jouèrent  de- 
puis un  rôle  si  utile  dans  1  administia- 
tion  du  pays.  Des  kaïds  furent  institués 
dans  chaque  ville.  Tous  les  trois  aus  le 
bey  dut  aller  porter  lui-même  à  Alger  le 
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tribut  appelé  denauche.  Cette  organisa- 
tion produisit  les  meilleurs  résultats; 
die  fut  successrvement  étendue  à  la  pro- 
ûa  de  Constantine  et  à  celle  d'Al- 

g*(l). 

Htlations  de  la  France  avec  la  Ré- 
gence. 

Le  récit  des  guerres  que  les  fonda- 
is de  la  Régence  eurent  à  soutenir 


établissement  fut  d'abord  de  favori- 
ser la  pèche  du  corail  ;  il  resta  au  pou- 
voir de  la  France  Jusqu'en  1799.  Mais 
on  verra  par  la  suite,  qu'après  des  vi- 
cissitudes diverses,  ruiné  et  restauré 
tour  à  tour,  le  Bastion  de  France  était 
devenu  le  centre  d'un  négoce  important 
avec  la  plus  grande  partie  de  la  pro- 
vince de  Constantine.  Avant  les  deux 
négociants  marseillais,  la  pèche  du  co- 


ntre les  Espagnols  nous  a  entraîné,  rail  sur  ces  cdtes  avait  été  affermée 
H  nous  a  fait  négliger  des  événements  par  les  Turcs  à  un  de  leurs  plus  re- 
cootemporaios  relatifs  aux  rapports  de  doutables  adversaires,  a  André  Doria, 
a  France  avec  l'Afrique.  On  sait  que  qui  avait  un  poste  auprès  de  Bône,  a  l'en- 
t^tet  la  lutte  acharnée  que  Fran-    droit  qu'on  appelle  encore  fort  Génois. 

I"  wutint  contre  Charles-Quint,  En  là 69,  sous  le  règnede  Charles  IX, 
'j  hit  amené  à  rechercher  l'alliance  de  le  traité  de  1*36  fut  renouvelé  pour 
^umao ,  empereur  de  Constaotinople.  favoriser  le  rétablissements  lasureté  du 
***  l'année  1525  des  relations  ami-  commerce  français  dans  la  Régence  d'Al- 
ger. Un  consulat  français  avait  déjà  été 
créé  à  Alger  en  1564.  Dans  oe  document 
le  roi  de  France  reçoit  la  qualiûcatiou  de 
padicha ,  empereur,  titre  que  la  Porte 
n'accordait  alors  à  aucun  prince  chrétien, 
et  que  les  souverains  français  out  tou- 
jours conservé  dans  les  rapports  diplo- 
matiques avec  ta  Porte  et  avec  les  États 
barbaresques.  C'est  à  cette  époque  que 
se  rapporte  une  négociation  tentée  au- 
près du  grand-seigneur,  à  l'instiga- 
tion de  Catherine  de  Médicis,  pour  ob- 
tenir la  cession  du  royaume  d'Alger 
en  faveur  du  duc  d'Anjou,  frère  de 
Charles  IX,  et  qui  fut  depuis  roi  de  Po- 
logne, et  enfin  roi  de  France  sous  le 
jj^ipauté  indépendante,  entretenait  nom  d'Henri  III.  Cette  ouverture,  très- 
mal  accueillie  par  la  Porte ,  causa  une 
froideur  momentanée  entre  les  deux 
puissances.  D'un  autre  coté,  les  Turcs 
établis  dans  la  Régence  n'obéissaient 
plus  à  l'influence  de  la  politique  Otto- 
mane, et  leurs  corsaires  vinrent  exercer 
la  piraterie  jusqu'en  vue  du  port  de 
Marseille.  Cette  ville  s'étant  révoltée, 
en  1594  contre  Henri  IV,  le  sultan 
Ainurath  IV  écrivit  une  lettre  aux  Mar- 
seillais par  laquelle  il  les  menaçait  de 
ruiner  complètement  leur  commerce 
dans  la  régence  d'Alger  s'ils  ne  se  sou- 
mettaient à  leur  souverain ,  son  allié. 
Cette  mesure  ne  fut  sans  doute  pas 
étrangère  à  la  détermination  des  Marseil- 
lais, qui  rentrèrent  dans  le  devoir.  Quel- 
ques années  après,  le  25  février  1597. 
Mohammed  111  renouvela  avec  Henri  IV 
les  capitulations  qui  accordaieul  des 


existaient  entre  la  Porte  et  la 
rrHwt,ttWs  deux  puissances  concer- 
nent plm  d'une  fois  des  opérations 
^ont«  leurs  ennemis  communs.  Au 
l1^  de  lév  rier  un  traité  de  corn - 

,f*«i  tut  signé  entre  François  Ie'  et 
;  wattn.  Il  assurait  des  avantages  po- 
Commerciaux  à  la  France  dans 
/"«  les  Etats  du  grand-seigneur.  La 
•rçence  d'Alger  fut  comprise  dans  oe 
.■?,le.'  comme  étant  une  dépendance  de 
itaPire  Ottoman. 

^est  à  cette  époque  que  remontent 
établissements  commerciaux  dans  la 
l^oce  de  Constantine.  On  a  vu  que 
48  le  treizième  siècle  Marseille ,  alors 

Rapports  decoînmerce suivis  avec  l'A- 
n<}ue.  Lorsque  cette  ville  fut  incorporée 
•«monarchie  française,  elle  participa 
r1  avantages  commerciaux  qui  rcsul- 
, 'JM  de  1  alliance  de  la  France  avec 
MPotte-  En  1561  deux  négociants  de 
Marseille  créèrent  sur  le  littoral  de 
^  ynque,  à  l'est  de  Bône,  entre  cette 
et  la  Caile,  rétablissement  du  Bas- 
100  «e  France  ;  ils  obtinrent  pour  cela 
Qe  autorisation  spéciale  du  grand-sei- 
pu  et  le  consentement  des  tribus  ara- 
7*  dei  environs ,  moyennant  certaines 
rede?ances.  Le  but  'principal  de  cet 


-S-  Voye%  te  tabkau  de  ta  "«««tion  des 
^NiKeinents  Français  en  Algérie ,  année 

*+°  (organisai  ion  <ie  la  province  de  Constati* 

^'spage  3o-.  Aimées  1843-1844  (  organi- 

de  ta  proviuce  de  Titeri  ),  page  3y;. 
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privilèges  aux  consuls  et  aux  négo- 
ciants français  dans  le  Lévant  et  sur  les 
cotes  d'Afrique.  Ce  sont  là  les  circons- 
tances principales  des  rapports  entre  la 
France  et  la  Régence  d'Alger  pendant 
le  seizième  siècle. 

La  Régence  à  ta  fin  du  seizième  siècle. 

Après  le  siège  d'Oran  parle  (ils de 
Kheir-ed-Din,  (histoire  de  la  Régence 
devient  très-confuse.  Les  corsaires  algé- 
gériens,  appelés  a  prendre  part  aux 
grandes  luttes  maritimes  dont  la  Médi- 
terranée fut  le  théâtre ,  y  jouèrent  un 
rôle  important.  Dans  les  mille  combats 
livrés  par  les  escadres  turques  sur  les 
mers  du  Levant,  contre  les  chevaliers 
de  Rhodes,  contre  ceux  de  Malte  et 
contre  les  grandes  puissances  chrétien- 
nes, on  retrouve  les  plus  habiles  ma- 
rins qui  avaient  conquis  leur  renom- 
mée sur  les  côtes  d'Afrique  :  Dragut, 
Piali,  Hassan  (ils  de  Kheir-ed-Din  ,  Si- 
nan.  Lors  du  siège  de  Malte,  en  1565 , 
la  flotte  algérienne  et  le  corps  de  trou- 
pes qu'elle  amena  figurèrent  avec  beau- 
coup d'éciatdans  cette  lutte  mémorable. 
Pendant  l'hiver  de  l'année  1570,  Sinan- 
Pacha ,  gouverneur  d'Alger,  envahit  le 
royaume  de  Tunis  à  la  téte  de  six  mille 
hommes.  Il  s'empara  de  la  ville,' mais 
il  ne  put  se  rendre  maître  de  laGoulette. 
Les  Algériens  gardèrent  Tunis  jus- 
u'en  1571.  Ils  en  furent  chassés  par 
on  Juan  d'Autriche.  En  1571  les  ma- 
rins d'Alger  prirent  part  avec  la  flotte 
ottomane  au  siège  de  Famagouste  dans 
l'Archipel.  Enfin ,  lors  de  la  célèbre  ba- 
taille livrée  pardon  Juan  d'Autriche  dans 
le  golfe  de  Lépante.,  le  7  octobre  1571, 
qui  fut  si  fatale  à  la  marine  turque ,  Si- 
nan,  alors  gouverneur  d'Alger,  occupa, 
on  peut  le  dire,  le  premier  rang  par 
la  bravoure  et  l'habileté  qu'il  déploya. 
Après  avoir  combattu  avec  le  plus  grand 
acharnement,  les  navires  algériens  fu- 
rent presque  seuls  sauvés  de  ce  désas- 
tre. La  dernière  grande  action  de  ce 
siècle ,  si  fécond  en  événements ,  à  la- 
quelle les  Algériens  coopérèrent,  fut  le 
siège  et  la  prise  de  Tunis  et  de  la  Gou- 
lette  sur  les  Espagnols  au  mois  de  juillet 
1574.  Sinan-Pacha  commandait  l'opéra- 
tion. Après  la  victoire,  il  organisa  à 
Tunis  une  milice  d  après  les  règles  éta- 
blies à  Alger.  Mais,  soit  que  les  mœurs 


plus  douces  des  habitants  fussent  moins 
favorables  au  développement  de  l'instinct 
de  piraterie  et  de  l'esprit  guerrier,  soit 
que  les  hommes  énergiques  aient  mati- 
ué  d'abord  à  cette  institution,  l'oudjae 
e  Tunis  ne  put  s'élever  ni  au  même 
renom  ni  à  la  même  turbulence  que  ce- 
lui d'Alger. 

Pendant  cette  période ,  c'est-à-dire 
depuis  1563  jusqu'au  commencement 
du  dix-septième  siècle,  il  n'est  pas  pos- 
sible de  suivre  exactement  la  succes- 
sion des  pachas  d'Alger.  Ce  gouverne- 
ment était  d'abord  une  des  premières 
charges  de  l'empire  Ottoman  ,  ardem- 
ment sollicitée ,  et  confiée  à  des  hom- 
mes de  mer  renommés.  On  peut  na- 
ger parmi  les  gouverneurs  de  cette  caté- 

Sorie  Kheir-ed-Din,  Salah-Réîs,  Hassan 
Is  de  Kheir-ed-Din,  etSinan  (appelé  par 
les  auteurs  espagnols  Aiuch-Ali).  Des 
que  ces  marins  avaient  acquis  quelque 
gloire  en  faisant  la  course  contre  les 
bâtiments  européens,  le  çraadsei- 
gneur  les  appelait  à  Constantinople ,  et 
leur  confiait  des  escadres  à  commtoder. 
Kheir-ed-Rin  fut  élevé  à  la  dignité  de 
Capitan-Pacha  (grand  amiral).  Après 
lui ,  le  même  honneur  fut  décerné  à  Si- 
nan-Pacha, qui  s'illustra  par  la  prise  de 
Tunis  et  de  la  Goulette.  Pour  l'histoire 
intérieure  de  la  Régence,  elle  ne  présente 
qu'une  suite  de  faits  monotones  et  une 
série  de  gouverneurs  choisis ,  pour  II 
plupart ,  parmi  les  renégats  originaires 
d'Europe.  C'est,  d'une  part,  la  répétition, 
pour  ainsi  dire  annuelle,  des  expéditions 
armées  pour  forcer  les  tribus  à  acquit- 
ter les  contributions  ou  pour  apaiser 
des  insurrections  ;  de  l'autre ,  la  con- 
tinuité des  actes  de  piraterie  eiercés 
contre  les  bâtiments  chrétiens,  quelque- 
fois des  tentatives  dirigées  avec  des 
chances  diverses  sur  les  côtes  d'Espa- 
gne, d'Italie ,  de  Sicile  ou  même  d; 
France.  Pour  échapper  à  l'uniformité 
des  détails  qui  se  reproduisent  sous  un 
aspect  à  peu  près  semblable  dans  la  suite 
de  l'histoire  de  la  Régence,  nous  devons 
nous  borner  à  signaler  les  faits  principaux 
qui  ont  exercé  une  influence  notable  sur 
1  organisation  intérieure,  ou  qui  se  rap- 
portent aux  expéditions  importantes 
entreprises  par  les  nations  chrétiennes. 
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Traité  de  1604  avec  la  France. 

Savary    de   Brèves,  ambassadeur 
d'Henri  IV  auprès  de  la  Porte  Ottomane, 
csonclutavec  elle,  en  1604,  le  traité  le 
pfo$  avantageux  que  la  France  eût  en- 
core obtenu  de  cette  puissance.  'Les 
gouverneurs  d'Alger  étaient  rendus 
responsables  des  méfaits  commis  par 
leurs  corsaires  contre  les  bâtiments 
français,  sans  être  admis  à  contester 
les  déclarations  des  parties  plaignantes. 
Hais  comme  déjà,  dans  des  occasions 
rtcentes ,  les  pachas  avaient  refusé 
d'obéir  aux  injonctions  du  grand-sei- 
gneur pour  la  restitution  des  prises  ou 
pour  le  payement  d'une  indemnité , 
l'ambassadeur  français  stipula  que  la 
-France  se  réservait  le  droit  de  châtier 
elle-même  les  Algériens  s'ils  contreve- 
naient au  traité;  sans  que  cela  pût  être 
vane  cause  de  rupture  entre  les  deux 
parties  contractantes.  Il  était  en  outre 
spécifié  que  les  esclaves  français  dans 
toute  fétendue  de  l'empire  seraient  mis 
en  liberté  ;  que  le  pavillon  français  cou- 
vrait k  marchandise,  et  que  les  marchan- 
dises et  les  personnes  des  Français 
étaient  insaisissables  sous  tout  pavillon; 
enfin  la  pèche  du  corail  était  garantie  à 
te  France  conformément  aux  anciennes 
conventions;  et  il  était  enjoint  aux  Al- 
gériens de  laisser  rebâtir  le  Bastion  de 
rrance,  ruiné  quelque  temps  aupara- 
3«t  par  la  milice  turque.  Elle  avait 
ttribué  aux  exportations  de  grains  de 
os  négociants  une  famine  qui  éclata 
lors  dans  le  pays. 

Afin  de  signifier  la  volonté  du  grand- 
pîgneur  aux  différents  États  musul- 
mans de  la  Méditerranée ,  et  d'assurer 
exécution  du  traité,  un  chaouch  de 
i  Porte  fut  désigné  pour  accompagner 
uvary  de  Brèves.  En  Palestine,  en 
îZ3pte,  à  Tripoli  et  à  Tunis  cette  mis- 
ion  s'accomplit  avec  quelques  diffi- 
ciles; mais  a  Alger  la  milice  lit  le 
idS  mauvais  accu»' il  au  chaouch  de  la 
orte  et  à  notre  ambassadeur  :  toutes 
-s  conditions  du  traité  furent  rejetées 
Méconnues.  Savary  de  Brèves  se 
-  rabarqua  sans  avoir  rien  obtenu.  Les 
i uees  oui  suivirent  furent  marauées 
ir  les  plaintes  incessantes  que ,  dès  le 
fjrmiencementdeson  règne,  Louis  X 111 
adresser  à  la  Porte,  au  sujet  de  dépré- 

16e  Livraison.  (  Algéhie.  ) 


dations  exercées  contre  le  commerce  de 
Marseille  et  sur  les  cotes  de  Provence 
En  1616  et  1618  des  ofOciers  de  la 
milice  algérienne  furent  envoyés  à  h 
cour  de  France,  alors  à  Tours,  pour 
nouer  des  relations  amicales;  mais  ces 
démarches  avortèrent,  à  cause  de  la 
mauvaise  foi  des  Turcs,  qui  continuaient 
les  actes  d'hostilité  pendant  les  né- 
gociations. En  1618  le  peuple  de  Mar- 
seille, indigne  du  massacre  de  l'équipage 
d'uu  navire  français,  se  porta  en  toule 
à  la  maison  qu'habitait  un  des  envovés 
algériens ,  et  le  tua  avec  quarante  per- 
sonnes de  sa  suite.  Les  récriminations, 
la  guerre,  les  tentatives  d'accommode- 
ment se  prolongèrent  jusqu'en  1628,  au 
plus  grand  détriment  de  notre  com- 
merce dans  la  Méditerranée  et  de  la 
sûreté  des  populations  qui  habitaient 
les  côtes  de  Provence ,  exposées  aux  in- 
cursions des  Algériens. 

Traité  de  1628. 

Le  cardinal  de  Richelieu,  fatigué  des 
plaintes  universelles  qui  du  midi  de  la 
France  s'élevaient  contre  les  Algériens, 
chargea  le  capitaine  corse  Samson  Ka- 
pollon  de  travailler  à  un  rapproche- 
ment. Ce  ne  fut  qu'après  deux  ans  de 
négociations,  après  deux  voyages  à  Cons- 
tantinople,  et  après  avoir  gagné,  à  prix 
d'argent ,  des  membres  du  divan ,  qu'un 
traité  fut  accordé  à  la  France  le  19 
septembre  1628.  Les  esclaves  fran- 
çais furent  rendus,  moyennant  rem- 
boursement à  leurs  propriétaires  des 
sommes  payées  pour  leur  achat  ;  le 
rétablissement  du  Bastion  de  France 
fut  stipulé ,  ainsi  que  la  liberté  de  la 
pèche  du  corail  et  du  commerce  degrains 
a  la  Galle.  On  convint  de  plus  que  le 
traité  de  1604  serait  rendu  exécutoire 
pour  l'avenir  dans  la  Régence.  La  ville  de 
Marseille  s'était  imposé  des  sacrilices 
pour  hâter  la  conclusion  de  la  paix.  Elle 
en  fut  en  quelque  sorte  indemnisée  par 
les  travaux  qui  furent  faits ,  par  ordre 
et  aux  frais  du  roi ,  aux  concessions 
d'Afrique.  On  appelait  alors  de  ce  nom 
le  Bastion  de  France ,  la  Cal  le  et  un  petit 
poste  au  cap  Rose.  Il  y  avait  sur  ces 
trois  points  environ  quatre  cents  habi- 
tants ,  dont  une  centaine  de  militaires. 
Le  commerce  français  avait  en  outre 
une  maison  d'agence  à  Alger  et  une 
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autre  à  Bône.  Les  dépenses  pour  ces 
établissements ,  y  compris  les  redevan- 
ces et  les  cadeaux  pour  les  chefs  indigè- 
nes ,  s'élevaient  à  135,680  francs  par  au. 

Cette  paix  ,  si  difficilement  obtenue , 
ne  fut  pas  longtemps  respectée  par  les 
Algériens.  Ils  recommencèrent  bientôt 
leurs  courses  avec  plus  d'audace  et 
d'activité  que  jamais.  Les  plus  hardis 
franchirent  le  détroit  et  vinrent  croiser 
à  l'embouchure  de  la. Manche,  sur  les 
côtes  d'Angleterre  et  de  Danemark.  En 
quelques  années  la  France  perdit  quatre- 
vingts  bâtiments  de  commerce,  dont 
cinquante-deux  des  ports  de  l'Océan  ; 
leur  valeur  était  estimée  au-dessus  de 
4,600,000  fr.mcs.  Le  nombre  des  captifs 
provenant  de  ces  prises  s'élevait  à  treize 
cent  trente  et  un,  et  en  1633  trois 
mille  Français  gémissaient  dans  les  ba- 
gnes d'Alger.  Après  plusieurs  tentatives 
infructueuses  pour  arriver  à  une  paix 
réelle  et  franche,  le  cardinal  de  Riche- 
lieu voulut  employer  la  force.  Mais  les 
ordres  donnés  à  cet  effet  au  cardinal 
de  Sourdis,  qui  commandait  l'escadre 
dans  la  Méditerranée ,  ne  purent  être 
exécutés  ;  nos  navires  guerroyaient  alors 
contre  l'Espagne.  Les  démonstrations 
impuissantes  qui  furent  faites  n'eurent 
pour  résultat  que  d'amener  dans  la  pro- 
vince de  fiône  la  destruction  des  établis- 
sements français,  dont  six  cents  habi- 
tants furent  conduits  dans  les  prisons 
d'Alger.  Mais  Tannée  suivante  le  réta- 
blissement du  Bastion  fut  imposé  au 
pacha  d'Alger  par  les  tribus  elles-mê- 
mes. Voici  à  quelle  occasion  :  La  cessa- 
tion du  commerce  avec  les  Frauçais 
aruit  été  funeste  aux  intérêts  indigènes  ; 
et  lorsque  les  troupes  turques  vinrent 
collecter  l'impôt,  les  Arabes  refusèrent 
de  payer,  et  se  révoltèrent.  Les  Turcs 
furent  battus  deux  fois,  et  les  tribus 
exigèrent  comme  condition  de  leur  sou- 
mission l'abolition  de  l'impôt  et  le  réta- 
blissement du  Bastion  de  France.  Ces 
circonstances  facilitèrent,  en  1640,  la 
conclusion  d'un  arrangement  avec  Alger. 
Mais  cette  fois  encore  aucune  des  clau- 
ses du  traité  ne  fut  observée  par  les 
corsaires,  et  leurs  brigandages  furent  à 
peine   interrompus  pendant  quelque 
temps. 

Pour  indiquer   sommairement  les 
rapports  de  la  Régence  pendant  la  pre- 


mière moitié  du  dix-septième  siècle,  il 
faut  mentionner,  en  1624,  unedémons- 
tration  faite  par  la  Hollande  qui  cap- 
tura plusieurs  corsaires  et  les  fît  pendre 
pour  obtenir  la  restitution  de  ses  taiv 
tes  ;  en  1638 ,  la  destruction  de  la  ûottt 
algérienne  dans  le  port  de  Vallooi 
par  les  Vénitiens;  en  1652,  un  traité 
de  paix  et  de  commerce  entre  les  Algé- 
riens et  les  Hollandais;  en  1655,  l'ap- 
parition d'une  flotte  anglaise  devaol 
Alger,  et  la  conclusion  d'un  traité,  Les 
Espagnols ,  de  leur  côté,  firent,  en  I60J, 
une  tentative  malheureuse  pour  si» 
parer  du  petit  port  de  Tamagut,  situ? 
eutre  Dellis  et  Bougie;  en  1611,* 
ravagèrent  l'Ile  de  Kerkena  et  dm 
Pendant  cette  période  la  garnison  à  Orin 
était  parvenue  à  étendre  son  influe*! 
et  à  s'allier  à  la  puissante  tribu  Je 
Beni  Amer.  A  plusieurs  reprises  le 
Arabes  et  les  Turcs  dirigèrent  des  ar- 
ques contre  Oran ,  notamment  en  iWfi 
en  1622  et  1653;  mais  ils  ne  firent  inuj 
un  siège  régulier,  et  furent  facile^ 
repoussés. 

Révolutions  dans  le  gouvernent^  ^ 
gérien. 

Il  est  nécessaire  de  rappeler  m  |* 
de  mots  quelle  était  l'organisation \ë 
gouvernement  de  la  Régence,  pour  lare 
comprendre  les  modifications  qui  y  tu- 
rent apportées  dans  le  cours  du  » 
septième  siècle.  Le  pacha  nonmi' 
la  Porte  exerçait  le  pouvoir  supn 
avec  l'assistance  et  le  plus  souvent 
le  contrôle  d'un  conseil.  Les 
de  ce  conseil,  au  nombre  de  cinq, 
le  pacha,  VoukiM-hardj ,  co* 
des  munitions  de  guerre  et  des 
de  l'arsenal  ;  le  khaznadji ,  ««JjT 
chargé  des  services  financiers; 
dja-el-kheil ,  sorte  d'inspecteur fc»" 
ras,  chef  du  domaine  de  l'Etat;  lj£| 
commandant  de  la  milice  et  de 
les  forces  ,  chargé  de  faire  la  p. 
d'administrer  le  territoire  des 
makhxen  de  la  province  d'Alger .  uj 
hauts  fonctionnaires  étaient  appelé* 
kerassa  (  les  gens  du  trône).  <W| 
conseil,  il  y  avait  uuegrande  9**m 
le  divan,  qui  se  réunissait 
par  semaine  pour  traiter  des  aflau»| 
la  Régence.  Tous  les  soldats  de  I 
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juraient  assister  au  divan.  Le  pacha 
en  avait  la  présidence. 

Nous  avons  déjà  vu  que  la  milice 
était  recrutée  dans  les  ports  de  la  Tur- 
quie d'Europe  et  de  la  Turquie  d'Asie. 
Lorsque  les  recrues  arrivaient  à  Alger 
elles  étaient  incorporées  dans  un  orta 
[Toudjac  était  subdivisé  en  ortas  ou 
bataillons)  avec  un  numéro  d'ordre. 
Le  nouveau  soldat  avait  le  titre  d'a/ii- 
iouldach ,  jeune  soldat;  trois  ans  après 
il  devenait  aski-iouldach ,  vieux  soldat. 
La  solde  se  payait  tous  les  quatre  mois, 
et  pouvait  atteindre  comme  maximum, 
avec  des  gratifications  fixes,  pour  le 
vétéran,  la  somme  d'environ  130  francs 
par  an.  La  Porte  fournissait  une  par- 
tie des  subsides  pour  la  paye  de  la  mi- 
lire.  Le  soldat  vétéran  devenait  bach» 
iouldach,  c'est-à-dire  chef  de  vingt  sol- 
dats (etiectif  ordinaire  d'une  tente); 
ouïs  il  pouvait  être  nommé  oukil-el- 
fiarttj,  ou  intendant,  soit  d'une  garni- 
son ,  soit  d'une  colonne  de  troupes  agis- 
sante; ensuite  oda-bachi,  ou  belouk- 
bacài,  chef  de  compagnie ,  avec  droit 
de  siéger  au  conseil.  Les  belouk-bachi 
fiaient  au  nombre  de  soixante.  Ces 
diverses  qualifications  ne  constituaient 
M,à  proprement  parler,  des  grades  dif- 
Wuâ .  mais  seulement  des  fonctions 
auxquelles  étaient   attachés  certains 
privilèges  Dans  toutes  ces  positions, 
oq  conservait  la  solde  en  argent  daski- 
ioukiach,    vétéran.  Le  belouk-bachi 
pouvait  être  désigné  pour  commander 
une  garnison  ou  une  colonne;  il  rece- 
vait alors  le  titre  d'agha.  Après  de  longs 
services ,  les  aghas  étaient  mis  à  la 
retraite,  en  conservant  leur  solde;  ils 
faisaient  alors  partie  du  tribunal  du 
kiala  (  lieutenant  du  pacha  )  à  Alger, 
ou  de  celui  du  kaîd-ed-dar,  à  Cous- 
tantîne ,  ou  de  celui  du  cheikh-el-beied, 
à  Oran,  suivait  le  lieu  de  leur  rési- 
dence. Ces  tribunaux,  présidés  par  le 
second  personnage  de  la  localité ,  con- 
naissaient de  tous  les  crimes  ou  délits 
qui  se  commettaient  dans  leur  ressort. 
Les  coulouglis  (fils  d'un  Turc  et  d'une 
femme  indigène  )  pouvaient  être  admis 
dans  la  milice  et  arriver  à  tous  les  em- 
plois. On  leur  confiait  même  quelque- 
fois les  fonctions  de  gouverneur  de 
province  (bey);  mais  ils  ne  pouvaient 
être  élevés  à  l'une  des  cinq  hautes  fonc- 


tions donnant  entrée  dans  le  conseil 
supérieur.  La  même  exclusion  ne  pesait 

{>as  sur  les  Européens  qui  embrassaient 
'islamisme.L'organisation  des  équipages 
des  bâtiments  qui  faisaient  la  course 
était  tout  à  fait  indépendante  de  celle 
de  la  milice.  Chaque  capitaine  de  navire 
choisissait  ses  compagnons  comme  il 
l'eutendait.  Telle  était  la  situation  que 
les  révolutions  dont  nous  allons  nous 
occuper  vinrent  modifier. 

AroudjetKheir-ed-Diu  avaient  placé  la 
Régence  sous  la  protection  de  la  Porte,  et 
avaient  sollicite  et  obtenu  le  titre  de  pa- 
cha. Le  grand-seigneur  exerçait  donc 
une  souveraineté  incontestable  sur  le 
gouvernement  des  États  d'Alger.  Dans 
les  premiers  temps  les  pachas  étaient 
choisis  parmi  les  marins  les  plus  illustres, 
parce  que  la  flotte  algérienne  prétait  sou* 
vent  un  secours  puissant  à  la  marine  ot- 
tomane dans  ses  luttes  contre  l'Europe. 
Mais  après  la  bataille  de  Lépante ,  la 
Porte  affaiblie ,  absorbée  par  la  préoccu- 
pation d'intérêts  glus  graves  et  plus  voi- 
sins ,  n'apporta  plus  le  même  soin  dans 
le  choix  des  gouverneurs  d'Alger.  D'obs- 
curs favoris,  ou  d'avides  fonctionnaires 
qui  achetaient  leur  nomination  en  cor- 
rompant les  principaux  officiers  du 
grand-seigneur,  furent  souvent  inves- 
tis. A  peine  arrivés,  tous  s'empressaient 
de  faire  leur  fortune ,  en  puisant  à  tou- 
tes les  sources  des  revenus.  La  milice, 
habituée  à  obéir  a  des  chefs  illustres , 
qu'elle  aimait,  ne  tarda  pas  à  montrer  un 
esprit  d'indépendance  et  de  révolte  à 
l'égard  de  ces  indignes  successeurs  des 
Kheir-ed-Din,  des  Hassan,  desSalah-Kéis 
et  des  Sinan-Pacha.  Dans  plus  d'une 
occasion,  l'agha  de  la  milice  se  mit  en 
opposition  avec  le  gouverneur  envoyé  par 
la  Porte,  et  entraîna  le  divan  à  prendre 
des  résolutions  tout  à  fait  contraires  aux 
ordres  reçus  de  Constantinople.  Plu- 
sieurs furent  renvoyés ,  d'autres  furent 
tués. 

Mais,  malgré  ces  protestations,  sou- 
vent violentes,  loin  de  se  modérer,  l'avi- 
dité et  la  rapacité  des  nachas  n'a  vaieut  fait 
que  s'accroître.  Un  reniement  adopté  par 
la  mi  I  ice  leur  accordai t  douze  pou r  cent  de 
la  valeur  de  toutes  les  prises  faites  par 
les  corsaires.  Us  ne  se  contentaient  plus 
de  ce  droit,  qui  produisait  des  bénéfices 
énormes  ;  ils  se  livraient  à  des  exactions 
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i  contre  les  étrangers,  contre  le  peuple  des 
villes  et  contre  les  Arabes;  enGn  ils  ne 
craignaient  pas  de  détourner  à  leur  pro- 
fit une  partie  des  sommes  que  le  grand- 
seigneur  envoyait  pour  contribuer  à  la 
solde  de  l'oudjac.  C'est  contre  cet  état 
de  choses  qu'une  révolution  éclata  en 
1059.  Un  boulouk-hachi,  du  nom  de 
Khelil,  se  mit  à  la  tête  des  mécontents, 
et  proposa  en  plein  divan  de  déposer  le 
pacha  et  de  modifier  la  constitution  du 
gouvernement.  Le  divan  fut  maintenu 
comme  par  le  passé  ;  mais  au  pacha  et 
aux  quatre  kerassa  on  substitua  un 
conseil  composé  d'un  certain  nombre 
d'anciens  aghas,  retirés  du  service,  et 
auquel  fut  attribuée  l'administration  de 
toutes  les  affaires.  Un  des  membres  du 
conseil  en  devint  le  président ,  avec  le 
titre  d'Agha.  On  conserva  les  fonctions 
de  pacha  à  la  nomination  de  la  Porte; 
on  alloua  au  titulaire  une  solde  de  cinq 
*  cents  piastres  par  mois, et  sa  maison  fut 
pourvue  de  tout  ce  qui  est  nécessaire  à 
la  vie  ;  mais  il  lui  fut  interdit  de  s'immis- 
cer dans  les  affaires  de  la  Régence.  On 
continuait  à  considérer  le  grand-sei- 
gneur comme  le  chef  de  l'islamisme;  on 
recevait  ses  ordres  avec  respect ,  mais  on 
n'y  obtempérait  que  tout  autant  que 
l'agha  et  son  conseil  le  jugeaient  con- 
venable. 

Le  chef  de  la  conspiration ,  Khelil ,  se 
plaça  à  la  téte  du  conseil  en  qualité  d'a- 
gha'.  Mais  il  ne  tarda  pas  à  suivre  les 
mêmes  errements  que  les  anciens  pa- 
chas. On  l'accusa  de  despotisme,  et  il  fut 
assassiné.  Quatre  aghas  se  succédèrent 
dans  l'espace  de  onze  années,  et  tous  pé- 
rirent de  mort  violente.  Enfin,  en  J671, 
la  milice  irritée ,  après  avoir  assassiné 
Ali-Agha,  changea  de  nouveau  la  forme 
du  gouvernement.  Elle  emprunta  à  Tu- 
nis l'institution  du  dey.  Le  conseil  des 
aghas  fut  aboli.  Le  dey  devint  le  prési- 
dent du  divan.  Il  était  électif.  Il  fut 
chargé  de  l'exécution  des  délibérations 
du  divan,  de  l'administration  intérieure 
du  pays  et  de  la  paye  de  la  milice.  Le 
pacha  fut  maintenu  dans  sa  nullité. 
Comme  on  le  voit ,  la  dictature  ne  ût  que 
changer  de  nom  et  le  pouvoir  ne  fut  ni 
plus  stable ,  ni  plus  modéré,  ni  plus  res- 
pecté. On  envoya  des  députés  à  Constan- 
tinople  pour  faire  sanctionner  ces  chan- 
gements. La  Porte,  qui  n'était  pas  en 


mesure  de  réclamer  alors  l'intégralité  de 
ses  droits ,  approuva  les  nouvelles  insti- 
tutions. Elle  stipula  seulement  que  la 
solde  de  la  milice  serait  dorénavant  tout 
entière  à  la  charge  de  la  Régence.  Elle 
continua  à  désigner  les  pachas  pour  re- 
présenter les  droits  du  grand-seigneur 
a  Alger.  Une  lutte  presque  constante  di- 
visait le  dey  et  le  pacba  ;  la  milice,  maî- 
tresse de  sê  donner  un  chef ,  en  changea 
au  gré  dte  ses  caprices  ou  de  ses  intérêt, 
et  contribua  à  rendre  impossible  l'éta- 
blissement d'un  pouvoir  tort  et  homo- 
gène. 

En  se  constituant  indépendante,  /a 
milice  était  devenue  ombrageuse.  Vers 
Tannée  1618,  sur  le  bruit  vague  d'au 
complot  formé  par  les  coulouglis ,  dii- 
huit  cents  soldats  turcs  se  rassemblèrent 
et  décrétèrent  que  tous  les  coulouglis 
seraient  bannis  de  la  ville.  Quelques-uns 
ayant  tenté  de  rentrer  à  Alger  furent 
saisis,  enfermés  dans  des  sacs  et  jetés  a 
la  mer.  Cet  acte  de  cruauté  ne  fit  qu'exal- 
ter chez  les  coulouglis  le  désir  de  la  ven- 
geance. Deux  ans  après ,  ils  ourdirent 
une  vaste  conspiration  avec  les  habitants 
de  la  ville.  Un  instant  ils  furent  maîtres 
de  la  Casbah;  mais  les  Maures  hésitèrent 
à  se  déclarer,  et  les  rebelles,  tombés 
entre  les  mains  des  Turcs,  expièrent  leur 
crime  dans  d'horribles  tortures.  Avaot 
de  succomber  ils  mirent  le  feu  aux  pou- 
dres ;  cinq  cents  maisons  furent  renver- 
sées, et  plus  de  six  mille  personnes  péri- 
rent. Cette  révolte,  qui  mit  en  danger 
l'existence  même  de  la  domination  tur- 
que ,  éclata  en  1620  (1033  de  l'hégire). 
A  partir  de  cette  époque  les  coulougl^ 
ne  purent  plus  être  investis  d'aucune 
fonction  dans  la  milice  ;  ils  furent  même* 
pendant  un  temps,  entièrement  exclus 
de  l'oudjac.  On  rattache  la  formation 
de  la  tribu  des  Ouled-Zeitouni,  à  Test 
d'Alger,  à  ce  bannissement  des  coulou- 
glis. 

Une  modification  importante  doitêtre 
aussi  signalée  dans  la  composition  des 
équipages  des  corsaires.  Le  navire  était 
armé  par  un  entrepreneur  ;  mais  il  devait 
recevoir  un  certain  nombre  de  soldats 
turcs  commandés  par  un  boulouk-ba- 
chi.  Tout  l'équipage  était  sous  les  ordres 
de  cet  officier.  Ce  changement  fit  perdre 
à  la  marine  algérienne  un  grand  nombre 
d'excellents  matelots  recrutes  dans  le  Le- 
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vaut:  mais  la  course  prit  uu  caractère  de 
férocité  implacable. 

La  force  totale  de  la  milice  était 
évaluée  à  environ  quinze  mille  hom- 
mes. Son  service  se  divisait  par  année  : 
reoservice  de  garnison,  qui  absorbait 
environ  deux  mille  hommes,  dissémi- 
nes dans  toutes  les  villes  delà  Régence  ; 
2°  en  service  de  camp,  ou  de  colonne 
[niaballa;;  3°  en  service  sédentaire  à 
Alger.  Cette  troisième  année  était  con- 
sidérée comme  année  de  repos.  Il  y 
avait  des  garnisons  :  à  Alger  même 
;  environ  trois  cents  hommes  en  dehors 
de  la  milice  qui  était  au  repos  dans  les 
easernes);  à  Mers-ed-Debban  (  port  des 
mouches);  à  Tizouzou,  fort  du  côté  de 
l'Arach;  à  Bou-Gheni,  sur  les  pentes 
du  Djurdjura  ;  à  Hamza ,  sur  la  route 
d  Alger  à  Constantine,  par  les  portes  de 
F«;à$our-Ghozlan,  sur  l'autre  route 
d  Alger  à  Constantine ,  qui  contournait 
l'Ooennougha  ;  àEl-Kol,  à  Zamoura, 
M  nord  de  la  Medjana  ;  à  Constantine , 
a  Uone,  à  Tibessa,  sur  la  frontière 
de  Tunis  ;  à  Biskra  ,  à  Bougie,  à  Oran , 
s  Wascara ,  à  Mostaganem  ,  à  TIemsen. 
Ciaque  année  au  printemps  les  garni- 
rons étaient  relevées. 

il  partait  trois  colonnes  d'Alger  pour 
aller  percevoir  l'impôt  et  maintenir  les 
tribus  dans  le  devoir.  La  première  se 
dirigeait  vers  la  province  d'Oran  ;  la 
seconde,  vers  Constantine;  la  troisième, 
dms  la  province  de  Titeri ,  et  jusque 
dans  le  sud  ou  habitaient  les  tribus 
sahariennes.  Chaque  bey ,  comman- 
dant les  provinces  ,  entretenait  auprès 
de  lui  une  sorte  de  bataillon  d'infante- 
rie, composé  également  de  Turcs  et  de 
coulouglis.  Cette  troupe  et  les  cavaliers 
du  makhzen  se  joignaient  à  la  colonne 
venue  d'Alger,  et  parcouraient  le  pays, 
nurchant  a  petites  journées,  et  faisant 
defréraents  séjours  pour  recueillir  les 
contributions.  C'était  là  le  principal  élé- 
weot  de  force  et  de  domination  des 
Turcs;  car  l'autorité  qu'ils  exerçaient 
sur  les  Arabes  n'était  en  quelque  sorte 
qu'une  compression  continue  et  un 
•ystènie  impitoyable  pour  leur  arracher 
on  impôt  aussi  lourd  que  possible. 
A  Alger  les  soldats  de  l'oudjac  étaient 
ogés  dans  sept  casernes.  Ils  recevaient 
la  solde ,  mais  ne  touchaient  pas  de  vi- 
rres  lorsqu'ils  étaient  au  repos.  La  plu- 
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part  exerçaient  des  métiers  ou  tenaient 
de  petites  boutiques  d'épiceries.  Quel- 

3ues-uns  se  mariaient  avec  des  femmes 
u  pays.  Pour  honorer  l'oudjac.  le 
dey  était  inscrit  en  téte  du  registre,  et 
recevait  la  solde  de  simple  vétéran. 
Cette  milice  turbulente,  adonnée  à  tous 
les  excès,  recrutée  parmi  la  lie  de 
la  population  de  tous  les  ports  du  Le- 
vant >  fut  un  obstacle  permanent  au  dé- 
veloppement de  l'État  algérien.  Lors- 
que les  Maures,  chassés  d'Kspagne,  vin- 
rent chercher  un  refuge  dans  la  Régence, 
l'esprit  jaloux  et  inquiet  des  soldats  turcs 
les  empêcha  d'y  introduire  les  industries 
qu'ils  pratiquaient  dans  la  Péninsule  et 
auxquelles  ils  fournissaient  les  plus  ha- 
biles ouvriers.  Plus  tard ,  lorsque  par 
les  mariages  avec  les  femmes  indigè- 
nes ,  il  se  forma ,  sous  le  nom  de  cou- 
louglis ,  une  race  mixte ,  heureusement 
douée  et  susceptible  de  se  livrer  aux  tra- 
vaux de  la  paix  et  de  se  civiliser,  les  sol- 
dats turcs  furent  encore  un  obstacle 
à  tout  progrès ,  par  leurs  soupçons  et 
leur  caractère  ombrageux.  Ces  aventu- 
riers avides ,  que  l'appât  du  gain  atti- 
rait seul  de  tous  les  points  du  Levant 
à  Alger,  n'avaient  d'autre  désir  que  d'a- 
masser de  l'argent  par  tous  les  moyens. 
Les  plus  violents  étaient  les  meilleurs, 
pourvu  qu'ils  fussent  les  plus  expéditifs. 
La  course,  les  exactions  sur  les  tribus, 
les  expéditions  contre  les  États  voisins 
avec  1  espoir  d'en  rapporter  du  butin  ; 
tellesétaient  leurs  seules  préoccupations. 
Telles  avaient  été ,  telles  furent  aussi 
les  seules  causes  des  guerres  de  l'oud- 
jac contre  les  nations  chrétiennes ,  des 
révoltes  des  tribus  épuisées ,  des  hos- 
tilités souvent  à  peine  motivées  soit 
contre  Tunis ,  soit  contre  le  Maroc.  Les 
événements  qui  vont  suivre  justifieront 
surabondamment  ces  appréciations. 

Expédition  française  contre  Djidjcli. 

Les  révolutions  intérieures  dont  il 
vient  d'être  question  n'étaient  pas  de 
nature  à  rendre  les  corsaires  plus  scru- 
puleux observateurs  des  traités.  Le  com- 
merce français  avait  particulièrement 
à  souffrir  de  leurs  déprédations.  Le 
commandeur  Paul ,  marin  très- redouté 
de  ces  pirates,  les  chevaliers  d'Hocquin- 
court  et  de  Tourville,  le  duc  de  Beau- 
fort  ,  croisèrent  successivement  contre 
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les  navires  algériens ,  et  leur  causèrent 
de  grandes  pertes  sans  pouvoir  mettre 
fin  aux  hostilités.  Enfin,  en  1664, 
Louis  XI V,  lassé  des  insultes  incessantes 
faites  par  les  corsaires  à  la  France,  ré- 
solut de  réprimer  sérieusement  leurs 
brigandages.  Déjà  le  cardinal  de  Maza- 
rin  avait  précédemment  plusieurs  fois 
entretenu  le  roi  de  la  création  d'un 
établissement  français  en  Barbarie.  Il 
voulait  occuper  un  port  intermédiaire 
entre  Tunis  et  Alger ,  les  deux  princi- 
paux foyers  de  la  piraterie ,  afin  d'en 
arrêter  plus  sûrement  les  progrès.  Il 
avait  été  successivement  question  de 
Stora,  de  Bône,  de  Bougie  ;  on  se  décida 
pour  Djidjéli.  Le  duc  de  Beaufort  fut 
placé  à  la  tête  de  l'expédition,  compo- 
sée de  quinze  vaisseaux  ou  frégates, 
dix-neuf  galères  et  quelques  autres  bâ- 
timents; en  tout  soixante-trois  voiles. 
L'armée  de  débarquement  comprenait 
près  de  six  mille  nommes.  La  flotte 
partit  de  Toulon  le  2  juillet  1 664 ,  et  ar- 
riva devant  Djidjéli  le  22  du  même  mois, 
après  avoir  relâché  aux  îles  Baléares.  Le 
débarquement  s'opéra  le  lendemain  au- 
près du  marabout,  où  est  maintenant  le 
tort  Duquesne.  LesKabiles  n'opposèrent 
d'abord  qu'une  faible  résistance,  et  les 
habitants  évacuèrent  la  ville.  L'armée 
s'établit  en  dehors  des  murailles  sur  une 
sorte  de  plateau ,  et  fit  quelques  travaux 

fiour  se  retrancher  et  se  couvrir.  Dès 
e  24  les  Kabiles  envoyèrent  des  parle- 
mentaires et  vinrent  vendre  des  denrées; 
mais,  quoique  leur  envoyé  se  fût  retiré 
satisfait  des  paroles  du  duc  de  Beaufort, 
qui  déclara  ne  vouloir  traiter  en  ennemi 
gue  les  Turcs  et  les  corsaires,  la  ligne 
française  fut  attaquée  le  lendemain. 
Pendant  un  mois,  ce  fut  une  alternative 
coutinuelled'hostilités  et  de  protestations 
paciliques.  Enfin,  fatigués  des  efforts 
inutiles  qu'ils  faisaient  contre  l'armée 
française ,  lesRabiles  se  retirèrent  dans 
leurs  montagnes  pour  attendre  l'arrivée 
d'un  corps  de  troupes  turques  qui  devait 
venir  combattre  les  chrétiens. 

Au  lieu  de  profiter  de  ces  irrésolutions 
et  de  cette  espèce  d'armistice  pour  se  for- 
tifier dans  la  position  qu'on  occupait,  les 
chefs  de  l'armée  se  trouvèrent  divisés  par 
la  plus  fâcheuse  mésintelligence.  Le  duc 
de  Beaufort  jalousait  le  lieutenant  géné- 
ral de  Gadagne,  commandant  des  troupes. 


Le  bruit  de  ces  discussions  regrettables 
parvint  jusqu'à  la  cour  de  France,  et  le 
gouvernement  ordonna  au  duc  de  Beau- 
fort  de  reprendre  la  mer  pour  donner 
la  chasse  aux  corsaires.  Mais,  sur  ces  en- 
trefaites ,  les  Turcs  arrivèrent  devant 
Djidjéli ,  et  attaquèrent  les  lignes  fran- 
çaises le  4  octobre.  Ils  furent  repous- 
sés; l'armée  fit  des  pertes;  elle  man- 
quait d  ailleurs  des  choses  essentielles 
au  bien-être  des  soldats ,  et  les  ma- 
ladies sévissaient  déjà  cruellement.  Là 
encore  un  temps  précieux  fut  perdu  en 
délibérations.  On  avait  reçu  le  22  oc- 
tobre des  renforts  avec  les'quels  on  au- 
rait pu  attaquer  le  camp  des  Turcs  et 
enlever  leur  artillerie;  par  une  étroite 
interprétation  des  instructions  qui  pres- 
crivaient de  ne  rien  entreprendre  au 
dehors  avant  d'avoir  assuré  la  position 
de  Djidjéli ,  les  troupes  françaises  restè- 
rent dans  l'inaction.  Les  Turcs  ouvri- 
rent le  feu  le  29  contre  les  retranche- 
ments français ,  et  refoulèrent  tous  les 
postes  extérieurs.  La  position  devint 
critique  :  les  soldats,  frappés  de  découra- 
gement, se  trouvaient  dans  un  dénû- 
ment  aussi  complet  qu'avant  le  ravitail- 
lement, car  la  plus  grande  partie  des 
vivres  était  avariée  ;  ils  manquaient  de 
vêtements  et  de  souliers,  et  n'avaient  pas 
même  de  bois  pour  faire  cuire  les  vian- 
des salées  qu'on  leur  distribuait.  Il 
fallut  se  résigner  au  rembarquement, 
pour  éviter  une  plus  grande  catastrophe. 
Le  31  octobre  au  matin,  cette  opé- 
ration s'effectua  avec  assez  d'ordre; 
on  abandonna  trente-six  pièces  d'artille- 
rie, et  les  dernières  troupes  qui  quittè- 
rent le  rivage  furent  vivement  poussée? 
par  les  Turcs  et-souffrirent  beaucoup. 
Cette  expédition,  quoique  terminée  d'une 
manière  fâcheuse,  eut  cependant  pour  ré- 
sultat d'effrayer  les  Algériens.  Le  duede 
Beaufort,  qui  était  resté  à  la  téte  de  la 
Hotte,  poursuivit  les  corsaires,  les  battit 
le  24  juin  1665  devant  la  Goulette,  le  24 
août  devant  Cherchel,  et  fit  oublier 
promptement  la  fin  malheureuse  de  lex- 

f)édition  de  Djidjéli.  Le  17  mai  1666 
e  divan  d'Alger  demanda  la  paix,  et  si- 
gna un  traité  avantageux  pour  la  France. 

Cependant  tous  ces  traités  avec  les 
Algériens  ne  pouvaient  offrir  de  garan- 
tie. Ils  ne  les  observaient  que  pendant 
le  temps  nécessaire  pour  se  refaire  d« 
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Icnrs  pertes;  aussi  vit-on  en  1670  une 
escadre  franc  «ise  venir  réclamer  des 
réparations  pour  des  actes  de  piraterie 
*[  obtenir  des  articles  additionnels  nu 
traité  de  1666.  Ce  nouvel  arrangement 
«tipHla  le  rétablissement  du  Bastion  de 
France,  qui  avait  été  détruit  par  les  Turcs 
m  16ô9.  Mais  les  affaires  ne  retrouvè- 
vntplus  la  prospérité  d'autrefois,  soit 
nie  les  Arabes  fussent  plus  hostiles,  soit 
>ar  le  fait  de  l'incapacité  des  adminis- 
rateurs. 

bombardement  cf  Alger  par  la  France. 

Depuis  que  le  gouvernement  de  l'oud- 
ac  était  dirigé  par  un  dey  une  animo- 
<té  particulière  semblait  avoir  éclaté 
ontre  la  France.  A  plusieurs  reprises 
les  envoyés  français  durent  venir  récla- 
ner  la  fidèle  exécution  des  traités;  ils 
>btrnaieot  des  promesses  formelles; 
mais  dés  qu'ils  étaient  partis  les  cor- 
saires recommençaient  a  violer  toutes 
les  conventions.  Enfin  ,  en  1681 ,  le  dey 
Baba-Hassan  poussa  l'insolence  jusqu'à 
déclarer  la  guerre  à  la  France.  Tant  de 
méfaits,  une  si  grossière  insulte,  méri- 
taient un  châtiment.  Louis  XIV  or- 
(ocna  de  préparer  une  expédition  for- 
rcidable  contre  Alger.  Le  commande- 
jenten  fut  confié  à  Duquesne,  lieutenant 
éoéral  des  armées  navales ,  auquel  on 
JioignitTourville,  du  même  grade  que 
l,  et  les  chefs  d'escadre  de  l'Hery 
(TAmfreville.  La  flotte,  composée  de 
ize  vaisseaux,  quinze  galères,  cinq 
tliotes  a  bombes,  deux  brûlots  etquel- 
/«  petits  bâtiments,  fut  réunie  de- 
nt Alger  le  22  juillet  1 682.  La  ville  de- 
it  être  bombardée  jusqu'à  ce  qu'elle 
rivât  à  une  soumission  complète.  Les 
érations  furent  d'abord  contrariées 
r  le  mauvais  temps.  Le  bombarde- 
ent  ne  put  commencer  que  dans  la 
lit  du  21  août;  les  galiotes  étant 
au/Mées  trop  loin,  il  produisit  peu 
-ffets;  repris  le  26,  jusqu'au  5  du 
ois  suivant,  il  fit  beaucoup  de  mal 
port  et  à  la  ville.  Plus  de  cinq  cents 
cérîens  furent  tués.  La  milice  elle- 
me  était  dans  la  consternation, 
ant  les  effets  terribles  de  ces  pro- 
tiles .  dont  on  faisait  usage  pour  la 
'mière  fois  dans  la  marine.  Aussi 
lendemain ,  le  dey  envoya  pour  trai- 
de  la  paix  le  père  Vacher,  religieux 


de  la  Merci ,  remplissant  les  fonctions 
de  consul  français  à  Alger.  Duquesne 
refusa  de  recevoir  le  parlementaire,  et 
fit  répondre  que  si  les  Algériens  vou- 
laient demander  grâce ,  ils  eussent  a  se 
faire  représenter  par  leurs  chefs  prin- 
cipaux. La  fierté  de  ce  langage  exaspéra 
l'orgueil  musulman,  et  les  hostilités  con- 
tinuèrent. Mais  le  12  septembre  l'ami- 
ral, contrarie  par  les  vents,  qui  corn men- 
çaient  à  souffler  avec  violence  et  qui 
sont  toujours  si  dangereux  aux  ap- 
proches de  l'équinoxe,  donna  l'ordre 
a  la  flotte  de  lever  l'ancre  et  rentra  à 
Toulon. 

Quelques  vaisseaux  restèrent  cepen- 
dant devant  le  port  pour  former  le  blocus. 
Baba-Hassan,  eftrayé  des  conséquences 
funestes  qu'avait  entraînées  pour  la  Ré- 
gence son  imprudente  déclaration  de 
guerre,  implora  l'intervention  de  la  Porte. 
Sans  attendre  l'effet  de  cette  démarche, 
Duquesne  reparut  devant  Alger  le  20  juin. 
L'état  de  la  mer  ne  permit  de  commen- 
cer le  bombardement  que  le  26.  La  ville 
souffrit  tant  des  bombes  qui  pouvaient 
sur  elle  chaque  nuit,  que  le  28  la  po- 
pulation se  révolta  et  exigea  du  dey 
qu'il  conclut  la  paix  à  tout  prix.  Du- 
quesne répondit  à  l'envoyé  turc  qu'a- 
vant toute  espèce  de  préliminaires  il 
exigeait  qu'on  rendît  sur-le-champ, 
sans  rançon,  tous  les  esclaves  français, 
et  même  tous  les  chrétiens  pris  sous 
pavillon  français.  Le  dey  essaya  d'éluder 
ces  injonctions;  l'amiral  se  montra  in- 
flexible ,  et  les  clameurs  du  peuple , 
et  surtout  des  femmes ,  forcèrent  le  di- 
van à  s'exécuter.  On  commença  dès  le 
lendemain  à  rendre  les  esclaves.  Le 
2  juillet  on  en  avait  déjà  livré  à  la 
flotte  cinq  cent  quarante-six.  Le  reste 
était  dans  la  campagne ,  et  on  s'occu- 
pait à  les  réunir.  Le  3  Duquesne 
demanda  des  otages,  et  envoya  signifier 
au  divan  que  la  volonté  du  roi  était  que 
la  paix  ne  serait  faite  qu'à  condition 
que  les  Turcs  rembourseraient  toutes 
les  dépenses  de  la  guerre  et  toutes 
les  pertes  que  la  France  avait  es- 
suyées. Le  divan  déclara  ces  condi- 
tions inadmissibles;  les  otages  furent 
rendus,  et  on  se  disposa  à  reprendre 
les  hostilités. 

Cette  circonstance  exaspéra  la  milice; 
elle  reprocha  au  dey  d'avoir  rendu  les 
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esclaves  sans  que  la  ville  eût  échappé 
pour  cela  aux  malheurs  du  bombarde- 
ment. Une  sédition  éclata  ;  Baba-Hassan 
fut  massacré,  et  Mezzo-Morto,  corsaire 
fameux,  qui  venait  d'être  envoyé  en  otage, 
fut  proclamé  dey.  Le  21  juillet  le  boni- 
bardement  recommença,  et  se  prolongea, 
sauf  quelques  interruptions  causées  par 
l'état  de  la  mer,  jusqu'au  18  août.  Les 
habitants  s'étaient  dispersés  dans  les 
campagnes.  La  milice,  qui  était  restée 
dans  la  ville,se  livra  à  des  atrocités  pour 
se  venger  des  Français  ;  elle  attacha  le 
père  Vacher  à  la  bouche  d'un  canon,  et 
son  corps  vola  en  lambeaux.  Ce  crime 
devint  le  signal  de  bien  d'autres.  Du- 
quesne  ût  enlever  les  Français,  au  nombre 
de  quatre  cent  vingt ,  qui' étaient  encore 
au  Bastion  de  France,  pour  les  soustraire 
à  la  fureur  des  Turcs.  A  la  fin  d'août  la 
flotte ,  ayant  épuisé  ses  munitions ,  rega- 
gna Toulon;  un  blocus  sévère  fut  main- 
tenu devant  Alger.  Lorsque  Tannée  sui- 
vante de  Tourville  se  présenta  avec  une 
escadre  nombreuse,  Mezzo-Morto  n'eut 
pas  de  peine  à  décider  le  divan  à  accepter 
la  paix.  Après  vingt  et  un  jours  de  négo- 
ciations ,  elle  fut  signée  le  25  avril  1684, 
malgré  les  intrigues  des  Anglais  et  des 
Hollandais,  qui  craignaient  de  voir  les 
Français  trop  favorisés.  On  rendit  réci- 
proquement les  esclaves,  et  le  divan  en- 
voya des  ambassadeurs  en  France  pour 
demander  au  roi  la  ratification  du  traité. 

Un  châtiment  si  rude ,  deux  fois  re- 
nouvelé, ne  rendit  pas  les  Algériens  plus 
circonspects.  En  1688  ils  insultèrent  de 
nouveau  le  pavillon  de  la  France,  et  nous 
prirent  quelques  navires.  Une  escadre 
reçut  ordre  d'aller  bombarder  Alger;  le 
maréchal  d'Estrées  en  fut  nommé  le 
commandant.  Du  1er  au  16  juillet  le  feu 
des  galiotes  ne  discontinua  presque  pas. 
Dix  mille  bombes  furent  lancées  sur  la 
ville  :  cinq  gros  navires  furent  coulés , 
la  plupart  des  batteries  démantelées ,  la 
tour  du  fanal  rasée.  Un  grand  nombre 
d'habitants  furent  écrasés  sous  les  dé- 
combres des  maisons;  et  Mezzo-Morto 
lui-même,  alors  investi  de  la  dignité  de 
pacha,  fut  blessé  à  la  tête  d'un  éclat  de 
bombe  La  fureur  des  Algériens  les  poussa 
à  renouveler  les  supplices  abominables 
employés  lorsdudcrmerbombardement; 
plus  de  cinquante  Français  périrent  de 
cette  mort  épouvantable.  Le  maréchal 


d'Estrées,  à  la  vue  de  ces  membres  pal- 
pitants lancés  jusque  sur  ses  vaisseain, 
oublia  lui-même  les  lois  de  l'humanité, 
et  fit  égorger  dix-sept  prisonniers  turcs 
qui  étaient  entre  ses  mains  et  laissa  flot- 
ter leurs  cadavres  sur  un  radeau  jusqu'à 
l'entrée  du  port.  Après  ces  représailles, 
il  remit  à  la  voile,  et  rentra  à  Toulon  sans 
avoir  rien  terminé.  Ce  ne  fut  que  le  24 
septembre  de  l'année  suivante  que  Mezzo 
Morto  consentit  à  signer  un  traité  pour 
cent  ans.  A  la  suite  de  cette  paix,  les  re- 
lations de  la  France  avec  la  Régence  fu- 
rent moins  troublées  que  par  le  passé, 
quoique  les  corsaires  n'eussent  pas  en- 
tièrement renoncé  à  leurs  violences  et  à 
leurs  trahisons. 

Relations  avec  les  nations  européennes 

Pendant  que  s'accomplissaient  1» 
événements  qu'on  vient  de  retrace 
brièvement,  les  relations  des  Algériens 
avec  les  autres  peuples  de  l'Europe 
n'étaient  pas  meilleures.  En  1660  les 
Hollandais  et  les  Anglais,  après  avoir 
signé  des  traités  avec  Alger,  avaient  été 
obligés,  à  la  suite  des  insultes  faites  a 
leur  pavillon ,  d'appuyer  leurs  réclama- 
tions par  l'envoi  de  forces  navales.  En 
107 1  une  flotte  anglaise  détruisit  l'es- 
cadre algérienne  dans  la  rade  de  Bougie 
et  bloqua  Alger.  En  1677  le  divan  dé- 
clara la  guerre  à  l'Angleterre,  et  ne  lut 
accorda  un  traité  de  paix  qu'en  1682, 
à  des  conditions  assez  dures,  après 
le  premier  bombardement  d'Alger  par 
Duquesne.  Ce  traité,  plusieurs  fois 
renouvelé,  conduisit  la  Grande-Breta- 
gne, sans  guerre  ouverte  avec  Alger, 
jusqu'en  1816. 

Du  côté  d'Oran  la  position  resta  I* 
même  entre  la  garnison  espagnole  et  les 
beys  de  l'ouest;  en  1677  et  1688  plu- 
sieurs attaques  furent  facilement  repous- 
sées. Mais  eu  1687  les  Arabes  avaient 
obtenu  un  succès  important  contre  le 
gouverneur  d'Oran ,  qui  était  sorti  de  la 
place  pour  les  combattre.  Il  périt  avec 
sept  cents  des  siens.  La  ville  fut  bloquée, 
et  délivrée  par  des  secours  qui- vinrent 
d'Espagne.  En  1693  les  Turcs  et  lés 
Arabes  perdirent  quatre  mille  homme» 
sous  les  murs  d'Oran.  Jusqu'en  1690 
ils  renouvelèrent  chaque  année  leurs 
attaques  sans  plus  de  succès,  et  se  re- 
tirèrent de  guerre  lasse.  Un  bey  de  Ij 
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prorince,  Chaaban,  fut  tué  dans  ces 

combats. 

Situation  intérieure  de  la  Régence. 

L'histoire  intérieure  de  la  Régence 
n'offre  qu'un  médiocre  intérêt  pendant 
la  période  dont  il  vient  d'être  question. 
Cependant,  en  dehors  des  efforts  inces- 
sants que  les  troupes  turques  devaient 
faire  pour  percevoir  des  impôts  exagérés 
et  pour  comprimer  les  révoltes  des  tri- 
bus, on  remarque  une  lutte  sérieuse 
qui  s'engagea  entre  la  Régence  et  les  deux 
États  musulmans  de  Tunis  et  de  Maroc. 
Ce  (ut  le  dey  Chaaban,  successeur  de 
Mezzo-Morto,  qui  soutint  ces  guerres. 
Un  prétendant  au  gouvernement  tuni- 
sien, chassé  par  son  heureux  compéti- 
teur, vint  solliciter  le  secours  de  Chaa- 
ban. A  deux  reprises  différentes,  en  1689 
et  en  1695,  les  Algériens  s'emparèrent 
de  Tunis,  et  y  firent  un  butin  des  plus  ri- 
ehes;  mais  à  peine  les  troupes  s'étaient- 
elles  retirées,  que  le  protégé  de  Chaaban 
fut  chassé.  Le  dey  se  préparait  à  aller 
le  rétablir  une  troisième  fois,  lorsque 
formée  se  révolta  contre  lui ,  et  le  dé- 
posa. Pendant  aue  Chaaban  combattait 
ses  ennemi  «  extérieurs,  les  Maures  d'Al- 
ger avaient  tramé  une  conspiration 
arec  l'appui  de  Tunis  et  du  Maroc  pour 
chasser  les  Turcs  de  la  Régence;  le 
complot  fut  découvert,  et  valut  à  la 
rille  une  contribution  extraordinaire, 
outre  la  mort  des  principaux  chefs  de 
la  conspiration.  Vers  la  même  époque, 
Chaaban  avait  aussi  dirigé  une  expédi- 
tion contre  les  Marocains ,  qui  avaient 
franchi  la  frontière  et  avaient  porté  leurs 
mages  jusque  sous  les  murs  de  Tlem- 
sen.  Les  deux  armées  se  rencontrèrent 
sur  les  bords  de  la  Molouïa  ;  la  victoire 
resta  aux  Algériens.  Ils  poursuivirent 
l'armée  marocaine  jusque  devant  Fès,  et 
luj  accordèrent  la  paix  à  des  conditions 
avantageuses. 

Les  successeurs  de  Giaaban  eurent 
encore  des  luttes  à  soutenir;  mais  ils 
n'étaient  plus  les  agresseurs.  En  1700, 
Mourad  ,  bey  de  Tunis ,  vint  assiéger 
Constan Une,"  défit  l'armée  du  gouver- 
neur de  la  province,  et  s'empara  d'un 
fort  situé  en  dehors  de  la  ville.  La 
milice  ne  tarda  pas  à  prendre  une  revan- 
che éclatante  de  cet  échec;  elle  accou- 
rut au  secours  de  Constantine  :  les  Tu- 


nisiens furent  battus,  et  deux  mille  d'en- 
tre eux  qui  avaient  mis  bas  les  armes 
furent  passés  au  (il  de  l'épée.  Après  cet 
exploit  sauvage,  l'armée  venait  à  peine 
de  rentrer  à  Alger  que  le  dey  Mousta- 
pha  se  mit  lui-même  à  la  tête  des  trou- 
pes pour  se  porter  dans  l'ouest  à  la  ren- 
contre des  Marocains,  qui  avaient  envahi 
la  Régence  et  s'étaient  avancés  jus- 
qu'auprès d'Oran,  ravageant  tout  devant 
eux.  Le  dey  n'avait  que  six  mille  fantas- 
sins et  mille  cavaliers  turcs;  l'armée 
ennemie  comptait  plus  de  cinquante 
mille  hommes,  la  plupart  à  cheval; 
les  Turcs  attaquèrent  avec  tant  d'impé- 
tuosité qu'après  quatre  heures  de  com- 
bat ils  enfoncèrent  les  bandes  marocai- 
nes, et  les  mirent  dans  une  déroute 
complète.  Mouley-Ismayl ,  sultan  du 
Maroc,  qui  commandait  lui-même  ces 
troupes,  ne  s'échappa  qu'avec  peine; 
son  cheval  tomba  entre  les  mains  du 
dey ,  qui  l'envoya  plus  tard  en  cadeau 
à  Louis  XIV.  Ce  combat  sauva  la  Ré- 
gence ;  il  fut  livré  dans  la  forêt  qui 
porta  depuis  le  nom  de  Mouley-Ismayl. 
Le  bey  de  Tunis  se  préparait  à  envahir 
de  son  côté  les  Etats  d'Alger;  mais  la 
défaite  des  Marocains  le  rendit  plus  pru- 
dent. Bientôt  après,  le  grand-seigneur, 
fatiguédeces  querelles,  qui  affaiblissaient 
inutilement  deux  pays  soumis  à  son 
autorité,  envoya  un  capdjiii  Tunis, 
avec  mission  de  rétablir  h  paix.  Le 
bey  Mourad  s'étant  montré  disposé  à 
continuer  la  guerre,  l'officier  de  la  Porte 
le  fit  étrangler,  et  massacra  toute  sa 
famille. 

I*a  paix  qui  suivit  cette  interventiou 
de  la  Porte  ne  fut  pas  de  longue  durée. 
Terminée  en  1702,  l'année  d'après  la 
guerre  était  de  nouveau  déclarée.  Le 
dey  manquait  d'argent,  malgré  les  exac- 
tions exercées  contre  les  tribus  ;  la  mi- 
lice, qui  ne  recevait  pas  exactement  sa 
paye ,  murmurait  ;  on  eut  recours  à  la 

Suerre  pour  occuper  sa  turbulence,  et 
ans  l'espoir  aussi  de  retrouver  des  dé- 
pouilles aussi  riches  que  celles  que  Chaa- 
ban avait  enlevées  aux  Tunisiens.  Cette 
expédition  commença  d'abord  sous  les 
plus  heureux  auspices.  L'armée  tuni- 
sienne fut  battue  auprès  de  Ref ,  et  le 
bey  tomba  au  pouvoir  des  Algériens. 
Tunis,  effrayée,  offrit  de  payer  une  ran- 
çon pour  que  l'armée  victorieuse  n'eutrût 
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pas  dans  ses  murs.  Le  dey  refusa,  et 
vint  mettre  le  siéize  devant  la  capitale. 
Après  trente-neuf  jours  d'efforts  inutiles 
pour  emporter  la  place,  après  avoir 
perdu  un  millier  d'hommes ,  les  Algé- 
riens partirent  pendant  la  nuit,  aban- 
donnant une  partie  de  leur  matériel. 
Vivement  poursuivis  par  les  Tunisiens, 
ils  rentrèrent  dans  la  Régence  en  fugitifs. 
A  peine  arrivé  à  Alger,  le  dey  fut  étran- 
gle et  ses  biens  confisqués*  pour  faire 
la  paye  à  la  milice.  Son  successeur  ne 
jouit  pas  longtemps  du  pouvoir.  La  pé- 
nurie du,  trésor  fut  encore  la  cause  de 
sa  mort. 

Prise  d'Oran. 

Pektarh-Khodja,  qui  venait  de  se  faire 
proclamer  dey,  en  1707,  s'occupa  im- 
médiatement à  ramasser  de  l'argent  et 
à  donner  de  l'activité  à  la  milice.  Les 
circonstances  le  servirent.  D'un  côté, 
les  Hollandais  demandèrent  la  paix  et  la 
payèrent  fort  cher;  de  l'autre,  le  bey 
de  l'ouest ,  qui  voulait  attaquer  Oran  , 
réclama  des  secours.  Moustanha  Bou- 
Chelaghme  (  père  de  la  moustache  )  com- 
mandait alors  la  province.  Pour  mieux 
surveiller  les  tribus  des  environs  d'Oran 
et  pour  avoir  une  action  plus  directe 
sur  le  sud ,  il  avait  déplacé  le  siège  de 
son  autorité.  Il  avait  abandonné  Ma- 
zouna  ,  Hpur  s'établir  à  Mascara ,  point 
plus  central.  Rou-Chelaghme  constitua 
bientôt  des  forces  militaires  imposantes 
autour  d'Oran.  Les  Douaïrs  et  les  Abid, 
tribus  récemment  arrivées  du  Maroc,  les 
Beni  Amer,  qui  avaient  renoncé  à  Tal- 
liance  des  Espagnols  et  fait  leur  sou- 
mission, furent  organisés  en  makhzen 
et  concentrés  autour  d'Oran  de  manière 
à  intercepter  toute  relation  avec  l'exté- 
rieur. Lorsque  l'armée  turque  arriva 
devant  la  pince,  la  garnison  espagnole, 
a  peine  suffisante  pour  la  défendre,  ne 
recevant  aucun  secours  d'Espagne,  ca- 
pitula à  condition  qu'elle  serait  ren- 
voyée libre  en  Europe.  Les  Turcs,  fidè- 
les à  leurs  traditions  de  perfidie,  pri- 
rent possession  de  la  ville  et  réduisi- 
rent la  garnison  en  esclavage.  Peu  après 
Mers-el-Kebir.  pressée  par  la  famine,  se 
rendit  aussi.  Pektach-Khodja  fit  hom- 
mage des  clefs  de  la  ville  au  grand-sei- 
gneur. Ces  événements,  si  désastreux 
pour  l'Espagne,  eurent  lieu  au  mois  de 


septembre  de  Tannée  1708  (Tan  1119 
de  l'Iiégire).  L'Espagne,  agitée  à  cMte 
-époque  par  les  sanglantes  discordes 
qui  avaient  suivi  la  mort  de  Charles  II, 
et  par  la  guerre  de  la  succession ,  n'avait 
pu  secourir  ses  possessions  d'Afrique. 

Nouvelle  révolution  dans  le  gouverne- 
ment. 

L'élection  des  deys  donnait  presque 
toujours  lieu  à  des  séditions  et  à  des  trou- 
bles ;  dans  ces  conflits,  souvent  fomenta 
par  eux,  les  pachas  tentaient  de  ressaisir 
le  pouvoir  qu'ils  avaient  perdu.  Os  offi- 
ciers de  la  Porte  étaient  haïs  par  la  milice; 
elle  les  considérait  comme  les  ennemis 
des  privilèges  de  l'oudjac.  En  1710, 
Ali-Chaouch,  qui  venait  d'être  élu  dey, 
résolut  de  faire  destituer  le  pat-ha,  accusé 
d'avoir  fait  de  l'opposition  à  son  élec- 
tion ,  et  de  réunir  les  deux  fonctions 
en  ses  mains.  Il  envoya  un  officier  ha- 
bile à  Constantinonle,  muni  de  riche* 
présents  et  chargé  de  demander  pour 
lui  l'investiture  du  pachalik.  Le  sultan 
Ahmed  III,  qui  régnait  alors,  consac- 
rant que  la  Régence  d'Alger  était  un 
État  presque  indépendant,  que  la  mi- 
lice méconnaissait  ses  ordres  au  gré  « 
ses  caprices  et  que  les  pachas  qu" 
nommait  restaient  sans  autorité,  se  dé- 
cida à  accéder  à  la  demande  d'Ali- 
Chaouch,  et  lui  conféra  le  titrede  pacha 
A  partir  de  cette  époque,  le  dev  eu 
par  la  milice  reçut  toujours  de  a 
Porte  l'investiture  des  fonctions  de 
pacha.  Cette  innovation,  tout  eu  con- 
servant au  grand-seigneur  l'apparence 
au  moins  de  son  droit  de  souveraineté, 


........  voyant 

lui  accorda  pas  pour  cela  plus  or  repl- 
et d'obéissance.  L'institution  étaiW"*" 
gée;  mais  les  mœurs  turbulentes,  Wj 
violences,  les  rébellions  continuèrent 
engendrer  les  mêmes  désordres. 

Les  rapports  de  la  Régence  a*» 
nations  européennes  ne  furent  pas  m 
difies.  Dans  les  années  qui  sujvirew. 
la  Hollande,  la  Suède,  la  Sicile 
gleterre,  la  France ,  l'empire  d  A««"v 
gne  eurent  des  réclamations  a  W* 
valoir.  Quelques  nations  obtinrent 
ces  traités  éphémères  plus  îurjLt 
qu'utiles,  puisqu'ils  avaient  pour  resu 
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dVndormir  la  vigilance  des  peuples 
furopéens  et  que  les  Algériens  ne  se 
(liaient  aucun  scrupule  de  les  violer 
dès  qu'une  occasion  de  piraterie  se 
primait.  La  Porte  voulut  intervenir 
«3  faveur  de  l'Empire  en  1726;  son 
envoyé  fut  insulté  par  le  divan  d'Alger, 
et  ne  put  rien  en  obtenir.  Irrite  de 
cette  résistance,  le  grand-seigneur  es- 
saya de  revenir,  en  1729,  sur  les  con- 
cessions qu'il  avait  faites  à  l'oudjac  en 
1710,  et  tenta  de  rétablir  à  Al^er  la 
chante  de  pacha.  L'officier  député  vers 
Il  milice  ne  put  pas  débarquer,  et  fut 
obligé  de  remettre  à  la  voile,  après 
wir  reçu  une  somme  d'argent  pour 
If  dédommager  de  ses  frais  de  voyage. 

Prise  (T  Oran  par  les  Espagnols. 

Les  choses  restèrent  dans  cette  si- 
tuation, sans  incident  remarquable ,  jus- 
qu'tattHA  cette  époque,  Philippe  V, 
raffermi  sut  le  trône  d' Espagne,  réso- 
lut de  feconquérir  Oran.  Une  flotte, 
imposée  de  cinquante  et  un  bâtiments 
de  guerre  et  de  cinq  cents  navires  de 
transport,  fut  réunie  dans  le  port  d'A- 
yante; elle  embarqua  une  armée  forte 
oe vio^t-huit  mille  hommes,  dont  trois 
nnJJe  cavaliers.  Le  15  juin,  l'expédition, 
commandée  par  le  comte  de  Montémar, 
n't  à  la  voile.  Retenue  par  des  vents 
contraires,  file  ne  put  opérer  le  débar- 
quement que  le  29,  à  deux  lieues  en- 
rtron  à  l'ouest  de  Mers-el-Kebir,  dans 
abiiedu  cap  Falcon.  Les  Turcs  et  les 
tabès  essayèrent  de  s'opposer  au  dé- 
^wment  ;  ils  furent  facilement  re- 
fisses. Bou-Chelaghme  était  encore 
Td'Oran,  où  il  s'était  établi  depuis 
M&.  Le  fameux  baron  de  Kiperda,  re- 
*$at  hollandais ,  au  service  du  Maroc, 
kit  accouru  avec  un  renfort  considè- 
re pour  protéger  Oran.  Le  30  juin  il 
ouluf  attaquer  les  retranchements  des 
-Wnols;  mais  il  essuya  une  défaite 
«npléte ,  et  fut  entraîne  dans  la  fuite 

i armée  musulmane.  La  population 
«la tille,  saisie  de  crainte,  s'enfuit  en 
M*  hâte  vers  Mostaganem.  Le  comte 
p  Montémar  entra  dans  Oran  sans 
>up  férir;  il  v  trouva  cent  trente-huit 
«ces  d'artillerie  et  des  magasins  abon- 
nement pourvus.  Mers-el-Kebir  op- 
M?  quelque  résistance ,  et  finit  par 
P'tuler.  Ce  ne  fut  que  soixante-trois 


ans  après  que  les  Musulmans  recou- 
vrèrent ces  deux  places.  Bou-Chelaghme 
se  réfugia  à  Mostaganem,  qui  resta  jus- 
qu'à la  mort  de  ce  bey,  c'est-à-dire 
iusqu'en  1735,  le  centre  du  beylik  de 
l'ouest.  Avant  de  mourir  Bou-Chelaghme 
fit  une  attaque  contre  Oran ,  aide  par 
cinq  mille  Turcs  envoyés  d'Alger.  La 
garnison  sortit  de  la  ville,  et  mit  les  Mu- 
sulmans en  fuite  après  un  combat  tres- 
vif.  Ce  fut  la  dernière  tentative  sérieuse 
dirigée  contre  Oran  jusqu'en  1791 . 

INous  ne  ferons  que  mentionner  les 
guerres  que  l'oudjac  d'Alger  entreprit 
contre  Tunis,  malgré  les  ordres  formels 
delà  Porte,  en  1735,  en  17 10 et  en  17 15. 
Les  Algériens  s'emoarèrent  encore  une 
fois  de  Tunis,  et  y  établirent  un  préten- 
dant qui  se  reconnut  leur  tributaire  et 
consentit  à  leur  payer  une  redevance 
annuelle.  Mais  bientôt  le  nouveau  bev 
de  Tunis  oublia  ses  engagements,  et  la 
paix  ne  fut  rétablie  entre  les  deux  États 
qu'en  1747.  Cette  même  année  les  habi- 
tants de  Tlemsen  se  révoltèrent,  contre 
leur  kaïd,  et  organisèrent  un  gouverne- 
ment indépendant.  Les  troupes  de  l'oud- 
jac, sous  les  ordres  du  bey  de  l'ouest, 
marchèrent  contre  la  ville,  la  prirent 
d'assaut  et  la  livrèrent  au  pillage.  La 
milice  commit  dans  le  sac  de  Tlemsen 
des  excès  de  tous  genres ,  et  en  rapporta 
un  butin  considérable. 

Ce  serait  se  condamner  à  des  répéti- 
tions fastidieuses  que  de  retracer  en  dé- 
tail les  événements  de  l'histoire  de  la 
Régence.  Ce^ont,  d'une  part,  toujours 
les  mêmes  vexations  exercées  contre  les 
tribus  et  par  contre  les  mêmes  révoltes; 
de  l'autre ,  les  diflieultés  sans  cesse  re- 
naissantes avec  les  nations  chrétiennes, 
des  accommodements  obtenus  à  prix 
d'argent,  aussitôt  violés  que  conclus.  Il 
est  important  cependant  de  signaler  la 
destruction  d'une  armée  turque  dans 
les  montagnes  des  Flissa  en  1768.  La 
révolte  Gt  des  progrès  rapides,  et  les  Ra- 
biles  vinrent  porter  la  dévastation  jus- 
qo  aux  portes  d'Alger.  Jamais  l'oudjac 
n'avait  été  dans  un  état  plus  précaire. 
Le  calme  et  le  courage  du  dey  Moham- 
med-Pacha sauvèrent  la  Régence.  Après 
deux  ans  de  troubles,  les  Kabiles,  lassés 
de  la  guerre  qui  interrompait  leur  com- 
merce, firent  les  premiers  des  proposi- 
tions de  paix,  et  consentirent  à  payer  un 
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tribut.  1/ Espagne  versa  à  Alger  des  soin-  d'Alger.  Les  musulmans  poussaient  dé- 
nies énormes  pour  le  rachat  de  quinze  vant  leurs  colonnes  des  troupeaux  de 
cents  captifs  chrétiens.  Le  Danemark  chameaux  qui  effrayaient  les  cheuu 
essaya  de  bombarder  Alger  en  1770;  de  la  cavalerie  espagnole,  et  leur  ser- 
cette  tentative  malheureuse  ne  causa  vaient  en  même  temps  de  remparts  mo- 
aucun  dommage  à  la  ville ,  et  tourna  à  la  biles.  Bientôt  le  désordre  et  la  confusion 
confusion  de  l'amiral  de  Caas,  qui  la  diri-  se  mirent  dans  les  rangs  des  Espagnols, 
geait.  Deux  ans  après  les  Danois  obtin-  et  O'Reilly  pensa  n'avoir  d'autre  res- 
rent  la  paix  à  des  conditions  exorbitantes,  source  qu'un  prompt  rembarquement. 
.......     ,               .  Cette  opération  eut  lieu  pendant  la  nuit 

hxptdUton  des  Espagnols  et  fut  [ermïnée  ,e  9  auFinatiQ.  le  l! 

contre  Alger.  Qn  remit  à  ^  voi,e>  et  toute  la  flolk 

L'Espagne  avait  des  griefs  nombreux  moins  quelques  bâtiments  qui  restèrent 

contre  les  Algériens.  Charles  III  voulut  en  croisière  sur  la  côte,  regagna  les  ports 

enfin  délivrer  la  Méditerranée  de  la  pi-  de  l'Espagne.  On  évalua  à  quatre  idt 

raterie  et  des  exactions  des  corsaires,  le  nombre  des  tués  ou  des  blessés  du 

Le  comte  O'Reilly ,  général  irlandais  au  côté  des  Espagnols, 
service  de  l'Espagne,  fut  chargé  du  com-       La  défaite  d'O'Reilly  exalta  finso- 

mandement  de  cette  expédition.  La  flotte,  lence  des  Algériens,  et  réveilla  le  souve- 

composée  de  quarante-quatre  bâtiments  nir  de  tous  les  désastres  antérieurs 

de  guerre,  de  trois  cent  quarante-quatre  l'Espagne  a  v  ait  éprouvés  sur  cette  menif 

navires  de  transport,  et  portant  vingt  plage.  Les  corsaires  firent  un  mal  ai- 

et  un  mille  fantassins,  onze  cents  cava-  freux  au  commerce  de  la  Péninsule  h 

liers  et  cent  pièces  d'artillerie  de  siège  poussèrent  leurs  incursions  jusîpsur 

ou  de  campagne,  vint  mouiller  devant  les  côtes.  Après  plusieurs  tentatives  in- 

Alger  le  1er, juillet  1775.  Le  dey  d'Aller  fructueuses  pour  conclure  un  traite.  1* 

avait  fait  de  grands  préparatifs  de  dé-  Espagnols  se  déterminèrent  à  eawtf 

fense.  Le  bey  de  Constantine  et  celui  de  contre  Alger  une  expédition  n»nUn£ 

Titeri  étaient  arrivés  avec  un  fort  con-  Leur  flotte  vint  mouiller  devant  la ^ 

tingent,  fourni  par  les  tribus.  Le  bey  le  28  octobre  1783;  elle  ouvriueu^ 

de  Mascara  avait  envoyé  dix  mille  hom-  lCl novembre,  et  le  continua  pendacinui 

mes,  sous  la  conduite  de  son  khalifa.  jours.  La  ville  souffrit  degra»dsû0  . 

Enfin  les  Turcs,  les  Arabes  et  les  Kabi-  mages,  et  le  nombre  des  Algériens i  w^i 

les  de  la  province  d'Alger  avaient  égale-  ou  blessés  fut  très-considérable,  u 

ment  pris  les  armes.  le  9  novembre  un  vent  violent  tort 

La  flotte  espagnole  resta  pendant  huit  cadre  à  s'éloigner.  Ce  châtiment  u ai  j 

jours  dans  une  inaction  inconcevable,  pas  le  dey  à  composition.  P30580^] 

L'amiral  Castejou,  qui  la  Commandait,  êueil,  oubliant  les  pertes,  il  «nsi  , 

eut  une  vive  altercation  avec  O'Reilly  la  retraite  des  Espagnols  comoie  "' | 

au  sujet  de  ses  lenteurs  et  de  son  inde-  victoire,  et  ordonna  des  rejou iss.  •  j 

cision.  Enfin  le  débarquement  s'effectua  Au  mois  de  juillet  de  l'année  su  *  ; 

le  8  juillet,  à  gauche  de  l'embouchure  de  le  bombardement  recommença,  F  (, 

l'Arach,  sur  la  plnrçedu  Hamma.Les  Al-  duisit  les  mômes  résultats,  tnui 

gériens  ne  cherchèrent  point  à  s'y  op-  juin  1785  une  division  esPa»n0 > 

poser;  à  peine  débarqués,  les  g;irdes  val-  tant  pavillon  parlementaire,  > 

lones,  les  Suisses  et  les  Irlandais,  qui  mander  la  paix.  Le  dey  l'accorda,  - 

devaient  former  l'aile  gauche,  se  porté-  en  coûta  quatorze  millions  a  i  w 
rent  vers  les  hauteurs ,  où  étaient  em-  .      .      .     ^  jiger. 

busqués  une  grande  quantité  d'Arabes  ;  Derniers  aey s    -  leni;$i. 

emportés  par  leur  ardeur  à  combattre      Baba-Mohammed,  qui  mouru  ^  r 

sur  un  terrain  défavorable,  ils  perdirent  après  avoir  régné  vingt-cinq^ a  •  ^ 

beaucoup  de  monde.  Pendant  ce  temps ,  pie  unique  dans  l'histoire  d  A  j^ÛXiti 

la  deuxième  division,  qui  débarquait,  fut  conclu  un  traité  avec  la  *™u? 

attaquée  à  sa  gauche  par  le  contingent  avant.  Il  fut  remplacé  par  I>a  ^ 

de  Constantine,  conduit  par  Salah-Bey,  son  fils  adoptif.  Le  12  seple 

et  à  sa  droite  par  les  troupes  sorties  l'Espagne  abaudonna  Orau  e 
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Kebirau  dey,  avec  les  canons,  les  mor- 
tiers et  les  approvisionnements  de 
guerre.  Malgré  ces  sacrifices,  un  traité 
aussi  humiliant  fut  considéré  comme 
une  affaire  avantageuse  pour  l'Espa- 
ce :  Oran  lui  coûtait  annuellement  qua- 
tre millions  sans  aucune  compensation  ; 
il  exigeait  une  garnison  de  cinq  ou  six 
mille  hommes.  Les  rapports  de  Baba- 
Hassan  avec  la  France  furent  d'abord 
satisfaisants;  bientôt  les  sujets  de  co- 
lère et  les  prétextes  de  rupture  ne  man- 
quèrent pas.  Mais  comme  la  Régence 
avait  fait  des  livraisons  de  blé  considé- 
rables à  la  Provence  pendant  la  disette 
de  1789,  et  que  toutes  les  sommes  n'é- 
taient pas  encore  payées,  malgré  les  inci- 
tations des  Anglais  et  des  Espagnols,  qui 
représentaient  la  France  comme  un  État 
m»s  force,  sans  argent,  sans  alliés  et  à 
la  uiUe d'une  ruine  inévitable,  le  dey 
ne  rompit  jamais  complètement  les  re- 
lations. L'amitié  du  dey  sembla  suivre. 
I  tndaotun  temps  les  alternatives  des  re- 
itfsoQ  des  succès  des  armées  françaises; 
k  nctoire  ayant  en  définitive  étc  favo- 
rise à  la  France,  Baba-Hassan  se  dé- 
termina à  devenir  l'ami  de  la  république. 

La  France  tirait  alors  de  grands  avan- 
tages de  son  alliance  avec  Alger.  Non- 
foleroent  elle  reçut  de  la  Régence  de 
nombreuses  cargaisons  de  blé,  dont  les 
provinces  du  midi ,  en  proie  à  la  disette, 
«aient  le  plus  grand  besoin;  mais  le 
directoire  parvint,  en  1794,  à  négocier 
on  emprunt  de  cinq  millions  avec  Baba- 
Hassan,  qui  se  refusa  à  en  recevoir  les 
intérêts.  Une  maison  de  commerce  juive, 
dirigée  par  les  frères  Busnac  et  Bacri,  fut 
l  intermédiaire  de  ces  négociations  et  des 
fournitures  de  blé.  Elle  étendit  bientôt 
son  influence  avec  tant  d'habileté  sur 
toutes  les  affaires  de  l'oudjac  qu'elle  dé- 
termina la  catastrophe  qui  causa  la  ruine 
de  la  domination  turque  à  Alger.  En 
J796,  Busnac  et  Bacri,  ayant  achevé  leur 
fourniture  de  blé,  en  réclamèrent  le 
Payement;  le  trésor  de  la  république 
etâit  vide,  il  leur  fallut  se  contenter 
d'une  reconnaissance.  Plus  tard,  cesnége- 
rinnts  s'étant  faits  aussi  les  fournisseurs 
des  Anglais  pour  l'approvisionnement 
de  Gibraltar,  le  gouvernement  français 
suspecta  leur  loyauté  et  ne  voulut  plus 
les  solder  a  l'avenir  que  par  à-compte. 

Baba-Hassan  mourut  le  H  mai  1798. 


RIE.  553 

Il  avait  une  grande  crainte  des  Français, 
et  la  gloire  de  nos  armées  l'avait  frappé 
de  terreur.  Le  général  Bonaparte  lui  cau- 
sait des  alarmes  particulières;  il  l'appe- 
lait le  général  diable ,  et  redoutait  tou- 
jours de  le  voir  arriver  à  Alger  avec  ses 
troupes  invincibles.  Il  eut  pour  succes- 
seur son  neveu  Moustapba.  L'expédition 
dirigée  par  la  France  contre  l'Egypte 
avait  irrité  contre  elle  toutes  les  nations 
musulmanes  ;  cependant  les  Algériens 
n'auraient  pas  déclaré  la  guerre  s'ils  n'y 
avaient  été  pour  ainsi  dire  forcés  par  un 
envoyé  de  la  Porte.  Mais  des  que  cet  of- 
ficier fut  parti  le  dey  se  hâta,  a  la  solli- 
citation des  juifs  Busnac  et  Bacri ,  de 
mettre  en  liberté  les  Français  qu'il  avait 
fait  emprisonner.  L'intervention  de  ces 
négociants  fit  aussi  délivrer  les  Algériens 
que  le  Directoire  avait  fait  arrêter  en 
France  par  représailles.  Lorsque  Bona- 
parte fut  nommé  premier  consul,  le  dey, 
se  rappelant  que  ce  général  avait  renvoyé 
libres  tous  les  esclaves  algériens  qu  il 
avait  rencontrés  dans  les  villes  d'Italie 
et  dernièrement  encore  ceux  qui  étaient 
retenus  à  Malte ,  écouta  favorablement 
les  propositions  de  paix  qu'on  lui  fit  de 
la  part  de  la  France;  1  influence  an- 
glaise et  les  menaces  de  la  Porte  em- 
pêchèrent la  conclusion  du  traité.  Obligé 
de  déclarer  encore  la  guerre  à  la  France, 
Moustapha-Dey  écrivit  au  premier  con- 
sul pour  s'en  excuser.  La  paix  ne  fut  si- 
gnée qu'en  1802.  La  fermeté  du  gouver- 
nement français  et  de  son  représentant 
maintint  le  dey  dans  de  bonnes  rela- 
tions; on  résista  avec  énergie  à  toutes 
ses  prétentions  exagérées,  sans  qu'il  os.lt 
rompre.  En  1805,  Bonaparte,  devenu 
empereur,  envoya  son  frère  Jérôme  avec 
une  division  navale  pour  réclamer  les 
esclaves  français ,  italiens  et  liguriens; 
ils  furent  rachetés  pour  une  somme 
de  400,000  francs.  Cette  même  année , 
les  28  et  29  juin,  les  juifs  de  la  ville  fu- 
rent pillés  et  massacrés  à  la  suite  du 
meurtre  de  Busnac  par  un  soldat  de  la 
milice.  Ce  négociant,  d'une  intelligence 
rare  et  d'un  courage  peu  ordinaire  chez 
ses  co-religionnaires ,  avait  acquis  une 
influence  presque  absolue  sur  toutes  les 
affaires  île  l'Etat.  Son  insolence  et  son 
avidité  furent  fatales  à  tous  ceux  de  sa 
race.  On  chassa  les  juifs  de  la  ville ,  à 
l'exception  deceux  qui  exerçaîcntdes  arts 
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mécaniques,  en  nombre  limité,  oonfor- 
mémentaux  prescriptions  d'une  ancienne 
loi,  promulguée  par  Barberousse. 

Deux  mois  après  les  crimes  atroces 
dont  il  vient  d'être  question,  la  milice 
se  révolta ,  tua  le  dey  et  nomma  à  sa 
place  Ahmed-khodja ,  chef  des  secrétai- 
res du  divan  ,  connu  par  sa  haine  con- 
tre les  juifs.  Des  révolutions  orageuses 
inaugurèrent  le  commandement  du  nou- 
veau dey.  Dans  lest ,  Hadj- Mohammed 
ben-Arach,  marabout  originaire  du  Ma- 
roc ,  leva  l'étendard  de  la  révolte  au  mi- 
lieu des  montagnes  de  Djidjéii;  il  vint 
assiéger  Constantine,  suivi  par  tous  les 
Kabiles  soulevés,  au  nombre  de  plus 
de  soixante  mille.  Le  bey  était  alors  ab- 
sent; un  de  ses  kaïds  fit  une  sortie 
contre  les  rebelles,  et  dissipa  leu  rs  bandes 
indisciplinées  après  leur  avoir  tué  sept 
ouhuitcents  hommes.  Du  coté  de  l'ouest, 
l'insurrection  éclata  dans  ïlemsen  con- 
tre les  Turcs,  les  coulouglis  et  les  juifs; 
elle  se  rendit  maîtresse  delà  ville,  et 
remporta  une  première  victoire  contre 
les  troupes  de  Poudjac.  Le  bey  de  la 
province  fut  plus  heureux;  il  joignit  les 
révoltés,  les  mit  en  déroute,  et  lit  rentrer 
Tlemsen  dans  le  devoir.  Il  eut  aussi  des 
troubles  à  apaiser  chez  les  Flissa.  Ah- 
med-Khodja  entreprit  une  expédition 
contre  Tunis  en  1807.  Son  armée  battit 
d'abord  les  Tunisiens  ;  arrivée  devant  le 
Kef  pour  en  faire  le  siège,  elle  ne  put 
pas  remporter ,  et  l'hiver  la  força  de  re- 
gagner Constantine.  L'année  suivante 
les  hostilités  furent  reprises,  malgré  les 
ordres  de  la  Porte  ;  mais  la  milice  turque 
se  révolta  et  se  débanda  ;  rentrée  à  Al- 
ger, elle  tua  le  dey,  le  7  novembre  1808. 
Ali-rvhodja,  le  successeur,  ne  jouit  pas 
longtemps  du  pouvoir;  il  fut  étranglé  et 
remplacé  par  Hadj-Ali. 

Le  nouveau  dey  se  signala  par  sa 
cruauté  et  son  despotisme.  Il  continua  la 
guerre  contre  Tunis,  dont  il  réclamait  un 
tribut  :  il  essuya  également  une  défaite 
devant  le  Réf.  Le  bey  d'Oran  se  révolta, 
et  s'avança  jusqu'à  Miliaua,  a  la  téte  de 
forces  considérables  ;  mais  ce  danger  fut 
conjuré  par  la  trahison  des  cheikhs  ara- 
bes, qui  livrèrent  le  bey  aux  troupes 
turuues.  Dans  le  sud,  le  bey  de  Titeri 
fut  battu  par  les  tribus  du  Sahara.  En- 
fin les  Kabiles  duDjurdjura  s'agitèrent 
de  nouveau.  Les  choses  restèrent  dans 


la  même  situation  jusqu'à  la  mort  de 
Hadj-Ali,  qui  fut  tué  dans  son  bain  le  22 
mars  1815.  Le  changement  du  gouver- 
nement de  la  France  fut  accueilli  à  Al- 
ger avec  joie,  parce  qu'on  espérait  échap- 
per à  la  crainte  que  l'empereur  Napo- 
léon avait  inspirée.  Les  juifs  se  hâtè- 
rent 9e  produire  les  anciennes  créances 
pour  les  fournitures  de  blé,  dont,  à  l'aide 
de  quelques  fraudes  et  de  leur  prête u lion 
à  des  intérêts  énormes,  ils  exagérèrent 
beaucoup  le  chiffre. 

Le  successeur  de  Hadj-Ali  fut  un  cer- 
tain Mohammed,  qui  régna  quelques 
jours  à  peine.  Il  fut  déposé  par  la  milice, 
qui  choisit  à  sa  place,  le  7  avril  1815, 
Omar-Agha.  Les  relations  avec  les  na- 
tions chrétiennes  ne  s'étaient  pas  amé- 
liorées. Les  États-Unis  envoyèrent  une 
division  navale  sous  les  ordres  de  l'a- 
miral Décature,  pour  tirer  vengeance 
des  insultes  faites  à  leur  pavillon.  Ils 
obtinrent  un  traité  avantageux  au  mois 
'de  juin.  La  Hollande  et  l'Angleterre 
avaient  aussi  des  griefs  contre  les  Algé- 
riens. Ces  deux  puissances  unirent  leurs 
forces  pour  obtenir  une  réparation.  Le 
26  aoilt  1816,  lord  Exmouth  vint  a  la 
téte  de  trente-deux  bâtiments  anglais 
et  de  six  frégates  hollandaises  mouiller 
devant  Alger,  à  un  quart  de  portée  de 
canon.  La  ville  fut  enveloppée  par  les 
vaisseaux  ennemis  du  nord  au  sud-est, 
L'amiral  anglais  (it  signitier  au  dey  les 
conditions  suivantes  :  1°  la  délivrance 
sans  rançon  de  tous  les  esclaves  chre- 
tiens;  2°  la  restitution  des  somims 
payées  récemment  par  la  Sardaigne  et 
tapies  pour  le  rachat  de  leurs  esclaves; 
3°  l'abolition  de  l'esclavage;  4°  la  paix 
avec  les  Pays  Bas  aux  mêmes  conditions 
qu'avec  l'Angleterre. 

Omar-Pacha  ne  daigna  pas  répondre 
à  cet  ultimatum.  Les  batteries  tur- 
ques du  môle  ouvrirent  le  feu  ;  ce  fut 
le  signal  d'une  attaque  générale.  Elle 
fut  terrible,  et  dura  jusque  bien  avant 
dans  la  nuit.  Presque  toutes  les  batteries 
algériennes,  qui  étaient  prises  à  revers 
par  l'artillerie  anglaise,  furent  démon- 
tées, et  les  navires  qui  étaient  dans  k 
port  furent  incendiés.  Mais  au  milieu  de 
la  nuit,  les  bâtiments  algériens  en 
flan. mes  ayant  rompu  leurs  amarre?, 
furent  poussés  par  la  brise  hors  du  port, 
et  s'avancèrent  vers  la  Hotte  anglaise. 
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Elle  dut  mettre  à  la  voile  en  toute  bâte 
pour  éviter  ces  dangereux  brûlots.  Le 
lendemain  lord  Exmouth  écrivit  au  dey, 
et  lui  offrit  encore  la  paix  aux  mêmes 
conditions  qu'avant  le  combat.  Cette 
proposition  fut  acceptée,  et  le  jour 
même,  28  août,  un  traité  fut  signé 
avec  les  Algériens.  Cet  heureux  ré- 
sultai fit  le  plus  grand  honneur  à  la 
nation  anglaise.  La  flotte  souffrit  beau- 
coup, et  perdit  huit  cent  quatre-vingt- 
trois  hommes;  les  Hollandais  de  leur 
côté  eurent  deux  cents  hommes  tués  et 
trois  cents  blessés. 

Quoique  Omar-Pacha  eût  montré  le 
plus  grand  courage  pendant  ce  long 
combat,  la  milice  ne  lui  pardonna  pas 
l'issue  malheureuse  de  cette  affaire.  Il 
fut  étranglé  le  8  septembre  de  Tannée 
suivante  par  des  soldats  mutinés ,  qui 
lui  donnèrent  pour  successeur  un  cer- 
tain Àli-Lbodja.  Ce  nouveau  dey  indis- 
posa bientôt  la  milice  contre  lui  par  ses 
cruautés  et  ses  actes  de  démence;  pour 
se  mettre  à  l'abri  des  rébellions,  il  s  éta- 

L  ALGÉR1E  DEPUIS 

L'histoire  de  l'Algérie  française  dé- 
lais 1830  jusqu'à  l'époque  où  nous 
écrivons  ce  rapide  résumé  est  sans 
contredit  le  tableau  le  plus  varié,  le  ca- 
dre le  plus  complexe  et  le  plus  saisis- 
Mot,  le  drame  le  plus  intéressant  qu'of- 
fre l'histoire  des  peuples  modernes. 

Nous  n'avons  pas  la  prétention  de 
peindre  ce  tableau ,  de  remplir  ce  cadre, 
<f écrire  ce  drame  émouvant  de  façon  à 
satisfaire  toutes  les  exigences  que  com- 
porte un  sujet  aussi  vaste.  Nous  voulons 
nous  borner  à  réunir  les  éléments  prin- 
cipaux de  cette  grande  histoire  qui  com- 
mence, qui  étend  ses  horizons  de  jour 
eu  jour,  et  qu'un  homme  de  génie  pourra 
à  peine  écrire  dans  un  siècle. 

Pour  donner  une  idée  de  ce  grand 
tait  qui  s'accomplit  et  se  poursuit  de- 
puis dix-huit  années  en  Algérie,  peur 
faire  comprendre  l'immensité  de  1  œu- 
vre que  la  France  y  a  entreprise  à  son 
msu ,  il  suffit  de  dire  que  pour  la  pre- 
mier? fuis  les  deux  religions  qui  se  par- 
tagent le  monde,  le  christianisme  et 
1  islamisme,  se  rencontrent  sur  le  même 
terrain,  non  pour  s'y  entre-choquer, 


blit  dans  la  Casbah  et  y  fit  transporter 
le  trésor  public,  qui  était  déposé  à  la 
Jénina.  Les  soldats  se  révoltèrent  en 
effet  plusieurs  fois  contre  lui;  mais  à 
l'abri  de  toute  surprise ,  derrière  les 
murailles  de  la  Casbah,  il  triompha  des 
séditieux,  et  fit  mourir  les  plus  compro- 
mis. Il  fut  atteint  par  la  peste  le  Ier 
mars  1818. 11  eut  pour  successeur  Hus- 
sein-Dey, qui  occupait  encore  le  pou- 
voir lorsque  la  France,  pour  venger  une 
insulte  faite  en  1827  à  son  consul,  diri- 
gea une  expédition  formidable  contre 
la  Régence  en  1880,  et  mit  fin  à  la  do- 
mination de  ces  corsaires,  si  longtemps 
funeste  au  commerce  de  tous  les  États 
chrétiens. 

La  suite  de  ce  résumé  historique  nous 
dispense  d'entrer  ici  dans  de  plus  longs 
développements  sur  les  causes  de  la 
rupture.de  la  France  avec  le  dey  d'Alger 
et  sur  les  principaux  événements  qui 

firécédèrent  la  prise  de  possession  de 
a  capitale  de  la  Régence  par  l'armée 
française. 

1830  JUSQU'EN  1848. 

mais  pour  s'y  combiner,  s'y  associer,  et 
préparer  ainsi  l'un  d<  s  principaux  élé- 
ments de  la  civilisation  nouvelle  et  uni- 
verselle que  les  vieilles  civilisations  por- 
tent dans  leurs  flancs  déchirés.  Pour  la 
première  fois  entre  le  Christ  et  Maho- 
met la  guerre  cesse  d'être  un  but  ;  elle 
devient  un  moyen ,  un  accident .  un 
creuset  d'où  doit  sortir  un  jour  un 
monde  nouveau.  Nous  engageons  le  lec- 
teur à  ne  jamais  perdre  de  vue  ce  but 
providentiel ,  à  rattacher  sans  cesse  les 
événements  qui  passeront  sous  ses  yeux 
au  point  culminant  que  nous  indiquons, 
s'il  veut  comprendre  toute  leur  portée 
philosophique. 

Il  est  impossible,  si  l'on  n'a  pas  dans 
ses  mains  ce  fil  d'Ariane,  si  l'on  ne 
consulte  pas  cette  boussole  ,  si  l'on  n'a 
pas  sans  cesse  les  yeux  fixés  vers  l'ave- 
nir, il  est  impossible  de  rester  calme  en 
présence  de  tant  de  tâtonnements ,  de 
tant  d'inexpériences,  de  tant  d'épreuves 
douloureuses  qui  ne  servent  pas  à  l'en- 
seignement du  lendemain,  de  tant  de 
fautes  accumulées.  La  France  en  Algé- 
rie est  pareille  à  un  enfant  qui  s'agite 
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sans  but,  qui  s'irrite  sans  motif,  et  brise 
sans  raison.  Mais  laissez  l'enfant  deve- 
nir homme,  et  vous  comprendrez  que 
l'activité  bruyante  et  immodérée  du 
premier  âge  était  nécessaire  au  dévelop- 
pement de  l'activité  virile.  Ainsi  de  la 
France  en  face  de  l'œuvre  dont  Dieu 
lui  a  confié  la  réalisation.  La  période  de 
J830  a  1838  a  été  sa  période  d'enfance  ; 
elle  a  été  adolescente  jusqu'en  1848; 
elle  entre  aujourd'hui  dans  sa  puberté. 

Ces  diverses  phases  de  notre  vie  poli- 
tique en  Algérie  indiquent  parfaitement 
les  grandes  divisions  du  résumé  que 
nous  nous  proposons  de  tracer,  bien 
plus  avec  la  stricte  fidélité  du  chroni- 
queur qu'avec  l'élévation  de  sentiments 
et  d'idées,  avec  les  vastes  vues  d'ensem- 
ble qu'on  serait  en  droit  d'exiger  d'un 
historien.  Or,  la  première,  nous  de- 
vrions dire  la  seule  qualité  indispensa- 
ble au  chroniqueur,  c'est  l'ordre,  c'est 
la  méthode.  Nous  tâcherons  du  moins 
d'avoir  cette  qualité. 

Selon  nous,  la  phase  d'activité  turbu- 
lente, irréfléchie,  insensée  quelquefois 
qui  s'étend  depuis  la  conquête  jusqu'à 
la  prise  de  Constantine,  correspond 
assez  bien  à  la  période  d'enfance;  celle 
qui  s'étend  depuis  la  prise  de  Constan- 
tine jusqu'à  la  captivité  d'Abd-el-Kader 
est  I  image  assez  fidèle  de  l'adolescence 
avec  ses  aspirations  impuissantes,  ses 
efforts,  ses  mystérieuses  préparations. 
La  troisième  période  dans  laquelle  la 
France  e^t  entrée  depuis  peu  par  le  vote 
des  cinquante  millions  applicables  à  la 
colonisation  de  l'Algérie,  sera,  nous  l'es- 
pérons .  la  période  de  jeunesse ,  la  phase 
des  généreux  élans,  des  passions  sou- 
daines ,  des  nobles  enthousiasmes.  Puis- 
sions-nous ne  pas  nous  tromper  !  et  ce 
vœu  part  du  fond  de  notre  cœur,  car  nous 
aimons  comme  une  mère  bien  aimée 
cette  terre  vers  laquelle  un  secret  ins 
tinct  nous  attira  le  jour  où  pour  la  pre- 
mière fois,  il  y  a  dix-huit  ans  de  cela!  ce 
nom  d'Alger  vint  éveiller  notre  imagina- 
tion et  jeter  la  France  dans  la  plus  gigan- 
tesque, dans  la  plus  noble  entreprise 
qu'ait  jamais  tentée  un  peuple  chrétien. 

Toutefois  la  division  que  nous  venons 
d'indiquer  est  bien  plus  la  division  mo- 
rale que  la  division  matérielle  de  ce  tra- 
vail. Au  milieu  d'une  aussi  innombrable 
quantité  de  faits,  de  tentatives  ,  d'évé- 


nements de  toute  nature  que  ceux  qu, 
ont  marqué  nos  premières  années  d" oc- 
cupation et  d'extension  algériennes, 
la  confusion  naîtrait  inévitablement 
d'une  division  qui  embrasserait  dons 
leur  ensemble  militaire,  politique,  re- 
ligieux ,  administratif,  des  périodes  de 
huit  et  dix  années.  Nous  enregistrerons 
donc  année  par  année  ces  événements 
en  les  classant  sous  leur  double  aspect 
administratif  et  militaire.  Nous  avion* 
d'abord  eu  l'idée  d'adopter  une  classifi- 
cation plus  analytique  encore,  flous 
avons,  en  effet,  essayé  de  distinguer  dans 
les  faits  administratifs  ceux  qui  avakat 
purement  et  simplement  ce  caractère et 
ceux  qui  semblaient  se  rattacher  pka 
particulièrement  soit  à  l'ordre  politi- 
que, soit  à  l'ordre  religieux.  Nous  avons 
ûû  renoncer  à  établir  cette  division  ra- 
tionnelle mais  impossible,  car  le  gou- 
vernement militaire  qui  a  régi  jusqu'ici 
l'Algérie  a  été  un  amalgame  confus  de 
tous  les  pouvoirs  et  de  toutes  les  attri- 
butions. 

Du  25  mai  au  5  juillet  1830. 

Causes  de  rupture  entre  lidei 
d'Alger  et  la  France.  —  On  M 
bien  souvent  :  un  coup  d'éventail,  m| 
instant  de  mauvaise  humeur  ont  suffi 
pour  déterminer  l'un  des  plus  granèi 
actes  de  notre  siècle,  si  fécond  pourtinï 
en  péripéties  imprév  ues.  A  coup  sùrlé 
motif,  si  futile  en  apparence,  qui  en- 
traîna la  France  à  la  conquête  de  la  Ré- 
gence d'Alger  ne  sera  pas  le  chapitre  H 
moins  curieux  des  grand  effets  produis 
par  les  petites  causes.  Qu'on  nousc*^ 
mette  de  résumer  rapidement  les  feto 
qui  amenèrent  la  guerre. 

C'était  en  1827  ;  Hussein-Pacha  dm 
dey  d'Alger.  Le  gouvernement  algenei 
était  créancier  pour  des  sommes  dssn 
considérables  de  MM.  Busnac  et  Bm, 
riches  négociants  israélites,  qui  m- 
mêmes  poursuivaient  auprès  du  izomrf- 
nement  français  la  liquidation  dufi? 
dette  contractée  envers  eux  par  la  répu- 
blique pour  des  fournitures  de  céréales- 

Lorsque  la  restauration  revint  pour 
la  seconde  fois,  tous  les  créanciers àt\ 
la  France,  qui  voyaient  avec  quelle  fi>! 
cilité  les  Bourbons  prodiguaient  les 
milliards  aux  étrangers  et  aux  émigrés, 
songèrent  à  produire  leurs  titres  et  à 
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prendre  leur  part  de  nos  dépouilles. 
MM.  Busoac  et  Bacri  ne  restèrent  pas 
en  arrière;  leurs  réclamations  furent 
admises  par  les  chambres  législatives, 
et  il  fut  reconnu  que  le  capital  et  les 
intérêts  de  cette  dette  s'élevaient  à  la 
somme  de  14  millions.  C'était  énorme. 
On  transigea  de  part  et  d'autre ,  et  par 
convention  du  28  octobre  1819  la  dette 
fut  réduite  à  7  millions.  M.  Bacri  avait 
des  créanciers  en  France  ;  ceux-ci  mi- 
Rot  opposition  au  payement  de  cette 
somme  de  7  millions,  et  ils  furent  succès- 
Moment  désintéressés.  Ces  payements 
effectués  en  France  en  faveur  de  créan- 
ciers français  étaient  loin  de  satisfaire 
le  gouvernement  du  dey,  qui  voyait 
ainsi  disparaître  le  principal  gage  offert 
par  M.  Bacri  lorsqu'il  s'était  agi  de 
rendre  à  crédit  au  riche  Israélite  des 
laines,  des  grains,  etc.  Hussein-Pacha 
s'en  plaignit  bien  souvent  à  notre  consul 
généra),  M.  Deval,  qui  ne  tint  aucun 
compte  de  ces  plaintes.  Les  payements 
cconouaient;  voyant  qu'il  ne  pouvait  ob- 
tenir par  M.  Deval  que  le  gouvernement 
français  fît  droit  à  ses  observations,  le  dey 
résolut  de  s'adresser  directement  au  roi 
le  France,  auquel  il  écrivit  en  effet. 
La  réponse  tardait;  Hussein-Pacha, 
"upconneux  à  l'excès ,  interrogea  trop 
ivement  sans  doute  sur  les  causes  de 
e  retard  notre  consul,  qui  répondit,  sur 

0  ton  hautain,  que  le  roi  de  France  ne 
ouvait ,  sans  compromettre  sa  dignité, 
orrespondre  avec  un  chef  de  pirates  ou 
e  barbares.  Cette  réponse  offensante , 
lite  en  présence  des  grands  dignitaires 
e  la  Régence ,  au  milieu  des  solenni- 
es  du  Beïrara ,  provoqua  la  colère  du 
ev,  qui,  oubliant  sa  circonspection 
abitueile,  frappa  M.  Deval  d'un  éven- 
ûl  en  plumes  de  paon  qu'il  tenait  en 
e  moment  à  la  main.  Hussein-Pacha 
ccompagna  ce  geste  brutal  de  paroles 
fusantes  pour  le  roi  de  France. et 
our  les  chrétiens  en  général. 

Ce  fut  le  signal  de  la  guerre.  M.  Deval 
uitta  Alger,  et  vint  exposer  ses  griefs 
u  gouvernement,  dont  M.  de  Villèle 
ait  alors  le  chef.  Loin  de  dissimuler 
îffroot  que  la  France  venait  de  rece- 
jir  dans  la  personne  de  l'un  de  ses 
présentants  a  l'extérieur,  le  ministère 

1  fit  grand  bruit,  et  se  prépara  à  dé- 
loyer vis-à-vis  du  dey  d'Alger  une 
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fermeté  très-grande,  espérant  ainsi 
conquérir  une  popularité  qui  le  fuyait 
de  jour  en  jour. 

Premières  mesures  offensives. 
—  Une  escadre  fut  dirigée  vers  la  côte 
d'Afrique  pour  y  faire  le  blocus  d'Alger. 
De  pompeuses  menaces  furent  adressées 
à  Hussein -Pacha  ;  mais  ces  menaces 
n'étant  pas  suivies  de  mesures  décisives , 
l'insuffisance  et  l'inefficacité  du  blocus 
si  difficile,  si  dangereux  même  dans  ces 
parages,  ne  portant  que  de  légères  at- 
teintes au  commerce  et  aux  excursions 
de  la  marine  algérienne,  le  dey  continua 
à  braver  notre  puissance.  Non-seulement 
nous  ne  vengions  pas  l'affront  que  nous 
avions  reçu,  mais  nous  épuisions  en 
vain  sur  cette  côte  inhospitalière  de  pré- 
cieuses ressources,  une  portion  considé- 
rable de  notre  matériel  et  de  notre  per- 
sonnel maritimes.  Ce  fut  pendant  cette 
croisière  que  notre  flotte  perdit  l'un 
de  ses  chefs  les  plus  intrépides  et  les 
plus  estimés,  l'amiral  Collet. 

Chacun  de  nos  malheurs  encourageait 
le  dey  dans  sa  résistance,  qui  devait  lui 
devenir  si  fatale.  Il  poussa  l'audace  si 
loin,  cme  les  batteries  du  môle  crurent 
pouvoir  impunément  tirer  sur  un  de  nos 
bâtiments  qui  s'approchait  du  port  avec 
le  pavillon  parlementaire. 

Sur  ces  entrefaites  la  restauration 
était  arrivée  à  la  dernière  phase  de  son 
existence.  Le  ministère  Polignac  venait 
de  prendre  la  direction  des  affaires, 
soulevant  contre  lui,  de  tous  les  points 
delà  France,  une  violente  impopularité. 

L'expédition  est  décidée. —  Dans 
l'espoir  de  se  créer  à  l'extérieur  un  point 
d'appui  et  de  détourner  l'attention  pu- 
blique des  affaires  intérieures,  le  minis- 
tère Polignac  résolut  d'en  finir  avec  le 
dey  d'Alger.  L'expédition  fut  décidée , 
et  M,  de  Bourmont,  alors  ministre  de 
la  guerre,  fut  désigné  pour  la  comman- 
der. On  choisit  parmi  nos  amiraux  celui 
dont  l'expérience  et  le  caractère  pou- 
vaient le  mieux  compenser,  dans  I  opi- 
nion publique,  l'effet  désastreux  que  de- 
vait produire  le  choix  de  M.  de  Bour- 
mont. L'amiral  Duperré  fut  appelé  au 
commandement  de  l'escadre  chargée  de 
transporter  et  de  débarquer  notre  ar- 
mée sur  la  côte  d'Afrique. 

Le  ministère  déploya  immédiatement 
la  plus  graude  activité  pour  préparer 
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cette  vaste  entreprise.  Le  port  de 
Toulon,  désigné  comme  point  de  départ, 
était  le  centre  d'un  mouvement  pro- 
digieux. Les  troupes  de  toutes  armes 
qui  devaient  faire  partie  de  l'expédition 
se  mirent  en  mouvement  sur  toute  la 
surface  du  pays,  et  vinrent  s'échelonner 
dans  nos  provinces  méridionales.  Des 
préparatifs, des  approvisionnements  con- 
sidérables et  de  toute  nature  furent  or- 
donnés. La  presse  de  l'opposition,  si 
puissante  alors  sur  les  esprits,  s'attacha 
a  décrier  le  projet  du  gouvernement,  à  en 
démontrer  les  inconvénients  et  les  pé- 
;  rils  :  mais  on  ne  peut  nier  que  les  ins- 
tincts aventureux  de  notre  nation  ne 
s'éveillèrent  tout  puissants  à  l'idée  d'une 
expédition  lointaine,  entreprise,  non 
plus,  comme  la  guerre  d'Kspagne  en 
1823,  pour  une  cause  monarchique, 
mais  pour  la  défense  de  la  dignité  na- 
tionale, de  l'honneur  de  notre  pavillon, 
des  intérêts  de  notre  commerce. 

Le  duc  d'Angoulême,  en  sa  qualité 
de  grand  amiral,  vint  à  Toulon  présider 
lui-même  à  l'embarquement  et  au  dé- 
part. Des  bateaux-bœufs,  des  chalands 
avaient  été  disposés  pour  recevoir  et 
transporter  les  vivres,  les  troupes  et 
le  matériel  de  l'armée.  Tous  les  navires 
de  commerce  disponibles  avaient  été 
frétés  pour  le  compte  de  l'administra- 
tion; ces  navires  chargeaient,  soit  à  Mar- 
seille, soit  à  Cette,  des  portions  de  ce 
matériel  immense,  munitions,  armes, 
outils,  puis  venaient  mouiller  dans  la 
vaste  rade  de  Toulon  pour  y  attendre  le 
jour  du  dépnrt.Un  essai  de  débarquement 
des  troupes  eut  lieu  en  présence  du  duc 
d'Angoulême,  par  une  belle  journée  de 
printemps,  aux  applaudissements  d'une 
population  innombrable  ,  accourue  de 
tous  les  points  du  rovaume,  et  tout  sem- 
bla présager  le  succès  de  nos  nrmes. 

Composition  de  l'armée  expé- 
ditionnaire. —  La  plus  «énéreuse 
émulation  se  manifesta  dans' l'armée  : 
faire  partie  du  corps  d'expédition  était 
le  rêve  de  tous,  depuis  le  dernier  soldat 
jusqu'aux  généraux.  C'est  dire  que  l'in- 
trigue et  la  faveur  ne  furent  pas  étran- 
gères au  choix  des  régiments  et  des  chefs 
qui  devaient  les  guider.  11  est  juste  d'a- 
vouer pourtant  que  ces  choix  furent  gé- 
néralement bons. 

Trois  divisions  d'infanterie  furent 


formées.  Chacune  d'elles  était  composée 
d'environ  dix  mille  hommes. 

La  première  fut  placée  sous  le  com- 
mandement du  lieutenant  général  Ber- 
thezène,  qui  avait  sous  ses  ordres  les 
maréchaux  de  camp  Poret  de  Morvan, 
Achard  et  Clouët. 

La  deuxième  division  était  comman- 
dée par  le  lieutenant  général  Loverdo. 
Les  trois  brigades  de  celte  division 
avaient  pour  chefs  les  maréchaux  de 
camp  Monk  d'Uzer,  Colomb  d'Arcine 
et  Dam  rémont,  que  nous  retrouverons 
plus  tard  expirant  glorieusement  sur  b 
brèche  de  Constantine. 

Le  général  d'Kscars,  ayant  sous  se» 
ordres  les  généraux  Berthier  de  Sau- 
vigny,  Hurelet  Montlivaolt,  comman 
dait  la  troisième  division. 

L'arme  du  génie  militaire  était  place? 
sous  le  commandement  de  l'un  des  of- 
ficiers lesplus  distingués  de  cette  arnw, 
le  général  Valazé.  Le  général  Lahitie 
eut  le  commandement  de  l'artillerie. 

La  cavalerie  se  bornait  à  trois  esca- 
drons détachés  des  13e  et  17e  régiments 
de  chasseurs;  le  colonel  Bontemsdu 
Barry  eut  le  commandement  de  cett* 
arme,  qui  présentait  un  effectif  de  cinq 
cents  chevaux.  L'artillerie  avait  treiie 
cent  quatre-vingts  chevaux,  le  génie  cent 
vingt,  en  tout  deux  mille  chevaux, 
en  dehors  de  ceux  de  l' état-major,  dont 
le  chiffre  était  considérable. 

Le  personnel  combattant  s'élevait  a 
trente-quatre  mille  cent  quatre-vingt- 
quatre  hommes,  y  compris  les  officiers. 
Le  personnel  non  combattant  était 
trois  mille  cinq  eents  hommes  environ . 
il  se  composait  d'un  intendant  en  chef, 
M.  Déniée,  et  de  dix-huit  sons-inten- 
dants ou  adjoints;  d'un  payeur  général 
et  de  quatre  payeurs  particuliers;  d'un 
médecin  en  chef,  et  de  treize  médecin* 
de  différents  grades,  indépendamment 
des  docteurs  attachés  à  chaque  corps , 
d'un  chirurgien  en  chef  et  de  cent  cin- 
quante chirurgiens;  d'nn  pharmarier 
en  chef  et  de  quatre-vingt  treize  pbar 
maciens  ;  en  tout  deux  cent  soixante  e 
onze  officiers  de  santé.  On  comptait  ei 
outre  quatre-vingt-trois  employés  air 
vivres  et  fourrages,  vingt-trois  aux  hi« 
pitaux ,  dix-huit  aux  campements.  Peu 
brigades  de  mulets  de  bât,  fortes  de  troi 
cent  quatre-vingt-treize  hommes  et  d 
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six  cent  trente-six  mulets,  étaient  placées 
sous  la  direction  d'un  commandant  des 
rquipages.  Le  train  d'administration 
comptait  quatre  cent  trente  et  un  hom- 
mes et  six-cent  quatre-vingt-dix-sept 
chevaux  ;  un  bataillon  d'ouvriers  d'admi- 
nistration, fort  de  sept  cent  quatre-vingts 
hommes;  cent  vingt-cinq  gendarmes, 
commandés  par  un  grand  prévôt  ;  qua- 
rante guides  et  interprètes  complétaient 
ce  vaste  ensemble. 

Composition  de  la  flottb.  — 
Nous  venons  de  parcourir  les  journaux 
de  cet  te  époque,  dont  nous  séparent  déjà 
tant  d'événements  si  considérables,  et 
nous  croyons  inutile  d'insister  sur  les 
innombrables  détails,  sur  les  projets  fa- 
buleux qui  précédèrent  ou  accompagnè- 
rent cette  expédition.  Nous  nous  borne- 
rons à  raconter  les  faits.  Pour  trans- 
porter le  personnel  et  le  matériel  im- 
mense dont  nous  venons  de  parler,  on 
ne  comptait  pas  moins  de  cent  bâtiments 
de  guerre,  dont  onze  vaisseaux,  vingt- 
quatre  frégates,  quatorze  corvettes, 
vingt-trois  bricks,  neuf  gabares,  huit 
bombardes,  quatre  goélettes,  et  sept 
/•jteaux  à  vapeur;  trois  cent  cinquante- 
sept  navires  de  commerce  nolisés  par 
l'administration  ;  une  flottille  composée 
de  gros  bateaux  désignés  sous  le  nom  de 
tartanes;  cinquante-trois  chalands  pour 
l'artillerie  et  les  troupes;  cinquante  ra- 
deaux pouvant  porter  soixante-dix  hom- 
mes chacun.  Les  chalands  étaient  amar- 
rés aux  flancs  des  grands  navires.  Les 
radeaux  pouvaient  se  monter  et  se  dé- 
monter en  moins  de  six  heures.  L'amiral 
Duperré  hissa  son  pavillon  de  comman- 
dement sur  le  vaisseau  la  Provence,  com- 
mandé par  le  capitaine  de  vaisseau  Villa- 
ret  de  Joyeuse.  L'amiral  Mallet,chef  de 
l'état-major  maritime,  prit  passage  à 
bord  du  même  vaisseau,  ainsi  quelegéné- 
ral  en  chefde  l'expédition,  l'intendant  gé- 
néral, et  les  principaux  chefs  de  service. 

Départ  de  la  flotte  et  inci- 
dents de  la  tbaverséb.  —  Le  25  mai 
a  midi,  par  une  faible  brise  de  nord-est, 
/'amiral  donna  l'ordre  du  départ.  Toute 
l'escadre  appareilla  aussitôt,  et  cet  im- 
mense mouvement,  opère  avec  un  ordre, 
a\ec  un  ensemble  merveilleux,  fut  un 
imposant  spectacle.  Celui  qui  écrit  ces 
lignes  était  embarquéa  bord  du  vaisseau 
amiral,  et  ce  n'est  pas  sans  une  vive  émo- 


tion qu'à  dix-huit  ans  de  distance  il 
évoque  le  souvenir  de  cette  journée  so- 
lennelle où  la  France,  aventurière  su- 
blime,  allait  joyeuse  à  la  conquête  d'un 
monde  nouveau,  à  l'accomplissement 
de  l'un  des  plus  grands  actes  de  ce  siècle. 

Les  hauteurs  qui  entourent  la  rade  de 
Toulon  étaient  couvertes  d'une  foule  in- 
nombrable. Des  cris,  des  signes  d'adieu 
saluaient  au  passage  chacun  de  ces 
vaisseaux  qui  portaient  une  portion  de 
la  puissance,  de  la  richesse  et  de  la  gloire 
de  notre  patrie. 

A  la  nuit,  l'escadre  entière  avait  gagné 
le  large,  ets'était  rangée  en  colonne  dans 
l'ordre  et  suivant  les  distances  que  les 
instructions  de  l'amiral  avaient  pres- 
crits. 

Le  lendemain,  36,  la  vigie  du  vaisseau 
amiral  signala  à  l'horizon  deux  frégates, 
l'une  portant  le  pavillon  français,  l'autre 
portant  le  pavillon  turc.  La  flotte  mit 
en  panne  ;  elle  fut  ralliée  par  les  deux 
navires  ;  la  frégate  turque  portait  pavil- 
lon au  grand  mât,  signe  de  la  présence 
d'un  grand  dignitaire  à  son  bord  ;  elle 
mit  à  la  mer  l'un  de  ses  canots,  qui  vint 
accoster  la  Provence.  Cette  frégate  avait 
en  effet  à  son  bord  un  ambassadeur  que  la 
Sublime-Porte  envoyait  à  Alger  pour  en- 
gager le  dey  à  faire  ses  soumissions  à  la 
France.  Les  rigueurs  de  notre  blocus 
avaient  empêché  le  plénipotentiaire  turc 
d'aller  à  Alger,  et  il  se  dirigeait  sur  Tou- 
lon, accompagné  d'une  frégate  française. 
L'ambassadeur  fut  reçu  à  bord  de  la  Pro- 
vence avec  les  honneurs  militaires  ;  il  eut 
une  assez  longue  conférence  avec  l'ami- 
ral et  le  général  de  Bourmont ,  puis  il 
regagna  son  navire.  Les  deux  frégates 
reprirent  leur  marche  vers  la  France,  et 
l'escadre  continua  sa  route.  Pendant  la 
journée  du  29  elle  côtoya  l'île  de  Ma- 
jorque, et  dans  la  soirée  du  30  elle  était 
en  vue  de  la  côte  d'Afrique. 

Le  temps  avait  semblé  jusque-là  se- 
conder l'élan  de  l'armée,  qui  éclata  de 
joie  à  l'aspect  de  cette  terre  inconnue. 
On  espérait  débarquer  le  lendemain  ; 
les  préparatifs  pour  cette  grande  opé- 
ration étaient  déjà  ordonnés.  Malheu- 
reusement la  brise  contraire  fraîchit 
pendant  la  nuit,  et  l'amiral  Duperré, 
sur  lequel  pesait  une  responsabilité  si 
lourde ,  ne  crut  devoir  rien  laisser  au 
hasard  dans  une  affaire  aussi  grave. 

17, 
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L'escadre  louvoya  jusqu'au  jour  ;  mais, 
le  vent  ayant  augmenté  et  la  mer  étant 
devenue  très-grosse,  l'amiral  donna  Tor- 
dre à  la  flotte  de  mettre  le  cap  sur  Pal  ma, 
où  une  partie  resta  mouillée  jusqu'au 
10  juin ,  tandis  que  l'autre  tenait  la  mer 
en  vue  de  l'Ile. 

Le  convoi  des  bâtiments  marchands 
et  la  flottille  des  bateaux  de  débarque- 
ment ,  qui  n'avaient  pu  quitter  Toulon 
qu'après  l'escadre,  avaient  été  dispersés 
par  un  coup  de  vent.  Tous  ces  navires, 
après  avoir  gagué  la  rade  de  Pal  ma,  en 
étaient  sortis  le  matin  du  jour  où  l'es- 
cadre y  entra.  Ces  coutretemps  jetèrent 
quelque  confusion  dans  l'ensemble  des 
mouvements,  mais  aucun  désordre  ca- 
pital n'en  résulta,  car  la  plupart  des  na- 
vires se  retrouvèrent  à  la  hauteur  de 
Sidi-Féruk,  indiqué  comme  point  de  dé- 
barquement. 

Abbivke  a  Sidi-Féruk;  Mouil- 
lage DE  LA   FLOTTE.  —  Après  dix 

jours  de  pénible  attente,  pendant  lesquels 
l'armée  expéditionnaire  et  ses  chefs  ne 
manquèrent  pas  d'accuser  les  lenteurs 
de  l'amiral,  d'incriminer  sa  prudence, 
le  10  juin  l'escadre,  favorisée  par  uir 
temps  magnifique,  quitta  les  eaux  de 
Palma,  et  reprit  la  mer  dans  l'ordre  ha- 
bituel. Le  13,  à  la  pointe  du  jour,  on 
aperçut  la  terre;  bientôt  les  maisons, 
les  arbres,  les  moindres  accidents  de 
terrain  se  dessinèrent  nettement,  et  de 
tous  les  navires  s'élevaient  des  cris 
d'allégresse.  Arrivée  à  une  assez  faible 
distance  de  la  côte,  l'escadre  mit  le  cap 
à  l'ouest  et  alla  mouiller  devant  Sidi- 
Féruk,  promontoire  situé  à  vingt  kilo- 
mètres d'Alger. 

A  la  fin  du  jour  toute  la  flotte  était  à 
l'ancre,  et  si  le  départ  de  Toulon  avait 
eu  un  caractère  majestueux ,  ce  ne  fut 
pas  un  spectacle  moins  solennel  et 
moins  émouvant  que  celui  de  cette  flotte 
formidable  paisiblement  échelonnée  en 
présence  de  ce  sol  étranger  qu'elle  ve- 
nait conquérir,  et  où  le  lendemain  elle 
allait  planter  pour  toujours  le  drapeau 
de  la  civilisation. 

Bien  que  pendant  l'opération  du 
mouillage  l'un  des  bateaux  à  vapeur  de 
l'escadre,  le  Nageur,  eût  tiré  quelques 
coups  de  canon  sur  des  groupes  de  ca- 
valiers qui  paraissaient  être  venus  en 
reconnaissance  sur  le  rivage  ;  bien  qu'une 


batterie ,  située  à  peu  de  distance  de  la 
cote ,  et  masquée  par  des  lenlisques  et 
des  lauriers-roses,  eût  lancéquatre  bom- 
bes, dont  l'une,  tombant  à  bord  du  vais- 
seau le  Breslaw,  avait  blessé  un  homme, 
on  présumait  que  les  Algériens  n'oppo- 
seraient pas  au  débarquement  une  résis- 
tance bien  opiniâtre. 

Pendant  toute  la  nuit,  nuit  splendide 
et  étoilée,  les  troupes  se  préparèrent  an 
débarquement,  qui  devait  s'effectuer  dès 
le  lendemain,  14,  à  la  pointe  du  iour.  La 
mer,  douce  et  calme,  caressait  les  flancs 
de  nos  vaisseaux  ;  la  brise  était  tiède  ; 
ce  beau  ciel  que  nous  admirions  pour 
la  première  fois  était  si  pur,  si  clément, 
si  radieux  !  De  temps  à  autre  un  chant 
de  féte ,  un  cri  de  joie  s'échappaient  de 
l'un  des  navires  ;  et  de  toutes  parts  aus 
sitôt  d'autres  cris  et  d'autres  chants  re- 
pondaient. Bien  peu  dormirent  pendant 
cette  veillée  des  armes ,  pendant  cette 
nuit  qui  parut  si  longue  pourtant,  far 
on  attendait  le  jour  avec  impatience; 
on  l'appelait,  on  le  désirait  comme  on 
désire  toujours  l'inconnu. 

DÉBARQUEMENT    DES   TROUPES. - 

Les  premières  lueurs  de  l'aube  brillè- 
rent enfin ,  et  les  chalands  chargés  de 
troupes,  remorqués  par  des  chaloupé 
se  dirigèrent  de  toutes  parts  vers  la  terre. 
Les  Arabes  laissèrent  le  débarquement 
s'effectuer  avec  ordre.  En  quelles 
heures ,  grâce  à  la  prodigieuse  activité 
de  nos  marins,  la  première  division  et 
l'état-major  furent  à  terre  et  le  pavillon 
français  flotta  sur  le  marabout  de  Sidi- 
Féruk,  aux  applaudissements,  aux  vivats 

de  toute  l'armée,  de  toute  l'escadre  en- 
thousiasmée. 

L'ennemi  était  campé  à  un  ou  deux 
kilomètres  de  la  côte.  La  première  divi- 
sion, à  peine  débarquée ,  se  forma  en 
colonne,  et  marcha  vers  lui  pendant  quf 
le  reste  des  troupes  prenait  terre  ' 
chaque  division  protégeait  ainsi  le  dé- 
barquement de  celle  qui  la  suivait,  et 
les  bateaux  à  vapeur  secondaient  ee 
mouvement  en  dirigeant  leur  feu  yen 
les  batteries  que  les  Arabes  avaient 
élevées  dans  diverses  positions  pour  as- 
surer leurs  retranchements. 

Le  débarquement  des  troupes,  <JU 
matériel,  des  vivres,  des  chevaux,^ 
l'artillerie,  continua  avec  une  rapid 
et  un  ensemble  admirables.  Le  succe» 
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de  l'entreprise  dépendait  du  succès  de 
cette  opération ,  car  d'un  moment  à 
l'autre,  sur  ces  parages  si  difficiles  ,  et 
surtout  dans  une  baie  ouverte  à  tous  les 
rents  et  à  la  mer  du  large,  l'escadre  pou- 
vait être  obligée  de  lever  l'ancre  afin  de  ne 
pas  être  jetée  à  la  côte,  et  il  était  indis- 
pensable que  l'armée  eût  au  moins  les 
vivres  et  les  munitions  nécessaires  à  sa 
défense;  les  désastres  nombreux  essuyés 
par  l'Espagne  dans  ces  mêmes  parages 
justifiaient  toutes  les  appréhensions. 

Tempête  du  16  juin. —  Un  événe- 
ment, qui  heureusement  n'eut  pas  les 
suites  déplorables  qu'il  faisait  craindre, 
ne  tarda  pas  à  prouver  l'utilité  des  mesu- 
res rapides  que  Von  avait  prises,  et  le  dan- 
ger auquel  I  escadre  était  exposée  dans  ce 
mouillage.  Dans  la  matinée  du  16  une 
tempête  épouvantable  se  déclara  ;  le  vent 
soufflait  du  large,  et  tous  les  vaisseaux 
chassaient  sur  leurs  ancres.  Quelques 
heures  de  plus,  et  c'en  était  fait  de  notre 
puissance  maritime,  de  l'expédition  elle- 
même  peut-être  ;  car  ce  grand  désastre 
et  le  spectacle  de  nos  vaisseaux  brisés 
sur  h  côte  eussent  certainement  démo- 
ralisé l'armée  et  redoublé  l'audace  des 
ennemis.  Dieu  ne  le  permit  pas  :  la  tem- 
pête s'apaisa,  la  houle  devint  moins  vio- 
lente, et  nous  en  fûmes  quittes  pour 
quelques  avaries  ;  mais  ce  fut  une  rude 
leçon ,  qui  ne  fut  pas  perdue.  L'amiral 
pressa  davantage  encore  le  débarque- 
ment ,  et  en  peu  de  jours  la  plage  de 
Sidi-Féruk  fut  transformée  en  une  ville, 
en  un  vaste  parc,  où  toutes  nos  ressources 
étaient  classées  et  emmagasinées.  Les 
divers  services  de  l'armée  y  étaient  or- 
ganisés ,  et  une  route  tracée  au  fur  et  à 
mesure  des  mouvements  des  troupes 
mettait  en  relation  ce  quartier  général 
de  nos  opérations  avec  l'état-major  de 
l'expédition.  C'était  une  féerie  que  de 
voir  une  ville  française  parfaitement  or- 
donnée à  cette  place  déserte  peu  de 
ours  auparavant. 

PREMIÈRES  OPERATIONS  MILITAI- 
RES*— Hussein-Pacha,  qui  avait  si  inso- 
emroent  bravé  la  puissance  de  la  France, 
irait  complètement  négligé  de  prendre 
ontrenous  des  précautions  proportion- 
iées  à  la  grandeur  du  péril ,  soit  que  ce 
►eril  lui  parût  bien  moins  redoutable 
fu'il  Tétait  en  réalité,  soit  que  le  fa- 
aJisroemusulraaii  le  fit  compter  exclu- 


sivement sur  l'appui  de  Dieu  et  du 
prophète.  Le  fait  est  qu'au  moment  de 
notre  débarquement  le  dey  n'avait  réuni 
qu'une  très-faible  armée,  sous  le  comman- 
dement de  son  gendre  Ibrahim,  guer- 
rier fort  inexpérimenté.  Les  Arabes  s'é- 
taient joints  en  auxiliaires  à  l'armée 
régulière  d'Ibrahim  ;  mais  ces  forces  réu- 
nies et  bien  dirigées  eussent  été  incapa- 
bles de  résister  à  nos  troupes,  à  plus 
forte  raison  quand  l'union  et  la  direc- 
tion leur  manquaient. 

Nous  avons  dit  qu'à  peine  débarquée 
la  première  division  avait  marché  contre 
l'ennemi  ;  celui-ci ,  après  un  engagement 
qui  n'eut  rien  de  sérieux ,  lâcha  pied  et 
prit  la  fuite.  Les  deux  autres  divisions 
s'échelonnèrent  entre  la  première  et  le 
camp  de  Sidi-Féruk ,  de  façon  à  défendre 
la  ville  improvisée  et  à  garder  toutes  les 
positions.  Pendant  cinq  jours  ces  deux 
divisions  se  bornèrent  à  faire  et  à  essuyer 
des  feux  de  tirailleurs;  ces  combats  par- 
tiels avaient  surtout  pour  objet  la  con- 
quête et  la  défense  d'un  cours  d'eau,  d'un 
petit  ruisseau,  d'une  fontaine;  car  pour 
les  Arabes  aussi  bien  que  pour  nous, 
et  pour  nous  surtout ,  l'eau  était  d'ur- 
gente nécessité. 

Comrat  de  Staoueli.  —  Jusqu'au 
19  l'armée  française  s'était  donc  bornée 
à  reconnaître  et  garder  ses  positions;  et 
en  présence  d'un  ennemi  qu'elle  pouvait 
croire  bien  plus  considérable,  elle  s'était 
tenue  sur  la  défensive,  ce  qui  est  tou- 
jours dangereux  avec  les  Arabes.  M.  de 
Bourmont,  à  qui  on  ne  saurait  faire  un 
crime  de  cette  inaction  apparente,  car 
elle  avait  surtout  pour  but  de  rendre 
complète  l'organisation  des  ressources* 
et  du  matériel  de  l'armée,  M.  de  Bour-' 
mont  ne  pouvait  deviner  ce  que  nous 
n'avons  appris  que  par  une  longue  expé- 
rience ;  et  le  succès  de  la  vaste  et  difficile 
entreprise  qu'il  dirigeait  lui  faisait  une 
loi  de  la  prudence  même  excessive. 

Les  Arabes  attribuèrent  notre  inaction 
à  l'impuissance,  et  Ibrahim,  qui  comman- 
dait au  plus  vingt  mille  hommes,  d'après 
l'estimation  de  M.  le  commandant  Pellis- 
sier,  l'un  des  officiers  le  mieux  rensei- 
gnés sur  ces  opérations  (1),  Ibrahim  se 

(i)  M.  Pellissier  est  l'auteur  des  Annales 
algériennes ,  l'un  des  livres  les  plus  estimes 
sur  les  premiers  temps  de  la  conquête,  et  que 
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disposa  à  nous  attaquer.  Dans  la  soirée 
du  1 8  des  Arabes  vinrent  donner  avis  des 
dispositions  de  l'agha  au  général  Ber- 
thezène,  qui  ne  put  ou  ne  crut  pas  de- 
voir en  instruire  le  général  en  chef,  dont 
le  quartier  général  était  à  SidiFéruk. 

Le  lendemain,  en  effet,  notre  ligne  fut 
attaquée  sur  tous  lespointsàla  fois,  mais 
principalement  sur  la  gauche.  L'attaque 
fut  impétueuse ,  et  nos  troupes  furent 
un  moment  surprises  ;  mais  aussitôt  el- 
les reprirent  l'offensive,  et  secondées  par 
deux  bricks  de  guerre,  qui  vinrent  s'em- 
bosser  à  peu  de  distance  de  la  côte ,  elles 
repoussèrent  les  Turcs  jusque  dans  leurs 
derniers  retranchemeuts. 

L'ardeur  de  nos  soldats  et  celle  de  leurs 
chefs  avaient  seules  fait  les  frais  de  cette 
journée,  à  laquelle  avait  manqué  toute 
direction  supérieure.  Le  général  de  Bour- 
mont  ne  put  arriver  que  trop  tard  sur 
le  théâtre  du  combat;  et  si  moins  de 
prudence  lui  eût  été  commandé,  s'il  eût 
eu  à  sa  disposition  d'importantes  parties 
du  matériel  chargées  sur  des  navires  que 
les  contrariétés  de  la  mer  avaient  jusque- 
là  empêchés  d'aborder  à  Sidi  Féruk,  il  est 
probable  que  l'armée  française,  après 
avoir  mis  en  déroute  les  troupes  musul- 
manes, aurait  pu  se  rendre  maîtresse 
d'Alger. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  deux  premières 
divisions  poursuivirent  les  fuyards  jus- 
qu'au camp  de  Staouëli ,  que  'les  Turcs 
avaient  abandonné  sans  avoir  le  temps 
d'enlever  les  objets  les  plus  précieux. 

Ce  fut  une  journée  décisive ,  qui  nous 
coûta  six  cents  hommes  tués  ou  blessés; 
mais  les  pertes  de  l'ennemi  furent  beau- 
coup plus  fortes.  Il  eut  trois  ou  quatre 
mille  hommes  tués  ou  mis  hors  de  com- 
bat; il  perdit  en  outre  cinq  pièces  de 
canon,  quatre  mortiers;  une  grande 
quantité  de  bétail  et  de  chameaux,  qui 
servirent  à  porter  les  bagages  de  l'armée. 
Le  résultat  moral  fut  plus  important  en- 
core, car  dès  ce  jour  le  succès  de  l'expé- 
dition et  la  prise  de  la  ville  ne  furent 
plus  douteux. 

Les  deux  premières  divisions  s'établi- 
rent à  Staouëli,  et  s'y  fortifièrent.  La 
route  stratégique  partant  de  Sidi-Féruk 
fut  prolongée  jusqu'à  ce  point. 

nom  consultons  avec  soin  pour  écrire  notre 
résumé  historique 


Combat  de  Sidï-Khalep(24jui*1 
—  La  faute  qu'on  avait  commis*  en  se 
tenant  sur  la  défensive,  du  H  an  19  juin, 
fut  malheureusement  renouvelée  apr^ 
le  combat  de  Staouëli.  Plus  administr..- 
teur  que  guerrier,  le  général  en  ciif-t 
s'occupa  bien  plus  de  l'organisation  des 
divers  services  de  l'année,  que  du  soin 
de  poursuivre  ses  avantages.  Apres  h 
journée  du  19 ,  les  Arabes,  nous  voyant 
immobiles  dans  nos  cantonnements,  en 
conclurent  que  nous  n'osions  ou  r* 
pouvions  avancer;  et,  ayant  rallie 
troupes,  lbraliim-Agha  recommença  l'at- 
taque dans  la  matinée  du  24 juin.  ' 

La  première  division,  la  brigade  Dat* 
rémont ,  la  deuxième,  et  tout  ce  qu 
nous  avions  de  cavalerie  ,  s'ébranlèrent 
aussitôt.  Les  troupes  turques,  qui  avaient 
perdu  une  partie  de  leur  artillerie  a 
Staouël  i ,  ne  résistèrent  pas  au  choc  de  m 
bataillons;  on  les  poursuivit  jusqu'à  liait 
kilomètres  d'Aller,  à  l'extrémité  do  pla- 
teau qui  se  lie  au  mont  Boudjnriab,  l'une 
des  hauteurs  les  plus  voisines  de  la  ville. 
Le  général  en  chef  donna  l'ordre  à  ses 
troupes  de  s'arrêter ,  au  grand  me»* 
tentement  des  soldats ,  ivres  de  le* 
victoire. 

Heureusement  les  raisons  très-grai* 
qui  imposaient  à  M.  de  Bourmont  on 
prudence  que  l'ennemi  prenait  pourfc 
la  faiblesse  allaient  ne  plusexister.  Dèsle 
lendemain  même  du  combat  de  Sfdi* 
Khalef  le  convoi  chargé  du  matériel 
l'artillerie  mouilla  devant Sidi-Ferui.< 
le  général  en  chef,  qui  pendant  cette 
journée  avait  eu  le  malheur  de  perdre «r 
le  champ  de  bataille  l'un  de  ses  Ifo. 
jeune  ofticier  de  la  plus  haute  espaan& 

put  songer  à  attaquer  la  ville. 
Latroisièmedivision,quiju«nie-)an> 

vait  pu  donner,  reçut  Tordre  de  prend* 
position  sur  le  frontde  l'armée.  Les  Ara- 
bes ne  cessèrent  de  nous  harceler,  soitp 
leurs  tirailleurs,  soit  par  leurs  battent* 
oui ,  des  hauteurs  voisines,  faisaient* 
feu  presque  continu.  La  position  que»* 
troupes  occupaient  était  désavantagea* 
car  elle  était  dominée  par  desoornlsifr 
portants,  et  il  v  avait  hâte  pour  nous* 
reprendre  l'offensive,  qui  seule  pou"11 
imposer  aux  Arabes.  Cinq  jours  p°:lf' 
tint  se  passèrent  ainsi.  Enfin ,  le  #  * 
soir,  l'armée,  les  pares  d'artillerie  et  ds 
génie  furent  réunis  à  Sldi-Abd-er  ^ 
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man,  et  le  général  en  chef  donna  pour  le 
lendemain  Tordre  de  l'attaque. 

Devant  Alger.  —  Le  ï9,àla  pointe 
du  jour,  l'armée  se  mit  en  marcne,  la 
première  division  en  tête,  la  deuxième  au 
centre,  la  troisième  à  droite;  Parti llerie 
et lenénie  marchant  dans  les  intervalles. 
Les  troupes  gravirent  avec  ardeur  le  Bou- 
djariah,  et  débusquèrent  les  Turcs,  qui 
bissèrent  en  notre  pouvoir  leur  artillerie 
après  un  engagement  très-court.  Soit 
inexpérience,  soit  contre-temps,  les  di- 
vers ordres  émanés  de  l'état-major  pen- 
dant cette  journée,  qui  d'ailleurs  ne 
nous  coûta  que  peu  de  monde,  furent 
ma!  transmis  et  mal  exécutés;  il  en  ré- 
sulta quelque  confusion,  qui  eût  pu  de- 
venir fatale  si  nous  eussions  eu  en  face 
de  nous  des  troupes  exercées  et  des  chefs 
habiles.  Mais  il  n'en  était  pas  ainsi ,  et 
avant  la  lin  du  jour  nos  divisions  cer- 
naieulla  ville.  Cependant  les  communi- 
cations d'Alger  avec  l'Est,  parla  plaine 
de  la  Ifetîdja,  restaient  libres;  et  pour  que 
l'investissement  fût  complet ,  il  fallait  se 
rendre  maître  du  fort  l'Empereur,  situé 
s  huit  cents  mètres  de  la  ville,  sur  une 
élévation  qui  domine  les  pentes  et  le  pla- 
teau de  Mustapha.  Le  général  comman- 
dant rartillerié  reconnut  le  même  jour 
les  approches  du  fort  l'Empereur,  et  jl 
fut  décidé  qu'on  se  rendrait  maître  de 
cette  position  avant  de  songer  à  attaquer 
le  corps  de  la  place. 

ATTAQUE  ET  DESTRUCTION  DU  FORT 

l  Empereur.  —  Le  30 ,  à  la  pointe  du 
jour,  les  travaux  de  tranchée  commen- 
cèrent sous  le  feu  très-vif  et  très-sou- 
tenu des  assiégés.  Le  1er  juillet  une  bat- 
terie de  six  canons  fut  dirigée  contre  la 
face  sud  ;  deux  batteries,  l'une  de  quatre 
pièces  de  canon  de  vingt-quatre,  et 
Vautre  de  six  pièces  de  même  calibre , 
une  batterie  d'obusiers  et  une  de  mor- 
tiers furent  successivement  dressées  cou- 
rre les  faces  principales  du  fort.  Ce  fut 
sous  la  protection  de  ces  ouvrages  que 
le  travail  de  la  tranchée  se  poursuivit 
a-.ec  une  activité  qui  aurait  pu  être  plus 
grande  ;  seize  cents  travailleurs ,  se  re- 
levant à  intervalles  égaux,  étaient  em- 
ployés à  cette  opération,  souvent  contra- 
riée par  les  sorties  de  la  garnison  du 
fort  et  par  l'artillerie  de  la  place.  Le 
feu  des  tirailleurs  arabes  ne  se  ralen- 
tissait pas  sur  les  flancs  de  nos  divi- 
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sions.  Avec  un  pareil  ennemi,  toujours 

Eortéà  prendre  l'inaction  pour  de  la  fai- 
lesse,  il  importait  d'en  finir  au  plus  tôt. 
Enfin  le  3  juillet  au  soir  les  travaux  fu- 
rent terminés,  les  préparatifs  achevés,  et 
l'ordre  de  l'attaque  fut  donné  pour  le 
lendemain. 

Le  4  au  matin  l'attaque  commença  en 
effet,  et  elle  fut  rude;  la  garnison  du 
fort  l'Empereur,  à  laquelle  le  feu  du 
fort  Bab-Azoun  et  celui  de  la  Casbah  ve- 
naient en  aide,  tint  bon,  et  pendant 
quatre  heures  riposta  vivement.  A  neuf 
heures  du  matin ,  au  moment  où  le  gé- 
néral commandant  l'artillerie  donnait 
l'ordre  de  battre  en  brèche ,  une  explo- 
sion effrayante  se  lit  entendre.  Les  Turcs, 
désespérant  de  sauver  le  fort,  venaient  de 
l'abandonner,  après  avoir  mis  le  feu  aux 
poudres.  En  un  instant  le  sol  fut  jonché 
de  débris;  l'obscurité  produite  par  les 
nuages  de  fumée  et  de  poussière  ne  per- 
mit pas  d'abord  d'en  distinguer  la  cause, 
et  nos  batteries  continuèrent  pendant 
quelque  temps  leur  feu  contre  des  murs 
qui  n'existaient  plus. 

Bientôt  pourtant  ou  put  s'y  recon- 
naître, et  eette  fois  le  gênerai  en  chef 
sentit  la  nécessité  de  ne  pas  s'arrêter  a 
mi-chemin.  Une  batterie  dressée  immé- 
diatement parmi  les  déeombres  du  fort 
suffit  pour  faire  taire  le  feu  du  fort  Bab- 
Azoun. 

Dès  cet  instant,  la  ville,  livrée  a  la  plus 
grande  confusion  ,  était  à  nous. 

Capitulation  et  entrée  dans  Al- 
ger. —  Hussein-Dey,  que  sou  aveugle 
confiance  avait  jusque-la  égaré,  qui  avait 
exclusivement  compté  sur  la  Providence 
pour  nous  vaincre ,  ne  crut  pas  que  tout 
était  fini  pour  lui  alors  même  que  nos  ca- 
nons dominaient  la  ville  et  la  mettaient 
en  notre  pouvoir.  11  ne  fallut  rien  moins 
que  les  cris  et  les  menaces  de  la  popula- 
tion algérienne  pour  le  décider  à  envoyer 
l'un  de  ses  ministres  auprès  du  général 
en  chef  avec  des  propositions  incroyables. 
Le  dey  offrait  sérieusement  de  rembour- 
ser les  frais  de  la  guerre  et  de  faire,  des 
excuses  au  roi  de  France.  M.  de  Bour- 
mont  répondit  avec  beaucoup  de  dignité 
qu'il  ne  pouvait  admettre  aucune  négo- 
ciation avant  l'occupation  de  la  ville. 
Cette  réponse  fut  portée  au  dey,  qui  com- 
prit enfin  que  tout  était  fini  pour  lui. 
Unecapitulaiion  futsignée  *,  nous  croyons 
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devoir  reproduire  ici  tes  termes  de  ce  d<>- 
cument  mémorable,  qui  a  ouvert  à  la 
France  une  ère  nouvelle  d'activité  dont 
elle  commence  seulement  aujourd'hui  à 
comprendre  toute  la  grandeur  et  toute 
l'importance  : 

«  Convention  entre  le  général  en  chef  de  /" ar- 
mée française  et  S.  A.  le  dey  d  Alger. 

«  i°  Le  fort  de  la  Casbah,  tous  les  autre» 
forts  qui  dépendent  d'Alger,  et  les  portes  de 
la  ville  seront  rerois  aux  troupes  françaises 
ce  malin  (  5  juillet  )  à  dix  heures. 

«  »°  Le  général  de  l'armée  française  s'en- 
gage envers  S.  A.  le  dey  d'Alger  à  lui  laisser 
la  libre  possession  de  ses  richesses  person- 
nelles. 

«  3»  Le  dey  sera  libre  de  se  retirer  avec 
sa  famille  et  ses  richesses  dans  le  lieu  qu'il 
fixera,  et  tant  qu'il  restera  à  Alger  il  sera,  lui 
et  sa  famille,  sous  la  protection  du  général  en 
chef  de  l'armée  française  ;  une  garde  garantira 
la  sûreté  de  sa  personne  et  celle  de  sa  famille. 

«  4°  Le  général  en  chef  assure  à  tous  les 
membres  de  la  milice  les  mêmes  avantages 
et  la  même  protection. 

«  5°  L'exercice  de  la  religion  mahomé- 
tanc  lestera  libre;  la  liberté  de  toutes  les 
classes  d'habitants,  leur  religion,  leurs  pro- 
priétés, leur  commerce  et  leur  industrie  ne 
recevront  aucune  atteinte  ;  leurs  femmes  se- 
rout  respectées;  le  général  en  chef  en  prend 
l'engagement  sur  l'honneur. 

«  (i°  L'échange  de  cette  convention  sera 
fait  avant  dix  heures  du  matin,  et  les  troupes 
françaises  entreront  aussitôt  après  dans  la 
Casbah ,  et  s'établiront  dans  les  forts  de  la 
ville  et  de  la  marine. 

«  Signé  :  Husseiit-Pacba. 

Comte  de  Bourmont.» 

A  l'heure  dite  les  troupes  entrèrent 
en  effet  dans  la  ville,  et  nul  désordre, 
nulle  violence  ne  signalèrent  cette  prise 
de  possession.  L'escadre  qui  croisait  de- 
vant Alger  depuis  plusieurs  jours,  et  qui, 
dans  les  journées  du  1er  et  du  3  juillet 
avait  faitdiversionaux  forcesde  l'ennemi 
en  canonnant  de  loin  les  batteries  du 
môle,  l'escadre  vint  mouiller  sur  la  rade 
dès  qu'elle  vit  flotter  sur  les  forts  de  la 
ville  le  pavillon  français.  Ce  fut  une 
grande  et  solennel  le  journée  qui  affran- 
chit pour  toujours  les  États  européens 
du  tribut  honteux  qu'ils  payaient  a  une 
poignée  de  pirates  (1). 

{0  Voici  la  liste  des  tributs  payés  par  les 


Commandement  du  maréchal  Bour- 
mont. 

(Du  15  juillet  au  2  septembre  IS30.) 

TfiésoB  de  la  Casbah.  —  Le  gou- 
vernement de  Charles  X,'  dirigé  al<m 
par  l'homme  qui  allait  perdre  la  res- 
tauration et  la  branche  aînée  des  Bour- 
bons, avait  fait  des  préparatifs  formida- 
bles pour  assurer  la  conquête  d'Alger, 
mais  aucun  des  hommes  auxquels  le 
succès  de  cette  expédition  militaire  avait 
été  confié  ne  savait  ce  qu'il  fallait  faire 
pour  administrer  cette  conquête.  M.  de 
Bourmont  et  son  état-major  se  trouvè- 
rent donc  en  présence  d  une  difficulté 
immense,  d'une  œuvre  qui  eût  exigé 
un  homme  de  génie.  La  loyauté  du  gé- 
néral en  chef  s'attacha  surtout  à  la  fidèle 
exécution  de  la  convention,  et  les  Mu- 
res durent,  au  fond  de  leur  coeur,  bénir 
le  ciel  de  rencontrer  tant  de  modéra- 
tion, tant  de  calme,  tant  d'honnêteté 
chez  leurs  nouveaux  maîtres.  Mais  U 
loyauté,  les  bonnes  intentions  ne  suffi- 
saient pas  à  la  tâche  si  difficile  et  a 
vaste  qui  venait  d'incomber  à  la  France 

divers  États  de  l'Europe  au  dey  d'Alger.  - 
Les  Deus-Siciles  payaient  un  tribut  aouwl 
de  24,000  piastres  fortes,  et  fournissaient^ 
présents  évalués  à  20,000  piastres  fortes.— La 
Sardaigoe  devait  à  l'Angleterre  de  w 
payer  de  tribut  ;  mais  à  chaque  changement 
de  consul  elle  donnait  une  somme  coaaJ*- 
rable.  —  Les  Étals  de  l'Église,  protège»  pw 
la  France,  ne  payaient  ni  tribut  ni  preseoi 
consulaire.  —  Le  Portugal  subissait  lejœèïw 
conditions  que  les  Deux-Siciles.  —  L'E^S* 
devait  des  présents  à  chaque  renouvellement 
de  consul.  —  L'Autriche,  par  la  mcdiai"10 
de  la  Porte,  était  affranchie  du  tribut  et  ik 
présents.  —  L'Angleterre  devait  600  lin** 
sterling  à  chaque  changement  de  consul, 
malgré  la  convention  obtenue  eu  1816  p^ 
lord  Kxmouth.  —  La  Hollande  devait  comoK 
l'Angleterre  un  présent.  — Les  Élats-Unis.k 
Hanovre  et  Brème,  avaient  adopté  le  row* 
arrangement.  —  La  Suède  et  le  Danea»"* 
fournissaient  annuellement  des  matériau*  &* 
guerre  et  des  munitions  pour  une  valeur  >* 
4,000  piastres  fortes.,  Ces  États  payaient  « 
outre  tous  les  dix  ans  10,000  piastres  forte 
et  un  présent  à  chaque  renouvellement  d* 
consul.  —  La  France  elle-même  faisait  d* 
cadeaux  au  dey  à  l'occasion  de  la  oomioano" 
de  chaque  uouveau  consul. 
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L'un  des  premiers  soins  du  général  en 
chef  fut  de  faire  constater  par  une  com- 
mission l'existence  du  trésor  public 
trouvé  dans  les  caves  de  la  Casbah.  Cette 
commission ,  composée  de  trois  mem- 
bres :  M.  le  général  Tholozé,  II.  Denniée, 
intendant  en  chef,  et  M.  Firino,  payeur 
gênerai,  lit  l'inventaire  des  diverses 
sommes,  qui  s'élevaient  au  chiffre  de 
4$. 700.000  fraucs.  Ces  sommes  furent 
embarquées  sur  les  vaisseaux  de  l'esca- 
dre et  transportées  en  France.  Des  ac- 
cusations graves  ont  pesé  sur  certaines 
personnes  au  sujet  de  ce  trésor.  Nous 
croyons  qu'en  pareilles  matières,  qui 
touchent  a  l'honneur  des  personnes, 
lorsque  les  faits  ne  sont  pas  prouvés 
jusqu'à  la  dernière  évidence ,  il  est  du 
devoir  de  l'écrivain  de  s'abstenir.  Si 
plus  tard  la  vérité  se  fait  jour,  l'histoire, 
impartiale,  signalera  les  noms  qui  doi- 
vent être  flétris  ;  mais,  Dieu  merci  !  nous 
n'avons  point  ici  cette  tâche  à  remplir. 

Indépendamment  du  trésor  dont  nous 
venons  de  parler,  et  oui  compensa  les 
frais  de  la  guerre,  évalués  pour  l'armée 
de  terre  à  vingt  millions,  pour  l'armée 
de  mer  à  vingt-trois  millions  et  demi  ; 
indépendamment  de  ce  trésor,  disons 
nous,  la  capitulation  d'Alger  fit  tomber 
en  nos  mains  ouinze  cents  canons, 
douze  bâtiments  de  guerre  et  des  immeu- 
bles considérables ,  dont  nous  aurons 
plus  tard  l'occasion  de  parler. 

Commission  de  gouvernement.  — 
Quoique  nous  ayons  tâché  de  raconter 
rapidement  les  faits  antérieurs  au  5  juil- 
let, nous  avons  dû  pourtant  entrer  à  leur 
eçard  dans  quelques  développements, 
peut-être  hors  de  proportion  avec  l'exi- 
guïté du  cadre  qui  nous  est  tracé.  C'est 
qu'il  nous  a  paru  nécessaire  de  donner 
aussi  complet  que  possible  le  tableau  de 
ce  singulier  mouvement  diplomatique, 
maritime,  militaire,  qui  conduisit  la 
France  à  la  conquête  d'Alger.  De  toutes 
l's  phases  de  notre  domination  dans  le 
nord  de  l'Afrique,  celle-là  est  la  seule 
i  forme  un  tout,  un  ensemble.  A  partir 
5  juillet,  jour  de  l'occupation,  rien 
"est  complet,  tout  se  mêle  et  s'enchevê- 
tre: guerre,  administration,  politique, 
tout  marche  en  désordre  vers  un  but  non 
défini,  et  c'est  à  peine  si  les  événements 
accomplis  en  1848  peuvent  expliquer 
et  faire  comprendre  ceux  qui  se  sont 


passés  à  dix,  douze  et  quinze  ans  de  dis- 
tance. Nous  nous  bornerons  donc  a 
renonciation  des  faits,  en  ne  laissant 
que  peu  de  place  aux  réflexions  qu'ils 
suggèrent 

Le  premier  acte  administratif  de 
M.  de  Bourmont  fut  la  création  d'une 
commission  du  gouvernement.  Cette 
commission  était  chargée ,  sous  l'auto- 
rité immédiate  du  général  en  chef,  de 
pourvoir  provisoirement  aux  exigences 
des  divers  services ,  d'étudier  et  de  pro- 
poser un  système  d'organisation  pour  la 
ville  et  le  territoire  d'Alger. 

Cette  commission,  que  la  révolution 
de  juillet  vint  bientôt  modifier,  dirigée 

f>ar  M.  Denniée ,  intendant  en  chef,  au 
ieu  de  s'attacher  à  perfectionner  les  di- 
verses institutions  existant  dans  le  pays, 
les  désorganisa  sans  y  rien  substituer.  Il 
en  résulta  les  plus  grands  désordres  ad- 
ministratifs, l'amoindrissement  de  notre 
influence;  et  l'on  peut  dire  sans  exagé- 
ration que  toutes  les  fautes  commises  en 
Algérie  ont  eu  leur  point  de  départ  dans 
l'incurie  des  premiers  administrateurs 
de  la  colonie  nouvelle. 

Organisation  de  la  police.  —  Un 
arrêté  eu  date  du  13  juillet  institua  un 
service  de  police  sous  la  direction  de 
M.  d' Aubignosc,  qui  reçut  le  titre  de  lieu- 
tenant eéueral,  aux  appointements  de 
18,000  ir.  Il  avait  sous  ses  ordres  un 
inspecteur  général  de  policeavec  3,000  IV. 
de  traitement;  deux  commissaires  de 
police  à  2,500  fr.;  une  brigade  de  sû- 
reté ,  composée  de  vingt  agents ,  d'un 
chef  et  d'un  sous-chef;  trois  interprètes, 
recevant  ensemble  7,800  fr.,  complé- 
taient le  personnel  de  cette  organisation. 

Conseil  municipal.  —  Une  sorte 
de  conseil  municipal  fut  créé  ;  il  était 
composé  de  Maures  et  de  Juifs,  présidé 
par  un  Maure ,  ancien  négociant  qu'une 
banqueroute  avait  chassé  de  Mar- 
seille. Les  membres  de  ce  conseil  étaient 
pour  la  plupart  des  intrigants,  qui  ne 
contribuèrent  pas  peu,  par  leurs  exac- 
tions et  leur  insolence  envers  les  in- 
digènes, à  déconsidérer  notre  admi- 
nistration et  à  nous  aliéner  toutes  les 
sympathies.  Par  un  inexplicable  aveu- 
glement ce  fut  à  ce  conseil  qu'un  arrêté, 
en  date  du  9  août  1830,  confia  l'admi- 
nistration et  la  perception  des  produits 
de  l'octroi  et  de  la  vente  du  sel.  Cette 
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perception  devait  s'effectuer  au  nom  et 
pour  compte  de  la  ville  d* Alger,  sous  la 
surveillance  d'un  commissaire  royal.  On 
peut  so  faire  une  idée  du  désordre  (fui  ré- 
gnait dans  les  hautes  régions  de  l'admi- 
nistration et  du  gouvernement  algérien , 
si  l'on  songe  que  ce  conseil  ne  rendit  au- 
cun compte  de  sa  double  gestion,  et  qu'au 
mois  d'octobre  suivant  le  général  Clauzel, 
gouverneur  de  la  colonie,  ignorait  l'exis- 
tence des  droits  d'octroi  et  de  leur  per- 
ception. Le  service  de  la  douane ,  celui 
des  domaines,  etc.,  n'offrirent  pas  moins 
de  traces  de  désordre  et  d'imprévoyance. 
Les  édifices  publics,  les  riches  villas  des 
environs  d'Alger  furent  saccagés  par  les 
soldats,  qui  détruisaient  pour  le  plaisir 
de  détruire,  et  qui  pour  faire  la  soupe 
brillaient  de  riches  boiseries,  coupaient 
les  arbres  fruitiers,  etc.,  sans  que  les  chefs 
opposassent  la  moindre  résistance  à  ce 
vandalisme.  C'était  la  France  qui  se  trai- 
tait elle-m^me  en  peuple  conquis. 

Départ  d'Hussein  Pacha. — Ledey 
avait  accepté  sa  déchéance  avec  la  ré- 
signation musulmane.  Profitant  des  bé- 
néfices que  lui  garantissait  la  capitula- 
tion, il  reunit  ses  richesses  personnelles, 
et,  après  avoir  fait  une  visite  au  général 
en  chef,  qui  le  reçut  avec  les  plus  grands 
honneurs,  il  quitta  Alger  le  10  juillet,  à 
bord  d'un  brick,  et  fut  conduit  a  Naples. 
Ses  femmes,  sa  famille,  ses  serviteurs 
l'accompagnèrent.  Au  moment  de  son 
embarquement  il  fit  remettre  une  somme 
considérable  à  l'officier  qui  avait  été 
chargé  de  l'accompagner.  L'officier  re- 
fusa ;  et  le  dey  s'étonna  beaucoup  de  ce 
refus,  en  disant  que  nous  étions  un 
peuple  inexplicable,  en  ce  sens  que  nous 
avions  entrepris  la  guerre  contre  lui  afin 
de  ne  pas  lui  payer  les  sommes  qui  lui 
étaient  dues  par  le  juif  Bacri,  et  que  d'un 
autre  côté  nous  dédaignions  l'argent. 

Les  Turcs  qui  faisaient  partie  de  la 
milice  et  qui  n'étaient  pas  mariés  à  Alger 
ïureut  embarqués  peu  de  jours  après  et 
dirigés  sur  Smyrne. 

Récompenses  ;  révolution  de  juil- 
let. —  Une  ordonnance  royale  en 
date  du  14  juillet  1830  éleva  le*  général 
de  Bourmont  a  la  dignité  de  maréchal  de 
France.  L'amiral  Duperre  lut  crée  pair 
de  France.  Les  divers  corps  de  l'armée 
reçurent  les  promotions  et  les  récompen- 
ses que  le  général  en  chef  avait  demandées 
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pour  eux.  Mais  l'instant  approchait  oi 
un  nouvel  ordre  de  choses  allait  renou 
vêler  le  personnel  du  commandent 
de  la  colonie.  Un  jour  on  aperçut  ui 
navire  à  l'horizon;  toutes  les  lunette 
braquées  sur  lui  cherchaient  le  signe  d 
sa  nationalité.  Le  pavillon  tricolor 
flottait  à  sa  poupe  et  en  tête  de  se 
mâts.  11  approchait,  et  les  couleurs  de 
venaient  de  plus  en  plus  visibles,  h 
doute  n'était  plus  permis;  c'était  ui 
navire  français.  Ou  peut  facilemen 
imaginer  les*  sentiments  divers  qui  agi 
tèrent  cette  population  depuis  trois  mon 
absente  de  la  mère  patrie.  Le  navire 
avant  de  mouiller  sur  rade ,  amena  sot 
pavillon ,  et  bientôt  la  grande  nouvflk 
se  répandit  sur  la  flotte,  dans  tous  i« 
rangs  de  l'armée  :  une  nouvelle  dynastn 
régnait  en  France.  L'amiral  liu[iern 
descendit  à  terre  ;  il  eut  avec  le  inarecta 
de  longues  conférences  ;  et  le  surlenle* 
main,  d'un  commun  accord,  le  pavillon 
tricolore  fut  hissé  sur  toutes  les  batteries 
de  la  ville,  à  bord  de  tous  les  navires <k 
l'escadre,  et  salué  de  salves  d'artillerie. 

Le  maréchal  de  Bourmont,  suivi  de 
quelques  officiers,  quitta  Alger,  peu  k 
jours  après  l'arrivée  de  son  successeur, 
a  bord  d'un  petit  navire  qui  le  transporta 
en  Italie.  Les  honneurs  militaires  dus  a 
son  grade  lui  furent  rendus  au  moment 
du  départ.  Ce  fut  un  spectacle  touchant 
que  celui  de  ce  soldat  abandonnant  pour 
jamais  le  sol  qu'il  venait  de  conquérir, 
et  qui  gardait  la  dépouille  de  l'un  de  ses 
fils,  mort  au  champ  d'honneur,  quitta&t 
la  ville  clans  laquelle  il  était  entré  peu  de 
jours  avant  en  triomphateur. 

Ij?  nouveau  gouvernement  éleva  k 
vice-amiral  Duperre  à  la  dignité  d'amiral» 
qui  fut  créée  pour  lui,  et  le  général  Clau- 
zel ,  par  décision  royale  du  12  août  HM 
succéda  a  M.  de  Bourmont  dans  le  com- 
mandement en  chef  de  l'armée  4'Afriqaf 

Commanckmeni  du  général  ClauzeL 
(  Du  2  septembre  1830  au  21  tëvri*  1131- 
Opérations  militaires  du  5  JCn> 

LET  JUSQU'A  L'ARRIVÉE  DU  GÉ>EB*L 

clauzel.  —  Le  général  Clauzd,  en  ar- 
rivant en  Afrique,  le  2  septembre,  tro'U 
tout  à  faire,  tant  sous  le  rapport  admi- 
nistratif que  sous  le  rapport  militaire- 
Manquant  d'instructions  précises,  i£i)o- 
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ntles  intentions  du  gouvernement,  qui 
préoccupait  de  tout  autre  chose  alors 
ede  l'organisation  de  sa  conquête, 
général  Bourmont,  depuis  le  5  juillet, 
r  de  l'entrée  dans  la  ville,  n'avait 

0  frit  qui  frtt  de  nature  à  frapper  l'i- 
£inanon  du  peuple  vaincu.  Nous 
ans  déjà  eu  occasion  de  faire  reinar- 
rr  combien  les  Arabes  étaient  disposes 
ordre  l'inaction  pour  de  l'impuissance 

1  irrésolution  pour  de  la  faiblesse. 
Prude  jours  après  la  prise  de  posses- 
n  de  la  ville,  le  général  en  chef  avait 
t  évacuer  Sidi-Féruk,  le  camp  de 

*  uêli,  et  avait  ainsi  concentre  ses 
'Uj.es  autour  d'Alger.  On  s'était  l)omé 
connaître  le  littoral  jusqu'au  cap  Ma- 
li et  à  désarmer  quelques  batteries, 
is,  à  la  tète  d'une  colonne  de  quinze 
\ti  hommes ,  le  maréchal  avait  fait 

I  promenade  militaire  jusqu'à  Blidah. 
Uecolonne,  à  son  retour,  tut  assaillie 
r  des  suces  de  tirailleurs  arabes  et 
conduite  à  coups  de  fusil  jusqu'aux 
»*"0M  tfAlger. 

toebruade  ,  sous  le  commandement 
^néral  ûamrémont,  avait  été  dirigée 
?  Bon*.  Le  débarquement  s'y  était 
tëctue  sans  opposition  de  la* part  des 
totaDts.  Nos  troupes  établies  a  la  Cas- 
<i  .V  furent  attaquées  vigoureusement 
f  les  Arabes,  qui  déployèrent  un  grand 
iragedans  ces  hardis  coups  de  main, 
bravoure  et  la  discipline  de  nos  sol- 

l'habileté  du  général  qui  les  com- 
mit, triomphèrent  de  ces  disposi- 
bs  hostiles.  Notre  domination  com- 
mit à  s'asseoir  et  à  être  respectée  sur 
l*"nt,  lorsque  le  général  en  chef  rap- 
hia brigade  expéditionnaire,  qui  ren- 

^Uer  le  25  août. 

II  *Q  fut  de  même  pour  le  21e  de 
**>qui  avait  été  dirige  sur  Oran.  Les 
««lies que  M.  de  Bourmont  venait  de 
,p*oirde  la  révolution  de  juillet  moti- 
'e'»t  ces  rappels  de  troupes  en  vue  de- 
'Mites  impossibles. 

tons  ce  même  laps  de  temps ,  nous 
■mimes  aussi  à  Bougie  le  spectacle  de 

*  faiblesse  en  laissant  massacrer, 
{t  J  feu  de  deux  navires  de  guerre 

un  indigène  nommé  Mourad, 

*  »<•  général  en  chef  avait  investi  du 

*  Jp  Raid  de  Bougie ,  et  que  nous 
jon*  y  installer  en  cette  qualité. 

diverses  fautes  furent  aggravées 


encore  parla  nomination  d'un  marchand 
maure  aux  fonctions  d'agha  des  Arabes. 
Des  exactions  commises  par  les  intri- 
gants indigènes  dans  lesquels  M.  de 
Bourmont  avait  placé  sa  confiance  ,  au 
préjudice  des  Turcs,  accusés  par  eux 
d'avoir  provoque  l'attaque  de  notre  co- 
lonne au  retour  de  Blidah,  indisposè- 
rent contre  nous  le  bey  de  Titeri,  qui 
ne  demandait  pas  mieux  que  de  nous 
servir. 

Ainsi,  en  moins  de  deux  mois  nous 
avions  ameuté  contre  nous  toutes  les 
haines ,  tous  les  préjugés  d'un  bout  à 
l'autre  de  la  Régenre;  nous  avions  pro- 
mené le  spectacle  de  notre  faiblesse  et 
de  nos  irrésolutions,  tristessemencesqui 
devaient  plus  tard  porter  de  déplorables 
fruits! 

C'est  dans  cette  situation  que  M.  le 
général  Clauzel  trouva  la  colonie  et  l'ar- 
mée en  arrivant  à  Alger.  L'intendant 
militaire,  M.  Denniée,  avait  été  remplacé 
(  ordonnance  du  16  août  )  par  M.  le 
baron  Voiland,  qui  eut  le  titre  d'inten- 
dant en  chef  de  l'année  d'Afrique  et 
intendant  des  provinces  occupées  par 
cette  armée. 

Actes  administratifs  du  1er  sep- 

TBMBHK  AU  31  DECEMBRE  1830.— Legé- 

néral  Clauzel,  en  arrivant  à  Alger,  blessa 
l'année  par  un  acte  de  défiance  inu- 
tile. Son  premier  soin  fut  de  nommer  une 
commission  d'enquête  chargée  de  re- 
chercher les  dilapidations  qui  avaient 
pu  avoir  lieu  à  la  suite  de  l'occupation 
d'Alger.  Cette  commission  ne  découvrit 
rien,  et  l'armée  fut  peu  flattée  du  satis- 
fecit qu'elle  en  reçut.  Si  les  investiga- 
tions avaient  porte  sur  quelques  mem- 
bres indigènes  du  conseil  municipal  et 
sur  d'habiles  meneurs,  on  aurait  cer- 
tainement trouvé  la  trace  de  désordres 
qui  sont  toujours  restés  impunis. 

Le  7  septembre  le  général  en  chef 
adressa  aux  habitants  du  royaume  d'Al- 
ger une  proclamation  de  nature  à  inspi- 
rer la  confiance  sur  les  intentions  du 
gouvernement  français. 

Un  arrêté  du  8  septembre  organisa 
le  service  des  douanes.  Le  dernier  acte 
de  l'administration  de  maréchal  de  Bour* 
mont,  daté  du  1er  septembre,  avait  eu 
pour  objet  d'organiser  le  service  des 
domaines. 

Ce  même  jour.  8  septembre,  un  ar« 
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rêté  fort  important,  et  qui  est  devenu  la 
base  de  la  législation  sur  le  séquestre, 
réunit  au  domaine  public  toutes  les 
maisons ,  magasins ,  boutiques ,  jardins, 
terrains,  locaux  et  établissements  quel- 
conques occupés  précédemment  par  le 
dey ,  les  beys  et  les  Turcs  sortis  du  ter- 
ritoire de  la  Régence  ou  gérés  pour  leur 
compte.  Cet  arrêté  portait  en  outre  que 
les  biens  affectés  à  la  Mecque  et  Médine, 
institutions  religieuses  de  bienfaisance, 
seraient  réunis  aussi  au  domaine  public  ; 
mais  un  arrêté  ultérieur,  que  nous  re- 
trouverons à  la  date  du  7  décembre , 
modifia  cette  disposition. 

Le  premier  corps  indigène  fut  créé 
le  1er  octobre  sous  la  dénomination  de 
corps  des  zouaves  ;  il  était  composé  de 
deux  bataillons,  commandés  l'un  par  le 
capitaine  Maumet,  le  second  par  le 
capitaine  Duvivier,  Pun  des  officiers  les 
plus  distingués  de  cette  pépinière  d'of- 
ficiers illustres  qui  se  sont  formés  en 
Algérie.  Le  capitaine  Duvivier,  dont 
nous  retrouverons  souvent  le  nom  sous 
notre  plume  ,  est  le  même  qui  est  glo- 
rieusement mort  naguère  à  la  suite  d'une 
blessure  reçue  à  Paris  pendant  les  fu- 
nestes journées  de  juin  1848. 

Le  9  septembre  un  arrêté,  dont  les 
dispositions  n'étaient  que  provisoires, 
institua  un  tribunal  spécial,  et  fixa  ses 
attributions  en  matière  civile  et  crimi- 
nelle. On  avait  jusque  là  oublié  cette 
branche  si  importante  des  services  pu- 
blics. 

Un  arrêté  en  date  du  17  septembre 
supprima  les  droits  d'octroi  perçus 
jusqu'à  ce  jour  aux  portes  de  la  ville 
sur  les  produits  du  pays.  Les  blés  furent 
seuls  exceptés  de  cette  disposition.  L'oc- 
troi sur  les  provenances  de  mer  était 
maintenu ,  et  un  tarif  des  droits  était 
annexé  à  cet  arrêté. 

Le  22  septembre  parut  une  instruc- 
tion concernant  l'exécution  des  règle- 
ments et  la  perception  des  droits  de 
douane  à  Alger.  On  importa  toutes  les 
difficultés,  toutes  les  combinaisons, 
toutes  les  formalités  des  douanes  fran- 
çaises, dans  un  pays  qu'il  aurait  fallu,  au 
contraire,  affranchir  de  ce  joug  dans  des 
limites  raisonnables.  La  plus  regret- 
table mobilité  présida  à  1  organisation 
de  ce  service  ;  les  changements ,  les  dis- 
positions contraires  se  succédèrent  jus- 


qu'en 1835 ,  si  bien  qu'à  cette  époque 
ainsi  que  nous  le  verrons,  une  ordor 
nance  royale  annula  toutes  les  iustruc 
lions ,  tous  les  règlements  antérieur! 

Le  I"  octobre,  un  arrêté  nomma  u 
secrétaire  général  archiviste  du  gouvei 
nement.  Ce  fut  une  coûteuse  inutiiih 

Par  arrêté  du  15  octobre  il  fut  ded 
que  les  conseils  de  guerre  connailraki 
des  crimes  et  délits  commis  dans  l'etei 
due  du  royaume  d'Alger.  Nous  verrai 
plus  tard  comment  fut  modifiée  <vt: 
disposition,  si  peu  faite  pour  garantir  II 
intérêts  de  la  population  civile  qu'il  il 
portait  d'appeler  en  Algérie. 

Le  général  Clauzel  remplaça  fia- 
cienne  commission  de  gouvernent, 
instituée  le  7  juillet,  par  un  cornai 
gouvernement.  Un  arrêté  en  date  à 
16  octobre  fixa  les  attributions  de  c 
comité,  et  posa  quelques  principes  (Tôt 
dre  administratif.  11  divisa  l'adminisn 
tion  civile  en  trois  branches  :  Intériiff 
justice,  eXfinances.  Il  établit  une dëa» 
cation  rigoureuse  entre  les  dépeo 
litaires  et  les  dépenses  civiles;  il 
à  ces  dernières  aes  crédits  speci 
verts,  d'après  un  budget  particu 
dans  aucun  cas  ne  devait  dépasser 
montant  des  recettes. 

Trois  de  nos  officiers  ét 
sous  les  coups  d'individus  entres  en  « 
mes  dans  l'intérieur  des  postes  de  îé 
mée ,  le  général  en  chef ,  par  un  arrêt 
du  22  octobre,  interdit  sous  peine  i 
mort  à  tout  habitant  de  la  Régence  f 
ger  de  pénétrer  dans  l'intérieur 
postes  avec  des  armes  à  feu  ou  des 
mes  blanches;  de  transporter  san§ 
mission  de  la  poudre  ou  du  plomb 
arrêté  déterminait  la  formation  des  ci 
se  ils  de  guerre  spéciaux  qui  <fc* 
juger,  séance  tenante,  les  contre 
Comme  complément  de  cette 
sévère,  mais  dont  la  nécessité  aotfl 
trop  cruellement  démontrée,  un 
arrêté  établit  un  certain  nombre*' 
reaux  pour  la  vente  de  la  po 
plomb,  et  prescrivit  les  for 
cette  vente. 

Le  même  jour,  22  octobre,  parut'* 
rêté  portant  organisation  de  la  J"*J 
en  matière  civile ,  criminelle ,  et  corni 
tionnelle,  et  de  la  justice  indigène. c- 
pour  les  musulmans,  soit  pour  lesj^ 
La  cour  de  justice  fut  composée 
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Français  ;  un  écrivain  arabe 
à  cette  cour, 
octobre  il  fut  décidé  que  des 
3  seraient  accordées  aux  ha- 
Alger  dont  les  immeubles 
té  ou  seraient  démolis  pour 
ilité  publique.  Cet  arrêté,  si 
,  ne  reçut  qu'une  appli- 
use  et  très-impartaite. 
;  qu'à  partir  du  1"  mars  ,1835 
em  ni  tes  dues  pour  cause  d'ex- 
furent  régulièrement  ac- 


établit  un  droit  de  patente,  qui  devait 
être  perçu  à  dater  du  1"  janvier  suivant. 

Un  arrêté  daté  encore  du  7  décembre 
régularisa  l'administration  des  biens 
de  la  Mecque  et  Médine,  qui  fut  confiée 
au  domaine,  à  la  charge  par  lui  d'acquit- 
ter les  payements,  pensions  ou  rede- 
vances dus  par  cette  institution  de  bien- 
faisance. 

Les  fonctions  de  juge  de  paix  dans  la 
ville  d'Alger  furent  conférées  au  com- 
missaire général  de  police. 
Divers  arrêtés  du  14  décembre  éta- 
jctobre  le  commandant  en  chef    blirent  :  1°  le  mode  de  comptabilité  des 
^  les  statuts  d'une  société  ayant    crédits  du  budget  ;  2°  que  l'importation 
^exploitation  d'une  ferme  ex-    des  armes  de  guerre  serait  prohibée ,  et 
île  connue  sous  le  nom  de    l'importation  des  armes  de  chasse  sou- 
o&èle.  Cétait  encore  là  une    mise  à  certaines  formalités;  3°  qu'un 
ense,  mais  dont  l'application    entrepôt  des  poudres  serait  créé,  et  la 
qgjgeante,  bien  qu'un  commis-    vente  des  poudres;  plomb,  et  armes 
ernement  edt  été  placé    régularisée;  4°  que  les  poids  et  mesures 
seil  d'administration  de    seraient  soumis  à  une  vérification  remu- 
ent, lière  ;  5°  que  le  régime  des  prisons  serait 
embre  un  arrêté  prohiba    l'objet  de  la  sollicitude  du  comité  du 
n  des  grains  et  farines,  ex-    gouvernement,  et  que  toutes  les  mesures 
la  France.                          réclamées  par  l'humanité  seraient  prises 
interdit  toute  aliénation    pour  assurer  le  bien-être  des  détenus; 
dépendant  du  domaine ,  et    que  les  condamnés  pour  crimes  et  délits 
is  ans  la  durée  des  baux.       seraient  employés  à  des  travaux  d'utilité 
créait  deux  emplois  de  com-  publique. 

liseurs  pour  la  ville  d'Alger.      Le  18  décembre  le  général  Clauzel 
arrêté  ordonnait  la  construc-    signa  un  traité  avec  le  bey  de  Tunis ,  par 
salle  de  spectacle  dans  cette    lequel  Sidi-Mustapha,  son  frère,  était 
Ce  même  jour  on  créait  une    nommé  bey  de  Constantine  en  rempla- 
itecte  voyer.  cernent  du  bey  existant,  que  M.  le  gené- 

été  du  14  rétablissait  la  corpo-    ral  Clauzel, par  un  arrétédu  15  décembre, 

avait  frappé  de  déchéance,  comme  si  un 
trait  de  plume  suffisait  à  consacrer  de  pa- 
reils actes.  Le  bey  de  Tunis  devait  nous 
payer  pour  cette  cession  de  la  province 
des  passeports  et  des  permis  de    de  Constantine  un  tribut  annuel  d'un 

million  de  francs.  Ce  traité,  comme  on 
té  en  date  du  16  novembre    le  pense  bien,  ne  fut  pas  ratifié  par  le 
le  bey  de  Ti ter i ,  qui ,  malgré    gouvernement  français,  et  le  bey  de 
ent  de  fidélité ,  nous  était  nos-    Constantine ,  on  le  sait,  ne  souscrivit 
nommait  à  sa  place  Mustapha    à  sa  déchéance  que  lorsque  notre  armée 
ar.  entra  victorieuse  dans  cette  ville  en  1837. 

décembre  il  fut  décidé  qu'à  par-  Un  arrêté  du  24  décembre  organisa 
n  janvier  1831  les  actes  de  l'état  une  gardeurbaine,  qu'un  décret  ultérieur 
Jpour  les  Français ,  seraient  reçus  (  17  août  1832  )  réorganisa  sous  le  nom 
S  commissaire  du  roi  près  la  muni-  de  garde  nationale  ;  et  enfin  un  arrêté  du 
Jité  d'Alger.  31  décembre  assujettit  les  cabaretiers, 

Marrété  du  même  jour  institua  une  aubergistes  ,  etc.,  à  un  droit  de  vente  en 
jbbre  de  commerce,  composée  de  sept  détail. 

JEfoants,  dont  cinq  Français,  un  Maure  On  peut  juger,  par  cette  rapide  é  nu- 
tin  Israélite  ;  à  la  suite  de  cet  arrêté  on    mération  des  actes  administratifs  qui 


ics  portefaix  indigènes  connus 
Jàom  de  Biskris ,  et  fixait  le  prix 
iports  effectués  par  eux. 
on  prenait  un  arrêté  relatif  à 
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suivirent  les  six  premiers  mois  de  l'oc- 
cupation d'Alger,  combien  était  vaste 
et  difficile  la  tâche  que  la  Providence 
venait  de  nous  confier. 

Le  général  Clauzel,  dont  on  ne  saurait 
trop  louer  l'activité  et  les  bonnes  inten- 
tions, avait  pourvu  sans  doute  à  bien 
des  nécessités,  et  pourtant  rien  n'était 
fait  encore  ;  et  c'est  à  peine  si  après 
dix-huit  années  d'expériences  et  de  tâ- 
tonnements nous  commençons  à  distin- 
guer le  but  où  nous  marchons. 

Opérations  militaires  du  Ier  sep- 
tembre AU  31  DÉCEMBRE  1830.  — 
M.  le  général  Clauzel  en  arrivant  à  Alger 
comprit  qu'il  devait  mener  de  front  les 
soins  de  l'administration  aussi  bien  que 
ceux  de  la  guerre.  Nous  venons  de  voir 
l'activité  un  peu  désordonnée  qu'il  mit 
à  organiser  les  divers  services  publics. 
Ses  préoccupations  pour  l'armée  dont 
le  commandement  lui  était  confié  ne  fu- 
rent pas  moindres. 

11  moditia  d'abord  son  organisation 
intérieure.  Bien  que  le  nombre  des  trou- 
pes fût  diminué  par  la  rentrée  en  France 
de  plusieurs  corps,  il  accrut  le  nombre 
des  divisions,  mesure  qui  fut  générale- 
ment blâmée  par  les  hommes  compétents 
dans  la  matière.  Le  résultat  des  fautes 
commises  pendant  les  premiers  temps 
de  l'occupation,  fautes  que  nous  avons 
énumérées,  avait  été  de  restreindre  le 
cercle  de  nos  opérations;  cernés  de 
toutes  parts,  nous  étions  pour  ainsi  dire 
prisonniers  dans  la  ville  ou  tout  au 
moins  dans  un  périmètre  fort  étroit. 

Des  postes  militaires  furent  échelon- 
nés le  long  des  deux  routes  qui  mènent 
à  la  Métidja,  vaste  plaine  dont  le  mi- 
rage trompeur  a  englouti  improducti- 
vement  tant  de  capitaux  destinés  à  sa 
colonisation,  et  qui  a  retardé  si  long- 
temps l'œuvre  agricole  en  Algérie  !  Le 
bey  de  Titeri  était  alors  notre  ennemi 
le  plus  remuant.  Avant  de  s'assurer  s'il 
n'existait  pas  des  moyens  paciliques  de 
dompter  cet  ennemi  naissant,  de  nous 
concilier  les  populations  révoltées  ;  avant 
de  connaître  les  mœurs ,  les  habitudes 
des  indigènes,  leurs  besoins  réels,  leurs 
vœux  légitimes,  le  général  Clauzel  tira 
l'épée,  et  le  17  novembre  uu  corps  d'ar- 
niee  sous  ses  ordres  se  dirigea  vers  la 
province  de  Titeri,  au  commandement 
de  laquelle  on  venait  de  nommer,  par 


arrêté  du  15  novembre,  un  novro 
bey,  qu'il  s'agissait  d'installer  dans» 
beviik. 

Ce  corps  d'arm  ïe,  compose  de  in 
brigades  commandées  par  les  geneu 
Achard,  Monk-d'Uzer  etHurel,  cwi 
tait  environ  sept  mille  hommes: 
zouaves  nouvellement  créés  et  les  du 
seurs  d'Afrique  en  faisaient  partit- ;  i 
emmena  aussi  une  batteriede  canipaa 
une  batterie  de  montagne  et  une  c« 
pagnie  du  génie. 

La  saison  était  on  ne  peut  plus  èà 
vorable.  Les  pluies  contrarièrent  la  ni 
che  de  l'expédition.  L'année  arrivapfl 
tant  le  18  devant  Blidah,  où  eut  ïmi 
engagement  assez  vif;  nous  y 
trente  hommes  hors  de  combat,  et  les 
du  même  jour  nos  troupes  entrai 
dans  la  ville  presque  déserte.  Tous  II 
habitants  avaient  fui  et  s'étaient  refoflî 
dans  les  montagnes.  L'armée  se  repoj 
à  Blidah  pendant  la  journée  du  19;  « 
les  Arabes  vinrent  tirailler  sur  sesM 
et  le  général ,  croyant  sans  doute  im 
ser  aux  indigènes  par  de  saoglantaj 
présailles,  laissa  fusiller  tous  \&pm 
niers;  nos  soldats  livrèrent  auxfl  asÉ 
les  magnifiques  jardins  qui  entourtï 
cette  ville;  des  bois  d  orangers  (uri 
rasés,  et  le  lendemain  l'armée. laifljj 
une  forte  garnison  à  Blidah  sous  le  m 
mandement  du  colonel  Rullière,*f 


3 


rigea  vers  Médéah  ,  capitale  de  U 
vince ,  par  les  gorges  de  l'Atlas.  J 
Le  21  au  soir  on  bivouaqua  a  M 
zaïa ,  et  l'armée  se  prépara  a  enttfl 
lendemain  dans  ces  gorges  qui  àm 
les  légions  romaines  n'avaient  piui 
tenti  sous  tes  pas  de  soldats  eurofâi 
On  se  mit  en  marche  en  effet,  etlf 
première  halte,  après  avoir  frandiJ 
premières  gorgesvon  salua  le  vieil  AT 
d'une  salve  de  vingt-cinq  coups  deeiÉ 
Vers  le  milieu  du  jour  la  brigade  A<H 
qui  marchait  à  l'avant-garde,  reod 
l'ennemi,  et  le  débusqua  de  sa  p#J 
Bientôt  nos  troupes  se  trouvères] 
gagées  dans  le  col  de  Ténia,  ptf 
étroit  et  dangereux  devenu  célèbre' 
les  fastes  de  notre  année  d\\fn<pt' 
bey  de  Titeri  avait  fait  placer ,  ^  fJÎS 
du  col  deux  petites  pièces  d'artinfl 
il  fallait  donc  tourner  la  position. 
ne  pouvait  être  tournée  que  par  tim 
che ,  dont  les  Arabes  garnissait  * 
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Nos  soldats  grimpèrent  avec 
ardeur  ce  rude  chemin.  Le  37*  régiment 
de  ligne  arriva  le  premier  au  col  après 
te  efforts  surhumains  et  une  lutte 
acharnée,  qui  frappa  d'admiration  les 
Arabes,  dont  la  fuite  nous  laissa  maîtres 
éela  position.  Ce  fut  une  glorieuse  jour- 
née, mais  elle  était  chèrement  achetée  ; 
Mas  n'eûmes  pas  moins  de  deux  cent 
lùjZt  hommes  nors  de  combat. 

La  brigade  Monk-d'Uzer  resta  pour 
«■mler  le  passage  du  col ,  et  l'armée  se 
dirigea  vers  Médéah ,  enlevant  pied  à 
pieJ  pour  ainsi  dire  le  terrain  aux  A  ra- 
re, qui,  après  avoir  résisté  quelque 
tonfs,  battaient  en  retraite,  allaient  se 
rtforroer  un  peu  plus  loin,  en  se  repliant 
ar  Medeah,  ou  ils  comptaient  s'en- 
fermer et  nous  opposer  une  vive  résis- 
te. Mais  la  prudence  des  habitants 
tyua  u  projet  :  ayant  appris  la  dé- 
iait» dubty  au  col  de  Ténia,  ils  se  sou- 
tnirent,et  pour  gage  de  leur  soumission 
ik  se  tournèrent  eux-mêmes  contre  les 
troupes  du  bey,  qui  prirent  la  fuite. 
Le  U  au  soir  le  général  en  chef  en- 
dans  la  ville.  On  s'y  reposa  quel- 
J»a  jours;  il  fut  décidé  qu'on  laisserait 
'Meddah  une  garnison. 
>W  36  l'armée  quitta  cette  ville,  et  re- 
W  a  Mouzaîa  par  le  col ,  sans  coup 
tf"  Ce  même  jour  Blidah  était  le 
titre  d'un  drame  sanglant.  Notre  gar- 
ta  J  était  attaquée  par  Ben  Zamoun  ; 
i l'attaque  fut  si  inopinée,  si  rapide, 
frles  Arabes  pénétrèrent  par  plusieurs 
TU  dans  la  ville.  Par  un  habile  stra- 
:  le  colonel  Rullière  sauva  la  gnr- 
d'un  massacre  général  qui  aurait 
;nt  porté  le  coup  le  plus  fu- 
ite à  notre  domination.  Deux  com- 
Ç^s  sortirent  par  F  une  des  portes  de 
ville,  et  vinrent  tomber  sur  les  der- 
wi  des  assaillants.  Les  Arabes ,  per- 
poa  que  c'était  le  corps  d'armée  qui 
r™a*  de  Mouzaîa,  se  débandèrent, 
'I  se  passa  une  scène  de  carnage 
«  le  récit  est  impossible.  Le  fait  est 
lendemain,  37 ,  le  général  Clau- 
'i  rentrant  à  Blidah,  a  la  tête  des 
*i«s,  trouva  la  ville  jonchée  de  ca- 
'rtsde  vieillards,  de  femmes  et  d'en- 
»»  (l).  Presque  en  même  temps  un  dé- 

')  finales  algériennes,  par  M.  Pelliisier, 


tachement  de  cinquante  hommes,  qui  de 
la  ferme  de  Mouzaîa  avait  été  dirigé  sur 
Alger,  était  massacré  :  déplorables  repré- 
sailles! que  de  sang  glorieux,  que  de 
sacrifices,  que  de  richesses  mal  dépen- 
sées ces  premières  luttes  devaient  nous 
coûter!  Dans  quelle  voie  fatale  nous 
venions  de  faire  les  premiers  pas! 

Legénéral Clauzel  «dont  le  cœur  passa, 
dans  ces  circonstances,  par  de  cruelles 
angoisses,  renonça  au  projet  d'occuper 
Blidah,  et  rentra  à  Alger. 

La  garnison  hissée  à  Médéah,  atta- 
quée le  27 ,  le  28  et  le  29  par  les  troupes 
du  bey,  qui  étaient  revenues  sur  leurs 
pas  après  le  départ  du  corps  d'armée , 
fit  des  prodiges  de  bravoure.  Le  géné- 
ral Boyer,  parti  le  7  décembre  d'Alger 
pour  venir  ravitailler  la  place,  y  arriva 
a  propos.  Nos  troupes  manquaient  de 
munitions  et  de  pain. 

La  brigade  du  général  Boyer  rentra  à 
Alger  sans  avoir  été  inquiétée. 

Par  suite  du  projet  que  le  général 
Clauzel  avait  conçu  d'affermer  en  quel- 
que sorte  nos  provinces  d'Oran  et  de 
Bône ,  projet  dont  nous  avons  fait  men- 
tion dans  la  série  des  actes  adminis- 
tratifs, une  petite  expédition  fut  dirigée 
sur  Oran  autant  pour  y  installer  le  nou- 
veau bey,  Sidi-Ahmed,  parent  du  bey 
de  Tunis,  que  pour  imposer  à  l'empe- 
reur du  Maroc,  dont  les  troupes  avaient 
fait  quelques  excursions  sur  notre  ter- 
ritoire. La  brigade  expéditionnaire  com- 
mandée par  le  général  Damrémont  partit 
d'Alger  le  11  décembre;  elle  y  arriva 
le  13,  occupa  le  14  le  fort  de  Mers* 
el-Kebir  et  quelques  autres  positions 
moins  importantes,  où  elle  se  maintint 
sans  aiir.  Cette  réserve  était  sans  doute 
dans  les  instructions  du  général  Dam- 
rémont. Ce  fut  le  4  janvier  1831  seu- 
lement qu'il  occupa  la  ville,  sans  effu- 
sion de  sang.  Aussitôt  après  l'installation 
de  Sidi-Ahmed,  la  brigade  quitta  Oran, 
pendant  que  le  colonel  Auvray,  envoyé 
en  mission  auprès  de  l'empereur  clu 
Maroc,  obtenait  de  lui  que  ses  troupes 
évacueraient  et  respecteraient  à  l'avenir 
notre  territoire. 

1831.  —  OPERATIONS  MILITAIRES; 

abandon  de  Médéah.  —  Conquérir 
n'est  rien  pour  l'activité  et  le  courage  de 
notre  nation;  mais  conserver,  mais  fécon- 
der une  conquête  est  une  tâche  plus  dif- 
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ilcile.  Dans  les  premiers  jours  de  jan-  Arabes  poussèrent  plus  loin  leur  audace 

vier  la  garnison  de  Médéali  rentrait  à  les  assassinats  se  multiplièrent,  et,  esp 

Alger,  abandonnant  ainsi  le  fruit  de  nos  rant  y  mettre  un  terme,  le  général  ri 

premières  opérations ,  et  ce  retour  nous  solut  de  châtier  les  coupables.  Une  eip 

restreignait  dans  la  limite  que  le  géné-  dition  forte  de 'quatre  mille  hommes  i 

ral  Clauzel  avait  surtout  voulu  étendre,  de  quelques  pièces  d'artillerie  part 

Constatons  toutefois  cette  différence  d'Alger  le  7  mai ,  et  se  dirigea  sur  Kba 

uu'au  delà  de  cette  limite  les  esprits,  cbna;  elle  parcourut  ainsi  la  plaise 

frappés  de  notre  impuissance  gouver-  d'escarmouche  en  escarmouche,  n 

nementale ,  s'abandonnaient  aux  rêves  qu'à  Théga ,  l'un  des  sommets  de  ritt 

d'insurrection  et  nous  préparaient  des  las ,  et  rentra  dans  ses  cantonnemaS 

di  facultés,  des  obstacles  que  nous  avions  le  13  mai,  après  avoir  dévasté  quel]* 

nous-mêmes  créés.  tribus ,  incendié  quelques  champs  ri 

n'ayant  retiré  aucun  fruit  de  cette  cou 

Commandement  du  général  Berthe-  stérile,  n'ayant  établi  ni  fait  reconnut 

%ène.  notre  autorité  sur  aucun  point. 

(  Du  21  février  1831  au  7  janvier  1832.  )  Nous  avons  dit  que  la  villedeUr^ 

avait  ete  abandonnée  par  nos  troupes 

Situation;  mouvements  des  tbou-  Ben  Omar  avait  été  nommé  ber  I 

pbs.  —  L'activité  administrative  du  gé-  cette  province  par  le  général  Ôaoi 

néral  Clauzel,  activité  si  insufûsante  mais  cet  homme ,  abandonné  à  ses  m 

pourtant,  avait  déplu  à  l'administration  les  ressources ,  sans  argent,  sans  initia 

centrale.  Le  général  Berthezène,  qui  tive,  sans  caractère,  ne  put  se  m» 

avait  pris  part  a  l'expédition,  fut  désigné  tenir  dans  ce  poste  difficile.  Le  gtain 

pour  le  remplacer.  Le  général  Clauzel  Berthezène  crut  qu'il  était  de  n* 

quitta  Alger  le  21  février,  aussitôt  après  honneur  de  faire  respecter  l'ai» 

l'arrivée  de  son  successeur.  L'étude  des  qu'il  tenait  de  nous.  Il  fut  décidé  fi« 

mœurs,  du  caractère,  du  génie  de  la  expédition  composée  de  deux  bniais 

race  arabe  avait  été  la  moindre  des  irait  à  son  secours.  Elle  quitta  JUjfl 

préoccupations  du  général  Clauzel;  le  |e  25  juin.  Elle  franchit  le  col  de TtfJ 

nouveau  commandant  s'en  préoccupa  |e  28,  et  arriva  à  Médéah  le  29, 4* 

moins  encore,  et  son  initiative  se  borna  à  quelques  engagements  sans  importa 

Suelques  tentatives  regrettables.  Pour  Les  Arabes  s'étaient  retirés  dévasta 

onner  une  idée  de  l'état  d'irritation  où  troupes  ;  mais  ils  n'avaient  pas  fri 

étaient  les  tribus  arabes  et  de  notre  in-  cela  aba  ndonné  une  partie  oui  était  tes 

différence  à  leur  égard,  il  suffira  de  citer  à  leur  avantage, 

un  fait.  Un  kaïd  de  Khachna ,  nommé  L'irrésolution  du  général  Berihez» 

par  l'autorité  française,  ayant  eu  l'im-  devait  nous  être  fatale.  Après  m 

prudence  de  venir  visiter  notre  agha  à  poussé  une  reconnaissance  au  défi  J 

Alger,  fut  assassiné  à  son  retour  comme  Médéah ,  il  fut  obligé  de  se  replierai 

traître  à  son  pays  (l)  ;  on  ne  s'en  inquiéta  cette  ville ,  poursuivi  par  un  enner 

que  fort  peu.  saisissante.  Le  2  juillet  il  prit  le 

Cependant  les  premiers  jours  de  mars  de  quitter  Médéah ,  qu'il  ne  poort 

arrivés,  le  général  Berthezène  voulut  fendre.  Le  bey  et  quelques-uns  des  pf* 

faire  acte  de  puissance:  quatre  bataillons  cipaux  habitants  suivirent  l'ara**. 

et  cent  cinquante  cavaliers  firent  une  les  tirailleurs  ennemis  ne  cessèrent^ 

excursion  dans  la  plaine  de  la  Métidja.  quiéter,  et  qui  perdit  beaucoup  de  ras* 

Le  général  voulait  entrer  à  Blidah  et  à  au  passage  du  coi  dont  les  Arabes  es 

Koleah;  mais  il  jugea  prudent  de  s'en  nissaient  les  hauteurs.  Nos  trooi* 

abstenir,  et  l'expédition  rentra  à  Alger,  épuisées  de  fatigue ,  découragées. r* 

n'ayant  perdu  que  quelques  hommes,  trèrent  à  Alger  le  5  juillet,  gl^ 

assassines  à  l'arrière-garde.  anniversaire  tristement  célébré!  J 

Enhardis  par  notre  impuissance,  les  Nous  perdîmes  dans  cette  inutile ■ 

menade  soixante-deux  hommes;  ■? 

(0  Annales  algériennes,  pat  M.  Pellissicr,  ramenâmes  près  de  deux  «Rts  WJJ 

tome  i",  page  ao4.  Ce  résultat  produisit  le  plus  depM* 
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effet  dans  l'armée  et  la  population ,  en 
même  temps  qu'il  redoubla  notre  dé- 
considération parmi  les  indigènes ,  que 
Imrs  succès,  dus  à  l'inexpérience  et  à  la 
fciblesse  de  nos  chefs,  aveuglèrent  jus- 
qu'au point  de  leur  faire  croire  qu'ils 
pouvaient  se  rendre  maîtres  d'Alger. 
'  Bientôt  un  mouvement  sérieux  s'or- 
ganisa parmi  les  Arabes;  commandés 
prdfs  fanatiques  intrépides,  ils  formé- 
'fat deux  camps,  l'un  a  Boufarik,  l'au- 
to sur  la  rive  droite  de  l'Arrach,  pen- 
dant aue  des  bandes  de  tirailleurs,  vrais 
gu'Tilleros ,  se  répandaient  dans  l'inté- 
Horardenos  lignes,  dévastant,  pillant, 
assassinant  ou  enlevant  nos  soldats  et 
ooî  colons. 

Le  17  juillet  le  camp  de  l'Arrach, 
sous  les  ordres  de  Ben-Zamoun  ,  s'é- 
branla et  vint  attaquer  la  Ferme- Modèle. 
Instruit  de  cette  agression ,  qu'il  aurait 
dû  prévoir ,  le  général  Berthezène  partit 
en  toute  hâte  d'Alger  à  la  tête  de  toutes 
les  troupes  disponibles.  A  son  appro- 
che, J'en  nemi,  fidèle  à  sa  tactique,  s'é- 
loigna et  se  dirigea  vers  les  montagnes , 
où  nous  ne  le  suivîmes  pas.  Les  troupes 
rentrèrent  le  même  soir  à  Alger,  en  ti- 
raillant avec  quelques  Arabes  qui  étaient 
«nbusqués.  Rien  ne  ressemblait  moins 
à  une  victoire. 

Le  19  la  Ferme-Modèle  fut  de  nou- 
veau attaquée,  mais  cette  fois  par  les 
Arabes  rassemblés  au  camp  de  Boufa- 
rik. Les  Arabes  furent  repoussés.  I-es 
attaques  se  renouvelèrent  le  20,  le  21. 
Le  M,  enfin,  le  général  en  chef  se  remit 
ilatéte  des  troupes,  et  l'armée,  qui  fit 
vaillamment  son  devoir  dans  cette  jour- 
née, dispersa  l'ennemi  dans  toutes  les 
directions.  C'était  un  succès  sans  doute, 
mais  un  succès  négatif  comme  tous  ceux 
que  nous  avions  obtenus  jusqu'ici, 
romme  ceux  que  pendant  longtemps 
nous  devions  obtenir  au  prix  de  tant  de 
s^ng  et  de  tant  de  sacrifices. 

te  général  Berthezène,  voyant  qu'il 
lui  était  impossible  d'étendre  notre  do- 
mination à  ^intérieur,  et  désespérant  de 
dompter  un  ennemi  qui  fuyait  sans  cesse 
*t  qui  revenait  de  plus  en  plus  acharné 
sur  nos  pas,  jugea  que  ce  qu'il  avait  de 
mieux  à  faire  était  de  condamner  la 
France  à  rester  dans  ses  étroites  limites, 
?t  de  traiter  avec  les  indigènes.  Il  choisit 
un  homme  considérable  parmi  les  indi- 
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Sènes,  Sidi-Mebarek,  l'éleva  à  la  dignité 
'agha  ;  et  celui-ci  s'engagea,  moyennant 
un  traitement  de  70,000  francs,  à  nous 
faire  respecter  dans  nos  cantonnements 
par  les  Arabes,  que  nous  nous  engagions 
a  ne  plus  inquiéter.  M.Pellissier,  auteur 
des  Annales  algériennes ,  dont  le  travail 
nous  sert  de  guide  pour  ce  récit,  affirme 
qu'un  traité  écrit  fut  conclu  dans  ce  sens. 
Ce  traité  sera  certainement  le  plus  triste 
monument  de  notre  faiblesse,  de  nos 
fautes,  de  notre  inintelligence. 

Nouvelles  tentatives  sur  Bône. 
—  Nous  avons  vu  le  général  Damrémont 
abandonner  la  ville  de  Bôneen  août  1830. 
Postérieurement  un  traité  du  général 
Clauzel  avait  cédé  le  gouvernement  des 
deux  provinces  de  l'est  et  de  l'ouest  à 
des  princes  de  la  maison  de  Tunis. 

Ahmed,  bey  de  Constantine ,  fort  oc- 
cupé à  se  défendre  contre  ses  ennemis 
intérieurs  ,  avait  dû  négliger  la  ville  de 
Bône,  qui  se  gouverna  et  se  défendit  elle- 
mémecontreles  attaques  des  tribus  voisi- 
nes. Une  centaine  de  Turcs,  qui,  sous  le 
commandement  d'un  des  leurs,  nommé 
Ahmed,  occupaient  la  Casbah,  avaient 
suffi  à  repousser  toutes  les  agressions 
jusque-là  ;  mais  comme  elles  se  renou- 
velaient sans  cesse ,  les  habitants  recou- 
rurent à  nous,  et  sous  l'influence  d'Ah- 
med ,  jaloux  de  conserver  son  autorité , 
ils  demandèrent  au  général  Berthezène 
le  concours  de  quelques  troupes  indi- 
gènes :  une  compagnie  de  zouaves  fut 
embarquée  à  bord  de  la  Créole,  et  arriva 
à  Bone  le  14  septembre;  cette  petite 
expédition ,  sous  les  ordres  du  comman- 
dant Houder,  fut  bien  accueillie  par  les 
habitants;  mais  le  Turc  Ahmed  fut  in- 
disposé par  la  présence  d'officiers  fran- 
çais qu'il  n'attendait  pas ,  et  dès  cet 
instant  il  manœuvra  contre  nous.  Le 
commandant  Houder  fit  occuper  la 
Casbah  par  une  partie  de  sa  petite 
troupe.  Trompé  par  un  ancien  bey  de 
Constantine  nommé  Ibrahim ,  auquel  il 
accorda  légèrement  sa  confiance,  et  qui 
voulait  s'emparer  du  gouvernement  de 
la  ville  en  perdant  a  la  fois  et  les  Fran- 
çais et  les  Turcs,  M.  Houder  tomba 
dans  le  piège  qu'Ibrahim  lui  tendait; 
celui-ci  parvint  à  s'emparer  de  la  cita- 
delle. Quelques  tribus  avec  lesquelles  il 
était  d'intelligence  pénétrèrent  dans  la 
ville  à  un  signal  donné.  La  plupart  des 
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zouaves  furent  massacrés.  M.  Bigot, 
leur  capitaine,  et  le  commandant  Hou- 
der  furent  tués  en  se  défeudant  brave- 
ment. Ce  désastre,  cette  indigne  trahi- 
son s'accomplirent  en  présence  de  deux 
navires  de  guerre  français  mouillés  dans 
le  port  de  Bone. 

Après  le  départ  d'Alger  de  la  compa- 
gnie de  zouaves,  le  général  Berthezène 
avait  envoyé  pour  la  renforcer  deux  nou- 
velles compagnies,  commandées  par  le 
capitaine  Duvivier.  Ce  secours  arriva  à 
Bone  peu  d'instants  après  le  déplorable 
événement  que  nous  venons  de  racon- 
ter. Le  cbet  des  zouaves  voulait  débar- 
quer et  venger  sur-le-champ  cette  san- 
glante offense.  Les  commandants  des 
navires  ne  crurent  pas  devoir  le  secon- 
dcrdansce  projet.  L'expédition  retourna 
à  Alger  et  y  arriva  le  1 1  octobre.  On  peut 
ju-er  de  l'effet  qu'y  produisit  ce  doulou- 
reux résultat. 

État  des  choses  a  Oran.  -  No- 
tre situation  dans  l'ouest  était  meilleure, 
sans  y  être  brillante  pourtant.  Le  refus 
du  gouvernement  de  ratifier  le  traité  du 
général  Clauzel  avec  le  bey  de  Tunis 
décida  l'occupation  de  cette  place.  Le 
général  Boyer  y  fut  envoyé  en  qualité 
de  commandant  en  chef.  Divers  servi- 
ces civils  furent  organisés,  et  notre  ins- 
tallation y  fut  à  peu  près  complète  vers 
la  fin  de  1831.  Mais  nous  occupions  la 
ville  sans  exercer  aucune  influence  sur 
les  populations,  qui  étaient  livrées  à  la 
plus  complète  anarchie,  et  dont  l'esprit 
aventureux ,  l'humeur  belliqueuse  n'at- 
tendaient qu'une  occasion  et  un  chef 
pour  lutter  contre  notre  domination. 

Mesures  administratives  — Nous 
ne  nous  dissimulons  certainement  pas 
tout  ce  qu'a  d'aride  la  méthode  que  nous 
avons  dû  adopter  pour  présenter  dans 
un  cadre  restreint  la  plus  grande  quan- 
tité possible  de  faits  accomplis  pen- 
dant une  longue  période  de  tâtonne- 
ments et  d'essais  de  toute  nature  dans 
un  pays  auquel  la  France,  pendant  long- 
temps préoccupée  à  l'intérieur,  n'a  pu 
accorder  qu'une  attention  secondaire. 
Mais  nous  sommes  ici  bien  plus  chroni- 
queur qu'historien,  ainsi  que  nous  l'a- 
vons dit  déjà.  Toutefois  au  début  de 
cette  année,  qui  commence  vraiment 
l'ère  de  notre  occupation  ,  et  avant  d'a- 
border la  série  des  actes  administratifs 


qui  la  signalèrent,  nous  croyons  devoir 
pour  l'intelligence  du  lecteur ,  montre 
le  but  lointain  que  la  France  a  atteint  ; 
l'heure  où  nous  écrivons  ces  lignes. 

La  législation  qui  régit  l'Algérie ,  in 
dépendamment  des  lois  françaises  f 
y  sont  appliquées ,  ne  remplit  pas  moio 
de  neuf  volumes  du  bulletin  officiel.  C 
vaste  arsenal  législatif  ou  réglementait 
forme  le  chaos  le  plus  confus  et  le  pis 
propice  au  désordre  que  l'on  puisse  îsa 
giner.  Ce  sont  les  dispositions  prit» 
pales  de  cet  inextricable  répertoire^ 
nous  analyserons  année  par  année.  NÉ 
on  comprend  les  difficultés  presque» 
vincibles  qui  doivent  surgir,  dam k 
pratique  des  affaires,  de  ces  imitai 
d'arrêtés  et  d'ordonnances  qui  se  (M 
tredisent 


isent.  La  position  toute  noirn* 
la  révolution  de  février  a  faite  i 


ue 

Algérie,  l'initiative  que  la  France) 
prise  dans  l'œuvre  de  la  colonisatw 
rendent  indispensables  la  révision el h 
reforme  de  notre  législation  algérien* 
Vers  la  lin  de  l'année  1848  le  posa1 
de  Lamoricière,  alors  ministre  è  a 
guerre,  dans  un  rapport  très-na* 
uuahle,  adressé  au  président  du  wmA 
chargé  du  pouvoir  exécutif,  a  démeatt 
cette  nécessité ,  et  une  commit  I 
■été  instituée  à  l'effet  : 

1°  De  réunir  et  vérifier  les  arrêtes  « 
ordonnances  régissant  l'Algérie; 

2°  De  rétablir  les  arrêtés  ou  deas* 
omis; 

3°  De  proposer  le  maintien  on  M 
brogation  des  arrêtés  et  ordonnai* 
qui  ont  cessé  ou  doivent  cesser  d'fW 
en  vigueur; 

4°  KnGn  d'indiquer  les  oiatièrwg 
doivent  faire  l'objet  soit  d'arrêtés  nâj 
tériels,  soit  de  décret^  du  pouvoir 
cutif,  soit  de  règlements  d  "adimni$~ 
tion  publique,  soit  enfin  de  lois 
culières ,  conformément  à  la  ' 
constitutionnelle  de  la  France. 

Nous  avons  voulu,  dès  le  débet-* 
diquer  la  voie  de  réformation  et  * ^ 
thèse  dans  laquelle  le  gouverner^1'1 
propose  d'entrer  a  l'égard  ^^[JJJJ 
si  variés  de  notre  législation  algfWJ* 
Cette  indication  servira  de  fil  coaa* 
teur  dans  le  dédale  que  nous  aronsap 
courir. 

Un  arrêté  du  9  janvier  autorisa'* 
quisition  de  10,000  mesures  de  P 
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approvisionnement  delà  ville  d'Alger,  tion  de  l'administration  municipale  une 
Une  somme  de  1  «14,000  francs  fut  con-  somme  de  43,542  fr.  pour  la  construction 
>3créeà  cette  acquisition,  et  le  gouver-  d'un  abattoir,  les  divers  locaux  affectés 
nement  de  la  colonie  fut  exploité  en  jusque-là  à  Pabattage  des  bestiaux  ayant 
«ne  circonstance  par  les  indigènes  qui  été  détournés  de  cette  destination  par 
l'entouraient  avec  une  rare  impudeur,  les  exigences  du  service  militaire, 
l'administration  payait  au  prix  de  16  Une  loi  du  9  mars  autorisa  la  forma- 
it 17  fr.  le  sac  les  blés  qui  se  vendaient  tion  de  la  légion  étrangère,  dont  une 
sur  la  place  d'Alger  6  fr.  50  et  7  fr.  (1).  ordonnance  du  10  détermina  la  com- 

Le  19  les  négociants  maures  ou  position ,  et  l'uniforme. 
Israélites  furent  assujettis  au  payement  Un  arrêté  du  21  mars  établit  des 
do  droit  de  patente  en  échange  des  droits  droits  iixes  sur  les  denrées  apportées 
«  taxes  qu'ils  payaient  sous  l'adminis-  par  les  Arabes  au  marché  d'Alger;  le 
tration  du  dev.  produit  de  ces  droits  était  spécialement 
Un  arrêté  du  même  jour,  complémen-  affecté  aux  frais  de  l'enlèvement  des 
lairede  l'arrêté  déjà  cité  5  la  date  du  boues  et  immondices  de  la  ville, 
^octobre  1830,  détermina  le  mode  de  En  vertu  de  la  loi  du  9  mars  relative 
lèglementdes indemnités  dues  aux  habi-  à  la  formation  de  corps  étrangers,  uue 
tante  dont  les  maisons,  boutiques,  etc.,  ordonnance  royale  du  21  autorisa  la 
avaient  été  démolis  pour  cause  d'uti-  formation  en  Afrique  de  corps  de  zoua- 
Hté  publique.  ves  et  de  chasseurs  algériens.  Cette  or- 
Au  retour  de  la  malheureuse  expédi-  donuance  n'avait  d'autre  but  que  de 
tioo de  itédeah  dont  nous  avons  rendu  régulariser  l'existence  de  ces  divers 
compte, le  général  Clauzel  prit  un  arrêté  corps  créés  dej a  depuis  quelque  temps. 
faXrtBant  des  pensions  de  retraite  et  des  A  la  suite  des  assassinats  dont  nous 
pafiflcations  pour  des   zouaves  qui  avons  parle  plus  haut,  le  général  Ber- 
naient été  blessés  ou  qui  s'étaient  dis-  thezène,parunarrétéendatedu21  mars, 
fagues  dans  cette  affaire.  Ces  pensions  prohiba  le  port  d'armes  dans  l'arron- 
étsient  payables  sur^  les  fonds  muni-  dissement  d'Alger, 
opaux.  Un  autre  arrêté,  du  27  mars,  déter- 
re commission  fut  nommée  le  Tr  fé-  mina  les  attributions  respectives  de  la 
tàer  pour  diriger  les  travaux  d'entre-  municipalité  et  du  commissaire  général 
foi  et  de  réparation  à  faire  aux  quais  de  de  policé. 

«  Marioe.  Le  désordre  administratif  avait  fait 
t'narrétédu  18  février  rétablit  la  place  de  tels  progrès  que  des  habitants  d'Alger, 
«açha,  qu'une  disposition  antérieure  malgré  la  défense  formelle  qui  avait 
avait  supprimée.  été  publiée,  achetaient  des  effets  appar- 
ia suppression  des  présents,  des  tenautà  des  sous-ofliciers  et  soldats;  un 
Ratifications  et  redevances  que  les  chefs  arrêté  en  date  du  22  avril  porta  des 
tribus  étaient  dans  l'usage  de  payer  peines  sévères  contre  les  auteurs  de  ces 
beys  ou  aux  principaux  fonction-  délits. 
*resfut  l'uudes  derniers  actes  de  l'ad-  Un  arrêté  du  25  avril  prononça  des 
rotnistration  du  général  Clauzel,  qui  fut  amendes  contre  les  capitaines  marchands 
rtmplacé,  comme  nous  l'avons  dit  déjà,  qui  embarquaient  des  passagers  sans 
P#  le  général  Berthezene.  Cette  mesure  passeports. 

oceJlente,  et  dictée  par  un  sentiment  de  Le  commerce  et  l'importation  des 

J^tice,  ne  produisit  pas  tout  l'effet  qu'on  armes  de  toute  espèce ,  des  pierres  a  feu, 

*°  devait  attendre.  balles,  fers,  aciers,  plomb,  etc.,  du  soufre, 

Par  arrêté  du  26  février  le  nouveau  du  salpêtre  et  des  poudres  furent  se vere- 

É^erneur  (ce  titre  n'était  pas  encore  ment  prohibes  par  un  arrête  du  23  mai. 

donut  otuciellerneut)  mit  à  la  disposi-  Le  9  juin  il  lut  décidé  que  tout  acte 

sous  seing  privé  entre  les  Européens  et 

ft)  Nous  consultons  pour  ce  résumé,  in-  les  indigènes  devait,  pour  être  valable, 

«h^uJamuifni  du  volumineux  recueil  des  être  rédigé  en  français  et  en  arabe  ,  les 

hUetûu  officiels,  l'excellent  ouvrage  de  deux  traductions  placées  en  regard  l'une 

*•  ><*nuue ,  intitulé  LoU  de  l 'Algérie,  de  l'autre. 

1». 
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Un  arrêté  du  12  juin  attribua  à  la 
municipalité  la  surveillance  des  filles 
publiques;  cette  mesure  était  le  complé- 
ment de  l'arrêté  du  11  août  1830  qui 
avait  ordonné  la  création  d'un  dispen- 
saire. Celte  disposition,  si  nécessaire  à 
la  santé  publique,  aurait  dû  être  prise 

{)lus  tôt  :  les  desordres  qu'elle  avait  pour 
>ut  de  prévenir  avaient  fait  déjà  de  dé- 
plorables progrès. 

Les  affaires  de  la  nation  juive  avaient 
été  concentrées  dans  les  mains  d'un  seul 
homme,  qui  avait  reçu  le  titre  de  chef  de 
la  nation  hébraïque;  les  inconvénients  de 
cette  concentration  ne  tardèrent  pas  à 
se  faire  sentir.  Un  arrêté  du  21  juin 
institua  auprès  de  ce  chef  un  conseil 
hébraïaue  composé  de  trois  membres, 
nommes  par  le  général  en  chef. 

Un  arrêté  du  même  jour  eut  pour  objet 
de  prévenir  les  inconvénients  qui  résul- 
taient pour  les  transactions  privées 
entre  Européens  et  indigènes  de  la  né- 
gligence que  le  kadhi  maure  et  le  kadhi 
turc  apportaient  à  la  conservation  des 
actes  rédigés  par  eux.  Il  fut  décidé  que 
tous  les  actes  passés  depuis  le  5  juillet 
1830,  ou  qui  seraient  passés  à  l'avenir 
pour  acquisition  d'immeubles  situésdans 
l'étendue  de  la  Régence ,  devraient  être 
soumis,  sous  peine  de  nullité,  à  l'enregis- 
trement du  domaine. 

Des  arrêtés,  en  date  du  8  septem- 
bre 1830  et  du  8  juin  1831,  portaient  que 
les  biens  immeubles  de  toute  nature 
appartenant  aux  deys  ,  aux  beys  et  aux 
Turcs  sortis  du  territoire  de  la  Régence 
seraient  mis  sous  le  séquestre  pour  être 
régis  par  l'administration  des  domaines. 
Cette  mesure,  résultant  du  droit  que 
donnait  la  conquête,  n'avait  pas  été  ap- 
pliquée aux  Turcs  qui  étaient  restés  à 
Alger.  Un  arrêté  du  1 1  juillet  porta  que 
cette  mesure  serait  appliquée  à  ces  der- 
niers dans  le  cas  où  ils  se  feraient  re- 
marquer par  un  esprit  systématique 
d'opposition  à  l'autorité  française. 

Un  arrêté  du  même  jour  fixa  des 
droits  proportionnels  d'enregistrement 
sur  les  mutations  d'immeubles. 

L'importation  et  le  commerce  des  sels 
furent  déclarés  libres  moyennant  cer- 
tains droits;  cette  disposition  fut 
abrogée  plus  tard  par  une  ordonnance 
royale  du  1 1  novembre  1835.  Les  céréa- 
les et  les  farines  furent  affranchies  des 
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droits  d'entrée  par  arrêté  du  15  juillet. 

Le  12  août  diverses  mesures  de  police 
pour  la  ville  d'Alger  furent  prises  par 
arrêté  du  commissaire  général  ;  elles  cod- 
cernaient  surtout  la  surveillance  des 
établissements  publics. 

Une'direction  d'artillerie  fut  établie 
à  Algerpar  ordonnance  royaleduMaotlt; 
cette  ordonnance  était  le  complément 
d'une  disposition  antérieure  (lrr  août; 
qui  avait  eu  pour  objet  de  réorganiser 
le  service  de  l'artillerie  sur  les  côtes  du 
territoire. 

Un  crédit  de  12,000  fr.  fut  affecté  If 
31  août  a  l'achèvement  du  lazaret. 

A  l'exemple  de  nos  soldats,  qui  avaient 
dévasté  et  coupé  les  bois  de  haute  futaif 
si  précieux  dans  ce  pays ,  les  habitants 
européens  et  les  indigènes  se  permet- 
taient des  dévastations  semblables;  un 
arrêté  du  4  septembre  prohiba  la  coupe 
des  bois  ;  ce  fut  la  première  mesure  con- 
servatrice prise  dans  ce  but. 

Un  arrêté  du  7  septembre  appliqua 
au  port  d'Oran  le  tarif  des  droits  de 
douane  et  d'octroi  en  vigueur  à  Alger. 

La  vente  des  fers  et  aciers,  interdite i 
tous  autres  qu'aux  Européens  par  divers 
arrêtés,  fut  rendue  libre  le  même  jour, 
autant  parce  qu'on  espérait  alors  une  tran- 
quillité durable ,  que  parce  que  la  fabri- 
cation des  instruments  aratoires  et  autres 
nécessaires  à  l'agriculture  rendaient  cette 
prohibition  inutile. 

Les  indigènes  refusaient  la  monnaie 
française  dans  la  plupart  de  leurs  trans- 
actions; la  circulation  et  l'acceptation 
de  notre  monnaie  furent  rendues  obli- 
gatoires sous  peine  d'amende,  en  vertu 
d'un  arrêté  pris  à  la  même  date. 

Une  ordonnance  royale  en  date  du 
24  septembre  créa  à  Alger  une  direction 
des  fortifications,  et  augmenta  le  nombre 
des  officiers  de  l'état- major  du  génie,  qui 
fut  porté  à  quatre  cents. 

L  espoir  d'une  tranquillité  durable, 
qui  avait  déterminé  l'arrêté  du  7  septern 
bre  relatif  a  la  liberté  du  commerce  de? 
fers  et  aciers,  ne  tarda  pas  à  s'évanouir: 
les  vols  et  les  assassinats  se  multipliant, 
des  mesures  de  surveillance  furent  ré- 
tablies par  arrêté  du  17  octobre  contre 
les  indigènes. 

Une  ordonnance  royale  du  31  octobre 
prescrivit  la  formation  d'une  compagne 
de  fusiliers  de  discipline  et  d'une  wrn- 
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pagnie  de  pionniers  en  Afrique.  Deux 
régiments  de  cavalerie  légère,  sous  la 
dénomination  de  chasseurs  d'Afrique, 
furent  créés  par  ordonnance  du  17  no- 
"  ..'ibre. 

Un  arrêté  pris  le  25  novembre  plaça 
dans  les  attributions  du  génie  tous  les 
bâtiments  affectés  au  service  de  l'armée. 

Enfin,  une  ordonnance  du  1er  dé- 
cembre commença  à  établir  une  division 
des  pouvoirs  civils  et  militaires.  La  di- 
rrctiondes  .services  administratifs,  finan- 
ciers et  judiciaires  fut  confiée'à  un  in- 
féodant civil,  qui  devint  le  président  du 
conseil  d'administration.  M.  Pichon  fut 
appelé  à  ces  fonctions  importantes.  Les 
attributions  du  commandant  en  chef  de 
l'armée  d'occupation  furent  déterminées 
par  une  ordonnance  du  6  décembre;  et 
uoe  autre  ordonnance  du  même  jour 
nomma  le  général  duc  de  Rovigo  au 
commandement  de  nos  possessions.  Les 
rapports  des  services  financiers  avec  l'in- 
tendant civil  furent  réglés  par  un  arrêté 
du  16  décembre,  pris  par  le  général  Ber- 
thezène. 

Commandement  du  général  Rovigo. 
(  Du  7  janvier  1 832  an  mois  d'avril  1833.  ) 

Opérations  militaires.  La  situa- 
tion de  l'Algérie  semblait  plus  favorable 
au  moment  où  le  duc  de  Rovigo  succéda 
au  général  Berthezène.  La  nomination 
de  Sidi-Ali-Mbarek  comme  agha  des  Ara- 
bes avait  amené  quelque  sécurité  dans  la 
M  H  idja .  Les  tribus  se  ressentaient  encore 
du  rude  échec  qu'elles  venaient  d'éprou- 
ver dans  la  province  d'Alger  et  dans 
celle  de  Médéah.  Elles  semblaient  dispo- 
sées à  la  tranquillité.  A  Oran  le  général 
Boyer  contenait  les  tribus,  toujours  me- 
naçantes ,  qui  travaillaient  avec  une  in- 
fatigable ardeur  à  former  des  coalitions 
pour  venir  attaquer  la  ville. 

Un  événement  regrettabfe  vint  trou- 
bler la  paix  qui  régnait  à  Alger.  Des 
envoyés  d'un  chef  du  Sahara  de  Cons- 
tantine,  députés  à  Alger,  après  avoir 
rempli  leur  mission  auprès  du  comman- 
dant en  chef,  se  mirent  en  route  pour 
retourner  dans  leur  pays.  Arrivés  sur 
le  territoire  de  la  tribu  d'FJ-Ouffia ,  ils 
furent  dépouillés  par  les  habitants.  Pour 
venger  cette  violation  odieuse  des  de- 
voirs de  l'hospitalité,  qui  était  aussi 
une  insulte  faite  à  la  France,  puisque 


ces  envoyés  emportaient  des  présents 
destinés  "par  le  général  Rovigo  à  leur 
maître,  une  expédition  nocturne  fut 
dirigée  contre  les  coupables.  La  tribu, 
surprise  à  la  pointe  du  jour,  subit  un 
châtiment  des  plus  rigoureux  ;  son  chef, 
fait  prisonnier,  fut  amené  à  Alger,  mis 
en  jugement ,  condamné  et  exécuté.  Un 
très-grand  nombre  d'indigènes  périrent 
dans  cette  affaire. 

La  destruction  de  la  tribu  d'EI-Ouffu 
avait  eu  lieu  le  10  avril  1832.  A  la  suite 
de  cette  exécution ,  soit  que  les  Arabes 
voulussent  venger  leurs  compatriotes, 
soit  que  la  saison  fût  devenue  plus  favo- 
rable pour  leurs  entreprises .  les  prédi- 
cations fanatiques  recommencèrent;  des 
provocations  nous  furent  adressées,  et 
une  coalition  nouvelle  se  constitua. 
Notre  agha  fit  d'abord  tous  ses  efforts 
pour  ramener  le  calme  dans  les  esprits 
et  éviter  la  guerre.  Sidi-Ali-Mbarek  n'é- 
tait pas  dévoué  à  nos  intérêts  ;  mais  la 
douceur  de  son  caractère  le  portait  à 
condamner  toutes  les  tentatives  qui 
troublaient  l'ordre.  Cependant  le  mou- 
vement devint  tellement  général,  qu'il 
se  laissa  lui-même  entraîner,  et  depuis 
cette  époque  il  resta  notre  ennemi.  Le 
commandant  en  chef  sembla  pendant 
quelques  semaines  vouloir  se  contenter 
d'observer  les  mouvements  des  insurgés. 
Lorsqu'il  les  vit  se  rassembler  et  s  en- 
hardir jusqu'à  annoncer  l'intention  de 
venir  nous  attaquer  dans  nos  retranche- 
ments, il  adopta  des  dispositions  vigou- 
reuses pour  les  disperser.  Une  première 
rencontre  leur  fut  fatale  le  \rr  octobre; 
deux  jours  après ,  atteints  par  le  général 
Faudoas,  ils  éprouvèrent  de  grandes 
pertes.  Découragés  par  le  mauvais  succès 
de  leur  entreprise,  les  confédérés  se  re- 
tirèrent. 

Les  hostilités  continuèrent  pourtant 
sur  quelques  points;  les  colonnes  fran- 
çaises conduites  par  le  général  Faudoas 
et  par  le  général  Brossard  visitèrent 
successivement  Koléah,  Boufarik,  Bli- 
dah,  et  forcèrent  les  tribus  a  implorer  la 
paix. 

Nouvelle  occupation  de  Boise.— 
Nous  avons  vu  que  Bône  avait  été  oc- 
cupé sans  coup  férir  immédiatement 
après  la  conquête  d'Alger,  et  que  pres- 
que aussitôt  elle  avait  été  évacuée,  lors- 
que la  nouvelle  de  la  révolution  de  juillet 
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était  parvenue  en  Afrique.  Les  habitants, 
restés  maîtres  de  la  ville  après  le  départ 
des  Français ,  avaient  refusé  de  recevoir 
dans  leurs  murs  les  troupes  d'EI-Hadj- 
Ahmed,  bey  de  Constantine.  Celui-ci 
les  avait  tenus  étroitemenf  bloqués  du 
côté  déterre,  avec  laide  des  tribus  qui 
lui  obéissaient.  Vers  la  lin  de  1831,  le 
chef  de  bataillon  Uouder,  envoyé  par  le 
géuéral  Berthezène  avec  cent  vingt-cinq 
zouaves  indigènes  pour  secourir  Bône, 
trahi  par  les  habitauts  ,  avait  péri  au  mo- 
ment où  il  essayait  de  se  rembarquer. 
Les  troubles  qui  à  cette  époque  même 
avaient  agité  les  tribus  des  environs 
d'Alger  avaient  empêché  de  poursuivre 
la  réparation  des  insultes  et  des  échecs 
que  nous  avions  essuyés  sur  ce  point. 
Cependant,  la  situation  devenant  de  plus 
en  plus  grave  pour  eux  ,  les  habitants  de 
Bône  désespérèrent  de  leur  salut,  et 
adressèrent  au  commandant  eu  chef  de 
l'armée  française  les  demandes  les  plus 
instantes  pour  les  délivrer  des  attaques 
des  troupes  du  bey  de  Constantine. 

L'iuterét  de  notre  domination  nous  in- 
diquait de  ne  pas  laisser  Kl-Uadj-Ahmed 
s'emparer  de  ce  port,  où  il  aurait  trouvé 
des  facilités  pour  ses  approvisionnements 
de  guerre  et  un  débouché  pour  les  pro- 
duits agricoles  de  la  province.  L'occu- 
pation de  Bône  par  une  garnison  fran- 
çaise fut  décidée.  En  attendant  la  saison 
tavorable  pour  entreprendre  l'expé- 
dition, le  duc  de  Ro\igo  avait  conlié  à 
deux  oïliciers(  les  capitaines  d'Armandy, 
de  l'artillerie,  et  Jousouf,  des  chasseurs 
algériens)  la  mission  d'aller  encourager 
les  assiégés  à  la  résistance.  Cependant 
le  5  mars  1832  la  ville  fut  torc.ee  d'ou- 
vrir ses  portes  aux  troupes  du  bey  de 
Constantine,  et  fut  livrée  au  pillage  et 
à  la  dévastation.  La  Casbah,  où  s  étaient 
réfugiés  les  derniers  défenseurs  de  Bône, 
résista  jusqu'au  26  au  soir;  on  se  dis- 

S osait  à  l'abandonner,  lorsque  les  deux  of« 
ciers  français,  avec  une  trentaine  de 
marins,  pénétrèrent  dans  le  fort  après 
avoir  escaladé  les  remparts, et  en  prirent 
possession,  la  nuit  même,  au  nom  de  la 
France.  Le  général  en  chef  se  bâta  d'en- 
voyer un  bataillon  pour  assurer  le  ré- 
sultat de  ce  hardi  coup  de- main  (I). 

(i)  Vnytl  Annales  algcricrtnrs>  par  M,  Pel* 
liMic,  s"  vn!.,  pag.  4^  et  lUIVi 


Dans  les  premiers  jours  du  mois  d 
mai ,  le  général  Monk-d'Uzer,  parti  d 
Toulon  a  la  tête  de  trois  mille  hommes 
débarqua  à  Bône,  et  la  trouva  complète 
ment  abandonnée,  les  troupes  d'E! 
Hadj -Ahmed  ayant  forcé  les  habitant 
à  remigration.  La  ville  n'était  plu 
qu'un  amas  de  ruines;  la  Casbah  seul 
offrait  un  abri  contre  une  surpris. 
Pendant  que  nos  soldats  déblayaieut  k 
décombres  pour  créer  les  établissement 
indispensables,  l'ancien  bev  de  Cou» 
tontine,  dont  les  habitants  de  Bùa 
avaient  accepte  l'autorité  avant  eût! 
arrivée,  vint  attaquer  la  ville  avecquinz 
cents  hommes  environ,  qu'il  avait  ralli« 
dans  les  tribus.  Le  général  d'Uzer  inar 
cha  contre  eux  le  26  juin ,  les  dispers 
facilement,  et  les  refoula  vers  l'intérieur 
Les  tribus  les  plus  rapprochées  de  II 
ville,  frappées  de  la  bravoure  de  nos  sol- 
dats ,  impatientes  de  retrouver  un  mar- 
ché  pour  l'écoulement  de  leurs  produit! 
poussées  d  ailleurs  par  les  citadins  eiui 
grés,  qui  voulaient  rentrer,  offrirent  leut 
concours  au  général  français;  et  dem 
d'entre  elles  s'établireut  sbus  le  canoi 
de  la  place,  et  nous  fournirent  des  cava- 
liers auxiliaires  pour  surveiller  la  plaiitf 
de  Bône.  Ainsi,  pendant  l'année  1832  U 
France  lit  aetc  dedomination  sur  les  trois 
provinces  de  l'ancienne  Régence.  No** 
possédions  encore  que  quelques  points 
du  littoral,  avec  un  territoire  tres-res- 
treint;  mais  uotre  présence  dans  Iff 
deux  ports  principaux  d'Oran  et  de  Bône 
nous  permettait  d'exercer  une  surveil- 
lance efficace  pour  empêcher  les  relations 
par  mer  des  populations  indigènes  avec 
l'extérieur. 

PllOCiRÈS  DE  LA  DOMINATION  FBAV 

ÇA1SR.  —  Au  commencement  de  l'an- 
née 1833  le  corps  d'occupation  éUil 
fort  de  vingt-trois  mille  cinq  cent  qui 
rante-einq  hommes  et  dix-buit  cent* 
chevaux.  Les  tribus  de  Beni  Khelil,^ 
Beni  Moussa  et  de  Khachna,  dans  b 
plaine  de  la  Metidja  ,  entretenaient  avec 
les  autorités  françaises  des  rapports  d* 
plus  en  plus  bienveillants ,  et  elles  ap- 
portaient leurs  denrées  au  marche  d'Al- 
ger ;  Blidah  semblait  rechercher  égale- 
ment l'appui  de  notre  armée.  L'autoritf 
française  s'exerçait  directement  dans  J' 
banlieue  d'Alger  et  dans  le  territoire 
comprii  entre  l'Amen,  la  3Mi<U*»  11 
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Mazairan  et  la  mer,  c'est-à-dire  dans 
toute  l'étendue  du  Sahel.  A  Oran,  l'oc- 
wpjtion  n'embrassait  qu'un  rayon  de 
outre  kilomètres  autour  de  la  place  et 
le  îort  de  Mers-el -Kebir.  A  Boue  1rs 
tnbus  se  rapprochaient  de  plus  en  plus, 
il  manifestaient  des  dispositions  favo- 
rables. En  dehors  de  notre  domination 
directe ,  .Médéah  était  encore  sous  le 
cyflimaudement  de  l'envoyé  marocain  , 
{*rsonnage  sans  valeur,  incapable  d'ins- 
pirer aucune  crainte  sérieuse-.  Miliana 
fîtissait  à  la  famille  des  marabouts 
Sjvli-Ahmed-ben-Joucef  ;  sans  relations 
d'autorité  avec  les  tribus  environnantes, 
Çui  vivaient  dans  une  indépendance  des 
pte  turbulentes.  Moslagauem  et  Tlem- 
■o  étaient  occupés  par  des  Turcs  et  des 
Cûulouglis  qui  entretenaient  des  intelli- 
gences avec  nous. 

bans  l'intérieur  de  nos  possessions 
H  population  civile  s'accroissait  rapide- 
ment, et  semblait  dominée  par  le  besoin 
de  prendre  racine  da,ns  ^  pa>'s  en  acqué- 
rant des  propriétés .  On  construisait  de 
touits  parts  ;  les  traces  de  la  dévastation 
quj  avait  été  la  suite  inévitable  de  la 
«io^uètedisparaissaientsuccessivem^nt. 
tons  le  mois  de  mai  1832,  à  la  suite  de 
tassons  survenues  entre  le  comman- 
dant en  chef  et  l'intendant  civjl ,  ce  der- 
nier avait  été  remplacé  par  M.  Gentv 
fc  Bussy,  qui  déploya  une  grande  actf- 
J'k  pour  organiser  l'administration  de 
la  ville  d'Alger.  Au  dehors,  des  routes 
Militaires  étaient  ouvertes;  des  camps 
Jonchés,  établis  dans  des  positions 
bien  choisies ,  multipliaient  les  moyens 
^défense  et  prouvaient  au*  indigènes  la 
lrr»tt  volonté  de  la  France  de  garder 
ce|te  terre  conquise  par  la  bravoure  de 
fcs  soldats.  Les  sentiments  hostiles  pa- 
ient s'affaiblir;  la  tranquillité  et 
[t  besoin  de  la  paix  faisaient  chaque  jour 
"«progrès.  Encouragé  par  ces  premiers 
toultats,  le  général  Rovigo  s'appli- 
quait avec  persévérance  à  les  développer, 
torsqu'jt  fut  atteiut  de  la  maladie  à  la- 
JJWw  il  devait  succomber.  11  rentra  en 
'fance  au  mois  de  mars,  et  fqt  remplacé 
^r  le  lieutenant  général  Voirol ,  qui 
We commaudement  par  intérim. 


Commandement  intérimaire  du  général 

Voirol. 

(D'avril  1833  *u  «juillet  1834.) 
ÉVÉNEMENTS  8UHVENUS  DANS  LES 

trois  pbovinces.  —  I.e  nouveau  gé- 
néral en  chef  marcha  avec  activité  et 
avec  bonheur  dans  la  voie  ouverte  par 
son  prédécesseur  ;  il  apporta  même  dans 
les  affaires  un  esprit  plus  conciliant ,  des 
formes  moins  acerbes;  et  tout  en  se  mon- 
trant énergique  à  l'égard  des  indigènes, 
il  s'efforça  de  leur  faire  sentir  les  bien- 
faits d'une  administration  protectrice  et 
bienveillante.  Au  commencement  du 
mois  de  mai ,  deux  tribus  de  la  Métidia, 
ayant  commis  des  actes  d'hostilité ,  lu- 
rent rudement  châtiées ,  et  cet  exemple 
d'une  juste  sévérité  accrut  encore  les 
bonnes  dispositions  de  la  population 
arabe  envers  nous. 

Après  la  défaite  et  la  ruine  de  Hus- 
sein-Pacha, le  bey  de  Constantine,  ral- 
liant les  débris  de  la  milice  turque, 
avait  regagné  sa  province,  pillant  sur 
son  passage  toutes  les  propriétés  de 
l'État.  A  son  arrivée  à  Constantine,  il 
trouva  la  ville  révoltée,  et  ayant  reconnu 
un  nouveau  bey;  il  lui  fallut  recourir  à 
l'alliance  des  tribus  du  désert,  dont  sa 
mère  était  originaire,  et  au  secours  des 
Kabiles,  pour  reprendre  possession  de  la 
capitale  du  beylik.  Dès  que  son  autorite 
avait  été  rétablie  il  avait  tourné  tous 
ses  efforts  vers  Bône,  afin  d'acquérir  un 
port.  Repoussé  définitivement  ae  ce  côté 
par  l'occupation  de  la  ville  par  la  France, 
au  mois  de  mai  1832,  il  convoita  Bouiiie. 
Ses  intrigues  n'eurent  pas  plus  de  succès 
auprès  des  populations  kabiles,  qui  se 
montrèrent  peu  empressées  de  se  donner 
un  maître,  rfe  pouvant  prendre  nied  sur 
le  littoral,  il  voulut  s'emparer  de  Médéah, 
afin  de  se  rapprocher  d'Alger,  impatient 
de  s'arrogerle  titre  de  paclia,  qu'il  taisait 
solliciter  à  Constantinople.  Cette  espé- 
rance fut  encore  déçue  ;  les  habitants  de 
Médéah  ,  divisés  par  des  factions,  firent 
taire  cependant  leurs  querelles  intestines 
pour  résister  au  bey  de  Constantine. 
L'horreur  que  les  tribus  avaient  de  la  do- 
mination turque  était  si  grande,  que 
plusieurs  d'entre  elles  réclamèrent  des 
Secours  auprès  du  général  en  chef.  On 
nr  nut  leur  en  accorder;  mais  l'assurancfl 
de  lo  sympathie,  de  la  France  les  enrou* 
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ragea;  El-Hadj-Ahmed,  attaqué  dans  son 
camp,  fut  battu,  et  rentra  en  fugitif  dans 
son  beylik.  A  Bône  nos  progrès  ne  se 
ralentissaient  pas;  les  tribus  attirées 
dans  notre  cercle  d'action  commençaient 
à  résister  d'elles-mêmes  aux  entreprises 
des  agents  et  des  troupes  du  bey  de 
Constantine. 

Oran  venait  dechanger  degouverneur  ; 
le  général  Boyer,  après  de  nombreux 
combats  livrés  aux  Arabes,  presque  sous 
le  canon  de  la  place  avait  remis  le  com- 
mandement au  général  Destnichels.  En 
dehors  du  territoire  soumis  à  notre 
action  directe,  la  confusion  qui  régnait 
pour  nous  dans  les  intérêts  des  popula- 
tions indigènes  et  l'obscurité  qui  nous 
cachait  les  événements  accomplis  à  quel- 
que distance  dans  l'intérieur,  se  dissi- 
paient. L'empereur  du  Maroc  avait 
vainement  tenté  d'annexer  à  ses  États  la 
partie  la  plus  occidentale  de  l'Algérie. 
L'armée  qu'il  avait  envoyée ,  en  proie  à 
une  indiscipline  violente,  ne  tarda  pas 
à  se  révolter,  et  fut  obligée  de  rentrer 
dans  le  Maroc  sans  avoir  obtenu  aucun 
résultat.  Les  représentations  du  gou- 
vernement français  a  l'empereur  le  dé- 
terminèrent à  renoncer  à  ses  projets 
de  conquête.  A  Tlemsen ,  les  Hadars , 
habitants  arabes,  luttaient  contre  les 
Coulouglis,  enfermés  dans  leMéchouar. 
Ces  derniers  s'étaient  adressés  à  nous 
pour  avoir  du  secours,  et  s'annonçaient 
déjà  hautement  comme  nos  amis.* 

Apparition  d'Abd-bl-Kadbb.  — 
Dès  que  les  troupes  marocaines  eurent 
repassé  la  frontière,  les  tribus, qui  avaient 
partagé  leurs  forces  pour  attaquer  Oran 
sans  relâche,  et  pour  résister  en  même 
temps  à  l'invasion  des  Marocains,  con- 
centrèrent tous  leurs  efforts  contre  nous. 
Les  marabouts  prêchaient  partout  la 
guerre  sainte  et  poussaient  les  guerriers 
au  combat.  Parmi  ces  hommes  fanati- 

aues ,  le  plus  considérable  par  son  in- 
nence  était  Mahhi-ed-Din,  de  la  tribu 
des  Hachem ,  oui  dirigeait  une  zaouïa  re- 
nommée, située  sur  1  Oued-el-Hammam, 
à  une  petite  distance  à  l'ouest  de  Mas- 
cara. La  grande  tribu  des  Hachem 
obéissait  complètement  à  l'autorité  de 
Mahhi  ed-Din,  et  le  pressait  de  transfor- 
mer l'influence  religieuse  qu'il  exerçait 
en  un  pouvoir  politique.  Mais  le  mara- 
bout, déjà  avancé  en  âge,  restait  sourd 


pour  lui-même  à  ces  sollicitations,  et  pré 
parait  les  esprits  avec  habileté  et  perst 
vérance  à  reconnaître  l'autorité  de  soi 
fils  Abd-el-Kader.  Déjà  on  racontait  qu< 
dans  le  voyage  qu'il  avait  fait  avec  soi 
père  à  la  Mecque,  il  y  avait  peu  d'annéts 
des  prophéties  émanées  des  hommes  le 
plus  saints ,  des  songes  miraculeux,  <fc 
apparitions,  avaient  prédit  au  jeun* 
Abd-el-Kader  qu'il  serait  sultan  des  Ai» 
bes.  Il  seconda  avec  adresse  les  vues  à 
son  père.  Toujours  au  premier  rang  dus 
les  combats ,  remarqué  pour  l'austériti 
de  ses  mœurs,  sa  piété  et  sa  conna* 
sance  des  ouvrages  de  théologie  et  de 
jurisprudence,  Abd-el-Kader  gagna  b» 
tôt  tous  les  cœurs  par  sa  douceur  et  té 
fabilité  de  son  caractère.  A  la  mort  d* 
son  |>ère ,  trois  de  ses  frères,  plus  agi 
que  lui,  s'effacèrent  devant  sa  renommée; 
et  les  chefs  des  tribus  le  proclamèrent 
pour  diriger  Ja  guerre  sainte  contre  te 
chrétiens. 

Sous  l'inspiration  de  leur  jeune  cbr 
les  tribus  restèrent  en  armes,  et  thotI 
souvent  nous  provoquer  jusque  sog>^ 
mursd'Oran.  Le  général  Desmichîfci* 
voulut  pas  supporter  plus  longknp 
ces  insolentes  bravades  ;  il  prit  iig* 
reusement  l'offensive.  Dès  qu'il  app* 
nait  qu'un  rassemblement  s'étaitfbrrad 
sortait  de  la  ville,  se  portait  asartow- 
tre,  et  le  dispersait.  Les  7  et  27  mai  t  Iv 
tribus  arabes ,  réunies  en  grand  nombre, 
subirent  ainsi  de  graves  échecs.  0fcn« 
de  se  tenir  à  distance  d'Oran,  AM* 
Kader  se  dirigea  sur  Tlemsen,  et  st  ■ 
proclamer  sultan  par  les  Hadars;  il 
des  contributions,  appela  lescontini?* 
des  tribus,  et  marcha  sur  Mostag.*'* 
pour  s'emparer  de  cette  ville ,  qui,  ip* 
Mascara  et  Tlemsen,  déjà  en  son  pr- 
êtait la  plus  importante  du  bep 
Comme  Aumed-Bey  dans  l'est,  il  f<4'' 
suivait  la  conquête  d'un  port  po*  J 
coulement  des  produits  des  riches 
nés  du  Chélif  et  de  Mascara.  U  pj* 
ville  d'Arzeu,  située  entre  Oran  et  W 
taganem,  fut  enlevée  par  les  Arabe». rt 
son  kadhi,qui  avait  traité  avec  les  Ml 
çais,  fut  décapité.  Le  général  Dfljj 
chels,  craignant  avec  raison  que  WjJ 
ganem  ne  fût  aussi  obligé  de  se  rentfM 
et  que  l'occupation  de  ces  deux  m 
ne  compromit  gravement  notre  doffliflM 
tion,  se  détermina  à  établir  des  g** 
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sons  françaises  sur  ees  deux  points.  Il 
prît  possession  d'Arzeu  le  3  juillet  :  la 
liDe  avait  été  abandonnée  par  les  Ara* 
bes  ;  le  29  du  même  mois  il  entra  à 
Mostaganem.  Chaque  pas  en  avant 
aue  les  circonstances  nous  forçaient  de 
taire  pour  mieux  asseoir  notre  autorité 
produisait  sur  les  tribus  un  effet  salu- 
taire, et  les  disposait  à  se  rapprocher  ; 
ainsi,  après  l'occupation  d'Arzeu  et  de 
Mostaganem,  les  importantes  tribus  des 
Douairs  et  des  Zmélas  entrèrent  en  pour- 
parlers pour  faire  leur  soumission  à  la 
Fraoce.  Abd-el-Kader  voulut  tenter  en- 
core contre  nous  la  fortune  des  armes; 
il  fut  battu  dans  la  plaine  de  Mélata ,  à 
Aîn  Bedha,  le  1  octobre,  et  à  Tamzouat 
le  3  décembre.  Après  ce  dernier  combat 
les  Douairs  et  les  Zmélas  se  détachèrent 
tout  à  feit  de  sa  cause. 

Occupation  de  Bougib.  —  A  plu- 
sieurs reprises  des  bâtiments  français  et 
étrangers  avaient  été  insultés  à  Bougie  ; 
un  brick  de  l'État  ayant  fait  naufrage 
dans  la  baie  où  ce  port  est  situé,  tout 
l'équipage  avait  été  massacré  ;  on  savait 
que  la  ville  était  un  foyer  d'intrigue,  non- 
seulement  avec  l'intérieur,  mais  encore 
avec  les  anciens  chefs  de  la  Régence; 
enfin  on  apprit,  vers  le  milieu  du  mois 
d'août,  que  le  bey  de  Constantine  s'a- 
vançait vers  Bougie  pour  s'en  emparer. 
Ces  causes  et  ces  griefs  déterminèrent  le 
gouvernement  français  à  occuper  Bougie 
d'une  manière  permanente,  pour  ne  pas 
laisser  ce  port  important  entre  les 
mains  des  kabiles.  Le  consul  d'Angle- 
terre, à  la  suite  d'une  insulte  faite  par 
les  Bougiotes  à  un  bâtiment  de  sa  na- 
tion, avait  annoncé  que  l'Angleterre  se 
chargerait  de  châtier  Bougie  si  la  France 

le  voulait  pas  faire.  On  organisa  une 
ttpédition  à  Toulon;  les  ordres,  partis 
de  Paris  le  14  septembre,  reçurent 
promptement  leur  exécution  ;  les  troupes 
mirent  à  la  voile  le  23,  et  le  29,  après  une 
attaque  audacieuse  de  nos  troupes  et 
une  très-vive  résistance  de  la  part  des 
Kabiles,  Bougie  tomba  en  notre  pou- 
voir (l). 

Cet  acte  de  vigueur  releva  le  courage 
•les  colons  et  rendit  l'espoir  aux  indigè- 
nes qui  avaient  embrassé  notre  parti. 

(i)  Voyez  Annales  algériennes,  \  a r  M .  Pel- 
lissier,  a'  vol.,  pag.  84  et  suiv. 


En  effet,  une  commission  spéciale,  com- 
posée de  membres  des  deux  chambres , 
avait  été  nommée,  le  7  juillet  1833,  pour 
aller  recueillir  en  Afrique  tous  les  faits 

Propres  à  éclairer  le  gouvernement  sur 
état  du  pays  et  sur  les  mesures  que 
réclamait  son  avenir.  La  mission  de 
cette  commission,  mal  interprétée, 
avait  fait  croire  qu'on  se  disposait  à 
abandonner  notre  conquête;  de  là  le  dé- 
couragement ,  de  là  les  fausses  rumeurs 
répandues  parmi  les  tribus  ennemies  et 
que  l'occupation  de  Bougie  détruisit. 

Traité  du  général  Desmichels 
avec  Ard-el-Kader.  —  L'année  1834 
commença  sous  des  auspices  favorables. 
Sur  tous  les  points  notre  situation  s'é- 
tait améliorée;  le  résultat  fut  particuliè- 
rement sensible  dans  la  province  d'Oran, 
parce  que  là,  les  éléments  hostiles  à 
notre  domination  étant  organisés  et 
concentrés  sous  l'autorité  d'un  seul 
chef,  la  lutte  était  plus  fréquente,  mais 
aussi  le  succès  était  plus  durable.  Après 
les  brillants  avantages  remportés  dans 
la  plaine  de  Mélata ,  le  général  Desmi- 
chels s'était  mis  en  communication  avec 
Abd-el-Kader,  et  s'efforçait  de  lui  per- 
suader de  négocier.  L'emir  ne  tarda 
pas  à  accueillir  avec  faveur  les  ouvertures 

3ui  lui  étaient  faites.  Le  commandant 
Oran  espérait  en  traitant  faciliter  la 
création  d'un  pouvoir  fort,  qui  contien- 
drait les  Arabes  et  avec  lequel  les  rela- 
tions soit  pacifiques,  soit  hostiles,  se- 
raient plus  avantageuses.  De  son  coté, 
le  jeune  sultan  comprit  que  la  paix  lui 
était  indispensable  pour  organiser  sa 
puissance,  sauf  à  tourner  ses  armes 
contre  nous  dès  qu'il  aurait  Qni  de  sou- 
mettre toutes  les  tribus  et  qu'il  se  se- 
rait créé  des  troupes  régulières.  Après 
des  négociations  prolongées,  un  traite  fut 
signé  le  26  février  1834  (l).  Le  gouver- 

(i)  Nous  croyons  devoir  transcrire  ici  en 
entier  cet  acte  important  : 

TRAITÉ  OE  PAIX 
Entre  le  général  Desmichels  et  Abd-el-Kader 
(tradull  sur  l'original  arabe  lalM*  à  Ttmir). 

Conditions  des  Arabes  pour  la  paix. 

I?  Les  Arabes  auront  la  liberté  de  vendre 
et  acheter  de  la  poudre ,  des  armes ,  du  sou- 
fre, enfin  tout  ce  qui  concerne  la  guerre. 

a°  Le  commerce  de  la  Mersa  (  Arzeu  )  sera 
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nement  approuva  cette  convention ,  où 
les  intérêts  arabes  étaient  mieux  garantis 
peut-être  que  les  nôtres  ;  mais  il  se  ré- 
serva de  la  compléter  par  des  arrange- 
ments ultérieurs  mieux  combinés.  La 
cessation  des  hostilités,  si  profitable  à 
Abd-el  Kader,  ne  fut  pas  cependant  sans 


les  possessions  françaises  au  nord  de 
r Afrique  des  renseignements  précieux, 
qui  permirent  de  constituer  sur  des 
meilleures  bases  le  gouvernement  a 
l'administration  de  notre  conquête.  Le 
22  juillet  1834  une  ordonnance  royale 
réefa,  selon  les  indications  et  les  conseils 


utilité  pour  nous;  elle  nous  permit  de  la  commission,  tout  l'établissement 
•  d'affermir  notre  autorité  dans  les  éta-    politique  et  administratif.  Le  gouverne- 


blissements  que  nous  avions  formés; 
les  marchésd'Oran  furent  abondamment 
approvisionnés,  et  les  Européens  purent 
voyager  avec  sécurité  jusque  dans  le 
centre  de  la  province. 

Le  général cC Erlon  gouverneur  général. 

(Du  27  juillet  1834  au  8  juillet  |S,3*.) 

Nouvelle  organisation  politi- 
que de  l'Algérie.  —  Les  travaux  de 
la  commission  d'Alger  fournirent  sur 


ment  ne  fut  plus  la  conséquence  du 
commandement  militaire,  mais  le  do- 
mina, te  pays  obéissait  avant  au  çéuéril 
en  chef  de  Farinée  d'occupation;  il  fut 
confié  au  commandement  d'un  gouwr- 
neur  général,  qui  avait  sous  ses  ordres 
un  lieutenant  général  commandant  ks 
troupes,  toute  l'administration  rentn 
sous  la  direction  immédiate  du  ministrt 
de  la  guerre.  Le  général  commandant 
les  troupes,  un  intendant  civil ,  le  com- 
mandant de  la  marine,  un  procureur 
général,  un  directeur  des  finances  et  un 
intendant  militaire  furent  charge*  deJ 


sous  le  gouvernement  du  prince  des  croyants, 

comme  par  le  passé,  et  poor  toutes  les  affaires  différents  services  civils  et  militaire. e* 

les  chargements  ne  se  feront  pas  autre  part  que  composèrent  un  conseil  de  gooWi* 

dans  ce  port.  Quant  à  Moslaganem  et  Oran  ,  ment  ai,pres  du  gouverneur  général 

ils  ne  recevront  q»e  les  marchandises  ueces-  Le  m£me  acte  statuait  en  outro  que^ 
saires  ans  besoius.  de  leurs  habitants  »  (t  |»;r- 


possessions  françaises  dans  le  nord  k 
l'Afrique  seraient  régies  par  ordonn- 
ées royales.  Le  général  Drouet  d'Eric 
fut  nommé  gouverneur  généfal  et  «M 
en  fonctions  le  26  septembre.  M  lq* 
quier,  préfet  du  Finistère,  fut  app^  a 
remplacer,  comme  intendant  àwf 
M.  Oentv  deBussv. 

Situation.  —  L'administration  a* 
térimaire  du  général  Voifol,  que^ 
contrariée  par  sa  prolongation  mèmMul 
faisait  peser  sur  elle  uu  doute  et  «j 
incertitude  fâcheux,  avait  produit  W 
résultats  satisfaisants.  Mais  a  mesure  fi 
les  difficultés  diminuaient,  lescbmhrA 
dominées  par  la  préoccupation  dW»* 
i*  A  compter  d'aujourd'hui  les  hostilités    les  dépenses  de  l'occupation,  juaq* A 
cesseront  entre  les  Français  et  les  Arabes.        gang  compensation,  poussaieot  eu * 
■a°  La  religion  et  les  usages  des  Arabes  se-    gjquement  le  gouvernement  dansl**1* 
ront  respectes.  ^es  économies ,  et  demandaient  un?  * 

3°  Les  prisonniers  français  seront  rendit*.  ductjon  de  ^effectif  de  l'armée.  CJJ 
40  Les  marches  seront  libres.  impatience,  à  laquelle  il  fut  imposa» 

50  Tout  déserteur  français  sera  rendu  par    de  Pister  absolument,  vint  M 
ehrétien  qui  voudra  voyager  par    développement  des  progrès  nouTea*, 
terre  devra  être  muni  d'une  permission  re- 
vêtue du  cachet  du  consul  d'Abd-el-Kader  et 
de  celui  du  général. 

Sur  ces  conditions  le  trouve  le  cachet  du 
prtuc*  «las  croyant** 


sonne  ne  pourra  s'y  opposer  ;  ceux  qui  désj- 
reut  charger  des  marchandises  devrpnt  se. 
rendre  à  la  Mersa. 

3°  Le  général  nous  rendra,  tous  les  déser- 
teurs et  les  fera  enchaîner.  11  ne  recevra  pas 
non  plus  les  criminels.  Le  général  comman- 
dant à  Alger  n'aura  pas  de  pouvoir  sur  les 
musulmans  qui  viendront  auprès  de  lui  avec 
le  consentement  de  leurs  chefs. 

4°  On  ne  pourra  empêcher  un  musulman 
de  retourner  chez  lui  quand  il  le  voudra. 

Ce  sont  là  nos  condition! ,  qui  seront  revê- 
tues du  cachet  du  général  coinwandant  à 
Oran. 

Conditions  des  Français. 


en  enlevant  au  gouverneur  général  1* 
partie  de  ses  soldais,  seul  et  tout-pe- 
sant moyen  d'action  sur  les  tribuï 
leur  imposer,  par  la  crainte,  dejrelaUflJ 
pari  tiques  oveo  nous.  Kû  voyant  w*m 
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le  nombre  des  troupes  françaises ,  le  gé- 
néral d'Erton  voulut  utiliser  les  indi- 
ques, et  proposa  d'organiser  un  corps 
if  spahis  pour  être  affecté  au  maintien 
le  la  tranquillité  hors  des  villes.,  Cette 
Eréalioo  fut  approuvée,  et  pour  la  com- 
pter on  donna  au  chef  de  ce  corps, 
iveele  titre  d'agha,  la  direction  des 
elations  avec  les  tribus. 
Tous  ces  efforts  ne  demeurèrent  pas 
ufructueux  :  les  rapports  avec  les  A  ra- 
claient plus  suivis  et  meilleurs.  Le 
.encrai  Voirol  avait  organisé  un  bureau 
irabe,  dont  le  capitaine  de  Lamoricière 
r'jt  nommé  chef  et  qui  réunit  plusieurs  of 
ici^rs  pleins  de  zèle  et  d'intelligence. 
Swe  utile  institution  travaillait  avec 
irteur  à  reconstituer  au  milieu  des  tri- 
sus  l'administration ,  qui  avait  complé- 
ment disparu  depuis  la  conquête.  Les 
ndi^enes  étaient  tellement  las  de  la 
uerre et  de  l'anarchie,  qu'ils  étaient  dis- 
posés i  accepter  une  organisation  même 
sous  notre  direction.  Malheureusement 
<*ts  bonnes  dispositions  trouvèrent  des 
wwnis  redoutables.  Abd-el-Kader, 
trop  à  l'étroit  dans  la  province  d'O- 
ran, voulait  venir  pacifier  Médéah  et  le 
territoire  qui  en  dépendait.  Les  habi- 
^Qts  n'étaient  pas  éloignés  de  l'accueil- 
lî  mais  ils  jugèrent  prudent  de  consul' 
le  gouverneur  gênerai,  lui  deman- 
4pt,ou  de  leur  permettre  de  recou- 
vre un  hakem  qui  serait  nommé  par 
wnir,  ou  de  pourvoir  lui-même  à  la 
ffense  de  la  ville.  Le  général  d'Erlon 
I  Unifier  à  Abd-el-Kader  de  ne  pas 
toeirer  à  Médéah  ;  cependant  il  ne  put 
»  envoyer  de  troupes  soit  pour  pro- 
£«\  soit  pour  surveiller  les  habitants. 
;mir  invoqua  le  traité  signé  avec  le 
™éral  Desmichels;  et  comme  le  terri- 
"re  pour  lequel  on  entendait  traiter 
avait  pas  été  déterminé,  il  se  prétendit 
1  droit  de  se  porter  partout  ou  les  mu- 
''"ions  réclameraient  sa  préseuce  et 
•n  intervention. 

l'aoGBÈs  d'Abd-el-Kadeb.— Le  be- 
m  d'ordre  et  d'un  gouvernement  régu- 
r  lut  plus  fort  que  nos  remontrances; 
■Iffaut  de  la  France,  trop  éloignée  et 
«que  toujours  invoquée  en  vain  ,  les 
•bus  s'adressèrent  à  I  émir,  qui  venait 
1  devant  de  leurs  désirs  et  qui  leur  of- 
81t  la  garantie  d'une  administration 
rtemint  organisée  dans  la  province 
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d'Oran.  Médéah  même  ne  tarda  pas  à 
l'appeler  dans  ses  murs,  et  une  circons- 
tance hâta  encore  l'arrivée  d'Abd  el-Ka- 
derdans  la  province  d'Alger.  Un  mara- 
bout, Hadj-Moussa,  parti  du  Sahara, 
s'avança  vers  Médéah  suivi  de  plus  de 
deux  mille  Arabes ,  rançonnant  sur  sou 
passage  toutes  les  tribus  qui  avaient  été 
en  relations  avec  les  Français;  il  força 
les  habitants  à  lui  livrer  la  ville,  et  se  di- 
rigea ensuite  vers  Miliana.  Hadj-Moussa 
confondait  dans  les  mêmes  anathèmes 
les  chrétiens  et  Abd-e|-Kader,  qui  avait 
traité  avec  eux.  L'émir  marcha  à  sa 
rencontre,  lui  livra  bataille,  le  déût 
complètement,  et  le  contraignit  à  s'en- 
fuir dans  le  désert.  Le  vainqueur  fut  ac- 
cueilli avec  transporta  Médéah;  il  con- 
fia le  commandement  de  la  ville  et  du 
ys  environnant  a  Mohammed  ben  Aïssa 
Berkani,  marabout  de  la  tribu  des 
Beui  Menasser.  La  ville  de  Miliana  et  la 
contrée  qui  en  dépend  eut  pour  chef 
Hadj  Segheir  ben  Ali  Mbarek,  marabout 
de  Koiéah,qui  avait  exercé  la  charge 
d'agha  à  notre  service  sons  le  comman- 
dement du  général  Hcrthezène.  11  insti- 
tua même  des  kaïds  jusque  dans  les  tri- 
bus de  la  Metidja ,  et  retourna  à  Mas- 
cara ,  en  recevant  sur  son  passage  les 
envoyés  et  les  hommages  des  popula- 
tions dont  il  venait  d'organiser  l'admi- 
nistration. 

RUPTUBK  AVEC  ABU-EL-IUdEB.  — 

Les  réclamations  et  les  explications  se 
multipliaient  sans  amener  de  conclusion 
et  sans  que  nous  puissions  obtenir  satis- 
faction à  nos  trop  justes  griefs.  Les  tri- 
bus de  la  province  d'Oran  qui  entrete- 
naient des  rapports  avec  nous  étaient 
injustement  persécutées;  le  monopole 
commercial  établi  à  Aizeu  pesait  dure- 
ment sur  les  opérations  de  nos  négo- 
ciants; enfin  nous  étions  informés  que 
l'émir  se  disposait  à  recevoir  des  mu- 
nitions de  guerre  a  l'embouchure  de  la 
Tafna,  par  des  navires  étrangers.  Le 
gênerai  Desmichels,  malgré  les  avertis- 
sements incessants  que  les  faits  lui 
apportaient  chaquejour,  conservait  dans 
le  traité  de  paix  signe  par  lui  une  con- 
fiance dangereuse.  On  dut  Ie  rappeler 
d'Oran  ;  il  fut  remplacé  par  le  général 
Trézel,  qui  était  alors  chef  d'état-major 
de  l'année  d'Afrique 
Le  premier  soin  du  nouveau  comman* 
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dan t  fut  d'adopter  des  dispositions  vi- 
goureuses pour  contenir  les  tentatives 
de  l'émir  et  se  préparer  à  une  rupture 
dès  lors  inévitable.  Les  Douairs  et  les 
Zmélas ,  qui  comptaient  de  nombreux 
et  braves  cavaliers,  s'étaient  ralliés  à 
notre  cause  depuis  longtemps  ;  Musta- 
pha ben  Ismayl,  leur  chef,  avait  d'abord 
lutté  avec  succès  contre  Abd-el-Kader, 
et  l'émir  n'avait  pu  vaincre  son  rival, 
représentant  du  parti  de  l'ancien  gouver- 
nement turc,  qu'avec  l'appui  du  géné- 
ral Desmichels,  qui  lui  avait  fourni  des 
armes  et  des  munitions.  Le  brave  Mus- 
tapha, qui  devait  devenir  plus  tard  un 
de  nos  plus  précieux  auxiliaires,  s'était 
retiré  à  Tlerusen,  dans  le  Méchouar,  où 
les  coulouglis  tenaient  encore  contre 
Abd-el-Kader.  Les  Douairs  et  les  Zmé- 
las savaient  que  le  général  Desmichels 
avait  été  blâmé  polir  le  secours  prêté  à 
leur  ennemi  ;  ils  espéraient  que  le  géné- 
ral Trezel  rendrait  plus  de  justice  à  leur 
passé,  et  ils  demandèrent  qu'on  prît  avec 
x  un  engagement  formel.  Ces  tribus, 
ui  constituaient  le  makhzen  (  force 
ministrativedes  anciens  beys  ),  éprou- 
aient  la  plus  vive  répugnance  à  s'unir 
Abd-el-Kader,  qu'elles  avaient  connu 
auvre  et  sans  importance;  elles  appré- 
ndaient  les  représailles  des  partisans 
du  nouveau  sultan ,  qu'elles  avaient  au- 
trefois aidé  les  Turcs  à  pressurer.  C'était 
loue  leur  intérêt  de  se  lier  à  nous  le  plus 
1  étroitement  possible.  Quant  à  nous, 
nous  avions  tout  avantage  à  acquérir 
,des  auxiliaires  dont  la  fidélité  nous  était 
garantie  par  leurs  antécédents  politiques 
et  par  leurs  préjugés.  Le  général  Trézel 
signa  donc  avec  eux  un  traité  (1). 

I    ( i)  Conditions  arrêtées  le  16  juin  i835  au 
ncamp  du  figuier,  entre  le  général  Trézel  et 
les  Douairs  et  Zmélas. 

Art.  ier.  Les  tribus  reconnaissent  l'auto- 
Ijrité  du  roi  des  Français  et  te  réfugient  sous 
son  autorité. 

Art,  a.  Elles  s'engagent  à  obéir  aux  chefs 
musulmans  qui  leur  seront  donnés  par  le  gou- 
verneur gênerai. 

Art.  3.  Elles  livreront  àOran,  aux  épo- 
ques d'usage ,  le  tribut  qu  elles  payaient  aux 
anciens  beys  de  la  province. 

Art.  4.  Les  Français  serout  bien  reçus 
dans  les  tribus,  comme  les  Arabes  dans  les 
lieux  occupés  par  les  troupes  françaises. 
Art.  5.  Le  commerce  des  chevaux  ,  des 


Abd-el-Kader,  craignant  que  ces  rap- 
ports nouveaux  entre  l'autorité  française 
et  les  tribus  ne  fussent  d'un  fâclieui 
exemple  dans  la  contrée  la  plus  rappro 
chée  d'Oran,  prescrivit  aux  Douairs eiau? 
Zmélas  de  quitter  le  territoire  qu'ils  occu 
paient  et  d'aller  s'établir  dans  Tinte rieui 
de  la  province.  Les  deux  tribus,  juste 
ment  alarmées  de  cette  émigraliou  forcer 
résistèrent  aux  ordres  de  l'émir,  et  io 
voquèrent  la  protection  française,  h 
général  Trézel  signifia  à  Abd-el-kadet 

bestiaux,  et  de  tons  les  produits,  se  n  lin 
pour  chacune  de  toutes  les  tribus  soumi*; 
mais  les  marchandises  destinées  à  l'exporta- 
tion ne  pourront  être  déposées  et  embarqué 
que  dans  les  ports  qui  serout  désignés  par  k 
gouverneur  général. 

Art.  6.  Le  commerce  des  armes  et  des  s» 
nilions  de  guérit*  ne  pourra  se  faire  que  pa 
l'intermédiaire  de  l'autorité  française. 

Art.  7.  Les  tribus  fourniront  le  contiaçHl 
ordinaire  toutes  les  fois  qu'elles  seroat  ip~ 
pelées  par  le  commandant  d'Oran  à  qodq» 
expédition  militaire  dans  les  province  il 
frique. 

Art.  8.  Pendant  la  durée  de  ces  eu* 
tions,  les  cavaliers  armés  de  fusil  et  àfr 
taghans  recevront  une  solde  de  deui  M 
par  jour.  Les  hommes  à  pied  armé  'H 
fusil  recevront  un  franc.  Les  unsetle>a«OT 
apporteront  cinq  cartouches  au  œoi&«.  I 
leur  sera  délivré  de  nos  arsenaux  un  wp^ 
ment  de  dix  cartouches.  Les  chevaux  datr>- 
bus  soumises  qui  seraient  tués  dinsk  e* 
bat  seront  remplacé»  par  le  gouteroead 
français. 
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des  magasins  fiançai?  ,  les 
tassins  ne  recevront  >lus  que 
times  par  jour. 

Art.  9.  Les  tribus  ue  pourront 
d'hostilités  sur  les  tribus  voisines  que 
cas  où  celles-ci  les  auraient  ai 
alors  le  commandai  t  d'Oran  devra 
prévenu  sur-le-cham  p ,  afin  qu'il  leur 
secours  et  protection. 

Art.  10.  Lorsqut  les  troupes 
passeront  chez  les  Arabes,  tout  ce 
demandé  pour  la  sul  sistance  des  bom 
des  chevaux  sera  pa  é  au  prix  ord 
de  bonne  foi. 

Art.  11.  Les  diffe  ends  entre  le» 
serout  jugés  par  leur  kaïds  ou  leurs 
mais  les  affaires  gra  es  de  tribu  à  u 
ront  jugées  par  le  ka  hi  d'Oran. 

Art.  la.  Un  chef  sera  ckoiy  dm> 
tribu ,  et  résidera  à   »ran  avec  si 


xJ  by  Google 


ALGÉRIE. 


285 


qu'il  tût  à  respecter  nos  alliés.  En  même 
temps  il  rassembla  les  forces  dont  il 
pouvait  disposer  avec  tant  de  prompti- 
tude, qu'il  arriva  au  milieu  du  campement 
des  Douairs  et  des  Zmélas  au  moment 
où  les  agents  d'Ab-el-Kader  saisissaient 
les  principaux  chefs  de  ces  tribus  et 
commençaient  à  faire  opérer  le  mouve- 
ment de  retraite  vers  l'intérieur.  Cet 
événement  devint  le  signal  de  la  reprise 
des  hostilités. 

Affaire  de  laM  acta.  —  Les  Arabes 
se  préparaient  à  la  guerre  depuis  plu- 
sieurs mois.  Les  difficultés  soulevées 
par  l'interprétation  du  traité  faisaient 
prévoir  à  Abd-ei-Kader  une  rupture 
prochaine.  II  la  désirait,  parce  que  les 
prédications  fanatiques  contre  les  chré- 
tiens, l'exaltation  des  passions  reli- 
gieuses en  faveur  de  la  euerre  sainte , 
étaient  encore  pour  lui  les-  plus  puis- 
sants moyens  d'imposer  son  autorité  aux 
tnbus,  de  faire  taire  leurs  rivalités,  de 
l«  grouper  pour  une  action  commune, 
et  de  leur  demander  des  contributions 
«w  prétexte  des  préparatifs  à  faire 
pwla guerre.  L'origine  du  pouvoir  qui 
foi  avait  été  transmis  par  son  père,  ;la 
Mure  même  de  la  vénération  qu'on  lui 
avait  rouée,  le  condamnaient  pour  ainsi 
«re  à  rompre  le  traité  que  les  Arabes 
ta  plus  dévoués  n'acceptaient  que 
comme  une  suspension  d'armes.  On  a 
*u  d'ailleurs  que  le  marabout  du  désert, 
battu  par  l'émir  à  Médéah,  avait  levé  une 
innée  assez  forte  pour  le  combattre, 
Jj  I  accusant  d'être  rallié  des  chrétiens. 
D'un  autre  côté,  les  indigènes  n'avaient 
ps  encore  enduré  de  grands  maux; 
*  fanatisme  n'avait  perdu  qu'une  faible 
partie  de  ses  illusions,  après  les  échecs 
essuyés  dans  les  attaques  contre  les 
troupes  françaises.  Aussi  toutes  les  tri- 
Ju*  répondirent  avec  ardeur  à  l'appel 
wfeur  sultan,  et  lui  fournirent  des  con- 
tents nombreux.  Pendant  la  paix  nous 
avions  nous-mêmes  donné  des  armes  et 
munitions  de  guerre  à  toutes  les  tri- 
b'  *  de  l'émir. 

Le  26  juin  1835  le  général  Trézel 
wtsa  colonne  en  mouvement,  et  parvint, 
jjns  rencontrer  l'ennemi,  jusqu'à  un  dé- 
«é  dans  la  forêt  de  Muley-Ismayl,  sur  la 
toute  de  Mascara.  L'infanterie  arabe 
'^it  embusquée  daus  les  pentes  très- 
ttdes  et  couvertes  de  broussailles  qui  do- 


minaient le  défilé.  Les  cavaliers  occu- 
paient la  route  et  tous  les  espaces  un  peu 
découverts.  Les  troupes  françaises  abor- 
dèrent ces  positions  difficiles  avec  tant 
d'élan  que  les  Arabes  durent  reculer  ; 
mais  ils  revinrent  bientôt  à  la  charge. 
Cependant,  malgré  leurs  efforts,  la  vic- 
toire nous  resta;  elle  nous  coûta  des 
pertes  sensibles;  le  brave  colonel  Ou- 
dinot,  fils  du  maréchal  duc  de  Reggio, 
trouva  la  mort  dans  ce  premier  com- 
bat. Après  ce  brillant  succès,  le  général 
Trézel  établit  son  camp  sur  le  Sig,  et  re- 
çut bientôt  des  envoyés  d'Abd-el-Kader, 
qui ,  tout  en  protestant  de  son  amour 
pour  la  paix,  ne  voulut  pas  pourtant 
souscrire  aux  conditions  proposées  (l). 

Un  seul  jour  consacré  au  repos  donna 
le  temps  aux  cavaliers  arabes  dispersés 
de  se  rallier,  et  permit  à  l'émir  de  cons- 
tater que  la  colonne  française,  embar- 
rassée d'un  nombreux  convoi  d'approvi- 
sionnements et  de  blessés,  n'avait  plus 
toute  la  liberté  de  ses  mouvements  pour 
combattre.  Le  général  pressentit,  de  son 
côté ,  qu'il  s'était  engagé  trop  avant,  et 
résolut  de  se  retirer  sur  Arzeu ,  en  sui- 
vant les  rives  du  Sig,  qui  prend  le  nom  de 
Macta,  après  sa  jonction  aved'Habra. 
On  se  mit  en  marche  le  28;  bientôt 
l'armée  se  trouva  resserrée  dans  un  pas- 
sage étroit,  formé  à  droite  par  les  bords 
marécageux  de  la  Macta,  à  gauche,  par 
des  collines  très-boisées;  c'était  le 
point  choisi  par  Abd-el-Kader  pour  nous 
assaillir.  Il  fallut  porter  des  troupes 
nombreuses  sur  les  hauteurs,  pendant 

?ue  l'avant-garde  débarrassait  la  route  ; 
ennemi ,  voyant  le  convoi  protégé  par 
une  faible  arrière-garde,  l'attaqua  avec 
fureur.  Les  Arabes,  se  précipitant  dans 
un  intervalle  laissé  à  découvert  par  la 
cavalerie,  atteignirent  plusieurs  voitu- 
res de  blessés,  et  massacrèrent  nos  mal- 
heureux soldats.  Les  troupes  qui  sui- 
vaient, se  croyant  coupées,  se  déban- 
dèrent. En  un  instant  le  désordre  fut 
à  son  comble.  Dès  ce  moment  la  marche 
de  la  colonne  devint  une  véritable  dé- 
route; après  des  efforts  inouïs,  quel- 
ques ofliciers  dévoués  purent  cependant 
rallier  de  petits  détachements  et  faire 
franchir  ce  passage  funeste.  Enfin ,  on 

(i)  Voyex  Annnles  algériennes,  par  M.  Pel- 
lissier,  a'  vol.,  pag.  «67  et  suiv. 
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arriva  dans  la  plaine  qui  s'étend  au  bord 
de  la  mer,  et  les  corps  se  reformèrent  ;  à 
sept  heures  du  soir,  Tannée,  épuisée  de 
fatigues,  s'arrêta  à  Arzeu.  Nos  pertes 
dans  cette  fatale  journée  s'élevèrent  à 
deux  cent  soixante-deux  morts  et  trois 
cent  huit  blessés. 

L'issue  de  cette  campagne,  dont  le 

f;énéral  Trézel  assuma  noblement  toute 
a  responsabilité,  amena  la  nomination 
du  général  d' A  rlanges  au  commandement 
d'Oran.  Enhardi  par  un  succès  aussi 
inespéré,  Abd-el-Kacier  s'avança  jusqu'à 
vingt  kilomètres  d'Oran,  et  établit  quatre 
camps  autour  de  la  ville.  Le  29  août  11 
vint  attaquer  nos  avant-postes;  mais 
nos  auxiliaires  indigènes,  appuyés  par 
l'artillerie,  dispersèrent  bientôt  les  ca- 
valiers ennemis.  Apres  plusieurs  ten- 
tatives infructueuses,  l'émir,  voyant  que 
le  zèle  de  ses  troupes  s'affaiblissait  et 
que  ses  pertes  augmentaient  sans  cesse, 
se  retira  à  Mascara,  alléguant  pour  mas- 
quer sa  retraite  les  ravages  que  le  choléra 
exerçait  alors  dans  la  Régence.  Il  comp- 
tait sur  les  intentions  pacifiques  du  gé- 
néral d'Erlon  pour  reprendre  les  négo- 
ciations; mais  le  gouvernement,  frappé 
de  l'atteinte  funeste  portée  à  notre  puis- 
sance aux  yeux  des  indigènes ,  s'occu- 
pait déjà  de  réunir  les  moyens  d'obtenir 
une  éclatante  revanche.  Le  général 
d'Erlon  fut  rappelé  et  remplacé  par  le 
maréchal  Clauzel. 

Gouvernement  du  maréchal  Clauzel. 

(Du  8  juillet  1835  au  12  février  18.17.  ) 

Situation  générale.  —  Le  maréchal 
Clauzel  arriva  à  Alger  le  lOaoïH  1835; 
il  fut  reçu  avec  des  transports  de  joie. 
Sa  haute  réputation  militaire  donnait 
la  garantie  que  l'échec  éprouvé  par 
nos  armes  à  la  Macta  serait  glorieu- 
sement réparé.  Quinze  mois  d'une  paix 
illusoire  dans  l'ouest  nous  avaient 
fait  perdre  toute  influence  sur  les  po- 
pulations de  la  province  d'Alger;  et 
dans  la  plaine  même  de  la  Métidja  Abd- 
el-Kader  trouva  des  partisans.  Les  (lad- 
joutes,  tribu  renommée  par  son  courage, 
devinrent  les  agents  les  plus  actifs  de 
la  ligue  formée  contre  nous.  Four  mettre 
un  frein  à  leurs  brigandages  et  protéger 
les  propriétés  des  colons,  on  dut  établir 
un  camp  retranché  à  Mahelma ,  en  avant 


et  à  l'ouest  de  Douera.  De  Médeali  ,< 
Tlemsen ,  toutes  les  populations  arata 
ne  reconnaissaient  d'autre  chef  qu'Abd- 
el-Kader.  Le  bey  de  Constantine,  après 
de  fréquents  efforts,  toujours  vains, 
pour  s'emparer  du  beylit  de  Titeri. 
semblait  s'être  résigné  à  le  laisser  entre 
les  mains  de  l'émir.  Dans  la  provins 
de  Constantine  nous  possédions  en  pan 
le  littoral,  sauf  des  combats,  prfois 
assez  vifs ,  qui  nous  étaient  livres  a 
Bougie  par  les  tribus  kabiles,  et  quel- 
ques rapides  expéditions  dans  les  en- 
viions de  Bone  pour  protéger  nos  ailitf 
arabes. 

Les  détails  multiplies  d'une  adminis- 
tration compliquée,  l'invasion  du  cho- 
léra, la  répression  des  brigandages  ûVs 
H  idjoutes,  ne  détournèrent  pas  le  ma- 
réchal Clauzel  des  préparatifs  de  Per- 
dition qui  devait  aller  frapper  Abd-el- 
Kader  au  cœur  même  de  ses  États,  j 
Mascara.  La  légion  étrangère,  forte  Je 
six  mille  hommes,  venait  d'être  cédée  3U 
gouvernement  espagnol.  Cette  trouve , 
qui  avait  rendu  des  services  si  efficaces 
en  Algérie ,  fut  remplacée  par  des  régi- 
ments rassemblés  à  Port- Vendre  et  diri- 
gés surOran.  A  la  lin  d'octobre  le  gou- 
verneur général  ordonna  l'occupation 
de  l'île  de  Kachgoun,  située  prè>  de 
l'embouchure  de  la  Tafna,  à  la  hauteur 
de  Tlemsen.  La  possession  de  cette  île. 
presque  sur  l'extrême  limite  de  la  pro- 
vince d'Oran,  nous  permettait  de  sur 
veiller  les  cotes  et  de  réprimer  la  contre- 
bande de  munitions  de  guerre  qu'oui 
sayait  de  faire  sur  ce  point  pour  appro- 
visionner Tlemsen. 

Abd-el-Kadcr  ne  se  dissimulait  |»> 
la  gravité  du  danger  qui  le  menacw- 
Pour  exalter  le  fanatisme  des  tribus,  » 
fit  répandre  le  bruit  que  la  France  allafl 
bientôt  être  engagée  dans  une  guerrt 
avec  l'Europe  entière;  mais  les  Arabes, 
malgré  leur  crédulité,  furent  détrompes 
en  voyant  arriver  sans  cesse  de  nouvel 
troupes.  Peu  rassuré  sur  ces  disposi- 
tions, l'émir  avait  forcé  toutes  les  tribus 
établies  entre  Oran  et  Mascara  à  se  reti- 
rer derrière  cette  ville  ;  il  lit  en  ever  ton* 
les  dépôts  qu'il  avait  à  Mascara,  et  I* 
dirigea  vers  le  sud;  quelque 
après,  il  conduisit  sa  famille  au  delà/'" 
Tell.  Quoiqu'il  n'eûi  pas  pu  dëterm»^ 
de  gros  rassemblements  de  guerriers,  u 
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faisaitnarcelernos  alliés  indigènes,  et  les 
forçait  à  se  réfugier  dans  la  ligne  de 
dos  avant-postes.  Les  coulouglis  qui 
étaient  enfermés  dans  le  Méchouar  de 
Tlemsen,  avec  Mustapha  ben  Ismayl, 
M  défendaient  bravement  contre  les 
partisans  de  l'émir;  mais  leur  position 
devenait  de  jour  en  jour  plus  critique,  et 
depuis  I  "échec  de  la  Macta  ils  implo- 
raient avec  instance  les  secours  de  la 
France. 

Expédition  de  Mascara.  —  Les 
préparatifs  terminés,  l'armée  se  mit  en 
mouvement  le  26  novembre.  Elle  comp- 
tait huit  mille  hommes,  dont  mille  indi- 
gènes, tant  cavaliers  arabes,  que  fail- 
lira turcs  ou  coulouglis.  sous  les  or- 
dres d'Ibrahim,  kaîd  de  Mostaganeiri. 
Le  duc  d'Orléans,  prince  royal,  suivait 
leipédjtion.  Ou  arriva  sur  les  bords  du 
•Sis,  sans  rencontrer  de  résistance.  Le 
^  décembre  le  maréchal  Clauzel  con- 
duisit eo  persorine-  quelques  troupes 
wntrt  un  parti  d'Arabes  établi  sur 
JHaira.  Après  une  courte  résistance , 
Ennemi  s'enfuit  dans  la  montagne;  les 
engagements  qui  suivirent,  quoique 
importants,  coûtèrent  cher  aux 
^abes,  et  la  plupart  des  tribus  abandon- 
nent le  camp  de  l'émir.  L'armée  con- 
tinua sa  marche ,  et  entra  à  Mascara  le 
i  décembre.  En  quittant  sa  capitale, 
iWel-Kader  avait  forcé  les  habitants 
lemigreret  avait  donné  ordre  de  met- 
*  le  feu  à  toutes  les  maisons.  JNos 
jwate,  en  pénétrant  dans  la  ville,  furent 
wges  de  taire  de  grands  efforts  pour 
feindre  l'incendie  qui  s'était  deja  dé- 
«resur  plusieurs  points  (1). 
Le  but  principal  de  l'expédition  contre 
lascara  avait  été  d'établir  le  kaïd  Ibra- 
"uavec  le  titre  de  bey  et  de  lui  créer 
nc  position  assez  forte  pour  contre- 
a'incer  la  puissance  d'Abd-el  Kader. 
fois  les  tribus  voisines  ne  firent  aucun 
Eté  de  soumission.  Ibrahim  ne  pouvait 
!  Maintenir  dans  une  ville  ouverte,  avec 
peu  de  Turcs  qui  le  suivaient.  L'ef- 
««  de  l'armée  n'était  pas  assez  consi- 
tal/ie  pour  en  détacher  une  garnison 
"  aurait  occupé  Mascara.  D'ailleurs, 
I  tenait  d'acquérir  la  preuve  qu'on  ne 
wait  entretenir  avec  ce  point  que 

M  VoyttJ nnales  algériennes,  par  M.  Pcl- 
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des  communications  pleines  de  péril;  la 
ville  n'offrait  qu'un  amas  de  ruines  : 
l'abandon  fut  décidé.  Les  troupes  s'éloi- 
gnèrent le  8  décembre  ,  après  avoir  dé- 
truit, ou  mis  hors  de  service,  l'artillerie 
et  le  matériel  qu'on  trouva  dans  la  place. 
L'armée  emmena  à  sa  suite  la  popula- 
tion juive  de  la  ville  et  quelques  Arabes 
alliés  qui  redoutaient  les  vengeances  de 
l'émir.  Au  retour,  le  corps  expédition- 
naire ne  rencontra  pas  d'ennemis; 
mais  un  temps  épouvantable,  qui  s'é- 
tait déclaré  depuis  le  jour  de  l'entrée  à 
Mascara ,  avait  rendu  les  routes  imprati- 
cables, et  on  ne  put  arriver  à  Mosta- 
ganem  que  le  12  décembre,  après  avoir 
subi  les  plus  pénibles  privations  et  les 
plus  dures  fatigues.  Le  duc  d'Orléans  . 
s'embarqua  à  Mostaganem  pour  rentrer 
eu  France. 

La  prise  de  Mascara  avait  détaché  du 
parti  de  l'émir  quelques  chefs  arabes, 
notamment  Êl-Mézary,  qui  consentit  à 
servir  comme  lieutenant  du  kaïd  Ibra- 
him, institué  bey  de  Mostaganem.  Ce- 
pendant ,  malgré  la  destruction  de  sa 
capitale,  la  puissance  d'Abd-el-Kader 
n'avait  pas  été  sérieusement  ébranlée;  il 
n'attendait  que  le  moment  de  la  retraite 
des  Français  pour  reparaître.  Il  con- 
tinua de  faire  inquiéter  les  tribus  ral- 
liées à  notre  cause  et  rassemblées  autour 
d'Or. m  ;  quant  à  lui ,  il  se  porta  de  sa 
personne,  à  la  tête  de  forces  considéra- 
bles, sur  Tlemsen,  dans  l'espoir  de  chas- 
ser définitivement  les  coulouglis  et  Mus- 
tapha ben  Ismayl  du  Méchouar.  A  la  nou- 
velle de  ce  mouvement,  le  maréchal 
Clauzel,  qui  avait  eu  un  instant  la  pensée 
de  négocier  avec  l'émir,  ne  songea  plus 
qu'a  aller  porter  secours  aux  défenseurs 
de  la  citadelle  de  Tlemsen  ,  si  constants 
dans  leurs  sympathies  pour  notre  cause. 

Expédition  de  Tlemsen.  —  Le 
corps  d'armée  s'était  rendu  de  Mostaga- 
nem à  Oran.  Après  quelques  jours  consa- 
crés au  repos,  il  se  mit  en  route  pour 
Tlemsen,  Ie9  janvier.  Abd-el-Kaderavait 
fait  une  trop  rude  expérience  de  la  valeur 
de  nos  soldats  et  de  l'habileté  de  leur  chef 
pour  affronter  encore  la  chance  des 
combats.  Il  n'osa  tenter  ni  dedéfeudrela 
ville  ni  de  venir  arrêter  la  marche  de  la 
colonne;  il  s'éloigna  de  Tlemsen  pen- 
dant la  nuit,  après  avoir  enjoint  a  la 
population  de  le  suivre.  Les  coulouglis 
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du  Méchouar  et  les  chefs  des  Ançads, 
tribu  depuis  longtemps  hostile  à  l'émir, 
se  réunirent  pour  se  porter  à  la  rencontre 
des  Français.  Les  deux  troupes  se  joi- 
gnirent à  quelques  kilomètres  en  avant 
de  Tlemsen,  et  entrèrent  dans  la  ville  le 
13  janvier.  On  trouva  dans  les  maisons 
abandonnées  de  grands  approvisionne- 
ments de  blé  et  d'orge  qui  pourvurent 
largementaux  besoins  de  I  armée  pendant 
le  long  séjour  qu'elle  fit  sur  ce  point  (1). 

Abd-el-Kader  était  campé  à  huit 
kilomètres  à  l'est  de  Tlemsen  ;  il  rete- 
nait auprès  de  lui  les  habitants,  auxquels 
il  avait  persuadé  que  les  troupes  fran- 
çaises ne  resteraient  pas  au  delà  de  trois 
jours  dans  la  ville,  comme  cela  était  ar- 
rivé pour  Mascara.  Le  maréchal  Clauzel 
voulut  se  débarrasser  de  ce  dangereux 
voisinage  ;  deux  colonnes  furent  orga- 
nisées pour  poursuivre  l'émir;  on  leur 
adjoignit  les  Turcs  et  les  coulouglis  du 
Méchouar,  sous  les  ordres  de  Mustapha 
ben  Ismayl,  quatre  cents  cavaliers 
douairs  et  zmélas,  commandés  parÊl- 
Mézary,  et  quatre  cents  cavaliers  des 
Angads.  Abd-elKader  n'attendit  pas  nos 
troupes;  il  se  retira  précipitamment, 
abandonnant  ses  bagages;  nos  auxiliaires 
atteignirent  toutefois  son  infanterie ,  et 
la  mirent  en  déroute.  L'émir,  vivement 
poursuivi,  ne  dut  la  vie  qu'à  la  vitesse  de 
son  cheval.  En  rentrant  à  Tlemsen  la 
colonne  ramena  une  partie  de  la  popula- 
tion fugitive. 

L'ancien  kaïd  de  Tlemsen  s'était  ré- 
fugié chez  les  Kabiles  qui  habitent  la  rive 
t  gauche  de  la  Tafna,  et  cherchait  à  y  or- 
ganiser des  forces  pour  nous  attaquer.  Le 
gouverneur  général  ne  voulut  pas  laisser 
se  développer  ces  germes  de  résistance  ;  il 
dirigea  une  forte  colonne  vers  le  confluent 
de  Tisser  et  de  la  Tafna,  avec  le  projet, 
après  avoir  dispersé  les  Kabiles,  de  s'as- 
surer si  la  route  qui  liait  Tlemsen  à  la 
mer  était  praticable.  Notre  établisse- 
ment à  file  de  Rachgoun  n'était  éloigné 
de  Tlemsen  que  de  quarante  kilomètres. 
Arrivé  sur  les  bords  de  la  Tafna,  le  ma- 
réchal trouva  devant  lui  Àbd-el-Kader, 
déjà  remis  des  échecs  qu'il  venait  d'es- 
suyer et  ayant  réuni  les  guerriers  des 
tribus  des  Hachem  et  des  Béni  Amer, 

(  i)  Yoyei  Annales  algériennes,  par  M.  Pel- 
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des  Kabiles  et  quelques  Marocains, 
Après  deux  engagements  des  plus  vifs, 
dans  lesquels  il  éprouva  des  pertes  cor?- 
sidérables,  l'ennemi  se  retira  à  quelque 
distance.  Le  gouverneur  général,  ayam 
rencontré  une  résistance  plus  grand* 
qu'il  ne  s'y  attendait,  inquiet  d'ailleuri 
de  la  présence  des  Marocains,  ju^a 
prudent  de  ne  pas  pousser  sa  recot 
naissance  plus  loin,  et  regagna  Tlerosn, 

Avant  Je  retourner  à  Oran,  le  maré- 
chal Clauzel  compléta  l'armement  ta 
coulouglis,  il  organisa  un  bataillon 4 
cinq  cents  soldats  français  pour  tas 
garnison  dans  le  Méchouar,  et  enroula 
le  commandement  au  capitaine  du  zm 
Cavaignac;  il  institua  un  bey  indîièa 
pour  gouverner  le  pays.  Pendant  si 
séjour  à  Tlemsen ,  le  maréchal  prit  111 
mesure  des  plus  regrettables.  Il  impt* 
à  la  population  une  contribution  é 
150,000  francs  pour  payer  les  frais  l 
la  campagne.  Les  procédés  barturt 
employés  pour  la  perception  de  et** 
somme  atteignirent  les  coulougfojj 
s'étaient  montrés  jusque-là  nos  ptaU 
les  amis  et  les  habitants  rentrés  s** 
tre  invitation,  et  sur  les  approviswi** 
raents  desquels  l'armée  vivait  depnisfl 
entrée  à  Tlemsen..  La  rigueur  focafel 
fut  déployée  en  cette  circonstance  m 
aliéna  le  cœur  de  nos  partisans,  et  m 
gna  de  nous  les  indigènes,  que  ni* ;* 
ces  militaires  avaient  disposés  à  «  M 
mettre.  La  colonne  française  partit  dm 
Oran  le  7  février,  et  rentra  dans  cj 
ville  le  12,  après  avoir  facilement  I 
persé  les  cavaliers  arabes  quiteotèa 
d'inquiéter  sa  marche. 

État  de  la  province  d'àlclî  4 
I<a  province  d'Alger  était  loin dg 
paciliée.  Avant  d'entreprendre stfl 
rations  sur  Mascara  et  Tlemsen,  M 
réchal  Clauzel  avait  essayé  de  M 
Miliana ,  Cherchel  et  Médeah  sousn 
torité  de  beys  nommés  par  Ift^jf 
Les  indigènes  investis,  sans  inflj 
sur  la  population ,  ne  pouvaient  m 
contre  l'ascendant  qu'Abd-eJ-KI 
exerçait  partout  aucun  d'eux  1  m 
se  faire  recevoir  dans  son  corn"1  J 
ment  ;  et  comme  nous  n'avions  m 
troupes  disponibles  pour  les  z\>\n 
cette  tentative  d'e  rganisation  tounj 
tir re ment  à  notre  confusiou. 
lorsque  la  nouvel  le  de  nos  sucée*  ^ 
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foires  dans  l'ouest  se  fut  répandue  .  les 

tribus  semblèrent  se  rapprocher  de  nous, 
iiu  moins  celles  de  la  Métidja  ;  plusieurs 
dVntreelles,  lesOuled  Zeitoun  (Coulou- 
jilis;,IesBeni  Misra,  les  Beni  Moussa,  vin- 
rent se  ranger  sous  notre  obéissance.  En 
même  temps  les  entreprises  coloniales 
dts Européens  prirent  une  activité  nou- 
die  autour  d'Alger  ;  on  occupa  des  fer- 
ai s  et  on  créa  des  établissements  d'a- 
piculture en  dehors  de  nos  avant-postes, 
isolés  au  milieu  des  Arabes.  Quoique 
la  sécurité  ne  fdt  pas  encore  aussi  com- 
plète que  ces  colons,  trop  hardis,  pa- 
raissaient le  croire,  il  est  certain  néan- 
moins qu'on  commençait  à  jouir  d'une 
tranquillité  plus  grande. 

Est  de  la  régence.  —  Il  régnait 
aux  environs  de  Bône  une  paix  à  peu 
pre?  satisfaisante.  La  sage  administra- 
tion du  général  d'Uzer  faisait  chaque 
Vur  det  progrès,  et  se  conciliait  la 
confiance  des  tribus.  La  douceur  de 
notre  gouvernement  frappait  d'autant 
P'jtf  tel  indigènes  ,  qu'en  ce  moment 
Nôi*  le  bey  de  Constat! Une  commet- 
tes actes  de  cruauté  et  d'oppression 
««u»  centre  les  tribus  de  son  beylik. 
™$ieursd'entre elles  s'étaient  révoltées, 
rt  leurs  chefs  cherchaient  à  entrer  en 
apport  arec  le  commandant  de  Bône. 

A  Bougie  notredomination  n'avait  fait 
Wcun  progrès.  Les  Kabiles,  lassés  des 
'toques  dirigées  sans  résultat  contre 
»s  positions ,  semblaient  avoir  conclu 

espèce  de  trêve  avec  nos  troupes, 
bis  ils  étaient  en  proie  à  des  luttes 
destines.  Un  parti  s'était  formé  qui 
ou/ait  vivre  en  bonne  intelligence  avec 
ttset  fréquenter  le  marché  île  la  ville; 
f^s  les  fois  qu'il  essayait  d'entrer  en 
jurparlers,  uue  opposition  violente 
"rtait  pour  lui  contester  le  droit  de 
Miter  avec  Bougie.  Malheureusement 

configuration  du  sol ,  les  habitudes 
Arriéres  des  populations,  le  peu  de 
"tes  qui  gardaient  la  ville,  ne  nous 
Guettaient  pas  d'intervenir  pour  aider 
s  partisans  de  la  paix  à  triompher  de 
»n>  adversaires.  Cet  état  de  choses  se 
ûlongea,  et  fut  quelquefois  interrompu 
»  des  agressions  partielles  contre  nos 
ant-postes,  quand  le  parti  des  fanati- 
*s  parvenait  à  dominer,  pour  un  ins- 
M,  les  résolutions  des  tribus  les  plus 
pprochées  de  la  ville. 

W Livraison.  (Algérie.') 


Hostilités  dans  la  province 
1/ Alger.  —  Le  maréchal  Clauzel  pour- 
suivait avec  une  persistance  fâcheuse  la 
pensée  d'installer  de  grands  chefs  indi- 
gènes pour  gouverner  au  nom  de  la 
France.  L'insuccès  des  tentatives  faites 
à  deux  reprises  à  Médéah ,  puis  à  Cher- 
che! ,  à  Mascara  ,  enfin  en  dernier  lieu 
à  Tlemsen,  où  notre  bey,  malgré  la  pré- 
sence d'une  garnison  française,  ne  pou- 
vait sortir  de  la  place ,  ne  le  découragè- 
rent pas.  Il  résolut  de  diriger  une  expé- 
dition sur  Médéah  pour  installer  par  la 
force  le  bev  que  la  population  n'avait  pas 
voulu  reconnaître.  Six  mille  hommes 
de  nos  troupes  franchirent  l'Atlas  à  la 
fin  du  mois  de  mars  1836,  et  après  avoir 
fait  éprouver  des  pertes  considérables 
aux  Kabiles  qui  avaient  essayé  de  leur 
disputer  le  passage,  entrèrent  à  Médéah. 
On  donna  à  notre  bey  des  secours  d'ar- 
mes et  de  munitions  ;  on  châtia  quelques 
tribys  rebelles  à  son  autorité,  et  l'armée 
repassa  les  montagnes  sans  avoir  obtenu 
des  résultats  plus  positifs,  La  colonne 
française  était  à  peine  rentrée  à  Alger, 
que  le  lieutenant  d'Abd-el-Kader  qui 
commandait  à  Miliana  forma  une  con- 
fédération de  tribus,  et  marcha  contre 
notre  bev.  Après  trois  jours  de  combat?, 
ce  malheureux  personnage,  plus  coura- 
geux que  capable,  trahi  par  les  habi- 
tants de  Médéah  ,  fut  livré  à  nos  enne- 
mis. Malgré  ces  événements,  qui  don- 
naient un  grand  ascendant  aux  amis 
d'Abd-el-Kader,  les  tribus  habitant  à 
l'est  de  la  Métidja  refusaient  d'épouser 
sa  cause  et  préféraient  venir  vendre 
leurs  produits  sur  le  marché  d'Alger. 

Province  d'Oran.  —  Après  son 
retour  de  Tlemsen,  le  gouverneur 
général  avait  laissé  le  commandement 
au  général  Perregaux,  avec  ordre  de 
poursuivre  sans  relâche  les  tribus  hos- 
tiles et  de  protéger  celles  qui  avaient 
fait  leur  soumission».  Nos  premières  opé- 
rations furent  dirigées  contre  les  Gha- 
raba,  qui  avaient  attaqué  les  Douairs 
et  les  Zméla  ;  le  général  se  porta  en- 
suite sur  l'Habra  et  dans  la  vallée  du 
Chélif,  jusqu'au  confluent  de  la  Mina, 
à  cent  vingt  kilomètres  à  l'est  d'Oran. 
Les  tribus  dont  la  colonne  traversait  le 
territoire  s'empressaient  de  faire  leur 
soumission,  et  venaient  nous  apportei 
des  vivres.  Cette  reconnaissance,  qui 
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dura  vingt  jours  et  qui  permit  de  cons- 
tater les  bonnes  dispositions  des  Arabes, 
demeura  cependant  stérile.  Le  rappel 
d'une  partie  des  troupes  de  la  division 
d'Oran  nous  força  d'abandonner  nos 
nouveaux  alliés ,  qui  furent  dans  la  né- 
cessité de  se  soumettre  à  Abd-el-Kader 
dès  qu'il  parut  dans  leur  pays. 

ÉTABLISSEMENT  D'UN  CAMP  SUB  LA 

Tafna.  —  Le  projet  d'un  établisse- 
ment permanent  a  I  embouchure  de  la 
Tafna ,  afin  de  procurer  à  la  garnison 
française  de  Tlemsen  une  communica- 
tion plus  prompte  avec  la  mer,  n'avait 

f>.i8  été  abandonné.  Le  général  d'Ar- 
anges  partit  d'Oran  avec  trois  mille 
hommes  pour  protéger  les  travaux  à 
exécuter  et  pour  mener  un  convoi  de  ra- 
vitailleraentà  Tlemsen.  Pendant  sa  mar- 
che, il  rencontra  l'émir,  qui  revenait  de 
la  frontière  de  Maroc  avec  des  forces 
considérables.  Le  combat  fut  des  plus 
vifs,  et  nos  troupes,  ayant  disperse  1  en- 
nemi ,  parvinrent  à  I  embouchure  de  la 
Tafna.  On  se  mit  sur-le-champ  à  élever 
les  retranchements  qui  devaient  fermer 
le  camp.  Avant  de  se  hasarder  sur  la 
route  de  Tlemsen,  le  générai  d'Arlanges, 
informé  qu'un  rassemblement  composé 
en  partie  de  Marocains  se  disposait  a 
lui  disputer  le  passage,  résolut  de  pous- 
ser une  reconnaissance  dans  la  direc- 
tion indiquée.  Dans  la  nuit  du  24  au  25 
avril,  il  sortit  du  camp  et  se  trouva  au 
point  du  jour  en  face  de  l'ennemi.  Les 
troupes  françaises,  dont  l'effectif  attei- 
gnait à  peine  quinze  cents  hommes,  fu- 
rent assaillies  avec  fureur  par  plus  de  dix 
mille  Kabiles  ou  A  robes  ;  elles  opposèrent 
une  résistance  héroïque,  et  firent  re- 
traite en  bon  ordre  jusqu'aux  retranche- 
ments. Nos  pertes  s'élevèrent  a  vingt- 
trois  tués  et  cent  quatre-vingts  blesses. 
Le  général  d'Arlanges,  bloqué  dans  son 
camp,  se  hâta  de  taire  connaître  sa  si- 
tuation et  de  demander  du  secours. 

Lbgenébal  Bugeaud; combat  de 
la  Sikak.  —  Dès  que  ces  nouvelles 
arrivèrent  en  France,  des  ordres  furent 
donnes  pour  l'embarquement  immédiat 
des  régiments  destines  à  dégager  le  gé- 
néral d'Arlanges.  Lecommand»  ment  fut 
confié  au  général  Bugeaud ,  alors  maré- 
chal de  cninn.  Parties  de  Port-Veudres 
et  de  Marseille,  les  troupes  débarquè- 
rent sur  la  pluge  de  la  Tafna  du  3  au 


6  juin.  Leur  effectif  était  de  quatre  raille 
cinq  cents  hommes.  Dès  le  1 1  juin  tout 
était  prêt  pour  prendre  l'offensive  (I). 
Mais,  avant  de  se  diriger  vers  Tlemsen, 
le  général  Bugeaud  voulut  parcourir  le 
pays  dans  plusieurs  directions,  dans 
l'espoir  de  rencontrer  l'ennemi  et  de 
rendre  à  nos  armes  le  prestige  qu  elles 
semblaient  avoir  perdu.  Il  conduisit  sa 
colonne  successivement  sur  Oran,  sur 
Tlemsen ,  et  rentra  au  camp  de  la  Tafna, 
après  avoir  livré  deux  combats  à  des  ras- 
semblements arabes  ou  Abd-el-Kader 
ne  se  trouvait  pas. 

Dans  une  nouvelle  marche  sur  Tlem- 
sen, pour  y  mener  un  convoi  de  ravi- 
taillement, le  général  Bugeaud  lut 
attaqué  par  l'émir,  au  passage  de  U 
Sikak,  le  6  juillet  1836.  Dès  le  comnwn 
cernent  de  l'action  l'armée  française  lut 
déployée  sur  un  plateau  compris  entre 
l'Isser  au  nord ,  la  Sikak  à  l'est  et  m 
Tafna  à  l'ouest.  Le  combat  fut  ach<>roe 
de  part  et  d'autre  ;  mais  le  courage  dis- 
cipliné triompha  du  nombre  et  de  là  fu- 
reur sauvage.  Un  bataillon  régulier  or- 
ganisé par  Abd-el  Kader  fut  mis  ea 
complète  déroute;  douze  ou  quinze  ceoU 
Arabes  et  Kabiles  furent  tues  ou  blessas 
et  cent  trente  fantassins  réguliers  fu- 
rent faits  prisonniers.  Jamais,  depuis 
la  conquête,  notre  armée  n'avait  Ht" 
une  bataille  aussi  importante;  cVut 
aussi  la  première  fois  qu'un  si  grand 
nombre  de  prisonniers  musulmans  tom 
baient  entre  nos  mains.  L'émir,  décou- 
ragé ,  privé  de  ressources ,  se  retira  a 
Nedroma,  où  il  rallia  les  débris  dewa 
armée.  Notre  organisation  militaire  m 
nous  permettait  pas  alors  de  le  pour- 
suivre, et  de  compléter  l'effet  de  notre 
victoire.  Aussi,  peu  de  temps  après. iJ 
avait  repris  tout  son  ascendant.  U  gé- 
néral Bugeaud  quitta  la  province  d  0- 
ran,  et  beaucoup  de  troupes  rentrèrent 
avec  lui.  Le  commandement  resta  *i 
général  de  l'Etang,  qui  sut  tirer  p^1 
de  l'abattement  momentané  des  trjbui 
pour  parcourir  le  p<iys.  Aucun  événe- 
ment important  n'eut  lieu  dans  la  p'1'* 
vince  d'Oran  jusqu'à  la  fin  de  l'au"* 
1836. 

Première  expédition  de  0»y 

(  i  )  Vovi'i  Annales  algériennes,  par  M  -  ^ 
lissier,  3*  vol.,  pag.  xitf  et  suiv. 
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TAimift.  Peu  de  jours  après  sou  retour 
d'Oran ,  le  maréchal  Clauzel  quitta  Al- 
ger et  se  rendit  à  Paris  pour  défendre  à 
h  tribune  les  intérêts  de  nos  possessions 
d'Afrique  que  des  projets  de  réductions 
sur  le  budget  de  la  guerre  menaçaient 
sérieusement.  Il  trouva  un  chaleureux 
appui  dans  le  président  du  conseil  des 
ministres,  qui  approuva  ses  plans  pour 
l'extension  de  notre  domination,  et  l'au- 
torisa a  diriger  une  expédi>ion  sur  Cons- 
tontine.  Revenu  à  Alger  au  mois  d'août 
1836,  le  gouverneur  général  s'occupa 
ivec  activité  des  mesures  préparatoires. 
Les  opérations  qu'il  allait  faire  dans  Test 
l'obligeaient  à  dégarnir  de  troupes  la  pro- 
vince d'Alger.  Pour  parer  à  cet  inconvé- 
nient, il  établit  un  nouveau  camp  sur  la 
Chiffa ,  afin  de  protéger  la  plaine  contre 
1«  incursions  des  Hadioutes  ;  il  organisa 
en  outre. sous  le  nom  de  milice  africaine, 
me  garde  nationale  ,  comprenant  tous 
W  indrvidiis  âgés  de  dix  huit  a  soixante 
ans.  Dans  le  territoire  de  Bône,  la  do- 
nuAjtion  avait  fait  des  progrès  réels, 
kdief  d'escadron  Jousouf,  qui  servait 
toutes  troupes  irrégulières,  avait  été 
nommé  bey  de  Constantine,  en  rempla- 
çaient d'EI-Hadj- Ahmed,  dont  on  avait 
prématurément  annoncé  la  mort.  Dès 
k  3  mai  un  camp  avait  été  formé  à 
Drean,  sur  la  route  de  Constantine,  à 
w  lieues  de  Bône.  Cette  mesure  avait 
Jcilité  les  opérations  de  notre  bey,  qui 
toque  jour  détachait  de  nouvelles  tri- 
wsde  la  cause  d'EI-Hadj-Ahmed.  On 
•ccupa  aussi  sans  éprouver  de  résistance 
tport  de  la  Calle,  où  les  souvenirs  des 
uuens  établissements  du  Bastion  de 
'rance  étaient  encore  vivants  dans  l'es- 
M  de  la  population  indigène. 
Pendant  que  le  gouverneur  préparait 
exécution  de  ses  projets,  le  cabinet  fut 
toogé;  et  le  nouveau  ministère,  n'adop- 
M  pas  les  idées  d'agrandissement  du 
°te  de  Constantine,  prescrivit  de  se  ren- 
ier dans  la  limite  des  crédits  votés 
•f  les  chambres,  et  refusa  d'accorder 
o  maréchal  Clauzel  toutes  les  troupes 
c  renfort  qui  lui  avaient  été  précédem- 
*st  promises.  Le  maréchal  menaça 
f  resigner  son  commandement;  le  cabi- 
H  lui  répondit  par  l'envoi  en  Afrique 
u  général  Dam rémout  pour  prendre  sa 
^cession ,  dans  le  cas  où  il  persisterait 
K  retirer.  Dans  l'alternative  d'aban- 


donner une  entreprise  depuis  longtemps 
annoncée,  ou  de  l'exécuter  avec  des 
moyens  insuffisants,  le  gouverneur 
général  s'arrêta  à  ce  dernier  parti.  Il 
était  d'ailleurs  trompé  sur  les  disposi- 
tions des  tribus  en  faveur  de  notre  Dey  ; 
et  il  comptait  trouver  des  secours  de 
toutes  sortes  de  la  part  de  nos  auxiliai- 
res. On  croyait  généralement  que  notre 
armée  n'aurait  qu'a  se  montrer  pour 
obtenir  la  soumission  de  la  plupart  des 
tribus ,  et  que  les  autres ,  fatiguées 
de  la  tyrannie  odieuse  d'EI-Hadj-Ah- 
med ,  garderaient  une  neutralité  indif- 
férente. 

Sur  la  foi  de  ces  espérances ,  l'autori- 
sation d'agir  fut  accordée.  Bientôt  ar- 
rivèrent à  Bône  le  duc  de  Nemours  et  le 
maréchal  Clauzel.  Le  prince  devait  assis- 
ter à  l'expédition  sans  exercer  de  com- 
mandement militaire.  C'était  un  témoi- 
gnage de  confiance  donné  par  le  cabinet 
au  gouverneur  général.  Le  corps  expé- 
ditionnaire ,  fort  de  neuf  mille  ent 
trente  sept  nommes ,  se  mit  en  marche 
le  8  novembre;  le  15,  il  campa  sur  les 
ruines  d'une  ancienne  ville  romaine, 
située  au  bord  de  la  Seybouse  et  connue 
sous  le  nom  de  Guelma.  L'enceinte 
d'une  forteresse ,  en  assez  bon  état  de 
conservation,  permit  d'y  établir  une 
garnison  et  d'y  laisser  à  peu  près  deux 
cents  soldats  trop  fatigués  pour  pouvoir 
suivre  plus  loin  l'armée.  La  colonne 
n'éprouva  aucune  résistance  de  la  part 
des  indigènes;  mais  quand  elle  prit  po- 
sition ,  le  21,  sous  les  murs  de  Constan- 
tine  elle  avait  déjà  supporté  des  torrents 
de  pluie  mêles  de  grêle  et  de  neige;  les 
bagages  enfoncés  dans  une  merde  boue 
n'avaient  atteint  le  bivouac  au'avec  les 
plus  grandes  difficultés.  L'hiver,  qu'on 
avait  cru  jusque  la  si  doux  en  Afrique, 
s'annonça  tout  à  coup  avec  des  rigueurs 
inouïes.  Le  froid  devenait  de  plus  en 
plus  vif,  et  le  pays  était  entièrement  dé- 
pourvu de  bois. 

La  position  de  Constantine,  sur  uu 
rocher  élevé,  entouré  par  le  Roumel 
qui  coule  dans  des  ravins  très-profonds 
et  à  pic,  n'était  abordable  que  d'un  seul 
côté.  En  reconnaissant  ces  obstacles, 
dont  on  n'avait  pas  pressenti  toute  la 
gravité,  le  maréchal  Clauzel  ne  se  sentit 
pas  découragé  ;  bercé  encore  par  les  il- 
lusions que  les  promesses  de  notre  bey 
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avaient  fait  naître  dans  son  esprit,  il  es- 
péra qu'une  attaque  vigoureuse  déter- 
minerait les  partisans  que  nous  avions 
dans  la  ville  à  agir  et  à  amener  la  reddi- 
tion de  la  place.  Les  journées  du  22  et 
du  23  furent  employées  à  canonner  la 
place  et  à  repousser  les  efforts,  peu  re- 
doutables, de  quelques  Arabes  qui  vin- 
rent assaillir  nos  troupes  dans  leurs  po- 
sitions On  apprit  qu'EI-Hadj  Ahmed 
avait  quitté  la  ville,  et  qu'il  avait  conûé 
sa  défense  a  son  lieutenant  Ben-Aïssa, 
avec  un  corps  de  fantassins  kabiles  sous 
ses  ordres.  Dans  la  nuit  du  23  au  24  no- 
vembre, deux  attaques  furent  dirigées 
simultanément  contre  deux  portes  de  la 
ville,  Tune  commandée  par  le  général 
Trézel,  rappelé  depuis  le  1er  octobre 
précédent  à  l'année  d'Afrique ,  l'autre 
par  le  lieutenant-colonel  Duvivier.  Elles 
échouèrent  toutes  deux,  et  coûtèrent  la 
vie  à  plusieurs  braves  officiers. 

Après  l'insuccès  de  ces  deux  tentati- 
ves ,  aucun  espoir  ne  restait  d'emporter 
Consenti  ne  de  vive  force.  Un  plus  long 
séjour  devant  ses  murs  était  impossible. 
Les  approvisionnements  et  les  muni- 
tions de  guerre  étaient  épuisés  \  chaque 
heure,  sous  l'influence  du  froid,  des  pri- 
vations de  toutes  sortes ,  le  nombre  des 
combattants  diminuait;  le  matériel  était 
hors  de  service.  Que  pouvait  le  plus 
brillant  courage,  la  valeur  française 
elle-même ,  contre  les  éléments  conju- 
rés? Le  maréchal  ordonna  la  retraite; 
toute  l'armée  s'ébranla  dans  la  matinée 
du  24  novembre.  On  sait  l'acharnement 
que  les  indigènes  de  l'Afrique  ont  tou- 
jours apporté ,  de  temps  immémorial , 
dans  leurs  attaques  contre  -une  troupe 
oui  bat  en  retraite.  Ils  se  ruèrent  avec 
fureur  sur  l'arrière-garde;  à  chaque  ins- 
tant ,  leur  nombre  semblait  grossir  -et 
leur  exaltation  sauvage  s'accroître.  Ce 
fut  dans  ces  circonstances  périlleuses 
que  le  commandant  Changarnier  révéla 
a  l'armée  ce  sang-froid  intrépide  et  in- 
telligent qui  lui  assigna  une  des  pre- 
mières places  parmi  nos  jeunes  illustra- 
tions militaires,  Du  reste,  la  retraite, 
sous  la  direction  du  maréchal,  dont  les 
qualités  guerrières  semblaient  grandira 
mesure  que  le  danger  augmentait,  se 
fit  avec  calme,  sans  que  l'ennemi  pût 
se  flatter  d'avoir  inquiété  sérieusement 
la  marche  de  notre  colonne.  L'armée  ar- 


riva à  Guelma  le  28  novembre  et  se  re- 
plia lentement  sur  Bône(l). 

L'issue  si  déplorable  de  cette  expédi- 
tion n'exerça  pas  dans  la  province  d'Al- 
ger une  influence  aussi  fâcheuse  qu'il 
y  avait  lieu  de  le  craindre.  Dans  l'ar- 
rondissement de  Bône,  l'établissement 
formé  à  Guelma  contint  l'audace  des  in- 
digènes. Après  le  premier  enivrement 
produit  par  un  succès  aussi  inespéré, 
nos  ennemis  pressentirent  que  la  Franc 
ne  manquerait  pas  de  tirer  vengeant 
de  l'affront  que  venait  de  subir  ses  ar- 
mes. Nous  avions  été  vaincus  par  les 
intempéries,  plus  que  par  les  hommes 
Un  moment  dans  toute  l'Algérie  les 
hostili|és,  ayant  uu  caractère  un  peuge- 
néral ,  furent  suspendues  dans  l'attenta 
des  événements  qui  allaient  s'accomplir 
La  fortune  avait  donné  tort  au  maréchal 
Clauzel  dans  son  dissentiment  avec  \t 
cabinet,  il  fut  rappelé;  il  s'embarqua 
le  12  janvier  1837,  et  laissa  au  général 
Rapatel  le  commandement  par  intérim 
Dans  le  courant  du  mois  aoctobre  lie 
cette  année ,  M.  Bresson  avait  ete  ap- 
pelé à  l'intendance  civile,  en  remplace- 
ment de  M.  Genty  de  Bussy.  Le  M  fé- 
vrier suivant,  le  général  DamrémoDt  lut 
nommé  gouverneur  général  des  pous- 
sions françaises  dans  le  nord  de  l'Afri- 
que. 

Gouvernement  du  général  Damrémont. 

(Du  12  février  1837  au  12  octobre  1837. ) 

LE  GÉNÉRAL  BUGEAUD  COMMANDAM 
DE  LA  DIVISION  D'OHAN.  —  La  p«* 

était  dans  les  vœux  du  gouvernement 
français ,  aGn  d'alléger  les  charges  ou 
trésor  public;  mais  il  fallait  l'obtenir 
par  la  force  des  armes.  Dans  l'ouest  la 
situation  n'était  pas  plus  favorable  <F 
dans  la  province  de  Constantine.  AW 
el-Kader  avait  complètement  rétabli  sj» 
autorité  depuis  la  défaite  delaSitoy 
Tlemsen  était  de  nouveau  bloqué;  * 
camp  de  la  Tafna  demeurait  isolé;  notre 
influence  ne  s'étendait  pas  au  delàdW 
portée  de  canon  des  places  occupe* 
par  nos  troupes.  Le  gouverneur  2« 
néral  reçut  donc  ordre  de  se  préparera 
la  guerre  sur  tous  les  points ,  sans  ^ 
gliger  toutefois  les  moyens  qui  P<>ur 

(i)  Voyez  s4  tin  aies  algériennes,  par  M.  1^ 
lisMcr,  3*  vol.,  pat».  149  et  suiv. 
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raient  amener  la  pacification  du  pays 
il  rtodre  inutiles  les  opératious  inili- 
ijir.  s.  Le  général  Bugeaud  fut  appelé 
'.v  nouveau  au  commandement  de  la 
division  d'Oran ,  dans  l'espoir  que  l'é- 
clat de  ses  succès  de  Tannée  précédente 
faciliterait  peut-être  la  conclusion  d'un 
arrangement  avec  IVmir. 

ÉVÉNEMENTS  DE  LA  PROVINCE  d'Al- 

geb.  —  Tous  les  efforts  de  notre  redou- 
table adversaire ,  qui  s'attendait  à  être 
attaqué  dans  l'ouest,  portèrent  sur  la  pro- 
vince d'Alger,  afin  de  fortifier  la  résis- 
tance des  tribus  et  de  resserrer  autour 
&  uous  le  cercle  des  hostilités.  Il  pré- 
wait  que  la  France  ne  laisserait  pas 
impuni  l'échec  subi  devant  Constan- 
ce; il  connaissait  l'impatience  des  as- 
semblées législatives  d'arriver  à  une 
forte  réduction  des  dépeuses  de  l'armée 
d'Afrique;  il  pouvait  espérer  qu'en  pré- 
Hftce  des  difficultés  qui  se  produisaient 
dans  les  trois  provinces  à  la  fois ,  l'opi- 
nion publique  en  France  se  décourage- 
rait, reculerait  devant  des  sacrifices  plus 
importants  à  faire ,  et  pousserait  peut- 
we  à  l'abandon  des  possessions  algé- 
frADes  jusque  alors  si  onéreuses.  Abd- 
rf-Kader  se  rendit  donc  de  sa  personne 
■  Médéah;  il  y  établit  son  propre  frère 
ftee  une  garnison  de  cinq  cents  soldats 
Éçuliers.  De  là ,  il  se  porta  sur  Cher* 
hel,  qui  lui  paya  tribut  et  reconnut  son 
utorité.  Tournant  alors  vers  l'est  de  la 
IMja ,  il  arriva  dans  le  Sebaou.  Ces 
riWs  n'avaient  pas  encore  fait  acte  de 
Efumisson  à  son  pouvoir;  sans  leur 
arler  d'obéissance ,  il  s'adressa  à  leurs 
larabouts,  exalta  les  passions  religieuses 
[  '«  fanatisme  contre  les  chrétiens ,  et 
étenniiia  la  formation  d'une  ligue  dans 
quelle  entrèrent  tous  les  habitants  de 
*  contrées;  le  petit  port  de  Délits 
associa  a  ce  mouvement.  Ainsi,  nous 
trouvions  entourés  d'ennemis  de 
'«tes  parts  ;  et  si  des  attaques  formi- 
ïbles  n'étaient  pas  à  craindre  ,  des  es- 
rmouches  incessantes,  des  brigandages 
equents,  fatiguaient  nos  troupes ,  rui- 
nent nos  colons ,  et  jetaient  l'alarme 
'rmi  la  population  européenne. 
Le  gouverneur  général  résolut  de 
iser  cette  résistance.  Dans  le  courant 
avril,  il  réunit  sept  mille  hommes  à 
Dufarik,  s'avança  jusqu'à  Biidah,  re- 
nnut  le  cours  de  la  Chiffa.  Koléah,  et 


l'embouchure  du  Mazafran.  Sur  toute 
cette  ligne ,  qui  enveloppait  nos  posses- 
sions à  l'ouest,  notre  colonne  ne  rencon- 
tra aucun  obstacle  sérieux.  A  l'est, 
un  petit  poste  fut  établi  à  Boudouaou 
pour  couvrir  la  Métidja.  Une  expédition 
lut  dirigée  vers  la  fin  de  mai  contre  les 
Isser  et  les  Amraoua,  qui  reçurent  dans 
leurs  montagnes  le  châtiment  de  leurs 
méfaits.  Lorsque  plus  tard ,  réunis  aux 
Kabiles,  ils  attaquèrent  le  camp  de 
Boudouaou ,  ils  éprouvèrent  des  pertes 
si  grandes,  qu'ilsse  montrèrent  disposés 
à  traiter  de  leur  soumission.  Le  général 
Damrémont,  continuant  d'opérer  sur  la 
Chiffa,  se  préparait  à  porter  la  guerre 
au  delà  de  I  Allas,  dans  la  vallée  du  Che- 
lif,  lorsqu'il  reçut  la  nouvelle  qu'un 
traité  de  paix  venait  d'être  conclu  avec 
Abd-el-Kader  dans  la  province  d'O- 
ran. 

Traite  de  la  Ta pn a.  —  Débarqué 
à  Oran  le  16  avril  1837,1e  général  Bu- 
geaud pressa  avec  la  plus  vive  ardeur 
l'organisation  des  troupes  qui  devaient 
entrer  en  campagne.  Cependant  on  lui 
rendit  compte  qu'Abd-el-Kader  mani- 
festait des  intentions  pacifiques,  et  ex- 
primait souvent  le  regret  d'avoir  été 
entraîné  à  prendre  les  armes  contre  la 
France.  Pour  encourager  ces  disposi- 
tions, on  négocia  un  échange  de  pri- 
sonniers ;  et ,  sans  attendre  l'exécution 
de  toutes  les  conditions  stipulées,  nous 
rendîmes  généreusement  les  cent  trente 
Arabes  pris  à  la  bataille  de  la  Sikak.  Les 
pourparlers  tratnaient  en  longueur,  et 
n'aboutissaient  pas;  le  commandant  de 
la  division  d'Oran  voulut  les  appuyer  par 
une  démonstration;  il  se  porta  vers 
l'ouest,  le  14  mai,  à  la  téte d'une  armée 
de  huit  à  neuf  mille  hommes,  prêt  à  com- 
battre, ou  a  conclure  la  paix,  suivant 
la  marchedes  négociations.  Il  commença 
à  ravitailler  Tlemsen ,  où  il  arriva  le  20 
mai ,  et  se  dirigea  ensuite  sur  le  camp 
de  la  Tafna.  Abd  el-Kader  mit  un  terme 
à  ses  tergiversations  en  voyant  l'armée 
française  se  rapprocher  de  lui.  Les  tri- 
bus étaient  fatiguées  de  la  guerre  ;  elles 
redoutaient  l'incendie  et  la  dévastation 
dont  le  général  Bugeaud  les  avait  me- 
nacées. L'émir  eut  l'adresse  de  faire  ap- 
prouver par  tous  ses  partisans  la  con- 
clusion de  cette  paix,  qui  devait  profiter 
surtout  à  l'affermissement  de  son  pou* 
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voir.  La  convention  fut  signée  le  30  (1). 
Le  commandant  français  fit  proposer  à 
l'émir  pour  le  lendemain  une  entrevue 
dans  un  lieu  situé  entre  les  deux  camps. 
Le  général  Bugeaud  ne  put  rencontrer 


Abd-el-Kader  qu'après  l'avoir  longtemps 
attendu  et  s'être  porté ,  avec  son  état- 
major  seulement ,  très  en  avant  du  lieu 
indiqué;  mais  il  conserva  dans  cette  en- 
trevue, par  la  franchise  de  son  langage. 


(1) 


TRAITÉ  DE  LA  TAPNA. 


Entre  le  lieutenant-général  Rugeaud,  com- 
mandant les  troupes  françaises  dans  la  pro- 
vince d'Oran,  el  l'émir  Abd-el-Kader ,  il  a 
élé  convenu  le  traité  suivant  : 

Art.  i".  l/émir  Abdel-Kader  reconnaît 
la  souveraineté  de  la  France  en  Afrique. 

Art.  a.  La  France  se  réserve: 

Dans  la  province  d'Oran  :  Mostaganem, 
Mazagran  et  leurs  territoires;  Orao,  Arxeu, 
plus  un  territoire  aiusi  délimité,  à  l'est, 
par  la  rivière  de  la  Macta  et  le  marais  d'où 
elle  sort  ;  au  sud ,  par  une  ligne  parlant  du 
marais  ci-dessus  meuiionné,  passant  par  le 
bord  sud  du  lac  Sebkha,  el  se  prolongeant 
jusqu'à  l'Oued  Malah  (  Rio-Salado),  dans  la 
direction  de  Sidi-Saïd,  et  de  cette  rivière 
jusqu'à  la  mer,  de  manière  que  tout  le  ter- 
rain compris  dans  ce  périmètre  soit  territoire 
français; 

Dans  la  province  d'Alger  : 

Alger,  fe  Sahel,  la  plaine  de  la  Métidja, 
bornée  à  l'est  jusqu'à  l'Oued- K.had hara,  et 
au  delà;  au  sud,  par  la  première  crête  de  la 
première  ebaipe  du  petit  Atlas  jusqu'à  la 
China,  en  y  comprenant  hlulah  et  son  ter- 
ritoire; à  l'ouest,  par  la  dut  t'a  jusqu'au  coude 
du  Mazat'i  an ,  et  de  là  par  une  ligne  droite 
jusqu'à  la  mer,  renfermant  Koléali  et  sou 
territoire;  de  manière  que  tout  le  terrain, 
compris  dans  ce  périmètre  soit  territoire 
français. 

Art.  3.  L'émir  administrera  la  province 
d'Oran,  celle  de  Titeri,  el  la  partie  de  celle 
d'Alger  qui  n'est  pas  comprise  à  l'ouest  dans 
la  limite  indiquée  par  l'article  a.  Il  ne  pourra 
pénétrer  daus  aucune  autre  •  partie  de  la 
regei  ire. 

Art.  4.  L'émir  n'aura  aucune  autorité  sur 
les  musulmans  qui  voudront  habiter  sur  le 
territoire  réservé  à  la  France  :  mais  ceux-ci 
resteront  libres  d'aller  vivre  sur  le  territoire 
dout  l'émir  a  I  administration;  comme  lea 
habitants  du  terriloire  de  l'émir 
s'établir  sur  le  territoire  français. 

Art.  5.  Les  Arabes  vivant  sur  le  territoire 
français  exerceront  librement  leur  religion. 
Ils  pourront  y  bâtir  des  mosquées,  et  suivre 
en  tous  points  leur  discipline  religieuse ,  sous 
l'autorité  de  leurs  chefs  spirituels. 

Art.  6.  T/éniir  donnera  à  l'armée  fran- 


Trente  mille  fanègues 

Trente  mille  fanegues  d'Oran 

Cinq  mille  bœufs. 

La  livraison  de  ces  denrées  *e  fera  a  ona 
par  tiers;  la  première  aura  lieu  du  icr  w  :S 
septembre  x837  ,  et  les  deux  autres  dedeta 
mois  en  deux  mois. 

Art.  7.  L'émir  achètera  en  France  la  pou- 
dre, le  soufre  et  les  armes  dont  il  aura  bc* 


soin. 


Art.  8.  Les  Coulouglis  qui  voudront  r^Jff 
k  Tlemsen,  ou  ailleurs,  y  posséderont  Ubrr- 
ment  leurs  propriétés,  et  y  seront  traits 
comme  les  Hadars. 

Ceux  qui  voudront  se  retirer  sar  le  terri- 
toire français  pourront  vendre  oa  iflerwr 
librement  leurs  propriétés. 

Art.  9.  La  France  cède  à  Penh*  : 
goua ,  Tlemsen ,  le  M  échoua  r  et  les  caww 
qui  étaient  anciennement  dans  cette  c«s- 

L'étnir  s'oblige  à  faire  transporter  à  Ont 
tous  les  effets,  ainsi  que  les  nuaittea»  * 
guerre  et  de  bouche  de  la  garnison  deT^s» 


Art.  10.  Le  commerce  sera  libre  entre  la 
Arabes  et  les  Français,  qui  pourront  i«U* 
blir  réciproquement  sur  l'un  ou  l'autre  terre 
toire. 

Art,  1 1.  Les  Français  seront  respectés  Aa 
les  Arabt- s ,  comme  les  Arabes  chez  les  Fran- 
çais. Les  fermes  et  les  propriétés  que  le*  Fran- 
çais auront  acquises  od  acquerront  s«r  ' 
territoire  arabe  leur  seront  garanties.  Il»  ai 
jouiront  librement,  et  l'émir  s'obNgeaw»- 
bourser  les  dommages  que  les  Arabes  1er 
feraient  éprouver. 

Art.  1».  Les  criminels  des  deux  territoi'e 
seront  également  rendus. 

Art.  i3.  L'émir  s'engage  à  ne  coo*^ 
aucun  point  du  littoral  à  uue  a****1 
quelconque,  sans  (  autorisation  de  laFr^ 

Art.  14.  Le  commerce  de  la  Régeac?  • 
pourra  se  faire  que  dans  les  ports  ocrup 
par  la  France. 

Art.  x5.  La  France  pourra  entretenir  sa 
agents  auprès  de  l'émir  et  dans  les  villes  «•* 
mises  à  sou  administration,  pour  servir  <fa* 
termédiaire  auprès  de  lui  aux  sujets  franc*' 
pour  les  contestations  commerciales 00  autrsi 
qui  pourraient  avoir  lieu  avec  les  Aral** 

L'émir  jouira  de  la  même  faculté  dai* 
villes  et  ports  français. 
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par  la  noble  assurance  de  son  attitude, 
i  >!it  l'amendant  qu'il  avait  gagné  sur  le 
<  bamp  de  bataille  de  la  Sikak  (  I  ). 

Deuxième  expédition  de  Coïis- 
TAffTUn.  —  Il  n'entre  pas  dans  notre 
p!  m  de  discuter  la  valeur  des  critiques 
qui  s'élevèrent  en  France  contre  le  traité 
d»1!)  Tafna  et  d'exposer  sur  quelles  don- 
nas le  général  Bugeaud  a  pu  s'appuyer 
pour  le  signer  avec  le  ferme  espoir  que 
notre  position  en  Algérie  allait  être 
considérablement  amélioré;  mais  il 
faut  constater  que  l'ouest  de  la  Régence 
se  trouvant  tout  à  coup  pacifié,  on  put 
reporter  toute  l'attention  sur  la  province 
de  Constantine  et  employer  une  partie 
drs  troupes  de  la  division  d'Oran  pour 
reconquérir  à  nos  armes  tout  leur  pres- 
tige. Les  tribus  de  la  province  d'Alger 
elies-méines  s'empressèrent  de  suspen- 
dre les  hostilités ,  afin  de  jouir  des  bien- 
faits de  la  paix.  Car,  dès  que  la  voix  du 
fanatisme  se  tait,  l'Arabe  ressent  dans 
son  cœur  un  très-  vif  amour  pour  la  paix; 
c'est  toujours  avec  bonheur  qu'il  re- 
trouve la  liberté  de  se  livrer  à  ses  tra- 
vaux agricoles  et  d'employer  ses  armes 
3  poursuivre  la  réparation  de  ses  griefs 
particuliers. 

Bône  et  les  camps  échelonnés  sur  la 
routedeConstantine,  Dréan, Nechmeya, 
Hammam- Berda,  Guelma,  se  remplis- 
saient detroupesetd'approvisionnements 
de  toutes  sortes.  Ahmed- Bey,  effraye  par 
le:  préparatifs  formidables  dirigés  con- 
tre sa  capitale,  songea  à  négocier,  et  fit 
pressentir  le  gouverneur  général;  les 
envoyés  reçurent  communication  des 
conditions  qui  devaient  servir  de  base  à 
un  arrangement  pacifique.  Le  bey  de 
Constant  n  if  ne  se  hâtait  pas  de  répondre, 
«  semblait  vouloir  gagner  du  temps. 
Pour  lui  faire  connaître  qu'on  était  ré- 
solu à  en  Gnir  avec  lui  cette  année  même, 
le  général  Damrémont  établit,  le  17  juil- 
let, un  vaste  camp  en  avant  de  Guelma, 
à  Medjez  el-Ahmar.  Cette  position  de- 
vait devenir  le  point  de  départ  des  opé- 
rations ultérieures  si  les  négociations 
n'amenaient  pas  un  résultat  favorable. 

La  sage  vigilance  du  gouverneur  gé- 
néral fut  bientôt  justifiée;  pendant  qu'il 

(t)  Forez  le  récit  de  cette  entrevue  inté- 
fessaole  dans  les  annexes  du  3e  volume  des 
Annales  algérienne*  de  M.  Pellissier,  page  400. 


activait  l'organisation  de  l'expédition, 
Ahmed-Bcy,  après  avoir  hésité  long- 
temps ,  entre  le  désir  de  faire  la  paix  et 
les  conseils  de  ceux  qui  demandaient  la 
guerre,  se  décida  pour  ce  dernier  parti. 
Le  20  septembre  il  vint  attaquer  le 
camp  de  Medjez-el-Ahmar,  à  la  tète 
de  dix  mille  hommes.  Les  Arabes  espé- 
raient nous  surprendre.  A  la  pointe  du 
jour,  ils  se  précipitèrent  avec  fureur 
contre  nos  troupes;  mais  ils  furent  ac- 
cueillis par  un  feu  vif  et  bien  nourri , 
et  ils  durent  bientôt  se  replier  devant 
l'offensive  énergique  prise  par  nos  ba- 
taillons. Leurs  attaques  continuèrent 
sans  plus  de  succès  pendant  plusieurs 
jours.  Ahmed- Bey  se  retira,  et  ne  reparut 
plus  devant  nous(l). 

L'armée  partit  de  Medjez  el-Ahmar  le 
1er  octobre;  elle  était  composée  d'envi- 
ron treize  mille  hommes  ;  le  duc  de  Ne-  0 
mours  avait  sollicité  la  faveur  de  venir 
partager,  comme  l'année  précédente, 
les  périls  de  nos  soldats;  il  marchait  à 
Pavant-garde.  On  arriva  devant  Cons- 
tantine le  6  octobre ,  sans  avoir  rencon- 
tré l'ennemi.  D'immenses  pavillons 
étaient  arborés  sur  les  remparts,  pour 
marquer  la  resolution  des  habitants  d'op- 
poser une  résistance  acharnée;  dès  que 
les  troupes  parurent  sur  un  terrain  dé- 
couvert, le  feu  de  la  place  commença. 
En  se  trouvant  sur  ces  lieux,  où  leurs 
camarades  avaient  essuyé  de  si  terribles 
fatigues ,  nos  soldats  sentirent  redoubler 
leur  ardeur;  on  se  mit  à  l'ouvrage  avec 
un  zèle  que  le  mauvais  temps  ne  put  ra- 
lentir. Dans  la  journée  du  9  trois  batte- 
ries étaient  armées  sur  le  plateau  de 
Mansoura,  et  ouvrirent  leur  feu.  On  éta 
blit  ensuite  une  batterie  de  brèche  a 
quatre  cents  mètres  des  murs  de  la 
ville,  du  côté  de  la  porte  appelée  Bab- 
el-Oued; le  11  elle  était  achevée.  Avant 
de  commencer  à  battre  eu  brèche ,  le 
gouverneur  général  envoya  un  parle- 
mentaire pour  engager  les  habitants  à 
se  rendre.  Le  12  seulement  on  connut 
la  réponse  des  assiégés,  qui  refusaient  de 
capituler.  Dans  la  nuit  du  11  au  12 
une  nouvelle  batterie  avait  été  construite 
à  cent  cinquante  mètres  de  la  place.  A 
huit  heures  et  demie  du  matin  le  gené- 

(r)  Voyrt  Annales  algériennes,  par  M.  Pel- 
lissier, 3'  vol.,  pag.  »3ôetsuiv. 
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ral  Damrémont,  accompagné  du  duc  de 
'Nemours  et  de  son  chef  d'état-major, 
se  rendait  au  dépôt  de  tranchée  pour  y 
examiner  les  travaux  de  la  nuit,  quand 
il  tut  atteint  d'un  boulet  dans  le  flanc 
gauche;  il  tomba  mort  sans  proférer 
une  parole. 

La  tin  glorieuse  du  général  en  chef  ne 
fit  qu'enflammer  le  courage  de  l'armée. 
Le  général  Valée ,  commandaut  de  l'ar- 
lillerie,  qui  se  trouvait  le  plus  ancien  de 
«rade,  fut  appelé  naturellement  à  la  di- 
rection des  opérations.  La  batterie  con- 
tinua à  charger  et  à  compléter  la  brèche 
pendant  toute  la  journée  du  12.  Dans 
la  soirée,  Ahmed-bey  demanda  la  ces- 
sation des  hostilités  ;  le  nouveau  général 
en  chef  répondit  que  le  préliminaire 
obligé  <!e  toute  négociation  devait  être 
la  remise  de  la  place.  Cet  incident  ne 
tit  pns  suspendre  les  travaux  ;  pendant 
la  nuit,  les  batteries  tirèrent  de  temps 
en  temps  sur  la  brèche  pour  empêcher 
l'ennemi  de  la  reparer.  Le  13,  a  sept 
heures  du  matin,  la  première  colonue 
d'attaque ,  sous  les  ordres  du  lieutenant- 
colonel  de  Lamoricière,  s'élança  au  pas 
de  course,  et  atteignit  bientôt  le  sommet 
de  la  brèche.  Une  fois  engagée  au  delà 
du  mur,  elle  rencontra  une  très -vive 
résistance,  et  l'explosion  d'une  mine 
fortement  chargée  mit  son  comman- 
dant hors  de  combat.  La  deuxième  co- 
lonne d'assaut,  dirigée  par  le  colonel 
Combes,  arriva  à  son  tour  sur  le  théâtre 
où  la  lutte  était  la  plus  acharnée.  L'ac- 
tion tut  meurtrière;  mais  l'élan  et  la 
valeur  de  nos  troupes  en  assurèrent  bien 
vite  le  succès.  La  place  se  rendit.  Le  dra- 
peau français  flotta  sur  ces  murailles, 
devant  lesquelles  ,  pendant  l'expédition 
de  183G,  nos  soldats  avaient  enduré 
tant  de  fatigues  et  tant  de  souffrances. 
La  victoire  fut  chèrement  achetée.  Le 
général  Damrémont ,  le  général  Per- 
regaux,  le  brave  colonel  Combes,  les 
commandants  Vieux  et  de  Sérigny  et 
une  foule  de  vaillants  officiers  trouvè- 
rent la  mort  sur  le  champ  de  bataille  (1  ). 

Constantine  tombée  en  notre  pouvoir, 
le  gouvernement  d'Ahmed-Bey  se  trouva 

(i)  Voyez  dans  les  annexes  du  3e  volume 
dos  Annales  algériennes  la  relation  de  ce 
liège  mémorable,  écrite  par  un  officier  de 
Panne*,  page  411. 


complètement  renversé.  Abandonné  de 
ses  troupes,  repoussé  par  les  populations 
que  sa  domination  cruelleavait  écrasées, 
il  se  retira  vers  le  sud.  Trente  etune 
tribus  firent  immédiatement  leur  fou- 
mission.  Une  garnison  de  trois  mille 
hommes  environ ,  avec  des  approvision 
nements  pour  six  mois,  fut  laissée  dan; 
la  ville ,  sous  les  ordres  du  colonel  Rvr 
nelle.  L'armée  ramena  sans  encombre 
tout  son  matériel  à  Bône,  après  tfoir 
séjourné  dix  jours  à  Constantine.  On 
continua  à  occuper  tous  les  camps  éta- 
blis sur  la  route;  et  dès  le  3  novembre 
le  général  Valée,  qui  venait  d'être  nomrot 
gouverneur  général  intérimaire  par  une 
décision  royale  du  25  octobre,  en- 
voya un  renfort  de  deux  mille  hommes 
et  un  convoi  de  vivres  à  la  garnison 
de  Constantine.  Peu  de  temps  après, 
l'armée  apprit  qu'une  ordonnance  du 
roi,  du  11  novembre,  avait  conféré  la 
dignité  de  maréchal  de  France  au  gâte- 
rai Valee;  une  seconde  ordonnance»  li- 
gnée le  1er  décembre,  appela  le  vain- 
queur de  Constantine  au  commande- 
ment de  nos  possessions  dans  le  nord 
de  l'Afrique. 

Gouvernement  du  maréchal  Valk. 
(Du  l#r  décembre  1837  au  29  décembre  IMI) 

Organisation  du  commandbmnt 
a  Constantine.  —  Les  derniers  jours 
de  l'année  1837  furent  entièrement  con- 
sacrés à  l'organisation 'de  notre  autorité 
a  Constantine.  La  chute  de  cette  ville 
avait  achevé  la  ruine  de  l'ancien  gouver- 
nement de  la  Régence.  Abd-efRadef 
n'avait  pas  encore  étendu  son  influence 
jusque  dans  ces  contrées.  Depuis  Ion. 
temps  un  nombre  considérable  de  tribu* 
situées  autour  de  Constantine  suivaient 
les  chances  de  la  fortune  de  la  capitale 
les  besoins,  les  affaires,  les  condition 
géographiques,  les  habitudes,  tout  con- 
courrait à  les  entraîner  dans  le  meV 
cercle  de  faits.  Aussi,  la  prise  de  la  ville 
assura  immédiatement  notre  domina- 
tion sur  un  territoire  assez  étendu  au- 
tour de  Constantine.  Des  ordres  intel- 
ligents prescrivirent  la  conservation  des 
registres  et  des  archives  de  fancien 
beylik  ;  on  releva  avec  soin  le  sommier 
des  immeubles  appartenant  à  PÉtjt 
et  la  liste  des  propriétés  publiques  de 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


ALGÉRIE. 


297 


tîntes  espèces  ;  beaucoup  de  familles  im- 
portantes demandèrent  à  rentrer  dans 
leurs  maisons.  Enfin ,  pour  la  première 
fuis  en  Afrique,  après  une  conquête,  nous 
ne  vîmes  pas  le  vide  se  faire  autour  de 
nous  et  les  populations  fuir  notre  au- 
torité. 

Les  institutions  municipales  de  la  ville 
furent  conservées;  maison  créa  un  con- 
seil composé  de  fonctionnaires  français 
et  de  notables  indigènes  pour  diriger  et 
surveiller  l'ensemble  des  affaires.  L'au- 
torité publique  fut  confiée,  tant  pour  la 
Tille  que  pour  les  tribus,  au  flls  du 
Lheikh  el- Islam ,  ou  cbef  de  la  reli- 
gion ,  avec  l'espoir  que  le  nom  vénéré 
et  la  haute  renommée  de  piété  de  ce  per- 
sonnage nous  aideraient  a  calmer  l'agi- 
tation inévitable  qui  suit  toujours  un 
cbangement  de  régime.  Pouvions-nous 
donner  un  meilleur  témoignage  de  notre 
respect  pour  les  traditions  et  pour  la  re- 
ligion des  vaincus?  On  forma  un  batail- 
lon indigène  avec  les  soldats  qui  avaient 
compose  les  troupes  régulières  d'Ahmed- 
Bey.  Placés  sous  le  commandement  d'of- 
ficiers français ,  ces  indigènes,  dont  le 
plus  grand  nombre  avaient  leur  famille 
dans  Constantine,  rendirent  des  servi- 
ces incontestables.  Le  gouvernement  se 
préoccupa  aussi ,  dès  l'origine  de  l'oc- 
cupation ,  de  la  nécessité  de  créer  une 
voie  de  communication  plus  courte  entre 
Constantine  et  la  mer.  Bône  était  situé 
a  plus  de  dix-sept  myriamètres  de  cette 
place;  tandis  que  la  rade  de  Stora 
n'en  était  éloignée  que  d'un  peu  plus  de 
sept  myriamètres.  Après  les  premières 
excursions  faites  dans  le  pays,  sans  ren- 
contrer nulle  part  une  résistance  sé- 
rieuse, le  général  Négrier,  qui  venait  de 
succéder  au  colonel  Bernelle,  avait,  à  la 
fin  de  janvier  1837,  recueilli  la  soumis- 
sion de  plus  de  cent  tribus. 

Au  mois  de  mars  la  petite  ville  de  Mi- 
tai), située  à  quarante  kilomètres  au  nord- 
est  de  Constantine ,  fut  occupée  dans 
le  but  de  surveiller  les  populations  ka- 
bilesdes  montagnes,  et  de  préparer  les 
relations  qui  pourraient  être  nouées  plus 
lard,  soit  vers  le  nord  en  allant  à  Djidjeli, 
soit  vers  l'est ,  dans  la  direction  de  Sé- 
l>/.  Dans  le  courant  d'avril  le  général 
Négrier  poussa  une  reconnaissance  jus- 
qu'à Stora ,  et  on  commença  dès  lors  à 
travailler  à  cette  route  en  établissant 


sur  l'Oued-Smeodou  un  camp  qui  devait 
servir  de  premier  gtte  d'étape.  Une  co- 
lonne mobile  parcourut  les  cercles  de 
Bône,  de  Guelma  et  de  Medjez-el-Ah- 
mar,  pour  appuyer  l'autorité  des  chefs 
investis  par  nous  et  pour  recueillir  les 
impôts.  Comme  on  le  voit,  nous  étions 
entrés  dans  une  voie  toute  nouvelle  à 
l'égard  des  indigènes.  Jusque  alors  on 
s'était  contentéde  les  dominer  en  évitant, 
avec  un  soin  peut-être  trop  timide ,  de 
faire  peser  sur  eux  les  charges  ordinaires 
du  commandement  ;  maintenant  on  com- 
mençait des  tentatives  pour  les  organi- 
ser et  les  administrer.  A  cette  époque  la 
garnison  de  la  Cal  le  fut  renforcée,  et  les 
bateaux  employés  à  la  pêche  du  corail 
vinrent  en  grand  nombre  fréquenter  ce 
port.  L'occupation  et  la  politique  pre- 
naient pour  la  première  fois  un  caractère 
de  fixité,  d'esprit  de  suite  et  de  prévisiou 
qui  annonçait  qu'un  gouvernement  al- 
lait enfin  se  fouder  pour  le  pays. 

Mouvements  d'Abd-el-Kadeb.  — 
Dans  les  provinces  d'Oran  et  d'Alger 
la  guerre  avait  cessé  par  suite  du  traité 
de  la  Tafna.  L'exécution  de  cette  con- 
vention avait  suscité  de  nombreuses 
difficultés.  Aucunes  des  contributions 
stipulées  n'avaient  été  acquittées  par 
l'émir,  malgré  les  vives  et  instantes  ré- 
clamations du  général  Bugeaud, qui  avait 
quitté  Oran  au  mois  de  décembre  1837 
sans  avoir  pu  obtenir  un  acte  décisif 
pour  l'observation  de  ces  charges.  Abd- 
el-Kader  avait  envoyé  un  oukil  ou  repré- 
sentant à  Oran,  et  avait  reçu  un  agent 
français  à  Mascara  ;  mais  il  n'avait  pas 
encore  nommé  des  commissaires  pour 
procéder  à  la  délimitation  du  territoire, 
quoiqu'il  se  fût  engagé  à  avoir  lui-même 
une  entrevue  à  ce  sujet  avec  les  autorités 
françaises  au  mois  d'octobre  1837.  La 
question  des  limites  était  très-impor- 
tante; Abd-el-Kader  exploitait  l'obscu- 
rité du  texte,  pour  s'étendre  dans  l'est, 
et  éludait  sans  cesse  nos  propositions 
de  règlement.  Au  mois  de  décembre  1 837 
il  avait  placé  son  camp  dans  le  voisinage 
de  Hamza,  où  il  avait  reçu  la  soumission 
de  toutes  les  tribus  de  ces  contrées. 
Bientôt  le  gouverneur  général  apprit 
qu'un  chef  appartenant  a  une  des  plus 
grandes  familles  de  la  Medjana  s'était 
mis  en  relation  avec  l'émir,  et  avait  été 
investi  par  lui  du  titre  de  khalifa  (lieu- 
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tenant)  pour  toute  la  partie  orientale  de 
la  province  de  Constantine. 

Les  progrès  d'Abd-el-Kader,  l'ascen- 
dant qu'il  prenait  sur  les  populations  in- 
digènes, jetèrent  l'alarme  jusqu'aux  ex- 
trémités de  la  Métidia;  et  le  maréchal 
Valée  se  vit  dans  l'obligation ,  pour  ras- 
surer les  esprits,  d'établir  un  camp  de 
deux  mille  cinq  cents  hommes  sur  le  haut 
Khitnis.  Sur  ces  entrefaites,  nous  vîmes 
arriver  à  nous  tes  débris  de  la  tribu  des 
Ouled  Zeitoun,  que  l'émir  venait  de  sur- 
prendre et  de  massacrer,  sous  prétexte 
qu'ils  avaient  méconnu  son  autorité*  En 
même  temps  il  institua  un  kaïd  pour 
leSebaou,  pays  situé  entre  l'Oued  KJiad- 
hara  et  les  montagnes.  Ces  deux  actes 
constituaient  une  violation  flagrante  du 
traité  de  la  Tafna.  Ils  déterminèrent  de 
la  part  du  gouverneur  général  des  pro- 
testations si  énergiques,  qu'Abd-el-Kader 
consentit  enûn  à  designer  un  agent  pour 
discuter  les  bases  de  la  convention  inter- 
prétative de  l'article  2  du  traité  du  30 
mai  1837.  Mouloud  ben  Arach,  qui  s'é- 
tait rendu  à  Paris  pour  offrir  au  roi  des 
présents  envoyés  par  son  maître,  fut 
chargé  des  négociations.  A  son  retour  à 
Alger,  il  signa,  le  4  juillet  1838,  en 
vertu  des  pouvoirs  dont  il  était  investi, 
une  convention  complémentaire  et' mo- 
difies tive  de  trois  articles  du  premier 
traité  (1). 

(i)  Convention  complémentaire  du  traité 
de  h  Tajno,  négociée  avec  Ht*- Arach,,  cl  tarée 
des  pouvohn  d< 'Abd-el-Kader,  le  3t  jutttet 
ift38. 

Article  i'%  relatif  à  l'art.  %  du  traité  : 
Dan»  la  province  d'Alger,  les  limites  du 
territoire  que  la  France  s'est  réservé  au  delà 
de  l'Oued-Kuadhara  sont  ûxées  de  la  au  mère 
suivante  :  le  cours  de  l'Oued- Khadhara  jus- 
qu'à la  source  ou  moût  Tibiarin,  de  ce  poiut 
jusqu'à  l'Ivier  au  dessus  du  pont  de  Ben  I f  in» , 
la  ligne  actuelle  de  délimiiaiion  entre  l'Outhan 
de  Rhachua  et  celui  des  Béni  Djaad  et  au 
delà  de  Tisser  jusqu'aux  Biban,  la  route  d'Alger 
à  Constantine,  de  manière  qne  le  fort  de 
Hamza,  la  route  royale  et  tout  le  territoire 
au  nord  et  à  l  est  des  limites  indiquées  restent 
à  la  France,  et  que  la  partie  de  Beni  Djaad, 
d*  Hunza  et  de  l'Uuennoogna,  au  snd  et  à 
1  ouest  des  mêmes  limites ,  soit  administré 
par  N 


Occupation  db  Kolbah  et  di 

Blidah.  —  Nous  avons  un  peu  anticipé 
sur  les  événements  pour  parler  de  la  so- 
lution donnée  aux  difficultés  relatives 
au  territoire.  La  France  s'était  resrné 
la  possession  directe  des  villes  de Koiejfe 
et  de  Blidah;  les  instructions  ministé* 
rielles  prescrivirent  au  maréchal  Valée: 
d'occuper  ces  deux  pomts.  Ces  onlm 
furent  exécutés  pour  Roléab  à  la  liu  M 
mois  de  mars  1838.  Un  camp  fut  éuty 
à  côté  et  à  l'ouest  de  la  ville,  *ou>ii 
commandement  du  chef  de  bataillon  (> 
vaignac,  passé  depuis  son  retour  deTien* 
sen  dans  l'arme  de  V infanterie.  Lac* 
pation  de  Blidah  s'effectua  le  3  mai  un- 
vant.  Deux  camps  furent  formes  autow 
delà  ville  pour  la  couvrir.  Le  couunu- 
dément  de  cette  position  importante  fut 
donné  au  colonel  Duvivier.  Il  fiUuM* 
dit  aux  Européens  de  faire  dansBIuub 
aucune  transaction  ayant  pour  ot»/i  ■ 
transmission  des  propriétés,  afin  de 
ne  pas  provoquer  l'émigration  de  lo  po- 
pulation indigène,  et  de  dirige*»* 

A 

conduit  actuellement  du  territoire  (TArwii 
celui  de  Mosiaganem;  elle  pourra, ««flt| 
juge  convenable,  réparer  et  entretenir  ^ 
partie  de  celte  route,  à  l'est  delaMarta.qa 
n'est  pas  sur  le  territoire  de  Mo^açawo; 
mais  les  réparations  seront  faites  i  s*  tré 
et  sans  préjudice  des  droite  de  l'en 
pays. 

Art.  a,  relatif  à  l'art.  6  du  traité. 

L'émir,  en  remplacement  des  Ira 
fanèçues  de  blé  et  dea  trente  miH* 
d'orge  qo'd  aurait  du  domer  à  la  M 
avant  le  i5  janvier  i838t  versera  fhiqa». 
année,  pendant  dix  ans,  deax  nutàr  f-««** 
de  blé  et  deux  mille  fanègues  d  orge. 

Ces  denrées  seront  livrées  à  Oraa  le  i"  jaj 
vier  de  chaque  aunée  à  dater  de  iSty*^} 
tefois,  dans  le  cas  où  la  récolte  aarui* 
mauvaise,  l'époque serait  retardée. 

Art.  3 ,  remplaçant  l'art.  7  du  frsilé.  J 

Les  armes,  la  poudre,  le  soufre  et  fe  W 
dont  l'émir  aura  besoin  seront  deman  ^!* 
lut  au  gouverneur  général,  qui  les  foi  fera  1™* 
à  Alger  aux  pria  de  fabrication,  et  »*r 
eu  ne  augmentation  pour  le  transport  1 
de  Toulon  en  Afrique. 

Arl*  4*  •  •  j. 

I  out»'S  les  dispositions  du  trarte  au  * 

mat  1837  qui  ne  sont  pas  modifier»  f  ^ 
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s  de  prudence  et  de  circonspection 
rapports  avec  les  tribus  voisines  sou* 
*es  au  commandement  de  l'émir, 
ut-ci  était  alors  engagé  dans  une 
-rre  lointaine  et  difficile  contre  le 
rabout  Tedjini,  chef  de  la  ville 
LÎn-Madhy  dans  le  Sahara.  Le  siège 
iua  en  longueur,  et  suspendit  momen- 
temeot  toutes  les  relations  diploma- 
ues  au  sujet  de  la  convention  com- 
mentaire. Dès  cette  époque,  par  cette 
treprUe,  en  apparence  si  excentrique, 
xM-Kader  trahissait  la  préoccupation 
se  créer  dans  le  sud  un  pouvoir  bien 
is,  afin  d'y  trouver  un  refuge  et  des 
•ours  dans  le  cas  où  les  chances  de  la 
erre  lui  seraient  défavorables.  On  était 
paii;  mais  chacun  se  préparait  à  une 
piture  pour  un  temps  plus  ou  moins 
ligné. 

OaeuusATion  administrative 
î  Là  movince  de  Constantin ë. 
La  situation  des  provinces  d'Alger  et 
Qrtn  étant  à  peu  près  satisfaisante  et 
i  donnant  lieu  a  aucune  crainte  de  coin- 
iraboos  pour  un  avenir  prochain,  le 
irertal  Valée  se  rendit  à  Constantine 
as  le  courant  du  mois  de  septembre 
ur  y  organiser  l'administration  du 
rs.  La  province  tout  entière  fut  divi- 
leo  deui  parties  :  l'une,  dont  la  France 
reservait  l'administration  directe, 
tiprenait  l'arrondissement  de  Bône, 
kp  en  subdivision  militaire;  l'autre 
copiée  au  commandement  de  grands 
i*  indigènes,  sous  la  surveillance 
commandant  supérieur  de  Constan- 

Le  gouverneur  général ,  voulant  mé- 
;?r  les  traditions  locales  et  les  in- 
Nwes  acquises,  conserva  pour  les  di- 
taires  nouveaux  les  dénominations 
à  consacrées  par  l'usage.  Trois  kha- 
>  (  [>our  le  Sahel,  le  Firdjioua,  la 
djana  ) ,  un  eheikh-el-arab  pour  le 
tara  t  trois  kaïds  (  pour  las  Haracta, 
Aroer-Cbéraga ,  les  Hanencha  ) ,  un 
itm  pour  la  ville  même  de  Cons- 
*ine  :  telles  furent  les  autorités  ins- 
jees  par  un  arrêté  du  30  septembre 
Un  conseil  d'administration  fut 
ianisé  pour  contrôler  la  perception 
(impôts et  régler  les  1 


rents  services  militaires.  Quant  à  l'ar- 
rondissement de  Bône,  il  fut  partagé  en 
quatre  cercles  (Bône,  l'Édough,  Guel- 
ma,  La  Galle),  placé  chacun  sous  le 
commandement  d'un  officier  français. 
Les  indigènes  de  ces  territoires  obéis- 
saient à  un  kaïd  relevant  directement 
de  l'officier  français.  La  population  eu- 
ropéenne de  ces  cercles  était  soumise  à 
l'autorité  civile.  Mais  dans  la  partie  de 
la  province  où  le  commandement  était 
délégué  aux  grands  chefs  arabes,  les 
Européens  étaient  soumis  au  régime  de 
l'autorité  militaire. 

Ces  actes  importants  ne  doivent  être 
appréciés  que  comme  ayant  réglé  une  ad- 
ministration provisoire.  L'organisation 
adoptée  pour  la  subdivision  de  Bône  in- 
diquait que  dans  la  pensée  du  gouver- 
neur général  les  grands  dignitaires  in- 
digènes devaient  disparaître  au  fur  et  à 
mesure  de  l'extension  et  de  l'affermisse- 
ment de  notre  domination.  D'un  autre 
côté,  l'autorité  civiledevaitélre  installée 
partout  où  le  gouvernement  des  indigè- 
nes ayant  passé  en  des  mains  françaises, 
et  une  population  européenne  s  étant 
formée,  les  révoltes  des  Arabes  ne  se- 
raient plus  à  craindre.  C'était  par  une 
initiation  lente,  en  évitant  des  innovâ- 


mes 


tions  capables  d'alarmer  les  indigèi 
que  le  maréchal  Valée  songeait  a  implan- 
ter définitivement  l'autorité  française 
dans  la  province.  La  marche  progressive 
de  cette  initiation  avait  le  littoral  pour 
point  de  départ  et  était  dirigée  vers  l'in- 
térieur. 

Fondation  dm  Philippevillb.  — 
Pour  compléter  ces  mesures  et  assurer 
leur  efficacité,  le  gouverneur  général 
résolut  d'ouvrir  la  communication  di- 
recte de  Constantine  avec  la  mer.  Les 
reconnaissances  effectuées  en  février  et 
en  avril  precédeutsavaieut  suffisamment 
préparé  la  voie.  Dans  les  premiers  jours 
d'octobre  le  camp  de  l'Arouch  fut  éta- 
bli à  vingt-cinq  kilomètres  en  avant  de 
Smendou.  Le  7  du  même  mois  quatre 
mille  hommes  partirent  de  ce  point ,  et 
allèrent  prendre  possession  des  ruines 
de  Busicada  ,  sur  le  bord  de  la  mer.  Il 
n  était  pas  possible  de  créer  un  établis- 
de  quelque  importance  à  Stora, 
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son  port  naturel ,  on  choisit  remplace- 
ment même  des  ruines  romaines  de  Ru- 
sicada  pour  y  élever  la  ville  nouvelle, 
qui  reçut  le  nom  de  Philippeville.  Les 
Ka biles  attaquèrent  le  8  un  convoi,  trop 
faiblement  escorté ,  qui  venait  de  l'A- 
rouch  ;  mais  les  travaux  ne  furent  pas 
inquiétés  à  Philippeville;  et  en  peu  de 
jours  les  matériaux  nombreux  qui  jon- 
chaient le  sol  furent  utilisés  pour  former 
une  enceinte  et  jeter  les  fondements 
des  établissements  les  plus  nécessaires. 
Avant  de  quitter  la  province  de  Cons- 
tine ,  le  maréchal  Valée  renforça  la  gar- 
nison de  Milah,  et  prescrivit  de  recon- 
naître et  de  commencer  la  route  qui  de 
cette  ville  se  dirigeait  vers  la  Medjana 
en  passant  par  Djemilah  et  par  Sétif. 

Reconnaissance  dirigée  sue  Sé- 
tif. —  Le  gouvernement  avait  accordé 
l'autorisation  d'aller  prendre  possession 
du  fort  de  Hamza,  dans  Test  de  la 
province  d'Alger,  afin  de  résoudre  par 
le  fait  même  les  difficultés  soulevées 
par  l'interprétation  de  l'article  2  du 
traité  de  la  Tafna ,  et  dont  le  règlement, 
par  la  convention  complémentaire  du  4 
juillet,  n'avait  pas  encore  été  bien  nette- 
ment ratifié  par  Abd-el-Kader.  Pour 
donner  à  cette  opération  toutes  les  chan- 
ces de  réussite ,  le  gouverneur  général 
ordonna  au  général  Galbois ,  alors  com- 
mandant de  la  province  de  Constant  me, 
de  diriger  une  forte  colonne  sur  Sétif 
et  dvy  attendre  les  instructions  qui  lui 
seraient  transmises  de  Uamza.  Le  mou- 
vement des  troupes  devait  commencer  à 
Alger  dans  les  premiers  jours  du  mois 
de  décembre  ;  mais ,  une  pluie  froide  et 
continue  ayant  rendu  les  chemins  im- 
praticables, l'opération Tie  put  avoir  lieu. 

Cependant,  le  général  Galbois  s'était 
mis  en  route  pour  Sétif.  Le  mauvais 
temps  ralentit  et  contraria  aussi  sa 
marche,  et  il  ne  put  atteindre  Sétif  que 
le  15  décembre.  Sétif  n'offrait  plus 
qu'un  amas  de  ruines,  au  milieu  des- 
quelles subsistait  encore  l'enceinte  assez 
bien  conservée  de  l'ancienne  citadelle 
reconstruite  par  les  Grecs  après  la  con- 
quête de  l'Afrique  par  Bélisaire.  On 
trouva  une  fontaine  abondante,  ombra- 
gée par  un  beau  tremble,  au  milieu  des 
ruines,  et  l'armée  y  établit  son  bivouac. 


la  mer,  et  commande  un  pays  d'une  fer 
tilité  extraordinaire.  La  dblonne  n  atai 
pas  rencontré  de  résistance  pendants 
marche;  les  populations  environnant* 
firent,  presque  toutes,  acte  de  souint 
sion.  Après  quelques  jours  consacrés  a 
repos  des  troupes,  le  général  Galbois, n 
recevant  pas  de  nouvelles  de  la  ditiaoi 
d'Alger,  voyant  chaque  jour  les  appn 
visiounements  diminuer  et  la  rigueur! 
la  saison  augmenter,  crut  prudent! 
retourner  à  Constantine ,  se  réserva 
de  venir  occuper  définitivement  Séti 
dès  le  printemps  suivant. 

Un  demi-bataillon,  fort  de  quatt 
cents  hommes ,  avait  été  laissé  à  Ù\tà 
lah  ,  qui  marquait  le  dernier  gite  d  rU| 
de  la  route  de  Constantine  à  Setif.  tt 
Habiles  l'attaquèrent très-vivementi* 
la  nuit  du  15  au  16  décembre;  mais i 
furent  vigoureusement  repoussés.  L 
même  rassemblement,  grossi  dequelqu 
nouveaux  contingents,  attendit kc^rp 
expéditionnaire  au  défilé  de  Moosj 
delà  de  Djemilah,  et  le  suivit  jusqu'aux 
de  Milah,  sans  réussir  cepeudaut s n 
quiéter  sérieusement.  En  voyant  b» 
lonne  hors  de  ses  atteintes,  l'enflai 
retourna  sur  ses  pas ,  et  alla  assiéger! 
garnison  de  Djemilah  dans  les  retraoda 
ments  qu'elle  avait  élevés  a  ia  bfc 
Cette  faible  troupe  se  couvrit  de  shà 
en  résistant  pendant  six  jours  aui  l 
sauts  furieux  qui  lui  furent  livrés  p 
quatre  ou  cinq  mille  Kab i les  accourut 
tous  les  points  des  montagnes  du  iiifl 
ral.  Un  régiment»  conduit  oar  lecoloi 
d'Arbouviiie,  arriva  bieutot  pour  dn 
ger  Djemilah;  l'ennemi  ne  fatiai 
pas.  Cependant  le  commandant  de  I 
province,  ayant  reconnu  que  les  com4 
nications  étaient  presque  imposé 
pendant  l'hiver  avec  ce  poste,  onk* 
de  l'évacuer. 

Gouvernement  db  l'ému. 
cun  fait  digue  d'être  meutiounéflei 
gnala  la  fin  de  l'année  1838  dans  ifôd* 
autres  provinces.  Abd  el-Kader,  rf* 
de  son  expédition  contre  Aïo-MadJiy.f 
avait  capitulé,  s'occupait  de  régulai 
l'administration  des  tribus  soumises 
son  commandement.  Mohammed  eH£ 
kani  fut  rétabli  à  Médéah  commet» 
dans  l'est,  sur  les  pentes  sud  de  1^ 
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Ben  Arach,  dans  le  BasChélif  ;  Mascara 
obéissait  à  son  beau-frère,  Ben  Tami; 
à  Tlerasen  l'autorité  était  aux  mains 
de  Bou  llamedi  :  tous  ces  personnages 
appartenaient  à  des  grandes  familles  de 
marabouts,  et  jouissaient  déjà  à  ce  titre 
d'une  influence  considérable  sur  les 
populations.  Chacune  de  ces  vastes  cir- 
conscriptions de  commandement  était 
subdi visée  en  arrondissements  moins 
étendus,  à  la  tête  desquels  il  plaça  des 
chefs  qui  exerçaient,  avec  le  titre  d'agha, 
une  autorité  administrative  et  militaire. 
Toute  l'organisation  adoptée  par  l'émir 
semblait  inspirée  par  ces  deux  pensées 
principales:  l'entretenir  la  ferveur  reli- 
gieuse dans  les  tribus  en  la  faisant  ser- 
vir à  fortifier  l'administration  ;  2°  don- 
ner a  la  population  une  constitution 
militaire  vigoureuse,  afin  de  la  prépa- 
rer à  chasser,  par  un  effort  unanime  et 
énergique,  les  chrétiens  de  la  terre  d'A- 
frique quand  le  jour  de  la  guerre  sainte 
serait  venu. 

Évîqle  d'Algbb;  actes  adminis- 
tratifs. —  Parmi  les  mesures  impor- 
tantes prises  par  le  gouvernement  pour 
hâtfr  le  développement  de  la  puissance 
française  en  Algérie,  il  faut  mentionner 
l'érection  d'un  siège  épiscopal  à  Alger. 
Deux  ordonnances  royales  du  25  août , 
approuvées  par  le  pape  dans  le  mois  de 
septembre,  constituèrent  cet  évêché,  et  y 
nommèrent  l'abbé  Dupuch,  grand-vicaire 
de  Bordeaux.  L'organisation  de  l'admi- 
nistration civile  fut  modifiée  par  une 
ordonnance  du  31  octobre  1838.  Les 
services  civils  furent  placés  sous  l'au- 
torité du  gouverneur  général ,  qui  eut 
sous  ses  ordres  :  un  directeur  de  l'inté- 
rieur, un  procureur  général  et  un  direc- 
teur des  finances.  Le  directeur  de  l'in- 
térieur remplaçait  l'intendant  civil. 
Chaque  chef  de  service  devint  plus  indé- 
pendant l'un  de  l'autre  et  fut  rattaché 
en  même  temps  d'une  manière  plus  di- 
recte à  l'autorité  du  gouverneur  géné- 
ral. On  établit  des  sous-directeurs  de 
l'intérieur  à  Oran,  à  Bône,  à  Alger. 
M.  Guyot  succéda  avec  le  titre  de  direc- 
teur de  l'intérieur  à  M.  Bresson,  inten- 
dant civil. 

Situation  générale.  —  Le  terri- 
toire que  la  France  s'était  réservé  dans 
b  province  d'Alger  ne  fut  le  théâtre 
d'aucun  événement  important  pendant 


les  neuf  premiers  mois  de  l'année  1839. 
Sans  se  faire  illusion  sur  la  durée  d'une 
paix  dont  plus  d'un  symptôme  pouvait 
faire  présager  la  rupture,  le  gouverneur 
général  mit  à  profit  cette  espèce  de  trêve 
pour  pousser  avec  activité  les  travaux  de 
routes  et  de  dessèchements.  Des  postes 
furent  établis  au  pied  de  l'Atlas,  entre  la 
Chiffa  et  le  Khamisà  l'est,  afin  de  proté- 
ger la  Mctidja.  La  province d'Oran  était 
tranquille;  I  absence  prolongéed'Abd-el- 
Kader,  retenu  dans  l'est  pour  y  organiser 
son  autorité,  semblait  avoir  favorisé 
l'apaisement  du  fanatisme  et  des  senti- 
ments hostiles  contre  nous.  Dans  la  pro- 
vince de  Constantine  notre  domination 
se  consolidait;  si  sur  quelques  points  * 
les  indigènes  protestaient  contre  notre 
pouvoir  par  l'assassinat  de  nos  partisans, 
par  des  brigandages  commis  sur  les 
routes  et  par  des  lenteurs  à  acquitter 
leurs  contributions,  nulle  part  nos  co- 
lonnes qui  parcouraient  le  pays  pour 
réprimer  ces  méfaits  et  punir  les  cou- 
pables ne  rencontraient  de  résistance. 
Ahmed-Bey,  réfugié  dans  le  sud-est,  près 
de  la  frontière  de  Tunis,  était  plus  préoc- 
cupé d'assurer  son  existence  au  milieu 
des  tribus ,  que  de  nous  susciter  des 
embarras.  Dans  le  courant  du  mois  d'a- 
vril on  fit  la  reconnaissance  de  la  route 
qui  devait  relier  Fhilippeville  à  Bdne. 
On  la  trouva  presque  partout  prati- 
cable pour  les  voitures  et  abondamment 
pourvue  de  bois  et  d'eau. 

Les  efforts  constants  que  faisait  l'é- 
mir pour  étendre  sa  puissance  jusque 
dans  la  province  de  Constantine  nous 
imposèrent  l'obligation  de  poursuivre 
la  réalisation  des  projets  d'établisse- 
ments à  Sétif  et  sur  la  route.  A  cet  effet 
de  grands  approvisionnements  furent 
réunis  à  Milan.  Au  mois  de  mai ,  Aïn- 
Khachbah,  Djemilah,  sur  la  route  de 
Sétif,  furent  définitivement  occupés  par 
nos  troupes.  La  nouvelle  de  ces  mouve- 
ments ranima  le  courage  de  nos  parti- 
sans dans  la  Medjana ,  et  le  parti  d'Abd- 
el-Kader  essuya  de  graves  échecs. 

Occupation  db  Djidjéli  et  de 
Sétif.  —  Dans  la  pensée  du  maréchal 
Valée  l'occupation  de  Diidjéli  devait 
être  la  suite  nécessaire  des  établisse- 
ments que  nous  avions  formés  à  Milan 
et  à  Djemilah.  C'était  le  moyen  le  plus 
efficace  de  réduire  les  belliqueuses  tribus 
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de  la  Kabilie  qui  allaient  se  trouver  en- 
teloppées  entre  Bougie,  Sétif,  Djemilah, 
Milan,  Philippeville  et  Djidjéli.  Une  ex- 
pédition composée  du  premier  bataillon 
de  la  lésion  étrangère,  de  cinquante 
tapeurs  du  génie  et  de  quatre  pièces  de 
canon ,  partit  de  la  rade  de  Philippeville 
le  12  mai,  et  arriva  le  lendemain  devant 
Djidjéli.  La  ville  fut  occupée  sans  ré- 
sistance; les  habitants  s'étaient  réfugiés 
chez  les  tribus  voisines.  Mais  bientôt 
des  groupes  de  Kabiies  se  montrèrent 
sur  les  hauteurs,  et  les  travaux  furent 
interrompus  par  des  attaques  incessan- 
tes et  souvent  très- vives.  Cependant,  au 
bout  de  peu  de  iours  la  ville  se  trouva 
dans  un  état  de  défense  suffisante;  et  les 
agressions  des  Kabiies  devinrent  plus 
rares  et  moins  acharnées.  L'opération 
contre  Djidjéli  avait  été  facilitée  par  la 
présence  des  troupes  de  la  division  de 
Constantine  à  Djemilah.  Une  heureuse 
diversion  fut  encore  opérée,  au  moyen 
d'une  forte  reconnaissance,  dirigée  par 
le  lieutenant-colonel  Bedeau,  alors  com- 
mandant à  Bougie,  vers  le  col  de  Tizi , 
à  vingt  kilomètres  au  sud  de  cette  place. 
La  petite  colonne  de  Bougieattira  l'atten- 
tion des  kabiies,  et  les  empêcha  de  se  ren- 
dre à  l'appel  de  leurs  frères  pour  défen- 
dre Djidjéli.  Dans  lecour.int  du  mois  de 
juin,  le  général  Galbois  se  porta  surSétif, 
et  y  commença  les  établissements  qui 
firent  bientôt  de  ce  point  un  centre  im- 
portant pour  la  domination  des  tribus. 

Excursion  d'Abd-rl-Kader  dans 
la  Kabilie.  —  L'émir,  en  refusant  de 
faire  droit  aux  nombreuses  plaintes  que 
la  conduite  de  ses  agents  soulevait  de 
notre  part  dans  les  trois  provinces,  ne 

trouvait  se  dissimuler  que  la  patience  de 
a  France  serait  bientôt  à  bout  et  que 
la  guerre  éclaterait  Nous  avons  déjà  dit 
que  par  l'organisation  même  de  sou  gou- 
vernement il  se  préparait  à  cette  rup- 
ture. Le  but  de  son  administration,  de 
ses  discours,  de  tous  ses  actes,  était 
d'inspirer  aux  Arabes  la  haine  des  infi- 
dèles et  de  les  disposer  pour  la  guerre 
sainte.  Vers  le  milieu  du  mois  de  juin 
1839,  il  résolut  de  visiter  les  tribus  guer- 
rières de  la  Kabi  lie  pour  s'assurer  leu  r  ap- 
pui au  momen  t  de  la  reprise  deshostil  ités. 
Mais,  comme  il  redoutait  de  blesser  l'es- 
nri»  ri'inripnpiwhim  ffilpfpK  mnnta?nnrri< 


allant  en  pèlerinage  aux  zaouïa  (ehfr 

pelles)  renommées  de  ces  contrées  Cdii 
démarche  n'eut  pas  le  succès  qu'Abd 4 
Kader  en  attendait.  Les  Kabiies  ti 
sistérent  à  toutes  les  propositions  la 
plus  habiles  pour  entrer  sous  ses  ordm 
dans  une  confédération  contre  le*  du» 
tiens  ;  d'un  autre  côte,  le  lieutenant» 
lonel  Bedeau ,  ayant  appris  sa  prrsed 
dans  les  environs  de  Bougie,  sortit,» 
téte  de  toutes  les  troupes  dispouiblcsl 
la  garnison,  et  l'invita  à  quitter  un  pa 
où  il  avait  pénétré  en  violant  le  traité 
la  Tafna. 

Après  son  excursion  chez  lesKabli 
l'émir  alla  s'établir  à  Thaza,  à  soiuat* 
quinze  kilomètres  au  sud  de  Milieu,  1 
il  avait  fondé  une  ville.  Daos  la  pril 
sion  de  la  reprise  des  hostilités,  \btw 
Kader  s'était  créé  une  seconde  ligoefl 
défense  en  arrière  des  villes  de  fm 
rieur,  sur  la  limite  du  petit  désert.  Aiaj 
au  sud  de  Médéah  il  avait  établi  un  (wsa 
et  des  magasins  à  Boghar;  au  salir 
Mostaganem ,  il  avait  relevé  les  ruina 
de  Tekdemt;  plus  à  l'ouest,  Sai'ia» 
respondait  à  Mascara  ;  enfin,  au  sud  k 
Tlemsen  il  créa  le  poste  de  Sebdoo.  !i« 
servir  ces  établissements  à  augraenj 
ses  moyens  d'action  sur  les  tribus  il 
sud.  Il  nomma  un  khalifa  pour  IM 
cette  population  nomade  qui  venait  ^ 
Duellemeut  faire  sçs  approvisionne^ 
de  grains  dans  le  Tell.  Son  iaflu«* 
s  étendit  jusque  dans  les  oasis  sabarn* 
nés  qui  relevaient  autrefois  de  CwisU*, 
tine,  et  où  notre  Cheikh-el-Arab  b'j^ 
pu  faire  reconnaître  son  autorité.  ] 

Passage  des  portes  db  fei. 
Les  fortes  chaleur*,  du  mois  d'août 
rent  fatales  à  l'armée  d'Afrique.  M* 
les  plus  sages  précautions,  le  nom" 
des  malades  augmenta  dans  une  m 
proportion,  que  les  hôpitaux  se  tr 
rent  bientôt  encombrés.  Cette  * 
situation  détournait  le  gouvero* 
d'adopter  des  résolutions  violentes i** 
mettre  fin  aux  incertitudes  de  la  coo'wj 
d'Abd-el-Kader  a  notre  égard.  Cfffl 
dant  le  duc  d'Orléans  étant  arri^ 
Afrique  avec  la  mission  déportera  ,r" 
mee  le  témoignage  de  la  sympaîb" m 
roi  et  du  gouvernement  pour  ses  u*JJ 
et  pour  ses  souffrances,  le  ntfrfd 

Vil**»  nrnfït.i  <lt»  rirennStaOCe  |K>» 
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relie  Alger  à  Constantine.il  espérait  que 
la  présence  du  prince  royal  au  milieu 
du  corps  expéditionnaire  enlèverait  à 
cette  opération  le  caractère  agressif 
qu'elle  pouvait  avoir  aux  yeux  d'Abd- 
tl-Rader. 

Le  due  d'Orléans  s'embarqua  à  Port- 
Vendres,  et  arriva  à  Oran  le  24  septembre. 
Après  un  court  séjour  dans  cette  ville, 
îl  partit  pour  Alger,  où  il  débarqua  le  28 
m  même  mois.  Plusieurs  jours  furent 
consacrés  à  visiter  les  divers  établisse- 
ments militaires  situés  dans  la  plaine 
m  la  Métidia.  Le  gouverneur  général 
Snil  (fa  bord  conçu  le  projet  de  se  rendre 
^Alger  à  Constantin e  par  terre;  mais 
ayant  pas  encore  reçu  des  renseigne- 
is  sur  les  dispositions  de  l'émir  qui 
pussent  donner  l'assurance  que  le  trajet 
se  ferait  sans  combats,  il  proposa  au 
prince  royal  de  poursuivre  par  mer  son 
Voyage  vers  Test  pour  inspecter  les 
points  occupés  par  nos  troupes,  sauf  à 
gagner  ensuite  par  la  voie  de  terre  la 
province  d'Alger  en  partant  de  Sétif. 
Le  6  octobre  le  prince  s'embarqua  pour 
Pbilippe ville;  il  s'arrêta  à  Bougie  et 
À  Djidjéli,  et  débarqua  le  8  à  Stora. 
Le  13,  il  fit  son  entrée  à  Constantine. 
La  population  indigène  tout  entière 
fait  sortie  de  la  ville,  et  salua  son  ar- 
rivée par  de  bruyantes  acclamations; 
le  Cheikh-el- Islam,  vieillard  de  quatre- 
vingt-dix  ans,  se  porta  à  sa  rencontre 
pour  le  féliciter,  dette  réception  solen- 
nelle faite  au  fils  aîné  du  roi  donnait 
«ne  preuve  irrécusable  des  progrès  que 
notre  administration  bienveillante  avait 

accomplis. 

Lecorpsexpéditionnairequitta  Cons- 
tantine le  16  octobre.  Apres  avoir  tra- 
versé Milan  et  Djemilab,  le  duc  d'Or- 
lèanstt  le  gouverneur  général  arrivèrent 
à  Sétif  le  21  au  soir.  Partout,  sur  la 
route,  les  chefs  indigènes  s'étaient  em- 
pressés devenir  offrir  leurs  nommages, 
et  les  tribus  avaient  apporté  des  vivres 

des  fourrages  pour  la  colonne.  Le 
15  octobre  on  partit  de  Sétif.  Pendant 
les  premières  heures  de  la  marc  he  la 
plus  grande  incertitude  régnait  parmi 
'"s  troupes  sur  le  but  de  I  expédition. 
Le  maréchal  Valée  avait  fait  prendre 
&s  renseignements  détaillés  sur  la  route 
de  Bougie,  aussi  bien  que  sur  celle  des 
Portes  de  Fer  (  Biban  ).  Le  plus  grand 


secret  avait  été  gardé  ;  mais ,  après  la 
grande  halte,  la  colonne  prit  la  direction 
de  l'ouest  ;  c'était  la  route  d'Alger.  Le 
bivouac  fut  établi  sur  t'Oued-Boucelah  ; 
le  lendemain  on  atteignit  par  une  mar- 
che rapide  le  marabout  de  Sidi-iNlebarek, 
auprès  de  Bordj  Bou-Areridj.  Le  troi- 
sième jour  l'armée  campa  dans  les  pre- 
mières gorges  par  lesquelles  s'ouvre  le 
défilé  des  Portes  de  Fer. 

Le  28  la  division  de  Constantine  se 
sépara  de  celle  d'Alger,  et  reprit,  sous  les 
ordres  du  général  Gai  bois,  le  chemin  de 
Sétif.  L'autre  colonne,  forte  de  trois  mi  Ile 
hommes ,  sous  les  ordres  du  gouverneur 
général  et  du  duc  d'Orléans ,  s'engagea 
dan*  le  redoutable  passade  que  les  Turcs 
n'avaient  jamais  franchi  sans  paver  un 
tribut  aux  populations  kabiles  qui  ha- 
bitent ces  montagnes.  On  mit  quatre 
heures  à  traverser  ce  défilé  resserré  en- 
tre des  roches  formant  des  murailles 
verticales  d'une  hauteur  de  plus  de  cin- 
quante mètres.  Les  sapeurs  du  génie 
gravèrent  cette  simple  inscription  :  y/r- 
mée  française ,  1839,  à  l'endroit  le  plus 
étroit  de  ces  portes.  On  bivouaqua  le  28 
sur  le  territoire  des  Béni  Mansour,  dans 
la  province  d'Alger  ;  le  2U ,  à  Kef  er- 
Redjala ,  et  le  80  on  atteignit  llamza. 
Le  fort  était  complètement  abandonné. 
Lorsque  Favant-garde  déboucha  sur  le 
plateau ,  on  aperçut  les  troupes  de  Ben 
Salem  qui  marchaient  dans  une  direction 
parallèle;  la  cavalerie  fut  lancée  pour 
s'assurer  des  intentions  de  ce  rassem- 
blement; les  Arabes  ne  l'attendirent 
pas.  Le  81,  au  moment  où  le  corps 
expéditionnaire  quittait  son  bivouac  sur 
l'Oued  Rekani  pour  pénétrer  sur  le  ter- 
ritoire des  Béni  Djaad  v  les  tribus  de  ce 
district  tentèrent  de  s'opposer  à  la 
marche;  elles  furent  facilement  re- 
poussées. On  campa  le  soir  non  loin 
des  ruines  du  pont  de  Ben  Hini ,  bâti 
par  le  dey  Omar-Pacha.  Enfin,  le  1er  no- 
vembre, l'armée  rencontra  sur  l'Oued 
Khadhara  les  troupes  de  la  division 
d'Alger,  qui  étaient  venues  à  sa  rencon- 
tre. Le  lendemain  le  corps  expédition- 
naire rentra  dans  Alger,  où  il  reçut  de  la 
population  tout  entière  un  accueil  en- 
thousiaste. 

Rupture  de  la  paix;  premières 
hostilités.  —  Le  passai;*  d'une  armée 
française  à  travers  les  Portes  de  Fer 
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causa  une  immense  impression  parmi 
les  indigènes.  Cet  acte  hardi  frappa  nos 
ennemis  de  stupeur;  mais  bientôt  l'or- 

fueil  l'emporta  :  ils  nous  reprochèrent 
'avoir  surpris  le  pays  par  le  mystère 
de  notre  marche  ;  et,  excités  par  les  pré- 
dications des  marabouts,  ils  réclamè- 
rent hautement  de  Pémir  la  reprise  des 
hostilités.  Sans  attendre  des  instruc- 
tions formelles,  les  Hadjoutes  com- 
mencèrent à  exercer  des  brigandages 
contre  nos  tribus  de  la  Métidja.  Le  10 
novembre  le  commandant  du  camp 
d'Oued-el-Alèg  accourut  pour  protéger 
nos  Arabes;  mais,  enveloppé  par  des  for- 
ces supérieures  ,  il  fut  tué  dans  le  com- 
bat. Des  troupes  arrivèrent  bientôt  du 
camp,  vengèrent  sa  mort,  et  forcèrent 
les  Uadjoutes  à  repasser  la  Chiffa.  Le  20 
du  même  mois  les  khalifas  de  Médéab 
et  de  Miiiana,  à  la  téte  de  trois  mille 
hommes ,  surprirent  entre  Boufarik  et 
rOued-el-Alèg  un  convoi  de  trente  sol- 
dats, qui  fut  massacré.  Le  lendemain 
un  détachement  de  deux  compagnies  et 
d'un  peloton  de  Cavalerie,  sorti  du  camp 
d'Oued-el-Alèg,  dans  la  direction  de  Bli- 
dah,  fut  assailli  par  les  Arabes  et  dut 
battre  en  retraite,  laissant  sur  le  terrain 
cent  cinq  officiers  ou  soldats.  En  mémo 
temps  qu'il  attaquait  nos  tribus,  l'en- 
nemi intercepta  toutes  les  communi- 
cations entre  nos  postes ,  incendia  nos 
fermes  et  enleva  quelques  Européens  ; 
ses  coureurs  pénétrèrent  jusque  dans 
le  massif  d'Alger.  C'est  à  ce  moment 
qu'Abd-el-Kader  écrivit  au  gouverneur 
général  pour  lui  annoncer  que  tous  les 
musulmans  avaient  résolu  de  recom- 
mencer la  guerre  sainte  (1). 


(i)  Voici  la  traduction  de  la  lettre  par  la- 

Suelle  Abd-el-Kader  dénonça  la  reprise  des 
ostilités  :  —  Votre  première  et  voire  der- 
nière lettre  nous  sont  parvenues.  Je  vous  ai 
déjà  écrit  que  tous  les  Arabes  de  la  Régence 
étaient  d'accord,  et  qu'il  ne  leur  reste  d'autres 
paroles  que  la  guerre  sainte.  J'ai  employé  mes 
efforts  pour  changer  leur  idée,  mais  personne 
n'a  voulu  de  la  durée  de  la  paix  ;  ils  ont  tous 
été  d'acrord  pour  faire  la  guerre  sainte,  et  je 
ne  trouve  pas  d'autre  moyen  que  de  les 
écouler,  pour  être  fidèle  à  notre  chère  loi  qui 
le  commande.  Ainsi  je  ne  vous  trahis  pas  et 
vous  avertis  de  ce  qui  est.  Renvoyez,  mou 
oulul  d'Oran  pour  qu'il  rentre  dans  sa  fa- 


Ces  événements  jetèrent  1  épouvante 
dans  toute  la  Métidja.  La  plupart  ta 
colons  rentrèrent  dans  Alger;  les  tr  bas 
se  réfugièrent  sous  la  protection  de  nos 
camps.  Le  vide  se  fit  dans  l'interofr 
compris  entre  nos  postes ,  et  tout  :t 
nonça  une  guerre  acharnée.  Le  marées 
Valée  s'empressa  de  concentrer  ses  for 
ces,  en  évacuant  les  postes  les  moins  m 
portants ,  et  se  disposa  à  prendre  m 
offensive  vigoureuse.  Des  troupes»* 
breuses  arrivèrent  de  France.  Des* 

Înremiers  jours  de  décembre,  nos» 
onnes  atteignirent  l'ennemi  auprès  éi 
camp  de  l'Arba ,  sur  le  Haut-Aradi* 
aux  environs  du  camp  de  Kara-Moft) 
pha ,  dans  l'est  de  la  plaine.  Les  M 
15  décembre ,  les  bataillons  réguliers*, 
l'émir,  auxquels  s'étaient  joints  unirai 
nombre  de  Rabiles ,  furent  culbutes  [• 
notre  cavalerie,  entre Méred  et  Blii* 
Enfin  ,  le  31  décembre,  un  succès  pli 
significatif  fut  remporté,  entre  le «a( 
supérieur  de  Blidah  et  la  Oiiffa.  b 
deuxième  léger,  qui  préludait  à  la lif 
lante  renommée  qu'il  allait  conqtfi 
sous  les  ordres  du  colonel  Chan^it- 
et  le  premier  de  chasseurs  d'AfrifW 
cheval,  se  précipitèrent  sur  totitrf ta 
forces  réunies  de  l'ennemi,  et  les rnâw 
dans  une  déroute  complète.  Trois  M 
peaux  ,  une  pièce  de  canon ,  les  cais* 
de  tambours  des  bataillons  régulier 
quatre  cents  fusils  restèrent  en  nott 
pouvoir.  L'ennemi  laissa  plus  de  ui 
cents  cadavres  sur  le  champ  de  b&taffl 

ÉVÉNEMENTS  DE  L'OUEST  —  U 

hostilités  furent  aussi  déclarées dansl 
rovince  d'Oran.  Le  kbaltfadeMased 
la  téte  de  plus  de  trois  mille  uonuftl 
dirigea,  le  13  décembre,  une allai 
contre  Mazagran  ,  située  à  proxitwlM 
Mostaganem.  Le  poste ,  quoique  W 
faible,  se  défendit  avec  une  grande» 
voure,  et  donna  le  temps  à  la  pfl* 
de  Mostaganem  de  venir  le  dé%w&H 
Arabes  perdirent  beaucoup  de  mom 
se  retirèrent  dans  leurs  tribus.  U  WJ 
lifa  rentra  à  Mascara  avec  ses  trof 
régulières.  Mais  dans  toutes  lestr* 
les  marabouts  prêchèrent  la  guerres» 
avec  ardeur,  et  nous  edmes  bien'«. 
repousser  une  agressiou  pliisformid**1 

mille.  Tenez-vous  prêt  à  ce  que  Uwlfl* 
siilman»  vous  fassent  la  guerre  sainte. 
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Plan  de  campagne;  1840.—  Cette 
evée  de  boucliers  depuis  si  longtemps 
jreparée  par  Abd-el-Kader  eut  pour 
•tsultat,  dans  les  provinces  Alger  et 
l'Oran,  de  nous  enlever  en  quelque 
«rte  la  possession  de  tout  le  territoire 
|ui  n'était  pas  compris  dans  une  en- 
jeinte  fortifiée  occupée  par  nos  soldats. 
)ans  la  province  de  Constantine  les 
ribus  ne  prirent  pas  les  armes ,  parce 
lu'elles  avaient  échappé  à  la  propagande 
lu  fanatisme;  mais  dans  la  Medjana  et 
Ijqs  le  Sahara ,  partout  où  avaient  pé- 
i«ré  les  lieutenants  d'Abd-el-Kader , 
i  population  s'était  déclarée  contre  nos 
wrtisans.  Les  Kabiles  ne  laissaient  re- 
ferai Bougie  ni  Djidjéli.  (Tétait  donc, 
tons  toute  fétendue  de  l'Algérie,  la 
merre  on  une  situation  voisine  d'hosti- 
Hes  réelles. 

k  maréchal  Valée  soumit  au  gou- 
teriiemait  le  plan  de  campagne  qu'il 
Jjajtpréparé  pour  détruire  la  puissance 
d  raf-Kader.  Les  opérations  devaient 
fcprotonger  pendant  plus  d'une  année  : 
J  il  proposait  de  refouler  les 
Moules  et  d'occuper  Cherchel  ;  de 
établir  à  Médéah  et  à  Miliana ,  en  re- 
«ntparune  route  carrossable  la  plaine 
«la  Métidja  à  la  vallée  du  Chélif  ;  d'o- 
*r*r  ensuite  dans  cette  vallée,  pour  ren- 
fler les  nouveaux  établissements  de 
émir  et  pour  donner  la  main  aux  trou- 
|*  de  la  division  d'Oran,  parties  de 
lostagaoem,  et  agissant  sur  le  bas 
hélif.  Pendant  l'automne ,  si  les  cir- 
înstances  étaient  favorables,  on  de- 
'il  marcher  sur  Mascara  ;  mais  toute 
«reprise  contre  Tlemsen  devait  être 
(ouroôeau  printemps  1841.  La  divi- 
ne Constantine  devait  se  porter  sur 
rt»  pour  contenir  les  tentatives  des 
artisans  de  l'émir  dans  la  Medjana  et 
wr menacer  au  besoin  la  partie  orien- 
w  de  la  province  de  Médéah.  Les  trou- 
M  Avaient  être  placées  dans  des  vil- 

3  choisies  avec  discernement,  comme 
Mres  commerciaux  et  points  militai- 

et  situées  sur  une  ligne  parallèle 

4  liUoral,  de  Constantine  à  Tlemsen. 
**  garnisons  devaient  être  assez  fortes 
our  fournir  une  colonne  de  trois  ou 
^tre  mille  hommes  destinée  à  tenir 
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renient  à  la  destruction  de  la  puissance 
militaire  d'Abd-el-Kader  et  à  la  soumis- 
sion des  tribus. 

Occupation  de  Chebchel.  —  Le 
pian  de  campagne  du  gouverneur  géné- 
ral ayant  été  approuvé,  et  les  troupes 
nécessaires  pour  en  faciliter  l'exécution 
se  trouvant  réunies,  les  opérations 
commencèrent  dans  la  province  d'Alger. 
Le  12  mars  deux  colonnes,  sorties,  Tune 
de  Blidah  et  l'autre  de  Koléah,  parcou- 
rurent pendant  deux  jours  le  territoire 
des  Hadjoutes,  et  détruisirent  tous  leurs 
établissements.  Le  16,  le  corps  expé- 
ditionnaire prit  possession  de  Cherchel, 
abandonnée  de  ses  habitants.  Des  ba- 
teaux à  vapeur  apportèrent  par  mer  des 
munitions  et  des  approvisionnements. 
Le  21  mars  les  troupes  étaient  rentrées 
dans  leurs  cantonnements. 

Expédition  de  Médéah.  —  A  la 
nouvelle  de  la  rupture  de  la  paix ,  le  duc 
d'Orléansavait  demandé  à  venirprendre 
une  part  active  à  la  guerre.  Il  débarqua  à 
Alger  avec  le  ducd'Aumale,  le  13  avril. 
L'armée,  qui  comptait  neuf  mille  hom- 
mes de  troupes  de  différentes  armes,  se 
mit  en  mouvement  le  25  du  même  mois. 
Dans  la  journée  du  27  on  parvint  à 
atteindre  sur  les  hauteurs  de  l'Affroun 
l'ennemi,  qui  se  tenait  toujours  hors  de 
notre  portée.  Le  combat  du  31  décembre 
l'avait  rendu  prudent.  Deux  jours  après, 
le  dix-septième  léger,  récemment  déta- 
ché de  la  province  de  Constantine,  sou- 
tenu par  quelques  escadrons  de  chas- 
seurs, fit  éprouver  des  pertes  aux  Arabes 
dans  la  gorge  de  rOuea-Djer. 

Mais  pendant  que  le  maréchal  Valée 
recherchait  la  route  la  plus  facile  pour 
franchir  les  montagnes  et  se  rendre 
à  Médéah,  Cherchel  fut  attaqué  par  des 
forces  supérieures.  En  même  temps  toute 
la  cavalerie  de  l'ennemi  fit  un  mouvement 
vers  l'est,  comme  pour  gagner  le  Saliel 
d'Alger.  Le  gouverneur  général  prescri- 
vit aussitôt  de  se  replier  vers  la  Chiffa. 
Le  2  mai  on  prit  position  à  la  ferme  de 
Mouzaïa.  Le  9  le  corps  expéditionnaire  se 
porta  à  Cherchel ,  ou  il  tut  renforcé  par 
trois  bataillons  appelés  d'Oran.  Les  Ara- 
bes s'étaient  éloignés  en  apprenant  l'arri- 
vée de  nos  troupes.  Le  10  on  se  remit  en 
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laissés  au  camp  provisoire  rie  la  ferme  de 
l'auha,  et  le  122  mai,  à  quatre  heures  du 
matin,  la  première  division,  commandée 
par  le  duc  d'Orléans,  se  mit  en  mouve- 
ment pour  enlever  les  positions  difficiles 
qui  dominaient  le  passage  du  col.  Les 
bataillons  réguliers  de  l'émir  et  un 
grand  nombre  de  Kabiles  garnissaient 
les  hauteurs,  défendues  par  des  retran- 
chements en  pierres.  L'attaque  eut  lieu 
sur  trois  colonnes:  la  première,  sous  les 
ordres  du  général  Duvivier,  récemment 
promu  au  grade  de  maréchal  de  camp, 
marcha  sur  le  pilon  du  nord;  la  seconde, 
ayant  à  sa  tête  le  colonel  de  Lamori- 
cière ,  devait  contourner  le  col  pour  l'a- 
border ensuite  par  le  sud-O'iest  ;  la  troi- 
sième colon  ne,  commandée  parle  colonel 
Changarnier,  alla  directement  au  col  en 
gravissant  les  crêtes  à  gauche  de  la  route. 
Nos  troupes  abordèrent  l'ennemi  avec 
un  élan  irrésistible,  et,  malgré  le  feu 
meurtrier  et  le  courage  opiniatredes  Ka- 
biles et  des  réguliers ,  tous  les  retran- 
chements furent  rapidement  enlevés  et 
leurs  défenseurs  repoussés  au  loin.  Le 
deuxième  léger  se  signala  particulière- 
ment dans  cette  journée  glorieuse  parmi 
tous  les  corps  qui  combattirent  ;  le  soir 
l'armée  campa  sur  le  champ  de  bataille, 
au  sommet  du  col. 

Les  quatre  jours  suivants  furent  em- 
ployés a  construire  une  route  sur  les 
pentes  sud  de  la  montagne  pour  se  rendre 
a  Médéah,  et  a  f  lire  monter  le  convoi  et 
une  partie  de  la  cavalerie.  Le  corps 
expéditionnaire  entra  le  17  à  Médeali. 
On  y  laissa  une  garnison  de  deux  mille 
quatre  cents  hommes,  sous  les  ordres  du 
général  Duvivier;  le  20  l'armée  reprit 
la  routede  la  Métidja;  elle  eut  à  soutenir 
une  action  très-vive  eu  traversant  le  bois 
des  Oliviers,  et  l'honneur  en  resta  au 
dix-septième  léger;  la  belle  conduite 
du  colonel  Redeau  dans  le  combat  fut 
remarquée  de  toutes  les  troupes.  Le  21 
on  arriva  à  la  ferme  de  Mouzaïa.  Le  duc 
d'Orléans  et  son  jeune  frère  quittèrent 
l'Algérie  le  27  mai.  Les  résultats  politi- 
ques de  cette  première  partie  de  la  cam- 
pagne ne  purent  pas  être  immédiatement 
appréciés.  Avautdesongera  reconstituer 
l'organisation  administrative  du  pays, 
il  fallait  anéantir  les  forces  régulières 
d'Abd-el-Kader,  qui  servaient  de  point 


fournis  incessamment  par  les  trik*. 

Occupation  de  Miliana.  —  Après 
avoir  remplacé  les  corps  les  plus  mal- 
traités par  ceux  qui  n'avaient  pas  encore 
combattu ,  le  maréchal  Valée  reprit  la 
campagne  le  5  juin ,  à  la  tête  de  dit 
mille  hommes,  se  dirigeant  sur  Mita. 

L'armée  ne  rencontra  plus  devant 
elle  les  bataillons  réguliers  de  l'émir; 
elle  franchit  le  Gontas,  et  arriva  à  Mi* 
liana  le  8  juin.  La  ville,  comme  Médeab, 
fut  trouvée  complètement  déserte;  l>fr 
nemi,  en  se  retirant,  y  avait  mis  le  feu; 
mais  l'incendie,  promptement  éteiflt 
par  nos  soldats,  ne  produisit  pas  è 
grands  ravages.  Une  garnison  de  detx 
bataillons  fut  installée,  sous  le  commit» 
dément  du  lieutenant-colonel  d'Illeiu; 
et ,  après  avoir  employé  trois  jours  i 
faire  les  travaux  indispensables  pwrr  It 
défense  de  la  place ,  le  corps  expédition- 
naire en  sortit  le  12.  Le  gouverner 
général,  voulant  semettreen  cotnmaai* 
cation  avec  Médéah,  remonta  la  vaK*dï 
Chélif,  atteignit  le  col  de  Mouzaïa IMi 
suivi  par  un  grand  nombre  d'Arabes  ri 
de  Kabiles,  qui  harcelaient  continu* 
ment  les  flancs  et  l'arrière- garde  de 
lonne.  Mais  les  bataillons  réguliers,  rt^ 
tant  mis  en  position  pour  nous  discuter  <t 
passage ,  furent  abordés  avec  tant  <Ti* 
pétuosité,  qu'ils  lâchèrent  pied,  ea  la* 
?ant  environ  mille  morts  sur  le  ternit. 
Le  reste  de  la  campagne  fut  une  sote 
d'opérations  pour  le  ravitaillement  & 
Médéah  et  de  Miliana. 

ABD  EL-K ADEB  ATTAQUE  Mï»Û! 

etMiliana.— Danslanuitdu2au3ju*J 
let  Ternir  vint  s'embusquer  avee<m 
ou  cinq  mille  hommes  dans  un  ravin  arç 
environs  de  Médéah ,  espérant  et»i ef* 
au  point  du  jour  une  partie  de  la  Bf 
nison ,  campée  à  quelque  distance  de  là 
place.  Malgré  la  vigueur  de  son  atur  ' 
inopinée,  l'ennemi  fut  partout  répons 
il  fut  poursuivi  la  baïonnette  N 
reins  bien  au  delà  de  nos  lignes.  La  2  *; 
nison,  de  Miliana  fut  aussi  attaquée  ; 
cette  époque  ;  mais  les  efforts  des  Affj> 
bes  n'eurent  pas  plus  de  succès  q" 
Médéah.  El-Berkani  et  Ben  Salem  té- 
tèrent le  29  juillet  de  pénétrer  dans* 
Sahel,  en  franchissant  PArach  pr  If  s* 
de  Constantine,  à  latétededix-*uitifi)tt 
cavaliers;  atteints  par  nos  troupe  -  ■ 
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ods  de  Koléah,  sur  les  bords  de  Maza- 
rjn,  les  Arabes  furent  plus  heureux  : 
n  surprirent  avecdes  forces  supérieures 
ne  reconnaissance  imprudemment  en- 
wev  loin  des  avant-postes.  Écrasées  par 
nombre,  nos  troupes  perdirent  deux 
ificwrs  et  cent  cinq  soldats  tués  ou 
ils  prisonniers.  Le  15  et  le  16  août  El- 
erkani  attaqua  encore  vainement  Cher- 
wl. 

Pendant  gue  les  fortes  chaleurs  de 
$t  retenaient  dans  leurs  cantonne- 
«iits  les  troupes  les  plus  nouvellement 
'barqueesen  Afrique,  le  général  Chan- 
tier, à  la  téte  d  une  colonne  de  sol- 
tts  éprouvés,  exécuta  une  entreprise 
trdii.  Parti  de  filidah  avec  deux  mille 
>uunes  seulement,  il  traversa  les  mon* 
«nés  abruptes  des  Beni  Salah,  par  des 
fcmms  aftreux,  et  se  mit  en  commu- 
tation avec  Médéah.  A  son  retour  il 
■rit  k  chemin  du  col  de  Mouzaïa.  As- 
ailliaobois  des  Oliviers  par  l'infanterie 
rabe,  il  la  fit  charger  à  la  baïonnette , 
(ho tua  plus  de  cent  hommes.  Peu  de 
urs  après,  le  19  septembre  ,  uneco- 
«of,sous  les  ordres  du  général  Chan- 
tier, tombaàrimprovistesurlecamp 
'  Beo  Salem,  à  l'extrémité  orientale 
la  Metidja,  mit  toutes  ses  troupes 
fuite,  et  lui  fit  supporter  des  pertes 
ailles. 

Opérations  pendant  l'automne. 
L'armée  consacra  d'abord  ses  efforts 
^itailier  Médeah  et  Miliana.  La  gar- 
•o»  de  cette  dernière  place  était  sou- 
*e  à  des  privations  et  à  desmahdies 
t  bles;mais  elle  luttait  avec  un  cou- 
inébranlable.  Medéah  fut  approvi- 
Qne  dans  les  derniers  jours  d'octobre, 
du  lô  au  22  novembre  la  garnison 
;ut  des  renforts  dans  la  prévision  des 
«rations  qui  devaient  être  entreprises 
printemps  de  1841.  Miliana  tut  vi- 
é  par  le  corps  expéditionnaire,  une 
miere  fois  le  4  octobre,  puis  le  8  no- 
mbre. Au  retour,  l'armée,  divisée  en 
us  rolonnes,  parcourut  le  territoire 
i  tribus  qui  exerçaient  des  bngau- 
^  dans  la  plaine  de  la  Métidja, 
i  ant  et  dévastant  tout  sur  son  pas>age. 
saison  des  pluies  étant  arrivée,  les 
wpes  durent  rentrer. 
Evénements  db  la  province  d'O- 
n  en  18  »0.  —  Pour  ne  pas  jeter  de  la 
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litaires  ,  nous  avons  dû  exposer  sans  in- 
terruption les  faits  qui  s'étaient  accomplis 
dans  la  province  d'Alger.  La  guerre  était 
alors  l'œuvre  la  plus  importante,  celle 
dont  dépendait  tout  l'avenir  de  notre  do- 
mination ;  et  c'est  la  province  d'Alger  qui 
en  était  le  théâtre  principal.  Nous  allons 
raconter  brièvement  les  événements  sur* 
venus  sur  les  points,  peu  nombreux,  que 
nous  occurions  dans  la  province  d'Oran. 
La  division  n'avait  pas  reçu  de  renforts; 
le  gouverneur  général  n'avait  pas  pu  se 
porter  de  sa  personne  sur  les  lieux;  on 
s'était  donc  partout  tenu  sur  la  défen- 
sive ,  jusqu'à  ce  que  les  moyens  d'agir 
fussent  réunis. 

Les  Arabes  n'avaient  pas  les  mêmes 
motifs  que  nous  de  rester  dans  l'inac- 
tion. Les  17  et  22  janvier  ils  attaquè- 
rent les  Douairs  et  les  Zméla,  sans 
leur  faire  éprouver  de  grands  domma- 
ges. Le  2  février  le  kh  difa  de  Mascara, 
a  la  téte  des  contingents  de  quatre-vingt* 
deux  tribus,  se  présenta  devant  M»za- 
ran ,  où  nous  n'avions  plus  qu'un  poste 
e  cent  vingt-trois  hommes  seulement. 
Pendant  quatre  jours  entiers,  dix  à  douze 
mille  Arabes,  dont  quatre  mille  fantas- 
sins, assiégèrent  le  réduit  de  Mazagran, 
et  livrèrent  plusieurs  assauts  successifs 
sans  parvenir  à  l'enlever;  ils  se  retirè- 
rent découragés ,  après  avoir  perdu  de 
cinq  à  six  cents  hommes.  La  garnison 
qui  fit  cette  résistance  héroïque  appar- 
tenait a  la  dixième  compagnie  du  pre- 
mier bataillon  de  l'infanterie  légère  d'A- 
frique. Les  5  et  12  mars  d'autres  ten- 
tatives dirigées  par  le  khalifa  de  Tlem- 
seu  eurent  lieu  sur  le  camp  du  Figuier 
et  en  avant  de  Miserguin,  à  Ten  Sal- 
met ,  et  furent  également  énergiquement 
repoussées.  Sans  se  lasser  de  ces  échecs 
multipliés,  Bou-Hamedi ,  renouvela  ses 
attaques ,  dans  le  courant  du  mois  de 
mai  et  de  juin ,  contre  le  camp  de  Bridia 
et  contre  les  tribus  qui  nous  étaient 
soumises.  Sa  ténacité  et  son  énergie  fu- 
rent enfin  vaincues  par  le  courage  de  nos 
troupes;  il  renonça  à  ses  entreprises 
contre  nos  établissements,  et  .se  retira 
pour  permettre  aux  Arabes  de  se  livrer 
aux  travaux  de  la  moisson. 

Le  oénbral  de  Lamobïctère  a 
Oran.  —  Les  choses  prirent  bientôt  un 
aspect  nouveau.  Le  général  de  Lainori- 
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chai  de  camp  à  l'âge  de  trente-quatre  ans, 
prit  le  commandement  de  la  division 
d'Oran  dans  le  mois  d'août.  Il  consacra 
deux  mois  à  étudier  les  hommes  et  les 
choses  qui  l'entouraient,  à  organiser 
vigoureusement  les  services  militaires; 
mais  vers  le  milieu  du  mois  d'octobre 
il  commença  l'exécution  du  système  de 
guerre  qu'il  avait  combiné.  Jusque  alors 
on  s'était  contenté  de  marcher  à  l'en- 
nemi lorsqu'il  se  présentait  devant  les 
places  pour  les  menacer,  et  de  le  repous- 
ser lorsqu'il  tentait  de  nous  barrer  le 

J>assage  :  le  général  de  Lamoricière  vou- 
ut  prendre  1  offensive,  et  au  lieu  de  s'at- 
taquer aux  troupes  régulières  qui  nous 
fuyaient,  ou  aux  grands  rassemble- 
ments ,  toujours  rares ,  il  résolut  de 
frapper  successivement  les  tribus  les 

tiluj  voisines  d'Oran,  et  de  leur  enlever 
eurs  bestiaux  et  leurs  approvisionne- 
ments de  grains.  Il  voulait  combattre  les 
Arabes  en  employant  leurs  propres  pro- 
cédés de  guerre.  Pour  cela ,  il  partait  le 
soir,  en  enveloppant  sa  marche  d'un 
grand  mystère;  il  tombait  à  la  pointe  du 
jour  sur  la  tribu  qu'il  voulait  ruiner. 
Avant  que  les  Arabes  pussent  songer  à 
la  défense,  les  troupeaux  étaient  pris, 
les  femmes  et  les  enfants  faits  prison- 
niers, et  le  feu  détruisait  tout  ce  qu'on 
ne  pouvait  pas  emporter.  Les  Gharaba, 
les  Beni  Amer  et  les  autres  tribus  hos- 
tiles situées  dans  un  rayon  de  cent  ki- 
lomètres autour  d'Oran  perdirent  ainsi 
presque  toutes  leurs  richesses.  Les 
Douairs  et  les  Zméla,  sous  la  conduite 
de  Mustapha  ben  Ismaîl,  s'associèrent 
a  toutes  les  expéditions  du  général  de 
Lamoricière,  et  commencèrent  à  se  dé- 
dommager aux  dépens  de  leurs  ennemis 
des  souffrances  et  des  privations  de 
toutes  sortes  qu'ils  avaient  endurées 
pendant  qu'ils  étaient  resserrés  par  la 
guerre  sous  les  murailles  d'Oran. 

Situation  de  la.  pbovince  de 
Constantin  e  en  1840.— Les  premiers 
mois  de  l'année  1840  ne  furent  pas  mar- 
qués par  des  événements  importants 
dans  la  province  de  Constantine.  Cepen- 
dant le  chef  indigène  qui  commandait 
dans  le  Sahara ,  au  nom  de  la  France , 
parvint,  avec  le  seul  concours  de  ses  par- 
tisans, à  détruire  entièrement  un  batail- 
lon de  réguliers  qu'Abdel-Kader  avait 
organisé  pour  aider  son  lieutenant  à  do- 


miner ce  pays.  Cet  événement  eut  lieu 
vers  la  fin  du  mois  de  mars.  Le  mois  sui- 
vant une  colonne  mobile  atteignit  la 

Jouissante  tribu  des  Haracta,dont  les  roé- 
bits  appelaient  depuis  longtemps  une  pu- 
nition rigoureuse.  On  leur  prit  une  im- 
mense quantité  de  bestiaux,  et  on lescofr 
traignit  à  payer  une  très-forte  amende. 
Bientôt  on  apprit  qu'un  des  frères  à 
l'émir,  àla  tête  d'un  bataillon  régulier,*: 
suivi  des  contingents  d'un  grand  no»' 
bre  de  tribus,  avait  pénétré  dans  laT* 
jana  et  marchait  contre  Sétif.  Les 
pes  qui  occupaient  cette  place  sortir 
sa  rencontre,  et  le  joignirent  à  Medje 
Zerga.  L'ennemi  fut  culbuté,  et  paâj 
beaucoupde  monde.  Atrente  kiloiwtoÉ 
au  nord-est  de  Sétif,  dans  la directi«j 
de  Zamoura,  les  partisans  d  Abd-e^ 
Kader  sentirent  encore  le  poids  deifi 
armes.  La  valeur  de  nos  trouDesnepeT* 
mit  pas  à  l'insurrection  de  dépasserlî 
Medjana  et  préserva  la  tranquillité  i 
la  province. 

La  situation  était  d'ailleurs  fawn- 
ble.  On  commençait  à  percevoir VimpA 
sans  trop  de  difficultés  sur  une 
des  tribus;  les  indigènes  fréquent  " 
assiddment  nos  marchés;  les Ra 
des  Portes-de-Fer  avaient  refuse 
laisser  passer  les  troupes  ûejfàt, 
Ahmed-Bey,  chassé  et  poursuiri  pari 
tribus  de  la  frontière  de  Tunis, ci» 
chait  un  refuge  dans  des  montas*! 
éloignées  ;  les  excitations  d'Abd-eUj 
der  pour  pousser  les  tribus  à  la  redl 
restaient  sans  effet ,  et  on  nous  apjw 
tait  toutes  cachetées  les  lettres  des  ■ 
rabouts  prédicateurs  de  guerre  sai«i*| 
Rappel  du  maréchal  Valbij 
Les  opérations  de  Tannée  dans  la  w 
vince  d'Alger  n'avaient  pas  produrtjl 
résultats  immédiats.  Le  maréchal  >aw 
comprenant  l'importance  de  b  tj» 
qui  lui  était  imposée,  avait  voulu 
parer  sur  une  vaste  échelle  les  nwf* 
d'action,  afin  que  lorsque  le 
serait  venu,  il  pût  frapper  sur  tous 
points  à  la  fois  la  puissance  de  le* 
11  travaillait  avec  énergie  à  Feiecan 
du  plan  qu'il  avait  proposé.  Mais  Iflfl 
nion  publique,  mal  éclairée  sur  lespj 
jets  ultérieurs  du  gouverneur  g»J 
impatiente  d'avoir  des  résultats  m 
importants  à  constater,  indignée  *1 
actes  de  brigandages  aui  se  comix*{ 
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raient  encore  à  peu  de  distance  d'Al- 
g-r,  et  qui  tenaient  la  population  civile 
prisonnière  dans  les  villes,  éleva  des 
rai j mations  presque  universelles  con- 
tre le  maréchal  Valee.  Le  gouvernement 
eut  le  tort  de  se  souvenir  en  ce  moment 
des  dissentiments  qu'il  avait  eus  avec  le 
gouverneur  général  pendant  le  cours  de 
son  administration;  et,  oubliant  les  glo- 
rieux services  du  vainqueur  de  Constan- 
tine,  il  le  rappela  en  France. 

Dans  les  premiers  jours  de  l'an- 
Ke  1841  le  maréchal  Valée  remit  le 
commandement  au  général  Schrain ,  et 
l'embarqua  pour  la  France.  Il  reçut  à  son 
drpart  des  témoignages  non  équivoques 
et  unanimes  de  la  sympathie  de  Tannée 
et  des  habitants  d'Alger.  On  oublia  ce 
que  les  formes ,  souvent  très-brusques, 
ou  vieui  guerrier  avaient  de  blessant , 
pour  ne  se  souvenir  que  des  services 
qu'il  liait  rendus  à  la  colonie.  En  effet, 
c  tiaiti  lui  qu'on  devait  la  prise  de 
Coostantine  ;  il  avait  organisé  cette  pro- 
tiQced'après  un  système  rationnel  com- 
portant des  modifications  successives, 
qui  aujourd'hui  encore  sert  de  base 
au  gouvernement  des  indigènes;  il  avait 
ramené  dans  tous  les  services  ad  mini s- 
totift  la  discipline  et  l'observation  des 
relies;  il  avait  formulé  le  plan  de 
«mpagne  qui  devait  amener  la  chute 
j'Aod-el-Kader,  et  que  son  successeur 
W  appelé  à  réaliser;  enfin,,  en  écrasant 
ks  troupes  régulières  de  l'émir  dans 
noft  actions  de  guerre  meurtrières,  il 
ivait  donné  aux  indigènes  une  si  haute 
Weede  notre  supériorité  militaire,  qu'ils 
H  osèrent  plus  se  mesurer  à  nous  en  ba- 
bille rangée.  Ces  beaux  services  terminè- 
rent dignement  la  carrière  militaire  du 
maréchal  Valee,  commencée  pendant  les 
premiers  orages  de  la  révolution  de  89. 

k  général  Bugeaud  gouverneur  gé- 
néral, 

(Du  29  décembe  1840,  jusqu'au  11  sep- 
tembre 1847.) 

Pbsmièbbs  mesubes.  —  Débarqué 
1  Alger  le  22  février  1840,  le  géné- 
ral Bugeaud  en  partit  deux  jours  après 
(our  visiter  les  avant-postes.  Il  fut 
jappé  des  inconvénients  qui  résultaient 


et  il  proposa  immédiatement  au  minis- 
tre d'évacuer  la  plupart  des  lieux  oc- 
cupés précédemment  et  de  tenir  la  cam- 
pagne avec  toutes  les  troupes  disponi- 
bles ,  afin  de  poursuivre  les  Arabes  et  de 
prendre  partout  l'offensive.  Cette  pen- 
sée était  évidemment  très-sage;  mais  le 
nouveau  gouverneur  général  l'exagéra 
en  demandant  l'évacuation  de  Médeau 
etdeMiliana.Le  gouvernement  ne  ratifia 
pas  ces  projets  dans  ce  qu'ils  avaient  de 
trop  absolu.  Quelques  postes  peu  im- 
portants furent  seuls  évacués;  on  con- 
serva Medéah,  Miliana  et  Cherchel; 
l'effectif  de  l'armée  fut  porté  à  soixante- 
treize  mille  cinq  cents  hommes  et  treize 
mille  cinq  cents  chevaux  ;  il  devait 
être  augmenté  encore  de  quatre  mille 
cinq  cents  hommes  pour  les  opérations 
de  I  automne.  Le  général  Bugeaud  reçut 
des  instructions  pour  poursuivre  l'exé- 
cution du  plan  arrête  l'année  précé- 
dente. Il  devait  occuper  Mascara,  et  Mos- 
taganem  était  appelé  à  devenir  la  base 
principale  des  mouvements  des  troupes 
dans  la  province  d'Oran. 

Pbbliminaibes  de  la  campagne. 
—  Avant  de  commencer  la  guerre  offen- 
sive contre  Abd-el-Kader,  le  gouverneur 
général  fit  une  rapide  excursion  dans 
la  province  de  Constantine,  où  il  sé- 
journa à  peine  quelques  jours.  Leduc  de 
Nemours  et  le  duc  d'Aumale  vinrent  en- 
core partager  les  fatigues  et  les  dangers 
de  l'armée.  A  la  fin  du  mois  de  mars 
Medéah  fut  ravitaillé  de  manière  à  pou- 
voir fournir  des  vivres  aux  colonnes  qui 
agiraieut  dans  le  pays.  Le  27  avril  un 
convoi  parti  de  Blidah  pénétra  le  29 
à  Miliana.  Le  3  mai  la  colonne  française 
eut  un  engagement  très-sérieux  avec  une 

§rande  quantité  de  Ka  biles ,  en  descen- 
ant  de  Miliana.  Abd-el-Kader  y  prit 
part,  à  la  téte  d'une  cavalerie  nombreuse 
et  de  trois  bataillons  réguliers.  L'en- 
nemi laissa  quatre  cents  hommes  sur 
le  terrain.  Les  réguliers  de  l'émir  fu- 
rent vivement  poursuivis,  et  plusieurs 
tribus  qui  s'étaient  toujours  montrées 
très-hostiles  furent  rudement  châtiées. 
A  son  retour  de  Miliana,  le  général 
Bugeaud  confia  au  général  Baraguay- 
d'Hilliers  le  commandement  de  la  divi- 
sion d'Alger,  qui  devait  agir  dans  la 


gi  nêral  partit  pour  Mostagaiiem. 

Destbuction  de  Tekdemt;  occu- 
pa i  iu  \  D£  M  Abc  ah  a  .  —  L'armée  réu- 
nie à  Mostagamm  lut  divisée  eu  deux 
colonnes ,  Tune  sous  le  commandement 
du  duc  de  Nemours,  la  deuxième  sous  les 
ordres  du  général  de  Lamoricière.  Le 
gouverneur  général  résolut  d'aller  dé* 
truire  rétablissement  formé  par  Abd- 
el-kader  a  Tekdemt,  sur  les  limites  du 
Tell,  avant  d'attaquer  Mascara.  C'était 
enlever  d'abord  à  l'ennemi  le  point  de  re- 
traite qu'il  avait  approvisionné  pour  s'y 
réfugier  eu  cas  de  revers  dans  l'intérieur 
du  Tell.  Le  18  mai  1841  on  se  mit  en 
mouvement.  Après  quelques  combats 
de  liane,  et  d'arnere-garde,  et  une  af- 
faire de  cavalerie  plus  importante  enga- 
gée sous  les  murs  de  la  place,  nos  trou- 
pes •  ntrèrent  a  Tekdemt  le  25  mai.  Les 
magasins,  la  fabrique  d'armes,  la  scierie 
et  d'autres  constructions  élevées  par  l'é- 
mir étaient  encore  intacts.  Le  gouver- 
neur gênerai  donna  ordre  de  faire  sauter 
le  fort  ;  tous  les  autres  établissements 
furent  également  détruits.  Abd-el-Kader 
assista  des  bailleurs  voisines  à  la  ruine 
de  Tekdemt,  sans  songer  à  venir  nous 
attaquer. 

Le  corps  expéditionnaire  prit  ensuite 
la  route  de  Mascara.  L'émir  suivit  notre 
marche  avec  deux  partis  de  cavalerie 
très-forts  ;  mais  il  évita  toujours  le  com- 
bat. Nous  entrâmes  dans  Mascara  le 
30  mai, sans  éprouver  de  rés  stance.  On 
y  trouva  des  ressources  suffisantes  pour 
le  casernement  et  les  magasins  ;  trois 
bataillons  et  trois  compagnies  du  génie 
fu  ren t  désignés  pour  former  la  garnison . 
Le  1"  juin,  l'armée  se  dirigeant  vers 
Mostagauem ,  les  Arabes  assaillirent 
avec  furie  l'arriére- garde  dans  le  delile 
d'Akbet-el-Kliedda.  L'ennemi  disparut 
dès  que  le  terrain  permit  au  reste  de 
Tannée  de  prendre  part  au  combat.  A 
peine  rentré  a  Mostagauem  le  général 
Bugeaud  conduisit  en  personne  une  co- 
lonne pour  ravitailler  Mascara.  Sorties 
le  7  juin,  nos  troupes  arrivèrent  a  Mas- 
cara le  10,  sans  aucun  événement  sé- 
rieux. Le  gouverneur  général  parcou- 
rut ensuite  pendant  plusieurs  jours  le 
pays  de  la  puissante  tribu  des  Uachem,  et 
poussa  devant  lui  les  populatious  jusque 
vers  le  désert.  Il  lit  incendier  toutes  les 
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pour  les  porter  a  Mascara 

après  le  général  Bugeaud ,  ay 

que  quelques  tribus  annonçait 

tiou  de  faire  leur  soumit 

France ,  nomma  un  bey  pour 

nem  et  Mascara  à  la  fois,  aûi 

ter  le  mouvement  qui  sedeele 

les  Arabes.  Malheureusement 

cette  dignité  au  tils  d'un  a 

d* Oran ,  sans  capacité  et  sai 

qui  s'efforça  de  ressusciter  ;< 

fonctionnaires  turcs;  les  tnl 

vinrent  des  exactions  passée 

reut  se  refroidir  leurs  désirs 

uer  sous  notre  autorité.  Il  < 

investir  de  préférence  un  c 

arabe ,  et,  à  défaut,  essaver  i 

indigènes  par  l'appât  d'uni 

dance  relative  qui  les  aurait 

des  exigences  d'argent  toujou 

des  de  leurs  grands  dignitaii 

Destruction  de  Saïda 
un  court  séjour  à  Alger,  le  j 
général  revint  le  19  septeinbi 
ganem  pour  diriger  la  eam} 
loin  ne.  Pendant  qu'il  oper 
vallée  du  Chelif  et  sur  la  Mir 
puyer  notre  nouveau  bey,  le 
Lamoricière  conduisit  un  eu 
vitaillement  a  Mascara.  Rt-nti 
veau  à  Mostagauem,  les  det 
combinèrent  leurs  mouvtn 
rieurs.  Le  gouverneur  gené 
gea  vers  la  grande  tribu  de 
général  de  Lamoricière  fut  c 
corter  un  second  convoi  i 
Mais  l'ennemi  s'étaut  munir 
sur  la  route ,  les  deux  gêner 
nirent  dans  la  nuit  du  6  au 
sur  les  bords  de  l'Hilhil.  On 
sitôt  a  la  poursuite  d  Aod-el 
le  rejoignit  en  arrière  d  Kl 
8  octobre.  La  cavalerie  régul 
mir  se  battit  avec  la  plus  g 
voure;  enfoncés  trois  lois ,  T< 
rev  inrent  trois  fois  à  la  cbûi 
durent  enfin  nous  céder  le  ten 
à  l'infanterie  arabe,  elle  n'os; 
en  ligne. 

Apres  cette  victoire,  le  co 
tra  dans  Mascara  sans  éproi 
sistance.  Le  gênerai  Bugeai 
ensuite  à  l'ouest  de  cette  villt 
vant  la  tribu  des  Hachem,  qu 
vant  nous  ;  on  leur  enleva  un 
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considérable.  Dans  son  mouvement  de 
retraite  la  colonne  passa  au  village  de 
la  Gueina,  berceau  de  la  famille  d'Abd- 
d-Kader.  Cet  établissement,  où  était  si- 
tuée une  école  de  théologie  musulmane 
renommée,  fut  complètement  détruit. 
Le  21  octobre  l'armée  sortit  de  nouveau 
de  Mascara,  et  marcha  droit  au  sud  vers 
If  fort  de  Saîda,  bâti  par  l 'émir  en  1838, 
à  quarante  kilomètres  de  sa  capitale, 
pour  contenir  les  tribus  de  la  l  »koui«ia. 
Le  fort  avait  été  récemment  évacué;  on 
le  renversa.  La  population  de  cette  con- 
trée vint  se  joiudre  à  nos  troupes  pour 
poursuivre  les  partisans  d'Abd-ei-Kader, 
fur  lesquels  on  lit  des  prises  immenses. 
Dan>  ie  cours  de  ces  expéditions  la  tribu 
d«  Medjeuers  avait  constamment  com- 
battu dans  nos  ran^s.  C'était  le  com- 
mencement des  défections  nombreuses 
qui  n'allaient  pas  tarder  à  se  déclarer. 

Le  gouverneur  général  revint  à  Mos- 
Uçanem  après  cinquante-trois  jours  de 
fampaflie,  n'ayant  perdu  qu'un  officier 
et  vingt  trois  hommes  tués  par  le  feu  de 
ta&emi  et  onze  morts  de  maladie.  Cet 
Wrui  résultat  fait  honneur  à  la  ma- 
nière intelligente  dont  le  service  de  trans- 
port pour  les  vivres  était  organisé  et  à  la 
ftUicitude  éclairée  et  infatigable  du  gé- 
nérai Bupeaud  pour  la  santé  et  le  bien- 
Are  én  soldats.  Les  opérations  furent 
dirigées  avec  activité  et  les  troupes  dé- 
ployèrent toujours  le  plus  grand  devoue- 
**Qt.  Uo  progrès  considérable  était  ac- 
compli. Le  plan  si  remarquable  conçu 
le  maréchal  Valée,  approuvé  par  le 
Çuvernement,  avait  trouve  le  chef  qui 
devait  en  assurer  le  succès,  par  son  ha- 
fclete  et  sa  puissance  sur  l'esprit  du  sol- 
fat.  Il  est  juste  cependant  d'ajouter  que 
k  général  Bugeaud  rencontra  au  prê- 
ter rang  des  lieutenants  éprouvés,  tels 
V*  les  généraux  deLamoncière  et  Chan- 
garnier  ;  tandis  que  son  prédécesseur, 
général  d'artillerie,  qui  n'avait  pas  par 
lui-même  l'habitude  du  commandement 
ies  troupes,  ne  fut  que  très-imparfaite- 
ment secondé  par  les  généraux  qui  ser- 
aient sous  ses  ordres  et  qui  occupaient 
dors  les  premières  places  dans  l'armée. 
Mouvement  d'Abd-el-K  aoeb.  —  A 
*ine  le  corps  expéditionnaire  eut-il 
juitté  Mascara  que  l'émir  reparut  aux 
agirons  de  la  ville.  Il  châtia  d'abord 
es  tribus  de  la  lakoubia,  et  les  força  de 


se  réfugier  dans  le  désert;  quelques 
jours  après,  il  enleva  le  troupeau  de  la 
garnison  de  Mascara.  Ces  événements 
déterminèrent  le  général  de  Lamoricière 
à  transporter  le  quartier  général  de  la 
division  à  Mascara,  en  y  concentrant  ses 
principales  forces.  Le  gouverneur  géné- 
ral, frappé  d'abord  de  la  difficulté  de  faire 
vivre  six  mille  hommes  dans  une  place 
qui  n'offrait  aucune  ressource  pour  les 
approvisionnements,  combattit  l'auda- 
cieuse entreprise  de  son  lieutenant  ; 
mais  celui-ci  insista  vivement  ;  il  démon- 
tra qu'il  trouverait  des  moyens  de  sub- 
sistance dans  le  butin  qu'il  enlèverait  aux 
tribus,  et  que  d'ailleurs  si  on  laissait  l'é- 
mir respirer  pendant  l'hiver  il  réparerait 
ses  forces,  et  que  tous  les  fruits  de  la 
campagne  du  printemps  seraient  perdus. 
L'autorisation  fut  accordée. 

Campagne  d'hiveb  a  Mascaba.  — 
Le  général  de  Lamoricière  parti  t  le  29  no- 
vembre de  Mostaganem,  à  la  téte  de 
quatre  mille  hommes  choisis  et  déjà 
acclimatés  au  pays;  il  conduisait  un 
immense  convoi  d'effets  et  d  approvi- 
sionnements de  toutes  sortes,  des  mou- 
lins à  bras,  des  instruments  aratoires, 
des  graines  de  légumes  et  de  plantes 
fourragères  ;  cette  colonne  ressemblait 
plus  à  une  émigration  allant  féconder 
une  terre  nouvelle,  qu'a  une  armée 
qui  se  préparait  a  des  combats.  On 
arriva  à  Mascara  le  1er  décembre, 
après  avoir  battu  l'ennemi, qui  avait  fait 
mine  de  s'opposer  au  passage  d'un  dé- 
filé. Alarmé  parla  présence  de  forces  im- 
posantes au  milieu  de*  tribus  qui  lui 
étaient  le  plus  dévouées,  l'émir  se  porta 
vers  le  bas  Chelif  pour  couper  les  com- 
munications de  l'armée  françaiseavec  la 
littoral. 

Cependant ,  dès  que  le  général  de 
Lamoricière  eut  réglé  rétablissement 
des  troupes  dans  la  ville ,  il  s'occupa 
à  organiser  contre  les  tribus  voisines  le 
système  de  guerre  qu'il  avait  si  heureuse- 
ment pratiqué  à  Oran.  11  recueillit  des 
renseignements  exacts  sur  les  lieux  de 
refuge  de  la  population,  sur  la  situation 
de  leurs  dépôts  de  grains  (silos),  sur  la 
topographie  détaillée  de  la  contrée. 
Le  5  décembre  une  première  sortie 
conduisit  les  troupes  sur  les  silos  des 
Hachem;il  fallut  plusieurs  jours  pour 
les  vider.  L'ennemi  tenta  de  s'opposer 


3(2 


LUNIVERS. 


à  cette  opération;  mais  il  fut  repoussé 
avec  perte.  Les  jours  suivants  l'armée 
continua  ses  recherches  et  battit  le  pays, 
tantôt  enlevant  les  provisions  de  l'en- 
nemi ,  tantôt  le  combattant  avec  succès 
dès  qu'il  se  montrait.  Bientôt  les  Beni 
Chougran  et  tes  Ouled  Dahou  firent 
leur  soumission.  Le  plus  grand  nombre 
des  tribus  comprises  entre  Mascara  et 
Mostaganem  imitèrent  leur  exemple. 
Le  général  Bedeau  commandait  sur  ce 
dernier  point,  et  par  des  opérations  in- 
telligentes secondait  les  efforts  du  com- 
mandant de  la  division. 

Compétiteur  d'Abd-el-Kadeb.  — 
Pendant  que  la  fortune  lui  prodiguait 
ses  faveurs,  l'émir  avait  pu  facilement 
vaincre  les  résistances  que  son  pouvoir 
avait  rencontrées  dans  les  tribus  et  ré- 
duire ses  rivaux  à  l'impuissance  ;  mais 
dès  que  les  revers  multipliés  qu'il  venait 
d'essuyer  furent  connusses  adversaires 
reprirent  courage,  et  levèrent  contre  lui 
l'étendard  de  la  révolte.  Le  premier 
qui  se  déclara  fut  un  marabout  de 
1  ouest,  appartenant  à  une  famille  depuis 
très-longtemps  vénérée  par  les  tribus 
limitrophes  de  la  frontière  du  Maroc. 
Abd-el-Kader  se  hâta  de  quitter  le  bas 
Chelîf  pour  venir  surveiller  le  mouve- 
ment qui  se  manifestait  dans  l'ouest  ; 
mais  son  compétiteur  s'adressa  à  la 
France  pour  avoir  des  secours.  Le  20 
décembre  une  colonne  partit  d'Oran 
pour  faire  une  démonstration.  Une  en- 
trevue eut  lieu  entre  le  chef  de  la  co- 
lonne et  le  marabout,  sur  le  sommet 
d'une  montagne  qui  domine  le  cours  de 
Tisser.  Le  général  Mustapha  ben  Ismaïl 
assistait  à  la  conférence.  On  promit 
aide  et  protection  au  compétiteur  de 
l'emir  ,  qui  avait  pris  déjà  le  titre  de 
sultan.  Nos  troupes  rentrèrent  à  Oran 
le  lor  janvier  1842,  sans  avoir  eu  à  com- 
battre. 

Destruction  de  Boghar  et  de 
Thaza.—  Il  est  nécessaire  de  faire  un  re- 
tour sur  le  passé  pour  raconter  les  évé- 
nements qui  s'étaient  accomplis  pendant 
Tannée  1841  dans  les  deux  autres  pro- 
vinces de  l'Algérie.  En  partant  au  mois 
de  mai  pour  Mostaganem,  le  général 
Bugeaud  avait  laissé  le  commandement 
de  la  division  d'Alger  au  général  Bara- 
^uay-d'Hilliers,  le  général  Duvivier,  de- 
puis plus  longtemps  en  Afrique ,  étant 


rentré  en  France  à  la  suite  de  procédés  du 
gouverneur  général  blessants  pour  m 
amour-propre.  La  colonne  expédition 
naire  sortit  le  18  mai  de  Blidah,  s'a 
vança  dans  le  sud  de  Médeah  jusqu  ; 
Textréme  limite  du  Tell ,  et  arriva  le  2î 
en  vue  de  Boghar,  établissement  fortifr 

{>ar  Abd-el-Kader,  dans  une  position  ans 
ogue  à  celle  de  Tekdemt.  Dès  la  veilli 
les  Arabes,  en  se  retirant,  avaient  tou 
livré  aux  flammes  et  des  tourbillons  dt 
fumée  s'élevaient  encore  vers  le  ci? 
lorsque  nos  troupes  pénétrèrent  dans  ^ 
fort.  La  destruction  de  Boghar  fu 
achevée  au  moyen  de  la  mine. 

Cette  première  opération  terminée.  Il 
général  Baraguay-d  Hilliers  marcha  m 
le  sud-ouest ,  en  suivant  la  lisière  de 
terres  cultivées.  Le  25  mai  on  pénetr. 
dans  le  fort  de  Thaza  sans  que  les  Arabfl 
songeassent  à  le  défendre.  L'incentif 
avait  là  aussi  précédé  l'arrivée  de  m 
troupes;  la  pioche  et  la  mine  achevèrent 
Tœuvre  de  destruction  (1).  L'armée  prit 
ensuite  la  route  de  Miliana,où  elleenm 
le  1er  juin,  sans  avoir  eu  de  combats  a  li- 
vrer. Quelques  jours  après  la  colouBe  ir- 
rita sous  les  murs  de  Blidah.  Cette  expé- 
dition fit  beaucoup  de  mal  aux  tribus,  ei 
commença  à  ébranler  leur  Odelité  a  'a 
cause  de  I rémir.  Lamine  de  Boghar  et  ài 
Thaza  leur  prouva  que  nos  armes  pou 
vaient  atteindre  nos  ennemisdaus  fôpar 
ties  les  plus  reculées  du  pays.  Peodiiii 
ces  opérations  la  province  u"Àlger  joui! 
d'une  tranquillité  presque  complète 

ÉCHANGE  DE  PRISONNIERS-  —  ^ 

19  mai  s'accomplit  dans  la  plaine  d<?b 
Métidja ,  près  de  Boufarik,  un  échange  * 
prisonniers  français  et  arabes.  Cette  né- 
gociation avait  été  conduite  parlVv&j* 
d'Alger,  en  dehors ,  en  quelque  sorte ,  « 

(i)  Voici  l'inscription  arabe  quiéuii 
vec  au-dessus  de  la  porte  d'enlrée  du  fort:- 
Bénédictions  el  faveurs  sur  l'apôtre  d*  D<*i 
louanges  à  Dieu.  —  Celle  ville  de  Tbaw  J 
été  bàlie  et  peuplée  par  le  priuce  des  cro>MB' 
notre  seigneur  El-Hadj-Abd-el-Kader;  1* 
Dieu  le  rende  victorieux!  Lors  de  son  entrée 
il  a  rendu  témoignage  à  Dieu  de  ses  œuutf  * 
de  ses  pensées,  et  d  a  dit  :  Dieu  est  l*"*6^ 
que  celte  œuvre  est  à  moi ,  et  que  la  po*t*w 
en  gardera  le  souvenir.  Tous  ceux  qui  M* 
drout  chercher  dans  ce  lieu  la  paix  et  la 
otiillitc  y  trouveront  après  moi  le  soumS* 
de  mes  bonnes  œuvres. 
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attache  du  gouverneur  géuéral.  Pendant 
que  le  prélat  pressait  par  ses  envoyés 

Kirticuliers  la  conclusion  de  l'échange, 
s  troupes  se  préparaient  à  entrer  en 
campagne,  et  l'escorte  de  cavaliers  ara- 
fe  oui  accompagna  nos  prisonniers 
jusqu  au  delà  de  la  Chiffa  se  rencontra 
;|>ec  la  colonne  du  général  Baraguay- 
wHilliers.  L'évéque  d'Alger  eut  une  en- 
«revue  avec  le  khalifa  BenAllal ,  et  on 
faut  un  instant  que  l'émir  voulait  trai- 
firr;  mais  les  instructions  du  gouverne- 
ur ot  étaient  formelles:  la  paix  n'était 
#us  possible.  Pendant  l'automne  et  l'hi- 
»r  le  ravitaillement  de  Médéah  et  de 
Ji:liana  fut  Tunique  but  des  opérations  ; 
picun  événement  important  n'est  à  si- 
muler. 

Province  de Constantine;  1 84 1 . — 
général  Négrier  avait  succédé  au  géné- 
il  Galbois  dans  le  commandement  de  la 
ovince  de  Constantine.  Le  29  mai  une 
colonne  sortit  de  Constantine ,  et  après 
avoir  parcouru  les  tribus  jusqu'à  Setif, 
se  porta  à  Msilah  ;  elle  n'eut  pas  de  com- 
bat sérieux  à  soutenir.  Le  pays  était  de- 
puis longtemps  disposé  à  accepter  no- 
tre autorité,  il  suffisait  de  le  protéger 
coutre  les  tentativesdes  partisans  d'Abd- 
eJ-Kader.  Le  nouveau  commandant  su- 
périeur ne  comprit  pas  parfaitement 
cette  situation.  Soit  désir  d  éclipser  son 
prédécesseur,  soit  facilité  à  accueillir  des 
renseignements  intéressés,  ilerut  et  vou- 
lut persuader  au  gouverneur  général 
que  la  tranquillité  de  la  province  était 
menacée.  11  adopta  vis-à-vis  de  la  popu- 
latron indigène  des  mesures  rigoureuses, 
multiplia  les  supplices ,  et  parvint  à  pro- 
duire une  sorte  de  terreur  qui  était  loin 
d'être  profitable  aux  intérêts  de  notre 
domination.  Au  lieu  de  suivre  les  ins- 
tructions laissées  par  le  maréchal  Valée 
au  moment  de  l'organisation  du  pays , 
Je  général  Négrier  donna  toute  sa  con- 
fiance à  des  agents  subalternes  et  à  des 
chefs  indigènes,  qui  abusèrent  de  son 
nom,  et  soulevèrent  contre  lui  une  très- 
vive  opposition  parmi  la  population  eu- 
ropéenne de  Constantine.  Il  faut  ajouter 
d'ailleurs  que  cette  agitation  toute  lo- 
cale, si  elle  retarda  nos  progrès,  necom- 
promitpas  sérieusement  nos  intérêts. 

Occupation  deTlemsen;  1842.  — 
Lorsque  le  gouverneur  général  fut  infor- 
mé des  faits  nouveaux  qui  s'étaient  ac- 


complis dans  l'ouest  de  la  province  d'O- 
rau  et  de  l'entrevue  du  commandant 
d'Oran  avec  le  compétiteur  d'Abd-el-Ka- 
der,  il  résolut  de  se  transporter  sur  le 
théâtre  des  événements  et  d'en  presser 
l'accomplissement  par  la  présence  d'une 
colonne  française.  Il  débarqua  à  Mers- 
el-Kébir  avec  des  renforts  dans  la  nuit 
du  13  au  14  janvier  1842.  La  situation 
s'était  déjà  modifiée  par  suite  de  l'inter- 
vention de  l'émir.  Nous  avons  fait  con- 
naître que  l'arrivée  à  Mascara  de  forces 
actives  considérables  au  mois  de  novem- 
bre avait  déterminé  Abd-el-Kader  à  se 
porter  entre  cette  ville  et  Mostaganem 
pour  intercepter  les  communications.  Il 
se  disposait  a  nous  créer  de  sérieux  em- 
barras, lorsqu'il  apprit  le  succès  des  pré- 
tentions du  marabout  de  l'ouest  ;  il  se 
hâta  de  se  rendre  sur  les  lieux  et  de  ral- 
lier son  khalita  Bou-Hamedi,  afin  d'arrê- 
ter les  défections  qui  commençaient  à  se 
produire.  Les  pluies  de  l'hiver,  la  crue  des 
rivières  paralysaient  nos  mouvements; 
l'émir  en  profita  pour  faire  rentrer  dans 
le  devoir  les  tribus  infidèles;  les  Beni 
Amer  furent  atteiuts  et  pillés ,  et  notre 
nouvel  allié  dut  se  rapprocher  de  nos 
avant-postes  pour  échapper  aux  coups  de 
son  ennemi. 

Le  général  Bugeaud  put  enfin  entrer 
en  campagne  le  24  janvier.  Après  avoir 
traversé  le  Rio-Saïado  et  Tisser  avec 
les  plus  grandes  difficultés ,  et  visité  le 
champ  de  bataille  de  la  Sikak,  farinée 
arriva  à  Tlemsen  le  30  janvier.  Abd-el- 
Kader  avait  évacué  la  ville  la  veille  au 
soir,  emmenant,  selon  son  habitude,  toute 
la  population  à  sa  suite.  On  y  trouva  une 
fonderie,  des  canons,  des  boulets  ,  des 
obus,  essais  encore  imparfaits  récem- 
ment tentés.  Bientôt  une  partie  des  ha- 
bitants de  la  ville ,  échappés  des  mains 
de  l'émir  pendant  la  marche ,  rentrèrent 
dans  leurs  maisons;  ils  annonçaient 
que  les  tribus  étaient  plus  que  jamais 
fatiguées  de  la  guerre ,  que  le  nombre 
des  partisans  d' Abd-el-Kader  diminuait. 
Dans  cette  situation,  le  gouverneur 

général  se  détermina  à  occuper  Tlemseu 
'une  manière  permanente,  pourdonner 
un  point  d'appui  au  parti  de  la  paix 
parmi  les  Arabes  et  pour  empêcher 
l'ennemi  de  rétablir  une  autre  ibis  sa 
puissance  après  le  départ  de  la  colonne 
expéditionnaire. 
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Le  S  février  le  général  Bugeaud  se 
mit  en  marche  pour  poursuivre  Abd-el- 
Kader,  qui  n'avait  avec  lui  que  trois 
cents  cavaliers  et  quelques  fantassins. 
Nos  auxiliaires  le  joignirent  et  le  chas- 
sèrent devant  eux  jusqu'aux  limites  de 
la  frontière  du  Maroc,  où  ils  s'arrêtè- 
rent De  retour  à  Tlemsen ,  l'armée  en 
repartit  le  8,  pour  aller  détruire  le  fort 
de  Sebdou,  situé  à  cinquante-deux  kilo* 
mètres,  au  sud-ouest  de  Tlemsen.  On 
y  trouva  sent  canons  en  bronze,  qui  lu- 
rent envoyés  en  France.  Les  remparts 
de  cette  petite  forteresse  étaient  solide- 
ment construits  ;  comme  on  n'avait  pas 
de  poudre  on  fut  obligé  de  les  démolir 
pierre  à  pierre.  On  ne  peut  s'empêcher 
de  regretter  cette  fureur  de  destruction 
dont  nous  étions  possèdes.  Nous  ren- 
versâmes successivement  sur  la  limite  du 
Tell  :  Boghar,  Thaza ,  Tekdemt,  Saïda, 
Sebdou;  et  moins  de  deux  ans  après 
nous  étions  obligés  de  reconstruire  Bo- 
ghar, Saida  et  Sebdou,  pour  y  installer 
110s  troupes.  Des  citadelles  dans  les- 
quelles l'ennemi  ne  se  renfermait  jamais 
pour  les  défendre  auraient  pu  rester  de- 
bout sans  danger,  et  nous  nous  en  se- 
rions toujours  facilement  emparé. 

On  amassa  à  Tlemsen  tous  les  vivres 
qu'où  put  recueillir;  la  garnison  fut  éta- 
blie dans  le  Mechouar;  le  général  Be- 
deau quitta  Mostaganem,  et  vint  prendre 
le  commandement.  Le  gouverneur  géné- 
ral laissa  un  bataillon  et  toute  la  cava- 
lerie indigène  auxiliaire  pendant  que  le 
reste  des  troupes  se  reudait  à  Oran  pour 
y  prendre  un  graud  convoi  et  le  rame- 
ner à  Tlemsen. 

Opérations  du  général  Bedeau. 
—  A  peine  le  corps  expéditionnaire  était- 
il  parti  qu'Abd-el-Kader  reparut  à  la 
tête  de  quelques  aventuriers  recueillis 
dans  le  Maroc.  La  cavalerie  de  Mus- 
tapha ben  Ismaïl  sortit  aussitôt  de 
Tlemsen,  le  battit,  et  le  rejeta  sur  la  rive 
gauche  de  laTafna,  le  19  février.  Le 
générai  Bedeau  s'avança  bientôt  avec 
les  forces  mobiles  de  la' garnison.  Il  se 
porta  sur  Nedroma,  dont  il  reçut  la 
soumission;  les  habitants  de  Kaf  fu- 
rent ensuite  châtiés  pour  avoir  prêté 
assistance  à  l'émir.  Pendant  les  mois 
de  mars,  d'avril  et  de  mai  les  trou- 
pes de  Tlemsen  déployèrent  une  ac- 
tivité et  une  persévérance  qui  ne  per- 


mirent pas  à  l'ennemi  de  rétablir 
influence;  l'émir  fut  battu  toutes  les 
fois  qu'il  se  présenta,  et  les  populations 

Protégées  par  nos  efforts  s'unirent  plus 
troiteraent  à  nous.  Enfin  Abd-el-Kader 
s'éloigna ,  découragé  par  l'inutilité  de 
ses  tentatives,  privé  des  ressources  qu'il 
tirait  du  Maroc  par  suite  de  négociations 
du  général  Bedeau  avec  les  autorites  ma- 
rocaines de  la  froutière,  appelé  d'ail- 
leurs par  les  Hachem,  que  la  divisios 
de  Mascara  ruinait.  Il  laissa  à  son  kha- 
lifa  six  cents  chevaux,  et  se  dirigea  vers 
l'est,  en  suivant  la  lisière  du  désert.Boti- 
Hamedi  était  trop  faible  pour  rien 
entreprendre  ;  le  pays  jouit  donc  d'un 
peu  de  tranquillité.  Le  commandant  de 
riemsen  en  profita  pour  compléter  [  ins- 
tallation des  troupes  dans  la  ville,  et 
pour  régler  l'état  de  la  propriété  en  cons- 
tatant les  titres  et  les  droits  des  établis- 
sements publics  et  des  particuliers. 

Opérations  du  général  de  La* 
moricière.  —  Nous  avons  rendu  compta 
des  opérations  de  la  division  d'Oran  jus- 
qu'au 31  décembre  1841.  Il  serait  trop 
long  de  raconter  en  détail  tous  les  mou- 
vements du  général  de  Lamoriciere 
pendant  les  trois  premiers  mois  de  1842. 
Les  troupes  furent  presque  constam- 
ment en  marche,  battant  l'ennemi  dans 
toutes  les  rencontres,  parcourant  le  paw 
soit  pour  protéger  les  tribus  soumis 
contre  les  attaques  de  Ben  Thamy,soii 
pour  atteindre  les  populations  fugitives 
et  les  forcer  de  reconnaître  notre  au- 
torité. Cette  activité  incessante, vM* 
du  concours  de  la  colonne  de  Mosiae- 
nem,  commandée  d'abord  par  le  gênerai 
Bedeau ,  puis  par  le  général  d'Arbou* 
ville,  amena  la  soumission  de  toute 
les  tribus  situées  entre  la  plaine  d*Eghr's 
et  la  mer.  Le  général  de  Lamoriciere 
employa  les  expédients  les  plus  inçrnieux 
pour  assurer  la  subsistance  des  six  m;W 
nommes  qu'il  avait  sous  ses  ordres,  au 
moyen  des  silos  et  des  troupeaux  de* 
populations  hostiles.  La  division  eut 
aussi  à  supporter  les  plus  dures  intem- 
péries :  froid,  pluie,  grêle,  nei)je,  ou- 
ragans furieux ,  rien  n'arrêta  I  ardtu' 
de  son  jeune  chef;  les  rigueurs  de  w 
saison  devinrent  même  un  élément  de 
succès  ;  car  nos  troupes ,  bien  anneeSi 
bien  vêtues,  organisées  pour  les  m  «rew» 
rapides  et  les  combats,  souffraient  bif 
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ins  du  mauvais  temps  que  les  tribus 
itives,  dépourvues  le  plus  souvent 
munitions ,  n'ayant  que  des  armes 
ssières,  embarrassées  de  leurs  nom- 
us  troupeaux,  traînant  après  elles 
s  leurs  bagages ,  obligées  de  régler 
*  mouvements  de  manière  à  ne  pas 
*er  sans  défense  les  femmes,  les 
lots  et  les  vieillards, 
tons  les  années  précédentes  la  cessa- 
i  des  hostilités  pendant  les  grandes 
leurs,  et  surtout  pendant  les  cinq 
ls  pluvieux  de  la  saison  d'hiver,  per- 
ttait  a  l'ennemi  de  se  refaire  et  de 
Dintneiicer  la  guerre  au  printemps. 
>  tribus  semaient  tranquillement  les 
ins.  et  conduisaient  leurs  troupeaux 
ls  des  vallées  rhaudes  réservée*  pour 
objet.  La  poursuite  acharnée  du  gé- 
•al  de  Lamoricière  les  priva  de  ces 
images,  et  ne  leur  laissa  pas  uu  mo- 
ttt  de  répit.  Attaquées  sans  relâche 
r  noi  colonnes ,  voyant  chaque  jour 
'ûsoiMier  leur  ruine  par  les  prises 
ueooifc  faisions,  en  proie  à  la  misère, 
«"pot  plus  cruellement  que  jamais  les 
frœpéries  du  climat,  elles  durent  ar- 
tr  a  implorer  notre  pardon  et  à  ac- 
f>ter  notre  autorité.  La  plus  grande 
rtit; des  Hachem  eux-mêmes  passèrent 
as  nos  rangs.  La  puissante  tribu  des 
ïtfra fit  également  sa  soumission  dans 
premiers  jours  du  mois  de  mai. 

f  M.M  F..\  TS  DE  LA  PROVINCE  d'AL- 

b  —  Dans  le  mois  de  janvier  1842 
teneral  de  Rumigny  avait  été  envoyé 
ilger  pour  exercer  les  fonctions  ile 
semeur  général  par  intérim,  pen- 
«  le  voyage  en  France  que  le  général 
eeaud  avait  projeté;  mais  la  situa- 
1  devint  tellement  intéressante  que 
jonvtrneur  général  ne  put  s'absenter 
1  ^fcerie.  Le  gênerai  Rumigny  com- 
pta a  Alger  pendant  l'expédition  de 
'"«en;  il  dirigea  un  ravitaillement  sur 
d«*h,  et  rentra  ensuite  en  France.  Le 
"d  nombre  de  postes  occupés  dans 
^rnince  d'Alger  d'une  manière  per- 
""'^  et  les  devoirs  multipliés  im- 
a&*  troupes  pour  la  défense  et  le 
'Heraent  de  ces  établissements  ne 
r^nt  pas  d'entreprendre  des  opéra- 
pendues;  cependant  à  l'est  et  à 
"  de  la  Metidja  de  hardis  coups  de 
,u«"ent  exécutes ,  et  rendirent  les 
plus  circonspectes.  Les 


Hadjoutes  furent  particulièrement  frap- 
pés par  le  général  Changarnier,  et  perdi- 
rent beaucoup  de  troupeaux.  Le  Ie*  avril 
le  gouverneur  général  dirigea  en  per- 
sonne une  expédition  contre  les  Beni 
Menasser;  on  détruisit  le  village  groupé 
autour  de  l'habitation  d'EI- Berkani , 
dont  la  famille  exerçait  une  très-grande 
influence  dans  cette  tribu.  Mais  ce  châ- 
timent ne  suffit  pas  pour  ébranler  la  fi- 
délité des  Beni  Menasser  à  leur  mara- 
bout. Le  15  du  même  m«»is  la  corres- 
pondance de  Boufarik  à  Blidah ,  escortée 
par  vin^t  deux  soldats  sous  les  ordres 
du  sergent  Blaudan,  fut  attaquée  par 
deux  ou  trois  cents  cavaliers  ennemis. 
Sommé  de  se  rendre,  le  brave  sergent 
repondit  par  un  coup  de  feu;  cet  acte 
énergique  fut  le  signal  d'une  mêlée  hor- 
rible ;  et  lorsque  la  garnison  de  Boufarik, 
attiré^  par  le  bruit  de  la  mousqueterie, 
arriva  sur  le  théâtre  du  combat,  cinq 
Français  seulement  étaient  encore  de- 
bout. Un  monument  a  été  élevé  dans 
le  village  de  Mered  pour  perpétuer  le 
souvenir  de  l'action  héroïque  du  sergent 
Blaudan  et  de  ses  vingt-deux  compa- 
gnons. 

Expédition  de  Mostaganem  a 
Blidah.  —  Le  gênerai  Bugeand  résolut 
de  mettre  fin  par  un  coup  d'éclat  à  ces 
hostilités  incessantes  qui  forçaient,  dans 
la  Metidja,  de  prendre  des  escortes  de 
cent  hommes  pour  aller  d'un  poste  à 
l'autre.  Il  se  décida  à  réunir  pour  quel- 
ques jours  une  partie  de  la  division  d'O- 
ran  et  ses  nombreux  auxiliaires  indigè- 
nes aux  troupes  actives  de  lu  province 
d'Alger,  et  d'envelopper  tout  le  pays 
des  montagnards  dunt  le  voisinage  était 
si  dangereux,  afin  de  les  forcer  a  se  sou- 
mettre. Il  voulut  diriger  lui-même  cette 
opération  importante  ,  et  retourna  à 
Oran  le  28  avril.  Les  préparatifs  termi- 
nes ,  on  se  mit  en  marche  le  14  mai. 
Le  corps  expéditionnaire  comprenait 
quatre  mille  fantassins,  deux  mille  cinq 
cents  cavaliers  arabes  ;  le  convoi  se 
composait  de  quinze  cents  bêtes  de 
somme  fournies  par  les  tribus.  Le  géné- 
ral de  Lamoneière,  qui  a  voit  dû  d'abord 
prendre  part  à  cette  expédition,  fut  ap- 
pelé dans  le  sud  de  la  province  pour 
faire  face  à  des  nécessites  pressâmes; 
ce  fut  le  général  d  Arhou ville  qui  ac- 
compagna le  gouverneur  général. 


L'UNIVERS 


La  division  d'Oran  arriva  le  9  juin  au 
débouché  de  l'Oued-Djer,  dans  la  Mé- 
tidja.  Elle  avait  remonté  la  vallée  du 
Chélif ,  depuis  le  confluent  de  la  Mina, 

f tassant  tantôt  sur  une  rive,  tantôt  sur 
'autre.  Les  Beni  Zeroual  et  les  Sbéah , 
tribus  guerrières  et  fanatiques,  furent 
sévèrement  punies  des  actes  d'hostilité 
commis  contre  nos  alliés.  Nulle  part  la 
colonne  ne  trouva  des  ennemis  sérieux  : 
ou  bien  les  populations  se  soumettaient , 
ou  bien  elles  se  réfugiaient  dans  les 
montagnes.  Dans  ce  dernier  cas  même 
elles  protestaient  presque  toutes  qu'elles 
n'étaient  pas  enueinies,  mais  qu'elles 
craignaient  en  se  déclarant  de  n'être  pas 
protégées  par  nous  contre  les  vengeances 
d'Abd-el-K.ader.  En  effet,  telle  était  alors 
la  politique  de  l'émir  :  dès  qu'une  tribu 
avait  fait  si  soumission  à  la  France  et 
que  nos  troupes  s'étaient  éloignées ,  il 
ameutait  contre  elle  les  tribus  non  encore 
soumises.  Celles-ci ,  soit  de  gré,  pour 
l'appât  du  butin,  soit  de  force,  pour 
échapper  aux  coups  des  forces  réguliè- 
res dont  les  khalifas  disposaient  encore, 
se  faisaient  les  instruments  de  terribles 
représailles  (1).  Le  30  mai  les  troupes 
d'Oran  s'étaient  jointes  à  la  division 
d'Alger,  sous  les  ordres  du  général 
Chang.irnier,  au  confluent  de  1  Oued- 
Rouina  avec  le  chelif. 

(i)  Nous  donnons  la  traduction  d'une  des 
lettres  écrites  par  Abd-el-Kader  aux  tribus 
pour  les  détourner  de  faire  leur  soumission  à 
la  France. 

«  Vous  abandonnez  donc  la  foi  de  vos 
pères,  et  vous  vous  livrez  lâchement  aux  chré- 
tiens! N'avez-vous  donc  pas  assez  de  courage 
et  de  persévérance  pour  supporter  encore 
pendant  quelque  temps  les  maux  de  la  guerre? 
Encore  quelques  mois  de  résistance,  et  vous 
lasserez  le»  in&dèles  qui  souillent  votre  sol. 
Mais  si  vous  n'êtes  plus  de  vrais  croyants,  si 
vous  faites  un  honteux  abandon  de  votre  re- 
ligion et  de  tous  les  biens  que  Dieu  vous  a 
promis ,  ne  croyez  pas  que  vous  obtiendrez 
le  repos  par  celte  faiblesse  indigne.  Tant  qu'il 
me  restera  un  souffle  de  vie,  je  ferai  la  guerre 
aux  chrétieus,  et  je  vous  suivrai  comme  votre 
ombre,  je  vous  reprocherai  en  face  voire 
houle;  pour  vous  punir  de  votre  lâcheté,  ie 
troublerai  voire  sommeil  par  des  coups  de 
fusil  qui  retentiront  autour  de  vos  douars  de- 
venus chrétieus.  (Moniteur  algérien  du  5 
juillet  184a.) 


Le  9  juin  les  montagnes  des  Beni 
Menad  et  des  Soumata  furent  envahies 
par  les  deux  colonnes  réunies.  Cette  dé- 
monstration imposante  ouvrit  enfin  les 
yeux  aux  tribus  qui  environnaient  h 
Métidja  sur  le  danger  dont  elles  étaient 
menacées.  Les  Soumata,  If  s  Beni  Menad, 
les  Chenoua ,  les  Hadjoutes  firent  leur 
soumission.  Le  résultat  de  cette  cam- 
pagne ne  tarda  pas  à  se  manifester.  Les 
Arabes,  privés  depuis  longtemps  de  la 
fréquentation  des  marchés  des  villes  où 
ils  échangeaient  leurs  produits,  affluè- 
rent à  Alger  :  en  une  semaine  on  leur 
vendit  pour  plus  de  1,500,000  francs  de 
marchandises.  Une  sécurité  presque 
complète  régna  dans  toute  la  Métidja , 
sans  qu'aucun  accident  vint  faire  re- 
pentir nos  colons  de  leur  imprudente 
confiance.  Après  trois  jours  de  repoi 
à  Blidah ,  le  général  d' Arbouvtlle  re- 
prit le  chemin  de  l'ouest ,  et  parcourut 
les  deux  rives  du  Chélif,  aOn  detennioer 
l'œuvre  de  pacification. 

Soumission  des  tribus.  —  Pow 
consolider  et  développer  les  heures  ef- 
fets déjà  obtenus,  deux  colonnes  parti- 
rent de  Blidah  :  Tune,  sous  les  ordres 
du  général  de  Bar ,  alla  opérer  ih<* 
la  province  deTitteri;  l'autre, com- 
mandée par  le  général  Changarnier, 

f;agna  Miliana.  En  peu  de  jours  toute 
a  circonscription  placée  sous  l'autorité 
du  khalifa  Ben  Allai  et  celle 'administrée 
par  lvl-Berkani  se  rangèrent  sous  te 
joug.  Le  général  Changarnier  savant 
vers  le  sud ,  et  dépassa  Thaza.  Il  at- 
teignit le  1er  juillet  à  Aïn  Tesseuuil 
une  immense  émigration  de  tribus;  plu* 
de  cent  mille  moutons  ,  quinte  cents 
chameaux ,  les  effets  militaires  du  ba- 
taillon de  Ben  Allai  tombèrent  niW 
nos  mains.  En  même  temps ,  un  s^ 
de  Médéah,  encouragé  par  la  préseuf* 
delà  colonne  du  général  de  Bar,  attaqua* 
El-Berkani,  dispersait  sa  troupe  et 
s'emparait  de  son  trésor.  Lorsqur  et* 
corps  rentrèrent  dans  leurs  cantonne- 
ments, ils  amenèrent  à  Alger,  pour?* 
recevoir  l'investiture,  les  chefs  de  touw 
les  tribus  qui  venaient  de  reconnais 
l'autorité  de  la  France.  Pendant  qurJ- 
ques  jours  la  capitale  de  l'Algérie  prit 
un  aspect  animé;  la  présence  de  c^ 
Arabes,  dont  quelques-uns  arrivait 
du  désert,  rendit  a  la  population  in* 
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digèneun  peu  dévie.  Nous  venions  enfin 
de  conquérir  un  peuple.  La  guerre  d'in- 
vasion était  à  son  terme  ;  on  espérait 
&ntrer  bientôt  dans  la  période  admi- 
aistrative. 

OiGANISATION    DES  TBIBUS  SOU* 

m  ses.  —  Nous  avons  vu  précédemment 
jue  dans  le  mois  d'août  1841  quel- 
les tribus  des  environs  de  Mostaga- 
ïem  ayant  manifesté  des  dispositions 
»cifiques,  ie  gouverneur  général  avait 
irée  un  bey  pour  Mostaganem  et  Mas- 
cara. Quelques  jours  après,  il  rétablit 
b direction  des  affaires  Arabes  qui  avait 
ité  annexée  à  l'état-major  général  par 
«maréchal  Valée.  Les  premières  tri» 
mis  qui  vinrent  à  nous  dans  la  province 
lOran  furent  naturellement  rangées 
(oui  l'autorité  du  bey  indigène.  Dans 
a  province  d'Alger  les  soumissions  ne 
se  déclarèrent  qu'en  1842.  Le  rôle  du 
bureau  arabe  s'était  borné  jusque  là  à 
recueillir  des  renseignements  pour  faci- 
lita fcs  opérations  militaires;  mais  du 
nwroeat  qu'il  fallut  constituer  une  ad- 
ministration pour  les  Arabes,  la  mis- 
(>on  de  ce  nouveau  service  prit  une 
:nnde  importance. 

Lorsqu'il  s'était  agi,  après  la  conquête 
l'Alger, de  gouverner  les  indigènes,  le 
énéral  Clauzel  et  ses  successeurs  s'é- 
pient contentés  de  nommer  un  agha 
rabe  sur  lequel  on  se  déchargeait  de 
>us  les  soins  de  l'administration  des 
ibus.  Sous  le  commandement  inté- 
gre du  général  Voirol ,  le  service  du 
ireau  arabe  fut  organisé  pour  la  plaine 
:  la  Métidja;  le  général  d'Erlon  conféra 
titre  d'agha  à  l'officier  supérieur  qui 
tmmandait  les  spahis,  en  le  substituant 
»  bureau  arabe.  Pendant  son  court 
'"mandement  le  général  Damrémont 
toblit  la  direction  des  affaires  arabes , 
m  fut  supprimée  par  une  décision  du 
aréchal  Valée  du  5  mars  1839  dont 
>us  venons  de  parler.  Le  général  Bu- 
iaud ,  en  confiant  ce  service  à  un  offî- 
k  qui  avait  séjourné  longtemps  à 
ascara  auprès  de  l'émir,  pendant  la 
>i*i  avec  le  titre  de  chargé  des  affaires 
•s  Français,  lit  recueillir  tous  les  ren- 
dements biographiques  sur  les  prin- 
paux  chefs  attachés  à  fa  fortune  d'Abd- 
•Kader  et  sur  l'organisation  donnée 
tribus. 

Dès  que  les  populations,  fatiguées  de 


combattre,  se  soumirent  à  notre  autorité, 
on  proposa  d'adopter  le  système  d'ad- 
ministration consacré  par  l'émir,  aiin 
de  ne  pas  tenter  des  essais  dangereux. 
On  renonça  sagement  aux  anciens  er- 
rements, qui  consistaient  à  ressusciter 
le  régime  gouvernemental  des  Turcs  en 
nommant  des  beys;  on  choisit  les  nou- 
veaux chefs  parmi  la  partie  la  moins  fa- 
natique de  1  aristocratie  religieuse,  ou 
parmi  les  hommes  de  guerre  les  plus 
renommés.  La  base  de  la  division  des 
circonscriptions  de  commandement  fut 
l'aghalik.  Plusieurs  tribus,  obéissanteha- 
cune  à  un  kaîd,  formaient  un  aghalik 
commandé  par  un  agha.  Pour  les  par- 
ties du  pays  éloignées  de  nos  centres  d'ac- 
tion, on  réunit  plusieurs  aghaliks  pour 
en  confier  la  direction  à  un  khalifa.  La 
rovinec  d'Oran  fut  partagée  entre  trois 
lialifas  :  un  pour  l'ouest,  à  Tlemsen 
(  c'était  le  marabout  premier  compéti- 
teur d'Abd-el-Kader)  ;  l'autre  pour  le 
centre,  à  Mascara  (c'était  un  parent  du 
bey  précédemment  nommé  qui  venait 
de  mourir);  le  troisième  pour  lest, 
sur  la  Mina  et  le  Chélif  (  c'était  un  per- 
sonnage illustre,  dont  la  famille  avait 
été  persécutée  par  Abd-el-Kader).  La 
province  d'Alger  eut  aussi  ses  khalifas, 
dont  le  nombre  fut  porté  successivement 
jusqu'à  trois  :  celui  des  Iladjoutes ,  celui 
du  Sebaou,  dans  l'est;  enfin  le  khalifa 
de  Laghouat ,  nommé  seulement  en 
1844. 

Cette  organisation,  empruntée  tout 
entière  au  gouvernement  d'Abd-el-Ka- 
der, n'était  pas  sans  inconvénients, 
surtout  après  l'épreuve  des  grands  chefs 
indigènes  faite  récemment  dans  la  pro- 
vince de  Constantine.  H  eût  été  sans 
doute  préférable  d'adopter  le  système 
d'administration  établi  par  le  maréchal 
Valée  pour  l'arrondissement  de  Bône; 
mais  les  soumissions  des  tribus  nous  pri- 
rent au  dépourvu  :  on  avait  affaire  à  un 
pays  encore  inconnu;  les  fonctionnai- 
res de  l'émir  qui  arrivaient  à  nous 
étaient  ambitieux  :  c'était  le  désir  de 
supplanter  des  rivaux  qui  les  amenait  le 
plus  souvent  à  se  soumettre.  On  peut 
donc  dire  qu'en  obéissant  à  ces  circons- 
tances le  gouverneur  général  avisa  au 
plus  urgent  et  prit  le  parti  le  plus  sage* 
La  question  de  l'avenir  restait  d'ailleurs 
réservée. 
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Mouvements  d'Abd-el-Kader.  — 
Vers  le  milieu  du  mois  de  mai  1842, 
l'émir,  appelé  avec  instance  par  les  Ha- 
chem,  avait  quitte  le  pays  de  Tlemsen 
et  s'était  dirigé  vers  l'e>t,  pour  s'opposer 
aux  progrès  du  général  de  Lamoricière. 
Il  se  jeta  d'abord  dans  la  Iakoubia  avec 
deux  cents  cavaliers  dévoués  ;  les  Djaf- 
fra,  oui  avaient  fait  leur  soumission,  fu- 
rent les  premiers  frappés.  De  là  il  se 
porta  dans  la  plaine  d'Eghris,  suivi  de 
tous  les  Hachcm  qui  lui  étaient  restés 
fidèles.  L'alarme  se  répandit  parmi  nos 
nouveaux  sujets,  dont  le  plus  grand 
nombre  vint  se  réfugier  sous  le  canon 
de  Mascara.  Le  général  de  Lamoricière, 
alors  occupé  à  pacifier  les  tribus  de  la 
Haute-Mina,  se  hâta  d'accourir.  Il  orga- 
nisa aussitôt  une  colonne  mobile,  et  sor- 
tit de  Mascara  le  2  juin  pour  se  mettre 
à  la  poursuite  de  l'émir.  A  l'approche  des 
forces  françaises,  Abd-el-Kader  évacua 
la  Iakoubia,  et  se  dirigea  vers  l'est  avec 
ses  deux  cents  cavaliers,  abandonnant 
les  tribus  qu'il  avait  soulevées  à  notre 
colère.  En  effet,  chassées  jusque  dans  le 
désert ,  elles  furent  bientôt  forcées  de 
rentrer  dans  le  devoir. 

Eu  quittant  la  iakoubia  l'émir  s'était 
rendu  dans  le  pays  diflicile  des  Flitta. 
Pendant  que  le  général  d'Arbouville,  re- 
venu de  Blidah,  entrait  en  campagne 
contre  lui,  le  général  de  Lamoricière  se 
porta  dans  le  sud  .  franchit  le  Sersou, 
enleva  à  Goudjila  les  dépôts  qu'Abd-el- 
Kader  avait  voulu  y  former,  et  entraîna 
dans  notre  parti  la*  puissante  tribu  des 
Harar  et  celle  des  Oulcd  khelif.  Mais  à 
peine  cet  oflicier  général  etait-il  rentré 
a  Mascara,  après  trente-six  jours  d'opé- 
rations, que  notre  infatigable  adversaire 
parut  dans  les  lieux  mêmes  qui  venaient 
d'être  visités,  et  châtia  cruellement  les 
populations  ralliées  a  uotreeause  Accor- 
der un  plus  long  repos  à  l'émir,  c'était 
perdre  tout  le  fruit  de  nos  premiers  suc- 
cès; aussi,  malgré  les  chaleurs  de  l'été, 
le  général  se  mit  en  marche  le  15  août. 
La  colonne  française  épuisa  vainement 
ses  vivres  a  poursuivre  cet  ennemi  in- 
saisissable. On  dut  établir  un  camp 
provisoire  de  trois  bataillons  «l'infante- 
rie  et  de  deux  cents  chevaux  à  Oued-el- 
Haddad,  non  loin  du  plateau  de  For- 
tassa ,  pour  couvrir  l'est  de  la  plaine 
d'Eghris. 


On  croyait  Pémir  dans  le  sud,  quand 
on  apprit  t<>ut  à  conp  qu'il  avait  surpris 
et  dévasté  les  tribus  situées  dans  te  bas 
de  la  vallée  du  Chélîf.  De  là,  franchi- 
sant quatre-vingts  kilomètres  en  une 
seule  marche ,  il  tomba  sur  les  Oulei 
Khouîdem,  auxquels  il  massacra  tr  is 
cents  hommes;  une  nouvelle  course, 
aussi  rapide,  le  porta  chez  les  Sdama, 
auxquels  il  enleva  un  butin  considérable. 
Apres  avoir  dépose  ses  prises  chez  les 
Beni  Ouragh,  il  arriva  le  20  septembre 
a  la  bourgade  d'EI-Bordj,  à  vingt  kilo- 
mètres seulement  de  Mascara.  L'épou- 
vante s'était  répandue  parmi  toutes  les 
tribus  soumises  ;  elles  allèrent  supplier  le 
général  de  Lamoricière  de  les  protéger  ; 
celui-ci  leur  répondit  qu'elles  eussent 
à  se  défendre  elles-mêmes,  et  que,  pour 
lui,  il  croyait  plus  important  d'achever  \z 
dispersion  des  partisans  d'Abd-el-Kader 
réunis  encore  dans  le  désert.  En  effet 
sans  se  préoccuper  autrement  des  mou- 
vements de  l'émir,  la  colonne  s'avança 
dans  le  sud  jusqu'aux  sources  deTas;uiû; 
mais  elle  ne  put  pas  atteindre  l'émigra- 
tion, qui  fuyait  devant  elle.  A  son  retour, 
le  7  octobre,  pendant  que  les  troupes 
étaient  occupées  à  vider  les  silos  des  en- 
nemis situes  sur  les  rives  du  Riou,  on 
fut  informé  qu'Abd-el  Kader  pillait  nos 
alliés  dans  le  voisinage.  Notre  cavalerie 
monta  aussitôt  à  cheval,  et  joignit  flérrif 
à  Loha  ;  un  combat  très-vif  s'engagea: 
l'ennemi  ne  put  soutenir  l'attaque,  et  fut 
vivement  poursuivi  ;  un  instant  Abd-el- 
Kader  lui-même  fut  sur  le  point  d'être 
fait  prisonnier,  son  cheval  s'etant  abattu 
parmi  des  rochers.  Après  cette  défaut 
l'émir  se  retira  ;  les  troupes  rentrèrent 
à  Mascara  à  la  fin  de  novembre,  et  au- 
cun événement  important  ne  marqua  !a 
fin  de  l'année  1842  dans  la  province 
d'Oran. 

Combats  datss  la  province  d'Al- 
ger .  —  Pour  ne  négliger  aucun  fait  a 
rattachant  à  l'histoire  de  l'Algérie,  il  #t 
nécessaire  de  mentionner  un  combat 
très-acharné  livré,  le  (>  juin  18-12,  parla 
garnison  de  Miliana  contre  les  Beni  >U' 
nasser ,  qui  ne  produisit  pas  de  ré- 
sultat utile.  Le  19  septembre  le  géné- 
ral Changarnier,  engagé  avec  une  co- 
lonne très-faible  dans  les  gorges  dif- 
ficiles de  TOuarsenis,  soutint  une  lutte 
des  plus  vives  contre  la  population  goer- 
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ièredeces  montagnes.  Nos  troupes,  dé- 
pourvues de  munitions,  mal  renseignées 
ar  des  guides  ignorants  ou  infidèles, 
prouvèrent  des  pertes  sensibles  ;  mais 
os  soldats  étaient  dirigés  par  un  chef 
rop  habile  pour  être  impunément  bra- 
«.  Le  général  Changnrnier  prit  une  re- 
triche  éclatante  le  lendemain  même 
e  cette  affaire  malheureuse,  et  enleva 
l'ennemi  un  butin  considérable.  Dans 
•s  premiers  jours  d'octobre  une  expé- 
i Uon conduite  parle  gouverneur  gené- 
jldans  l'est  de  la  province  d'Alger, 
jurait  5  l'armée  de  nouvelles  occa- 
ons  de  prouver  son  courage  et  son  dé- 
crément. La  puissance  du  khalifa  Ben 
àlem  fut  détruite  et  un  gouvernement 
ouveau  organisé  sous  la  protection  de 
\  France.  Le  brave  colonel  Leblond,  du 
V  de  ligne,  fut  tué  pendant  le  cours  de 
eue  campagne.  Enfin  dans  le  courant 
es  mois  de  novembre  et  de  décembre 
rois  colonnes  partirent  deMiliana,  sous 
»  ordres  du  général  Bugeaud,  et  par- 
oururent  en  tous  sens  le  pâté  de  mon- 
agnes  de  l'Ouarsenis.  Après  plusieurs 
ombats  heureux ,  on  obtint  la  soumis- 
ioo  des  Beni  Ouragh.  Au  retour,  pen- 
ant  que  le  duc  d'Aumale,  qui  venait 
arriver  à  l'armée  avec  le  grade  de  ma- 
tchal  de  camp,  ramenait  une  partie  des 
roupes  à  Blidah,  le  général  Changar- 
ier  poussa  une  reconnaissance  jusqu'à 
ei.es ,  et  rentra  à  Blidah  en  suivant 
littoral  de  la  mer. 

Situation  de  la  phovince  de 
osstantine  en  1842.  —  Les  événe- 
lents  de  guerre  qui  eurent  lieu  dans  la 
rovince  de  Constantine  ne  modifièrent 
as  la  situation  d'un  manière  notable, 
tans  la  zone  la  plus  rapprochée  de  la 
ier,  on  doit  citer  les  attaques  dirigées 
ar  les  Kabiles  contre  la  garnison  de 
•ougieet  celle  deDjidjeli;  une  sortie 
nllante  des  troupes  du  camp  de  l'Ar- 
M-h  contre  les  populations  ameutées 
<r  un  marabout  fanatique.  Le  général 
•f^rier  conduisit  uue  colonne  jusqu'à 
ebes&a,  sur  la  frontière  de  Tunis;  on 
e  rencontra  de  résistance  nulle  part, 
auf  l'espèce  de  terreur  que  les  rigueurs 
lagérees  exercées  contre  quelques 
arabes  parle  commandant  supérieur  Ht 
laner  sur  le  pays ,  dès  cette  époque  la 
■rovince  de  Constantine  commençait  à 
ouir  d'une  tranquillité  que  les  autres 


provinces  lui  envièrent  longtemps  (1). 
Cet  état  de  choses,  qu'il  faut  attribuer 
surtout  à  l'élo tellement  d'Abd-el  Kader, 
donne  la  meilleure  preuve  de  la  puis- 
sance irrésistible  de  l'émir  sur  les 
Arabes. 

Actes  administbatifs  en  1842.  — 
Pour  compléter  l'organisation  du  pays 
nouvellement  soumis,  un  arrêté  du  gou- 
verneur général,  pris  le  3  septembre,  ins- 
titua auprès  du  commandant  supérieur 
de  chaque  ville  où  l'autorité  civile  n'é- 
tait pas  encore  établie  une  commission 
administrative  chargée  de  pourvoir  aux 
intérêts- de  la  cité  et  du  territoire  com- 
posant la  subdivision,  tant  pour  les 
quêtions  d'impôt  que  pour  le  domaine 
et  l'acquittement  des  dépenses.  Cette 
commission  fut  composée  du  comman- 
dant supérieur,  président,  d'un  fonction- 
naire de  l'intendance,  de  deux  officiers, 
dont  l'un  pris  dans  l'armée  du  génie, 
d'un  médecin  militaire  et  d'un  a^ent  des 
services  financiers.  Un  arrêté  postérieur, 
du  7  novembre,  moditia  la  composition 
de  cette  commission  pour  les  villes  où 
l'administration  civile  fonctionnait  déjà. 
Le  commandant  supérieur,  l'adminis- 
trateur civil ,  le  sous-intendant  militaire, 
l'officier  chargé  des  affaires  arabes  et 
l'agent  des  services  financiers,  furent 
seuls  appelés  à  en  faire  partie.  Des  ar- 
rêtés ministériels  des  23  novembre,  9  et 
10  décembre,  installèrent  une  sous-di- 

(i)  Les  nombreuses  exécuiious  capitales  or- 
données par  le  général  Négrier  dau*  la  pro- 
vince de  Constantine  déterminèrent  le  gouver- 
nement à  publier  le  i"  avril  184a  une  or- 
donnance royale  dont  voici  les  dispositions 
principales  : 

«  Art.  i".  Aucune  exécution  à  mort,  par 
quelque  juridiction  qu'elle  ail  été  ordonnée, 
je  pourra  avoir  lieu  dans  toute  l'étendue  des 
possessions  françaises  en  Algérie,  qu'autant 
qu'il  nous  en  aura  été  rendu  compte  et  que 
nous  aurons  décidé  de  laisser  un  libre  cours  à 
la  justice. 

-  Toutefois,  dans  les  cas  d'extrême  urgence, 
le  gouverneur  général  pourra  ordonner  l'exé- 
cution, à  la  ebarge  de  faire  immédiatement 
connaître  les  motifs  de  sa  décision  à  noire  mi- 
nistre secrétaire  d'État  de  la  guerre ,  qui  nous 
en  rendra  compte. 

a  Ce  pouvoir  attribué  au  gouverneur  géné- 
ral ue  pourra,  daus  aucun  cas,  être  délé- 
gué. » 
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rectîon  de  l'intérieur  à  Philippeville,  une 
justice  de  paix  et  un  commissariat  civil 
à  Constantine.  Vingt-trois  arrêtés  rendus 
dans  le  courant  de  l'année  par  le  gou- 
verneur général  prescrivirent  la  création 
de  dix-huit  villages  dans  le  Sahel  d'Al- 
ger, à  Beni  Mered ,  à  Koléah ,  etc.  Ces 
centres  de  population  devaient  com- 
prendre plus  de  douze  cents  feux. 

Une  ordonnance  royale  du  26  septem- 
bre organisa  sur  des  bases  nouvelles  le 
service  de  la  justice  en  Algérie.  Elle  ar- 
rêta la  composition  de  la  cour  et  des 
tribunaux  français,  détermina  la  com- 
pétence des  tribunaux  indigènes,  régla 
la  procédure  à  suivre,  et  ûxa  la  juridic- 
tion administrative.  Le  procureur  gé- 
néral eut  la  correspondance  directe 
avec  le  ministre  de  la  guerre  pour  tout 
ce  qui  concernait  l'administration  de 
la  justice.  Ses  attributions  et  la  disci- 

1>line  de  l'ordre  judiciaire  furent  Pob- 
etd'un  arrêté  ministériel  du  22  novem- 
>re.  Des  arrêtés  du  ministre  de  la  guerre 
réglèrent  également  l'exercice  et  la  dis- 
cipline de  la  profession  d'huissier  (  26  no- 
vembre) et  de  notaire  en  Algérie  (  30  dé- 
cembre). Enfin  un  acte  du  même  genre 
organisa  les  commissariats  civils  (21 
décembre  ).  On  sait  que  les  commissaires 
civils  en  Algérie  remplissent  à  la  fois 
les  fonctions  de  maire ,  de  juge  de  paix 
et  d'oflicicrs  de  police  judiciaire. 

Incursions  d'Abd-bl-Kàdeh  en 
1843.—  L'armée  était  à  peine  rentrée 
dans  ses  cantonnements  que  l'émir,  qui 
avait  soigneusement  évite  les  combats , 
et  qui  nous  avait  laissé  ravager  et  sou- 
mettre les  tribus  de  l'Ouarsems ,  reparut 
inopinément  au  milieu  du  pays  que  nous 
venions  de  parcourir.  Il  avait  avec  lui 
quatre  cents  cavaliers  réguliers  et  huit 
cents  chevaux  des  populations  du  sud. 
Cette  troupe  s'augmenta  successivement 
des  contingents  des  tribus  qu'il  traver- 
sait et  qui  étaient  trop  faibles  pour  lui 
résister  isolément.  Il  annonçait  sur  sa 
route  que  la  France  allait  conclure  la 
paix  avec  lui ,  et  il  prétendait  ne  deman- 
der aux  Arabes  qu'une  grande  démons- 
tration armée,  afin  d'obtenir  des  condi- 
tions meilleures.  Il  arriva  dans  la  vallée 
du  Chélif  avec  plus  de  deux  mille  cava- 
liers, et  s'avança  jusqu'à  une  petite  jour- 
née de  Miliana',  et  jusqu'à  trente  kilo- 
mètres ouest  de  Cherche] ,  après  avoir 
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châtié  les  tribus  qui  refusaient  de 
joindre  à  lui  et  avoir  enchaîné  lesdief 
es  plus  compromis  pour  notre  cause.  Le 
troupes  reprirent  aussitôt  la  campagne 
Une  colonne  se  dirigea  vers  Cherche!.  L 
général  Changarnier,  arrivé  en  toute  hit 
a  Miliana,  courut  à  la  rencontre  de  Ternir 
dans  le  sud  et  le  sud-est  de  la  subdivisé 
de  Miliana ,  le  duc  d'Aumale,  qui  veoai 
de  prendre  le  commandement  de  % 
déah,  exécuta  des  coups  de  main  hait 
contre  les  débris  du  parti  d'AbM 
Kader.  Cette  offensive  vigoureuse  dis 
persa  prompte  ment  les  rassemblerai 
d'insurgés,  et  refoula  l'émir  au  loinào 
l'ouest. 

Extension  de  l'occupatioh.  - 
Les  vicissitudes  si  nombreuses  qui  1 

f>roduisaient  incessamment,  soit  du 
a  province  d'Oran,  soit  dans  celle  i'W 
ger,  tirent  comprendre  au  gourer 
général  que  notre  domination  ne  i 
raitétre  consolidée  que  lorsque  b < 
quête  serait  complète.  L'ennemi  i 
tendait  plus  nos  colonnes  pour  leur 
pu  ter  la  possession  du  pays;  nufll 
semait  l'agitation,  la  révolte,  la  de» 
tation  dans  tous  les  lieux  qui  im 
d'être  pacifiés.  Pour  remédier  I 
maux,  qui  ruinaient  les  tribus ,< 
dans  la  nécessité  d'occuper,  soit  i 
la  ligne  du  centre ,  soit  sur  la  limite 
Tell ,  les  points  les  plus  impor 
pour  appuyer  la  stratégie  de  Pa 
pour  couvrir  les  tribus  qui  af  ' 
a  notre  protection.  Dans  la  prona 
d'Alger,  un  poste  permanent  fut  et 
au  milieu  de  la  vallée  du  Chélif,  am  ' 
appelé  el  Asnam  ;  cette  ville  reçut* 
tard  le  nom  d'Orléansville.  Le 
Bugeaud  dirigeait  les  opérations  en f< 
sonne  ;  par  un  ordre  du  jour  du  56  ^ 
il  confia  le  commandement  de  cep 
au  colonel  Cavaignac.  Le  3  mai  suif» 
la  ville  et  le  port  de  Tenès  furent 

8és ,  afin  d'assurer  les  conimum^wj 
'Orléansville  avec  la  mer.  Dans  M 
division  de  Médéah,  le  fort  de  M 
fut  relevé ,  et  on  y  installa  des  tnwp 
dans  les  premiers  jours  de  njjj-fi 
même  époque  le  général  Changé* 
traça  les  fondements  d'un  étaWisf" 
à  quelques  kilomètres  à  l'ouest  de 
à  ïeniet-el-Ahd,  défilé  principal 
déboucher  de  la  vallée  du  Denier 
les  hauts  plateaux  qui  précèdent*' 
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sert.  Dans  la  province  d'Oran  le  général 
de  Lamoricière  fondait  également  deux 
postes  nouveaux,  l'un  à  Tiaret,  non  loin 
du  fort  de  Tekdemt ,  renversé  par  nous 
en  im  i  ;  l'autre  à  Ammi-Moussa,  sur  le 
lira. 

Prise  de  la  zmala  d'Abd-el-Ka- 
deb.  —  Depuis  que  nos  colonnes  s'é- 
taient montrées  dans  les  parties  les  plus 
reculées  du  Tell,  Al  d-el-Kader  avait  jugé 
Qu'il  n'y  avait  plus  de  sûreté  pour  sa 
wmille,"  au  milieu  des  tribus  que  les 
travaux  de  labour  retenaient  dans  un 
cercle  limité.  Il  avait  envoyé  toutes  les 
femmes  de  ses  parents  et  des  principaux 
rsonnages  attachés  à  sa  fortune  dans 
désert.  Cette  réunion,  grossie  d'un 
grand  nombre  d'émigrés  appartenant  à 
lottes  les  tribus  de  l'ouest  et  particu- 
lièrement aux  Hacuem,  s'était  mêlée 
à  des  populations  extrêmement  mobiles 
et  qu  aucun  intérêt  n'attachait  à  un 
territoire  déterminé;  elle  était  en  outre 
protégée  par  quelques  centaines  de  fan- 
t.issins  réguliers.  Cette  aggrégation  es- 
sentiellement ambulante  s'appelait  la 
zmala;  tantôt  elle  s'enfonçait  vers  le 
sud ,  tantôt  elle  revenait  vers  le  Tell , 
amant  les  circonstances  de  la  guerre  ; 
elle  représentait  le  foyer  et  le  centre  des 
forces  d'Abd-el-Kader,  et  était  devenue 
eo  quelque  sorte  la  capitale  de  sa  puis- 
sance nomade.  La  tâche  de  poursui- 
vre et  d'enlever  la  zmala  fut  confiée  au 
duc  d' Au  maie. 

Le  jeune  prince  partit  le  9  mai  de 
Boghar,  où  il  avait  réuni  sa  colonne  et 
organisé  son  convoi  d'approvisionne- 
ments. 11  emmenait  dix-huit  cents  fan- 
tassins et  cinq  cents  cavaliers,  dont  deux 
cents  Français  seulement.  La  marche  fut 
dirigée  vers  l'ouest  dans  les  journées 
des  9,  10,  Il  et  12  mai;  le  13  le  corps 
expéditionnaire  tourna  vers  le  sud, 
et  surprit  le  14  au  matin  la  petite  ville 
de  Goudjila.  Les  mouvements  avaient 
été  si  habilement  combinés,  que  les 
habitants  de  ces  contrées  n'en  avaient 
eu  aucune  connaissance.  Le  15  on  ra- 
massa sur  la  route  des  traînards  ennemis 
qui  mirent  sur  la  trace  de  la  zmala.  La 
cavalerie  prit  immédiatement  la  pour- 
suite; et  le  16,  à  dix  heures  du  matin, 
après  plus  de  trente  heures  de  marche  , 
on  se  trouva  en  présence  de  la  zmala , 
qui  était  campée  sur  les  sources  de  Ta- 
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uin,  à  quatre-vingts  kilomètres  sud-est 
e  Goudjila.  Le  campement  de  la  zmala 
couvrait  un  espace  immense ,  et  com- 
prenait au  moins  quatre  mille  tentes  ;  on 
pouvait  évaluer  les  forces  des  défenseurs 
a  deux  mille  cavaliers  environ  et  trois 
mille  fantassins,  en  dehors  du  petit  ba- 
taillon de  réguliers.  Notre  cavalerie 
n'avait  que  cinq  cents  chevaux,  et  l'in- 
fanterie ne  devait  arriver  que  plusieurs 
heures  après  sur  le  champ  de  bataille. 
La  circonstance  était  critique.  At- 
tendre l'infanterie  et  l'artillerie,  c'était 
donner  le  temps  à  l'ennemi  de  plier  ,Ies 
tentes ,  de  mettre  les  troupeaux  a  l'abri 
et  de  venir  ensuite  nous  combattre.  La 
prudence  conseillait  d'être  hardi  et  de 
se  précipiter  au  milieu  des  tentes  ,  mal- 
gré l'intériorité  du  nombre ,  de  jeter  le 
trouble  dans  les  campements  et  de  triom- 
pher par  surprise.  Ce  parti  fut  adopté , 
et  le  succès  le  plus  complet  en  fut  le  ré- 
sultat. Le  trésor  d'Abd-el-Kader,  qua- 
tre drapeaux,  un  canon,  des  armes  de 
toutes  espèces,  un  butin  immense,  des 
troupeaux  innombrables,  les  familles 
des  lieutenants  les  plus  illustres  de  l'é- 
mir, tombèrent  entre  nos  mains.  Les 
trente  ou  quarante  mille  Arabes  qui 
composaient  la  zmala  se  dispersèrent 
dans  le  pays ,  et  nous  ramenâmes  à  Al- 
ger plus  de  trois  mille  femmes ,  enfants 
et  vieillards  de  la  tribu  des  Hachem. 

Pendant  que  ce  coup  terrible  était 
porté  à  sa  puissance,  Abd-el-Rader ,  à 
la  tête  d'un  corps  de  cavalerie ,  surveil- 
lait les  mouvements  du  général  de  La- 
moricière, qui  s'avançait  aussi  vers  le 
sud,  et  qui  ramassa  quelques  jours  après 
une  partie  de  la  population  de  l'ouest 
échappée  au  combat  de  Taguin.  Grâceau 
courage  et  à  l'activité  de  quelques  ser- 
viteurs dévoués,  la  mère  et  les  femmes 
de  l'émir  purent  s'enfuir  et  éviter  d'être 
emmenées  prisonnières.  Les  débris  de 
la  zmala  errèrent  pendant  quelque  temps 
encore  dans  le  sud ,  puis  se  dirigèrent 
vers  le  Maroc.  Cette  réunion ,  reconsti- 
tuée sur  des  bases  moins  importantes, 
prit  le  nom  de  déira,  qualification  em- 
ployée dans  l'ouest  préférablement  à 
celle  de  zmala. 

Opérations  de  l'armée. — Le  bril- 
lant fait  d'armes  de  la  zmala  ne  doit 
pas  nous  faire  oublier  de  parler  des  tra- 
vaux et  des  efforts  de  l'armée  sur  d'au- 
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très  points.  La  province  d'Oran  fut  plus 
particulièrement  agitée  par  la  guerre. 
Abd-el-Kader,  refoulé  des  environs  de 
Miliana  et  de  la  vallée  du  Chélif,  s'était 
porté  hardiment  dans  la  plained'Eghris, 
pendant  que  le  général  de  Lamoricière 
all.iit  créer  rétablissement  de  Tiaret,  et 
avait  enlevé  les  Hachem  pour  les  en- 
traîner dans  le  désert.  Il  s'établit  ensuite 
durant  quelques  jours  sur  la  haute  Mina 
pour  emmener  d  autres  tribus  ;  mais  de 
ce  coté  les  populations  résistèrent ,  et 
nous  donnèrent  le  temps  de  leur  venir 
en  aide.  Le  général  de  Lamoricière 
s'était  mis  a  la  poursuite  de  la  zmala  de 
l'émir  pour  coopérer  aux  efforts  du  duc 
d'Aumale.  En  même  temps,  une  co- 
lonne de  sa  division  se  rendait  vers  la 
lukoubia  pour  y  rencontrer  le  général 
Bedeau,  arrivant  de  Tlemsen.  La  subdi- 
vision de  Mostaçanem  ne  restait  pas 
inactive  :  elle  avait  successivement  châ- 
tié la  tribu  des  Beni  Zéroual,  partisans 
fanatiques  de  l'émir,  et  les  Flitta,  tou- 
jours turbulents  malgré  les  nombreux 
échecs  qu'ils  avaient  subis.  Le  22  mai 
l'armée  eut  à  regretter  une  perte  dou- 
loureuse; le  général  Mustapha  b«?n  Is- 
mail,  ramenant  à  Oran  la  cavalerie  in- 
digène chargée  de  butin ,  fut  attaqué 
en  traversant  le  pays  boisé  des  Cheurta; 
la  terreur  s'empara  de  ces  Arabes,  or- 
dinairement si  braves  ;  leur  vieux  chef 
fit  de  vains  efforts  pour  les  rallier.  II 
périt  les  armes  à  la  main.  Les  Cheurfa 
portèrent  sa  téte  à  Abd-eIKader,  comme 
un  trophée. 

Chez  les  Djaffra ,  après  plusieurs  suc- 
cès importants,  le  général  Bedeau  fit 
prisonnier  un  des  khalifas  de  l'émir 
le  13  mai.  Le  22  juin  le  colonel  Géry 
enleva  le  camp  d'Abd-el-Kader,  qui  ne 
se  sauva  lui-même  que  par  miracle  :  deux 
cent  cinquante  réguliers  furent  tués, 
cent  quarante  prisonniers,  un  drapeau, 
des  tambours,  les  éperoiis  et  la  selle  de 
l'émir,  plus  de  quatre  cents  fusils,  cent 
vingt  chevaux,  cinq  cents  chameaux, 
trois  cents  mulets  chargés,  huit  cents 
bœufs,  tombèrent  entre  nos  mains.  Pen- 
dant le  mois  de  juin  la  colonne  de  Mos- 
taganem  *  et  plus  tard  celle  du  général 
de  Lamoricière  prirent  part  aux  opéra- 
tions dirigées  par  le  gouverneur  général 
contre  les  Beni  Ouragh  et  sur  Te  haut 
Riou.  Le  général  Changarnier  avait  ma- 


nœuvré de  son  côté  contre  l'Ouarsenis , 

consolidant  partout  notre  domination. 
A  Teniet-el-Ahd,  le  colonel  Korte  avait 
obtenu  la  soumission  de  plusieurs  tribus. 
Dans  la  subdivision  de  Médéah,  nos 
troupes,  après  avoir  exécuté  plusieurs 
expéditions  heureuses  au  sud'ouest  de 
Bouhar,  s'étaient  mises  en  relation  arec 
les  grandes  tribus  du  désert .  telles  que 
lesOuled  Naïl,  les  Arbaa,  et  les  avaient 
détachées  du  parti  ennemi. 

Dans  la  province  de  Constantine  le  gé- 
néral Baraguay-d'Hi lliers,  qui  remplaça 
le  général  Négrier  dans  le  mots  de  jan- 
vier 1843,  déploya  une  grande  et  e«r- 
gique  activité  pour  amener  la  soumission 
du  triangle  montagneux  compris  entre 
Constantine ,  Bône  et  Philippeville-  Une 
suite  non  interrompue  de  succès  déter- 
mina toutes  les  tribus  à  accepter  notre 
domination.  Le  marabout  fanatique  qui 
avait  dirigé  l'année  précédente  une  att> 
cjue  contre  le  camp  de  l'Arrouch  noosfut 
livré  par  son  secrétaire,  et  exécuté.  Ix 
général  Baraguay-d'Hilliers  se  porta  en- 
suite avec  toutes  ses  forces  disponibles 
dans  les  montagnes  situées  entre  Cons- 
tantine, ColloetPhilippevilMflnda*»- 
rer  définitivement  la  communication  « 
la  capitale  de  la  province  avec  la  mer.  U 
lutte  fut  plus  vigoureuse  de  ce  côté  * 
la  part  des  Kabiles;  nous  remportât»* 
sur  eux  plusieurs  brillants  succès,  m»s 
les  troupes  durent  se  retirer  saus  avoir 
obtenu  de  résultat  décisif.  Enfin,  art* 
la  période  des  grandes  chaleurs,  la  divi- 
sion de  Constantine  opéra  dans  le  payi 
difficile  et  accidenté  situé  entre  Guelma, 
Bône,  la  Galle  et  les  frontières  de  Tunis- 
Les  tribus  furent  facilement  pacifie»; 
elles  acquittèrent  l'impôt, et  touteca«s< 
de  trouble  fut  éloignée  pour  an  temps- 
Dans  l'est  de  la  province  la  colonne  « 
Sétif  obéra  une  jonction  avec  les  troup* 
de  Médéah  en  traversant  rOuennougty 
et  s'avança  ensuite  dans  le  sud  jusqua 
Bouçaada,  ville  arabe,  dont  la  fondaw» 
remonte  au  cinquième  siècle  de  l'hégire- 

Pour  récompenser  l'armée  de  tant  « 
nobles  efforts  le  gouvernement  confe- 
au  gouverneur  général  la  dignité  de  m* 
réch.il  de  France  par  une  ordonna'1*- 
royale  du  31  juillet.  MM.  de  Lan** 
cière,  Changarnier  et  Baragnay^HJ 
liers  furent  élevés  au  grade  de  genfj 
de  division.  Au  mois  de  novemw*r 
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<toc(TArjmale  arriva  à  Alger  pour  pren- 
dre le  commandement  de  la  province 
de  Consenti  ne,  en  remplacement  du  gé- 
néral Baraguay-d'Hilliers,  qui  rentrait 
cd  France. 

Un  événement  militaire  de  la  pins 
haute  importance  marqua  la  fin  de  1  an- 
née 1843  dans  la  province  d'Oran. 
Le  11  novembre  une  colonne  partie  de 
Mascara, sous  les  ordres  du  général  Tem- 
poure,  atteignit  le  camp  du  khalifa  Ben 
Allai,  qui  renfermait  le  reste  de  l'infan- 
terie régulière  de  Ternir.  Ce  corps  fut 
complètement  anéanti  ;  les  cavaliers  les 
mieux  montés  purent  seuls  s'échapper  ; 
plus  de  quatre  cents  morts  restèrent  sur 
la  place  ;  les  drapeaux  de  trois  bataillons, 
trois  cent  soixante  prisonniers,  toutes 
la  armes,  les  bagages,  les  bétes  de 
somme  tombèrent  en  notre  pouvoir. 
Ben  Allai  lui-même  fut  tué  dans  le  com- 
bat; il  était  le  premier  lieutenant  d'Abd- 
el Kader,  et  exerçait  une  très-erande 
influence  sur  les  populations  arabes  de 
Winaaa,  de  la  Métidja,  du  Sébaou  et  de 
Medeah.  Ce  combat  trancha  définitive- 
ment la  question  de  guerre.  Dans  les 
tribus  de  l'intérieur  nous  devînmes  les 
véritables  possesseurs  du  pays  ;  et  ceux 
Qui  nous  combattirent  désormais  n'é- 
Went  plus  des  ennemis,  mais  des  sujets 
en  rébellion,  toujours  facilement  rame- 
nai l'obéissance.  L'émir  fut  rejeté  dans 
k Maroc.  Il  avait  encore  un  de  ses  lieu- 
tenants àBiskara,  dans  la  province  de 
Constantine;  mais  il  n'existait  plus  au- 
cun rapport  régulier  entre  ce  chef  et  son 
maître. 

Administration  en  1843.—  Les  ac- 
tes administra  tifs  ne  furent  pas  en  aussi 
grand  nombre  qu'en  1842.  Kous  ne  men- 
tionnerons que  les  principaux.  Une  or- 
donnance royale  du  16  avril  rendit  appli- 
"We  à  l'Algérie  ,  sous  certaines  modi- 
fiions, lecodedeprocedurecivile.  Des 
frétés  ministériels  des  16  septembre  et 
16  octobre  déterminèrent  l'organisation 
des troupes  auxiliaires  indigènes  appelées 
à  concourir,  avec  les  chefs  investis,  au 
maintien  de  la  trjnquillité  et  à  la  percep- 
tion des  impôts.  Les  fantassins  (askar) 
furent  placés  auprès  des  fonctionnaires 
exerçant  un  commandement  dans  les  vil- 
le* éloignées  de  nos  centres  d'occupation 
ou  dans  les  pais  montagneux;  ils  rece- 
vaient une  solde  de  cinquante  centimes 
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par  jour.  Les  cavaliers  (khiela),  beau- 
coup plus  nombreux,  étaient  destinés  à 
agir  dans  les  contrées  ouvertes ,  au  mi- 
lieu des  populations  peu  stables;  on  leur 
alloua  une  paye  journalière  d'un  franc. 
Toutes  ces  torces  devaient,  à  la  première 
réquisition,  se  joindre  à  nos  colonnes. 
Une  ordonnance  royale  du  16  décembre 
régla  les  questions  de  douane  qui  se 
rapportaient  à  la  navigation,  aux  importa- 
tions, aux  exportations  et  aux  entrepôts. 
Les  navires  français  furent  largement 
favorisés;  on  frappa  de  droits  élevés 
toutes  les  marchandises  de  provenance 
étrangère.  Ces  nouvelles  rigueurs  pro- 
hibitives ,  provoquées  dans  l'intérêt  de 
l'industrie  et  des  manufactures  de  la  mé- 
tropole ,  furent  accueillies  avec  un  vit 
mécontente  ment  en  Algérie;  car  elles 
amenèrent  le  renchérissement  d'une 
fouled  objets  de  consommation  que  l'Es- 
pagne, l'Italie  et  les  entrepôts  de  Gibral- 
tar fournissaient  à  bon  marché. 

Campagne  de  Biskara  en  1844.  — 
Le  duc  d'Aumale  arriva  à  Constant ine 
le  5  décembre  1843  pour  prendre  le  com- 
mandement de  la  province.  Il  appliqua  ses 
premiers  soins  à  donner  une  impulsion 
vive  et  régulière  à  l'organisation  des 
différents  services,  et  particulièrement 
au  gouvernement  des  indigènes.  D'utiles 
innovations  furent  essayées  dans  la  pro- 
vince de  Constantine,  et  on  s'empressa  de 
les  adopter  dans  les  autres  parties  de 
l'Algérie.  En  même  temps  qu'il  réglait 
l'administration  des  tribus,  le  duc  d'Au- 
male poussait  avec  activité  les  prépara- 
tifs d'une  expédition  lointaine,  dont  le 
but  principal  était  de  chasser  de  Biskara 
le  khalifa  qui  y  commandait  encore  au 
nom  d'Abd-el-kader,  soutenu  par  deux 
cents  fantassins  réguliers  environ;  au 
retour  la  colonne  expéditionnaire  de- 
vait être  employée  à  poursuivre  Ahmed- 
Bey,  réfugié  dans  les  montagnes  du  ftc- 
lezma,  et  adonner  à  cette  contrée  une 
constitution  définitive,  afin  d'ouvrir  au 
commerce  français  la  route  si  intéres- 
sante des  oasis  sahariennes. 

Le  23  février  1844  les  troupes  se  trou- 
vaient réunies  à  Batna,  sur  la  limite  du 
Tell  et  du  petit  désert.  Elles  se  compo- 
saient de  deux  mille  quatre  cents  fantas- 
sins, six  cents  chevaux  réguliers  (spahis 
et  chasseurs  d'Afrique),  quatre  pièces  de 
montagne  et  deux  de  campagne.  On  se 
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mit  en  marche  le  25  ;  des  colonnes  mobi- 
les parcoururent  le  pays  à  droite  et  à  gau- 
che de  la  route  sans  rencontrer  de  résis- 
tance. Le  29rarmée  bivouaqua  à  El-Kan- 
tara ,  premier  village  où  Ton  trouve  des 
plantations  de  palmiers,  et  atteignit  Bis- 
tara  le  4  mars.  Les  habitants  de  la  ville 
et  des  députations  de  tous  les  villages  des 
Ziban  et  des  tribus  nomades ,  vinrent 
faire  acte  de  soumission.  Le  khalifa 
d'Abd-el-Kader  n'avait  pas  attendu  no- 
tre arrivée,  et  s'était  réfugié  dans  les 
montagnes  de  l'Aurès.  Leduc  d'Aumale 
consacra  dix  jours  à  organiser  le  pays, 
dont  il  étudia  avec  soin  les  ressources  et 
la  situation.  Une  compagnie  de  tirail- 
leurs indigènes  fut  installée  dans  ta  Cas- 
bah pour  soutenir  l'autorité  du  cheikh- 
el-arab  ;  et  on  lui  adjoignit  des  cavaliers 
choisis  parmi  les  nomades  les  plus  dé- 
voués à  notre  cause. 

Le  lieutenant  de  l'émir  chassé  de  Bis- 
kara  était  cependant  un  drapeau  au- 
tour duquel  pouvaient  se  réunir  les  mé- 
contents; il  fallait  lui  faire  subir  un  nou- 
vel échec  pour  lui  enlever  toute  influence 
pur  les  populations  des  montagnes  où  il 
s'était  réfugié.  Il  avait  déposé  ses  maga- 
sins à  Mechounèch,  village  situé  au 
pied  des  derniers  contreforts  sud  de  la 
chaîne  des  monts  Aurès,  à  trente-deux 
kilomètres  nord-est  de  Biskara.  L'Oued 
el-Abiadh,  sortant  d'une  gorge  étroite, 
arrosait  une  petite  vallée  plantée  de  pal- 
miers et  au  milieu  de  laquelle  on  voyait 
plusieurs  maisons.  Sur  les  (lancs  dénu- 
des et  à  pic  des  collines  qui  dominaient 
cette  oasis  se  trouvaient  trois  fortins 
assez  solidement  construits,  défendant 
l'approche  du  village.  Une  première  re- 
connaissance dirigée  sur  ce  point  at- 
tira l'attention  de  l'ennemi;  la  guerre 
sainte  fut  prêchée  dans  les  tribus,  et  le 
khalifa  d'Abd-el-Kader  réunit  à  Mechou- 
nèch deux  ou  trois  mille  montagnards. 
Lorsque  le  duc  d'Aumale  se  présenta, 
le  14  mars,  avec  seize  cents  hommes, 
toutes  les  hauteurs  étaient  couvertes 
d'Arabes.  On  attaqua  aussitôt  avec  la 
plus  vive  impétuosité,  et  l'ennemi  fut  fa- 
cilement chassé  des  premières  pentes; 
mais  il  se  réunit  sur  un  pic  escarpé  au- 
tour des  soldats  réguliers  du  khalifa.Une 
de  nos  compagnies,  envoyée  pour  le  délo- 
ger, commençait  à  plier,  lorsque  le  duc 
d'Aumale,  par  une  charge  vigoureuse, 


qu'il  commanda  en  personne,  refoula 
au  loin  les  Arabes  qui  tenaient  encore. 

Pendant  que  le  khalifa  d'Abd-el-Ka- 
der réunissait  contre  nous  les  popula- 
tions du  sud  de  l'Aurès ,  celles  du  nord 
et  les  tri  bus  de  Belezma  étaient  ameutées 
par  Ahmed- Bey  et  venaient  attaquer  les 
troupes  qu'on  avait  laissées  au  camp  de 
Batua.  Dans  les  journées  des  le  et 
12  mars ,  des  rassemblements  composes 
de  plus  de  quatre  mille  Arabes  firent  ir- 
ruption contre  les  redoutes  qui  défen- 
daient les  abords  du  camp;  ils  furent 
repoussés  avec  perte  sur  tous  les  points. 
C'était  la  première  fois  que  ces  tribus 
luttaient  contre  nos  soldats;  elles  reçu- 
rent une  si  rude  leçon ,  qu'elles  renoncè- 
rent depuis  à  toute  espèce  de  tentative 
contre  le  camp  de  Batna. 

Après  quelques  jours  de  repos  les  for- 
ces actives  de  la  division  de  Constantin? 
reprirent  la  campagne  pour  aller  châtier 
et  soumettre  les  tribus  de  Belezma  qui 
avaient  pris  part  à  l'attaque  de  Batna.  P<*r- 
mi  les  montagnes  de  cette  contrée,  celiez 
des  Ouled  Sultan  passaient  pour  inexpu- 
gnables; plusieurs  fois  les  Turcs  avaient 
vainement  tenté  d'y  pénétrer.  Le  but 
principal  de  nos  elforts  devait  être  de 
prouver  à  ces  tribus  que  nos  armes  ne 
pouvaient  pas  rencontrer  d'obstacles  m 
surmontantes.  Partie  de  Constantine  le 
17  avril ,  la  colonne  se  réunit  le  20  am 
troupes  de  la  subdivision  de  Sélif  à  Ras- 
el-Aïouu ,  en  face  du  pays  des  Ouled 
Sultan.  Le  24  une  première  tentative 
pour  entrer  dans  la  montagne  ne  fut  pas 
couronnée  de  succès.  Nos  soldats  mar- 
chant au  milieu  d'un  brouillard  très- 
épais,  dans  des  ravins  inconnus,  soutin- 
rent un  très-rude  combat.  L'absence  de 
guides  tidèles,  une  panique  qui  se  dé- 
clara parmi  nos  auxiliaires  arabes,  for- 
cèrent le  duc  d' Aumale  de  venir  reprendre 
son  ancien  bivouac  à  Megaous ,  au  pied 
de  la  montagne.  Les  derniers  jours  du 
mois  d'avril  furent  employés  à  rassem- 
bler dans  la  partie  du  pays  plat  cultivée 
par  les  Ouled  Sultan  les  tribus  noma- 
des du  Sahara  récemment  soumises, 
dont  les  innombrables  troupeaux  dévas- 
tèrent entièrement  les  récoltes  des  mon- 
tagnards. EuGn  le  1er  mai  on  pénétra 
dans  la  montagne.  La  résistance  des  Ou- 
led Sultan  fut  Dientot  vaincue.  On  fouilla 
le  pays  dans  tous  les  sens  ;  Abnied-Bt) 
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fut  obligé  de  se  sauver  en  toute  hâte,  en 
nous  abandonnant  la  plus  grande  partie 
de  ses  bagages;  après  quatorze  jours 
d'efforts  persévérants ,  toutes  les  tribus 
firent  leur  soumission. 

Le  duc  d'Aumale  rentrait  à  Batna  le 
Î4  mai ,  lorsqu'il  reçut  la  nouvelle  d'une 
horrible  catastrophe  arrivée  à  Biskara. 
En  quittant  cette  ville  au  mois  de  mars 
précédent,  le  commandant  de  la  pro- 
vince avait  prescrit  de  former  une  com- 
pagnie de  tirailleurs  indigènes  pour  gar- 
der la  Casbah.  Les  personnes  chargées 
Je  cette  organisation  n'apportèrent  pas 
toute  l'attention  désirable  dans  le  choix 
des  nouveaux  soldats;  on  accepta  trop 
légèrement  des  hommes  qui  venaient  di- 
rectement de  chez  le  khalifa  de  l'émir,  et 
quin'ofî'raientpas  tous  la  garantie  d'avoir 
leur  famille  à  Biskara.  Deux  officiers 
français  et  quelques  artilleurs  étaient 
Testés  avec  cette  troupe.  Dans  la  nuit 
du  11  m  12  mai  le  lieutenant  d'Abd-el- 
Kader,  suivi  de  quelques  hommes  dé- 
çues, se  présenta  devant  la  Casbah; 
'«  portes  fui  furent  ouvertes  par  tra- 
hison :  les  Français,  réveillés  en  sursaut 
par  un  bruit  inusité,  furent  massacres 
avant  d'avoir  pu  se  reconnaître.  Les 
artilleurs  furent  emmenés  prisonniers; 
le  matériel  et  les  approvisionnements 
furent  livrés  au  pillage.  Un  seul  sous-of- 
ficier français  parvint  à  se  sauver  dans 
un  village*  dévoué  aux  intérêts  du  parti 
français. 

En  apprenant  ces  sinistres  nouvelles 
le  duc  d'Aumale  se  hâta  de  diriger  des 
troupes  sur  Biskara;  le  18  au  matin 
notre  cavalerie  faisait  irruption  dans 
l'oasis.  Le  khalifa  de  Fémir  était  parti 
depuis  la  veille.  Les  habitants  les  plus 
compromis  l'avaient  suivi;  les  autres 
tinrent  protester  de  leur  obéissance.  La 
colonne  séjourna  une  semaine  dans  les 
Ziban  pour  arrêter  l'organisation  admi- 
nistrative d'une  manière  définitive  et 
pour  punir  ceux  des  habitants  qui  avaient 
participé  à  la  trahison.  Le  25  mai  le 
corps  expéditionnaire  se  mit  en  mar- 
che; il  traversa  la  Houdna  orientale,  et 
g^gna  le  pays  des  Ouled  Sultan  par  le 
sud.  Les  chefs  de  ces  contrées  reçurent 
Investiture,  les  contributions  des  tri- 
bus furent  réglées.  Les  troupes  rentrè- 
rent à  Constantine  le  4  juin. 

l-es  résultats  de  cette  longue  campa* 
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gne  furent  l'occupation  permanente  de 
Batna  et  de  Biskara,  l'organisation  des 
tribus  du  Sahara,  du  Belezma  et  de  la 
Houdna.  Les  nombreux  villages  des  Zi- 
ban,  qui  avaient  tant  eu  à  souffrir  pen- 
dant que  le  pays  était  déchiré  par  les  luttes 
de  notre  cheikh  el-arab  contre  le  khalifa 
d'Abil-el-Kader,  en  retrouvant  le  calme, 
se  développèrent  rapidement.  Cette  par- 
tie de  la  province  de  Constantine  ne 
donna  plus  par  la  suite  aucun  sujet  d'in- 
quiétude. Le  duc  d'Aumale ,  après  avoir 
visité  Sétif  et  toute  la  subdivision  de 
Bône,  quitta  le  commandement  de  la 
province  de  Constantine  dans  les  pre- 
miers jours  du  mois  d'octobre.  Son  ad- 
ministration a  laissé  des  souvenirs  impé- 
rissables dans  l'esprit  des  populations. 
Personne  avant  lui  ne  s'était  occupé 
avec  autant  de  zèle ,  d'activité  et  d'in- 
telligence de  toutes  les  questions  d'or- 
ganisation et  des  intérêts  si  souvent 
opposés  des  indigènes  et  des  Européens. 
La  province  de  Constantine  offrait  alors 
un  exemple  remarquable  de  ce  qu'on 
pouvait  trouver  de  ressources  parmi 
les  officiers  de  l'armée  pour  le  gouver- 
nement des  tribus,  et  de  ce  qu'on  pou- 
vait attendre  des  Arabes  en  les  admi- 
nistrant avec  justice  et  avec  bienveil- 
lance. 

ÉVÉNEMENTS  DE  LA.  PHOVINCBD* AL- 
GER en  1844.  —  La  tranquillité  régnait 
sur  tous  les  points  de  la  province  d'Al- 
ger; le  gouverneur  général  voulut  en 
profiter  pour  étendre  notre  domination 
jusque  dans  les  contrées  méridionales, 
où  les  partisans  d'Abd-el-Kader  pou- 
vaient trouver  un  refuge  et  des  res- 
sources. Des  troupes  furent  chargées  de 
soumettre  les  Ouled  Naïl ,  de  pénétrer 
dans  Laçhouat  et  dans  Ain-Madhi  pour 
organiser  l'administration  au  nom  de  la 
France.  Cette  expédition  réussit  complè- 
tement ;  et  si  les  résultats  ne  furent  pas 
aussi  décisifs  que  pour  Biskara  dans  la 
province  de  Constantine,  c'est  qu'on  ne 
put  laisser  sur  les  lieux  une  garnison 
française.  D'ailleurs  l'importance  des 
intérêts  n'était  pas  assez  grande  pour 
nécessiter  un  établissement,  toujours 
difficile  et  dispendieux. 

Ben- Salem  maintenait  encore  l'auto- 
rité de  l'émir  au  milieu  des  tribus  ka- 
biles  du  Djurdiura  et  jusque  dans  le  Se- 
baou.  Le  maréchal  Bugeaud  résolut  de 
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détruire  ce  foyer  d'intrigues ,  où  les  mé- 
contents de  la  province  se  donnaient 
rendez-vous.  Il  partit  d'Alger  le  27  avril, 
avec  une  colonne  de  cinq  mille  hommes 
aguerris,  et  après  avoir  expliqué  aux 
Kabiles  dans  une  proclamation  le  but 
de  son  entreprise.  L'occupation  du  port 
de  Dellis  ayant  été  arrêtée  depuis  long- 
temps, cette  ville,  qui  allait  devenir  la 
base  des  futures  opérations,  reçut  nos 
troupes  le  8  mai.  Pendant  qu'on  rele- 
vait les  fortifications  de  la  place ,  le  ma- 
réchal marcha  contre  les  rassemblements 
de  Kabiles  qui  s'étaient  formés  au  delà 
de  l'Oued-Sebaou.  Par  une  habile  ma- 
nœuvre il  les  attira  dans  la  plaine,  et 
les  battit  le  13  mai.  Une  seconde  troupe 
d'ennemis,  encore  plus  considérable, 
s'était  rassemblée  au  centre  du  pays  des 
Flissa;  les  Kabiles  avaient  construit  des 
rédans  en  pierres  sèches  pour  ajouter  à 
la  force  d'une  position  déjà  formidable. 
L'année  française  sut  cette  fois  encore 
suppléer  au  nombre  par  le  courage  et  la 
science  de  la  guerre.  Le  17  mai  on  oc- 
cupa un  sommet  très-élevé  au-dessus 
des  positions  de  l'ennemi  ;  en  voyant  leur 
ligue  débordée,  les  Kabiles,  qui  avaient 
d'abord  résisté  avec  bravoure,  se  dis- 
persèrent, et  nous  laissèrent  occuper 
cinquante  villages,  où  les  auxiliaires  in- 
digènes tirent  un  grand  butin.  Ce  succès 
amena  la  soumission  des  Flissa,  et  per- 
mit au  gouverneur  général  de  compléter 
l'organisation  de  cette  partie  de  la  pro- 
vincejusqu'auDjurdjura.  Cette  opération 
importante  était  à  peine  terminée ,  que 
des  nouvelles  de  la  plus  haute  gravité, 
venues  de  la  frontière  du  Maroc ,  appe- 
lèrent sur  ce  point  toute  l'attention  du 
maréchal  Bugeaud.  Il  courut  en  avant  de 
la  Tafna,  avec  une  partie  des  troupes 
qui  avaient  combattu  et  soumis  les  Ka- 
biles. 

GlJEBBE  AVEC  LE  M.4ROC.  —  Abd- 

el-Kader,  chassé  de  l'Algérie  à  la  fin  de 
l'année  1843,  s  était  retiré  dans  le  Ma- 
roc ;  il  avait  établi  les  débris  de  ses  par- 
tisans et  de  ses  réguliers  échappés  aux 
coups  du  duc  d'Aumale  àTaguin  ,du  gé- 
néral de  Lamoricière  et  du  général  Tem- 
poure,  sur  un  point  situé  à  l'ouest  du 
Chot-cl-Gharbi,  à.  quatre-vingts  kilomè- 
tres environ  au  sud-est  d'Ouchda.  Son 
influence  religieuse  rallia  bientôt  autour 
de  lui  une  sorte  d'armée,  composée  en 


grande  partie  d'aventuriers,  et  avec  la- 
quelle il  franchissait  souvent  la  frontière 
pour  piller  nos  tribus.  Ces  brigandages 
entretenaient  une  vive  agitation  dans 
tout  l'ouest  de  la  province  (TOran.  Les 
autorités  marocaines,  malgré  toutes  nos 
réclamations ,  loin  de  s'opposer  a  ces  dé- 
sordres, semblaient  les  encourager  et  les 
favoriser.  Bientôt  les  marocains  senti- 
rent leur  fanatisme  s'exalter  au  contact 
d' Abd -el-Kader  et  de  ses  partisans;  ils 
se  crurent  appelés  à  chasser  les  Fran- 
çais de  la  régence  d'Alger,  et  les  vieilles 
prétentions  de  la  dynastie  des  cliériè 
sur  l'ancien  royaume  de  Tlemsen  se  ré- 
veillèrent avec  toutes  leurs  illusions.  Le 
kaid  d'Ouchda  réunit  autour  de  ti 
un  corps  de  plus  de  deux  mille  cavaliers, 
et  sembla  se  préparer  à  la  guerre.  Abd  el- 
Kader  joignit  bientôt  ses  forces  à  celles 
du  Maroc. 

Pour  être  prêt  à  parer  aux  grares 
éventualités  que  tout  faisait  prévoir 
comme  très-prochaines,  le  général  de 
Lamoricière  avait  fait  occuper  le  fort  de 
Sebdou,  relevé  de  ses  ruines  ;  bientôt  i 
choisit  un  nouveau  point  sur  la  froouèrt 
du  Maroc  pour  surveiller  Ouchda,  et  en- 
blit  un  camp  à  Lella-Maghiua,  à  soixante 
kilomètres  à  l'ouest  de  Tlemsen.  U 
kaïd  marocain ,  frappé  de  l'attitude  ré- 
solue de  nos  troupes ,  aurait  voulu  m 
rien  précipiter  ;  mais  il  ne  pouvait  plus 
maîtriser  les  passions  fanatiques  de*  con- 
tingents réunis  autour  de  lui  et  qu'AUl- 
el-Kader  poussait  a  la  guerre  sainte. 
D'un  autre  côté,  un  parent  de  l'empereur 
de  Maroc  arriva  à  Ouchda  à  la  téted'un 
corps  de  cavalerie  régulière,  les  AbiûV 
Boukhari.  Cette  troupe,  justement  re- 
nommée pour  sa  bravoure  parmi  les  tri 
bus  du  Maroc,  brûlait  d'en  venir  an 
mains  avec  les  chrétiens,  pour  montrer 
aux  hommes  d'Abd-el-Kader  la  supério- 
rité des  Marocains  sur  les  Arabes  è 
l'Algérie.  Toutes  ces  causes  réunies  en- 
traînèrent l'armée  marocaine  a  franchir 
la  frontière  et  à  attaquer  le  camp  français 
sans  déclaration  de  guerre.  ta  gênerais 
Lamoricière  prit  des  d  ispositions  rapui*! 
le  premier  choc  fut  terrible  :  les  Abids- 
Boukhari,  qui  se  trouvaient  en  présent 
d'un  bataillon  de  zouaves ,  firent  des  ef- 
forts inutiles  pour  l'enfoncer.  Aprèsna* 
lutte  acharnée,  l'ennemi  fut  répond 
et  vigoureusement  poursuivi.  Celle  «• 
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faire  glorieuse  pour  dos  armes  eut  lieu 
le 30  mai;  elle  imprima  aux  Marocains 
uoe  si  grande  terreur,  que  jamais  dans 
l«  combats  livrés  postérieurement  ils 
n'osèrent  aborder  nos  troupes  de  si 
prés  et  s'exposer  à  leurs  coups. 

Dans  les  premiers  jours  du  mois  de 
juin  le  maréchal  Bugeaud  arriva  sur 
la  frontière  pour  prendre  la  direction 
des  opérations  militaires.  Il  voulut  d'a- 
bord recourir  aux  négociations,  aùn 
il  éviter  la  guerre  avec  le  Maroc,  si  c'é- 
tait possible.  Le  kaïd  d'Ouchda  con- 
fcntit  à  une  conférence,  et  se  rendit  le  15 
juin  sur  les  bords  de  la  Molouîa ,  où  il 
rencontra  le  général  Bedeau.  Le  chef 
marocain  s'était  fait  accompagner  de 
plus  de  trois  mille  hommes;  le  général 
français  n'avait  pris  pour  toute  escorte 
«|ue  quatre  bataillons.  Des  l'ouverture  de 
1  entrevue,  le  général  Bedeau  pressen- 
tit qu'elle  ne  pourrait  pas  avoir  d'issue. 
Y*  troupes  marocaines  poussaient  des 
rameurs  sauvages  et  des  cris  de  malé- 
dirtioo  contre  les  chrétiens;  elles  tiraient 
"réme  des  coups  de  fusil  contre  l'escorte 
gênerai.  Le  kaïd  d'Ouchda  essaya  d'à- 
tord  de  ramener  Tordre  parmi  ses  gens, 
«t  Doit  par  déclarer  que  son  maître  de- 
mandait que  les  frontières  entre  les  deux 
Qm  fussent  reportés  à  la  Tafna,  et  que 
S1  nous  n'acceptions  pas  ces  conditions, 
ûoqs  pouvions  considérer  la  guerre 
comme  dénoncée.  Ces  paroles  rompi- 
rpnt  la  conférence;  le  général  Bedeau 

*  rrtira.  Comme  il  était  en  marche,  son 
^ère-garde  fut  assaillie  par  les  Maro- 
cains. Prévenu  de  ces  circonstances, 

*  gouverneur  général  accourut ,  prit 
Pensive,  et  mit  en  fuite  les  forces  de 
ennemi,  qui  laissa  environ  trois  cents 
tommes  sur  le  terrain. 

Après  de  nouveaux  efforts  pour  arri- 
er  à  un  arrangement,  le  maréchal 
B  jgeaud  marcha  sur  Ouchda,  et  y  entra 
&m  coun  férir.  La  ville  fut  respectée  ;  et 
C0"ime  la  difficulté  des  approvisionne* 
yeJls  recommandait  de  se  rapprocher 
Qe 'a  mer,  l'armée  rentra  sur  le  terri- 
algérien.  Le  26  juin  elle  se  porta 

on    iPetit  Port  de  l>jema-Ghazaouat  ; 

o  établit  un  camp  sur  ce  point ,  et  on 
LÏÏjyi  d'y  former  les  magasins  et  les 
J2*y~*i  pour  le  cas  où  les  hostilités 

ec  le  Maroc  deviendraient  plus  sérieu- 
*•  et  se  prolongeraient.  Le  gouverneur 


général  avait  fait  savoir  aux  autorités 
marocaines  qu'il  ne  respecterait  pas  plus 
leur  territoire  qu'elles  n'avaient  respecté 
le  nôtre ,  et  qu'il  y  poursuivrait  Abd- 
el-Kader  et  les  tribus  algériennes  révol- 
tées. En  effet,  le  1er  juillet  il  se  porta 
sur  l'Oued-lsIy,  et  il  eut,  deux  jours 
après,  un  engagement  peu  important  avec 
les  troupes  au  Maroc.  L'année  française 
remonta  le  cours  de  l'Isly  pour  chercher 
Abd-el-Kader  et  les  tribus  émigrées. 
Les  11  et  13  juillet  quelques  centaines 
de  cavaliers  seulement  vinrent  nous 
attaquer,  et  le  19  on  regagna  le  camp  de 
Lella-Maghnia. 

Cependant  tous  les  rapports  annon- 
çant que  des  contingents  nombreux  ve» 
naient  grossir  incessamment  l'armée 
marocaine,  et  qu'un  des  lits  de  l'empe- 
reur avait  été  envoyé  pour  la  comman- 
der; le  maréchal  Bugeaud  concentra  les 
forces  dont  il  pouvait  disposer ,  et  qui 
avaient  été  accrues  par  l'arrivée  de  plu- 
sieurs régiments  envoyés  de  France.  11 
apprit  bientôt  que  l'escadre  française, 
qui  croisait  devant  Tanger,  sous  les 
ordres  du  prince  de  Joiuville ,  avait  dé- 
mantelé les  fortifications  de  cette  ville. 
Le  rassemblement  marocain,  établi  à  une 
très-faible  distancede  notre  camp,  comp- 
tait déjà  plus  de  quarante  mille  combat- 
tants. Différer  plus  longtemps,  c'était 
voir  diminuer  chaque  jour  les  chauces 
de  succès.  Aussi  le  gouverneur  général 
n'hésita  pas  à  prendre  l'initiative.  Le  13 
août,  à  trois  heures  après  raidi,  nos 
troupes  se  mirent  en  mouvement ,  en 
simulant  un  grand  fourrage;  le  14,  à 
deux  heures  du  matin,  elles  se  remirent 
eu  marche.  A  huit  heures  ou  aperçut 
tous  les  camus  marocains  sur  la  rive 
droite  de  llsiy;  l'ennemi  tenta  de  nous 
disputer  le  passage  de  la  rivière;  il  fut 
repoussé  par  les  tirailleurs  d'infanterie. 
A  peiue  notre  armée  avait  pris  son  or- 
dre de  combat  sur  la  rive  opposée, 
qu'elle  fut  assaillie  sur  les  deux  flancs 
et  sur  ses  derrières  par  des  masses  con- 
sidérables de  cavalerie.  Mais  partout 
l'attaque  échoua  contre  la  solidité  de  no- 
tre infanterie;  bientôt  uotre  artillerie 
mit  le  désordre  dans  ces  bandes  confu- 
ses, qui  se  retirèrent  devant  nous.  La  co- 
lonne française  voyant  l'effort  de  l'en- 
nemi brisé  sur  ses  flancs ,  continua  sa 
marche  en  avaut,  et,  après  une  légère  ré« 
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aistance,  enleva  la  butte  où  le  fils  del'em- 
pereur  s'était  établi  dès  le  commence- 
ment du  combat.  Alors  le  maréchal  se 
dirigea  contre  les  camps.  Notre  brave  ca- 
valerie accomplit  cet  exploit  ;  une  charge 
vigoureuse  la  fit  précipiter  jusque  sur 
la  batterie  qui  détendait  les  tentes  du 
fils  de  l'empereur.  Les  canonnière  furent 
sabrés  sur  leurs  pièces,  et  un  immense 
butin  tomba  en  notre  pouvoir.  Les  Ma- 
rocains, vivement  poursuivisse  disper- 
sèrent dans  toutes  les  directions,  et  nous 
restâmes  maîtres  du  champ  de  bataille. 

Pendant  que  l'armée  de  terre  se  cou- 
vrait de  gloire  sur  les  bords  de  l'Isly, 
notre  escadre  ne  demeurait  pas  inac- 
tive. Le  prince  de  Joinville,  chargé  des 
opérations  maritimes  contre  le  Maroc, 
ayant  en  vain  attendu  une  réponse  satis- 
faisante aux  justes  réclamations  de  la 
France  au  sujet  d'Abd-el-Kader  et  du 
retrait  des  troupes  rassemblées  à  Ouchda, 
avait  détruit  les  fortifications  de  Tan- 
ger le  6  août.  Ce  premier  fait  d'armes 
n'ayant  pas  suffi  pour  amener  les  Maro- 
cains à  composition,  l'escadre  se  porta 
devant  Mogador  le  11  août.  Cette  ville 
était  en  quelque  sorte  la  fortune  parti- 
culière de  l'empereur  du  Maroc;  il  est 
propriétaire  de  la  presque  totalité  des 
terrains  et  des  maisons,  qu'il  loue  à  ses 
sujets  ;  c'était  en  outre  la  source  princi- 
pale des  revenus  du  trésor  public,  à 
cause  des  droits  de  douanes  acquittés 
par  le  commerce.  Le  mauvais  temps  fit 
retanier  l'attaque  jusqu'au  15;  nos  vais- 
seaux eurent  facilement  raison  des  batte- 
ries de  la  place,  et  une  colonne  de  débar- 
quement de  cinq  cents  hommes  s'em- 
para de  l'île  qui  commandait  le  port. 
Le  lendemain  Mogador  fut  occupé  sans 
obstacle;  les  forts  et  la  ville  avaient  été 
évacués;  nos  troupes  enclouèrent  les 

Eièces  de  canon,  démolirent  les  em- 
rasures ,  noyèrent  les  poudres,  et  rap- 
portèrent comme  trophées  trois  drapeaux 
et  dix  canons  en  bronze.  Après  cette 
expédition  les  Français  rentrèrent  dans 
l'île,  qu'on  devait  occuper  jusqu'à  la  con- 
clusion de  la  paix.  Des  bandes  de  Kabi- 
les,  accourues  des  montagnes  environ- 
nantes ,  envahirent  la  ville,  et  y  mirent 
le  feu  après  l'avoir  pillée. 

En  apprenant  coup  sur  coup  les  évé- 
nements de  Tanger,  de  Mogador  et  de 
risly ,  l'empereur  du  Maroc  fut  cons- 


terné et  ne  songea  plus  qtf  ï  presser 
conclusion  de  la  paix.  L'iaterveotidj 
officieuse  de  M.  Drummond-Hay, 
diplomatique  de  l'Angleterre  au  Mari 
avait  déjà  contribué  à  convaincre 
Marocains  qu'ils  n'avaient  aucun: 
à  attendre  des  puissances  européen! 
Les  populations  des  villes  désiraient  vit 
ment  la  fin  de  la  guerre,  dans  la  craintei 
voir  le  gouvernement,  affaibli  dan* 
lutte  contre  la  France,devenir  impuis 
à  réprimer  les  excès  des  tribus  insouc 
ses  et  dont  l'état  d'hostilité  ' 
les  actes  de  brigandage.  Les  , 
lers  entre  les  plénipotentiaires  franc; 
et  le  délégué  de  l'empereur  furent  « 
longs;  on  signa  le  traité  à  Tarn 
le  10  septembre  1844  (l).  Abd-eUù 


(0 


Traité  de  Taugee. 


Art.  icr.  Les  troupes  marocaine» 
extraordinairement  sur  la  frontière  de» 
empires ,  ou  dans  le  voisinage  de  ladite  l 
tière,  seront  licenciées. 

S.  M.  l'empereur  de  Maroc  senji 
empêcher  désormais  tout  rassemblern-nt  i 
cette  nature;  il  restera  habituellement, 
le  commandement  du  kaïdd'Oucbda,ua< 
dont  la  force  ne  pourra  excéder 
ment  deux  mille  hommes  ;  ce  nombre  pa 
toutefois  être  augmenté  si  des  circomt 
extraordinaires  et  reconnues  telles  par 
gouvernements  les  rendaient 
l'intérêt  commun. 

Art.  a.  Un  châtiment  exemplaire  Krtj 
fligé  aux  chefs  marocains  qui  ont  diri 
toléré  les  actes  d'agression  commis  eai 
de  paix  sur  le  territoire  de  l'Algérie, 
les  troupes  de  S.  M.  l'empereur  des  " 
Le  gouvernement  marocain  fera  eonnatati 
gouvernement  français  les  mesures  qnr 
ront  été  prises  pour  l'exécution  de  b 
sente  clause. 

Art.  3.  S.  M.  l'empereur  de  Maroc  11 
gage  de  nouveau,  de  la  manière  la  pl«> 
nielle  et  la  plus  absolue,  à  ne  donner  ai \ 
mettre  qu'il  soit  donné  dans  ses  ÉtaU,  aufl 
sislance,  ni  secours,  ni  armes,  muniltooi  al 
objets  quelconques  de  guerre  à  aucuns^* 
belle  ou  à  aucun  ennemi  de  la  France. 

Art.  4.  Hadj  Abd-el-Kader  est  m»  bon 
loi  dans  toute  l'étendue  de  l'empire  da 
roc ,  aussi  bien  qu'en  Algérie. 

Il  sera,  en  conséquence,  pounninà 
armée  par  les  Français  sur  le  territoire^ 
gérie  et  par  les  Marocains  sur  lenr  tenfi 
jusqu'à  ce  qu'il  soit  expulsé  ou  tombé  »'i 
voir  de  Tune  ou  de  l'autre  nai  jou. 
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fut  immédiatement  sommé  par  les  au- 
torités marocaines  d'évacuer  le  terri- 
toire de  l'empire.  Il  répondit  à  Mouley 

Dans  le  cas  où  Abd-el-Kader  tomberait  au» 
pouvoir  des  troupes  françaises ,  le  gouvernè- 
rent de  S.  M.  s'engage  à  le  traiter  arec  égard 
«i  gèuérositè.  Dans  le  cas  où  Abd-el-Kader 
tomberait  au  pouvoir  des  troupes  marocaines, 
S.  M.  l'empereur  de  Maroc  s'engagea  l'enfer- 
bht  dans  uue  des  villes  du  littoral  ouest  de 
Tempire,  jusqu'à  ce  que  les  deux  gouverne- 
ments adoptent,  de  concert,  les  mesures  in- 
déniables pour  qu'Abd-el-Kader  ne  puisse, 
eu  aucun  cas,  reprendre  les  armes  et  trou- 
bler de  nouveau  la  tranquillité  de  l'Algérie  et 
du  Maroc 

Art.  5.  La  délimitation  des  frontières  entre 
ta  possessions  de  S.  M .  l'empereur  des  Fran- 
çais et  celles  du  Mai  roc  reste  Gxée  et  conve- 
rge eoDfonnément  à  l'état  reconnu  par  le 
gouteraement  marocain  i  l'époque  de  la  do- 
mination des  Turcs  en  Algérie.  L'exécution 
complète  et  régulière  de  la  présente  clause 
un  l'objet  d'une  convention  spéciale ,  né- 
gociée et  conclue  sur  les  lieux  entre  les  pléni- 
potentiaires délégués  à  cet  effet  par  l'empe- 
reur  des  Français  et  un  délégué  du  gouver- 
nement marocain.  S.  M.  l'empereur  du  Maroc 
Rengage  à  prendre  sans  délai ,  dans  ce  but, 
l«  mesures  convenables  et  à  en  informer  le 
gouvernement  français. 

Art.  6.  Aussitôt  après  la  signature  des  pré- 
koIcj  conventions  les  hostilités  cesseront  de 
fvt  et  d'autre;  dès  que  les  stipulations  com- 
prises dans  les  articles  i ,  a,  4  et  5  auront 
été  exécutées  à  la  satisfaction  du  gouverne- 
ment français ,  les  troupes  françaises  évacue- 
ront nie  de  Mogador,  ainsi  que  la  ville 
d'Ouenda,  et  tous  les  prisonniers  faits  de  part 
<t  d'autre  seront  mis  immédiatement  a  la 
4tt|>osiu'on  de  leur  natiou  respective. 

Art.  7.  Les  hautes  parties  contractantes 
Engagent  à  procéder,  de  bon  accord  et  le 
[•lui  promplement  possible,  à  la  conclusion 
'Vun  aouveau  traité  qui ,  basé  sur  les  traités 
^'ifUement  en  vigueur,  aura  pour  but  de  les 
consolider  et  de  les  compléter,  daus  l'i  ntc- 
'ét  des  relations  commerciales  et  politiques 
Je»  deux  empires. 

En  attendant,  les  anciens  traités  seront 
scrupuleusement  respectés,  et  la  France  jouira, 
«  toute  chose  et  en  toute  occasion,  du  trai- 
tement de  la  nation  la  plus  favorisée. 

Art.  8.  La  présente  convention  sera  rati- 
fiée, et  les  ratifications  en  seront  échangées 
dans  un  délai  de  deux  mois ,  ou  plus  tôt  si 
faire  se  peut. 

Cejourd'bui,  10  septembre  i8A4< 


Abd-er-Rahman  une  lettre  pleine  de 
témoignages  de  respect  et  de  soumis- 
sion ,  s'excusa  de  ne  pouvoir  obéir  à 
ses  ordres  à  cause  des  maladies  qui  ré- 
gnaient parmi  ses  compagnons;  mais 
il  réunit  les  sept  ou  huit  cents  hommes 
armés  qui  composaient  ses  troupes,  et 
resta  campé  sur  la  rive  gauche  de  la 
Molouïa,  a  cent  kilomètres  de  notre 
frontière. 

Dermebs  événements  de  1844. — 
L'issue  favorable  de  la  campagne  contre 
le  Maroc  exerça  la  plus  salutaire  in- 
fluence sur  la  tranquillité  de  toute 
l'Algérie.  Les  troupes  de  Mascara  Grent 
une  démonstration  dans  le  sud  pour 
rassurer  les  tribus  qui  redoutaient  la 
réapparition  d'Abd-el-Kader  dans  leur 
pays.  La  colonne  de  Sidi-bel-Abbès  châ- 
tia les  Ouled  Ali-ben-Hamel  qui  avaient 
commis  quelques  désordres.  Dans  la 
province  d'Alger,  les  montagnes  du 
Djurdjura  attiraient  encore  l'attention 
du  gouverneur  général.  Ben  Salem  et 
quelques  partisans  fanatiques  de  l'émir  y 
entretenaient  l'agitation  par  leurs  me- 
nées. Un  détachement  trop  faible  sortit 
de  Dellis  le  17  octobre  pour  reconnaître 
les  dispositions  des  tribus  ;  les  troupes, 
mal  dirigées,  furent  engagées  impru- 
demment contre  un  ennemi  dix  fois 
plus  nombreux;  elles  éprouvèrent  des 
pertes  assez  fortes.  Le  maréchal  Bu- 
geaud  se  hâta  d'accourir  à  la  téle  d'un 
renfort;  il  atteignit  les  Kabiles  le  28  oc- 
tobre, et  les  mit  en  fuite  après  leur  avoir 
tué  plus  de  cent  cinquante  hommes.  A 
la  suite  de  ce  combat  vigoureux  les  tri- 
bus révoltées  rentrèrent  dans  le  devoir. 
Ce  fut  le  dernier  fait  de  guerre  de  l'an- 
née. Le  16  novembre,  le  maréchal  Bu- 
geaud  partit  pour  la  France,  et  laissa  le 
gouvernement  par  intérim  de  l'Algérie 
au  général  de  Lamoricière  ;  après  quatre 
années  de  séjour  en  Afrique,  le  vain- 
queur de  l'isly  reçut  en  France  les  plus 
éclatants  témoignages  d'estime  et  d'ad- 
miration pour  les  grands  services  qu'il 
venait  de  rendre  au  pays. 

Admiwisthation  en  1844.  —  Des 
efforts  nombreux  furent  faits  pour  or- 
ganiser le  gouvernement  des  indigènes  ; 
un  arrêté  ministériel  du  1er  février 
donna  une  consécration  définitive  à  l'im- 
portant service  des  affaires  arabes.  On 
institua  un  bureau  arabe  dans  chaque 
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poste  occupé  par  nos  troupes,  en  le  donnaient  pas  encore;  l'expropriation  cl 
plaçant  sous  la  dépendance  directe  du  l'occupation  temporaire  pour  cause  d'u- 
commandant  supérieurdelalocalité.  Des  tilité  publique.  Enfin  il  accordait  le  droit 
circulaires  du  gouverneur  général  ré-  à  l'État  de  rentrer  en  possession  des 
glèrent  les  points  principaux  de  l'ad-  terres  qu'il  avait  concédées  et  qui  étaient 
ministration  des  tribus  pour  la  nomi»  restées  sans  culture  ;  un  impôt  de  cinq 
nation  des  chefs,  le  droit  de  frapper  des  francs  par  hectare  frappait  les  proprie, 
amendes,  les  travaux  d'utilité  publiaue,  taires  des  terres  incultes.  Cette  ordoo- 
la  responsabilité  pour  les  crimes  dont  nance,  qui  n'était  qu'une  tentative  pour 
les  auteurs  restaient  inconnus.  Le  do»  mettre  fin  à  l'agiotage  scandaleux  des 
mai  ne  de  l'État  fut  partout  recherché  propriétés  rurales  et  pour  permettre  an 
avec  soin ,  et  on  réunit  de  très-nombreux  gouvernement  de  disposer  de  vastes  es- 
renseignements  statistiques  sur  la  po-  paces  afin  d'y  établir  des  colons,  souleu 
pulation  et  sur  les  ressources  de  toute  cependant  des  réclamations  nombreuse 
espèce  du  pays.  Cette  année  marqua  un  parmi  les  propriétaires  algériens.  On 

(>rogrès  des  plus  utiles  accompli  par  trouva  les  mesures  contre  les  détenteur! 

'armée;  elle  se  dévoua  aux  soins  mul-  des  terres  incuites  trop  rigoureuses, et 

tipliés  du  gouvernement  des  Arabes  avec  l'administration  dut  apporter  des  teoip* 

la  même  ardeur  et  la  même  intelligence  ramentsà  l'exécution  de  ces  dispositions, 
qu'elle  avait  apportées  à  faire  la  guerre      Mouvements  des  populations  h- 

pendant  les  années  précédentes.  Nous  digènbs  en  164&.  —  La  victoire  nous 

avons  déjà  eu  l'occasion  d'indiquer  avait  rendu  maîtres  de  l'Algérie;  nuis 

3ue  ce  mouvement  organisateur  naquit  les  efforts  que  nous  faisions  pour  or? a- 
abord  dans  la  province  de  Coustan-  niser  l'administration  du  pays  n'avaient 
line,  sous  l'inspiration  et  la  direction  pas  encore  produit  tous  l'es  résultats 
du  duc  d'Aumale;  les  deux  autres  pro-  que  nous  pouvions  en  attendre  dans  les 
\  nic.es  ne  tardèrent  pas  à  entrer  dans  provinces  d'Alger  et  d'Oran.  Du  fond  de 
la  même  voie,  dès  que  l'affermissement  sa  retraite ,  dans  le  Maroc,  Abd-el-Ka* 
de  la  tranquillité  permit  de  ne  plus  re-  der  envoyait  des  émissaires  pour  prêcher 
garder  la  guerre  comme  notre  intérêt  la  révolte  ;  il  faisait  circuler  des  lettres 
principal.  nombreuses  dans  lesquelles  il  annonçait 
Un  arrêté  ministériel  du  6  mai  régla  aux  tribus  que  l'empereur  du  Maroc  de- 
l'exercice  de  la  profession  de  courtier  vait  bientôt  se  joindre  à  lui  pour  nousat* 
de  commerce;  par  un  arrêté  du  8  juin  taquer  par  le  sud  et  par  l'ouest. Ces sour* 
suivant ,  le  ministre  de  la  guerre  orga-  des  menées  portèrent  un  coup  funesU 
nisa  pour  l'Algérie  un  service  télégraphi-  à  la  tranquillité  du  pays.  Le  30  janvier 
que,  dont  le  personnel  fut  emprunté  au  au  matin,  une  bande  de  fanatiques,  ««• 
service  de  France.  Une  ordonnance  tée  par  les  prédications  d'un  marabout 
royale  du  21  décembre  établit  un  droit  des  Ouled  Brahim,  se  présenta  sans  af 
d'octroi  municipal  à  percevoir  aux  portes  parence  hostile  devant  le  poste  de  froi- 
de mer,  afin  d'augmenter  les  ressources  bel- Abbés  dans  la  province  d'Oran.  la* 
locales,  tant  pour  les  villes  du  littoral  troduits  dans  le  camp,  ils  tirèrent  tout 
que  pour  celles  de  l'intérieur.  Mais  l'acte  à  coup  des  armes  de  dessous  leurs  bur- 
le  plus  important  fut  sans  contredit  l'or-  nous  et  se  précipitèrent  sur  nos  soldai 
donuance  royale  du  1er  octobre  sur  Des  ordres  énergiques  et  prompte»^1 
la  constitution  de  la  propriété  en  Algé-  exécutés  firent  aussitôt  courir  aux  £■ 
rie.  Ce  document  traitait  des  acquisitions  mes;  et  en  quelques  instants  les  cia* 
d'immeubles  faites  devant  les  kadhis  q  liante- huit  fanatiques  qui  avaient  pent- 
musulmans,  et  indiquait  les  formalités  tré  dans  le  poste  furent  tous  massacre* 
pour  établir  le  droit  de  possession,  l'État  Dans  le  premier  mouvement  de  surpris* 
se  réservant  la  propriété  des  immeubles  nous  eûmes  six  hommes  tués  et  tingt-sa 
sur  lesquels  personne  n'aurait  fait  acte  blessés.  Ce  châtiment  ue  suffit  pas  <*" 
public  de  possession.  Il  réglait  le  rachat  pendant  pour  détruire  l'effet  des  w|r> 
des  rentes;  les  prohibitions  d'acquérir  gues  d'Atxl-el-Kader.  La  ferment^ 
ou  de  former  des  établissements  dans  les  devint  bientôt  générale.  La  tribu  des  ne» 
territoires  où  les  autorités  civiles  ne  fouc-  ni  Amer  nous  abandonna  la  prem** 
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«(il  fallut  adopter  des  mesures  desurveil- 
bace  et  de  répression  très-rigoureuses 
pour  arrêter  la  défection  d'un  grand 
•ombre  de  tribus  qui  voulaient  émigrer 
jfin  de  se  joindre  a  Abd  el-kader  dans  le 
.Maroc.  Cette  situation  nécessita  l'établis- 
saient d'un  nouveau  poste  à  Daïa ,  à 
»uante-huit  kilomètres  au  sud  de  Sidi- 
p-Abbes,  dans  le  but  de  défendre  cette 
tortieduTell  contre  une  irruption  subite 
■..-s tribus  du  sud  qui  suivaient  la  for- 
me  de  l'émir. 
L'insurrection,  un  moment  comprimée 
lus  l'ouest,  s'étendit  vers  l'est,  et  fit 
oplosion  dans  les  montagnes  du  Dahra, 
au  habitait  une  population  turbulente, 
M  n'avait  jamais  obéi  à  aucun  pouvoir 
rjulier.  Les  nombreux  éléments  de  dé- 
wrdre  qui  existaient  dans  cette  contrée 
irent  organisés  par  un  homme,  jeune 
flcore,  qui  s'annonçait  comme  issu  de 
!  famille  impériale  du  Maroc  et  envoyé 
i  Dieu  pour  expulser  les  chrétiens  de 
Algérie.  Le  chel  de  l'insurrection  prit 
î  nom  de  Mohammed  ben  A bd- Allah, 
Ha  de  s'attribuer  le  bénéfice  des  pro- 
héiies  qui  avaient  prédit  depuis  long- 
fmps  qu'un  homme  de  ce  nom  mettrait 
tt  aux  malheurs  de  l'islamisme  ;  mais 
k  populations  le  désignèrent  plus  ha- 
ituellement  par  le  sobriquet  de  Bou- 
m*  {le  père  de  la  chèvre).  En  peu  de 
jars  l'agitation  gagna  toutes  les  tribus 
emprises  dans  les  subdivisions  d'Or- 
■asriile  et  de  Mostaganem.  Plusieurs 
f  bos  kaîds  furent  décapités  et  les  lu  en  s 
(nos  partisans  pillés.  Le  18  et  le  23 
ml  des  détachements  français  peu  nom- 
nn  soutinrent  une  lutte  inégale  contre 
î  insurgés  entre  Tenès  et  Orléansville, 
!  essuyèrent  des  pertes  sensibles.  Bien- 
R  Bou-Maza  pénétra  dans  l'Ouarsenis, 
alluma  partout  la  rébellion.  En  même 
mps  un  mouvement  éclata  parmi  les 
ipulations  qui  habitaient  entre  la  Mina 
le  Chélif . 

Jnoique  Abd-el-Kadercontinuâtà  inon- 
le  pays  de  ses  lettres  et  de  ses  agents, 
asurrection  était  plutôt  déterminée  par 
?  succès  de  Bou-Maza,  qui  travaillait  à 
grandeur  personnelle.  On  pouvait  pré- 
trquo  l'émir  ne  tarderait  pas  à  profiter 
cette  levée  de  boucliers  partielle  pour 
fiter  on  mouvement  plus  général, 
sis  le  premier  caractère  de  cette  révolte 
t  beaucoup  plus  religieux  que  poli- 
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r  on  grand  nombre  d'Arabes , 
le  rôle  d'Abd-el-Kader  était  fini  ;  la  for- 
tune avait  prononcé  contre  lui;  il  avait 
été  vaincu ,  et  depuis  longtemps  aucun 
succès  n'avait  relevé  le  prestige  de  son 
nom.  Tandis  que  Bou-Maza  venait  de 
tenir  en  échec  les  forces  françaises;  il 
instituait  un  gouvernement  nouveau, 
nommait  des  fonctionnaires .  percevait 
des  impôts,  et  donnait  du  butin  à  parta- 
ger aux  cavaliers  qui  prenaient  part  à  ses 
expéditions.  Pour  bien  comprendre  le 
caractère  de  cette  insurrection  et  les  cir- 
constances qui  aidèrent  à  l'élévation  de 
Bou-Maza,  u  est  indispensable  de  con- 
sulter un  livre  très -intéressant  écrit  sur 
ces  matières  par  le  chef  du  bureau 
arabe  d'Orléansville  (1). 

Le  maréchal  Bugeaud  était  de  retour 
à  Alger  depuis  le  27  mars.  11  fit  d'abord 
une  excursion  dans  l'ouest  pour  s'assu- 
rer de  la  situation  des  choses.  Revenu  à 
Alger  le  6  avril,  il  s'occupa  des  prépara- 
tifs d'une  grande  expédition  pour  faire 
rentrer  dans  le  devoir  les  tribus  de  l'Ouar- 
senis. Il  laissa  le  soin  aux  colonnes  de 
Cherche! ,  de  Tenès  et  d'Orléansville  de 
réduire  le  Dahra,  et  pénétra  le  5  mai  dans 
le  pays  insurgé  avec  des  forées  impo- 
santes. Leducde  Montpensier  comman- 
dait l'artillerie  du  corps  expéditionnaire. 
Les  montagnards  avaient  été  trop  rude- 
ment châtiés  dans  les  luttes  précédentes 
pour  accepter  encore  le  combat  contre 
nos  troupes;  la  plupart  avaient  évacué 
leur  territoire  ;  ils  furent  cependant  ame- 
nés à  capituler,  et  on  procéda  à  leur  dé- 
sarmement, opération  dure  pour  leur 
orgueil,  d'une  exécution  difficile,  mais 
qui  devait  produire  de  bons  résultats  et 
qui  fut  poursuivie  avec  fermeté  et  persé- 
vérance. 

Pendant  que  ces  événements  se  pas- 
saient dans  1  Ouarsenis,  la  colonne  d'Or- 
léansville remporta  deux  avantages  signa- 
lés sur  les  révoltés  du  Dahra.  Les  troupes 
de  la  subdivision  de  Mostaganem  contri- 
buèrent aussi  à  la  dispersion  des  parti- 
sans de  Bou-Maza.  Le  11  juin  notre 
khalifa  de  l'est  de  la  province  d'Oran 
battit  complètement  les  insurgés  sans  Le 
concours  des  forces  françaises,  et  mas- 

(i)  Étude  sur  t  insurrection  du  Dahra  (  1 845- 
1846)  par  M.  Richard, capitaine  du  génie, 
chef  du  bureau  arabe  d'Orléansville. 
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sacra  une  grande  partie  de  leur  infante-   difficiles ,  d'en  expulser  nos  ennemis 
rie.  Après  cet  échec,  Bou-Maza  n'osa   de  forcer  les  tribus  a  se  ranger  i 
plus  tenir  la  campagne,  et  disparut  pour    notre  domination, 
un  instant.  La  fin  de  ses  opérations  fut      Les  troupes  partirent  de  Batna 
malheureusement  signalée  par  un  fait    1"  mai  en  se  dirigeant  vers  1 
extrêmement  regrettable.  La  colonne  de   qu'on  atteignit  les  premiers  con 
Mostacanem  en  poursuivant  les  popula-   des  montagnes ,  les  kabiies  se  p 
tiens  rebelles  au  milieu  d'un  pays  diffi-    rent  en  tres-grand  nombre  pour 
cile  les  força  à  chercher  un  refuge  dans    combattre  ;  ils  ne  purent  résister  i 
une  g%uc  profonde.  On  les  somma  vai-   lan  de  nos  soldats  et  quelques  e« 
nement  de  se  rendre,  en  leur  promettant    ments  heureux  suffirent  pour  les  d 
la  vie  sauve.  Elles  repoussèrent  toutes    ser.  Le  général  Bedeau  obtint ,M 
nos  propositions.  Alors,  pour  les  obliger   soumissions ,  et  parvint  le  4  â  m 
à  quitter  leur  retraite,  on  jeta  des  fasci-   point  central  de  ces  montypa 
nés  enflammées  à  l'entrée  de  la  groUe  ;    établit  un  dépôt  d  approvisiow» 
mais  soit  que  des  fanatiques  persistas-    pour  le  ravUaillement  de  colon^ 
sent  à  ne  vouloir  accepter  aucun  arran-   devaient  opérer  dans  toutes  le  c 
gement ,  soit  que  le  bruit  même  de  Tin-    tiens.  De  la  ,  inclinant  un  peu  M 
cendie  empêchât  d'entendre  les  voix  qui    pénétra  chez  lesOuled  Abdi,  qui, 
demandaient  grâce,  huit  cents  indivi-    aux  conseils  lanatiques  de  quelque» 
dus  furent  étouffés  et  brûlés.  Ce  chàti-    rabouts ,  avaient  pris  les  armes, 
ment  terrible,  désavoué  par  nos  mœurs,    rencontra  par  une  marche  rapwe 
et  qui  n'avait  pas  été  calculé  par  le  chef   du  village  d  Aidoussa  ;  a^re»*» 
des  troupes  françaises ,  frappa  d'épou-   de  combat,  et  après  avoir  ?u  m 
vante  toutes  les  tribus ,  et  mit  lin  a  la    leurs  habitations,  les  Ouled  AU 
résistance  du  Dahra.  Bou-Maza,  traqué    rent  a  composition.  Les  autres 
de  retraite  en  retraite,  réduit  à  se  cacher,    effrayées ,  cessèrent  toute  «wst 
était  d;ms  l'impuissance  de  rien  entre-   consentirent  a  accepter  des  cnw 
prendre  de  sérieux.  Jiéspar  nouset :  a  payer!  impôt* < 

F  Expédition  dans  l'Auras.  -  Le   La  chaîne  entière  de  U  res  i 
mouvement  insurrectionnel  dont  nous    courue  dans ^ tous  les        »  1 
venons  de  retracer  les  principales  pha-    d'Abd-el-Kader  et  1 anc  en  b 
ses  dans  les  provinces  d'Alger  et  d'Oran    tantine  durent  qu»^r  Jeur 
n'avait  eu  aucun  retentissement  dans  la    premier  se  retira  dans  1  oasis  « . 
province  de  Constantine.  Après  le  départ   »e  mit  ainsi  dans  I  impuissant,  * 
du  duc  d'Aumale,  le  commandement   entreprendre  contre les  popu la vm 
avait  été  confié  au  général  Bedeau,  promu,  mises  a  notre  autorité.  Le i\  p? 
au  grade  de  lieutenant  général,  en  ré-    neral  Bedeau  rentra  a  BaU 
compense  des  services  éminents  qu'il    deux  mois  avaient  suffi  pour  w 
avait  rendus  sur  la  frontière  du  Maroc,    ces  populations  guerrières, 
La  province  était  dans  une  situation  fa- 
vorable. Cependant  les  tribus  de  l'Aurès, 
qui  n'avaient  pas  encore  été  visitées  par 
nos  troupes,  se  montraient  hostiles  à 
notre  établissement  à  Batna.  Quelqw 


quelles  les  conquérants  arabes  » 
échoué  et  que  les  Turcs  eux-u^'13 
vaient  jamais  tenté  de  soumet 
plétement.  Cette  expédition  eut  * 
sultat  très-important  pour  nos* 


expédias  rapides  opérées  avec discer-   avec  ^««^.^ 


BatuJ. 


kara  devint  parfaitement  libre  «Ji 
Expédition  dbs  Htssoitf 


nement  avaient  atteint  les  populations 
les  plus  rapprochées  et  les  avaient  ame- 
nées à  reconnaître  notre  autorité;  mais 
la  majeure  partie  des  tribus,  excitées 
par  la  présence  d'Ahmed-Bey  et  du  kha- 
Jifa  de  l'émir,  chassé  de  Biskara ,  refu- 
saient obstinément  d'entrer  en  relation 

avec  nous.  Cet  exemple  d'insoumission    d  une  certaine  défende.  Le» 
était  dangereux  :  le  général  Bedeau  failesenpierressècbeswenM'*' 

résolut  de  pénétrer  dans  ces  montagnes    soleil;  les  terrasse»  sont  formée» 


(i)  On  donne  ce  nom,  dawhn* 
Sahara ,  à  une  agglomération  àe  ew* 
vironnée  d'un  mur  d*enceinla  et  * 
petits  fort»  détaches  qui  U  < 
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Les  premiers  troubles  qui  avaient  éclaté 
dans  la  partie  occidentale  de  la  province 
fOran  avaient  été  assez  facilement  ré- 
primés. Mais  les  populations  éloignées 
pb  points  occupés  par  nos  troupes 
Éaient  sans  cesse  en  butte  aux  menées 
ÏAbd-el-Kader.  Ses  efforts  persévérants 
parvinrent  à  fomenter  de  grandes  agita- 
tons  dans  les  tribus  au  sud  de  Mascara, 
limitrophes  à  l'empire  de  Maroc.  Le 
gouverneur  général  reconnut  la  néces- 
sité de  faire  une  démonstration  énergi- 
|tw  dans  ces  contrées  et  d'y  inaugurer 
fctre  domination.  A  cet  enet  une  co- 
nnue de  deux  mille  hommes  partit  de 
llascara  le  14  avril,  et  se  dirigea  vers 
b  villages  du  désert  (  Kessour) ,  où  les 
Iribus  nomades  déposent  leurs  grains  et 
■rs  approvisionnements.  Le  24 ,  après 
iroir  parcouru  deux  cent  soixante- 
fui i  kilomètres,  nos  troupes  atteignirent 
JtiUen.  Le  village  était  abandonné; 
pais  un  envoyé  se  présenta  bientôt  au 
>ora  jlcs  habitants,  et  annonça  qu'ils 
paient  disposés  à  rentrer.  En  effet,  le 
.eodemain  ils  firent  leur  soumission.  Le 
p  avril  la  colonne  arriva  à  Rassoul, 
■Hce  à  quarante-huit  kilomètres  de  Stit- 
le  30  elle  fut  en  vue  de  Brezina  , 
\  soixante  kilomètres  plus  au  sud  que 
lassoul.  Ce  village  est  situé  au  milieu 
fane  fraîche  oasis  entourée  de  tous  cô- 
ès  de  sables  arides.  La  présence  d'une 
coupe  française  à  une  aussi  grande 
iiitance  du  littoral  produisit  une  im- 
nssion  très- vive  sur  l'esprit  des  indi- 
gnes ;  ils  purent  dès  lors  se  convaincre 
Be  les  retraites  les  plus  éloignées  ne 
*u  raient  pas  nos  ennemis  à  l'abri  de 
otre  vengeance. 

ï Troubles  dans  le  cercle  db  Del- 
li.— L'insurrection  de  Bou-Maza  dans 
I  subdivision  d'Orléansville  et  dans 
Ouarsenis  avait  eu  un  grand  retentis- 
emeot  jusque  dans  la  Kabilie,  à  l'ouest 
i  au  sud  de  Dellis.  Ben  Salem  et  les 
artisans  d'Abd-el-Kader  avaient  chér- 
ie à  exciter  aussi  une  révolte  parmi  les 
ïbus  soumises  :  ils  ne  purent  produire 
[l'une  agitation  partielle.  Cependant 
oar  prévenir  les  conséquences  fâcheu- 

rre  glaise ,  on  ne  blanchil  pas  ces  construc- 
ju$,  de  sotte  que  le  Kessour  entier  a  une 
iute  uniforme,  qui  se  confoud  avec  celle  des 
ttïs  environnantes. 


ses  que  cette  situation  pouvait  amener, 
le  gouverneur  général  partit  d'Alger  le 
23  juillet,  et  en  peu  de  jours  il  rétablit  la 
tranquillité,  et  força  les  agents  de  désor- 
dre à  se  retirer  dans  les  parties  les  plus 
reculées  du  Djurdjura.  Quelque  temps 
après,  toute  cause  de  dangers  paraissant 
conjurée,  le  maréchal  Bu^eaud  se  rendit 
de  nouveau  en  France,  et  appela  le  gé- 
néral de  Lamoricière  au  gouvernement 
général  par  intérim. 

Traité  de  délimitation  avec  le 
Maroc.  —  L'article  $  du  traité  du 
lOseptembre  1844  avait  stipulé  qu'une 
convention  spéciale  négociée  et  conclue 
sur  les  lieux  déterminerait  la  délimita- 
tion des  frontières  entre  les  posses- 
sions algériennes  et  le  Maroc.  Au  mois 
de  janvier  1845  le  gouvernement  fran- 
çais nomma  pour  son  plénipotentiaire  le 
général  de  la  Rue,  qui  avait  rempli  déjà 
une  mission  diplomatique  au  Maroc.  I,es 
négociations,habilement  conduites,  abou- 
tirent à  la  conclusion  d'un  traité  qui  fut 
signé  sur  la  frontière  le  18  mars.  Ainsi 
que  l'avait  indiqué  le  traité  du  10  sep- 
tembre, les  limites  furent  maintenues 
telles  qu'elles  existaient  autrefois  lors- 

2ue  la  Régence  d'Alger  était  au  pouvoir 
es  Turcs.  Ou  énuméra  avec  beaucoup 
de  détail  les  cours  d'eaux ,  les  sommets 
de  montagnes  et  les  accidents  de  terrain 
qui  marquaient  la  frontière.  Mais  cette 
précision  ne  put  s'appliquer  qu'au  Tell. 
Pour  le  territoire  dénudé  et  uniforme 
d'aspect  du  Sahara  on  ne  donna  que  des 
indications  vagues;  le  partage  même  des 
populations  nomades  qui  fréquentent 
ces  parages  se  lit  d'une  manière  peu 
mûre.  En  effet,  deux  confédérations  de 
tribus  très* puissantes,  les  Ouled  Sidi- 
Cheikh  et  les  Ahmian  ,  furent  divisées 
chacune  en  deux  fractions,  dont  l'une 
fut  assignée  au  Maroc  et  l'autre  à  l'Al- 
gérie. Le  maintien  de  l'état  des  .cho- 
ses antérieur  à  la  conquête  française 
nous  aurait  autorisé  à  revendiquer  la 
totalité  de  ces  populations ,  et  on  doit 
d'autant  plus  regretter  que  nos  droits 
aient  été  abandonnés  sur  ce  point ,  que 
la  division  opérée  a  amené  de  fréquents 
conflits  d'autorité  et  des  difficultés  très- 
graves  pour  l'administration  de  ces  no- 
mades. L'article  7  du  traité  consacra  le 
droit  d'asile  réciproque  pour  les  deux 
territoires.  Cette  convention  et  lesrela- 
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tions  amicales  qui  en  furent  la  consé- 
quence permirent  d'employer  la  plus 
grande  partie  des  troupesdisponibles 
pour  la  répression  des  troubles  inté- 
rieurs. Vers  la  fin  de  l'année  l'empe- 
reur du  Maroc  envoya  un  ambassadeur 
extraordinaire  à  Pans  pour  témoigner 
de  ses  bonnes  dispositions  et  pour  offrir 
des  présents  au  roi.  Un  instant  on  put 
croire  que  le  Maroc,  à  l'exemple  de 
l'Égypte,  de  Tunis  et  de  Tripoli ,  allait 
tenter  quelques  efforts  pour  s'assimiler 
la  civilisation  européenne;  mais  l'empire 
du  fanatisme  religieux  et  des  traditions 
nationales  fut  le  plus  fort.  L'ambassade 
de  1845  ne  produisit  aucun  résultat 
pour  la  régénération  du  Mnroc. 

RÉAPPARITION  d'ÀBDEL-KADEB. 

—  A  plusieurs  reprises  Abd  el  Kader 
avait  été  sommé  par  les  autorités  maro- 
caines de  tenir  sa  promesse  et  de  se  reti- 
rer dans  lesud. L'émir  avait  continuelle- 
ment répondu  évasivement,  et  avait  mis 
tous  les  délais  à  profit  pour  grossir  le 
nombre  de  ses  partisans.  Moins  d'une 
année  après  la  bataille  d'Islv  il  comp- 
tait à  sa  déira  (1)  plus  de  six*  mille  ten- 
tes ,  pouvant  mettre  au  moins  deux 
mille  hommes  à  cheval.  Il  était  parvenu 
à  réorganiser  à  peu  près  huit  cents  fan- 
tassins réguliers  et  autant  de  cavaliers. 
Les  populations  marocaines  l'entou- 
raient de  sympathies  si  vives ,  que  les 
agents  de  l'empereur  avaient  dû  renon- 
cer au  projet  de  le  chasser  du  Tell.  Il 
recevait  des  secours  et  des  subsides  de 
tous  les  points  de  l'empire  ;  ses  émis- 
saires parcouraient  sans  cesse  l'Algérie, 
et  au  moyen  des  ramifications  nombreu- 
ses qui  existent  dans  les  tribus  parmi  les 
membres  des  confréries  religieuses,  il 
entretenait  le  fanatisme.  Bientôt  on  ap- 

Sit  la  présence  de  la  déira  sur  la  basse 
olouïa,  et  on  commença  à  s'entretenir 
des  projets  d'invasion  d'Abd-el-Kader 
en  Algérie,  soit  par  le  sud,  soit  même 
directement  par  le  Tell. 

Une  levée  généralede  boucliers  eut  lieu 
au  mois  de  septembre  dans  la  province 
d'Oran.  La  colonne  de  Mostnganem  en- 
gagée dans  le  pays  des  Flitta,  pour  ré- 

(i)  Nous  avons  déjà  dit  que  le  mot  Déira  a 
une  signification  identique  à  celle  du  mot 
Zmala  ;  il  désigne  les  personnes  qui  suivent 
la  fortune  d'un  chef  et  campent  autour  de  lui. 


primer  quelques  désordres,  fut  attaqué 
pendant  plusieurs  jours  avec  un  grary 
acharnement ,  et  elle  fit  des  pertes 
sibles ,  sans  pourtant  essuyer  d'ée 
Dans  la  subdivision  de  Tlemsen ,  le 
si  nage  d'Abd-el-Kader  rendit  la  sii 
tion  plus  grave.  Le  général  Cavaign 
qui  s'était  porté  avec  dix-sept 
mes  sur  le  territoire  difficile  desT 
soutint  deux  combats  très- vifs;  que 
jours  après,  un  détachement  de 
cents  hommes  envoyés  de  Tlemsen, 
renforcer  la  garnison  du  poste  <f 
Temouchen  sur  la  route  d'Oran,  fat 
contré  par  un  fort  parti  de  m 
sous  les  ordres  de  Bou-Hamedi  Les 
bes  entourèrent  nos  soldats  en  « 
sentant  comme  des  amis,  et  leurs 
chèrent  ensuite  leurs  armes,  avant 
eussent  pu  s'en  servir. 

Le  2t  septembre  leli 
de  Montagnac,  commandant 
du  poste  de  Djema-Ghazaouat, 
aux  instances  des  chefs  des  trifr 
sines,  qui  se  disaient  menacés  par 
sortit  à  la  téte  de  quatre  cent 
hommes,  et  se  porta  au  ma 
Sidi-Brahim,  à  douze  kilon 
Djema-Ghazaouat  et  à  six  kilom 
l'ouest  de  Nédroma.  Le  22  sept 
toujours  attiré  par  les  sollicitations 
Arabes,  il  poussa  une  reconnaissance 
qu'au  lieu  appelé  Dar-el-Foul,  à 
Kilomètres  plus  loin,  laissant  le; 
sa  troupe  à  Sidi-Brahim.  Il  était 
sur  ses  flancs  par  des  erouj 
liers  arabes  dont  le  nombre  ai 
mesure  qu'il  avançait  ;  bient 
chement  fut  entièrement  en? 
assailli  avec  fureur.  Soixante  ca* 
du  deuxième  hussards,  commande* 
le  chef  d'escadron  Courby  de 
firent  de  vains  efforts  pour 
Arabes  ;  l'infanterie,  accourue 
puver  l'attaque ,  tomba  sous  les 
de  l'ennemi,  cent  fois  supérieur  en 
bre  ;  le  colonel  Montagnac  fut  ft 
frappé  mortellement.  Tous  les 
furent  tués  ou  pris  après  des  bl 
qui  les  mettaient  hors  de  combat 
soixante  hommes  détaches  de  m 
him  pour  secourir  le  commandant 
rieur  eurent  le  même  sort  que  l< 
miers.  M.  de  Cognord,  res 
soixante  hommes ,  fantassins  et  ca 
sur  une  petite  éminence,  se 
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godant  une  henre  et  demie  contre  les 
charges  de  trois  milles  cavaliers  arabes 
conduits  par  Abd-el-Kader  lui-même  ; 
mais  les  munitions  venant  à  manquer, 
fennemi  resserra  dans  un  cercle  plus 
étroit  nos  braves  soldats,  et  les  fusilla 
*3ns  qu'ils  pussent  disputer  leur  vie.  Le 
mmmandant  de  Cognord,  ayant  été  lui- 
même  renversé  par  trois  coups  de  feu, 
te  Arabes  se  précipitèrent  et  enlevèrent 
a  position.  Quatre-vingts  hommes 
traient  été  laissés  à  Sidi-Brahim;  ils  se 
branchèrent  dans  le  marabout ,  et  ne 
ardèrent  pas  à  être  attaqués  à  leur 
mir  après  la  destruction  des  deux  pre- 
meres  troupes.  Pendant  quarante-huit 
«ires  cette  poignée  de  braves  se  main- 
înt  dans  le  marabout,  et  n'eut  que  sept 
►fessés.  Mais  presses  par  la  faim  et  par 
î  soif,  voyant  leurs  munitions  s'épuiser, 
1$  prirent  ta  résolution  de  se  faire  jour 
travers  l'ennemi  pour  regagner  Djema- 
ihazaouat.  Partis  le  matin,  ils  marchè- 
rnt  pendant  une  heure  sans  être  enta- 
nés.  Ils  étaient  arrivés  en  vue  des  forts 
fu/ dominent  Djema  -  Ghazaouat  ;  un 
"ernier  effort  allait  les  sauver;  mais  ils 
orent  l'imprudence  de  rompre  les  rangs 
t  de  s'arrêter  pour  boire  à  une  rivière 
ui  coupait  la  route  :  les  Arabes,  réunis 
a  force,  se  ruèrent  sur  eux,  et  ils  furent 
)us  massacrés,  a  l'exception  de  quinze 
ui  purent  atteindre  la  ville  en  se  glis- 
mt  à  travers  les  broussailles. 
Après  la  journée  si  funeste  du  22  sep- 
mbre,  Abd-el-Kader  avait  fait  irrup- 
pn  vers  l'est  ;  il  passa  la  Tafha,  et  par- 
fit sans  rencontrer  d'obstacles  jusqu'à 
jarante-huit  kilomètres  d'Oran.  Déjà 
<éme  sesagents  commençaient  à  entraî- 
îr  les  Douairs,  jusque  afors  si  fidèles  à 
)tre  cause,  lorsque  le  directeur  des  af- 
ires  arabes  de  la  division  d'Oran  arrêta 
marche  de  l'émigration  par  sa  conduite 
lergique.  Dès  que  ces  nouvelles  furent 
m  nues  à  Alger,  elles  produisirent  une 
nsation  des  plus  fâcheuses  ;  le  général 
•  Lamoricière ,  dominé  par  la  gravité 
s  circonstances,  se  sentit  insuflisant 
>ur  y  faire  face,  et  écrivit  au  maré- 
tal  Bugeaud  pour  le  prier  de  venir  re- 
endre  le  commandement.  Cependant 
se  hâta  de  se  rendre  dans  la  province 
Oran  avec  des  renforts.  Le  2  octobre 
partit  d'Oran  pour  aller  se  réunir  au 
inéralCavaignacàTlemsen.L'aspectdu 


pays  était  désolant;  l'incendie  avait  par- 
tout exercé  ses  ravages  ;  toutes  les  popu- 
lations avaient  été  enlevées  par  l'ennemi 
et  s'étaient  dirigées  vers  ta  déira  dans  le 
Maroc.  Le  général  Cavaignac  était  à  Bab- 
Taza ,  avec  dix-huit  cents  baïonnettes, 
pour  tâcher  d'arrêter  ces  émigrations  ; 
malgré  un  brillant  combat  livré  aux  fu- 
gitifs, ils  passèrent  en  grand  nombre  la 
frontière  Le  8  octobre  le  général  de  La- 
moricière se  joignit  à  la  colonne  de  Tlem- 
sen  avec  cinq  mille  cinq  cents  hommes. 
Les  troupes  étaient  impatientes  d'en  ve- 
nir aux  mains  pour  venger  les  victimes  du 
guet-apens  de  Sidi-Brahim  ;  la  fortune 
ne  seconda  pas  leur  bouillant  courage  : 
Abd-el-Kader  ne  voulut  pas  accepter  le 
combat  ;  il  nous  laissa  châtier  les  mal- 
heureuses populations  qu'il  avait  entraî- 
nées, et  poursuivit  sa  fuite  vers  l'ouest. 
Les  insurgés  furent  habilement  cernés 
et  réduits  à  implorer  notre  clémence. 
Malgré  l'exaspération  des  soldats  qui 
venaient  de  traverser  le  théâtre  encore 
sanglant  du  massacre  du  22  septembre, 
le  général  de  Lamoricière  eut  l'énergie 
de  pardonner  et  d'accepter  la  soumis- 
sion de  cette  population  qu'il  était  eu 
son  pouvoir  d  anéantir.  Il  avait  d'ail- 
leurs hâte  de  se  porter  au  sud  pour  ar- 
rêter l'insurrection,  qui  faisait  chaque 
jour  des  progrès.  Le  poste  de  Zebdou 
avait  été  attaqué,  et  son  commandant 
avait  été  assassiné. 

Abd-el-Kader,  avant  fomenté  la  révolte 
dans  toute  la  subdivision  de  Tlemsen, 
pénétra  dans  celle  de  Mascara  en  pas- 
sant par  le  sud.  Il  entra  d'abord  dans  la 
Iakoubia,  marchant  à  petites  journées, 
comme  un  souverain  qui  reprend  posses- 
sion de  ses  États  ;  les  tribus  saluaient 
partout  son  retour  avec  transport.  Cette 
lois  il  ne  leur  demandait  plus  de  com- 
battre pour  chasser  les  Français  de 
l'Algérie:  il  voulait  leur  persuader  d'émi- 
grer,  de  fuir  un  sol  souillé  par  la  pré- 
sence des  infidèles,  et  de  venir  grossir  le 
peuple  nouveau  qu'il  implantait  dans  le 
Maroc.  Les  Arabes,  qui  sont  tous  très- 
attachés  à  leur  pays,  refusèrent  pour  la 
plupart  de  suivre  ce  conseil,  et  commen- 
cèrent à  redouter  notre  vengeance.  Quant 
au  générai  de  Lamoricière,  voujant  sui- 
vre les  mouvements  de  l'émir,  il  quitta 
le  général  Cavaignac  à  Tlemsen,  et  mar- 
cha vers  la  subdivision  de  Mascara,  où 
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de  graves  événements  réclamaient  sa 
présence.  11  arriva  sous  les  murs  de  cette 
ville  le  29  octobre,  et  entra  aussitôt  en 
opération  contre  lesBeni  Chougran,qui 
s'étaient  révoltés.  Cette  tribu  ne  put  ré- 
sister ;  elle  rentra  dans  l'obéissance,  et 
se  soumit  à  payer  une  contribution  de 
guerre  considérable.  Son  exemple  fut 
promptement  suivi  par  les  populations 
situées  entre  Mascara  et  Mostaganem,  et 
la  liberté  des  communications  fut  rétablie. 
Cette  première  tâche  achevée,  le  général 
de  Lamoricière  fit  rentrer  dans  le  devoir 
la  Iakoubia,  et  ne  cessa  de  parcourir 
le  pays,  malgré  la  rigueur  de  la  saison. 

Ce  mouvement  insurrectionnel  parais- 
sait avoir  été  combiné  entre  Abd-el-Ka- 
der  et  Bou-Maza  ;  les  combats  chez  les 
Flitta  et  le  massacre  de  Sidi  Brahim 
avaient  eu  lieu  presque  en  même  temps. 
Bou-Maza,  descendu  des  montagnes,  pil- 
lait et  soulevait  les  populations  de  la 
Bas^e  Mina.  Battu  une  première  fois 
le  30  septembre  d.ins  un  brillant  combat 
de  cavalerie,  il  tenta  cependant  d'enle- 
ver des  tribus  jusque  dans  la  banlieue 
de  Mostaganem  le  18  octobre.  Cette  at- 
taque lui  coûta  cher,  et  il  fut  contraint 
de  se  réfugier  dans  le  Dahra,  où  il  exer- 
çait encore  une  très-grande  influence. 
La  rapidité  des  mouvements  de  cet  agi- 
tateur semblait  tenir  du  prodige  :  chassé 
de  Mostaganem,  il  était  le  1er  novembre 
sur  le  Kiou  ;  le  4,  chez  les  Ataf,  dans  le 
Chélif  ;  le  1 1  il  attaquait  sans  succès  le 
Vieux-Tenès,  occupé  par  des  Arabes  ; 

(mis,  se  dirigeant  vers  Test,  il  envahit 
es  Beni  Rached,les  souleva,  atteignit 
les  Beraz,  revint  chez  les  Medjadja,  et 
arriva  jusque  sous  les  murailles  d'Or» 
léansville.  Cette  dernière  tentative  ne 
fut  pas  heureuse  ;  ses  bandes  furent  dis- 
persées après  avoir  supporte  des  pertes 
énormes,  et  lui-même  disparut  pour  quel- 
que temps  de  la  subdivision  d'Orléans- 
ville  (I). 

Mais  les  troupes  de  la  province  d'Al- 
ger étaient  entrées  en  campagne  de  leur 
côté.  Dès  que  le  maréchal  Bugeaud  avait 
reçu  la  nouvelle  de  l'insurrection,  il  s'c- 
taitempresséde  revenir  à  Alger,  amenant 
avec  lui  de  nombreux  renforts.  Il  dé- 

(i)  Voyez  le  livre  du  capitaine  Richard  : 
Êitult  sur  l*  insurrection  du  Dahra  (  (845- 
18 ',<*>). 
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barqua  à  Alger  le  15  octobre,  et  en  par- 
tit trois  jours  après  pour  diriger  une  co- 
lonne dans  TOuarsenrs.  Le  mouvement 
d'Abd-el-Kader  vers  l'est  était  facile  a  pré- 
voir. Le  gouverneur  généralespérait  pou- 
voir l'arrêter  en  se  postant  dans  ce  i^avs 
montagneux,  toujours  disposé  à  la  rébel- 
lion.  Le  général  d  e  Lamoricière  avait  axi 
de  troupes  pour  s'opposer  aux  entre- 
prises de  l'émir  dans  la  province  d'Orw. 
Le  22  octobre  le  maréchal  quitta 
liana,  se  dirigeant  vers  Teniet-el  AU, 
alin  de  prendre  l'Ouarsenis  par  le  sud. 
Par  des  manœuvres  habiles  et  des  our- 
ches  incessantes ,  l'insurrection  coin- 


der  arriva  dans  ce  pâté  de  m< 


résistance  prit  un  caractère  plusacharné. 
Toutes  les  tribus  habitant  un  p»fl 
découvert  fuirent  devant  nos  colonu*, 
et  firent  le  vide  autour  de  nous.  L'en* 
lui-même  fut  atteint  le  23  décembre, 
Après  cet  échec  il  tenta  de  pénétrer  daf 
la  vallée  du  Chélif  et  de  porter  le  ' 
de  la  guerre  jusque  dans  la  plaine  de 
Metidja  ;  mais  la  vigilance  du  gouvi 
général,  la  mobilité  des  mouvements 
général  de  Lamoricière,  qui  s'était i 

f>roché,  l'en  empêchèrent.  Il  dutq«i'w 
e  Tell  et  chercher  des  forces  nomm 
parmi  les  tribus  du  sud.  Les  popula^a 
agricoles,  qui  l'avaient  d'abord  reçu  art 
acclamations,  commençaient  à  seuaq 
des  malheurs  dont  elles  étaient  frappa 
Un  parti  de  la  paix  se  forma 
elles  ;  il  fit  des  progrès  rapides,  et  ta 
les  prédications  de  guerre  sainte  ne 
vèrent  plus  que  de  faibles  échos. 

Nouvelle  organisation  adih 
trative.  —  Une  ordonnance  royal* I 
15 avril  1845  modifia  l'organisât 
gouvernement  et  de  l'administration  I 
l'Algérie.  Le  territoire  fut  dititf^ 
trois  zones  :  1°  la  zone  civile,  où  lessa 
vices  administratifs  étaient  compte^ 
ment  organisés;  2°  la  zone  miiM 
l'autorité  militaire  remplissait  les  m 
tions  civiles;  3°  la  zone  arabe ,  eotierj 
ment  soumise  au  régime  et  au  pçu*J 
militaires.  Le  gouverneur  gênera 
serva  le  commandement  et  la  haut'' 
ministration  de  l'Algérie;  il  a?aj|!  j 
ses  ordres  :  un  directeur  général 
faires  civiles,  un  directeur  de  nj» 
rieur  et  des  travaux  publics,  un 
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\mr  des  finances  et  du  commerce ,  el 
un  procureur  général,  Les  attributions 
du  conseil  supérieur  d'administration  fu- 
r-ut déterminées  et  étendues.  Cette  or- 
l.nnance,  en  perfectionnant  les  rouages 
jministratifs,  augmenta  le  personnel 
J  une  manière  exagérée  et  compliqua  dan- 
creusement  les  lenteurs  de  la  centralisa- 
ion  ;  les  pouvoirs,  mal  déunis,  se  heurtè- 
rent souvent,  et  les  intérêts  des  adminis- 
tres restèrent  en  souffrance.  Des  plaiutes 
ires-vives  ne  tardereut  pas  à  s'élever,  et 
«nouèrent  des  moditicatious  sucées - 
M.  Blondel,  ancien  directeur  des 
ÉùJiices  ,  fut  nommé  directeur  ^éuéral 
fe>  affaires  civiles. 

Les  actes  administratifs  les  plus  im- 
*»rtauts  furent  en  outre  :  une  ordon- 
née royale,  du  17  janvier  1845,  pour 
citer  le  régime  financier  de  l'Algérie  et 
Jire  un  départ  des  recettes  et  des  dé- 
enses  entre  le  budget  de  l'état  et  le  bud- 
.et  de  la  colonie;  deux  ordonnances  du 
!l  juillet,  l'une  sur  l'organisation  de  la 
jvalerie  indigène  régulière,  créant  un 
édoient  de  spahis  dans  chacune  des 
ron  provinces  ;  l'autre  sur  le  mode  des 
oncessions  de  terre.  Un  arrêté  minis- 
eriel,  du  3  novembre,  organisa  le  corps 
«interprètes  militaires.  Enliu  les  or- 
ooaances  royales  datées  du  4J  no  vent- 
re attribuèrent  des  concessions  de  terre 

de  mines  à  plusieurs  capitalistes ,  et 
otmereut  ainsi  une  impulsion  remar- 
uable  aux.  travaux  de  colonisation.  11 
fuit  trop  lonj;  d'entrer  dans  une  dis- 
h.sion  approfondie  de  ces  mesures; 
tus  les  mentionnons  afin  de  suivre  le 
rveloppement  sommaire  de  l'histoire 
Lnimstrative  du  pays ,  ou  plutôt  pour 
arquer  la  série  des  tentatives,  souvent 
alheureuses,  que  le  ministère  de  la 
lerre  faisait  pour  donner  des  institu- 
ons civiles  à  notre  colonie. 

asxbe  1840.  —  Des  le  mois  de  dé- 
rmbre  J84Ô  le  dévouement  et  la  per- 
verance  de  l'armée,  dans  une  suite 
opérations  pénibles  et  rapides,  avaient 
rcié  les  progrès  de  l'insurrection  fo- 
entée  par  Abd-el-Kader.  La  majeure 
irtie  des  tribus  du  Tell  était  rentrée 
ins  l'obéissance.  Les  plus  remuantes 
.  lient  subi  de  justes  châtiments;  sur 
lusieurs  points  on  les  voyait  fermer 
-utrée  de  leur  territoire  a  lYmir,  et 
«itJques-unes  même  le  poursuivaient 

22*  Lit  raison,  (  Au,i:uii.) 
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à  coups  de  fusil.  Forcé  d'abandonner 
le  Tell ,  Abd-el-Kader  traversa  le  pays 
des  Flitta,  et  se  retira  dans  le  sud  ouest 
de  ia  province  d'Oran  ;  mais  ii  ne  put  se 
maintenir  longtemps  dans  ces  contrées, 
parce  que  les  ressources  des  tribus  étaient 
très- restreintes  et  que  la  vigilance  de  nos 
troupes  lui  interdisait  l'entrée  du  Tell. 
Preuant  alors  la  direction  de  l'est,  il 
traversa  rapidement  le  Djebel-Amour  et 
les  Ouled  Kaîl,  chez  lesquels  il  comptait 
de  nombreux  amis,  et  vint  tomber  sur 
les  tribus  du  petit  désert  de  la  subdivi- 
sion de  Médéah.  Celles-ci ,  qui  n'avaient 
pas  encore  pris  part  à  la  révolte,  furent 
entraînées  dans  le  parti  de  l'émir.  A  la 
suite  de  ce  coup  de  main ,  il  se  porta 
par  une  marche  rapide  dans  la  vallée  de 
Pisser,  où  il  fut  rejoint  par  son  khalifa 
Ben-Salem.  Eu  un  jour  toutes  les  tribus 
furent  enlevées,  et  perdirent  un  butin 
considérable;  mais  une  de  nos  colonnes, 

?|ui  gardait  les  abords  de  la  Métidja,  in. 
ormee  de  ces  événements,  marcha  ù 
l'ennemi ,  le  surprit  dans  son  camp,  le 
mit  en  déroute,  et  le  força  à  abandonner 
toutes  les  prises  qu'il  avait  faites.  Cette 
brillante  affaire  eut  lieu  le  7  février 
1846. 

Le  gouverneur  général  s'était  hâté 
d'accourir  pour  faire  tête  à  l'orage.  Abd- 
el-Kader  fut  obligé  d'évacuer  les  vallées 
accessibles  et  de  se  réfugier  sur  les 
pentes  sud  du  Djurdjura.  Le  27  février 
l'émir  convoqua  une  grande  assemblée 
de  Kabiles  a  Bordjel-Boghni,  pour  les 
appeler  à  la  guerre.  Malgré  son  élo- 
quence ,  il  ne  put  rien  obtenir  de  ces 
hers  montagnards.  Alors  il  rallia  les  ca- 
valiers arabes  qui  le  suivaient  encore, 
traversa  la  subdivision  de  Médéah,  eu  dé- 
robant sa  marche  aux  nombreuses  colon- 
nes françaises  manœuvrant  dans  le  pays , 
passa  à  une  portée  de  canon  du  poste  de 
Boghar,  et  enleva  une  tribu  établie  a  une 
petite  distance  d'un  camp  français.  En 
un  jour  et  deux  nuits  il  avait  parcouru 
près  de  deux  cents  kilomètres.  Nos 
troupes  volèrent  au  secours  de  nos  alliés, 
atteignirent  l'ennemi  le  7  mars  à  Ben- 
Nahar,  le  mirent  en  fuite,  et  ramenèrent 
tout  le  butin  qui  avait  été  perdu.  Quel- 
ques jours  après,  le  13,  une  autre  co- 
lonne légère  surprit  Abd-el-Kader  chez 
les  Ouled  Naïl ,  dispersa  complètement 
les  bandes  qui  le  suivaient,  et  les  mena  , 
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le  sabre  dans  les  reins,  jusqu'en  vue  de 
Bouçaada.  Après  ces  premiers  succès 
des  renforts  furent  envoyés  à  nos  colon- 
nes ;  elles  poursuivirent  "sans  relôche  les 
partisatis  de  l'émir,  et  les  forcèrent  à  faire 
leur  soumission.  Celui-ci .  sérieusement 
menace  par  nos  progrès,  se  retira  dan? 
le  Djebel-Amour,  puis  se  dirigea  vers  le 
sud-ouest  dans  l'Oued  Sidi-Nasser.  Après 
son  départ  la  tranquillité  fut  prompte- 
ment  rétablie. 

A  la  fin  du  mois  de  mai  les  derniers 
fovers  de  l'insurr  ection  générale  de  1845 
se  trouvaient  éteints.  Les  tribus  avaient 
fait  des  pertes  considérables,  et  leur  dé- 
couragement était  extrême;  nos  enne- 
mis les  plus  ardents  et  les  plus  fanati- 
ques avaient  péri  dans  la  lutte,  ainsi 
que  les  chefs  importants  qui  avaient  ac- 
compagné Abd  el  Kader  dans  l'est.  La 
chaîne  du  Djebel  Amour  était  soumise  et 
organisée.  La  grande  Kabide,  tentée 
un  moment  de  se  joindre  a  nos  ennemis, 
avait  repoussé  les  provocations  de  l'émir. 
Un  poste  nouveau  avait  été  erré  a  Sour- 
el-(îliozlan  pour  surveiller  les  pentes  du 
Pjurdjiira,  l'Ouennotigha  et  le  Dira, 
servir  de  point  d'appui  aux  opérations 
militaires,  et  garder  la  communication 
entre  Médeah  et  Setif.  Bou-Maza  avait 
été  chassé  une  fois  encore  du  Dabra; 
l'Ouarsenis  avait  ete  ramené  a  l'obéis- 
sance. Dans  la  province  d'Oran  un 
nouveau  sultan  avait  voulu  attaquer 
Tlemseu,  et  avait  ete  facilement  anéanti 
dans  un  combat  livré  le  24  mars,  sur  le 
plateau  de  Terni,  entre  Tlemseu  et  Seb- 
dou.  Au  sud  les  Harar  avaient  ete  obligés 
d'accepter  la  paix  à  des  conditions  tres- 
onereioes  pour  eux.  Dans  la  province  de 
Constantine  nos  succès  n'avaient  pas 
été  moins  remarquables;  quelques  ma- 
rabouts fanatiques  avaient  tente  de  prê- 
cher l'insurrection  :  les  populations,  loin 
de  se  lever  à  leur  voix  ,  nous  aidèrent  à 
les  chasser  du  pays.  Enfin  ,  les  tribus 
marocaines  nous  ayant  donné  de  graves 
sujets  de  mécontentement  en  s'unissant 
aux  bandes  de  pillards  qui  exerçaient 
leurs  rapines  sur  notre  territoire ,  le  gé- 
néral Cavaignac  franchit  la  frontière,  et 
leur  infligea  une  punition  exemplaire. 
Cette  opération  délicate  .  conduite  avec 
habileté  et  couronnée  d'un  plein  succès , 
impressionna  vivement  toutes  les  popu- 
lations de  la  frontière,  rassura  nos  amis, 


et  porta  l'alarme  jusque  dans  le  catnf 
d'Abdel-Kader. 

Massacre  des  prisonniers  fkax 
çais  de  lk  deira.  —  La  satisfactioi 
qu'inspirait  la  situation  favorable  d< 
nos  affaires  fut  troublée  par  un  déplo- 
rable  incident ,  le  massacre  des  prison 
mers  français  détenus  à  la  déira  rit 
l'émir.  On  reconnut  que  ce  funeste 
nement  était  le  résultat  de  ta  doubk 
crise  que  venait  de  traverser  la  puis* 
sance  d'Abd-el-Kader.  Obligé  de  fuii 
sans  cesse  devant  nos  troupes;  atten- 
dant en  vain  les  secours  qu'il  reclam.i-l 
de  sa  deira;  surpris  par  la  défection  h 
Beni  Amer  et  des  Hacbem,  qui  s'etn  en 
réfugiés  dans  l'intérieur  du  Maroc;  ■'.<•■ 
sespérant  de  faire  accepter  par  la  Frann 
une  négociation  officielle  pour  réch:m:i 
des  prisonniers  menacé  de  voir  c* 
gages  précieux  pour  ses  mensonses  [» 
litiques  enlevés  de  vive  force  pnr  'ei 
agents  marocains  ;  resserre  chaque  joai 
dans  un  cercle  plus  étroit,  où  les  armes  >i 
les  intrigues  demeuraient  pour  lui  éiT;>!? 
meut  impuissantes  ;  presse  par  la  dise.ft 
et  les  besoins  de  toutes  sortes,  Ternira 
laissa  arracher,  dit-on  ,  l'ordre  barhar* 
de  massacrer  nos  malheureux  pru- 
niers. Cette  odieuse  boucherie  s'awou- 
plit  de  nuit  vers  les  derniers  jour»;  da 
mois  d'avril,  sur  les  bords  de  la  Molo  ri^ 
où  la  deira  était  campée.  On/.--  person- 
nes, la  plupart  officiers,  furent  épar- 
gnées; quelques  soldats,  fuyant  devj.nl 
leurs  meurtriers,  parvinrent  a  se  saa^i 
et  gagnèrent  la  frontière.  Cet  a<r 
cruauté  n'améliora  pas  In  situation  p1^ 
caire  de  la  deira;  elle  ne  se  coinp'v"' 
plus  que  de  la  famille  d'Abd-el-Ka^r  <* 
d'un  petit  nombre  de  tente>.  Musta  hî 
ben  Thami .  l>eau-f  rère  de  l'émir.  ea«e- 
mandait  ces  débris. 

Quant  a  Abd-el-Kader,  poursuivi  vi- 
vement par  une  colonne  française 
l'Oued  Sidi-Nasser,  il  fut  sûecf*>iv<- 
ment  chassé  des  Kessours  de  Stittcn , 
de  Chellala .  de  Bou-Semghoun,  fi  fut 
rejeté  jusqu'à  la  frontière  du  Maro  3 
la  hauteur  de  l'oasis  de  Figuig.  L£rs" 
qu'il  rejoignit  sa  deira,  vers  la  fin 
mois  d'août ,  il  la  conduisit  à  Aîn-Zobr 
à  soixante-douze  kilomètres  environ 
la  ville  de  Thaza  ,  et  employa  tuutr  m 
habileté  et  toute  son  énergie  à  réta- 
blir sa  cavalerie  et  à  se  créer  de  nou- 
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velles  ressources.  Bou-Maza,  en  quittant 
lOuarsenis ,  s'était  réfugie  à  la  déira  ; 
mais,  lassé  des  lenteurs  et  des  attermoie- 
ments  que  l'émir  opposait  sans  cesse  à 
ses  projets  d'agression  contre  l'Algérie, 
il  se  rapprocha  de  la  frontière  pour  ten- 
ter quelque  entreprise  par  sa  propre 
influence.  Maigre  toutes  ses  démarches, 
li  reconnut  bientôt  son  impuissance;  il 
«o  attribua  la  cause  aux  menées  d'Abi- 
ei-Kader,  qu'il  croyait  jaloux  de  sa  re- 
nommée, et  il  jugea  prudent ,  dans  V in- 
térêt de  sa  sûreté,  de  s'enfuir  de  la 
<Wra.  Suivi  de  quarante  cavaliers  seu- 
lement, il  gagua  Stitten,  et  se  dirigea 
vers  Test,  plutôt  en  fugitif  qu'en  pré- 
tendant. 

Le  25  novembre  les  onze  prisonniers 
français  qui  rotaient  à  la  deira  furent 
rendus  à  la  liberté  pour  une  rançon 
d'environ  83.000  francs.  Cet  événement 
souleva  contre  Al>d-el-Kader  l'indigna- 
tion des  musulmans  -  qui  lui  reprochè- 
rent d'avoir  vendu  les  prisonniers  fran- 
çais, lorsqu'il  pouvait ,  par  un  échange , 
oé/ivrer  ceux  de  ses  amis  et  de  ses  par- 
tisans détenus  eu  France. 

ÉVBNEMBNTS  DE  LA  PBOVINCE  DE 

Coustantinb.  —  Deux  foy<  rs  de  desor- 
dre existaient  encore  à  l'est  de  nos  pos- 
sessions :  l'un  dans  les  montagnes  au 
nord  de  Sétif  et  l'antre  vers  la  frontière 
de  Tunis.  Des  opérations  bien  dirigées 
contre  les  deux  marabouts  qui  agitaient 
les  tribus  de  Sétif  eurent  promptement 
une  issue  satisfaisante.  Vers  la  frontière 
de  Tunis ,  quinze  soldats  malades  ayant 
été  assassinés  dans  une  tribu,  auprès 
de  Tébessa,  la  colonne  de  la  subdivision 
de  fiône  infligea  un  châtiment  terrible 
a  la  population  sur  le  territoire  de  la* 
quelle  le  crime  avait  été  commis.  A 
quelque  temps  de  là,  nos  troupes  cam- 
pées chez  les  Ouled  Khiar,  non  loin  de 
la  frontière,  furent  attaquées,  le  19  juin 
1846,  par  un  rassemblement  de  plusieurs 
milliers  de  cavaliers  et  de  fantassins , 
cunduiis  p;»r  un  marabout.  Notre  cava- 
lerie s'elança  contre  ces  fanatiques,  les 
<!  spma  .  ei  leur  tua  jilus  de  cent  hom- 
mes. Dans  le>  Zibau  quelques  hostilités 
eurent  lieu;  mais  ces  divers  événements 
ne  donnèrent  aucune  inquiétude  sur  la 
tranquillité  générale  de  la  province  de 
Couslantine.  Il  faut  aussi  mentionner  un 
engagement  très-vif  à  Bougie  entre  la 


garnison  et  In  tribu  kahile  des  Mezaïa, 
pendant  le  mois  d'octobre.  Ce  combat, 
terminé  à  notre  avantage,  amena  un 
commencement  de  relations  avec  quel- 
ques chefs  importants,  des  tribus  voi- 
sines, et  on  ne  tarda  pas  à  recueillir  les 
fruits  de  cette  situation  nouvelle. 
Actes  administratifs  en  1846. 

—  line  ordonnance  royale,  en  date  du 
31  juillet  1846,  soumit  a  vériUcation 
tous  les  titres  de  propriété,  et  déter- 
mina les  conditions  de  la  validité  de  ces 
titres  et  de  la  culture  obligatoire.  Deux 
règlements  ministériels  des  17  septem- 
bre et  2  novembre  pourvurent  aux  né- 
cessités de  l'exécution  de  cette  ordon- 
nance. Le  gouvernement  était  depuis 
longtemps  préoccupé  des  avantages 
<fu'on  trouverait  à  porter  vers  la  zone 
intérieure  les  principaux  sièges  de  l'au- 
torité militaire.  Ce  projet  fut  adopte  en 
principe  dans  le  mois  de  novembre  1846. 

'  D'après  ces  dispositions  nouvelles,  le 
cher  lieu  de  la  division  d'Alger  devait 
être  transfère  à  Medeah;  Batna,  dans 
la  province  de  Coustantine,  devenait 
le  chef-lieu  d'une  subdivision;  Sidi-bel- 
Abbès  était  désigné  comme  la  future 
capitale  militaire  de  la  division  d'Oran. 
Cette  grande  mesure  devait  avoir  pour 
résultat  de  rendre  la  guerre  et  la  répres- 
sion des  révoltes  plus  faciles,  le  gou- 
vernement des  indigènes  plus  efûcace 
et  plus  puissant,  la  colonisation  plus 
sûre.  Par  une  ordonnance  royale  du 
10  juillet  1846  M.  Blondel  tut  rem- 
placé comme  directeur  général  des  af- 
faires civiles  p;»r  M.  Victor  Fouché. 

SOUM ISSION  DES  K  A  BILES  DE  BOUG 1B. 

—  Les  relations  nouées  avec  les  chefs  des 
tribus  voisines  de  Bougie,  à  la  suite  du 
combat  du  mois  d'octobre  1846,  hâtè- 
rent la  manifestation  de  dispositions 
inespérées  chez  les  Kabiles  de  Bougie  et 
de  Setif.  Sur  ces  deux  points,  les  mon- 
tatîuards,  fatigués  d'un  état  d'hostilité 
qui  rendait  tout  commerce  impossible, 
frappés  des  succès  militaires  obtenus 
par  nos  armes  contre  les  rebelles,  re- 
doutant pour  leur  pays  les  dangers  d'une 
guerre  de  conquête*  vinrent  se  ranger 
d'eux-mêmes  sous  notre  domination. 
Dans  le  courant  du  mois  de  janvier  1847, 
les  Mezaïa ,  les  Beni  bou  Messnoud  et  les 
Beni  Mimoun,  situés  à  proximité  de 
Bougie,  furent  organisés  en  cercle  et 

22. 
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placés ,  sur  leur  demande  expresse ,  sous 
les  ordres  immédiats  des  autorités  fran- 
çaises. Bientôt  treize  tribus  qui  sui- 
vaient la  fortune  du  chel  kabile  iVloham- 
nied-ou-Amzian  imitèrent  cet  exemple. 
«  Nous  sommes,  dirent  leurs  envoyés, 
«  las  de  la  guerre;  convaincus  que 
<>  l'heure  indiquée  par  Dieu  pour  la  sou- 
^  mission  de  notre  pays  et  de  notre  race 
«>  est  arrivée,  nous  ne  pouvons  qu'obéir 
«  aux  décrets  du  Tout-Puissant.  «  Le 
résultat  de  cet  événement  lut  d'ouvrir 
la  communication  directe  entre  Bougie 
et  Sétif.  Si  la  route  n'offrait  pas  alors 
au  commerce  une  sécurité  parfaite,  elle 
put  cependant  être  librement  parcourue 
par  des  courriers  indigènes.  La  ville  de 
Bougie  ressentit  aussi  les  effets  de  ces 
soumissions.  Les  Kabiles  s'y  présentè- 
rent en  grand  nombre  avec  'des  denrées 
de  toutes  sortes.  Le  prix  des  aliments 
de  première  nécessité  baissa  immédiate- 
ment de  moitié.  Du  côté  de  Sétif  les 
relations  avec  les  tribus  du  Sahel  de- 
vinrent plus  fréquentes,  et  l'autorité 
française  put  eniin  faire  sentir  son 
action  parmi  les  rudes  populations  de 
ces  montagnes. 

Soumission  de  Ben  Salem.  —  La 
solution  pacifique  de  l'importante  ques- 
tion de  la  Kabilie  reçut  une  confirmation 
définitive  par  la  soumission  de  Sy 
Ahmed  Ben  Salem  ben  Thaïeb,  ancien 
khalifa  d'Abdel-Kader  dans  le  Sébaou 
et  sur  les  pentes  du  Djurdjura.  Ce  chef, 
après  plusieurs  entrevues  avec  un  offi- 
cier français,  chargé  des  affaires  arabes, 
se  rendit  le  27  février  au  nouveau  poste 
de  Sour-el-Ghozlan,et  reconnut  l'autorité 
française  par  cette  démarche  significa- 
tive. Le  kanile  Bel-Kassem-ou-Kassi,  qui 
s'était  fait  un  nom  pendant  la  dernière 
insurrection,  des  personnages  impor- 
tants réfugiés  dans  la  Kabilie,  et  tous  les 
chefs  notables  de  la  vallée  du  Sébaou  et 
des  revers  ouest  et  sud  du  Djurdjura  fu- 
rent entraînes  par  l'exemple  de  Ben  Sa- 
lem. Ces  heureux  événements  portèrent 
le  dernier  coup  à  l'influence  d'Abd-el- 
Kader  dans  la  partie  orientale  de  la  pro- 
vince d'Alger,  et  ouvrirent  des  débou- 
chés nouveaux  pour  notre  commerce. 

Soumission  de  Bou-Maza.  —  Nous 
avons  vu  précédemment  que  Bou-Maza 
avait  auitté  furtivement  la  deira  d'Abd- 
el-Kader  pour  échapper  à  ses  embûches, 


et  qu'il  s'était  dirigé  vers  Stitten.  Àprè< 
avoir  fait  des  efforts  inutiles  pour  s'eto- 
blir  dans  l'Oued  Sidi- Nasser,  il  traversa 
successivement  le  Djebel- Amour  et  les 
Ouled  Naïl  sans  pouvoir  trouver  un  re- 
fuge assuré.  Poursuivant  toujours  sa 
marche  vers  Test ,  suivi  à  peine  d'une 
cinquantaine  de  cavaliers ,  il  arriva  dans 
les  Ziban  de  la  province  de  Constantin*, 
prit  part  à  un  engagement  livré  le  10  jan- 
vier 1847  à  une  colonne  française  par 
les  Ouled  Djellal,  et  poussa  jusqu'à 
Tougourt.  Nulle  part  il  ne  rencontra 
une  sympathie  assez  vive  pour  oser  res- 
ter au  milieu  des  tribus.  Enfin  déchu  de 
toutes  ses  espérances  de  ce  côté,  il  re- 
prit la  direction  de  l'ouest  pour  regagner 
le  Dahra ,  où  des  milliers  de  fanatiques 
s'étaient  toujours  levés  à  sa  voix.  Yen 
les  premiers  jours  du  mois  de  mars,  il 
pénétra  dans  le  Tell  en  passant  auprès 
de  Teniet-el-Ahd;  un  détachement  fran- 
çais, qui  se  trouvait  par  hasard  à  proxi- 
mité ,  le  poursuivit  pendant  plusieurs 
kilomètres  et  lui  enleva  douze  chevaux. 
11  parvint  avec  beaucoup  de  difficulté 
dans  le  Dahra;  mais,  pour  la  première 
fois ,  il  trouva  les  tribus  sourdes  a  se> 
excitations.  Cet  échec  le  jeta  dans  un 
découragement  complet,  et  le  détermina 
à  se  remettre  lui-même  entre  les  mai  us 
des  Français.  En  effet,  le  13  avril  il 
s'adressa  à  cinq  cavaliers  arabes  laisses 
chez  les  Ouled  Iounès  pour  percevoir 
une  amende,  et  leur  demanda  dTèue 
conduit  auprès  du  commandant  supé- 
rieur d'Orléansville.  Après  avoir  rendu 
hommage  au  gouverneur  général  à  Al- 
ger, Bou-Maza  fut  interné  en  France  (l; 

Expédition  de  la  Kabilie.  - 
Les  événements  qui  s'étaient  produit* 
aux  environs  de  Bougie  au  commence- 
ment de  l'année ,  la  soumission  de  Ben 
Salem ,  de  Mohammed-ou-Ainziau ,  de 
Bel-Kassem-ou-Kassi,  avait  fait  croire 
que  le  maréchal  Bugeaud  renoncerait 

(i)  Nous  renvoyous  à  l'ouvrage  intéressant 
de  M.  le  capitaine  Richard  :  Études  sur  in- 
surrection au  Dahra ,  pour  les  détails  et  lt> 
renseignements  concernant  le  rôle  religieux  ri 
la  vie  aventureuse  de  Bou-Maza.  Cet  iudige»*1 
habitait  Paris;  mats  lors  de  la  révolution  <fc 
février  il  s'évada  de  la  capitale,  et  ne  fui  arrêïf 
qu'à  Brest,  au  moment  où  il  cherchait  à  s'em- 
barquer. I*  gouvernement  l'a  fait  eiifcrour 
au  fort  de  Ham. 
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a  diriger  uue  expédition  contre  la  Ka- 
bilie  et  qu'il  attendrait  que  l'influence 
des  relations  commerciales  eût  habitué 
ces  farouches  montagnards  à  notre 
contact,  avant  de  faire  pénétrer  nos 
troupes  au  milieu  d'eux.  Mais  le  gou- 
verneur général,  excité  par  la  résistance 
de  l'opinion  publique  et  par  la  désap- 
probation exprimée  à  la  tribune  de  la 
chambre  des  députés,  s'exagéra  l'ur- 
zence  de  cette  grande  opération,  et  à 
(orce  d'insistance  obtint  du  gouverne- 
ment l'autorisation  de  conduire  une  co- 
lonne de  Sour-el-GhozIan  à  Bougie, 
pendant  que  la  division  de  Constnntine 
p  unirait  de  Sétif  pour  se  rendre  égale- 
ment à  Bougie. 

Le  fort  de  Hamza  fut  désigné  comme 
point  de  concentration  des  troupes  de 
la  division  d'Alger  appelées  à  prendre 
part  à  l'expédition  de  la  kabilie.  L'ar- 
mée se  mit  en  mouvement  le  13  mai,  et 
arriva  le  15  dans  la  vallée  de  l'Oued  Sahel 
qui  descend  jusqu'à  Bougie.  Un  grand 
nombre  des  tribus  habitant  le  haut  de 
cette  vallée  envoyèrent  leurs  chefs  au 
ramp  du  maréchal,  fournirent  des  gui- 
des et  firent  acte  de  soumission.  Mais 
arrivé  devant  lesBeni  Abbas,  tribu  puis- 
sante et  industrieuse  de  la  rive  droite , 
on  apprit  que  sept  fractions  sur  huit 
Étaient  décidées  à  la  guerre.  D'un  autre 
coté,  les  Zouaoua,  situés  sur  la  rive 
gauche,  manifestaient  également  l'in- 
tention de  résister.  En  effet,  dans  la 
nuit  du  16  au  17  les  grandes-gardes  du 
camp  furent  attaquées  sur  trois  faces 
a  la  fois.  Les  Kabiles  poussaient  de 
grands  cris  et  faisaient  un  feu  roulant. 
Ils  s'excitaient  au  combat  par  des  chants 
de  guerre  qui  rappelaient  que  dans  des 
attaques  semblables  les  troupes  turques 
avaient  essuyé  des  catastrophes  dans 
ces  mêmes  contrées.  Tous  leurs  efforts 
échouèrent  devant  l'attitude  énergique 
de  nos  soldats,  qui  durent,  sur  plusieurs 
points ,  charger  à  la  baïonnette  pour  se 
dégager.  A  une  heure  du  matin  l'en- 
nemi se  retira,  sans  nous  avoir  causé 
aucune  perte. 

Le  16,  à  la  pointe  du  jour,  huit  ba- 
taillons débarrassés  de  leurs  sacs,  furent 
lancés  dans  les  montagnes  contre  les 
villages  des  Béni  Abbas.  On  rencontra 
partout  une  résistance  opiniâtre;  mais 
I  impétuosité  de  nos  soldats  en  triompha 


bientôt.  Maître  de  ces  beaux  villages , 
le  gouverneur  général  en  ordonna  la 
dévastation ,  afin  de  faire  un  exemple 
qui  ôtât  aux  autres  tribus  l'idée  de  nous 
combattre.  Cette  population,  que  son 
industrie  avait  enrichie,  éprouva  dans 
cette  circonstance  une  perte  immense. 
Ses  fabriques  de  poudre  et  d'armes  fu- 
rent renversées;  un  grand  nombre  de 
fusils  et  de  pièces  d'armes  furent  dé- 
truits. Les  résultats  de  cette  opération 
ne  se  firent  pas  attendre.  Une  heure 
après  la  fin  du  combat  un  chef  kabile 
vint  traiter  de  la  soumission  des  Beni 
Abbas ,  qui  acceptèrent  toutes  les  condi- 
tions imposées  par  le  gouverneur  gé- 
néral. La  colonne  poursuivit  sa  route, 
et  arriva  devant  Bougie  sans  autre  ac- 
cident de  guerre. 

Quant  aux  troupes  de  la  division  de 
Constantine,  elles  partirent  de  Sétifle 
14  mai  sous  les  ordres  du  général  Be- 
deau ;  elles  ne  trouvèrent  aucun  obsta- 
cle pendant  les  deux  premiers  jours. 

Le  16  les  Gheboula  essayèrent  de  leur 
barrer  le  passage,  et  engagèrent  une  fu- 
sillade très-bien  nourrie.  Ils  furent  faci- 
lement repoussés ,  et  on  pénétra  dans 
trois  de  leurs  villages,  dont  toutes  les 
maisons  étaient  couvertes  en  tuiles  et 
crépies  à  la  chaux.  Le  lendemain ,  pen- 
dant la  journée  entière,  les  Kabiles  en- 
tretinrent un  feu  assez  vif  contre  nos 
avant-postes ,  tandis  que  leurs  envoyés 
traitaient  de  leur  soumission.  Un  en- 
gagement sans  importance  eut  encore 
lieu  le  18;  le  jour  suivant  toutes  les 
tribus  arrivèrent  au  camp,  et  firent  acte 
de  soumission.  A  partir  de  ce  moment 
la  colonne  ne  rencontra  plus  de  résis- 
tance et  fit  sa  jonction  avec  les  troupes 
de  la  division  d'Alger,  non  loin  de  Bou- 
gie. Dans  les  montagnes  assez  difficiles 
qui  séparent  cette  ville  de  Sétif ,  le  corps 
expéditionnaire  trouva  de  remarquables 
cultures,  une  végétation  active  habile- 
ment entretenue,  de  très-nombreux  vil- 
lages ,  bien  construits ,  dont  quelques- 
uns  avaient  l'apparence  de  véritables 
villes. 

Dans  leur  marche ,  les  deux  colonnes* 
avaient  soumis  par  trois  combats  seule- 
ment le  grand  triangle  montagneux 
indiqué  par  Hamza,  Sétif  et  Bougie.  Ce 
territoire  est  habité  par  cinquante-cinq 
tribus ,  ayant  plus  de  trente-trois  mille 
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fusils  (1;.  La  grande  vallée  du  Sebaou  et 
tout  le  revers  nord  du  Djurdjura  jus- 
qu'à la  mer  reconnurent  l'autorité  de  la 
France ,  par  suite  de  l'influence  de  nos 
succès.  Le  24  mai  le  maréchal  Bugeaud 
reunit  sous  les  murs  de  Bougie  tous  les 
principaux  personnages  des  tribus  qui 
venaient  de  l'aire  leur  soumission,  et  leur 
donna  une  organisation  administrative 
en  rapport  avec  le  caractère  indépen- 
dant de  ces  montagnards. 

Opérations  militaires  dans  le 
sud.  —  Pendant  celte  opération  prin- 
cipale le  gouverneur  général  avait  en- 
voyé vers  le  sud  sept"  colonnes  légères 
avec  mission  de  raffermir  notre  autorité 
dans  le  petit  désert  et  d'enlever  à  Abd- 
el'Kader  et  aux  autres  perturbateurs 
les  appuis  et  les  ressources  qu'ils  pou- 
vaient v  trouver.  Nos  forces  se  montrè- 
rent dans  les Ziban,  dans  l'Aurès, dansla 
Houdna ,  chez  les  Ouled  Mail  et  dans  le 
Djebel-Amour;  enlin  la  colonne  de  Mas- 
cara et  celle  de  Tlemsen  poursuivirent 
nos  ennemis  jusque  chez  les  Ahmian- 
Gheraba  et  chez  les  Ouled  Sidi-Cheikh, 
et  obtinrent  partout  des  garanties  réel- 
les de  lideiité  et  d'obéissance.  Ainsi,  à 
latin  du  mois  de  mai,  depuis  la  fron- 
tière du  Maroc  jusqu'à  celle  de  Tunis, 
depuis  le  littoral  jusqu'au  désert,  l'au- 
torité française  était  partout  acceptée 
sans  contestation.  Le  maréchal  Bu- 
geaud  rentra  a  Alçer  le  26  mai .  et  de- 
manda au  ministre  de  la  gue<  re  de  pour- 
voir à  son  remplacement.  La  durée  de 
son  commandement,  qui  tut  marqué  par 
une  si  prodigieuse  activité,  et  pendant 
lequel  s'accomplirent  des  faits  de  la  plus 
haute  importance  |»our  l'Algérie,  avait 
dépassé  su  années  {2). 

(i  )  Voyp/  les  Études  sur  la  Kabilic  ,  par 
M.  le  capitaine  Careite  ,  ouvrage  en  deux  vo- 
lumes, delà  collection  de  l'exploration  scien- 
tifique de  l'Algérie,  publiée  par  le  gouverne- 
ment. 

(2)  Voici  l'ordre  du  jour  qu  i!  ;uli  «  >.sa  à 
l'armée  avant  de  s'embarquer  pour  la  iïauee  : 

Au  quartier  gênerai  »  Altfer,  tr  3o  mai  1*47. 

«  Officiers,  sous-officiers  et  soldats  de  l'armée 
d'Afrique, 

«<  Ma  santé  et  d'autre*  motifs  puisant*  m'ont 
obligé  de  prier  le  roi  de  me  donner  un  suc- 
cesseur. Sa  majesté  ne  me  refusera  pas  un 
repos  devenu  indispensable.  Eo  attendant  sa 


Comm  rndi  ment  du  duc(TAumale. 
(  Du  11  septembre  1847  au  24  février  isis.) 

Gouvernement  intérimaire.  - 
Le  maréchal  Bugeaud  quitta  Alger  le 
5  juin,  et  laissa  le  commandement  par 
intérim  au  général  de  Bar.  La  proviuce 
d'Alger  conserva  le  calme  que  nos  su* 

« 

décision ,  je  vais  jouir  d'un  congé  qui  m  f>t 
accordé  depuis  longtemps. 

«  Comment  me  séparrrde  vous  sans  éprou- 
ver  de  profonds  regret* î  Vous  n'avez  cesse  J< 
m'honorer  pendant  six  ans  et  demi  d'une 
confiance  qui  faisait  ma  force  et  la  \6tre.  CVl 
cette  union  entre  le  chef  et  les  trouves  qui 
rend  les  armées  capables  de  faire  de  grainl* 
choses.  Vous  les  avez  faites.  En  moinsdetroi» 
ans,  vous  avez  dompté  les  Arabe*  du  Tell 
forcé  leur  chef  à  se  réfugier  dans  l'empire  du 
Maroc  :  les  Marocains  outrèrent  alors  dan»  U 
lutte;  vous  les  ave*  vaincus  dans  trois  coœ 
bats  et  une  bataille.  Abd-eJ-kadt-r,  reutrr 
en  Algérie  a  la  fiu  de  1845,  a  soulevé  pre» 
que  tout  le  pays  :  vous  l'avez  vaincu  de  ww- 
veau.  Il  axait  trou\c  des  appuis  et  de»  r» 
source*  daus  le  désert,  vous  avez  su  I)  a' 
teindre  en  vous  rendant  aussi  légers  que  k 
Arabes.  Eu  apprenant  l'art  de  subsister  m» 
ces  contrées  lointaines,  où  les  population*. r3 
fuyant ,  ne  laissent  aucune  ressource  au  vain- 
queur, vous  avez  pu  frapper  vos  ennemi*  p 
tout,  dans  le*  plaines  du  Sahara  comme  da«> 
les  montagnes  les  plus  abruptes  du  Tell 
Vous  ne  leur  usez  laissé  aucun  refuse,  »«- 
cnu  répit,  et  voilà  comment  vous  ameu- 
bli cette  puissance  inorale  qui  garde  W> 
routes  et  protège  la  colonisation  saut  exi- 
ger votre  presenee  constante.  C'est  ain>i<i>« 
\ous  avec  pu  vous  dispenser  de  muUipnei  I* 
postes  permanents,  ce  qui  aurait  immukii* 
uue  grande  partie  de  vos  forces  et  vous  au- 
rait mis  daus  l'impuissance  d'acbever  i'iemri 
de  la  complète. 

«  La  grande  Kabiiie  servait  de  refuge  et  uV 
perauce  a  vos  adversaire*  Un  danger  pctuii- 
nrnt  était  la  suspendu  sur  vos  teles.  Le  sini 
pie  bruit  d'une  expédition  a  suffi  pour  s*- 
mettre  l'ouest  et  la  chaîne  du  Djurdjura,  H 
par  trois  combats  vous  avez  dompté  os  fi** 
montagnards  du  centre  qui  se  glorifiaient  ée 
n'avoir  été  soumis  a  personne  :  l'est  ue  vou* 
résiliera  pas  davantage. 

«  Il  est  des  armées  qui  ont  pu  inscrire  <ian> 
leurs  annales  des  batailles  plus  ménonbl» 
que  les  \ôtres;  il  n'en  est  aucune  qui  ait  I'""' 
autant  de  combats  et  qui  ait  exécute  aul**' 
de  travaux...  « 
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ces  dans  la  habihe  venaient  de  Uonuer 
aux  populations.  Dans  la  province  de 
Coostautine  le  géueral  Bedeau  reunit 
toutes  les  troupes  disponibles  a  Milab 
le  14  juin,  et  dirigea  ui.e  opération  impor- 
tante sur  Collo ,  afin  de  garantir  la  sé- 
curité delà  communication  entre  Philip- 
pevilfe  et  Coustantiue.  La  colonne  par- 
courut  successivement  le  territoire  des 
plus  fortes  tribus  qui  habitent  ces  mon- 
tages. Elle  fut  attaquée  le  19  chez  les 
Ouled  Aïdoun;  mais  par  la  vigueur 
ét  ses  retours  offensifs  elle  eut  promp- 
tonent  raison  de  cette  résistance.  Le  21 
M  le  22  les  Kabiles  revinrent  a  la 
charge,  et  essuyèrent  des  pertes  qui  les 
découragèrent  complètement.  Le  géné- 
ral Bedeau  atteignit  Collo  le  26,  et  y 
séjourna  pendant  quelques  jours  pour 
achever  la  pacification  des  montagnes 
comprises  entre  Collo ,  Ahiah  et  le  bord 
de  la  mer.  La  province  d'Oran  était 
tranquille;  toute  l'attentiou  était  absor- 
bée par  la  position,  chaque  jour  plus 
àJ^niticative,  que  prenait  Abd-el-Kader 
fis-a-vis  de  l'empereur  du  Maroc.  Pres- 
sées par  les  représentations  «les  agents 
français,  inquiétées  de  l'ascendant  que 
i'emir  gagnait  dans  les  tribus  de  la  (rou- 
tière, les  autorités  marocaines  s'étaient 
totin  décidées  a  poursuhre  l'exécution 
do  traité  de  Tanger  et  à  exiger  f  éloignè- 
rent d' Abd-el-Kader.  Celui-ci,  voyant 
«ju'on  ne  voulait  plus  panier  de  ména- 
gement envers  lui ,  résolut  de  prévenir 
ses  adversaires,  et  dirigea  un  coup  de 
mm  contre  un  camp  marocain  m  tue 
sur  les  bords  de  l'Oued  Azlif.  Cette 
opération,  exécutée  vigoureusement  et 
ivec  habileté,  eut  l'issue  la  plus  heu- 
reuse; les  Marocdins  lurent  mis  en 
fuite,  et  leur  chef,  tombé  au  pouvoir  de 
I  ennemi ,  eut  la  téte  tranchée.  Cepen- 
dant Abd-el-Kader ,  redoutant  la  ven- 
geance de  l'empereur,  s'efforça  de  le  cal- 
mer par  des  actes  de  respect,  rejetant 
[attaque  du  camp  sur  les  provocations  et 
les  menaces  qui  lui  avaient  ele  adressées. 
Ces  excuses  ne  furent  pas  agréées,  et  les 
Marocains,  incites  par  les  agents  tran- 
sis à  Tanger,  commencèrent  à  faire 
jes  préparatifs  sérieux  contre  l'hôte 
dangereux  qui  dans  l'esprit  de  beaucoup 
d'indigènes  pouvait  porter  ombrage  u  la 
puissance  même  de  l'empereur. 
U  général  de  Bar  ne  tarda  a  rentrer 


Mb.  :;4H 

lui-même  en  France,  elle  général  Bedeau 
arriva  a  Alger  le  18  juillet  j;our  y  exer- 
cer l'intérim  du  commandement.  Deja 
on  savait  que  le  gouvernement  avait  ar- 
rête la  nomination  du  due  d'Auinale 
comme  gouverneur  général.  Le  gênerai 
Bedeau  appliqua  tous  ses  efforts  à  im- 
primer une  marche  régulière  aux  ser- 
vices civils  et  utilitaires  :  sous  son  ha- 
bile direction  les  affaires  restèrent  dans 
la  situation  la  plus  satisfaisante.  Sur  la 
frontière  du  Maroc,  le  stat u  que  sem- 
blait vouloir  se  prolonger.  L'empereur 
se  décidait  lentement  a  un  parti  éner- 
gique; quant  a  Abd-el-Kader,  il  était 
pousse  pur  la  f  ortune,  et  chaque  jour  son 
inÛu<  nce  grandissait.  Afin  de  donner  un 
point  d'appui  sérieux  a  sa  puissance, 
il  envoya  des  émissaires  aux  tribus  des 
Beni  Amer  et  des  Hachem  qui  avaient 
émigré  dans  l'intérieur  du  Maroc,  et  les 
engagea  à  venir  le  rejoindre;  il  connais- 
sait leur  dévouement  et  leur  bravoure, 
et  il  espérait  s'en  servir  pour  affermir  sa 
domination;  ces  malheureuses  popula- 
tions, <|ui  supportaient  avec  peine  lesdou- 
leurs  de  l'exil ,  acceptèrent  avec;  trop  de 
facilite  l'occasion  qui  leur  était  offerte 
pour  se  rapprocher  du  pays  natal  ;  elles 
se  mirent  en  marche,  1  émir  leur  ayant 
promis  de  venir  à  leur  rencontre.  Les 
autorités  marocaines,  informées  de  ce 
mouvement ,  sommèrent  les  Algériens 
de  s'arrêter;  mais  ceux-ci  repoussèrent 
par  la  force  les  cavaliers  qui  leur  por- 
taient ces  ordres.  Alors  on  ameuta  con- 
tre eux  la  populaiion  encore  sauvage  des 
contrées  qu'ils  devaient  traverser.  Us 
furent  bientôt  enveloppés  par  des  ban- 
des furieuses,  impatieutes  de  piller  leurs 
bagages.  Ils  résistèrent  bravement  pen- 
dant plusieurs  jours;  mais,  les  mu- 
nitions venant  a  leur  manquer,  ils  fu- 
rent écrases  par  le  nombre  et  entière- 
ment dispersés;  beaucoup  trouvèrent 
la  mort  dans  cette  lutte  acharnée;  quel- 
ques-uns seulement  purent  franchir  la 
Irontiere.  Les  Uachem  soutinrent 
moins  que  les  Beni  Amer,  qui  furent 
fort  maltraites.  Abd-el-Kader  était  parti 
de  son  camp,  comme  il  l'avait  promis, 
pour  se  porter  au-devaut  d'eux  ;  mais  il 
fut  arrête  par  des  obtaoles,  et  ne  put  leur 
porter  secours  ;  cet  événement  jeta  la 
consternation  parmi  ses  partisans. 
Abbivee  du  nue  D'AU  m  a  le.  Le 
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nouveau  gouverneur  général  débarqua 
a  Alger,  le  5  octobre  1847.  Il  consacra 
les  premiers  jours  à  discuter  avec  les  gé- 
néraux commandant  les  trois  provinces 
et  avec  les  directeurs  des  affaires  civiles 
les  principales  mesures  qui  allaient  être- 
mises  à  exécution  pour  favoriser  le  dé- 
veloppement de  la  colonisation  et  don- 
ncr  des  garanties  nouvelles  aux  popula- 
tions européennes.  Le  général  de  La* 
moricière  conservait  le  commandement 
de  la  province  d'Orau ,  le  général  Be- 
deau celui  de  la  province  de  Constan- 
tine;  le  général  Changarnier,  après 
quatre  années  d'absence,  fut  rappelé  en 
Algérie  pour  commander  la  province 
d'Alger.  Avec  le  concours  d'aussi  illus- 
tres lieutenants,  le  jeune  prince  était 
assuré  de  ne  pas  laisser  péricliter  les 
bons  résultats  obtenus  par  son  prédé- 
cesseur. Toute  la  population  accepta 
avec  les  plus  vifs  témoignages  de  joie 
et  d'espoir  l'arrivée  du  duc  d' Au  m  a  le. 
Peu  de  jours  suffirent  pour  donner  la 
preuve  que  le  nouveau  gouverneur  gé- 
néral ne  le  cédait  à  aucun  de  ses  devan- 
ciers pour  l'ardeur  au  travail ,  l'intelli- 
gence rapide  des  questions  spéciales  au 
pays,  tant  en  ce  qui  concernait  les 
Arabes  qu'en  ce  qui  touchait  aux  inté- 
rêts européens.  Four  la  première  fois 
peut-être  on  vit  un  chef  s  adresser  avec 
une  égale  confiance  à  toutes  les  par- 
ties du  service  public  ;  faire  appel  à 
tous  les  fonctionnaires  soit  civils,  soit 
militaires,  sans  trahir  de  prédilection , 
et  sans  les  subordonner  les  uns  aux 
autres.  L'autorité  civile  et  le  pouvoir 
militaire  sous  la  haute  direction  d'un 
fils  du  roi  semblaient  devoir  abjurer 
bientôt  leur  longue  rivalité  et  travailler 
enfin  de  concert  à  la  prospérité  de  l'Al- 
gérie. 

ABD-EL-K  ADER  ET  LE  MAROC.  —  LeS 

événements  intérieurs  de  l'Algérie  per- 
daient de  leur  importance  depuis  que 
le  gouverneur  général  n'accordait  plus 
une  attention  exclusive  et  exagérée  aux 
faits  de  guerre.  Le  pays  était  tranquille, 
et  la  répression  des  troubles  qui  se 
produisaient  sur  quelques  points  s'opé- 
rait facilement  et  sans  bruit.  A  l'exté- 
rieur la  position d'Abd-el-Rader  vis-à-vis 
de  l'empereur  du  Maroc  s'aggravait  cha- 
que jour.  A  la  (in  du  mois  de  novem- 
bre, trois  camps  marocains  s'étaient 


dirigés  deFès  contre  la  déira  de  l'émir, 
fixée  depuis  plusieurs  mois  à  Oisbab- 
Zelouan  (non  loin  de  Meliila  et  de ij 
mer);  deux  fils  de  l'empereur  étaient 
à  la  tête  de  ces  opérations.  L'un  de  ce* 
corps  de  troupes  suivait  la  rive  fcaucb* 
de  la  Molouïa  ;  le  second  marchait  lf 
long  delà  côte  du  Riff;  enfin  letroisièa, 
conduit  par  le  kaïi  d'Ouchda ,  taffli 
la  rive  droite  de  la  Molouïa.  Ces  col» 
nés  châtiaient  sur  leur  passage  les  tribu 
qui  entretenaient  des  relations  me! 
Abd-el-Kader,  et  déterminaient  les  p* 
pulations  à  cesser  tous  rapports  aveca 
déir.i.  Cette  situation  jeta  I  alarme  pam 
les  amis  de  l'émir  ;  on  ehangea  de  es» 
peinent ,  et  on  s'établit  à  Zaïou,  pav 
difficile,  où  avaient  été  formés  des 
pots  de  grains.  En  même  temps,  pocr 
relever  le  courage  des  siens,  ÀbW 
Kader  envoya  un  agent  a  Djema-Cto- 
zaouat  pour  faire  des  propositions* 
paix  à  la  France.  Son  émissaire  fut  reeofr 
duit  à  la  frontière  sans  réponse.  ReWl 
de  ce  côté ,  il  dépêcha  son  khalifa  D» 
Hamedi  auprès  de  l'empereur  pour* 
frir  sa  soumission.  Son  lieutenant  M 
retenu  à  Fès.  A  mesure  que  ces  fefej 
graves  se  développaient ,  le  générai* 
Lamoricière  avait  réuni  un  corps  fi* 
servationcur  la  frontière  pour  second 
au  besoin  les  mouvements  de  F* 
marocaine.  Bientôt  la  déira  se 
resserrée  de  tous  les  côtés,  et  uot 
tion  parut  imminente.  Le  duc  d', 
partit  d'Alger  le  18  décembre  pouri 
rapprocher  du  théâtre  de  cesévénemal 
importants. 

Soumission  d'Abd-bl-Kadeb- • 
Le 9 décembre  l'empereur  fit  connaît* 
l'émir  sa  réponseaux  pro positions oorW 
par  Bou-Hamedi.  Il  exigeait  la  venue» 
déira  à  Fès,  sa  dispersion  dans  les  « 
bus,  l'incorporation  des  troupes refl 
lières  dans  son  armée;  à  ce  prix,  il I* 
mettait  des  terres  et  la  paix  aux  AljçérifJ 
qui  reconnaîtraient  son  autorité.  A» 
el-Kader  ne  discuta  pas  même  ces 
ditions,  et  renvoya  les  agents  de  la 
pereur  saus  répondre.  11  dirigea  m* 
ïanterie,  renforcée  de  tous  les  h«w* 
valides  de  la  déira,  sur  le  camp  m*J 
cain  le  plus  rapproché.  Son  projet 
de  tenter  une  surprise  au  moyen  o* 
stratagème  bizarre.  Deuxchameaut* 
duits  de  poix ,  entourés  d'herbes 
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broussailles  sèches  furent  conduits  en 
tête  de  sa  troupe,  et  dans  le  milieu  de 
h  nuit,  lancés  tout  en  fru  à  travers  les 
camps  mal  gardés  des  Marocains.  La 
ruse  avait  été  éventée  par  des  déserteurs 
'le  la  déira ,  et  lorsqu'on  pénétra  dans 
un  premier  camp ,  on  trouva  les  tentes 
tides.  Sans  s'arrêter,  on  attaqua  avec 
lurie  le  second  camp  où  l'ennemi  s'était 
réfugié,  et  on  lui  fit  essuyer  des  pertes 
énormes.  Mais  bientôt,  entouré  de  toutes 
parts  par  les  Marocains,  dix  fois  supé- 
nwrs   en  nombre,  Abd-elKader  fut 
forcé  de  reculer  en  laissant  entre  leurs 
flttins  des  morts  et  des  prisonniers. 
Cr pendant,  faisant  un  appel  suprême  au 
courage  et  au  dévouement  de  ses  plus 
braves  cavaliers,  il  parvint  à  contenir 
les  poursuivants,  et  couvrit  sa  retraite 
jusqu'au  lieu  dit  Agueddin,  situé  entre 
la  partie  inférieure  de  la  Molouïa ,  la 
mer  et  la  montagne  de  Kebdana,  pres- 
que en  lace  des  îles  Zaffarines. 

Les  camps  marocains,  après  avoir 
sollicité  et  obtenu  des  munitions  des  au- 
torités françaises,  se  disposèrent  à  atta- 

rr  de  nouveau  le  20  ou  le  21  décem- 
.  La  déira  était  dans  la  plus  grande 
confusion.  Déjà  le  frère  aîné  de  l'émir 
tfétait  enfui  et  avait  gagné  le  territoire 
tlgérien,  après  avoir  obtenu  un  sauf-cou- 
fait  du  général  de  Lamoricière.  Le  21 
la  déira  ayant  commencé  à  traverser  la 
Hoiouïa  pour  se  rapprocher  de  l'Algérie, 
es  troupes  et  les  tribus  marocaines  se 
Précipitèrent  à  la  fois  contre  elle;  Abd- 
i-Kader  courut  au-devant  des  assail- 
lais, à  la  tête  de  ses  fantassins  et  de  ses 
avaliers  réguliers,  et  au  prixdela  vie  de 
dus  de  la  moitié  de  ses  soldats  il  réussit 
protéger  le  passage  de  la  rivière  et  à 
amener  tout  son  monde  au  delà  des  li- 
nites  du  Maroc.  Il  forma  alors  le  projet 
■e  livrer  sa  deira  a  la  générosité  de  la 
Vance,  et  de  tenter  de  sa  personne  la 
oute  du  désert  avec  ses  plus  dévoués 
artisans;  c'était  la  seule  que  les  troupes 
larocaines  avaient  laissée  libre.  Cher- 
bant  son  chemin  au  milieu  de  l'obs- 
arité,  il  interrogea,  sans  soupçonner  la 
léprise,  un  cavalier  placé  par  nous  pour 
jrveiller  ses  mouvements ,  et  demanda 
es  renseignements  pour  gagner  le  pays 
es  Beni  Snassen,  en  traversant  le  col  de 
erbous.  Ces  indications,  transmises 
usfeitôt  au  général  de  Lamoricière,  le 


:Kïfc.  315 

portèrent  à  marcher  en  diligence  vers  le 
col  désigné;  des  dispositions  rapides  tu- 
rent prises  pour  fermer  cette  voie;  et 
le  22 ,  a  la  tête  de  toute  sa  colonne ,  il  se 
mit  lui-même  en  inarche  vers  le  col  de 
Kerbous. 

Un  officier  indigène  envoyé  eu  reeon 
naissance  distingua,  au  milieu  de  l'obs- 
curité de  la  nuit  et  de  la  pluie,  quelques 
cavaliers  qu'il  chassa  a  coups  de  fusil  ; 
au  bruit  de  la  fusillade  un  peloton  de 
renfort  accourut  en  sonnant  la  charge. 
Abd-el-Kader,  car  c'était  lui-même  qui 
tentait  de  franchir  le  col  ,  reconnut  au 
son  des  trompettes  la  présence  d'une 
troupe  française,  et  demanda  à  parle- 
menter avec  te  général.  La  nuit  et  la  pluie 
ne  permettaient  pas  d'écrire;  l'émir  ap- 
posa son  cachet  sur  un  papier  blanc ,  le 
remit  à  l'officier  et  le  chargea  d'être  son 
organe.  11  offrait  de  se  mettre  entre  les 
mains  des  Français,  sous  l'engagement 
d'être  conduit  avec  sa  famille  a  Saint- 
Jean  d'Acre  ou  à  Alexandrie.  Le  général 
de  Lamoricière  ne  pouvait  non  plus 
écrire;  il  donna  son  sabre  et  le  cachet 
du  bureau  arabe  de  Tlemsen  commegage 
de  sa  parole.  Les  incertitudes  d'Abd-el- 
Kader  furent  longues;  il  lui  était  encore 
possible  de  tenter  la  fortune  dans  le  sud  ; 
il  hésitait  de  briser  par  cette  démarche 
décisive  le  prestige  religieux  dont  son 
nom  avait  été  entouréjusque  alors.  Toute 
la  journée  s'écoula  sans  solution.  Enfin 
à  onze  heures  du  soir  il  écrivit  au  géné- 
ral ;  il  sollicitait  une  parok  française 
pour  se  livrer  sans  défiance  et  se  sou- 
mettre à  sa  destinée.  L'engagement  fut 
pris  immédiatement,  et  le  lendemain 
23  décembre  notre  redoutable  adversaire 
se  rendit  à  une  troupe  française  qui  l'at- 
tendait au  marabout  de  Sidi-Brahim, 
théâtre  d'un  de  ses  plus  importants 
succès. 

Le  même  jour  à  six  heures  il  arriva 
à  Djema-Ghazaouat,  où  il  fut  introduit 
devant  le  duc  d'Aumalc.  .Après  s'être 
assis,  sur  un  signe  du  prince,  il  pro- 
nonça les  paroles  suivantes  :  «  J'aurais 
voulu  faire  plus  tôt  ce  que  je  fais  au- 
jourd'hui. J'ai  attendu  l'heure  marquée 
par  Dieu.  Le  général  m'a  donné  une  pa- 
role sur  laquelle  je  me  suis  lié.  .le  ne 
crains  pas  qu'elle  soit  violée  par  le  fils 
d'un  grand  roi  comme  celui  des  Français. 
Je  demande  son  a/w</t  (protection)  pour 
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ma  famille  et  pour  moi.  »  Le  duc  d'Au- 
male  confirma  la  promesse  du  général  de 
Lamoricière.  et  congédia  l'emir,  dont  on 
admira  dans  cette  entrevue  l'attitude  no- 
ble, calme  et  résignée.  Le  24  décembre 
il  s'embarqua  pour  Oran,  et  dans  les  der- 
niers jours  du  mois  il  arriva  en  France, 
où  lescirconstances  politiques  ont  oblige 
de  le  retenir  jusqu'à  présent,  sans  pou- 
voir exécuter  encore  la  promesse  de  l'en- 
voyer en  Orient  (1). 

Nous  avons  voulu  raconter  les  phases 
principales  de  ce  grand  drame  qui  ter- 
mina si  heureusement  pour  les  intérêts 
français  la  lutte  que  la  nationalité  arabe 
soutenait  depuis  dix  sept  années  contre 
notre  domination.  La  soumission  d'Abd- 
el-Kader  donna  une  consécration  défi- 
nitive aux  succès  si  brillants  et  si  nom- 
breux obtenus  par  notre  armée;  elle 
marqua  d'une  manière  plus  éclatante 
que  désormais  la  tâche  que  nous  avions  à 
remplir  pour  affermir  notre  autorité  en 
Algérie,  cessait  d'être  exclusivement 
militaire  et  guerrière ,  pour  devenir  ci- 
vile et  administrative.  Sans  doute  la  pru- 
dence commandait  de  prévoir  qu'on  au- 
rait encore  à  réprimer  des  insurrections 

(i)  L'émir  Abd-el-Kader  et  >a  suite,  com- 
posée de  plus  de  quatre-vingt-dix  personnes, 
hommes,  f<  -m  m  es  et  entants,  ont  élé  eufer- 
n ié.>  d'abord  au  fort  Lamalt;ue  à  Toulon,  jus- 
qu'à l<*  fui  du  mois  d'avril  1S48.  A  celte 
époque  on  les  transféra  au  château  de  Pau; 
mais  le  voisinage  de  la  frontière  d'Espagne 
détermina  le  gouvernement  à  les  interner  à 
AmhoUe.  Depuis  Ips  premiers  jours  de  no- 
vembre 1848  ils  habitent  le  cbàte.u  d'Am- 
boise,  où  ils  >oni  entourés  de  tous  les  soins 
rpii  peuvent  diminuer  l'amertume  et  les  en- 
nuis de  la  captivité. 

Voici  le  portrait  que  le  duc  d'Aumale  tra- 
çait d'Abd-el-Kader  au  moment  de  sa  soumis- 
sion :  «  I/emir  est  un  homme  d'environ  qua- 
«  rante  ans.  Sa  physionomie  est  intelligente; 
«  ses  veux,  grandset  noirs,  ont  le  regard  sévère 
«  et  impérieux;  son  teint  est  jaune,  sa  face 
a  amaigrie  ,  sans  être  longue;  sa  barbe  noire 
«  est  abondante,  et  se  termine  en  pointe. 
«  L'ensemble  de  sa  ligure  est  austère;  elle 
•<  rappelle  la  ligure  traditionnelle  du  Christ. 
«  Sa  voix  est  grave  et  sonore.  Sa  taille,  au- 
«  dessus  de  la  moyenne,  parait  robuste  et 
u  liien  prise.  Il  poile  un  burnous  noir  sur 
«  deux  burnous  blanc»,  des  bottes  de  maro- 
*  quin  jaune  ;  le  ro&luine  est  des  plus  sim- 
«,ples.  » 


partielles  sur  quelques  points;  mai»  le 
chefs  manquant  à  ces  révolte^  nousa'a 
vions  dIu*  à  craindre  un  soulèvemm 
général  semblable  à  celui  de  l'année  1842 
l^es  tribus  elles-mêmes  d'ailleurs  semblf 
rent  comprendre  la  position  nouvelle  qo 
leur  faisait  la  soumission  du  plus  iofr 
tipable athlète  de  leur  indépendant** 
ligieuseet  politique;  elles  étaient  a*ita 
de  repos  ;  les  dernières  années  aviirt 
été  désastreuses  pour  leurs  récolta; 
elles  se  tournèrent  pour  ainsi  dirtui 
nimement  vers  les  choses  et  les  tram 
de  la  paix.  Sous  l'active  et  intellip* 
inspiration  des  bureaux  arabes,  Al 
entreprirent  la  construrtion  de  mas* 
qu'elles  groupèrent  en  village,  elles  pi» 
tèrent  des  arbres,  s'essayèrent  àd«i 
sociations  industrielles ,  pour  imnwW 
ser  leurs  intérêts  sur  le  sol.  Cétaitl 
meilleure  preuve  de  la  confiance  qu'eft 
accordaient  à  notre  administratioo:* 
c'était  en  même  temps  pour  nous  uwp 
rantie  réelle  de  laduréedelatranquitij 
Cette  réaction  contre  la  guerre  etjj 
troubles  qui  maintenaient  les  habitdj 
nomades  se  déclara  d'abord  dans  f 
vinced  Oran. parmi  les  tribus  quia* 
pris  la  plus  large  part  aux  agitatioi 
qui  avaient  le  plus  souffert  pei  ' 
lutte. 

Conclusion.  —  L'année  184$  >'J 
vrit  sous  les  auspices  les  plus  favorsW 
Depuis  longtemps  r Algérie  était  etiffl 
à  une  géne  industrielle  et  coinnvnii 
des  plus  intenses  ;  les  propriétés 
considérablement  perdu  de  leur  taiflj 
le  crédit  des  négociants  les  plusretl 
mandables  était  ébranlé;  le  mowenj 
colonisateur  était  entièrement  panfl 
on  avait  étudié  beaucoup  de  prow 
mais  nulle  part  on  n'était  en  mes^ 
les  réaliser.  La  soumission  d'AMi 
Kader  vint  modifier  de  la  maniert  I 
plus  heureuse  et  la  plus  inr*! 
cette  triste  situation.  Tout  le  m 
prit  confiance;  la  banque  de  Fran« 
lit  itee  avec  vivacité  ,  se  décida  «nDi 
fonder  un  comptoir  à  Alger;  le  règl^JJ 
des  indemnités  dues  pour  eiprop^jj 
allait  verser  des  sommes  imporujj 
dans  la  circulation  ;  le  conseil  siiOT 
du  gouvernement,  présidé  par  Ifjj 
d'Aumale,  travaillait  pour  aw 
nuit  et  jour,  étudiait ,  élaborait. 
des  projets  de  toutes  sortes ,  pour 
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m  une  impulsion  nouvelle  aux  affaires 
«  à  l'administration.  Des  institutions 
municipalès  veuaient  d'être  accordées 
j  un  grand  nombre  de  localités;  les 
autorités  civiles,  dont  l'action  avait 
ftp  simplifiée  et  fortifiée  par  des  or- 
donnances rovales  du  1er  septem- 
bre 1847,  modiuVatives  de  celle  du 
tô  avril  1845,  commençaient  à  donner 
des  preuves  d'une  activité  jusque  alors 
inusitée.  On  se  sentait  de  toutes  parts,  et 
jour  tous  les  intérêts,  arrivé  sur  le 

(.tanin  des  améliorations  et  du  progrès. 
Cest  au  milieu  de  ces  impatiences 
fœ  semblaient  toucher  déjà  a  l'avenir 
y.Sîivement  souhaite  qu'on  reçut  comme 
|  un  coup  de  foudre  la  nouvelle  de  la  révo- 
Iktionde  Février.  L'anxiété  patriotique 
|  qui  oppressa  d'abord  les  cœurs  au  sujet 
■{  des  périls  dont  la  France  était  menacée 
,  empêcha  de  mesurer  I.j  gravité  de  la  crise 
que  l'Algérie  allait  subir.  Mais  lorsque 
les  uouvelles  furent  confirmées,  lorsqu'on 
vit  s'embarquer  pour  l'exil  ce  jeune  prince 
<|ui  avait  montré  tant  de  dévouement 
H  de  véritable  amour  de  la  France,  qui 
k  pendant  les  quelques  mois  de  son  gou- 
vernement avait  réchauffé  tous  les  con- 
nues, rassuré  les  intérêts,  le  découra- 
gement s'empara  de  tous  les  esprits,  et  on 
retomba  dans  une  situation  plus  terrible 
[fucore  que  celle  à  laquelle  on  venait  a 
peine  d'échapper.  Le  mouvement  des  af- 
faires fut  subitement  arrêté:  le  person- 
nel administratif,  menace  dans  son  exis- 
tence, n'accorda  plus  qu'une  attention  dis* 
traite  aux  intérêts  dont  il  était  chargé; 
IVftectif  de  l'armée  d'Afrique  fut  dimi- 
nue de  trente  mille  hommes  environ,  qui 
rentrèrent  en  France  pour  la  formation 
du  corps  d'observation  des  Alpes  ;  la  po- 
pulation civile  européenne  diminua  tout 
»  coup  de  vingt  mille  âmes;  on  conçut 
dans  les  trois  provinces  des  inquiétudes 
sérieuses  sur  le  maintien  de  la  tranquil- 
lité. Dans  ces  conjonctures  si  graves, 
on  reconnut  combien  il  était  important 
pour  notre  domination  que  les  princi- 
paux chefs  de  la  résistance  se  trouvas- 
sent hors  de  l'Algérie  :  Abd-el-Kader  et 
Bou-Maza  étaient  en  France,  Ben  Salem 
eu  Syrie;  Ahmed-Bey  lui-même  était  ré- 
duit à  faire  sa  soumission. 


Les  événements  que  nous  aurions 
maintenant  à  raconter  sont  encore  trop 
récents  pour  que  nous  puissions  les  ap- 
précier avec,  une  certitude  complète.  Il 
nous  surtira  seulement  d'indiquer  que  le 
général  Cavaignae  fut  d'abord  désigné 
par  le  gouvernement  provisoire  comme 
successeur  du  duc  d' Auin.de:  qu'appelé 
à  Paris  dans  le  mois  de  ma;  peur  remplir 
les  fonctions  de  ministre  de  la  guerre, 
sous  la  commission  executive,  il  fut 
remplacé  par  le  général  Changarnier. 
Au  mois  de  juin  cet  officier  général 
fut  a  son  tour  mandé  pour  exercer  le 
commandement  des  gardes  nationales 
de  la  Seine;  l'intérim  fut  confié  au  gê- 
nerai Marey;  et  au  mois  de  septembre 
seulement  le  général  Cbaron  fut  nommé 
gouverneur  général. 

Nous  devons  dire  aussi  en  terminant 
que  les  dangers  les  plus  sérieux  qui  sem- 
blaient prêts  à  fondre  sur  l'Algérie  fu- 
rent pour  la  plupart  conjures.  Le  pays, 
après  avoir  cruellement  souffert  du  temps 
d  arrêt  imposé  a  son  développement, 
s'est  remis  peu  a  peu.  Des  institutions 
très-libérales  ont  été  accordé  s  :  le  prin- 
cipe civil  a  reçu  une  plus  large  applica- 
tion: l'Algérie  a  obtenu  d'envoyer  des 
représentants  a  l'Assemblée  nationale. 
Enfin  le  vote  de  cinquante  millions  pour 
l'établissement  de  colonies  agricoles  et 
l'allocation  de  cinq  millions  pour  la  li- 
quidation des  indemnités  d'expropria- 
tion, ont  appelé  dans  la  colonie  un 
mouvement  de  population  et  d'affaires 
qui  va  chaque  jour  en  augmentant.  Les 
troubles  qui  avaient  éclate  dans  les  tri- 
bus ont  été  facilement  réprimes;  lt  s  ten- 
dances des  indigènes  vers  les  travaux  de. 
construction  et  de  plantation,  un  instant 
suspendues,  ont  repris  tout  leur  empire. 
En  un  mot,  si  la  situation  matérielle  est 
loin  d'être  aussi  bonne  qu'avant  la  révo- 
lution de  Février,  on  a  cependant  un 
légitime  sujet  de  ne  pas  désespérer  de 
l'avenir  :  le  progrès  a  repris  sa  marche,  et 
on  peut  même  dire  que  le  succès  main- 
tenant se  fera  sentir  sur  une  plus  large 
échelle,  parce  que  la  vie  politique  a  pé- 
nétré dans  toutes  les  parties  de  la  popu- 
lation. 


FIN  DK  L'ALGÉRIE. 
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ÉTATS  TRIPOLITAINS , 


PAR  M.  FERD.  HOKFKR. 


RÉGENCE  DE  TRIPOLI. 


I.  Description  topographique 

ET  PHYSIQUE. 

La  régence  de  Tripoli,  y  compris  le 
tozan  et  le  Benghazi ,  est  la  partie  le 
\moins  explorée  de  la  région  méditerra- 
néenne. Limitée  à  l'est  par  l'Égypte ,  et 
l'ouest  par  le  beylik  de  Tunis ,  elle  est 
Mnprise  entre  8-23°  longitude  est  de 
is,  et  le  23°-33°  latitude  boréale, 
ile  s'étend  le  long  de  la  côte  depuis  l'île 
e  Djerbi,  à  l'entrée  du  golfe  de  Cabès, 
isqu'au  Ras-el-Mellah. 
(Les  dernières  ra  mifications  delà  grande 
Ine  de  l'Atlas  viennent  aboutir  aux 
lites  occidentales  de  Tripoli ,  au  golfe 
Cabès.  Ce  golfe ,  jadis  connu  sous  le 
>m  de  petite  Svrte  (  Sur  lis  m  inor),  fait 
du  territoire  de  Tunis  (1).  L'île  de 

t)  Le  golfe  de  Cabès  ou  petite  Syrte  com- 
près  des  îles  de  Kerkeni(  C'rcina  ),  sé- 
de  la  côte  par  uu  profond  canal.  Un 
►rme  banc,  très-poissonneux ,  s'étend ,  dans 
direction  nord-est,  depuis  les  îles  de 
te  et  de  Sicile  jusqu'à  l'ile  de  Lampeduse 
opadusa),  et  forme  tout  près  de  Kerkeni 
t  mer  calme  et  paisible  dans  les  plus  vio- 
Wes  tempêtes.  Il  est  difficile  de  l'aborder,  à 
m*c  des  bas-fonds,  et  les  îles  qui  couvrent 
surface  de  l'eau  ne  sont  reconnaissables ,  à 
te  certaine  distance,  que  par  leurs  groupes 
le  palmiers.  Les  habitants  de  ces  îles ,  au 
ra»bre  de  six  cents  environ ,  obéissent  à  un 
chfftV,  et  vivent  de  la  pèche. 

De  toute  antiquité ,  les  deux  Syrles  étaient 
nommées  pour  leurs  bancs  de  sable  et  les 
d*n*er*  qu'elles  offraient  à  la  navigation  : 
ndoso  acreciproco  mari  dira,  dit  Pline  {Hist. 


Djerbi  (  Gerbi  ou  Jerbi } ,  qui  établit  la 
ligne  de  démarcation  entre  la  régence 
de  Tunis  et  celle  de  Tripoli ,  est  Yinsula 
Meninx  ^des  anciens.  Ératosthène  lui 
donne  le  nom  d'île  des  Lotophages 
(  Lotophagitis).  Sa  longueur  est,  suivant 
Pline,  de  vingt-cinq  mille  pas ,  et  sa  lar- 
geur de  vingt-deux  mille.  A  r époque  des 
Romains,  cette  Ile  avait  deux  villes  : 
l'une,  Meninx,  sur  la  côte  qui  regarde 
l'Afrique,  et  l'autre,  Thoar,  sur  la  côte 
opposée.  Elle  est  à  deux  cent  mille  pas 
du  promontoire  oriental  de  la  petite 
Syrte  (1).  —  L'île  de  Djerbi  a  un  ex- 
cellent port;  elle  compte,  selon  Ritter, 
environ  80,000  habitants,  très-indus- 
trieux :  ils  ont  changé  leur  île  en  un  vé- 
ritable jardin ,  et  envoient  leurs  pro- 

Nat.t  V,  4).  C'est  au  nord  de  la  petite  Syrte  , 
plus  près  de  Carthage,  que  se  trouvait  située 
la  ville  de  Leptis  parva.  —  Au  rapport  de 
Pline ,  l'ile  Cercina  comprenait  une  ville  libre 
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du  même  nom  ;  elle  avait  vingt-cinq  milles  d  e- 
tendue  dans  sa  moindre  longueur,  sur  douze 
nulle  cinq  cents  pas  dans  sa  plus  grande  lar 
geur  ;  et  aux  extrémités  sa  plus  grande  lar- 
geur ne  dépassait  pas  cinq  milles.  Du  côte  qui 
regardait  Carthage,  elle  était  jointe  à  une 
autre  ile ,  nommée  Cercinitis.  «  A  cinquante 
mille  pas  environ  de  l'one  et  de  l'autre  est , 
ajoute  Pline,  Lopadusa , dont  Ut  longueur  est 
de  six  mille  pas.  »  (Ibid.>c.  cil.) 

(i)  Clarissima  est  Meninx  ,  longitttdinc 

XXV,  M.  pass.  latitudine  XXII ,  ab  Eratos- 
thène Lotophagitis  appelfata.  Oppida  habet 
duo,  Meningemab  jjrieee  latert ,  et  altero, 
Thoar  ;  ipsa  a  dextro  Syrtis  minoris  promon- 
torio postions  CC  ùta.  (Plin.,  Hist.  nat.,  V,  7.) 
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ductions  à  Malte  et  dans  beaucoup  d'au- 
tres endroits;  leurs  marchandises  eo 
laine,  en  lin  et  surtout  leur!  rltâles  sont 
répandus  dans  tous  ies  États  barbares- 
ques.  —  Léon  l'Africain  appelle  cette  île 
Gerbo,  et  en  fait  la  description  sui- 
vante :  «  Gerbo  est  une  Ile  prés  de  la  terre 
ferme,  toute  plaine  et  sablonneuse,  et 
garnie  d'une  infinité  de  possessions  de 
vignes,  dattes,  figues,  olives  et  autres 
fruits,  et  contient  de  circuit  environ 
dix  huit  milles.  En  chacune  de  ces  pos- 
sessions est  bâtie  une  maison  ,  et  là  ha- 
bite une  famille  à  part,  tellement  qu'il 
s'y  trouve  force  hameaux,  mais  peu  qui 
aient  plusieurs  maisons  ensemble.  Le 
terroir  est  maigre,  et  quelque  soin  qu'on 
mette  à  le  labourer  et  l'arroser,  à  grande 
difficulté  y  saurait-ou  faire  croître  un 
peu  d'orge ,  ce  qui  cause  toujours  une 

grande  cherté        Il  y  a  un  fort  sur  la 

mer,  auquel  le  seigneur  avec  sa  famille 
fait  résidence,  et  tout  auprès" d'iceiuy 
y  a  un  gros  village,  là  où  logent  les 
marchands  étrangers ,  comme  chrétiens, 
maures,  turcs,  et  s'y  fait  toutes  les  se- 
maines un  marché  que  l'on  prendrait 
quasi  pour  une  foire,  à  cause  que  tous 
les  habitants  de  l'île  s'y  assemblent. 
Joint  aussi  que  plusieurs  Arabes  de 
terre  ferme  s'y  transportent  avec  leur 
bet.iii ,  y  portant  des  laines  en  grande 
quantité.  Mais  ceux  de  lie  vivent  de  la 
facture  et  trafique  des  draps  de  laine 
(  au  moins  la  plus  grande  partie  ) ,  les- 
quels ils  portent  vendre,  ainsi  que  du 
raisin  sec ,  dans  la  cité  de  Tutus  ou  d'A- 
lexandrie (1).  - 

Cette  description  s'accorde  en  tout 
point  avec  celle  que  donne  Marmol, 
qui  appelle  cette  île  Gefces  (2). 

Paul  Lucas  donne  a  l'île  de  Gerbo 
soixante  milles  de  tour.  Il  y  vit,  près  du 
château  où  réside  le  gouverneur,  une 
pyramide  de  trente  pieds  de  haut  et  de 
plus  de  cent  trente  de  circonférence. 
«  C'est,  dit-il,  le  tombeau  des  chrétiens 
qui  furent  tués  par  Arcan  le  cheik ,  qui 
conquit  l'île  sur  la  chrétienté.  Cette 
pyramide  est  faite  de  pierres  de  taille 
jusqu'à  la  moitié;  le  reste  jusqu'au  haut 

^)  Léon  l'Africain,  Description  de  C Ajri- 
</ue ,  ]>.  290;  édil.  in-folio,  L\on,  i556. 

(a)  Maruiol,  AJriquf,  liad.  de  Perrot  d'A- 
blancourt,  lome  II,  p.  538;  Paris,  1667,  in-40. 


n'est  que  de  têtes  et  d'ossements  d'hom- 
mes entassés  les  uns  sur  les  autres  (1).  » 

L'île  de  Djerbi  est  actuellement  au 
pouvoir  du  pacha  de  Tripoli,  depuis  l'é- 
poque où  (es  Arabes  en  chassèrent  les 
ducs  d'Alva  et  de  Médina  Cœli,  dans  le 
quinzième  siècle.^  Suivant  Shaw,  on  ap» 
porte  de  cette  île  a  Tripoli  une  quantité 
considérable  d'un  fruit  de  la  grosseur 
d'un  haricot,  et  jaune  clair  lorsqu'il  est 
nouvellement  cueilli.  Serait-ce  le  lotus 
des  anciens?  Les  Arabes  l'appellent  kur- 
roub,  et  se  servent  de  sa  g r  aine  pour  pe- 
ser les  diamants  et  les  perles  (2). 

Tbipoli  {Trebliz,  Tarabilis  ).  Le  ca- 
pitaine H.  Smith  place  le  chef-lieu  de  L 
régence  de  Tripoli  à  32°  M 13  '  latitude 
nord ,  et  30°  60/  30"  longitude  est  de 
l  îlede  Fer.  A  l'entrée  du  port,  à  quelques 
milles  de  la  terre,  une  verdure  magni- 
fique donne  au  pays  un  aspect  pitto- 
resque. Toutefois,  aucun  objet  ne  seml>le 
interrompre  l'uniformité  du  sol,  qui  est 
d'une  couleur  presque  blanche,  et  en- 
trecoupé de  longues  avenues  de  pal- 
miers. La  ville  offre  au  loin  la  forme 
d'un  croissant.  L'extrême  blanclte<r 
des  édifices,  plats  et  enduits  de  chaui, 
frappe  d'abord  les  regards.  Les  établi" 
sements  de  bains  forment,  dans  les  dit» 
férentes  parties  de  la  ville,  des  groupes 
de  dix  ou  douze  grands  dômes.  Les  mos- 
quée* sont  la  plupart  entourées  de  plan- 
tations de  figuiers  et  de  dattiers.  En 
entrant  dans  Ta  rade,  on  aperçoit  quel- 
ques huttes  de  décombres  qui  indiquent 
les  effets  destructifs  du  temps.  Le  chi- 
teau  où  réside  le  dey  est  à  l'extrémité 
occidentale  de  la  ville,  au  dedans  de  l'en- 
ceinte ;  tout  auprès  se  trouve  le  chantier. 
Ce  clulleau  est  très-ancien;  il  est  fortifô 
par  une  haute  muraille,  et  par.  ît  inex- 
pugnable. Mais  il  est  très-irreguliere- 
ment  construit  à  l'intérieur,  à  cause  de> 
additions  nombreuses  que  Ton  y  a  fado  ! 
pour  loger  tous  les  membres  de  la  fa- 
mille du  dey  ;  c'est  ce  qui  le  fait  ressem- 
bler à  une  petite  ville. 

(1)  Paul  Lucas,  Voyages,  etc.,  t.  II,  p.  i56. 

(a)  L'espèce  végétale  dont  il  est  ici  ques- 
tion ,  el  que  Sliaw  n'a  point  décrite ,  «1,  *- 
Ion  tuule  apparence ,  le  caroubier  (  ceratow- 
sili(juaf  L.  ).  Je  ne  suis  pas  éloigné  de  croirr 
que  le  fruit  du  caroubier  était  le  vériubJ* 
meli  de»  Lotophages. 
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Les  murs  et  les  tours  oui  forment 
Penoeinte  de  Tripoli  sont  clans  un  état 
fort  délabré.  La  mer  baigne  cette  en- 
ceinte de  trois  côtés;  une  plaine  de  sable 
joint  la  ville  au  continent;  à  Test,  elle 
est  limitée  par  une  contrée  stérile, 
où  Ton  ne  rencontre  que  des  Arabes 
nomades.  Le  sol  est  très-inégal  dans 
la  ville,  à  cause  des  décombres  accu- 
mulés sur  lesquels  on  élève  souvent 
de  nouvelles  bâtisses  qui  se  trouvent 
alors  de  niveau  avec  les  terrasses  des 
maisons  voisines.  Les  rues  sont  étroi- 
te, quoiqu'elles  soient  plus  larges  que 
celles  de  Tunis.  Des  palanquins,  doublés 
de  toile,  et  portés  sur  des  chameaux, 
y  remplacent  nos  voitures.  Aucune  des 
leromes  appartenant  à  la  famille  du  dey 
ne  se  promène  dans  les  rues ,  excepté 
lorsqu  elles  se  rendent  à  leurs  mosquées, 
pour  remplir  un  vœu,  ce  qui  leur  arrive 
assez  fréquemment.  Elles  sortent  jus- 
qu'à onze  heures  ou  minuit,  escortées 
par  une  garde  nombreuse.  Les  femmes 
de  li  moyenne  classe  sortent  générale- 
ment à  pied ,  mais  rarement^  sans  être 
accompagnées  par  une  esclave.  Elles  se 
rouvrent  d'un  vêtement  appelé  baracan, 
large  d'environ  un  mètre,  et  long  de  trois 
à  quatre.  Le  baracan  les  cache  entière- 
ment; elles  le  tiennent  si  près  de  la  fi- 
gure, qu'à  peine  y  voient-elles  assez 
pour  guider  leur  marche.  Les  juives 
portent  cette  partie  de  leur  habillement 
à  peu  près  de  la  même  manière,  à  l'ex- 
ception qu'elles  laissent  un  œil  à  décou- 
vert, ce  qu'une  Mauresse  n'oserait  faire 
sans  ternir  sa  réputation.  —  On  trans- 
porte les  marchandises  à  dos  de  cha- 
meaux et  de  mulets;  la  poussière  que 
ces  animaux  occasionnent  dans  des  rues 
sablonneuses  est  insupportable  (1). 

La  ville  de  Tripoli  renferme  de 
quinze  à  vingt  mille  nabitants  ;  elle  est 
Mtie  sur  un  rocher.  On  voit  çà  et  là  des 
parties  de  pavé,  dont  quelques-unes  sont 
fort  anciennes ,  et  paraissent  être  du 
temps  des  Romains.  Les  boutiques  ont 
on  aspect  misérable  :  les  plus  belles  ne 
>ont  guère  que  des  échoppes  ;  mais  elles 
renferment  souvent  des  marchandises 
d'un  grand  prix.  Tripoli  possède  deux 
bazars  :  l'un  a  quatre  ailes ,  en  forme  de 

(i)  Voyage  à  Tripoli,  elc.  (trad.  de  l'anglais 
par  Mac-Carlhy  ),  1. 1 ,  p.  ào;  Paris,  1819. 


croix  ;  ces  ailes  coutiennent  des  bouti- 

n bâties  de  chaque  côté,  avec  un 
in  au  milieu  pour  les  acheteurs. 
L'autre  est  beaucoup  plus  petit,  et  n'a 

fias  de  boutiques  ;  il  n'est  destiné  qu'à 
a  vente  des  esclaves  noirs.  L'extérieur 
de  la  grande  mosquée ,  où  les  membres 
décèdes  de  la  famille  du  dey  sont  en- 
sevelis, est  de  la  plus  grande  beauté.  Elle 
est  bâtie  dans  la  grande  rue,  presque 
vis-à-vis  du  château.  Devant  la  porte  de 
la  mosquée  est  une  seconde  entrée,  faite 
en  un  treillis  de  bois,  ciselé  d'une  ma- 
nière curieuse,  avec  deux  portes  à  bat* 
tants,  aussi  en  treillis.  Un  grand  nom- 
bre de  belles  tuiles  coloriées  lui  donnent 
un  air  de  propreté  extrêmement  agréable 
à  l'œil.  Au-dessus  des  portes  de  toutes 
les  mosquées  on  voit,  sculptes  et  peints, 
de  longs  préceptes  du  Koran.  Ceux  qui 
se  trouvent  au-dessus  de  la  porte  de  la 
grande  mosquée  sont  peints  et  dorés 
plus  richement,  et  la  sculpture  en  est 
préférable  à  celle  de  toutes  les  autres. 
Il  n'y  a  dans  les  mosquées  ni  sièges ,  ni 
pupitres,  ni  carreaux  pour  s'agenouiller, 
ni  prie-dieu  ;  tout  le  inonde  est  debout 
et  indistinctement  placé.  —  Le  café 
bazar  est  le  lieu  où  1  on  s'assemble  pour 
se  communiquer  les  nouvelles  du  jour, 
et  pour  prendre  le  café.  Aucun  Maure 
de  la  classe  distinguée  n'entre  dans  ce 
bazar  :  ils  se  font  apporter  le  café  par 
leurs  esclaves  à  la  porte ,  où  il  y  a  des 
lits  de  repos  en  marbre,  couverts  de 
berceaux  verts;  ces  lits  de  repos  sont 
garnis  de  tapis  et  de  nattes  de  la  plus 
grande  richesse.  C'est  là  qu'à  certaines 
heures  du  jour  on  trouve  les  principaux 
Maures  assis,  les  jambes  croisés ,  et  oc- 
cupés à  boire  du  café ,  oui  est  très- fort 
et  contient  quelquefois  ae  la  cannelle  et 
des  clous  de  girolle.  Quand  les  Maures 
se  trouvent  dans  les  cafés  publics,  ils 
sont  servis  par  leurs  propres  esclaves 
noirs ,  qui  se  tiennent  constamment  au- 
près de  leur  maître  :  l'un  porte  sa  pipe, 
un  autre  sa  tasse,  et  un  troisième  son 
mouchoir. 

On  voit  à  Tripoli  l'un  des  arcs  de 
triomphe  romains  les  plus  beaux  et  les 
mieux  conservés.  (  Voir  la  planche  ).  Il 
fut  construit ,  vers  l'an  164  de  l'ère  chré- 
tienne, par  un  questeur,  sous  le  règne 
commun  de  Maro-Aurèle  et  de  Lucius 
yfclius  Verus.  Lorsqu'eu  16 1  ces  deux 
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empereurs  commencèrent  à  régner,  ils 
changèrent  leurs  noms ,  ce  gui  explique 
le  grand  nombre  de  lettres  initiales  em- 
ployées dans  les  inscriptions  de  Tare  de 
triomphe. 

Quand  ce  monument  fut  élevé  il  n'y 
avait  guère  d'autres  lieux  habités  près 
de  Tripoli  que  Lebida,  le  Leptis  magna 
des  anciens.  Luc i us  Verus  se  trouvait 
à  cette  époque  dans  les  bois  de  Daphai 
à  Antiocue ,  où  il  se  livrait  à  des  excès 
de  tout  genre.  Des  Romains  occupés  à 
la  chasse  des  bétes  féroces ,  s'étant  éga- 
rés vers  l'endroit  où  se  trouve  aujour- 
d'hui Tripoli,  trouvèrent  sous  cet  arc 
de  triomphe  un  abri  salutaire  contre  la 
chaleur  brûlante  du  soleil. 

L'arc  de  triomphe  de  Tripoli  est  très- 
élevé  sans  le  paraître,  à  cause  de  la 
grande  quantité  de  sable  qui  s'est  accu- 
mulée autour.  On  peut  estimer  que  la 
partie  qui  se  trouve  au-dessous  de  la 
surface  du  sol  égale  celle  qui  est  au- 
dessus.  Il  est  construit  en  pierres  d'une 
si  grande  dimension  que  Ton  a  peine  à 
s'imaginer  comment  elles  ont  pu  être 
transportées  dans  ce  lieu ,  surtout  lors- 
qu'on sait  qu'il  n'y  a  ni  pierres  ni  car- 
rières dans  ce  pays.  On  n'a  employé 
aucun  ciment  pour  joindre  les  pierres, 
et  cependant  leur  solidité  est  telle,  que 
le  monument  existe  encore  dans  toute 
son  intégrité,  malgré  les  ravages  du 
temps.  La  voûte  est  de  la  plus  belle 
sculpture.  Il  n'y  en  a  qu'une  petite  partie 
de  visible ,  parce  que  les  Maures  l'ont 
remplie  de  décombres  et  de  mortier  pour 
faire  des  boutiques.  On  voit  à  l'exté- 
rieur des  groupes  énormes  de  figures 
d'hommes  et  de  femmes  dans  toute  leur 
grandeur;  mais  ces  figures  sont  trop 
mutilées  pour  qu'on  en  puisse  compren- 
dre la  signification  (1). 

(0  Depuis  longtemps  cet  arc  de  triomphe 
ne  subsisterait  plus,  si  les  gens  du  pays  ne 
croyaient  pas  qu'il  leur  arriverait  de  grands 
malheurs  s'ils  y  touchaient  pour  le  démolir. 
Ils  racontent  qu'un  prince  eu  voulant  un  jour 
ôter  quelques  pierres,  il  se  6t  un  tremble- 
ment de  terre  épouvantable;  et  comme,  malgré 
l'avertissement  du  ciel ,  les  ouvriers  conti- 
nuaient à  travailler  à  la  démolition ,  il^vint 
une  pluie  de  sable  qui  les  ensevelit  tous.  On 
y  voit  encore  une  pierre  à  demi  tirée,  dont 
on  n'ose  pas  seulement  approcher.  Des  fouilles 
qu'on  ferait  aux  environ*  pourraient  amener 


A  l'époque  ou  Lemaire  était  consul  -3 
Tripoli  (  vers  le  commencement  du  dis- 
huitième siècle),  ce  monument  était  bien 
moins  endommagé  qu'il  ne  Test  aujoar 
d'hui.  Voici  la  description  qu'en  a  donné 
ce  consul  :  «  Il  n'v  a  rien  de  curieux  a 
Tripoli  qu'un  ancien  monument,  qui  est 
un  arc  de  triomphe,  tout  de  marbrt 
blanc ,  élevé  de  trois  toises ,  et  oui  est 
enseveli  pour  le  moins  autant  dans  11 
terre  :  l'architecture  et  le  bas-relief  es 
sont  admirables;  il  y  a  quatre  bustes  de 
consuls  romains,  tous  mutilés.  Les  or- 
nements des  quatre  coins  sont  des  pil* 
très  ornés  de  feuilles  de  vignes.  Il  y  i 
quatre  portes ,  au-dessus  desquelles  est 
un  char  de  triomphe,  avec  une  figure 
d*  A  lexand  re  ti  rée  par  deux  sph  inx;  au-des* 
sous  sont  des  troupes  d'esclaves.  Il  y 
avait  au-dessus  des  portes  des  inscrip- 
tions latines  ;  il  y  en  a  encore  une  du 
côté  du  nord  que  j'ai  copiée  avec  M.  Pud 
Lucas.  La  voûte  en  est  bien  conservée; 
elle  est  ronde ,  avec  de  très-beaux  orci 
mentsen  relief,  et  tout  l'édifice  est  bâti 
sans  chaux  ni  ciment.  Ces  pierres  o> 
marbre  de  cinq  à  six  pieds  d'épais 
en  carré,  sont  assises  sur  des  platines 
de  plomb,  et  liées  avec  des  crampons^ 
fer.  Près  des  murailles  on  trouve  des 
tombeaux  creusés  dans  la  pierre,  à  trois 
toises  dans  la  roche  :  ils  sont  faits  eu  ma- 
nière de  fours,  mais  plus  grands  et  plus 
élevés ,  avec  plusieurs  niches.  On  trouve 
dans  chacun  une  grande  urne  de  verre- 
Toutes  ces  ruines  sont  remplies  d'osse- 
ments de  corps  humains,  et  d'une  ert 
rousseâtre,  insipide  (1).  > 

Les  maisons  de  Tripoli  diffèrent  de 
celles  des  autres  villes  Je  l'Orient  :  elles 
ont  presque  toutes  trois  ou  quatre  étages 
On  passe  d'abord ,  pour  y  entrer,  p# 
une  salle  ou  loge  que  les  Maures  ap- 
pellent skiffar,  ayant  des  bancs  A 
pierre  de  chaque  côté.  De  là  un  esca- 
lier conduit  à  un  seul  grand  apptr 
ment  nommé  gulphor,  qui  a  des  croi- 
sées sur  la  rue ,  ce  qui  n'est  permis  dans 
aucune  autre  partie  de  l'édilice.  Cet  ap- 
partement est  uniquement  réservé  ?« 
maître  de  la  maison  ;  c'est  là  qu'd  twt* 

des  découvertes  curieuses.'  (fojrages  derW 
Lucas,  t.  II,  p.  i33  ;  Paris  1712.  ) 

(1)  Voyez  Paul  Lucas,  forages,  ,  '1 
p.  199  et  1Î0. 
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•3  affaires  et  reçoit  se*  amis.  Les  per- 
mîmes même  de*  sa  famille  n'osent  en- 
trer dans  le  gulphor  sans  son  autorisa- 
f/on.  D'un  autre  côté ,  le  maître  ne  peut 
mirer  dans  l'appartement  de  sa  femme  : 
s'il  trouve  sur  le  seuil  une  paire  de  san- 
dales de  dames,  il  doit  attendre,  pour 
passer  outre,  qu'elles  aient  été  retirées. 
Au  delà  de  cette  salle  est  une  cour,  plus 
ou  moins  richement  pavée ,  suivant  la 
fortune  du  propriétaire.  Quelques-unes 
le  ces  maisons  sont  en  ciment  brun, 
«semblant  à  du  marbre  très-poli;  d'au- 
tres sont  de  marbre  noir  ou  blanc;  les 
dus  communes  sont  de  pierre  ou  de 
erre.  Mais,  petites  ou  grandes,  elles 
m  toutes  bâties  sur  le  même  modèle. 

cour  sert  à  recevoir  un  grand  nom- 
ire  de  femmes,  que  la  maîtresse  de  la 
Mison  régale  à  l'occasion  de  la  célé- 
>rationd'un  mariage  ;  et,  en  cas  de  mort, 
>  l'accomplissement  des  cérémonies  fu- 
>«bres,  avant  que  le  corps  soit  porté  en 
erre.  Dans  ces  circonstances,  on  couvre 
a  cour  de  nattes  et  de  tapis  de  Turquie, 
t  oo  tend  dessus  une  toile  pour  se 
ïrantir  de  l'intempérie  de  1  air.  De 
icoes  coussins  de  soie  sont  placés  tout 
utour  pour  servir  de  sièges;  les  murs 
M  garnis  de  tapisseries;  en  un  mot, 
1  cour  est  transformée  dans  un  grand 
'ton.  Elle  est  environnée  d'un  porti- 
ue,  soutenu  par  des  piliers,  et  au-des- 
»  duquel  s'élève  une  galeril  daus  les 
tmes  dimensions,  fermée  par  un 
tillis  de  bois.  Du -portique  et  de  la 
ilerie  on  entre  dans  de  grandes  cbam- 
vs  qui  ne  communiquent  pas  entre 
les,  et  qui  ne  sont  éclairées  que  par 
tte  cour.  Les  croisées  sont  sans  car- 
aux  :  elles  n'admettent  qu'une  lumière 
robre,  par  des  espaces  qui  n'ont  pas 
us  de  trois  lûmes  de  largeur,  et  sont 
aversées  par  de  lourdes  barres  de  fer. 
%  combles  des  maisons  sont  couverts 
plâtre  ou  de  ciment,  et  entourés  d'un 
rapet  d'un  pied  de  haut ,  pour  empê- 
er  que  rien  ne  tombe  dans  la  rue. 
est  sur  ces  terrasses  que  les  Maures 
tbent  et  préparent  leurs  figues ,  leurs 
isinset  leurs  dattes.  Ils  vont  y  jouir  de 
fraîcheur  que  procure  Vinbat  ou  brise 
mer.  Des  terrasses  les  eaux  pluviales 
mbent  dans  des  citernes  qui  sont  au- 
ssous  de  la  cour,  et  où  l'eau  se  conserve 
ndant  des  années  sans  se  corrompre. 


>OLlTAINS.  S 

L'auteur  du  Voyage  a  Tripoli  {Mie- 
sœur  de  M.  Tully ,  ancien  consul  géné- 
ral britannique  à  Tripoli)  donne  la  des- 
cription suivante  du  château,  qui  n'a  été 
visité  encore  que  par  un  très-petit  nom- 
bre d'Européens. 

«  Ce  château  est  environné  d'un  mur 
de  plus  de  quarante  pieds  d'élévation, 
avec  des  créneaux ,  des  embrasures  et 
des  tours,  d'après  l'ancienne  manière, 
de  fortifier.  Son  architecture  est  d'une 
époque  reculée;  il  est,  au  reste,  très-dé- 
figuré  dans  l'intérieur,  par  les  additions 
irrégulières  faites  par  le  pacha  actuel 
pour  contenir  les  nombreuses  branches 
de  sa  famille.  Après  avoir  passé  la  grande 
porte,  on  entre  dans  la  première  cour 
du  palais ,  remplie  de  gardes  oui  atten- 
dent devant  le  skiffar  ou  salle ,  où  le 
chiah  se  tient  tous  les  jours  :  c'est  l'of- 
ficier le  plus  élevé  en  grade,  et  auquel  le 
pacha  accorde  le  plus  de  confiance.  En 
cas  d'absence  du  pacha,  c'est  lui  qui 
est  investi  du  pouvoir  suprême.  Personne 
ne  peut  entretenir  le  pacha  d'aucune 
affaire  que  par  son  intermédiaire;  un 
grand  nombre  de  gardes  et  d'esclaves 
sont  toujours  auprès  de  sa  personne.  Il 
y  a  dans  cette  salle  une  place  carrée  et 
comme  une  galerie ,  soutenue  par  des 
piliers  de  marbre,  où  est  bâtie  la  mes- 
seleu .  ou  chambre  du  conseil ,  et  où  le 
pacha  reçoit  sa  cour  dans  les  jours  de 
gala.  L'extérieur  de  cet  appartement 
est  garni  de  tuiles  chinoises,  dont  un 
certain  nombre  forme  une  espèce  de  ta- 
bleau; on  s 'y  rend  par  un  escalier  en, 
marbre  de  différentes  couleurs.  Le 
nubar t  ou  musique  royale,  joue  avec 
beaucoup  d'appareil ,  devant  la  porte  de 
la  messeley,  chaque  après-midi,  quand 
le  marabout  annonce  la  prière  vers 
l'heure  du  coucher  du  soleil.  Le  nubar 
ne  joue  jamais  que  pour  le  pacha  et  son 
fils  aîné,  lorsqu  ils  vont  en  campagne 
avec  l'armée.  Avant  qu'il  commence,  le 
chef  ou  capitaine  des  chaoux,  remplis- 
sant les  fonctions  de  héraut  d'armes , 
renouvelle  la  cérémonie  de  proclamer  le 
pacha.  Les  sons  du  nubar  sont  singuliers 
pour  une  oreille  européenne  ;  ils  sont 
formés  par  le  turbuka,  espèce  de  tim- 
bale ,  le  chalumeau  et  le  tambour  de 
basque. 

«  Les  nombreuses  constructions  ajou- 
tées au  château  formentdifférentes  rues 
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au  delà  desquelles  est  le  bagne  où  sont 
enfermés  les  esclaves  chrétiens.  Il  s'y 
trouve  dans  ce  moment  un  certain 
nombre  de  Maltais,  Génois  et  Espa- 
gnols. Il  n'est  permis  à  aucun  homme 
d'approcher  le  harem  plus  près  que  du 
bagne ,  où  l'on  est  conduit  par  des  eu- 
nuques à  travers  de  longs  passages  voû- 
tés, si  sombres  que  Ton  a  beaucoup  de 
peine  à  reconnaître  son  chemin.  On  est 
frappé  en  entrant  dans  le  harem  d'une 
certaine  tristesse.  La  cour  est  recou- 
verte d'un  grillage  fait  de  barres  de  fer 
très- rapprochées,  ce  qui  lui  donne  une 
apparence  très-mélancolique.  Les  ga- 
leries qui  régnent  autour  de  la  cour, 
devant  les  chambres,  sont  entourées  de 
treillis  de  bois  à  petites  entailles.  Lorsque 
les  tilles  du  pacha  sont  mariées,  elles 
ont  des  appartements  réservés  à  elles 
seules  ;  personne  ne  peut  y  entrer,  ex- 
cepté leur  mari  et  leur  suite;  et  si  les 
princesses  sont  dans  le  cas  de  parler  en 

firésence  d'une  tierce  personne,  même  à 
eur  mari,  à  leur  père  ou  à  leur  frère, 
elles  doivent  être  voilées.  Le  grand  nom- 
bre de  serviteurs  qui  remplissent  toutes 
les  issues  fait  qu'il  est  presque  impos- 
sible de  se  rendre  d'un  appartement  à 
un  autre  (I).  » 

Il  sera  curieux  de  comparer  ces  dé- 
tails fournis  sur  Tripoli  par  un  voyageur 
récent  avec  la  description  que  fait  de  cette 
villeun  voyageur  du  seizième  siècle.  Voici 
comment  s'exprime  Léon  l'Africain  : 

•  Tripoli  fut  édiûVe  par  les  Africains, 
après  les  ruines  de  l'ancienne  Tripoli, 
et  ceinte  de  hautes  et  belles  murail- 
les, située  en  une  plaine  sablonneuse, 
en  laquelle  il  y  a  plusieurs  dattiers. 
Les  maisons  sont  magnifiques  en  com- 
paraison de  celles  de  Tunis,  et  sein- 
blablement  les  places  ordonnées,  et  dépu- 
tées par  divers  métiers,  principalement 
de  tisserands.  11  ne  s'y  trouve  aucun 
puits  ni  fontaine,  mais  seulement  des 
citernes  ;  et  toujours  le  grain  y  est  fort 
cher,  parce  que  toutes  les  campagnes  de 
Tripoli  sont  en  sable,  comme  celles  de 
Numidie,  à  cause  que  la  mer  Méditer- 
ranée se  jette  sur  le  midi  (2),  tellement 

(i)  Poyaee  à  Tripoli,  ou  Relation  d'un 
séjour  de  dix  ans  en  Afrique  (  trad.  par 
Mac  Carlhy  ),  tom.  I,  p.  61  j  Paris,  18 1 9. 

(a)  Cette    observation   est  parfaitement 


que  les  lieux  qui  devraient  être  gras  H 
lertiles  sont  tous  baignés  en  eau.  La 
habitants  de  ce  pays  disent  qu'ancienne» 
ment  il  y  avoit  une  grande  étendue  de 
terres  qui  s'avançoient  bien  fort  envers 
la  Tramontane  (  nord  )  ;  mais  que  par  Up§ 
de  temps  et  cours  d'années  elles  furent 
couvertes  par  l'heurt  des  flots  continuel; 
lesquels  minoient  toujours,  comme  il  1 
▼oit  aux  plages  deMouestir,  Mahdien,Al 
facos,  Cabes,  Ttle  de  Gerbo,  et  (Tîutm 
cites,  qui  sont  devers  levant ,  et  ncsml 
guère  profonds  ces  lieux  là  ;  de  sorte  ip 
si  quelqu'un  venoit  à  entrer  dans  h  m 
en  ces  endroits,  l'eau  ne  lui  sauroit* 
nir  jusque  à  la  ceinture.  Par  ce  mon* 
ils  disent  que  les  lieux  qui  sont  m 
étouffés  ont  été  naguère  couverts  k 
la  mer.  Ils  sont  semblableroent  cox 
nion  que  la  cité  tirât  plus  eu  susTrt 
montane ,  mais  que  pour  le  conùnHl 
miner  de  l'eau  on  l'a  toujours  renia 
devers  midi,  et  disent  qu'à  présfri 
même  se  voient  des  maisons  et  tàéat 
cachés  sous  les  ondes. — llyeutautrrf* 
plusieurs  temples  en  cette  cité,  au*l  ;u« 
collèges  et  hôpitaux  pour  loger  lesp* 
vres  et  étrangers.  Les  habitants  u«tf 
d'une  viande  fort  vile,  parce  que  M 
vres  qui  se  porteut  dans  la  cité  oe  *** 
quasi  su! Osants  pour  la  tenir  font* 
un  jour  seulement;  et  est  estime ncà 
le  paysan  qui  peut  épargner  un  wù*fj 
grain  ou  deux  pour  sa  provision.  >s*. 
moins  ils  s'adonnent  fort  à  traiiqw (M 
cause  que  ia  cité  est  voisine  de  »Ys»**: 
et  de  Tunis,  ainsi  que  de  Malte  rtfl 
Sicile.  Et  souloient  autrefois  les  nifljj 
des  Vénitiens  y  aborder,  lesquels  i*j 
noient  grands  trafiques  avec  |es  iw^ 
chands  de  Tripoli  et  avec  ceux  qui  $ 
transportaient  tous  les  ans  (1).  • 
Voici  comment  s'exprime  sur  \ 
le  géographe  arabe  lbn-Haucal,  d* 
viron  cinq  siècles  antérieur  à  lijl 
l'Africain.  «  La  ville  de  Tripoli  fc'*' 
autrefois  partie  du  gouvernement  (Mj 
province  d'Afrique  ;  et  le  siège  du 

exacte,  à  oe  juger  mie  d'après  les  ruin»^  j 
ciennes  cités  maritimes ,  dont  qurluue-*5* 
sont  en  partie  submergées  sur  la  cèfc  J 
tentrionale  de  l'Afrique.  Sur  la  ri* 
péenne  opposée  le  contraire  doit  ave» J^ 
(1)  Léon  l'Africain,  Description  M '  W 
que ,  p.  *9«.  Lyon,  t556\  in-wl 
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veroror  était  à  Sabra  (  Zavra  ) ,  ville  de  la  mer.  Son  port  est  beau  et  le  mouil- 
siluee  à  unejournée  de  Tripoli.  Le  pou-  lage  y  est  bon.  J'y  vis  des  bâtiments  an- 
wneur  de  Sabra  prélevait  des  impôts  tiques,  qui  ont  autrefois  servi  à  faire  des 
des  marchandises  qui  allaient  de  citernes.  En  d'autres  endroits,  il  y  a 
Tripoli  à  Kaîrewan ,  et  de  ce  dernier  des  caveaux ,  où  Ton  trouve  des  osse- 
lieu  à  l'autre ,  indépendamment  du  droit  ments  de  morts  avec  de  belles  phioles  de 
qu'on  avait  à  payer  au  gouverneur  de  verres  de  plusieurs  façons,  dont  la  plu- 
Tripoli  pour  chaque  béte  de  somme,  part  ont  un  petit  couvercle,  et  quelques- 
chaque  ballot  et  chameau.  —  Tripoli  unes  sont  encore  pleines  de  liqueurs, 
est  bâtie  en  pierres  blanches,  et  s'élève  Autre  part  ce  sont  des  plats  et  des  as- 
sur  le  bord  de  la  mer.  C'est  une  ville  siettes  de  terre  rouge,  mais  d'une  (inesse 
tres-riche  et  très-forte;  elle  possède  de  qui  les  rend  précieuses,  aussi  bien  qu'un 
*3>tes  bazars.  Son  territoire  est  d'une  nombre  infini  de  grandes  jarres  oucru- 
çrande  étendue  ;  on  y  voit  beaucoup  de  ches  de  terre  rouge  (1).  » 
fermes  et  des  terrains  incultes.  Le  revenu  Le  capitaine  Lyon  donne  sur  les  ha- 
ftt  aujourd'hui  moins  considérable  que  bitants  de  Tripoli  les  renseignements 
wlui  de  Barca.  Llle  produit  des  fruits  suivants.  «  Un  quartier  spécial  est, 
délicieux,  tels  qu'on  en  trouve  rarement  dit-il,  assené  aux  juils  qui  y  tiennent 
dans  le  Maghreb  ou  ailleurs ,  c'est-à-dire  leurs  boutiques ,  et  ils  y  sont  enfermés 
^Mechrs  et  des  poires  incomparables,  tous  les  soirs  au  coucher  du  soleil.  Ce 
L'S  marchandises  y  abondent  ainsi  que  quartier  s'appelle  Zanga-el-Yahoud. 
ta  bine  du  pays.  Les  habitants  se  dis-  Quoique  persécutés ,  ils  savent  s'ein- 
t iuguent  par  la  dignité  de  leur  carac-  parer  de  tout  le  commerce  et  de  toutes 
ter?,  par  la  recherche  de  leurs  vétc-  les  placeslucratives.il  leur  est  défendu 
nients  et  de  leurs  tables,  par  la  beauté  de  porter  des  vêtements  d'un  couleur 
h  Ht  ligure  et  l'élévation  de  leurs  brillante;  le  bleu  est  la  seule  couleur 
sentiments.  —  La  situation  du  port  en  qui  leur  soit  permise  pour  leurs  tur- 
rcnd  l'abordage  difficile  aux  vaisseaux  ,  bans.  —  L'ivrognerie  est  plus  commune 
I?  vent  étant  toujours  contraire  et  la  à  Tripoli  même  que  dans  la  plupart  des 
"^ragitée;  lorsqu'un  navire  parait  pour  villes  d'Angleterre.  Il  s'y  trouve  des 
>  mouiller,  les  habitants  de  la  ville,  se  maisons  où  I  on  vend  du  vin  publique- 
ment aussitôt  dans  des  canots,  avec  ment;  et  l'on  volt  des  Maures,  assis  à 
des  câbles ,  ei  l'ont  bientôt  amené  dans  la  porte,  eu  boire  sans  scrupule.  Ra- 
ie [wt  ;  ce  qu'ils  font  sans  aucune  ré-  rementon  traverse \eSaldanah ,  la  place 
triljution,  et  par  dévouement  pour  les  du  corps  de  garde,  sans  y  rencontrer 
Orangers  (1).  •»  quelques  gens  ivres.  La  plupart  des 

Au  commencement  du  dix-huitième  personnes  de  haut  rang  sont  aussi  de 

JHe  la  ville  de  Tripoli  était  déjà  bien  grands  bu  veurs;  leur  liqueur  favorite 

talnie  de  son  ancienne  splendeur,  au  est  le  rosoglio,  qu'on  tire  d'Italie.  Les 

"Pl'ort  d'un  témoin  oculaire.  femmes  de  mauvaise  vie  sont  numbreu- 

•  La  puissance  de  cette  ville,  dit  Paul  ses.  Quand  elles  sont  connues  pour  tel  les, 
Lucas,  autrelois  la  plus  fameuse  pour  on  leur  fait  habiter  un  certain  quar- 
ts corsaires,  est  à  mon  avis  bien  exté-  tier  de  la  ville,  qu'on  appelle  Zanga- 
RU€e.  Elle  n'a  plus  que  trois  vaisseaux  el-Ghaab,  ou  quartier  des  prostituées; 
«  une  poulacre  pour  faire  le  cours;  et  elles  ont  un  chiaoux  pour  intendant, 
comme  c'est  son  principal  négoce  et  Ces  femmes  sont  obligées  de  fournir  la 
tf  ute  sa  ressource,  elle  serait  sans  doute  nourriture  aux  chiens  du  pacha  qui 
bientôt  minée  entièrement  si  elle  n'avait  gardent  l'arsenal.  —  Une  coutume  sin- 
So,n  d'en  fabriquer  d'autres.  Tripoli  est  gulière  est  de  roter  avec  beaucoup  de 
Une  petite  ville  entourée  de  murailles  bruit  et  le  plus  souvent  possible.  Les 
et  assez  jolie;  elle  n'a  que  trois  portes  :  grauds  personnages  satisfont  à  ce  besoin 
u»e  du  côté  des  terres,  et  deux  du  côté  avec  un  air  de  dignité  solennelle,  se 

frottant  la  barbe  ,  et  remerciant  Dieu  du 

(0  Ibn-Haucal,  Description  de  f  Afrique, 

,r*i.par  Slanc.  (Journal  Miatijut,  Iroi-  {i)  Voyages  de  Paul  Imcm,  etc.,  lom.  Il, 

M*»e«érie,t.  XIII,  p.  i6ô.  )  p.  107  et  108;  Pari*,  17". 
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soulagement  qu'il  leur  accorde.  —  Les 
Tripoli  tains  parlent  assez  généralement 
une  espèce  de  mauvais  italien ,  de  sorte 
que  les  Européens  n'ont  pas  beaucoup 
de  peine  à  se  faire  comprendre  (1).  » 

La  plaine  qui  avoisine  Tripoli  est 
fertile  et  bien  cultivée;  mais  pendant 
les  chaleurs  de  l'été  elle  se  dessèche  et 
présente  l'aspect  d'un  désert.  Le  maïs  y 
parvient  à  près  de  deux  mètres  de  hau- 
teur, et  forme  les  plus  belles  allées  pour 
la  promenade,  lorsque  le  sable  n'est  pas 
trop  mouvant. 

Près  de  la  grande  route  de  Tripoli  à 
Tunis,  il  existe  un  lac  sur  les  bords  du- 
quel on  trouve  du  sel  à  une  assez  grande 
profondeur.  Ce  lac  est  à  sec  une  bonne 
partie  de  Tannée;  il  est  alors  doux  et 
uni  comme  le  plus  beau  tapis.  De  là  on 
voit  dans  le  lointain  les  sommets  bleus 
des  montagnes  de  Gourlanah  (  Gou- 
rian ,  Gharian ,  Goriano  ).  Il  y  a  dans 
ces  montagnes  un  village  d'Arabes  très- 
curieux  :  les  habitations  ne  sont  facile- 
ment reconnues  que  par  ceux  dont 
elles  sont  le  séjour,  par  la  raison  qu'elles 
sont  toutes  bâties  sous  terre.  Une  en- 
trée petite,  étroite  et  creusée  oblique- 
ment conduit  à  la  demeure  ;  on  y  fait 
passer  le  bétail,  qui  est  suivi  par  la  fa- 
mille. Ces  Arabes  sont  pour  la  plupart 
des  bandits,  que  l'on  n  attaque  jamais, 
parce  que  les  longs  défilés  souterrains 
qui  conduisent  à  leurs  asiles  les  garan- 
tissent suffisamment  contre  toute  entre- 
prise. La  longueur  de  ces  défilés  a  donné 
lieu  à  une  comparaison  proverbiale 
parmi  les  Maures.  Tout  conte  trop  long 
est,  disent- ils,  comme  le  shiffar  (entrée) 
de  Gourianah ,  qui  est  sans  un. 

Il  n'y  a  pas  de  rivière  dans  le  voisinage 
de  Tripoli.  Une  sécheresse  continuelle 
peut  donc  y  occasionner  facilement  des 
maladies  pestilentielles.  Il  arrive  souvent 
qu'il  pleut  pendant  plusieurs  jours  de 
suite  sans  interruption  ;  mais  une  fois 

?|ue  la  pluie  a  cessé,  il  se  passe  quelque- 
ois  des  mois  entiers  sans  qu'il  tombe 
une  seule  goutte  d'eau. 

A  Zavia  {Zoara  de  Marmol  et  de 
Léon  l'Africain),  petite  ville  sur  les 

(i)  Q.  F.  Lyon,  Voyage  dans  C intérieur  de 
f  Afrique  septentrionale ,  p.  ift.  Paris,  i8aa, 
iu-8°. 


bords  de  la  mer,  à  l'ouest  de  Tripoli,  on 
voit  un  amphithéâtre  béti  par  les  Ro- 
mains. Cet  amphithéâtre  est  a  cinq  rangs 
de  marches  et  très-bien  conservé  ;  il  3  in- 
térieurement environ  cinquante  mètre* 
de  diamètre. 

«  Zoara,  dit  Marmol,  est  une  petite 
ville  sur  la  côte,  bâtie  à  dix-sept  lieu» 
de  l'île  de  Gelves,  du  côté  du  levant. 
Elle  est  fermée  de  méchantes  niurai  les, 
et  habitée  par  de  pauvres  gens,  qui  font 
de  la  chaux  et  du  plâtre,  qu'ils  portent 
vendre  à  Tripoli,  ou  qui  s'adonnent  à  h 
pèche,  et  vont  en  course  avec  les  vais- 
seaux turcs.  Cette  ville  a  été  fondée  par 
les  Africains ,  et  était  autrefois  fort  peu- 
plée ,  à  cause  d'un  port  où  l'on  abor- 
dait de  tous  côtés  pour  le  commerce. 
Ptoléméelui  donne  41°  15' de  longitinie. 
et  31  •  30'  de  latitude ,  et  la  nomme  Posi- 
don.  Elle  fut  ruinée  la  première  fois  par 
Occuba ,  avec  Tripoli ,  et  l'a  été  encore 
plusieurs  fois  depuis.  Les  Turcs  la  possè- 
dent aujourd'hui ,  et  les  gouverneurs  de 
Tripoli  la  chargent  de  tant  d'impôts,  que 
les  habitants  sont  misérables ,  et  ce  n'est 
plus  qu'un  méchant  village  (1).  » 

Entre  Tripoli  et  Zoara  est  l'emplace- 
ment de  V ancienne  ville  de  Tripoli  (le 
vieux  Tripoli  ),  dont  on  ne  retrouve  pres- 
que plus  de  vestige.  Cette  ville,  bitie 
par  les  Romains ,  portait  autrefois  le 
nom  ô'Oea.  Suivant  quelques  auteurs, 
elle  fut  fondée  par  les  Phéniciens,  en 
mémoire  d'une  ville  de  Syrie  du  nom  de 
Tripoli.  Plus  tard ,  elle  tomba  au  pou- 
voir des  Goths ,  et  quand  les  Arabes  vin- 
rent en  Afrique,  sous  le  règne  du  secxmd 
calife,  Omar,  ils  l'assiégèrent  six  mois 
et  la  pressèrent  tant,  que  les  Maures 
furent  contraints  de  l'abandonner ft de 
se  sauver  à  Carthage  :  les  Arabes  rase* 
rent  la  ville.  Au  rapport  de  Marmol,  s' J[>- 
puyant  sur  l'autorité  d'lbn-el-Raqui^ 
historien  africain,  la  plupart  des  ha- 
bitants furent  tués ,  et  le  reste  mené 
captif  en  Êgypte  et  en  Arabie.  Ce  nf 
fut  que  longtemps  après  que  les  Afri- 
cains bâtirent  la  nouvelle  ville  de  Tri- 
poli (2). 

(i)  Marmol ,  Afrique,  tome,  n,  p. 
(édit.  d'Ablancourt).  —  Comparez  lion  l'A- 
fricain ,  Description  de  t Afrique,  p.  «91, . 

(a)  Marmol,  Afrique,  t.  II,  p.  56*.  I** 
l'Africain,  Description  de  t Afrique,  p.  »9'' 
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Les  caravanes  allant  de  Tripoli  à  Fezzan 
passent  par  IM  est  ira  te;  elles  font  ce  dé- 
tour afin  deviter  les  montagnes  de  Gou- 
nvnah,  qui  forment  l'extrémité  orien- 
tale du  plateau  de  l'Atlas.  Ces  montagnes 
»nt  les  seules  que  par  un  temps  clair  on 
aperçoive  d**  Tripoli.  •  Garian,  dit  Léon 
I  Africain ,  est  une  montagne  haute  et 
froide,  qui  a  en  longueur  quarante  milles 
et  quinze  en  largeur,  séparée  des  autres 
par  le  sable,  et  distante  de  Tripoli  envi- 
ron cinquante  milles,  produisant  l'orge 
en  grande  quantité ,  et  dattes  en  parfaite 
borné ,  mais  elles  veulent  être  mangées 
toutes  fraîches.  Outre  cela ,  il  y  croît 
force  olives,  lesquelles  rendent  l'huile 
en  quantité,  qui  est  ensuite  transportée 
i  Alexandrie  et  aux  autres  villes  voisines. 
Semblablement  le  safran  y  est  produit 
en  grande  abondance,  et  admirable, 
tant  en  couleur  qu'en  bonté ,  tellement 
que  si  la  livre  de  Tunis ,  du  Caire  et  de 
Grèce  se  vend  dix  sarafes,  celui-ci  ne 

se  délivrera  à  moins  de  quinze  Il  y  a 

en  cette  montagne  jusqu'au  nombre  de 
cent  trente  villages,  avec  des  maisons 
pauvrement  bâties  et  mal  en  ordre  (1).  » 

Ce  récit  s'accorde  parfaitement  avec 
celui  de  Marmol,  que  Léon  r  Africain 
paraît  avoir  copié  (2). 

Les  monts  Gourianah  sont  habités, 
ainsi  que  les  plaines  sablonneuses  voisi- 
nes ,  par  de  nombreuses  tribus  arabes , 
parmi  lesquelles  on  distingue  celles  des 
Taboconis,  des Acas,  des  Beniol  ides,  des 
Aowalles  et  des  Nargummas.  La  pre- 
mière, composée  d'Arabes  pur  sang,  la  se- 
conde, de  ceux  d'Afrique,  et  latroisième, 
des  Bédouins  errants.  Les  deux  premiè- 
res sont  également  belliqueuses  ;  les  indi- 
vidus sont  d'un  beau  physique,  d'un  ca- 
ractère généreux ,  honnêtes  dans  leurs 
transactions  et  sobres  dans  leur  manière 
de  vivre.  Chacune  des  tribus  est  gou- 
vernée par  un  cheik ,  qui  réunit  tous  les 
pouvoirs  civils  et  militaires.  Chaque  fa- 
mille a  un  chef  pris  dans  son  sein ,  qui 
a  également  droit  de  vie  et  de  mort. 
Leur  commerce  est  la  guerre.  Ils  ser- 
vent d'auxiliaires  à  quicongue  les  paie 
le  mieux.  —  Les  Bédouins  font  le  petit 
négoce  ,  et  vivent  de  ce  qu'ils  colportent 

(i)  Description  de  l'Afrique  t  p.  297. 
f  (a)  Voyez  Marmol,  Afrique ,  t.  II,  p.  5; 6 
trad.  d'Ablancourt). 


d'un  endroit  à  l'autre.  Ils  fabriquent  une 
sorte  d'étoffe  pour  baracans,  et  des  tis- 
sus épais  de  poils  de  chèvre,  que  l'on 
emploie  à  couvrir  les  tentes,  et  qu'ils 
vendent  aux  Maures.  Au  printemps,  ces 
Bédouins  s'approchent  de  Tripoli  par 
la  plaine  qui  touche  à  la  ville;  ils  sèment 
alors  leur  blé,  attendent  qu'il  soit  mûr, 
et  disparaissent  jusqu'à  l'année  suivante. 
Pendant  leur  séjour  dans  la  plaine,  leurs 
femmes  tissent  différentes  étoffes,  qu'ils 
vendent  aux  Tripolitains.  Ils  dressent 
leurs  tentes  sous  les  murs  de  la  ville, 
mais  ne  peuvent  pas  y  entrer  sans  per- 
mission. Leur  chef  est  responsable  en- 
vers le  pacha  de  tous  les  désordres  qu'ils 
pourraient  commettre. 

Ces  Bédouins  se  vantent  beaucoup  de 
leur  noblesse.  Ils  se  disent  les  descen- 
dants des  tribus  de  Sabéens,  qui  passè- 
rent de  l'Arabie  Heureuse  en  Afrique, 
sous  la  conduite  de  Mélic-Ifrique,  qui 
donna,  dit-on,  son  nom  à  l'Afrique. 
Leurs  tentes  ne  sont  pas  somptueuses 
dans  l'intérieur  :  elles  sont  dressées  sur 
le  sable  qui ,  sans  aucun  préparatif ,  sert 
de  plancher.  Lorsque  les  Bédouins  ou 
Arabrs  causent  ensemble,  ils  s'asseyent 
en  cercle;  celui  qui  parle  commence  d'a- 
bord par  niveler  un  petit  espace  sur  le 
sable,  avec  sa  main,  et  continue  son  dis- 
cours avec  ses  doigts,  en  faisant  des  si- 
gnes sur  le  sable,  et  recommençant  à  le 
niveler,  à  mesure  que  le  besoin  l'exige. 
Ils  sont  si  habitués  à  cela ,  que ,  faute 
de  sable ,  un  Arabe  qui  parle  à  un  chré- 
tien saisit  sa  main ,  fait  sur  la  paume 
divers  signes  pour  marquer  les  différents 
points  de  son  discours,  et  passe  ensuite 
une  main  sur  l'autre  pour  annuler  les 
signes  déjà  employés  à  la  manière  des 
sourds-muets;  si  son  interlocuteur  lui 
refuse  sa  main ,  il  se  sert  de  la  sienne. 
Les  Bédouins  sont  ce  qu'ils  étaient  il  y 
a  quelques  milliers  d'années.  Ils  s'abor- 
dent encore  en  se  servant  de  l'antique 
salut  :  «  que  la  paix  soit  avec  vous  »  (  sa- 
lam  aleikom).  Les  hommes  portent  un 
épais  baracan  (  bournous)  de  laine  brun 
foncé ,  depuis  cinq  à  six  aunes  de  long, 
sur  environ  deux  de  large;  il  leur  sert 
de  vêtement  pendant  le  jour  et  de  cou- 
verture pendant  la  nuit.  Us  le  mettent 
en  réunissant  ensemble  les  deux  extré- 
mités supérieuresau  moyen  d'un  poinçon 
de  bois  ou  de  fer.  Ces  deux  extrémités 
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étant  d'abord  réunies  sur  l'épaule  gau- 
che, ils  s'enveloppent  le  corps  avec  le 
reste  ;  il  en  est  qui  se  drapent  avec  goût. 
Ce  n'est  pas  une  chose  facile  de  porter 
un  baracan ,  pour  quiconque  n'en  a  pas 
l'habitude;  et  un  étranger  est  bientôt 
reconnu  sous  les  plis  de  ce  costume. 

Littoral  depuis  Tripoli  jusqu'à 
Derna  (1). 

Le  développement  de  la  côte  (de  13° 
10'  îi  22*  45'  longitude  orientale  de 
Greenw.  )  depuis  Tripoli  jusqu'à  Derna 
comprend  le  fameux  golfe  de  la  Syrte 
(  Sidras  ),  que  les  Arabes  appellent 
/>y7otm-é7«Âeorï/,ougolfede  soufre.  En 
quittant  Tripoli  pour  suivre  la  côte  à 
l'est  on  rencontre  d'abord  Tagiura,  qui 
est  un  proupe  de  villages  dont  les  huttes 
sont  dispersées  dans  une  plaine.  Marmol 
l'appelle  Tachore.  «  C'est,  dit-il ,  une 
grande  campagne  à  quatre  lieues  de  Tri- 
poli ,  vers  le  levant,  remplie  de  plusieurs 
villages  et  de  quantité  de  palmiers  et 
d'autres  arbres  portant  du  fruit.  Au 
milieu  est  une  grande  mosquée,  bâtie 
depuis  peu  par  les  Turcs ,  comme  une 
forteresse,  avec  beaucoup  de  bois  tout 
à  l'entour,  etforce arbres  fruitiers  qu'on 
arrose  par  le  moyen  de  certaines  roues, 
a  cause  que  le  pays  est  fort  sec  et  sa- 
blonneux. Lorsque  les  chrétiens  eurent 
pris  Tripoli ,  cette  campagne  servit  de 
retraite  aux  habitants,  et  un  Turc  s'en 
étant  rendu  maître,  se  fit  déclarer  roi, 
et  lit  toujours  la  guerre  aux  chrétiens. 
Aussi  Cénan  Bâcha  lui  donna-t-il  la  ville 
de  Tripoli,  quand  il  l'eut  conquise,  pour 
en  jouir  pendant  qu'il  vivait.  Les  gens  du 
pays  sont  barbares,  et  leur  principal 
exercice  est  voler.  Ils  vivent  dans  des 
cabanes  sous  les  palmiers,  et  se  nour- 
rissent de  farine  d'orge  et  de  vesce.  Ils 
dépendent  du  gouverneur  de  Tripoli  de- 
puis la  mort  de  Morataga.  Il  y  a  dans 
ces  villages  grand  nombre  de  cavaliers  et 
d'arquebusiers  fort  braves,  qui  faisaient 
des  courses  à  Tripoli  quand  elle  était 
aux  chrétiens  ;  mais  ils  étaient  si  char- 

(i)  Le  relevé  de  eette  partie  de  la  cote  de 
la  région  méditerranéenne  est  exactement 
indiqué  sur  ta  carte  de  Beechey.  {Proceedingt 
of  the  expédition  to  explore  the  northern 
coatt  of  Jfrica,  from  Tripoli  eattward,  in 
et  i8*a,  etc.:  Loodon,  i8a8,  in-4°.) 


gés  d'impôts  qu'ils  se  révoltèrent,  et 
ayant  été  remis  en  leur  devoir,  ils  fa- 
rent  condamnés  à  sept  mille  pistolet  d'a- 
mende «  sans  autre  peine  (1).  • 

Tagiura  est  une  plaine  d'environ  doua 
milles  de  long  sur  trois  de  large;  elle 
est  fertile,  bien  cultivée,  et  avoisioe,aa 
midi ,  un  désert  sablonneux.  Le  sable  en- 
vahit de  plus  en  plus  les  plantations  dt 
palmiers.  On  y  trouve  quelques  colon» 
magnifiques  de  granit,  provenant,  sa- 
vant Della-Cella ,  des  ruines  deLebà 
ou  Lebeda  (Lebida  ),  la  Leptis  mayn 
des  anciens.  La  population  de  Tapun 
est  d'environ  trois  mille  habitants,  mé- 
lange de  juifs  ét  de  Maures,  qui  se  li- 
vrent principalement  à  l'industrie  a:n- 
cole.  Tagiura  est,  selon  quelques  auteun, 
YAbrotanum  de  Scylax. 

Après  sept  heures  de  marche,  à  loi 
de  Tagiura ,  on  rencontre  une  petite  ri- 
vière, fVadi-Msit  ou  Wadi- Rammé 
(  ravin  sablonneux),  qui  doit  son  nom  an 
pays  qu'elle  parcourt  (2).  Cette  rivierei 
sa  source  au  sud ,  dans  les  montagw 
de  Gourianah  ;  son  lit  est  fangeux  et  pt* 
fond  ;  ses  rives  dépourvues  de  verdis* 
A  quelque  distance  de  là  est  le  YTafr» 
Sayd ,  petite  rivière  qui  forme,  la  lirait! 
orientale  de  ce  désert  de  sable,  borné  ai 
sud  par  les  montagnes  de  Gourianah.  I*  j 
Wadi  Sayd  ainsi  que  leWadi-Terragaltl  | 
le  Wadi-Bouforris  traversent  les  riche» ; 
prairies  du  Turot  (  plaine  de  Jumarr  ?),  j 
où  des  pâtres  bédouins  ont  établi  leiri 
tentes.  L'humidité  de  ces  prairies,  p> 
vées  d'arbres,  mais  toutes  couverte* 
d'herbes,  est  entretenue  par  quelque; 
montagnes  qui  s'affaissent  vers  la  «W 
Tout  le  terrain  est  sablonneux;  c'et 
pourquoi  il  faut  creuser  à  une  cer&i* 
profondeur,  pour  trouver  un  peu  <f«t 
saumâtre.  A  environ  quatre  heures 
marche  de  la  côte ,  Della-Cella  vit,  $ff 
une  colline,  un  vieux  castel  enmii»: 
les  environs  étaient  couverts  de  vigne* 
produisant  des  raisins  délicieux.  Ce  wp* 

(i)  Marmol,  Afrique ,  t.  II,  p.  57» 
d'Ablaneourt). 

(a)  Il  fout  se  rappeler  que  le  nom  de 
ou  Ouadey ,  signiGe ,  en  arabe ,  tout  à  l>  ™" 
vallée  et  étroite  rivière.  C'est  qu'ea  'f** 
presque  toutes  les  vallées  étroites  sont  W*' 
nées  par  des  rivières  qui  s'alimentent  *v 
découlant  du  versant  de»  montagne*. 
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geur  pense  qu'on  pourrait  en  Caire  des 
vins  exquis  (1). 

Dans  le  voisinage  lest  Guadigmata, 
qui  paraît  marquer  remplacement  de 
Graphara  de  Scylax.  Ce  géographe  in- 
dique Graphara  comme  une  ville  située 
entre  Abrotanum  et  LeptLs  magna.  A 
deux  milles  de  Guadigmata  on  trouve 
quelques  colonnes  et  chapiteaux ,  pres- 
que entièrement  enfouis  dans  le  sa- 
ble (2).  Un  peu  plus  loin  est  l'embou- 
chure du  Wadi-Abdcllata,  sur  les  rives 
duquel  Smyth  a  rencontré  un  village 
formé  de  cavernes  de  Troglodytes. 

Sidi-.4bdeUati  est  un  village  qui  doit 
son  nom  à  un  célèbre  marabout ,  dont 
le  tombeau  est  entouré  de  jardins  et  de 
plantations  de  dattiers.  La  contrée  en- 
vironnante est  bien  cultivée  et  riche  en 
bétail.  C'était  jadis  une  station  militaire 
de  quelque  importance,  comme  sem- 
blent l  indiquer  les  ruines  de  plusieurs 
torts  earrés  qui  dominaient  la  route.  Le 
tombeau  du  marabout  est  construit  avee 
des  matériaux  d'éditices  anciens ,  et  on 
voit  à  Pentour  des  débris  de  faïence,  de 
poterie  et  de  verre.  C'est  peut-être  là,  et 
non  à  Guadigmata ,  qu'il  faut  placer  le 
Graphara  de  Scylax  (3). 

Après  avoir  quitté  cette  place,  on  tra- 
verse le  Wadi-Sébm ,  bordé  par  uue 
rangée  de  collines,  appelée  Terkouna, 

Sur  ces  hauteurs ,  la  vue  plonge  à  l'ouest 
dans  la  magnifique  plaine  de  Jumarr, 
jusqu'au  désert,  tandis  qu'à  l'est  le  re- 
gard embrasse  la  plaine  de  Lebida.  Les 
points  les  plus  élevés  au  nord  sont  cou- 
ronnés de  tours  en  ruines,  vestiges  d'an- 
ciennes vigies.  Les  vallons  sont  très- 
fertiles,  mais  peu  cultivés  :  on  y  trouve 
la  vigne  ,  Polivier,  le  pistachier  et  dif- 
férentes espèces  de  céréales.  Sur  le  ver- 
sant oriental  du  Terhouna,  Beechey 
remarqua  des  débris  de  murs,  de  for- 
teresses ,  de  tombeaux ,  et  quelques  frag- 
ments de  colonnes  de  marbre. 

(i)  Ne  riuscircbbero  vini  da  far  prevari- 
«tre  Caus  tenta  di  un  miuulmano ,  Tiaggio  de 
Tripoli ,  etc.,  p.  a 5. 

(?)  De  Guadigmata  on  aperçoit  à  sept  milles 
«  sud  deux  tours ,  Selma  et  Jpsilata ,  situées 
»ur  des  hauteurs.  (  Beechey.  ) 

(3)  Beechey,  Proceedings  of  the 
«to«*,etc.t  p.  47- 


La  route  de  Sélim  à  Lebida  longe  le 
pied  du  mont  Merdjip,  sur  le  sommet 
duquel  on  aperçoit  <fe  loin  les  ruines 
d'une  tour  considérable.  Tout  à  l'entour 
on  trouve  les  vestiges  d'anciens  tom- 
beaux. 

Autant  les  environs  de  Tripoli  sont 
stériles,  autant  ceux  de  Lebida  (Lfbda, 
Lebeda)  sont  riants  et  fertiles.  C'est  là 
plutôt  qu'on  aurait  dû  fonder  la  capitale 
de  la  régence.  Lebida  (  Leptis  magna) 
fut  fondée  par  les  Phéniciens  deSidon, 
qui  fuvaieut  leur  patrie  à  cause  des 
discordes  civiles  (1).  Leur  cité  prit  peu 
à  peu  un  accroissement  considérable; 
elle  occupa  le  premier  rang,  après  Car- 
thage  et  Utique;  ils  contractèrent  des 
mariages  avec  les  Numides,  habitants 
du  pays,  ce  qui  altéra  un  peu  leur 
langue' primitive;  mais  ils  gardèrent  en 
grande  partie  les  lois  et  les  coutumes 
sidoniennes  ;  et  ils  les  conservèrent  avec 
d'autant  plus  de  facilité  que  cette  ville 
est  éloignée  du  centre  de  la  Numidie, 
et  que  entre  elle  et  la  partie  peuplée  de 
ce  pays  il  y  a  de  vastes  déserts. 

Leptis  magna  était  une  ville  libre; 
dès  le  commencement  de  la  guerre  de 
Jugurtha  ses  habitants  avaient  envoyé 
demander  à  Rome  l'alliance  des  Ro- 
mains. Ils  Pavaient  obtenue,  et  se  con- 
duisaient en  bons  et  Ûdeles  alliés,  lors* 
qu'un  certain  Amilcar,  peut-être  un 
agent  de  Jugurtha ,  essaya  de  s'empa- 
rer de  l'autorité  souveraine  (2).  Ni  les 
lois  ni  les  magistrats  ne  purent  le  re- 
tenir; mais  les  Leptitains  envoyèrent 
au  proconsul  Metellus,  qui  venait  de 
prendre  la  ville  de  Thala,  demander  des 
secours,  et  celui-ci  leur  envoya  quatre 
cohortes  liguriennes ,  avec  C.  Ànniua 
comme  gouverneur,  ce  qui  les  mit  en 
état  de  s'opposer  aux  entreprises  d' A  mil- 
car.  L'histoire  nous  a  laissé  dans  l'igno- 
rance sur  l'issue  de  cette  affaire.  Les 
Romains  envoyèrent,  par  la  suite ,  une 

(i)  Le  nom  de  Lebida  vient  probablement 
du  phénicien  lebatak,  qui  signiue  dans  le  dé- 
sert. 

(a)  Sallust.  BeUum  Jugurthinum,  cap. 
LXXVII  :  Nam  Lepitmni  jam  inde  a  principio 
beÏÏt  Jugurt/ûni  ad  Bestiam  consulem  et  postea 
Romain  miseront,  amicittam  societatemque  ro- 
gatum.Dein,  ubi  impetrata,  fuere  stmper 
boni,  fidèles  que  manière  et  euncta  a  B es  lia  , 
Albïno,  MeteUoque  imperatagnariterfecerant. 
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colonie  à  Leptis,  dont  les  vestiges  subsis- 
tent encore  aux  environs  de  Lebida. 

A  l'époque  de  la  domination  des  Van- 
dales en  Afrique,  les  murs  et  les  forti- 
fications de  Leptis  paraissent  avoir  été 
détruits  (1).  Justinien  les  releva  proba- 
blement lorsque  la  ville  devint  la  rési- 
dence du  préfet  Sergius.  Plus  tard ,  les 
Sarrasins  les  démolirent  de  nouveau,  au 
rapport  de  Marmol  et  de  Léon  1* Afri- 
cain. Depuis  lors,  Leptis  paraît  avoir  été 
entièrement  abandonnée:  ses  ruines  ser- 
virent en  partie  à  la  construction  de  la 
moderne  Tripoli.  Pendant  l'exarchat  de 
Salomon,  successeur  de  Bélisaire,  le 
préfet  Sergius  fut  assiégé  dans  Leptis 
par  une  tribu  d'indigènes  appelée  levâ- 
tes (2)  ;  il  fut  défait  et  oblige  de  se  sau- 
ver par  la  fuite  (3). 

La  ville  de  Leptis  était  située  tout 
près  de  la  mer,  sur  les  rives  d'un  tor- 
rent appelé  Wadi-Lebda ,  qui,  presque 
à  sec  en  été,  .grossit  beaucoup  dans 
la  saison  pluvieuse.  Quelques  vestiges 
d'un  aqueduc  semblent  attester  que  cette 
ville  fut  jadis  alimentée  parles  eaux  du 
Cinyphus.  Le  port,  qui  n'a  jamais  été 
considérable,  est  en  grande  partie  comblé 
par  les  sables  d'alluvion  qu'entraîne  le 
Wadi-Lebda  pendant  ses  débordements. 
U  faut  fouiller  à  une  assez  grande  pro- 
fondeur dans  le  sol  pour  trouver  quel- 
ques débris  d'édifices  romains  d'un  ex- 
cellent style.  Presque  toute  la  cité  avait 
été  construite  en  briques.  Le  capitaine 
Smyth  y  a  découvert  les  restes  d'un 
cirque.  Malheureusement  il  faudrait  des 
sommes  énormes  pour  exécuter  ces  tra- 
vaux de  débayement. 
'■  A  l'est  de  Lebida,  on  trouve,  sur  une 
colline,  la  demeure  d'un  marabout  fort 
vénéré  dans  le  pays.  Della-Cella  et  Bee- 

(i)  Foy.  Procop.,  Hist.  fondai.,  lib.  I, 
p.  17  :  At  Gizericfuu  alia  molir't  non  desiit. 
Nam  prœter  Carthaginem ,  Africce  urbes 
midavit  omnes. 

(a)  Selon  le  major  Rennel ,  le  nom  de  Le- 
vâtes dériverait  de  Libye,  et  ierait  synonyme 
de  Libycus.  Cependant  Hérodote  dit  que 
Libye  vient  du  nom  d'une  femme  indigène. 
D'autres  le  font  venir  de  l'Arabe  lub ,  qui 
signifie  soif.  Mais  Pétymologie  la  plus  pro- 
bable est  K*lS  C^r*)'  5ui  fn  Phénicien 
signifie  lionne;  de  là  Libja,  c  est-à-dire 
pays  nourricier  des  lions. 

(3)  Procop.  Hist.  Vandal.,  lib.  If,  p.  1 


chey  en  parlent  dans  leurs  relations.  Le 
marabout  leur  défendit  d'approcher  de 
sa  demeure,  et  menaça  le  premier  de  le 
manger  tout  cru  (l)."Du  reste,  on  ren- 
contre beaucoup  de  ces  marabouts  fana 
tiques  entre  Lebida  et  Mésurate. 

Le  capitaine  Smyth,  qui  visita  en 
1816  et  1S17  une  grande  partie  delà 
côte  tripolitaine ,  donne  sur  Leptis  ma- 
gna les  détails  suivants  :  «  Leptis  magna, 
dit-il ,  est  située  dans  un  terrain  plat, 
argileux,  bordé  de  petites  collines. Uoe 
grande  partie  de  ce  terrain  est  courent' 
de  champs  de  blé,  de  légumes,  de  planta- 
tions d'oliviers,  de  grenadiers,  de  dat 
tiers,  et  de  quelques  vignes.  La  récolle 
est  annuellement  endommagée  par  une 
espèce  de  rat  ou  gerboise,  probablemty 
le  p5ç  o\ff6Ûç(  rat  bipède  ),  qu'on  voit  re- 
présenté sur  quelques  médailles  pyré- 
néennes. Les  champs  cultivés  manquent 
d'enclos  :  ils  ne  sont  protégés  que  par 
des  rangées  de  scilla  marttima.  Dans  les 
terrains  plus  élevés,  on  ne  trouve  pas 
mal  de  pâturages;  on  y  élève  des  eoa- 
meaux,  des  chevaux,  des  bœufs, des 
moutons  et  des  chèvres.  Mais  la  mf- 
thodedestructive  des  Arabes,  oui  autour 
de  leurs  douairs  appauvrissent  te  sol  sans 
songer  à  l'amender,  s'y  fait  sentir  d'unf 
manière  désolante. 

«  Je  visitai  pour  la  première  fois 
Leptis  en  mai  1816,  pour  m'assurerdf 
la  possibilité  d'embarquer  les  nombreu- 
ses colonnes  enfouies  dans  le  sable  qu* 
le  pacha  de  Tripoli  avait  offertes  au  roi 
d'Angleterre.  Ces  ruines  présentais 
un  aspect  très-pittoresque  :  débris  d'u» 
grandeur  déchue  >  elles  formaient  uo 
contraste  frappant  avec  les  huttes  épar« 
ses  de  tribus  nomades ,  composant  le 
villages  de  Lebida  et  Legatan.  La  plus 
grande  partie  de  l'emplacement  de  Leptis 
est  couverte  d'un  sable  blanc  très-Go  qui 
poussé  par  les  vents  le  long  de  la  baie  1 
a  été  arrêté  dans  sa  marche  envahis- 
sante par  les  piliers,  chapiteaux,  cor- 
niches, etc.,  de  (  antique  cité,  lieudenai*- 
sance  de  l'empereur  Sévère  (2).  » 

Le  capitaine  Smyth  rendit  compte  de 
son  exploration  au  chef  de  la  station  àt 
Malte,  et  signala  au  gouvernement  brv 
tannique  les  ruines  de  Leptis  magM 

(1)  Beechey,  p.  60.  Della-Cella,  p.  33. 
(a)  Beeehey»  Journey  from  Tripoly,  p. 
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omme  pouvant  donner,  par  des  fouil- 
les ,  une  riche  moisson  de  monuments 
«fart.  Mais  quand  il  y  retourna,  en 
janvier  1817,  il  trouva  presque  toutes 
les  colonnes,  qu'il  avait  vues  intactes 
quelques  mois  auparavant,  brisées  en 
morceaux  :  pour  empêcher  l'exportation 
de  ces  belles  colonnes,  les  Arabes  avaient 
imaginé  de  les  réduire  en  fragments  et  de 
s'en  servir  eux-mêmes  en  guise  de  pierres 
meulières.  Smyth  ne  se  laissa  pas  ce- 
pendant décourager;  il  lit  immédiate- 
ment déblayer  le  terrain  et  commencer 
Ws  fouilles.  Mais  il  constata,  à  son  grand 
r^ret,  que  les  édifices  publics  n'offrent 
plus  que  des  débris  informes.  Smyth 
pense  qu'ils  furent  démolis  par  l'intolé- 
rance des  premiers  évéques  chrétiens, 
qui  en  voulaient  jusqu'aux  monuments 
mêmes  du  paganisme.  La  plupart  des 
statues  sont  complètement  mutilées; 
les  ornements,  les  feuilles  d'acanthe 
des  chapiteaux  sont  défigurés  ou  brisés; 
il  ne  reste  plus  que  le  fût  massif  des 
colonnes.  Dans  la  nécropole  il  ne 
trouva  que  des  amphores  et  des  patères 
assez  grossièrement  travaillées,  ainsi 
qu'on  petit  nombre  de  médailles,  par- 
ticulièrement de  Sévère,  de  Papienus, 
d'Alexandre,  de  Julia  Mammea,  de  Bal- 
bus  et  de  Gordien  Pie.  Enlin,  il  renonça 
bientôt  à  poursuivre  ces  fouilles.  A  e'n 
juger  d'après  ces  ruines,  Smyth  place 
postérieurement  au  règne  u  Auguste 
I  époque  de  la  plus  grande  splendeur  de 
Leptis. 

Suivant  Marmol,  les  ruines  de  Leptis 
servirent  en  partie  à  la  construction  de 
la  moderne  Tripoli.  «  Leptis,  dit  cet 
historien,  fut  détruite  par  l'armée  d'Oc- 
<  uha,la  première  fois  queles  successeurs 
de  Mahomet  passèrent  en  Afrique,  et  se 
repeupla  depuis.  -Elle  appartint  au  calife 
de  Kaîrouan ,  jusqu'à  ce  qu'une  armée 
d'Arabes  passant  en  Afrique  contre  le 
^belle  qui  avait  fait  soulever  cette 
place ,  la  ruina  entièrement ,  et  de  ses 
ruines  on  bâtit  la  ville  de  Tripoli ,  quoi- 
qu'on voie  encore  quelques  restes  de  ses 
Ariens  bâtiments  (1).  » 
(  A  neuf  milles  à  l  est  des  ruines  de  Le- 
•»da,  on  trouve  une  rivière  appelée 

(î)  V Afrique  de  Marnjol,  trad.  de  Perrot 
4  Ablancourl,  t.  II,  p.  56i  :  Paris,  in-4°  , 


fVad-el-KlMhan,  dont  les  bords  ver- 
doyants sont  couverts  d'arbrisseaux;  on 
y  voit  ça  et  là  quelques  ruines  qui  ren- 
dent ce  séjour  fort  pittoresque.  A  un 
demi-mille  de  l'embouchure  de  cette  ri- 
vière sont  les  vestiges  de  l'aqueduc  qui 
fournissait  l'eau  à  Leptis.  Dans  les  en- 
virons ,  qui  sont  marécageux ,  on  voit 
les  traces  manifestes  de  la  chaussée  dont 
parle  Strabon,  et  qui  avait  été  élevée 
par  les  Carthaginois.  Cette  circonstance 
montre  que  le  Wad-el-Khahan  (la  rivière 
faible  )  est  le  Cinyphus  ou  Cinyps  des 
anciens  (1).  Hérodote  en  parle  en  ces 
termes:  «  Le  fleuve  Cinyps,  qui  traverse 
le  pays  [des  M  aces],  découle  d'une  col- 
line portant  le  nom  des  Grâces,  et  se 
jette  dans  la  mer.  Cette  colline  des  Grâces 
est  couverte  de  bois,  tandis  que  le  reste 
de  la  Libye ,  que  nous  avons  mentionné, 
est  nu.  Depuis  la  mer  jusqu'à  cet  endroit 
il  y  a  deux  cents  stades  ^2).  » 

Cette  distance  est,  selon  Beecfcev, 
beaucoup  trop  grande  ;  car  la  rangée  àe 
collines  où  le  Wad-el-Khahan  prend  sa 
source  n'est  qu'à  quatre  ou  cinq  milles 
de  la  côte  (3).  Ne  pourrait-on  pas  ad- 
mettre qu'une  partie  de  celte  côte,  jadis 
couverte  de  sable ,  a  été  depuis  envahie 
par  les  eaux  de  la  mer? 

Pline  et  Ptolémée  placent  le  Cinyphus 
beaucoup  plus  à  l'est,  dans  le  voisinagedu 
pays  des  Lotophages.  Nous  savons,  d'a- 
près Hérodote,  que  les  environs  du  Ci- 
nyphus formaient  une  des  régions  les 
plus  fertiles  de  l'Afrique  (4). 

A  l'extrémité  nord-est  des  marécages 
très-malsains  qui  entourent  l'embou- 
chure du  Wad-el-Khahau,  est  situé  le  cap 
Tabia ,  où  Beechey  trouva  les  vestiges 
d'un  tombeau.  Tout  à  côté  est  une  ran- 
gée de  rescifs  formant  une  sorte  de  cri- 

(i)  Slrab.  XVII,  §  18  :  'EÇfj;  ioti  tto- 
t«|iô;  Kivû?oc  '  xotl  tutà  tavxa  8ia*r«ixt<T|icx 

tivoc  el(  t^v  ywpav  ivéyovta. 

(a)  Hërodot.,  lib.  IVTcap.  i?5:  AtàWoÙTwv 
[Mâxwv]  KtvvJ»  Tiorafxd;  ^c'wv  ix  Xô^ou  xtXtU' 
péwj  Xapituv  6i)a*<rav  éx&iàoî.  *0  & 
Xoço;  owto;  6  Xapâxwv  Saavç  lôrj«t  é<rri,  éov- 
<r»K  rrjç  dXXrj;  t^;  r.çwz<ÙJi-fiii<rK  Aiêuri; 
^tX»j;  *  à*ô  BaXàaaTK  ôè  iç.  avrôv  <rr*5ioi  &r,- 
xomoî  elai. 

(3)  Le  stade  d 'Hérodote  est ,  selon  Rennel, 
de  io  •  milles  anglais. 

(4)  Herodol.  lib.  IV,  cap.  io8. 
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que  ;  les  Arabes  rappellent  le  Marsa- 
t  grah%  d'après  le  nom  d'un  village  voisin. 

Dans  la  belle  plaine  qui  s'étend  à  l'est 
du  Wad-el-hhahan,  on  rencontre  le 
village  de  Zeiiten  (  Sliten  ),  comprenant 
environ  cinq  cents  habitants,  dont  la 
plupart  sont  juifs  ;  c'est  le  chef-lieu  du 
district  de  même  nom,  situé  entre  le 
Wad-el-Khahan  et  Séiin.  Ce  district  est 
fertile  et  très-peuplé  :  il  renferme  au 
moins  dix  mille  habitants,  dispersés  dans 
une  quinzaine  de  villages.  Ils  sont  in- 
dustrieux ,  et  polis  envers  les  étrangers. 
Chacun  de  ces  villages  est  environné  de 
plantations  de  dattiers  et  d'oliviers ,  qui 
produisent  plus  que  les  habitants  ne 
consomment;  le  surplus  est  vendu  aux 
Bédouins  marchands.  Près  de  Zeiiten 
sont  deux  sources  d'eau  douce  qui  entre- 
tiennent un  petit  étang;  les  femmes  de 
l'endroit  viennent  y  laver  et  s'y  baigner. 
Le  port  de  Zeiiten  (Mersa  Zeiiten  }  est 
sauf  importance;  il  est  peu  profond  et 
entoure  de  rescifs.  Les  débris  de  chapi- 
teaux et  de  colonnes  de  marbre  qu'on 
voit  dans  les  environs  font  supposer  que 
Zeiiten  est  l'emplacement  d'une  ancienne 
ville,  peut-être  du  Lïnstetti&  oppidum 
dePtolémée;  c'est  la  première  ville  que 
ce  géographe  mentionne  après  le  Tpir.pwv 
**pov,  le  Cephalas  promontorium  de 
Strabon. 

Plusieurs  collines  de  sable  environnent 
Zeiiten  ;  et  près  de  la  baie  on  trouve  le 
tombeau  d'un  marabout  fort  vénéré, 
Sidi-Abd-el-Salain;  ce  tombeau  est  as- 
sis sur  des  colonnes  de  marbre  de  très- 
petite  dimension.  On  y  voit  aussi  beau- 
coup defraijments  de  verre  et  de  faïence. 
Eutre  les  collines  de  sable  sont  des  ves- 
tiges d'anciens  bains  arabes. 

En  sortant  de  Zeiiten,  on  entre  dans 
une  vaste  plaine,  tapissée  en  grande 
partie  d'arbustes  et  d'arbrisseaux.  Deux 
routes  se  croisent  dans  cette  plaine  : 
l'une  conduit  à  Beniolid,  au  sud;  l'au- 
tre à  Mésurate,  à  l'est,  le  long  de  la  cote. 
Sur  les  bords  de  cette  dernière  route  on 
remarque  un  grand  nombre  de  monti- 
cules et  des  vestiges  d'anciennes  cons- 
tructions. On  y  rencontre  le  village  de 
'Selln,  probablement  \  ()ri  de  Dclla- 
Cella  ;  c  est  là  que  le  voyageur  italien 
place  le  Kwaripvou  de  Ptolémee  (1).  On 
< 

(i)DolU-Celto,^'wWa  Tripoii,ttct  p.38. 


voit  sur  une  colline  des  environs  les 
ruines  d'une  forteresse.  Tout  près  de  la 
est  le  petit  hameau  de  Zouia,  qui  res- 
semble à  Zeiiten.  Le  village  de  Zora)g% 
qui  vient  après,  toujours  le  lonp  de  la 
côte,  renferme  environ  cent  habitants, 
occupés  à  la  culture  des  dattiers;  deux 
petites  baies,  formées  par  des  rescifs, 
portent  le  nom  de  Mersa  (  port  )  Zo- 
ralg. 

Au  cap  de  Mésurate  finit  la  zone  e^ 
tivée  qui  s'étend  le  long  de  la  côte  a  IV. 
de  Tripoli.  La  ville  de  Mésurate  est  cons- 
truite avec  assez  de  régularité  ;  ses  me* 
se  croisent  à  angles  droits,  et  presaut 
au  centre  se  trouve  la  place  du  inarcfie. 
ui  est  en  partie  occupée  par  un  étant 
'eau  verte  et  saumâtre.  Les  maisons 
n^ont  au'un  étage,  et  sont  bâties  en 
pierres  brutes,  le  plus  souvent  sanscham 
ni  mortier  ;  les  toits  sont  plats  et  cou- 
verts d'algues.  Le  terrain  est  incalir 
et  sablonneux;  les  Arabes  y  creusent 
facilement  leurs  silos  ou  greniers.  L« 
habitants  vivent  de  l'agriculture  et  de  la 
manufacture  de  quelques  étoffes  df 
laine.  Les  caravanes  du  Fezzan  et  è 
Tombouctou  passent  à  Mésurate,  et  don- 
nent à  cette  ville  une  certaine  importai' 
commerciale. 

*  Les  habitants  de  cette  provins 
dit  Marmol,  sont  riches  et  trafiqué 
avec  les  chrétiens  de  marchandises  d'Eu 
rope,  qu'ils  portent  au  pays  des  Nègres, 
et  qu'ils  troquent  contre  des  eschnfs 
de  la  ci  vetteet  du  muse,  qu'ils  vont  vendn 
en  Turquie,  sur  quoi  il  y  a  beauco  p 
gagner  (1).  » 

La  ville  de  Mésurate  est  loin  d'être  au- 
jourd'hui aussi  florissante  qu'elle  IVtat 
du  temps  de  Mur  mol  et  de  Léon  P  Afri- 
cain. \ 

Entre  celte  ville  et  la  mer  se  trouve 
une  rangée  de  collines  sablonneuses 
dont  la  hauteur  dépasse  de  beaucoup 
celle  des  plus  grands  palmiers  qui'* 
entourent;  et  au  delà  de  ces  collines e>t 
le  cap  de  Mésurate  proprement  dit;  il 
est  formé  de  grès,  et  se  trouve  à  en»irou 
trente-trois  mètres  au-dessus  du  niveau 
de  la  mer;  son  sommet  est  entièrement  nu 
et  dépourvu  de  toute  végétation;  les  col- 
lines qui  l'environnent,  et  qui  sont  cou 
vertes  de  dattiers,  lui  donnent  l'aspect 

(i)>Maimol,  Jfriqut,  t.  II,  p.  5ji- 
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d'un  triple  cap;  d'où  le  nom  de  Tpwpuv 
que  lui  donne  Ptolémce.  C'est  sans 
doute  le  promontoire  des  Têtes  (K*p*>.cu  ) 
de  St  rabon  (  1),  ou  la  corne  occideutaledu 
eolfe  connu  sousle  nom  de  grande  Sy rte. 
11  est  bon  de  faire  remarquer  que  Te* 
pitbète  de  tyr,Xiî,  élevé,  que  St  rabon  donne 
ace  cap,  n'est  vrai  que  comparativement 
a  toute  la  région,  qui  n'offre  que  des  col- 
lines basses;  car  le  cap  en  lui-même  est 
peu  élevé ,  et  semble  s'affaisser  de  plus 
en  plus  par  suite  de  la  dégradation  de 
ses  assises  en  pierres  de  gres. 

Sur  le  sommet  du  cap  Mésurate,  la 
?ue  embrasse  le  contracte  le  plus  frap- 
pant :  à  l'ouest  et  au  sud  le  regard  s'ar- 
rête sur  des  plaines  fertiles ,  parsemées 
de  villages  et  de  riches  troupeaux; 
tandis  qu'à  l'est  l'œil  plonge  dans  un 
Immense  désert,  plage  stérile  et  désolée. 
Cest  cette  plage  que  Marmol,  Léon 
T  Africain  et  presque  tous  les  géographes 
anciens  appellent  le  désert  de  Barca  (2). 

Voici  la  description  qu'en  donne 
Ma r mol  :  «  A  l'extrémité  de  la  province 
de  Mésurate  commence  un  grand  désert 
que  les  Arabes  nomment  Sahart  Bar- 
ca, ou  désert  de  la  tempête,  quoique 
qu>  lquesHins,  mal  à  propos ,  prétendent 
qu'il  signifie  désert  de  la  bénédiction. 
D'autres  l'interprètent  passage,  comme 
qui  dirait  passage  des  Sytes;  mais 
c'est  encore  une  corruption,  car  les 
Arabes  d'Afrique  ne  l'appelleut  point 
autrement  que  Ceirat  Barca ,  ou  che- 
min de  la  tempête  ♦  qui  est  le  passage 
*ie  Barbarie  eu  Égypte.  Il  s'étend  depuis 
le  cap  de  Rachaltin  jusqu'à  celui  de 
Glauque,  sur  la  frontière  de  l'ancienne 
Alexandrie,  par  l'espace  de  quatre  cents 
lieues,  et  en  a  plus  de  soixante  de 
traverse  depuis  la  mer  Libyque  jusqu'en 
Numidie.  C'est  un  pays  rude,  sec  et 
infertile,  sans  eau,  sans  culture,  et 
sujet  à  de  grandes  tempêtes,  dont  sans 
doute  il  tire  son  nom.  Il  était  entière- 
ment inhabité  avant  la  première  venue 
des  Arabes;  mais  après  que  les  plus 
puissants  se  furent  emparés  de  terres 

(0  Sirab.  lib.  XVH,  %  18  :  Ht*  fccpa 

xtùaùci  cà  K  r  ~  n  \nc , 

(a)  Le»  géographe»  moderues  ont  restreint 
ce  uom ,  comme  nous  verrons  plus  loin ,  à  la 
pUge  sablonucuve  située  t  Test  de  Benguazi. 


fertiles ,  ce  désert  demeura  pour  les  mi- 
sérables qui  vont  nus ,  et  sans  souliers, 
matés  de  faim,  de  soif  et  de  chaud, 
parce  qu'il  n'y  a  aucune  habitation  dans 
tout  le  voisinage ,  et  qu'il  n'y  croît  rien 
dont  on  puisse  taire  profit.  La  Sicile 
leur  fournit  du  blé,  et,  quelquefois 
n'ayant  pas  le  moyen  d'en  acheter,  ils 
engagent  leurs  enfants,  et  vont  faire 
des  courses  dans  la  Numidie,  afin  d'a- 
voir de  quoi  les  racheter  ;  car  ce  sont 
tous  trait  res  et  tous  voleurs,  qui  dépouil- 
lent les  passants,  puis  les  pendent  par 
les  pieds ,  dans  le  dessein  de  leur  faire 
vider  tout  ce  qu'ils  ont  dans  le  corps , 
pour  voir  s'il  n'y  a  point  d'argeut  ca- 
ché (1).  • 

En  quittant  les  champs  cultivés  de 
Mésurate  pour  entrer  dans  le  désert 
de  la  grande  Syrte ,  on  rencontre  d'a- 
bord le  vaste  marais  dont  parle  Stra- 
bon  (2).  Il  s'étend  au  sud,  le  long  de 
la  côte  depuis  Mésurate  jusqu'à  Djirafa. 
Le  marais  (  de  cent  un  milles  de  long,  sur 
quinze  de  large  )  n'offre  pas ,  comme  du 
temps  de  Slrabon,  une  nappe  d'eau 
uniforme;  il  se  compose  d  une  mul- 
titude d'etangs  qui  communiquent  ac- 
cidentellement avec  la  mer.  Plusieurs 
de  ces  étangs  sont  assez  étendus  et 
assez  profonds  pour  mériter  le  nom  de 
lacs;  peut-être  dans  la  saison  des 
pluies  ne  forment-ils  qu'une  seule 
nappe  d'eau ,  ayant  l'étendue  indiquée 
par  Strabon  (soixante-dix  stades  de 
large  sur  trois  cents  de  long  ).  A  neuf 
milles  environ  de  Mésurate  on  voit  les 
vestiges  d'une  jetée  de  construction  sin- 
gulière, dans  une  étendue  de  trois  cent 
trente  pas  dans  l'iutérieur;  elle  forme, 
avec  un  butte  située  en  face,  ce  qu'on 
pourrait  appeler  l'ancienne  communica- 
tion (  <rro'u.x  )  du  marais  avec  le  golfe. 
Comme  le  terrain  environnant  est  plus 
élevé  que  ce  marais,  on  comprend  la 
nécessité  d'un  canal  artificiel ,  construit 
par  les  anciens,  pour  l'écoulement  des 

(x)  Manno),  Afrique,  t.  II,  p.  5?8  (édit. 
d'Ablancoiirt  ).  —  Comparez  Léon  l'Africain, 
Description  de  l'Afrique,  p.  a99(cdit.  in- 
fo!.  ;  Lyon,  i556  ). 

(a)Strah.,§ao  :  ElaicXlovri  8^  t^v  (MfâX^v 

Tjiiaxcxnwv  kov  ara&wv  to  uijxoc,  ié6ou,^xovr« 
&  to  kXôxoï  ,  éxôtîovaa  cl;  tôv  xoXitov,  tyouca 
xxl  vrpta  xal  6?opu«v  xpo  toù  0to|iàto<. 
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faux.  Peut-être  ce  canal  servait-il  jadis 
de  refuge  (C?oo|i.&ç)  à  des  navires. 

A  quelque  distance  au  sud  du  tom- 
beau du  marabout  Sidi-Abou-Chaïfa , 

Îirès  de  Mésurate ,  sont  les  ruines  d'un 
brt  dont  les  murs  circonscrivent  [un 
carré  d'environ  trente-trois  mètres  ;  on 
y  remarque  des  traces  de  murs  plus 
petits,  qui  paraissaient  avoir  divisé  le 
grand  carré  en  plusieurs  comparti- 
ments. Du  côté  nord-ouest  on  voit 
quelques  blocs  de  pierre,  qui  paraissent 
avoir  appartenu  à  des  arches  suppor- 
tant la  voûte  d'un  édifice.  Ces  ruines 
se  trouvent  sur  une  colline  basse,  près 
de  la  mer.  Entre  ces  ruines  et  Abou- 
Chaïfa ,  le  lac  de  Strabon  paraît  avoir 
également  communiqué  avec  le  golfe. 

Il  ne  faut  pas  confondre  ce  lac  ou 
marais ,  comme  l'a  fait  d'Anville,  avec 
le  lac  de  Zuchis  (golfe  de  Zuca?  ),  qui 
appartient  à  la  petite  Syrte  (1).  Son 
passage  est.  assez  dangereux  :  indépen- 
damment des  fièvres  qu'on  y  gagne,  à 
chaque  moment  on  court  risque  de  voir 
le  sol  s'enfoncer  sous  les  pas  des  che- 
vaux. On  y  rencontre  çà  et  là  quelques 
Ilots ,  semblables  à  des  oasis.  Le  pre- 
mier de  ces  flots  qu'on  trouve  en  quit- 
tant Mésurate  '  s'appelle  Taouerga;  il 
est  situé  en  dehors  de  la  route ,  a  sept 
ou  huit  milles  de  la  côte  ;  il  y  a  un  village 
et  une  belle  plantation  de  dattiers.  Tout 
alentour  le  sol  est  plat,  formé  d'allu- 
vion ,  incrusté  de  sel ,  et  entièrement 
dépourvu  de  végétation. 

Arar  est  formé  par  une  oasis  sem- 
blable; il  se  fait  remarquer  par  un 
grand  dattier,  le  seul  qu'on  rencontre 
sur  tout  le  littoral  de  la  grande  Syrte. 
A  Melfa,  au  sud  d'Arar,  le  sol  s'élève 
un  peu  et  se  garnit  de  quelques  plantes. 
On  y  voit  les  ruines  d'un  marabout 
abandonné.  Souleb  (pointe  méridionale 
du  marais,  d'après  les  dimensions 
donuées  par  Strabon)  est  plus  fertile  que 
Melfa;  c'est  la  propriété  de  quelques 
cheiks  arabes,  qui  y  entretiennent  des 
troupeaux  de  chèvres  et  de  brebis.  Sou- 
leb est  situé  dans  l'endroit  que  plusieurs 

■ 

(i)Slrab.  lib.  XVIf,§  18  :  Mct«  &  xtjv 
ïûpnv  (  Petite  Syrte  ),  Zoûxt;  l<rti  <rra- 
3t«ov  Tcxpaxofftdiv,  arcvôv  i%o'j<j*  elanXovv,  xoù 


cartes  désignent  sous  le  nom  de  golfe 
de  Zuca. 

Près  de  Mahada ,  Della-Cella  aperçut 
les  ruines  d'un  vieux  castel ,  très-vénere 
par  les  Arabes;  il  s'appelait  K<ur>d- 
Djebha  (  palais  de  Jebha  ) ,  d'après  le 
nom  du  fils  d'un  célèbre  marabout.  0 
castel  se  compose  de  trois  chambre* 
étroites  (  dix  mètres  de  long ,  sur  deux 
de  large),  voûtées,  parallèles  et  com- 
muniquant entre  elles;  dans  celle  du 
ceutre  est  la  porte  d'entrée. 

A  partir  de  là  le  passage  du  mari» 
devient  de  plus  en  plus  périlleux  :  les 
Arabes  eux-mêmes  refusent  souvent  de 
servir  de  guides.  La  croûte  saline  a 
dans  quelques  endroits  à  peine  dein 
pouces  d'épaisseur  :  elle  se  rompt  m 
les  pas  du  voyageur,  qui  s'enfonce  dans 
des  creux  assez  profonds.  Ces  creui 
sont  remplis  d'une  eau  saumâtre  et  sa- 
lée; il  en  est  qui  ont  de  quatre  à  cinq 
mètres  de  profondeur  (1).  Ils  sont  très 
nombreux,  et  contournés  par  des  sen- 
tiers étroits  qu'il  est  facile  de  man- 
quer pendant  fa  nuit. 

Près  de  Mahada,  au  fond  d'une  crique. 
Beechey  vit  un  bloc  de  marbre  portant 
cette  inscription  française  : 

LA  CABARE  DU  ROI 
LA  CHEVRETTE. 
1821. 

LAT.  31°  35',  LONG.  13°  18'. 

Cette  inscription  fut  évidemment  gra- 
vée par  l'équipage  de  la  Chevrette,  capi- 
taine Gautier,  qui  lit  en  1821  le  relevé 
d'une  partie  de  cette  côte. 

Les  Arabes  ont  donné  le  nom  de 
Djerid  à  quelques  collines  basses  et 
stériles,  entre  Mahada  et  Mhad-Hassao 
petite  oasis  couverte  de  pâturages.  On 
y  voit  quelques  oliviers  sauvages  et  h 
restes  d'anciens  bâtiments.  A  partir  * 
Mhad-Uassan  le  chemin  devient  plu> 
praticable;  on  remarque  sur  toute  cett 
partie  du  littoral,  jusqu'à  Derna,ungrnnd 
nombre  de  petits  édifices  carrés,  dont 
on  ignore  l'usage.  Ces  édifices,  espèce 
de  petits  forts,  occupent  la  plaine  aussi 
bien  que  les  hauteurs  ;  ils  ont  de  soixante- 
dix  à  cent  pieds  carrés;  les  fentes  <)<* 
murs  sont  envahies  par  les  racines  des 
végétaux,  qui  donnent  à  ces  ruines  un 
aspect  très-pittoresque. 

(1}  Beechey ,  p.  iay. 
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«  A  Mhad-Hassan  nous  nous  procurâ- 
mes, dit  Beechey,  un  peu  de  lait  dans  une 
tante  arabe  habitée  par  une  veille  femme 
arec  ses  deux  fils.  Ce  furent ,  à  l'excep- 
tion des  chakals,  de  quelques  gazelles 
H  oiseaux  aquatiques,  les  seuls  êtres 
rivants  que  nous  eussions  rencontrés 
depuis  notre  campement  à  Souleb  (I).  » 

A  seize  milles  au  sud  de  Mhad-Hassan, 
le  marais  finit  à  Djiraf.  A  quelque  dis- 
tance de  Djiraf  on  rencontre  un  petit 
torrent  appelé  fVadi-Ghibaiba,  dont  les 
bords  sont  assez  bien  cultivés,  seule 
culture  des  environs  ;  près  de  la  on  voit 
les  vestiges  d'un  ancien  bâtiment.  Plus 
loin ,  le  sol  perd  sa  désolante  monoto- 
nie ;  il  devient  de  plus  en  plus  ondulé , 
et  se  couvre  de  prairies  où  paissent  des 
troupeaux  de  chèvres  et  de  moutons  : 
mais  la  rencontre  qui  réjouit  le  plus  le 
voyageur  dans  cette  contrée  déserte, 
e*\  celle  des  sources  d'eau  douce  près 
àe  Zaffran. 

A  Zaffran  on  trouve  des  vestiges  de 
constructions  nombreuses  et  régulières. 
Cet  endroit  paraît  avoir  été  jadis  une 
station  militaire  de  quelque  importance. 
Cest  probablement  YAspis  de  Stra- 
bon  (2)  ;  seulement  son  port  n'est  plus 
aussi  beau  qu'autrefois  :  comme  celui  de 
Lebida ,  il  est  en  partie  comblé  de  sable 
Les  édifices  dont  on  voit  encore  les 
ruines  sont  d'architecture  romaine  :  la 
forme  quadrangulaire  y  domine.  Leur 
construction  parait  remonter  au  règne 
de  l'empereur  Adrien. 

On  est  frappé  du  grand  nombre  d'an- 
ciennes tours  ou  forteresses  qui  garnis- 
sent presque  toutes  les  hauteurs  dans 
cette  partie  de  la  Syrte ,  et  dont  quel- 
ques-unes sont  assez  bien  conservées.  Ces 
tours  servaient,  suivant  Diodore  et 
Appien  ,  de  lieux  de  refuge  ou  de  ma- 
gasins ;  elles  étaient  dans  le  voisinage 
ocs  sources  d'eau  douce.  Ce  qu'il  y  a  de 
remarquable,  c'est  qu'on  n'y  découvre 
aucune  porte  ni  ouverture  latérale;  elles 
recevaient  sans  doute  lejour  par  le  haut  ; 
c'est  aussi  par  là  que  l'on  s'y  hissait 
probablement  au  moyen  de  cordes.  On 
comprend  que  ces  forteresses  étaient 

(i)  Beechey,  p.  x34. 

(*)  Strab.  Iib.  XV II,  p.  836  edit.  Casaub. 
Ms-rà  $è  rrjv  XtjAVTjv  vitro;  àVriv  vA<nctç,  xal 
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tout  à  fait  inaccessibles  à  l'ennemi. 

La  tour  d'Eupbrantas  doit  se  trouver 
dans  les  environs  de  Zaffran.  Cest 
près  de  Zaffran  qu'il  faut  chercher  les 
ruines  de  la  ville  de  Sert  ou  Sort,  si  les 
mesures  données  par  Êdrisi  sont  exactes 
(deux  cent  trente  milles  arabes  ou  deux 
cent  quarante-six  milles  géographiques 
de  Tripoli)  (I).  Mais  ,  d'après  l'autorité 
d'Aboulfeda  ,  il  faut  reculer  l'emplace- 
ment de  cette  ville  plus  à  l'est,  dans  le 
voisinage  de  Médinet-Sultan.  Les  colon- 
nes qui  portent  des  inscriptions  tron» 
quées,  et  que  Délia  Cella  regarde  comme 
des  bornes  de  territoire  établies  sous  les 
Ptolémées ,  appartiennent ,  suivant  Bee- 

(i)  Voici  la  description  qu'Ibn-Haucal  fait 
de  cette  ville,  au  onzième  siècle  :  •»  La  ville 
de  Sort  a  l'apparence  d'une  forteresse,  étant 
entourée  d'une  bonne  muraille  d'argile.  Plu- 
sieurs peuplades  de  Berbères  habitent  ses  en- 
virons, et  possèdent  des  terres  où  elles  se 
rendent ,  au  temps  des  pluies ,  pour  les  ense- 
mencer. Elle  possède  des  dattiers  dont  les  fruits 
parviennent  à  maturité .  mai*  elle  produit 
moins  de  cannes  à  sucre  qu'Audgela ,  et  moins 
de  dattes  que  Weddan  :  ce  qui  s'y  récolte  suffit 
à  peine  aux  besoins  des  habitants.  Ils  ont 
des  jujubes  et  d'autres  fruits,  et  la  vie  y  est 
à  assez  bon  marché.  Les  dîmes  et  impôt* 
sont  administrés  par  le  chef  de  la  prière.  Il 
a  la  direction  de  toutes  les  affaires  de  la  ville, 
ainsi  que  l'inspection  des  marchandises  qui 
arrivent  de  Kaïiewan  et  d'Egypte,  et  sur 
lesquelles  il  prélève  un  impôt;  il  vérifie  les 
papiers  et  les  patentes,  et  il  saisit  lous  le* 
objets  que  l'on  cherche  à  passer  frauduleu- 
sement. Pour  ces  raisons,  la  ville  de  Sort  est 
plus  riche  et  plus  prospère  qu'Adjédabia.  Elle 
s'élève  sur  le  bord  de  la  mer,  et  un  grand 
nombre  de  navires  y  arrivent  et  en  parlent. 
Par  la  quantité  des  étoffes  de  laine  qu'elle 
produit,  elle  n'est  nullement  intérieure  à 
Adjédabia  et  à  Barca.  On  y  mange  plus  dt- 
ehair  de  chèvre  que  de  mouton,  et  la  pre- 
mière flatte  le  goût  des  habitants  et  des 
étrangers.  On  y  boit  l'eau  du  ciel  que  l'on 
recueille  dans  des  citernes,  les  puits  y  étant 
fort  rares.  I.es  alentours  sont  habités  par  de 
nombreuses  peuplades  de  Berbères;  il  y  a 
même  dans  l'enceinte  de  la  forteresse  un 
quartier  qui  leur  sert  de  demeure.  De  temps 
en  temps,  des  discussions  et  des  guerres  écla- 
tent parmi  eux  ;  mais  ces  guerres  ne  se  pro- 
longent pas  comme  celles  du  peuple  de  Sous 
et  de  Fez.  »  (Journal  A  'italique,  troisième  série, 
t.  XIII,  p.  ifiî.) 
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ehey,  à  une  époque  beaucoup  plus  ré- 
cente ;  quant  aux  inscriptions,  ce  seraient 
des  noms  de  tri  bus  griffonnés  pardes  Bé- 
douins. Ces  colonnes  se  trouvent  à  Ha- 
med-Garouch,  près  de  Zaffran. 

Les  environs  de  Zaffran  sont  pitto- 
resques et  bien  accidentes ,  comparati- 
vement à  la  plaine  marécageuse  de 
l'ouest.  Zaffran  est  unedes  plar.es  les  plus 
importantes  de  la  Svrte  (i)  ;  elle  est  riche 
en  prairies,  céréales  et  bestiaux.  Les 
habitants  sont  hospitaliers  et  polis  en- 
vers  les  étrangers.  Les  hommes  sont 
vigoureux,  bien  faits,  et  les  femmes 
jolies.  Ces  dernières  portent  une  large 
chemise  de  coton  sous  leur  baracan ,  et 
des  bottes  lacées  au  lieu  de  sandales. 
Elles  sont  couvertes  d'amulettes  pour 
se  garantir  contre  les  maux  d'yeux, 
maladies  très-communes  dans  ce  pays. 

Entre  Djedid  et  Zaffran  on  rencontre 
beaucoup  de  silos  ou  greniers  souter- 
rains. Dans  ces  greniers,  qui  sont  ici 
en  usage  de  temps  immémorial ,  le  blé 
peut  se  conserver  pendant  plus  de  cin- 
quante ans.  Varron  et  César  en  par- 
lent (2). 

De  Zaffran  à  Hamed-Garousch ,  le  sol 
s'élève  de  plus  en  plus,  et  les  vallées 
sont  bien  cultivées.  On  y  voit  beaucoup 
de  gibier  (lièvres)  et  d'oiseaux  aqua- 
tiques (pluviers,  courlis,  canards  sau- 
vages ,  bécasses). 

M édinet- Sultan  a  été  une  station  mi- 
litaire importante.  Les  ruines  de  forte- 
resses carrées  qu'on  y  remarque  sont 

(i)  Cette  place  doit  sans  dont**  son  nom 
à  une  espèce  de  crocus  (  safran  )  qui  croit 
dans  les  environs. 

(a)  Varro,  De  Re  Rustiea,  T,  5?  :  Quidam 
granaria  habent  sub  terris,  speluncas ,  quas 
i>ocant  actpovç,  ut  in  Cappadocia  ac  Thracia, 
Alù ,  ut  in  H i s  pan  ta  citeriore,  puleos ,  ut  in 
agro  Corthnginensi  et  Oscensi.  Horum  solum 
paleis  subste rnttnt ,  et  curant  ne  humor  aut 
aer  tangere  possit,  nisi  cum  promiturad  usum. 
Quo  enim  spiritus  non  pervenit,  ibi  non  oritur 
curculio.  Sic  conditum  triticum  manet  vei 
annos  quinquaginta  ;  milium  vero  plus  annos 
centum. 

Casar,  De  Bello  Àfricano,  cap.  65  :  Est  ht 
Àfrica  consnedo  incolarum,  ut  in  agrts,  et 
in  omnibus  vere  villis,  sub  terra  specus,  con- 
deudi  frumenti  gralia,  clam  habeant,  atque 
id  propter  bella  maxime,  bostiumque  subi- 
tum  ad  vent u m  prseslarent. 


mieux  conservées  que  celles  de  Zaffran. 
A  Médinet-Sultan  est  une  baie  ou  de* 
bateaux  peuvent  s'abriter.  Près  de  là 
est  un  lac,  en  apparence  assez  profond, 
qui  communique  avec  la  mer  eo  deux 
endroits,  et  s  étend  le  long  de  la  côte 
à  l'est.  Peut-être  ce  lac  servait-il  autrefois 
de  port  ;  cependant  ses  communications 
avec  la  mer  ne  sout  pas  assex  larges 
pour  cela.  Beechev  y  vit  un  grand  nom- 
bre de  flamants  et  de  courlis. 

A  Nehim  est  une  petite  baie  sabloo- 
neuse.  Hammah  à  quelques  imllesal  ^t 
a  également  une  baie  où  l'on  peut  se  pro- 
curer de  l'eau  douce.  Ces  deux  baie»  se 
reconnaissent  facilement  à  un  promon- 
toire situé  à  égale  distance  de  l'un  à  l'au- 
tre, et  où  se  voieut  les  ruines  d'un  ancien 
port. 

Le  chemin  de  Nehim  à  Bousaula  est 
très-plat  et  offre  peu  d'intérêt.  Les  eo* 
virons  de  Bousaïda  sont  un  peu  mon- 
tueux  et  couverts  d'herbes  et  d'arbustes. 
Les  habitants  sont  occupés  à  élever  drf 
chameaux ,  des  brebis  et  des  chèvres. 
A  l'est  de  Bousaïda  on  trouve  quelque 
faibles  ruines  et  des  cavernes  noi  breu- 
ses,  creusées,  à  ce  qu'il  parait,  par  U 
gerboises  qui  abondent  dans  la  contrée. 
A  Scharfa  commence  un  lac  qui  s'étend 
parallèlement  à  la  côte,  jusqu'au  cap-nu) 
Houeidjah,  qui  offre  de  loin  l'aspect  d'un 
château  en  ruines  ;  c'est  probablement  le 
cap  Liconda.  Entre  ie  lac  et  la  mere>t 
une  étroite  bande  de  terre ,  entrecoi- 
pée  de  collines  sablonneuses,  dont  le* 
anfractuosités  sont  habitées  par  d« 
Bédouins  très-hospitaliers  :  ils  offre»! 
avec  empressement  du  lait  et  des  dattes 
aux  étrangers  qui  y  passent. 

Entre  kVadi-Schagga  et  Bendjtrwad 
se  rencontrent  beaucoup  de  ruines  pro- 
venant d'anciennes  forteresses.  C'est  u 
que  se  trouvait,  suivant  Beechey,  la  tour 
d'Euphrantas  («ûp^oç  fc*ypxvr*«)i,  qul 
sous  le  règne  des  Ptolémees  servait  de 
borne  entre  les  territoires  de  Cartha* 
et  de  Cyrène.  Ce  qui  rend  cette  opinion 
probable,  c'est  la  nature  même  du  ter- 
rain :  depuis  Zaffran  c'est  la  poitioa 
la  plus  élevée  et  par  conséquent  le  pi* 
en  vue  de  la  côte. 

A  l'ouest  de  la  tour  d'EupbranW 
était  la  cité  de  Charax,  mention** 
par  Scylaxet  Strabon.  Entre  Bendjfr- 
wad  et  Hudia.  Beechey  place  les  ruines 
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de  cette  cité  frontière.  C'est  à  Charax 
que  les  Carthaginois  venaient  échanger 
leurs  vins  contre  le  silphium  et  le  sue 
de  cette  plante  (1). 

Hudia  (  de  Hudi,  juif)  doit  son  Dom 
à  la  qualité  de  ses  eaux,  qui,  disent  les 
Arabes,  ne  sont  bonnes  que  pour  les 
juifs.  Peut-être  était- ce  autrefois  une  ville 
juive;  car,  au  rapport  de  Procope  (2), 
les  juifs  étaient  jadis  très- nombreux 
dans  la  Pentapole,  dont  ils  habitaient 
particulièrement  l'extrémité  occiden- 
tate.  Hudia  était,  il  y  a  une  trentaine 
d'années,  infesté  par  des  maraudeurs 
arabes.  On  remarque  près  de  là  une 
colline  dont  le  sommet  est  couronné 
d'une  niasse  d'albâtre  qui  lui  donne 
l'aspect  d'un  cône  de  glace  Les  vallées 
Jt/jaeentes  sont  riches  en  plantes  rares. 

Près  de  Mahlriga,  entre  la  route  et 
la  mer,  on  voit  les  ruines  d'un  bâtiment 
carré,  occupant  le  sommet  d'une  rangée 
de  collines  basses.  Ce  bâtiment  se  dis- 
tingue de  tous  les  autres  du  même  pays  : 
à  chacun  des  angles  est  une  petite  tour 
circulaire,  qui  s'élargit  à  la  base. 

A  Test  de  Mahiriga,  la  contrée  est 
stérile,  pierreuse,  et  offre  peu  d'inté- 
rétjusquaudelà  de  Linouf.  On  n'y  aper- 
çoit d'autres  êtres  vivants  que  l'hyène 
et  une  espèce  de  taureau  sauvage,  que 
les  Arabes  appellent  bograh-wach. 

Muklahr  forme  la  limite  des  dis- 
tricts de  la  Syrte  et  de  Barca;  la  ligne 
de  démarcation  est  indiquée  par  quelques 
tas  de  pierres.  De  là  une  branche  de  la 
route  se  dirige  vers  les  mines  de  soufre, 
appelées  Kebrit,  qui  sont  situées  aune 
journée  et  demie  au  sud.  Le  soufre 
qu'on  en  retire  est  transporté  par  des 
chameaux  jusqu'à  Braïga,  où  il  est  em- 
barqué sur  des  navires  qui  stationnent 
dans  le  port  (  Mersa-Braïga).  C'est  sans 
doute  à  cette  circonstance  que  cette 
partie  du  golfe  doit  son  nom  de  Djiun- 
tl  /Cebrit  (  golfe  du  soufre  ).  Près  de 
iluktahr  est  un  plateau  remarquable, 
appelé  Djebbel- Allah  (montagne  de 
Dieu  ) ,  et  un  lac  assez  grand  (  Esub- 
faA  Muktahr).  A  quelques  milles  à 
lest  on  se  trouve  dans  le  point  le 
plus  méridional  du  golfe  (  in  imo  re- 

(i)  Streb.  XVII,  p.  688,  édit  Caaub. 
(a)  Procop.,  De  JEdlficiis ,  lib.  V  t  p.  i  io- 
ix*ïPâris,i663,io.fol. 


ee$su  Syrtis  ).  «  Il  y  a ,  dit  Beechey , 
probablement  peu  de  Contrées  dans  le 
monde  qui  offrent  un  aspect  aussi  dé- 
solé que  cette  plage.  L'œil  n'y  ren- 
contre que  des  marais,  des  sables  et 
des  rochers  stériles;  de  quelque  côté 
gu'on  se  tourne,  on  n'y  aperçoit  aucun 
être  humain  ni  trace  de  végétation. 
Pendant  le  temps  que  nous  passâmes 
sur  ce  triste  rivage,  le  silence  de  la 
nuit  ne  fut  pas  même  troublé  par  les 
hurlements  de  nos  anciens  amis,  les 
chacals  et  les  hyènes,  qui  aans  les 
autres  parties  de  la  Syrte  venaient  tou- 
jours rôder  autour  dé  nos  tentes.  Tous 
les  êtres  vivants  de  la  création  semblent 
avoir  fui  cette  ptoge  désolée  (1).  » 

Dans  une  caverne  de  ce  coin  aban- 
donné, la  fameuse  Lamia ,  femme  féroce 
dont  le  nom  seul  faisait,  chez  les  Ro- 
mains ,  peur  aux  enfants ,  avait ,  suivant 
la  tradition,  établi  son  séjour  (2).  Le 
sol  se  compose  de  sable  mouvant,  entre- 
coupé de  quelques  collines  basses.  Mal- 
heur au  voyageur  oui  est  surpris  dans 
ces  parages  par  le  vent  brûlant  du 
sud  !  Jéria  est  le  point  le  plus  élevé  du 
sommet  de  la  Syrte,  et  par  consé- 
quent le  plus  favorable  aux  observa- 
tions hydrographiques  de  cette  partie 
de  la  cote.  Strabon  mentionne  le  fort 
Automala  comme  situé  dans  l'endroit 
le  plus  reculé  du  golfe  (  aatà  tôv  jtûxov 
tcO  xoXicGuirâvTo«)  (3).  C'est  là  aussi  que 
Pline  place  le  séjour  des  Lotophages  : 
in  intimo  sinu  fuit  ora  Lotophagon  (4). 

C'est  aussi  quelque  part  au  fond  de 
la  grande  Syrte  que  devaient  se  trouver 
les  autels  des  Philènes,  qui  servaient 
de  limites  entre  les  territoires  des  Car- 
thaginois et  des  Cyrénéens.  Voici  l'ori- 
gine de  ces  autels. 

«  A  l'époque,  dit  Salluste,  où  les 
Carthaginois  commandaient  à  presque 
toute  l'Afrique ,  les  Cyrénéens  étaient 
puissants  et  riches.  Entre  les  deux  États 
se  trouvait  une  plaine  sablonneuse 
uniforme  {ager  in  medio  arenostt*, 
una  specie);  il  n'y  avait  ni  fleuve  m 
montagne  qui  pût  servir  de  limites. 
Cette  circonstance  occasionna  entre  eux 

(i)  Voy.  Beechey,  p.  au. 
(a)  Voy.  Diodor.,  lib.  XX. 

(3)  Stnb.,XVlI,  p.  836. 

(4)  Pline,  Hist.  JVo/.,  lib.  V,cap.  5. 

2. 
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une  guerre  longue  et  sanglante.  De 
Ithaque  côté,  des  armées  et  des  flottes 
avaient  été  dispersées,  anéanties ,  et  les 
forces  s'étaient  affaiblies  réciproque- 
ment. Redoutant  qu'un  troisième  peuple 
n'attaquât  les  vainqueurs  et  les  vaincus 
épuisés ,  ils  conviennent  qu'à  un  jour 
marqué  des  envoyés  partiront  de  cha- 
que ville,  et  que  1  endroit  où  ils  se  ren- 
contreront servira  de  limite  aux  deux 
nations.  Les  Carthagfnois  choisissent 
deux  frères,  nommés  Philènes.  La 
marche  de  ceux-ci  fut  rapide;  celle  des 
Cyrénéens  plus  lente.  Était-ce  leur  faute 
où  celle  du  hasard?  Je  l'ignore;  car 
dans  ces  lieux  les  ouragans  retiennent 
le  voyageur  comme  en  pleine  mer  : 
dans  ces  déserts  plats  et  nus,  le  sable, 
soulevé  par  les  vents  et  agité  avec 
violence,  remplit  la  bouche,  les  yeux 
des  voyageurs,  et  retarde  leur  marche. 
Les  Cyrénéens,  arrivés  les  derniers, 
craignant  que  leur  retard  ne  fût  puni , 
accusent  les  Carthaginois  d'avoir  quitté 
leur  ville  avant  le  temps  convenu,  dé- 
naturent les  faits,  aiment  mieux  enfin 
tout  endurer  que  de  s'en  retourner 
vaincus.  Les  Carthaginois  demandent 
un  autre  accord,  égal  pour  les  deux 
parties.  Les  Grecs  leur  donnent  le 
choix,  ou  d'être  enterrés  vifs  à  cette 
limite  contestée,  ou  de  les  laisser  s'a- 
vancer aussi  loin  qu'il  leur  plaira ,  sous 
la  même  condition.  Les  Philènes,  ac- 
ceptant ce  traité,  se  sacrifièrent  à  la 
patrie  ;  ils  furer.t  enterrés  vifs.  Les  Car- 
thaginois consacrèrent  dans  ce  lieu  des 
autels  aux  deux  frères,  et  leur  décernè- 
rent à  Carthage  d'autres  honneurs  (1).  » 

Suivant  Pline,  les  autels  des  Philè- 
nes étaient  des  monticules  de  sable, 
dont  il  ne  restait  déjà  plus  de  vestiges 
du  temps  de  Strabon  et  de  Ptolémée  le 
géographe  (2). 

Au  nord-ouest  de  Sachrin ,  que 
Beechey  signale  comme  le  véritable  fond 
du  golfe ,  est  situé ,  à  cinq  quarts  de 
mille  du  rivage,  un  îlot  appelé  Bou- 
chai/a; il  est  entouré  de  brisants  à 

(t)  Salltist.,  Bei/um  Jugurth.  cap.  79.  — 
Val.  Maxime  et  Pomponiu*  Mêla  rapportent  le 
même  fait. 

(a)  Sirab.,  III ,  p.  1 7 1  :  'Oj  yào  vùv 
>aiwv  pûjAoi,  à)X  h  ~.bn<K  us-ïîfVr.ss  ty.v 
ttpoffYjYwpiav. 


l'est  et  à  l'ouest.  Au  sud  de  Sachrin 
est  un  petit  lac,  desséché  pendant  l'été, 
et  quelques  ruines;  de  là  une  vallée 
s'étend  â  l'est ,  entre  un  plateau  au  sud 
et  une  rangée  de  collines  basses  sur 
le  littoral;  ces  collines  sont  formées  dV 
sables  mouvants  et  pouvant  être,  comme 
des  avalanches,  déplacées  par  la  vio- 
lence des  vents.  Des  armées  entières 
peuvent  y  trouver  leurs  tombeaux. 

En  quittant  Sachrin ,  la  côte  se  relève 
doucement  vers  le  nord.  Après  cinq 
heures  de  marche,  on  arrive  à  Car- 
tubbah,  où  Ton  trouve  quelques  tentes 
arabes.  A  partir  de  là  la  terre  devient 
moins  stérile,  et  offre  un  aspect  plus 
attrayant. 

Braïga  fut  jadis  une  place  forte,  à 
en  juger  d'après  ses  ruines.  A  l'angle 
ouest  de  la  baie  (  M  ersa- Braïga)  est  une 
hauteur  où  l'on  voit  les  vestiges  d  un 
vieux  cas  tel.  On  trouve  dans  les  en- 
virons quelques  inscriptions  grecques 
et  latines;  il  serait  important  d'y  faire 
des  fouilles.  Au  sud  ouest  de  Braïga 
est  un  lac  salé ,  plus  bas  que  le  niveau 
de.  la  mer,  avec  laquelle  il  communique 
par  une  source  jaillissante-  Plus  au 
sud  on  rencontre  de  grands  pâturages . 
où  paissent  des  troupeaux  de  chameaux, 
de  chèvres  et  de  brebis.  Beechey  pense 
que  c'est  près  de  Braïga  quil  fout 
chercher  les  traces  de  l'ancienne  station 
ou  tour  Automate  (l).  Il  y  trouva  une 
médaille  de  l'empereur  Auguste. 

Au  nord  de  Braïga  on  rencontre 
le  cap  rocailleux  de  Tnbi/ba,  dont  la 
base  est  criblée  d'excavations  spacieuses, 
comme  une  ruche  d'abeilles.  On  y  voit 
quelques  inscriptions  grecques  à  moitié 
effacées.  Plusieurs  de  ces  excavations, 
de  forme  carrée,  ont  évidemment sern 
de  tombeaux.  On  y  a  découvert  quel- 
ques médailles  de  cuivre  et  d'argent. 
C'est  aux  environs  de  Tabilba  que 
Beechey  place  les  stations  maritfou* 
de  Ptolémée,  où  les  Grecs  et  les  Ro- 
mains mettaient  leurs  flottes  à  l'abri. 

Entre  Braïga  et  Aïn-Agân  on  voit, 
sur  des  collines,  les  débris  de  deu* 
forteresses.  Aïn-Agân  doit  son  noin 
à  une  source  d'eau  douce.  A  quelque* 
milles  de  là  est  une  hauteur  remarquai 
appelée  Aâlum-Umarlsch,  du  sommet 

(1)  Sirahon,  XX,  p.  76*. 
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de  laquelle  ou  jouit  d'une  vue  étendue 
sur  une  grande  partie  de  la  contrée. 
Au  sud  on  aperçoit  une  série  de  lacs 
sales,  qui  paraissent  s'étendre  au  loin 
dans  le  sud-est.  Leur  eau  est  tout  à  fait 
saumâtre ,  et  paratt  avoir  jadis  commu- 
niqué avec  la  mer.  Au  nord  on  voit  la 
petite  Ile  de  Gara  (Gâta  de  Ptolémée?  ), 
a  six  milles  de  la  côte,  environnée  de 
brisants  à  Test  et  à  l'ouest.  A  un  mille 
du  rivage,  presque  en  face  d'Aâlum- 
Limarisch,  est  un  rocher  blanc ,  taillé 
à  pic,  d'euviron  quatorze  mètres  de 
haut;  les  Arabes  1  appellent  Ischalfa. 
Des  rescifs  s'étendent  de  là  jusqu'à  l'île 
de  Gara. 

De  Aàïum-Limarischà  Scbebah  le  sol 
est  parsemé  de  collines  de  sable ,  qui 
sont  partiellement  couvertes  de  végéta- 
tion. Aux  environs  de  Rhout-el-As$oudy 
qui  doit  son  nom  à  son  aspect  noir, 
on  trouve  de  nombreux  troupeaux  de 
moutons.  Près  de  Scheibah  l'eau  a 
une  saveur  sulfureuse  si  marquée,  qu'elle 
n'est  guère  potable.  A  Schonaut- Mara- 
bout on  aperçoit  au  sud-est  les  ruines 
de  deux  forteresses. 

Becchey  ne  trouva  point  à  Carcora  le 
puits  qui,  selon  le  capitaine  Lauthier, 
était  très-profond  et  contenait  plusieurs 
inscriptions  grecques  (1).  Au  pied  de 
quelques  collines  de  sable  se  trouvent 
quelques  sources  d'eau  excellente,  bien  . 
qu'il  y  ait  à  quelques  pieds  plus  loin 
un  vaste  marais  saumâtre  et  salé.  Ce 
fait,  qui  se  reproduit  ailleurs,  mérite  de 
fixer  l'attention  des  géologues. 

De  Carcora  à  Benghazi  la  côte  offre 
peu  d'intérêt  ;  cependant  le  sol  est  fertile, 
et  dans  quelques  endroits  assez  bien 
cultivé.  Un  peu  plus  dans  l'intérieur  on 
rencontre  beaucoup  de  ruines  d'anciens 
forts  et  des  débris  d'édifices.  Les  ruines 
qu'on  voit  à  Ghimenès,  à  une  journée 
de  marche  au  nord  de  Carcora,  diffèrent 
des  autres  en  ce  que  les  pierres  sont 

(i)  Délia  OIU,  Kiaggio,  etc.,  p.  177  :  Net 
fonda  di  questo  srtio  (di  Carcora),  alla  parte 
di  tramonlana  vha  un  pozzo  di  acqua  aolce, 
ovt  si  attigne  a  una  grandissima  profondità 
sopra  tutto  in  estait.  É  rolondo,  eon  una  sca- 
Ënaia  interna,  per  laquale  vi  sipubfacilmente 
discendere.  Adogni  10  scalint  vi  si  trovano 
scolpite  inscrizioni  in  greco.  Furono  impie- 
gâte  ne!  rnese  di  set  te  mire  83  braccia  di  corda 
per  attignerne  tacqua. 
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grosses,  non  taillées  et  uon  jointes  par 
du  mortier,  comme  dans  les  ouvrages 
dits  cyclopéens.  Dans  le  voisinage  on 
trouve  quelques  cavernes  ou  tombeaux 
taillés  dans  le  roc.  Les  ruines  de  Ghi-  » 
menés  et  d'Imschalla  paraissent  corres- 
pondre à  l'emplacement  du  Diachersis 
praesidium  de  Ptolémée  (I).  C'est  a 
Benghazi  que  plusieurs  géographes  as- 
signent la  limite  orientale  de  la  grande 
oyrte. 

Observation  générales  sur  la  grande 

Syrte. 

Voici  la  circonscription  que  Strabou 
donne  à  la  grande  Syrte  :  «  La  circonfé- 
rence de  la  grande  Syrte  est  d'environ 
neuf  cent  trente  stades  (2)  ;  son  diamè- 
tre au  fond  du  golfe  (fal  rcvaûxcv)est 
de  quinze  cents  stades,  et  sa  largeur  à 

l'entrée  (  tcô  ortfAOtr&ç  irXaroç  )  est  à  peu 
près  la  même  (  de  quinze  cents  sta- 
des) (3).  » 

L'erreur  de  ces  mesures  saute  aux 
yeux;  car  comment  la  circonférence 
peut-elle  être  plus  petite  que  le  diamè- 
tre ?  —  Les  commentateurs  ont  essayé , 
chacun  à  sa  manière,  de  corriger  ce 
passage  de  Strabon,  évidemment  tron- 
qué. Casaubon  proposa  (  d'après  la  glose 
marginale  d'un  manuscrit)  de  substi- 
tuer pour  la  circonféreuce  le  nombre 
cinq  mille  au  lieu  de  neuf  cent  trente 
que  donne  le  texte.  Gossellin  adopta  la 
correction  de  quatre  mille  ;  et  en  voici 
la  raison  : 

Dans  le  deuxième  livre  de  sa  Géogra- 
phie, Strabon  rapporte  deux  opinions 
sur  les  dimensions  de  la  grande  Syrte  : 
la  première  est  celle  d'Ératosthène,  qui 
assignait  à  ce  golfe  cinq  mille  stades  de 
tour  et  dix-huit  cents  stades  de  profon- 
deur; selon  l'autre  opinion,  la  Syrte 
n'aurait  eu  que  quatre  mille  stades  de 
circonférence  et  quinze  cents  de  profon- 
deur. Or,  dans  le  passage  que  nous  ve- 
nons de  citer  Strabon  paraît  abandon- 
ner l'opinion  d'Ératosthène  et  adopter 
l'autre,  puisqu'il  ne  parle  que  de  la 
mesure  de  quinze  cents  stades.  11  est 
donc  probable  que  la  mesure  de  la  cir- 

(1)  Beechey,  p.  a<i*>. 

(a)  Le  major  Renuell  compte  sept  cppI« 
stade*  pour  un  dr^rê  géographique. 
(3)Strab.,XVri/p.  385. 
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conférence  était  de  quatre  raille  stades 
plutôt  que  de  cinq  milles 

Beechey,quia  parcouru  tout  le  littoral 
de  la  Syrte,  estime  le  diamètre  de  ce 
fjolfe  à  deux  cent  quarante-six  milles 
géographiques,  et  sa  circouference  à 
quatre  cent  vingt-deux.  Ce  dernier  ré- 
sultat s'accorde  assez  bien  avec  les  quatre 
mille  stades  indiqués  dans  le  deuxième  li- 
vre de  Strabon.  Quant  au  diamètre ,  il  est 
a  peu  près  celui  de  PI  me  (trois  cent  treize 
milles  romains,  c'est-à-dire  deux  cent 
quarante-huit  milles  géographiques)  (1). 

Les  anciens  paraissent  avoir  eu  une 
connaissance  assez  précise  de  cette  partie 
du  littoral  de  l'Afrique.  Ainsi,  d  après 
Beechey,  le  tracé  de  Ptolemée  est,  à 
beaucoup  d'égards,  plus  exact  que  ce- 
lui de  nos  cartes  modernes  (2).  Toute 
la  contrée,  depuis  Mésurate  jusqu'à 
Benghazi ,  a  été  dépeinte  comme  un  dé- 
sert de  sable,  dépourvu  d'eau  et  de  végé- 
tation ,  et  peuplé  de  serpents  venimeux. 
Léon  l'Africain  lui-même  abonde  dans 
ce  sens.  Cependant  d'après  la  relation  de 
Beechey,  à  laquelle  nous  avons  emprunté 
la  plupart  des  détails  qui  précèdent, 
cette  contrée  offre  des  espèces  d'oasis- 
où  l'on  trouve  une  végétation  luxuriante 
et  de  l'eau  très-potable.  11  y  a  sans  doute 
de  vastes  marais  incultes;  mais  leur  pro- 
portion, comparativement  aux  endroits 
cultivés,  n'est  pas  aussi  grande  qu'on 
pourrait  l'imaginer.  Si  la  population  y 
est  clairsemée ,  il  faut  l'attribuer  moins  à 
la  nature  du  sol  qu'aux  mœurs  nomades 
des  Arabes. 

Le  caractère  des  habitants  est  encore 
tel  que  les  auteurs  anciens  nous  l'ont  dé- 
peint. «  Ils  sont,  dit  Salluste,  sains  de 
corps,  agiles,  durs  au  travail  ;  la  plupart 
s'éteignent  de  vieillesse,  à  moins  qu'ils 
ne  périssent  par  le  fer  ou  par  les  oétes 
féroces;  rarement  la  maladie  les  em- 
porte (a).  » 

(i)  Syrtb  Major,  circuitu  DCXX*',  adttu 
autem ,  CCCXI/I  M.  passuum.  (  Hist.  Nat. , 
lib.  V,  cap.  4.  —  Pline  évalue  (V,  S) 
la  diitance  entre  LeptU  magna  (  Lebida  )  et 
Bérénice  (  Bengbaii)  à  trois  cent  quatre  vingt - 
cinq  milles  romains. 

(a)  Ainsi,  par  exemple,  le  préteudu  golfe  de 
Zuca,  iudique  sur  la  carte  de  d'Anville  et  d'au- 
tres, n'existe  pas;  il  en  est  de  même  du  prolon- 
gement de  l'angle  méridional  de  la  Syrte. 

(3)  Salluste ,  BeUum  jugurthinum,  cap. 


Hérodote  nous  apprend  a  peu  près  b 
même  chose;  mais  il  y  ajoute  plus  de 
détaila(l).  Les  Nasamons{î)  habitaient 
la  partie  sud-est  de  la  Syrte,  à  l'occident 
des  luchues.  «  Ils  forment ,  dit  Hé- 
rodote, un  peuple  nombreux  ;  ils  laissent 
pendant  l'été  leurs  troupeaux  sur  la 
côte,  et  remontent  dans  le  pays  d' Augila 
(  «va&Mvouot  k  Av*riXa  x«P^  ) ,  pour  y 
faire  en  automne  la  récolte  des  dattes; 
car  les  palmiers  y  croissent  en  abon- 
dance et  tous  portent  des  fruits.  Ils  vont 
aussi  à  la  chasse  des  sauterelles  (  à™* 
Atëot)  ;  ils  les  font  dessécher  au  soleil, 
les  broyent  ensuite,  et  en  saupoudrent 
le  lait  qu'ils  boivent.  Chacun  a  le  droit 
d'épouser  plusieurs  femmes,  qui  d'ail- 
leurs sont  en  commun  (  émxcnov  cdtw* 
tt.v  ui^v  icGisûyrai),  à  la  façon  des  Masw- 
gètes.  Ils  indiquent  l'acte  de  cohabita- 
tion par  un  bâton  qu'ils  placent  à  côte 

[de  la  tente]  (  îwtôw  axi™***  rr>&<rniw:*i, 

paierai  ).  La  première  fois  qu'un  Nasa- 
mon  se  marie,  la  coutume  est  que  la  jeune 
épouse  se  livre,  pendant  la  première  nuit, 
successivement  à  tous  les  hommes  con- 
viés à  sa  noce,  et  reçoive  de  chacun  d'eux 
un  présent  qu'il  a  apporté  avec  lui.  - 
Quant  aux  serments  et  a  la  divination, 
voici  leurs  usages  :  ils  jurent  par  le 
hommes  les  plus  justes  et  les  plus  ver* 
tueux  que  la  tradition  leur  désigne,  ffl 
touchant  leurs  tombeaux.  Pour  ladm- 
natiqp ,  ils  entrent  dans  les  sépultures 
de  leurs  ancêtres,  y  font  leurs  prières 
et  s'endorment  :  ils  croient  ce  qu'ik 
voient  en  songe.  Ils  confirment  leurs 
serments  en  se  donnant  réciproquement 
à  boire  l'un  de  la  main  de  l'autre.  S'ils 
n'ont  rien  de  liquide,  ils  ramassent  de 
la  poussière  et  se  la  donnent  à  lécher.  - 
Les  Nasamons  enterrent  leurs  morts 
assis  :  ils  ont  soin,  dès  qu'un  homme 
va  rendre  l'âme,  de  le  tenir  sur  son  séant 
afin  qu'il  ne  meure  pas  couché  sur  le  dot 
Leurs  cabanes  sont  construites  avec  de> 

XVII  ;  Geniu  hominum  talubrt  corps* 
velox,  patient  laborum;  plerosaue  uneclu 
distolvit,  nui  qui  fer ro  aut  besttu  intérim; 
nam  morbus  haua  satpe  quemquam  super**. 

(i)  Hérod.,  II,  3a;  IV,  17V100. 

(a)  Suivant  Pline  (Mut.  Nat.t  V,  5),  k* 
Nawmons  s'appelaient  d'abord  Meimmo*1 
ou  habitants  au  milieu  des  sables  (de  (U<to« 
milieu,  et  api&oç,  sable  ). 
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as 


mUherics  (asphodèles  ?  ),  entrelacées  de 
joncs  ;  elles  sont  portatives  (  oûpuroxTa  îÇ 
t*4tpwu»v  tvtputvtiM  irtpî  «^oncuç  tari,  xaî 

««pt^CpHTO»)  (1).  » 

ierniere  circonstance  peut  nous 
mr  la  voie  de  la  nature  du 
j>ays  qu'habitaient  les  Nasamons  : 
il  devait  leur  fournir  des  roseaux  et 
des  joncs  pour  la  construction  de  leurs 
rabanes  portatives.  Or,  un  terrain  ma- 
récageux est  seul  propre  à  la  produc- 
tion de  ces  végétaux.  Les  Nasamons 
xïcu paient  donc  très-probablement  le 
voisinage  des  marais  de  la  Svrte  (2). 
Suivant  Strabon  (  XVII,  p.  836,  édit. 
Cas.  ),  ils  habitaient  l'espace  compris 
ealre  Bérénice  et  les  autels  des  Philènes , 
ju  fond  de  la  Syrte. 

D'après  le  témoignage  des  anciens  (3), 
les  Nasamons  habitaient  le  pays  des 
Psylles,  dont  Hérodote,  reproduisant 
une  tradition  libyque,  raconte  ainsi  la 
destruction  :  «  Un  vent  du  midi  avait 
tari  les  réservoirs  d'eau  (farp*  rûv  W«- 
™>)  :  toute  la  contrée  en  dedans  de  la 
Svrte  est  sans  eau.  Les  Psylles,  ayant 
délibéré  entre  eux,  marchèrent  d'un 
commun  accord  contre  lèvent  du  midi, 
pour  le  combattre.  Mais,  arrivés  dans 
les  sables,  ils  y  furent  ensevelis  par  le 
souffle  de  ce  vent.  Après  l'extinction  des 
Psylles,  les  Nasamons  vinrent  occuper 
leur  territoire  (4)#  » 

Ainsi ,  les  témoignages  anciens  et 
modernes  s'accordent  à  ne  pas  nous  re- 
présenter la  grande  Syrte  comme  une 
contrée  entièrement  inhabitée. 

Comme  autrefois,  la  navigation  est 
encore  dangereuse  dans  ces  parages , 

(i)  Hérodot.,  IV.  17a  et  190. 

(1)  Au  rapport  de  Pline  (  XIII.  17  ),  l« 
ptjs  des  Nasauioos  produit  les  plus  grands 
fotus;  et  celle  race  cJ  hommes  occupe  le  ter- 
riietre  des  P«ylles  (  VII,  a  ) .  Camp.  Straboo, 
Un,  p.  838 ,  édit  Ca*aub.)  —  Lucain  (P/tars. 
Iib.  IX),  dépeint  ainsi  les  Nasamons  : 

'/■a*  fiasamon  gens  dura  legit,  qui  proxima 
V«4mj  rura  lenet  ;  9 ut- m  mundl  barbara  damais 
Jyfi*  oilt  :  nam  littorris  populator  arente 
'nmliwf,  et  nutta  portas  tangente  cartna 
sotit  opté.  Sie  cwn  toio  ecmmcreia  mundo 

^an/raçiis  Nasatnones  hâtent  

Patet  omne  sotnm ,  ttberque  meatu 
•Goiiam  rabirm  Mis  exercet  habenis..-. 

vidtt  pauper  JVasamon  errant  ta  vtnto. 

(3)  Hérodote,  IV,  11;;  Pline,  VII,  ». 

(4)  Hérodole,  IV,  i:3. 


à  cause  des  nombreux  bancs  de  sable 

qui  s'y  trouvent.  Les  vents  du  nord, 
qui  y  soufflent  régulièrement  et  avec 


à  une  certaine  distance  de  la  cote.  Qu'il 
nous  soit  permis  de  saisir  cette  occasion 
pour  éclaircîr  quelques  points  intéres- 
sants de  physique  générale. 

fent*  étetiens.  Les  Grecs  ont  donné 
le  nom  d'snfoot ,  c'est-à-dire  annuels,  à 
certains  vents  réguliers  de  la  région  mé- 
diterranéenne. Ce  sont  les  moussons  de 
la  mer  Méditerranée.  Les  anciens  physi- 
ciens ont  assigné  à  ces  vents  des  causes 
différentes,  au  nombre  desquelles  la  cha- 
leur du  soleil  occupe  avec  raison  le  pre- 
mier rang.  Mais  leurs  explications  sont 
obscures,  embarrassées,  sinon  tout  à  fait 
inexactes. 

Les  vents  étésiens  sont  sous  la  dépen- 
dance des  saisons.  En  été,  ils  soufflent 
du  nord  ou  nord  est  et  se  font  *eutir 
avec  le  plus  de  violence  sur  la  côte  sep- 
tentrionale de  l'Afrique;  ils  s'engoui- 
frent,  pour  ainsi  dire,  dans  le  golfe  de 
la  Syrte.  En  hiver ,  ce  sont  au  contraire 
les  Vents  du  sud  ou  du  sud-ouest  qui 
prédominent,  et  se  font  surtout  sentir 
sur  la  côte  de  l'Egypte.  Tous  les  naviga- 
teurs savent  qu'en  été  la  traversée  d'Eu- 
rope en  Afrique  est  plus  prompte  que 
le  retour  et  vice  versa. 

Ces  circonstances  peuvent  nous  mettre 
sur  la  voie  pour  expliquer  la  véritable 
cause  des  vents  étésiens  et  de  tous 
les  vmts  réguliers,  comme  le  sont,  par 
exemple ,  les  brises  de  terre  et  de  mer , 
qui  souffiVnt  sur  les  côtes  le  matin  et  le 
soir.  C'est  un  déplacement  d'air  déter- 
miné par  des  différences  de  température 
agissant  simultanément.  Pour  nous  faire 
mieux  comprendre,  rappelons  l'expé- 
rience de  Franklin.  Imaginez  deux  cham- 
bres contiguès,  inégalement  chauffées 
et  séparées  Tune  de  l'autre  par  une  porte 
mal  jointe  en  haut  et  en  bas.  Aussitôt 
vous  verrez  deux  courants  d'air  s'éta- 
blir :  l'un  supérieur,  allant  de  la  cham- 
bre chaude  vers  la  chambre  froide; 
l'autre  inférieur  ,  allant  en  sei.s  inverse. 
Pour  s'en  assurer,  il  suffît  de  placer 
deux  bougies,  Tune  en  haut,  l'autre  en 
bas  de  la  porte  :  la  flamme  de  la  première 
se  dirigera  de  dedans  en  dehors ,  celle 
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de  la  seconde  se  dirigera,  au  contraire, 
de  dehors  en  dedans.  C'est  la  cliambre 
chaude  qui  aspire  en  quelque  sorte  l'air 
de  la  chambre  froide  de  telle  façon,  que 
le  courant  lui  arrive  en  haut  et  détermine 
un  contre-courant  en  bas. 

La  même  chose  existe  dans  la  nature. 
Le  sol  et  la  mer  s'échauffent  inégale- 
ment, lors  même  qu'ils  recevraient  la 
même  quantité  de  chaleur.  La  terre 
s'échauffe  bien  plus  vite  que  l'eau;  mais 
en  retour,  elle  se  refroidit  plus  vite. 
Telle  est  la  cause  fondamentale  des  vents 
réguliers  qui  soufflent  sur  les  bords 
de  la  mer.  Quelques  heures  après  le 
lever  de  l'astre  échauffant,  la  mer  se 
trouvera  dans  la  condition  de  la  cham- 
bre froide  dans  l'expérience  citée,  tan- 
dis que  le  sol  se  trouvera  dans  la  con-. 
ditiou  de  la  chambre  chaude  De  là  un 
vent  dirigé  de  la  mer  vêts  le  sol  ;  c'est 
la  brise  de  mer  on  du  matin.  Mous  fai- 
sons ici  abstraction  du  vent  opposé 
supérieur  qui  n'est  sensible  qu'aux  nua- 
ges. Quelque  temps  après  le  coucher 
du  soleil,  le  contraire  aura  lieu  :  la  mer 
est  encore  chaude  pendant  que  la  terre 
est  déjà  froide  ;  de  la  un  vent  dirigé  de 
la  terre  vers  la  mer.  C'est  la  brise  de 
terre  ou  du  soir. 

Appliquons  maintenant  ces  faits  sur 
une  plus  grande  échelle.  Au  sud  de  la 
mer  Méditerranée  s'étend  un  immense 
désert.  Le  sable  de  ce  désert,  exposé  à 
l'action  d'un  soleil  tropical ,  s'échauffe, 
non-seulement  plus  vite,  mais  plus 
fortement  que  la  mer,  située  au  nord. 
Le  Sahara  est  un  brasier,  comparative- 
ment à  la  mer  Méditerranée.  Il  s'y  doit 
donc,  pendant  Tété,  établir  un  immense 
courant  d'air  froid ,  qui  allant  du  nord 
au  midi ,  renouvelle  l'air  chaud  qui  forme 
un  courant  en  sens  inverse  dans  les  ré- 
gions supérieures  de  l'atmosphère.  Le 
contraire  a  lieu  en  hiver.  Telle  est  la 
principale  cause  des  vents  étésiens. 

Les  vents  ne  modifient  pas  seulement . 
les  climats;  ils  produisent  aussi,  particu- 
lièrement dans  les  plages  sablonneuses, 
des  changements  profonds.  C'est  sur- 
tout sur  la  frontière  libyque  de  l'Êgypte 
que  l'on  a  observé  ces  changements; 
mais,  selon  toutes  les  apparences ,  il  y  en 
a  eu  de  semblables  au  midi  de  la  Syrte 
et  dans  le  désert  de  Barca.  Des  mon- 
ceaux de  sables,  transportés  par  les 


vents ,  ont  englouti  des  villes  entières  et 
fait  disparaître  des  ruines  antiques. 

On  ne  peutconcevoiraucuumioaVd'eo- 
sevelissement  plus  favorable  a  la  cotiser 
vation  des  monuments,  quecelui  quei'oo 
observe  dans  la  région  située  à  l'ouest 
du  Nil.  Le  sable  qui  entourait  et  rem- 
plissait le  grand  temple  dlbsaroboul, 
découvert  d'abord  par  Burckhardt,  rt 
ensuite  partiellement  par  Belzooi  et  p* 
Beechey,  était  assez  fin  pour  être  coo- 
paré  à  un  liquide  mobile.  Ni  les  traits  des 
figures  colossales,  ni  la  couleur  du  stuc 
qui  en  recouvrait  quelques-unes,  ni  les 
peintures  qui  décoraient  les  murs,  oV 
valent  souffert  du  contact  de  la  poussiez  ; 
impalpable  dont  pendant  plusieurs  sic* 
cles  elles  étaient  restées  enveloppées. 

Peut-être  un  jour  l'action  de  la  mer 
ou  un  tremblement  de  terre  pourra  m* 
tre  au  jour  quelques-uns  de  ces  teroplo 
engloutis.  D^uu  autre  côté,  on  peut  sup- 
poser que  le  désert  n'éprouvera  aucua 
dérangement ,  et  que  des  changement*  : 
dans  la  configuration  de  la  meretdeli; 
terre  ferme  environnantes  donneront 
lieu  à  des  modifications  dans  le  dînai 
et  dans  la  direction  des  vents  dominai» 
telles, -qu'alors  ceux-ci  pourraient  éloi- 
gner les  sables  libyens  de  ces  régions 
dans  un  espace  de  temps  égal  à  cdi 
qu'à  une  autre  époque  ils  auraient  mil 
à  les  y  amener.  Plusieurs  villes  et  ta 
temples  d'une  antiquité  plus  grande* 
core  que  Thèbes  et  Memphis  pournieit 
ainsi  reparaître  dans  leur  intégrité  pri- 
mitive, et  par  suite  une  partie  de  l  oto» 
cunté  qui  entoure  l'histoire  des  uatif* 
anciennes  se  trouverait  dissipée  (t). 

Dans  l'appréciation  des  causes  ci- 
bles de  modifier  le  golfe  de  la  Syrte  H 
la  cote  de  l'Afrique  en  général,  il  W 
tenir  compte  des  vents  étésiens  et  te 
courants  marins. 

On  sait  qu'un  fort  courant  coule  cod* 
tamment  de  l'Atlantique  dans  la  Médi- 
terranée, et  que  son  influence  s'rte* 
non-seulement  sur  toute  la  côte  mén* 
dionale  de  cette  mer,  mais  même  y* 
qu'aux  rivages  de  l'Asie  Mineure.  Sa- 
vant le  capitaine  Smyth,  la  vitesse* 
ce  courant  central  dirigé  vers  l'orient  en 

(i)  Lycll,  Principes  de  Géologie,  t  " 
p.  38o, "traduction  de  Mme  Mtulïeo  ( P* 
i845). 
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de  trois  à  six  milles  (de  1  à  2  Heoes) 
par  heure,  et  sa  largeur  de  trois  milles 
et  demi.  Mais,  outre  ce  courant  central, 
il  y  a  deux  courants  latéraux ,  l'un  qui 
longe  la  cote  de  l'Europe,  et  l'autre  le 
rivage  de  l'Afrique;  leur  vitesse  égale  à 
peu  près  celle  du  courant  central ,  et  la 
largeur  de  chacun  d'eux  est  de  deux 
milles  et  demi  environ.  Ils  suivent  les 
mouvements  de  la  marée,  se  déversant 
alternativement  dans  la  Méditerranée  et 
dans  l'Atlantique.  L'eau  de  l'Atlantique 
semble  être  en  quelque  sorte  pompée 
par  la  Méditerranée  soumise  à  une  forte 
évaporation.  Cette  évapora  lion  est  en 
grande  partie  déterminée  par  les  vents 
chauds  et  secs  qui  soufflent  des  rivages 
de  l'Afrique;  d'un  autre  côté,  elle  est 
entretenue  par  un  air  assez  sec,  par  con- 
séquent capable  de  se  saturer  des  vapeurs 
aqueuses.  Ainsi  des  expériences  hygro- 
métriques faites  à  Malte  et  ailleurs  mon- 
trent que  la  quantité  moyenne  d'humi- 
dité contenue  dans  l'air  qui  entoure  la 
Méditerranée  équivaut  à  la  moitié  seu- 
fement  de  celle  que  renferme  l'atmos- 
phère des  bords  de  l'Atlantique.  Il  faut 
signaler  enfin  comme  un  moyen  puis- 
sant à  favoriser  l'évaporation  la  tem- 
pérature, qui  sous  la  même  latitude 
excède  d'environ  deux  degrés  celle  de  la 
partie  orientale  de  l'océan  Atlantique  (  1). 

Mais  l'évaporation  n'entraînant  que 
l'eau  douce,  et  le  courant  qui  vient  de 
l'Atlantique  apportant  continuellement 
de  l'eau  salée,  comment  se  fait-il  que 
les  eaux  de  la  Méditerranée  ne  soient 
pas  plus  salées  que  celles  de  l'Océan? 
Pour  répondre  à  cette  objection,  on  a 
supposé  que  le  sel  en  excès  dans  la  Mé- 
diterranée pouvait  être  entraîné  par  un 
sous-courant,  coulant  dans  une  direction 

(i)  Quant  à  (a  mer  Noire,  qui  est  située 
*><is  une  latitude  plus  haute,  et  qui  sert  de 
réceptacle  aux  ri  Mères  coulant  du  uord,  elle 
*t  bVaucoup  plus  froide,  et  sa  perte  est  bien 
ftoîus  considérable.  Loin  donc  de  rien  recevoir 
dt  la  Méditerranée,  elle  lui  envoie  une  cer- 
taine quantité  de  ses  eaux  par  I  intermédiaire 
d  un  courant ,  qui,  pendaut  la  majeure  partie 
dt  l'année,  s'échappe  par  ledélroil  des  Dar- 
danelles. Toutefois,  l'écoulement  qui  a  lieu 
aU  Bosphore  <»st  »i  petii, comparativement  aux 
*vd*imcs  des  eaux  qu'amènent  les  rhières, 
qu'il  doit  faire  supposer  une  évaporation 
^nsidérablc,  même  dans  la  mer  Noire. 


POLITAINS.  2* 

opposée  au  couraut  supérieur.  Cette 
opinion  paraît  confirmée  par  une  expé- 
rience du  capitaine  Smytn.  Ayant  puisé 
de  l'eau  à  la  distance  d'environ  50  milles, 
dans  l'intérieur  du  détroit  de  Gibraltar 
et  à  la  profondeur  de  six  cent  soixante- 
dix  brasses,  il  reconnut  qu'elle  conte- 
nait une  quantité  de  sel  quatre  fois  plus 
grande  que  celle  de  la  surface.  Wollas- 
ton,  qui  analysa  l'eau  ainsi  recueillie, 
établit  que  si  un  sous-courant  doué 
d'une  telle  densité,  et  se  dirigeant  de 
dedans  en  dehors,  avait  la  même  profon- 
deur et  la  même  largeur  que  le  courant 
supérieur,  il  suffirait,  lors  même  qu'il 
n'aurait  pas  le  quart  de  sa  vitesse,  pour 
transporter  dans  l'Océan  autant  de  sel 
que  celui-ci  en  fait  entrer  dans  la  Médi- 
terranée, et  que  par  suite  l'excès  de  sa- 
lure de  cette  mer,  par  rapport  à  celle  de 
l'Atlantique,  n'irait  pas  toujours  en 
augmentant. 

Voici  ce  qui  fit  nattre  l'idée  de  l'exis- 
tence d'un  contre-courant  à  une  cer- 
taine profondeur.  Delaigle,  comman- 
dant du  corsaire  le  Phénix,  de  Mar- 
seille, poursuivait  un  navire  hollandais, 
près  de  la  pointe  de  Ceuta,  lorsque, 
l'ayant  atteint  dans  le  milieu  du  dé- 
troit, entre  Tarifa  et  Tanger,  il  lui  en- 
voya une  bordée  qui  bientôt  le  coula  à 
fond.  Peu  de  jours  après,  ce  navire 
fut  jeté,  avec  sa  cargaison  d'eau-de- 
vie  et  d'huile,  sur  le  rivage,  près  de 
Tanger,  à  quatre  lieues,  au  moins,  à 
l'ouest  delà  place  où  il  avait  coulé  bas, 
ce  qui  montre  qu'il  avait  ilotté  dans  une 
direction  contraire  à  celle  du  courant 
central.  Ce  fait,  toutefois,  ne  doit 
pas  être  considéré  comme  une  preuve 
de  l'existence  d'un  sous-courant;  car 
le  navire ,  en  approchant  de  la  côte , 
avait  dû  nécessairement  se  trouver  sous 
l'influence  d'un  courant  latéral  qui ,  en 
coulant  vers  l'ouest,  deux  fois  en  vingt- 
quatre  heures,  pouvait  avoir  ramené 
le  navire  à  Tanger. 

Mais  il  y  a  d' >utres  faits  qui  détrui- 
sent l'opinion  d'après  laquelle  la  salure 
de  la  Méditerranée  n'irait  pas  toujours 
en  augmentant.  D'abord  ,  il  est  acquis 
à  la  science  que  l'eau  la  plus  salée  ne  se 
trouve  qu'à  d'immenses  profondeurs, 
parce  qu'elle  est  très  -  lourde,  son  poids 
spécifique  étant  très- grand.  Il  faut  arriver 
à  une  profondeur  de  plus  de  quatre  cents 
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ii  quatre  cent  cinquante  brasses,  pour 
rencontrer  une  eau  sensiblement  plus 
salée  que  celle  qui  se  trouve  à  peu  près 
uniformément  répandue  dans  les  couches 
supérieures.  Or,  d'après  les  sondages 
exécutés  par  le  capitaine  Smyth ,  le  dé- 
troit de  Gibraltar,  entre  les  caps  Tra- 
falgar  et  Spartel,  n'a  que  deux  cent 
vingt  brasses  de  profondeur,  les  eaux 
les  plus  profondes ,  c'est-â-dire  les  plus 
salées,  y  sont  donc  arrêtées  (malgré  le 
courant  oui  pourrait  exister),  comme 
par  une  barrière  sous-marine,  et  tout 
le  sel  apporté  dans  la  Méditerranée  ne  râ- 
passe donc  pas  le  détroit.  Jusqu'où  cette 
accumulation  de  sel  peut-elle  s'étendre, 
et  quelles  modifications  l'énorme  pres- 
sion des  couches  supérieures  de  l'eau 
peut  elle  apporter  à  l'action  dissolvante? 
Ce  sont  là  des  questions  auxquelles  il 
est  impossible  de  répondre  dans  l'état 
actuel  de  la  science  (t). 

Ces  courants  ont  pour  caractère  de 
répandre  sur  un  espace  immense  des 
mélanges  homogènes;  car  souvent  ils 
longent  une  grande  étendue  de  côte,  et 
les  dépôts  auxquels  ils  donnent  nais- 
sance, comparés  à  ceux  des  deltas  des 
rivières ,  font  paraître  ceux-ci  tout  à  l'ait 
insignifiants. 

Le  courant  qui  longe  les  côtes  doit 
sans  cesse  tendre  à  les  niveler.  Par 
suite  d'une  action  continuée  pendant  des 
siècles,  les  baies  peuvent  se  combler  et  les 
saillies  s'effacer.  U  ne  répugne  pas  de 
croire  que  les  Syrtes  étaient  jadis  bien 
plus  profondes  qu'aujourd'hui  ;  peut-être 
dans  quelques  milliers  d'années  auront- 
elles  entièrement  disparu.  On  verrait 
alors  se  reproduire  ce  qui,  d'après  l'hy- 
pothèse d'Hérodote,  a  eu  lieu  pour  la 
formation  de  l'Égypte.  Plusieurs  cir- 
constances nous  portent,  en  effet,  à 
penser  que  la  basse  Égypte  était  primi- 
tivement un  golfe,  comblé  depuis  par 
l'action  réunie  du  Nil  et  des  courants 
méditerranéens. 

Un  fait  certain  c'est  que  les  anciens 
ports  situés  sur  le  littoral  de  la  Syrte 
sont  aujourd'hui  an  partie  combles  de 
sable ,  et  les  lacs  ou  étangs  indiques  par 
Strabon  sont  maintenant  convertis  en 
marais.  Dans  bien  des  endroits,  les  sa- 

(f)  Lyell,  Principes  de  Géologie,  t.  II, 
fv«  333* 


bles  mouvants  sont  devenus  des  terrains 
solides  et  compactes. 

Les  changements  qui  se  sont  effectues 
pour  l'isthme  de  Suez  (1)  ont  dû  avoir 
lieu ,  avec  bien  plus  de  force ,  dat»  les 
deux  Syrtes ,  ou  le  niveau  du  sot  est 
bien  plus  bas  (S). 

Les  vents  réguliers  du  nord  doiveut 
y  déterminer  une  espèce  de  flux  et  ik 
reflux  indépendant  de  la  marée.  0 
sont  ces  flux  et  reflux  bien  plus  oue  le> 
bas-fonds  qui  rendent  la  navigation 
dangereuse  dans  ces  parages.  C'était  Ij 
aussi  l'opinion  des  anciens  (S).  Salluste 
dit  que  c'est  à  cette  espèce  de  remous 
que  les  Syrtes  doivent  leur  nom  (4). 

(i)  D'après  une  hypothèse  de  Girard,  w 
des  savants  de  l'expédition  d'Égyptc,  l'islbay 
de  Suez  lui-même  n  est  qu'une  barre  forme 
par  les  dépôts  amenés  par  les  courant*  manu», 
et  jadis  la  mer  Rouge  et  la  mer  Meditrrr-i« 
étaient  réunies.  Il  parait  certain  qu'un  aca  u- 
sement  extraordinaire  de  terre  ferme  jV> 
produit  à  l'extrémité  supérieure  de  U 
Rouge  :  la  largeur  de  l'isthme  a  double  Jtj ;  • 
le  siècle  d*Hêrodole.  Du  temps  de  cet  hrto» 
Heu  jusqu'à  celui  d'Arrien,  Heroopob  eu* 
sur  la  cote  ;  aujourd'hui  elle  se  trouve  presw* 
aussi  loin  de  la  mer  Rouge  que  de  U  Neift- 
terranée.  Suei,  qui  un  i5*i  reçut  6» 
sou'  port  la  flotte  de  Soliman  11,  ne  tort» 
plus  à  présent  qu'un  banc  de  sable.  Le  l«m- 
toire  de  Tehama ,  situé  sur  la  côie  iratuf* 
du  golfe,  a  augmenté  de  3  à  6  milles  deps 
1  ère  chrétienne.  A  une  certaine  distance  •» 
ports  actuels  on  trouve  dans  l'intérieur** 
terres  les  ruines  de  villes  plus  aocie 
qui  jadis  étaient  sur  le  bord  de  la  mer,  i 
portaient  le  même  nom  que  les  dou«*w 
ports.  Il  parait  que  le  sable  transport  b 
déserts  par  le  vent  fournit  une  partie  de*  °* 
tériaux  de  ce  nouveau  terrain ,  et  qt*  * 
reste  se  compose  de  coquilles  et  de  corna 
dont  l'accroissement  est  très-rapide. 

(a)  Renuel  a  démontré  que  la  petite  Srr* 
devait  entrer  jadis  plus  profondément 
le  littoral ,  et  qu'elle  communiquait  '■' 
bc  Tritonis  I  lac  Lowdeb  )  ;  ce  qui  l'accord 
avec  les  récits  d'Hérodote,  de  PtoleméeeJ* 
Scylax. 

(3)  Pomp.  Mêla,  De  Situ  Ofêk, 
cap.  7.  —  Import uosus  atque  atros,  et  # 
va J or um  Jrequentium  brtrta,  magiseth*" 
a/temos  motus  petagi  affluentis  ac  rtfift^ 
infestas. 

Pline  appelle  les  deux  Syrtes  * 
reeiproco  mari  diros.  (  Uist.  Nat.t  V,  4«  ) 

(4)  Syrtes,  ah  tractu  nominal*.  (D«  P* 
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Benghazi  (1). 


A  partir  de  Benghazi  la  contrée  offre 
an  aspect  tout  différent.  La  ville  de 
Benghazi  est  située  tout  près  de  la  mer , 
d  l'extrémité  d'une  belle  plaine  fertile, 
qui  longe  une  chaîne  de  montagnes ,  au 
flid-est.  Les  maisons  sont  construites 
pierres  brutes ,  cimentées  avec  de  la 
t-rre  glaise,  qui  se  détrempe  pendant  les 
pluies.  Elles  ont  chacune  une  cour  non 
pavée,  et  ordinairement  un  puits  au 
milieu.  Les  toits  sont  plats;  ils  se  com- 
posent de  poutres  de  pin  (  provenant  des 
forêts  voisines) ,  que  recouvrent  des  nat- 
tes sur  lesquelles  on  étend  des  touffes 
ralgues,  et  le  tout  est  enduit  de  boue  bat- 
tac,  ou ,  ce  oui  est  plus  rare,  de  chaux. 
LVtu  de  pluie  qui  tombe  dans  ces 
bittes  est  conduite  par  des  gouttières 
1^  ns  un  réservoir  général  ou  dans  des 
de  terre.  Il  n'est  pas  rare  de 
'cwr  pendant  la  saison  des  pluies  des 
naisonsoudes  toits  s'écrouler-,  on  laisse 
'<  imite  les  décombres  à  leur  place,  au 
\rytd  embarras  de  la  circulation  et  au  dé- 
ramentde  la  salubrité;  car  elles  donnent 
I  ordinaire  lieu  à  des  flaques  d'eau  sta- 
ble, ou  servent  de  repaire»  à  une  mul- 
ituiie  d'animaux  immondes.  Beechey, 
rendant  son  séjour  à  Benghazi  (  mois 
«janvier  1823),  trouva  les  rues  littéra- 
soient  changées  en  rivières  {the  strects 
ÎUral/y  converted  into  riners).  Les 
«reliés  ne  purent  être  approvisionnés , 
t  le  nombre  des  bestiaux  (  moutons  et 
bevres)  qui  périrent  dans  le  voisinage, 
cause  de  l'inclémence  du  temps,  s  é- 
à  plusieurs  milliers.  Le  voyageur 
»ffiaia  ne  put  se  procurer  qu'une  seule 
«non  à  l'épreuve  de  la  pluie  (u?ea- 
ter-proof),  «  La  cour,  dit-il ,  autour 
s  laquelle  nos  chambres  étaient  bâties 
it  pendant  longtemps  l'apparence  d'un 
^ng;  et  il  n'y  avait  ça  et  là  sur  les 

tirer,  aspirer  ).  Solinus,  cap.  6:  Syr- 
•*  TÛpcu  ,  traho,  quod  in  accessu  et  recessu 

tt  catntim  ad  se  trahit  at  congerii. 
1  est  plus  probable  que  le  nom  de  Syrte 
>t  do  phénicien  ou  hébrea  ypQ  (Siar), 
t^ïUoii,  iwnpète.  On  sait  que  les  Phéniciens, 
uple  navigateur,  fréquentaient  ces  parafes 

plus  haule  antiquité. 
<*)  Ca  no»  signifie,  en  arabe,  fils  de  U 
irrtt. 


côtés  au'un  espace  étroit  pour 
d'une  chambre  a  l'autre  (i). 

La  place  du  marché  sert  aussi  d'a- 
battoir, et  le  sang  qui  s'y  putréfie  ex- 
hale des  miasmes  délétères.  C'est  un 
fover  de  peste  pendant  l'été.  Toute  la 
ville  est  infectée  de  mouches  et  d'autres 
insectes  qui  incommodent  l'homme  pen- 
dant la  nuit  et  le  jour.  Beechey  pense  qu'il 
n'est  peut-être  pas  d'endro  it  au  monde  où 
il  y  ait  autant  de  mouches  et  de  puces. 

Le  port  de  Benghazi  est  aujourd'hui 
en  partie  comblé;  autrefois  il  pouvait, 
au  dire  des  habitants,  recevoir  de  gros 
vaisseaux.  Du  câté  de  la  mer  il  est 
bien  protégé  par  des  rescife,qui  laissent 
une  entrée  si  étroite  qu'elle  n'est  prati- 
cable qu'avec  le  secours  d'un  pilote.  Sui- 
vant Lemaire,  consul  à  Tripoli,  ce  port 
était  encore  bon  vers  le  commencement 
du  siècle  passé  :  il  pouvait  contenir  aisé- 
ment jusqu'à  trente  bâtiments.  C'est  près 
de  ce  port  que  l'on  trouva,  il  y  a  environ 
cent  cinquante  ans,  une  belle  statue  de 
marbre,  représentant  probablement  une 
Vestale,  qui  est  dans  la  galerie  de  Versail- 
les. «  J'ai  été,  dit  Lemaire,  plusieurs 
lois  dans  le  lieu  où  elle  a  été  trouvée, 
uuand  on  jeta  le  fondement  de  la  maison 
du  cadi  de  Benghazi  :  elle  était  dans  le 
sable,  la  face  en  bas,  enfoncée  à  quinze 
ou  seize  pieds,  et  sans  aucun  vestige  et 
bâtisse  auprès  d'elle;  ce  qui  m'a  fait  juger 
Qu'elle  avait  été  transportée  en  cet  en- 
droit pour  être  portée  à  Rome ,  et  qu'on 
1  avait  ensevelie  dans  le  sable  pour  la 
conserver  (2).  » 

A  l'entrée  du  port  est  le  château  du 
bey,  élevé  sur  les  ruines  d'un  ancien 
édifice  dont  on  voit  encore  les  assises 
du  côté  de  la  mer.  Sa  forme  est  carrée, 
avec  une  tour  ronde  à  trois  des  an- 
gles, dont  le  quatrième,  qui  regarde  le 
port,  est  occupé  par  une  série  de  bâti- 
ments servant  de  harem.  Chacune  des 
trois  tours  est  garnie  de  quelques  pièces 
d'artillerie.  Outre  le  harem,  le  château 
renferme  les  logements  des  officiers  du 
bey  et  une  nombreuse  garnison  en  dedans 
de  l'enceinte.  Benghazi  n'offre  aucune 
de  ces  ressources  que  présentent  au  voya- 

(i)  Beechey,  Expédition  k>  explore ,  etc.. 
p.  a«a. 

(a)  Paul    Lucas,  Voyages,  etc.;  U  If. 
p.  iaa-ia3  (Paris.  171a). 
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geur  les  autres  villes  de  l'Orient  ;  les  di- 
vertissements sont  à  peu  près  nuls,  car 
on  n'y  rencontre  ni  café  ni  bain  public. 

Suivant  Beechey,  la  ville  de  Benghazi 
renferme  environ  deux  mille  habitants, 
dont  une  grande  partie  se  compose  de 
juifs  et  d'esclaves  noirs.  Délia  Cella 
porte  la  population  de  cette  ville  à  cinq 
mille  âmes.  Quant  à  leur  costume  et 
à  leurs  mœurs,  les  habitants  ne  diffè- 
rent pas  des  autres  Arabes.  La  principale 
branche  du  commerce  consiste  eu  bes- 
tiaux ,  laine  et  quelques  objets  manu- 
facturés. Les  bestiaux  et  le  blé  sont 
exportés  à  Malte,  où  ils  servent  surtout 
à  l'approvisionnement  de  la  garnison 
anglaise. 

Le  climat  n'est  pas  très-sain.  La  dys- 
senterie  y  est  une  des  maladies  les  plus 
communes;  cependant  on  ne  trouve  pas 
à  Benghazi  autant  de  cas  d'ophthalmie 
qu'à  Tripoli  et  Mésuraie.  Les  affections 
cutanées  sont  très -fréquentes  tant  chez 
les  citadins  que  chez  les  Bédouins  du  voi- 
sinage. Les  habitants  de  la  Cyrénaïque 
en  attribuent  la  cause  au  contact  des 
bestiaux. 

Ou  admet  généralement  que  Benghazi 
occupe  l'emplacement  de  l'ancrrhne 
HesperUj  qui  avait  elle-même  fait  place 
à  la  ville  de  Bérénice,  qui  florissait  sous 
lesPtolémées  (l).  Mais  il  ne  reste  guère 
de  vestiges  de  ces  antiques  cités.  Les 
ruines  de  Bérénice  servirent  en  grande 
partie  ,  comme  matériaux  de  construc- 
tion, à  la  moderne  Benghazi.  C'est  dans 
les  murs  des  huttes  arabes  qu'il  faut 
chercher  les  débris  de  Bérénice,  où  il  faut 
fouiller  le  sol  à  plusieurs  pieds  de  pro- 
fondeur, pour  découvrir  quelques  restes 
de  l'antiquité,  tels  que  médailles,  ins- 
criptions ,  fragments  d'architecture ,  de 
sculpture ,  etc. 

Pendant  un  séjour  de  deux  mois  que 
Lemaire  fit  en  1703  à  Benghazi,  il 
y  trouva  plusieurs  médailles  de  bronze, 
â"or  et  d'argent  sans  inscriptions.  «  La 
fameuse  ville,  qui  est,  dit-il,  devenue  à 

(i)  Bérénice  était  fille  de  Magos  et  femme 
de  Plolé  née  Pliiladclphe.  Les  rois  d'Égypte 
de  la  dynastie  des  Plolénices  ont  donne  à 
un  grand  nombre  de  villes  les  noms  de  leurs 
soeurs ,  de  leurs  filles  ou  de  leurs  femmes. 
—  Les  habitants  de  la  contrée  environnante 
portaient  le  nom  de  Bérénicides  ou  d'Hes- 
pérides. 


présent  un  village,  ue  parait  pas  avoir 
été  superbe  en  bâtisses  de  marbre;  j) 
ai  seulement  vu  quelques  petites  colon- 
nes de  marbre,  de  jaspe  et  de  p< 
nite  (l).  » 

La  ville  de  Bérénice ,  qui  existait  en 
core  sous  le  règne  de  J  usttnien ,  ni 
paraît  pas  avoir  dépassé  les  limites  ac 
tuellesde  Benghazi  ;  un  lacd  eausaleïtf 
posait,  au  midi ,  à  tout  agrandisse» 
dans  cette  direction ,  et  à  l'est  le  soiaj 
si  bas  qu'il  éprouve  de  fréquentes  in 
dations.  Les  carrières  que  Ton  ti 
aux  environs  ne  paraissent  pas  a 
servi  de  tombeaux ,  comme  chez 
Égyptiens.  Les  rochers  sont  couva 
d'herbes  et  d'arbrisseaux  grimpant*, 
bordent  des  precipiceafort  remarqué 
et  d'un  effet  d'autant  plus  pittord 
qu'ils  contrastent  avec  tout  le  para* 
Au  fond  de  ces  précipices  on  aperçoit] 
beaux  tapis  de  verdure,  qui  rapp< 
les  contes  des  Mille  et  une  nuits  « 
jardins  des  Hespérides  gardés  par  \ 
dragons  (2).  Quelques-uns  de  raffl 

fuces  sont  remplis  d'eau,  et  présenti 
'aspect  de  petits  lacs. 

On  trouve  aussydans  le  voisinas 
Benghazi  plusieurs  cavernes,  dont  H 
située  à  près  de  trente  mètres  au^e^j 
du  niveau  de  la  plaine,  contient  unefj 
nappe  d'eau  fraîche.  La  traditiM 
venir  cette  eau  de  fort  loin  à  tra»** 
entrailles  de  la  terre.  Beecbey  j^j 
cette  caverne  occupe  la  partie  m 
raine  de  la  rivière  Lifhé  ou  Latli^J 
Pline,  Ptolémée et Strabon  pbtw 
le  voisinagedu  jardin  des  Hespérite 

(i)  Voytz  Paul  Lucas,  rojêges,* 
t.  II,  p.  i»3.  —  Lemaire,  consul  de  J 
à  Tripoli,  avait  fait  un  voyage  s 
Derne,  Grennie  (  Cyrène  ) ,  dans  fe  bat,  l 
qu'il  l'avoue  lui-même,  «  de  chercha  àe 
vaux  pour  monseigneur  le  coaite  * 
louse.  »  Le*  antiquités  n'attirèreal»^ 
tion  qu'accidentellement. 

(a)  Les  témoignages  de  Pline,  ét  5W 
et  de  Scylax  semblent  s'accorder  poafr 
le  Jardin  des  He<pérides  près  de  «H 
Beechey  (Expédition  to  explore  à* 
coasts,  etc.,  p.  3a  r  et  suiv.)  essaye 
firraer  ces  témoignages  par  la  desfnp** 
localités  actuelles.  , 

(3)  Lucain  place  le  Lêtbc  et  k  W 
Hespêrides  près  du  lac  Tritoois,  àêmU " 
Syrie. 
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Go  se  rappelle,  ce  qui  viendrait  à  l'appui 
-  j  tradition  mentionnée,  que  le  Lot  hé, 
au  dire  des  poètes ,  disparaissait  et  re- 
paraissait alternativement.  C'est  ce  qui 
expliquerait  aussi  son  nom  (de  Xa*ô«v» , 
je  suis  caché). 
D'après  l'autorité  de  Strabon,  le  Léthé 

00  Lathoo  se  jetait  dans  le  port  des  Hes- 
pérides;  et,  suivant  Beechey,  on  voit  en- 
core, près  de  la  caverne  indiquée,  un 
mi  ruisseau  qui  communique,  par 
Intermédiaire  du  lac,  avec  le  port  de 
Benghazi.  L'exemple  de  l'Ilissus,  du 
Ximoïs  et  du  Scamandre  semble,  en 
dfct,  démontrer  que  des  fleuves  jadis 
«Sèbrf  s  peuvent,  par  la  suite  du  temps, 
se  changer  en  ruisseaux  insignifiants, 
fendant  Tété ,  le  lac  de  Benghazi  est 
Jrfcique  à  sec  et  le  petit  ruisseau  qui  va 
le  ce  lac  au  port  de  Benghazi  est  à 
xineaperceptible.  C'est  là,  suivant  Bee- 
&ey,  la  partie  apparente  du  fameux 
leuvede  I  Oubli ,  se  jetant  dans  le  port 
i«  Hespérides.  Il  est  très- probable 
(o 'anciennement  la  communication  du 
k  salé  avec  le  port  était  beaucoup  plus 
irge  et  qu'elle  permettait  aux  navires 
h  aborder.  Le  lac  de  Benghazi  serait 
fers  le  lac  TriUmis  de  Strabon ,  où  il  y 
m  une  île  avec  un  temple  de  Vénus  (  l  ). 

Beechey  nous  apprend  que  pendant 

1  saison  des  pluies  on  remarque  près 
I  lac  un  îlot  sur  lequel  se  trouvent 
otlques  ruines  (2).  Il  n'est  pas  éloigné 
e  croire  que  ce  sont  les  ruines  du  tern- 
ie de  Vénus  dont  parle  Strabon. 

Si  l'on  ne  trouve  pas  aux  environs  de 
enghazi  les  fruits  du  jardin  des  Hes- 
-ndes,  on  y  voit  encore  un  grand  nom- 
re  de  dattiers  et  de  figuiers  sauvages. 
La  route  de  Benghazi  à  Teuchira  et 
totéméta  ou  Tolémèta  (  Ptolémaïs 
s  anciens)  passe  par  un  pays  fertile, 
aïs  dont  il  n'y  a  qu'une  petite  partie 
!  cultivée.  C  est  une  plaine  couverte 
herbes  et  d'arbustes  ;  elle  s'étend  de- 

(i)  Rlrab.,  XVII,  p.  836  (edit.  Casank  ) 
fc<m  £è  dxpa  Xsfouivti  Veu&mivt*;,  e>'  f,ç 
BcptvixT)  rnv  ôéaiv  ly  iK ,  itapà  Xîu.vrjv  tivqc 
.tum&x,  £v  xj  p-aXiara  v^mov  ion,  xai  Upov 

r>cî  ?A  xai  Xiu,^v  ,E<mep(5ft>v ,  xai  norau.0; 
&»*t  Aaôtov. 

r»)  Pendaut  l'été  pet  ilot  disparaît.  C'est 
«}ui  pourrait  expliquer  le  mot  u.d)iTr«  f  or- 
lairtmenl)  dont  «e  sert  Rtrahmi. 
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puis  les  bords  de  la  mer  jusqu'au  pied 
des  montagnes  qni  forment  les  limites 
septentrionales  de  la  Cyrénaïque.  A 
mesure  que  l'on  s'avance  vers  Ptoieméta, 
ces  montagnes  se  rapprochent  de  plus  en 
plus  des  bords  de  la  mer  :  l'espace  in- 
termédiaire qu'elles  laissent  est  a  Ben- 
ghazi d'environ  quatorze  milles  géogra- 
phiques; il  n'est  que  d'un  mille  et  demi 
a  Ptoléméta.  La  longueur  totale  de  la 
plaine,  depuis  Benghazi  à  Ptoléméta, 
est  de  cinquante-sept  milles  géographi- 
ques. Les  flancs  de  ces  montagnes  sont 
couverts  de  bois,  principalement  de 
pins  (  I  ),  de  chênes  et  de  plusieurs  espèces 
de  genévriers.  I^s  torrents  qui  en  des- 
cendent sont  encombrés  de  troncs  d'ar- 
bres et  difficiles  a  franchir  pendant  la 
saison  des  pluies. 

On  rencontre  sur  cette  route  plu- 
sieurs tours  de  construction  solide,  dont 
l'une  correspond ,  par  sa  position ,  à 
celle  de  Cafez,  indiquée  par  Èdrisi  Kllc 
est  à  quinze  milles  de  Benghazi  et  à  qua- 
tre milles  de  la  mer;  à  Test  se  trouve 
un  petit  bois.  On  le  voit  de  fort  loin. 
Dans  le  voisinage  sont  des  lacs,  égale- 
ment décrits  par  Édrisi,  et  qui  sont  pa- 
rallèles à  la  cote  ;  leur  eau  est  saumAtre. 
Le  nom d' A ziana,  par  lequel  les  Arabes 
désignent  l'un  de  ces  lacs,  semble  indi- 
quer le  voisinage  de  l'ancienne  ville  d\4- 
driana,  qui  était,  selon  Cellarius,  située 
entre  Bérénice  et  Teuchira. 

A  BirsU  on  trouve  un  grand  nombre 
de  puits  et  beaucoup  de  fragmeuts  mu- 
tilés d'édifices.  Birsis,où  se  tient  d'or- 
dinaire un  campement  arabe,  est  situé  à 
environ  trente  et  un  milles  de  Benghazi, 
et  à  sept  de  Teuchira;  il  n'est  qu'à  un 
mille  et  demi  de  la  mer.  Au  sud-ouest  de 
Birsis  on  trouve  quelques  ruines,  cou- 
vertes de  végétaux.  Les  Arabes  appellent 
l'emplacement  de  ces  ruines  Mabny  ou 
Nabi  y.  Serait-ce  l'ancienne  Neapotis , 
qui ,  suivant  Ptolémée,  était  située  entre 
Teuchira  et  Ptoléméta  ? 

(i)  Nous  soupçonnons  que  les  pins  Joui 
parle  le  voyageur  anglais  sont  des  espèce* 
d'rphedra  (  eptiedra  distachyos,  L.  ?  )  ar- 
bres qui  par  leur  aspect  ressemblent  à  des  pins 
et  appartiennent  essentiellement  à  la  flore  de  la 
région  mêditerranéeune.  D'autres  voyageurs 
n'ont-ils  pas  confondu  le  laurier-rose  (  ne- 
tiiim  oteander,  L.)  avec  des  saules,  à  rause 
de  la  similitude  des  feuilles? 
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1  Entre  Birsis  et  la  mer  sont  les  ves- 
tiges de  deux  tours,  occupant  le  sommet 
d'une  rangée  de  collines  sablonneuses, 
à  l'entrée  de  la  baie.  Le  sol  y  est  très- 
fertile.  A  six  milles  au  delà  de  Birsis, 
dans  la  direction  nord-est,  on  rencontre 
un  amas  de  ruines  fort  imposantes  :  des 
pans  de  murs,  garnis  de  tours  quadran- 
gulaires  et  de  deux  grands  portiques 

filacés  en  face  l'un  de  l'autre.  Ce  sont 
es  vestiges  de  l'antique  Teuchira  ou  T au- 
chira ,  Tune  des  cités  de  la  Pentapole. 
Elle  changea  plusieurs  fois  de  nom  :  elle 
s'appelait  Arsinoé,  sous  les  Ptolémées, 
etCteopatris,  depuis  Marc- Antoine.  Les 
Arabes  la  nomment  aujourd'hui  Tocra» 
Ses  murs  furent,  au  rapport  de  Pro- 
cope  (  de  y£d{ficiU  ),  solidement  réparés 
sous  le  règne  deJustimen.  On  y  trouve, 
selon  Beechey ,  beaucoup  d'inscriptions 
grecques,  qui  sont  probablement  pres- 

3ue  toutes  inédites.  Une  expédition 
e  savants  et  d'archéologues  envoyée 
dans  cette  région  serait  une  entreprise 
diiîne  d'un  gouvernement  ami  de  la 
science. 

Tocra  n'est  habitée  que  pendant  Tété, 
parce  qu'on  y  trouve  beaucoup  de  puits 
d'eau  douce  Descavernessépulcrales  ser- 
vent de  demeure  aux  Arabes  nomades. 
.  La  distance  de  Tocra  ou  Teuchira  à 
Ptoléméta  est  d'environ  dix-huit  milles. 
Le  chemin  va  le  long  de  la  côte  ,  à  tra- 
vers un  pays  très-fertile  et  assez  bien  cul- 
tivé. Ici  la  chaîne  de  montagnes  touche 
presque  ci  la  mer.  En  s'apurochant  de 
Ptoléméta,  l'attention  est  d'abord  fixée 
par  un  grand  tombeau  quadrangulaire, 
très-élevé ,  construit  sur  un  roc  isolé , 
taillé  en  carré.  Il  présente  de  loin  l'as- 
pect d'une  tour.  Délia  Gella  suppose  que 
ce  monument,  «  veramente  di  regia 
yrandezza,  »  servait  de  tombeau  au 
septième  des  Ptolémées,  surnommé  Phys- 
con,  qui  joignit,  comme  on  sait,  la 
Cyrénaîque  a  son  royaume.  Beechey  n'y 
put  découvrir  aucune  trace  d'inscrip- 
tion. 

On  voit  encore  à  Ptoléméta  un  cirque 
et  deux  théâtres.  Ces  derniers  sont 
attenants  aux  ruines  d'un  palais,  dont 
il  ne  reste  que  deux  colonnes  debout.  La 
cour  intérieure  du  palais  est  couverte 
de  mosaïques  ;  au-dessous  de  cette  cour 
sont  des  citernes  voûtées  très* spacieu- 
ses, communiquant  l'une  avec  l'autre, 
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et  recevant  par  en  haut  fair  etli 
mière.  Les  colonnes  mentionnées 
été  décrites  par  Bruce,  comme  faîsal 
partie  d'un  portique  d'un  temple  1 
nien.  Une  inscription  grecque,  que 
voit  à  leur  base,  porte  les  noms  de  f 
pâtre  et  de  Ptolémée  Philométor; 
lit  aussi,  d'après  Beechey,  les 
d'Arsinoé  et  de  Bérénice. 

Les  ravins  qui  forment  les  lii 
orientales  et  occidentales  de  Ptolécî 
sont  extrémeraeut  romantiques 
pourrait  s'y  croire  transporte  dan<  i 
que  beau  vallon  de  la  Suisse.  & 
ne  tarit  pas  en  éloges  sur  les 
de  ce  paysage.  Ne  vaudrait-il  pas  mi 
y  placer  le  jardin  des  Hespéndes  ?  f 
les  flancs  de  ces  montagnes  qui  boH 
ces  riantes  vallées ,  on  rencontre 
ques  tombeaux  grecs  ou  romains 
paraissent  receler  des  inscriptions.  ! 
ponts  paraissent  avoir  été  jetés  sur 
cun  des  ravins;  les  restes  de  l'um' 
ponts  sont  assez  bien  conserves. 

Ptoléméta  est  d'une  assiette 
rable  ;  défendue  de  front  par  la 
place  s'appuyait,  de  chaque  wte, 
des  vallées  étroites,  qui  offrent  ew 
quelques  vestiges  de  fortification 
e  ta  i  t  a  bond  a  m  ment  pou  r  vue  d'eau  | 
citernes  et  des  aqueducs,  qui  parai 
avoir  été  construits  par  ordre  de 
tinien.  Ces  citernes ,  bien  qu'elle* 
très-mal  entretenues,  fournissent  e« 
aujourd'hui  de  l'eau  fraîche 
aux  Arabes  nomades. 

La  plus  grande  partie  de  PtoW 
est  aujourd  hui  couverte  d'herbes 
fues,  et  ses  ruines  servent  de  reirs 
des  hyènes ,  à  des  chacals ,  à  des 
huants  et  à  beaucoup  d'autres  anir 
D'après  l'estimation  de  Beechey» 
ville  avait  environ  trois  milles  et 
de  circuit  ;  sa  longueur,  du  nord  au 
était  d'un  peu  moins  d'un  mille , 
largeur,  de  l'est  à  l'ouest,  dr 
trois  quarts  de  mille  (1). 

Depuis  Ptoléméta  à  Grenna  oo  G«* 
nie  (l'ancienne  (Cyrène)  le  pays  est  'rfj 
pittoresque ,  varie  de  collines  et  de  J* 
Ions.  La  vallée d'Haribih  est  couverte^ 

(i)  Beechey  {Expédition  to  «jtffjfj 
northerm  cocui  of  A  fric*,  ttc,  p.  3*?^ 


donne  une  description  détaille*  de*  n»"10 
Teuchira  et  de  PloléméU. 
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Ijnerset  contient  plusieurs  puits  d'eau 
douce.  On  y  trouve  aussi  plusieurs  es- 
|wes  de  lauriers ,  de  cyprès ,  de  myrtes 
rt  de  caroubiers.  A  mesure  que  Ton 
Approche  de  Cvrène  le  terrain  devient 
Jus  uni;  il  offre  de  riches  moissons  et 
labondants  pâturages.  (Test  dans  la 
ibine  de  Mer^e  et  aux  environs  de 
Brenna  (Cyrène)que  Beechey  rencontra 
stte  ombellifère  a  suc  Acre  qui  paraît 
tot  le  tilphium  des  anciens  (1). 

Ruines  de  Grefina  (  Cyréne  ). 

t lunaire,  consul  de  France  à  Tripoli, 
isita(en  1706)  les  ruines  de  Cyrène. 
«gtemps  avant  Beechey  et  Pacho.  Il 
Jpu  le  premier,  quoiqu'imparfnitement, 
nsrripiinn  qui  se  trouve  gravée  au-des- 
o«  de  la  fontaine  d'Apollon  (2).  Voici 
omment  il  expose  lui-même  le  résultat 

recherches  :  «Cyrène,  dit-il,  a  été 
iQc  ftra&aV  et  superbe  ville,  à  en  juger 
te  édifices  dont  les  débris  parais- 
^  Are  quelque  chose  de  grand.  J'ai 
}  à*  statues  d'un  très-bon  goût,  toutes 
f^5  à  la  manière  des  Arabes  d'au- 
toM  toii,de  la  hauteur  de  cinq  pieds  et 
fini,  mais  toutes  mutilées  et  sans  téte.  Il 
*  une  très-belle  fontaine  qui  sort  d'un 
^r,  et  qui  fait  un  gros  murmure  :  la 
torre  vient  de  fort  loin,  au  dire  des 
fjte,  et  a  été  trouvée  à  force  de  tra- 
m<t  dans  la  roche.  Cette  source  est 
Hse  et  coule  avec  impétuosité  :  l'eau 
t faîche  et  admirable  ;  elle  coule  sans 
îs*\  n'augmente  ni  ne  diminue,  quel- 
grande  que  soit  la  sécheresse.  Les 
>*  belles  maisons  étaient,  selon  toute 
l^ence,  autour  de  la  fontaine.  Il  y 
JMessus  une  muraille  d'une  épais- 
ir  extraordinaire ,  qui  a  environ  cent 
Sf,5;  elle  est  très-bien  bâtie;  il  y  a 
'îques  colonnes  de  marbre  de  seize 
J'estime  que  la  ville  avait  quatre 
,fs  de  tour  ;  il  ne  paraît  point  d'en- 

de  murailles  :  elle  est  bâtie  sur 
haute  montagne  à  deux  lieues  de  la 

■J  Suivant  Hérodote  (Hb.  IV,  cap.  169) 
egiuQ  du  silphium  s'étendait  depuis  file 
•Ulec  jusqu'à  l'entrée  de  la  Grande  Syrte. 
P-  Arrien  {Exped.  AUxand.,  lib.  Ul, 

V 

l  U  copie  de  cette  inscription  est  repro- 
;  dai«  le  royagt  de  fcml  Lucas ,  a  la  fin 
îiûe  II. 


mer.  Son  port  était  Souste;  il  en  est  a 
deux  petites  lieues.  Ce  port  était  bon  au- 
trefois; il  y  avait  une  vue  étendue;  U  y 
peut  mouiller  à  présent  deux  ou  trois 
petites  barques  dans  la  belle  saison. 

«  Il  y  a  dans  un  autre  grand  vallon 
quantité  de  maisons  taillées  dans  le  ro- 
cher, où  il  y  a  des  boutiques  et  des  cham- 
bres avec  un  ordre  d'architecture  parti- 
culier et  des  grandes  fenêtres;  c'était  là, 
selon  toute  apparence,  où  les  marchands 
evrenéens  avaient  leurs  habitations  (I). 
Il  y  a  un  ruisseau  qui  passait  au  milieu. 
Ce  vallon  est  compris  dans  la  ville  de 
Cyrène  ,  et  dans  le  vallon  de  la  fontaine 
dudit  lieu. 

«  Sur  le  revers  de  la  montagne,  du 
côté  de  l'est,  il  y  a  un  nombre  infini 
de  tombeaux  taillés  dans  le  roc  avec 
une  propreté  singulière;  il  y  a  des  cham- 
bres séparées,  dans  une  desquelles  j'ai 
trouvé  un  tombeau  de  marbre  grec,  très- 
bien  travaillé  :  il  a  huit  pieds  de  long  sur 
quatre  de  large;  il  a  deux  griffons  très- 
bien  faits  et  bien  conservés,  qui  tiennent 
une  espèce  de  flambeau;  il  n'y  a  point 
d'inscription.  J'ai  vu  sur  un  piédestal  de 
marbre,  renversé  sens  dessus  dessous, 
une  inscription  en  caractères  latins,  dont 
je  n'ai  pu  rien  tirer,  étant  fort  effacée. 
On  y  voit  aussi  huit  femmes  qui  tiennent 
chacune  une  petite  tille  par  la  main; 
elles  sont  très-bien  faites  et  toutes  ha- 
billées d'une  draperie  fort  plissée  :  ces 
femmes  regardent  le  char  de  triomphe. 
On  voit  aux  environs  de  la  ville  une  in- 
finité de  tombeaux ,  situés  de  différentes 
manières.  J'ai  remarqué  que  les  peuples 
de  ce  temps-là  avaient  une  grande  véné- 
ration pour  les  morts.  Il  y  a  un  champ 
de  Mars,  que  les  Arabes  appellent  Safxaf, 
saule  (J).  Ils  le  nomment  ainsi  à  cause 
qu'il  y  a  trois  différents  réservoirs  tail- 
lés dans  le  roc,  dans  l'un  desquels  il 
y  a  sept  saules  (3)  d'une  beauté  et  d'une 

Srandeur  extraordinaires;  ceux  qui  sont 
ans  les  autres  ne  sont  pas  si  beaux. 
Les  réservoirs  sont  actuellement  remplis 
d'eau.  Il  y  a  un  autre  réservoir  d'eau 

(c)On  verra  plus  loin  que  ce  que  Lemaire 
regardait  comme  ie  quartier  des  marchands 

était  la  nécropole. 

(a)  Suivant  Délia  Cella  (Plaggio .  etc., 
p.  107)  le  safsaf  ti  le  laurier-rose  (neriiun 
oie  a  rider,  Lin.  ). 

(3)  Laurier-rose? 
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taillé  ilaus  le  roc  :  il  a  cent  vingt  pieds 
de  loog  sur  vingt-deux  de  large ,  et  est 
couvert  d'une  seule  voûte,  et  est  rempli 
d'eau  très-bonne  et  fraîche.  Les  pierres  de 
cette  voûte,  qui  est  presque  entière ,  ont 
trois  pieds  de  long,  sur  un  pied  de  large, 
etsont  toutes  numérotées  par  lettres  al- 
phabétiques de  caractère  latin.  Il  y  a 
plus  de  vingt  autres  réservoirs  d'eau  : 
les  uns  sont  remplis  d'eau  et  les  autres 
de  terre.  Ce  qui  nie  fait  décider  que  c'é- 
tait un  champ  de  Mars ,  c'est  un  nom- 
bre inûni  de  tombeaux  élevés  de  diffé*- 
rentes  manières  et  rangés  en  bataille 
comme  une  armée.  On  distingue  les 
tombeaux  des  ofliciers  généraux ,  des 
subalternes ,  et  ceux  des  soldats  sont  de 
pierres  de  cinq  à  six  pieds  de  haut,  plantés 
sur  deux  ligues  droites;  ceux  des  bas 
ofliciers  sont  élevés  du  double  de  ceux  des 
soldats.  Le  corps  de  bataille  était  toute 
la  force  de  l'armée;  l'aile  droite  et  l'aile 
gauche  étaient  très-faibles  en  compa- 
raison du  corps  de  bataille  ;  et  le  poste 
avancé  en  est  à  une  portée  de  canon. 
Autant  que  j'en  puis  juger,  il  peut  y 
avoir  vingt-cinq  mille  tomoeaux  dans  ce 
champ  de  Mars.  On  remarque  distinc- 
tement ou  le  fort  du  combat  s'est  donné 
en  différents  endroits.  Les  hommes  de 
ce  temps-là  n'étaient  pas  plus  grands  que 
ceux  d'aujourd'hui  :  les  tombeaux  n'ont 
que  huit  pieds;  j'en  ai  vu  un  seul  qui  en 
a  vingt  de  long  sur  cinq  de  large.  On 
pourrait  trouver  quelque  belle  statue, 
si  on  voulait  faire  travailler  dans  les 
ruines  des  grandes  bâtisses.  J'ai  vu  plu- 
sieurs chapiteaux  de  l'ordre  corinthien 
et  ionique,  mutilés  par  le  temps;  et, 
suivant  toute  apparence ,  il  n'y  avait  pas 
de  grandes  magnificences  en  marbre. 
Les  historiens  disent  que  Cyrène  avait 
quarante  milles  de  tour,  ce  que  je  crois, 
compris  les  tombeaux  taillés  dans  le 
roc  :  ils  sont  très  grands  et  ét.iient  des- 
tinés pour  les  familles  de  considéra- 
tion. Cette  ville  avait,  à  dix  lieues  dans 
ses  environs,  plus  de  cent  villes  ou 
villages  très-beaux;  et  à  trois  lieues  on 
trouve  un  grand  bois  où  il  y  a  plus  décent 
mille  oliviers  sauvages.  Les  montagnes 
et  les  anciens  monuments  sont  presque 
inhabités.  Il  y  a  quelques  Arabes  qui 
sont  campés  dans  les  mines  de  Cyrène, 
et  qui  vivent  pendant  six  mois  de  1  année 
du  laitage  de  leurs  bestiaux ,  avec  un  peu 


de  farine  d'orge;  cela  les  maintient  en 
santé  et  les  fait  vivre  longtemps.  Il  y  a 
des  peuples  dans  le  bois  qui  vivent 
comme  des  bêtes  ;  ils  n'ont  aucune  re- 
ligion :  les  enfants  jouissent  de  Inir* 
mères,  le  père  de  ses  filles,  et  les  frère? 
et  les  sœurs  les  uns  des  autres  :  il  n'y  a 
pas  d'autre  mariage  entre  eux.  li  pp 
payent  rien  à  personne,  et  font  des  u- 
tements  de  peaux  de  chèvre.  Les  Aiabfc 
qui  sont  campés  dans  les  ruines  deCim* 
ont  des  manières  plus  civiles  et  ptu> 
affables.  Les  femmes  y  sont  gracieuses 
et  moins  farouches  :  elles  ont  les  plu? 
belles  dents  du  monde,  et  les  mieux  ran- 
gées ;  elles  sont  fort  brunes  et  font  tout 
le  travail,  les  hommes  étant  très-pares- 
seux. S'ils  voulaient  cultiver  les  terre? 
ils  feraient  des  trésors  ;  niaft  ils  ne  së- 
men  t  que  ce  qu'  i  Is  peu  vent  manger  chaqw 
année  (1).  » 

Ces  renseignements  demeurèrent  Ions 
temps  dans  l'oubli.  Ce  n'est  que  plus  d  ut) 
siècle  après  le  voyage  de  Lemaire,  qn* 
les  ruines  de  Cyrène  furent  de  nouveao 
visitées,  à  des  intervalles  très-rappto- 
chés,  par  un  médecin  italien,  Délia  OU- 
par  un  capitaine  anglais,  Beecs-ey.  * 
par  un  Français,  Pacho.  Les  récits  dt 
ces  voyageurs  se  complètent  ou  se  rrfJJ 
fient  réciproquement. 

Au  rapport  de  Beechey,  les  approcha 
de  Grenna  ont  Papparénce  de  rues  dé- 
sertes :  des  tombeaux  rangés  de  chaq* 
côté  remplacent  les  maisons.  La  sol»- 
nité  de  cette  scène  est  rehaussée  encore 
par  le  style  varié  de  l'arcbilettuff- 
Les  tombeaux  les  plus  anciens  se  im* 
remarquer  par  leur  simplicité;  tan» 
que  ceux  d'une  époque  plus  récente»'11 
beaucoup  plus  chargés  d'ornements.  U 
même  différence  a  lieu  pour  les  busw* 
et  les  statues,  qui  sont  dispersés  autour 
de  ces  tombeaux  :  on  y  reconnaît  w» 
types  grecs  et  romains  de  d'ufetei,B 
âges. 

Mais  ce  qui  a  le  plus  d'attraits 
le  voyageur  c'est  la  fameuse  fontun** 
Cyrène  consacrée  à  Apollon.  C'est  pluwi 
un  ruisseau  qu'une  fontaine  :  sou 
est  courante,  froide,  excellente  à  bo  re, 
ce  qui  la  distingue  des  eaux  stagnai  ^ 


(i)  Mémoire  d'un  voyage  dan*  l«  li- 
gnes de  Dénie,  dans  l'ouvrage  de  P»«"  ,; 
ra< .  tome  II.  p.  i  r$-t?n  (  Pans,  tm« 


les  moaL 
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que  Ton  rencontre  dans  le  reste  de  la 
contrée.  La  face  du  rocher  d'où  elle  jail- 
lit était  jadis  ornée  de  deux  portiques , 
semblables  à  ceux  d'un  temple.  Elle 
parronrt.  dans  l'intérieur  du  roc,  un  ca- 
nnl  d'environ  un  mètre  de  large,  et 
tombe  dans  un  bassin  en  formant  une 
espèce  de  cascade.  De  (à  elle  descend  de 
'ascade  en  cascade  les  échelons  de  la 
nontagne;  elle  suit  tantôt  le  lit  sinueux 
jue  les  anciens  lui  ont  creusé  dans  la 
-oche,  tantôt  elle  le  guitte,  puis  le  re- 
vend encore,  jusquà  ce  qu'elle  soit 
arrivée  à  la  plaine  rocailleuse  qui  s'étend 
au  bas  de  la  nécropole.  Le  canal,  dont 
oo  ignore  l'étendue,  est,  selon  la  tradi- 
tion des  Arabes,  le  séjour  des  fées  et  des 
démons.  Sur  l'un  des  côtés  de  la  cascade 
sont  deux  chambres  creusées  dans  le  roc, 
ou  plutôt  une  seule  chambre,  divisée 
en  deux  compartiments.  Plus  loin ,  au- 
dessous  du  niveau  de  la  chambre,  est  un 
second  bassin ,  qui  paraît  avoir  primiti- 
vement communiqué  avec  le  courant  au 
moyen  d'une  petite  ouverture  pratiquée 
juste  au-dessus.  Ce  réservoir,  que  Bee- 
±ey  trouva  sec,  paraît  avoir  été  autrefois 
iflecté  à  l'usage  des  prêtres  chargés  de 
'entretien  de  la  rivière  sacrée.  Presque 
u  face  était  l'entrée  principale.  Le  voya- 
reur  anglais  y  trouva  une  tablette  brisée 
n  deux  morceaux,  sur  laquelle  étaient 
eulptées  trois  figures  de  femmes ,  joi- 
oant  leurs  mains  comme  pour  exécuter 
ne  danse  sacrée.  La  draperie  de  ces 
as-reliefs  indique  une  époque  très-re- 
jlée. 

Sur  l'une  des  parties  les  plus  saillantes 
J  rocher  on  lit  une  inscription  en  grec 
)rien,  rappelant  le  nom  du  prêtre 
Dionysius  )  qui  a  élevé  l'un  des  porti- 
Jes  mentionnés  (toc*  xpavav  faiffxtuaat  ). 
'eau  de  la  fontaine  de  Cyrène  est  au- 
?ssous  du  niveau  de  la  ville  :  elle  pa- 
ît y  avoir  été  jadis  distribuée  par  des 
oyens  hydrauliques,  dont  on  croit  avoir 
trouvé  quelques  vestiges.  Aujourd'hui 
»  Bédouius  logent  leurs  troupeaux 
ns  les  cavernes  de  la  fontaine  d'A- 
►"on;  ils  en  disputent  matin  et  soir 
'  pproche  aux  chacals  et  aux  hyènes  (1). 

0)  Un  voyageur  français,  Pacho  {Voyage 
n*  ta  Marmarique  et  ta  Cjrrénaïque  t  etc., 
*  »  3  et  sui  v.  )  visita,  en  compagnie  d'un  Nu- 
în,  portant  un  flambeau,  le  canal  de  la  fon- 

3e  Livraison.  (Tbipolitains. 
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Tout  près  de  là  se  voient  quelques 
débris  d'un,  temple  périptéral  de  Dta- 

taioe  d'Apollon  à  Cyrène.  «  Ce  canal  atteint, 
dit -il ,  cinq  pieds  de  hauteur  ;  sa  largeur  per- 
met rigoureusement  à  deux  personnes  de  mar- 
cher de  front  ;  et  ses  parois,  sans  être  d'un  travail 
fini,  offrent  assez  de  régularité;  on  y  distingue 
des  couches  schisteuses  alternativement  de 
rouge  vif  et  de  jaune  foncé.  Le  temps  a 
charrié  dans  le  fond  un  fort  dépôt  de  terre 
argileuse,  et  tellement  glissante,  que  nous 
sommes  obligés  de  nous  appuyer  contre  les 

Karois  latérales  pour  conserver  notre,  équi- 
bre.  Nous  avons  pénétré  ainsi  assez  avant 
dans  le  souterrain,  et  nous  continuions  d'y 
trouver  les  mêmes  détails ,  auxquels  il  faut 
toutefois  en  ajouter  un  accidentel,  mais 
d'un  intérêt  particulier.  Sur  un  des  côtés  du 
canal,  et  presque  au  niveau  de  l'eau,  nous 
avons  remarqué  de  temps  en  temps  une 
bande  étroite  de  terre,  sur  laquelle  étaient 
de  légères  traces  qui  n'ont  que  vaguemeut 
attiré  nos  regards.  Cependant,  parvenus  à 
un  endroit  où  la  bande  de  terre  est  plus  large 
et  les  traces  plus  multipliées,  nous  voulons 
en  deviner  la  cause;  et  ce  n'est  pas  sans  sur* 
prise  que  nous  reconnaissons  de  belles  et 
larges  empreintes  de  pattes  d'hyène,  et  d'au- 
tres, plus  petites,  qui  nous  semblent  être  celles 
de  loups  et  de  renards.  Ces  témoignages  va-1 
lent  bien  les  magiciens  et  les  spectres  ;  aussi 
nous  arrêtons  aussitôt  notre  marche.  Néan- 
moins la  réflexion  succède  à  la  surprise,  et 
l'on  essaye  de  distinguer  la  direction  des  era- 

J freintes.  La  plupart  sont  tellement  posées 
es  unes  sur  les  autres,  comme  les  pas  des 
voyageurs  sur  un  chemin  battu,  qu'il  est 
impossible  de  se  faire  à  ce  sujet  aucune  idée 
exacte.  Mais  on  ne  tarde  pas  à  s'apercevoir 
que  ces  traces  sont  recouvertes  d'une  légère 
couche  de  terre  d'alluvion  ;  on  joint  ce  fait  à 
celui  des  interruptions  qui  divisent  le  petit 
sentier,  et  l'on  en  induit  que  le  volume  d'eau, 
grossi  en  hiver  par  la  fil  (rat  ion  des  pluies, 
couvre  à  celte  époque  une  partie  du  sentier 
qui  doit  être  entièrement  découvert  en  été, 
et  que  par  conséquent  les  fauves  ne  doivent 
chercher  un  repaire  dans  le  souterrain  que 
durant  cette  dernière  saison.  Rassurés  par 
ces  observations,  qui  nous  promettent  de  ne 
faire  aucune  fâcheuse  rencontre,  nous  nous 
empressons  de  continuer  notre  marche. 

«  Quoique  l'axe  généra)  du  canal  soit  du 
nord  au  sud ,  il  décrit  toutefois  quelques  si* 
nuosités,  nécessitées  par  l'état  plus  ou  moins 
sain  des  couches  de  la  roche.  En  détour- 
nant un  de  leurs  coudes,  un  sourd  mugis- 
sèment  se  fait  entendre;  nous  en  soupçon  - 
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ne  (1).  Les  colonnes,  à  moitié  enfouies 
dans  le  sol,  ont  environ  quatre  pieds  et 

nons  la  cause  :  cependant  le  Nubien  s'est  tu 
tout  à  coup:  il  avance  encore ,  mais  il  avance 
en  tremblant  :  le  bruit  augmente;  pour  le 
coup  il  n'y  tient  plus ,  il  s'arrête,  le  flambeau 
m  s'échapper  de  ses  mains;  nous  nous  en  em- 
parons ;  et  cet  intrépide  jeune  homme,  qui  n'a 
reculé  devant  aucun  danger,  tremblant  main- 
tenant comme  un  enfant,  se  glisse  a  la  haie 
derrière  nous.  La  rumeur,  concentrée  dans|un 
corridor  étroit,  en  frappe  la  colonne  d'air  de 
telle  manière,  cjifelle  produit  l'elfet  de  voix 
rauques  et  glapissantes.  Nous  ne  lardons  pas 
d'arriver  à  l'endroit  d'où  pari  ce  singulier  va- 
carme, et  nous  trouvons  au  côté  orieulal,  et 
à  peu  près  à  la  moitié  de  son  étendue,  une 
crevasse  caverneuse ,  par  où  se  précipite  avec 
fracas  un  volume  d'eau  considérable.  Ce 
gouffre,  trop  étroit  pour  en  distinguer  à  l'aide 
d'un  flambeau  la  forme  intérieure,  parait,  au 
son  que  produit  l'eau,  |>énelrer  très-avant 
dans  le  sein  de  la  montagne,  et  tomber  à  une 
centaine  de  pieds  au  moins  au-dessous  du 
niveau  du  canal.  Si  Ton  pouvait  émettre  à 
ce  sujet  quelque  conjecture,  il  serait  posai  Me 
que  ce  torrent  souterrain  allât  déboucher  à 
une  caverne  située  à  l'extrémité  occidentale 
de  la  nécropolis,  d'où  jaillit  uu  ruisseau  qui, 
pour  donner  plus  d'extension  encore  à  cette 
idée,  se  rendait  peut-être  autrefois  aux  maga- 
sins de  la  station  d'Apollonie,  par  l'aqueduc 
maintenant  en  mines.  Hormis  cet  acci- 
dent, le  reste  du  canal  n'offre  plus  rien  de 
remarquable.  Nos  précédentes  observations 
fureut  heureusement  sanctionnées  par  l'expé- 
rience :  aucune  rencontre  ne  nous  arrêta  daus 
notre  visite;  et  dans  plusieurs  endroits  où 
le  sentier  des  fauves  s'élargit ,  nous  le  trou- 
vâmes couvert  d'ossements  de  chameaux  et 
d'autres  quadrupèdes,  restes  des  proies  appor- 
tées du  désert ,  et  dévorées  en  ce  lieu.  Enfin, 
dès  qu'on  est  parvenu  à  ceut  cinquante  mè- 
tres de  distance  de  l'entrée,  le  travail  de 
l'homme  finit,  et  l'on  ne  voit  plus  que  celui 
de  la  nature.  Là  le  canal ,  terminé  dans  sa 
partie  supérieure  en  angle  droit,  présente 
encore  en  dessous  une  ouverture  irrégulière 
par  où  l'ou  ne  peut  passer  qu'en  se  traînant 
a  plat  ventre  dans  l'eau  ;  et  l'on  arrive  de 
cette  manière  dans  une  grotte  très» large, 
mais  peu  élevée,  et  lapis>ée  de  stalactites.  Si 
l'on  est  encore  poussé  par  la  curiosité,  il  faut 
conserver  la  même  position  qu'on  a  prise  en 
entrant,  et  s'avancer  ou  plutôt  ser|>enler  à 
travers  les  rocailles  :  la  vue  se  perd  alors  de 
tous  côtés  dans  les  ténèbres,  I  eau  ruisselle 
de  toutes  parts;  elle  parait  surgir  de  la  terre; 


demi  anglais  de  diamètre  ;  celles  du  nord 
sont  complètement  ensevelies.  On  y 
trouve  encore  les  restes  de  quelques  con- 
structions qui  ne  semblent  pas  se  ratta- 
cher immédiatement  au  plan  du  temple 
de  Diane.  Tout  près  du  mur  septentrio- 
nal,iBeechey  découvrit  une  statue  muti- 
lée, représentant  une  femme  assise,  do.  t 
la  ceinture  serre  étroitement  la  robe  (2). 
Entre  le  temple  de  Diane  et  la  fooLiioe 
Beechey  trouva  un  beau  bas-relief  « 
marbre  blanc  et  le  torse  d'une  Usure 
d'homme  de  grandeur  naturelle,  égale- 
ment en  marbre  blanc,  et  exécutés  d^os 
le  meilleur  style  grec  (3). 

elle  coule  perpendiculairement  de  mille  cre- 
vasses du  plafond  cristallisé  ;  on  est  dios  I  tu 
jusqu'au  cou,  ou  on  a  la  tète  inondée ;«iaa, 
après  s'être  ainsi  traîné  çà  et  là  dans  ta  ra- 
Irai  lies  de  la  montagne,  après  avoir  rtcooM 
une  ouverture  pratiquée  au  plafond  parai 
les  stalactites ,  on  se  voit  forcé  de  se  retint; 
car  avec  l'embarras  des  formes  humaint>  or 
ne  saurait  pousser  plus  loin  cette  aquatinte 
reconnaissance.  » 

(()  Le  nom  de  cette  déesse  se  lit 
fragment  de  ruines  (  Beechey  ). 

(a)  Suivant  Pacho  (  Voyage  dans  la  Mai*, 
manque,  etc.,  p.  ai 8)  les  débris  magnifique 
en  marbre  qui  couvrent  presque  lotateoiotf 
le  champ  devant  la  fontaine,  sont  eeui  & 
célèbre  temple  d'Apollon,  élevé  à  Cvré» 
dans   les  premiers  temps  de  l'aotonoa* 
(Callimach.  Uym.  in  ApoU.  ).  Le  feu  èierod 
que  l'on  conservait  dans  ce  temple  (Pim». 
Pj  th.  V  )  et  le  beau  canal  qui,  d'aprè»  si  di- 
rection, conduisait  dans  le  sanctuaire  l* 
temple,  offrent,  en  effet,  quelques  rapprwl*" 
meuts  allégoriques.  De  plus,  Battus,  *i* 
Pindare,  avait  fait  paver  une  rue  pwr  1* 
marche  des  pompes  religieuses  qui  se 
daieut  au  temple  d'Apollon  ;  et  quelques rei* 
de  cette  rue  se  retrouveut  encore  à  p«  * 
distance  des  ruines  du  temple.  Enfin,  1*1*" 
relief  en    marbre  représentant  une  yavt 
femme  nue  jusqu'à  la  ceinture,  sans  ittnD™ 
de  déesse ,  et  paraissant  couronner  ua  b*l? 
dont  il  manque  la  tète,  figure,  d'après  Paciw. 
non  pas  Diane,  mais  la  nymphe  Cyrèw,  «w- 
rouuant  Apollon. 

(3)  La  voie  de  communication  en,rf 
plaine  de  Cyrène  et  la  fontaine  d'Apu''011 
est ,  selon  Pacho,  la  rue  de  Battus;  cet  f» 
de  là  qu'on  trouve  les  monuments  les  pli»  * 
portants.  On  a  à  peine  franchi  la  forte  pw 
qu'elle  décrit  non  loin  de  la  •o*Mte.',^ 
l'on  reucontre  les  ruines  d'un  ami 
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Çrrèoe  est  située  à  l'angle  d'une 
iafne  de  collines  d'environ  deux  cent 
cloquante  mètres  de  hauteur.  Ces  col- 
faes  sont  disposées  par  gradins  ou 
rangée.  Cest  au  pied  de  la  rangée  su- 
périeure que  la  ville  avait  été  bâtie. 
Dm  défilés  étroits  sillonnent  la  contrée, 
ît  servent  de  lits  aux  torrents  qui  se 
précipitent  vers  la  mer.  La  chaîne  basse 
les  montagnes  qui ,  à  Benghazi ,  sont 
i quelque  distance  dans  l'intérieur,  se 
snfoiid  ici  avec  la  cdte;  elle  est  cou- 
férié  de  bois  et  entrecoupée  de  ravins. 
«  hauteur  a  été  estimée  à  environ  mille 
>Ms au-dessus  du  niveau  de  la  mer, 
s  celle  de  Cyrène  à  dix-huit  cents.  De 
i  on  jouit  de  Tune  des  plus  belles  vues 
i'i  monde.  Le  versant  nord  de  cette 
haine  de  montagnes  est  abrupte ,  et 
feceod  vers  la  plaine,  non  par  un 
plan  uniformément  incliné,  mois  par 
Mtfiei  successives  souvent  taillées  à 
pif  Cest  dans  les  rochers  de  ces  galè- 
re Jusprndues  que  les  anciens  habi- 
tons de  Cyrène  creusèrent  leurs  tom- 

W3UX. 

Os  tombeaux  se  composent  généra- 
«nuit  d'une  seule  chambre ,  au  bout 
I*  laquelle,  à  l'opposite  de  l'entrée, 
»t  une  façade  en  bas-relief,  le  plus 
owent  de  l'ordre  dorique ,  taillée  avec 
teance  et  régularité  dans  la  surface  du 
<*;  elle  représente  un  portique  et  un 
fftain  nombre  de  colonnes  en  propor- 
*«  avec  l'étendue  du  tombeau.  Les 
'paces  entre  les  colonnes  varient,  les 
ortiques  étant  tautdt  monotriglyphes, 
totôt  ditriglyphes,  selon  la  fantaisie  de 
"cliitfete.  Dans  les  intervalles  corn- 
m  entre  les  colonnes  sont  les  cel- 
les taillées  dans  le  roc,  rectangulaire- 
Hnt  à  la  façade,  pour  recevoir  les 
«Mires  ou  les  corps  des  décédés.  L'en- 

°Q(  les  marches  inférieures  sont  enfouies 
lfts  U  terre  ;  au-devant  sont  épars  plusieurs 
|'«  de  colonnes ,  et  des  torses  de  statues,  qui , 
''près  leurs  graves  attitudes  et  leurs  larges 
ftjxriet,  paraissent  représenter  des  philo* 
'phe*.  A  peu  de  distance  de  là,  et  parmi 

0  oombre  plus  considérable  de  colonnes, 

1  reoiarque  un  immense  bloc  de  marbre  de 
»rnie  parallélogramme,  et  offrant  une  ana- 
?'*  vague  avec  les  .Mêles  égyptiennes,  à 
>(ue  d'un  globe  sculpté  en  relief  au  sommet 
11  monolithe,  (forage  dans  la  Marmari- 
if>  P.*i9-) 


trée  de  ces  cellules  paraît  avoir  été  pri- 
mitivement fermée  par  des  pierres  en 
forme  de  tables  portant  les  noms  des 
morts  qu'elles  recelaient.  La  plupart  de 
ces  pierres  sont  brisées  ou  complète- 
ment enlevées.  Peut-être  en  découvri- 
rait-on un  grand  nombre  en  débarrassant 
les  tombeaux  des  matières  alluviales 
.1  massées  par  les  pluies.  Les  cellules  se 
trouvent  quelquefois  bien  au-dessous  du 
niveau  des  chambres,  et  soutiennent 
une  rangée  de  corps  ou  d'urnes  ciné- 
raires, placées  les  unes  au-dessus  des 
autres. 

Beechey  découvrit  dans  plusieurs  de 
ces  grottes  sépulcrales  des  restes  de 
peinture  représentant  des  sujets  histo- 
riques, allégoriques  et  pastoraux ,  aussi 
beaux  que  ceux  d'Herculanuin  et  de 
Pompéi.  La  composition  et  le  dessin  de 
ces  groupes  témoignent  d'une  profonde 
connaissance  de  l'art  et  d'un  goût  vrai- 
ment classique.  Dans  quelques-unes  de 
ces  peintures,  les  couleurs  sont  belles, 
bien  conservées,  et  invariablement  ap- 
pliquées à  certains  sujets;  le  bleu  et  le 
rouge  y  sont  surtout  prodigués.  Le 
bleu  était  la  couleur  dominante  des  tri- 
glyphes  dans  tous  les  édifices  de  Cyrène. 

Pacho,  qui  visita  cette  partie  de  l'A- 
frique presque  à  la  même  époque  que 
le  voyageur  anglais,  donne  sur  la  né- 
cropole de  Cyrène  les  détails  suivants  (1). 

«  C'était,  dit-il,  une  ville  des  morts 
séparée  de  la  ville  des  vivants.  Entière- 
ment creusée  dans  le  flanc  de  la  monta- 
gne, elle  en  suit  les  diverses  sinuosités  : 
elle  pénètre  dans  ses  ravines,  s'avance 
avec  ses  contreforts;  et  cette  situation 
irrégulière,  donnée  par  la  nature,  pré- 
sente néanmoins  une  certaine  régularité 
donnée  par  1rs  hommes.  En  effet , 
malgré  les  angles  profonds  que  décrit 
cette  nécropolis ,  maigre  les  amas  con- 
fus de  débris  de  toute  espèce  dont  elle 
est  couverte,  on  peut  toutefois  y  dis- 
tinguer huit  ou  neuf  petites  terrasses  qui 
s'elevent  en  échelons  les  unes  au-dessus 
des  autres,  longent  horizontalement 
la  montagne,  et  sont  divisées  en  deux 
parties  par  un  ancien  chemin  sillonné 

(i)  Relation  d'un  voyage  dans  la  Mamia- 
riaue ,  la  Crrénaîaue  ,  et  Us  oasis  d  Audje- 
lah  et  de  Marat.'elt,  etc.,  par  J.-R.  Pacho; 
Paris,  i8aa  ,  i  vol.  in-4°,  p.  *95  et  »uiv. 

3. 
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profondement  par  les  roues  des  chars , 
♦*  contenant  en  plusieurs  endroits  des 
marches  peu  élevées.  Chacune  de  ces 
terrasses  présente  une  série  rarement 
interrompue  de  façades  de  grottes  sé- 
pulcrales, dont  l'élégance  et  la  variété 
au  style,  et  surtout  la  conservation, 
très-souvent  intacte ,  forment  un  £rand 
contraste  avec  les  amas  de  débris  qui 
les  environnent.  Des  sarcophages  mo- 
nolithes, la  plupart  taillés  dans  la  colline 
même,  sont  placés  au-devant  des  ter- 
rasses ,  et  bordent  la  série  des  fac  ides. 
Ces  sarcophages  de  roche  grossière  sans 
aucune  espèce  d'ornement,  comparés 
aux  pompeuses  sépultures  dont  ils  re- 
lèvent l'éclat ,  ressemblent  plutôt  à  des 
blocs  massifs  de  pierre  qu  a  des  tom- 
beaux. Ils  furent  infailliblement  desti- 
nés à  la  classe  pauvre  dt  s  Cyrénéens  ; 
c'était  ici  le  peuple,  là  étaient  les  grands  : 
même  distinction ,  même  sort  après  la 
mort  que  durant  la  vie. 

«  On  peut  établir  comme  règle  géné- 
rale, que  partout  où  les  localités  per- 
mirent aux  Cyrénéens  de  tailler  leurs 
monuments  funéraires  dans  la  roche 
au  lieu  de  les  bâtir ,  ils  en  profitèrent 
soigneusement.  *Kn  partant  de  ce  prin- 
cipe, on  ne  sera  donc  pas  surpris  que 
parmi  toutes  les  élégantes  façades  qui 
ornent  cette  nécropolis  ii  y  en  ait  peu 
qui  ne  soient,  au  moins  en  partie ,  tail- 
lées dans  la  roche  :  des  accidents  lo- 
caux seuls  ont  empêché  quelquefois 
qu'elles  ne  le  fussent  entièrement  Dans 
ce  dernier  cas ,  on  a  équarri ,  parfois 
horizontalement,  parfois  perpendicu- 
lairement, la  roche  formant  la  base, 
la  moitié  ou  les  trois  quarts  de  la  fa- 
rade;  on  a  posé  ensuite  au-dessus,  à 
côté  ou  au  milieu  de  la  roehe  équarrie, 
des  assises  qui  en  ont  rempli  les  lacu- 
nes ,  ou  complété  la  hauteur  et  la  lar- 
geur de  la  façade.  Ces  espèces  de  ra- 
piécetages  sont  loin  de  déplaire  à  la 
vue,  parce  qu'ils  sont  faits  avec  beau- 
coup d'art ,  et  que  la  partie  de  la  façade 
taillée  dans  la  colline  même  est  sillon- 
née de  lignes  qui  représentent  des  assi- 
ses simulées  et  succèdent  avec  régu- 
larité aux  assises  véritables.  La  solidité 
et  la  durée  des  monuments,  tel  fut 
sans  doute  le  but  de  tant  de  soins;  et 
ce  but  n'a  pas  été  trompé. 

«  Parmi  ce  grand  nombre  de  tombeaux , 


le  style  dorique  domine  continuellement. 
On  le  trouve  quelquefois ,  pur  avec  ses  co- 
lonnes cannelées,  ses  triglyphes  et  ses 
gouttières  ;  quelquefois  il  est  modifié  par 
des  détails  égyptiens,  tels  que  des  cor* 
niches  et  des  encadrements;  et  d'autres 
fois  il  forme  un  style  à  part,  qui ,  tout 
en  conservant  son  type  original ,  parait 
néanmoins  appartenir  en  propre  a  f ar- 
chitecture de  Cyrène.  Les  traits  distiuc- 
tifs  de  ce  style  sont  des  consoles  en  pl.we 
des  colonnes,  et  des  angles  obtus,  dans 
les  moindres  moulures ,  au  lieu  d'ançles 
droits.  Non-seulement  ce  style  caracté- 
rise un  grand  nombre  de  monuments  de 
la  Pentapole,  mais  on  le  trouve  exacte- 
ment reproduit  sur  les  édifices  grecs  oq 
romains  de  l'oasis  (i'Ammon.  Si  l'his- 
toire ne  nous  apprenait  pas  que  la  colo 
niedes  A  mmoniens  fut  successivement  al- 
liée et  dépendante  de  Cyrène  autonorçe 
et  soumise  aux  Romains ,  cette  identité 
de  formes  architectouiques  le  ferait  pré- 
sumer; elle  sert  du  moins  à  constater  les 
témoignages  de  l'antiquité. 

«  Cependant  toutes  les  grottes  decette 
nécropolis  ne  sont  pas  ornées  de  façade 
a  ordres  d'architecture,  on  v  en  trouve 
quelques-unes  pareilles  à  ceïles  décrit?? 
dans  d'autres  cantons  de  la  Cyrénaîque. 
et  dont  l'entrée  n'est  qu'un  simple  carre 
pratiqué  dans  la  roche.  Celles-ci  sont- 
elles  antérieures  ou  postérieures  au* 
précédentes  ?  c'est  ce  que  je  ne  sauras 
affirmer,  malgré  que  par  plusieurs  rai- 
sons je  sois  porté  a  pencher  vers  la  cré- 
mière hypothèse.  Quoi  qu'il  en  soit. 5" 
dernières  grottes  méritent  seules  dVîrt 
appelées  hypogérs,  puisque  seules  elles 
contiennent  de  vastes  appartements  sou- 
terrains qui  s'avancent  quelquefois  très- 
loin  dans  la  montagne.  Les  autres  seront 
mieux  désignées  en  les  nommant 
solées  excavés;  car,  loin  de  contenir^ 
grandes  salles  sépulcrales,  elles  ne  sont 
composées  au  contraire  que  de  droi  ' 
six  caisses  funéraires,  séparées  parte 
cloisons  taillées  avec  un  soin  i0"n> 
dans  le  roc,  et  se  terminant  à  la  façade 
en  pilastres  ou  en  colonnes.  Ces  cais.**- 
toujours  égales  en  largeur,  quelquefois 
inégales  en  hauteur  et  profondeur,  &>w 
elles-mémesdiviséespard'autrescloison* 

horizontales  posées  sur  des  étaies  » 
taillées  aussi  dans  le  roc.  Lesmausol^ 
des  environs  du  Naustathmus  uouf  0 .» 
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déjà  offert  en  construction  la  même  dis- 
position que  ceux-ci  nous  offrent  eu  ex- 
cavation. Dans  les  uns  comme  dans  les 
autres  nous  voyons  une ,  deux  et  quel- 
quefois trois  caisses  creusées  au-dessous 
du  niveau  de  la  façade;  nous  les  voyons 
aussi  ne  dépasser  'jamais  en  largeur  la 
lîsoe  perpendiculaire  des  caisses  supé- 
rieures, en  former  parfois  l'exacte  conti- 
nuation ,  et  le  plus  souvent  se  rétrécir 
progressivement,  de maniereque  la  plus 
inférieure  de  ces  caisses  n'est  plus  qu'une 
ovation  parallélogramme,  dont  la 
largeur  est  disproportionnée  avec  la  lon- 
gueur. 

<  Telles  sont  les  grottes  sépulcrales  à 
façades  de  Cyrène.  Les  hypogées  à  por- 
tique composent  un  nouveau  genre  d'ar- 
cuiiecture  employé  dans  la  nécropole. 
Le  plus  considérable  d'entre  eux ,  creusé 
presque  au  sommet  de  la  nécropole, 
déploie  par  cette  situation  à  une  très- 
grande  distance  sa  longue  et  magnifique 
galerie  ;  on  croirait  s'approcher  des  rui- 
ues  imposantes  de  l'Égypte.  On  arrive 
auprès  du  monument,  et  Ton  trouve  une 
oiiine  entière  divisée  intérieurement 
îu  appartements  funéraires ,  et  décorée 
u  dehors  de  vingt-six  colonnes  et  pilas- 
res  massifs,  disposés  sur  une  seule  li« 
pe ,  et  ayant  pour  entablement  la  cou- 
he  supérieure  de  la  colline  couverte  de 
hamps  et  d'arbustes.  Ce  sont  bien  là  les 
fforts  prodigieux  de  l'art  égyptien; 
iais  voici  la  grâce  élégante  du  ciseau 
rec  jointe  aux  faveurs  du  ciel  de  l'At- 
que. 

«  Lors  même  que  la  grande  étendue 
i  cet  hypogée  ne  porterait  pas  à  croire 
i'il  est  le  résultat  de  travaux  entrepris 
diverses  époques,  on  en  demeurerait 
m  vaincu  par  la  diversité  des  styles  dont 
est  composé,  et  qui  en  forme  autant 
t  monuments  distincts  quoique  réunis 
ir  une  même  ligne.  Une  élégante  fa- 
de ,  contenant  deux  colonnes  cannelées 
chapiteaux  en  volutes  qui  soutiennent 
te  architrave  ornée  de  frises  légères, 
appe  d'abord  l'attention.  Pour  décou- 
ir  les  riches  détails  d'architecture  dé- 
atement  sculptés  sur  le  roc,  il  faut  en 
arter  de  larges  bandes  d'hypnum,  de 
:hens  foliacés,  et  de  petites  graminées, 
□emeots  posés  par  la  nature  sur  ces 
nemeuts«de  l'art,  pour  les  protéger 
ntre  les  outrages  du  temps.  Les  autres 


ries  du  portique,  ou,  pour  mieux  dire, 
autres  portiques  attenants  à  celui- 
ci  ,  n'offrent  pas ,  il  s'en  faut  de  beau- 
coup ,  la  même  élégance  de  travail.  Les 
uns  sont  des  colonnes  élargies  à  la  hase 
et  rétrécies  au  sommet ,  les  autres  des 
pilastres  à  chapiteaux  en  volutes,  et 
d'autres  encore  présentent  à  peu  près 
la  même  disposition,  mais  on  s  aperçoit 
gu'ils  sont  restés  inachevés.  Ces  derniers 
forment  l'extrémité  orientale  de  ce  grand 
hypogée:  ils  constatent  l'observation 
faite  précédemment,  puisqu'il  est  hors  de 
doute  qu'ils  appartiennent  à  une  époque 

Postérieure  aux  autres.  On  trouve  dans 
intérieur  de  ce  portique  de  longs  bancs 
destinés  à  servir  de  repos  aux  personnes 
qui  venaient  visiter  ces  lieux  funèbres  ; 
et  ici  comme  ailleurs  des  noms  gravés  né- 
gligemment ça  et  là  surleroc  indiquent 
leur  passage  et  leurs  pieuses  intentions. 

«  Rendons-nous  maintenant  à  l'ex- 
trémité occidentale  du  cimetière  de 
Cyrène;  nous  y  verrons  le  même  genre 
d'architecture  modifié  par  les  localités, 
et  par  le  même  motif  offrir  un  aspect 
plus  sauvage  et  plus  varié.  Cette  partie 
de  la  nécropolis  est  séparée  de  la  précé- 
dente par  un  profond  ravin  où  coule  un 
ruisseau  dans  toutes  les  saisons;  et  tout 
le  penchant  de  la  montagne  où  les  tom- 
beaux sont  creusés  se  trouve  couvert 
d'arbres  et  d'arbustes  de  diverses  espè- 
ces. A  ces  caractères,  qui  distinguent  le 
côté  occidental  de  la  nécropolis  du  côté 
oriental ,  il  faut  ajouter  que  la  montagne 
y  est  partout  abrupte  et  entrecoupée 
de  gros  rochers,  cause  du  petit  nombre 
de  ses  excavations  sépulcrales,  et  de 
leur  situation  par  laquelle  elles  ne  peu- 
vent occuper  qu'une  seule  ligne. 

«  La  variété  et  la  richesse  de  la  vé- 
gétation qui  décore  ces  hypogées  parais- 
sent être  en  harmonie  avec  cette  bizar- 
rerie de  l'art  et  du  site.  Des  genévriers 
de  Lycie,  aux  troncs  noueux,  aux  bran- 
ches errantes ,  couronnent  le  rocher  et 
en  ombragent  la  pittoresque  façade: 
à  ses  côtés  s'élèvent  des  cyprès  orien- 
taux, qui  par  leur  forme  pyramidale 
servent,  pour  ainsi  dire,  de  cadre  au 
tableau;  et  au-devant,  parmi  des  bou- 
quets de  myrtes  et  de  lauriers-roses , 
coule  un  ruisseau  qui  de  cascade  en 
cascade  va  se  précipiter,  à  quelques  pas 
de  ce  lieu ,  dans  le  fond  du  ravin.  A 
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ces  massifs  de  végétation  que  Ton 
oppose  les  teintes  ocreuses  du  rocher 
et  quelques  croûtes  bleuâtres  peintes 
parle  temps;  que  Ton  place  dans  les 
crevasses  du  roc,  sur  les  corniches  des 
tomi>eaux ,  mille  plantes  saxatiles  de 
teintes  diverses  et  d'une  floraison  écla- 
tante, telles  que  des  renoncules,  des 
séneçons,  des  giroflées ,  des  sauges ,  des 
alyssons,  des  géraniums,  et  tant  d'au- 
tres ;  que  l'on  ent  reméle  ces  belles  plantes 
du  peuple  innombrable  des  petites  gra- 
minées ,  et  Ton  n'aura  qu'une  faible 
idée  des  contrastes  de  formes ,  de  cou- 
leur et  d'aspect,  mie  présentent  ces  hy- 
pogées, et  que  je  donne  comme  type 
des  sites  sauvages  mais  charmants  de 
toute  la  partie  occidentale  de  la  nécro- 
polis. 

«  Après  cette  esquisse  rapide  de  ce 
que  les  hypogées  de  Cyrène  offrent  de 
plus  remarquable  en  perspective,  il  con- 
vient de  pénétrer  dans  l'intérieur,  pour 
connaître  ce  qu'ils  renferment.  Sans 
quitter  la  partie  de  la  nécropolis  où 
nous  nous  trouvons ,  mais  en  longeant 
vers  le  sud,  le  sentier  étroit  qui  borde 
la  série  d'hypogées  dont  je  viens  de 
faire  mention ,  nous  apercevons  cinq 
ou  six  grottes  dont  les  entrées ,  encom- 
brées de  rocailes  et  de  buissons  épi- 
neux ,  ne  semblent  annoncer  que  d'in- 
formes cavernes.  Cependant ,  comme  les 
réduits  les  plus  cachés  et  les  sites  les 
plus  bizarres  sont  ceux  qui  piquent 
davantage  notre  capricieuse  imagina- 
tion ,  loin  de  passer  dédaigneux  devant 
ces  antres  obscurs ,  nous  mettons  au 
contraire  tout  en  œuvre  pour  pouvoir  y 
pénétrer.  Pioches  et  bâtons  sont  tour  à 
tour  employés;  serpents  et  hibous  dé- 
logent à  la  hâte;  enfin ,  après  quelques 
égratignures  et  de  petites  contusions, 
nous  voilà  dans  l'antre,  et  nous  som- 
mes obligés  d'avouer  que  les  travers 
d  esprit  aident  quelquefois  aux  décou- 
vertes de  l'art.  A  ueine  nos  yeux  sont-ils 
familiarisés  avec  l'obscurité,  que  nous 
nous  trouvons  en  face  d'un  magniûque 
sarcophage  en  marbre  blanc  d  une  par- 
faite conservation ,  et  orné  sur  trois 
côtés  d'élégants  bas- relief  s.  Des  carya- 
tides ,  à  la  pose  gracieuse ,  à  la  draperie 
légère,  et  de  jeunes  garçons  dont  la 
ceinture  n'est  voilée  que  par  un  tablier, 
soutiennent  des  guirlandes  de  fleurs  et 


de  feuillage  où  pendent  des  grappes  de 
raisin.  Des  têtes,  emblèmes  de  deuil, 
ou  des  rosaces ,  occupent  le  centre  des 
médaillons  formés  par  les  ondulations 
des  guirlandes.  Le  couvercle  très-mas- 
sif est  sculpté  en  feuilles  imbriquées; 
les  Arabes  sont  parvenus  à  le  détourner 
de  son  plan  vertical ,  pour  enlever  ce 
que  le  tombeau  contenait  :  il  n'est 
aucun  monument  de  ce  genre  dans 
toute  la  Cyrénaïque  qui  n'ait  subi  la 
même  violation.  En  outre,  l*hypocee 
est  divisé  en  trois  pièces ,  dont  au- 
cune contenait  un  sarcophage.  Si  l'oa 
en  juge  par  leurs  débris,  ils  étaient  tous 
d'un  travail  non  moins  achevé  q>.e 
celui  qui  est  resté  intact.  Sur.  l'un  était 
sculptée  une  chasse  ,  et  sur  l'autre  <te 
griffons;  la  perte  de  ce  dernier  ne  eau* 
pas  de  grands  regrets,  puisque  um 
allons  en  trouver  un  semblable,  pour 
les  emblèmes ,  dans  un  autre  hypogre. 

«  Une  petite  grotte,  taillée  dans  I? 
flanc  d'un  ravin  de  la  nécropolis,  offre 
plus  de  richesses  monumentales  à  t\k 
seule  que  toutes  les  autres  ensemble- 
Cette  grotte ,  sans  niches  ni  sarcopta- 
ges,  contient  au  milieu  un  puits  sépul- 
cral ,  et  ses  quatre  parois  sont  couvert* 
de  peintures  qui  paraissent  représenter 
des  jeux  funéraires.  La  mieux  conserver 
comme  la  plus  remarquable  de  ces  pâ- 
tures occupe  toute  la  longueur  a  om 
paroi  :  elle  est  composée  d'une  série 
défigures  dont  les  unes,  revêtues  de 
riches  costumes,  exécutent  une  marri* 
solennelle,  et  les  autres,  divisées  ea 
plusieurs  groupes  et  couvertes  d'une 
simple  draperie ,  donnent  l'idée  du  peu- 
ple de  Cyrène  qui  assiste  à  la  cérémonie, 
et  s'attroupe  auprès  des  principe 
personnages.  En  téte  du  tableau  est 
une  espèce  de  meuble,  auprès  duquel 
des  jeunes  gens  sont  occupés  à  préparer 
des  mets ,  emblème  sans  doute  oesrepz* 
qui  suivaient,  dans  l'antiquité,  les  iiW 
populaires;  une  table  couveFte  de  cou- 
ronnes et  de  palmes  le  termine.  Là* 
trouvent  trois  personnages  mi  très,  de- 
bout chacun  sur  un  piédestal.  L'un  d'en- 
tre eux  est  appuyé  sur  une  massufi 
l'autre  parait  consacrer  les  palmes  et 
les  couronnes  ;  et  le  troisième,  dans  l'at- 
titude d'un  orateur,  semble  attirer '> 
tention  du  peuple  groupé  au  près  de  lui.» 

Suivant  M.  Letronne,  cette  peintu* 
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est  romaine.  Mais  la  mitre ,  les  grandes 
nbes  chamarées  de  fleurs ,  les  cein- 
tures en  bandelettes ,  rappellent  plutôt 
le  costume  des  anciens  peuples  de  l'O- 
rient (1).  Paeho  incline  à  l'attribuer  aux 
Israélites,  dont  le  nombre  s'accrut  con- 
sidérablement dans  la  Cyrénaïque  sous 
la  domination  romaine. 

Vers  le  côté  occidental  de  la  nécro- 
pole Pacho  découvrit  une  grotte, creu- 
sée au  sommet  d'un  rocher,  et  d'un  abord 
très-difficile.  Le  fond  de  cette  çxotte 
est  occupé  par  un  sarcophage  taille  dans 
'e  roc  et  couronné  d'une  frise  en  tri- 
glyphes,  contenant  dans  chaque  mé- 
tope une  peinture  élégante  et  d'une 
conservation  parfaite.  Dans  la  série 
des  petits  tableaux  qu'on  y  voit ,  on 
reconnaît  les  diverses  occupations  de 
la  vie  d'une  esclave  noire.  «  J'ai  cru  y 
'Ji  tin>çuer,  dit  Pacho,  successivement 
l^s  ^retiens  de  l'amitié,  l'éducation 
d'une  jeune  fille,  l'ambition  de  la  pa- 
rureT  les  délassements  figurés  par 
'  exercice  du  bnlançoir ,  le  bain  si  né- 
cessaire dans  la  brûlante  Libye,  et  enfin 
•e  triste  lit  de  mort  sur  lequel  la  né- 
gresse est  étendue,  les  yeux  éteints ,  et 
paraît  être  regrettée  de  son  maître ,  le 
>janc  Cyrénéen ,  que  l'on  voit  à  côté 
Celle  dans  une  attitude  de  douleur.  La 
oiffureet  le  costume  de  ces  miniatures 
«  sont  pas  moins  remarquables  ,  tant 
ar  la  forme  que  par  la  couleur.  Les  Ion- 
nés  robes  blanches,  sans  agrafes,  et 
5s  schalls  rouîtes ,  entrelacés  avec  les 
heveux,  ou  couvrant  la  tête  en  guise 
e  turban  ,  offrent  une  analogie  trap- 
antp  avec  l'habillement  des  modernes 
IricaiVs,  et  principalement aveccelles 
m  habitent  le  Fezzan  (2). 
A  peu  de  distance  de  la  fontaine 
Apollon,  sur  le  point  culminant  de  la 
aine  de  Cyrène,  on  voit  les  ruines 
un  Qt&areum  ou  temple  de  César; 
"scription  :  Porticus  Cxsarei ,  gra- 
e  en  grandes  lettres  sur  une  corniche 
Essaie,  en  est  la  preuve  évidente.  Ce 

(0  An  rapport  de  Salluste  (B«U.  Jugurth. 
p.  XVIII),  les  Medes  et  les  Arméniens, 
l'ris  de  l'armée  d'Hercule,  vinrent  s'établir 
Afrique,  et,  se  mêlant  aux  Libyens,  ils 
ongerent  leur  nom  même  en  celui  de  Maures. 
(»)  Pacho,  foyagt  dans  la  Marmarique, 
a  io. 


temple  fut  élevé  avec  les  débris  d'édifices 
plus  anciens.  Les  matériaux  précieux, 
tels  que  le  marbre,  le  porphyre  et  le 
granit,  étrangers  au  soi  de  Cyrène,  y 
avaient  été  transportes  à  une  époque 
fort  reculée ,  avant  d'être  employés  pour 
flatter  la  vanité  d'un  prince  romain; 
ils  avaient  déjà  servi  aux  monuments 
érigés  en  l'honneur  d'un  Battus  ou 
d'un  Arcésilas.  Cette  circonstance  em- 
pêche souvent  d'assigner  à  un  édifice 
une  origine  et  une  époque  précises. 
Parmi  les  colonnes  dispersées  ça  et  là, 
il  en  est  peu  qui  se  ressemblent,  soit 
par  la  forme ,  soit  par  la  nature  de  la 
pierre.  On  en  voit  de  rondes  ,  de  torses 
et  de  cannelées;  les  unes  sont  en  mar- 
bre blanc,  les  autres  en  granit  rose, 
d'autres  en  porphyre  bleu.  Hors  de  l'en- 
ceinte du  temple ,  à  soixante-dix  mètres 
vers  l'ouest,  ou  trouve  le  torse  d'une 
statue  colossale  en  marbre  blanc  repré- 
sentant un  guerrier.  Sur  la  cuirasse, 
enrichie  de  sculptures  d'un  travail  fini , 
on  distingue  les  emblèmes  suivants  :  au 
milieu  du  poitrail  une  figure  de  femme 
ailée,  la  téte  couverte  d'un  casque,  et 
tenant  d'une  main  un  glaive  et  de  Vautre 
un  bouclier ,  se  tient  debout  sur  une 
louve;  c'est  sans  contredit  l'emblème 
de  Rome  la  guerrière  (I).  Deux  autres 
figures,  également  ailées,  sculptées  la- 
téralement à  la  précédente,  paraissent 
représenter  les  génies  qui  présidaient 
aux  destins  de  la  ville  héroïque.  Les 
écailles  semisphériques  de  la  cuirasse 
qui  recouvrent  les  bandelettes  libyennes 
contiennent  aussi  chacune  des  sculptures 
en  relief,  disposées  symétriquement, 
panni  lesquelles  on  remarque  des  dau- 
phins, des  têtes  de  Mercure,  d'Apol- 
lon ,  etc.  (2). 

Le  profond  ravin  qui  reçoit  les  eaux 
des  sources  occidentales  dé  la  nécropo- 
lis, très-large  vers  le  nord,  se  rétrécit 
insensiblement  à  mesure  qu'il  pénètre 

(i)  Hérodote  (IV,  89)  nous  apprend  que 
les  Libyennes  s'habillaient  de  peaux  de  chè- 
vres, dont  une  partie,  coupée  en  bandelettes, 
nendail  sur  les  genoux  en  guise  de  franges; 
les  Grecs  en  ont  fait  des  serpents  pour  l'égide 
(de  af&  chèvre), bouclier  de  Minerve,  déesse 
primitive  des  Auséens  ,  qui  habitaient  les 
Lords  de  la  Grande  Syrie. 

(a)  Pacho,  p.  aai. 
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dans  les  ruines  de  la  ville;  puis  il  s'é- 
largit encore  et  se  dirige  vers  lest.  A 
un  point  qui  se  trouve  en  ligne  parallèle 
avec  le  temple  de  César,  et  à  sept  cents 
mètres  environ  de  celui  d* Apollon ,  on 
voit  à  la  rive  occidentale  de  ce  ravin  un 
mur  d'étayement,  moins  considérable 
que  celui  de  ce  dernier  temple,  et  où  se 
trouve  aussi  les  débris  en  marbre  d'un 
édifice.  Parmi  ces  débris,  plusieurs  sont 
couverts  d'inscriptions,dont  l'une, gravée 
sur  uu  beau  pilastre,  remonte  peut-être 
au  règne  des  Lagides;  mais  elle  n'offre 
malheureusement  que  des  noms  propres. 
Une  autre,  publiée  par  M.  Letronne  d'a- 
près la  copie  rapportée  par  Délia  Cella, 
et  appartenantàl  époque  des  empereurs, 
est  ainsi  conçue  : 

CLAUDIA  VEiNUSTA  , 
HLLE  DE  CLAUDE  C\RPI8THÉNE  MELIOH, 
[A  ÉLEVÉ  J  A  SES  FRAIS  [LA  STATUE  DE  BACCItLS, 
AINSI  QUE  LE  TEMPLE  [OU  ELLE  EST  PLACÉE]. 

Les  rues  de  Cyrène  sont  au  nombre 
de  cinq;  une  seule  est  dirigée  de  Test  à 
l'ouest ,  les  quatre  autres  se  prolongent 
irrégulièrement  vers  le  sud,  où  elles 
finissent  par  former  deux  angles  très-ai- 
gus. Elles  sont  toutes  sillonnées  de  traces 
de  chars  antiques,  ce  que  l'on  observe; 
une  d'entre  elles  paraît  avoir  été  spécia- 
lement consacrée  aux  courses  de  chars  : 
non-seulement  elle  est  plus  large  que  les 
autres  et  les  traces  plus  profondes  et  plus 
multipliées,  mais  on  y  lit  le  mot  ÎTnruoç, 
profondément  gravé  en  lettres  de  plu- 
sieurs pouces  (  I }  ;  c'était  là  sans  doute  un 
ancien  hippodrome.  Ces  rues  ne  sont  point 


spacieuses,  l'hippodrome  même  n'a  que 
dix  mètres  de  largeur,  et  les  autres  ne 
dépassent  jamais  quatre  mètres.  Dans 
les  talus  ou  intervalles  des  rues,  on 
trouve  des  grottes  sépulcrales  semblables 
à  celles  delà  nécropolis  (2).  De  courtes 

(i)  Délia  Cella  trouva  près  de  là  une  mon- 
naie antique  ;  sur  l'une  des  faces  se  voit  une 
roue  avec  l'inscription  presque  effacée  de 
Kvpâvot,  et  sur  l'autre  uu  cheval  lancé  au 
galop.  Il  signale  les  empreintes  profondes  des 
roues  que  l'on  aperçoit  encore  dans  les  ro- 
chers ( Fiaggio,  etc.,  p.  i  ia). 

(a)  Le  maire  (  dans  Paul  Lucas ,  Voyages, 
etc.,  t.  II,  p.  90),  et,  d'après  lui,  Thrige 
(Uist.  Cyrtn.,  p.  a68)  ont  pris  ces  grottes 


inscriptions  grecques  et  latines  y  sont 
gravées  intérieurement  et  exterieurt- 
nient  :  elles  apprennent  que  tel  est  mort 
il  y  a  environ  deux  mille  ans,  et  rie» de 
plus.  Dans  la  partie  septentrionale  on 
trouve  les  ruines  d'un  bain  construit  en 
briques  ,  et  conservant  plusieurs  pièce* 
voûtées ,  un  stadium  formé  par  de 
simples  rangs  de  bornes  semblables  j 
celles  des  rues,  deux  petits  temple 
hypogées  de  l'époque  romaine  avec  ë 
emblèmes  chrétiens,  et  enfin  plusieurs 
châteaux ,  dont  deux,  entre  autres,  sont 
situés  à  l'extrémité  méridionale  fe 
ruines,  chacun  auprès  de  l'angle  m 
qu'y  forment  les  rues  en  se  joignant  j. 

Kn  dehors  de  la  plaine,  aux  conta 
méridionaux  de  Cyrène,  on  voit  ls 
troncs  antiques  et  crevassés  d'imineoxi 
caroubiers,  qui,suivant  Pacbo,  marqua! 
l'emplacement  du  grand  marché,  ceieto 
par  le  chantre  des  Pythiques  (2).  U 
en  effet  constant  que  chez  les  aoci* 
les  marchés  publics  étaient  séparés  4* 
quartiers  habités  des  villes.  Près  deb 
on  voit  un  groupe  d'hypogées  àfaçatà 
d'ordre  dorique  très-ruinés,  mais  oui. 
l'on  en  juge  par  leurs  débris,  ne  le 
daient  ni  par  la  magnificence  du' 
ni  par  le  grandiose  des  dimensions 
plus  beaux  monuments  de  la  nécror 
C'est  à  l'extrémité  du  marché deCy 
que  se  trouvait,  selon  Pindare,  le  tôt* 
heau  de  Battus  (3).  Les  arbrisseau* 
arbustes  qui  couvrent  l'extrémité  oefr 
dentale  de  la  nécropolis  rappellent,*1 
vant  Pacho ,  le  bois  que  Battus  fit  pUfl» 
près  de  la  ville  et  qu'il  consacra  & 
dieux  (4). 

Notice  historique  sur  ïantiq*ÇT 
rêne.  —  Hérodote  (  lib.  IV,  cap.  & l[ 
sui  v.  )  raconte  que  Battus,  fils  de  Poly* 
neste  de  Thères,  se  rendit  enLi^ 
d'après  un  ordre  de  l'oracle  de  Delp^ 
et  qu'il  y  fonda  une  colonie  dans il» 
de  Platée,  voisine  du  littoral  de  la  C£ 
naïque.  Après  deux  ans  de  séjour  ** 
cette  île,  il  transporta  sa  colonie  à 

pour  des  boutiques ,  vestiges  de  U^no^*^ 
tivité  du  commerce  des  Cyréu«fl»-  w 
opinion  n'a  pas  besoin  deire  refutée. 

(1)  Pacho,  p.  aa5. 

(a)  Pindar.,  Pyth.  IV. 

(3)  Pind.,  /oc.  ci(.\  Catull.,  Ccrm-S*  v* 

(4)  Pind.,  Pyth.  V. 
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ris,  sur  la  côte  opposée  à  Platée.  Cet 
endroit  était  riche  en  bois  et  bien  arrosé; 
une  rivière  l'entourait  des  deux  cotés 
(rcTxai;  ri  fat  Ôaîrepx  rapappût).  Après 

y  être  resté  six  ans ,  Battus  se  fit  con- 
duire à  Irasa,  vers  l'ouest,  par  quelques 
Libyens.  Arrivés  près  de  la  fontaine 
d'Apollon  ,  les  Libyens  s'arrêtèrent,  et 
dirent  à  Battus  et  à  ses  compagnons  : 
i  Grecs,  là  il  vous  est  commode  de 
demeurer  ;  car  là  est  le  ciel  perforé.  » 

;Â*Jptç  Ê/Xr,*e;,  tvflauiîoi  ûuîv  fatrriJjcv 
ibUuf*  êvôa-jTX       6  cùpavo;  Trrpr/rou.  )  Ce 

fut  dans  cet  endroit  que  Battus  fonda 
Cyrène. 

Tel  est  en  abrégé  le  récit  d'Hérodote. 
Selon  quelques  auteurs,  une  ville  nommée 
Zoa  avait  existé  antérieurement  à  Cy- 
rene,  dont  Battus  n'aurait  été  que  le  se- 
cond fondateur.  Mais  il  a  été  prouvé 
que  cette  opinion  ne  repose  que  sur  une 
erreur  philologique.  Quant  au  nom  de 
la  ville,  il  vient,  suivant  quelques-uns, 
deCyrene,  û.le  du  roi  Hypsée,  dont 
Thistoire  est  bien  connue  par  les  beanx 
vers  de  Virgile. 

Après  Carthage ,  Cyrène  était  la  ville 
la  plus  considérable  de  l'Afrique  an- 
cienne ;  Pindare  la  surnomme  la  magni- 
fique, la  très-bien  bâtie,  la  ville  au  trône 
(for.  L  étendue  de  ses  rues  en  est  un  té- 
moignage encore  marquantde  nos  jours. 
Strabon  dit  qu'elle  était  située  sur  une 
plaine  élevée,  unie  comme  une  table  et 
a  cent  stades  de  la  mer,  ce  qui  permit  au 
célèbre  géographe  de  l'apercevoir  de 
son  navire  dans  un  trajet  maritime.  — 
K  l'est  de  Cyrène,  s'élevait  une  colline 
consacrée  Jupiter  Lycéen.  Pausanias 
mentionne  le  temple  de  Jupiter  Olym- 
pien ,  et  Tacite  celui  d'Eseulape,  où  les 
Cyrénéens  renfermaient  leur  trésor. 

Suite  de  ^exploration  du  littoral. 

En  quittant  les  ruines  de  Cyrène,  et 
se  dirigeant  vers  le  port  d'Apollonie,  au 
nord-est,  on  rencontre  un  endroit  ri- 
chement boisé,  qui  à  cause  de  ses  ca- 
vernes profondes  a  reçu  le  nom  de 
Magharenat.  Ces  immenses  excavations 
se  voient  de  loin,  quoiqif  à  demi  cachées 
par  des  touffes  d'arbres,  et  frappent  l'i- 
magination par  leur  sombre  aspect.  On 
peut  y  entrer  à  cheval,  et  on  trouve  dans 
ces  hypogées  des  pièces  ayant  trente  à 
quarante  mètres  de  chaque  côté,  soute- 
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nues  par  plusieurs  rangs  de  pilastres, 

filacés  plus  ou  moins  régulièrement  se- 
on  la  solidité  de  la  roche.  On  n'y  re- 
connaît pas  le  moindre  indice  de  desti- 
nation sépulcrale.  Les  unes  sont  ornées 
d'une  espèce  de  portique  monolithe  et 
d'une  salle  découverte  ;  les  autres  ont 
une  avenue  droiteou  sinueuse.  Ces  vastes 
hypogées  paraissent  avoir  servi  de  ma- 
gasins ou  d'entrepôt  aux  marchandises 
transportées  d'Apollonie  à  Cyrène.  Au- 
jourd  hui  ils  servent  de  lieux  de  refuge 
aux  Arabes  nomades  ou  à  des  troupes 
de  bandits. 

La  côte  près  d'Apollonie  (  aujour- 
d'hui Sozysa  ou  Sousa  )  est  en  grande 
partie  formée  de  bancs  de  roche,  prolon- 
gements aplatis  des  monts  Cyrénéens. 
Dans  les  intervalles  d'un  banc  a  l'autre 
on  remarque  du  sable  rougeâtre,  qui, 
suivant  Délia  Cella,  doit  sa  couleur  à 
des  fragments  très-petits  d'une  espèce 
de  corail  ;  ces  fiagments  varient  depuis 
la  grosseur  d'une  molécule  microscopi- 
que jusqu'à  celle  d'un  grain  de  millet  (1). 
Le  sable  des  environs  d'Apollonie, 
comme  en  général  celui  de  tout  le  lit- 
toral de  la  Syrte,  est  mêlé  de  débris  de 
nombreux  zoophytes,  de  madrépores,  de 
tubicoles,  etc.;  il  offre  donc  beaucoup 
de  matière  aux  observations  du  natura- 
liste et  du  géologue. 

La  plage  d'Apollonie,  qui  était,  à  pro- 
prement parler,  le  port  de  Cyrène,  est 
aride ,  dépourvue  d'arbres  et  de  sources. 
Pour  suppléer  à  la  sécheresse  du  sol , 
les  anciens  habitants  avaient  construit 
un  anueduc  qui  traversait  la  plaine  de- 
puis les  régions  boisées  ou  le  pied  des 
montagnes  jusqu'aux  bords  de  la  mer. 
Quelques  restes  de  cet  aqueduc  existent 
encore  :  ce  sont  de  grands  blocs  mono- 
lithes, placés  sur  une  chaussée  dont 
l'élévation  diffère  selon  l'inégalité  du 
terrain  ;  on  y  voit  des  fragments  d'ins- 
criptions romaines,  mais  tellement 
frustes  qu'il  n'est  guère  possible  de  les 

(i)  Délia  'Cella  se  demande  si  cela  ne  parait 
pas  être  une  espèce  de  corail  particulière ,  non 
décrite,  SarcbbeegU,  dit-il,  itcorailo  comme 
(bis  nobilis)  nnsccnte,  chetimpeto  delC  onde 
avrebbe  staccato  da  qutsti  scogli,  ovt  si  sa 
cite  cresse  copîoso?  o  ben  si  specie  pigrnea  , 
e  non  descritta?  {Viaggio  da  Tripoli,  etc., 
p.  i»7;  Napoli,  i83of) 
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déchiffrer.  Dans  les  endroits  où  la  roche 
est  à  nu,  les  A  pol Ioniens  creusèrent 
des  citernes  ou  réservoirs  pour  les  eaux 
de  pluie,  qui  seules  fournissent  encore 
aujourd'hui  aux  besoins  des  Arabes  no- 
mades qui  occupent  cette  plage  déserte. 
Apollonie  était  une  des  cinq  villes  de 
la  Pentnpole;  suivant  Étiennede  Byzance 
elle  portait  aussi  le  nom  de  Cyrène ,  ce 
qui  expliquerait  certaines  difficultés  géo- 
graphiques dans  le  Ruden*  de  Plaute  (1)  ; 
elle  était  entourée  d'un  mur  construit 
en  grandes  assises  sur  un  massif  de  ro- 
che :  il  n'en  reste  plus  que  le  côté  méri- 
dional ,  flanqué  çà  et  là  de  petites  tours 
carrées.  Du  côté  opposé ,  les  flots  de  la 
mer,  à  force  de  battre  ces  bases  peu 
solides,  sont  parvenus  à  y  faire  de 
nombreuses  échancrures.  Dans  le  vaste 
amas  de  pierres  qui  couvre  remplace* 
meut  de  cette  antique  cité ,  M.  Pacho 
ne  remarqua  que  les  ruines  de  deux 
temples,  contenant  l'un  dix,  et  l'autre 
six  colonnes  de  marbre  pentélique.  Voici 
la  description  qu'en  donne  ce  voyageur  : 
«  Ces  deux  temples  étaient  chrétiens; 
indépendamment  du  style  des  chapi- 
teaux ,  indice  certain  du  moyen  âge, 
on  remarque  sur  les  fûts  des  croix  tail- 
lées en  relief,  et  surmontées  d'un  globe 
pouvant  représenter  l'anse  égyptienne , 
qui  dans  d'autres  cantons  de  l'Afrique 
septentrionale  accompagne  toujours  le 
symbole  du  christianisme.  Cette  parti- 
cularité porterait  à  croire  que  les  pre- 
miers chrétiens  de  la  Pm  ta  pôle  usèrent 
des  mêmes  précautions  que  ceux  des 
oasis.  Il  est  certain,  d'après  les  monu- 
ments encore  existants,  que  ces  derniers 
adoptèrent  la  croix  ansée  des  anciens 
Égyptiens ,  dans  l'intention  peut-être 
de  déguiser  par  ce  symbole  antique  de 
la  régénération  physique  ,  une  régéné- 
ration morale,  toi  naissante  qu'on  n'o- 
sait alors  professer  ouvertement.  On 
voit  aussi  dans  le  fond  de  ces  deux  ten> 

Kles  une  grande  pièce  cintrée,  sembla- 
le  à  celle  que  j'ai  fait  remarquer  dans 
les  tours  et  les  châteaux  romains. 

«  L'intérieur  des  ruines  de  la  ville 
n'offre  rien  autre  de 


o 


(i)  L'aridité  de»  environs  du  port  de  Cy- 
rène et  la  difGculté  d'y  trouver  de  l'eau  rap- 
pellent une  des  plus  jolies  scènes  de  la  comédie 
antique  (Plaut.,  RwUru,  act.  H,  se.  4). 


Hors  de  l'enceinte  et  à  son  extrémité 
rien  ta  le,  on  voit  un  quai  magnifique 
compose  de  trente  à  Quarante  degrés, 
et  disposé  en  amphithéâtre.  Du  côté 
opposé  sont  les  traces  d'anciens  bains 
taillés  dans  le  roc,  et  se  trouvant  main- 
tenant dans  les  eaux.  Le  port,  plus 
intéressant ,  et  objet  spécial  de  cette 
excursion,  malgré  les  envahissements 
de  la  mer ,  peut  néanmoins  donner  en- 
core une  idée  de  son  ancien  état.  Deui 
gros  rochers,  peu  écartés  l'un  de  l'autre 
et  couronnés  de  ruines,  paraissent  eo 
avoir  formé  l'entrée.  Plusieurs  écueils 
font  suite  à  ces  rochers  dans  l'ouest  et 
l'abritent  parfaitement,  de  ce  côté,  de  l'ac- 
tion des  vagues,  dont  l'impétuosité  n'au- 
rait point  été  suffisamment  ralentie  par 
un  promontoire  rocailleux  qui  s'avanrea 
quelquedistancedaus  l'occident.  Ce  port, 

2uoiôue  infailliblement  changé ,  par  les 
boulements,  de  son  ancienne  forme, 
semble  susceptible  d'offrir  encore  une 
bonne  station  aux  navires,  et  confirme 
ce  qu'ont  dit  les  anciens  auteurs,  et 
particulièrement  Scylax ,  de  sa  sinjaUM 
qui  le  rendait  sûr  et  accessible  par  tous 
les  temps. 

«  Nous  ne  pouvons  douter  en  effet 
les  ruines  que  nous  venons  de  décrire 
ne  soient,  d  après  leur  position  relatif 
ment  au  Naustathmtts ,  celles  d1  Apollo- 
nie ,  et  que  ce  port  n'ait  été  par  consé- 
quent celui  de  Cyrène  dans  les  premiers 
Ages  de  la  colonisation  grecque  (1).  » 

La  ville  d' Apollonie,  consacrée  au 
dieu  protecteur  de  la  CyrénaHjue,  resta 
longtemps  dépendante  de  Cyrene,  et  oe 
servit  d  abord  que  d'entrepôt  au  com- 
merce de  la  métropole.  Elle  devint  aut»> 
nome  sous  les  Ptolemées.  C'est  probable- 
ment à  dater  de  cette  époque  que  le  Pty 
eus  {Hazat)  (2)  devint  pour  Cyrène  « 
qu'avait  été  jadis  le  port  d'Apolionie  (3 

(i)  Synésius,  Epistolœ  5i,  ioo. 

(a)  Pacho,  p.  161. 

(3)  Strabon  (  lib.  XVII)  nou»  app^ 
que  ee  promontoire,  le  plus  septenU*** 
de  la  côte  libyque,  contenait  une  petit* 
Suivant  Synésius  (Epist.  n3),  U  éunt  <uo- 
gereux  à  habiter,  à  cause  des  eaux  sui- 
tes, et  de  leurs  exhalaisons  fétides;  un 
ajoute-l-il ,  se  trouvait  à  son  eilrémit*  v& 
dentale,  ce  qui  est  confirmé  par  le  W 
anonyme. 
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Dans  les  premiers  siècles  du  christia- 
nisme, Apollonie  changea  son  nom 
païen  en  celui  àeSozysa,  et  devint  la  ca- 
pitale de  la  Pentapole  et  le  siège  d'un 
evéque  (I). 

Depuis  le  promontoire  Phy  rus  (  Razat  ) 
jusquVi  Derna,  la  côte  est  des  plus  ac- 
cidentées ;  c'est  une  plaine  inégale,  tantôt 
boisée,  tantôt  nue;  croisée  par  de  petites 
hauteurs,  et  sillonnée  par  de  profonds 
vallons;  ici  rocailleuse,  plus  loin  fertile; 
elle  aboutit  à  une  chaîne  de  collines  qui 
se  Jégradent  en  petites  terrases,  au-des- 
sus desquelles  s'étend  le  vaste  plateau 
nrénéen.  * 

A  peu  de  distance  des  ruines  d'Apol- 
lonie  on  rencontre,  à  Test,  le  cap  lialal 
(Ras-Hal-al  ).  C'est  nn  banc  de  terre  peu 
élevp,  qnî  s'avance  dans  la  mer,  et  forme 
a  son  rôté  oriental  un  golfe  spacieux. 
I  j  plaine  qui  sépare  le  rivage  de  la  pre- 
ndre terrasse  du  plateau  cyrénéen  de- 
vient plus  large  vers  le  centre  du  golfe. 
I^i  on  rencontre  les  ruines  d'un  village 
et  de  petites  flaques  d'eau  dans  le  sable. 
Ces  détails  s'accordent  très- bien  avec 
<vux  que  donnes  ici  le  Périple  anonyme. 
Cest  ta  que  Pacho  place  (2)  l'ancien 
toustathmus,  que  Strabon  (lib.  XVII  ) 
indique  comme  un  des  lieux  les  j)lus  re- 
nommés du  littoral  de  la  Cyrénatque  (3). 
La  belle  situation  du  cap  et  surtout  la 
jolie  baie  qu'il  forme,  dont  le  iond  est  de 
Ule  couvert  d'algues,  devaient  en  effet 
offrir  une  bonne  station  navale.  Cepen- 
dant, hormis  le  village  désigné,  on  n'a- 
perroit  d'autres  traces  d'habitation  que 
te  vestiges  d'un  castel  romain,  situé 
a  l'extrémité  du  eau.  Tout  près  de  là,  au 
yjd  ouest,  Pacho  découvrit  un  amas  de 
fort  belles  ruines,  dont  aucun  vovageur 
n'avait  encore  parle.  Voici  le  récit  qu'il 
«i  fait  : 

«  Il  est  des  sensations  que  les  voyages 
seuls  peuvent  procurer  :  l'aspect  de  belles 
ruines  restées  inconnues  durant  plu- 
sieurs siècles  n'en  est  pas  une  des  plus 
faibles.  Essayer  de  la  reproduire,  ce  se- 

(i)  Voyez  les  noms  de  ses  évéques  dans 
Orient  Christian.,  I.  II,  p.  618. 

(a)  Pacho,  Voyagû  dans  la  Marmarique, 
P.  U». 

(5)  Pomp.  Mêla  (I,  8)  le  cite  comme  un 
promontoire,  et  Plolémée  (IV,  4)  comme 
un  port. 
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rait  une  tentative  inutile.  La  contrée, 
le  site,  les  circonstances ,  ajoutent  à  ces 
découvertes  mille  impressions  différentes 
que  l'on  sent  vivement,  et  que  l'on  ne 
saurait  rendre.  Je  n'avais  vu  jusqu'alors 
rien  de  semblable  dans  les  champs  dé- 
solés de  la  Pentapole,  et  je  n'y  vis  par 
la  suite  rien  de  plus  beau  que  ces  petits 
monuments.  Les  Arabes  les  nomment 
Zaouani ,  et  le  lieu  où  ils  sont  situés 
Menakhiet.  La  variété  des  sites,  qui  fait 
le  charme  de  cette  contrée,  en  rend  les 
localités  difliciles  à  trouver,  lorsqu'on 
n'y  est  point  conduit  par  un  habitant  du 
canton  :  encore  faut  il  que  cet  habitant 
y  ait  résidé  depuis  le  bas  Age;  sinon, 
l'on  s'expose  à  perdre  beaucoup  de  temps 
dans  les  courses.  Cependant,  l'agréable 
effet  que  produisent,  au  premier  aspect, 
ces  édifices  placés  dans  une  riante  soli- 
tude, change  bientôt  de  nature.  A  peine 
a-t-on  jeté  un  coup  d'œildans  l'intérieur 
que  le  prestige  disparaît  rcesjolis  monu- 
ments sont  encore  des  tombeaux.  Le  plus 
considérabe  contient  une  cloison  longi- 
tudinale qui  le  divise  en  deux  pièces, 
séparées  elles-mêmes  dans  leur  hauteur 
par  trois  rangées  de  salles  formant  au- 
tant de  caveaux  funéraires  de  toute  la 
longueur    du  monument.  Une  belle 
frise  dorique  en  contourne  le  sommet, 
et  de  riehes  sculptures  ornent  les  côtés 
de  la  double  entrée.  De  grands  blocs  mo- 
nolithes le  couvrent;  ils  décrivent  un 
triangle  aplati,  style  gracieux  que  l'on 
voit  très-souvent  reproduit  dans  les  tom- 
beaux de  la  métropole.  Tout  le  corps 
de  l'édifice  est  élevé  sur  quatre  rangées 
de  larges  assises  disposées  en  escalier 
quadrilatère.  Enfin,  un  antique  olivier 
est  placé  au  devant,  et  il  en  ombrage  le 
faîte  d'une  manière  aussi  religieuse  que 
pittoresque. 

«  A  quelques  pas  de  ce  magnifique  mau- 
solée on  en  voit  un  second,  moins  grand, 
mais  mieux  conservé,  et  n'ayant  qu'une 
seule  pièce.  Deux  autres  se  trouvent  à 
une  portée  de  fusil  de  ceux-ci  :  l'un, 
semblable  au  dernier,  est  enfoui  dans  le 
bosquet  ;  l'autre  diffère  tout  à  fait  des 
précédents.  A  ses  petites  dimensions,  à 
sa  forme  de  carré  parfait,  et  surtout  à 
sa  surface  plane,  on  dirait  d'un  autel 
antique  élevé  dans  ces  lieux  en  l'honneur 
de  quelque  divinité  champêtre.  Aucune 
entrée  n  y  fut  ménagée;  après  quelques 
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efforts, ayant  réussi  à  extraire  uue  pierre 
de  ses  assises ,  je  le  trouvai  divisé  en 
trois  cloisons ,  et  totalement  rempli  de 
télés  d'enfant. 

«  Des  monuments  construits  avec 
tant  de  soin,  et  un  grand  nombre  de 
grottes  sépulcrales  ornées  aussi  de  fa- 
çades doriques,  que  l'on  voitauprèsd'eux, 
indiquaient  le  voisinage  d'une  ancienne 
ville.  J'en  cherchai  les  vestiges  dans  les 
environs.  Des  traces  de  chars  dans  la 
partie  de  la  plaine  où  la  roche  est  dé- 
pouillée  de  terre  frappèrent  mes  re- 
gards ;  j'en  suivis  la  direction,  et  elle  me 
conduisit,  non  sans  interruptions ,  du- 
rant un  quart  d'heure  de  marche  dans 
l'est,  auprès  d'une  forêt  d'oliviers,  où  je 
trouvai  enfin  les  ruines  de  la  ville  anti- 
ue.  Les  incidents  de  cette  excursion 
evaient  m'offrir  chacun  des  résultats 
nouveaux.  Par  leur  singulière  localité, 
ces  ruines  sont  à  la  fois  les  mieux  con- 
servées et  les  plus  bouleversées  de  toutes 
celles  dont  j'ai  parlé  jusqu'ici.  Un  mur 
d'enceinte  les  entoure  de  toutes  parts; 
selon  les  irrégularités  du  sol,  il  atteint 
trente  pieds  environ  de  hauteur,  ou  cinq 
à  six  seulement.  Une  grande  porte  cin- 
trée est  à  son  côté  occidental.  Dès  qu'on 
Ta  franchie,  on  se  trouve  dans  un  immense 
labyrinthe  de  pans  de  murs  encore  de- 
bout, de  fûts  de  colonnes  renversés,  et 
de  blocs  de  pierre  entassés  pêle-mêle,  et 
entourant  ensemble  les  troncs  énormes 
d'un  bois  épais  d'oliviers.  Les  divers 
étages  que  forme  le  feuillage  de  ces  ar- 
bres majestueux  ne  laissent  échapper  çà 
et  là  que  des  rayons  inégaux  de  lumière, 
et  répandent  un  demi-jour  vénérable 
sur  ce  vaste  tableau  d'un  poétique  dé- 
sordre. 

«  Cependant  je  m'aperçus  que  le  plan 
général  des  ruines  décrivait  une  pente 
insensible  vers  Test.  Je  me  rendis  de  ce 
côté,  où  un  nouveau  spectacle  m'atten- 
dait. J'étais  loin  en  effet  de  me  croire  sur 
la  sommité  d'un  profond  vallon  dont 
les  rives  abruptes  sont  pittoresquement 
bariolées  de  rubans  de  roche  de  diver- 
ses couleurs.  Sur  une  pelouse  voisine 
se  trouvait  un  enfant  gardien  d'un  trou- 
peau de  chèvres.  Ce  jeune  pâtre  m'apprit 
que  ces  ruines  se  nomment  Ghertapou- 
fous,  et  que  le  vallon  que  nous  avions 
sous  les  yeux  porte  le  même  nom  ;  un 
ruisseau,  ajouta-t-il,  y  coule  dans  toutes 


les  saisons,  et  se  reud  dans  le  port  (T.  * 
Ces  ruines,  dans  le  voisinage  du  Aaw- 
tathmus,  attestent  l'existence  dune 
ville  jadis  florissante.  Cependant  les 
géographes  anciens  n'en  font  aucune 
mention.  Le  nom  d'Hierah,  que  les  in- 
digènes  donnent  à  un  groupe  de  colli- 
nes, au  sud  de  Zaouani,  pourrait  porter  a 
croirequeceslieux  intéressants  représen- 
tent  le  canton  Hierxa,  qui,  selon  Ètirnw 
de  Byzance,  était  compris  dans  le  pays  <k 
Cyrene.  —  Au  sud  d'Uierah  on  atteint 
le  sommet  des  immenses  contrefort 
qui  forment  le  soubassement  du  grand 
plateau  Cyrénéen.  Ce  n'est  pas  sans  dan 
ger  que  l'on  parcourt  les  sentiers  étroit» 
et  rocailleux  qui  longent  la  cime  de  <*s 
crêtes  aiguës ,  dont  les  talus  sont  cou- 
verts de  la  plus  belle  végétation.  Os 
rencontre  plusieurs  débris  de  tours  et  de 
villages,  entre  autres,  Kssariaden,  h- 
gheigh,  Jythas  et  Tebelbeh.  Ces  ruioe> 
ne  contiennent  rien  de  remarquables 
ce  n'est  la  dernière.  Sur  une  coiliw 
isolée  on  voit  un  grand  nombre  de  «r 
cophages  en  pierre  calcaire;  ils  sott 
placés  sur  les  bords  d'un  chemin  en  spi- 
rale encore  profondément  sillonné  par 
les  chariots  grecs  ou  romains  qui  ser- 
virent au  transport  de  ces  masses  mono- 
lithes. La  tour  de  Tebelbeh  domine  les 
environs;  elle  conserve  un  pan  de  mur 
orné  d'une  frise  en  triglyphes.  Au  pid 
du  rocher  sur  lequel  fut  bâtie  la  tour 
on  voit  un  souterrain  :  deux  rangs  & 
pilastres  bien  équarris  sortent  du  tfin 
d'une  source ,  et  se  terminent  en  voûte» 
qui  se  prolongent  fort  avant  daos  li 
montagne.  La  transparence  de  la  souiw 
invite  a  y  pénétrer,  malgré  l'obscurité 
qui  règne  dans  le  fond.  On  enfoncer- 
bord  dans  l'eau  jusqu'à  la  ceinture, 
lorsqu'on  est  parvenu  à  une  certaine  dis- 
tance de  l'entrée  la  profondeur  devient 
plus  considérable;  on  aperçoit  alors  m 
plafond  une  large  ouverture  cylindrique 
faite  avec  le  ciseau,  et  correspondant 
en  ligne  droite  à  la  tour,  qui  se  trouve 
à  cent  pjeds  environ  au-dessus  de  u 
source. 

Au  sud  de  Tebelbeh  est  la  colline  d  £*■ 
Hôch  (  l'habitation  ),  qui  se  trouve  en 
quelque  sorte  détachée  des  hauteurs  gui 
l'entourent.  Les  anciens  y  bâtirent  m 

(i)  Pacho,  p.  145. 
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forteresse ,  et  îmméd  ia  tement  au-dessous 
ils  creusèrent  un  hypogée;  c'est  une  belle 
ullequadrangulaire,  contenant  dans  le 
fond  deux  grandes  corniches,  et  ornée 
autrefois ,  sur  le  devant,  de  trois  pilas- 
tres dont  il  ne  reste  plus  que  la  base. 
Ces  pilastres  abattus  sont  maintenant 
*  m placés  par  une  double  rangée  de  cy- 
près ,  dont  le  faîte  pyramidal,  garni  de 
mousse,  forme  un  péristyle  naturel  pit- 
toresque. 

A  une  heure  de  chemin  ô'El-ffôch,  vers 
l'ouest,  on  trouve  le  village  de  Djaus, 
dans  un  site  enchanteur.  A 1  extrémité  oc- 
Mentale  de  ce  village  on  voit  les  ruines 
fun  grand  édifice,  dont  il  n'existe  qu'une 
*uJe  pièce  construite  en  grondes  assises, 
i  couverte  à  la  manière  égyptienne, 
tous  les  environs  sont  dispersés  de 
jrands  blocs  de  marbre ,  restes  déGgurés 
le  statues,  parmi  lesquels  on  ne  peut 
Jistioguer  que  le  torse  gracieux  d  une 
femme.  A  une  heure  et  demie  à  l'ouest  de 
Dpus  est  Saffneh ,  où  l'on  voit  les  res- 
«  d'une  tour  antique.  Tout  près  de  ce 
i"*ge,  la  plaine  est  garnie,  non  pas  de 
noDticules,  mais  de  creux  irréguliers  de 
inqà  six  mètres  de  profondeur  :  de 
«lits  tombeaux  sont  taillés  dans  leurs 
arois circulaires  ;  au  milieu  est  un  tapis 
*-  yerdure ,  et  des  degrés  ménagés  çà  et 
»  aident  à  y  descendre.  Au-dessus  de  ces 
uavations  sont  d'autres  eniplaeements 
fyulcraux  destinés  à  des  funérailles  plus 
)mptueuses;  on  y  remarque  des  sar- 
clages et  des  voûtes  en  ogive  qui  n'ont 
vilement  le  caractère  sarrasin. 
Après  une  heure  et  demie  de  marche , 
i  sud  de  Saffneh,  on  arrive  à  Ghernès, 
stite  ville  antique,  à  une  petite  dis- 
mee  à  Test  de  Cyrène.  On  y  voit ,  sur 
ne  colline,  deux  élégants  mausolées 
>nstruits  immédiatement  au-des>us 
une  grotte  sépulcrale.  Plus  loin ,  près 
-8  vestiges  d'un  grand  monument, 
fune  porte  dont  l'architrave  est  ornée 
un  vase  en  relief.  Plus  loin  encore, 
>ns  un  bas-fond,  on  voit  un  château 
touré  d'un  large  fossé ,  et ,  à  quelques 
sdedistauce,  les  ruines  assez  biencon- 
rvées  d'anciens  bains.  Ces  bains  sont 
rcarquables  par  des  voûtes  semi-sphé- 
îues  qui  terminent ,  tant  horizon  tale- 
nt qu'au  sommet,  de  petites  pièces 
rrées  enduites  de  ciment  à  citerne  in- 
rieurement,  et  de  plâtre  extérieure- 


ment. Ces  détails ,  et  surtout  de  petits 
soupiraux  pratiqués  dans  la  partie  supé- 
rieure des  voûtes ,  offrent  une  ressem- 
blance frappante  avec  les  bains  que  l'on 
voit  dans  rOrient,  et  portent  à  croire 
que  ces  ruines  appartiennent  à  la  période 
arabe,  d'autant  plus  que  celles  de  la 
ville  même  ont  des  caractères  qui  sont 
relatifs  à  la  même  période.  Les  maisons, 
bâties  en  belles  assises,  out  conservé 
presque  toutes  leur  hauteur,  et  ne  sont 
distantes  entre  elles  que  de  deux  ou 
trois  mètres.  De  cette  proximité  des  do- 
miciles ,  et  de  leur  élévation  très-grande 
en  raison  de  leur  peu  de  superficie,  ir 
résulte  qu'ils  ne  peuvent  remonter  à 
une  époque  bien  reculée.  L'usage  des 
chars,  anciennement  répandu  dans 
toute  la  contrée,  aurait  empêché  les 
Cyrénéens  de  construire  leurs  villes  dans 
le  système  oriental  actuel.  Ce  système 
ne  peut  donc  avoir  été  introduit  dans  la 
Cyrénaïque  que  par  les  Sarrasins.  Ces 
peuples,  tant  anciens  que  modernes, 
n'ayant  d'autre  monture  que  les  chevaux 
et  habitant  un  sol  brûlant  en  été,  adop- 
tèrent jdans  la  construction  de  leurs  vil- 
les un  usage  qui  s'est  perpétué  jusqu'à 
nos  jours  :  ils  ne  laissèrent  entre  les 
maisons  que  des  sentiers  étroits ,  et  en 
élevèrent  le  faite,  pour  augmenter  les 
masses  d'ombre  et  faciliter  les  courants 
d'air.  Ces  précautions  devaient  être  né- 
cessaires cnez  les  Sarrasins  de  la  Cyré- 
naïque ,  bien  plus  pour  les  villes  bâties 
un  peu  avant  dans  le  plateau  que  pour 
celles  situées  aux  bords  de  la  mer ,  ou 
sur  les  te rrases  boisées ,  sans  cesse  ra- 
fraîchies par  les  brises  marines  (1). 

Au  nord-est  de  G  lie  ni  es  sont  les  ruines 
de  Dfaborah  ;  ce  sont  des  tombeaux  à 
côté  des  vestiges  d'un  petit  bourg.  Ces 
tombeaux,  bien  que  dépourvus  de  ri- 
chesses architectoniques ,  imitent  par 
leur  forme  les  élégants  mausolées  de 
Zaouani.  Ils  sont  placés  sur  un  grand 
piédestal  à  gradins,  et  couverts  de  Mocs 
triangulaires.  A  côté  de  ces  monuments 
se  trouve  un  grand  édifice,  qui  paraît 
avoir  été  consacré  à  des  cérémonies  fu- 
nèbres :  il  n'en  reste  plus  qu'un  angle  de 
conservé.  Au  milieu  de  l'édifice  sont 
deux  pilastres  doriques  et  plusieurs  bas- 
sins circulaires,  semblables  à  ceux  qu'on 

(i)  Pacho,p.  ï59- 
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trouve  dans  les  excavations  sépulcrales. 

A  une  heure  de  Djaborah,  au  sud,  est 
un  château  grossièrement  construit,  que 
les  Arabes  appellent  Ghabou  Diounis 
(château  de  Dionysius).  Il  rappelle  par 
son  nom  le  séjour  de  Dionysius  et  d'A- 
gathocle  dans  cette  contrée  (!).  Dans  les 
environs  on  voit  encore  un  beau  tom- 
beau circulaire,  situé  sur  un  monticule  ; 
les  vestiges  de  deux  villages,  Bou  Ebeitah 
et  Ghaoujtl.  Enfin ,  en  s'avançant  da- 
vantage dans  l'intérieur ,  on  trouve  un 
immense  castel ,  entouré  de  larges  fos- 
sés creusés  dans  la  roche.  Les  habitants 
lui  donnent  le  nom  de  Thaougat.  Il  oc- 
cupe la  position  la  plus  méridionale  de 
ce  groupe  de  ruines  dont  Téreth  est  le 
centre. 

Téreth  paraît  être  le  Thintis  de  Ptolé- 
mée  (lib.  IV,  c.  4),  ou  le  Distkis  de  la 
Pentapole  chrétienne  (2).  Cette  partie 
du  plateau  Cyrénéen  porte  les  témoigna- 
ges d'une  population  jadis  fort  nom- 
breuse :  les  ruines  de  Téreth  sont  environ- 
nées de  traces  de  bourgs  et  de  villages 
dont  le  plus  septentrional  est  Djaus,  que 
nous  venons  de  décrire.  Sept  pilastres, 
restes  d'un  grand  édifice,  des  castels, 
plusieurs  bassins,  quelques  pans  de 
murs  et  des  voûtes,  tels  sont  les  débris 
de  Téreth.  Dans  un  bas-fond,  à  l'ouest, 
on  voit  un  grand  nombre  de  sarcophages 
monolithes  sans  chaussée,  les  uns  de- 
bout ,  les  autres  renversés ,  et  la  plupart 
à  demi  enfouis  dans  le  sol.  Ces  musses, 
formées  de  rochegrossière  et  sans  aucune 
espèce  d'ornement,  paraissent  avoir  au- 
trefois borde  les  avenues  de  la  ville. 

Lamlourfeh ,  ville  mentionnée  de  17//- 
néraire  d'Antonin  sous  le  nom  de  Lim- 
niade ,  est  a  trois  heures  environ  à 
l'ouest  de  Téreth.  Comme  Téreth ,  elle 
est  entourée  de  groupes  de  ruines  isolés. 
On  dirait  une  pl.ice  flanquée  de  forts  et 
de  contre-forts.  Lamloudeh,  assise  sur 
le  penchant  d'une  colline,  est  souvent 
citée  parmi  les  villes  de  la  Pentapole 
chrétienne,  sous  les  noms  de  Lemandus, 
Lemnandi  et  de  l.amponia.  Ces  ruines, 
paraissantappartenir  a  l'époque  romaine, 
figurent  un  amphithéâtre  dont  les  divers 
échelons  de  la  colline  représentaient  les 
degrés.  Des  montants  de  portes ,  des  an- 

(0  y  oyez  Syne»ius ,  Epistol.  6. 

(a)  Voy.  Orient  Christian.,  t.  II ,  p.  63o. 


sles  d'édifices  et  des  voûtes  encore  de- 
bout les  couvrent  de  toutes  parts ,  ei 
forment  un  ensemble  bizarre,  non  point 
d'une  ville  ruinée,  mais  d'une  ville  qu'on 
va  bâtir.  Après  ce  coup  d'œil  général, 
si  l'on  se  rapproche  des  ruines  du  côté 
du  nord ,  ce  qui  frappe  d'abord  l'atten- 
tion ce  sont  deux  grands  bassins  gua- 
drangulaires ,  ayant  vingt  mètres  enviroo 
de  chaque  côté ,  et  taillés  avec  soin  dus 
la  roche.  Immédiatement  au-dessus  0' 
ces  réservoirs,  on  en  a  perçoit  deuxautrei. 
le  temps  en  a  usé  les  parois ,  mais  oo 
peut  toutefois  distinguer  encore  leur; 
contours  élégants.  Ceux-ci  furent  ainsi 
placés  pour  transmettre  l'eau  des  pluie* 
qu'ils  recevaient  par  la  pente  de  la  col- 
line, dans  ceux  qui  se  trouvent  sur  un 
plan  inférieur.  Ces  derniers  en  sont  en- 
core entièrement  remplis,  et  conuVc- 
nent,  en  outre,  une  végétation  abor- 
dante :  les  potamogeion  tonnent  à  te  $ 
surface  de  larges  réseaux,  cèdent  parîoif 
la  place  aux  feuilles  arrondies  des  w^- 
phœa,  ou  bien  aux  touffes  de  sdrpeset 
de  roseaux. 

A  quelques  pas  de  ces  réservoirs  est 
un  souterrain  ,  on  y  pénètre  par  un  es- 
calier étroit  qui  conduit  à  deux  pièca 
latérales.  L'une  contient  au  plafond  m 
ouverture  ronde ,  bouehée  par  un  Wtf 
de  pierre;  cette  ouverture  correspond  à 
l'intérieur  d'une  petite  coustructioo 
qtie  l'on  trouve  au-dessus  :  l'autre  esî 
suivie  d'un  corridor  qui  se  prolonge  fa 
avant  dans  la  colline.  Les  décorai** 
qui  le  remplissent  empêchent  d'enflé 
naître  toute  l'étendue;  mais,  selon  I* 
Arabes,  il  communique  avec  un  châwu 

3ue  l'on  voit  sur  la  partie  la  plus  de** 
es  ruines  de  la  ville  Le  souterrain  prnw 
en  effet  cette  direction,  et  des  foit>JN 
logues  rendent  cette  tradition  vraisw- 
blable.  Quant  au  château,  son  encens 
est  revêtue  d'un  mur  en  talus;  IVntrf* 
est  de  même  voûtée  et  fort  petite,  eî 
des  arcs,  restes  détachés  d'ancif"0* 
voûtes ,  se  voient  dans  l'intérieur. 

Les  grottes  sépulcrales  de  Lam^ 
deh  se  trouvent  au  nord  et  à  queiq* 
distance  de  la  ville.  Elles  ont  les  pla^' 
en  plein  cintre,  indice  de  l'époque  ro- 
maine. On  n'y  remarque  ni  inscription 
ni  ornements  architectoniques. 
une  d'entre  elles  est  fort  curieuse;  * 
est  très-spacieuse  et  divisée  eu  | 
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pièces.  Dans  la  plus  reculée  on  voit  un 
petit  séeos  orné  au-devant  de  trois  pi- 
lastres, et  contenant  dans  le  fond  deux 
niches  au  milieu  desquelles  est  une  croix 
grossièrement  sculptée  et  entourée  de 
(feux  lignes  sinueuses  imitant  deux  ser- 
peots  entrelacés.  Cette  espèce  d'union 
d'idées  païennes  avec  la  religion  du 
Christ  éveilla  le  souvenir  de  cette  secte 
(feffnostiques,  de  ces  carpocratiens  qui , 
d'après  des  inductions  probables,  au- 
raient habité  la  Cyrénaïque(l). 

La  colline  où  fut  construite  Lem- 
niade  se  trouve  isolée  au  milieu  d'une 
pbine  étendue.  Cette  situation  exposait 
Ï3  ville  aux  irruptions  des  hordes  bar- 
bares: pour  s'en  garantir,  les  habitants 
élevèrrnt  des  forteresses  sur  les  hauteurs 
euvironnantes.  C'est  ainsi  que  Ton  voit 
les  sommités  d'Oum-el-lœham,  F.l  Ha- 
nchi,  Ghelleb,  Senniou,  Refjah  et 
Bomnah  occupées  par  des  châteaux  sem- 
blable à  ceux  qui  ont  été  décrits,  et  ap- 
partenant à  l'époque  romaine,  excepté 
""e  de  Senniou  ,  qui  est  d'un  âge  plus 
rwnt.  On  y  a  multiplié  les  précautions 
^ur s'apurer  une  ample  provision  d'eau. 
*  quelques  pasdi  la  forteresse  de  Raffah 
H)  voit  de  vastes  citernes,  en  partie 
emplies  d'eau  ;  un  conduit  couvert  de 
ables  monolithes  de  cinq  pieds  de  Ion- 
ieur  servait  de  communication  entre  le 
ort  et  les  bassins.  Boumnah,  situé  à  un 
fart  de  lieue  de  là,  offre  dans  ses  sou- 
dains des  dispositions  remarquables  : 
Hir  entrée  est  au  milieu  même  de  l'é- 
fe;  un  escalier  aide  à  y  descendre, 
y  I  on  arrive  dans  une  vaste  pièce  au 
milieu  de  laquelle  est  un  grand  pilier 
?  soutien.  Dans  la  paroi  du  fond,  à 
wlques  pieds  au-dessus  du  niveau  du 
>),  on  voit  un  conduit  de  hauteur 

(»)  Les  carpocratiens  avaient  emprunté  aux 
esmophories  des  Grecs  et  au  culte  d'Lsis 
rieurs  symboles  où  le  serpent  était  figuré 
Mot  traînant  un  char,  tantôt  se  mordant 
quet/e,  image  de  l'immortalité.  Leur  doc- 
»e  était  un  mélange  des  préceptes  de  l'É- 
dile et  des  maximes  de  Zoroastre  et  de 
l'iagore.  Par  une  application  littérale  des 
nnpes  de  Masdaces,  un  de  leurs  pro- 
ètes ,  les  carpocratiens  avaient  adopté  I  égal 
"Jaçe  des  biens  et  la  commune  jouissance 
i  lejnoie».  (^°/.  Pococke,  S/xcimen  Hist. 

ed.  ▼htte,  p.  ai  ;  et  Herbelol,  Biblioth. 
entai.,  au  mot  Masda*.  ) 
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d'homme  :  il  paraît  avoir  été  destiné  à 
des  sorties  contre  les  assiégeants.  A 
gauche  de  la  même  salle  est  une  petite 
pièce  oblongue,  qui  en  est  séparée  par  une 
cloison  où  sont  pratiquées  trois  arches 
également  taillées  dans  le  roc.  On  y 
trouve  deux  colonnes  arrivant  jusqu'au 
plafond ,  entre  lesquelles  est  une  ouver- 
ture conique,  bouchée  par  un  bloc  de 

f lierre  de  même  forme,  ainsi  que  dans 
e  souterrain  de  Lameloudeh.  A  côté 
des  colonnes  est  un  massif  carré ,  légè- 
rement creusé  à  sa  surface  (1). 

Ces  forteresses  servaient  évidemment 
à  arrêter  les  incursions  méridionales, 
Tenant  de  l'intérieur  du  pays,  de  même 
que  les  châteaux  ou  forteresses  de 
Lemschidi  et  Lemlei,  situés  au  nord, 
étaient  destinés  à  prévenir  les  inva- 
sions maritimes.  Ces  deux  châteaux 
sont  à  une  heure  de  distance  l'un  de 
l'autre;  leurs  murailles,  ayant  environ 
quarante  mètres  de  chaque  côté,  sont  for- 
mées d'énormes  assises  posées  à  sec. 
Comme  les  précédents,  ils  avaient  deux 
étages;  l'intérieur  en  était  également 
voûté,  sans  offrir  toutefois  la  même 
distribution  :  ou  n'y  remarque  point  la 

f>etite  pièce  cintrée,  ornée  de  Jeux  co- 
onnes,  indice  de  l'époque  chrétienne. 
De  la  hauteur  de  ces  châteaux  le  regard 
plonge  au  loin  dans  la  mer. 

Chenedireh ,  près  du  bourg  Debek,  à 
l'est  de  Lemley,  nous  fait  encore  mieux 
comprendre  les  véritables  usages  de  ces 
châteaux.  Voici  la  description  qu'en 
doune  Pacho  : 

«  Le  château  de  Chenedireh  est  revêtu 
d'un  second  mur  en  talus  à  angles  ar- 
rondis. Sur  trois  de  ses  côtés,  et  au 
niveau  du  sol ,  se  trouve  une  petite  eutrée 
cintrée,  qui  ne  permet  à  un  homme  d'v 
passer  qu'en  s'agenouiilant.  Après  avoir 
franchi  l'enceinte  générale,  ou  en  ren- 
contre une  autre,  séparée  de  la  première 
par  un  corridor  étroit;  des  portes  car- 
rées et  à  hauteur  d'homme  y  sont  pla- 
cées vis-à-vis  des  petites  entrées  exté- 
rieures. Malgré  les  décombres  dont  l'in- 
térieur e>t  rempli,  on  peut  toutefois 
s'assurer  que  sa  surface  était  divisée  en 
sept  pièces  voûtées  ayant  des  commu- 
nications entre  elles.  Un  second  étage 
s'élevait  sur  celui-ci;  les  indices  qui  en 

(i)  Pacho,  p.  i3o. 
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restent  prouvent  qu'il  était  également 
voûté,  mais  ne  permettent  point  de 
connaître  s'il  avait  la  même  distribu- 
tion. Cet  édifice  présente  en  outre  une 
disposition  architectooique  très-remar- 
quable :  au  fond  de  l'étage  inférieur,  in- 
dépendamment des  pièces  mentionnées, 
on  en  voit  une  autre  plus  petite,  semi- 
circulaire  horizontalement ,  se  terminant 
aussi  en  plein  cintre  nu  sommet,  et  ornée 
au-devant  de  deux  colonnes.  Cette  dis- 
position» accompagnée  des  mêmes  dé- 
tails, est  continuellement  répétée  dans 
tous  les  monuments  du  même  genre  et 
de  la  même  époque ,  de  plus,  on  la  re- 
trouve dans  plusieurs  ruines  de  temples 
chrétiens  de  la  Cyrénaïque,  ajoutons 
encore  daus  quelques  châteaux  sarra- 
sins appartenant  au  premier  âge  de  la 
conquête  de  l'islamisme.  Que  les  musul- 
mans, après  s'être  emparés  de  cette 
contrée ,  aient  imité,  en  construisant 
leurs  châteaux,  une  partie  des  formes 
et  de  la  distribution  de  ceux  qu'ils  y  ont 
trouvés,  il  n'y  a  rien  là  de  surprenant  ; 
mais  que  des  édifices  qui  ne  sont  évidem- 
ment que  des  postes  militaires  offreut 
un  telle  analogie  avec  d'autres  édifices 
qui  sont  aussi  évidemment  les  restes  de 
temples,  c'est  ce  qui  paraîtrait  fort 
étrange  si  le  philosophe  de  la  Pentapole 
chrétienne  n'avait  pris  le  soin  de  nous  en 
indiquer  clairement  la  cause.  Ne  pouvant 
arrêter  ces  torrents  dévastateurs,  les  ha- 
bitants se  réfugiaient  dans  les  châteaux; 
«  lieux  publics,  nous  apprend  Synésius, 
où  l'on  célébrait  les  saints  mystères,  et 
où  la  population  alarmée  allait  prier 
lorsque  les  barbares  s'approchaient  pour 
dévaster  le  canton  (I).  » 

Ces  renseignements  nous  expliquent 
la  double  destination  de  ces  châteaux 
forts,  dont  les  vestiges  sont  si  nombreux 
dans  la  Pentapole.  A  l'ouest  deChenedi- 
reh  se  trouvent  les  ruines  de  Melar- 
Arch,  qui  n'offrent  rien  de  remarquable. 
Tout  près  de  là  est  un  bois  toutfu, 
peuplé  de  gibier  de  toute  espèce.  C'est 
peut  être  jusqu'à  ce  bois  que  l'empereur 
Adrien  étendait  ses  chasses  en  Libye 
pendant  son  séjour  à  Alexandrie. 

A  deux  heures  et  au  nord  de  Chene- 
direh  sont  les  ruines  de  Natroun,  l'an- 
cienne Erythron,  placée  par  le  Périple 

(r)  Pacho,  p.iai, 


anonyme  à  soixante-seize  stades  de  Z'.- 
phirium,  et  dans  le  voisinage  du  cap 
Erythra,  qui  est  situé  à  l'est  et  qui  donne 
son  nom  au  golfe  (I).  Erythron  n'est 
mentionné  comme  ville  que  chez  les  écri- 
vains postérieurs.  C'est  sous  ce  titre 
qu'Étienne  de  Byzance  et  Synesius  en 
parlent.  Suivant  ce  dernier,  c'était  la 
métropole  (ÏHydraxet  de  Palxbisca  (2). 
A  peu  de  distance  et  à  l'est  du  cap  Ery- 
thra  était ,  suivant  Ptolémée,  le  village 
de  Cher  sis.  La  ville  oTÉrythxon  ara:t 
été  bâtie  sur  une  couche  de  terre  de 
trois  à  quatre  mètres  d'épaisseur,  au- 
dessous  de  laquelle  se  trouve  une  roche 
composée  alternativement  de  grès  (riàW 
et  de  brèche  mal  liée.  Ces  fondements 
n'ont  pu  résister  à  l'action  continuels 
des  vagues  :  des  pans  de  murailles,  de> 
arcs  détachés  d'anciennes  voûtes,  do 
angles  d'édifices  sortent  çà  et  là  de  U 
couche  de  terre  que  la  mer  a  fait  énoulfcf 
tout  autour,  et  forment  ensemble  un 
aspect  étrange,  cause  des  récits  merveil- 
leux des  Arabes.  Dans  les  environs  en 
voit  de  nombreux  ravins,  remplis  de  pe- 
tites grottes,  sans  ornement  d  architec- 
ture. Dix  chemin  sillonné  par  les  rout-i 
des  chars  antiques,  et  un  aqueduc,  sui- 
vent ensemble  les  contours  de  la  mon- 
tagne. L'eau  oui  coulait  autrefois  dar 
l'aqueduc  a  changé  de  lit  :  elle  se  pré 
cipiteen  cascade  du  sommet  des  rocher* 
dans  le  fond  d'un  vallon  voisin.  De  ccUt 
source  naissent  de  nombreux  ruisseau* 
qui  entretiennent  les  prairies  verdoyan- 
tes du  vallon  tiou-Cha/eh,  ainsi  appek" 
d'après  le  nom  d'une  famille  arabe  qui 
Th.ibitc  de  temps  immémorial.  Ce  lieu 
agreste  est  couvert  de  vieux  ceps  de 
vigne ,  de  mûriers  et  de  grenadiers. 

A  l'est  de  Natroun  sont  les  ruines  d? 
Massa k his  (  ville  des  statues  },  nom  qu? 
les  Arabes  appliquent  à  toutes  1** 
villes  dont  les  ruines  contiennent  àn 
statues.  La  sommité  septentrionale  du 
plateau  Cyrénéen  se  trouve  ici  taillée  a 
pic  dans  une  profondeur  de  sept  adi\ 

(r)  Synesius,  Evist.  5i. 

(a)  Hydrax  (  Kousoumous)  et  Palaebùw 
(  Bou- Hassan  )  étaient  les  bourgs  les  plus  mé- 
ridionaux occupés  dans  la  Cyrénaïque  p* 
la  crvihsaiion  grecque  et  romaine.  Synesoi 
(ej>.  67)  les  place  aux  confina  de  la  lit"? 
aride. 
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mètres,  et  forme  une  espèce  de  falaise 
creusée  de  toutes  partsen  tombeaux.  Des 
fragments  de  marbres  et  de  statues , 
epars  ça  et  la,  témoignent  de  l'ancienne 
splendeur  de  cette  cité.  Les  excavations 
sépulcrales  sont  remarquables  par  la 
prodigieuse  quantité  de  niches  taillées 
dans  le  roc,  et  dont  les  plus  spacieuses 
paraissent  avoir  servi  de  chapelles  aux 
premiers  chrétiens.  Le  séjour  des  chré- 
tiens à  Massakhit  est  encore  attesté  par 
les  sculptures  de  l'intérieur  d'une  grotte 
située  a  l'extrémité  occidentale  de  la 
ville.  Deux  colonnes  à  chapiteaux  en 
volute ,  dont  un  non  achevé ,  soutien- 
nent les  angles  d'une  frise  intérieure 
taillée,  ainsi  que  les  colonnes,  dans  le 
rocher.  Cettetfrise  se  compose  de  trois 
faces ,  chacune  sculptée  d'une  manière 
différente  ;  sur  celle  qui  est  vis-à-vis  de 
l'entrée  on  voit  un  médaillon  formé 
d'une  couronne  de  laurier,  au  milieu  du- 
quel est  une  croix  entourée  de  deux  ser- 
pents ;  latéralement  au  médaillon  sont 
de  grossières  arabesques,  où  la  figure  du 
cœur  se  trouve  souvent  répétée.  On  ignore 
quelle  est  la  ville  ancienne  que  Massakhit 
a  remplacée.  Serait-ce  Olbie  (1)  ? 

Au  sud  et  au  nord  de  Massakhit  on 
aperçoit  un  monticule  couronné  de  rui- 
nes :  c'est  un  vaste  édifice  carré,  dont 
chaque  côté  a  environ  quatorze  mètres  de 
longueur  :  des  blocs  de  grès  de  deux  mè- 
tres d'épaisseur  en  forment  les  assises  ; 
cependant  de  ces  masses  monolithes  il 
ne  reste  plus  que  quelques  mètres  au-des- 
sus du  sol.  Dans  l'intérieur,  une  corniche 
dorique  et  quatre  chapiteaux  de  marbre, 
ornés  de  feuilles  d'acanthe  et  de  grap- 
pes de  raisin ,  ont  seuls  échappé  à  une 
complète  mutilation;  on  les  voit  à  demi 
enfouis  au  milieu  de  blocs  écornés  et  de 
fûts  renversés  ou  debout. 

Le  cap  Tourba,  à  peu  de  distance  à 
Test  de  Massakhit ,  est  le  Zephyrium 
des  anciens.  A  soixante  stades  de  là,  à 
l'ouest,  se  trouvait  la  station  navale 
é% séphrodisias ,  qui  devait  son  nom  à 
un  temple  de  Vénus.  Scylax  place  dans 
ce  même  lieu  l'île  JphrodUias,  que 
mentionne  aussi  Hérodote  (IV,  169}. 
Vis-à-vis  de  la  situation  présumée  de 
l'île  ou  du  port  d'Aphrodisias  se  trou- 
vent les  ruines  imposantes  de  Tammer 

(i)  Coinj>.  Syuesius,  ep.  76. 

4*  Livraison,  (  États  teipolit 


ou  Beit-Tammer,  situées  sur  le  sommet 
d'une  colline  d'où  la  vue  embrasse  de 
magnifiques  paysages,  et  s'étend  au  loin 
dans  la  mer.  Ce  sont  sans  doute  les  ves- 
tiges du  célèbre  temple  de  Vénus.  Eu 
s'avançant  dans  les  terres,  sur  un  espace 
de  deux  heures,  chaque  hauteur  est 
creusée  en  tombeaux,  et  le  sol  est  partout 
couvert  de  ruines  de  villages.  A&raU , 
Tadenet  et  Koubbeh  paraissent  de  loin 
des  collines  percées  circulairement.  KaJ- 
fram,  Zatrah  et  Kraàt  hérissent  la 
plaine  de  quelques  pierres  angulaires,  et 
renferment  chacun  un  petit  château. 
Koubbèh  (cou  pôle)  se  distingue  au  loin 
à  ses  huit  pilastres  à  chapiteaux,  qui 
forment  une  galerie  couverte  de  longs 
blocs  monolithes,  adossés  contre  la  col- 
line. Dans  l'intérieur  de  la  galerie  est 
une  petite  ouverture  pratiquée  dans  le 
rocher,  au  niveau  du  sol;  un  escalier  aide 
à  y  pénétrer  :  dès  que  les  yeux  sont  fa- 
miliarisés avec  l'ooscurité,  on  se  voit 
dans  une  grotte  dont  le  plafond,  tapissé 
de  fougères,  s'arrondit  en  voûte  sur 
une  source  d'eau  limpide  :  jaillissant 
avec  force  hors  de  la  galerie ,  l'eau  s«t 
répand  au  loin  dans  Ta  vallée,  qu'elle 
fertilise.  Tous  ces  monuments  étaient 
certainement  des  dépendances  du  temple 
de  Vénus. 

A  Koubbeh  vient  aboutir  la  vallée 
étroite  et  sinueuse  de  Betkraât,  dont  la 
direction  générale  est  du  nord  au  sud. 
Pour  la  défense  de  ses  habitants,  cette 
vallée  était  bordée  par  intervalles  de 
postes  fortifiés.  La  mieux  conservée  de 
ces  ruines  est  située  sur  le  point  le  plus 
élevé  et  aux  deux  tiers  de  l'étendue  du 
vallon  :  elle  consiste  en  deux  bâtisses 
carrées,  construites  sur  un  rocher  es- 
carpé d'où  l'on  jouit  d'une  vue  magnifi- 
que. Non  loin  de  Betkrâal  jaillit  une 
belle  source,  qui  ajoute  encore  aux  char- 
mes du  paysage.  Un  peu  plus  au  sud 
on  rencontre  les  vestiges  d  un  village, 
avec  une  tour  antique  qui  fut  pendant 
longtemps  la  résidence  d'un  chef  arabe, 
d'où  elle  a  pris  le  nom  de  Bou-Hassan, 
qui  paraît  être  le  Palxbisca  des  anciens. 
Ces  ruines  sont  à  rentrée  du  vallon 
Harden^  (jui,  d'abord  spacieux,  se  rétré- 
cit ensuite  insensiblement,  et  forme 
enfin  une  gorge  tellement  étroite  qu'elle 
ressemble  à  un  profond  sillon  creusé 
dans  la  montagne  ;  à  ce  point  le  vallon 

INS.)  4 
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quitte  sa  première  dénomination  ,  et 
prend  celle  de  Betkrdât 

A  Test  de  Bou-Hassan  se  toîent  les 
débris  d'un  bourg  qui  a  reçu  le  nom  de 
Zeitoun,  d'après  quelques  oliviers  rabou- 
gris, épars  cà  et  là;  de  même  que  des 
bouquets  de  figuiers  ont  fait  donner  celui 
de  Kouroumous  aux  ruines  d'un  village 
voisin.  On  y  trouve  des  restés  de  tom- 
beaux antiques.  Au  delà  de  ces  lieux 
commencent  les  plages  stériles  de  la 
Libye. 

A  Test  de  Kotibbeh  est  la  vallée  de 
Tara  Kenet,  moins  étroite  que  celle  de 
Betkraât,  mais  plus  boisée  ;  pour  y  arri- 
ver il  faut  se  frayer  un  passage  à  travers 
un  épais  taillis  d'arbres  et  d'arbustes. 
Sur  les  hauteurs  les  plus  saillantes  ,  on 
voit  des  forteresses  ou  châteaux,  parmi 
lesquels  Maârah  méf  i  te  seul  une  mention 
spéciale  (1).  Ce  château ,  construit  sur 
un  rocher  nu,  près  d'un  ancien  bourg, 
forme  un  grand  carré,  ayant  de  chaque 
côté  vingt  mètres  de  longueur.  Dans 
l'intérieur  on  ne  reconnaît  plus  que  les 
fondations  de  quatre  pièces,  communi- 
quant entre  elles  par  de  petites  voûtes 
encore  debout.  Cet  édifice  p3ratt  avoir 
appartenu  aux  Sarrasins:  mais  un  large 
fossé,  qui  l'entoure  de  tf ois  côtés,  est  in- 
contestablement antérieur  au  château, 
et  porte  à  croire  que  la  construction  ac- 
tuelle a  été  élevée  sur  l'emplacement  d'Un 
monument  plus  ancien.  Le  fossé  de  cir- 
convallation  est  entièrement  creusé  dans 
le  roc,  et  contient  dans  les  parois  op- 
posées aux  murs  du  château  un  grand 
nombre  de  grottes  sépulcrales ,  formant 
une  galerie  souterraine.  Les  Arabes  ont 
changé  ces  grottes  en  ateliers,  s'il  est 
permis  d'appeler  ainsi  des  pieux  fixés 
au  sommet  des  rochers,  où  sont  attachés 
des  (ils  de  laine  que  Ton  croise  avec 
assez  d'adresse  pour  en  faire  des  Ihrams. 
Des  ossements  retires  d'antiques  tom- 
beaux servent  de  navette.  Quel  sujet  de 
méditation  pour  un  philosophe  (2)! 

(i)  Avant  d'arriver  à  Maârah,  on  rencontre 
le  château  sarrasin  El-Hurami  (château  des 
voleurs),  près  duquel  sont  les  vestiges  d'un 
ancien  village,  Kasch-Moutsek. 

(*)  Pacho,  p.  tro. 


LUtorat  depuis  fterne  jusqu'à  Jlfxan- 

drie. 

Après  environ  trois  heures  de  route, 
à  l'est  de  MaArah,  on  arrive  à  la  vlllt  ma- 
ritime de  Derne,  l'ancienne  Darm  ou 
Dardattis(Zarlne),  qui,  selon qoetyues 
auteurs,  fut  bâtie  parles  Maures  chasses 
d'Espagne  (1).  Cette  ville  se  compose 
de  cinq  quartiers  6u  plutôt  de  einq  vil- 
lages distincts,  dont  le  plus  considérable 
entouré  d'une  muraille,  s'appelle  f/-.V?- 
dineh,  la  capitale,  ou  Beled-el  Sour,  heu 
fortiflé.  C'est  là  que  résident  les  auto- 
rités et  les  riches  ;  c'est  là  que  sont  te 
bazars  et  que  viennent  se  réfugier  les 
caravanes  de  passage.  On  y  voit  dw 
châteaux ,  dont  l'un  i  espèce  de  granoV 
masure  ceinte  d'un  mar  élevé,  est  le 
séjour  du  bey  lorsqu'il  visite  la  fille 
El'Magharahi  le  village  de  lagrotte.esu 
l'ouest  et  un  peu  au-dessous  du  précédent 
El-Djébeli,  rapprochée  de  la  mer,  doi: 
son  nom  à  son  état  d'abandon  bien  pto> 
qu'à  sa  situation  isolée.  C'est  en  face  * 
ce  village  qu'est  le  port  de  Derne,  mau- 
vaise petite  rade  dont  le  fond ,  sillonne 
par  des  rescifs,  ne  peut  offrir  aui 
navires  qu'une  station  peu  sure.  Enfin, 
Mansour-el'Fokhâni  et  Mansottr-tl-T* 
hatnnl  sont  séparés  des  trois  villas 
gui  viennent  d'être  cités,  parnn  talion 
formant  en  hiver  tm  torrent  considt- 
rable.  Il  existe  une  assez  grande  diffé- 
rence de  mœurs  entre  les  habitants  <k 
Beted-el-Sour  et  ceux  des  antres  vil- 
lages.  Les  premiers,  litres  au  comnw 
sont  généralement  casaniers  et  aédee- 
taires;  les  seconds,  pins  farouches  et 
plus  pauvres,  ressemblent  aux  Bédouins 
ils  cultivent  les  champs  des  environ?, 
font  fréquemment  des  voyages  dans 
l'intérieur  du  pays,  pour  y  vendre  è# 
marchandises.  —  Les  maisons  de  Dei* 
sotil  toutes  conatruitesen  pierre  calcaire: 
leurs  entrées  sont  généralement  formées 
de  deux  pilastres  a  chapiteaux  imitac'. 
grossièrement  le  style  dorique.  W 
portes  se  trouvent  souvent  placées  3&1 
deux  tiers  de  la  hauteur  de  la  maison 
an  escalier  saillant  y  conduit;  il  est  or- 
dinairement couvert  de  treilles  où  w 
habitants  viennent,  pendant  les  chaleur- 
de  l'été,  prendre  le  frais.  Dans  le  rMW 

(i)  Délia  Ceha,  p.  tS*. 
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rentrai  presque  toutes  les  maisons  ont 
des  jardins  clos  de  murs  ou  d'une  baie 
de  nopals  (  Ca  du  sy  opuntia,  L.  ).  On  y 
trouve  les  fruits  de  la  Provence,  mêles 
à  quelques  palmiers.  Deux  sources  abon- 
dantes jaillissent  des  flancs  exhausses 
du  vallon  de  Derne,  et  distribuent  les 
eaux  dans  les  jardins  de  la  ville.  Ce  vallon, 
à  bords  abruptes  et  rocailleux,  renferme 
une  riche  végétation  de  caroubiers,  d'o- 
liviers, de  palmiers,  de  figuiers,  de  lau- 
riers-roses, etc. 

La  population  de  Derne  est  composée 
d'Alexandrins ,  de  Barbaresques  et  de 
quelques  familles  du  Fezzan  qui  sont 
venues  s'établir  dans  cette  ville  depuis 
la  conquête  de  leur  pays  par  le  pacha  de 
Tripoli.  On  y  trouve  aussi  beaucoup  de 
juifs,  qui  s'y  plaisent  malgré  les  outragea 
que  les  musulmans  leur  infligent.  Vers  le 
commencement  de  notre  siècle,  la  popu- 
lation de  Derne,  qui  était  alors  de  sept 
mille  rîmes,  fut  réduite  à  cinq  cents,  par 
les  ravages  de  la  peste  (1).  Les  Etats-Unis 
avaient  entrepris  de  former  un  établis- 
sement à  Derne;  mais  ils  renoncèrent 
bientôt  à  leur  entreprise.  11  reste  encore, 
comme  souvenir  de  leurs  tentatives,  un 
moulin  à  eau  et  une  batterie  de  quelques 
pièces  de  canon  démontées: 

A  un  quart  d'heure  a  l'est  de  Derne 
sont  les  excavations  sépulcrales  appelées 
Aennhieh,  les  églises;  elles  sont  situées 
au  sommet  des  rochers  escarpés  qui 
bordent  cette  partie  du  littoral,  et  contre 
lesquels  viennent  se  briser  les  flots  de 
la  mer.  Les  anciens  y  avaient  pratiqué 
des  escaliers,  dont  on  retrouve  encore 
quelques  vestiges.  On  y  voit  des  voûtes 
et  des  niches  de  toute  forme  et  de  toute 
dimension,  depuis  le  plein  cintre  romain 
jusqu'à  l'ogive  parfaite  du  moyen  âge. 
Là,  comme  dans  le  reste  de  la  Peu  tapote, 
m  voit  les  travaux  du  christianisme 
fîtes  sur  ceux  de  l'idolâtrie. 

A  J'extrémité  orientale  du  plateau 
Cyrénéen ,  non  loin  de  Derne ,  on  ren- 
contre, au  milieu  d'un  paysage  des  plus 
attrayants,  une  source  appelée  Ersen 
ou  Erasem;  elle  jaillit  d'une  grotte 
ornée  de  festons  de  lierre  etsde  bouquets 
de  cytise,  et  donne  naissance  à  un  ruis- 
seau qui  serpente  à  travers  une  plaine 
fertile:  Un  rideau  de  genévriers  de  Lyeie 

(t)  Paul  Lucas,  Voyage ,  t.  II,  p.  x*i. 


borne l' horizon  à  l'ouest,  et  détache  par 
sa  teinte  obscure  les  beaux  arbrisseaux 
qui  s'élèvent  ça  et  là  aux  alentours  (I). 
Cet  endroit  délicieux,  qui  rappelle  le  jar- 
din des  Hespérides ,  est  probablement 
le  pava  d'/rwa,  dont  parle  Hérodote 
(lib.'lV,  169).  Ce  fut  la,  près  de  la 
fontaine  Theste ,  que  les  Cyrénéens  dé- 
firent l'armée  d' A  priés.  Dans  le  voisi- 
nage d'Irasa  ou  A  in-Ersen(  source  Er- 
sen )  est  situé  le  cap  Itos-el-  Tyn,  qui  est 
sans  doute  le  Chersonêse  Antide  de 
Scylax,  ou  Chersonesus  magna  de  Pto- 
léinee.  Lucain  dépeint  celte  région  dans 
le  quatrième  livre  de  sa  Pharsale  (S).  A 
l'est  d'Irasa  était  A  zi  ri  s, où  les  Grecs  éta-  , 
binent  une  colonie,  en  quittant  l'Ile  de 
Platée,  aujourd'hui  Bomba,  située  dans 
le  golfe  du  même  nom.  L'aspectd'Ottac//- 
Temmimeh  confirme  la  description  que 
les  anciens  nous  ont  laissée  à* A z iris. 
Ainsi,  Hérodote  (  IY,  167  )  nous  apprend 
que  ce  lieu  était  situé  vis-à-vis  de  Platée, 
entre  une  rivière  et  des  collines  toujours 
vertes.  Cette  rivière  était  le  Paliurus 
des  anciens  géographes;  on  l'appelle 
aujourd'hui  temmimeh;  elle  se  jette 
dans  le  golfe  de  Bomba,  et  traverse  une 
vallée  qui  va  s'élargissant  vers  les  bords 
de  la  mer.  Suivant  Ptolémée,  elle  prend 
sa  source  dans  un  lac  de  l'intérieur. 
C'est  du  côté  occidental  de  Temmimeh 
qu'il  faudrait  chercher  les  vestiges  du 
temple  d'Hercule,  cité  par  Strabon,et 
auprès  de  l'embouchure  de  ce  torrent, 
le  bourg  Paliurus. 

Ras-el-Tyn  et  la  vallée  Temmimeh  peu- 
vent être  considérées  comme  les  limites 
de  la  Cvrénaïque  ou  de  la  Penlapole. 

M  ARMARIQUK. 

La  plage  qui  s'étend  à  l'est  de  la  Cv- 
rénaïque jusqu'à  Alexandrie  a  reçu  I»- 
nom  de  Marmarique  (3). 

(t)  Pacho,  p.  84. 

(a)  Lucan.,  Pharta!.,  IV,  wrs  5yo. 

Inde  petit  tumutos,ex<sasque  undi<pu  rnpee 
Jnthdti  qua  régna vocat  ntmtanavetusta*. 

(3)  Les  auteurs  ne  «accordent  pn*  entre  eux 
sur  les  limites  qu'il  fauî  donner  à  InMarmanqu»- 
«t  à  la  Cvrénaïque.  Ainsi,  Sevlax  place  les 
Marmarides  entre  le  bourg  Apis  et  les  Hespé- 
rides; Pline ,  entre  Partetonam  et  la  grande 
Syrie,  et  Strabon  leur  fait  occuper  tout  le 

4. 
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Le  sol  de  la  Marmarique  est  beaucoup 
moins  fertile  que  celui  de  la  Cyrénaïque  : 
la  terre  n'y  produit  qu'une  fois  dans 
l'année ,  et  le  moment  des  récoltes  passé 
tout  reprend  l'aspect  du  désert  :  les 
troupeaux  se  réfugient  dans  l'ombre  des 
vallées,  et  un  petit  nombre  de  plantes 
échappent  à  l'ardeur  destructive  du  so- 
leil. Les  habitants  languissent  dans  leurs 
tentes,  et  trompent  leurs  ennuis  par 
des  récits  fabuleux. 

Dans  toute  l'étendue  du  littoral,  plus 
bas  que  celui  de  la  Cyrénaïque ,  le  voya- 
geur rencontre,  de  distance  en  distance, 
des  puits  ou  citernes,  dont  les  uns  sont 
l'ouvrage  des  Grecs  et  des  Romains ,  et 
les  autres  celui  des  Arabes.  Ces  citer- 
nes sont  un  véritable  bienfait  dans  cette 
région  peu  favorisée  du  ciel.  Leur  cons- 
truction varie  suivant  la  nature  du  sol  : 
elles  sont  ou  taillées  dans  le  roc,  ou 
revêtues  d'assises  régulières,  ou  sim- 
plement étayées  par  des  pierres  brutes. 
Celles  des  Grecs  ou  des  Romains  se 
reconnaissent  à  leurs  grandes  dimen- 
sions ainsi  qu'à  la  perfection  du  travail  ; 
elles  sont  toutes  revêtues  d'un  ciment 
ordinairement  plus  dur  que  la  roche 
même  sur  laquelle  il  est  appliqué;  elles 
sont  quelquefois  divisées  en  plusieurs 
pièces ,  et  le  plus  souvent  soutenus  par 
un  ou  plusieurs  piliers,  ou  taillés  dans  le 
roc  ;  leurs  ouvertures  sont  rondes,  ellip- 
tiques ou  carrées.  Les  citernes  qui  pa- 
raissent être  l'ouvrage  des  Arabes  sont 
d'un  travail  plus  grossier,  dépourvues 
de  ciment  et  de  piliers  de  soutien. 

En  longeant  le  golfe  de  Bomba ,  de 
l'ouest  à  Test,  on  voit  d'abord  111e  de 
Bomba ,  puis  celle  d'Aïn-el-Ghazal , 
V/Edonia  des  anciens.  Nous  avons  déjà 
dit  que  la  première  est  la  Ptatœa  des 
anciens.  Scylax  ne  laisse  pas  le  moindre 
doute  à  cet  égard.  «  Entre  Petras  Par* 

pays  compris  entre  la  partie  méridionale  de 
Cyrèoe,  lÉgyptc  et  l'oasis  d'Ammoo.  Pto- 
léoiée  don  ue  le  nom  de  Marmarique  à  la  con- 
trée située  entre  le  nome  Libyque  et  la  ville 
de  Oarnis.  Agatbémère  fait  commencer  la 
Marmarique  à  La  Penlapole  et  ('étend  jusqu'à 
Alexandrie.  —  Les  limites  de  la  Cyrénaïque 
sont  encore  plus  incertaines;  selon  Strabon , 
Pompouius  Mêla  et  Solin ,  elle  occupe  tout 
l'espace  compris  entre  le  Cal  abat  limus ,  les 
autels  des  Puàlenes  et  l'oasis  d'Ammon. 


vus,  dit-il,  et  la  Chersonèse,  distante 
d'une  journée  de  navigation ,  sont  les  fia 
sEdonia  et  Platsta  f  ayant  chacune  un 
port  (1).  »  Il  y  a  en  effet  une  journée 
de  navigation ,  ou  douze  lieues  de  dis- 
tance ,  entre  les  ruines  situées  près  (k 
Magharat-el-Heabès ,  qui  correspon- 
dent à  Petras  Parvus,  et  Ras-el-Tvn. 
l'ancienne  Chersonèse. 

A  L'extrémité  orientale  du  golfe  in 
Bomba  est  une  petite  baie,  environnée  de 
lagunes  et  de  plantes  marines,  séjour 
d'une  quantité  prodigieuse  de  grenouil- 
les. C'est  ce  qui  lui  valut  déjà  dans  Tu- 
tiquité  le  nom  de  port  Batrachus  (p- 
nouille).  Une  belle  source  d'eau  sulfu- 
reuse (  A\n  el-Ghazal  )  se  jette  dans  « 
port  ;  ses  eaux  ne  sont  potables  qw 
dans  les  calmes. 

A  Magharat-el-Heabès  (  grottes  (ta 
prisons  ),  on  voit  des  hypogées  remar- 
quables par  leur  style  gréco-égyptien.  De- 
vant leur  entrée  on  voit  ordinairement 
une  cour  découverte ,  ceinte  d'un  mur 
dont  la  base  est  taillée  dans  le  roM 
la  partie  supérieure  construite  en  assi- 
ses. Intérieurement  elles  sont  subdivisée? 
en  plusieurs  pièces  à  angle  droit,  mais 
avec  une  ou  plusieurs  ouvertures  prati- 
quées au  plafond ,  ainsi  qu'aux  catacom- 
bes des  Égyptiens.  Devant  la  plus  bdie 
de  ces  cavernes  croît  un  alixier  (  Cral* 
g  us  mono ,  L.  ) ,  le  seul  que  Pacbo  ait  vt 
dans  toute  la  Marmarique.  C'est  là  pro* 
bablement  les  grottes  du  mont  Boml  r. 
dont  parle  Synésius  (  Epis  1. 104 },  etq» 
servirent  de  refuge  à  saint  Jean. 

Avant  d'arriver  à  Toubrouk  on  tra- 
verse les  ruines  d'un  petit  bourg  nom» 
Klekah.  On  y  voit  quatre  massifs  « 
briques  crues ,  qui  paraissent  être  te 
restes  de  quatre  tours  carrées.  ronorow 
est  situé  sur  une  hauteur  qui  se  nui* 
cbe  à  une  chaîne  de  collines.  Entre  eettt 
chaîne  et  la  mer  est  une  bande  detem 
d'une  demi-lieue  de  largeur,  sablons* 
et  couverte  de  soudes  et  d'euphorbe 
elle  conserve  à  peu  près  cette  distant* 
depuis  Akabah  jusqu'à  Toubrouk,  * 
devient  ensuite  plus  spacieuse  jusqu 
golfe  de  Bomba.  Les  puits  qu'on  y  ren- 
contre engagent  les  voyageurs  a  préffftf 
en  été  cette  route  à  celle  des  hauteurs  P 
la  dominent.  D'après  les  distances  m- 

(i)  Scylax,  Peripl.  p.  46  édit.  Vo* 
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q uées  dans  le  Périple  de  Scylax  ,  Tou- 
brotik  correspond  au  poste  maritime 
Àntipyrgus.  Les  principales  ruines 
qu'on  y  voit  sont  sur  le  prolongement 
rocailleux  de  la  cote  qui  forme  le  port 
et  le  préserve  de  tous  les  vente ,  excepté 
de  celui  d'est. 

La  portion  du  littoral  dans  laquelle 
on  entre  en  quittant  Toubrouk  s'appelle 
Dar-Fayal;  elle  se  continue  avec  la  val- 
lée de  Daphneh  (  Ouadi  Daphnêh  ).  Sur 
le  sommet  d'une  colline  on  aperçoit 
Kaur-Coumbouss ,  débris  d'édifices  qui 
paraissent  avoir  appartenu  à  des  épo- 
ques très-différentes.  A  sept  lieues  plus 
loin  on  voit  Kassr-Djédid ,  masure 
informe,  mélange  de  fragments  tant 
antiques  que  modernes. 

La  vallée  fertile  de  Daphneh,  qui  doit 
son  nom  à  des  bouquets  de  laurier-rose, 
i  Seriumoleander,  Lin.),  ne  contient  pas 
de  restes  de  monuments  remarquables. 
La  végétation  y  est  assez  active,  surtout 
dans  les  ravins.  Des  vestiges  de  canaux 
d'irrigation  y  sillonnent  le  sol  en  tous 
sens,  et  attestent  la  présence  d'une  popu- 
lation jadis  industrieuse.  Aux  environs 
du  cap  el-Meilah  (  Ardanaxès  des  an- 
ciens) devait ,  suivant  les  distances  indi- 
quées par  Strabon  (  lib.  XVII  ),  se  trou- 
va le  port  de  Ménélas,  où  Agesilas  vint 
terminer  sa  glorieuse  carrière  (1).  La  val- 
lée Daphneh  aboutit  à  la  plaine  Zarafi, 
d'où  l'on  aperçoit  un  port  spacieux ,  que 
'«  Arabes  appellent  Marsah-Soloum , 
probablement  celui  de  Panormus,  que 
ftolémée  indique  comme  la  limite  du 
nome  Iibyque,  en  le  plaçant  à  l'ouest  de 
la  vallée  du  Catabathmus.  A  l'extrémité 
orientale  delà  plaine Zarab  on  rencontre 
plusieurs  puits  creusés  avec  soin  dans  le 
rw,àune  très-grande  profondeur;  ces 
puits  sont  garnis  à  leurs  bords  de  petits 
bassins  également  taillés  dans  le  roc , 
'"ais  d'une  origine  plus  moderne. 

De  Biar-Zemleh  on  monte  le  plateau 
m  montaene  $  Akabah- el-Kèbir  (  le 
?rand  Akabah  ) ,  beaucoup  moins  élevé 
uu  côté  occidental  et  d'une  pente  plus 

(»)  «  Pendant  le  retour  dans  .sa  patrie,  en 
P***nt  par  C) rêne ,  Agesilas  mourut;  son 
rorps  fat  embaumé  avec  du  miel ,  et  fut  trans- 
porte à  Sparte,  où  il  reçut  des  funérailles  roya- 
•  Diodore  de  Sicile  ,  XV,  93.  (Tome  III, 
p.  88,  de  ma  traduction.) 


douce  qu'à  l'est.  Cette  montagne  s'élève 
par  ondulation,  par  hauteur  progressive; 
dans  quelques*  points  cependant  elle 
présente  des  flancs  escarpés,  que  le  cha- 
meau gravit  avec  peine.  La  roche  est 
un  calcaire  coquiller,  compacte,  entre- 
mêlé de  masses  de  grès  ;  des  bouquets  de 
lentisques  et  de  genêts  en  remplissent 
cà  et  là  les  crevasses.  Suivant  Pacho,  le 
Djebel-el-Akabah  a  environ  trois  cents 
mètres  d'élévation;  cette  chaîne  com- 
mence immédiatement  aux  bords  de  la 
mer,  d'où  elle  se  dirige  au  sud-sud-est , 
pour  aller  joindre  les  hauteursqui  côtoient 
roasis  d' A  m  mon.  Au  sommet  s'étend  un 
plateau  de  treize  heures  d'étendue  du 
sud-est  au  nord-ouest,  occupé  par  des 
Arabes  cultivateurs  et  pasteurs.  — 
VAkabah-et-Kébir  est  séparé  de  YAka- 
bah-elrZoqha\r  (petit  Akabah)  par  une 
vallée ,  l'Akabah-el-Kébir -el-Soloum  , 
d'une  lieue  de  large,  qui  vient  aboutir 
dans  une  espèce  de  golfe,  à  l'ouest  du 
cap  Halem.  Les  eaux  qui  s'écoulent  des 
montagnes  y  entretiennent  une  végéta- 
tion abondante,  qui  attire  de  nombreux 
camps  d'Arabes.  Cette  vallée,  le  Cata- 
bathmus magnus  des  anciens,  formait 
du  temps  des  Romains  la  limite  entre 
l'Asie  et  l'Afrique;  aujourd'hui  elle 
sépare  les  États  de  Tripoli  de  ceux 
d'Egypte.  Mais  cette  délimitation  de  la 
régence  de  Tripoli  et  du  vice-royaume 
d'Êgypte  est  très-vague  ;  car  la  suze- 
raineté des  deux  pacbas  dans  les  déserts 
est  plutôt  nominale  que  réelle.  L'Aka- 
bah-el-Kébir-el-Soloum ,  territoire  en 
quelque  sorte  neutre  entre  deux  États 
souvent  en  guerre,  fut  de  temps  immé- 
morial l'asile  de  tous  les  transfuges  des 
tribus  environnantes.  Ce  fut  là  que  le 
général  Minutoli  vit  échouer  ses  projets, 
sous  le  prétexte  que  lui  et  les  siens  étaient 
des  espions. 

Après  avoir  franchi  cette  vallée,  on 
aperçoit  les  murs  de  Kassr-Ladjebah , 
ancienne  forteresse  sarrasine,  qui  par 
sa  situation  à  quatre  heures  des  plus 
hautes  montagnes  de  la  Marmarique,  et 
à  une  égale  distance  de  la  mer,  devait 
en  même  temps  défendre  le  littoral  et 
protéger  l'intérieur  des  terres  contre  une 
invasion  veuant  de  l'ouest.  Les  murs, 
assez  bien  conservés,  sont  construits  en 
belles  assises ,  mais  dépourvus  de  tout 
ornement  d'architecture  \  deux  tours 
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carrées  sont  aux  angles  du  côte  ouest; 
intérieurement  est  un  puits,  et  Ton  voit 
des  escaliers  pratiqués  dans  l'épaisseur 
des  murs  pour  arriver  au  sommet.  A 
quelque  distance  de  là  est  une  citerne 
dont  l'eau  est  excellente. 

Le  sol  de  V  Akabah-êl-Zoghaler  (petite  ' 
descente)  est  moins  élevé  et  plus  stérile 
que  celui  de  l'Akabah-el-Kébir;  c'est  un 
mélange  d'argile  et  de  sable  ferrugineux, 
formant  après  les  grandes  pluies  un 
chemin  très-glissant  et  presque  impra- 
ticable pour  les  chameaux.  A  chaque 
instant  s'offrent  des  traces  d'ancien- 
nes habitations,  des  citernes  à  sec  ou  à 
demi  écroulées.  Cette  disposition  du  ter- 
rain continue  à  être  la  même  durant  seize 
heures  de  marche,  depuis  Chammès  jus- 
qu'à Marsah-Lebéi.  Chammês  est  un 
château  sarrasin,  cité  par  Édrisi  sous 
le  nom  de  tour  Atschemmas.  Les  murs, 
très- grossièrement  construits,  conser- 
vent encore  toute  leur  hauteur;  inté- 
rieurement, il  est  divisé  en  trois  pièces; 
deux  canons  de  fer  sont  à  demi  enfouis 
parmi  les  décombres. 

Boun-Adjoubah  paraît  occuper  l'em- 
placement de  l'ancien  bourg  Apis,  qui, 
suivant  Scylax,  était  la  limite  de  l'Egypte. 
Cette  position  correspond ,  en  effet,  à  la 
distance  d'Apis  au  port  Parœ(onium, 
aujourd'hui  Berek-Marsah.  Des  débris 
de  deux  édifices,  Kassr* Rou-Souety  et 
Kassr-Medjak,  entourent  la  vallée  au 
sud  de  Berek-Marsah.  Depuis  cet  en- 
droit jusqu'à  Alexandrie  on  ne  rencontre 
plus  le  palmier.  Kassr-Bou-Souety  doit 
son  nom  à  un  cheik  arabe  qui  a  long- 
temps résidé  dans  ces  lieux  :  par  le  se- 
cours des  puits  il  faisait  cultiver  le  pays 
et  soignait  les  palmiers  et  les  figuiers, 

3u'on  y  voit  en  graud  nombre.  Le  nom 
e  Parsetonium  (  Ammonia  de  quel- 
ques auteurs ,  tiaretoun  d'Ali-Ghaouy  ) 
rappelle  bien  des  souvenirs  historiques. 
Cette  ville  ne  devait  sans  doute  sa  célé- 
brité qu'à  son  port,  bien  abrité  par  une 
ligne  de  gros  rochers,  et  dont  la  circon- 
férence, au  rapport  de  Strabon,  était  de 
quarante  stades;  c'était  la  capitale  du 
nome  libyque;  elle  servit  de  refuge  à 
Cléopôtré  et  Antoine,  et  fut  le  point  de 
départ  d'Alexandre  pour  se  rendre  au 
temple  deJupiter  Ammon.  Il  ne  se  trouve 
plus  de  la  ville  de  Parsetonium  que  de 
bien  faibles  vestiges;  un  grand  mur  d'en- 


ceinte, contenant  des  débris  d'une  bell' 
époque,  servit  longtemps  de  forteresse, 
alors  que  les  Aoulâd-Aly  régnaient  en 
souverains  dans  la  contrée.  Ce  mur  est 
aujourd'hui  en  partie  enfoui  par  les  sa- 
bles ,  qui  ont  aussi  rétréci  le  port,  au- 
trefois très-spacieux.  Avant  le  règne  de 
Méhémet-Ali,  Marsah-Bcrek  était  uu 
des  ports  les  plus  fréquentés  de  la  côte . 
les  caravanes  de  Syouah  et  d'Audîelah 
y  apportaient  leurs  dattes,  et  les  habi- 
tants les  plus  éloignés  de  la  Marmariqu? 
y  venaient  échanger  leurs  laines  et  leur* 
grains  contre  les  ihrams  et  les  tarbou- 
ches de  Derne  et  de  Tripoli.  Le  pacha 
d'Égypte  attira  à  sa  cour  les  principaux 
chetks  des  Aoulad-Aly,  et  confisqua  le 
commerce  de  Marsah-Berek  au  profit 
d'Alexandrie  et  de  Datnma  .hour. 

A  Test  de  Marsah-Bcrek  est  le  port 
Mahadah ,  près  duquel  on  trouve  de* 
ruines  qui  ont  de  l'analogie  avec  le» 
tombeaux  de  la  Cyrenaùiue;  on  leur 
donne  le  nom  de  'Kassaba-Zarghak- 
Baharich;  c'est  peut-être  l'emplace- 
ment de  l'ancienne  Zygls  ou  Gyzis.  On 
voit  sur  quelques  pierres  des  traces  & 
caractères  qui  n'appartiennent  à  aucun 
alphabet  connu  ;  c'est  probablement  de 
simples  signes  de  reconnaissance  pour 
les  différentes  tribus  nomades.  On  « 
trouve  d  ailleurs  sur  d'autres  édifices  4' 
la  Marmarique,  ainsi  que  sur  les  rocbtts 
des  environs  de  Syouah  et  d'Audjeiah 

A  deux  heures  de  marche  au  midi  é? 
Zarghah-Bnharich  on  trouve  un  auttt 
monument  en  ruines,  appelé  Zarghal 
el-Ghubliek  ,  et  qu'on  voit  de  tres-loin 
Ce  monument  est  un  carré  régulier,  dont 
chaque  côté  a  sept  mètres  quatre  déci- 
mètres de  long  sur  quatre  mètres  un  dé- 
cimètre de  haut.  Ses  murs  ont  à  l'eit^ 
rieur  un  soubassement  m  »ssif,  surmoot* 
par  deux  colonnes  engagées  et  des  pilas- 
tres. Le  côté  sud  offre  un  encadrement 
en  relief,  qui  représente  une  porte  ;  mai* 
l'entrée  n'est  réellement  pratiquée  qu'au 
plafond  par  une  ouverture  carrée  <fun 
mètre  quatre  décimètres.  La  partie  su- 
périeure manque  :  elle  devait  être  cou 
ronnée  par  des  frises,  dont  on  aperçoit 
encore  lès  fragments  dispersés  aux  alen- 
tours. L'intérieur  est  vide;  depuis  k 
sommet  jusqu'à  la  base  les  assises  s> 
carient  successivement,  et  lui  donnent 
une  forme  oblique.  Pacho  suppose  qu* 
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cet  édifice ,  dans  lequel  il  trouva  quel- 
ques débris  d'ossements,  tut  un  tombeau 
élevé  sous  le  règne  des  Ptolémees  (1). 
Ces  ruines  sont  situées  dans  la  vallée 
(  Owiili  )  Thaoun ,  qui  envoie  des  rami- 
fications de  collines, Les  unes  fertiles,  les 
autres  rocailleuses,  depuis  les  bords  de 
la  mer  jusqu'à  Mr-Tkaoun.  De  là  on 
gravit  une  chaîne  de  collines,  nommée 
klekdar-el-Medab ,  dont  la  direction 
générale  est  du  nord-ouest  au  sud  esj. 
Cette  chaîne  se  rattache  aux  collines 
de  Y  Akabah~el-  Zoahalcr ,  oui ,  s'avan- 
çant  dans  U  mer,  Sonnent  le  cap  Kq- 
wi$,  prohab|eme»tl7/erwia!a  extrema 
de  Ptolémée;  au  rapport  des  Arabes, 
elies  se  prolongent  par  mamelons  jusqu'à 
l'oasis  G harah,  en  décrivant  une  légère 
inclinaison  à  l'ouest  (2).  Ces  collines,  à 
environ  cent  cinquante  mètres  au-dessus 
du  niveau  de  )a  mer,  constituent  pour 
ainsi  dire  le  premier  gradin  des  hau- 
teurs qui  s'élèvent  progressivement  jus- 
qu'aux montagnes  d«  U  Pentapole. 

Le  Ltua  hit.  (rivage  blanc)  des  an- 
ciens correspond  aux  environs  du  cap 
Kana  is  ;  mais ,  suivant  Scylax ,  il  con- 
viendrait davantage  à  la  situation  d'£/- 
Ueyf  (3).  Au  reste,  depuis  la  grande 
AJtabah  jusqu'à  Abousir,  près  d  Alexan- 
drie,  le  bord  de  la  mer  est  formé  par  une 
digue  de  sables  blanchâtres.  Les  ruines 
d'Mfambach,  de  Chephelrah.  de 
Djamnierneh,  et  de  Bemekbou-Selm 
n'offrent  rien  de  remarquable  ;  ce  sont 
toujours  des  fragments  de  murs  nui  font 
supposer  que  c'étaient  les  restes  d  anciens 
postes  militaires,  destinés  à  protéger  les 
villes  ou  les  bourgs  de  quejque  impor- 

£i)  Pacho  ,  Voyage  dans  la  Varwariyue, 

(a)  Le  nom  à*  Akabah-el-Zoghaier  (petite 
descente)  rappelle  le  Catabatltmus  parvu* 
des  anciens.  Ce  mot,  oui  signifie  aussi  petite 
descente  était  applique  (ainsi  mie  celui  de 
Catabatltmus  magnus)  tout  à  la  fois  à  un  bourg 
et  i  la  vallée  qu'il  dominait. 

(3)  Le  promontoire  Rl-Ueyf  paraît  ôtre  le 
Deru  des  anciens.  Quant  à  la  Roche-Noire, 
que  M ra bon  indique  près  de  J )»  i  i» ,  on  pour- 
rait au  besoin  la  retrouver  dans  lesécueilsqui 
entourent  El-Heyf.  Les  nombreux  vestiges 
d'habitation*  que  l'on  voit  à  l'ouest  de  ce 
promontoire,  et  à  quelque  distance  de  la 
iner,  rappellent  les  petits  bourgs  Antiphra;, 
mentionnés  par  le  même  géographe. 


tance  contre  les  incursions  de  l'ennemi. 

Les  habitants  donnent  le  nom  de  Mak- 
taernai  à  un  plateau  en  grès ,  où  Ton 
voit  environ  deux  cents  ouvertures  pra- 
tiquées dans  la  roche,  qui  servent  d'en- 
trée a  des  grottes,  et  distantes  entre 
elles  de  trois  ou  quatre  pas.  Sur  leurs 
bords  sont  entassés  des  blocs  de  pierres 
brutes  que  l'on  a  extraits  du  sein  du 
plateau  pour  former  ces  excavations  ; 
a  en  iuger  d'après  leur  aspect  fruste, 
ils  doivent  être  là  depuis  une  époque 
très- reculée.  T*a  contrée  où  sont  fe  pla- 
teau de  Maktaernaï  et  les  ruines  dont 
nous  venons  d'indiquer  le  nom  s'appelle 
Djebel- Kourmah  ;  e  est  une  région  assez 
Stérile ,  occupée  pendant  une  partie  de 
Tannée  par  des  camps  d'Arabes  noma- 
des; à  l'est  elle  est  limitée  par  YOuadi- 
ÀJariout,  espèce  de  vallon  ou  de  plaine 
basse  gui  avoisine  le  lac  Marjout  ou 
Maréotis. 

A  Dresieh  on  voit  les  ruines  d'une 
ancienne  ville,  située  à  peu  de  distance 
de  la  mer  (1).  Parmi  les  ruines  on  ne 
trouve  de  remarquable  que  des  souter- 
rains voûtés  eu  ogive,  revêtus  d'une  cou- 
che de  plâtre  et  subdivisés  en  plusieurs 
pièces,  débris  d'un  château  sarrasin. 
Ces  souterrains  servent  d'asile  aux  voya- 
geurs dans  la  saison  rigoureuse,  et 'les 
Arabes  des  environs  y  déposent,  pen- 
dant l'été,  une  partie  de  leurs  récoltes, 
près  de  Dresieh  est  un  lac  d'eau  salée, 
qui  s'étend  sur  un  espace  de  deux  heures, 
en  suivant  les  bords  de  la  mer,  dont  il 
n'est  séparé  que  par  une  digue  de  sahje. 

A  quelque  distance  de  Dresieh ,  au 
sud-est,  dans  l'intérieur  des  terres,  sont 
les  ruines  d'un  monument ,  appelé  Kas- 
sabah-el-Chammameh  (palais des  chan- 
deliers). C'était  un  édiûce  carré,  dont  il 
ne  reste  plus  que  l'angle  oriental;  sur 
une  de  ses  faces  extérieures  le  mur  forme 
trois  rentrées  prises  dans  son  épaisseur; 
elles  dessinent  une  porte,  aux  côtés  de 
laquelle  sont  deux  colonnes  engagées, 
ornées  de  chapiteaux  à  fleur  de  lotus, 
imitation  grossière  du  style  égyptien. 
Ce  monument ,  dont  les  détails  arenitec- 
toniques  offrent  de  petites  proportions, 

(i)  Le  nom  de  Dresieh  rappelle  le  pro 
niontoire  Deris  de  Slrabou;  mais  la  situation 
de  Dresieh  daus  un  golfe  ne  convient  pas  à  un 
prooioutoirc  (Pacbo). 
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était  construit  en  grandes  assises  de 
grès,  posées  sans  ciment;  l'épaisseur 
des  murs  était  monolithe.  A  tous  ces 
caractères  on  reconnaît  la  date  des  mo- 
numents lagidéens ,  dont  on  voit  le  plus 
remarquable  à  Abousir. 

A  quatre  heures  et  demiede marche,  au 
nord-est  de  Kassabah-el  Chamruameh, 
on  rencontre  les  ruines  de  Lamaïd, 
château  sarrasin ,  situé  sur  le  bord  de  la 
incr.  Trompé  par  les  premiers  mots 
d'une  inscription  arabe  (1),M.  Scholz 
(  ReUe  in  die  Gegend  zwischen  Àlexan- 
drien  und  Parxtonium,  p.  52)  a  pris 
Lamaïd  pour  une  mosquée  en  ruines. 
Le  Kassr- Lamaïd  est  divisé  en  deux 
étages;  il  forme  un  grand  carré,  dont 
chaque  coté  est  flanqué  d'une  tour  éga- 
lement à  angles  droits  :  celle  du  sud 
donne  entrée  au  château  par  une  porte 
dont  les  montants  et  le  linteau  sont 
en  grosses  masses  de  granit  rose.  Ainsi 
que  les  châteaux  forts  du  moyen  âge, 
celui  de  Lamaïd  avait  une  seconde 
porte  de  clôture,  immense  dalle  qu'on 
soulevait  par  des  chaînes  en  fer,  a  tra- 
vers une  coulisse  pratiquée  au-dessus  de 
l'entrée  du  château.  Sur  la  façade  étaient 
deux  lions  en  ronde  bosse,  posés  sur 
une  corniche  ornée  d'arabesques;  on 
n'en  voit  plus  que  les  restes  défigurés (2). 

Les  ruines  d'Abdermaln  et  El- 
Hammam  n'offrent  rien  de  remarqua- 
ble. A  douze  heures  de  marche,  au 
sud-est  de  El-Hammam  est  le  Kassr- 
Ghettadjiah  ;  c'est  une  petite  mosquée 
isolée  dans  les  sables,  et  construite  avec 
les  débris  d'un  ancien  monument;  deux 
colonnes,  l'une  de  porphyre  bleu,  l'au- 
tre de  syénite,  sont  renversées  au  mi- 
lieu de  l'enceinte;  au  dehors  on  voit 

(i)  Voici  la  traduction  de  cette  inscription 
arabe,  sculptée  en  relief  sur  une  (irise  en 
forme  d'ogive,  et  ornée  d'arabesques  d'un 
travail  très-soigné  :  «  Au  nom  de  Dieu  clé- 
ment et  miséricordieux,  la  construction  de  ce 
château  «  été  ordonnée  par  le  fortuné  sei- 
gneur, le  sultan  très-grand ,  le  roi  éminent , 
roi  des  Arabes,  maître  souverain  des  nations, 
colonne  du  monde  et  de  la  religion ,  père  de 
la  victoire,  Bibars,  partisan  du  prince  des 
fidèles  (que  Dieu  glorifie  son  ouvrage),  et 
exécutée  par  le  pauvre  serviteur,  sur  qui 
soit  la  miséricorde  divine,  Ahmed  el  Taher, 
cl  laghmouri.  «  (Traduction  de  A.  Jaubert.  ) 

(a)  ftyeaPacho.p.  ta. 


quelques  tronçons  de  colonnes  calcaires 
La  situation  de  Gnettadjiah,  au  milieu 
des  sables ,  prouve  un  empiétement  du 
désert  sur  la  terre  cultivable.  Cet  em- 
piétement est  favorisé  par  la  nudité  du 
pays ,  jadis  couvert  d'arbres,  et  par  l'an- 
sence  de  collines  assez  élevées  pour 
opposer  une  barrière  à  l'invasion  des 
sables. 

De  Gnettadjiah  à  Abousiron  rencon- 
tre des  ruines  d'aneiens  bourgs  et  une 
végétation  appauvrie.  Les  ruines  de 
Boumnah   n  offrent  de  remarquable 
qu'une  pièce  cintrée,  ornée  de  deux  co- 
lonnes. Abousir,  l'ancienne  Taposiris, 
fait  partie  de  la  vallée  Maréotide  (  Ouadi 
Mariout),  canton  réputé  autrefois  par 
ses  vignobles,  et  dont  le  territoire, 
au  temps  de  Macrizi,  était  couvert 
de  jardins  et  de  maisons  qui  se  pro- 
longeaient jusqu'à  la  province  de  Bar- 
kah.  Parmi  les  ruines  d' Abousir,  les 
plus  apparentes  et  les  plus  constdé 
rables  sont  celles  d'un  temple  situé  sur 
une  hauteur  à  peu  de  distance  des  bords 
de  la  mer.  Ses  murs ,  disposes  en  talus, 
à  la  manière  égyptienne,  et  construits 
en  pierres  de  taille ,  forment  un  carre 
dont  chaque  côté  a  quatre-vingts  mè- 
tres. La  partie  supérieure  manque  ;  mais 
au  côté  oriental  est  un  grand  nylon* 
quadranguiaire,  engagé  dans  l'enceinte 
générale  du  temple,  dont  il  suit  aussi  le 
même  degré  d'inclinaison.  Ce  pylône  cor^ 
tient  intérieurement  deux  petites  pièces 
latérales  à  la  porte  d'entrée ,  et  sa  foce 
extérieure  offre  une  analogie  frappante 
avec  les  monuments  de  l'ancienne 
Kgypte.  Cependant  les  petites  dimensions 
des  pierres  qui  forment  ses  assises,  l'ab- 
sence de  tout  symbole  hiéroglyphique: 
enfin  l'aspect  général  de  ce  monument 
indiquent  une  origine  grecque  :  sa  cons- 
truction paraît  remonter  à  l'époque  des 
Ptolémées.  Près  des  ruines  de  ce  temple 
sont  les  restes  d'un  autre  édifice  connu 
sous  le  nom  de  Tour  des  Arabes .  il 
figure  en  effet  une  tour  posée  sur  un 
grand  socle  quadranguiaire,  et  divisée 
en  deux  étages,  dont  l'inférieur  est 
octogone,  et  le  supérieur  rond  et  plus 
rétréci.  A  la  partie  sud  du  rocher  sur 
lequel  elle  est  bâtie  on  voit  une  grottr 
funéraire,  divisée  en  deux  pièces,  ou 
l'on  remarque  trois  niches  larges  et 
peu  profondes;  le  tout  est  d'un  travail 
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peu  soigné.  Ce  monument  paraît  avoir 
stiri  de  phare  aux  navires  qui  s'appro- 
chaient de  cette  côte  dangereuse.  Les 
ruinesdeTaposiris,  à  une  petite  distance 
de  la  mer,  sont  en  partie  situées  sur  le 
revers  méridional  d  un  colline,  percée 
de  quelques  cavernes  sépulcrales;  une 
digue,  allant  de  Test  à  l'ouest ,  fut  cons- 
truite au  sud  de  la  ville,  peut-être  pour 
préserver  ce  coté  des  inondations  du 
lacMaréotis.  Parmi  les  monceaux  de 
pierres  on  remarque  les  fondements 
d'une  construction  subdivisée  en  plu- 
sieurs pièces  et  revêtue  de  ciment;  ce 
sont  là  sans  doute  les  vestiges  des  bains 
dont  Justinien,  au  rapport  de  Procope , 
orna  la  ville  de  Taposiris  (1).  D'Abou- 
tir a  Alexandrie  la  route  suit  la  langue 
de  terre  qui  sépare  le  lac  Maréotis  de 
la  mer.  Cette  chersonèse  étroite  n'a 
qu'une  lieue  dans  sa  plus  grande  largeur. 
Ùaui  la  chaîne  de  collines,  qui  forme 
une  digue  au  Maréotis,  on  voit  d'ancien- 
nes carrières,  contenant  une  végétation 
abondante  :  des  touffes  de  ûguiers  sau- 
ves sortent  du  sein  de  ces  excavations, 
et  on  aperçoit  ça  et  là  quelques  plantes 
wtrines. 

Nous  terminons  ici  notre  panorama 
de  la  côte  depuis  Tripoli.  Si  nous  avons 
dépassé  les  limites  des  États  tripolitains, 
c'est  que  nous  avons  voulu  compléter 
notre  description  de  cette  partie  de  l'A- 
frique en  la  rattachant  à  la  topographie 
del  ÉKvpte  moderne  que  nous  avons 
Publiée  dans  la  collection  de  P Univers 
Pittoresque  (2). 

Habitants  de  la  Marmarique. 

Les  Aoulad-Aly  et  les  Harâbi  sont 
les  principales  tribus  qui  occupent  cette 
région,  les  premiers  depuis  Alexandrie 
jusqu'à  Marsah-Soloum,  et  les  derniers 
Jusqu'aux  environs  de  Dernah.  Cette 
population  s'élève,  selon  Pacho,  environ 
*  38,000  âmes,  dont  la  moitié  seulement 
est  armée. 

Les  Aoulad-Aly  appartiennent  aujour- 
Jnuià  la  domination  de  Mehémet-Aly. 
Leur  bravoure  les  rendait  autrefois  re- 
doutables à  tous  leurs  voisins.  Ils  profi- 
taient du  moindre  trouble  qui  survenait 

(0  P»cho,  p.  6. 

(»)  VÊgjpte  sous  ta  domination  de  Mehc- 
*et'Mr,  p.  i66-ao5  {Univers  pittoresque). 
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dans  les  principales  villes  de  l'fcgypte 
pour  fondre  à  l'improviste  sur  les  bazars, 
et  disparaître  aussitôt  pour  cacher  leur 
butin  dans  des  solitudes  inaccessibles. 
Ils  occupaient  presque  tout  le  pays 
qui  s'étend  depuis  l'Égypte  jusqu  à  la 
grande  Syrte;et  de  leurs  camps  innom- 
brables ,  qui  couvraient  ce  vaste  littoral, 
se  détachaient  des  corps  de  cavalerie  qui 
se  dispersaient  dans  les  déserts  du  sud, 
pour  mettre  à  contribution  les  oasis  et 
s'em parer  des  ca  ra  va  nés  d'esclaves.  Mais 
rentrés  dans  leurs  camps  ces  hommes  fa- 
rouches et  spoliateurs  devenaient  géné- 
reux et  hospitaliers.  C'est  là  du  reste  un 
trait  caractéristique  qui  s'applique  à  tous 
les  Arabes.  —  Les  Aoulad-Aly  sont  gou- 
vernés par  des  cheiks  qu'ils  nomment 
eux-mêmes ,  et  qui  reçoivent  du  pacha 
d'Egypte  le  bournous  d'investiture.  Mais, 
loin  d'être  un  emblème  du  pouvoir ,  ce 
bournous  serait  un  objet  de  mépris  si 
les  suffrages  de  la  tribu  n'avaient  pré- 
cédé ceux  du  pacha.  Le  cheik  n'exerce 
qu'une  autorité  précaire ,  qui  est  moins 
le  résultat  de  la  force  que  celui  de  la 
réputation  et  de  l'estime  dont  il  jouit 
dans  la  tribu.  Il  ne  diffère  en  rien  des 
simples  Arabes;  aucun  signe  du  pouvoir 
ne  1  entoure,  aucune  ressource  pour  s'é- 
tablir n'est  à  sa  disposition  ;  ses  trésors 
sont  des  troupeaux  plus  nombreux  ;  ses 
gardes  sont  ses  proches  et  ses  enfants. 
Aussi,  ne  pouvant  exercer  l'autorité  par 
la  violence,  il  l'obtient  par  la  libéralité 
et  la  douceur. 

Les  Aoulad-Aly  sont  d'une  taille  mé- 
diocre, mais  bien  proportionnés  ;  leur 
figure  basanée,  maigre,  est  généralement 
régulière  :  l'œil  noir  et  vif,  le  nez  assez 
grand  et  jamais  aquilin,  le  front  large 
et  souvent  avancé  en  forment  les  traits 
les  plus  constants.  Leur  barbe  peu 
fournie,  courte  et  dégarnie  latéralement, 
se  termine  en  pointe  au  menton  ;  elle 
blanchit  de  bonne  heure,  ce  qui  occa- 
sionne la  surprise  d'un  Européen  en 
voyant  l'emblème  de  la  caducité  con- 
traster avec  des  yeux  pleins  de  feu  et 
avec  toutes  les  apparences  de  la  force 
et  de  l'agilité.  Le  costume  des  Aoulad- 
Aly  est  le  même  que  celui  des  autres 
Arabes  du  désert  libyque.  Un  bonnet 
de  drap  rouge  {tarbouch)  ou  de  feutre 
blanc  {takieh)  couvre  leur  tête;  les 
cheiks  ornent  quelquefois  ce  bonnet 
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d'un  châle,  mais  Ug  affectent  de  le 
coiffer  différemment  des  Osinanlis.  Lee 
plus  riches  chaussent  des  boulhnas, 
soutiers  jaunes  que  l'on  fabrique  dans 
les  villes  de  la  Barbarie.  Un  ample  ca- 
leçon de  toile,  nommé  lebas,  noué  à  la 
ceinture,  leur  descend  jusqu'aux  jarrets  j 
ils  revêtent  ordinairement  par-dessus 
une  chemise  bien  plus  ample  encore,  mais 
Us  en  sont  quelquefois  dépourvus ,  et  Le 
ihram  la  remplace.  Cette  dernière  partie 
du  costume  bédouin  en  est  aussi  la  plus 
indispensable  comme  la  plus  distinct ve. 
C'est  tout  simplement  une  pièce  d'é- 
toffe de  laine,  formant  un  parallélo- 
gramme très-allongé,  que  Ton  revêt  sans 
couture  ni  incision  préalable.  Mais  i'A- 
rabe  du  désert  possède  l'art  de  la  draper 
avec  une  noblesse  et  une  simplicité  ini- 
mitables. Une  des  extrémités  du  ihram, 
repliée  et  nouée  au  quartde  sa  longueur, 
forme  une  ouverture  qui  donne  libre 
passage  à  la  tête  et  au  bras  gauche  ;  la 
partie  nouée  descend  en  replis  sous  ce 
bras,  soutenu  par  le  nœud  qui  vient  *p 
poser  sur  l'épaule  droite  ;  le  reste  de  la 
draperie  est  jeté  négligemment  sur  l'autre 
épaule.  Mais  l'usage  du  ihram  ne  se 
borne  pas  à  draper  le  corps,  il  supplée  à 
lui  seul  (tout  l'attirail  de  nos  lits.  Sans 
autre  secours  que  leur  costume,  ces 
Arabes  trouvent  leur  lit  partout  :  ils  se 
blottissent  dans  leur  draperie,  et  6'en 
couvrent  de  telle  manière  qu'une  per- 
sonne étrangère  à  leurs  usages,  en  en- 
trant la  nuit  dans  un  camp ,  ou  jrréV 
tant  près  d'une  caravane,  chercherait  en 
vain  les  habitants ,  si  un  ailah ,  ou  hia 
akbar ,  ou  telle  autre  exclamation  ne 
décelait  des  hommes  sous  des  paquets 
de  bardes. 

Les  femmes  portent  aussi  l'iuram,  mais 
elles  le  mettent  différemment  :  une  partie 
de  la  draperie  contourne  la  tète  eu  guise 
de  capuchon,  et  le  reste  est  assujetti  au- 
tour du  corps  par  une  ceinture  ordinai- 
rement en  peau.  Les  cheveux ,  qu'elles 
laissent  croître  dès  l'enfance ,  sont  dis- 
posés en  tresses  autour  du  front ,  ou 
tombent  flottants  sur  les  épaules.  Elles 
les  couvrent  ordinairement  du  medaoué- 
rah,  étoffe  de  laine  ou  de  coton,  noire, 
ou  bariolée  de  différentes  couleurs.  Ces 
Bédouines  ont  l'avantage  de  n'être  point 
voilées  par  le  bounahi  leurs  traits  sont 
réguliers,  et  seraient  même  assez  agréa- 


bles s'ils  n'étaient  défigurés  par  des  ta- 
touages de  Khol  et  d'énormes  anneau  es 
verre  ou  en  argent ,  qui  leur  pendent  au 
oreilles  et  souvent  même  au  nez.  Elles 
ne  se  bornent  point  à  charger  leur  figure 
de  ces  lourds  ornements,  elles  s'en  gar- 
nissent aussi  les  jambes  et  les  bras.  - 

T  Ats  fnmm&o   e*AA/»nvAnt   canlao  Ane  c/vin. 


Les  femmes  s'occupent  seu 
du  ménage  :  elles  dressent  les  tentei,  r 
entretiennent  la  propreté ,  préparent  dif- 
férents laitages,  et  se  dispersent  le  m 
dans  les  environs  de  la  demeure  posr 
recueillir  des  herbes  sèches  et  quelque 
plantes  ligneuses,  éparses  dans  les  val- 
lée*. —  Les  filles  sont  vendues  à  leur, 
époux.  Il  est  rare  que  la  plus  jolie  dis 
Bédouines  soit  évaluée  au  delà  de  oeui 
chameaux.  Les  a  oui  ad- Al  y  ont  souvent 
plus  d'une  femme. 

Quoique  scrupuleux  observateurs  u 
préceptes  du  Koran,  les  habitants  du  <*■ 
sert  n'ont  pas  cet  esprit  d'intolérance  A) 
pidement  féroce  que  l'on  ne  reniant 
nue  trop  souvent  chez  les  musulman» 
des  villes. 

Les  Aoulad-  A  Iv  mènent  eu  générais 
vie  très-oisive.  Des  que  la  terre  en  en- 
semencée, toutes  leurs  occupations  * 
bornent  à  garder  les  troupeaux  et  a 
1er  a  la  sûreté  de  la  famille.  Quelque»-^ 
tout  des  voyages  en  Égypte,  à  Syouah  et 
■Duras;  ils  portent  à  Alexandrie  etàD> 
manhour  la  laine  de  leurs  troupeau,* 
en  rapportent  des  ihraros,  des  u>ib 
des  armes  et  de  la  poudre;  ils  preun^at 
à  Syouah  et  à  Audjelah  des  dattes  qu'à* 
échangent  contre  du  beurre  et  de>  bâ- 
tirai. Comme  tous  les  Arabes  du  désert, 
ils  ne  connaissent  ni  l'agriculture  régu- 
lière ni  le  jardinage.  C'est  aux  céréaks, 
et  principalement  a  l'orge,  iudispeo*^ 
pour  leur  nourriture  et  celle  de  m- 
juments,  que  se  bornent  tous  les  trauu* 
agricoles.  La  terre  n'est  sillonuéequ'utf 
fois  et  peu  profondément  par  uns  enar- 
rue  de  petite  dimension,  souvent  dé- 
pourvue de  fer  et  faite  quelquefois  * 
roseaux.  Dès  que  le  grain  est  sem«  ": 
le  recouvre  d'une  légère  couche  de  terre  • 
trois  mois  après  la  récolte  est  prétt : 
chanvre  est  coupé  aux  deux  tiers  {if 
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teur,  et  le  champ  même  devient! 
l'on  bat  le  grain  pour  le  dépouillé 


ou  rou  bat  le  grain  pour  le  aepw"" 
de  son  enveloppe.  L  Arabe  du  de*1 
croirait  déroger  à  sa  noblesse ,  Bj  eou> 
promettre  son  orgueilleuse  iudept*- 
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dance,  s'il  fixait  son  séjour  dans  un 
lieu  quelconque,  pour  le  rendre  plus  fé- 
.il  par  des  soins  agricoles  :  ce  serait 
imiter  les  mœurs  du  Fellah,  qu'il  mé- 
prise; ce  serait  quitter  la  vie  errante, 
qu'il  aime,  pour  la  vie  sédentaire ,  qu'il 
abhorre. 

Les  Harabi  ont  des  moeurs  et  des 
coutumes  analogues.  Ils  sont  peut-être 
oo  peu  plus  vindicatifs  et  plus  enclins 
au  brigandage  que  les  Aoulad-Aly,  leurs 
foiàns.  Les  Mouraboidi,  autres  Ara. 
bes  du  désert,  composant  pour  ainsi 
dire  un  ordre  religieux ,  qui ,  sans  le 
secours  des  prosélytes,  se  renouvelle 
lui-même  dans  ses  propres  descendant*. 

&>  végétaux  0  animaux  de  la  Mar- 
marique. 

Tout  le  pays  compris  entre  Uexau- 
drieet  le  golfe  de  Bomba  occupe  uuf 
étendue  de  cent  cinquante-six  lieues  de 
l'est  i  l'ouest,  c'est-à-dire  du  27°  34' 
jusqu'au  20°  4?  de  longitude  orientale 
k  Paris.  La  seule  partie  cultivable 
&le  littoral,  dans  une  largeur  de  dix 
)  quinze  lieues.  Au  delà  de  cette  zone , 
w  sud ,  jusqu'à  l'oasis  d'Ammou,  on 
k  trouve  qu'un  désert  aride,  garni  de 
[uelques  îlots  de  terres  6alées.  Des  col* 
nés,  dont  la  hauteur  s'élève  progres- 
ffement ,  croisant  en  tout  sens  le  tic- 
N'ai  fertile,  alternent  avec  des  plaines 
u  des  valions,  qui  en  hiver  livrent 
ttsage  à  des  torrents.  D'Ahousir  à  la 
uite  Akabah  le  rivage  est  formé 
ir  une  digue  de  sables  blanchâtres , 
ii  s'avance  très-loin  dans  les  eaux ,  et 
xasionne  des  bas -fonds  dangereux 
Mur  l'abordage  des  navires.  Cette  digue 
est  interrompue  que  par  les  proton- 
•ments  rocailleux  des  collines  et  de 
urs  contreforts.  A  l'ouest  de  la  petite 
kabab,  la  cote  devient  plus  inégale, 

présente  en  plusieurs  endroits  des 
nés  escarpés  contre  lesquels  viennent 
briser  les  flots  de  la  mer.  Dans  cette 
rtie  du  littoral  plus  encore  que  dans 
précédente ,  on  aperçoit  de  nombreux 
foncements,qui  ont  *dû  jadis  servir  de 
rts  ou  de  simples  abris  aux  navires  ; 
m  aujourd'hui  ils  sont  en  grande  par- 
■  comblés  par  des  sables. 
Le  sol  de  la  Marmariquc  offre  par- 
ut des  traces  de  grandes  révolutions, 
rtoul  on  voit  des  coquillages  incrus- 
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tés  dans  le  roc,  des  madrépores  épars 

sur  les  collines,  des  basaltes  et  des 
granits  roulés  sur  des  terrains  secondai- 
res. Ufens  la  vallée  roaréotide  le  grès 
est  plus  fréquent  que  le  calcaire;  à 
mesure  qu'on  avance  à  l'ouest  le  cal- 
caire domine,  et  devient  souvent  eoquil- 
ler.  Les  lieux  les  plus  fertiles  sont  les 
bas-fonds,  qui  conservent  plus  long- 
temps l'eau  des  pluies,  et  les  plateaux 
formés  par  des  enaînes  de  collines  que 
leur  élévation  garantit  de  l'invasiou  des 
sables.  Partout  où  les  contre-forts,  qui 
vont  de  l'est  à  l'ouest,  laissent  un  pas- 
sage, les  sables  poussés  par  les  vents 
du  sud  viennent  s'unir  aux  terres ,  et 
prolongent  quelquefois  leur  envahisse- 
ment jusqu'aux  bords  de  la  mer.  La  nu- 
dité du  soi  rend  au  voyageur  plus  sen- 
sible encore  l'anéantissement  des  villes 
et  la  disparition  de  leurs  habitants  : 
il  ne  voit  devant  lui  que  plaines  grisâtres 
et  col lioes  arides;  et  au  milieu  de  ce 
tableau  sans  couleur,  à  peine  si  la  pré- 
sence de  l'homme  lui  est  indiquée  par  le 
bêlement  des  troupeaux  et  par  les  tentes 
arabes  qui  paraissent  dans  le  lointain, 
comme  des  taches  noirâtres. 

La  végétation  est  aussi  peu  variée  que 
le  sol .  L' Êpkadra  diitack  yo$  et  un  grand 
nombre  de  soudes ,  parmi  lesquelles  on 
remarque  surtout  le  Salsola  vermku* 
lata ,  bordant  presque  exclusivement  le 
littoral.  Une  espèce  ligneuse  d'armoise 
(  Artenmia  arbore$ceust  Desf.  ),  que  les 
Arabes  appellent  chéah,  s'étend  depuis 
la  petite  Akabah  jusqu'au  golfe  de  la 
Syrte ,  et  suit  la  parue  méridionale  des 
terres  cultivables.  Le  Scilla  mariitma 
(  peut-être  Yasphodèle  d'Hérodote  )  orne 
la  même  plage,  mais  dans  la  partie  la 
plus  fertile;  sa  bampe  sèche  sert  de 
combustible  aux  indigènes  ;  verte ,  elle 
repose  la  vue  par  ses  fleurs  blanches , 
disposées  en  pan  i  eu  le  terminale.  Pacho 
rapporte,  sans  d'autres  détails ,  qu'on 
trouve  dans  cette  même  partie  du  litto- 
ral une  espèce  de  rubia  *  a  tige  peu 
rameuse,  mais  très-frutescente  (1).  » 
Dans  les  bas-fonds  des  plaines,  dans  les 
enfoncements  des  vallées,  et  même  dans 
les  endroits  sablonneux,  on  trouve  une 

(i)  Desfontaînet  (Flora  Àtlantiea)  ne  men- 
tionne que  le  Rubia  tinctorum  (la  garance)  et 
le  Rubia  lucula. 
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multitude  de  graminées,  mêlées  à  un 
grand  nombre  de  synanthérées,  telles  que 
les  Anthémis  maritima  et  arabica,  les 
Senecio  laxiflorus  et  glaucus,  lès  Gho- 
phalium  staechas  et  conglobatum ,  le 
Crépis  JUiformis  et  plusieurs  Aster.  A 
côte  de  ces  plantes  on  rencontre  VAn~ 
chusa  bracteolata  et  le  Lithospermum 
callosum,  dans  les  sables;  les  Silène 
Unguafa  et  pigmœa,  les  Cuphorbia 
minima  et  helerophylla,  les  Plantago 
lagopoides  et  amplexicaulis ,  ainsi  que 
plusieurs  espèces  de  Cleome,  Eruca, 
Clypeola,  Buplevrum,  Cuminum,  etc. 

Parmi  les  animaux  de  la  Marmarique 
on  remarque,  comme  les  plus  abondants, 
le  chacal,  l'hyène,  le  rat,  la  gerboise,  et 
le  lièvre,  que  les  Arabes  chassent  avec 
une  espèce  de  chien  lévrier,  d'une  agilité 
extrême.  Les  gazelles  vivent  en  trou- 
peaux, suivent  les  sinuosités  des  vallées 
et  s'avancent  rarement  jusqu'aux  bords 
de  la  mer.  L'empreinte  de  leurs  pattes 
dans  les  sables  trahissent  leur  retraite. 
De  toutes  les  plantes  aromatiques  du 
désert,  le  Statice  tubiJera(Statice  prui- 
nota,  Viviani),  que  les  Arabes  appel- 
lent Hachich  el-ghazal,  est  le  plus  re- 
cherché par  les  gazelles.  Le  pays  étant 
totalement  dépourvu  de  forêts  touffues, 
les  oiseaux  y  sont  fort  rares ,  à  l'excep- 
tion de  quelques  espèces  rapaces  et 
aquatiques.  Cependant,  vers  la  fin  de 
décembre,  lorsque  le  littoral  se  couvre  de 
verdure,  on  voit  un  grand  nombre  d'oi- 
seaux voyageurs  (hirondelles,  alouettes, 
cailles,  etc.)  qui  viennent  s'y  reposer,  et 
poursuivent  ensuite  leur  émigration  pé- 
riodique. 

INTÉRIEUR   DBS  ÉTATS   DE  TBIPOLI. 

Nous  venons  de  décrire  le  littoral  de- 
puis Tripoli  jusqu'à  Alexandrie  :  c'est  la 
partie  la  moins  mal  connue.  Quant  aux 
pays  de  l'intérieur,  situés  au  sud  de  la 
zone  maritime,  dont  la  largeur  varie, 
nos  connaissances  sont  encore  très-im« 
parfaites,  et  nous  devons  avouer  que  les 
anciens  étaient  à  cet  égard  plus  avancés 
que  nous.  Aussi  trouverat-on  tout  na- 
turel de  leur  faire  ici  quelques  emprunts. 

Du  temps  d'Hérodote,  les  Phéniciens 
et  les  Grecs  avaient  fondé  plusieurs  co- 
lonies sur  la  côte  de  la  Libye  qui  s'étend 
depuis  l'Égypte  jusqu'au  cap  Soloeïs,  au- 
jourd'hui cap  Cantiu ,  dans  le  Maroc. 


Le  reste  du  pays  était  occupe  par  des  Li- 
byens, divisés  en  plusieurs  nations.  «  La 
partie  éloignée  de  la  côte,  la  Haute-Li- 
bye, est  peuplée  de  bêtes  féroces;  et  au 
delà  de  cette  contrée  on  ne  trouve  qu'un 
désert  de  sable ,  privé  d'eau  et  comte 
ment  stérile.  »  (  vô^ao;  xai  fat^  Jt«* 

KCÙ  | rfpOfi  7C0CVTMV  )  (  I  ). 

Ici  se  place  un  récit  qui  a  la  plu» 
haute  importance  pour  l'histoire  de  b 

féographie.  Hérodote  avait  entendu  dire 
des  Cyrénéens,  qu'étant  allés  consul 
ter  l'oracle  d'Ammon  ils  avaient  eu  uc 
entretien  avec  Étéarque,  rot  des  Amnw- 
niens.  Ce  dernier  raconta  qu'il  était  venu 
autrefois  chez  lui  des  Nasamons,  et  qu« 
leur  ayant  demandé  s'ils  savaient  quel- 

Sue  chose  de  remarquable  sur  les  déserts 
e  la  Libye,  ils  lui  avaient  rapporte  le 
fait  suivant  :  Des  fils  entreprenants  4? 
quelques  chefs  imaginèrent  de  désigner 
par  le  sort  cinq  d'entre  eux  pour  explo- 
rer les  déserts  de  la  Libye  et  péoetm 
plus  loin  que,  tous  ceux  qui  jusque  alors 
s'y  étaient  aventurés.  Les  jeunes  çen* 
que  le  sort  avait  désignés ,  munis  deao 
et  de  vivres,  traversèrent  d'abord  le  pays 
habité  (4  oùuopim),  puis  ils  entrèrent 
dans  la  contrée  peuplée  de  bêtes  sau» 
ges  (^toipwi<h>0;  de  là  ils  parcoururent 
le  désert  (  i  *pî**©0  >  en  faisant  route  \& 
l'ouest.  Après  avoir  marché  pendant 
beaucoup  de  jours  dans  un  vaste  pays  sa- 
blonneux («fu&îX&ovra^è  x*p°*  «d^Mf 

uiùàtx  xcù  iv  TïoXÀf.oi  ruerai),  ils  viftfi 

enfin  des  arbres  croissant  au  milieu  à'w 
plaine  ;  ils  s'en  approchèrent  et  goûter? ni 
du  fruit  de  ces  arbres.  Dans  ce  moment 
ils  furent  attaqués  par  des  hommes  pe- 
tits, au-dessous  de  la  taille  moyeooe, 
qui  les  saisirent  et  les  emmenèrent  us 
parlaient  une  langue  inconnue  aux  Pi»- 
samons,  de  même  qu'ils  n'entendaient 
pas  celle  des  derniers,  et  les  conduisirent 
a  travers  d'immenses  marais  (t\ 
jAtfûrrwv  ) ,  et  après  cette  marche  ils  "* 
rivèrent  dans  une  ville  dont  tous  les  lu* 
bitants  étaient  noirs  et  de  la  même  su- 
ture que  leurs  conducteurs.  Près  de  cetu 
ville  coulait  un  grand  fleuve,  dont  » 
cours  était  de  l'occident  à  l'orient,  * 
l'on  y  trouvait  des  crocodiles.  » 

D'après  ce  passage  remarquable  d  or 
rodote,  que  nous  avons  rendu  taituelif 

(i)  Hérodote,  IV,  3a. 
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ment ,  il  est  permis  de  croire  que  les 
anciens  avaient  des  notions  certaines  sur 
le  pays  situé  au  delà  du  désert  de  Sabra , 
c'est-à-dire  le  Soudan.  En  se  dirigeant  à 
l'ouest,  les  jeunes  Nasamons  (dont  la 
Dation  habitait  au  sud  de  la  grande 
Syrte)  devaient  tomber  dans  le  désert  de 
Sahara,  qui  est  ici  parfaitement  indiqué 
par  ;àpoç  «oXXoc  <jia{Afi,«û£»><; ,  un  vaste 
pays  sablonneux.  Or,  la  partie  orientale 
du  Sahara  est  particulièrement  infestée 
par  les  Touaricks ,  qui  nous  paraissent 
eVe  les  descendants  de  ces  petits  hom- 
mes  juxpoi)  dont  parle  Héro- 

dote :  encore  aujourd'hui ,  ils  ne  vivent 
que  de  pillage,  se  saisissent  des  voya- 
geurs et  les  emmènent  dans  l'intérieur  de 
Soudan  pour  les  vendre  comme  esclaves. 
U  ville  où  les  Nasamons  furent  con- 
duits pourrait  bien  être  Tombouctou  : 
les  environs  du  lac  Tchad ,  dans  le  voi- 
sinage duquel  ils  devaient  passer ,  sont 
en  effet  très -marécageux,  et  près  de 
Tombouctou  le  cours  du  Niger  est  pré- 
cisément de  l'ouest  à  Test  :  car  il  est 
évident  qu'il  s'agit  ici ,  non  pas  du  Nil , 
niais  du  Niger,  oui  pourrait  bien  com- 
muniquer, par  Pintermédiaire  du  lac 
Tchad ,  avec  le  fleuve  de  l'Égypte  (1). 

Oasis  de  Siwah{Syouah)  ou  d'Ammon. 

Hérodote  divise,  comme  nous  venons 
le  voir,  toute  la  Libye  en  trois  parties  : 
*Ile  qui  est  habitée  (  oûuojiivti  ) ,  celle 
[tu  est  peuplée  de  bétes  féroces  (fapiû<?v)ç) 
tb  région  sablonneuse  ■//<>?*;  y  xjam,<b  )V,;  , 

s'étend ant  depuis  Thebes  jusqu'aux 
olonnes  d'Hercule.  »  La  première  com- 
rend  tout  le  littoral  ;  la  seconde,  la  con- 
pee  montagneuse  située  entre  le  litto- 
al  et  le  désert  ;  et  la  troisième ,  le  désert 
roprement  dit.  «  Sur  la  lisière  de  ce  dé- 
;rt,  le  plus  ordinairement  tous  les  dix 
>ursde  marche,  on  rencontre,  dit  Hé- 
xJote ,  des  collines  couvertes  de  gros 
agments  de  sel ,  et  du  sommet  de  cha- 
îne de  ces  collines,  jaillit,  au  milieu 
i  sel ,  une  source  d'eau  froide  et  douce, 
utour  de  ces  sources  vivent  les  peuples 
nitrophes  du  désert  et  de  la  région  hâ- 
tée par  les  bétes  féroces.  En  partant 

Thebes  ,  on  rencontre  d'abord ,  après 

(i)  F oyez  ce  que  nous  avons  dit  sur  les 
urce»  du  Nil,  dans  notre  volume  de  Y  A/ri- 
•t,  p.  axa  et  suiv. 


dix  jours  de  marche ,  les  Ammoniens , 
qui  ont  un  temple  dont  l'origine  remonte 
a  celui  de  Jupiter  Thébain  :  car  c'est  à 
Thèbes  que  se  voit  la  statue  de  Jupiter  à 
face  de  bélier  (1).  On  trouve  aussi  chez 
les  Ammoniens  une  source  d'eau  parti- 
culière :  le  matin  elle  est  tiède,  vers 
l'heure  de  midi  (  âppiiç  n\rfi»war,ç  ),  elle 
est  déjà  un  peu  froide:  à  midi  même, 
elle  est  très-froide,  et  ils  s'en  servent 
alors  pour  arroser  les  jardins;  au  déclin 
du  jour,  elle  devient  moins  froide;  au 
coucher  du  soleil ,  elle  est  tiède;  puis, 
l'eau  s'échauffe  peu  à  peu  jusqu'à  minuit, 
où  elle  entre  en  ébuflition  (*<•»  àfiSoXa- 
dès  que  minuit  est  passé,  elle  se 
refroidit  Jusqu'au  matin.  Elle  porte  le 
nom  de  fontaine  du  soleil  (2).  » 

Les  Ammoniens  descendaient  d'une 
colonie  égyptienne  et  éthionique  ;  aussi 
leur  langue  était-elle  un  mélange  de  cel- 
les des  deux  nations.  Leur  nom  vient 
d  .  tmoun,  par  lequel  les  Égyptiens  dési- 
gnaient la  principale  divinité  de  Thè- 
bes (3).  L'oracle  d'Ammon  était  un  des 
oracles  les  plus  célèbres  de  l'antiquité. 
Crésus  et  Alexandre  le  Grand  l'avaient 
consulté  :  le  premier  par  des  délégués ,  le 
dernier  en  personne.  Lors  de  l'invasion 
des  Perses  en  Égypte,  Cambyse  résolut 
de  soumettre  les  Ammoniens,  de  les  faire 
esclaves  et  de  brûler  le  temple  qui  ren- 
ferme l'oracle  de  Jupiter.  Cette  expé- 
dition échoua  complètement  ;  l'armée  du 
roi  des  Perses  disparut  sans  qu'on  eût 
jamais  eu  sur  son  sort  des  nouvelles 
certaines.  Au  rapport  des  Ammoniens, 
elle  fut  engloutie  dans  les  sables ,  après 
avoir  dépassé  la  GrandeOasis.  Voila  tous 
les  renseignements  que  put  à  ce  sujet  se 
procurer  Hérodote,  qui,  comme  l'on  sait, 
voyagea  en  Égypte  peu  de  temps  après 
les  guerres  de  Cambyse  (4). 

Arrien  et  Quinte-Curce  décrivent  la 

(i)  D'après  la  mythologie,  Jupiter  se 
montra  à  Hercule,  qui  désirait  ardemment  le 
contempler,  sous  l'enveloppe  d'une  peau  de  » 
bélier  avec  la  téte  et  les  cornes.  Au  rapport 
des  prêtres  égyptiens,  interrogea  par  Héro- 
dote, l'oracle  d'Ammon  fut  fondé  sur  l'indica- 
tion d'une  colombe  noire  qui  s'était  envolée 
de  Thèbes.  (  Hérodote,  II ,  55.  ) 

(a)  Hérodole,  IV,  181. 

(3)  Hérodote,  II,  4*. 

(4)  Hérodote,  III, a5  et  a6. 
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du  soleil  presque  dans 
les  mêmes  termes  qu'Hérodote;  Arrien 
ajoute  que  l'endroit  ou  est  situé  le  tem- 
ple d'Ammon  occupe  on  très-petit  es- 
pace ,  qu'il  est  tout  environné  de  sables 
arides ,  qu'il  est  d'environ  quarantê  sta- 
des dans  sa  plus  grande  largeur,  et  qu'il 
est  couvert  d'arbres  fruitiers,  particu- 
lièrement d'oliviers  et  de  palmiers.  On 
y  trouvait  des  fragments  de  beau  sel 
gemme,  qui  étaient  vendus  en  Égypte. 
Comme  Hereule,  Alexandre  voulait  con- 
sulter l'Amoun  dés  Égyptiens  ;  il  avait 
surtout  a  cœur  de  faire  accréditer  auprès 
des  nations  fanatiques  de  l'Orient  son 
origine  divine  et  ses  relations  intimes 
avec  Jupiter.  Après  avoir  fondé  la  ville 
qui  encore  aujourd'hui  porte  son  nom, 
Alexandre  longea  le  rivage  jusqu'à  Pa- 
rittonium,  et  de  là  il  traversa  avec  son 
armée  un  désert  aride ,  où  des  corbeaux 
lui  servirent  de  guide  jusqu'au  temple 
d'Ammon.  Selon  les  uns,  Alexandre  re- 
prit la  même  route  pour  revenir  en 
ftgypte;  selon  d'autres,  il  prit  le  chemin 
plus  court  de  Memphis  (1). 

L'oasis  de  Syouat  fut  décrite  par  les 
géographes  arabes  sous  le  nom  de  Sûh- 
taryé.  Ibn-Sayd,  cité  par  Aboulféda, 
place  Santaryé  sous  la  latitude  d' Augela. 
«  Santaryé  est  un  groupe  d'îles  au  mi- 
lieu des  déserts;  ces  tles  sont  arrosées 
d'eau  et  plantées  de  palmiers;  des  mon- 
tagnes les  entourent  de  toutes  parts.  On 
y  trouve  une  grenade  qui  dans  les 
commencements  est  amère,  mais  qui 
lorsqu'elle  est  d'une  bonne  qualité  de- 
vient douce.  L'air  y  est  malsain  pour  les 
habitants,  à  plus  forte  raison  pour  les 
étrangers.  Entre  la  mer,  auprès  de  la 
petite  Acaba  (  Alacabat-Alseguvré)  et 
Santaryé,  il  y  a  huit  marches;  au  sud- 
est  sont  les  Oasis  du  nord  (Alouah.1t- 
Alâchemalyé). 

«  Au  rapport  d'Edrisi ,  la  ville  de 
Santaryé  est  petite  ;  on  y  trouve  cepen- 
dant une  chaire,  et  plusieurs  familles 
berbères  et  arabes,  de  races  diverses,  y 
ont  établi  leur  demeure.  De  cette  ville  a 
la  mer  Méditerranée  on  compte  neuf 
marches.  Les  sources  y  sont  rares ,  et 
on  y  boit  de  l'eau  de  puits;  il  s'y  trouve 

(i)  Arrien ,  Expédit.  lit,  3  et  4-  Comparez 
Quint.-Curt.  IV,  7.  Quinte-Curre  rsf  ici 
plus  détaillé  qu'Amen, 


beaucoup  dé  palmier?.  De  Santaryé  2 
Audjela ,  du  côté  de  l'ouest ,  il  y  3  di\ 
marches.  «  Je  tiens,  ajoute  Aboulféda . 
de  l'un  des  Arabes  qui  sont  employés  3 
l'administration  d'Alexandrie,  et  qui 
perçoivent  leur  traitement  sur  les  rete- 
nus* de  Santaryé,  que  cette  dernière 
tille  est  à  dix  journées  d'Alexandrie, 
vers  le  sud-ouest.  Cet  homme  ajoutai 
que  la  vlllè  de  Santaryé  renferme  un  tn% 
lier  d'habitants,  que  ses  maisons  sort 
en  briques  cuites  et  en  d'autres  matière 
du  même  genre ,  qu'on  y  trouve  des 
sources  d'une  eau  extrêmement  chaude, 
et  que  l'air  y  est  très-malsain  (1).  » 

Voici  maintenant  ce  que  les  voyageur} 
modernes  nous  apprennent  sur  I  airty 
oasis  d'Artimon,  appelée  aujourtfwii 
Siwah  ou  Syouah  (1). 

Browne,  en  179Î,  entreprit  le  pre- 
mier de  découvrir  les  vestiges  du  temple 
de  Jupiter- A mmon.  Et  voici  les  rensei- 
gnements qu'il  nous  donne  à  cet  ésatf 
L'oasis  où  est  située  ta  petite  ville 
Siwah  est  d'environ  six  milles  deto: 
sur  quatre  milles  et  demi  de  large,  t'« 
grande  partie  de  cet  espace  est  rempli? 
de  dattiers ,  de  grenadiers,  de  figuiers, 
d'oliviers,  d'abricotiers.  On  y  cuit" 
une  quantité  considérable  de  riz.  Oo  * 
trouve  de  l'eau  douce  et  de  l'eau  salée; 
mais  les  sources  qui  fournissent  la  pre- 
mière sont  pour  la  plupart  chaude*. 

La  ville  de  Siwah  se  divise  en  quarto* 
supérieur  et  inférieur;  elle  est  aéfen !  * 
par  une  citadelle  bâtie  sur  oawewr 
et  entourée  de  murs  solides.  Les  rt* 
sont  irrégulières,  étroites  et  tww* 
bres ,  à  cause  de  l'élévation  des  mai*"* 
quelques-unes  sont  couvertes.  L»  fff* 
mariés  occupent  seul  le  haut  quartier* 
étrangers  et  les  gens  non  mariés** 
tous  relégués  dans  le  bas  quartier. 

C'est  a  deux  milles  de  Siwah  qw 
Browne  découvrit  des  ruines  (èjr)f 
ressemblent  à  celles  de  la  Haute-KF^ 
elles  paraissent  avoir  dépendu  dp  wflr 
de  Jupiter-  A  m  mon.  «  J'avoue ,  dit-il.  <T* 

{t)  Géographie  (T Aboulféda , 
rarahc  en  français  et  accompagnée  ât 
et  tf  éclaircissements,  par  M.  ReitWind ,  • 
p.  181  (Paris,  in-40,  i848). 

(a)  Voyez  Jomard ,  Description  d<  ^  - 
tfe  Syonah,  d'après  1rs  obstrvûtiW . 
,V.  Droi-ctti  et  de  M.  Caiilaud;  Parts,  1  " 
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je  fus  eîn-ernement  surpris  de  voir  là  un 
édifice  d'une  antiquité  incontestable ,  et 
qui,  quoique  petit,  était  a  tous  égards 
tres-digne  de  remarque.  11  n'y  avait 
qu'une  seule  chambre;  mais  les  murs 
«aient  construits  de  très- grosses  pier- 
rei ,  pareilles  a  eelles  des  pyramides. 
Cette  chambre  était  de  trente-deux  pieds 
j<  îong  fur  quinze  de  large  et  dix-huit 
«  haut  ;  et  elle  avait  eu  originairement 
pour  couverture  six  grandes  pierres  qui 
Peignaient  d'une  muraille  à  Pautre. 
Une  porte,  placée  à  l'une  des  extrémités, 
formait  la  principale  enlfée,  et  près  de 
*tte  extrémité  il  y  avait  de  chaque  dàté 
autre  porte  parallèle.  L'autre  bout 
delà  chambre  était  presque  entièrement 
ruines:  malgré  cela,  on  pouvait  juger 
qu'elle  n'atait  jamais  été  plus  grande 
qu'elle  ne  Tétait  en  ce  moment.  Il  parais- 
»t  aussi  qu'il  n'y  avait  point  eu  d'autre 
Wtemeut  attenant,  puisque  l'extc- 
des  murs  était  couvert  de  seulp- 
toWt  On  voyait  trois  rangs  de  figures 
qw  semblaient  représenter  une  proces- 
Jfoo  i  et  les  intervalles  étaient  remplis 
«caractères  hiéroglyphiques.  Lo  voûte 
«ait  aussi  ornée  de  la  même  manière; 
wto  tme  des  pierres  qui  là  formaient 
"«t  tombée ,  et  faisait  qtf  on  n'en  pon- 
voir  la  suite.  Les  autres  cinq  pierres 

*  la  voûte  restaient  entières.  La  sculp- 
te était  assez  facile  à  distinguer,  et  lés 
Meurt  même  des  peintures  s'étaient 
Wftsefvées  éù  quelques  endroits.  On 

aisément  dans  les  environs  de  cet 
Giflée  qu'il  y  en.  a  eu  d'autres  ;  mais  le 
j^ips  lés  a  détruits  jusqu'au  niveau  du 
toi ,  OU  les  gens  dtt  pays  en  ont  enlevé 
«  matériaux.  Je  remarquai  dans  les 
"■«railles  de  quelques  maisons  des 
P^rres  qui  provenaient  sans  doute  de 
bruines;  mais  il  me  fut  impossible  de 

Connaître  quelle  avait  pu  être  leur 
Place  (!).  .  ^ 

Browne  détermina  les  coordonnées  de 

*  Jieu  par  une  méthode  très-peu  précise  ; 
I  le  trouva  situé  à  Î9°  I*  latitude  nord 
'I  44*  34'  longitude  est. 

Les  chambres  taillées  dans  le  roc 
taient  probablement  destinées  à  rece- 
•oir  les  morts.  Il  n'y  a  ni  ornement 
>»  inscriptions.  Elles  ont  toutes  été 


couvertes ,  et  ne  contiennent  rien  qui 
annonce  avec  certitude  à  quoi  elles 
ont  pu  originairement  servir.  On  y  volt 
cependant  encore  des  crânes  et  des  osse- 
ments humains  auxquels  sont  attaches 
quelques  fragments  de  peau ,  même  des 
cheveux,  et  qui  paraissent  avoir  subi 
l'action  du  feu.  Mais  il  est  impossible 
de  dire  s'ils  sont  les  restes  d'un  peuple 
qu?  fut  dans  l'usagé  de  brûler  ses  morts, 
ou  s'ils  ont  été  brûlés  par  les  habitauts 
actuels  de  ces  contrées.  La'  grandeur 
des  catacombes  peut  seule  faire  croire 
que  les  corps  qu'on  y  déposait  étaient 
entiers  :  elles  ont  douze  pieds  de  long , 
six  de  large  et  six  de  haut  ;  leur  nombre 
est  de  plus  de  trente  (1). 

A  deux  journées  de  Siwah ,  plus  avant 
dans  le  désert ,  Browne  rencontra ,  près 
de  la  plaine  de  Gegabib,  un  petit  lac 
d'eau  salée,  avec  une  Ile  située  au  milieu. 
«  On  y  voit  t  dit-il,  beaucoup  de  rochers 
difformes  ;  mais  rien  ne  peut  faire  croire 
avec  certitude  que  ee  sont  des  ruines 
d'archftectore.  11  n'est  même  pas  vrai- 
semblable qu'on  y  ait  jamais  construit 
quelque  édifice ,  puisqo  il  n'y  a  ni  arbres 
ni  eau  douce  (2).  > 

Ce  lac  porte  le  nom  d'Araschie  (  Bir- 
ket-Arasckich)  ;  les  habitants  du  pays  en 
ont  longtemps  défendu  l'accès  aux  étran- 
gers ;  ils  en  débitent  des  contes  merveil- 
leux. Ils  disent  entre  autres  que  l'épée,  la 
couronne  et  le  sceau  de  Salom  u  sont 
cachés  dans  ce  lae  mystérieux,  et  servent 
de  charmes  pour  ia  protection  de 
l'oasis. 

«  Quand  je  me  rendis,  dit  Browne, 
de  Siwah  h  Araschie,  qui  en  est  à  envi- 
ron six  milles ,  je  passai  près  d'un  petit 
édifice  d'ordre  dorique,  oui  paraissait 
être  Un  ancien  temple.  J  ignore  s'il  y 
avâit  eu  autrefois  quelque  inscription, 
car  il  n'en  restait  pas  le  moindre  ves- 
tige. Les  proportions  de  cet  édifice  an- 
nonçaient qu'il  avait  été  construit  dans 
le  beau  temps  de  l'architecture ,  et  ce- 
pendant il  n  était  que  de  pierre  calcaire 
remplie  de  fragments  de  coquillages.  • 

Browne  pense  que  Siwah  est  le  SirO' 
pum  de  Ptolémée,  et  que  le!  ruines  qu'il 
a  visitées  n'étaient  qu'une  dép 
du  temple  de  Jupiter-Ammon. 


(i  )  Browne,  Nouveau  Voyage  dans  ta  haute  (  i  )  Browne,  Nou  veau  Voyage,  etc.,  p.  3a , 
«  Uué  Àgypf ,  1 1 ,  p.  19.  (a)  iHd.,  p.  4©. 
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Depuis  Browne,  plusieurs  voyageurs 
ont  visité  l'oasis  d'Ammon.  Les  roules 
les  plus  ordinaires  pour  s'y  rendre  par- 
tent d'Alexandrie  ou  du  Kaire,  en  pas- 
sant par  les  lacs  Natroun.  On  met  onze 
jours  par  cette  dernière  route.  Celle 
d'Alexandrie  longe  la  côte  jusqu'à  Ba- 
ratoun ,  le  Parxionium  des  anciens  ;  de 
là  elle  se  dirige  au  sud.  C'est  le  chemin 
qu'avait  pris  Alexandre.  Strabon  (XVII, 
p.  549)  décrit  Parœtonium  comme  une 
ville  avec  un  port  considérable,  ayant 
presque  quarante  stades  de  diamètre. 
Quelques-uns  rappelaient  Jmmonia. 

D'après  les  renseignements  les  plus 
récents ,  c'est  à  deux  ou  trois  milles  à 
Test  de  Siwah  qu'était  situé  le  temple 
d'Ammon,  dans  l'endroit  appelé  au- 
jourd'hui Om-Baydah  (  mer  blanche  ). 
C'est  près  de  là  que  se  trouve  ce  qu'on 
suppose  avoir  été  la  fontaine  du  soleil, 
nappe  d'eau  formée  par  cinquante-cinq 
sources.  L'eau  paratt  être  en  effet  plus 
chaude  la  nuit  que  le  jour  (  ce  qui  s'ex- 
plique parfaitement  par  la  différence  de 
température  de  l'air),  sa  densité  est 
plus  grande  que  celle  de  l'eau  du  Nil.  Les 
ruines  d'Om-Baydah  ne  sont  pas  très- 
vastes  ;  on  y  voit  les  figures  assez  bien 
conservées  de  plusieurs  divinités,  et, 
entre  autres,  celle  de  Jupiter  à  téte  de 
bélier.  Il  est  à  regretter  qu'on  n'ait  pas 
encore  copié  toutes  les  inscriptions 
hiéroglyphiques  qu'on  trouve  sur  les 
murs  et  des  pierres  éparses.  Une  con- 
naissance plus  exacte  des  vestiges  du 
temple  de  Jupiter  Ammon  serait  du  plus 
haut  intérêt  pour  l'archéologie  et  l'his- 
toire ancienne.  Minutoli  a  donné  quel- 
ques vues  de  ce  temple ,  qui  a  été  décrit 
par  Caillaud  et  d'autres  voyageurs. 

A  trois  quarts  de  mille  environ 
d'Om-Baydah,  et  à  deux  milles  sud-est 
de  la  ville  de  Siwah ,  est  une  colline 
nommée  Dar- Abou-Berek ,  où  se  trou- 
vent quelques  excavations  anciennes, 
sans  doute  des  tombeaux;  un  peu  au- 
dessus  de  la  colline,  on  voit  quelques 
inscriptions  grecques,  gravées  sur  des 
rochers.  Kasr-Roum  (  palais  romain  ) , 
à  cinq  milles  à  l'ouest  de  Siwah ,  est 
un  petit  temple  d'architecture  dorique, 
de  l'époque  romaine  ;  il  était  autrefois 
entouré  d'une  enceinte  sacrée.  Les  rui- 
nes d'Amondayn  (  deux  colonnes  ) , 
près  de  Kamsyeh ,  à  l'ouest  de  Siwah, 


sont  de  peu  d'importance ,  et  datent 
d'une  pénode  assez  récente. 

La  petite  oasis  est  à  sept  journéei  d* 
l'oasis  d'Ammon,  c'estrà-éire  entre  1; 
Fayoum  et  Siwah.  Les  productions  de 
Siwah  sont  semblables  a  celles  de  Ij 
petite  oasis;  seulement  les  datte»  \ 
sont  d'une  qualité  supérieure,  et  beau- 
coup plus  estimées.  On  en  distmeue  b 
variétés,  dont  la  plus  recherchée k 
nomme  frahih.  Les  frahih  sont  depe- 
tites  dattes  blanches  quand  elles  sod 
desséchées. 

Les  habitants  de  Siwah  sont  hos- 
pitaliers, mais  très-souwonnea, 
sauvages  dans  leurs  habitudes,  et  te 
musulmans  aussi  fanatiques  que  «n 
de  la  petite  oasis.  La  souwauri 
est  exercée  par  des  cheiks,  dont  k 
pouvoir  est  temporaire  ou  à  vie.  b 
Bayt-el-mal  (  maison  de  la  propriété  ' 
est  un  édifice  public  où  sont  déposés  to 
biens  de  ceux  qui  meurent  sans 
tiers ,  ainsi  que  les  amendes 
des  coupables.  Ces  dépôts  sont 
à  la  réparation  des  mosquées,  a 
tretien  des  étrangers  et  à  d'antres 
vres  pies. 

Les  cheiks  reçoivent  les  étranw 
avec  un  cérémonial  particulier;  la  f 
mière  question  qu  ils  leur  adr* 
est  de  leur  demander  de  quoi  les 
veau-venus  sont  capables.  Leur  sut 
n'est  pas  toujours  très-respecte*;«r 
sont  souvent  impuissants  à  répnfl 
les  querelles  sanglantes  qui  édM 
entre  les  familles ,  au  sein  des  Tilbgjf 

Siwah  tomba  sous  le  pouvoir  de 
bémet-Ali  en  1820.  La  grande  et 
petite  oasis  ont  été  incorporées  dan 
province  d'Êgypte.  Affligés  de  11 
de  leur  indépendance,  les  habitant* 
plus  d'une  fois  essayé  de  secouer 
de  la  domination  turque,  notam 
1829  et  1835;  mais  leurs 
furent  réprimées  par  les 
Hassan-bey, 

Le  principal  commerce  des 
consiste  en  dattes.  Us  corapren 
rabe;  mais  ils  se  servent  d'un 
particulier,  dont  M.  Wilkinsona 
nuniqué  les  termes  suivants  : 

Tegmirt,  maison,  Ragatrtn,àù 
Dalghrumt ,  cha-     hsdm,  {nxn  - 


meau 


Shaha,  chèvre; 
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1^  voyage  des  savants  prussiens  (JÂ- 
man ,  Hemprich  et  Ehrenberg)  a  fourni 
des  documents  remarquables  sur  la  dé- 
couverte de  deux  chemins  conduisant  à 
l'oasis  d'A  mmon  f  et  dont  Pun  ne  peut 
être  éloigné  de  celui  que  prit  Alexan- 
dre le  Grand,  lorsqu'il  partit  de  la  Ma- 
réotide  (1).  On  nous  saura  gré  de  repro- 
duire ici  ces  documents ,  fort  intéres- 
sants surtout  sous  le  rapport  des  sciences 
naturelles.  Les  savants  prussiens  s'a- 
vancèrent à  l'ouest  d'Alexandrie,  le  long 
<1«-  la  côte  libyque ,  jusqu'au  delà  d'EI- 
Barctoun ,  dernière  station  qu'atteignit 
Brovne.  Ils  arrivèrent  ainsi  jusqu'à 
piques  lieues  du  territoire  tripoiitain, 

ils  séjournèrent  près  de  quinze  jours 
'entre le 43°  et  le 44°  longitude  est  de  l'île 
de  Fer),  dans  le  voisinage  de  quelques 
sources,  y  attendant  le  retour  des  mes- 
sagers de  Derna.  Leur  camp  établi  à 
Gasser-Eschtabi,  à  la  base  nord-est 
du  Djebel-Kébir,  n'était  qu'à  quelques 
de  la  mer  ;  il  y  avait  là  d'excel- 
toitgpoitsetun  fort  des  Sarrasins  (Gas- 
ou  AVmr,  c'est-à-dire  château), 
Wti  de  cubes  de  calcaire  coquillier.  Une 
Particularité  qui  caractérise  les  collines 
«**set  planes  de  cette  contrée,  c'est 
iMies  forment  des  demi-cercles  qui 
partent  de  la  mer,  et  s'élargissent  con- 
^triquement ,  comme  si  la  mer,  au- 
trefois plus  élevée,  s'était  retirée  peu 
«peu.  a  l'ouest,  à  quatre  lieues  de 

*  »  >ls  remarquèrent  une  chaîne  de 

.(')  Ces  documents  furent  d'abord  commu- 
en  manuscrit  à  M.  Ritter,  qui  s'em- 
p*«  de  les  publier  dans  le  tom.  III  de  sa 
^graphie  de  t Afrique.  Liman,  architecte, 
««Dpnch  et  Ehrenberg,  naturalistes,  ac- 
rri"|>agDèrent ,  sous  la  protection  du  gouver- 
^•«-nt^russieo  et  de  l'Académie  des  Sciences 
.  '  .  r'*n  »  le  général  Minutoli  dans  un  voyage 
J Mogique  en  Égypte;  leur  intention  était 

*  pénétrer,  dans  l'automne  de  x8ao,  de  la 
pince  de  Mariout  (  Maréotide  )  jusqu'à 

1  re^  Ils  avaient  déjà  fait  douze  journées 


j"  ,      ,     "*aicui  urja  iau  uuu/.r  jowriiues 

r*emin,  et  étaient  parvenus,  du  io  au  îa 
*'obre,  jusqu'au  puits  de  Birel-Gaur,  à 
de  la  tour  des  Arabes;  bientôt  ils  al- 
2*M  atteindre  la  frontière  de  Tripoli ,  près 
montarae  Djebel-Kébir,  lors- 
r    lurent  forcés  de  revenir  sur  leurs  pas 
oasis  de  Siwah,  d'où  ils  retournèrent 
f  ^aadr,e  par  des  routes  jusqu'alors  in- 


montagnes,  ou  plutôt  la  pente  d'une 
plaine  élevée,  qu'ils  avaient  déjà  re- 
gardée de  plus  loin  comme  la  limite 
entre  la  domination  égyptienne  et  la 
Barbarie.  Elfe  est  située  à  peu  près  à 
six  lieues  au  sud  de  la  mer,  et  n'est 
réellement  que  la  pente  de  la  haute 
plaine  occidentale  ou  du  plateau  de 
Barca,  ainsi  que  s'en  assura  Je  docteur 
Hemprich  par  une  excursion  qu'il  y  en- 
treprit. Cette  chaîne  limitrophe,  dit  Li- 
man, s'appelle  Etqes-elrEqoba.  L'oasis 
de  Siwah ,  au  sud-est ,  en  est  éloignée 
de  cinq  fortes  journées  de  marche. 
Cette  route,  située  à  l'ouest  de  celle 
que  Browne  suivit  pour  aller  d'El-Ba- 
ratoun  à  Siwah ,  est  ainsi ,  du  côté  de 
la  mer,  la  plus  courte  entrée  du  désert. 
Suivant  Pline,  la  distance  de  Syène  à 
Ammonium  (  Siwah  )  était  de  cèntena 
quater  milita  passuum,  à  peu  près 
quatre-vingts  milles  géographiques.  En 
quittant  la  plaine  de  Kassr-Eschlabi , 
les  voyageurs  franchirent  d'abord  une 
rangée  de  collines  basses ,  qui  se  pro- 
longe de  l'ouest  à  l'est.  Ils  traversèrent 
ensuite  une  seconde  plaine;  et  le  soir, 
après  une  forte  journée  de  marche,  ils 
atteignirent  le-versantdu  Djebel-Kébir 
qui  conduit  à  une  haute  plaine,  où  ils 
ne  prirent  que  quelques  heures  de  re- 
pos. Une  longue  colline,  remplie  de 
pétrifications,  s'étendait  obliquement  au 
pied  de  la  montagne  ;  son  sommet  était 
couvert  de  couches  d'une  masse  blan- 
che ,  que  les  voyageurs  ne  purent  exa- 
miner de  très-près  à  cause  de  l'obscurité. 

Le  second  jour,  le  chemin  les  con- 
duisit sur  le  plateau  qui  s'élève  à  peu 
près  trois  cents  pieds  au-dessus  de  lasur- 
iace  littorale  qu  ils  avaient  parcourue  le 
jour  précédent  :  le  sol  est  partout  désert 
et  pierreux  ;  et  à  peine  aperçoit-on  çà  et 
là  une  misérable  plante  desséchée. 

Au  pied  de  ce  Djebel-  Kebir  étaient 
une  quantité  d'arbustes  {asclepias)  et  des 
spart ium  de  la  hauteur  de  douze  pieds, 
phénomène  remarquable  dans  cette  con- 
trée, car  il  contraste  singulièrement 
avec  l'uniformité  et  la  pauvreté  du  lit- 
toral de  la  Libye.  Le  passage  de  la  flore 
des  côtes  d'Alexandrie  à  la  flore  du  dé- 
sert n'offrait  rien  de  remarquable  ;  cepen- 
dant ils  virent  ici  une  trentaine  de  phané- 


rogames, qu'ils  ne  retrouvèrent  plus  dans 
l'intérieur;  les  cryptogames  parasites 

*'  Uoruison.  (États  tripolitàins.)  C 


Digitized  by  Gdbgle 


L'UNIVERS. 


qui  en  tirent  leur  nourriture  disparu- 
rent naturellement  eu  même  temps. 

Prés  d'Alexandrie ,  comme  dans  l'in- 
térieur du  désert  libyque,  les  atriplex 
demeurèrent  toujours  de  toutes  les 
plantes  les  plus  nombreuses;  ce  qui 
ajoutait  encore  à  l'uniformité  de  ces 
plaines  d'ailleurs  si  pauvres  en  végétaux. 
On  remarquait  pour  la  première  fois 
un  caractère  un  peu  différent  dans  la 
végétation,  au  bord  rocheux  du  Djebel- 
Kébir  ;  mais  cette  variété  cesse  dès  qu'on 
approche  du  sommet  :  on  ne  découvre 
plus  alors  que  quelques  espèces  d'e- 
chium,  des  atriplex  et  des  salicornia; 
plus  loin  ,  les  voyageurs  trouvèrent  le 
Capparis  Kgyptiâca ,  qu'ils  rencontrè- 
rent depuis,  une  seconde  fois,  en  s'en 
retournant  de  Siwah  en  Égypte.  Jus- 
u'à  Siwah  la  contrée  offrit  toujours 
è  même  aspect;  les  lichens  seuls  abon* 
daient  dans  ces  déserts,  entre  autres  le 
Parmetia  saxatiti8,qrt  couvrait  quel- 
quefois des  plaines  entières  et  leur  don- 
nait une  couleur  blanche  comme  de  la 
craie.  Une  nouvelle  espèce  d'urcéolaire 
tapissait  les  cailloux  brunâtres  lorsqu'ils 
n'étaient  pas  disposés  en  couches  trop 
compactes  ;  d'autres  urcéolaires  n'étaient 
pas  rares  non  plus.  Une  nouvelle  espèce 
à'isidium  et  le  Parmelta  miniata  se 
rencontraient  habituellement  sur  les 
rochers  brûlants,  de  sorte  que  même  le 
Sahara  n'élait  pas  désert  pour  le  bo» 
taniste. 

La  haute  plaine  du  Djebel-Kébir  était 
souvent  couverte  de  galets,  et  déjà,  au 
matin  de  la  seconde  journée,  les  voya- 
geurs rencontrèrent  plusieurs  plaines 
unies,  qui  de  loin  ressemblaient  à  de 
larges  étangs.  Elles  se  composaient  d'une 
terre  argileuse  aussi  unie  qu'un  plancher 
poli,  et  étaient  fendues  par  des  millions 
de  crevasses  en  morceaux  hexagones, 
sur  la  surface  desquels  le  pas  des  cha- 
meaux ne  laissait  aucune  trace.  Os  en- 
droits sont  toujours  situés  un  peu  plus 
bas  que  le  reste  de  la  contrée,  et  parais- 
sent avoir  été  autrefois  recouverts  par 
les  eaux.  Les  vastes  plaines,  presque 
dénuées  de  végétation,  avaient  tantôt  une 
teinte  noire  provenant  des  masses  de 
hornstein;  tantôt  elles  présentaient, 
sur  de  vastes  espaces ,  un  reflet  d'un 
brun  rougeâtre  provenant  des  fragments 
de  cornaline;  souvent  on  y  voyait  aussi 


des  fossiles  à  peine  à  moitié  pétrifiés. 

La  disette  d'eau  était  générale  dans 
cette  contrée;  aussi  les  voyageurs  par- 
coururent-ils à  marches  forcées,  pendant 
plusieurs  jours,  un  désert  aride  et  mo- 
notone, rencontrant  de  temps  en  temps 
de  petites  élévations  et  quelques  vallées 
peu  remarquables.  Le  cinquième  jour 
ils  arrivèrent  enfin  à  un  ravin  entoure 
de  montagnes  escarpées  et  souvent  dis- 
posées en  forme  de  terrasse  ;  ce  ra\ù 
les  conduisit  dans  la  vallée  de  Siwab.  Ils 
avaient  aperçu,  dès  le  matin  du  même 
jour,  quelques  élévations  isolées .  sem- 
blables à  des  huttes  de  charbonniers; 
puis  des  couches  horizontales  de  calcaire 
coquillier,  étendues  les  unes  au-dessu 
des  autres,  en  formant  des  cône*  aph- 
tis,  semblables  à  des  pyramides;  i 
partir  de  ce  point  la  contrée  ne  «s» 
pas  d'être  montueuse.  Vers  midi  ils 
découvrirent,  dans  le  lointain,  des  rooa 
tagnes  de  forme  bizarre,  qui  eieitèrtit 
des  cris  et  des  exclamations  de  joie 
parmi  les  Arabes,  car  elles  étaient  on 
signe  qu'on  approchait  de  l'oasis.  Dans 
les  gorges  de  ces  montagnes  on  voyait 
les  tombeaux  d'une  quantité  de  ron- 
geurs assassinés.  Depuis  midi  la  cara- 
vane ne  fit  que  descendre  à  travers  de 
gorges  étroites  et  profondes  et  enW 
des  montagnes  formant  des  terrasses  & 
turelles,  jusqu'à  ce  qu'on  arrivât  le  soin 
Siwah.  A  l'entrée  de  cette  vallée  étairnt 
d'énormes  masses  de  pétriiica lions  tr* 
bien  conservées.  Toute  la  chaîne  ét 
montagnes  près  de  Siwah  forma  ai 
sud  une  pente  semblable  à  celle  do  haut 
plateau  du  désert  du  côté  de  la  mer  * 
nord.  Cette  pente  cependant  se  dépw 
plus  doucement  et  s  effleurit  davauta* 
près  de  Gasser-Eschtabi,  tandis  que  n 
dégradation  près  de  Siwah  est  très* 
carpée  et  forme  plusieurs  groupes 
monticules.  ïl  est  difficile  de  dire  si 
niasses,  stratifiées  horizontalement  rt 
disposées  en  terrasses ,  sont  du  gres 
seulement  un  conglomérat  de  sabl«;  c^»r 
souvent  on  remarque  des  couches  eoj£ 
res  composées  uniquement  deenqu'H* 
sans  aucune  espèce  d'alliage.  Cet  s* 
ses  de  rochers  se  sont  évidemment  li- 
mées d'un  dépôt  réitéré  d'une  m*  I* 

On  remarque  onlmaireinrtrt  w*nj* 
tagnes  de  Siwah  jusqu'à  neuf  corn1** 
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différentes,  étendues  pour  la  plupart  en 

forme  de  terrasse  los  unes  au-dessus  des 
autres  «t  se  distinguant  par  leur  couleur 
comme  parleurs  pétrifications;  les  trois 
supérieures  sont  blanches,  celles  du 
milieu  jaunâtres,  et  les  trois  inférieures 
verdàtres.  Les  supérieures  ont  inoins  de 
fossiles,  et  sont  d'un  grain  très-dur  : 
dans  les  couches  moyennes  on  trouve 
de  très-gros  pectinites  et  des  oslracites; 
dans  les  inférieures,  des  cardes  et  autres 
formations  analogues.  Mois  toutes  ces 
couches  réunies  ne  s'élèvent  probable- 
ment pas  au  delà  de  cent  inetres  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer,  c'est-à- 
dire  qu'elles  ne  dépassent  pas  la  hauteur 
du  plateau  du  désert  libyque,  qui  se  pro- 
longe de  la  même  manière  à  l'est,  et 
auauel  correspond  sans  doute  aussi,  au 
sua  de  l'oasis  de  Siwah,  une  formation 
analogue,  si  Ton  peut  en  juger  d'après 
ta  daines  de  collines  qui  se  déroulaient 
dans  Je  lointain  aux  yeux  des  voyageurs. 

Le  séjour  des  voyageurs  à  Siwah  u'eut 
pas  de  bien  grands  résultats  pour  la 
Kience,  attendu  qu'ils  furent  continuel- 
lement contrariés  dans  leurs  recherches 
par  les  vexations  du  chef.  Mats  leur 
route  de  retour  de  Siwah  à  Alexandrie 
•tous  fera  connaître  l'entrée  du  désert, 
du  côté  de  la  Maréotide,  la  même 
foute  que  prit  Alexandre  le  Grand  lors- 
qu'il voulut  pénétrer  jusqu'à  l'oasis 
d'Ammon. 

Le  23  novembre,  les  voyageurs,  ayant 
^itte  Siwah,  arrivèrent  jusqu'au  puits 
deBir-Bagar  à  l'est.  De  la,  après  avoir 
juarché  trois  jours  dans  la  direction  de 
'«t,  ils  prirent  un  jour  de  repos  dans 
h  petite  oasis  de  Dyr-Asa.  Apres  trois 
autres  journées  de  marche,  ils  trouvè- 
rent de  nouveau  de  l'eau  a  Bir-Hajê.  De 
là  ils  arrivèrent  en  deux  jours  au  puits 
sale,  le  Bir-Lebouk;  puis,  tournant  au 
)»ord»est,  ils  atteignirent,  après  trois 
journées  de  marche,  le  puits  abondant 
de  Bir-Haman,  sur  la  limite  de  la  Ma- 
réotide. Tout  cet  espace  fut  ainsi  franchi 
*n  onze  jours.  La  route  est  extraordi- 
nairement  pénible  et  très-conforme  à 
la  description  que  nous  avons  donnée 
plus  haut  de  l'entrée  du  désert,  du  côté 
du  nord.  Les  voyageurs  ne  quittèrent 
Que  le  soir  de  la  seconde  journée  ren- 
foncement do  la  vallée  de  l'oasis  de 
Siwah  pour  monter  sur  l'élévation  aride 
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du  désert  libyque.  A  Dyr-Asa  ils  entrè- 
rent dans  une  seconde  vallée  plus  petite 
que  la  première,  et  que  Liman  appelle 
Gara  ou  Siwah-Seghir  ;  elle  est  presque 
inhabitée,  et  ne  produit  que  quelques 
buissons  de  dattiers  et  quelques  tamarins 
(Tamarix  a/ricana  )  ;  mais  en  revanche 
toute  sa  surface  est  couverte  de  vastes 
forêts  de  roseaux  (Arundo  Hammonis, 
Ehr.  )  et  de  petits  buissons  de  zygo- 
phyUum  et  de  joncs.  L'étendue  de  cette 
vallée  était  de  deux  lieues  et  demie  dans 
la  direction  du  chemin  ;  le  sol,  quoique 
salant,  donnait  cependant  de  l'eau  po- 
table. A  l'est  de  cette  petite  oasis ,  le 
plateau  de  calcaire  du  désert  libyque 
s'élève  de  nouveau ,  et  forme  plusieurs 
éminences  que  Liman  appelle  Ketis.  A 
trois  milles  à  peu  près  à  l'est  des  der- 
niers puits,  les  voyageurs  rencontrèrent 
de  nouveau  les  lichens  du  désert;  vers 
le  soir  du  même  jour  ils  trouvèrent 
aussi  quelques  mimosa  appelées  aotlta' 
par  les  Arabes;  c'est  par  l'incision  de 
i'écoree  de  cet  arbrisseau  que  l'on  ob- 
tient la  précieuse  gomme  dont  l'Orient 
fait  un  si  grand  commerce;  on  le  ren- 
contre fréquemment  dans  ces  régions, 
mais  seulement  dans  les  enfoncements 
des  vallées  d'oasis. 

Les  voyageurs  établirent  leur  tente 
à  un  endroit  où  ils  trouvèrent  pour  la 
première  fois  Yanastatica  kierochun- 
ticay  plante  connue  sous  le  nom  de  rose 
de  Jéricho. 

Le  second  jour  de  leur  départ  de  Dyr- 
Asa,  les  voyageurs  arrivèrent,  par  une 
contrée  mou  tueuse  et  pittoresque,  à  la 
troisième  oasis,  à  laquelle  il  ne  manquait 
que  de  l'eau  pour  être  habitable;  ils  y 
renoontrèrent  les  mêmes  plantes  que 
dans  les  précédentes;  mais  ce  qui  les 
frappa  surtout  ce  fut  le  caractère  parti- 
culier des  palmiers  qu'ils  y  trouvèrent  à 
l'état  sauvage,  tout!  us  et  Lieu  différents 
des  palmiers  tels  qu'on  est  accoutumé  à 
les  voir  dans  les  plantations  de  dattiers. 
Les  savants  prussiens  rencontrèrent 
aussi  dans  ce  même  enfoucement  les  pre- 
mières traces  de  bois  pétriiiés,  et  cons- 
tatèrent par  cette  découverte  une  ana- 
logie frappante  de  cet  eufoncement  avec 
la  vallée  du  Bahr-Bilma,  près  des  lacs  de 
uatron,et  avec  celle  de  Mogharah.  Ces 
pétrifications  se  rapprochaient  le  plus , 
quant  a  la  forme,  du  Tamarix  a/ricana, 

6. 
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qui  croît  dans  toutes  les  oasis  du  voisi- 
nage; près  de  Bir-Haja  elles  recelaient 
des  cristaux  de  quartz.  Les  puits  de  Haja, 
également  entourés  de  bosquets  de  pal- 
miers sauvages,  sont  situés  dans  renfon- 
cement de  la  vallée  qui  s'étend,  à  lest, 
jusqu'à  Bir-Lebouk ,  sur  un  espace  de 
deux  journées  et  demie.  Le  sol  y  est  gé- 
néralement salant,  couvert  de  mottes  et 
dénué  de  toute  végétation.  De  Bir-Le- 
bouk cet  enfoncement  (sans  doute  le 
même*  dont  parle  aussi  Hornemann  )  se 

f>rolonge  vraisemblablement  encore  plus 
oin  vers  l'est,  jusqu'à  Perraneh,  sur  le 
Nil ,  et  communique  ainsi  réellement 
avec  le  Bahr-Bilma.  Nos  voyageurs  ne 
suivirent  pas  cette  direction;  mais  ,  ar- 
rivés à  Bir-Lebouk,  ils  tournèrent  au 
nord-est,  vers  la  Maréotide.  En  traver- 
sant les  plaines  élevées  du  désert  (  qui 
cependant  sont  moins  exhaussées  que 
celles  qui  entourent  Siwah  ),  ils  remar- 
quèrent cà  et  là  des  masses  de  rochers 
isolés,  offrant  un  aspect  grotesque  et  un 
mélange  de  toutes  les  couleurs,  qui  leur 
rappelait  en  petit  quelques  cités  de  la 
Suisse-Saxonne.  Les  Arabes  de  la  cara- 
vane prenaient  souvent  pour  guides, 
dans  le  désert ,  des  troncs  de  palmiers 
pétrifiés,  de  la  hauteur  d'un  homme , 
qui  surgissent  du  sol  et  ressemblent  à  des 
colonnes  cylindriques;  parfois  on  ren- 
contrait aussi  des  troncs  de  dicotylédo- 
nes, avec  leurs  branches;  ceux  que  l'on 
trouvait  pétrifiés  en  entier,  avec  leurs  ra- 
meaux et  leur  écorce,  ressemblaient  ex- 
térieurement au  mimosa  aolka.  Les  dé- 
bris de  coquillages  qui  étaient  déposés  en 
quantité  dans  le  sein  du  désert  ne  pa- 
raissaient pas  appartenir  aux  espèces 
perdues;  ils  avaient  au  contraire  une 
frappante  ressemblance  avec  ceux  qu'on 
trouve  dans  les  marais  de  la  Maréotide 
et  que  les  vagues  de  la  Méditerranée  jet- 
tent encore  tous  les  jours  sur  la  côte. 

Augila  (Audjelah). 

«  Après  avoir  dépassé,  dit  Hérodote, 
les  Ammoniens ,  et  après  dix  jours  encore 
de  marche  à  travers  la  zone  sablon- 
neuse ,  on  rencontre  une  colline  de  sel, 
semblable  à  celle  des  Ammoniens,  et 
de  l'eau ,  ainsi  que  des  habitations  tout 
autour.  Cet  endroit  s'appelle  Augila 
(Aû^iXa).  C'est  là  que  se  rendent  les 
Nasamons  pour  faire  la  récolte  des  dat- 


tes »  (  oî  NaogfAÛvic  éStwpuuf»:!;  tcu;  y.V 
vuaç  çciWcuat  )  (1). 

Voilà  un  document  dont  l'eiarti- 
tude  a  été  parfaitement  mise  en  relief 
par  les  explorations  des  voyageurs  mo- 
dernes. Le  nom  même  de  cette  oasis 
n'est  pas  changé  :  elle  s'appelle  Audje- 
lah ;  et  les  descendants  des  Nasamons  y 
viennent  encore  régulièrement  tous  l« 
ans  faire  la  récolte  des  dattes.  Ladistan.» 
même  de  Siwah  à  Augila ,  qu'Herodot? 
évalue  à  dix  journées  de  marche,  est 
parfaitement  exacte.  Suivant  le  témoi- 
gnage des  modernes,  on  met  treiw 
petites  journées  pour  aller  de  Siwah  a 
Audjelan.  Hornemann,  qui  fit  la  route , 
marches  forcées,  n'en  mit  que  oeuf; 
la  moyenne  donne  donc  sensiblement 
la  distance  indiquée  par  Hérodote  U 
chaîne  de  rochers  nus  (  Djebel  Mog^- 
rah  )  ,  qui  commence  à  une  vingtaine»!' 
lieues  à  l'ouest  des  lacs  de  uatron,seeor» 
tinue  quatre  journées  de  marcheà  l'ouest 
de  Siwah  jusqu'à  l'endroit  fertile 
Schiatha.  Elle  trace  la  route  de  U  zoif 
des  oasis ,  et  forme,  selon  la  poétique  «• 
pression  d'Hérodote  (si  mal  compnV 
par  les  traducteurs  ) ,  le  sourcil,  H?}11- 
ou  l'arête  saillante  entre  la  Libye  rif// 
en  animaux  (  ôxf>«â<*nç  )  et  la  Ubt/fti- 
série  (fpr>[«0  formée  de  calcaires  coquii- 
liers  ;  cette  chaîne  aride  se  dégrade  w 
sud ,  et  est  séparée  du  désert  par  une 
rangée  d'oasis  plus  ou  moins  fournie? 
d'eau.  Les  masses  calcaires  sont  disposée* 
par  couches  horizontales,  et  coupées  par 
des  déûlés  où  se  réfugient  les  tribus  t>> 
mades.  Les  collines  qui  surgissent  ça 
là  de  ces  masses  présentent  souvent  w 
ressemblance  frappante  avec  les  pyraw- 
des  ,  à  cause  des  interstices  colores  dei 
couches  de  calcaire.  Elles  semblé 
ainsi  protéger  la  Libye  thériode  (  rem- 
plie d'animaux  )  contre  renvabissem» 
des  sables.  Les  pyramides  d'Êgvpte  2* 
raient-elles  été  élevées  dans  le  même  M 

La  chaîne  de  rochers  calcaires  ;  njei*r 
Mogharah)  se  rattache,  à  l'ouest  de 
Siwah,  à  une  rangée  de  collines  ssb^ 
neuses  qui  s'étend  jusqu'à  Aug* 
Dans  cette  route  on  rencontre  ilten* 
tivement  des  sables  arides,  des  eodr  ^ 
fertiles ,  des  sources  d'eau  douce  et  » 
lacs  d'eau  salée. 

(i)  Hérodote,  IV,  i8a. 
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Awijelah  est  loin  d'offrir  l'aspect 
agréable  des  oasis  voisines  de  l'Égypte  : 
un  village  et  une  forêt  de  palmiers  isolés 
dans  une  immense  plaine  de  sable  rou- 
£fàtre,  tel  est  le  coup  d'oeil  que  présente 
cette  oasis.  On  peut  en  dire  autant  de 
Djallouh  et  de  Leckerreh,  petits  can- 
tons habités  qui  dépendent  d  Audjelah; 
ils  sont  séparés  Pun  de  l'autre  par  six 
ou  sept  lieues  de  distance  (1). 

Voici  les  renseignements  que  nous 
donne  Aboulféda  sur  l'oasis  d'Augiia, 
«lu  i!  place  à  27°  52' de  latitude. 

«  Parmi  les  Jieux  situés  entre  le  Ma- 
?reb  et  les  oasis,  nous  citerons,  dit-il, 
Audjela,  nom  d'une  Ile  au  milieu  des 
sables.  C'est  un  lieu  habité,  entouré  de 
déserts  ;  on  y  trouve  de  l'eau  et  des  paN 
miers.  Suivant  Édrïsî,  «  Audjela  est  une 
Mite  ville  où  quelques  nomades  ont  fixé 
leur  demeure.  Les  habitants  sont  adon- 
nes au  commerce.  Leurs  relations  com- 
merciales s'étendent  jusqu'à  diverses  ré- 
gions du  pays  des  Nègres ,  comme  la 
outrée  de  Kouar  et  celle  de  Koukou. 

territoire  d'Audjela  et  celui  de  Barca 
Deo  font  pour  ainsi  dire  qu'un.  L'eau  y 
t'trare.  D'Audjela  à  la  ville  de  Zalla, 
du  côté  de  l'occident,  il  y  a  dix  mar- 
dis; Zalla  est  une  petite  ville  possédant 
"n  marché  florissant  ;  c'est  un  lieu  for- 
tifié. De  Zalla  on  peut  se  rendre  aussi 
fans  le  pays  des  Nègres.  On  compte  de 
£>Ha  à  Zaouyla ,  dans  la  direction  du 
sud-ouest ,  dix  journées  ;  de  Zalla  à  Port, 
neuf  journées ,  et  de  Port  à  Ouaddan , 
cmq.  Ouaddan  est  un  lieu  situé  au  midi 
de  Port  ;  ce  sont  deux  châteaux  (cassr), 
Kpares  seulement  par  l'espace  que  peut 
parcourir  une  (lèche.  Le  château  qui  fait 
à  la  mer  est  abandonné  ;  mais  celui 
qui  est  placé  du  côté  du  désert  est  oc- 
[upéi  il  s'y  trouve  plusieurs  puits,  à 
■aide  desquels  les  habitants  peuvent 
*nier  du  doura.  A  l'occident  sont  des 
''eux  boisés,  où  croissent  en  abondance 

(i)  Les  noms  de  ces  lieux  diffèrent  suivant 
«auteur».  D'après  Beaufoy  (Proceedings, 
'  P*  *9*  )i  l'oasis  d'Augiia  se  compose  de 
l<"tre  endroits  habités;  le  plus  oriental  s'ap- 
*!!«•  Quitarah  {Saragma  de  Ptolémée?);  les 
r«i»  autres,  que  Hornemann  qualifie  du  nom 
•e  tilles,  sont  :  Majabrah  à  I  est,  Meledilah 
J  Augila.  (  Voyez  Rilter,  Géographie  de 
Afrique,  loin.  III,  p.  a96.) 


le  mûrier,  le  figuier  et  le  palmier. 
Edrisi  ajoute  qu'on  exporte  du  pays  de 
Kouar  de  l'alun  (I).  » 

Léon  l'Africain  s'exprime  ainsi  sur 
Augila  :  «  C'est  une  contrée  au  désert  de 
Libye ,  distante  du  Nil  environ  quatre 
cent  cinquante  milles,  en  laquelle  sont 
situés  trois  châteaux  avec  quelques 
villages ,  autour  desquels  se  voient  plu- 
sieurs petites  possessions  de  dattiers  ; 
mais  les  terres  sont  stériles  en  grain , 
à  défaut  de  quoi  les  Arabes  y  en  appor- 
tent de  la  région  d'Égypte.  Cette  con» 
trée  est  assise  sur  le  grand  chemin, 
par  lequel  on  s'achemine  de  Mauritanie 
en  Egypte,  traversant  le  désert  de 
Libye  (2).  » 

line  quatrième  oasis,  censé  aussi  faire 
partie  du  groupe  d'Audjelah ,  est  située 
à  trois  journées  de  marche  à  l'ouest. 
Ce  lieu,  caché  au  milieu  d'un  labyrin- 
the de  monticules  de  sables  mouvants , 
se  nomme  Maradah ,  et ,  soit  que  son 
aspect  s'embellisse  de  la  profonde  hor- 
reurqui  l'entoure,  soitqu'uneceinturede 
collines  schisteuses,  bariolées  de  grandes 
veinesjaunes  et  bleues,  délasse  un  peu  la 
vue  fatiguée  de  la  monotonie  de  ce  vaste 
désert ,  soit  enfin  que  plusieurs  sources 
d'eau  douce,  dont  une  thermale,  rani- 
ment par  leur  agréable  saveur  l'estomac 
affadi  par  les  eaux  saumâtres ,  ce  n'est 
pas  sans  plaisir  que  l'on  arrive  dans  ce 
petit  canton.  Le  sol,  formé  de  terre 
rougeâtre  comme  celui  des  oasis  d'É- 
gypte, offre  avec  celles-ci  une  analo- 

tie  des  plus  remarquables.  De  même  que 
ans  ces  oasis ,  on  y  trouve  abondam- 
ment Vhedysarum  alhagi,  ce  sainfoin 
du  désert ,  célèbre  chez  les  écrivains 
orientaux ,  tandis  qu'il  ne  croit  ni  sur 
les  terres  trop  grasses  de  Cyrène,  ni  dans 
les  plaines  argileuses  delà  Marmarique, 
ni  à  Augila.  Une  belle  forêt  de  pal- 
miers en  couvre  la  surface. 

Un  pareil  canton,  quoique  peu 
spacieux ,  a  dû  attirer  l'attention  des 
Arabes.  On  y  voit  en  effet  les  ruines  de 
deux  villages;  cependant,  il  est  main- 

(i)  Géographie  d' Aboulféda,  traduite  de 
l'arabe  en  français  et  accompagnée  de  notes 
et  d'éclaircissements,  par  M.  Keioaud,  tome  II, 
p.  180.  (Paris,  in-4°,  i84«.) 

(a)  Léon  l'Africain,  Description  de  l Afrique, 
p.  3iy. 
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tenant  sinon  tout  à  fait  abandonné,  du 
moins  il  reste  inhabité  durant  la  ma- 
jeure partie  de  l'année.  Les  divisions 
des  tribus  qui  s'en  sont  tour  à  tour 
disputé  la  possession  en  sont  la  prin- 
cipale cause.  Toutefois,  les  nomades 
des  environs  de  la  Syrte  ne  laissent  pas 
de  venir  chaque  année  y  recueillir  les 
dattes;  mais  n'osant  résider  dans  les 
villages  ruinés,  livrés  au  pouvoir  des 
esprits  créés  par  la  superstition  ,  ils  se 
sont  construit  séparément  des  habita- 
tions en  branches  de  palmiers.  C'est  là 
au'ils  viennent  s'établir,  en  automne, 
avec  leurs  troupeaux  ;  et  comme  ce  petit 
canton  est  sous  la  dépendance  d' A  ugila, 
ils  sont  obligés  de  payer  à  cet  effet  une 
redevance  au  gouverneur  de  ce  groupe 
d'oasis  ;  mais  cette  contribution  plus  que 
les  autres  est  fort  aventurée. 

Auçila  fait  partie  des  États  du  pacha 
de  Tripoli,  de  même  que  la  région  de 
Barcah  et  celle  du  Fezzan;  elle  est 
affermée  à  un  bey  qui  lui  paye  annuel- 
lement la  somme  de  dix  mille  piastres 
d'Espagne.  Le  prélèvement  de  cette 
contribution  est  uniquement  fondé  sur 
les  palmiers,  dont  la  taxe  est  de  deux 
piastres  de  Tripoli  par  pied ,  c'est-à- 
dire,  de  huit  sous  environ,  monnaie  de 
France.  Ceci  ne  donnerait  qu'une  idée 
fausse  du  nombre  des  palmiers  d'Augila 
si  l'on  n'ajoutait  pas  que  la  moitié  seule- 
ment de  ce  nombre  est  soumise  à  l'im- 
pôt ;  l'autre  moitié  appartient  aux  mos- 
quées et  à  leurs  desservants. 

Les  villages  épars  dans  les  trois  oasis 
nommées  sont  bâtis  en  blocs  de  pierre, 
tirés  d'une  épaisse  couche  schisteuse 
que  l'on  trouve  sous  les  sables  à  six 

Sieds  environ  de  profondeur.  La  plupart 
es  maisons  ont  une  enceinte  extérieure, 
avec  une  hutte  conique  au  milieu ,  faites 
l'une  et  l'autre  en  branches  de  palmier; 
elles  servent  à  renfermer  les  dattes  et 
les  troupeaux.  Quant  aux  habitants  , 
si  l'on  en  croit  leur  rapport,  ils  peuvent 
fournir  environ  trois  mille  hommes 
armés ,  ce  qui  porterait  la  population 
totale  sans  distinction  d'âge  ni  de  sexe 
à  neuf  ou  dix  mille  âmes. 

SibWeh,  située  à  trois  lieues  et  au 
nord  du  village  principal,  est  la  seule 
source  de  tout  le  canton.  Ainsi  point 
de  ruisseaux  ,  comme  à  Syouah  et  à 
l'oasis  de  Thebes;  on  ne  voit  a  Augilaque 


des  puits  creusés  à  nue  vingtaine  de 
pieds  de  profondeur ,  revêtus  de  trôna 
de  dattiers ,  et  d'où  l'on  extrait  deswui 
plus  ou  moins  saumâtres.  Cest  avec  < es 
seules  ressources  que  les  habitants  sYf- 
forcent  d'alimenter  la  végétation  d< 
quelques  champs,  si  l'on  peut  tré 
donner  ce  nom  à  des  bandes  de  sable, 
métamorphosées  en  humus  par  fa 
débris  des  palmiers  et  par  de  péml&i 
irrigations. 

Toutefois  au  moyen  de  cette  lutte* 
l'industrie  contre  la  nature  on  Darviert 
à  faire,croître  l'orge.  Le  douknn,  es- 
pèce de  sorgho  dont  se  nourrissent 
général  les  habitants  de  F  Afrique,  estb 
plante  qui  se  refuse  le  moins  à  cette 
ingrate  culture  ;  le  piment  et  le  pourpiff 
s'y  montrent  aussi  peu  rebelles  :oopat 
en  dire  autant  de  l'ail  et  de  l'oignoa, 
qui  occupent  à  eux  seuls  des  champ  en- 
tiers; mais  il  n'en  est  pas  de  même  fa 
tomates,  des  melons  a  tau, etc.,qi]w 
ne  peut  obtenir  qu'à  force  de  soi» 
Enfin,  les  seigneurs  les  plus  riches  A 
canton ,  ceux  qui  ont  à  entretenir  a 
cheval ,  emploient  plus  de  précautioa; 
encore  pour  faire  germer  dans  le  sa» 
un  peu  de  bercim ,  de  ce  trèfle  symtoi 
des  gras  pâturages  de  la  vallée  du  M 

Isolés  au  milieu  des  déserts,  n'ap* 
dans  leur  patrie,  brûlée  par  le  sole3r 
aucune  des  compensations  que  les  auOT 
oasis  offrent  à  leurs  habitants,  ceuxifit* 
gila  ont  dû  être  essentiellement  wj 
geurs.  Ils  se  destinent  dès  l"enfan«  t 
cette  carrière ,  et  ils  y  deviennent  W 
habiles.  La  connaissance  des  astres  estr 
point  fondamental  de  cet  art;  ils  en  c* 
servent  avec  soin  les  principalesnobonii 
qu'ils  se  transmettent  de  père  en  fit 
Quant  aux  procédés  de  l'enseignent 
ils  sont  peu  compliqués  :  le  seuil  àt  taflj 
cabanes  est  leur  observatoire,  l«iK*i 
lescopes  sont  leurs  regards  perças*; 
qu'ils  peuvent  promener  à  l'aise  * 
l'immense  pavillon  qui  se  déroule,** 
taches,  au-dessus  de  leurs  têtes. 

«  Qu'un  Européen,  dit  Paciio, as- 
sister aux  séances  pastorales  de  «s** 
démies  du  désert  ;  I*  objet  en  vaut  la 
Qu'il  aille  s'asseoir  au-devant  de  h* 
bane  rustinue,  sur  le  sable  rafraîdwfj 
les  brises  de  la  nuit,  au  milieu  des"* 
lards,  des  femmes  et  des  enfants,  •* 
verra  l'ancien  du  village,  dont  ia^ 
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raWe  s'animera  aux  rayons  de  la 
»,  indiquer  à  rassemblée  de  la  voix  et 
este  les  diverses  constellations  ;  il 
endra  décrire  les  cercles  et  les  el lip- 
ide planètes,  dénombrer  les  princi- 
> étoiles,  lesnommer  par  leurs  noms 
tiques,  quoique  altérés  par  la  langue 
traditions,  et  désigner  par  leur 
les  routes  inaperçues  sur  les 
w  unies  du  désert,  mais  tracées 
Je  firmament  :  il  sera  frappé  de 
riarcale  simplicité  de  ses  paroles  et 
!  religieuse  attention  de  l'auditoire, 
tendra  ensuite  les  jeunes  gens  ré- 
aux  recueillements  les  leçons  du 
rd.  » 

approvisionnements  de  comes- 
que  les  habitants  d'Augila  sont 
ps  d'aller  faire  chaque  année  à 
(Chazi  commencent  à  mettre  en  pra- 
leur  éducation  de  voyageurs.  Os 
,  abonnements  consistent  en  céréa- 
iteurre  et  bestiaux,  contre  lesquels 
Rangent  leurs  dattes,  dont  la  qua- 
fvjuise,  de  beaucoup  préférable  à 
des  autres  oasis  libyques ,  fut 
:iée  dès  la  plus  haute  antiquité, 
«voyage  de  Tripoli,  moins  nécessaire 
Nrem,  est  aussi  moins  fréquent.  Ils 
rendent  plus  souvent  à  Syouah,  mais 
1  ne  font  ordinairement  que  s'y  arrêter 
niques  jours,  pour  continuer  ensuite 
ir route  vers  la  vallée  du  Nil,  où  ils 
portent  les  peaux  de  chèvres  et  le 
d  des  montagnes  de  Barcah ,  et  un 
it  nombre  Se  plumes  d'autruche, 
Jt  de  leur  chasse  aux  environs  d'Au- 
lx Mais  ces  courtes  excursions  sont 
teralement  abandonnées  aux  jeu- 
gens  encore  inexpérimentés,  et  à 
'Iques  vieillards  leurs  guides,  qui 
liment  ainsi  leur  carrière  comme  ils 
il  commencée.  Les  grands  déserts 
sud ,  la  spacieuse  vallée  du  Soudan , 
un  mot  les  provinces  centrales  de 
frique,  et  particulièrement  la  ville  de 
nbouctou,  tels  sont  les  lointains  et 
ductifs  voyages  qu'entreprennent  les 
Mies  dans  la  force  de  l'âge  ,  et  dont 
lurée  atteint  quelquefois  plusieurs 
ées  :  le  commerce  des  esclaves  en 
malheureusement  l'objet  exclusif, 
«s  seuls  édiûces  antiques  dont  on 
î  a  Augila  les  traces  témoignent 
peu  de  ressources  que  cette  oasis  a 
offrir  de  tout  temps  a  ses  habitants. 


Ces  édifices  consistent  en  grands  massifs 
de  briques  crues ,  au  nombre  de  trois , 
contenant  chacun  un  puits  au  milieu. 
Il  n'en  reste  à  peu  de  chose  près  que 
les  fondements;  mais  autant  uu'on  peut 
en  juger  par  la  disposition  de  I  ensemble, 
ce  devaient  être  de  grandes  tours  sem- 
blables à  celles  qu'on  rencontre  sur  le 
plateau  cyrénéen.  Il  est  certain  que  les 
villages  actuels  d'Augila  existaient  au 
moins  dès  le  quinzième  siècle,  d'après  le 
témoignage  de  Léon  l'Africain  ;  mais 
déjà  dans  l'antiquité  l'oasis  d'Augila 
était  incontestablement  habitée.  La  seule 
fontaine  qu'on  y  trouvait  du  temps 
d'Hérodote  est  la  seule  qu'on  y  trouve 
encore  de  nos  jours;  c'est  SibWeh.  La 
seulecolliuequi,  d  après  l'historien,  exis- 
tait dans  ce  canton  est  encore  la  seule 
qui  interrompe  la  monotonie  de  son  im- 
mense plaine  desables:  elle  occupe  la  par- 
tie nord  du  village  principal.  De  plus  ,  il 
ajoute  que  cette  coltine ,  comme  celles 
a  A  mm  on ,  était  de  sel  ;  et  dans  le  mon- 
ticule de  spath  calcaire  d'A  ugila ,  comme 
aux  collines  d'Ammon  ,  on  trouve  en- 
core des  niasses  de  sel  gemme.  Ainsi 
vingt-trois  siècles  ont  passé  sur  le  can- 
ton d'Augila,  et  les  mêmes  ressources 
qu'il  offrait  aux  anciens  habitants,  il 
les  offre  aux  habitants  actuels  ;  à  l'excep- 
tion des  villages  arabes ,  c'est  encore 
le  même  aspect.  Différemment  des 
Libyens  nomades,  les  Augilites,  au 
lieu  d'adorer  les  astres,  n'avaient 
d'autres  dieux  que  leurs  mânes,  ne 
juraient  qu'en  leur  nom,  les  consul- 
taient comme  des  oracles,  et  dans  ces 
occasions  ils  dormaient  sur  les  tom- 
beaux ,  et  prenaient  leurs  songes  pour 
les  réponses  des  mânes  (I). 

Pacho  croit  avoir  reconnu  des  tra- 
ces de  cet  ancien  culte  dans  un  petit 
hypogée  de  Djallon,  découvert  et  dé- 
blayé depuis  quelques  années  par  les 
habitants.  On  y  trouva  deux  petites  co- 
lonnes en  quartz,  de  deux  pieds  six 
pouces  de  hauteur  et  de  forme  conique. 
«  Ce  ne  serait  donc  pas,  dit  ce  voya- 
geur, émettre  une  conjecture  dépourvue 
de  fondement ,  si  l'on  supposait  que  ces 
petits  monuments ,  enfermés  pendant 
une  longue  suite  de  siècles  dans  un 
hypogée  sépulcral ,  et  enterrés  sous  les 

(i)  Pacho,  p.  179-184. 
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sables,  fussent  des  pierres  votives  que 
les  Augilites  auraient  élevées  à  leurs 
mânes,  et  offrissent  par  conséquent 
des  témoignages  encore  existants  de  la 
fidélité  des  récits  de  l'histoire,  et  du 
culte  funéraire  des  anciens  habitants 
d'Augiles  (1).  • 

Eu  terminant  l'histoire  d'Augila ,  nous 
rappellerons  «que  le  bey  actuel  de  cette 
oasis,  Abou-Zeith-Abdallah,  est  Français 
d'origine  et  natif  de  Toulon.  A  l'Age  de 
douze  ans ,  il  servait  comme  tambour 
dans  l'armée  d'expédition  en  Égypte. 
Pris  dans  un  combat  par  un  corps  de 
Bédouins,  il  fut  vendu  au  pacha  de 
Tripoli  :  son  heureux  physique  fit  sa 
fortune.  Il  resta  longtemps  attaché  au 
service  du  pacha  ,  et  fut  envoyé  dans  le 
Fezzan ,  avec  l'armée  do  Mohammed  le 
Circassien.  La  bravoure  qu'il  déploya 
dans  cette  campagne,  qui  eut  pour 
résultat  la  conquête  du  Fezzan,  lui  at- 
tira les  bonnes  grâces  de  son  souve- 
rain :  celui-ci  le  récompensa  en  lui  ac- 
cordant le  titre  de  bey  et  le  gouverne- 
ment d'Augila.  Abou-Zeith-Abdallah, 
dit  Pacho  (qui  nous  donne  ces  dé- 
tails ) ,  n'a  conservé  d'autre  souvenir 
de  sa  patrie  qu'un  idée  vague  de  la  ville 
et  des  environs  de  Toulon,  et  d'autre 
usage  de  la  langue  originaire  que  quel- 
ques mots  provençaux  qu'il  estropie  avec 
une  bonhomie  charmante. 

La  route  la  plus  commode  et  la  plus 
courte  pour  visiter  l'oasis  d'Augila  est 
celle  qu  a  suivie  Pacho.  Parti  de  Ladje- 
dabiah ,  sur  la  côte  de  la  Grande  Syrte, 
il  traversa  la  partie  occidentale  du  désert 
de  Barcah  (  petit  désert  de  la  Syrte 
Libyque  ) ,  en  passant  par  Rassam  et 
Maragh.  Ladjedabiad  (  Serapeum  des 
anciens?),  à  treize  lieues  sud  du  cap 
Carcora,  était,  au  rapport  d'Édrisi, 
une  ville  jadis  très-florissante.  Si  l'on 
en  juge  par  l'étendue  et  la  beauté  des 
ruines  que  l'on  aperçoit  dans  cette  par- 
tie de  la  plaine  qui  sert  de  limite  aux 
terres  fertiles,  ce  devait  être  en  effet 
une  ville  considérable. 

(i)  Pacho,  p.  a8a.  Voyez  sur  le  culte 
des  anciens  habitants  d'Augila,  Pomponius 
Mêla,  lib.  I,  c.  8  :  Augilœ  mânes  tantum 
deos  putant  ;  per  eos  déférant;  eos  ut  oracuia 
constituât  :  precatique  quœvolunt,  ubitumulU 
incuùucre  ,pro  responsis  fcrunt  somnia. 


DÉSERT  DE  BARCAH. 


A  deux  lieues  au  delà  de  Ladjeda- 
bah,  on  entre  dans  le  désert  de  Bar- 
cah, dont  Pacho  trace  ce  sombre 
tableau.  «  Je  doute,  dit-il,  qu'un  Eu- 
ropéen, aventuré  pendant  la  chaude 
saison  dans  ces  immenses  solitudes, 
quoique  familiarisé  avec  le  sol  de  la 
Libye,  n'en  éprouve  pas  une  impres- 
sion pénible.  11  tourne  le  dos  à  l'Eu- 
rope ,  et  l'horizon  se  déroule  à  ses  yeui 
en  plaine  mobile  et  sans  bornes.  La, 
nulle  végétation,  quelque  grêle  et  gri- 
sâtre qu'elle  soit,  ne  fait  hâter  le  pas  du 
chameau  et  n'interrompt  la  monotonie 
de  sa  marche;  nulle  colline,  quelque 
aride  et  calcinée  qu'elle  soit ,  ne  coupr 
la  nudité  du  désert;  nul  palmier  soi- 
taire  ne  provoque  les  chants  de  l'Arabe 
par  l'annonce  de  la  source  hospitalière  , 
nul  troupeau  de  gazelles,  se  jouant  dans 
la  plaine,  ne  vient  distraire  la  cara- 
vane attristée;  l'hyène  même  et  les 
autres  fauves  de  la  Libye  ne  s'aventu- 
rent jamais  dans  cette  zone  brûlée,  et 
le  silence  de  ce  tombeau  de  la  nature 
n'est  pas  même  troublé  par  leurs  hurle- 
ments nocturnes.  Un  ciel  de  feu,  un  sol 
constamment  uni,  du  sable,  toujoursdo 
sable,  rien  que  du  sable  sans  eau,  telle 
est  la  région  qui  s'étend  du  littoral  deb 
Syrte  jusqu'à  la  station  de  Rassoit 
et  cet  espace,  en  n'en  parcourant  qu'un* 
ligne,  forme  au  moins  trente  lieues  d'é- 
tendue (1).  » 

(i)  Pacho,  Voyage  dans  la  Marmarùjv.- 
Aboulféda  dit  que  la  province  de  Barca  est  b 
Peotapole  des  anciens.  «  C'est,  dit-il ,  un  pw 
d'une  grande  étendue  ;  les  Arabes  (  nomades  ) 
s'y  sont  établis,  et  maintenant  il  ne  s) 
trouve  plus  de  ville  belle  et  importante  ûo 
lit  dans  VAiyzy  que  le  pays  de  Rares  eii  ^ 
versé  par  deux  montagnes,  où  se  liwiwsl 
beaucoup  de  fermes  considérables,  de  «Hut* 
d'eaux  courantes,  de  champs  ensemença»  << 
de  beaux  monuments  élevés  par  le*  Roman*- 
Les  vivres  y  sont  toujours  à  très- bon  mtf- 
ché ,  et  ou  en  exporte  pour  l'Égy pte  du  gou- 
dron et  beaucoup  de  brebis.  *  11  est  dit  à** 
le  même  ouvrage  que  le  pays  présente  m 
lieu  où  les  navires  peuvent  jeter  l'ancre; 
lieu  est  nommé  Adjye.  «  Le  pays  renferme  n* 
ville  où  se  trouvent  une  chaire,  un  marché,  d 
uiieurs  mahres.  Cette  ville  est  située  a* 
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Cette  région  inhospitalière  était  la 
patrie  de*  Psylles  et  des  Nasamons, 
peuples  errants,  qui  voyaient  leurs  rares 
moissons  souvent  englouties  par  les 
sables  mouvants.  Les  Psylles  eux-mêmes, 
voisins  des  ISasamons ,  périrent  de  cette 
façon  :  ils  furent  engloutis  au  milieu 
des  sables  soulevés  par  un  violent  vent 
du  midi.  Quant  aux  Nasamons,  ils  al- 
laient tous  les  ans,  comme  nous  rap- 
prend Hérodote  (I  ) ,  faire  leur  provision 
de  dattes  à  l'oasis  d'Augila.  «  Ils  font 
aussi,  ajoute- t-il,  là  chasse  aux  saute- 
relles { «rrtXiêooç  )  ;  il  les  font  dessécher 
au  soleil  et  les  trempent  ensuite  dans 
le  lait,  qu'ils  boivent.  Ils  ont  la  coutume 
de  prendre  chacun  plusieurs  femmes, 
«A  ils  peuvent  cohabiter  avec  toutes  les 
autres  oui  sont  en  commun  (2).  »  —  Du 
reste,  les  usfces  des  Nasamons  parais- 
sent a?oir  été  appropriés  à  la  nature 
du  soL  ils  n'occupaient  point  de  tours , 
comme  les  Libyens  de  la  région  mon- 
teuse; ils  ne  se  construisaient  point 
de  maisons ,  comme  les  Maxyes  leurs 
voisins;  ils  n'avaient  point  de  tentes, 
connue  les  Scénites  des  environs  d'Am- 
Bon  :  mais  il  se  construisaient  avec  des 
asphodèles  et  des  joncs  entrelacés  de 
petites  cabanes  portatives  {mapalia) , 
qu'ils  pouvaient  placer  partout  sur  ces 
terrains  mouvants  (3).  On  pourrait  aussi 
attribuer  aux  mêmes  causes  le  soin  qu'ils 
prenaient  de  ne  pas  laisser  expirer  leurs 
parents  couchés  sur  le  dos,  et  de  les 
tenir  assis,  de  crainte  peut-être  que  leur 
corps  ne  disparût  sous  les  sables  (4). 

Comme  les  Maures  de  la  côte  d'Oued- 
Noun,  les  Nasamons  vivaient  surtout  du 
pillage  des  navires  jetés  sur  les  côtes 
kja  Syrte.  Ces  déprédations  devinrent  si 
nuisibles  au  commerce  de  Cyrène,  que  les 
Romains,  devenus  possesseurs  de  la 
fentapole  libyque,  songèrent  aussitôt 
a  y  mettre  fin.  Auguste  ne  dédaigna  point 

milles  de  Barca.  »  (  Géographie  d'Aboulfêda, 
Muile  par  M.  Keinaud  ,  tome  II,  p.  178.) 

(1)  Hérodote,  IV,  173. 

(*)  Hérodote,  IV,  17a. 

(3)  Ces  cabanes  avaient  la  forme  d'une 
*»"èu€  de  navire.  Sallust.  liellum  Jugurth. 
"p.  XVIII  :  JEdificiaNumidarum  agrestium, 

mapalia  illi  vocant ,  oblonga ,  incurvis , 
weribui  tecta,  quasi  navium  carinas  sunt. 

(4)  Hérodote,  IV,  190. 


de  leur  faire  la  guerre,  et  leur  fit  quitter 
le  littoral.  Denys  le  Périégète  dit ,  en 
effet,  que  de  son  temps  on  n'y  aperce- 
vait plus  que  leurs  cabanes  vides.  Toute- 
fois, ils  firent  encore  une  tentative  pour 
reconquérir  leur  misérable  patrie.  Mais 
Dorai  tien,  au  rapport  d'Eusèbe  et  de 
Josephe,  leur  fit  éprouver  une  nouvelle 
défaite.  Les  Nasamons  se  retirèrent  alors 
dans  l'intérieur  des  terres,  vers  le  sud- 
ouest  ,  et  allèrent  probablement  peupler 
quelques  Ilots  de  terre  sur  la  lisière  du 
grand  désert. 

Au  delà  d'Augila,  Hérodote  indique 
encore  trois  stations  ou  oasis,  compo- 
sées également  d'un  tertre  de  sel  («Xo« 
»oXar»o<),  d'eau  et  de  palmiers  fertiles 
(«jxkvouç  jcapwoçopoi  ).  Malheureusement 
les  explorations  comparatives  des  moder- 
nes nous  manquent  ici.  L'oasis  à  dix 
journées  à  l'ouest  d'Augila  était  habitée 
par .  les  Gamphasantes  (  G  a  rainantes 
d'Hérodote),  peuple  timide,  allant  nu  , 
et  fuyant  tout  commerce  avec  les  autres 
nations  (1).  «Ce  peuple,  dit  Hérodote, 
est  dans  l'usage  ae  répandre  de  la  terre 
végétale  sur  la  croûte  de  sel  qui  recouvre 
le  sol,  et  c'est  de  cette  manière  qu'il  sème 
et  récolte  les  grains.  »  L'historien  grec 
ajoute  que  c'est  dans  ce  pays  que  Von 
trouve  les  bœufs  qui  paissent  à  reculons 
(étturiovoixci  ftëeç),  acause  de  la  direction 
de  leurs  cornes  saillantes  ;  et  que  les  Ga- 
ramantes  (Gamphasantes)  vont  à  la 
chasse  des  Troglodytes  éthiopiens ,  qui 
vivent  de  lézards,  et  ont  un  langage  com- 
parable au  sifflement  des  chauves-souris 

(T*rpt*yawi  »«T0Îirip  at  vuxTiptfo;)  (2). 

A  dix  journées  du  pays  des  Gamphasan- 
tes on  trouvait  un  autre  tertre  de  sel , 
de  l'eau  et  la  peuplade  des  Attirantes. 
C'est,  dit  Hérodote,  la  seule,  à  no- 
tre connaissance,  dont  les  individus  ne 
se  distinguent  pas  entre  eux  par  des  noms 
propres.  Celui  d'A  tarante  est  commun 
a  tous,  et  personne  n'en  porte  d'autre  (3). 

(1)  Porap.  Mêla,  lib.  I,  8  :  Nudi  sunt  Gam- 
phasantes, armorumquc  omnium  ignart;  nec 
vitare  sciuttt  ttla ,  nec  jacere  ;  idcoque  obviât 
fugiunt,  neque  atiorum,  quam  quibus  idem  ingé- 
nu est,  aut  congressus,  aut  colioquia patiuntur. 

(1)  Hérodole,  IV,  i83. 

(3)  Il  est  à  remarquer  que  Léon  l'Africain 
parle  d'un  peuple  du  Bornou  dont  les  habi- 
tants n'avaient  pas  de  nom  propre,  «  Les  ha- 
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Us  maudissent  le  soleil,  qui  passe  au-des- 
sus de  leur  téte  (Oiripêâxx*»*)  et  se  ré- 
pandent en  injures  contre  cet  astre, 
parce  qu'il  brûle  et  les  hommes  et  le 
pays.  Plus  loin ,  et  toujours  à  dix  jours 
de  ma  relie,  on  rencontre  un  autre  ter- 
tre de  sel ,  de  l'eau ,  et  des  hommes  su- 
tour.  Près  de  cet  endroit  est  l'Atlas.  Ce 
mont,  étroit  et  de  forme  circulaire ,  «*st 
si  élevé  qu'il  est  impossible,  à  ce  qu'on 
dit,  d'en  apercevoir  les  sommets,  et  que 
les  nuages  ne  l'abandonnent  jamais,  ni 
pendant  Tété,  ni  pendant  l'hiver;  les 
indigènes  prétendent  que  c'est  uue  co- 
lonne du  ciel;  ceux  qui  habitent  cette 
moutagne,  en  tirent  leur  nom  :  ils  s'ap- 
pellent étalantes.  On  dit  qu'ils  ne  man- 
gent rien  de  ce  qui  a  eu  vie,  et  qu'ils  n'ont 
jamais  de  rêves  (2).  » 

Là  s'arrêtent  les  renseignements 
d'Hérodote.  «  Je  sais  seulement,  ajoute- 
t-il,  que  cet  arc  de  collines  s'étendLjus- 
qu'aux  colonnes  d'Hercule  et  même  au 
delà,  enOn  que  Ton  y  trouve  toujours  des 
mines  de  sel  de  dix  jours  en  dix  jours  (3).* 
En  résumé,  la  ceinture  de  collines 
qu'Hérodote  nomme  le  Sourcil  (tyfûn  ) , 
s'étend  depuis  Thèbes  en  Égypte  jus- 
qu'aux colonnes  d'Hercule,  en  passant 
par  les  oasis  d'Ammon ,  d'Augila,  le 
Fezzan,  le  Beled  el-Djerid  et  la  chaîne 
de  l'Atlas.  «  Au  delà  de  cette  ceinture, 
au  midi  et  dans  l'intérieur  de  la  Libye, 
est  un  désert  sans  eau,  sans  pluie,  dé- 
bitants, dit-il,  vont  nus  en  temps  d'été,  si- 
non qu'ils  portent  quelques  brayes  de  cuir, 
puis  l'hiver  s'enveloppeot  dans  des  peaux  de 
brebis,  de  quoi  ils  font  encore  des  lits.  Au 
reste,  ils  n'ont  aucune  cognoissance  de  quel- 
que foy  que  se  soit,  tant  chrétienne,  judaïque, 
que  mahotnclaue  ;  mais  sans  aucune  loi,  me- 
nant une  voie  brutale,  ayant  femme  et  en- 
fants en  commun.  Et  (  comme  il  me  fut  dit 
par  un  marchand  qui  séjourna  longtemps  en 
ce  pays,  et  qui  entendoit  bien  la  langue), 
ils  ne  s'imposent  pas  de  noms  propres  selon 
la  coutume  des  autres  peuples ,  niais  selon  la 
qualité  des  persounes,  comme  ceux  de  haute 
stature,  sont  nommées  hauts; les  pelits,  petits; 
les  louches,  louches  ;  et  ainsi  semblablement  de 
tous  les  autres  accidents  et  particularités.  » 
(  Description  de  [Afrique,  p.  33 1.  ) 

(i)  Cette  expression  montre  qu'ils  habi- 
taient sous  les  tropiques. 


(a)  Hérodote,  IV,  i  84. 
(3)  /*„/., 


i«5. 


pourvu  d'animaux  et  de  bois  (1).  »  Cest 
désigner,  on  ne  saurait  plus  clairement, 
le  désert  de  Sahara. 

Hérodote,  comme  on  vient  de  voir, 
avait  parfaitement  compris  les  rapports 
de  ce  parallélisme  remarquable  qui ,  se 
déroutant  sur  un  arc  immense ,  séparait 
la  Libye  riche  en  animaux ,  du  grand 
désert.  Les  stations  qu'il  indique  jus- 
que Augila  s'a. 'cordent  parfaitement 
avec  les  observations  des  voyageurs  mo- 
dernes. Celles  situées  au  delà  ontseuiff 
encore  besoin  d'être  vérifiées .  La  sto- 
Mon  des  A  tarantes  parait  s'appliquer 
à  V  oasis  de  Gadamès,  située  au  piri 
du  grand  Atlas.  Celle  des  Ataloitiei» 
rapporte  peut-être  à  une  ehaîne  de  l'Atlas 
carthaginois,  qui ,  sans  être  très-haut? , 
Test  cependant  assez  pour  «  diviser  In 
orages  et  rassembler  des  images  »,  et  m 
peut  dire,  sans  trop  de  licence  poétique. 

au'elle  touche  au  ciel  et  qu'elle  est  um 
es  colonnes  qui  lui  servent  d'appui  (21 
11  est  probable  que  dès  la  plus  haute  anti- 
quité les  caravanes  des  Libyens  nomad». 
partant  de  Thèbes,  traversaient  la  grande 
oasis,  la  petite  oasis,  le  pays  des  Ara 
moniens,  l'oasis  d'Augila,  le  pays d« 
Garamantes  (Gamphasantes),  des  AU- 
rantes,  des  Atalantes,  et  de  là  se  rendait 
à  Carthage,  comme  aujourd'hui  il*** 
rendent  à  Tripoli  (3).  Des  vestiges  d'an- 
ciens édifices  viennent  à  l'appui  de  cette 
opinion.  La  grande  et  la  petite  oass 
contiennent  des  débris  d'anciennes  habi- 
tations. Les  habitants  de  Siwah  ne  cons- 
truisent leurs  maisons  qu'avec  les 
fragments  d'anciens  monuments.  Enfin 
dans  le  Fezzan ,  à  Zuilah  et  à  Gewali. 
on  voit  des  ruines  majestueuses  <pi' 
témoignent  d'une  architectu  re  étrange* 

FLORE  DE  TRIPOLI  ET  DES  PAYS 
ENVIRONNANTS. 

La  végétation  de  la  cdte  africaine  v 
diffère  pas  essentiellement  de  celle  dtf 
côtes  d'Asie  et  d'Europe  que  baigne  « 
mer  Méditerranée.  En  jetant  un  coup 
d'œil  sur  la  végétation  qui  caractère 
toute  la  région  méditerranéenne, on  c«n> 
prend  la  nécessité  de  ne  pas  subordonné 

(r)  Hérodote,  IV,  1 85. 
(a)  Desfontaine*,  Flora  atlantiea,  toœ.  I 
préface. 

(3)  Ritier,  Géogr.  a* Afrique,  t.  m,*** 
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les  flores  aux  divisions  géographiques  et 

politiques  d>s  pays.  Les  flores  spéciales 
du  midi  de  l'Espagne,  de  la  Provence,  de 
Nice,  de  Cènes,  de  la  Sicile,  de  la  Grèce, 
des  côtes  de  l'Asie  Mineure  et  de  la  Syrie, 
forment  avec  celles  des  côtes  du  Maroc, 
de  l'Algérie,  de  Tunis  et  de  Tripoli ,  les 
cléments  de  la  grande  flore  de  la  région 
méditerranéenne.  Ces  éléments  sont  en- 
core fort  incomplets  ,  surtout  en  ce  qui 
roncerne  les  fctats  tripolitains.  Nous 
n'avons  guère  ici  à  consulter  que  le 
Spécimen  florx  Libycse,  mémoire  nue 
le  professeur  Viviani  a  publié  sur  les 
plantes  recueillies  par  Délia  Cella  (I). 
Poiret  {Voyage  en  Barbarie),  et  Desfon- 
taines { Flora  Atlantica  )  n'ont  décrit 
aue  les  espèces  végétales  des  territoires 
de  Tunis  et  d'Aller. 

Poiret,  en  débarquant  sur  la  côte  de 
Barbarie  (près  de  la  Calle),  fut  frappé  de 
l'aspect  lugubre  du  pays.  «  Les  forêts , 
dît-il ,  presque  toutes  composées  de 
fbénes-liéges,  n'offrent  de  loin  qu'une 
teûite  sombre  et  noire  (2)  :  l'yeuse ,  le 
totisque  (3),  le  Maria,  l'arbousier, 

(i)  Voyez  dans  X Appendice  l'énuuéra* 
boit  des  espèces  indiquées  par  Viviaui. 

(a)  Poiret  (  Voyage  en  Barbarie,  eic;  Pari», 
a  vol.  in-8°)  cite  le  Quercus  ile* 
(chêne-yeuse),  le  Q>  *uber  (chène-liége) ,  le 
Q.  coccifera  (  chôue-kermès  )  et  le  Q.  robur 
(chéoe-rouvre  ).  A  ces  espèces  De*fontaiucs 
ajoute  {Flora  Jtlantiça,  vol.  II,  p.  348  )  \ 
Quercus  psettdo-suber,  dont  l'écorce  est  moins 
fongueuse  et  les  feuilles  moins  large*  que  celles 
du  Q.  suber;  Q.  pseudo-cocàfera ,  à  feuilles 
tres-courtement  pétiolées  ;  Q.  baliota  (  chêne 
»  glands  doux).  Ce  dernier  chêne  a  déjà  été 
mentionné  par  Pline  {Hist.  Nal.,  lib.  XVI, 
*»p.  5  ).  Il  se  rapproche  le  plus  du  Q.  ileat  ; 
nui»  son  fruit  est  beaucoup  plus  gros,  allongé, 
<l  d'une  saveur  sucrée,  Us  Arabes  le  mangent 
«ru,  bouilli  dans  l'eau  ou  cuit  sous  la  cendre. 

(3)  Le  VutacUia  Unùsciu,  L.,  répand  au  so- 
leil couchant  uue  très-forte  odeur  de  térében- 
thine; ses  baies,  arrondies,  monospermes, 
rouges  d'abord,  puis  brunâtre»  à  leur  maturité, 
donnent  une  buile  grasse  qui  sert  à  des  usa- 
ger domestiques,  —  Le  P'utachia  atlanùca  , 
rilé  par  Desfontaiues  ,  est  uu  arbre  élevé,  qui 
se  plait  dans  des  terrains  sablonneux,  et 
porte  des  baies  acidulés,  bleuâtres  a  leur  ma- 
turité; l'écorce  du  tronc  et  des  branches  laisse 
suinter  un  suc  résineux,  jaune,  qui  se  durcit 
a  l'air  et  ressemble  au  mastic  des  Orientaux. 
1*5  Arabes  rappellent  hctde,  et  le  recueillent 
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quoique  d'un  vert  plus  clair ,  ne  rendent 
pas  les  coteaux  où  ils  croissent  beaucoup 
plus  riants.  C'est  pourtant  dans  les  États 
tripolitains  que  se  trouvaient  les  fameux 
jardins  des  Hespérides. 

La  plupart  des  auteurs  anciens  s'aecor 
dent  a  placerdans  la  Cvrénaïque  le  fameux 
rdins  des  Hespérides.  Voici  comment 
érodote  s'exprime  sur  la  fertilité  du 
sol  dans  cette  région  :  «  Il  me  semble 
que  la  Libye  ne  peut,  pour  la  bonté  du 
sol,  se  comparer  ni  à  l'Asie  ni  à  l'Eu- 
rope, à  l'exception  seulement  du  Cinyps, 
contrée  dont  le  nom  est  le  môme  que 
celui  du  fleuve  qui  le  traverse.  Elle  ne 
le  cède  à  aueun  autre  pays  du  monde 
pour  l'abondance  des  céréales  (Av>u.virpoc 
Hcpirov) ,  et  le  reste  de  la  Libye  n'offre 
rien  de  semblable.  Le  terrain  y  est  noir 
(u,ix«7f*icç),  bien  arrosé,  et  ne  souffre 
jamais  ni  de  la  sécheresse  ni  de  l'excès 
de  pluie,  car  il  pleut  dans  cette  partie 
de  la  Libye.  Le  produit  des  récoltes  y 
est  dans  le  même  rapport  que  dans  la 
Babylonie.  Les  Évespérides  habitent 
aussi  un  sol  fertile  ;  et  dans  les  meil- 
leures récoltes  il  rapporte  cent  pour  un, 
tandis  que  dans  le  Cinyps  il  donne  trois 
cents  pour  un. 

«  La  Cyrénaïque ,  pays  le  plus  élevé 
de  la  Libye  qu'occupent  les  nomades, 
a  trois  zones  dignes  de  remarque, 
déterminées  parles  saisons.  Dans  la  pre- 
mière, qui  comprend  le  littoral,  la 
moisson  et  la  vendange  se  font  de  bonne 
heure.  Quand  elles  y  sont  terminées ,  les  . 
fruits  commencent  à  mûrir  dans  la  zone 
intermédiaire,  qui  s'élève  à  partir  de  la 
côte  et  que  l'on  appelle  les  collines 
(fkuvvj?)  ;  lorsque  la  récolte  y  est  faite  , 
les  productions  de  la  partie  supérieure 
de  la  colline ,  et  la  plus  haute  de  tout  le 
pays,  touchent  à  la  maturité;  de  telle 
sorte  que  quand  les  fruits  donnés  par 
les  deux  premières  récoltes  ont  été  con- 
sommés, ceux  de  la  dernière  région 
viennent  les  suppléer.  Les  Cyrénéens 
ont  ainsi  huit  mois  d'automne  (1).  » 

Il  ne  manque  à  cette  description,  pour 
être  complète,  que  l'indication  des  dis- 
tances ;  mais  Strabon  et  Pline  y  ont  sup- 
pléé,  en  rapportant  que  le  sol,  dans  l'es- 

en  automne  et  en  hiver.  Ils  le  mâchent  pour 
donner  à  l'haleine  une  odeur  agréable, 
(i)  Hérodote,  IV,  198  et  199. 
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pare  de  cent  stades  du  rivage,  est  cou- 
vert d'arbres ,  et  que  dans  une  étendue 
de  cent  stades  plus  au  sud  il  ne  produit 
que  des  moissons  (1). 

Si  l'on  compare  ces  récits  avec  l'état 
actuel  de  la  Cyrénaïque,  on  les  trouve  de 
la  plus  grande  exactitude.  Les  forêts  qui 
couvrent  toute  la  partie  septentrionale 
des  montagnes  de  Barcah  ne  s'étendent 
pas  au  delà  de  quatre  lieues  des  bords 
de  la  mer,  ce  qui  correspond  parfaite- 
ment aux  cent  stades  indiqués.  Quant 
à  l'espace  assigné  à  la  partie  du  sol  cou- 
verte de  céréales,  mais  dépourvue  d'ar- 
bres, il  se  prolonge  aujourd  hui  au  moins 
à  six  cents  stades  de  distance  au  delà  du 
sommet  des  montagnes,  c'est-à-dire  à 
vingt-cinq  lieues  environ  vers  le  sud. 
Telle  est  1  étendue  du  plateau  Cyrénéen. 

En  quittant  la  région  maritime  où 
étaient  situées  les  cinq  villes  principales 
désignées  sous  le  nom  collectif  de  Penta- 
pôle,  et  en  8'avançant  dans  l'intérieur 
des  terres,  à  travers  le  plateau  Cyrénéen, 
on  marche  sur  une  immense  plaine  sans 
cesse  ondulée  de  vallons  peu  profonds. 
Cette  plaine,  partout  susceptible  de  cul- 
ture, et  en  grande  partie  cultivée,  est 
couverte,  çà  et  là,  d'arbrisseaux,  sans  of- 
frir des  forêts.  Pendant  l'hiver  ou  la  sai- 
son des  pluies  elle  est  toute  verdoyante 
et  arrosée  par  de  nombreux  ruisseaux; 
les  Arabes  du  désert  viennent  y  établir 
leurs  joyeux  campements.  En  été,  le 
tableau  change;  un  soleil  brûlant  dessè- 
che la  tige  des  arbrisseaux  et  les  dépouille 
de  leur  feuillage;  les  belles  prairies  ne 
sont  plus  que  des  terres  pelées  et  grisâ- 
tres. Le  silence  succède  alors  au  tumulte 
des  camps  nomades ,  et  l'Européen  peut 
parcourir  en  sécurité  ces  vastes  solitu- 
des. Des  tours  isolées,  massives,  de  forme 
pyramidale,  construites  en  briques,  at« 
testent  l'existence  des  campements  de  ces 
Libyens  dont  parle  Diodore  de  Sicile. 
«  Tous  ces  Libyens ,  dit-il ,  mènent  une 
vie  sauvage,  couchent  en  plein  air,  et 
n'ont  que  des  instincts  de  brutes.  Ils 
sont  sauvages  dans  leur  manière  de  vi- 
vre et  dans  leurs  vêtements  :  ils  ne  s'ha- 
billent que  de  peaux  de  chèvre.  Leurs 
chefs  ne  possèdent  pas  de  villes,  mais  ils 
ont  quelques  tours  assises  au  bord  de 
J'eau,  dans  lesquelles  ils  conservent  le 

(i)Strab.,XVII,3;Plio.,V,  5. 


restant  de  leurs  vivres.  Ils  font  annuel- 
lement prêter  à  leurs  sujets  serment  Je 
fidélité.  Ils  soignent  comme  leurs  com- 
pagnons d'armes  ceux  qui  leur  sont  sou- 
mis; mais  ils  condamnent  à  mort ceui qui 
ne  reconnaissent  pas  leur  domination, 
et  les  poursuivent  comme  leurs  enne- 
mis. Leurs  armes  sont  appropriées  àleur 
pays  et  à  leurs  habitudes;  en  effet,  lé- 
gers de  corps  et  habitant  une  contrée  en 
général  plate ,  ils  vont  aux  combats  avec 
trois  lances  et  quelques  pierres  dans  des 
sacs  de  cuirs.  Ils  ne  portent  ni  épée,  ci 
casque ,  ni  aucune  autre  arme.  Ils  m 
songent  qu'à  surpasser  l'ennemi  en  légè- 
reté ,  dans  la  poursuite  ou  dans  la  re- 
traite. Aussi  sont-ils  fort  habiles  a  ta 
course ,  à  lancer  des  pierres,  et  fortifient 
par  l'exercice  leurs  dispositions  natu- 
relles. Ils  n'observent  aucune  justice,  ai 
aucune  foi  à  l'égard  des  étrangers  » 

Ces  campements  stationnâmes  des  an- 
ciens Libyens  étaient  en  nombre  égal  a 
celui  des  sources  qu'on  voit  dans  la  par- 
tie méridionale  du  plateau  Cyreneea. 
Cest  sans  doute  à  ces  mêmes  campe- 
ments, et  non  à  des  villes  ou  villages, 
que  se  rapportent  les  lieux  désignés,  dans 
les  tables  de  Ptolémée,  par  les  noms  de 
Maranthis,  Andan,  Athabis,  Echi- 
nas, Philaus ,  A  rimant hos. 

Revenons  à  la  Cyrénaïque,  et  essayons 
de  déterminer  l'endroit  que  devait  occu- 
per le  jardin  des  Hespèrides.  Poètes  el 
historiens,  tous  ont  vanté  la  beauté  et  b 
fertilité  de  cette  région.  Pindare  l'appelle 
la  Frugifère,  le  jardin  de  Jupiter,  k 
jardin  de  Vénus.  Nous  venons  de  citer 
le  témoignage  d'Hérodote.  Selon  Tbeo- 
p  h  ras  te,  les  terres  de  la  Cyrénaïque 
étaient  légères,  et  vivifiées  parundir 
pur  et  sec;  l'olivier  et  le  cyprès,  ajoute- 
t-il,  y  parvenaient  à  une  rare  beauté  \%- 

«  Le  territoire  limitrophe  de  la  Cyré- 
naïque ,  dit  Diodore ,  est  excellent  et 
produit  quantité  de  fruits;  car  il  est  non- 
seulement  fertile  en  blé ,  mais  il  produit 
aussi  des  vignes,  des  oliviers  et  toutes 
sortes  de  fruits  sauvages.  Il  est  arrose 
par  des  rivières  qui  sont  d'une  grande 
utilité  pour  les  habitants  (3).  » 

(i)  Diodore  de  Sicile  ,  t  I,  p.  aa8(d< 
traduction  ). 

(a)Tliéo,.Ur.,VI,a7;IV,3. 

(3)  Diod.,  t.  I,  p.  au  8  (de  ma  traduction 
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Àm'en  rapporte  aussi  que  cette  coTrtrée 
était  abondamment  arrosée,  couverte  <  e 
très-belles  prairies  et  qu'elle  produisait 
toutes  sortes  de  fruits  (l). 

Mais  quelle  était  la  partie  la  plus 
belle  de  cette  contrée? 

Strabon  plaçait  le  jardin  des  Hespé- 
rides  aux  environs  de  la  grande  Syrte. 
•  (  eux  qui  habitent ,  dit-il,  le  fond  de  la 
Syrie,  ne  mettent  que  quatre  jours  pour 
se  rendre  au  jardin  des  Hespérides ,  en 
suivant  la  direction  du  levant  d'hiver; 
«ncore  mardient-ils  fort  lentement  (2).  » 

Une  opinion,  généralement  accrédi- 
tée, plaçait  ce  jardin  près  de  Bérénice  , 
ar  la  raison  que  cette  ville,  appelée  d'à- 
ord  Hesperis,  aurait  donné  son  nom  au 
jardin  des  Hespérides.  L'aspect  et  les 
productions  du  lieu  sont  tout  à  fait  con- 
traires à  cette  opinion.  Bérénice,  actuel- 
lement Ben-Ghazi,  située  à  l'extrémité 
occidentale  de  la  Pentapole,  se  trouve 
séparée ,  par  une  plaine  d'environ  six 
lieues,  de  la  région  boisée,  c'est-à-dire 
<fes  terrasses  au-dessus  desquelles  s'é- 
tend le  plateau  Cyrénéen.  Une  plage 
»ue,  aride,  sablonneuse,  généralement 
rocailleuse ,  mais  plate , et  parsemée  seu- 
lement ça  et  là  de  palmiers,  de  carou- 
biers et  'de  figuiers  sauvages ,  tels  sont 
lieu  même  et  les  environs  de  l'ancienne 
Bérénice  (3). 

Quelques  savants  ont  traité  le  jardin 
Its  Hespérides  de  fable.  D'autres  l'ont 
considéré  comme  synonyme  d'oasis, 
D'après  cette  dernière  opinion  ,  il  y  au- 
•aiteu  plusieurs  jardins  des  Hespérides 
for  la  côte  septentrionale  de  l'Afrique 
fepuis  la  Cyrénaïque  jusqu'à  la  Tingi- 
ane. 

,  Mais  le  témoignage  de  Scylax ,  con- 
irme  par  celui  de  plusieurs  voyageurs 
nodernes,  semble  mettre  hors  de  toute 
antestation  l'existence  et  la  position 
>récise  du  jardin  des  Hespérides. 
Voici  le  passage  de  Scylax  :  «  Le  golfe 
°rmé  par  le  promontoire  de  Phycus 
*t  inabordable.  C'est  près  de  là  que  se 
rouve  le  jardin  des  Hespérides.  C'est 
m  lieu  de  dix-huit  orgyes,  ceint  de 
outes  parts  de  précipices  si  escarpés , 

(>)  Arrieii ,  de  Expedit.  Alex,  a 8. 
(*)  Strab.  lib.  XVII. 

(3)  Pacho,  Voyage  dans  la  M ar manque  et 
»  Cyrèamique,  p.  17a. 
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qu'ils  ne  sont  accessibles  d'aucun  côté. 
Il  a  deux  stades  d'étendue  en  tout  sens, 
sa  longueur  étant  égale  à  sa  largeur. 
Ce  jardin  est  rempli  d'arbres  serres  les 
uns  contre  les  autres ,  et  dont  les  bran- 
ches s'entrelacent.  Ce  sont  des  lotus , 
des  pommiers  de  toutes  espèces,  des  gre- 
nadiers, poiriers,  arbousiers,  mûriers, 
myrtes,  lauriers,  lierres ,  oliviers  do- 
mestiques et  sauvages,  amandiers  et 
noyers  (l).  » 

Ainsi ,  c'est  près  du  golfe  formé  par 
le  promontoire  de  Phycus  (  aujourd'hui 
Ras-Sem  )  qu'il  faut  placer  le  jardin  des 
Hespérides.  A  l'exception  des  noyers 
et  des  pommiers ,  on  y  retrouve  encore, 
au  rapport  du  voyageur  Pacho ,  tous  les 
arbres  nommés  par  Scylax  (2).  Ce  vova- 
geur  voit  dans  ce  lieu  inabordable  ceint 
de  précipices  rocailleux ,  l'allégorie  du 
dragon  gardant  le  jardin  des  Hespéri- 
des. A  quelque  distance  de  Phycus  sont 
les  ruines  de  Beneghdem,  1  ancienne 
Jlalacris ,  située  sur  la  route  qui  con- 
duisait à  Ptolémaïs  ,à  quinze  milles  de 
Cyrèue  ,  selon  Ptolémée  (3).  Non  loin 
de  la  était  le  port  où  abordèrent  pro- 
bablement les  Argonautes ,  lorsque  du 
cap  Malé  ils  furent  poussés  en  Libye 
par  le  vent  du  nord. 

Le  témoignage  de  Délia  Cella  s'ac- 
corde avec  celui  de  Pacho,  par  conséquent 

(1)  Scylax,  Peripl.y  edit.  Gronov.  p.  110. 

(a)  Pacho,  Voyage  dans  la  Marmarique 
et  la  Cyrénaïque,  p.  17a. 

(3)  Le  nom  de  iialacris  rappelle  celui  de 
Balis,  ville  de  Libye,  qui  était  située,  selon 
Étienue  de  Byxance ,  près  de  Cyrène ,  et  ainsi 
nommé  à  cause  du  dieu  assyrien  ou  phéni- 
cien Baal.  On  sait  d'ailleurs  que  les  Phéni- 
ciens bâtirent  plusieurs  villes  sur  celle  partie 
du  littoral.  —  Les  ruines  de  Beneghdem 
sont  éparses  en  partie  au  fond  d'un  vallon , 
et  en  partie  sur  des  rochers  abruptes.  Là , 
comme  ailleurs,  on  trouve  de  nombreuses 
excavation»  dans  le  roc  ;  mais  leur  aspect  est 
tel  qu'on  ne  saurait  affirmer  si  elles  servaient 
d'habitations  ou  de  tombeaux.  Le  site  où  ces 
ruines  se  trouvent  est  un  des  plus  âpres  et 
des  plus  sauvages  de  la  contrée  de  Barcah  : 
de  toutes  parts  on  voit  des  vallées  sinueuses  et 
des  gorges  étroites.  Vers  le  nord  ,1a  montagne 
s'incline  graduellement  jusqu'aux  bords  de  la 
mer;  vers  le  sud  apparaissent  plusieurs  éléva- 
tions sur  les  crêtes  desquelles  sont  des  restes 
d'anciens  postes  forliûés. 


C 
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avec  la  description  que  les  auteurs  an- 
ciens nous  ont  laissée  de  cette  contrée 
fertile  (I).  I  due  alberi,  dit  Délia  Cella, 
ricordati  da  Teo/rasto ,  corne  di  rara 
beilezza  nelia  Cirenaica,  l'ulivo  e  il 
cipiesso  ,  lussureggiano  tuttora  in 
questa  contrada,  di  una  vegetazione , 
clie  mai  mi  occorse  di  vedére  altrove 
più  bella.  C'est  dans  la  plaine  inter- 
médiaire entre  la  partie  élevée  de  la 
Cvnnaïcjue  et  le  bord  de  la  mer  qu'il 
place  le  jardin  des  Hespérides  (2).  Toute 
cette  étendue  de  côte,  a  partir  de  l'ouest 
du  cap  Ras-Sem  (  Phycus  ),  est  presque 
inaccessible,  à  cause  des  innombrables 
rochers  qui  la  bordent.  Derrière  ces 
rochers  se  trouvent  les  belles  prairies 
d'Ericab. 

Les  pommes  d'or  gardées ,  d'après 
le  mythe,  par  les  dragons  du  jardin  des 
Hespérides,  étaient-elles  des  citrons  ou 
des  oranges  ?  Cette  question  a  peu  d'im- 
portance. Il  suffit  de  savoir  qu'aujour- 
d'hui, comme  autrefois,  on  trouve  des 
citronniers  et  des  orangers  sur  toute  la 
côte  de  l'Afrique,  depuis  la  Cyrénaïque 
jusqu'aux  colonnes  d'Hercule. 

Le  thyon  (ôûc*)  (3),  appelé  citrus 
par  les  Latins,  n'est  pas  le  citrus  des 
botanistes  modernes.  C'était  uu  ar- 
bre de  la  famille  des  conifères  ;  peut- 
être  une  espèce  de  juniperus  ou  de 
thuya.  Son  bois ,  à  couse  de  son  incor- 
ruptibilité et  de  son  parfum,  servait 
à  différents  usages  :  le  tronc  était  em- 
ployé à  la  construction  des  temples  (4)  ; 

(i)  La  giacitura  di  questo  piano  inlermedio 
alla  parte  élevât*  délia  Cirenaica ,  e  a  quella 
ove  queMi  monti  declinano  dolcemente  verso 
il  mare  negli  orti  Esperidi ,  mette  soU*  occhio 
il  qtiadro,ehe  délia  sua  fertililà  ci  ave va no 
trnsmessi  gli  anlichi.  (  fiaggio  da  Tripoli  di 
Barlvria  aile  frontière  occidental  deW 
Fgitto,  p.  119.  ) 

(a)  Délia  Cella,  p.  77  et  78. 

(3)  Ce  nom  vient  de  8vtD,  je  brûle  de  l'encens. 

(4)  Délia  Cella  suppose  que  le  thuyon  de 
Thèophraste  est  le  Juniperus  Phœnicea,  dont 
les  fruits,  à  l'état  de  maturité,  sont  des  haies 
rouges  de  la  grosseur  d'un  pois;  feuilles  ter- 
nées  ,  imbriquées,  obtuses.  Le  Juniperus 
oxycedrus  s'en  distingue  par  ses  feuilles 
ternées  ,  écartées ,  piquantes  et  par  ses  bâtes 
roumaines,  de  la  grosseur  d'une  noisette.  — 
Desfontaines  (Flora  Atlanùca)  ne  rite  qu'une 
seule  espèce  de  thuya  :  Th.  articulais 


avec  la  racine  on  faisait  des  tables  con- 
sacrées aux  fêtes  de  Bacchus.  Cestce 
qui  avait  valu*  aux  Bacchantes  le  nom 
de  Thyades.  EnGn,  Homère  place  le 
thyon  au  nombre  des  bois  odorants 
dont  Circé  parfumait  sa  grotte.  II  crois- 
sait, suivant  Thèophraste,  dans  h 
Cyrénaïque,  là  où  Ton  trouve  aujour- 
d'hui le  genévrier  de  Phénicie  {Juni- 
perus Phœnicea,  L.  ) 

Si  Ton  parcourt  au  printemps  es 
forêts  de  thyon ,  qui  du  sommet  df> 
montagnes  de  Cyrène  s'étendent  jus- 
qu'aux vallées  maritimes,  on  reocouir? 
fréquemment  à  leur  pied  une  petite  b- 
liacée,  fort  célèbre;  c'est  le  sa/ur 
(Crocus  sativusy  Linn.)  (1).  La  plu- 
part des  auteurs  anciens  s'accomert 
a  vanter  la  beauté  du  safran  df  u 
Cyrénaïque.  Non-seulement  on  le  mê- 
lait à  la  préparation  des  mets,  des  mé- 
dicaments et  des  teintures;  mais  «1 
s'en  servait  aussi  comme  parfum;  ûd 
en  retirait  même  une  essence  très-* 
timée  chez  les  Grecs  et  les  Romains'? 
Le  safran,  ainsi  que  le  séné  {Caws 
senna,  Linn.  )  sont  encore  aujourd'hui 
une  branche  des  revenus  du  pacha  & 
Tripoli. 

Toutefois  cette  essence  ne  valait  r* 
celle  que  l'on  faisait  avec  les  roses  (M 
Cyrénaïque  (3).  L'essence  de  roses  àt  I» 
Cyrénaïque  était,  tout  a  la  fois  varrïrf 
comme  parfum  et  comme  un  roédiQ- 
ment,  propre  à  guérir  les  blessur* 
et  à  empêcher  la  putréfaction  des  ca- 
davres (4). 

Ces  belles  roses  libyques,  q'iotq* 
de  nulle  valeur  aux  yeux  des  Arabes, 
font  encore  aujourd'hui  l'ornement  <te 
fraîches  vallées  de  Benghazi.  «  J'en  lJ 
rencontré  fréquemment,  dit  Pacho.tl?w 
espèces  à  corolle  blanche,  qui  mont 
paru  s'accorder  par  leurs  caractère*  s 
celles  connues  des  botanistes  sous 
noms  de  Hosa  sylvestris  et  P.  spino^ 

(î)  Pline,  6.  Compara  ftek 

froyage  dons  la  Marmarique  rt  la  Cw** 
que .  p.  -i:>6. 

(*)  Thrige,  flist.  Cyren.,  p.  a5», 

(3)  Desfotitaittes   (  Flora  Atlanùcc\  "J 
trouvé  que  trois  espèces  de  roses,  s«»r 
de  la  Barbarie  :  Posa  moschata,  R. 
fi.  micropltylta. 

(.'♦)  Athen.  Deipno$opk.fZXW 
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tima,  n'osant  toutefois  affirmer  que 
celles-ci,  croissant  spontanément  parmi 
les  autres  plantes,  soient  les  mêmes  qui, 
transplantées  autrefois  dans  les  jardins, 
fournissaient  l'essence  dont  je  viens  de 
parier  (!).» 

Pline  et  Théophraste,  en  parlant  de  la 
Cyrenaïque,  font  mention  de  quelques 
autres  plantes,  assez  célèbres  dans  l'anti- 
quité; telles  sont  le  sphagnos  ou  bryon  et 
I*  mlsy.  Ce  sont  des  cryptogames  dont  la 
détermination  spécifique  est  bien  dif- 
ficile. Le  bryon  était  une  mousse  odo- 
rante, fixée  aux  arbres.  Pacho  affirme 
que,  malgré  le  grand  nombre  de  crypto- 
games qui  couvrent  les  forêts  de  la  Cy- 
rénaîque .  il  n'en  est  aucune  dont  l'o- 
deur offre  un  caractère  remarquable. 
Quant  au  misy ,  c'était,  selon  Pline,  une 
truffe  d'un  goût  et  d'un  parfum  exquis. 
Il  est  certain  que  l'on  reucontre  encore 
aujourd'hui  dans  les  parties  sablon- 
neuses du  littoral  de  la  Libye  une 
«père  de  truffe  de  couleur  blan- 
che fî). 

An  nombre  des  plantes  qui  ornaient 
'es  belles  collines  maritimes  de  Cyrène, 
^^eScylax  a  oubliées  dans  son  énu- 
fflération',  il  faut  ajouter  le  figuier,  re 
jornouilier  et  le  lentisque.  Ainsi ,  dans 
kRudens  de  Plaute  (act.  TU,  se.  4)  il 
JJl  dit  qu'un  valet  ne  se  nourrissait  a 
Cireneque  de  figues-,  et  Pline  nous  ap- 
prend que  les  cornouilles  et  les  fruits  du 
(entîsque  servaient,  dans  la  Cyrénaïque, 
^préparation  de  certains  aliments  (3). 
Toutes  ces  plantes ,  auxquelles  il  faut 
«Jouter  le  caroubier  (  Ceratoma  sili- 
T'i,  L.  )  croissent  encore  aujourd'hui 
^torellement  dans  cette  région  (4). 

Quant  aux  pommiers  et  aux  noyers, 
étrangers  au  sol  africain,  ils  furent 
^portés  en  Libve  par  les  Grecs.  —  Les 
Pommes,  les  poires,  les  prunes  et  en 
pnéral  tous  les  fruits  drupacés  qu'on 
trouve  en  Afrique,  ne  valent  pas  ceux  de 

^  (0  Pacho,  Foyagedamla  CfrtfUiiqm,  etc., 

(*)  Ibid.,  p.  a 57. 

3)  Pline,  Hht.  nat.,  XV. 

U)  Le  figuier  (Ficus  carica  )  y  présente  de 
«ombreuses  variétés.  Le  pistachier  lcntisquc 
yristacltia  lerttiscus)  est, d'après  Desfontaines, 
Jn  ^^>re*      P'w  fréquents  sur  la  cote 


l'Europe.  Mats  les  olives  y  fournissent 
de  l'excellente  buile. 

Les  plantes  qu'on  trouve  répandues 
aux  environs  de  la  grande  Syrte  sont, 
la  plupart,dechétive  apparence,  hérissées 
d'épines,  et  rabougries  ;  elles  sont  dessé- 
chées par  le  soleil,  et  conviennent  par- 
faitement à  ces  terres  sablonneuses.  Les 
labiées,  les  légumineuses,  les  liliacées, 
les  corymbifères  et  les  ombellifères  y 
sont  en  majorité  (I). 

Suivant  Délia  Cella,  on  rencontre  aux 
environs  du  cap  deMésurata  (Cephalus) 
une  plante  à  racine  fibreuse ,  garnie  de 
tubercules  qui  servent  de  nourriture  aux 
Bédouins.  Les  tubercules  ressemblent  à 
ceux  du  souchet  (Cyperusescutentus,  L.) 
Les  feuilles  sont  rugueuses,  blanchâtres, 
découpées  ;  l'absence  des  organes  de 
fructification  n'avait  pas  permis  au  sa- 
vant voyageur  d'en  déterminer  le  genre 
ni  l'espèce  (2). 

A  l'ouest  du  cap  de  Mésurata  on 
trouve  un  territoire  très-fertile ,  le  Zaf- 
f«m.  11  y  a  de  belles  prairies  émaillcesde 
renoncules  (3) ,  et  arrosées  de  sources 
d'eau  douce.  Aux  environs  croissent  plu- 
sieurs espèces  d'armoise,  dont  une  (  //r- 
temisia  arborescent)  est  entièrement 
recouverte  d'un  duvet  blanc ,  lanugi- 
neux (4).  Ces  plantes,  desséchées,  sont 
employées  comme  combustibles. 

Aux"  environs  de  Labiar  on  trouve  le 
verdoyant  Juniper  us  Phcenicea  (le 
thuya  de  Pline).  Les  oliviers  y  abon- 
dent; toute  la  contrée  pourrait  s'en- 
richir si  elle  faisait  le  commerce  de 
l'huile  d'olive,  par  la  voie  de  Benghasi. 
Les  oliviers  y  croissent  eu  société  des 

(1)  Délia  Cella,  Fïaggio,  etc.,  p.  47. 

[*)  Ibid.,  p.  5o        Le  foglie  sono  irsute, 

biancaslre ,  e  frastagliatt»  ;  ma  la  mancanza 
délie  sue  parti  di  friittifirazione  ne  lasciera 
probabtlmente  incerta  la  cognizione. 

(3)  La  Flora  Atlantica  (  1. 1 ,  p.  435)  donne 
le  Ranunculus  ftammuta ,  le  il.  butlatus  ,  le 
R.  ficaria,  le  R.  macropkyllus \  le  R.  trilobus, 
\*R.fl*éel(atus,  le  R.  monspetiacus,  le  R.  spi- 
cvtttt,  le  R.  bulbaiw ,  le  R.  paiudosus,  le  R, 
arvi  tuis  ,  le  R.  murica tus,  la  R.  mHlefoHatns, 
{eR.parvtfloruj,  le  R.hederacetu,i*R.a<>ua- 
iiiis  et  le  R.  peucedanoides. 

(4)  Les  autres  espèces  è'Artemisia  citées 
dans  la  Flora  Atlantica  (t.  II,  p.  a63),  sont  : 
A.  odoratissima,  A.  ponùca,  A.  absùtthium, 
A.  vulgaru,  A.  dracunculw* 
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figuiers,  des  caroubiers,  des  pistachiers 
et  des  poiriers  sauvages.  Des  bosquets 
de  Nerium  oleander,  L.,  embellissent  les 
ruines  delà  Cyrénaïque;  les  Bédouins 
lui  donnent  le  nom  de  Safsaf. 

Le  territoire  de  Derna  est  une  plaine 
très-fertile,  au  fond  d'une  baie  abritée 
à  l'ouest  par  le  cap  de  Ben-Andrea.  C'est 
là  qu'on  trouve  des  bananiers  (Musa 

Îmradisiaea,  L.).  On  n'en  trouve  pas  ail- 
eurs  sur  ces  rivages. 

Deux  plantes,  célèbres  dans  l'anti- 
quité, croissent  sur  le  territoire  de 
Tripoli  ;  nous  voulons  parler  du  silphium 
et  du  lotus,  dont  le  fruit  avait  fait  oublier 
aux  compagnons  d'Ulysse  le  retourdans 
leur  patrie. 

Les  anciens  attribuaient  au  silphium 
les  propriétés  les  plus  merveilleuses.  C'é- 
tait une  espèce  de  panacée  propre  à 
guérir  toutes  sortes  de  maladies ,  à  dé- 
sinfecter les  eaux  corrompues  et  l'air 
malsain.  Pline  lui  reconnut,  entre  autres, 
celles  d'endormir  les  moutons  et  de  faire 
éternuer  les  chèvres  (1).  On  vendait  le 
suc  de  cette  plante  au  poids  de  l'or.^,e 
silphium  fut  l'un  des  principaux  objets 
du  commerce  des  Cyrénéens;  il  passa 
en  proverbe  comme  symbole  des  riches- 
ses. Une  simple  tige  tut  estimée  comme 
un  présent  qui  n'était  point  indigne  des 
souverains  et  des  dieux.  César,  au  com- 
mencement de  la  guerre  civile ,  retira 
d'une  tige  de  silphium  enfermé  dans  le 
trésor  public  de  Rome  la  somme  de 
quinze  cents  marcs  d'argent.  Les  Cy- 
rénéens consacrèrent  cette  plante  à  leurs 
souverains  les  plus  vertueux.  Ainsi,  sur 

Slusieurs  médailles  de  Cyrène,  on  voit 
'un  côté  la  téte  du  roi  Battus  ou  de 
Jupiter  Ammon,  et  de  l'autre  la  fi- 
gure du  silphium.  ht  sucdecetteplante 
s'obtenait  par  l'incision  de  la  tige  et 
de  la  racine  ;  le  premier  s'appelait  thy- 
sias  et  le  second  caulias.  Quelques 
auteurs  ont  donné  à  l'un  et  à  l'autre 
indistinctement  le  nom  de  larmes  de  la 
Cyrénaïque. 

Le  suc  de  la  racine  était  préféré  à  ce- 
lui de  la  tige ,  parce  qu'il  se  conservait 
plus  longtemps.  Pour  empêcher  qu'il  ne 
6e  corrompit ,  on  y  mêlait  de  la  farine. 
Une  loi  lixait  le  temps  et  la  manière  de 
faire  l'incision  et  la  quantité  de  suc  que 

(0  Pline,  Hist.  Nat.y  Xll ,  a3. 


l'on  devait  en  tirer  pour  ne  pas  faire 
périr  la  plante. 

Quelle  espèce  de  plante  était  le  sil- 
phium f 

Suivant  Théophraste ,  sa  racine  était 
épaisse ,  charnue,  vivace;  sa  tige, de  h 
même  forme  que  celle  du  fenouil;  & 
feuilles  ressemblaient  à  celles  du  m 
num;  ses  graines  étaient  larges,  aine, 
et  à  peu  près  comme  celles  de  laptyfo. 
Cette  plante  croissait  principaleiwfi 
aux  environs  du  jardin  des  Hespen- 
des(l). 

D'après  Pline ,  la  racine  du  silphjm 
avait  une  écorce  noire  et  plus  d" 
coudée  de  longueur;  à  l'endroit  où 
sortait  hors  de  terre  était  une  gros» 
bérosité,  qui  incisée  produisait  un 
laiteux.  Ses  graines  étaient  plates; 
feuilles  tombaient  tous  les  ans,  dè> 
soufflait  le  vent  du  midi  (2). 

Scylaxet  Hérodote  placent  le  silphl 
dans  la  région  littorale  de  la  Pentap^ 
libyque ,  depuis  l'Ile  Platée  jusqu'à  l'a* 
trée  de  la  grande  Syrie  (3).  CatuM 
place  près  de  Cyrène  (4).  Cepento 
plusieurs  auteurs,  tel  qu'ArrieoetPii* 
paraissent  reléguer  le  silphium  sur  i 
lisière  des  terres  fertiles  ;  les  autiti 
comme  Strabon  et  Ptolémée,  dans 
parties  centrales  du  désert  du  sud* 
Cyrénaïque.  On  a  essayé  de 
ces  opinions  contradictoires,  en 
tant  pour  la  Cyrénaïque  toute  l'e 
que  lui  ont  donnée  quelques  sav 
c  est-à-dire  en  y  comprenant  la  rtp 
ammonienne.  Partant  ensuite  & 
principe,  ils  ont  cru  approcher  k 
vérité  en  supposant  que  le 
croissait  dans  toute  cette  vaste 
et  que  par  cette  raison  on  l'avait 
indifféremment  au  nord  et  au  su 
là  ils  ont  justifié  l'épithète  de  Cfl»* 
que  silphi/ère,  de  Libye  silp^ 
nue  l'on  trouve  fréquemment  cbei  * 
écrivains  de  l'antiquité.  Malheur** 
ment  cette  explication  ne  peut  poirt  J 
concilier  avec  la  nature  du  sol,qui«£ 
pas  le  mê  me  dans  la  Libye  septentrw» 
et  méridionale. 

(i)  Théophrast.,  Hist.  Plant.,  VU 
(a)  Pline,  XIX ,  3. 

(3)  Hérodote,  IV,  i69;Scylax,édi!.G«* 
p.  108. 

(4)  OdeàLesbie,  V,4. 
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Depuis  les  sommités  qui  dominent 

raocienneChersonèsecyrénaïquejusqu'à 
la  côte  orientale  de  la  Syrte,  on  trouve 
fréquemment  dans  la  partie  septentrio- 
nale de  cette  région,  et  dans  un  espace 
qui  s'étend  tout  au  plus ,  vers  le  sua  ,  à 
huit  ou  dix  lieues  du  rivage,  une  grande 
ombeliifere  nommée  par  les  Arabes  de» 
rias,  et  dont  voici  les  caractères  :  ra- 
cine fusiforme,  charnue,  très-longue, 
de  couleur  brune  à  sa  surface  ;  la  tige, 
(triée,  atteint  deux  ou  trois  pieds  de 
hauteur,  et  s'élève  sur  un  collet  épais , 
d'où  jaillit,  si  on  le  casse,  un  suc  lai- 
teux abondant.  Les  feuilles  radicales 
km  nombreuses ,  luisantes,  surdecom- 
posees  ;  les  graines ,  terminant  en  petit 
paquet  chaque  ombellule,  sont  ovales, 
comprimées,  entourées  d'une  mem- 
brane transparente  et  colorées  d'un 
ternis  argenté.  La  fleur  se  développe  en 
été,  elle  est  jaune,  échancrée  et  très- 
ouverte. 

Cette  description  s'applique  également 
au  genre  Fertda  et  au  Lasernifium.  Se- 
rait-ce le  Ferula  assa  fœtiaa?  Suivant 
Sprengel,  c'est  le  Ferula  tingitana. 
Pacho  pense  que  le  silphium  est  une  es- 
pèce de  lasapitium,  et  il  propose  de  lui 
donner  le  nom  de  LaserpUium  derias  (t). 

C*  qu'il  a  de  certain,  c'est  au'à  la  sim- 
ple inspection  des  médailles  de  Cyrène , 
sur  lesquelles  se  trouve  figuré  le  sil- 
'jfiium ,  on  y  reconnaît  au  premier  coup 
l'œil  uneombeltifère.  Les  feuilles  engai- 
nantes,  découpées  et  opposées;  l'inflo- 
rescence axillaire,  en  ombelle,  etc. ,  indi- 
quent évidemment  la  famille  de  la  plante 
décrite  par  Tnéopbraste. 

Délia  Cella  rapporte  le  silphium  au 
{enre  Thapsia  (2);  et  Viviam  (Plante 
libycœ  spécimen)  lui  donne  le  nom  de 
Thapsia  silphium. 

Le  silphium  des  anciens  croît-il  en- 
core aujourd'hui  dans  la  Cyrénaîque? 
)u  temps  de  Plaute,  on  faisait  encore 
l'abondantes  récoltes  àe  silphium  (S).  Il 
ommença  à  devenir  rare  à  l'époque  de 
itrabon.  Au  siècle  de  Pline  il  avait  été 

(i)  Pacho  ,  Relation  ttun  Voyage  dans  la 
Varmarique,  etc.  ;  Paris,  183?,  in-4°,  p.  a5o. 

(a)  Viaggio  da  Tripoli  di  Barberia,  etc.  ; 
tapoli,  i83o,  in-180 ,  p.  io3. 

(3)  PlauL,  Rudens,  act.  III,  se.  a,  ver»  i5 
t  16. 
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détruit  par  des  troupeaux,  et  on  ne 
connaissait  plus  qu'un  laser,  provenant 
de  la  Perse  et  de  l'Arménie,  très-infé- 
rieur à  celui  de  la  Cyrénaîque.  Sous 
Néron  on  n'en  trouva  plus  qu'un  seul 
pied ,  qui  fut  envoyé  à  ce  prince  comme 
une  grande  rareté  (1).  Strabon  attribue 
la  cause  de  la  rareté  du  silphium,  de 
son  temps,  à  une  invasion  de  barbares 

?ui  avaient  cherché  à  le  détruire  par 
extirpation  même  des  racines;  Solin, 
en  répétant  ce  fait,  ajoute  que  les  Cy- 
rénéens  avaient  contribué  à  détruire  le 
silphium,  pour  se  délivrer  des  impôts 
énormes  dont  il  était  l'objet. 

Mais  aucune  puissance  humaine  ne 
saurait  faire  disparaître  une  espèce  de 
plante  quelconque.  Un  fragment  de  ra- 
cine, une  graine  échappée  au  hasard, 
peuvent  en  assurer  la  propagation.  Il 
n'est  donc  pas  impossible  que  le  Laser- 
pitium  derias  de  Pacho,  ou  le  Thapsia 
silphium  de  Viviani,  qu'on  rencontre 
encore  aujourd'hui  dans  la  régence  de 
Tripoli,  ne  soit  le  silphium  des  anciens. 
Seulement,  dans  ce  cas  il  faut  beau- 
coup rabattre  des  propriétés  merveilleu- 
ses de  cette  plante.  La  plupart  des  voya- 
geurs ont  reconnu  la  propriété  d'être 
nuisible  aux  bestiaux,  et  particulière- 
ment aux  chameaux.  Ainsi ,  Délia  Cella 
avait  remarqué  gue  les  bestiaux  de  l'armée 
du  bey  s'empoisonnaient  en  mangeant 
une  ombt  M  [fore  {Thapsia  silphium,  Viv.) 
qui  crott  sur  les  montagnes  de  la  Ciré- 
naïque,  et  qu'une  si  grande  mortalité 
éclata  parmi  eux  que  l'armée  fut  me- 
nacée de  les  perdre  tous.  Cependant, 
grâce  aux  prudents  conseils  de  son  habile 
médecin,  le  bey  put  en  conserver  une 
partie,  en  changeant  de  lieu  de  pâturage. 
Il  parait  que  cette  plante  agit  comme  un 
violent  drastique,  surtout  quand  elle 
est  desséchée  :  quelques  brins  de  de- 
rias ,  mêlés  par  hasard  à  la  paille  que 
Ton  donne  aux  bestiaux,  suffisent,  dit- 
on  ,  pour  tuer  le  chameau  le  plus  ro- 
buste né  sous  un  autre  ciel  que  celui 
de  Barcah.  Mais  c'est  à  peu  près  la  seule 
propriété  que  le  Laserpitium  derias 
partage  avecle*i<pMum  des  anciens  (2). 

(i)  Pline,  Hist.  Hat.,  XVIII,  3. 

(a)  Il  importe  de  ne  pas  confondre  le  sil- 
phium des  anciens  avec  le  silphium,  L.,  des 
botanistes  modernes  :  ce  dernier  appartient 
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Les  tiges  de  oette  plante ,  jetées  sur  des 
tisons  ardents ,  servent  aujourd'hui  de 
nourriture  à  quelques  pâtres  désœuvrés  ; 
c'était  aussi  l'usage  qu'en  faisaient  les 
Asbytes  avant  l'arrivée  des  Grecs  en 
Libye  (I). 

Le  ma  ire,  consul  de  Tripoli,  cité 
par  Paul  Lucas,  rapporte  que  les  cam- 
pagnes de  Derne  sont  couvertes  d'une 
plante  que  les  Arabes  nomment  Cefie  on 
Zarra.  C'est,  selon  lui,  lesiiphium  des 
anciens.  «  Cette  plante,  dit-il,  fait  un 
petit  buisson;  les  teuiliesen  sont  épaisses 
et  veloutées,  couleur  de  sang;  elle  est 
toujours  verte,  et  fleurit  en  toute  saison. 
La  uVur  en  est  jaune,  et  jette  plusieurs 
bouquets  les  uns  dans  4es  autres  en 
forme  d'artichaut  (2).  » 

Mais  cette  description  ne  s'applique 
à  aucune  des  ombellifères  qu'on  puisse 
rapporter  au  sUphium. 

Les  mangeurs  de  Lotos,  ou  lotopha- 
ges ,  dont  parle  Homère  vivaient  dans 
les  cavernes  formées  par  les  rochers 
qui  entourent  la  petite  Syrie  (3).  La 
nature  du  fruit  qui  fit  oublier  aux  com- 
pagnons d'Ulysse  le  retour  à  Ithaque 
a  été  l'objet  de  nombreuses  recherches. 

Le  nom  de  Lotus  a  été  appliqué  à 
plusieurs  plantes  différentes.  Le  Lotus 
consacré  aux  anciennes  divinités  de  l'É- 
gypte  appartient  au  genre  Nymphxa 
(ÏV.  lotus,  Linn.,  à  corolle  rose,  et  N. 
caerutea  à  corolle  bleue),  de  même 
que  le  lotus  comestible ,  dont  les  fruit» 
s  appelaient  fèves  cC  Egypte  y  est  une 
espèce  de  Nelumbium  (iV.  speciosum), 
qui  croit  dans  le  Nil  aussi  bien  que 
dans  le  Gange.  Les  genres  Lotus  et  Mellr 
lotus  de  Linné  sont  des  légumineuses  de 
la  tribu  des  papilionacées.  Enfin,  le  mi* 
cocoulier  de  Provence  (Celtis  australis, 
Linn.  ) ,  ainsi  que  plusieurs  espèces  de 
Trigonella,  CoroniUa  diospyros,  Linn., 
avaient  également  reçu  le  nom  de  Lotos. 

D'après  l'opinion  le  plus  accréditée,  le 
Ziziphuslotus,Encyc\. (Rhamnus  lotus, 
Linn.),  est  l'arbrisseau  dont  les  fruits 
(jujubes)  étaient  mangés  par  les  Lo- 

à  la  famille  des  composées ,  et  ressemble  au 
séneçon. 

(i)Hine,  XrX,  3. 

(»)  Paul  Liiras,  Voyages,  etc.,  t.  II,  p.  î  ta. 
(3)  Hom.,  Odyss.,  IX. 


tophages.  Clusius  et  J.  Bauhin  aiawnt 
déjà  soupçonné  que  le  vrai  Lolutén 
anciens  était  un  jujubier;  Shaw  par- 
tagea cette  opinion.  Linné  l'admit  au», 
en  appelant  cette  plante  Rhamnus  iotu. 
Poiret  et  Desfontaines  vinrent  enfin  le- 
ver tous  les  doutes  à  cet  égard.  Le  pre- 
mier trouva  le  Zizipkus  lotus  le  Irç 
des  côtes  de  Tunis  et  de  Tripoli ,  pn- 
eu hèrement  dans  la  petite  Syrie  et  das 
l'île  de  Djerbi.  Desfontaines  l'obsem 
dans  les  mêmes  contrées,  et  eo  donmti 
description  suivante  :  C'est  un  arbrissea 
très-rameux,  d'environ  trois  ou  qurre 
pieds  de  haut,  qui ,  lorsqu'il  a  perdu  tes 
feuilles ,  ne  présente  plus  qu'un  baissas 
composé  de  rameaux  blancs,  nombreux, 
fléchis  en  zig  zag ,  très-épineux ,  du 
aspect  tout  à  fait  sauvage.  Ses  fruilki 
sont  dures,  petites,  ovales,  obtuses ,  lé- 
gèrement dentées,  à  trois  nervures; ta 
pétioles  très-courts  ;  les  fleurs  petite», 
d'un  blanc  pâle,  ramassées  par  paquets, 
axillaires  le  long  des  rameaux,  ta 
fruits  sont  globuleux ,  roussàtres  a  le» 
maturité,  offrant,  sous  une  chair  pul- 
peuse d'une  saveur  agréable,  un  omis 
globuleux,  à  deux  loges.  Ses  fleure 
raissent  au  mois  de  mai;  ses  fruits  sut 
mûrs  dans  les  mois  d'août  ou  de  sep  j 
tembre. 

Cette  description  s'accorde  ass«  ta 
avec  celle  qu'en  donne  Polybe.  «  U; 
Lotos  des  Lotophages,  dit  cet  historié 
est  un  arbrisseau  rude  et  armé  d'épm* 
Ses  feuilles  sont  petites ,  vertesetsea- 
Diables  à  celles  du  Rhamnus  ;  ses  fnco 
encore  tendres  ressemblent  aux  te* 
du  myrte  lorsqu'ils  sont  mûrs;  *  * 
teignent  d'une  couleur  rousse;  ils  é$sW 
alors  en  grosseur  les  olives  rondes»* 
renferment  un  noyau  osseux  dans  m 
intérieur.  - 

Hérodote  décrit  le  Lotos  de  la  manié» 
suivante  :  «  Le  fruit  du  Lotos  est  de11 
grosseur  d'une  baie  de  lentisque(*-T 

logue  à  celle  des  dattes.  Les  UNf* 
ges  préparent  du  vin  avec  cefruitO  ' 
Polybe  donne  aussi  des  renseip*" 
ments  sur  la  manière  dont  on  P^P^? 
le  Lotos.  •  Lorsque  le  fruit  est  œ* 
dit-il ,  les  Lotophages  le  cueillent,^ 
crasent  et  le  renferment  dans  des  h» 

(i)  Hérodote,  IV,  177. 
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ils  ne  font  aucun  choix  des  fruits  qu'ils 

destinent  à  la  nourriture  des  esclaves; 
mais  ils  choisissent  ceux  qui  sont  de 
meilleure  qualité  pour  les  hommes  li- 
bres. On  les  mange  ainsi  préparés  ;  leur 
saveur  approche  de  celle  des  figues  ou 
des  dattes.  On  en  fait  aussi  une  sorte  de 
fin  en  les  mêlant  avec  de  l'eau.  Cette 
liqueur  est  très-bonne ,  mais  elle  ne  se 
conserve  pas  au  delà  de  dix  jours.  » 

Desfontaines  remarque  à  cette  oc- 
casion que  les  habitants  des  bords  de 
la  petite  S)  rte  et  du  voisinage  du  désert 
recueillent  encore  aujourd'hui  les  fruits 
du  Ziziphns  lotus  :  «  Ils  les  vendent , 
dit-il,  dans  les  marchés,  les  mangent 
»mme  autrefois,  et  en  nourrissent 
même  leurs  troupeaux;  ils  eu  font  aussi 
une  boisson  ,  en  les  broyant  et  les  mê- 
lant avec  de  l'eau.  Enlin ,  la  tradition 
que  ces  fruits  servaient  anciennement 
4e  nourriture  aux  hommes  s'est  con- 
servée parmi  ces  peuples  :  c'est  enrore 
ce  même  Lotos  dont  parle  Homère ,  et 
qui  avait  un  goût  si  délicieux  qu'il  fai- 
sait perdre  aux  étrangers  le  souvenir 
d«  leur  patrie  (l  )  » 

Les  fruits  du  Lotos  étaient  sans  doute 
one  ressource  précieuse  pour  des  peu- 
ples qui  habitaient  un  pays  peu  cultivé; 
maïs  il  ne  peut  appartenir  qu'à  l'imagi- 
nation des  poètes  d'attribuer  à  ces 
fruits ,  très-inférieurs  à  beaucoup  d'au- 
lx, tels  qu'aux  dattes ,  une  saveur  si 
tgrtable  que  les  étrangers  ne  voulaient 
Ptos  quitter  une  terre  aussi  fortunée. 

Pour  terminer  cette  discussion ,  j'a- 
Merai  que  le  fruit  du  caroubier  (Cera- 
sillqua),  si  commun  dans  cette 
tontrée,  pourrait  bien  avoir  été  le  véri- 
fie Lotus  des  Lotophages,  quoi  qu'en 
to^t  Polybe  et  ses  commentateurs. 

Délia  Cella  s'appuie  sur  un  passage 
«Hérodote  (IV,  176  et  177),  contir- 
*.par  Strabon  (  III ,  66,  6  ),  pour  sou- 
pir que  les  Lotophages  n'habitaient 
IJ  le  pays  de  la  petite  Syrte ,  mais  la 
«yMiaïqùe,  à  l'est  de  Ciniphium  (2). 
fil  est  probable  que  le  Ziziphus  lotus 

E aujourd'hui  moins  abondant  dans 
0  D«f.,  Acad.  Par.,  1788. 
*)  La  nave  di  U lisse ,  sorpresa ,  a  vele  spie- 
F  dal  venlo  di  ira  mont  a  na  al  capo  Malea , 
fovoa  punto  essore  jpiula  aile  Sirte  mi- 
**>  »»  benà  a  Lotofagi  délia  Cireuaica, 


ces  contrées  qu'autrefois,  et  qu'il  a  été 
en  grande  partie  remplacé  par  le  pal- 
mier. On  distingue  principalement  deux 
espèces  très-différentes  de  palmiers  :  le 
latanier  nain  (Càamxrops  humilis,  L.  ) 
et  le  dattier  proprement  dit  (Phoenix 
dactylijera,  L.  ).  A  ces  deux  espèces  on 
pourra  ajouter  une  troisième,  le  Cuci- 
Jera  Thebaica,Dt\\\.  Le  premier  est  par- 
tout commun  sur  toute  la  cote  de  la  Bar- 
barie, ainsi  que  dans  la  Sicile,  dans  l'Italie 
et  l'Espagne  méridionale.  Son  fruit  est 
inférieur  aux  dattes.  C'est  une  baie 

{presque  ronde  ;  la  pulpe  qui  environne 
e  noyau  est  légèrement  succulente,  miel- 
leuse, un  peu  sèche,  mêlée  à  beaucoup 
de  filaments.  Ce  palmier  a  une  tige  ex- 
trêmement courte  ;  il  fleurit  au  printemps 
et  porte  des  fruits  en  automne  et  dans 
l'hiver. 

Quant  au  dattier,  il  se  cultive  par- 
ticulièrement dans  l'intérieur  des  terres, 
vers  le  désert;  cependant  on  en  rencontre 
aussi  de  belles  plautatioussur  les  côtes, 
et  surtout  dans  la  vaste  plaine  qui  s'é- 
tend de  Tripoli  au  cap  T  agi  tira.  Cet 
arbre  majestueux,  à  tronc  nu,  non 
ramifié,  couronné  d'une  touffe  verte , 
imprime  au  paysage  un  caractère  par- 
ticulier. Ses  fruits  sont  la  principale 
ressource  des  habitants.  Ils  sont  infé- 
rieurs aux  dattes  de  Tunis ,  qui  à  leur 
tour  le  cèdent  à  celles  du  Fezzan.  Ces 
dernières  sont  les  plus  estimées,  et  on 
les  voit  très-rarement  sur  les  marchés 
d'Europe.  Une  seule  grappe  de  dattes 
peut  à  peine  tenir  dans  la  peau  d'un 
mouton ,  dont  on  se  sert  ordinaire- 
ment pour  les  tenir  fraîches  et  les  con- 
server. Les  jeunes  pousses  du  sommet 
fournissent  tous  les  ans ,  à  l'époque  de 
leur  taille,  une  liqueur  agréable,  fer- 
mentescible,  que  les  indigènes  appellent 
laghibi.  Au  bout  de  quelque  temps, 
par  suite  de  la  fermentation  qu'elle 
éprouve,  cette  liqueur  devient  une  espèce 
de  vin  fort  et  enivrant.  Us  en  boivent 

che  sono  a  mezzodi  di  quel  Capo.  La  due 
circostanze,  aggiuute  da  Omero  d'à  ver  talito 
questo  littorale,  per  far  acqua,  souo  due 
tratti  di  più ,  preai  dal  vero  io  que»ta  parte 
marittima  délia  Cirenaïca.  Tanla  concordauza 
awtbbe  dovulo  ûasare  prima  d'ora  questo 
punto  di  geografia  Omerica.  Viaggio  da  Tri- 
poli, etc.,  p.  ia3. 
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souvent  immodérément,  malgré  la  dé- 
fense du  Koran.  L'usage  de  ce  vin  est 
très-ancien;  car  Hérodote  rapporte  que 
Cambyse  envoya  aux  Éthiopiens,  par 
l'intermédiaire  des  lchthyophages,  quel- 
ques mesures  de  vin  de  palmier  (1). 

Les  dattiers  dont  on  a  coupé  les 
pousses  pour  en  extraire  le  suc  fer- 
mentest-ible  ne  portent  des  fruits  qu'au 
bout  de  trois  ans,  et  ces  fruits  sont 
alors  d'une  qualité  supérieure.  L'A- 
frique boréale  est  la  patrie  du  pal- 
mier porte-dattes,  Phœnixdactylifera, 
L.  (2).  Ce  n'est  qu'à  quelque  distance 
du  littoral  qu  on  trouve  le  palmier 
doum  (Cuci/era  Thebaica,  Del.  ). 

(i)  Hérod.,  III,  ao. 

(a)  Chaque  continent  a  pour  ainsi  dire 
ses  palmiers.  L'Amérique  compte  plus  d'es- 
pèces que  l'Afrique  et  l'Asie  réunies.  Parmi 
les  espèces  qui  fournissent  le  vin  de  pal- 
mier, on  peut  citer  :  Arenga  sacchari- 
jera  ,  La  t.  ;  Sagus  Rumphii ,  W.;  Borassus 
flabelliformis ,  Cocos  nucifera,  L.  ;  Rhaphia 
wnifera,  Lab.  ;  Mauritia  vinifera,  Mart.  Les 
jeunes  pousses  de  ces  palmiers  sont  en  outre 
mangées  en  guise  d'épinards  ;  la  moelle  du  Sa- 
gus Rumphii  t  dans  l'Inde,  donne  une  excel- 
lente fécule  (sagou  ).  Les  semences  non  mû- 
res du  Cocos  nucijera  renferment  un  li- 
quide qui  sert  de  boisson  rafraîchissante  ;  à 
leur  maturité,  elles  donnent  une  matière  pul- 
peuse, saine,  qu'on  mange.  Les  baies  vertes 
de  Y  Arenga  saccharifera  sont  confites  avec 
du  sucre.  On  exprime  des  graines  de  Y  Etais 
guineensis  et  d'autres  espèces  une  huile  grasse, 
qui  se  distingue  des  autres  huiles  par  la  pré- 
sence de  l'acide  palmique.  Le  suc  du  Co- 
rypha umbraculifera  ,  L.,  et  Talierna  sylves- 
tns,  palmiers  de  l'Asie,  est  émétique,  et  sert 
en  médecine.  Les  noix  de  cocos,  de  grosseur 
monstrueuse,  vendues  autrefois  très-cher,  et 
que  les  eaux  apportent  souvent  du  rivage  de 
l'Inde  jusqu'aux  îles  Seychelles  et  plus  loin , 
appartient  au  Lodoicea  Seclwllarum.  Le 
Uyphœnc  coriacea,  Pers.  (Cucifera  Thebaica, 
Delisl.,  doum  des  Arabes),  remarquable  par 
sa  division  dichotome,  fournit  le  Bdellium 
tTÉgypte,  substance  gommo-réiineuse ,  jadis 
employée  comme  diaphorétique  et  diurétique. 
Le  Calamus  draco,  Wili.  (  Dracœna  draco\ 
donne  le  sang-dragon  ,  remarquable  par  son 
principe  colorant  et  la  matière  astringente  qu'il 
renferme.  Des  troncs  du  Ceroxylum  andicola, 
Humb.,  et  du  Corypha  cerifera  découle  une 
cire  particulière  (  Cera  de  Palma,  Carnauba 

li  raid). 


FEZZAN. 

On  donne  le  nom  de  Fezzan  ou  Fassan 
à  une  vaste  oasis  comprise  entre  le 
25°  et  30°  latitude  boréale ,  entouréeau 
nord  par  une  ceinture  de  sable ,  à  Test 
par  le  grand  désert  libyque,  et  à  l'ouest 
et  au  sud  par  le  désert  de  Sahara.  Ren- 
nell  reconnaît  dans  le  Fezzan  le  pays  des 
Gara  mai  i  tes  d'Hérodote  (  Gamphasan- 
tes  de  Pomponius  Mêla).  Les  Romains 
l'appelaient  Phazania,  les  Arabes  du 
moyen  âge  Zuila;  Marmol  le  nomme 
Fizen.  Léon  l'Africain  l'appelle  Fezzen, 
et  en  fait  la  description  suivante  : 
«  Fezzen  est  une  contrée  bien  ample, 
en  laquelle  sont  situés  de  gros  châteaux 
et  villages ,  tous  habités  par  un  peuple 
fort  opulent,  tant  en  possessions  comme 
en  deniers,  pour  ce  qu'ils  sont  aux  con- 
fins d'Agadey  et  du  désert  de  Libye, 
qui  confine  avec  l'Égypte ,  et  est  dis- 
tante cette  marche  du  grand  Caire 
environ  soixante  journées,  sans  qu'où 
puisse  trouver  d'autres  habitations  par 
le  désert  qu'Augela.  Cette  contrée  de 
Fezzen  est  gouvernée  et  régie  par  ua 
seigneur  qui  est  comme   primat  du 

Seuple,  lequel  distribue  tout  le  reveiu 
u  pays  au  profit  public ,  après  avoir 
satisfâit  aux  Arabes  de  quelque  somme 
de  deniers  ,  de  quoi  on  leur  est  redeva- 
ble. Il  n'y  a  en  ce  pays  autre  chair  que 
de  chameau ,  qui  est  en  grande  requête 
et  fort  chère  (1).  » 

C'est  par  le  Fezzan  que  passe  la  grande 
voie  de  communication  du  nord-est  de 
l'Afrique  avec  le  Soudan ,  et  particuliè- 
rement avec  Tombouclou.  On  devise 
donc  facilement  l'importauce  commer- 
ciale que  ce  pavs  pourra  un  jour  acquérir. 

Etat  physique ,  climat,  constitution 
géologique.  —  Le  Fezzan  présente ,  d  a- 
près  Hornemann,  une  forme  arrondie.  U 
plupart  des  géographes  lui  donnent  ure 
étendue  de  trois  cents  milles  du  nord  au 
sud,  et  de  deux  cents  milles  de  Test  a 
l'ouest.  11  est  comme  une  île  entourée  de 
chaînes  de  montagnes  sauvages  et  impé- 
nétrables ,  qui  ne  sont  interrompues  qu  a 
l'ouest,  où  l'oasis  paraît  confiner  im- 
médiatement au  désert.  Le  Fezzan  est 
une  vaste  plaine  basse,  couverte  partout 
d'un  sable  léger,  qui  autrefois,  dit-oa, 

(x)  Description  de  t Afrique,  p.  3ib\ 
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encombrait  un  torrent  profond  et  rapide 
près  de  Tessowa ,  à  Test.  A  l'ouest ,  du 
côté  de  Sahara;  le  sol  est  aride  et 
désert.  Au  sud,  il  est  généralement  sec 
et  couvert  d'un  sel  alcalin  fixe  (sesqui- 
carbonate  du  soude),  auquel  les  indi- 
gènes donnent  le  nom  de  trôna.  On  y 
trouve  des  puits  nombreux ,  et  quelques 
sources  vives  qui  ne  tarissent  jamais.  Il 
ne  pleut  jamais  ou  très-rarement  dans 
le  Fezzan ,  et  Ton  ne  rencontre  dans 
tout  le  pays  aucune  rivière  qu'un  Eu- 
ropéen pourrait  appeler  considérable. 
Le  cbérif  Imhammed  vante  cependant 
le  petit  fleuve  qui  coule  à  Mourzouk , 
ainsi  que  le  territoire  bien  arrosé  des 
environs,  où  Ton  trouve  toujours  des 
puits  de  trois  à  quatre  mètres  de  pro- 
fondeur. Il  y  en  a,  dit-il ,  plusieurs  dans 
chaque  jardin,  qui  servent  à  l'irrigation 
et  produisent  une  végétation  abondante, 
le  nombre  des  lieux  habités  est ,  selon 
lui,  de  cent;  Hornemann  dit  qu'où  y 
compte  cent  une  villes  et  villages. 
Le  climat  a  un  effet  funeste  sur  les 
étrangers  non  habitués  aux  différences 
considérables  qui  existent  entre  la  tem- 
pérature du  jour  et  celle  de  la  nuit. 
Aitehie  succomba  à  l'action  de  ce  cli- 
mat ;  et  Lyon ,  Oudney ,  Clapperton  de- 
meurèrent longtemps  malades  à  Mour- 
zou  la ,  capitale  du  Fezzan.  Ces  voyageurs 
nous  apprennent  qu'il  est  rare  de  ren- 
Jon  trer  même  parmi  les  indigènes  un 
risage  qui  annonce  la  santé.  Lyon 
îbsenra,  le  14  janvier,  peudant  la  nuit 
me  température  de  —  2°  30"  :  les  outres 
Paient  congelées ,  et  il  y  avait  de  la  glace 
l'un  demi-pouce  d'épaisseur;  pendant  le 
our,  au  contraire,  la  température  s'élevait 
{uelquefois  jusqu'à  30°  et  au-dessus. 
Jn  sable  très-fin ,  soulevé  par  les  vents , 
ause  des  ophthalmies  et  des  affections 
«ulmonaires  très-graves. 
Suivant  le  capitaine  Lyon  (1) ,  un  sable 
aune  rougeâtre  (silice  ferrugineuse) 
ouvre  la  plus  grande  partie  du  pays, 
u  sud  des  montagnes  de  Soudan, 
epuis  le  29°  jusqu'au  24°  latitude  nord, 
n  ne  trouve  d'autres  roches  qu'un  grès 
auge  de  formation  tertiaire,  avec  quel- 

» 

(i)  Captai  n  G.  F.  Lyon,  Narrative  of  the 
ravcUbt  northernJfrica,  in  the  years  1818, 
9  et  30,  etc.  ;London,  in-40,  i8ai."  Traduc- 
on  française;  Paris,  in-8«,  x8aa.  (Gide  ). 


ques  couches  de  gypse ,  de  sel  gemme 
et  de  marne,  qui,  en  s'adossant  de  deux 
côtés ,  au  nord  et  au  sud ,  au*  basaltes 
des  monts  Soudah ,  constituent  toute  la 
variété  géologique  de  ces  plaines  afri- 
caines. La  base  du  grès  rouge  se  com- 
pose de  couche  de  calcaire  coquillier. 
Le  capi  taine  Lyon  ne  rencontra  que  trois 
sources  dans  tout  le  vaste  espace  qu'il 
parcourut  (1);  mais  en  beaucoup  d'en- 
droits il  trouva  de  l'eau  dans  des  ter- 
rains argilo-salins  à  une  profondeur  de 
trois  à  sept  mètres.  «  Le  Fezzan,  dit  le 
capitaine  Lyon ,  ne  se  distingue  nulle- 
ment du  désert  sous  le  rapport  du  sol  : 
dans  le  sens  propre,  il  fait  même  partie 
du  Saharah.  Prèsde  Mourzouk,  le  terrain 
estargileux  et  blanc,  et, quoique  mélangé 
de  sable,  il  offre  ici  une  certaine  fertilité; 
mais  l'irrigation  est  tellement  pénible , 
que  dans  tout  le  royaume  on  ne  trouve 
pas  un  jardin  qui  ait  plus  d'un  acre  d'é- 
tendue, et  pas  un  gazon  de  la  longueur 
d'une  table.  En  aucun  endroit,  depuis 
les  montagnes  au  sud  de  Tripoli  jusqu'à 
Mourzouk  et  Tegerry ,  l'herbe  ne  croît 
spontanément ,  excepté  entre  les  fissures 
des  roches,  et  sur  les  bords  de  quelques 
ouadeys.  » 

Agriculture ,  productions  naturelles, 
végétaux,  du  Fezzan. 

Les  riches  seuls  possèdent  des  terres, 
et  la  valeur  des  biens  fonds  s'estime  d'a- 
près le  nombre  des  puits  et  des  palmiers, 

3ui  fournissent  la  principale  nourriture 
es  habitants.  Les  jardins  ainsi  que 
les  terres  sont  cultivés  à  la  pioche  par 
les  esclaves.  A  la  mort  d'un  proprié- 

(i)  Lyon,  accompagné  du  consul  anglais 
Ritchie,  voyagea,  au  mois  de  mars  1819,  de 
Tripoli  à  Mourzouk  ;  il  se  proposait  de  péné- 
trer de  là  dans  le  Soudan.  Mais  les  fièvres 
dont  ils  furent  tous  deux  atteints  pendant 
leur  séjour  à  Mourzouk,  et  la  mort  préma- 
turée de  Ritchie ,  décidèrent  le  capitaine 
Lyon  à  renoncer  à  ses  projets  de  découverte 
dans  l'intérieur  de  l'Afrique.  Cependant  il 
fit  de  nombreuses  excursions  dans  le  Fezzan  ; 
et  la  relation  de  ses  voyages  a  jeté  un  grand 
jour  sur  la  géographie  de  ce  pays.  C'est 
principalement  dans  la  direction  du  nord 
au  sud  qu'il  l'a  exploré.  L'étendue  du  Fez- 
zan ,  de  Test  à  l'ouest ,  lai  est  moins  connue 
qu'à  Hornemann. 
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taire,  ses  biens  appartiennent  au  plus 
proche  parent  :  s  il  meurt  sans  hé- 
ritiers  ou  s'il  est  condamné  a  mort, 
ses  propriétés  sont  saisies  au  profit 
du  sultan.  Tout  ¥ ezzanien  peut  ache- 
ter et  vendre  :   aucune  réserve  ni 


substitution  ne  l'empêche  de  disposer 
des  biens  qu'il  a  reçus  de  ses  ancêtres. 
Les  jardins  se  cultivent  avec  une  espèce 
de  bêche  :  on  les  divise  en  carrés  d'en- 
viron un  mètre.  Ils  sont  traversés  par 
de  petits  canaux  d'irrigation.  On  em- 
ploie beaucoup  de  fumier  :  le  sol  sa- 
blonneux des  anciens  jardins  ressemble 
beaucoup  à  la  terre  végétale.  Les  tra- 
vaux pénibles  qu'exige  la  culture  de  ces 
jardins  obligent  les  propriétaires  de 
demeurer  sur  les  lieux,  s'ils  veulent  en 
tirer  quelque  profit. 

•  La  plupart  des  plantes,  ajoute 
Lyon ,  que  Ton  cultive  dans  le  midi  de 
l'Europe,  r  éussiraient  certainement  dans 
le  Fezzan,  en  leur  donnant  des  soins 
convenables.  Il  serait  facile  d'y  intro- 
duire l'usage  de  la  bêche,  du  râteau, 
de  la  houe ,  de  la  charrue  et  du  van. 
Les  Fezzaniens  ne  sauraient  d'abord 
comment  s'en  servir,  mais  ils  l'appren- 
draient bientôt ,  et  en  feraient  grand 
cas  (1).  » 

On  ne  voit  dans  le  Fezzan  aucune  es- 
pèce de  bois  de  charpente ,  ni  de  végé- 
tal propre  à  faire  des  planches.  Le  pal- 
mier et  les  arbres  fruitiers,  le  blé  et 
les  légumes  ne  sont  cultivés  que  dans 
le  voisinage  des  bourgs  ou  des  villes.  Les 
plantations  de  palmier  ne  s'entretien- 
nent qu'avec  les  plus  grands  efforts  : 
l'irrigation  se  fait  au  moyen  de  ma- 
chines tirées  par  des  ânes  (2).  Outre  le 
sorgho  {gafouly  rnasr),  on  cultive 
trois  espèces  de  dourrah,  du  froment, 
de  l'orge,  des  haricots,  des  raisins ,  des 
abricots,  des  pêches  et  quelques  chétives 

Sommes.  On  y  trouve  de  bonnes  figues , 
'excellents  melons  d'eau  et  du  corna, 
petit  fruit  rond  de  la  grosseur  d'une 
noix.  L'arbre  qui  le  porte  atteint  jusqu'à 

(i)  Voyage  de  Lyon,  p.  24a. 

(a)  Suivant  Lyon,  le  palmier  du  Fezzan 
(  Phctnix  dactyliftra ,  L.  )  est  très-poreux , 
sec ,  se  casse  aisément,  et  ne  dure  pas.  —  Ces 
différences,  purement  accidentelles ,  tiennent 
sans  doute  à  l'aridité  du  sol  et  à  la  sécheresse 
du  climat. 


dix  mètres  de  hauteur;  c'est,  suivant 
Ritchie,  le  loto*  des  anciens  {Ziziphus 
lotus ,  Linn.  ) 

Voici  à  quoi  se  borne  la  liste  des  Té- 
getaux  cultivés  du  Fezzan ,  tels  qu'ils 
sont  indiqués  dans  le  voyage  du  capi- 
taine Lyon  : 

Gafouli  rnasr,  sorgho. 

Gafouli  abiad,  j^tit  millet. 

Goussuub,  petit  grain  brun,  rond;  k 
dourrha  d'Énypte. 

Goussoub  tamzavi  et  Gûummah  olkn, 
deux  autres  espèces  du  même  grain. 

Goummah,  froment. 

Chair,  orge. 

Taridi,  autre  espèce  d'orge,  décanter 
rouge. 

Bichena,  petit  grain  ressemblant  m oilK 
Loubia ,  petite  fève. 
Gilfjillan ,  petit  pois. 
Lalila  ,  petite  vesce  noire. 
Kervia ,  carvi. 

(On  mange  aussi  la  graine  de  cotoqotoWt 
celle  de  soleil.  ) 

Navet,  de  forme  allongée,  petite!  rare. 

Carotte,  petite  et  rare. 

Bndis ,  bon  et  piquant. 

Melochia  et  Birti  Galtti,  plantes  quel» 
mange  en  salade. 

JSamia,  petite  gousse  qu'on  oian^e  du* h 
soupe. 

Sénevé ,  cresson  ;  bon ,  mais  rare. 

Oignons ,  bons  et  abondants. 

Ail,  rare,  mais  de  bonne  qualité. 

Piment,  très-bon  et  en  abondance. 

Tomates ,  rares,  mais  bonnes. 

Potiron ,  gros ,  jaune,  et  de  bonne  qn* 

Gerou ,  fruit  qui  ressemble  au  melon 

Raisins;  on  en  trouve  près  des  pufc  * 
dans  tous  les  jardins. 

Grenades,  fort  belles,  mais  en  pelitequi» 
«té. 

Abricots,  rares  et  mauvais. 
Pêches;  ne  mûrissent  jamais. 


Melons  d'eau,  bons,  mais  en  pttiteqotf- 
tité. 

Figues,  petites,  mais  bonnes. 

Corna ,  petit  fruit  rond,  ressemblant  i  > 
pomme  |>oijr  la  forme  et  l'odeur,  et  j 
grosseur  d'une  noix.  Il  a  trois  noyaux  ;  il  ^ 
très-bon  quand  il  est  frais  ;  il  croît  snr  un  wta 
qui  a  quelquefois  trente  pieds  de  uao». 

Les  semailles  de  dourrha  et  (Tortf 
se  font  au  mois  d'octobre  et  de  no^* 
bre.  Les  moissons  aux  mois  de  n^rs*- 
d'avril.  Dans  l'intervalle  qui  s'à*** 
entre  les  semailles  et  la  récolte,  ii  ¥ 
arroser  deux  fois  par  semaine.  Les 
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rolrcs  de  dattes  tes  plus  importantes  pour 
le  Fezzan  ont  Heu ,  la  première  au  mois 
de  septembre,  lorsque  le  fruit  est  encore 
tendre;  la  seconde,  au  mois  d'octobre, 
lorsqu'il  est  sec  et  blanchi.  Le  gouddoub 
ou  son/safa  est  un  espèce  de  trèfle  qui 
se  sème  par  petites  planches ,  en  janvier 
et  février,  et  qu'on  peut  couper  tous  les 
quinze  jours  jusqu'en  novembre.  Alors 
il  ne  pousse  plus ,  et  on  en  donne  les  ra- 
cines aux  bestiaux.  Cette  nourriture  en- 
graisse en  peu  de  temps  les  chevaux  et 
les  chameaux.  Toutes  les  espèces  de 
qo\is$oub  et  de  aa/ouly  se  sèment  au 
milieu  de  l'été;  fa  récolte  se  fait  eu  au- 
tomne ;  quelquefois  on  les  donne  en  vert 
aux  chevaux,  alors  la  tige  a  le  goût  de 
la  canne  à  sucre.  On  arrache  la  plante 
avec  les  racines.  La  paille  sert  de  four- 
rage pendant  l'hiver;  elle  est  d'un  prix 
exorbitant.  La  tige  du  gafouli  s'élève 
quelquefois  à  sept  et  a  huit  pieds. 
(Lyon.) 

Nous  avons  fort  peu  de  renseigne- 
ments sur  la  flore  du  Fezzan.  Nous  ne 
connaissons  guère  les  végétaux  de  ce 
pays  que  par  le  petit  nombre  d'échan- 
tillons recueilli  s  par  Ritchie  et  d'Oudney 
et  déterminés  par  Rob.  Brown  (1).  Ces 
herbiers  renferment  à  peine  cinquante 
espèces  nouvelles,  c'est-à-dire  non  dé- 
crites dans  la  Flora  Allant  ira  de  Des- 
fontaines ,  dans  la  Flore  d'Egypte  de 
Delile ,  et  dans  le  Florse  Libycœ  spéci- 
men de  Viviani.  Les  collections  de 
Ritchie,  d'Oudney  et  de  Clapperton  ne 
contiennent  que  deux  cryptogames , 
r Acrostichum  velleum ,  trouvé  dans 
te  monts  Tarhona ,  et  le  Grammitis 
Mtrach.  L'herbier  d'Oudney  renferme 
juarante-cinq  espèces  de  graminées, 
font  trente  appartiennent  aux  poacées 
-t  quinze  aux  panicées.  Dans  les 
}jages  sablonneuses,  les  panicées  sont 
■»ien  moins  nombreuses  :  elles  sont 
;ux  poacées  dans  le  rapport  de  cinq  à 
iix-huit. 

A  l'occasion  des  graminées  du  désert, 
)udney  remarque  qu'il  ne  vit  aucune 
«pèce  à  racines  rampantes,  et  que 

âges  et  découvertes  dans  le  nord 
*  dans  (es  parties  centrales  de  t  Afrique, 
le  major  Denham,  le  capitaine  Clapper- 
on  et  le  docteur  Oudney,  trad.  de  l'anglais 
*rEyriè»,  loin.  III,  p.  aôi;  Paris,  rttaô. 


YArundo  phragmiies,  L. ,  qu'il  cite 
comme  une  exception,  n'est  poiut,  à 
proprement  parler,  une  plante  du  dé- 
sert. L'herbier  ne  contient  point  d'é- 
chantillon du  Cyperus  papyrus,  L.,  que 
le  capitaine  Clapperton  a  vu  croître  sur 
les  bords  du  Chary ,  près  du  lac  Tschad , 
dans  le  Soudan.  Parmi  les  autres  mo- 
nocotylédonées ,  il  n'y  a  que  deux  es- 
pèces qui  ne  paraissent  encore  avoir 
été  décrites  :  l'une  est  voisine  du  AJelan- 
thium  punctatum;  l'autre  est  une  espèce 
de  colchique,  que  R.  Brown  a  nommée 
Colchicum  Mtchti  :  elle  se  distingue 
des  autres  espèces  du  même  genre  par 
deux  crêtes  ou  appendices  membraneux, 
généralement  frangeux ,  situes  à  la  base 
de  chaque  segment  du  périanthe,  et 
un  filament  intermédiaire.  Quelques 
botanistes  ont  tait  de  cette  espèce  un 
genre  nouveau,  sous  le  nom  de  kermo- 
dactylus. 

Dans  la  classe  des  dicotylédonées , 
le  Gymnocarpus  decandra  (  famille  des 
caryophyllées)  fut  constamment  observé 
par  le  docteur  Oudney  dans  les  déserts 
pierreux,  sur  la  route  de  Tripoli  au 
Fezzan;  de  même  que  le  Comulaca  mo* 
nacantha  de  Delile  (famille  des  chéno- 
podiacées)  paraît  être  très-commun 
depuis  Tripoli  jusqu'au  Bornou,  et 
fournit  une  nourriture  excellente  aux 
chameaux.  —  De  toutes  les  plantes  di- 
cotylédones ,  le  Samolus  Falerandi  est 
probablement  la  plus  répandue;  elle  se 
trouve  dans  toute  l'Europe, dans  l'Afri- 
que septentrionale  et  dans  le  Bornou  : 
R.  Brown  l'a  observée  au  cap  de  Bonne- 
Espérance  et  dans  la  Nouvelle-Galle  du 
sud  ;  elle  est  également  indigène  dans 
l'Amérique  du  Nord.  La  distribution 
géographique  du  genre  Samolus  est  très- 
remarquable  :  à  l'exception  du  S.  ebrao 
teatus,  qu'on  rencontre  à  Cuba ,  toutes 
les  autres  espèces,  environ  au  nombre 
de  sept,  appartiennent  à  l'hémisphère 
oriental,  où  le  S.  Vakrandi  est  très- 
commun. 

L'herbier  d'Oudney  contient  vingt- 
six  espèces  de  papilionacées ,  parmi  les- 
quelles on  remarque  YAlhagi  Mauro- 
rum  (agoni),  plante  très -commune 
dans  le  Fezzan,  et  qui  procure  une 
excellente  nourriture  aux  chameaux.  Les 
mimoséesn'y  sont  représentées  que  par 
trois  espèces  :  X  Acacia  nUotlca,  le 
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mosa  habbas  et  Vlnga  biglobosa,  dont 
les  fruits  sont  attachés  à  un  réceptacle 
en  forme  de  massue.  Vlnga  biglobosa 
est  un  arbre  dont  les  habitants  du  Fezzan 
méridional  et  du  Bornou  font  le  plus 
grand  cas;  ils  rappellent  doura.  Suivant 
Clapperton,  on  torréfie  les  graines 
comme  le  café,  puis  on  les  écrase  avant 
de  les  faire  fermenter  dans  l'eau  ;  lors- 
qu'il se  manifeste  un  commencement  de 
putréfaction ,  on  les  lave  et  on  les  réduit 
en  poudre  >  pour  en  former  des  gâteaux 
assez  semblables  au  chocolat,  et  four- 
nissant une  sauce  excellente  à  toute 
sorte  d'aliment.  La  matière  féculente 
qui  enveloppe  les  graines  sert  à  la  fa- 
brication aune  boisson  agréable;  on 
en  fait  aussi  une  espèce  de  confiture. 
Le  doura  du  capitaine  Clapperton  est 
probablement  \enitla  dont  parie  Mungo- 
Park  dans  son  premier  voyage.  Palissot 
de  Beauvois ,  dans  sa  Flore  d'Oware, 
remarque  que  Vlnga  biglobosa  (nettiâu 
Sénégal),  décrit  par  Jacquin,  comme 
indigène  à  la  Martinique,  y  aura  été 
probablement  introduit  par  les  Nègres. 

Une  espèce  de  tamarix ,  qui  ne  paraît 
point  différer  du  T.  Gallica ,  est  très- 
commun  dans  le  Fezzan,  où  on  rappelle 
a  if  il.  Suivant  le  docteur  Oudney ,  c'est 
le  seul  arbre  susceptible  de  donner  de 
l'ombrage.  Trois  espèces  de  cistes  furent 
trouvées  entre  Tripoli  et  Mourzouk. 
L'herbier  d'Oudney  contient  six  espèces 
de  zygophy liées,  savoir  :  Tribulus  terres* 
tris,  recueilli  dans  le  Bornou  ;  Fagonia 
cretica,  entre  Tripoli  et  Beniolid  ;  Fa- 
gonia arabica,  à  Aghedem;  Fagonia 
Oudney  etleZ igophyllumsimplex >  dans 
le  Fezzan;  enfin  le  Zygophyllum  album, 
dans  toutes  les  parties  du  désert. 

Ritchie  trouva  entre  Tripoli  et  Mour- 
zouk une  espèce  de  Reseda,  voisine  des 
R.  suffruticulosa  et  undata,  Linn.  ; 
R.  Brown  lui  donne  le  nom  de  Reseda 
propinqua  ;  elle  est  remarquable  en  ce 
que  les  onglets  de  tous  les  pétales  sont 
simples,  c'est-à-dire  qu'ils  ne  sont  ni 
dilatés  ni  épaissis ,  et  qu'ils  n'ont  au- 
cune sorte  d'appendice  à  leur  point  d'u- 
nion avec  le  limbe  triûde ,  avec  lequel  ils 
se  confondent  insensiblement.  —  Parmi 
les  crucifères  ,  on  remarque  le  Cleome 
siliquaria ,  plante  assez  abondante  sur 
les  limites  du  Fezzan  et  deTri poli.  Toutes 
les  espèces  de  ce  genre  sont,  suivant 


R.  Brown,  indijrènesdel'Afriquesepten- 
trionale  et  de  1  Asie  moyenne ,  excepté 
le  C.  violacea,  qui  appartient  au  Portu- 
gal .R .  Brown  considère  ÏHesperis  miens 
de  Viviani  comme  appartenant  à  un 
genre  nouveau ,  auquel  il  a  donné  le  nom 
à"  Oudney  a ,  en  mémoire  du  docteur 
Oudney.  Cette  plante  fut  recueillie  par 
ce  voyageur  dans  les  nombreuses  vallées 
entre  Tripoli  et  Mourzouk;  les  chevaux 
et  les  mulets  la  mangent  volontiers  (l). 

R.  Brown  propose  de  faire  un  sous- 
genre  (  Plagiloba  de  R.B.)  de  YHesperii 
ramosissima,  recueillie  par  Ritchie  dans 
le  Fezzan  :  il  diffère  par  son  aspect  de 
toutes  les  autres  Ilesperis;  il  se  rappro- 
che sous  quelques  rapports  des  Mal- 
comia,  et  sous  d'autres  des  Mathiola. 
Les  cotylédons  sont  très-obliquement 
incombants.  Le  Savignya  sEgyptix, 
R.  Brown,  fut  recueilli  près  de  Bond- 
jem  par  le  docteur  Oudney.  Delile  dé- 
couvrit cet  Le  plante  près  de  la  pyramide 
de  Saqqârah  ;  il  la  figura  et  la  décrivit 
sous  le  nom  de  Lunaria  partiflora. 
Le  Lunaria  Ubyca,  VivM  en  est  une  es- 
pèce voisine,  trouvée  en  1819  par  Rit- 
chie aux  environs  de  Tripoli.  Elle  fut 
décrite  et  figurée  en  1824  par  Viviani. 
d'après  les  échantillons  recueillis  en  181? 
par  le  docteur  Délia  Cella.  Sprengel  en 
fait  une  espèce  de  Farsetia.  Le  genre 
Savignya,  R.  Brown,  très-voisin  du  Lu- 
naria, n'a  pas  été  généralement  adopte. 

Il  importe  de  faire  ici  observer  que 
les  herbiers  de  Ritchie ,  d'Oudney  et  de 
Clapperton  ne  se  rapportent  pas  seule- 
ment à  la  fiore  du  Fezzan  ,  mais  à  celle 
des  environs  de  Tripoli ,  du  désert  d* 
Sahara  et  du  Bornou  dans  le  Soudan.  Le 
tiers  des  échantillons  soumis  à  l'examen 
deR.  Brown  appartient  au  territoire  de 
Tripoli  ;  cinquante  furent  recueillis  sur 
la  route  entre  Tripoli  et  Mourzouk, 
trente-deux  dans  le  Fezzan ,  trente-trois 

(i)  R.  Brown  donne  du  genre  Oadncr*  k 
caractéristique  suivante  :  Calyx  clamas ,  bm 
bisaccatus.  Filamenta  disùncta,ed*ntul*.  Sttî- 
mata  connata,  apicibus  distinctis.  Siliaas  w 
sitis,  Unearis,  rostrata;  valvis  via  ni* ,  t*- 
nerviis,  funiculis  adnalu .  septis  arteiar-* 
parietibus  supparallelîs.  Semma  urnserietc 
Cotyledones  accumbentes.  —  Ce  genre  ne  dif- 
fère des  Arabis  que  par  la  forme  du  sUgt** 
et  le  bec  de  la  Clique. 
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de  Mourzouk  à  Rouka,  soixante-sept  tion  des  vautours,  des  faucons  et  des 

dans  le  Bornou ,  et  seize  dans  le  Soudan,  corbeaux,  qui  sont  aussi  communs  dans 

,   F  le  désert  que  les  moineaux  dans  la  ville 

Animaux  au  rezzan.  et     pjgCons  sauvages  dans  les  bois  de 

Parmi  les  animaux  carnassiers  com-  palmiers;  les  autruches  s'avancent  quel- 
rauos  au  Fezzan  on  remarque  la  pan-  quefois  ici  jusqu'au  30e  degré  latitude 
thère,  l'hyène,  le  chacal ,  plusieurs  espè-  nord.  Le  produit  de  la  chasse  de  ces  ani- 
ees  de  renards  et  le  chat  sauvage.  Sur  maux  fait  vivre  une  grande  partie  des  ha- 
les  frontières  du  territoire  de  Tripoli  bitants  de  l'intérieur  du  Fezzan.  «  Tous 
et  du  Fezzan  on  trouve  un  animal  les  Arabes,  dit  Lyon,  sont  d'accord  sur 
particulier,  que  les  indigènes  appellent  la  manière  dont  l'autruche  couve  ses 
htndy.  Lyon  en  tua  trois  individus,  et  œufs,  qu'elle  ne  laisse  pas  éclore  à  la 
les  envoya  au  musée  britannique.  «  Je  chaleur  du  soleil ,  comme  on  le  croit 
crois ,  ajouta-t-il ,  que  ce  sont  les  pre-  communément.  Elle  se  construit  un  nid 
miers  animaux  de  cette  espèce  qui  arri-  assez  grossier ,  y  pond  quatorze  à  dix- 
feront  en  Europe.  »  Le  kandy  ressemble  huit  œufs ,  et  les  couve  Je  la  même  ma- 
beaucoup  au  cochon  d'Inde;  sa  couleur  nière  que  la  poule,  le  mâle  prenant  de 
est  d'un  brun  cendré,  son  poil  est  plus  temps  en  temps  la  place  de  la  femelle, 
long  que  celui  du  rat ,  et  fort  soyeux.  11  C'est  pendant  qu'elles  élèvent  leurs  pe- 
a  les  yeux  grands ,  noirs  et  à  Oeur  de  tits  qu'on  s'en  procure  le  plus  grand 
tête.  L'orifice  de  ses  oreilles,  aplaties  nombre;  les  Arabes  tuent  les  mères  tan- 
sur  le  côté  de  la  tête,  est  également  noir,  dis  qu'elles  sont  sur  leurs  nids.  A  Sock- 
et n'est  pas  couvert  de  poils.  Sa  queue  na  et  aux  environs  on  élève  des  ou- 
est très-courte,  mais  elle  est  garnie  d'une  truches  dans  des  basses-cours,  et  l'on 
touffe  de  poils  noirs,  très-longs.  Il  a  récolte  leurs  plumes  trois  fois  en  deux 
le  corps  arrondi,  couvert  de  graisse,  et  ans.  D'après  les  peaux  d'autruches  sau- 
s  élargissant  veTs  les  épaules.  Use  creuse  vages  que  j'ai  vu  exposer  en  vente,  je 
un  terrier  dans  les  montagnes.  Les  crois  que  toutes  les  belles  plumes  qu'on 
Arabes  en  aiment  beaucoup  la  chair,  qui  voit  en  Europe  viennent  de  celles  qui 
est  blanche  et  grasse,  et  semblable  à  sont  privées,  les  autres  ayant  les  leurs 
celle  du  lapin  {l).Le  chameau  du  Fez-  tellement  souillées  et  brisées ,  qu'elles 
tiù{maherru),  très- rapide  à  la  course,  n'en  ont  quelquefois  pas  une  douzaine 
est  de  toutes  les  bétes  de  somme  la  plus  de  bonnes  (1).  » 
répandue;  le  cheval,  l'âne,  le  bœuf,  Voici  la  liste  que  Lyon  donne  des  an  i- 
le  mouton,  la  chèvre  et  le  chien  sont  maux  (vertébrés)  du  Fezzan  : 
des  animaux  rares  et  très  -  précieux. 


Dans  une  chaîne  de  montagne ,  à  l'est 

de  Sockna,  on  trouve,  selon  Lyon,  une  chat  tigre. 

immense  quantité  de  buffles ,  distingués  Hyènes,  très-farouches  et  trèsnombreu 

en  trois  espèces  :  le  ouadan,  de  la  taille  ChakaU ,  très-nombreux  ;  ils  s'approchent 

d'un  âne,  ayant  de  très-longues  cornes,  des  lieux  habités, 

le  cuir  rougeâtre ,  et  de  grandes  touffes  Renard  »  rare> el  P,us  Pct,t  <lue  celui  d  Eu- 

de  poils  de  18  à  20  pouces  de  longueur,  "^adan,  buffle  sauvage  de  la  taille  d'un 

f\  leur  tombent  des  épaules;  il  a  la  téte  âne        t de  ^-grandes  cornes ,  et  sur  les 

tort  grosse,  et  est  tres-méchant.  Le  oo-  épaules  de  longues  touffes  de  poils. 

Çra  et  oueiche  est  encore  un  buffle  rouge,  Buffle  rouge,  animal  et  lourd  et  facile  à 

avant  de  grandes  cornes;  il  est  de  la  prendre. 

taille  d'une  vache  ordinaire,  et  lent  dans  Buffle  blanc,  de  petite  taille,  mais  agile 

tous  ses  mouvements.  Le  buffle  blanc,  et  courageux. 

un  peu  moins  gros ,  est  un  animal  aussi  f'^™  ^.t 

Irger  que  timide,  et  qui  se  laisse  diflici-  porc-épic  dans  les  vallées  voisines  de 

lement  atteindre.  Ces  animaux  mettent  Beredjan.  ' 

bas  en  avril  ou  en  mai.  —  Les  oiseaux  Hérisson  ;  dans  les  environs  des  puits,  Les 

n'abondent  pas  dans  le  Fezzan,  à  l'excep-  Arabes  en  mangent  la  chair. 

(i)  royage  de  Lyon,  etc.,  p.  35.  (0  Voyage  de  Lyon,  p.  8o, 
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Rat,  de  deux  espèces,  l'une  jaunâtre, 
l'autre  brune.  La  première  habile  le  désert, 
la  seconde  se  trouve  dans  les  maisons.  Toutes 
deux  ont  la  queue  touffue. 

Ganutcha,  animal  semblable  à  un  rat, 
ayant  la  queue  touffue,  et  la  tête  semblable  à 
celle  d'un  blaireau;  il  vit  dans  les  palmiers, 
et  est  facile  à  apprivoiser. 

Souris,  de  deux  espèces,  Cane  jaune,  l'au- 
tre brune ,  comme  les  rats. 

Gerbe;  ne  se  trouve  que  dans  le  désert. 

Lapins  sauvages;  on  en  voit  à  Mourzouk 
quelques-uns  de  privés ,  qui  sont  amenés  des 
cotes  de  la  Méditerranée. 

Lièvre ,  assez  rare  ;  dans  les  vallées. 

Mecherry ,  chameau  de  course. 

Cheval;  moutons,  chèvres,  vaches,  en  très- 
petit  nombre. 


Autruche,  daps  les  montagnes  du  Ouadan. 
Aigle,  rare. 

Vautour,  très-commun  dans  le  désert. 
Faucons,  assez  nombreux.' 
Pintade  sauvage;  dans  les  vallées  au  nord 
de  Sockna. 

Corbeaux,  très-nombreux  dans  le  désert. 

Canard  sauvage.  «  J'en  ai  vu,  dit  Lyon , 
quelques  volées  ;  mais  je  ne  puis  dire  d'où  ils 
viennent,  c'est  probablement  de  quelques 
lacs  du  désert. 

Foulque.  «  On  en  trouve  dans  les  rues  de 
Mourzouk  pendant  le  séjour  que  nous  y  fîmes, 
et  on  nous  l'apporta.  C'était  la  première  qu'on 
y  voyait.  * 

Moineaux,  très-nombreux.  Le  mâle  est  de 
couleur  d'ardoise,  avec  de6  taches  noires  ;  la 
femelle  comme  en  Europe. 

Hirondelle,  couleur  d'ardoise. 

Hibou;  de  petites  espèces  ayant  une  touffe 
de  plumes  sur  la  tète. 

Roitelet;  ailes  noires,  poitrine  jaune. 

Bergeronnette,  ressemblant  h  un  serin 
niucelet. 

Oiseau,  ressemblant  à  une  grive,  mais  à 
queue  plus  longue. 

Perdrix,  au  nord  de  Sockna. 

Pigeon  sauvage  et  privé-  Le  premier  est 
un  oiseau  de  passage,  qui  part  en  août,  et  s'en 
va  du  coté  du  Bornou  et  duTibbou. 

Poules,  en  très-petit  nombre.  Quelques 
oies  à  Zouela. 

Cette  liste,  quoique  bien  incomplète 
et  défectueuse,  nous  fait  cependant 
comprendre  tout  l'intérêt  qu'on  retire- 
rait d'une  exploration  scientifique  du 
Fezzan. 

Les  oiseaux  aquatiques,  comme  les  ca- 
nards, les  oies,  etc.,  sont  presque  incon- 
nus. Onne  voit  que  très-peu  d'abeilles,  de 
coléoptères  et  de  papillons,  par  la  raison 


que  les  fleurs  sont  très-rares;  les  mouée 

même  sont,  suivant  Lvon,  inconnues  an 
Fezzan  (1).  En  revanche,  on  y  trouve  « 
abondance  des  scorpions  et  des  fourmis 
d'un  brun  clair,  tachetées,  et  munies  de 
fortes  mandibules.  Les  lacs  d'eau  saW 
sont  peuplés  de  myriades  de  petits  ?œ 
gélatineux ,  que  les  habitants  preomt 
au  printemps,  pour  les  dessécher  et» 
manger  (3). 

Parmi  les  productions  du  règne  mue- 
rai on  remarque  ,  comme  les  plusaix» 
dantes,  le  trôna  (espèce  de  carbonate 
soude  impur),  le  sel  gemme,  rata 
(  shub),  le  gypse,  le  nitre  et  le  soufre'?:. 
Le  sel  gemme  et  le  trôna  constituent 
articles  de  commerce  importants.  Ce* 
près  du  bourg  de  Mafen  que  l'on  Hora- 
ire la  mine  la  plus  considérable  de  é 

(  i)  Denham ,  Clapperton  et  Oodae»  t 
plaignent ,  au  contraire ,  de  la  prodigM 
quantité  de  mouches  qu'ils  ont 
dans  le  Fezzan. 

(a)  Ces  vers  comestible*  sont  parti 
ment  pèches  dans  le*  eaux  des  étangs  du 
deyChiati.  llssontdela  grosseur  d  uiijni^ 
riz.  On  les  pile  dans  un  mortier  avec  on  p«è 
sel,  et  on  les  réduit  en  une  paie  dont  on  faitàj 
boulettes  qu'on  laisse  ensuite  sécher  aussi] 
Ces  vers,  qu'on  nomme  doud,  renea^ 
pour  lè  goût,  à  de  mauvais  caviar,  et  Fos* 
en  est  urès-désagréable. 

(3)  Il  est  à  remarquer  que  le  «oufit  * 
très-commun,  et  se  rencontre  le  phii  twdj 
à  la  surface  même  du  sol  depuis  le  uttodli 
la  grande  Syrte  jusqu'au  delà  du  Feras. St-j 
rait-ce  là  un  indice  de  grands  boutai» 
ineots  d'origine  volcanique?  On  sait  b 
soufre  est  en  général  trea-ropanJu  as»* 
terrains  (  tolfatarres  )  qui  avotsioeot  te  ^ 
cans.  Nous  rappellerons  à  cette  octw*  f 
M.  Subtil,  qui  a  séjourné  longtemps  «■■] 
États  de  Tripoli,  a  signalé  l'existence  <k**j 
fnères  très -a boudantes  à  Bréça,  lises!  l) 
Moukta,  au  fond  de  la  grande  Syrte.  •  î*  | 
terrains  de  soufre,  dit  cet  habile  »o$âa* 
occupent  une  életidue  de  huit  myriamet^  ■ 
nord  au  sud ,  depuis  Linouf  jusqu  a  Wfl 
et  de  vingt-cinq  à  trente  kilomètres  df.'^1 
l'ouest  depuis  les  bords  de  la  mer  'm-** 
montagnes,  dont  la  chaîne  se  perd  iS* * 
Fezzan.  On  y  trouve  des  lacs  sulfurew 
monticules  de  soufre  dont  Je*  somro^-  ■ 
nudés  par  les  eaux  du  ciel ,  laissent  le  s«a* 
à  découvert.  »  (Document 
M.Ferd.  Denis.) 
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gemme  :  c'est  une  plaine  qui  s'étend  sur 
un  espace  d'environ  trente  milles. 

Habitants. 

La  population  du  Fezzan  peut  être 
évaluée  à  soixante-dix  ou  quatre  -  vingt 
mille  âmes.  C'est  sans  doute  un  mé- 
lange d'Arabes  et  d'aborigènes,  tant 
de  la  côte  que  de  l'intérieur.  Les  habi- 
tants sont  de  taille  moyenne;  ils  ont  la 
peau  brun  foncé,  les  pommettes  très-sail- 
lantes, le  visage  plat,  les  yeux  petits,  la 
bouche  large,  et  les  cheveux  moins  lai- 
neux ainsi  que  le  nez  moins  voûté  que 
fiiez  les  Nègres.  Les  Fezzaniens ,  avec 
leurs  formes  originairement  belles,  ne 
sont  pas  robustes.  Hornemann  et  d'au- 
tres voyageurs  les  dépeignent  comme 
on  peuple  sans  énergie,  indolent  d'es- 
prit et  de  corps,  mais  entreprenant  lors- 
qu'il s'agit  de  gain.  Les  femmes  sont  en 
énéral  très- laides,  elles  sont  nubiles  à 
ouït  et  treize  ans;  à  quinze  ou  seize 
ans  leurs  seins  tombent,  elles  commen- 
cent à  prendre  les  traits  de  la  vieillesse. 
II  est  rare  qu'elles  soient  fécondes  jus- 
qu'à trente-cinq  ans.  Quelques  familles 
dont  les  membres  ont  la  peau  d'une 
teinte  plus  claire ,  et  qu'on  appelle  ma- 
melouks, forment  en  quelque  sorte  la 
•aste  nobiliaire  ;  ils  sont  pauvres,  mais 
iers  de  leur  origine  :  la  plupart  de  leurs 
tncêtres  étaient  attachés  au  service  du 
>ac/)a  de  Tripoli ,  et  avaient  été  envoyés 
n  présent  aux  beys  du  Fezzan.  Les 
herifs  de  Zuila  appartiennent  aussi  à  la 
lasse  des  nobles  :  ils  descendent  d'une 
ribu  arabe ,  et  sont  connus  pour  leur 
irobité  et  leur  hospitalité. 
Les  propriétés  territoriales  sont  entre 
i*  mains  des  cadis,  des  cheiks,  des 
a/ds ,  des  hadjis  et  des  marabouts,  qui 
s  font  exploiter  par  des  esclaves  noirs, 
n'y  a  presque  pas  de  différence  entre 
commun  du  peuple  et  l'esclave  domes- 
que. 

Au  rapport  de  Lyon,  les  Fezzaniens 
3  brillent  ni  par  leurs  sentiments  d'hon- 
eur  ni  par  leur  courage  :  ils  sont  servi- 
ment  soumis  à  leurs  tyrans.  Ils  ne 
ntent  pas  leur  abjection ,  parce  qu'ils 
ont  jamais  connu  la  liberté,  et  qu'ils 
it  toujours  été  le  jouet  des  caprices  de 
urs  maîtres. 

La  langue  dominante  est  l'arabe  occi- 
;ntal  (  le  maghrebi  ).  Cependant  *  on 
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parle  aussi  au  Fezzan  les  idiomes  du 
Bornou,  des  Touariks,  des  Tib bous, 
et  du  Soudan,  à  cause  des  relations  fré- 
quentes avec  le  Sahara  et  le  Soudan. 
lfG  fekhis  sont  des  gens  qui  font  mé- 
tier d'écrire  des  lettres  pour  les  princi- 
paux habitants,  et  délire  celles  qu'ils 
reçoivent;  on  les  paye  en  grain.  Toutes 
les  correspondances  du  sultan  passent  par 
les  mains  de  ses  fekhis;  quoiqu'ils  ne 
soient  quedes  esclaves,  ils  deviennent  des 
personnages  importants.  Presque  tous  les 
habitants  savent  lire  et  écrire  l'arabe. 
Ils  n'ont  pas  la  moindre  idée  de  l'arith- 
métique; ils  comptent  en  traçant  des 
points  sur  le  sable,  et  en  mettent  six  à 
chaque  ligne.  Ils  sont  extrêmement 
sobres ,  soit  par  habitude,  soit  par  né- 
cessité. Ils  ne  mangent  que  des  dattes 
(avec  lesquelles  on  nourrit  aussi  les 
chevaux)  et  une  bouillie  de  farine ,  pré- 
parée avec  de  la  graisse  de  mouton  rance  ; 
ils  ont  rarement  de  la  viande  de  chameau. 
Pour  désigner  un  homme  riche,  ils  di- 
sent qu'il  mange  tous  les  jours  du  pain 
et  de  la  viande.  Les  sauterelles  grillées 
et  le  vin  de  dattes  (lougibi)  sont  leurs 
plus  grandes  friandises. 

L'extrême  facilité  avec  laquelle  on 
Importe  toutes  sortes  de  marchandises 
dans  le  Fezzan ,  fait  que  l'industrie  y 
est  très-né*  ligée  ;  les  habitants  n'ont  que 
de  misérables  huttes.  Les  cordonniers  et 
les  maréchaux-ferrants  son  seuls  indis- 
pensables ;  le  maréchal  qui  ferre  le  che- 
val du  sultan  est  souvent  l'artiste  qui  fa- 
brique aussi  les  boucles  d'oreilles  en  or 
de  la  sultane. 

Les  tisserands  de  laine  ne  connaissent 
pas  encore  la  navette  ;  leurs  étoffes  sont 
lourdes  et  grossières.  Aussi  les  Fezza- 
niens s'habillent-ils  en  tissus  de  Tripoli 
et  du  Caire ,  qu'ils  recouvrent  d'une  dra- 
perie légère  et  blanche  fabriquée  dans  le 
Soudan.  Certaines  industries  sont  tout  à 
fait  impossibles,  par  le  manque  absolu 
de  bois  de  charpente. 

Dépourvus  des  produits  indigènes  qui 
puissent  être  l'objet  d'un  commerce  uni- 
versel, sans  fabriques  ni  manufactures , 
les  Fezzaniens  n'expédient  que  des  mar- 
chandises étrangères,  et  les  habitants 
des  oasis  voisines  sont  leurs  commis 
subalternes  :  ceux  d'Augila  sont  des  ex- 
péditionnaires pour  le  Caire,  ceux  de 
Bilma  pour  le  Bornou ,  ceux  d'Agadès 
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pour  le  Soudan,  ceux  de  Gadamès  et  de 
Mésurate  pour  le  nord.  Le  Soudan  en- 
voie des  esclaves  :  on  y  fait  pour  ainsi 
dire  la  chasse  aux  hommes,  et  on  ex- 
pédie annuellement  mille  à  quinze 
cents  de  ces  malheureux.  Cette  contrée 
fournit,  en  outre,  la  poudre  d'or,  les 

Kl u mes  d'autruche,  l'ivoire,  le  séné  et 
!S  noix  de  gourou.  On  pourrait  y  ajouter 
encore  l'airain,  les  peaux  de  chèvres,  les 
étoffes  de  coton  oleu  de  Cashna  et  le 
trôna  de  Mandrah ,  que  les  indigènes 
échangent  contre  les  articles  de  luxe  de 
l'Orient,  des  armes  en  fer  et  autres  mar- 
chandises de  l'Occident. 

Pendant  toute  l'année  il  se  tient,  dans 
toutes  les  villes  et  villages  du  Fezzan  , 
des  marchés  à  jours  fixes.  Cet  usage 
est  également  répandu  dans  toute  l'A- 
frique septentrionale,  dans  le  Darfour, 
dans  le  Habech ,  et  dans  le  Soudan. 
C'est  avec  la  saison  tempérée,  qui  dure 
depuis  le  mois  d'octobre  jusqu'au  mois 
de  lévrier,  que  commence  à  Mour- 
zouk  la  grande  foire,  où  se  donnent 
rendez-vous  les  grandes  caravanes  du 
Caire,  de  Ben-Gnazi,  de  Tripoli,  de 
Gadamès,  de  Touat  et  du  Bornou.  Dans 
cinquante-sept  journées  les  petites  cara- 
vanes des  Berbères,  des  Rehadeh,  des 
Touaricks,  desTibbous,  qui  font  le  com- 
merce de  blé,  d'huile,  de  beurre,  etc., 
s'y  rendent  aussi;  mais  elles  n'y  séjour- 
nent que  peu  de  temps.  A  l'approche 
du  printemps  toute  cette  foule  com- 
merçante se  met  en  mouvement;  car 
c'est  alors  la  seule  époque  où  les  cara- 
vanes puissent  reprendre  leur  route  vers 
le  sud ,  si  elles  veulent  regagner  avec 
le  moins  de  fatigue  possible  leur  but 
éloigné,  le  Niger. 

L'introduction  du  luxe  étranger  altéra 
les  mœurs  des  habitants.  Les  Fezza- 
niennes  poussent  la  passion  de  la  danse 
et  de  la  parure  à  I  extrême.  Avec  les 
esclaves  nègres  on  transporte  les  ka- 
dankasdu  Soudan,  destinées  aux  plaisirs 
des  hommes  ;  comme  les  almeh  (  femmes 
savantes)  du  Caire,  elles  sont  habiles 
dans  la  danse ,  la  musique  et  le  chant. 
On  assure  qu'aucun  endroit  de  la  terre 
n'est  plus  rempli  de  courtisanes  que  le 
Fezzan,  ce  grand  port  où  viennent 
aborder  tous  les  voyageurs  de  l'océan 
de  sable. 

Le  gain  terrestre ,  réuni  à  l'espoir  du 


gain  céleste ,  conduisent  chaque  année 
des  milliers  d'hommes  au  tombeau  du 
prophète.  La  caravane  des  pèlerins,  qui 
passe  par  le  Fezzan,  est  connue  pour  la 
mieux  organisée,  et  la  plus  sûre.  Partout 
elle  apporte  la  joie,  les  fêtes  et  les  ri- 
chesses ;  elle  fait  naître  et  cultive, dais 
ceux  qui  la  suivent,  les  devoirs  deïb 
lamisme,  les  vertus  de  l'hospitalité. k 
la  bravoure  et  de  l'abnégation. 

Revenus  et  forces  militaires. 

Les  revenus  du  caïd  ou  sultan,  qui ■ 
reconnaît  que  l'autorité  dupachadeTri 
poli,  consistent  dans  l'impôt  qu'il  prdf^ 
sur  les  esclaves,  les  dattes  ou  toutes 
de  marchandise.  Chaque  esclave,  enec- 
trantdans  le  pavs,  paye  deux  dollars  d'F* 
pagne,  et  souvent  les  marchands  de  fa- 
téneur  en  transportent  jusqu'à  quM 
mille  par  an  aux  marchés  au  Ywx 
un  chameau  chargé  d'huile  ou  de  beurr 
paye  sept  dollars  ;  une  charge  d'efoîfe 
coûte  trois  dollars ,  une  charge  de  i* 
tes,  un  dollar,  etc.  Les  dattiers  parai 
un  dollar  par  deux  cents  pieds,  les  M 
peaux  le  cinquième  du  nombre.  Law* 
de  chaque  esclave  vaut  en  outreundoltf 
et  demi  au  sultan.  Ses  propres  pira- 
tions de  palmiers  lui  rapportent  anw* 
lement  six  mille  charges  de  dattes,  d* 
chacune,  pesant  quatre  cent  livmaf* 
le  moins  une  valeur  de  dix-huit  nà 
dollars.  Les  jardins  payent  le  dixième* 
leur  produit;  chaque  ville  paye,  en  «t- 
tre,  un  petit  tribut,  et  le  quart  des* 
claves  qu'on  amène  annuellement  • 
Soudan  appartient  au  caïd.  Il  a,  * 
plus,  le  monopole  du  commerce  des  ffc 
vaux.  Le  tribut  annuel  qu'il  est  ob# 
de  payer  au  pacha  de  Tripoli  est  d'envi 
vingt  mille  dollars.  Le  tribut  qu'il  » 
tenu  de  déposer  en  personne  devait  ■ 
pacha  conduit  ainsi  chaque  anœ>  * 
caïd  ou  sultan  du  Fezzan  à  Tripoli. £ 
pendant  ce  temps  son  (ils  esiàarst* 
gouvernement.  Les  forces  militaires  a 
Fezzan  s'élèvent  à  cinq  mihe  so"*» 
tous  arabes.  Jamais  les  Fezzanierô* 
sont  appelés  au  service  actif  :le  suit»* 
les  regarde  pas  comme  assez  belliq*} 
pour  se  fier  à  eux.  Mais  ils  payent  c*- 
cette  exemption,  par  l'obli^t*** 
nourrir  et  d  entretenir  ceuiquipo^ 
les  armes.  Jamais  le  sultan  nso^rt 
casion  de  faire  la  guerre;  maislVtf 
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peuplades  nègres  du  sud ,  qui  sont  sans 
défense,  offre  à  sa  cupidité  des  tenta- 
tions trop  fortes  pour  qu'il  puisse  y  ré- 
sister. 11  envoie  donc  tous  les  ans  une 
force  armée  pour  piller  leurs  possessions 
et  réduire  les  habitants  en  esclavage. 

histoire  du  Fezzan. 

Noos  ne  savons  que  fort  peu  de  chose 
sur  les  événements  qui  se  rattachent  à 
l'histoire  du  Fezzan.  Hérodote  connais- 
sait, comme  nous  avons  vu  plus  haut, 
Je  Fezzan  sous  le  nom  de  pays  des  Ga- 
raraantes,  dont  le  souvenir  semble  se  re- 
trouver dans  le  nom  de  la  ville  de  GAer- 
ua.  Les  Romains  l'appelaient  Phaza- 
Au  commencement  du  premier  siè- 
fle  de  l'ère  chrétienne ,  ils  y  dirigèrent 
ine  expédition ,  sous  les  ordres  de  Cor- 
nélius Balbus,  et  soumirent  les  habi- 
•ants.  Dans  cette  expédition,  on  trouve 
mentionnées  des  villes  Alalé  et  CUlala, 
jui  tombèrent  également  sous  le  pouvoir 
ta  Romains.  Dans  le  septième  siècle, 
«  Arabes  devinrent  les  maîtres  du  pays, 
}  s'y  maintinrent  longtemps.  Ëdrisi  et 
^>n  Haukal  nomment  Zuila  (  l'ancienne 
ïllala)  comme  la  capitale  du  pays.  Au 
uatorzième  siècle  le  Fezzan  apparte- 
ait  aux  chérifs  du  Maroc.  Plus  tard ,  ce 
ays  tomba  entre  les  mains  d'une  dyoas- 
e  de  noirs  qui  se  comptait ,  suivant  Lu- 
is, au  nombre  des  chérifs  du  Tafilelt. 
n  1811  un  usurpateur,  nommé  Moha- 
«d-el-Mekni ,  parvint  à  se  défaire  de 
►us  les  membres  de  cette  ancienne  fa- 
iJle,  et  se  fit  nommer  sultan,  après 
Être  assuré ,  par  la  promesse  d'un  tri- 
e  tribut  annuel,  la  protection  du  pacha 
;  Tripoli.  Son  gouvernement  est  tout  à 
it  despotique ,  et  il  ne  se  maintient  au 
►uvoir  que  par  la  crainte  qu'ont  les  hâ- 
tants d'une  invasion  tripolitaine(l).  Un 

(i)  Voici  dans  quels  termes  Lyon  {forage  , 
-,  p.  6-8)  raconte  l'histoire  de  ce  chef.  «  Ma- 
med-el-Mekni,  qu'on  nomme  à  Tripoli 
r  du  Fezzan,  mais  qui  prend  le  titre  de  sul- 
i  en  entrant  sur  son  territoire,  est  un  homme 
nviron  cinquante  ans  (en  1819),  ayant 
r  martial ,  et  doué  d'une  grande  force  de 
ps  :  il  est  dévoré  d'une  ambition  excessive 
d'une  avarice  insatiable.  C'était  un  des 
is  et  des  plus  fermes  soutiens  du  pacha 
uel  pendant  le  règne  de  son  père ,  et  il  lui 
d'un  grand  secours  pour  apaiser  les  trou- 
»  qui  «  élevaient  lorsqu'il  usurpa  le  trône. 


ft3 

cadi,  résident  à  Mourzouk,  et  dont  la 
dignité  est  héréditaire  depuis  plus  de 
cent  cinquante  ans,  interprète  les  lois 
d'après  le  Koran  ;  il  est  tout  à  fait  indé- 
pendant du  sultan. 

Topographie, 

Le  Fezzan  a  été  parcouru  de  l'est  à 
l'ouest  par  le  voyageur  allemand  Horne- 
mann  ;  il  l'a  été  du  nord  au  sud  par  les 
anglais  Lyon  et  Ritchie,  et  plus  tard 
par  Clapperton.  Oudney  et  Dennam.  Ces 
voyageurs  ont  suivi  l'es  deux  grandes 
routes  que  prennent  de  temps  immé- 
morial les  caravanes  qui  se  rendent  dans 
le  Soudan  ;  elles  aboutissent  a  Mou rzouk, 
capitale  du  Fezzan  La  première  part  du 
Caire,  et  passe  par  les  oasis  de  Syouah  et 
d'Augila;  la  dernière  part  de  Tripoli. 

Mekni  était  alors  en  grande  faveur  :  on  le  re- 
gardait comme  un  personnage  de  grande  im- 
portance; et  après  la  mort  de  son  père  il 
devint  bey  el  noba ,  ou  percepteur  du  tribut 
que  paye  au  pacha  le  sultan  du  Fezzan ,  et  il 
faisait  tous  les  ans  un  voyage  dans  ce  pays. 
Quoique  ce  tribut  fût  peu  considérable,  on 
n'en  regardait  pas  moins  la  place  de  bey  el. 
noba  comme  très-importante.  Mekni  était 
revêtu  de  cette  dignité  quand  Horneman  l'ac- 
compagna dans  le  Fezzan.  Les  fréquents  voya- 
ges de  Mekui  lui  fournireut  l'occasion  de  se 
convaincre  que  le  tribut  payé  par  le  sultan 
n'était  qu'une  irès-faible  partie  de  ses  revenus. 
Il  résolut  de  s'approprier  ce  royaume,  et 
trouva  bientôt  le  moyeu  de  déterminer  le 
pacha  à  lui  permettre  de  se  défaire  de  la  fa- 
mille régnante,  eu  lui  persuadant  qu'il  n'agi- 
rait que  dans  ses  intérêts.  Ce  fut  en  181 1 
qu'il  réussit  à  surprendre  Mourzouk  avec  un 
corps  de  troupes ,  tiré  des  montagnes  de  Gha- 
rian.  Il  fit  étrangler  le  sultan  et  son  frère, 
son  principal  mamelouck  et  ses  deux  fils 
ainés  ;  et,  prétextant  ensuite  qu'après  des  ac- 
tes pareils  de  cruauté  et  d'injustice,  il  serait 
imprudent  de  quitter  Mourzouk ,  il  eut  l'a- 
dresse de  déterminer  le  pacha  à  le  nommer 
son  vice-roi ,  et  il  lui  promit  de  porter  le 
tribut  annuel  à  i5,ooo  piastres  au  lieu  de 
5,ooo.  S 'étant  ainsi  emparé  de  l'autorité  sou- 
viraine  ,  il  fit  la  guerre  à  tous  ses  voisins  hors 
d'état  de  se  défendre,  et  emmena  de  chez  eux 
tous  les  ans  quatre  à  cinq  mille  esclaves.  C'é- 
tait au  retour  d'une  semblable  expédition, 
faite  dans  le  Kanem ,  qu'il  s'était  rendu  à 
Tripoli  avec  un  nombre  considérable  d'es- 
claves et  de  chameaux ,  et  il  avait  été  en  con- 
séquence parfaitement  accueilli  par  le  pacha.  » 
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C'est  autour  de  ces  deux  grandes  artères 
que  se  groupent  toutes  nos  connaissances 
topographiques  du  Fezzan. 

Mourzouk,  capitale  du  Fezzan,  est 
située  à  environ  26°  lat.  nord  et  12°  lon- 
gitude orientale  de  Paris.  C'est  une  ville 
garnie  de  murs,  et  qui  compte  environ 
vingt-cinq  nulle  habitants  sédentaires, 
outre  les  nombreux  étrangers  qui  s'y 
rassemblent  annuellement.  Les  remparts 
ont  environ  cinq  mètres  de  hauteur, 
deux  mètres  d'épaisseur  et  sept  portes; 
ils  sont  bâtis  en  terre,  comme  toutes  les 
maisons,  et  ces  constructions  sont  ici 
très-durables,  par  la  raison  qu'il  ne  pleut 
presque  jamais  dans  le  Fezzan.  Les  mai* 
sons  n'ont  en  général  qu'un  eta^e;  dans 
la  plupart  lejourn'entreque  parla  porte, 
qui  est  si  basse  qu'il  faut  se  plier  en 
deux  pour  y  passer;  mais  lesgrandes  mai- 
sons ont  des  portes  beaucoup  plus  éle- 
vées; la  manière  dont  on  les  construit 
est  assez  ingénieuse.  On  prend  d'é- 
paisses planches  de  palmier  de  quatre  à 
cinq  pouces  de  largeur  ;  on  y  fait  un 
trou  en  haut  et  en  bas,  et  on  les  assem* 
bte  en  y  passant  un  bâton  de  palmier. 
On  les  serre  ensuite  avec  une  courroie  de 
cuir  de  chameau  mouillé,  qui,  se  rétré- 
cissant en  séchant,  tient  encore  les 
planches  plus  serrées  les  unes  contre 
les  autres.  Les  portes  n'ont  pas  de 
gonds  :  elles  tournent  sur  un  pivot  taillé 
au  bout  de  la  première  des  planches 
qui  les  composent ,  et  qui ,  pour  cette 
raison,  est  toujours  plus  longue  que  les 
autres.  —  La  rue  par  laquelle  on  entre 
dans  la  ville  a  environ  cent  mètres  de 
largeur;  elle  est  fort  belle  et  conduit 
au  château.  Les  autres  sont  très-étroites  ; 
mais  il  y  a  plusieurs  grandes  places 
destinées  aux  chameaux  des  marchands. 
On  trouve  dans  la  ville  un  assez  grand 
nombre  de  palmiers;  quelques  maisons 
ont  de  petits  enclos  où  l'on  cultive  de 
préférence  le  poivre  rouge  et  les  oignons. 
Le  château,  qui  a  près  de  trente  mè- 
tres de  haut,  est  vaste  et  très-lortifié; 
les  murs  ont  à  leur  base  de  quinze  a 
vinpt  mètres  d'épaisseur,  et  nediminuent 
OjU'a  mesure  qu'ils  s'élèvent,  de  sorte  que 
1  intérieur  du  palais  est  très-étroit,  à 
proportion  de  sa  circonférence.  Il  ren- 
ferme le  harem  des  premières  femmes 
du  sultan ,  et  la  garde  en  est  confiée  à 
des  eunuques.  La  ville  est  entourée  de 


tous  côtés  de  plantations  de  dattiers  qui 
fournissent  aux  habitants  leur  principale 
nourriture. 

Il  y  a  dans  la  ville  plusieurs  étangs 
d'eau  salée  stagnante,  que  Lyon  regard 
avec  raison  comme  la  source  des  fièvres 
qui  y  régnent  tous  les  étés.  Le  cime- 
tière"  est  situé  hors  de  la  ville;  son 
étendue  est  considérable.  Au  lieu  de 
couvrir  les  tombeaux  d'une  pierre  sé- 
pulcrale ,  on  les  entoure  d'un  petit  pa- 
rapet fait  en  terre,  et  on  les  orne àt 
morceaux  d'étoffe  attachés  à  des  bâton* 
enfoncés  dans  le  sol,  de  pots  carrés, et 
quelquefois  d'oeufs  d'autruche.  11  y  a 
un  cimetière  séparé  pour  les  esclaves; 
on  les  enterre  si  près  de  la  surface, 
qu'il  arrive  souvent  que  le  vent,  empor- 
tant le  sable  qui  les  couvre,  laisse  leurs 
os  exposés  à  la  vue.  A  cause  de  la  rareté 
du  bois,  on  ne  se  sert  pas  de  cercueils; 
les  corps  sont  enveloppés  dans  une  natte 
ou  dans  une  pièce  d'étoffe;  on  les  descend 
dans  la  fosse  ,  on  les  couvre  de  bran- 
ches de  palmiers,  et  on  rejette  la  lerrt 
par  dessus.  Quand  les  branches  pourris- 
sent ,  la  terre  s'affaisse ,  de  sorte  que 
les  tombeaux,  au  lieu  de  présenter  une 
surface  convexe ,  ont  une  forme  con- 
cave. Le  lieu  de  sépulture  des  ancien 
sultans  est  une  plaine  voisine  de  la 
ville  ;  leurs  tombeaux  ne  se  distinguent 
de  ceux  des  autres  individus  que  parce 

3u'il  s'y  trouve  un  plus  grand  nomlw 
e  fragments  de  pots  cassés.  Jamais  on 
n'enterre  les  animaux  :  on  les  port? 
sur  des  hauteurs  hors  de  la  ville,  etO 
n'en  résulte  aucune  exhalaison  putride. 
L'excessive  chaleur  lésa  bientôt  dessè- 
ches; il  n'en  reste  que  la  peau,  à  la- 
quelle le  poil  demeure  attaché. 

Les  habitants  notables  de  Mourzouk 
portent  le  même  costume  que  les  Tri- 
politains.  Les  autres  ont  une  grande 
chemise  de  toile  de  coton  blanche  ou 
bleue ,  à  manches  très-larges ,  des  pan- 
talons de  même  étoffe  et  des  sandales 
de  peau  de  chameau.  Les  chemises  étant 
très-longues,  bien  des  gens  ne  porteotpas 
d'autres  vêtements.  Le  costume  des 
femmes  de  k .Mourzouk  est  entièrement 
différent  de  celui  des  femmes  maures: 
elles  exhalent  une  odeur  qui  n'est  rifa 
moins  qu'agréable.  Les  cheveux  leur 
tombent  jusqu'aux  sourcils,  et  scé 
fortement  eutluits  d'une  huile  gra^ 
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Elles  les  couvrent  ensuite  d'une  poudre 
nommée  ha  tria,  composée  de  clous  de 
girofle,  des  feuilles  d'une  plante  res- 
semblant à  la  lavande  sauvage,  et  de 
quelques  autres  herbes  odoriférantes. 
Ce  mélange  forme  une  espèce  de  pâte 
qui,  grossie  par  la  transpiration  et  les 
Articules  de  sable  volant,  révolte,  au 
bout  de  quelques  jours,  la  vue  aussi 
bien  que  l'odorat.  Les  cheveux  de  la 
nuque  forment  deux  tresses  qui  tom- 
bent sur  les  épaules  ;  pour  les  foire 
paraître  plus  longs ,  on  y  ajoute  sou- 
vent de  la  laine  noire  ;  on  y  suspend 
aussi  des  ornements  d'argent  ou  de  co- 
rail. Un  autre  ornement  en  corail  ou 
»  verroterie  pare  le  milieu  du  front, 
plaque  oreille  porte  le  plus  grand  nom- 
bre d'anneaux  qu'il  est  possible  de  faire 
passer  dans  le  trou  dont  elles  sont  per- 
*«;  on  en  compte  quelquefois  cinq 
Ju  «il,  le  plus  grand  a  cinq  pouces  de 
diamètre.  Un  mouchoir  de  laine  atta- 
■be  derrière  la  téte  est  noué  sous  le 
D«nton  par  une  bande  de  cuir.  Le 

est  orné  de  colliers  de  corail  et  de 
ffroteries  très-serrées.  Le  devant  a 
auvent  une  large  plaque  d'or.  Les 
fromes  portent  en  général  une  chemise 
•'anche  ou  bleue,  dont  le  collet  et  la 
•ortrine  sont  brodés  à  l'aiguille;  ou  bien 
w  chemise  de  soie  rayée,  qu'on  tire 
tçypte ,  et  qui  se  nomme  chamL 

djérid  et  des  pantoufles  rouges 
ûmpletent  leur  toilette. 
Au  rapport  de  Lyon,  on  trouve  dans 
*  environs  de  Mourzouk  un  petit 
■ptile,  qu'on  nomme  aselis,  ressem- 
ant assez  à  un  lézard;  il  s'enfuit 
>ns  le  sable  en  un  instant.  Si ,  le  te- 
inta la  main,  on  le  laisse  tomber,  il  s'en- 
nce  si  perpendiculairement,  qu'en  re- 
ujnt  le  sable  on  est  sûr  de  le  re- 
°uver.  Quand  on  le  tient  étendu,  son 
'ine  dorsale  fait  entendre  un  craque- 
nt; et  les  femmes  croient  religieu- 
ment  qu'elles  auront  autant  d'entants 

ce  bruit  se  répète  de  fois.  Aussi 
hètent-elles  cet  animal  avec  empres- 
sent. 

La  route  de  Tripoli  passe  par  Sockna, 
11  est  à  environ  cinq  journées  de  Mour- 
uk.  En  quittant  Tripoli  on  franchit 
»  monts  Ghouriano  pour  arriver  d'a- 
rd  à  Beniolid  (Beni-Oulid).  Beniolid 
t  une  vallée  fertile,  bordée  de  monta- 


gnes blanchâtres ,  où  l'on  trouve  de  la 
serpentine  et  des  laves  vésiculairet 
et  amygdaloîdes.  Des  villages  et  des 
châteaux  en  ruines  s'y  montrent  partout. 
Les  habitants  sont  de  la  tribu  arabe 
d'Arfilli  ;  c'est  une  belle  race,  et  les 
jeunes  filles  sont  véritablement  jolies. 
Lyon  estime  la  population  de  Beniolid 
à  environ  deux  mille  âmes. 

La  structure  des  montagnes  de  Ghou- 
riano est  très-intéressante  ;  leur  hauteur 
n'excède  pas  cent  cinquante  mètres;  la 
roche  calcaire  y  domine.  Toute  la  partie 
nord  est  calcaire ,  jusqu'à  un  mille  de 
l'extrémité  occidentale  ;  à  partir  de  là  on 
ne  voit  que  de  la  serpentine  en  couche 
épaisse,  entremêlée  de  laves  vésiculai- 
res.  Au  sud  est  un  plateau  étendu,  aride, 

Sarsemé  de  cailloux  roulés;  il  se  déploie 
perte  de  vue  vers  l'est.  Les  laves  pa- 
raissent déposées  par  un  courant,  et  par 
conséquent  d'une  formation  plus  ré- 
cente que  la  roche  sur  laquelle  elles  re- 
posent ;  elles  n'ont  que  quelques  pieds 
d'épaisseur.  L'inclinaison  générale  des 
roches  est  de  18  degrés.  Le  Djibel- 
Ghelat  est  le  pic  le  plus  élevé  de  la 
chaîne;  il  a  près  de  deux  cents  mètres; 
son  sommet  est  en  table  rase;  ses 
côtés ,  très-escarpés ,  offrent  un  nom- 
bre considérable  de  parties  détachées. 
La  couche  inférieure  est  en  tuf  calcaire, 
presque  entièrement  formée  de  coquilla* 
ges ,  parmi  lesquels  on  reconnaît  I  huître 
et  la  moule  dans  un  parfait  état  de  con- 
servation ;  au-dessus  sont  des  couches  de 
carbonate  de  chaux,  dans  lesquelles  on 
remarque  une  grande  quantité  de  spath 
calcaire  lamellaire,  tombant  en  poussière 
à  la  plus  légère  pression  ;  puis  paraît  en- 
fin un  marbre  assez  beau.  La  quantité  de 
débris  qui  existent  partout  ferait  croire 
que  cet  état  de  la  montagne  et  ses  dé- 
chirures sont  dus  à  un  tremblement  de 
terre;  cependant  il  serait  possible  que  la 
décomposition  des  couches  inférieures 
eut  produit  le  même  effet.  Cette  monta- 
gne a  un  mille  de  long,  et  s'étend  dans 
la  direction  est  et  ouest. 

On  n'y  rencontre  qu'une  seule  famille, 
composée  d'un  homme,  de  sa  femme 
et  de  plusieurs  enfants.  Elle  habite  ce 
lieu  inculte  et  stérile  depuis  plus  de 
vingt  ans,  et  ne  subsiste  que  de  pillage. 
Près  de  la  grande  chaîne  on  voit  beau- 
coup de  petites  montagnes  coniques, 
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composées  d'une  substance  tendre  et 
blanchâtre,  et  paraissant  mises  au  jour 
tout  récemment,  quoique  rien  ne  jus- 
tifie cette  idée.  Cette  chaîne  est  parallèle 
à  celle  de  la  côte ,  mais  les  voyageurs 
anglais  ne  purent  en  atteindre  la  fin 
vers  Test  et  l'ouest.  On  y  voit  plusieurs 
passes  :  Tune  d'elles  est  rendue  rabo- 
teuse par  la  grande  quantité  de  masses 
qui  se  sont  détachées  d'en  haut.  On  y 
rencontre  plusieurs  tumulus  en  pierres , 
indiquant  la  sépulture  des  voyageurs 
qui  ont  péri  par  la  chute  des  roches.  La 
passe  conduit  à  une  vallée  qui  offre 
quelques  bouquets  d'acacias  et  une  plante 
semblable  au  néflier,  portant  des  baies 
agréablement  astringentes  :  les  naturels 
la  nomment  Boutomo  (1). 

En  se  dirigeant  sur  Bondjem  t  on 
franchit  une  montagne  peu  élevée  qui 
mène  à  la  vallée  de  Ni/fed.  U  s'est  livré 
plusieurs  combats  dans  cette  vallée,  en- 
tre des  Arabes  de  différentes  tribus.  — 
De  là  on  passe  dans  un  défilé  vers  le  sud 
pour  entrer  dans  une  plaine  très-étendue, 
nommée  Jmbouloum,  et  qu'on  met  un 
jour  à  traverser.  Sa  surface  est  en  quel- 
ques endroits  composée  de  sable  à  tra- 
vers lequel  perce  le  rocher,  et  de  gravier 
fin  eutremélé  de  débris  de  coquillages. 
La  végétation  y  est  très-rare,  et  on  n'y 
voit  qu  une  seule  petite  oasis,  où  croît  une 
gra minée  du  genre  Fesfuca.  Le  Fœni- 
culum  Duter  et  une  belle  espèce  de  Ge- 
nista  y  sont  encore  assez  communs.  Le 
Boutomo  s'y  trouve  en  abondance.  On 
rencontre  quelques  beaux  fragments  de 
jaspe  rubanné  {quartz  jaspe  onyx  de 
Haiiy) ,  et  de  petites  pièces  de  cornaline 
{quartz  agathe  cornaline  de  Haùy  ). 

La  distance  de  Beniolid  à  Bondjem 
(  Ouadi- Bondjem  )  est  d'environ  six 
journées.  Le  puits  de  Bondjem  est  situé 
sur  la  limite  septentrionale  du  Fezzan  ; 
son  eau  est  très-saumâtre.  A  un  demi- 
mille  de  là  on  voit  les  ruines  d'un 
ancien  édifice  romain,  qui  forme  un 
parallélogramme,  dont  chaque  côté  fait 
face  à  l'un  des  points  cardinaux.  Au 
centre  de  chaque  muraille  est  une 
grande  porte  cintrée,  flanquée  de  deux 
tours.  Chaque  façade  est  d'un  style 

(i)  Cette  plante  ne  se  trouve  pas  indiquée 
dan*  l'herbier  de  Ritchie.  —  Il  est  à  regretter 
que  la  flore  du  Fezzau  soit  encore  si  peu  connue. 


différent.  Une  seule  existe  dans  soo 
entier  ;  les  trois  autres  sont  ou  dé- 
truites ou  enterrées  sous  le  sable. 
Les  pierres  qui  ont  servi  à  élever  cet 
édifice  sont  de  la  même  grandeur  que 
celles  qu'on  voit  dans  toutes  les  cons- 
tructions romaines.  On  trouve  dans 
l'intérieur  d'énormes  pierres,  qui  sem- 
blent avoir  servi  autrefois  à  soutenir 
quelque  bâtiment.  Quelques-unes  s'rle- 
vent  de  dix  pieds  au-dessus  du  sable 
qui  en  couvre  la  base.  On  voit  encore 
Pouverture  d'un  puits  portant  ks 
marques  des  cordes  dont  on  s'est  serri 
pour  en  tirer  l'eau  ;  mais  il  est  entière 
ment  rempli  de  sable.  Les  murs  auisV 
tendent  de  Test  à  l'ouest  ont  plus  <k 
deux  cents  pas  de  longueur;  dans  cer- 
tains endroits  ils  sont  tout  à  fait  en- 
terrés dans  le  sable.  Ceux  qui  vont  du 
nord  au  sud  n'en  ont  qu'environ  «d: 
cinquante.  Il  parait  que  les  Arabe, 
probablement  du  temps  des  califes,  ouï 
lait  usage  des  tours  situées  du  côté  «iu 
nord  ;  car  on  voit  sur  le  haut  des  pre- 
mières constructions  des  restes  de  leur 
maçonnerie  grossière.  Au-dessus  de 
chaque  porte  est  une  inscription,  iden- 
tique des  quatre  côtés  ;  celle  du  Dord 
est  la  mieux  conservée.  En  voici  b 
copie,  donnée  par  Lyon: 

IMP.  CAF.S.  L.   8EPT1MI0.  8EYLR0. 
MO.  PERTINACI.   AVC.  TKP0TV.  IU1. 
IMP    CSIIPPET  IMP.   CAES.  M. 
AURELI0.  AirrONINO.    V  RI. 
1111  ET.   8EPTIMI0  CAS. 
AVC.  0.   AKICI0   FAC8T0.  LE£. 
AVCUSTORVN.  C0N8VLARI 
IP0.  III  AVC.  PV. 

Sous  chacune  de  ces  inscriptions  on 
voit  un  grand  aigle  en  bas-relief.  Mais 
la  sculpture  en  est  très-mutilée.  — L* 
Bondjem,  d'après  les  calculs  de  Ritchie, 
est  sous  la  latitude  nord  de  30°  35'  Z?> 

Le  Ouady  Bondjem  ne  diffère  des 
autres  vallées  environnantes  qu'en  ce 
gu'on  y  rencontre  !e  gypse  sous  de> 
formes  diverses,  ainsi  que  des  co- 
quillages du  genre  pecten,  et  plusietr* 
térebrjtules.  On  y  trouve  beaucoup 
d'incrustations  de  carbonate  de  ebau^ 
mêlé  avec  du  cristal  de  sulfate,  qu' 
miroitant  à  la  surface  du  sol,  éblouis- 
sent la  vue  à  cause  de  la  réflexion  dt 
rayons  solaires.  U  y  a  une  série  de  m»" 
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ticules  composés  de  craie,  et  recouverts 
(Tune  couche  de  gypse.  Ces  monticules 
sont  bornes  par  une  chaîne  de  monta- 
gnes beaucoup  plus  élevées ,  qui  ressem- 
blent de  loin  à  des  fortifications.  Un  petit 
Senecio,  un  Géranium  et  un  Statice 
sont  tous  les  végétaux  que  les  voyageurs 
anglais  y  rencontrèrent.  Ils  y  constatè- 
rent unê  température  de  17°  76'  R.  — 
Près  des  puits  de  Bondjem  on  voit  croître 
en  abondance  YArundo  phragmites. 
Cette  graminée  à  racines  traçantes  se- 
rait très- susceptible  de  diminuer  l'ari- 
dité des  sables  du  désert,  et  en  rendrait 
habitables  les  parties  qu'il  est  même 
dangereux  de  traverser. 

De  Bondjem  on  arrive ,  après  quatre 
fortes  journées  de  marche  à  travers  des 
plaines  arides  et  quelques  déûlés  rocheux 
(appelés  Hormouts  par  Hornemann  ), 
a  Sockna ,  qui  est  la  ville  la  plus  septen- 
trionale duFezzan.  Cette. ville,  située 
dans  une  immense  plaine  de  sables,  bor- 
née an  sud  par  les  montagnes  de  Sou- 
dah,  et  à  Test  par  celles  de  Ouadan. 
Elle  est  entourée  de  murailles  dont  la 
circonférence  est  d'environ  un  mille; 
elle  a  sept  portes,  mais  il  n'y  en  a  qu'une 
seule  par  où  un  chameau  chargé  puisse 
passer.  Les  rues  sont  fort  étroites;  les 
maisons  sont  construites  en  terre  et  en 
petites  pierres.  La  plupart  d'entre  elles 
sont  élevées  d'un  étage  au-dessus  du  rez- 
de-chaussée.  Une  petite  cour  en  occupe 
l«  centre ,  et  les  portes  qui  s'ouvrent 
fur  cette  cour  donnent  le  seul  jour  que 
reçoivent  les  appartements.  L'eau  y  est 
généralement  saumâtre  et  amère.  Si- 
uee  entre  Tripoli  et  Mourzouk,  Sockna 
îst  devenue  un  lieu  d'asile  pour  les 
ailés  et  les  réfugiés  des  deux  pays.  Les 
wbitants ,  au  nombre  de  deux  mille , 
Brlent  la  langue  touarick.  Us  vivent 
le  leurs  plantations  de  dattiers,  qu'ils 
ultivent  presque  sans  impôts,  car  ils  ne 
•avent  de  tribut  que  pour  deux  cent 
oixante  mille  pieds  de  palmiers.  Les 
attes  de  Sockna  sont  fort  estimées  et 
rès-abondantes.  Les  habitants  portent 
i  costume  des  Bédouins,  et  sont  d'une 
ropreté  remarquable  comparativement 
ux  Arabes  du  littoral.  Suivant Denham, 
!s  femmes  de  Sockna  sont  très-jolies ,  et 
n  prétend  qu'elles  aiment  les  intrigues 
raoureuses.  Leur  habillement  ressem- 
le  à  celui  des  femmes  de  Tripoli  ;  elles 
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portent  des  chemises  plissées  en  soie  ou 
en  toile ,  de  grandes  boucles  d'oreilles 
en  argent,  des  anneaux  du  même  métal 
aux  bras  et  aux  jambes  ;  dans  les  classes 
inférieures,  ces  anneaux  sont  en  verre 
ou  en  corne.  Pendant  son  séjour  à  Sock- 
na, Denham  fut  témoin  d'une  cérémonie 
de  mariage,  qu'il  raconte  ainsi  : 

«  Le  matin  du  jour  du  mariage  (  la 
cérémonie  finit  toujours  vers  le  soir, 
mais  les  futurs  sont  généralement  en- 
gagés un  an  d'avance),  la  musique  se 
lait  entendre  ;  une  cornemuse  et  deux 
petits  tambours  donnent  une  aubade, 
d'abord  à  la  mariée ,  puis  à  l'époux , 
qui  se  promène  dans  la  ville,  richement 
vêtu  et  suivi  de  toute  la  population. 
Les  femmes  s'assemblent  toutes  dans 
la  maison  de  la  jeune  fille,  et  se 
mettent  aux  différents .  trous  qui  ser- 
vent de  fenêtres  et  qui  donnent  sur  la 
cour;  la  mariée  se  place  alors  à  une 
fenêtre  en  face ,  le  visage  entièrement 
couvert  d'une  barracaneetdans  sa  plus 
belle  toilette;  toutes  ses  parures  sont 
exposées  aux  regards,  attachées  à  la 
maison ,  depuis  le  toit  jusqu'au  bas.  Les 
jeunes  chefs  arabes  viennent  lui  présen- 
ter leurs  hommages ,  précédés  de  mu- 
siciens et  d'une  ou  deux  danseuses.  Ils 
s'avancent  à  pas  lents  jusqu'au  centre 
de  la  cour ,  sous  la  fenêtre  de  la  mariée  : 
les  dames  saluent  alors  les  visiteurs  par 
les  exclamations  de  lou,  lou.  Je  deman- 
dai la  permission  de  présenter  mes 
respects  à  mon  tour,  et,  loin  de  s'en 
formaliser,  on  considéra  cette  démar- 
che comme  une  faveur.  Le  marié,  qui 
n'était  pas  admis  dans  la  cour,  me 
conduisit  à  la  maison  de  sa  maîtresse. 
Cette  longue  présentation  se  termine 
ordinairement  quelques  instants  avant 
le  coucher  du  soleil.  La  mariée  se  pré- 
pare alors  à  quitter  le  toit  paternel;  on 
lui  envoie  un  chameau  avec  son  djaafa 
(  chaise  en  osier  recouverte  de  peaux  et 
de  châles  du  Soudan ,  du  Caire  et  de 
Timbouctou).  Elle  s'y  place  de  manière 
à  tout  voir  sans  être  vue.  On  la  condui- 
sit hors  la  ville,  où  étaient  réunis  tous 
ceux  qui  ont  des  armes.  Notre  escorte , 
d'après  les  ordres  de  Bou-Khaloum,  vint 
en  augmenter  le  nombre.  On  exécuta 
une  décharge  générale  aux  pieds  du  cha- 
meau. Je  tremblais  pour  la  jeune  fille  ; 
mais  l'honneur  quelle  recevait  était 
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pour  elle  une  compensation  de  la  peur. 
On  Gt  ensuite  trois  fois  le  tour  de  la 
ville  en  exécutant  diverses  évolutions  et 
en  tirant  continuellement  sur  le  djaafa 
de  la  mariée.  L'époux  futur  s'appro- 
chait de  temps  en  temps  du  chameau 
de  sa  bien -aimée;  mais  les  jeunes  né* 

Presses  lui  criaient  aussitôt:  Barra! 
irra!  éloignez- vous!  mazal  chouia, 
encore  un  peu ,  ce  qui  amusait  infini- 
ment rassemblée.  On  se  rend  ensuite 
à  la  maison  du  mari  ;  il  est  d'usage  que 
la  jeune  vierge  paraisse  alors  très-sur- 
prise et  refuse  de  descendre  ;  les  fem- 
mes crient,  les  hommes  hurlent;  enfin 
on  lui  persuade  d'entrer,  et ,  après  que 
le  mari  lui  a  mis  un  morceau  de  sucre 
*  dans  la  bouche ,  et  qu'elle  lui  en  a  fait 
autant,  la  cérémonie  est  terminée,  et 
ou  les  déclare  mariés  (I).  » 

Suivant  Lyon,  les  jardins  de  Sockna 
sont  les  plus  fertiles  et  les  mieux  cul- 
tivés de  totit  le  Fezzan.  Ils  sontentourés 
de  murs  de  terre.  On  trouve  dans  ces 
jardins  deux  espères  de  rats,  l'un 
noir,  qui  se  creuse  un  terrier,  l'autre 
jaune  ,  qui  habite  dans  les  branches  des 
palmiers.  «  Je  promis,  dit  Lyon,  une  pias- 
tre pour  deux  animaux  vivants  de  chaque 
espèce.  On  ne  m'en  apporta  qu'un  petit 
de  la  première.  Sa  tete  ressemblait  à 
celle  d'un  blaireau,  sa  queue  était  lon- 
gue et  touffue.  Relford  et  moi  nous 
parvînmes  à  lui  faire  une  eage  d'une 
grande  boîte  à  thé  en  étain ,  désirant 
l'emporter  en  Angleterre,  de  même 
que  trois  autres  animaux  que  les  Arabes 
nomment  dahoub,  qui  ressemblaient 
beaucoup  à  des  lézards.  Leur  forme  est 
moins  élégante ,  et  leurs  mouvements 
plus  lents.  Leur  queue  est  large  et  cou- 
verte de  pointes  écailleuses.  Ils  ont  la 
faculté  de  se  suspendre  par  les  pattes 
de  devant.  Ils  ressemblent,  par  la  té*te 
et  le  museau,  a  une  tortue  à  bec  crochu. 
Us  changent  de  couleur  à  peu  près 
comme  les  caméléons  {2).  » 

La  route  de  Sockna  à  Mourzouk  est 
aussi  monotone  que  celle  de  Tripoli 

(0  ^0XnSe  ^ans  ^  nora*  et  ^es  f,art'es  cen~ 
traies  de  t Afrique ,  par  Deuham ,  Clapper- 

ton,  ete.,  tome  I,  p.  3o-3î. 

(a)  Voyage  de  Lyon ,  p.  17*.  —  Ajoutons 

que  le  capitainerie  réussit  point  à  apporter  ces 

animaux  en  Angleterre. 


à  Sockna.  «  Nous  passions,  dit  Denham. 
deux  a  trois  jours  sans  trouver  d>au, 
et  celle  que  nous  rencontrions  était  tf- 
néralement  boueuse  et  amère  ;  maisce 
n'est  pas  ce  désagrément  que  le  rora* 
geur  craint  le  plus  :  il  redoute  autrement 
les  terribles  effets  des  tourbillons  de 
vents,  qui  causent  quelquefois  la  perte 
d'uue  kafila  tout  entière,  déjn  abatf'j* 
par  les  fatigues.  On  nous  Gt 
un  endroit  à  l'extrémité  du  désert, 
tout  rempli  d'ossemeuts ,  où  l'anra 
précédente  avaient  péri  cinquante  men- 
tons ,  drs  chameaux  et  des  nommes  qui 
les  conduisaient.  Ces  malheureux  n'é- 
taient qu'à  huit  lieues  de  marrhe  oVi 
citerne  que  nous  cherchions  avec  impa- 
tience et  anxiété  (1).  » 

Entre  Sockna  et  Zeghen  (village  2 
21°  26'  lat.  nord ,  situe  au  centre  S  un 
bois  de  palmiers)  est  un  désert 
sables,  où  Lyon  fut  témoin  rJPun  phétu- 
mène  physique  fort  remarquât?!? 
«  L'air,  dit-il ,  était  si  sec  que  nos  cou- 
vertures et  nos  barracans  rendaient  d« 
étincelles  électriques  quand  on  les  frot- 
tait; on  remarquait  le  même  efirt 
uand  nos  chevaux  se  battaient  les  rte 
e  leur  queue  pour  écarter  les  mouches,  » 
Les  cadavres  des  animaux  morte  dan* 
ce  désert  n'exhalaient  aucune  mauvaise 
odeur  :  ils  ne  paraissaient  pas  avoir 
éprouvé  de  putréfaction.  La  peau  (pi 
les  couvrait  était  intacte  et  garnie  dt 
son  poil,  mais  tellement  dessert* 
qu'elle  se  brisait  au  moindre  choc(3j.« 
An  sud-est  de  Sokna  est  située  la  vilîe 
de  Houn,  entourée  de  murailles;  elle  a 
trois  portes,  trois  mosquées  et  uoe 
espèce  de  château  «fort. 

Au  sud  de  Sockna  est  une  chaîne  di 
montagnes,  connue  ^us  les  noms  ^ 
Soudak  ou  de  Djibei~.4ssoud;  ci* 
une  chaîne  basaltique  {parousch), 
Mons  Ater  des  anciens.  Ces  montage* 
noires  s'étendent  du  nord-est  au  s»' 
ouest,  aussi  loin  que  l'œil  peut  les  su* 
vre.  Elles  atteignent,  en  plusieurs  en- 
droits, une  hauteur  decinq  cents  mètrei, 
et  occupent ,  entre  les  28°  40'  et  27*3«T 
latitude  non!,  une  étendue  d'en* très 
vingt  milles  géographiques.  Le  bas*te 

(1)  Voyage  dans  le  nord,  etc.,  p*r  ^ 
lian,  Clapperton,  etc.,  tome  I,  p.  16. 
(•i)  Voyage  deLyofi  p.  84. 
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dont  elles  se  composent  est  noir,  forte- 
ment mélangé  de  carbonate  de  chaux,  et 
se  désagrège  en  petits  fragments  globu- 
leux. Toute  la  chaîne  est  complètement 
aride,  déchirée,  et  forme  une  quantité 
de  cônes  isolés.  Les  plaines  adjacentes 
sont  fréquemment  parsemées  de  débris 
d'une  masse  basaltique  vitreuse,  re- 
marquable par  son  éclat  éblouissant. 
Plus  loin ,  au  nord ,  le  même  basalte  se 
retrouve  en  abondance  dans  la  chaîne  de 
Ghouriano,  près  de  Tripoli  (32°  latitude 
nord),  où  l'on  aperçoit  aussi  beaucoup 
de  cônes  basaltiques.    L'aspect  des 
montagnes  de  Soudah  est  tellement  sau- 
Tage,  que  le  capitaine  Lyon  se  crut 
"n  instant  transporté  au  milieu  du  cra- 
tère d'un  volcan.  Au  sud  se  déroulent 
âletir  base  de  vastes  plaines  inhospi- 
talières, couvertes  tantôt  de  fragments 
^  basalte,  tantôt  de  sable  :  on  n'y 
rencontre  pas  d'eau,  ni  aucune  trace  de 
Aération.  D'innombrables  carcasses  de 
chameaux  et  une  quantité  de  squelettes 
humains  bordent  ici  les  routes  des  cara- 
vanes. La  route  s'étend  ainsi,  sur  un 
espace  de  cinq  journées  de  marche, 
josqu'à  une   forêt  de  palmiers,  au 
milieu  de  laquelle  est  situé  le  village 
deZeghaen  (à  27°  26'  latitude  nord); 
te  là  elle  se  prolonge,  pendant  quatre 
tournées,  jusqu'à  la  ville  de  Sebha 
à  27°  3'  8"  latitude  nord  ).  Entourée 
fun  magnifique  bosquet  de  palmiers, 
«i  milieu  du  désert,  cette  ville  est  sur- 
ent remarquable  en  ce  qu'on  y  aper- 
?it ,  selon  Lyon  ,  les  premières  traces 
I*  cette  transition  de  couleur,  de  la 
*eao  blanche  des  habitants  du  nord  au 
êi'it  foncé  des  mulâtres,  jusqu'à  la  peau 
ebéne  des  habitants  de  Mourzouk  (1). 
Voici   Ja  description  que  Denham 
onne  des   montagnes  basaltiques  de 
oudahou  Djibel-Assoud  :  «  Cette  chaîne, 
it-il,  commence  près  Soekna.  Nous 
•us  arrêtâmes  à  Melaghi ,  au  pied  des 
'ontagnes  et  près  du  puits  d'Agoutifa. 
a,  on  a  la  plus  belle  vue  qu'il  soit 
«sible  d'imaginer  de  ces  hauteurs, 
rrs  le  sud  le  défilé  des  montagnes 
i  Niffdah  se  montre  avec  ses  pics 
riches,  et  un  précipice  au  bord  du- 
iel  tourne  le  chemin.  En  tirant  un 

(t>  Rit  ter,  Orographie  (tJfrUpie,  tome  III, 
3u8 ,  3og. 


peu  vers  l'ouest  on  remarque  le  sentier 
d'El-Nichka ,  qui  ne  paraît  guère  moins 
difficile  à  franchir;  et  vers  le  sud-ouest 
des  hauteurs  inégales  ferment  le  pas- 
sage, tandis  que  le  terrain  ,  au  nord , 
n'est  occupé  que  par  le  ouadey  aride 
d'Agoutifa,  dont  le  puits  est  dominé 
par  des  coteaux  de  calcaire  et  d'argile 
rouges.  On  voit  répandues  sur  cette 
grande  chaîne  des  masses  basaltiques 
et  de  larges  ouvertures  qui  s'étendent 
même  sur  les  plaines  environnantes; 
les  plus  grandes  élévations  offrent  les 
plus  grandes  surfaces  basaltiques ,  dont 
les  cotés  affectent  la  forme  trapézoîde , 
avec  des  colonnes  courbées,  inclinées 
et  perpendiculaires;  l'effet  qu'elles  pro- 
duisent ne  manque  ni  de  beauté  ni  de 
grandiose.  Les  couches  inférieures  de 
toutes  ces  montagnes  sont  un  calcaire 
mélangé  d'argile  rouge  :  cette  dernière 
espèce  se  rencontre  également  près  des 
basaltes  supérieurs;  près  de  là  d'au- 
tres montagnes  calcaires  n'offrent  pas 
la  moindre  apparence  de  basalte,  quoi- 
que l'état  des  lieux  puisse  faire  suppo- 
ser qu'il  a  existé  dans  le  voisinage  un 
ancien  cratère  qui  aurait  produit  tous 
ces  débris.  Plusieurs  de  ces  montagnes 
calcaires  ont  ete  déchirées  ou  percées, 
soit  par  la  chute  des  masses  supérieures, 
soit  par  la  violence  des  eaux  ;  une  de  ces 
brèches  nous  offrit  la  pierre  à  chaux 
dans  toute  sa  pureté,  mélangée  avec  un 
peu  d'argile. 

«  Le  Ghibel-Assoud  s'étend  du  nord 
au  sud ,  mais  en  décrivant  tant  de  si- 
nuosités, que,  bien  que  sa  longueur  en 
ligne  droite  n'excède  pas  trente-cinq 
milles ,  on  met  trois  jours  à  le  traverser. 
Vers  l'ouest  il  se  prolonge  jusqu'au 
puits  d'Assela,  sur  la  route  de  Chiati, 
où  Ton  ne  rencontre  que  des  montagnes 
d'argile  rouge,  et  vers  l'est  jusqu'aux 
ouadey  de  Tcmellin,  sur  la  route  de 
Zella  ou  Bengaghi ,  dans  une  distance 
de  trois  journées  de  marche  (1).  » 

(1)  Le  Djibel-Àssoud  et  toutes  les  mon- 
tagnes de  ce  rôté  portent  le  même  nom;  U 
vallée  est  bordée  de  tonte*  parts  de  collines 
de  quatre  cents  et  six  cents  pieds  d'élévation; 
leurs  sommets  sont  généralement  tabulaires , 
quelques-uns  cependant  se  présentent  sous 
la  forme  conique;  leurs  flancs  sont  entière- 
recouverts  de  débris.  Leur  couleur 
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A  deux  journées  à  Test  de  Mour- 
zouk  est  située  Targhan  (25°  55'  lati- 
tude nord).  La  route  est  bonne;  le  ter- 
rain offre  fréquemment  des  efflorescen- 
ces  salines.  Targhan  est  une  des  princi- 

Sales  villes  du  Fezzan  ;  elle  est  entourée 
'un  mur.  Cette  ville  était  autrefois  aussi 
riche  que  Mourzouk ,  et  la  capitale  des 
États  d  un  sultan  qui  gouvernait  la  partie 
orientale  du  Fezzan.  On  voit  encore  les 
ruines  du  château  où  il  faisait  sa  rési- 
dence. Targhan  ne  renferme  pas  tout 
à  fait  mille  habitants.  On  y  fabrique 
des  tapis ,  qui  sont  aussi  estimés  que 
ceux  de  Constantinople.  Les  eaux  du 
voisinage  sont  excellentes;  elles  for- 
ment quatre  étangs  de  trente  à  qua- 
rante pieds  de  diamètre.  Ces  étangs 
sont  entourés  d'épais  bosquets  de  pal- 
miers, habités  par  une  multitude  croi- 
seaux  ;  un  marabout ,  respecté  pour  sa 
sainteté,  est  le  principal  personnage  de 
Targhan;  son  père  Tétait  avant  lui. 

Les  trois  voyageurs  anglais,  Denham, 
Oudney  et  Clapperton  passèrent  par  Tar- 
ghan pour  se  rendre  à  Lari,  sur  les  bords 
du  lac  Tchad ,  dans  l'intérieur  du  Sou- 
dan. Comme  c'est  la  route  que  suivent  le 
plus  ordinairement  les  khafilas,  nous 
allons  suivre  les  traces  de  ces  intrépi- 
des voyageurs.  Le  premier  village  que 
l'on  rencontre  après  Targhan  est  M&- 
feni  ce  n'est  qu'un  assemblage  de  cabanes 
construites  avec  des  feuilles  de  dattiers. 
Le  chemin  conduit  par  un  terrain  qui 
est  un  mélange  de  sable  et  de  sel,  et 
dont  l'apparence  est  réellement  singu- 


Jonne  a  la  vallée  un  caractère  tout  particu- 
lier; le*  parties  élevées  sont  d'un  noir  bril- 
lant ,  semblable  à  de  la  mine  de  plomb  ;  plus 
bas,  celle  couleur  se  change  en  brun  mêle  de 
jaune,  qui  se  montre  quelquefois  comme  des 
marbrures  sur  le  noir.  Les  couches  inférieures 
sont  de  calcaire  jaunâtre ,  et  remplies  de  dé- 
bris marins  ;  quoique  assez  dure ,  l'air  attaque 
facilement  cette  roche,  qui  laisse  échapper 
une  grande  quantité  de  petits  fragments.  On 
y  voit  encore  des  bandes  peu  épaisses  de  gypse 
terreux,  au-dessus  desquelles  se  montre  la 
pierre  calcaire  ,  à  surface  extérieure  fibreuse, 
et  sonore  comme  la  chaux  cuite  ;  enfin ,  au- 
dessus  de  cette  dernière  couche  est  le  basai  le 
à  texture  serrée  et  brillante ,  mêlée  d'à  ni)  g- 
daloïdes.  —  Voyages  de  Denham ,  Clapper- 
ton, etc.,  1. 1,  p.  33-34. 


lière  ;  sa  surface  est  remplie  de  fentes,  et 
en  plusieurs  endroits  elle  offre  l'aspect 
d'un  champ  récemment  labouré;  les 
mottes  de  terre  sont  si  compactes  qu'on 
ne  les  brise  qu'avec  une  peine  extrême. 
Près  de  Msfen  le  terrain  prend  ui 
aspect  nouveau  et  moins  désagréable, 
les  fentes  sont  plus  larges  ;  on  y  aper- 
çoit de  beaux  cristaux  attaches  à  d 
fond  du  blanc  le  plus  pur  ;  c'est  du  sa 
(  peut-être  du  nitre  )  qui  tombe  « 
miettes  au  plus  léger  ébranlement  Ct 
terrain  a  une  étendue  de  plus  de  ras. 
milles  de  l'est  à  l'ouest. 

En  sortant  de  Mœfen  on  entre  daw 
une  plaine  déserte;  et  après  une  mante 
fatiguante  de  quatorze  heures  on  arH" 
à  Mestoula  (  de  mestem ,  lieu  de  repo* . 
où  les  chameaux  trouvent  à  broufr 
quelques  touffes  d'aghoul.  De  la  es 
voyage  encore  dans  une  plaine  désert 
où  l'on  ne  voit  aucune  créature  >> 
vante,  pas  même  un  insecte.  Le »^ 
est  très-fin ,  à  grains  arrondis,  et  rouf 
Les  Arabes  de  la  kafila  épient  les  dit- 
tiers  qui  environnent  Gatrone  [fa, 
troun),  comme  les  matelots  eherdw^ 
à  découvrir  la  terre.  Dès  qu'ils  od 
aperçu  ces  signes,  ils  dirigent  leur  Dé- 
crie en  conséquence.  Gatrone  (à  24'  C 
57"  latit.  nord,  d'après  Lyon)  estdai 
une  situation  assez  pittoresque.  UJ 
habitants  sont  la  plupart  nègres.  W 
alentour  s'élèvent  des  collines  de  sa* 
et  des  monticules  de  terre  eoo«rt 
d'un  petit  arbre,  appelé  alha!i.J* 
cabanes,  bâties  pour  les  Tibbous,* 
tourent  la  ville.  Les  vents  denori* 
de  nord -est  s'y  font  vivement  se* 
Denham  observa,  le  matin  dans  sa  te* 
de  4°  88'  à  5°  77'  therm.  centigradtw 
personnage  le  plus  important  d«Jj 
trône  est  une  certain  Hadji-et-rtenV' 
marabout  et  grand  propriétaire.  D^-  L 
en  fait  un  grand  éloge. 

On  quitte  Gatrone  après  J  J,*j 
fait  une  bonne  provision  de  datte*  * 
passe  devant  El-Bahhi,  petit  ipwj 
cabanes,  sur  la  route,  dans 
situation.  Après  avoir  fait  halte  i  * 
drousa,  on  continue  la  route,  o1' 
sant  un  château  arabe  ausud-estt** 
collines  aplaties  au  sud  et  à  Ces* 
on  arrive  à  hasrotva.  Des  tert-n** 
hauts  et  couverts  d'alhali  eotoure*^ 
lieu.  Il  y  a  un  puits  de  bonne  a*9 
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route  se  dirige  de  là  au  sud-est,  et  va 
au  Kanem  et  au  Ouaday  (  Waday  ).  On 
dit  que  c'est  la  plus  courte  pour  aller 
au  Rornou  ;  mais  on  y  trouve  bien  peu 
d>au.  De  Kasrowa  on  atteint,  après 
une  journée ,  Tegherhy  (  à  24°  4'  lat. 
nord),  ville  principalement  habitée  par 
des  Tibbous.  On  entre  à  Tegherhy;  par 
un  passage  étroit ,  bas  et  voûté;  puis  on 
trouve  une  seconde  muraille  et  une 
porte.  La  muraille  est  percée  de  meur- 
trières (  1  )  qui  rendraient  très-difficile  ren- 
trée par  le  passage  resserré.  Au-dessus 
de  la  seconde  porte  il  y  a  une  ouverture 
d'où  l'on  pourrait  lancer  sur  les  assail- 
lants des  traits  et  des  tisons  enflammés, 
dont  les  Arabes  faisaient  autrefois  un 
çrand  usage.  Il  y  a  dans  l'intérieur  des 
murs  des  puits  dont  Peau  est  assez 
bonne.  La  situation  de  Tegherhy  est 
vraiment  agréable  ;  tout  alentour  crois- 
sent des  dattiers,  et  l'eau  y  est  excel- 
lente. Le  désert  commence  aux  murs 
de  cette  ville;  ainsi,  plus  au  sud  on  ne 
trouve  plus  de  dattiers.  Une  chaîne  de 
collines  basses  se  prolonge  à  Test.  Les 
bécassines,  les  canards  et  les  oies  sau- 
vages fréquentent  les  étangs  salés  qui 
sont  près  de  la  ville.  Les  habitants  ne 
cultivent  aucune  espèce  de  plante  pota- 
gère (2).  Us  sont  absolument  noirs, 
mais  n'ont  pas  la  physionomie  des  Nè- 
gres. Les  hommes  ont  le  visage  très- 
aplati,  les  pommettes  saillantes,  le  nez 
épaté  des  Nègres,  la  bouche  grande, 
les  dents  gâtées  par  l'action  du  tabac 
et  du  trôna  qu'ifs  mâchent.  Ils  por- 
tent toujours  deux  poignards,  l'un  de 
dix-huit  pouces,  l'autre  de  six  pouces  de 
longueur  ;  celui-ci  est  attaché  à  un  an- 
neau qui  orne  le  bras  ou  le  poing.  Les 
femmes  sont  pour  la  plupart  jolies, 
tnoins  cependant  que  celles  de  Gatrone. 
Elles  façonnent  avec  beaucoup  d'adresse 
les  feuilles  de  dattier,  et  en  font  des 
wniers  et  des  jattes.  —  Il  n'est  presque 

(i)  Os  ouvertures  ou  meurtrières  se  nota- 
ient en  arabe  embraza ,  analogie  assez  (râp- 
ante avec  le  mol  français  embrasure, 

(a)  Cependant,  le  capitaine  Lyon  raconte 
u*il  ne  voyait  dans  les  jardins  de  Teeherhv 
au  mots  de  décembre  )  que  des  raves,  des 
iguons  et  quelques  autres  légumes.  Dans  les 
remiers  jours  de  janvier,  le  blé  n'était  pas 
usai  avancé  qu'a  Mourzouk. 
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pas  de  ville  en  Afrique  qui  n'ait  sa  nier- 
veille.  Celle  de  Tegherhy  est  un  puits 
en  dehors  et  à  côté  de  la  porte  du  châ- 
teau. On  raconte  très-sérieusement  nue 
son  eau  monte  toujours  quand  une  Ra- 
llia s'approchede  la  ville;  dès  que  les  ha- 
bitants s'aperçoivent  de  la  crue  de  l'eau, 
ils  préparent  ce  qu'ils  ont  à  vendre,  car 
jamais,  disent-ils,  cet  indice  ne  les  a  trom- 
pés. Autrefois,  Tegherhy  était  très-re- 
douté  des  voyageurs,  à  cause  des  brigan- 
dages exercés  par  ses  habitants.  Actuelle- 
ment le  pacha  y  entretient  une  discipline 
sévère.  Cette  ville  passe  pour  la  limite 
méridionale  du  dattier  (Phœnyx  dac- 
tylifera  ).  C'est  ici  qu'on  rencontre  les 
premiers  groupes  de  palmiers  doûms 
(Cuci/era  Thebaica,  Del.  ),  qui  à  partir 
de  cet  endroit  semblent  remplacer  les 
dattiers  au  sud  ,  comme  cela  se  voit  aussi 
dans  la  Haute-Égypte  et  la  Nubie,  où  le 
pnlmier  doûm  croît  en  abondance  au 
sud  de  Girgeh,  tandis  qu'il  est  rare  au 
nord  de  cette  ville. 

En  sortant  de  Tegherhy  on  entre  de 
nouveau  dans  un  désert  que  parcourent 
les  marchands  d'esclaves.  Ça  et  là  s'é- 
lèvent des  monticules  de  terre  et  de  sa- 
ble, couverts  de  divers  arbrisseaux, 
entre  autres  d'alhali ,  que  les  chameaux 
mangent  avec  avidité.  Au  bout  de  six 
milles,  les  voyageurs  anglais  dressèrent 
leurs  tentes  a  Omah ,  puits  entouré  de 
dattiers  ;  ils  s'y  arrêtèrent  pendant  trois 
jours. 

A  dix  milles  de  là  on  arriva  à  Ghad. 
Aux  environs  de  ces  puits  et  plus  loin , 
au  sud ,  presque  sur  toute  la  route ,  on 
rencontre  des  ossements  humains ,  des 
débris  de  cadavres,  tristes  dépouilles 
de  malheureux  esclaves  amenés  de 
l'intérieur,  et  morts  de  faim  ou  de  fati- 
gue. «  Ces  infortunés,  dit  Denham, 
sont  traînés  à  travers  les  déserts  ;  sou- 
vent l'eau  manque,  et  rarement  la  pro- 
vision de  vivres  est  assez  forte  pour 
nourrir  tout  le  monde  durant  ce  long  et 
pénible  voyage.  A  peine  parcourait-on 
un  petit  nombre  de  villes  sans  rencon- 
trer un  squelette;  les  uns  étaient  en  par- 
tie couverts  par  le  sable ,  d'autres  seu- 
lement avec  un  petit  tas  amassé  par  le 
vent.  Une  main  était  fréquemment  posée 
sur  la  téte,  olus  souvent  encore  elles 
l'étaient  toutes  deux  comme  pour  la 
presser.  La  peau  et  toutes  les  substan- 
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ces  membraneuses  étaient  raccorni es  et 
séchées  par  Paetion  de  l'air  et  de  la  cha- 
leur; les  muscles  et  les  viscères  étaient 
les  seuls  parties  qui  tussent  détruites. 
Autour  de  notre  campement  à  Meclirou 
il  y  avait  plus  de  cent  squelettes  hu- 
mains ;  la  peau  tenait  encore  a  quelques- 
uns;  les  voyageurs  n'avaient  pas  même 
jeté  un  peu  de  sable  sur  ces  déplorables 
restes.  L'horreur  que  je  manifestais 
excita  le  rire  des  Arabes  :  «  Bah!  s'é- 
crièrent-ils ,  ce  n'étaient  que  des  Nè- 
gres :  Nambou  (malédiction  à  leurs 
pères)  »  ;  puis  ils  se  mirent  à  remuer 
ces  ossements  avec  le  bout  de  leurs  fu- 
sils, en  disant  avec  la  plus  grande  in- 
différence :  «  Ceci  était  une  femme; 
ceci  était  un  jeune  homme!  »  La  plus 
grande  partie  des  infortunés  dont  les 
restes  frappaient  nos  regards  avaient 
formé  Tannée  précédente  le  butin  du 
sultan  de  Fezzan.  On  m'assura  qu'a  leur 
départ  du  Bornou  ils  n'avaient  qu'un 
quart  de  ration  par  individu,  et  qu'il 
en  mourut  plus  de  faim  que  de  fatigue. 
Ils  marchaient  enchaînes  par  le  cou  et 
par  les  jambes;  les  plus  robustes  seule- 
ment atteignirent  le  Fezzan ,  dans  un 
grand  état  d'exténuation  ;  on  les  y  en- 
graissa pour  le  marché  de  Tripoli  (I).  » 

I.e  puits  de  Mechrou  a  de  six  à  sept 
mètres  de  profondeur;  l'eau  en  est 
bonne  et  exempte  de  goût  salé.  Le  ter- 
rain des  environs  se  compose  de  sable 
d'une  belle  couleur  de  crème,  et  mêlé 
d'opales  grossières.  On  y  voit  de  beaux 
échantillons  de  bois  pétrifie.  Le  centre, 
les  vaisseaux  du  latex  et  les  nœuds 
sont  remplis  d'une  matière  calcaire; 
les  libres  ligneuses  sont  transformées  en 
une  substance  siliceuse.  Une  chaîne  de 
collines,  dloweri-Seghir,  se  dirige  au 
sud;  les  roches  sont  rouges  et  noires, 
et  fortement  charuéestde  parcelles  fer- 
rugineuses. La  chaîne  de  VJloweri-el- 
Xébir,  qui  est  plus  haute,  se  trouve 
plus  à  l'est.  Au  rapport  des  indigènes, 
on  n'en  rencontre  pas  déplus  élevée  dans 
le  pays  des  Tibbous,  à  l'exception  de 
Y Ertcherdat'Emer.  Les  habitants  qui 
sont  plus  au  sud  s'appellent  Tibbou- 
lrtchad  (Tibbous  des  rochers);  des  dé- 
filés qui  traversent  ces  deux  chaînes 
mènent  au  Kanem  et  au  Ouaday.  Les 

(x)  Voyages  do  Dcnham,  etc.,  t.  I,  p.  iai. 


collines,  raboteuses  et  coniques,  res- 
semblent beaucoup ,  par  leur  structure 
géologique,  à  celles  du  Fezzan  occiden- 
tal. La  partie  supérieure  est  formée  de 
deux  couches  successives  d'un  grès  noir 
à  texture  Une,  ayant  l'apparence  du  ba- 
salte; au-dessous  on  trouve  du  schiste 
alumineux,  ensuite  de  la  pierre  argilo- 
ferrugiueuse,  mêlée  çà  et  la  de  couche* 
d'argile  bleuâtre;  eniin  la  base,  qui 
forme  près  de  la  moitié  de  la  masse,  «t 
d'un  beau  grès  blanc ,  mêlé  d'une  grande 
quantité  de  craie.  Une  belle  roche  blew. 
très-dure,  veinée  de  blanc,  compose  \\ 
surface  de  plusieurs  terrains  bas,  évi- 
demment de  formation  récente.  On  voit 
une  formation  semblable  dans  la  grande 
plaine  stérile  qui  s'étend  entre  les  c*i- 
lines  du  Fezzan,  à  l'est,  et  les  montagnes 
des  Touaricks. 

I*  puits  de  Mechrou  forme  la  limiu 
méridionale  du  Fezzan. 

De  Mechrou  la  route  conduit  a  l'ouït 
en  tournant  le  défilé  ou  ouadey  d'fJ- 
Ouahr  (  le  difficile  ).  Ce  défilé  est  entff 
deux  collines  hautes,  garnies  décote 
et  de  pics,  qui  dans  l'obscurité  ont 
quelque  chose  d'imposant.  11  a  près  de 
deux  milles  de  longueur.  A  l'extrémité 
ouest  s'élève  Ei-/Jaab,  liaute  colline. 
Les  émiuences  se  prolongent  vers  lest, 
et  forment  une  partie  de  la  chaîne  <jue 
l'on  trouve  près  de  Tibetsy ,  où  eJitf 
deviennent  plus  hautes  et  plus  escar- 
pées (I).  De  là  on  entre  dans  un  disert 
où  pendant  six  jours  on  n'aperçai* 
pas  la  moindre  apparence  de  végétation 
Dèsque  la  pluie  tombe,  ce  qui  alieuaver 
une  abondance  extraordinaire,  un 
minée  croft  soudainement  à  une  bail 
teur  de  plusieurs  pieds.  Dans  la  traver- 
sée de  ce  désert ,  les  A  rabes  empois  * 
rent  avec  des  cris  de  joie  quelques  ra- 
cines de  cette  herbe  desséchée  :  c'était 
pour  leurs  chameaux  affamés.  —  L'om- 

(i)  Dans  cet  endroit  les  voyageur*  oh**" 
vèrent  un  phénomène  physiologique  fort  re- 
marquable. Les  chameaux  avaient  le  rtf^ 
éteint,  la  démarche  chancelante,  et  ptr 
tervalle  ils  tombaient  comme  un  homme  in*. 
Cela  leur  arrive  quand  il»  mangent  de*  dan» 
après  avoir  bu  de  l'eau.  L'explication  àt  * 
phénomène  est  très-simple  :  par  suite  <k  I* 
fermentation  des  dalles  au  contart  de  IVw. !: 
se  forme  de  1  alcool  dans  l'estomac  de  ces 
maux. 
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dv  Izhaya  est  nommé  Yaat  par  les 
fibbous.  Il  y  a  là  quatre  puits,  qui  res- 
semblent à  des  auges  creusées  dans  le 
sable;  ils  ont  deux  a  trois  pieds  de  pro- 
foudeur.  On  dit  qu'en  creusant  ainsi  on 
peut  trouver  de  l'eau  dans  toutes  les  par- 
ties du  ouadey. 

La  ville  d'///tay,  que  l'on  rencontre  à 
deux  journées  de  la ,  consiste  en  quel- 
ques cabanes  bâties  sur  le  sommet  d'un 
rocher  semblable  à  celui  de  Goumma- 
gauoumitia.  Tous  les  ans  les  Touaricks 
y  font  une  visite  dévastatrice,  emportant 
\«  bétail  et  tout  ce  qui  leur  tombe  sous 
\a  main.  Dansées  occasions,  les  habi- 
tants se  réfugient  sur  le  sommet  du  ro- 
cher; ils  y  grimpent  par  uue  échelle 
grossière  qulls  tirent  après  eux.  Les 
côtés  de  leur  citadelle  étant  toujours 
très-escarpés,  ils  se  défendent  à  coups 
de  flèches  et  en  faisant  rouler  des 
pierres  sur  les  assaillants.  —  A  cinq 
milles  d'Auay  est  Ki&bl ,  rendez-vous 
très-fréquente  par  les  ^alilas  et  les  mar- 
chands. C'est  la  que  le  sultan  de  ttilma 
perçoit  le  tribut  pour  la  permission  de 
traverser  son  pays.  Kisbi  est  à  huit 
journées  d'Aghades  et  à  vingt-quatre  du 
Bornon ,  pays  qui  borde  au  sud-ouest  le 
lac  Tchad. 
Il  ne  faut  pas  confondre  Aghadès  (1) 

(s)  Aghadès,  située  aur  la  roule  du  Fezzan 
à  Tonbouctou,  est  une  des  plus  anciennes  sla- 
iiuns  ou  villes  du  Soudau.  Léon  l'Africain  en 
parle;  il  bous  apprend  que  Ion  trouve  dans  les 
environs  (  rv  y  a  urne  <£Agii*À9l  )  de  leau  excel- 
lente, dans  des  puils  très-profonds,  et  que  l'air 
\e*t  tempéré.  «  Près d'Agbadez,  dit-il,  toiulie 
la  :n h  i  m r,  qui  est  une  chose  fort  merveilleuse, 
«t  Va  vont  au  malin  les  habitant*  cueillir  dans 
de  petits  palmiers,  qu'ils   portent  vendre 
fraîchement  dans  Aghadei,  là  où  s'achète 
douze  deuiers  la  peinte ,  et  se  hoit  mêlée  avec 
de  l'eau ,  qui  esl  une  chose  fort  souveraine. 
On  en  met  aussi  par"»»  l«  po'afies,  à  cause 
qu  elle  a  la  propriété  de  rafraîchir.  El  on  croit 
que  pour  cette  occasion  les  étrangers  sont  peu 
souvent  atteints  de  maladie  en  Agbadex, 
comme  le  contraire  leur  advient  dans  Tore- 
but  ,  combien  que  l'air  soit  corrompu  et  pes- 
tiféré en  ce  désert,  qui  s'élend  de  tramon- 
tane a  midi,  par  l'espace  de  trots  cents  milles.  • 
Description  de  l'jijrique,  p.  3i»;  Lyon,  in- 
folio, i556. 

Voici  la  description  qae  Léon  donne  de  la 
ville  même  :  «  Aghadez  est  une  cité  ceinte 


avec  le  puits  iïAghadem,  qui  est  au 

sud  de  Bilma.  Au  rapport  des  voya- 
geurs anglais,  Aghadem  est  un  grand 
rendez-vous  de  brigands  de  toutes  sor- 
tes, et  par  conséquent  la  terreur  de 
toutes  les  petites  kalilas  et  des  voya- 
geurs. Les  monticules  du  pays  d'alen- 
tour sont  couverts  d'une  espèc  e  d'arbre 

?iue  les  indigènes  appellent  souay  ;  le 
ruit  de  cet  arbre  est  une  baie  de  la  gros- 
seuretdelaformedesairelles.  llestd'une 
saveur  douceâtre  et  chaude,  analogue  au 

de  murailles,  édifiée  par  les  modernes  aux 
confins  de  la  Libye.  Les  maisons  sont  fort 
hien  bâties ,  et  en  fa  manière  de  celles  de  Bar- 
barie :  pour  ce  qu'il  ne  s'y  trouve  guère  de 
marchands  autres  qu'étrangers;  et  ce  peu 
qu'où  y  voit  du  pays  sont  tous  artisans  ou 
à  la  solde  du  roi  de  cette  cité,  en  laquelle 
n'y  a  marchand  qui  ne  tienne  un  grand  nom- 
bre d'esclaves  pour  s'en  aider  à  ses  affaires... 
Doncques  les  marchands  s'acheminent  par 
pays,  s'accompagnent  de  leurs  esclaves,  qui 
leur  font  escorte  eu  leur  équipage,  et  hieu 
armés  d'épées ,  javelines  et  arcs.  Mai»  depuis 
peu  de  temps  ils  ont  commencé  à  porter 
l'arbalète,  tellement  que  ces  paillards  voleur» 
ne  sauroient  mordre  sur  eux  ni  leur  donner 
aucune  entorse.  Puis  les  marchands  étant  ar- 
rivés en  quelque  bonne  ville,  font  travailler 
leurs  esclaves  de  tel  métier  qu'ils  savent,  à 
cette  fin  au'iU  puissent  gagner  leur  vie ,  en 
réservant  dix  ou  douze,  d'iceux  pour  sûreté  de 
leurs  personnes  et  garde  de  leurs  marchan- 
dises. Le  roy  de  cette  cité  tient  sembla bleinent 
une  bonne  garde  dans  un  somptueua  palais  qu'il 
a  dans  icelle.  Mais  sa  gendarmerie  esl  des  ha- 
bitants de  la  campaime  et  des  déserts ,  pour 
ce  qu'il  a  prie  son  origine  des  peuples  de  Li- 
bye; et  quelquefois  ceux-ci  le  chassent,  et  en 
son  lieu  élisent  nu  de  ses  parents ,  se  donnant 
garde,  tant  qu'il  leur  est  possible,  de  com- 
mettre homicide,  et  celui  est  créé  roy  qui  re- 
vient vieux  et  esl  plus  agréable  au  peuple  de 
cette  cité.  Le  reste  des  hahitantsde  ce  royaume, 
comme  ceux  qui  habitent  du  côté  du  midi,  s'a- 
donnent tous  à  mener  le  héiail  au  pâturage. 
Leurs  habitations  sont  de  rames  ou  nattes, 
qu'ils  transportent    ordinairement  sur  des 
bœufs  en  quelque  part  qu'ils  croissent,  les 
posant  et  dressant  là  on  se  trouve  meilleure 
pâture  et  en  plus  grande  abondance,  comme 
aussi  font  les  Arabes.  \*  roy  reçoit  de  grands 
deniers,  qui  proviennent  de  la  gabelle  que 
payent  le*  marchand.*  étrangers,  et  encore 
des  usufruits  du  pays  ,  mai,  il  est  tributaire 
de  celui  de  Tombut  de  cent  cinquante  mille 
ducats.  .  (J«ai,  p.  3a7-3aa\) 
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cresson  de  fontaine.  Les  habitants  du      Cest  avec  les  eheiks  do  Ouangara 

Soudan  le  recherchent  beaucoup ,  parce  (Wangara  ) ,  du  Kanemv,  du  Boraoti 

qu  us  lui  attribuent  la  propriété  de  faire  et  de  quelques  provinces'à  peu  près  in- 

disparaître  la  stérilité  des  femmes.  En  connues  de  l'intérieur  du  Soudan  que  Je 

passant  près  de  cet  arbre  on  est  frappé  pacha  de  Tripoli  entretient  des  relation* 

d  une  odeur  forte  et  narcotique  (I).  de  commerce  très-fréquentes  par  fin. 

Il  importe  de  constater  ici  que  la  plu-  termédiaire  du  gouverneur  du  Fez- 
part  des  cheiks  de  ces  contrées  parais-  zan  (1). 
sent  reconnaître  l'autorité  du  pacha  du 

Fezzan,etconséquemmentcelledu  pacha  (i)  Qu'il  nous  soit  permis  de  compter  4 
de  Tripoli.  Suivant  le  récit  de  Denham  pw  le  ténioignaSn.e  de  Léon  r Africain, ce pt 
et  de  Clapperton,  il  existe  même  un  nous  avons  dit  sur  ces  régious,  encore  si  peu 
service  de  courriers  assez  régulier  en-  explorées ,  dans  notre  volume  Afrique  en- 
tre le  Bornou  et  Mourzouk.  Ces  cour-  tra^*  e,c*»  de  Y  u*ùws  pittoresque.  Voki« 
riers  font  à  peu  près  six  milles  à  l'heure.  ^  }*°n  nous  «PPwnd  *«r  le  Ouaugen,  le 

Un  sac  de  ZOUmita  (blé  torréfie \  et  fan/ara,  le  Kano  et  le  Zeg-Zrg,  provins 

une  ou  deux  outres  remplies  d'eau  un     ,  Soudan»  iur  l«*quell«  les  vovageon  » 

petit  bassin  de  cuivre  et  une  gamelle  ela,s  ne  nous  onl  fourni  <!uefort  pM»derï- 

qui  leur  servent  pour  manger  et  boiri  ^TrZZara     l.  *  r™». 

composent  leurs  provisions  et  leurs  us-  ,„  V'^ZfZ IZjT  T  ?  r* 

tensiles  de  VOvace  On  v  limir*  miplmm  *  hab»ted  un  grand  peuple.  Leroy  peutiroir 

fois    m  np„  'Aa     *    rl  J      a  ^Ue!^'  •eptnullearcherstiveccinqcentsch«iuietra> 

ÎZ  pTnia         CreS  61  SéCheC  3U  S0,6ri  ;  di8es  ct  &abdIes'  ^ut«  ■«  habitations  de  « 

elle  est  mangée  crue,  car  rarement  ces  royaumene  sont  que  petits  villages  et  h.nau; 

hommes  allument  du  feu  pour  faire  cuire  fors  ua  qui  en  grandeur  et  beauté  excède  h 

leurs  aliments,  quoiqu'en  approchant  du  autres  de  beaucoup.  Ducôlédu  midi f  il  cm- 

Fezzan  les  nuits  froides  qui  succèdent  Cne  avec  aucunes  terres,  là  où  l'or  se  nw» 

à  des  jours  très-chauds  soient  souvent  en  grande  quantité.  Maintenant  ce  peuple  se 

fatales  à  ces  voyageurs,  faute  d'un  bra-  Pe.ul  faire  *****  de  marchandise  hors  les  h- 

sier  (2).  Ils  suspendent  sous  la  queue  du  m,les  d.u  P*7S  »  P°ur  crainte  de  deux  puissmn 

maherhie  un  sac  dans  lequel  tombe  la  conen,i»qui  lui  sont  voisins,  Pun  (du «te 

fiente,  qui  leur  sert  de  combustible  à  ?u  P°nant)  at  l*chia,  et  l'autre  (qui tient 

leur  halte  de  nuit.  ,c  ,cvanl  )  est  le  roy  de  Borno  ;  là  où  ne  w 

trouvant ,  celui  qui  pour  lors  régnait  (  appelé 

(1)  Cette  espèce  végétale  ne  se  trouve  na*  Abram)  ™cmh[*  tout  son  exercite  pocr  a 

décrite  dan.  £  „,rl;  '  I  i        P  "»  8ur  '«  roy  de  Ouangara.  Et  ainsi  <pd 

de denham   Clam  h  to ^  T.?  ^/T8"  m^ÏOit  *W  d«  «  «A 

oc  uennam,  uappeiton,  etc.  fclle  reste  donc  il  f,,t  »Vprti  nn'Hnm.r  A* 

encore  à  déterminer.  '   ï     •    .  q  Homar,  seigneur  de  Ga* ■  . 

(*)  L'énorme  ,\iffcr*nnm  A- •  J-*  sacheminoit  a  la  volte  de  Borno,  qui  W 

nou,,!™ up";ré  te  hSïwi s: s  „T0c„n,dn:  •u,™1  rou,e- sinon  r  "*i•h'u," 

j..  .„i  i.   A  .  »u«-S«ic  ue  i  eau ^  et  montacnes  ,  âpres  et  aux  bêtes  inacfft-'- 


1   .  In  f           '      ?!'  sur,°ul,  «Wonneux,  porter  à  leurs  Slaves  sur  la  tète  les  mar 

W  d?tt^Z™  chaudes  et   autres   choses  en  Um  - 

«ccwives  dans  l'in.  courdes  {gourdes)  sèches  et  creuses,  sîec  te- 

Z  Z          T         ,emlw»'yre  modérée  quelles  ils* peuvent  porter  jusque*  a  poid*  ^ 

su.  les  rotes  mômes  des  régions  cqu.toriales.  cent  livres  par  l'espace  ded  ix  mille-  et  en  n 

De,  que  le  soleil  est  au-dessous  de  l'ho-  font  ce  chemin  deux  fois  plr  our  trUemni 

ShTrlnM.     Cr,,r",eDCe  *  •**  refr°idir  V*"*»  wnt  chauves  au  sorauVf  de  la  tète  rr 

une  le  n.r?  qU el^u^ul~^e encore  les  grosses  charges  qu'ils  ont  accoutumé  dr 

^"Tr  *  ^  -dU  801  P°r,er-  M  (  description  de  r  Afrique ,  p.  3») 

quand  le  jour  reparaît.  De  là  un  effet  inverse  Le  Guanrara  de  Léon  est  sans  doute  I» 

qui  mOue  aussi  sur  la  direction  des  vent,.  ^  Tou^aTàt^^  *» 
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Horoemann,  parti  du  Caire,  péné- 
tra dans  le  Fezzan  par  la  route  de  Test, 

dn-nev.  Mais,  d'après  ces  dernier*,  cette 
province  a  le  Boroou  (  Borno),  non  pas  à  Test, 
nais  an  sud-ouest  ;  de  plus ,  elle  est  située  au 
nord  du  lac  Tchad  ,  dont  Léon  ne  parle  pas. 

'  Lano ,  province.  Cano  est  une  grande 
province,  disante  du  Niger  environ  cinq 
cents  mille*  du  côté  du  levant  ;  il  y  habite  plu- 
«eu»  peuples  dans  des  villages.  Une  partie 
d'iceux  conduisent  au  pâturage  les  vaches  et 
brebis,  et  les  autres  s'adonnent  à  cultiver  la 
terre ,  qui  produit  du;  grain ,  riz  et  coton  en 
{nnde  abondance;  et  s'y  trouve  plusieurs  dé- 
serts et  montagnes  couvertes  de  fontaines  et 
bois,  où  croissent  force  orangers  et  citron- 
sien  sauvages,  dont  le  fruit  ne  diffère  guère 
wgoût  des  privés.  La  province  prend  son 
un  d'une  cité  assise  an  milieu  d'icelle,  en- 
r  r jnnee  de  murs  d.-  craye,  comme  les  maisons 
ncoe.  Les  habitants  sont  riches  marchands , 
et  arils  artisans.  Leur  roy  était  jadis  fort  puis- 
tant,  tenant  grand'cour,  et  plusieurs  chevaux, 
(cllement  qu'il  se  rendit  tributaires  les  roy  s  de 
Zepeg  et  Casena  '.(Kashna).  Mais  Ixchia, 
roi  de  Tombul  (  feignant  lenr  vouloir  donner 
«ours  et  aide  contre  l'ennemi  )  procura  leur 
mort  avec  grande  trahison;  en  moyen  de  quoi 
1  s'empara  de  leur  royaume.  Puis  de  là  en- 
viron trois  ans  suscita  une  forte  guerre  contre 
«roy  de  Cano,  et  fit  de  sorte  (en  continuant 
«  uège)  qu'il  le  rendit  jusqu'à  épouser  sa 
ille  et  lui  quitter  la  tierce  partie  de  son  re- 
enu;  ce  qui  lui  étant  accordé,  laissa  en  ce 
o>aume  plusieurs  facteurs  et  trésoriers  pour 
fter  sa  portion  des  deniers  et  fruits  provenant 
'ireluy.  »  (Description  d*  tAfriquet  p.  3a8.) 
Évidemment  la  province  dont  il  est  ici 
uestion  n'est  pas  le  Kanem  ou  Kanemy,  au 
ord-est  du  lac  Tchad,  mais  le  Kano ,  située 
q  xa°  lat.  nord,  presqu  au  centre  du  Sou- 
«n ,  entre  le  Haoussa  au  nord,  et  le  Zeg-Zeg 
a  sud. 

«  Zig-Zeg. — Ce  royaume  confine  avec  Cano 
eta  partie  du  Siloc,  et  est  distante  de  Ca- 
sa (  Kashna  )  par  l'espace  de  cent  cinquante 
tilles ,  étant  habité  d'un  peuple  très-opulent, 
ji  trafique  par  tous  les  contours  de  ce  pays, 
ji  est  partie  en  plaine  et  partie  en  montâ- 
tes, dont  Tune  est  merveilleusement  froide, 
uitre  chaleureuse,  tellement  que  les  habi- 
nts,  ne  pouvant  supporter  la  véhémence  du 
nid  ,  ont  coutume  de  faire  en  l'aire  de  leurs 
aisons  des  grands  foyers  qu'ils  avivent 
force  brasier;  puis  le  mettent  sous  les  châlis 
si  sont  fort  hauts,  et  dorment  en  cette  ma- 
*re.  Néanmoins  le  territoire  est  très-fruc- 
ieux,  et  abondant  en  grains  et  fontaines.  Ce 
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en  traversant  les  oasis  de  Syouah  etd'Au» 
gila.  C'est  à  lui  et  au  capitaine  Lyon 

royaume-cy  souloit  être  gouverné  par  un 
seul  roy  ;  mais  Ixchia  l'occit ,  et  s'empara  de 
son  pays.  »  (/£*</.,  p.  3*9.  ) 

Le  pays  de  Zeg-Zeg  est,  en  effet,  traversé  par 
une  vaste  chaîne  de  montagnes  qui,  selon  quel- 
ques géographes ,  se  rattachent  au  Djebel- 
Kamr  ou  montagnes  de  la  lune.  On  s'expli- 
que donc  parfaitement  les  variations  de  froid 
et  de  chaud  qui  doivent  y  régner.  Quant  à 
Izchia,  c'était  un  conquérant  qui  parait 
avoir  joué  un  grand  rôle  dans  l'histoire  du 
Soudan  à  la  fin  du  quinzième  siècle. 

«  Zanfara  est  une  région  qui  confine  avec 
le  royaume  de  Zeg-Zeg,  du  côté  du  levant ,  la- 
quelle est  abondante  en  grains,  rix,  millet, 
coton  ,  et  habitée  par  gens  vils  et  mécaniques, 
de  grande  corpulence,  mais  noirs  au  possible, 
portants  visage  large  et  difforme,  partici- 
pant d'avantage  plus  de  botes  brutes  que 
d'hommes  raisonnables.  Ce  roy  fut  empoisonné 
à  l'aveu  d'Ixchia,  qui  détruit  une  grande 
partie  de  ce  royaume.  »  (  Jèid.,,  p.  3ao.  ) 

Suivant  les  voyageurs  anglais  ,  le  Zanfara  ou 
Zamfra  est  situe  au  nord-est  du  Haoussa,  en- 
tre Kashna  et  Torobouctou.  Sa  capitale  est 
Zirmi.  —  Le  Kano,  le  Zeg-Zeg ,  le  Haoussa  et 
le  Zanfara  appartiennent  aujourd'hui  à  la  race 
des  Fellatahs,  qui  sont  les  maîtres  d'une  grande 
partie  du  Soudan.  Cette  race  offre ,  sous  le 
rapport  historique,  quelques  traits  d'ana- 
logie avec  les Mantchous-Tartares  auxquels  ap- 
partient actuellement  l'empire  de  la  Chine. 
Izchia  était  probablement  un  chef  fellalah. 

«  Guber,  royaume. — Ce  royaume  est  distant 
de  Gaoga  environ  trois  cents  milles  du  côlé 
du  levant...  Il  est  situé  entre  hautes  monta- 
gnes ,  et  peuplé  de  plusieurs  villages ,  lesquels 
sont  habités  par  gens  qui  mènent  les  bœufs  et 
brebis  au  pâturage.  On  y  trouve  communé- 
ment les  personnes  assex  civiles.  Il  y  a  grand 
nombre  de  tisserands  et  cordonniers,  lesquels 
font  des  soulicrsfa  la  mode  que  les  souloyent 
anciennement  porter  les  Romains  ;  il  s'en 
transporte  une  grande  quantité  à  Tombul  et 
à  Gago.  Le  rix  y  croit  abondamment  et  autres 
grains ,  et  de  telle  espèce  en  ay  vu  aux  Haies, 
et  croy  ^emoiable  que  l'Espagne  en  doit  pro-l 
duire.  Lorsque  le  Niger  se  déborde ,  il  couvre! 
toutes  les  campagnes  voisines  des  habitations} 
de  ce  peuple,  qui  a  coutume  de  semer  le  grain} 
sur  l'eau.  Entre  autres,  il  y  a  un  grand  village  | 
contenant  environ  six  milles  feux;  là  font  ré- 
sidence autant  les  marchands  étrangers  comme 
ceux  du  pays  même,  et  souloit  être  la  demeure 
du  roi ,  lequel  de  notre  temps  fut  pris  par 
Ixchia,  roy  de  Tombut,  qui  le  fit  mourir, 
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que  l'on  doit  les  principaux  documents 
sur  la  partie  orientale  du  Fezzan. 

faisant  couper  le*  génitoires  à  ses  enfants, 
pour  les  employer  au  service  de  son  palais. 
Par  ce  moyen  il  s'empara  de  ce  royaume,  sur 
lequel  il  constitua  un  gouverneur,  oppressant 
merveilleusement  le  peuple.  »  {Description  de 
?  Afrique,  p.  3*7.) 

Le  Guber  de  Léon  ne  peut  être  que  le 
Cubbi  (Coubi  ou  Goubi),  pays  de  plaine, 
situé  sur  les  rives  du  Niger,  au  nord-ouest 
de  Sackatou.  Quaut  au  royaume  de.  Gaoga , 
qui  Pavoisine  à  l'est,  c'est  une  contrée  encore 
indéterminée  ;  à  moins  que  ce  ne  soit  la  région 
désignée  sur  les  cartes  sous  le  nom  de  Koukou, 
qui  occupe  une  grande  partie  du  nord-est  du 
Soudan  et  du  grand  désert  de  Libye  limitrophe 
jusque  dans  le  voisinage  de  la  Nubie.  En  elTet, 
Léon  uous  apprend  lui-même  (  p.  33  r  )  que 
le  Gaoga  est  un  royaume  qui  confine  avec 
celui  de  Borno  du  côté  du  ponant ,  et  s'étend 
devers  le  levant  jusque  sur  les  frontières  du 
royaume  de  Nubie,  qui  est  sur  le  fleuve  du 
Nil ,  et  la  partie  du  midi  se  termine  avec  un 
désert  qui  se  joint  à  un  détour  que  fait  le  Nil, 
et  devers  tramontane  liait  aux  déserts  de  Serta 
et  borne  d'Égvp te ,  prenant  son  étendue  du 
ponant  au  levant  par  l'espace  ce  cinq  cents 
milles ,  et  autant  en  larçeur  ou  peu  s'en  faut. 
Il  n'est  florissant  en  civilité,  en  lettres,  ni  en 
bon  gouvernement,  w 

Dans  notre  volume  sur  XAfriaue  cen- 
trait, etc.  ,p.  aat,  nous  avons  fait  remarquer 
combien  les  voyageurs  anglais  sont  laconi- 
ques en  parlant  de  Kouka ,  capitale  du  Bor- 
nou.  Ce  laconisme  semble  cacher  un  mystère; 
c'est  que  la  ville  de  Kouka  est  une  des  \illcs  les 
plus  commerçantes  de  l'Afrique  et  peut-être 
du  moude.  Déjà  au  seizième  siècle  elle  était 
la  rivale  de  Tom  bouc  ton.  Léon  l'appelle  Gago. 
«  C'est,  dit-il,  une  très-grande  cité  et  distante 
de  Tombut  environ  quatre  cents  milles ,  du 
côté  du  midi ,  tenant  quelque  peu  du  Siloc.  La 
plus  grande  partie  des  maisous  est  de  laide 
montre;  toutefois  il  s'y  trouve  quelques  édi- 
fices assez  beaux  et  commodes ,  auxquels  loge 
le  roy  avec  sa  cour.  Les  habitants  sont  riches 
marchands,  qui  demeurent  toujours  sur  les 
champs,  vendant  leur  marchandise  et  trafi- 
quant d'un  côté  et  d'autre.  Il  arrive  en  cette 
cité  une  infinité  de  noirs,  qui  apportent  de  l'or 
en  grande  quantité,  pour  acheter  et  enlever 
ce  qui  vient  de  l'Europe  et  Barbarie;  mais 
ils  ne  sauraient  trouver  assez  de  marchandises 
pour  employer  si  grande  somme  de  deniers 

3 u'ils  apportent,  tellement  qu'il  leur  est  force 
e  faire  retour  en  leur  pays  reportant  quasi 
la  moitié  ou  le  tiers  de  leurs  deniers.  Les 


A  Test  de  Targhan,  dont  nom  atons 
parlé  plus  haut,  est  la  petite  ville  de 
hemara,  située  dans  une  belle  et 
grande  vallée.  A  quelques  lieues  Je  la 
est  Zut  la ,  Zuefa  oti  Sykth  (  Ciilak  de 
Pline),  qui  du  temps  d'bbn-Haukal  et 
d'Edrisi  était  la  capitale  du  reiwa 
(à  26»  1  !'  48"  lat.  nord  ).  Les  latou* 
•e  disent  issus  d'une  tribu  de  chéri*, 
c'est- n-dire  parents  du  prophète,  fc 
ont  tous  le  teint  clair,  et  se  distinguer 
de  leurs  voisius  par  leur  amour  deu 
justice,  leur  maintien  calme  et  l«: 
hospitalité.  A  un  quart  de  lieue  de  k 
ville,  à  l'ouest,  on  trouve  les  ruines 
d'uneancienne  mosquée  de  quarante^ 
mètres  de  long  sur  trente  mètres  <k 
large  ;  elle  est  uàtie  en  briques  crues, 
avec  du  ciment  de  chaui  ;  rarchitectia» 
est  d'un  style  parfait.  A  un  quart  de  lie» 
de  la  mosquée,  à  l'est ,  sont  cinq  édifiai 
quadrangulaires,  ayant  sept  mètres  è 
diamètre,  dix  mètres  de  haut ,  et  4* 
toits  et  des  fenêtres  voûtés ,  ee  qui 
très-remarquable  dans  l'intérieur  defl 
frique.  Ces  édifices  sont  garnis,  juV 
la  moitié  delà  hauteur,  de  plaques  de  - 

autres  cités  ne  peuvent  ni  ne  doiftnt  ia4 
à  celle-ci,  quaut  a  civilité.  Joint  aussi quVlîefl 
fort  abondante  en  pain  et  chair;  nu»  M 
roit  impossible  d'y  trouver  ni  tio  ni  feW 
fors  que  son  terroir  est  fertile  en  nàm 
citrouilles  et  coucourdes,  qui  s'y  tiwr*<*»^ 
grande  quantité,  et  de  rii  une  cfeo* 
Il  y  a  plusieurs  puits  d'eau  douce,  roc 
grande  place,  en  laquelle  au  jour  <f« 
se  vendent  les  esclaves  tant 
femmes ,  et  s'achète  une  fille  de  quinv 
au  prix  de  six  ducats ,  et  autant  on  g* 
L'aune  du  plus  bas  drap  d'Europe  *** 
quatre  ducats ,  quinze  le  moyen ,  et  «)■ 
Venise  fin,  comme  est  I  ccarlatê,  le  bleu,** 
let,  ne  se  laisse  à  moins  de  trente  doon-t* 
épée,  la  plus  imparfaite  qn'on  saurait  Wrt 
s'y  vendroit  trois  ou  quatre  ducats.  Afl*t* 
éperons,  brides ,  etsemblablefnenttotlan* 
ceries  et  épiceries  y  sont  très-chères,  mm* 
pas  tant  (  sans  comparaison  )  que  le  sel  '*' 
vend  plus  chèrement  que  toute  minwuéf 
dise  oui  s'y  puisse  conduire.  »  (lkid„  f.  tfj 
Tels  sont  les  renseignements  qui  «"F 
tent  ceux  que  nous  oui  donné*  le»  W*f* 
anglais.  La  ville  de  Kouka  pourrait*^ 
un  point  de  communication  fort  ief-* 
avec  l'Algérie.  La  route  la  plus  pn»** 
est  celle  qui  passe  par  Gadaœé*  et 
ou  par  Mourzoult. 
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rouge,  et  couverts  d'inscriptions  frustes 
^ue  le  capitaine  Lyon  prend  pour  des 
inscriptions  arabes.  D'après  ce  voya- 
geur, ce  sont  la  les  monuments  îles 
ciier/fs  qui  s'établirent  dans  cette  con- 
trée il  y  a  cinq  à  six  siècles.  —  Après 
uue  journée  de  marche,  au  nord-est, 
on  arrive  à  Temissa  (Tamest  d'É- 
drisi).  Le  chemin  couduit  à  travers  des 
plaines  fertiles.  Ici  la  route  se  divise 
eo  deux  branches  :  l'une,  passant  par 
Tagga  et  Djermah  ou  Germah  (  6a- 
rama,  capitale  des  Garamautes?),  abou- 
tit au  fond  de  la  Syrte.;  l'autre,  passant 
par  Augila,  conduit  en  Egypte. 

Nous  ne  devons  pas  passer  sous  si- 
gnée deux  stations  principales,  qui,  à 
l'ouest  du  Fezzan ,  pourraient  acquérir 
une  haute  importance  si  l'Algérie  allait, 
ce  qu'il  faut  espérer,  entretenir  un  jour 
des  relations  de  commerce  avec  le  Sou- 
dan, et  particulièrement  avec  Kouka, 
<v<prîale  du  Bornou.  L'une,  la  plus  voi- 
sine de  l'Algérie  au  sud-est  du  territoire 
tunisien,  s'appelle  Godâmes  ;  l'autre,  la 
dus  éloignée ,  se  nomme  Ghraat. 

Gadamès  (Cydamus  de  Pline). 

C'est  une  oasis ,  mieux  connue  jadis 
|ue  de  nos  jours  ;  elle  s'adosse  au  pla- 
eau  des  Berbères,  près  du  bord  mé- 
idional  de  l'Atlas.  Léon  l'Africain  ne 
ous  en  donne  que  cette  courte  des- 
riptiou  :  «  Gadamès,  dit-il,  est  une 
entrée  contenant  plusieurs  châteaux  et 
illages  bien  peuplés ,  distante  du  côté 
e  la  mer  Méditerranée  environ  trois 
mis  milles.  Les  habitants  sont  riches 
i  possessions  de  dattiers  et  eu  argeut , 
>ur  ce  qu'ils  démènent  grand  train  de 
archandise  en  la  terre  des  INoirs ,  et 

gouvernent  par  eux-mêmes,  rendant 
lelque  tribut  aux  Arabes.  Mais  ils 
aient  premièrement  sous  le  gouverne- 
ent  du  roi  de  Thunes  ,  c'est  à  savoir , 
utenant  de  Tripoli.  Là  le  grain  et  la 
air  y  est  en  grande  cherté  (1).  • 
Le  capitaine  Lyon  a  recueilli  surGa- 
mès  les  renseignements  suivants  : 
Ue  station  est  située  à  quinze  journées 

sud-ouest  de  Tripoli  et  a  vingt  jour- 
es  au  nord-ouest  de  Ghraat  C'est  le 

0  Description  de  C  Afrique,  p.  3*6. 


rendez-vous  de  tous  les  marchands  qui 
vont  à  Tombouctou  ou  Tou.it;  c'est  là 
qu'ils  fout  leurs  préparatifs  pour  les 
longs  voyages  dans  le  désert.  Depuis 
quelque  temps  la  ville  de  Gadamès  est 
tributaire  de  Tripoli  et  gouvernée  par 
un  lils  du  pacha.  Les  habitants  sont  en 
relations  de  commerce  continuelles  avec 
Tombouctou ,  et  tous  en  parlent  la 
langue,  ainsi  que  celle  des  Touaricks. 
La  population  est  formée  par  deux  tri- 
bus ennemies,  qui  vivent  l'une  à  coté  de 
l'autre  sans  entretenir  entre  elles  au- 
cune communication.  Uue  grande  mu- 
raille circulaire  les  renferme  toutes 
deux;  mais  un  mur  très-large  coupe 
diamétralement  la  ville,  et  la  divise  en 
deux  parties,  qui  ne  communiquent  que 
par  une  porte,  que  l'on  ferme  à  la  moin* 
cire  apparence  de  trouble.  Avant  que 
cette  barrière  n'existât  il  y  avait  guerre 
continuelle  entre  les  deux  tribus  enne- 
mies ,  qui  se  nomment  les  Benewazid 
et  les  JJenewaiid.  La  ville  est  entourée 
de  jardins  et  de  bosquets  de  dattiers; 
dans  l'intérieur  des  murs  est  une  source 
abondante,  qui,  à  l'aide  de  cinq  grands 
canaux,  fournit  d'eau  les  bains,  et  ar- 
rose toutes  les  plautations.  La  distri- 
bution de  l'eau  est  confiée  à  une  garde 
nommée  par  les  deux  tribus.  Chaque 
tribu  a  sou  cheik  et  une  mosquée  à 
part.  Le  commerce  et  la  chasse  aux 
autruches  est  la  principale  occupation 
des  Gadamiens. 

Gadamès  est,  d'après  l'état  actuel 
de  nos  connaissances,  la  frontière  la 
plus  occidentale  de  la  chaîne  d'oasis 
dont  parle  Hérodote.  C'est  là  que  com- 
mence le  pays  riche  en  dattes,  cette 
immense  steppe ,  plane,  unie  et  large 
de  quatre-vingts  milles  géographiques , 
qui  s'étend  au  sud  de  l'Algérie  jusqu'à 
la  frontière  du  Maroc ,  sous  le  nom  de 
Jieied-el  Djerid ou  plutôt  betad-el-Sché- 
Ht  (pays  de  dattes)  (  I).  D'après  Léon 
l'Africain,  le  Beled-el-Djérid  s  étend  de- 
puis Pescara  jusqu'à  l'île  de  Djerbo.  Ce 
pays  est  fort  sec,  fort  chaud  ;  le  sol  ne 
produit  aucune  espèce  de  blé:  il  ne  pro- 
duit que  des  dattes  en  grande  abondance 
et  d'excellente  qualité. 

(0  Shaco  fait  dériver  ce  nom  de  Bclcd-el- 
Jèridd,  pays  aride.  Suivant  Jackson  ,  il  vient 
de  djcràad,  sauterelle*. 
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Ghraat. 


Cette  station  ne  nous  est  connue  que 
depuis  les  relations  des  voyageurs  an- 
glais. Ghraat  est  une»ville  enceinte  de 
murs,  située  à  vingt  journées  de  Touat 
et  à  dix  journées  à  1  ouest  de  Mourzouk. 
La  plaine  dans  laquelle  Ghraat  est 
située  est  couverte  de  cailloux ,  et  en- 
tourée de  montagnes  désertes.  Le 
cheik  de  cette  ville  prend  le  titre  de 
sultan ,  mais  il  ne  reçoit  d'impôt  que 
des  habitants  sédentaires  ;  lesTouariks, 
qui  forment  la  population  nomade,  ne 
lui  payent  aucun  tribut;  beaucoup  d'en- 
tre eux  ont  fait  le  pèlerinage  de  la 
Mecque,  et  sont ,  pour  cette  raison,  vé- 
nérés comme  des  marabouts.  Le  gouver- 
nement est  entre  les  mains  d'un  conseil 
des  anciens  :  le  sultan  n'est,  à  vrai  dire, 
qu'un  grand  commerçant.  Les  habitants 
sédentaires  se  nomment  Ghraii.  Un 
trait  qui  les  distingue  de  tous  les  autres 
habitants,  c'est  qu'ils  permettent  aux 
étrangers  d'avoir  des  relations  avec  leurs 
femmes  et  leurs  filles,  qu'on  assure  être 
très* jolies.  Leur  commerce  avec  le  Sou- 
dan les  rend  tous  riches  et  opulents. 

Il  se  tient  chaque  printemps  un 
grand  marché  à  Ghraat.  Les  marchands 
de  Gadamès  y  transportent  des  armes , 
de  la  poudre,  du  plomb ,  du  fer;  ceux 
du  Soudan,  des  esclaves ,  de  l'or  et  des 
noix  de  gourou.  Les  Fezzaniens  y  vien- 
nent aussi  avec  leurs  marchandises  de 
Tripoli  et  de  l'Égypte  ;  mais  les  princi- 

Kux  articles  de  commerce  sont  toujours 
i  esclaves ,  les  chameaux  et  les  dattes. 
En  résumant  les  renseignements  que 
nous  avons  fait  connaître,  soit  ici,  soit 
ailleurs  (I),  on  trouve  pleinement  justi- 
fiée la  division  naturelle  de  ces  régions, 
telle  que  l'admettent  les  Arabes  :  ils 
divisent  l'Afrique  septentrionale  en  par- 
tie occidentale  {El-  M aghreb  )  et  en  partie 
orientale.  La  limite  entre  les  deux  est 
le  Fezzan.  La  partie  orientale  s'étend 
depuis  l'Égypte  (Mesr)  jusqu'au  Fezzan 
{Zuilah),  et  le  Maghreb ,  depuis  Zui- 
lah  jusqu'à  l'océan  Atlantique. 

(t)  Foyet  noire  volume  sur  V  Afrique,  dans 
la  collection  de  X  Univers  pittoresque. 


IL  PARTIE  HISTORIQUE. 

L'histoire  des  États  tripolitains ,  de 
la  Cyrénaîque  et  de  la  Marmariooe, 
ayant  déjà  été  traitée  au  long  dans  d'au- 
tres volumes  de  Y  Univers  pittoresque, 
nous  n'aurons  pas  besoin  d'y  reve- 
nir (1).  D'ailleurs,  Tripoli  n'ayant  ja- 
mais formé  un  fitat  réellement  indépen- 
dant ,  son  histoire  offre  peu  d'intérêt. 

Les  Phéniciens  furent,  les  premim 
maîtres  de  l'Afrique,  par  les  colonies 
qu'ils  y  avaient  fondées.  Ils  leurra: 
leur  pouvoir  aux  Carthaginois,  et  im- 
plantèrent parmi  les  populations  indi- 
gènes le  caractère ,  les  mœurs  et  b 
Tangue  de  la  Phénicie ,  dont  il  reste  en- 
core  aujourd'hui  des  traces  évidente», 
après  un  intervalle  de  plusieurs  siècles. 
Leur  domination  fut  successivemen: 
remplacée  par  celle  des  Grecs  et  <W 
Romains.  Ces  derniers,  malgré  leur 
puissance,  ne  réussirent  point  à  s  as- 
similer des  races  qui  sont  et  resteront 
toujours  antipathiques  aux  nations  «• 
ropéennes.  Cette  antipathie,  qu'on  le 
sache  bien ,  est  pour  ainsi  dire  instinc- 
tive; elle  ne  repose  point  sur  de  sim- 
ples différences  de  religion;  car,  * 
matière  religieuse,  quel  peuple  fut* 
mais  plus  tolérant  que  les  Roman* 
D'ailleurs,  à  l'époque  de  la  grandeur  de 
Rome  le  polythéisme  était  partout  « 
religion  dominante. 

Plus  tard ,  les  chrétiens  ne  surent  p» 
davantage  gagner  l'affection  des  indi- 
gènes. Ils  furent  donc  facilement (tof 
par  les  Arabes,  qui,  sous  la  conduit^ 
successeurs  du  prophète ,  vinrent  »TV 
hir  et  conquérir  l'Afrique.  Leur  rei* 
fut  le  plus  long  de  tous,  et  l'on  ç 
dire  qu'il  dure  encore ,  car  la  conq»« 
de  l'Afrique  par  les  Turcs  n'est  qi£ 
épisode  :  la  vraie  force  réside  dans  je- 
lement  arabe.  Pourquoi  ?  C'est  que  1 1  A* 
rabe ,  ainsi  que  le  Phénicien  et  le  0»r' 

(i)  Voyez  V Afrique  ancienne  par  M-  'â'- 
verac,  et  Y  Afrique  chrétienne,  ele-,  K 
M.  Yanoski.  Daus  le  volume  Jr*bt<,p> 
M.  Desvergers,  on  trouve  les  meilleur*  r*- 
geignements  sur  V Afrique  sous  la  do**1*1** 
des  Arabes;  enfin  le  volume  Turqw*  r 
M.  Jouannin,  renferme  le  récit  de  I*  C^P 
et  de  C occupation  des  États  barbare^, 
le*  Turcs. 
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tbaginois,  appartient  à  une  souche  primitif.  Voilà  le  secret  de  ces  haines 

commune  de  langues  et  de  race,  )a  sou-  implacables,  et  de  cette  antipathie  ins- 

che  sémitique,  à  laquelle  appartiennent  tinctive  contre  toute  nation  qui  n'est 

aussi  l'Hébreu ,  le  Syrien ,  l'Assyrien ,  le  pas  de  race  sémitique. 
Chaldéen  ,et  peut-être  même  PEgyptien 
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On  conserve  à  la  Bibliothèque  natio- 
nale un  manuscrit  français  (n°2582, 
in-fol.,  SuppL)  nui  est,  comme  l'in- 
dique le  titre  «  la  copie  collationnée 
d'un  manuscrit  français  inédit  de  M.  de 
la  Condamine  »  (1).  C'est  le  journal 
d'un  voyage  en  Barbarie,  en  Syrie  et 
en  Asie  Mineure.  Il  intéresse  tout  à 
la  fois  par  les  détails  qu'il  renferme 
et  par  le  nom  de  l'auteur,  qui,  pré- 
curseur de  Humboldt,  ouvrit  dans  le 
Nouveau  Monde  un  vaste  champ  aux  in- 
vestigations du  philosophe  et  du  natu- 
raliste. Ce  double  intérêt  devrait  faire 
hâter  l'impression  du  manuscrit,  dont 
nous  nous  bornerons  à  extraire  quelques 
fragments ,  relatifs  à  Tripoli  et  a  Al^cr. 

Ce  voyage  en  Orient,  exécuté  en  1731, 
précéda  de  cinq  ans  celui  que  la  Con- 
damine  fit  au  Pérou,  en  compagnie  ae 
Bousuer  et  de  Godin. 

Voici  comment  il  raconte  lui-même 
le  but  de  son  voyage  : 

«.  Journal  de  mon  voyage  au  Levant. 

«  A  Toulon ,  le  91  mai  mi. 

«  Ayant  appris  qu'une  escadre  du  quatre 
vaisseaux  du  roi  armait  dans  le  port  de  Toulon, 
sous  les  ordres  de  M.  Duguay-Trouin ,  lieute- 
nant général ,  pour  aller  visiter  les  échelles  du 
Levant  et  protéger  le  commerce,  j'ai  obtenu 
de  M.  le  comle  de  Maure  pas  un  ordre  pour 
m'embanpier  sur  le  vaisseau  commandé  par 
M.  le  chevalier  de  Camilly ,  dans  le  di  ssein  de 
satisfaire  l'envie  extrême  que  j'ai  toujours  eue 
de  faire  un  voyage  de  mer,  et  dan»  l'espé- 
rance de  m'instiuiie  sur  la  navigalion  ,  et  de 
trouver  occasion  de  faire  quelques  observa- 
lions  qui  pussent  m'èlre  de  quelque  milité 
pour  l'Académie.  » 

La  Condamine  visita  successivement 
Alger,  Tunis  et  Tripoli. 

(I)  Nous  devons  l'Indication  de  ce  manuscrit 
a  1  obligeance  de  M.  Ferd.  Denis,  dont  nous  ad- 

îï  v<wtes  <»nnabsanoe*  bibliographi- 

ques et  littéraire». 


Voici  les  renseignements  qu'il  m 
donne  sur  Tripoli  : 

«  Tripoli  (dit-il,  p.  u5  )  n'a  poiotdrr^ 
à  proprement  |>arler  ;  on  y  est  expose  i  ta 
les  veuis,  hors  ceux  qui  viennent  de  ia  t«k 
Les  Tri  polit  ams  sont  peu  forts  sur  iwrjlp.:» 
plus  gros  vaisseaux  ne  portent  que  UtùH 
pièces  de  cation.  Le  fort  qui  défend  le  peu 
est  plus  régulier  que  les  forts  de  la  Gooltfki 
Tunis  et  que  le  fanal  d'Alger;  mais  l'irtJ* 
rie  n'approche  pas  de  celle  des  autre»  piim, 
surtout  d'Alger,  dont  le  fort  rond.apf**i 
Fanal,  parce  qu'il  éclaire  l'entrée  du  port, 
est  garni,  dans  son  contour,  de  trois  bâtira 
ne  canon  l'une  sur  l'autre.  A  mesure  qn 
approche  de  Tripoli,  il  enlaidit  à  vue  M 
et  quand  on  est  dedans ,  c'est  encorr  pfcj 
Les  rues  sont  dépavées,  ou  ne  l'ont  ji&aj 
été  ;  elles  sont  pleines  de  plâtras  et  Je  it<»> 
bres,  et  le  peu  que  j'ai  vu  de  la  ville  nie  li- 
rait se  ressentir  beaucoup  de  nos 
aient».  » 

Voici  la  description  que  la  CondamiKl 
donne  de  Tare  de  triomphe  rooiau  ij 
Tripoli  : 

*  Cest  un  pavillon  carré,  où  on  enîniJ 
par  une  arcade  de  quatre  cotés  :  il  parait» 
enterré,  n'ayant  que  vingt  pieds  hors  dr  km! 
il  est  si  détiguré,  lanl  de  vétuslë  que  f*  li 
main  des  Turcs,  qui  ont  mutile  tuute>  ie»ft« 
de  figures  humaines,  pour  se  confortwî »* 
article  de  leur  loi,  qu'il  faut  presque  é<r<  t**i 
pour  faire  quelque  ailenliou  a  ce  mouti**f 
Ils  eu  ont  lait  un  magasin,  et  ont  été  & 
gés,  pour  lui  donner  plus  de  hauleur. 
ver  une  maçonnerie  de  moellon,  quia  m** 
une  toise  au-dessus  de  l'en I a bl entent.  U 
quatre  laces  sont  exposées  obliquent  «-1 
quatre  points  cardinaux.  Elles  regardent  I» 
points  d'entre  eux,  c'est-à-dire,  en  len**| 
marine,  le  nord-est,  le  sud-est,  le  atd-^*  j 
et  le  nord -ouest. 

«  Le  côté  du  sud-est,  qui  donne surbi** 
au  milieu  duquel  est  la  porte  du  ma^na.* 
le  plus  maltraité;  la  face  opposée.  q** 
garde  le  nord-ouest,  est  la  niiruv  cotiser*** 
moins  par  le  haut;  car  on  ne  peutjos** 
Las,  qui  est  masqué  par  des  maivonjquij* 


Digitized  by  Google 


ÉTATS  TMPOIJTAINS. 


ltl 


idossées,  ainsi  que  le  cûté  du  nord -est.  Le 
hre  opposée  au  sud-ouest  le  découvre  en  en- 
tier; en  montant  sur  les  terrassés  des  maisons 
»oi«ines,  d'où  je  pouvais  examiner  plus  com- 
modément les  deux  faces  du  nord-est  et  nord- 
ouest,  où  est  la  grande  inscription,  que  j'ai 
déjà  reconnue  être  beaucoup  plus  longue  et 
fort  différente  de  ce  qu'en  rapporte  la  Mo- 
tTave.  Ce  que  j'ai  reconnu  de  plus  important, 
le  soir,  au  coucher  du  soleil,  qui  en  éclairant 
obliquement  les  caractères  à  demi  effacés  les 
rendait  plus  aisés  à  lire ,  est  que  cet  are  a  été 
«Wé  en  l'honneur  des  deux  empereurs 
M.  Aeaauus  Ajctoriwcs  et  L.  AuaiLius 
Vuw.  . 

A  la  pag.  109  et  suiv.  on  lit: 

«  Les  Français  qui  ont  vécu  à  Tripoli 
6«n  ont  tous  dit  que  les  Tripolitains  étaient 
Abonnes  gens  :  ils  m'ont  paru,  ainsi  qu'à  Tu- 
lis,  beaucoup  plus  polis  et  plus  affectueux  ert 
worral  que  ceux  d'Alger;  niais  cela  doit  sur* 
?rendre  moins  de  la  part  des  Tunisiens,  à 
gisons  n'avons  point  fait  de  mal,  au  lieu 
fur  mos  avons  bombardé  plusieurs  fois  Tri- 
wli.et  récemment,  en  1727  ,  dont  leur  ville 

*  ressent  encore  beaucoup  (i).  J'ai  parlé  à 
tosieurs,  qui  me  montraient  froidement  par 
cession  des  ruines  causées  par  les  bombes , 
oinme  une  chos*  à  laquelle  ils  n'auraient 
ri*  aucune  part.  Un  d'eux  même,  et  e'é* 
lit  le  Turc  sur  la  terrasse  de  qui  je  mon- 
liipour  examiner  l'arc  de  triomphe,  et  qui 
'«montrait  des  maisons  voisines,  qui  n'è- 
ùeni  poiut  encore  rétablies,  parut  goûter 
fcs  raisons,  lorsque  je  lui  dis  que  l'eni|>e- 
*rde  France  nè  les  devait  pas  bombarder 
°«r  le  plaisir  de  leur  faire  du  mal ,  que  cela 
»  avait  coûté  beaucoup  d'argent,  raison  qui 
rés  d'un  Turc  devient  encore  meilleure,  et 
ni  y  avait  été  obligé,  parce  que  le  |»acha 
'  «Jit  manqué  de  parole.  A  cela  le  Turc 

les  yeux  et  haussait  les  épaules,  et  sem- 
ait, par  le  geste,  convenir  de  ce  que  je  lui 
et  n'osait  dire  hautement  que  c'était  la 
"le  du  pacha. 

•  Je  me  faisais  assea  bien  entendre  de  lui 
de  la  plupart  des  Turcs  eu  me  servant  de 

I)  Sous  le  règne  de  Louis  XI V,  Duquesne  avait 
chargé  de  réprimer  le*  piraterie?*  des  Tripoli- 
m*.  Ce  célèbre  amiral  rencontra  huit  de  leurs 
'sceaux  ,  et  leur  donna  la  chaste  :  ils  se  réfu- 
tent dans  le  port  de  thio,  apparlenant  au 
";tn.  Mais  les  Français  les  y  suivirent ,  et  les 
'"vèrenl  presque  tous.  Duqu^ne  régla  en- 
«>  les  conditions  de  ta  paix  avec  le  pacha  de 
iMi.  Les  corsaires  rendirent  un  vaisseau 
"ils  avaient  pris,  ainsi  que  Ions  les  Français 
»  elaient  tombés  entre  leurs  mains,  et  qu'ils 
Jienl  faits  esclaves.  {Annales  maritimes, 
*oces  et  arts  ;  t.  XIV,  p.  W2.  ) 


la  langue  franque,  à  laquelle  on  s'accoutnme 
fort  aisément,  surtout  quand  on  sait  un  peu 
de  latin  et  d'italien.  Le  franc  de  Tunis  et  ce- 
lui de  Tripoli  tient  beaucoup  plus  de  l'italien, 
comme  celui  d'Alger  tient  de  l'espagnol.  Tous 
les  Turcs  qui  out  été  en  Provence,  en  Italie 
ou  au  Levant ,  entendent  et  parlent  ce  lan- 
gage s  qui  est  la  langue  de  commerce  de  tous 

les  ports  de  la  Méditerranée  

«  J'oubliais  de  dire  que  dans  les  temps  dit 
dernier  bombardement  les  esclaves  français 
n'en  turent  pas  plus  maltraités.  Les  Turcs  se 
complaisaient  eu  disant  que  Dieu  le  voulait 
ainsi,  et  ne  s'en  prenaient  point  à  ces  mal- 
heureux. Il  est  vrai  que  le  consul  de  Hollande 
eut  alors  pour  eux  de  grandes  attentions,  et 
leur  fournil  tout  ce  qui  était  nécessaire  pour 
la  vie;  car  on  peut  bien  juger  qu'ils  étaient 
renfermés  très-élroitement  dans  le  bagne,  d'où 
il  s'en  sauva  même  plusieurs,  une  bombe  qui 
y  tomba  leur  ayant  fait  passage.  Ce  bagne  est 
un  fort  vilain  endroit,  voûté  et  obscur,  où  les 
esclaves  de  la  république  sont  enfermés  aux 
heures  où  ils  nuillent  le  travail,  et  où  les  par- 
ticuliers envoient  les  leurs  quand  ils  crai- 
gnent de  ne  les  pouvoir  pas  garder  as*ez  sû- 
rement ,  et  particulièrement  quand  il  y  a  en 
rade  des  vaisseaux  de  guerre  français,  qui 
sont  pour  les  esclaves  un  asile  sûr,  ainsi  que 
je  l'ai  déjà  remarqué.  J*«i  observé  déjà  que  les 
esclaves  n'y  sont  pas,  du  moins  la  plupart, 
dans  l'état  d'oppression  et  de  misère  où  on  les 
croit  en  France  :  à  la  réserve  d'un  très- petit 
■ombre,  qui  peuvent  tomber  entre  les  mains 
de  patrons  capricieux  ou  brutaux,  les  autres 
sont  très-doucement  traités ,  en  sorte  qu'il  y  a 
souvent  plus  à  gagner,  pour  uu  matelot  ou  pé- 
cheur ou  autres  gens  oe  cette  trempe,  qui  y 
sont  les  plus  exposés,  à  être  emmenés  esclaves 
en  Barbarie,  que  de  rester  dans  leur  pre- 
mière condition.  Les  maîtres  les  plus  difficiles 
ont  soin  de  ne  pas  maltraiter  leurs  esclaves,  qui 
sont  leur  bien  et  qui  leur  coûtent  de  l'argent  ; 
et  chez  les  autres  ils  devienuent  souvent  les 
maitres,  et  c'est  une  chose  qui  m'a  encore  été 
confirmée  à  Tripoli  ainsi  qu'àTunis,qne  quand 
il  y  avait  dans  la  ville  quelque  bon  morceau , 
ou  quelque  jolie  femme,  les  esclaves  chré- 
tiens y  avaient  la  meilleure  part.  Un  grand 
uombre  même  de  ceux  qui  sont  au  Hélic  ou  à 
la  République  ont  la  permission  de  tenir  ta- 
verne et  de  vendre  du  vin;  ce  qui  leur  vaut 
beaucoup.  Ils  rendent  tant  par  lune  à  leur 
patron  sur  leur  profit  ;  et  quand  ils  sont  payes, 
ils  amassent  de  quoi  se  racheter  du  surplus. 
Leur  condition  d'e*cla\e  et  leur  profession  ou 
leurs  talents,  quand  ils  en  ont,  leur  donnent 
accès  dans  les  maisons;  et  comme  les  lemmes 
les  plus  resserrées  sont  les  plus  complaisan- 
te» ,  et  qu'elles  ue  connaissent  ici  pas  môme 
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le  nom  d'honneur  et  de  vertu,  et  que  l'i- 
négalité des  conditions  ne  fait  pas  ici  la  même 
impression  qu'en  Europe,  il  ne  faut  pas  s'é- 
tonner que  les  esclaves  qui  sont  à  portée  de 
profiter  des  occasions  aient  souvent  de  bon- 
nes fortunes.  Ce  sont  les  juifs,  comme  partout 
ailleurs,  qui  font  ici  le  change;  il  y  en  a  de 
riches  i  Tunis;  mais  i  Tripoli,  comme  à  Al- 
ger, ils  sont  presque  tous  misérables.  Peu  de 
temps  avant  l'arrivée  de  l'escadre,  le  pacha 
avait  eu  la  précaution  de  diminuer  les  espèces, 
surtout  celles  d'or,  présumant  qu'on  apporte- 
rait des  sequins ,  qui  est  la  monnaie  d'or  qui 
a  cours  dans  le  Levant. 

«  La  ville  ressemble  à  un  grand  village 
ruiné,  les  maisons  sont  blanches,  bâties  en 
terrasses  comme  à  Alger  et  à  Tunis,  mais 
plus  basses;  je  n'en  ai  point  vu  à  deux  étages. 
Les  rues  sont  plus  larges,  ce  qui,  joint  au  peu 
de  hauteur  des  maisons,  fait  qu'on  est  fort  in- 
commodé du  soleil.  Les  bazars  que  nous  avons 
vus  ne  sont  pas  si  beaux  que  ceux  de  Tunis. 
Il  y  en  a  seulement  tin>fort  petit  que  je  ne 
crois  pas  achevé,  qui  est  assez  bien  bati  ;  il 
fàit  ressouvenir  des  salles  de  marchands  du 
Palais  à  Paris. 

«  On  appelle  pacha  le  souverain  de  Tripoli  : 
les  trois  républiques  de  Barbarie  avaient  an- 
ciennement la  même  forme  de  gouvernement; 
un  pacha  y  commandait  au  nom  du  grand 
seigneur;  il  y  avait  deux  principaux  officiers 
ui  avaient  sous  lui  la  principale  autorité.  Le 
ey  rendait  la  justice,  et  le  bey  commandait 
les  troupes.  Par  les  révolutions,  fréquentes ,  il 
est  arrivé  q.ue  celui  des  trois  qui  a  été  le  plus 
heureux  s  est  emparé  de  la  souveraine  puis- 
sance, et  est  demeuré  maître  de  l'État.  En 
Alger  c'est  le  dey  qui  gouverne.  A  Tunis  le 
bey  est  absolu  ,  et  n'a  laissé  au  dey  ou  do- 
lely  que  des  honneurs,  et  la  portion  d'autorité 
q^u'il  a  bien  voulu  lui  conserver ,  qui  ne  con- 
siste que  dans  l'administration  de  la  justice, 
dans  les  affaires  que  le  bey  n'évoque  point  à 
lui.  Le  pacha  que  le  grand-seigneur  y  envoie 
n'y  est  reçu  qu'à  la  condition  qu'il  ne  se  mê- 
lera de  rien ,  en  attendant  que  les  Tunisiens 
osent  secouer  ce  reste  de  joug,  comme  les  Al- 
gériens leur  en  ont  donné  l'exemple.  A  Tri- 
poli le  pacha  est  demeuré  en  possession  de  la 
souveraineté,  et  a  gardé  le  nom  de  pacha.  Il 
réunit  en  sa  personne  le  titre  de  bey ,  que 
lui  donne  la  république  en  l'élisant,  et  celui 
de  pacha,  que  la  politique  de  la  cour  ottomane 
accorde  toujours  au  bey  de  Tripoli.  La  côte 
est  plus  nord  que  la  carte  ne  l'a  marqué. 

•  Tripoli  est  plus  sud  qu'Alger  et  Tunis; 
d'ailleurs  sou  terrain  sablonneux  coutribue 
à  augmenter  la  chaleur.  Elle  m'a  paru  consi- 
*erable;cepeudant  nousenavous  moi  us  souf- 
fert qu'à  Tunis ,  même  dans  la  rade,  tant  que 


le  veut  du  golfe  de  Soliman  ou  delà  montait* 
de  Plomb  y  a  régné.  Les  Maures,  jentendj 
les  Maures  blancs ,  qui  sont  les  naturels  du 

Cap  de  Barbarie,  sont  la  plupart  grands  et 
ien  faits  ;  ils  ont  le  visage  long,  basané;  l« 
yeux  petits  et  vifs;  l'air  fin;  la  bouche  grande, 
les  dents  belles  ,  et  pour  peu  qu'on  en  lit  vu, 
on  reconnaîtrait  un  Maure  au  milieu  de  plu- 
sieurs Turcs.  Les  Noirs  habitent  les  muntiçn. , 
en  dedans  des  terres.  Il  y  en  a  cependut 
quelques-uns  dans  les  villes.  J'en  ai  vu  méu 
qui  ont  une  assez  belle  physionone;  nuis  li 
plupart  sont  si  horribles ,  qu'on  ne  les  eon 
sage  qu'avec  peine ,  surtout  lorsqu'on 
une  barbe  blanche  et  frisée,  dair-stner, 
sur  les  rides  qui  labourent  un  teint  noir  6 
enfumé. 

«  Nous  avons  mangé  à  Tripoli  du  rua 
mur  et  fort  bon  ;  c'était  du  chasselas.  la* 
toute  la  Barbarie,  je  n'ai  mangé  aucun  fruit  qu 
ne  soit  conpu  en  France  ;  je  ne  parle  point  <te 
dattes  fraîches,  ni  des  figues  de  BubaSt. 
dont  ce  n'était  pas  la  saison. 

•  La  Molraye  dit,  en  parlant  des  blin- 
des Trinolins  :  «  La  pièce  d'étoffe  de  ui* 
«  blanche  qu'ils  ont  autour  du  corps  .  » 
«  moins  les  gens  du  commun ,  fait  que  («•' 
«  habillement  ressemble  beaucoup  sus  in- 
-  peries  que  les  peintres  donnent  dans  leo 
«  tableaux  aux  anciens  philosophes  aussi  bitf 
«  qu'aux  apôtres  et  aux  saiuts.  Les  Turcs 
«  une  pièce  d'étamine  blanche,  qu'ils  mefeU 
«  par-dessus  leurs  autres  vêtements,  et  qui 
«  une  espèce  de  manteau  de  céremouK,  <j"'k 
«  appellent  bernins  ou  bernou.  » 

Nous  n'avons  pas  pu  résister  je 
plaisir  de  reproduire  ici  les  rensti^e- 
ments  que  la  Condamine  nous  fournit 
sur  l'Algérie,  qui  devait,  un  siècleapift 
devenir  une  conquête  de  la  France. 

«  Alger  est  une  espèce  de  république;!?^' 
qui  en  est  originairement  le  doge,  a  us»? 
peu  à  peu  toute  l'autorité.  Celui  qui  rtf* 
aujourd'hui  est  plus  absolu  que  n'a  janu»>* 
aucun  de  ses  prédécesseurs  ;  mais  il  ne 
tient  son  autorité  que  par  une  séréritt  qn 
approche  de  la  cruauté.  Pour  réprimer  le 
moindres  complots  qui  y  pourraient  doosr 
atteinte,  il  a  souvent  sacrifié  à  ses  soupçon*  * 
meilleurs  amis,  ou,  pour  fiarler  plus  juste,  ce-1 
des  grands  du  pays  avec  lesquels  il  n**1'  ^ 
plus  familièrement.  Un  mois  ou  deux  a**' 
notre  arrivée  il  en  avait  fait  étrangler  Ut*, 
qui  peu  auparavant  avaient  toute  sa  confon* 
ou  qui  paraissaient  l'avoir;  car  il  serart 
imprudent  à  lui  d'en  prendre  en  persora*.*' 
vit  dans  une  défiance  perpétuelle  de  tout* 
qui  l'approche,  et  ressemble  en  cela  inf)F*' 
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lion  de  TèUmaqut,  avec  celte  différence,  que 
tout  autre  en  place  du  dey  serait  obligé  d'è- 
frr  aussi  défiant  que  lui.  Od  lui  rend  la  justice 
qu'il  n'a  point  cherché  à  se  faire  ce  qu'il  «ut , 
cl  qo'il  a  même  résisté  quand  on  Ta  mis  en 
place,  et  je  n'ai  pas  de  peine  à  le  croire.  Il 
«t  général  de  la  cavalerie,  et  avait  une  grande 
considération. 

«  En  moulant  à  la  souveraine  puissance 
i!  a  perdu  la  liberté,  et  est  plus  esclave  qu'au- 
cun de  ceux  qui  le  servent.  Il  n'oserait  sortir 
de  son  palais,  qu'on  appelle  maison  du  roi, 
lui  est  tout  à  la  fois,  comme  du  temps  de  nos 
anciens  monarques ,  et  la  demeure  du  souve- 
rain et  le  lieu  où  il  rend  la  justice.  Le  dey  a 
«ne  autre  maison ,  qui  lui  appartient  comme 
particulier,  dans  laquelle  logent  ses  femmes 
tt  ses  enfants;  mais  il  n'oserait  y  aller,  de  peur 
qu'on  ne  croie  qu'il  leur  porte  son  trésor, 
amassé  aux  dépens  de  la  république  ;  et  de- 
puis huit  ans  qu'il  règne  ou  assure  qu'il  n'est 
sorti  que  quatre  ou  cinq  fois  :  deux  ou  (rois 
fois  pour  aller  à  sa  maison,  voir  ses  femmes, 


son  divan  el  rend  la  justice.  Ricaut,  dans  son 
Histoire  de  t Empire  Ottoman ,  rapporte  que 
c'est  faire  affront  aux  Turcs  que  de  se  dé- 
couvrir devant  eux  :  ils  ont  changé  de  céré- 
monial à  Alger  sur  cet  article  ;  c'est,  à  ce  qu'on 
m'a  assuré,  par  l'imprudence  de  quelques  es  • 
claves  français ,  qui  pour  faire  leur  cour  au  dey, 
pendant  leur  captivité,  lui  direut  qu'en  Frauee 
c'était  une  grande  incivilité  que  de  paraître  le 
chapeau  sur  la  tète.  Depuis  ce  temps ,  dit- 
on,  ils  sont  devenus  plus  près  regardants,  et 
exigent  même  qu'on  se  découvre  en  passant 
devant  la  porte  de  la  maison  du  dey.  M.  de 
Florensac,  à  sa  première  audience ,  pour  être 
entré  dans  la  cour  du  dey  avec  son  chapeau 
sur  la  tête ,  reçut  d'un  chiaoux  un  avertisse- 
ment assez  brusque,  par  un  coup  de  baguette 
sur  le  bras.  Une  fois,  en  passant  devant  la  porte 
du  dey  avec  un  marchand  français  je  ne  me 
découvris  point  comme  lui ,  feignant  d'igno- 
rer la  coutume.  J'entendis  un  Turc  ou  un 
Maure  qui  disait  en  espagnol  :  Celui-là  n'a  pas 
ôté  son  chapeau. 


?t  deux  fois  pour  aller  visiter  la  marine  ;  «  Le  mauresque  est  la  langue  du  pays.  Le< 
encore  n'était-on  prévenu  de  rien,  et  il  revint N  Turcs  parleul  turc  entre  eux  ;  mais  la  langue 
par  un  autre  chemin,  pour  éviter  le  sort  de    dont  se  servent  les  uns  et  les  autres  pour  se 

faire  entendre  aux  Européens  est  ce  qu'on 
appelle  la  langue  Cranque.  On  dit  qu'on  la  parle 
dans  tout  le  Levant  el  dans  tous  les  ports  de 
la  Méditerranée,  avec  cette  différence  que 
celle  qui  est  en  usage  du  côté  de  Tripoli,  et  plus 
en  avant  vers  le  Levant,  est  un  mélange  de  pro- 
vençal, de  grec  vulgaire,  de  latin,  et  surtout 
d'italien  corrompu,  au  lieu  que  celle  qu'on 
parle  à  Alger,  et  qu'on  appelle  aussi  petit  mau 
resque,  lient  beaucoup  plus  de  l'espagnol, 
que  les  Maures  ont  retenu  de  leur  séjour  en 
Espagne.  On  assure  même  qu'il  y  a  dans  les 
terres  de  Barbarie  plusieurs  endroits  où 
le  bon  espagnol  s'est  conservé,  et  la  plupart 
des  Maures  1  entendent.  On  ne  se  sert  presque 
pas  des  infinitifs  dans  ce  jargon,  qui  s'entend 
aisément  quand  on  est  accoutumé  à  l'accent, 
Surtout  quand  on  sait  le  latin  :  c'est  celui  des 
divertissements  turcs  du  Hourgeois  Gentil- 
homme et  de  C Europe  Galante. 

«  Il  y  a  à  Alger,  parmi  les  Maures  qui  y 
sont  établis,  des  familles  très -anciennes.  Jl  y 
en  a  surtout  une,  très-nombreuse,  qui  descend 
des  anciens  rois  maures  de  Grenade.  L'uu  des 
chefs  de  cette  famille  vint  rendre  visite  au 
consul  pendant  que  j'y  étais.  Ils  sont  considé- 
rés de  leur  nation ,  à  raison  de  leur  naissance  ; 
mais  les  Turcs  ne  mettent  de  différence  entre 
eux  et  les  gens  de  la  lie  du  peuple  qu'à  pro- 
portion de  leurs  biens  et  facultés.  Comme 
ceux  dont  je  viens  de  parler  sont  riches  et 
puissants,  et  qu'ils  ont  plusieurs  vaisseaux  en 
course  dont  ils  sont  armateurs,  ils  sont  ron- 
des Turcs.  On  m'a  dit  aussi  que  ceux 


son  prédécesseur ,  qui  fût  tué  à  coup  de  fusil, 
près  de  la  porte  de  la  ville,  en  revenant  du 
port.  Il  est  dans  une  appréhension  perpétuelle 
Je  quelque  soulèvement,  et  est  souvent  obligé 
ie  /aire ,  par  condescendance  pour  son  divan 
*  pour  sa  milice,  des  choses  contre  son  gré. 
•1  s'en  explique  assez  ouvertement,  et  daus 
"te  des  audiences  particulières  où  je  me  suis 
rouvé  il  nous  a  parlé  des  sept  deys  qui 
vaient  été  tués  en  un  jour,  et  nous  disait 
uïi  n'était  pas  le  maître.  Peut-être  affectai  t- 
I  de  parler  ainsi  pour  s'autoriser  à  refuser 
partie  de  ce  qu'on  lui  demandait  ;  aussi 
répondait-on  toujours  qu'il  était  despoti- 
ue,  et  par-là  on  flattait  sa  vanité.  Lors  de 
i  première  audience  particulière,  il  avait 
é  question  de  la  manière  dont  il  recevrait 
l.  de  Beaucaire,  savoir  s'il  aurait  ou  non  son 
iiapeau  sur  la  téte  ;  le  dey  tint  bon  sur  cet 
•lie le,  et  dit  au  cousul  que  cela  lui  était  ira- 
mible,  qu'il  ferait  soulever  tous  ses  soldats; 
'e  pour  lui  il  souhaiterait  le  pouvoir  faire, 
que  s'il  était  en  campagne,  ou  en  un  lieu  où 
pût  s'abstenir  de  ce  cérémonial,  il  courrait 
-devant  de  M.  de  Beaucaire  pour  l'embras- 
'  el  le  prévenir.  On  n'insista  pas  sur  cet  ar- 
le,  qui  retarda  d'un  jour  l'audience.  M.  de 
aucaire  ne  voulut  point  que  cela  arrêtât  la 
gociation.  Il  parla  assis  dans  une  chaise  à 
as  et  découvert  à  l'audience  particulière 
V/  eût  dans  le  corridor  au  second  étage,  et 
jout  les  deux  fois  qu'il  parla  au  dey ,  sous 
galerie  découverte  au  fond  de  la  cour  dont 
par/é  t  qui  est  le  lien  où  le  dey  assemble 
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de  celte  maison  ne  se  mésalliaient  pas,  et  que 
comme  elle  est  très  -  étendue  Us  ne  se  ma- 
riaient qu'entre  eux.  Olui  que  j'ai  vu  chez  le 
consul  se  nommait  Ben-Amap  ;  je  ne  sais  quel 
est  le  nom  de  sa  maison. 

«  Alger  est  une  ville  fort  peuplée  ;  les  rues 
y  fourmillent  de  monde,  quoique  dans  la 
saison  présente  la  plupart  des  particuliers 
fussent  à  la  campagne.  Outre  que  les  camps 
sont  partis,  c'est-à-dire  que  les  gens  de  guerre 
sont  dehors  tous  les  ans  au  printemps,  le  dey 
forme  trois  camps  de  ses  troupes ,  qui  pénè- 
trent dans  les  terres,  l'un  du  côté  de  l'est , 
l'autre  du  côté  de  l'ouest,  et  l'autre  vers  le 
midi.  Ils  vont  d'abord  dans  les  villages,  pour 
faire  payer  aux  Maures  le  carach  ou  le  tribut 
ordinaire  qu'ils  doivent  an  dey.  Ils  se  répan- 
dent ensuite  dan*  les  montagnes  et  dans  le 
pays  inhabité  jusqu'à  ce  qu'ils  aient  rencontré 
le  camp  des  Maures,  et  qu'ils  les  aient  forcés 
de  satisfaire  à  la  contribution.  On  dit  aussi 
que  les  troupes  qui  partent  d'Alger  dans  cette 
saison  vont  renouveler  les  garnisons  que  les 
Turcs  entretiennent  dans  les  places  et  les  forts 
qu'ils  ont  sur  la  cote  et  dans  les  terres.  Outre 
les  Maures,  qui  sont  les  naturels  du  pays,  et 
les  Turcs,  qui  en  sont  les  conquérants ,  il  y  a, 
&  ce  qu'on  assure,  plus  de  dix  mille  juifs  dans 
Alger.  La  plupart  sont  misérables;  il  faut 
qu'ils  le  soient  beaucoup  pour  rester  dans  un 
pays  on  ils  sont  aussi  maltraités.  Ainsi  que 
je  l'ai  déjà  remarqué,  un  grand  nombre  tra- 
vaillent en  orfèvrerie,  et  les  autres  font  leur  mé- 
tier de  juifs,  en  exerçant  le  change  et  la  ban- 
que, ei  en  rognant  les  piastres,  au  risque  de 
se  faire  brûler. 

«  La  petite  monnaie  dn  pays, qui  est  peut- 
être  la  seule  qui  y  soit  fabriquée ,  sont  de  petits 
morceaux  de  laiton  blanc ,  taillés  irréguliè- 
rement de  la  forme  d'un  carré  long,  très-min- 
ces, sur  lesquels  sont  empreints  quelques  ca- 
ractères turcs  ou  arabes.  On  prétend  qu'il  y 
en  a  quelques-uns  qui  sont  a  argent,  qu'ifs 
devraient  tous  en  être,  et  qu'ils  ne  sont  si 
remplis  d'alliage  que  par  la  mauvaise  foi  du 
prince,  qui  s'est  servi  de  ce  moyen  pour  s'en- 
richir, par  la  persuasion  d'un  lavori  ;  on  ap- 
pelle cette  monnaie  aspre.  La  petite  piastre 
en  vaut  sept  cents:  il  en  faut  a  peu  près  dix 
pour  faire  un  para,  ou  un  sol  de  France.  H 
suffit  de  savoir  qu'une  monnaie  si  basse  a 
cours  pour  en  conclure  la  misère  de  ce  peuple  : 
ils  vivent  pour  cinq  à  six  aspres  par  jour.  Ce- 
pendant, hors  les  choses  nécessaires  à  la  vie, 
tout  est  cher  à  Alger,  dn  moins  pour  les  étran- 
gers, et  je  n'ai  pu  faire  faire  un  gnomon  pour 
une  méridienne,  composée  d'une  plaque  de 
tôle  ronde  comme  le  creux  de  la  main,  et 
d'une  verge  de  fer  grosse  comme  le  petit  doigt, 
longue  d'un  pied,  à  moins  d'un  écu,  qui  vaut 


près  de  six  cents  aspres  de  leur  monniîf. 

«  Le  commerce  n'est  pas  très-con>idér<ibl< 
à  Alger.  La  Provence  en  tire  des  laines.  d« 
huiles  pour  les  savons,  et  de  Ucire,  qui  vient 
d'un  endroit  de  la  côte  qu'on  nomme  Boupe. 
Je  ne  sais  si  le  nom  de  boupe  en  francù  «i 
tire  son  étymologie.  Quoi  qu'il  en  soil,  lactre 
qui  en  vient  est  jaune;  ils  ne  savent  pu  h 
blanchir.  C'est  en  France  qu'on  la  prépare, 
ou  dans  les  autres  lieux  où  on  la  transport;. 
On  m'avait  promis  de  me  mener  dans  mo- 
ques boutiques  voir  travailler  en  broderie 
sur  des  maroquins  et  à  quelques  autro  ou- 
vrages ;  mon  départ  précipité  m'en  a  eajrf- 
ché.  Ce  sont  quelques  marchands  français 
anglais  et  hollandais  qui  y  font  tout  le  roc- 
merce.  Les  Algériens  sont  tous  soldats  on  pi- 
rates. Depuis  peu,  outre  les  consuls  de  Fnnct, 
d'Angleterre,  de  Hollande,  les  Suédois  y  «i 
ont  envoyé  un,  et  ont  fait  un  traité  de  paix 
et  de  commerce  avec  les  Algériens.  Ht  l'ont 
acheté  à  force  de  présenta,  de  munition»  de 
guerre  et  de  marine.  Les  Anglais  et  les  Hol- 
landais en  font  autant ,  et  quoique  nos  traité* 
n'en  fassent  aucune  mention,  parunirti* 
secret  il  est  arrêté  qu'on  leur  fournira  m 
les  ans  un  certain  nombre  de  câbles, de vo3« 
et  d'ancres.  Comme  ces  gens  ne  vivent  y*  & 
leurs  prises  sur  mer,  il  parait  juste  qa'tn  * 
mettant  par  la  paix  è  l'abri  de  leurs  «aras 
on  achète  ces  avantages,  en  leur  faunrnanl 
ce  qui  leur  est  nécessaire  pour  la  navigatiML 
Si  les  princes  de  l'Europe  voulaient  l'eow* 
dre,  H  serait  aisé ,  je  ne  dis  pas  seulement  & 
se  rendre  maître  d'Alger,  ce  qui  leur 
peut-être  plus  à  charge  qu'a  profit,  mais  «> 
bli^er  les  Algériens  à  quitter  leur  métier  k 
pirates ,  à  cultiver  leurs  terres  et  à  se  li"* 
au  commerce.  Le  terrain  y  est  bon  :  et  si  I" 
Maares  n'étaient  pas  découragés  par  le  pilhe» 
des  soldats  turcs,  la  plupart  des  terres  ne 
feraient  pas  en  friche  comme  elles  sont. 

■  La  nourriture  ordinaire  est  le  ris.  & 
aussi  dans  Pusage  de  couper  la  viande  * 
morceaux  longs  qu'ils  mettent  dessechtf  ■ 
soleil  pour  les  conserver. 

«  Alger  ressemble  de  loin  à  une  carrière  <J* 
pierres  blanches;  la  ville  s'élève  en  s*  j  r 
théâtre  sur  un  coteau  dont  la  pointe  l'aval 
au  nord  dans  la  mer,  et  forme  le  cap  de  C*w 
nés.  La  ville  s'étend  est  et  ouest ,  et 
avoir  de  loin  la  forme  d'un  hunier  de  w* 
seau.  J'ai  parlé  de  la  construction  inlér*** 
des  maisons,  dehors  elles  paraissent  a*1 
mal  bâties  ;  elles  sont  de  briques,  mal  hea«* 
du  mauvais  ciment,  qui  est  le  même  •F*'9 
emploient  a  leurs  terrasses  ;  la  plupart  des  t .» 
railles  sont  blanchies  avec  la  chaux ,  J**f 1 
une  certaine  hauteur.  Il  v  a  près  êe  la  g*** 
du  dey  et  dans  quelques  autres  cmlroiu.  » 
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cafés,  où  je  ne  suis  point  entré  ;  ils  m'ont  paru 
de  grandes  salles  voûtées,  soutenues  de  co- 
lonnes; on  s'y  entretient  de  nouvelles  comme 
en  France;  les  politiques  oisifs  et  antres  fai- 
néants s'y  rassemblent  souvent.  Les  germes 
des  soulèvements  et  des  révolutions  y  sont 
«las;  aussi  sont-ils  remplis  des  espions  du 
dey,  et  de  tout  ce  que  j'ai  vu  à  Alger  c'est  ce 
qui  m'a  le  plus  rappelé  l'idée  de  Paris.  J'ai 
passé  devant  plusieurs  mosquées  ;  il  n'est  pas 
permis  aux  chrétiens  d'y  entrer,  sous  peiue, 
ait-on,  ou  de  mort,  ou  de  se  faire  turc.  Ils 
»ot  ici  plus  superstitieux  et  plus  attentifs  sur 
«la  qua  Constantinople,  où  il  suffit  pour  y 
entrer  de  quitter  ses  souliers.  Le  jour  elles 
*oot  toujours  ouvertes,  et  ressemblent  assez, 
autant  qu'on  peut  juger  au  coup  d'oeil,  à  une 
église  chrétienne  sans  tableaux  ni  ornements , 
et  dont  le  pavé  serait  couvert  de  nattes  de 
jonc.  Les  porteurs  de  faix ,  ou  gens  chargés , 
ont  dans  les  rues  de  la  ville  le  même  droit  que 
<*>  charrettes  chargées  ont  en  France  sur  les 
grands  chemins  et  las  porteurs  de  chaise  à 
Paru  :  ils  crient  :  Bâtie!  bâtie  I  ce  qui  veut  dire  : 
Garni  et  n'ont  aucune  considération  pour  qui 
que  ce  puisse  être.  C'est  encore  bien  pis 
(puod  on  rencoutre  des  femmes  à  équipage. 
Cet  équipage  est  une  mule,  une  rosse,  ou 
Que  bourrique  qui  porte  sur  le  dos  une  espèce 
de  siège  ou  de  boite  carrée  ;  car  tout  ce  qu'on 
voit  est  une  étamine  blanche,  qui  enveloppe  la 
chaise  et  la  femme,  dont  à  peine  aperçoit-on 
quelquefois  le  sommet  de  la  tète.  On  juge 
bien  que  cet  attirail  et  le  Maure  qui  le  con- 
duit ne  laissent  pas  de  place  de  reste ,  dansjes 
rues  aussi  étroites  qne  le  sont  celles  d'Alger; 
?t  s'il  ne  se  trouvait  quelque  porte ,  ou  quel- 
que coude,  on  ne  saurait  réellement  où  se 
"*itre.  Aux  heures  de  la  prière,  à  A  Iger  comme 
W  toute*  les  villes  raahométanes,  un  homme 
chargé  de  ce  soiu  mou  te  a  chaque  minaret, 
et  par  les  quatre  cotés  successivement  aver- 
tit le  peuple  par  de  grands  cris;  cela  leur 
tient  lieu  de  cloches.  Si  elles  étaient  en  usage 
chez  eux,  les  Algériens  n'en  iraient  pas  cher- 
cher loin  :  il  en  reste  huit  de  celles  qu'ils  ont 
folevée*  d'Oran ,  quand  ils  l'ont  pris  sur  les 
Espagnols,  qui  sont  encore  sous  une  des  por- 
tes d'Alger.  On  dit  qu'ils  en  ont  fondu  pin- 
sieurs  autres.  Il  y  a  à  Alger  des  lieux  de  com- 
modité, et  on  ne  jette  pas,  comme  à  Toulon, 
les  ordures  dans  les  rues  :  elles  sout  si  étroites 
qu'il  n'y  aurait  pas  où  poser  le  pied.  En  gé- 
néral, Alger  n'est  peuplé  que  de  canaille.  Les 
Maures  sont  des  misérables,  et  les  Turcs  qui 
viennent  tous  les  ans  de  Constantinople  pour 
»  J  établir  sont  de  vrais  bandits  :  ils  ne  sub- 
sistent que  de  leurs  rapines  et  pirateries.  C'est 
l»nr  cela  qu'il  est  fort  singulier  qu'on  soit 
plu*  en  sûreté  chez  sot  que  dans  un  pays 


chrétien,  surtout  le  plain-pied  des  terrasses 
offrant  une  facilité  infinie  de  passer  d'une 
maison  à  l'autre.  On  m'avait  assuré  que  mes 
instruments  n'y  couraient  aucun  risque,  et 
qu'il  était  inoui  qu'on  y  volât  dans  les  mai- 
sons ni  par  les  terrasses.  Effectivement  toutes 
mes  affaires  out  resté  sur  relies  du  consul  à  la 
discrétion  des  voisins,  et  on  n'a  touché  à 
rien.  La  promptitude,  la  sévérité  et  le  peu  de 
formalité  de  la  justice,  procurent  cette  sécu- 
rité. On  coupe  la  main  aux  voleurs,  et  on  la  leur 
pend  au  cou  ;  on  les  exécute  à  mort.  Les  es- 
claves ne  sont  point  maltraités  à  Alger,  à 
moins  que  le  hasard  ne  les  ait  fait  tomber 
entre  les  mains  de  quelque  patron  extraordi- 
naire; mais  en  général  ils  sont  assez  doucement 
traités.  Quandils  ont  quelques  talents,  ou 

n'que  métier,  et  un  peu  d'esprit ,  ils  se  ren- 
quelquefois  nécessaires ,  deviennent  les 
maîtres  de  la  maison ,  ont  la  confiance  do  pa- 
tron, et  couchent  avec  sa  femme ,  ce  qu'ils  peu- 
vent avec  sûreté  lorsqu'ils  sont  d'accord  avec 
elle,  sans  courir  les  mêmes  risques  que  les 
étrangers.  Alger  se  sent  encore  des  bombar- 
dements ;  il  y  a  encore  des  maisons  qui  ne  sont 
pas  encore  rétablies.  Il  serait  aujourd'hui  plus 
difficile  à  bombarder  qu'autrefois.  Le  môle 
est  bordé  de  grosses  pièces  de  canon.  Le  Fa- 
nal, qui  est  un  fort  à  l'entrée,  a  des  batteries 
l'une  sur  l'autre.  J'ai  vu  un  canon  de  vingt  - 
deux  pieds,  donné  par  le  sultan  Séltm,  dont  le 
nom  est  gravé  sur  la  pièce  en  caractères  turcs. 
Il  y  a  plusieurs  forts  qui  défendent  la  ville , 
un  au  nord ,  à  quelque  distance  de  la  ville , 
qu'on  appelle  le  fort  des  Anglais,  bâti  depuis 
quelques  années  pour  défendre  un  endroit 
de  la  rade  assez  éloigné  de  la  ville,  où  des  bâ- 
timents anglais  venaient  quelquefois  mouil- 
ler, outre  le  fort  de  l'Empereur  et  le  fort  de 
l'Étoile,  dont  j'ai  parlé  plus  haut.  Notre  chan- 
celier m'a  assure  qu'on  pouvait  sans  aucun 
risque  chasser  seul  à  deux  ou  trois  lieues  de  la 
ville.  Le  plus  sûr  est  cependant  de  prendre  un 
Maure  pour  guide  et  pour  escorte.  L'architec- 
ture du  pays  est  moresque  ou  gothique.  Ce 
que  j'ai  remarqué  de  plus  singulier  est  le  cin- 
tre des  arcades  qui  soutiennent  les  tribunes 
en  dedans  des  maisons.  Ce  cintre  est  presque 
les  deux  tiers  d'un  cercle,  au  lieu  que  nos 
voûtes  ordinaires  ne  prennent  pas  le  demi- 
cercle.  Ils  les  construisent  fort  adroitement , 
et  n'ont  pas  d'autre  charpente  pour  étayer  la 
voûte  jusqu'à  ce  qu'elle  soit  fermée  que  de 
simples  cannes  de  jonc.  - 

Noos  reproduirons  ailleurs  la  partie 
du  voyage  de  la  Condamine  qui  con- 
cerne les  côtes  de  la  Syrie. 

La  Condamine  rencontra  à  Tunis  le 
célèbre  voyageur  Shaw,  dont  il  fait  un 

8. 
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éloge  mérité.  Dans  plusieurs  circonstan- 
ces ii  fait  ressortir  l'exactitude  des  ré- 
cits de  Thévenot,  qui  avait  parcouru 
TOrient  bien  avant  ia  Condamine. 

Nous  avions  cru  rencontrer  dans  le 
.Tournai  de  la  Condamine  quelques  in- 
dications sur  la  flore  et  la  faune  du 
nord  de  l'Afrique;  mais  notre  espoir  a 
été  deçu  :  nous  n'y  avons  trouvé  qu'une 
courte  notice  sur  le  Cactus  opuntia ,  L. 
( Opuntia  vulgaris),  ou  figuier  de  Bar- 
barie, répandu  dans  toute  la  région 
méditerranéenne,  et  que  Ton  croit  ori- 
ginaire du  Nouveau  Monde. 

Aux  environs  d' Alger  la  Condamine 
trouva  «  une  espèce  particulière  de  pe- 
tits abricots,  qui  ne  quittent  pas  leur 
noyau,  qui  sont  infiniment  plus  délicats 
et  d'un  goiH  plus  relevé  que  les  gros 
abricots.  »  Il  en  conserva  des  noyaux 
pour  en  essayer  la  culture  en  France. 

n. 

NOTE    SUR    LES    PALMIERS    DE  L'A- 
FRIQUE. 

Les  palmiers  constituent  la  famille  la 
plus  intéressante  du  règne  végétal,  non- 
seulement  par  leur  structure  et  leur 
forme,  aussi  variée  que  merveilleuse, 
mais  surtout  par  leurs  nombreux  usages. 
Malheureusement ,  pour  ce  qui  est  re- 
latif aux  espèces  africaines,  nos  connais- 
sances sont  encore  fort  bornées.  Il  fau- 
drait faire  pour  les  palmiers  de  l'Afrique 
ce  que  Martius,  célèbre  botaniste  de  Mu- 
nich, a  fait  pour  les  palmiers  de  l'Amé- 
rique; mais  un  pareil  travail,  si  impor- 
tant pour  les  sciences,  ne  pourrait  être 
que  le  résultat  d'une  expédition  dans 
l'intérieur  de  l'Afrique  (I)  :  car  c'est  là 
surtout  qu'on  trouverait  des  végétaux 
qu'aucun  Européen  n'a  encore  vus  ni 
décrits.  Il  répugne  de  croire  que  l'Afri- 
que ne  possède  qu'une  demi-douzaine 
d'espèces  de  palmiers,  tandis  que  le  Brésil 
seul  en  compte  plusieurs  centaines. 

Desfontaines  (Flora  Jtlantica),  Vi- 
vian i  (  Spécimen  florœ  Libyœ  )  et 
Mungby  (Flore  de  (Algérie)  n'indi- 
quent sur  la  côte  septentrionale  de 

(0  Nous  avons  déjà,  dans  plusieurs  occasions, 
fait  ressortir  l'utilité,  la  nécessite  même  d'une 
semblable  expédition,  qui  ne  pourrait  être  entre- 
prise qu'aux  frais  du  gouvernement.  Il  ne  man- 

en^é*pa°rtîîVailU  courageus  qui 


l'Afrique  que  le  dattier  (Phœnix  dac> 
tylifera),  connu  de  toute  antiquité,  et  le 
latanier  nain  (Chamxrops  humilis,  L). 
Les  fruits  de  ce  dernier,  quoique  fort 
peu  savoureux,  sont,  dit-on,  mangés  par 
les  Bédouins  (1). 

Quant  au  dattier,  dont  nous  avons 
parlé  en  différents  endroits,  il  est,  avee 
le  chameau ,  aussi  nécessaire  à  l'Arabe 
que  l'air  et  l'eau  le  sont  à  tous  les  êtres 
vivants.  Quelques  voyageurs,  entre  au- 
tres le  capitaine  Lyon,  ont  parlé  de  pal- 
miers un  peu  différents  du  dattier  com- 
mun. Serait-ce  des  espèces  différentes? 
c'est  là  encore  un  point  à  éclaircir  (!). 

A  une  certaine  distance  du  littoral, 
au  delà  de  l'oasis  d'Audjéla ,  on  rencon- 
tre une  espèce  de  palmier  fort  remar- 
quable, en  ce  que  son  tronc  (stipe)x 
divise  par  dichotomie,  ce  qui  est  un 
caractère  assez  rare  dans  cette  famille 
de  monocotylédonées.  Ce  palmier  est 
le  Cucijera  thebaica  de  Delile  (//y 
phœne  crinita  de  Gaertner,  et  Hyphz* 
cucifera  de  Persoon).  Les  Arabes  l'ap- 
pellent Doum.y  nom  qu'ils  donnent  aussi 
quelquefois  au  dattier  commun.  Delile 
a  trouvé  le  palmier  doum  dans  la  haute 
Égypte,  prés  des  monuments  de  Philœ, 
déThèbes  et  de  Denderah.  Une  des  Sel 
da  Nil ,  à  peu  de  distance  de  Girgeb,  a 
reçu  le  nom  d'J/e  de  Doum,  à  cause  da 
grand  nombre  de  ces  arbres  qu'elle  pro- 
duit. En  s  elevant  dans  les  plaines  pres- 
que stériles  qui  bornent  le  désert,  le 
palmier  doum  présente  un  rempart  na- 
turel contre  les  vents  et  les  sables,  et  il 
rend  propres  à  la  culture  des  lieux  qui 
autrement  seraient  abandonnés,  il  re- 
çoit sous  son  ombre  les  Mimosa  épi- 
neux, qui  croissent  rarement  dans  le? 
champs  arrosés  par  le  Nil.  Sa  verdure 
contraste  avec  la  sécheresse  des  lieux  qu: 
l'environnent  (3). 


(1)  Le  Chamœrops  humilis  est  répandu,  boo- 
seuleinent  sur  la  cote  africaine,  mal» dans  tout? 
la  région  méditerranéenne,  Le  C  histris  ap- 
partient à  linde. 

(2)  «  Le  dattier,  dit  M.  Rozet,  est  Vutotà* 
ruines  et  des  tombeaux  :  on  en  remarque 
tous  les  cimetières,  et  presque  toujours  un  aupff* 
de  chaque  marabout.  Il  est  bien  rare  que  I* 
ruine:»  un  peu  considérables  ne  soient  pas  annon- 
cées par  quelque  dattier  qui  s'élève  de  l«ir 
térieur.  {Foyage  dans  ia  Régence  fJlf**' 
tome  I,  p.  188;  Paris,  1833.) 

(3)  Description  de  l'Êgypte,  Hisloire  natu- 
relle, tome  1 ,  Infol.,  p.  64  (  ParU,  I8tf>). 
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Théophraste  a  le  premier  indiqué  le 
palmier  doum  comme  un  arbre  de  PÉ- 
gvpte  ;  il  rappelle  xcuxtoçcpov,  et  en  fait 
la"  description  suivante  :  «  L'arbre 
appelé  Koukiophore  eat  semblable  au 
dattier  :  il  lui  ressemble  pour  la  tige  et 
les  feuilles,  mais  il  y  a  une  différence  : 
le  dattier  est  d'une  seule  végétation 
Ouvofwç)  (  I  )  etsimple,  tandis  que  l'autre, 
parvenu  à  un  certain  développement,  se 
divise  et  devient  diehotome,  puis  ces  di- 
visions se  bifurquent  à  leur  tour  (2).  Il 
a  les  rameaux  courts  et  peu  nombreux. 
On  emploie  son  feuillage ,  comme  celui 
du  dattier,  pour  des  ouvrages  textiles 

rà  «Xs-mara  ).   H  produit  un  î'ruit 

particulier,  bien  différent  de  grosseur, 
de  forme  et  de  suc  ;  car  ce  fruit  remplit 
presque  le  creux  de  la  maiu  (axifa-i  x*1" 
çticXiAU  ),  il  est  arrondi,  et  non  oblong; 
sa  couleur  est  jaunâtre  ,  son  suc  doux 
et  d'une  saveur  agréable  ;  il  ne  croît  pas 
serré  (  «6poov  ),  comme  le  fruit  du  dat- 
tier, mais  par  intervalle,  un  à  un.  Il  a 
un  noyau  grand  et  fort  dur,  avec  lequel 
on  fabrique  des  anneaux  pour  des  ou- 
vrages de  marqueterie.  Son  bois  diffère 
beaucoup  de  celui  du  dattier  :  Pun  a  les 
fibres  lâches  et  jaunâtres,  tandis  que 
Pautre  est  dense ,  lourd  ,  imprégné  de 

(0  L'expression  de  fiovopvé; ,  d'une  seule  vé- 
gr talion,  contieut  en  germe  la  belle  théorie  que 
If.  Auguste  Saint-Hflaire  a  développée  {Le- 
çons de  Botanique  )  avec  cet  esprit  de  clarté  et 
de  philosophie  dont  Linné  semblait  seul  avoir 
le  secret.  Le  nom  de  u-ovoçué;  laisse  naturelle* 
meut  supposer  qu'il  y  a  un  second,  un  troisième, 
etc.,  degré  de  végétation.  C'est  en  effet  ce  qui  a 
lieu  dans  les  divisions  et  subdivisions  du  sys- 
tème axile. 

(2)  Théophraste  sitmale  parfaitement  le  ca- 
ractère le  plus  propre  a  faire  reconnaître  sur- 
le-champ  le  palmier  doum  :  Kovxtoçopov  i<rciv 
optoîov  T<f>  çotvixi*  tV}v  Sè  ôuwÔTYiTa xanà  xà  OTÊ- 
Xs/oç  ixei  xot*  T<*  '  &ait*P£l  &  »  àmà  piv 
çofvtg  povoçveç  xat  anXovv  è<m ,  toùtq  5è  tcpo- 
avuCnwv  (r/i^tat ,  xat  vivetai  Stxpoov.  L'in- 
terprète latin  a  ici  tre  qui  lui  arrive  souvent)  fort 
mal  rendu  le  texte.  Ainsi,  il  traduit  t^v  ôèôu.ot6- 
TTjra  xatà  tè  n-ùv/y  ix*i  xal  xà  çûXXa-  ÔtaçcpÉt 
Ôè ,  ôri  x.  t.  X.  par  cette  phrase  :  caudice  et 
foUiê  dif/ert,  quod,  etc.  Or,  comme  on  vient  de  le 
voir,  k  texte  original  dit  tout  le  contraire.  (  Theo- 
phrasti  Eresii  quai  supersunt  Opéra,  tom.  II, 
p.  82,  edit  Schneider  ;  Lips.,  1818,  in-8°.  ) 

Pie  serait-il  pas  à  souhaiter  que  les  livres 
de  Théophraste  sur  la  botanique  (  ilepî  qpvrrûv 
loTopta;  «epi  ahîwv  çomxû»  )  fussent  entin 
traduits  du  grec  en  français.  Ce  serait  rendre 
un  service  éminent  tout  à  la  fois  à  l'histoire  de 
la  science  et  à  la  géographie  ancienne. 


suc ,  à  section  nette  et  dure.  Aussi  les 
Perses  Pesti  maient- ils  beaucoup  ;  ils  en 
faisaient  des  pieds  de  lit  (1).  » 

Plus  de  deux  mille  ans  après  Théo- 
phraste (2),  Delile,  membre  de  Pexpédi- 
tion  française  en  Égypte,  compléta  cette 
description  (3)  : 

«  Les  fleurs ,  dit-il,  sont  mâles  ou  femelles, 
sur  des  pieds  différents.  De  longues  grappes  les 
produisent  en  dehors  de  spathes  dans  les  ais- 
selles des  feuilles.  Ces  spathes,  formés  d'une 
seule  pièce ,  s'ouvrent  sur  le  coté ,  et  sont 
petits  en  comparaison  de  ceux  du  dattier; 
ils  contiennent  des  graines  ou  spathes  partiels 
propres  aux  rameaux  des  grappes.  Chacun 
de  ces  rameaux  se  termine  par  plusieurs  épis 
ou  chatons  couverts  d'écaillés  imbriquées, 
que  des  faisceaux  de  soie  séparent ,  et  du  mi- 
lieu desquels  sortent  des  fleurs  solitaires  fort 
petites. 

«  Les  fleurs  mâles  ont  un  calice  à  six  divi- 
sions, dont  trois,  extérieures,  étroites,  sont 
redressées  contre  un  pédicelle  qui  soutient 
les  trois  intérieures,  plus  larges.  Ces  dernières 
divisions  sont  ouvertes  et  écartées.  Le  pédi- 
celle sur  lequel  elles  naissent  porte  aussi  les 
étamines,  qui  sont  au  nombre  de  six  ,  et  dont 
les  filets,  reunis  par  leur  base ,  au  centre  des 
divisions ,  sont  tellement  disposés,  que  trois 
alternent  avec  ces  divisions ,  tandis  que  les 
trois  autres  leur  sont  opposés.  Une  anthère 
ovoïde  termine  chaque  blet. 

«  Le  calice  des  fleurs  femelles  est  plus 
grand  que  celui  des  mâles ,  et  se  divise  en 
six  portions  presque  égales  ;  il  est  placé  au- 
dessous  d'un  ovaire  à  trois  lobes.  Cet  ovaire 
grossit  d'une  manière  irrégulière.  Un  seul  des 
lobes  se  développe  communément  pour  for- 
mer le  fruit ,  à  la  base  duquel  on  remarque 
souvent  deux  tubercules,  qui  remplacent  les 
lobes  avortés.  Mais  lorsque  deux  ou  trois 
lobes  se  développentenseinble,  ils  produisent 
autant  de  fruits  soudés  par  la  base,  sur  les- 
quels une  même  écorce  passe  de  l'un  à  Pau- 

(1)  Théophrast.  Ilept  cvrûv  lotopta  ô.  xeç.  p. 
(p.  123-124,  tome  Ledit.  Schneider). 

(2)  Pline  (  /h st.  u<i t.,  XIII,  9)  n'indique  que 
fort  sommairement  le  doum.  11  dit  que  ce  pal- 
mier croit  en  Égypte,  en  Syrie,  et  eu  l'Ile  de 
Crète;  il  signale  comme  caractère  essentiel  la 
bifurcation  de  la  tige...  Qtuedam  tn  Syria  et 
sE'jypto  in  binas  dividunt  se  truncos:  in  Crtta 
et  internas,  quadamque  in  quinos.— L'Ecluse  el 
Bauhiu  n'en  ont  parlé  que  d'après  Théophraste 
et  Pline.  M  <4_  , 

(3*  Le  doum  a  de  l  atinité  avec  le  genre  Cha- 
înerons, dont  les  feuilles  ont  presque  la  même 
forme  ;  mais  dans  les  Ckamœrops  l'embryon  est 
place  sur  la  coté  de  la  graine,  tandis  que  dans 
le  doum  il  est  placé  au  sommet. 
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tre ,  et  dans  chacun  desquels  se  trouve  une 
semence  parfaite. 

-  Le  fruit  est  un  drupe  sec,  jaunâtre, 
ovoïde ,  couvert  d'une  écorce  fine ,  (Use  et 
friable,  qui  cache  un  tissu  particulier  de 
fibres.  Une  pulpe  d'une  saveur  mielleuse  et 
aromatique  est  logée  entre  les  fibres,  qui  ex- 
térieurement sont  lâches  et  redressée»  ;  elles 
naissent  d'une  couche  très  serrée  à  l'intérieur, 
et  qui  forme  une  enveloppe  ligneuse.  Le  tissu 
dense  de  cette  euveloppe  ne  se  continue  pas 
également  de  toutes  parts  pour  former  la 
paroi  d'une  loge  complète  ;  il  est  interrompu 
dans  un  point  à  la  partie  supérieure,  qui  se 
perce  aisément.  Cette  enveloppe  contient  une 
amande  ou  semence  de  forme  conique,  quel- 

3uefois  presque  ovoïde,  et  élargie  par  une 
e  ses  extrémités,  qui  lui  sert  de  base.  Cette 
semence  est  un  peu  tronquée  au  sommet, 
où  l'embryon  te  trouve  logé  dans  une  petite 
cavité;  elle  est  composée  d'une  substance 
blanche  et  cornée,  qui  laisse  un  vide  dans  le 
centre.  La  surface  est  recouverte  d'une  pel- 
licule brune  et  écailleuse, 

«  Le  bois  du  doum  est  plus  solide  que 
celui  du  dattier.  Ou  en  taille  des  planches 
dont  on  fait  des  portes  dans  plusieurs  villages 
du  Saïd.  Les  fibres  de  ce  bois  sont  noires, 
et  la  moelle  qui  les  unit  est  un  peu  jaune. 
Le  bois  des  branches  est  mou ,  léger ,  et 
n'a  point  de  couleur.  Les  feuilles  sont  em- 
ployées à  faire  des  tapis ,  des  sacs  et  des  pa- 
niers fort  commodes  et  d'un  usage  très- ré- 
pandu. Les  fruits  ont  une  pulpe  pleine  de  fibres; 
ce  qui  n'empêche  pas  les  paysans  du  Sa  ni 
d'en  manger  quelquefois.  On  eu  apporte  beau- 
coup au  Caire,  où  on  les  vend  à  bas  prix. 
On  les  regarde  plutôt  comme  un  médicament 
utile  que  comme  un  fruit  agréable;  ils  ( .Li- 
sent cependant  aux  enfants ,  qui  en  sucent  la 
pulpe ,  dont  la  saveur  est  exactement  celle  du 
nain  d  epice.  On  en  fait  par  infusion  un  sor- 
bet, qui  ressemble  à  celui  que  l'on  prépare 
avec  la  racine  de  réglisse  ou  avec  la  pulpe  des 
gousses  de  caroubier.  Cette  liqueur  est  douce, 
et  passe  pour  salutaire. 

«  Le  doum  fleurit  tous  les  ans  au  mois 
d'avril.  Il  n'est  pas  besoin  d'aider  la  fécon- 
dation en  portant  des  fleurs  mâles  sur  les 
grappes  femelles  :  la  poussière  des  étamines , 
en  volant  dans  l'air,  imprègne  suffisamment 
les  ovaires.  Les  paysans  du  Saïd  assurent 
qu'un  doum  mâle  peut  féconder  plusieurs 
pieds  femelles  éloignés.  Quoiqu'il  avorte 
beaucoup  de  fruits  sur  les  grappes ,  ils  y  sont 
fort  serrés;  s'ils  nouaient  tous,  ils  manque- 
raient d'espace  pour  se  développer  :  une 
grappe  en  produit  environ  trente  ou  qua- 
rante. Ils  sont  très-pesants  avant  leur  matu- 
rité. Ils  se  colorent  et  se  recouvrent  d'une 


poussière  glauque ,  comme  de*  prunes  fraî- 
ches. 

«  La  semence  ou  l'amande  de  ses  fruits 
est  d'abord  cartilagineuse  et  remplie  d'uw 
eau  claire  sans  saveur  ;  dans  les  fruits  mites 
elle  se  durcit  assez  pour  que  l'on  puisse  en 
former  des  anneaux  et  des  grains  de  chapelet 
faciles  à  polir.  » 

On  n'avait  connu  encore  que  les 
fruits  du  doum.  Del  île  en  a  le  premier 
bien  décrit  les  fleurs.  Avant  ce  bota- 
niste célèbre,  Pocock  l'avait  sommair? 
ment  décrit  et  dessiné,  sous  le  nom  i 
Paima  thebaica.  Bruce  le  mentionn* 
également;  mais  il  attribue  aux  fruits 
une  saveur  amère ,  qualité  tout  à  fait 
passagère.  Forskat  le  place,  sans  le  dé- 
crire, entre  les  genres  Borassm  et  (o- 
rypha.  Gaertner  en  a  formé  un  genre 
particulier,  sous  le  nom  de  hypkgnf,  à 
cause  de  la  position  de  l'embryon  au 
sommet  de  la  graine  (I  :.  Deux  espèces 
de  ce  genre  sont  décrites  dans  l'ouvrage 
de  Gaertner  :  l'une,  H.  crinita,  est  k 
même  que  le  «for/m  ;  l'autre,  H.  coriacea. 
en  diffère  par  son  fruit,  élargi  au  sommet 
Ces  fruits  se  ressemblent  d'ailleurs 
beaucoup  :  on  découvre  dans  les  deu* 
espèces  le  même  tissu  de  ûbres,  lorsque 
la  pulpe  et  la  pellicule  des  fruits  com- 
mencent à  se  détruire  ;  mais  ces  fibres 
se  séparent  plus  facilement  dans  17/. 
coriacea,  que  dans  Y  H.  crinita.  - 
VU,  coriacea  est  indigène  de  MéliuJe 
(  Zanguebar  ),  sur  la  cote  orientale  de 
l'Afrique  (2). 

La  côte  occidentale  de  l'Afrique  tro- 
picale produit  YElxis  guineensis,  Jaca 
le  palmier  à  l'huile  ou  maba  des  indi- 
gènes. C'est  la  seule  espèce  de  palmier 
que  renferme  l'herbier  de  Smith,  re- 
cueilli au  Congo  ,  pendant  l'expédition 
du  capitaine  Tuckey.  Le  genre  Efà* 
est  encore  très- imparfaitement  connu, 
selon  le  journal  de  Smith.  D'après  Jac- 
quin,  VE/mis  guineensis  est  monoïque, 
tandis  que  Gaertner  l'a  décrit  comme 

(I)  Le  nom  d'hyphane,  du  grec  ûçaiv»..<< 
tisse,  est  tout  a  fait  mal  choisi.  Pious  pwp**** 
le  nom,  beaucoup  plus  correct,  de  tpacn  \« 
én\%  $ur%  et  dxpa,  sommet),  qui  rappelle  Par^ 
ment  le  caractère  essentiel  du  genre.  Il  fau<Jr»» 
alors  nommer  le  palroler-doum  Rpacra  e*ct><~- 

(S)  R.  hrown,  Obunwtmn*  turl'w*'* 
Smilh ,  recueilli  sur  les  bords  dn  Zaïre.  Bn**- 
in-V>,  Ihl8.  (Extrait  de  l'cxpédlUon  du capit- 
Tuckey.  ) 


Digitized  by  Google 


ÉTATS  TRIPOUTAINS. 


110 


dioïque,  opinion  adoptée,  sans  exa-  pour  une  espèce  de  Phœnix  (Ph;  konen- 

men,  par  Schra-ber,  Willdenowet  Per-  if5),legenref,ïi/cAtrofim,dedieaM.Ful. 

soon.  Ce  palmier  est  aussi  très-répandu  chiron,  devra  disparaître  de  la  science, 

dans  l'Amérique  tropicale,  particulière-  Ce  palmier  a  cela  de  particulier,  que  ses 

ment  au  Brésil ,  où  il  est  connu  sous  le  feuilles,  qui  ressemblent  tout  a  fait  a 

nom  de  Palma  dendé  {Palma  adil  de  cellesdu  Phœnix  dactylifera  selaissent 

Clusius  )   Suivant  R.  Brown,  il  est  diviser,  beaucoup  plus  facilement  que 

indigène  de  l'Afrique  tropicale  et  ceci-  dans  lesautres  espèces,  en  une  multitude 

dentale,  d'où  il  a  été  sans  doute  trans-  de  filaments  fibreux  ,  propres  a  fournir 

porté  en  Amérique  par  des  colons  por-  des  tissus.  Une  autre  espèce  de  Phœnix, 

tugais.  Son  fruit,  de  forme  ovalaire,  le  Ph.  paludosa,  est  également  indi- 

fournit  l'huile  de  palme.  Le  suc  fermente  cène  de  l'Afrique  ;  mais  on  n  a  pas  su  m- 

des  jeunes  spathes  est  employé  en  guise  diquer  avec  précision  la  contrée  spéciale 

de  vin  (  vin  de  palmier  ).  que  ce  palmier  habite.  Us  deux  espères 

Dans  son  Journal  de  l'expédition  aux  sont  cultivées  dans  les  serres  du  Jardin 

bords  du  Zaïre  (Congo  ) ,  le  professeur  des  Plantes  à  Paris  (1). 

Smith  fait  mention  d'une  espèce  d'//y-  Voici ,  en  résumé,  les  palmiers  de  1  A- 

phJne,  dénomination  sousWile  il  frique  jusqu'à  présent  connus  :  ceux 

S  rangé  les  palmiers  qu'il  aperçut,  dont  les  noms  sont  suivis  de  (?)  ne  sont 

encore  que  vaguement  indiques  : 

Phœnix  dactylifera.  Sur  toute  la  cote  de 
l'Afrique  méditerranéenne. 


pour  la  première  fois  en  grande  abon- 
dance, à  l'embouchure  du  fleuve,  et  qu'il 

reconmître, 


eut  souvent  occasion 


de 


dans  ses  excursions ,  surtout  auprès  des        Cliamœropi  humili*.  Dans  toute  la  région 

iterranéenne. 


banzas ,  ou  vil 


les  renseignements  du  jardinier  Lock- 
hart,  qui  faisait  partie  de  l'expédition, 
ce  palmier  a  les  feuilles  en  forme  d'éven- 
tail,  et  la  tige  droite,  simple,  indivise. 
D'après  ce  dernier  caractère,  il  n'appar- 
tient pas  à  XHyphxne  de  Gaertner  ;  mai» 
Rob.  Brown  incline  à  penser  aue  c'est 
une  espèce,  non  déterminée,  de  Cory- 
pha  (I)  {Coryptia.  umbracutiferaï  ). 
Les  Nègres  du  Congo  le  cultivent  pour 
en  extraire  du  vin.  —  Le  journal  de 
Smith  mentionne  aussi  une  espèce  de  fia- 
phia ,  probablement  le  Raphia  vinijera 
de  Beauvots  (Sagus  patma  plnus  de 
Gaertner).  L'herbier  renferme  des  feuil- 
les semblables  a  celles  du  Calamus 
secundiflorua ,  Beauv.,  qui  a  été  aussi 
retrouvé  à  Sierra-Leone  par  le  professeur   .  . 
Afzelius.  On  y  voit  en  outre  un  chaton  i«Hu« 
mâle,  qui  ressemble  à  celui  de  VElate 
(  Phœnix  )  sylveUris  de  l'Inde.  —  On 
n'a  a  perçu  le  cocoti er  (  Cocos  nucifera ,  L.) 
dans  aucun  endroit  sur  les  bords  du 

Dans  la  Guinée  septentrionale ,  sur  la 
côte  de  Sierra-Leone,  on  a  trouvé  une 
espèce  de  palmier  qui  fut  d'abord  dest- 
inée sous  le  nom  de  Fulchironi a  leonen- 
sis.  Mais  ce  palmier  ayant  été  reconnu 

(  1)  R.  Brown,  Observations  sur  les  plantes  re- 
cueilli** aux  bords  du  Zaïre,  p.  Ofl. 


Phœnix  leontnsis.  Sur  la  côte  de  Sierra- 
Leone.  .  t 
PU.  paludosa.  Sénégambie  et  Guinée  (  ?). 
Hyphœne  crmUa ,  Gaert.  (Cucifera  thc* 
baica,  Del.  ).  A  une  certaine  distance  de  la 
cote  méditerranéenne,  dans  la  haute  Egypte 
et  dans  le  Feizan. 

Hyph.  coriaeea,  Gmri.  Sur  la  cote  de 

Zanguebar. 

Corypha  umkracufifer*  (?).  Au  Congo; 

bords  du  Zaïre. 

Elœis  guimetuu,  Jacq.  Au  Congo;  bords 

du  Zaïre. 

ftaphia  vinifer*  (  P).  Ibidem. 
Catamus  secundiflarus  (  ?  ).  Ibidem. 
Elate(ph<rnix)sYUestris,  Ait.  (?).  Ibid. 


Tels  sont  les  renseignements  que 
j'ai  pu  recueillir  sur  les  palmiers  de  I  A- 


fi)  Je  saisis  cette  occasion  pour  témoigner 
toute  ma  reconnaissance  à  M  Oulet,  sous-chef 
des  serres  du  Muséum,  botaniste  d'un  rare  mé- 
rite, qui  a  bien  voulu  me  guider  dans  c«s  n  - 
cherche*.  C'est  à  ion  obligeance  que  je  '  ois  les 

je  viens  de  rapporter. 
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III. 

NOTE  SUR  LA  FLORE  DE  TRIPOLI. 

La  flore  de  la  région  méditerranéenne, 
dout  celle  de  Tripoli  n'est  qu'une  frac- 
tion, nous  intéresse  sous  le  triple  rap- 
port de  la  botanique,  de  la  géographie 
physique  et  de  la  météorologie.  Un  fait 
qui  frappe  tous  les  botanistes ,  c'est  que 
les  mêmes  plantes  qui  habitent  la  côte 
méditerranéenne  de  l'Europe  se  retrou- 
vent sur  le  rivage  opposé  de  l'Afrique. 
C'est  ce  qui  avait  fait  établir  à  Viviani 
cet  axiome  célèbre  :  Nihil  in  flora  ôo- 
reali-a/ricana  reperirl  quod  Euro- 
paeam  austral iorem  non  sapiat. 

La  flore  générale  de  la  région  médi- 
terranéenne reste  encore  à  faire  :  ce  se- 
rait une  entreprise  digne  de  tous  les  en- 
couragements d'un  gouvernement  ami 
de  la  science  et  jaloux  de  la  gloire  du 
oays.  Nous  ne  possédons  encore  à  cet 
égard  que  de  rares  documents,  la  plupart 
fort  incomplets ,  du  moins  en  ce  qui 
concerne  la  côte  méditerranéenne  de 
l'Afrique.  Ainsi ,  Schousboe  {Jagttagel- 
ser  over  rextrigeti  Marokko;  Copen- 
hague, in  4°,  1800)  a  donn  e  1  enumera- 
tion  de  quelques  plantes  du  Maroc, 
principalement  des  environs  de  Ceuta  et 
de  Tanger;  Poiret  {Voyage  en  Barba- 
rie; 2  vol.  in-8°,  Paris,  1787)  a  décrit 
les  végétaux  qui  croissent  aux  environs 
de  la  Calle,  près  de  Tunis;  Desfontai- 
nes {Flora  atlantica)  et,  plus  récem- 
ment, Mungby  ont  fait  connaître  la 
flore  de  l'Algérie.  Prosper  Alpin,  au 
seizième  siècle,  et  Delile,  au  commence- 
ment du  dix-neuvième,  ont  le  mieux 
étudié  la  flore  de  l'Égypte. 

Quanta  la  flore  de  fa  côte  tri  politaine, 
nous  n'avons  que  l'herbier  du  docteur 
Délia  Cella ,  collationné  et  décrit  par  le 
professeur  Viviani,  sous  le  titre  :  Florx 
Libycx  Spécimen,  sive  plan  Car  um  enu- 
meralio  Cyrenaicarum ,  Pentapolim, 
Afagnx  Syrteos  desertum  et  regio- 
nem  TripoUtanam  incolentium ,  quas 
ex  siccis  speciminibus  delineavit,  etc., 
Viviani,  in  regia  univers.  Genuensi 
bot.  et  hist.  nat.  professor.  Genuae, 
1824.  —  Comme  cet  ouvrage  (brochure 
in-fol.de62  pages)  est  assez  rare,  et  qu'il 
traite  d'une  matière  tout  à  la  fois  inté- 
ressante et  peu  connue,  on  nous  saura 


gré  d'en  donner  ici  un  abrésé.  Voici,  d'a- 
près le  système  de  Linné,  rénumération 
des  plantes  de  l'herbier  de  Délia  Cella 
(  nous  avons  reproduit  à  la  fin  les  princi- 
paux caractères  des  genres  et  espèces 
nouveaux  établis  par  Viviani)  : 

Salicornia  radicans.  Sur  la  cote  de  Tri- 
poli. 

—  fruticosa.  Sur  la  côte  de  toute  U  Libje. 
Olea  europaa.  Sur  les  collines  de  Tripoli 

et  de  U  Cyrenaïque. 

Phyllyrea  angustifolia.  Dans  les  ra «li- 
gnes de  la  Cyrenaïque. 

—  la  (i/o  lia.  Ibid. 

Sa/via  clandestina.  Dans  le  désert  de  a 
Grande  Syrte. 

Fedia  cornu  copia.  Dans  les  prairie*  de  U 
Cyréoaïque. 

—  dentata.  Ibid. 

—  coronata.  Ibid. 

Iris  syrùca.  Monticules  sablonneux  de  U 
Grande  Syrie. 

—  sissjrinckium.  Sur  les  collines  près  de 
Lébida. 

—  j une  ta.  Sur  les  collines  de  Tripoli. 

—  tuberota.  Montagnes  de  la  CyrcMKjuf. 
Phataris  canariensis.  Régions  herbeuse 

de  Tripoli. 

—  pubescens.  Ibid. 

Meïïca  cyrenaica.  Montagnes  de  la  Cjrè- 
naïque. 

Chrysurus  cynosuroicUt.  Collines  de  Tri- 
poli et  de  la  Cyrénaïquc. 

Cjnosurus  echinatus.  Pré»  montueux  àt  b 
Cyrenaïque. 

Bronuu  chrysopogon,  Viv.  Prairies  de  li 
Cyrenaïque.  (Espèce  nouvelle.  ) 

—  canes ceru.  Littoral  de  la  Peolapote. 

—  tenuifolius,  Viv.  Ibid.  (Espèce  ix» 
velle.)  ^ 

M'Uium  candescens.  Collines  de  Tripoli. 
Stipa  tondis.  Tripoli  et  littoral  delà  Par 
ta  pôle. 

Avtna  fatua.  Collines  de  Tripoli  et  oVU 
Cyrenaïque. 

—  sterdis.  Collines  de  la  Cyrenaïque. 
Triticum  liupanum.  Littoral  de  Tripoli- 
Scabiosa  rfii tant/ta,  Viv.  Montagnes  è<  la 

Cyrenaïque.  (  Espèce  nouvelle.  ) 

Globuiaria  aiypum.  Rochers  maritime?  d« 
la  Pentapole. 

Slurardia  arvensis.  Montagnes  de  U  Cy- 
rénaïquc. 

—  muralis.  Rochers  de  la  Cyrenaïque. 
Plantage-  lagopoides.  Rivage  de  Tripoli. 

—  syrtica.  Bords  de  la  Grande  Syrlf. 
Hypecoum  œquilobum.  Cyrénaïquc. 
F.cltium  maeranthum.  Entre  Tripoli  et  Le* 

bida. 
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spathu/atum.  Littoral  de  U  Grande 

Srrtc. 

—  distachyum.  Ibid. 

Echiochilon  fruticojum.  Littoral  de  la 
Grtnde  Syrie. 

Myosotis  tenuifolia.  Montagnes  sablon- 
neuses et  sèches  de  U  Cyrénaïque. 

Nonea  phaner anthère.  Cyrénaïque. 

Lithospermum  micranthum.  Désert  de  la 
Grande  Syrte. 

Anchma  bracteolata.  Montagnes  de  la  Cy- 


—  ventricosa.  Monticules  sablonneux  de  la 
}node  Syrte. 

Crnoglossum  clavatum.  Ibid. 

Cer'mthe  aspera.  Cyrénaïque. 

Onosma  échina  ta.  Littoral  de  la  Penta- 
»le  et  de  Tripoli. 

Anagallis  arvensis.  Collines  de  Tripoli  et 
le  la  Cyrénaïque. 

Convolvulns  althœoides.  Ibid. 

—  lineattu.  Ibid. 

—  tricolor.  Ibid. 

Lomiccra  cjrenaica.  Collines  de  la  Cyré- 
aique. 

Coris  monspeliensis.  Collines  maritimes  de 
ripoli  et  Peut  a  pôle. 
Lyeium  europeeum.  Près  de  Tripoli. 

—  ajnan.  Désert  de  la  Grande  Syrte. 
Ziziphus  vutgaris.  Tripoli  et  Cyrénaïque. 

—  lotus.  Rochers  maritimes  de  la  Cyré- 
ùque. 

Rhamnus  aiaternus.  Dans  toute  la  Cyré- 
u'que. 

Vitis  vin,  fera.  Collines  de  Tripoli  et  de 
Cyrénaïque. 

IlUeebrum  paronychia.  Collines  de  Tri- 

>li. 

Gymnocarpus  decandrum.  Rivage  sablon- 

ux  de  la  Grande  Syrte. 

Neriunt  oteander.  Dans  toute  la  Cyrénaï- 

c. 

Periploca  rigida.  Collines  de  Pentapole. 
Hemiaria  htrsuta.  Collines  de  Tripoli. 
Sabola  frutieosa.  Rivage  de  Lébida. 
IVruRAirrntfs.  (Nouveau  genre  d'ombel li- 
es ,  créé  par  Vit.;  de  irvnjpôv,  écaille t  dont 
recouvrent  l'involucre ,  l'involucelle  et  les 
its.) 

Caractères  essentiels  :  involucrum  et  inpo- 
ella  polyphylla  ;  petala  ovato-subrotunda, 
egerrima  ;  f rue  tus  hemisphœricus ,  squa- 
i  furfuraceis  tectus. 

—  derust/atus,  Viv.  Dans  la  Cyrénaïque. 
Caueal'is  leptophila.  Champs  près  de  Tri- 

li. 

Athamanla  sicula.  Rochers  de  la  Penta- 

le. 

Ferûla  nodi/lora.  Montagnes  de  la  Cyré- 
que. 
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de  la  Cyré- 


commun is.  Cyrénaïque. 
Scandix  austraùs.  Montagnes  de  la  Cy- 
rénaïque. 

Sium  radiatum.  Dans  les  marais  valants  de 
la  Grande  Syrte. 

Parentucellta.  (Nouveau  genre  de  scro- 
phulacées  établi  par  Viv.,  en  l'honneur  de 
Parentucelli ,  savant  du  quinzième  siècle.  ) 

Caractères  essentiels  :  «  Corolla  rigens  ; 
tuhtrculi  duo  antkerijormes  supra  labium  in- 
ferius;  semina  pariettlms  capsulât  bivalvis 
seriatim  inserta.  »  (  Voisin  du  f^ore  Besleria.) 

— fioribunda.  Collines  maritimes  de  la  Pen- 
tapole. (  Fotiïi  ovato-acutis  t  projunde  ser- 
ratis  ,  omnibus  oppoùlis ,  sessilibus,  quin- 
quenerviù  ;  fior'tbus  spicatis  ;  caule  erecto.  ) 

Voici  les  renseignements  que  Viviani 
donne  sur  le  fameux  sylphium  des  an- 
ciens : 

Thapsia  sylphium  :  «  Foliis  pinnatis;  fo- 
liolis  mullipartitis;  laciniîs simplicibus,  trifidis, 
omnibus  linearibus,  elongatis,  utrioque  hirsu- 
tis,  margine  revolutis.  Radix  crissa,  fusifor- 
mis  ;  caulis  erectus  ,  teres ,  sulcatus ,  glaber  ; 
foliacaulina  peliolo  basi  ample  dilatato  ,  ain- 
plexicauli  t  pinoata ,  foliolis  plurimis  verticil- 
fatim  erumpentibus ,  sessilibus,  quinqiieparti- 
tis  ;  laciniis  aliis  simplicibus,  aliis  trifidis  pin- 
natiâdisque;  foliolis,  laciniisque  omnibus  li- 
nearibus, elongatis,  margine  revolutis,  utrin- 
que  hirsutis;  nmbellae  in  extremo  caule  et 
ramisraagn»,  convexa),  multi-radiatae  ;  invo- 
lucra  et  involucetla  ,  in  planta  fructifera , 
nulla  ;  umbellulae  raultiflorae  ;  pedunculi  tenues, 
glabri  ;  florem  haud  vidi  ;  fructus  maximus, 
aa  millima  longus,  i3  mill.  latus  ;  seraen 


paulo  te- 
lum,  lato 


»» 

margine  membranaceo,  serieeo-nitente ,  sub- 
undulato,  exceptum.  —  Habitat  in  moutibus 
Cyrenaîcis.  —  Obs.:  Licet  florem  non  viderim, 
de  Thapsia  génère  haud  dubito.  —  Tbapsiam 
quoque  garganicam,  cui  nostra  species  valde 
proxima,  medicatis  viribus  apud  incolos  prae- 
dicari  ab  I.  Bahtiinio  aliisque  auctoribus 
traditum  fuit.  Folia  cotyledonalia  e  seminibus 
ex  sicco  hujus  plante  specimine  decerptis, 
vidi  ovata  longe  petiolata ,  eaque  ssmulantia 
qu«  clar.  Guanius  in  T.  garganica  obser- 
vaverat.  » 

Statict  monopetata.  Marais  de  la  Grande 
Syrte. 

—  pruinosa.  Littoral  de  Tripoli  et  de  la 
Grande  Syrte. 

—  Thouinii(S.  œgyptiaca ,  DelileV 
Linum  narbonense.  Champs  près  de  Tri- 
poli. 
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tJaum  decttmbens.  Champ»  près  de  Tripoli. 

JVarcissus  serodnus.  Eutre  Lébida  et  Me- 
surate. 

Aphyllanthes  monspeliensis.  Collines  de 
Tripoli. 

Ibid. 


—  odoratissimum.  Ibid. 

—  pan iculatum .  Littoral  de  Tripoli. 
Ornithogalumfibrosttm.  Désert  de  la  Grande 

Syrte. 

—  umbellatum.  Collines  de  Tripoli. 

—  Pyrtnnicum,  Ibid. 
Scilia  Peruviana.  Ibid. 

—  undulata.  Ibid. 

—  maritima.  Littoral  de  Tripoli. 
Asphodelns Jîstulosus.  Ibid. 
Anthericttm  tri  nervi  um.  Cyrénaique. 
Hyacinthus  sessiliftorus.    Littoral  de  la 

Grande  Syrte. 

Hyacintluts  bolryoides.  Collines  de  Tripoli. 

prankenia  hirsuta.  Littoral  de  la  Grande 
Syrte. 

Eûmes  bucephalophorus.  Collines  de  Tri- 
poli. 

—  spinosus.  Montagnes  de  la  Cyrénaique. 

Lawsonia  inermis.  Cyrénaique. 
Passcrina  hirtuta.  Littoral  de  Tripoli. 
Polygonum  marilimum.  Ibid. 
Lauruj  nobUU.  Montagnes  de  la  Cyrénai- 
que. 

Anagyris  fœtida»  Littoral  de  la  Penlapole. 
Pagonia  Cretica,  Monlagues  de  la  Cyré- 

Arbutus  umedo.  Montagnes  de  la  Cyrénai- 
que. 

Dianthus  prolifer.  Collines  près  de  Tripoli. 
Silène  setacea.  Littoral  da  la  Grande  Syrte. 

—  moctumm.  Cyrénaique ,  et  près  de  Tri- 
poli. 

—  articulât* ,  Vif.  (Espèce  nouvelle.) 
Caractères  essentiels  :  Petatis  *ubb\fidis  t  ca- 
lyce  quadrupla  laminam  suptr+nf;  floribm 
axillaribtu,  racemosis  f  calyce  setulis  articula- 
tis  hirto  ;  capsulis  g/obosis  { foliu  inftrioribus 
spathulatis  ;  supêrioribm  floralibusque  lan~ 
ceolatis.  Littoral  de  la  Grande  Syrie. 

—  cryptantha ,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.  )  Ca- 
ractères esseutiels  :  Foliis  obof  ato-spalhulatis 
Jloribus  axillaribus  ,  subsessilibm ,  solitariis; 
petalis  bilobis ,  calycem  quinquêfidum  subat- 
quantibm.  Littoral  de  Tripoli. 

Cette  plante  ressemble  au  S.  decumbens  ; 
elle  eu  diffère  par  ?es  feuilles,  non  spaihulées, 


—  ligulata,  Viv.  (  Nouvelle  espèce.  ) 
lii*  linearibus  ;  floribm  racemosis;  coJycibus 
angulato-hispidis  ;  petalis  biparti  tis  ;  squamis 
carona  biais ,  elongatis ,  linearibus ,  obtusis. 
Littoral  de  Tripoli. 

Arenaria  serpyllifolia.  Ibidem. 


Sedwn  bracteatum,  Vjv.  (Lv|*ce  owneUr, 
qui  diffère  du  S.  caruleum ,  Yahl.,  pu  * 
feuilles,  linéaires,  non  obloogues ,  pe » 
bradées  ovule^-aigue^;  elle  ti\  «J  ailltur. 
à  fait  hispide. )  Littoral  delà  Grande 5jri«. 

Oxalislibyca,  Yiv.  (Espèce  nouvelle.)  Je*». 
lis,  scapo  umltclliferoi  calyc'utu  jokit 
apice  biglanduiosis  coroUa  quadruple  h- 
vioribtis  ;  foliis  ttmatis ,  foliota  oioerào 
bilobis,  sessilibus,  pilis  spartis,  tart, 
Dans  les  prairies  de  la  Cyrénaique. 

Euphorbia  seticornis.  Littoral  de  TnsA 

—  trapezoidalu.  Litlortl  de  U  fta> 
pôle.  Cette  plante  diffère  de  l'espèce  ané 
dente  par  sa  petite  Uille  et  par  sou  oœW*. 
non  quinquéfide ,  diebotome. 

—  hetcrophylla.  Collines  sèche»  de 
poli. 

Euphorbia  par  alias.  Côtes  de  Tripoli  <i 
la  Pentapole. 

—  dendroidej.  Ibid. 

—  spinosa.  Collines  de  Tripoli  et  > 
Cyrénaique. 

—  peplus.  Sur  les  bords  de*  clut^ 
Tripoli.  j 

—  lielioscopia.  Cyrénaique. 
Cactus  opuntia,  L.  Rochers  oVUftc9 

pôle. 

Myrtut  commune.  Dans  toute  liCma 
que. 

Puniea  granatum.  Montagnes  de  1s  Cj 
rénaîque  et  jardins  de  Tripoli. 
Awygdalus  corn  munis.  Ibidem, 
C apports  spinosa.  Dans  les  fentes  fo\ 
cbers  de  la  Pentapole  et  de  la  Cm*"^ 
Glaucium  violaceum.  Collines  de  frp 
Papaver  rhaws.  Tripoli  et  CyrtMÎiK- 

—  hybridum.  Littoral  de  Tripoli.  i 
Cutus  syrùçus ,  "Viv.  (Espèce  dow 

Caractères  essentiels  :  Stipulai  us,  tf/ft**** 
hirsutus\  ramU  di9aricatis;  folùê$ul>m& 
linearibus ,  margine  revoluùs  ;  ily*3  al 
formibus  ;  caJycinis  foliolis  majorant, 
site  quinquenerviis  ;  minoribus  a**"* 
datis.  Fruit  encore  inconnu.  Ibadcsa. 

—  c  Hiatus.  Colline*  de  la  Cyrèoaip 

—  ruficomust  Yiv.  (  Espèce  nouvelle-j^ 
tères  essentiels:  Stipulatus,  suffrutics**.*] 
Stella  ta  canescens  ;  foliis  oppositis,  fr^n 
bus  elliptictSt  superioribus  littovi^if 
ribus  ractmosis,  adproximatis  ,<5afr*r»* 
pidissim'u,  rufesccaùbtts.  Littoral  « 
Grande  Syrte.  . 

—micranthus.  Viv.  Ibid.  (Espèce a** 


Caractères  essentiels:  Simulants, 
Stella to- fiirt us  ;  foliis   linearibus,  «** 
margine  subrtvoluùs  ;  stipuhs  b&~'~ 
ceolatis  ;  calycis  foliolis  majorîn* 
acutis ,  corollam  superantibm. 
—  pan  iflorus.  Rivage  de  la 
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Cùtus  knuginosus.  (  Espèce  nouvelle.  )  C*. 

ncteres  essentiels  :  Suffruticosus ,  stipula  tu*, 
fob'u  eUipiiài  ;  calycibus  lanugiaoso-birsu- 
tu\  foiiotu  calycini*  omnibus  lanceolatis , 
wn$Uudiue    atquoMbus  ;    corotta  calycem 


Orobanchefœtida.  Collines  de  Tripoli. 
Phelypoja  violaesa.  Littoral  de  Tripoli 
Lunaria  libyen,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.  ) 
Caractères  essentiels  :  Hirsuta  ;  coule  ramoso  » 
diffuso ,  foliis  sublinearibus ,  inlegcrrimis  ; 


wpi- 

dts.  Grande  Syrte. 

Carrichtcra  vella.  Colline*  et  rivage  de 
Tripoli. 

Alyssum  atlanticum.  Rochers  de  la  Penta- 


yusnte;  captai*  exquisUs  triquetris.  Col-  fioribus  corymboso-racemosis  ;  siliculis  l 
liûei  d«  la  Grande  Syrte. 

Adonis  microcarpa.  Colliues  sablonneuse* 
de  U  Grande  Syrte. 

Ranunculus  asiaticus.  Bord  oriental  de  la 
Grande  Svrte. 

—tamculcefolius,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.) 
Caractères  essentiels  :  In  inundatis  saisis 
Jtof».  Syrt.  Prossimus  Ranuticulo  hederaceo , 
tidtfftrt  foliis  profundius  lobatit,  et  partais 
Mu  non  integerrimis,  sed  constanter  créan- 
te, ptdunculis  longissimis  ;  petiolis  basi  non 
tf'f  ttidice  membrauacea  auctis. 

Ranunculus  liederaceus.  Montagnes  de  la 
Cjrénaique. 

Ttucrium  flavum.  Collines  maritimes  de 
ïripoli  et  de  la  Cyrénaïque. 
.  Wew  nervosa.  Collines  sèches  près  de 


— •  eampestre.  Montagnes  de  Tripoli. 
Biscutclla  apufa.  Montagnes  de  la  Cyré- 
naïque. 

Bunias  ovalis ,  Viv.  {Espèce nouvelle.)  Ca- 
ractères essentiels  :  Glabra  ;  foliis  carnosis , 
ovatis ,  inatqualiter  et  obsolète  crenatis ,  vel 
integerrimis  ;  siliqua  subtelragona ,  subdis- 
perma ,  ncrvoso-angulata ,  in  calyce  pvdun- 
culata.  Littoral  de  La  Pentapole. 

Sisymbrium  coronopifolium.  Littoral  de  la 
Grande  Syrte. 

—  simplex,  Viv.  (  Espèce  nouvelle ,  qui  dif- 
fère du  S. 


.  murale  par  «a  tige  et  ses  feuilles 
"(peta  scorditis.  Pentapole.  Plante  encore     glabres  ,  et  les  valvules  planes,  non  carénées.) 

Littoral  de  Tripoli 

—  cinereum.  Ibid. 

—  erysimo'ules.  Ibid. 

Nasturùum  palustre.  Marais  de  la  Cyré- 
naïque. 

Matldola  acaulis.  Rivage  de  la  Penta- 

—  parvifiora.  Littoral  de  Tripoli. 
Brassica  lyrata.  Collines  entre  Tripoli  et 

Lébida. 

—  suffruùcom.  Rivage  de  la  Pentapole. 


TOnnue. 

Momissamia.  (Var.  bicolor).  Montagnes 
J<  »  Cyrénaïque. 
Thymus  hirtus,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.  )  Ca- 
»«««*  essentiels  :  Incano-hispidus  ;  foliis  li- 
faribus,  margine  révoltais;  ranus  floriferis 
vi«tis ,  ûphyllis ,  bracteis  ovato+acutis.  Col- 

^hlooneuses  de  la  Grande  Syrte. 
Prasium  ma  jus.  Collines  maritimes  de  la 


—  minus.  Ibidem. 

■dntirrhintan  spicatton ,  Viv.  Montagnes  de 
tyrenaïque.  (  Espèce  nouvelle.)  Caractères 
^tiell  :  Caule  suffruticoso;  ramis,  pedun- 


Baphanus  amplexicaulis,  Viv. (Espèce nou- 
velle.) Caractères  essentiels:  Foliis  caul'inis  ova- 
to-cordatis,  acutis,  amplexicaulibus,  serrula- 
tandem  in  spiram  abeuntibus  ;  foliie    Hs  ;  rostro  apicem  versus  tetragono.  Au  pied 
"ttlibus,  ovatis ,  basi  cuneatis,  inaqua-    des  montagnes  de  la  Cyrénaïque,  du  côté  de 

la  Syrte. 

—  pinnatus  t  Viv.(  Espèce  nouvelle.  )  Carac- 
tères essentiels  :  Foliis  pinnatis,foliolislineari- 
bus  ,canaliculatis  ;  stliquis  hupido-furfura- 
ceis,roslrum  complanatum  longiti 
tibus.  Littoral  de  la  Grande  Syrte. 

Hesper'u  niiens,  Viv.  (Espèce  nouvelle.) 
Caule  suffruticoso  ;  foliis  sessilibus  ,  inferio- 


'<r  dentatis  ;  ealcare  corollam 
lv«ai  n'en  a  pas  vu  la  capsule. 

—  triphyllum.  Près  de  Tripoli. 

—  nrgntum.  Ibid. 

—  lasuflorum.  Ibid. 

—  tenue,  Viv.  (Es pèce nouvelle.)  Caractères 
tnbels:  Foliis  alternit,  ternisque  lineariius; 

'•*"  /;'        ~~dunculatis  ;  corolUe 


rtàus  terminalibus ,  pe 

inferhre  bilobo ,  superiore  bifido.  Cal"     ribus  obovato-oblongis ,  superioribus  lato-li- 

nearibus,     oblusis  ;    siliqua  subtetrag 


^  subconico  ,  recto  ,  tubum  a  quant  e.  Vi- 
,û»'  n'en  a  pas  vu  la  capsule.  Collines  sa- 
>oneoses  de  la  Grande  Syrte. 
—  sDarUum.  Littoral  de  Tripoli. 
Orobanche  compacta,  Viv.  (Espèce  nou- 
)  Caractères  essentiels  :  Caule  simplici , 
wcato  t  a  basi  ipsa  florifera  ;  spica  ovato- 
h'flora;  bracteis  ternis,  ovatis;  labio  su- 
*>rc bifido,  laciniis  ovatis,  acutis.  Littoral 
U  Grande  Syrie, 


on  a. 


Plante  très-glabre.  Rochers  maritimes  de  la 
Peu  ta  pôle. 

Erodium  laciniatum.  Rivage  de  Tripoli. 

—  aspUnioides.  Ibid. 

— pruinum.  Montagnes  de  la  Cyrénaïque. 

—  supragonum.  Ibid. 

—  tordiliodes.  Ibid. 

Géranium  molle.  Dans  toute  la  Cyrénaïque. 

—  dissection.  Cham ps  de  Tripoli. 
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Géranium  tuberosum,  Cyrénaïque. 

—  robertianum.  lbid. 

Var.  parviflorttm.  Ibid.  Champs  de  Tri- 
poli et  Je  la  Cyrénaïque. 

Malva  sylvestris.  Ibid. 

Fumaria  officinaUs.  Rivages  de  la  Cyré- 
naïque. 

Spartium  monospermum.  Littoral  de  Tri- 
poli. 

Spartium  sphœrocarpum.  Ibidem. 

—  rigidum,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.}  Caractè- 
res essentiels  :  Caule  ramisque  aphyllis,  spino- 
sis;  spinis patentibus,  subarauaùbus ,  folia  flo- 
resque  fasciculatim  gercntibus.  Grande  Syrte. 

—  spinosum.  Collines  de  Tripoli. 
Ononis  vestita ,  Vît.  (  Espèce  nouvelle.  ) 

Caractères  essentiels  :  Glanduloso-kirta  ;  caule 
flexuosoy  tecto  ,  stipularum  vaginantiuM  la- 
ciniis  lanceolatis  ;  foliis  ternatis  ;  foliolis  el- 
lipticis ,  profunde  denticulatis,  summis  sim- 
plicibus.  Toute  la  plante  est  couverte  de  poils 
glanduleux.  Endroits  sablonneux  de  la  Grande 
Syrte. 

Ononis  falcata,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.  ) 
Pedunculis  bracteatis,  folio  longiorïbus  ;  fo- 
liis omnibus  ternatis  ;  foliolis  subtinearibus  , 
apice  dentatis;  stiputis  integerrimis ,  fajca- 
Us  y  basi  vaginantibus.  Cyrénaïque. 

—  vaginalis.  Littoral  de  la  Pentapole. 

*  —  caïjrcina,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.)  Glan- 
duloso-hirta  ;  foliis  ternatis ,  supremis  simpli- 
cibus  ;  joliolis  cuneato-obovatis ,  serrato-den- 
tatis;  stipulis  laxe  ampUxantibus ,  bilobis; 
calycibus  corollam  superantibus.  Littoral  de 
la  Pentapole. 

AntUyllis  barba  Jovis.  Rochers  maritimes 
de  la  Pentapole. 

—  i>ulneraria(Vàr.  p).  Moutagnes  de  la 
Cyrénaïque. 

Vicia  monanthus.  1 

Var.  p.  hirsuta.  !  Rivage  de  la  Pentapole. 

—  attgustifolia.  ) 

—  in  ter  média,  Viv. (Espèce nouvelle.) Le- 
guminibus  subsessilibus ,  solitariis  ,  hirsutis  ; 
Joliolis  mucronatis ,  in  foliis  superioribtts 
linearibus  ,  in  injerinribus  obcordato-cunea- 
tis;  stipulis  immaculatis ,  semisagittatis ,  1/1- 
tegemmis.  Prairies  de  la  Cyrénaïque. 

—  sativa.  Ibid. 
Lalhyrus  aphaca.  Ibid. 

—  cicera.  Ibid. 

Ornitftopus  scorpioides.  Ibid. 

Scoipiurus  acutifolia,  Viv.  (  Espèce  nou- 
velle. )  Pedunculis  bifloris  ;  leguminibus  ex- 
trorsum  spinis  confertis ,  hamosis ,  hirtis; 
foliis  elliotico-lanceotatis  ;  stipulis  membrana- 
ccis.  Collines  sablonneuses  de  la  Pentapole. 

Astragalus  trimorphus,  Viv.  (  Espèce  nou- 
velle. )  Hirtus  ;  foliis  inferioribus  simpfici- 
bus ,  superioribus  ternatis  ,  summis  pinnat'u  ; 


leguminibus  subbinis ,  incurpis',  subcyliwlr.- 
eis.  Littoral  de  la  Grande-Syrte. 

Astragalus  bijloras,  Viv.  (  Espèce  aoQTdie} 
Caulescens  ,  hirsutus;  stipulis  bmissimu  ;  fo- 
liis pinnatis ,  foliolis  eUipticis  ;  pedmadsi 
Jiliformibus,  folio  lonsporibus,  suMiflorù  ; 
cal j  ce  pi  Us  nigricantibus  ,  hispido.  Cyré- 
naïque. 

—  lanigerus.  Collines  sablonneuses  du  ri- 
vage de  Tripoli. 

—  epiglottis.  Collines  près  de  Lébidi. 

—  Bat  tic  us.  Moutagnes  de  la  Cyrénai»}* 

—  Stella.  Ibid. 

Trifolium  sulcalum,  Viv.  (  Espèce  t&n 
velle.  )  Leguminibus  mono/permis  ,  obowfc . 
arcuatim  parallclo-sulcatis ,  racemis ,  ftL* 
aauantibus;  foliolis  ellipticis  ,  serm'am, 
stipulis  lanceolato-acuminatis ,  infertonta 
dentatis. 

Melilotus  sulcata ,  Desfont.  ?  . 

—  micrantfium,  Viv.  (Espèce  nouvelle.)  I* 
cemis  paucifloris  in  capitulant  laxum  pedutu- 
la  tu  m  contractis;  leguminibus  moaosperrs.', 
niiidis ,  sp/urricis  ;  Joliolis  cuncato-ooopaUii 
stipulis  ovatis;  caule  diffuso.  Montagne»  & 
la  Cyrénaïque. 

—  scabrum.  Id.  ibid. 

—  tomentosum.  Id.  ibid. 

—  agrarium.  Id.  ibid. 

—  strictum.  Prairies  de  la  Cyrénaïque. 

—  angisstifolium.  Ibid. 

Var.  ce.  Corollis  duplo  calicem  super*** 
bus;  spicis  globosis. 

p.  Corollis  calycem  œquantibus  ;  sjk& 
globosis.  Montagnes  de  la  Cyrénaïque. 

Lotus  creticus.  Rochers  maritimes  dei 
Pentapole. 

—  secund/Jlorus.  Viv.  (  Espèce  nouwflt) 
Suffruticosus,  sericeo-argenteus  ;  foliolis  et*' 
vato-cuneatis  ;  stipulis  ovato-obliquis  ;  pe- 
dunculis capituliferis ,  secundis ,  refis*  ; 
braclearum  foliolis  obovatis.  Collines  sêek* 
de  la  Cyrénaïque. 

—  cytisoides.  Ibid. 

■ —  pus  il/us,  Viv.  (Espèce  nouvelle.) 
sus,  hirsutus  ;  foliolis ,  stipulis,  bradtafee 
ovatO'ellipticis  ;  pedunculis  unifions, 
plo  longioribus.  Montagnes  de  la  CjTraaiqisi 

—  unibracteatus,  Viv.  (Espèce  nooveKe.) 
Diffusus,  hirsulo-rufescens  ;  foliolis 'c^*^*  » 
bracteis  oblique  ovatis;  pedunculis  aMtliarièa, 
unijloris;  bractea  monophjrlla,  tHipùca  aawsV*. 
Montagnes  de  la  Cyrénaïque. 

—  tetragonolobus.  Collines  maritiaies  de  h 
Cyrénaïque. 

Lotus  hirsutus,  Xinn. 

,  DC.  Montagnes  de  !• 


naïque. 

DirLorntoK,  Viv.  Nouveau  genre  Je  i 
mineuses.  (De  ÔmXo;,  double,* 
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par  allusion  au  fruit,  qui  ressemble  à  celui  du 

Biserrula  pelecinus.)  Caractères  essentiel*  : 

moUitum;  suturis  ùneanbus ,  valmlarum 
piano ,  axi  spira  parallelo.  (Voisin  du  genre 

medicago.  ) 

Diploprion  medicaginoides ,  Viv.  Foliis 
ternalis;  stipulis  ovato-lanceolatis ,  peduncu- 
lu  axillaribus ,  jUiformibus ,  acm£j  capitula* 
tis.  Collines  sablonneuses  de  la  Grande  Syrie. 

Trigonetla  petiolarist  Viv.  (Espèce  nou- 
velle.) Leguminibus  subcapitatis ,  pendu/is, 
ftdicellatts ,  tubf alcalis  ;  petiolo  duplo  pe- 
dwculos  superante  ; foliolis  obcordato-cunea- 
tu;  stipulis  obliquis ,  ovato-acuiis ,  profunde 
dentatu.  Pâturages  de  la  Cyrénaîque. 

Scorzonera  serrulata,  Vît.  (Espèce  nou- 
ille.) Caulibus  unifions;  foliis  Uneanbus 
ctlyccau*  glaberrimis  seminibus  tube  reniât o. 
"tulatis;  foliis  lineari-acuminatis.  Prairies  de 
*  Cyrénaîque. 

Tingitanus.  Montagnes  de  la  Cyré- 


Apargia  taraxaciflora ,  Vît.  (  Espèce  ne. 
'elle.)  totuloso-hispida;  foliis  sinuato-pinna- 
tifiJu  •  floribus  panicutatis;  calycis  foliolis 
tsitnoribus  Iaxis.  Dans  le  voisiuage  de  Cy- 

te». 

—  hast  dis.  Cyrénaîque. 

Hicracium  simples,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.) 
kapo  simplici ,  unifloro  ,  prope  calycem  in- 
a-Qssato,  squamifero  ;  foliolis  calycinis  unica 
*«<  m  cylindrum  cdnniventibus  ;  foliis  ob- 
°><tt(helupticis ,  sinuato-dentatis  ;  seminibus 
*pc<m  versus  coarctatis.  Prairies  de  la  Cy- 

CrepU  nudiflora ,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.  ) 
ktoioso-hirta  ;  foliis  spathulato-oblongis , 
àtniatis;  pedunculis  nudis}  calyculi  foliolis 
"ttvi-tetaceis ,  patentions;  corolla  calice  m 
ptWo  superantr  ;  seminibus  stipitatis ,  trans- 
ite rugosis.  Pâturages  de  la  Cyrénaîque. 

fapis  nigricans.  Viv.  (  Espèce  nouvelle.) 
kttdoto-hùpida  ;  foliis  caulinis  lanceolato- 
^pUxicaiaibus  ,  sinuato-dentatis ,  summis 
Wtgerrimis  ;  calyculi  foliolis  lineari-aculis , 
Patentibus  ;  calycinis  dorso  pilis  nigris  furtis. 
Montagnes  de  la  Cyrénaîque. 

G?pis  filiformis,  Viv.  (Espèce  nouvelle.) 
fWtw  lineari-lanceolatis  ellipticisque ,  inte- 
£"«  tteC  remote  sinuato-dentatis;  peduncu- 
"'aliis  radicalibus,  filiformibus ,  uni/loris, 
"mis,  aliis  multifloris ,  foliolis;  bracteis  li- 
***ribus  in  laxum  calyculum  conftuentibus. 
(  Jreoaïque. 

Htdypnois  laciniflora.  (  Espèce  nouvelle.  ) 
ca«/inM  amplexicaulibus  lanceolatis  ; 
Ptdunculis  elongatis ,  superne  incrassatis, 

*ts;  ligulis    quadrifldis;  lacinuli 
wtiulosi.  Littoral  de  la  Grande  Syrie. 


Catananchê  lutta,  Linn.  Collines  delà  Cy- 
rénaîque. 

Carduus  tenuiflorus.  Will.  Montagnes  de 
la  Cvrénaîque. 

Atractjiks  cœspitosa ,  Desf.  Ultora!  de 
Tripoli. 

Staehlina  chamœpeuce ,  Linn.  Rochers  ma- 
ritimes de  la  Pentapole. 

Santolina  manttma,  Linn.  Littoral  de  Tri- 
doli. 

Apatahthus.  Viv.  Nouveau  genre  de  $y- 
nanthérées.  (  De  àitocrdto  tje  séduis,  et  àvOo;, 
fleur  ;  parce  qu'elle  simule  une  hieracium.  ) 
Caractères  essentiels  :  Receptaculum  palea- 
ceum  ;  pappus  sessihs  ,  pilosus  ;  coroltulœ  om- 
nes  liermaphroditœ  ,  radii  ligulatœ  ;  disci  tu- 
bulosœ,  tubo  infernt.filiformi ,  superne  in  cy- 


—  crinitus,  Viv.  Uispidus  ;  foliis 
in  pedunculum  attenuatis  ;  scapo 
Montagnes  de  la  Cyrénaîque. 

Artemisia  pyromacka ,  Viv.  (Espèce  nou- 
velle.) Fruticosa,  incana;  foliis  apicem  versus 
lacinialis ,  pinnatisve  ;  foliolis  nunc  integris, 
nu/te  indus,  subteretibus  ;  superne  sulca/is. 
Désert  de  la  Grande  Syrie. 

Gnaphalium  conglobatum,  Viv.  (Espèce 
nouvelle.  )  Fruticosum;  foliis  lineari-spalhula* 
fis ,  sessilibus  »  margine  subrevolutis ,  canes - 
centibuSf  floribus  terminalibus  congé stis,  ova- 
to~conicisy  truncatis;  foliis  calycinis  çdpres- 
sis,  ovato-acutis.  Rivage  de  la  Grande  Syrie. 

—  stetchas,  Linn.  Collines  sèches  de  Tripoli. 

—  italicum ,  Rolh.  Ibid. 

Senecio  Luiflorus,  peut-être  le  Senecio  co- 
ronopifolius  de  Desfont.  Monticules  sablon- 
neux de  Tripoli. 

Chrysanthemum pusillum,  Viv.  ( Espèce  nou- 
velle. )  Gtaberrimum  ;  foliis  radicalibus  ob- 
ovalo  ellipticis ,  super ioribus  lineari-lanceo- 
latis  t  utrinque  integerrimis  ;  internodiis  epice 
dentatis,  sublinearibtu  t  omnibus  sessilibus; 
caule  unifloro.  Itords  de  la  Grande  Syrte. 

— ■  macrocepkalum,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.) 
Foliis  sessilibus ,  linearibus ,  apice  palmatis , 
tridentatisque  ;  dentibus  mucronatis  ;  summis 
integerrimis;  caule  unifloro.  Près  de  Tripoli. 

—  coronarium.  Linn.  Montagnes  de  la  Cyré- 
naîque. 

Anthémis  arabica^  Linn.  Rivages  de  Tripoli . 

—  clavata,  Will.  Cyrénaîque. 

—  maritima,  Linn.  Rivages  de  Tripoli. 
Buphthalmum  spinosum ,  Linn.  Collines  de 

Tripoli  et  de  la  Cyrénaîque. 

—  asteroideum,  Viv.  (Espèce  nouvelle.  ) 
Foliis  altérais,  caulinis  superioribus  semi- am- 
plexicaulibus, lineari-acutts  ;  foliolis  calycinis 
linearibus,  trinerviis,  mucronatis,  radium 
sextupla  superantibus.  Montagnes  de  la  Cy- 
rénaîque. 
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Centaurea  contracta,  Viv.  (  Espèce  nou- 
velle. )  Acaxdis;  calycibus  patmato-spinosis  ; 
flonbus  congestis,  radkaUbus,  subsessilibus  ; 
foiiis  primoribus  lineari-acuminatis  ,  integer* 
rimis,  re/iquis pinmatifido-dentatiu  Rochers  de 
la  Pentapole. 

—  bimorpha,  Viv.  (  Espèce  nouvelle.)  Caly- 
cibus palmato-spinosis  ;  fioribus  aitero  radi- 
cali  setsili ,  cœteris  ramais  temanalibus  ;  fo- 
iiis radicalibus  integris,  runcinatisque  ;  ratneis 
oblongis ,  dentatis,  deatrrentibus.  Cyrénaï- 
que. 

Lacellia  ,  Vît.  Nouveau  genre  de  synan- 
théree»,  établi  en  l'honneur  de  Delta  Celle,  élève 
de  Viviani. 

Caractères  essentiels  :  Receptaculum  pa- 
leoso-setosum  ;  eorolla  radia  fa  es  ftosculis  tu* 
bitlosis.  elongatis ,  feliformibus ,  auinquefidis  , 
stertlibus;  Jhsculi  hermaphrodtti  tubulosi, 
iptinquedentati  in  disco  ;  semina  apice.  den- 
ticuïata ,  pappo  paleaceo ,  potyphytto  coro- 
nata.  (  Voisin  du  genre  Centaurea.  ) 

—  tibyca ,  Vit.  Foiiis  caulinis  remole  et 
decursire  pinnatis ,  s  tournis  integerrimis  ;Jtori- 
btts  pttniculatis.  Celte  plante  ressemble  lotit  à 
fait  au  bluct.  Montagnes  de  la  Cyrénaïque. 

Calendida  crisla  ga/li.  Viv.  (  Espèce  nou- 
velle. )  Seminibus  exterioribus  cymbtformibus, 
dorso  triplici  ordine  laie  dentato  ;  interiori- 
bus  rotundatis ,  vesictdosis  ,  muticit;  cnly- 
cibus  coroltam  a*  quanti  bus  ;  fbiiis  lineari- 
lanceo/atfs,  denticulato-ciHatis.  Littoral  de 
la  Grande  Syrie. 

—  ceratosperma,  Viv.  (Espèce  nouvelle.  ) 
Seminibus  exterioribus  cymbiformibus ,  dorso 
la  te  dentatis ,  in  rostrttm  nudum,  emargina- 
tum  porrectis  ;  interioribus  vesiculosis ,  re- 
nifbrmibus  ;  dorso  dentato;  foiiis  sessilibus, 
oblongis,  obsolète  dentatis.  Littoral  de  la 
Grande  Syrte. 

—  arvensis ,  Linn.  Cyrénaïque  et  colline* 
de  Tripoli. 

Orchis  longibracteata1  DC.  Pâturages  de 
la  Cyrénaïque. 

Arum pictum,  Linn.  Cyrénaïque. 

Poterium  spinosum,  Linn.  Rochers  de  la 
PeMapole. 

Cupressus  sempervirens,  Linn.  Dans  toute 
la  Cyrénaïque. 

ff  ici  nus  africanus,  Willd.  Aux  environs  de 
Tripoli. 

Salir  tridentata,  Viv. (Espèce  nouvelle.)  In- 
cana  ;  foiiis  cuneiformibus  ,  subsessilibus,  tri- 
dentatis.  Monticules  sablonneux  de  la  Grande 
Syrte. 

Putacia  tentucus,  Linn.  Cyrénaïque. 

—  terebinthus,  Linn.  Ibid. 

—  verat  Linn.  Ibid. 

Jtmipcvus  lrcia.  Linn.  Montagne  de  la 
Cyréuaïque. 


Musa  paradisiaea,  Linn.  Cultivé  dans  1« 
jardins  de  Dcrné. 

Falantia  kispida,  Linn.  Près  de  Trtpofi; 
Cyrénaïque. 

Pmrietaria  jtidaira,  Linn.  Montagnes  de 
la  Cyrénaïque. 

AtripUx  albicans,  Wllkf.  Rochers  mari- 

uiiirH  ue  i<i  i  ru  lapon'. 

Ficus  carica,  Linn.  Sue  toute  la  eAte. 
Phœnix  dactylifera,  Linn.  Sur  ton  te  la  cote; 
principalement  dans  les  lieux  sablonnent. 
Chamœrops  kumilis,  Linn.  Sur  toute  la célt 

IV. 

NOTE  SUR  LES  LANGUES  DO  90CDAK 

Dans  notre  volume  intitulé  :  Afritm 
australs }  centrale,  etc.,  nous  avons  oty 
communiqué  le  peu  de  documents  qu* 
nous  possédons  sur  le  Soudan,  la  Rij^rstie 
des  anciens.  C'est  par  la  voie  de  TÀk^ 
rie  que  nous  pourrions  arriver  à  combla 
les  immenses  heunes  que  présente  la  géo- 
graphie de  l'intérieur  de  l'Afrique .  Tow 
les  efforts  des  gouvernements  devrai»! 
donc  tendre ,  non-seulement  dans  l'inté- 
rêt de  la  science ,  mais  encore  dans  ce- 
lui du  commerce ,  à  établir  des  relation* 
suivies  avec  le  Soudan ,  soît  à  travers  k 
désert  de  Sabara ,  soit  en  passant  par  les 
stations  que  nous  avons  indiquées  f4ai 
haut  sur  la  lisière  du  Fezzan.  En  atuv< 
dant  il  conviendrait  de  recueillir  taato 
les  indications  propres  à  nous  édaflff 
sur  cette  importante  voie  de  communi- 
cation, qui  pourrait  devenir  pour  \* 
France  une  source  de  prospérité. 

La  première  chose  a  faire,  ce  wwS 
d'étudier  les  ressources  d'un  pars,  ain? 
que  les  mœurs  et  surtout  l'idiome  <fe  U 
nation  avec  laquelle  on  voudrait  eut!** 
tenir  des  relations  de  commerce,  flf 
cette  étude,  surtout  pour  ce  qui  concerne 
les  idiomes  du  Soudan,  ne  repose  encef» 
que  sur  un  fort  petit  nombre  de  rea*>- 
gneraeuts,  fournis  par  des  voyageur*** 
glais,  et  particulièrement  par  Denuarc 
et  Clapperton ,  que  nous  avons  eu  sis** 
vent  l'occasion  de  citer.  U*>  nous  >aur<i 
donc  quelque  i^ré  d'en  dire  «à  un  Mat 

Une  chose  qui  frappe  d'abord  l'obser- 
vateur, c'est  que  dans  des  centrées  pour 
ainsi  direconttguès  les  unes  et»  aotr». 
comme  le  Bornou,  le  Regharmi.  le  V«r» 
darat  le  Tombouctou,  on  parle,  d*jpr« 
ce  que  nous  rapportent  les  voyageur 
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ses  langues  qui  ne  paraissent  pas  avoir 
la  moindre  analogie  entre  elles.  C'est 


ee  que  fera  mieux  comprendre  le  tableau 
ci-joint  : 


■ 


LANGUE 
du 

BOHNOU. 


Fulk. 
Alia. 

Ï04Q. 

Fur. 

Kefghimnio. 
An^aJa. 

Hrna  boni. 
Inkero. 

m£SSuy' 


âgum. 


wva. 
Aral. 


langue 

«lu 

BLGIIAKMI. 


Gaba. 

NI. 

Bab. 

Konu. 

Saudah. 

Mane. 

Kutsu. 

Tchert. 
Douro. 
Ndjau. 


D...  1.4  st.. 

r  <  uuoa. 


Baly. 

Ghèadjo. 
Kamino. 
Tara. 


Ntljandja. 

Be*y. 
Miingho. 

Bail*. 
Tabaka. 

Bé. 


KesKe. 
Da. 


LANGUE 
N  4  N  D  A  H  A  . 


Ghila. 
Muk&a. 
Dada. 
M  a  ma. 
Bilseh. 

Yowah. 
Chrugra. 
Mangaua. 
Zuzie. 

Vetchea. 
Vegghea 

Auvré. 
Gauab. 
Sauah. 


Gala. 

AfTî. 

Erey. 

Etcney. 

Okay. 


Tsab. 

Keoay. 
Sauah. 


Mugray. 


S  a  n  n  k . 
Sens». 
Tsukaa. 


LANGUE 

du 

TOUBOltTOUt 


Harri. 
Wly. 


Barri. 
Yeo. 
Hary. 
Atmarf. 

Affoutou. 

Nsha 

Togouli. 

Nounv. 

Kighf. 

Gunda. 

Fandi. 

Issa. 

Bungo. 

Djarrl. 

Ourab. 

Nzurfa. 

Izowy. 

Ezahary. 

B.nmia. 


Mob. 
Mey. 
KaM. 
Kamba. 

Kny. 

Turkonda 

Hanche. 

Hau-foh. 

FugM. 

Takoula. 

Wah. 

Hou. 

Hourie. 

Kuulah. 

TienU. 

Gana. 

Koln. 

Tu  m  lia. 

Kau. 

Kata. 

Gabycoln. 


VALEUR 


••n 


FRANÇAIS. 


Homme. 

rVmnip. 

Père. 

Mère. 

Cheval. 

Chameau. 

Eau. 

Bon. 

Mauvais. 

Manger. 

Boire. 

Jour. 

Nuit. 

Terre. 

Montagne. 

Ri»  1ère. 

Puits. 

Feu. 

Or. 

Argent. 
Jeune  tille. 
Garçon, 
Esclave. 


Œil. 
Bouche. 
Barbe. 
Main. 
Pied. 
Eléphant. 
Chien. 
B<euf. 
Mouton. 
Pain. 
Lait. 
Maiaon. 
Couteau. 
Bonnet 
Joli. 
Doux. 
Aigrp. 
Vite. 
Vient. 
Dow 
Sullii 


Remarque.  Les  vocables  ci  ^dessus 
IPnoés  ont  été  recueillis  par  Dcnham. 
À  vocabulaire  du  Begharmi  fut  écrit 
tas  la  dictée  du  fils  du  dernier  sultan  de 
•pays  ;  et  ce  lui  du  Mandara,  sous  la  die- 
êi  dTAcliMiet,  Mandaran,  esclave  du 
beik  du  Bornou.  Les  roots  de  l'idiome 
«Tombouctou  diffèrent  totalement  de 
eux  recueillis  par  le  capitaine  Lyon. 

Dans  le  monde  entier  il  n'existé  peut- 
tre  pas  d'exemple  de  pays  aussi  rappro- 
hés  les  uns  des  autres ,  comme  le  Bor- 


nou. le  Begharmi,  le  Mandara,  et  le  Tom- 
bouctou, chns  lesquels  on  parle  en  même 
temps  des  langues  aussi  différentes  entre 
elles.  On  aurait  pu  douter  peut-ôtrede  l'i- 
dentité de  valeur  des  substantifs  rappor- 
tés ci-dessus  ;  car  en  fait  de  semblables 
renseignements  il  ne  faut  pas  se  fier  à 
la  bonne  foi,  encore  moins  aux  lumières 
des  habitants  de  l'intérieur  de  l'Afrique. 
Ma^is  pour  les  noms  de  nombre  le  doute 
n'est  plus  permis  :  il  ne  peut  v  avoir 
qu'un  son  pour  prononcer  un  chiffre. 
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LANGUE 
du 

BORNOt*. 


Telo. 

Nide. 

Yasko. 

Dago. 

Ou  «ou. 

Araska. 

Tolur. 

Waskoo. 

Lrkar. 

Meugoa. 

Meagou  lageri. 

Nidouré. 

Meagou  yaskuo. 

.Meagou  dari. 

Findé. 

Fi-a*kar. 

Kl-daga. 

Ff-ougou. 

Fl-raski. 

FMolur. 

Fi-toskou. 

FMekar. 

Mva. 


LANGUE 
du 

BEG  H  AU  Ml 


Keddy. 

Sub. 

Mattâh. 

Son. 

Mi. 

Muka. 

Tcliilly. 

Maria. 

Doso. 

Dokemi. 

Dokemi  karkeddy. 
Dokemi  kar  sub. 
Dokemi  kar  mal  ta  h 
Dokemi  kar 
Doke  sub. 
Doke  mattâh. 
Doke  sob. 
Doke  mi. 
Doke  muka. 
Doke  Mil  y. 
Doke  maria. 
Doke  doso. 
Arrau. 


LANGUE 
do 

MAICOARA. 


Mtaqué. 

Sardah. 

Kighah. 

Fuddah. 

Eiiba. 

N'quaha. 

Vauvak. 

Tisa'h. 

Muvsflmann. 
Kiaau. 


Kullo  boa. 
Kullo  kegah. 
'Kullo  fuddah. 
I  Kullo  eliba. 
Kullo  n'quaha. 
Kullo  vauga. 
Kullo  lisahV 
Kullo  mus&elmaon. 


LANGUE 
du 

TOMBOCCTOU. 


Affou. 
Nah-înka. 
Nah-in/a. 
At-taki. 

iiJdou. 
Ea 

Valia. 

Yagga. 

Auwy. 

Auwy  kindofou. 
Auwy  kindou  hinka 
Auwy  kindou  hlnza. 
Auwy  kindou  taki 
Warunka. 
Warun/a. 
Waytakki. 
Wayaggou. 


VALEUR 
ea 

FRANÇAIS. 


Un. 

Ueuv 

Trois. 

(Quatre. 

Cinq. 

Six. 

Sept. 

Huit. 

Neur. 

Dix. 

Onze. 

Douze. 

Treize. 

Quatorze. 

\inf;t. 

Trente. 

Quarante. 

Cinquante 

Soixante. 

Soitante-dii. 

Quatre-vingt» 

Quatre-vingt  dit 

Cent. 


De  même  qu'on  a  voulu  voir  quelque 
analogie  entre  le  grec  et  le  chinois ,  de 
même  aussi  on  pourra  trouver  quelques 
ressemblances  de  mots  en  comparant  les 
langues  du  Soudan  avec  les  langues  sé- 
mitiques et  indo-germaniques.  En  voici 
des  exemples  :  En  begharmi  : 

Douro;  jour,  rappelle  l'italien  giorno,  le 
français  jour ,  l'un  et  l'autre  dérivant  du  latin 

diurnus. 

Balit  rivière,  ressemble  beaucoup  a  IV 
ralje  bahr,  rivière. 

Beh ,  maison,  en  hébreu  (phénicien)  bet 
(status  construct.  de  bait). 

Tcheri,  bois,  et  al  djemmo,  bride ,  sont  des 
mots  presque  tout  à  fait  arabes. 

Ni,  femme;  en  espagnol,  niha. 

Abey,  qui  signifie  va-t'en,  rappelle  tout  à 
fait  le  latin  abi,  va-t'en. 

Ma,  mon,  ma  (même  valeur  dans  toutes 
les  langues  indo-européennes). 


Nous  nous  garderons  bien  de  conclure 
de  ces  rapprochements  qu'il  existe  une 
parenté  étroite  entre  les  langues  sémi- 
tiques, indo-euro péennes  et  celles  du  Sou- 
dan. Cependant  nous  ne  pouvons  nous 


empêcher  de  faire  observer  que  ces  rap- 
prochements sont  déjà  bien  nombreux, 
comparativement  au  peu  de  renseigna 
ments  que  nous  avons  sur  les  idiomes  k 
Soudan.  Serait-il  vrai ,  comme  dous ri- 
vons déjà  dit  ailleurs  sous  forme  d'hypo- 
thèse (I),  que  la  Nigritie ,  pays  mrcfr 
rieux,  a  servi  successivement  de  * 
fuge  à  tous  les  peuples,  de  race  dmV 
rente,  qui,  tour  à  tour  vainqueurs  d 
vaincus,  ont  occupé  le  littoral  de  l'Afo* 
que  depuis  les  bouches  du  Mil  jusqu'à* 
colonnes  d'Hercule.  Il  y  a  eu  des  Pbf» 
ciens,  des  Carthaginois,  desRonui», 
des  Grecs,  des  Vandales,  sans  paria 
des  autochthones.  Tout  cela  a  dispara 
Derrière  le  désert  de  Sabra,  cet  oeéM* 
sable,  ils  devaient  être  à  l'abri  du  gui" 
des  conquérants.  Pourrait-on  recoj- 
naître  dans  les  peuplades  si  diverses  <w 
Soudan  les  descendants  dégénérés t  de i-> 
antiques  nations  qui  ont  joue  unsigro» 
rôle  dans  l'histoire?  C'est  là  un  vom^ 
problème  encore  à  résoudre. 

U)  Afrique  centrale,  etc.,  p.  SU  (daosl*^ 
lecUon  de  l'Univers  pittoresque). 


FIN  DE  L'APPENDICE. 
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DESCRIPTION  DE  CETTE  RÉGENCE, 

PAR  LE  D'  LOUIS  FRANK, 

Ancien  médecin  duBey  de  Tunis,  do  Pacha  de  Jaanioa,  et  de  l'armée  d*Égypt«; 

REVUE, 

ACCOMPAGNEE   0TN   PRECIS  HISTORIQUE  ET  D'ECLAIRCISSEMENTS 

TIRÉS  DES  ÉCRIVAINS  ORIENTAUX, 

PAR  J.  J.  MARCEL, 

Officier  de  l'Ordre  de  la  Légion  d  honaeor.  Ancien  membre  de  l'Inatttnt  d'Egypte 
et  profeascnr  suppléant  dea  langues  orientales  ao  Collège  de  France  •  ' 
*****  A««««<1»«  de  Pari,  et  de  Cal  eu  Ma,  dea  i.<*oHde  Rome,  de  lu  Société  littéraire  du  Kaire,  etc. 


NOTICE  PRÉLIMINAIRE  (1). 


Le  docteur  Louis  Fax**  était  neveu  du  sa- 
*ant médecin  Jean- Pierre  Frank ,  dont  la  ce- 
'^rité  a  clé  européenne ,  et  qui  mérita  la  fa- 
mr  particulière  des  souverains  de  l'Allemagne 
«  de  la  Russie.  8 

Sa  famille  était  belge, d'origine  française,  et 
**  affections  comme  dans  la  carrière 
"H  s'était  l racée,  il  s'est  toujours  regardé 
tomme  véritablement  Français  lui-même. 

Lorsque  nos  armes  pénétrèrent  en  Italie , 
jwnsla  mémorable  campagne  de  1794  et  1790, 
-jeune  Frank,  qui  était  alors  étudiant  eu  mé- 
dj  " ne  à  l'université  de  Pavie,  où  il  avait  déjà 
ment»  le»  plut  brillants  succès,  se  bâta  d'offrir 
**  services  au  Général  en  chef,  qui  le  reçut  au 
Nombre  des  médecins  ordinaires  de  l'armée, 
«  'attacha  bientôt  au  service  particulier  de 
Jetai-major  général. 

L*  manière  distinguée  dont  Louis  Frank 
^plit  ces  fonctions  pendant  toute  la  cam- 
l^gne  lui  mérita  le  eboix  du  Général  en 
Pouf  l'accompagner  dans  son  expédition 
*47pte,  et  le  jeuue  médecin  y  rendit  à  l'ar- 
**  française  de  tels  services ,  qu'ils  lui  valu- 
fréquemment  les  plus  grands  éloges,  dans 
«rapports  de  Oesgeuettes,  médecin  en  chef, 


(•)  Noos  avons  pensé  qu'il  pourrait  être  agréable 
"<*  lecteurs  de  connaître,  par  cette  courte  notice, 
UTant  recommandablc  dont  le  nom  a  été  omis 

ïi  ÏÎP  *?  .blo«r«Ph,M  •  ms,,*r*  te  drott  bien 
qoH  avait  de  ne  pat  en  être  oublié. 

lre  Livraison,  (Tunis.) 


et  lui  obtinrent  l'amitié  particulière  de  cet 
habile  appréciateur  du  mérite  :  le  nom  de 
Louis  Frank  a  été  cité  avec  distinction  par 
Desge  nettes  dans  son  Histoire  médicale  de 
l'armée  d'Orient  (a) ,  où  le  dévouement  et  la 
science  de  Louis  Frank  reçoivent  les  témoi- 
gnages les  plus  honorables. 

Mais  les  travaux  de  Louis  Frank  ne  se  bor- 
nèrent pas  en  Égypte  à  ses  fonctions  médi- 
cales :  repondant  avec  zèle  à  l'appel  que 
genettes  avait  adressé  dés  son  armée  en  Orient 
aux  officiers  de  santé  placés  sous  ses  ordres  (3), 
en  les  invitant  à  recueillir  et  à  lui  adresser 
des  notices  descriptives  sur  les  différentes  lo- 
calités où  leur  service  les  portait,  Louis 
Frank  s'empressa  d'offrir  à  son  chef  plusieurs 
mémoires  importants,  parmi  lesquels  nous 
nous  contenterons  de  mentionner  les  suivants  : 

!•  Rapport  sur  l'état  sanitaire  de  l'hôpital 
d  lbrahvm-Bey  ; 

2*  Mémoire  sur  le  commerce  des  Nègres  au 
Kaire,  et  sur  les  maladies  auxquelles  fis  sont 
sujets  en  y  arrivant^). 

(sî  Histoire  médicale  de  r armée  d'Orient,  par 
R.  Oeagencttes;  Parla,  Crooillebol» .  ao  X  =  isoi; 
a  vol.  tn-a*. 

(s)  lettre  circulaire  aux  medecint  de  T  armée  d'O- 
rient ,  tur  la  rédaction  de  la  topographie  physique 
et  médicale  de  l'Egypte  (Décade  égyptienne, 
tome       page  «9). 

(«)  Page  tti  et  suivantes  du  IV*  volume  des  Mémoi- 
re» tur  V Egypte,  publiés  pendant  les  années  VII, 

1 
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3°  Notice  sur  la  topographie  physique  et  mé-    ample  moisson  de  médailles  et  d'antiquités 


dicate  de  Rosette,  opuscule  que  Drsgenettrs 
Jugea  digne  d'être  publié  dans  la  Décade  égyp- 
tienne (n ,  et  qu'il  a  inséré  en  entier  dan*  la  se- 
conde partie  de  son  Histoire  médicale  de  l'ar- 
mée d'Orient  (2). 

Lorsque  les  éftorta  réunis  de  l'Angleterre 
et  de  la  Porte  Ottomane  eurent  contraint  les 
Français  à  évacuer  la  belle  province  que 
leurs  armes  avaient  conquise ,  Louis  Frank 
suivit  encore  nos  soldats  dans  leur  retour  en 
Europe;  niais  son  humeur  aventureuse  ,  et  le 
goût  que  sou  séjour  en  Orient  lui  avait  ins- 
piré pour  les  voyages  dans  ces  contrées,  le 
portèrent  à  Quitter  Paris,  presque  aussitôt 
après  sa  rentrée  en  France ,  pour  aller  visiter 
9 Tunis  :  cependant  il  ne  Gt  pas  alors  un  très- long 
séjour  dans  cette  Kégence,  quoiqu'il  eût  été 
accueilli  favorablement  à  la  cour  du  Bey  ré- 
gnant  k  cette  époque. 

Les  mœurs  de  ce  pays  lui  parurent  trop  peu 
différentes  de  celles  de  l'Egypte,  au  milieu  des- 
quelles il  avait  vécu  quatre  années  :  une  autre 
contrée  lui  sembla  piquer  davantage  sa  curio- 
sité, et  mériter  d'être  exploitée  préférablement 
a  toute  autre. 

(Jette  contrée  était  l'Épire,  sur  laquelle  les 
succès  d'un  heureux  rebelle  avaient  fixé  les 
yeux  de  l'Europe  entière. 

Il  partit  donc  de  Tunis  pour  se  rendre  à 
Jannina,sans  aucune  crainte  des  dangcrsqu'il 
pouvait  courir  au  milieu  des  chances  diverses 
d'une  lutte  acharnée  entre  l'usurpateur  du 
Pâchalvk  et  les  armées  ottomanes. 

Louis  Frank  reçut  en  Épire  un  accueil 
non  moins  favorable  que  celui  qu'il  avait  reçu 
à  Tunis  ;  et  il  resta  quelque  temps  attaché,  e n 
qualité  de  médecin  particulier,  auprès  du  ter- 
rible P&cha  de  Jannina. 

Toutefois,  malgré  les  émoluments  considé- 
rables qui  lui  étaient  alloués ,  malgré  la  faveur 
particulière  dont  il  était  investi  auprès  du 
maître  de  l'Épire ,  Louis  Frank  ne  tarda  pas 
à  se  lasser  de  voir  sa  téte  à  chaque  instant 
menacée ,  et  sa  vie  en  péril  à  chacune  des 
vicissitudes  de  la  santé  de  son  redoutable  ma- 
lade. Après  avoir  profité  de  son  séjour  dans 
cette  partie  de  la  Grèce  pour  y  faire  une 


VIII  et  IX.  Part»,  P.  Dtdot  l'aîné,  an  XI.  Cet  opuscule 
a  été  depuis  réimprimé  séparément,  et  a  eu  deux  édi- 
tion» en  iSoa. 

(i)  Journal  littéraire  public  an  Knlre,  en  s  volumes 
petit  ln-r\  sou»  ma  direction  et  celle  de  Desgenelles. 

(*)  Pag.  no  et  suivantes. 


précieuses ,  il  se  décida  à  quitter  une  cour  où 
nul  n'était  sûr  du  lendemain ,  et  où  lui-même 
voyait  le  sabre  du  Pacha  continuellement  sus- 
pendu sur  sa  tèle.  Une  absence  du  despote, 
qui  l'avait  rendu  responsable  de  sa  santé , 
lui  fournit  l'occasion  de  s'échapper  clandes- 
tinement de  l'Épire,  et  il  retourna  en  x8o6àTu- 
nis,  où  il  était  sûr  de  retrouver  un  bon  acroril, 
et  où  du  moins  il  devait  n'avoir  aucunement 
à  craindre  pour  sa  téte  le  danger  incessant  qui 
lui  faisait  fuir  Jannina. 

En  effet ,  il  séjourna  alors  à  Tunis  pendan: 
un  temps  assez  prolongé ,  et  il  remplit  s  la 
cour  de  cette  Régence  les  fonctions  de  méden 
particulier  du  Bey,  qui  l'honora  de  sa  faveur 
intime. 

Son  entraînement  pour  les  mœurs  orienta 
les  était  tel,  qu'il  s'était  marié  dans  le  Levait, 
où  il  épousa  une  femme  chrétienne,  quoic^ 
Arabe  de  naissance,  qui  pendant  toute  sa  vir  lu 
prodigua  les  plus  tendres  soins. 

C'est  pendant  son  double  séjour  à  Tuos 
que  Louis  Frank  a  recueilli  les  matériaux  & 
son  ouvrage  sur  cette  Régence  :  il  m'avait 
promis  ce  travail  comme  le  tribut  de  son  tnt* 
lié ,  etil  m'en  envoya  le  mahuscrit  (3)  d'A- 
lexandrie (  en  Italie } ,  où ,  à  son  retour  «• 
Europe,  le  gouvernement  lui  avait  con6e  ta 
direction  du  grand  hôpital  militaire. 

C'est  en  remplissant  ces  fonctions  honora- 
bles avec  le  zèle  et  le  talent  médical  dont  il 
avait  déjà  donné  tant  de  preuves,  dans  les  di- 
verses contrées  où  il  avait  exercé  l'art  it 
guérir,  que  Louis  Frank  s'est  éteint,  il  t  * 
quelques  années,  laissant  après  lui  la  réputabos 
d'un  véritable  ami  de  la  science  et  de  l'huma- 
nité. 


(s)  Ce  manuscrit,  tont  entier  écrit  de  la  mata 
Louis  Frank,  était  accompagné  de  dessins  totsfn- 
phes  et  Inédits,  représentant  des  costumes  et  de  *r 
numenU,  que  nous  avons  eu  soin  de  reproduire  «a» 
les  gravure»  qui  sont  annexées  a  celle  IXscri^tiea* 
Tunis. 

Dans  la  lettre  qull  m'adressait  avec  l'envol  é<#- 
roanuscrit,  Louis  Prank.  m'en  faisant  ta  eean* 
pleine  et  entière,  m'autorisait  a  le  refondre ,  et  s*** 
à  le  publier  sous  mon  nom;  mais  nu  coa«-**« 
m'aurait  reproché  ce  plagiat,  quoique  antortR,  <* 
J'ai  vouln  lui  conserver  scrupuleusement  tout  fa- 
neur que  peut  lui  mériter  la  portion  de  cet  a?9* 
eule  dont  II  est  réellement  l'auteur  ;  •**»<  ** 
même  temps,  pour  ne  pas  rejeter  sur  lot  lai 
sabtllté  de  mon  propre  travail ,  J'ai  eu  sotn  de  i 
toutes  les  notes  et  les  éclaircissement*  qne  fil 
devoir  ajouter  au  texte  de  cette  publication. 


J.  J.  M. 
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PREMIÈRE  PARTIE. 

PAR  LOUIS  FRANK  (1). 


INTRODUCTION. 

•  Il  y  a  «ne  infinité  d'erreurs  poli- 
<  tiques  qui,  une  fois  adoptées,  devleo- 
•  nent  des  principes.  > 

Raykal. 

Les  impressions  favorables  que  j'avais 
conservées  de  mon  voyage  en  Égypte, 
ud  attrait  naturel  que  j'éprouvais  pour 
les  voyages  et  l'instruction  qui  en  ré- 
sulte, le  prix  que  j'attachais  à  une  vie 
isolée ,  loin  du  fracas  de  la  vie  euro- 
péenne, l'analogie  enfln  qui  me  parais- 
sait s'établir  entre  ce  pays,  qui  le  premier 
m'avait  révélé  l'Orient",  et  les  côtes  de 
la  Barbarie,  tels  furent  les  principaux 
rootifcqui  medéterminèrent  à  me  rendre 
à  Tunis  et  à  y  faire  un  assez  long  séjour. 

Ce  qui  m  engagea  alors  encore  plus 
attire  ce  voyage,  c'est  qu'on  m'assurait 
que  les  Européens,  et  surtout  les  Fran- 
çais, étaient  plus  respectés  dans  cette 
*i!Ie  qu'en  aucune  autre  échelle  des  ré- 
gions barbaresques,  et  que  surtout  le  titre 
de  médecin  m'y  garantissait  plus  parti- 
culièrement un  accueil  favorable. 

Convaincu  qu'on  ne  juge  bien  un 
pays  qu'autant  qu'on  s'est  préalablement 
instruit  de  ce  qui  le  concerne  sous  tous 
«  rapports,  je  travaillai  dès  lors  à 
me  procurer  tout  ce  qui  avait  pu  être 
«rit  au  sujet  de  cette  partie  de  la  Bar- 
barie; mais  quel  fut  mon  étonnement 
je  ne  trouver  qu'un  seul  vovageur ,  le 
docteur  Shaw,  qui  s'en  fût  occupé 
avec  quelque  étendue  (2). 

(i)  Cette  Description  sera  divisée  en  deux 
partie»  :  la  première  est  entièrement  l'ouvrage 
de  Louis  Frank  ;  la  seconde  partie,  contenant 
'**  documents  historiques  que  lui-même  dans 
**  lettres  m'invitait  à  y  joindre,  a  été  entic- 
hent rédigée  par  moi.  (  J.  J.  M.) 

(a)  Voyages  de  M.  Shaw,  D.  M.,  dans  plu- 
"eurs  provinces  delà  Barbarie  et  du  Levant, 
^tenant  des  observations  géographiques, 

Pûyuques, philologiques,  etc.;  LaHaje,  i743, 
*  vol.  u>4«. 


Son  ouvrage ,  dont  l'édition  anglaise 
fut  publiée  en  1737,  ne  donne  cependant 
que  de  faibles  détails  sur  Tunis ,  et  ce 
lut  en  vain  que  je  cherchai  à  me  procu- 
rer d'autres  notions,  plus  satisfaisantes  : 
mais  je  fus  bientôt  convaincu  qu'un  pays 
si  voisin  de  la  France,  et  si  intéressant 
pour  son  commerce,  n'était  guère  connu 
que  de  nom.  Je  commençai  alors  à  com- 
prendre pourquoi  les  idées  qu'on  en  a 
en  Europe  sont  si  vagues  et  si  insigni- 
fiantes. 

Dans  ce  manque  total  de  renseigne- 
ments antérieurs,  a  peine  étais-je  arrivé 
à  Tunis,  que  je  m'empressai  de  recueillir 
des  notes  sur  tous  les  objets  qui  frap- 
pèrent mes  regards ,  et  je  ne  cessai  de 
me  livrer  à  cette  consciencieuse  inves- 
tigation, pendant  tout  le  temps  que  j'y 
séjournai ,  dans  mes  deux  voyages  suc- 
cessifs sur  cette  terre  inexplorée. 

Ce  sont  ces  notes  que  j'offre  au- 
jourd'hui au  public,  et  j'ai  pensé  qu'elles 
pouvaient  intéresser,  non-seulement  les 
curieux,  mais  encore  les  commerçants  , 
les  navigateurs ,  et  peut-être  aussi*  notre 
gouvernement  lui-même  (3). 

Le  lecteur  serait  trompé  dans  son 
attente  s'il  espérait  trouver  ici  des  des- 
criptions riantes  et  poétiques,  des  di- 
gressions théoriques  ou  anecdotlques,  qui 
pourraient  amuser  un  moment  son  es- 

fint,  et  le  délasser  en  quelque  sorte  de 
'ennui  que  fait  souvent  éprouver  un 
écrit  d'une  nature  sérieuse  :  je  crois  de- 
voir l'avertir  que  je  n'ai  cherché,  dans  ce 
tableau  de  Tunis,  qu'à  être  vrai  et 
utile  ;  et  si  cet  opuscule  consciencieux 
obtient  quelque  approbation  du  public, 

(3)  Cet  intérêt,  si  incontestable  d'ailleurs, 
s'accroît  encore ,  pour  nous,  par  les  circons- 
tances où  nous  place  la  conquête  de  l'Algérie, 
et  surtout  par  les  relations  amicales  mainte- 
nant établies  entre  la  France  et  Tunis,  rela- 
tions dont  la  visite  en  France  du  Ttey  de  cette 
Régence  nous  donne  un  gage  éclatant  et  une 
démonstration  riche  d'avenir.    (J.  J.  M.) 
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ce  n'est  que  sous  ce  rapport  qu'il  pourra 
espérer  de  la  mériter. 

Il  y  a  plus  :  c'est  que  je  dois  avouer 
que  ce  n'est  ici  qu'un  itinéraire,  esquissé 
dans  l'intention  d'engager  quelque  sa- 
vant voyageur  qui  aura  l'occasion  et  le 
temps  d'entreprendre  des  recherches 
plusapprofondies,  à  perfectionner,  par  un 
nouveau  travail,  celui  que  je  n'ai  pu  qu'é- 
baucher moi-même. 

Les  connaissances  humaines  en  gé- 
néral ne  pourraient  que  gagner,  sans 
doute,  à  acquérir  des  notions  aussi  pré- 
cises qu'étendues,  sur  une  contrée  qui 
offre  de  toutes  parts  une  récolte  aussi 
intéressante  que  variée;  l'histoire,  la 
géographie,  I  histoire  naturelle,  l'ar- 
chéologie, la  politique,  l'industrie,  l'étude 
des  mœurs ,  des  idiomes ,  des  croyan- 
ces, etc.,  telle  est  la  riche  moisson  pro- 
mise par  les  côtes  barbaresques. 

Je  ne  terminerai  pas  ce  préambule  sans 
solliciter  l'indulgence  du  public  pour 
ce  travail,  qu'il  s'apercevra  peut-être 
avoir  été  rédigé  dans  une  langue  qui  ne 
m'est  pas  entièrement  familière. 

¥  L.  Fbank. 

Alexandrie,  l"  octobre  1816. 


CHAPITRE 

Insuffisance  des  notions  antérieures 

—  Anciennes  révolutions  de  celte  contrée. 

—  Les  Phéniciens  ;  —  les  Carthaginois  ;  — 
les  Romains  ;  —  le  Bas-  Empire  ;  —  les  Van- 
dales ;  —  les  Arabes.  —  Connaissance  que 
les  anciens  avaient  de  l'Afrique  intérieure. 

—  Élendue  du  territoire  de  la  Régence.  — 
Ancienne  division.  —  Villes  détruites.  — 
Villes  anciennes  existant  encore.  —  Dé- 
tails géographiques. 

Une  curiosité  dont  les  motifs  au- 
raient été  facilement  justifiés  aux  yeux 
du  philosophe  et  de  l'antiquaire  m'en- 
tratnait  donc  une  seconde  fois  sur  les 
rivages  de  la  partie  du  monde  qui  nous 
est  la  moins  connue,  quoiqu'elle  soit  la 
plus  rapprochée  decette  Europe  civilisée, 
qui  a  fourni  tant  d'explorateurs  actifs 
et  infatigables  aux  îles  les  plus  imper- 
ceptibles des  mers  océaniennes ,  aux  la- 

byrinthesles  plus  inaccessibles  des  glaces 
polaires. 


Ce  fut  de  tout  temps  une  destinée  par- 
ticulière, et  pour  ainsi  dire  fatalement 
inhérente  à  cette  partie  du  monde,  de 
conserver  inconnues  et  cachées,  comme 
sous  les  ténèbres  impénétrables  (fan 
voile  mystérieux ,  les  contrées  et  les 
nations  qui  occupent  l'intérieur  de  son 
continent  immense ,  même  lorsque  son 
littoral  y  servait  de  théâtre  aux  lottes 
des  peuples  divers,  qui,  des  autres  parties 
du  monde ,  semblaient  s'y  être  donné 
rendez- vous,  comme  dans  un  champclw, 
pour  décider  des  intérêts  de  rivalité, 
ou  satisfaire  des  inimitiés,  étrangères» 
sol  sur  lequel  ils  établissaient  leur  san- 
glante arène. 

C'est  ainsi  que ,  dès  les  temps  histo- 
riques les  plus  reculés,  chassée  auncoio 
de  l'Asie ,  une  horde  de  Phéniciens  Tint 
s'implanter  par  la  force  au  milieu  d« 

f>eunlades  pacifiques  et  inoffensives  de 
'Atlas,  et  y  fonder  cette  cité  orgueilleux, 
si  longtemps  l'arbitre  de  PAfrique  etb 
reine  de  la  Méditerranée,  Carthage,  dont 
l'empire  osa  si  longtemps  rivaliser  arec 
celui  de  Rome  :  cette  rivalité,  mettant  a 
péril  la  suprématie  romaine,  après  millf 
combats  qui  ensanglantèrent  la  Sieik, 
l'Espagne  et  l'Italie  elle-même,  finit  ftf 
appeler  les  aigles  de  la  République  sur 
le  sol  même  où  la  domination  carto 
noise  avait  jeté  de  si  profondes  racioes. 
Carthage  fut  écrasée  sous  les  pas  de  ses 
vainqueurs,  et  l'Afrique  ne  fut  pi* 
qu'une  province  romaine,  qui  subite 
sivement  toutes  les  révolutions  de  la  Bf- 
publique ,  de  l'empire  des  Césars  et  du 
Bas-Empire,  jusqu'à  la  chute  des 
niers  titulaires  des  trônes  de  Rot»* 
de  Constantinople. 

Ainsi  l'Afrique  avait  successive^ 
reçu  ses  maîtres  des  rivages  de  la  n  -r 
Tyrienne,  des  bords  du  Tibre  et  d« 
parages  du  Pont-Euxin;  la  faiblesse* 
ses  derniers  possesseurs  appela  bientwa 
sa  conquête  d'autres  dominateurs,  sor- 
tis du  tond  des  régions  hyperborees  :  w 
Vandales ,  repoussés  successivement  * 
presque  toutes  les  contrées  européen^' 
vinrent  à  leur  tour  jeter  leurs  essuj* 
dévastateurs  sur  les  provinces  littorttë 
de  l'Afrique,  et  en  disputer  par  de  lon- 
gues guerres  la  possession  aux  fonl*J* 
impériaux  aui  régnaient  encore  non»* 
nativement  à  Byzance.  k 
Mais  tandis  qu'ils  étaient  à  g""* 
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peine  refoulés  par  les  Grecs  derrière  les 
tersants  de  l'Atlas,  et  confondaient  leur 
population  septentrionale  avec  celles 
des  Numides ,  des  Libyens  et  des  Mau- 
ritaniens indigènes,  qu'ils  y  avaient 
eux-mêmes  repoussés,  un  autre  colosse 
se  levait  dans  les  déserts  de  l'Arabie,  et 
venait  faire  peser  un  joug  commun  sur 
les  vainqueurs  et  sur  les  vaincus. 

Le  Koran  de  Mahomet  d'une  main, 
le  sabre  d'Omar  de  l'autre ,  les  sectaires 
de  1  islamisme ,  qui  avaient  déjà  arraché 
llgypte  aux  gouverneurs  que  lui  avait 
imposés  Byzance,  se  répandaient,comme 
un  torrent  que  nul  obstacle  ne  peut  ar- 
rêter, depuis  les  sables  de  la  Alarma- 
rique  jusques  aux  rochers  des  Colonnes 
d'Hercule ,  dont  ils  devaient  bientôt  s'é- 
lancer pour  enlever  l'européenne  Espa- 
gne à  ces  rois  visîgoths  qui  peu  aupara- 
vant en  avaient  expulsé  les  Vandales. 

Ce  tableau  rapide  des  révolutions  su- 
bies par  cette  zone  littorale  resserrée 
entre  les  chaînes  de  l'Atlas  et  la  mer  Mé- 
diterranée, suffira  pour  convaincre  que 
cette  partie  de  l'Afrique  a  joué  un  rôle 
historique  non  moins  important ,  dans 
les  annales  du  monde,  que  cette  anti- 
que vallée  du  Nil  dont  peu  d'années  au- 
paravant je  venais  d'explorer  les  bords. 

Mais,  au  milieu  de  ces  vicissitudes 
miltipliées,  l'Afrique  elle-même ,  V Afri- 
)ue  intérieure,  n'avait  pas  été  plus 
connue  des  peuples  qui  établissaient 
mr  ses  bords  leurs  luttes  sanglantes 
t  leurs  dominations  éphémères.  Ils 
avaient  combattre  et  vaincre,  ravager 
t  détruire,  non  explorer  et  civiliser  : 
*ui  des  vainqueurs  ne  songea  à  établir 
!  domaine  de  la  science  au  delà  des  limi- 
«  qui  circonscrivaient  le  domaine  de 
■urs  armes. 

Cependant,  il  paraît  que  les  Grecs  et 
*  Romains  ont  porte  leurs  connais- 
ses sur  l'Afrique  au  delà  de  celles  que 
isques  à  présent  nous  possédons  nous- 
témes  sur  ses  contrées  intérieures. 
Hérodote,  qui  nous  raconte  les  mer- 
'illes  du  pays  des  Lotophages ,  nous 
■fre  aussi  quelques  détails  intéressants 
ir  les  peuplades  oui  de  son  temps  hâ- 
taient les  bords  du  fleuve  Cinyphs  (1), 
?uis  les  rivages  des  deux  Syrtes, 

(t)  Maintenant  nommé  par  les  Arabes 
tàdy-Qaliam,  (  J.  J.  M.  ) 


jusqu'à  la  source  de  ce  fleuve,  sortant 
d  une  montagne  à  laquelle  il  donne  le 
nom  de  montagne  des  Grâces  (Xapî- 

Sur  la  route  qui  conduit  de  la  Cyrénaï- 
que  en  Nigritie ,  Ptolémée  a  connu  Pha- 
zania,  maintenant  le  Fezzan,  à  peine  ex- 
ploré de  nos  jours  par  quelques  voya- 
geurs; la  position  qu'il  nomme  Cyda- 
mus  est  aujourd'hui  Ouadamès,  dont 
nous  ne  connaissons  guère  maintenant 
que  le  nom ,  mais  où  des  restes  d'anti- 
quités et  des  traces  d'anciennes  voies 
romaines  indiquent  la  communication 
habituelle  qui  avait  lieu,  par  ce  point  in- 
termédiaire, entre  les  places  maritimes 
et  les  contrées  intérieures.  Les  armes  ro- 
maines avaient,  en  effet,  pénétré  fort 
avant  de  ce  côté  dans  le  cœur  de  l'Afri- 
que ,  et ,  sous  le  règne  d'Auguste  Jusque 
chez  les  Garamantes  (2) ,  au  milieu  des 
déserts  sablonneux  du  Sahrâ  : 

Reclus*  nudos  Garamantes  artnâ. 

Virgile  prophétisait  même  à  Octavius 
Csesar  des  conquêtes  au  delà  de  ces  peu- 
ples si  reculés  :  ♦ 

 Super  et  Garamantes  et  Indos 

Profère  t  imper ium 

Et,  moins  d'un  siècle  après  cette  prédic- 
tion, Lucain ,  ainsi  que  Silius  Italicus  , 
nous  représente  ces  peuples  et  leurs 
voisins  comme  entièrement  soumis  par 
les  aigles  romaines. 

Au  nombre  des  villes  dont  le  nom 
orna  le  triomphe  de  Balbus  le  Jeune  se 
trouve  celle  de  Tabidium  ou  Thabudis, 
conservant  encore  maintenant  chez  les 
Arabes  la  dénomination  de  Ttbedou  ou 
Tembouktou,  située  également  sur  la 
route  du  pays  des  Noirs ,  et  qui  jusques 
à  ces  derniers  temps  n'a  été  pour  nous  * 
qu'une  position  géographique  idéale. 

Ptolémée  cite  encore,  comme  bien  con- 
nus de  son  temps,  plusieurs  points  de  ces 
contrées  à  peu  près  inconnus  mainte- 
nant pour  nos  géographes  modernes, 
tels  que  Bedirum,  aujourd'hui  nommé 
par  les  Arabes  Mederam  (S)  ;  Sabe,  main- 

(«)  La  grande  nation  des  Garamantes  tire, 
suivant  les  anciens  géographes,  sa  dénomi- 
nation de  la  ville  de  Garama ,  dont  le  nom  se 
retrouve  écrit  Ghermah  dans  les  cosmographies 
arabes.  (  J.  J.  M.  ) 

(3)  La  différence  de  B  et  de  M  dans  ces 
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tenant  Ta-Sabah,  ou  Ta-Saouah  (1)  ;  un 
fleuve  CnyphuSy  différent  de  celui  de 
Cinyphs,  cité  ci-dessus,  etc. 

Les  Arabes  aussi  paraissent  avoir  eu 
sur  les  contrées  africaines  des  connais- 
sances encore  plus  étendues  que  celles 
des  Grecs  et  des  Romains  :  leurs  colonies 
conquérantes  ayant  pénétré  plus  avant 
dans  l 'intérieur  de  ce  continent ,  et  leurs 
tribus,  d'origine  et  de  mœurs  nomades, 
s'étant  plus  facilement  incorporées  et 

Sour  ainsi  dire  amalgamées  aux  tribus 
es  anciens  Numides,  c'est-à-dire  des 
Berbères,  qui  s'unirent  d'autant  plus 
vite  à  leurs  vainqueurs,  que  ces  apôtres 
armés  leur  avaient  fait  embrasser  leur 
religion  en  les  soumettant  à  leur 
glaive. 

Pendant  la  domination  romaine,  la 
portion  de  l'Afrique  littorale  dans  la* 
quelle  je  vais  introduire  mon  lecteur, 
et  qui  s'étend  de  l'est  à  l'ouest  sur  une 
zone  assez  large ,  depuis  la  petite  Syrte, 
maintenant  le  golfe  de  Gàbess  (2),jus- 
ques  aux  confins  de  l'Algérie,  était  parti- 
culièrement désignée  sous  le  nom  d'A- 
frique propre  (A/rica  propria ,  ou 
Afiica  proprie  dicta)  :  elle  était  parta- 
gée alors  en  quatre  provinces  :  Zeugi- 

deux  noms  ne  peut  empêcher  d'en  reconnaître 
l'identité  :  on  sait  que  dans  le  passage  des  mots 
d'une  langue  à  une  autre  il  y  a  habituellement 
permutation  des  lettres  du  même  organe,  et 
surtout  des  labiales  :  c'est  ainsi  que  de  Jacobus 
les  Italiens  ont  fait  Giacomo,  comme  les  Es* 
pagnoU  Jayme  et  les  Anglais  James;  les  Fran- 
çais, de  sabbati  d'us,  samedi,  et  réciproque- 
ment de  marmor ,  marbre  ;  les  latins  ont  de 
même  fait  somnus  du  grec  ftirvo;;  de  l'ancien 
nom  de  Bekkéhy  que  portait  jadis  leur  ville 
sainte,  les  Arabes' ont  fait  celui  de  Mekkefi, 
sous  lequel  elle  est  connue  aujourd'hui  ;  notre 
adjectif  tout  se  rend  par  nib  dans  un  des  dia- 
lectes coptes  ,  et  dans  un  autre  par  iwm,  etc. 

(J.  J.  M.) 

(i)  La  syllabe  Ta  ne  doit  pas  être  regardée 
comme  faisant  partie  du  nom  moderne  de  cette 
ville.  Cette  syllabe  n'est  autre  chose  qu'un  article 
préfixe ,  qui  est  encore  de  nos  jours  employé 
)>ar  la  langue  berbère,  idiome  indigène  de 
l'Afrique,  el  que  tout  prouve  avoir  déjà  existé 
du  temps  des  Grecs  et  des  Romains.  (J.  J.  M.) 

(?)  Ce  golfe  tire  son  nom  de  la  ville  de 
Gdbess  ou  Qâbess  (  l'ancienne  Tacape  ) ,  qui 
subsiste  encore  dan*  l'enfoncement  le  plus  re- 
culé de  la  courbure  que  forme  la  côte.  (J.  J.  M.) 


fana,  Proconsularis ,  Byzactna (S) et 
Tripolitana;  et  elle  était  arrosée  pr 
deux  grands  courants  d'eau,  le  Rvbrka- 
tus  jiuvius,  et  le  célèbre  Bagradas  (4., 
maintenant  Medjerdah ,  qui  se  jette 
dans  la  mer  à  Porto-Farina,  près  de 
Tunis. 

Le  nombre  des  villes  ainsi  que  des 
autres  établissements  romains  que  ren- 
fermait autrefois  ce  territoire  était  bies 
plus  considérable  qu'a  présent.  Celles qai 
ont  disparu,  et  dont  on  rencontre  à  pê  ne 
maintenant  quelques  ruines,  sontles sui- 
vantes : 


Tabraca, 
Madaurus  (6) , 
M  usll, 
Tucca , 
Gypsaria, 
Su/es, 
Spéculum, 
Abrofonum , 
Xlpsphe  y 
Talalati, 


Arm  Philxnonn, 
Horreo.  cxlia , 
Leptismhor  ifr, 
Uoaha, 
Praesidium , 
Septimttncia, 
UUea  (7), 
Neolrgitab, 
Tubxtis, 
Buphrautastiï- 


Maintenant  la  Régence  de  Tuais  n'st 
plus  divisée  en  provinces;  elles  seule- 


ment deux  grandes  divisions,  qui  part*; 
gent  son  territoire  en  deux  parties  i 
peu  près  égales ,  celle  d'eVé  et  «fe 
à' hiver  :  elles  sont  ainsi  nommées  par» 
que  chacune  d'elles  est  annuellement, 
dans  chacune  de  ces  saisons,  parcofflft 
par  le  Bey,  qui,  entouré  d'un  campwbrt 
de  cavalerie,  vient  alternativement  y 
cevoir  lui-même  les  impôts. 
Les  anciennes  villes  existant  eoetft 

(3)  Ce  nom  est  dérivé  de  celui  de  b  r  ' 
de  Brzaciumou  Bizacium,  maiolenani  Btp' 

(J.J.U) 

(4)  Voyea  la  note  V  de  la  page  fm**- 
relativement  au  changement  de  B  ea  M i 
ce  double  nom  ;  c'est  sur  les  bord*  de  refr"" 
que  Régulus  combattit  et  tua  un  boa  du* 
grandeur  prodigieuse.  (  J.  J.  M.  ) 

(5)  Cette  ville  était  la  patrie  d'un  F*k 
sophe  célèbre  du  temps  de  saint  Angt»"0-  *' 
qui  fut  connu  sous  le  nom  de  Maxim 
daure.  (  J.  J.  M.  ) 

(6)  Il  ne  mut  pas  confondre  cette 
celle  de  Leptis  magna 9  maintenant 

fJ.J.M.) 

(7)  Quelques  géographes  ont  f*0** 
Porto-Farina  avail  remplacé  ranciennelft  r 
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dans  la  Régence  de  Tunis  et  ses  dépen- 

dances  sont  les  suivantes  : 


Aocîeos  noms.  Noms  modernes. 

Hippo-Zartyos ,  BizerU, 

facca,  Oueayah, 

BuUa,  Boull, 

Sicca-Penerea,  Ourbou, 

Memorcsa,  Takaber, 

Tuburdo,  Tuburhok  , 

Clypza,  Jklibyah, 

Curubis,  Gourbess, 

Meapolù,  Nâbel, 

Aqme  calidx,  Hammàmét, 

Ammedera ,  Hedrah , 

Zama,  Zag9 

Su/fetula,  Sbaytl, 

Marazana,  Trouzza, 

Sousa,  Sous, 

Tedres,  ÉlDjem, 

Caputuada ,  Qâboudyah , 

Capta ,  Ka/sah, 

Bizacium,  Begny, 

,-tqux  tacapinx ,  Ayn  déi-hammà , 

Tophrura,  Sfaks, 

Therm ,  Tayny  ou  Taynéh, 

Machomades ,  Él-Mahress , 

Tacape ,  Gà  bess  ou  <Jâbessy 

Nepte ,  fit  fi , 
Tunis  TamaUeni,  Tamelen , 

Tisurus,  Touzer, 

Cydamus ,  Gadouméh, 

IxfarTuneSy  Tunis. 

Cette  dernière  est  située  à  86  degrés  47 
minutes  39  secondes  de  latitude  septen- 
trionale, et  à  7  degrés  51  minutes  de 
longitude  orientale  du  méridien  de  Paris. 

Le  Pâchalik  de  Tunis ,  borné  au  nord 
et  à  Test  par  la  Méditerranée,  a  pour  li- 
mites à  l'ouest  les  frontières  de  l'Algé- 
rie ,  et  au  sud  une  des  chaînes  de  V Atlas, 
qui  le  sépare  des  déserts  du  Sahrâ.  Il 
comprend  une  superficie  d'environ  six 
mille  lieues  carrées,  contenant  une  po- 
pulation de  près  de  trois  millions  d  ha- 
bitants, Maures,  Turks,  Arabes,  Juifs, 
et  Berbères  ;  la  partie  septentrionale  est 
en  général  montagneuse,  et  renferme 
plus  d'une  localité  stérile  et  déserte  :  la 
partie  occidentale  est,  au  contraire,  bien 
arrosée  et  fertile  en  céréales  comme  en 
fruits  de  toute  espèce  ;  les  animaux  do- 
mestiques et  sauvages  y  sont  très-nom- 
breux :  le  commerce,  qui  s'y  fait  tant  avec 
les  États  européens  qu'avec  le  Levant  et 
l'intérieur  de  l'Afrique,  est  considérable 


m  blés,  huiles,  olives,  laines, 
éponges,  savons,  etc.;  et  les  produc- 
tions d'Europe  s'y  échangent  contre 
celles  de  la  Nigritie.  (t'oyez  ci-après  le 
chapitre  XI,  où  il  est  traité  spécialement 
du  commerce  de  Tunis.) 

CHAPITRE  II. 

Rade  de  Tunis  ;  —  la  Goulet  te;  —  nouveau 
bassin;  —  forts,  batteries;  —  lac  de  Tu- 
nis; —  Iles;  —  douanes. 

Une  vaste  rade,  bornée  à  l'est  par  la 
chaîne  des  montagnes  d'une  péninsule, 
et  au  nord-ouest  par  le  cap  de  Carthage, 
forme  le  seul  abri  que  la  ville  de  Tunis 
offre  aux  navigateurs  qui  y  portent  ou 
qui  vont  y  charger  des  marchandises. 
Lorsque  les  vents  de  sud-est,  le  mistral 
des  marins  provençaux,  vulgairement 
appelés  à  Tunis  Souloumen  yel  (1),  ou 
ceux  du  nord-ouest  (2)  y  soufflent  avec 
violence ,  les  navires  ont  d'assez  grands 
risques  à  courir;  aussi  n'est-il  pas  rare 
d'en  voir  périr  en  temps  d'hiver ,  pour 
peu  que  le  capitaine  néglige  les  précau- 
tions qui  sont  nécessaires  dans  cette  oc- 
currence. 

Le  Bey,  pénétré  de  l'importance  d'a- 
voir un  meilleur  abri  pour  les  navires, 
avait  conçu  le  projet  de  faire  construire 
un  port  à  l'extrémité  de  cette  rade,  et 
il  avait  fait  venir  à  cet  effet  deux  in- 

Fénieurs  hollandais  ou  belges,  dont 
un  portait  le  même  nom  que  moi,  et 
était  mon  parent  :  mais ,  soit  qu'ils  eus- 
sent rencontréde  trop  grandes  difficultés 
à  surmonter,  soit  que  les  dépenses  fus- 
sent trop  considérables,  l'exécution  de 
ce  dessein  fut  suspendue ,  et  on  finit  par 
y  renoncer  entièrement. 

L'espèce  de  golfe  aboutissant  à  la  rade, 
et  surtout  l'endroit  où  la  plupart  des 
navires  jettent  l'ancre,  est  ordinairement 
désigné  sous  le  nom  de  la  Goulette  (Gou- 
letta ,  en  langue  franque  )  ;  mais  cette 
dénomination  appartient  plus  particu- 

(i)  Ce  nom  signi6e  littéralement  vent 
d'arsenic,  vent  empoisonné  ;  ce  nom  vulgaire 
a  probablement  été  corrompu  de  celui  de 
Kechycttlemeh,  qui  est  le  nom  turkde  ce  vent, 
auquel  on  donne  aussi  les  noms  de  QiblaU , 
et  de  Qably  en  langue  arabe.  (  J.  J.  M.  ) 

(»)  Nommé  en  turk  Qarak-yei  (  vent  noir  ), 
et  en  arabe  Semdouj.  (  J.  J.  M.) 
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lièrement  au  petit  canal  de  communica-  que  de  quatre  pieds  et  demi  (un  mètre 
tion  entre  la  nier  et  le  lac  de  Tunis.  On  50  centimètres  ),  tandis  qu'il  devrait  en 
conçoit  de  quelle  importance  est  ce  canal  avoir  au  moins  neuf  (  trois  mètres),  pour 
pouf  la  navigation  dans  le  lac,  étant  la  résister  au  canon  de  trente-six;  3*  les 
seule  voie  par  laquelle  on  puisse  trans-  embrasures  sont  trop  ouvertes  :  coose- 
portera  Tunis  les  marchandises;  mais  uuemment  l'ennemi  aurait  la  plus  grande 
cette  voie  est  souvent  très-pénible  par  facilité  d'en  démonter  en  peu  de  temps 
son  peu  de  profondeur.  Cette  double  toutes  les  pièces;  3°  le  mur  de  face  de 
considération  engagea  le  Bey  à  accepter  la  poudrière ,  au  lieu  d'être  placé  entre 
deux  projets  qui  lui  furent  présentés  par  deux  embrasures ,  étant  dans  la  direc- 
te colonel  Frank,  l'un  des  deux  ingé-  tion  de  l'embrasure  elle-même,  il  s'ensuit 
nieurs  hollandais dontj'aiparléci  dessus,  naturellement  qu'en  cas  d'une  attaque, 
Le  premier  de  ces  projets  consistait  on  ne  pourrait  plus  y  entrer,  sans  courir 
à  creuser,  latéralement  au  canal ,  un  les  plus  grands  dangers  dans  le  service, 
bassin  pour  y  placer  les  corsaires  et  les  II  y  a  entre  les  forts  de  la  Govletteti 
chaloupes  canonnières  ;  le  second ,  de  le  cap  de  Carthage  un  autre  petit  fort 
construire  sur  le  canal  lui-même  une  nommé  Bourdj-élDjedyd  (  la  Tour-flou 
écluse ,  afin  de  retenir  les  eaux  du  lac,  velle)  :  ce  fort  est  tout  aussi  inutile  que 

?ui,  en  été  surtout,  baissent  quelque-  les  deux  premiers;  mais,  en  supposant 
ois  si  considérablement,  qu'on  ne  peut  que  ces  divers  points  de  défense  iu$#n' 
aller  à  Tunis  qu'avec  des  petites  barques  essentiels  et  munis  d'un  nombre  doubie 
tirant  peu  d'eau,  et  souvent  encore  char-  de  canons,  qu'ils  fussent  annuellement 
gées  seulement  à  moitié.  approvisionnés  de  toutes  sortes  de  mu- 
Mais  avant  d'entrer  dans  les  détails  nitions  de  guerre  et  de  bouche,  il  sers  ' 
des  travaux  du  colonel  Frank ,  nous  re-  encore  fort  aisé  à  l'ennemi,  quel  qu'il  fit, 
marquerons  qu'à  l'embouchure  du  canal  d'opérer  sa  descente,  par  le  défaut  cm 
il  y  a  une  batterie  et  un  petit  fort  qui  l'ignorance  absolue  des  artilleurs, 
en  détendent  le  passage  :  ces  moyens  Le  Bey  tient  à  la  GouUUe  un  aga, 
de  défense  semblent  également  super-  qui  est  chargé  de  vérifier  les  lettres  d« 
flus;car  on  ne  voit  pas  ce  qu'on  doit  capitaines  qui  arrivent,  de  lui  en  donne; 
craindre  d'un  canal  étroit  et  peu  pro-  immédiatement  connaissance ,  et  de  ce 
fond,  où  il  ne  peut  tout  au  plus  passer  laisser  descendre  personne  à  terre, lors- 

aue  des  barques  plates,  ou  des  chaloupes  que  le  navire  vient  d'un  pays  suspect  dt 
e  moyenne  grandeur.  Ce  passage  ne  mé-  peste.  Il  surveille  également  toutes  te 
ruerait  d'être  bien  gardé  que  s'il  était  marchandises  qui  sont  portées  à  Tum* 
le  seul  point  par  où  l'on  pdt  prendre  et  interdit  l'entrée  des  articles  prohibe.' 
terre  et  opérer  un  débarquement  ;  mais  comme  le  vin,  l'eau-de-vie  et  les  &• 
les  marins,  qui  connaissent  la  grande  ex-  queurs.  Sa  vigilance  s'étend  égaleme31 
tension  de  la  rade  de  Tunis ,  savent  qu'il  sur  tous  les  objets  de  sortie ,  et  prmcip- 
y  a  vingt  autres  endroits  où  ce  déoar-  lement  sur  tous  les  passagers,  qui  ne  peu- 
quement  pourrait  être  effectué  commo-  vent  s'embarquer  sans  une  permissif 
dément  et  sans  crainte  d'être  inquiété  par  spéciale  du  Bey. 
les  batteries.  Le  lac  de  Tunis,  nommé  par  leste- 
On  doit  au  reste  avoir  en  général  une  bitants  él-Baheyrah  (1),  est  formé  par 
opinion  bien  médiocre  de  la  v  igilance  les  eaux  de  la  mer,  qu'y  conduit  le  caoJ 
du  soldat  turk,  surtout  à  Tunis,  où  l'idée  de  la  GouleUe ,  et  par  la  filtration  de  «s 
d'une  attaque  imprévue,  ou  d'une  des-  mêmes  eaux  à  travers  une  langue  de  tent 
cente,  parait  généralement  la  chance  la  sablonneuse;  il  a  une  circonférence  de 
plus  invraisemblable  et  la  moins  capable  quatre  lieues  (  16  kilomètres  )  environ* 
d'inspirer  la  moindre  crainte. 

La  batterie,  bien  située  au  bout  du      (l)  u  mot  Baheyrikh  ^fie  propra** 

mole,  a  ete  construite  sous  la  directiondu  en  |aiigU€  arat>e  piùu  mer,  tant  le  dû*"* 

colonel  Frank  ;  elle  est  armée  de  douze  tif  du  mot  Bakar,  qui  signifie  l*  nur,  et  f» 

Sièces  de  trente-six  ;  mais  elle  a  de  grands  désigne  aussi  quelquefois  les  grands  fleuve; 

éfauts,  faciles  a  saisir  :  le  premier,  c'est  par  cette  dernière  raison  qu'on  don».  <■ 

c'est  que  l'épaisseur  du  merlon  n'est  Egypte,  au  Pf il  le  titre  de  U-Bahar.  ( J.  J» 
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et  sa  profondeur  était  anciennement  que*  forment  rétablissement  du  bureau 
usez  considérable  pour  offrir  un  abri  où  se  mesurent  les  huiles,  les  blés,  etc. 
sûr  aux  escadres  romaines  (1);  mais  la  La  Douane  elle-même  n'a  qu'une  très- 
ville  de  Tunis  s'étant  agrandie  ensuite,  petite  maison,  où  se  tiennent  ceux  qui 
sos  égouts  charrièrent  dans  le  bassin  de  sont  destinés  à  visiter  les  bagages  des 
ce  lac  toutes  les  immondices  des  rues  voyageurs  et  les  ballots  de  marchandises, 
et  des  latrines ,  comme  dans  un  réser-  Os  marchandises,  dès  qu'elles  sont 
voir  général,  et  il  s* est  encombré,  au  débarquées,  sont  portées,  par  des  bétes 
point  de  n'offrir  en  certains  endroits  de  somme,  dans  la  ville,  ou  se  trouve  la 
que  deux  pieds  d'eau  (2).  Il  y  a  plus,  c'est  grande  Douane ,  dont  le  directeur  rend 
que  ces  mêmes  bas-fonds ,  se  trouvant  les  effets  aux  propriétaires,  à  des  époques 
entièrement  à  sec  pendant  les  fortes  cha-  déterminées. 

leurs,  laissent  à  découvert  un  limon  Tout  cela  se  fait  avec  une  simplicité 
fangeux  et  infect  :  heureusement  les  et  une  bonne  foi  admirables;  et  quoi- 
exhalaisons  de  ce  cloaque,  quoique  très-  que  Tunis  soit  en  relation  commerciale 
fétides,  n'influent  que  très-rarement  sur  avec  l'Espagne,  la  France,  l'Italie,  la  Si- 
la  salubrité  de  l'air  et  sur  la  santé  des  cile,  Malte,  la  Morée,  Constant inople, 
boitants  :  je  m'arrêterai  plus  particu-  Smyrne,  l'Égypte,  etc. ,  sa  douane  ne 
Jierrment  à  cette  circonstance  remar-  compte  tout  ail  plus  que  huit  employés, 
juablc  lorsque  je  traiterai  du  climat  et  Que  ce  système,  sans  rouage  inutile ,  est 
de  la  constitution  atmosphérique  de  cette  loin  de  la  complication  bureaucratique 
contrée  (3).  des  douanes  de  ces  Etats  européens  qui 
.  11  y  a  dans  le  lac,  près  du  rivage  méri-  se  disent  plus  civilisés  que  l'Afrique  (4)  ! 
dional ,  plusieurs  atterrissements  que  les 

eaux  laissent  toujours  à  sec,  et  sur  la  CHAPITRE  III. 
côte  septentrionale  une  petite  île  que 

ïonnomme  Chikly,  avec  un  vieux  fort  v'lIe  de  Tun»;  —  .château;  —  fort*;  — 

qui  tombe  en  ruine.  L'une  et  l'autre  ser-  ™IS0r*  î  T  ,ïiar,tie" ;  ~"        ~~  mar" 

vent  de  lazaret  aux  marchandises  sus-  ***Kr  forU»cal'.onsî  7  faubourgs;  - 

^     ?—;v   cimetières;  —  environs  de  Tunis; —  i>a- 

*tes   ains.  qu  à,  quelques  personnes  w  d      ^  _          de  campagne;L 

atteintes  de  la  peste.  ancien»  aqueducs. 

Il  y  a  tout  auprès  de  cette  lie  un  mau- 

fais  môle  alentour  duquel  les  marins  On  peut  avancer,  sans  exagération, 

viennent  ranger  leurs  barques  :  i'encom-  que  Tunis  est  une  des  plus  belles  et  des 

briment  du  bassin  est  néanmoins  si  plus  grandes  villes  de  la  Barbarie;  mais 

grand ,  qu'on  ne  peut  approcher  le  môle  sa  beauté  est  relative  au  pays,  et  ne  pour- 

qu'avec  beaucoup  de  difficultés  et  qu'a-  rait  être  d'aucune  manière  comparée 

près  un  laps  de  temps  considérable.  avec  la  moindre  des  villes  du  troisième 

On  conçoit  aisément  qu'il  eût  été  très-  ordre  en  Europe, 

facile  d'obvier  à  cet  inconvénient ,  si  les  Elle  existait  déjà  du  temps  des  Car- 

autorites  locales  s'étaient  occupées  du  thaginois  (6);  mais  elle  était  alors  peu  de 


curage  de  ce  bassin,  opération  qui ,  dans  chose  en  comparaison  de  leur  superbe 
le  principe,  eût  été  très-aisée  à  pratiquer,  capitale,  et  peut-être  aussi  de  ce  qu'elle- 
çl  qu'on  aurait  pu  renouveler,  soit  toutes  même  est  aujourd'hui.  Ruinée  plusieurs 
années,  soit  chaque  lois  que  le  be-  fois  pendant  les  guerres  d'Afrique,  Tunis 
*>in  l'aurait  exigé.  Mais  telle  est  Tin-  dut  son  rétablissement,  puis  son  agran- 
die des  Orientaux ,  qu'ils  ne  s'aperçoi-  dissement  successif,  à  la  destruction  de 
v?nt  d'un  mal  que  lorsqu'il  n'est  plus 
temps  d'y  remédier 

Tout  pU,  en  effet,  .Weinte  de  J^TZ'^M^^SS^ 

«w  insouciance: deux  méchantes bara-  hc>  et  les  eulirons  de  „„;  tiB,,  „  ^ 

che  n°  3  publiée  dans  le  volume  Afrique , 

(0  Voyez  ci-après  la  Notice  historique,  Esquisse  générale ,  et  Afrique  ancienne,  par 

Q*  la  deuxième  partie.  M.  d'Avezac. 

(a)  Euviron  66  centimètres.  (5)  Voyez  ci-après  la  Notice  historique, 

0)  Voyez  ci-après,  chapitre  TII.  dans  la  deuxième  partie. 
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Cartilage,  son  antique  métropole.  Cette  appelle  la  Qasbéh  ou  Gatbén  (S).  Ce 
fameuse  cité  devint  alors  pour  les  bour-  château  semble  construit  plutôt  pour 
gades  voisines  une  carrière  ouverte  à  contenir  ia  ville  que  pour  la  défendre, 
tous,  dont  les  matériaux  ont  été  em-  Il  reçoit  l'eau  qui  lui  est  nécessaire,  an 
portés  pour  la  construction  des  maisons  moyen  d'aqueducs  asseï  bien  construits, 
de  Tunis;  et,  pour  peu  qu'on  parcoure  et  qui  semblent  dater  encore  du  temps 
la  ville,  on  rencontre  une  quantité  de  où  les  Espagnols  en  étaient  maîtres (4^. 
beaux  marbres  et  de  fragments  de  co-  11  y  a  à  la  Gasbéh  un  hôtel  des  mon* 
Ion  nés  placés  aux  coins  des  bâtiments  naies  (5),  une  poudrière,  une  fonderie 
mauresques ,  ou  devant  leurs  portes,  et  de  boulets,  et  les  prisons  publiques  des- 
qui,  par  leurs  formes  élégantes,  leur  tinées  aux  Turks,  aux  Maures  et  am 
matière  précieuse  et  la  riche  exécution  Juifs  :  c'est  là  que  le  Bey  fait  étrangler 
de  leur  travail  antique,  annoncent  in-  les  Turks  condamnés  à  ce  suppliée.  Il 
contesta  blement  leur  origine.  n'est  pas  facile  à  un  curieux  earopée 
r  Diodore  de  Sicile  donneà  Tunis  la  dé-  d'obtenir  l'entrée  de  cette  eoceinte. 
nomination  de  àetroh  ttnhtà,  c'est-  Deux  petits  forts ,  qui  avaient  et* 
à-dire  Tunis  la  blanche,  d'où  il  résulte-  construits  également  par  les  Espagne! 
rait  la  tradition  que  de  tout  temps  les  sont  évidemment  destinés ,  comme  k 
Tunisiens  ont  blanchi  soigneusement  la  grand  château,  à  contenir  la  ville, 
façade  de  leurs  maisons  (1).  Les  Maures  Tunis  est,  en  général,  une  Tille  nul 
d'aujourd'hui  la  nomment  Tonnés  és-  percée;  les  rues  sont  étroites  et  non 
Chattrah  (Tunis  l'industrieuse);  d'au-  pavées;  les  maisons  sont  la  plupart 
très  la  décorent  du  nom  de  Totmés  és-  d'une  forme  carrée  avec  une  mnoV 
Zâherah,  c'est-à-dire, Tunis  la  fleuris-  salle  au  milieu,  dont  le  plafond  nest 
saute;  mais  si  sa  qualification  devait  q  u'un  large  au  vent  ou  vert  à  l'air  libre;  ils 
dériver  des  sensations  qu'éprouve  le  appellent  cette  pièce  el  pateo  (6),  et  le? 
voyageur  en  parcourant  ses  rues  et  ses  Européens  la  nomment  ciel-ouvert.  I/s 
places,  elle  porterait  indubitablement  le  maisons  n'ont  souvent  que  le  rez-^ 
surnom  de  Fassedéh  (  la  fétide  ).  chaussée  ;  celles  qui  ont  un  étage  sont 
Cette  ville  est  située  à  peu  près  à  rares,  et  celles  qui  en  ont  deux,  plus  n- 
trois  cents  toises  (  six  cents  mètres)  de  res  encore.  Elles  ont  toutes  pour  toits 
distance  du  lac  dont  nous  avons  parlé  des  terrasses ,  et  cette  forme  est  <fau 
dans  lechapitre  précédent  relie  est  bâtie  tant  plus  essentielle,  que  ce  n'est  y* 
partie  en  amphithéâtre  sur  le  penchant  par  le  moyen  de  cette  couverture  qu'w 
d'une  colline ,  et  partie  dans  les  plaines  peut  rassembler  dans  des  citernes  feau 
environnantes  :  elle  a  près  de  deux  lieues  des  pluies;  ressourced'une  indispensab! 
(huit  kilomètres)  de  circuit;  on  ne  nécessité,  dans  un  pays  où  les  eavivtf 
peut  cependant  pas  en  faire  exactement  généralement  peu  abondantes  et  su- 
ie tour,  a  cause  des  nombreux  fossés,  des-  mâtres. 

linés  à  charrier  toutes  les  immondices  Les  maisons  des  riches  sont  sewiit 

de  la  ville  dans  le  lac  qui  est  leur  corn-  à  l'intérieur  élégantes  et  wmmod* 

mun  réceptacle  (2).  elles  ont  néanmoins  rarement  des  feW 

A  l'extrémité  la  plus  élevée  de  la  ville  très  ouvertes  sur  la  rue  ;  d'où  il  rr 

domine  un  assez  oeau  château,  qu'on  suite  que,  malgré  cette  élégance  dans \k 

construction ,  leur  extérieur  présent 

(i)  Il  est  cependant  plut  probable  que  le 

burnom  de  Blanche  a  été  donné  à  la  ville  de  (3)  C'est  le  même  nom  arabe  que  ethu* 

Tunis  à  cause  de  la  couleur  qu'offre  généra-  Qassabah  ou  QassôLah  à  Alger.  (  J.  J>  M-< 

tentent  au*  navigateurs  l'aspect  de  toute  eette  (4)  Voyez  ci-après  le  Précis  niitoriq» 

partie  de  la  cote,  dont  le  sol  est  entièrement  dans  la  seconde  partie, 

composé  d'une  argile  blanchâtre  ou  de  terres  (S)  Voyez  la  seconde  partie ,  sur  le*  n»00 

calcaire*  de  la  même  couleur  ;  le  même  motif  naies  de  Tunis. 


a  fait  donner  à  l'un  des  promontoires  le  nom  (6)  O  mot  est  espagnol,  et  délire  lui 

de  Cap  Blanc  {Ris-Abyadd}.    (J.  J.  M.)  du  mot  arabe  iLbatehah,  qu  signifie  un 

(a)  Voyez  la  planche  3  de  VJfriaue,  Es-  découvert  dans  l'intérieur  d  une  «** 

quuse  générait.  (J.  J.  M./ 
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plutôt  à  l'Européen  l'idée  d'une  prison 
que  celle  d'une  demeure  agréable. 

Chaque  métier  occupe  un  quartier  ou 
une  rue  particulière.  Les  rues  des  cor- 
donniers ,  des  armuriers,  des  bonne- 
tiers et  des  serruriers,  sont  les  plus  re- 
marquables; il  y  a  aussi  plusieurs  quar- 
tiers particuliers  pour  les  marchands , 
ainsi  que  des  marchés  publics ,  où  se 
Tendent  tous  les  objets  nécessaires  à  lt 
fie.  Le  plus  considérable  de  ces  derniers 
tSlSoug-ét-Tourh  (le  marché Turk  ),  au 
voisinage  duquel  il  s'en  trouve  d'autres 
moins  considérables,  savoir,  celui  où 
tes  bijoux  se  vendent  à  l'enchère,  celui 
des  Nègres  (1),  et  enfin  celui  des  toi- 
les, etc. 

Un  autre  marché ,  appelé  Soug-él-Fa- 
leah,  est  destiné  à  la  vente  des  épiceries  et 
des  quincailleries,  et  n'est  généralement 
habité  que  par  des  Juifs  ;  le  plus  agréa- 
ble de  tous  est  celui  où  sont  rassem- 
blés les  droguistes,  chez  lesquels  on 
trouve  plusieurs  sortes  d'essences  et  de 
parfums  précieux.  Les  gens  du  pays 
l'appellent  Soug-Taybyn,  c'est-à-dire, 
le  marché  des  odeurs  suaves;  d'autres 
le  nomment  simplement  Soug-Gemaah 
il-Khàtoun  (le  marché  de  la  Mosquée 
de  la  Dame  ),>„  ca*se  d'une  grande  mos- 
quée qui  porte  ce  nom ,  et  qu'on  ren- 
contre au  milieu  de  ce  quartier.  On 
visite  avec  plaisir  et  on  ne  quitte  qu'avec 
regret  cette  halle  attrayante ,  dont  l'at- 
mosphère est  parfumée  des  odeurs  les 
plus  délicieuses;  celle  de  l'essence  de 
roses  est  entre  autres  si  forte  et  si  eni- 
vrante, que  Ton  croit  se  trouver  dans  un 
appartement  où  l'on  aurait  répandu  cette 
précieuse  essence  avec  profusion. 

La  ville  de  Tunis  est  entourée  d'une 
muraille  couronnée  de  créneaux  nom- 
breux ;  cependant  ce  rempart  ne  pré- 
sente pas  une  grande  solidité,  et  on  peut 
croire  que  dix  coups  de  canon  suffiraient 
pour  y  faire  pne  énorme  brèche.  Cette 
enceinte  a  cinq  portes,  au  delà  desquelles 
se  trouvent  des  faubourgs  très-étendus  : 
celui  qui  est  au  nord  est  entouré  de 
quelques  bastions  solides,  mais  sans 
fosses. 

Ces  travaux,  qui  ne  sont  pas  encore 
entièrement  terminés ,  étaient  pendant 

(i)  Voyez  ci-après  le  chapitre  XVI, sur  la 
*eote  des  Nègres. 


mon  séjour  à  Tunis  dirigés  par  M.  Hom- 
bert,  capitaine  de  génie  hollandais,  qui 
m'a  paru  très-instruit ,  et  qui  était  eu 
grande  estime  auprès  du  Bey. 

Il  s'était  formé,  par  le  laps  du  temps, 
des  éminences  considérables  à  l'est  de 
ces  faubourgs;  elles  résultaient  des  dé- 
bris provenant  des  diverses  démolitions 
de  la  ville,  qui  y  étaient  journellement 
charriés  :  comme  ces  monticules  com- 
mandaient les  fortifications,  le  Bey, 
d'après  les  représentations  de  l'ingé- 
nieur, a  ordonné  de  les  raser,  et  ils  ont 
été  déblayés  aux  frais  des  habitants. 

Tous  les  travaux  de  défense  qui  exis- 
taient à  cette  époque,  et  qui  existent 
probablement  encore,  étaient,  malgré 
leur  faiblesse,  suffisants  pour  arrêter  les 
Algériens,  qu'on  redoutait  le  plus  alors; 
mais  ces  moyens  seraient  absolument 
nuis  contre  une  puissance  européenne. 

Autour  de  la  ville  sont  placés  plusieurs 
cimetières;  mais  comme  il  est  d'usage 
de  n'enterrer  qu'un  seul  cadavre  dans 
chaque  fosse,  leur  proximité  ne  paraît 

|)as  inQuer  sur  la  santé  des  habitants 
es  plus  voisins.  Les  corps  y  étaient  à 
peine  recouverts  d'une  légère  couche  de 
terre  ;  mais  les  consuls  européens  ayant 
observé,  dans  la  grande  peste  de  1785, 
que  ces  endroits  fournissaient  beaucoup 
d'exhalaisons  putrides,  ils  firent  sentirau 
Bey  la  nécessité  d'enterrer  les  cadavres 
à  six  pieds  (deux  mètres)  de  profondeur  : 
ce  conseil  fut  de  suite  adopté,  et  l'usage 
en  a  continué  depuis. 

Au  nord-ouest  de  Tunis ,  à  la  distance 
d'environ  une  petite  demi-lieue  (deux 
kilomètres),  est  situé  Êl-Bardo,  où  ré- 
side le  souverain (2).  C'est  un  assemblage 
bizarre  de  maisons  irrégulières,  entre 
lesquelles  se  trouve  le  palais  du  Bey, 
entouré  d'une  grosse  muraille  avec  des 
créneaux  et  des  fossés.  Ce  château,  que 
le  prince  regarde  en  quelque  sorte 
comme  une  place  forte,  peut  vraiment 
l'être  pour  les  Bédouins  ;  mais  située  dans 
une  plaine  et  dominée  au  nord  par  des 
montagnes ,  cette  prétendue  forteresse 
ne  pourrait  résister  une  heure  à  une  at- 
taque régulièrement  dirigée  des  quatre 
côtés  par  des  troupes  européennes. 
A  un  quart  deiieue  (un  kilomètre) 

(a)  Voyez  la  planche  n°  3  de  Y  Afrique , 
Esquisse  générale. 
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du  Bardo  se  rencontre  la  Manottba,  où 
le  Bey  a  une  belle  maison  de  campagne, 
avec  un  vaste  jardin,  qui,  sans  avoir 
beaucoup  de  ressemblance  avec  ceux  de 
l'Kurope,  est  cependant  le  plus  beau  du 
pays. 

Le  premier  ministre  a  également  dans 
ce  voisinage  une  jolie  petite  maison  de 
campagne,  dans  le  goûtde  celles  du  pays, 
avec  un  jardin,  qui,  comme  celui  du  Bey, 
était  autrefois  entretenu  et  soigné  par 
des  esclaves  européens ,  mais  qui  I  est 
maintenant  par  des  esclaves  nègres.  Les 
orangerset  les  citronniers,  toujours  char- 
gés à  l  i  fois  de  fruits  et  de  Heurs,  forment 
les  principaux  ornements  de  ces  jardins, 

?ui  ne  récréent  pas  moins  la  vue  que 
odorat. 

Entre  le  Bardo  et  la  ville,  et  au  sud- 
ouest  de  cette  dernière  il  y  a  un  vaste 
étang ,  nommé  Sebkhat  -  és  -  Setdjou- 
mtj  (1),  dont  l'étendue  est  assez  consi- 
dérable lorsqu'il  tombe  des  pluies  abon- 
dantes ,  mais  qui  se  dessèche  en  grande 
partie  lorsqu'il  règne  de  la  sécheresse. 

Ki i lin  ,  à  une  petite  lieue  (trois  kilo- 
mètres environ)  de  Tunis,  et  au  nord- 
ouest  ,  il  y  a  dans  une  immense  plaine 
un  village  appelé  Êl-Aryânah  ;  il  est 
environné  de  jardins  et  de  maisons  de 
campagne  destinées  à  recevoir  des  loca- 
taires, et  que  l'on  peut  souvent  affermer 
à  assez  bon  compte. 

Cest  là  qu'on  voyait  autrefois  une 
portion  des  anciens  aqueducs  qui  ame- 
naient l'eau  à  la  ville;  mais  maintenant 
c'est  à  peine  s'il  en  existe  quelques  rui- 
nes, ces  utiles  monuments  ayant  été 
abandonnés  aux  ravages  du  temps,  puis 
enfin  entièrement  démolis  (2). 

■ 

CHAPITRE  IV. 

Cartilage;  —  Êl-Mersa;  —  le  port  vieux;  — 
le  port  neuf  ;  —  Êl-Malgah  ;  —  citernes  ; 
—  U  tique;  —  Porto- Farina;  —  Bizerte. 

Je  craindrais  de  peu  intéresser  le  lec- 
teur ,  si  je  lui  répétais  ici  tout  ce  que 
les  anciens  historiens  nous  ont  transmis 


sur  la  position ,  l'étendue  et  la  magni- 
ficence de  la  cité  des  Carthaginois;  ces 
détails  se  trouvent  retracés  dans  tant 
d'ouvrages ,  que  je  crois  devoir  me  bor- 
ner uniquement  dans  ce  chapitre  à  oe 
m'occuper  de  cette  fameuse  rivale  de 
Rome  que  sous  le  rapport  des  ruines 
qu'elle  présente  encore,  et  que  j'ai  été 
d'autant  plus  curieux  d'observer  moi- 
même  avec  le  plus  grand  soin,  ou'ni 
offrant  une  carrière  précieuse  à  explorer 
aux  investigations  de  l'antiquaire,  elles 
ouvrent  le  plus  large  champ  aux  médita- 
tions du  philosophe. 

Que  de  reflexions  amères  et  mélanco- 
liques viennent  navrer  involontairement 
le  cœur  du  voyageur  debout  au  milieu 
des  débris  qui  jonchent  humblement  la 
terre,  et  qui  sont  les  seuls  témoins  de  U 
splendeur,  pour  toujours  éteinte,  de  cette 
cité,  qui  fut  la  dominatrice  des  mers 
et  la  rivale  longtemps  heureuse  de  ta 
Maîtresse  du  monde  ! 

Giace  Valta  Cartago ,  ed  à  pena  i  segni 
De  Valte  sue  ruine  il  lido  serva  (3). 


(i)  Le  mot  Sebkha,  ou  Sabkhaht  signifie pro- 

Srement  en  arabe  un  marais  salant ,  un  terrain 
ont  la  surface  offre  des  effloreseences  salines. 

(J.  J.  M.) 

(*)  Voyez  la  planche  n°  U  du  volume 
Afrique ,  Esquisse  générale. 


Où  sont  maintenant  ces  rempart*  for- 
midables, ces  arsenaux,  ces  palais, 
ces  arcs  de  triomphe ,  ces  deux  porti 
creusés  de  mains  d'hommes  d'où  s'élan- 
çaient ces  flottes  puissances  qui  allaient 
porter  la  terreur  en  Sicile,  en  Sardakoe, 
en  Espagne,  et  jusques  au  pied  duO 
pitole?  De  toutes  ces  nobles  créations 
de  l'industrie  humaine,  que  reste-til? 
Quelques  pierres  éparses  qui  roulent  sont 
le  pied  dont  les  heurte  en  passant  l'A- 
rabe insouciant  et  le  Berbère  nomade 
ignorant  qu'il  foule  les  cendres  des  an- 
ciens maîtres  qui  asservirent  ses  pères 

  Qud  devicUe  Carthaginis  arees  i** 

Procubuerejacentque,  in/austo  in  littor*,t^ 
E  versa.  Quantum  Ula  metûs,  q^tmj] 

Urbs  dédit  insultans  Latio  et  law 
ISunc  passim  vix  relliqw 
Obruttur,  propriis  non 

Et,  comme  si  ce  coin  de  terre  avait 
été  fatalement  prédestiné  à  être  le  ren- 
dez-vous des  plus  hautes  infortune*, 
peut-on  contempler  ces  tristes  décon> 
Bres  sans  que  1  esprit  soit  frappé  a  un 
autre  grand  souvenir,  Marius,  pm** 
crit  par  les  guerres  civiles,  répondant 

.  (3)  Tasso,  Gcrusalemme  liberata,  canto  XT- 
(4)  Lucauus,  De  Le  lia  civiù,  lib.  & 
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à  l'esclave  de  son  heureux  antagoniste, 
Svlia  :  «  Va  dire  à  ton  maître  que  tu  as 
•  tu  Marius  assis  sur  les  ruines  de  Car- 
'  thage.  • 

  Solatia  fati 

Carthago,  Mariusqtu  tmlit  t  pariierque  jactntet 
Ignovtre  Dits.  (I). 

Mais  un  autre  désastre,  et  qui  nous 
touche  de  plus  près  encore,  ne  vient-il 
pas  aussi  associer  à  ces  adversités  car- 
thaginoises et  romaines  le  deuil  français 
d'une  tombe  royale  ? 

Le  nom  de  darthage  peut-il  être  pro- 
noncé sans  rappeler  que  le  plus  saint  de 
nos  rois ,  Louis  IX ,  venant  chercher  la 
gloire  sur  ces  parages,  y  trouva  la  peste 
et  la  mort? 

L'observateur  a  besoin  d'écarter  de 
son  esprit  ces  lugubres  images  pour  pou- 
voir se  livrer  avec  l'attention  nécessaire 
à  l'examen  archéologique  de  ces  débris , 
seuls  restes  de  la  puissante  Cartbage. 

Des  traces  assez  faciles  à  reconnaître 
nous  révèlent  une  partie  de  l'ancienne  en- 
ceinte qui  circonscrivait  de  ses  remparts 
Cantique  métropole  punique  :  elles  pa- 
raissent confirmer  aune  manière  non 
équivoque  l'exactitude  de  la  position 
que  lui  ont  attribuée  les  géographes 
anciens,  et  qu'à  leur  tour  les  savants 
modernes  ont  cherché  à  établir  par  la 
sagacité  de  leurs  conjectures  (2). 

Cette  enceinte  avait,  suivant  Tite- 
Live(3),  vingt-trois  mille  pas  de  tour,  et 
Pline  (4)  nous  apprend  que  cette  Circon- 
férence s'étendait  encore  davantage  à 
l'époque  où  les  Romains  n'en  étaient  pas 
encore  maîtres  :  Strabon  donne  à  la  pé- 
ninsule sur  laquelle  Carthage  était  assise 
iroiscent  soixante  stades  de  tour,  ce  qui 
établirait  une  circonférence  de  quarante- 
cinq  milles  romains;  mais  il  s'abstient 
de  préciser  les  mesures  qui  pourraient 
^terminer  la  dimension  de  la  ville  elle- 
mcme. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  cette  di men- 
ton précise,  les  ruines  maintenant  exis- 
tantes déterminent  la  position  de  l'an- 
cienne métropole  carthaginoise  sur  cette 
saillie  de  la  cote  qui  porte  encore  de  nos 

(0  Lucanos ,  loeo  citato. 
(a)  Voytz  dans  le  volume  Afrique,  Es- 
yùsiç  générale ,  les  planches  ir'el  a*. 

(3)  Tit.-Liv.,|ib.LÏ. 

(4)  Plin.,  AJric.  Descr.  lib.  V. 


jours  le  nom  de  Cap  Carthaqe,  c'est-à- 
dire  à  trois  lieues  environ  (douze  kilo- 
mètres) au  nord  de  Tunis,  et  pour  ainsi 
dire  en  face  de  cette  Rome  qu'elle 
devait  3i  longtemps  combattre  et  qui  de- 
vait enfin  l'écraser. 

 1  ta  lia  m  contra  Tiberinaque  longe 

Ostia  (5). 

Lorsqu'il  parcourt  l'immense  amon- 
cellement des  débris  qui  autrefois  furent 
Carthage,  et  qu'il  considère  jusqu'à  quel 
point  le  poids  de  vingt  siècles  et  la 
naine  humaine  ont  pu  anéantir  une  ville 
à  laquelle  la  solidité  de  ses  constructions 
et  la  puissance  de  l'empire  dont  elle  était 
le  siège  semblaient  devoir  promettre 
un  avenir  presque  indestructible,  l'ob- 
servateur d'une  telle  misère,  après  une 
telle  gloire,  ne  peut  s'empêcher  d  associer 
à  un  profond  sentiment  de  regret  un 
retour  douloureux  sur  l'instabilité  des 
choses  humaines  et  sur  l'impitoyable  ri- 
gueur des  destinées  auxquelles  elles  sont 
contraintes  d'obéir. 

Pour  mieux  connaître  ce  vaste  terri- 
toire jadis  occupé  par  Carthage,  je  pris 
le  parti  d'aller  établir  ma  demeure  pen- 
dant un  mois  entier, 

inier  semirutas  magna  Carthaginii  arces,  , 

c'est-à-dire,  à  la  Marse  (6).  On  appelle 
ainsi  une  assez  grande  étendue  de  la 
côte  occupée  maintenant  par  de  nom- 
breux jardins  et  des  maisons  de  campa- 
gne agréables,  qui  forment ,  à  ce  que  I  on 
peut  croire,  à  peu  près  le  centre  de  l'an- 
cienne Carthage;  car  il  paraît  que  cette 
grande  ville  s'étendait  depuis  les  envi- 
rons de  Sydy-Abou-Sayd  jusqu'en  deçà 
de  Kamart ,  que  nos  navigateurs  nom- 
ment la  Camarte  (7). 

D'après  la  signitication  du  nom  de 
Él-Mersâ,  le  docteur  Shaw  a  cru  y  trou- 
ver un  indice  certain  pour  déterminer 
l'emplacement  du  port  de  Carthage; 
mais  pour  peu  qu'on  examine  la  position 
de  la  Marse  et  les  deux  montagnes  qui 
la  séparent  de  la  mer,  on  reconnaît 
promptement  le  peu  de  fondement  de 
cette  conjecture. 

(5)  Virgil.,  ASn. 

(6)  PA-Mersà;  ce  nom  arabe  signifie  l'an- 
crage ,  la  rade ,  le  port.  (  J.  J.  M.  ) 

(7)  Ce  village  est  situé  sur  un  promontoire 
qui  porte  lui-même  le  nom  de  fias- Kamart. 
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C'est  inutilement  que  j'ai  cherché 
à  reconnaître  l'emplacement  du  Vieux 
Port  et  du  Port  Neuf  ;  mais  d'après  tout 
ce  que  des  géographes  habiles  en  ont 
dit  «fans  leurs  savants  ouvrages,  on  peut, 
je  crois,  conjecturer  que  le  grand  port, 
autrement  dit  le  vieux  port,  était  réelle- 
ment situé  là  où  est  actuellement  la 
Camarte,  et  gue  le  port  neuf  était  entre 
le  cap  de  Carthage  et  le  canal  de  la  Gou- 
lette. 

Les  traces  de  ce  dernier  sont  moins 
équivoques  si  on  en  juge  par  les  restes 
d'une  espèce  de  construction  qui  s'a- 
vance sur  ce  point  dans  la  mer;  mais  il 
n'en  est  pas  ainsi  du  premier,  qui  a  été 
entièrement  comblé  par  les  sables ,  et 
qui,  par  les  envahissements  d'alluvions, 
a  subi  une  métamorphose  si  considé- 
rable, qu'il  est  maintenant  absolument 
impossible  de  le  reconnaître. 

Bélidor,  dans  son  excellent  ouvrage 
sut  Y  Architecture  hydraulique,  a  donné 
le  plan  de  ces  deux  ports  d'après  les  plus 
célèbres  géographes  anciens ,  et  il  suffira 
de  jeter  un  coup  d'oeil  sur  les  planches 
qu'il  a  données,  pour  se  convaincre  de 
l'exactitude  de  ce  que  je  viens  d'exposer. 

Si  toutefois  il  y  avait  erreur  dans 
cette  hypothèse,  il  faut  espérer  qu'elle 
pourra  être  postérieurement  rectifiée  par 
des  savants  plus  instruits  dans  l'an- 
cienne histoire  du  peuple  qui  a  .si  long- 
temps dominé  la  Libye. 

En  partant  de  la  Marse  pour  se  rendre 
à  la  Goulette,  et  en  marchant  constam- 
ment, ainsi  que  je  pense  avoir  lieu  de  le 
croire,  dans  1  enceinte  de  l'ancienne  Car- 
thage,on  arriveà  un  santon  nommé  Abd- 
FAyâ  ,  puis  à  un  petit  village  qu'on  ap- 
pelle ElMalgah  ;  ce  village  est  en  grande 
partie  bâti  sur  des  citernes,  dont  les  pro* 
portions  sont  réellement  gigantesques. 
Quelques-uns  des  voyageurs  qui  les  ont 
visitées  ont  été  tentes  de  croire  que 
ces  longues  voûtes  souterraines,  dont 
plusieurs  sont  encore  en  assez  bon  état, 
étaient  jadis  des  magasins;  mais  pour 
peu  que  l'on  considère  que  les  célèbres 
aqueducs  venant  du  Zag/iouân  (1)  y 
aboutissent  précisément  et  devaient  y 
porter  leurs  eaux ,  on  trouvera  sans  au- 


(i)  Voyez  dans  le  volume  Afrique,  Es 
auisse  générale,  la  gravure  n°  1 4  »  et  ci-après 
Us  planches  n°  a,  9,  14,  iS,  et  16. 


cun  doute  qu«  par  cet  indice  positif 
l'emplacement  du  réservoir  général  aV 
cette  eau,  si  abondante  autrefois,  est  fiie 
ici  d'une  manière  incontestable. 

En  partant  de  là ,  et  en  se  dirigeant 
vers  le  cap  Carthage,  on  trouve  en- 
core, près  d'un  petit  village  nomme 
DouâréS'Sahal,  et  au  pied  d'un  petit  fort, 
nommé  él-Dourdj  êl-Djedyd  (  la  Tour- 
Nouvelle  ) ,  d'autres  citernes  d'une  forme 
plus  élégante  et  plus  régulière,  et  véri- 
tablement d'un  travail  admirable.  Plu- 
sieurs d'entre  elles  sont  dans  un  eut 
parfait  de  conservation,  et  rempli* 
d'une  eau  saumâtre  que  la  mer  y  a  filtrée 
à  travers  le  terrain  sablonneux.  Leur  po- 
sition indique  clairement  qu'elles  ne  pou- 
vaient être  destinées  qu'à  recevoir  les 
eaux  pluviales,  qui  étaient  recueillies, 
par  le  moyen  des  terrasses,  formant  b 
toiture  des  maisons  de  l'ancienne  rille. 

Dans  toute  l'étendue  de  terrain  qui* 
trouve  entre  le  cap  Carthage  et  k 
Malgah,  et  principalement  du  côté  de  b 
mer,  on  peut  remarquer  ça  et  là  quelques 
portions  assez  considérables  des antujue 
murailles,  que  le  poète  nommait  wfi- 
dissima  Carthaginis  mœnia;  mais  on  t 
observe  surtout  un  grand  nombre^ 
voûtes  ou  arcades ,  plus  ou  moins  ense- 
velies sous  les  sables  et  les  décombres: 
ces  restes,  qui  ont  traversé  taot  de  siè- 
cles dans  un  tel  état  de  coiisenratioo. 
pourraient  indiquer,  de  la  manière  la  plu* 
positi  v t»,  que  les  Carthaginois,  ou  les  Ro- 
mains, possédaient  dès  lors  par  excellenct 
l'art  de  cette  espèce  de  construction- 
Lés  ruines  couvrent  ici  toutes  les  par- 
ties du  terrain  ;  en  revanche  le  territoire 
qu'où  appelle  la  Marse  (2)  est  si  complète- 
ment déblayé  et  si  bien  cultivé,  qu'on  1 
de  la  peine  à  se  persuader  qu'il  y  ait  eu 
là  autrefois  quelques  édiGces;  n»j  ([ 
qui  a  sans  doute  favorisé  l'industrie <»u> 
cet  emplacement,  c'est  qu'on  y  a  trou* 
une  qualité  d'eau  moins  saumâtre,  et,  W 
conséquent,  plus  propre  à  favoriser  « 
végétation ,  aue  toute  celle  qui  se  trouve 
sur  le  reste  de  la  plage. 

Du  côté  de  la  Camarte  il  existe  beau- 
coup d'indices  d'anciennes  construc- 
tions ;  on  y  trouve  même  plusieurs  sou- 

(a)  Le  mot  arabe  mena  signifie  un  K« 
comme  nous  l'avons  vu  ci-desau,  o°te 
page  i3. 
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rrains  aussi  vastes  que  curieux  à  exa- 
mer,  mais  que  beaucoup  de  voyageurs 
'ont  pas  eu  l'occasion  de  visiter,  soit 
ir  défaut  de  temps,  soit  par  le  man- 
ne d'un  guide  qui  pût  les  conduire  dans 
urs  excursions  archéologiques. 

Voilà  à  quoi  se  réduisent  les  vestiges 
e  cette  grande  et  célèbre  cité ,  de  cette 
ominatrice  de  l'Afrique  (l).  Sur  chacun 
ss  décombres  que  heurtent  les  pas  du 
wageur,  il  croit  lire  encore  ce  terrible 
nàtheme  si  souvent  lancé  par  l'im plaça- 
it; Caton  contre  la  rivale  de  sa  patrie  : 
Dtlenda  est  Carthagol  • 

II  tique,  située  au  nord  de  Carthage,  à  la 
istance  d'environ  quatre  lieues  (seize 
ilomètres  ),  était ,  d  après  tout  ce  que 
histoire  nous  en  apprend,  une  très- 
irande  ville,  et  elle  jouissait  sous  plu- 
<eurs  rapports  d'une  célébrité  que  re- 
haussa encore  la  mort  du  second  Caton. 

Si,  d'après  les  données  des  anciens  his- 
•oriographes ,  on  cherche  à  reconnaître 
emplacement  de  cette  ville,  et  si  on 
ttosidère  le  peu  de  vestiges  qui  en  sont 
restés,  on  ne  se  persuadera  qu  avec  peiue 
que  je  temps  ait  pu  en  faire  disparaître 
rossi  complètement  les  traces. 

Les  Maures  ont  fait  à  Utique  ce  qu'ils 
ont  fait  à  Carthage;  ils  en  ont  successi- 
vement emporté  tous  les  matériaux  pré- 
«eux,  surtout  les  marbres,  pour  cons- 
truire ailleurs  des  demeures  particulières 
°u  des  mosquées. 

Tout  ce  qu'on  voit  aujourd'hui  sur 
l'emplacement  d'TJtique  se  réduit  à  sept 
mandes  citernes  remplies  de  chauves- 
souris  et  de  pigeons  sauvages ,  avec  les 
'"dices  non  équivoques  de  l'ancien  port; 
J  port  autrefois  si  fréquenté  a  été  évi- 
demment comblé  par  les  sables  de  la  ri- 
Tiere  appelée  maintenant  Megerdah  (2), 
(jui  a  changé  son  lit  depuis  longtemps  , 
façon  que  cet  emplacement  est  éloi- 
gné aujourd'hui  de  près  de  quatre  mil- 
'«  du  rivage  de  la  mer. 
Tandis  que  les  eaux  qui  viennent  de 

(*)  *oytt  la  planche  4,  Afrique  ,  Esquisse 
générale. 

(»)  Medjerdah  ou  Megerdah  ;  les  géogra« 
pa*j  oui  reconnu  dans  cette  rivière  l'ancien 
wute  Bagradas ,  dont  il  est  si  souvent  fait 
laiton  chez  les  Historiens  latins.  La  permu- 
^«m»  réciproque  des  labiales  est  fréquente 
le»  anciens  nom*  géographiques.  Voyez 
Q-dessus  la  note  3*  de  ta  page  5. 


l'intérieur  du  pays  ont  tellement  éloigné 
Utique  du  littoral,  par  la  quantité  consi- 
dérable des  sables  qu'elles  charrient,  cel- 
les de  la  mer,  d'un  autre  côté,  ont  opéré  le 
contraire;  car  tout  prouve  que  les  eaux 
de  la  Méditerranée  se  sont  portées  sur 
Carthage. elle-même,  et  ont  envahi  et  dé- 
truit une  portion  assez  étendue  du  cap, 
qui,  d'après  toutes  les  probabilités,  s'a- 
vançait dans  la  mer  beaucoup  plus  au- 
trefois qu'aujourd'hui. 

Porto-Farina,  au  fond  du  golfe  formé 
par  le  cap  que  les  Maures  ont  nommé 
Ms-Zt^6(3),c'est-à-direleeapdesRai- 
sins,  est  une  très-petite  ville,  avec  un  port 
assez  profond,  qui  peut  contenir  environ 
vinut-cinq  navires.  Le  Bey  tient  toute  sa 
marine,  ou,  pour  mieux  dire,  sa  petite  es- 
cadrille, dans  ce  petit  port,  pendant  tout 
le  temps  de  l'hiver.  On  assure  que  c'est 
en  cet  endroit  que  saint  Louis  mourut  de 
la  peste  à  sa  seconde  croisade  (4). 

L'embouchure  du  port  a  si  peu  de 
profondeur,  qu'il  faut  incliner  les  navires 
de  côté  pour  les  y  faire  entrer.  Elle  est, 
au  reste,  défendue  par  trois  forts;  le 
premier  est  au  nord-est  du  port,  le  se- 
cond au  sud-ouest;  le  troisième,  appelé 
fort  ftadour,  est  au  nord  et  éloigné  d'un 
mille  de  la  ville. 

Au  nord  de  Porto-Farina,  à  la  distance 
de  cinq  lieues  (vingt  kilomètres),  se 
trouve  Bizerte,  petite  ville  située  sur 
le  bord  de  la  mer;  elle  a  des  alentours 
très-agréables ,  et  un  petit  port  qui  pré- 
sentait autrefois  de  grands  avantages 
aux  navigateurs;  mais  aujourd'hui  ce 

(3)  Ce  mot  arabe  râs  signifie  tête,  cap,  pro- 
montoire  ;  le  mot  zebyb  signifie  raisins  secs  ; 
on  prétend  que  ce  nom  a  été  donné  a  ce  cap 
i  cause  du  grand  commerce  de  raisins  secs 
qu'y  fout  les  habitants  :  ce  cap  est  l'ancien 
ApoUoms  prontontorium.  (J.  J.  M.) 

(4)  Ce  fut  Tan  1*70  de  notre  ère,  le  itr  juil- 
let, que  Louis  IX  s'embarqua  à  Aigues-Morlea 
avec  ses  Cls  et  soixante  mille  hommes,  pour 
sa  seconde  expédition  contre  les  infidèles  ;  il 
relâcha  d'abord  en  Sardaigne,  et  cingla  en- 
suite de  là  vers  l'Afrique;  le  17  du  même 
mois  il  arriva  au  port  de  Tunis,  où  il  débar- 
qua sans  résistance  :  huit  jours  après  il  en 
emportait  le  château;  mais  la  maladie  s'étant 
mise  dans  son  camp ,  il  en  fut  attaqué  lui- 
même,  et  mourut  le  »5  août  suivant,  à  l'âge 
de  cinquante-cinq  ans ,  après  en  avoir  régué 
près  de  quarante-quatre.  (J.  J.  M.) 
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-  port  a  si  peu  de  fond,  par  ses  attcrrisse- 
ments  successifs ,  qu'il  ne  permet  guère 
l'entrée  qu'à  de  très-petits  bâtiments. 

Cet  encombrement  du  port  de  Bizerte 
accuse  la  funeste  négligence  du  gouver- 
nement delà  Régence;  partout  on  ne  voit 
qu'insouciance,  que  dégradations;  et  si 
on  ne  connaissait  le  système ,  générale- 
ment adopté  par  ce  gouvernement,  de  ne 
pas  employer  de  l'argent  en  réparations, 
on  ne  pourrait  croire  qu'on  ait  pu  ainsi 
a  bandonner  et  laisser  détruire,  par  l'incu- 
rie, des  établissements  aussi  importants 
pour  un  État  qui  songe  non-seulement 
aux  intérêts  de  son  fisc ,  mais  aussi  à 
ceux  de  ses  sujets. 

Les  navires  qui  viennent  charger  des 
marchandises  ou  des  denrées  sont  obli- 
és  de  rester  en  rade,  et  même  à  une 
istance  assez  considérable ,  s'ils  sont 
d'un  fort  gabarit.  Cette  rade  offre  si 
peu  de  sûreté,  lorsque  les  vents  du  nord 
au  nord-ouest  dominent  avec  force,  qu'il 
n'est  absolument  pas  rare  de  voir  ces 
navires  se  perdre  sur  les  récifs  des 
côtes;  aussi  les  navigateurs  qui  s'y  ren- 
dent cherchent-ils  toujours  a  faire  avec 
célérité  leur  chargement,  pour  se  sous- 
traire aux  dangers  qui  les  menaceraient 
dans  un  plus  long  séjour. 

Bizerte  a  tout  au  plus  une  popula- 
tion de  dix  mille  âmes;  les  rues  y  sont 
mal  percées,  comme  dans  toutes  les 
villes  de  l'Orient,  et  on  n'y  observe  ni 
activité  ni  industrie.  On  ne  peut  dire 
que  l'air  y  soit  plus  sain  qu'à  Tunis; 
mais  pourtant  je  dois  avouer  qu'il  m'a 
semblé  y  éprouver  une  sensation  plus 
agréable  que  celle  dont  j'étais  affecté 
dans  la  capitale  de  la  Régence. 

Durant  l'hiver  le  froid  y  est  un  peu  plus 
sensible ,  à  cause  de  la  proximité  de  la 
mer  et  de  la  direction  des  vents;  mais 
l'été,  en  revanche,  y  est  plus  tempéré,  et 
plus  agréable  qu'en  aucun  autre  lieu  de 
la  côte  (1). 

Au  sud-ouest  de  Bizerte  est  un  lac 
d'une  vaste  étendue  et  d'une  assez 
grande  profondeur  ;  ce  qui  est  remar- 
quable, c'est  que  tantôt  il  verse  ses  eaux 
avec  beaucoup  de  force  dans  la  mer , 
tantôt  il  en  reçoit  les  eaux  avec  un  con- 

(i)  La  planche  de  costumes  que  l'on  trouvera 
ci-après  ,n°  n,  offre  dans  le  fond  l'esquisse 
d'une  vue  de  Bizerte. 


tre-courant  d'une  force  égale.  On  croit 
ordinairement  que  ces  courants  oppo- 
sés sont  l'effet  du  flux  et  du  reflux,  mais 
des  observateurs  plus  éclairés  ont  re- 
connu que  ce  double  phénomène  n'est 
que  l'effet  naturel  d'une  différence  al- 
ternative de  niveau  entre  l'eau  de  la 
mer  et  celle  du  lac  lui-même. 

On  voit  dans  ce  lac  une  lie  au  mi- 
lieu de  laquelle  s'élève  une  montagne 
assez  haute.  Il  est  au  reste  très-poisson- 
neux ,  et  toutes  les  espèces  de  poisson* 
qu'on  y  prend  viennent  de  la  mer,  s  in- 
troduisant avec  les  eaux  par  ses  eanatn 
de  communication.  Cette  abondance  de 
poissons  est  si  considérable,  qu'on  en 
pèche  habituellement  beaucoup  plus 
qu'il  n'en  faut  pour  la  consommation 
de  Bizerte. 

La  pèche  de  ce  lac  étant  affermée,  l« 
entrepreneurs  envoient  la  plus  grande 
partie  de  cet  excédant  à  Tunis,  où  l« 
poisson  se  vend  plus  ou  moins  cher,  en 
raison  de  sa  conservation  ;  car,  comm? 
on  le  charge  simplement  sur  des  béw 
de  somme,  qui  restent  quinze  heures  en 
chemin ,  il  arrive  souvent  demi-gif*  i 
sa  destination,  pour  peu  que  la  saison 
soit  chaude  ou  orageuse. 

Au  reste,  le  poisson  se  pèche farile- 
ment,  et  avec  la  plus  grande  simple 
au  moyen  d'une  espèce  de  bâtantoa 
en  joncs ,  formant  une  enceinte,  de  la 
quelle  le  poisson  ne  peut  plus  sortir 
une  fois  qu'on  l'a  force  à  y  entrer. 

CHAPITRE  V. 

i 

Zaghouâo;  —  sa  montagne;  —  sipUiw;- 
sa  porte  romaine  ;  —  temples  ;  — aqudK* , 
—  Mobammedyah. 

Zaghouân  est  une  très-petite  ville, 
distante  d'environ  dix  lieues  (  40 
mètres  )  de  Tunis ,  et  elle  mérite  (férr: 
considérée  sous  les  différents  rappel 
qui  la  recommandent  à  la  curiosité  do 
voyageur. 

D'abord  sa  position  sur  le  pencha' 
de  Tune  des  plus  hautes  montagnes  df 
la  Régence  est  d  autan  t  pl  us  rianteqn >w 
est  entourée  d'un  grand  nombre  de  jaf- 
dins  ou  vergers,  arrosés  par  des  eaut 
vives  et  abondantes. 

La  belle  et  vaste  plaine  qui  se  àe* 
loppe  à  perte  de  vue  devant  cette  p*t,tf 
ville,  paraît,  lorsqu'on  l'aperçoit  à 
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certaine  distance,  ne  former  dans  toute 
son  étendue  qu'un  même  jardin ,  rempli 
d'arbres  fruitiers  de  toutes  les  espèces, 
et  surtout  (Fun  grand  nombre  d'oliviers; 
les  sentiers  qui  passent  entre  les  portes 
diverses  de  ce  jardin  sont  eux-mêmes 
bordés  de  jolis  peupliers,  de  noyers  et 
d'autres  arbres,  dont  la  verdure  concourt 
encore  à  augmenter  l'illusion  de  cette 
délicieuse  perspective. 

Le  premier  objet  qui  frappe  la  vue  en 
entrant  dans  la  ville  du  côté  qui  regarde 
le  sud-est  est  une  porte  gigantesque, 
construite  en  grosses  pierres  de  taille 
noirâtres  (1).  Sa  partie  supérieure  est 
ornée  d'une  belle  téte  de  bélier,  coiffée 
d'une  paire  de  grandes  cornes  très-élé- 
gamment enroulées ,  et  au-dessous  de 
laquelle  on  lit  le  mot  latin  avxilio. 

On  trouve  cette  formule  assez  com- 
munément employée  par  les  Romains, 
auxquels  on  doit  la  construction  de  cette 
antique  porte  :  des  inscriptions  de  ce 
geore  étaient  placées  particulièrement 
par  eux  sur  des  portes  destinées  à  faci- 
liter certaines  issues  supplémentaires  et 
indépendantes  des  portes  principales  des 
villes,  ou  à  procurer  durant  un  siège  l'en- 
trée d'un  secours  dans  la  cité  attaquée. 

La  téte  de  bélier,  avec  ses  deux  cor- 
nes, indiquait  probablement  l'abondance 
et  la  fertilité  des  terres,  dont  les  pro- 

t  onctions  étaient  introduites  par  cette 
porte ,  pour  les  besoins  habituels  des  ha- 

■  citants.  • 

Peut-être  aussi  cette  téte  de  bélier, 

»  jointe  au  mot  avxilio,  nui  l'accom- 
pagne, n'était-elle  autre  chose  au  une 
dédicace  à  Jupiter- Ammon,  implorant 
son  secours  en  faveur  des  pèlerins  qui 
sortaient  par  cette  porte  pour  prendre  la 
route  de  son  temple  et  se  rendre  à  l'Oasis 
Ammonien  (3).  Peut-être  encore  la  ville 

(i)  Voyez  ci-après,  la  planche  n°  16. 
(a)  Personne  n'ignore  que  Jupiter-Ammon 
était  représenlé  avec  une  léte  de  bélier,  ce  qui 
•    lui  a  fait  donner  par  Hérodote  (lib.  H,  cap.  4) 
I    lepitbète  de  xpumpôaeiMw;;  et  par  Luc* in 
(l»b.  IX)  celle  de  for  lu  cornibus  Ammon  : 
U  léte  de  bélier,  comme  emblème  de  Jupiter- 
Ammon  ,  se  trouvé  sur  un  assez  grand  nom- 
bre de  médailles.  Celles  d'Alexandre  représen- 
tent la  tète  de  ce  prince  ornée  de  cornes  de 
bélier,  à  cause  de  la  prétention  qu'il  avait  de 
de  Jupiter-Ammon ,  et  ce  genre  de 

Y  Livraison.  (Tunis.) 


elle-même  était-elle  consacrée  à  Jupiter- 
Ammon  et  le  reconnaissait-elle  pour  son 
protecteur  particulier. 

Quelle  que  soit  l'hypothèse  que  l'on 
adopte ,  on  doit  avouer  que  la  ville  n'a 
d'autre  beauté  que  sa  position  pittores- 
que ;  l'aspect  de  l'intérieur  est  triste  et 
sévère,  la  plupart  des  maisons  y  étant 
bâties  sans  élégance,  et  en  partie  de  pier- 
res de  taille,  analogues  à  celles  dont  la 
grande  porte  ci-dessus  décrite  est  con- 
struite, pierres  qui  sont  incontestable- 
ment des  débris  des  monuments  qui 
ornaient  l'ancienne  ville,  beaucoup  plus 
belle  et  plus  grande  que  celle  d'aujour- 
d'hui. 

On  voit  sourdre  de  tous  côtés,  soit  dans 
la  montagne,  soit  dans  la  plaine,  des 
sources  abondantes,  dont  les  ruisseaux 
fournissent  de  l'eau  aux  maisons  et  aux 
jardins  ;  c'est  sans  doute  l'abondance  de 
ces  eaux,  ainsi  que  leur  pureté,  qui  a  en- 
gagé les  bonnetiers,  les  foulons  et  les 
mégissiers  de  Tunis  à  venir  établir  leurs 
fabriques  dans  ce  lieu  (3). 

L'endroit  de  toute  la  Régence  où 
l'on  respire  l'air  le  plus  pur  et  le  plus 
salutaire,  c'est,  sans  contredit,  Za- 
ghouân;  la  température  en  est  même 
beaucoup  plus  régulière,  et  la  chaleur 
plus  modérée,  que  celle  de  Tunis;  l'hi- 
ver, en  revanche ,  y  est  infiniment  plus 
froid ,  à  cause  de  la  proximité  de  plu- 
sieurs montagnes  fort  élevées  dont  la 
chaîne  s'étend  au  nord-est. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  n'y  a,  dans  toutes 
les  contrées  dépendantes  de  Tunis,  que 
cette  petite  ville  qui  réunisse  autant  d'à- 
vantages  et  d'agréments,  et  on  pourrait 
s'étonner  que  les  Tunisiens  ne  fassent 
pas  construire  dans  les  alentours  des 

diadème  se  retrouve  encore  sur  les  médailles 
des  rois  de  Macédoine,  de  Thrace  et  de  Syrie, 
qui  s'étaient  partagé  l'cmuire  de  rillostre  con- 
quérant ;  plus  tard,  un  roi  des  Perses,  Sapor, 
qui  prenait  le  titre  de  second  Alexandre, 
avait  également  adopté  ce  genre  de  parure 
royale.  Le  bélier  était  aussi  chez  les  Grecs  l'at- 
tribut de  Mercure,  protecteur  des  troupeaux. 

(J.J.M.  ) 

(3)  Les  eaux  de  Zagltoudn  sont  surtout  re- 
nommées pour  la  teinture  des  bonnets  feutrés 
{tarbouch)  en  écarlate  :  on  trouve  aussi  à 
Zagltoudn  et  aux 
de  blanchisseries. 
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maisons  de  campagne,  de  préférence  à 
toute  autre  localité  de  la  province. 

Au  milieu  d'une  multitude  de  riants 
vergers,  échelonnés  au  sud  de  la  ville, 
existent  encore  les  restes  magnifiques 
d'un  ancien  temple,  situé  tout  près  d  une 
belle  source  d'eau  jaillissante,  appelée 
vulgairement  El-Bourg ,  ou,  plus  exac- 
tement, A'yn-êl- fiourg  (1);  on  ne  peut 
s'empêcher  d'être  frappé  d'admiration 
à  la  vue  de  la  be.iuté  de  ce  monument, 
dont  l'antiquité  est  incontestable  (2). 

L'ignorance  d'un  peuple  barbare,  plus 
encore  que  la  faux  du  temps,  a  attenté  à 
la  conservation  de  ce  temple,  soit  en  dé- 
tachantdes  matériaux,  pour  la  construc- 
tion de  quelques  maisons,  soit  en  fai- 
sant des  fouilles,  que  dirige  la  cupidi- 
té, dans  l'espoir  d'y  découvrir  quelque 
trésor  cache  :  car  la  recherche  des  tré- 
sors est  un  des  préjugés  les  plus  enra- 
cinés chez  tous  les  peuples  orientaux  (3). 

Comme  il  n'est  pas  possible  de  douter 
que  les  Romains  ont  bâti  la  porte  de  la 
ville,  dont  nous  venons  de  faire  mention 
ci-dessus,  on  présumera  facilement  qu'ils 
sont  encore  les  auteurs  de  ce  temple 
magnifique,  dont  l'enceinte  semi-circu- 
laire paraît  avoir  été  à  demi  vodtée, 
comme  la  Rotonde  à  Rome;  et  on  est 
autorisé  à  adopter  cette  hypothèse, 
d'après  l'examen  des  pierres  d'attente, 

(i)  Ce  mot  bourg  en  arabe,  peut-être 
dérivé  du  grec  îrvpyoç,  signifie  de  même  une 
tour,  une  citadelle  ,  un  édifice  élevé ,  un  tem- 
ple. Ce  nom  parait  avoir  été  donné  à  la  fon- 
taine à  cause  du  temple  dont  elle  était  voi- 
sine. Ayn-él-Bourg  signifie  littéralement  la 
fontaine  du  temple.  (J.  J.  M.) 

(a)  Forez  la  planche  n°  i5  du  volume 
Afrique ,  Esquisse  générale. 

(3)  La  recherche  des  tré»ors  est  en  Egypte 
l'occupation  habituelle  d'une  corporatiou  par- 
ticulière, dont  les  membres,  sans  se  laisser  dé- 
courager par  leur  non-réussite  continuelle,  se 
livrent  sans  relâche  à  l'exploitation  de  Sakha- 
rah,  de  Thebes  et  des  autres  localités,  où  ils  es- 
pèrent trouver  des  dépôts  précieux  enfouis  pen- 
dant les  révolutions  nombreuses  dont  la  vallée 
du  Nil  a  été  lé  théâtre  pcn-lanl  tant  de  siècles. 
Les  historiens  nous  ont  raconté  en  effet  quel- 

r rares  découvertes  de  cette  espèce  ;  mais 
sont  si  peu  fréquentes  qu'une  expres- 
sion proverbiale  usitée  chez  les  Arabes  est  : 
«  Pauvre  comme  un  chercheur  de  trésors.  » 

(J.  J.  M.) 


encore  existantes  au  sommet  des  parois 
de  cet  édifice. 

Une  fort  belle  colonnade  régnait  aussi 
tout  à  l'entour  de  ce  monument;  mais 
les  Maures  en  ont  détaché  les  colonnes, 
pour  orner  l'intérieur  de  la  grande  mos- 
quée deZaghouân,  qu'il  ne  m'a  pas  été 
possible  de  visiter. 

On  aperçoit  encore  dans  ta  circonfé- 
rence du  temple  douze  niches  de  gran- 
deur humaine,  dans  lesquelles  étaient 
sans  doute  placées  des  statues  qui  on! 
successivement  été  enlevées. 

Dans  le  fond  de  cet  édifice,  et  dans  h 

ftortion  qu'on  peut  considérer  comtn? 
'ancien  sanctuaire ,  on  voit  également 
une  niche  plus  grande  que  les  précéden- 
tes, et  près  d'elle  l'autel  de  la  divin  té 
à  laquelle  était  consacré  ee  monument 
Ces  douze  niches  étaient-elles  destinées 
aux  douze  grands  dieux  de  l'Olympe 
ainsi  que  l'ont  pensé  plusieurs  antiquai- 
res ;  mais  alors  àqui  la  treizième,  la  pl'Js 
grande,  était-elle  consacrée?  Peut-eVi 
une  divinité  phénicienne,  à  une  divinité 
locale,  protectrice  de  la  ville  et  du  terri- 
toire. 

D'autres  antiquaires  ont  cru  voir  dans 
les  deux  grands  bassins  d'eaux  vives,  qui 
accompagnent  le  monument,  la  preuve 
qu'il  était  consacré  aux  Nymphes  da 
fontaines,  et,  en  conséquence,  ont 
donné  à  ce  temple  le  nom  de  flymptof- 

En  dehors  et  de  chaque  côté  s'élèvent 
avec  majesté  deux  larges  escaliers  ou 
perrons,  surmontés  chacun  d'un  bel  ar- 
ceau, dont  les  voussures  ont  résisté  sci 
doubles  ravages  du  temps  et  des  Mi- 
res (*)  :  ces  deux  perrons  conduisent,  par 
une  douzaine  de  marches,  dans  Wr 
rieur  du  sanctuaire. 

Au  pied  du  temple,  et  au  bas  des  deux 
perrons,  est  un  vaste  bassin  doubleet  de 
Forme  ovale ,  qui  reçoit  les  eaux  venwt 
delà  montagne,  et  dont  les  sources, p* 
lissant  e.i  abondance  ,  sont  versées  par 
quatre  bouches  de  différentes  largeurs, 
ouvertes  dans  les  parois  circulaires  ces 
bassins. 

Au  reste, la  planche  n°  15  citée «• 
dessus  donne,  mieux  que  cette  descrip- 
tion sommaire,  une  idée  de  cet  ancien 

(4)  Foret  ci-après  la  planche  n°  9 tl  b 
planche  n°  i5  du  volume  Afrique, 

générale. 
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monument,  dont  la  beauté  est  vraiment  et  que  ces  monuments  sont  contempo- 

inexprimable;  je  dois  les  dessins  annexés  rains  des  remparts  de  la  ville  même, 

à  cette  description  à  l'amitié  de  M.  J.  II  faut  donc  bien  peser  les  deux  hypo- 

B.  Adanson  (I),  qui  les  a  faits  sur  les  lieux  thèses ,  avant  de  se  déterminer  à  adopter 

mêmes,  et  qui  a  bien  voulu  m'autorîser  Tune  ou  l'autre  de  préférence, 

à  les  joindre  à  mon  opuscule.  Quoi  qu'il  en  soit,  une  autre  difficulté 

J'appris,  pendant  mon  séjour  à  Za-  m'arrêtait  encore:  en  considérant  le  ni- 
ghouân,  qu'il  existait,  à  six  lieues  envi-  veau  des  sources  de  Zaghouân,  qui  n'ont 
ron  (24  kilomètres)  de  cet  endroit ,  des  qu'une  médiocre  élévation ,  surtout  en 
restes  d'un  temple  semblable  à  celui  que  faisant  attention  aux  groupes  de  monta- 
je  viens  de  décrire,  à  la  différence  seule-  gnes  assez  considérables  qui  sont  pla- 
ment  que  les  eaux,  dont  les  sources  dé-  cés  entre  Zaghouân  et  Cannage,  je  ne 
gorgent  de  la  montagne  qui  le  domine,  pouvais  d'abord  m'empêcher  de  croire 
sont  encore  plus  abondantes  :  cette  iden-  qu'il  était  douteux  que  les  eaux  de  Za- 
titéde  forme,  piquant  moins  ma  curio-  ghouân  pussent  être  portées  à  Carthage 
sité,  me  fit  renoncer  au  dessein  que  j'a-  par  une  ligne  d'aqueducs, 
vais  d'abord  formé  d'aller  visiter  alors  Déjà  je  songeais  à  parcourir  ces  mon- 
te monument  à  Zoungâr^  l'ancienne  tagnes,  pour  examiner  si  elles  avaient  été 
ïacchara.  excavées,  ou  s'il  existait  quelques  traces 

On  sait,  d'après  une  tradition  vague,  d'après  lesquelles  on  pût  inférer  la  ma* 

que  ces  eaux  ou  du  moins  celles  de  Za-  nière  dont  les  eaux  franchissaient  un 

ghouân,  alimentaient  autrefois  les  fa-  aussi  grand  obstacle  ;  mais  une  crcons- 

meux  aqueducs  qui  se  prolongeaient  de  tance  imprévue  m'empêcha  de  pousser 

là  jusques  à  Carthage;  mais  il  serait  jusqu'au  bout  mes  recherches  à  ce  sujet. 

très-difÏM'ile  de  déterminer  avec  préci-  Cependant  j'ai  appris  parla  suite  qu'il 

î,(>n  si  la  fondation  de  ces  monuments  existait  à  Moham  mec/y  ah,  situé  au  delà 

hydrauliques  doit  être  attribuée  aux  des  montagnes,  des  traces  évidentes  qui 

Romnins  depuis  le  rétablissement  de  prouvent  dune  manière  certaine  qu'on 

Carthage  sous  Auguste,  ou  aux  Cartha-  avait  autrefois  percé  toute  cette  messe 

Sinois  antérieurement  à  la  conquête  ro-  énorme,  pour  y  faire  passer  les  aqueducs, 

toaine.  et  qu'ainsi,  contre  ma  première  opinion, 

L'histoire  ancienne  se  tait  absolument  leur  liane  avait  pu  se  prolonger  sans  in» 

*ur  l'origine  de  ces  aqueducs;  mais  terrupttou  depuis  Carthage  jusqu'à  Za- 

comme  les  Romains  construisirent  sou-  ghovân. 

vent  de  ces  espèces  d'édifices ,  peut  être  Bien  plus,  en  partant  de  Moham- 
serait-il  permis  d'en  inférer,  avec  quel-  medyah  pour  Tunis,  on  voit  à  sa  gauche 
que  apparence  de  probabilité,  que  les  a-  une  portion  considérable  de  l'ancien 
queducs  de  Carthage  sont  plutôt  l'ou-  aqueduc  encore  debout  (2);  elle  contient 
frage  de  ceux-ci  que  des  anciens  Cartha-  au  moins,  à  présent,  une  centaine  d'ar- 
&,l)P's-  cades  entières;  mais  de  là  jusqu'au  voi- 
Toutefois,  il  serait,  d'un  autre  côté,  sinage  de  Carthage  il  n'y  a  guère  que 
ûifficile  de  croireque,  le  besoin  d'eau  s'é-  des  ruines  amoncelées  et  ne  laissant  rien 
ta".  fait  sentir  aux  Carthaginois  dès  la  reconnaître  de  leur  antique  forme  :  ces 
Première  époque  de  la  fondation  de  leur  ruines  néanmoins  indiquent  très-positi- 
ve» ils  n  aient  pas  dès  lors  avisé  aux  vement  à  l'observateur  leur  direction 
Moyens  de  satisfaire  à  cette  première  régulière,  et  le  conduisent,  de  débris 
nécessité  de  la  vie  :  ce  qu'on  sait  de  leur  en  débris,  jusqu'aux  citernes  de  la  grande 
J/'mleté  en  architecture  peut  donc  bien  ville  carthaginoise, 
^ire  croire,  avec  beaucoup  de  vraisem-  Quelle  que  soit  la  conséquence  de  ce 
jnce,  que  la  construction  decesaque-  fait,  il  me  suffit  d'avoir  indiqué  les  in- 
Ucs  remonte  jusqu'aux  Carthaginois,  certitudes  qui  rendent  encore  ce  sujet 

indécis,  et  d'appeler  sur  la  décision  de 

'0  Parent  du  savant  Michel  Adanson,  si 

ebre  par  ses  travaux  immense*  sur  la  bola-  (a)  Forez  ci-après,  planche  n°  a,  et  la  plan- 

»%i  '  ^      excur*ion8  -«ieuufiques  *u  S«*  °u  ™lumc  ^fnque,  JSsqwue  géné- 

2. 
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ces  problèmes  archéologiques  Patten-  la  capitale,  jusques  aux  côtes  qui  dé- 

tion  des  savants  explorateurs  qui.  pour-  pendent  de  l'Algérie. 

ront  visiter  ces  contrées  après  <noi.  Cette  exploration  sera  suivie  de  celle 

Certes  il  serait  bien  intéressant  pour  de  l'intérieur  du  territoire  que  ren- 
un  voyageur  de  s'occuper  plus  particuliè-  ferme  le  Quartier  d'Eté ,  au  sud  des  cas- 
rement  de  la  recherche  exacte  de  tout  ce  tons  littoraux  ,  et  comprendra  partira- 
qui  est  relatif  à  l'histoire  de  ces  célèbres  lièrement  toute  la  contrée  nomma 
monuments,  soit  pour  en  déterminer  la  Frygyah  ou  Fryqyah ,  avec  le  cours  su- 
direction  précise,  depuis  leurs  réservoirs  périeur  de  la  Medjerdah,  les  villes  nom- 
dans  l'antique  capitale  jusqu'à  leur  breuses  assises  sur  les  bords  de  cette 
source,  soit  pour  fixer  d  une  manière  grande  rivière,  et  je  n'oublierai  pas  de 
certaine  l'époque  et  les  auteurs  de  leur  mentionner  les  antiquités  remarquables 
construction.  que  ces  anciennes  cites  peuvent  nous  pré- 

Si  mes  recherches  incomplètes ,  et  senter  encore,  car  les  vestiges  des  aoti- 

par  cela  même  infructueuses,  peuvent  ques  monuments  sont  plus  nombres 

amener  quelque  voyageur  à  des  résultats  et  mieux  conservés  dans  cet  intérieur 

plus  heureux  que  les  miens,  je  me  qu'ils  ne  le  sont  sur  les  côtes ,  naturel- 

consoierai  de  mon  insuccès  en  répétant  leinent  plus  exposées  par  leur  situation 

avec  Horace  :  même  aux  ravages  des  eaux  et  auxdévas- 

,              t.       ,  _  tations  des  conquêtes. 

 .funqar  vice  cotis,  aeutum  -     mmnMMmtlm-:  „„-„;•«  U  M«ir 

Reddere  qu<e  ftrrum  valet,  ezsors  ipsa  tecandi.  Je   transporterai  eûSUlte  le  lecUU. 

dans  la  presqu  île  qui  forme  la  partie 

CHAPITRE  VI.  orientale  du  golfe  de  Tunis ,  et  qui,  se 

terminant  au  cap  Bon ,  sépare  ce  petit 

Description  sommaire  des  partie* occidentales  g0|fe  du  grand  golfe  de  la  Syrte. 

et  septentrionale*  de  la  Régence;  -  Quar-  La  description  du  Quartier  d'Hinr 

tier  d'Été;  -  Littoral  ;  —  Péninsule;  —  8uivra  immcdjateillent  ceite  dernière  no- 

cap  Bon  ;  -  Parties  méridionales  et  occ.-  u          complétera  ainsi  la  description 

dentales;  -  Quartier  d  Hiver  ;  -  Monu-  ^  ^  ^  ,a 

ments ,  inscriptions.  Chacune  des  quatre  parties  que  je  viens 

Je  n'ai  jusqu'à  présent  rendu  compte  d'énumérer  a  été  pour  moi  sucée»* 

que  de  mes  premières  excursions  aux  en-  ment  •«  but  de  quatre  tournées  parti* 

îironsdeTunis,  taotàCarthasequ'àZa-  faites  a  diverses  époque  . .  «* 

yhouàn  ;  excursions  auxquelles  je  ra'é-  ce  qui  m'a  engage  naturellement  a 

tais  empressé  de  me  livrer  dès  Tes  pre-  tager  ce  sixième  chapitre  en  quatte» 

miers  instants  de  mon  séjour  sur  les  t.ons ,  afin  que  cw  desçnp  ions  pa  ^ 

cotes  barbaresques;  plus  tard  les  occa-  ,es  puissent  présenter  plus  d  ordre  ei  r 

sions  ne  me  manquèrent  pas  pour  pous-  régulante, 
ser  mon  exploration  dans  l'intérieur  du 

pays,  et  il  est  maintenant  convenable  Section  Pbemierb. 

d'offrir  au  lecteur  une  description  so.n-  u     ,  _  .        _  Do(|b|e  lac;  _Hif- 

maire  et  rapide  des  autres  parties  du  pomti .  _  u  Medjerdah  ;  -  Gdlah ,  : 

territoire  de  la  Régence;  i  entrerai  donc  ||.Qdniarah  ;  —  Bou-challer;  Me*-"' 

dans  quelques  détails  à  l'égard  de  plu-  Yemyn  ;  —  Ràs-Zebyb;  —  H««l«  ^ 

sieurs  positions  remarquables ,  que  j'ai  \on  t  jes      t  a&  Frati  de  Galiab,!^*' 

eu  occasion  de  visiter  dans  les  deux  divi-  Uali  ;  —  Cap  Blanc;  —  Cap  Semj^kP 

sions  territoriales  de  cette  contrée.  Negro;  —  la  Calle;  —  Cap  R«o. 

Nous  nous  occuperons  d'abord  de  la  r-nidont 

partieoccidentalede  la  première  des  deux  Le  point  le  plus  éloigne  de (Tun 

grandes  divisions  territoriales,  et  qui  est  j'aie  fait  mention  ci-dessus  dans  \ta 

désignée  par  la  dénomination  de  Quar-  pitre  IV  (2)  est  BizerU  (Ja"*L 

tier  cTÈté  (I),  c'est-à-dire  de  la  partie  H  ippo-ZarUus),  petite  vil  le  que. \n m 

qui  s'étend  au  nord  et  au  nord-ouest  de  res  nomment  maintenant  Ben^ert  { 

"  (t)  Voye%)  sur  ces  deux  divisions  du  terri-  (a)  Voyez  ci-dessus ,  page  i5.  ^ 

toire  de  la  Régeuce ,  ci-dessus ,  page  6.  (3)  Suivaut  l'usage  conimuiicaieni  repp 
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et  qui  est  regardée  comme  Tune  des 
principales  du  pachalyk. 

Pour  se  rendre  à  Bizerte,  on  a  à  tra- 
verser l'espèce  de  péninsule  comprise  en- 
tre le  rivage  de  Carthage  et  le  double  lac 

3ui ,  de  la  mer,  s'avance  profondément 
ans  les  terres  ;  ce  double  lac  avait  autre- 
fois les  deux  noms  de  Sisara  elà  Hippo- 
nites,  qui  distinguaient  les  deux  bassins 
séparés;  mais  maintenant  ces  deux  bas- 
sins, quoique  encore  bien  distincts,  se 
trouvent  reunis  par  un  court  et  étroit 
canal  de  communication ,  et  ne  forment 
plus  ainsi  qu'un  seul  lac,  qui  a  reçu  des 
habitants  le  nom  commun  de  Bahyrah 
ben-Zert, c'est-à-dire  le  lacdeBizerte(l). 

Sortant  de  Tunis  par  la  porte  du  nord 
pour  se  rendre  à  Bizerte,  on  longed'abord 
pendant  quelques  instants  les  bords  du 
tac  de  Tunis  qu'on  a  à  sa  gauche;  puis , 
laissant  à  l'orient  la  vaste  enceinte  cou- 
verte par  les  ruines  de  Carthage ,  et  le 
village  d'él-Mersâ,  ainsi  que  la  position 
de  Geltà  (  anciennement  Castra  Corne- 
Ûa),  on  se  dirige  vers  le  nouveau  lit  que 
la  Medjerdah  s'est  creusé  (2) ,  en  se  je- 
tant dans  le  lac  de  Porto- Farifia. 

On  traverse  ce  fleuve  au  village  d'é/- 
Qantarah,  qui  a  pris  son  nom  du  pont 
mime  servant  au  passage  (3). 

Peu  après  on  trouve  la  position  de 
Bou-Chatter,  que  l'on  doit  regarder  vé- 
ritablement comme  l'emplacement  où 
existait  jadis  la  célèbre  ville  d'Uttque.  Ce 
lieu,  illustré  jadis  par  tant  de  nobles  sou- 
venirs ,  n'est  plus  remarquable  mainte- 
nant que  par  rétablissement  d'un  santon 
ou  ermitage  musulman,  qui  jouit  de 

chez  les  Orientaux  dans  l'explication  et  l'ori- 
gine des  noms  de  lieu,  les  Maures  assurent  que 
ce  nom  de  Ben-Zert  était  celui  d'un  prince 
arabe  qui  aurait  été  le  fondateur  de  celte  ville  ; 
awii  il  parait  plus  vraisemblable  que  Zert 
n'est  qu'une  altération  de  répiihétedeZarites, 
que  1rs  Grecs  avaient  donnée  à  cette  position, 
nommée  Hippo,  comme  HippoBeg'ms  {Bou- 
««/<),  afin  de  la  distinguer  de  celle  dernière, 

(J.  J.  M.) 

(i)  y  oyez  ci-dessus  la  note  i,  page  8. 

(a)  Voyez  ci-dessus  ,  page  i5. 

(3)  Le  mot  Qnntarah  signifie  en  arabe 
une  arcade,  une  voûte,  un  pont.  C'est  de  ce 
mot  que  vient  celui  A'/llmucantarat,  que  nos 
astronomes,  p-run  emprunt  fait  aux  géogra- 
phes arabes,  donnent  à  certains  cercles  célestes, 
*  cause  de  leur  courbure.  (J.  J.  M.) 


la  plus  haute  vénération  parmi  les  popu- 
lations environnantes  :  uu  vieux  cheykh, 
abruti  et  à  moitié  imbécile,  fanatise  par 
des  superstitions  mystiques  et  inintelli- 
gentes, mène  bestialement  une  vie  saie 
et  indolente  aux  lieux  où  Caton  voulut 
mourir  par  le  désespoir  d'un  autre  fana- 
tisme pour  sa  république  expîrante. 

De  là  on  arrive  à  Mers  êl-Ymyn  (4), 
petit  port  creusé  à  la  droite  de  rentrée 
du  canal  par  laquelle  le  double  lac  de 
Bizerte  communique  avec  la  Méditerra- 
née :  ce  petit  port  n'est  séparé  de  Bi- 
zerte que  parce  même  canal,  qui  est  d'une 
largeur  médiocre. 

Le  lac  de  Bizerte  était  autrefois  acces- 
sible aux  plus  forts  bâtiments  et  a  servi 
d'asile  à  ries  flottes  entières  ;  maintenant 
dans  les  endroits  les  plus  profonds  il 
a  à  peine  quatre  pieds  et  demi  (1  mètre  60 
centimètres  )  de  profondeur,  et  ne  peut 
recevoir  que  les  plus  petites  barques. 

Dans  ce  trajet  à  travers  la  péninsule , 
on  a  laissé  successivement  à  sa  droite 
l'ancienne  Clatia,  Porto-Farina  (5)  à 
l'embouchure  de  la  Medjerdah ,  puis  le 
cap  nommé  par  les  Arabes  Râs-Ze- 
bijb  (6) ,  et  que  les  anciens  appelaient 
Promontorium  Apollinis,  sans  doute  à 
cause  d'un  temple  consacré  à  Apollon 
qui  avait  été  érigé  par  les  dévots  navi- 
gateurs sur  cette  pointe  avancée  de  l'A- 
frique. 

Non  loin  de  ce  cap  sont  l'île  de  Ga- 
melora,  et  le  redoutante écueil  du  rocher 
de  PeUou  (7);  plus  au  large,  du  côté  de 
l'occident ,  les  îles  des  Cani  (  ancienne- 
ment Dracontia  ). 

(4)  Mers  èl-Ymyn  signifie  en  arabe  U  port 
ou  Yancrage  de  Ut  droite.  Voyez  ci-dessus  la 
note  6,  page  i3.  (J.  J.  M.) 

(5)  Voyez  ci-dessus,  page  i5. 

(6)  Le  nom  de  Bàs-Zebyb  signifie  littéra- 
lement Cap  du  raisin  sec;  s'il  faut  en  croire 
les  Maures,  cette  dénomination  aurait  été  don- 
née à  ce  promontoire  à  cause  du  grand  com- 
merce que  les  habitants  y  fout  de  celle  den- 
rée ,  qui  de  là  s'expédie  pour  la  Sicile,  l'Italie , 
la  Provence  et  les  autres  cotes  de  la  Médi- 
terranée. 

(7)  Les  habitants  de  la  côte  prétendent  que 
ce  nom  a  été  donné  à  cet  écueil  à  cause  de 
sa  forme  pointue  et  élevée  au  seiu  des  Ilots, 
qui  le  fail,  di*ent-ils,  ressembler  à  un  plat  de 
ni  la  u  (en  arabe  PeUou)  dressé  en  pyramide 
au  milieu  d'une  table. 
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Si  de  Bizerte  on  continue  sa  ligne  d'ex- 
ploration vers  l'occident,  on  laisse  à 
gauche  Thinedah,  situé  au  bord  même 
du  petit  canal  qui  sépare  et  unit  les  deux 
lacs  ;  on  a  alors  à  sa  droite  le  cap  nommé 
par  les  anciens  Promontorium  Candi- 
dam  (  le  Cap  Blanc  ) ,  qui  a  conservé 
cette  dénomination  dans  celle  de  Hâs 
Abyad  (1) ,  que  lui  donnent  les  Mau- 
res (2). 

Plus  loin  on  aperçoit  les  deux  fies  des 
Frati,  au  large,  puis  \ecapSerra,  pointe 
de  terre  la  plus  septentrionale  de  tout  le 
pachalyk , 

Che  enarge  soprà  la  mar  la  eima  alliera , 
B  i  piè  si  lava  ne  lie  inslabiti  onde. 

puis,  à  quelque  distance  en  mer,  Plie  de 
Vjaltah,  ou  Gallah  (l'ancienne  Galata, 
ou  Calât  ha). 

Après  avoir  traversé  le  territoire  mon- 
tagneux des  Mogadys ,  on  atteint  aussi 
le  cap  Negro,  qui  s'avance  dans  la  mer 
au  sud  du  cap  Serra;  puis,  cinq  lieues 
environ  (20  kilomètres)  plus  loin,  dans 
la  direction  du  sud-ouest ,  la  plage  oc- 
cupée par  les  tribus  des  Zenaiys,  où  Pon 
pas^e  à  gué  la  petite  rivière  nommée 
Oued-Zûyn  (3),  qui  prend  sa  source  dans 

(x)  Abyad  signifie  blanc  en  langue  arabe. 

(J.  J.  M.) 

(a)  Cette  dénomination  a  été  donnée  dès  la 
plus  haute  antiquité  à  cette  portion  de  la  côte, 
à  cause  de  l'aspect  que  présente  aux  naviga- 
teurs son  terrain  aride,  composé  d'argile  et  de 
craie,  à  peine  recouvert  d'uu  sable  blanchâtre 
et  dépourvu  de  toute  verdure. 

Une  remarque  singulière  à  faire  est  que 
presque  tous  les  caps  de  la  côte  barl>are*que 
sont  désignéa  par  des  noms  de  couleurs, 
le  cap  Blanc ,  le  cap  Negro,  le  cap  Houx  ,  le 
cap  Roso,  le  cap  Vert;  dénominations  don- 
nera sans  doute  par  les  navigateurs  à  cause 
des  diiïérenles  teinte»  que  leurs  terrains  of- 
fraient à  la  vue.  (J.  J.  M.) 

(3)  Le  mol  Oued  on  Ouâd  et  Ouâd  y  signifie 
rivière ,  fleuve ,  courant  d'eau,  en  dialecte 
africain  :  altéré  en  Gnad  par  lea  Arabes  con- 
quérants de  l'Espagne,  il  entre  dans  la  com- 
position des  noms  d'un  grand  nombre  de 
rivières  de  cette  contrée  :  Guadalquivir 
(Ouàd-e4-Kebyrt  mot  i  mot  le  graud  fleuve); 
Guadiana,  Guadacahon,  Guadalupe,  Gua- 
dajara,  Guadajoz,  Guadalete,  Guadalaviar, 
Guadalbclion,  Guadalentin ,  Guadalimea, 
Cuadalhaya,  Uuadalniansor,  Guadalcanal,  etc. 

(J.  J.  M.) 


les  montagnes  du  nord  de  Bedjah ,  on 
Baygah  (  l'ancienne  facca),  et  oui  se 
jette  dans  la  mer  en  face  de  flle  de  7a- 
orakah  ou  Tabarkah. 

On  se  trouve  alors  dans  le  territoire 
des  Mâdys;  puis  on  côtoie  la  rive  mé- 
ridionale d'un  lac  semblable  à  celui  de 
Tunis,  et  qui,  de  même  que  celui-ci, 
communique  avec  la  Méditerranée  par 
un  canal  étroit  nommé  Oued-él-Aoh, 
cette  communication  s'ouvre  entre  deoi 
petites  saillies  de  la  côte,  dont  la  plus 
occidentale  est  désignée  par  le  nom  de 
Cap  Houx,  ou  Cap  Rouge. 

Après  avoir  dépassé  ce  lac,  on  entre 
dans  le  pays  des  Marouyahs ,  où  Ton 
rencontre  encore  plusieurs  lacs;  mais 
ceux-ci  n'ont  aucune  communication 
avec  la  mer,  dont  ils  sont  séparés  par 
une  large  plage. 

C'est  sur  celte  langue  de  terre  inter- 
médiaire qu'est  assise ,  entre  un  de  ces 
lacs  et  la  mer,  la  petite  ville  de  laCék, 
à  Poccident  de  laquelle  s'élève  le  Bu- 
tion  de  France. 

Le  Cap  Hoso,  ainsi  que  les  territoim 
occupés  par  les  tribus  des  Merdan  ti 
des  Anebbys,  arrosés  par  deux  petites 
rivières,  terminent  de  ce  côté  le  terri- 
toire tunisien,  et  conduisent  à  l  ancina 
Hippone  (Hippo-fteoivs),  rnaiolfDi&t 
Bonah  ou  liounah,  si  célèbre  dans  l'his- 
toire ecclésiastique  comme  ayant  été  le 
siège  épiscopal  de  saint  Augustin. 

Toute  la  partie  que  nous  venons  de 
parcourir  est  presque  entièrement  litto- 
rale; en  pénétrant  davantage  dans  l'in- 
térieur du  territoire  occidental,  qui  est 
généralement  montagneux,  on  troue- 
rait les  habitations  d'autres  tribus,  plus 
ou  moins  nombreuses  ,  telles  que  celles 
des  Nifigehys,  des  Bourg  hais ,  deJ 
Oueled-Bousderâs  (4),  des  OtuMed-Bo*- 

(4)  Le  mot  Oueled  ou  Oulàd  sienifif  « 
langue  arabe  fils,  enfants,  descendanir,^ 
mot ,  ainsi  que  celui  de  Betty,  qui  a  U  mètw 
sigiiiûcai ion,  entre  dans  la  composition  A* 
noms  d'une  grande  partie  des  tribus  arabe*- 

Quoique  ces  deux  mots  soient  par»'* 
teroenl synonymes,  il  est  cependant  à  tt®--' 
quer  que  la  dénomination  de  Oulad  indu* 
plus  particulièrement  les  tribus  berbèrrt, tié- 
dis que  le  mot  Beny  est  plus  ordtnairrntrDi 
adopté  dans  la  désignation  des  tribus  arab» 

(J.  J.  M.) 
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guy,  etc.,  qui  sfétendent  dans  les  vallées 
nommées  Oued-Mossoud  (l),  et  Fry- 
gyah,  que  traverse  le  cours  supérieur 
du  Bagradas  (  Oued-Meajerdah  ). 

Ce  fleuve,  dont  la  source  est  beaucoup 
plus  méridionale,  se  grossit  dans  ces 
vallées  des  eaux  de  plusieurs  rivières 
secondaires,  telles  que  le  Soudjerâs,  et 
le  Oued-él-Boul ,  coulant  au  midi  des 
mêmes  montagnes  de  Bedjah,  d'où 
sort  au  nord  la  rivière  de  Zayn ,  dont 
nous  avons  eu  déjà  occasion  de  parler. 

Les  autres  affluents  du  Oued-Medjer- 
dah  sont  le  Oued-ês- Serrât,  une  rivière 
quidescendde  Oussef,  etquelquesautres 
courants  d'eau  assez  nombreux,  mais  peu 
considérables. 

H  est  a  remarquer  que  toute  la  partie 
du  territoire  tunisien  arrosée  par  le  Ba- 
gradas {Oued- Medjerdah)  est  désignée 
particulièrement  chez  les  Maures  par  la 
dénomination  deFrygyahtou Fryqyak, 
conservant  ainsi,  avec  une  légère  altéra- 
tion, le  nom  d'Afrique  proprement  dite, 
Africa  propria,  que  lui  donnaient  les 
Romains. 

La  partie  la  plus  remarquable  de  la 
division  septentrionale  de  la  Régence, 
comprise  sous  la  dénomination  de  Quar- 
tier d'Été  est  la  grande  presqu'île  qui 
s'avance  dans  la  mer  du  sud  ouest  au 
nord-est ,  en  faee  de  la  rade  de  Tunis, 
entre  les  deux  golfes  de  Carpis  et  de 
Hammâmét  (2),  et  dont  la  pointe  la 
plus  au  nord  est  l'ancien  Promontorium 
Mercurii,  que  les  Arabes  nomment  main- 
tenant Ràs-Addar,  ou  Ràs-Attar  (3). 

Ce  promontoire,  placé  presque  en  face 
du  Promontorium  Apoltinis,  dont  nous 
avons  parlé  au  commencement  de  ce 
chapitre ,  paraît  comme  celui-ci  avoir  dû 
son  ancienne  dénomination  à  quelque 

(t)  Le  mot  Oued,  ou  Ouddy,  que  nous 
avons  vu  ci-dessus  siguifier  rivière,  courant 
<trau,  est  aussi  employé  en  arabe  pour  désigner 
le*  valUes en  général.  (J.  J.  M.) 

\t)  Tunisi  ricca  ed  onorata  sede , 

A  par  di  quante  n'ha  tibia  più  conte, 

Che ha  d*  ambo  i  lati  del  stufgotfo  un  monte, 
Tasso,  Gertual.  lib.t  canlo  XV. 

(3)  Ce  nom  est  évidemment  altéré  de  celui 
de  Râs-AUâred,  Attared  étant  le  nom  donné 
par  les  astronomes  orientaux  à  la  planète 
de  Mercure.  (J.  J.  M.) 


temple  érigé  en  l'honneur  de  la  divinité 
dont  il  porte  le  nom. 

Mais  avant  de  visiter  cette  presqu'île, 
où  nous  devons  trouver  des  débris  an- 
tiques importants,  nous  devons  achever 
l'exploration  de  cette  partie  occidentale 
de  la  Régence,  nous  devons  parcourir 
le  territoire  de  Fryqyak,  c'est-à-dire  les 
vallées  intérieures  arrosées  par  la  Med- 
jerdah, où  nous  attend  une  moisson  bien 
plus  abondante  de  monuments  et  de 
souvenirs  antiques. 

Section  Seconde. 

Vallées  intérieures  du  Quartier  d'Été;  — 
Canton  de  Fryqyah;  —  Alyah,  Thimidah, 
Mezel-Djenneyh  ;  —  Djebel-Èskell ,  Matlcr, 
Baydjah ,   Toubourdo ,  Tuccaber,  llazil- 

]  Bab  ;  —  Testourah,  Saloukvan,  Toubersôq, 
Toungah ,  Douggah ,  Lorbous  ;  —  Meslor- 
réh,  Bessous,  Sydy-Abd-èl-Abbàs  ,  Qeîi  ; 
—  Monument! ,  Inscriptions. 

Après  avoir  terminé  cette  exploration 
littorale  et  avant  de  visiter  la  péninsule 
orientale  placée  en  face  de  Tunis ,  nous 
devons  jeter  un  regard  rapide  sur  les 
portions  intérieures  du  territoire  qui 
dépendent  du  Quartier  d'Été  et  qui  s'é- 
tendent à  l'occident  de  la  capitale. 

Le  Quartier  d'Eté  comprend  le  pays 
fertile  qui  est  dans  le  voisinage  de  Qeff 
et  de  Baydjah  ;  et  comme  il  s'étend  sur 
toute  la  partie  de  la  Régence  qui  est  au 
nord  du  parallèle  du  golfe  de  Hammâ- 
mét, on  peut  croire  qu'il  correspond 
assez  bien  à  l'ancienne  province  Zeugi- 
ta  ne  :  car,  borné  par  la  rivière  de  Tusca, 
il  doit  comprendre  non-seulement  la 
contrée  que  Strabon  nomme  le  territoire 
de  Carthage,  mais  encore  l'Afrique 
proprement  dite  de  Pline,  de  Solin,  et 
d'Isidore  de  Sévilie. 

Cette  partie  de  la  Régence  est  beau- 
coup mieux  peuplée  que  les  districts  plus 
méridionaux,  qui  forment  le  Quartier 
d'Hiver;  elle  contient  proportionnelle- 
ment un  plus  grand  nombre  de  villes ,  de 
villages ,  et  de  douars  (4)  ;  tout  y  parait 
plus  riant ,  et  tout  y  annonce  une  plus 

(4)  Le  mot  Douar  est  pluriel  de  dâr  (maison, 
habitation  )  ;  on  désigne  par  le  nom  de  Doudr 
les  lieux  de  campement  habituel  des  Arabes 
nomades,  souvent  aussi  les  réunions  des  ca- 
bane* des  Arabes  sédentaires.     (J.  J.  M.) 
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'grande  abondance  et  une  plus  grande 
prospérité. 

Cependant  toute  cette  portion  du  ter- 
ritoire ne  jouit  pas  d'une  égale  fécon- 
dité ;  ce  que  je  viens  de  dire  se  rapporte 
particulièrement  aux  parties  situées  aux 
environs  de  Qejf  et  de  Baydjah ,  pays 
désigné  par  le  nom  commun  de  Frygyah, 
ou  Fryqyah,  dérivé  du  mot  A/rica. 

On  y  trouve  toutefois  assez  fréquem- 
ment des  parties  de  territoire  où  le  sol , 
montagneux  et  coupé  de  rochers,  de 
sables  stériles  ou  de  marécages ,  se  re- 
fuse entièrement  a  toute  culture. 

La  plus  septentrionale  des  villes  de 
cette  contrée  intérieure  est  Él-Alyah, 
située  presque  au  sommet  d'une  haute 
colline  (1),  à  moitié  chemin  entre  Por- 
to-Farina  et  Bizerte.  Les  Romains 
avaient  nommé  cette  ancienne  ville  Co- 
(uza;  et  elle  avait  autrefois  quelque  im- 
portance, comme  le  prouve  le  fragment 
de  l'inscription  suivante  ; 

 nEIPVBUCAE  8PLENDI 

DISSIMAE  COTVZAE  8ACK. 
VALERIVS  1ANVARIV8 

Au  sud-est  de  Bizerte ,  à  trois  milles 
de  distance  de  la  ville,  et  sur  le  bord  même 
du  lac,  à  l'endroit  où  il  se  resserre  telle- 
ment, qu'il  forme  véritablement  deux 
lacs,  on  trouve  le  village  de  Thimidah, 
l'ancienne  Theudaiis. 

Plus  loin ,  à  sept  milles  au  sud-ouest 
de  Bizerte,  et  aussi  sur  le  bord  opposé 
du  lac,  est  Mezel-Djemeyh  (l'ancienne 
Thinissa  )  :  on  trouve  dans  ces  deux  en- 
droits quelques  restes  d'antiquités. 

Au  sud-ouest  du  double  lac  ,  à  cinq 
lieues  (20  kilomètres)  de  Bizerte,  s'é- 
lève la  montagne  anciennement  nommée 
Cirna  et  maintenant  Djebel-Èskell  (2)  : 
près  de  cette  montagne,  nu  sud  est,  on 
a  perçoit  Mat  ter,  Y ancien  Oppidum  Ma- 
terense;  ce  n'est  maintenant  qu'un  petit 
village,  bâti  sur  une  éminence,  au  mi- 
lieu d'une  plaine  fertile  qu'arrose  un 

(i)  Le  nom  à'Jlyah  Mgtiifie  élevée  en  laugue 
arabe.  (  J.  J.  M.  ) 

(a)  On  sait  que  le  mot  arabe  Djebel  signifie 
montagne  j  c'esl  de  celte  dénomination  don- 
née au  mont  Elua  par  les  Arabes  pendaut 
leur  doroitiatiou  dans  la  Sicile  que  nos  géo- 
graphes ont  fait  le  nom  de  mottt  Gibet,  qui 
n'est  qu'un  vicieux  pléonasme.  (J.  J.  M.  ) 


ruisseau  dont  les  eaux  vont  se  perdre 
dans  le  lac  de  Bizerte. 

Dix  lieues  (  40  kilomètres)  plus  loin , 
au  sud-ouest ,  est  la  ville  de  Baydjah, 
qui  paraît  être  la  Baya  de  Plutarque,  la 
faeca  de  Salluste ,  et  le  ï'ageiue  Op- 
pidum de  Pline. 

Baydjah  est  encore  aujourd'hui, 
comme  elle  l'était  du  temps  des  Romains, 
une  ville  remarquable  par  son  commer- 
ce ,  particulièrement  par  celui  des  blés, 
étant  comme  l'entrepôt  de  tous  ceux  qui 
se  récoltent  dans  la  Régence.  Tous  les 
étés  il  se  tient,  au-dessous  de  cette  îiUe. 
dans  les  plaines  éeBousderah,  le  long 
du  cours  de  la  Medjerdah  f  une  foire 
célèbre ,  à  laquelle  accourent  toutes  les 
tribus  arabes  des  points  les  plus  reculés 
de  l'intérieur,  avec  leurs  familles  et  leurs 
troupeaux. 

La  position  de  Baydjah  sur  le  pen- 
chant d'une  colline ,  un  procure  l'avan- 
tage d'eaux  pures  et  abondantes.  Au 
haut  de  la  colline  est  une  citadelle  cons- 
truite de  matériaux  antiques  et  dans  ta 
remparts  de  laquelle  est  encastrée  fins- 
cription  suivante  : 

H.  IVUO  M.  T1   DECTBKWI 

ANN.  XXII  PRAEFECT.  VBB. 

DEC.  Il  VIR  QO,  

■     0RD0  SPLEND1MS6IMV8 
OB  MERITA  8VA  8TATVAII 
P.  P.  FIER!  OECE  E VIT. 

l«a  statue  a  été  brisée  sans  doute,  rt 
l'inscription  qui  la  décerne  n'a  échappé 
au  même  sort  que  par  la  forme  du  bloc 
sur  lequel  elle  était  gravée,  qu'on  a 
trouvé  apte  au  revetissement  (fune 
muraille. 

Un  peu  plus  loin  ,  sur  les  mêmes  rem- 
parts, on  lit  cette  autre  inscription, 
monumeut  de  la  gratitude  d'un  neveu 
envers  son  oncle  : 

FELIX  AVVNCVLO  SVO 
KkC.XO  PRO   PIETATE  SVA 
DATO  IBI  ...  ...  DIRE  SVO 

8.  P.  FEC1T  DO. 

Dans  une  des  maisons  particulière! 
on  trouve  aussi  une  stèle  funéraire  avec 
cette  inscription  : 

d.  m.  n. 

M.  TREBIV8  R1BIANUS 
fcfl.OlUNVS  TftlB.  POP. 
VIX1T  ANN.  LV1I. 
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A  six  lieues  (24 kilomètres)  au  sud-est 
de  Matter,  et  en  même  temps  à  la  même 
distance  à  l'ouest  de  Tunis,  est  In  petite 
ville  de  Toubourdô,  habitée  presque  entiè- 
rement par  dt  s  descendants  des  Maures 
chassés  de  l'A  ndalousie  (  1  ) .  C'est  l'ancien 
Tuburbum  Minus  ;  cette  ville  doit  ses 
embellissements  à  un  des  beys  de  Tunis, 
nommé  Mohammed.  Ce  prince  avait  fait 
planter  dans  les  environs  un  grand  nom- 
bre d'arbres  fruitiers»  tels  que  orangers, 
citronniers,  abricotiers,  pêchers,  etc., 
disposés  par  bosquets  isolés,  suivant  leurs 
diverses  espèces  :  il  avait  aussi  fait  cons- 
truire dans  la  ville  un  pont  sur  la  Jfe- 
djerdaJt,  et  v  avait  fait  pratiquer  des 
tduses  pour  élever  les  eaux,  afin  de  faci- 
liter par  la  l'arrosage  des  plantations  ; 
mais  cette  construction,  qui  avait  été 
faite  aven  les  matériaux  d'un  ancien 
amphithéâtre,  n'a  pas  subsisté  longtemps 
et  maintenant  est  en  ruines. 

On  a  trouvé  dans  les  débris  de  cet 
amphithéâtre  le  fragment  de  l'inscription 
suivante  : 

  PRONSP.  A  EL.  HADR1ANO 

  GEKT1QVE  MVfllClPIVM  A  ELI  V  M 

  PROCOS.  ET  Q.  ECRIUO  

  LAR1AN.  IJ5C.  PR  

Dans  une  des  mosquées  se  lit  aussi 
répitaphe  suivante  : 

d.  m.  s. 

MEMORIAB  SANCTISSIHAE 

FAEMNAE  DONATAB 
OVAE  VIXIT  AKÏI.  XLVI 
MBKSIBV9  VII!. 

En  se  rendant  de  Toubourdô  à  Bazil- 
Mb  on  traverse  le  petit  village  de  Touc- 
miter,  qui  paraît  avoir  été  l'ancienne 
Thuccabori,  dont  font  mention  saint 
Augustin  et  saint  Cyprien  :  on  ne  trouve 
dans  cet  endroit  aucune  antiquité  remar- 
quable. 

Il  n'en  est  pas  de  même  à  Bazil-Bâb 
(la  porte  royale),  dont  les  Maures  altè- 
rent souvent  le  nom  en  celui  de  Mazel- 
&M>(2);  c'est  un  antique  arede  triomphe, 

(i)  Les  Arabes  donnent  aux  familles  qui 
descendent  des  Maures  d'Espagne  le  nom 
^Anialotissy  (  Audaloux).       (J.  J.  M.  ) 

(a)  BaziLBàb  est  un  nom  hybride,  com- 
posé par  les  Maures  du  mot  grec  paoïXev; 
(roi)  et  de  l'arabe  bdb  (porte)  :  la  fusion  des 
(tuplades  arabes  avec  les  populalioos  grec- 
ques et  romaines  a  créé ,  nou-seulement  en 


érigé  à  l'est  de  la  Medjerdah ,  à  dix 
lieues  (40  kilomètres)  au  sud-ouest  de 
Tunis  :  cet  édifice  était  autrefois  décoré 
de  niches  et  d'ornements  que  le  temps, 
et  plus  encore  la  main  des  hommes,  ont 
peu  à  peu  tellement  ruinés ,  que  main- 
tenant il  n'offre  rien  de  remarquable  ni 
dans  sa  décoration  ni  dans  son  archi- 
tecture. 

Au  reste ,  sa  construction  ne  date  que 
de  l'époque  de  la  décadence  de  l'Empire, 
comme  le  prouvesans  aucun  doute  l'ins- 
cription suivante,  qu'on  y  peut  encore 
lire: 

SALVII  ET  PROPfTHS  DDD.  NSR.  (S). 
CRATIANO   VALENTIKUNO  THKODOSIO 
iNVICnSSJMIS  PRIRCIPIBVS 
DE  PAGE  EX  MORE  COND1T.  DECRET  (4). 

Sur  un  autel  renversé  auprès  de  Tare 
de  triomphe  on  lit  cette  invocation  : 

PRO  &ALVTE  C  

Q VLNTV8  SENTIVS  FELIX 
H.  DE!  UBERI  PATRIS  

Sur  le  même  bord  de  la  Medjerdah. 
mais  deux  lieues  (8  kilomètres)  plus  a 
l'ouest,  on  arrive  à  Testourah  ;  c'est  une 
ville  jolie  et  florissante,  habitée,  comme 
Toubourdô  y  par  des  descendants  des 
Maures  expulsés  d'Espagne. 

Cette  ville  parait  avoir  anciennement 
porté  le  nom  de  Colonia  Msica  Lu- 
cana  (5)  ;  du  moins  c'est  ce  que  semble 

Afrique,  mais  encore  dans  toutes  les  autres 
contrées  orientales,  des  dénominations  de  cette 
espèce  :  quant  à  la  corruption  du  B  en  M  dans 
Mezcl-Bah,  voyez  ci-dessus  la  note  3  de  la 
page  5.  (J.  J.  M.) 

(3)  Les  deux  derniers  groupes  de  cette  li- 
gne sont  des  sigles  si^nifiaut  Dominis  nos  tris. 
Cette  épithèle  n'a  été  donnée  aux  princes,  soit 
sur  1rs  monuments,  suit  sur  les  médailles, 
qu'à  l'époque  du  Bas-Empire.    (J.  J.  M.) 

(4)  Gratieu  devint  empereur  dOrcident 
Tan  367  de  notre  ère,  et  Valenlinirn  I£  du 
nom,  Tan  3?5  :  le  premier  régna  quinze  ans 
et  huit  mois;  le  second  seize  ans  six  mois 
et  vingt  et  un  jours.  Pendant  leur  règne 
à  Rome ,  Théodose  le  Grand  était  devenu  em- 
pereur d'Orient,  l'an  3?9  de  l'ère  chiéiienne, 
et  il  occupa  le  trône  de  Constautiuople  jus- 
qu'à l'an  3g5. 

(5)  Le  surnom  de  Bisicanus  se  trouve 
donné  à  l'empereur  Aurélien  par  uue  inscrip- 
tion presque  entièrement  effacée  qui  existe 
dans  un  moulin  un  peu  au-dessous  de  Bqxil* 
Bùb, 
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prouver  l'inscription  suivante ,  qu'on  y 
remarque  : 

D.  N.  IMP.  VALERIO  LTCIW1AIVO 
UCINIO  AVC.  MAX.  SARMATIGO 

GF.RMAMCO  TR1B-  POT.  X. 
C08-  T.  UIP.  I.  PAT.  PATRIAE 
PROCON8.  COL.  B18IC.  ^VCAtU 
DEVOTA  NVMIMHVg 
MAIESTATIQVE  E1VS. 

On  lit  aussi  sur  une  colonne  cette 
autre  inscription  : 


Sur  le  portail  d'un  temple  ruiné  on  lit: 


ET    PACATORI  ORRlfl 
M.  CLAVDIO  TACITO 
PIO  FELIC1  AVC  (1). 

Au  milieu  d'un  grand  coude  que  fait 
\aMedjerdahi  entre  Ba  z  il- Bâb  et  Testou- 
rah,  est  le  petit  village  de  Saloukyah, 
ou  Slougyah,  l'ancien  Mancipium  Chir 
dibbefensium  :  on  y  trouve  des  restes  de 
citernes,  des  colonnes ,  des  chapiteaux, 
des  murs  antiques  fort  épais  ;  mais  ce 
qu'on  y  voit  de  plus  remarquable  est 
I  inscription  suivante  : 

IMP.  CAES.  DIVI.  M  

ANTOHIM  PU  CE  

HEP.  DIVI   BADRIANI  PROREP. 

DIVI   TRAIAM  PARTH.  AB  

DIV1  NERVAE  8EPTIM0  8RVERO 
PERTINACI  AVO.  ARAB.  H.  P.P. 
PONT.  MAX.  TBIB.  POT.  IMP.  VU. 
Il   I1ID1BELEW8  (2; 


En  se  dirigeant  de  Testourah  à  Tou- 
bersôk,  et  à  cinq  milles  au  nord  de  cette 
dernière  ville,  on  rencontre  Toungah, 
nommée  aussi  Tounikah;  cette  grande 
ville,  l'ancienne  Thignica,  ou  Thigiba 
Colonia,  offre  dans  sa  citadelle  un  grand 
nombre  de  ruines  et  plusieurs  inscrip- 
tions curieuses,  parmi  lesquelles  je  ci- 
terai les  deux  suivantes  : 

ANTONlfti  PU  

CASTRORVM  

THIGMCA  DEVOT  (3) 

(î)  Ce»  titre*  semblent  bien  emphatiques 
pour  un  empereur  qui  ne  régna  que  six  mois, 
depuis  octobre  de  1  an  375  de  noire  ère,  jus- 
qu'à la  fiu  de  mars  «76. 

(a)  Septime-Sévère  parvint  à  l'empire 
l'an  193  de  l'ère  chrétienne,  après  le  meurtre 
de  Didius-Julianus  ;  et  après  avoir  gouverné 
l'empire  dix-sept  ans  huit  mois  et  trois  jours, 
il  mourut  de  chagrin  d'avoir  pour  fils  C tra- 
çai] a. 

(3)  Antonin  le  Pieux  parvint  à  l'empire 


MRRCVRIO 
IMP   AVRELIO... 


«  Et  Thomas  Libycœ  nuùmtU  dexton  fmv  - 

(  J.  J.  M- 

(6)  Justin  II*  du  nom,  ou  le  Jeune,  su**" 
à  son  oncle  Justinien  V,  l'an  565  de** 
ère,  et  occupa  pendant  treiie  annetf  * 
trône  de  Constantinople  avec  Sophie ,  w 
épouse,  qu'il  avait  associée  i  l'empire. 

(7)  On  trouve  souvent  dans  les  injeripM 
les  noms  des  princes  qu'elles  ofFrait-n'  effry 
non  par  les  effets  du  temps ,  mais  par u 


(4). 

Après  une  route  de  deux  lieues  (8  ki- 
lomètres), dans  la  direction  du  sud-ouesl, 
on  arrive  à  Toubersôh,  l'ancien  Thibur- 
sicum-Bure  :  c'est  une  petite  ville,  en- 
tourée d'une  muraille,  bâtie  sur  le  pen- 
chant d'une  colline,  et  au  centre  de  la- 
quelle on  voit  une  belle  fontaine,  qui  est 
située  près  des  ruines  d'un  temple,  dans 
lequel  elle  était  autrefois  renferme* 

Les  murailles  de  ce  temple  avaient  été 
construites  avec  d'anciens  matériaui.où 
l'on  peut  encore  lire  plusieurs  inscrip- 
tions ,  entre  autres  les  deux  suivantes  : 

VRBI  ROMAft  AETERHAB  AVC. 
RE8P.  MVmCIPI  8EVER1AHI  AUTO 
PiiaiA.Nl  LIBEJtl  TBIBVRSlCKNIiri 
BVBB. 

r  La  seconde  inscription  parait  datera 
la  construction  même  des  murai]!»* 
elle  est  encastrée  : 

8ALVI6  DOMIRIS  KOSTR1S  CHRISTUNISSIH» 

et  umorisaiMis  imperatoribvs 

IV8TIRO  ET  SOF1AE  AVGV8T1S 
BANC  MVRITIONSM  THOMAS  (5) 
EXCEIXEKTI581MVS  PRAEFECTVS 
FELICITER  AEOIFICAVIT  (6). 

La  fontaine  du  centre  de  la  ville  a 
aussi  cette  inscription  : 

NEPTVRO  AVC.  SAC.  PRO  8AIVTE 
UM».  CAESARVM  (")• 

l'an  i38  de  notre  ère,  et  régna  vingt-Jeu» 
sept  mois  et  vingl-six  jours. 

(4)  Marc-Aurèle  succéda,  l'an  161  daTe* 
chrétienne,  à  Antonin  le  Pieus,et  otaip* 
vingt-neuf  ans  le  trône  impérial. 

(5)  Le  préfet  Tlioma*,  gouveroeurdr I  At" 
que,  dont  «:elle  inscription  porte  le  no».  *' 
cité  avec  honneur  par  Coripptu  Jfrica#>> 
dans  le  premier  livre  de  son  poème  D<  fa 
diùus  Justini  mitioris,  où  on  lit  le  vert»"' 
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Mais  l'endroit  où  l'antiquaire  pourrait 

taire  la  moisson  la  plus  abondante  est  la 
petite  ville  de  Douggah  ou  Tougaah, 
l'ancienne  Thugga  ,  assise  à  l'extrémité 
d'une  petite  chaîne  de  montagnes,  à 
environ  deux  milles  au  sud  de  Touber- 
tôk  :  on  y  remarque  encore  plusieurs 
beaux  tombeaux  antiques,  les  restes  d'un 
ancien  aqueduc  qui  fournissait  la  ville 
dVaux  abondantes,  et  surtout  les  por- 
tiques d'un  temple  orné  de  belles  colon- 
nes :  le  fronton  de  ce  monument  est 
décoré  d'un  aigle  les  ailes  éployée*,  au- 
dessous  duquel  on  lit  cette  inscription  : 

L.  M  AU CVs  SI  M  111, X  ET  L. 
■AJICEL.LVS  MWPLEX  REGI 
UAMVS  s.  p.  r. 

Plusieurs  autres  inscriptions  encore, 
les  unes  frustes,  les  autres  bien  conser- 
vées, ornent  la  frise  et  les  parois  de  ces 
belles  ruines. 

On  ne  trouve,  au  contraire,  aucun 
vestige  d'antiquités  à  Lorbous ,  l'an- 
cienne Laribus  Colonia;  cette  petite 
ville,  située  à  cinq  lieues  environ  (  20  ki- 
lomètres) à  Pouest-sudouest  de  Tes- 
lourah,  et  à  la  même  distance  au  nord- 
est  de  Qeff,  n'est  maintenant  remar- 
quable que  par  la  beauté  de  sa  situation 
sur  une  éminence. 

Dans  la  plaine  qui  s'étend  au-dessous 
de  Lorbous,  non  loin  de  Douggah,  est 
assise  une  autre  petite  ville,  Mestorrah, 
l'ancienne  Civil  as  secundo,  Tuggensis; 
on  y  trouve  le  piédestal  d'une  antique 
Hatue  qui  a  disparu,  et  sur  lequel  existe 
encore  cette  inscription  : 

SATTRHO  A?C.  SACRVM  CIVITAS 
Il  TVGCBWW8  DRDIC.  DECR.  DECVR. 

A.  une  demi-lieue  seulement  (2  ki- 
lomètres) de  Douggah  et  à  une  lieue 
M  kilomètres)  de  toubersôk  s'élève  sur 
u[>e  colline  Bessous,  l'ancien  Munici- 
pium  Agbienslum,  où  l'on  trouve  les 
vestiges  de  deux  temples  antiques  et  d'un 
ehàteau  plus  moderne. 

Ces  ruines  offrent  quelques  cippes 

maia  dei  hommes  :  il  parait  que  dans  les 

guerres  civiles  qui  ont  si  longtemps  boule- 
***é  j'empire  romain,  surtout  en  Afrique, 
vainqueurs  effaçaient  le  nom  de*  princes 
ïuncus  ou  détrônés  sur  les  monuments  qui 
Savaient  été  dédiés.  (J.J.M.) 
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funéraires  et  plusieurs  inscriptions  en 

partie  effacées. 

On  trouve  aussi  quelques  vestiges  an- 
tiques à  l'ancienne  Musli,  située  dans 
une  plaine,  en  vue  de  Douggah  et  de  des- 
sous, à  moitié  chemin  de  Testourah  et 
de  QeJJ  :  ce  lieu  est  nommé  par  tes  ha- 
bitants Sydy- Abd-él-Abbàs ,  du  nom 
d'un  marabout  qui  y  a  sa  sépulture  :  on 
y  voit  les  restes  d'un  bel  arc  de  triom- 
phe, dont  l'une  des  pierres  offre  encore 
cette  inscription: 

» 

IMP.  AVCV8T0  CAESARI  ORBIJ^PACAT 
  aVSTtCElfSIVII  DD. 

En  continuant  de  marcher  au  sud- 
ouest  on  arrive  à  la  frontière  qui  sépare 
de  ce  côté  la  Régence  tunisienne  du 
territoire  de  l'Algérie,  et  qui  est  à  24 
lieues  (96  kilomètres)  ouest-sud-ouest 
de  Tunis. 

La  ville  frontière  est  celle  de  Qeff 
(  l'ancien  ne  Sicca- feherla),  située  à  cinq 
lieues  (20  kilomètres)  au  sud-ouest  de 
torbous  :  cette  ville  est  réputée  la  troi- 
sième de  la  Régence  pour  la  richesse  et 
la  force,  quoique  sa  citadelle  ait  été  dé- 
mantelée, il  y  a  environ  un  siècle,  dans 
les  guerres  civiles.  La  ville  elle-même  est 
bâtie  sur  le  penchant  d'une  colline, 
comme  son  nom  même  semble  l'indi- 
quer (1),  et  presque  au  milieu  de  son 
emplacement  elle  possède  une  fontaine 
qui  lui  fournit  une  eau  abondante.  Les 
seules  antiquités  que  possède  la  ville 
de  Qejf  sont  deux  inscriptions,  dont  je 
citerai  seulement  la  suivante  : 

nERCVU  SACRVM.  T1TACIVS 
PROGVLV8  PROCVRAT.  AVGVSTI 
SVA  PECVRÏA  PECIT. 

En  partant  de  Bazil-Bdb  pour  se  rap- 

8 rocher  de  Tunis  on  suit  la  direction 
e  l'est  à  peu  près  dans  le  même  paral- 
lèle; et,  quittant  la  vallée  arrosée  par  la 
Medjerdah,  on  se  jette  dans  un  pays 
montagneux  ;  la  première  position  re- 
marquable qu'on  y  rencontre  est  Bou- 
chah.qux  n'est  qu'un  monceau  de  ruines^ 
à  environ  six  lieues  (24  kilomètres)  au 
sud-sud-ouest  de  Tunis. 

On  peut  croire  que  Bouchah  était 
autrefois  la  cité  nommée  Turza  ou 

(i)  Le  mot  Ç«//ou  Qo/f  fi^niûe  une  caUine, 
un  monûcuie,  eu  langue  arabe.  (  J.  J.  M.) 
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Turceta  ;  du  moins  cette  induction  doit 
se  tirer  des  fragments  d'une  inscription 
qu'on  y  lit  encore ,  quoiqu'elle  soit  pres- 
que entièrement  détruite  :  ce  que  l'on 
peut  déchiffrer  des  restes  de  cette  ins- 
cription indique  que  le  monument  au- 
quel elle  appartenait  avait  été  érigé  en 
1  honneur  de  Cxlius  Alcinus  Felicianus, 
qui  paraît  être  natif  de  cette  ville,  et 
elle  se  termine  par  les  lignes  suivantes  : 

OB  EMM1VM  A  MOU  EH  IN 
PATRI AN  8PLENDIDIS8IMV8 
OR  DO  TVRCET.  PATRONO  8VO, 

De  là  le  chemin  de  Tunis  laisse  à 
droite  Mechergah,  ou  Mecherkah ,  qui 
est  dans  une  plaine  entourée  de  mon- 
tagnes, à  trois  lieues  (12  kilomètres)  à 
l'est  de  Bouchah. 

Cette  petite  ville  s'appelait  autrefois 
Oiv/ou  Munir.ipium  Giufitanum;  elle 
a  aussi  porté  en  même  temps  les  titres 
de  Auretium,  Alexandrianum,  Augus- 
twn  ,  Magnum  :  cette  dernière  épithète 
aura  sans  doute  été  donnée  à  cette  cité, 
pour  la  distinguer  de  la  bourgade  nom- 
mée Giuf  Minus,  située  dans  la  monta- 
gne de  Zaghouân ,  et  qu'on  appelle  en- 
core aujourd'hui  Zyouf-éz- Zaghouân  : 
on  n'y  trouve  d'autres  vestiges  d'anti- 
quités que  cinq  inscriptions,  dont  je  ci- 
terai de  préférence  celle  qui  prouve  que 
la  ville  de  Giuf  a  porté  simultanément 
à  la  même  époque,  et  non  successive- 
ment ,  les  divers  surnoms  que  je  viens 
de  rapporter  : 

LVCINUE  SATVRN1NAE 
AVRELI  DIOHISI  PATRON! 

CONIVCI  MVN1CIPE8 
MVNICIPI  AVRELI  ALEX  AN 
DRIANI  AVCV8TI  Il  ACM 
OIVFITANI. 

C'est  de  Mechergah  qu'une  route 
tournant  vers  le  sud-ouest  conduit  direc- 
tement à  la  montagne  de  Zaghouân, 
dont  il  a  été  fait  une  mention  détaillée 
dans  le  chapitre  V  ci-dessus  (I).  Une 
autre  route,  partant  du  même  point  à 
rest-sud-est,sedirigevers  Tonbemôk  (2) 
située  dans  une  position  centrale  entre 
la  petite  ville  de  Sovieymân  et  Qassr- 

(t)  Voyez  ci-dessus ,  pages  16  et  suivantes. 

(a)  Il  faut  prendre  garde  de  ne  pas  con- 
fondre Toubtrnôk  avec  Toubersôk,  dont  il  a 
été  question  ci-dessus,  page  aô. 


éz-Zéyt,  à  l'entrée  de  la  péninsule  oui 
forme  la  partie  orientale  du  Quartier 
d'Été ,  et  que  nous  allons  rapidement 
parcourir. 

Section  Troisième. 

Partie  orientile  du  Quartier  d'Été  ;  —  Be- 
led-él-Hadarah  ;  —  Ruades,  Hammim^t- 
Ayn ,  Souleymàn,  Toubernôk,— Péninsule, 
Gourbos ,  iSydy-Dâoud ,  Loiiaréab ,  Grade 
antiques;  ~  Cap  Bon,  Dakboul ,  KJvbaak, 
Gourbah ,  Nabal,  Hamâmét,  Qassr-èi'Zert, 
Minéral) ,  FarAdys,  Herklah. 

Pour  se  rendre  dans  la  partie  orien- 
tale du  Quartier  d'Été  et  visiter  cette  pé- 
ninsule, oui  doit  nous  offrir  une  moissou 
d'antiquités  plus  abondante  quenotrr 
exploration  de  la  côte  septentrionale,  oû 
sort  de  Tunis  par  la  Porte  du  Sud,  et  oe 
traverse  les  faubourgs. 

D'abord,  dans  celui  qui  est  nomme 
Beted-él-Haddrah,  on  rencontre  un  te 
g  no,  où  un  beau  fût  de  colonne,  apport* 
probablement  de  Carthage  ou  de  ses 
environs,  offre  l'inscription  suivante: 

IMP.  CAES  D1V.  KERVAE  SEP. 
DIV.  TRAIAAI  PARTH1C  FIL. 
TRA1ANVS  HADRIANV6  ATC. 

porrr.  m.  tr.  p.  vu.  com.  m. 

VIASi^A  GARTH.  THE  VESTES 
ST  RAVIT.  PER  LKG.  III  AVC 

On  sort  du  faubourg  en  passant  entre 
le  lac,  qu'on  laisse  à  sa  g.iuche,etl«»»* 
récages  de  Sebkhat-él-Sedjoumy  (5;  J 
on  suit  un  chemin  qui,  partant* 
Bella-Kebira,  sur  les  bords  meriw 
naux  du  lac ,  se  dirige  au  sud-est  : 
route  passe  bientôt  auprès  du  M"Î0L 
nommé  Sydy-Fath- Allah,  et,  traversai1 
le  village  de  Fondouq,  près  de  la»»" 
tagne  de  Mosmar  Kassâ,  elle  abouti: 
au  port  de  Rhadès. 

La  petite  ville  de  Rhadès  est  ** 
sur  une  hauteur,  entre  le  lac  et  la»f< 
etdistante  d'euviron deux  lieues;8*J^ 
mètres),  à  l'est-sudest  de  Tunis 
I  ancienne  Ades,  où  Régul us  défit  Hio 
non,  général  des  Carthaçinois. 

En  sortant  de  Rhadès,  on  travers 
la  rivière  nommée  maintenant  Benfr 
êl-Mournouq  (4)  ou  Miiydnah  il* 

(3)  Le  root  Sebkhat  ,  en  arabe, 
marais  salants;  voyez  ci-dessus,  l»"*1' 
page  la.  (  J 

(4)  BoUyréh ,  Bahyrit  eu  arabe,  d  m 
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tienne  Caiada  ) ,  qui  prend  sa  source 
dans  les  montagnes  du  midi,  et  se  jette 
dans  la  mer  à  peu  de  distance  de  Rhadis. 

Après  ce  passage,  se  rapprochant  de 
plus  en  plus  du  rivage,  une  route  d'en- 
viron une  lieue  (4  kilomètres)  conduit 
directement  aux  eaux  thermales  nom- 
mées Hammàm-H- Ayn  (t) ,  situées  un 
peu  au  sud  des  bains  chauds  de  Ham~ 
mânyél-Lyf?  etâeHammûm  él-Ènf{?\ 
ainsi  nommés  d'après  leur  position  sur 
un  petit  promontoire  (3),  au  pied  d'une 
montagne  à  double  sommet  ;  cette  mon- 
tagne elle-même,  à  cause  de  la  configu- 
ration bifurquée  de  sa  cime,  a  reçu  le 
nom  de  Gebel-bou-Qournéyn  (  la  mon- 
tagne à  deux  cornes)  (4). 

Ces  différentes  sources  d'eaux  ther- 
mies sont  fréquentées  depuis  un  temps 
immémorial,  non-seulement  par  les  ha- 
bitants de  Tunis,  mais  encore  par  tous 
ceux  de  la  côte  africaine. 

On  laisse  à  sa  droite  cette  double 
montagne,  ainsi  que  le  santon  nommé 
fydy-Sa'yd'Chourchdn,  et,  après  une 
route  de  deux  lieues  environ  (9  kilomè- 
tres), on  est  bientôt  arrivé  à  la  petite 
ville  de  Souleymân. 

Cette  jolie  ville,  construite  il  y  a  quel- 
ques siècles  seulement  par  les  musul- 
mans, a  été  placée  par  eux  dans  une  po- 
sition agréable,  auprès  d'une  vaste 
plaine  arrosée  par  une  belle  rivière, 
dont  le  cours  supérieur  est  d'environ 
deux  milles  :  elle  occupe  l'angle  le  plus 
enfoncé  et  le  plus  méridional  du  golfe, 

en  idiome  mauresque ,  signifie  proprement 
petite  mer ,  comme  nous  l'avons  dit  ci-dessus; 
nais  on  donne  aussi  ce  nom  aux  petits  lacs, 
>ui  pelils  fleuves  ;  voyez  ci-dessus  la  note  de 
h  page  8.  (J.J.  M.) 

(0  Ce  nom  signifie  mot  à  mot,  en  arabe , 
Ips  bains  de  la  fontaine.      (  J.  J.  M.  ) 

(a)  Ce  nom  signifie  en  arabe  les  bains  du 
promontoire.  (J.  J.  M.) 

(3)  Ce  mot  arabe  ènf,  qui  signifie  propre- 
ment le  nez ,  s'emploie  aussi  pour  désigner 
loule  partie  saillante,  un  cap,  un  promon- 
toire. (J.J.  M.) 

(4)  Sur  le  mot  Gebel ,  voyez  ci-dessus  la 
noie  a  de  la  page  34  :  à  l'égard  du  mot  bou  il 
ri-mplit  daus  l'idiome  barbaresque  les  mêmes 
fondions  que  le  mot  dou  ou  zou  daus  les  au- 
tres dialectes,  et  s'emploie  comme  celui-ci 
pour  former  des  adjectifs  de  qualification  ou 
de  possession.  (J.  J.  M.) 


et  peut  être  regardée  comme  la  première 

cité  de  la  péninsule.  A  l'ép<vquede  sa  fon- 
dation, elle  fut  principalement  habitée 
par  des  familles  de  Maures  chassés  de 
l'Andalousie  (6)  :  leurs  descendants,  qui 
forment  la  plus  grande  partie  de  la  popu- 
lation actuelle,  ont  conservé  entre  eux 
l'usage  de  la  langue  espagnole  ;  ils  sont 
beaucoup  plus  civilises  que  les  autres 
Maures,  et  traitent  surtout  les  chrétiens 
avec  beaucoup  d'égards. 

Si  de  Sonleymân  on  voulait,  sans 
visiter  les  deux  côtes  de  la  péninsule, 
passer  immédiatement  d'un  golfe  à  l'au- 
tre ,  une  route  conduirait  a  peu  près 
dans  la  direction  du  sud-sud-ouest,  de 
Souleymdnh  Qassr-éz-Zéyt*  en  passant 
par  Toubernôk  (6)  ,  qui  se  trouve  à  peu 
près  à  moitié  chemin. 

Toubernôk  est  l'ancien  Oppidum  Tu- 
burnicense  de  Pline  (7)  :  cette  petite 
ville  est  à  sept  lieues  (28  kilomètres)  au 
sud-sud-est  de  Tunis.  Elle  a  la  forme 
d'un  croissant,  et  est  construite  dans  un 
enfoncement  entre  les  deux  sommets 
d'une  belle  montagne  verte ,  nommée 
Morts  Balbus  par  Tite-Live  (8).  Cette 
montagne  fait  partie  d'une  chaîne  de 
hauteurs  qui  fait  aux  environs  de  Tou- 
bernôk des  tours  et  retours  nombreux, 
et  forme  ainsi  ces  défilés  étroits  et  dif- 
ficiles entre  lesquels  Massinissa  fut  en- 
fermé par  Bocchar.  Le  seul  vestige  an- 
tique que  l'on  aperçoive  à  Toubvrnôk 
est  un  bas-relief  placé  sur  le  portail  d'un 
grand  édifice,  et  représentant  deux 
grandes  cornes  de  cert. 

Sur  cette  route  de  Toubernôk  à 
Qassr-éz-Zéyt  (9)  se  trouvent,  à  peu  de 
distance  de  ce  dernier  château,  les  ruines 
de  la  ville  de  Djeraado,  qui  est  à  la  fois 
à  douze  milles  au  sud-ouest  de  Touber- 
nôk et  à  quatre  au  nord  de  Faradys  (  1 0). 
On  y  trouve  les  débris  d'un  petit  aque- 
duc et  des  citernes  dans  lesquelles  il 
versait  ses  eaux  :  sur  le  portail  d'un 
temple  ruiné,  comme  le  reste  des  édi- 

(5)  Voyez  ci-dessus,  la  note  1  de  la  page  a5. 

(6)  Voyez  ci-dessus,  la  note  a,  page  a8. 

(7)  Pliu.  lih.  V,  cap.  4. 

(8)  Tit.  Liv.  lib.  XX.1X,  cap.  3i. 

(9)  Voyez  ci-après,  page  34,  l'article  sur 
Qassr-éz  Zëyt. 

(10)  Voyez  ci-après ,  page  65,  l'article  mit 
Faradys.  ' 
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fires  dont  la  ville  se  composait,  on  re- 
marque l'inscription  suivante. 

Cette  inscription,  séparée  en  deux 
parties,  paraît  contenir  des  détails  sur 
les  diverses  sommes  fournies  par  les 
fondateurs  qui  avaient  concouru  à  la 
construction  de  ce  monument. 

On  lit  en  effet  à  droite  : 

AVREUV8  RESTITVTVS  HCC... 
JVLIVS  TKRTIV8  IICOCC  ET  SPAT. 
I  AVRELIV8  8EVERIANVS  HD  ET 
CALCI8         P.  XX.  H 

AVREL1VS  QVINTtNVS  HCCCC. 

A  gauche  : 

CAU»VRMVS  HCC 
MAKTtTS  VKMVSTVS  HOC 

L.  AELIV8  LARCVS  BCC 
AVRELIVS  FROT1AMVS  HCC. 

Kn  sortant  de  Souleymân,  pour  en- 
trer dans  la  péninsule,  la  route,  tour»» 
nant  au  nord-est,  conduit,  après  deux 
lieues  env  iron  de  marche  (  9  kilomètres), 
a  l'ancienne  Maxula ,  maintenant  nom- 
mée Moratjssah  :  cette  ville,  ainsi  que 
son  nom  arabe  l'indique,  a  un  petit 
port  (1). 

On  ne  trouve  à  Morayxsah  d'autres 
traces  d'antiquités  que  des  citernes  rui- 
nées et  hors  d'usage,  les  voûtes  en  étant 
effondrées  et  les  canaux  afférents  obs- 
trués par  des  écroulements. 

C'est  ici  qu'on  commence  réellement 
à  entrer  dans  la  péninsule;  le  chemin, 
qui  depuis  Tunis  avait  été  plat  et  sablon- 
neux, commence  à  s'élever  et  à  devenir 
de  plus  en  plus  raboteux,  à  mesure  qu'on 
approche  de  la  chaîne  montagneuse,  qui 
fait  pour  ainsi  dire  l'arête  centrale  de 
ce  vaste  promontoire. 

En  avançant  encore  deux  lieues  envi- 
ron (9  kilomètres)  au  nord-est,  et  en 
suivant  la  côte,  on  rencontre  la  baie  de 
Gourbos,  ainsi  nommée  de  la  petite  ville 
bâtie  sur  ses  bords  ;  c'est  sur  cette  côte 
que  firent  naufrage  quelques-uns  des 
vaisseaux  d'Octavius. 

Gourbos  (l'ancienne  Carpis)  est 
aussi  connue  sous  le  nom  de  Hammâm 
Gourbos  (ies  bains  de  Gourbos),  parce 
qu'elle  a  également  des  eaux  thermales , 

(i)  Le  mot  Moruyssah  est  dans  la  langue 
arabe  le  diminutif  du  mot  Mersà.  ou  Mersah, 
qui  signifie  un  ancrage,  un  port.  Voyez  ci- 
dessu»,  la  note  6,  page  i3.     (  J.  J.  M.) 


et  c'est  ici  qu'il  faut  placer  les  AqnKCô> 
lidm  dont  parle  Tite-Live  (2). 

En  s'avançant  toujours  vers  le  nord, 
après  environ  trois  îieues  (12  kilomè- 
tres) d'un  chemin  pénible,  on  atteint 
un  cap  élevé  qui  avance  dans  la  nier  sa 
pointe  escarpée  ;  c'est  le  Rds-4bcyd,  I? 
Promontorium  Herctttis  des  anciens 
par  son  prolongement  il  forme  a  Tst 
une  petite  baie  dans  laquelle  a  son  «n- 
bouchure  une  petite  rivière  nomma 
Ouedél~Abeyd  (3). 

Depuis  Gourbos  on  a  parcours  uce 
longue  route  qui  se  dirige  au  nord-est. 
en  suivant  la  côte  occidentale  de  la  pé- 
ninsule, sans  y  rencontrer  une  seule  ta» 
bitation  digne  d'être  citée;  on  contint* 
cette  route  pendant  cinq  lieues  (20  kilo- 
mètres ,  avant  d'arriver  à  un  santon  si- 
tué à  l'est-nord -est  du  cap  Ras  Abtyi, 
ce  santon  est  appelé  Sydy-Dàoud  (Dî- 
vid  ),  et  a  pris  son  nom  d'un  saint  musul- 
man dont  les  Maures  croient  posséder 
en  ce  lieu  lasépulture;  mais  ce  prëteoJo 
tombeau  n'est  autre  chose  qu'un  aorien 
prétoire  romain,  orné  d'assez  belles  mo- 
saïques représentant  des  pécheurs,  (te 
chas>eurs,  et  différentes  espèces  d'arbres 
de  poissons,  et  d'autres  animaux. 

Du  reste,  ce  santon  est  situé  au  »• 
lieu  de  rutnes  remarquables,  qui  nou* 
indiquent  seules  maintenant  remplace- 
ment  où  existait  l'antique  Misua,è^ 
le  grand  port  offrait  jadis  uu  asile  si  w- 
vorable  aux  navigateurs. 

A  deux  lieues  environ  (8  kilomètre 
de  ces  ruines ,  dans  la  direction  de  le* 
nord-est ,  immédiatement  au  sud  de  I? 
pointe  la  plus  saillante  du  cap 
s'élève  le  village  de  Louaréah,  lao* 
cienne  Jquilaria  ;  les  ruiues  d'antiqui- 
tés y  sont  assez  nombreuses,  mâisen 
général  peu  dignes  d'attention. 

Le  village  de  Louaréah  est  reelleovu1 
remarquable  par  les  grottes  ou  souttf 
rains  qui  dès  la  plus  haute  antiquité  m{ 
été  creusées  dans  la  montagne  voisin***» 
qui  paraissent  avoir  été  les  aock'ifl6 
carrières  dont  parle  Strabon  (4) ,  et«io°[ 
les  excavations  ont  fourni  des  malénaw 

(a)  Tit.  LW.  1.  XXX,  cap.  i*. 
(3)  Le  mot  Oued,  ou  Ouadf,  sig»l6f  n' 
vière  ;  vùres  ci  -dessus,  la  noie  3  delà  P"^*1 

(J.J.Bt) 

C4)  Strab.  lib.  XVIL 


Digitized  by  Google 


TUNÎS. 


31 


ucuuus  de  Cannage,  dUtique, 
ainsi  que  des  autres  villes  de  la  côte 
africaine. 

Cette  montagne,  qui  sépare  Louaréah 
du  rivage,  et  qui  n'a  pas  moins  d'un 
demi-mille  d'étendue,  ne  s'élève  guère 
qu'à  une  trentaine  de  pieds  (  10  mètres) 
au  dessus  du  niveau  de  la  mer.  Sa  su- 
perficie est  partout  boisée,  et  son  som- 
met offre  des  arbres  d'une  belle  végé- 
tation ;  mais  toute  la  couche  inférieure 
du  sol  a  été  entièrement  fouillée  de  tou- 
tes parts,  et  excavée  dans  toutes  les  di- 
rections :  la  voûte  des  galeries  que  for- 
ment ces  souterrains  est  soutenue  d'es- 
pace en  espace,  et  à  des  distances  régu- 
lières, par  des  arcades  et  de  forts  piliers 
qu'on  a  artistement  réservés  en  taillant 
ces  immenses  masses  de  pierre  :  dans 
■a  partie  supérieure,  des  ouvertures  ont 
ete  ménagées  avec  beaucoup  de  soin , 
pour  faciliter  la  circulation  de  l'air  dans 
ce  labyrinthe  souterrain. 

Plusieurs  bancs  taillés  dans  le  roc 
invitent  le  voyageur  à  s'y  reposer,  et 
plusieurs  sources  vives,  sortant  des  pa- 
rois, y  forment  de  petits  bassins  dont 
ta  ruisseaux ,  s'épanchant  sur  le  sol,  en- 
tretiennent partout  la  plus  agréable  frut- 

Différentes  ouvertures  donnent  accès 
«ns  ces  grottes,  mais  toutes  sont 
percées  du  côté  de  la  mer,  et  la  princi- 
pale est  Directement  en  face  de  la  petite 

de Z oua m- more,  qu\,  par  sa  position  à 
w  pointe  daj  cap  Aon,  garantit  cette 
partie  du  rivage  du  sou  file  des  tempêtes 
tfdes  flots  de  la  haute  mer. 

Cette  petite  île  concourt,  avec  la 
grande  île  du  même  nom ,  à  diviser  l'ef- 
fort des  vagues  en  deux  courants,  qui  se 
dirigent  séparément  sur  les  deux  golfes 
qu'elles  commandent. 

Cette  entrée  principale  des  grottes  est, 
«  Plus,  flanquée,  de  chaque  côté,  de 
deux  énormes  blocs  de  rochers ,  dont  les 
Pics  escarpés ,  menaçant  les  nues ,  liri- 
s?nt  les  efforts  des  vents  et  des  vagues, 
*t  semblent  deux  tours  avancées,  desti- 
nées à  couvrir  les  abords  d'une  citadelle. 

En  voyant  toutes  ces  circonstances  se 
faptiorter  avec  une  exactitude  si  minu- 
tieuse à  la  description  que  nous  fait  Vh> 
jple  de  la  caverne  ,  délicieuse  habitation 
des  Nymphes,  où  Ênée  fut  conduit  par 
Bidon ,  on  est  facilement  porté  à  croire 


que  la  description  de  cette  retraite,  qu'il 
place  d'ailleurs  sur  un  des  côtés  de  ee 
polfe ,  est  loin  d'être  seulement ,  ainsi 
que  l'ont  prétendu  la  plupart  des  com- 
mentateurs, une  fiction  purement  poé- 
tique, et  le  jeu  d'une  imagination  pit- 
toresque :  ou  ne  peut,  au  contraire, 
s'empêcher  d'être  persuadé  que  le  poète 
a  visité  les  lieux  mêmes ,  et  qu'il  a ,  de 
visu ,  tracé  un  tableau  si  détaillé ,  si 
fidèle ,  et  maintenant  encore  si  facile  à 
reconnaître  V Enéide  à  la  main. 


Est  te  tecessu  lonço  tocm  t  \ 
Efficit  objet  tu  laterum  ,  quitus  omnis  ab  alto 
Frangitur,  inqve  sinus  scindit  sesevnda  reductos 
Hincatqvc  htnc  rasta  rvpêt,geminiqveminantur 
In  calurm  scopvii ,  quorum  tvb  vertice  taie 
sGqunra  tttta  sllent  -.  tnm  tiiuit  srena  coruscU 
Draper,  horre.ntique atrttmnemus  imminet  umbra- 
Frmte  tvb  advtrsa,  scopuUs  ptndentibus,  antmm  : 

: 


VlBOlL.  sUfltid.  I.  t. 

Quelle  que  poisse  être  la  vraisemblance 
de  cette  hypothèse ,  en  sortant  de  ces 
grottes  curieuses  on  marche  encore  en- 
viron une  lieue  (4  kilomètres  )  au  nord, 
et  on  se  trouve  à  l'extrême  pointe  du 
cap  Bon,  l'ancien  Promontorium  Mer- 
curii  ou  Promontorium  Hermxum  (1), 
du  haut  duquel  on  a  presque  sous  ses  pieds 
à  sa  gauche  les  deux  îles  de  Zona  m  more 
(anciennement  Zembrx  insufx),  et  l'on 
aperçoit  du  même  côté  à  l'horizon  le  cap 
Zebijby  qui,  a  l'autre  extrémité  du  golfe, 
est  a  I  ouest-nord K>uest,  à  la  distance 
de  douze  lieues  environ  (48  kilomètres). 

On  assure  même  que  quand  le  temps 
est  clair  et  le  ciel  serein  on  peut  quel- 
quefois apercevoir  de  cette  hauteur 
non-seulement  les  rochers  de  Pantelerie 
(  l'ancienne  Cossyra  )  et  de  Malte  (2  ),  je- 

(i)  Voyez  ci-dessus,  la  note  3  de  U  pa»e  -x  3. 

(a)  Ou  pourrait  croire  que  les  ilôts  de  Pan- 
telerie,  de  Fa  vognana  (  I  ancienne  sEgusa .), 
les  écueils  des  Squtrqui,  les  îles  jtgades,  et 
Malle  elle-même,  avec  son  île  de  Gozxo  et 
les  îlots  de  Cumino  et  de  CuminoUo,  ainsi 
placés  dans  l'endroit  le  plus  étroit  de  la  Mé- 
diterranée ,  resserrée  entre  la  Sicile  et  le 
cap  le  pins  septentrional  de  l'Afrique,  ne 
sont  que  les  jallons  restes  jusqu'à  notre  époque 
d'une  ancienne  réunion  entre  ces  deux  pla- 
ge», antérieure  à  tous  les  temps  historiques, 
et  qui  aurait  été  submergée  par  le  même  ca- 
taclysme qui  a  fait  disparaître  l'Atlantide. 
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tés  au  milieu  de  cette  vaste  mer,  mais 
encore  les  pointes  les  plus  élevées  des 
montagnes  qui  bordent  la  côte  méridio- 
nale de  Sicile. 

Deux  Iles  portent  également  le  nom 
de  Zouammore;  la  plus  petite,  dont  nous 
avons  parlé  déjà  ci-dessus  (1),  est  très- 
rapprochee  du  rivage;  mais  la  plus 
grande  est  à  la  distance  de  quatre  lieues 
(  16  kilomètres  )  dans  la  direction  du 
nord- nord-ouest. 

Tout  le  territoire  que  nous  venons  de 
parcourir  depuis  la  petite  ville  de  Soû- 
le y  mân  jusques  au  cap  Bon,  et  auquel 
on  donne  le  nom  de  Dakhoul  (  c'est-à- 
dire  le  coin  intérieur  )  est  particulière- 
ment renommé  pour  sa  fertilité  :  il  est 
en  général  habité  et  cultivé  par  les  di- 
verses tribus  des  Oueled-Séyd  (2).  C'est 
surtout  dans  cette  partie  qu'on  trouve 
des  prairies  et  des  terres  labourables  ; 
le  reste  de  la  péninsule ,  étant  presque 
partout  coupé  par  des  collines,  des  ra- 
vins, des  bruyères  et  des  marais,  est 
peu  susceptible  de  culture  et  d'amélio- 
ration. 

A  partir  du  cap  Bon  la  route  change 
entièrement  de  direction,  et,  suivant 
l'inclinaison  du  rivage  oriental  de  la 
presqu'île,  redescend  du  nord-est  au 
sud-ouest. 

Cependant  la  première  partie  de  cette 
route,  qui  comprend  environ  cinq  lieues 
(  20  kilomètres  ),  ne  suit  pas  encore  exac- 
tement cette  nouvelle  direction  :  on  mar- 
che du  nord  au  sud  pour  atteindre  la 
première  position,  qui  est  celle  de  Aty- 

Cette  ancienne  ville  a  conservé,  sans 
altération,  dans  son  nom  arabe,  l'ancien 
nom  de  Clupxa,  ou  Clupea,  que  les 
Romains  lui  avaient  donné  jadis,  a  cause 
de  sa  forme,  qui  ressemblait,  disait-on, 
à  celle  d'un  bouclier  :  cette  configura- 
tion lui  avait  déjà  valu  antérieurement, 
de  la  part  des  Grecs,  le  nom  de  Wtç, 
dont  le  nom  latin  Clyptea  n'est  que  la 
traduction. 

Cette  ville  avait  été  bâtie  sur  un  petit 
cap  auquel  les  anciens  avaient  donné  le 
nom  de  Taphitis;  mais  cet  emplacement 


(i)  Voy»  ri-dessus,  page  3i. 

(a)  Voyez  ci  dessus,  la  note  4  de  la  page  as, 
sur  le  mol  Oueled  :  Oueled-Séyd  signifie  les 
dtéctndanU  de  Séyd.  (  J.  J.  M.  ) 


n'est  plus  occupé  maintenant  que  par  un 
château  d'architecture  moresque,  et  oo 
n'y  voit  plus  aucun  édi6ce  antique  :  le  ha- 
meau qui  a  conservé  le  nom  de  Ktybèah 
est  à  environ  un  mille  de  distance,  tt 
n'offre  que  de  misérables  masures. 

Dans  la  baie  que  forme  le  cap  de  Kh- 
béah  est  l'embouchure  de  la  rivière  h 
plus  considérable  de  la  péninsule  :k 
passage  de  cette  rivière  est  difficile,* 
devient  souvent  dangereux,  par  la  pro- 
fondeur et  la  rapidité  de  ses  eaux,  sur- 
tout par  les  inégalités  de  son  iit,,etlt 
manque  complet  de  tout  endroit  piéa- 
ble.  On  croit  que  c'est  dans  ce  courant 
torrentiel  que  se  noya  Massinissa  lors* 
qu'il  fut  poursuivi  par  Bocchar,  après» 
défaite  (3). 

Lorsqu'on  a  passé  cette  rivière  fa- 
tale ,  on  traverse  une  plaine  non  inorœ 
fameuse  par  de  funestes  souvenirs;  c'est 
laque,  suivant  Tite-Live  (4),  furent  mai- 
sacrés  les  quarante  cavaliers,  dernière 
escorte  du  malheureux  prince  dans  a 
fuite. 

En  sortant  de  cette  plaine  on  sediritf 
au  sud-ouest,  et  par  une  route  de  sfp? 
lieues  environ  (  29  kilomètres) ,  aprè 
avoir  reconnu,  à  mi-chemin,  unegnftk 
tour  isolée,  de  construction  moresqof. 
et  désignée  par  le  nom  de  Tour  a 
Guet ,  on  parvient  à  la  petite  vilfe  & 
Gourbah. 

Cette  position  était  autrefois  celle  * 
l'ancienne  Curobis,  ou  Curubis;^ 
les  seuls  vestiges  d'antiquités  qu'on* 
trouve  sont  un  grand  aqueduc  et  qorf* 
ques  citernes.  Cependant  il  parait  q# 
I  ancienne  ville  avait  assez  d'importan« 
autrefois;  mais  son  port  et  une  part** 
la  ville  elle-même  ont  été  envahis  par» 
mer,  qui  ronge  journellement  de  pto$f0 
plus  toute  cette  côte,  et  on  assure  qu  °* 
peut  encore,  dans  les  temps  calmes»"* 
tinguer  au  fond  de  l'eau,  à  quelque^ 
tance  du  rivage ,  les  restes  des  édifc* 
ensevelis  sous  les  flots. 

Au  sud  de  Gourbah,  et  presque  *** 
les  murs  de  la  ville,  est  iVmboudi^ 
d'une  petite  rivière,  qui  descend  *o 
montagnes  de  l'intérieur,  et  sur  I*JJ*J 
on  avait  élevé  un  pont  de  pierre, 
on  voit  encore  les  débris  ;  non  loui 

(3)  Tit.  Liv.  lib.  XXIX,  cap.  3a. 

(4)  Idem,  toc.  cit. 
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on  remarque  un  autel  antique,  portant 
l'inscription  suivante  : 

c.  ncLvio  c.  p.  noifORATO  aed. 

II.  VIR.  CVRAT.  KUm.  DISTfi. 
OB  INRIGKES  LIBER  A  LIT  ATE8 
IN  KKMP.  ET  IN  CIVES  AMOREM. 
VIR.  BON.  COL.  FVLVIA  CVRVBIS 
DD.  PP. 

En  continuant  de  marcher  au  sud- 
ouest,  on  arrive,  cinq  lieues  (20  kilomè- 
tres) plus  loin,  aux  ruines  de  l'ancienne 
Scapolis,  qui  paraît  avoir  été  autrefois 
une  grande  ville,  mais  dont  la  mer,  aussi 
destructive  qu'à  Curubis,^  emporté  la 
meilleure  partie. 

La  portion  des  ruines  de  Neapolis 
qui  subsiste  encore  offrirait  à  l'investi- 
gateur qui  aurait  le  temps  de  se  livrer 
a  cette  recherche  un  grand  nombre  d'ins- 
criptions qu'on  aperçoit  entaillées  sur 
de  grandes  pierres  longues  d'environ 
six  pieds  (2  mètres  ),  sur  trois  (  1  mètre) 
de  largeur;  mais,  par  malheur,  elles 
sont  tellement  effacées,  ou  encroûtées 
de  mortier  et  recouvertes,  soitde  débris, 
soit  de  terre ,  qu'il  serait  difficile  de  les 
explorer,  et  peut-être  impossible  de  les 
déchiffrer. 

Le  plus  remarquable  des  fragments 
antiques  que  j'ai  pu  apercevoir  est  un 
bloc  de  marbre  blanc ,  encore  debout 
au  bord  d'un  ruisseau  qui  traverse  ces 
ruines  :  sur  ce  bloc  est  sculpté  un  bas- 
relief  représentant  un  loup ,  qui  m'a 
semblé  aun  assez  bon  travail. 

La  ville  moderne  de  Nabal,  dont  le 
nom  est  dérivé  de  Neapolis,  et  qui  a  suc- 
cédé à  cette  ancienne  cité,  n'a  pas  été 
construite  sur  le  même  emplacement  : 
la  crainte  des  invasions  de  Ja  mer,  qui 
avaient  détruit  la  vieille  ville,  aura  sans 
doute  déterminé  les  fondateurs  de  la 
nouvelle  à  la  transporter  plus  avant  dans 
l'intérieur  des  terres,  dans  un  fond 
défendu  par  une  espèce  de  levée  natu- 
re, à  environ  un  mille  du  rivage  et  de 
I  ancienne  Neapolis. 

Au  reste,  Nabal  est  maintenant  une 
Tille  florissante,  renommée  par  l'indus- 
trie de  ses  habitants,  et  surtout  fameuse 
par  ses  fabriques  de  poterie. 

Après  avoir  quitté  Nabal,  on  a  à  sui- 
vre pendant  deux  lieues  environ  (9  ki- 
lomètres )  un  chemin  difGcile  et  rabo- 
teux ,  mais  délicieusement  ombragé  par 
de  magnifiques  oliviers  :  on  parvient 

5'  livraison.  (Tunis.) 


ainsi  à  Hamâmét  >  que  quelques-uns 
ont  cru  être  l'ancienne  ville  à'Adrume- 
tum ,  position  que  la  plupart  des  géo- 
graphes s'accordent  au  contraire  à  re- 
garder comme  identique  avec  celle  de 
JJerklah,  reculée  un  peu  plus  loin  à  l'est. 

Ce  qui  vient  à  l'appui  de  cette  dernière 
opinion,  c'est  que  Léon  l'Africain  (1), 

(i)  Le  géographe  que  nous  connaissons 
sous  le  nom  de  Léon  t Africain  était  Maure 
de  naissance,  et  professa  longtemps  la  religion 
musulmane.  Il  était  né  d'une  famille  distin- 
guée à  Grenade  dans  les  dernières  années  du 
quinzième  siècle  de  notre  ère,  et  porta  alors 
le  nom  de  Hassan-ben-Mohammed  tl-Fàssy. 

Quand  sa  patrie ,  dernier  boulevard  de  la 
puissance  des  Maures  en  Kspagne,  fut  assiégée 
en  1491 ,  ses  parents  remmenèrent  encore 
enfant  en  Afrique,  et  lui  firent  donner  une 
éducation  soignée  à  Fez,  alors  la  métropole  des 
sciences  dans  cette  contrée. 

Il  n'avait  que  seize  ans  quand  il  suivit  son 
oncle  dans  une  mission  que  lui  avait  donnée  le 
roi  de  Fez  pour  le  roi  de  Tombut  (  Tembouc- 
tou  )  :  ce  voyage  dura  quatre  années,  et  fut 
suivi  dè  plusieurs  autres  dans  l'Afrique  sep- 
tentrionale, qu'il  parcourut  souvent  comme 
chargé  des  affaires  de  différents  princes. 

Il  traversa  l'Atlas,  le  çrand  désert  du  Sàhrà, 
visita  l'Égypte,  l'Arabie,  la  Perse,  la  Tarta- 
rie,  l'Arménie ,  la  Syrie  :  après  avoir  fait  un 
autre  voyage  de  Fez  à  ConstanUnople,  il 
venait  de  visiter  l'Égypte  de  nouveau ,  lors- 
qu'en  retournant  dans  sa  patrie  le  vaisseau 
qui  le  portait  fut  pris  par  des  corsaires  chré- 
tiens, près  de  l'Ile  de  Djerby,  sur  la  côte  de 
Tripoli. 

Devenu  esclave ,  il  fut  amené  à  Rome  et 
donné  en  présent  au  pape  Léon  X  :  ce  pon- 
tife, ami  des  lettres,  n'eut  pas  plus  tôt  reconnu 
dans  l'esclave  arabe  un  savant  distingué,  qu'il 
l'accueillit  avec  une  faveur  particulière,  et 
lui  accordé  une  forte  pension  :  bientôt  après 
il  le  fit  instruire  dans  la  religion  chrétienne, 
le  fit  baptiser,  fut  lui-même  son  parrain  ,  et 
lui  donna  ses  deux  noms,  Jean-Léon. 

Le  nouveau  converti  fixa  son  séjour  à  Rome, 
y  apprit  l'italien  et  le  latin,  et  y  ouvrit  un 
cours  de  langue  arabe;  mais  la  mort  de 
Léon  X  mit  un  terme  à  cette  honorable  exis- 
tence :  négligé  par  les  successeurs  de  ce  pontife, 
Léon  l'Africain  se  décida  à  retourner  en  Bar- 
barie, à  y  abjurer  le  christianisme,  et  à  y 
professer  de  nouveau  la  religion  mahométane. 

Dès  lors  il  vécut  retiré  à  Tunis  ,  au  milieu 
de  ses  compatriotes  et  de  ses  coréligionnaires  ; 
mais  aucun  renseignement  ne  nous  apprend 
en  quelle  année  il  y  est  mort  ;  tout  ce  que 
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dont  le  témoignage  ne  peut  manquer 
d'avoir  le  plus  grand  poids,  nous  repré* 
sente  la  fondation  de  Hamâmét  comme 
antérieure  seulement  de  quelques  années 
à  l'époque  à  laquelle  il  écrivait  sa  Des- 
cription de  V Afrique  :  il  ajoute  que  les 
premiers  habitants  de  la  nouvelle  ville 
étaient  pauvres  et  misérables,  et  il  pa- 
raît même  que  cette  cité  n'est  devenue 
florissante  que  vers  la  fin  du  dix-septième 
siècle  de  notre  ère. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Hamâmét  n'est 
maintenant  qu'une  ville  peu  considéra- 
ble ;  mais  elle  est  opulente,  et  agréable- 
mont  située  sur  une  langue  de  terre  peu 
élevée  qui  s'avance  dans  la  mer  en  forme 
de  cap. 

S'il  faut  en  croire  les  habitants,  le  nom 
que  porte  cette  ville  arabe  lui  aurait  été 
donné  à  cause  de  la  quantité  innombra- 
ble de  pigeons  sauvages  (1)  qui  peuplent 
les  creux  des  rochers  dans  les  monta- 
gnes voisines,  et  qui  viennent  s'abattre 
par  nuées  sur  les  minarets  des  mosquées 
et  sur  les  terrasses  les  plus  élevées  des 
principaux  édifices  de  la  ville. 

Les  maisons  de  Hamâmét  sont  en 
général  bien  bâties,  ainsi  que  les  édifi- 
ces publics ,  dont  la  construction  paraît 
ne  pas  manquer  d'élégance  :  les  colonnes 
et  les  blocs  de  marbre  qui  les  décorent, 
comme  aussi  plusieurs  autres  restes 
d'antiquités  qu'on  y  retrouve  en  plus 
d'un  endroit,  paraisseut  y  avoir  été  ap- 
portés de  Qassr-éz-Zéyt,  et  par  consé- 
quent ne  peuvent  fournir  aucune  preuve 
incontestable  de  l'identité  de  la  moderne 
Hamâmét  et  de  l'antique  Adrumetum. 

Parmi  les  inscriptions  qu'on  rencon- 
tre à  Hamâmét  y  je  citerai  les  deux  sui- 

nous  savons,  c'est  qu'il  était  parvenu  à  un  âge 
très-avancé,  continuellement  livré  à  l'étude 
et  à  la  composition  d'un  grand  nombre  d'ou- 
vrages, dont  la  plus  grande  partie  ne  nous  est 
pas  parvenue.  L'un  des  plus  utiles  et  des  plus 
importants  de  ceux  que  nous  connaissons  est 
sa  Description  de  l Afrique,  qu'il  avait  com- 
posée d'abord  en  arabe,  a  Rome,  et  qu'il  y 
traduisit  ensuite  lui-même  en  italien  et  en 
latin.  (  J.  J.  M.) 

(i)  U  mot  arabe  hâmdméh  (au  pluriel  ha- 
màm  signifie  pigeons  sanvages.U  faut  pren- 
dre garde  de  ne  pas  confondre  ce  mot  avec 
celui  de  Hammdm  (pluriel  hammdmyn),  qui 
signifie  des  bains  chauds ,  des  eau*  thermales. 

(  J.  J.  M.  ) 


vantes,  qui  toutes  deux  ont  bien  évi- 
demment été  apportées  de  Çastr-és- 
Zéyt.  Voici  la  première,  qui  est  entière 
et  non  mutilée  : 

VICTOR  IX  K 
*  RITE?* [CAR  PARTR ICAE 
MEDICAE  AVr.VSTORVM  A. 
S4CRVM  CIVtTAS  SI  AGITA  M  A 
DD.  PP. 

La  seconde  n'offre  qu'un  fragment  ; 
mais  elle  présente  les  mêmes  conséquen- 
ces que  la  précédente  : 

H.  AVREUO  ANTONÏNO  PIO  FEU 
PAR.  RRIT.  CERM. 

mp.  m  cos.  nu  p.  p. 

CtVITlS  ftlACITANORVM. 
DD.  PP. 

Cest  à  une  lieue  (4  kilomètres  }au 
nord-ouest  de  Hamâmét ,  dans  un  pavs 
montagneux  et  à  quelque  distance  du  ri- 
vage, qu'on  trouve  Qassr-éz-Zéyt  (2}: 

Cet  endroit  est  couvert  de  ruines,  que 
leur  proximité  a  fait  servir  de  carrière 
aux  constructeurs  de  Hamâmét  :  la 
était  autrefois  une  ville  considérable, 
gui  paraît  surtout  avoir  joué  un  rote 
important  à  l'époque  des  Antonins,  d 
que  les  anciens  nommaient  Cinhi 
Siagitana,  ou  Civitas  Siagitanorm, 
c'est  à  cette  ville  que  se  rapportent  les 
deux  inscriptions  précédentes,  aux- 
quelles j'ajouterai  encore  le  fragment 
suivant  : 

PRO  3ENATV  POPVLOQVE. 
8IAC1TAHO  CELER  IMILCOK1S  ET 
GV1LI8RAE  F.  8TFFF.S. 

Cette  inscription  nous  apprend  que 
l'ancienne  cité  Siagitana  était  gouvernée 
par  des  magistrats  qui  portaient  le  titre 
de  Sov/fetes,  comme  ceux  de  l'antique 
Carthage  (3). 

Un  peu  au  delà  de  ces  ruines  on  entrt 
dans  une  grande  plaine,  qui  s'étend  jus- 
qu'à Herktah ,  et  qui  est  cultivée  parles 
tribus  des  Oueled-Séyd,  que  nous  avions 
déjà  trouvés  dans  la  péninsule. 

En  reprenant  la  direction  dusud-ouert 

(a)  Qassr-ét  Zèrt  signifie  le  Château  de 
t Huile.  (J.J.  M.) 

(3)  Ce  titre  de  Suffetes  dans  les  laop* 
punique  ou  phénicienne  est  analogue  à  teta 
de  Souffett,  nue  la  Bible  hébraïque  donne  w» 
Juges  dTsraëf.  J.  J.  M. 
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on  trouve  bientôt  sur  la  côte ,  à  deux 
lieues  environ  (  9  kilomètres  )  de  Ha- 
mâmèt,  une  grande  construction  de 
forme  cylindrique,  et  semblable  à  une 
haute  tour,  mais  sans  autres  aménage- 
ments intérieurs  qu'une  voûte  qui  la  re- 
couvre, et  une  baie  de  porte  qui  y  donne 
entrée.  Les  Maures  ont  donné  à  ce  mo- 
nument le  nom  de  Minârah,  c'est-à-dire 
Phare  (!) ,  et  prétendent  qu'autrefois  on 
allumait  sur  le  sommet  des  feux  pour 
guider  les  navigateurs. 

Cependant  cet  édiflce  pourrait  bien 
n'être  qu'un  monument  Funéraire  des- 
tiné à  la  sépulture  communede  toute  une 
famille  :  c'est  du  moins  ce  que  Ton  peut 
supposer  en  voyant  la  corniche  de  l  édi- 
fice surmontée  de  plusieurs  cippes  en 
forme  de  têtes  funéraires ,  ou  d  autels , 
dont  les  moins  ruinés  laissent  encore  lire 
de  courtes  inscriptions  offrant  seulement 
des  noms  propres  accompagnés  de  titres 
de  parente  :  c  est  ainsi  qu'on  lit  sur  un 
de  ces  cippes  : 

VITFXLIO  QVARTO  PATR. 

Sur  un  autre  cippe  : 

C.  SVELLIO  PONTIANO 
PATRVKLf. 

Sur  un  troisième  : 

I..   AEH1LIO  AFRICANO 
AWMCVLO. 

Quelle  que  soit  l'ancienne  destination 
de  ce  monument ,  pour  s'y  rendre  de 
Hamâmét  on  a  traversé  les  ruines 
d  un  port  qui  appartenait  autrefois  à 
l'ancienne  ville  d Y  Aphrodiseum,  dont  le 
nom  est  maintenant  altéré  en  celui  de 
Faradys. 

Cette  dernière  position  n'est  plus  im- 
médiatement au  bord  de  la  mer,  mais 
à  quelque  distance  du  rivage,  en  tirant 
un  peu  vers  le  nord-ouest ,  sur  le  bord 
de  la  grande  plaine  où  sont  établis  les 
O'wled-Séyd  t  et  au  milieu  de  laquelle 
°n  trouve  encore  un  monticule,  nommé 
*«oum,  qui  paraît  avoir  été  forme  par 
,es  ruines  de  quelque  ancien  village. 

(l)  C'est  de  l'arabe  minârah ,  ou  mindréft, 
nous  avons  formé  le  mot  minaret,  par 
h'iel  nous  désignons  les  tours  qui  accom- 
PaR»ent  le,  mosquées  :  les  Maures  nomment 
s<»mali  ces  tours,  qui  sont  appelées  mâdtnéh 
tn  %pte.  (  J.  J.  M.  ) 


On  assure  qu'autrefois  les  habitants  du 
port  de  Faradys  étaient  les  marins  les 
plus  habiles  et  les  pirates  les  plus  re- 
doutés de  toute  la  côte  barbaresque; 
mais  depuis  plus  d'un  siècle  cette  po- 
pulation a  quitté  Faradys  pour  s'établir 
a  H  a  marne  t,  dont  la  position  est  plus 
favorable  au  commerce  et  à  la  naviga- 
tion. 

De  là ,  en  tournant  un  peu  au  sud-est , 
on  a  encore  environ  trois  lieues  (  12  ki- 
lomètres) pour  arriver  à  Herklah,  re- 
gardée par  la  plupart  des  géographes 
comme  étant  véritablement  l'ancienne 
Adrumetum,  qui  reçut  le  nom  d'Hera- 
clea  à  l'époque  de  la  décadence  de  l'Em- 
pire. 

Située  au  fond  de  la  courbe  que  dé- 
crit la  côte  du  golfe  de  Hamâmét, 
Herklah  est  assise  sur  une  langue  de 
terre  resserrée  entre  la  mer  et  un  lac  dont 
les  eaux  se  déchargent  dans  la  mer  à 
travers  un  terrain  marécageux  :  comme 
ce  marécage  se  trouve  directement  sur 
la  route  qui  conduit  à  Herklah,  on  y 
avait  construit  un  pont  et  une  chaussée 
qui  longeait  le  marais  et  le  lac ,  et  il 

Fiaralt  que  cette  chaussée  était  l'ancienne 
imite  qui  séparait  la  Zeugitane  de  la 
liyzacenc ;  maintenant  elle  est,  avec  la 
ville  de  Herklah  et  le  château  nommé 
Qassr  Ouâly  (2),  à  l'occident  du  lac,  les 
derniers  points  jusqu'où  s'étend  le  Quar- 
tier d'Eté  de  ce  côté. 

Ce  quartier,  qui  forme  toute  la  largeur 
du  territoire  de  la  Régence ,  contient 
l'espace  d'environ  trois  degrés  de  lon- 
gitude, depuis  Sebekhat,  le  point  le 
plus  occidental,  jusqu'à  Klyhéah  et 
Herklah,  les  deux  villes  les  plus  avan- 
cées vers  l'orient.  Herklah  est  en  même 
temps  la  ville  la  plus  méridionale  de  ce 
Quartier  ;  au  delà  on  entre  dans  la  divi- 
sion territoriale  désignée  sous  la  déno- 
mination de  Quartier  d'Hiver,  et  qui 
comprend  toute  la  partie  sud  de  la  Ré- 
gence. 

(a)  Le  mot  arnl>e  Quastr  signifie  cftdteau, 
forteresse.  Oua'lj  est  le  tilre  qu'on  donne 
dam  l'Orient  au  lieutenant  d'uu  général ,  à 
un  officier  militaire;  et  spécialement  à  celui 
qui  est  chargé  de  la  police.        J.  J.  M. 


3. 
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SECTION  QUATRIÈME. 

Quartier  d'Hiver.  —  Zoungâr;  —  Yutise. , 
Kisser;  —  Sous,  Sahabyl,  Monastyr,  Ceni- 
ptah  ;  —  Agour,  Toboulbali,  Demàs,  Djoti- 
ry  ;  —  Mahadyah  ;  —  Djerby  ;  —Qayrouân, 
Spayttah,  Trouzzah,  Qassaréyn.  —  Reled- 
«'l-Djnryd,  Tozer,  Scbkhat  cl-Aoudyah,  — 
Mcgs  ,  él-Hamiuah  ;  —  Tribus  arabes.     •  *. 

Le  Quartier  d'Hiver  comprend  toutes 
les  contrées  de  la  Régence  situées  au 
midi  du  Quartier  d'Été  :  toutes  les  par- 
lies  que  j'en  ai  vues  sont  bien  loin  d'être 
maintenant  aussi  fertiles  que  l'ont  dit 
les  anciens  :  celles  qui  sont  le  long  des 
cotes  de  la  mer  sont  en  général  sèches  et 
sablonneuses ,  même  dans  les  cantons 
réputés  les  meilleurs;  l'intérieur  des 
terres  ne  vaut  guère  mieux  que  ces  ri- 
vages stériles. 

A  l'exception  des  plaines  qui  sont  ar- 
rosées par  la  Dêfaylah,  le  Derb,  et  le 
l/attaab,  on  ne  trouve  que  des  forêts  et 
des  montagnes  depuis  Zoungâr,  dans 
les  cantons  à'Ouselét,  de  Trouzzah,  de 
Spayttah,  de  Qassaréyn,  en  tournant  à 
I  ouest-nord-ouest,  dans  la  direction  du 
santon  de  Sydy-bou-Gannim ,  jusqu'à 
Hydrah  et  aux  frontières  de  l'Algérie. 

Le  territoire  qui  avoisine  Qayrouân 
est  en  général  bas  et  marécageux ,  et  en 
hiver  les  eaux  stagnantes  y  forment  fré- 
quemment des  lacs  et  des  sebkhâs  (1) 
qui  se  dessèchent  à  peine  dans  les  plus 
grandes  chaleurs  de  l'été. 

Depuis  le  territoire  de  Ghilmah  jus- 
ques  aux  bords  de  la  rivière  Akroudy  on 
ne  rencontre  qu'un  labyrinthe  irrégulier 
de  collines  et  de  vallées,  qui  n'est  pas 
beaucoup  plus  favorable  à  la  fertilité 
que  les  terrains  qui  bordent  la  mer. 

Au-delà  des  montagnes  de  Qassaréyn, 
jusqu'à  Ferréanali  et  aux  frontières 
du  Sahrâ,  ou  a  à  traverser  une  vaste 
plaine,  stérile  et  sans  aucune  espèce 
d'habitation  ou  de  culture;  cette  plaine 
est  longée  de  chaque  côté  par  deux  chaî- 
nes de  hauteurs  peu  considérables,  mais 
qui,  à  droite  et  à  gauche,  bornent  l'hori- 
zon d'une  manière  désagréable. 

Le  pays  est  aride  et  inculte  jusques  à 
Kapsah,  et  à  Djeryd,  la  vue  y  étant 

(i)  Voyez  sur  la  signification  du  mot  Seb- 
kày  ou  Scbkhali ,  ci-drssus  la  noie  i  de  la 
rwgK  la. 


également  bornée  à  quelque  distance 
par  des  montagnes,  dont  la  chaîne 
s'étend  au  sud -est  jusqu'à  Djebel  Ha- 
deffan ,  et  à  un  grand  lac  qu'on  appelle 
Sebkfiat'ôl-Àoudyéh  :  une  autre  branche 
de  cette  chaîne  se  dirige  à  perte  de  vue 
vers  le  sud-ouest,  le  long  d'immenses  ma- 
rais salants,  et  paraît  être  une  continua- 
tion d'une  des  ramifications  de  l'Atlas {2 
La  partie  limitrophe  du  Sàhrà  qui 
passe  pourêtre  une  des  dépendances  delà 
Régence  ne  le  cède  en  horreur  à  aucun? 
autre  portion  de  ce  vaste  désert,  et  justifie 
bien  réellement  ce  qu'en  disait  le  Tasse  : 

  //ddientro  $oh 

Fertil  di  moslri,  e  d'inféconde  arrnt.  3  - 

C'est  ordinairement  de  Herklah  \i\ 
que  l'on  part  pour  s'enfoncer  dans  les 
districts  du  Quartier  d'Hiver  :  en  sortant 
de  cette  ville  on  suit  la  direction  de 
l'ouest,  un  peu  inclinée  vers  le  sud,  et  l'en 
arrive  à  Zounaâr,  l'ancienne  Zacckam, 
dont  j'ai  déjà  dit  quelques  mots  ci- 
dessus  (5). 

La  petite  ville  de  Zoungâr  est, 
comme  nous  l'avons  vu,  à  six  lieues  en- 
viron (24  kilomètres)  au  sud  de  Z* 
ghouân  :  elle  faisait  partie  de  l'ancienne 
Byzacène,  et  maintenant  c'est  le  point  1-e 
plus  septentrional  de  la  division  du  Quar- 
tier d'Hiver.  Elle  est  remarquable  F 
ses  eaux  abondantes  et  son  grand  tem 
pie,  semblable  à  celui  de  Zaghovâm 
mais  ses  environs ,  ses  ruines  et  son 
temple  même,  sont  couverts  d'une  Ion  i 
de  chênes  verts  tellement  épaisse,  quil 
est  très-difficile  de  pouvoir  y  pénétrer. 

Le  temple  de  Zoungâr,  à  en  jugerpar 
quelques  débris  d'ornements  qui  swb*;- 
tent  encore,  paraît  avoir  été  d'ordre  co- 
rinthien ,  et  avoir  été,  comme  celui 
Zaghouân,  recouvert  d'une  coupole  : 
il  renfermait  trois  niches,  placées  im- 
médiatement au-dessus  de  la  fontaine, 
et  qui  étaient  sans  doute  destinées  à  re- 
cevoir autant  de  statues  de  Nymphe 
Naïades  ouNapées,  qui  présidaient  a  cts 
sources. 

(a)  Les  Maures  donnent  à  l'Atla*  '*  m 
de  Deren ,  d'où  le  pays  de  Derne  a  pri*  * 
dénomination,  ou  celui  de  él- Djebel, ces1'* 
dire  la  montagne  par  excellence.   (J  •  J-  ^ 

3)  lasso,  Gerus.  lib.  canto  XT. 

4)  Voyez  sur  HerklaK  ci-dessus,  p*g<  » 
(;»)  Voyez  ci-dessus,  page  9. 
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Cependant  Vitruve  (1)  nous  apprend 
giie  les  anciens  regardaient  comme  di- 
vinités protectrices  des  fontaines  Vé- 
nus, Flore  et  Proserpine,  et  que  l'ordre 
corinthien  était  ordinairement  préféré 
pour  la  construction  des  temples  qui  leur 
étaient  consacres  :  rien  n'empêcherait 
alors  de  croire  que  ce  temple  était  dé- 
dié à  ces  trois  déesses;  et  ce  qui  semble- 
rait confirmer  cette  hypothèse,  c'est 
l'inscription  suivante  qu  on  lit  encore 
sur  la  frise  du  portail  : 

  PRO  S\LVTB  CAESARIS  APHRODISII  (2) 

TOTIV8QVB  DIVWAE  DOMVS  K1VS 
C1VITA8  ZVCCHARA  FECIT  ET  DEUICAVIT. 

A  cinq  lieues  (20  kilomètres)  au  sud- 
ouest  de  Zoungâr  sont  les  ruines  de 
ïoitsef;  c'est  là  qu'est  la  source  de  la 
Càilianah,  qui ,  après  avoir  traversé  et 
fertilisé  les  vallées  de  Bessous,  de  Toug- 
(Met de  Toubersok,  à  l'ouest,  va  se 
jeter  dans  la  Medjerdah,  à  peu  de  dis- 
tance de  Testourah. 

A  trois  lieues  (  12  kilomètres  )  au  sud- 
ouest  des  ruines  de  Yousef,  on  rencontre 
d autres  ruines,  celles  de  Kisser  (l'an- 
uenne  Assuras,  ou  Assuras),  puis 
celles  d'Hyblah,  presqu'à  la  môme  lati- 
tude que  Kisser,  dans  une  vallée  étroite 
qu'arrose  un  ruisseau. 

Ces  dernières  ruines  sont  les  plus  re- 
marquables que  l'on  trouve  dans  cette 
partie  de  l'ancienne  Byzacène  ;  on  y  voit 
des  pans  de  «nurailles  encore  debout,  le 
pave  entier  d'une  rue,  des  autels,  des 
tombeaux  de  toutes  formes ,  assez  bien 
conservés  :  les  uns  ronds,  les  autres 
octogones  ;  les  uns  soutenus  par  des 
colonnes,  les  autres  carrés  et  massifs  ; 
ouis  la  plupart  des  inscriptions  que  por- 
taient ces  sépultures  ont  été  détruites 
soit  par  le  temps ,  soit  par  les  Arabes. 

Au  milieu  de  ces  ruines ,  le  monu- 
ment qui  frappe  d'abord  les  yeux  plutôt 
par  sa  masse  que  par  sa  beauté,  est  un 
K.rand  arc  de  triomphe  portant  l'inscrip- 
tion suivante  en  caractères  de  près  d'un 
pied  (  30  centimètres)  de  dimension  : 

INP.  r.AES.  !..  SF.IT1MI0  SEVERO 
PERTINACI  AVC.  P.  M.  TRIB.  POT.  III. 
IMP.  V.  COS.  II.  P.  P. 
PARTII.  ARAB.  ADIABEN.  DD.  PP. 

(0  Vitr.  lib.  I,  cap.  a. 
(a)  On  sait  que  Jules  César  prétendait  lirer 
*°B  origine  de  Vénus,  raere  dÉuée, 


Cette  inscription,  la  seule  bien  con- 
servée de  Hyblah ,  ne  nous  apprend  ni 
quels  furent  les  fondateurs  ou  monu- 
ment ni  quel  était  le  nom  ancien  de  la 
ville  où  il  fut  érigé,  quoique,  à  en  juger 
par  l'étendue  de  ses  ruines ,  ou  puisse 
conjecturer  que  c'était  une  des  princi- 
pales cités  de  la  Byzacène. 

Nous  sommes  dans  la  même  ignorance 
sur  plusieurs  lieux  de  cette  province 
dont,  faute  de  renseignements,  nous  ne 
pouvons  déterminer  l'identité  avec  les 
positions  anciennes;  tels  sont Nabhanah 
a  huit  lieues  (32  kilomètres)  à  l'ouest 
deherklah;  Djeltoulah ,  à  cinq  lieues 
(20  kilomètres)  au  sud-sud-ouest  de 
Aabhaîiah;  Foussanah ,  à  huit  lieue> 
(32  kilomètres)  de  Hydrah;  Zouâryn, 
Sbybah,  l'uue  à  six  lieues  (24  kilomè- 
tres) à  1  est-sud-est  de  Qeff ',  l'autre  à 
sept  lieues  (28  kilomètres)  au  sud-sud- 
est;  Mansous,  à  trois  lieues  (12  kilomè- 
tres )  au  sud  des  ruines  de  Yousef,  etc. 

Dans  les  débris  de  Mansous  on  lit  en- 
core sur  une  pierre  tumulaire  l'inscrip- 
tion suivante  : 

n.  m.  s. 

  VSVRV8  POMCINNVS  

VERECVNDIA  1NCOMPAKAB1LIS 

 ET   INCENIO  CLARV8  

OHM  SlMI'LIClTATK  IVCVNDVS. 

Mais  avant  de  pénétrer  dans  l'inté- 
rieur du  Quartier  d'Hiver ,  il  convient 
d'explorer  la  portion  de  la  côte  du  golfe 
qui  s'étend  au  sud-sud-est,  et  qui  dé- 
pend de  cette  division  territoriale. 

Sous  ou  plus  vulgairement  Soussa/i , 
située  à  cinq  lieues  (20  kilomètres)  au 
sud-est  de  Herklah ,  est  la  position  la 
plus  remarquable  de  toute  cette  cote,  et 
mérite  d'être  regardée  comme  une  des 

{>riucipales  villes  de  la  Régence  (3);  c'est 
à  en  effet  que  se  fait  le  plus  grand 
commerce  des  huiles,  des  toiles,  qui 
s'exportent  dans  tous  les  ports  de  la  Me- 
diterranée:  mais  les  seuls  vestiges  d'an- 
tiquités qui  y  attestent  son  ancienne 
grandeur  se  réduisent  à  quelques  voû- 
tes, à  quelques  colonnes  de  granit,  et 

(3)  Une  autre  ville  du  même  nom  se  troine 
dam  le  royaume  de  Marok  :  pour  distinguer 
l'une  de  l'autre  ces  deux  villes,  les  Arabes  ont 
ajouté  au  nom  de  la  dernière  lenithctc  de. 
él-Aqsd,  c'est-à-dire  X ultérieure,  la  plus  re- 
culée, (J.  J.  M.) 
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à   d'autres  débris  sans  importance. 

La  ville  est  ceinte  de  murailles ,  et 
bâtie  à  l'eilrémité  septentrionale  d'une 
chaîne  de  collines  qui  se  prolonge  jus- 
ques  à  Soursef,  1  ancienne  Sarsura, 
et  derrière  laquelle  on  a  la  vue  d'une 
vaste  plaine  qui  a  plusieurs  milles  d'é- 
tendue. 

A  une  lieue  et  demie  (6  kilomètres) 
de  Sous  on  traverse  une  vallée  qu'arrose 
un  ruisseau  dont  les  eaux  sont  fraîches 
et  claires  ;  puis  à  une  demi  -  lieue 
(2  kilomètres)  plus  loin,  sur  le  pen- 
chant d'une  des  collines  qui  se  ratta- 
chent à  celle  sur  laquelle  la  ville  de 
Sous  est  bâtie,  on  rencontre,  à  environ 
un  mille  du  rivage  d'une  petite  baie,  le 
village  de  Sahalyl,  qui  offre  quelques 
ruines  antiques. 

Sur  l'extrémité  d'un  petit  cap ,  à  cinq 
milles  de  Sahalyl,  s'élève  la  petite  ville 
de  Monastyr.  C  est  une  ville  florissante 
et  murée  comme  celle  de  Sous  ;  mais  on 
n'y  rencontre  que  peu  de  marbres ,  de 
colonnes,  et  d'autres  restes  d'antiquités  : 
cependant  elle  a  dû  être  construite  par 
les  Romains ,  peut-être  même  par  les 
Carthaginois,  dans  une  position  qui 
commande  à  la  fois  le  golfe  de  Sous  et 
celui  de  Lemptah. 

Lemptah  est  l'ancienne  Leptis  parva, 
qui  avait  reçu  cette  épithète ,  non  comme 
indication  de  son  peu  d'importance, 
mais  pour  la  distinguer  d'une  autre 
ville  de  la  Cyrénaïque,  qui  portait  le 
nom  de  Leptis  magna ,  et  qui  est  main- 
tenant connue  sous  le  nom  de  Lebîdah(i). 

Cette  ville  paratt  avoir  eu  autrefois 
plus  d'un  mille  de  circonférence,  mais 
maintenant  on  n'y  voit  plus  que  le  châ- 
teau, et  un  amoncellement  de  pierres 
qui  paraissent  avoir  formé  autrefois  un 
môle ,  du  côté  du  nord. 

Les  ruines  d'/fyowr  sont  à  quelques 
nulles  de  Lemptah,  vers  l'ouest;  la 
situation  de  cette  petite  ville  sur  un  ro- 
cher, et  l'immense  quantité  de  pierres 

(i)  Les  ruines  de  Leptis  magna  ont  été 
visitées  en  1806  par  mon  ancieu  ami  el  col- 
lègue J.  D.  Delaporte,  qui  y  a  recueilli  une 
riche  moisson  d'inscriptions  latines,  grecques, 
phéniciennes  et  puniques  :  il  a  publié  ces 
inscriptions  en  x836.  (  rojrez  Journal  Asia- 
tique, tome  Ier  de  h  III"  série ,  page  3o5  et 
suivante*.  )  (  J.  J.  M.  ) 


qu'offrent  ses  débris ,  lui  a  fait  donner 
par  les  Arabes  modernes  le  nom  de 
Bon  -  Haajar,  c'est-à-dire  la  pier- 
reuse (2). 

Entre  Bou-Hadgar  et  Demàs,  et  à 
environ  quatre  milles  de  cette  dernière 
position, on  rencontre  un  erandlacd'eaa 
salée,  qui  s'étend  jusquà  une  demi- 
lieue  (2  kilomètres)  de  Toboulbah 
tit  village  bâti  au  bord  de  la  mer. 

Demâs  est  l'ancieuue  ville  de  Thop- 
sus  ;  elle  est  située  sur  une  langue  de 
terre  fort  basse,  à  environ  trois  milles 
au  sud-est  de  Toboulbah.  La  grande 
quantité  de  ruines  que  Ton  v  trouve 
pourrait  faire  croire  que  c'étaft,  après 
Carthage,  la  ville  la  plus  considérable 
de  ces  parages ,  si  bailleurs  tous  les 
renseignements  fournis  par  les  histo- 
riens ne  concouraient  à  prouver  son  im- 
portance très-secondaire  sous  les  Ro- 
mains. 

Le  cap  de  Demàs  et  celui  de  Mom- 
tyr  forment  entre  eux  la  baie  de  Lemp- 
tah ,  dans  laquelle  on  rencontre  plu- 
sieurs fies  remarquables. 

La  première  de  ces  tles,  située  parallè- 
lement à  la  côte,  s'étend  dans  sa  lon- 
gueur presque  depuis  Demàs  jusqiri 
Toboulbah,  puis  les  tles  Djv*! 
(les  anciennes  Tarichix),  en  face  de 
Lemptah  et  de  Toboulbah,  puis  encore 
une  autre  île  qui  se  prolonge  deptns 
Monastyr  jusqu'à  moitié  cncwio  <fe 
Lemptah. 

A  cinq  milles  au  sud  de  Demàs,  «i 
assise  dans  une  péninsule  la  ville  <Teï 
Medéah ,  ou  plus  correctement  Moto- 
dyah,  que  les  géographes  modem' 
nomment  Africa,  et  qui  paraît  awif 
été  autrefois  une  place  forte  et  imi- 
tante. Son  port  est  creusé  dans  l'eneetnlf 
même  de  la  ville,  et  s'ouvre  du  côté  «je 
Kapoudyah  ;  mais  maintenant  les  m} 
sont  si  basses  qu'elles  ne  peuvent  tp* 
peine  recevoir  les  plus  petits  navires. 

Léon  l'Africain  nous  apprend  <|* 
cette  ville  doit  sa  construction  au  kiial}^ 

(a)  Le  mot  hadjar  signifie  en  arabe  ^Vr*> 
rocher;  nous  avons  déjà  vu  que  le  mot  ** 
altéré  par  les  Maures  de  celui  àtibou'\p*> 
entre  dans  la  composition  d'un  grand  n  ^  ( 
de  mots  pour  former  des  adjectif*  Tulfum 
(  rayez  ci-deisus ,  la  note  4  de  U 
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Mahady,  prince  de  la  dynastie  des  Fati- 
mites  (1),  qui  régnait  d'abord  à  Qay- 
rouân ,  et  que  la  ville  a  pris  son  nom 
de  celui  de  sou  fondateur.  Les  beaux 
dupiteaux ,  les  colonnes ,  les  fragments 
d'entablements ,  et  les  autres  débris  d'ar- 
chitecture autique  qu'on  trouve  à  £/d- 
h  ad  y  ah  pourraient  faire  croire  que 
cette  ville  a  été  non  fondée,  mais  re- 
construite sur  les  ruines  d'une  ville  plus 
ancienne  ;  mais  il  paraît  que  ces  débris 
antiques  ont  été  apportés  des  villes 
voisines  par  Tordre  du  khalyfe  fonda- 
teur, pour  embellir  sa  nouvelle  ville. 

Il  n'est  pas  en  effet  dans  les  habitudes 
des  princes  de  l'Orient  de  reconstruire , 
de  réparer  ou  de  rétablir  ;  ils  laissent 
tomber  en  ruines  un  vieux  palais ,  une 
Mlle  ancienne  ;  ils  aiment  mieux  fonder 
auprèsdu  palais  ruiné  et  de  la  ville  dé- 
vastée un  édifice  nouveau,  une  ville 
nouvelle  à  laquelle  s'attache  leur  nom 
de  fondateur,  et  qu'ils  enrichissent  des 
dépouilles  les  plus  précieuses  du  palais 
démoli  ou  de  la  ville  ruinée  dont  ils 
achèvent  ainsi  la  destruction  ;  et  cette 
manière  d'agir  n'est  pas  particulière  aux 
princes  ;  elle  est  pratiquée  généralement 
par  tous  les  habitants  des  contrées  orien- 

(i)  Les  Fatimites  sont  les  princes  d'une 
dynastie  puissante ,  qui  commença  a  régner 
en  Afrique  Tan  596  de  l'hégire  (  908  de  l'ère 
chrétienne  ),  et  s'empara  de  l'Égypte  l'an  36a 
de  l  hégire  (  97a  de  notre  ère  ).  Oberd- Allah, 
surnommé  cl-Maliady,  eu  fut  le  fondateur; 
il  était  de  la  tribu  de  Ketamah,  qui  habitait  en 
Mauritanie  le*  montagnes  des  environs  de 
Va  :  il  prétendait  descendre  du  khalyfe  Aly 
et  de  Fa  lima  h,  fille  du  Prophète ,  descen- 
dance qui  valut  à  sa  dynastie  le  titre  de  Fa~ 
(imite.  Êl- Mahady  commença  à  se  faire  con- 
naître des  Tan  16g  de  l'hégire  (88a  de  notre 
ère),  et  le  nombre  .de  ses  partisans  s'étant 
accru,  il  vint  à  bout  de  s'emparer  de  Qay  rouan 
l'an  a8o  de  l'hégire  (  893  de  notre  ère  ) ,  puis 
l'au  ag5  de  l'hégire  (907)  de  renverser  la  dy- 
nastie des  Aglabites,  qui  régnait  alors  en  Afri- 
que. Ce  prince,  qui  avait  fait  de  Mahadyah  la 
capitale  de  son  nouvel  empire,  mourut  à  Rou- 
kadah,  après  avoir  régné  en  Afrique  pendant 
vingt-cinq  années,  l'an  3aa  de  l'hégire  (933 
de  1ère  vulgaire  ),  et  laissa  le  trône  du  kha- 
lyfat  africain  à  son  ùUél'Qdym'bedmr-Iliah. 
Les  Fatimites  sont  aussi  désignés  par  les  noms 
d'Obéydiles ,  d'Alides  et  d'Ismaéliens.  (  Voyez 
ci-apres  dans  la  seconde  partie  les  éclaircisse- 
ments historiques.  )  (  J.  J.  M.  ) 


taies.  Unédifice  menace-t-il  de  s'écrou- 
ler, une  ville  a-t-elleété  ravagée  par  la 
guerre,  incendiée,  bouleversée  par  un 
tremblement  de  terre  ou  quelque  autre 
événement  funeste ,  on  abandonne  l'é- 
difice et  la  ville ,  que  l'on  croit  des  lors 
sous  une  fatale  influence,  et  au  lieu  de  ré- 

{larerles  dommages  causés  parle  temps, 
a  guerre,  l'incendie  ou  tout  autre  fléau , 
on  va  s'établir  dans  une  habitation  nou- 
velle, que  l'on  désertera  à  son  tour  si  les 
circonstances  qui  ont  fait  quitter  la  pre- 
mière se  renouvellent  dans  la  seconde. 

C'est  ce  système  qui  a  multiplié  d'une 
façon  si  étonnante  les  ruines  qu'on  ren- 
contre dans  tout  l'Orient ,  au  sein  même 
des  pays  tes  plus  peuplés  et  des  villes  les 
plus  florissantes. 

C'est  ainsi  qu'en  Egypte  à  la  Thèbes 
aux  cent  portes  a  succédé  la  MemphU 
des  Pharaons,  puis  Y  Alexandrie  des 
Ptolémées ,  puis  a  ces  deux  villes  la  l'os- 
latt  des  conquérants  arabes  ;  à  Fostatt 
enfin  la  grande  ville  du  Kaire,  fondée 
immédiatement  auprès  de  t  osUitt  par 
les  nouveaux  khalyfesde  la  dynastie  fati- 
mite. 

Toutes  ces  villes  qui  se  sont  rempla- 
cées l'une  l'autre  se  sont ,  chacune  à 
leur  tour,  embellies  et  décorées  des  dé- 
pouilles architecturales  des  villes  aban- 
données auxquelles  elles  succédaient, 
et  il  est  peut-être  telle  colonnade ,  tel 
portique,  tel  marbre  précieux  qui  a 
ainsi  successivement  voyage  des  temple* 
de  Thèbes  à  ceux  de  Memphis ,  puis  à 
Alexandrie  et  aux  mosquées  du  Kaire. 

/Samque ,  hominum  instar,  habent  urbes  tua 

[fàUt,  iuperba 
Panperttms  cedunt  quandoque  mapatibus  arces. 

Le  point  le  plus  oriental  des  domaines 
de  la  Régence  est  l'île  de  Djerby  ou 
Djerbihy  qui,  quoique  située  sur  la  côte 
du  pachaiyk  de  Tripoli  (2)  est  cependant 
dans  les  dépendances  du  Pacha  de  Tu* 
nis ,  qui  y  envoie  un  gouverneur,  au- 

(a)  Tripoli  est  appelée  Tarabolous  par  les 
Arabes;  il  y  a  en  Syrie  une  autre  ville  du 
même  nom  :  pour  distinguer  ces  deux  villes 
l'une  de  l'autre,  les  Orientaux  nomment  celle- 
ci  Tarabolous  ês-Chdm,  c'wt-à-dire  Tripoli 
de  Syrie ,  tandis  qu'ils  donnent  à  la  première 
la  dénomination  de  Tarabolous  él-Gharb  {Tri- 
poli a* Occident  ).  (  J.  J.  M. % 
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quel  il  confère  le  titre  de  hâkem  (1). 

Cette  grande  île,  qui  a  près  de  dix- 
huit  mi  Iles  de  circonférence ,  offre  quatre 
ports  aux  navigateurs  de  cette  côte; 
savoir  :  à  l'ouest  Adjym ,  à  l'est  Djer- 
djtjs,  et  Menât  és-Souq,  enûn  au  sud 
Mersat  éUQantarah  (2). 

Le  territoire  de  Djerby  est  très-fertile, 
et  doit  peut-être  cet  avantage  à  la 
uantitéde  pluie  qui  y  tombe;  il  pro- 
uit  une  grande  abondance  de  fruits 
de  toute  espèce,  tels  que  raisins,  pèches, 
olives,  figues,  grenades,  amandes;  mais 
il  est  à  remarquer  qu'on  n'y  trouve  pas 
de  dattiers,  et  que  les  habitants  sont 
contraints  de  tirer  des  différents  ports 
de  la  côte  les  dattes  nécessaires  à  leur 
consommation  :  du  reste,  le  marché  est 
grand  et  bien  fourni ,  et  de  nombreux 
marchands  y  ont  établi  leurs  fondouqs 
(  magasins  ou  boutiques  ).  Les  principales 
exportations  consistent  en  chaux,  en 
poteries  fabriquées  dans  nie  et  en  huile 
qu'on  y  récolte. 

L'île  tout  entière  est  divisée  en  por- 
tions séparées,  et  chaque  propriétaire 
a  sa  maison  et  son  jardin  y  attenant  : 
ces  maisons  sont  généralement  bâties 
en  mortier  de  terre  ;  cependant  on  en 
rencontre  quelques-unes  construites  en 
briques. 

La  population  de  111e  se  compose  de 
plusieurs  races  différentes,  parmi  les- 
quelles domine  la  race  arabe  ;  cependant 
le  district  de  l'ouest ,  dont  le  port  est  vis- 
à-vis  de  Gâbés,  n'esthabité  que  par  une 
population  nommée  Aqjym,  comme  le 
port  lui-même  :  le  langage  de  cette  peu- 
plade est  le  berbère,  et  leurs  femmes 
se  voilent  beaucoup  plus  strictement 
que  dans  le  reste  ae  l'île  :  quoiqu'ils 
reconnaissent  l'autorité  du  Koran ,  et 
qu'ils  en  approuvent  la  lecture,  les  doc- 
trines de  leur  foi  s'éloignent  des  croyan- 
ces orthodoxes  de  l'islamisme,  et  se 
rapprochent  de  celles  des  Ouahâbys  et 
des  Beny'Mezzdb  :  quelques-uns  même 
d'entre  eux  rejettent  Aly-ben-Aby~Td~ 
leb  (3)  :  mais  ils  évitent  en  général  de 

(i)  Hâkem  signifie  en  langue  arabe  gou- 
verneur. (J.  J.  M.) 

(a)  En  langue  arabe  Mersat  és-Souq  signifie 
le  port  du  marclui ,  et  Mersat  êl-Qantaralt, 
le  port  du  pont.  (  J.  J.  M.  ) 

(3)  Aly,  fils  d'Abou-Taleb,  était  cousin 


manifester  publiquement  leurs  croyan- 
ces, quoiqu'ils  refusent  de  faire  leurs 
prières  avec  les  partisans  de  la  secte  de 
Mâlek,  et  qu'ils  aient  pour  leur  cuite 
des  mosquées  particulières. 

Maintenant,  après  avoir  achevé  l'ex- 
ploration de  toute  la  côte  maritime, 
nous  allons  nous  enfoncer  dans  Tinte- 
rieur  des  terres,  pour  visiter  les  partes 
méridionales  du  Quartier  d'Hiver. 

Qayrouân,  la  seconde  ville  de  la  Ré- 
gence pour  le  nombre  des  habitants  « 
le  commerce,  est  située  dans  une  grande 
plaine  stérile  et  sans  presque  aucune  vé- 
gétation, à  environ  neuf  lieues  (36  ki- 
lomètres )  de  Sous,  et  à  la  même  distance 
au  sud-ouest  de  Herklah. 

Cette  ville  est  entourée  de  muraille 
comme  celles  de  Sous  et  de  Mahadydi, 
et  à  peu  de  distance  de  son  enceinte  m 
trouve  un  vaste  étang,  auprès  duquel  ett 
une  citerne  où  se  recueillent  les  eaux 
pluviales:  l'étang  sert  à  abreuver  les  bes- 
tiaux ,  et  fournit  l'eau  nécessaire  pour 
le  lavage,  l'arrosage  et  les  autres  usages 
ordinaires  :  quanta  la  citerne,  elle  parait 
d'une  construction  très-ancienne,  et elk 
existait  déjà  du  temps  tfAboul-fèdah, 
qui  lui  donne  le  nom  de  êl-MéouahA  - 
elle  est  employée  à  la  boisson  des  babî- 
tants  ;  mais  souvent ,  au  milieu  de  l'ete, 
l'eau  y  manque,  ou  bien  elle  se  corrompt 

de  Mafiomet,  et  devint  son  gendre  eoépoa&i 
sa  fille  FatimaJt  ;  cette  double  pareote  ne  pot 
toutefois  lui  assurer  la  succession  du  Pro- 
phète, et  il  fut  trou  fois  écarté  do  troue  ^ 
l'islamisme  par  Aboubeker,  Omar,  et  Oik*  ■ 
A  la  mort  de  ce  troisième  successeur  do  Pro- 
phète, Aly  tenta  de  ressaisir  la  souicrè»** 
dont  il  avait  été  frustré  ;  mais  il  ne  tarda 
à  en  être  de  nouveau  dépouillé  par  MoaMy**> 
fondateur  de  la  dynasue  des  Oinmiado.  D« 
lors  deux  sectes  s'anathé misant  réapro^ 
ment  se  sont  établies  en  Orient;  l'une,  ia^( 
des  Sounnites,  admettait  les  khal)  fats  SÀ^3 
beker,  d'Omar  et  d'Ottimdn;  laulre,^'* 
appelle  secte  des  Chyïles,  ne  regardai!  q«'^r 
et  ses  descendants  pour  légitimes  ww*  d 
successeurs  du  Prophète  :  cette  drnuete  op1' 
nionesl  particulièrement  professée  par  le»'"" 
saus,  mais  elle  a  aussi  de  nombreux  parti»» 
parmi  les  peuplades  de  l'Afrique  ;les  Faùttit* 
qui  ont  conquis  l'Égypte ,  et  les  Cbérifs  ^  M 
sont  assis  sur  le  trône  de  Marok,  prétendait*' 
également  tirer  d'Atjr  leur  origine. 

(J.  J»  a'-  j 
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causant  ainsi  chaque  année  des  fièvres 
pernicieuses  et  d'autres  maladies  épidé- 
raiques. 

Quelquefois  aussi  l'eau  de  l'étang 
où  s'abreuvent  les  bestiaux  est  presque 
tarie  et  s'altère  par  les  chaleurs  ;  cepen- 
dant les  habitants  n'ont  pas  remarqué 
dans  leurs  troupeaux  d'épizooties  habi- 
tuelles :  la  cause  probable  de  cette  diffé- 
rence entre  l'état  sanitaire  des  hommes 
et  celui  des  animaux,  tient  sans  doute  à 
ce  que  les  eaux  de  la  citerne,  renfermées 
sous  des  voûtes ,  sont  entièrement  sous- 
traites à  l'action  de  l'air,  tandis  que  les 
eaux  de  l'étang  en  reçoivent  à  chaque 
instant  l'influence. 

On  trouve  à  Çayroudn  divers  débris 
d'ancienne  architecture  :  la  grande  mos- 
quée est  réputée  la  plus  belle  et  la  plus 
sainte  de  toutes  les  côtes  barbaresques  ; 
s'il  fallait  en  croire  les  habitants,  le  nom- 
bre des  colonnes  de  marbre,  de  granit , 
et  même  de  porphyre  ou  d'albâtre  qui  la 
soutiennent  et  la  décorent,  s'élèvent  à 
plus  de  cinq  cents  :  l'entrée  des  mosquées 
étant  interdite  scrupuleusement  à  tous 
les  chrétiens ,  je  n'ai  pu  vérifier  si  ce 
nombre  avait  quelque  exagération. 

Je  n'ai  pu  même  apprendre  si  parmi  les 
matériaux  antiques  qui  ont  été  employés 
à  la  construction  de  ce  magnifique  édi- 
fice, il  existe  quelques  blocs  portant 
des  inscriptions  anciennes  :  quant  à 
celles  qu'on  peut  rencontrer  en  d'autres 
endroits  de  la  ville,  elles  sont  tellement 
mutilées  ou  encroûtées  de  ciment,  qu'il 
est  absolument  impossible  d'en  déchif- 
frer la  moindre  partie. 

C'est  à  tort  que  quelques  géographes 
ont  confondu  Çayroudn  avec  l'ancienne 
(yrène,  malgré  la  ressemblance  des 
deux  noms.  La  position  de  la  ville  antique 
est  tellement  différente  de  celle  de  la 
ville  moderne,  qu'il  est  impossible  de 
donner  la  moindre  vraisemblance  à  cette 
hypothèse  (1). 

(i)  Léon  l'Africain  allribue  la  foudalion 
ou  U  reconstruction  de  Qayroudn  à  Ibrahym- 
l*n-Aglo6,  fondateur  de  la  dynastie  de» 
Aglabile»,  qui  avait  été  nommé  gouverneur 
de  l'Afrique  par  le  khalyfe  Haroun  àr-Ra- 
chjd,  et  s'y  rendit  indépendant  l'an  184  de 
Thégire  (800  de  rère  chrétienne  )  :  ce  prince 
régna  environ  douze  années,  et  mourut  l'an 
196  de  ruégire  (81a  de  notre  ère  ),  laissant 


Un  des  lieux  les  plus  remarquables  de 
cette  province  pour  l'étendue  et  la  ma- 
gnificence des  ruines  qu'on  y  rencontre, 
c'est  Spatjtlah  (l'ancienne  Suffetula), 
6ituéea  environ  douze  lieues  (48  kilo- 
mètres) de  Qejf,  sur  une  éminence 
entièrement  couverte  de  genévriers,  au- 
près d'un  petit  ruisseau. 

Ce  ruisseau  coule  au  nord-est,  se  perd 
un  peu  plus  loin  dans  les  sables ,  et  re- 
paraît ensuite  pour  continuer  son  cours 
vers  Guelmah. 

Auprès  de  la  ville  du  côté  de  l'est , 
s'élève  un  magnifique  arc  de  triomphe, 
d'ordre  corinthien,  percé  d'une  grande 
arcade  au  milieu  et  de  deux  petites  la- 
térales :  malheureusement  l'inscription 
qui  contenait  la  dédicace  est  tellement 
ruinée  qu'on  n'y  peut  lire  que  les  mots 
suivants  : 

MP.  CAB8AR.  AVC  

........  AMTOX1M  

puis  après  une  grande  lacune, 

8VFKETVLE*SIVM.......  I1ANC. 

A KOIF1C AVERV NT   ET  DD.  PI*. 

Depuis  cet  arc  de  triomphe  jusqu'à 
la  ville  s'étend  une  chaussée  pavée  en 
pierres  noires  et  bordée  de  chaque  côté 
par  un  petit  mur  à  hauteur  d'appui. 

Vers  l'extrémité  de  cette  chaussée 
est  un  magnifique  portique ,  sous  lequel 
on  passe  pour  entrer  dans  une  grande 
esplanade ,  où  sont  les  ruines  de  trois 
temples  contigus ,  dont  il  ne  reste  que 
quelques  pans  de  murs  avec  des  fron- 
tons parfaitement  conservés. 

Dans  chacun  de  ces  temples  est  une 
niche,  qui  a  dû  avoir  autrefois  sa  statue; 
ce  qui  est  particulier  au  temple  du  mi- 
lieu ,  c'est  que  derrière  sa  niche  on  re- 
marque une  petite  cellule ,  qui  servait 
sans  doute  aux  oracles. 

En  s'avançaut  à  huit  lieues  (32  kilo- 
mètres )  à  l'ouest  de  Qayrouân  on  arrive 
aux  ruines  de  Trouzzah  (  Tuzzo  de  Btolé- 
mée).  Ce  lieu  renferme  plusieurs  cham- 
bres souterraines  et  voûtées,  qui  sont 
toujours_rein plies  d'une  vapeur  chaude 

sa  nouvelle  souveraineté  à  son  ûU  Abou-l- 
Abbàs-Abd- Allah,  dont  les  descendants  se 
maintinrent  sur  le  trône  pendant  un  siècle  en- 
tier, et  furent  renversés  par  les  Fatimites  l'an 
396  de  l'hégire  (908  de  l'ère  chrétienne.) 

(J.  J.  M.) 
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et  sulfureuse;  ces  thermes  naturels,  que 
les  Arabes  fréquentent,  ont  fait  donner 
à  l'endroit  où  ils  sont  situés  le  nom  de 
Hammâm  Trouzzah,  c'est-à-dire  les 
bains  chauds  de  Trouzzah. 

A  quelques  milles  au  sud  de  Trouzzah 
on  rencontre,  sur  les  bords  de  la  rivière 
Mergalyl,  les  vestiges  d'une  grande  cité, 
probablement  autrefois  jéqum  Hegix  ; 
puis  à  quatre  lieues  (16  kilomètres) 
vers  l'ouest,  sur  les  bords  de  la  rivière 
Défaylah,  les  ruines  de  l'ancienne 
Alusclianis. 

La  rivière  Défaylah  a  sa  source  dans 
une  chaîne  de  montagnes  nommée GebeL 
Megala  (1),  et  qui  s'étend  depuis  Trouz- 
san  jusqu'à  Spaytiah.  Les  Arabes  culti- 
vateurs des  plaines  que  parcourt  cette 
rivière  ont  coutume  d  'arrêter  son  cours 
par  des  digues  et  de  la  faire  déborder, 
pour  opérer  par  ses  eaux  l'irrigation  de 
leurs  cultures,  et  subvenir  au  manque 
d'eaux  pluviales  dont  elles  sont  rarement 
favorisées. 

A  six  lieues  environ  (24  kilomètres) 
vers  l'ouest  de  Spaytiah ,  ou  aperçoit  la 
ville  de  Qassareyn,  assise  sur  une  émi- 
nence  autour  de  laquelle  la  rivière  Derb 
serpente  d'une  manière  agréable,  arro- 
sant les  belles  prairies  qui  l'entourent. 

Sur  une  éminence  qui  semble  presque 
suspendue  en  saillie  au-dessus  de  la 
rivière,  et  qui  fait  face  au  nord-est, 
s'élève  un  arc  de  triomphe  plus  remar- 
quable par  la  masse  de  ses  matériaux 
nue  par  l'élégance  de  son  architecture  : 
il  ne  se  compose  que  d'une  grande 
arcade  surmontée  d'un  attiçjue  ,  et  d'un 
entablement  qui  semblerait  appartenir 
à  l'ordre  corinthien,  si  les  pilastres  qui 
le  supportent  n'étaient  évidemment 
gothiques. 
On  y  lit  l'inscription  suivante  : 

COLONIAE  8CILLITANAF, 
Q.  MANLIVg  FELIX  C.  FILIV8PAPERIA  RECEP- 
TV8  POST  A  LIA  ARCVM  QVOQVE  CVM  INSIG.NIBV8 
COLOMAE  SOLITA  1NPATRIAM  L1BEKALITATE 
EREXIT  OB  CVIV8  DEDICATIONEM 
DECVHIOMBVS  SPOKTYLAS  CTRI18  EPYLAS  

(r)  Le  nom  de  Gcbel-Megala  parait  être 
un  composé  hybride,  comme  celui  de  Bazil- 
Bdb.  (  y oyez,  ci-dessus  la  note  6,  page  a5.  ) 
Gtbel-Megala  signifiera  alors  grande  monta- 
gne ,  étant  formé  de  l'arabe  eebel  (monta' 
gne)  et  du  grec  UXYfxXti  (granïb). 

(J.  J.  M.) 


Au-dessous  de  cette  grande  inscription 
et  au-dessus  de  la  clef  de  la  voûte  on 
aperçoit  encore  les  restes  d'une  autre 
inscription  en  plus  petits  caracuws; 
mais  on  n'y  peut  plus  déchiffrer  que  les 
mots  suivants  : 

 1N81GKIA  CVRANTE  H.  CELK)  AX.  f  V  

Les  plaines  qui  s'étendent  au-dessous 
de  la  ville  offrent  un  grand  nombre  de 
monuments  funéraires ,  de  toutes  te 
formes ,  mais  dont  les  plus  considérable 
ont  la  forme  de  tours,  ce  qui  a  peut-être 
été  l'origine  du  nom  moderne  de  cette 
ville  (2). 

Sur  l'un  des  monuments  qui  ont  a\u 
forme  on  lit  l'inscription  suivante: 

H.  FLAVIY8  SECVKDT8  P1UYI 
FECIT  L.  PLAVIO  SEnvxoo 
PATR1  VIXIT  ANN.  CXII.  B.  S.  E. 
PLAVIAE  VRBANAE  MITAI  MAE 

VIX.  AKN.  CY.  H.  8.  E. 

A  cette  inscription,  qui  m'a  semWe cu- 
rieuse par  son  double  exemple  de  longé- 
vité, j'ajouterai  les  fragments  suivant», 
u'on  peut  encore  lire  sur  la  fiçadr 
'une  sépulture  ornée  de  pilastres  co- 
rinthiens : 

 PERFEC1T  AKK08  LXIX 

6IB1  tT  CLAUDIAE  MARClAK 
CAPITOLINAE  KOMVCI  EABISSIIAE 

QVAE  EGIT  ASKOS  L\V.  ET  1. 

PETROMO  FOR  TV  NATO  FILIO 

 VIXIT  ANN.  XXXV.  OTI 

FOHTVNATV8  ET  HARC1A  PAltEMES 
KARIS6IM0  MRAIORIAM  FECBRVÎTE 

Si  de  Spaytiah  on  se  dirige  a  l'est- 
sud-est,  après  une  marche  d'environsu 
lieues  (  24  Kilomètres  ),  on  arrive  a  Ofr 
mah,  ou  Cuelmah,  l'ancienne 
ou  Oppidum  Chilmanense  :  on  y  rotf 
un  assez  grand  nombre  de  ruines.  « 
entre  autres  celles  d'un  temple  anuqu?. 

S'il  fallait  en  croire  les  tradition* 
des  habitants,  le  nom  moderne  de  cette 
bourgade,  au  lieu  d'être  simplen*^ 
la  corruption  du  nom  sous  lequel  & 
était  désignée  par  les  Romains,  tirff:d 
son  origine  d'un  miracle  qui  y  3urx;t 
été  opéré  par  un  de  leurs  saints  maa* 
bouts. 

(a)  Qassaréyn  signiBe  en  arabe  Ut 
châteaux,  les  deux  forteresses.    (J.  J-&< 
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Suivant  cette  légende,  les  eaux  de  la 
rivière  de  Spaytlah  s'étant  perdues 
dans  les  sables ,  comme  nous  l'avons  vu 
ci-dessus  (1),  le  saint  vint  à  bout  de  les 
faire  reparaître  à  Djelmah  ,  et  chacun , 
dans  l'admiration  d'un  tel  miracle,  s'é- 
cria :  Djâ-et~mâ  ;  c'est-à-dire  en  arabe  : 
«  L'eau  est  venue  !  » 

En  s'avançant  davantage  dans  Je  sud 
on  trouve  plusieurs  villages  peu  impor- 
tants :  Manzilet  ManziUHayr,  tous  deux 
a  six  milles  vers  l'ouest  de  Sahâlyl  ;  et 
Djemmel,  à  six  milles  au  sud  de  Manzil- 
Hayr.  Ces  trois  villages  sont  situés 
dans  une  vaste  plaine ,  où  l'on  rencontre 
<;a  et  là  quelques  plantations  d'oliviers; 
Soursef/y  l'ancienne  Sarsura  ,  et  Arq- 
4jU  sont  deux  villages  contigus ,  à  six 
milles  environ  vers  1  ouest  de  êl-Maha- 
dyah,  au  pied  d'une  chaîne  de  collines 
<jui  s'étendent  depuis  Djemmel  jusqu'à 

De  Sourseff  une  route  de  six  lieues 
(24  kilomètres),  se  dirigeant  au  sud- 
sud  ouest,  conduit  à  Djemm  y  l'ancienne 
Tisdra  ,  où  l'on  trouve mn  assez  grand 
nombre  de  débris  antiques ,  tels  que  des 
colonnes  de  divers  marbres ,  des  autels 
avec  des  inscriptions ,  des  fragments  de 
statues,  et  entre  autres  un  torse  colos- 
sal revêtu  d'une  cuirasse,  une  Vénus 
pudique,  semblable  à  celle  de  Médicis, 
mais  dont  la  tête  a  été  détruite. 

Mais  ce  que  Ton  voit  de  plus  remar- 
quable à  Djemm ,  c'est  un  grand  amphi- 
théâtre dont  l'enceinte  extérieure  est 
presque  entièrement  conservée;  elle 
avait  autrefois  soixante-quatre  arcades 
et  quatre  rangs  de  colonnes.  Le  rang  su- 
périeur a  été  dévasté  par  les  Arabes,  et 
leBey  de  Tunis  Mohammed  a  fait  sau- 
ter quatre  de  ces  arcades  pour  en  expul- 
ser des  Arabes  révoltés,  qui  avaient  fait 
de  l'amphithéâtre  une  forteresse. 

Dans  l'intérieur  du  monument  on  voit 
encore  les  plate-formes  des  sièges ,  les 
galeries,  les  vomitoria,  l'arène  presque 
circulaire ,  au  centre  de  laquelle  est  un 
puits  profond  revêtu  de  pierres  de  taille. 

A  deux  lieues  (8  kilomètres)  au  sud- 
sud-est  de  Djemm  est  Rouggà,  l'an- 
cienne Caraga ,  renommée  dans  le  pays 
par  son  Dùmous ,  immense  citerne  dont 
la  voûte  est  soutenue  par  plusieurs  ran- 

(i)  Voyez  ci-dessus,  pageii- 


gées  de  piliers  massifs,  et  qui  autrefois 
suffisait  pour  fournir  de  l'eau  à  toute  la 
ville. 

Sous  le  même  parallèle ,  à  sept  lieues 
(  28  kilomètres  )  au  sud-sud-ouest  de  Qas- 
saréyn,  est  Ferryânah,  dans  un  terrain 
sec  et  stérile,  où  la  vue  est  désagréable- 
ment bornée  de  toutes  parts  par  des  chaî- 
nes de  rochers  abruptes  et  arides,  qui  ne 
laissent  apercevoir  à  travers  quelques 
défilés  étroits  qu'un  désert  brûlé  par 
le  soleil  et  véritablement  impraticable  : 
on  ne  rencontre  aucune  végétation  dans 
les  environs,  excepté  dans  un  terrain 
peu  étendu  au  sud,  où  la  proximité  d'un 
ruisseau  pouvant  faciliter  les  irrigations 
a  encouragé  les  habitants  à  tenter  quel- 
que culture. 

Cette  ville,  qui  paraît  être  l'ancienne 
Thala  (2),  passe  pour  avoir  été  jadis  la 
principale  de  la  Byzacène;  mais  de  son 
ancienne  splendeur  il  ne  reste  plus  que 
quelques  colonnes ,  que  les  Arabes  ont 
laissées  par  hasard  delxmt  sur  leurs  pié- 
destaux. 

A  douze  lieues  (48  kilomètres)  à  l'est- 
sud-est  de  Ferryânah  on  trouve  la  ville 
de  Gafsah,  l'ancienne  Capsa,  l'une  des 
principales  places  fortes  de  Jugurtha  ; 
cette  ville  frontière  est  bâtie  sur  une 
éminence  qui  est  entourée  presque  de 
toutes  parts  par  des  montagnes.  Sa  si- 
tuation est  presque  aussi  triste  que  celle 
de  Ferryânah ,  mais  au  moins  on  y  ren- 
contre un  peu  de  végétation ,  quelques 
dattiers  et  quelques  oliviers  :  néanmoins 
ces  arbres  sont  peu  nombreux  et  ne  se 
trouvent  que  dans  un  cercle  très-rappro- 
cbé  de  la  ville  ,  tout  le  reste  de  la  cam- 
pagne étant  sec  et  désolé,  et  les  irriga- 
tions ne  pouvant  avoir  lieu  que  par  les 
eaux  de  deux  sources  situées  Tune  au 
centre  de  la  ville,  l'autre  dans  la  citadelle: 
la  première  de  ces  sources  dégorge  ses 
eaux  dans  un  vaste  bassin,  destiné  pro- 
bablement autrefois  à  des  bains  publics, 
et  qui  sert  maintenant  aux  ablutions 
des  musulmans.  Ces  deux  sources  se 
réunissent  avant  de  sortir  de  la  ville,  et 
forment  ainsi  un  ruisseau  qui  pourrait 

(a)  Le  nom  arabe  de  Ferryânah  paraît 
s'être  formé  de  celui  de  Ferradùana,  qu'elle 
portait  dans  le  moyen  âge  :  saint  Cyprien 
cite  cette  ville  sous  ce  dernier  nom  comme 
l'un  des  sièges  épiscopaux  de  cette  provioce» 


Digitized  by  Google 


44 


L'UNIVERS. 


prolonger  assez  loin  son  cours  si  les  ha- 
bitants n'en  épuisaient  les  eaux  pour 
l'arrosement  de  leurs  plantations  (1). 

Dans  les  murailles  de  plusieurs  mai- 
sons de  la  ville  et  de  la  citadelle  on 
trouve  un  grand  nombre  de  débris  an- 
tiques brisés  et  employés  pêle-mêle 
comme  matériaux  de  construction;  ces 
fragments  de  divers  marbres,  ces  enta- 
blements brisés ,  ces  colonnes ,  mainte- 
nant tronçons  informes ,  ces  autels  dé- 
molis ,  devaient  faire  l'ornement  de  la 
ville  avant  que  la  barbarie  n'eût  réduit 
à  l'état  de  simples  moellons  leurs  ri- 
chesses architecturales. 

Les  inscriptions  qu'on  découvre  ça  et 
là  sont  ou  entièrement  effacées  ou  tel- 
lement endommagées  qu'elles  sont 
devenues  tout  à  fait  illisibles  ;  cepen- 
dant j'ai  pu  recueillir  les  deux  fragments 
suivants,  inscrits,  le  premier  sur  un  bloc 
carre ,  le  second  sur  une  colonne. 

Premier  fragment. 


.oktvm  nosthoiivm.. 

..MAGISTRVU  Ml  LIT... 
..TÎMANK  CAPSK  


,  Deuxième  fragment, 

IMPbllATOR  M.  AVREL1VS  ANTOÎSINVS 
MVS  \ VGVSTVS  PONT.  MAX.  PAIVTII. 
MUT.  T1UB.  POT  COS....  F  EST  


A  quatre  lieues  (16  kilomètres)  au  sud- 
sud  -  ouest  de  Gafsah  est  l'ancienne 
Orbiia,  maintenant  Ghorbatah  :  ce 
village,  assis  sur  un  monticule  arrondi  en 
forme  de  demi-phare ,  est  entouré  d'un 
grand  nombre  d  autres  mamelons ,  éga- 
lement hémisphériques ,  configuration 
singulière,  qui  a  été  considérée  par  quel- 
ques géographes  comme  l'origine  de 
la  dénomination  donnée  par  les  Romains 
à  l'ancienne  ville  que  ce  misérable  vil- 
lage a  remplacée. 

Cette  dernière  station  du  Pachalyk 
Tunisien  à  l'entrée  du  Sahrâ  a  peu 
d'habitants,  et  ils  n'ont  d'autre  eau  qu'un 

(i)  Sallustc  {de  Bello  Jugurtlt.  )  fait  men- 
tion de  ces  fontaines,  auxquelles  il  donne  le 
nom  de  Jugis  Aqua  ;  et  él-Kdryssy,  qui  en 
parle  aussi  dans  sa  Géographie  Arabe,  leur 
donne  le  titre  d'e't-Termed,  qui  n'est  que  la 
(j- ad  action  de  l'cpilhcte  latiue,  et  comme  elle 
signifie  intarissable.  (J.  J.  M.) 


ruisseau  peu  abondant  d'eau  wumâm 
qui  coule  du  côté  du  sud,  mais  doot  1* 
cours  ne  tarde  pas  à  se  perdre  dani  ta 
sables. 

Non-seulement  la  plupart  des  pos  - 
tions les  plus  méridionales  que  nou; 
venons  d'explorer  sont  situées  sur  h 
lisière  limitrophe  du  Sahrâ,  tis 
encore  elles  sont  déjà  presque  w 
nées  par  les  envahissements  paftife 
des  sables  mouvants  que  pousse  vers 
du  grand  désert  intérieur,  l'action  it- 
cessante  des  vents  du  midi  :  il  d*ô 
resterait  maintenant  à  pénétrer  pi® 
avant  dans  le  Sahrâ  lui-même,  ± 
d'y  visiter  quelques  portions  de  ce  «s 
désert  dont  le  Pachalyk  de  Tunis  re- 
vendique la  possession  et  la  swt 
rai  ne  te. 

Mais  cette  partie,  désignée soos a 
nom  de  Djéryà  ou  Beled-él-Djeryd  h 
ne  comprend  que  quelques  points  p» 
que  inconnus ,  disséminés  dans  m 
étendue  incommensurable ,  sur  tefà 
subsistent  encore  à  peine  quelques  rtW 
de  misérables  populations,  et  qui, 
au  milieu  de  cette  mer  de  sable, 
semblent  moins  à  des  oasis 
bles  d'habitation  et  de  culture,  si 
des  îlots  imperceptibles,  perdus*! 
l'immense  abtme  du  vaste  Océan. 

Les  positions  qu'on  rencontre  sartf 
points  épars ,  à  de  grandes  distança* 
uns  des  autres,  et  que  Ton  décore» 
nom  de  villages,  ne  se  composent  fi 
de  la  réunion  de  quelques  ma>u* 

(a)  Ce  nom  signifie  en  arabe  ^P^P^T 
cité,  nu,  sans  végétation,  le  désert ;liF 


tiari  des  géographes 
a  cette  dénomination  le  sens  de 

ils  oni  été  m 


datt. 


des  paît 


miers. 


en  erreur  par  le  mot  djeryd,  qui  Jf0*^ 
est  vrai,  branefte  de  palmier,  mail  «p"  "? 
signe  qu'une  branche  sèche,  ehea^* 
pouillée  de  ses  folioles ,  de  ses  rane»».** 
duitc  ainsi  à  l'état  de  bâton  et  de  J4"*?' 
branches  vertes  (ghosn  ),  les  datte»  (W* 
tliamr  ),  les  palmiers  eux-mêmes  (*•■ 


également  de  cette  racine  que  s  e*  < 99 
nom  djéràdy  donné  aux  sauierell^  » 
leure  dévastations,  qui  changent  qsdfj*** 
s  les  canton*  les  plus  ïeruia  rt  ^ 


déserts 
cultivés. 
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construites  en  branches  de  palmiers,  que 
lient  entre  elles  un  mortier  de  boue  et  de 
sable.  Aucun  vestige  d'antiquité  ne  sub- 
siste plus  dans  les  lieux  habités  autrefois 
par  les  Cinéthiens,  les  Machlyes,  les 
Auses,  et  les  Maxyes;je  me  bornerai 
donc  à  une  énumération  sommaire ,  et  je 
n'entrerai  dans  quelques  détails  cju'à  l'é- 
gard de  l'immense  marécage  qui  sépare 
du  Désert  les  pays  habités,  et  qui  paraît 
avoir  été  jadis  ce  Palus  Tritonis  célé- 
bré par  l'ancienne  géographie. 

Sbekkah  (  la  Cerbica  de  Ptolémée  ) 
est  à  dix-huit  lieues  (72  kilomètres)  à 
l'ouest-sud-ouest  de  Gafsah;  puis  à 
douze  lieues  (  24  kilomètres) au  sud-sud- 
ouest,  Tegouf ',  ou  Tedjouf  (  l'ancienne 
Tichafa  )  ;  puis,  tout  auprès  de  cette  der- 
nière position,  Ebbah  (l'ancienne  Thab- 
)  ;  puis  on  arrive  à  Tozer  (  autre- 
fois Tisurus  ) ,  situé  à  quatre  lieues  (  16 
kilomètres  )  au  sud-ouest  de  Tegous  : 
cinq  lieues  (  20  kilomètres  )  plus  loin , 
au  sud-ouest ,  on  trouve  Neftah  (  Pan- 
rienne  Negeta  ). 

De  là,  en  traversant  le  grand  marais, 
on  entre  au  district  de  Ayfzouâh  ,  où 
i  on  trouve  Télémyn  (  l'ancienne  Al- 
nxna  ) ,  à  dix  lieues  (  40  kilomètres  ) 
a  l'est-sud-est  de  Tégous ,  puis ,  à  deux 
lieues  (  8  kilomètres  )  au  sud-est ,  Ebilly 
(autrefois  t'epilliam). 

Les  seules  traces  de  l'ancienne  domi- 
nation romaine  qu'on  rencontre  dans  tou- 
tes ces  positions  se  bornent  à  quelques 
fragments  informes  de  marbres  brisés, 
épars  en  quelques  eudroits  sur  le  sol ,  sans 
qu'on  puisse  y  reconnaître  le  moindre 
tronçon  de  colonne,  la  moindre  mou- 
lure d'entablement ,  le  moindre  mot  ap- 
préciable d'aucune  antique  inscription. 

Le  commerce  des  habitants  si  peu  nom- 
breux de  ce  quartier  immense  ne  con- 
siste qu'en  dattes,  qu'ils  échangent  con- 
tre de  l'orge,  de  l'huile,  de  la  toile, 
81  autres  objets  nécessaires,  soit  à  leur 
subsistance,  soit  à  leur  habillement, 
apportés  des  provinces  septentrionales 
Je  Tunis ,  de  Tripoli ,  de  l'Algérie  et  de 
Marok  même.  Tozer  est  le  marché  le 
plus  considérable  et  l'entrepôt  le  plus 
fréquenté  de  ce  trafic  :  les  dattes  que 
!°n  y  vend  sont  les  plus  estimées;  et 
y  a  des  marchands  qui ,  faisant  ce 
commerce  en  grand,  les  portent  à  tra- 
vers le  grand  Désert  jusqu'au  Beled- 


és-Soudàn  (  le  pays  des  Noirs  ),  d'où  ils 
ramènent  des  Nègres,  qu'ils  troquent 
contre  des  dattes ,  ordinairement  sur  le 
pied  de  deux  ou  trois  qonttars  (1)  par 
té  te  d'esclave  (2). 

Le  grand  lac,  ou  marais,  dont  je 
viens  de  parler  (3)  établit  dans  ses  si- 
nuosités une  ligne  de  séparation  entre 
le  territoire  de  Tégous ,  les  hameaux 
qui  avoisinent  Tozer,  et  la  partie  du 
territoire  de  Nyfzouah  >  qui  entre  autres 
villages  comprend  Télémyn  et  Fatnas- 
sah  :  on  donne  à  ce  lac  marécageux  le 
nom  de  Sebkhat-èl-Aoudyah ,  c'est-à- 
dire  le  marais  des  poteaux  ou  des  ja- 
lotis  (4);  il  a  reçu  cette  dénomination  à 
cause  du  grand"  nombre  de  troncs  de 
palmier  qui  y  sont  plantés  de  distance  en 
distance  pour  servir  d'indication  aux  pas- 
sages praticables  :  sans  le  secours  de  ces 
poteaux  indicateurs,  les  caravanes  qui 
sont  obligées  de  traverser  ce  lac  ne  pour- 
raient que  s'égarerdans  une  route  de  plus 
de  seize  milles ,  au  milieu  d'un  horizon 
aussi  plat  que  celui  de  la  mer,  et  cour- 
raient à  chaque  pas  le  danger  inévitable 
d'être  englouties  dans  les  sables  mou- 
vants, eXpans  les  gouffres  des  immenses 
fondrières  dont  se  compose  presque  en- 
tièrement cet  abîme  fangeux. 

Ce  marais  s'étend  de  l'est  à  l'ouest, 
sur  une  longueur  d'environ  vingt  lieues 
(  80  kilomètres  ),  et  sa  plus  petite  lar- 

feur  est  au  moins  de  six  lieues  (  24 
ilomètres  )  ;  il  renferme  un  grand  nom- 
bre de  petites  îles ,  une  entre  autres , 
située  vers  l'extrémité  orientale,  sous 
le  même  méridien  que  Télémyn,  et  qui, 
quoique  inhabitée ,  est  remplie  d'innom- 
brables palmiers  :  s'il  eu  fallait  croire 
les  traditions  des  Maures,  la  plantation 
de  cette  forêt  isolée  serait  due  à  une 
circonstance  bien  singulière  :  suivant 
eux  ,  une  armée  égyptienne  ayant  fait 

(r)  Le  qonltar  équivaut  à  cent  rolls,  ou  à 
peu  près  à  5o  kilogrammes. 

(  J.  J.  M.  ) 

(a)  Voyez  ci-après  le  chapitre  XVI,  sur  le 
commerce  des  esclaves  nègres. 

(3)  Patus  Tritonis. 

(4)  Voyez  sur  le  mot  Sebekhah,  ou  Seb- 
khat,  ci-dessus  la  note  i  de  la  page  ta,  A 
l'égard  du  mot  Aoudyah,  il  dérive  de  aoiut, 
qui  en  arabe  signiûe  un  tronc  tl'arbre,  un 
poteau  Je  bois.  (J.  J.  M.  ) 
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autrefois  une  invasion  dans  cette  con- 
trée, s'arrêta  quelque  temps  sur  cette 
fie,  alors  nue  et  sans  végétation  ;  les 
dattes,  disent-ils,  composaient  en  grande 
partie  l'approvisionnement  que  ces  trou- 
pes avaient  apporté  dans  leur  expédi- 
tion, et  les  palmiers  maintenant  existants 
tirent  leur  origine  des  noyaux  de  ces 
dattes  que  les  Egyptiens  y  ont  jetés. 

On  ne  peut  douter  que  le  Sebkhat-êU 
Àoudyah  ne  soit  identique  avec  le  Lacus 
Tritonis  des  anciens,  et  l'île  aux  Pal- 
miers celle  de  Phla,  dont  parle  Héro- 
dote, et  dans  laquelle  Diodore  de  Si- 
cile prétend  que  les  Amazones  libyen- 
nes avaient  bâti  une  ville ,  qu'il  appelle 
Chersonése  (t). 

Megs  est  un  des  plus  petits  villages 
du  territoire  de  bfyfzouah,  situé  à 
trois  lieues  (  1 2  kilomètres  )  est-nord- 
est  de  Lbilly  :  après  l'avoir  dépassé,  on 
a  devant  soi  une  route  de  près  de  trente 
milles  ,  à  travers  un  terrible  désert ,  où 
l'on  ne  trouve  ni  une  goutte  d'eau  ni 
un  brin  d'herbe. 

Il  faut  pourtant  le  traverser  pour  arri- 
ver à  lU-Ham mah,  située  à  quatre  lieues 
(16  kilomètres)  à  l'ouest  de  Oabs  :  la 
ville  (YÈL-Hammah  est  l'extrême  fron- 
tière de  la  Régence  de  ce  côlé;  et  par 
cette  raison  les  Tunisiens  y  ont  cons- 
truit un  petit  fort,  où  ils  entretiennent 
une  ganmon. 

I^i  vieille  ville  est  à  quelque  distance 
de  ce  fort ,  et  on  y  rencontre  quelques 
traces  d'antiquités;  mais  il  n'y  subsiste 
plus  ni  édifice  remarquable,  ni  monu- 
ment ,  ni  inscription. 

/;l'Hammaht\reson  nom  de  quelques 
eaux  thermales  qu'elle  possède ,  et  elle 
est  désignée  communément  par  le  titre 
de  Hammah-él-Gabs,  qui  lui  a  été  donné 
afin  dedistinguer  sa  position  d'une  autre 
du  même  nom,  située  à  quelques  milles 
au  nord  de  Tozer,  et  où  se  trouvent 
également  des  bains  chauds. 

Ceux  de  Hammah-él-  Gabs ,  quoique 
assez  fréquentés,  sont  dans  un  état 
misérable  et  seulement  recouverts  d'un 
toit  de  paille.  Il  y  a  plusieurs  bassins 
de  douze  pieds  (4  mètres)  à  peu  près 
en  carré ,  sur  une  profondeur  d'environ 
quatre  pieds  et  demi  (  t  mètre  50  centi- 
mètres ) ,  avec  des  bancs  en  pierre  au- 

(t)  Diod.  Sic.  lib.  III. 


dessous  de  la  surface  de  l'eau,  pour 
la  commodité  des  baigneurs. 

Un  de  ces  bains  particuliers  porte  le 
nom  de  bain  des  lépreux  ;  et  reao  qui 
s'en  écoule  forme  un  peu  au-dessous  un 
étang  dont  Léon  l'Africain  fait  mention 
sous  le  nom  de  Lac  des  lépreux. 

Les  sources  qui  alimentent  ces  bains 
viennent  du  sud,  à  un  mille  et  demi  m 
dessus  de  la  ville;  leurs  eaux  se  réuni*- 
sent  ensuite  et  forment  un  petit  ruisse a 
qui,  partagé  en  un  grand  nombre  de  ca- 
naux, sert  à  arroser  les  jardins  et  le 
de  terres  cultivables  qu'offrent  les  en- 
virons de  la  ville.  Ce  ruisseau  se  fe 
ensuite  vers  l'extrémité  orientale  4. 
grand  marais  dont  j'ai  parlé  ci-dessns: 
mais  avant  d'y  arriver  les  eaux  se  pr- 
dent  dans  les'sables ,  à  quelques  imite 
de  Él-Hammah. 

Les  principales  tribus  arabes  et  ber- 
bères qui  habitent  le  Quartier  <TH  vît 
sont  les  diverses  branches  des  Fotq- 
chys  et  des  Ouéled-Séyd  :  ces  dernw 
s'étendent  surtout  le  long  du  Sahd  'X 
nom  qu'ils  donnent  à  la  partie  la  plus 
orientale  de  cette  province ,  depuis //er- 
klah  jusques  à  S/ax  :  les  Farochy 
occupent  la  plus  grande  partie  de  ïvfo- 
rieur  des  terres,  particulièrement  le5 
environs  de  Spaythh  et  de  F»»* 
nah. 

Les  Ouéled-Sydy-nou-Ganw  j 
sont  au  nord  des  plaines  de  Foussam^ 
et  s'étendent  jusqu'aux  montagnesdk 
Loulyah  et  de  J/ydrah. 

A  Test  de  ceux-ci ,  en  s'avançât  " 
côté  de  Sbybah  et  de  la  montagne  m- 
raée  Djebel-Megala  (4) ,  on  rencontra 
les  douars  des  Ouéted-Omrân. 

Les  Ouéted-Malty  fout  paître  lefi* 
troupeaux  dans  le  riche  pays  qui  a«J$jtf 
Yousef  et  Zouàryn^  et  les  Ouèw--* 
goub  habitent  une  campagne  non 
fertile,  presque  sous  les  murs  deft,rt 

Enfin  les  Bédouins  des  frontière^1 
les  Ouéled-Iiou-Gaff,  qui  disputwj^ 
quemment  le  passage  de  la  rivière  ^  ' 
aux  Ouorgahs,  tribu  formidable^ 

Ja)  Le  mot  Sahel signifie  plaine 

(3)  Leur  territoire  renferme  un  «a**"*' 
ou  santon ,  consacré  à  un  marabout 

ont  dérive  leur  nom.  , 

(4)  Voyez  ci-dessus,  la  note  i  delà  p*^ 
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la  résidence  habituelle  est  dans  les  dé- 
pendances de  l'Algérie. 

Au  reste,  quoique  plusieurs  de  ces 
tribus  se  livrent  à  la  culture  des  terres, 
il  est  rare  de  leur  voir  former  des  éta- 
blissements sédentaires,  et  on  les  ren- 
contre communément  à  l'état  nomade 
dans  les  diverses  contrées  du  Pachalvk, 
qu'elles  parcourent  aux  diverses  épo- 
ques de  Vannée ,  par  peuplades  plus  ou 
moins  nombreuses. 

CHAPITRE  Vit. 

Climat  de  la  Régence;  —  température;  — 
saisons;  —  vents  dominants;  —  mias- 
mes ;  —  pluies  ;  —  eaux  ;  —  sol  et  pro- 
ductions;—  culture;  —  fruits,  légumes; 
—  jardins  ;  —  maisons  de  campagne  ;  — 
arbres  ;  —  animaux  domestiques. 

11  n'est  pas  permis  de  douter  que  le 
elimat  et  la  température,  dont  on  recon- 
naît généralement  les  influences  directes 
sur  la  variété  des  productions  de  chacun 
des  trois  règnes  de  la  nature,  n'aient 
également  la  même  action  sur  le  système 
physique  et  moral  de  l'espèce  humaine; 
Polybe  avait  senti  cette  vérité  lorsqu'il 
disait  que  «  c'est  le  climat  qui  forme 
■  les  mœurs ,  le  caractère ,  la  couleur 
i  et  les  tempéraments  des  hommes.  » 

Je  regretterai  donc  bien  vivement  de 
n'avoir  pu  recueillir  des  observations 
assez  multipliées  et  assez  exactes  sur 
les  différentes  variations  du  baromètre 
et  du  thermomètre  dans  ces  contrées, 
où  je  n'ai  pu  me  procurer  ces  instru- 
ments ;  quoique  peut-être  les  observa- 
tions oue  j'aurais  pu  faire  pendant  le  peu 
d'années  de  mon  séjour  n  eussent  certai- 
nement pas  sufti  pour  établir  un  système 
complet  et  une  appréciation  exacte  des 
différentes  mod incations  si  variables  de 
la  température. 

Une  seule  personne ,  M.  Magra,  con- 
sul britannique ,  qui  a  habité  pendant 
de  longues  années  à  Tunis,  et  qui  pos- 
sédait les  instruments  nécessaires,  au- 
rait pu  me  fournir  une  série  d'obser- 
vations météorologiques  exactes,  et 
comparées  dans  leurs  variations  d'une 
année  à  l'autre;  mais  il  était  malheureu- 
sement absent  de  cette  résidence  dans 
les  derniers  temps  que  j'y  ai  séjourné , 
et  au  moment  de  mon  départ  je  n'ai  pu 
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réclamer  de  son  obligeance  la  commu- 
nication qu'il  avait  bien  voulu  me  pro- 
mettre du  recueil  de  ses  observations 
année  par  année  et  jour  par  jour. 

Je  me  bornerai  donc  à  tracer  rapide- 
ment ici  ce  que  mes  souvenirs  ont  con- 
servé des  conversations  intéressantes 
que  nous  avons  eues  ensemble  sur  ce 
sujet,  et  j'y  joindrai  les  observations  gé- 
nérales que  j'ai  été  à  portée  d'y  faire  , 
d'après  mes  sensations  comparées  avec 
celles  que  j'avais  conservées  du  climat 
d'Égypte,  et  surtout  d'après  les  rensei- 
gnements que  ie  me  suis  fait  un  devoir 
de  puiser  chez  d'autres  personnes  recom- 
mandables  et  dignes  de  foi,  qui  ont 
également  longtemps  séjourné  à  Tunis. 

La  partie  habitée  de  la  Régence  étant 
située  entre  le  348  et  le  37  e  degré  de 
latitude  septentrionale,  on  y  jouit  en 

f général  d'un  air  sain  et  assez  tempéré  : 
a  température  n'y  est  presque  jamais 
trop  chaude  ni  trop  étouffante  en  été, 
et  dans  l'hiver  le  troid  n'y  est  ni  trop 
vif  ni  de  trop  longue  durée  :  il  est 
très- rare  que  le  thermomètre  y  descende 
jusqu'à  la  gelée,  et  c'est  dans  ce  seul 
cas  qu'on  voit  tomber  de  la  neige.  Le 
thermomètre,  d'un  autre  côté,  ne  monte 
au  plus  haut  degré  de  chaleur  que  quand 
le  vent  souffle  du  Sa/irà  ;  aussi  voit-on 
les  saisons  se  succéder  d'une  manière 
presque  insensible,  sans  variations 
brusques  dans  la  température,  et  l'on 
pourra  juger  de  cette  égalité  habituelle 
en  remarquant  que  le  baromètre  ne  va- 
rie, quelque  temps  qu'il  fasse ,  que  d'un 
pouce  et  trois  dixièmes ,  c'est-à-dire  de- 
puis 29  pouces  un  dixième  jusqu'à  30 
pouces  quatre  dixièmes. 

Les  anciens  Arabes  partageaient  autre* 
fois  l'année  en  six  saisons,  auxquelles  ils 
donnaient  la  dénomination  commune 
de  Foussoul  (1),  et  qui  comprenaient 
chacune  deux  mois  de  l'année;  ils  dési- 
gnaient alors  par  le  nom  de  Raby  non- 
seulement  les  deux  mois  du  printemps , 
mais  encore  les  deux  mois  de  l'automne 
ou  de  la  récolte  (2). 

(i)  Foussoul  est  le  pluriel  du  mot  aralx: 
fasl,  qui  signifie  proprement  division,  sèpa- 
ration,  parti*  séparée  et  distincte. 

(J  J.  M.) 

(a)  Le  mot  arabe  raby  signifie  proprement 
le  fourrage  vert,  soit  de  la  première  coupe, 
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Par  la  suite  les  Orientaux  n'admirent 
plus  dans  leur  année  que  trois  saisons, 
c'est-à-dire  1°  le  printemps,  auquel  ils 
conservèrent  son  nom  de  Rabv;  2°  l'été, 
gu'ils  nommèrent  Sayf;  3°  1  hiver,  qui 
lut  appelé  Chitâ  :  alors  l'époque  de 
l'automne  était  comprise  dans  celle  de 
l'été  (1). 

A  I  époque  où  les  Arabes  ont  compté 
six  saisons  ils  partageaient  en  deux  épo- 
ques chacune  des  trois  saisons  ci-des- 
sus indiquées;  mais  maintenant  l'usage 
de  compter  quatre  saisons  s'est  peu  à 
peu  introduit  chez  la  plupart  des  peu- 
ples orientaux. 

Les  quatre  saisons  de  l'année  ont 
beaucoup  plus  d'analogie  avec  celles  des 

{>arties  méridionales  de  la  France  ou  de 
Espagne  et  de  l'Italie,  qu'avec  celles 
de  l' fcgypte. 

L'automne,  que  les  Arabes  nomment 
Fasl  dél-kharyf,  v  commence  ordinaire- 
ment en  septembre;  cette  saison  est 
tempérée  et  souvent  pluvieuse ,  ou  du 
moins  fort  orageuse.  Cette  première 
saison  de  Tannée  solaire  des  Arabes  (2) 

soit  du  regain  :  deux  mois  de  l'année  musul- 
mane ont  conserve  le  nom  de  Raby ,  qui  est 
maintenant  sans  application  précise  à  aucune 
saison,  puisque  celte  année  étant  mainlenanl 
lunaire  fait  successivement  parcourir  à  la 
saison  du  printemps  tous  les  mois  de  l'année 
pendant  un  cycle  de  trente-deux  ans.  * 

(J.  J.M.) 

(1)  Un  ancien  poète  arabe  fait  allusion  à 
cette  antique  division  des  saisons  dans  un 
distique  dont  voici  la  traduction  : 

«  L'hiver  succède  à  l'été ,  à  l'hiver  succède 
«  le  printemps;  aiusi  sont  variables  nos  dé- 
«  sirs  et  nos  destinées.  »         (  J.  J.  M.  ) 

(2)  L'année  solaire  des  Arabes  a  son  com- 
mencement à  peu  près  à  l'époque  de  l'équi- 
noxe  de  septembre. 

Les  mois  qui  la  composent  sont  les  sui- 
vants : 

1°  Techryn  êl-Aouel  ; 
a°  Techryn  ét-Thdny  ; 
3"  Kânoun  él-Aouel  ; 

Kânoun  ét-Thdny -t 
5°  Chabdtt  ; 
6°  Addr; 
70  Nyssdn  ; 
8°  Ayar; 
90  Houzeyràn  ; 

io°  Tamotiz; 
u»AÙ; 
ia°  Eyloul. 


se  prolonge  quelquefois  jusqu  a  ta  moitié 
deianvier. 

Lorsque  l'hiver,  qu'on  nomme  Chi- 
touah,  ou  Fasl-des-chitû,  est  prématuré, 
il  commence  quelquefois  avec  la  nouvelle 
année  des  Européens;  mais  il  dure  rare- 
ment plus  de  deux  mois  ou  environ  dix 
semaines.  Les  habitants  se  réjouisse.'! 
de  voir  les  pluies  fréquentes  de  cette  ci- 
son  (3),  car  la  fréquence  de  ces  roétéorrs 
est  pour  eux  le  sûr  présage  d'une  ré- 
colte abondante ,  tandis  que  la  sicritè  a 
cette  époque  annoncerait  une  prochaioe 
disette. 

L'hiver  pluvieux  leur  fournit  en 
outre  plus  particulièrement  l'approvi- 
sionnement de  l'eau  qu'ils  ont  soin  de 
conserver  dans  des  citernes;  maison 
approvisionnement  annuel,  pour  p% 
qu'on  le  dissipe  mal  à  propos,  ne  suifr 
pas  pour  tout  le  courant  de  Tanné 

11  est  du  reste  bien  rare  de  voir  !« 
froid  parvenir  jusqu'au  point  de  lacoç- 
gélation,  et  il  est  plus  rare  encoredevoir 
tomber  de  la  neige  :  j'avoue  cependant 
en  avoir  vu  tomber  pendant  on  jour  en- 
tier, phénomène  qu  on  n'avait  pas  ob- 
servé à  Tunis  depuis  dix-sept  anne>> 

Comme  les  rues  de  Tunis  ne  sontp* 
pavées ,  il  résulte  de  cet  état  de  la  voie 
publique  que  pour  peu  qu'il  pleure  * 
ne  peut  guère  circuler  en  hiver  <UM 
la  ville  qu'avec  des  bottes  ou  en  se  ser- 
vant d'une  monture. 

Le  printemps  (  Fasl-der-Raty) 
guère  plus  de  durée  que  l'hiver,  et  corne* 
lui  ne  comprend  qu'environ  deux  mes 

Les  mois  de  l'année  lunaire  da  »«^- 
mans  sont  les  suivants  : 

i°  Moharrem ,  ou  Aachottr; 

i°  Safar,  ou  Chdy  él~Aachour; 

3°  Raby  él-Aouel  9  ou  Mouloud  ;  ; 

4°  Raby  êt-Thâny,  ou  Chày 

5°  Djemddy  él-Aouel ,  ou  Djea^"' 
Aouel; 

60  Djemâdy  ét-Thdny,  ou  Dj<#**il 
Akher  ; 

70  Bedjeb,  ou  Êrdjeb  ; 
8°  Chaabdn  ; 
90  Ramadddn  ; 

io°  Chaoudl ,  ou  Chahar-Aftour  ; 
ii°  Dou-l-Qaade'h  ,  ou  BoutDithjk; 
ia°  Doul-Hadjéh,  ou  ê/'Iid-tl-**hT- 

<J-J-ML 

(3)  Le  mot  arabe  chità  signée  en 
temps  hiver  et  pluie.  (  J.  J.  *  ' 
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En  revanche,  l'été,  nommé  Fasl-dés- 
sayj,  est  long ,  et  on  peut  compter  que 
sa  durée  est  de  cinq  mois  au  moins; 
j'ai  lieu  de  penser  que  le  degré  de  chaleur 
ordinaire  est  de  25  à  30  degrés  du  ther- 
momètre de  Réaumur. 

Au  reste  la  chaleur  de  Tété  est  entiè- 
rement subordonnée  à  la  nature  et  à  la 
force  des  vents  qui  dominent  alternati- 
vement et  assez  constamment  pendant 
toute  Tannée,  et  qui  la  plupart  du  temps 
se  succèdent  sans  aucun  ordre  régulier. 

Lorsque  les  vents  du  sud,  que  les 
Maures  nomment  Lebetch,  ou  bebûdjy 
(le  Lebecchio  des  Italiens),  ou"  ceux  du 
sud-est  nommés  Qably,  dominent,  la 
température  est  réellement  accablante  , 
et  l'atmosphère  est  troublée  par  des  va- 
peurs étouffantes.  La  plupart  des  per- 
sonnes qui  y  sont  exposées  éprouvent 
un  malaise  général ,  qui  ne  disparaît  que 
lorsque  ce  vent  a  cessé  de  souffler. 

Les  autres  vents  dont  le  souffle  al- 
terne avec  ceux-ci  sont  ceux  du  nord 
nommés  Djerdjy,  du  nord-est  {Cherqy- 
Moudjerredj) ,  de  Test  (Cherqy),  du  sud- 
ouest  (Ghadyyah),  de  l'ouest  (  GAar- 
by  ) ,  et  du  nord-ouest  (  Semâouy  )  (1). 

Les  vents  soufflent  assez  ordinaire- 
ment de  la  mer,  c'est-à-dire  du  nord- 
est  et  du  nord-ouest,  avec  des  variations 
qui  rapprochent  leurs  aires  de  l'est  ou 
de  l'ouest.  Les  vents  du  nord-est  et  ceux 
en  général  de  la  région  de  l'est  domi- 
nent depuis  le  mois  de  mai  jusqu'à  ce- 
lui de  septembre;  pendant  le  reste  de 
l'année  les  vents  du  nord-ouest  et  de 
l'ouest  sont  les  plus  réguliers. 

Quelquefois,  surtout  vers  les  époques 
équinoxiales,  la  Régence  est  exposée  à 
des  rafales  de  ce  vent  fort  impétueux 
du  sud-ouest  que  nous  avons  vu  ci- 
dessus  nommé  par  les  Arabes  Lebetch, 
auquel  les  anciens  avaient  donné  le 
nom  Africu* ,  et  qui  était  générale- 
ment regardé  par  eux  comme  le  vent  des 
tempêtes  (2). 

(t)  En  langue  frenque,  JVorte,  Norte-Le- 
vanti,  Levante,  ScJùroco-Ponentet  Garbino. 
JVorie-Ponenti. 

(a)  jé/nctu  furibundus,  ac  mens  ab  occi- 

Sbhic.  Katar.  Quasi.  Y. 
Vna  Evrus  Notmqut  ruunt,  creberque proceliis  , 

Vraoa.  jEntid.  Ub.  I. 

4*  Livraison.  (Timrs.) 


Les  vents  d'ouest ,  du  nord  et  du 
nord-ouest,  amènent  ordinairement  le 
beau  temps  en  été  et  la  pluie  en  hiver; 
mais  les  vents  de  l'est  et  du  sud  sont 
presque  toujours  secs ,  quoiqu'ils  pous- 
sent devant  eux  de  gros  nuages  et  que 
le  temps  soit  alors  fort  couvert. 

Les  vents  du  sud,  qui  sont  ordinaire- 
ment chauds  et  violents ,  soufflent  quel- 
quefois cinq  ou  six  jours  de  suite;  ils 
sont  assez  fréquents  en  juillet  et  en  août, 
et  rendent  l'air  si  prodigieusement  étouf- 
fant que  les  habitants  sont  obligés  de 
jeter  de  l'eau  en  abondance  sur  leurs 
planchers ,  pour  rafraîchir  leurs  demeu- 
res et  les  rendre  supportables. 

On  éprouve  aussi  quelquefois  ces 
rafales  subites  et  presque  meurtrières 
dans  les  autres  mois  de  l'année ,  et  on 
assure  qu'on  en  a  eu  des  exemples  même 
enjanvier. 

Les  vents  du  nord  font  monter  le 
baromètre  à  30  pouces  et  2  ou  3  dixièmes, 
quoiqu'ils  soient  le  plus  souvent  accom- 
pagnes de  grosses  pluies  et  de  tempê- 
tes ;  mais  les  vents  d'est  ou  d'ouest  n'y 
produisent  point  d'effets  constants,  et 
dans  les  trois  ou  quatre  mois  de  l'été 
le  mercure  se  maintient  toujours  envirou 
à  30  pouces,  sans  aucune  variation  sen- 
sible, soit  que  le  vent  vienne  de  l'est,  soit 
qu'il  souffle  de  l'ouest;  mais  lorsque 
fes  vents  chauds  du  sud  régnent  dans 
l'atmosphère,  le  baromètre  ne  monte 
guère  plus  haut  que  29  pouces  3  dixiè- 
mes, ce  qui  est  aussi  sa  hauteur  ordi- 
naire pendant  les  pluies  qu'amène  un 
gros  vent  d'ouest. 

Ces  vents  du  sud  favorisent  plus  que 
tous  les  autres  le  dégagement  du  gaz 
hydrogène  carboné;  c'est  par  cette  rai- 
son qu'il  règne  alors  dans  plusieurs  en- 
droits de  Tunis  et  du  reste  de  la  Ré- 
gence une  puanteur  insupportable,  qui 
ferait  croire  qu'on  est  plutôt  dans  une 
vaste  latrine  que  dans  une  ville  habitable. 

Cependant  j'ai  vu  avec  un  véritable 
étonne  ment  jusqu'à  quel  point  les  Eu- 
ropéens établis  dans  ce  pays  se  sont  ac- 
coutumés à  cet  intolérable  méphistisme; 
ils  sont  si  indulgents  à  cet  égard,  qu'ils 
considèrent  ce  désagrément  comme 
bien  peu  appréciable,  et  ne  s'en  plaignent 

Luttant**  IcarUs  jlttetitnu  Afrkum 

M»r«utor  metrtena  

Horat.  Tarin,  Ub.  I,  od.  I. 
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aucunement.  Il  faut  vraiment  qu'ils  se 
croient  suffisamment  indemnisés  par 
d'autres  avantages  pour  tenir  aussi  peu 
de  compte  de  cet  inconvénient,  qui  se 
renouvelle  à  chaque  instant  aux  moin- 
dres variations  des  vents  et  de  la  tem- 
pérature. 

Il  est  plus  étonnant  encore  d'observer 
que  les  émanations  qui  s'élèvent  de  ces 
cloaques  ne  soient  jamais  devenues  le 
germe  de  maladies  epidémiques;  on 
doit  en  dire  autant  de  la  corruption 
des  charognes  d'animaux  morts  qu'on 
trouve  fréquemment  jetées  çà  et  là  aux 
alentours  de  la  ville ,  souvent  même  aux 
coins  des  rues  de  chaque  quartier  et 
dans  les  impasses  peu  fréquentées. 

Le  docteur  Skaw  ainsi  que  plusieurs 
habitants  de  Tunis  pensent  que  ces 
miasmes  sont  neutralisés  par  les  éma- 
nations salutaires  de  la  grande  quantité 
de  broussailles  aromatiques  qifpn  brûle 
journellement  dans  les  fours  nombreux 
qui  servent  tant  à  calciner  la  chaux 
qu'à  cuire  le  pain,  dans  lesquels  les  feux 
ne  cessent  ni  jour  ni  nuit  d'être  al- 
lumés. 

On  ne  croira  pas  qu'il  soit  nécessaire 
de  combattre  cette  opinion;  car,  pour 
peu  qu'on  soit  versé  dans  les  sciences 
phvsiques,  on  sait  que  le  feu  en  Iui- 
mé*me,  loin  de  corriger  les  mauvaises 
qualités  de  l'atmosphère,  peut  au  con- 
traire le  vicier  en  consommant  une  trop 
grande  quantité  d'oxygène. 

La  prévention  favorable  si  générale- 
ment répandue  à  l'égard  du  feu  pour  la 
puritîcatîun  de  l'air  n'a  pour  fonde- 
ment que  l'activité  des  courants  qu'il 
y  occasionne  et  multiplie,  et  ce  n'est 
par  conséquent  que  'dans  les  vastes  édi- 
fices, dans  les  amphithéâtres  ou  les 
hôpitaux,  qu'on  peut  sous  ce  rapport  se 
promettre  de  retirer  du  feu  un  avan- 
tage réel. 

Il  n'est  pas  douteux  que  la  mauvaise 
odeur  qu'on  éprouve  à  Tunis  ne  dépende 
du  dégagement  d'une  grande  quantité 
d'hydrogène  sulfure,  car  on  y  observe 
constamment  que  l'or  et  l'argent,  s'ils 
ne  sont  pas  scrupuleusement  enfermés, 
noircissent  en  très-peu  de  temps  et  per- 
dent entièrement  leur  brillant  métal- 
lique. 

Comme  ce  gaz  est  de  la  plus  grande 
légèreté,  comme  aussi  l'atmosphère  est 


continuellement  agitée  par  les  vents ,  il 
me  paraît  indubitablement démontréqa 
c'est  aux  vents  seuls  qu'il  fautattribwr 
la  salubrité  de  l'air  à  Tunis,  malgré  les 
obstacles  qui  sembleraieut  devoir  i'y 
opposer. 

11  ne  paraîtra  pas,  je  crois,  hors cj 
propos  de  rapporter  ici  quelques  fait 
non-seulement  serviront  à  appirjtr « 
que  je  viens  d'avancer,  mais  qui  [** 
veronten  même  temps (jue ce  wmiz 
concentré  dans  l'intérieur  des  un 
exerce  souvent  des  effets  pernicieux  t. 
léthifères. 

La  plupart  des  navires  marcha-l? 
partant  de  Marseille  pour  aller  chenil 
de  l'huile  à  Tunis  ont  généralement 
coutume  de  remplir  la  dIus  grande  fw- 
tie  de  leurs  futailles  d  eau  puisée 
le  port  qu'ils  quittent,  afin  d'on^* 
le  dessèchement  et  l'écartement  Ai 
douves. 

Dès  gue  les  bâtiments  sont  en  pto* 
mer  et  fortement  agités,  il  se  maoït** 
à  bord  une  puanteur  détestable 
et  l'or  y  noircissent.  Arrivés  àa>  b 
rade  de  Tunis,  ils  vident  cette  eau  jm 
la  remplacer  par  l'huile  qu'ils  s'y  pf*1" 
rent,  et  il  n  est  pas  rare  alors 
tomber  malades  ceux  de  l'équipé 
sont  chargés  de  ce  soin,  surtout  si 
avoir  enlevé  la  bonde  de  quelques  î* 
neaux  ils  ne  se  hâtent  pas  de  mMW* 
le  pont  pour  y  respirer  un  air  noD'tfi 
par  les  émanations  méphitiques  de'* 
tre-pont  et  des  soutes  de  la  cale. 

Nous  connaissons  des  exempt* 
matelots  qui  ont  été  atteints  d'une  ieffl 
aiguë  nerveuse  immédiatement  ap« 
vidage  des  tonneaux;  d'autres  tôt 
frappés  de  violentes  ophthaltDirf^ 
cécités  subites;  le  seul  movea  " 
de  tels  inconvénients  serait  <f uni 
capitaines  des  navires  a  faire  #f» 
sur  le  pont  les  futailles  remplies^* 
pouf  les  vider  en  plein  airicd»** 
sans  doute  plus  pénible,  inatseett^e 
ration  ainsi  pratiquée  éviterait  wco*^ 
tablement  des  accidents  graves  et*P 
jour  renouvelés.  . 

Les  vents  d'est  (Vherqtf)  P*P 
frais  et  moins  importuns  Pp*1*1^ 
les  respirent  ;  mais  ils  ont  l'inceJ^ 
de  porter  sur  une  grande 
ville  les  exhalaisons  des  environs* 
où  pourrit  toujours  un  oombre 


Mi* 
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rable  de  charognes  et  d'autres  matières  dant  on  m'a  assuré  qu'on  avait  tu  pleo- 

fétides.  voir  à  Tunis  pendant  quarante  jours  de 

Les  vents  du  nord  {Djerdjy)  et  du  suite,  ce  qui  parut  alors  un  phénomène 
nord-ouest  [Semaouy)  sont  les  plus  remarquable.  Dans  le  Sahrà  surtout  et 
sains  et  les  plus  agréables;  on  éprouve  dans  le  pays  de  Djeryd  il  ne  pleut  pres- 
lorsqu'ils  soufflent,  surtout  en  été,  une  que  jamais,  et  les  plus  fortes  pluies  se 
sensation  de  bien-être  et  de  vigueur  qui  réduisent  à  quelques  gouttes  d'eau, 
fait  facilement  oublier  l'importunité  des  Cependant  on  raconte  qu'il  tomba  à 
autres  vents.  Si  ces  vents  de  nord  et  de  Toser  une  de  ces  petites  pluies  qui  dura 
nord-ouest  régnaient  régulièrement  en  deux  heures  entières,  et  qtii  y  occasionna 
été,  comme  ils  régnent  en  Égvpte,  je  les  plus  fâcheux  accidents  :  les  toits  des 
pense  qu'on  ne  pourrait  guère  trouver  maisons  n'y  étant  construits  qu'en  bran- 
un  dédommagement  plus  agréable  con-  chages  de  palmiers,  recouverts  par  des 
tre  l'intensité  des  chaleurs;  mais  comme  tuiles  d'argile  pétrie  et  séchée  au  soleil, 
ils  varient  autant  en  été  que  dans  les  la  pluie  délaya  ces  tuiles  et  fit  effondrer 
autres  saisons,  on  est  trop  souvent  ac-  un  grand  nombre  de  toits  et  de  murailles 
câblé  à  Tunis  par  ces  chaleurs  excès-  composées  de  briques  de  même  nature; 
sives.  on  ne  faisait  aucun  doute  que  si  la  pluie 

11  u'y  a  que  très-peu  d'eau  douce  dans  se  fût  prolongée  ou  eût  acquis  plus  d'in- 

les  environs  de  cette  ville ,  et  toute  celle  tensite,  la  ville  tout  entière  n'eût  été 

qu'on  y  trouve  est  plus  ou  moins  sau-  réduite  en  un  immense  monceau  de 

màtre  :  il  est  vrai  que  le  peuple  de  ces  boue. 

contrées  n'est  pas  fort  difficile  sur  la  Les  premières  pluies  tombent  en  sep- 
qualité  des  eaux  potables,  et  j'en  ai  vu  tembre,  quelquefois  un  mois  plus  tard; 
souvent  boire  dont  le  goût  se  rappro-  c'est  alors  que  les  Arabes  commencent  à 
chait  plutôt  de  celui  d'une  potion  iné-  labourer  leurs  terres;  ensuite,  c'est-à-dire 
dicinale  que  de  toute  autre  espèce  de  vers  le  milieu  d'octobre,  ils  sèment  leur 
boisson.  froment  (  qamèh  )  et  plantent  leurs  fè- 
L'eau  du  Bardo,  quoique  généralement  ves  {foui  )  ;  l'orge  {chayr),  les  lentilles 
vantée  dans  le  pays,  n'est  même  pas  très-  (ats)  et  les  pois  chiches  (  garbanços)  ne 
bonne;  aussi  le  Bey  a-t-il  la  précaution  se  sèment  que  deux  ou  trois  semaines 
d'en  envoyer  chercher  à  queluue  dis-  plus  tard ,  de  manière  à  ce  que  ces  se- 
tance  par  des  esclaves  et  des  bétes  de  mailles  soient  terminées  pour  la  fin  de 
somme  dont  les  outres  se  remplissent  à  novembre. 

de  certaines  sources  dans  l'intérieur  de  Si  les  pluies  de  Carrière-saison  tom- 

la  montagne  et  en  rapportent  une  eau  bent  vers  le  commencement  d'avril» 

pure  et  salubre.  Lorsqu'un  particulier,  comme  c'est  l'ordinaire,  on  est  assuré 

soit  maure,  soit  européen, manque  d'eau,  d'une  bonne  récolte;  la  récolte  se  fait 

il  s'adresse  à  un  de  ces  esclaves,  qui  peu-  à  la  fin  de  mai,  ou  dans  les  premiers 

vent  toujours  disposer  d'une  chargeront  jours  de  juin,  suivant  le  temps  qu'il  a 

le  prix  ordinaire  est  d  une  denii-pias-  fait  auparavant  et  les  circonstances,  qui 

tre  (1);  mais  si  les  demandes  se  multi-  peuvent  l'avancer  ou  la  retarder  de  quel- 

plient,  on  paye  quelquefois  une  charge  ques  jours. 

de  cette  eau  ûne  piastre,  ou  même  une  Deux  boisseaux  et  demi  de  froment 
piastre  et  demie.  Aussi  une  grande  ou  d'orge  suffisent  pour  ensemencer  ré- 
partie des  habitants  ne  boit-elle  que  l'eau  tendue  de  terre  qu'une  paire  de  bœufs 
des  citernes,  construites  avec  soin  pour  peut  labourer  en  un  jour, 
conserver  l'eau  des  pluies.  Un  boisseau  en  rend  ordinairement 

Il  pleut  rarement  dans  ces  climats,  et  de  huit  à  douze;  on  m'a  cependant  as- 

surtout  en  été  il  est  rare  que  les  pluies  suré  que  dans  certains  districts  le  fro- 

durent  plus  de  deux  ou  trois  jours,  après  ment  rapportait  bien  davantage;  aussi 

lesquels  revient  le  beau  temps;  cepen-  n'est-il  pas  rare  de  voir  un  seul  grain 

produire  douze  ou  quinze  tuyaux  :  on 
préteud  même  en  avoir  vu  dont  étaient 

(i)  Voyez  ci-après,  daus  la  deuxième  partie,  sortis  quarante  et  même  quatre-vingts 

la  Notice  sur  les  monnaies  de  Tunis.  tuyaux  :  chaque  tuyau  a  Souvent  plu- 
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sieurs  épis  dont  chacun  en  contient  quel- 
quefois plusieurs  autres. 

Mais  cette  fécondité  est  encore  bien 
loin  de  celle  que  les  anciens  attribuaient 
au  froment  de  l'Afrique,  et  particulière- 
ment à  celui  de  la  Dyzacène  ;  car  Pline  (  1  ) 
parle  d'une  plante  qui  avait  produit 
trois  cents  ou  quatre  cents  tiges  toutes 
nées  d'un  seul  grain ,  et  évalue  en  gé- 
néral le  produit  du  blé  à  cent  cinquante 
mesures  pour  une  seule  semée. 

Au  reste,  ces  blés  varient  dans  leurs 
qualités,  suivant  la  nature  du  terrain 
qui  les  produit;  et  ceux  qui  sont  récol- 
tes dans  les  plaines  de  Bousdyrah  sont 
estimés  les  meilleurs  de  toute  la  Ré- 
gence. Dans  quelques  districts ,  où  on 
peut  suffisamment  se  procurer  de  l'eau 
pour  les  irrigations  en  été,  comme  en 
diverses  plaines  qui  s'étendent  le  long 
du  cours  de  la  Medjerdah,  on  sème  du 
riz  {rouz) ,  du  maïs  (dourrâ  ou  four- 
A  et  particulièrement  une  espèce  de 
millet  blanc,  que  les  Arabes  nomment 
dirah ,  et  qu'ils  préfèrent  pour  engrais- 
ser leurs  bestiaux. 

Les  grandes  cultures  des  Maures  sont 
en  froment  et  en  orge  ;  dans  un  très-pe- 
tit nombre  de  localités,  on  sème  une 
espèce  de  froment  pointu  que  les  Ara- 
bes nomment,  je  ne  sais  pourquoi,  dje- 
nah-nesr,  c'est-à-dire  aile  d aigle  ou  de 
vautour;  mais  cette  culture  est  si  peu 
répandue,  qu'elle  vaut  à  peine  une  men- 
tion dans  les  travaux  agricoles.  A  l'é- 
gard de  l'avoine,  les  Arabes  n'en  sèment 
jamais,  et  ne  nourrissent  leurs  chevaux 
que  d'orge. 

Au  lieu  de  battre  les  grains,  les  Mau- 
res ont  conservé  l'ancienne  coutume  de 
les  fouler;  plus  expéditive  que  notre 
méthode ,  cette  opération  est  loin  d'offrir 
les  mêmes  résultats  sous  le  rapport  de  la 
propreté  :  elle  se  pratique  en  effet  sur 
des  aires  de  terre  battues  et  recouvertes 
d'un  enduit  de  fiente  de  vache  :  il  est  ainsi 
facile  de  concevoir  combien  d'ordures  et 
de  graviers  se  mêlent  alors  inévitable- 
ment au  grain  ;  de  plus,  la  paille  gui  doit 
servir  à  la  nourriture  des  bestiaux  se 
trouve  entièrement  brisée  et  hachée  par 
cette  opération ,  qui  s'exécute  au  moyen 
d'une  espèce  de  chariot  garni  de  rondelles 
tranchantes,  et  que  l'on  nomme  diràs. 

(i)  Pline,  lib.  XVIII,  cap.  xo. 


Le  foulage  du  blé  étant  terminé,  on 
vanne  le  grain  en  le  jetant  avec  des 
pelles  à  l'opposite  du  vent,  poison  l'en- 
fouit pour  le  conserver  dans  d'immenses 
fosses ,  ou  magasins  souterrains  pou- 
vant contenir  jusqu'à  trois  cents  ou 
même  quatre  cents  boisseaux,  et  aux- 
quels on  donne  le  nom  de  matmo*' 
rah  (1),  moyen  de  conservation  que 
Pline  et  Hirtius  (2)  nous  apprenne 
avoir  été  pratiqué  dans  ces  contrées  d« 
la  plus  haute  antiquité  3). 

Le  sol  est  en  grande  partie  argilecï 
ou  sablonneux  ;  mais  il  est  fertile,  ft 
produit  tout  ce  que  l'on  peut  désirer, 
pourvu  qu'il  soit  arrosé  par  les  pluies  j 
des  époques  convenables  ;  si  cette  faveur 
du  ciel  lui  est  refusée,  il  devient  bientôt 
absolument  stérile,  se  refuse  à  la  cul- 
ture, et  se  dépouille  de  toute  végétation. 

Lorsque  les  pluies  manquent  totale- 
ment, comme  cela  arrive  quelquefois, 
la  famine  se  manifeste  d'autant  pi* 
promptement  que  les  cultivateurs  » 
conservent  pas  toujours  des  denrée 
pour  les  besoins  des  années  suivantes. 

Les  environs  de  Tunis  présentent  ai 
général  un  mélange  de  vues  variées  et 
un  spectacle  vraiment  pittoresque,  IV 
rizon  n'offrant  de  toutes  parts  que  ce 
plaines  agréables,  coupées  en  divers  sens 
par  des  montagnes  boisées  et  desco'lj 
nés  verdoyantes  qui  charment  presque 
partout  les  regards  par  leur  aspect  naw 
et  par  la  diversité  de  leurs  perspectif 

Les  principaux  arbres  qui  embelL* 
sent  ces  paysages  sont  les  palnuers- 
dattiers  (phœnix  dactylifera) ,  que  » 
Arabes  nomment  nahhl  ou  nakhlah.  * 
qui  croissent  en  grande  abondance,  sur* 
tout  dans  les  parties  maritimes  de  cettf 
contrée;  il  s'en  trouve  aussi  beaucoup 
de  plantations  dans  r  intérieur  des  terres  : 
mais  il  n'y  a  guère  que  ceux  du^ 
et  du  pays  de  Djeryd  dont  lestm» 
parviennent  à  leur  entière  perfection 

Pour  multiplier  les  palmiers, on  tranr 
plante  ordinairement  les  rejetons  q« 

(i)  Ce  mot  est  dérivé  de  la  racine  i"1* 
tenter,  qui  signifie  enfouir,  cacher  seai 
terre.  (  J.  J.  M  ) 

(a)  Plin.  lib.  XVIII,  cap.  3o.  -  H,rL 
Bell,  A  fric.  cap.  5j. 

(3)  Plioe  donne  à  ces 
le  nom  de  siri. 
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croissent  au  pied  des  vieux  arbres,  et  si 
ces  jeunes  tiges  sont  convenablement 
soignées ,  elles  donnent  du  fruit  dès  la 
sixième  ou  la  septième  année,  tandis  que 
les  arbres  nés  de  noyaux  n'en  produisent 
qu'au  bout  de  seize  ans. 

On  sait  que  les  palmiers  sont  mâles 
et  femelles,  et  que  les  fruits  de  ces  der- 
niers ne  sont  que  secs  et  sans  saveur 
s'ils  n'ont  été  fécondés  par  le  pollen  des 
mâles.  Cette  fécondation  s  opère  au 
mois  de  mars  ou  d'avril ,  lorsque  les 
gousses  qui  renferment  les  grappes  des 
fleurs  et  des  fruits  commencent  a  s'ou- 
vrir ;  les  dattes  sont  déjà  formées  et  les 
fleurs  couvertes  d'une  fine  poussière. 
Deux  procédés  sont  alors  employés  :  le 
premier  consiste  à  prendre  un  jet  ou 
deux  de  la  grappe  du  palmier  mâle,  et 
à  l'insérer  dans  la  grappe  de  l'arbre 
femelle  ;  autrement  on  prend  une  grappe 
mâle  entière,  et  on  en  secoue  la  pous- 
sière fécondante  sur  les  grappes  des 
arbres  femelles.  C'est  cette  dernière 
méthode  que  j'ai  vu  pratiquer  en  Égypte, 
où  les  palmiers  maies  sont  très- nom- 
breux ;  mais  le  premier  procédé  est  pré- 
féré dans  la  Régence ,  ou  les  arbres  mâ- 
les sont  moins  communs,  et  alors  un 
seul  palmier  mâle  suffît  pour  féconder 
quatre  ou  cinq  centaines  d'arbres  fe- 
melles. 

Les  Maures  nomment  cette  opération 
doukkar,  c'est-à-dire  fécondation  par 
le  tndle,  et  ils  la  pratiquent  également 
à  l'égard  des  figuiers,  par  la  suspension 
de  quelques  figues  d'un  figuier  mâle  ou 
sauvage  sur  les  figuiers  femelles,  pour 
empêcher  leurs  fruits  d'avorter  ou  de 
dégénérer,  pratique  que  Pline  nous  ap- 
prend avoir  été  connue  des  anciens, 
qui  la  nommaient  caprificatio  (1). 

Le  palmier-dattier  entre  dans  sa  plus 
grande  vigueur  environ  trente  ans  après 
avoir  été  transplanté ,  et  on  assure  qu'il 
continue  pendant  soixante-dix  ans  de 
porter  chaque  année  quinze  ou  vingt 
grappes  de  dattes  (balaa  ou  thamr)y 
pesant  chacune  douze  à  vingt  livres  (  6 
a  10  kilogrammes).  Ces  arbres  commen- 
cent ensuite  à  déchoir  peu  à  peu,  et  tom- 
bent avant  d'avoir  vécu  deux  cents  ans. 
Le  seul  soin  qu'exige  leur  culture  est  de 

(c)  Pline,  Hist.  nat.,  lib.  XV,  cap.  19.  — 
Voyez  aussi  Palladius,  De  re  rusticd. 
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les  arroser  tous  les  quatre  ou  cinq  jours, 
et  de  tailler  successivement  les  branches 
qui  viennent  à  vieillir  dans  la  partie 
inférieure  de  leur  touffe,  à  mesure 
qu'elle  s'élève. 

La  plupart  des  autres  arbres  fruitiers 
de  la  Régence  sont  communs  à  l'Afrique 
et  à  l'Europe. 

Celui  qui  les  devance  tous  dans  sa 
végétation ,  l'amandier ,  que  les  Maures 
nommenlchadjerah-dél'iouz,  fleurit  dès 
le  mois  de  janvier,  et  on  en  recueille  les 
fruits  dès  le  commencement  d'avril. 

L'abricotier  (  chadjerah  -  dél-  mich- 
mâch  )  donne  sa  récolte  en  mai  ;  on 
donne  à  ses  fruits  le  nom  de  mich- 
mâch  et  de  nyf.  Une  variété  qu'on 
appelle  sàchy ,  qui  n'a  que  la  grosseur 
du  brugnon ,  et  qui  de  même  ne  se  dé- 
tache pas  du  noyau,  se  cueille  un  peu 
plus  tard.  Ce  dernier  fruit  n'est  pas  re- 
ardé  comme  dangereux  à  manger,  tan- 
is  que  l'abricot  ordinaire  donne  sou- 
vent la  fièvre  et  la  dysenterie  ;  aussi 
est-il  nommé  en  langue  franque  matza- 
franka,  c'est-à-dire  bourreau  des  Eu- 
ropéens. 

Dans  le  mois  de  juin  on  a  deux  ou 
trois  espèces  de  prunes  {baroouq  ou 
mollys)  et  de  cerises;  mais  ces  dernières 
sont  peu  abondantes  et  presque  sans 
saveur  :  cependant  on  les  a  honorées  du 
titre  de  habb-él-molouk  (2),  c'est-à-dire 
de  fruit  des  rois. 

Vers  la  même  époque  on  a  aussi  des 
m îlres  (  tout  )  et  des  pommes  (  toffâh  )  : 
celles-ci  deviennent  plus  communes  en 
juillet  et  en  août;  mais  elles  sont  loin 
d'être  comparables  aux  espèces  les  plus 
communes  de  celles  que  produit  la 
France. 

C'est  aussi  dans  le  mois  de  juin  qu'on 
cueille  les  figues  hâtives  (bâkour),  dont 
il  existe  deux  variétés,  l'une  noire  et  l'au- 
tre blanche  (3);  mais  la  figue  proprement 
dite  (  kermous  )  ne  mûrit  que  fort  rare- 
ment avant  le  mois  d'août.  C'est  seule- 
ment cette  espèce  que  l'on  conserve  en 
la  faisant  sécher,  et  dont  on  approvi- 
sionne les  ports  de  la  Méditerranée.  Il 
y  a  encore  une  autre  espèce  de  figue 

(a)  Le  mot  arabe  habb  signifie  proprement 
une  graine,  un  grain,  une  baie.  (  J.  J.  M.  ) 

(3)  Le  figuier  est  nomme  kermah  par  les 
Maures.  (  J.  J.  M.) 


S 


Digitized  by  Google 


54  L'UN 

longue  et  noirâtre,  qui  reste  quelquefois 
sur  l'arbre  pendant  tout  l'hiver. 

Les  brugnons  et  les  pèches  {khoukh  ) 
se  cueillent  vers  le  milieu  de  juillet; 
les  premiers  surpassent  les  nôtres  en  gros* 
seur  et  en  saveur  :  les  pèches  ont  une 
odeur  exquise,  et  pèsent  quelquefois  jus- 
qu'à dix  onces. 

Les  premières  grenades  (  roummân  ) 
sont  mûres  en  août;  elles  parviennent 
quelquefois  à  une  grosseur  étonnante  : 
dn  en  v  oit  qui  ont  jusqu'à  quatre  pouces 
(U  centimètres)  de  diamètre  et  qui 
pèsent  une  livre  (  un  demi-kilogramme). 

Entin  un  fruit  qui  fait  Tunique  nour- 
riture d'un  grand  nombre  de  pauvres 
familles  pendant  les  mois  d'août  et  de 
septembre ,  c'est  la  figue  du  nopal  ou 
opuntia.  Ce  fruit ,  hérissé  de  piquants 
plus  longs  et  plus  dangereux  <jue  ceux 
de  la  châtaigne,  a  sans  doute  été  apporté 
de  l'Espagne  sur  les  côtes  barbaresques; 
c'est  du  moins  ce  que  pourait  faire  pré- 
sumer le  nom  qu'on  lui  donne  de  lier- 
mous  dén-nassarà ,  qui  signifie  la  Jigue 
des  chrétiens. 

L'olivier  (  chadjerah- déz -  zeytoun ) 
et  le  noyer  {chadjerah-dêl-youz  )  don- 
nent des  récoltes  abondantes  tous  les 
deux  ans. 

L'olivier  surtout  est  très-répandu 
dans  toute  la  Régence  ;  mais  l'huile  que 
son  fruit  y  donne  est  bien  loin  d'appro- 
cher de  l'excellence  de  celle  de  uotre 
Provence  ;  aussi  ne  s'en  sert-on  guère 
en  France  que  pour  les  savonneries,  où 
on  en  fait  une  grande  consommation. 

Je  ne  crois  pas  devoir  mettre  au  nom- 
bre des  ressources  agricoles  de  la  Ré- 
gence quelques  autres  fruits,  que  l'on  y 
rencontre  en  petites  quantités  :  les  châ- 
taignes {qostàl),  plus  petites  que  celles 
de  France,  mais  qui  ne  leur  sont  pas  in- 
férieures en  bonté;  l'arbouse  (bou-khan- 
nou);  les  caroubes  (kharroub);  les 
poires  sauvages  (  iddjàs);  les  coings  {se- 
ferdjel);  les  nèfles,  les  jujubes  (  zif- 
zouf),  etc.,  ces  fruits  n'étant  cultivés 
qu'en  petite  quantité  et  en  peu  d'endroits. 

On  voit  dans  les  jardins  des  environs 
de  Tunis  toutes  sortes  de  productions 
utiles  et  agréables;  mais  Inculture  en- 
tre les  mains  d'un  peuple  plus  actif  et 
plus  industrieux  y  rendrait  dix  fois  plus 
que  les  Tunisiens  n'en  obtiennent. 

Pour  entretenir  la  végétation  dans 


ces  jardins  il  est  indispensable  d'y  avoir 
un  puits,  garni  d'une  roue  a  godets  que 
font  tourner  des  chameaux ,  des  boeufs 
ou  des  chevaux,  et  au  moyen  de  laqudie 
l'eau  monte  à  la  surface  du  sol  pour  se 
distribuer  dans  les  divers  canaux  d'ar- 
rosage. 

Les  maisons  de  campagne  des  Tuni- 
siens diffèrent  en  quelques  points  de 
celles  de  la  ville;  dans  les  premières,  le 
pafeo  ou  ciel  ouvert  (  l  )  a  un  bassin  d'eau 
presque  toujours  jaillissante,  tandis  que 
les  secondes  n'en  ont  pas  :  si  on  n'use  pas 
de  la  précaution  de  faire  vider  souvent 
ces  bassins,  et  de  les  faire  nettoyer  soi- 
gneusement, il  n'est  pas  rare  de  voir, 
a  l'approche  de  l'automne,  le  dégage- 
ment de  gaz.  hydrogène  qui  s'y  forme 
et  s'y  accumule,  occasionner  des  oph- 
thalmies  ou  même  des  fièvres  ataxiques 
et  pernicieuses. 

La  campagne  devient  riante  et  agréa- 
ble dès  que  les  pluies  commencent  à 
tomber  :  elle  devient  aride,  stérile,  et 
d'un  aspect  déplaisant  par  la  cessation 
des  pluies,  dès  que  la  saison  de  la  séche- 
resse se  déclare. 

On  rencontre  fréquemment  des  éten- 
dues de  terrain  tres-considérables  en 
friche,  ou  privées  de  culture  par  le  défaut 
des  bras  nécessaires.  La  dépopulation  est 
telle  dans  quelques  parties  de  ce  pays, 
qu'on  voyage  souvent  pendant  plusieurs 
heures  sans  rencontrer  ni  habitations  ni 
hommes. 

Et  cependant,  quel  heureux  pays  que 
celui  de  la  Régence  si  elle  était  gouvernée 
par  une  législation  sage  et  prévoyante, 
qui,  correspondant  à  l'importance  que  ee 
pays  est  susceptible  d'acquérir ,  saurait 
favoriser  l'industrie  manufacturière,  en- 
tretenir et  améliorer  les  voies  de  com- 
munication, assainir  les  marécages, 
amener  les  eaux  superflues  ou  nuisibles 
sur  les  terrains  secs  et  arides  pour  les 
fertiliser  par  une  irrigation  habilement 
coordonnée, -et  contribuer  à  l'accroisse- 
mentde  la  population,  dont  la  dimionboa 
est  partout  sensible,  en  encourageant  i«* 
travaux,  la  culture,  le  commerce;  en 
rouvrant  les  anciennes  relations  jadi»  éta- 
blies avec  l'intérieur  du  vaste  continent, 
dont  Tunis  pourrait  ainsi  devenir  l'en- 
trepôt principal  et  la  clef  commerciale 

(i)  y  oyez  ci-desAUS,  page  10,  noie  6. 
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comme  autrefois    Tétait  Alexandrie. 

Outre  la  précieuse  récolted'olives  (zey- 
toun)  et  de  dattes  (t/mmr  ou  balaa)^ 
ce  qui  fait  la  richesse  de  la  Régence  c'est 
la  grande  abondance  du  blé,  du  maïs 
t(lonrrd),  des  fèves  {foui),  des  pois 
(f/joulbân) ,  des  haricots  Joubyah),  des 
pois  chiches  ou  lupins  ( hoummous) , 
ainsi  que  de  beaucoup  de  plantes  légu- 
mineuses et  potagères  ,  telles  que  le  chou 
(  krounb),  la  laitue  {khass),  l'artichaut 
(  kharcliouf  ) ,  l'asperge  (  sekkoum  ) ,  la 
poirée  (  selq  ) ,  le  pourpier  (ridjlah  ) ,  le 
cardon  (  guerni/n  ou  gannaryah  ), 
le  cresson  (  zeyatah  ) ,  les  raves  (  lefU 
heledy),  le  navet  {lefl-mahfour),  le  rai- 
fort {jigoul),  le  persil  (kerafess),  le 
cerfeuil  (  ma  g (Jaunes  ) ,  l'oignou  (bas- 
•a/),  l'ail  (  tltoum) ,  le  poireau  (  bey- 
berouz  ) ,  l'oseille  {hamyddah  ) ,  la  to- 
mate {tomâttich)  ;  mais  ces  dernières 
sont  ordinairement  assez  chères ,  parce 
qu'elles  ne  sont  en  général  que  très- peu 
cultivées  dans  les  jardins. 

On  y  trouve  cependant  plusieurs  es- 
pèces de  courges  (  qaraa  ),  de  concom- 
bres {khyâr  ou  faqous)  et  de  citrouil- 
les (  mahyâ  ),  des  melongènes  ou  au- 
bergines (  badindJân  ou  badindjàl),  une 
grande  variété  de  pastèques  (  keoud  ), 
et  surtout  de  melons  (dtUah,  fêlions, 
battykh  ). 

A  la  nomenclature  des  fruits  que  j'ai 
déjà  cités ,  je  dois  ajouter  encore  les 
oranges  (ledjyn) ,  les  citrons  doux  ou 
limons  (leym  ou  leymoun),  les  citrons 
aigres  (  Idrendj  ),  les  cédrats  ( troundj ). 

On  peut  joindre  encore  à  cette  liste 
quelques  poires  (npggàs),  des  amandes 
[leouz  ou  neouà),  des  raisins  (âyneb) , 
des  noix  (  gouz  ou  guergàa  ),  des  noi- 
settes (  zelzella)*  etc. 

Mais  en  général  il  est  fort  rare  de  pou- 
voir manger  aucun  de  ces  fruits  dans  un 
état  complet  de  maturité  qui  permette 
a  leurs  qualités  savoureuses  une  entière 
perfection  ,  sous  un  ciel  dont  la  tempé- 
rature serait  si  favorable  à  ce  développe- 
ment. Les  Européens  voient  avec  regret 
les  Maures  les  cueillir  longtemps  avant 
qu'ils  ne  soient  tout  à  fait  mûrs,  et  ils 
s'étonnent  avec  raison  que  le  goiH  des 
Rens  du  pays  soit  flatté  à  un  tel  point 
par  la  saveur  acre  et  acerbe  de  ces  avor- 
tons encore  verts. 
Le  raisin  est  abondant  dans  toutes  les 


parties  de  la  Régence;  il  est  doux  et  sa- 
voureux ;  son  jus  est  exquis ,  et  proba- 
blement pourrait  fournir  un  vin  égalant 
ceux  de  l'Italie,  de  la  Grèce  et  «le  l'Esna- 
gue;  mais  nul  habitant,  soit  Maure,  soit 
Juif,  soit  Européen,  n'oserait  fabriquer 
une  grande  quantité  de  vin  sans  avoir 
préalablement  obtenu  du  liey  une  auto- 
risation spéciale.  La  plus  grande  partie  de 
ce  que  produisent  le*  vignes  (dalyah  J 
de  la  Régence  est  convertie  en  raisins 
secs  (Zfbt/b),  dont  il  se  fait  une  grande 
exportation  pour  tous  les  porU  delà  (Mé- 
diterranée. 

Indépendamment  des  saisons  ,  dont 
nous  avons  vu  les  noms  ci-dessus,  les 
Maures  divisent  aussi  leur  année  agri- 
cole en  quatreépoques.qui  correspondent 
à  peu  près  aux  saisons  déjà  indiquées. 

Ces  époques  de  l'agriculture,  qu'ils 
comprennent  sous  ladénomination  com- 
mune de  âovqât'del-fellâhah ,  sont  les 
suivantes  : 

Le  Temps  du  Labourage  (  Ouaqt-dAl- 
JJar/s); 

Le  Temps  des  Semailles  (Ouaqt-déz- 
Zeryah  )  ; 

Le  Temps  de  la  Moisson  (  Ouaql-dél- 
ttlssâd)  ; 

Le  Temps  du  Battage  des  grains 
(  Ouaqt-dêd-Deràn  ). 

Dans  la  saison  du  bon  pâturage  on 
mange  à  Tunis  d'assez  bonne  viande  de 
bœuf  (6e</ry);  mais  cette  viande  perd 
tout  à  fait  ses  meilleures  qualités  dès 
que  la  sécheresse  exile  les  troupeaux 
des  prairies,  et  ne  leur  laisse  pour  nour- 
riture que  des  herbes  fanées. 

Le  mouton  {él- g  h  annûm)  a  générale- 
ment un  très-mauvais  goût;  aussi  les 
personnes  un  peu  aisées  nemangent  çuère 
nue  de  l'agneau  (kharouf),  qui  est  in- 
finiment meilleur,  et  qui  au  moins  n'a 
pas  le  goût  insupportable  de  suif  qu'ex- 
hale la  chair  des  vieilles  brebis  (nadjah  ) 
et  des  moutons  adultes  (haohly),  envers 
lesquels  la  loi  musulmane  défend  de  pra- 
tiquer la  castration. 

Le  porc  (hallouj)  est  rare  ;  on  mange 
en  revanche  d'assez  bons  sangliers 
(  khanzir),  quoique  l'un  et  l'autre  soient 
également  interdits  par  les  prescriptions 
de  l'islamisme. 

Les  volailles  et  surtout  les  poules 
(djedàd  ou  dedjadj)  sont  assez  abondan- 
tes; mais  elles  ont  bien  renchéri  depuis 
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environ  un  siècle;  et  si  l'on  compare  le 
prix  quelles  valaient  en  1737,  époque 
a  laquelle  le  docteur  Shaw  a  réside  dans 
ce  pays,  on  trouvera  qu'elles  coûtent 
maintenant  le  quadruple  des  prix  de 
cette  époque. 

Les  oies  (ouezz),  les  canards  {bork) 
ne  sont  pas  absolument  rares.  Dans  la 
saison  favorable  on  trouve  en  assez 
grande  quantité  sur  le  marché  des  pi- 
eons  sauvages  (hamâm  ou  limâm), 
es  cailles  (soummdn),  des  alouettes 
Impées  (houbaa)y  des  perdrix  (hadjel), 
des  outardes  (hobarâ  )t  des  grives,  des 
pintades  (i)  ou  poules  de  Numidie  (bou~ 
zerrdd  ),  et  un  nombre  prodigieux  de 
sansonnets  ou  étourneaux  (zerzour). 

Le  lièvre  (arneb)  et  le  lapin  {qouleyn) 
sont  aussi  assez  communs  dans  les  mar- 
chés. La  plus  grande  partie  du  poisson 
qu'on  y  vend  est  prise  dans  le  lac  de 

(i)  La  pintade  est  originaire  des  Indes  : 
elle  est  du  genre  des  poules,  et  a  été  ainsi 
nommée  à  cause  de  son  plumage ,  qui  parait 
être  peint  de  taches  blanches  et  noires.  On 
lui  a  aussi  donné  les  divers  noms  de poule  iïA- 
frii/uc,  poule  de  Barbarie  ou  de  Mauritanie, 
poule  de  Tunis  et  de  Numidie  ,  poule  de  Gui- 
née :  en  Égypte  on  la  connaît  sous  le  nom  de 
ooule  de  Pharaon  ;  quelques  naturalistes  l'ont 
appelée  mcleagris.  Les  œufs  de  la  pintade  res- 
semblent à  son  plumage,  par  leurs  couleurs 
mélangées. 

Les  pintades  sont  à  peu  près  de  la  grosseur 
des  poules  domestiques,  mais  elles  ont  la 
queue  effilée  comme  les  perdrix  ;  elles  ont, 
comme  les  poules,  deux  appendices  mem- 
braneuses, de  couleur  de  chair,  qui  leur  pen- 
dent aux  deux  côtés  des  joues  :  tout  leur  plu- 
mage n'est  que  de  deux  couleurs ,  blanc  et 
noir  :  les  taches  du  plumage  sont  presque  par- 
tout d'une  forme  ronde,  lenticulaire,  régu- 
lièrement semées ,  excepté  aux  ailes,  où  elles 
sont  allongées  et  rangées  comme  par  bandes  ; 
les  jambes  sont  couvertes  de  petites  plumes 
marquetées,  couchées  sur  la  peau  et  comme 
collées  ;  la  tète  est  dépourvue  de  plumes,  et 
la  paupière  supérieure  a  de  longs  poils  noirs 
qui  se  redressent  ;  au-dessus  de  la  tète  il  y  a 
une  crête,  ou  une  sorte  de  casque,  formé  d'une 
peau  sèche,  ridée  et  dure  comme  du  bois; 
la  couleur  de  ce  casque  est  jaune-brun. 

Le  bec  de  la  pintade  est  semblable  à  celui 
de  nos  poules,  la  peau  des  naupièresest  blanche 
chez  les  mâles  et  rouge  chez  les  femelles  :  les 
pieds  sont  brunâtres,  et  le  tiers  de  la  longueur 
des  doigts  est  uni  par  une  membrane. 


Blzerte,  et  n'est  guère  mangeable  qn  en 
hiver;  mais  le  bas  peuple  et  surtout  les 
Juifs  en  font  leur  principale  nourriture, 
et  le  mangent  en  toute  saison ,  Dénie 
lorsqu'il  est  presque  à  demi  gâté, dans 
les  grandes  chaleur  de  Tété. 

Je  terminerai  ici  mes  remarque*  air 
le  climat  et  les  productions  du  solde 
la  Régence,  en  répétant  que  ce  pars 
entre  les  mains  d  une  nation  iochiV- 
trieuse  deviendrait  bientôt  une  des  plus 
belles  contrées  du  globe  entier,  et  pour- 
rait même  fournir  à  l'Europe  beaucoup 
de  denrées  précieuses,  telles  que  rU> 
digo,  le  sucre,  le  café,  lecarthameet 
d'autres  productions  utiles  que  nous  som- 
mes maintenant  forcés  d'aller  chercher 
si  loin  et  avec  tant  de  risques. 

CHAPITRE  VIII. 

Le  Bey  de  Tunis;  —  Gouvernement  dck 
Régence,  Divan,  Dewletly;  —  Adminis- 
tration ;  —  Avanies;  — •Tribaaam;- 
Justice  ;  —  Loix  pénales;  —  Déport*»», 
—  Ile  de  Kerkanah  ;  —  Anecdotes  né- 
ciaires;  —  Lieux  d'asile;  —  Moyen du- 
nuler  leur  privilège  pour  les  criminel*. 

La  Régence  de  Tunis  était  autrefois 
élective,  comme  Test  encore  celle  de 
Tripoli  et  comme  Tétait  alors  celle  d'Aï- 

§er  ;  elle  est  maintenant  devenue  bere- 
i taire  :  les  prédécesseurs  du  Bey  main- 
tenant régnant,  ayant  su  adroitement 
s'arroger  peu  à  peu  tout  le  pouvoir,  * 
ayant  réussi  à  paralyser  entièrement 
les  forces  des  partisans  du  système  élec- 
tif et  de  la  forme  primitive  du  PacbaM 
Tunisien. 

Le  Bey  qui  occupait  le  trône  de  Tuo* 
à  l'époquede  mon  voyageet  de  monséjctir 
dans  la  Régence  était  Hamoudah-Pc 
cha  (2).  Ce  Bey  est  le  maître  absolu 
d'un  vaste  pays,  sur  lequel  il  exerce  uoe 
autorité  despotique,  et  rien  ne  peul  J'y 
faire  sans  ses  ordres;  cependant  autre- 
fois le  Grand-Seigneur  conférait  ts& 
facilement  ce  titre  aux  personnages  dis- 
tingués, pourvu  qu'ils  eussent  la  précau- 
tion de  joindre  à  leurs  demandes  5 
présent  de  quelque  valeur  pour  les» 
rents  fonctionnaires  qui  étaient  chirges 

(a)  Voyez  ci-après  la  Notice  Hat*if*> 
dans  la  kl"  partie. 
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de  proposer  leur  nomination.  On  a 
même  vu  des  présents  adroitement  dis- 
séminés faire  nommer  à  ce  poste  impor- 
tant des  enfants  encore  au  berceau. 

Le  Bey  de  Tunis  est  considéré  par  la 
Porte-Ottomane  comme  un  de  ses  princi- 
paux feudataires.  Ce  pacha  ne  paye  cepen- 
dant au  trésor  impérial  aucune  contri- 
bution fixe  ;  mais  l'usage  anciennement 
établi  exige  qu'il  envoie  tous  les  trois 
ans  au  sultan  de  Constantinople  un  pré- 
sent considérable.  S'il  manque  à  cet 
usage,  on  ne  l'importune  pas  pour  en 
réclamer  l'exécution;  mais  il  tombe  en 
disgrâce  ;  on  ne  lui  envoie  plus  mfirman 
ni  ùaftan  jusqu'à  ce  qu'il  ait  reparé  sa 
faute. 

Le  firman  est  une  lettre  de  félicita- 
tions émanée  chaque  année  du  trône 
impérial  et  portant  confirmation  du  ti- 
tre primitif  ue  nomination;  et  le  kaftan 
est  un  manteau  long  ou  vêtement  d  hon- 
neur qui  est  présenté  au  Pacha  en  au- 
dience solennelle  par  un  envoyé  extraor- 
dinaire de  la  Porte. 

La  réception  de  cette  marque  hono- 
rifique de  la  faveur  du  Grand-Seigneur 
cause  une  grande  joie  dans  le  Pachalyk, 
et  est  l'occasion  de  réjouissances  so- 
lennelles à  la  cour  du  Bey,  qui  féte  de 
son  mieux  le  porteur  du  présent  impé- 
rial. 

Un  divan,  composé  d'officiers  pris 
presque  dans  tous  les  rangs  de  la  milice 
turke,  nommait  autrefois  dans  son  sein 
le  Dewletly,  c'est-à-dire  le  lieutenant 
du  Bey ,  qui  était  de  droit  gouverneur 
particulier  de  la  ville,  et  contrebalançait 
souvent  l'autorité  du  Pacha;  mais  au- 
jourd'hui cette  nomination  n'est  plus 
qu'une  simple  formalité,  et  personne 
n'arrive  par  droit  d'élection  à  cette 
place  importante  sans  l'agrément  bien 
positif  du  Bey,  ou  plutôt  sans  sa  nomi- 
nation immédiate. 

Lorsque  le  Dewletly  vient  à  manquer 
par  décès  ou  révocation,  l'agade  la  Gas~ 
héh{\)  lui  succède  de  droit.  Le  Dewletly 
et  le  divan,  qui  avaient  autrefois  un  pou- 
voir indépendant  du  Bey,  et  qui  étaient 
même  chargés  d'exercer  leur  surveil- 
lance sur  les  actes  de  son  autorité ,  lui 
sont  aujourd'hui  entièrement  subordon- 
nés ,  et  n'ont  qu'une  influence  très-se- 

(i)  fi^e*  ci-dessus  la  note  3  de  la  page  10. 


condaire  dans  le  gouvernement  de  la 

Régence. 

En  effet,  le  Bey  est  à  la  fois  le  chef  su- 
prême de  tout  le  Pachalyk;  l'adminis- 
trateur des  revenus  publics,  te  juge  sans 
appel  de  toutes  les  grandes  contesta- 
tions; c'est  de  son  autorité  immédiate 
oue  ressort  la  police  générale  et  particu- 
lière ,  la  haute  surveillance  des  divers 
fonctionnaires,  la  perception  des  impôts, 
les  rapports  diplomatiques ,  et  tout  ce 
qui  appartient  à  l'état  militaire,  ainsi 
qu'à  la  marine. 

En  Europe  on  aurait  bien  de  la  peine 
à  comprendre  comment  un  seul  homme 
peut  faire  face  à  tant  d'objets  différents 
et  les  diriger  avec  ordre  et  précision. 
Mais  il  est  bon  de  remarquer  que  tout 
est  réduit  dans  l'administration  de  ce 
pays  à  la  plus  grande  simplicité;  de  cette 
simplicité,  qui  sait  se  passerdes  rouages 
compliqués  de  la  bureaucratie  euro- 
péenne, découlent  naturellement  une 
stricte  économie  dans  les  dépenses  pu- 
bliques et  une  marche  directe  et  sans 
détours  dans  les  jugements  des  tribu- 
naux et  les  affaires  gouvernementales. 

Là  où  un  prince  européen  aurait  be- 
soin de  cent  employés  de  diverses  classes 
pour  l'administration  des  affaires  d'État, 
quatre  ou  six  écrivains  suffisent  à  Tunis 
pour  diriger  tout  ce  qui  rentre  dans  ce 
ressort. 

Outre  une  plus  grande  célérité  dans 
l'expédition  des  affaires ,  outre  l'écono- 
mie positive  d'une  administration  aussi 
simple,  il  résulte  un  troisième  avantage 
incontestable  et  bien  important ,  c'est- 
à-dire  la  facilité  que  le  Bey  a  par  cette 
organisation  de  surveiller  les  opérations 
d'un  corps  administratif  si  peu  nom- 
breux ,  et  d'apercevoir  d'un  seul  coup 
d'oeil  les  malversations  et  les  abus  qui 
pourraient  s'y  glisser,  et  qui  lui  échappe- 
raient nécessairement  dans  une  organi- 
sation plus  compliquée. 

Si  le  Bey,  par  exemple,  reconnaît 
qu'un  de  ses  agents  vole  ouvertement  ou 
son  trésor  ou  ses  sujets,  le  châtiment  ne 
se  fait  pas  attendre  :  il  le  punit  immédia- 
tement de  la  manière  la  plus  rigoureuse; 
s'il  se  doute  seulement,  au  contraire,  que 
cet  agent  emploie,  pour  cacher  ses  mal- 
versations, des  moyens  adroits  et  qui 
puissent  en  imposer  assez  pour  qu'il  ne 
puisse  pas  être  pris,  comme  on  dit  vul- 


Digitized  by 


58  L'UN 

gairement  la  main  dans  lé  sac.  alors 
le  Bey  ne  manque  jamais  de  frapper 
d'une  avanie  remployé  suspect,  et  de  lui 
arracher  ainsi  en  un  instant,  sans  forme 
de  pro<  ès,  la  restitution  de  ce  qu'il  peut 
avoir  détourné  à  son  bénéfice  pendant 
un  temps  plus  ou  moins  long. 

L'augmeutation  subite  de  fortune  est 
communément  l'indice  auquel  se  recon- 
naissent de  pareilles  infidélités  et  qui 
expose  inévitablement  celui  qui  a  dé- 
pouillé les  autres  a  être  lui-même  dé- 
pouillé à  son  tour  :  aussi  le  principal 
soin  des  enrichis  est-il  de  dissimuler  au- 
tant que  possible  un  accroissement  de 
richesses  dont  la  manifestation  pourrait 
les  trahir  et  causer  leur  perte. 

Ce  mode  de  dépouiller  les  riches  con- 
cussionnaires, qui  ne  serait  qu'une  jus- 
tice a  la  turque  s'il  se  bornait  a  leur  faire 
rendre  gorge  de  leurs  rapines,  devient 
souvent,  suivant  le  caprice  du  Bey,  un 
acte  d'iniquité  révoltante.  On  en  pourra 
juger  par  le  fait  suivant,  qui  s'est  passé 
sous  mes  yeux. 

Le  ministre  du  Bey  Momtafa-Khod- 
gia,  mort  il  y  a  quelques  années,  avait 
un  intendant  juif,  dans  lequel  il  avait  la 
plus  entière  confiance.  Il  lui  avait  remis 
successivement  une  somme  de  huit  cent 
mille  piastres  (  environ  quatre  millions 
de  uotre  monnaie)  :  cette  remise  avait 
eu  lieu  par  versements  partiels ,  et  dans 
le  plus  grand  secret,  et  sans  qu'il  en  fdt 
fait  mention  dans  aucun  de  ses  regis- 
tres, ni  dans  aucune  pièce  comptable. 

Le  ministre  étant  mort  sans  avoir  dis- 
posé do  cette  somme,  le  juif  aurait  pu  fa- 
cilement s'approprier  ce  dépôt  inconnu 
de  tous,  et  en  jouir  avec  toute  sécurité; 
cependant  soit  qu'il  craignit  qu'un  jour 
l'existence  de  cette  somme  entre  ses 
mains  ne  put  venir  a  la  connaissance  du 
Bey,  soit  qu'il  voulut  lui  donner  une 
preuve  de  son  honnêteté  et  de  son  atta- 
chement, et  dans  l'espoir  d'obtenir  ainsi 
sa  faveur,  il  se  décida  à  lui  eu  faire  la 
déclaration. 

Mais  le  prince,  loin  de  se  montrer  sa- 
tisfait de  cette  confession,  sentit,  au  con- 
traire, s'en  accroître  une  avidité  sans 
bornes  ;  il  se  crut  fondé  à  soupçonner 
le  juif  d'une  réticence  dans  sa  déclara- 
tion, et  le  crut  dépositaire  d'un  trésor 
•  beaucoup  plus  considérable  que  celui 
qu'il  avouait  avoir  entre  les  mains. 


En  conséquence,  loin  de  lui  donner  des 

preuves  de  sa  faveur,  il  ne  cessa  de  l'ac- 
cabler d'avanies  multipliées,aûn  de  le  for- 
cer ainsi  à  restituer  la  portion  du  trésor 
qu'il  l'accusait  d'avoir  dissimulée:  le 
pauvre  juif,  dont  la  déclaration  avait  été 
exacte,  fut  ainsi  réduit  à  la  plus  profond* 
misère,  et  je  l'ai  vu  mendier  dans  Jef 
rues  de  Tunis. 

Le  Bey,  sans  être  aucunement  initié 
aux  études  de  la  jurisprudence,  est  le 
juge  souverain,  non-seulement  des  cau- 
ses importantes,  mais  encore  des  moin- 
dres différends  qui  s' élèvent  parmi 
sujets.  Tous  les  jours  à  huit  heure»  du 
matin  il  va  siéger  dans  une  salle  d'au- 
dience, où  il  écoute  jusqu'à  midi,  aver 
une  patience  admirable,  les  plaintes  et 
querelles  sur  lesquelles  chacun  réclame 
sa  décision. 

Il  parait  se  plaire  singulièrement  a 
ce  genre  d'occupation,  qu'il  considère 
même  comme  le  plus  important  de  st* 
devoirs  envers  le  peuple  soumis  a  sou 
gouvernement.  Je  pense  aussi  qu'il  y 
trouve  souvent  son  propre  avantage, 
non- seulement  par  les  amendes  dont  0 
ne  manque  jamais  de  frapper  la  parlk 
qu'il  condamne,  mais  encore  parce  que, 
comme  juge,  il  apprend  à  connaître  one 
infinité  de  détails  qu'il  ignorerait  coron» 
prince,  et  cette  connaissance  lui  est  sou- 
vent d'une  grande  utilité,  soit  pour  son 
administration,  soit  pour  ses  fitianws. 

Cependant,  il  ne  pourrait  guère  s'ac- 
quitter que  d'une  bien  faible  partie  de 
ses  fonctions  judiciaires  si,  comme  dan* 
un  tribunal  européen,  il  devait  s'assujet- 
tir à  la  régularité  de  certaines  formel 
accessoires. 

Ici  tout  se  réduit  à  une  exposition 
simple  des  faits.  Chacun  plaide  indi? > 
dueilement  sa  cause  sans  intermédiaire 
et  sans  autres  écrits  que  ceux  qui  atte»- 
tent  le  payement  ou  la  dette. 

Le  Bey,  après  avoir  entendu  les  deu\ 
parties,  cherche  souvent  à  se  procurer 
une  connaisance  plus  exacte  de  l'affaire 
par  des  questions  et  des  objections  adres- 
sées à  chacune  des  parties ,  et  dès  qu'il 
est  suffisamment  éclairé,  ou  du  moins 
qu'il  croit  avoir  bien  saisi  le  fond  de 
1  affaire  en  litige,  il  rend  son  arrêt,  arrêt 
décisif  et  en  dernier  ressort.  S'il  faut 
pour  achever  d'eclaircir  l'affaire  quel 
que  pièce,  quelque  témoin,  quelque  attes- 
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tation ,  la  choae  est  renvoyée  à  un  autre 

jour. 

Dans  les  cas  les  plus  importants  ou 
les  plus  épineux  il  fait  revenir  les  plai- 
deurs à  une  autre  audience,  pour  se 
donner  le  temps  de  mieux  rélléchir  sur 
leur  cauge,  ou  pour  se  consulter  avec 
des  hommes  de  loi ,  qu'il  appelle  auprès 
de  lui  ;  mais  en  général  la  justice  du  Bey 
est  expéditive,  et  un  tribunal  d'Europe 
aurait  bien  de  la  peine  à  examiner  dans 
un  mois  autant  de  causes  que  ce  prince 
en  termine  daus  une  seule  matinée. 

Une  manière  de  juger  aussi  précipitée 
peut  avoir  ses  inconvénients;  car  elle 
expose  au  risque  d'une  condamnation 
irréfléchie  celui  qui  dans  le  fond  a  rai- 
son, mais  dont  l'affaire  aurait  besoin 
d'un  mûr  examen.  11  est  vrai  néanmoins 
que,  même  dans  ce  derniercas,au  moins 
le  plaideur  a  l'avantage  de  ne  pas  languir 
dans  une  pénible  incertitude,  et  évite 
ainsi  des  démarches  désagréables  et  des 
dépenses  ruineuses. 

Il  est  également  juste  d'avouer  que 
le  Bey  qui  régnait  à  Tunis  à  l'époque  de 
mon  séjour  dans  cette  Régence  se  faisait 
remarquer  par  un  fonds  naturel  de  bon 
sens  et  par  une  pénétration  dont  laper» 
spicacite ,  en  presque  toute  affaire,  sup- 
pléait heureusement  à  Pîustruçtion  qui 
pouvait  lui  manquer. 

On  peut  même  lui  reprocher  de  pous- 
ser cette  circonspection  jusqu'à  la  dis- 
simulation, à  la  ruse  et  a  une  défiance, 
peut-être  fondée  sur  l'expérience  de 
vingt-cinq  ans  d'exercice  dans  ses  fonc- 
tions :  cette  longue  expérience  lui  a  fait 
acquérir  une  connaissance  exacte  de  tous 
les  détails  de  l'administration  et  de  tout 
ce  qui  importe  à  son  maintien  dans  son 
Pachalyk. 

J  'assistais  souvent  à  ces  séances  Judi- 
ciaires; et  je  regrette  de  ne  pas  avoir  eu 
Assez  de  loisir  pour  recueillir  une  série 
complète  des  sentences  que  j'ai  enten- 
dues prononcer;  j'aurais  pu  ainsi  faire 
mieux  comprendre  comment  le  Bey  s'ac- 
quittede  ces  hautes  fonctions  judiciaires. 

Je  citerai  cependant  ici  quelques  faits 
qui  pourront  faire  connaître  la  manière 
dont  ce  prince  procédait  soit  dans  l'ins- 
truction, soit  dans  la  décision  des  af- 
faires. 

Un  Maure  avait  perdu  une  bourse 
contenant  quelques  monnaies  d'or  ou 


sequins  nommés  niahboubs  (t).  Dési- 
rant la  recouvrer,  H  fit  proclamer  sa  perte 
dans  les  rues  et  les  places  de  la  ville,  par 
un  crieur.  Celui  qui  avait  trouve  l'objet 
perdu  était  un  nomme  généralement 
renommé  par  sa  probité;  et  des  qu'il 
connut  le  propriétaire  de  la  bours»',  il 
s'empressa  delà  lui  rendre.  Mais  celui-ci, 
voyant  qu'il  avait  affaire  à  un  homme 
riche,  crut  la  circonstance  favorable  pour 
se  procurer  un  gain  illicite  aux  dépens  de 
celui  qui  venait  de  lui  faire  cette  restitu- 
tion consciencieuse.  Dans  ce  but  de 
spoliation  coupable,  il  soutint  qu'il  man- 
quait 80  sequins  dans  la  bourse  rendue, 
eten  réclama  avec  violence  la  restitution. 
Il  s'engagea,  comme  ou  peut  le  croire,  une 
forte  querelle  entre  les  deux  Maures,  et 
ce  différend  fut  enfin  porté  dev  ant  le  Bey. 

Le  propriétaire  de  la  bourse  perdue 
soutenait  vivement  qu'il  y  avait  dans 
sa  bourse  cent  sequins,  tandis  que  celui 
qui  l'avait  trouvée  affirmait  également 
avec  serment  qu'il  l'avait  rendue  telle 
qu'il  l'avait  trouvée. 

Comme  il  y  avait  en  apparence  autant 
de  probabilité  pour  l'une  que  pour  l'au- 
tre assertion,  le  Bey  se  vit  un  instant 
embarrassé  sur  la  décision  qu'il  devait 
rendre  :  cependant,  avant  de  prendre 
un  parti  définitif  pour  soq  jugement,  il 
demande  à  voir  la  bourse,  qui  lui  fut  pré- 
sentée aussitôt.  Après  l'avoir  examinée 
avec  attention,  il  en  retira  le  peu  de 
sequins  qu'elle  contenait,  et  il  ordonna 
qu  on  lui  apportât  de  son  trésor  cent 
autres  sequins  mahboubs.  Il  essaya  alors 
de  les  faire  entrer  dans  la  bourse,  qui  ne 
put  en  recevoir  qu'environ  cinquante  : 
puis  la  vidant  de  nouveau,  il  invita  le 
propriétaire  à  y  placer  lui-même  les 
cent  sequins  qu'il  prétendait  y  avoir 
été  contenus.  Celui-ci  n'ayant  pas  pu 
davantage  y  réussir,  le  Bey  remit  dans 
la  bourse  les  vin«;t  sequinsqu'elle  renfer- 
mait dtabord>  et  la  donna  à  celui  qui  l'a- 
vait trouvée  en  lui  disant  :  «  Comme  l'état 
•  de  cette  bourse  ne  répoud  pas  aux  in- 
«  dications  designées  par  votre  adver- 
«  saire,  elle  vous  appartient  légitime- 
«  ment  et  sans  que  personne  puisse  vous 
«  en  contester  la  possession.  Quant  à 
«  vous,  ajouta-t-il  en  s'adressant  au 

(r)  Voytz  ci-après  la  Notice  sur  les  Mon- 
naie* de  Tunis. 
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«  propriétaire  de  la  bourse ,  vous  mé- 

«  riteriez  certainement  que  je  vous  fisse 

■  donner  deux  ou  trois  cents  coups  de 
«  bastonnade  :  mais  il  me  suffit  d  avoir 
«  constaté  d'une  manière  aussi  authen- 
«  tique  que  vous  êtes  un  malhonnête 
«  homme  :  allez ,  et  gardez-vous  de  ja- 
•  mais  reparaître  devant  mon  tribunal.  » 

Voici  un  second  exemple  de  la  manière 
dont  le  Bey  rend  la  justice. 

Deux  Bédouins  avaient  trouvé  une  va- 
che égarée  dans  la  campagne  ;  nul  ne  se 
présentait  pour  la  réclamer;  mais  cha- 
cun des  deux  Bédouins  prétendait  s'ar- 
roger un  droit  exclusif  a  la  possession 
de  l'animal  trouvé  par  eux.  De  là  con- 
testation et  plainte  portée  devant  le 
Bey;  le  juge  essaya  vainement  de  con- 
cilier l'avidité  des  deux  prétendants  ;  et 
ne  pouvant  y  réussir,  il  leur  ordonna 
d'amener  devant  lui  la  vache  en  litige; 
alors  il  leur  dit  :  «  Tout  bien  qui  n'a  pas 
«  de  propriétaire  reconnu  légalement 
«  m'appartient; d'après  cette  maxime  la 
«  vache  ne  sera  ni  à  l'un  ni  à  l'autre 
«  de  vous,  mais  à  moi.  Que  le  pro- 
a  priétaire  qui  l'a  laissée  égarer  vienne 
m  la  réclamer;  il  sera  assure  de  recevoir 
«  une  punition  exemplaire  pour  sa  né- 
«  gligence  à  garder  ses  troupeaux  : 
«  quant  à  voua ,  estimez-vous  heureux 
«  de  ne  pas  me  voir  approfondir  davan- 
«  tage  cette  affaire,  et  de  sortir  sans  bas- 

■  tonnade  de  mon  audience  ;  car  je  vous 
«  soupçonne  fort  de  n'avoir  pas  trouvé 
«  la  vache,  mais  de  l'avoir  volée.  » 

D'autres  voyageurs  ont  suffisamment 
fait  connaître  les  dangers  que  les  aven- 
tures galantes  entraînent  a  leur  suite, 
et  la  sévérité  des  lois  musulmanes  à  cet 
égard  ;  je  citerai  seulement  les  deux  faits 
suivants,  qui  se  sont  passés  pendant 
mon  séjour,  et  qui  pourront  peut-être 
faire  sourire  le  lecteur  par  le  côté  plai- 
sant qu'ils  offrent. 

Un  Maure  de  Tunis  avait  une  femme 
jeune  et  jolie:  ce  qui  ne  l'empêchait  pas 
d'avoir  clandestinement  des  relations 
très-intimes  avec  une  de  ses  voisines, 
veuve  et  belle,  et  qui  s'était  montrée  très- 
disposée  à  l'accueillir  :  celle-ci,  jalouse 
de  la  femme  de  son  amant,  dont  elle  dé- 
sirait d'occuper  le  cœur  sans  partage, 
épia  tellement  sa  rivale,  qu'elle  parvint 
à  découvrir  l'introduction  secrète  d'un 
jeune  et  beau  uégociant  dans  la  maison 


conjugale,  toutes  les  fois  que  le  mari 
s'en  absentait. 

On  peut  aisément  croire  à  l'empres- 
sement que  met  la  veuve  à  révéler  cette 
intrigue  à  son  amant,  qui,  plein  deeon- 
fiance  en  sa  femme,  refusa  d'abord  de 
croire  la  dénonciatrice,  et  ne  se  laissa 
persuader  que  lorsqu'il  lui  entendit  citer 
des  faits  tellement  positifs,  qu'il  lui  fat 
impossible  de  conserver  son  incrédulité. 

Un  jour  donc,  averti  par  la  jalouse  qœ 
le  galant  de  sa  femme  venait  de  se  gli&er 
dans  son  domicile,  il  se  hâta  de  rentrer 
chez  lui  pour  surprendre  les  deux  cou- 
pables ;  il  trouva  sa  femme  seule,  contre 
son  attente;  mais  il  n'en  fit  pas  moins 
dans  toute  la  maison  une  recherche  qui 
fut  également  sans  résultats. 

Désappointé,  il  courut  aussitôt  chei 
l'accusatrice  lui  faire  part  de  l'inutilité 
de  son  investigation  dans  toutes  les  par- 
ties de  la  maison  qui  auraient  pu  servir 
de  retraite  à  celui  qu'il  voulait  saisir. 

La  jalouse  réfléchit,  l'interroge  suc- 
cessivement sur  toutes  les  cachettes  qu'il 
avait  explorées ,  puis  tout  à  coup  :  «  Et 
«  le  grand  coffre  de  votre  femme ,  lui 
«  dit-elle ,  celui  où  elle  serre  ses  robrf 
«  et  ses  atours ,  l'avez-vous  visité?  — 
«  Non,  vraiment.  —  Allez  vite,  c'est  là 
«  où  elle  a  caché  son  amant.  > 

Le  mari  s'élance  aussitôt,  remonte 
dans  la  chambre  de  sa  femme,  voit  le 
coffre,  en  demande  la  clef,  qui  lui  est 
d'abord  obstinément  refusée  et  qu'il 
n'obtient  que  par  la  violence  :  le  coffre 
est  ouvert,  le  coupable  y  était,  en  effet, 
caché  sous  quelques  robes  et  quelques 
châles. 

Aussitôt  il  referme  le  coffre  à  doubk 
tour,  enferme  sa  femme  dans  uo  cabioet 
attenant  à  la  chambre,  et  court  faire  a 
déclaration  au  chef  de  la  police ,  récla- 
mant le  jugement  du  Bey  contre  k 
couple  adultère. 

Pendant  que  le  mari  outragé  pre^r? 
ainsi  6a  vengeance,  la  femme  infidek 
n'était  pas  restée  inactive.  Une  petite 
fenêtre ,  ouverte  au  haut  de  la  cloison 
pour  éclairer  le  cabinet  qui  lui  servait 
de  prison,  lui  facilita  les  moyens  d'en 
sortir;  elle  avait  une  double  clef;  elle 
s'en  servit  pour  ouvrir  le  coffre  fatal, 
et  donner  à  son  complice  une  iibertr 
dont  il  s'empressa  de  profiter. 

En  allant  porter  sa  plainte  devant  k 
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chef  de  la  police  et  devant  le  Bey,  le 
Maure  s'était  empressé  d'instruire  sa 
veuve  du  succès  qu'avaient  obtenu  ses 
nouvelles  recherches  :  celle-ci,  impa- 
tiente de  jouir  de  son  triomphe  et  de 
l'humiliation  de  sa  rivale,  ne  tarda  pas  à 
se  présenter  chez  elle,  sous  le  prétexte 
de  la  consoler  dans  l'affliction  ou  elle  la 
supposait  plongée,  lui  demandant  les 
détails  de  la  scène  de  jalousie  conjugale 
qui  devait  avoir  eu  lieu  entre  le  mari  et 
la  femme  infidèle.  Celle-ci  parait  ne  rien 
comprendre  aux  discours  de  sa  voisine, 
et  1  assure  qu'il  ne  s'était  passé  chez 
elle  rien  d'extraordinaire. 

«  Comment!  s'écria  la  veuve,  votre 
«  mari  n'a  pas  découvert  un  amantcaché 
«  chez  vous?  —  Et  où  aurais-je  pu  le  ca- 
<■  cher,  dans  toute  la  maison  il  n'y  a 
«  pas  uu  coin  qui  puisse  offrir  une  ca- 
«  chette  sûre.  —  Mais....  dans  ce  cof- 
«  fre?  —  Est-ce  qu'un  homme  pourrait 
«  y  tenir  ? — Pourquoi  pas  ?  J'y  tiendrais 
n  bien ,  moi ,  et  à  l'aise.  —  Impossible. 
«  —  Voyez  !  »  Et  la  veuve  s'était  vive- 
ment blottie  dans  le  coffre ,  dont  plus 
vivement  encore  le  couvercle  fut  refermé 
sur  elle  et  assuré  par  un  double  tour  de 
clef. 

Aussitôt  la  femme  du  Maure  s'était 
réintégrée  dans  sa  prison  par  le  même 
chemin  qu'elle  avait  pris  pour  s'en  échap- 
per, et  le  mari,  arrivant  au  même  instant 
avec  les  gens  de  la  police,  ne  se  douta 
de  rien,  en  trouvant  sa  femme  prisonnière 
comme  il  l'avait  laissée  et  Je  coffre  éga- 
lement fermé. 

Le  coffre  est  placé  sur  les  épaules  de 
quatre  porteurs  de  la  police;  et  le  cor- 
tège, entraînant  la  femme  accusée,  ac- 
compagne au  tribunal  du  Bey  le  mari  ac- 
cusateur. 

Celui-ci  expose  ses  griefs  contre  les 
deux  coupables,  et  sur  l'ordre  du  Bey 
le  coffre  est  ouvert.  Mais  on  peut  se  fi- 
gurer quelles  durent  être  la  surprise  et 
f  hilarité  générale  quand  on  vit  appa- 
raître sous  le  couvercle  levé  une  femme 
effarée ,  honteuse ,  et  qui  sans  aucune 
explication  s'empressa  de  prendre  la 
fuite  au  milieu  des  éclats  de  rire  et  des 
huées  de  la  foule  rassemblée. 

Le  Bey  aussi  avait  beaucoup  ri  de  la 
singulière  aventure  ;  mais  toutefois  il  ne 
voulut  pas  qu'on  semblât  se  moquer  de 
sa  justice,  et  le  Maure  fut  condamné  à 
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une  forte  amende,  heureux  encore  de  ne 
pas  payer  par  une  bastonnade  l'insuccès 
de  sa  fausse  accusation. 

Cependant,  malgré  sa  mésaventure,  le 
mari  était  loin  de  croire  à  l'innocence 
de  sa  femme  :  il  avait  vu,  et  ne  pouvait 
démentir  le  témoignage  de  ses  yeux  ;  sans 
doute  aussi  la  veuve,  sa  maltresse, 
l'avait  instruit  des  circonstances  qui 
avaient  amené  la  métamorphose  impré- 
vue dont  le  tribunal  avait  été  témoin. 
Toujours  est-il  que  la  femme  fut  plus 
adroitement  épiée,  et  les  deux  amants, 
imprudents  comme  ils  le  sont  tous ,  fu- 
rent saisis  un  jour  en  flagrant  délit ,  et 
sans  qu'aucune  substitution  fut  possible. 

Le  couple  adultère  fut  traîné  de  nou- 
veau aux  pieds  du  Bey,  pour  y  subir  une 
condamnation  désormais  inévitable  : 
leur  crime,  d'après  les  lois  musulmanes, 
encourait  la  peine  de  mort,  la  noyade 
pour  la  femme,  la  strangulation  pour 
son  complice;  mais  le  Bey,  qui  n'avait 
pas  encore  oublié  combien  la  première 
scène  l'avait  égayé,  voulut  cette  fois  user 
d'indulgence.  La  peine  capitale  fut  com- 
muée pour  la  femme  en  une  déportation 
à  l'île  de  Kerkanah  (1),  et  pour  l'homme 
en  cinq  cents  coups  de  bâton  sous  la 
plante  des  pieds,  suivis  de  six  mois  de 
galères,  et  du  payement  d'une  amende 
considérable,  complément  ordinaire  de 
tous  les  arrêts  criminels  rendus  par  le 
Bey. 

Le  fait  suivant  m'a  semblé  mériter 
également  d'être  mis  sous  les  yeux  du 
lecteur. 

Une  chanteuse  publique,  de  la  classe 
de  celles  qu'on  nomme  en  Égvpte  alméhs 
ou  ghaouazys  (2) ,  avait  demandé  au 

(i)  y  oyez  sur  ce  lieu  d'exil,  ci -après,  p.  63. 

(a)  Ces  danseuses  ou  chanteuses  publiques 
se  voient  fréquemment  sur  les  places  de  tou- 
tes les  villes  de  l'Orient ,  où  la  plupart  se  li- 
vrent aussi  au  métier  de  courtisanes.  Leurs 
danses  attirent  toujours  autour  d'elles  un  grand 
nombre  de  spectateurs,  que  charment  surtout 
leurs  gestes  lubriques  et  les  contorsions  ob- 
scènes dont  leurs  exercices  se  composent,  et 
dont  l'impudeur  ne  pourrait  qu'exciter  le 
dégoût  de  tout  spectateur  honnête. 

Les  Romains  paraissent  avoir  été  autrefois 
très-amateurs  de  ce  genre  de  spectacle; 
les  poètes  latins  nous  dépeignent  surtout  les 
femmes  des  lies  Baléares  comme  les  actrices 
les  plus  renommées  dans  ce  genre  de  panto- 
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Bey  un  passe-port  pour  aller  à  Constan- 
tine,  dans  la  Régence  d'Alger.  Ayant 
reru  un  refus  formel ,  elle  s'était  décidée 
à  partir  furtivement  et  à  se  passer  de 
la  permission  refusée;  mais  bientôt  ar- 
rêtée et  ramenée  à  Tunis  devant  le  tri- 
bunal du  Bey,  elle  y  fut  condamnée  pour 
sa  desobéissance  à  la  déportation  dans 
l'île  de  Kerkanah,  et  elle  fut  confiée  à 
deux  soldats  chargés  de  l'y  conduire. 

La  chanteuse  était  assez  jolie.  L'état 
qu'elle  exerçait  n'annonçant  pas  des 
mœurs  trop* sévères,  ses  conducteurs 
conçurent  a  l'égard  de  leur  captive  des 
projets  amoureux,  auxquels  elle  se  prêta 
avec  assez  de  facilité,  et  qui  lui  valurent 
pendant  la  route  tous  les  soins  et  toutes 
les  attentions  que  permettait  sa  situation. 

Arrivés  à  Soussah,  ces  soldats,  se 
croyant  assez  loin  de  la  capitale  pour  ne 
plus  craindre  une  surveillance  immé- 
diate, et  pouvoir  se  livrer  impunément 
à  leurs  projets  d'orgie,  achetèrent  du 
vin  et  de  l'eau-de-vie,  en  burent  assez 
copieusement  pour  se  livrer  à  la  plus 
profonde  ivresse.  Cependant,  avant  de 
s'y  abandonner,  craignant  que  leur  pri- 
sonnière ,  quoique  avant  un  bras  et  un 
pied  enchaînés,  ne  profitât  pour  s'évader 
de  leur  déraison  ou  de  leur  sommeil, 
ils  prirent  la  précaution  d'attacher  à 
leur  ceinture  la  chaîne  qui  liait  le  pied 
de  la  chanteuse,  afin  de  mieux  s'assurer 
contre  les  diverses  tentatives  qu'elle 
pourrait  essayer  pour  leur  échapper. 

Cette  combinaison  faite  au  moyen  de 
la  portion  de  la  chaîne  qui  retenait  le 
bras  et  qui  fut  détachée,  permettant  d'ail- 
leurs à  la  captive  les  mouvements  néces- 
saires pour  qu'elle  pilt  s'associer  a  l'or- 
fcie  de  ses  gardiens,  la  chaîne  lut  fer- 
mée par  un  fort  cadenas,  dont  la  clef  fut 

f lacée  soigneusement  dans  la  poche  de 
un  d'eux. 

La  femme  but  avec  les  soldats  sans 

mime  libidineuse,  dont  les  riches  débauchés 
de  Koaie  fa:>aient  leurs  délit  es. 

/■'ors < /eut  vxpectis  ut  HwlUatm  ranuro 
Incitât  pnirire.  choro ,  pluum^ye  probata. 
Ad  terrain  trevmlo  rirsnndat  rené  pur  (la  , 
IrrUamentum  Yeuerii  tanguenUs,  et  acres 
tyi\~îtis  uriiC(F. 

JUVKNAL,  XI. 
rel  dt  Oadiinu  improbi»  puelU» 

ribrabxtnt  *tnt  fine  prurientes 
Lascivos  Uocili  tremore  lumbo*  

Martial,  V. 


se  faire  prier,  les  encourageant  même; 
et  elle  feignit  bientôt  d'être  plus  ivre 
qu'eux;  bientôt  aussi  ceux-ci  furent 
plongés  dans  un  sommeil  profond,  pro- 
duit par  une  ivresse  dont  la  chantai* 
avait  eu  soin  de  se  garantir.  Saisissant 
alors  le  moment  favorable,  elle  s'em- 
pare adroitement  de  la  clef  du  cadetas. 
se  délivre  de  ses  chaînes,  avec  lesquelles 
elle  lie  étroitement  les  deux  gardien*  »• 
dormis;  puis  s'emnarant  de  leurs  ar- 
mes  et  de  l'ordre  écrit  qui  constatât 
leur  mission,  elle  se  hâta  de  prendre  b 
fuite. 

Malgré  leurs  velléités  érotiques,  le 
gardiens  de  la  chanteuse  n'avaient  pfc 
négligé  de  s'approprier  les  sequins  et  te 
petites  plaquettes  d'or  que  les  femmes 
de  l'Orient  ont  coutume  de  suspendrt . 
leur  longue  chevelure.  Ces  plaquette 
d'or  et  les  sequins  étaient  passés  immé- 
diatement des  tresses  de  la  chanta»! 
dans  les  bourses  des  deux  soldats;  a  soc 
départ  la  fugitive  à  son  tour  n'oublia 
de  ressaisir  les  ornements  dont  elle  anit 
été  spoliée,  et  emporta  avec  elle  lesdeui 
bourses,  sans  s'amuser  à  trier  parmi  k> 
sequins  qu'elles  contenaient  ceux  gai 
lui  appartenaient  et  ceux  qui  apparte- 
naient réellement  aux  soldats 
ces  bourses  renfermait  en  outre  FoHn 
de  déportation  rendu  contre  elle  et  Ij 
commission  donnée  aux  deux  soldats* 
conduire  à  l'Ile  de  Kerkanah  leur  cap- 
tive. 

Ceux-ci  avaient  longtemps  cuvéhr 
vin  et  leur  eau-de-vie  ;  ils  ne  s'éveillèrent 
qu'au  milieu  de  la  nuit.  Le  premier  qui 
reprit  ses  sens,  se  sentant  fortement  tf- 
tenu  par  la  chaîne  dont  la  chanteuse  IV 
vait  étroitement  accouplé  à  son  can» 
rade,  et  n'ayant  pas  encore  les  idées  très- 
nettes,  au  milieu  des  ténèbres,  s»  crut 
l'objet  d'une  attaque  inconnue  et  se  bits 
de  faire  pleuvoir  une  créle  de  coups  sur 
celui  par  lequel  il  se  croyait  ainsi  retenu. 
Éveille  brusquement  à  son  tourparcetlf 
agression  ,  le  camarade  chercha  w° 
poignard ,  et  nul  doute  que  sans  le  #i* 
qu'avait  eu  la  chanteuse  d'emporlff 
leurs  armes,  les  deux  adversaires  ne  * 
fussent  entr'égorgés  avant  toute  expli- 
cation. 

Cette  explication  eut  lieu  enfin,  après 
un  long  combat  et  de  cruelles  meurtn'r 
sure*  dont  chacun  d'eux,  enchaîné  cor|* 
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à  corps  à  l'autre,  n'avait  pu  se  garantir; 
mais  le  combat  n'avait  cessé  que  par  l'in- 
tervention des  gardes  de  la  police,  que 
le  bruit  de  la  rixe  et  les  hurlements  des 
combattants  avaient  attirés. 

Les  trouvant  ainsi  au  milieu  de  la 
nuit,  enchaînés,  sans  armes,  dépourvus 
de  toute  pièce  qui  pût  justifier  la  mis- 
sion dont  ils  prétendaient  avoir  été  char- 
ges, le  chef  de  la  police,  incrédule  à  tou- 
tes leurs  allégations,  les  prit  pour  des 
déserteurs  échappés  du  bagne,  ou  il  s'em- 
pressa de  les  réintégrer. 

Mais  les  deux  prétendus  fugitifs 
n'ayant  été  reconnus  par  aucun  des  geô- 
liers, ils  furent  reconduits  sous  bonne  et 
silre  garde  à  Tunis,  où  ils  comparurent 
devant  le  tribunal  du  Bey. 

Là  ils  racontèrent  leur  aventure  ga- 
lante avec  les  modifications  qu'ils  cru- 
rent devoir  y  ajouter  dans  l'intérêt  de 
leur  cause. 

L'histoire  amusa  le  prince,  qui  en  rit 
beaucoup  ;  mais  toutefois  il  donna  au  récit 
qui  lui  avait  semblé  plaisant  un  dénoû- 
rnent  plus  sérieux  :  par  sa  sentence,  les 
deux  soldats  reçurent  chacun  trois  cents 
coups  de  bastonnade ,  en  punition  de 
leur  infidélité  à  remplir  leurs  devoirs, 
et,  renfermés  pendant  trois  ans  aux  ga- 
lères, ils  purent  y  réfléchir  longuement 
sur  les  inconvénients  de  la  galanterie  et 
de  l'ivresse. 

L'île  de  Kerkanah  ou  Kerkano,  dont 
il  est  fait  mention  dans  les  deux  anec- 
dotes précédentes,  est  située  vis-à-vis  de 
Sfax ;  elle  est  absolument  stérile,  in- 
culte, et  seulement  habitée  par  des  pé- 
cheurs et  des  déportés.  Le  Bey  ne  four- 
nit a  ceux-ci  que  le  pain;  mais  le  pois- 
son étant  très-abondant  dans  ces  para- 
fes, ils  peuvent  facilement  se  procurer 
leur  nourriture.  Cependant  ce  n'est 
qu'à  force  de  travail  que  les  déportés 
parviennent  à  gagner  suffisamment  pour 
subvenir  à  leurs  besoins  les  plus  prés- 
ents ,  et  il  m'a  été  assuré  que  le  nom- 
bre de  ces  condamnés  ou  exilés  s'élève 
a  plus  de  six  cents;  ce  qui  n'est  pas  dif- 
ficile à  concevoir,  si  on  considère  qu'il  y 

f  n  a  beaucoup  qui  sont  condamnés  pour 
la  vie. 

^'ailleurs  ,  outre  les  condamnations 
judiciaires ,  il  arrive  souvent  que  les 
femmes  des  gens  riches,  lorsqu'elles  ont 
commis  quelque  faute  grave ,  sont  en- 
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voyées  par  le  Bey  à  Kerhanak ,  sans  ju- 
gement, et  seulement  d'après  la  de- 
mande de  leurs  maris. 

Ceux  qui  connaissent  la  rapacité  ha- 
bituelle des  gouvernements  orientaux 
ne  seront  sans  doute  pas  étonnés  de  voir 
figurer  dans  presque  tous  les  procès  des 
condamnations  à  des  amendes,  qui  for- 
ment ainsi  une  des  branches  les  ulus  lu- 
cratives du  revenu  fiscal;  mais  ils  trou- 
veront sans  doute,  avec  raison,  étrange 
que  la  bastonnade,  qui  ne  rapporte  rien 
au  tiésor  du  prince,  soit  si  fréquemment 
ordonnée  par  lui,  et  joue,  pour  ainsi 
dire,  un  rôle  obligé  dans  toutes  ses  déci- 
sions judiciaires. 

Un  débiteur  nie-t-il  une  dette,  s'il  est 
convaincu  de  mauvaise  foi ,  il  est  con- 
damné non -seulement  au  payement, 
mais  encore  à  une  forte  bastonnade;  si, 
au  contraire,  le  créancier  échoue  dans  sa 
demande,  Tordre  de  la  bastonnade  ac- 
compagne l'arrêt  qui  le  déboute  de  ses 
prétentions  iniques. 

Toute  discussion,  toute  plainte,  toute 
querelle,  tout  procès,  aboutissent  né- 
cessairement à  une  bastonnade,  pour 
celle  des  deux  parties  qui  succombe,  in- 
dépendamment des  fortes  amendes  qui 
sont  imposées,  et  véritablement  c'est  le 
cas  d'appliquer  notre  vieux  proverbe, 
peut-être  originaire  de  l'Orient,  «  les 
battus  payent  l'amende.  » 

Il  s'est  même  trouvé  plus  d\me  fois 
des  cas  où  la  bastonnade  a  été  distribuée 
par  portions  égales  à  la  fois  au  deman- 
deur et  au  défendeur,  les  .Maures  ayant 
un  proverbe,  qu'ils  regardent  comme  un 
axiome  juridique  :  «  Bâtonne  l'innocent, 
«  pour  faire  avouer  Je  coupable.  » 

J'ignore  jusqu'à  quel  point  cette  for- 
mule de  procédure  peut  avoir  du  succès  ; 
cependant  ou  cite  a  ce  sujet  le  fait  sui- 
vant : 

Un  marchand  joaillier  de  Tunis  venait 
de  recevoir  de  Constantinople  dix  belles 
bagues  montées  en  rubis,  en  émeraudes, 
en  topazes  et  autres  pierrerîes;  il  les 
avait  serrées  soigneusement  dans  un  cof- 
fret qu'il  avait  enfermé  dans  une  de  ses 
armoires;  le  lendemain,  voulant  prendre 
ces  joyaux  pour  eu  aller  proposer  l'achat 
à  quelqu'une  de  ses  riches  pratiques,  il 
s'aperçut  qu'il  n'en  restait  plus  que 
neuf  dans  le  coffret,  et  qu'une  topaze 
avait  disparu. 
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Aucun  étranger  n'avait  pénétré  dans 
la  chambre  où  avait  été  placé  le  coffret 
précieux ,  et  il  était  incontestable  que  la 
soustraction  n'avait  pu  être  faite  que  par 
un  habitant  de  la  maison  :  les  esclaves, 
les  domestiques,  les  membres  même  de 
la  famille  furent  interrogés,  et  exacte- 
ment fouillés ,  sans  que  la  ba^ue  fût  re- 
trouvée; les  soupçons  du  joaillier  se  por- 
tèrent alors  sur  uh  vieux  domestique  de- 
puis plusieurs  années  attaché  à  son  ser- 
vice, et,  se  persuadant  de  sa  culpabilité, 
,  malgré  ses  dénégations  réitérées,  il  le 
traîna  devant  le  tribunal  du  Bey,  l'accu- 
sant du  vol  commis  à  son  préjudice. 

Le  malheureux  accusé  n'avait  pour  se 
défendre  que  ses  larmes  et  les  serments 
énergiques  par  lesquels  il  attestait  son 
innocence.  D'un  autre  côté,  le  joaillier  ne 
pouvait  alléguer  pour  appuyer  son  accu- 
sation que  le  soupçon  d'après  lequel  il 
l'avait  intenté,  et  fe  témoignage  de  sa 
jeune  011e ,  âgée  de  douze  à  treize  ans , 
qui  déclarait  avoir  bien  réellement  vu, 
la  veille,  son  père  examiner  l'une  après 
l'autre  les  dix  bagues,  les  compter,  et 
les  enfermer  dans  le  coffret,  qui  n'en 
contenait  plus  que  neuf  le  lendemain. 

Entre  les  allégations  si  opposées  et  si 
peu  décisives  de  l'accusation  et  de  la  dé- 
fense, le  Bey,ne  pouvantdistinguer  la  vé- 
rité, était  plongé  dans  une  perplexité 
dont  rien  ne  semblait  devoir  le  tirer; 
tout  à  coup  il  s'écrie  :  «  J'ordonne  cinq 
«  cents  coups  de  bastonnade  à  répar- 
«  tir  également  entre  les  deux  parties, 
«  et  qui  seront  distribués  alternative- 
«  ment  cinquante  par  cinquante  à  cha- 
«  cun  d'eux.  » 

L'exécution  de  la  sentence  commença 
par  l'accusé,  et  le  malheureux  domesti- 
que reçut  ses  cinquante  coups  de  bâton, 
en  persistant  à  protester  de  son  inno- 
cence et  en  adjurant  Mahomet  et  tous 
les  prophètes  de  faire  éclater  sa  justiO- 
cation. 

Les  cinquante  coups  suivants  devaient 
appartenir  à  l'accusateur  ;  déjà  il  était 
saisi  par  les  exécuteurs,  renversé  à  plat- 
ventre;  déjà  le  bâton  était  levé,  lors- 
que sa  jeune  611e,  s'avancant  aux  pieds  du 
Bey,  tire  de  sa  bouche  la  bague  qu'elle 
y  tenait  cachée,  et  qu'un  désir  de  coquet- 
terie l'avait  portée  à  dérober  la  veille  à 
son  père. 

Le  Bey  ne  pouvait  ôter  au  malheu- 


reux domestique  les  cinquante  coups  de 
bâton  qu'il  avait  déjà  si  injustement  re- 
çus; mais  il  lui  alloua  pour  dédommage- 
ment la  bague  fatale ,  et  ordonna  que 
les  quatre  cent  cinquante  coups  restant 
à  solder  de  la  bastonnade  seraient  immé- 
diatement administrés  au  joaillier,  dont 
l'accusatipn  inconsidérée  avait  manqué 
de  faire  condamner  un  innocent  à  Ij 
peine  capitale.  Comme  le  marchand  était 
riche,  il  est  inutile  de  dire  qu'une  forte 
amende  payée  au  trésor  du  Bey  dédom- 
magea ce  juge  perspicace  de  l'effort 
d'imagination  qui  lui  avait  procuré  la  dé- 
couverte de  la  vérité. 

Au  reste,  quoique  les  formalités  de  pro- 
cédure employées  par  la  justice  du  Bej 
soient  peut-être  en  général  assez  acer- 
bes, les  Tunisiens  aiment  mieux  avoir 
recours  à  son  tribunal  qu'à  la  juridiction 
des  qâdys  et  des  hommes  de  loi;  et  un 
proverbe  commun  à  Tunis  est  celui-ci 
«  Mieux  vaut  la  tyrannie  du  Turk  qw 
«  la  justice  de  l'Arabe.  » 

Les  meurtres  sont  généralement  pu- 
nis par  la  peine  de  mort,  avec  cette  dif- 
férence toutefois  que  si  c'est  un  Turk 

?|ui  en  soit  coupable,  il  est  étranglé  ao 
ort  de  la  Gasbéh,  et  que  si  le  meurtrier 
est  un  Maure,  il  est  pendu  surleliei 
même  où  le  crime  a  été  commis  :  ks 
femmes  mêmes  condamnées  pour  mar- 
tre subissent  ce  supplice. 

Lorsqu'un  Turk  est  condamné  à  la 
strangulation,  on  envoie  prendre  dans!» 
ville  quelques  chrétiens  ou  des  taw- 
niers  grecs,  qui  sont  ainsi  forcés  d'eser- 
cer  les  fonctions  de  bourreaux;  de» 
d'entre  eux  enlacent  au  col  du  patiflrt 
une  corde  bien  frottée  de  savon ,  deux 
autres  saisissent  la  corde,  qu'ils  attachent 

également  à  chacun  de  leurs  pieds .  et 
tous  les  quatre  tirent  de  concert  df 
pieds  et  des  mains  jusqu'à  ce  que  la  mort 
s'en  suive. 

Un  autre  supplice  auquel  les  feront 
sont  condamnées  en  certain  cas  est  et 
lui  de  la  noyade. 

Une  femme  condamnée  à  être  noj* 
est  d'abord  promenée  par  toute  la  nw. 
assise  à  rebours  sur  un  âne;  puis  ew 
est  conduite  au  lac ,  mise  dans  un  & 
avec  quelques  grosses  pierres ,  et  jetée 
dans  l'eau  par  les  exécuteurs;  mais 
comme  le  lac  n'a  guère  sur  ses  bor* 
que  deux  pieds  à  peu  près  (66  cenlinif 
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très)  de  profondeur,  des  hommes  sont 
chargés  d'enfoncer  le  sac  avec  des  per- 
ches et  de  le  maintenir  au  fond  de  1  eau 
jusqu'à  ce  que  la  patiente  soit  tout  à 
fait  étouffée. 

Ordinairement  le  Bey  fait  couper  le 
poignet  aux  voleurs.  La  sentence  pro- 
noncée, ceux-ci  sont  conduits  pour  être 
opérés  à  l'hôpital  maure,  où  un  juif  exé- 
cute le  jugement  et  ampute  tant  bien 
que  mal  Ja  main  dans  l'articulation  avec 
un  mauvais  couteau. 

Autrefois  on  trempait  le  moignon 
dans  du  goudron  chaud,  il  en  résultait 
ce  qu'il  pouvait  au  mutilé;  mais  aujour- 
d'hui on  fait  quelquefois  une  ligature 
aux  grosses  artères,  ou  bien  on  les  tam- 
ponne avec  de  la  charpie,  sans  s'inquié- 
ter aucunement  des  suites  de  l'opération. 
La  main  coupée  est  attachée  a  une  fi- 
celle et  suspendue  au  col  du  voleur,  qui, 
sinsi  châtié,  est  promené  par  la  ville ,  as- 
sis à  rebours  sur  un  âne,  au  milieu  des 
huées  générales. 

Le  chef  des  médecins  maures  (Hakim- 
Hâchy)  profite  souvent  de  l'occasion  d'un 
de  ces  supplices  pour  exercer  une  avanie 
sur  quelques  chirurgiens  européens,  en 
les  faisant  appeler  par  des  soldats  et  les 
contraignant  à  pratiquer  une  opération 
aussi  répugnante.  Mais,  dans  le  fond,  son 
but  réel  n'est  guère  que  de  les  exposer  à 
une  démarche  désagréable  et  de  leur  ex- 
torquer quelque  argent  au  bénéfice  du 
juif  qui  fait  I  amputation. 

11  y  a  à  Tunis  quatre  mosquées  jouis- 
sant du  privilège  d'immunité  ou  d'asile, 
et  où  beaucoup  de  malfaiteurs  se  réfu- 
gient pour  se  mettre  à  l'abri  des  pour- 
suites de  la  justice.  Cette  immunité  est 
accordée  aux  mosquées  en  l'honneur  du 
saint  musulman  ou  du  fondateur  qui  y 
ont  leur  sépulture;  cette  prérogative 
est  attribuée  non-seulement  à  la  mos- 
quée elle- même,  mais  encore  à  un  certain 
espace  de  terrain  qui  l'avoisine;  de  sorte 
que  les  chrétiens  et  les  juifs  peuvent 
paiement  y  trouver  un  refuge ,  ce  qui 
n'est  pas  absolument  rare,  surtout  lors- 
qu'ils sont  poursuivis  pour  dettes. 

Mais  entre  toutes  les  mosquées  qui 
jouissent  de  ce  privilège,  il  n'y  en  a 
aucune  qui  soit  en  si  grande  vénération 
que  celle  de  Qayrouân,  la  ville  la  plus 
considérable  de  la  Régence ,  après  celle 
de  Tunis  :  cet  édifice  est  même  si  vénéré 
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par  les  musulmans,  qu'ils  ne  sauraient 
en  permettre  l'approche ,  soit  aux  chré- 
tiens, soit  aux  juifs ,  et  il  était  même  au- 
trefois réputé  si  respectable  par  sa  sain- 
teté ,  que  les  Beys  eux-mêmes  n'osaient 
plus  poursuivre  un  homme  qui  s'y  était 
réfugie  :  le  Bey  maintenant  régnant  n'a 
osé  y  faire  saisir  qu'un  seul  assassin , 
qui  avait  égorgé  impitoyablement  deux 
petits  enfants  pour  se  venger  de  leur 
père.  Le  privilège  de  la  mosquée  a  dil 
cette  fois  céder  devant  l'énormité  du 
crime  et  l'indignation  générale. 

Si  cependant  le  Bey  veut  absolument 
avoir  en  son  pouvoir  quelque  malfaiteur 
réfugié  dans  une  des  mosquées  privilé- 
giées ,  voici  le  moyen  qu'il  emploie ,  et 
dont  le  succès  est  infaillible. 

Il  envoie  des  maçons  à  la  mosquée, 
avec  l'ordre  de  murer  la  porte  et  les 
fenêtres  de  la  chambre  où  se  trouve  le 
réfugié,  en  ne  laissant  qu'une  petite 
ouverture  par  laquelle  la  voix  peut  à 
peine  passer  :  cela  fait,  deux  gardes  y 
sont  placés  avec  la  consigne  de  ne  laisser 
donner  au  reclus  aucune  espèce  de 
boisson  ni  d'aliments;  il  est  vrai  que 
par  ce  moyen  on  ne  force  pas  directe- 
ment le  délinquant  à  sortir  de  son  asile; 
mais,  pressé  par  la  faim  et  par  la  soif , 
il  ne  tarde  pas  à  demander  lui-même  son 
extraction  du  saint  lieu  et  sa  comparu- 
tion devant  le  tribunal  du  Bey. 

Ces  mosquées  servent  particulière- 
ment d'asile  aux  débiteurs  poursuivis 
pour  leurs  dettes,  et  ils  s'y  trouvent 
complètement  à  l'abri  des  poursuites 
de  leurs  créanciers;  ils  y  restent  ainsi 
jusqu'à  ce  qu'ils  aient  pu  les  solder, 
ou  prendre  des  arrangements  avec  eux  ; 
s'il  leur  survient  cependant  quelque 
affaire  trop  importante,  et  qu'ils  soient 
absolument  obligés  de  sortir,  ils  peu- 
vent le  faire  sans  crainte  d'être  moles- 
tés en  se  munissant  d'un  chapelet  du 
cheykh  de  la  mosquée  qui  leur  sert 
d'asile.  Ce  chapelet  ne  se  délivre  guère 
par  celui-ci  qu'à  raison  de  la  rétribution 
d'un  sequin  Mahboub  (  sept  francs  envi- 
ron de  notre  monnaie)  que  le  débiteur 
paye  par  jour  au  cheykh  dont  il  obtient 
ce  sauf-conduit. 

Les  Qâdys  jugent  communément  les 
causes  sommaires  et  les  contestations 
minimes;  mais  il  y  a  à  Tunis  un  autre 
tribunal  supérieur,  qui  est  formé  par  la 
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réunion  des  Qâdys  et  des  jurisconsultes 
les  plus  instruits.  Les  Maures  le  nom* 
ment  Mohakemét-és-theryah ,  ou  le 
tribunal  du  droit  divin,  le  tribunal  lé* 
aal  (I).  Celui  qui  croit  n'avoir  pas  été 
Bien  jugé  par  les  Qadys  particuliers  ou 
même  par  le  Bey  peut  porter  son  appel 
devant  ce  tribunal, et  quelquefois  le  Bey 
lui-même  renvoie  à  cette  juridiction 
certains  procès ,  mais  surtout  lorsqu'il 
veut  favoriser  une  partie;  ear,  malgré  le 
proverbe  que  j'ai  cité  ci-dessus  (2),  ce  tri- 
bunal est  toujours  plus  modéré  dans  ses 
sentences,  quoigue  souvent  il  soit  beau- 
coup trop  tardif  à  les  rendre.  Les  plai- 
deurs peuvent  aussi  s'y  présenter  direc- 
tement et  sans  avoir  nesoin  d'un  arrêt 
de  renvoi  ou  d'un  acte  d'appel. 

Il  y  a  un  juge  particulier  pour  les 
Turks  ,  un  pour  les  Maures,  et  un  pour 
les  Bédouins.  Dès  que  le  juge  a  prononcé 
sa  sentence ,  il  frappe  uu  coup  avec  un 
petit  marteau  de  bois ,  ce  qui  indique 
que  tout  est  terminé  et  que  toute 
réplique  ou  observation  est  entièrement 
inutile. 

C'est  dans  ce  même  tribunal  que  se 
décide  plus  particulièrement  tout  ce 
qui  a  rapport  à  l'infraction  des  lois  de 
la  religion  mahomélane ,  ainsi  que  les 
contestations  entre  sectaires  de  rits 
différents. 

CHAPITRE  IX. 

Administration  intérieure;  — contributions; 

—  revenus  public»  ;  —  Qàyds,  gouverneurs 
d'arrondissement  ;  —  leurs  redevances  an- 
nuelles ;  —  leurs  exactions;  —  réclama- 
lions;  —  minisire,  garde  du  sceau  de  la 
Régence;  —  ambassadeurs;  —  discrétion 
exigée  de  tous  les  sujets  de  la  Régence  sur 
les  biïaires  d'europe;  —  senice  intérieur 
du  palais  ;  —  attentat  contre  la  vie  du  Bey  ; 

—  caractère  de  ce  prince; —  sa  famille. 

La  simplicité  qui  règne  dans  la  partie 
judiciaire  règne  également  dans  la  par- 
tie administrative.  Les  habitants  musul- 

(i)  Le  mot  arabe  Cheraa,  dont  celui  de 
Citer)  ah  est  dérivé,  signifie  proprement  la 
toi  divine,  te  code  religieux;  mais  il  signifie 
encore  la  toi  civile,  et  même  la  lui  criminelle, 
parct-  que  l'une  et  laulre  jurisprudences  n'ont 
pour  base  que  le*  proscriptions  du  Korau  et 
de  la  tradition  sacrée.  (  J.  J.  M.  ) 

(a)  royez^-^  »sus,  page  64. 


m  ans  ne  payent  aucune  contribatiofi 
personnelle  ou  foncière,  ni  même  d'im- 
position relative  à  l'état  qu'ils  exereet.t  ; 
ce  n'est  que  sur  les  productions  terri- 
toriales que  le  Bey  perçoit  le  dixième 
de  leur  valeur  brute. 

La  source  la  plus  fertile  du  renso 
public ,  et  en  même  temps  la  plus  mi- 
neuse pour  les  contribuables,  prowtt 
des  gouverneurs  ou  Qâyds,  établis  duc 
chaque  arrondissement. 

En  effet,  chaque  district  a  un  Qàyd  l- 
qui  est  obligé  de  paver  annuel  ternit  m 
Bey  une  somme  déterminée  ;  rt  s'il  w\ 
joùir  de  quelque  considération  auprès 
du  Bey ,  surtout  s'il  veut  rester  dans** 
emploi ,  il  faut  qu'outre  cette  nom 
6  xée  d'à  vance,  i  I  fasse  parvenir  a  ce  pries 
de  temps  en  temps  ,  dans  le  courant  d; 
l'année,  un  présent  particulier, eoarpsî 
ou  en  denrées ,  que  chacun  d'eui  sti- 
force  à  l'envi  de  rendre  le  plus  consi> 
rable  qu'il  peut. 

Sous  de  tel  les  conditions,  le  Qcfy/jout 
d'un  pouvoir  absolu  dans  son  arrondis- 
sement; il  peut  avec  assurance  «entf 
toute  espèce  de  vexations,  d'extorsions 
d'avanies;  et  ce  n'est  guère  que  par  « 
moyens  illicites  qu'il  parvient  à  recueil- 
lir  la  somme  qui  doit  être  enwe*  a 

Bey.  , 

Le  Qâyd  est  d'ailleurs  dans  m 
trict  à  la  lois  chef  administratif  et  ji* 
Nulle  contestation  ne  peut  être  perte 
devant  lui  sans  lui  payer  une  son»* 
plus  ou  moins  considérable; 
somme  est  toujours  relative  a  la  niWf 
de  la  cause  et  proportionnelle  à  UW- 
tune  de  la  partie  qu'elle  concerne 

Mais,  malgré  l'omnipotence  arc** 
au  Qâyd  dans  son  district,  il  en  est 
cet  emploi  comme  de  bien  d'autres- 
doit  avoir  soin,  comme  on  dit  vuto*' 
meut ,  de  plumer  la  poule  sans  h  W 
faire  crier  ;  car  si  ce  gouverneur  p*5* 
son  avidité  trop-loin ,  s'il  vexetrcp^' 
vertement  et  avec  trop  d'impudeur, 
court  le  risque  d'être  destitué  par  le  »*) 
et  d'être  à  son  tour  dépouillé  de  tow* 
ses  richesses  mal  acquises.  . 

Il  n'est  pas  rare,  en  effet,  de  voir  ar- 
river chez  le  Bey  une  nombreuse 

(3)  C'est  du  mot  arabe  il-Qi^ 
djil,  que  les  E^agnols  ont  formé  tar 

(J.J.W) 
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putationdes  habitants  d'un  district,  qui 
vient  solliciter  le  changement  de  leur  gou- 
verneur :  quelque  fondement  qu'aient 
leurs  réclamations  et  leurs  plaintes,  le 
Bey  parait  toujours  se  refuser  à  les 
écouter;  mais,  comme  il  leur  importe  de 
ne  pas  retourner  dans  leur  pays  sans 
avoir  réussi  dans  leurs  démarches,  qui 
les  exposeraient  infailliblement  à  la 
vengeance  du  Qâyd  accusé  par  eux ,  ils 
insistent  de  nouveau  auprès  du  prince, 
et  ils  viennent  ordinairement  a  bout 
d'obtenir  la  destitution  demandée,  par 
le  présent  d'une  somme  d'argent,  qui 
édifie  la  conscience  du  Bey ,  et  fait  pen- 
cher la  balance  en  leur  faveur. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  mécontente- 
ments du  public  envers  les  Qdyds  qui 
gouvernent  les  divers  districts  de  la 
Régence  sont  loin  de  déplaire  au  Bey, 
<jui  y  trouve  un  triple  intérêt  :  !•  le 
présent  des  réclamants  dont  je  viens  de 
parler;  2°  la  spoliation  du  fonctionnaire 
destitué;  3°  le  tribut  que  lui  rapporte 
'a  nomination  nouvelle;  car  ce  ne  sont 
puère  que  des  personnages  très-riches 
ou  des  favoris  qui  peuvent  aspirer  à  ces 
sortes  d'emplois  ,  et  c'est  encore  par 
un  présent  qu'ils  doivent  acheter  du 
prince  leur  nomination  à  la  place  du 
gouverneur  dépossédé. 

Le  Bey  n'a  qu'un  seul  ministre,  qu'on 
pomme  communément  Zou  l-Khâtem, 
ou  Sahab-tabaa  t  c'est-à-dire  garde  du 
tceau,  parce  que  c'est  lui  qui  imprime 
le  cachet  du  Bey  sur  les  ordres  qui  éma- 
nent du  prince;  cachet  qui  remplace  dans 
tout  l'Orient  la  signature  sur  les  actes , 
usitée  en  Europe. 

Au  reste,ce  ministre  a  très-peu  de  pou- 
voir, et  on  doit  plutôt  le  considérer  comme 
un  conseiller  privé,  attaché  aux  intérêts 
du  Bey,  que  comme  le  chef  réel  d'une 
vaste  administration.  Celui  qui  était  en 
place  pendant  mon  séjour  à  Tunis  était 
Géorgien  d'origine,  et  avait  appartenu 
primitivement  au  Qâydàe  Svfrah,  l'un 
des  plus  riches  et  des  plus  puissants  di- 
gnitaires de  la  Régence.  Ce  Géorgien , 
jeune,  bien  fait  et  d'une  figure  agréable, 
fut  donné  par  son  maître  au  Bey,  qui, 

reconnaissance  des  preuves  d'attache- 
ment qu'il  en  reçut,  le  fit  passer  promp- 
teinent  par  tous  les  grades  de  la  milice, 
*  l' éleva  enfin  aux  fonctions  aussi  ho- 
norables que  lucratives  du  ministère. 
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Le  Bey  envoie  quelquefois,  auprès  des 
puissances  européennes  qui  bordent  les 
cotes  de  la  Méditerranée  et  avoistnent 
ses  États,  des  ambassadeurs  (Âltchyt), 
qu'il  choisit  parmi  les  riches  personna- 
ges qui  l'entourent;  ces  ambassades 
n'ont  guère  d'autre  but  que  celui  de 
remplir  quelques  formalités  cérémo- 
nie Iles  ,  ou  quelquefois  de  nouvelles  né- 
gociations commerciales. 

Au  reste,  ces  ambassadeurs  ne  sont 
bien  reçus  par  le  Bey  à  leur  retour  qu'au- 
tant qu  ils  rapportent  des  présents,  of- 
ferts a  la  Régence  par  les  princes  à  la 
cour  desquels  ils  ont  été  envoyés;  car 
c'est  là  ordinairement  tout  le  résultat 
que  le  Bey  attend  de  leor  mission  diplo- 
matique :  ils  doivent  de  plus  se  garder  de 
s'entretenir  avec  les  Tunisiens  des  États 
dans  lesquels  ils  ont  séjourné,  et  surtout 
de  se  permettre  aucunes  réflexions  com- 
paratives soit  eu  bien  soit  en  mal ,  entre 
les  princes  européens  et  le  Bey  de  Tunis. 

En  effet,  pour  plaire  à  ce  prince,  une 
qualité  importante  est  surtout  une  dis- 
crétion à  toute  épreuve  :  et  si  un  envoyé 
manquait  à  cette  obligation,  s'il  pariait 
de  la  magnificence  d'un  pays  ou  d'un  gou- 
vernement, qu'il  aurait  observée  pendant 
son  ambassade;  s'il  osait  surtout  en 
comparer  l'étendue,  la  richesse,  la  cul- 
ture, la  force  militaire  ou  maritime  avec 
celles  de  la  Régence,  ses  assertions  ris- 
queraient d'être  tournées  en  contes  ri- 
dicules par  les  courtisans  du  Bey,  si 
même  il  ti'était  pas  accusé  d'être  devenu 
un  mauvais  Musulman  et  le  partisan 
des  Chrétiens,  pour  lesquels  la  popula- 
tion mauresque  tout  entière  professe  un 
mépris  souverain ,  et  une  prompte  dis- 
grâce ne  manquerait  pas  de  payer  l'im- 
prudence de  l' ex-ambassadeur  indiscret. 

L'anecdote  suivante,  que  je  puis  d'au- 
tant mieux  citer  que  je  la  garantis  comme 
m'étant  personnelle,  fournira  au  lecteur 
un  double  exemple  et  du  mépris  géné- 
ral des  Maures  pour  les  Chrétiens,  et  de 
la  discrétion  sévèrement  imposée  par  le 
Bey  à  tous  les  sujets  de  la  Régence,  pour 
tout  ce  qui  a  rapport  aux  affaires  des 
puissances  européennes. 

Lorsque  je  me  rendais  au  palais  du 
Bev  pour  mon  service  auprès  de  lui, 
j'entrais  ordinairement  par  la  porte 
principale,  et,  parfaitement  connu  des 
portiers,  jamais  la  moindre  difficulté 

6. 


Digitized  by 


68 


L'UNIVERS. 


n'avait  arrêté  mon  passage.  Un  jour 
pourtant ,  revenant  d'un  des  quartiers 
intérieurs  de"  la  ville,  où  mes  affaires 
m'avaient  conduit,  je  voulus,  pour  abré- 
ger nia  route  et  m'éviter  un  long  cir- 
cuit, passer  par  une  petite  porte  laté- 
rale qui  devait  me  faire  entrer  directe- 
ment et  sans  détour  dans  la  partie  du 
palais  où  m'appelait  mon  service;  mais 
le  Maure  chargé  de  la  garde  de  cette 
petite  porte,  ne  me  reconnaissant  pas  , 
ou  plutôt  affectant  de  me  méconnaî- 
tre ,  me  refusa  l'entrée ,  et  mé*me  me 
repoussa  avec  quelque  brutalité. 

II  s'éleva  dès  lors  une  rixe  entre  nous 
deux.  «  Je  suis  musulman,  s'écriait  le 
«  Maure,  et  nuls  autres  que  des  Musul- 
«  mans  ne  passeront  par  cette  porte.  » 
Puis  il  répétait  avec  arrogance  :  «  Je  suis 
«  au  service  du  noble  Bey  de  Tunis.  — 
«  Et  moi  aussi ,  repondais-je ,  je  suis 
«  maintenant  au  service  de  ton  Bey  ; 
«  mais,  de  plus,  je  suis  Français,  et  je 
«  n'ai  pas  cessé  d  être  au  service  de  Bo- 
«  imparte  ,  le  vainqueur  de  l'Egypte,  le 
«  grand  empereur  des  Français,  l'ami  et 
«  le  protecteur  de  ton  noble  maître.  » 

A  cette  réplique,  la  fureur  du  Maure 
ne  connut  plus  de  bornes  :  *  Un 

*  chien  de  Chrétien,  hurla-t-il,  oserait-il 
«  se  dire  l'ami,  le  protecteur  d'un  magna» 
«  nime  prince  musulman  ;  non ,  non  , 
«  AUah  n'a  pas  permis  cet  outrage  à  sa 
«  sainte  religion  !  Tu  mens,  Roumy  (1)  ! 
«  Et  qu'est-ce,  après  tout,  qu'un  tiona- 

•  parte  auprès  du  trône  sublime  de 
«  notre  Bey  ?  Qu'est-ce  que  le  pays  des 
«  Français ,  auprès  de  notre  belle  Ré- 
«  gence  ?  Je  l'ai  vu,  leur  pays ,  dans  une 
«  des  courses  auxquelles  j  ai  pris  part , 
«  je  suis  descendu  sur  les  côtes  de  la 
«  Corse;  notre  île  de Kerkanah ,  ce  lieu 
«  terrible  de  châtiment  et  de  déporta- 
«  lion,  est  un  vrai  paradis  auprès  des  ri- 
«  vages  désolés  de  la  France.  » 

Je  ne  sais  si  le  bruit  de  nos  voix,  dont 
la  dispute  élevait  de  plus  en  plus  le  ton, 
parvint  par  hasard  jusqu'aux  oreilles 
du  prince,  ou  si  quelqu'un  des  témoins 
de  cette  rixe  s'était  hâté  de  lui  en  faire 

(i)  On  donne  en  tangue  barbares  que  aux 
Chrétiens  et  aux  Européens  en  général  ce 
titre,  qui  signifie  proprement  Grec  ,  sujet  rie 
la  Porte  Ottomane  dans  la  Homélie. 

(J.  J.  M.) 


officieusement  le  rapport  :  toujours  & 
il  que  le  Maure  et  moi  nous  reçùm» 
l'ordre  de  nous  rendre  devautlui. 

Je  racontai  le  sujet  et  les  détails  de  la 
querelle  ;  le  Maure,  tout  fier  d'avoir  dé- 
fendu l'honneur  de  son  prince  et  de  son 
pays,  répéta  lui-même  les  sarcasmes 
qu  il  s'était  permis  contre  la  Fraoteet 
son  Empereur  :  il  comptait  par  là  adi- 
rer le  gain  de  sa  cause;  il  se  trompait: 
son  indiscrète  apologie  du  Bey  et  de  h 
Régence,  au  détriment  de  Bonaparte  6 
de  la  France ,  n'obtint  d'autre  récom- 
pense que  cent  coups  de  bastonnaa>, 
administrés  sur-le-champ  devant  moi. 
puis  l'envoi  aux  galères  pour  six  années  : 
j'ajouterai  que  depuis  cette  scène  le  fer 
sembla  me  traiter  avec  plus  de  bienveil- 
lance encore  qu'auparavant  ;  et  il  est  inu- 
tile de  dire  que  le  passage  par  aucune 
des  portes  ne  me  fut  plus  refusé. 

La  conduite  du  Bey  de  Tunis  dans  ceM 
circonstance  semble  prouver  qu'en  effet 
il  est  loin  de  partager  les  préjugés  de** 
sujets  à  l'égard  des  Européens;  nuis 
quelle  que  soit  l'opiuioo  réelle  de  ce 
prince  sur  les  Chrétiens,  il  est  néan- 
moins constant  qu'il  en  a  toujours  ud 
assez  grand  nombre  à  son  service.  << 
qu'il  se  plaît  à  leur  accorder  sa  confiaotfi 
beaucoup  plus  qu'aux  Turks  eux-rofa*5 
et  surtout  qu'aux  Maures  naturels  du 
pavs. 

Le  service  intérieur  des  apparten^r> 
du  palais  est  fait  par  six  jeunes  garw* 
italiens,  qui  ont  été  enlevés  il  y }  <P" 
ques  années  par  quelques  corsaires  sir 
les  côtes  de  la  Toscane  et  de  la  Sflk- 
avec  lesquels  la  Régence  de  Tunis  euit 
alors  dans  un  état  d'hostilité  pennaoeot, 
état  qui  depuis  n'a  cessé  que  ffkt 1 
l'intercession  française. 

Ces  jeunes  gens,  bien  faits,  d'une  ta** 
élégante  et  d'une  physionomie  agréaWe, 
remplissent  auprès  du  Bey  les  foncu«s 
de  valets  de  chambre  et  de  pages.  Soc 
premier  favori,  qui  est  Napolitain, le**1 
depuis  dix-sept  ans;  il  a  même 
dans  ce  service  une  petite  fortune,  qi"*81' 
firait  pour  le  faire  vivre  en  Europe  d38* 
une  honorable  aisance  ;  mais  la  p°#\ 
sion  de  ces  richesses  lui  est  entiè^w 
inutile,  parce  que  le  Bey  refuse  obstine* 
mentde  lui  rendre  sa  liberté. 


Tout  le  fiardo  était,  il  y  a 
temps  encore,  presque  entièrement 
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p!é  d'esclaves  européens,  attachés  soit  à 
la  maison  du  Bey,  soit  à  celles  de  ses 
parents.  La  garde  du  palais  est  entière* 
ment  composée  de  renégats ,  sur  la  fidé- 
lité desquels  le  Bey  se  repose,  malgré 
la  modicité  de  la  solde  qui  leur  est  allouée 
et  la  rareté  des  gratifications  qu'ils  peu- 
vent espérer. 

Le  Bey  est,  en  effet,  généralement  par- 
tisan de  l'économie,  ses  libéralités  ne 
sont  presque  jamais  des  dons  pécuniai- 
res; et  s'il  veut  récompenser  quelqu'un 
particulièrement,  cette  faveur  consiste 
ordinairement  en  une  licence  {tezkeréh) 
ou  un  privilège  qu'il  lui  concède.  Ces  pri- 
vilèges ou  licences  sont  des  permissions 
d'embarquer  ou  de  débarquer  des  mar- 
chandises, dont  la  quantité  et  la  qualité 
sont  spécifiées,  et  qui  deviennent  par  là 
exemptes  du  régime  de  la  douane.  Au 
reste,  ces  licences  se  transmettent  et  se 
négocient  par  des  transports  et  des  en- 
dossements, absolument  comme  des 
Jettres  de  change. 

Lorsque  le  Bey  sort  de  la  ville,  ou 
même  du  palais,  son  frère  et  ses  deux 
cousins  doivent  indispensablement,  d'a- 
près un  ancien  usage,  le  suivre,  et  ne 
pas  cesser  de  l'accompagner  :  cet  usage 
parait  n'avoir  d'autre  origine  que  la 
crainte  d'une  tentative  de  leur  part  pour 
s'emparer  de  l'autorité  par  quelque  coup 
de  main,  que  favoriserait,  pendant  un 
moment  d'absence,  la  suspension  d'une 
surveillance  incessante  et  immédiate. 

Dans  ses  moments  de  loisir,  le  Bey 
s'entretient  volontiers  avec  quelques- 
uns  de  s?s  courtisans,  ou  admet  auprès 
d<-  lui  quelques  bouffons,  qui  par  leurs 
jeux  et  leurs  |  laisanteries  font  leurs  ef- 
forts pour  l'égayer  :  un  de  ceux  qui 
depuis  quelque  temps  s'était  livré  à  cette 
espèce  de  profession,  et  qui  recevait 
quelquefois  du  prince  une  douzaine  de 
sequins,  ayant  pensé  que  ses  lazzis  n'é- 
taient pas  suffisamment  récompensés, 
imagina  un  tour  d'adresse  assez  spirituel 
pour  accroître  ses  bénéfices. 

Un  jour  que  le  Bey ,  satisfait  d'une  de 
ses  plaisanteries,  lui  avait  présenté  quel- 
que argent,  le  bouffon  pria  très-humble- 
ment le  prince  de  ne  plus  lui  en  donner 
à  l'avenir  :  «  Que  votre  Altesse,  ajouta- 

•  t  il,  daigne,  en  remplacement  de  toute 
«  gratification  pécuniaire,  m'accorder 

•  une  faveur  légère  qui  ne  coûtera  rien  à 


«  son  trésor  .  qu'elle  daigne  seulement 
«  m'appeler,  lorsqu'elle  sera  dans  sa 
a  salle  d'audience ,  pour  me  dire  à  l'o- 
«  reille  et  en  souriant  quelques  paroles 
«  insignifiantes.  • 

Le  Bey  consentit  facilement  à  ce  genre 
singulier  de  libéralité  ;  et  le  bouffon , 
lorsque  le  Bey  lui  parlait  ainsi  d'une 
manière  gracieuse  en  public,  ne  man- 
quait pas  de  répondre  au  prince  d'un 
air  de  confiance  et  eu  souriant  lui-même, 
comme  s'il  eiU  reçu  des  confidences 
intimes  :  bientôt  cette  condescendance 
du  prince  pour  son  bouffon  fut  remar- 
quée, et  à  peine  eut-on  observé  la  fami- 
liarité dont  celui-ci  semblait  être  ho- 
noré ,  qu'on  se  persuada  généralement 
de  sa  faveur  particulière  et  de  son  pou- 
voir sur  l'esprit  du  souverain.  Dès  lors, 
ce  fut  à  lui  que  les  solliciteurs  s'adres- 
sèrent; dès  lors  chnque  jour  de  riches 
présents  lui  étaient  adressés  par  ceux  qui 
croyaient  avoir  besoin  de  ses  bons  of- 
fices. Le  Bey  lui  demanda  un  jour  si  sa 
bourse  n'éta:t  pas  trop  vide  depuis  que 
les  gratifications  éventuelles  avaient 
cessé  :  «  O  mon  prince,  répondit-il,  elle 
«  n'a  jamais  été  plus  pleine  que  depuis 
«  que  vous  n'y  mettez  plus  rien.  »  On 
voit  donc  que  la  Barbarie  a  aussi  ses 
Hoquelaures. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  Bey  était  autre- 
fois d'une  rigidité  sans  égale  envers 
les  gens  de  son  service  particulier  ;  il 
leur  défendait  de  converser  entre  eux; 
et  dès  qu'il  s'apercevait  que  deux  de 
ses  esc  aves  se  disaient  deux  mots  à 
voix  basse,  il  leur  faisait  payer  cette  com- 
munication interdite  par  cent  ou  deux 
cents  coups  de  bastonnade. 

C'est  vraisemblablement  cette  rigueur 
excessive  du  Bey  qui  contribua  à  déter- 
miner, il  y  a  quelques  années,  trois  de 
ses  mamelouks  à  concerter  contre  lui  un 
complot  d'assassiuat. 

Les  conspirateurs  s'introduisirent 
après  minuit  dans  la  chambre  du  prince, 
avec  l'intention  de  lui  couper  la  téte  avec 
leurs  yatagans;  mais,  réveillé  en  sursaut 
par  cette  brusque  attaque ,  le  Bey  se  dé- 
fendit vigoureusement  contre  ses  assas- 
sins ;  et  sa  longue  barbe  ayant  empêché 
le  couteau  de  pénétrer  dans  sa  gorge , 
il  en  fut  quitte  pour  deux  blessures  au 
visage  et  une  autre  très-légère  au  col.  Le 
ministre ,  qui  couchait  dans  une  cham- 
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bre  adjacente  à  celle  du  Bey.  accourut 
au  bruit,  et  en  cherchant  à  df  fendre  son 
maître  il  reçut,  au  milieu  de  l'obscurité, 
un  coup  de  poignard  dans  la  poitrine  et 
un  coup  de  pistolet  dans  la  cuisse:  l'un 
des  trois  assassins  fut  coupé  en  mor- 
ceaux par  les  gardes  qui  vinrent  au  se- 
cours du  Bey ,  et  les  deux  autres,  voyant 
leur  attentat  manqué,  désarmés ,  et  en- 
fermés provisoirement  dans  une  des 
chambres  du  palais ,  s'y  tuèrent  récipro- 
quement avec  leurs  pistolets,  pour 
échapper  aux  cruelles  tortures  qui  les 
attendaient. 

Cet  événement  avait  fait  naître  diffé- 
rents soupçons  sur  les  chefs  présumés 
de  cette  conspiration,  dont  les  trois 
assassins  ne  semblaient  être  que  les 
exécuteurs  ;  mais  on  n'a  jamais  pu  vé- 
rifier jusqu'à  quel  point  ces  soupçons 
pouvaient  être  fondés. 

11  se  répandit  néanmoins  un  bruit  qui 
assignait  a  cet  attentat  une  autre  cause; 
on  prétendit  que,  quoique  le  Bey  en  fût 
la  victime  immédiate,  la  conspiration 
était  réellement  dirigée  contre  le  minis- 
tre :  on  assure  que  les  trois  conjurés 
ayant  subi  de  mauvais  traitements  de  la 
part  de  ce  haut  fonctionnaire,  auquel  le 
Bey  avait  confié  la  garde  particulière 
de  sa  personne,  ils  avaient  imaginé  ee 
moyen  étrange  de  le  compromettre  et  de 
le  perdre,  en  s'évadaut,  comme  ils  l'espé- 
raient ,  après  l'exécution  de  leur  crime , 
et  en  faisant  peser  sur  le  ministre  même 
l'accusation  de  cet  assassinat. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  deux  ver* 
sious  différentes,  on  assure  que  cet 
attentat  a  rendu  le  Bey  beaucoup  plus 
circonspect,  plus  modéré  et  plus  indul- 
gent surtout  avec  les  gens  attachés  à 
son  service  ;  et  on  ajoute  que  le  ministre 
lui-même,  dont  la  sévérité  excessive 
avait  jusque  alors  approché  de  la  bar- 
barie, une  fois  guéri  de  ses  blessures, 
s'est  empressé  de  suivre  l'exemple  d'in- 
dulgence et  de  mansuétude  que  lui  don- 
nait sou  maître. 

Le  Bey  est  d'une  haute  taille,  bien 
fait,  bien  proportionné  dans  sa  stature, 
et  peut,  à  juste  titre,  être  considéré 
comme  un  des  plus  beaux  hommes  de 
.Tunis  :  sa  physionomie  porte  le  carac- 
tère de  la  finesse  et  de  la  perspicacité  :  il 
a  beaucoup  d'esprit  naturel;  et  si  l'on 
considère  l'éducation  bornée  qu'il  a  re- 


çue, on  sera  étonné  de  reconnaître  en  fui 
un  jugement  aussi  sagace  etaussi  éclaire. 

Il  parle,  lit,  et  écrit  facilement  Parai* 
et  letiirk;  la  langue  franque,  c'est-à- 
dire  cet  italien  ou  provençal  corrompu 
qu'on  parle  dans  le  Levant ,  lui  «tel- 
lement familière  :  il  avait  même  voulu 
essayer  d'apprendre  à  lire  et  à  écrireFi- 
talien  pur-toscan;  mais  les  chefs <k la 
religion  l'ont  détourné  de  cette  éteh 
qu'ils  prétendaient  être  indigne  du 
prince  musulman. 

Une  longue  expérience  jointe  à  sa  sa- 
gacité naturelle  lui  ont  donné  une facifite 
surprenante  pour  deviner  et  apprerifrl- 
caractère  et  les  qualités  de  ceux  qui  re- 
prochent: dans  la  discussion  d'une  affai- 
re, sa  manière  de  raisonner  est  précise, 
concise  et  pressante  :  il  saisit  aveeprmr.p- 
titude  et  habileté  le  point  essentiel tfc« 
question,  et  en  juge  avec  autant  de  pé- 
nétration que  de  sagesse  :  la  dissimula 
tion  e*t  surtout  son  talent  principal. « 
lorsque  l'occasion  le  demande  il  jtwff 
son  rôle  avec  un  air  naturel  dont  un  co- 
médien consommé  fui  envierait  l'oprf*- 
sion  factice. 

Si  dans  l'art  de  gouverner  il  ne  possèit 
pas  à  un  degré  émment  les  qualités  qur* 
regarde  comme  devant  être  propres  M* 
grands  hommes  d'État  en  Europe. 
parait  étranger  aux  nobles  idées 
ractérisent  un  génie  supérieur,  il  fa»1 
considérer  que  c'est  un  souverain  Mo- 
resque, ignorant  les  principes  qui  gouw 
nent  les  nations  civilisées;  ronis,^ 
s'arrêter  à  ce  parallèle,  il  fautawiff 
qu'il  administre  avec  une  habileté  «S- 
santé  pour  son  pays,  qu'il  tient  d'un* 
main  ferme  les  rênes  de  son  gouTcmt- 
ment,  et  qu'il  a  su  contenir  par  sa  p^* 
dence  non-senlement  les  velléités  bou- 
les des  Algériens,  ennemis  nés  de  Tu- 
nis, mais  encore  les  intrigues  intér** 
res  et  les  troubles  civils,  qui  pourrît 
compromettre  la  sûreté  de  l'Etat 

La  Régence  n'a  jamais  joui  d'unetran- 
quillite  plus  complète  et  d'une  sitoaW1 
plus  florissante  que  sous  le  règne  o>  //* 
moudah-Packâ;  jamais  les  sujets  tuni- 
siens n'ont  joui  de  plus  d'indépen^ 
et  de  sécurité  à  l'égard  de  leurs  «n^jj 
extérieurs  ;  les  troupes  établies  sur 
pied  actuel  sont  mieux  payées  qo'eJj***. 
l'ont  été  sous  le  règne  d'aucun  de 
prédécesseurs  ;  et  quoiqu'on  doive  * 
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considérer  plutôt  comme  une  bande  de 
pi/lards  que  comme  une  armée  régulière, 
«Iles  suffisent  à  la  défense  au  dehors, 
dans  les  rapports  actuels  de  la  Régence 
avec  ses  voisins,  et  à  l'intérieur  au  main- 
tien du  bon  ordre,  à  la  police  telle  quelle, 
et  à  la  perception  des  impôts. 

Depuis  queHamoudah'Pachâ  occupe 
le  trône  de  Tunis,  il  ne  s'est  formé  con- 
tre lui  aucune  conspiration  véritable 
pour  Ken  arracher  ;  car  on  ne  peut  don- 
ner le  nom  de  conspiration  à  l'échauf- 
fourée  dont  le  guet*apens  fortuit  et 
improvisé  mit  ses  Jours  en  danger,  mais 
qui  n'eut  aucune  portée  politique  (1). 

Le  défaut  principal  qu'on  puisse  re- 
procher au  Bey  est  son  avarice  et  sa  cu- 
pidité, fruit  de  ses  fausses  maximes  sur 
la  manière  dont  les  hommes  doivent 
être  gouvernés  :  cette  avidité  le  porte  à 
opprimer  ses  sujets  et  particulièrement 
à  ruiner  le  commerce  tunisien  en  se  li- 
vrant pour  son  propre  compte  à  des  spé- 
culations commerciales  dont  aucun  né- 
gociant particulier  n'est  en  état  de  sou- 
tenir la  concurrence. 

Un  autre  défaut  que-  Hamoudah-Pa- 
châ  avait  manifeste  dans  sa  jeunesse, 
mais  dont  il  s'est  corrigé  depuis,  c'est  le 
penchant  à  l'ivrognerie;  maigre  l'inter- 
liction  portée  contre  le  vin  par  la  loi 
nusulmane,  ce  prince  en  buvait  avec 
in  tel  excès,  que  souvent  son  ivresse 
issociait  à  ses  orgies  ses  courtisans,  ses 
ifGciers ,  jusqu'à  de  simples  soldats  et 
tes  esclaves  eux-mêmes. 

Un  jour  qu'a  cet  état  d'abrutissement 
ît  de  déraison  il  joignit  un  accès  de  co- 
lère furieuse,  il  avait  ordonné  à  *on  mi- 
nistre un  assez  grand  nombre  d'execu- 
Lions  capitales  contre  des  tapageurs 
rlont  le  seul  crime  était  d'avoir  imité 
feur  souverain  dans  ses  excès  bacbi- 
jues  ;  la  réflexion  fit  naître  le  repentir 
dans  l'esprit  du  prince  lorsqu'il  sortit 
le  son  ivresse;  heureusement  que  son 
prudent  ministre  avait  osé  prendre  sur 
%n  responsabilité  un  sursis  a  l'exécution 
ies  ordres  qu  il  avait  reçus.  Au  reste,  le 
repentirdu  Bey  porta  d'excellents  fruits. 
Depuis  ce  temps  ce  prince  renonça  en- 
tièrement à  l'ivresse,  et  même  à  1  usage 
du  vin  ;  et  on  remarque  généralement  que 
sa  sévérité  se  signale  d  une  manière  par- 

(i)  Voyez  cnle»ust  page  6g. 


ticulière  contre  Tivroanerie  et  contre  les 
délits  qu'elle  entraîne  après  elle. 

Hamoudah-Packà  a  nlusieurs  fem- 
mes; mais  il  passe  peu  de  temps  dans 
son  hârem  :  il  y  a  quelques  années  on 
lui  amena  une  très  jeune  esclave,  dont 
la  beauté  singulière  fit  6ur  son  cœur 
une  vive  impression.  Cet  enfant  n'avait 
que  huit  ans,  et  le  Bey  confia  à  un  de 
ses  renégats ,  dont  il  connaissait  les  ta- 
lents et  la  fidélité ,  l'éducation  de  la  fu- 
ture odalisque;  mais  une  fièvre  maligne, 
qui  causa  de  grands  ravages  sur  la 
ville  entière,  moissonna  peu  de  temps 
après  cette  jeune  plante  avant  que  son 
âj>e  eût  permis  sa  transplantation  dans 
le  palais  du  prince  :  vivement  touché  de 
cette  perte,  le  Bey  parait  avoir  entière- 
ment renoncé  aux  plaisirs  du  hârem. 

Tous  ses  enfants  étant  morts  en  bas 
âge  et  n'en  ayant  plus  pour  succéder  à 
son  trône,  Hamoudah- Pachâ  vit  sur  le 
pied  le  plus  amical  avec  ses  cousins ,  qui 
sont  ses  héritiers  naturels,  ainsi  qu  a- 
vec  son  frère  et  ses  neveux ,  qui  habitent 
continuellement  le  Burdo.  Ses  neveux, 
ay  ant  avec  eux  leurs  femmes  et  leurs  en- 
fants, accompagnent  leur  oncle  toutes  les 
fois  qu'il  sort,  et  prennent  part  à  tous 
ses  plaisirs.  On  ignore  encore  quel  est 
celui  de  ces  jeunes  princes  qu'il  choisira 
pour  son  successeur  ;  ils  sont  au  nombre 
de  quatre,  dont  deux  du  coté  de  son  frère, 
deux  du  côté  de  sa  sœur,  tous  à  peu  près 
de  même  âge,  et  quoique  lorsque  je  ré- 
sidais à  Tunis  aucun  d'eux  n'eut  encore 
atteint  la  majorité,  ils  étaient  tous  deja 
mariés  et  avaient  des  enfants. 

I,  opinion  générale  désignait  alors 
l'aîné  des  fils  du  frère  du  Bey  comme  de- 
vant un  jour  succéder  a  son  oncle  ;  il  m'a 
paru  à  cette  époque  être  un  jeune  homme 
d'un  naturel  assez  doux,  mais  dont  le 
caractère  et  l'esprit  ne  manifestaient  au- 
cunes qualités  supérieures.  Au  reste, 
quoique  le  plus  âgé  de  ces  princes  ait 
montré  quelque  prudence  dans  sa  con- 
duite, aucun  d'eux  ne  paraissait  devoir 
hériter  du  mérite  et  des  qualités  person- 
nelles de  leur  oncle  (2). 

(a)  Hamoudah-Pdehd  a  eu  pour  successeur 
son  frère  Otiundn,  qui  trois  moi*  après  fut  rem- 
placé par  son  cousin  Mahmoud,  l'un  des  lili  de 
Mohamcd-Bey,  écartés  du  trône  par  My-Bej. 

(J.  J.M.) 
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CHAPITRE  X. 

Foi-ces  militaires  de  la  Régence  ;  —  troupes 
Je  (erre  ;  —  recrutement  ;  —  soldats  turk*  ; 

—  soldats  maures  ;  —  troupes  arabes 
auxiliaires;  —  guerres;  — tournées  lis- 
cales  et  militaires;  —  violences  commises 
pur  les  soldats  turks;  —  forces  maritimes; 

—  pusillanimité  de  quelques  États  Euro- 
péens envers  la  Régence. 

L'entretieu  des  forces  militaires  est 
une  des  plus  grandes  dépenses  auxquelles 
sont  nécessairement  assujetties  les  Puis- 
sances européennes;  il  n'en  est  pas 
ainsi  à  l'égard  de  la  Régence  de  Tunis, 
et  tout  concourt  à  rendre  pour  le  trésor 
du  Rey  cette  charge  très-modérée. 

Les  principales  causes  de  cette  écono- 
mie sont  l'esprit  parcimonieux  qui  règle 
en  général  toutes  les  parties  du  gouver- 
nement, la  position  territoriale  du  pays, 
la  facilité  de  contenir  les  populations, 
et  surtout  la  conduite  habituelle  des 
Puissances  qui  peuvent  être  en  guerre 
avec  la  Régence. 

En  effet,  il  ne  s'açit  pas  à  Tunis  de  ras- 
sembler, pour  la  défense  du  territoire, 
et  de  tenir  continuellement  sur  pied 
une  masse  considérable  d'hommes  ré- 
gulièrement enrégimentés,  de  les  divi- 
ser en  bataillons,  en  compagnies,  en 
escouades ,  pelotons,  hiérarchiquement 
coordonnés,  sous  des  chefs  permanents  et 
convenablement  instruits;  bien  moins 
encore  de  les  discipliner,  de  leur  ensei- 
gner les  exercices ,  les  évolutions  et  la 
tactique  militaire,  d'assurer  l'exactitude 
de  leur  solde  et  de  leur  nourriture ,  de 
les  habiller  d'une  manière  réglée  et  uni- 
forme, alin  d'avoir  ainsi  à  chaque  instant 
sous  la  main  un  corps  d'armée  prêt  à  voler 
au  combat,  ou  à  se  porter  partout  où 
pourrait  l'appeler  la  répression  de  quel- 
que désordre. 

On  n'a,  au  contraire,  dans  ce  que  Ton 

f>eut  appeler  l'organisation  militaire  de 
a  Régence,  d'autre  but  que  celui  de  se 

firocurer,  à  certaines  époques  de  l'année, 
a  disponibilité  du  petit  nombre  de 
soldats  strictement  nécessaire  pour  as- 
surer au  souverain,  dans  chaque  arron- 
dissement, la  rentrée  des  revenus  pu- 
blics ;  et  l'on  sera,  sans  doute,  bien  sur- 

{>ris  d'apprendre  qu'un  prince  qui  est 
e  maître  absolu  d'un  pays  aussi  étendu 


que  la  Régence  de  Tunis  n'ait  à  sa 
solde  habituelle  que  tout  au  plus  neut 
à  dix  mille  hommes  de  troupes,  repartit; 
dans  tout  le  territoire. 

Les  trois  quarts  au  moins  des  milices 
qui  sont  à  la  solde  habituelle  du  fiev 
sont  formées  de  corps  de  cavalerie,  k 
service  de  l'infanterie  étant  en  générais»- 
prisé  chez  les  peuples  barbaresques,  et 
aucun  corps  d  artilleurs  n'y  est  attache, 
les  canons  que  possède  la  Régence  d'j 
étant  employés  qu'à  la  défense  des  foru 
et  à  l'armement  des  vaisseaux. 

Le  tiers  environ  de  ces  forces  mili- 
taires si  peu  redoutables  est  compose  <k 
soldats  turks  asiatiques,  qui  passent 
pour  être  plus  courageux  que  les  Mau- 
res, et  que  le  Bey  recrute  dans  le  Le- 
vant d'où  il  les  tait  venir,  par  petits 
corps  détachés,  sous  la  conduite  de  ebefc 
de  la  même  nation. 

Si  Ton  devait  juger  cette  ctav 
d'hommes,  ainsi  ramassée,  d'après  tout 
ce  que  j'ai  pu  en  voir  pendant  mon  rf- 
jour  dans  la  Régence,  il  est  certain 
qu'on  ne  saurait  la  considérer  en penl 
que  comme  une  vile  canaille,  indigne  fa 
nom  de  soldat,  redoutée  des  habitant* 
des  campagnes ,  mais  méprisée  de  eew 
des  villes;  et  j'ajouterai  que  le  bVv  la- 
même  est  bien  loin  de  leur  acconk  11 
moindre  confiance:  plus  j'ai  vu  eei  ten- 
des grossières  et  ignorantes,  et  pteJe 
me  suis  convaincu  qu'elles  étaient  an» 
lumen t  semblables  à  celles  qui ,  poussé 
contre  l'Égypte  du  fond  de  l'Asie  Bt- 
neure,  sont  venues,  à  plusieurs  repris 
essayer  de  nous  arracher  notre  conquête, 
mais  dont  les  victoires  d'Aboukir, _* 
Damiette  et  d'Héliopoiis,  ont  si  serre- 
ment châtié  les  tentatives  téméraires- 
*  Je  dois  avouer  que  les  soldats  orien- 
taux ne  manquent  pas  d'un  certain  es* 
rage ,  surtout  lorsqu'ils  s'aperçoit 
gue  leur  ennemi  leur  est  iutérieut  » 
force,  ou  lorsqu'ils  le  voient  prendre  u 
fuite;  on  peut  même  leur  accorder qwe* 
que  bravoure  individuelle  dans  un  com- 
bat d'homme  à  homme.  Mais  d'âpre* 
toutes  les  observations  que  j'ai  * 1 
portée  de  faire  sur  les  hommes  doatie 
composent  ces  milices,  j'ai  du  me  per- 
suader qu'ils  ne  seraient  pas  moins  pa- 
trons que  les  milices  ottomanes  4e 
nous  attaquèrent  en  Egypte,  s'ils  éui^ 
obligés  de  marcher  à  la  rencontt** 
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troupes  disciplinées  et  connaissant  la 
tactique  militaire  des  Européens. 

Toutes  leurs  connaissances  dans  l'art 
de  la  guerre  se  bornent  à  manier  un  sa- 
bre avec  quelque  dextérité,  à  charger 
un  fusil  avec  la  plus  grande  lenteur,  et 
a  le  tirer  sans  ensemble  et  de  la  manière 
la  plus  irrégulière  ;  n'attendez  pas  d'eux 
des  feux  de  peloton,  ou  des  feux  de 
Ole;  tout  se  borne  dans  leurs  attaques 
à  des  coups  de  fusil  ou  de  pistolet,  ti- 
les  isolément,  et  suivant  la  fantaisie 
de  chacun  d'eux.  Us  évitent  surtout 
autant  que  possible  de  s'exposer  aux 
chances  d'une  attaque  générale  ;  cepen- 
dant l'appât  du  butin  les  engage  quel- 
quefois à  se  jeter  dans  les  plus  grands 
dangers  :  ces  attaques  partielles  sont 
toujours  exécutées  au  milieu  de  hur- 
lements semblables  à  ceux  des  bétes  fé- 
roces, et  elles  ne  sont  nullement  coor- 
données ni  même  dirigées  par  des  chefs, 
cnrje  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  au  monde 
des  soldats  plus  insubordonnés  que 
ceux-ci. 

En  dépit  de  l'interdiction  du  vin  et 
des  liqueurs  fortes  portée  par  les  lois 
musulmanes,  ils  passent  leur  vie  dans 
me  ivresse  presque  continuelle,  et  on 
es  rencontre  fréquemment,  ainsi  privés 
le  raison,  parcourant  par  bandes  les 
ues  de  la  ville ,  leur  khandjâr  nu  à  la 
nain,  épouvantant  les  passants,  et  se 
ivrant  surtout  aux  plus  grandes  vio* 
ences  contre  les  juifs  et  contre  les  chré- 
iens  ;  au  reste,  quoique  leur  insolence 
>oit  moins  turbulente  lorsque,  par  ha- 
sard, ils  se  trouvent  hors  de  cet  état  pres- 
que habituel  d'ivresse,  néanmoins  la  ren- 
contre de  ces  troupes  désordonnées  fait 
toujours  craindre  quelque  insulte  aux 
habitants  paisibles  qui  se  trouvent  sur 
leur  passage. 

L'Européen  qui, dans  les  rues, ne  leur 
céderait  pas  la  droite  s'exposerait  in- 
dubitablement a  quelque  mauvais  traite- 
ment; car  leur  orgueil  leur  fait  croire 
qu'ils  seraient  déshonorés  s'ils  cédaient 
'a  droite  à  un  infidèle.  Les  scènes  de 
cette  nature,  qui  se  multiplient  chaque 
i°ur,  restent  presque  toujours  impunies, 
quoiqu'elles  ne  soient  pas  ignorées  du 
B<7,  qui  feint  ordinairement  de  ne  pas 
en  avoir  eu  connaissance  :  si,  d'ailleurs, 
•1  voulait  châtier  cette  soldatesque  ef- 
frénée pour  chacune  des  insultes  qu'elle 
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se  permet  envers  les  chrétiens  ou  les 

juifs,  il  risquerait  de  la  dégoûter  de  son 
service,  et  de  passer  pour  un  mauvais 
musulman. 

Quoique  les  milices  tunisiennes  ne 
portent  pas  d'uniforme,  comme  nos 
troupes  d  Europe,  il  n'est  pas  cependant 
difficile  de  reconnaître  les  soldats  turks 
dont  elles  sont  composées,  au  costume 
levantin  qu'ils  ont  conservé,  «à  leur 
physionomie  toute  différente  de  celle  des 
Maures,  et  particulièrement  aux  armes 
dont  ils  sont  pour  ainsi  dire  bardés  :  ces 
armes  consistent  au  moins  en  deux  ou 
quatre  pistolets  fort  longs ,  en  un  large 
poignard  et  un  yatagan,  qu'ils  portent  à 
la  ceinture,  et  souvent  en  une  carabine 
de  fort  calibre,  jetée  en  bandoulière  der- 
rière leurs  épaules,  avec  la  poire  à  pou- 
dre et  la  petite  giberne  bien  garnie  de 
cartouches. 

Les  deux  autres  tiers  des  forces  mi- 
litaires de  terre  se  composent  de  Maures  : 
celte  classe  de  soldats  est  moins  consi- 
dérée que  les  milices  turkes;  on  les 
croit  moins  courageux  et  moins  bons 
soldats,  peut-être  parce  qu'ils  sont 
moins  insolents  et  qu'on  est  moins  ex- 
posé à  leurs  violences. 

L'expérience  a  prouvé  que  ce  petit 
nombre  de  troupes  est  plus  que  suf- 
lisant  pour  maintenir  l'ordre  dans  le 
pays,  tant  que  la  Régence  est  eu  état  de 
paix; mais  toutes  les  fois  que  le  Bey  s'est 
trouvé  engagé  dans  quelque  guerre,  soit 
avec  le  Pacha  de  Tripoli,  soit  avec  les 
Beys  d'Aller  ou  de  Constantine,  il  a  été 
forcé  de  réunir  une  force  militaire  plus 
imposante,  et  il  peut,  dans  de  telles  cir- 
constances, rassembler  sous  ses  dra- 
peaux une  armée  de  quarante  à  cinquante 
mille  combattants.  Yoicila  manière  dont 
il  s'y  prend  alors  pour  se  la  procurer. 
Âpres  avoir  réuni  tous  les  corps  d'ar- 
mées qu'il  tient  à  sa  solde,  il  fait  par- 
venir à  toutes  les  tribus  des  Arabes 
Bédouins  un  appel  général,  les  invitant 
à  venir  dans  ces  conjonctures  au  secours 
de  la  Régence,  offrant  à  ces  auxiliaires 
l'appât  qui  peut  le  plusles  tenter,  l'espoir 
d'un  riche  butin  et  du  pillage  des  camps 
ennemis. 

Alors,  d'après  un  ancien  usage  uni- 
versellement établi,  chaque  tribu  s'em- 
presse de  lui  fournir  un  certain  nom- 
bre de  combattants ,  conduits  par  des 
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chefs  choisis  dans  chacune  de  ces  peu- 
plades errantes.  Jamais  les  tribus  arabes 
ne  manquent  à  cet  appel ,  attirées  par 
l'espoir  du  butin  à  faire,  non-seulement 
sur  leurs  ennemis,  mais  encore  sur  les 
sujets  même  de  la  R  egence  dont  elles  tra- 
versent le  pays  :  en  se  rendant  au  ren- 
dez-vous désigné  parlefiey,  les  Bédouins 
portent  avec  eux  leurs  armes  et  leurs 
nauages,  comme  tentes,  munitions  de 
bouche  et  de  guerre,  et  en  général  tout 
ce  qui  est  nécessaire  pour  leur  campe- 
ment ;  et  même,  ce  qui  paraîtra  sans 
doute  singulier,  ils  amènent  aussi  à  leur 
suite  leurs  familles  entières,  leurs  cha- 
meaux et  leurs  troupeaux  de  toute  es- 
pèce. 

Chaque  tribu  marche  isolément,  et 
établit  son  camp  à  part,  sous  le  com- 
mandement de  son  chef  respectif.  Il 
n'y  a  pas  parmi  ces  combattants  de 
piétons,  tous  sont  à  cheval  et  générale- 
ment bons  cavaliers.  Les  chevaux  qu'ils 
montent  maintenant  n'ont  plus  rien  de 
commun  avec  la  race  primitive  des 
ehevaux  autrefois  si  renommés  des  Car- 
thaginois et  des  Numides;  et  il  est  très- 
rare  de  trouver  chez  eux  un  cheval 
remarquable  par  sa  beauté.  Cependant, 
quoique  le  défaut  de  soins  ait  fait  dégé- 
nérer à  e*  point  l'espèce  chevaline,  on  y 
rencontre  encore  quelquefois  de  bons 
coursiers,  qui  réunissent  des  qualités 
précieuses,  malgré  leur  inaigreur  rebu- 
tante et  leur  mauvaise  mine. 

La  manière  de  se  battre  habituelle 
aux  Bédouins  est  presque  toujours 
d'homme  à  homme;  mais  dès  qu'il  en 
est  tombé  unecinquantaiue  sur  le  champ 
de  bataille,  la  tribu  qui  les  a  perdus  re- 
garde, pour  cette  fois,  la  victoire  comme 
décidée  contre  elle  :  il  arrive  même 
fréquemment,  après  une  affaire  qui  a  eu 
de  tels  résultats,  que  les  deux  partis  se 
réconcilient,  et  chacun  d'eux,  mettant 
isolément  fin  aux  hostilités  générales, 
s'en  retourne  sur  ses  pas,  et  rentre  pai- 
siblement dans  son  pays. 

Voila  en  quoi  consiste  la  guerre  chez 
ces  peuples,  qui  se  croient  les  plus  braves 
du  monde.  Les  Européens  ne  se  trouve- 
reient-ils  pas  heureux  si  leurs  chefs  ne 
faisaient  la  guerre  que  d'après  un  pareil 
système,  et  évitaient  ainsi  à  l'État  les 
dépenses  énormes  qu'entraînent  les  hos- 
tilités prolongées,  comme  aussi  aux  po- 


pulations les  torrents  de  sang  que  coûtent 
les  grandes  batailles  ? 

Depuis  un  temps  immémorial,  les B?ys 
de  Tunis  et  les  gouverneurs  qui  b  ont 

f Précédés  dans  ces  contrées  sont  <ks 
usage  de  faire  ma  relier,  deux  fois  F 
an,  dans  les  divers  districts  de  la  Regeft? 
plusieurs  colonnes  mobiles  de  troupe? 
pour  faire  opérer  la  rentrée  des  contri- 
butions; la  plus  considérable  de  es  o 
lonnes  est  la  division  turke,  forte  d'en- 
viron deux  mille  hommes  :  son  départ 
est  annoncé  huit  jours  a  l'avance,  d'apre 
un  ancien  usage,  par  les  salves  de  totft 
l'artillerie  des  différents  forts. 

Pendant  les  deux  journées  oui 
cèdent  immédiatement  celle  dans  la- 
quelle l'expédition  quitte  Tunis,  la  m* 
ternation  et  la  yerreur  régnent  dans  toute 
la  ville  :  les  chrétiens ,  les  juifs,  et  w 
beaucoup  de  maures,  n'osent  sortir vk 
chez  eux,  dans  la  crainte  d'être  insulta 
voles  et  maltraites,  par  ces  soldats  in- 
disciplinés, presque  toujours  alors  limj 
à  une  ivresse  furieuse,  qui,  lepoiRWt» 
nu,  ou  le  pistolet  au  poing,  exigent)* 
pérativement  de  l'argent  de  ceuiqu^ 
rencontrent  dans  les  rues,  ou  même  Nr 
enlèvent  de  force  leurs  habillements,  df 
manière  à  les  laisser  souvent  entière©^ 
nus  sur  la  voie  publique. 

II  n'est  pas  rare  d  apprendre  que  4*' 
ques  malheureux  passants  ont  été?.'* 
vement  blessés,  ou  même  ma4«  rrt 
dans  ces  scènes  d'un  desordre  qui 
fait  que  s'accroître  la  veille  etle  j'*r 
même  du  départ. 

Ce  dernier  jour  surtout  la  ville  rn- 
tière  se«)b4e  être  une  place  pri>* as- 
saut, tant  retentissent  de  toutes 
les  coups  de  pistolet  et  de  fusil.  j£ 
ne  cessent  de  tirer  les  soldats;  det«* 
sorte  qu'on  croirait  se  trouver  sou» 
feux  de  file,  dans  une  bataille  ranp*"- 
Ce  iour-la  aussi  la  violence  des  soW»*» 
turks  est  tellement   parvenue  à  ** 
comble,  que  l'on  a  des  exemples  de 
sons  d'habitants  envahies,  pille**  ei 
même  incmdiées  par  ces  forcenés. 

Eu  vain  porterait-on  des  P'3'0*** 
Bey  contre  ces  excès  :  a  ceui  qu'JJJ 
été  maltraités  dans  les  rues  il  «p«» 
qu'ils  ont  mérite  leur  malheureux »ri 
par  leur  imprudence  à  s'y  exposerovos 
une  pareille  circonstance  :  à  ceui  rtj 
les  maisons  ont  été  pillées,  il  demi** 
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noms  des  pillards,  qu'on  ne  retrouve 
nais.  Ainsi  les  malfaiteurs  sont  assurés 
l'impunité ,  et  les  victimes  n'ont  d'au* 
ressource  que  leur  résignation  et  leurs 
ères  au  ciel  pour  réclamer  vengeance. 
Un  négociant  de  Raguse  établi  à 
nia  avait  vu  ainsi  sa  maison  saccagée, 
ses  deux  tilles,  à  peine  nubiles,  ente- 
s  par  les  soldats  turks;  il  réclama 
c  les  plus  vivres  instances,  et  de» 
rida  jasticeaux  autorités  compétentes  : 
•es  bien  des  démarches,  tout  ce  qu'il 
:  obtenir,  c'est  qu'on  lui  rendit  sa 
e  aînée;  mais  la  malheureuse,  victime 
la  brutalité  de  son  ravisseur,  était 
inte  :  quant  à  la  plus  jeune  des  deux 
mes  filles,  malgré  toutes  les  recher- 
ps  et  les  réclamations  du  père ,  elle  ne 
il  jamais  être  retrouvée,  et  l'on  igno- 
>t  encore  son  sort  pendant  mon  séjour 
Tunis. 

Au  reste,  quelque  temps  après  ce  fatal 
énement,  on  trouva  dans  une  rue 
nrtée  de  Tunis  le  cadavre  d'un  soldat 
rk  poignardé,  et  l'on  présuma  parmi 
«Kuropéens,  mais  sans  oser  le  dire 
Dp  publiquement, que  ee  meu  rtre  n'était 
Ire  chose  que  la  ^endetta  du  père  ou- 
igé  :  heureusement  il  ne  se  trouva 
s  le  moindre  indice  qui  pût  appeler 
r  lui,  de  la  part  des  autorités  tuni- 
>rti»es,  un  soupçon  qu'il  aurait  indu- 
tahlement  payé  de  sa  tête. 
I-a  colonne  turke  emploie  environ 
u\  mois  dans  sa  tournée,  qu'elle 
nsse  jusqu'au  Beled-élDjericî ;  elle 
t  toujours  commandée  par  un  chef  re- 
nnu  pour  exercer  avec  sévérité  ses 
ictions  d'exacteur;  au  reste,  partout 
r  le  passage  de  la  colonne,  se  renou- 
lîent  les  mêmes  violences  et  les 
•tues  avanies  qui  ont  signale  son  dé- 
rt  de  la  ville,  et  je  m'engagerais  dans 

trop  loni»  récit  si  je  voulais  raconter 
js  les  détails  que  j'ai  appris,  à  ce  sujet, 

mon  compatriote  et  ami  Zehter,  na- 
de Strasbourg,  qui  pendant  im  assez 
and  nombre  d'années  a  suivi  ces  ex- 
ditions  en  qualité  de  médecin  et  de 
irurgien  du  corps  expéditionnaire, 
lies  colonnes  mobiles  composées  de 
mpes  maures  ne  font  à  leur  départ 
cun  bruit  dans  la  ville,  et  n'y  ocea- 
>nnent  aucun  desordre  :  et  l'on  peut 
re  que  généralement  on  ne  s'apérçoit 
isplusdeleurdépartque  de  leurretour. 


Au  reste ,  lorsqu'elles  reviennent  de 
leur'  expédition  les  colonnes  turkes 
sont  beaucoup  plus  tranquilles;  et  si 
les  soldats  qui  les  composent  voulaient 
à  leur  retour  se  livrer  aux  mêmes  excès 
qui  ont  marqué  leur  départ,  le  Bey, 
qui  craignait  alors  d'affait/lir  leur  zèle 
et  de  décourager  leur  dévouement  par 
sa  sévérité,  le  but  de  leur  tournée  étant 
rempli  suivant  ses  désirs,  se  garderait 
bien  de  se  montrer  aussi  indulgent 
envers  eux. 

Au  surplus ,  je  dois  rendre  au  Bey 
cette  justice,  qu'à  l'époque  où  j'ai  quitté 
la  Régence  il  paraissait  avoir  compris  la 
nécessité  d'une  repression  sérieuse  pour 
ces  excès,  et  d'une  réforme  fondamentale 
dans  son  système  d'organisation  mili- 
taire. Il  paraissait  avoir  renoncé  à  ces 
enrôlements,  qui  ne  recrutaientdans  l'A- 
sie Mineure  que  la  lie  de  la  canaille  et 
le  rebut  des  populations ,  vagabonds  ta- 
rés, capables  de  tout  hors  du  bien,  et  me- 
naçant quelquefois  de  devenir  plus  dange- 
reux pour  leurs  maîtres,  que  ceux  contre 
lesquels  leur  force  devait  être  employée  : 
des  enrôlements  réguliers  devaient  avoir 
lieu,  surtout  dans  les  îles  grecques  de 
l'Archipel,  dont  les  naturels,  bien  autre- 
ment civilisés  que  les  bandits  asiatiques, 
étaient  susceptibles  à  la  fois  de  fidélité, 
d'ordre,d' instruction  et  de  discipline  (I). 

Lorsqu'une  Puissance  européenne  se 
trouve  en  état  de  guerre  avec  quelques- 
uns  des  États  barbaresques ,  en  enten- 
dant raconter  le  nombre  considérable  de 
prises  capturées  par  les  vaisseaux  des 
corsaires  africains,  et  les  vexations  que 
font  subir  leurs  armements  aux  bâti- 
ments marchands,  même  des  nations 
alliées ,  on  est  porté  à  croire  que  chacun 
de  ces  Etats  a  réellement  une  force  ma- 
ritime considérable. 

Il  n'en  est  pas  cependant  ainsi.  Parmi 
les  Puissances  de  la  côte  barbaresque,  le 
Bey  de  Tunis  n'est  ni  le  plus  fort  ni  le 
plus  faible  sur  mer  :  il  n  a  pas  tant  de 
voiles  qu'eu   pouvait  armer  le  Dey 

(i)  Ces  projets  salutaires  ont  été  réalisés 
par  Hamnudah-Pacltà  ei  les  Keys  ses  succes- 
seurs ;  bien  plus,  des  officiers  iraueais  ont  été 
appelés  à  Tunis  pour  introduite  parmi  les 
troupes  nouvelles  delà  Régence  lorgauisation 
régulière el  la  discipline  européenne. 

(J.  J.  M.) 
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d'Alger,  mais  il  en  a  plus  que  le  Pacba 
de  Tripoli;  et  cependant  toutes  ces  for- 
ces, jointes  à  celles  que  pourraient  offrir 
tes  côtes  de  Maroc,  sont  loin  d'équivaloir 
à  celles  que  pourraient  réunir  les  marines 
européennes  des  côtes  du  nord  de  la  Mé- 
diterranée, et  même  sans  y  comprendre 
les  armements  de  la  marine  française. 

Il  n'y  a  pas  bien  longtemps  cjué  toutes 
les  Puissances  barbaresques  étaient  en 
même  temps  en  guerre  contre  la  France: 
cette  circonstance  me  portait  à  croire 

3u'à  mon  arrivée  à  Tuuis  j'y  trouverais 
es  indices  non  équivoques  des  forts  ar- 
mements que  cette  guerre  avait  dû  néces- 
siter, et  que  sa  rade  ou  ses  ports  m'offri- 
raient encore  une  escadre  plus  ou  moins 
considéra  ble  ;  et  cependant,  à  mon  grand 
étonnement,  je  n'ai  vu  dans  la  rade  de 
Tunis,  que  quelques  mauvais  chebecks 
désarmés,  quelques  petites  pinques  ou 
tartanes ,  quelques  felouques  et  un  petit 
nombre  de  chaloupes  canonnières. 

J'appris  cependant  que  la  plupart 
des  bâtiments  tunisiens  étaient  station- 
nés pendant  l'hiver  à  Porto- Farina,  et 
je  dus  rester  ainsi  dans  l'incertitude  sur 
la  véritable  force  maritime  de  Tunis, 
jusqu'au  moment  où  ces  bâtiments  vin- 
rent se  réunir  dans  la  rade  devant  la 
Gouletie,  pour  de  là  se  mettre  en 
course  et  se  livrer  à  différentes  excur- 
sions; mais  ou  peut  s'imaginer  combien 
plus  grande  encore  fut  ma  surprise  en 
voyant  que  cette  escadre,  si  vantée  d'a- 
vance, u'était  composée  en  totalité  que 
de  seize  voiles  ;  savoir  :  une  seule  frégate, 
deux  gros  chebecks,  quelques  bricks  et 
corvettes,  et  quelques  petites  pinques  à 
peine  armées ,  qui  avaient  été  prises  sur 
les  Napolitains. 

Si  à  cette  marine  de  l'État  on  ajoute 
vingt-quatre  petits  corsaires  apparte- 
nant à  des  particuliers,  montés  par  quel- 
ques mauvais  marins ,  et  encombrés  par 
autant  de  soldats  qu'il  est  possible  d'y 
en  entasser,  on  aura  une  idée  complète 
de  la  force  maritime  de  la  Régence. 

Du  reste,  la  plus  profonde  misère  règne 
à  bord  de  cette  dernière  classe  d'arme* 
ment  ;  aucun  des  besoins  de  la  navigation 
n'y  est  prévu  :  ni  les  provisions  de  vivres 
de  l'équipage,  ni  les  matériaux  pour  le  ra- 
doub et  les  réparations  des  avaries  éven- 
tuelles. Une  flottille  de  ce  genre  va  cha- 
que année  en  course;  mais  elle  ne  quitte 


la  rade  qu'au  mois  de  mai,etyrenlretout 
entière  en  septembre ,  ou , au  plus  tard, 
en  octobre,  pour  se  mettre  à  l'abri  du 
mauvais  temps  jusqu'à  l'année  suivante. 

Pendant  même  le  temps  que  dur?  la 
course,  il  n'est  pas  rare  de  voir,  de  six  se- 
mai nés  en  six  semaines,  quelques-uns  de 
ces  bâtiments  rentrer,  pour  se  ravit»/- 
1er,  ou  prendre  de  nouveaux  vivres  cl  k 
nouvelles  provisions  de  guerre. 

Dès  le  moment  que  l'escadre  tuni- 
sienne s'est  réunie  dans  la  rade,  au- 
cun bâtiment  étranger  à  l'armement, 
quelle  que  soit  la  nation  à  laquelle  il  ap- 
partienne, ne  peut  mettre  à  la  voile 
avant  le  départ  de  la  flottille;  et  cette  ne- 
sure,  qui  peut  être  dequelque  utilité  pour 
la  marine  du  Bey ,  n'est  souvent  que 
trop  préjudiciable  aux  intérêts  des  com- 
merçants et  des  navigateurs. 

Au  reste,  les  armateurs  tunisiens  sont 
loin  défaire  de  la  course  le  but  spécial  ft 
unique  de  leurs  spéculations  maritime, 
et  n  ont  jamais  imité,  sous  ce  rapport, 
leurs  voisins  les  Algériens,  puisqu'ils 
ne  s'y  livrent  qu'en  cas  de  guerre,  eu 
l'égard  des  Puissances  qui  leur  sootbov 
tiles,  respectant  scrupuleusement  l« 
bâtiments  des  alliés  et  des  neutres.  Ce 
scrupule  n'avait  jamais  arrêté  les  Algé- 
riens, qui  trouvaient  toujours  des  pré- 
textes pour  faire  des  prises,  men*-^ 
les  sujets  des  Puissances  dont  ils  rece- 
vaient des  contributions  annuelles. 

Dans  le  courant  de  chaque  été  oa 
voyait  arriver  à  Tunis  plusieurscorsairn 
algériens,  qui,  quoique  sur  le  territoire 
d'une  Régence  indépendante  de  la  to^ 
se  permettaient  de  commander  en  nô- 
tres dans  la  rade,  commes'ils  eussent  ete 
chez  eux  ;  leur  exigence  et  leur  insoience 
étaient  telles,  qu'ils  imposaient  aui ca- 
pitaines des  bâtiments  qui  s'y  trouvai 
a  l'ancre  l'obligation  d'envoyer  leurstfc* 
loupes  pour  les  aider  à  faire  de  i  eauj> 
si  quelque  vaisseau  s'y  refusait,  les  Algé- 
riens n'hésitaient  pas  à  l'y  forcer,  ea  * 
criblant  de  leurs  boulets,  ôu  en  monpf» 
à  bord  et  maltraitant  l'équipage  du^ 
manière  véritablement  intolérable.  t 
Les  navires  français  eux-mêmes  n** 
taient  pas  à  l'abri  dê  ces  insolentes  veil- 
lions, qui  cependant,  il  faut  l'avouer,^ 
baient  de  préférence  sur  les 
sarde,  napolitaine,  toscane, génois* « 
—   •  "-laints^ 


même  espagnole.  Plusieurs  capi 


Digitized  by  Google 


TUNIS. 


été  battus  cruellement,  et  des  gens  de 
leurs  équipages,  enlevés  par  les  Algériens 
contre  toute  espèce  de  droit,  ne  leur  ont 
été  rendus  qu'après  le  payement  d'une 
forte  indemnité  pour  leur  rançon.  C'était 
en  vain  que  des  excès  aussi  criants  parve- 
naient à  la  connaissance  du  Bey  et  des 
consuls  européens;  ni  le  Bey  ni  les  con- 
suls n'osaient  faire  la  moindre  démarche 
pour  réprimer  des  désordres  qui  outra- 
geaient a  la  fois  et  le  pavillon  violé  et  les 
droits  du  territoire  de  la  Régence. 

D'après  le  tableau  que  je  viens  de  tra- 
cer des  forces  de  terre  et  de  mer  que 
possède  le  Bey  de  Tunis  il  est  aisé  de  con- 
cevoir que  ce  prince  est  bien  loin  d'être 
assez  puissant  pour  inspirer  la  moindre 
crainte  à  un  État  quelconque  de  l'Eu- 
rope ;  et  cependant,  durant  mon  séjour  à 
Tunis,  j'ai  vu  la  Régence  oser  menacer 
l'Espagne  d'une  déclaration  de  guerre, 
maigre  l'infériorité  si  évidente  de  ses  for- 
ces contre  celles  de  la  marine  espagnole. 

Il  est  vrai  que  de  la  manière  dont  on 
a  fait  jusqu'à  présent  la  guerre  aux  Puis- 
sances barbaresques,  celles-ci  ne  peuvent 
que  gagner  aux  hostilités,  et  la  perte  de- 
vait toujours  être  considérable  pour  les 
États  européens  qui  ont  une  marine 
marchande;  car,  tandis  qu'on  coule  bas 
quelque  petit  corsaire  tunisien,  dont  la 
valeur  est  insignifiante,  leur  flottille 
prend  ailleurs  un  grand  nombre  de  na- 
vires marchands,  dont  lariche  valeur  les 
dédommage  amplement  de  ces  pertes. 

Tant  qu'on  ne  fera  la  guerre  aux  Bar- 
baresques que  par  mer,  on  ne  domptera 
jamais  leur  orgueil;  mais  si  on  débar- 
quait sur  leurs  côtes  seulement  vingt 
mille  hommes  de  nos  troupes  discipli- 
nées, on  verrait  bientôt  succéder  à  leur 
audace  la  terreur  et  "l'humiliation  ;  on 
pourrait  alors  leur  dicter  des  lois,  et 
même  extirper  peut-être  entièrement  le 
fléau  de  la  piraterie  (1). 

Mais  une  entreprise  de  cette  nature 
n'est  guère  possible  qu'à  la  France  ; 
Naples,  la  Toscane,  laSardaigne,  l'Es- 
pagne elle-même,  par  leur  faiblesse ,  les 

(i)  Ces  lignes  étaient  écrites  par  le  Docteur 
Frank  longtemps  avant  l'expédition  qui  a  mis 
Alger  en  notre  pouvoir,  expédition  qu'il  sem- 
blait dès  lors  prévoir  et  appeler  de  tous  ses 
vœux. 

(J.  J.  M.) 


Puissances  du  Nord,  par  leur  position 
éloignée,  sont  forcées  d'entretenir  la 
paix  avec  le  Bey,  au  moyen  d'un  présent 
qu'elles  s'obligent  de  lui  envoyer  tous 
les  trois  ans  ;  et  il  serait  du  moins  bien 
à  désirer  que  ces  redevances  périodiques 
ne  se  composassent  point  d'armes ,  de 
munitions  de  guerre,  d'artillerie,  de  bois 
de  construction,  et  encore  moins  de 
navires  construits  et  équipés  ;  car  il  est 
certain  que  si  le  Bey  n'avait  d'autre 
moyen  de  se  procurer  ces  objets,  qu'en 
les  achetant  a  prix  d'argent,  sa  marine 
se  trouverait  bientôt  dans  un  dentlment 
qui  la  mettrait  hors  d'état  de  tenter  la 
moindre  opération  hostile  (2). 

Le  prince  auquel  on  peut  le  plus  jus- 
tement reprocher  de  concourir  à  l'ac- 
croissement de  la  puissance  tunisienne  et 
d'encourager  la  rapacité  des  corsaires, 
est  sans  contredit  le  roi  de  Naples  ;  car 
on  ne  peut  concevoir  avec  quelle  résigna- 
tion et  quelle  indolence  il  souffre  que  les 
pirates  lui  enlèvent  ses  vaisseaux,  déci- 
ment continuellement  sa  marine  mar- 
chande, et  réduisent  en  esclavage  un  nom- 
bre considérable  de  ses  sujets,  tandis 
qu'il  suffirait  d'un  seul  effort  de  sa  ma- 
rine militaire,  toute  faible  qu'elle  est, 
pour  repousser  vigoureusement  les 
vexations  continuelles  du  Bey  ;  il  est 
même  difficile  d'attribuer  une  cause 
vraisemblable  à  une  pareille  conduite , 
et  rien  ne  peut  justifier  cette  lâcheté  ou 
cette  nonchalance. 

La  marine  commerciale  napolitaine 
est  tellement  intimidée  par  l'approche 
du  plus  petit  corsaire  barbaresque  à 
l'horizon,  que  l'équipage  se  hâte  aussitôt 
de  jeter  son  bâtiment  à  la  côte,  et  de 
s'enfuir  dans  l'intérieur  des  terres,  quels 

Î|ue  soient  les  moyens  qu'il  ait  de  se  dé- 
endre,  et  même  quand  sa  défense  paraî- 
trait évidemment  devoir  être  supérieure 
à  la  force  des  agresseurs. 
Ce  qui  rend  les  marins  napolitains 

(a)  Il  serait  plus  à  désirer  encore  que  les 
Puissances  européennes  osassent  s'affranchir 
enfin  de  ce  tribut  monstrueux  payé  par  la  civi- 
lisation à  la  barbarie,  et  qu'un  refus  formel, 
appuyé  de  démonstrations  vigoureuses,  apprit 
enfin  à  l'Afrique  septentrionale  que  le  bassin 
de  la  Méditerranée  cesse  d'être  l'apanage,  et 
pour  ainsi  dire  le  domaine  féodal,  des  pirates 
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aussi  pusillanimes,  c'est  qu'ils  sont  en  gé- 
néral terrifiés  par  l'exemple  de  l'infor- 
tune de  leurs  compatriotes  qui  sont 
tombés  dans  l'esclavage,  et  par  la  diffi- 
culté du  rachat,  qui  leurôte  tout  espoir 
de  retour  dans  leur  patrie  :  cette  ter- 
reur avilissante  paralyse  leur  force  phy- 
sique et  morale,  dans  le  moment  même 
où  ils  devraient  déployer  le  plus  d'é- 
nergie et  de  courage  (1). 

CHAPITRE  XI. 

Commerce  de  la  Régence;  — exportations, 
—  importations;  —  relations  commer- 
ciales de  la  Repence  avec  la  France  et  les 
autres  Etals  européens  ;  —  négociants  fran- 
çais établis  à  Tunis. 

Si  on  jette  les  yeux  sur  une  carte  du 
bassin  de  la  Méditerranée ,  on  sera  fa- 
cilement convaincu  que  les  relations 
commerciales  des  régions  méridionales 
de  l'Europe  avec  le  littoral  barbaresque 
ontdû*  existerdès  la  plus  haute  antiquité, 
et  du  moment  même  où  quelque  com- 
ment a  commencé  à  s'établir  dans  cha- 
cune de  ces  diverses  coutrées.  Loin 
d'être  un  obstacle  aux  communications 
du  commerce  entre  les  deux  continents, 
la  mer  qui  les  sépare  offrait  au  contraire, 
aux  Eu ropéeus  comme  aux  Africains,  une 
voie  facile  et  un  véhicule  assuré  pour 
les  denrées  et  les  marchandises,  dont 
leurs  besoins  réciproques  reclamaient  le 
mutuel  échange. 

(i)  Depuis  l'époque  dont  le  tableau  est 
trace  par  le  Docleur  Frank,  et  surtout  depuis 
la  conquête  d'Alger,  les  armateurs  tunisiens 
ont  entièrement  renoncé  à  la  course  mari  - 
time, et  bornent  leurs  opérations  à  des  spé- 
culations commerciales;  les  redevances  an- 
nuelles que  payaient  à  la  Régence  les  Puis- 
sances trop  faibles  pour  se  maintenir  en  paix 
avec  Tunis  ont  également  cessé,  grâce  à  l'in- 
fluence de  la  France;  et  on  assure  que  depuis 
quelques  années  la  Régence  de  Tunis  parait 
marcher  à  grands  pas  dans  la  voie  de  la  civi- 
lisation européenne.  Le  voyage  que  le  Bey  ré- 
guaut  de  Tunis  est  venu  faire  à  Paris  doit 
certainement  concourir  à  accélérer  cette 
marche  progressive ,  dont  peut  être  regardée 
comme  une  preuve  incontestable  une  telle 
pérégriitiitiou  dans  le  pays  des  infidèles,  si 
opposée  aux  préjuges  répulsifs  enraciné*  chet 
les  Orientaux. 

(J.  J.  M.) 


Placées  en  face  Tune  de  l'autre ,  Mar- 
seille et  Carthage  étaient  les  deux  cen- 
tres de  ces  échanges  habituels,  auxquels 
Tune  fournissait  les  productions  terri- 
toriales de  la  Gaule ,  tandis  que  l'auto 
y  apportait  toutes  les  richesses  de  l'Afri- 
que centrale,  et  même  celles  des  région* 
plus  lointaines,  explorées  par  les  marin* 
phénicienne  et  punique. 

Sur  la  ligne  de  son  trajet  la  mariée 
commerçante  des  deux  contrées  trouvait 
des  points  intermédiaires,  tels  que  la  Si* 
cile,  la  Sardaigne ,  la  Corse  et  même  les 
îles  Baléares,  dont  les  golfes  et  les  pro- 
montoires, si  multipliés,  leur  offraient, 
presqu'à  chaque  instant  de  la  navigation, 
soit  des  ports  de  relâche,  soit  des  abris 
assurés  contre  la  violence  des  venu  et 
des  tempêtes. 

Ces  circonstances  favorables  devaient 
également  encourager  les  expéditeurs  de 
la  Gaule  et  ceux  de  l'Afrique  septentrio- 
nale ;  cependant  dans  les  premiers  temps 
de  ces  communications  elles  furent  plus 
actives  de  Carthage  à  Marseille  que  àe 
Marseille  à  Carthage;  mats  quelques 
siècles  plus  tard,  lorsque  Carthage,  deoi 
fois  détruite,  eut  entièrement  perdu  son 
ancienne  force  et  son  antique  splea- 
deur,  Marseille  s'empressa  de  lui  soo 
céder  dans  la  suprématie  du  commerce 
méditerranéen ,  et  d'exploiter  avec  les 
plus  grands  avantages  les  productions 
des  cotes  harbaresques,  qu'elle  allait  re- 
cueillir avec  une  activité  admirable, 
pour  les  répandre  ensuite  dans  les  pro- 
vinces intérieures  de  la  Gaule,  dont  elle 
portait  à  son  tour  les  produits  aux  peu- 
ples du  littoral  de  l'Afrique  septentrio- 
nale. 

Ce  commerce  enrichit  Marseille,  et  fut 
la  cause  principale  de  l'état  de  splendeur 
auquel  elle  parvint  à  cette  époque;  œais 
ces  succès  excitèrent  l'émulation  des 
autres  villes  méridionales  de  la  Gaule, 
et  bientôt  elle  eut  pour  rivale,  dans  ses 
expéditions  transmarines,  Narboant, 
Montpellier,  Arles ,  Agde,  Toulon,  Ad- 
tibes ,  Fréius,  surtout  Barcelone  et  1« 
autres  villes  de  la  Catalogne  littorale: 
elle  finit  pourtant  par  éclipser  ses  ri- 
vales ,  et  reconquérir  cette  suprématie 
commerciale  que  leurs  efforts  avaient 
tenté  de  lui  enlever. 

Le  commerce  de  Marseille  avec  les 
cotes  barba resques  fut  quelque  temps 
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paralysé,  à  l'époque  où  Rome  fut  aban- 
donnée par  les  empereurs  pour  Cons- 
tantinople,  et  où  l'Occident  fut  livré 
aux  invasions dV s  Barbares;  mais  ces  re- 
lations commerciales  reprirent  une  ex- 
tension nouvelle,  lorsqu'après  les  vic- 
toires de  Belisaire  et  de  Narsès,  les  rois 
de  France  Childebert,  Théodebert,  Clo- 
taire  et  Ctiiipéric  se  tirent  accorder,  par 
les  empereurs  byzantins  Justin ien  et 
Tibère  II  des  capitulations  favorables 
au  commerce  de  Marseille  et  des  autres 
villes  de  (a  Provence,  avec  le  littoral 
barba  resque. 

Dès  lors  les  armateurs  provençaux 
allèrent  fonder  sur  ces  côtes  des  établis- 
sements commerciaux ,  qui  jouissaient 
déjà  d'une  prospérité  toujours  crois- 
sante au  septième  siècle  de  notre  ère, 
époque  de  l'invasion  des  Arabes. 

Les  perturbations  causées  par  la  con- 
quête durent  nécessairement  interrom- 
pre les  relations  commerciales  entre  les 
îontréeschrétienneseteellesqui  venaient 
Je  devenir  musulmanes  ;  cependant 
%tte  interruption  ne  fut  que  motnen- 
anée  :  bientôt  les  Arabes,  dont  on  con- 
lut  l'esprit  mercantile,  reprirent  d'eux- 
némes  les  relations  qui  avaient  mis  en 
apport  le  commerce  des  deux  contrées  : 
es  capitulations ,  des  concessions  favo- 
îbles  aux  négociants  provençaux,  fu- 
ent  stipulées  par  les  nouveaux  maîtres 
u  pays;  et  les  communications  ami- 
aies  uui  s'établirent  entre  Charlemagne 
t  le  khalyfe  Haruun-dr-Ilachyd  vin- 
ent  encore  concourir  à  activer  et  pro- 
rçer  les  opérations  commerciales  de  la 
'rovence  avec  Tunis  et  les  autres  con- 
rées  barbaresques;  et  les  historiens 
ous  apprennent  qu'en  l'an  813  de  l'ère 
hrétienne,  un  an  avant  la  mort  de  Char- 
magne,  lecommerce  avec  l'Afrique  sep- 
entrionale  était  florissant  daus  les 
rovinces  méridionales  de  la  France, 
arrni  lesquelles  on  comptait  alors  la  Sar- 
aigne,  la  Corse  et  les  Iles  Baléares. 
Cette  prospérité  fut  ruinée  par  le  dé- 
îembrement  du  grand  empire  français, 
t  surtout  par  rétablissement  de  la 
uissance  Aghlabite  sur  le  rivage  afri- 
a*m;  cependant  à  l'époque  des  croisades 
i  génie  maritime  des  peuples  de  TEu- 
npe  méridionale  sembla  se  réveiller,  et 
;  commerce  français  avec  les  contrées 
arbaresques  avait  repris  quelque  acti- 
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vité,  puisque  nous  savons  qu'en  l'an  1270 
de  notre  ère,  lorsque  saint  Louis  vint 
assiéger  Tunis,  un  assez  grand  nombre 
de  commerçants  français  faisaient  leur 
trafic  dans  ce  royaume.  Le  traite  con- 
clu après  la  mort  de  ce  prince,  entre 
Philippe  le  Hardi  et  |e  roi  de  Tunis  (1), 
stipule  en  faveur  de  ces  négociants  d'im- 
portants privilèges.  Suivant  un  article 
de  ce  traité  «  les  marchands  chrétiens 
«  doivent  être  respectés  et  préservés  de 
«  toute  injure,  de  tout  dommage  :  ils 
«  doivent  être  traités  à  l'égal  des  mar- 
«  chauds  musulmans  dans  tous  les  ports 
a  du  royaume,  et  tout  ce  qui  leur  aura  été 
«  pris  pendant  la  guerre  leur  sera  res- 
«  titué.  » 

Tels  sont  les  avantages  que  recueillit 
du  moins  notre  commerce  de  cette  expé- 
dition de  saint  Louis,  entreprise  dans 
un  but  non  moins  politique  que  reli- 
gieux ,  et  qui ,  si  elle  n'avait  malheureu- 
sement avorte,  eut,  en  mettant  entre  nos 
mains  Tunis,  ce  point  central  du  littoral 
africain,  assuré  notre  prépondérance 
commerciale  sur  toutes  les  côtes  barba- 
resques, et  particulièrement  dans  la  par- 
tie occidentale  du  bassin  de  la  Méditer- 
ranée. 

La  prospérité  dont  était  redevable  à 
Pt-xpédition  de  saint  Louis  notre  com- 
merce avec  Tunis  prit  des  accroisse- 
ments successifs  jusqu'au  milieu  du 
quatorzième  siècle  de  notre  ère;  à  cette 
époque  elle  perdit  cet  état  florissant,  par 
I  épuisement  dans  lequel  les  guerres  en- 
treprises pour  soutenir  les  prétentions 
de  la  maison  d'Anjou  sur  la  couronne 
de  INaples  jetèrent  la  Provence  et  les  au- 
tres proviuces  du  midi  de  la  France  : 
ce  commerce  se  releva  ensuite  un  peu 
après  l'expulsion  des  Anglais  par  Char- 
les VU,  et  il  dut  surtout  sa  renaissance 
aux  expéditions  commerciales  du  célèbre 
argentier  du  roi  Jacques  Cœur,  qui  y 
trouva,  dit-on  ,  la  source  de  ses  immen- 
ses richesses;  mais  il  reçut  ses  plus 
grands  accroissements  de  Louis  XI,  qui 
lui  accorda  uue  protection  toute  parti- 
culière. 

Les  communications  commerciales  de 
la  France  avec  le  littoral  africain  lurent 

(x)  Voyez  ci-après  les  éclairrisseiuenls 
Lisloi  iques  de  la  seconde  Partie. 

(J.  J.  M.) 
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brusquement  interrompues  au  seizième 
siècle ,  lorsque  ces  contrées  tombèrent 
sous  la  domination  de  Khayr-éd-dyn , 
que  nous  connaissons  sous  son  surnom 
de  Barberousse,  et  de  son  frère  Ha- 
rotidj  (1).  Ces  deux  pirates  y  établirent 
l'autorité  nominative  du  Sultan  otto- 
man; mais  leur  brigandage  et  leurs 
cruautés  effrayèrent  le  commerce  euro- 

{)éen ,  qui  dès  lors  se  tint  à  l'égard  de 
'Afrique  dans  une  prudente  réserve. 

Le  commerce  ne  put  reprendre  avec 
qu  elque  sû  reté  ses  opérations  sur  les  côtes 
de  l'Afrique  septentrionale  que  quelques 
années  plus  tard ,  à  l'époque  du  traité 
conclu  par  François  Ier  avec  le  sultan 
Souleymân  dit  le  Magnifique  (2)',  et  ces 
relations  devinrent  bientôt  assez  impor- 
tantes pour  que  Charles  IX,  en  1564, 
crût  nécessaire  d'y  accréditer  un  consul 
français  (3),  et  depuis  ce  temps  la  France 
a  toujours  entretenu  des  consuls  dans 
ces  parages. 

En  1578  Henri  III  nomma  le  capitaine 
Lourdariesau  consulat  de  Tunis  :  parles 
soins  de  ce  consul ,  des  comptoirs  fran- 
çais furent  établis  à  Tunis  et  à  la  Gou- 
telle,  ainsi  qu'à  Tripoli ,  et  il  s'étudia 
avec  le  plus  grand  zèle  à  faire  fleurir  le 

(i)  Haroudj-êbn-Yaqoub  et  son  frère 
Khayr-id-dyn  s'emparent  d'Alger  l'an  gi% 
de  l'hégire  (  i5i6  de  l'ère  chrétienne)  :  Ha- 
roudj,  qui  y  avait  d'abord  exercé  le  pouvoir 
souverain ,  le  laisse  à  son  frère  Kkayr  l'an 
9^4  de  l'hégire  (  i5i8denotre  ère).  Celui-ci, 
voulant  se  mettre  à  l'abri  sous  la  protection 
du  Sultan  de  Constantinople,  contre  la  ven- 
geance des  princes  chrétiens,  irrités  de  ses 
bris,'a  idages ,  fit  hommage  de  sa  conquête  à  la 
Porte  Ottomane,  et  en  reçut  la  même  année  le 
double  titre  de  Bey  d'Alger  et  de  Qapytan- 
Pachd,  c'est-à-dire  de  généralissime  des  forces 
maritimes  de  l'empire  Ottoman. 

(J.  J.  M.) 

(a)  SouUrmdn-ben-Selym ,  connu  de  nos 
historiens  sous  le  nom  de  Soliman  I"  du  nom, 
succéda  l'an  9*6  de  l'hégire  (  i5ao  de  l'ère 
chrétienne  )  a  son  père,  Stlym-ben-Hayazyd. 
(  Selym  /"  )  :  son  long  règne  fut  d'environ 
quarante-sept  années,  et  l'an  974  de  l'hégire 
(  i566  de  notre  ère)  il  laissa  le  trône  ottoman 
à  sou  fils  Selym-ben-Soulermàn  (  Selym  119  du 
nom). 

((J.  J.  M.) 
(3)  Ce  consul  se  nommait  fïcrtholte  de 
Marseille. 


commerce  français  dans  ees  contrées. 

Cet  établissement  consulaire,  dont  on 
apprécia  promptement  les  avantages, fut 
bientôt  suivi  de  plusieurs  autres  sur  la 
rive  africaine,  à  Fez,  à  Tetouân,  à  Aîfy, 
à  Moghador,  à  Aghadir,  à  âl-Boureo,"? 
Alger. 

En  voyant  combien  est  peu  considé- 
rable la  distance  qui  sépare  la  France  de 
la  Régence  de  Tunis,  et  combien ktt> 
jet  immédiat  en  est  prompt  et  facile;» 
considérant  surtout  l'utilité  qu'ont  pow 
notre  consommation,  soit  alimentaire, 
soit  industrielle ,  les  différents  articles 
commerciaux  que  nous  fournit  son  ter- 
ritoire ,  on  ne  sera  aucunement  étonne 
de  voir  que  depuis  plusieurs  siècles  k 
commerce  de  nos  provinces  méridionales 
ait  constamment,  dans  ses  spéculations, 
donné  la  préférence  à  ce  port  sur  tous 
les  autres  ports  des  rivages  barbares- 
ques. 

Nos  armateurs  de  Provence  ont  M 
en  effet  regarder  cette  Échelle  comw 
la  plus  favorable,  sous  tous  les  rapports, 
où  ils  pussent  étendre  des  relations  mu- 
tuellement avantageuses.  Aussi  il  n va 
pas  bien  longtemps  qu'on  pouvait  comp- 
ter une  vingtaine  de  maisons  de  négo- 
ciants français  résidents  à  Tunis  ces 
établissements  commerciaux,  en  taisant 
jouir  leur  patrie  d'avantages  considéra- 
bles ,  surtout  par  le  versement  dans  dos 
ports,  des  matières  premières neces»* 
res  à  l'exploitation  des  manufactures» 
nos  provinces  méridionales,  trouva** 
en  même  temps  dans  leurs  opération 
d'immenses  profits,  et  finissaient  Ij* 
y  amasser  des  fortunes  bien  capat» 
d'encourager  leurs  compatriotes  1  » 
suivre  dans  la  même  carrière. 

Deux  circonstances  principales 
risaient  les  maisons  françaises  qu  *  * 
livraient  aux  opérations  commercial* 
avec  Tunis  :  la  première  résulte  de  1  gé- 
rance des  gens  du  pays,  quin'onteu*: 
néral  qu'une  connaissance  très«bor»N1 
des  matières  commerciales ,  et  de  i<*| 
les  détails  qui  s'y  rapportent  :  P^jJ 
de  cette  ignorance,  toutes  les  marna* 
dises ,  soit  d'importation ,  soit  dVip" 
tation,  devaient  nécessairement  pa^T 
par  les  mains  des  négociants  fraw?'> 
une  seconde  circonstance  favonwej£ 
commerce  français,  c'est  que  les 
sons  expédiées  sur  un  navire  frao^ 
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issaient  de  la  franchise  des  droits  du 
t ,  tandis  que  les  Maures  qui  expé- 
ent  directement  et  par  leurs  propres 
ires  un  chargement  étaient  obligés 
jayer  une  redevance  de  vingt  pour 
t. 

le  règlement,  qui  avait  été  établi  sous 
linistèrede  Colbert,  a  subsisté  jusqu'à 
oque  de  la  révolution  ;  mais  les  évé- 
icnts  qui  résultèrent  alors  des  di ver- 
secousses  politiques  ayant  amené  la 
urie  des  grains  surtout  dans  nos  pro- 
ses méridionales ,  les  agents  du  gou- 
vernent se  virent  forcés,  pour  activer 
rivage  des  blés  de  Barbarie ,  de  con- 
tir  à  la  suspension  momentanée  de 
te  imposition  conservatrice  du  com- 
rce  français;  profitant  alors  des  cir- 
istances  "qui  les  favorisaient,  les  né- 
iaûts  maures,  instruits  par  des  Euro- 
ns,  et  même  par  quelques  Français, 
itiérent  à  quelques  connaissances 
la  manière  de  se  conduire  dans  le 
îmerce;  les  résultats  de  l'expérience 
tls  acquirent  leur  ouvrirent  succes- 
Miient  les  yeux,  etles  engagèrent  bien- 
à  faire  par  eux-mêmes  ce  qu'ils  fai- 
nt  faire  autrefois  par  l'intermédiaire 
négociants  français, 
/esprit  commercial  s'ctant  ainsi  ré- 
du  parmi  les  Maures,  le  ministre  et 
ey  favorisèrent  cette  disposition  des 
•its,  et  prirent  part  eux-mêmes  aux 
rations  commerciales  alors  tentées 
les  négociants  maures  :  dès  lors  ra- 
tage, à  chance  égale,  étant  plus  du 
■  des  habitants  du  pays  que  du  côté 
Français ,  le  commerce  de  ceux-ci 
%  des  détériorations  successives ,  et 
t  réduit  dans  ce  moment  à  bien  peu 
terations,  tellement  qu'il  n'y  a  au- 
d'hui  à  Tunis  que  cinq  commerçants 
icais  (1),  qui  y  sont  encore  retenus, 
;ot  par  l'habitude ,  ou  par  le  besoin 
erminer  quelques  affaires,  que  par 
►oir  d'y  former  quelques  nouvelles 
éprises  capables  de  les  enrichir, 
il  est  vrai  qu'un  des  intérêts  princi- 
f  de  l'État  est  de  faire  fleurir  son 
meroe,  il  doit  regarder  comme  in- 
jnsable  de  favoriser  particulièrement 


\  Depuis  l'époque  du  séjour  du  docteur 
i  à  Tuais  le  nombre  des  maisons  de 
lerce  françaises  s'est  beaucoup  accru. 

(J.  J.  M.) 

6e  Livraison:  (Tunis.) 


les  nationaux,  qui,  en  étendant  leurs 
vues  et  leurs  spéculations  au  dehors, 
contribuent  à  l'agrandissement  de  notre 
commerce  extérieur  et  à  l'amélioration 
de  notre  marine  marchande  :  or,  il  est 
certain  qu'on  n'arrivera  jamais  à  rétablir 
le  commerce  de  la  France  avec  la  Ré- 
gence de  Tunis  si  l'on  n'adopte  derechef 
le  système  de  Colbert ,  système  qui  con- 
siste à  établir  un  droit  de  port  ae  vingt 
pour  cent  sur  les  bâtiments  maures  ex- 
portant de  France  nos  marchandises  ou 
y  important  leurs  denrées. 

Je  ne  crois  pas  qu'on  puisse  prétendre 
qu'il  importe  peu  à  l'Etat  que  le  com- 
merce d'un  pays  se  fasse  par  l'intermé- 
diaire des  Français,  ou  par  celui  de  tout 
autre  peuple;  car  adopter  de  telles 
maximes  serait  vouloir  ouvertement 
nuire  aux  intérêts  de  sa  patrie. 

En  effet ,  indépendamment  des  autres 
considérations,  qu'un  Français  gagne 
une  fortune  en  pays  étranger,  il  est 
presque  certain  qu'il  reviendra  en  France 
pour  en  jouir  et  en  faire  jouir  sa  patrie  ; 
qu'un  Maure,  au  contraire,  amasse  cette 
fortune  dans  ses  opérations  commer- 
ciales avec  les  Français ,  il  ira  en  jouir 
dans  son  pays ,  et  c'est  une  perte  réelle 
pour  la  France. 

Je  le  dis  à  regret ,  il  n'est  que  trop 
certain  que  le  commerce  des  Français  a 
Tunis  n'est  dans  ce  moment  qu'une  pure 
illusion,  et  si  le  gouvernement  ne  donne 
pas  des  soins  particuliers  à  cet  égard, 
il  sera  difficile  de  prévoir  les  résultats 
fâcheux  que  causera  une  telle  négli- 
gence (2). 

La  chambre  de  commerce  de  Mar- 
seille avait  autrefois  établi  pour  maxime 
réglementaire ,  que  les  négociants  qui 
iraient  s'établir  au  Levant  ne  pour- 
raient y  rester  que  dix  ans  seulement, 
et  elle  exigeait  qu'ils  fussent  célibataires  : 
son  but  était,  sans  doute»  de  diminuer 
ainsi  les  dépenses  annuelles  de  ces  mai- 
fa)  Depuis  ce  temps,  et  particulièrement 
depuis  quelques  années,  noire  gouvernement 
s'est  occupé  avec  zèle  du  rétablissement  des  re- 
lations commerciales  et  diplomatiques  avec  la 
Régence  :  ta  visite  que  le  Bey  de  Tunis  a 
rendue  à  La  France  n  a  pu  que  concourir  à  as- 
surer les  liens  d'amitié  qui  unissent  les  deux 
États. 

(J.  J.  M.} 
G 
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sons  de  commerce,  afin  de  leur  faciliter 
par  là  les  moyens  d'amasser  des  fortu- 
nes, et  de  les  obliger  à  venir  en  faire 
jouir  la  France  à  l'époque  du  retour. 

Mais  cette  loi  n'est  plus  observée  au- 
jourd'hui, sous  prétexte  qu'elle  nuisait 
aux  progrès  du  commerce  et  aux  inté- 
rêts des  jeunes  gens  qui  s'y  livrent,  eu 
restreignant  les  facilités  d'entrer  dan6 
cette  carrière.  Il  résulte  de  cette  abroga- 
tion tacite,  que  les  négociants  qui  ont 
passé  de  longues  années  dans  ces  con- 
trées s'y  enracinent,  pour  ainsi  dire, 
et  finissent  souvent  par  trouver  conve- 
nable à  leurs  intérêts  de  s'y  marier  :  ils 
ont  alors  des  enfants,  qui  les  attachent 
davantage  au  pays,  et  ils  restent  pour 
toujours  dans  cette  patrie  adoptive,  avec 
les  biens  qu'ils  y  ont  amassés,  sans  pen- 
ser aucunement  à  rapporter  leur  fortune 
en  France. 

On  voit  donc  qu'il  serait  peut-être 
également  convenable  pour  l'avantage 
du  commerce  de  remettre  en  vigueur 
ce  règlement,  utile  à  l'intérêt  public  et 
si  mal  à  propos  abrogé  par  l'usage. 

Quoiqu'il  y  ait  à  Tunis  un  consul  fran- 
çais pour  présider  aux  relations  commer- 
ciales, quoiqu'on  puisse,  par  conséquent, 
supposer  que  ce  mandataire  s'empresse 
de  uonner  des  soins  particuliers  a  tout 
ce  qui  concerne  les  intérêts  de  sa  nation, 
il  est  vraiment  affligeant  de  voir  qu'il  ne 
peut  faire  que  bien  peu  pour  elle,  et  que 
notre  commerce  est  gêné  et  opprimé  à 
un  tel  point,  qu'on  a  peine  à  concevoir 
comment  nos  commerçants  résistent  à 
tant  de  vexations  (1). 

Je  ne  tracerai  ici  qu'une  esquisse 
sommaire  des  entraves  qui  s'opposent 
au  développement  et  a  l'amélioration  du 
commerce  français  dans  la  Régence,  et 
je  me  contenterai  de  rapporter  simple- 
ment, mais  avec  liberté,  ce  que  j'ai  été 
dans  le  cas  de  voir  moi-même  à  cet 
égard. 

La  maison  Dolier  et  compagnie,  de 
Marseille»  avait  nolisé  un  gros  navire 
suédois  pour  charger  des  laines  à  Tunis; 
mais  a  peine  ce  navire  fut- il  arrivé  dans 

(i)  Cet  état  de  choses  s'est  singulièrement 
amélioré,  et  le  commerce  français  est  mainte- 
nant plus  Qons*ant  à  Tunis  que  dans  aucune 
autre  Echelle  du  Levant. 

(J.  J.  M.) 


la  rade,  que  le  Bey,  qui  avait  l'into 
tion  d'envoyer  un  chargement  d'huile 
à  Alger,  s'empara  du  bâtiment  suédois, 
sans  autre  prétexte  que  celui  de  la  com- 
modité qu'il  allait  en  retirer  pw  » 
propre  opération,  et  il  néprouuio- 
cuue  opposition  de  la  part  du  eoosuJ 
français  :  on  pensa  cependant  paèak- 
ment  à  Tunis  que  si  ce  fonctiopM« 
eût  montré  du  caractère  dans  cette  m- 
constance,  s'il  avait  parlé  au  Bey  a»e 
cette  fermeté  que  doit  inspirer  le  ta 
droit  et  la  justice,  le  navire noli» F 
des  Français  aurait  été  relâcbf  £ 
rendu  certainement  à  sa  destination  ^ 
gitime  (2). 

Dans  une  autre  occasion,  il  foii 
un  agent  commercial  du  Bey,  wffl 
Hadgy-Younés,  de  s'emparer  d'uwm* 
nière  aussi  arbitraire  d'une  eertiiw 
quantité  de  jarres  appartenant  i  w 
négociant  français  ;  celui-ci  fut  fbrrtjw 
silence  par  la  crainte  d'une  plus  pw* 
avanie.  Certes,  si  le  consul  doit  remp 
les  devoirs  de  sa  charge,  c'est  dsMfl« 
occurrences  pareilles,  où  l'honneur  « 
pavillon  français  et  la  fortune  d« com- 
merçants sont  à  la  fois  compromis 

Mais  ce  négociant  n'a  pas  été  ta  seuie 
victime  de  l'oppression  arbitraire*!*** 
par  cet  liadgy-Younè$  \  chaque  jow  • 
faisait  éprouver  les  vexations  les pto^\ 
tolérables  aux  bateliers  chargésoWi 
porter  les  marchandises  à  bordées  na- 
vires européens ,  sans  s'inquiéter  m*; 
nement  du  tort  que  le  commerce  de»1' 
en  éprouver;  il  s'emparait,  pour  w 
propre  service,  de  toutes  les  M* 
qui  devaient  servir  aux  négociants,  «■ 
retenait  aussi  longtemps  que  M  jr 
semblait,  et  mettait  de  cette  niante*** 
entraves  tyranniques  aux  expeM^ 
des  cargaisons,  et  aux  opération**; 
négociants,  dont  les  retards  qu'ils*»*5" 
forcés  d'éprouver  trompaient  te/1' 
culs  et  rendaient  les  entreprises  m** 
tueuses.  . 

Il  résultait  encore  de  là  que  pff*-; 
ces  retards  forcés,  qui  se  prolon^"; 
quelquefois  à  plus  de  vingt  jours  • 

(a)  Je  rapporte  ces  assertions  da  d^"^ 
Frank,  en  déclinant  toute  solidarité*'''^ 
des  accusations  qu'il  hasarde  peut-eU*  oc  f 
légèremeut. 
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que  les  marchandises  pussent  être  dé- 
barquées ,  les  navires  en  rade  couraient 
des  dangers  fort  à  craindre,  surtout  en 
hiver,  saison  pendant  laquelle  il  n'est 
pas  rare  de  voir,  ainsi  que  je  l'ai  déjà 
dit ,  des  coups  de  vent  assez  forts  pour 
les  pousser  à  la  côte  et  occasionner  leur 
naufrage. 

Les  négociantsfrançais  et  anglais  sont 
les  seuls  oui  jouissent  à  Tunis  de  la  pré- 
rogative de  ne  payer  que  trois  pour  cent 
sur  les  articles  d'importation  :  toutes  les 
autres  nations  qui  ont  des  traités  avec 
le  Bey  payent  cinq  pourcent  à  la  douane; 
mais  il  est  expressément  stipulé  que  les 
marchandises  doivent  venir  directement 
du  pays  du  commerçant ,  et  sous  le  pa- 
villon de  sa  nation.  Un  navire  français 
qui  y  exporterait  des  marchandises  de 
Livourne,  d'Espagne,  de  Naples,  etc., 
payerait  aussi  bien  te  droit  de  cinq 
pour  cent  que  le  négociant  de  ces  con- 
trées, qui  ne  jouit  d'aucun  privilège. 

L'exportation,  en  revanche,  n'est  ni 
aussi  facile  ni  à  aussi  bon  compte':  au- 
cune nation  ne  jouit  delà  moindre  pré- 
rogative. 11  n'y  a  pas  longtemps,  par 
exemple,  qu'on  ne  payait  que  21  francs 
de  frais  d'extraction  (1)  par  qaffiz  (2), 
aujourd'hui  on  est  obligé  de  payer 
60  fr.;  de  façon  qu'un  chargement  de 
blé  d'une  valeur  de  80,000  francs  coule 
autant  que  le  prix  d'achat,  pour  la  per- 
mission de  sortir  des  ports  de  la  Ré- 
gence. 

Mais  ce  n'est  pas  le  seul  obstacle  à 
surmonter  :  il  faut  encore  se  présenter 
chez  le  Bey,  solliciter  de  lui  eette  per- 
mission de  sortie,  comme  une  grâce  par- 
ticulière, et  il  arrive  souvent  que  le 
négociant,  l'argent  à  la  main,  renouvelle 
cinq  à  six  fois  sa  supplique  avant  d'ob- 
tenir une  faveur  qu'il  paye  aussi  cher. 
La  coutume  qui  s'établît  de  débourser 
le  montant  de  la  tesherêh  avant  l'achat 
des  denrées  destinées  à  être  exportées 
entraîne  de  grands  inconvénients  ;  car  il 
peut  arriver  souvent  qu'après  Pacquisi- 

(i)  Ce*  frai»  étaient  ceux  que  nécessitaient 
la  délivrance  dehttzkeréh  (permission  d'ex- 
porter), que  l'on  obleuait  du  gouvernement 
tunisien. 

(a)  Voyrz  ci-après,  page  88 ,  sur  eette  me- 
sure de  capacité,  le  chapitre  XII,  traitant  des 
poids  et  mesures  de  Tunis. 
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tion  faite  il  se  trouve  des  circonstances 
gui  empêchent  d'effectuer  le  chargement 
immédiat,  ou  qui  forcent  à  ne  Popérer 
qu'en  partie  ;  il  faut  alors  avoir  dere- 
chef recours  au  Bey,  pour  en  obtenir  un 
contre  bon  ;  car  si  on  négligeait  cette  dé- 
marche dons  le  courant  de  l'année ,  la 
permission  précédemment  obtenue  et 
payée  cesserait  d'être  valable. 

On  exporte  de  la  Régence  de  Tunis 
beaucoup  de  blé,  de  l'huile  d'olive,  de 
la  belle  laine  et  des  légumes  secs;  on  y 
importe  de  Marseille  du  café ,  du  sucre , 
des  draperies,  des  soieries,  des  laines 
d'Espagne  qu'ils  emploient  pour  la  fa- 
bricationde  leurs  bonnets,  du  vermillon, 
et  toute  sorte  d'épiceries.  Le  gain  était 
assez  considérable  autrefois  sur  tous  les 
articles,  soit  d'importation,  soit  d'expor- 
tation ;  mais  depuis  que  le  commerce  est 
entre  les  mains  d'environ  cent  cinquante 
négociants  maures,  ou  chrétiens  in- 
digènes et  juifs ,  le  profit  des  Européens 
se  réduit  à  peu  de  chose. 

Le  vin ,  (Vau-de-vie  et  les  liqueurs 
sont  des  marc  handises  de  contrebande  ; 
elles  ne  peuvent  être  débarquées  que  sur 
une  permission  spéciale  { ieskereh  )  du 
Bey,  qui  ne  l'accorde  que  très-difficile- 
ment ;  d'où  il  résulte  que  celui  qui  en 
aurait  obtenu  une  trouverait  facilement 
a  la  vendre,  souvent  au  prix  de  90  a 
100  piastres,  et  les  cessionnaires  font 
d'autant  plus  volontiers  ce  sacrifice , 
qu'ils  ont  alors  aussi  bien  la  facilité  de  dé- 
barquer une  pièce  de  vingt  milleroles  (3) 
qu'une  pièce  d'un  jaugeage  très-infé- 
rieur. 

Le  consul  français  obtient ,  sur  sa 
demande ,  un  certain  nombre  de  iez* 
kerèh  pour  ceux  de  sa  nation  ;  mais  il 
en  dispose  à  son  gré,  quoiqu'il  en  ait 
toujours  à  sa  disposition.  Quand  il  a 
de  la  mauvaise  volonté,  pour  colorer  son 
refus  il  l'attribue  au  refus  qu'il  prétend 
avoir  lui-même  éprouve  du  Bey.  Cepen- 
dant la  moindre  faveur  que  le  Bey  pût 
accorder  aux  négociants  français  qui 
sont  établis  dans  ses  fttats  serait  la  di- 
minution de  ces  entraves,  qui  font  haus- 
ser le  prix  du  vin  pour  les  consomma- 
teurs français  ;  car  il  y  en  a  beaucoup 
qui  n'ont  jamais  pu  parvenir  à  obtenir 
une  tezkerèhy  même  pour  leur  con- 

(5)  Voyez  ci-après  te  chapitre  XII,  page  88. 
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sommation  habituelle,  et  qui,  étant  obli- 
gés d'acheter  aux  débitants  le  vin  qu'ils 
boivent ,  le  payent  trois  fois  plus  cher 
qu'il  ue  coûte  à  leurs  compatriotes. 

Il  est  certain  que  les  reproches  à  ce 
sujet  peuvent  tomber  sur  le  consul  ;  mais 
malheureusement  on  peut  lui  appliquer 
cette  sentence  de  minimls  non  curât 
prœtor. 

Rien  n'excite  plus  le  mécontentement 
duReyque  d'apprendre  que,  malgré  les 
mesures  rigoureuses  prises  à  l'égard  du 
débarquement  du  vin ,  il  y  a  cependant 
toujours  un  certain  nombre  d'Européens 
qui  trouvent  le  moyen  d'en  faire  le  com- 
merce clandestin. 

Otte  boisson  a  été  maintes  fois  la  cause 
des  plus  grands  désordres;  et  il  est  cer- 
tain que  si  les  Maures  et  les  Turcs  pou- 
vaient s'en  procurer  avec  autant  de  fa- 
cilité que  dans  les  autres  pays,  on  les 
verrait  à  chaque  instant  commettre  les 
plus  criminels  excès. 

Il  y  a  peu  d'années  que  quelques  sol- 
dats turcs,  ivres,  rencontrèrent  dans 
les  rues  un  jeune  garçon  d'une  naissance 
honorable;  ils  fondirent  sur  lui  le  cou- 
teau à  la  main,  et  lui  firent  subir  les  ou- 
trages les  plus  infâmes. 

Les  auteurs  de  ce  crime  ayant  été 
bientôt  connus  reçurent  pour  tout  châ- 
timent une  rude  bastonnade;  mais  leBey 
fut  plus  sévère  envers  les  marchands  de 
vin ,  car  il  fit  jeter  dans  le  lac  tout  le 
vin  qui  se  trouvait  alors  dans  leurs  ma- 
gasins ,  et  un  seul  négociant  perdit  plus 
de  cent  mille  francs  par  cet  acte  de  ri- 
gueur. 

Il  se  faisait  autrefois  un  commerce 
assez  considérable  entre  les  Grecs  de  la 
Morée  et  les  Tunisiens;  plusieurs  mai- 
sons grecques  s'étaient  même  établies  à 
Tunis ,  et  se  livraient  avec  succès  à  ce 
négoce;  mais  depuis  1769,  époque  d'une 
guerre  avec  la  Russie,  la  plupart  des 
Orecs  ont  cessé  de  fréquenter  les  ports 
de  la  Régence.  Ils  apportaient  de  Zante 
des  toileries,  et  de  la  Morée  du  ver- 
millon, des  soies  non  ouvrées  et  des 
soieries.  Les  Albanais ,  les  Turks  et  les 
Maures  se  sont  aujourd'hui  emparés  ex- 
clusivement de  cette  partie  du  commerce, 
et  les  Grecs  aiment  mieux  rester  chez 
eux  que  de  demeurer  à  Tuuis  dans  l'in- 
activité. 

Uue  des  branches  d'industrie  les  plus 


importantes  de  Tunis  est  sans  contredit 
la  quantité  de  bonnets  tarbouch,  ou 
qaouq,  qu'on  y  fabrique.  On  les  préfère 
dans  le  Levant  à  ceux  qu'on  fabrique  en 
Europe  (1),  soit  à  cause  de  leur  forme, 
soit  pour  la  bonté  de  leur  couleur;  mais 
il  en  est  de  ce  commerce  comme  du  mit 
dans  la  Régence  ;  il  s'en  faut  de  beau- 
coup qu'il  soit  aujourd'hui  ce  qu'il  était 
autrefois.  La  douzaine  de  beaux  bon- 
nets, qui  se  vendait  anciennement  14fr.t 
se  vend  maintenant  près  du  double,  sans 
que  cet  accroissement  de  prix  augmente 
le  gain  des  fabricants. 

Le  ministre  du  Bey  fait  venir  directe- 
ment les  laines  d'Espagne;  les  bonne- 
tiers sont  forcés  de  les  prendre  de  lui 
aux  prix  qu'il  en  exige ,  et  il  les  oblige 
non-seulement  à  subir  ce  monopole  des 
matières  premières,  mais  encore  à  lui 
fournir  les  bonnets  fabriqués  qu'il  désire, 
au  prix  qu'il  détermine  lui-même.  Par 
cet  acte  d'un  despotisme  usuraire  il  s'en- 
richit, il  est  vrai,  mais  aussi  il  détruit  le 
commerce,  et  finira  par  anéantir  entière- 
ment l'industrie  du  pays. 

Je  ne  terminerai  pas  ce  chapitre  sans 
parler  d'une  autre  branche  de  commerce 
qui  se  fait  à  Tunis  :  celui  de  l'essence 
rose.  Tout  le  monde  sait  que  cette  es- 
sence suave  jouit  d'une  renommée  toute 
particulière  (2),  et  que  Tunis  en  fournit 
qu'on  regarde  comme  de  la  premier* 
qualité  ;  sans  vouloir  démentir  entière- 
ment cette  opinion,  je  ferai  cependant 
observer  que  la  majeure  partie  de  cette 
essence  précieuse  qui  entre  dans  le  com- 
merce n'est  pas  fabriquée  sur  le  terri- 
toire de  la  Régence;  mais  elle  y  est  ap- 
portée de  Constantinople,  d'Andrinople 
et  des  autres  parties  de  la  Turquie  Eu- 
ropéenne (3).  Le  mithqàl  (4)  se  vend  corn- 

(i)  Une  fabrique  importante  de  ces  boa- 
nets  levautins  avait  été  établie  à  Orléans. 

(  J.  J.  M-) 

(?)  Voyez  sur  l'essence  de  rose  l'opuscule 
de  mou  illustre  maître  ,  le  savant  et  moderit 
LangUs  ,  intilulé  :  Recherches  sur  la  déeem- 
verte  de  l essence  de  rose.  Paris ,  de  l'impri- 
merie impériale,  1804.        (J.  J.  M.) 

(3)  Une  grande  partie  de  l'essence  de  rwe 
se  fabrique  en  Égvpte,  où  les  roses  du  Fijooi» 
fournissent  d'aboudanis  matériaux  pour  la 
distillation.  (  J.  J.  il.) 

(4)  Voyez  ci-après  le  chapitre  XII,  page  84. 

(J.J.M.) 
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rmiDément  «  à  10  fir.;  hcureax  l'acqué- 
reur lorsqu'elle  n'est  pas  falsifiée. 

On  reconnaît  sa  pureté  lorsqu'elle  a 
une  véritable  odeur  de  rose ,  sans  aucun 
mélange  d'odeur  étrangère,  et  lorsqu'une 
goutte  versée  sur  l'ongle  n'y  coule  pas 
facilement  :  d'autres  amateurs  de  ce  dé- 
licieux parfum  jugent  de  sa  bonté  et  de 
sa  pureté  parfaite  par  l'essai  suivant.  On 
en  verse  une  goutte  sur  un  morceau  de 
pnpier  blanc  placé  près  du  feu  :  si  le  li- 
quide s'y  volatilise  promptement  sans 
altérer  le  papier,  l'essence  est  reconnue 
pour  être  parfaitement  pure  ;  mais  si  elle 
forme  une  tache  sur  le  papier,  c'est  une 
preuve  de  falsification  et  de  mélange 
avec  des  substances  hétérogènes. 

La  vraie  essence  de  rose  de  Tunis  est 
rare  et  coûte  deux  tiers  de  plus  par  mith» 
çdl  que  celle  de  Constantinople.  Un  quin- 
tal (qontâr)  de  feuilles  de  roses  ne  donne 
guère  par  la  distillation  que  deux  à  trois 
mithqâls  d'essence,  et  le  quintal  de  ro- 
ses se  vend  à  raison  de  50  a  60  piastres. 
Dans  cette  distillation  on  obtient ,  outre 
l'essence,  environ  cinquante  livres  (25 
kilogrammes)  de  bonne  eau  de  roses 
(mâ'Oiterd) ,  qui  revient  à  assez  bon 
compte,  la  valeur  n'en  étant  regardée  que 
comme  accessoire  au  prix  de  l'essence , 
but  principal  de  l'opération. 

La  rose  rouçe  ordinaire  est  celle  qu'on 
distille  ordinairement  ;  cependant  il  y  a 
en  outre  une  espèce  de  rose  blanche, 
qu'on  nomme  nessery  t  et  qui  fournit  une 
essence  encore  plus  précieuse;  mais 
comme  elle  est  très-rare,  elle  coûte  90  à 
100  piastres  le  mithqâl. 

En  effet  ceux  qui  aiment  les  parfums 
ne  sauraient  trouver  une  odeur  plus  ex- 
quise que  celle  de  l'essence  de  nessery  ; 
sa  rareté  est  telle  à  Tunis,  que  souvent 
on  ne  peut  s'en  procurer  à  quelque  prix 
que  ce  soit;  aussi  ce  ne  sont  que  les 
Maures  les  plus  riches  et  les  plus  volup- 
tueux qui  en  font  distiller  chez  eux  pour 
leur  usage  particulier. 

Les  Tunisiens  qui  s'occupent  de  dis- 
tillation fabriquent  surtout  une  grande 
quantité  d'eau  de  fleur  d'orange  (wid- 
narendj  ou  mâ-bortougân  )  ;  le  prix  de 
ceslleurs  est, comme  celui  des  roses, 
relatif  à  l'abondance  plus  ou  moins 
prande  qu'en  produit  la  saison ,  et  varie 
quelquefois  beaucoup  :  on  ne  les  vendait 
qu'à  raison  de  15  piastres  le  quintal 
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pendant  les  dernières  années  de  mon 
séjour  à  Tunis;  tandis  que  l'année  qui 
avait  précédé  mon  arrivée  elles  coûtaient 
jusqu  à  30  piastres;  l'huile  essentielle 
qu'on  en  retire  n'est  guère  recherchée, 
parce  qu'elle  a  souvent  une  odeur  d'em- 
pyreume. 

Plusieursdistillateurs  fabriquent  aussi 
de  l'essence  de  jasmin  {yasmyn)  :  quoi- 
que cette  plante  soit  assez  commune, 
1  essence  qu'on  en  extrait  se  vend  au 
même  prix  que  l'essence  de  nessery, 
parce  que  les  fleurs  du  jasmin  ne  four- 
nissent qu'une  très -petite  quantité 
d'huile  essentielle. 

CHAPITRE  XII. 

Des  poids  et  mesures  usités  à  Tunis  ;  —  Roltl- 
Atlâry;  —  Rottl-Souqy;  —  Rottl-Khod- 
dâry;  — qyràll,  mithqâl;  —  onces;  — 
qoutârs.  —  Mesures  de  longueur  ;  —  De- 
raa-èl-Hendazéh  ;  —  Deraa-ét-tourky;  — 
Deraa-èl-Araby  ;  —  Chebr;  —  Qàmch. 

—  Mesures  de  rapacilr;  —  SAa;  —  Oucy- 
bah;  —  QAtyz;  —  Millerole;  —  Escan- 
deau;  —  Salina.  —  Mesures  agraires;  — 
Feddàn  ;  —  Messâhah;  —  ZouJjéh-rered. 

—  Mesures  itinéraires;  —  Myl-Khattouah. 

POIDS. 

Les  poids  portent  en  général  le  nom 
de  ouezn. 

L'unité  pondérale  en  usage  à  Tunis  a 
la  même  dénomination  que  celles  qui 
sont  usitées  en  Égypte,  à  Tripoli,  à 
Alger  et  à  Marok  :  on  lui  donne  le 
nom  de  rottle  ou  rottl  (l),  correspon- 
dant à  celui  de  rotolo,  que  les  Maltais 
donnent  à  leur  livre. 

On  connaît  à  Tunis  trois  espèces  dif- 
férentes de  rotUes,  savoir  :  Je  rottl-at- 
târy,  le  rottl-souqy,  et  le  rottl-khed- 
dâry. 

1°  Le  rottl-attàry  (c'est-à-dire  la /tore 
des  droguistes) ,  dont  la  dénomination 
est  formée  du  mot  âttâr  (épicier-dro- 
guiste), équivaut  à  506  grammes  88  cen- 
tigrammes de  nos  poids  métriques. 

Cent  rottles-attârys  équivalent  à 
103  et  23  centièmes  de  nos  anciennes 
livres  poids  de  marc. 

Cent  livres  anciennes  poids  de  marc  va- 

(i)  Pluriel  rottdl  ou  ertâl.  Pour  exprimer 
deux  roules,  ou  dit  rottléyn  ou  zoudj-êvtâl. 
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lent  96  rottles-attârys ,  plus  8S  centiè-  et  de  tout  autre  aliment  de  même  m- 

mes.  Ce  rottl  sert  à  peser  toutes  sortes  de  ture. 

drogues  (  ottryah),  le*  matières  précieu-  Le»  divers  poids  de  ces  trois  esp^ 

ses,  les  pierreries .  les  perles,  le  corail,  différentes  de  livres  employées  par  If 

le  thé,  Popium,  le  musc,  les  parfums  de  commerce  de  Tunis  sont  en  gnéraJ 

toute  espèce  ;  il  sert  aussi  à  peser  les  mé-  exécutés  d'une  manière  grossière ft  w«i 

taux  ,  tels  que  le  fer,  le  plomb,  l'étain,  éloignée  d'une  exactitude  ngosnat: 

le  cuivre,  l'argent,  Por,  ainsi  que  les  cependant  leur  rapport  est  lue  part* 

substances  minérales  connues  sous  la  sagedansleaproportionsdeBàÔrtaW. 

dénomination  de  demi-métaux,  et  ce  rapport  serait  celui  qui  démit 

Le  rottl-attàry  se  divise  en  16 onces  :  être  établi  par  un  étalon  régulier:  ia* 

et  je  ferai  ici  la  remarque  que  la  division  cet  étalon  n*existe  pas ,  et  parmi  leipw* 

en  seize  parties  est  employée  commu-  employés  vulgairement  dans keommw 
nément  à  Tunis .  non-seulement  pour 
les  poids ,  mais  encore  pour  les  mesures 
de  longueur  et  de  capacité. 


capacité,  comme 
nous  le  verrons  ci-après,  à  l'égard  du 
deraa  ou pyk  (coudée),  du  qâfyz,  du 
mettâr;  cette  division  est  môme  usitée 
à  l'égard  des  monnaies ,  et  la  piastre  se 
divise  en  seize  qarroubes  (1). 

Les  mesures  des  anciens  peuples  ad- 
mettaient aussi  fréquemment  la  division 
en  seize  parties  :  parmi  elles  on  peut 
citer  le  pied  romain  et  le  pied  philété- 
réen,  qui  avaient  adopté  cette  division  (2). 

Lorsqu'on  emploie  oe  poids  à  peser 
l'or  et  les  pierres  précieuses ,  il  se  divise 
en  qyrâtts  (3),  d'où  vient  notre  mot  ca- 
rat; ou  en  mithqàl  pour  les  essences, 
l'argent  et  les  perles. 

Le  qyrâtt  vaut  en  poids  décimal 
2,670  millionièmes  de  gramme,  et  le 
mehqal  4,169  millionièmes. 

2°  Le  rotU-souqy  (c'est-à-dire  la  livre 
du  marché)  équivant  à  568  grammes 
445  milligrammes  des  poids  du  système 
décimal. 

Il  correspond  à  16  onces,  et  sort  à 
peser  la  viande  de  boucherie,  l'huile, 
le  beurre,  le  savon,  les  olives,  le  miel, 
le  bois  à  brûler,  le  charbon ,  et  les  fruits 
secs  de  toute  espèce. 

3°  Le  rottl- khoddâry ,  mot  à  mot 
la  livre  des  verdures  ,  équivaut  à 
639  grammes  453  milligrammes  de  nos 
nouveaux  poids  français  i  et  correspond 
à  20  onces. 

Il  sert  à  peser  toutes  sortes  d'herbages, 
de  légumes  verts,  de  fruits  frais  ou  cuits, 

(i)  Voyex  ci-après  la  Nolice  sur  les  mon- 
naies de  Tunis. 

(a)  Viiruv.  lib.  Ht.  —  Greaves ,  on  ihe  Hô- 
'»nnfQQt,-~  Hero,  in  /jfffflf* 


habituel  on  eu  trouve  qui  ont  près 
deux  grammes  en  moins,  etuopk» 
grand  nombre  qui  ont  près  Je  six 
mes  en  plu*. 

L'once  {ouqyah,  pluriel  esfltf 
équivaut  a  31  grammes  68  ceaugraw»' 
de  notre  poids  décimal  ;  elle  sedi*»*1 
8  parties ,  dont  chacune  est  encore  sut- 
divisée  en  20. 

Il  existe  trois  espèces  différentes  « 
quintaux  {qoniàr,  pluriel  qenéttf  u 
qenâtter). 

La  première  est  de  100  roules,  cl  s* 
à  peser  toutes  les  marchandises,. in* 
ception  du  1er,  du  coton  tilé ,  etduco;oci 
brut  ou  en  laine. 

Ce  troisième  article  se  pèseaTtftf 
quintal  particulier.quicouipreadw*)^ 
tles. 

Enfin  le  fer  et  le  coton  Ole  se 
avec  un  quintal  qui  se  compose  de  IWr* 
tles. 

Indépendamment  de  ces  quiow» 
il  en  existe  plusieurs  autres  de 
tion  spéciale  dans  les  transaction*  ** 
ciales ,  et  dont  l'emploi  est  particulier 
certaines  marchandises. 

! 

MESURES  DE  LONGCEfS 

Les  mesures  en  général,  soit  « 
gueur,  soit  de  capacité,  portent  le  w 
de  qyâs. 

Il  existe  à  Tunis  trois  différente»  fi* 
sures  linéaires  ou  de  longueur,  et  on " 
comprend  toutes  les  trois  sousja 
dénomination  de  deraa  (cow/'f 
signifie  en  même  temps  leorfl*»0"^ 
exactement  Vacant-brus,  fl,"?'L 
nom  d'origine  grecque,  dérive 
de  mMa{ coudée). 

Les  règles  dont  on  se  wr  f  ^ 
tetminçMes  tnwuriada  colîdeï*. 
fftiuuj  urt'tiftJff.fnt'it  à*  ffr  M  ^ 
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vre,  quelquefois  même  de  bois  pour  les 
plus  pauvres  débitants;  mais  toutes  en 
général,  et  surtout  celles  qui  sont  em- 
ployées à  Tunis  pour  le  mesurage  des 
«rosses  toiles  et  autres  étoffes  com- 
munes, sont  d'une  exécution  tellement 
grossière ,  et  d'une  graduation  si  peu 
exacte,  qu'on  ne  peut  que  difficilement 
parvenir  a  une  appréciation  précise  de 
leur  longueur  totale ,  et  du  rapport  cor- 
relatif  que  devraient  avoir  entre  eux  les 
points  de  leur  division ,  de  manière  à 
établir  un  échantillon  régulier  qui  puisse 
servir  d'étalon  unique  et  légal. 

Pour  cela  il  serait  nécessaire  de  faire 
la  comparaison  entre  elles  de  la  plupart 
de  ces  règles,  et  d'en  fixer  le  résultat 
moyen ,  eu  éliminant  celles  qui  juchent 
soit  en  plat,  soit  en  moins;  et  il  est  à 
remarquer  que  ces  dernières  forment  gé- 
néralement le  plus  grand  nombre. 

Chaque  règle  porte  seize  divisions, 
qui  devraient  être  égales;  mais  il  est 
rare  que  la  plupart  se  coordonnent  ré- 
gulièrement entre  elles;  on  remarque 
même  généralement  que  les  deux  divi- 
sions qui  terminent  de  part  et  d'autre 
chaque  extrémité  de  la  mesure  sont  plus 
longues  que  les  divisions  intérieures, 
et  cet  excès  est  trop  considérable  pour 
pouvoir  être  attribué  au  hasard  ou  a  la 
maladresse  ou  à  la  négligence  de  l'ou- 
vrier qui  a  établi  ces  mesures  :  il  paraî- 
trait plutôt  que  cet  excès  est  introduit  à 
dessein,  et  qu'il  est  toléré  par  le  gouver- 
nement comme  nécessaire  aux  besoins 
du  commerce  de  détail. 

Quoi  qu'il  en  Soit  de  ces  imperfec- 
tions et  de  ces  inexactitudes,  les  trois 
mesures  de  longueur  usitées  à  Tunis 
sont  les  suivantes  : 

1°  Oeraa-él-hendâzéh ,  nommé  aussi 
ptjk-hendazéh,  qui  équivaut  a  673  milli- 
mètres de  nos  mesures  décimales;  cette 
coudée  sert  à  mesurer  les  draps  et  les 

étoffes  de  h  me. 

2°  Deraa  ét-tmrky  (coudée  turke), 
qui  correspond  à  637  millimètres  de 
nos  mesures  métriques.  Celte  coudée 
sert  à  mesurer  les  étoiles  de  soie  ou  de 
fil.  On  donne  aussi  à  celte  coudée  le 
nom  de  pyktourky,  et  souvent  même 
elle  est  désignée  par  le  nom  seul  de  pykf 
sans  épithète. 

•«*  Kntin  »  deraa-el-ataby  (  coudé* 
Uralifl  ii  rtonl  in  v«il»ur  au  m««ures  ti«-ol  • 
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maies  est  seulement  de  488  millimètres, 
et  sert  a  mesurer  les  toiles  et  les  étoffes 
de  coton  :  cette  coudée,  qui  porte  aussi 
le  nom  de  pyk-araby  ou  pyk-beledy 
(  coudée  du  pays),  est  aussi  désignée  fort 
souvent  par  l'a'ppeUation  de  deraa,  sans 
aucune  epithète. 

Cette  coudée  arabe  paratt  être  iden- 
tique avec  celle  qui  fut  autrefois  em- 
ployée par  les  astronomes  du  khalyfe  Al- 
Mamoun  ;  car  en  supposant  cinquante- 
sept  milles  arabes  au  degré  terrestre 
qu'ils  mesurèrent,  eteu  attnbuauLquatre 
mille  coudées  à  chacun  de  ces  milles,  on 
trouve  avec  une  différence  très-miuime 
la  coudée  arabe  de  Tunis  pour  résultat 
de  la  coudée  qu'ils  ont  dû  employer  dans 
leurs  calculs  astronomiques. 

En  effet ,  cette  valeur  de  la  coudée 
arabe  donne  pour  celle  du  mille  1,949 
mètres  ou  justement  t  ,000  toises  de  uos 
anciennes  mesures;  ainsi  la  coudée 
arabe  se  trouve  être  avec  la  toise  dans 
la  proportion  de  14  à  15,  avec  le  pied  an- 
cien comme  3  est  à  2 ,  et  avec  le  mètre , 
presque  exactement  comme  1  est  à  2;  rap- 
ports utiles  pour  simplifier  les  calculs  du 
commerce,  et  d'autant  plus  importants  à 
remarquer  que  l'emploi  de  la  coudée 
arabe  ne  se  borne  pas  seulement  à  Tunis, 
et  que  son  usage  est  général  sur  toutes 
les  côtes  barba resques,  à  Tripoli .  a  A  Iger, 
et  même  dans  l'empire  de  Marok,  où  Ton 
ne  se  sert  d'aucune  mesure  turke. 

On  ne  doit  pas  s'étonner  de  voir  con- 
servées ainsi  jusqu'à  nos  jours  parmi  ces 
peuples  les  mesures  du  temps  du  khaly- 
fat;  la  position  géographique  de  ces 
contrées,  l'isolement  des  Orientaux  dans 
leurs  croyances,  leurs  mœurs,  leurs  usa- 
ges, font  véritablement  de  cette  popula- 
tion un  peuple  monumental,  chez  lequel 
tout  se  conserve  et  se  transmet  de 
siècle  en  siècle:  lois,  coutumes,  habil- 
lements, mesures,  et  toutes  les  choses 
de  la  v  ie,  qui  sont  si  variables  dans  notre 
Europe,  sont  stables  dans  l'Orient,  et  à 
l'abri  de  tout  caprice  de  mode  et  de 
Chance  ment.  Ainsi  on  trouve  encore  au- 
jourd'hui sur  les  cotes  barbare>ques  les 
lois,  les  habitudes,  les  costume*  et  les 
prejurçés  qu'y  ont  introduits  les  Arabes  à 
l'époque  de  leur  première  invasion  et  de 
leur  conquête. 

Quoique  j'aie  donné  le  rapport  des 
krOil  couders  lUnMmncs  ev<e  |r«  m„>. 
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sures  métriques,  j'ai  cru  qu'il  ne  serait 
peut-être  pas  désagréable  au  lecteur  de 
trouver  ici  le  rapport  de  ces  trois  espèces 
de  coudées  avec  l'ancienne  aune  de 
Paris. 

Cent  coudées  hendâzéh  équivalent  à 
56  aunes  et  61  centièmes; 

Cent  coudées  turkes,  à  53  aunes  et  60 
centièmes  ; 

Cent  coudées  arabes,  à  41  aunes  et 
9  centièmes  ; 

Cent  anciennes  aunes  de  Paris  équi- 
valents 176  coudées  hendâzéh  et  64 
centièmes  ;  à  1 86  coudées  turkes  et  57 
centièmes;  à  243  coudées  arabes  et  38 
centièmes. 

Il  y  a  encore  deux  autres  mesures  de 
longueur  qui  sont  quelquefois  employées 
à  Tunis,  et  dont  l'usage  remonte  incon- 
testablement à  la  plus  baute  antiquité 
chez  les  peuples  orientaux. 

La  première  de  ces  mesures  est  celle 
du  chebr  (l'empan  ou  palme);  mais 
cette  mesure  est  plutôt  approximative 
que  rigoureusement  applicable. 

Huit  empans  forment  une  canne,  que 
l'on  évalue  ordinairement  à  la  toise  an- 
cienne ou  à  environ  deux  mètres  :  la 
mesure  de  la  canne  paraît,  au  reste, 
avoir  été  introduite  à  Tunis  parle  com- 
merce de  Provence. 

Une  autre  mesure  également  assez  en 
vogue ,  et  sans  détermination  bien  pré- 
cise, est  celle  de  la  hauteur  d'homme  : 
cette  mesure  porte  le  nom  de  qâméh; 
c'est  celle  que  la  plupart  de  nos  voya- 
geurs traduisent  le  plus  ordinairement 
par  toise,  ce  qui  peut  occasionner  habi- 
tuellement une  erreur  d'environ  un 
sixième  dans  leurs  calculs. 

MESUBES  DE  CAPACITÉ. 

La  principale  mesure  de  capacité  à 
Tunis  est  le  sâa  (  pluriel  sâàn  ) ,  qui 
équivaut,  mesure  rase,  à  2  litres  BH'A 
roillièmesde  litre  en  système  décimal.  Ce- 
pendant dans  l'usage  ordinaire  on  ne 
nivèle  pas  le  contenu  avec  une  règle,  et 
on  emplit  la  mesure  comble  eu  y  ajoutant 
du  grain  jusqu'à  ce  qu'il  se  verse  de  toute 
part  hors  delà  mesure,  au-dessus  de  la- 
quelle il  forme  un  cône  ou  une  pyramide, 
qu'on  appelle  kemetah,  et  dont  la  cir- 
conférence repose  sur  l'épaisseur  même 
des  parois  du  sâa. 

Par  conséquent  ce  mesurage  est  natu- 


rellement très-arbitraire,  et  son  exacti- 
tude est  susceptible  d'être  contestée. 

Cette  mesure,  faite  eu  bois,  ala  forme 
d'un  cône  tronqué,  à  l'ouverture diçuel 
une  barre  prismatique  en  fer  soutint 
une  croix  également  de  fer,  placée  dut 
le  plan  du  bord  supérieur. 

Le  sâa  ne  sert  qu'au  mesurage  do 
blé,  de  l'orge,  de  toutes  les  espèces  te 
grains  qu'on  apporte  au  marche,  et 
des  légumes  secs ,  ainsi  que  du  sel  et  de 
la  farine;  le  lait,  l'huile,  le  vinaw 
et  autres  liquides  se  mesurent  dans  as 
sâa  en  çrès,  qui  contient  un  litre  et 
26  centilitres,  en  mesures  décimales. 

Douze  sâas  forment  un  oueybah, 
équivalant  à  30  litres  996  millièmes  df 
litre,  et  le  poids  d'un  oueybah  de  boa  bit 
de  Tunis  s  évalue  au  poids  de  50  rotoe. 

Seize  oueybah  s,  ou  cent  quatre-tiast- 
douze  sâas,  font  un  qâfyz,  correspon- 
dent à  495  litres  et  93  millièmes  de  lit* 

Une  autre  évaluation  du  od/y;  I* 
fait  équivaloir  à  environ  trois  charçetK 
demie  de  Marseille  ;  la  charge  eunt 
de  1  hectolitre  six  dixièmes,  cette  éva- 
luation porterait  le  qâfyz  à  h  hectdurs 

6  dixièmes. 
Lesrelationscommercialesquiexistrtl 

habituellement  entre  la  France  et  h 
Régence  de  Tunis  y  ont  introduit  l  u- 
sage  de  plusieurs  des  mesures  usùees 
anciennement  en  Provence  ;  telle  etf 
surtout  pour  le  jaugeage  des  towxi 
la  mesure  provençale  nommée  miliwk? 
et  qui  équivaut  à  64  litres  32  centi- 
litres. 

Cette  mesure  se  divise  en  quatre  & 
candaux  pour  le  mesurage  des  buil*. 
et  pour  celui  des  vius  en  tiOpots,W 
chacun  se  subdivise  en  4  ofcar/i,  ceq» 
établit  240  quarts  pour  la  conta»*1 
totale  de  la  millerole. 

Le  pot  équivaut  à  un  litre  et  75  n»* 
lièmes  de  litre. 

Les  rapports  continuels  et  iram^- 
de  Tunis  avec  l'île  de  Malte  ont  ans 
introduit  quelquefois  dans  la  Begf*f 
l'usage  de  la  mesure  de  capacité  &*" 
taise  nommée  salma;  cette  o**" 
équivaut  à  2  hectolitres  plus  897  «»* 
lièmes. 

MESURES  AGRAIRES. 

La  mesure  agraire  usitée  habitué 
ment  dans  la  Régence  est  celle  qui  • 
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nommée  feddân,  comme  en  Égypte,  ou 
messàhah,  comme  à  Alger,  espèce  d'ar- 
pent, dont  la  valeur  est  variable  suivant 
les  localités. 

On  emploie  aussi  l'expression  zoud- 
jeh-fered  (une  paire  de  boeufs)  pour 
désigner  un  espace  d'environ  25  arpents 
de  nos  anciennes  mesures,  ou  à  peu  près 
13  hectares,  mesure  décimale. 

MESURES  ITINÉRAIRES. 

Les  seules  mesures  itinéraires  sont  : 

1°  L'heure  de  marche,  sàah  êttaryq 
(pluriel  sââl  ou  souyah). 

V  La  journée  de  chemin ,  youm-êU 
taryy  (pluriel  ayyâm  )  :  on  lui  donne 
aussi  la  dénomination  de  nehâr-mâchv, 
et  quelquefois  celles  de  mehalah  ou  de 
messyrah  (pluriel  messyrât). 

On  a  observé  que  les  caravanes  con- 
duisant des  chameaux  chargés  de  15  à 
20  myriagrammes  avaient  par  heure 
une  vitesse  moyenne  de  trente-cinq  cen- 
tièmes de  myriamètre,  c'est-à-dire  un 
peu  plus  d'un  tiers  de  myriamètre. 

Cependant  quelquefois,  pour  mesurer 
es  distances,  on  se  sert  du  mille,  myl, 
jui  contient  1,000  pas. 

Le  pas  lui-même  porte  le  nom  de 
ïaUouah  (pluriel  kattouât). 

CHAPITRE  XIII. 

>es  Européens  établis  à  Tunis  ;  —  rapports 
de*  consuls  avec  le  Iley  ;  —  cérémonie  du 
haisement  de  mai  us  ;  —  consuls  ;  —  quar- 
tier qu'ils  habitent;  —  logement;  —  in*o- 
leuce  des  soldats  turks  envers  les  Euro- 
péens. 

Le  désir  du  bonheur  est  de  tous  les 
eïitiments  celui  que  la  nature  a  le 
nieux  gravé  dans  le  cœur  de  l'homme, 
u  il  soit  civilisé  ou  sauvage;  il  le  fait 
onsister  dans  le  repos  et  I  abondance, 
[ifil  ne  peut  se  procurer  dans  l'un  ou 
autre  état ,  et  surtout  dans  le  premier, 
[ue  par  des  travaux  constants  et  souvent 
lérilleux.  Ce  désir,  dépassant  chez  lui  la 
>  lu  part  des  bornes  que  prescrit  la  rai- 
on  et  la  prudence,  lui  fait  surmonter 
vec  constance  tous  les  obstacles;  et 
»ourparveniraubutst  ardemment  désiré 
m  le  voit  quitter  sa  patrie ,  traverser  les 
ners,  braver  les  écueils,  s'exposer  à 
ous  les  dangers,  et  passer  sa  vie  parmi 
les  peuples  dont  les  institutions,  les 
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lois ,  les  usages  et  les  mœurs  lui  sont 
tellement  étrangers,  qu'ils  lui  paraissent 
barbares. 

La  curiosité  et  l'ambition  d'acquérir 
de  vastes  connaissances  peuvent,  à  la  vé- 
rité, faire  naître  le  même' mouvement 
d'expatriation  ;  mais  celui-ci  n'a-t-il  pas 
un  point  de  vue  analogue  au  premier, 
celui  de  contribuer  à  la  félicité ,  en  ser- 
vant d'aliment  à  ce  sentiment  factice 
qu'on  a  appelé  amour-propre ,  premier 
mobile  du  désir  d'acquérir  soit  des  con^ 
naissances,  soit  des  richesses  ? 

De  toutes  les  villes  de  la  Barbarie  Tunis 
est  relie  où  il  y  a  un  plus  grand  concours 
d'Européens.  Son  commerce  et  sa  proxi- 
mité avec  les  côtes  méridionales  de  l'Eu- 
rope en  sont  les  causes  principales.  Il 
y  avait  autrefois  quinze  maisons  de 
commerce  françaises  établies  dans  cette 
ville,  il  n'y  en  a  plus  que  cinq  aujour- 
d'hui ;  et  j'indiquerai  ailleurs  les  motifs 
de  cette  décadence. 

En  cemomentdeux  négociants  anglais 
y  sont  établis;  mais  l'expérience  prouve 
que  le  commerce  de  cette  nation  n'a  jus- 
qu'à présent  jamais  prospéré  dans  ce 
pays.  Le  plus  grand  nombre  des  Euro- 
péens qui  l'habitent  est  d'origine  gé- 
noise, corse  ,  napolitaine,  romaine,  etc. 
Ils  s'occupent  tous  de  quelque  branche 
particulière  et  spéciale  de  commerce  ou 
de  travaux  industriels ,  dont  ils  trouvent 
l'emploi  soit  chez  leurs  compatriotes, 
soit  chez  les  indigènes. 

Il  n'y  a  pas  de  doute  que  le  climat  de 
la  Barbarie  ne  soit  plus  favorable  aux 
Européens  que  celui  de  l'Êçypte  ;  leur 

génération  y  prospère  aussi*  bien  que 
ans  leur  patrie;  et  sous  ce  rapport  la 
côte  barbaresque  conviendrait  beaucoup 
mieux  aux  Français  Que  la  vallée  du  Nil 
pour  l'établissement  d'une  colonie. 

D'un  autre  coté,  tous  ceux  qui  ont 
quelque  connaissance  de  ce  pays  con- 
viendront avec  moi  de  la  réalité  de  l'ob- 
servation, que  les  Européens,  en  général, 
ne  manquent  guère  de  contracter  par  un 
long  séjour  dans  ces  contrées  les  vices 
et  les  qualités  morales  des  Juifs  et  des 
Maures  au  milieu  desquels  ils  passent 
leur  vie. 

On  fera  cependant  une  exception  en 
faveur  de  plusieurs  personnes  qui  habi- 
tent depuis  longtemps  Tunis,  et  surtout 
des  Français ,  qui ,  dans  quelque  climat 
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qu'ils  soient ,  ne  perdent  que  difficile- 
ment cette  affabilité  et  cette  loyauté  qui 
les  caractérisent  plus  particulièrement 
que  toutes  les  autres  nations. 

L'exercice  du  culte  catholique  est 
absolument  libre  à  Tunis;  il  y  a  deux 
petites  églises,  desservies  par  des  reli- 
gieux italiens  et  espagnols. 

Du  reste,  les  Européen*  sont,  ainsi  que 
les  Juifs ,  confinés  ou  relègues  dans  cer- 
tains quartiers  fort  étroits  de  la  ville. 
Et  la  plupart  des  maisons  qu'ils  habitent, 
à  l'exce|tion  de  celles  des  consuls  et 
quelques  autres  en  petit  nombre,  son  t  mal 
construites ,  peu  commodes  et  d'un  loyer 
excessivement  cher;  les  Européens  sont 
forces  de  se  soumettre  à  cette  nécessité, 
le  Bey  interdisant  formellement  aui 
chrétiens  la  faculté  de  se  loger  dans  les 
autres  quartiers  de  la  ville,  où  les  loge- 
ments sont  a  bien  meilleur  marche. 

Un  Européen  qui  vient  à  Tunis  pour  s'y 
établir  se  trouve  ainsi  singulièrement  em- 
barrassé pour  s'y  procurer  un  logement; 
car,  outre  la  cherté  du  loyer  qu'exige  le 
propriétaire,  il  fait  payer  encore  au  nou- 
veau locataire,  les  réparations  déjà  faites 
et  celles  qui  sont  à  faire,  pour  rendre  le 
logement  habitable  ;  et  de  plus  il  lui  fait 
souvent  solder  par  avance,  et  en  un  seul 
payement  préalable,  le  loyer  de  plusieurs 
des  années  à  éclieoir. 

Cependant,  les  négociants  français 
jouissent  de  l'avantage  d'être  logés  à  as- 
sez bon  compte,  dans  la  maison  même 
du  consul,  appelée  le  Fondouq,  et  dont  le 
liey  est  propriétaire.  Quoique  ce  loge- 
ment offre  d  Un  côté  quelques  agréments 
par  la  réunion  de  plusieurs  familles,  il 
faut  regretter  que  (Tune  autre  part  il  y 
règne  trop  souvent  les  tracasseries  et 
les  jalousies  qui  sont  propres  à  toutes 
les  maisons  de  communauté,  et  surtout 
lorsqu'il  y  habite  des  personnes  qui  ne 
ces>ent  d'avoir  des  prétentions  ridicules, 
ou  des  antipathies  déraisonnables. 

11  est  vrai  que  dans  les  réunions  de 
cette  espèce  les  passions  prennent  un  de- 
gré d'incandescence  intolérable;  mais  il 
paraît  qu'a  Tunis  l'avidité  de  ia  concur- 
rence, l'ennui  de  la  solitude  et  de  l'isole- 
ment en  inspirent  de  plus  violentes  qu'en 
Europe,  et  que  l'égoïsme,  à  son  comble, 
s'y  manifeste  avec  une  telle  force  que  la 
c<>h*bltAti<>n  y  devient  quelquefois  rc*l 
Isnnmt  WMiWVrtiMit 


La  France,  l'Espagne,  l'Angleterre, 

les  États-Unis,  la  Hollande,  le  Due- 
mark,  la  Suède  et  plusieurs  autres  ÉUU 
européens  d'une  importance  seconde, 
ont  chacun  un  consul ,  ou  un  wtre 
agent ,  chargé  de  protéger  leur  com- 
merce, et  résidant  près  le  Bey  de  Tua* 
Ces  consuls  et  ces  agents,  accrédita 
sous  divers  titres,  forment  en  apparent! 
une  espèce  de  corps  diplomatique;  nuis 
ce  corps  semble  manquer  de  ceearacte* 
imposant  qui  caractérise  les  vrais  repré- 
sentants des  Puissances  européenne* 

Le  traitement  uu'ils  reçoivent,  réuni 
avec  le  casuel  de  leur  place,  leur  forme 
un  revenu  assez  considérable.  Leurs 
fonctions  sont  de  protéger  à  Tunis  S* 
commerçants  de  la  nation  dont  iU  sont 
les  agents ,  de  prendre  leur  défense  lors- 
qu'ils sont  lésés  dans  leurs  interéts,ou 

3uïls  ont  reçu  quelque  insulte;  ils  sont, 
e  plus,  les  juges  naturels  de  toutes  les 
contestations  qui  s'élèvent  entre  ceui 
de  leur  nation;  et  ils  doivent  porter  la 
plaintes  et  les  réclamations  de  ieurcom- 
patriotes  au  Bey,  aûn  de  lui  en  dawifo 
satisfaction. 

Il  est  encore  de  leur  devoir  d'instruire 
le  gouvernement  qu'ils  représentent  « 
tous  les  faits  qui  peuvent  intéresser  Je 
commerce  dans  le  pays  de  leur  résider 
La  plu  part  des  consuls  oui  un  <*»*■ 
lier  ou  un  secrétaire  qui  fait  unepwfe 
partie  de  la  besogne)  c'est  l'unssl* 
tre  de  ces  auxiliaires  qui  dres»  I» fôfl" 
trats,  reçoit  les  dépositions,  1rs déclan- 
tions ,  expédie  les  passeports,  rte. 

Il  y  a  quelques  années  que  rEspw 
et  la  Hollande  tiennent  aussi  chawwi 
Tunis  un  vice-consul,  qui  remplaçait,  e- 
sou  absence,  le  principal  agent,  et  le  suf* 
pléait  dans  ses  fonctions. 

Les  consuls  ont  ordinairement  î>  'fJ 
service  plusieurs  gens  du  pays ,  qu cfl 
appelle  janissaires  dans  les  EcheO»'* 
Levant,  mais  qu'on  nomme  à  Tunaw 
mans,  quoiqu'ils  ne  sachent  sou»** 
qu'une  seule  langue  et  qn*ils  soient  ^ 
somment  incapables  de  remplir  te ,{r" 

(  i)  Depuis  l'époque  dont  W  doetwr 
trace  ifci  le  tableau  le*  totmk 
onl  repri*  l'importance  qui  leur  •«  **» 
exercent  à  Tunis  I  influence  à  Uqu^ 
ïenctiott*  leur  donaeut  droii  d«  P'*'^. 
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fables  fonctions  du  drogmanat.  Le  con- 
sul ne  sort  guère  de  chez  lui  sans  être 
précédé  par  un  de  ces  hommes,  et  cette 
espèce  de  garde  d'honneur  a  la  plus 
grande  influence  6ur  le  respect  que  la 
population  a  pour  les  consuls. 

Les  maisons  consulaires  jouissent  de 
l'immunité  pour  toutes  les  personnes 
qui  y  ont  cherché  un  asile,  et  rentrée 
en  est  toujours  gardée  par  des  janissai- 
res, qui  font  chacun  à  leur  tour  Pofiice 
de  portier;  on  reconnaît  de  loin  les  con- 
sulats par  un  long  mât  fixé  sur  la  ter* 
rasse,  et  sur  lequel  est  hissé  le  pavillon 
de  leur  nation. 

Les  consuls  peuvent  se  présenter  tous 
les  jours,  excepté  le  vendredi,  chez  le  Bey, 
pour  lui  parler  d'affaires;  mais  il  les  fàit 
souvent  attendre  plusieurs  heures  dans 
le  paieo  (1),  sorte  d'antichambre,  où  ils 
se  trouvent  confondus  avec  le  public. 
Cette  humiliation  n'est  pas  la  seule  qu'ils 
éprouvent  ;  ils  sont  encore  tenus  de  se 
présenter  avec  une  double  paire  de  sou- 
liers, dont  ils  quittent  la  première  lors- 
qu'ils entrent  dans  l'appartement  du 
Bey  ;  puis,  ils  doivent  lui  baiser  la  main 
comme  le  font  ses  sujets  et  ses  esclaves, 
et  ôter  leur  chapeau,  quoiqu'il  ne  soit 
pas  d'usage  dans  ce  pays  de  se  découvrir 
ta  tête  comme  marque  de  respect. 

Il  n'existe  aucune  contrée  dans  le 
monde  où  les  anciens  usages  soient  aussi 
respectés  qu'à  Tunis;  quelque  ridicules 
qu'ils  soient,  quelque  répugnance  même 
que  la  raison  éprouve  a  les  suivre,  les 
Maures  disent  :  «  C'est  l'usage,  »  star 
la  usanza  (  en  langue  franque  ),  et  cette 
phrase  termine  toutes  les  difficultés;  en 
voici  un  exemple  : 

A  l'époque  des  fêtes  du  grand  et  du 
petit  Béyràm  (2)  les  consuls  et  les  né- 

(i)  Trojei,  sur  le  local  indiqué  par  cette  dé- 
signation, ci-dessus  la  noie  6,  page  io. 

(i)  Le  petit  Béyrâm  (eu  turk  Koutchouk 
Beyràm)  est  une  des  principales  fêtes  de  l'an- 
née musulmane  :  les  Arabes  la  nomment 
Youm  él-Qorbàn ,  c'est-à-dire  le  Jour  du  Sa- 
ciifice*  qui  se  célèbre  avec  une  grande  pompe 
à  la  Mekke.  Cette  fête  a  lieu  le  io  du  mois 
de  dou-l-kadjch  »  douzième  et  dernier  mois 
de  l'aimée  lunaire  musulmane.  Cette  aolen- 
oité  dure  quatre  jours,  et  le  treizième  jour  du 
nu-roa  mois  lunaire  est  impérialement  férié* 
("fflmD  Inclura  du  Mit  HéuAnn 


g  muants  européens  vont,  les  uns  par  de- 
voir, les  autres  par  convenance,  visiter 
et  féliciter  le  Bey  :  ils  obtiennent  alors 
de  ce  prince  la  faveur  insigne  de  lui  bai- 
ser la  main ,  cérémonial  auquel  j'ai  voulu 
assister  deux  fois,  <ifin  de  pouvoir  en  bien 
connaître  toutes  les  particularités. 

Je  me  suis  donc  rendu  à  l'endroit  dé- 
signé à  cet  effet,  et  là  je  trouvai  groupés 
dans  un  coin  du  pateo  tous  les  consuls, 
eu  grand  uniforme,  entourés  de  plusieurs 
Européens,  qui  attendaient  patiemment 
l'heureux  instant  du  baisement  de  main. 

Les  consuls  défilèrent  l'un  après  l'au- 
tre devant  le  souverain ,  avec  les  négo- 
ciants de  leur  nation,  et  baisant  la  main 
présentée,  à  peu  près  comme  les  dévots 
qui  à  la  messe  vont  baiser  la  patène,  en 
se  présentant  a  l'offrande,  et  les  surpas- 
sant encore  par  leur  air  d'humilité  et 
de  componction. 

Je  ne  pus  assez  m'étonner  d'un  acte 
qui  me  paraissait  très  inconvenant,  nou- 
seuiement  pour  les  consuls  eux-mêmes, 
mais  encore  plus  pour  les  gouvernements 
qu'ils  représentent,  et  qui  sans  doute 

él-Kel/yr,  est  aussi  appelée  Iid-él-Fcttr,  c'est- 
à-dire  la  Fête  de  la  rupture  du  Jeûne.  Fn  effet 
cette  solennité  se  célèbre  le  c'r  du  mois  de 
chaouàly  dixième  mois  de  l'année  lunaire  mu- 
sulmane, et  sert  de  clôture  au  jeûne  imposé 
pendant  tout  le  mois  de  Ramadddn  ;  c'est  par 
cette  raison  que  le  mois  de  cltaouél  a  pris 
chez  les  barbaresques  le  nom  de  chanar* 
afîour.  mot  à  mot  le  mois  de  h  cessation  du 
jeûne. 

Il  est  à  remarquer  que  les  deux  fêtes  qui 
portent  également  le  nom  de  Bèyràm  ne 
sont  pas  désignées  chez  les  diverses  seclea 
orthodoxes  de  l'islamisme  d'une  manière  uni- 
forme, par  l'appellation  de  Grande  ( en  arabe 
Kebyr,  en  turk  Bouyouk  )  et  de  Petite  (  So- 
gheyr  en  arabe ,  Koutchouk  en  turk  )  :  la  pre- 
mière épitbète  n'est  donnée  que  par  les  Cha- 
féytes  et  les  Haneûtes  à  la  fête  qui ,  au  t'r  dti 
mois  de  chaouàl,  termine  le  jeûne  du  RamaA- 
dàn  ;  tandis  que  ce  titre  est  réservé  spéciale- 
ment par  les  Malekites  et  les  Hambalites,  et 
particulièrement  par  les  peuplades  barbares- 
ques, ainsi  qu'a  la  Mekke,  au  À»/r<&i»solennisé 
le  io  du  mois  de  dou-l-lutgeh  ;  et  par  cette 
ra  i  sou  lé  dernier  mois  de  I  année  musulmane 
a  reçu  en  Afrique  le  nom  de  lid-e't-Kebyr, 
c'est-à-dire  la  Grande-Fête.  Il  en  résulte  que 
pour  eux  le  Petit  Beyràm  est  la  féte  qui  Ui* 
I»  clotnr»  \\\\  Jtun*  (lu  fltittuiddtitt> 
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ignorent  cet  avilissant  cérémonial.  On 
peut  facilement  s'imaginer  combien  de 
pareils  usages  doivent  enorgueillir  un 
prince  naturellement  fier,  et  diminuer 
aux  yeux  des  Tunisiens  l'importance  et 
la  considération  des  consuls  européens. 

Il  existe  dans  la  chancellerie  du  consu- 
lat de  France  un  acte  qui  constate  qu'en 
l'année  1757  le  Bey,  s'étant  aperçu  que 
le  consul  français  n'était  pas  venu  lui 
rendre,  avec  les  autres  consuls,  à  l'occa- 
sion de  la  fête,  l'hommage  du  baisement 
de  main,  lui  envoya  l'ordre  de  venir 
s'acquitter  de  ce  devoir,  sous  peine  d'a- 
voir la  tête  tranchée.  Le  consul  commu- 
niqua cet  insolent  message  au  corps  des 
négociants  français,  et  leur  demanda  leur 
avis;  ils  déclarèrent  à  l'unanimité  qu'at- 
tendu le  caractère  violent  et  despotique 
du  Bey  alors  régnant,  il  convenait  de  se 
soumettre  à  ses  volontés,  intimées  d'une 
manière  si  acerbe;  mais  aussitôt  après 
la  cérémonie  le  consul  quitta  Tunis,  et 
se  rendit  par  terre  à  Tripoli,  d'où  il 
donna  avis  à  son  gouvernement  de  ce 
qui  s'était  passé  ;  l'acte  déposé  à  la 
chancellerie  du  consulat  constate  à  la 
fois  l'ordre  émané  du  Bey  et  la  protes- 
tation solennelle  du  consul. 

Les  consuls  prétendent  que  leur  con- 
duite habituelle  avec  le  Bey  est  constam- 
ment basée  sur  les  instructions  qu'ils 
reçoivent  de  leurs  gouvernements;  mais 
des  motifs,  dont  je  parlerai  plus  bas, 
me  portent,  au  contraire,  à  croire  qu'ils 
ne  sont  pas  fâchés  de  maintenir  ce  céré- 
monial, a  l'insu  de  leurs  gouvernements, 
auxquels  d'ailleurs  ils  ne  communiquent 
que  ce  qu'ils  croient  convenable  à  leurs 
propres  intérêts. 

Lorsque  la  cérémonie  du  baisement  de 
main  est  terminée ,  une  musique  turque 
très-bruyante  se  fait  entendre;  et  pen- 
dant sa  barbare  exécution  la  féte  se  ter- 
mine par  un  singulier  spectacle  :  deux 
hommes ,  qui  n'ont  d'autres  vêtements 
qu'uneculottede  peau,  souvent  fort  sale, 
et  dont  la  partie  supérieure  du  corps  est 
entièrement  nue  et  frottée  d'huile,  se 
présentent  devant  le  Bey,  et,  après  une 
profonde  salutation,  luttentensemble  en 
sa  présence,  jusau'à  ce  que  la  supériorité 
de  la  force  ou  de  l'adresse  de  l'un  des  deux 
soit  évidemment  constatée.  Après  ces 
premiers  lutteurs ,  huit  autres  athlètes , 
dans  le  même  costume,  se  présentent 


successivement  deux  à  deux,  et  se  livrent 
tour  à  tour  à  ce  combat  gymnastique. 

Ce  spectacle  étrange  m  a  paru  d'autant 
plus  intéressant  que  ces  lutteurs  tuni- 
siens me  rappelaient  absolument  le? 
athlètes  combattant  aux  jeux  olympkp» 
de  l'ancienne  Grèce  et  les  gladiators 
dont  les  amphithéâtres  de  Romefaisaint 
leurs  délices.  Après  s'être  exercés  Pé- 
dant quelque  temps  devant  l'assembirt, 
ils  traversent  la  ville  dans  le  même  cos- 
tume en  continuant  leurs  combats,  et  tâ- 
chent de  mettre  à  contribution  les  Chré- 
tiens ou  les  Juifs  qu'ils  rencontrent. 
Lorsque  ces  derniers  font  quelque  résis- 
tance, les  lutteurs  se  vengent  eu  l«  em- 
brassant étroitement,  corçs  à  corps,  et 
en  salissant  ainsi  leurs  habits  de  I  huit* 
dont  ils  sont  enduits. 

Ceux  des  consuls  qui  aspirent  à  la 
bienveillance  du  Bey,  ou  qui  la  possè- 
dent, ne  manquent  pas  de  lui  fai* 
une  visite  de  cérémonie  tous  les 
dredis  (1). 

Le  consul  danois  jouissait  partiflilif- 
rement  de  la  confiance  du  Bey  :  à  révo- 
que où  j'habitais  Tunis  c'était  lui  (jfittt 

S rince  consultait  le  plus  volontiers,  et 
ont  il  suivait  le  plus  ordinairement  te 
conseils  :  en  plus  d  une  occasion  ceprinc* 
a  reconnu  I  utilité  des  avis  de  ce  «** 
seiller,  dont  les  profondes  connaiss»^ 
en  fait  de  commerce  et  de  navigatirn 
ne  pouvaient  faire  qu'un  guide  éetare 
pour  l'administration  et  la  politique  de  a 
Régence.  Aussi  ce  consul  avait-il  mente 
auprès  du  Bey  une  faveur  toute  part*»- 
lière,  que  les  autres  consuls  s'efforçait 
en  vain  d'obtenir. 

Puisque  l'ordre  établi  exige  que  les 
ccnsuls  traitent  directement  a^Ç? 
Bey  sur  les  difficultés  ou  les  diffère*» 
gue  le  commerce  et  la  navigation  peir»» 
taire  naître,  ils  doivent  sans  aucun do«v 
tâcher  de  se  concilier  la  bienveillance  * 
ce  prince;  mais  il  serait  à  désirer <p> 

(i)  On  fait  que  le  vendredi  est  k  jo* 


des  Musulmans,  pour  lesquels  ce  jour  en 
qu'est  le  dimanche  pour  les  Chrélieawj*  * 
samedi  pour  les  Juifs  :  c'est  le  vewlrw 
chaque  semaine  qu'ils  se  rassemble»1  ^ 


leurs  mosquées  ;  et  c'est  par  celte  rau©0  f  '., 
ont  donné  à  ce  jour  le  nom  de  n**  i 
djemaah ,  c'est-à-dire  jour 

(J.  J.  M«, 
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n'oubliassent  pas  leur  dignité,  en  cette 
occasion,  surtout  lorsqu'il  s'agit  des  in- 
térêts ou  de  f  honneur  des  nations  qu'ils 
sont  chargés  de  représenter;  mais  aussi 
il  conviendrait  que  lorsqu'il  s'élève 
quelque  difficulté  eutrele  Bey  et  un  con- 
sul celui-ci  fût  puissamment  soutenu 
par  son  gouvernement,  et  surtout  qu'il 
ne  pot  être  renvoyé  par  le  Bey  sans  autre 
prétexte  que  celui  de  sa  mauvaise  humeur. 

Pendant  mon  séjour  à  Tunis  le  Bey 
a  expulsé  le  consul  des  États-Unis ,  sans 
lui  manifester  d'autres  motifs  que  celui 
de  sa  volonté  ;  or,  la  place  de  consul  étant 
à  la  fois  honorable  et  lucrative ,  et  peu 
pénible  à  remplir,  tous  ceux  qui  ont  le 
oouheur  d'y  être  parvenus  songent  sur- 
tout à  ne  pas  la  perdre,  c'est-à-dire  à  ne 
pas  déplaire  au  Bey;  il  résulte  de  là 
que  dans  les  discussions  qui  s'élèvent 
entre  lui  et  un  gouvernement  le  consul 
agit  trop  souvent  avec  mollesse,  ou  même 
sacrifie  les  intérêts  de  sa  nation  pour 
ie  pas  tomber  en  défaveur  auprès  du 
>rince. 

Mais  il  ne  s'agit  pas  seulement  de  faire 
:a  cour  au  Bey ,  il  faut  nécessairement 
a  faire  encore  à  son  ministre,  et  avoir 
tour  celui-ci  des  complaisances  sans 
esse  exigées.  S'agit-il  de  raccommoder 
n  fusil,  une  montre  dérangée,  ou  de 
ueique  autre  objet  aussi  minime  ap- 
artenant  au  ministre  ou  aux  gens  de  sa 
laison,  c'est  toujours  au  consul  qu'on 
adresse,  et  il  ne  serait  pas  convenable 

celui-ci  de  réclamer  le  montant  de  la 
épense.  Si  les  consuls  ne  sont  pas  en 
iveur  chez  le  ministre ,  ils  sont  assurés 
e  ne  pas  obtenir  celle  du  Bey;  d'où  il 
ésulte  qu'il  faut  courtiser  le  premier 
our  être  bien  avec  le  second. 

Au  reste,  la  considération  dont  jouis- 
?nt  les  consuls  à  Tunis  est  générale- 
lent  relative  au  rôle  que  joue  la  puis- 
ince  qu'ils  représentent  :  on  y  est  per- 
uadé  (jue  la  France  et  l'Angleterre  mé- 
tent  des  égards  particuliers;  mais  ces 
$,irds  sont  bien  moindres  envers  les 
jtres  puissances  qui  ont  des  consuls  à 
unis.  Cependant,  quoique  les  consuls 
)ient  les  seuls  Européens  pour  lesquels 
îs  égards  soient  pius  ou  moins  observés, 
s  ne  sont  pas  toujours  à  l'abri  de 
>ute  insulte,  et  je  puis  en  citer  quelques 
temples. 

Dernièrement  un  consul  venant  du 


Bardo  fut  assailli  par  trois  soldats  turks, 
qui  lui  demandèrent  sa  bourse  en  plein 
jour,  et  il  fut  contraint  de  se  laisser  ainsi 
voler,  sans  qu'aucune  recherche  ait  été 
ensuite  faite  pour  reconnaître  et  punir  les 
voleurs. 

Le  frère  du  consul  danois,  âgé  d'envi- 
ron douze  ans,  se  promenait  sur  le  bord 
de  la  mer,  lorsqu'il  .fut  attaqué  par  d'au- 
tres soldats  turks,  qui  lui  firent  subir  les 
plus  odieux  outrages;  et  cet  attentat  ne 
fut  pas  plus  puni  que  le  premier. 

La  nation  française  est  dans  ce  mo- 
ment la  plus  respectée  à  Tunis,  c'est-à- 
dire  qu'elle  y  essuie  moins  d'avanies 
que  les  autres,  et  que  si  un  Français  vient 
à  être  insulté,  le  Bey  ou  son  lieutenant, 
él- Deweletly ,  ne  manquent  pas  de  faire 
paraître  leur  mécontentement  et  de 
manifester  la  résolution  de  faire  châtier 
les  coupables  ;  mais  rarement  cette  pro- 
messe,, toute  d'apparat ,  reçoit  son  exé- 
cution. 

Quoi  qu'il  en  soit  ,'en  avouant  que  de 
tous  les  Barbaresques  les  Tunisiens  sont, 
en  général,  les  plus  doux  et  les  plus  hu- 
mains, on  doit  convenir  néanmoins  que 
les  Européens  sont  souvent  exposés  à  re- 
cevoir des  insultes,  lorsque  par  état  ils 
sont  obligés  de  parcourir  la  ville  ;  et  la 
rencontre  des  nombreux  individus  de 
différentes  nations  qui  y  habitent,  ou 
d'une  soldatesque  insolente  et  indiscipli- 
née, expose  à  chaque  instant  les  étrangers 
à  en  venir  aux  prises  avec  quelque  agres- 
seur imprévu ,  s'ils  ne  mettent  en  usage 
dans  ces  occasions  la  modération  que 
dicte  la  prudence. 

Plusieurs  faits  qui  sont  arrivés  pen- 
dant mon  séjour  a  Tunis  viendront  à 
l'appui  de  ce  que  j'annonce. 

Un  capitaine  français  ayant  été  frappe 
par  un  officier  de  la  garnison  turke  de 
la  Goulette,  le  consul  de  France  porta  ses 
plaintes  au  Bey,  qui  l'assura  que  le  Turk 
serait  puni  sévèrement;  mais  le  coupable 
en  fut  néanmoins  quitte  pour  quelques 
jours  de  prison. 

Un  autre  officier  de  la  marine  fran- 
çaise ayant  été  assailli  et  volé  par  trois 
soldats  turks,  le  consul  adressa  égale- 
ment ses  plaintes«aux  autorités  tunisien- 
nes. On  l'assura  que  les  voleurs  avaient 
reçu  une  forte  bastonnade  ;  mais  la  res- 
titution du  vol  ne  put  être  obtenue. 

Peu  de  semaines  avant  mon  départ  de 
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Tunis,  un  perruquier  français  et  sa 

femme,  enceinte  de  huit  mois,  furent  in- 
sultés et  battus  par  trois  Maures,  aux* 
quels  se  joignit  un  groupe  de  la  plus  vile 
populace;  et  ils  furent  si  indignement 
traités,  qu'ils  furent  forcés  de  garder 
le  lit  pendant  plus  de  dix  jours  :  sur  les 
représentations  du  consul ,  on  répandit 
le  bruit  que  les  agresseurs  avaient  été 
condamnés  à  cinq  cents  coups  de  bas- 
tonnade et  à  six  ans  de  galères  ;  mais 
rien  ne  constata  la  réalite  de  ce  châti- 
ment ,  si  justement  mérité. 

Moi-même,  j'ai  été  également  exposé 
plusieurs  fois  a  de  pareilles  insultes; 
mais  je  m'en  suis  toujours  tiré  sain  et 
sauf,  en  parlant  aux  agresseurs  avec 
fermeté,  et  en  faisant  bonne  contenance, 
surtout  en  faisant  valoir  le  titre  de  mes 
fonctions  auprès  du  Bey  ;  car  les  Maures 
et  même  les  Turks  rabattent  beaucoup 
de  leur  insolence  lorsqu'ils  trouvent  des 
hommes  qui  ont  plus  de  courage  qu'eux, 
surtout  lorsqu'ils  peuvent  craindre  que 
leur  délit  ne  soit  porté  aux  oreilles  du 
prince,  et  ne  leur  attire  une  punition 
grave. 

Pour  obvier  à  de  tels  inconvénients, 
je  pense  que  le  gouvernement  français 
devrait  exiger  que  l'homme  qui  a  insulté 
ou  frappé  un  Français  fût  remis  entre  les 
mains  de  notre  consul ,  pour  être  châtié 
par  ses  ordres,  ou  du  moins  qu'il  subit, 
par  jugement  des  autorités  tunisiennes, 
une  punition  publique  et  exemplaire,  qui 
pût  prouverd  une  manière  incontestable 
a  chaque  habitant  la  ferme  volonté  du 
prince  de  ne  jamais  laisser  impunie 
toute  infraction  aux  égards  qui  sont  dus 
à  une  puissance  voisine  et  alliée. 

Mais  tout  me  porte  à  croire  que  la 
mollesse  avec  laquelle  agissent  en  général 
les  consuls  dans  de  semblables  occasions 
vient  de  ce  qu'ils  aiment  souvent  mieux 
assurer  leur  tranquillité  en  employant 
les  voies  d'une  faible  représentation,  que 
remplir  dignement  leurs  devoirs. 

Toutefois  M.  Devolze,  qui  a  occupé  la 
place  importante  de  consul  français  à 
Tunis ,  et  qui  a  été  employé  dans  les 
mêmes  fonctions  depuis  trente  années 
en  plusieurs  Échelles  du  Levant,  ne 
mérite  pas  ce  reproche,  quoiqu'on  lui 
adresse  ordinairement  celui  d^étre  de- 
venu plus  Oriental  et  plus  Africain  que 
Français. 


Je  passerai  sous  silence  d'autre*  ob- 
servations; seulement  je  crois  utile  da 
remarquer,  comme  un  taityarticui'tr  a 
Tunis,  qu'aucune  femme,  de  (joigne 
nation  qu'elle  soit ,  ne  peut  y  débarquer 
sans  une  permission  expresse  du  Bey. 
Cette  mesure,  qui  inOue  puissaninmt 
sur  le  bon  ordre  et  la  moralité  d« bat- 
tants, soit  indigènes,  soit  esropew, 
n'est  pas  sans  inconvénients,  d'auuu 
plus  que  le  Bey  est  très-rigoureui  su; 
ce  point,  et  refuse  souvent  l'autorisittoi 
demandée.  Cependant ,  lorsque  les  en- 
suis français  et  anglais  demandent  uat 
permission  d'entrée  pour  une  femme  h 
leur  nation,  ils  l'obtiennent  assetlaok* 
ment  ;  mais  il  n'en  est  pas  èt  wbùi 
l'égard  des  autres  consuls. 

Cependant  il  est  arrivé  que  don 
Françaises,  dont  l'une  venait  rejoindn 
son  père,  l'autre  son  mari,  furent  for- 
cées de  rester  à  bord  par  l'absence  mo- 
mentanée du  consul ,  la  première  ren- 
dant une  semaine ,  la  seconde  pesa»01 
trente-cinq  jours. 

La  France  est  intéressée,  plat  F 
toute  autre  Puissance ,  à  avoir  des  coa- 
suis  qui  possèdent  des  connaissant* 
exactes  sur  ce  qui  concerne  la  Barba», 
et  qui  soient  su  tu  sa  minent  instruits  dw 
la  science  de  la  statistique  pour  foin» 
des  renseignements  utiles  sur  la  wsw- 
phie  ancienne  et  moderne  de  cescoo* 
trées,  sur  l'histoire  naturelle,  W  ^* 
veruement  et  le  commerce  du  pays,  doai 
on  n'a  eu  jusqu'à  présent  que  des  no- 
tions très-confus»  s;  les  facilites  et  » 
avantages  que  lui  procurerait  uo  a* 
ploi  permanent,  et  la  considération^ 
y  est  attachée,  les  mettraient  eu  &[ 
d'envoyer  tous  les  ans  un  mémoire  de- 
taillé  et  raisonné,  relatif  aux  sck^ 
ci-dessus  mentionnées  ;  et  le  gouverné 
ment  serait  en  droit  d'exiger  ce 
en  sus  de  leurs  fonctions  officié 

Il  serait  peut-être  encore  utile  q«É  * 
gouvernement  envoyât  de  temp*  * 
temps  incognito  en  Barbarie  àt*  agw> 
d'une  probile  reconnue,  dont  la  mi*^ 
spéciale  serait  d'éclairer  la  conduit*  de 
consuls,  pour  lui  en  rendre  couipt* 
je  pense  qu  on  obvierait  par  eetW n* 
sure  à  beaucoup  d'inconvénieots  ( 
d'abus;  car  l'expérieuce  a  prouw  ç 
plus  un  homme  a  de  pouvoir, plus»* 
tenté  d'en  abuser. 
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Juifs  de  Tunis  ;  —  femme»  juives  ;  —  leurs  cos- 
1  unies ,  leurs  mœurs  ;  —  courtiers  ;  —  col- 
porteurs, marchands  ambulants;  —  ordon- 
nance du  Bey  à  leur  sujet.  —  Rabbins;  — 
leur  sévérité;  —  leurs  enquêtes  morales; 

—  usuriers  juifs  ;  —  conditions  des  prêts; 

—  écritures  des  Juifs  de  Tunis. 

Les  Juifs  sont  plus  nombreux  à  Tunis 
que  dans  les  autres  villes  de  la  Barbarie  : 
leur  nombre  n'est  pas  positivement  dé- 
terminé; on  assure  même  qu'il  est  im- 
possible de  le  connaître,  et  qu'il  est  de 
leur  iutérêt  de  le  cacher  au  gouverne- 
ment tunisien.  Si  cependant  on  consulte 
l'opinion  publique  à  ce  sujet,  si  on  fait 
un  calcul  approximatif,  d'après  l'extrn- 
siou  du  quartier  qu'ils  habitent  et  leur 
entassement  prodigieux  dans  les  mai- 
sons dont  ce  quartier  se  compose,  je 
rrois  pouvoir  penser  qu'il  n'y  aurait  pas 
d'exagération  a  présumer  qu  il  y  en  a  plus 
de  vimit  mille  qui  y  ont  lixé  leur  rési- 
dence habituelle. 

Cette  race  d'hommes  est  là  ce  au'elle 
est  partout,  remplie  de  superstition,  de 
ruse,  de  méchanceté  et  de  haine  pour 
quiconque  n'est  pas  leur  coreligionnaire. 

Quelques-uns  s'occupent  des  arts  mé- 
caniques ;  mais  la  plus  grande  partie  se 
ivre  a  quelque  branche  particulière  de 
commerce.  Ils  ont  acheté  du  Bey  le  pri- 
vilège exclusif  de  faire  celui  de  la  pel- 
leterie et  celui  de  la  cire,  commerces 
jui  sont  l'un  et  l'autre  très-lucratifs.  Ils 
payent  aussi  une  somme  très-considé- 
rable pour  le  privilège  de  distiller  les 
ïaux-de-vie,  qu'ils  ne  peuvent  cependant 
tendre  qu'à  ceux  de  leur  nation.  Mais, 
quoiqu'il  leur  soit  sévèrement  interdit 
J'en  débiter  aux  Maures  et  aux  Turks,  ils 
rouvert  habituellement  le  moyen  d'elu- 
Jer  cette  prescription,  par  des  ventes 
Jandeslines,  qui  forment  la  plus  grande 
>arlie  du  gain  de  leur  fabrication. 

Beaucoup  d'entre  eux  font  des  opéra- 
ions  Irès-actives,  en  tout  genre  de  né- 
goce, avec  Livourneet  Mars>  ille,  et  l'on 
>eut  assurer  qu'une  grande  partie  du 
rommerce  de  ces  deux  places  avec  Tunis 
•si  aujourd'hui  entre  leurs  mains;  les  Eu- 
ope*' ns  même  n'en  peuvent  faire  aucun 
ians  la  Régence  sans  avoir  à  leur  servi- 
ra plusieurs  semais,  ou  courtiers  juifs, 
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qui  sont  les  intermédiaires  obligés  de 
toutes  leurs  transactions  avec  les  Mau- 
res. Ce  sont  ces  courtiers  qui  achètent  ;  ce 
sont  eux  qui  vendent;  c'est  par  leurs 
mains  que  l'argent  est  transmis  des 
acquéreurs  aux  vendeurs  :  toutes  ces 
opérations  leur  valent  le  demi  pour  cent 
de  la  part  de  l'un  et  de  l'autre  côté  ;  ce 
qui  leur  produit  en  totalité  une  remise 
d'un  pour  cent  pour  leur  courtage. 

Les  Juifs  sont  les  seuls  des  sujets  de 
la  Régence  qui  payent  au  Bey  une  impo- 
sition personnelle;  cependant,  quoioue 
cette  redevance  ait  pour  prétexte  le  but 
d'assurer  leur  sécurité ,  rien  n'est  plus 
commun  quede les  voiroutrager  et  même 
frapper  par  les  Maures;  ils  reçoivent 
même  les  mauvais  traitements  ou  les 
coups  avec  une  résignation  vraiment 
étonnante  :  mais  aussi  si  jamais  un  d'eux 
osait  en  riposter  à  ses  aggre&seurs  f  || 
risquerait  infailliblement  trétre  compro- 
mis dans  un  procès  sérieux,  qui  ne  pour- 
rait s'arranger  que  par  le  sacrifice  d'une 
forte  somme  d  argent;  et  souvent  ces 
insultes  n'ont  pas  d'autre  but  que  cette 
extorsion  abusive  et  tyrannique. 

Quelques-uns  parmi  les  Juifs  s'habil- 
lent a  1  européenne;  et  ce  costume  est 
plus  particulièrement  adopté  par  ceux  qui 
sont  originaires  deLivourne;  d'autres 
adoptent  les  vêtements  orientaux  t  por- 
tant le  bonnet  et  le  châle  gris  ou  bleu  ; 
car  cette  couleur  leur  est  imposée,  afin 
qu'ils  ne  puissent  pas  être  confondus  avec 
les  musulmans,  dont  leur  costume  ne 
diffère  pas  d'ailleurs. 

Maigre  les  humiliations  qu'ils  essuyent 
et  l'état  d'avilissement  auquel  ils  sont 
réduits ,  ils  peuvent  cependant  monter 
des  chevaux  et  des  mulets,  ce  qui  leur 
est  défendu  en  Êgypte  et  dans  la  plupart 
des  autres  contrées  soumises  aux  mu- 
sulmans. 

Les  femmes  juives  ont  assez  généra- 
lement adopté  le  costume  du  pays  ;  mais 
ce  qui  les  distingue  des  femmes  maures, 
c'est  qu'elles  n'ont  que  la  moitié  de  la 
figure  couverte  par  un  crêpe  noir,  tan- 
dis que  les  femmes  des  Maures  se  voilent 
le  visage  entièrement.  J'en  ai  vu  un  as- 
sez grand  nombre  qui  étaient  belles  et 
bien  faites,  surtout  parmi  celles  que  pare 
encore  la  jeunesse  ;  mais  la  nature  gros- 
sière et  la  forme  désagréable  de  leur  ha- 
billement les  empêche  de  faire  valoir  ce* 
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avantages;  et  leur  défaut  de  soin  pour 
soutenir  leur  gorge,  qui  est  communé- 
ment fort  volumineuse,  leur  fait  perdre 
bientôt  toute  espèce  de  charme.  Elles 
ne  se  montrent  pas  trop  difficiles  à  se  prê- 
ter aux  aventures  galantes  ;  mais  elles  ap- 
portent les  plus  grands  soins  pour  ca- 
cher leurs  intrigues  amoureuses  ;  car  si 
leur  mari  ou  le  rabbin  de  la  synagogue 
en  avait  connaissance ,  elles  courraient 
le  risque  d'être  châtiées  sévèrement,  ou 
même  répudiées. 

Il  n'est  pas  difficile  à  un  Juif  de  répu- 
dier sa  femme,  pour  peu  qu'il  puisse  allé- 
guer une  cause  raisonnable  pour  moti- 
ver ce  divorce  ;  et  plusieurs,  sans  avoir 
recours  a  cet  acte  légal ,  prennent  une 
seconde  femme,  leur  loi  autorisant  la  po- 
lygamie ainsi  que  la  loi  musulmane. 

Un  assez  grand  nombre  de  Juifs  et  de 
Juives  parcourent  la  ville  en  colportant 
des  marchandises  que  ces  marchands  am- 
bulants offrent  à  acheter  dans  les  maisons 
et  les  harems  ;  et  il  est  à  remarquer  que 
les  femmes  mauresques  ne  croient  pas 
être  obligées  de  se  voiler  devant  un  Juif, 
qu'elles  ne  regardent  que  comme  de  vils 
animaux ,  et  qu'elles  sont  loin  de  croire 
appartenir  à  I  espèce  humaine. 

Comme  il  est  arrivé  plusieurs  fois  que 
des  Juifs  et  des  Juives  ont  été  assassinés 
dans  des  maisons,  pour  s'approprier  leurs 
marchandises,  le  Bey  a  ordonné  qu'à 
l'avenir  les  colporteurs  de  l'un  ou  de 
l'autre  sexe  iraient  tou  jours  deux  à  deux, 
et  que  1  un  d'eux  serait  obligé  de  rester 
devant  la  porte  de  la  maison  pendant 
que  son  compagnon  y  entrerait  avec  ses 
marchandises.  Depuis  cette  ordonnance, 
aussi  simple  que  sage ,  aucun  Juif  n'a 
été  la  victime  de  l'avidité  et  de  la  per- 
fidie des  spoliateurs  meurtriers. 

Les  rabbins  jouissent  d'une  autorité 
très-étendue  sur  leurs  coreligionnaires  ; 
ils  veillent  non-seulement  sur  la  stricte 
observance  du  culte  mosaïque,  mais 
aussi  sur  la  conduite  morale  des  particu- 
liers de  l'un  et  l'autre  sexe. 

Peu  de  temps  après  mon  arrrivée  à 
Tunis ,  la  Régence  fut  affligée  d'une 
grande  sécheresse,  fléau  qui  est  une  des 
calamités  les  plus  dommageables  et  les 

Elus  redoutées  dans  ce  pays.  Les  rab- 
ins  ordonnèrent  deux  jours  de  jeûne 
rigoureux  par  semaine ,  et  des  prières 
solennelles  pour  obtenir  du  ciel  la  faveur 


d'une  pluie  abondante  ;  malgré  ces  acte; 
de  pénitence  et  ces  supplications  fenen- 
tes.  la  sécheresse  continua  à  désoler  le 
pays.  Les  rabbins  se  persuadèreoi  iîm 
que  les  péchés  des  impies,  et  sunoa; 
1  impudicité  des  femmes  répudiées  ou 
veuves,  devaient  être  là  seule  cwsei 
courroux  céleste;  en  conséquence  di- 
rent dans  toutes  les  familles  juives  ta 
recherches  scrupuleuses,  à  la  suite  te- 
quelles  ils  découvrirent  qu!un  asa 
grand  nombre  de  ces  femmes  délaisses, 
ou  condamnées  au  célibat  parla  mortik 
leurs  maris ,  avaient  un  commerce  illidu 
avec  des  débauchés ,  ou  même  étaieni 
devenues  enceintes  par  suite  de  ce  coa 
merce  criminel  :  les  pécheresses  furent 
châtiées  sévèrement  ;  mais  cette  punition 
exemplaire  n'empêcha  pas  que  de  nou- 
velles recherches  n'en  fissent  decou»nr 
encore  un  assez  grand  nombre,  paraît 
lesquelles  on  en  reconnut  beaucoup  de 
relapses,  dont  le  châtiment  précédem- 
ment subi  n'avait  pu  amender  la  cou- 
duite. 

Tout  Juif  convaincu  d'avoir  maiw  J 
la  table  d'un  Chrétien  ou  d'un  Maure  et 
fortement  réprimandé  par  le  rabbin,  « 
pleine  assemblée  de  la  synagogue, 
s'il  vient  à  récidiver,  il  est  déclare  dedu 
de  ses  droits  civils  et  religieux  diosiî 
communauté  israélite;  sontémo^ 
n'est  plus  admis;  il  est  frappé  d^- 
thème,  déclaré  infâme,  et  en  woséqueo« 
déshonoré  dans  l'esprit  de  tous  ceux«« 
composent  sa  nation. 

Les  rabbins  ne  dédaignent  même  p 
de  s'occuper  du  règlement  des  hataffj 
ments  ;  et  ils  cherchent  à  réprimer  k 
goût  des  jeunes  filles  pour  l'élégance» 
costume,  les  bijoux,  les  parures  et  pc^ 
les  modes  du  jour.  Je  croirai  volontiers 
qu'il  est  très-probable  que  cette  grafl« 
autorité  des  rabbins  a  dû  exercer v» 
coup  d'influence  sur  la  conservation  eu 
propagation  dans  ces  contrées  de  la  set- 
mosaïque,  qui  sans  cela  aurait  peut-etn 
éprouvé  des  altérations  et  des  ctaF 
ments  aussi  sensibles  que  toutes  !?»»• 
très  sectes  religieuses  dont  l'Orient  a» 
les  révolutions  et  l'extinction  successw- 

Cependant ,  si  la  sévérité  des  rw® 
s'exerce  sur  les  infractions  du  ntfj"1 
du  neuvième  commandement  du  pe* 
logue ,  leur  rigidité  se  relâche  sjf 
lierement  sur  le  reste  de  la  cond^ 
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morale,  de  leurs  ouailles,  et  principale- 
ment sur  les  diverses  tromperies  dont 
les  Juifs  ne  se  font  aucun  scrupule  d'user 
dans  le  commerce  avec  les  Chrétiens,  et 
même  avec  les  Maures,  auxquels  on  peut 
dire  qu'ils  semblent  vouloir  disputer  le 
monopole  des  fourberies  et  le  privilège 
de  la  mauvaise  foi. 

Les  rabbins  sont  las  premiers  à  aider 
les  membres  de  la  synagogue  dans  toutes 
les  manoeuvres  mensongères  qu'ils  em- 
ploient journellement,  soit  pour  frauder 
les  droits  de  la  douane  par  de  fausses 
déclarations,  soit  pour  éluder  ceux  du 
fisc  dans  le  payement  de  la  redevance 
du  kharadj,  a  laquelle  les  membres 
de  la  corporation  judaïque  sont  soumis, 
espèce  de  capitation  ou  d'impôt  person- 
nel qui  frappe  également  tous  les  indi- 
vidus de  cette  caste,  de  tout  sexe,  de 
tout  âge,  depuis  le  vieillard  décrépit 
jusqu'à  l'enfant  à  la  mamelle. 

La  principale  cause  de  l'ignorance 
où  le  gouvernement  lui-même  est  sur 
le  nombre  réel  des  Juifs  habitant  Tunis 
rient  des  fausses  déclarations  que  font 
à  ce  sujet  les  chefs  de  la  synagogue , 
donnant  ainsi  à  leurs  co-religionnaires 
les  premiers  exemples  de  duplicité  et  de 
frauda. 

Ils  tolèrent  d'ailleurs  l'usure  la  plus 
é  vol  tante,  et  qui  estdésapprouvée  par  les 
tlaures  eux-mêmes  ;  beaucoupde  Juifs  ne 
i vent  que  des  produits  de  ce  trafic  in- 
âme  de  leur  capital,  et  la  seule  chose  dont 
Is  s'occupent,  c'est  du  soin  de  ne  placer 
eur  argent  que  d'une  manière  sûre ,  et 
ntre  les  mains  de  débiteurs  incontesta- 
blement solvables. 

Dès  qu'ils  sont  assurés  de  ce  premier 
oint  essentiel ,  ils  mettent  tous  leurs 
oins  à  garantir  le  recouvrement  de  leur 
apital  et  de  leurs  intérêts  par  les  stipu- 
lions les  plus  rigoureuses ,  qu'ils  s  ef- 
^rcent  de  rendre  aussi  lucratives  pour 
ï  créancier  qu'oppressives  et  spolia- 
rices  pour  le  débiteur. 

Lorsque  des  emprunteurs  n'ont  aucun 
redît,  ou  même  n'ont  qu'un  crédit  in- 
ertain ,  ils  ont  beau  avoir  besoin  de 
uelque  somme,  ils  ne  la  trouvent  pas 
liez  les  Juifs,  ou,  s'ils  réussissent  à 
obtenir,  ce  n'est  qu'en  consentant  à  se 
)u  mettre  aux  quatre  conditions  sui- 
vîtes : 

1°  De  donner  pour  gage  et  nantisse- 
7e  Livraison.  (Tunis.) 


ment  quelque  effet  précieux  et  porta- 
tif, comme  bijoux,  diamants,  perles, 
or  ouvré  ou  en  lingots,  etc.,  sur  lesquels 
le  prêteur  ne  donne  jamais  que  moitié  ou 
tout  au  plus  deux  tiers  de  la  valeur  in- 
trinsèque ; 

2°  De  payer  d'intérêts  par  mois  un  , 
et  même  souvent  deux,  pour  cent  de  la 
somme  dont  le  prêt  est  stipulé,  lesdits 
intérêts  payables  mensuellement  et  à 
jour  fixe; 

3°  De  défalquer  d'avance  sur  la  somme 
prêtée  le  montant  des  intérêts  de  la  pre- 
mière année  ; 

4°  Enfin ,  d'abandonner  à  l'usurier  le 
gage  entier,  sans  aucun  dédommage* 
ment,  si  le  débiteur  se  trouve  dans  l'im- 
possibilité de  lui  solder  un  terme  des 
intérêts  à  leur  échéance.  Dans  ce  der- 
nier cas  il"  n'est  même  fait  aucune  dé- 
falcation des  intérêts  payés  aux  diffé- 
rents termes  précédents. 

Ces  prêts  usuraires  ne  peuvent  man- 
quer d  absorber  ainsi ,  dès  la  première 
année ,  le  huitième  au  moins  ou  même 
le  quart  de  la  somme  prêtée;  chaque 
année  porte  le  même  préjudice  à  l'em- 
prunteur ;  et  pour  peu  que  celui-ci  tarde 
a  retirer  son  gage,  il  risque  de  le  perdre 
entièrement,  soit  par  les  intérêts  mons- 
trueux qu'il  est  obligé  de  payer,  soit  par 
le  défaut  de  payement  d'un  seul  terme  de 
ces  intérêts.  Il  ne  doit,  dans  ce  dernier 
cas,  espérer  d'obtenir  de  son  créancier 
ni  la  moindre  faveur  ni  le  moindre  délai. 

Mais  il  ne  faut  pas  croire  que  cet 
infâme  monopole  se  limite  simplement 
à  la  nation  juive:  on  accuse,  à  tort  ou  à 
raison ,  des  Européens ,  qui  se  disent 
chrétiens, de  s'y  livrer  à  Tunis  avec  au- 
tant d'empressement  que  les  enfants  d'Is- 
raël. 

Ceux-ci,  au  reste,  sont  loin  d'être 
découragés  par  la  concurrence ,  soit  des 
Européens ,  soit  des  Maures,  dans  toute 
espèce  de  commerce  et  de  trafic,  bien 
sûrs  de  l'emporter  sur  leurs  concur- 
rents, par  leur  habitude  des  affaires, 
leurs  ruses  financières,  et  surtout  leur 
activité  véritablement  admirable. 

On  ne  peut  en  effet  faire  un  pas  dans 
Tunis  sans  rencontrer  sur  son  passage 
des  Juifs  et  des  Juives,  courant  d'un  bout 
à  l'autre  de  la  ville,  aux  divers  endroits 
où  leurs  intérêts  commerciaux  les  ap- 
pellent :  on  les  trouve  partout,  se  glis- 
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santdans  la  foule,  heurtant  les  passants, 
au  hasard  d'encourir  les  plus  mauvais 
traitements ,  et  à  leur  marche  accélérée, 
essoufflée,  haletante,  à  leur  air  effaré, 
on  croirait  qu'ils  arrivent  à  l'instant  des 
quatre  roins  du  globe  terrestre ,  alléchés 
par  l'odeur  d'un  gain  à  faire  et  d'une 
opération  fructueuse  à  exploiter. 

On  les  reconnaît  aisément ,  les  hom- 
mes à  leurs  vêtements  d'une  couleur 
sombre ,  à  leur  vaste  bonnet  évasé  par 
le  haut,  le  turban  musulman  leur  étant 
interdit;  les  femmes,  à  la  manière  par* 
tirulière  dont  elles  sont  voilées,  soit, 
comme  je  l'ai  déjà  dit ,  par  un  morceau 
de  crêpe  noir  leur  couvrant  seulement 
la  moitié  de  la  Ggure,  soit  par  un  mou- 
choir tendu  transversalement  d'une 
oreille  à  l'autre,  qui,  passant  sur  la  bou- 
che et  le  menton,  ne  cache  que  la  partie 
inférieure  de  leur  visage. 

On  les  reconnaît  surtout,  dans  tous 
les  endroits  où  il  y  a  des  réunions  com- 
merciales, non-seulement  à  leur  allure 
turbulente  et  empressée,  et  à  leur  physio- 
nomie, qui  à  Tunis,  comme  partout 
ailleurs,  a  conservé  son  type  originel, 
mais  encore  à  leurs  voix  glapissantes 
et  criardes,  à  leur  timbre  nasillard,  au 
détestable  patois  qu'ils  emploient  entre 
eux ,  si  différent  des  idiômes  arabes  et 
de  toute  autre  langue  usitée  soit  en 
Afrique ,  soit  en  Europe. 

En  effet,  le  langage  habituel  des  Juifs 
de  Tunis,  dans  leurs  rapports  avec  les 
Européens,  est  le  jargon  informe  que 
Ton  désigne  par  le  nom  de  langue  ftan- 
Que ,  et  qui  se  parle  dans  toutes  les 
Echelles  du  Levant;  mais  entre  eux  ils 
ne  se  servent  que  d'un  patois  judaïque , 
ou  hébreu  corrompu.  La  langue  franque 
est  seulement  parlée,  et  n'est  presque 
jamais  employée  par  les  Juifs  dans  leur 
correspondance  écrite  :  l'idiome  qu'ils 
écrivent  dans  leurs  lettres  missives 
est  cet  hébreu  corrompu  dont  je  viens 
de  parler,  ou  un  mauvais  arabe,  mêlé 
non-seulement  de  mots  hébreux ,  mais 
encore  de  ceux  des  longues  de  toutes 
les  nations  qui  bordent  la  Méditer- 
ranée. 

Je  ne  dois  pas  oublier  d'ajouter  ici  une 
observation  digne  de  remarque;  c'est 
que,  soit  que  les  Juifs  emploient,  en 
écrivant  leur  correspondance,  leur  patois 
hébreu  corrompu,  soit  qu'ils  se  servent 


du  dialecte  arabe  vulgaire ,  qui  est  leur 
langage  habituel ,  il  leur  est  strictement 
interdit  de  se  6ervir  des  caractères  arc* 
bes ,  réservés  par  l'usage  aux  seuls  Jfu- 
sulmans;  quoique  cette  interdiction  m 
soit  basée  sur  aucune  prescription  léole, 
elle  s'est  pourtant  établie  é^ralemeotuj  s 
toutes  les  contrées  barbaresques,oùtile 
a  acquis  force  de  loi. 

Les  Juifs  de  Tunis  doivent  dooc» 
servir  uniquement ,  pour  écrire  m* 
seulement  leur  langue ,  mais  encore  h 
rabe,  de  caractères  hébréo-rabhhùqtia 
qui  leur  sont  particuliers,  ainsi  qu'a 
leurs  coreligionnaires  d'Alger  et  de  Tri- 
poli ,  mais  qui  sont  très-différents  te 
lettres  rabbi niques  connues  et  en  us« 
rhez  les  Juifs  des  autres  contrées, 
européennes ,  soit  asiatiques  .  coron* 
cet  alphabet  n'a  jusqu'à  présent  été  pu- 
blié par  aueun  voyageur,  ie  leruur  at 
saura  peut-être  quelque  gré  de  le  toi  fart 
connaître. 

SPECIMEN 

de  récriture  des  juifs  de  Tuna, 
et  de  Tripoli  (\). 


Le  tableau  suivant  offrira  te*  ^ 
de  cette  écriture  exactement  reprétfj 
tées,  avec  leur  double  valeur,  tut  ** 
phabétique  qu'arithmétique;  «refi*; 
très  servent  eu  même  temps  de  cbiflP* 
et  les  Juifs  n'ont  pas  d'autres  uge*1* 
méraux. 

Ce  caractère,  se  trace  de  ajw  * 
gauche*  ainsi  que  f hébreu 
et  l'arabe,  mais  les  lettres  n  an  sort 
liées  entre  elles,  comme  dans  lipr1 
des  autres  écritures 


(i)  Lecture  :  min  a*/iéi*r'é*4  mr 
aliiy-k  krtyr  èsUm  nalemki  U-if 
taltt  dyydm. 
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ALPHABET 

des  Jutfs  de  Tunis,  d'Alger  et  de  Tripoli. 
TT    KH.  Z.OD.AH.  D.    DJ.    B.  A. 

\f or) 

9      8765  4321 
SS.  F.    AA.    S.   M.     M.     L   K.  Y. 

90.  80.  70.    60.  50.      40.    30.    20.  10. 
SS*.  T\N\  M*.  K*.    T.    CH.   R.  Q. 

900.  800.  700.  600.  500.  400.  300.  200.  100. 

Les  cinq  dernières  lettres  de  ce  ta- 
bleau ,  marquées  d'un  astérisque ,  sont 
seulement  finales  ;  les  vingt-deux  précé- 
dentes sont  en  même  temps  initiales , 
médiales  et  finales. 

CHAPITRE  XV. 

Des  Maures.  —  Élymologie  du  nom  de  Mau- 
res; —  physionomie  et  caractère  des  Mau- 
res ;  —  leur  taille  ;  —  leur  industrie  ;  —  leur 
haine  pour  les  Chrétiens  ;  —  renégats 
chrétiens;  —  renégats  juifs;  —  manière  de 
vivre  des  Tunisiens;  —  ivrognerie;  — 
usage  de  l'opium;  —  Turks  de  Tunis;  — 
écriture  des  Maures. 

On  désigne  par  le  nom  de  Maures^  ou 
de  Mores,  non-seulement  les  indigènes 
de  la  Régence  de  Tunis,  mais  encore 
tous  ceux  de  la  côte  de  Barbarie.  Ce  nom 
dérive  de  celui  de  Mauri,  sous  lequel 
on  comprenait  toutes  les  nations  occi- 
dentales de  l'Afrique  septentrionale. 

S'il  fallait  s'en  rapporter  à  l'opinion  la 
plus  généralement  accréditée  chez  les 
écrivains  qui  se  sont  occupés  de  la  re- 
cherche étymologique  de  ce  nom,  il  serait 
dérivé  lui-même  du  grec  Mxupc;,  qui  si- 
gnifie sombre,  basané,  quia  la  peau 
orune,  à  cause,  disent  ces  étymologis« 
tes,  de  la  couleur  du  teint  des  peuples  qui 
ont  été  ainsi  appelés  ;  et  on  donne,  par 


la  même  raison ,  la  même  étymoiogie 
au  nom  de  Mauritania,  attribué  au 
pavs  qu'ils  habitent. 

Cependant  cette  étymoiogie  ne  ferait 
remonter  que  jusqu'aux  Grecs  l'origine 
de  ce  nom,  et  on  doit  d'ailleurs  avouer 
que  la  plupart  des  Maures  tunisiens  qui 
habitent  les  villes  sont  à  peu  près  blancs 
comme  les  Européens;  ceux  qui  habitent 
la  campagne,  et  particulièrement  les  cul- 
tivateurs ,  ont  le  teint  plus  brun ,  et  sont 
presque  basanés;  mais  ils  ne  le  sont  pas 
plus  que  beaucoup  de  laboureurs  de 
nos  provinces  méridionales,  et  beau- 
coup moins  peut-être  que  la  plupart  des 
gens  du  peuple  parmi  les  espagnols. 

Me  paraîtrait-il  pas  plus  probable  que 
le  nom  donné  aux  Maures  remonte  plus 
haut  que  les  Grecs,  et  qu'il  peut  rap- 
porter son  origine  à  l'époque  plus  nn- 
cienne,  où  les  Phéniciens  explorèrent  les 
premiers  les  côtes  septentrionales  de 
l'Afrique,  et  où  les  Carthaginois  y  éta- 
blirent leur  puissant  empire. 

Or,  en  langue  phénicienne,  et  sans 
doute  aussi  en  dialecte  punique,  Moué» 
rym,  ou  Mouéryn,  est  le  nom  attribué 
aux  Occidentaux ,  aux  nations  tes  plus 
reculées,  les  plus  éloignées  de  CO~ 
rient  (1);  quelle  dénomination  peut 
mieux  convenir  aux  peuples  oui  habi- 
tent les  parties  occidentales  des  côtes 
septentrionales  de  l'Afrique,  et  quelles 
autres  expressions  ont  pu  mieux  adopter 
les  navigateurs  phéniciens  pour  les  dé- 
signer, lorsqu'ils  en  firent  lu  découverte 
dans  leurs  excursions  maritimes? 

Au  reste,  la  Mauritanie  et  les  côtes 
barbaresques,  en  général,  portent  en 
langue  arabe  le  nom  de  él-Moghreb, 
c'est-à-dire  l'Occident  (2),  et  le  peuple 

3ui  les  habite  eut  dit  Moyhreby  (Occi- 
entai  ). 

(1)  UltiraaadIIerruleat  Maurorum  terra  Çolumnat, 
Imperat  Occidut  Jîuctibus  Oceani. 
LUtoribus  maurit  duplex  fimul  incubât  Atla»  ; 

U  tu  que  ultra  me  tas  lonçiut  ire  vêtant , 
Uinc  mare  fine  earens,  nuill  navigabiley  et  Ulinc 

jEquora  arenarum  ,  torrida  ,  ftrta  feris. 
Siatert  Hmttibiu  fie  te  natura ,  riator, 

UUjubeÛy  atque  tibi  elaudit  utrimque  viam. 

CL.  Rutilius. 

(a)  C'est  de  la  racine  arabe  gharb,  dont  est 
formé  le  mot  Moghreb,  qu'est  dérivé  le  nom 
d' Àigarvcs,  donué  à  la  province  la  plus  occi- 
dentale du  Portugal ,  dont  les  Arabes  Maures 
ont  été  longtemps  les  maîtres.    (  J.  J.  M.  ) 

7. 
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La  taille  moyenne  est  la  plus  com- 
mune parmi  les  Maures,  pour  les  hom- 
mes; cependant  on  yen  rencontre  un 
assez  grand  nombre  qui  sont  d'une 
hnute  stature ,  tandis  que  la  taille  in- 
férieure à  la  moyenne  est  très  rare.  Ils 
ont  généralement  le  maintien  sérieux , 
leur  physionomie  est  mâle  ;  et  si,  malgré 
ses  variétés,  je  ne  la  trouvai  pas  aussi 
agréable  et  aussi  belle  que  celle  des 
Européens,  il  faut  peut-être  en  attribuer 
la  cause  au  turban  qui  l'écrase,  et  à  la 
longue  barbe  qui  la  couvre  et  la  dé- 
forme. 

La  religion  musulmane  et  le  dogme 
de  la  prédestination  les  tiennent  dans 
la  superstition  la  plus  déraisonnable, 
et  dans  la  plus  profonde  ignorance; 
ils  leur  doivent  néanmoins  cette  ad- 
mirable résignation  qui  les  accom- 
pagne toujours  dans  les  plus  grandes 
épreuves  de  l'adversité.  Cette  supersti- 
tion et  cette  ignorance  ne  sont  cepen- 
dant pas  générales  ;  car  on  rencontre  de 
loin  en  loin  quelques  Maures  intelli- 
gents, qui  se  sont  dépouillés  des  vieilles 
routines  et  des  préjugés  populaires ,  et 
dont  la  croyance  est  moins  vive  pour 
leurs  maximes  superstitieuses;  ils  doi- 
vent ce  progrès  surtout  aux  communica- 
tions qu'ils  peuvent  avoir,  soit  avec  les 

5 eu  pies  d'Europe,  soit  avec  les  esclaves 
eces  dernières  contrées  qui  sont  à  leur 
service. 

Le  Tunisien  en  général  ne  manque  pas 
d'aptitude  pour  différentes  branches 
d'industrie,  et  on  trouve  dans  la  ville 
de  nombreux  ateliers  où  ils  fabriquent 
des  toiles,  des  gares,  des  soieries  et  sur- 
tout beaucoup  de  bonneterie. 

Les  affaires  d'intérêt  sont  les  seules 
qui  les  rendent  susceptibles  d'émotion  : 
aussi  se  fâchent-ils  et  crient-ils  autant 
pour  une  lésion  de  la  valeur  d'un  sou, 
que  les  gens  les  plus  intéressés  pourraient 
le  faire  parmi  nous  pour  une  somme 
beaucoup  plus  forte  et  pour  la  perte 
d'une  fortune  entière. 

Ils  croient  fermement  que  leur  reli- 
gion les  rend  supérieurs  à  tous  les  au- 
tres hommes,  et  ils  n'estiment  par  con- 
séquent les  Chrétiens  qu'à  une  bien 
faible  valeur,  quoique  cependant  ils  les 
mettent  bien  au-dessus  des  Juifs. 

La  haine  qu'ils  vouent  aux  premiers 
parait,  selon  toute  probabilité,  être  le 


résultat  du  souvenir  de  ces  guêtres  injus< 
tes  qui,  sous  de  vains  prétextes,  et  no* 
ta  m  ment  sous  celui  d'un  zèle  mal  en« 
tendu ,  leur  furent  faites  autrefois  Ju- 
les Croisés,  qui  s'acharnèrent  si  long- 
temps à  vouloir  délivrer  la  Terre-Sainte 
des  maîtres  que  la  victoire  loi  arait 
donnés,  et  d'en  expulser  ses  pacifique 
habitants,  ainsi  que  tous  ceux  qui, s'a- 
dora ut  pas  le  Christ ,  suivaient  inno- 
cemment la  religion  de  leurs  pères. 

Que  le  lecteur  veuille  bien  se  rappela 
les  horreurs,  les  meurtres,  et  les  exac- 
tions, que  les  Croisés  commirent  à  cette 
époque  de  fanatisme ,  tant  en  Asie  qu'en 
Afrique;  qu'il  se  retrace  le  souYenir 
des  flots  de  sang  qu'ils  firent  couler,  au 
nom  et  sous  la  bannière  d'un  Dieu  qui 
est  venu  apporter  la  paix  aux  hommes. 
(  pax  hominibus  bon  a  voluntatis),  et 
il  concevra  facilement  comment,  d'un? 
génération  à  l'autre ,  s'est  propagée  et 
perpétuée  une  haine  nationale ,  dont  b 
cause  paraît  juste  et  naturelle  à  ces  peu- 
ples ,  quoique  oubliée  peut-être  du  vul- 
gaire ,  chez  lequel  l'instinct  de  l'habi- 
tude a  remplacé  le  souvenir  :  ainsi  la 
postérité  paye  souvent  les  fautes  de  ses 
ancêtres ,  et  la  peine  du  talion  tombe, 
après  bien  des  générations ,  sur  les 
têtes  innocentes  des  descendants  des 
coupables. 

Il  y  a  cependant  quelques  occasion* 
où  la  haine  et  le  mépris  pour  un  Ont- 
tien  semblent  disparaître  totalement; 
mais  ces  circonstances  ne  naissentqueoV 
l'égoïsme,  et  lorsqu'un  besoin  pressant 
tourmentant  le  Maure  le  force  de  recou- 
rir au  Chrétien.  Il  s'établit  alors  uneefJ 
lité  parfaite  entre  lui  et  le  Chrétien: ce- 
lui-ci  même  jouit  quelquefois  de  la  prêt* 
minence  ;  mais  dès que  le  besoin,  ce pui^ 
sant  moteur,  vient  à  cesser,  dès  que  fur- 
gence  qui  réclamait  un  concours  est  sa- 
tisfaite ,  il  est  plus  fréquent  de  voir  ie 
Maure  revenir  a  sa  fierté  et  au  dcdaa 
habituel ,  que  de  voir  succéder  sa  grati* 
tude  à  sa  détresse  et  au  service  reca- 
le ne  puis  nier  cependant  que  j'ai  ren- 
contré à  Tunis  plusieurs  Maures  dont  I? 
cœur  m'a  semblé  accessible  à  quelque* 
sentiments  de  reconnaissance  ;  ces  Mau- 
res, qui  avaient  été  esclavesà  Malte, 
qui  avaient  été  mis  en  liberté  par  Bona- 
parte, lorsqu'il  fit  la  conquête  de  cett? 
île ,  n'avaient  pas  oublié  ce  bienfait  « 


Digitized  by  Google 


TUNIS.  lui 

général  fran^is  :  tous  me  demandaient .  ressource  est  la  fuite  à  Tunis  et  l'abju- 

avec  empressement  de  ses  nouvelles,  en  ration. 

priant  Allah  de  le  combler  des  fa-  Il  n'est  pas  absolument  rare  de  voir 

veurs .célestes,  et  de  lui  accorder  tout  le  des  Juifs,  de  l'un  et  de  l'autre  sexe,  ern- 

bonheur  qu'il  pourrait  désirer.  brasser  la  religion  de  l'islamisme;  mais 

Au  reste,  il  est  facile  de  témoigner  ce  qu'il  y  a  de  singulier,  c'est  que  les  re- 

verbalement  sa  reconnaissance,  et  je  négats  de  cette  nation  sont  beaucoup 

n'ai  jamais  eu  occasion  de  vérifier  par  moins  considérés  que  les  renégats  cbr£ 

des  faits  l'influence  de  ces  souvenirs  en  tiens,  à  tel  point  que  lorsqu'un  renégat 

ma  faveur.  J'ajouterai  même  qu'un  de  juif  vient  à  mourir,  il  n'est  pas  inhumé 

ces  Maures  me  demandait  l'aumône  en  dans  le  cimetièredes  musulmans,  et  il  lui 

langue  franque,  et  formulait  sa  sup-  est  désigné  une  place  particulière  et 

plique  en  ces  termes,  bien  étranges  dans  isolée,  tandis  que  les  cadavres  des  rené- 

la  bouche  d'un  musulman,  a  Donat  mi  gats  chrétiens  se  mêlent  sans  aucune 

«  meschino  la  carità  duna  carrouba,  difficulté  à  ceux  des  Maures  musulmans 

«  per  Camor  délia  santisshna  Trinità  de  race  et  d'origine. 

«  e  dello  gran  Bonaparte.  »  La  manière  de  vivre  des  Tunisiens 

La  classe  des  Maures  admet  dans  ses  est  assez  simple,  et  n'admet  guère  au- 

rangs  un  assez  grand  nombre  de  René-  cun  excès  de  prodigalité  ;  on  trouve  la 

gats ,  dont  les  descendants  sont  estimés  plupart  du  temps  sur  leur  table  un 

Maures  pur  sang,  aussi  bien  que  si  leurs  grand  plat  de  kouskousou,  avec  quel- 

a neutres  avaient  fait  partie  des  premiers  ques  herbages  ou  quelques  légumes, 

Musulmans  conquérants  de  l'Afrique.  auxquels  ils  ajoutent  ordinairement  de 

La  prééminence  dont  jouissent  les  la  viande  de  boeuf  ou  de  moutou. 

Musulmans  dans  presque. toutes  les  oc-  Le  kouskousou  est  une  espèce  de 

casions  sur  les  sectateurs  d'une  autre  semoule,  pétrie  avec  une  tres-petite 

religion  ,  le  désir  d'améliorer  son  sort,  quantité  d'eau;  on  fait  sécher  ensuite 

et  l'espoir  d'amasser  quelque  fortune,  en  cette  pâte  pour  la  diviser  en  très-petits 

obtenantla  protection  du  gouvernement,  segments,  et  alors  on  procède  à  l'as- 

et  en  parvenant  à  quelque  poste  éminent  saisonnement ,  dans  lequel  ils  ifépar- 

et  lucratif,  soit  civil,  soit  militaire,  mais  gnent  ni  l'oignon,  ni  le  poivre,  ni  le 

surtout ,  peut-être ,  la  liberté  d'avoir  beurre.  Les  gourmets  se  plaisent  à  mê- 

légitimement  et  légalement  plusieurs  1er  a  ce  mets  ainsi  apprête  toutes  sortes 

jtemmes  ou  concubines,  ainsi  que  le  d'épices  et  de  parfums,  qui  enrehaus- 

droit  de  les  répudier  à  sa  volonté  ;  tels  sent  encore  le  goût, 

sont  généralement  les  motifs  qui  pa-  Ils  aiment  beaucoup  les  fruits ,  et  ils 

raissent  déterminer  les  Européens  à  re-  ne  manquent  pas  d'en  couv  rir  abondam- 

nier  leur  religion ,  pour  embrasser  la  ment  leur  table  pendant  la  saison  qui  les 

croyance  musulmane.  produit.  Us  sont  moins  partisans  du 

11  est  vr^i  que  le  nombre  des  René-  café  que  les  autres  peuples  orientaux  -, 

&ats  dépend  en  grande  partie  encore  de  mais,  en  revanche,  ils  sont  tous  adon- 

Farrivée  plus  ou  moins  nombreuse  des  nés  au  vin  et  à  l'eau-de-vie;  et  malgré  la 

aventuriers  que  la  navigation  jette  sur  défense  formelle  dont  la  loi  musulmane 

les  cotes  barbaresques ,  et  qui  y  sont  frappe  ces  liqueurs ,  un  grand  nombre 

poussés  par  des  motifs  divers.  d'entre  eux  a  de  la  peine  à  se  persuader 

En  effet,  cette  abjuration  est  aussi  qu'il  y  ait  péché  à  en  boire.  Au  surplus, 

quelquefois  la  suite  du  désespoir,  après  voilà  comment  ils  raisonnent  pour  tran- 

des  malheurs  irréparables  ;  mais  le  plus  quilliser  leur  conscience  :  «  Ce  n'est  pas, 

souvent  c'est  un  moyen  de  se  soustraire  «  disent-ils,  ce  qui  entre  dans  la  bouche 

à  quelque  fâcheuse  poursuite,  en  cas  de  «  qui  fait  du  mal  à  autrui ,  mais  ce  qui 

démêles  trop  compromettants  avec  la  jus-  «  en  sort  :  donc,  le  péché  peut  être  dans 

tice  européenne  ;  aussi  la  caste  des  Re-  «  le  second  cas ,  mais  non  pas  dans  le 

négats  se  recrute-t-elle,  en  grande  partie,  «  premier.  » 

de  meurtriers,  de  faussaires,  de  banque-  Quoi  qu'ilensoitde  leur  raisonnement, 

routiers ,  condamnés  par  les  tribunaux  ils  conviennent  de  la  nécessité  de  boire 

de  leurs  pays  respectifs,  et  dont  l'unique  avec  modération,  pour  nepasscandaliser 
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le  prochain,  et  croient,  en  ne  s'enivrant 

Sas ,  avoir  pleinement  satisfait  à  la  loi 
'interdiction  ,  qui  ne  spécifie  ni  l'eau- 
de-vie  ni  le  vin,  et  ne  prohibe  que  les 
liqueurs  enivrantes. 

Ceux  qui  se  sont  livrés  à  l'ivrognerie 
se  corrigent  quelquefois  de  ce  vice  ;  mais 
le  plus  souvent,  en  renonçant  à  un  excès, 
ils  retombent  dans  un  autre,  qui  consiste 
dans  l'usage  ou  plutôt  l'abus  de  l'opium 
(âfyoun). 

Les  opiophages /que  le  lecteur  me 
permette  de  créer  ce  mot)  sont  assez  ré- 
pandus dans  la  Régence,  et  surtout  à 
Tunis;  l'excès  auquel  ils  parviennent  pro- 
gressivement, dans  l'abus  de  cette  sub- 
stance délétère,  est  réellement  effrayant, 
et  j'en  ai  connu  qui  en  consommaient 
depuis  un  quart  d'once  jusqu'à  une 
demi-once  par  jour. 

Ils  soutiennent  assez  généralement 
que  les  sensations  agréables  que  ce  nar- 
cotique enivrant  leur  procure  sont  de 
beaucoup  supérieures  à  celles  qu'occa- 
sionne l'ivresse  du  vin  et  des  autres  li- 
queurs spiritueuses  ;  niais  ils  6ont  trop 
peu  instruits  pour  comprendre  que  l'o- 
pium altère  bien  plus  vite  et  plus  puis- 
samment  leur  constitution  que  le  vin  et 
même  l'eau-de-vie  :  il  en  est  de  cette  jouis- 
sance factice  comme  de  tant  d'autres  ;  on 
n'aperçoit  que  le  plaisir  du  moment,  sans 
s'inquiéter  sur  l'avenir. 

D'après  les  recherches  que  j'ai  faites 
sur  la  quantité  approximative  d'opium 
que  l'on  consomme  annuellement  a  Tu- 
nis, je  regarde  comme  très- probable 
que  cette  consommation  peut  monter  à 
près  de  vingt  quintaux  par  an  ;  mais  il  se- 
rait bien  difficile  de  pouvoir  évaluer  la 
quantité  que  les  Bédouins  et  les  autres 
habitants  des  provinces  de  la  Régence 
absorbent  journellement. 

Les  Tunisiens  sont  singulièrement  por- 
tés aux  plaisirs  de  l'amour,  et  s'y  livrent 
généralement  avec  ardeur;  mais,  soit 

Su'ils  abusent  habituellement  avec  trop 
'excès  des  jouissances  voluptueuses, 
soit  qu'ils  commencent  à  s'y  adonner 
dès  un  âge  trop  tendre ,  il  en  résulte 
que  beaucoup  d'entre  eux  se  plaignent 
de  bonne  heure  d'un  épuisemeut  et 
d'une  impuissance  plus  ou  moins  com- 
plets :  aussi  c'est  particulièrement  dans 
ce  cas  qu'ils  aiment  à  consulter  les  mé- 
decins européen* ,  dans  la  persuasion 


q ue  leur  science  médicale  doit  être ,  phis 
que  celle  de  tout  autre  médecin  et  sur- 
tout de  leurs  docteurs  ignorants,  capa- 
ble de  leur  indiquer  des  moyens  efficaces 
pour  rétablir  leur  vigueur  primitif; 
toutefois,  comme  la  plupart  des roede- 
cins  qu'ils  consultent,  charlatans  Maî- 
tres ,  ne  cherchent  à  remédier  affile 
débilitation  fatale  que  par  des  raeda- 
ments  échauffants  et  des  aphrodisiaque 
actifs,  ils  ne  produisent  sur  des  orgaca 
usés,  au  lieu  d'une  cure  réelle, qu'un 
effet  momentané  ;  et  même  cette  lufc 
avec  la  nature  épuisée  n'est  pas  m 
danger  pour  la  santé  et  pour  la  vie  di 
pat  ient  qui  s'est  sou  mis  à  leur  espériez 

Un  vice  honteux,  dont  ma  plume  * 
refuse  à  écrire  le  nom,  paroxisoiedeli 
débauche  ta  plus  effrénée,  et  qui  outra;? 
à  la  fois  la  nature  et  les  lois  morales, 
est  malheureusement  trop  rfpamlt 
parmi  les  Maures ,  ainsi  que  parmi  m* 
grande  partie  des  peuples^del  Orient. 

On  doit  peut-être  chercher  la 
d'une  pareille  dépravation,  qui  pemrtK 
et  dégrade  l'instinct  naturel  du  »e 
masculin, dans  le  mépris  qu'inspire w 
Maures  et  aux  autres  peuples  orientai 
la  faiblesse  d'un  sexe  qui ,  leur  accord 
ses  faveurs  sans  leur  opposer  asseï  Je 
résistance,  doit  nécessairement,  par'eM 
soumission  passive  à  leurs  moindres  vei- 
léités,  loin  d'exciter  et  d'aiguille^ 
leurs  désirs,  leur  inspirer  Bientôt  k 
satiété  et  le  dégoût. 

A  cette  première  cause  sont  probi- 
blement  venues  s'en  joindre  d'aulr*. 
soit  une  inconstance  maladive  des  fan- 
taisies voluptueuses ,  soit  une  bizarre* 
insatiable  qui  pousse  l'homme  oi>^  ^ 
chercher  dee  jouissances  moins  coœnw- 
nés  et  plus  étranges ,  soit  enlin  un  ri- 
finement  illimité  de  volupté  plus  »  ' 
caractériser  qu'à  comprendre  et  à  expli- 
quer. 

Je  pense  cependant  qu'on  aurait  W 
de  croire,  comme  le  prétendent qu* 
ques-uns  de  ceux  qui  habitent  «p** 
depuis  longtemps,  que  ce  vice  a  B* 
extension  générale,  tellement  que/ 
fallait  ajouter  foi  à  leurs  assert»*; 
on  pourrait  pronostiquer  la  fortuiK^* 
un  homme  peut  courir  la  chance 
préjugeant  d'après  le  plus  ou  moins* 
beauté  dont  il  pourrait  être  pourvu  :  ^ 
reste  J'avouerai  que  cetw  aaertwfi  * 
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semblera  pas  être  destituée  de  toute 
probabilité ,  si  on  considère  que  ce  qui 
est,  à  mou  avis,  au  moins  douteux 
en  Barbarie,  ne  Pétait  pas  en  Égypte, 
lorsque  les  Mamelouks  en  étaient  les 
maîtres. 

Mais  si,  en  quelques  points  des 
mœurs,  des  coutumes,  et  des  habitu* 
des  de  la  vie  intérieure,  les  Tunisiens 
m'ont  paru  avoir  avec  les  populations 
que  j'avais  déjà  observées  en  Egypte  ces 
rapports  généraux  qui  semblent  ne  faire 
qu'un  seul  peuple  de  tous  les  peuples 
de  l'Orient ,  le  caractère  particulier  des 
habitants  de  la  Régence  et  l'aspect .de 
Tunis  en  général  m'ont  oflert  des  dif- 
férences bien  marquées  entre  ceux  qui 
foulent  le  sol  punigue  et  ceux  (jui  occu- 
pent maintenant  l'ancien  domaine  des 

Pharaons. 

Tunis,  Tripoli,  Alger  et  Maroc  for- 
ment comme  un  peuple  à  part  parmi 
les  tribus  nombreuses  d'Arabesque  l'is- 
lamisme a  répandues  d'Orient  en  Occi- 
dent sur  les  vastes  contrées  de  l'Asie 
méridionale  et  de  l'Afrique  septentrio- 
nale. Les  diverses  populations  barbares- 
nues  sont,  avec  quelques  nuances,  des 
populations  sœurs;  qui  a  vu  l'une  d  elles 
a  vu  les  autres  : 

 fades  non  omnibus  una , 

Nec  divers  a  lamen,  qualit  decet  esse  tororutn. 

La  nuance  qui  paraît  donner  à  la  po- 
pulation tunisienne  une  teinte  morale 
particulière,  c'est  l'esprit  mercantile, 
qu'on  pourrait  croire  lui  avoir  été  légué 
par  héritage,  de  génération  en  généra- 
tion, depuis  les  anciens  Carthaginois, 
héritiers  eux-mêmes,  sous  ce  rapport, 
des  Phéniciens  leurs  ancêtres,  auxquels 
les  Hébreux  avaient  donné  le  nom  ca- 
ractéristique de  Cananéens,  attestant  la 
propensiou  que  les  peuples  de  la  Phé- 
nicie  avaient  pour  le  commerce  (1). 

L'antique  reine  du  commerce  médi- 
terranéen, Carthage,  dont  les  ruines  sont 
si  rapprochées  de  la  nouvelle  capitale 
de  Y  Afrique  proprement  dite,  semble 
eu  effet  présider  encore  du  fond  de  ses 
débris  à  l'esprit  dont  sont  animés  les 
peuples  qui  ont  remplacé  ses  anciens 
sujets,  si  industrieux,  si  adonnés  aux 

■ 

(i)  Canaan,  en  hébreu,  signifie  mar- 
chand, négociant,  adonné  au 


opérations  commerciales  :  on  pourra 
dire  véritablement  que  les  Carthaginois 
des  siècles  passés  se  retrouvent  encore 
dans  les  Tunisiens  de  nos  jours. 

Mais  s'il  est  permis  de  supposer  que 
la  portion  de  la  population  tunisienne 
qui  peut  réclamer  sa  descendance  des 
anciens  colons  puniques,  eu  ait  con- 
servé cette  tendance  commerciale,  il 
est  vrai  de  dire  qu'elle  a  été  fortifiée  et 
généralisée  dans  ce  pays  par  les  popu- 
lations juives  qui  se  sont  empressées 
d'y  accourir,  attirées  soit  par  cette  con- 
formité des  mœurs  maures  avec  les 
leurs ,  soit  par  la  situation  éminemment 
favorable  que  leur  offre  Tunis  pour 
leurs  opérations  commerciales ,  comme 
point  intermédiaire  entre  l'Orient  et 
l'Occident,  entre  l'Afrique  et  le  littoral 
de  l'Europe  méridionale. 

Au  reste ,  que  les  Maures  aient  donné 
aux  juifs  tunisiens  ou  qu'ils  en  aient 
reçu  cet  instinct  commercial  qui  forme 
le  caractère  distinetit  des  peuples  de  la 
Régence ,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  de 
remarquer  que  la  ville  de  Tunis  tout 
entière  semble  n'être  qu'un  vaste  bazar, 
ou  plutôt ,  si  j'ose  le  dire ,  une  immense 
juiverie.  . 

On  pourrait  dire  que  le  génie  du  né- 
goce plane  non-seulement  sur  Tunis, 
mais  encore  sur  toutes  les  cités  de  la 
Régence;  la  capitale  surtout  semble 
n'être  qu'une  aggrégation  d'hommes 
d'affaires;  les  places  publiques,  les 
rues,  les  cafés  fourmillent  de  Maures 
et  de  Juifs,  et  même  d'Européens  em- 
pressés sillonnant  la  loulestationnaire, 
coudoyant  ceux  qui  marchent,  agents  de 
change  ambulants ,  courtiers ,  entremet- 
teurs, Hairanl  les  opérations  commer- 
ciales, s'informant  du  cours  des  espèces 
et  des  marchandises,  des  arrivées,  des 
départs  des  navires,  suivant  à  la  piste  des 
opérations  commencées  ou  en  proposant 
de  nouvelles;  ils  ue  s'abordent  qu'en  par- 
lant d'agio,  de  banco ,  de  doit  et  avoir. 
Tunis  entière  est  pour  l'Afrique  ce  que 
sont  pour  l'Europe  les  Bourses  de  Mar- 
seille, d'Amsterdam,  de  Londres  et  de 
Paris,  mais  avec  une  teinte  plus  pro- 
noncée de  brocantage  juif,  de  mesquin 
regrat  et  de  tripotage  illégitime. 

Ces  instincts  commerciaux  ont  sans 
contredit  concouru  à  adoucir  la  rudesse 
primitive  de  la  population  tunisienne , 
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et  en  font,  pour  ainsi  dire,  l'avant- 
garde  de  la  civilisation  parmi  les  peu- 
plades barbaresques;  mais,  en  revan- 
che, on  peut  reprocher  à  cet  esprit 
mercantile  d'avoir  imprimé  au  ca- 
ractère des  habitants  de  la  Régence 
une  tendance  vers  la  cupidité  qu'on  ne 
peut  assez  déplorer  :  l'avarice  naturelle 
aux  races  arabes  et  juives  se  complique 
ici  de  rapacité,  d'avidité,  et  de  lesi- 
nerie. 

Aussi ,  les  exigences  fiscales  du  gou- 
vernement tunisien ,  en  forçant  les  con» 
tribuables  maures  et  les  juifs  à  desserrer 
de  temps  en  temps  les  cordons  de 
leur  bourse,  ne  réussissent  qu'à  leur 
faire  dissimuler  autant  que  possible 
leur  richesse  par  les  moyens  les  plus 
sordides  :  la  thésaurisation  secrète  est 
la  manie  générale,  et  la  fortune  réelle 
d'un  Tunisien  est  aussi  inconnue  au  pou- 
voir lui-même  qu'aux  particuliers  :  il 
est  admis  parmi  eux  que  les  impôts ,  et 
même  les  dettes  privées,  ne  doivent 
se  payer  qu'à  la  dernière  extrémité,  et 
commé  forcé  et  contraint  :  les  ruses 
les  plus  ingénieuses,  les  moyens  de  ré- 
sistance les  plus  inconcevables  sont  in- 
ventés par  la  ladrerie  des  débiteurs; 
à  toute  demande  d'argent  le  Tunisien 
répond  invariablement  «  qu'il  est  trop 
«  pauvre  pour  payer,  qu'il  est  entière- 
«  ment  ruiné,  et  qu'il  ne  possède  abso- 
«  lumentrien.  «Une  bastonnade  bien  ad- 
ministrée est  la  seule  réplique  qui  puisse 
triompher  de  ces  allégations  :  les  Tuni- 
siens payent  alors  ;  mais  quand  on  leur 
demande  s'il  n'aurait  pas  mieux  valu 
payer  avant  cet  acerbe  argument  :  «  A 
«  Dieu  ne  plaise ,  répondent-ils ,  que  je 
«  paye  jamais  avant  d'avoir  été  préala- 
«  blement  bâtonné.  » 

Les  mœurs  des  familles  turques  éta- 
blies à  Tunis  sont  eu  général  meilleures 
que  celles  des  familles  mauresques  :  les 
Turks  sont  communément  capables  de 
bons  sentiments  et  d'actions  estimables  ; 
cependant  on  doit  avouer  que  leur  bon 
naturel  s'est  détérioré  par  leur  contact 
habituel  avec  les  Maures,  et  surtout 
avec  les  Renégats,  classe  d'hommes 
aussi  dangereux  à  fréquenter  que  mé- 
prisables; mais  cette  contagion  n'est 
pas  tellement  répandue  qu'on  ne  trouve 
encore  à  Tunis  plusieurs  Turks  qui  s'y 
font  remarquer  par  l'élévation  de  leurs 


sentiments,  la  droiture  dans  leur  con- 
duite et  la  sûreté  dans  leur  commerce. 

Les  Maures  reprochent  aux  Turks  de 
n'avoir  qu'un  esprit  pesant,  borné,  et 
dépourvu  d'instruction;  mais  les  qua- 
lités plus  brillantes  dont  se  vantent  ks 
Maures  ne  sont  employées  par  euip'î 
nuire  par  leurs  fourberies  et  à  ima^r 
des  ruses  ourdies  avec  tant  d'adret  cl 
une  telle  apparence  de  bonne  foi ,  qu'r 
est  bien  dilncile  de  s'en  défendre. 

Au  reste  l'avarice  et  la  cupidité  règnfK 
à  peu  près  au  même  degré  chez  ie> 
Turks  et  les  Maures.  J'ai  vu  un  riche 
marchand  Turk  venir  trois  fois  dam 
une  journée  chez  un  négociant  italien, 
pour  solliciter  de  lui  le  dégrèvement  Je 
quelques  sequins  sur  un  nolisement  de 
plus  de  mille  piastres,  et  envoyant» 
vives  instance»  et  l'excès  de  son  déses- 
poir lorsqu'il  dut  renoncer  à  rien  ob- 
tenir,  j'aurais  dû  croire  qu'au  lieu  de 
cette  modique  somme  il  s'agissait  pour 
lui  de  toute  sa  fortune. 

D'après  ce  naturel  cupide,  on  peut 
bien  s'imaginer  que  les  Turks,  ainsi  que 
les  Maures,  ue  sont  pas  moins  désirai  de 
recevoir  des  présents  :  leur  caractère  i 
cet  égard  sera  suffisamment  indiqué 
par  le  proverbe  populaire  suivant,  qu'ifc 
se  plaisent  à  répéter  :  «  Vinaigre  dcû« 
«  est  plus  doux  que  miel  acheté.  »  Aussi, 
il  faut  se  garder  de  leur  rien  promettre, 
à  moins  qu'on  ne  soit  en  état  de  déga- 
ger sur-le-champ  sa  promesse,  si  1'* 
ne  veut  s'exposer  à  être  tourmenté  par 
les  sollicitations  les  plus  importunes 
Ne  s'occupant  qu'à  jouir  du  présent,  la 
Maures  préfèrent  toujours  des  avantage 
actuels,  quelque  modiques  qu'ils soieai. 
à  desavantages  plus  considérables, nuis 
dépendant  encore  de  l'avenir. 

Le  refus  ou  même  le  délai  d'un  sex- 
vice  qu'ils  vous  réclament,  et  que  » 
circonstances  ne  vous  permettent  ptf 
de  leur  rendre  à  l'instant  même,  rô* 
en  eux  le  souvenir  de  tous  les  boas  of- 
fices qu'ils  ont  reçus  de  vous,  et  ton* 
en  fait  aussitôt  des  ennemis  irréeono• 
liables. 

Les  présents  trop  fréquents  et  à  épo- 
que fixe  sont  bientôt  regardés  par  ** 
peuples  comme  des  redevances  ei#* 
bles ,  et  les  seules  puissances  qui  aient  s» 
se  soustraire  à  ces  prétentions  ioltf^ 
sées  sont  l'Angleterre  et  la  France,  d*» 
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e  Bey  ne  reçoit  de  présents  que  dans  des 
•ccasions  rares  et  importantes,  et  seu- 
e.nent  lorsque  ce  complément  de  l'éti- 
fuette  habituelle  est  réellement  indis- 
iensable;  mais  malgré  les  tentatives 
ouvent  répétées  des  souverains  de  la 
légence ,  ces  deux  États  se  sont  bien 
ardésde  laisser  convertir  en  règle  leurs 
ibéralités  accidentelles,  que,  bien  dif- 
erents  des  autres  princes  de  l'Orient, 
es  Barbaresques  demandent  avec  har- 
iesse,  au  lieu  d'attendre  qu'on  les  leur 
ffre. 

Une  des  principales  différences  qui 
listent  entre  les  Tunisiens  et  les  autres 
euplades  arabes  de  l'Orient,  est  celle 
ui  a  rapport  à  leur  écriture. 

Comme  la  conquête  des  Arabes  a 
or  té  leur  langue  sur  les  côtes  barba- 
îsques,  elle  y  a  de  même  introduit  leur 
criture ,  et  y  a  fait  disparaître  l'usage 
es  caractères  puniques,  grecs  et  latins, 
ui  y  avaient  successivement  régné 
cpuis  les  époques  les  plus  reculées  : 
ependant  cette  écriture  arabe-occiden- 
ile ,  quoique  identique  dans  son  sys- 
îrae  avec  l'orientale,  et  se  traçant 
paiement  de  droite  à  gauche ,  c'est-à- 
ire  dans  un  sens  inverse  de  celui  de  nos 
:ritures  européennes,  subit  pourtant 
es  variations  de  formes  telles,  qu'au 
remier  aspect  on  pourrait  croire  le  ca- 
jctère  arabe  mauritanjque  et  celui  qui 
it  usité  en  Syrie ,  en  Égypte ,  en  Ara- 
ie,  etc.,  deux  caractères  entièrement 
il'férents. 

Il  n'en  est  pourtant  pas  ainsi  ;  les  let- 
res  de  ces  deux  alphabets  sont  absolu- 
aent  les  mêmes,  à  cela  près  de  plus  de 
oideur  dans  leur  tracé,  qui  semble  ainsi 
e  rapprocher  beaucoup  de  l'ancienne 
criture  arabe  connue  sous  le  nom  de 
ioufique,  de  quelques  changements  dans 
a  position  des  points  diacritiques,  de 
ariantes  dans  la  prononciation  de  auel- 
|ues-uns ,  et  en  général  de  la  calligra- 
>hie  plus  négligente  et  plus  grossière  qui 
e  fait  remarquer  dans  les  manuscrits 
noghrebins. 

Pour  mieux  faire  comprendre  aux  lec- 
eurs  cette  identité  et  cette  dfiference 
les  deux  alphabets,  j'ai  cru  devoir  join- 
Ire  ici  un  spécimen  de  l'écriture  barba- 
resque ,  suivi  du  tableau  présentant  les 
valeurs  alphabétiques  et  numériques 
des  lettres  qui  composent  l'écriture  des 


Maures  de  Tunis  et  de  toute  cette  partie 
de  l'Afrique  septentrionale. 


Cette  ligne  renferme  la  formule  con- 
sacrée par  la  religion  musulmane  : 
«  B-ismlliahér-rahmanér-rahym.  • 

«  Au  nom  de  Dieu  clément  et  miséri- 
cordieux. » 

Cette  formule  se  place  généralement 
en  tête  des  livres,  des  lettres  missives , 
des  actes  et  écrits  de  toute  espèce ,  des 
inscriptions  spit  glyptiques ,  soit  lapi- 
daires, sur  les  monnaies ,  etc.,  et  elle  se 

I prononce  au  commencement,  non-seu- 
ement  de  toutes  les  prières,  mais  en- 
core de  toute  entreprise  et  action  im- 
portante. 

Alphabet  Mauresque. 
R.  Z.  D.  KH.  HH.  DJ.  TH.    T.    B.  A. 

200.70.  4  .  600.  8.    3.    500  .  400.    2.  I. 
DD.     SS.  N.  M.   L.  G.  K.  ZZ.  TT.Z. 


90.      60.     50.  40.  30 


20.  800.  9.  7. 


Y.  LA.  OU.  H.    CH.  S.     Q.  F.  GH.A' 
10.  31.  6.    5.  1,000. 300. 100. 80.  900. 70. 

Maintenant  ce  serait  ici  le  lieu  de 
donner  la  description  des  costumes  usi- 
tés parmi  les  habitants  de  Tunis;  mais, 
quoiqu'ils  ne  soient  pas  absolument  les 
mêmes  que  ceux  des  autres  nations 
arabes  de  l'Orient,  ces  costumes  des 
Arabes ,  soit  orientaux ,  soit  occiden- 
taux ,  ont  été  si  souvent  dépeints  par 
tous  les  voyageurs  qui  ont  visité  ces 
contrées ,  que  ie  crois  superflu  d'entrer 
dans  quelque  détail  à  ce  sujet,  croyant 
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suffisant,  pour  en  faire  connaître  les 

variantes  au  lecteur,  de  le  renvoyer  à 
la  planche  II  ci-après  (1). 

CHAPITRE  XVI. 

Femmes  Mauresque*.  —  Leurs  cottrihies;  — 
leur  toilette;  —  préjugés  Sur  leur  gros- 
sesse; —  répudiation;  —  divorce;  —  po- 
lygamie;—  récJu&ioa des  femmes;  —  leur 
jalousie* ;  leur  amusements;  —  musique 
mauresque;  —  chanteuses,  danseuses  pu- 
bliques; —  ombres  chinoises;  —  bate- 
leurs; —  ophiophages;  —  canivores;  — 
femmes  publiques;  —  mariages  ;  —  funé- 
railles ;  — circoncision. 

La  passion  pour  les  femmes  égale  au 
moins  celle  que  les  Maures  montrent 
pour  l'argent;  peut-être  même  pourrait- 
on  dire  que  ce  dernier  penchant  l'em- 

Eorte  sur  le  premier,  et  qu'il  change  ces 
arpagons  intéressés  et  cupides  en 
hommes  généreux  et  libéraux ,  auxquels 
rien  ne  coûte  pour  acquérir  les  femmes 
qui  ont  excité  leurs  désirs. 

Les  Maures  sont  loin  d'avoir  dans 
leurs  longs  loisirs  les  mêmes  distrac' 
tions  dont  nous  jouissons  en  Europe; 
ils  ne  connaissent  ni  lecture,  ni  specta- 
cles, ni  fêtes,  ni  aesèmblées  publiques 
ou  particulières,  ni  le*  exercices  de  la 
chasse,  ni  les  réunions  de  la  table  :  ils 
n'ont  ainsi  d'entré  moyeri  de  passer  le 
temps  oue  les  plaisirs  du  harem ,  au 
milieu  de  femmes  dont  la  vie  désœuvrée, 
semblable  à  la  leur,  n'est  occupée  qu'à 
imaginer  et  mettre  eu  usage  tout  ce  qui 
peut  exciter,  entretenir  et  accroître  la 

}>assion  réciproque  des  deux  sexes.  Aussi 
e  célibat  volontaire  leur  paraît-il  in- 
compréhensible, et  ils  ne  peuvent  jamais 
l'attribuer  qu'à  un  état  d  infirmité  et  de 
maladie. 

Un  riche  marchand  maure  que  ses 
affaires  avaient  appelé  à  la  Calle  (2) , 
ayant  visité  tout  1  établissement  sans  y 
avoir  aperçu  aucune  femme,  s'imagina 
qu'on  les  avait  fait  cacher  pour  les  sous- 
traire à  sa  vue.  Le  directeur  l'ayant  as- 
suré que  bien  réellement  aucune  femme 

(i)  Outre  les  quatre  costumes  tunisiens  que 

f présente  cette  planche,  elle  offre  encore  dans 
e  fond  de  la  perspective  une  vue  de  Bizerte. 

(a)  Le  fort  de  la  Calle,  situé  entre  Tunis 
et  Algtr,  était  une  concession  de  l'i 
Compagnie  d'Afrique. 


n'était  admise  dans  le  fort  :  c  11  foutre- 
«  pondit  le  Maure,  que  vous  et  voi  e»- 
•  ployés  soyez  coupables  de  bien  grands 
«  crimes ,  pour  qu  on  vous  eo  at  puai 
«  en  voua  séquestrant, de  toute eobi  - 
«  tation  avec  le  sexe  féminin.  * 

Cependant  les  femmes  de  Tunis  et  de 
la  Barbarieen  général  sont  bien  dote» 
de  jouer  un  rôle  aussi  brillant  qwaa 
dames  européennes,  et  elles  sont  ta 
loin  d'obtenir,  dans  la  société  tuaisifua*. 
une  position  aussi  agréable  que  frfô 
dont  notre  civilisation  fait  jouir  kk 
compagnes. 

Des  qu'une  jeune  fille  se  marie, à 
ne  peut,  sous  quelque  prétexte  que  c* 
soit,  sortir  de  sa  demeure  peodut it 
cours  de  la  première  année,  et  cette  p?c- 
hibition  n'a  que  de  bieu  rares  exceptai? 
dans  les  années  suivantes. 

J'ignore  sur  quel  motif  est  basé  l'opa 
de  cette  réclusion  complète,  snatncte- 
ment  observée  pendant  la  première  » 
née  du  mariage  ;  mais  il  est  peut-étrf 
vraisemblable  que  le  mari  tunisien  «ci 
accoutumer  ainsi  la  nouvelle  mante  s 
ne  connaître  d'autres  douceurs  et  d'au- 
tres distractions  que  celles  Que  peut  lut 
offrir  l'intérieur  de  son  mena»).  Ce* 
espèce  d'emprisonnement  continuel,  qa 
serait  un  supplice  pour  une  Europe»-*' 
n'est  pas  même  une  privation  pair 
Mauresque ,  qui  est  intimement  pers* 
dée  qu'il  doit  en  être  ainsi  d'après  « 
mœurs  établies ,  et  qu'elle  ne  pourri 
sans  crime  se  refuser  à  l'observation  d Jfi 
usage  qui  tient  a  la  fois  à  la  decew?  a 
à  la  volonté  du  mari  auquel  elle  3 
donnée  :  celui-ci ,  d'ailleurs,  n'a  nu> 
ment  l'intention  de  produire  sa  to® 
dans  la  société ,  et  il  est  bien  rare  f 
l'épouse  veuille  se  regarder  comme 
tresse  absolue  de  la  maison;  il  estp* 
fréquent  de  l'y  voir  flgurer  seule**1 
Ou  comme  la  première  esclave  frropj-  - 
ou  comme  une  concubine ,  ayant  F- 
de  droit  que  les  autres  à  la  tendres** 
son  mari  et  aux  caresses  conjugal 

Les  seules  femmes  qu'on  reaff^ 
dans  les  rues,  ou  sur  les  marches. j? 
partiennent ,  ou  à  la  classe  du  ; 
ou  à  celle  des  femmes  de  mauvaise v/. 
mais,  quelles  qu'elles  soient,  elles & 
toujours  tellement  couvertes  et  vow* 

2u'on  ne  peut  guère  distinguer  que'* 
onpoint  excessif  dont  la  plupart  J** 
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jouissent ,  et  qui  est  l'avantage  corporel 
dont  elles  tirent  le  plus  de  vanité.  En 
effet  ce  prétendu  charme  est  si  estimé 
parmi  les  Maures,  qu'ils  le  regardent 
comme  le  plus  haut  degré  de  perfection 
auquel  puisse  parvenir  la  beauté ,  et  ce 
charme  J'emporte  même  jusqu'à  un  cer- 
tain point  sur  la  régularité  des  traits  et 
sur  les  agréments  de  la  ligure  dont  les 
femmes  peuvent  être  douées. 

Cet  embonpoint,  qui  donne  aux  fem- 
mes des  formes  exubérantes  et  plus  que 
potelées,  les  gêne  dans  leur  marche,  et, 
si  Ton  peut  me  permettre  cette  compa- 
raison vulgaire,  fait  ressembler  leur 
silure  habituelle  à  celle  des  cannes  de 
dos  basses-cours.  Bien  plus,  celles  à  oui 
la  nature  ne  procure  pas  cette  démarche 
ne  manquent  pas  cependant  de  se  la 
Jonner  elles-mêmes,  sans  nécessité,  seu- 
lement pour  se  conformer  à  la  mode 
établie,  et  mettre  par  la  une  ligne  dé 
demarcatiou  entre  elles  et  les  femmes 
le  la  basse  classe,  dont  la  démarche  est 
iisée  et  agile. 

D'après  ce  préjugé  singulier,  mais  £é» 
oralement  adopté ,  6i,  par  une  vie  oisive 
ït  sédentaire  et  par  leur  manière  de  se 
lourrir,  les  femmes  acquièrent  naturel- 
ernent  cet  embonpoint  si  désiré ,  leur) 
ouhaitg  les  plus  chers  sont  en  partie 
ccomplis;  mais  si  cette  obésité  n'arrive 
as  spontanément ,  elles  ont  recours  à 
es  moyens  qui  passent  pour  avoir  la 
♦ropriété  d'engraisser  :  ces  moyens  sont 
>arfois  assez  étranges  (t);  mais  je  m'abs- 
iendrai  d'en  faire  ici  rémunération, 
ûen  persuadé  gue  cette  mode  n'obtien- 
Ira  jamais  de  faveur  parmi  les  femmes 
européennes. 

Si ,  toutefois ,  on  désirait  connaître 
mekjue  partie  de  cette  pratique  hygié- 
îique,  if  me  suffira  de  dire  que  la  plus 
essentielle  et  la  plus  raisonnable  consiste 
i  n'user  que  des  aliments  les  plus  nour- 
rissants, et  à  leur  associer  quelquefois 
emploi  fréquent  des  médicaments  de 
a  classe  des  confortatifs. 

(i)  Les  femme»  égyptiennes,  chez  lesquel- 
«  la  mode  d'obésité  n'a  pu  moins  été  adop- 
te  que  chez  les  Tunisiennes ,  mangent  pour 
f  parvenir  ,  outre  certains  mets  particuliers, 
les  aliments  aussi  étranges  que  dégoûtants , 
mire  autres  des  scarabées  de  la  graude  espèce, 
ici  lesard»  vivants,  d'autres  reptiles,  etc. 

(J.  J.  M.) 
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Rien  n'est  plus  humiliant  pour  une 
femme  mauresque  que  d'être  remarqua- 
ble par  sa  maigreur,  ou  même  d'avoir 
seulement  une  taille  svelte  et  dégagée; 
car  cet  état  la  ferait  regarder  comme 
attaquée  de  quelque  maladie  ou  comme 
ne  jouissant  pas  d'une  santé  parfaite  ; 
mais  le  plus  grand  inconvénient  qu'elle 
y  trouverait,  c'est  d'être  exposée  par  là 
a  déplaire  à  son  mari,  et  de  voir  quel- 
que  rivale,  plus  avantageusement  cons- 
tituée, réussir  à  lui  enlever  les  bonnes 
grâces  conjugales. 

Aucun  homme  ne  peut  sous  aucun 
prétexte  être  admis  dans  les  harems,  ou 
appartements  des  femmes,  le  gynécée 
des  anciens  Grecs;  mais  comme  mon 
état  de  médecin  était  de  nature  à  me 
donner  le  droit  de  pénétrer  dans  Tinté- 
rieur  des  maisons  musulmanes,  il  m'a 
procuré  la  possibilité  de  voir  à  Tunis 
plusieurs  femmes  de  la  haute  classe, 
dont  les  yeux  noirs  et  vifs,  la  chevelure 
d'ébène  et  la  fraîcheur  du  teint,  la  ré- 
gularité des  traits ,  et  la  physionomie 
piquante,  auraient  eu  en  tout  heu,  même 
en  nos  pays,  des  admirateurs,  quoique 
leur  manière  de  se  vêtir  et  de  se  parer 
fût  loin  d'être  capable  de  les  embellir  ; 
il  faudrait  en  effet  n'avoir  jamais  vu 
d'autres  costumes,  pour  être  tenté  de 
trouver  agréable  et  élégant  Celui  des 
dames  tunisiennes  (2). 

La  parure  principale  des  femmes  mau- 
resques consiste  en  une  quantité  impos- 
sible à  décrire  et  à  évaluer  de  perles ,  de 
diamants  et  d'autres  pierres  précieuses 
et  d'innombrables  plaquettes  d'or,  dont 
elles  se  couvrent  pour  ainsi  dire  de  la 
tête  aux  pieds;  mais  ces  parures,  quel» 
que  précieuses  qu'elles  paraissent,  sont 
d'un  mauvais  choix ,  mal  montées ,  mai 
taillées,  et  placées  sans  art  et  sa*ns au- 
cune espèce  de  goût  (8). 

(a)  y  ayez  ci-après  la  planche  ia,  repré- 
sentant deux  dames  de  Tunis  et  de  Tripoli, 
dans  l'intérieur  de  leur  harem. 

(3)  Les  femmes  qui  u'ont  point  de  bijoux 
à  attacher  soit  sur  leur  vêtement ,  soit  aux 
tresses  nombreuses  de  leur  chevelure  y  sup- 
pléent par  le  plus  grand  nombre  de  pièces 
d'or  qu'elles  peuvent  se  procurer,  qu'elles 
portent  ainsi  suspendues;  les  plus  pauvres  des 
femmes  du  peuple  emploient  les  petites  pièce* 
d'argent  à  ce  même  usage  :  les  unes  et  les  au- 
très  semblent  prendre  un  plaisir  particulier 
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Elles  ont  en  outre  une  manière  singu- 
lière de  s'embellir,  ou  plutôt  de  se  défi* 
gurer,  soit  eu  se  teignant  les  sourcils  en 
noir,  soit  en  les  réunissant  ensemble  par 
une  prolongation  large  de  quelques  li- 
gnes, qu'elles  opèrent  avec  la  même 
peinture;  non  contentes  de  ce  prétendu 
agrément,  comme  les  femmes  de  l'É- 
gypte  et  de  presque  tout  l'Orient,  elles 
cherchent  à  faire  paraître  leurs  yeux 
plus  grands  en  insinuant  sous  leur  pau- 
pière du  kohol,  ou  poudre  d'anti- 
moine (1),  ce  qui  noircit  tout  le  tour  de 
l'œil ,  et  change  tout  à  fait  leur  physio- 
nomie en  leur  donnant  un  air  dur,  hardi, 
et  pour  ainsi  dire  viril. 

D'autres  femmes,  plus  ridicules  en- 
core ,  dessinent ,  à  deux  doigts  au-dessus 
des  sourcils,  un  demi-cercle  noir,  qui 
ressemble  de  loin  à  une  ficelle  noirâtre 
que  l'on  aurait  attachée  à  l'entour  de  la 
téte  et  qui  passerait  sur  le  front.  Elles 
emploient  également  cette  peinture  noire 
à  distribuer  des  mouches  éparses  sans 
symétrie  sur  leur  figure;  ces  diverses 

au  cliquetis  que  produit  cette  singulière  pa- 
rure, à  chacun  de  leurs  mouvements. 

(J.  J.  M.) 

(i)  Stibium,  nommé  surmah  ou  turméh  par 
les  Turks. 

Le  turméh  est  un  collyre  ou  une  poudre 
impalpable,  composée  d antimoine  :  l'usage 
d'en  colorer  leurs  yeux,  établi  parmi  les  fem- 
mes de  l'Orient ,  s'est  conservé  dans  ces  con- 
trées, depuis  les  temps  les  plus  reculés  jusqu'à 
nos  jours,  et  les  Prophètes,  qui  reprochaient 
aux  filles  de  Sion  de  colorer  leurs  yeux  du 
fard  noir  de  la  coquetterie  (  Cum  pinxeris 
stibio  oculos  tuos,  Jéremie,  IV,  3o),  auraient 
encore  le  même  reproche  à  adresser  aux 
femmes  de  Tunis,  d'Égypte,  et  des  autres 
contrées  orientales. 

La  poudre  de  turméh  est  conservée  dans 
un  étui,  dont  le  couvercle  est  traversé  par  une 
aiguille  d'or  ou  d'argent.  Cette  aiguille ,  plon- 
geant dans  le  collyre,  se  charge  légèrement 
des  atomes  qui  s'y  attachent,  et,  introduite 
avec  dextérité  entre  l'œil  et  la  paupière ,  y  dé- 

}>ose  sa  teinture  noire  dans  1  intérieur.  L'ef- 
et  de  cette  teinture  est  de  faire  paraître  les 
yeux  plus  grands,  plus  fendus,  plus  vifs,  et 
en  même  temps  de  donner  aux  regards  une 
langueur  tendre  et  vraiment  enchanteresse 
pour  les  Orientaux,  quoiqu'au  premier  as- 
pect elle  puisse  sembler  désagréable  aux  Eu- 
ropéen». (J.  J.  M.) 


peintures,  qu'on  pourrait  comparer  iq 
tatouage  des  nations  sauvages  de  l'Amé- 
rique ou  à  celui  des  Nègres,  oe l'effa- 
cent que  cinq  à  six  jours  après  noir  été 
placées. 

Souvent  même  le  rouge  est  un  des 
cosmétiques  appelés  à  compléter  crue 
singulière  toilette,  et  sa  prépanta est 
tout  à  la  fois  plus  simple  et  moins  *  j 
teuse  que  celui  dont  se  servent  ta  to- 
mes européennes. 

Un  usage  généralement  adopté 
les  Tunisiennes  est  celui  de  se  frotter 
les  gencives  et  les  lèvres  avec  leçon» 
de  noyer  ;  cette  friction  donne  à  toota 
les  parties  de  la  bouche  la  couleur  ét- 
range foncée,  couleur  que  les  feom 
de  ce  pays  aiment  passionnément  :  dte 
prétendent ,  en  outre ,  que  l'usage  habi- 
tuel de  cette  écorce  contribue  puiss» 
ment  à  conserver  les  dents;  et  en  effet 
cet  ornement  si  utile  de  la  bouche  se  fat 
généralement  remarquer  chez  les  Tutu* 
siennes  par  la  régularité  de  soo  art» 

Cient  et  pr  la  blancheur  de  s» 
lant  émail;  mais  il  m'a  para  plu 
probable  que  cette  beauté  dépend  ta* 
coup  moins  de  leur  spécifique  dentifjk* 
gue  de  la  manière  de  vivre  dont  les 
femmes  tunisiennes  ont  l'habitude  ri 
surtout  du  soin  avec  lequel  elles  évitent 
démanger  les  mets  aussi  brûuatsqw 
le  font  la  plupart  des  Européens. 

La  coutume  de  teindre  en  coulew 
orangée  l'intérieur  des  mains,  ou  ai 
moins  le  bout  des  doigts,  arec  le 
néh  (2) ,  est  assez  généralement  adoo»- 

(*)  Hennéh  est  le  nom  d'une  fleur  «t  * 
l'arbrisseau  qui  la  porte;  c'est  le  Cfp&à» 
anciens  (  Lawtonia  inermis  de  Fotsm1)«**' 
est  communément  cultivé  dans  les  pnfcv4> 
Kaire.  Il  donne  une  fleur  blanche,  ds*  * 
grappes  portent  en  Égypte  le  non»  de  l**' 
nennélt  .*  leur  odeur,  assez  pénétrante,  ail- 
gré  l'espèce  de  fadeur  qui  se  inék  *  ^ 
émanations,  comme  à  celles  du  uurrusa*' 
d'Iode,  semble  désagréable  au*  Europe** 
mais  elle  est  aimée  avec  une  véritable  p-tf* 
par  les  femmes  de  l'Orient  ;  elles  se  f*^ 
a  en  parer  leur  turban,  et  à  les  pUcer  «** 
leur  sein. 

Cette  fleur  a  ,  dit-on ,  des  vertus  ty*** 
ques  et  aphrodisiaques.  Les  feuille* 
de  l'arbrisseau  desséchées  et  réduites tQf* 
dre  impalpable,  forment  une  poiis*^" 
lorante  d'une  grande  activité  et  doct** 


Digitized  by  Google 


TUNIS. 


Qrtotit  par  les  courtisanes,  et  on  fait 
gaiement  subir  ce  prétendu  embellis* 
?ment  à  la  plante  des  pieds  ainsi  qu'aux 
nsles  des  orteils ,  et  aux  malléoles  des 
heviiles.  Mais  le  sein,  ce  charme  le  plus 
tlicieux  dont  la  nature  a  orné  la  femme, 
?t  tellement  négligé  par  les  Maures- 
ues,  qu'elles  le  laissent  bientôt  se  fié- 
ir  et  se  déformer  de  la  manière  la  plus 
«agréable  et  la  plus  rebutante  ;  ie  pense 
u'on  doit  surtout  accuser  l'abus  im- 
todéré  des  bains  chauds  de  cette  dégra- 
ation,  dont  souvent  les  jeunes  filles 
les-méines  ne  sont  pas  exemptes. 
Le  désir  d'avoir  des  enfants  est  après 
'lui  de  plaire  et  de  se  parer  la  passion 
wninante  des  femmes  tunisiennes  ; 
ne  les  quitte  que  très-tard ,  et  le  mé- 
ecin  est  souvent  consulté  par  elles  sur 
s  moyens  qu'elles  pourraient  employer 
)ur  devenir  enceintes  ;  car  une  femme 
érile  est  un  être  méprisable  aux  yeux 
ii  mari  maure  et  même  de  tous  les  pa- 
ints  qui  composent  la  famille;  ces 
mrnes  mauresques  sentent  très-bien 
je  leur  position  conjugale  manquerait 
!  solidité  si  la  tendresse  paternelle,  s'u- 
issant  à  l'amour  maternel,  pour  la  con- 
rvation  de  ces  fruits  de  leur  union,  ne 
mait  par  ce  double  lien  corroborer 
lui  qui  attache  les  époux  l'un  à  l'autre, 

Orient  un  grand  usage.  Les  femmes  de  tou- 
i  les  classes  s'en  servent  pour  se  teindre  les 
igles  et  les  paumes  des  mains  en  rouge 
angé  très-vif;  cette  teinture  dure  très-long- 
mps,  et  résiste  à  tous  les  détersifs  ordi- 
lires.  Elles  emploient  ce  genre  singulier  de 
irure  principalement  aux  jours  de  fêtes  et  de 
jouissances,  et  surtout  dans  les  célébrations 
■  noces.  Cet  usage  n'est  pas  moins  commun 
ix  femmes  chrétiennes  qu'aux  musulmanes. 

Bien  plus,  j'ai  remarqué  pendant  mon  sé- 
ur  au  Kaire  que  les  chevaux  et  les  ânes  eux- 
éœes  ne  sont  pas  étrangers  à  ce  genre  de 
rd  et  de  coquetterie.  Le  cheval  favori  du 
aitre  a  son  poil  ainsi  orné  de  bandes  oran- 
ges. Parmi  les  ânes  qu'on  trouvait,  à  chaque 
•in  de  rue,  prêts  à  être  loués  pour  les  courses 
ins  la  ville  ou  dans  les  environs,  et  qui  al- 
laient leur  ^cavalier  temporaire ,  comme 
>s  fiacres  sur  la  voie  publique,  celui  sur  le- 
let  son  conducteur  voulait  attirer  la  préfé- 
nce  des  pratique*,  était  largement  décoré 
ornements  de  cette  couleur,  dont  le  hennéli 
isaît  les  frais. 

(J.  J.M.) 


caria  stérilité  est  un  cas  presque  Infail- 
lible de  répudiation. 

A  mesure  qu'une  femme  donne  des 
enfants  à  son  mari ,  il  s'établit  progres- 
sivement entre  elle  et  lui  cette  force 
d'habitude  qui  attache  l'homme  à  sa 
femme  :  la  consolation  de  se  voir  entou- 
rer d'une  famille  nombreuse ,  la  jouis- 
sance des  caresses  et  de  l'affection  par- 
tagée par  les  enfants  entre  les  deux 
auteurs  de  leurs  jours,  l'espérance  de 
trouver  un  appui  pour  ses  derniers  ans 
dans  sa  postérité,  tous  ces  motifs  ne 
laissent  plus  naître  dans  le  cœur  de  l'é- 
poux la  pensée  et  la  volonté  de  se  sépa- 
rer de  l'épouse  à  laquelle  il  est  uni. 

Si  la  femme ,  au  contraire,  est  stérile , 
elle  court  toujours  deux  dangers  égale- 
ment redoutés  par  elle ,  celui  d'être  ré- 
pudiée, ou  du  moins  celui  de  voir  une 
rivale  la  remplacer  dans  les  bonnes 
grâces  et  l'amour  de  son  mari. 

Les  femmes  mauresques  ont  réussi  à 
accréditer  une  opinion  aussi  déraison- 
nable que  ridicule*,  suivant  elles  l'enfant, 
une  fo  18  conçu,  pourrait  dormir  plusieurs 
années  dans  le  sein  de  sa  mère ,  et  n'en 
sortir  qu'a  son  réveil,  après  cette  gesta- 
tion prolongée  contre  les  lois  de  la  na- 
ture :  d'après  ce  préjugé  absurde,  il  y  a 
des  exemples  de  femmes  qui  attestent 
que  leur  enfant  a  dormi  plusieurs  an- 
nées, et  qui  prétendent  que  leur  accou- 
chement a  été  séparé  de  la  conception 
par  un  intervalle  de  six  à  huit  ans. 

Ce  préjugé,  au  reste ,  leur  est  de  la 
plus  grande  utilité  dans  deux  circonstan- 
ces importantes  :  tantôt  une  femme  ré- 
pudiée, qui  devient  enceinte  quelques  an- 
nées après  que  son  mari  l'a  abandonnée, 
prétend  que  l'enfant  provient  néanmoins 
de  ce  mari ,  et  que  le  fœtus  a  dormi  pen- 
dant tout  l'espace  de  temps  qui  s'est 
écoulé  entre  son  accouchement  et  l'épo- 
que qu'elle  assigne  à  sa  conception  ;  tantôt 
une  femme  s'aperçoit  d'un  refroidisse- 
ment de  la  part  de  son  mari  :  elle  se  croit 
en  danger  d'être  répudiée  ou  de  céder  la 
place  à  une  rivale;  alors  elle  commence 
a  se  dire  enceinte  ;  plus  tard  elle  déclare 
que  l'enfant  s'est  endormi.  Les  maris, 
assez  crédules  en  général,  ajoutent  foi  à 
ces  assertions  de  leurs  femmes,  redou- 
blent d'égards  pour  elles ,  leur  rendent 
leurs  bonnes  grâces  et  leurs  caresses  ; 
et  par  cette  manœuvre,  non-seulement 
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elles  s'attirent  un  surcroît  de  considéra- 
tion et  de  ménagement,  mais  encore 
elles  parviennent  souvent  à  réaliser  ce 
qui  n  était  d'abord  qu'une  fiction  que 
leur  intérêt  leur  avait  fait  supposer. 

Il  n'y  a  d'ailleurs  pas  de  doute  que 
Pétat  de  soumission  extrême  dans  le- 
quel vivent  les  femmes  de  ce  pays  n'ait 
en  grande  partie  pour  cause  la  crainte 
d'être  répudiées  ;  et  quoique  de  leur  côté 
elles  aient  également  le  droit  de  deman- 
der le  divorce,  elles  usent  d'autant  plus 
rarement  de  ce  droit,  qu'elles  ne  peuvent 
y  recourir  sans  avoir  à  alléguer  des 
motifs  puissants  et  bien  avérés,  tandis 
que  la  volonté  du  mari  suffit  pour  auto- 
riser sa  demande. 

La  polygamie  est  moins  rare  à  Tunis 
qu'en  Égypte;  mais  elle  a  ici,  comme 
partout  ailleurs,  ses  inconvénients.  Si 
plusieurs  femmes  rivales  habitent  une 
même  maison ,  les  querelles,  les  tracas- 
series, les  emportements  et  la  jalousie 
sont  inévitables  ,  et  troublent  souvent 
d'une  manière  intolérable  la  tranquillité 
du  mari. 

Je  conversais  un  jour  avec  un  riche 
Maure ,  qui  avait  deux  femmes ,  et  qui , 
n'ayant  obtenu  aucun  enfant  ni  de  Tune 
ni  de  l'autre,  songeait  à  en  prendre  une 
troisième.  Je  lui  demandais  comment  il 
comptait  maintenir  l'harmonie  et  le  bon 
ordre  chez  lui  après  ce  triple  mariage. 
«  Il  n'y  a  que  deux  moyens,  me  répon- 
«  dit-il ,  pour  avoir  la  paix ,  et  les  mettre 
«  d'accord  :  c'est  de  terminer  toutes  leurs 
«  querelles  le  bâton  à  la  main ,  ou  de  les 
«  loger  daus  des  maisons  séparées  :  »  il 
est  vrai  qu'il  n'y  a  guère  que  les  gens  très- 
riches  qui  puissent  adopter  ce  deruier 
parti ,  et  le  premier  moyen  est  plus  à  la 
portée  des  maris  en  général. 

Cependant  quoique  le  mari  soit  maî- 
tre absolu  chez  lui,  il  cherche  commu- 
nément à  entretenir  autant  qu'il  est  pos- 
sible l'harmonie  et  le  bon  accord,  au 
moins  apparent ,  entre  ses  femmes  ;  et 
comme  chacune  d'elles  a  sa  chambre 
particulière  et  séparée  dans  le  harem, 
il  leur  consacre  successivement  une  jour* 
née  et  une  nuit.  Si  cette  attribution  a  lieu 
avec  égalité  entre  elles,  il  arrive  ordi- 
nairement qu'elles  se  résignent  assez  vo- 
lontiers à  ce  partage  conjugal  ;  mais  s  il 
en  agit  différemment  et  témoigne  pour 
quelqu'une  de  ses  femmes  quelque  pré- 


férence qui  blesse  les  droits  «™> 

alors  infailliblement  la  discorde  regn< 
dans  le  harem  plus  ou  moins  ourerte- 
ment. 

La  jalousie  mutuelle  des  kmmts 
mauresques  a  néanmoins  quelqutfw  ses 
exceptions.  J'ai  connu  un  jeune  tomme 

3ui  était  devenu  éperdument  amoweai 
'une  jeune  fille  sa  voisine;  ne  powui 
ni  la  voir  chez  elle  ou  chez  lui,  ni  l'épou- 
ser par  son  défaut  de  fortune  sufliaau, 
il  prit  le  parti  de  se  marier  lui-méat, 
dans  le  seul  but  que  sa  voisine  pût  li- 
brement ,  et  sans  être  critiquée,  estnr 
dans  sa  maison,  sous  prétexte  de 
la  femme  qu'il  venait  d'épouser. 
rieur  aux  préjugés  de  son  pays,  ou» 
mari  ne  laisse  voir  sa  femme  à  » 
cun  autre  homme ,  il  m'admit  noo-w- 
lemenl  dans  sa  maison,  mais  eocw 
dans  l'intérieur  de  son  harem,  el  b 
je  vis  et  l'épouse  et  la  voisine  smiole- 
ment  réunies.  Ayant  demandé  à  la  jeu* 
épouse  comment  elle  pouvait  totem 
avec  cette  apparence  d'indifférence  iei 
empressements  de  son  mari  envers  «ttt 
rivale,  dont  l'intrigue  amoureuse  euit 
assez  évidente,  le  mari  ne  se  trourant 
aucunement  gêné  par  la  présence  <lf  * 
femme:  .  J'aime  mieux,  nie  répond»** 
«  naïvement,  qu'elle  soit  sa  matow* 
«  que  sa  femme  ;  les  journées  sofiûeile, 
«  mais  les  nuits  sont  à  moi.  • 

Les  gens  riches  et  les  hauts  persoo- 
nages  du  pays  ont  dans  leurs  maisons^ 
appartements  séparés,  non-seulenut: 
pour  leurs  femmes ,  mais  encore  pou- 
leurs  enfants  lorsque  ceux-ci  ont  attatf 
l'âge  de  l'adolescence  ;  car  ils  ne  n*s* 
auprès  de  leurs  mères  qu'à  réuoçut  o» 
ils  sont  encore  en  bas  âge. 

Les  maris,  les  femmes  et  les  enfroù 
prenneot  leurs  repas  isolément ,  et  «s 
se  réunir  à  la  même  table  ;  les  enàsts 
ne  sont  pas  admis  à  la  table  ^ 


même 


leur  père,  usage  établi,  dit-on,  pw' 
augmenter  le  respect  dd  au  cbef  de  n 
famille.  , 

Au  reste ,  chacun  de  sou  côté  m  ** 
invitations  particulières;  les  hnniins 
ont  pour  convives  leurs  amis,  les  f*0*" 
mes  leurs  amies;  les  enfants, Jesjesineâ 
geus  de  leur  âge.  Cependant  c<U* 
nière  de  viv  re  aussi  isolément  n  est  pra- 
tiquée que  par  les  gens  de  haut*  clasa 
les  marchands  et  autres  particuliers  * 
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ondition  médiocre,  sont  plus  pères  et 
lus  maris,  vivant  habituellement  et 
renant  leurs  repas  avec  leurs  femmes 
t  leurs  enfants-. 

Quoique  les  femmes  mauresques  soient 
i  plupart  du  temps  si  strictement  con- 
fiées dans  leurs  maisons ,  ou  plutôt  à 
mse  de  cette  réclusion  même,  elles  n'é- 
rouvent  pas  moins  le  désir  commun  aux 
mx  sexes  d'interrompre  la  monotonie 
une  vie  sédentaire  par  quelques  di- 
?rtissements ,  ou  du  moins  par  quel- 
jes  distractions. 

La  seule  qui  leur  soit  permise,  et 
élément  encore  à  certaines  époques, 
it  de  faire  venir  dans  le  harem  des 
tanteuses  ou  danseuses  publiques, 
«'elles  obtiennent  la  permission  d'y 
itroduire. 

Il  faut  avouer  franchement  qu'il  y  a 
mains  plaisirs  de  convention  qui  ont 
esoin  d'être  jugés  tels  d'avance  par  le 
réjugé ,  et  d  être  assaisonnés  par  l'at- 
tfte  et  le  désir,  pour  obtenir  quelque 
fix  ;  c'est  là  un  reproche  qu'on  pour- 
ut  justement  adresser  à  la  plupart  des 
iisirs  qui  ont  mérité  ce  titre  de  nos 
nventions  sociales  ;  véritablement  le 
ant  des  musiciens  et  des  musiciennes 
rbaresques  nécessite,  surtout,  Pin- 
lerrce  de  l'opinion  que  le  préjugé  a  ré- 
ndu  parmi  les  habitants  en  sa  faveur, 
>ur  causer  le  moindre  plaisir  aux  oda- 
;ques  prisonnières ,  qui  se  délectent  à 
mtendre  ;  car  ce  chant  n'est,  à  propre- 
ent  parler,  qu'une  longue  série  de 
iaillementset,si  j'ose  ledire,  de  miaule- 
ments confus,  et  d'une  cascade  de  sons 
•cohérents,  le  tout  mêlé  par  intervalle 
espèce  de  hurlements,  bien  faits  pour 
wuvanter  quiconque  n'est  pas  habi- 
le à  les  entendre  :  cette  musique  bar- 
ire,  étrangère  à  la  fois  à  la  mélodie  et  à 
harmonie,  loin  de  pouvoir  flatter  les 
reilles,  serait  capable  d'en  briser  le 

tu  pan  le  plus  dur. 

Bien  plus,  les  voix  les  plus  perçantes 
t  les  plus  discordantes  sont  en  général 
'lies  qui  sont  les  plus  recherchées  ;  et 
*s  sons  criards ,  poussés  sans  aucune 
'lié  pour  les  auditeurs,  jusqu'aux  notes 
's  plus  élevées,  hors  des  extrêmes  limites 
u  diapazon  musical ,  firent  sur  moi 
n  tel  effet  après  avoir  entendu  un  con- 
ert  vocal  qui  réunissait  plusieurs  des 
«Meures  chanteuses  de  Tunis,  que  de- 


puis re  temps  mon  empressement  à  les 
fuir  surpassa  de  beaucoup  celui  que  la 
curiosité  m'avait  précédemment  inspiré 
pour  venir  les  écouter. 

Aussi ,  ce  qui  plaît  le  plus  aux  recluses 
et  les  dédommage  en  quelque  sorte  de 
l'ennui  que  leur  cause  l'absence  fré- 
quente de  leurs  maris,  c'est  moins  le 
ehant  sauvage  de  ces  musiciennes  anti- 
harmoniques, que  la  vue  des  danseuses 
pu  b  I  i  q  u  e  s,  qu  i  exécutent  de  van  t  e  lies  leu  rs 
danses  et  leurs  exercices  avec  un  laisser- 
aller  le  plus  souvent  lascif  etindécent(l). 

En  effet ,  le  grand  talent  des  dan- 
seuses consiste  a  mouvoir  avec  une 
agilité  étonnante  leurs  rems  et  leurs 
hanches,  qu'elles  secouent  en  tous  les 
sens  par  des  oscillations  tantôt  graduées 
avec  mollesse,  tantôt  brusquement  sac- 
cadées. Cette  danse ,  dans  laquelle  les 
pieds  et  les  jambes  ne  jouent  presque 
jamais  aucun  rôle  chorégraphique,  n'est 
ainsi  pour  ces  artistes ,  dépourvues  de 
toute  pudeur,  qu'une  série  non  inter- 
rompue de  gestes  lubriques  et  de  mou- 
vements obscènes,  qui  embrasent  l'ima- 
gination des  spectatrices,  mais  qui  fe- 
raient rougir  de  honte  l'Européenne  la 
plus  dépravée. 

Les  figures  de  ces  danses  si  étranges 
se  composent  de  postures  libidineuses, 
d'un  certain  nombre  de  pas  divers,  coor- 
donnés de  telle  manière,  que  les  dan- 
seuses, tout  en  ayant  l'air  de  se  fuir 
mutuellement, se  rapprochent  cependant 
insensiblement,  et  finissent  par  se  serrer 
de  très-près,  s'entrelacent,  et  se  per- 
mettent alors  tous  les  excès  du  déver- 
gondage le  plus  révoltant.  Je  supprime 
d'autres  détails  que  ma  plume  se  refu- 
serait à  décrire,  car  d'après  ceux  que  je 
viens  de  tracer  il  est  facile  de  présumer 
que  les  danseuses  publiques  ne  sont  pas 
d'une  autre  classe  que  de  celle  des  pros- 
tituées. 

Les  maris  maures  accordent  à  leurs 
femmes  un  troisième  genre  d'amuse- 
ment, qui  est  celui  de  promenades  à  la 
campagne,  où  elles  sont  conduites  dans 
des  voitures  hermétiquement  fermées  : 
elles  y  sont  accompagnées  par  une  nom- 
breuse cohorte  de  domestiques  et  d'es- 
claves, qui  les  surveillent,  et  qui  sont 
très-attentifs  à  vérifier  si  le  jardin  où 

(i)  r*je%  ci-dessus  la  note  2  de  la  page 6t. 
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elles  font  leur  promenade  est  entière* 
nient  à  l'abri  de  la  rue  de  tout  indi- 
vidu du  sexe  masculin. 

S'il  arrivait  par  hasard  que  la  maison 
ne  fût  pas  tout  à  fait  isolée ,  si  on  n'a- 
vait pas  d'avance  acquis  la  certitude  que 
les  femmes  ne  pourraient  y  être  ren- 
contrées par  qui  que  ce  soit,  elles  ne  sau- 
raient décemment  sortir  de  l'apparte- 
ment intérieur  dans  lequel  on  les  ren- 
ferme, d'où  il  résulte  que  souvent  elles 
sont  aussi  bien  emprisonnées  à  la  cam- 
pagne qu'à  la  ville. 

Si  cependant  une  femme  était  tour- 
mentée par  un  désir  irrésistible  de  s'ab- 
senter de  la  maison  conjugale,  etde  se  dé- 
livrer momentanément  decette  réclusion 
auprès  de  son  mari,  si  même  elle  avait  en 
vue  la  conclusion  de  quelque  aventure 
salante,  elle  parviendrait  quelquefois  au 
but  désiré  en  affectant  une  dévotion  par- 
ticulière, et  l'envie  d'aller  pour  quelques 
jours  visiter  un  saint  lieu,  autrement  dit 
santon  ;  c'est  ainsi  que  Ton  nomme  l'es- 
pèce de  chapelle  où  est  inhumé  un  per- 
sonnage réputé  saint  par  les  Musulmans, 
et  où  il  y  a  toujours  un  petit  sanctuaire. 

Parmi  ces  lieux  de  pèlerinage ,  les 
uns  sont  destinés  à  la  dévotion  des 
femmes,  les  autres  ne  sont  ouverts  que 
pour  les  hommes.  Si  le  mari  est  confiant 
et  crédule,  s'il  aime  à  montrer  quelque 
complaisance  pour  sa  femme,  il  consen- 
tira à  sa  demande,  et  la  conduira  lui- 
même  au  saint  lieu ,  pour  venir  la  re- 
prendre, soit  le  même  jour,  soitquelques 
jours  après,  suivant  la  longueur  présu- 
mée des  prières  que  la  dévote  déclare 
vouloir  y  faire. 

Les  femmes  font  ordinairement  ces 
parties  de  dévotion  en  compagnie  d'au- 
tres femmes  leurs  amies,  et,  s'il  faut  en 
croire  la  chronique  scandaleuse  de  Tu- 
nis, il  n'est  pas  absolument  rare  qu'elles 
profitent  de  ce  moment  de  liberté  pour 
quelque  rendez-vous  secret  et  quelque 
infraction  aux  droits  conjugaux. 

Au  reste,  les  femmes  maures,  naturel- 
lement vives  etd'un  tempérament  ardent, 
ne  manquent  ni  de  ruses  ni  d'intrigues 
pour  se  procurer  des  entrevues  avec  quel- 
que  amant,  quand  elles  se  croient  né- 
gligées par  leurs  maris  ;  des  marchandes 
a  la  toilette  qui  parcourent  les  harems 
6ont  ordinairement  les  adroites  entre- 
metteuses de  ces  infractions  à  la  fidélité 


*  conjugale  :  elles  portent  les  proposi- 
tions ,  elles  facilitent  les  entrevus.  Aa 
reste ,  ces  intrigues  amoureuses  n'cct 
aucunement  à  craindre  d'être  tràtî 
par  la  saisie  de  quelque  correspondance 
délatrice  ;  les  demandes  et  les  réponses 
se  faisant  de  vive  voix  par  le  mondes 
officieuses  intermédiaires,  et  les  tome 
tunisiennes  ne  sachant  ni  lire  ni  «m  : 
mais  comme  une  aventure  galante f* 
voilée  coûte  ordinairement  la  vie.  n 
tout  au  moins  l'exil  à  l'île  de  Kerktaà, 
il  n'y  a  que  fort  peu  de  Tunisiens 
même  parmi  celles  dont  les  sens  *i 
le  plus  ardemment  impressibles,  çi 
osent  se  livrer  ainsi  à  leur  penchai 
amoureux  ;  et  c'est  vraisemblable^ 
cet  état  de  contrainte  qui  a  introdu- 
dans  les  harems  le  goût,  trop  répacà 
parmi  les  femmes  tunisiennes,  etroèc* 
chez  les  dames  du  premier  rang,  - 
vice  détestable ,  qui ,  dans  Faneiw-f 
Grèce,  a  déshonore  la  célèbre  5ûato;t; 
on  ne  saurait  croire  jusqu'à  quels  sw.- 
fices  cette  passion  monstrueuse 
porter  les  femmes  des  harems  pour  pr- 
venir  à  satisfaire  un  goût  qui  outrs-t 
autant  la  nature. 

On  ne  peut  que  gémir,  pourrboorAr 
de  l'humanité,  de  ces  immoralités  fré- 
tantes, qui  sont  les  délices  et  l'op- 
tion favorite  des  harems,  et  jtwintf 
salir  ma  plume  si  je  m'arrêtais  iv** 
tage  sur  ces  tableaux,  qu'on  ne  sustf 
peindre  avec  trop  d'indiguation  ft  « 
dégoût. 

Mais  l'immoralité  des  hommes 
pays  ne  le  cède  en  rien  à  celle  de 
femmes,  et  le  goût  du  libertioap^ 
aussi  répandu  dans  les  rues  de  la 111 
que  dans  les  harems  :  je  me  bornerai  u 
à  quelques  détails,  m'abstenantdq 
des  faits  de  ce  genre  dont  j'ai  éle  *w  " 
à  Tunis. 

En  général  la  décence  est  neu  res^ 
tée  dans  les  amusements  des  M#»rr! 
non-seulement  en  particulier  mais  * 
core  en  public  :  dans  la  plupart  des  » 
fés.  surtout  à  l'époque  du  Ram®*; 
qui  est  tout  à  la  fois  leur  carême  Pé- 
dant le  jour  et  leur  carnaval  p*»  ; 
la  nuit ,  à  ces  danses  licencie"*5 1  : 
joint  une  représentation  des  oto^; 
chinoises,  dont  le  sujet  est  W*v 
quelque  acte  d'une  licence  tellen*^ 
fréuée,  qu'elle  ne  peut  qu'iospn*1 
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poiltdu  plus  honteux  libertinage,  non- 
seulement  aux  hommes  faits,  qui  se 
plaisent  à  en  être  spectateurs,  mais,  ce 
qui  est  d'une  immoralité  bien  plus  ré- 
voltante ,  aux  enfants,  qui  accourent  et 
se  pressent  en  foule  à  ces  scènes  scanda- 
leuses ;  combien  ce  spectacle  pervertis- 
sant ne  doit-il  pas  avoir  d'influence  sur 
leurs  sens  précoces,  qu'il  initie  au  mys- 
tère de  la  débauche,  et  dont  il  provoque 
une  imitation  bien  funeste  parles  suites 
fatales  qui  en  résultent  à  la  fois  pour 
leurs  mœurs  et  leur  santé  ! 

D'autres  danseuses  et  chanteuses  exé- 
cutent leurs  danses  et  leurs  chants  sur 
les  places  publiques,  où,  surtout  pen- 
dant le  mois  de  Ramaddàn,  on  voit  ap- 
paraître des  troupes  de  chanteurs  et  de 
danseurs,  des  -escamoteurs,  des  dan- 
seurs de  cordes,  des  bateleurs,  des  bala- 
dins de  toute  espèce. 

Mais  ce  qui  attire  le  plus  la  curiosité 
du  peuple,  c'est  le  spectacle  d'une  classe 
de  charlatans  qui  manient  des  serpents 
impunément  et  sans  crainte  ;  on  assure 
qu'on  voit  quelquefois  ces  jongleurs  en- 
trer dans  une  espèce  de  fureur  et  d'ivres- 
se, et  déchirer  a  belles  dents  le  corps  de 
;es  animaux  vivants;  le  peuple,  qui  re- 
garde ces  prétendus  psyUes  comme  de 
cr»  tables  magiciens  (1  ),  prétend  qu'ils  ne 
;e  nourrissent  que  de  serpents,  de  lé- 
ards  et  d'autres  reptiles  qu'ils  ont  le 
touvoir  de  charmer  et  dont  ils  rendent 
e  venin  inoffensif.  Cette  classe  d'hom- 
ncs  serait-elle  le  reste  de  cette  peuplade 
l' Ophiophages ,  que  les  anciens  poètes 
tous  assurent  avoir  habité  jadis  un  can- 
on de  l'Afrique  (2)  ? 
Si  l'existence  d'une  telle  nation  est  pro- 
lématique,  du  moins  les  historiens  et  les 
oëtes  nous  apprennent  que  les  exercices 
es  psylles  étaient  au  nombre  des  spec- 
acles  offerts  à  la  populace  romaine  (3). 

(i)  Quand  on  soupçonne  que  quelque  ser- 
ont ou  autre  reptile  malfaisant  s'est  întro- 
tiit  dans  une  maison  ou  un  jardin,  on  ap- 
tdle  un  des  psylies,  et  celui-ci,  après  quelques 
>érations  magiques,  ne  manque  pas  de 
onlrer  un  de  ces  animaux  qu'il  prétend  avoir 
larmé  et  forcé  de  se  livrer  entre  ses  mains. 

(2)  •  Gens  vniea  terrai  

Jncolit ,  a  stevo  serpentum  innoxia  morsu  ; 
MarmarkUt  Psylll  par  lingua  potentihus  herbu, 

LCC*N. 

(3)  Ecce  voratores  terpentum ,  plèbe  vocaii , 
Cor  pore  nudato ,  tua  dont  tpectucula  PsyUi  : 

8*  Livraison.  (Tunis.  ) 


Ces  mêmes  historiens  racontent  que 
les  Carthaginois  regardaient  la  chair  des 
chiens  comme  le  meilleur  des  mets,  et 
que  les  gastronomes  rafhnés  aimaient 
passionnément  à  voir  leurs  tables  char- 
gées de  cette  nourriture  recherchée; 
maintenant  il  se  trouve  encore  dans  les 
dépendances  de  la  Régence  de  Tunis  une 
peuplade  qui  semble  avoir  hérité  des 
goûts  canivores  (4)  des  anciens  maîtres 
de  Carthage,  et  s'être  transmis  ce  caprice 
d'une  gastronomie  bizarre,  de  généra- 
tion en  génération  jusqu'à  nos  jours  : 
il  est,  en  effet,  certain  que  les  habitants 
de  l'île  de  Djerby ,  située  à  l'extrémité 
orientale  de  la  Régence,  dans  le  voisinage 
des  côtes  de  Tripoli,  sont  également  de 
nos  jours  canicores,  et  manifestent  gé- 
néralement pour  la  viande  de  l'espèce 
canine  un  goût  non  inoins  passionne 
que  celui  des  anciens  gourmets  puni- 
ques. 

On  voit  à  Tunis  beaucoup  de  femmes 
publiques,  qui  parcourent  les  places  et  les 
rues  les  moins  fréquentées  de  la  ville  : 
elles  sont  voilées  comme  toutes  les  autres 
femmes;  mais  on  les  reconnaît  facile- 
ment à  leur  démarche  dévergondée,  et 
à  la  hardiesse  impudente  avec  laquelle 
elles  découvrent,  soit  leur  visage ,  soit 
quelque  autre  nudité,  devant  les  hommes 
dont  elles  tentent  l'attaque. 

Les  Maures  et  les  Turks,  c'est-à-dire 
tous  les  Musulmans  en  général,  peuvent 
les  fréquenter  impunément  ;  mais  mal- 
heur à  l'Européen  ou  au  Juif  qui  serait 
trouvé  avec  une  femme  maure  quelcon- 
que, quand  même  elle  ferait  profession 

ftublique  de  la  prostitution  :  il  existe  une 
oi  d'après  laquelle  un  Chrétien  qui  se- 
rait trouvé  avec  elle  devra  avoir  la  téte 
tranchée,  le  Juif  sera  brûlé  vif,  et  la 
femme  elle-même  noyée  impitoyable- 
ment dans  le  lac. 

Impavide  Me  artut  cingit  /urialibus  ngdris, 
Undiqve  mille  ggros  slringentibus,  anguineisyve 
Tôt  cirmm  arrectls  eollis,  quoi  Echidna,  palude 
Lenueo,  hercuiea  fuit  ausa  opponere  elavet  : 
Ille  veneniferot  lacerai  tub  dmtibut  aitgwe. 
Mque  eruentato  vivos  ingurgitai  ori, 
Omnibus  ipse  feris,  euncttsgue  ferocior  hydris  : 
Pascitur  kis  etenim,  veMi  foret  esta  venenum, 
Çuod  fagiant  etiam  tigrides  Ubgm  atque  leones. 

AUSON. 

(4)  Qu'on  me  permette  d'inventer  celte  ex- 
pression, qui  me  dispense  d'employer  la  pé- 
ripliraie  ,  mangeur*  aie  chiens. 
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Il  D'y  a  pas  an  demi-siècle  qu'un  ca- 
pitaine r  igusais  fut  engagé  à  aller  voir 
une  courtisane  maure  :  des  espions, 
qui  l'avaient  suivi ,  on  même  qui  l'a- 
vaient peut-être  provoqué,  les  saisirent 
ensemble  en  flagrant  délit,  et  les  condui- 
sirent l'un  et  l'autre  par  devant  le  Bey  ; 
ce  Prince,  ayant  constaté  le  fait,  or- 
donna leur  exécution  selon  toute  la  ri- 
gueur des  lois. 

Il  est  vrai  que  depuis  cet  arrêt  rigou- 
reux plusieurs  autres  Européens,  ayant 
été  surpris  en  conversation  criminelle 
par  des  Maures,  ont  heureusement 
trouvé  la  possibilité  d'assoupir  leur  af- 
faire par  le  moyen  de  l'argent  ;  mais  ce- 
pendant je  crois  devoir  convenir  que  le 
conseil  le  plus  raisonnable  et  le  plus  sûr 
qu'on  puisse  donner  à  ceux  qui  sont 
obligés  d'habiter  parmi  les  Musulmans , 
et  surtout  en  Barbarie,  est  d'y  amener 
une  femme  européenne  avec  eux,  ou 
de  se  vouer  courageusement  pendant 
leur  séjour  au  plus  sage  célibat. 

La  facilité  que  les  Maures  ont  de 
rompre  leurs  mariages ,  pour  les  causes 
les  plus  légères,  a  sans  doute  contribué 
à  introduire  parmi  eux  l'usage  de  lier 
les  parties  dès  le  plus  bas  âge  sans  leur 
consentement.  Si  les  liens  conjugaux 
avaient  chez  eux  la  même  indissolubilité 
que  chez  nous,  ils  apporteraient  peut- 
être  à  cet  engagement  une  attention 
plus  sérieuse;  mais  comme  la  liberté 
des  maris  n'est  aucunement  restreinte, 
et  comme  le  mariage  des  Musulmans 
n'est,  pour  ainsi  dire,  qu'une  espèce  de 
concubinage,  ils  ne  cherchent  point  les 
considérations  morales  qui  pourraient 
influer  sur  leur  choix  :  une  femme  quelle 
qu'elle  soit  est  toujours  une  femme  pour 
eux  ;  si  elle  déplaît  on  la  renvoie  ou  on 
lui  associe  des  compagnes  plus  agréa- 
bles. 

Lorsque  les  pères  et  les  mères  ont 
réciproquement  disposé  de  leurs  enfants, 
les  deuxfamilless'assemblent,etles  con- 
ventions matrimoniales  sont  arrêtées , 
en  présence  des  Mollahs,  et  les  deux 
fiancés  continuent  de  vivre  séparés  jus* 
qu'à  l'époque  où  leur  âge  permet  la  con- 
sommation du  mariage.  Alors  les  deux 
familles  se  rassemblent  de  nouveau  ;  le 
marié,  après  avoirfait  une  courte  prière, 
et  présenté  aux  gens  de  la  noce  le  sorbet 
avec  des  parfums ,  va  trouver  l'épousée, 


<roi  l'attend  dans  son  appartement;  c'en 
la  qu'elle  se  dévoile  et  se  montre  î  lui 
pour  la  première  fois  :  le  mari  m\  h 
déshabille  et  détache  les  bijou  dont 
elle  était  parée  :  pendant  tous  mfféi- 
minaires  la  nouvelle  épouse  garde kfl  i> 
strict  silence,  et  ne  le  rompt  qoetpai  i 
son  mari  lui  a  offert  quelque  prisât 
comme  preuve  de  la  satisfaction  qaM 
éprouve  de  leur  union. 

Les  filles  n'ont  ordinairement  w  m 
riage  que  quelques  bijoux  et  queii]!^ 
habillements,  qui  ne  figurent  pas  au  m* 
trat.  A  l'égard  des  autres  stipulais 
si  le  mari  renvoie  sa  femme  sans  pou- 
voir alléguer  contre  elle  quelque  fat* 

§rave,  il  perd  tout  ce  qui  est  énow 
ans  le  contrat  ;  mais  si  la  femmequ" 
son  mari,  quel  qu'en  soit  le  motif,  rfj 
n'a  plus  rien  à  prétendre  de  tout  ee  qui 
lui  avait  donné. 

Si  au  moment  de  la  séparation  a 
existe  des  enfants,  les  garçons  restât 
avec  leur  mère  jusqu'à  l'âge  de  sept  ut- 
à  cet  âge  le  mari  a  droit  de  les  reprend 
A  la  mort  des  hommes  et  des  femmes 
de  toute  condition ,  les  Nègres  et  les 
Négresses  de  la  maison ,  ainsi  qw  « 
parentes  et  les  amies,  se  meurtri»?^ 
se  déchirent  avec  leurs  ongles  le  ri** 
et  la  poitrine,  en  poussant  de  pw* 
cris  ;  la  veuve  s'habille  de  noir,  et  *' 
ceint  d'une  double  corde  le  corps  et 
tête;  puis  tout  échcvelée  elte  eet« 
dans  la  chambre  où  le  corps  estdqx* 
alors  ses  amies  et  ses  parentes  qui  y 
réunies  redoublent  leurs  hurienw^ 
accompagnésde  battement  detanuW- 
Ce  tintamarre  n'est  interrompu  panfr 
tervalleque  pour  entendre  l'éloge  wffk 
des  bonnes  qualités  du  mort,  w*** 
funèbre  dont  chaque  reprise  a  peur* 
compagnement  obligé  de  nonw*»j£J 
et  de  nouveaux  déchirements  :  «t«*f 
funéraire  dure  trois  jours  entiers,^ 
dant  lesquels  les  amis,  les  parents  et* 
Mollahs  ne  cessent  de  faire  des  pnff* 
autour  du  cercueil  découvert;  pw»^ 
bouche  soigneusement  avec  du  ffti* 
toutes  les  ouvertures  du  corps,  et  K 
lave  avec  du  camphre  et  d'autres  & 
mates.  Le  linceul  des  riches  et  desp 
vres  doit  être  également  de  toile  net*- 
et  la  famille  la  plus  indigente  crosr;- 
manquer  à  lu  mémoire  du  mort»* 
ne  se  conformait  à  cette  formalité 
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TUNIS. 


Je  n'entrerai  dans  aucun  autre  détail 
sur  le  culte  et  la  religion  des  Maures  de  la 
Régence  ;  ces  détails  sont  généralement 
connus ,  puisqu'ils  sont  les  mêmes  que 
ceux  des  autres  nations  musulmanes , 
et  surabondamment  déjàdécrits  par  tous 
les  voyageurs;  je  me  borne  donc,  avant 
définir  ce  chapitre,  à  présenter  ici  une 
observation  qui  m'est  particulière,  et  qui 
par  son  caractère  hygiénique  m'a  sem- 
blé digne  d'attention. 

De  tous  les  usages  établis  parmi  les 
Maures  de  la  Régence,  et  qui  leur  sont 
communs  avec  les  Musulmans  des  autres 
coutrées,  celui  que  je  blâmerai  le  plus , 
comme  médecin,  est  celui  qu'ils  suivent 
relativement  à  la  circoncision  de  leurs 
enfants  mâles. 

Cette  pratique  religieuse  des  Juifs,  ins- 
tituée parmi  eux ,  depuis  tant  de  siècles, 
par  les  lois  mosaïques,  a  été,  comme  Ton 
sait,  adoptée  également  par  les  sectateurs 
de  l'islamisme;  mais,  taudis  que  les  Juifs 
ont  conservé  la  méthode  salutaire  de  cir- 
concire leurs  enfants  mâles  dès  le  hui- 
tième jour  de  leur  naissance,  les  Maures 
ne  jugent  à  propos  de  pratiquer  cette  opé- 
ration douloureuse,  et  qui  souvent  n'est 
pas  sans  danger,  qu'après  la  septième  an- 
née. Us  ont  grand  soin  de  cacher  à  l'en- 
fant les  détails  de  cette  opération,  et  au 
moment  où  on  la  pratique  on  tâche  de 
distraire  l'attention  du  petit  patient,  par 
un  grand  fracas  d'exclamations  pieuses, 
de  prières  bruyantes,  de  tintamare  mu- 
sical dont  ou  l'entoure  et  dont  on  l'étour- 
dit  :  plusieurs  jours  avant  la  cérémonie 
il  y  a  grandes  fêtes  dans  la  famille,  si 
elle  jouit  de  quelque  aisance;  mais  dès 
que  l'opération  est  terminée  la  tristesse 
règne  dans  la  maison,  à  cause  de  la  souf- 
france qu'éprouve  l'enfant,  eton  s'efforce 
de  le  consoler  en  lui  répétant  qu'il  est 
bien  heureux  qu'on  lui  ait  enlevé  un 
morceau  de  chair  qui  le  déshonorait, 
et  l'empêchait  d'être  reconnu  pour  vrai 
Musulman.  Le  zèle  religieux  est  telle- 
ment fort  chez  les  sectateurs  de  l'isla- 
misme, que  l'enfant  endure  ses  souffran- 
ces, non-seulement  avec  patience,  mais 
presque  avec  gaieté,  pour  la  plus  grande 
gloire  de  sa  religion  et  de  son  Prophète. 

Je  ne  puis  certes  disconvenir  <\uq  la 
guerreestun  fléau  pour  l'humanité,  j'ap- 
prouve le  philosophe  philanthrope  qui  la 
regarde  comme  un  acte  impie  entre  des 


peuples  que  devrait  unir  une  fraternité 
universelle;  mais  après  avoir  vu  les 
moeurs  et  la  dégradation  des  peuples  bar- 
baresques,  n'est-on  pas  amené  a  penser 
qu'une  guerre  importée  dans  ces  con- 
trées par  les  Européens  serait  un  in- 
signe bienfait  pour  elles,  puisqu'une 
armée  civilisée  pourrait  frayer  à  ces 
populations ,  par  son  exemple  et  les  lu- 
mières qu'elle  répandrait,  le  chemin  de 
la  renaissance  à  la  raison  et  à  l'amélio- 
ration morale,  dissiperait  progressive- 
ment les  préjugés  et  les  vices  les  plus 
choquants,  qui  s'y  sont  enracinés  depuis 
tant  de  siècles ,  et  les  rapprocherait  ainsi 

f>eu  à  peu  de  la  classe  des  natious  civi- 
isées. 

Nous  en  avons  vu  un  exemple  frap- 
pant dans  la  révolution  qu'a  opérée  en 
Egypte  la  mémorable  expédition  des 
Français  ;  cette  conquête  et  cette  occupa  - 
tion,  de  quatre  ans  seulement,  ont  pro- 
duit sur  l'esprit  des  peuples  qui  habitent 
cette  contrée  de  l'Orient  un  effet  très- 
remarquable  :  elles  leur  ont  fait  naître 
le  désir  de  secouer  le  joug  des  préju- 
gés; et  si  jamais  les  Français  tiennent 
arborer  leurs  drapeaux  sur  la  côte  bar- 
baresque,  ils  y  trouveront  peut-être  un 
nombre  de  partisans  plus  considérable 
qu'ils  n'en  ont  rencontre  en  Egypte  (I). 

CHAPITRE  XVII. 

Commerce  des  Nègres  ;  —  leur  affranchisse- 
roeot;  —  syndic  des  Nègres;  —  marché 
des  esclaves  ;  —  Gellâbys ,  marchands 
d'esclaves;  —  examen  minutieux  avant 
Pachat  ;  —  manière  dont  se  font  les 
achats;  —  courtiers,  sensaU;  —  criée  à 
l'encan  ;  —  chasses  aux  Nègres  ;  —  cara- 
vanes ;  —  traversée  du  Désert;  —  relations 
avec  l'Afrique  centrale  ;  —  chasse  des 
autruches. 

Le  nombre  des  Nègres  est  considé- 
rable à  Tunis  ;  les  maisons  et  les  rues  en 
sont,  pour  ainsi  dire,  remplies,  et  à  mon 

(i)  Je  répéterai  ici  que  cette  description 
de  la  Régence  de  Tunis  a  été  écrite  par  le 
docteur  Frank  longtemps  avant  qu'on  son- 
geât à  la  conquête  de  l'Algérie,  et  même  qu'on 
pût  en  prévoir  la  possibilité.  Cependant  on 
voit  que  dès  lors  il  semblait  prophétiser  cette 
expédition  si  glorieuse  pour  la  France,  et 
ou  il  l'appelait  de  tous  ses  vœux. 

(J.J.M.) 

8. 
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arrivée  dans  cette  Tille  je  ne  pouvais  d'à-  Une  seconde  cause  qui  alimente  jour» 
bord  conjecturer  la  cause  d'où  provenait  neliement  le  Marché  des  Nègres,  c'est 
cette  surabondance  d'individus,  que  leur  qu'ils  ont  eux-mêmes  le  droit  de  demacder 
couleur  me  prouvait  évidemment  ne  pas  d'être  revendus,  lorsqu'ils  croient  noir 
fairepartiedesindigènes:  cequi motivait  des  motifs  pour  désirer  de  coorir  h 
mon  étonnement,  c'est  qu'il  n'y  a  le  plus  chance  d'un  changement  de  maître 
souvent  qu'une  seule  caravane,  qui  en  toutefois  il  est  vrai  de  dire  quekplos 
amène  à  peu  près  mille  ou  tout  au  plus  souvent  cette  demande  ne  leur  wtf 
douze  cents  chaque  année  ;  tandis  que  je  qu'une  rude  bastonnade.  Le  besoin tf ai- 
les avais  vus  beaucoup  moins  nombreux  gent  est  encore  un  motif  qui  forée  q*l- 
au  Kaire,  où  cependant  chaque  année  quefois  les  propriétaires d'esclavesàctfte 
plusieurs  caravanes  en  amènent  un  bien  vente. 

plus  grand  nombre  des  différentes  cou-      Les  Chrétiens  et  les  Juifs  ne  peurat 

trées  de  l'Afrique  centrale.  acheter  des  Nègres,  cette  prérogitiw 

Mais  bientôt  mes  recherches  m'appri-  n'étant  accordée  qu'aux  Mnsulmans.fr 

rent  que  cette  multiplicité  des  Noirs,  lui  qui  veut  en  acheter  examine,  m\ 

dont  je  cherchais  la  cause ,  résultait  de  tout,  avec  le  soin  le  plus  minutieux,^ 

deux  circonstances  particulières.  qualités  et  leurs  défauts  physiques;  cet 

La  première,  et  cette  considération  examen  se  fait  avec  la  même  exactitude 

est  la  plus  essentielle ,  consiste  en  ce  et  les  mêmes  détails  que  pour  rachat 

que  la  peste  étant  beaucoup  plus  rare  d'un  cheval  ou  de  tout  autre  animal  do- 

en  ce  pays  qu'en  Éçypte,  il  y  périt  par  mestique. 
conséquent  une  moins  grande  quantité      On  fait  marcher,  courir,  sauter.  » 

de  Nègres ,  tandis  que  la  peste  semble  courber,  se  plier,  se  tordre  en  dir* 

les  attaquer  de  préférence  aux  Blancs  sens  l'esclave,  mâle  ou  femelle,  qu't* 

sur  les  bords  du  Nil  (1).  examine.  On  palpe  ses  chairs;  on  U 

La  seconde  provient  de  la  coutume,  jouer  ses  articulations,  craquer  ses 

plus  répandue  parmi  les  Tunisiens,  d'af-  tures,  on  explore  minutieusement  1s 

tranchirde  temps  en  temps  quelques-uns  parties  lesplus  secrètes  de  soncorps;  « 

de  leurs  esclaves ,  qui,  une  fois  libres ,  fin ,  ce  qu'on  aura  peine  à  croire,  «i 

sont  bien  loin  d'avoir  la  moindre  envie  voit  les  dames ,  même  de  la  plus  tente 

de  retourner  dans  leur  pays  natal,  où  classe,  déguster  sur  leur  langue  lasoeut 

sans  doute  les  attendrait  un  nouvel  es-  delà  jeune  esclave  qu'elles  veulent aro* 

clavage,  et  préfèrent  rester  à  Tunis,  de-  ter,  persuadées  qu'elles  reconnaltroei 

venue  pour  eux  une  seconde  patrie  :  ils  dans  l'appréciation  de  cette  safeur  te 

se  répandent  ainsi  dans  la  ville,  soit  bonnes  ou  mauvaises  qualités  de  lem 

pour  y  débiter  en  détails  quelques  mar-  acquisition  future, 
chandises  qu'ils  colportent,  soit  pour  s'y      Après  cet  examen  si  scrupuleoi,  d 

procurer  du  travail.  accompagné  de  recherches  st  étrange 

Le  commerce  des  Nègres  n'est  pas  li-  l'acheteur  fait  d'abord  une  offre 


mité  à  l'arrivée  de  la  caravane,  comme  minaire  approximative,  suivant  tetwi 

elle  l'est  au  Kaire  :  on  désigne  ceux  qui  du  prix  ordinaire.  Un  courtier  (A* 

sont  amenés  à  Tunis  par  le  nom  de  ou  sensdi)  prend  alors  l'esclave  en  »»k 

khodâmsy  ;  mais  une  grande  partie  des  par  la  main ,  et  le  promène  dans  * 

esclaves  qui  s'y  achètent  journellement  Marché,  proclamant  à  diverses  reprisa 

proviennent  des  reventes.  et  à  haute  voix  l'offre  qui  en  a  été 

Le  Marché  destiné  à  ce  genre  de  coin-  reçoit  les  enchères  comme  dans  une»*-1 

merce  est  en  effet  garni  toute  l'année  à  l'encan,  et  finit  enfin  par  l'adjuge**" 

de  cette  marchandise  humaine,  parce  que  plus  offrant  des  enchérisseurs ,  ou  L*] 

les  particuliers  mécontents  d'un  Nègre  le  ramène  à  son  maître ,  pour  le  rffffr 

ou  d'une  Négresse  se  décident  assez  fa-  senter  un  autre  jour  aux  enchères,  s 

cilement  à  les  revendre.  l'offre  qui  avait  été  faite  par  le  preo* 

est  au-dessous  de  la  valeur  que  le  «* 

(i)  royez  ci-après  le  chapitre  XIX,  sur  les  deur  y  attache, 
maladies  auxquelles  les  Nègres  sont  narlicu-       Si,  aucun  enchérisseur  n'ayant orp- 

lièrement  sujeu.  le  prix  offert  par  l'acheteur,  celw-c  » 
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Je  vendeur  n'ont  pu  se  mettre  d'accord, 
le  dellàlst  place  entre  eux  et  prend  cha- 
cun d'eux  par  la  main  et  prie  l'acheteur 
d'augmenter  son  prix,  comme  le  vendeur 
de  diminuer  le  sien  :  celui-ci  ne  répond 
jamais  que  yflahrAUah,  c'est-à-dire 
Dieu  m'en  préserve ,  aux  instances  du 
dellàl,  auquel  l'acheteur  joint  les  sien- 
nes :  ce  trio  de  propositions  et  de  refus  se 
fait  avec  de  tels  cris  et  de  telles  contor- 
sions dans  les  gestes  que  le  spectateur 
croirait  assister  à  une  rixe  violente,  et 
non  à  la  discussion  pacifique  d'une  con- 
vention d'achat  et  de  vente  ;  enfin  le  dé- 
bat semble  se  terminer  par  la  lassitude 
des  parties  contractantes;  et  soit  que  l'a- 
cheteur ait  ajouté  quelque  chose  à  son 
prix,  soit  que  le  vendeur  ait  fait  quelque 
concession ,  le  marché  se  conclut  par  la 
formule  bism-Ulah  (au  nom  de  Dieu) 
que  le  courtier  semble  arracher  de  force 
au  vendeur. 

L'achat  est  ordinairement  condition- 
nel ,  c'est-à-dire  qu'on  paye  la  somme 
convenue  seulement  après  trois  jours; 
mais  le  marché  devient  virtuellement 
nul  dans  le  cas  où  l'on  découvre  quel- 
que défaut  essentiel. 

La  vente  une  fois  consommée  et  rati- 
fiée par  le  vendeur  et  l'acheteur,  il  v  a, 
sur  le  Marché  même,  des  écrivaius  (kâ- 
tebs)  qui  délivrent  un  contrat  d'achat 
(ÀecW/éÀ),  pour  éviter  toute  espèce  de  li- 
tige entre  les  deux  parties. 

On  expose  aussi  à  ce  Marché  un  nom- 
bre assez  considérable  de  Négresses  des- 
tinées à  être  expédiées  au  Levant,  et  on 
assure  que  les  spéculateurs  font  un  gain 
considérable  à  ce  négoce. 

Les  prix  des  Nègres  et  des  Négresses 
varient  beaucoup,  suivant  leur  âge  et  la 
valeur  intrinsèque  que  leur  donnent  leurs 

Îiualités  particulières;  une  des  plus  bêl- 
es Négresses,  dans  tout  l'éclat  Je  la  jeu- 
nesse, peut  ordinairement  coûter  600 
piastres  (1);  les  jeunes  filles  sont  d'un 
prix  plus  bas  <  et  leur  valeur  est  sus- 
ceptible d'être  plus  ou  moins  élevée,  sui- 
vant qu'elles  approchent  plus  ou  moins 
de  l'âge  de  puberté.  Les  jeunes  garçons, 
ainsi  que  les  hommes  faits,  sont  beau- 
coup moins  chers,  parce  qu'ils  sont 
moins  recherchés. 

(t)  Voyez  ci-après  la  Notice  sur  les  mon- 
Dates  de  Tunis. 
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La  plupart  des  Nègres  qui  se  vendent 
à  Tunis  sont  du  royaume  de  Bournou , 
de  Hawnia  et  du  Fezzàn  :  j'en  ai  vu 
quelques-uns  de  Hmt/féh%  qui  sont  sur- 
tout reconnaissables  à  la  manière  dont 
ils  ont  coutume  de  se  faire  aiguiser  les 
dents  incisives  de  la  mâchoire  supé- 
rieure, dans  la  persuasion  que  c'est  un 
ornement  Une  autre  race  ae  Nègres  a 
les  lèvres  supérieure  et  inférieure  entou- 
rées de  cicatrices  en  forme  de  petits 
boutons  rond  s. 

Les  habitants  de  Tunis  ont  l'habitude 
de  juger  de  la  bonté  du  caractère  d'un 
Nègre  ou  d'une  Négresse,  d'après  dif- 
férents indices  :  le  jugement  est  favora- 
ble lorsque  l'esclave  a  un  bel  œil ,  bien 
ouvert  et  bien  clair,  avec  l'albumine  bien 
nette  et  bien  blanche ,  les  gencives  et  la 
langue  vermeilles,  sans  aucune  tache 
brune  ou  noirâtre,  la  paume  des  mains 
et  la  plante  des  pieds  de  couleur  de  chair, 
les  ongles  beaux  et  réguliers  :  ils  pré- 
tendent que  les  Nègres  qui  ont  le  blanc 
de  l'œil  d'une  couleur  brunâtre  ou  rou- 
geatre,  et  sillonné  de  ramifications  de  pe- 
tites veines  apparentes ,  les  gencives  et 
la  langue  tachées  de  noir  ou  debrun,  sont 
infailliblement  d'un  mauvais  caractère 
et  d'un  naturel  absolument  incorrigible. 

Je  n'ai  pas  été  à  portée  d'acquérir  l'ex- 
périence nécessaire  pour  confirmer  ou  ré- 
futer cette  assertion  ;  mais  je  puis  assu- 
rer que  j'ai  rencontré  plusieurs  Nègres 
et  plusieurs  Négresses  portant  tous  les 
mauvais  signes  indiqués,  et  qui  cepen- 
dant n'avaient  aucune  des  mauvaises 
qualités  dont  on  prétendait  que  ces  si- 
gnes étaient  les  symptômes;  j'en  ai  vu 
d'autres  qui  étaient  du  caractère  le  plus 
pervers,  quoiqu'ils  réunissent  tous  les 
signes  qui  pouvaient  motiver  à  leur 
égard  une  présomption  favorable. 

Beaucoup  d'habitants  de  Tunis,  et 
même  quelques  Nègres,  m'avaient  assuré 
qu'on  rencontrait  quelquefois,  parmi  les 
esclaves  exposés  en  vente  au  Marché, 
des  Noirs  d  une  caste  vraiment  anthro- 
pophage, et  qu'on  les  reconnaissait  à  ce 
qu  i\s  avaient  une  petite  queue ,  ou  une  ' 
prolongation  de  l'os  du  coccyx  ;  ils  m  as- 
suraient que  les  Gellâbysy  lorsqu'ils  s'en 
apercevaient,  en  faisaient  faire  l'extir- 
pation, et  que  par  cette  raison  il  était 
essentiel  d'examiner  soigneusement  si 
l'on  ne  découvrait  aucune  cicatrice  à  l'en. 
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droit  auquel  cette  excision  devait  avoir 

ou  lieu. 

Ce  fait  m'avait  aussi  été  assuré  précé- 
demment en  Égypte,et  je  me  suis  donné 
beaucoup  de  peine,  tant  au  Kaire  qu'à 
Tunis,  pour  en  acquérir  la  certitude  ocu- 
laire ;  je  dois  néanmoins  avouer  que  non- 
seulement  je  n'ai  pu  l'obtenir  personnel- 
lement ,  mais  encore  que  je  n'ai  pu  re- 
cueillir de  tous  ceux  que  j'ai  consultés  à 
cet  effet,  que  des  réponses  insuffisantes. 
Parmi  les  personnes  considérables  et 
dignes  de  foi  que  j'ai  questionnées 
pour  apprendre  d  elles  si  elles  avaient  vu 
de  leurs  propres  veux  des  Nègres  de 
cette  espèce,  il  ne  s  en  est  trouvé  aucune 
oui  pût  répondre  affirmativement  à  ma 
demande. 

Les  Nègres  que  l'on  amène  du  royau- 
me de  Ddr-Four  sont  d'un  beau  noir, 
et  ont  généralement  au  plus  haut  degré 
les  traits  qui  caractérisent  ta  race  nègre  : 
le  nez  large  et  écrasé,  les  lèvres  grosses, 
renversées,  et  en  totalité  une  physiono- 
mie qui  déplaît  sensiblement  aux  Euro- 
péens ;  leurs  qualités  morales  m'ont  panr 
être  dans  un  parfait  rapport  avec  leur 
physionomie. 

Quant  aux  Nègres  originaires  du  Fez* 
zân,  ils  sont  moins  noirs, et  se  distin- 
guent surtout  par  leur  docilité  et  leur  in- 
telligence ;  ils  sont  fréquemment  marqués 
à  la  figure  par  des  cicatrices  nombreuses 
et  assez  régulières,  qu'ils  ont  coutume 
de  considérer  comme  des  ornements. 

Les  Négresses,  en  général,  quoique 
plongées  misérablement  dans  une  condi- 
tion si  abjecte,  sont  bien  loin  d'avoir  en- 
tièrement renoncé  à  la  coquetterie  et  au 
désir  de  plaire.  Des  leur  arrivée  à  Tunis 
elles  se  frottent  le  corps  tout  entier 
d'huile  ou  de  graisse,  pour  mieux  faire 
ressortir  le  coloris  de  leur  peau  noire  ; 
quoique  ces  femmes  n'aient ,  au  lieu  de 
cheveux ,  qu'une  espèce  de  laine,  cepen- 
dant elles  conservent  pour  cette  partie 
de  leur  toilette  la  coutume  de  leur  pays, 
et  se  couvrent  la  tête  d'une  centaine  de 
petites  tresses  trempées,  pour  ainsi  dire, 
dans  le  beurre  ou  la  graisse  de  mouton, 
qui  leur  servent  de  pommade;  toutes 
ont  les  oreilles,  et  souvent  même  les 
deux  ailes  des  narines,  percées ,  pour  y 
suspendre  des  ornements.  J'ai  même  vu 

auelqties-unes  de  ces  coquettes  sauvages 
ont  le  ventre  était  artistement  sillonné 


de  cicatrices  régulièrement  tracées,  dans 
le  seul  but  d'éviter,  par  la  ciselure  de  ce 
tatouage  en  relief,  d'avoir  le  ventre  trop 
uni ,  ce  qui  paraît  n'être  pas  de  mode 
chez  elles. 

Lorsqu'un  Européen  voit  pourlipre- 
mière  fois  ce  marché  de  créatures  bumai- 
nés,  ces  Nègres  entassés,  dont  la  plopart 
sont  nus,  ces  jeunes  garçons,  ces  Kilo 
de  tout  âge ,  ces  jeunes  coquettes  si  ridi- 
culement vaines  de  leurs  toilettes 
res  et  dégoûtantes,  ces  mères  portant 
leurs  nourrissons  collés  sur  leur  sein, 
il  ne  peut  guère  se  défendre  d'éprouver 
un  sentiment  pénible,  qu'un  tel  specta- 
cle lui  inspire. 

Mais  si  l'on  y  retourne  plusieurs  fois 
en  voyant  la  gaieté  qui  règne  parmi  m 
misérables  captifs,  leur  insouciance, 
semblable  à  celle  des  enfants  incapables 
de  réflexion,  et  qui  est  bien  éloignée  de  la 
grave  et  sérieuse  résignation  au  malheur, 
on  est  amené  à  songer  que  ces  infortu- 
nés savent  maintenant  que  la  plus  grande 
partie  de  leur  misère  est  passée,  queles 
souffrances  de  la  route  du  Désert  ne  doi- 
vent jamais  recommencer  pour  eux, el 
qu'ils  sont  prêts  à  entrer  dans  une  situa- 
tion plus  douce,  oui  effacera  bîeniût 
jusqu'au  souvenir  des  maux  qu'ils  ont 
endurés  :  alors  on  les  voit,  non  pas  ans 
pitié,  mais  sans  la  peine  poignante  qui 
avait  serré  le  coeur  à  leur  première  lie- 
Tous  les  Nègres  se  plaignent  duvoya» 
qu'on  leur  a  fait  faire  à  travers  le  Désert, 
et  de  la  cruauté  inouïe  des  marché 
d'esclaves  qui  les  ont  conduits  à  Tunis, 
dont  les  traitements  impitoyables  n'wî 
fait  qu'aggraver  leurs  douleurs  et  leur 
misère ,  tandis  que  ces  marchands  su- 
raient dû ,  pou r  leur  propre  intérêt  mftei 
chercher  à  alléger,  autant  que  possible, 
les  fatigues  et  les  souffrances  de  ces  oui- 
heureux  esclaves. 

Quoique  les  Nègres  ne  soient  à  Tunts 
que  des  domestiques ,  quoique  leur  éut 
de  servitude  leur  soit  plus  avanta^ 
souvent  que  la  liberté,  les  Maures  crw«i 
cependant  que  c'est  une  œuvre  piw* 
que  de  les  affranchir  après  un  cerui» 
nombre  d'années  de  service.  Mais  lors* 
qu'ils  se  déterminent  à  cet  acte  de  fj^ 
faisance  il  faut  ordinairement  qui») 
soient  poussés  par  quelque  puissant  p> 
tif.  La  plus  fréquente  occasion  de  W 
franchissement  arrive ,  pour  tffl  W 
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lorsque  son  maître  ou  sa  maîtresse  vient 
à  mourir;  cette  sorte  de  sacrifice  expia- 
toire  se  fait  en  témoignage  de  l'affection 
que  son  mattre  avait  pour  lui,  et  en  ré* 
paration  du  tort  qu'il  a  fait  à  l'esclave, 
( n  le  retenant  forcément  à  son  service. 

Lorsqu'une  épouse  du  Bey  vient  à 
mourir,  toutes  les  personnes  qui  sont  de 
quelque  considération  s'empressent  d'a- 
cheter plus  ou  moins  de  Nègres,  aux- 
quels ils  accordent  immédiatement  la 
liberté.  Leur  nombre  s'élève  quelquefois 
à  près  de  deux  cents.  Ils  doivent  suivre 
le  cortège  funèbre,  ayant  chacun  à  la 
main  un  long  bâton,  au  bout  duquel  est 
attachée  une  pancarte  sur  laquelle  est 
inscrit  le  certificat  de  leur  liberté. 

Tai  connu  un  riche  particulier  qui, 
ayant  fait  une  chute  de  cheval  si  violente, 
qu'il  faillit  être  tué  sur  le  coup ,  fit  voeu 
que  s'il  en  guérissait  il  donnerait  la  li- 
berté à  dix  de  ses  esclaves.  Il  guérit  heu- 
reusement, et  non-seulement  il  tint  sa 
parole ,  mais  il  fournit  de  plus  à  chacun 
des  affranchis  quelques  moyens  d'é- 
tablissement. 

Souvent  aussi  des  personnes  qui  at- 
tendent une  succession,  promettent, 
en  cas  de  réussite,  la  liberté  à  quelques- 
uns  de  leurs  esclaves,  et  si  leurs  vœux 
s<  nt  exaucés,  la  promesse  est  tenue  reli- 
gieusement. 

Tant  qu'une  Négresse  est  esclave,  elle 
peut  aller  dans  les  rues  à  visage  décou- 
vert; mais  dès  qu'elle  est  devenue  libre 
la  décence  exige  qu'elle  se  couvre  d'un 
voile,  comme  les  femmes  mauresques. 

Les  enfants  des  Nègres  ne  vivent  et 
ne  s'élèvent  que  très  difficilement  à 
Tunis;  ils  périssent  presque  tous  dans 
la  première  enfance,  et  il  est  infiniment 
rare  de  les  voir  parvenir  à  l'âge  d'homme. 

Les  mulâtres  ne  sont  pas  sujets  à  cette 
mortalité,  et  leur  santé  ne  prospère  pas 
moins  que  celle  des  blancs. 

Vj4ghâl  premier  Eunuque  du  Bey, 
est  le  cher  ou  plutôt  le  Syndic  et  le 
Juge  né  des  Nègres,  et  cette  juridiction 
est  d'autant  plus  nécessaire  que  beau- 
coup d'entre  eux  ne  connaissent  que  très- 
imparfaitement  la  langue  du  pays.  C'est 
lui  seul  qui  a  le  droit  de  décider  les  dif- 
férends qui  s'élèvent  entre  eux  et  rece- 
voir leurs  réclamations. 

Une  autre  prérogative  attachée  aux 
fonctions  de  ce  chef,  c'est  que  si  un 


esclave  trouve  le  moyeu  de  se  réfugier 
chez  lui,  le  propriétaire  ne  peut  obtenir 
la  réintégration  de  cet  esclave  entre  ses 
mains,  que  moyennant  un  payement  de 
six  piastres  au  profit  du  Premier  Eu- 
nuque, qui  se  charge  alors  déterminer 
le  différend  entre  l'esclave  et  son  maître. 

Comme  le  Premier  Kunuque  est  obli- 
gé, par  son  service  auprès  du  Prince,  de 
résider  habituellement  au  Bardo,  il  y  a 
à  Tu  ni?  même  un  sous  chef  des  Nègres, 
qui  a  reçu  les  pouvoirs  du  Premier  Eunu- 
que, et  qui,  comme  lui,  est  chargé  d'ar- 
ranger toute  affaire,contentieuse  qui  s'é- 
lève, soit  de  Nègre  à  Nègre,  soit  entre 
l'esclave  et  son  maître. 

Les  Négresses  ont  également  une  su- 
périeure qui  les  régit,  les  protège  contre 
toute  vexation,  et  donne  ses  décisions 
dans  les  querelles  qui  peuvent  naître 
entre  elles. 

Les  voyageurs  ont  avancé  plus  d'une 
assertion  souventrévoltante,sur  les  cau- 
ses qui  forcent  les  Nègres  dans  leur 
pays  natal  à  subir  ainsi  l'esclavage  : 
j'ai ,  à  mon  tour,  profité  de  mon  séjour 
a  Tunis  pour  y  faire  des  recherches 
exactes  et  consciencieuses  sur  ce  sujet , 
et  c'est  des  Nègres  eux-mêmes  que  j'ai 
tiré  mes  renseignements. 

Quatre  principales  causes  paraissent 
concourir  le  plus  fréquemment  à  ré- 
duire les  Nègres  à  l'état  d'esclavage. 

La  première  est ,  sans  contredit ,  la 
guerre  presque  continuelle  qui  ravage 
Je  pays  des  Noirs,  et  qui  provient  des  fré- 
quentes dissensions  élevées  entre  leurs 
Rois,  ou  leurs  Sultans;  ces  guerres  ne 
se  terminent  jamais  par  un  accommode- 
ment ;  et  les  deux  partis  belligérants  ont 
toujours  recours  au  sortdes  armes.  Tout 
alors  appartient  au  vainqueur,  et  les  su- 
jets du  vaincu  deviennent  les  esclaves  de 
ce  nouveau  maître.  Celui-ci  tantôt  les 
retient  à  son  service  particulier,  tantôt 
les  vend  ou  les  échange  contre  des  arti- 
cles de  marchandises,  tels  que  des  pièces 
de  toile  bleue, des  serviettes  blanches,  de 
la  quincaillerie,  des  armes,  de  la  poudre, 
delà  verroterie,  des  habillements,  des 
vaches,  des  chameaux, des  chevaux,  etc. 

Lorsque  les  Nègres  se  mettent  en 
campagne,  tout  ce  qui  forme  leur  fa- 
mille suitson  chef  respectif  :  les  femmes 
même,  soit  par  dévouement,  soit  par 
devoir  les  accompagnent  avec  leurs  en- 
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fants ,  ce  qui  fait  que  le  plus  ordinaire-  la  clôture,  et  par  cette  ouverture,  pri- 
ment la  suite  de  l'année  excède  de  beau-  quée  sans  aucun  bruit,  enleva  la  petite 
coup  le  nombre  des  combattants.  Négresse  endormie,  sans  que  la  malheu. 

Browne,  dans  sa  relation  sur  le  reuse  mère  s'en  aperçût.  Dans  U  œAnf 
royaume  de  Dâr-Four,  rapporte  que  nuit  la  pauvre  petite  avait  été  emporte 
lorsque  le  Sultan  Terâoub  partit  pdur  au  loin,  livrée  à  des  marchands  af- 
faire la  guerre  dans  le  Kordofân,  il  lants  parson  ra visseur,  qui  l'avait ecbio- 
avait  cinquante  femmes  à  sa  suite,  et  gée  contre  quelques  provisions  dtbw- 
qu'il  en  laissa  autant  dans  le  lieu  de  sa  che  et  quelques  charges  de  poudrt. 
résidence  :  parmi  celles  qui  suivent  ainsi  Troisièmement,  une  autre  partiels 
les  camps,  les  unes  sont  chargées  de  Nègres  esclaves  est  prise  sur aes honte 
moudre  le  blé,  de  puiser  l'eau,  de  pré-  errantes  et  isolées,  qui  n'oot  nireligwo, 
parer  les  aliments:  à  l'exception  des  ni  lois,  ni  forme  de  gouvernement 
concubines  du  Sultan,  toutes  voyagent  D'autres  peuplades  vivant  sous  lu- 
à  pied,  et  portent  sur  leurs  têtes  une  torité  de  quelque  sultan  sont  conduit» 
partie  des  bagages;  si  l'armée  qu'elles  par  lui  à  cette  espèce  de  chaut  ht- 
suivent  est  vaincue ,  elles  ne  l'ont  guère  maine;  les  chasseurs,  armés  de  fusils, 
que  changer  d'esclavage.  épient  la  piste  de  ces  hordes  vagabond*, 

Aussi,  après  la  mémorable  bataille  des  qu'il  n'est  pas  rare  de  rencontrer,  te 

Pyramides,  nous  avons  vu  les  Nègres  et  cernent ,  les  bloquent,  et  s'attacha 

les  Négresses  que  les  Mamlouks  avaient,  surtout  à  leur  couper  l'eau  :  les  maibec- 

dans  leur  défaite  et  leur  fuite  précipitée,  reux  bloqués  cherchent  en  vaio  a  je  6* 

abandonnes,  avec  leurs  familles,  admirer  fendre  à  coups  de  pierres;  les  bloquera 

et  louer  la  bonté  des  Français ,  qui  n'u-  resserrent  de  plus  en  plus  leur  eoceiuu, 

saient  pas  envers  eux  du  droit  du  vain-  et  se  contentent  de  tirer  de  temps  « 

queur,  et  leur  admiration  était  d'autant  temps  quelques  coups  de  fusil,  mauct 

f>lus  grande,  qu'on  leur  avait  représenté  l'air  seulement  et  comme  moyen  d  înti- 

es  Français  comme  le  peuple  le  plus  midation ,  se  gardant  bien  de  faire  li 

inhumain  et  le  plus  féroce.  moindre  blessure  qui  puisse  gâter  ht 

Une  seconde  cause  de  l'esclavage  des  marchandise. 
Nègres  est  l'enlèvement  de  quelques  in-       La  faim,  la  soif  surtout,  wcn' 

dividus  par  les  plus  forts  de  leurs  corn-  bientôt  la  troupe  cernée  à  se  rend*  ■ 

patriotes,  qui  s'emparent  violemment  les  capteurs  lient  de  chaînes  et  de  w* 

des  plus  faibles  pour  les  vendre,  e  se  des  leur  gibier,  qu'ils  se  partaient eo- 

procurer  par  là  les  denrées  ou  les  mar-  tre  eux,  et  qu'ils  emmènent  poureofr" 

chandises  dont  ils  ont  besoin  :  cet  enlè-  l'échange  contre  d'autres  articles  * 

vement,  qui  se  fait  quelquefois  entre  commerce, 
voisins  et  d'une  cabane  à  l'autre,  con-       Enfin  la  quatrième  cause  d'esda^aîf 

tribue  au  moins  autant  que  la  guerre,  à  a  au  moins  une  forme  à  peu  |.rès  le&ijt- 

entraîner  ces  malheureux  dans  la  servi-  dans  les  peuplades  de  Nègres  les 

tude.  éloignées  de  la  civilisation,  aœrertfr 

Cette  coutume  de  voler  la  chair  naissent  des  lois  et  des  magistrats 

humaine  est  partout  établie,  et  la  har-  moindre  attentat  à  la  propriété  d aatru 

diesse  des  voleurs  est  telle,  qu'on  les  a  est  sévèrement  puni;  tout  voiras* 

yus  quelquefois  enlever  ainsi ,  pendant  y  expose  le  voleur  à  voir,  en  réparao* 

la  nuit,  jusqu'à  l'enfant  couché  auprès  du  crime  commis  par  le  chef  de  la  fa»'* 

de  sa  mère.  réduire  à  l'esclavage  ses  enfants  oa  £ 

Une  Négresse  m'a  raconté  que  ,  dans  plus  jeunes  parents.  . 
son  pays,  un  de  ses  voisins,  qui  était      Bien  plus,  si  un  Nègre  aP.er5°î.t  ? 

entré  sous  quelque  prétexte  dans  sa  pau-  son  champ  l'empreinte  du  pied  d  un  » 

vre  cabane  construite  en  joncs,  y  ayant  ses  voisins,  il  appelle  des  témoins»* 

remarqué  la  place  où  elle  couchait  avec  constater  l'identité  de  l'einpreintej0^ 

sa  fille  âgée  d'environ  quatre  ans,  re-  plainte  contre  le déliuquaut,  auquel 

vint  clandestinement  la  nuit  suivante,  condamnation  enlève  bientôt  son  o*- 

s'approcha  de  la  cabane,  écarta  peu  à  sa  fille,  son  neveu,  ou  sa  nièce, 

peu  par  dehors  les  joncs  qui  composaient  viennent  les  esclaves  du  plaignant,  t 
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cas  sont  fréquents,  et  ne  peuvent  man- 
quer de  fournir  un  grand  nombre  d'es- 
claves ;  la  même  punition  s'inflige  à  celui 
qui,  chargé  d'aller  faire  un  achat  dans 
un  marché  désigné,  n'aurait  pas  rempli 
avec  fidélité  et  exactitude  la  commission 
qui  lui  avait  été  donnée. 

L'opinion  assez  généralement  répan- 
due en  Europe  que  chez  les  Nègres  les 
pères  et  les  mères,  et  même  les  parents, 
vendent  au  marché  leurs  enfants  au  plus 
offrant,  comme  les  autres  animaux  do- 
mestiques, est  absolument  fausse  :  les 
Nègres  attachent  autant  de  prix  à  leurs 
enfants  que  les  nations  les  plus  civilisées  : 
«  Si  vous  autres  Blancs,  me  disait  une 
«  Négresse  affranchie ,  pouvez  croire  à 
«  de  telles  monstruosités,  comment  vous 
«  étonnerez-vous  de  nous  voir,  nous 
«  autres  pauvres  ignorants  «  adopter  tant 
«  d'erreur  sur  les  mœurs  et  les  coutumes 
•  des  Européens  :  il  n'est  pas  d'animal 
«  qui  souffre  volontiers  qu'on  lui  enlève 
«  ses  petits;  pouvez-vous  penser  que 
«  nous  nous  ravalions  nous-mêmes  au- 
«  dessous  des  bétes  brutes?  » 

Cependant  il  est  une  circonstance  qui 
a  pu  donner  cours  à  cette  croyance. 
Lorsqu'un  Nègre  meurt,  s'il  laisse  une 
nombreuse  famille  que  la  veuve  ou  les 
parents  n'aient  pas  le  moyen  de- nourrir, 
souvent  il  arrive  que  le  Sultan  prend  les 
enfants,  sous  prétexte  d'en  faire  ses 
domestiques  et  d'assurer  ainsi  leur  sub- 
sistance :  il  donne  alors  quelque  récom- 
pense à  la  mère  ou  aux  parents  qui  les 
ont  nourris  jusque  là;  mais  il  fait 
ainsi  réellement  ses  esclaves  de  ces  en- 
fants, et  les  vend  bientôt  aux  marchands 
qui  font  la  traite  en  grand ,  et  qui , 
connus  sous  le  nom  de  Gellâbys,  amè- 
nent par  caravanes  les  esclaves  au  Raire, 
à  Alger  et  à  Tunis. 

Ces  marchands  d'esclaves  ne  peuvent, 
en  effet ,  se  rendre  aux  lieux  de  leur 
destination  qu'en  caravanes  plus  ou 
moins  nombreuses  Le  Sultan  du  lieu  de 
leur  départ  nomme  un  ou  plusieurs 
chefs  de  la  caravane  :  ces  chefs  prennent 
le  tilre  de  êl-Habiry ,  et  sont  chargés, 
non  seulement  de  maintenir  l'ordre, 
mais  encore  de  vendre  des  esclaves  et 
d'autres  productions  du  pays,  pour  le 
compte  du  Sultan  :  ils  ont  également 
pour  mission  d'acheter,  au  lieu  d'arrivée 
de  la  caravane ,  sur  le  produit  de  ces 
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ventes,  les  articles  d'habillements,  les 
armes,  et  les  autres  marchandises  dont 
le  Sultan  a  besoin. 

Les  provisions  de  bouche  pour  la  nour- 
riture des  Nègres  pendant  le  voyage  à 
travers  le  Désert  ne  consistent  qu'en  maïs 
ou  blé  de  Turquie  (dourrâ)  et  quelque 
peu  de  viandes.  Comme  les  chameaux 
sont  considérablement  chargés,  soit  de 
provisions  d'eau,  soit  de  marchandises, 
telles  que  gomme  arabique,  dent*  d'elé- 

Fhant,  tamarin,  etc.,  tous  les  Nègres,  à 
exception  des  enfants  au-dessous  de  d  ix 
ans,  sont,  ainsi  nue  les  Négresses,  obli- 
ges de  marcher  a  pied. 

Au  moment  du  départ  de  la  caravane, 
les  Gellâbys  déploient  la  plus  grande 
surveillance  sur  le  troupeau  d'esclaves 
qu'ils  emmènent;  autrement  ils  risque- 
raient d'en  perdre  une  grande  partie , 
la  plupart  des  Nègres  cherchant  a  pro- 
fiter de  cette  circonstance  pour  s^va- 
der;  ce  qui  surtout  alors  détermine 
leur  désertion,  c'est  la  certitude  de  ne 
plus  revoir  jamais  leur  pays  natal ,  et  la 
crainte  d'être  maltraités  chez  les  Blancs, 
quoique  les  marchands  emploient  toute 
leur  éloquence  pour  leur  persuader  qu'ils 
seront  bien  plus  heureux  chez  les  étran- 
gers que  chez  eux. 

Au  reste,  \esGeUàbys  sont,  pour  l'or- 
dinaire, des  gens  entièrement  dépourvus 
d'humanité,  qui  ont  plus  d'égards  pour 
leurs  chameaux  que  pour  leurs  Nègres  ; 
car  tandis  qu'ils  permettent  à  leurs  cha- 
meaux de  prendre  le  pas  en  marchant 
à  leur  volonté ,  sans  jamais  les  presser 
pour  accélérer  leur  allure,  si  quelque  es- 
clave, excédé  de  fatigue,  a  peine  à  les 
suivre  de  près,  c'est  au  moyen  du  fouet, 
{kourbadj),  qu'ils  prétendent  ranimer 
ses  forces  épuisées  (I). 

(i)  Le  kourbadj,  ou  le  fouet  de*  Orientaux, 
est  formé  par  une  lanière  étroite  de  la  peau 
de  l'éléphant ,  ou  mieux  encore  par  un  nerf 
de  cet  animal.  Suivant  même  quelques-uns, 
on  n'emploie  que  le  nerf  génital  à  cet  usage. 
Quoiqu'il  en  soit,  ce  nerf,  à  peu  près  de  la 
grosseur  du  pouce ,  est  taillé  à  la  longueur 
d'environ  quatre  pieds,  arrondi  et  propor- 
tionnellement aminci,  de  manière  qu'à  son 
extrémité,  qui  est  un  peu  aplatie,  il  soit  ré- 
duit à  une  grosseur  moindre  que  celle  du 
petit  doigt. 

Ces  fouets  ne  se  brisent  jamais,  et  laissent 
dans  les  chairs  de  ceux  qu'on  en  frappe  dos 
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Quant  aux  Gellàbys,  Ils  font  plus  dre  que  celui  que  moissonne  la  traite 

commodément  la  traversée  du  Désert  européenne  des  Nègres,  à  la  côte  <k 

oui  sépare  le  Soudân  (pays  des  Noirs)  Guinée. 

de  Tunis,  montés  sur  des  ânes,  qui  sont  II  arrive  à  Tuuis,  dans  le  coud  de 
la  meilleure  des  montures  pour  ce  trajet,  l'année ,  diverses  caravanes  qui  y  jp- 
et  garantis  des  ardeurs  du  soleil  brûlant  portent  les  différentes  marchandises  et 
par  un  parasol  de  toile  cirée.  denrées  que  produisent  les  contrée  qui 
La  caravane  se  met  constamment  en  les  expédient;  en  temps  de  paix  CoasLsfl- 
marche  à  la  pointe  du  jour,  et  ne  s'ar*  tine  et  quelques  autres  districts  de  \kV 
rëte  que  vers  le  soir  :  alors  les  uns  al*  gérie  en  dirigent  plusieurs  assez  m- 
lument  du  feu ,  les  autres  écrasent  sur  breuses  vers  la  capitale  de  la  Re^we. 
une  pierre  concave ,  qui  fait  partie  de  Les  parties  les  plus  éloignées  du  ternuwr 
leurs  ustensiles  de  cuisine ,  une  portion  tunisien  envoient  aussi  à  Tunis,  à  ru- 
de dourrâ ,  que  l'on  fait  cuire  ensuite  taines  époques,  des  caravanes, ordiiui- 
en  forme  de  bouillie ,  avec  un  très-petit  rement  peu  nombreuses;  mais  ces  te- 
morceau  de  viande  de  vache  salée  et  nières  sont  regardées  comme  peu  impw- 
séchée  :  le  repas  du  matin  consiste  éga-  tantes,  et  n'ont  pas  un  intérêt  majeur 
lementen  une  bouchée  de  dourrâ,  mais  pour  le  commerce;  les  plus  conufav 
sans  viande.  blés  sont  celles  qui  viennent  de  Hâte- 

On  économise  singulièrement  l'eau  rieur  de  l'Afrique, 
pendant  tout  le  vovage;  souvent  les  Les  caravanes  que  Tunis recoit>nn»4 
malheureux  ISègres  n'obtiennent  qu'une  lement  de  l'Afrique  centrale  sont  wm 
seule  fois  à  boire  pendant  toute  la  jour-  bre  de  trois  seulement  :  on  lesto* 
née,  d'où  il  résulte  qu'il  en  périt  en-  par  le  nom  commun  de  caravanes^ 
core  plus  de  soif  que  de  fatigue.  Ghadamissyah,  parce  que  c'est  p*r  Jj 
Quelque  cruelle  que  soit  cette  écono-  ville  de  Ghàddmess  qu'elles  entrent^ 
mie  de  boisson,  elle  est  cependant  dictée  le  territoire  de  la  Régence  (l).EIIesap{w- 
pardeux  puissants  motifs  :  le  premier  est  tent  de  la  poudre  d'or,  du  séné,  desdent) 
que  l'on  ne  rencontre  de  l'eau  que  trois  d'éléphant,  de  la  gomme,  des  pluma 
ou  quatre  fois,  dans  le  Désert,  pen-  d'autruche  et  des  esclaves  noirs,  ton- 
dant une  traversée  de  trente-six  à  qua-  qu'elles  n'amènent  qu'en  virondeuiffia 
rante  journées,  c'est-à-dire  à  peu  près  Nègres  elles  sont  considérées  ts*J«* 
tous  les  dix  ou  douze  jours.  Le  second  peu  importantes,  et  leur  entrée daasb 
motif,  c'est  qu'il  périt  souvent  un  grand  ville  ne  fait  pas  une  grande  sensato» 
nombre  des  chameaux  employés  à  porter  sur  le  marché, 
les  outres  contenant  la  provision  d'eau.  Les  retraits  de  ces  caravanes  «as* 
Cependant,  on  doit  avouer  que,  malgré  tent  en  draps,  toiles,  mousseline», 
ces  fatigues  et  cette  pénurie,  le  nombre  soieries,  cuirs  rouges  propres  à  fata* 
des  Nègres  qui  périssent  dans  cette  tra-  quer  des  chaussures,  épices , cachwifc 
versée  du  Désert  est  infiniment  moin-  pour  la  teinture  de  la  soie  :  on  évalue  s 

environ  soixante  quintaux  laquant 

sillons  sanglants,  profonds,  de  l'épaisseur  ce  dernier  article  vendu  chaque  anw 

d'un  doigt  et  vivement  coupés.  à  ces  caravanes ,  et  c'est  le  seul  de  lent* 

Le  mot  kourbad/ ,  qtn  est  turk  d'origine , 

a  été ,  comme  beaucoup  d'autres  de  cette  lan-  (i)  Ghàddmess,  nommé  aussi  vulpirt"1^ 

gue ,  introduit  dans  la  langue  vulgaire  des  di-  Gdamess,  eXÉgdàméss,  est  une  grand* 

verses  coutrées  de  l'Orient  soumises  à  la  do-  l'Afrique  centrale,  qui  est  le  rende»-"*  * 

mination  ottomane  :  il  se  prononce  en  l'entrepôt  des  marchands  d'e*cla*o  • ftSl  f 

K^yple  kourbag,  et  le  plus  vulgairement  celte  ville  que  les  caravanes  se  dirigeai  «»* ( 

en  Syrie  krobalch  ou  karbatch  :  c'est  l'origine  Soudan  (le  pays  des  Noirs)  par  h  *** 

de  notre  mot  français  cravache,  que  nous  iïAmyah,  qui  est  séparée  de  Ghadamtss^ 

avons  emprunté  aux  Allemands ,  qui  l'avaient  un  désert  de  huit  journées  de  marche-L^*^ 

adopté  eux-mêmes  des  Turks ,  dans  les  com-  sons  de  Ghadâmcss  sont  bâties  ea  terrr. 

munications  fréquentes  que  le  voisinage  et  vaste  désert  de  sables  qui  l'entoure  n'oifr* 

les  guerres  continuelles  ont  établies  entre  pas  la  moindre  pierre  qu'on  puisse  eapty* 

aux  constructions. 

(J.J.M.)  (J.J.* 
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icbatsqui  ait  quelque  importance,  car  le 
reste  est  de  peu  de  valeur. 

Les  caravanes  de  Constantine,  au 
•ontraire,  ainsi  que  celles  des  autres  dis- 
ricts  de  l'Algérie ,  lorsque  la  paix  avec 
tlger  en  permettait  l'expédition ,  étaient 
l'un  grand  intérêt  pour  le  commerce  de 
Punis  ;  elles  venaient  ordinairement  une 
ois  par  mois,  et  n'étaient  pas  moins  con- 
iderables  par  les  valeurs  qu'elles  impor- 
tent que  par  celles  qu'elles  exportaient 
leur  retour ,  et  par  les  bénéfices  que 
rocurait  aux  marchands  tunisiens  cette 
ouble  opération.  En  argent  seulement, 
s  sommes  qui  circulaient  dans  les  divers 
îarchés  d'achat  et  de  vente ,  montaient 
juvent  à  100,000  piastres  fortes  d'Es- 
agne  (environ  635,000  francs  de  notre 
lonnaie).  Ces  monnaies,  qu'on  recher- 
M  particulièrement  à  Tunis  pour  les 
traits,  étaient  soumises  de  nouveau  au 
ilancier,  pour  l'usage  du  pays ,  et  les 
lifs  s'étaient  empresses  de  profiter  de 
îtte  circonstance,  dans  laquelle  ils  trou- 
vent une  occasion  favorable,  pour 
ercer  leur  talent  si  connu  de  rogner 
s  espèces. 

Les  articles  bruts  qu'apportaient  les 
ravanes  de  Constantine  consistaient 
cire  vierge,  en  peaux  sèches,  tant  de 
eufs  que  d'autres  espèces  diverses  d'a- 
maux  sauvages  ou  domestiques ,  mais 
rtout  en  d'immenses  troupeaux  de 
eufs  et  de  moutons. 
Les  retraits  étaient  à  peu  près  les 
2mes  que  ceux  des  trois  caravanes 
ut  j'ai  parlé  ci-dessus  :  toiles,  draps , 
ousselines ,  soies ,  tant  écrues  qu'ou- 
ées,  denrées  coloniales ,  bonnets  des 
briques  de  Tunis,  drogues,  essences 
épi  ces  de  toute  espèce. 
Les  principales  caravanes  que  Tunis 
çoit  des  points  de  son  territoire  les 
us  éloignés  sont  celles  de  Djerbah,  qui 
porte  a  la  capitale  de  la  Régence  des 
offes  de  laine  fabriquées  dans  le  pays, 
dont  l'usage  est  commun  à  toutes  les 
isses  des  habitants.  Les  retours  de 
tte  caravane  sont  de  peu  de  valeur,  et 
consistent  qu'en  quelques  articles  im- 
rtés  à  Tunis ,  tant  en  denrées  colonia- 
i  qu'en  objets  manufacturés  en  Eu- 
pe. 

Le  Beled-el-Djeryd  envoie  aussi  à 
mis  quelques  caravanes  ;  mais  le  peu 
i\lles  apportent  se  réduit  à  des  dattes 


is.  \n 

et  à  des  étoffes  de  laine  de  l'espèce  la 
plus  grossière.  Les  retraits  se  bornent 
également  à  fort  peu  de  chose ,  et  ne  se 
composent  que  d'une  petite  quantité  de 
sucre  et  de  café ,  et  de  quelques  mar- 
chandises fabriquées. 

Après  (a  vente  des  esclaves  noirs ,  une 
partie  importante  du  commerce  de  Tunis 
avec  l'Afrique  centrale  consiste  en  plumes 
d'autruche.  La  principale  chasse  de  ces 
animaux  se  fait  dans  le  vaste  désert  qui 
s'étend  depuis  Ghadàmess  jusqu'à  la 
vallée  nommée  Ouady  Souf  :  le  manque 
absolu  d'eau  de  cette  vaste  étendue  de 
sables,  qui  a  plus  de  dix  journées  d'éten- 
due ,  empêche  les  Arabes  de  la  fréquen- 
ter, et  ils  n'y  pénètrent  que  pour  y  faire 
la  chasse  des  autruches  (naâm)  et  des 
boeufs  sauvages  (  baqar  él-ouahecà) ,  les 
seuls  animaux  qui  puissent  subsister 
sous  ce  soleil  ardent  qui  embrase  l'air, 
et  brûle  le  sol  de  ses  rayons  semblables 
aux  émanations  d'nne  fournaise:  les  eha- 
kals ,  les  tigres,  les  lions ,  les  hyènes  el- 
les- mêt nés  fuient  cette  terre  désolée,  sur 
laquelle  ils  ne  peuvent  ni  vivre,  ni  même 
respirer. 

Voici  la  manière  dont  se  fait  cette 
chasse. 

Les  chasseurs  montent  à  cheval,  ayant 
soin  de  se  pourvoir  d'une  petite  provi- 
sion d'eau  ;  ils  entrent  en  chasse  vers 
midi ,  époque  de  la  journée  à  laquelle  les 
autruches  ont  coutume  de  se  rassem- 
bler par  bandes  d'une  centaine,  plus  ou 
moins  :  aussitôt  que  les  autrucues  les 
aperçoivent  elles  prennent  la  fuite,  et  les 
chasseurs  se  lancent  à  leur  poursuite. 

Cette  poursuite  dure  quelquefois  qua- 
tre heures  sans  interruption,  jusqu'à  ce 
que  les  autruches,  épuisées  de  fatigue  et 
paralysées  par  l'épouvante,  cessent  entin 
d'accélérer  autant  leur  course  précipitée. 

Le  chasseur,  pourvu  d'eau,  a  pu  boire 
dans  sa  longue  course;  mais  l'autruche, 
épuisée,  ne  pouvant  se  procurer  le 
même  soulagement,  finit  par  tomber  à 
terre  et  y  rester  étendue  sans  pouvoir 
faire  aucun  mouvement  :  le  chasseur 
descend  alors  de  cheval ,  coupe  la  tête  de 
l'autruche,  incapablede faire  la  moindre 
résistance,  et  remet  l'animal  à  un  homme 
dont  il  s'est  fait  suivre  pour  porter  ses 
vivres  et  sa  provision  d'eau ,  puis  re- 
commence à  se  mettre  à  la  recherche 
d'une  autre  proie,  tandis  que  son  com- 
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pagnon  va  placer  l'autruche  sur  un  cha- 
meau qui  les  attend  à  un  lieu  indiqué. 

Toutefois  il  est  rare  qu'un  chasseur 
prenne  plus  d'une  ou  au  plus  deux  au- 
truches dans  la  même  journée  ;  mais  le 
lendemain  ces  oiseaux,  effarouchés  d'a- 
bord et  dispersés  par  la  crainte  dans  les 
profondeurs  du  désert ,  semblent  avoir 

fierdu  tout  souvenir  de  la  poursuite  de 
a  veille ,  de  manière  que  le  chasseur  est 
assuré  d'en  retrouver  les  bandes  aux 
lieux  qu'elles  ont  coutume  de  fré- 
quenter. 

CHAPITRE  XVffl  (1). 

De  l'esclavage  des  Européens  à  Tunis;  —  cor- 
saires ;  — armements  en  course  ;  —  descentes 
sur  les  côtes  ;  —  prises  j  —  traitement  des 


Ce  n'était  pas  assez  que  l'arrêt  du 
destin  eût  rendu  maîtres  d'une  des  plus 
belles  contrées  de  l'Afrique  un  peuple 
barbare  et  ennemi  de  la  civilisation  eu- 
ropéenne, il  avait  encore  fallu  que  le  sort 
infligeât  à  l'Europe  l'affront  le  plus  hu- 
miliant, en  permettant  que  ce  peupleosdt 
s'arroger  avec  insolence  une  espèce  de 
suprématie  maritime,  et  un  droit  de  pil- 
lage et  d'extorsion,  qui  entravait  d'une 
manière  intolérable  la  navigation  des 
sujets,  dont  les  princes  avaient  refusé  ou 

(x)  Une  des  parties  les  plus  intéressâmes 
que  présentaient  autrefois  les  relations  des 
voyageurs  qui  avaient  visité  Tunis  était  le  ré- 
cit des  détails  qui  concernaient  les  Européens 
mie  les  pirates  de  la  Régence  avaient  plongés 
dans  un  cruel  esclavage.  Quoique  mainte- 
nant cet  élat  de  choses,  alors  si  honteux  pour  les 
Puissances  Européennes,  ait  entièrement  cessé, 
grâce  au  concours  des  divers  Étals  de  l'Europe 
pour  abolir  la  piraterie  barbaresque,  grâce 
surtout  à  la  glorieuse  conquête  d'Alger,  où 
la  France  a  écrasé,  sous  les  pieds  de  ses  guer- 
riers victorieux,  le  nid  le  plus  dangereux  de 
ces  odieux  reptiles,  et  anéanti  le  principal  foyer 
de  ce  fléau  trop  longtemps  toléré,  j'ai  cru  cepen- 
dant ne  pas  devoir  retrancher  ce  chapitre  de 
la  description  du  docteur  Frank ,  et  il  m'a 
paru  utile  de  le  conserver,  au  moins  comme 
document  historique  d'une  époque  qui  n'existe 

«lus,  mais  dont  il  a  pu  retracer  de  visu  l'af- 
igeant  tableau.  Je  me  permettrai  seulement 
dans  ma  transcription  de  changer  du  présent 
au  passé  le  temps  grammatical  qu'il 
ployait 

(J.  J.  M.) 


négligé  ae  payer  un  tribut  aœfpirat*. 

Non-seulement  les  vaisseau*  des  Etats 
réfractaires  étaient  saisis  et  pillés  en 
mer  ;  mais  la  marine  des  Régences  fwr- 
baresques  cherchait  même  à  captvfiw 
les  plages  de  ces  Etats,  sur  lesqoeis  die 
osait  tenter  des  descentes,  Fbafctant 
paisible  des  champs,  que  ces  pinte «n» 
menaient  comme  esclave,  aussi  ton qw 
celui  qui  voyageait  sur  les  eam;lapr« 
de  ces  malheureuses  victimes,  de  tout 
et  de  tout  sexe,  était  pour  les  Barbara- 
ques  le  but  et  l'occasion  d'un  trafic  boa- 
teux,  lorsqu'ils  ne  les  condamnais 
aux  travaux  pénibles  de  la  culture  <* 
leurs  terres  ou  au  service  particulier 
leuts  maisons. 

Il  est  véritablement  inewnpréh»- 
sihle  que  les  Puissances  Européen»? 
qui  avaient  toutes  éprouvé  les  Hâ- 
tions les  plus  révoltantes  de  laçant 
pirates  barbaresques,  n'aient  jamw. 
dans  les  siècles  passés,  formé  le  dessfifl 
de  les  détruire,  ou  tout  au  moiniii? 
les  contenir  assez  sévèrement  ç*f 
mettre  les  navires  et  les  côtes  de  l  m- 
rope  à  l'abri  de  leurs  ravages;  car  on  * 
peut  présumer  qu'aucune  de  m  P*** 
sances  ait  eu  quelque  intérêt  à  toîm: 
de  pareils  brigandages. 

Quoi  qu'il  en  soit,  on  ne  peut  peas« 
qu'aucun  cabinet  politique  ait  po^ 
pu  être  à  cet  égard  influencé  par  \*p 
nion  qu'en  cas  de  guerre ,  ce  fleao,  **| 
tous  souffraient ,  était  un  moren  fat 
comme  un  autre  de  gêner  et  de  nu* 
la  marine  et  le  commerce  de  son  * 
nemi. 

On  doit  toutefois  convenir  ouetè 
pirates  auraient  montré  moins dawfr 
s'il  avait  régné  moins  de  jalousie  et  P  ro 
d'harmonie  parmi  les  pnncescnretK* 
Mais  je  terminerai  ces  réflexions,  p*' 
ne  m'occuper  que  du  soin  de 
exactement  un  tableau  historique  ae« 
que  j'ai  vu  à  Tunis,  de  mes  propres  J*£ 
sur  cet  esclavage,  qui  n'était  pjsen&* 
aboli  à  l'époque  de  mon  séjour  en  »»r 
barie  :  ce  tableau  fera  du  moins/1 , 
naître  la  manière  dont  on  en  ap^ 
avec  les  infortunés  qui  avaient 
malheur  de  tomber  entre  les  main^ 
corso ires 

Si  chaque  Puissance  trouve  g«g 
lement  dans  la  paix  un  bien  inaftf  «J*. 
pour  la  prospérité  de  ses  États, 
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?ommeree  et  de  sa  navigation,  il  n'en 
•tait  pas  de  même  à  l'égard  du  Bey  Ue 
runis. 

Il  lui  était  assez  indifférent  d'être  en 
?aix  ou  en  guerre  avec  les  Puissances 
chrétiennes,  à  l'exception  toutefois  de 
la  France  et  l'Angleterre  :  il  trouvait 
rnéuie  un  avantage  réel  à  avoir  des  voi- 
sins oui  se  refusassent  aux  conditions 
ju'il  leur  imposait  pour  leur  accorder 
une  sauvegarde  contre  les  hostilités  de 
»es  corsaires  ;  car  l'espèce  de  guerre 
[ju'il  leur  faisait  alors  lui  rapportait 
infiniment  plus  que  les  conditions  de 
paix  auxquelles  se  soumettaient  ces 
Princes. 

Les  rois  de  Sardaigne  et  de  Naples,  la 
Toscane,  Gènes,  Raguse,  Venise,  et  le 
Pape,  étaient  les  Puissances  qui  n'avaient 
pas  de  traité  permanent  avec  le  Bey  de 
Tunis,  et  qui  par  conséquent  étaient  le 
plus  souvent  avec  lui  sur  le  pied  de  guerre, 
et  ce  n'est  qu'en  s'obligea nt  comme  plu« 
sieurs  autres  Etats  à  devenir  les  tributai- 
res de  ce  prince,  que  la  paix  se  rétablis- 
sait entre  leurs  sujets  et  lui. 

Lorsque  l'escadre  du  Bey  allait  en 
course,  les  corsaires  cherchaient,  aussi 
souvent  qu'il  leur  était  possible,  à  abor- 
der clandestinement  les  territoires  con- 
sidérés comme  ennemis ,  et  à  y  enlever 
ce  qu'ils  trouvaient  sur  leur  passage  :  den- 
rées ,  marchandises,  objets ,  précieux , 
hommes,  femmes,  tilles,  et  enfants  même 
en  bas  âge,  hors  d'état  de  se  passer  de 
leurs  mères,  tout  semblait  à  ces  forbans 
de  bonne  prise. 

S'ils  rencontraient  dans  leurs  courses 
des  bâtiments  avec  pavillon  des  nations 
qui  n'avaient  pas  souscrit  à  des  condi- 
tions de  paix,  ils  les  attaquaient  avec  l'ar- 
deur qu'inspire  l'amour  du  pillage ,  car 
les  marchandises,  le  bâtiment,  les  passa- 
gers et  les  hommes  de  l'équipage,  tout, 
sans  exception,  était  pour  eux  un  béné- 
fice assure,  qu'ils  se  partageaient ,  d'a- 
près des  proportions  établies  d'avance. 

Le  capitaine  avait  droit  à  tous  les  ob- 
jets qui  se  trouvaient  dans  la  chambre 
du  navire  capturé  ;  mais  aussi,  s'il  n'a- 
menait pas  de  temps  en  temps  quelque 
prise,  il  risquait  de  ne  plus  être  em- 
ployé par  la  suite  à  aucun  commande- 
ment, événement  qui  blessait  à  la  fois 
son  honneur  et  ses  intérêts.  C'est  pour 
obvier  à  cet  inconvénient  que  les  capi* 


taines-corsaîres  cnerchaient  souvent  à 
opérer  des  descentes  aux  endroits  de  la 
côte  les  plus  mal  gardés,  et  ils  en  enlo- 
vaient  tout  ce  qu'ils  pouvaient  rencon- 
trer ;  c'est  ainsi  que  le  pillage  de  la  terre 
les  dédommageait  du  désappointement 
de  la  mer. 

Dans  l'an  sixième  de  la  République 
(1798),  les  corsaires  tunisiens  firent 
pendant  la  nuit  une  descenteà  l'île  de  San- 
Pietro  (1),  et  s'emparèrent  d'environ  neuf 
cents  personnes ,  nommes ,  femmes,  fil- 
les, enfants ,  vieillards  même.  Ces  mal- 
heureux captifs  languissaient  à  Tunis 
depuis  quatre  ans  et  demi,  dans  le  plus 
cruel  esclavage,  lorsque  j'arrivai  pour  la 
première  fois  dans  cette  ville;  plusieurs 
d'entre  eux  m'ont  alors  raconte  leur  fu- 
neste aventure,  et  c'est  leur  propre  ré- 
cit que  je  vais  répéter  ici. 

La  veille  du  jour  où  ils  tombèrent  si 
misérablement  entre  les  mains  de  leurs 
ravisseurs,  ils  avaient  aperçu  les  bâti- 
meuts  corsaires  devant  l'Ile;  mais  ils 
n'avaient  eu  aucun  soupçon  de  la  des- 
cente préméditée  qui  s'exécuta  vers  mi- 
nuit, pendant  que  les  habitants  et  les 
gardes- marines  eux-mêmes  étaient  li- 
vrés au  sommeil  le  plus  profond. 

Arrachés  de  leurs  lits  a  l'improviste, 
sans  qu'on  leur  laissât  le  temps  de  se  vê- 
tir, plus  morts  que  vifs  d'épouvante,  on 
les  embarquait  par  troupeaux,  de  manière 
qu'à  l'approche  du  jour  toute  la  ville  en- 
tière était  non-seulement  dévastée,  mais 
encore  entièrement  dépeuplée. 

Heureux  ceux  qui  Durent  s'évader  de 
leursdemeures  par  un  heureux  hasard,  et 
échapper  à  cette  chasse  de  chair  humaine! 
Mais  qu'on  se  peigne,  d'un  côté  la  poi- 
gnante douleur  d  un  père  qui,  revenant 

(x)  11  y  a  deux  îles  de  ce  nom  dans  la  Mé- 
diterranée, l'une  sur  les  côtes  de  Sardaigne, 
l'autre  dans  les  États  du  roi  de  Naples ,  à 
Pentrée  du  golfe  de  Saverne  :  cette  der- 
nière porte  particulièrement  le  nom  de  San- 
Pietro  da'frati;  celle  à  laquelle  se  rapporte 
le  cruel  désastre  dont  le  docteur  Frank  donne 
le  récit  est  plus  connue  sous  le  nom  de  l'île 
de  Saint-Pierre  :  c'est  l'ancienne  Accipitrum 
Insula,  qui  a  environ  neuf  lieues  de  tour  et 

3ui  est  située  au  sud-ouest  de  la  Sardaigne, 
ont  elle  dépend  ;  elle  est  bien  cultivée ,  et  a 
des  salines  qui  procurent  aux  babitauts  un 
commerce  avantageux. 

(J.  J.  M.) 
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sur  ses  pas  après  le  départ  des  corsaires, 
vovait  sa  maison  dévastée,  et  n'y  retrou- 
vait plus  ni  son  épouse  ni  sa  famille  ché- 
rie ;  d'un  autre  côté,  le  sombre  désespoir 
d'une  mère  pleurant  la  perte  de  ses  en- 
fants, d'un  fils  que  les  brigands  avaient 
rendu  orphelin  en  lui  enlevant  les  au- 
teurs de  ses  jours  ;  on  ne  pourra  se  for- 
mer qu'une  lien  faible  idée  du  tableau 
déchirant  que  présentaient  ces  malheu- 
reux insulaires  miraculeusement  échap- 
pés au  désastre  général  de  leur  patrie. 

Les  hommes  furent  enchatnés,  entas- 
sés les  uns  sur  les  autres,  dans  la  cale  du 
bâtiment.  Les  mères,  les  filles,  les  en- 
fants se  pressaient,  hurlaient,  et  se  cher- 
chaient réciproquement  dans  cette  foule 
confuse  :  il  est  facile  de  présumer  que 
les  corsaires,  enivrés  des  désirs  les  plus  li- 
cencieux, ne  tardèrent  pas  à  chercher  et 
choisir  les  plus  belles  des  jeunes  filles, 
et  à  les  séparer  de  leurs  mères:  ces  vic- 
times de  leur  lubricité  furent  les  seules 
qui  furent  traitées  avec  quelques  égards. 
On  leur  présenta  du  vin  et  des  liqueurs 
pour  les  égayer,  les  induire  a  une 
sorte  d'ivresse ,  afin  d'en  venir  plus 
aisément  à  bout  et  d'amollir  leur  résis- 
tance (1). 

A  tant  de  maux  en  succédèrent  bien- 
tôt de  non  moins  affreux.  Contrarié  par 
les  vents,  le  hAtiment  des  corsaires  n  ar- 
riva qu'après  le  dixième  jour  à  la  rade  de 
Tunis;  les  forbans  annoncèrent  leur  ar- 
rivée avec  une  prise  par  une  canonnade 
réitérée  ;  et  bientôt  débarqués  dans  le 
port  les  malheureux  capturés,  qui  par- 
tout ailleurs  auraient  été  considérés 
comme  prisonniers  de  guerre,  devinrent, 
comme  c'était  l'usage  dans  tous  les  ports 
barba  resques,  des  esclaves,  c'est-à-dire  J a 
propriété  de  l'armateur  qui  avaitpréparé 
l'expédition  et  de  l'équipage  qui  l'avait 
exécutée. 

Jamais  un  spectacle  plus  lamentable 
n'avait  paru  à  Tunis;  car  jamais  nulle 
prise ,  nulle  descente  n'y  avait  amené 
un  aussi  grand  nombre  de  victimes  : 
ce  n'était  pas  l'équipage  d'un  navire; 
ce  n'étaient  pas  quelques  habitants  des 

(i)  Si  cependant  l'on  voulait  ajouter  foi 
aux  assertions  unanimes  des  jeunes  filles, 
elles  auraient  résisté  victorieusement  toutes,  et 
triomphé  des  pièges  dans  lesquels  tentaient 
de  les  faire  tomber  leurs  nouveaux  maîtres. 


côtes  qui  avaient  été  saisis  par  hasard, 
épars  dans  la  campagne,  c'était  une  ride 
entière  que  cette  fois  les  pirates  a  menaient 
prisonnière  dans  leurs  bagnes. 

Dans  ce  débarquement  opéré  par  les 
forbans  de  leur  gibier  humain,  les  mal- 
heureux habitants  de  San-Pietm étaient 
jetés  péle-méle  sur  le  rivage,  épuisés,  dé- 
figurés par  l'effroi  et  par  les  souffrance 
de  toute  espèce,  couverts  à  peine  de  quel- 
ques misérables  haillons,  ou  seuietneiu 
des  lambeaux  d'une  mauvaise  chemise, 
insuffisants  pour  couvrir  leur  nudité;lj 
plupart  la  tetenue,  les  pieds  dus;  les 
infirmes  et  les  vieillards  hors  d'état  « 
marcher  avaient  seuls  obtenu  la  faveur 
de  monter  sur  des  Anes  :  voilà  la  tri& 
scène  qu'offrit  l'arrivée  de  ces  infor- 
tunés que  la  violence  avait  arrachés  a 
leur  patrie. 

Leur  sort  funeste  les  fît  accoeiiiir 
avec  une  vive  compassion  par  tous  les 
Européens  qui  se  trouvaient  à  cette  épo- 
que à  Tunis.  Ces  pauvres  victimes  fu- 
rent conduites  immédiatement  devant  k 
Bey ,  qui  en  préleva  un  certain  nombre 
pour  sa  part,  comme  souverain.  Les  plus 
belles  des  jeunes  filles  furent  d'abord 
choisies  pour  le  service  particulier  de  sa 
femme  et  celui  de  son  harem;  les  phi 
lieaux  parmi  les  jeunes  garçons  tarent 
attachés  au  service  personnel  du  Prince: 
la  majeure  partie  des  hommes  les  pins 
valides  furent  destinés  à  cultiver  ses  ter- 
res ;  le  restant  des  hommes  et  des  fem- 
mes fut  distribué  parmi  ceux  qui  avaient 
pris  part  à  la  course ,  et  vendu  à  ditfr- 
rents  Maures;  les  vieillards,  les  infirmé?, 
les  malades,  furent  abandonnés  à  le» 
sort,  à  la  charge  de  pourvoir  comme  ils 
pourraient  à  leur  subsistance. 

A  mon  arrivée  à  Tunis,  je  vis  les  roes. 
les  places  publiques  et  quelques  misé- 
rables cabanes  encombrées  de  ces  drr- 
ojères  victimes,  qui,  plongéesdans  la  pies 
déplorable  misère ,  excitaient  la  pitié  gé- 
nérale :  quelques-uns,  des  plus  valide*, 
avaient  pu  se  mettre  volontairement  an 
service  de  quelques  maisons  maures; 
mais  la  plupart  de  ces  serviteurs  sae* 
gages ,  ou  plutôt  de  ces  esclaves  volon- 
taires, avaient  eu  peu  à  se  louer  du  trai- 
tement qu'ils  reçurent  de  leurs  raaftr*; 
tandis  que  ceux  de  leurs  compatriote 
que  le  manque  de  force,  l'infirmité  m 
la  maladie  privaient  de  la  faculté  * 
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trouver  un  pareil  asile,  éprouvaient  de 

la  part  de  la  populace  toute  sorte  de  sé- 
vices et  de  vexations. 

Le  roi  de  Sardaigne  avait  songé  à 
racheter  ses  infortunés  sujets;  il  avait 
même  chargé  ses  agents  de  stipuler  un 
contrat  par  leauel  le  Bey  devait  recevoir 
100  piastres  d  Espagne  pour  chaque  in* 
dividu  remis  en  liberté,  par  conséquent 
une  somme  de  500,000  francs  environ 
de  notre  monnaie  pour  la  totalité  ;  mais 
les  événements  de  la  guerre  dans  laquelle 
la  Sardaigne  se  trouvait  malheureuse- 
ment alors  compromise,  tirent  retarder, 
puis  avorter  entièrement  ce  projet  d'un 
acte  de  bienfaisance  ou  plutôt  de  jus- 
tice. 

Enfin,  après  de  longues  hésitations,  il 
se  forma  a  Cagiiari  une  société  qui , 
sous  des  conditions  de  remboursement 
par  annuités,  offrait  la  somme  nécessaire 
pour  racheter  la  population  captive  de 
San-Piétro. 

Cette  société  s'adressa  pour  reprendre 
une  nouvelle  négociation  à  M.  De- 
voize ,  Consul  de  France  à  Tunis,  qui 
fut  assez  heureux  pour  faire  sentir 
au  Bey  que  dans  les  circonstances  ac- 
tuelles le  roi  de  Sardaigne  était  hors 
jVtat  de  fournir  la  somme  d'abord  con- 
tenue; que  d'ailleurs  ces  esclaves,  en 
grande  partie  incapables  de  tout  service, 
ie  pourraient  jamais  lui  être  d'une 
grande  utilité;  qu'enfin  différentes  Puis- 
jances  européennes  pourraient  en  récla- 
mer un  certain  nombre,  puisqu'il  avait 
lui-même  reçu  de  son  gouvernement 
l'ordre  de  faire  cette  réclamation  en  fa- 
veur décent  vingt  individus,  qui  avaient 
roulu  en  vainseréfiigierà5a»-Pie7rosous 
e  pavillon  de  la  France,  au  moment  de 
a  descente  des  corsaires,  et  dont  l'asile 
ivait  été  indignement  violé. 

On  dressa  en  conséquence  un  nou- 
veau contrat,  dans  lequel  il  fut  convenu 
i  l'amiable,  entre  le  Bey  et  le  Consul 
rançais,  que  le  rachat  de  chaque  esclave 
jerait  réduit  à  la  moitié  du  prix  antérieu- 
rement stipulé,  c'est-à-dire  à  50  pias- 
tres par  téte  d'esclave  libéré  :  cette 
convention  signée  de  part  et  d'autre,  on 
îe  s'occupa  plus  que  de  faire  les  prépa- 
ratifs d'embarquement  et  de  départ,  au 
ni  lieu  des  cris  joyeux  et  des  transports 
umulteux  qu'occasionnait  l'allégresse 
)arim  ces  hommes,  qui  se  voyaient  eulin  nence 


1  la  liberté  et 


sur  le  point  d'être 
à  leur  pays  natal. 

Bientôt ,  pourtant ,  une  circonstance, 
aussi  soudai  ne  qu'imprévue  retarda  Pexé^ 
cution  du  nouvel  arrangement,  et  re- 
plongea momentanément  les  malheu- 
reux captifs  dans  l'abattement  et  le  dé- 
sespoir. 

Un  colonel  sarde  envoyé  comme  com- 
missaire à  Tunis  par  le  vice-roi  de  Sar- 
daigne, touché  du  sort  de  quelques  es- 
claves, ses  compatriotes,  pris  dans  une 
autre  occasion,  et  non  compris  dans  le 
traité  qui  venait  d'être  conclu  ,  insinua 
au  Consul  français  de  profiter  de  l'occur- 
rence pour  délivrer  ces  malheureux  en 
payant  au  même  taux  leur  rançon  :  le 
Consul,  empressé  d'être  utileà  ces  autres 
victimes  de  l'infortune,  et  ignorant  que 
depuis  longtemps  le  marché  de  leur  ra- 
chat avait  été  conclu  à  12,000  piastres 
(près  de  70,000  francs  de  notre  monnaie), 
fit  au  Bey  la  proposition  de  les  compren- 
dre dans  les  clauses  du  nouveau  marché. 
Suivant  ce  qu'on  peut  présumer,  la  com- 
paraison entre  les  prix  relatifs  des  deux 
transactions  ouvrit  les  yeux  du  Beyt  et  le 
fit  repentir  d'avoir  conclu  la  seconde,  qui 
lui  offrait  un  profit  si  inférieur  à  celui 
qu'il  apercevait  dans  l'autre  :  il  annula 
donc  d  une  manière  fort  dure  le  dernier 
traité  auquel  il  avait  souscrit,  et  se  ré- 
pandit en  invectives  contre  le  Consul 
français,  l'accusant  d'avoir  abusé  de  sa 
bonne  foi  et  de  l'avoir  indignement 
trompé  dans  cette  négociation. 

Des  médiateurs  désintéressés  réussi- 
rent cependant  à  faire  sentir  au  Bey  l'in- 
conséquence et  l'injustice  de  ses  procé- 
dés ,  injustice  d'autant  plus  évidente , 
qu'il  avait  déjà  touché  une  partie  de  la 
somme  convenue,  et  ils  vinrent  à  bout  de 
le  décider  à  ne  pas  rompre  ainsi  un  con- 
trat auquel  il  avait  apposé  sa  signature, 
et  qui  était  pleinement  ratifié  par  un 
commencement  d'exécution.  It  se  rendit 
à  ces  remontrances,  et  renvoya  les  habi- 
tants de  San  Fietro,  comme  il  avait 
été  convenu  ;  mais  il  garda  les  autres 
captifs ,  pour  ne  les  libérer  que  lorsque 
les  12,000  piastres  de  leur  rançon  au- 
raient été  soldées. 

Revenons  maintenant  à  ce  qui  concer- 
nait en  général  l'esclavage  des  Euro- 
péens. J'ai  parlé  ailleurs  de  la  préémi- 
nence dont  jouissent  à  Tunis,  comme 
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dans  tout  le  Levant,  les  Musulmans  sur 

les  Chrétiens  et  sur  les  Juifs;  malgré  ce 
préjugé  de  leur  orgueil ,  si  Un  Maure 
était  pris  dans  ses  courses  par  un  bâti- 
ment ennemi,  ou  s'il  tombait  par  quel- 
que accident  entre  les  mains  des  Euro- 
péens, le  Bey  s'empressait  de  proposer 
un  échange,  et  n'appréciait,  dans  cette 
transaction,  ses  sujets,  d'après  un  usage 
établi,  que  bien  au-dessous  de  la  valeur 
d'un  Chrétien,  puisqu'il  fallait  deux 
Maures  et  demi  pour  équivaloir  à  un 
Chrétien,  c'est-à-dire  cinq  Musulmans 
pour  deux  Européens. 

Les  Puissances  chrétiennes  avaient 
été  contraintes  de  souscrire  à  cet  étrange 
svstème  d'échange,  si  fort  à  l'avantage 
des  Maures,  lorsqu'elles  n'avaient  pas 
la  force  de  réprimer  une  injustice  aussi 
manifeste;  mais,  en  général,  on  doit 
avouer  que  ce  sont  les  Européens  qui  se 
sont  fait  ce  tort  à  eux-mêmes  dans  pres- 
que toutes  leurs  transactions  avec  les 
Maures. 

Dans  le  temps  que  la  Compagnie  d'A- 
frique existait  à  la  Colle ,  elle  avait 
stipulé  avec  les  Maures  que  si  un  d'eux 
tuait  un  Chrétien  hors  du  cas  de  guerre, 
il  payerait  seulement  500  piastres,  tan- 
dis que  le  Chrétien  qui  aurait  tué  un 
Maure  devait  en  payer  800.  On  voit  donc 
que  des  Français  eux-mêmes  étaient 
convenus  d'évaluer  le  sang  maure  à  un 
prix  près  du  double  du  sang  de  leurs 
compatriotes. 

Au  reste,  il  y  avait  dans  ce  mode  d'é- 
change une  autre  observation  à  faire* 
c'est  que,  quelle  que  fût  la  condition  du 
Maure  libéré,  le  Bey  ne  donnait  guère 
en  échange  que  des  esclaves  de  la  plus 
basse  classe,  et  toujours  des  esclaves 
maies;  si  on  désirait  obtenir  des  captifs 
réputés  avoir  quelque  fortune,  ou  des 
femmes  tombées  dans  l'esclavage,  il 
s'élevait  alors  des  difficultés  graves,  et 
le  plus  souvent  un  refus  formel  répon- 
dait à  cette  demande. 

il  arrivait  quelquefois  que  les  Chré- 
tiens devenus  esclaves  des  Maures  trou- 
vaient des  moyens  de  racheter  leur  li- 
berté. Dans  ce'casle  prix  du  rachat  d'un 
homme  était  assez  communément  de 
300  sequins  de  Venise  efiéclifs  (  ce  qui 
•équivalait  à  environ  3,600  fr.  de  notre 
monnaie)  ;  celui  d'une  femme  s'élevait 
le  plus  souvent  jusqu'à  600  sequins 


(7,200  francs  de  notre  monnaie),  que  le 
Bey  avait  toujours  soin  de  faire  peser 
avec  un  soin  minutieux  avant  que  de 
délivrer  la  déclaration  de  la  libération 
accordée. 

Si  toutefois  les  captifs  qui  voûtaient 
se  racheter  étaient  connus  pour  avoir 
une  grande  fortune  ou  quelque  con- 
sidération dans  leur  pays ,  ce  dont  U 
Bey  ne  manquait  pas  de  se  faire  ins- 
truire, le  prix  ordinairement  établi  ne 
suffisait  plus,  devenait  absolument  arbi- 
traire, et  était  subordonné  au  bon  plaisir 
du  Bey,  dont  la  rapacité  ne  connais 
plus  alors  de  bornes. 

Les  Consuls  étaient  ordinaimii  n. 
chargés  du  rachat  et  du  versement  & 
la  somme  convenue.  C'était  particulière- 
ment par  leur  entremise  que  les  comme* 
nications  des  esclaves  avaient  lieu  avec 
leurs  compatriotes  d'outre-mer. 

Lorsque  les  corsaires  avaient  fait  quel- 
que prise,  ils  la  signalaient  dès  leur  en- 
trée à  la  Goulette,  par  une  forte  canon- 
nade; tous  les  captifs  étaient  ensuit* 
indistinctement  débarques,  conduits  de- 
vant le  Bey,  et  obligés,  en  entrant  à  la 
porte  de  la  ville,  de  se  découvrir  la  tètt, 
pour  être  présentés  ainsi  devant  U 
Prince. 

11  traitait  ordinairement  avec  un  peu 
plus  d'indulgence  et  d'égards  les  capitai- 
nes des  navires  capturés,  les  prêtres,  ks 
médecins  et  les  autres  passagers  de  mw- 
ue,  auxquels  il  permettait  quelquefois 
e  vivre  en  ville  comme  bon  leur  sem- 
blait; mais  il  envoyait  ordinairement  les 
marins,  les  laboureurs,  les  simples  arti- 
sans et  autres  gens  du  commun ,  à  h 
Manouba  (1)  ou  aux  travaux  publies,  « 
ils  travaillaient  sous  l'inspection  d'oi 
gardien  maure. 

Le  Bey  accordait  à  chaque  esdiw- 
pour  sa  nourriture  journalière,  deux  pe- 
tits pains  à  peine  cuits  et  faits  d'ooe 
mauvaise  farine  gAtée,  avec  deux  pe- 
tites pièces  de  monnaie  de  cuivre  éqé- 
valant  à  environ  deux  sous  en  areerst 

(z)  La  Manouba  est  un  ancien  faUu 
maure,  situé  à  peu  de  distance  de  Taon,  * 
qui,  malgré  l'élégance  remarquable  de  m»  ar- 
chitecture, a  élé  converti  par  les  Ben  « 
caserne  :  il  sert  maintenant  de  quartier  a  s» 
corps  de  cavalerie. 

(/.  J.  m.; 
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de  France  ;  mais  souvent,  s'ils  ne  parta- 
geaient pas  leur  modique  paye  avec  leur 
surveillant,  ils  risquaient  d'être  mal- 
traités  habituellement  et  même  de  re- 
cevoir maintes  fois  des  bastonnades 
cruelles  sous  divers  prétextes. 

Telle  était  la  position  pénible  à  la- 
quelle étaient  soumis ,  pendant  toute 
leur  vie,  des  hommes  qui  n'avaient  com- 
mis d'autre  crime  que  celui  d'apparte- 
nir à  un  État  qui  ne  s'était  pas  rendu 
tributaire  du  Dey. 

Au  reste,  sur  Te  nombre  habituel  des 
esclaves  qu'on  employait  aux  travaux, 
une  grande  partie  ne  trouvait  de  terme 
à  sa  misère  que  quand  la  Providence 
céleste,  prenant  pitié  des  souffrances  si 
cruelles  qu'ils  enduraient ,  daignait  les 
rappeler  dans  son  sein. 

Cette  mortalité  annuelle  était  vrai- 
ment excessive  ;  mais  elle  n'est  pas  dif- 
ficile à  concevoir,  si  on  considère  que 
ces  hommes,  après  avoir  déjà  beaucoup 
souffert  dans  leur  traversée,  étaient 
obligés  de  s'épuiser  par  le  plus  dur  tra- 
vail, sous  le  bâton  de  leurs  gardiens,  sans 
aucun  abri,  presque  sans  vêtements,  en 
proie  aux  ardeurs  délétères  d'un  soleil 
dont  les  rayons  embrasés  tombaient  à 
plomb  sur  leurs  têtes  nues  pendant  toute 
une  longue  journée,  et  ne  recevant  cha- 
que jour  qu'une  nourriture  malsaine, 
qui  certainement  suffisait  à  peine  pour 
prolonger  de  quelques  mois  les  restes  de 
leur  malheureuse  vie. 

Il  faut  même  s'étonner  que  cette  mor- 
talité n'ait  pas  été  plus  grande  encore', 
dans  ce  véritable  enfer,  auquel  l'Afrique 
condamnait  ses  captifs  européens;  s'il 
en  échappait  à  la  mort  par  hasard  quel- 
ques-uns, c'est  queThomme  entouré  de 
besoins  pressants  apprend  à  déployer 
toute  l'industrie  imaginable  pour  s'y 
soustraire. 

L'un  arrachait  au  sol  à  moitié  brûlé 
quelques  racines,  quelques  herbes  sau- 
vages ,  dont  il  parvenait  à  se  faire  une 
salade  :  l'autre  trouvait  un  compa- 
triote, et  en  obtenait  par  ses  prières 
qu'il  lui  avançât  quelque  peu  d'argent,  en 
attendant  qu  il  en  pût  recevoir  de  son 

Cays;  d'autres  encore,  qui  avaient  le 
onheur  d'être  plus  industrieux,  tri- 
cotaient, fabriquaient  des  chapeaux  de 
paille  tressée,  des  jouets,  des  coffrets, 
des  bourses,  des  cordons,  etc..  pendant 

9*  livraison.  (Tunis.) 
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le  peu  d'heures  qu'on  accordait  à  leur 
repas. 

Les  nouveaux  arrivés  étaient  souvent 
saisis,  d'après  les  causes  citées  ci-dessus, 
de  quelque  maladie  aussi  violente  que 
dangereuse  :  ces  malades  étaient  aban- 
donnés aux  chances  de  leur  malheureux 
sort  et  privés  de  tout  secours.  Ce  fut  a 
un  noble  désintéressement  et  à  l'huma- 
nité vraiment  héroïque  d'un  moine  espa- 
gnol de  Tordre  de  la  Trinité,  et  très-ri- 
che, qu'on  dut  le  changement  qui  s'était 
opéré  dans  les  derniers  temps. 

Ce  bon  religieux,  étant  tombé  dans  un 
de  ses  voyages  entre  les  mains  des  pira- 
tes, fut  profondément  ému  du  cruel  aban- 
don dans  lequel  languissaient  les  malades 
européens;  et,  loin  d'employer  l'argent 
qu'il  lit  venir  d'Europe  à  son  propre 
rachat,  pour  lequel  on  exigeait  une  forte 
somme,  il  sacrifia  généreusement  sa 
propre  liberté  au  soulagement  de  ses 
irères.  Ayant  calculé  qu  à  l'âge  avancé 
auquel  il  était  déjà  parvenu  il  était  pro- 
bable qu'il  n'avait  plus  longtemps  à  vivre, 
qu'il  lui  était  à  peu  près  égal  de  mourir 
à  Tunis  ou  en  Espagne,  il  fit  une  dona- 
tion considérable  à  son  ordre,  à  condi- 
tion qu'il  serait  fondé  pour  le  soulage- 
ment des  esclaves  européens,  à  Tripoli, 
à  Tunis  et  à  Alger,  des  hôpitaux  dans 
lesquels  on  leur  donnerait,  en  cas  de  ma- 
ladie, tous  les  secours  nécessaires. 

Le  bienfaiteur  mourut  en  esclavage. 

D'autres  personnes,  animées  du  véri- 
table esprit  de  charité  chrétienne,  avaient 
ensuite  imité  un  si  bel  exemple  et  voulu 
concourir  à  augmenter  les  fonds  de  ce 
pieux  établissement;  et  on  ne  saurait  dire 
combien  il  en  était  résulté  d'avantages 
de  toute  espèce  pour  ceux  qui  avaient 
eu  le  malheur  de  tomber  au  pouvoir  des 
corsaires  barbaresques(l). 

(i)  Maintenant  la  fondation  subsiste  tou- 
jours, mais  elle  a  changé  d'objet,  et  l'établis* 
sèment  charitable  a  pris  une aulre  destination  ; 
ce  n'est  plus  l'hôpital  des  esclaves ,  mais  c'est 
l'hospice  des  Européens,  où  les  voyageurs  qui 
viennent  à  Tunis  sont  surs  d'être  fraternelle- 
ment accueillis  par  les  deux  religieux  de  l'or- 
dre de  la  Trinité  qui  en  ont  la  direction ,  et 
qui  sont  chargés,  l'un  des  détails  de  l'admi- 
nistration intérieure,  l'autre  spécialement  de 
l'extérieure. 

(J.  J.  M.) 
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CHAPITRE  XIX. 


Des  maladies  les  plus  fréquentes  dans  la  Ré- 
gence de  Tunis;  —  peste;  —  emploi  de* 
frictions  d'huile  contre  la  contagion  ;— ma- 
nière de  les  administrer  ;  —  régime  à  suivre 
pendant  le  traitement;  —  piqûre  des  scor- 
pions ;  —  morsures  des  serpents  ;  —  mala- 
dies des  Nègres;  —  affections  catharrales ; 
—  ophtalmies;  —  petite -vérole; —  maladie 
cutanée  ;  —  diarrhée,  dvssenterie;  —  dra- 
gonneau ,  ou  veiue  de.Medine. 

Les  maladies  qui  régnent  le  plus  com- 
munément à  Tunis  sont  occasionnées  en 
général,  ou  par  les  vicissitudes  rapides 
de  l'atmosphère,  ou  par  la  quantité  de 
fruits  qu'on  y  mange  avant  leur  parfaite 
maturité.  On  peut  en  conséquence  pré- 
juger avec  quelque  certitude  le  carac- 
tère des  maladies  régnantes  pendant  la 
saison  des  fruits,  et  selon  qu'il  sont  plus 
ou  moins  abondants. 

Ces  maladies  sont  :  les  diarrhées ,  la 
dvssenterie,  les  coliques,  les  fièvres  in- 
termittentes, et  même  celle  qu'on  dési- 
gna vulgairement  sous  le  nom  de  fièvre 
putride  ;  des  opthalmies  assez  analogues 
a  celles  qui  ont  été  observées  en  Égypte, 
et  qui  se  répandent  dans  un  grand  nom- 
bre de  localités  pendant  l'automne. 

Les  maladies  chroniques  y  sont  moins 
communes  qu'en  Europe,  et  l'on  peut 
rapporter  cette  rareté  à  la  bonté  du  cli- 
mat, a  la  simplicité  des  institutions,  des 
mœurs,  et  surtout  au  régime  de  vie. 
Celles  qui  se  présentent  le  plus  souvent, 
et  cependant  d'une  manière  assez  iso- 
lée pour  ne  pas  en  accuser  le  climat  afri- 
cain, sont  1  asthme,  l'hydropisie,  l'apo- 
plexie ,  la  paralysie ,  les  scrophules,  la 
gravelle,  les  catharres,  les  affections  can- 
céreuses, etc. 

Véléphantiasis ,  vulgairement  ap- 
pelé le  pied  d'éléphant ,  et  décrite  par 
Prosper  Alpin  ,  est  peut-être  plus  fré- 
quente à  Tunis  qu'en  Egypte;  je  me  bor- 
nerai à  témoigner  combien  il  esta  regret- 
ter qu  on  ne  connaisse  encore  aucun 
moyen  propre  a  combattre  cette  terrible 
maladie,  et  je  ne  dirai  rien  des  divers 
traitements  qu'exig»  nt  les  autres  mala- 
dies que  j'ai  désignées  ci-dessus  ,  parce 

3u'ils  ne  sont  ignorés  d'aucun  des  gens 
e  l'art,  et  que  je  crois  nécessaire  de  pas- 
ser à  un  point  plus  important  et  moins 
.  connu. 


On  croit  généralement  que  la  Barba- 
rie est  un  foyer  de  peste  permanent  et 
inépuisable  ;  que  ce  fléau  y  prend  nais- 
sance ,  et  que  c'est  de  là"  qu'il  se  pro- 
page; Prosper  Alpin  remarque  même 
que  de  tous  les  miasmes  pestilentiels 
qui  sont  portés  en  Égypte,  celui  qui  s'y 
transmet  de  la  Barbarie  est  le  plus  re- 
doutable. Cependant,  d'après  les  recher- 
ches les  plus  exactes  que  j'ai  faites  pen- 
dant mes  deux  séjours  dans  la  Régence, 
sur  tout  ce  qui  concerne  la  salubrité  de 
ce  pays,  je  crois  pouvoir  franchement 
avancer  que  la  peste  n'est  pas  inbérenlr 
à  son  climat ,  comme  plusieurs  l'ont 
aussi  prétendu  à  l'égard  de  f  Égypte. 
L'expérience  dément  l'opinion  sinistre 
qu'on  en  a  répandue  depuis  si  longtemps  ; 
car  il  est  constant  qu'il  y  a  eu,  dans  lr 
dix-huitième  siècle,  un   intervalle  àt 
quatre-vingt-deux  années  pendant  les- 
quelles ce  fléau  n'y  a  exercé  aucun  ra- 
vage. 

En  1 785 ,  un  bâtiment  venu  de  Cons- 
tantinople  débarqua  des  pestiférés  j 
Soussah,  et  cette  cruelle  contagion  se 
répandit  rapidement  dans  tout  le  pavs. 
Le  Bey  méprisait  d'abord,  en  bon  Mu- 
sulman, toutes  les  mesures  préventives, 
et  les  précautions  sanitaires  que  les  Ku- 
ropéens  lui  suggéraient;  mais  lorsqu'il 
vit  le  fléau  exercer  ses  ravages  jusque 
dans  son  palais  même,  il  revint  de  U  re 
signation  que  lui  inspirait  le  domine  du 
fatalisme,  et,  sortant  enfin  de  son  insou- 
ciance, i!  fit  placer  dans  la  salie  d'au- 
dience une  barrière  qui  empêchait  qu'on 
nepût  l'approcher;  il  abolit lecerémotu 
du  baisementde  main,  et  ne  reçut  plus<k 
papiers  sans  les  avoir  trempes  dans 
vinaigre. 

Comme  cependant  la  mortalité  au. 
mentait  chaque  jour,  les  Consuls  firent 
au  Bey  des  observations  sur  le  dai.^  r 
d'inhumer  les  cadavres  daus  les  petits 
cimetières  placés  dans  l'intérieur  de  U 
ville,  ainsi  que  sur  le  peu  de  profondeur 
des  fosses  ;  aussitôt  le  Bey  défendit  fi»- 
limitation  dans  les  cimetières  delà  ville, 
et  ordonna  de  creuser  les  fosses  des  sé- 
pultures à  six  pieds  au  moins  (deux  mè- 
tres) de  profondeur. 

La  plupart  des  observations  que  f* 
vais  eu  occasion  de  recueillir  sur  ia  dut 
che  et  la  variation  de  la  contagion  pes- 
tilentielle, dans  les  différentes  saisons,® 
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Egypte,  ne  m'ont  présenté  aucune  diffé- 
rence avec  celles  qui  m'ont  été  offertes 
par  cette  maladie  dans  la  Régenoe  de 
Tunis;  aiosi,  par  exemple,  les  accidents 
étaient  plus  fréquents  lorsque  les  vents 
du  sud  régnaient  et  lorsque  la  lune  en- 
trait dans  ses  différents  quartiers. 

Il  faut  cependant  observer  ici  que  la 
peste  ne  cesse  ordinairement  à  Tunis 
que  vers  la  fin  du  mois  de  juillet,  tandis 
qu'en  Égypte  le  terme  de  ses  ravages  a 
presque  toujours  lieu  à  l'époque  du  sol- 
stice d'été. 

On  remarque  que  les  Nègres  sont  en 
général  plus  particulièrement  frappés  de 
la  contagion  ;  mais  il  est  difficile  d'en 
assigner  la  cause  véritable,  quoiqu'on 
puisse  cependant  présumer  que  cette 
propension  de  la  race  noire  à  subir  Pin- 
lluence  morbifique  paraît  dépendre 
d'une  plus  grande  activité  de  leur  sys- 
tème absorbant. 

Il  n'a  été  fait  jusqu'à  présent  aucune 
observation  particulière ,  et  systémati- 
quement suivie,  sur  le  traitement  de  la 
peste  à  pratiquer  à  Tunis  ;  et  la  mé- 
thode curative  par  laquelle  la  théorie  de 

Quelques  médecins  s'est  flattée  d'obtenir 
es  résultats  extraordinaires  ,  mérite 
d'être  rangée  au  nombre  des  idées  origi- 
nales les  plus  follement  hasardées  par 
un  empynsme  irréfléchi,  et  son  ineffica- 
cité est  trop  généralement  reconnue 
pour  que  je  croie  devoir  en  parler. 

Des  faits  nombreux  nous  prouvent,  en 
revanche,  que  les  porteurs  d'huile  ainsi 
<iue  les  Saqds,  ou  porteurs  d'eau,  dont  les 
épaules  nues  sont  continuellement  en 
contact  avec  des  outres  fortement  im- 
prégnées d'huile,  ne  sont  que  très-rare- 
ment atteints  de  la  peste  ;  que  dès  qu'ils 
quittent  leurs  habits  imbibés  d'huile,  et 
qu'ils  se  purifient  au  bain,  ils  contractent 
la  contagion  aussi  facilement  que  les 
autres  habitants  (1). 

Si  une  suite  d'observations  conscien- 
cieuses et  incontestées  parvenait  à  con* 
fi r mer  pleinement   les  présomptions 

(i)  Cette  observation  avait  déjà  été  faite  en 
Égypte  par  le  docteur  Dcsgcnettes,  médecin 
eu  chef  Je  l'armée,  et  elle  a  été  consignée  dans 
une  intéressante  notice  insérée  au  journal  lit- 
téraire et  scientifique  que  je  publiais  alors  au 
Kait  e.  Voyez  Décade  égyptienne ,  volume  pre- 
mier, page  1 5o.  ( J.  J.  M.  ) 


qu'ont  fait  naître  à  cet égard  les  faits  déjà 
isolément  constatés,  nul  doute  alors  ne 
serait  permis  sur  l'efficacité  des  frictions 
d'huile  d'olive  tiède  sur  le  corps,  comme 
préservatif  de  la  contagion,  et  même  sur 
l'emploi  de  ce  spécifique,  si  facile  à  ad- 
ministrer, comme  un  puissant  moyen 
curatif  des  pestiférés  déjà  atteints  par 
la  terrible  maladie. 

Les  premières  observations  qui  ont 
donné  l'éveil  sur  cette  découverte  salu- 
taire sont  dues  à  George  Baldwin,  Con- 
sul anglais  à  Alexandrie  (2)  :  ces  obser- 
vations réitérées,  et  les  raisonnements 
qu'il  en  avait  déduits,  l'avaient  porté  à 
croire  à  l'utilité  de  ces  frictions  contre 
la  peste;  pour  s'en  assurer  davantage,  il 
fit  part  de  son  opinion  au  P.  Louis  de 
Paviet  alors  directeur  depuis  vingt-sept 
ans  de  l'hôpital  de  Smyrne,  en  le  priant 
de  foire  l'épreuve  de  ce  remède. 

Le  religieux  s'empressa  de  faire  l'essai 
proposé ,  et  déclara  avoir  observé  que 
de  tous  les  moyens  employés  sous  ses 
yeux  contre  la  peste,  celui-ci  lui  a  paru 
le  plus  avantageux.  Il  est  résulté  des  es- 
sais faits  sur  ce  remède  une  suite  de 
préceptes  sur  la  manière  de  l'adminis- 
trer et  sur  le  régime  qu'il  convient  d'ob- 
server pendant  le  traitement,  soit  préser- 
vatif, soit  curatif  :  mon  désir  d'être  utile 
m'engage  à  entrer  ici  dans  quelques 
détails  a  ce  sujet. 

Il  ne  suffit  pas  d'oindre  le  corps  entier 
avec  de  l'huile,  il  faut  encore  en  même 
temps  le  frotter  fortement  ;  et  c'est  ce  qui 
a  fait  préférer  la  dénomination  de  fric- 
tion h  celle  d'onction. 

La  friction  doit  se  faire  avec  une 
éponge  propre,  et  s'opérer  assez  vite 
pour  ne  pas  durer  plus  de  trois  minutes  : 
elle  n'est  nécessaire  qu'une  fois  seule- 
ment le  jour  où  la  maladie  se  déclare. 

Si  ensuite  les  sueurs  ne  sont  pas 
abondantes,  il  faut  recommencer  la 
friction ,  jusqu'à  ce  que  le  malade  soit 
dans  un  état  tel  qu'il  nage,  pour  ainsi 
dire ,  dans  les  sueurs  ;  et  alors  on  ne 
doit  le  changer  de  linge  et  de  lit  que 
lorsque  la  transpiration  a  cessé. 

Cette  opération  ne  doit  se  faire  que 
dans  une  chambre  bien  fermée,  et  dans 
laquelle  on  doit  tenir  un  brasier  de  feu 

(a)  Cette  observation  a  également  été  faite 
àTunis,àSroyni«,eUj. 

9, 
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sur  lequel  on  jette  de  temps  en  temps 
du  sucre  ou  des  baies  de  genièvre. 

On  ne  peut  déterminer  d'une  manière 
précise  l'intervalle  qui  doit  s'écouler 
d'une  friction  à  l'autre ,  parce  que  Ton 
ne  peut  commencer  la  seconde  que 
lorsque  les  sueurs  causées  par  la  pre- 
mière ont  entièrement  cesse,  et  cette 
circonstance  dépend  de  la  constitution 
particulière  du  malade. 

Avant  de  répéter  la  friction  huileuse, 
il  faut  essuyer  soigneusement ,  avec  un 
morceau  d  étoffe  chaude,  la  sueur  qui 
couvre  encore  le  malade,  et  qui  le  tient 
en  une  moiteur  qu'il  importe  de  sécher 
absolument. 

Ces  frictions  peuvent  être  continuées 
plusieursjoursde  suite,  jusqu'à  ce  qu*on 
aperçoive  un  changement  favorable,  et 
alors  on  diminue  l'intensité  de  la  force 
employée  aux  frottements  :  il  n'est  pas  fa- 
cilede  déterminer  avec  précision  la  pro- 

{ pression  que  doit  suivre  le  frotteur  dans 
a  légèreté  nouvelle  donnée  à  son  action, 
et  moins  encore  de  fixer  la  quantité 
d'huile  qu'il  doit  employer  à  chaque 
opération  ;  mais  une  livre  (  un  demi-ki- 
logramme )  doit  certainement  chaque 
fois  suffire  :  l'huile  la  plus  fraîche  et  la 
plus  pure  est  toujours  préférable,  et 
il  faut  qu'elle  soit  plutôt  tiède  que 
chaude  :  la  poitrine  et  les  parties 
sexuelles  seront  plus  légèrement  friction- 
nées ,  et  les  portions  du  corps  sur  les- 

3uelles  ne  s  exerce  pas  le  frottement 
evront  être  soigneusement  couvertes 
pour  les  préserver  du  froid.  Si  le  ma- 
lade a  quelques  tumeurs  ou  quelques 
bubons,  les  frotter  également  dune 
manière  légère,  jusqu'à  ce  qu'ils  soient 
disposés  à  recevoir  des  cataplasmes 
émollients  qui  puissent  en  procurer  la 
suppuration. 

Celui  qui  opère  ces  frictions  doit  au- 
paravant s'oindre  lui-même  le  corps 
entier  d'huile;  mais  il  est  inutile  qu'il  se 
frotte,  et  il  est  indifférent  qu'il  s'oi- 
gne plus  ou  moins  promptement  :  qu'il 
prenne  les  précautions  usitées,  des  vête- 
ments de  toile  cirées,  des  chaussures  de 
bois,  etc.  Qu'il  évite  avec  soin  le  souffle 
des  malades ,  et  surtout  qu'il  conserve 
beaucoup  de  sang-froid  et  de  courage. 

On  ne  saurait  trop  recommander  de  ne 
pas  différer  le  commencement  des  fric- 
tions dès  que  la  maladie  se  prononce  ; 


quelques  jours  de  retard  pourraient  ren- 
dre le  remède  tout  à  fait  inefficace  :  on  fa- 
cilitera en  même  temps  les  sueurs;  et 
on  obtiendra  beaucoup  de  succès  à  cet 
égard,  en  faisant  prendre  au  malade  une 
infusion  de  fleurs  de  sureau,  saos addi- 
tion de  sucre. 

Quant  au  régime  nutritif,  on  ne  don- 
nera au  malade,  pendant  les  cinq  oosix 
premiers  jours ,  qu'un  potage  de  verni- 
ce  lie  bien  cuit ,  à  Veau  seulement  et  sans 
sel  :  dans  la  suite  on  ajoute  peu  à  peu, 
cinq  à  six  fois  par  jour,  une  petite  cuil- 
lerée de  confitures  de  cerises  ;  mais  il  faut 
veiller  à  ce  qu'elles  soient  faites  au  sucre 
et  non  au  miel ,  ce  dernier  pouvant  fa- 
voriser la  dyarrhée,  qui  est  regardé* 
comme  un  symptôme  mortel  :  dans  ce 
cas  pourtant  on  ne  doit  pas  pour  cela 
abandonner  les  frictions  ;  car  on  a  des 
exemples  de  malades  arrivés  à  cette  crise 
funeste,  et  que  cependant  on  est  parvenu 
à  sauver. 

Lorsqu'on  a  l'espoir  de  la  guérison. 
c'est-à-aire  lorsque  après  cinq  a  six  jours 
la  santé  paraît  un  peu  meilleure,  oa 
pourra  donner  le  matin  au  malade  une 
tasse  de  bon  café  moka ,  avec  un  petit 
biscuit  fait  également  au  sucre,  et  si 
le  mieux  continue  on  augmentera  p»-u 
à  peu  le  nombre  des  biscuits,  suivant 
qu  on  verra  les  forces  renaître. 

Le  dJner  et  le  souper  des  malades  ne 
devra  consister,  pendant  les  quinxe  a 
vingt  jours  suivants,  qu'en  riz  ou  ea  ver- 
micelle, cuits  simplement  à  l'eau,  un 
peu  de  pain ,  quelques  raisins  secs,  et  des 
confitures  de  cerises,  un  peu  plus  abon- 
damment que  dans  les  journées  précé- 
dentes. 

On  augmentera  ensuite  la  dose  de  pain, 
qui  doit  être  le  meilleur  possible;  on 
pourra  même  donner  de  légères  soupe: 
composées  en  été  de  petites  courges  b  er 
mûres,  et  en  hiver  d'herbes  potagères, 
sans  autre  assaisonnement  qu'un  pea 
d'huile  d'amande  douce  (xeyt-louz). 

Dans  le  courant  de  la  journée,  suivant 
l'état  du  convalescent,  on  pourra  soit  lai 
permettre  de  sucer  une  orange ,  soit  lu 
donner  une  poire  cuite,  ou  du  moins  biea 
mûre  ;  on  lui  accordera  même  un  supplé- 
ment de  quelques  biscuits,  mais  à  la  con- 
dition qu  après  avoir  pris  ces  aliments  il 
conserve  encore  quelque  appétit,  et  qw 
la  digestion  en  soit  facile,  sans  surebar^ 
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pour  l'estomac,  comme  sans  anomalie 
pour  les  intestins. 

Ce  n'est  qu'après  le  trentième  ou  le 
quarantième  jour,  qu'on  accordera  un 
potage  fait  avec  du  bouillon  de  poulet  ou 
de  colJet  de  mouton.  L'usage  de  via  ndes  lé- 
gères ne  sera  permis  que  quelques  jours 
encore  après,  afin  d'éviter  les  indiges- 
tions, qui  sont  d'autant  plus  dangereuses, 
qu'elles  sont  fréquemment  accompa- 
gnées de  la  récidive  des  bubons. 

Passé  cinquante  jours  ou  deux  mois , 
on  pourra  enfin  permettre  au  convales- 
cent le  veau  rôti  ou  bouilli,  un  peu  de  vin 
pris  modérément,  en  lui  prescrivant 
d'éviter,  non-seulement  tout  excès,  mais 
encore  tout  ce  qui  pourrait  être  d'une 
digestion  difficile. 

On  a  cru  jusqu'à  présent  assez  généra- 
lement que  la  contagion  de  la  peste  se 
communiquait  par  les  organes  de  la  dé- 
glutition, en  prenant  pour  véhicule  l'hu- 
meur sali  va  ire,  ou  par  l'organe  de  la 
respiration ,  qui  absorbait  les  miasmes 
mêlés  à  l'air  ambiant,  ou  enûn  par  les 
pores  de  la  peau ,  dont  les  ouvertures 
multipliées  opèrent  à  chaque  instant  cette 
absorption  d'une  manière  insensible  ; 
mais  si  l'observation  faite  sur  les  por- 
teurs d'huile  est  incontestable,  il  faut 
nécessairement  en  conclure  que  ce  der- 
nier organe  est  la  voie  principale  par  la- 
quelle la  contagion  pénètre  dans  le  corps 
humain;  car  si  elle  pouvait  l'envahir 
avec  égale  facilité  par  les  autres  organes, 
les  frictions  huileuses  ne  seraient  plus 
un  moyen  préservatif. 

Depuis  la  grande  peste  de  Tunis, 
en  1 785,  cette  maladie  a  reparu  à  quatre 
autres  reprises;  ce  qui  n'est  pas  éton- 
nant à  concevoir,  si  on  considère  que  les 
Musulmans  n'emploient  aucun  moyen 
de  désinfection  et  de  salubrité  publique. 

Dans  les  mois  d'août  et  de  septembre, 
on  risque  toujours,  plus  ou  moins,  d'être 
piqué  par  les  scorpions  (aqràb),  quisout 
très -nombreux  dans  la  Régence,  ainsi 
qu'à  Tunis  même,  et  qui  peuvent  se  rap- 
porter à  la  grande  espèce. 

Cette  espèce  particulièrement  véné- 
neuse est  désignée,  par  le  docteur  Amo- 
reux  sous  le  nom  de  scorpion  fauve  (1), 

(i)  Voyei  lt  Notice  des  insectes  de  la 
France  réputés  venimeux,  publiée  en  1789, 
io-8°,  parJP.  /.  Amoreux,  membre  et  biblio- 
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et  par  Pinel  sous  celui  de  tcorpio  ru/us. 

On  a  beaucoup  de  peine  à  empêcher 
l'intérieur  des  maisons  d'être  infesté  par 
ces  animaux  nuisibles  :  afin  de  préser- 
ver leurs  habitations  d'hôtes  aussi  mal- 
faisants, il  y  a  des  Maures  qui  s'occu- 
pent fréquemment  à  parcourir  les  rues 
de  la  ville  pendant  la  nuit,  avec  un  flam- 
beau allumé  et  une  longue  canne,  dont 
ils  se  servent  pour  faire  tomber  les  scor- 
pions des  parois  des  murailles ,  le  long 
desquelles  ces  insectes  dangereux  grim- 
pent le  soir,  et  auxquelles  ils  demeurent 
attachés  pendant  les  ténèbres. 

Les  Européens  ont  néanmoins  trouvé 
que  le  moyen  le  plus  assuré  d'empêcher 
ces  insectes  de  pénétrer  dans  leurs  de- 
meures consiste  à  faire  placer  des  grilles 
serrées  en  fit  de  fer  devant  les  fenêtres 
et  toutes  les  autres  ouvertures.  Si  on 
n'use  pas,  en  effet,  de  beaucoup  de  pré- 
cautions ,  on  est  assez  fréquemment 
exposé  à  être  piqué,  et  les  chambres  à 
coucher  elles-mêmes  exposent  à  ce  dan- 
ger les  dormeurs  pendant  la  nuit,  les 
scorpions  recherchant  particulièrement 
la  chaleur  des  lits  occupés. 

Les  principaux  soins  pour  se  garantir 
de  ce  fléau  doivent  consister  a  entre- 
tenir la  plus  grande  propreté  dans  les 
maisons ,  à  visiter  exactement  les  lits 
avant  de  s'y  coucher,  à  ne  pas  coucher 
par  terre ,  et  surtout  à  ne  marcher  ja- 
mais les  pieds-nus.  11  n'est  pas  moins 
essentiel  de  ne  jamais  mettre ,  surtout 
dans  la  saison  chaude ,  des  souliers  ou 
des  pantoufles  sans  les  renverser  aupa- 
ravant et  les  secouer  fortement ,  car  il 
n'est  pas  rare  que  les  scorpions  s'y  glis- 
sent et  s'y  cachent. 

11  en  est  de  la  piqûre  de  cet  insecte 
comme  de  celle  de  la  vipère.  Le  venin 
qu'un  seul  scorpion  verse  dans  sa  piqûre 
ne  suffit  pas,  il  est  vrai,  pour  donner  la 
mort  à  un  homme  ;  mais  il  lui  occasionne 
de  cruelles  souffrances  ;  les  enfants  en 
éprouvent  des  effets  plus  fâcheux,  et  il 
n  est  pas  rare  de  les  voir  succomber  à 
une  seule  piqûre. 

Je  ne  m'arrêterai  pas  à  détailler  les 
moyens  de  guérisou  de  ces  piqûres, 
parce  qu'ils  ne  diffèrent  en  rien  de  ceux 
qu'on  emploie  en  Europe  coutre  toute 

ihécuire  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Mont- 
pellier. 
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espèce  de  piqûre  vénéneuse;  la  seule 
particularité  qui  mérite  d'etre  rapportée 
ici,  c'est  que  beaucoup  de  personnes 
emploient  avec  succès  le  sel  ammoniac  ; 
mais  il  est  toujours  essentiel  de  ne 
pas  négliger  les  autres  moyens  curatifs , 
comme,  par  exemple,  la  ligature  immé- 
diate, Tes  scarifications,  la  cautérisation 
avec  un  fer  rouge,  etc. 

La  manière  d'employer  le  sel  ammo- 
niac consiste  à  en  prendre  une  petite 
portion  réduite  en  poudre ,  et  à  en  frot- 
ter pendant  quelque  temps  l'endroit  de 
la  piqilre.  Ce  même  remède  est  re- 
connu en  Égypte  comme  très-utile  con- 
tre toute  espèce  de  piqdre  des  animaux 
vénéneux,  et  le  succès  constant  qu'on  en 
obtient  prouve  qu'il  mérite  réellement 
la  confiance  dont  il  jouit. 

On  voit  à  Tunis,  à  certaines  époques, 
desespèces  de  jongleurs  qui  manient  im- 
punément les  scorpions  ;  mais  unexamen 
attentif  a  fait  connaître  qu'ils  en  avaient 
précédemment  brisé  le  dard.  Il  est  re- 
connu, au  reste,  que  la  piqûre  du  scor- 
pion fauve  n'est  aussi  dangereuse  que 
dans  les  époques  annuelles  des  amours 
de  cet  animal,  c'est-à-dire  pendant  tout 
h  printemps  ainsi  qu'une  partie  de  l'été 
et  de  l'automne  (I). 

Souvent  aussi ,  ainsi  que  je  l'ai  déjà 
dit  ci-dessus,  ou  voit  sur  les  places  pu- 
bliques de  Tunis  d'autres  bateleurs,  qui 
manient  des  serpents,  les  excitent  à  leur 
mordre  la  langue  et  le  nez,  etc.;  mais, 
indépendamment  de  ce  que  les  reptiles 
de  l'espèce  des  amphibies  ne  sont  pas 
ordinairement  réputes  dangereux  (il),  il 
est  fort  à  présumer  qu'on  leur  a  précé- 
demment arraché  les  dents  avec  les  vé- 
sicules contenant  leur  venin. 

Le  peuple  ne  laisse  pas  que  d'admirer 
ces  sortes  de  jongleries  qu'offrent  en 
spectacle  les  prétendus  psylles,  et  il  les 
considère  comme  une  espèce  de  prodiges 
magiques  (3)  ;  car  le  peuple  est  partout 
dupe  des  charlatans  de  toute  espèce,  qui 

(i)  Voy.  Amoretix,  Histoire  naturelle  des 
Animaux  vénéneux,  article  Scorpion, 

(a)  Gesner,  Aldrovande,  Ktctn,  Buffon  et 
Vnlmont  de  Bomare  ont  observe,  au  contraire, 
que  les  reptiles  amphibies  sont  souvent  plus 
vénéneux  que  les  autres.  Les  variétés  de 
lézards  nous  eu  offrent  des  exemples. 
t    (3)     a*i  ri  vlo^u" ,  jtngc  nJ. 


veulent  bien  se  donner  la  peine  de  le 
tromper;  et  la  multitude  irréfléchie  court 
souvent  même  au-devant  des  déceptions 
les  plus  grossières  dont  on  tente  de  l'a- 
buser. 

Au  reste ,  à  l'égard  de  la  morsure  de 
ceux  de  ces  animaux  qui  n'ont  pas  subi 
l'opération  par  laquelle  on  les  mettes 
d'état  dè  nuire ,  le  sel  ammoniac  rst 
également  un  remède  employé  fréquens- 
ment  avec  succès. 

Quoigue  les  Nègres  soient  générait- 
ments  torts  et  robustes ,  ils  sont  néan- 
moins sujets,  en  arrivant  à  Tunis .  à  di- 
verses maladies,  qui  sont  pour  la  plupart 
une  suite  naturelle  des  fatigues  et  dtî 
privations  qu'ils  ont  subies  dans  leur 
voyii^e,  si  long  et  si  pénible,  a  trams  le? 
déserts.  Une  autre  cause  aussi  se  joint 
à  cette  première,  c'est  la  différence  no- 
table qui  existe  entre  le  climat  de  Timu 
et  celui  de  leur  pays  natnl.  toujours 
plus  ou  moins  rapproché  de  la  Zoot 
Torride. 

Les  maladies  dont  ils  sont  alors  \t 
plus  souvent  attaqués  se  réduisent  »i 
sept  classes  suivantes  :  , 

1°  Les  rhumes  opiniâtres,  ou  affré- 
tions catharralcs.  Cette  indisposition, 
née  de  la  nudité  absolue  des  ^f^r»4 
pendant  les  nuits,  quelquefois  très-N- 
ches,  qu'amènent  les  vents  froids,  n s 
jamais  de  suites  fâcheuses,  et  finit pM 
céder  aux  remèdes  ordinaires. 

2°  Des  ophthalmies  accidentelles, pro- 
duites, comme  la  maladie  précédente, de 
l'exposition  nocturne  des  Nègres  nus  i 
toutes  les  vicissitudes  de  l'atniospbw 
se  guérissent  presque  toujours  sponu- 
nément,  et  n'ont  d'autres  remèdes 
l'usage  fréquent  du  simple  lavage  av* 
de  l'eau  naturelle  et  pure. 

3°  La  petite-vérole  {djedrey),  mal»* 
souvent  bien  funeste,  tant  a  la  wt  de» 
Nègres  qu'aux  intérêts  des  Gtllàbyt*  f.» 
semble  être  moins  fréquente  pjrmifl" 
au  Soudàn  (  pays  des  Noirs  )  qu'à Tw* 
mais  elle  est  toujours  meurtrière  : 
Gellàbys  prétendent  même  qu  elle  * 
règne  jamais  dans  leur  pays,  excepté  lors- 
qu'une circonstance  quelconque  y  ap- 
porte le  germe  de  la  contagion  wntf- 
que;  et  ce  qui  paraîtrait  fortifier^" 
assertion ,  c'est  que  parmi  les  wç* 
amenés  par  les  caravanes  à  Tonisj*8 
ai  vu  fort  peu  qui  eussent  et* 
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quéfi  de  cette  maladie  dans  leur  pays. 

L'éruption  de  la  uetite-vérole  est  or- 
dinairement très  abondante  chez  les 
Nègres  ,  et  presque  toujours  elle  se  fait 
avec  plus  de  d  i  fôculté  <|ue  chez  les  Blancs; 
vraisemblablement  parce  que  les  Noirs 
ont  Ja  peau  plus  épaisse  et  plus  coin- 
pacte  :  la  fièvre  qui  précède  l'éruption 
est  souvent  très-violente. 

Un  médecin  européen ,  s'il  n'a  pas  vu 
déjà  plusieurs  fois  cette  maladie  chez 
les  Nègres,  a  peine  à  la  reconnaître 
dans  son  principe,  à  moins  que  les  sym- 
ptômes concomitants  n'en  indiquent 
suffisamment  la  nature,  ou  bien  que 
l'épidémie  régnante  ne  lui  enlève  tout 
doute  à  cet  égard  :  en  effet,  les  petits 
boutons  qui  se  manifestent  au  moment 
de  l'éruption  sont  d'une  nature  telle- 
ment équivoque,  qu'on  n'y  distingue 
aucune  nuance  de  blanc  ou  de  rouge, 
et  que  la  couleur  de  ta  peau  est  la  même 
que  celle  des  boutons.  Comme  les  nou- 
veaux arrivés  sont  souvent  sujets  a  des 
maladies  cutanées ,  ou  couverts  de  bou- 
tons produits  par  la  morsure  des  mous- 
tiques (natrtous) ,  les  médecins  peuvent 
souvent  hésiter  sur  la  vraie  nature  de  la 
maladie. 

Au  reste,  les  GeUâbys  perdraient 
certainement  bien  moins  d'esclaves  par 
cette  maladie,  s'ils  leur  donnaient  plus 
de  soins,  et  surtout  s'ils  se  décidaient  à 
consulter  quelque  médecin  européen. 
Mais ,  ou  leur  peu  d'intelligence  n'ar- 
rive pas  jusqu'à  comprendre  cette  vérité, 
ou  leur  avarice  se  refuse  à  faire  aucune 
dépense  de  ce  genre. 

4°  Une  maladie  eu  ta  née,  que  j'avais  vue 
également  chez  les  Nègres  au  Kaire ,  où 
elle  est  nommée  vulgairement  Êéch-êl- 
Medynéh  (  mot  à  mot  manière  de  vie  de 
la  ville),  sans  doute  parce  qu'on  la  re- 
garde comme  un  effet  de  l'acclimatement 
et  du  changement  que  subissent  les  Nè- 
gres dans  leur  manière  de  vivre  et  leur 
nourriture;  cette  maladie  est  presque 
générale  parmi  les  nouveaux  arrivés ,  et 
on  Ta  souvent  confondue  avec  la  gale, 
soit  par  la  forme  des  pustules,  soit  par 
le  prurit  intolérable  qu'elle  cause.  Cette 
maladie,  qui  n'est  pas  contagieuse  comme 
Ja  gale ,  se  manifeste  par  l'éruption  suc- 
cessive d'une  quantité  de  petits  boutons, 
un  peu  pointus ,  plus  ou  moins  nom- 
breux >  sur  toutes  les  parties  du  corps  ; 
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mais  cette  éruption  a  lieu  sans  fièvre 
et  sans  aucune  indisposition  morbide, 
quelquefois  lente,  quelquefois  rapide, 
parfois  durant  quelques  semaiues,  par- 
ibis  stationnaire,  et  ressemblant  parfai- 
tement alors  a  une  gale  sèche  (u'abies 
sicca  )  ;  d'autres  fois  encore  les  boutons 
s'agrandissent,  et,  en  les  perçant,  ou 
y  trouve  une  matière  séreuse  et  puru- 
lente, faisant  naître  dans  le  corps  du  ma- 
lade une  démangeaison  générale ,  qui  ne 
lui  laisse  de  repos  ni  le  jour  ni  la  nuit. 

J'ai  vu  quelquefois  ces  boutons  venir 
si  abondants,  que  les  extrémités  supé- 
rieures et  inférieures  eu  étaient  tuméfiées 
comme  dans  la  petite-vérole  ;  la  fièvre 
alors  survient,  et  se  déclare  quelquefois 
avec  a^sez  d'intensité. 

Abandonnée  à  elle-même ,  cette  mala- 
die dure  quelquefois  plusieurs  mois,  et 
devient  quelquefois  réellement  hideuse; 
si,  au  contraire,  après  l'éruption  com- 
plète ,  on  applique  les  remèdes  conve- 
nables ,  la  maladie  disparaît  entièrement 
après  un  espace  de  temps  assez  court. 

La  méthode  la  plus  usitée  et  la  plus 
efficace  à  employer  pour  obtenir  la  gué- 
rison  consiste  à  frotter  le  corps  entier 
du  malade  tous  les  deux  jours  avec  du 
kiskes  :  on  appelle  ainsi  du  blé  froment 
(Çameh)  à  demi  euit,  puis  desséché, 
trituré,  mêlé  pendant  quelques  jours 
avec  du  lait,  et  exposé  au  soleil  pour  que 
cette  préparation  se  dessèche  de  nou- 
veau :  on  continue  les  frictions  jusqu'à 
ce  que  l'éruption  ait  complètement  dis- 
paru, ce  qui  a  lieu  après  une  huitaine 
ou  tout  au  plus  une  quinzaine  de  jours. 

J'ai  vu  aussi  employer  avec  succès  la 
farine  de  lupin  (  hoummouss),  humectée 
avec  une  bonne  quantité  de  jus  de  citron 
(leynwun  mâléh)  :  on  couvre  de  ce 
mélange  tout  le  corps  du  malade,  et  on 
l'expose  en  cet  état  au  soleil  pendant 
queluues  heures  jusqu'à  ce  que  cette  pâte 
soit  desséchée  entièrement  sur  la  peau  :  on 
conduit  alors  le  malade  au  bain  enaud,  et 
on  continue  de  deux  jours  en  deux  jours 
l'application  de  cet  enduit  jusqu'à  la  dis- 
parition complète  de  la  maladie. 

J'ai  encore  vu  employer  quelquefois, 
avec  un  égii!  succès ,  un  Uniment  d'huile 
de  lin,  mélangé  avec  du  soufre  et  de  la 
noix  de  galle. 

Au  reste,  on  n'emploie  jamais  dans 
le  traitement  de  cette  maladie  aucune 
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espèce  de  remède  interne  ;  ceux  qui  ont 
voulu  administrer  le  mercure  doux  ou  le 
soufre  pris  intérieurement,  n'en  ont 
retire  aucun  avantage  sensible;  et  la 
maladie,  ainsi  traitée,  n'a  eu  ni  plus  ni 
moins  de  durée. 

Je  terminerai  cet  article  par  un  avis 
essentiel  ;  c'est  celui  de  ne  donner  que 
très-peu  d'aliments  gras  aux  Nègres 
nouvellement  arrivés  par  les  caravanes , 
qu'ils  soient  malades  ou  non;  car  on 
regarde  l'usage  de  la  viande  comme  une 
des  principales  causes  de  leurs  maladies 
cutanées  :  les  gens  du  pays  prétendent 
même  qu'on  ne  doit  les  nourrir,  pen- 
dant les  quarante  premiers  jours,  que 
de  riz ,  de  pain  et  de  légumes  secs ,  cet 
espace  de  temps  leur  semblant  néces- 
saire pour  habituer  graduellement  les 
esclaves  à  un  genre  de  vie  aussi  opposé 
à  celui  qu'ils  suivaient  dans  leur  patrie. 

5°  La  diarrhée  et  la  dyssenterie  sont 
généralement  redoutables  pour  tous  les 
nouveaux  arrivés;  il  y  a  deux  moyens 
principaux  pour  en  préserver  :  le  pre- 
mier consiste  dans  un  bon  régime  et 
dans  l'abstiueiice  des  viandes  ;  le  second 
est  de  se  couvrir  de  bons  vêtements  à 
l'approche  de  l'hiver  :  du  reste,  le  traite- 
ment de  ces  deux  maladies  est  suffisam- 
ment connu  des  praticiens,  et  n'offre 
aucune  prescription  particulière  àTunis. 

6°  La  peste  attaque  plus  particuliè- 
rement non-seulement  les  Nègres  nou- 
vellement arrivés  à  Tunis ,  mais  encore 
les  individus  de  la  race  noire  qui  depuis 
plusieurs  années  séjournent  dans  cette 
capitale. 

J'ai  peine  à  m'expliquer  cette  suscep- 
tibilité particulière  ;  car  tout  ce  qu'on 
peut  dire  sur  l'acclimatement  des  Noirs, 
sur  la  propension  de  leurs  humeurs  à 
contracter  la  contagion,  n'est  qu'une 
présomptiou  extrêmement  vague  et  pu- 
rement hypothétique. 

7°  Enfin  le  dragonneau ,  autrement 
dit  la  veine  de  Mutine  (t),  se  rencontre 
aussi  quelquefois  chez  les  Nègres  nou- 
vellement arrivés  à  Tunis. 

Il  paraît  qu'il  se  trouve  dans  les  eaux 
du  Soudân,  et  peut-être  aussi  dans  celles 
que  l'on  peut  rencontrer  dans  le  désert, 

(0  Furia  infernalis ,  Vena  Medinensu , 
Dracunculus ,  Gordiiu  Mcdincusis,  Dragm» 
lia  jEgyptu 


une  espèce  de  ver  qui  s'introduit  sous 
la  peau,  et  principalement  aux  a- 
trémités  inférieures,  du  corps.  O  m 
est  de  la  grosseur  de  la  corde  à  violon, 
dite  chanterelU,  quelquefois  même  (fane 
ténuité  encore  plus  grande  :  sadeui 
extrémités  se  terminent  en  pointe,  coma* 
celles  du  lombric,  et  sa  longueur  varie 
de  quatre  pieds  et  demi  à  plus  de  sii 

Sieds  (de  un  mètre  et  demi  à  plus 
eux  mètres). 

On  reconnaît  son  existence  à  ses  tor- 
tuosités  sous  la  peau  ,  qui  ont  assez  de 
ressemblance  avec  les  petites  veines  va- 
riqueuses ;  il  reste  quelquefois  aina 
longtemps  sans  causer  aucune  incom- 
modité ,  sans  être  même  aperçu;  mus 
quand  enfin  il  a  atteint  le  plus  haut 
point  de  son  accroissement,  il  occa- 
sionne dans  la  partie  qu'il  a  envahie  une 
inflammation ,  qui  passe  bientôt  à  l'état 
de  suppuration  :  dès  que  l'abcès  toi 
ouvert,  le  ver  s'y  présente  par  la  tète, 
et  on  commence  alors  à  en  pratiquer 
l'extraction  par  des  procédés  qui  *e 
réclament  de  la  part  de  l'opérateur  que 
de  l'adresse  et  surtout  de  la  patience  : 
ces  procédés,  souvent  décrits,  sont  tn| 
connus  pour  que  je  croie  nécessaire 
d'entrer  dans  de  Ion  us  détails  à  ce  sujet. 

Au  reste,  si  on  néglige  de  remédier  à 
temps  au  mal,  le  Nègre  qui  en  est  at- 
teint, en  quelque  partie  du  corps  que  « 
soit ,  finit  ordinairement  par  périr  <fe- 
puisement. 

Je  ne  finirai  pas  ce  chapitre  sans  y  ap 
ter  la  remarque  que  le  Pian,  qui  tue  t^' 
de  Nègres  en  Amérique ,  est  absolument 
inconnu  sur  les  côtes  septentrionales  de 
l'Afrique. 

CHAPITRE  XX. 

De  la  médecine  à  Tunis;  —  les  médff * «** 
nisiens  ;  —  leur  ignorance  ;  —  préjuges  s-r 
le  mauvais  œil  ;  — amulettes,  lalisiw*' 

—  vertus  atuibuées  aux  pierres  précu*** 

—  eaux  minérales  et  thermales  de  u  *f 


La  médecine  est  exercée  à  Tunis .5*1 
par  des  Européens,  soit  par  des  Juife^ 
des  Maures.  Je  crois  superflu  de  pin  f 
des  premiers,  les  seuls  chez  lesquels  * 
trouvent  les  connaissances  indispensa- 
bles à  l'exercice  de  l'art  de  guérir; 
je  crois  nécessaire  de  donner  sur  * 
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médecins  indigènes  quelques  détails  qui  la  suite  duquel  ils  ont  l'habitude  de  le 
puissent  faire  connaître  en  quel  état  est  voir  :  ils  lui  demandent  des  conseils  hy- 
maintenant  l'art  de  la  médecine  chez  les  giéniques ,  et  finissent  par  lui  accorder 
Orientaux  en  général ,  et  en  particulier  les  mêmes  titres  qu'à  son  maître  ;  sou- 
ciiez les  Maures.  vent  même  ils  préfèrent  aux  consulta- 
Sans  passer  individuellement  en  revue  tions  du  docteur  celles  du  valet-méde- 
les  membres  de  la  faculté  tunisienne,  je  cin,  parce  qu'elles  sont  d'abord  gratui- 
te bornerai  d'abord  à  cette  seule  obser-  tes ,  mais  ensuite  elles  sont  payées  par 
vation ,  qu'il  en  est  en  Barbarie  à  l'égard  quelques  légers  cadeaux,  puis  enfin  elles 
des  indigènes  qui  se  vouent  à  l'art  médi-  ont  leur  rétribution  fixe  et  leur  tarif  au 
cal,  comme  dans  beaucoup  d'autres  pays,  rabais. 

même  de  notre  Europe;  ces  prétendus  Le  titre  de  médecin  ainsi  acquis  par 
docteurs  forment,  dans  la  Régence  et  les  le  drogman  juif  devient  dans  la  fa- 
autres  États  barbaresques,  un  bizarre  mille  un  titre  héréditaire;  le  (ils  est  mé- 
assemblage  d'empiriques  sans  instruc-  decin  {hakim)  parce  que  son  père  l'é- 
tion  et  sans  théorie ,  ne  se  soutenant  tait,  et  il  a  dû  transmettre  ce  titre  à  ses 
parmi  les  populations  qui  leur  fournis-  descendants ,  sans  qu'aucun  d'eux  ait  be- 
sent  des  patients,  que  par  la  tolérance  soin  de  plus  d'études  et  d'instruction 
iî'un  Prince  ignorant  l'importance  qu'il  qu'il  n'en  a  fallu  à  son  père  et  à  lui- 
devrait  mettre  à  surveiller  une  classe  même  :  on  sent  par  conséquent  que  j'ai 
dont  l'ineptie  peut  occasionner  des  maux  bien  peu  de  chose  à  dire  sur  les  mede* 
incalculables  a  ses  sujets.  cins  juife. 

Les  empiriques  juifs  ou  maures  de  On  compte  parmi  les  Maures  de  Tunis 
runis  n'y  deviennent  qu'accidentelle-  au  moins  vingt-cinq  soi-disant  mêde- 
nent  médecins;  leur  titre  de  doctor  me-  cins.  Cette  faculté  a  un  chef,  qu'on  ap- 
iicus  leur  échoit  sans  étude,  sans  pré-  pelle  él- Hakim- Bâchy,  et  qui  n'est  pas 
>aration,  et  absolument  par  cas  fortuit,  plus  instruit  que  ses  collègues.  Tout  leur 
Pour  mieux  faire  connaître  les  causes  savoir  ne  consiste  qu'en  un  empirisme 
le  cette  éventualité  accidentelle,  il  est  grossier,  et  dans  la  plupart  des  cas  ils 
i  propos  de  faire  observer  qu'un  mé-  ne  connaissent  d'autres  remèdes  que  le 
lecin  européen  qui  vient  s'établir  dans  cautère  actuel, 
e  pays  doit  avoir  nécessairement,  pour  Quoique  les  médecins  européens  ne 
3  conduire  dans  la  ville  et  faciliter  ses  soient  pas  subordonnés  à  ce  chef,  il  est 
dations  avec  les  gens  du  pays,  un  drog-  cependant  convenable  qu'ils  fassent  sa 
iian  ou  courtier  interprète,  (ju'il  trouve  connaissance;  car  il  peut  quelquefois 
ssez  aisément  parmi  les  Juifs.  leur  être  utile,  et  son  inimitié  les  expo- 
Ce  cornac  médical,  qui  dans  le  fond  serait  à  quelques  désagréments, 
'est  qu'un  domestique,  marche  devant  Les  médecins  maures  ne  connaissent 
on  maître  dans  ses  visites  chez  les  mala-  en  fait  de  livres  que  celui  tfAoicenne  (  1  ). 
es,  lui  indique  les  rues,  les  demeures  des  S'ils  ont,  outre  cela,  quelquefois  d'autres 
lients,  est  1  interprète  et  l'intermédiaire 

hligé  de  ses  conversations,  achète  les  (i)  Le  nom  d'Jvicenneesi  tellement  connu, 

ro  visions  journalières  du  ménage,  pré-  même  en  Europe ,  par  sa  science  médicale, 

are ,  sous  les  yeux  du  docteur,  les  tisa-  q»e  je  regarde  comme  inutile  d'entrer  dans 

es  ,  les  infusions,  les  décoctions,  les  «ucu»  détail         sujet;  cependant  je  crois 

lédecines,  etc.,  et  fait  dans  la  ville  et  nécessaire  d'ajouter  ici  une  particularité  gé- 

?S  environs  les  commissions  de  toute  ncrtlement  ignorée  des  Occidentaux  :  cYst 

q»e  ce  philosophe  célèbre  n  était  pas  moins 

En  suivant  ainsi  pendant  quelques  Y'rsé  ,dan5  • ,es  sric^  ^^T"*?™ 

.     ,       ,  ,    .       *             f     ^  |  .,  dans  les  sciences  médicales.  La  belle  collée- 

nnees  le  médecin  au  service  duquel  il  de  manU8rriu      j.ai  rapporfée 

st  attache,  le  Juif  acquiert  nécessaire-  ,e  ^«^t  i«un  OUvrage 

lent  une  connaissance  empirique  et  ?iroposé  par  |ui  sur  u  science  des  nombre,, 

uperficielle  des  remèdes,  des  formules  dont  j'ai  mséré  un  extrait  dans  le  Diction- 

t  des  maladies  dans  lesquelles  ses  près-  naire  des  Sciences  mathématiques  pures  et 

riptions  ont  été  utiles;  les  Maures  le  appliquées,  publié  par  Montferrier  et  édité 

onfondent  bientôt  avec  le  médecin  à  par  Denain,  k  Paris,  x835.      (J.  J.  M.) 
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manuscrits  sur  la  matière  médicale,  on  vertus  par  les  théories  les  plus  absurdes 

peut  être  assuré  que  la  teneur  en  est  et  les  moins  logiques  ;  un  autre  enfin 

toujours  basée  en  grande  partie  sur  les  prétend  qu'on  administre  exclusivement 

théories  de  cet  ancien  auteur.  les  remèdes  qu'il  propose,  sans  daigner 

Pour  eux ,  le  classement  général  des  donner  la  moindre  explication,  ni  fou- 
maladies  comprend  deux  grandes  divi-  mettre  aucun  raisonnement  au  jugement 
sions  :  celles  qui  sont  occasionnées  par  de  ses  confrères, 
excès  de  chaleur  ou  d'échauffement ,  et  Pour  peu  qu'on  ait  de  l'instrurtoo 
celles  qu'ils  attribuent  à  des  causes  froi-  et  de  l'expérience,  quand  on  est  leoi-  n 
des.  La  pituite  ou  l'flcreté  du  sang,  consi-  de  semblables  scènes ,  on  ne  peut  qut  * 
dérées  par  la  médecine  arabe  comme  les  sentir  humilié  de  cette  dégradation  à 
causes  principales  des  maladies  chroni-  Fart  médical  ;  mais  il  serait  inutile  d> 
ques,  sont  accusées  par  elle,  peut-être  chercher  à  mettre  ces  guérUsemàt  a 
aussi  souvent  que  par  la  médecine  euro-  Barbarie  sur  le  bon  chemin  ;car  leur  p 
péenne,  des  désordres  qui  se  manifestent  fonde  ignorance  est  d'autant  plus  prt- 
dans  l'organisation  humaine.  somptueuse,  qu'ils  n'attrii/ueot  <\ù 

Les  médecins  orientaux  connaissent,  leurs  mérites  et  à  leurs  talents  lacis 

comme  beaucoup  de  nos  médecins,  un  fiance  dont  ils  jouissent,  et  croient  tout? 

certain  nombre  de  formules  hors  des-  science  entièrement  inutile  pour  ajart; 

quelles  leur  savoir  ne  les  fait  jamais  leur  succès, 
sortir,  et  qu'ils  appliquent  souvent  sans      Le  prix  ordinaire  d'une  consultais 

motil  dans  les  cas  les  plus  divers.  est  de  7  fr.  f>0  cent.  Les  malades  a*s 

Apres  avoir  parlé  des  médecins,  je  payent  3  fr.  .50  cent,  par  visite;  et  rt 
crois  devoir  faire  la  remarque  que  dans  cette  somme  le  médecin,  qui  est  aussi  f 3 
aucun  pays  les  Chrétiens,  les  Maures  et  même  temps  pharmacien-drogué ^ 
les  Juifs  ne  sont  plus  empressés  qu'à  obligé  de  fournir  les  médicament «• 
Tunis  à  demander  une  consultation  :  cessaires  dans  le  courant  de  la  jourr^. 
ces  consultations  sont  quelquefois  for-  et  de  faire  même  une  seconde  visite  ?  » 
mecs  d'un  si  grand  nombre  de  médecins,  le  juge  indispensable.  Si  la  maladie1  ejt 
soit  européens,  soit  indigènes,  qu'elles  de  longue  durée,  il  est  assez  ordiaw^ 
ressemblent  bien  plus  à  une  assemblée  stipuler  une  convention  à  forfait,  p"Jf 
populaire  qu'à  une  société  de  gens  ins-  la  totalité  du  traitement;  lainoite-w 
truits,  réunis  pour  l'avantage  du  malade,  prix  convenu  doit  être  payée  d'avanct.» 
Ordinairement  chacun  lui  parle  quand  on  n' insiste  pas  sur  cette  dernière  «us- 
bon  lui  semble,  souvent  même  plusieurs  tiou,  on  a  fréquemment  les  plusgraw* 
y  parlent  a  la  fois;  et  si  à  la  linon  désire  peines  à  obtenir  le  payement  de  £ 
connaître  le  résultat  de  la  conférence,  il  soins. 

est  presque  toujours  impossible  de  ne      Au  reste,  comme  les  malades  sek 

pas  s'apercevoir  qu'il  se  réduit  à  rien  sent  quelquefois  du  traitement,  * 

par  la  nature  et  (  incohérence  des  opi-  quand  ils  viennent  à  mourir*  il«t  W 

nions.  C'est  en  vain  qu'on  prétendrait  que  le  médecin  ait  quelque  pay^ 

faire  consulter  ces  médecins  à  la  manière  d'avance  en  main,  d'autant  piusf" 

d'Europe  :  ils  se  refusent  obstinément  éprouve  souvent  les  plus  grandes  d^- 

a  suivre  une  méthode,  qui  est  pour  ainsi  cultes  pour  retirer  après  la  cure  le  <* 

•lire  la  pierre  de  touche  par  le  moyen  tant  de  ses  honoraires;  car  il arriff^ 

ïde  laquelle  on  distingue  facilement  vent  qu'un  Maure  délivré  de  son  n* 

[l'homme  instruit  de  celui  qui  ne  l'est  pas.  n'en  rapporte  laguérison  qu'aux****1* 

I   Aussi  je  dois  avouer  que  ces  consulta-  de  la  divinité,  et  non  aux  soins  qu;lJ 

lions  m'ont  toutes  paru  plus  dignes  de  la  reçus  du  médecin, 
scène  comique  que  de  la  chambre  d'un      J'ai  parlé  dans  le  chapitre  pr**J^ 

malade  :  l'un  propose  des  corroborants,  de  l'opnthalmie  comme  d'une  nu»*' 

l'autre  des  désobstruants,  sans  que  ni  l'un  assez  fréquente  à  Tunis  ;  elle  l'est  po^* 

ni  l'autre  motive  d'une  manière  raison-  taut  beaucoup  moins  qu'en  Egypte 

nable  les  prescriptions  opposées  ;  le  troi-  au  Kaire ,  sur  dix  personnes  que  j* 

siéme  opine  pour  une  multiplicité  de  rencontre  dans  les  rues,  oo  peut™ 

remèdes  compliqués,  dont  il  explique  les  presque  assure  d'en  trouver  tnw* 
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zles ,  trois  borgnes ,  et  trois  ayant  mal 
iux  yeux  ;  de  manière  qu'à  peine  eu  voit- 
)rt  une  sur  dix  qui  soit  exempte  de  l'o- 
ihthalmie  ou  des  suites  fatales  de  cette 
naladic. 

J'ai  entendu  la  plupart  des  Européens 
ttribuer  cet  état  morbide  des  yeux  aux 
ables  du  désert,  dont,  disaient-ils,  les 
ents  portent  au  loin  la  poussière,  etdont 
?s  molécules  impalpables  s'insinuant 
ans  cesse  entre  la  paupière  et  le  globe 
e  l'œil  y  causent  ces  lésions  incessantes 
evenant  peu  à  peu  par  l'irritation  une 
wltiplicité  de  petits  ulcères,  d'abord 
risque  invisibles,  mais  finissant  paren- 
ahir  la  totalité  de  l'organe  visuel. 

Les  observations  que  j'ai  été  à  portée 
p  faire  soità Tunis,  soit  antérieurement 

I  Egypte,  me  persuadent  qu'on  doit 
sculper  les  sables  du  désert  de  cette 
:cusation  :  en  effet,  si  elle  était  fondée, 
5  serait  parmi  les  Bédouins,  qui  habi- 
•nt  constamment  le  désert ,  et  dont  les 
ibus  nomades  le  sillonnent  continuel- 
ment  dans  tous  les  sens,  que  le  fléau  de 
whthalmiedevraitétendre  plus  particu- 
îrement  ses  ravages  :  or,  il  est  incon- 
stable  que  ces  populations  offrent  beau- 
>up  moins  de  cas  ophthalmiques  que 
s  populations  urbaines;  bien  plus  on  a 
iservé  rjue  la  plupart  des  ophthalmies 
ntractees  dans  les  villes  se  guérissent 
esque  spontanément  lorsqu'une  cir- 
nstance  quelconque  transporte  le  ma- 
ie dans  le  désert. 

II  faut  donc  chercher  une  autre  cause 
x  affections  ophtha  Uniques,  et  je  crois 
'on  doit  plutôt  la  trouver  dans  les 
lanations  humides  s'exhalant  par  l'ef- 
t  de  la  chaleur  atmosphérique  des 
*s,  des  canaux,  et  des  autres  réeep- 
:les  aqueux  qui  avoisinent  les  villes, 
souvent  y  produisent  des  marécages 
?aux  stagnantes  et  putréfiées  :  en 
:vj>te  c'est  surtout  au  voisinage  des 
:s ,  des  étangs  et  d<js  canaux ,  et  prin- 
)alement  à  l'époque  des  débordements 
nuels  du  Nil,  que  les  ophthalmies  pren- 
nt  un  caractère  endémique;  nul  doute 
te  ces  maladies  ne  soient  produites  et 
tretenues  à  Tunis  par  les  émanations 
it rides  du  grand  lac  aux  bords  duquel 
ville  est  située,  et  des  marais  salants 
li  l'avoisinent  ;  Peau  de  ces  divers  ré- 
placles ,  vaporisée  incessamment,  rem- 
it l'atmosphère  de  molécules  aqueuses 


dont  chaque  gouttelette  a  emporté  avec 
elle  un  atome  salin  ;  cette  gouttelette,  in- 
troduite entre  la  paupière  et  les  tuni- 
ques du  globe  oculaire,  s'y  volatilise  de 
nouveau ,  niais  en  se  volatilisant  elle 
'  laisse  dans  les  pores  où  elle  s'était  insi- 
nuée la  molécule  saline  dont  elle  était 
chargée,  A  cette  gouttelette  en  succède 
une  autre ,  apportant  une  nouvelle  parti- 
cule saline,  dont  la  multiplicité  s'ag- 

âlomérant  successivement  forme  autant 
e  petits  coins  aigus  pénétrant  et  déchi- 
rant la  surface  dans  laquelle  ils  sont  im- 
plantés :  augmentant  de  plus  en  plus  l'ir- 
ritation par  leur  action  incisive,  ils  amè- 
nent l'inflammation,  et  finissent  pardon- 
nera la  maladie  une  intensité  capable  de 
détruire  l'organe  tout  entier. 

La  médecine  arabe  ne  s'est  pas  donné 
la  peine  de  remonter  à  ces  causes  phy- 
siques :  suivant  les  populations  orienta- 
les ,  et  même  d'après  /'opinion  des  mé- 
decins arabes  eux-mêmes,  l'ophthalmie 
aurait  pour  cause  unique  un  mourais 
regard,  un  regard  malfaisant,  jeté 
par  un  ennemi  sur  le  malade;  et  le  seul 
remède  employé  par  eux  contre  la  ma- 
ladie est  un  petit  morceau  de  drap  écar- 
late,  ou  de  toute  autre  étoffe  rouge,  sus- 
pendu par  un  (il  devant  le  globe  de  l'œil , 

•  afin  disent -ils,  d'attirer  l'attention  du 
«  mauvais  œil,  et  d'en  recevoir  la  pre- 
«  mière  influence,  ainsi  détournée  de 

*  l'œil  malade.  »  Je  laisse  à  penser  com- 
bien ce  moyeu  ridicule  est  au  contraire 
nuisible  à  la  guérison  de  l'œil  attaqué 
d'une  affection  ophthalmique,  dont  l'in- 
tensité ne  peut  que  s'accroître  par  la 
présence  continuelle  et  immédiate  d'un 
lambeau  rouge ,  source  immanquable  de 
fatigue  et  d'irritation  pour  le  globe  de 
l'œil. 

Le  mauvais  œil  ou  lœil  envieux  est 
également  accusé  par  les  Orientaux  de 
toutes  les  maladies  et  de  tous  les  évé- 
nements fflcheux  qui  leur  surviennent  : 
aussi ,  si  un  Européen  ou  un  Maure  ca- 
resse un  enfant,  semble  le  regarder 
avec  plaisir,  ou  en  fait  l'éloge,  ses  pa- 
rents se  hâtent  de  l'arracher  brusque- 
ment a  ces  caresses  et  à  ces  regards,  crai* 
gnant  que  toôil  mauvais  ne  devienne 
fatal  à  leur  famille;  si  on  vante  un 
beau  cheval  devant  sou  propriétaire ,  il 
le  regarde  comme  perdu  d'avance ,  et 
comme  devaut  bientôt  être  victime  de 
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quelque  maladie  ou  de  quelque  accident 
imprévu  (1). 

Un  des  moyens  curatifs  qui  jouissent 
de  la  plus  haute  réputation  parmi  les 
médecins  arabes  et  leurs  clients  con-  , 
siste  dans  des  amulettes,  c'est-à-dire 
en  morceaux  de  papier,  ou  fragments 
de  parchemin,  sur  lesquels  sont  inscrits , 
soit  les  noms  de  Dieu  (2)  et  des  Prophè- 
tes (3) ,  soit  certains  versets  du  Koran , 
soit  quelques  formules  composées  de 
mots  sans  aucun  sens  et  de  caractères 
magiques. 

Ces  talismans,  nommés  telsem  par  les 
Arabes  (4),  sont  ordinairement  l'ouvrage 
des  Marabouts y  qui  les  vendent  fort 
cher ,  et  les  Nègres ,  non  moins  crédu- 
les que  les  Maures ,  donnent  à  ces  sor- 
tes d'amulettes  le  nom  de  gris-pris. 

Je  possède  plusieurs  de  ces  échantil- 
lons de  la  pharmacopée  talismanique  an- 
noncés comme  spécifiques  préservatils 
contre  la  galle,  la  fièvre,  l'ophthalmie,  la 

(  i)  Les  anciens  Grecs  et  les  Romains  croyaient 
aussi  à  l'influence  du  mauvais  œil.  On  lit  dans 
Virgile,  Eglog.  III,  io3  : 

Netcio  quls  Untros  œuius  mlhi  fascinai  agnos. 

Voyez  aussi  Héliodore ,  JEtlùopic.  lib.  III. 

Ils  croyaient  même  que  des  éloges  exagérés 
attiraient  quelque  malheur  à  ceux  qui  en 
étaient  l'objet.  Voyez  Virgile,  Eglog.  VII,  a  7  ; 
Pline ,  lib.  VII,  a.  (J.  J.  M.) 

(a)  Suivant  les  mystiques  musulmans,  on 
connaît  quatre-vingt-dix-neuf  noms  de  Dieu, 
dont  chacun  a  sa  vertu  particulière  :  c'est  en 
l'honneur  de  ces  quatre-vingt-dix-neuf  noms 
qu'ils  portent  des  chapelets  ayant  un  pareil 
nombre  de  grains ,  sur  chacun  desquels  ils 
récitent  un  des  noms  divins  :  ils  ajoutent  que 
Dieu  a  effectivement  cent  noms ,  mais  que  le 
ceulième  nom  est  resté  caché  aux  hommes, 
et  que  celui  qui  parviendrait  à  le  connaître 
en  recevrait  la  puissance  universelle ,  le  don 
des  miracle»,  et  deviendrait  le  maître  sou- 
verain de  tout  l'univers,  commandant  même 
aux  génies ,  aux  anges,  et  aux  autres  intelli- 
gences célestes  :  suivant  eux,  ce  nom  n'a  jus- 
qu'à présent  été  révélé  qu'à  Adam ,  à  Salo- 
mon et  à  Mahomet.  (J.  J.  M.) 

(3)  Les  Musulmans  comptent  soixante  et 
dix  prophètes ,  dont  Mahomet  est  le  dernier 
et  le  plus  parfait  :  c'est  parcelle  raison  qu'ils 
lui  donnent  le  titre  de  Khàtcm  êl-ônbyà ,  qui 
signifie  Ut  sceau  des  prophètes.  (  J.  J.  M.  ) 

(4)  C'est  du  mot  arabe  tel  sem,  le  même 
que  le  grec  TéXe<ru.a ,  qu'est  dérivé  notre  mot 
français  talisman.  (  J.  J.  M.  ) 


peste ,  l'avortement ,  l'épilepsie  et  même 
contre  les  chutes  de  cheval  et  les  bles- 


sures de  toute  espèce  (5). 


à  quel- 


quefois en  pierres  précieuses,  sort  dur 
pées  de  caractères  et  de  légendes  nh 
giques,  soit  non  gravées  :  c'est  aiasi  que 
les  Orientaux,  les  Maures  regardât  la 
topaze  (  Yaqout-astar)  comme  tu  spé- 
cifique souverain  contre  la  jaunisse  « 
les  affections  bilieuses  ;  le  jaspe  sarçu» 
et  la  gemme  rouge  nommée  par  nous 
cornaline  ou  sardoine,  et  par  les  Arate 
Hadjar-td-dam ,  c'est-à-dire  fkm  a 
sang,  contre  le  flux  de  sang  et  rhemor 
ragie.  Les  nourrices  croient  augroeo«« 
l'abondance  et  la  qualité  nutritive  (t 
leur  lait  en  portant  des  bagues  dont  les 
chatons  sont  des  turquoises,  etc. 

Un  des  moyens  curatifs  qui  menti- 
raient d'être  les  plus  répandus  dans  h 
Régence  serait  l'usage  soit  en  bains,  soit 
en  boisson,  des  eaux  minérales qwr° 
ferme  son  territoire. 

Je  n'entrerai  pas  dans  des  dru* 
étendus  sur  ce  qui  concerne  les  sm* 
thermales  qu'offrent  les  contrées  f 
avoisinent  Tunis  (6)  ;  je  me  borner* . 
rapporter  les  notions  les  plusgeo/ra» 
qui  les  concernent,  telles  qu«f»d?' 
portée  de  les  recueillir,  et  qui  m  ont??™ 
devoir  fixer  l'attention  sur  uno^- 
qu'à  présent  trop  ignoré,  ou  presq^1  ' 
talement  néglige. 

Le  docteur  Shaw  et  les  autres  ven- 
geurs qui  ont  parcouru  ces  pa^  ^ 

(5)  Après  les  batailles  de  Sédiau».  * 
Pyramides  et  d'Héliopolis,  on  a  tijjwf 
les  cadavres  d'un  grand  nombre  de  iu*** 
et  de  soldats  lurks  des  amulette*  d«  rr** 
pèce,  dout  la  vertu  devait  les  «Nure1!^ 
des  coups  de  sabre  et  deabauesjquejjT**^ 
même  portaient  pour  le  même  buldjjrj 
Korans  de  forme  octogone,  pendus»  w 
et  renfermés  dans  une  boite  d'argtrt 
préservatifs  magiques  se  sont  troo<«'«! 
sauts  pour  défendre  ceux  qui  W*  r*^' 
c'est  que  sans  doute  ceux  qui  Jeu  ^ 
fabriqués  n'avaient  pas  prétu  ><*  » ' 
baïonnettes  françaises  et  de  U  a*J* 
nos  canons.  (  {  J V  _„  * 

(6)  Voyez  ci-dessus  ce  que  j«*  <  „ 


eaux   thermales  de 

Hammàm-êl-Lyj de  '««■r^'f* 
Hammdm-Gottrbos,  pages  «9  et 

màm  êl-Gabs ,  pftge  4<>. 
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trient  que  fort  vaguement  de  deux 
i  ces  sources,  qu'ils  n'ont  vraisembla- 
euient  pas  visitées  ;  les  médecins  du 
\s  paraissent  même  à  peu  près  ignorer 
qui  les  concerne ,  car  les  renseigne- 
?nts  que  j'ai  pu  en  recevoir  à  ce  sujet 
diffèrent  en  rien  de  ceux  qui  m'ont 
■  communiqués  par  le  vulgaire. 
On  compte  dans  la  Régence  de  Tunis 
uzeà  quinze  différentes  sources  mi- 
râtes; mais  je  n'ai  eu  la  possibilité 
visiter  que  les  deux  principales,  dont 
rie  le  docteur  Shaw,  et  qui  sont  très- 
créditées  pour  la  guérison  de  beaucoup 
maladies  chroniques.  La  première  est 
pelée  Hammam~èl-Lyf  (\)  ;  elle  est  si- 
?e  près  de  la  mer,  à  trois  lieues  au  sud 
Tunis,  et  au  pied  d'un  groupe  de  mon- 
;nes  assez  élevées. 

!>a  première  source  fournit  l'eau  pour 
bains  et  les  étuves,  qui  ont  naturel- 
ient  à  peu  près  la  même  température, 
i  crlle  que  l'on  donne  artificiellement 
t  bains  chauds  des  différentes  villes 
Levant.  Ces  eaux  sont  claires  et  lim- 
es, médiocrement  salines  et  tant  soit 
i  après.  La  teinture  de  noix  de  galles 
r  donne  une  couleur  violette  ;  ce  qui 
ique  assez  qu'elles  renferment  du  fer 
petite  quantité;  d'ailleurs  on  peut, 
s  cette  épreuve,  se  convaincre  de  la 
sence  du  métal,  par  l'examen  du  ter- 
i  qui  l'a  voisine,  et  qui  est  évidemment 
ugineux. 

/édifice  construit  sur  cette  source 
assez  vaste ,  et  appartient  au  Bey, 
en  réserve  la  moitié  pour  son  pro- 
usage, ou  pour  celui  des  riches  par- 
tiers  auxquels  il  veut  faire  une  poli- 
e;  l'autre  moitié  est  destinée  au  pu- 
,  et  est  affermée  1 500  piastres  par 
c'est  une  espèce  de  caravansérail, 
ît  une  cour  au  milieu  et  un  grand 
bre  de  petites  chambres  assez  mal 
es.  Les  deux  bains  d'étuves  sont 
juins,  obscurs,  et  rendus  fétides 
leur  proximité  avec  les  latrines, 
es  eaux  qui  découlent  des  bains  s'ar- 
ïit  dans  le  voisinage ,  y  croupissent, 
fiaient  une  puanteur  malfaisante  qui 
nente  à  mesure  que  Tété  s'approche. 
>ilà  le  triste  tableau  d'un  établisse- 
t  qui  pourrait  présenter  beaucoup 
d'avantages  à  l'humanité  souffrante, 

Voyez  ci-dessus ,  page  ay. 


et  rendre  avec  usure  au  Bey  les  sommes 
qu'il  avancerait  pour  les  réparations  in- 
dispensables. Cet  endroit  serait  vérita- 
blement charmant  si  on  y  faisait  des 
plantations  d'arbres ,  des  allées  qui  con- 
duisissent au  bord  de  la  mer,  et  surtout 
si  Ton  y  construisait  une  maison  où  l'on 
pût  se  procurer  facilement  des  aliments, 
des  rafraîchissements ,  et  les  autres  ob- 
jets nécessaires. 

Une  observation  qui  m'a  semblé  sin- 
gulière et  devoir  appeler  l'attention  des 
naturalistes,  c'est  que  d3ns  les  bains 
d'étuves .  même  dans  ceux  du  Bey,  et 
dans  les  eaux  qui  en  découlent ,  j'ai  vu 
plusieurs  tortues  qui  semblent  se  plaire 
beaucoup  dans  ces  eaux  minérales.  Je 
remarquai  avec  quelque  étonnement 
que  ces  animaux  se  distinguaient  des 
autres  individus  de  leur  espèce  par  une 
queue  de  la  longueur  et  de  la  grosseur 
du  doigt  indicateur.  Je  crus  d'abord  que 
cette  espèce  de  tortue,  qui  n'a  pasl'é- 
caille  aussi  convexe  que  celles  de  terre , 
était  spécialement  particulière  à  ces 
eaux  et  à  cette  localité;  mais  des  per- 
sonnes qui  connaissaient  mieux  le  pays 
que  moi  m'assurèrent  qu'on  en  voyait 
une  quantité  de  cette  même  espèce  dans 
tous  les  étangs  de  la  Régence  qui  con- 
tiennent de  l'eau  saumâtre. 

A  deux  cents  pas  environ  des  bains 
d'étuves,  vers  le  sud,  on  trouve  une 
seconde  source,  qui  n'est  pas  aussi  con- 
sidérable que  la  première,  et  que  les 
Maures  appellent  f/ammâm-él-aryân, 
c'est-à-dire  la  source  nue  (2). 

L'eau  oui  en  découle  a  à  peu  près 
le  même  degré  de  chaleur  que  la  pre- 
mière; son  goût  est  plus  salé,  les  indi- 
ces du  principe  ferrugineux  y  sont  plus 
sensibles ,  et  l'acide  citrique  lui  procure 
une  légère  effervescence.  On  en  obtient 
par  l'évaporation  une  petite  quantité  de 
sulfate  de  soude,  plus  ou  moins  pur,  et 
qui  combiné  avec  les  acides  est  aussi 
effervescent  que  la  soude  elle-même. 

Un  bassin  formé  par  la  nature  reçoit 
l'eau  de  cette  source;  mais  l'écoule- 
ment en  est  obstrué  par  toutes  sortes 
d'immondices,  et  l'on  est  d'autant  plus 

(a)  Cette  dénomination  parait  lui  avoir  été 
donnée  parce  qu'elle  n'est  garantie  ni  par 
aucune  toiture,  ni  par  aucune  enceinte  con- 
servatrice. 
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répréhensible  de  tolérer  un  pareil  abus, 
que  cette  eau  est  très-fréquemment  em- 

r>loyce  en  boisson.  Tandis  que  des  va- 
étûdinaires  s'y  rendent  pour  y  boire 
Peau  de  ce  bassin,  il  n'est  pas  rare  d'y 
trouver  des  Bédouins  qui  s'y  baignent»  ce 
qui  ne  peut  manquer  d'être  très-désa- 
gréable et  répugnant  pour  les  buveurs. 

Avec  une  dépense  de  100  francs  au 
plus  on  pourrait  couvrir  cette  source 
d'une  petite  toiture  et  en  fermer  l'en- 
eeinte  avec  une  porte  pour  empêcher  ces 
inconvénients;  mais  l'insouciance,  ce 
vice  le  plus  constant  de  cette  nation,  vice 
qu'on  ne  pourra  jamais  déraciner  que  par 
une  impulsion  extraordinaire,  s'oppo- 
sera longtemps  encore  à  une  améliora- 
tion aussi  urgente  et  aussi  peu  coûteuse. 

Quelques  malades  sont  convenable- 
ment purgés  par  deux  livres  (un  kilo- 
gramme )  de  ces  eaux  ;  d'autres,  pour  ob- 
tenir ce  même  effet,  ont  besoin  d'en 
boire  jusqu'à  six  livres  (  3  kilogrammes  )  ; 
elles  procurent  souvent  des  délections  al- 
vines  une  heure  après  qu'on  les  a  bues. 

Immédiatement  après  le  jeûne  du  mois 
de  Hcunaddàn,  on  voit  une  quantité 
extraordinaire  de  valétudinaires,  et  sur- 
tout des  Juifs,  se  rendre  à  Hammâm-él- 
Lyf;  comme  ils  ont  une  confiance  aveu- 
gle, tant  à  l'efficacité  des  bains  dans  ces 
eaux  qu'à  celle  de  leur  boisson ,  il  en  ré- 
sulte que,  la  plupart  usant  avec  excès,  et 
à  la  fois ,  de  l'une  et  de  l'autre  manière 
d'administrer  ce  remède,  ils  n'en  obtien- 
nent cependant  pas  tout  l'avantage  qu'ils 
pourraient  retirer  d'un  emploi  mieux 
raisonné  et  surtout  en  isolant  les  deux 
modes  de  traitement. 

Dans  les  maladies  vénériennes,  cuta- 
nées, dartreuses,  etc.,  les  bains  seuls 
opèrent  admirablemeut;  plusieurs  affec- 
tions du  bas-ventre  se  trouvent  soulagées 
sensiblement  par  la  boisson  de  l'eau  de 
la  seconde  source;  mais  je  pense  que 
l'état  de  certains  malades  est  plus  sou- 
vent amélioré  par  le  changement  d'air, 
que  par  les  bains  et  la  boisson  des  eaux, 
auxquelles  on  attribue  leur  guérison. 

Une  autre  source  d'eau  minérale  qui 
jouit  d'une  grande  réputation  dans  la 
Régence  de  l'unis  est  celle  que  les  Mau- 
res appellent  Hammâm-él- Gourbos  (1)  : 
elle  est  située  à  Test  île  Tunis  et  en  face 

(i)  Voyez,  ci-dewus,  page  3o. 


de  Carthage.  Une  partie  du  chemin  qui 
v  conduit  est  fort  agréable;  l'autre,  stir 
les  bords  de  la  mer  et  à  travers  des  pré- 
cipices, offre  beaucoup  de  difficultés.  Si 
la  curiosité  m'eût  porté  à  visiter  dere- 
chef cette  source ,  j'aurais  pris  le  pirti 
de  m'y  rendre  par  mer,  en  ro'eoibar- 
quant  à  la  Goulette. 

Près  de  Gourbos  est  enterré  un  per- 
sonnage réputé  saint  par  les  Maure» , 
et  le  domaine  de  l'oratoire  élevé  sur  sa 
sépulture  s'étend  sur  les  eaux  miné- 
rales voisines;  aussi  sont-elles  révérétt 
comme  un  saint  lieu  ,  et  les  Musulmans 
n'y  souffrent  aucun  infidèle.  Quoique  je 
fusse  accompagné  par  le  domesttqur 
d'une  personne  considérée ,  de  la  petite1 
ville  de  Souleymân,  chargé  de  me  proté- 
ger, j'aurais  peut-être  essuyé  le  désagré- 
ment de  ne  pouvoir  visiter  ces  sources, 
si  le  juif-interprëte  qni  était  à  ma  suite 
n'eût  déclaré  hautement  que  j'étais  le  pre- 
mier médecin  {HAkim-Bachy)  du  Bey. 
envoyé  par  ce  prince  pour  faire  un  exa- 
men officiel  de  la  qualité  des  eaux. 

Bientôt  aux  murmures  des  Musoi- 
mans  succéda  ledésirde  me  consulter,  et 
ie  ne  tardai  pas  à  être  entouré  par  les  ma- 
lades, et  même  les  gens  valides  ,  qui  se 
trouvaient  là ,  ou  qui  venaient  des  enn- 
rons,  attirés,  soit  par  la  curiosité  d'asas- 
terà  mon  examen,  soit  par  le  besoindeme 
demander  mon  avis  sur  leurs  maladies. 

Je  trouvai  dans  une  large  gorge  plu- 
sieurs sources  d'eau,  beaucoup  plus 
chaudes  que  celles  de  HammAm-ét-L^f ; 
on  m'avait  même  assuré  que  le  degré  ^ 
chaleur  avait  assez  d'intensité  pourcuirt 
des  œufs;  mais  l'expérience  m'a  fet 
trouver  cette  assertion  fausse ,  car  \& 
œufs  mis  dans  cette  eau  et  retirés  après 
une  demi-heure  n'avaient  pas  subi  * 
changement  sensible. 

Les  eaux  de  Go urbos  contiennent 
grande  quantité  d'alumine;  il  s'y  en 
cristallise  même  sur  les  rochers  par  les- 
quels l'eau  passe.  Les  pièces  d  argent 

3u'on  y  plonge  et  qu'on  frotte  un  iwa. 
eviennent  d'une  propreté  et  d'une  nbih 
cheur  étonnante.  La  teinture  de  noiï  te 
galles  ne  leur  fait  subir  aucune  altération, 
l'acide  citrique  aucune  effervescence. 

Il  y  a  à  ces  sources  des  bains  d'éto^ 
trcs-mcdiocres;  mais,  de  plus,  on  j 
creusé  dans  le  rocher  plusieurs  bai  ni*  ■ 
res,  qu'on  remplit  et  vide  à  volonté  ;  peu 
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dernières  baignoires  il  est  indispen- 
le  d'avoir  une  tente;  on  se  trouve 
À  tout  à  la  fois  dans  un  bain  chaud , 
air  libre ,  et  jouissant  de  la  vue  pit- 
îsquede  la  mer.  Quel  endroitdélicieux 
jouirait  faire  de  ces  bains,  s'ils  étaient 
re  les  mains  des  Européens,  et  si  l'art 
pléait  à  l'aridité  naturelle  des  roches 

environnent  les  sources? 
-es  eaux  de  Gourbos  sont  fortiOantes; 
s  quand  on  en  boit  en  trop  grande 
ntité  elles  irritent  le  canal  intes- 
il,  et  occasionnent  des  purgations 
entes;  elles  sont  d'ailleurs  d'une  ef- 
cité  supérieure  dans  bien  des  cas, 
raison  de  leur  plus  haut  degré  de 
leur  ;  car  je  pense  que  les  effets  salu- 
es attribués  souvent  exclusivement 

différentes  substances  contenues 
s  les  eaux  minérales  dépendent  peut» 
:  davantage  du  calorique,  qui  jus- 
ci  n'a  pas  été  suffisamment  appré- 

quoiqu'il  soit  reconnu  que  c'est 
ent  le  plus  actif  de  la  nature. 
iruce  assure  avoir  visité  à  Terianah 
eaux  minérales  qui ,  quoique  très- 
udes,  contiennent  beaucoup  de  petits 
>sons  vivants  et  qui  paraissent  s'y 
jver  très-bien.  Comme  ce  voyageur 
vancé  beaucoup  d'autres  faits  peu 
yables,  ou  me>e  reconnus  pour  faux, 
ois  aussi  conçu  quelques  doutes  sur 
(u'il  dit  de  ferianan;  mais  je  dois 
.ht  que  j'ai  trouvé  plusieurs  hnbi- 
:s  du  pays,  dignes  de  foi ,  qui  m'ont 
Uriné  la  réalité  de  cette  particularité 
arquable. 

la  distance  de  cinq  milles  de  Za- 
uân  il  y  a  encore  des  eaux  minérales, 
les  gens  des  environs  emploient 
re  plusieurs  infirmités;  mais  je  n'ai 
eu  le  loisir  de  les  explorer, 
n  en  trouve  également  près  de  Tan- 
ne Utigue,  ainsi  que  dans  l'île  située 
ni  lieu  du  lac  de  Bizerte.  N'ayant 
isiter  qu'une  seule  fois  les  thermes 
rels  de  Hammûm-  JYouzzah  et  de 
imah-èl-Gabs,  je  n'ai  rien  à  ajouter 
ce  que  j'en  ai  déjà  dit,  sommaire- 
t,  ci-dessus  pages  42  et  46.  Mais,  in- 
ndamment  des  sources  dont  je  viens 
•arler,  ceux  qui  voudront  se  livrer 
recherche  des  eaux  minérales  dans 
ays,  y  trouveront  un  grand  nombre 


d'autres  sources,  sur  lesquelles  je  ne  puis 
donner  des  notions  positives ,  et  que 
je  regrette  de  n'avoir  pu  aller  examiner. 

Je  terminerai  ce  chapitre  par  une  ob- 
servation ,  plutôt  cosmétique  qu'hygié- 
nique, que  je  n'ai  pas  trouvé  l'occasion 
de  placer  dans  les  chapitres  précédents. 

L'usage  des  bains  chauds  est  générale- 
ment recherché  dans  tous  les  pays  orien- 
taux. Il  y  a  beaucoup  de  bains  d'etuves 
établis  dans  la  ville  de  Tunis;  mais  il 
n'y  en  a  que  bien  peu  qui  soient  élégants 
et  propres ,  et  l'eau  des  bains  est  dé- 
sagréablement saumâtre.  Pour  laver  la 
téte,  pour  dégraisser  les  cheveux,  les 
Tunisiens  se  servent  d'une  terre  argileuse 
particulière  qu'ils  apportent  du  royaume 
de  Marok ,  et  qu'ils  appellent  Tijjel. 


Ici  s'arrêtera  cette  Description  de 
Tunis  ,  pour  laquelle  je  regrette  de  n'a- 
voir pu  recueillir  les  notes  plus  étendues 
que  m'auraient,  sans  aucun  doute,  four- 
nies un  séjour  plus  prolongé  dans  la  ca- 
pitale de  la  Régence  et  quelques  ex- 
cursions dans  l'intérieur  du  territoire; 
je  m'étais  promis  d'explorer  plus  en 
détail  toutes  les  parties  du  pays ,  et  j'au- 
rais exécute  ce  projet  si  plusieurs  cir- 
constances ne  m  avaient  forcé,  d'abord  à 
l'ajourner,  puis  a  y  renoncer  entièrement. 

Je  regrette  aussi ,  surtout,  de  ne  pas 
avoir  possédé  la  langue  arabe  avec  as- 
sez d'étendue  pour  pouvoir  me  livrer 
aux  recherches  historiques ,  dont  je  ne 
puis  me  dissimuler  que  le  manque  se 
l'era  sentir  à  mes  lecteurs,  comme  je  l'ai 
senti  moi-même;  mais  je  mets  à  ce 
sujet  mon  espoir  dans  l'active  obli- 
geance de  mon  ami  et  compagnon  d'Ê- 
gypte  M.  J.  J.  Marcel,  dont  personne 
n'ignore  les  travaux  sur  l'Orient,  et  qui 
a  bien  voulu  s'engager,  non-seulement  à 
revoir  et  corriger  mon  texte  avant  sa 
publication ,  mais  encore  à  y  joindre  le 
complément  indispensable  d'un  Précis 
historique  sur  Tunis  et  ses  révolutions 
diverses,  dont  les  matérieux  lui  seront 
fournis,  je  l'espère,  par  quelques-uns  des 
manuscrits  arabes  dont  il  a  rapporté 
d'Egypte  une  si  riche  collection. 

L.  Fbank,  D.  M. 
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PRÉCIS  HISTORIQUE  DES  RÉVOLUTIONS  DE  TUNIS, 

DEPUIS  SA  FONDATION  JUSQU'A  NOS  JOURS. 


CHAPITRE  Ier. 

Fondation  de  Tunis  par  les  Phéniciens  ;  —  lé- 
gende mythologique;  —  Didon  ;  —  Car- 
tilage;—  Uti«|tie  ;  —  Tuuis  sous  les  Car- 
thaginois;—  guerres  puniques; —  Tunis 
prise  par  Kégulus  et  reprise  par  1rs  Cartha- 
ginois; —  Sri  pion  rétablit  les  remparts  de 
Tunis  ;  —  Massiuissa  ;  —  Sypha*  ;  —  Juha  ; 

—  Jugurtha;  —  révolte  des  Mercenaires; 

—  prise  de  Tunis  par  les  révoltés;  —  Tu- 
nis et  Carihage  sous  la  république  Ro- 


Depuis  les  siècles  les  plus  reculés  dont 
l'histoire  nous  ait  transmis  le  souvenir, 
il  n'est  que  quatre  époques  pendant  les- 
quelles ait  été  soumise  à  un  seul  maître 
cette  vaste  zone  du  littoral  africain,  qui, 
des  embouchures  du  Nil  à  l'Océan  Atlan- 
tique, ceint  la  partie  méridionale  du 
bassin  de  la  Méditerranée. 

Cette  unité  de  souveraineté  territo- 
riale n'eut  lieu,  pour  les  États  que  nous 
comprenons  dans  la  dénomination  com- 
mune des  États  liarbaresques ,  que 
sous  la  domination  des  Romains,  sous 
celle  des  empereurs  Byzantins,  sous  les 
Kalyfes  Ommiades,  et  sous  les  règnes 
de  quelques-uns  des  Princes  Fati mites. 
Toutes  les  autres  périodes  de  l'histoire 
de  l'Afrique  septentrionale  nous  repré- 
sentent cette  contrée  perpétuellement 
morcelée  en  petites  principautés,  où  suc- 
cessivement établissaient  leur  pouvoir 
des  familles,  plus  souvent  étrangères 
qu'indigènes ,  qui  se  groupaient  autour 
des  États  principaux,  parmi  lesquels 
jouent  le  rôle  le  plus  important  les  royau- 
mes de  Marok ,  d'Alger  et  de  Tunis. 

On  sait  que  la  Régence  de  Tunis, 


* 

(i)  Voyez  ci-dessus  la  note  ire  Je  la  page  3 
le  dernier  alinca  de  la  page  précédente. 


à  laquelle  on  a  conservé ,  même  à  pré- 
sent encore,  le  titre  de  Royaume,  eoir- 
prend  les  deux  anciennes  provinces  nom- 
mées la  Byzacéne  et  l'Afrique  propre- 
ment dite  (  Ajrica  proprie  dicta  }. 

La  capitale  de  cette  Régence,  Punit, 
est  située  à  cent  cinquante  lieues  ;  ft>< 
kilomètres)  à  l'est  nord-est  d'Alçer. 
à  cent  dix  lieues  (440  kilomètres}  «nksî- 
nord-ouest  de  Tripoli ,  et  à  cent  quant 
vingt  lieues  (720  kilomètres)  au  sud  èt 
Marseille. 

Le  nom  sous  lequel  la  ville  de  Ttnu 
a  été  désignée  par  les  plus  anciens  écri- 
vains'est  celui  de  Tunetvm,  suivant 
quelques-uns  Thunetum,  Tuneta,  m» 
même  Tunes.  L'Itinéraire  d'AntooiD 
nomme  cette  ville  Tunisum  ,  et  le 
de  Tounès  est  celui  que  lui  d< 
actuellement  les  Arabes ,  dont  les  géo- 
graphes la  placent  dans  la  seconde  parue 
du  troisième  climat  (2). 

Les  premiers  habitants  de  Tune  fu- 
rent, suivant  l'opinion  de  tous  lesgeoi:» 
plies  et  de  tous  les  historiens  anaas, 
des  colons,  Phéniciens,  comme  cm 
de  Car  t  nage,  ville  dont  la  proximité  im- 
médiate tait  confondre  tellement  dus- 
toire  avec  celle  de  Tunis,  que  racoatff 
les  événements  dont  Cartilage  fui  k 
théâtre,  serait  en  même  temps  écrire 
les  annales  de  Tunis  ;  j'ajouterai  né* 
que  la  plupart  des  géographes  et  ta 
historiens  orientaux  ne  font  de  Tuât 
et  de  Carthage  qu'une  seule  et  mea* 
ville. 

Malheureusement  l'histoire  métae  £ 
Carthage,  où  nous  aurions  pu  prier 
les  matériaux  de  celle  de  Tunis,  pendant 
les  premiers  siècles  qui  ont  suivi  la  &&* 

(a)  Voyez  ci-dessus ,  pour  les  détails  <r*" 
graphiques  généraux,  le  chapitre  Ier,  e< 
la  topographie  particulière,  le  chapitre  * 
la  première  partie. 
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dation  de  l'une  et  de  l'autre  ville ,  est 
bien  incomplète  ;  à  peine  un  seul  fragment 
des  historiens  puniques  a-t-il  survécu 
aux  désastres  qui  ont  réduit  leur  patrie 
à  n'être  plus  maintenant  qu'un  monceau 
de  ruines. 

Certes,  si  les  anciens  historiens  nous 
avaient  laissé  pour  l'histoire  de  la  répu- 
blique carthaginoise  des  documents  tant 
soit  peu  proportionnés  au  pouvoir  et  à 
l'opulence  de  cette  fameuse  cité,  il  y 
aurait  très-peu  de  peuples  au  monde 
dont  les  annales  offriraient  une  série  de 
faits  plus  intéressants;  mais  tel  a  été  le 
malheur  de  cette  métropole  africaine, 
(jue,  malgré  ses  immenses  richesses, 
1  étendue  de  son  commerce,  sa  politique 
consommée  et  son  génie  militaire  (Car- 
thago  dives  opum,studiisqueasperrima 
belii  ),  qui  l  'ont  rendue  si  longtemps  for- 
midable aux  peuplades  voisines,  et  même 
à  la  puissante  république  romaine,  il  ne 
nous  reste  cependant  que  des  mémoires 
tres-imparfaits  sur  lesgrands  événements 
qui  ont  dû  être  siguaiés  par  l'histoire 
carthaginoise.  Les  principaux  faits  aux* 
quels  les  Carthaginois  ont  pris  part, 
et  qui  ont  pu  échapper  à  l'oubli,  nous 
ont  été  transmis  par  les  écrivains  d'une 
nation  leur  ennemie,  ou  par  ceux  qui 
étaient  favorablement  disposés  pour 
leurs  adversaires.  Ainsi,  bien  des  choses 
gui  mériteraient  d'être  connues  ont  dû 
être  omises  dans  l'histoire  de  Carthage 
et  dans  celle  de  Tunis,  qui  en  dépend , 
et  on  ne  peut  recueillir  quelques  rensei- 
gnements sur  ces  deux  villes,  dans  les 
siècles  qui  ont  précédé  l'ère  chrétienne , 
qu'en  recherchant  quelques  passages 
epars  dans  les  historiens  grecs  et  latins, 
sans  cependant  qu'on  puisse  parvenir  à 
?n  former  un  tableau  historique  com- 
plet et  sans  lacunes,  et  ce  n'est  même 
jue  depuis  l'invasion  des  Arabes  que 
es  annales  de  Tunis  peuvent  être  con- 
sidérées comme  un  corps  d'histoire 
;uivi  et  régulier. 

On  assure  que  la  fondation  de  Tunis 
ut  contemporaine  ou  du  moins  de  très- 
jeu  de  temps  postérieure  à  celle  de  Car- 
hage  (1);  si  1  on  ajoutait  même  foi  aux 

(i)  La  fondation  de  Carthage  fut  anté- 
ie^ure  à  celle  de  Rome  de  soixante-cinq  ans, 
tiîvaiit  Velleius  Paterculm  ;  de  soixante- 
onze  ans,  suivant  Trogus  Pompelus  et  Jus- 

10*  livraison.  (Tunis.) 


assertions  de  quelques  anciens  auteurs, 
l'origine  de  Tunis  remonterait  à  des 
siècles  plus  reculés  encore ,  et  cette  ville 
aurait  été  fondée  par  une  colonie  de 
Phéniciens  en  même  temps  que  celle 
à' V tique  (2) ,  que  Justin  nous  représente 
comme  existant  déjà  depuis  près  d'un 
siècle  sur  la  côte  africaine  avant  que  la 
princesse  tvrienne  connue  sous  le  nom 
de  Elyssa  ou  de  Didon  (3)  n'v  vînt  abor- 
der avec  une  nouvelle  colonie,  et  y  jeter 
les  premiers  fondements  de  l'antique 
citadelle  des  Carthaginois  (4). 

Au  reste,  si  le  génie  poétique  de  Vir- 
giie  s'est  plu  à  embellir  des  fictions  les 
plus  intéressantes  le  berceau  de  la  ville 
fondée  par  Didon,  les  Grecs,  si  ama- 
teurs de  fables,  n'ont  pas  laissé  l'origine 
de  Tunis  sans  légende  romanesque. 
'  Suivant  quelques  scoliastes,  Cadmus, 
ce  héros  oriental  (5),  qui  joue  un  rôle 
presque  universel  dans  toutes  les  tradi- 
tions des  temps  mythologiques ,  et  que 

tin  ;  de  quatre-vingt-douze  ans ,  suivant  Titu- 
Live  ;  de  cent-dix-neuf  ans,  suivant  Solin; 
d'autres  chronologistes,  tels  que  Josèphe  et 
Mènandre  d'Êphèse,  portent  jusqu'à  cent 
quarante  années  celte  différence  de  date. 
Nous  n'entreprendrons  pas  de  concilier  ces 
assertions  diverses ,  d'où  résulte  seulement 
l'antériorité  de  Carthage,  généralement  re- 
connue, et  nous  ne  croirons  pas  élré  trop 
éloigné  de  l'exactitude  chronologique,  en 
adoptant  l'opinion  la  plus  généralement  reçue, 
qui  place  la  fondation  de  Carthage  ainsi  que 
celle  de  Tunis  entre  les  années  900  et  890 
avant  Père  chrétienne. 

(2)  Le  nom  d'Utique  (Outyaak),  ou  Aty- 

Îah,  signiûaiten  langue  phénicienne  l'antique, 
'ancienne  ville;  celui 'de  Carthage  (Qarthe- 
data  ),  la  nouvelle  ville. 

(3)  Didon  était  petite-fille  du  roi  de  Tyr 
Ithobaal ,  que  la  Bible  cite  comme  le  père  de 
la  fameuse  Jeiabel,  dont  par  conséquent  Di- 
don aurait  été  la  nièce. 

(4)  Cette  citadelle  reçut  le  nom  de  Byrta  t 
qui  en  langue  phénicienne  signifie  tour,  for- 
tification ,  et  subsiste  encore  dans  la  langue 
arabe,  sous  la  forme  de  bourdj,  qui  a  le  même 
sens,  analogue  au  mot  nvpyo;  des  Grecs. 

(5)  Le  mot  qedam,  qadm,  ou  qadem,  signifie 
oriental  dans  toutes  les  langues  comprises 
sous  l'appellation  commune  d'idiomes  senti- 
tiques;  et  il  est  présumante  que  sous  celte 
appellation  commune  les  Grecs  n'ont  fait  qu'un 
seul  et  même  personnage  de  tous  les  Orien- 
taux qui  ont  amené  des  colonies  dans  la  Grèce. 
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l'on  trouve  partout,  en  ftgyntç ,  en  Grèce 
et  en  Afrique,  fuyant  In  Samothrace,  avec 
la  belle  Harmonie,  qu'il  venait  d'enle- 
ver (1  ),  se  serait  retiré  sur  les  bords  du  lac 
Triton  (2)  :  il  s'y  vit  entouré  d'une  pos- 
térité nombreuse;  mais  il  quitta  cet 
asile  pour  poursuivre  à  son  tour  le  ra- 
visseur de  sa  soeur  Europe.  Harmonie, 
ajoutent-ils,  mourut  de  douleur  peu  après 
son  abandon,  sur  la  plage  où  elle  avait 
reçu  les  derniers  adieux  de  Cadmus,  et 
en  mourant  elle  ordonna  à  ses  enfants 
d'élever  son  tombeau  au  Heu  même  où 
elle  avait  exhalé  ses  derniers  regrets. 
Non-seulement  ils  obéirent,  mais  encore 
ils  quittèrent  les  bords  du  lac  Triton, 
pour  venir  fixer  leur  habitation  autour  du 
monument  qu'ils  élevèrent  à  leur  mère, 
et  ils  donnèrent  à  cette  nouvelle  rési- 
dence le  nom  de  Tounah,  ou  de  Tounét, 
qui  signifie  habitation  en  langue  phéni- 
cienne. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  hypothèses, 
on  ne  peut  cependant  disconvenir  que 
les  historiens  de  la  République  romaine 
font  déjà  mention  de  Tunis  dès  le  temps 
de  la  première  guerre  Punique ,  c'est-à- 
dire  des  l'époque  qui  s'étend  de  Tan  490 
à  l'an  51 3  de  la  fondation  de  Rome  (deux 
siècles  et  demi  avant  l'ère  chrétienne  )  ;  et 
que,  suivant  eux,  cette  ville  tenait  alors 
le  second  rang  parmi  les  cités  de  la  côte 
africaine. 

Déjà,  dans  les  siècles  qui  précédèrent 
les  hostilités  si  acharnées  de  Home  et  de 
Carthage  on  trouve  des  preuves  de  l'im- 
portance que  Tunis  avait  déjà  acquise, 
et  du  puissant  concours  que  prêta  sa 
mai  ine  à  celle  de  Carthaçe,  dans  les  di- 
verses expéditions  que  tentèrent  les 
Carthaginois,  soit  contre  la  Sardaigne 
et  les  Phocéens  (3),  soit  surtout  contre  la 
Sicile. 

(i)  Vers  le  milieu  du  seizième  siècle  avant 
l'ère  chrétieune ,  peu  de  temps  environ  avant 
Le  déluge  de  Deucalion. 

(a)  Voyez  ci-dessus,  paçe  45. 

(3)  Vers  le  milieu  du  sixième  siècle  avant 
notre  ère,  les  Phocéens,  fuyant  I» domina- 
tion de  (  frits,  qui  s'étendait  sur  la  Grèce 
asiatique,  vinrent  s'établir  à  Marseille,  où 
cinquante  années  auparavant  ils  avaient  déjà 
envoyé  une  colonie.  Les  Phocéens  avaient 
étendu  leur  établissement  sur  toute  la  cote 
depuis  le  Var  jusqu'à  l'Èbre,  et  y  avaient 
fondé  les  villes  de  Mca-a,  tfOlbia,  SAgatha, 


Tunis  fut  à  cette  époque  particulière- 
ment exposée  aux  attaques  des  peupla-:*' 
africaines,  habituellement  en  état  de 
guerre  avec  Carthage,  tantôt  subissant 
le  joug  de  cette  republique,  tiotfo  la 
forçant  de  leur  payer  un  tribut  awvei; 
et  ran  895  avant  notre  ère  te  Afri- 
cains, s'étant  réunis  au  nombre  k  deux 
cent  mille  hommes,  s'emfwrèrerit  k 
Tunis,  menaçant  Carthage  roèœtdw 
siège  ;  mais  la  famine  et  les  division  qui 
éclatèrent  parmi  les  barbares  lirai! 
échouer  leurs  desseins,  et  délivrèrent 
bientôt  Tunis  de  leur  possession  éphé- 
mère. 

I^s  premiers  siècles  de  la  républ»^ 
romaine  avaient  été  loin  de  faire  présa- 
ger l'animosité  irréconciliable  quito** 
par  la  suite  diviser  Rome  et  Carthage: 
des  traités  d'alliance  avaient  même  efr 
conclus  entre  les  deux  peuples,  dèsVe^ 
que  même  de  l'expulsion  desTarquun 
Tan  508  avant  I Vire  chrétienne,  soit»  « 
consulat  de  Brutus  et  de  Valerius;  ft» 
est  à  remarquer  que  dans  ces  tra'trt 
ainsi  que  dans  ceux  qui  les  sinvirtni- 
particulièrement  à  l'époque  de  Tina*1» 
dePyrrhu8  en  Italie,  comme aus* 
tous  les  traités  conclus  par  Orte 
soit  avec  Denyt  de  Sicile,  soit  avec 
peuples  africains,  la  ville  de  Tuuis* 
trouve  toujours  nominativement  me«- 
tionnée  immédiatement  après  ceUes  * 
Carthage  et  d'Utique;  tirconstaartf 
constate  que  dès  cette  époque  Tu*1' 
était  regardée  comme  la  troisième 
du  territoire  carthaginois. 

Tunis  est  spécialement  désignée  pr 
les  historiens  au  nombre  des deus 
laces  dont  Régulus  se  rendit  maître fl' 
a  côte  d'Afrique,  après  la  victoire 
morable  (4)  qu'il  avait  remportées81 
Amikaret  Hannon,  dans  lesparsftf? 
s'étendent  entre  la  côte  méridiooal^ 
la  Sicile  et  le  cap  africain  que  nousc* 

d'Emporium,  tiAbnis.  et  de  Hanact;  ■  ' 
taient  aussi  rendu,  maîtres  de  b  Corse-- 
la  Sardaigne.  Toute*  ces  possession*  £V 
renl  successivement  enlevées  par  les  0* 

(4)  Dans  cette  bataille  navale, 
prit  aux  Carthaginois  soixante-quatre  f-*^ 
et  en  coula  à  fond  plus  de  trente  ;  I*  d**rV 
qu'il  exécuta  alors  »ur  la  côte  d'Afrwp'  ^  J 
gualéc  par  une  nouvelle  victoire  qu'il"0?* 
près  de  Tunis. 
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pissons  maintenant  sous  \e  nom  f|e 

cap  Bon. 

Tunis  avait  été  choisie  par  les  Ro- 
mains pour  y  établir  le  quartier  général 
de  leur  armée ,  et  de  ce  poste  militaire 
ils  menaçaient  avec  avantage  les  rem- 
parts de  Carthage  elle-même;  mais  Tu- 
nis, où  l'armée  des  assiégeant^  avait  con- 
centré ses  forces,  resta  peu  de  temps 
en  sa  puissance;  elle  fut  bientôt  rendue 
aux  Carthaginois  par  le  général  lacédé- 
monien  Xantippe,  qui  défit  les  Ro- 
mains, leur  tua  trente  mille  pommes, 
et  fit  Régulas  lui-même  prisonnier. 

Le  sortdes  armes,  qui  avait  livré  Tunis 
tQur  a  tour  au  parti  victorieux,  la  soumit 
définitivement  aux  léjziqns  qui  vinrent 
l'attaquer  ayant  Scipion  à  leur  téte. 

Lorsque  cet  illustre  sérierai  forma 
le  siège  de  Carthage,  il  lit  de  Tunis  ga 
place  d'armes,  et,  comme  Régulus,  sou 
prédécesseur,  il  y  établit  son  quartier  gé- 
néral (I).  Afin  de  mettre  la  place  à  l'abri 
de  toute  attaque  de  la  part  des  assiégés , 
il  en  répara  les  fortiheations ,  que  lui- 
même  avait  ruinées  pour  s'en  emparer, 
et  y  augmenta  considérablement  les  tra- 
vaux qne  les  Carthaginois  y  avaient  faits 
antérieurement. 

En  effet,  lorsque  Carthage  était  deve- 
nue puissante  par  le  concours  des  étran- 
gers, que  sa  situation  favorable  au  com- 
merce y  attirait  de  toute  part ,  elle  avait 
fait  le  premier  essai  (je  ses  forces  contre 
Tunis,  qu'elle  avait  soumise,  et  qu'elle 
s  était  empressée  de  fortifier,  comme 
un  avant-poste  important  à  la  sûreté 
de  la  capitale,  dont  Tunis,  par  sa  proxi- 
mité, semblait  n'être  une  la  succursale 
et,  pour  ainsi  dire,  le  faubourg. 

Durant  la  première  guerre  punique  et 
les  suivantes ,  la  ville  de  Tunis  fut  ainsi 
plusieurs  fois  prise  et  reprise  par  les  deux 
partis  qui  se  discutaient  avec  tant  de 
fureur  et  d'opiniâtreté  la  souveraineté 
du  monde  alors  connu  en  Occident. 

Presque  entièrement  détruite  à  cette 
époque,  par  les  vicissitudes  de  ces  guerres 
qebaruées,  elle  fiuit  par  subir,  avec  loin) 
^empire  carthaginois,  |e  joug  de  la  domi- 
nation r  miaiue. 

Mais  dans  les  guerres  intestines  que 

(i)  Ce  fut  à  Twh  que  Scipiou  reçut  les 
trente  ambassadeurs  qnc  les  Carthaginois  en- 
voyaient pour  demander  la  paix. 


Cartbage  avait  eu  à  subir  sur  le  terri- 
toire africain ,  Tunis  n'avait  pas  eu  à 
jouer  un  rôle  moins  important  que  dans 
les  catastrophes  des  hostilités  étrangè- 
res :  l'année  même  dans  laquelle  la  pre- 
mière guerre  Punique  avait  été  terminée 
par  un  traitéqui  eodta  aux  Carthaginois 
dix  millions  exigés  par  Rome  au  mo- 
ment même  de  la  signature ,  la  républi- 
que africaine  s'était  vue  menacée  d'une 
perte  entière  par  la  guerre  des  Merce- 
naire*. * 

On  donnait  le  nom  de  Mercenaires 
à  des  troupes  soldées  par  les  Carthagi- 
nois, et  recrutées  par  eux  parmi  toutes 
les  nations  qui  habitent  autour  du  bassin 
de  la  Méditerranée;  on  comptait  parmi 
ces  soldais  mercenaires,  des  Espagnols, 
des  Gaulois,  des  Liguriens,  des  Siciliens, 
des  Grecs,  et  surtout  un  grand  nombre 
d'Africains  :  la  politique  du  sénat  de 
Carthage avait  cru  prévoir  toute  occasion 
de  révolte  parmi  ces  troupes  étrangères, 
en  réunissant  sous  les  mêmes  drapeaux 
des  soldats  pnrlantdes  idiomes  différents 
etnecomprenant  pas  mutuellement  leurs 
divers  langages.  Ce  système  avait  réussi 
tant  que  la  guerre  avait  duré  ;  il  n'en  fut 
pas  de  même  lorsque  la  paix  était  faile 
avec  Rome.  CVï^/tf/ye  aurait  voulu  licen- 
cier ces  troupes,  devenues  inutiles. 

Ramenées  de  la  Sicile  sur  le  continent 
africain,  ces  troupes  ne  purent  y  être 
sur-le-champ  payées  de  leur  solde  arrié- 
rée et  renvoyées  dans  leurs  patries  res- 
pectives, l'épuisement  du  trésor  de 
Carthage  ayant  même  forcé  le  sénat  a 
proposer  une  réduction  dans  la  somme 
considérable  qui  leur  était  due. 

Le  mécontentement  des  Mercenaires 
éclata  aussitôt  avec  violence  :  ces  corps 
militaires  si  hétérogènes  ,  et  que  leurs 
idiqmes  étrangers  semblaient  isoler  les 
uns  des  autres,  surent  s'entendre  réci- 
proquement pour  une  rébellion  générale. 

Les  révoltés  quittèrent  les  cantonne- 
ments dans  lesquels  les  ordres  du  sénat 
(le  Carthage  les  avaient  placés,  et  vinrent 
établir  leur  camp  à  Tunis,  menaçant  de 
ce  poste  la  métropole  elle-même. 

La  révolte  s'étendit  bientôt  de  Tunis 
au  reste  du  territoire  africain,  dont 
toutes  les  villes  s'unirent  aux  rebelles, 
à  l'exception  de  deux  seulement ,  celles 
tir  tique  et  de  Hippacra  :  les  Merce- 
naires, au  nombre  de  soixante-dix  mille , 

10. 
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en  firentle  siège,  etprotitèrentdela  proxi- 
mité de  Tuuis,  où  ils  avaient  établi  leur 
quartier  général ,  pour  bloquer  étroite- 
ment Carthage. 

Mais  après  les  vicissitudes  d'une  longue 
guerre,  les  Mercenaires  se  virent  enlever 
successivement  toutes  leurs  positions 
par  Amilcar,  surnommé  Barca,  qui  mit 
fin  à  la  rébellion  par  la  prise  de  Tunis  elle- 
même  et  le  massacre  de  tous  les  Merce- 
naires dont  cette  ville  avait  été  la  der- 
niè?e  retraite.  Cette  guerre,  qui  avait  mis 
Cartbage  dans  un  si  grand  danger,  avait 
duré  trois  années  et  guatre  mois. 

Après  avoir  subi  le  choc  des  armes 
romaines,  Tunis  avait  aussi  souffert 
les  luttes  sanglantes  entre  Massinissa 
et  Syphax  (i),  dont  son  territoire  fut  le 
théâtre,  puis  celles  qu'entraînèrent  Pu- 
su  rpation  de  Jugurtha  (2)  et  plus  tard 

(i)  Au  eommencemeut  de  la  seconde 
guerre  Punique,  Syphax,  roi  d'une  partie  de 
la  Mauritanie,  s'était  d'abord  déclaré  pour 
les  K  ornai  ns,  taudis  que  Massinissa,  roi  d'une 
autre  partie  du  pays ,  avait  embrassé  la  cause 
des  Carthaginois;  mais  bientôt  l'un  et  l'autre 
changèrent  de  parti ,  par  suite  de  leurs  ini- 
mitiés particulières  :  réunissant  ses  forces  à 
celles  d'AZlius,  Massinissa  livra  à  Syphax, 
l'an  aoi  avant  notre  ère,  une  bataille,  dans 
laquelle  celui-ci  fut  vaincu  et  fait  prisonnier. 

Mis  en  possession  par  les  Romains  de  tous 
les  États  qui  avaient  appartenu  à  son  ennemi, 
Massiuissa  eut  un  long  règne,  peudaut  lequel 
il  se  montra  toujours  le  fidèle  allié  de  la  Ile- 
publique;  il  mourut  l'an  149  avant  notre 
ère ,  laissant  cioquante-quatre  enfants  de  di- 
verses concubines  :  il  avait  chargé  en  mou- 
rant Scipion  le  Jeune  de  faire  le  partage  de 
ses  États  entre  ses  trois  fils  légitimes ,  Mi- 
cipsa  ,  Guhtssa,  et  MastanabaL 

(a)  Jugurtha  était  fils  de  Mastanahal:  Mi- 
cipsa  t  que  la  mort  de  ses  deux  frères  avait 
rendu  héritier  des  provinces  que  chacun  d'eux 
avaient  eues  en  partage,  se  méèant  du  caractère 
ambitieux  de  sou  neveu  Jugurtha,  l'avait  en- 
voyé faire  la  guerre  en  Espagne,  espérant  que 
les  combats  sanglants  qui  s'y  livraient  le  dé- 
barasseraient  d'un  priuce  dont  il  regardait  la 
rivalité  comme  pouvant  être  dangereuse  pour 
ses  deux  fils  auxquels  il  destinait  sa  succes- 
sion. L'espoir  de  Micipsa  fut  trompé,  Jugurtha 
sut  unir  la  prudence  au  courage,  et  revint  d'Es- 
pagne sain  et  sauf;  alors  Micipsa  en  mourant, 
l'an  xao  avant  notre  ère,  prit  le  parti  d'a- 
dopter Jugurtha  et  de  l'associer  dans  son  hé- 
ritage a»ec  ses  deux  fils  Adherbal  e[  Hiemp- 


l'alliance  formée  par  JubaP*  avec  Pom- 
pée contre  Csssar  (3). 

CHAPITRE  II. 

Tunis  et  Cartbage  sous  les  empereurs  nova, 

—  rétablissement  de  Tunis  à  diter»  co- 
ques; —  révolte  du  Berbère  Takfvau; 

—  les  empereurs  Gordiens;  —  dsrnta- 
nisme;  —  saint  Cyprien;  —  inmiomte 
Francs  ;  —  dissensions  religieuse!  ;  -  Dt- 
i) a  listes. 

Mais  si  le  voisinage  de  Cartbage  et  & 
Tunis  fut  fatal  à  cette  dernière  ville,  et 
lui  flt  suivre  toutes  les  phases  des  cata- 
strophes que  la  fortune  imposa  à  la  pre- 
mière dans  ses  vicissitudes  ennemies, 
cette  proximité  l'associa  en  même  temps 


sàl,  espérant  ainsi  contenir  par  la 
sauce  les  desseins  ambitieux  qu'il  souj 
à  son  neveu  et  faire  naître  l'affection  cotre  tt 
prince  et  ses  deux  cousins. 

Il  n'en  fut  pas  ainsi  ;  à  peine  MiofuêH- 
il  mort,  que  Jugurtha  fit  périr  Bitnpà. 
qu'il  dépouilla,  et  attaqua  vivement  Aéheèd, 
dont  il  prétendait  aussi  saisir  la  part  d'bé> 
tage.  Adherbal  avait  réclamé  le  secours  de- 
Romains,  qui  envoyèrent  successivement  Cr 
ci  lias  Mettllus  et  Marius  pour  combattre  Ta- 
surpateur.  Jugurtha  fut  défait ,  et  chert* 
vainement  un  as) le  dans  toutes  les  ville* 
l'Afrique  septentrionale  ;  repoussé  partout,  il 
se  réfugia  auprès  de  son  beau  •père,  Boc<te< 
roi  d'une  portion  de  la  Mauritanie; 
celui-ci  livra  aux  Romains  son  gendre,  qui  M 
emmené  à  Rome  et  jeté  dans  une  prison, ou 
l'on  dit  qu'il  mourut  de  faim,  l'an  106  au»! 
notre  ère. 

(3)  Juba  I**  du  nom  avait  succédé  à  *» 
père  Hiempsdl  ;  dans  la  guerre  entre  Po*f« 
et  J.  Cœsar,  il  s'était  attaché  an  parti  ét 
Pompée,  et  l'avait  aidé  de  ses  troupes  :  C***> 
après  la  mort  de  son  ri\al ,  revint  p"n  ' 
Juba  J"  de  son  alliance  contre  lui.  Jvber, 
dont  les  troupes  furent  taillées  eu  pièces.  « 
put  survivre  à  sa  défaite,  et  se  fit  doootf 
mort  par  Petreius,  l'an  4a  avant  notre  ère. 

Son  ùhJuba  ir  du  nom  avait  été  as**» 
Rome  pour  orner  le  triomphe  de  Oessr;  n 
fut  élevé  a  la  cour  à* Auguste ,  qui  lui  fit 
ser  Clèopatre-Sélénè ,  fille  de  U  fc®"'"' 
Cléopatre  et  de  Mare-Antoine ,  et  lui 
le  royaume  des  deux  Mauritanie* 
Gétulie.  Juba  II  mourut  l'an  ai  avant  b»,:< 
ère  ;  et,  après  sa  mort ,  ses  États,  àotd  Tu* 
faisait  partie,  furent  réunis  aux  provinces^ 
maines. 
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aux  retours  de  fortune  qui ,  à  diverses 
époques ,  devinrent  favorables  à  la  ca- 
pitale du  territoire  carthaginois. 

Ainsi ,  à  la  fin  de  la  troisième  guerre 
Punique  Tunis  avait  été  ruinée  avec 
Carthage  par  le  second  Scipion  (I  )  ;  puis, 
quelques  années  avant  l'ère  chrétienne, 
lorsque  Auguste  envoya  une  population 
de  cinq  mille  hommes  dans  la  métropole 
africaine,  pour  la  faire  sortir  deses  ruines 
et  la  coloniser,  Tunis  partagea  les  bien- 
faits de  la  munificence  impériale  ;  comme 
aussi  elle  vit  ses  murs  se  relever,  lorsque 
Hidrien  rétablissait,  vers  Tan  126  de 
notre  ère,  une  partie  de  ceux  de  Car- 
thage, à  laquelle  il  donnait  le  nom  de 
fladrianopolis,  et  qu'il  destinait  à  con- 
tenir les  esprits  turbulents  des  peupla- 
des de  ces  contrées,  de  tout  temps  por- 
tés aux  séditions  et  aux  révoltes. 

En  effet  des  Tan  1 7  de  notre  ère  un 
naturel  du  pays,  c'est-à-dire  un  Berbère, 
nommé  TakJ armas, av aitexcitéen  Afri- 
que une  grande  sédition,  qui  s'était  éten- 
due sur  presque  toute  la  côte  septen- 
trionale de  cette  contrée,  et  oui  ne  put 
être  apaisée  par  Camillus  qu  après  une 
guerre  de  sept  années  et  la  mort  du 
chef  des  rebelles. 

Depuis  cette  sédition ,  qui  avait  man- 
qué d'enlever  toutes  les  provinces  afri- 
caines à  l'autorité  impériale,  les  Romains 
avaient  eu  encore  à  comprimer  plusieurs 
autres  soulèvements  partiels ,  sans  cesse 
renaissants  parmi  les  tribus  berbères. 

Sous  les  empereurs  romains  du  troi- 
sième siècle  de  notre  ère,  Carthage,  qui 
liait  toujours  ses  destinées  à  celles  de 
l'unis,  lui  fit  partager  sa  renaissance  à 
la  prospérité,  dont  elle  commençait  à 
ouir  de  nouveau  à  cette  époque. 

En  effet  l'antique  métropole  africaine 
>araît  avoir  alors  repris  assez  de  splen- 
leur  pour  mériter  d'être  la  résidence 
e  deux  empereurs  :  les  deux  Gordiens 
le  père  et  le  fils)  y  furent  élevés  à  Pem- 
ire,  l'an  237  de  l'ère  chrétienne,  parles 
•gions  qui  tenaient  garnison  en  Afri- 
ue  (2)  ;  c'est  dans  cette  ville  que  les 

(i)  L'an  146  avant  l'ère  chilienne. 

(a)  Marc-Antoine  Gordien,  surnommé  YA- 
icain,  était  né  à  Rome,  l'an  157  de  notre 
*e  ;  nommé  consul  l'an  a3i ,  il  fut  envoyé 
innée  suivante  comme  proconsul  en  Afrique: 
3  cruautés  de  l'empereur  Maxim  in  et  les  ex  a  c- 


deux  empereurs  reçurent  les  lettres 
d'assentiment  du  sénat  de  Rome,  et 
qu'ils  passèrent  le  peu  de  jours  que  dura 
leur  règne  éphémère;  c'est  la  aussi 
qu'ils  turent  l'un  et  l'autre  détrônés 
par  Capellianus,  général  des  troupes 
restées  fidèles  au  parti  de  Maximin , 
Tan  238  de  notre  ère. 

C'est  également  à  Carthage  que  Sa- 
binianus,  mécontent  de  voir  le  trône 
impérial  occupé  par  le  troisième  Gor- 
dien y  fils  du  consul  Junius  Balbus ,  et 
petit-fils  par  sa  mère  de  l'empereur  pré- 
cédent, lit  éclater  contre  lui ,  Tan  240 
de  notre  ère,  une  révolte,  qui  fut  presque 
aussitôt  étouffée  par  le  gouverneur  .de 
la  Mauritanie  (3). 

A  cette  époque  le  christianisme  s'était 
déjà  tellement  répandu  sur  les  côtes 
septentrionales  de  l'Afrique,  qu'un  évê- 
ché  avait  été  établi  à  Carthage;  et  l'an 
248  de  l'ère  chrétienne  cette  Eglise  avait 
eu  pour  évéque  l'illustre  saint  Cyprien , 
qui  y  fut  martyrisé,  l'an  258. 

Les  populations  mêlées  des  descen- 
dants des  Africains  indigènes  et  des 
anciens  Phéniciens ,  puis  des  Grecs  et 
des  Romains,  dont  les  invasions  suc- 
cessives avaient  couvert  les  rivages  de 
l'Afrique  septentrionale,  en  repoussant 
dans  rinténeur  du  territoire  les  Berbè- 
res, les  Numides ,  et  les  autres  tribus 
africaines,  se  virent  accrues  à  cette  épo- 
que par  une  nouvelle  colonie,  bien  étran- 
gère à  ces  pays. 

tions  de  ses  intendants  ayant  fait  révolter 
cette  province,  Gordien,  âgé.  de  quatre- 
vingts  ans  fut  proclamé  empereur  par  les  lé- 
gions, l'an  «37  de  l'ère  chrétieune  :  il  associa 
son  fils  à  la  dignité  d'empereur  ;  mais  le  règne 
de  ces  deux  princes  ne  fut  que  d'envirou  six 
semaines  :  attaque  par  Capellianus,  gouver- 
neur de  Mauritanie,  attaché  au  parti  de 
Maximin,  Gordien  tils  péril  dans  une  ba- 
taille, et  son  père  s'étrangla  lui-même  de 
désespoir, 

(3)  M.  A.  Gordien ,  surnommé  le  Pieux, 
petit- fils  de  Gordien  t ancien  et  neveu  de 
Gordien  le  jeune >  fut  nommé  César  à  l'Age  de 
douie  ans  :  à  seize  ans  il  fut  proclamé  empe- 
reur, l'an  *4*  de  notre  ère;  sonrèfine  ne  fut 
mie  de  quatre  années  environ;  et  l'an  a44  il 
fut  assassiné  par  Philippe,  préfet  du  prétoire, 
lorsqu'il  venait  de  remporter  une  double  vic- 
toire sur  les  hordes  des  Golhs  et  sur  l'armée 
de  .Saurai  de  Perse. 
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En  effet,  les  historiens  nous  appren- 
*  nent  que  vers  Tan  260  de  notre  ère 
une  forte  colonne  de  Franes,  sortis  des 
forêts  de  la  Germanie,  traversait  les 
Gaules,  les  Pyrénées,  s'embarquait  à 
Tarra^one ,  après  l'avoir  saccagée,  et 
venait  sejetersur  les  côtes  d'Afrique,  où 
elle  fondait  plusieurs  établissements. 

Cette  invasion  des  Francs  n'est  pas 
la  seule  dont  l'Afrique  ait  eu  à  souffrir 
de  la  part  du  même  peuple;  s'il  faut 
en  croire  ces  mêmes  historiens,  un 
autre  corps  de  Francs,  que  l'empe- 
reur Probas  avait  transportés  près  du 
Pont-Euxin,  s'y  embarquèrent,  l'an  277 
de  notre  ère,  et  purent,  parle  détroit 
de  Cadix,  regagner  l'embouchure  du 
Rhin,  après  avoir  traversé  dans  toute 
sa  longueur  la  mer  Méditerranée,  et  pillé 
en  route  les  crUés  de  la  Grèce ,  de  là 
Sicile,  et  surtout  celles  de  la  Libye, 
exposées  alors  à  d'autres  dévastations  , 
par  les  excursions  des  barbares  Indigè- 
nes sortis  des  gorges  de  l'Atlas. 

Les  troubles  qui  agitaient  alors  l'Em- 
pire romain  ne  permettaient  pas  aux 
empereurs  de  défendre  contre  ces  di- 
verses agressions  leurs  domaines  afri- 
cains; et  peu  d'années  après  (l)  cette 
malheureuse  contrée  vit  ses  provinces 
intérieures  en  proie  à  la  fois  a  tous  les 
fléaux  qu'enfantent  les  dissensions  in- 
testines, les  révoltes  sanglantes  et  les 
attaques  réciproques  des  différents  par- 
tis, ameutant  successivement  lunecontre 
l'autre  les  races  hétérogènes  dont  se 
composait  la  population  de  ces  contrées. 

Bientôt  les  désordres  devinrent  tels,- 
que  pour  y  mettre  un  terme  l'empereur 
Maximien-Gatère  fut  obligé,  l'an  301, 
de  passer  lui-même  en  Afrique. 

Mais  à  cette  déplorable  époque  les 
Chrétiens  d'Afrique  semblaient  vouloir, 
par  les  dissensions  d'Eglise  à  Église  et 
les  disputes  violentes  entre  les  divers 
sectaires,  ajouter  encore  aux  fléaux  qui 
désolaient  leur  malheureuse  patrie  :  à 
peine  échappés  aux  persécutions  dont 
les  avaient  accablés  les  empereurs  ro- 
mains, ils  se  persécutaient  mutuellement 
eux-mêmes.  L'an  306  de  notre  ère ,  Men- 
suris,  évéque  de  Carthage,  était  violem- 
ment arraché  de  son  siège  épiscopal ,  et 
remplacé  par  Céeilien  ;  celui-ci  à  son  tour 

(i)  L'an  »86  de  I  eiv  chrétienne. 


était  chassé,  et  forcé  de  céder  l'épiscopat 
à  Majorien. 

Né  de  ces  violences,  le  schisme  des 
donatistes  s'élevait  au  sein  des  filial 
africaines,  et  s'y  signalait  par  les  furfurt 
réciproques  des  orthodoxes  etdessdits- 
matiques. 

Carthage  avait  alors  deux  éveVpies 
à  la  fins,  Céeilien  et  Majorien,  nom- 
més, le  premier  par  les  orthodoxes,  le 
second  par  les  schis  matiques;  après  des 
excès  de  tout  genre,  les  deux  partis,  ne 

Sou  vaut  s'accorder,  en  appelèrent,  l'an 
14,  à  l'empereur  Constantin,  à  peine 
devenu  chrétien.  Le  proconsul  d'Afri- 
que sElianus,  que  le  prince  avait  chargé 
de  pacifier  les  esprits,  ne  fut  pas  plus 
écouté  qu'un  concile  provincial  assem- 
blé par  rordre  impérial,  et  les  désordres, 
entretenus  par  les  haines  religieuses, 
troublèrent  encore  l'Afrique  pendant  de 
longues  années ,  dont  chacune  était  si- 
gnalée à  Carthage  et  à  Tunis  par  dî  nou- 
velles scènes  de  guerre  intestine  et  de 
meurtres. 

CHAPITRE  ni. 

Tunis  sous  les  Empereurs  Byzantin*  ;  —  M* 
seiel }  —  Dissensions  religieuses;  —  Ci!- 
don;  —  établissement  des  Yandita;-" 
Genséric  ;  —  ses  successeurs ,  —  Bé 

—  expulsion  des  Vandales-,  —  Héracioi*; 

—  invasion  des  Perses;  —  prise  et  pifl»^ 
de  Carthage  par  Khost-oès  •  —  invasion  rou 
sulmane. 

Lorsque  l'Empire  romain  fut,  l'an  M7 
de  l'ère  chrétienne,  pour  la  première  fois 
partagé  et  divisé  par  un  triple  droit  d'hé- 
rédité entre  les  trois  (ils  de  Constantin 
le  Grand,  Constantin  le  jeune,  Cons- 
tance et  Constant ,  l'Afrique,  la  Sicilf. 
l'Italie,  l'illyrie,  la  Macédoine  et  I» 
Grèce  formèrent  la  part  du  troisième 
de  ces  princes  ;  mais  Constance^  avanl 
survécu  à  ses  deux  frères,  recueillit  par 
héritage  les  deux  portions  que  ceiu-ci 
avaient  possédées. 

Ainsi  Carthage  et  Tunis,  comprises 
d'abord  dans  le  troisième  lot  de  ce  ptf* 
mier  partage,  cessèrent  d'être  isoktf 
des  autres  parties  du  grand  Empire  ro- 
main ,  et  rentrèrent  avec  les  autres  pro- 
vinces sous  l'autorité  d'un  seul  et  me"* 
maître  ;  mais  cette  réunion  ne  fut  P* 
d'une  longue  durée. 
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Constant  avait  voulu  pacifier  l'Église 
d'Afrique,  et  y  avait  envoyé  dans  ce  but, 
I  an  349,  /W  "et  Macaire  ;  mais  les  dona- 
tistes  prirent  les  armes  contre  eux  à  Car- 
thage  et  à  Tunis,  et  la  rébellion  ne  put 
être  éteinte  que  dans  le  sa ug  d'un  grand 
nombre  de  révoltés  que  leur  parti  ho- 
nora du  nom  de  martyrs;  enfin  l'an  855 
Donat ,  chef  des  schématiques,  fut  défi- 
nitivement chassé  de  Carthage  et  de  Tu- 
nis, et  mourut  peu  après. 

Le  second  partage  du  grand  Empire 
romain,  entre  les  deux  fils  de  Tkêvdose, 
Arcadius  et  Honorius,  formant  par  e*tte 
scission  deux  empires,  l'un  d'Occident, 
l'autre  d'Orient,  mit,  Tan  395  de  l'ère 
chrétienne,  Carthage  et  Tunis  dans  le 
loi  qui  échut  à  l'empereur  d'Occident. 
Mais  les  stipulations  de  ce  partage  ne 
furent  pas  longtemps  respectées,  et  deux 
ans  après,  l'an  897,  Giidon,  fils  d  un  roi 
maure,  à  qui  Théodose  avait  confié  le 
gouvernement  de  l'Afrique,  séduit  par 
les  intrigues  d'Eutrope,  abandonnait  le 
parti  d'Honorius,  et  livrait  ses  provinces 
i  Arcadius,  qu'il  trouva  empressé  de 
lépouiller  son  frère  d'un  de  ses  plus 
Maux  domaines. 

GiMon  ne  tarda  pas  à  recevoir  le  prix 
le  sa  trahison:  aussitôt  après  sadéfec- 
ion ,  il  s'opposa  à  l'envoi  des  blés  que 
haque  année  Rome  tirait  de  l'Afrique, 
t  particulièrement  de  la  Byzacène,  si 
enommée par  sa  fertilité;  les  Romains, 
m  étaient  restés  tranquilles  quand  il  ne 
'était  agi  que  d'une  spoliation  des  do- 
maines de  leur  empereur,  s'émurent 
u and  ils  virent  leur  subsistance  com- 
roniise  :  l'an  898  dé  notre  ère  la 
uerre  fut  déclarée.  Massesel  (I),  frère 

(  i  )  Le  mot  mas  ,  mes ,  mis ,  qui  commence 
^  grand  nombre  de  noms  d'hommes  et  de 
eu  pies  africains  ci téi  par  les  historiens,  tels 
ue  ceux  de  Massinissa ,  de  Mis sipsa  ou 
ricipsa,  de  Mas-tanabal,  de  Masse zel ,  de 
*as-syli ,  de  Mas-sassjrli ,  de  Mazices  ou 
rezjt-sycest  etc  ,  parait  n'être  autre  chose  que 

mot  més  ou  mis,  signifiant  fils  dans  l'an- 
enne  langue  numide,  et  qui  existe  encore 
ans  la  langue  berbère. 

O  mot,  équivalant  ainsi  aux  mots  ben  des 
ébreux,  ehn  des  Arabes,  mac  des  Irlan- 
lis,  etc.,  parait  jouer  dans  la  composition  des 
>rns  propres  africains  le  même  rôle  que  les 
r  me*  des  nomspatronimiques  chez  les  Grecs, 
I*  que  ceux  de  Htrac&Us,  à'inaclùdes,  d'A- 
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de  Gi/don ,  et  qui ,  ayant  encouru  sa  co- 
lère, s'élait  réfugié  en  Italie,  fut  choisi 
pour  satisfaire  à  la  fois  à  sa  propre  ven- 
geance (2)  et  à  celle  des  Romains  ;  Stili- 
con,  beau-père  d'Honorius,  envoya  en 
Afrique  Massezel  avec  une  petite  armée, 
qui  remporta  une  grande  victoire  sous 
les  murs  de  Tunis,  et  Gildon ,  désespéré 
de  sa  défaite ,  s'étrangla  lui-même  (3). 

Arcadius  et  I/onorius  se  disputèrent 
quelque  temps  le  domaine  africain  ;  mais 
il  fut  bientôt  enlevé  à  leurs  préteutions 
réciproques  par  l'invasion  de  Gensérlc  à 
la  tête  de  ses  hordes  Scandinaves  (4). 

Forces  Tan  432  de  Tere  chrétienne  de 

auitter  l'Andalousie,  où  ils  s'étaient 
'abord  établis,  les  Vandales  allèrent  je- 
ter en  Afrique  les  fondements  d'une 
nouvelle  monarchie  :  leur  roi  Gensèric 
profita  de  la  trahison  de  Boni/ace,  gou- 

tridés,de  Pélopde*,  àtLagides  ,  de  Seleu- 
cides  ,  etc. 

(*)  Gi/don  s'était  vengé  de  la  fuite  de  Mat- 
sezet  en  massacrant  les  entants  que  «lui -ci 
avait  laissés  en  Afrique. 

(3)  Lorsqu'il  revint  en  Italie,  Masse  zel  fut  à 
son  tour,  par  l'ordre  de  Stilicon,  précipité  du 
haut  d'un  pout  et  noyé  dans  une  rivière. 

(4)  Les  Vandales  étaient  originaires  des 
bords  de  la  mer  Raltique,  où  ils  habitaient, 
entre  l'Elbe  et  la  Vistule,  dans  les  contrées  ap- 
pelées aujourd'hui  le  Hotstein ,  la  Pomérame 
et  le  Mecklembourg  :  ils  formaient  une  des 
tribus  de  cette  grande  famille  de  peuples  sep- 
tentrionaux qui  comprenait  les  Bourguignons , 
les  Ostrogoths ,  les  Visigotbs,  les  Gépidei. 

Pline  l'Ancien  est  le  premier  écrivain  qui 
fasse  mention  des  Vandales  :  ce  fut  vers  le 
milieu  du  premier  siècle  de  notre  ère  que  ces 
peuples  commencèrent  à  se  faire  connaître  ; 
vers  la  moitié  du  second  siède  ,  ils  s'étaient 
établis  dans  les  montagnes  des  Géants,  et 
ils  avaient,  eu  l'an  170,  envahi  la  Pannonie, 
dont  ils  furent  bientôt  chassés  par  Marc- Au- 
rèle  :  battus  par  Auréfien  en  370,  par  Promus 
en  *77,  ils  réussirent  néanmoins  à  s'établir 
dan>  la  Dacie,  sur  les  bords  du  Danube  et  de  la 
Theiss:  l'an  406  de  l'ère  chrétienne,  une  partie 
qui  s'était  alors  jetée  en  Allemagne  y  fut  vain- 
cue par  les  Francs  ;  mais  les  autres  s'élant  joints 
aux  Alainset  aux  Suève»,  passèrent  le  Rhin, 
entrèrent  dans  les  Gaules ,  qu'ils  ravagèrent 
jusqiies  en  Tannée  4 16  de  notre  ère,  et  de  là  pé- 
nétrèrent en  Espagne,  qm  dès  lors  prit,  d'après 
leur  nom,  celui  d'Andalousie ,  conservé  en- 
core de  nos  jours  par  une  des  provinces  es- 
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verneur  d'Afrique,  pour  se  jeter  sur 
cette  nouvelle  conquête,  qui  devait  le 
dédommager  de  la  perte  de  ses  posses- 
sions espagnoles. 

Mécontent  de  la  cour  de  Rome,  Boni- 
face  avait  levé,  en  437,  l'étendard  de  la 
révolte;  pour  se  soutenir  dans  sa  rébel- 
lion il  avait  appelé  à  son  secours  les 
Vandales,  leur  promettant  la  moitié  des 
provinces  qu'il  gouvernait.  Le  roi  //on- 
déric,qu\  régnait  alors  sur  les  Vandales, 
s'apprêtait  à  profiter  de  ses  ouvertures; 
mais  il  mourut  sur  ces  entrefaites ,  et 
Genséric ,  son  fils  naturel ,  qui  s'empara 
alors  du  pouvoir,  mit  à  exécution  le 
projet  dont  son  père  avait  fait  les  pré- 
paratifs. 

Le  nouveau  roi  de  ces  Vandales,  qui  al- 
laient jouer  un  si  grand  rôle  dans  l'his- 
toire de  la  ruine  de  l'Empire  romain, 
avait  compris  de  quelle  importance  était 
dans  cette  grande  lutte  l'établissement 
de  ses  hordes  tant  sur  le  littoral  africain 
que  dans  les  tles  de  la  Méditerranée;  la 
position  de  Carthage,  de  Bizerte,  d'Uti- 
que  et  de  Tunis  fournissait  au  prince 

3ui  en  serait  devenu  maître  les  moyens 
'établir  une  puissance  maritime  d'au- 
tant plus  redoutable,  que  depuis  long- 
temps les  Romains  n  avaient  plus  de 
flotte  à  opposer  aux  invasions  de  leurs 
cotes.  De  ces  ports  si  favorables ,  les  ar- 
mements pouvaient  impunément  porter 
le  ravage  sur  tous  les  points  de  l'Empire 
sans  rencontrer  d'obstacle;  de  plus,  en 
enlevant  ainsi  l'Afrique  à  Rome  on 
affamait  l'Italie,  qui  tirait  de  ces  pro- 
vinces ses  subsistances  et  les  regardait 
comme  ses  véritables  greniers. 

frès  l'année  429  de  notre  ère  qua- 
tre-vingt mille  Vandales  et  Alains 
avaient  déjà  traverse  le  détroit  de  Ca- 
dix et  débarqué  en  Mauritanie  :  ef- 
frayés de  ce  déluge  d'envahisseurs,  les 
habitants  s'étaient  enfuis  et  réfugiés 
dans  les  montagnes  :  pour  les  empêcher 
de  se  réunir  de  nouveau  et  de  venir  in- 
nuieter  ses  derrières,  Genséric  lit  tout 
détruire  sur  son  passage.  Les  trois  pro- 
vinces mauritaniques  étaient  bientôt 
tombées  en  son  pouvoir  ;  mais  quand  les 
Vandales  voulurent  passer  plusavant, /to- 
niface  s'aperçut  qu  au  lieu  d'auxiliaires 
ii  s'était  donné  de  nouveaux  maîtres,  et 
il  essaya  de  refouler  les  hordes  conqué- 
rantes loin  de  Carthage  et  de  Tunis,  où 


était  établi  le  siège  de  son  gouterne- 
ment. 

Cette  résistance  tardive  fut  impuis- 
sante :  l'an  430  il  fut  complètent 
battu,  et  bientôt  chassé  de  toute  TAfn- 
que,  où  la  domination romaine/ai des 
lors  entièrement  détruite. 

Avant  d'abandonner  les  proriocts 
qu'il  perdait  ainsi  par  sa  faute,  iowfûtf 
s'était  d'abord  réfugié  dans  la  M 
d'Hippone  (maintenant  Bôue):Gfwi< 
vint  ly  assiéger,  au  mois  de  juin  4M. 
mais,  peu  versé  dans  l'art  poliorcéti.]», 
il  ne  trouva  d'autre  moyen  de  forcer b 
ville  à  se  rendre,  que  celui  de  faire  je- 
ter dans  ses  fossés  un  nombre  imm*st 
de  cadavres  qui  empestèrent  l'air  et  por- 
tèrent la  mort  chez  les  assiégés. 

Cependant  après  quatorze  mois  <* 
siège  les  Vandales  n'avaieut  encore  pa» 
rendre  maîtres  d'Hippone;  mais  pendant 
cet  intervalle  leurs  détacberoeotsaTaieot 
poussé  plus  loin  leurs  incurvons  «r 
le  littoral,  où  ils  s'étaient  emparé  te 
places  principales,  entre  autres, deù[- 
thage ,  de  Tunis ,  de  Bizerte  et  fl> 
tique. 

Devenu  ainsi  maître  de  presque  toute 
l'Afrique  septentrionale,  Gensèrie^ 
lut  s'assurer  la  possession  de  sfS  con- 
quêtes ,  et,  craignant  d'y  être  atti^f 
par  l'empereur  Valentinien  II  h  »'  P'. 
vint  à  obtenir  de  ce  prince  un  traite^' 
lui  cédait  les  trois  Mauritanie  la [H- 
inidie  et  les  autres  provinces  africaine? 
que  la  force  des  armes  avait  déjà  u<rt6 
entre  ses  mains  en  tout  ou  en  partie 

L'empereur  s'était  pourtant  ré*r« 
la  possession  des  villes  de  Cannage.» 
Tunis  et  de  tout  le  territoire  quieo* 
pendait,  bornant  ainsi  aux  province*  ^ 
cidentales  le  territoire  dont  il 
cession  aux  Vandales  ;  mais  ceux^r 
scrupuleux  sur  la  stricte  exécuuon*' 
traites ,  voyant  aussi  l'im possible  *■ 
se  trouvait  de  les  v  forcer  l'em^ 
trop  occupé  à  se  défendre  ailleurs cow 
d'autres  barbares  ,  les  Vandales  reto* 
rent  de  restituer  les  conquêtes A*1* 
traité  leur  interdisait  la  possessif.* 
s'établirent  au  contraire  plus  son* 
ment  encore  à  Cannage  et  à  V»*- 

Avec  ces  villes  le  reste  des  pro^ 
romaines  en  Afrique  tomba  weoM* 
leur  pouvoir. 

La  possession  des  ports  de  Cirtwr 
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de  Tunis  et  de  Bizerte  donna  à  Gensérlc 
les  moyens  de  se  créer  une  marine  telle- 
ment puissante,  que,  comme  la  républi- 
que romaine  au  moment  de  sa  plus 
grande  splendeur,  il  pouvait  dire  en  par- 
lant de  la  Méditerranée  «  mare  nos- 
trum.  »  C'est  de  ces  ports,  et  surtout  de 
celui  de  Tunis,  que  sortaient  alors  ces 
flottes  formidables  qui  allaient  libre- 
ment ravager  les  côtes  italiennes,  pren- 
dre et  piller  Rome,  dévaster  le  Pélopo- 
nèse,  TÉpire,  la  Dalmatie,  l'btrie,  et 

Sut  revenaient  amonceler  dans  Car- 
iage  et  dans  Tunis  les  richesses  du 
monde  entier. 

Il  serait  beaucoup  trop  long  d'entrer 
ici  dans  quelques  détails  sur  les  intermi- 
nables guerres  de  Genséric  et  des  empe- 
reurs romains  :  elles  furent  terribles  : 
l'Empire  épuisa  ses  dernières  ressources 
pour  équiper  des  flottes  destinées  à  re- 
pousser les  excursions  de  l'ennemi,  ou 
même  à  reporter  la  guerre  en  Afrique  ; 
ces  flottes  furent  battues  par  celles  de 
Genséric,  etle  prince  vandale  Gt alliance 
avec  les  Huns  d' Attila ,  les  Ostrogoths, 
les  Gépides,  les  Francs-Saliens,  qui  par 
leurs  attaques  continuelles  contre  les 
empereurs  d'Occident  opéraient  une  di- 
version favorable  à  la  sécurité  de  ses 
États. 

Gensérlc  avait  fait  de  Tunis  et  de 
Carthage  le  double  siège  de  son  nou- 
vel empire,  dont  l'éclat  cependant  com- 
mença à  décheoir  à  la  mort  de  son  re- 
doutable fondateur.  Il  avait  fait  de  ses 
Vandales  un  peuple  belliqueux  et  de 
mœurs  sévères;  les  jouissances  de  la 
conquête  et  l'adoption  de  la  civilisation 
romaine  en  firent  un  peuple  amolli  et  de 
mœurs  dissolues.  Cependant,  malgré 
cette  dégénérescence  progressive  sous 
les  règnes  des  successeurs  de  Genséric 
en  Afrique,  les  Vandales  ne  purent  en 
être  expulsés  que  sous  le  règne  de  Jus- 
tinien,  par  les  armes  de  Belisaire  (l), 
après  une  possession  de  plus  d'un  siècle. 

Genséric  était  mort  Tan  477  de  l'ère 
chrétienne;  il  eut  pour  successeur  Huné- 
rie,  nuis  Gunthamund y  qui  monta  sur 
le  trône  en  4*4;  puis  Thrasamund, 
en  496,  puis  Hildérich  en  523.  Hildé- 
rich  avait  été  élevé  à  la  cour  de  Cons- 
tantinople,  et  il  y  avait  obtenu  l'amitié 

(i)L'ao  533  de  notre  ère. 
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de  Justinien ,  mais  cette  éducation  ca- 
tholique le  rendit  odieux  aux  Vandales , 
queron  sait  avoir  adopté  les  dogmes  de  l'a- 
rianisme,  a  l'imitation  de  tous  les  bar- 
bares qui  à  cette  époque  fondirent  de 
toutes  parts  sur  l'Empire  romain.  Lors- 
que les  Vandales  virent  Hildérich  per- 
mettre aux  catholiques  de  rouvrir  leurs 
églises ,  aux  évéques  exilés  de  rentrer 
dans  leur  diocèse  et  de  se  reunir  en  un 
concile  à  Carthage  (2),  le  mécontente- 
ment public  devint  extrême  ;  on  résolut 
de  renverser  un  ennemi  de  la  religion 
arienne,  et  que  ses  relations  avec  Justi- 
nien faisaient  soupçonner  du  projet  ca- 
ché de  livrer  à  l'empereur  grec  les  pro- 
vinces africaines. 

Sur  ces  entrefaites,  les  Maures  s'étant 
jetés  sur  la  Tripolitaine  et  sur  la  Byza- 
cène  y  avaient  enlevé  plusieurs  villes  et 
tenté  une  attaque  sur  Tunis  ;  envoyé  par 
Hildérich  pour  les  repousser,  Gelimer 
les  battit;  mais  après  la  victoire  l'armée 
proclama  roi  des  Vandales  son  général 
victorieux,  et  l'an  531  Hildérich,  dé- 
trôné, fut  jeté  en  prison  après  le  mas- 
sacre de  ses  partisans. 

Gelimer  se  croyait  assuré  du  trône , 
lorsque  Justinien  lui  intima  l'ordre  de 
mettre  en  liberté  et  de  rétablir  Hildé' 
rich,  le  menaçant  de  la  guerre  en  cas 
de  refus. 

Gelimer  refusa,  et  l'an  535  Bélisaire 
débarqua  avec  une  armée  sur  les  confins 
de  la  Byzacène  et  de  la  Tripolitaine,  puis 
il  marcha  rapidement  sur  Tunis  et  sur 
Carthage ,  battit  les  Vandales ,  et  entra 
dans  leur  capitale,  dont  les  portes  lui  fu- 
rent livrées;  bientôt  après  une  bataille 
en  rase  campagne  décida  du  sort  de  l'em- 

Îiire  vandale  ;  toutes  les  villes  africaines 
urent  occupées  par  l'armée  de  Bélisaire, 
et  l'Afrique  fut  rendue  à  l'empire  grec. 

Gelimer  fut  emmené  prisonnier  à 
Constantinople,  la  nation  vandale  dis- 
parut; les  uns  furent  tués,  les  autres 
réduits  en  esclavage  ou  incorporés  dans 
l'armée  byzantine,  et  envoyés  contre 
les  Perses.  C'est  à  peine  si  dans  les  ré- 

(a)  Depuis  le  premier  concile  provincial 
tenu  par  Tordre  de  l'empereur  Constauliq, 
dont  il  a  été  question  ci-dessus,  cette  Tille 
avait  déjà  vu  se  rassembler  dans  ses  murs  sept 
autres  conciles,  dans  les  années  390,  401, 
4o3,  4o5, 407,419  «t  484  de  l'ère  chrétienne. 
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voltes  des  Maures  qui  suivirent  la  con* 
quête  de  Bélis.iire  l'on  trouva  parmi  eux 
quelques  centaines  de  Vandales;  les  fem- 
mes vandales  avaient  elles-mêmes  été 
expulsées  de  l'Afrique,  et  depuis  cette 
époque  il  n'est  plus  question  de  ce  peuple 
dans  l'histoire. 

Toutefois,  cette  réintégration  de  l'au- 
torité impériale  en  Afrique  n'eut  pas 
une  durée  beaucoup  plus  longue  que  ne 
l'avait  été  l'occupation  des  barbares; 
bientôt  la  décadence  de  l'Empire  de  By- 
zance  livra  Carthoge  et  Tunis  a  de  nou- 
veaux maîtres,  et  les  Arabes,  qui  venaient 
d'enlever  au  faiWe  Héravtins  les  belles 
provinces  de  la  Syrie  et  de  l'Egypte,  ne 
tardèrent  pas  a  s'élancer  sur  celles  de 
l'Afrique  septentrionale*  dont  ils  s'assu- 
rèrent la  possession,  malgré  la  résistance 
que  les  G  recs  tentèrent  vainement  de  leur 
opposer. 

Déjà ,  quelques  années  avant  l'inva- 
sion musulmane,  le  malheureux  Héra- 
clius,  battu  parles  Perses  en  Syrie,  n'avait 
pu  arrêter  le  débordanent  des  armées 
de  K/insivés,  qui  st»  répandirent,  comme 
un  torrent  dévastateur,  sur  les  côtes 
égyptiennes  et  africaines.  Carthage  et 
Tunis  avaient  été  saccagées  par  les  Per- 
ses (I);  mais  l'inondation  de  ce  fléau 
n'avait  été  qu'éphémère,  le  patrice  qui 
gouvernait  alors  l'Afrique  au  nom  de 
l'empereur  d'Orient  n'ayant  fait  que  cé- 
der momentanément  à  cet  orage  passa- 
ger, et  ay.mt  presque  aussitôt  repris 
possession  des  provinces  dévastées. 

Il  n'en  fut  pas  de  même  à  l'égard  de 
l'invasion  des  Arabes  :  bientôt,  dépos- 
sédé de  ses  riches  vallées  du  Nil ,  ex- 
pulsé pour  toujours  de  ses  domaines 
africains  par  ces  tribus  si  longtemps 
inconnues,  organisées  maintenant  en 
phalanges  conquérantes,  l'empire  By- 
zantin ditt  prévoir  des  lors  que  tôt  ou 
tard  ces  sectaires  fanatiques  viendraient 
arborer  l'étendard  de  leur  prophète  sur 
les  remparts  de  la  capitale  que  le  grand 

(i)  «  lîîe  (  Cotroas  )         totam  occupavit 

JEgyplttm ,  Libyam ,  atque  Otrthagincm,  ubi 
Hcractiui  patficias  /itérât  antcauam  sumeret 
imperït  diadetna  »  Gesta  Dri  per  Franco* , 
page  tsa. 

Voyp*  lâ  note  au  bm  de  la  page  10  de  mon 
Ms*o)r*de  l'Êgypte,  faisant  partie  de  cette 
^3oMccliôH. 


Constantin  avait  rendue  héritière  de  Ij 

suprématie  romaine  et  chrétienne. 

CHAPITRE  IV. 

Invasion  des  Arabes;  —  cinq  ekpédih'otweon- 
duites  par  Amrou,  Abd- Altah-bm-Sayd, 
Moaouyah  -  el>n  -Khadydjéh,  MowmIj- 
mah  -  £l  -  !^a?.z,-ihy,  el  Oqbah-ben-?i*fv, 

—  Ahd-Allah  ben-Zobeyr;  —  prise  de 
Barqah,  de  Tripoli  d'Orcicleiit,  d'Afryqvah; 

—  conquête  île  l'Afrique  par  les  Musûl».^. 

L'Afriqae,  cependant,  ne  fut  entière- 
ment conquise  par  cette  invasion  nou- 
velle, et  n'appartint  définitivement  aux 
Musulmans,  qu'après  cinq  expéditions 
successives,  dont  les  victoires  furent  al- 
ternat i veinent  balancées  par  des  revers. 

I*a  première  de  ces  tentatives  de  con- 
quête eut  lieu  dès  Tan  23  de  l'heur* 
(  644  de  l'ère  chrétienne  ). 

Cette  expédition  fut  entreprise  par  k 
conquérant  même  de  l'Égvpte ,  Amroi* 
ben-él-Aas  (2) ,  qui,  après  avoir  pacifié 
et  organiséeette  province  dont  il  avaitéié 
nommé  le  premier  gouverneur,  réunit 
ses  troupes  à  Alexandrie,  et  s'avança  sur 
la  côte  barba resque  :  il  s'y  empara  bientôt 
de  Barqah  et  de  Tripoli  d'Occident;]}; 
mais  il  avait  à  peine  annoncé  cette  con- 
quête à  Omarjêbn  èl-Khettàb  (4  ; ,  que 
la  mort  de  ce  khalyfe  força  l'arme?  vic- 
torieuse à  renoncer  à  ses  projets  d'in- 
vasion et  à  rentrer  promptement  ta 
Égypte. 

Othmân ,  (ils  d1 A  ffân  {$) ,  succéda  a 

(a)  AmroU'bcn-îl-Aa$  avait  conqui»  l'E- 
gypte par  Tordre  du  khalyfe  Omar,  iau  20 
de  l'hégire  (640  de  l'ère  clïrcltefioe  ). 

(3)  Nommée  par  les  Arabe*  Tarabo{om~tl 
gharh.  Il  existe  sur  les  côle-.  de  la  Méditer- 
ranée deux  villes  portant  également  le  0"« 
de  Tripoli:  la  seconde  est  située  en  fixnt  et 
est  appelée  par  les  Orientaux  Tarahoiont-t*- 
Chdm. 

(4)  Omar-epn-él-jifittân,  le  second  de»  kfe»- 
lyl'es  qui  héritèrent  de  rautorilé  du  Propfcéf', 
succéda  l'an  i3  de  l'hégire  (634  de  l'ère  chré- 
tienne) à  Ahou-Keker,  beau-père  du  Piwpbe**: 
il  régna  environ  dix  ans,  et  mourut  lao  aJ 
l'hégire  (<>44  de  notre  ère). 

(5)  Ot/imàti  fds  â'Affàn,  iroisiètnc  kh*!»^» 
monta  sur  le  troue  de  l'islamisme  fan  a  3  4e 
l'hégire  (644  de  notre  ère);  son  reçue  fa 
d'environ  douze  auuces,  et  il  fut  lue  l'an 

de  l'hégire  (C56  de  notre  ère). 
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Omar  sur  le  trône  du  khalyfat  :  h  peine 
ce  prince  avait-il  été  inauguré  à  Damas, 
qu'il  avait  déposé  Amrout  malgré  tous 
1rs  titres  que  le  conquérant  de  l'Egypte 
nait  pour  en  conserver  le  gouverne- 
ment. 

Amrou  fut  remplacé  par  le  frère  de 
ait  du  khalyfe  .ibd-altah,  surnommé 
ïen-Saarf,  ou  tien-Sayd  :  celui-ci ,  ja- 
oux  de  la  gloire  de  son  prédécesseur, 
oulutaussis'illustrer  par  une  conquête, 
font  l'éclat  pût  éclipser  celui  de  la  cnn- 
nète  de  l'ÊRynte.  Il  obtint  du  khalyfe 
i  permission  de  porter  une  seconde  ex- 
emtionen  Afrique,  pour  y  éténdre  à  l'oc- 
dent  l'empire  des  Musulmans,  qui,  à 
'tteépoque, commençait d'envahir  avec 
mt  dé  su<cès  la  Perse  et  les  autres  Cou- 
res orientales. 

Au  lieu  de  se  mettre  en  défense 
»ntre  le  déluge  dans  lequel  l'islamisme 
enacait  d'engloutir  leur  empire  dé- 
nrrë,  les  héritiers  de  Constantin  et  de 
héodose,  amollis  par  les  délices  de  By- 
nce  et  tiraillés  tour  à  tour  dans  les 
is  opposés  par  les  divers  sectaires  qui 
ttri huaient  successivement  le  tUré 
orthodoxes,  passaient  leur  vie  avilie 
milieu  des  querelles  ignobles  du  cir- 
e  (  1  )  et  des  discordes  religieuses.  Pour 
pposer  au  torrent  musulman ,  déjà 
lire  del  Égypte  et  qui  menaçait  l'A- 
pie  d'une  invasion  prochaine,  aucune 
lée  n'avait  été  réunie  a  Carthage; 
is  les  évéques  y  avaient  étërrunis  en 
ici  le  (2),  l'an  646  de  l'ère  chrétienne; 
là,  au  lieu  de  songer  aux  moyens 
préserver  l'Afrique  chrétienne  du 
s  musulman,  on  n'avait  pensé  qu'à 
i battre  la  nouvelle  hérésie  des  Mo- 
liélites. 

lepetidant  l'orage  grondait  déjà  dans 
;vpte,si  voisine;  bientôt  ses  éclats 
♦ent  frapper  Carthage  elle-même  et 
ierser  les  pères  du  concile. 
,'an  27  de  l'hégire  (647  de  notre  ère), 
t-allah,  avec  une  armée  de  vingt 
e  hommes ,  se  présenta  devant  la 
'  de  Tripoli  d'Occident,  et  il  en  avait 
commencé  le  siège,  quand  l'arrivée 

}  I.c.s  querelles  eutre  le  parti  des  -verts  et 

des  bUiis. 
)  fV-jà,  depuis  le  dernier  concile  cité  ci- 
is,  un  antre  avait  été  tenu  à  Carthage, 
»  34  de  l'ère  chrétietuie. 
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d'une  fl*ttt*  des  Grecs  le  cohiraisnit  de  le 
lever  et  d'aller  à  leur  rencontre  :  il  les  dé- 
fit ,  revint  prendre  Tripoli ,  et  assiéger 
Qâbès,  battît  en  plusieurs  rencontres 
les  troupes  impériafes,  et  s'empara  de 
plusieurs  autres  viltes.  entre  autres  de 
Soubayttah ,  où  résidait  le  gouverneur 
envoyé  de  Coustnntinople. 

Un  des  primipattx  officiers  de  cette 
expédition  était  lecélebre  Abd-allah-ben 
Zobéyr,  bien  jeune  encore,  mais  dfjà 
illustré  par  sa  bravoure  et  qui  parvint 
depuis  au  khalyfat  (3).  Àbd~allah~ben- 
Zobêur  fut  choisi  par  le  général  en  chef 
des  Musulmans  pour  commander  un 
corps  nombreux  qu'il  envoyait  afin  de 
maintenir  les  communications;  et  ce 
furent  surtout  les  manœuvres  habiles 
de  ce  corps  qui  décirièrVnt  la  défaite  en- 
tière des  Grecs. 

Devenu  maître  de  toute  la  côte  de  la 
Cyrénaïque,  Abd-atlah-hen-Sayd  ajouta 
a  sa  conquête  celle  de  la  ville  d' Afrxj- 
qyah ,  dont  le  Prince  fut  tué  de  sa  main , 
et  il  en  réunit  le  territoire  à  son  gou- 
vernement d'Kgypte.  Mais  le  mauvais 
Succès  d'une  autre  expédition,  qu'il 
avait  en  même  temps  envoyée  en  Nunie, 
le  contraignit  à  renoncer  à  ses  pro- 
jets «l'invasion  Mtr  la  côte  africaine. 

Informé  des  progrès  de  la  puissance 
musulmane  sur  ses  provinces  d'Afrique,  * 
et  voulant  prévenir  l'envahissement  de 
celles  qui  lui  restaieut  encore  ,  l'empe- 
reur grec  y  ût  faire  de*  levées  considé- 
rables d'argent  pour  subvenir  aux  frais 
de  la  défrtise;  mais,  loin  d'y  concourir, 
ces  levées  n'eurent  d'antre  effet  qun 
celui  de  mécontenter  les  populations; 
et,  fatigués  de  ces  vexations  intolérables, 
les  habitants  d«s  contrées  non  encore 
envahies  implorèrent  eux-mêmes,  l'an 
45  de  l'hégire  (665  de  l'ère  chrétienne) 
le  secours  de  Moaouyah ,  fils  (VAbou  So- 
fyàn  (4),  qui,  après  la  mort  (COthmûn, 

(3)  Àbd-Aliah  btn'Zohéyr  fut  le  Qua- 
trième khalyfe  de  la  dynastie  des  Ommyadts , 
quoiqu'il  ne  fol  pas  de  la  race  A'Ommynh  ;  il 
fut  inauguré  Pan  64  de  l'hégire  (  «83  de  notre 
ère),  et  régna,  en  même  temps  que  Mérouân, 
dans  l' Égypte,  VHe*tjàtv\  V/ràq.  Il  fut  tué 
l'an  71  de  l'hégire  (690  de  l'ère  chrétienne), 
âgé  de  soixante- âouic  ans,  après  un  règne  de 
neuf  an»  et  vingt-deux  jour*. 

(4)  Moaourah,  fils  <f  Jbou-Sofyan ,  d'abord 
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s'était  fait  proclamer  khalyfe  (1) ,  et  fut 
le  fondateur  de  la  dynastie  des  Ommya- 
des  (2). 

Ce  Prince,  débarrassé  alors  des  guerres 
qu'il  avait  eu  à  soutenir  contre  les  par- 
fisans  iïAly  et  de  ses  Gis,  était  devenu 
paisible  possesseur  du  khalyfat,  et  pou- 
vait par  conséquent,  dans  cette  circons- 
tance favorable,  employer  à  achever  la 
conquête  de  l'Afrique  ses  forces ,  deve- 
nues disponibles. 

Le  khalyfe  envoya  donc  aussitôt  dans 
la  Cvrénaïque  une  troisième  expédition, 
commandée  par  un  de  ses  généraux, 
nommé  comme  lui  Moaouyah,  mais  dis- 
tingué par  le  surnom  de  Ebn-Kha- 
dyrfjéh. 

Cette  nouvelle  armée  comptait  dans 
ses  rangs  les  plus  braves  guerriers  de 
l'islamisme,  etentre  autres  cet  Abd-allah  • 
ben-Zobéyr,  que  nous  avons  déjà  vu 
concourir  si  efficacement  au  succès  de 
la  précédente  expédition. 

Nourrissant  dès  lors  en  secret  ses  pré- 
tentions au  khalyfat,  mais  contraint 
par  l'avènement  de  Moaouyah  d'ajour- 
nerses  projets, il  employait  les  moments 
inactifs  de  son  ambition  à  conquérir  de 
nouveaux  titres  de  gloire  -,  et  cette  Afri- 
ue ,  qui  avait  été  le  premier  théâtre 
e  ses  exploits,  le  vit  encore  en  de  nou- 

gouverneur  de  la  Syrie  sous  Ottimdn,  s'em- 
para du  trône  du  khalvfat  l'an  4<  de  l'hé- 
gire (  66 1  de  l'ère  chrétienne  ),  au  préjudice 
d'A/i,  fils  d'Abou-Taleb,  gendre  du  Prophète. 
Moaouyah  força  Hassan,  fils  d'Aly  et  héritier 
de  ses  droits  à  la  succession  du  Prophète,  à 
lui  céder  ses  prétentions  à  la  souveraineté  de 
l'islamisme  :  depuis  cette  cession  Moaouyah 
régna  neuf  années,  jusqu'à  l'an  60  de  l'hé- 
gire (  680  de  notre  ère  ). 

(1)  L'an  37  de  l'hégire  (657  de  1ère  chré- 
tienne ). 

(a)  La  dynastie  des  Ommyades  ,  qui  avait 
dépossédé  violemment  les  successeurs  légi- 
times de  Mahomet,  compte  quinze  khalyfes 
nommés  par  les  Orientaux  Beni-Ommyah,  de- 
puis Moaouyah  F'  du  nom  jusqu'à  Meroudn  II, 
qui  fut  le  dernier;  elle  occupa  le  trône  du 
khalyfat  pendant  quatre-vingt-onze  années, 
et  en  fut  renversée  à  son  tour,  l'an  i3a  de 
l'hégire  (750  de  l'ère  chrétienne)  par  Abou-i- 
Abbàs,  surnommé  is-Saffàh,  fondateur  de  la 
dynastie  des  Abbassides,qui  massacra  tous  les 
princes  Ommyades.  Un  seul,  échappé  à  ce  dé- 
sastre, put  se  réfugier  en  Espagne,  où  il  fonda 
une  seconde  dynastie  des  Ommyades. 
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veaux  combats  illustrer  de  plus  en 
les  drapeaux  de  l'islamisme. 

Tandis  que  le  khalyfe  assurait \vx 
nouvelles  forces  la  conquête  eoti«<fe 
cotes  africaines,  l'empereur  de u*Ut 
tinople  expédiait  pourcombattiftew 
forts  musulmans  une  armée  k  Iran 
mille  hommes,  qui  vinrent  éuMa  Vji 
camp  sur  le  bord  de  la  mer,  2 
bartah. 

Ils  v  furent  bientôt  attaqués  psi 
Musulmans,  qui  les  défirent  et 
d'assaut  la  ville  elle-même, 

Un  des  épisodes  de  cette  ea 
fut  la  première  descente  des  Miwiiia 
en  Sicile.  Voulant  faire  diverse»  i 
forces  que  l'empereur  de  Constanta;1) 
envoyait  pour  défendre  ses  pw* 
africaines,  Moaouyah-ben-w^ 
avait  expédié  Abd-alhhbe^ 
ravager  ces  côtes  siciliennes,»^ 
la  puissance  musulmane  derail  ^ 
pendant  trois  siècles,  et  de  là  si 
sur  les  provinces  méridionales^ 

Les  Grecs  coururent 
la  Sicile  dévastée,  al 
l'Afrique  à  ses  propres 

Tel  fut  le  succès  de  la 
dition  musulmane  sur  cet  ; 
dès  lors  l'islamisme  put 
peaux  triomphants  presque 
résistance. 

Les  Musulmans  profitèrent  « 
espèce  de  renonciation  de  h - 
Constantinople  à  ses  domaine^ 
et  une  quatrième  expédition  pjrct 
saire,  pour  v  doubler  leurs  forces j 
seylimah,  fils  de  MokhalkàM^' 
que  le  khalyfe  Moaouyah  arat 
au  gouvernement  de  l'Egypte: i  n- 
conséquence ,  Tan  46  de  \  W 
de  notre  ère),  ce  gouverneur^; 
nouvelles  troupes,  sous  U 
Bâcher-ben-Artah. 

Ce  général  s'avança  «corf]* 
dans  l'Occident  que  ne  Y*t#*% 
trois  expéditions  précédentes, 
à  l'islamisme  une  ncwflr  ' 
côtes  de  la  Mauritanie. 

Pour  mieux  s'assurer  la 
non-seulement  des  conquêtes  $ 
de  faire,  mais  encore  de  relies* 
été  le  fruit  des  trois  expédiU*» 
dentés,  il  établit  son  fp^.f] 
dans  un  poste  bien  fortin*,  ne"  / 
ruines  de  l'ancienne  Cyre*,r* 
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litaire  dont  l'importance  s'accrut  de 
plus  en  plus,  et  qui  peu  après  devint  la 
louvelle  ville  de  QayrouAn. 

Enfin  une  cinquième  expédition  afri- 
caine fut  celle  qui  fut  conduite  jusque 
<ur  les  côtes  occidentales  de  la  Mauri- 
anie  par  Oqbah,  surnommé  Ben-Nûfu. 

Ce  général  y  fut  envoyé  l'an  50  de 
hégire  (670  die  l'ère  chrétienne),  par 
e  même  khalyfe  (1)  qui  avait  ordonné 
es  trois  dernières  des  précédentes. 

Oqbah-ben'Nàfu  avait  fait  partie  de 
i  quatrième  expédition  des  troupes  mu- 
u) mânes  en  Afrique  ;  mais  il  était  resté 
ans  les  cantonnements  de  Barqah  et  de 
louyiah,  où  il  avait  rassemblé  les  tribus 
erbères  qui  avaient  embrassé  Pisla- 
îisme  ;  le  khalyfe  mit  sous  son  com- 
îandement  de  nouvelles  troupes,  à  la 
île  desquelles  il  put  pousser  encore  plus 
n  avant  vers  l'occident. 

Déjà  maître  du  littoral  de  la  Cyrénaï- 
ue ,  il  dirigea  les  opérations  militaires 
îr  les  peuplades  des  provinces  intérieu- 
rs, et  pour  contenir  leurs  esprits  re- 
luants ,  il  jugea  convenable  de  former 
n  grand  établissement  musulman  sur 
îtte  plage  :  il  choisit  à  cet  effet  le  poste 
iili taire,  déjà  bien  fortifié,  qu'avait  éta- 
î  précédemment  Bûcher-ben-Artah , 
rès  de  l'emplacement  qu'avait  jadis  oc- 
jpé  l'ancienne  Cyrène  :  il  jeta  Tan  55 
î  l'hégire  (675  de  notre  ère)  les  fonda- 
ons  de  sa  nouvelle  ville,  qu'il  nomma 
>uyiouân,  du  nom  de  l'antique  cité 
étruite;  et  cette  ville  prit  des  accrois- 
mients  si  rapides ,  par  l'aflluence  des 
nigrants  d' Egypte,  qu'elle  devint  dès 
•rs  la  résidence  des  gouverneurs  que 
s  khalyfes  envoyèrent  pour  exercer 
ur  autorité  sur  les  provinces  africaines. 

CHAPITRE  V. 

rise  de  Tunis  et  de  Carthage;  —  victoire  des 
Musulmans  à  Rizerie;  —  révolte  des  Ber- 
bères; —  Damydh;  —  gouverneurs  en- 
voyés parles  khalyfes;  —  leur  indépen- 
dance; — «conquête  de  l'Espagne;  —  des- 
centes et  établissement  eu  Sicile  ;  —  nou- 
velle» révoltes;  —  gouverneurs  particuliers 
de  Tunis. 

Ces  différents  gouverneurs  ne  cessè- 
înt  de  s'occuper  à  étendre  en  Afrique 

(î)  MoaouyoJt-ben~Abou-Sofy*n. 


l'empire  de  l'islamisme,  et  les  règnes  des 
khalyfes  successeurs  de  Moaouyah 
c  est-a-dire  Yezyd  I*r  (  2),  Moaouyah  //• 
du  nom  (S) ,  et  Meroudn  /•'  (4) ,  furent 
presque  toujours  signalés  par  une  nou- 
velle extension  donnée  à  l'islamisme  dans 
les  parties  occidentales  de  cette  vaste 
contrée. 

Sous  le  règne  du  khalyfe  Abd-él- 
Melek'ben-Meroudn  (5),  l'an  69  de 
l'hégire  (  689  de  notre  ère) ,  sous  la  con- 
duite d'un  de  ces  gouverneurs,  nommé 
Hassan  -  ben  -  Noumân ,  les  Musul  - 
mans ,  après  avoir  pris  Tunis ,  qui  ne 
put  se  défendre ,  avaient  enlevé  la  ville 
de  Carthage .  et  les  Grecs  qui  l'habi- 
taient, abandonnant  Ja  ville  conquise, 
étaient  allés  chercher  un  asile  en  Sicile 
et  en  Espagne. 

Ceux  qui  étaient  restés  en  Afrique  se 
cantonnèrent  à  Safat-Kousrah  et  a 
Bizerte,  où  ils  ne  tardèrent  pas  à  être 
poursuivis  par  les  Musulmans  et  battus 
de  nouveau.  Ces  Grecs  étaient  les  seuls 
restes  des  milices  impériales  en  Afrique, 
et  un  bien  petit  nombre  put  échapper 
au  cimeterre  des  Musulmans.  Pendant 
qu'ils  éprouvaient  cet  échec  décisif, 
celles  des  tribus  berbères  qui  étaient 

(a)  Yezyd,  fiU  de  Moaouyah  /*r  du  nom, 
succéda  à  son  père,  l'an  6o  de  l'hégire  (68o  de 
notre  ère);  il  régna  seulement  quatre  ans, 
jusqu'à  l'an  64  de  1  hégire  (634  de  notre  ère). 

(3)  Moaouyah  IP  du  nom  était  fils  de 
Ye&id  I*r  du  nom  et  petit  •  fils  de  Moa- 
ouyah /er.  Ce  prince,  appelé  au  trône  par  le 
droit  d'hérédité  après  la  mort  de  son  père, 
hésita  d'abord  à  accepter  l'autorité  souveraine  ; 
puis  a  près  l'avoir  exercée  pendant  six  semaines 
seulement ,  se  sentant  trop  faible  pour  diriger 
les  rênes  du  gouvernement,  il  abdiqua,  et  se 
renferma  dans  une  retraite,  où  il  mourut  la 
même  année. 

(4^  Meroudn  /*r,  surnommé Ben-él-Hakem, 
succéda  à  Moaouyah  //aussitôt  après  l'abdi- 
cation de  celui-ci,  Tan  64  de  l'hégire  (  684  de 
l'ère  chrétienne),  mais  sou  règne  ne  fut  que 
de  dix  mois ,  et  il  périt  empoisonné ,  l'an  65 
de  l'hégire  (  684  de  notre  ère  ). 

(5)  Abd-él-Mctekt  (ils  de  Mrrouân  P\  fut 
inauguré  au  khalyfat  aussitôt  après  la  mort 
de  son  père,  l'an  65  de  l'hégire  (684  de  notre 
ère).  Son  règne  fut  de  vingt  et  une  années,  jus- 
qu'à l'an  86  de  l'hégire  (705  de  l'ère  chré- 
tienne ) ,  et  il  laissa  le  trône  à  son  fils  Oua- 
lyd  /•'  du  nom. 
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restées  fidèles  à  leur  cause  se  concentrè- 
rent à  Hou n ah  (Bone  ),  où  les  troupes 
musulmanes  dédaignèrent  d'aller  les 
poursuivre  :  toutefois  ces  tribus  étaient 
loin  d'être  des  ennemis  méprisables.  Les 
Berbères  ne  restèrent  pas  longtemps 
tranquilles  dans  cet  asvle,  et  bientôt 
ils  reprirent  l'offensive ,  ayant  à  leur 
téte  une  femme  de  leur  nation ,  nommée 
Damyâh. 

Cette  héroïne  battit  les  Musulmans  en 
plus  d'une  rencontre,  et  vint  à  bout 
de  les  chasser  non-seulement  de  la  por- 
tion orientale  de  la  côte  mauritanique 
(  Africa  proprie  dicta),  mais  encore 
d'une  partie  du  Moghrethél-açsâ ,  c'est- 
à-dire  de  la  partie  occidentale  de  ces 
mêmes  côtes. 

I  -  Hassan-ben-Noumân  fut  contraint  de 
faire  sa  retraite  sur  fiarqah,  et  il  se  tint 
renfermé  dans  cette  ville ,  jusqu'à  ce 
que  le  khalyfe  lui  eut  fait  passer  des 
renforts  suffisants  pour  qu'il  pût  à  son 
tour  reprendre  l'offensive. 

Grâce  à  la  nouvelle  armée  que  lui  ex- 
pédia le  kbalyfe,  il  alla  au-devant  de 
Damyâh  ,  jusques  alors  partout  victo- 
rieuse, l'attaqua,  la  battit  eu  plusieurs 
combats,  et  parvint  à  reconquérir  tout 
ce  que  cette  femme  belliqueuse  avait 
enlevé  aux  Musulmans  de  leurs  premières 
conquêtes. 

Ce  gouverneur  eut  pour  successeur 
Moussâ'ben-Nasxir ,  qui,  non  content  de 
la  vaste  étendue  de  côtes  qui  étaient 
sous  sa  puissance ,  laissa  à  son  (ils  aîné, 
Abd-.JUah,le  gouvernement  de  l'Afri- 
que, et  tenta  avec  succès,  l'an  91  de 
I  hégire  (  708  de  Père  chrétienne  )  une 
conquête  bien  autrement  importante, 
celle  de  l'Rspagne,  où ,  sous  le  khalyfat 
de  OuaUjd  I*'  (1),  Tan  02  de  l'hégire 
(  71 1  de  notre  ère  ),  il  porta  les  armes  et 
la  religion  de  l'islamisme. 

Mais  avant  qu'un  demi-siècle  fût 
écoulé  cette  conquête,  faite  au  nom 


des  khalvfes  d'Orient ,  I 


eur  ec 


.jppait 


déjà  irrévocablement,  pour  devenir  le 
domaine  d'une  nouvelle  dynastie  de 

(i)  Oualyd  F*  du  nom,  fil*  X Abd*l- Mehk, 
fut  le  septième  kh»l)fe  de  la  dynastie  Om- 
myade  ;  \\  succéda  à  sou  père,  l'an  86  de  l'hé- 
gire (  7o5  de  noire  ère  ).  Son  règne  fut  de  dix 
année*  environ ,  jusqu'à  l'an  c>6  de  l'hégire 
(714  de  1ère  chrétienne). 


khalyfrs,  dits  Seconds- Omnujtért,  m 
Ommyades  occidentaux  (2). 

Ce  fut  peu  de  temps  ataalatte  ta- 
nière époque,  sous  le  règne  dit  kiéfr 
Abd-êl-  Melek-ben-MerouûK,  qnVttfin 
la  seconde  descente  des  Arabes  fitif» 
en  Sicile;  parti  des  côtes  Mit»-, 
ques,  Moham  med-Abou-Èdr^s^ 
ter  le  ravage  ex  la  desolatina  pi  a 
contrées,  encore  soumises  à  fcifad 
grec  ;  ces  descentes  furent  um  i* 
très  excursions  désastreuses. 

Mais  la  Sicile  était  trop 
l'Afrique  pour  n'inspirer  nu  Af^ 
maîtres  de  celle-ci,  qoe  dc«  de>ir>  k 
sastre  et  de  dévastation  :  ils  I»  vff 
dèrent  bientôt  comme  une  wwt* 
dispensable  de  leur  domination  * 
caine.Déjà,  sous  le  règne  du  ihaimfr 
châm  (8),  quatrième  fils  d'^l^  ^ 
un  gouverneur  musulman  noroît' K 
cher,  fils  de  Safouan,  surnomma/ 
lâby,  avait  commencé  à  fora» 
Glissement  fixe  en  Sicile,  et  foi 
l'hégire  (  739  de  notre  ère  )  *W 
â%Obeydah,  vint  assiéger  lavibra*- 
de  Syracuse  (4). 

Cette  même  année  est  sisn^^13 
première  sédition  qui  eûtéelgp^- 
que  depuis  la  défaite  des  Berirfn»** 
Damyâh  :  Mâyrsarak,  tmcœ** 
MattaghAhy,  S  y  déclara  m  rfjg* 
verte  contre  l'autorité  des  ktaKfc  ' 
se  proclama  indépendant  é  Wtfl 
sauce. 

Sept  ans  plus  tard,  Pan  I25ikf 
(746  de  l'ère  chrétienne),^, 
troubles  vinrent  encore  agiter  M 
ils  étaient  suscités  par  tecW 
tribu  des  Zcnetes,  ou 
nommé  Abou-Qara'êi-Maghifai 
ameuta  contre  les  Arabes  toute 
bus  de  l'Occident,  et  pretmtoit 
dans  le  Mogkreb  un  empire  dont  * 


(•i)  Foyet  ci-dessui  la  note  »  it  U  j 

(3)  Éfchum-ben.AUMV'U, 
khalyt'e  de  la  dynastie  des  Otuwjnfr* 

taux,  succéda  à  sou  frère  Yèiyi  «T  * 
l'an  io5  de  l'hégire  (  7«4  de  noiftf*1 
règne  fut  de  vingt  années  environ. 

l'an  io5derhegire(743der«frtrc2i 

(4)  Huil  ans  après,  le  h  n  if  tfljy 

nommé  Af>d~èr~Mhamart .  élail  ^^jS 
|>édition  que  nous  verrons  (Hf*'1 
une  nouvelle  descente  en  Sic*. 
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tan  (  Tremeçen  )  devait  être  la  capitale. 

Ces  deux  séditions  ne  tardèrent  pas 
i  être  comprimées;  et  il  ne  parait  pas 
ju'elles  aient  inspiré  des  inquiétudes 
3ien  sérieuses  au  gouverneur  de  l'Afri- 

iue,  puisque  dès  Tannée  suivante,  130 
e  l'hégire  (  746  de  notre  ère  ) ,  il  con- 
tentait à  détacher  une  partie  de  ses 
crées,  qu'il  envoya  ravager  en  Sicile  1rs 
nrovincesdont  les  Musulmans  n'avaient 
neore  pu  se  rendre  maîtres.  Mais  un 
lanuer  plus  réel  menaçait  déjà  l'autorité 
Iti  khalyfat;  c'était  I  esprit  d  mdépen- 
lancedes  gouverneurs  qu'ils  envoyaient 
dinioistrrr  leurs  provinces  africaines. 

Le  khalyfe  Yezyd  II  (  1  ),  troisième 
!s  à\4bd-él-  Melek,  avait  d'abord 
lOiumé  Bâcher-ben-Sqfouâa  ,  dont 
ious  avons  parle  ci-dessus,  au  gouver- 
naient de  I  fcgypte  :  puis,  le  soupçon- 
ant  d'ourdir  dans  cette  contrée  des 
rames  contre  sa  suzeraineté,  il  lui 
v.iit  fait  échanger  ce  gouvernement , 
an  loi  de  l'hégire  (720  de  l'ère  chré- 
ienne  ,  contre  celui  des  provinces 
fricaines;  mais  cette  mutation  ne  lit 
u' accélérer  l'exécution  des  projets  de 
idcher.  Plus  éloigné  en  Afrique  qu'en 
Egypte  du  centre  de  l'autorité,  il  put 
evelopper  sans  crainte  l'essor  de  ses 
ues  ambitieuses,  et  le  nouveau  gouver- 
eur  ue  tarda  pas  à  y  réaliser  les  craintes 
ont  peut  être  injustement  il  avait  été 
objet  dans  son  premier  gouvernement. 
I  conserva  en  effet  quelques  appa- 
ences  de  soumission  pendant  le  règne 
e  Ouaiyd;  mais  à  la  mort  de  ce  prince, 
un  105  de  l'hégire  (724  de  l'ère  chré- 
ienne  ),  et  à  I  avènement  de  son  frère 
fecham  ,  le  changement  de  souverain 
vait  paru  à  Bâcher  une  occasion  de 
eeouer  une  autorité  devenue  impor- 
ine;  dès  lois  il  avait  cessé  de  prendre 
s  ordres  du  khalyfe,  et  son  expédi- 
ion  en  Sicile,  mentionnée  ci-dessus, 
vait  été  faite  non-seulement  sans  le 
onsulter,  mais  même  sans  lui  en  donner 
vis. 

Les  dépouilles  de  ces  déprédations, 

(  i)  rezj  d-b<n-AbiUl-MeUk  fut  le  dixième 
lialyfe  Je  U  dynastie  oimuyade;  il  succéda 
au  lot  d<*  l'hégire  (720  de  noire  ère  )  à  son 
uU&tn  Omav-bcn-AM-èl  Azyz  ;  rn.iis  il  ne  ré- 
ua  que  quatre  années,  jusqu'à  l'an  io5  do 
bègue  (  7*4  de  l'ère  chrétienne  ). 
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au  lieu  d'être  versées  dans  le  trésor  du 
khalyfe  ,  furent  toutes  portées  dans  les 
villes  de  la  côte,  c'est-à-dire  à  Tripoli, 
à  Qayrouân,  à  Afryqyah,  à  Carthage 
et  à  Tunis. 

Cette  dernière  ville  avait  toujours, 
d  puis  l'invasion  arabe,  partagé  la  des- 
tinée générale  des  provinces,  conquises 
et  perdues  tour  à  tour,  et  successivement 
reprises  par  les  Musulmans,  pendant  les 
vicissitudes  que  subirent  entre  leurs 
mains  leurs  conquêtes  africaines  :  elle 
fut  dès  lors  gouvernée  par  des  émyrs , 
que  nommaient  les  gouverneurs  géné- 
raux des  provinees  du  Moghreb,  et  qui , 
comme  ceux  ci,  reconnurent  d'abord  la 
suzeraineté  dea  khalyfes. 

Mais  bientôt  les  souverains  de  l'isla- 
misme, trop  occupés  de  leurs  conquêtes 
orientales ,  ne  pensèrent  plus  qu'à  leurs 
trophées  de  la  Perse,  de  l'Inde  et  de  la 
ïransoxiane,  et  relâchèrent  imprudem- 
ment le  frein  dont  ils  retenaient  encore, 
du  moins  en  apparence,  les  hauts  fonc- 
tionnaires de  leurs  domaines  de  l'occi- 
dent :  bientôt  les  gouverneurs  généraux 
de  l'Afrique,  bientôt  les  gouverneurs 
particuliers  des  villes  africaines,  à 
l'exemple  des  gouverneurs  généraux, 
profitèrent  de  l'éloignement  et  de  la 
négligence  des  chefs  de  l'État  musul- 
man; abusant  surtout  des  dissensions 
intestines  auxquelles  fut  en  proie  le 
khalyfat ,  lorsque  la  dynastie  des  Om- 
my  tdes  fut  renversée  par  celle  des  Ab- 
bassides,  ces  gouverneurs  particuliers 
eux-mêmes  ne  tardèrent  pas  à  chercher 
à  s'affranchir  non-seulement  de  la  su- 
zeraineté des  khalyfes,  mais  encore  de 
l'autorité  immédiate  des  gouverneurs 
généraux. 

Ceux-ci,  trop  occupés  à  leur  tour  de 
leurs  propres  révoltes  envers  leur  sou- 
verain ,  négligeaient  de  réprimer  ces  ré- 
voltes partielles ,  et  les  êinyrs  des  prin- 
cipales villes  des  côtes  barbaresques  pu- 
rent impunément  s'arroger  eux-mêmes 
un  pouvoir  indépendant  à  la  fois  des 
khalyfes  et  des  gouverneurs  généraux , 
pouvoir  que  plusieurs  d'entre  eux  es- 
sayèrent même  de  rendre  héréditaire. 

Des  compétiteurs  nombreux  s'élevè- 
rent successivement,  dépouillant  leurs 
prédécesseurs,  dépouillés  à  leur  tour 
par  une  suite  de  catastrophes  partielles 
que  l'histoire  a  dédaigné  d'enregistrer 
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et  de  nous  transmettre,  au  milieu  des 
catastrophes  de  la  grande  révolution  qui 
imposait  un  changement  de  maîtres  à 
la  population  musulmane  tout  entière. 

Les  choses  en  vinrent  au  point  aue 
l'autorité  des  khalyfes  n'était  plus  guère 
reconnue  qu'à  la  mort  du  feudataire 
insoumis,  ou  à  son  renversement  par 
un  rival  plus  heureux  mais  non  moins 
rebelle  :  alors  seulement  ceux  qui  s'em- 
paraient du  pouvoir  semblaient  se  sou 
venir  qu'il  existait  à  Baghdâd  un  kha- 
lyfe,  souverain  de  l'islamisme;  mais  le 
seul  acte  de  souveraineté  qu'ils  lui  per- 
mettaient à  leur  égard  se  bornait  à  la 
délivrance  du  diplôme  impérial  d'inves- 
titure qui  donnait  a  l'usurpation  les  ap- 
parences légales  d'uue  vassalité  illusoire 
et  tout  à  fait  ûctive. 

L'établissement  d'une  branche  de  la 
famille  des  Ommyades  en  Espagne  avait 
contribué  encore  à  encourager  les  gou- 
verneurs envoyés  par  les  khalyfes  d'O- 
rient pour  administrer  l'Afrique ,  à  s'ar- 
roger ainsi  peu  à  peu  une  puissance 
presque  souveraine,  n'obéissant  aux  or- 
dres de  ces  khalyfes  qu'autant  que  ces 
ordres  étaient  favorables  à  leurs  des- 
seins. 

Néanmoins,  les  kalyfes  orientaux  con- 
tinuèrent d'être  les  maîtres  nominatifs 
des  côtes  africaines ,  et  d'y  nommer  des 
gouverneurs  à  chacune  des  vacances  qui 
leur  permettait  d'exercer  ce  droit ,  jus- 
qu'à I  époque  où  la  plus  puissante  des  fa- 
milles de  la  Mauritanie,  celle  des  Aqh- 
lahltes,  y  éleva  un  nouvel  empire  rivai  a  la 
fois  des  khaly les  d'Orient  et  des  khalyfes 
d'Occident,  et  qui,  pendant  un  siècle  en- 
tier, sut  entre  ces  deux  puissantes  mo- 
narchies conserver  sur  toute  la  côte  afri- 
caine sa  domination  indépendante. 

Cette  indépendance  n'eut  alors  à  re- 
douter aucune  attaque,  ni  des  khalyfes 
d'Andalousie,  occupés  à  résister  aux 
tentatives  des  rois  espagnols  pour  res- 
saisir leurs  anciens  domaines ,  ni  des 
khalyfes  orientaux,  pouvant  à  peine  lut- 
ter contre  leurs  puissants  vassaux  asia- 
tiques, qui  s'efforçaient  de  détacher 
quelques  provinces  du  grand  Empire 
musulman. 

Le  chapitre  suivant  exposera  en  peu 
de  mots  l'origine  et  les  progrès  de  cette 
domination  nouvelle,  qui,  s'etab  issant 
d'abord  sur  les  côtes  de  la  Cyrcnaique, 


s'étendit  bientôt  sur  Tripoli  d'Occi- 
dent, sur  7V/nk,  etsur  le  resU  des 
provinces  mauritaniennes,  jui 
rivages  de  l'océan  Atlantique. 

CHAPITRE  VI. 

Domination  des  Aghlabites;  —  tis^T* 
ben-Aghlab;  —  révolte  deiBerbèm;- 
prise  de  Tunis  par  Hamdjs,  leareW;- 
Édrys-ben-Édrys;  — princes  AçbUbi*. 
—  Abou-I-Ablias  Abd-Allah,  Ziadet-il- 
lah  I"  du  nom ,  Abou-el-Aqqil-tf-AçW»* 
Abou-l-Abbas- Mohammed,  Zyadel-AJ- 
lah  IIe  du  nom,  Abou-Ishaqlbrina, 
Abou'-l-Abbas  Abd-Allah  11,  Zjiifi 
Allah  III,  Ibraytn-ben-Aghlab;— confié 
de  la  Sicile;  —  révolte  d'Abd-Allab; - 
destruction  de  la  monarchie  AchUbit^  p» 
les  Fatymites.  —  Règnes  des  kWyle  « 
cett*  dynastie. 

Ibrahym  ben-Aghlab  avait  étt  pré- 
senté au  célèbre  Harottn'ér'Httchfdy! 
khalyfe  de  la  dynastie  des  Abbassite 
les  bons  témoignages  qu'on  rendit  d  /- 
brahym,  et  les  qualités  éminentes^ 
le  prince  crut  reconnaître  en  lui,  k& 
terminèrent  à  confier  au  flls  è'Jqhw* 
gouvernement  de  l'Afrique,  esperaot<fc 
trouver  à  la  fois  en  lui  un  administra- 
teur habile  et  un  sujet  fidèle,  iortp< 
de  suivre  les  mauvais  exemples  par  te- 
quels  s'était  signalée  rinsoumissioQ* 
précédents  gouverneurs. 

L'espoir  du  khalyfe  fut  déçu.  & 
prédécesseurs  du  nouveau  gouverne* 

(i)  Haroun-tr-Rachyd,  cinquième  • 
delà  dynastie  des  Abbassides,  était  1^ 
khalyfe  «7-A/aW;  .  et  succéda  l'an  i-o  ' 
l'hégire  (7 86  de  notre  ère)  à  soo  frère 
dont  le  règne  n'avait  été  qu'environ^ 
année.  Haroun-tr-Rachyd  régna  viu^ 
ans,  c'est-à-dire  jusqu'à  l'an  193  de  inç* 
(809 de  l'ère  chrétienne),  et  laissa  en»»'* 
le  trône  du  khaly  fat  à  ses  deux  fils,  éM*,J 
et  al-Mamoun,  qui  régnèrent  succe»«»£ 
après  lui.  Contemporain  de  Chat  lcrrn$<*- 
roun-ér-Rac/tiJ  avait  envoyé  des  «al** 
deurs  à  ce  prince  avec  de  riches  préen» 
avait  recherché  son  alliance ,  dan»  k  W  ^ 
tenir  son  concours  pour  l'attaque  <!■■  j* 
méditait  contre  les  khalifes  d'Espag*  L^ 
tablissement  de  la  puissance  agUew  >*  ; 
cotes  d'Afrique,  enlevant  au*  khaijf«d  U*- 
la  souveraineté  sur  ces  contrées,  ai  ** 
les  projets  de  cette  expédition. 
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ivaient,  il  est  vrai,  été  insoumis,  mais 
ton  ouvertement  rebelles  ;  ils  ne  tenaient 
mcun  compte  des  ordres  du  souverain 
le  r Islamisme ,  et  n'envoyaient  au  trésor 
mpérial  aucune  des  sommes  qu'ils  pré* 
evaient  en  tribut  sur  les  provinces 
ou  mises  à  leur  administration;  mais 
ependant  ils  étaient  restés  ostensible- 
nent  dans  les  formes  du  vasselage,  et 
l'avaient  pas  cessé  de  reconnaître  dans 
ous  leurs  actes  les  khalyfes  de  liaghr 
lad  pour  leurs  suzerains  de  droit. 

Ibrahymben-Aghlab  alla  plus  loin 
ju'eux ,  et  ne  se  contenta  pas  d'une  po- 
rtion mixte,  qu'il  regarda  comme  fausse 
t  précaire  :  à  peine  arrivé  dans  son 
gouvernement,  il  osa  secouer  le  joug 
mrement  nominatif  du  khalyfat ,  en  se 
léclarant  maître  absolu  et  indépendant 
lans  la  ville  de  Çayrouân  ^  à  la  fin  de 
an  de  l'hégire  184  (800  de  l'ère  chré- 
ienne);  il  tut  ainsi  le  fondateur  de  la 
>remière  des  dynasties  qui ,  s'arrachant 
uccessivement  le  pouvoir,  enlevèrent 
)our  toujours  aux  khalyfes  d'Orient  la 
lomination  de  l'Afrique. 

Cependant  l'autorité  du  nouveau  mai- 
re des  provinces  africaines  ne  s'établit 
>as  sans  contestation  et  sans  secousses; 
it  son  règne  fut  d'abord  agité  par  des 
:roubles  et  des  attaques  réitérées  ;  plu- 
sieurs des  émirs  placés  sous  ses  ordres, 
suivant  son  exemple,  se  révoltèrent  à 
leur  tour  contre  lui ,  dans  plusieurs  par- 
les de  son  gouvernement ,  et  refusèrent 
Je  reconnaître  son  pouvoir,  croyant 
ivoir  les  mêmes  titres  que  ce  prince  à 
l'usurpation  et  à  l'indépendance.  Ham- 
iys,  fils  d' Abd-ér-Rahman-él-Kendy,  à 
la  téte  d'un  grand  nombre  de  Nègres  et 
je  Berbères ,  parut  devant  la  ville  de 
Tunis  à  l'improviste,  s'en  empara,  et 
s'efforça  de  s'y  établir,  tandis  que,  d'un 
autre  côté,  Èdrys-àen-Édrys ,  descen- 
dant d'Abou-Taleb  (1),  essayait  égale- 
ment de  se  rendre  indépendant ,  et  mé- 
connaissait à  la  fois  l'autorité  de  fait 
iïlbrahym,  et  l'autorité  de  droit  du 
khalyfe;  mais  ces  compétiteurs,  et  d'au- 
tres plus  ou  moins  redoutables,  furent 
battus  par  les  troupes  Ûlbrahym  et  for- 
cés à  se  soumettre. 

Après  un  règne  d'environ  douze  ans 
et  demi,  Ibrahym  mourut,  à  l'âge  de 

(i)  Pèred'^/j  cl  oucle  de  Mahomet. 
W  Livraison.  (Tums.) 


cinquante-six  ans,  l'an  196  de  l'hégire 
(812  de  l'ère  chrétienne). 

Victorieux  de  ses  ennemis  à  l'inté- 
rieur, n'ayant  rien  à  craindre  du  kha- 
lyfe,  trop  éloigné  des  provinces  afri- 
caines pour  y  tenter  une  répression 
difficile,  Ibrahym-ben-Aghlab  était  par- 
venu à  rendre  héréditaire  son  pouvoir 
sur  l'Afrique;  et  il  le  laissa  en  mourant 
à  son  fils  aîné,  Abou-l~Abbâs-Abd-aliah. 

A  la  mort  de  son  père  ce  prince  se 
trouvait  dans  la  ville  de  Tripoli;  pro- 
fitant de  cette  absence ,  son  frère  Zyd- 
dét- Allah  se  fit  proclamer  à  Çayrouân 
roi  de  Tunis;  mais  l'année  suivante, 
197  de  l'hegire  (813  de  notre  ère),  il 
rendit  Ja  couronne  à  son  frère,  qui  n'en, 
jouit  que  pendant  cinq  années,  ayant 
été  tué  à  Çayrouân,  dans  le  dernier 
mois  de  l'année  201  de  l'hégire  (817  de 
l'ère  chrétienne). 

Zyâdét-AUah  I"  du  nom,  second 
fils  d'Ibrahym-ben-Aghlab ,  avait  le 
prénom  Abou- Mohammed,  et  le  sur- 
nom &Ébn-Chiktah  :  la  mort  de  son 
frère  le  fit  remonter  sur  le  trône,  qu'il  lui 
avait  restitué.  Son  règne  fut  signalé  par 
plusieurs  événements  remarquables,  et 
surtout  par  la  conquête  de  la  Sicile. 

Le  patrice  Constantin,  nommé  par 
l'empereur  de  Constantinople  au  gou- 
vernement de  la  Sicile,  avait  envoyé  son 
lieutenant  Phima  avec  quelques  vais- 
seaux ravager  et  piller  les  côtes  d'Afri- 
que. Zyâdèt- Allah,  résolu  à  venger  cette 
agression ,  profita  des  troubles  qui  agi- 
tèrent alors  la  Sicile (2),  et  y  envoya  l'an 
212  de  l'hégire  (827  de  notre  ère)  une 
il  o  tte  forte  de  1 00  va  issea  ux  (3),  qu'  i  I  a  va  it 
fait  construire  àSoussah,  et  dont  il 
confia  le  commandement  à  Assad-ben- 
Farath. 

(a)  Phima,  ayant  appris  que*  .sa  destitution 
avait  été  décidée  à  Constantinople,  s'était  em- 
paré de  Syracuse  ;  et,  après  avoir  battu  lo 
gouverneur  Constantin,  s'était  proclamé  roi 
de  la  Sicile;  mais  bientôt  un  des  complices 
de  sa  rébellion,  Plat  ha,  s'étant  à  son  tour  ré- 
volté contre  lui ,  l'avait  expulsé  de  Syracuse. 
Phima  s'était  alors  réfugié  en  Afrique ,  où  il 
avait  imploré  le  secours  de  Zyàdèt- Allah  pour 
être  rétabli  sur  le  trône  qu'il  avait  usurpé  et 
dont  un  autre  usurpateur  venait  de  le  chasser. 

(3)  Ce»  vaisseaux  portaient  dix  mille  hom- 
mes d'infanterie  et  environ  sept  cents  de  ca- 
valerie. 
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l'armée  sicilienne;  et  Platha,  forcé  de 
prendre  la  fuite,  se  retira  en  Calabre, 
où  bientôt  après  il  fut  tué;  le  général 
musulman  était  également  mort  ;  et  son 
successeur,  M  oh  a  m  nied-  A  bon  4-Dj oud- 
ry ,  qui,  l'an  91 3  de  l'hégire  ( 828  de  no- 
tre ère)  avait  été  assiéger  Syracuse,  fut 
forcé  par  une  flotte  envoyée  de  Constan- 
tinople,  non-seulement  de  lever  le  siège, 
mais  encore  de  se  replier  dans  Tinté- 
rieur  de  nie, où  les  Musulmans,  battus 
sur  plusieurs  points,  privés  de  vivres, 
Se  virent  réduits  à  manger  leurs  che- 
vaux; après  deux  années  de  combats 

?|ui  n'avaient  été  pour  eux  que  des  dé- 
ai  te  s  continuelles,  ils  s'attendaient  à 
une  perte  inévitable,  quand,  l'an  214  de 
l'hégire  (830  de  notre  ère),  des  secours 
inespérés  leur  arrivèrent  d'Espagne, 
amenés  par  A&bay-ben-Ouakyl.  Dès  lors 
les  affaires  changèrent  de  face;  la  vic- 
toire favorisant  de  plus  en  plus  les  Mu- 
sulmans, les  Grecs  furent  enfin  forcés 
de  leur  abandonner  la  possession  de 
Pile,  dont  le  premier  gouverneur,  Mo* 
hammed-ben-Abd-  Allak-ben  -  Aghlab , 
prit  le  titre  de  roi  (1). 

C'est  ainsi  que  la  Sicile  passa  sous  la 
domination  d'une  branche  de  la  famille 
des  Aghlabites  :  ce  domaine  leur  fut  en- 
suite enlevé  par  les  Fatymites,  qui  la 
possédèrent  jusqu'à  ce  qu'ils  en  turent 
expulsés  à  leur  tour  par  les  armes  des 
Normands,  que  commandait  le  célèbre 
comte  Roger  (2). 

(1)  Il  mourut  l'an  a 36  de  l'hégire  (85o  de 
l'ère  chrétienne),aprèsuo  règne  de  dix-oeuf  ans. 

(2)  Roger  Ier  du  nom,  le  dernier  des  dotixe 
fils  de  Tancrède ,  seigneur  de  Hauteville  en 
Normandie,  naquit  en  l'année  io3i  de  noire 
ère  ;  il  était  venu  en  Italie  vers  Tan  1048  : 
devenu  maître  de  la  Sicile  par  la  prise  de  Pa- 
lerme  et  la  conquête  des  autres  places  de  cette 
Ue ,  il  en  chassa  les  Musulmans,  et  y  rétablit 
la  religion  chrétienne.  L'an  1096  il  prit  le 
titre  de  grand  Comte  de  Calabre  et  de  Sicile. 
Tous  les  historiens  attestent  que  le  règne  de 
ce  prince  fut  signalé  non-seulement  par  les 
conquêtes  briliaules  qu'il  remporta  sur  lea 
Musulmans,  mais  encore  par  une  ailnruiiis- 
tratiou  sage  et  éclairée,  qui  rendit  heureuses 
les  populations  sur  lesquelles  ses  armes  ve- 
naient d'établir  son  pouvoir. 

Roger  mourut  au  mois  de  juillet  l'an  1101, 


ZyAdét- Allah  mourut  à  Vâpe  de  cin- 
quante-un ans  et  demi  (3) ,  Tan  223  de 
l'hégire  (838  de  l'ère  chrétienne),  lais- 
sant le  trône  à  son  frère  Abo+LAflàl- 
él- Aghlab.  Ce  prince  se  rendit  surtout 
reeommandable  parla  vigilance foS/m/t 
à  préserver  ses  Etats  de  toute  flaque, 
et  par  les  largesses  qu'il  répandit  bt  les 
milices  :  son  règne ,  qui  ne  fut  que  un 
peu  moins  de  trois  années,  rat  exemfAfe 
toute  espèce  de  trouble  ;  et  il  mourut  <i 
l'an  226  de  l'hégire  (841  de  notre  m). 

Son  fils  Abou-l-Abbd$~Mohamwl 
étant  mort  jeune,  il  eut  pour  succes- 
seur son  petit-fils  Ahmed-ben-Abou-- 
AbbAs ,  auquel  on  doit  la  construction 
du  grand  aqueduc  et  de  la  mosquée  qoi 
sont  près  de  la  porte  de  Tunis.  Après  oa 
règne  d'environ  vingt-trois  années,  il 
laissa,  Tan  249  de  l'hégire  («63  de Dot* 
ère),  le  trône  à  son  frère  Abou-Mohan- 
med~  ZyAdét- Allah  IIe  du  nom,  qui  « 
régna  que  six  mois ,  et  eut  pour  succes- 
seur son  neveu  Mohamnied-ben-Akmed, 
surnommé  Abou-l-Gharanyh,  âgéieo- 
lement  alors  de  quatorze  ans. 

Ce  prince,  monté  si  jeune  sur  le  trr'c. 
y  mourut  également  bien  jeune  encore, 
car  il  n'avait  que  vingt-quatre  ans  lorsq* 
la  mort  le  frappa ,  après  un  règne  d'à»  • 
ron  onze  années  (6),  l'an  161  ,de  ï* 
gire  (875  de  l'ère  chrétienne)- 

Cette  mort  transmit  le  pouvoir  ro^i 
à  1bou-lskâq-Ibrahym,  fils  de  Ahmri- 
ben-Abon4- AbbAs  :  le  règne  de  ce  prino* 
se  signala  par  deux  événements  rem* 
quabfes;  l'an  264  de  l'hégire  (877  de  te 
chrétienne  )  la  ville  de  Syracuse  fut  pn* 
par  les  Musulmans,  que  commandé 
Ahmed-ben-  Aghlab  ;  et  l'an  58!  & 
Thégire  (  894  de  notre  ère)  la  résidence 
royale  fut  transférée  à  Tunis,  où  Aboa- 
IshAq  fit  bâtir  un  palais ,  dans  lequel  il 
mourut  Tan  289  de  l'hégire  (  902  de  ^ 
tre  ère  ),  après  un  règne  d'environ  tin-t 
huit  années. 

Son  fils ,  Abou-l-AbbAs-Abd-Alia*  'r 
du  nom,  avait  été  proclamé  roi  du  nrd 
de  son  père  ;  mais  il  lui  avait  à  pflj' 
succédé  qu'il  fut  tué  dans  le  mois  * 

seur  au  trône  de  Sicile  son  fils  Jtogtr  II,  & 
le  Jeune, 

(3)  Le  mardi  14  du  mois  de  XeJftk 

(4)  Dans  le  mois  de  Rabr-él'ëkhtr, 


figé  de  soixante-dix  ans,  laissant  pour  succès-  „.    (5)  Dans  le  mois  de  Djernadj-H  éo#L 
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Chaabân  de  Tan  290  de  l'hégire  (l'an  903 
de  notre  ère)  :  il  avait  régné  conjointe- 
ment avec  son  père  un  an  et  cinquante* 
deux  jours ,  et  seul  neuf  mois  et  treize 

jours. 

Le  fils  d'Abou-l-Abbâs,  nommé  Abou- 
Natr,  et  surnommé  Zyadét- Allah  ///• 
tiu  nom  ,  succéda  à  son  père  :  le  règne 
de  ce  prince  fut  signalé  par  les  plus 
irrands  désastres  :  un  rebelle,  nommé 
Ahd-Allah,  se  mit  à  la  téte  d'un  parti 
nombreux,  défit  en  plusieurs  rencon- 
tres les  troupes  royales,  et,  s'emparant 
l'une  grande  étendue  de  pays,  força 
Zyadét-Alldh  à  abandonner  ses  États , 
iprès  un  règne  seulement  de  cinq  années 
>t  dix  mois.  Le  prince  détrôné  s'était 
étiré  en  Égypte,  d'où  il  avait  dessein 
lèse  rendre  à  Baghdâd;  mais  l'entrée 
lans  cette  ville  lui  fut  refusée. 

A  la  nouvelle  de  la  défaite  et  de  la  fuite 
le  Zyàdet- Allah,  un  autre  prince  de  sa 
amille,  nommé  Ibrahym-ben-Aghlab, 
vait  tenté  de  relever  le  trône  aghlabite; 
I  était  entré  à  la  téte  d'un  parti  dans 
\  ville  de  Qayrouân,  avait  rassemblé 
es  habitantsdispersés,  et  s'était  emparé 
!u  palais;  il  avait  ainsi  rétabli  la  tran- 
uillité  dans  cette  province,  et  se  Dat- 
ait du  plus  heureux  succès,  lorsque 
1bd~  Allah  vint  l'attaquer ,  le  battit  en 
lusieurs  combats  successifs,  et,  l'ayant 
arcé  de  prendre  à  son  tour  la  fuite, 
rit  possession  de  toutes  Jes  provinces 
ui  avaient  appartenu  aux  Aghlabites. 
Cest  ainsi  que  fut  éteinte,  l'an  296 
e  l'hégire  (908  de  l'ère  chrétienne)» 
ette  dynastie  puissante,  qui  avait  ré- 
né  pendant  plus  d'un  siècle  sur  l'Afri- 
ue  septentrionale  et  avait  conquis  la 
irile. 

Toutefois  le  rebelle  Abd-Allah  ne 
mit  pas  longtemps  de  la  double  victoire 
ui  semblait  assurer  son  usurpation. 
)ans  la  même  année,  un  adversaire,  bien 
utrement  formidable  que  les  deux  en- 
emis  qu'il  venait  de  vaincre,  vint  fon- 
re  sur  lui  et  lui  arracher  la  belle  proie 
u'il  avait  envahie.  Le  fondateur  du 
halvfat  fatymite,  A  bou- Mohammed- 
)be'yd- Allah,  surnommé  él-Mahadu, 
ui  avait  déjà  convoité  les  dépouilles  du 
oyaume  de  Tunis  et  s'était  emparé  de 
Qayrouân,  porta  ses  armes  puissantes 
ontre  Abd-Allah,  le  mit  à  mort,  et  re- 
ueillit  la  riche  succession  de  la  dynastie 


aghlabite,  dont  il  était  devenu  le  ven- 
geur (1). 

Bientôt  la  puissance  des  successeurs 
ù'êl'Mahady  se  trouva  trop  resserrée 
dans  les  limites  de  ses  possessions  d'A- 
frique :  les  khaîyfes  fatymites  allèrent 
en  Egypte  fonder  une  nouvelle  capitale, 
qui  devint  la  seconde  ville  (2)  de  l'Orient, 
et  établirent  un  nouvel  empire,  qui  di- 
visa l'islamisme  en  deux  schismes  s'a- 
nathémalisant  l'un  l'autre. 

Dès  lors  les  khaîyfes  du  Kaire  eurent 
plutôt  les  yeux  tournés  vers  leur  rival 
de  liayhdadque  vers  leurs  provinces  bar- 
haresques,  dont  ils  abandonnèrent  le  gou- 
vernement à  différents  princes,  grands 
feudataires  plus  ou  moins  indépendants, 
plus  ou  moins  soumis  à  la  suzeraineté 
du  khalyfat  (3). 

(r)  Si  le  lecteur  désire  connaître  plus  en 
détail  l'histoire  de  la  dynastie  des  Aghlabites, 
il  pourra  se  satisfaire  pleinement  en  lisant 
la  traduction  de  VHistoire  de  t Afrique  sous 
la  domination  des  Aghlabites,  publiée  avec  le 
texte  arabe  d'Ebn-Khaldoun,  et  des  noies 
aussi  savantes  qu'intéressantes,  par  M.  A.  JVoèl 
Desvergers  ;  Paris ,  imprimerie  de  MM.  Fir- 
min  Didot  frères,  1841  ,  gr.  iu-8°. 

(a)  Le  Kaire  fut  fondé  par  Djouhary  géné- 
ral du  khalyfe  Uoez-Minlllah,  l'an  36a  de 
l'hégire  (  97a  de  l'ère  chrétienne  ). 

(3)  Quoique  les  khaîyfes  fatymites  aient 
conservé,  au  moins  nominativement,  le  titre  de 
souverains  de  l'Afrique  septentrionale,  je  crois 
devoir  m'abstenirde  tout  détail  à  leur  sujet, 
leur  histoire  étant  trop  connue,  et  étant  d'ail- 
leurs devenue  a  peu  près  étrangère  à  celle  de 
l'Afrique  proprement  dite  depuis  leur  trans- 
migration en  Kgyple. 

Je  me  bornerai  donc,  à  l'égard  de  ces 

{>rinces,  et  pour  compléter  la  série  chrono- 
ogique  des  souverains  auxquels  furent  sou- 
mises Tunis  et  l'Afrique  septentrionale,  à 
donner  seulement  ici  la  liste  des  khaîyfes 
qui  composent  cette  dynastie  : 

x°  Oberd- Allah  Êt-Mahady  monta  sur  le 
trône  du  khalifat  l'an  396  de  I  hégire  (  go3  de 
notre  ère  ). 

a«»  Ét  Qayembe-dmr-lllah,  I'an3a4  (933)« 

3°  El-Mansour-b-iltah,  l'an  334  (945). 

4°  Êl'Moëz-le-dyn-Illah ,  l'an  341  (gS*). 

6°  Él-s4zrz-h-illah,  l'an  365  (975). 

6°  Êi-Ha/cem'be-dmr-Iilah,  l'an  387  (996). 

70  Êd-Ddher-U-dzdz-dyn-lUah,  l'an  411 
(ioao). 

8°  Êl-Mostanser  b-illah ,  l'an  417  (io35). 
9°  Êl-Mostaaly-lhiUah ,  l'an  487  (1094). 

11. 
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CHAPITRE  VII. 

Dynastie  des  Zeyrites  ;  —  Yousouf-Abou-1- 
Fotoub  ;  —  révoltes  de  Èbn-él-Qadym  t 
d'Abd- Allah    et  de  Khalaf-ben-Khayr  ; 

—  Abou-l-Qa«sem-al-Mausour;  —  Abou- 
Mounad-Radys  ;  —  Abou-Temym  ;  —  ré- 
volte de  Ahmed-ben-Nasrouyah; —  il  est 
chassé  de  Tunis;  —  TahyA;  —  Aly;  — 
révolte  de  Rafy-hen-Makân ;  —  Hassan; 

—  conquêtes  des  Normands  en  Afrique; 

—  prise  de  Tunis  par  Abd-èl-Moumen  ; 

—  dynastie  des  Almohades;  —  prise  de 
Tunis  par  Taq-y-ed-dyn-Qara-Qouch  ;  — 
prise  de  Tunis  par  Aly-ben-Ishaq  ;  —  Nas- 
ser-le-dyn-Illah  ;  —  Aimoravides;  —  fin 
de  la  domination  des  Almohades. 

Le  premier  de  ces  vassaux  ou  vice- 
rois  africains  fut  un  prince  de  la  famille 
des  Zeyrites  (1).  Yousouf,  surnommé 
Abou-l-Fotouh  et  és-Senahedjy  (2),  avait 
suivi  en  égyptele  khalvfe  too€z-U-dyn- 
lllah,  qui  lui  donna  l'investiture  des  do- 
maines du  khalyfat  en  Afrique ,  com- 
prenant, entre  autres  riches  provinces , 
Tunis,  Tripoli,  el  la  Sicile.  Accueilli  avec 
joie  par  les  Africains,  victorieux  en  plu- 
sieurs combats  contre  les  Zenétes  (3), 

io»  Êl- Amer- be-àhkâm- Mali ,  l'an  4o5 
(r  ioi  de  l'ère  chrétienne  ). 

ii°  Êl-Hafczz-ledyn-lUah.  Tan  5*4  (  1 1 29). 

ia° ■  ÊA'Dàjcr-bc-ànW'Itlah,  l'an  544  (i  149). 

i3° Êl-FayT.-be-nasr-Jtlahi  l'an  549  (n54). 

i4° Êl-Added4edyn-lllah,  l'an  55 7  (1160). 

Ce  dernier  prince  mourut  suis  postérité , 
et  à  sa  mort  lotis  les  domaines  qui  avaient 
appartenu  aux  khalyfes  fatymitcs,  par  consé- 
quent Tunis  et  les  autres  villes  de  l'Afrique 
septentrionale,  passèrent  entre  les  mains  de 
YouseJ-ben-Ayoub  (  le  célèbre  Saladin  )  et  de 
ses  descendants ,  qui  formèrent  la  dynastie  des 
Ayoubites;  mais  ces  derniers  princes,  dont  les 
regards  étaient  plus  particulièrement  tournés 
vers  l'Orient,  n'exercèrent,  ainsi  que  les  Faty- 
miles,  qu'un  pouvoir  de  suzeraineté  nominative 
sur  les  provinces  africaines,  où  de  grands  vas- 
saux continuèrent  d'être  réellement  les  maîtres 
immédiats  et  indépendants. 

(1)  Les  Zeyrites ,  en  arabe  Zeyrych,  sont 
les  princes  auxquels  les  Espagnols  donnent 
le  nom  de  Zégris,  et  qui  sont  si  connus  par 
leurs  querelles  sanglantes  avec  les  Abencer- 
rages. 

(a)  Il  était  fils  de  Zeyry-bcn-Mounoud , 
fondateur  de  la  dynastie  des  Zeyrites,  qui  ré- 
gna pendant  environ  deux  siècles  eu  Afrique. 

(3)  Les  tribus  que  nous  connaissons  sous 


auxquels  il  entevzTelmessân  fTrpmecen), 
il  eutdans  Pintérieurà  se  défendre  contre 
plusieurs  révoltes  :  le  drapeau  de  la  ré- 
bellion était  arboré  dans  (tayroudspar 
Ébn-él-Qadym ,  puis  par  Abd-.tikh, 
descendant  de  la  famille  des  Aghfabtre»-. 
En  même  temps  Khalaj  -ben-Khaphl- 
sait  soulever  les  Berbères  :  ces  rwltes 
furent  étouffées  Pan  369  de  l'heure  ' 
de  l'ère  chrétienne  J;  et  Yousouj,  libre 
de  toute  inquiétude  a  cet  égard,  put  pour- 
suivre le  cours  de  ses  conquêtes,  qu  i 
étendit  jusqu'à  Fez,  à  Sedjelmeue,  et 
sur  tout  le  reste  du  Moghreb. 

Yousouf  mourut  (4)  à  la  fin  de 
née  373  de  l'hégire  (984  de  l'ère  chré- 
tienne); son  fils  AboU'l-QaueW'iï' 
Mansour,(\w\  lui  succéda,  signala  son 
avènement  au  trône  par  la  reprise  de  (ta- 
bès  et  de  Sedjelmesse ,  dont  les  Zentta 
s'étaient  emparés  de  nouveau  à  la  mol 
de  son  père.  Abd- Allah  l'Aghlabite  ip 
s'était  déjà  révolté  contre  >'omW,tut 
tué  dans  une  nouvelle  teutative  de  ré- 
bellion. La  fin  de  son  règne  (5)  ainsi  que 
ceux  de  son  fils,  AbouMomadh- 
dys  (6),  et  de  son  petit-fils,  Abou-TtW< 
surnommmé  elrMoêz  et  Chorj-td-à*- 
lah  (7),  furent  presaue  continuelles* 
troublés  par  des  soulèvements  et  de>  *• 
voltes,  ou  par  des  guerres  contre  1^ 
Zenétes,  etdes  efforts  impuissant' 

le  nom  de  Zenétes  ou  fiférinites  sonl  <k* 
gnées  par  les  Arabes  par  celui  de  Bfr-Hf 
ryn;  les  princes  de  ces  peuplades  des* 
daient  de  AboU'Kara-él-Maghyly,  qui**- 
révolté  à  Telmessân  Tan  iag  de  I  hégire 
de  l'ère  chrétienne).  Un  de  ces  princes, 
tl  Haqq,   fils   A'Yattya  et  descendant  - 
Meryn ,  établit  sa  domination  dans  le 
ghrib  l'an  610  de  l'hégire  (iai3  de  fr- 
ère). Cette  dynastie,  qui  compte  <fo-<* 
princes,  régna  pendant  environ  un  nef* 
demi  à  Fez,  à  Marok,  et  sur  presque  ^ 
littoral  de  l'Afrique  septentrionale. 

(4)  Au  mois  de  Doul-ltadjèh. 

(5)  Il  mourut  après  un  règne  dVm^ 
douze  années,  dans  le  mois  de  Rabv-i*-*** 
de  l'an  386  de  l'hégire  (  996  de  1ère  dé- 
tienne ). 

(6)  Il  régna  près  de  vingt  et  un  ans,  et  *ot[t* 
au  mois  de  Dou+Qadèti  de  l'an  4«6del^ 
gire  (  10 16  de  notre  ère  ).  . 

(7)  Son  règne  fut  de  quarante-neuf»»^ 
mourut  Ian453  de  l'hégire  (  1061  de** 
ère). 
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mserver  la  Sicile  sous  le  joug  de  l'isla- 

isme. 

Temym,  Gis  de  él-Moéz,  eut  aussi  à 
mbattre  plus  d'une  rébellion.  L'an  455 

l'hégire  (  1063  de  l'ère  chrétienne), 
réduisit  à  son  obéissance  les  villes  de 
ax  et  de  Soussah,  qui  avaient  pris  les 
tnes  contre  son  autorité.  Trois  ans 
rès ,  Pan  458  de  l'hégire  (1066  de  notre 
?),  il  rentra  dans  Qayroudn,  et  reprit 
mis,  où  Ahmed-ben-Nasrouyah  s'é- 
t  établi.  L'an  466  de  l'hégire  (  1076  de 
>tre  ère)  l'Arabe  Malek-ben-Alouy, 
i  avait  osé  mettre  le  siège  devant  la 
le  de  Mahàdyék,  en  avait  été  repoussé 
ec  perte.  Cet  échec  ne  l'empêcha  pas 

se  jeter  sur  Qayrouân ,  dont  il  se 
ndit  maître;  mais  presque  aussitôt  il 

fut  expulsé  par  Temym, 
L'an  481  de  l'hégire  (  1088  de  l'ère 
rétienne),  les  Normands,  victorieux 

Sicile  et  unis  aux  Grecs ,  s'étaient 
iparé  de  l'île  de  Pantellaria  (1),  d'où 
meuaçaient  également  Tunis,  Bizerte, 
le  reste  de  la  côte  africaine;  Temym, 
ja  trop  occupé  par  ses  guerres  con- 
icfjtales,  acheta  la  paix,  moyennant 
atre-vingt-mille  pièces  d'or  et  la  pro- 
;sse  de  renoncer  à  toute  intervention 
ns  les  affaires  des  Musulmans  en  Si- 
e  {%). 

En  effet,  à  cette  époque  un  Turk, 
miné  Chah'Mêlik ,  était  venu  avec 
elquee  troupes  tenter  une  invasion 

Afrique;  il  s'était  déjà  emparé  de 
ipoli, lorsque  Temym  courut  à  sa  ren- 
ître  et  le  força  d'evâcuer  cette  ville, 
ridant  ce  même  temps  les  villes  de 
6e\s,  de  Sfax  et  de  Tunis  même  s'é- 
entsoustraites  à  son  autorité;  et  ce  ne 

que  l'an  491  de  l'hégire  (1098 de  l'ère 
e  tien  ne)  que  ce  prince,  obligé  d'em- 
yer  la  force  des  armes,  parvint  à  s'en 
dre  de  nouveau  le  maître, 
in  lin,  après  avoir  eu  continuellement  à 
endre  son  trône  pendant  un  règne 
aviron  quarante-huit  années,  Temym 

t)  En  arabe  Qossyrak,  la  Casyra  des 
iens  géographes. 

FerlUU  est  MtUUs  $terUi  vieina  Cosgr*. 

Ovu>. 

i)  Les  Musulmans  furent  eulièrement  ex- 
.ée  de  la  Sicile  Tan  484  de  l'hégire 
91  de  l'ère  chrétienne) .  Voyez  ci-dessus , 
oie  a  de  la  page  16a, 


mourutdanslemoisde  /W/càdel'anôOl 
de  l'hégire  (1108  de  l'ère  chrétienne), 
laissant  le  trône  de  Tunis  à  son  fils  Ya- 
hyd,  qui  mourut  l'an  509  de  l'hégire 
(1115  de  notre  ère),  et  dont  le  court 
règne  n'offre  d'autre  événement  im- 
portant que  l'arrivée  de  Tripoli  au  ter- 
ritoire tunisien,  de  Mohammed-ben- 
Totnrout,  surnommé  Él-Mahady ,  qui 
dans  la  suite  devait  être  le  fondateur  de 
la  dynastie  des  Almohades. 

Yayhd  eut  pour  successeur  son  fils 
Aly  ;  ce  prince  commença  son  règne  en 
envoyant  une  flotte  contre  les  habitants 
de  l'île  de  Djerby,  qui  s'étaient  révoltés 
et  infestaient  les  côtes  d'Afrique  par 
leurs  pirateries;  puis,  l'an  511  de  l'hé- 
gire (1117  de  l'ère  chrétienne),  il  alla 
assiéger  la  ville  de  Qabès,  toujours 
portée  à  la  rébellion,  et  dans  laquelle 
Rafy-ben-Mahân,  secouru  par  les  trou- 
pes de  Roger  (3) ,  roi  de  Sicile,  s'était  dé- 
claré en  révolte  ;  Aly  éprouva  plusieurs 
échecs,  qui  le  contraignirent  de  lever  le 
siège ,  et  Rafy,  profitant  de  ses  avan- 
tages ,  vint  à  son  tour  mettre  le  siège 
devant  Mahadyéh  ;  mais  il  fut  défait  par 
Aly,  et  se  réfugia  à  Qayroudn,  d'où  il 
retourna  à  Çabés. 

Aly  n'avait  régné  qu'environ  cinq  an- 
nées lorsqu'il  mourut  (4),  l'an  515  de 
l'hégire  (1121  de  l'ère  chrétienne). 

(3)  Roger  II,  Gis  du  prince  dont  il  a  été  ques- 
tion ci-dessus,  dans  la  note  a  de  la  page  16a, 
était  uc  Tau  1097  de  notre  ère,  et  à  la  mort 
de  son  père,  l'an  1101,  il  fut  proclamé  comte 
de  Sicile  et  de  Calabre  ,  sous  la  régence  de  »a 
mère  Adélaïde.  Il  prit  le  titre  de  roi  de  Sicile 
en  x  i3o  ;  l'an  1 147  il  avait  envoyé  une  flotte 
attaquer  Tripoli,  dont  les  pirateries  dévastaient 
les  côtes  de  ses  États;  l'armée  sicilienne  prit  la 
ville,  et  ramena  en  Sicile  un  grand  nombre 
de  prisonniers.  I/an  1  i5a ,  profitant  des  que- 
relles qui  s'étaieut  élevées  entre  lt«  princes 
musulmans  de  l'Afrique,  le  roi  Roger  II  porta 
la  guerre  sur  leurs  côtes,  et  y  fit  plusieurs  con- 
quêtes. Aussi  avait-il  pris  pour  devise  ce  vers 
latin  : 

Appulv$et  Calaber,  Siculus  mi  ht  servit  et  Afrr. 

Enfin  l'an  1 1 54  ce  prinoe  mourut ,  à  l'Age  de 
cinquante-huit  aus.  Il  avait  fa\orisé  les  sciences, 
et  avait  appelé  à  sa  cour  les  plus  savants  des 
Musulmans,  parmi  lesquels  ou  remarque  sur- 
tout le  célèbre  géographe  Êl-Edryssy,  qui 
composa  pour  lui  plusieurs  savants  ouvrages. 

(4)  Deus  le  mois  de  Rabyél-àkher. 
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Le  règne  de  son  fils  Hassan,  auquel 
il  laissa  le  trône,  ne  fut  qu'une  suite  de 
désastres.  L'an  519  de  l'hégire  (1125  de 
l'ère  chrétienne)  les  Normands  de  Sicile 
s'étaient  emparés  de  l'île  de  Djerby  sur  la 
côte  d'Afrique.  A  cette  époque  une  fa- 
mine cruelle  ravagea  les  provinces  afri- 
caines ,  et  un  grand  nombre  de  familles 
de  ces  pays  vint  chercher  en  Sicile  un 
abri  contre  ce  fléau.  Le  roi  Roger,  ins- 
truit de  l'état  misérable  des  populations 
de  l'Afrique,  voulut  profiter  de  cette  cir- 
constance ;  il  arma  une  flotte,  qu'il  réunit, 
auprès  de  l'île  de  Pantelerie,  débarqua 
sur  la  côte  barbaresque,  et  l'an  541  de 
l'hégire  (  1 146  de  notre  ère)  s'empara  de 
Tripoli ,  puis  l'an  543  de  «l'hégire  (  1 148 
de  notre  ère)  de  Mahadyéh ,  de  S  fax  et 
de  Soussah;  de  manière  que  les  Francs 
se  virent  ainsi  maîtres  de  toute  la  con- 
trée qui  s'étend  depuis  Tripoli  jusques 

Hassan  avait  abandonné  sa  ville  de 
Mahadyéh ,  et  avait  pris  avec  toute  st 
famille  la  route  de  l'Égypte,  dans  le  des- 
sein de  se  réfugier  auprès  du  khalyfe 
Hâfezz-ie-dyn-lUah  (1  );  mais  en  chemin 
il  changea  d'avis ,  et,  retournant  sur  ses 
pas,  il  préféra  chercher  un  asile  auprès 
<ï  Aba-él-Moumen ,  qui  veuait  d'établir 
avec  éclat  la  dynastie  des  Almohades  (2) 
dans  le  Moghrt  b  êl~* 4qsù  (  3),  dont  il  espé- 
rait obtenir  des  secours  contre  les  Francs. 


(i)  Voyez  ci-dessus  la  note  3  de  la  page  i63. 

(a)  La  dynastie  qui  porte  le  nom  d Almo- 
hades chez  nos  historiens,  et  tfél-Mouahedjn, 
c'est-à-dire  unitaires,  chez  les  Arabes,  com- 
mença à  parai  m*  en  Afrique  l'an  5i4  de  r*hé- 
eire  (mode  l'ère  chrétienne).  Rl-Mahady- 
oen-Tomrout,  dont  nous  avons  parlé  ci -dessus, 
en  fut  le  fondateur.  Ayant  été  chassé  de  la 
ville  de  Marok  par  Aly,  prince  des  Aimons» 
vides,  il  se  retira  à  Soussah ,  où  il  se  fit  pro- 
clamer souverain  par  les  tribus  qui  l'avaient 
suivi  dans  sa  retraite.  Cette  dynastie,  qui 
compte  douze  souverains .  parmi  lesquels  le 
plus  illustre  est  Ab<Ui-Moumcn-ben-Alr, 
qui  succéda  à  e'I-Mahady,  régna  sur  l'Afrique 
et  une  partie  de  l'Espagne  pendant  cent  cin- 
quante auatre-ans ,  jusqu'à  l'année  668  de 
l'hégire  (laôy  de  l'ère  chrétienne),  qu'elle  fut 
renversée  par  la  dynastie  des  Merinites  ou 
Zenètes. 

(3)  Les  Arabes  désignent  par  ce  nom  la 
partie  la  plus  occidentale  des  cotes  barbares» 
que». 


En  même  temps  il  envoya  trois  de  s* 
enfants ,  Yahyâ ,  Aly  et  Temym,  ven 
un  prince  de  fa  famille  des  Be»f Hom- 
me d  (4),  nommé  Yahyd  ô;,  comme  faine 
de  ses  fils. 

Abd-U-Moumen  se  décida  bût- 
ment  à  aller  expulser  les  Francs éelrtrs 
conquêtes  d'Afrique;  il  connaissait  lu  r 
esprit  entreprenant ,  et  leur  établisse- 
ment sur  la  côte  africaine  lui  faisait  c 
cevoir  des  inquiétudes  pour  la  sûrtk 
de  ses  propres  États  :  il  fit  ea  a>o* 
quence  tous  les  préparatifs  necessa  r 
pour  la  délivrance  des  Africains  w> 
mans  que  la  victoire  avait  sooffiis  * 
ioug  des  chrétiens  de  Sicile;  il  touJ.: 
lui-même  présider  à  cette  guerntahi 
et  partit  de  Afarok,  Tan  554  de  IV 
gire  (1159  de  l'ère  ch  retienne  ,i.  i 
tête  d'une  armée  de  cent  mille  hotnnv 
dont  il  confia  la  conduite  sous  ses  c 
dres  à  un  général  nommé  Haw< 
comme  le  prince  fugitif. 

Il  se  rendit  d'abord  maître  de  f^s 
puis  il  alla  assiéger  Mahadyéh.Vml 
le  siège  il  prit  possession  des  rille 
Tripoli ,  de  Sfax ,  de  Çabès ,  et  de  t»  t 
le  territoire  qui  en  dépend  :  uot  sta 
envoyée  de  Sicile  pour  porter  des  iw> 
à  la  garnison  assiégée  fut  battue  pa: 
flotte  musulmane. 

Enfin  l'an  55S  de  l'hégire  (II» 
notre  ère),  Abd-él*Moumc* etônto 
Mahadyéh ,  où  il  établit  un  gouverna 
et  qu'il  mit  en  état  de  se  défendre eoct 
les  nouvelles  attaques  que  les  ?tw! 
auraient  pu  tenter  :  bientôt  après  il  »!:; 

Sléta  la  conquête  des  autres  places 
es  autres  parties  du  territoire,  ^ 
vit  ainsi  en  possession  de  toute  ren- 
due de  pays  qui  avait  appartenu  aux/ 
rites.  Toutefois ,  aucune  partie  èt  r 
conquêtes  ne  fut  reudue  au  prince 
tronc .  et  par  cette  spoliation  ' 
plétée  l'extinction  de  cette  i 


(4)  Cette  famHle  était  une  branche  d**"' 
des  Zey rites  ;  elle  descendait  de /fa***"  - 
de  Yousoufel  peUt-ûïs  de  Zérj  :  eUehiir-'- 
les  montagnes  situées  au  sud  de  II  • J 

Bougie. 

(5)  Ce  priuce  était  le  fils  de  Asyz+W 

septième  descendant  du  fondateur  de  J> 
mille.  Cette  dynastie,  dépouillée  ptr 
Moumen,  l'an  546  de  l'hégire  (  iiUàcW 
ère  ) ,  avait  régué  en  Afrique  sous  neui  p 
ces,  pendant  cent  soixante  années. 
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qui  avait  régné  sur  l'Afrique  pendant 

deux  cents  années. 

Chacune  des  provinces  conquises  eut 
son  gouverneur  particulier,  nommé  par 
Aàdél-Moumen,  et  TunU  n'eut  pas 
un  sort  différent  de  celui  auquel  furent 
soumises  les  autres  parties  du  vaste  ter- 
ritoire incorporé  par  la  victoire  au  grand 
empire  des  Almonades. 

Tant  que  la  dynastie  Almohade ,  dont 
Marok  était  la  capitale,  conserva  sa 
puissance  en  Afrique,  Tunis  fut  gouver- 
née par  des  délégués  envoyés  de  la  rési- 
dence royale ,  et  cette  ville  fut  ainsi  en 
proie  aux  vexations  de  nombreux  oppres- 
seurs, profitant  de  l'éloignement  du  chef- 
lieu  du  gouvernement  pour  se  supplanter 
et  se  dépouiller  mutuellement,  par  une 
série  non  interrompue  de  petites  catas- 
trophes intérieures  sans  aucune  impor- 
tance historique,  mais  dont  le  peuple 
payait  toujours  les  frais  en  avanies  et 
en  spoliations  de  toute  espèce  :  plus  d'une 
famille  musulmane  abandonna  alors 
Tunis  pour  aller  chercher  asile  et  pro- 
tection chez  les  Chrétiens  de  la  Sicile. 

Une  autre  circonstance  contribua 
encore  à  accroître  cette  émigration. 
Abd-êl-  Moumen ,  dont  la  passion  favo- 
rite était  celle  de  guerroyer  en  Espagne, 
pour  en  chasser  les  Chrétiens  ou  les 
>oumettre  de  nouveau  aux  Musulmans, 
ivait  d'abord  espéré  pouvoir  faire  de 
ses  nouveaux  sujets  autant  de  soldats 
pour  recruter  les  armées  qu'il  voulait 
snvoyer  sur  le  continent  européen. 

Mais  les  Arabes  refusèrent  hautement 
je  quitter  leur  pays,  et  se  retirèrent  dans 
le  désert  et  dans  les  parties  adjacentes 
iu  territoire,  où  ils  excitaient  des  sédi- 
tions :  il  fallut  y  envoyer  des  troupes  et 
»n  venir  aux  mains  avec  eux  ;  ils  turent 
battus  l'an  556  de  l'hégire  (  1 161  de  l'ère 
chrétienne),  et  les  tribus  qui  prirent  le 
parti  de  se  soumettre  furent  i  ni  média  te- 
nent  envoyées  en  Andalousie;  mais  la 
naieure  partie  de  cette  population,  at- 
achée  au  sol  natal ,  se  maintint  opiniâ- 
rement  en  hostilité  avec  l'autorité  des 
-ois  de  Marok. 

Cet  état  de  choses  dura  sous  Abou- 
Yaqoub ,  àl~Mansour-Yaqoub  et  Wds- 
\er-ie-dyn  lliah,  successeurs  â'Abdél- 
Mournen ,  jusques  à  l'an  603  de  l'hé- 
çire  (1206  de  l'ère  vulgaire  ). 

Pendant  cet  espace  de  temps  les  seuls 
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événements  qui  eurent  quelque  rapport 
avec  Tunis  sont  les  suivants  : 

Tandis  que  Abou-Yaqoub ,  petit-Bis 
et  successeur  d'Abou-4-Moumen ,  était 
occupé  en  Espagne  à  combattre  le  roi 
Alphonse,  plusieurs  troubles  avaient 
agité  ses  provinces  africaines. 

L'an  568  de  l'hégire  (1173  de  notre 
ère) ,  une  troupe  de  Turks,  qui  avaient 

Suitté  l'Égypte  sous  le  régnede  Salah-éd- 
yn  (  Saladin  )  avaient  été  conduits 
sur  les  cotes  barbaresques  par  Taq-y-èd- 
dyn-Qara-Qouch;  les  populations  mé- 
contentes des  Arabes  indigènes  s'étaient 
jointes  à  ces  étrangers,  qui  s'étaient  ren- 
dus maîtres  de  Tripoli,  de  /fejiij,  Maha- 
dyêh ,  et  de  quelques  «utres  places  im- 
portantes. 

Abou-Yaqoub  se  hâta  d'accourir  pour 
repousser  les  envahisseurs;  et  il  les  eut 
bientôt  expulsés  de  ses  domaines.  Lors- 
qu'il fut  entré  à  Mahadyéh ,  il  y  reçut 
des  ambassadeurs  du  roi  de  Sicile,  avec 
lesquels  il  conclut  une  paix  ou  du 
moins  une  longue  trêve ,  qui  devait  lui 
ôter  toute  inquiétude  sur  la  sûreté  de 
ses  provinces  orientales,  et  lui  per- 
mit de  retourner  a  son  expédition  de 
la  péninsule  espagnole. 

Abou-Yaqoub  faisait  le  siège  de  San- 
tarem,  en  Portugal,  lorsqu'il  mourut, 
l'an  580  de  l'hégire  (1184  de  l'ère  chré- 
tienne), laissant  le  trône  à  son  tils  Al- 
Mansour-Yaqoub,  surnommé  Abou- 
Yousouf. 

La  mort  &  Abou-Yaqoub  avait  failli 
donner  lieu  en  Afrique  a  une  révolution 
générale.  A  la  nouvellede  cet  événement, 
Aly-Ben-Ishaq ,  de  la  race  des  Morabe- 
/%n(Almoravides)(l),  qui  régnait  dans 

(  i)  La  dynastie  des  princes  que  no*  historiens 
nomment  Almoraviaes  ou  Marabouts,  et  que 
les  Arabes  nommeut  il-Morabettyn  ouél-Mo- 
latemin,  tirait  son  origine  des  tribus  Hémya- 
rites  que  le  premier  khalyfe  des  Musulmans, 
sibou-beAer-es-Sadpf,  avait  autrefois  envoyées 
conquérir  la  Syrie.  Quelques-unes  de  ces  tribus 
payèrent  ensuite  en  Egypte,  et  de  là  dans  le 
Moghreb  avec  Moussa,  fils  de  Nassrr ,  sous 
lequel  se  fit  la  conquête  de  l'Espagne.  Ces  tribus 
ne  suivirent  l'expédition  de  Tàreq  que  jusqu'à 
Tandjah  (Tanger  ),  où  elles  quittèrent  ce  gé- 
néral, lorsqu'il  entra  en  Espagne  :  elles  allè- 
rent chercher  dans  le  Sahra  quelque  point 
où  elles  pussent  fixer  leur  habitation,  et  peu 
après  s'emparèreut  de  Sedjehnesse.  te  fut 
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l'île  de  Mayorque ,  vint  avec  une  flotte 
attaquer  ia  ville  de  Bougie,  et  s'en  ren- 
dit maître,  ainsi  que  de  Punit,  de 
Qabès  et  des  autres  places  principales 
de  ce  territoire;  il  en  chassa  tous  les  Al» 
monades,  et  fit  faire  la  khotbah  (1)  au 
nom  du  khalyfe  de  Baghdâd .  Nâsser- 
le-dyn-Illah  (2),  annonçant  ainsi  solen- 
nellement qu'il  abjurait  toute  obéissance 
envers  les  khalyfes  d'Occident.  Al-Man- 
sour  accourut  aussitôt  attaquer  les 
troupes  du  prince  almoravide ,  les  bat- 
tit, leur  reprit  Tunis  et  toutes  les  autres 
places  dont  ils  s'étaient  emparés ,  et  les 
força  à  chercher  un  asile  dans  le  désert. 

Al-Mansour-Yaqoub  était  retourné 
à  la  guerre  contre  les  Espagnols;  mais  il 
se  bâta  de  quitter  son  armée  d'Espagne 

«lorsqu'un  de  leurs  chcfc,  nommé Djoutor,  de 
la  tribu  dedjoudalah,  appela  auprès  de  lui  uu 
docteur,  nommé  A  bd- Allah,  pour  instruire  ses 
compatriotes,  qu'il  regrettait  de  voir  plongés 
dans  la  plus  profonde  ignorance.  Bientôt 
d'autres  tribus  se  joignirent  à  la  première 
pour  participer  à  cette  instruction  ;  et  Abd- 
Allah  leur  persuada  d'élire  pour  chef  su- 
prême un  personnage  recommandable  par  sa 
piété  et  ses  vertus ,  nommé  Abou  btker  bcn- 
Omar,  en  lui  conférant  le  titre  d'Émjrr-él- 
yioumenyn,  c'est-à-dire  prince  des  croyants. 
C'est  à  cette  époque  que  les  tribus  qui  recon- 
nurent l'autorité  de  ce  nouveau  prince  adop- 
tèreut  le  nom  d'él-Morabetyn,  c'est-à-dire, 
liés,  attachés  à  la  religion.  La  dynastie  des 
Almoravide*  comprend  six  princes,  qui  ré- 
gnèrent pendant  quatre-vingt  onze  ans  sur 
l'Afrique  et  sur  une  portion  de  l'Espagne,  de- 
puis l'année  4&>  de  l'hégire  (  io58  de  l'ère 
chrétienne)  jusqu'à  l'an  54 1  de  Tliégire  (  1 146 
de  notre  ère  ).  Les  Almohades  détruisirent  la 
dynastie  des  Almoravides,  dont  quelques-uns 
se  retirèrent  dans  les  déserts  et  dont  les  autres 
restèrent  possesseurs  des  iles  Baléares. 

(1)  La  khotbah  est  une  formule  de  prière 
publique  qui  se  fait  le  vendredi  dans  toutes  les 
mosquées  :  l'imam  y  fait  mention  du  nom  du 
prince  régnant,  et  cette  mention  est  l'acte  so- 
lennel par  lequel  on  reconnaît  sa  souveraineté. 

(a)  flasser-le-dyn- 1 liait  fut  le  surnom  du 
khalyfe  Ahmed-abou-l-Abbas,  trente-sixième 
prince  de  la  première  dynastie  des  Ahbassides  ; 
il  élait  le  Gis  de  Alostaddy-bc-amr  Illah,  au- 
quel il  succéda,  l'an  575  de  l'hégire  (1 180 de 
notre  ère)  ;  il  régna  quarante-six  ans  et  onze 
mois,  et  mourut  âgé  de  soixante-dix  ans,  l'an 
6aa  de  l'hégire  (iaa5  de  notre  ère  ),  laissant 
le  trône  du  khalyfat  à  son  fils  Ddlicr-b-Illah. 


à  la  fin  de  Tan  593  de  l'hégire  (11%  de  ' 
notre  ère),  en  apprenant  quùfy-toi- 
Ishda  et  les  Almoravides  étaient  sortis 
du  désert  avec  un  grand  nombre  d'Ara- 
bes, dont  ils  avaient  su  attacher  les  tri- 
bus à  leur  parti  ;  mais  la  maladie  It  ai* 
sit  en  route,  et  il  fut  forcé  de  s'arrêter 
à  Marok ,  où  il  mourut,  dans  le  mois  de 
Raljy-el-âkher  de  l'an  595  de  l'ivre 
(1199  de  l'ère  chrétienne),  après  uu  rè- 
gne de  quinze  années. 

Abou  -  Abd  -  Allah  -  Mohammed,  sur- 
nommé ISâsser-le-dyn-Ulah  ,  fils  d'.W- 
Mansour,  qui  succéda  à  son  père,  se  ren- 
dit lui-même  dans  les  provinces  orien- 
tales d'Afrique,  Pan  607  de  l'hégire  (l»i 
de  notre  ère).  Ce  prince  vint  à  bout 
de  pacifier  cette  contrée  et  d'y  apaiser 
tous  les  troubles  que  Aly-Ben-hhaq  et 
6es  Almoravides  Savaient  cessé  d'y  sus- 
citer. Il  quitta  alors  l'Afrique  pour  aller 
continuer  la  guerre  en  Portugal;  mais 
à  peine  Abou- Abd- Allah  fut-il  sorti  de 
l'Afrique ,  croyant  y  avoir  pleinement 
rétabli  son  pouvoir ,  que  cette  contrée 
changeait  de  nouveau  de  maîtres,  et  tom- 
bait des  mains  des  Almohades  en  cdks 
des  Bény-Hqfs. 

CHAPITRE  VIIÏ. 

Dynastie  des  Beny-Hafs;  —  origine  de  «ci 
famille;      Àbd-el-Ouâhyd  ;  -  Aboo-K; 
ress;  —  H  se  déclare  roi  de  Tunis;  —  i* 
est  détrôné  par  son  frère  ;  —  Yshf  i-Ai»J- 
Zakaryâ  V  du  nom  ;  —  il  force  él-LrMir 
à  embrasser  la  vie  religieuse;  —  il  « 
met  aux,  Almohades  ;  —  Abou-Abd-Àll*> 
Mohammed,  surnommé  cl-Mostan^r-b  i 
lah  ;  —  il  affranchit  le  trône  de  Tan»  * 
la  suzeraineté  de*  Almohades;  —  «f*^ 
lion  de  saint  Louis  eo  Afrique;  -w* 
secrets  de  cette  croisade;  —  Charles  <fAfr 
jou  roi  de  Sicile;  —  ses  griefa  eo«n  V- 
roi  de  Tunis  $  —  premiers  succès;  - 
de  la  citadelle  de  Tunis  ;  —  inm»»  » 
la  peste;  —  mort  de  saint  Louis;— 
vée  de  la  flotte  de  Sicile;  —  prop»lt,Jfl 
de  paix  du  roi  de  Tunis  ;  —  traité 
entre  lui  et  les  princes  chrétiens  ;  -7  ^ 
tour  en  France  de  la  flotte  det  Crw»*- 

La  dernière  des  dynasties  iodig»s 
qui  se  succédèrent  sur  le  trône  de  Tu^ 
et  qui  y  portèrent  le  titre  de  B»*** 
celle  des  Beny-Hafs  ou  Beny-Jv*' 
Hafi.  Cette  famille  tirait  son  orif* 
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'une  tribu  de  Berebères,  ou  suivant 
uelques  historiens,  de  Nègres,  et  des- 
endait  de  Sinhadj-ben-Amer. 
Le  premier  chef  de  cette  famille,  Abd~ 
lOudhid,  était  fils  d*  Abou-beker  et 
etit-fils  du  cheykh  Omar-Abou-Hafs, 
remier  du  nom,  delà  tribu  des  Henetas, 
ut,  répudiant  son  origine  africaine, 
omme  moins  noble ,  se  prétendait  ori- 
inaire  du  Yémen ,  et  même  descendant 
u  khalyfe  Omar. 

Abd-él-Ouahid  avait  accompagné  le 
rince  almohade  Nasser-îe-ayn-Illah 
ans  son  expédition  d'Afrique,  Tan  601 
e  l'hégire  (  1205  de  l'ère  chrétienne  ). 
>eux  ans  environ  après,  l'an  603  de 
hégire  (1206  de  notre  ère),  il  obtint  de 
3  prince  le  gouvernement  de  l'Afrique , 
t  particulièrement  celui  de  Tunis ,  où  il 
tamit  tellement  sa  puissance  que  ses 
uccesseurs  ne  craignirent  pas  de  sub- 
utuer  au  titre  de  gouverneurs  celui  de 
ois  de  Tunis ,  et  ce  nouveau  royaume 
accrut  bientôt  par  des  conquêtes  qui 
oumirent  à  ses  lois  Bougie  et  plusieurs 
utres  provinces  voisines. 

Abd-él-Ouahid,  qui  reçut  le  surnom 
'  A  bou- Mohammed  t  mourut  l'an  618 
e  l'hégire  (  1222  de  l'ère  chrétienne  ), 
t  il  eut  pour  successeur  son  fils  aîné , 
fbou-Fâress;  mais  à  peine  ce  prince 
\ Mit-il  proclamé  l'indépendance  du 
•due  de  Tunis,  qu'il  en  fut  dépossédé 
ar  son  frère  Yahyâ,  Ier  du  nom,  sur- 
anné Abou-Zakaryâ,  qui,  pour  jouir 
(ul  du  pouvoir,  força  sou  autre  frère 
bou-Abd-  Allah- Mohammed  à  se  con- 
nter  du  titre  de  cheykh  et  à  se  cotisa- 
*er  à  la  vie  religieuse  (1). 
Mais  Abou-Zakaryâ  jouit  peu  du 
iccès  de  sa  violence  :  effrayé  des  dan  - 
rs  qui  entouraient  son  nouveau  trône , 
se  soumit  bientôt  aux  Almohades,  et 
ourut  dans  l'obscurité,  l'an  647  de  l'hé- 
re  (  1249  de  Père  chrétienne). 
Son  fils,  qui  portait  comme  son  oncle 
nom  de  Abou-Abd-  Allah- Mohammed, 
imita  pas  son  père  dans  sa  renonciation 
i  trône  de  Tunis  ;  et,  prenant  le  sur- 
>m  royal  de  él-Mostanser-b-illah  (2), 
s'v  établit  dans  une  entière  indéueu- 
nce  de  l'autorité  des  Almohades  :  c'est 

(i)  Ce  prince  fut  surnommé  il-Ixhyâhx 
s  barbu  ). 

(a)  Celui  qni  implore  le  secours  de  Dieu. 


la  dix-huitième  année  du  règne  de  ce 
prince  qu'eut  lieu  l'expédition  de  saint 
Louis,  qui  vint  assiéger  Tunis,  l'an  1270 
de  l'ère  chrétienne  (669  de  l'hégire). 

Le  roi  de  Tunis  était  loin  de  s'atten- 
dre à  cette  aggression  de  la  part  des 
Chrétiens  :  les  points  de  contact  et  de  li- 
tige qui  avaient  si  longtemps  existé  entre 
Tunis  et  l'Espagne  chrétienne  avaient 
ce^sé  depuis  que  l'île  de  Mayorque  et  les 
autres  Baléares  avaient  été  définitive- 
ment enlevées  aux  derniers  princes 
aghlabites,  l'an  627  de  l'hégire  (1229  de 
notre  ère),  par  le  roi  d'Aragon  don 
Jayme,  deuxième  du  nom,  surnommé  à 
juste  titre  le  Conquérant  :  quelques  an- 
nées a  près  cette  conquête,  les  Musulmans 
de  Mayorque  avaient  bien  essayé  de  se- 
couer le  joug  espagnol ,  et  Tunis  s'était 
empressée  de  seconder  cette  tentative 
par  des  secours  de  troupes  et  d'argent; 
mais  le  roi  d'Aragon  avait  comprimé  le 
soulèvement  de  ses  nouveaux  sujets,  et 
y  avait  maintenu  une  autorité  que  rien 
ne  put  ébranler  depuis  cette  époque. 

Le  roi  de  Tunis  avait  dès  lors  renoncé 
à  toute  hostilité  envers  les  Chrétiens 
d'Espagne,  s'estimant  heureux  que  le 
roi  d'Aragon,  victorieux,  n'eût  pas  jugé 
à  propos  d'aller  à  Tunis  même  punir,  par 
de  justes  représailles,  la  coopération  que 
le  roi  tunisien  avait  prêtée  aux  entre- 
prises des  rebelles. 

Ainsi,  quoique  les  victoires  du  roi  d'A- 
ragon sur  les  Musulmans  des  îles  Ba- 
léares fussent  loin  d'avoir  été  vues  avec 
indifférence  par  les  divers  princes  mau- 
res de  la  côte  d'Afrique  voisins  de  ces 
îles,  et  particulièrement  par  le  roi  de  Tu- 
nis, que  la  renommée  de  Don  Jayme  de- 
vait inquiéter  pour  ses  propres  États , 
cependant  aucune  tentative  d'hostilité 
réelle  n'avait  eu  lieu ,  et  l'Espagne  chré- 
tienne n'eut  pas  besoin  d'employer  ses 
forces  contre  les  préparatifs  d'agression 
dont  on  soupçonnait  alors  le  roi  de  Tunis. 

Bien  plus,  plusieurs  traités  de  paix  ou 
de  trêve  avaient  été  depuis  cette  époque 
échaugés  entre  Don  Jaime  et  Tunis  (3)  ; 

(3)  Le  dernier  de  ces  traités  de  paix  et  de 
commerce  n'avait  précédé  que  de  moins  de 
cinq  mois  l'attaque  de  Tunis  par  saint  Louis , 
et  la  pièce  originale,  conservée  à  la  Bibliothè- 
que nationale ,  atteste  que  ce  traité  avait  été 
conclu  entre  le  roi  d'Aragon  et  le  roi  de  Tunis 
le  14  février  de  l'an  1270  de  notre  ère. 
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par  suite  de  ces  stipulations  pacifiques , 
la  marine  marchande  des  États  chrétiens 
jouissait  sur  toutes  les  côtes  barbares- 
ques  d'une  sûreté  et  de  garanties  rare- 
ment violées;  et  le  trafic  des  Européens, 
libre  et  protégé  sur  terre  comme  sur 
mer,  réalisait  d'immenses  bénétices  en 
faisant  refluer  les  productions  de  son  in- 
dustrie des  points  les  plus  éloignés  de 
POrient. 

Il  semblait  donc  devoir  être  de  l'inté- 
rêt des  puissances  chrétiennes  de  ne 
troubler  en  rien  un  état  de  choses  si  fa- 
vorable à  la  fois  à  PEurope  et  à  l'Afri- 
que ;  mais  l'intérêt  personnel  d'un  prince 
vint  déranger  cet  équilibre,  et  le  fana- 
tisme religieux  fournit  le  prétexte  qui 
devait  faire  pencher  la  balance,  pour 
entraîner  PEurope  dans  une  nouvelle 
guerre  contre  les  Musulmans. 

La  France  commençait  à  peine  à  se 
remettre  des  pertes  immenses  d'hommes 
et  d'argent  que  PÉgypte  avait  englou- 
ties, lorsque,  loin  d'être  découragé  par 
les  revers  de  sa  première  croisade  (1),  à 

(i)  La  première  croisade  de  saint  Louis  eut 
lieu  en  l'année  1*48  de  noire  ère;  l'armée 
croisée  descendue  en  Égypte  se  signala  d'à» 
bord  par  les  plus  bri Hauts  succès  et  par  la 
prise  de  Damiette  ;  mais  elle  vit  bientôt  ses 
triomphes  se  changer  en  revers  après  la  mé- 
morable bataille  de  Maruourah.  L'armée  fran- 
çaise fut  mise  en  déroute,  et  le  roi  lui-même 
devint  le  prisonnier  des  mamlouks  qu'il  était 
venu  combattre;  il  n'obtint  sa  liberté  et  cvUe 
des  barons  qui  étaient  tombés  comme  lui  entre 
les  mains  des  Musulmans  que  moyennant 
uue  rançon  de  huit  mille  beaants  d'or 
(  sept  millions  de  francs  de  notre  monnaie  ) 
et  la  reddition  de  Damiette  ;  il  revint  en  France 
l'an  1254. 

Pendant  qu'il  était  encore  entre  les  mains 
des  mamlouks,  ceux-ci  s'étaient  révoltés  contre 
leur  sultan,  dernier  rejeton  de  la  famille 
de  Saladin;  on  a  assuré  que  les  révoltés,  pour 
me  tire  fin  aux  diverses  prétentions  rivales  de 
leurs  chefs,  avaient  offert  la  couronne  d'É- 
gypte  à  leur  prisonnier;  ce  fait  a  été  repoussé, 
comme  invraisemblable,  par  la  plupart  de  nos 
écrivains  européens.  Cependant  on  en  trouve 
les  traces  dans  quelques  historiens  orientaux  ; 
et  ce  qui  pourrait  lui  donner  quelque  proba- 
bilité, c'est  l'admiration  qu'avait  inspirée  aux 
mamlouks  la  vertu  et  la  noble  fermeté  de 
leur  saiut  prisonnier, admiration  partagée  par 
tous  les  auteurs  orientaux ,  et  qui  les  a  portés 


peine  sorti  lui-même  des  fers  des  sultans 
égyptiens,  Louis  IX,  à  son  retour  n 
France,  prépara  une  seconde  expédition 
contre  les  infidèles  :  il  était  surtout  rx- 
cité  à  ce  projet  pieux  par  son  frère  Char- 
les d'Anjou ,  roi  de  Sicile  (2),  qui  caduit, 
sous  le  prétexte  d'un  xèle  chrétiennes 
intérêts  de  la  religion,  des  motifs  fis* 
terêt  personnel  et  d'un  ressentat 
particulier  contre  le  roi  de  Tunis. 

En  effet,  depuis  cinq  années  le  pria* 
musulman  avait  refusé  de  paver  au  roi 
de  Sicile  le  tribut  annuel  auquel  Tu&ù 
était  assujetti  (8)  ;  et  Charles,  se  trouvant 
trop  faible  pour  aller  à  Tunis  reTendi- 
quer  lui-même  ses  droits  les  armes  ah 
main ,  persuada  à  son  frère  de  dtricer 
ses  attaques  sur  Tunis,  qu'il  lui  rep 
senta  comme  la  porte  de  r Égypte,  et  if 
chemin  le  plus  assuré  vers  ta "possesàos 
de  cette  terre  sainte  objet  de  tous  ses 
pieux  désirs. 

Louis  IX  s'était  donc  d  ecide  a  l'atta- 
que de  Tunis,  treize  ans  après  son  re- 
tour d'Égypte,  laissant  le  gouvernent^ 
de  son  royaume  en  son  absence  à  l  ato 
de  Saint-Denis  et  au  comte  de  NesM 
s'était  embarqué  à  Aiguës-Mortes (4>k 
1er  juillet  de  l'an  1270de  Vènchrititm 
pour  sa  seconde  croisade,  qui  devait  im 
être  encore  plus  fatale  que  la  preraierf 

Le  roi  de  France  emmenait  arec  lu 
une  armée  de  60,000  hommes  et  s» 
trois  lils,  dont  l'aîné  fut  d  epuis  Philipi* 
le  Hardi ,  accompagnés  du  roi  de  Sa- 
varre  (5)  :  forcé  par  une  bourrasque  <ju 

à  désigner  saint  Louis  particulièreineot  p»  V 
nom  de  Redefrans  (Roi  de  France),  cornu*  s 
lui  seul  avait  été  digne  de  porter  ce  litrr. 

(a)  Charles  Ier  d'Anjou,  fils  de  Looui'lH 
et  de  Blanche  de  Castille,  était  oé  tn  i**> 
Devenu  maître  de  la  Provence  par  son  * 
riage  avec  Béatrix,  fille  de  Raimood  ftereop  • 
son  ambition  le  porta  à  conquérir  l'iul*;  cl  t 
y  fut  couronné  roi  de  Naples  et  de  Staie  a 
l'an  xa65. 

(3)  Ce  tribut  avait  été  imposé  sui  roi*  à 
Tunis  par  les  empereurs  d'Allemagne,  Itf- 

u'ils  élaieot  souverains  de  la  Sicile;  etChtf  * 
'Anjou,  en  devenant  maître  de  «  royaus*. 
avait  succédé  à  lenrs  droit*. 

(4)  S'il  en  faut  croire  les  historien» 
temporains,  la  flotte  des  Croisés  se  coup**1 
de  dix-huit  cents  vaisseaux. 

(5)  Le  roi  de  Navarre  qui  uccom^  '- 
sainl  Louis  dans  sa  croisade  d'Afrique  cCtf 


'1 
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dispersa  ses  vaisseaux ,  il  relâcha  d'abord 

en  Sardaigoc  «  et  il  y  réunit  à  ta  flotte 
celle*  de  Naples  et  de  Gènes,  puis  de  là 
cingla  vers  Y  Afrique.  Le  17  du  même 
mois  il  arriva  devant  Tunis,  où  il  put 
opérer  son  débarquement  sans  éprouver 
de  résistance  sérieuse,  et  il  battit  com- 
plètement les  troupes  qui  étaient  sor- 
ties de  la  ville  pour  s'opposer  a  sa  des- 
cente. 

Huit  jours  après  ii  en  emportait  d'as- 
saut la  forteresse.  Ces  deux  premières 
victoires  semblaient  être  les  préliminai- 
res d'une  campagne  glorieuse,  et  tout 
promettait  un  heureux  succès  aux  armes 
du  saint  roi  ;  mais  les  infidèles  s'étalent 
retranchés  dans  la  ville  d'une  manière 
inexpugnable;  maîtres  de  la  campagne 
ils  assiégeaient  à  leur  tour  les  assié- 
geants ,  les  harcelaient  sans  cesse ,  évi- 
tant toutefois  soigneusement  tout  ce 
qui  pouvait  amener  un  combat  décisif  : 
le  siège  tratnait  en  longueur,  le  renfort 
promis  par  Charles  d  Anjou  n'arrivait 
pas  ;  le  zèle  des  troupes  croisées  com- 
mençait à  se  refroidir  :  d'un  autre  coté, 
les  soldats  chrétiens,  peu  accoutumés  à 
ces  climats  brûlants ,  en  subirent  la  fu- 
neste influence  :  l'eau  et  les  vivres  man- 

3 liaient;  déjà  un  assez  grand  nombre 
e  croises  était  mort  de  fatigue  et  de  pri- 
vations; bientôt  une  terrible  maladie, 
J a  peste,  se  répandit  dans  le  camp  de 
saint  Louis,  déeimal'éUte  de  sou  armée  ; 
bientôt  il  en  fut  lui-même  attaqué  ;  et 
transporté  de  Carthage,  où  il  avait  placé 
son  quartier  général,  à  Porlo-Farina,  il 
y  mourut,  le  25  août  suivant ,  à  Page  de 
cinquante  cinq  ans,  après  en  avoir  ré- 
gné environ  quarante-quatre. 

La  mort  de  saint  Louis  avait  jeté  le 
découragement-  dans  l'armée  française  : 
affaiblie  d'ailleurs  également  par  le 
manque  de  vivres  et  par  la  maladie  qui 
la  ravageait,  elle  n'était  plus  en  état  de 
résister  aux  Musulmans  s  ils  reprenaient 
l'offensive. 

L'avivée  du  roi  de  Sicile ,  Charles , 
avec  une  flotte  chargée  de  renforts  et  de 
provisions,  ranima  un  peu  les  espérances 
des  croisés.  Bientôt  un  avantage  assez 

Thibaut  U,  qui  avait  épousé  Isabelle,  fille  du 
roi  de  France  ;  âpre*  la  mort  de  «aiut  Louii, 
Thibaut  débarqua  en  Sicile  el  mourut  lui- 
Uicuie  à  Trapani,  le  a  décembre  1270. 


marquant ,  obtenu  contre  les  Tunisiens 

par  les  troupes  fraîches  venues  de  Sicile, 
vintà  propos  relever  le  courage  des  Chré- 
tiens et  faire  perdre  aux  infidèles  lu  con- 
fiance que  leur  avait  inspirée  l'état  de 
faiblesse  et  de  consternation  de  l'armée 
française. 

Dans  de  telles  circonstances,  le  roi 
de  Tunis  Abou-jébdrAllah,  crut  prudent 
d'acheter  la  paix,  et  d'éloigner  à  prix 
d'argent  les  dangers  dont  était  mena- 
cée sa  capitale;  l'inquiétude  que  lui  ins- 
pirait la  présence  des  croisés  sur  ses  do- 
maines avait  abattu  sa  confiance  dans 
sa  puissance  et  dans  ses  richesses  :  il 
pensa  donc  ne  pouvoir  mieux  employer 
une  partie  des  immenses  trésors  qu'il 
avait  hérités  de  son  père  qu'à  se  délivrer 
d'ennemis  aussi  dangereux  et  aussi  re- 
doutables, et  se  détermina  à  faire  propo- 
ser aux  assiégeants  un  accommodement. 

La  plupart  des  princes  et  des  ba- 
rons de  l'armée  chrétienne  n'étaient 
pas  éloignés  de  prêter  l'oreille  à  ces  pro- 
positions; mais  le  nouveau  roi,  Philippe 
Je  Hardi,  eût  mieux  aimé  poursuivre 
l'entreprise  de  son  père  contre  Tunis  ; 
il  lui  semblait  facile  d'achever  la  con- 
quête de  cette  ville,  et  une  fois  maître 
de  la  place ,  il  devait  la  raser,  pour 
ne  pas  affaiblir,  en  y  laissant  une  forte 
garnison,  l'armée  qu  il  voulait  porter  en 
Égypte  et  en  Syrie  :  toutefois  il  céda 
sans  peine  aux  avis  des  rois  de  Navarre  et 
de  Sicile,  et  consentit  à  l'ouverture  des 
négociations. 

£11  effet,  parmi  les  princes  croisés  le 
nouveau  roi  de  Franco  était  peut-être 
celui  à  qui  il  devait  le  plus  paraître  con- 
venable de  terminer  d'une  manière  ho- 
norable une  expédition  entreprise  avec 
quelque  imprudence,  et  dont  le6  chances 
etaienthasardeuses.Indépendammentde 
l'indemnité  qu'il  voulait  exiger  pour  les 
frais  de  la  guerre  dispendieuse  portée 
en  Afrique,  Philippe  U  Hardi  sentait 
toute  l'importance  de  sa  présence  en 
France  au  commencement  d'un  nouveau 
règne  ;  et,  même  dans  le  cas  où  Tunis 
aurait  été  conquise,  l'Égypte  et  la  Syr.'e 
étaient  encore  bien  loin  :  l'armée  qu'il 
pourrait  y  conduire  n'arriverait  à  ces 
nouveaux  champs  de  bataille  qu'excé- 
dée par  les  privations  et  les  fatigues,  et 
devait  v  trouver  non  des  victoires,  mais 
des  défaites  presque  certaines. 
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Une  paix  ou  plutôt  une  longue  trêve 
fut  conclue  entre  les  Musulmans  et  les 
Chrétiens;  voici  les  clauses  principales 
du  traité  (1): 

1°  Une  trêve  de  dix  ans  était  conve- 
nue entre  les  deux  parties  belligérantes 
a  partir  du  1er  novembre  1270; 

2°  Le  roi  de  Tunis  devait  rembourser 
au  roi  de  France  et  à  ses  barons  les 
frais  de  la  guerre,  fixés  à  210,000  onces 
d'or  ; 

3°  Les  Chrétiens  qui  s'établiraient 
dans  les  États  du  roi  de  Tunis  y  vivraient 
en  liberté  et  avec  les  mêmes  franchises 
que  les  naturels  du  pays  ; 

4°  Il  serait  permis  aux  prêtres  et  aux 
moines  chrétiens,  non-seulement  de  rési- 
der dans  les  États  barbaresques,  mais 
encore  d'y  avoir  des  églises  et  des  mo- 
nastères pour  la  construction  desquels 
le  roi  de  Tunis  leur  devait  donner  des 
terrains  convenables  ,  où  ils  pourraient 
servir  Dieu  suivant  leurs  rites,  enterrer 
leurs  morts,  et  prêcher  publiquement  la 
religion  chrétienne  (2)  : 

5°  Les  marchands  chrétiens  pourraient 
venir  trafiquer  dans  ces  mêmes  États 
aux  mêmes  conditions  que  les  marchands 
musulmans  ; 

6*°  Les  prisonniers  faits  de  part  et 
d'autre  devaient  être  immédiatement 
relâchés; 

7°  Le  roi  de  Tunis  devait  payer  comp- 
tant une  moitié  de  l'indemnité  stipulée 
pour  les  frais  de  la  guerre ,  et  l'autre 
moitié  en  deux  payements  égaux  ,  à  la 
fin  des  deux  années  solaires  suivantes  : 
il  devait  de  plus  fournir,  pour  les  som- 

(t)  L'acte  original  de  ce  traité,  écrit  en 
arabe,  existe  à  Paris  dans  le  dépôt  des  Archi- 
ves nationales. 

(a)  Suivant  Guillaume  de  Nang'u,  écrivain 
contemporain  et  quelques  autres  chroni- 
queurs ,  cet  article  aurait  encore  accordé  aux 
Musulmans ,  la  pleine  et  entière  liberté  d'em- 
brasser le  christianisme  sans  encourir  la  ri- 
gueur des  lob  musulmanes,  qui  condamnent 
sans  aucune  rémission  à  la  peine  de  mort  les 
apostats  de  l'islamisme  ;  mais  l'insertion  de  cet 
article  dans  le  traité  n'a  jamais  été  prouvée  ; 
il  ne  se  trouve  pas  dans  l'acte  original  que 
cite  la  note  précédente;  et  une  telle  tolérance 
est  trop  en  opposition  avec  les  principes  de  la 
foi  musulmane  pour  qu'on  puisse  attribuer  à 
Abou-Abd- Allah  une  condescendance  ausjû 
pusillanime. 


mes  qui  resteraient  dues,  des  cautions 
prises  parmi  les  négociants  chrétiens; 

Le  8e  et  dernier  article  du  traite  était 
le  plus  important  pour  le  roi  de  Sicile; 
car  c'était  pour  parvenir  à  obtenir  cette 
stipulation  à  son  profit ,  qu'il  avait 
poussé  Louis  IX  à  la  guerre  et  Philippe 
le  Hardi  à  la  paix. 

Cet  article  portait  en  effet  «  que  Ah*- 
«  A 'bd-  Allah- Mohammed ,  surnomme 
*  él-Mostanser-b'Illah,  roi  de  Tunis 
«  et  d'Afrique,  khatyfe,  prince  des 
«  croyants  (3),  payerait  à  Charles  d'An- 
«  jou,  roi  de  Sicile,  chaque  année,  le 
«  double  du  tribut  auquel  Tunis  était 
«  depuis  longtemps  soumise  envers  \i 
■  Sicile ,  et  qu'il  solderait  avant  lede- 
«  part  des  croisés  les  arrérages  des  ciihj 
«  années  qu'il  avait  refusé  de  payer  (4).  • 

Ce  traité  pouvait  paraître  nécessaire 
aux  deux  parties,  surtout  à  l'armée  fran- 
çaise ,  ravagée  par  la  contagion  pestita* 
tielle  ;  cependant  s'il  obtintï'assenlinwni 
des  princes  et  des  barons,  il  excita  les  mur- 
mures du  reste  de  l'armée,  qui  ne  parti- 
cipait pas  au  partage  de  l'indemnité 
stipulée,  et  qui,  espérant  beaucoup  te 
renforts  que  devait  amener  le  pria* 
Edouard  d'Angleterre,  avait  compta 
sur  le  pillage  de  Tunis,  ville  florissante, 
depuis  longtemps  enrichie  soit  par  l 
commerce  de  l'Orient  et  de  l'Occident 
soit  par  les  dépouilles  des  provinces 
opulentes  de  la  péninsule  espagnole. 

Quoi  qu'il  en  soit,  ce  traite  fut  mis  ) 
exécution,  et  Philippe  le  Hardi  ramera 
sa  flotte  dans  son  royaume,  emporté 
avec  lui  le  corps  de  la  royale  vietin» 
qu'avait  coûté  à  la  France  la  croisade 
d'Afrique. 

Ainsi  se  termina  ce  drame  héroi^ 
à  la  fois  religieux  et  chevaleresque.  <P 
avait  eu  son  exorde  aux  côtes  de  Pro- 
vence ,  son  nœud  secret  à  la  cour  de 
pies,  et  qui  trouvait  maintenant  e 
triste  dénoûment  aux  caveaux  funeyrtf 
de  Saint-Denis. 

(3)  Émyr-élMoumenyn t  titre  que*» & 
toriens  ont  altéré  en  celui  de  JUiramoU*- 

(4)  Ce  traité  fut  déclaré  coranwai 
douin  ,  empereur  de  Constantincfk,  » 
phonse,  comte  de  Toulouse,  à  <?*/» 

de  Flandre»,  à  Henry,  comte  de  Lmrt*o£ 
et  à  tous  les  comtes,  barons,  et  cbriB*5 
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CHAPITRE  IX. 

Suite  de  la  dynastie  de»  Beny-Hafs;  —  mort 
d'Abou-Aba-allah-él-Mo&tanser-b-illah  ;  — 
Yahyâ-Abou-ZakaryA  IIe,  surnommé  cl- 
Oualheq  -b-IHah  ;  —  Abou-Ishaq-Ibraliy  m  ; 

—  Abmed-ben  Marznuq  (faux  Faddel); 

—  Omar-Abou-Haf*  II*  ;  —  èl-Mottaked-li- 
yhay-dyn-Illah  ;  —  Mohammed*  A  bou-Abd- 
AHah  ;' —  Aboubeker  ;  —  Khaled  ben-Za- 
karya;  —  Zakaryà-abou-Yahyà  ;  —  Abou- 
beker-Abou.Yahyâ;— Omar-Abou-HafsIIl8 
du  nom  ;  —  Abou-Hassan-Aly,  roi  desZé- 
netes,  s'empare  de  Tunis  ;  —  Ibrahym-ben- 
A  bon  -Faddel. 

Cette  croisade  entreprise  contre  Tunis 
fut  la  sixième  et  ta  dernière ,  et  la  catas- 
trophe royale  qui  venait  de  la  terminer 
acheva  d'éteindre  chez  les  barons  chré- 
tiens ce  fanatisme  guerrier,  qui  avait, 
sans  aucun  autre  résultat  que  celui  de 
la  gloire,  dépeuplé  l'Europe  pendant 
deux  siècles. 

Abou- Abd- Allah- Mohammed  survé- 
cut peu  d'années  à  l'évacuation  de  ses 
États  par  l'armée  française.  Il  mourut 
au  mois  de  Dou-l-IJad/eh  de  l'an  675  de 
l'hégire  (mai  1277  de  l'ère  chrétienne). 

Le  successeur  de  Abou- Abd- Allah  fut 
son  fils,  Yahyâ-Abou-Zakaryâ,  11'  du 
nom,  surnommé  êl-Ouatheq  b-IUa h  (ce- 
lui qui  s'attache  à  Dieu). 

Ce  prince  en  montant  sur  le  trône  renou- 
vela, Tan  676  de  l'hegire  (  1277  de  notre 
ère) ,  le  traité  que  son  père  avait  conclu 
huit  années  auparavant  avec  le  roi  d'A- 
ragon (1)  ;  mais  à  peine  avait-il  joui  quel- 
que temps  de  la  souveraine  puissance 
qu'au  mois  de  liabu-él-âouel  de  Tan 
0/8  de  l'hégire  (juillet  1279)  il  en  fut 
dépouillé  par  son  oncle  Abou-Jshàq-lbra- 
hym  (2),  qui  laissa  d'abord  à  son  neveu 
les  apparences  d'une  souveraineté  nomi- 
native, et  ne  prit  pour  lui-même  que  le 
titre  d' Èmyr-él-Moudjûhed  (le  prince 
dévoué  à  laguerre  sainte  )  :  celui-ci  espéra 
vainement  pouvoir  transmettre  son 
pouvoir  à  l'uu  de  ses  deux  Gis,  qui,  pour 

(x)  L'original  de  cet  acte  se  lit  à  la  Biblio- 
thèque nationale,  sur  le  même  parchemin 
où  est  inscrit  le  traité  de  1170,  ci-dessus  cité. 

(a)  Abou-lshntj-Ibrahrm  avait  déjà  levé 
l'étendard  de  la  révolte  des  le  temps  d'Abou- 
Abd-AUah-Mohammcd  et  avait  été  obligé 
d'aller  chercher  un  refuge  en  Espagne* 


mieux  s'assurer  de  cet  héritage,  avait 
massacré  Yahya-Abou-Zakarua,  ainsi 
que  deux  de  ses  enfants,  él- Faddel et  él~ 
Tayb  :  il  fut  bientôt  lui-même  renversé 
de  son  trône  usurpé,  par  un  autre  usur- 
pateur, étranger  a  la  famille  des  Bény- 
Haft. 

Cet  usurpateur,  nommé  Admed-ben- 
Marzouq,  était  d'une  naissance  obscure 
et  originaire  de  la  ville  de  Bougie; 
profitant  de  quelques  traits  de  ressem- 
blance qu'il  avait  avec  él- Faddel,  il  se 
présenta  comme  ce  prince  lui-même,  et 
entraîna  dans  son  parti  la  plupart  des  tri- 
bus arabes,  qui  alors  comme  aujourd'hui 
étaient  établies  dans  ces  contrées.  Ibrar 
hym  chercha  en  vain  à  résister  à  l'im- 
posteur :  réfugié  dans  Bougie,  auprès 
d'un  de  ses  (ils,  il  ne  tarda  pas  à  y  périr 
avec  la  plus  grande  partie  de  sa  famille* 

Le  nouvel  usurpateur  prit  alors  les 
titres  de  khalyfe  et  de  prince  des  Gdèles, 
le  nom  à'Abou-l-Abbas-él-Fâddel,  et  le 
surnom  à'él-Mansour-b-lUah  (celui  qui 
est  secouru  par  Dieu)  :  il  ajouta  ensuite 
à  ce  dernier  surnom  celui  de  él-Qdyem- 
be-Haqq-Illah  (celui  qui  établit  la  vérité 
de  Dieu  ),  et  se  maintint  pendant  trois  an- 
nées entières  sur  le  trône  de  Tunis; 
mais  les  efforts  réunis  de  Abou-Ishàq- 
Jbrahum  et  de  son  neveu  Omar  Abou- 
Hafs  IT  du  nom,  fils  d' Abou- Abd- 
Allah,  réussirent,  l'an  683  de  l'hégire 
(  1284  de  notre  ère  )  à  l'eu  faire  des- 
cendre et  à  l'expulser  du  royaume  tuni- 
sien. 

Omar- Abou- f/afs ,  à  qui  était  échu 
le  souverain  pouvoir,  le  conserva  pen- 
dant un  assez  long  règne,  et  l'an  694  de 
l'hégire  (  1 2U5  de  notre  ère  )  il  le  laissa  en 
mourant  à  son  neveu  Atwu-Zakarya , 
qui  fut  surnommé  él-Mottakked-li- 
yhay-dyn-lllali  (  celui  qui  revivifie  la 
religion  de  Dieu  ). 

Celui-ci  eut  pour  successeur  un  fils  de 
Ouathea-b- lllah  nommé  Mohammed- 
Abou- Abd- A  lia.  h,  mais  plus  connu  sous 
le  sobriquet  de  Abou-Assydah.  Ce  prince 
prit  le  surnom  tïél-Mostanser-b-lllah 
(celui  qui  réclame  le  secours  de  Dieu), 
titre  qu'avaient  déjà  porté  deux  de  ses 
prédécesseurs,  et  mourut  au  mois  de 
Haby-él-Tliâny  de  Tan  709  de  l'hegire 
(septembre  1309  de  l'ère  chrétienne). 

Son  règne  n'éprouva  aucune  pertur- 
bation; mais  il  n'en  fut  pas  de  même  de 


Digitized  by  Google 


174 


L'UNIVERS. 


celui  de  Abou-Beker,  surnommé  Abou- 
Yahyâ,  son  Gis  et  son  successeur  :  le 
petit-fils  de  Abou  -  Ishâq  -  Ybrahym , 
nommé  KhalecLben-Zakaryâ ,  et  sur- 
nommé Abou-l-Abbas ,  leva  l'étendard 
de  la  révolte  dans  la  ville  de  Badjyah 
(  Bougie),  tandis  que  Cheykh  éd-Doulet 
faisait  éclater  sa  rébellion  dans  les  parties 
orientales  du  royaume  et  se  rendait 
maître  de  Tripoli  :  Abou-Beker  se  vit 
hors  d'état  de  résister  à  cette  double  at- 
taque, et,  abandonnant  Tunis,  qu'il  ne 
pouvait  défendre  contre  ses  nombreux 
assaillants ,  il  chercha  une  retraite  phez 
les  tribus  arabes  de  la  frontière  méri- 
dionale. 

Devenu  ainsi  possesseur  du  trône  de 
Tunis  (I) ,  Khaled  espérait  le  transmet- 
tre à  son  fils  aîné,  Omar;  mais  le  règne 
de  ce  prince  fut  agité  par  des  troubles 
continuels  et  des  révoltes  sans  cesse 
renaissantes. 

Il  y  avait  a  cette  époque  en  Égypte  un 
prince  de  la  famille  des  Beny-Hafs,  gui 
s'était  arrêté  dans  ce  pays,  après  avoir  tait 
le  pèlerinage  de  la  Mekke  ;  lils  de  l'êmyr- 
Abou-l-Abbas- Ahmed  et  petit-fils  du 
cheykh  Abou- Abd- Allah- Mohammed- 
él-Leyâny,  ce  prince  se  nommait  Zaka- 
ryâ-Abou-Yahiâ,  comme  tant  d'autres 
princes  de  sa  famille.  Il  était  alors  d'un 
âge  avancé,  sans  ambition,  et  seulement 
occupé  des  sciences;  cependant ,  sans 
être  effrayé  de  l'infortune  de  son  aïeul , 
il  crut  l'occasion  favorable  pour  s'em- 
parer a  son  tour  de  l'autorité  souveraine  ; 
et ,  s'avançant  vers  Tripoli ,  parvint  à  se 
rendre  maître  de  Tunis.  Ayant  mis 
Khaled  à  mort,  il  se  fit  proclamer  lui- 
même  khalyfe,  au  commencement  du 
mois  de  Reltieb  de  l'année  711  de  l'hé- 
gire (novembre  1311  de  notre  ère). 

Mais  bientôt  un  frère  de  Khaled, 
nommé  Abou-Beker  et  surnommé  Abou- 
Yahyâ ,  vint  de  Bougie  attaquer  Za- 
karyà,  et  le  chassa  de  sa  capitale.  Le 
prince  détrôné  se  retira  à  Tripoli,  et  son 
fils  ,lbou-Abd- Allah,  désigne  par  le  so- 
briquet d'Abou-Darbéh,  essaya  sans  suc- 
cès de  se  maintenir  dans  la  ville  de  Ma- 

(i)  On  conserve  à  la  Bibliothèque  natio- 
nale l'original  d'un  traité  conclu  ,  l'an  71a  de 
l'hégire  (  i3i3  de  l'ère  chrétienne  ) ,  entre  ce 
prince  et  Sanche ,  roi  de  Mayorque,  comte 
de  Romsillon,  de  Cerdaçne  et  de  Montpellier, 


hadya,  où  il  s'était  fait  proclamer  kha- 
lyfe ,  sous  le  titre  impérial  de  él-Mostan- 
ser-b-lUah,  porté  déjà  par  trois  de  ses 
prédécesseurs;  voyant  tous  leurs  efforts 
inutiles,  le  père  et  le  fils  prirent  le  parti 
de  chercher  une  retraite  en  ÉgyBte. 

Le  vainqueur  en  s' emparante pou- 
voir prit  le  surnom  à'él-Motouokkd' 
A  la- Allah  (le  confiant  en  Dieu),  et 
régna  sans  trouble  jusqu'à  sa  mort,  arri- 
vée au  mois  de  Bedjeo  de  l'an  747  de 
l'hégire  (  octobre  1S46  de  notre  ère). 

Il  eut  pour  successeur  son  fils  nomme 
Omar-Abou-Hafs  ///•  du  nom,  commue 
fondateur  de  la  dynastie.  Son  règne  fut 
loin  d'être  aussi  tranquille  que  celui  de 
son  père;  et  il  vit  de  tous  côtés  les  pro- 
vinces tunisiennes  se  refuserà  reconnaî- 
tre son  autorité. 

Des  rebelles  s'adressèrent  à  Abou-i- 
Hassan- A ly,  roi  des  Bény-Méry*  oc 
des  Zénètes  (2) ,  et  le  déterminèrent  i 
entrer  en  armes  dans  les  États  d'^ 
mar;  ce  prince  éprouva  une  grande  dé- 
faite auprès  de  Qayrouân,  l'an  748 
de  t'hégire  (  1 347  de  l'ère  chrétienne \  * 
son  neveu,  Abou-Fac/def-ben-  YahyâM 
avait  cherché  une  retraite  à  Tunis  M 
tué  dans  sa  fuite. 

Abou-l- Hassan- A  ly .  déjà  maître  de> 
villes  de  Qossantyriah  (Constantin?; 
et  de  Bougie ,  prit  alors  possession  b 
Tunis. 

Depuis  cet  événement  l'histoire  noo> 
apprend  seulement  que  le  royaume  de  7V 
nis  passa  entre  les  mains  d'ïbrahym  % 
fils  à'Abou-Faddel,  lorsque  la  dynas- 
tie des  Bény-Méryn  fut  détruite;  mai? 
elle  se  tait  sur  les  successeurs  de  « 
prince,  qui  occupèrent  le  trône  tunisien 
jusqu'à  l'époque  de  la  conquête  deTwtf 
par  le  sultan  de  Constantinople. 

Je  crois  utile  de  raconter  avec  quelque 
détail  les  événements  qui  amenèrent 
pour  Tunis  cette  catastrophe  mémo- 
rable, au  récit  de  laquelle  sera  conf- 
éré le  chapitre  suivant. 

(a)  Les  princes  de  la  dynastie  do  Bi»y 
Mêryn,  ou  des  Zénètes,  régnaient  sta»  1 
Telrnessàn  ,  à  Fei  et  à  Marok  ,  où  Iftif 
minabon  s'est  maintenue  jusqu'à  Fin  761  <k 
l'hégire  (^36odH'ère chréUenae). 
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CHAPITRE  X. 

Suite  de  la  dynastie  des  Reny-Hafs; — Moulay- 
Mohammed;  —  Mou lay- Hassan  ;  —  Res- 
chyd;  —  expédition  de  Kliayr-éd-dyn 
(  Barberousse  )  contre  Tunis;  —  détrôue- 
ment  de  Moulay-Hassan;  —  il  se  réfugie 
auprès  de  Charles-Quint;  —  première  ex- 
pédition de  cet  empereur  contre  Tunis  ;  — 
débarquement  des  Espagnols  a  Carthage; 
—  prise  de  la  Goulette  et  de  Tunis;  — 
Irai  té  des  Espagnols  avec  Moulay-Hassan  ;  — 
révolte  de  Tunis  ;  —  nouvelle  fuite  de  Mou- 
lay-Hassan ;  —  il  est  rétabli  une  seconde 
fois  par  les  Espagnols;  —  troisième  fuite 
de  ce  même  prince  ;  —  son  fils  Hamidah  se 
fait  proclamer  roi  de  Tunis.  —  Prise  de 
Tunis  par  les  Algériens;  —  troisième  ex- 
pédition  des  Espagnols  contre  Tunis. 

Malgré  les  catastrophes  diverses, 
a  dynastie  des  Bény-Hafs  avait  su 
maintenir  son  système  héréditaire;  et 
nalgré  les  tentatives  diverses  de  plu- 
iieurs  compétiteurs,  dont  elle  avait  rendu 
'aines  les  velléités  ambitieuses,  elle  ré- 
[fiait  ainsi  depuis  plus  de  trois  siècles 
i  Tunis,  lorsque,  l'an  940  de  l'hégire 
1 533  de  notre  ère  ),  le  roi  Moulay-Mo- 
\ammed,  prince  d'un  caractère  faible, 
arvenu  à  un  âge  avancé,  désigna  pour 
on  successeur  son  Hls  Moulay-Hassan, 
i ioi qu'il  ne  fût  pas  l'aîne  de  ses  enfants, 
lais  ce  prince,  affaibli  par  l'âge,  s'é- 
lit déterminé  à  cette  préférence  parce 
ue  la  mère  de  ce  (ils  était  particulière- 
terit  sa  favorite. 

Cette  décision  ne  fut  pas  accueillie 
ms  murmure  par  les  grands  d  u  royaume, 
ependaut,  Moulay  -  Mohammed  étant 
iort,  Moulay -Hassan  monta  sur  le 
ône  en  vertu  de  la  volonté  paternelle. 
Le  premier  acte  du  nouveau  roi  fut 
»  faire  étrangler  ses  frères,  dont  il 
aignait  la  révolte;  mais  le  plus  jeune 
entre  eux,  Reschyd,  parvint  à  s  echap- 
?r,  et  se  réfugia  à  Alger  auprès  de 
hayr-êd-dyn,  le  célèbre  Barberousse, 
>nt  il  implora  la  protection. 
Le  souverain  d'Alger  était  en  effet 
ors  le  célèbre  Barberousse.  Deux  frè- 
S,  fameux  pirates,  ont  été  désignés 
ir  nos  historiens  européens  sous  ce 
rnom  commun,  à  cause  de  la  couleur 
;  leur  barbe;  l'aîné  portait  le  nom  de 
rottdj  et  le  second  celui  de  Khayr-éd- 
m,  qui  signifie  l'élu  de  la  religion,  et  que 
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nos  écrivains  ont  altéré  tour  à  tour  en  ceux 
de  Hariadan,  Mradin,  Oieredin,  etc. 
Ce  dernier,  qui  fut  le  plus  célèbre,  était 
né  vers  l'an  881  de  Pnégire  (  1476  de 
notre  ère,  )  dans  111e  de  Metelin  (  l'an- 
cienne Lesbos),  d'une  Andalouse  et 
d'un  renégat  sicilien,  qui  quitta  son  mé- 
tier de  potier  de  terre  pour  celui  de 
pirate;  les  deux  frères  suivirent  les 
traces  de  leur  père,  et  firent  la  courte 
ensemble  avec  un  tel  succès  qu'ils  rem- 
plirent du  bruit  de  leurs  exploits  la  der- 
nière moitié  du  quinzième  siècle  et  la 
première  du  seizième.  Devenus  la  terreur 
de  tous  les  navigateurs  de  la  Méditerra- 
née ,  ils  réussirent  à  se  rendre  maîtres 
d'Alger,  dont  ils  firent  hommage  au  sul- 
tan de  Constantinople,  afin  de  se  faire  de 
cette  suzeraineté  une  sauve-garde  contre 
les  vengeances  de  ceux  que  leurs  dépré- 
dations ne  cessaient  de  dépouiller  :  non- 
seulement  le  sultan  accepta  le  vasselage 
offert,  mais  encore,  appréciant  toute 
l'importance  qu'il  y  avait  à  attacher  à 
son  service  un  homme  aussi  redoutable 
ue  l'ancien  pirate  devenu  roi  d'Alger, 
conféra  à  Khayr-éd-dyn  la  dignité  de 
Qapitan-pacha  ou  de  généralissime  des 
flottes  ottomanes  (1). 

Khayr-éd-dyn  accueillit  le  prince  fu- 
gitif, l'emmena  avec  lui  à  Constantino- 
ple, et  proposa  au  sultan  Soliman  (2)  de 

(i)  L'histoire  de  la  vie  de  Kliayr-êd-dyn 
ne  fut  qu'un  tissu  de  victoires  mémorables , 
mais  la  plupart  étrangères  à  celle  de  Tunis. 

Je  joindrai  ici  l'empreinte  de  son  sceau , 
tiré  de  pièces  qu'il  signa  à  Tunis  même  pen- 
dant sa  conquête. 


(a)  Soulrymàn-Khàn,  fils  deSelym  Ier,  était 
le  doimème  prince  de  la  dynastie  ottomane; 
il  succéda  à  son  père  l'an  926  de  l'hégire  (  1 5ao 
de  l'ère  chrétienne).  Il  régna  quarante-huit 
ans,  et  mourut  à  l'âge  de  soixante-quatorze 
ffns,  dans  le  mois  de  saffar  de  l'an  974  de 
l'hégire  (i566  de  notre  ère)  :  nos  historiens 
le  désignent  sous  le  nom  de  Soliman  I*r  du 
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se  servir  du  nom  de  ce  malheureux  prince 
pour  faire  la  conquête  de  Tunis  :  le  sul- 
tan adopta  ce  projet  :  une  flotte  formi- 
dable, aux  ordres  de  Khayr-éd-dyn,  fut 
dirigée  sur  Tunis,  et  Ton  eut  soin  de  ré- 
pandre d'avance  le  bruit  que  le  but  de 
cet  armement  était  de  placer  Reschyd 
sur  le  trône  de  Tunis;  mais  au  moment 
du  départ  le  prince  tunisien,  au  lieu  d'ê- 
tre reçu  sur  la  flotte  armée  en  son  nom, 
avait  été  arrêté  et  jeté  dans  une  prison, 
où  il  finit  ses  jours. 

La  flotte  ottomane  arriva  devant  Tu» 
nis.  Les  Tunisiens,  dont  Movlay-Hassan 
n'avait  pas  su  se  faire  aimer,  persuadés 
que  la  flotte  turke  leur  amenait  le  prince 
Heschyd,  prirent  les  armes,  chassèrent 
leur  roi,  et  ouvrirent  leurs  portes  à 
Khayr-éd-dyn. 

L'amiral  ottoman  se  mit  en  posses- 
sion des  forts,  prit  toutes  ses  mesures 
défensives ,  et  déclara  alors  aux  Maures 
qu'il  ne  s'agissait  plus  de  fieschud,  qu'ils 
avaient  cessé  d'être  les  sujets  des  fiény- 
Hafs,  et  qu'ils  nvaient  désormais  pour 
mattre  le  sultan  Soliman.  Les  Tunisiens, 
indignésd'une  telle  mauvaise  foi,  sesou- 
levèrent  ;  mais  la  force  acheva  ce  que  la 
ruse  avait  commencé. 

C'est  à  l'époque  de  la  conquête  de  Tu- 
nis par  Khayr-éd-dyn  que  l'on  doit 
rapporter  la  médaille  suivante,  qui  se 
trouve  dans  les  cabinets  de  quelques 
curieux. 


On  ne  sait  si  cette  médaille,  d'un  tra- 
vail fort  grossier,  et  dont  la  légende 
arabeest  très-incorrecte  (1),  a  été  frap- 
pée alors  par  les  ordres  de  Khayr-éd-dyn 
lui-même,  pour  éterniser  le  souvenir  de 


nom  :  il  eut  pour  successeur  son  fils,  Sultan- 
Sélim-Chàh  (Selim  II). 

(i)  On  trouve  quelques  variantes  à  celte 
empreinte  dans  celle  que  donne  O.  G.  Ty- 
chseu  (  Introductioin  rem  nùmmariam  Mulia- 
medanorum  d'après  la  médaille  qui  se  trouve 
au  cabinet  numismatique  de  Saxe-Gotha. 


sa  victoire ,  ou  si  on  la  doit  à  l'adulation 
de  quelques-uns  des  petits  priâtes  dont 
les  États  bordent  la  Méditerranée,  qui 
aurait  espéré  par  cette  basse  flittfrie 
se  mettre  à  l'abri  des  attaques  dn  terri- 
ble corsaire  (2). 

Moulay  -  Hassan  s'était  vainement 
adressé  aux  tribus  arabes  pour  les  eap- 
ger  à  s'armer  en  sa  faveur  contre  M 
Turks  :  alors  un  de  ses  renégats  lui  don- 
na le  conseil  de  recourir  plutôt  à  Charles- 
Quint.  Cet  empereur  accueillit  d'autan: 
plus  favorablement  la  demande  de.V**- 
lay- Hassan  que  d'ailleurs  il  n'avait  pa< 
vu  sans  mécontentement  l'entreprise  de? 
Turks  sur  Tunis;  et  il  se  décida  tac^ 
ment  à  tenter  une  expédition  contre ew 

Toutefois,  dans  cette  circonstance.»! 
intention  était  non  de  faire  une  conquit?, 
mais  seulement  de  nuire  aux  ennetna 
de  la  chrétienté  ;  il  chercha  a  obtenir 
pour  cette  entreprise  la  participation  èn 
autres  puissances  européennes.  Lepaf*. 
le  roi  de  Portugal  et  l'ordre  de  Malt' 
unirent  leurs  forces  aux  siennes,  et  H 
flottes  réunies  se  préparèrent  a  l'atuf-' 
de  Tunis. 

général  des  Turks  fit  aussitôt  de- 
mander du  secours  à  la  Porte-Ottoman* ; 
mais  Soliman,  engagé  alors  dans  w 
guerre  d'Asie,  lui  répondit  qu'il  t*  d~ 
vait  rien  attendre  de  Constantin^ 3 
dans  ce  moment ,  et  qu'il  eût  à  se  dew- 
dre  avec  ses  propres  ressources.  Cest  B 
que  fit  Khayr-éd-dyn. 

L'empereur  avait  voulu  prendre  n 
personne  le  commandement  de  cette  * 
pedition  (3).  Il  partit  de  Barcelone  k» 

(a)  Cf tte  seconde  hypothèse  paraitn  f  ^ 
férable,  d'après  le  nom  italien  BsHU"1 
inscrit  dn  côte  de  la  face,  et  surtout  <T*r 
le  texte  de  la  légende  inscrite  au  reven  » 
y  lit  eu  effet  : 

KHATa-ÊD-our  Pacbah  Djéxati  Sortit 
Tour  es  : 

-  Khayr-éd-dyn ,  Pàchà  cT  Alger,  ti* 
«  de  Tunis;  •» 
et  il  est  peu  vraisemblable  que  BadtW 
malgré  tout  l'orgueil  que  lui  inspirait  a  1  ' 
toire,  ait  pu  alors  prendre  lui-même,  «r* 
médaille  frappée  par  son  ordre,  kW*  ■ 
Sultan  d'un  rovaume  qu'il  ne  ▼eoait  6e  & 
quérir  qu'au  nom  du  Sultan  deConstanlis*?*- 
et  comme  grand  amiral  des  8oit«  oUo*^ 
(3)  Une  des  places  de  Tunis  porte  r*  " 
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mai  1535,  avec  les  flottes  combinées  d'Es- 
pagne, de  Portugal,  de  Flandre  et  de  Gê- 
nes, et  il  sedirigea  sur  la  Sardaigne,  où  se 
rendirent  de  leur  côté  celles  de  l'Italie  et 
de  Malte.  Vers  la  fin  de  juillet  l'armée 
impériale,  composée  de  quatre  cents  voi- 
les, dont  quatre-vingt-dix  galères,  était 
arrivée  devant  Cartilage;  le  débarque- 
ment s'effectua  sans  peine,  et  le  quartier 
général  occupa  le  lieu  même  où  près  de 
trois  siècles  auparavant  saint  Louis  avait 
assis  son  camp.  Les  troupes  débarquées 
formaient  une  armée  d'environ  vingt- 
sept  mille  hommes,  dont  les  différents 
corps  étaient  commandes  par  six  bons 
généraux  (I). 

Ces  forces  étaient  plus  que  suffisantes 
pour  battre  les  Maures,  qui  n'opposèrent 
au  débarquement  des  Espagnols  qu'une 
faible  résistance. 

La  Goulette  et  Tunis  étaient  tombés 
au  pouvoir  de  Charles- Quint,  après 
une  grande  bataille  livrée  sous  les  murs 
de  la  ville,  et  dans  laquelle  Barberousse 
fut  oblige  de"prendre  la  fuite;  ce  fut  en 
vain  qu'il  crut  alors  trouver  une  retraite 
dans  Tunis.  Ses  excursions  sur  les  côtes 
de  la  Méditerranée  avaient  mis  entre  ses 
mains  vingt  mille  esclaves  chrétiens 
qu'il  avait  réunis  à  Tunis ,  et  qu'il  avait 
employés  à  creuser  le  canal  de  la  Goulette 
afin  de  procurer  aux  bâtiments  une  en- 
trée plus  facile  dans  le  port.  Ces  escla- 

dc  nos  jours  le  nom  de  place  de  Charlei- 
Quint  ou  de  place  de  C Empereur,  parce  que 
la  tradition  rapporte  que  ce  priuce  y  avait 
fait  camper  ses  troupes,  et  y  avait  même  éta- 
bli sa  tente  impériale. 

(z)  i°  La  division  espagnole  (vieilles  trou- 
pes), formant  quatre  mille  hommes,  ayaut  pour 
général  le  marquis  Duguast; 

a°  La  divUiou  espagnole  (nouvelles  levées  ), 
huit  mille  hommes,  général  ïe  û\\c  à% Albe  ; 

3°  La  division  allemande,  sept  mille  hom- 
mes, général  Maxïmilicn  Piedrabuena; 

4°  La  division  italienne ,  quatre  mille  honv 
mes,  général  le  prince  de  Salerne; 

5*  La  division  portugaise,  deux  mille  hom- 
mes, général  l'infant  Louis  de  Portugal. 

Ces  cinq  corps ,  tous  d'infanterie,  présen- 
taient un  effectif  de  vingt-cinq  mille  com- 
battants. 

La  cavalerie  ne  compta  que  quinze  cents 
hommes ,  dont  mille  volontaires  nobles  de 
foule  nation  et  cinq  cents  cavaliers  awdalous , 
commandés  par  le  marquis  de  Mondechar. 

tr  Livraison.  (Tunis.) 


ves  avaient  été  laisses  par  lui  dans  la 
ville ,  tandis  qu'il  allait  dans  la  campa- 

§ne  présenter  le  combat  aux  Espagnols  : 
élivrés  de  leurs  gardiens  par  la  reunion 
de  toutes  les  troupes  maures  en  un  seul 
corps  d'armée,  les  esclaves  chrétiens  s'é- 
taient emparés  de  Tunis,  dont  ils  ouvri- 
rent les  portes  à  Charles-Quint. 

L'armée  espagnole  se  retira  après 
avoir  fait  un  traité  avec  Moula  y-  Hassan, 
laissant  dans  le  fort  de  la  Goulette  une 
garnison  de  mille  hommes  sous  le  com- 
mandement de  Bernardin  de  Mendoza  ; 
cette  garnison  devait  être  soldée  par 
Moulay-Hassan;  et  on  laissa  également 
au  commandant  espagnol  dix  galères. 

Néanmoins,  les  Tunisiens,  ne  voyant 
dans  Moulay-Hassan  qu'un,  esclave  des 
chrétiens,  se  révoltèrent  bientôt,  et 
Qayrouân  ainsi  que  toutes  les  villes 
maritimes  ne  tardèrent  pas  à  suivre 
l'exemple  de  la  capitale  :  le  nouveau  roi 
de  Tunis  se  vit  derechef  obligé  de  pren- 
dre la  fuite,  et  réduit  à  implorer  encore 
l'appui  de  l'Espagne.  Cet  appui  lui  fut 
promis,  mais  ne  put  lui  être  accordé 
immédiatement  par  l'empereur,  trop  oc- 
cupé alors  sur  le  continent  européen  par 
d'autres  guerres  :  cependant  deux  années 
ne  se  passèrent  pas  sans  que  Charles- 
Quint  ne  songeât  à  rétablir  son  protégé 
sur  le  trône  dont  il  venait  d'être  ren- 
versé pour  la  seconde  fois. 

En  l'année  1 53?  le  marquis  de  Terre- 
Neuve,  envoyé  parle  vice-roide  Sicile,  d'a- 
près les  ordres  de  Charles-Quint,  fit  ren- 
trer dans  la  soumission  la  ville  de Sous- 
sah,  et  en  1639  André  Doria  réduisit  à 
l'obéissance  celles  âeSfax,  de  Klybeah 
(  l'ancienne  Clypom  ),  de  Monaslyr,  etc. 

Cette  seconde  restauration  ne  fut 
pas  plus  heureuse  que  la  première;  et  la 
soumission  imposée  par  la  force  aux 
Tunisiens  ne  fut  pas  de  longue  durée. 

En  l'an  1642  de  notre  ère  (949  de 
l'hégire),  Moulay-Hassan  passa  en  Sicile 
pour  implorer  une  troisième  fois  l'assis- 
tance du  roi  d'Espagne  contre  les  dis- 
positions séditieuses  que  continuait  à 
montrer  la  population  ;  mais,  profitant 
de  son  absence ,  son  fils  Hamidah  se  ré- 
volta lui-même,  et  se  fit  proclamer  roi  de 
Tunis,  malgré  la  garnison  espagnole  de 
la  Goulette,  trop  faible  pour  sfy  opposer. 

En  apprenaut  cet  événement,  Moulay 
Hassan  accourutde  Sicile  aveccinq  cents 
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Musulmans,  auxquels  se  joignirent  deux 
mille  Chrétiens,  mauvaises  recrues,  que 
le  viceroi  lui  avait  permis  de  prendre  à 
sa  solde,  et  dont  il  donna  le  comman- 
dement à  un  gentilhomme  napolitain, 
nommé  bqfredo. 

Arrivé  à  la  Goulette%  il  marcha  sur 
Tunis ,  malgré  le  sage  avis  de  Tobar, 
gouverneur  du  fort  de  la  Goutette,  nui 
rengageait  à  ne  point  se  présenter  de- 
vant Tunis  avec  une  division  de  troupes 
chrétiennes. 

En  effet,  la  vue  des  Chrétiens  exaspéra 
les  Musulmans.  La  troupe  de  Lojredo 
fut  taillée  en  pièces.  M  oulay- Hassan  lui- 
même  fut  blessé  et  fait  prisonnier,  et 
son  fils  Hamidah  lui  lit  crever  les  yeux; 
mais  peu  de  temps  après  ce  malheureux 
prince  obtint  de  l'usurpateur  la  liberté, 
avec  la  permission  de  se  retirer  en  Sicile. 

Le  prince  usurpateur  put  jouir  pen- 
dant vingt-huit  années  de  la  couronne 
qu'il  avait  acquise  par  son  crime;  mais 
si  la  vengeance  céleste  fut  tardive  à  le 
punir,  elle  n'en  tomba  pas  avec  moins 
de  sévérité  sur  sa  téte,  et  l'ennemie  per- 
pétuel de  Tunis,  Alger,  fut  choisie  par 
les  décrets  divins  pour  exécuter  ses  ar- 
rêts contre  le  prince  parricide. 

En  l'année  1570  de  notre  ère  (978  de 
l'hégire),  Outch-Aly,  nommé  aussi 
Ulugh-Aly  (  le  grand  Aly),  Pachft  ou  Bey 
d'Alger  (  I),  attaqua  Tunis ,  en  fit  la  con- 
quête, et  en  chassa  le  roi  Hamidah,  qui 
se  réfugia  auprès  des  Espagnols  de  la 
Goulet  te. 

Cette  domination  d'Alger  sur  Tunis 
avait  été  le  rêve  constant  des  Algériens, 
et  le  but  continuel  des  entreprises  des 
Beys  ou  des  Deys  qu'ils  avaient  eus  à 
leur  tête.  La  possession  de  cette  ville 
rivale  réaliséedéjà  pendant  unecourte  pé- 
riode par  Khayr-êd-dyn  (Barberousse) 
était  bientôt  échappée  de  ses  mains  : 
elle  ne  resta  pas  plus  longtemps  dans 
celles  de  Outch-My. 

(i)  Ce  bey,  le  dix-septième  de  ceux  qui 
ont  régné  à  Alger,  était  un  renégat  calabrois, 
qui  était  à  cette  époque  regardé  comme  le  plus 
fameux  corsaire;  il  ne  conserva  son  pouvoir 
que  trois  ans  à  Alger,  de  l'an  975  de  l'hégire 
(  i568  de  l'ère  chrétienne)  jusqu'à  la  fin  de 
l'an  978  (  1671  de  notre  ère.)  Il  fut  remplacé 
par  un  renégat  corse,  qui  avait  élé  son  lieu- 
tenant et  qui  portait  le  nom  de  Memminy. 


Alarmé  de  l'extension  que  prenait  la 
puissance  des  Algériens  par  la  conquête 
de  Tunis ,  le  roi  d'Espagne,  Philippe  II, 
ordonna  en  1573  une  nouvelle  expédition 
contre  cet  État,  et  en  donna  le  comman- 
dement à  son  frère  naturel ,  Don  Jm 
d'Autriche ,  déjà  célèbre  par  la  bitaïUe 
de  Lepante. 

Les  ordres  de  Philippe  II  étaient  de 
ne  s'établir  nulle  part  sur  les  côtes  (fA- 
frique  ,  et ,  fatigué  des  énormes  dépenses 
que  coûtaient  à  l'Espagne  ses  improduc- 
tifs établissements  sur  les  côtes  barba- 
resques,  il  prescrivit  à  Don  Juan  èt 
raser  toutes  les  villes  qui  tomberaient 
en  sa  possession  et  d'abandonner  même 
la  forteresse  de  la  Goutette. 

Don  Juan  arriva  devant  Tm'u  awc 
une  flotte  nombreuse  et  plus  de  vingt 
mille  hommes  de  troupes  :  les  Turks, 
effrayés,  abandonnèrent  la  ville  de  T mû, 
et  Outch-My  lui-même,  se  croyant  peu 
en  sdreté  clans  sa  ville  d'Alger  contre  le? 
troupes  espagnoles,  se  retira  à  Constant 
nople,  et  Don  Juan  prit  possession  de  Ta- 
nis  sans  combat.  Mais ,  au  lieu  de  suim 
les  ordres  de  Philippe  H ,  rêvant,  au  con- 
traire, la  création  d'un  Etat  européen  « 
Barbarie ,  ambitionnant  pour  lui-tnéw 
la  couronne  de  ce  royaume  projeté,  en- 
couragé dans  ses  projets  parla  courd: 
Rome,  le  vainqueur  de  Tunis  éparçu 
la  ville,  dont  il  donna  l'administratif 

f provisoire  à  un  frère  de  Hamidah,  en  v 
aissant  une  garnison  de  quatre  miM* 
hommes ,  et  pour  mieux  tenir  en  bru!* 
les  habitants  il  ordonna  de  construira 
un  nouveau  fort  entre  la  ville  et  le  lac 
La  ville  de  Bizerte  fut  occupée  ep- 
lement  par  une  garnison  espagnole.  <t 
au  lieu  de  détruire  le  fort  de  ta  Goukut, 
Don  Juan  en  augmenta  encore  les  àt- 
fenses  et  en  donna  le  commandement  * 
Porto  Carrero,  l'une  de  ses  créature* 
les  plus  dévouées. 

Le  prince ,  après  avoir  laissé  des  or- 
nisons  espagnoles  dans  les  forts  les  pto* 
importants  de  la  côte ,  était  retourne  «• 
Europe ,  avec  l'espoir  que  Phiiipf*  11 
sanctionnerait  ses  actes  ;  mais  avaot<p 
la  question  ne  fût  décidée,  la  s*™* 
changea  complètement  dans  leroyaun* 
de  Tunis,  et  une  fatale  catastrophe  nnt 
conûrmer  les  préventions  de  Philippe  H 
contretouslessystèmesd'établi^oefl» 
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CHAPITRE  XI. 

Seconde  expédition  des  Turks  contre  Tunis; 

—  Sinàn-Pàcha  ;  —  attaque  de  Tabarkah  ; 
■ —  débarquement  des  troupes  ottomanes; 

—  siège  de  Tunis  ;  —  prise  de  la  Goulette  et 
Tunis  par  l'armée  ottomane  ;  —  massacre 
delà  garnison  espagnole;  —  captivité  de 
Moulay-Mohamined-él-Hafsy,  dernier  roi 
de  Tuîiis. 

Le  sultan  Selym-Châh  (1)  s'était  mon- 
tré irrité  des  succès  de  don  Juan  à 
Tunis,  et  au  printemps  de  Tannée  1574 
de  notre  ère  (fin  de  l'an  981  de  l'hégire) 
il  envoya  contre  les  Espagnols  de  Tunis 
une  Hotte  formidable,  portant  quarante 
mille  hommes  et  commandée  par  Sinân- 
Paeh&i  qui  s'était  déjà  illustré  par  la 
conquête  de  Y  Yémen,  et  qui  avait  lui- 
même  demandé  d'être  chargé  de  cette 
nouvelle  expédition. 

L'ancien  dey  d'Alger,  qui  était  devenu 
Qapytân-Pachâ  et  avait  pris  le  nom  de 
Ketydj-Aly  (2),  avait  saisi  avec  empres- 
sement cette  occasioo  de  prendre  sa 
revanche  de  l'échec  que  trois  ans  au- 
paravant loi  avait  fait  éprouver  Don 
Juan  d'Autriche;  il  s'était  chargé  de  la 

(i)  Selym^Ckah-ben-Souleyman ,  que  nos 
historiens  nomment  Sélym,  deuxième  du  nom 
treizième  prince  de  la  dynastie  oltomaue  ) , 
tait  fils  du  sultan  Souleymdii,  dont  il  a  été 
question  ci-dessus  note  a,  page  175;  il  avait  at- 
teint l'âge  de  quarante  ans  lorsqu'il  succéda  à 
son  père,  l'an  974  de  l'hégire  (  i566  de  notre 
ère  )  :  ce  fut  sous  son  règne  que  Pile  de  Chypre 
fut  conquise  et  que  les  Turks  perdirent  la  fa- 
meuse bataille  de  Lapante,  Tan  979  de  l'hé- 
gire (  1571  de  l'ère  chrétienne).  Ce  prince 
mourut  Tan  989  de  l'hégire  (  1574  de  notre 
ère  ),  laissant  pour  successeur  au  trône  otto- 
man son  (Us  Mourâd-ben-Selym ,  connu  de 
nos  historiens  sous  le  nom  à  Amurat  lit. 

(a)  Il  est  plus  connu  sous  le  nom  de  Alj-il- 
fartâz  {Aly  le  Teigneux  ). 

Au  sujet  de  ce  surnom  je  ferai  la  remarque 
que  les  Orientaux  ne  regardent  aucunement 
comme  injurieux  les  sobriquets  et  surnoms 
tirés  des  imperfections  du  corps;  c'est  ainsi 
que  le  nom  du  conquérant  de  l'Asie,  Tamer- 
lant  n'était  autre  chose  que  Tymour-lenk 
(Tymour  le  boiteux)  :  un  des  plus  célèbres 
vizirs  de  l'empire  ottoman  fut  moins  connu 
par  son  nom  propre  que  par  le  sobriquet  qu'il 
adopta  lui-même,  de  Topai,  signifiant  égale- 
ment boiteux  dans  la  langue  lurke, 


conduite  de  la  flotte  ottomane,  com- 
posée de  deux  cents  galères,  armées 
d'une  nombreuse  artillerie,  et  accompa- 
gnées de  plusieurs  bâtiments  de  trans- 
port portant  le  matériel  et  les  munitions 
de  guerre. 

Cette  expédition,  l'une,  des  plus  impor- 
tantes qui  eût  été  faite  jusque  alors  par 
les  Ottomans ,  eut  un  plein  succès. 

L'armée  navale  quitta  Constantinople 
le  premier  jour  du  mois  de  Haby-él- 
àouel,  et  se  dirigea  d'abord  vers  le  port  de 
Navarin,  en  Morée,  où  elle  fit  une  courte 
relâche  :  ayant  repris  la  mer,  elle  fit 
voile  vers  les  côtes  des  possessions  véni- 
tiennes ,  qu'elle  ravagea  ;  puis ,  le  neu- 
vième jour  de  sa  navigation  elle  arriva 
en  vue  de  Taharkàh ,  où  eurent  lieu  les 
premières  hostilités. 

La  garnison  de  cette  forteresse  était 
espagnole  :  vivement  attaquée  par  les 
Ottomans,  elle  se  défendit  plus  vivement 
encore;  mais,  après  un  combat  acharné, 
elle  fut  forcée  de  cédor  au  nombre  et  de 
se  replier  sur  un  autre  fort  de  la  côte  : 
là  les  Chrétiens  eurent  à  soutenir  un 
nouveau  combat,  dans  lequel  périrent  un 
grand  nombre  de  Musulmans,  entre 
autres  Mohammed- Bey ,  qui  était  le 
kiahya  (  lieutenant  )  du  Qapytàn-Pa- 
châ.  Le  combat v  commencé  à  midi, 
n'avait  cessé  qu'à  l'heure  du  moghreb, 
c'est-à-dire  au  coucher  du  soleil. 

Renonçant  à  renouveler  son  attaque, 
la  flotte  ottomane  reçut  l'ordre  d'appa- 
reiller et  d  aller  croiser  sur  les  côtes  de 
Sicile,  où  elle  exerça  de  nouveaux  ra- 
vages, et  dont  elle  fut  bientôt  repoussée 
par  les  habitants ,  que  la  vue  de  leurs 
villages  pilles  et  incendiés,  de  leurs 
femmes  et  de  leurs  enfants  enlevés,  avait 
armés  du  courage  du  désespoir. 

Quittant  alors  les  parages  de  la  Sicile, 
les  Ottomans  se  décidèrent  à  retourner 
vers  les  côtes  de  Tunis,  et  le  18  de 
Raby-él-âouel  leur  flotte  arriva  enfin 
devant  un  fort  ruiné  du  territoire  tuni- 
sien, situé  près  la  forteresse  de  Klybeali, 
à  environ  dix-huit  milles  à  lest  de  Tu- 
nis. En  arrivant  au  mouillage  tous  les 
bâtiments  de  l'armée  navale  se  pavoisè- 
rent de  pavillons  de  mille  couleurs,  fêtant 
ainsi  d'avance  les  triomphes  qu'elle  allait 
remporter. 

Trois  jours  après,  le  21,  la  flotte  ot- 
tomane jeta  l'ancre  devaut  l'entrée  du 
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canal  de  la  Goulette  :  le  débarquement 
des  troupes  expéditionnaires  eut  lieu 
immédiatement ,  ainsi  que  celui  de  l'ar- 
tillerie de  siège  et  du  matériel.  Le 
camp  fut  aussitôt  établi;  Ton  eut  soin 
de  placer  hors  de  l'atteinte  des  canons 
du  fort  les  tentes  destinées  au  général 
en  chef  Sinân  et  au  Qapytan-Pachâ. 

Le  premier  soin  des  assiégeants  fut 
de  se  mettre  eux-mêmes  à  l'abri  de 
l'attaque  de  ceux  qu'ils  venaient  assié- 
ger :  ae  hauts  et  forts  retranchements 
lurent  élevés  en  terre  autour  du  camp , 
crui  fut  eu  même  temps  ceint  de  fossés 
larges  et  profonds  :  puis  on  construisit 
à  la  hâte  quelques  batteries. 

L'attaque  commença  :  l'artillerie  es- 
pagnole ouvrit  sur  les'assai liants  un  feu 
meurtrieret  bien  nourri.  Les  assiégeants 
De  faisaient  que  des  progrès  très  lents, 
lorsqu'on  vit  arriver  au  camp  ottoman 
le  Pathâ  de  Tripoli,  Afousfa/â-Pachâ, 
accompagné  de  t/ayder-Pachâ,  qui  avait 
défendu  Qayro uân  contre  le  roi  de  Tunis, 
Moutay-Mohammed-él-Hafsy.  Le  géné- 
ral en  chef  chargea  ces  deux  Pachas  «lu 
siège  de  Tunis,  tandis  qu'il  presserait 
lui-même  celui  du  fort  de  la  Gouletfe; 
et  il  mit  sous  leurs  ordres,  pour  cette 
opération,  une  division  formée  par  mille 
fusiliers  (toujenkdjyân)  et  de  mille  vo- 
lontaires, que  commandait  leur  Aghâ 
habit -Bey;  l'artillerie  qui  accompa- 
gnait cette  colonne  se  composait  de  plu- 
sieurs grosses  pièces  de  siège  et  de  plu- 
sieurs pierriers. 

Les  troupes  espagnoles  qui  occupaient 
Tunis,  jugeant  que  la  ville  était  trop 
grande  pour  les  moyens  de  défense 

S if  elles  pouvaient  employer,  et  que  I 
îâteau,  seul  point  fortifie  de  l'enceinte, 
tombaitpresqueenruines(l),avaientpris 
le  parti  d'en  sortir,  et  de  se  retirer  dans 
le  fort  situé  en  dehors  de  la  porte  de  la 
Marine,  et  dont  le  prince  don  Juan 
d'Autriche  avait  ordonne  la  construc- 
tion quelque  temps  auparavant  :  mais 
ce  fort  n'était  pas  encore  entièrement 

(i)  Les  restes  de  ce  fort  sont  connus  des  Tu- 
nisiens sous  la  double  dénomination  du  Bas- 
tion (  //-  Bastyoun  )  et  de  Kouksou  adkàn  ; 
ce  lieu  sert  aujourd'hui  de  tannerie;  et  les  fon- 
dations de  la  citadelle  espagnole  s'y  voyaient 
encore  du  temps  de  Hamoudah-Pachd ,  dont 
nous  parlerons  ci-après. 


achevé,  et  les  Espagnols  cherchèrent  à 
suppléer  aux  ouvrages  non  encore  cons- 
truits par  des  palissades  et  des  retranebe- 
ments  en  terre  :  ces  retranchements  fu- 
rent armés  d'une  formidable  artillerie, 
et  on  les  approvisionna  de  toutes  les  mu- 
ni no  ns  de  guerre  nécessaires  pour  soute- 
nir un  long  siège  :  plus  de  six  mille 
hommes  tant  chrétiens  que  renégats  y 
étaient  venus  chercher  un  asile. 

Ainsi  évacuée  par  les  Espagnols .  Tu- 
nis  ne  put  offrir  aucune  résistance;  les 
deux  Pachâs  en  prirent  possession  sani 
coup  férir,  et  s'occupèrent  à  fortifier  1rs 
points  de  Penceinte  reconnus  comme 
trop  facilement  accessibles. 

Maîtres  de  la  ville  ,  ils  tournèrent 
leur  attaque  contre  le  fort  où  les  troupes 
espagnoles  s'étaient  retranchées  :  ils 
crurent  cependant  nécessaire  de  deman- 
der des  renforts  au  général  en  chef,  qui 
s'empressa  de  leur  envoyer  un  nouveau 
détachement  que  le  Qapytan-Pachâ  se 
chargea  de  commander  lui-même. 

Mais  la  réunion  de  ces  troupes  avec 
celles  des  deux  Pachâs  ne  parut  pas  encore 
suflisante  à  l'amiral  ottoman  pour  ré- 
duira les  Espagnols  enfermés  dans  le 
fort;  et  un  nouveau  renfort  fut  demande 
à  Sinân-Pachâ ,  qui  n'hésita  pas  a  en- 
voyer aux  assiégeants  mille  janissaires, 
commandés  par  Médjy-Pachâ  et  par 
AtyAyhâ-Selâhdâr  (2) ,  avec  une  bat- 
terie de  huit  canons  et  de  six  pierriers* 

Cependant,  sans  s'effrayer  de  ces  pré- 
paratifs redoutables,  la  garnison  du  fort 
fit  plusieurs  sorties,  pénétra  jusque  dans 
les  retranchements  des  Ottomans,  et 
leur  lit  éprouver  les  plus  grandes  pertes. 

Sinân-Pachâ  crut  alors  devoir  quit- 
ter son  camp  de  la  Goulet  te,  pour  venir 
diriger  par  lui-même  les  opérations 
contre  le  fort ,  et  ne  retourna  continuer 
le  siéce  de  la  Gouletfe  qu'après  avoir 
donne  aux  deux  Pachâs  ses  instructions 
sur  le  plan  qu'ils  devaient  suivre  dm> 
leurs  attaques. 

Pendant  que  le  siège  des  deux  forts 
continua  en  môme  temps,  Sinâ>hPachd 
vit  arriver  dans  son  camp  Ahmti-P* 

• 

(a)  Le  mot  Selàkddr  signifie  propre*"*111 
écuyer.  On  donne  ce  litre  à  1'agbâ  dur?*  *> 
soiu  des  armes  du  sulUn ,  et  qui  accomfuçi* 
ce  prince  en  portant  devant  lui  son  sabre  ■ 
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chA  (1),  nouveau  Bey  d'Alger,  qui  lui 
amenait  un  continrent  de  troupes ,  et 
qui  reçut  ordre  d'établir  son  quartier 
devant  la  partie  méridionale  du  Fort  de 
la  Gouletfe. 

Ces  troupes  fraîches  assurèrent  bientôt 
l'avantage  aux  Ottomans  :  le  14  du  mois 
Raby-et-TAny  ,  un  chemin  couvert  qui 
communiquait  à  l'ancien  bâtiment  des 
douanes,  où  les  Espagnols  avaient  établi 
leurs  avant-postes,  fut  enlevé  après  un 
combat  sanglant  ;  le  fossé  fut  comblé , 
et  sur  son  emplacement  fut  élevée  une 
redoute,  dont  le  feu  commandait  les  ou- 
vrages extérieurs  de  la  place. 

Un  nouveau  renfort  vint  encore  ac- 
croître la  supériorité  numérique  des  as- 
siégeants; RamaddAn-PachA,  que  Ah- 
med-PachA  avait  laissé  pour  gouverner 
Alger  en  son  absence,  avait  quitté  cette 
ville,  et  amenait  à  SinAn-PachA  tin  corps 
de  trois  mille  hommes  :  il  reçut  Tordre 
d'aller  se  joindre  aux  deux  Pachâs  qui  as- 
siégeaient le  fort  près  de  Tunis,  pour  les 
aider  a  hâter  la  fin  du  siège. 

Enfin ,  le  sixième  jour  du  mois  de 
DJemAdy-élAouel  de  l'an  981  de  l'hé- 
gire (  1573  de  notre  ère),  le  général  en 
chef  ordonna  un  assaut  général  contre 
le  fort  de  la  Goule  tie.  La  garnison  espa- 
gnole, épuisée  par  une  suite  non  inter- 
rompue de  combats,  décimée  par  le  feu 
continuel  des  batteries  contre  lesquelles 
ses  remparts  la  protégeaient  mal,  ne 
put  résister  aux  innombrables  assaillants 
qui  l'attaquaient  de  toutes  parts  ;  elle  fut 
tout  entière  passée  au  fil  de  l'épée  :  les 
Chrétiens,  les  renégats,  les  Maures  qui 
s'y  étaient  réfugiés,  tous  tombèrent  sous 
le  tranchant  des  cimeterres  ottomans, 
et  les  seuls  dont  la  vie  fut  épargnée  fu- 
rent le  gouverneur  espagnol  et  Moutey- 
Mohammedêl-Haf&y,  qui  avait  succédé 
sur  le  trône  de  Tunix  a  son  frère  //a- 
midah,  et  qui  fut  le  dernier  rejeton  de 
la  famille  des  Bèny-Iiafs  :  ils  furent  l'un 

(i)  A/uned-Pachd ,  surnommé  e'I-iikande- 
rânj,  parce  qu'il  était  natif  d'Alexandrie,  fut 
le  dix  neuvième  des  Deys  qui  régnèrent  à 
Alger;  il  était  parvenu  au  pouvoir  l'an  979 
de  l'hégire  (  157a  de  notre  ère).  Il  avait  suc- 
cédé à  Memminy,  renégat  corse,  et  fut  rem- 
placé, Tan  98a  de  l'hégire  (i574  de  notre 
ère)  par  un  renégat  sarde ,  Ramaddân,  dont 


et  l'autre  jetés  dans  une  prison ,  en  at- 
tendant qu'il  fût  décidé  de  leur  sort. 

Ainsi  tomba  au  pouvoir  des  Musul- 
mans ,  après  quarante  jours  de  siège,  la 
forteresse  de  la  Goulet  te,  dont  la  cons- 
truction n'avait  pu  être  achevée  par  les 
Chrétiens  qu'en  quarante  années. 

Considérant  les  dépenses  qu'exigerait 
la  réparation  de  ce  fort  après  les  désas- 
tres d'un  siège  aussi  destructif,  SinAn» 
PachA  iugea  sa  conservation  inutile  ou 
même  dangereuse  à  une  si  grande  dis- 
tance du  centre  de  l'empire.  Il  ordonna 
qu'il  fût  détruit  de  fond  en  comble 
et  entièrement  rasé  :  les  troupes  otto- 
manes furent  immédiatement  employées 
aux  travaux  de  cette  démolition,  et  le  gé- 
néral en  chef  s'empressa  de  se  rendre  de- 
vant le  fort  de  Tunis,  afin  de  mettre  par 
sa  prise  la  dernière  main  à  sa  conquête. 

A  peinearrivéaucampdes assiégeants, 
SinAn-PachA  ordonna  une  attaque  gé- 
nérale, à  laquelle  il  prit  part  de  sa  per- 
sonne :  mais,  les  assiégés  se  défendant 
avec  une  intrépidité  digne  d'un  meilleur 
sort,  ce  ne  fut  qu'après  deux  assauts  que 
les  Turks  réussirent  enfin  à  arborer  leurs 
étendards  sur  les  remparts  de  la  place. 

Trois  mille  Chrétiens  périrent  dans  ces 
deux  combats  acharnés  ;  et  le  reste  de  la 
garnison,  montant  à  environ  cinq  mille 
hommes ,  sortant  du  fort  presque  écroulé, 
alla  prendre  position  sur  la  plage, derrière 
des  retranchements  élevés  à  la  hâte. 

Les  Espagnols  y  furent  bientôt  suivis 
et  attaqués  par  les  Musulmans;  ils  s'y 
défendirent  avec  le  courage  que  donne 
le  désespoir  :  la  mêlée  fut  terrible;  on 
se  battait  corps  à  corps,  face  à  face,  fer 
contre  fer,  poitrine  contre  poitrine ,  se 
frappant,  se  saisissant,  s'étreignant,  se 
déchirant  l'un  l'autre  :  les  épées,  les  ci- 
meterres, les  poignards  se  brisaient;  les 
ongles  et  les  dents  remplaçaient  hor- 
riblement ces  armes  dans  cette  épou- 
vantable lutte.  Tous  les  Espagnols  fu- 
rent massacrés,  et  il  ne  resta  plus  un  seul 
Chrétien  vivant  sur  la  terre  tunisienne. 

Toutefois  SinAn-PachA,  dans  ce  mas- 
sacre général,  avait  cru  devoir  épargner 
deux  cents  artilleurs  experts  dans  l'art  de 
la  fonte  des  canons  ;  il  les  envoya  à  l'ar- 
senal de  Constantinople ,  où,  attachés 
deux  à  deux  par  une  chaîne  au  pied , 
ils  furent  employés  à  la  fabrication  de 
l'artillerie  pour  la  marine  ottomane. 
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Cette  dernière  catastrophe  complé- 
tait la  victoire  de  Sinân-Pachâ  le  25  du 
mois  de  Djemady-êl-âouel  de  l'an  98 1 
de  l'hégire  (  1573  de  l'ère  chrétienne). 
Cette  conquête  était  achetée  au  prix  de 
la  vie  de  dix  mille  Chrétiens  et  de  dix 
mille  Musulmans  (1). 

Rien  ne  retenait  plus  Sinân-Pachâ 
sur  les  côtes  d'Afrique;  comme  trophée 
de  son  triomphe,  il  avait  envoyé  au  Sul- 
tan les  deux  seuls  prisonniers  dont  il 
avait  épargné  la  vie,  le  gouverneur  de  la 
Goulette,  l'infortuné  Porto-Carrero,  et 
Mouley-Mohammed-él-ffa/sy,  dernier 
roi  de  Tunis  (2)  :  il  revint  lui-même  à 
Constantinople  jouir  des  félicitations  et 
des  récompenses  que  lui  décerna  le  Sul- 
tan. 

CHAPITRE  XII. 

Siu&n-Pachâ  organise  le  nouveau  gouverne- 
ment de  Tunis;  —  PachA-Bey ,  Divan, 
janissaires  ;  —  ôddà-bàchys  ;  —  leurs  excès  ; 
—  massacre  des  membre*  du  Divan  par  les 
milices;  —  élection  d'un  nouveau  Divan  et 
d'un  Dey  ;  —  continuation  des  troubles  ;  — 
mutineries  de  la  soldatesque  ;  —  expulsion 
et  massacre  de  plusieurs  Pachas  ;  — -  créa- 
tiou  de  Beys  indépendants  du  Parhà;  — 
leur  ambition  ;  —  leurs  tentatives  pour  éta- 
blir l'hérédité  dans  leur»  familles  ;  —  Mo- 
hammed ;  —  Tcheleby. 

Avant  de  quitter  Tunis,  Sinân-Pachâ 
voulut  en  organiser  le  gouvernement, 
et  assurer  pour  l'avenir  à  la  Porte-Otto- 
mane la  possession  de  sa  nouvelle  con- 
quête par  des  institutions  conservatrices 
de  l'autorité  que  ses  armes  venaient  d'y 
établir  (3).  Jugeant  bien  que  l'esprit  re- 

(i)  Le  nombre  des  pièces  de  canon  que  la 
victoire  de  Sinan-Packd  mit  en  sou  pouvoir 
fut  de  deux  cent  vingt-cinq;  il  en  envoya 
cent  quatre-vingt-dix  a  Constantinople;  les 
trente-cinq  autres  furent  laissées  pour  la  dé- 
fense de  la  forteresse  de  Tunis  contre  les  nou- 
velles attaques  que  l'Espagne  aurait  pu  tenter. 

(a)  Les  historiens  orientaux  ont  gardé  le 
silence  sur  le  sort  ultérieur  de  ces  deux  pri- 
sonniers; mais  il  est  vraisemblable  qu'ils  ter- 
minèrent leur  misérable  vie  à  Constantinople 
dans  une  longue  captivité,  aux  cachots  des 
Sept-Tours. 

(3)  Je  crois  que  le  lecteur  ne  verra  pas 
sans  intérêt  l'empreinte  suivante,  qui  offre  le 
sceau  de  Sinan-Pachâ  appose  par  lui  aux  dif- 
férents actes  qu'il  souscrivit  à  Tunis,  et  sur 


muant  de  ces  peuples  ,  qui  lui  avaient 
fourni  l'occasion  d'enrichir  l'empire  otto- 
man de  cette  belle  province,  ne  tarderait 
pas  à  essayer  de  secouer  le  joug  imposé 
par  la  force  militaire,  si  cette  mm 
force  ne  continuait  son  action  wii- 
pressive,  il  avait  voulu  ne  remontet 
sur  ses  vaisseaux  qu'après  avoir  owî 
Tunis  une  forme  gouvernementale  qu'il 
crût  capable  d'y  défendre  les  droits  du 
Sultan  contre  toute  velléité  de  désobéis- 
sance et  toute  tentative  de  rébellion. 

Il  laissa  donc  à  Tunis,  en  partant  pour 
Constantinople,  un  Pachâ,  auquel,  avec 
le  titre  de  Bey,  il  délégua  son  autorite,  et 
qui  fut  chargé  par  lui  de  la  haute  admi- 
nistration de  ce  royaume. 

Il  luiadjoignit  un  Divan,  presqueentiè- 
rement  compose  de  gens  de  guerre  ayant 
pris  part  à  la  conquête,  et  mit  sous  leurs 
ordres  un  corps  de  cinq  mille  janissai- 
res, qui  devaient  assurer  leur  autorite 
et  contenir  les  nouveaux  sujets  du 
Sultan. 

Le  pouvoir  était  partagé  entre  le  Di- 
van et  le  Pachâ  ;  celui-ci  avait  dans  ses 
attributions  spéciales  la  police,  l« 
finances  et  l'administration  civile,  tan- 
dis que  le  Divan  réglait  les  affaires  mi- 
litaires et  tout  ce  qui  concernait  to 
corps  de  troupes. 

Ces  milices,  comprises  sous  l'appel- 
lation commune  de  Yoldach,  étaient  di- 
visées en  deux  cents  Ortas  ou  Oddâ$f 
c'est-à-dire  en  compagnies  de  vingt- 
cinq  hommes  (4)  ;  chacune  d'elles  était 
commandée  par  un  capitaine  {Oddà- 
liàchy). 

lequel  on  lit  avec  son  nom  la  date  de  l'année 
981  de  l'hégire. 


(4)  On  donnait  aussi  à  ces  compacta ^ 
nom  de  Bcyràk  (drapeau),  parce  que  ai*** 
d'elles  était  distinguée  par  son  eteaw*N 
lier. 
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Ces  OddâBûchys,  choisis  parmi  les 
plus  anciens  des  Yotdach ,  parvenaient 
ensuite  au  titre  de  Bach- Odda  1er ,  et 
remplissaient  alors  les  fonctions  de 
conseillers  du  Divan;  enfin,  après  six 
mois  d'exercice  dans  ce  nouveau  grade , 
ils  pouvaient  être  promus  à  la  dignité  de 
Boulouk- Bâchy  (colonel). 

Après  avoir  rempli  leurs  fonctions 
comme  membres  du  Divan ,  les  plus  an- 
ciens Boulouk  •  Bâchys  en  sortaient 
pour  aller  commander  dans  quelques, 
villes  les  garnisons;  et  alors  Us  rece- 
vaient le  titre  $4ghûs. 

Tous  les  six  mois  aussi  on  choisissait  le 
plus  ancien  des  Boulouk- Bâchys  pour  lui 
conférer  le  titre  de  Tchûoueh-Bûchy 
ou  de  Bach-Tchûouch  ;  la  solde  de  ces 
divers  officiers  était  proportionnée  au 
rang  auquel  ils  étaient  parvenus  dans  la 
hiérarchie  militaire. 

Dans  la  première  création ,  le  Divan 
n'était  composé  que  d'un  Kiahyâ  (lieu- 
tenant général),  de  huit  Tchûouch,  de 
deux Khodjûs  (secrétaires), d'un  inter- 
prète (terajmûn)  et  de  vingt-cinq  au- 
tres membres  conseillers  soit  Oddûs-BÛ- 
chyx  (capitaines),  soit  Boulouk-Bûchys 
(colonels).  Cette  réunion  de  fonction- 
naires décidait  en  dernier  ressort  de 
toutes  les  affaires  importantes  qui  lui 
étaientsoumises,deconcertavecP//0rA4, 
président  de  ce  conseil. 

Cet  Aghû  ne  conservait  que  six  mois 
ces  hautes  fonctions  de  présidence; 
mais,  à  chaque  nouvelle  élection,  son 
successeur  était  toujours  choisi  parmi 
les  Boulouk-Bûchys  qui  faisaient  partie 
du  Divan. 

Cette  prérogative  fit  bientôt  naître 
parmi  les  membres  de  cette  classe  pri- 
vilégiée un  tel  orgueil,  qu'ils  osèrent 
se  permettre  habituellement  les  plus 
grands  excès  d'injustice  et  de  violence, 
non-seulement  contre  la  population  tuni- 
sienne, mais  encore  contre  le  corps  de 
la  milice  {Tayféh). 

Celle-ci,  qui  avait  partagé  et  servi  les 
excès  de  ses  officiers  supérieurs  tant 
qu'ils  n'avaient  pesé  que  sur  la  popula- 
tion inoffensive,  n'eut  pas  la  même  to- 
lérance quand  cette  tyrannie  s'exerça 
sur  les  corps  armés.  A  peine  deux  années 
s'étaient  écoulées  depuis  le  départ  de  Si- 
nàn-Pachâ,  les  milices  se  rassemblè- 
rent tumultueusement,  fondirent  sur 
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le  château ,  ou  se  tenait  l'assemblée  du 
Divan ,  et  en  massacrèrent  presque  tous 
les  membres. 

Cependant ,  après  cette  exécution  san- 
glante, les  janissaires,  voulant  montrer 
qu'ils  n'avaient  été  poussés  à  cette  in- 
surrection par  aucun  esprit  de  révolte 
contre  la  Porte-Ottomane,  déclarèrent 
hautement  qu'ils  n'avaient  prétendu 
que  venger  leurs  injures  particulières , 
et  qu'ils  restaient  les  fidèles  sujets  du 
Sultan,  qui  sans  doute  ignorait  les 
abus  intolérables  dont  ils  s  étaient  vus 
forcés  de  faire  justice  eux-mêmes  :  puis 
ils  choisirent  parmi  eux  les  membres 
d'un  nouveau  Divan ,  à  la  tête  duquel 
ils  placèrent  un  Président,  également  pris 
parmi  eux  et  amovible  à  leur  volonté.  * 
Ce  nouveau  fonctionnaire,auque!  ils  don- 
nèrent le  titre  de  Dûu  ou  de  Deu,  était 
ainsi  dans  une  dépendance  absolue  des 
corps  militaires  qui  l'avaient  élu ,  qui 
pouvaient  le  révoquer  au  moindre  ca- 
price :  il  était  spécialement  chargé  d'em- 
ployer l'autorité  qui  lui  était  confiée  à 
contre-balaucer  celles  du  Bey  et  du  Di- 
van lui-même,  envers  lesquels  il  exerçait 
une  opposition  permanente. 

Dans  cette  nouvelle  organisation  l'au- 
torité du  Pachû-Bey  représentant  le  Sul- 
tan avait  été  respectée  ;  il  était  resté  en 
dehors  des  excès  des  Boulouk-Bûchys 
et  du  mécontentement  des  milices  ;  mais 
cet  état  de  choses  ne  dura  que  dix  an- 
nées, et  bientôt  la  forme  du  gouverne- 
ment de  Tunis  reçut  une  modification 
nouvelle. 

Un  Pachû  chargé  de  dettes  ne  se  fit 
pas  scrupule  d'y  subvenir  par  la  sous- 
traction de  cent  mille  sequins  du  trésor 
public  :  exaspérés  par  ses  avanies  et  ses 
violences,  les  habitants  de  Tunis  furent 
poussés  à  bout  par  ce  dernier  acte  de 
brigandage;  se  réunissant  aux  janissai- 
res, également  mécontents,  ils  chassèreut 
le  Pachâ  spoliateur,  et  toutes  les  tenta- 
tives de  la  Porte-Ottomane  ne  purent 
parvenirà  sa  réintégration  :  enfin,  après 
de  longues  négociations  avec  le  Divan 
de  Constantinoplc,  un  nouveau  Pachâ 
fut  reçu  dans  la  ville  aux  conditions  sui- 
vantes : 

1°  Les  charges  de  Pachû  et  de  Bey 
devaient  dorénavant  être  séparées  et 
distinctes,  sans  pouvoir  être  exercées 
par  le  même  fonctionnaire. 
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!>°  ÏATachâ ,  envoyé  de  Constantin  tre  de  l'élection  des  Deys,  auxquels  O 

nople,  devait  être  renouvelé  tous  les  ne  laissa  qu'une  ombre  d'autorité,  mai- 

trois  nus,  sans  pouvoir  être  prorogé  dans  trisa  le  Divan,  et  tenta  de  rendre  le  titre 

ses  fonctions.  de  Bey  héréditaire  dans  sa  famille.  Sous 

3°  Les  Pachâs  ne  devaient  plus  avoir  ce  Dey  et  ses  successeurs  Dmù  de» 

aucune  part  à  l'administration,  et  se  vint  florissante  par  les  prises  innorotra- 

contenter  du  rôle  inactif  de  représen-  bles  que  faisaient  ses  corsaires  sur  les 

tant  du  Sultan,  en  conservant  d'ailleurs  côtes  des  États  chrétiens,  et  pu  le 

les  honneurs  et  les  émoluments  attachés  commerce  actif  qu'elle  entretenait  avec 

à  sa  place.  les  nations  voisines. 

4°  Un  Bey ,  indépendant  du  Pachâ,  Le  Sultan  avait  fermé  les  yeux  sur  ces 
était  < réé  pour  remplir  les  fonctions  de  demi-rt  bel  lions,  et ,  s'inquietant  i*u  de 
grand  trésorier  du  royaume  ou  d'admi-  ces  révolutions  intestines,  il  continuaitdt 
nistrateur  général  des  finances;  c'était  conférer  comme  auparavant  le  titre  d*ad* 
lui  qui  deux  fois  chaque  année,  en  été  ministrateur  suprême  du  nouveau  do- 
et  en  hiver,  devait,  sous  les  ordres  du  maine  que  la  Porte-Ottomane  s'estimait 
Dey,  parcourir  le  territoire  avec  un  heureuse  de  conserver  par  cette  cooees- 
corps  de  troupes  pour  exiger  l'impôt  sion ,  à  des  Pachâs  envoyés  de  Constat 
nommé  Kkaradj.  tinople  chaque  année ,  gouverneurs  fie- 
Mais  les  Beys  ne  restèrent  pas  long-  tifs  et  éphémères,  dont  l'histoire  a  en- 
temps  dans  cet  état  de  dépendance  et  seveli  dans  l'oubli  les  noms  et  les  actes 
d'infériorité;  peu  à  peu  leur  influence  obscurs;  nommés,  destitués  et  rem- 
s'accrut ,  soit  par  le  moyen  des  sommes  placés  par  les  intrigues  du  sérail  ou  du 
considérables  qui  passaient  entre  leurs  Divan,  ils  auraient  passé  inaperçus  sur 
mains,  soit  par  leurs  relations  habituel-  la  scène  élevée  du  gouvernement  de 
les  avec  les  corps  de  troupes  qui  les  Tunis,  s'ils  n'y  avaient  laissé  un  souvenir 
suivaient  dans  leurs  expéditions  fiscales,  fatalement  vivace  de  violences,  d'avanies 
soit  enfin  par  les  liaisons  que  ces  mêmes  et  de  spoliations, 
expéditions  leur  donnaient  occasion  de  Souvent  plusieurs  d'entre  eux  avaient 
nouer  avec  les  plus  puissants  des  chefs  de  voulu  reconquérir  par  l'intrigue  ou  par 
tribusarabes  des  frontières:  bientôt  tout  la  force  la  position  active  dont  avaient 
le  pouvoir  passa  entre  leurs  mains,  et  ils  joui  leurs  prédécesseurs  dans  le  gou* 
Délaissèrent  que  peu  d'autorité  au  Divan  vernement  de  Tunis  :  ils  avaieot  eba- 
et  au  Dey,  qui  n'apparaissait  plus  dans  que  fois  échoué  dans  leurs  prétentions, 
les  affaires  publiques  que  pour  être  la  et  se  dédommageaient  par  une  tyrannie 
victime  des  démêlés  qui  s'élevaient  entre  spoliatrice  exercée  sourdemeot  sur  les 
le  Bey  et  le  Divan.  populations  et  les  particuliers. 

Le  premier  Dey  que  les  milices  avaient  Leur  inhabileté,  égalant  leur  cupi- 
établi  avait  pris  le  titre  de  Khaly/ah  dité  et  leur  avarice,  laissa  peu  à  peu  te 
(vice-roi,  ou  lieutenant  du  souverain);  milices  turkes  établies  à  Tunis  pare- 
il lut  massacré  par  la  soldatesque  même  nân-Pachâ  prendre  une  influencé 
qui  l'avait  élu,  et  Ibrahim  /""du  nom  plus  en  plus  croissante,  et  leur  permit 
lui  avait  succédé  l'an  993  de  l'hegire  de  saisir  elles-mêmes  le  gouvernement; 
(1585  de  l'ère  chrétienne  )  ;  mais,  crai-  tantôt  leur  faiblesse  avait  encouragé  ces 
^nant  un  sort  pareil  à  celui  de  son  pré-  milices  à  de  nouveaux  empiétements  sur 
décesseur,  il  se  retira  à  la  Mekke ,  et  le  peu  d'autorité  qu'on  leur  avait  lais^ 

«référa  une  vie  tranquille  à  un  pouvoir  tantôt  leurs  violences  irréfléchies  ava;^ 

ottant  et  périlleux.  provoqué  les  mécontents  aux  excès 

Ce  fut  sous  le  troisième  Dey,  Quàrà-  plus  subversifs;  enfin,  à  peine  vmgt 

Othmân,  que  la  puissance  des  Beys  corn-  années  s'étaient  écoulées  depuis  la  wj* 

mença  à  s'accroître,  et  Mourûd-Beyl"  quête  de  Sinàn-  Pachâ ,  que  Tan  1W 

du  nom  fut  celui  qui  le  porta  au  plus  de  l'hégire  (1594  de  l'ère  chrétienne)» 

haut  degré ,  usant  de  l'influence  que  lui  milices  se  mutinèrent  de  nouveau,  et,se* 

donnaient  ses  victoires  sur  les  Algériens,  tantdéclarées  en  révolte  ouverte  contre  i< 

auxquels  il  avait  enlevé  le  pays  de  Keff  Pachâ  gouverneur,  elles  chassèrent  w 

et  le  Beled-él'Djeryd.  Il  se  rendit  mai-  Tunis  le  fonctionnaire  ottoman,  etetalrth 
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rentun  nouveau  gouvernement  de  forme 
à  peu  près  républicaine. 

Le  même  système  fut  également 
adopté  à  la  même  époque  par  les  États 
voisins  de  Tripoli  et  d'Alger;  et  il  s'est 
conservé  dans  cette  dernière  Régence 
jusqu'au  moment  où  la  conquête  des 
Français  vint  y  mettre  fin ,  en  rempla- 
çant la  domination  musulmane  par  une 
domination  européenne. 

On  donna  tantôt  le  titre  de  Bey  de  Tu- 
nis ,  tantôt  celui  de  Dey  au  nouveau  dé- 
positaire du  pouvoir;  mais  il  n'en  était 
réellement  que  le  prête*nom ,  toute  l'au- 
torité et  la  puissance  résidant  unique- 
ment dans  un  Divan,  compose,  soit  des 
principaux  chefs  de  la  milice,  soit  même 
de  quelques  simples  soldats,  dont  les 
seuls  titres  étaient  l'intrigue  ou  l'audace. 

C'était  ce  Divan  qui  réglait  toutes  les 
affaires,  disposait  de  tout,  nommait  les 
Beys,  ou  les  destituait  à  son  gré,  pour 
remplacer  le  fonctionnaire  disgracie  par 
un  de  ses  compétiteurs  plus  redouté,  ou 
plus  adroit  et  plus  libéral  :  car  ce  trône 
Éphémère  et  précaire  du  Beylyk  de  Tunis 
rachetait  le  plus  souvent  par  des  larges- 
les  et  des  prodigalités,  quand  il  n'était 
pas  le  prix  de  la  révolte  et  de  la  violence. 

Aucune  partie  de  l'histoire  de  Tunis 
l'est  moins  intéressante  que  cette  pé- 
iode  du  gouvernement  des  Beys  élec- 
jfs  ;  aucune  autre  partie  des  annales  de 
a  Régence  ne  présente  moins  de  faits 
némorables,  quoique  nulle  autre  époque 
l'ait  offert  plus  de  petites  révolutions 
ntérieures,  d'élections,  de  dépositions 
t  même  de  catastrophes  sanglantes; 
ar  peu  de  ces  Beys  tirés  du  corps  des 
ni  lices  sont  morts  de  mort  naturelle,  et 
iresque  toujours  c'était  le  cadavre  d'un 
tey  assassiné  qui  servait  de  première 
i arche  au  trône  de  celui  qui,  osant  le 
emplacer,  ne  pouvait  ignorer  qu'il  se 
évouait  au  même  sort. 

Au  milieu  de  tels  désordres  et  de  tels 
ésastres  cet  état  de  choses  dura  à  peu 
rès  un  demi-siècle,  jusqu'à  l'époque  où 
î  Dey  Mohammed  Tcheleby,  le  dernier 
es  JBeys  ou  Deys  élus,  suivant  l'usage, 
ar  les  milices,  fut  renversé  du  trône 
ar  deux  frères,  qui  parvinrent  à  se  sous- 
raire  eux-mêmes  au  joug  de  la  solda- 
»sque  et  à  rendre  leur  pouvoir  hérédi- 
*ire  dans  leur  famille. 


tS.  !«5 

CHAPITRE  Xm. 

Établissement  de  la  souveraineté  héréditaire 
dans  la  Régence; — Mohammed-Bey  ; — Aly- 
Beyj  —  Cbaaban,  Dey  d'Alger,  «empan* 
de  Tunis;  —  Abmed-ben-Chouk  ;  —  Mo- 
hammed-Bey rentre  à  Tunis  ;  —  Ramad- 
dàu-Bey;  —  Mouràd-Bey;  —  sa  révolte; 
—  Ibrahym-ès-Chéryf;  —  Haisao-ben- 
Aly;  —  meurtre  de  Ibrahym-ês-Cliéryf. 

Ce  fut  en  l'an  1060  de  l'hégire  (  1850 
de  notre  ère  )  qu'eurent  lieu  les  premiers 
symptômes  de  cette  nouvelle  révolution 
qui  rendit  indépendants  les  Beys  de 
Tunis,  en  annulant  le  pouvoir  du  Divan 
militaire,  qui  jusque  alors  avait  été  le 
vrai  souverain  de  la  Régence.  Depuis 
cette  dernière  révolution,  qui  établit  à 
Tunis  une  forme  de  gouvernement  ré- 
gulière et  stable,  il  y  a  bien  eu  dans 
la  Régence  des  catastrophes  person- 
nelles pour  les  princes  qui  occupèrent 
le  trône  ;  mais  aucun  de  ces  événements 
ne  changea  le  système  héréditaire,  et 
ceux  même  qui  niaient  ce  droit  à  l'é- 
gard des  princes  auxquels  ils  voulaient 
arracher  l'autorité,  le  réclamaient  en 
faveur  de  leur  propre  descendance,  dès 
que  leur  usurpation  avait  été  couronnée 
du  succès. 

La  fuite  du  Dey  Mohammed~Tche- 
leby,  contraint,  après  quelques  années 
de  lutte,  de  céder  le  trône  à  l'agres- 
sion violente  des  deux  frères  Aiy-Bey 
et  Mohammed-Bey y  permit  à  ceux-ci , 
non-seulement  de  saisir  le  pouvoir, 
mais  encore  d'employer  les  forces  qu'ils 
avaient  réunies,  à  se  délivrer  du  système 
électif  et  à  rendre  héréditaire  la  souve- 
raineté de  Tunis  Parvenus  à  la  suprême 
puissance  par  la  force  des  armes  et  sans 
les  formalités  de  l'élection ,  ils  préten- 
dirent affranchir  de  cette  dépendance 
leurs  descendants,  et  leur  transmettre 
par  droit  d'hérédité  un  trône  dont  ils  ne 
devaient  la  possession  qu'à  leurs  ef- 
forts personnels. 

Ils  y  réussirent;  leur  habileté  com- 
prima peu  à  peu  la  turbulence  insolente 
des  milices  et  les  prétentions  des  chefs 
de  la  force  militaire  :  soit  par  la  crainte 
qu'ils  inspirèrent,  soit  par  les  faveurs  et 
les  largesses  qu'ils  répandirent,  ils  par- 
vinrent à  faire  reconnaître  généralement, 
dans  toute  la  Régence ,  leur  pouvoit 
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comme  héréditaire  et  transmissible 
élection  dans  leur  famille. 

L'ainé  des  deux  frères,  Aly-Bey*  fut 
le  premier  qui  jouit  de  l'autorité  souve- 
raine fondée  sur  ce  nouveau  système. 
La  lutte  avec  Mohammed-Tcheleby  avait 
été  violente,  mais  assez  promptement 
terminée;  celle  avec  le  Divan  militaire 
eut  une  plus  longue  durée;  mais  ce  fut 
une  lutte  sans  violence,  toute  d'intri- 
gues et  de  négociations  partielles. 

Le  reste  du  règne  & Aly-bey  fut  pai- 
sible, et  n'éprouva  aucune  secousse  assez 
violente  pour  mettre  en  danger  le  nou- 
veau trône ,  et  en  mourant  il  laissa  l'hé- 
ritage du  pouvoir  à  son  frère. 

Le  règne  de  Mohammed- Bey  aurait 
été  aussi  tranquille,  et  également  exempt 
de  troubles  dans  son  assez  longue  du- 
rée, si  ses  dernières  années  n'avaient  vu 
cette  tranquillité  interrompue  par  une 
catastrophe  à  laquelle  le  souverain  de 
la  Régence  était  loin  de  s'attendre. 

Le  Dey  qui  venait  de  monter  sur  le 
trône  d'Alger,  Chaabdn  (i),  à  la  téte 
d'une  puissante  armée ,  marcha  à  l'im- 

Froviste  contre  le  souverain  de  Tunis, 
an  1100  de  l'hégire  <  au  mois  de  sep- 
tembre de  l'an  1689  de  notre  ère  ).  Il 
assiégea  la  capitale  de  la  Régence,  qu'il 
contraignit  Mohammed-Bey  d'abandon- 
ner :  devenu  ainsi  maître  de  la  résidence 
royale ,  le  vainqueur  plaça  Ahmed-ben- 
Chouk  sur  le  trône  de  la  Régence;  puis 
il  se  hâta  de  retourner  avec  son  armée, 
où  le  rappelait  la  nécessité  de  sa  propre 
défense  contre  une  flotte  française. 

Cependant  Mohammed-Bey  s'était  ré- 
fugié chez  les  Arabes  de  la  frontière  ; 
et  il  réussit  à  faire  embrasser  son  parti 

fiar  ces  peuplades;  profitant  alors  de 
'absence  forcée  de  Chaabdn  et  de  l'em- 
barras où  jetait  ce  Dey  la  guerre  sur- 
venue entre  la  France  et  Alger,  il  reprit 
l'offensive,  et  s'avança  à  la  téte  des 
forces  qu'il  put  réunir  contre  Ahmed- 

(i)  Chaabdn ,  trente-neuvième  Dey  d'Alger, 

Ît  régna  pendant  environ  douze  années,  de 
'an  1099  de  l'hégire  (1688  de  l'ère  chré- 
tienne) à  l'an  ma  de  l'hégire  (  1700  de  notre 
ère).  Il  avait  succédé  a  Yordhym^  et  eut  pour 
successeur  éi-Hassdn.  Pendant  la  durée  de 
son  règne  il  avait  été  obligé  de  partager  le 
pouvoir  avec  Ramadddn,  qui  avait  pris  le  titre 
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sans    ben-Chouk,  sur  lequel  il  remporta  plu- 
sieurs avantages. 

Alors ,  à  son  tour,  il  vint  mettre  le 
siège  devant  la  capitale  dont  il  avaitrté 
expulsé,  et  peu  de  temps  après  il nesit 
à  en  redevenir  le  maître. 

Chaabdn,  pressé  alors  plusmement 
encore  par  les  escadres  de  dEdrit» 
de  Touroille,  que  ne  l'avaient  été  parct.le 
de  Duquesne  (2)  ses  prédécesseurs  l\- 
Hassan  (3)  et  Hosseyn  Mezwwti, 
s'était  trouvé  dans  l'impossibilité  »&■ 
solue  d'envoyer  le  moindre  secours  j 
Ahmed-ben  Chouk ,  qui  fut  réduit  1 
prendre  la  fuite  et  à  chercher  une  t> 
traite  à  Alger. 

Ainsi  reintégré  sur  le  trône  dont  ! 
avait  été  dépossédé,  Mohammed-fy 
rétablit  son  autorité  l'an  1 1 07  de  IV 
gire  (1695  de  l'ère  chrétienne) surtout 
les  provinces  de  la  Régence ,  et  la  ^ 
serva  jusqu'à  sa  mort  sans  être  datiii- 
tage  inquiété  par  les  Algériens,  trç 
occupés  à  se  détendre  eux-méiDescott? 
les  attaques  de  la  France  pour  pou*- 
songer  a  de  nouvelles  hostilités  et*?' 
leurs  voisins,  et  trop  heureux  de*  * 
s'en  voir  attaqués  à  leur  tour,  à  r?? 
de  justes  représailles. 

Mohammed  Bey  eut  pour  surces^ 
son  second  frère ,  Ramaddân-Betf  1/ 
rogne  de  ce  prince  fut  pendant  quelq* 
temps  paisibleet  tranquille;  maislatrç 
grande  douceur  de  son  caractère  et  : 
mansuétude  qu'il  montra  dans  son  ?*• 
vernement  n'étaient  convenables  ni  a-s 
mœurs  de  ses  sujets  ni  aux  circonsta^ 
critiques  dans  lesquelles  il  se  trouva  :  (« 
ce  défaut  d'une  fermeté  nécessaire  ii* 
ces  pays  fut  à  la  fin  la  cause  de  sa 
Son  neveu  Mourâd-Bey,  fils  à'My 

(a)  Duquesne  ai  ait  bombardé  dru 
Alger,  la  première  fois  en  168*,  pe*W 
règne  de  Él-Hastatt;  lorsqu'il  6t  «h»* 
second  bombardement  à  celle  ville,  «a 
les  Algériens ,  exaspérés  par  leurs  * 
révoltèrent,  et  le  Dey  alors  régoanl,  n** ]* 
Mezzomorto,  ne  put  échapper  à  kia  w* 
que  par  une  fuite  précipitée. 

(3)  Êl-Hassan ,  trente-sixième  Def 
ger,  avait  succédé  â  Hadjj>Atj;  il  rep»  ~ 
l'an  1081  de  l'hégire  (  i67o  de  nolrr 
l'an  1094  de  I  hégire  (i683  de  Xm  # 
tienne)  :  il  eut  pour  successea' B3tr\ 
Mezzomorto,  qui  ne  régna  qu'ennroo  1 
année. 
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y,  impatient  de  monter  sur  un  trône 
i  devait  lui  appartenir  un  jour  par 
>it  d'hérédité,  son  oncle  n'ayant  pas 

postérité,  profita  de  l;i  faiblesse  de 
maddân-Bey  pourse  former  un  parti, 
déclara  en  révolte  ouverte  contre  son 
?le,  l'attaqua,  le  fit  prisonnier,  et  le 
t  à  mort  pour  s'assurer  contre  tout 
irement  possible  des  affaires. 
'je  règne  du  prince  parricide  ne  fut 
un  tissu  de  cruautés  intolérables  et 
crimes  inouïs  :  ce  règne  dura  trop 
stemps  pourlebonheurde  la  Régence; 
is  enfin  le  prince,  exécré  universelle- 
it,  fut  à  son  tour  assassiné  par  bra- 
it ou  lbrahvm-ê$-Chêryj  (1);  et  par 
meurtre  la  dynastie  de  Mohammed- 
'  se  trouva  éteinte  après  le  court 
ice  de  quatre  règnes  seulement. 
Wahymês-Chéryf  se  fit  proclamer 

par  le  Divan  ainsi  que  par  les  mi- 
»,  et  monta  sans  aucune  opposition 
le  trône  du  prince  dont  il  venait  de 
vrer  la  Régence. 

ependantles  Algériens  avaient  repris 
ire  Tunis  leurs  hostilités  longtemps 
endues ,  et  Ibrahym  -  és  -  Chéryf 
it  été  fait  prisonnier  dans  un  combat 
i  livra  a  ses  agresseurs,  l'armée  élut 
*  Béa,  à  sa  place,  Hassan-ben' 
(2),  uls  d'un  Corse  renégat ,  nommé 
et-Turky,  qui  avait  été  esclave  à  Tu- 
t  qui  était  devenu  hiahyâ  du  Bey  és- 

'y/- 

i  ce  prince  commença  une  nouvelle 
stie  :  son  règne  fut  presque  toujours 
pt  de  troubles  ;  et  il  dut  cette  tran- 
té,  si  rare  dans  ces  contrées,  non- 
mentà  l'habileté  de  son  administra- 
mais  encore  au  suffrage  universel 
»  sujets,  dont  il  sut  mériter  la  bien- 
nce  et  rattachement, 
pendant  le  nouveau  Bey  sentit  que 
curité  ne  pourrait  être  irrévoca- 
nt  assurée  tant  que  son  prédéces- 
brahym-és-Chéryf  serait  vivant  et 
ait  lui  faire  courir  les  chances 
rivalité  dangereuse.  Les  souve- 
u*  Jbrahym-és»  Chéryf avait  laissés 
î  passage  sur  le  trône  tunisien  lui 

Le  nom  à" Ibrahym  (  Abraham)  est  vul- 
t-nt  altéré  par  les  Bai  bai  escpies  en  ce- 

Orahjrm. 

'limeurs  historiens  nomment  ce  prince 
yn-ben-Aly, 


étaient  favorables ,  et  devaient  lui  créer 
un  grand  nombre  de  partisans  secrets  ; 
d'ailleurs,  les  Algériens  eux-mêmes  ne 

f>ouvaient  ils  pas,  en  rendant  la  liberté  à 
eur  prisonnier,  tenter  de  jeter  ainsi 
dans  les  provinces  tunisiennes  un  bran- 
don de  discorde  capable  d'allumer  un 
funeste  incendie  et  de  favoriser  les  pro- 
jets haineux  d'Alger,  cette  éternelle  en- 
nemie de  Tunis. 

Cette  crainte  inspira  à  Hassan- ben- 
Aly  l'idée  de  recourir  à  la  ruse  pour  se 
débarrasser  du  rival  qu'il  redoutait  :  il 
chercha  à  attirer  Ibrahym  ês  Chéryf 
dans  les  États  de  la  Régence,  par  l'appât 
d'un  faux  espoir;  il  y  réussit  assez  faci- 
lement, en  publiant  qu'il  ne  gardait  le 
trône  de  Tunis  qu'à  titre  de  dépôt,  et 
qu'il  n'attendait  que  le  retour  tf/bra* 
hym-ês-Chéryf  pour  se  démettre  entre 
ses  mains  de  l'autorité  souveraine,  qu'il 
prétendait  n'exercer  qu'eu  qualité  de 
régent  provisoire. 

Abusé  par  une  démonstration  aussi 
capable  de  flatter  son  ambition ,  Ibra- 
hym-és-Chêryf  ne  tarda  pas  à  s'échap- 
per des  mains  des  Algériens,  qui  peut- 
être  fermèrent  les  yeux  sur  cette  évasion, 
par  le  motif  indiqué  ci-dessus  ;  et  il  se 
rendit  à  Ben-Zerï  (  Bizerte  ),  où  il  fut 
aussitôt  saisi  et  mis  à  mort  par  les  ordres 
de  Hassan-ben-Aly  :  cette  exécution,  qui 
désormais  rassura  ce  dernier  Bey  contre 
toute  crainte  ultérieure  de  rivalité,  eut 
lieu  au  mois  de  janvier  de  l'an  1118  de 
l'hégire  (  1706  de  notre  ère  ). 

CHAPITRE  XIV. 

Suite  du  règne  de  Has&an-ben-Aly  ;  —  traité 
avec  la  France;  —  Al) -Pacha;  —  Sa 
révolte; —  meurtre  de  Hassan- ben-  Aly  ; 
—  Mohammed  ben- Aly;  —  Bahâ-Aly- 
Agba  Dey  d'Alger;  —  restauration  de  la 
d)nastie  de  Has^an-ben-Aly  ;  —  inaugura- 
tion de  Mohammed-Bey. 

Tandis  qu'il  jouissait  ainsi  d'une  tran- 
quillité intérieure ,  Hassan-ben-Aly 
avait  assuré  sa  sécurité  à  l'extérieur  par 
des  stipulations  pacifiques  contractées 
avec  celles  des  puissances  européennes 
dont  l'inimitié  pouvait  lui  paraître  re- 
doutable ;  un  traité  conclu  avee  la  France, 
l'an  1 133  de  l'hégire  (  1720  de  l'ère  chré- 
tienne), avait  fait  cesser  toute  hostilité 
entre  les  deux  États  et  réglé  les  relations 
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réciproques  de  leur  commerce  respectif. 

Dès  lors  Hassan  ben-Aly  commença 
à  jouir  (Tun  règne  calme  et  paisible  :  rien 
ne  manquait  a  son  bonheur,  qu'un  en- 
fant qui  pût  après  lui  hériter  de  ce  trône 
dont  il  venait  par  le  meurtre  de  son  rival 
de  s'assurer  la  possession  ;  mais  il  n'a- 
vait pu  encore  obtenir  du  ciel  cette 
faveur  si  désirée ,  malgré  le  grand  nom- 
bre de  femmes  qui  peuplaient  sou  Àa- 
rem,  ou  peut-être  à  cause  de  cette  mul- 
tiplicité même.  Renonçant  enfin  à  toute 
espérance  de  postérité ,  il  se  détermina 
à  désigner  pour  son  successeur  son  ne- 
veu Aly-Bey,  auquel  il  avait  depuis 
quelque  temps  conhé  le  commandement 
général  de  toutes  les  forces  militaires  de 
la  Régence. 

L'ordre  de  la  succession  au  trône  de 
Tunis  avait  été  ainsi  réglé ,  lorsqu'un 
événement  fortuit  vint  amener  inopiné- 
ment un  changement  dans  ces  disposi- 
tions ;  une  jeune  esclave  génoise ,  captu- 
rée par  un  des  corsaires  de  flassan-Bey, 
fut  amenée  devant  ce  prince  :  la  jeune 
captive  était  d'une  rare  beauté  ;  elle  lui 
plut,  et  il  la  fit  placer  dans  son  harem* 
où  peu  de  temps  après  elle  devint  en- 
ceinte. 

S'étant  assuré  de  la  certitude  de  cette 
grossesse,  Hassan-ben-Aly  convoqua  le 
Divan  pour  lui  annoncer  solennellement 
cette  heureuse  nouvelle  :  il  demanda 
ensuite  à  l'assemblée  si  elle  consentirait 
à  reconnaître  pour  héritier  du  trône 
tunisien  reniant  qui  allait  nattre  de  l'o- 
dalisque génoise,  dans  le  cas  où  cet  en- 
fant serait  du  sexe  masculin  :  il  avoua 
en  même  temps  que  jusqu'à  ce  moment 
ses  sollicitations  et  ses  vives  instances 
n'avaient  pu  convertir  la  jeune  mère  à 
la  foi  musulmane. 

La  question  ainsi  soumise  à  la  délibé- 
ration du  Divan  y  éprouva  quelque  dif- 
ficulté :  l'assemblée,  en  effet,  déclara 
d'abord  que  le  fils  d'une  esclave  chré- 
tienne ne  pouvait  aucunement  prétendre 
au  droit  de  régner  sur  les  populations 
musulmanes  de  Tunis. 

Cependant  tout  finit  par  s'arranger  à 
la  satisfaction  de  Hassan-ben-Aly  ;  il 
parvint  à  gagner  successivement  par  ses 
largesses  ou  par  d'autres  moyens  les  suf- 
frages de  la  majorité  du  Divan  ;  la  jeune 
odalisque  mit  au  monde  un  enfant 
mâle,  et,  soit  que  l'amour  maternel  eût 


amolli  la  résistance  religieuse  de  la 
captive  génoise,  soit  que  le  Divan  eut 
cru  devoir  se  montrer  moins  intôlern: 
que  dans  sa  première  délibération,  cet 
enfant,  déclaré  l'héritier  du  troue  de 
Tunis ,  reçut  en  naissant  le  nom  musul- 
man de  Mohammed  Bpij  ;  et  rinvesti- 
ture  officielle  du  nouveau-né  connue 
futur  souverain  de  la  Régence  fct, 
moyennant  quelques  présents,  obtenoc 
sans  trop  de  difficultés  de  la  PorteOao- 
mane.  Ce  fils  fut  en  peu  d'années  soin d? 
deux  autres,  qui  furent  nommes  Sià- 
moud-Bey  et  Aly-Bey. 

L'heureux  père  de  trois  héritten  « 
longtemps  inespérés  annonça  a  s» 
neveu  Aly  que,  le  ciel  ayant  accord  > 
ses  vœux  un  changement  aussi  favori^ 
dans  sa  destinée ,  le  successeur 
s'était  précédemment  désigné  ne  pa- 
vait plus  conserver  aucun  droit  <fb?rr- 
dité  a  l'autorité  souveraine;  mais, p<w 
adoucir  autant  que  possible  le  «uf- 
poiutement  que  devait  causer  à  \'^v 
tier  déshérité  une  déclaration  w»1^ 
cheuse ,  Hassan-ben-Aly  y  joignit  f* 
surance  que  son  amitié  pour  son  rrt 
n'éprouverait  aucune  diminution^' 
cette  détermination  nouvelle  :  il  ra-M 
même  confirmer  cette  assurance  d  a- 
tion par  une  preuve  authentique,  ^ 
conserver  à  son  neveu  Aly,  par  le 
de  Constantinople,  le  titre  de  Pub* 
Tunis ,  titre  qui  rendait  ce  jeune  pn* 
le  second  personnage  de  la  Régffl^ 

Le  neveu  feignit  de  se  soumettre^ 
lontairemeot  aux  décisions  de  son  or u 
et  d'accepter  avec  satisfaction  et  rr 
naissance  le  dédommagement  hoor 
qu'il  recevait  de  la  haute  posiucc  p 
lui  était  enlevée  par  ce  changent! in- 
conséquence, sans  faire  éclater  a-^-- 
murmure,  il  s'empressa  de  pre*^' 
nom  à"  Aly -Pacha,  au  lieu  de 

Aly-Bey,  qui  lui  avait  été  cooe^,f 
anticipation  ;  mais,  sous  ce  »oiJed»^ 
sance,  il  ne  cherchait  qu'ici  * 
noirs  desseins  qui  fermentaient  m 
son  cœur:  son  ambition,  fruste* 
espérances  dont  elle  s'était  si  loo^ 
nourrie ,  ne  pouvait  s'habituer  a  ' 
passer  en  d'autres  mains  un 
qu'il  avait  regardé  jusque  alors  fl< 
devant  un  jour  lui  appartenir;^» 
tion  qu'il  croyait  avoir  subie  lui 
de  jour  en  jour  plus  intolérable- 
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Enfin,  ne  pouvant  plus  supporter  les 
pensées  qui  torturaient  son  orgueil,  si 
cruellement  blessé,  Aly-Pachâ  aban- 
lonna  la  cour  de  son  oncle,  et  se  réfugia 
lans  les  montagnes  des  Ossélites,  où  il 
ivait  secrètement  travaillé  à  se  former 
m  parti  puissant.  Mais  il  ne  tarda  pas 
i  sortir  de  cette  retraite  :  il  revint,  à  la 
été  de  nombreux  corps  de  troupes  qu'il 
tait  parvenu  à  rassembler,  attaquer  son 
mcle  et  son  bienfaiteur. 

En  apprenant  la  trahison  et  l'ingrati- 
udedeson  neveu,  Hassan  ben-Aly  avait 
assemblé  son  armée  ;  il  livra  bataille  au 
ebelle,  le  battit,  le  mit  en  fuite,  et  le  for- 
a  à  se  réfugier  sur  le  territoire  algérien. 

Pendant  son  séjour  dans  cette  retraite 
orcée,  Aly-Pachâ  s  appliqua  activement 

gagner  les  bonnes  grâces  du  Divan 
\Alger,  en  lui  faisant  toutes  les  pro- 
aesses  qu'il  crut  susceptibles  de  flatter 
»  intérêts  de  la  Régence  algérienne.  II 
éussit  à  captiver  tellement  la  bienveil- 
ince  de  ce  corps,  qu'il  en  obtint  les  se- 
ours  nécessaires  pour  pouvoir  repren- 
re  une  position  offensive.  Aussitôt  il 
e  hâta  de  marcher  de  nouveau  contre 
on  oncle. 

Hassan-ben-Aly  fut  moins  heureux 
ans  cette  campagne  que  dans  la  précé- 
ente;  Pan  1H8  de  l'hégire (1735  de 
ère  chrétienne)  fut  pour  lui  une  année 
e  désastres  :  forcé  d'abord  d'abandon - 
1er  sa  capitale ,  bientôt  après  il  perdit 
ne  grande  bataille,  et  se  vit  oblige  d'al- 
îr  chercher  un  refuge  dans  les  monta- 
nés  de  Qayrouân. 

La  famine  ne  tarda  pas  à  succéder 
our  le  Bey  fugitif  aux  malheurs  de  la 
uerre  :  contraint  par  le  manque  des 
ubsi stances  d'abandonner  la  retraite 
ut  l'avait  protégé,  il  alla  s'établir  à 
oussah ,  port  situé  dans  la  partie  orien- 
ile  de  la  Régence. 

Là  il  trouva  le  capitaine  d'un  vais- 
eau  marchand  français,  nommé  Baril- 
on ,  que  par  les  promesses  d'une  bril- 
înte  fortune  si  ses  affaires  venaient  à 
e  rétablir,  il  vint  à  bout  de  déterminer 

subvenir  à  tous  ses  besoins  et  à  ceux  de 
a  suite  qui  l'avait  accompagné.  Mais  le 
ort  ne  permit  pas  au  malheureux  Has- 
an-ben-Aly  de  réaliser  ses  promesses  : 
oyant  chaque  jour  sa  fortune  plus  dé- 
espérée ,  il  prit  le  parti  d'envoyer  sa  fa- 
nilleà  Alger,  asile  ordinaire  des  Beys 
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de  Tunis  détrônés ,  et  où  il  comptait  se 
retirer  bientôt  après  lui-même  ;  mais  il 
fut  découvert,  dans  son  trajet,  par  }'on- 
nas-Bey,  (ils  â%  Aly-Pachâ,  qui  décapita 
de  sa  propre  main  l'oncle  de  son  pere. 

Ainsi  débarrassé  de  son  plus  dange- 
reux ennemi ,  Aly-Pachâ  se  flattait  à 
son  tour  de  se  maintenir  paisiblement 
sur  le  trône  qu'il  venait  d'usurper;  crai- 
gnant que  le  détrônement  de  son  oncle 
n'eût  fait  regarder  par  le  cabinet  de  Ver- 
sailles comme  annulé  le  traité  qui  avait 
été  conclu  en  1720  entre  la  France  et 
Hassan-ben-Aly,  il  s'était  hâté  de  re- 
nouveler cet  acte  conservateur  d'une 
bonne  intelligence,  en  Tan  1 155  de  l'hé- 
gire (1742  de  l'ère  chrétienne)  :  tout 
semblait  donc  à  l'intérieur  et  à  l'exté- 
rieur devoir  mettre  l'usurpateur  à  l'a- 
bri de  toute  crainte.  Son  espoir  fut  déçu, 
et  sa  tranquillité  ne  tarda  pas  à  être  trou- 
blée par  des  dissensions  domestiques. 

Il  avait  trois  (ils ,  dont  l'aîné  était  cet 
Younas-Bey  le  meurtrier  de  Hassan- 
ben-Aly  :  le  second  de  ses  fils ,  nommé 
Mohammed-ben-Aly ,  jouissait  plus  par- 
ticulièrement que  ses  frères  de  l'affec- 
tion de  son  père  :  cette  prédilection  fit 
naître  dans  l'esprit  du  jeune  prince  le 
dessein  de  s'emparer  de  1  autorite  sou- 
veraine, au  détriment  de  Younas-Bey, 
son  aîné.  En  conséquence,  il  travailla  à 
détruire  l'affection  qu' Aly-Pachâ  por- 
tait à  celui-ci,  et  il  y  réussit  à  un  tel  point, 
qu'il  obtint  l'ordre  de  l'arrestation  de 
Younas-Bey,  sous  prétexte  d'un  com- 
plot ourdi  contre  son  père  par  cet  héri- 
tier du  trône. 

Younas-Bey,  qui  se  doutait  des  mau- 
vaises intentions  de  son  frère  Moham- 
med-ben- Aly ,  se  tenait  sur  ses  gardes, 
et  se  réfugia  dans  la  Qasbéh  (I);  mais 
les  troupes  <V  Aly-Pachâ  étant  venues 
l'y  investir,  il  ne  parvint  qu'avec  peine 
à  leur  échapper,  et  courut  à  son  tour 
chercher  un  asile  à  Alger. 

La  ruine  et  la  fuite  de  Younas-Bcy 
ne  satisfaisaient  pas  entièrement  Mo- 
hammed-ben-Aly;  et  il  voyait  encore 
avec  inquiétude  son  plus  jeune  frère 
placé  si  près  du  trône,  à  la  possession 
duquel  il  aspirait  à  tout  prix  :  il  s'en  dé- 
barrassa par  le  poison.  Alors  le  Divan 

(i)  Citadelle  de  Tunis;  Voyez  ci-dessus, 
page  io. 
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proclama  Mohammed-Ben-Aly  héritier  cette  famille  sur  le  trône,  dont  l'injuste 

présomptif  du  trône  de  la  Régence.  et  l'ingratitude  secondées  parla  victoire 

Dès  ce  moment  le  prince  fratricide  Pavaient  précipitée, 

crut  pouvoir  espérer  la  jouissance  non  Le  succès  couronna  l'entreprise  de 

contestée  du  fruit  de  ses  crimes;  mais  Babâ-Aly;  les  flls  de  Has&anben-fly 

l'état  deschoses  changea  bientôt  pour  lui  se  rendirent  maîtres  de  Tunis;  My- 

de  face.  Pachâ  fut  saisi  et  étranglé  sur  it- 

Alger  venait  d'éprouver  une  de  ces  ré- 
volutions si  fréquentes  dans  les  pays 
soumis  au  gouvernement  militaire  et 
anarchique,  où  le  suprême  pouvoir  est 

souvent  le  prix  décerné  par  la  multitude  nom  de  Mohammed-Bey. 
au  plus  audacieux  et  au  plus  criminel  : 


Pachâ  fut  saisi  et  étranglé 
champ  :  l'aîné  des  princes  vainqueurs 
fut  procl.imé  Bey  avec  toutes  1rs  for- 
malités usitées,  et  reçut  l'hommag?  so- 
lennel de  ses  nouveaux  sujets,  sous  te 


un  nouveau  Dey  venait  d'être  élu  par 
la  soldatesque,  l'an  1168  de  l'hégire 
(17')4  de  l'ère  vulgaire);  le  choix  des 
mi  lices  algériennes  était  tombé  su  r  Babà- 
Aly-Aghà{\).  Ce  Dey  succédait  à  Aly- 
Ouzoun,  renégat  albanais,  qui  n'avait 
régné  que  quelques  heures,  et  qui,  après 
avoir  assassine  son  prédécesseur  Mo- 
hammed-Khodjah ,  et  s'être  proclamé 
lui-même  Dey  d'Alger,  avait  été  immé- 
diatement après  massacré  à  son  tour  par 
les  gnrdes  du  palais  (2). 

Le  nouveau  souveraind' Alger  avait  été 
antérieurement  envoyé  en  ambassade  à 
Tunis  :  pendant  son  séjour  dans  cette 
ville  l'orgueilleux  Younas-Beu  lui  avait 
fait  subir  un  affront  qu'il  n  avait  pas 
oublié  ;  il  saisit  donc  avec  empresse- 
ment l'occasion  de  s'en  venger  sur  ce 
prince  fugitif ,  réduit  maintenant  à  im- 
plorer sa  protection.  Loin  d'accueillir 
ses  instances  et  ses  supplications,  il  ré- 
solut d'étendre  sa  vengeance  sur  la  fa- 
mille entière  de  Younas-Bey ,  et  d'épou- 
ser les  intérêts  des  fils  de  l'infortuné 
Hassan-ben-Aly. 

L'an  1169  de  l'hégire  (1755  de  l'ère 
chrétienne)  une  armée  algérienne  fut 
donc  envoyée,  sous  le  commandement 
du  Bey  de  Constantine  (3),  pour  rétablir 

(i)  Le  mol  turk  Babâ  signifie  pire  :  ce  tilre 
se  donnait  communément  à  tous  les  Deys,  et 
même  à  tout  homme  avancé  en  âge,  qu'il  eût 
ou  non  des  enfants. 

(•x)  T*  Dey  Babd-Aly-Aghd  se  maintint 
pendant  onze  années  sur  le  trône  d'Alger  ;  il 
tut  remplacé,  l'an  1179  de  l'hégire  (  1766  de 
notre  ère),  par  le  Dey  Mohammed*  que  les  his- 
toriens remarquent  être  mort  dans  son  Ut  et 
de  vieillesse ,  cas  excessivement  rare  dans 
l'histoire  des  souverains  d'Alger. 

(3)  (Jette  ville  est  nommée  par  les  Maures 
X£ossentjrnàh,  nom  altéré  de  celui  de  Cons- 


CHAPITRE  XV. 

Mohammed-Bey;  —  Aly-Bey;  —  roptun 
avec  la  Frauce  ;  —  arrivée  d'une 
française;  —  bombardement  de  Pcr* 
Farina  et  de  Rizerie,  de  Soussah ,  àt  Y.* 
nastyr;  —  envoi  d'un  qapydjj-bMi»  b 
Coustanlinople  ;  —  négociation  ;  — 
de  paix;  —  ambassade  en  France. 

La  restauration  de  la  dynastie  k 
Hassan-ben-Aly  s'était  ainsi  btom.- 
sèment  terminée,  le  6  du  moisdeûoir 
Hadgèh  de  l'an  U«9  de  ften 
(31  août  1756  de  notre  ère),  et  let- 
tre de  ce  malheureux  prince  avait uw* 
dans  ses  fils  de  justes  vengeurs. 

Le  nouveau  souverain  de  Tunis 
nn  jeune  prince  d'un  caractère  doui  rt 
facile,  et  sa  restauration  sur  le  trù* 
tunisien  semblait  promettre  à  laRept" 
de  cicatriser  les  plaies  profondes  -f< 
depuis  un  graud  nombre  d'année 
avait  reçues  de  tant  de  guerres  et  de 
révolutions  successives  :  malheurs 
ment  ce  prince  mourut  le  14  du  w:« 
de  Dîemàdy  él-Tdny  de  l'an  llïî* 
l'hégire  (  1 1  février  de  l'an  1749 de m« 
ère  ),  après  deux  ans  et  demi  seulefl** 
de  règne ,  ne  laissaut  pour  lui 
que  deux  fils  en  bas  âge ,  AfaA*^' 
Bey  (4)  et  Jsmayl-Bey. 

Le  frère  de  Mohammed-Bey  f  w*t:' 
Aly-Bey t  second  fils  de  Hatm-b* 

tantina,  qu'elle  a  porté  dans  le  * 
C'est  l'ancienne  Cirta,  résidence  <ks  r*'  uf 
Nrimidie;  elle  avait  aussi  été  appelée &iSrA" 
rum  Colonia,  du  nom  d'un  partisan  w»nf 
Sittius,  dont  César  lira  de  grandi  i»™' 
dans  la  guerre  d'Afrique. 

(4)  Mahmoud- Bey  parvint  plus  tard  au  tn* 
de  Tunis,V*n  iiZo  de  l'hégire (iSii*^ 
chrétienne). 
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4ly ,  monta  donc  alors  sur  le  trône  le  jour 
néme  de  la  mort  de  son  frère,  sous 
iromesse  de  le  restituer  à  l'aîné  de  ses 
teveux  dès  qu'il  aurait  atteint  l'âge  né- 
essai  re  pour  prendre  les  rênes  du  gou- 
ernement;  mais  l'attrait  irrésistible  du 
ouvoirsouverainet  le  désir  de  perpétuer 
e  pouvoir  dans  sa  propre  descendance 
ersuadèrent  bientôt  à  Aly-Bey  de  violer 
ps  promesses  solennelles  :  ainsi,  loin  de 
onger  à  les  accomplir,  il  mit  tout  en 
sage  pour  tenir  ses  neveux  à  l'ombre, 
t  pour  mettre  en  évidence  son  propre 
Is  Hamoudàh  :  il  lui  donna  en  consé- 
uence  le  commandement  général  des 
roupes  de  la  Régence,  et  sollicita  pour 
ri  auprès  de  la  Porte-Ottomane  le  titre 
e  Pachà  :  pour  obtenir  cette  faveur 
u  gouvernement  de  Constantinople,  il 
mploya  babilement  l'entremise  et  l'in- 
uencé  des  ambassadeurs  européens, 
u'il  avait  su  mettre  dans  ses  intérêts. 
C'est  ainsi  qu'Aiy-Bey  parvint  à  as- 
urer  d'avance  à  son  fils  Hamoudah- 
>arhà  le  respect  et  les  suffrages  de  ses 
jturs  sujets,  et  ce  jeune  prince  réussit 
vilement  à  se  rendre  maître  de  l'esprit 
e  ses  cousins  mêmes ,  qu'à  la  mort  de 
jn  père,  arrivée,  ainsi  que  nous  le  vér- 
ins ci-après,  le  13  du  mois  de  Djemady- 
l-Tâny  de  l'an  1196  de  l'hégire  (26 
îai  1782  de  notre  ère),  après  un  règne 
e  ving-trois  ans,  ces  légitimes  héri- 
ers  du  trône  furent  les  premiers  à  lui 
endre  hommage  comme  Bey  souve- 
ain  de  Tunis,  et  se  résignèrent  deux- 
ièmes à  une  condition  privée,  renonçant 
olontairement  à  toute  prétention  ulté- 
ieure  au  trône  de  la  Régence ,  où  les 
ppelaient  leurs  droits  méconnus  d'hé- 
édité  et  les  promesses  formelles  de  leur 
ncle. 

Sous  aucun  règne  précédent  l'État 
unisien  n'avait  encore  joui  d'une  tran- 
uillité  ultérieure  aussi  parfaite  que 
endant  les  onze  premières  années  du 
ègne  $Aly-Bey>  lorsqu'en  l'année  1770 
e  notre  ère  (  1184  de  l'hégire  )  ce  prince 
it  son  trôneexposé  aux  plus  grands  dan- 
ers  par  l'imprudence  qu'il  eut  d'exciter 
outre  lui  la  colère  de  la  France,  avec  la- 
ueile  jusque-là  il  avait  vécu  sur  le  pied 
e  la  meilleure  intelligence. 

Plusieurs  causes  concoururent  à  ap- 
peler les  armes  de  Louis  XV  contre  Tu- 
is,  qui  semblait  avoir  entièrement 
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oublié  les  châtiments  infligés,  moins 
d'un  siècle  auparavant,  par  Louis  XIV  à 
l'audace  des  puissances  oarbaresques. 

La  première  cause  de  cette  rupture 
entre  la  France  et  Tunis  tirait  son  ori- 
gine de  l'incorporation  de  l'île  de  Corse 
aux  provinces  du  royaume  de  France , 
consentie  par  la  république  de  Gênes, 
et  sanctionnée  par  un  édit  àe  Louis  XF^ 
rendu  le  15  août  1768. 

La  Corse  avait  constamment  depuis 
le  moven  âge  appartenu  aux  Génois; 
mais  ils  avaient  eu  presque  toujours  à 
lutter  contre  l'esprit  d'indépendance 
des  habitants  de  cette  île,  et  la  dernière 
insurrection,  en  1734  et  1735  avait  été 
tellement  sanglante  et  terrible,  qu'elle 
avait  forcé  la  république  à  réclamer  les 
secours  de  la  France  :  les  troupes  fran- 
çaises firent  rentrer  l'île  sous  l'obéissance 
ue  Gênes;  mais  leur  départ  permit  bien- 
tôt à  la  révolte,  qui  reconnut  pour  chef 
Paschal  Paoli ,  de  relever  une  tête  plus 
menaçante  :  appelées  de  nouveau  par 
la  république,  les  troupes  françaises, 
commandées  par  M.  de  Maiilebôis  oc- 
cupèrent, en  17U3,  les  villes  et  les  places 
du  littoral;  mais  les  Corses,  réfugiés 
dans  leurs  montagnes ,  se  refusaient  à 
toute  espèce  de  soumission ,  et  parais- 
saient même  disposés  à  appeler  les  An- 
glais à  leur  secours  :  ce  tut  alors  que  le 
ministre  Choiseul,  craignant  de  voir  cette 
île  tomber  comme  celle  de  Mayorque  et 
comme  Gibraltar  au  pouvoir  de  l'Angle- 
terre, traita  avec  les  Génois  pour  la  ces- 
sion à  la  France  d'un  domaine  dont  la 
possession  leur  était  à  charge,  et  qui  leur 
causait  sans  cesse  des  embarras  et  des 
dépenses  sans  aucune  utilité  réelle.  Paoli, 
chef  de  l'insurrection  corse,  lutta  encore 
pendant  un  an  contre  les  Français, 
ainsi  qu'il  l'avait  fait  contre  les  Génois; 
mais  la  vigueur  avec  laquelle  il  fut  pour- 
suivi lecontraignit  enfin  à  abandonner  la 
Corse,  et  sa  fuite  assura  la  soumission 
entière  de  cette  île. 

Avant  l'occupation  des  Français  Gênes 
et  l'île  de  Corse  étaient  avec  le  Bev 
de  Tunis  dans  un  état  hostile;  aussi, 
pendant  la  guerre  qu'y  soutinrent  les 
Français,  le  cabinet  de  Versailles  avait 
cru  devoir  demander  au  Bey,  avec  le- 
quel la  France  était  en  paix ,  des  pa- 
tentes pour  servir  de  sauvegarde  con- 
tre les  corsaires  tunisiens,  aux  bâti- 
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tnents  employés  au  transport  des  vivres 
et  munitions  que  l'armée  française  était 
obligée  de  tirer  du  contineut  :  ces  pa- 
tentes avaient  été  délivrées  sans  diffi- 
culté; mais  elles  furent  jugées  superflues 
lorsque  la  Corse  fut  déclarée  partie  inté- 
grante de  la  France,  les  navires  corses, 
devenus  ainsi  navires  français,  devant 
dès  lors  participer  à  toutes  les  franchises 
de  la  marine  française. 

Cependant ,  à  cette  époque ,  des  vais* 
seaux  de  guerre  tunisiens,  armés  en 
course,  rencontrèrent  des  bâtiments 
corses  non  pourvus  de  patentes  tuni- 
siennes ;  les  navires  corses  furent  aus- 
sitôt capturés,  et  les  gens  de  l'équipage 
mis  aux  fers.  Un  envoyé  du  ministère 
français  vint  bientôt  à  Tunis  protester 
conire  cette  prise,  et  réclamer  la  resti- 
tution des  bâtiments,  ainsi  que  la  liberté 
des  équipages  jetés  dans  les  bagnes , 
alléguant  que  les  Corses  étaient  devenus 
sujets  du  roi  de  France,  c'est-à-dire 
d'une  puissance  amie,  et  avaient  cessé 
d'être  sujets  de  la  république  de  Gènes, 
avec  laquelle  Tunis  avait  continué  d'être 


en  guerre. 


Non-seulement  Alu-Bey  repoussa  ces 
réclamations ,  mais  il  refusa  même  de 
conférer  davantage  avec  l'envoyé  fran- 
çais, qui ,  forcé  de  quitter  Tunis ,  alla  à 
Versailles  faire  partager  au  ministère 
son  indignation  et  sou  ressentiment  : 
la  {pierre  contre  le  Bey  de  Tunis  fut 
décidée  d'autant  plus  vofontiereque  deux 
motifs  venaient  encore  s»  joindre  au 
premier  pour  engager  la  France  à  une 
rupture. 

Voici  le  premier  de  ces  deux  motifs  : 
La  pêche  du  corail  est  plus  abon- 
dante sur  les  côtes  septentrionales  de 
l'Aîrique,que  sur  les  autres  points  de  la 
Méditerranée  :  les  Génois  avaient  fondé 
pour  cette  pêche  un  établissement  dans 
l'île  de  Tabarkah  (1),  située  à  trente- 
huit  lieues  (  152  kilomètres)  à  l'ouest  de 
Tunis.  Cette  pêche  leur  produisait  des 
profits  considérables,  et  ils  en  jouissaient 
en  toute  sécurité  moyennant  une  faible 
redevance  qu'ils  payaient  au  souverain 
de  Tunis  ;  mais  cet  établissement  avait 
passé  entre  les  mains  de  la  compagnie 
fondée  en  France  sous  le  titre  de  Compa- 
gnie d'Afrique  :  à  l'époque  où  Tunis 


était  en  guerre  avec  la  France  la  pécberc 
de  Tabarkah  avait  été  détruite  par  ^* 
Pachâ,  et  tous  les  Chrétiens  qui  l'habi- 
taient avaient  été  réduits  en  eiclauge. 

Dès  lors  Tabarkah  n'eut  phisde  pê- 
cherie de  corail ,  dont  le  privilège  ne 
fut  conservé  que  par  les  hawUttsde  la 
Colle  (2).  Lorsque  la  paix  eut  été  ribbbe 
entre  la  Régence  et  la  France,  «ftwi 
demanda  au  Bey  la  concessiOB  du  dmit 
de  pêcher  le  corail  dans  les  eaui  de  Tu- 
nis; les  bateaux  corailleurs  devaient  u 
partant  de  la  Calle  stationner  soit  a  h- 
barkah,so\th  0iœ/*;etcettee«M*ss»i 
pour  deux  années,  fixées  par  un  tria, 
moyennant  un  droit  fixe  àpaveriueoc 
versement  tunisien,  pouvait  être  rtr<*- 
velée  ou  cesser  d'avoir  lieu  à  l'Ac- 
tion du  terme ,  suivant  que  le  gou*' 
nement  français  en  manifesterait  l> 
tention.  La  pêche  s'établit;  ma» as- 
piration des  deux  années  Ahf'Bt^W 
t rai  renient  aux  stipulations  torineto 
traite,  annula  la  concession,  et  dicta 
la  pêche  du  corail  désormais  iota*" 
aux  bateaux  de  la  Calle  :  ce  fut  eau* 
que  les  Français  réclamèreot  ledroft«* 
thentique  qu  ils  avaient  seuls,  de  ^ 
rogation  ou  de  renonciation  au  pri^r«{ 
de  la  pêcherie ,  et  les  bateaux  qui,  fe* 
de  leur  droit,  osèrent  se  présenter  jI« 
barkah  ou  à  Biierte  furent  tondu* 
ment  capturés. 

Enfin,  un  troisième  motif  accéléra 
commencement  des  hostilités. 

Un  vaisseau  de  guerre  tunisien,  ar« 
en  course,  commandé  paru»  top 
nommé  Souleym  à  n~él-  Djerby,  reo** 
tra  en  mer  un  navire  de  commerçai 
çais ,  il  en  fit  venir  le  capiuineàsuuw'1 
en  exigea  des  vivres  au  delà  de  s»'/" 
soins,  et  s'empara  même  de  forte  if 
partie  des  provisions.  Le  capitaine  iï* 
çais,  qui  avait  voulu  réclamer  contre^ 
abus  de  la  force,  avait  été  maltradej1, 
le  Rays  et  cruellement  battu  :  se*  «■•; 
léances ,  portées  par  lui  devant  lAui- 


(0 


(a)  La  Calle  est  une  petite  tille 
*  Tabarkah  et  Bdne  .  elle  étaii  occ^P 
□e  population  presque  toute  fraap*-  V 
«js  habitants  payaient  un  droit 
aux  souverains  de  TunUelàceoid^, 
(3)  On  donne  ce  titre  aux  capto* 
solide  la 
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une 
1 


t,p.  aa. 


Digitized  by  Google 


TUNIS 


193 


mté  de  France,  décidèrent  le  départ  de 
expédition,  dont  les  préparatifs  avaient 
té  tenus  secrets  jusque  alors,  pour  ne 
as  laisser  le  temps  au  gouvernement 
unisien  d'apprêter  sa  défense. 

Le  jeudi  28  du  mois  de  Mo  harem  de 
an  1184 de  rhégire(23 mai  1770)trois 
ros  vaisseaux  français  vinrent  jeter 
ancre  devant/a  Goulette,  et  envoyèrent 
hercher  le  consul  de  France  à  Tunis; 
n  même  temps  tous  les  bâtiments  du 
ommerce  français  qui  se  trouvaient  dans 
e  port  de  Tunis  quittèrent  ce  mouillage 
>our  aller  se  rallier  aux  trois  vaisseaux 
e  guerre  ;  et  dès  lors  les  Tunisiens  ne 
►tirent  plus  douter  des  intentions  nos- 
iles  de  1  escadre  française. 

Cette  rupture  inattendue  avec  la 
'rance  inquiéta  d'autant  plus  Aly-Bey, 
u'il  venait  d'apprendre  la  victoire  que 
?s  Russes  avaient  remportée  (1)  sur  le 
ultan  MotutaJd{2). 

Les  trois  vaisseaux  de  guerre  fran- 
ais  n'étaient  que  Pavant-garde  de  forces 
îlus  imposantes,  qui  devaient  les  re- 
oindre; ils  se  contentèrent  donc  de 
enir  en  état  de  blocus  pendant  vingt- 
inq  iours  le  fort  de  la  Goulette  et  l'en- 
rée  du  canal.  Lf  dimanche  27  du  mois  de 
ia/ar  1184  de  l'hégire  (21  juin  1770) 
e  reste  de  l'escadre  arriva  devant  Tunis: 
ette  division  navale,  commandée  par  le 
omte  de  Broves,  se  composait  de  seize 
âtiments,  savoir  :  deux  vaisseaux 
e  guerre,  l'un  de  74,  l'autre  de  50  ca- 
ons ,  deux  frégates  chacune  de  26 
anons,  une  grosse  barque  armée  de 
8  canons,  deux  ohebels  chacun  de 
0  canons,  deux  galiotesà  bombes,  une 
dte  ,et,  déplus,  d'autres  navires  armés 
mrnis  par  la  marine  de  Malte. 

Les  vaisseaux  français  ne  firent  aucun 

(  x  }  bataille  gagnée  sur  le»  bords  dii  Pmulfi 
ir  le  maréchal  Romantof. 

(a)  Le  sultan  Moustafd-ben-Ahmed  fut  le 
ngt -sixième  sultan  de  la  dynastie  ottomane  ; 
est  désigné  par  nos  historiens  sous  le  nom 
\  Homtajd  III"  du  nom.  Ce  prince,  ûls 
:  Alumed'ben- Mohammed (Ahmed  III),  suc- 
<Ja  à  son  cousin  Othntàn  -  btn-Moustafd 
Hhmin  III  ),  Pan  1171  de  l'hégire  (  1757  de 
re  chrétienne,  et,  après  un  repne  de  dix-sept 
s  environ,  laissa,  l'an  1187  de  l'hégire 

774  de  notre  ère),  le  trône  de  Constant! - 
>ple  à  son  frère  Abd- él-ll  amyd-bcn- Ahmed '. 
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mouvement  pendant  deux  jours  ;  puis 
le  chef  de  l'escadre  fit  passer  au  Bey 
une  dépêche  portant  les  réclamations 
suivantes  : 

1°  La  participation  de  la  Corse  aux 
avantages  des  traités  conclus  antérieure- 
ment entre  la  France  et  Tunis; 

2°  La  restitution  par  le  gouverne- 
ment tunisien  de  tous  les  bAtiments  et 
de  tous  les  esclaves  pris  par  le  Bey  ou 
ses  sujets  sur  la  Corse  depuis  sa  réunion 
à  la  France; 

3°  La  restitution  des  esclaves  corses 
capturés  avant  que  la  Corse  fut  devenue 
française  ; 

4°  La  continuation  du  privilège  pour 
les  pêcheries  de  corail  ; 

5°  La  réi  nsta  1 1  ation  d'un  établ  issem  eut 
français  tel  qu'il  existait  précédemment 
à  Tamekart  (3) ,  petite  ville  située  sur  le 
cap  Negro,  entre  l'île  de  Tabarkah  et 
Bizerte  ; 

6°  La  punition  du  Bays  tunisien  5ow- 
leymàn-él- Djerbu ,  pour  son  attentat 
envers  un  sujet  français  ; 

7°  Enfin  le  remboursement  de  tous  les 
frais  qu'avait  occasionnés  à  la  France 
son  armement  contre  Tunis. 

La  dépêche  ajoutait  que  si  le  gouver- 
nement tunisien  n'obtempérait  pas  à  ces 
demandes,  les  hostilités  commence- 
raient; et  le  chef  d'escadre  accordait 
trente  heures  pour  que  le  Bey  pût  ré- 
fléchir et  lui  rendre  une  réponse;  ce 
délai  expiré,  devait  commencer  immé- 
diatement le  bombardement. 

La  réponse  d'Aly-Bey  fut  remise  au 
terme  prescrit;  mais  elle  était  vague, 
évasive  et  ne  décidant  aucun  des  points 
de  la  demande.  Le  chef  d'escadre  se  dé- 
cida alors  à  laisser  seulement  devant 
la  Goulette  les  trois  vaisseaux  qui  en 
avaient  commencé  le  blocus,  et  avec  le 
reste  de Pescadre  il  alla  bombarder  Porto- 
Farina  et  Bizerte.  Le  bombardement 
de  Porto-Farina  dura  deux  jours  entiers  ; 
celui  de  Bizerte  commença  le  mercredi 
10  Raby-él.Tâny  1 185 del  hégire  ( août 
1 770  ) ,  et  dura  un  jour  et  une  nuit  ;  plus 
de  300  bombes  furent  lancées  sur  la  ville, 
et  des  brûlots  allèrent  porter  l'incen- 
die dans  sou  port.  Les  habitants,  épou- 
vantés, abandonnèrent  la  ville  pour  aller 

(3)  Cet  établissement  avait  été  fonde  à  la 
fin  du  dix  septième  siècle. 
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se  rcfu<rier  avec  leurs  femmes  et  leurs 
enf;ints<lan$rintcri«'urdcsterres,n  l'abri 
des  projectiles  incendiaires  dont  l'esca- 
dre française  m-  cessait  d'éi  raser  leurs 
maisons/ déjà  presque  entièrement  de- 
tmites. 

Un  violent  coup  de  vent  força  l'es- 
cadre française  de  quitter  le  4  août  le 
mouillage  devant  Bizerte,  pour  venir  re- 
prendre celui  de /«  Oovtette  :  deux  jours 
après  (le  6  août)  elle  appareilla  de 
nouveau,  et  se  dirigea  vers  le  sud-est  : 
elle  vint,  le  13  août  (mardi  21  de  fiabtj- 
él  'f'âluj,  jeter  l'anere  dtvant  Suussaft, 
dont  elle  commenta  le  bombardement 
des  le  lendemain  :  la  population  se  nAta 
de  fuir,  et  la  ville,  déserte,  fut  seule  ex- 
posée au  feu  des  Français,  qui  lancèrent 
sur  Soassah  plus  de  mille  \  rojeetiles. 

Après  avoir  fait  subir  le  même  sort  au 
port  «le  Mimastyr,  l'escadre  vint  à  la 
Un  d'août  reprendre  son  mouillage  de- 
vant la  Houlette 

Les  hostilités  duraient  ainsi  depuis 
plus  de  trois  mois,  sans  que  le  liey  an* 
nonçrtt  plus  de  propension  a  céder,  et 
sans  que  le  clicf  d'escadre  se  désistât  des 
conditions  qu'il  avait  imposées;  rien 
ne  semblait  donc  presser  un  terme 
prochain  à  cet  état  de  choses,  lorsqu'il 
arriva  a  Tunis  un  (Japydjy-Bachy  de 
Constantinople  :  cet  envoyé  extraor- 
dinaire de  la  Porte-Ottomane  avait  pro- 
fité, pour  aborder  le<  côtes  de  la  Régence, 
de  l'absence  de  l'escadre  française,  oc- 
cupée alors,  dans  l'est,  aux*  bombar- 
dements de  Soussah  et  de  Monastyr  : 
le  but  de  sa  mission  était  de  demander 
à  Aly-Bey  un  contingent  d'hommes  et 
de  vaisseaux  pour  aider  le  Sultan  à  se 
défendre  contre  les  Russes,  qni  ie  pres- 
saient vivement. 

Voyant  que  la  position  du  Bry  lui- 
même  le  mettait  dans  l'impossibilité 
absolue  de  satisfaire  à  cette  demande 
et  le  contraignait  de  réserver  toutes  ses 
forces  pour  sa  propre  défense,  le  <Ja- 
pydjy-Bâchy  prit  le  parti  de  se  rembar- 
quer pour  retourner  à  Constantinople, 
persuadé  que  s'il  rencontrait  l'escadre 
française  en  mer,  il  aurait  une  sauve- 
gardé' suffisante  dans  son  titre  d'envoyé 
du  Sultan ,  avec  lequel  la  France  était 
alors  en  bonne  intelligence. 

Kn  effet,  en  revenant  a  son  mouillage 
de  la  GouMle,  l'encadre  française  ren- 


contra le  navire  du  Qapydjy-BkKy. 
que  le  commandant  fit  venir  à  son  boni 
et  avec  lequel  il  s'entretint  de*  affaires 
de  Jaunis. 

Le  Oapydjy-Bâchy,  après  af oir  té- 
moigné ses  craintes  qu'une  telle  atta- 
que contre  un  vassal  de  la  Portt-Otto- 
mane  ne  fût  capable  d'amener  une  rup- 
ture entre  la  France  et  le  sultan,  s'of- 
frit pour  être  l' intermédiaire  d'un* 
négociation  qni  pût  rétablir  la  paii 
entre  les  Tunisiens  et  les  Français; 
cette  offre  fut  acceptée  par  le  chef  d'es- 
cadre, et  l'envoyé  ottoman  retourna 
à  Tuni«,  accompagné  de  M.  Harthéle^ 
deSaizieu,  consul  (ie  France  dans  cette 
résidence,  et  de  quelques  officier* de  la 
marine  française,  chargés  de  renouveler 
les  sept  demandes  qu'avait  formulées  lt 
chef  d'escadre  dans  sa  dépéVbe  prélimi- 
naire. 

Àly-Bey  donna  son  adhésion  auidew 

f>remieres  réclamations,  dont  il  reconnut 
a  justice;  il  repoussa  la  troisième,*! 

?|uatrième  et  la  cinquième;  promit ée 
aire  examiner  la  conduite  de 
leymân  61- Djtrby,  qu'il  assurait  être 
en  fuite  etqu'ii  ferait  punir,  sieefew 
était  reconnu  coupable  ;  mais  il  «  ** 
fusa  absolument  au  remboursement  <te 
frais  d'une  guerre  qu*il  assurait  tin 
avoir  été  injustement  intentée ,  et  pour 
laquelle  il  prétendait,   au  contraire. 
a\oir  lui-môme  le  droit  de  réclamer  de? 
indemnités. 

Cependant  un  armistice  fut  acearto 
par  M .  de  Broves  ;  des  conférences  confr 
nuerent  d'avoir  lien ,  et  enfin  la  paix  h[ 
concJue  le  2  septembre  sur  les  te* 
suivantes  : 

1°  La  Corse  fut  assimilée  à  la  Frw* 
pour  toutes  les  franchises  et  tes  prra - 
ges  qu'assuraient  aux  Français  les  trait  - 
antérieurs  ; 

2°  Les  esclaves  corses  faits  d«P 
l'incorporation  de  la  Corse  à  la  Fratf 
devaient  seuls  être  immédiatement  ren- 
dus par  le  gouvernement  tunisien  :  » 
bâtiments  corses  pris  sons  pavillon  fr* 
çais  devaient  être  restitues,  ou  rwnfll«^ 
par  une  juste  indemnité; 

3»  La  jouissance  de  la  pêche  d* 
rail  était  prorogée  pour  cinq  années:  e 
devait  être  exécutée  par  douze  Wr*** 
corailleurs  de  la  Callc ,  et  le/fejf*'** 
geait  à  indemniser  la  Compagnie  o> 
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trique  du  dommage  qu'elle  avait  reçu 
par  l'interruption  de  cette  jouissance; 

4*  La  Compagnie  d'Afrique  obtenait 
le  privilège  d'exporter  de  la  Régence, 
sans  être  assujettie  à  aucun  droit,  trois 
mille  <iâfyz{\)  de  blé; 

5°  La  France  renonçait  à  ses  préten- 
tions sur  la  restauration  de  rétablisse- 
ment de  Tamehart  ; 

6°  La  France  devnit  fa:re  au  Bev  de 
Tunis  les  présent*  dois  icres  par  l'usage 
à  la  conclusion  «le  chaque  traite  de  wi.x  ; 

7°  L'indemnité  pour  frais  de  la  uuerre 
devait  être  réglée  a  Versailles  par  un 
ambassadeur  que  le  Dey  y  enverrait  pro- 
chainement ; 

8°  Les  h.iutes  parties  contractantes 
déclaraient  que  par  la  signature  de  ces  ar- 
ticles étaient  rétablies  dans  toutes  leurs 
teneurs  les  stipulations  et  conventions 
réciproques  contenues  dans  les  traités  de 
p  ox  et  de  commerce  antérieurement  con- 
clus, notamment  ceuxd  1720  et  de  1742, 
pour  recevoir  désormais  leur  plein  et 
entier  effet  comme  avant  les  hostilités. 

Apres  la  signature  de  ces  conventions 
l'escadre  appareilla,  et  revint  en  France. 
Quelque  temps  après  Aly-tiey  envoya 
à  Versailles,  pour  recevoir  la  ratification 
du  traité,  une  ambassade  de  plusieurs 
membres  du  Divan,  à  la  téte  desquels 
il  pl  «ça  Ibrahym-Khodjah ,  secrétaire 
général  de  cette  assemblée  :  l'ambas- 
sade rapporta  de  riches  présents  pour  le 
liey  ;  et  de*  lor>  la  bonne  intelligence  fut 
enticremeut  rétablie  entre  Tunis  et  la 
France. 

Sorti  ainsi  heureusement  de  cette 
crise  fatale.  AluBeij  v«t  la  pins  grande 
tranquillité  établie  dans  ses  États  pen- 
dant tout  le  reste  de  son  règne  :  les 
douze  années  qui  s'écoulèrent  depuis  l'é- 
poque de  ce  traite  jusqu'à  la  lin  de  sa 
vie  ne  furent  troublées  par  aucune  agi- 
tation intestine  par  aucune  tentative  de 
révolution  ;  et  les  princes  qui  auraient 
pu  avoir  quelque  intérêt  a  essayer  de  le 
rempla  er  sur  le  trône,  où  il  s  était  as- 
sis au  uiepri*  de  leurs  droits,  paraissaient 
avoir  trop  a  se  louer  du  sort  qu'il  leur 
avait  fait  pour  vouloir  s'engager  contre 
lui  dans  des  entreprises  hasardeuses  et 
incertaines. 

(0  Voyez  sur  cette  mesure  de  capacité, 
ci-dessus,  page  33. 


La  meilleure  intelligence  continua  à 
régner  entre  ce  prince  et  la  France  ,  et 
nous  en  trouvons  la  preuve  dans  une 
iettreécrite,  le  15  juillet  1778,  par  M.  de 
Sartlne,  alors  ministre  de  la  marine,  et 
adressée  aux  amirautés  des  ports  de  la 
Méditerranée  (2)  à  l'époque  ou  la  France 
était  en  guerre  avec  l'Angleterre. 

CHAPITRE  XVI. 

Mort  d'Alv-Rey.  —  H.unnn  lali-Parliâ  ;  — 
Sa  f.mnil»  ;  —  son  uiiui»lie,  M>>tj»l<tfi- 
Klioljali;  —  agression  de*  Algérien*;  — 
Isnwjyl  l>eu-Youna»  retient  à  Tunis;  — 
sa  mort;  —  iuliarlioti  des  traité»  avec  la 
France;  —  nouveau  traité  avec  la  répu- 
blique; —  amUassade  tunisienne  à  Paris; 
—  paix  déGniiive  entre  la  France  et  Tunis. 

Aly-Bey  mourut  le  13  du  mois  de 
Djèmàdy'él-Tdny,  de  l'an  1 196  de  l'h*. 
gire  (  26  ma»  1 782  ) ,  après  avoir  occupé 
le*  trône  de  Tunis  pendant  vingt-trois 
années. 

Le  lendemain  de  la  mort  de  ce  prince , 
son  (ils  Hamoudah-ParhtX,  que  son  père 
avait  déjà ,  pendant  les  dernières  années 
de  sa  vie,  associé  à  son  autorité  et  à 
son  gouvernement,  le  remplaça  sans 
aucune  opposition  ausouverain  pouvoir, 

(a)  Voici  quelques  extraits  de  cette  lettre, 
dont  j'ai  cru  la  publication  utile  : 

«   Vous  n'ignorez  certainement  pas  que 

«  nos  capitulalinnset  nos  traités  avec  lefirand- 
«  Seigneur  et  les  princes  de  Barbarie  ont  établi 
«  celle  maxime,  que  La  marchandise  nm'e  ne 
«  perd  pas  cette  qualité  sur  un  vaisseau  ett- 
«  nemi; 

«  Les  musulmans  ont  toujours  observé  avec 
■  fidélité  cette  disposition;  S.  M.  est  résolue 
«  dVu  maintenir  l'éxecution,  et  de  ne  pas  souf» 
a  frir  que  ses  sujets  y  douneut  •<  ternie; 

«  Son  intention  es4,  eu  conséquence,  que 
«  vous  enjoigniez  aux  armateurs  «V  la  Médi- 
«  terra  née  <|ue,  dans  le  cas  uù  ils  viendraient 
«  à  sVm[>arer  de  bâtiments  anglais  dont  U 
«  cargaison  appartiendrai),  en  tout  ou  en  par- 
«  lie,  aux  sujets  du  (iraud  Seigneur,  ou  à 
«ceux  des  FJaU  de  JUiImuc  a\ec  lesquels 
«  nous  somme*  en  p;ii*,  tek  <f"e  Tunis  et 
«  Trimai,  ils  aient  à  conserver  inUrie  la 
m  cargaison  entière,  ou  la  partie  appartenant 
«  auxdits  sujets  ou  États;  et  même,  s'ils 
«  étaient  à  porléc  du  port  pour  lequel  cette 
«  cargaison  serait  destinée,  de  l'y  faire  débar- 
«  quer,  dans  le  cas  où  cette  opération  serait 
<■  praticable  sans  inconvénient.....  * 

13. 
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et  aucune  portion  de  la  population  tu- 
nisienne ne  songea  à  former  un  parti 
en  faveur  des  fils  de  Mohammed-Beu , 
(iue  leur  oncle  Aly-Bey  avait  dépouillé 
de  leurs  droits  d'hérédité. 

Le  nouveau  souverain  de  Tunis  était 
né  vers  le  milieu  du  dix- huitième  siècle 
de  notre  ère ,  et  était  déjà  âgé  de  plus 
de  trente  ans  lorsqu'il  prit  possession 
du  trône. 

Il  avait  deux  frères  et  cinq  sœurs; 
l'aîné  de  ses  frères  mourut  sans  lais- 
ser de  postérité;  mais  le  second  de  ces 
deux  princes,  Othmân-Bey,  devait  survi- 
vre à  Hamoudah-Pachâ  et  lui  succéder. 

Parmi  les  cinq  sœurs  que  Aly-Bey 
avait  données  à  Hamoudah-Pachâ  ^ 
deux  furent  épousées  par  le  premier  mi- 
nistre de  la  Régence,  Moustafâ-Khod- 
jah  (1),  au  neveu  duquel,  nommé  Mah- 
moud, fut  mariée  la  troisième  ;  Ismayl- 
Kyahyây  qui  avait  été  QapytanPachâ 
de  la  Porte-Ottomane,  épousa  la  qua- 
trième; quant  à  la  cinquième ,  elle  avait 
préféré  le  célibat  au  mariage.  Moustafâ- 
Khodjah,  que  ffamoudah  s'était  choisi 
à  la  fois  pour  son  beau-frère  et  son  pre- 
mier ministre,  était  un  esclave  géorgien, 
qui  avait  appartenu  au  prince  avant  son 
avènement  au  trône  de  Tunis ,  et  qui  en 
avait  obtenu  la  liberté  en  récompense 
de  sa  fidélité  et  de  ses  bons  services; 
toutefois,  malgré  son  affranchissement, 
Mouxtafâ-Khodjah  n'en  était  pas  moins 
resté  attaché  à  son  ancien  maître,  dont 
il  conserva  la  faveur  lorsque  ce  prince 
devint  souverain  de  la  régence. 

Cette  faveur  se  signala  à  la  fois  par 
son  double  mariage  avec  deux  sœurs  de 
Hamoudah-Pachâ  et  par  sa  nomination 
au  poste  de  premier  ministre  ;  mais  le 
Bey  n'eut  qu'à  se  louer  de  son  choix  : 
il  trouva  dans  son  beau-frère  un  admi- 
nistrateur aussi  habile  et  aussi  actif  que 
fidèle  et  dévoué,  sur  lequel  il  put  se  re- 
poser en  toute  confiance  :  c'est,  en  effet, 
a  la  prudence  et  aux  conseils  de  Mous- 
tafâ-Khodjah  que  ce  prince  fut  rede- 
vable de  la  tranquillité  et  du  bon  ordre 
qui  régnèrent  dans  ses  États  pendant  les 
premières  années  de  son  règne. 

< 

(i)  Khodjah  est  un  mot  turk  :  c'est  un 
titre  honorifique,  qu'on  donne  ordinairement 
aux  écrivain*  ministériels  et  aux  principaux 
personnages  de  l'administration. 


Lorsque  son  beau-frère  mourut,  Hù- 
ynoudah-Pachâ  ne  luidonua  pas  des» 
cesseur  à  la  téte  de 


et,  ne  trouvant  a  sa  cour  aucun  prw: 
nage  qu'il  pût  investir  de  la  méraefloo 
fiance ,  il  annonça  la  résolution  de  gou- 
verner par  lui-même ,  sans  premier  mi- 
nistre. 

Cette  résolution  sembla  porter  bon- 
heur aux  affaires  de  la  Régence;  des 
agressions  tentées  par  les  Algériens  fo- 
rent repoussées  avec  de  brillants  sucrés 
par  celui  des  favoris  du  Beu  qui  joi- 
gnait aux  fonctions  de  garde  des  sceaux, 
ou  chancelier  d'État,  celles  de  capitaine 
des  gardes  du  palais  et  de  lieutenant 
général  des  forces  militaires  de  la  Ré- 
gence (2). 

D'un  autre  côté,  la  tranquillité  inté- 
rieure semblait  assurée  par  la  résignation 
volontaire  des  fils  de  Mohammtd-Bty 
dans  le  rôle  secondaire  et  inaeuf  auquel 
les  avait  réduits  Aly-Bey,  et  la  seuk 
inquiétude  que  pouvait  concevoir  Jto- 
moudah-Pachâ  avait  rapport  à  un  fils 
de  Younas-Bey ,  nomme  Ismayl,  ré- 
fugié à  Alger ,  où  il  continuait  de  s- 
journer,  et  que  l'on  soupçonnait  d'iro* 
été  l' nstigateur  des  aernières  agres- 
sions tentées  par  les  Algériens  contre  li 
R  égence. 

Ces  attaques  ayant  échoué,  Imayi' 
Ben-Younas  avait  témoigné  le  désir  d'ob- 
tenir de  Hamoudah- Pachâ  ta  permis- 
sion de  venir  résider  à  la  cour  de  Tunis; 
en  sollicitant  cette  faveur ,  il  s'était  for- 
mellement engagé  à  abjurer  toute  pensée 
hostile  envers  ce  prince,  .et  promettait «e 
se  conduire  en  fidèle  sujet  :  la  permissif 
lui  fut  aussitôt  accordée  par  Hamoudah 
Pachâ,  dont  la  politique  trouva  pto 
utile  à  sa  surveillance  d  avoir  immédia- 
tement sous  sa  main  ce  compétiteur 
éventuel,  que  de  le  laisser  à  Alger,  prlu 
servir  d'instrument  à  quelque  «lié* 
nuisible  de  ces  anciens  ennemis  de  »> 
trône. 

Le  fils  de  Younas-Bey  se  rendit  a 

(a)  Ce  général  fut  récompensé  de  *» 
toires  par  le  privilège  de  s  asseoir  de«n  f 
Bey%  honneur  le  plus  insigne  donl  pw*f 
jouir  un  esclave  ;  car  il  n'avait  pa»  «**  y 
l'être,  malgré  les  hautes  fonctions  doni  iew 
revêtu,  le  Ber  avant  cor-* —  <f 
lui  accorder  sa  liberté. 
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effet  à  Bizerte,  où  Hamoudah-Pachâ  en- 
voya à  sa  rencontre  une  garded'nonoeur  : 
il  le  fit  babiller  magnifiquement ,  et  lui 
donna  un  appartement  au  Bar  do,  le  Ver- 
sai lies  de  la  Régence.  Le  nouvel  hôte  du 
Bey  habita  ce  château  pendant  plusieurs 
années,  sans  se  permettre  aucune  dé- 
marche  qui  pûtexeiterde  nouveaux  soup- 
çons; mais  les  Algériens,  qui  n'avaient 
peut-être  consenti  a  son  départ  qu'avec 
une  arrière-pensée  t  réussirent  à  établir 
avec  lui  une  correspondance  secrète ,  et 
travaillèrent  à  le  séduire  :  cette  cor- 
respondance fut  découverte  et  inter- 
ceptée par  Hamoudah-Pachâ  ;  elle  ne 
lui  laissa  aucun  doute  sur  la  trahison 
û'/smayLBen-Younas  et  sur  les  com- 
plots auxquels  il  participait;  la  punition 
ne  se  fit  pas  attendre  :  le  complice  des 
conspirateurs  algériens  fut  sur-le-champ 
saisi  et  aussitôt  étranglé  au  Bar  do. 

Ce  foyer  de  conspirations  extérieures 
ayant  été  étouffé  par  cette  exécution , 
J/amoudah-Pachâ  aurait  dû  jouir  tran- 
quillement de  la  prospérité  de  ses  États, 
délivrés  à  la  fois  des  perturbations  in- 
testines et  des  craintes  d'une  guerre 
étrangère;  mais  les  agitations  de  la  ré- 
volution qui,  à  la  fin  du  siècle  dernier, 
avait  renversé  la  monarchie  française 
parurent  au  Bey  de  Tunis  des  circonstan- 
ces favorables  qui  lui  permettaient  d'en- 
freindre les  traités  qui  le  liaient  avec  la 
France, et  de  recommencer  ses  violences 
coutre  la  marine  de  la  République ,  qu'il 
savait  trop  occupée  de  ses  grands  intérêts 
à  l'intérieur  et  de  ses  guerres  avec  l'Eu- 
rope entière  pour  ouvrir  les  yeux  au  de- 
hors sur  ces  infractions  partielles. 

Toutefois,  ces  tentatives  hostiles  furent 
réprimées ,  et  le  Bey  de  Tunis  se  vit  con- 
traint de  solliciter  de  la  Convention  na- 
tionale un  nouveau  traité  de  paix  ,  qui 
fut  conclu  avec  l'autorisation  du  Comité 
de  salut  public  entre  lui  et  le  Consul  gé- 
néral Devoize ,  et  signé  à  Tunis ,  le  6 
prairial  an  III  (1)  (lundi  25  mai  1795). 

Les  anciens  traités  entre  la  France 
et  la  Régence  avaient  fixé  à  trente 
milles  des  côtes  de  France  la  distance 
qui  devait  être  la  limite  des  courses  des 
Tunisiens  contre  les  puissances  euro- 
péeunes  avec  lesquelles  ils  se  trouveraient 
en  étatdeguerre;entreautres  stipulations 

(i)  Fin  de  l'année  1309  de  l'hégire. 
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du  nouveau  traité,  un  article  supplé- 
mentaire, décrété  le  20  thermidor  an  111 
(  16  août  1795  ),  modifia  cette  distance  à 
une  portée  de  canon ,  et  fixa  à  cet  éloi- 
gnement  des  côtes  de  France  et  de  Bar- 
barie les  limites  de  l'immunité  tant  pour 
les  ennemis  de  la  République  française 
et  les  armements  tunisiens,  que  pour 
leurs  ennemis  respectifs.  Celte  disposi- 
tion devait  avoir  son  exécution,  soit 
qu'il  y  eût  en  effet  des  canons  sur  le  ri- 
vage, soit  qu'il  n'y  en  eût  point,  excepté 
dans  les  ports  de  la  Goulettc  et  de  Por- 
to- Farina ,  où  les  Français  ni  leurs  en- 
nemis ne  pourraient  faire  de  prises  ni 
inquiéter  en  aucune  manière  la  naviga- 
tion (2). 

La  bonne  intelligence  était  ainsi  ré- 
tablie entre  la  République  française  et  la 
Régence  de  Tunis  :  pour  la  consolider, 
Hamoudah-Pachâ  envoya  à  Paris,  dans 
le  mois  de  Chaabân  de  l'an  1211  de 
l'hégire,  c'est-à-dire  en  pluviôse  an  V 
(janvier  1797),  une  ambassade  solen- 
nelle. 

L'ambassadeur  tunisien  était  Sydy- 
Mohammed  -  Khodjah ,  intendant  de 
l'arsenal  de  J'unis  (  Terskanéh-amyn)  : 
cet  envoyé  présenta  au  Directoire  exécutif 
les  lettres  de  son  maître,  qui  y  prenait 
les  titres  de  Pachâ-Bey  et  de  Myr- 
myran  Tonnés  (  prince  des  princes  de 
TUnis)  ;  et,  après  avoir  visité  les  princi- 
paux établissements  de  Paris,  il  retourna 
a  Tunis,  rapportant  au  Bey  des  promes- 
ses d'amitié,  accompagnées  de  riches 
présents  (3). 

(a)  L'exécution  de  cet  article  supplémen- 
taire ne  devait  avoir  son  effet  qu'après  quatre 
mois ,  afin  d'avoir  le  tempa  d'en  prévenir  les 
puissances  intéressées. 

(3)  Un  des  établissements  publics  visités 
alors  par  l'ambassadeur  tunisien  fut  l'Impri- 
merie de  la  République,  où  il  vit  avec  ad- 
miration composer  et  imprimer  devant  lui 
un  compliment  en  'augue  française  et  arabe; 
l'art  de  la  typographie  était  à  cette  époque 
entièrement  inconnu  à  Tunis.  Je  crois  devoir 
ajouter  ici  le  texte  même  de  ce'complimcnt, 
d'après  l'original  que  je  possède  ,  comme  une 
pièce  rare  e<  curieuse  de  cette  époque. 

«  LOUA  HO  S  A  D1SU  UKIQOB. 

k  Cet  écrit  a  pour  objet  de  demander  que 
«  Sydy  Mohammed- ILliodjcdi ,  inteudaul  de 
*.  l'arsenal  et  ambassadeur  de  Tunis,  en  ce 
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Cependant  Tannée  suivante,  lorsque, 

Tan  Yl  de  la  République  (1798),  l'expé- 
dition d'Egypte  et  l'occupation  par  tes 
Français  de  cette  province,  vassale  de  la 
Porte-Ottomane,  eut  été  considérée  par 
le  DivandeConstantinople  comme  en- 
mus  beiii ,  le  Beu  «le  Tunis  n'hésita  pas 
à  rompre  lui-même  avec  la  République 
française  et  à  envoyer  ses  corsaires 
coulre  les  bâtiments  que  la  mère-pntrie 
envoyait  au  secours  de  sa  colonie  nais- 
sante. Les  hostilités  réciproques  conti- 
nuèrent entre  les  deux  États, surtout  par 
Bonaparte,  devenu  premier  Consul ,  et 
elles  ne  cessèrent  que  lorsque  le  Bey  de 
Tunis  obtint  un  armistice,  qui  fut  .signé 
à  Tunis,  le  9  du  mois  de  Kaby-él>aki*er 
de  Pan  12 1 5  de  l'hégi'e,  c'est  à-dire 
le  9  fructidor  an  VIII  de  ia  République 
(  7  aodt  1800),  par  le  citoyen  Denoize, 
qualifié  de  Charge,  d'affairés  et  de  Com- 
missaire général  des  relations  commer- 
ciales de  la  République  (1) ,  et  muni  des 
pleins  pouvoirs  du  premier  Consul  pour 
traiter  d'une  paix  définitive. 

Voici  la  teneur  des  conditions  de  cet 
armistice,  qui  n'ont  été  publiées  par  au- 
cun historien  contemporain  : 

•  l'A  commencer  du  9  fructidor 
«  toutes  les  hostilités  seront  suspendues 
«  entre  les  deux  nations. 

«  2°  Le  Bey  donnera  immédiatement 
«  aux  commandants  de  ses  corsaires,  et 
«  à  ceux  armés  par  ses  sujets,  des  ordres 
«  de  respecter  le  pavillon  français  ;  et 
«  a  ils  venaient  à  s'emparer  de  bâtiments 

n  moment  à  Pari»,  agrée  ee  témoignage  d'a- 
rt mitié,  imprimé  en  sa  jirésenre  pour  lui 
«  faire  eounaitre  l'art  de  I  imprimerie.  Nous 
n  désirons  ainsi  que  le  Bey  de  Tunis,  prince 
n  de*  princes,  HamoUoab-Pàcha  .  trouve 
«  dans  celte  attention  l'assurance  de  l'amitié 
rt  sincère  qui  existe  entre  les  deux  gouver- 
«  nements.  » 

«  A  l'Imprimerie  de  la  République. 

«  Dans  le  mois  de  (  Itanbdn  ian  de  l'hé- 
n  gire,  qui  correspond  au  mois  de  pUniôse 
'i  (  c'est-a-dire  le  mois  plimeux  )de  l'an  G  de 
«  l'ère  de  la  République  française.  »  i  Fé- 
vrier 1797.) 

(1)  Ce  litre  était  celui  qu'on  attribuait 
alors  aux  agens  extérieurs  du  gouvernement 
français,  depuis  qoe  le  titre  de  Consul  avait 
été  réservé  pour  la  qualification  des  trois 
hauts  fooeitonoairta  de  la  république. 


«  ennemis  de  la  Régence,  sur  lesquels  se 
«  trouveraient  des  marchandises  dont 
«  la  propriété  française  serait  constatée 
«  par  le  manifeste  et  police  de  charw- 
«  ment,  elles  seront  rend  ies  suri- 
«  champ  à  qui  elles  appartiendront. 

«  Le  citoyen  Devoize  s'engage,  de  son 
«  côté,  de  taire  défendre  par  le  çwver- 
«  nement  de  la  Republique  à  tous  corn- 
«  mandants  de  ses  armements,  et  no- 
«  tamment  de  ceux  de  la  Corse,  de  m- 
«  rirsur  le  pavillon  tunisien;  et  quint 
«  aux  marchandises  trouvées  à  bord  <ta 
«  bâtiments  ennemis  de  la  République. 
»  chargées  par  des  sujets  du  Bev ,  il  sera 
«  usé  de  réciprocité  comme  dessus. 

«  3W  Tout  bâtiment  pris  de  part  et 
«  d'autre  ai >res  le  9  fructidor  sers  rendu 
«  avec  ses  équipages  et  sa  cargaison. 

«  4°  En  attendant  la  paix  définitive, 
«  les  bâtiments  de  Tunis  seront  reçus 
«  dans  les  ports  de  France ,  comme  cm 
«  de  la  République  seront  admis daoste 
«  ports  de  la  Régenre. 

n  5°  Dans  le  cas  de  rupture  do  présent 
«  armistice,  il  est  convenu  au  il  sent  ré 
«  ciproquement  donné  avis  de  la  repr» 

*  des  hostilités  deux  mois  avant  quête 
«  recommencent.  < 

La  paix  définitive  ne  tarda  pas  à  étrt 
conclue  sur  les  mêmes  bases  que  l'ar- 
mistice ci-dessus,  et  dès  lors  il  a  re^ué 
entre  la  France  et  la  Régence  we 
bonne  intelligence  qui  n'a  pas  ce«« 
jusqu'à  nos  jours  :  pendant  les  di»  an- 
nées qui  s'écoulèrent  depuis  ce  traiié au- 
cun événement  digne  de  remarque  ne 
signala  l'histoire  de  Tunis;  maisi'anoee 
1226  de  l'hégire  (1811  de  notre  ère  1  »»t 
tout  à  roup  interrompre  cet  éta  paisible 
et  prospère  par  une  catastrophe  qui  re- 
pandit la  terreur  dans  toute  la  Regetx* 

CHAPITRE  XVII. 

Suit*-  du  règne  d'Hamoudab-Paehâ;  —  *• 
entreprise  contre  les  milices  turirt;- 
révolu-  de  ces  milices:  —  elfes  sont  •f»* 

*  quees  et  battues;  —  leur  retraite;  —  •** 
massacre;  —  supplice  des  chef»  à»  re- 
belles; —  mon  de  Hainoudah-PacU. 

Se  voyant  ainsi  à  l'abri  de  toutes 
craintes  intérieures  et  extérieures,  ti* 
moudah'Pachâ,  dans  les  vues  d'une  poli- 
tique éclairée  et  prudente,  conçut  ut* 
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mesure  non  moins  importante  pour  assu- 
rer désormais  sa  sécurité. 

Le  souvenir  des  malheurs  passés  et  le 
spectacle  des  troubles  continuels  d'AVer, 
•ausés  par  l'esprit  inquiet  et  remuant  de 
a  milice,  lui  ouvrirent  les  yeux  sur  la 
lécessité  d'enlever  aux  Turks  l'influence 
langereuse  qu'ils  s'étaient  arrogée  sur 
outes  les  affaires  du  gouvernement  de 
a  Régence.  Dès  lors  il  s  appliqua  à  les 
?n  éloigner  par  degrés.  Du  temps  de 
on  père,  Aly  Bey  y  et  dans  les  com- 
nencements  de  son  propre  règne,  les 
Turks  étaient  redevenus  réellement  les 
nattres  de  tout  à  Tunis  :  Hamoudah- 
^achâ  voulut  leur  substituer  peu  à  peu 
les  hommes  plus  dévoués  a  ses  intérêts, 
hoisis  particulièrement  parmi  ses  Géor- 
iens et  les  renégats  européens,  ou 
lans  d'autres  classes  qui  avaient  mérité 
a  confiance  :  aussi  depuis  cette  époque 
e  son  règne  la  Régence  de  Tunis  ne 
>eut  plus  être  considérée  comme  sou- 
mise au  gouvernement  des  Turks,  et 
e  n'est  qu'alors  oue  la  souveraineté 
e  Tunis ,  rendue  déjà  héréditaire  par 
*s  Beysses  prédécesseurs,  devint  entre 
es  mains  un  pouvoir  indépendant  et 
ntièrement  absolu. 

Cependant  ce  système  de  réformes 
nlutaires  et  cette  tendance  nouvelle 
mprimée  au  gouvernement  tunisien 
ers  l'économie  et  le  bon  ordre  ne  purent 
'établir  sans  soulever  quelques  orages, 
ni  auraient  menacé  l'existence  même 
il  trône  de  la  Régence,  et  l'indépen- 
ance  que  ses  efforts  avaient  su  s'ac- 
uérir,  si  la  fermeté  du  itey  n'était  par- 
enue  à  les  comprimer,  lorsque  l'explo- 
ion  en  éclata  avec  une  violence  qu'il 
'avait  i»u  ni  prévoir  ni  prévenir. 

Ku  rrt'et,  le  vendredi  10  du  mois  de 
hnabôn,  huitième  mois  de  l'année 
225  cl-  l'hégire  (30  aodt  1811),  des 
•onbles  soudains  agitèrent  la  ville  de 
unis  et  en  épouvantèrent  les  habitants. 

Mécontents  de  se  voir  enlever  succes- 
ivement  tous  les  moyens  d'inllnence 
t  de  pou  vnirdontjusque  alors  ils  avaient 
té  en  possession,  et  d'être  forcés  de 
eder  les  prérogatives  dont  ils  avaient 
)ui ,  à  une  famille  qui  les  avait  déjà 
rivés  du  droit  d'élection,  et  dont  la  di- 
nité  de  Bey  était  devenue  le  domaine 
xclusif ,  transmis  par  un  droit  d'heré- 
itc  qu'il*  voulaient  anéantir,  les  sol- 


dats turks  formèrent  le  projet  d'exter- 
miner le  Bey  réformateur  avec  toute  sa 
famille  et  ses  adhérents,  pour  nommer 
parmi  eux  un  Bey  de  leur  propre  nation, 
comme  il  se  pratiquait  à  Alger.  Déjà 
ils  avaient  fixé  le  jour  pour  l'exécution 
de  leur  complot  :  c'était  un  vendredi , 
jour  férié  de  la  religion  musulmane,  et 
auquel  le  Bey  avait  coutume  de  v.  nir 
du  Bardo  a  Tunic,  pour  se  rendre  à  la 
mosquée  et  y  assister  aux  prières  solen- 
nelles prescrites  par  la  loi. 

Les  conjurés  devaient  attaquer  le  Bey 
et  le  massacrer  avec  toute  sa  cour,  au 
moment  même  de  leur  entrée  dans  la 
mosquée;  ensuite  se  porter  en  force  au 
Bardo ,  et  y  égorger  également  le  reste 
de  sa  famille  et  de  ses  serviteurs  Gdèles. 

Averti  de  la  conspiration ,  le  Bey  re- 
fusa d'abord  d'y  croire;  néanmoins, 
soit  qu'il  conservât  quelques  doutes , 
sojtqueuuelque  heureux  ha>ani  l'edt  fa- 
vorisé, il  ne  quitta  pas  le  Bardo  le  jour 
destiné  à  cet  effroyable  massacre.  Dé- 
concertes parce  contre- temps,  les  Turks 
pensèrent  que  leur  complot  pouvait  avoir 
été  découvert,  et,  dans  le  cas  où  le  prince 
eût  pu  l'ignorer  encore,  ils  craignirent, 
en  différant  leur  attentat  jusqu'au  ven- 
dredi suivant,  de  voir  leur  secret  éventé 
par  quelque  circonstance  fortuite  :  ils 
prirent  donc  la  résolution  d'éclater  dès 
cette  nuit-là  même;  et  le  30aoth,  a  neuf 
heures  du  soir,  ils  se  jetèrent  sur  les  bou- 
tiques, qui  furent  en  grande  partie  pillées, 
saccagées  et  brûlées. 

La  population  ayant  pris  les  armes 
pour  réprimer  ces  désordres,  lea  Turks 
évacuèrent  la  ville,  et  se  retirèrent  à  la 
Qaêbéh  (1),  au  nombre dedeux  milledeux 
cents  ;  malheureusement  cette  forteresse 
était  gardée  par  une  garnison  lu  ke,  qui 
s'empressa  d  en  ouvrir  Us  portes  aux  re- 
belles. Ceux-ci ,  après  avoir  organise 
leurs  moyens  de  détente ,  »e  hâtèrent  de 
prowder  a  l'élection  d'un  nouveau  Bey, 
et  (i'instituer  un  gouvernement  formé 
parmi  eux. 

Cette  élection  faite,  ils  tirèrent  plu- 
sieurs salves  d'artillerie,  signal  convenu 
pour  donner  avis  de  leur  réussite  aux 
garnisons  des  forts  de  la  Goulette,  de 
Qeff,  de  Bizerte,  de  Soussah  et  des  au- 

(i)  Voyez  sur  cette  forteresse  de  Tunis  ci« 
dessus,  page  10. 
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très  parties  de  la  côte,  afin  que  de  leur 
côté  elles  arborassent  simultanément 
l'étendard  de  la  révolte. 

Mais  le  Kyahyâ  de  Porto- Farina, 
qui  remplissait  les  fonctions  de  minis- 
tre de  la  marine ,  s'était  hâté,  à  l'ins- 
tant même  où  il  avait  appris  les  pre- 
miers actes  de  la  rébellion,  d'armer  les 
Arabes  et  les  Zouaves  (troupes  maures), 
et  avait  sans  retard  pris  le  fort  de  la 
Goulette,  dont  il  soupçonnait  la  garnison 
d6  complicité  avec  les  conspirateurs.  Au 
même  moment  le  premier  ministre  du 
Bey  entrait,  de  son  côté,  à  Tunis  avec 
toutes  les  troupes  qu'il  avait  pu  rassem- 
bler. 

Les  rebelles  avaient  arboré  lepavilloo 
vert ,  drapeau  du  Sultan  Ottoman,  dé- 
clarant par  là  abolir  1 l'indépendance  de 
Tunis,  et  ne  plus  reconnaître  uue  la 
Porte-Ottomane  pour  souveraine  immé- 
diate :  tous  les  torts  de  la  ville  restés 
au  pouvoir  du  Bey  reçurent  aussitôt 
l'ordre  de  tirer  à  outrance  et  sans  inter- 
ruption sur  la  Qasbéh,  où  les  Turks 
étaient  retranchés,  et  la  canonnade  dura 
de  part  et  d'autre  depuis  six  heures  du 
matin  jusqu'au  soir. 

Cependant,  à  l'approche  de  la  nuit 
les  Turks  avaient  déjà  beaucoup  ralenti 
leur  feu,  lorsque  M.  Devoize,  consul  de 
France,  vint  offrir  au  Bey  et  mettre  à  sa 
disposition  pour  activer  le  service  de  ses 
batteries  des  soldats  d'artillerie  français, 
qui  venaient  d'arriver  à  Tunis  de  Malte, 
où  ils  avaient  longtemps  été  retenus  pri- 
sonniers de  guerre;  le  feu  de  différents 
forts  fui  alors  dirigé  avec  une  habileté 
telle,  que  les  révoltés,  frappés  de  terreur, 
ne  virent  d'autre  ressource  qu'une  fuite 
précipitée,  si  elle  leur  était  encore  pos- 
sible. 

Environ  mille  sept  cents  Turks,  qui 
avaient  échappé  à  la  canonnade  des  Fran* 

£is,  parvinrent  en  effet  à  faire  retraite. 
$  Bey  ayant  donné  ordre  à  ses  troupes 
de  ne  pas  arrêter  les  fuyards  au  passage , 
bien  sûr  qu'ils  tomberaient  infaillible- 
ment entre  les  mains  des  Arabes  qu'il 
avait  chargé  d'occuper  la  campagne  aux 
environs  et  de  les  exterminer. 

Il  aurait  été  d'ailleurs  d'autant  plus  im- 
prudent de  dégarnir  la  ville  de  troupes 
pour  combattre  ces  fugitifs  désespérés, 
qu'on  n'en  connaissait  pas  encore  le 
nombre  total,  et  qu'on  courait  les  chan- 


ces d'une  résistance  opiniâtre  en  le 
attaquant  réunis  à  leur  sortie. 

On  ignorait  de  même  le  nombre  des 
révoltés  qui  étaient  restés  enfer  s 
obstinément  dans  la  Qasbéh;  mmlon 
qu'on  eut  laissé  passer  les  fuyards,  dont 
beaucoup  échappèrent  aux  Arabes,  cinq 
cents  Turks  formant  le  reste  o>U gar- 
nison qui  avait  défendu  la  Qasbéh  é 
rent  bas  les  armes  le  dimanche  12 
mois  de  Chaabân  (  1"  septembre),** 
se  rendirent  prisonniers.  Trente 
environ  furent  conduits  devant  le  B% 
qui  leur  reprocha  sévèrement  leur  rébel- 
lion, les  fit  jeter  dans  les  cachots  du  fort, 
et  peu  après  en  fit  décapiter  la  plupart 

Aussitôt  que  la  tranquillité  fut  retabl* 
dans  la  ville,  le  Bey  envoya  aux  Arabes  dr 
nouveaux  ordres,  leur  enjoignantûVpoar 
suivre  vivement  les  fuyards  et  de  lesprec- 
dre  vivants,  autant  que  cela  serait  pos- 
sible. A  demi  morts  de  faim  et  de  fetigur, 
îls  avaient  pris  le  chemin  de  TabaM. 
dont  ils  avaient  dessein  de  se  reedrt 
maîtres ,  et  dont  ils  devaient  ouvrir  les 
portes  aux  Algériens,  avec  lesquels  Tuab 
était  en  guerre. 

Ceux  d'entre  eux  qui  ne  pou»** 
suivre  la  marche  de  la  colonne  et*"* 
massacrés  par  leurs  propres  e»marjï& 
dans  la  crainte  que,  tombant  entre  te 
mains  des  Arabes  qui  les  poursuiîaieoi 
ils  ne  leur  révélassent  l«  plan  de  fexpé- 
dition  vers  laquelle  ils  se  dirigaienuNUb 
ces  massacres  ne  servirent  qu'a  faire  de 
couvrir  leur  projet  ;  car  les  Arabes,  avas'. 
trouvé  plus  de  cinquante  de  ces  malneu 
reux  égorgés  ainsi  le  long  du  chemr 
devinèrent  que  les  Turks  en  sumrt 
cette  route  et  prenant  cette  preciuti» 
barbare  ne  pouvaient  avoir  d'autre** 
que  l'occupation  de  Tabarkah,  et  * 
conséquence  ils  se  hâtèrent  de  joina* 
cette  colonne  fugitive  et  de  l'attaquer. 

A  près  deux  jours  d'une  marche  fort* 
les  Turks,  se  vovant  atteints  par  lesA* 
bes,  malgré  leur  diligence,  n'osèrent  p* 
tenir  la  plaine,  où  la  cavalerie  des  Bé- 
douins les  aurait  facilement  extermine*, 
ils  prirent  donc  le  parti  de  se  jrtj; 
rer  sur  une  montagne  nommée  Cf 
Ensaryeh ,  qui  est  a  la  distance  d  «ju- 
ron vingt  lieues  (80  kilomètres)  de™' 
nis  ;  ils  se  mirent  donc  en  état  dedWerw' 
dans  ce  poste  favorable ,  décides  a  ! 
vendre  chèrement  leur  vie. 
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Arrivés  au  pied  de  ces  hauteurs,  les 
rabes  se  partagèrent  en  deux  corps; 
un  cerna  la  montagne ,  l'autre  mit 
ied  à  terre,  et  monta  résolument  à 
assaut  :  quoique  réduits  à  moins  de 
uinze  cents  combattants,  les  rebelles 
urent  encore  tenir  longtemps  téte  aux 
rabes  ;  mais  à  la  fin  la  supériorité  du 
ombre  remporta  :  six  cents  Turks  mi- 

n  t  bas  les  armes,  les  autres  étaient  res- 
*s  sur  le  champ  de  bataille  ;  du  côté  des 
.rabes  la  perte  n'avait  été  que  de  deux 
■■lits  hommes.  La  nouvelle  de  cette  vic- 
aire fut  aussitôt  portée  au  Bey,  et  on 
rit  ses  ordres  sur  le  sort  que  devaient 
ubir  les  prisonniers. 

Ce  prince  ordonna  qu'on  lui  envoyât 
i  prétendu  Beyy  nommé  par  les  rebel- 
's  ,  ainsi  que  les  membres  du  nouveau 
li  ni  stère  qu'ils  avaientcomposé  et  vingt- 
■pt  enfants  qui  avaient  suivi  les  Turks 
ans  leur  fuite  :  quant  aux  autres  ré  vol- 
és ,  il  permettait  de  les  tuer  tous  ;  et  les 
i rabes,  de  tout  temps  ennemis  jurés 
es  Turks,  exécutèrent  cet  ordre  avec  ar- 
eur.  Le  5  du  mois  de  Chaabân  (4  sep- 
ambre)  tous  les  prisonniers  furent  mas- 
acrés,  à  l'exception  de  trente -deux, 
ni  furent  conduits  au  Bardo.  Les 
inq  principaux  chefs  furent  étranglés 
vec  le  faux  Bey,  et  les  ministres,  ainsi 
ue  les  enfants,  mis  en  prison  :  plus  tard 
'S  ministres  du  Bey  rebelle  subirent  le 
îéme  sort  que  leur  chef,  après  qu7/a- 
wndah-Pachâ  eut  tiré  de  leurs  aveux 
)us  les  renseignements  nécessaires  pour 
révenir  une  nouvelle  révolte  ;  les  enfants 
risonniers  obtinrent  grâce  entière ,  et 
irent  incorporés  dans  la  garde  particu- 
ere  du  prince. 

Le  Bey  laissa  aux  Bédouins  toutes  les 

nouilles  des  Turks,  et  ce  butin  fut  000- 
dérable;  car  il  consistait  en  argent, 
r,  diamants,  armes,  et  autres  effets 
'écieux,  qu'ils  avaient  volés  dans  le  pil- 
ge  des  boutiques  de  la  ville. 

Ainsi  se  termina  cette  rébellion,  et  le 
ey  prit  toutes  les  mesures  nécessaires 
>ur  s'assurer  qu'un  semblable  attentat 
S  pourrait  jamais  se  renouveler. 

L«e  règne  de  J/amoudah-Pachà  fut 
>aucoup  plus  long  que  ceux  de  la  plu- 
irt  de  ses  prédécesseurs ,  et  surtout 
ie  ceux  de  ses  prédécesseurs  électifs, 
a  plupart  de  ceux-ci  n'avaient  eu  qu'un 
giie  éphémère;  l'assassinat  ne  les  avait 


fait  monter  au  pouvoir  qu'avec  la  per- 
spective que  l'assassinat  les  en  ferait  des- 
cendre. Par  une  exception  remarquable 
dans  ces  annales  de  violences ,  de  meur- 
tres et  de  catastrophes,  Hamoudah-Pa- 
châ  se  maintint  paisiblement  sur  le 
trône  de  Tunis  pendant  trente-trois 
années  :  il  mourut  la  veille  de  la  féte 
d'Él-Fettar  (1)  de  l'an  1229  de  l'hégire 
(14  septembre  1814  de  l'ère  chré- 
tienne) (2). 

Je  ne  puis  terminer  ce  récit  du  règne 
de  Hamoudah-Pachd  Bans  dire  quel- 
ques motsdu  seeaude  ce  prince,  dont  je 
joins  ici  l'empreinte.  * 


J'ai  regardé  cette  insertion  comme 
d'autant  plus  intéressante ,  qu'elle  me 
fournira  l'occasion  de  quelques  remar- 
ques curieuses. 

On  y  lit,  dans  le  cartouche  formé  par 
le  cercle  intérieur,  la  légende  suivante, 
contenant  le  nom  et  les  titres  du  prince  : 

Hamoidah-Pacua-Bey,  Myrhyran  (3). 

(i)  Ce  nom,  qui  signifie  en  arabe  la  cessa- 
tion du  jeune ,  est  donné  par  les  Musulmans 
au  premier  jour  du  mois  de  Chaoudl,  parce 
qu'en  effet  c'est  le  jour  où  cesse  l'obligation 
du  jeûne  imposé  aux  Musulmans  par  leur  reli- 
gion pendant  le  mois  entier  de  Ramaddàn. 
On  donne  aussi  a  ce  jour  le  nom  tflyd-él-Fittr 
(la  féte  de  la  cessation  du  jeûue).  C'est  à  cause 
de  cette  fête  que  le  dixième  mois  de  l'année 
lunaire  des  Musulmans ,  Chaoudl,  a  reçu  chex 
les  Harbaresques  le  nom  de  Chahar-jiftour. 

(a)  Le  lecteur  trouvera  sur  Hamoudah-Pa- 
chà  des  détails  plus  circonstanciés  dans  le 
chapitre  VIII  de  la  première  partie  ci -dessus, 
détails  donnés  par  le  docteur  Frank  lui-même, 
dont  les  deux  voyages  et  le  séjour  à  Tunis 
eurent  lieu  sous  le  règne  de  ce  prince. 

(3)  Le  mot  Jiyrmyrdn  signifie  prince  de* 
f.r'utces. 
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La  légende  circulaire  renferme  la 
phrase  votive  suivante  : 

Mlahoumm  ddm  moutk-ho,  —  fydàr- 
él-djehûd  Tonnes. 

«  Oue  Dieu  éternise  son  rèsne  !  — dans 

«  le  siège  de  la  guerre  sacrée,  Tunis.  » 

Puis  on  lit  la  date  de  ("avènement  du 
prince,  1196  de  l'hégire 

La  première  observation  que  me  four- 
nit cette  légende  est  que  cette  même 
date,  ici  exprimée  en  chiffres ,  se  trouve 
également  représentée  par  les  caractères 
composant  les  quatre  mots  de  la  légende 
intérieure ,  réunis  a  ceux  des  trois  pre- 
miers mots  de  la  phrase  votive  qu'offre 
la  légende  circulaire,  en  prenant  ces 
caractères  dans  leur  valeur  arithmé- 
tique; car  on  sait  que  toutes  les  lettres 
arabes  ont,  indépendamment  de  leur 
valeur  alphabétique,  une  valeur  arithmé- 
tique, dont  l'usage  remplace  fréquem- 
ment les  signes  de  l'arithmétique  déci- 
male. 

La  seconde  observation  est  que  ce 
sceau  est  gravé  sur  une  grande  corna- 
line vivement  colorée,  pierre  à  laquelle 
les  Orientaux  attribuent  la  plus  puissante 
influence  pour  le  bonheur  de  ceux  qui 
la  portent  ou  qui  en  font  habituellement 
usage  (l) 

(1)  Voyez  ci-dessus,  page  140  ,  ce  que  rap- 
porte le  docteur  Kraiik  des  influences  hygié- 
niques attribuées  par  les  Tunisiens  aux  di- 
verses pierres  précieuses.  Mais,  indépendam- 
ment de  e«'s  effets  phvsupirs,  les  préjugés  du 
vulgaire  dans  l'Orient  attachent  a  l'usage  des 
pierres  précieuses  des  influences  morales  et 
furuatun  lies. 

Un  écrivain  nral>e,  nommé  Ttyjachy, 
dont  le  manuscrit  est  conservé  à  la  Biblio- 
thèque nationale,  a  consacré  un  ouvrage  entier 
a  celte  matière,  et  sa  pharmacopée  Ulesma- 
tiqne  «  si  beaucoup  plus  1  tendue  que  relie  qui 
nous  a  été  donnée  parle  docteur  Kranck. 

Suivant  lui,  le  rubis  (  yaqout)  fortifie  le 
crrur,  éloigne  la  foudre  et  la  peite  ;  il  apaise 
ia  soif,  arrête  le  U.u  de  .«an*,  etc. 

l.'émeraudc  (  temroud  )  guérit  la  piqûre  des 
vipères,  nu  toute  autre  blessure  venimeuse; 
elle  aveugle  même  les  serpents  auxquels  on  la 
présente  ;  elle  chasse  les  démons  cl  les  mau- 
vais esprits;  cV»t  un  spécifique  contre  l'é- 
pilepsie,  1rs  douleur*  d'eslomae.  les  maux 
d'yeux. 


D'après  ces  deux  cowidéritioŒ,  a 
ne  sera  pas  étonné  d'apprendre  te 
Tunisiens  aient  regardé  le  sceau  de  leur 
prince  comme  un  talisman  auqd  U 
dû"  la  prolongation  remarquable  au» 
règne. 

CHAPITRE  XVUI 

Othmàn-Rey;  —  MahmoudPschi;--Sj* 
]  toussé  vu  -  Bey  ;  —  Mou  vtaû«Bey;  -  Sji> 
Ahmed-Pacha  Bey,  maintenant  rfjsMi ,  - 
description  de  son  sceau;  —  in  rtton* 
se  tendauce  vers  la  cirilisationfurq*"» 
—  érection  de  la  chapelle  tomatt  1 
saint  Louis;  —  collège  Furopfen. 


I/amoudah'Pachâ  eut  pour 
seur  son  frère  Othmdn-Bey,  fils,« 
lui,  é\4lu-Bey\  ce  prince  prit  ps* 
sion  de  l'autorité  souveraine  If 
main  de  la  mort  de  son  frère,  cH' 
dire  le  Jour  mé'medela  fétetf/WWrJ 
Tan  1 229  de  l'hégire  (15  septemlff  1! 
de  notre  ère)  ;  mais  son  règne,  ol«s^' 
que  celui  d'aucun  de  ses  prédeW* 
comprit  à  peine  trois  mois  etitâr»^ 
sa  durée  éphémère  (2).  Quattro 
seize  jours  après  son  aveaflaV-i  ^ 
quittait  à  la  fois  et  le  trône  et  ■«  rt 
le  8  du  mois  de  Moharrem  def*^ 
de  l'hégire  (  20  décembre  1814  *  » 
tre  ère)  il  était  massacré  avec  «<■ 

Le  diamant  (  elmâs  )  n'«t  pi*  w 


contre  l'èiiilensie.  les 


colique. 

La  turquoise  (  fyrouwih  )  fortiac  a  " 
guérit  les  oph  thaï  mies  et  le»  ptqûitt^^ 

pion. 

La  cornaline  (  a?rf  )  cala*  Uo*f<- 
réle  les  hémorragies,  guérit  les  naus  <if^ v 
elle  préserve  de  la  mauvaise  fortu»,** 
gage  de  bonheur  constant  et  Jr  prob^- 
de  la  vie. 

L'hématite  (marltnêttys)  calme  le»  &  ' 
de  la  goutte,  facilite  raœoiichem«t, 
l'aclion  des  poison?. 

Le  jade  (  yrcfim)  garantit  de  fa  k* 7 
des  mauvais  rêves. 

Enfin  la  gemme  appelé*  nril  deçà*.'"* 
et-  Uor  )  préserve  de  l'influence  ato  ffr* 
regards  et  met  à  l'abri  des  coef*  *  * 
bien  plus ,  dans  un  combat  «ut 
qiu  la  porte  invisible 
taire  ;  etc. 

(»)  Trois  mois  et  lia;  jours. 
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fants,  abandonnant  par  ce  meurtre  le 

suprême  pouvoir  à  son  cousin  Mah- 
moud, lils  de  Mohammed-Bey,  et  fatné 
des  deux  princes  que  l'usurpation  de  leur 
oncle  Aly-Bey  avait  écartés  du  trône. 
De  toute  la  familie  a'  Othmànbey  il 
n'y  eut  d'épargné  que  les  deux  plus  jeu- 
nes de  ses  enfants ,  qui ,  assure-t-on ,  vi- 
vent encore ,  et  qui  sont  renfermes  dans 
une  prison  avec  leur  mère. 

Avec  Othman-Bey  sVst  éteinte  la 
branche  collatérale  descendant  dV/y- 
Bey,  et  le  pouvoir  suprême  est  rentré 
dans  la  branche  aînée  des  descendants 
iïjély-ét'Turky. 

Le  jour  même  du  meurtre  iYOlhmân, 
Mahmoud,  qui  prit  le  titre  de  Pacha,  s'é- 
tait empare  du  trône  de  Tunis  ;  son  am- 
bition, longtemps  dissimulée,  était  par- 
venue au  but  de  ses  désirs  ;  mais  sa  jouis- 
sance se  borna  a  neuf  années  trois  mois 
et  dix  jours,  et  il  mourut  le  28  du  mois 
de  Redjeb  de  Tan  1239  de  l'hégire  (  30 
mars  1824  de  1ère  chrétienne). 

Il  laissa  le  trône  de  Tunis  a  son  fils, 
Sydy  ■  Hous*éi/n- Bey ,  qui  fut  reconnu 
pour  souverain  le  jour  même  de  la  mort 
Je  son  père. 

Ce  prince  régnait  depuis  dix  années  à 
l'unis,  lorsqu'une  catastrophe  qu'on  était 
bien  loin  de  prévoir  est  venue  soudaine- 
ment changer  la  position  des  puissances 
barbaresques  et  préparer  à  l'Afriquesep- 
:entrionale  un  nouvel  avenir  :  cet  événe- 
«ent  fut  l'outrage  qu'osa  se  permettre 
in  vers  la  France  le  Dey  d'Aller  /Jout- 
\éyn-Pachâ,  et  la  vengeance  qu'en  tira 
istte  puissance  en  le  renversent  de  son 
rdne  et  en  faisant  la  conquête  de  ses 
ttats. 

La  Régence  de  Tunis  s'était  bien  gar- 
ée de  prêter  le  moindre  secours  à  elle 
ni  s*était  montrée  constamment  sa  ri- 
a  le  et  son  ennemie  ;  le  Bey  s'était  même 
mpressé  d  assurer  sa  position  auprès 
es  vainqueurs,  en  souscrivant  ii  un 
•aité conclu  avec  M.  Mathieu  de  l.es- 
;ps,  consul  gênerai,  le  8  a  mit  18.10,  et 
:int ,  entre  autre-,  conditions,  l'article  2 
jolissait  pour  toujours  dans  les  Klats 
Itiisieni  la  course  des  pirates  et  l'es- 
avage  des  Chrétiens  (1). 

(  r)  Voyez,  sur  cet  esclavage,  ci  dessus  le  cha- 
ir*- XVIII  (li*  l.i  première  partir,  dans  lequel 
docteui  Frank  ra<  onte  les  détails  révoltants 


On  assure  d'ailleurs  que  ce  prince,  qui 
régna  sur  la  Régence  pendant  onze  an- 
nées et  deux  mois,  y  parut  suivre,  dans 
sa  politique  et  son  administration,  la 
marche  sagement  progressive  dont  Ha- 
moudah-Parhâ  avait  lègue  l'exemple  à 
ses  successeurs. 

Sydy-  Housséyn- tiey  mourut  le  29  du 
mois  àe  Mohan  em  de  Pan  1251  de  l  hé- 
gire (26  mai  1836  de  notre  ère). 

Sa  mort  (it  passer  ia  souveraineté  de 
la  Régence  entre  les  mains  de  son  frère, 
MouUaJà-Bey ,  qui  en  prit  possession 
le  lendemain  de  la  mort  de  son  frère, 
c'est-à-dire  le  30  du  mois  de  Moharrem 
(  27  mai  ),  et  qui .  après  avoir  régné  seu- 
lement près  de  deux  ans  et  demi  (2).  par 
sa  mort,  arrivée  le  10  du  mois  de  Hed- 
jeb  de  l'an  1253  de  l'hégire  (Il  octo- 
bre 1837),  transmit  le  trône  de  Tunis  à 
son  (ils  Sydy  -  Ahmed- Bey ,  mainte- 
nant régnant. 

Ce  prince  a  été  proclamé  souverain 
delà  Régence  le  jour  mémedelamortde 
son  pere,  et  dès  le  commencement 
de  son  règne  il  a  obtenu  de  la  Porte - 
Ottomane  la  dignité  de  Parhd,  dont  le 
titre  avait  déjà  été  accordé  par  le  Divan 
de  Constantiuopie  à  plusieurs  de  ses  pré- 
décesseurs. 

Depuis  qu'il  a  reçu  cette  faveur,  il  a 
changé  son  nom  a\4hmed-Bey  en  ce- 
lui d' Ihmerf'Pachd-Bey,  ainsi  qu'on 
peut  le  remarquer  dans  l'empreinte  de 
son  sceau ,  que  le  lecteur  verra  peut- 
être  ici  avec  plaisir  : 


On  lit  en  effet  dans  le  cartouche  que 
forme  le  cercle  intérieur  de  ce  sceau  les 

dont  il  fut  lui-même  témoin  pendant  son  sé- 
jour à  Tunis. 

(a)  Deux  ans  rinq  mois  et  sept  jours. 
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mots  suivants,  tracés  en  caractères  ara-  pas  vers  ce  but  en  interdisant  absolu- 

bes ,  remarquables  par  leur  élégance  :  ment  dans  ses  États  la  vente  à  rocher? 

)  a'b n  ™  A„k,WT>  pAr,„4  Mx  des  esclaves,  et  avait  fait  fermer  te  mar- 

BD*HO  AHMED-rALHA'DEYK  {i).  ché  où  se  faisait  publiquement cetodieui 

Ce  titre  de  Pachâ  ne  lui  avait  pourtant  trafic  (3).  Dédaignant  les  préjuges  Ai 

pas  été  concédé  par  la  Porte-Ottomane  vulgaire  des   Musulmans  contre  les 

aussitôt  après  son  avènement  au  trône  Chrétiens  ,  non-seulement  il  a  accueilli 

de  Tunis  ;  les  premiers  rapports  du  gou-  et  favorisé  les  Européens  dans  ses  tats, 

vernement  de  Constantinople  avec  lui  mais  il  y  a  appelé  des  officiers  foirais 

s'étaient  montrés  malveillants ,  et  le  Di-  pour  discipliner  ses  milices  et  les  fora» 

van  avait  témoigné  son  mécontentement  a  la  tactique  européenne  (S)  ;  il  a  mêœ 

des  innovations  que  le  nouveau  prince  confié  à  des  ingénieurs  français  l'netx- 

commençait  à  introduire  dans  ses  Etats,  tion  d'une  grande  carte  générale  <k 

En  1 838  une  expédition  partit  de  Co  n  s-  toutes  les  provinces  de  la  Régence  (4). 
tantinople ,  sous  les  ordres  de  Tàhir-Pa~      C'est  à  l'affection  particulière  professée 

c/td,  etseprésentadansleseauxdeTunis,  par  Ahmed- Pachâ- Bey  pour  la  Fna 

afin  de  rétablir  la  domination  turke  et  que  nous  devons  l'autorisation  <k« 

de  détrôner  le  Bey.  Grâce  à  l'attitude  née  par  ce  prince  pour  l'érection  d 

ferme  du  gouvernement  français,  qui ,  chapelle  consacrée  à  saint  Louis, au ^ 

prévenu  à  temps ,  envoya  sur  les  lieux  lieu  des  ruines  de  cette  Carthage  ill* 

les  amiraux  Irlande  et  Gallois  pour  trée  par  les  derniers  exploits  etla mer. 

s'opposer  au  débarquement  de  Tahir-  du  saint  roi  :  cette  autorisation  est  (fs 

Pachâ ,  cette  expédition  échoua  compté-  tant  plus  remarquable ,  qu'elle  enfreœt 

tement,  et  l'amiral  turk  fit  exécuter  à  de  la  manière  la  plus  frappante  les  osi^ 

Tripoli  ce  qu'il  n'avait  pu  faire  à  Tunis,  de  ces  contrées  et  les  préjugés  qui  y  st* 

Ce  fut  alors  que  le  titre  de  Pachâ  fut  enracinés  depuis  tant  de  siècle*  par  in 

accordé  au  Bey  par  le  Divan ,  comme  un  traditions  musulmanes, 
témoignage  authentique  des  dispositions       En  effet,  quoique  l'exercice  defl^i  • 

pacifiques  du  sultan  a  son  égard.  giou  chrétienne  n'y  soit  point  iaW*t. 

Ce  prince  a  paru,  dès  son  avènement  et  que  l'existence  des  chapelles  ett^ 

au  trône  tunisien,  plus  porté  encore  que  lieux  consacrés  au  culte  chrétien  y  * 

ses  prédécesseurs  à  introduire  parmi  autorisée ,  cependant  l'érection  de  H 
ses  peuples  les  bienfaits  de  la  civilisa- 
tion européenne ,  et  chaque  jour  de  son      (a)  voyex  ci-dessus  le  chapitre  XVII  b  i 

administration  a  été  marqué  par  une  amé-  première  partie,  dans  lequel  le  docteur  /** 

lioration  nouvelle;  voulant  s'associer  donne  les  détails  les  plus  circorutu»» •-' 

autant  que   le  lui  permettaient   les  ce  marché  et  sur  les  ventes  qui  y  vmïï* 

mœurs  de  ses  sujets  aux  efforts  que  les  journellement. 

Puissances  chrétiennes  tentaient  pour       (3)  Le  Bey  s'occupe  avec  un  sointwt;* 

abolition  de  l'esclavage ,  il  avait  fait  un  ticulier  de  son  armée ,  dont  il  regarde  li 

lion  comme  son  œuvre  favorite  :  ses  trN* 

(i)  Le  mot  abd  ho,  qui  commence  cette  régulières  montent  déjà  a  vingt  mille 

légende,  siguifie  littéralement  le  serviteur  de  disciplinés  el  formés  à  la  tactique europr 
Lux,  el  est  employé  habituellement  par  les       Les  officiers  français  qui  avaient  eu 

Arabes  comme  synonyme  de  l'expression  Abd-  gés  par  notre  gouvernement,  sur  U  d««* 

Atlalt  (le  serviteur  de  Dieu  ).  du  Bey,  d'aider  le  prince  de  leurs  lumières»* 

En  effet,  dans  le  langage  mystique  des  Mu-  l'organisation  de  son  armée ,  étaient  en 

stilmans  le  mot  HOU  (lui)  est  regardé  le  colonel  d'infanterie  Lavelainc,  le  l**^*. 

comme  un  des  principaux  noms  de  Dieu,  si-  colonel  d'artillerie  hecorbeiller,  et  le  a* 

gnifianl  ainsi  l'Être  par  excellence,  celui  bataillon  Gillard.  . 
o,ui  a*T  :  ce  nom  parait  correspondre  au  nom        (4)  Cette  belle  carte  a  été  dresse***  F* 

divin  de  Jrhovah,  usité  citez  les  Hébreux,  eu  1841,  au  dépôt  général  de  U  f"**7^,  * 

et  dont  le  Hou  des  Arabe*  est  peut-être  dérivé,  la  direction  de  M.  le  général  PeJet . 


Ce  mot  sacré,  fortement  articulé  du  fond  les  observations  et  lea  reconniissiar*  ^ 

de  la  poitrine,  forme  le  cri  que  poussent  en  M.  Falbe,  capitaine  de  vaisseau  d»**- 

chœur  les  derviches  en  tournoyant  frénéti-  M.  Pricol-Sainte-Marie,  ;apitained ettM<V 

quement  dans  leurs  danses  mystiques.  eld'aprwlearenseignementJiweu^r*^ 
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ouvel  édifice  de  cette  espèce  y  est  sévè- 
ïment  prohibée,  et  les  permissions 
ont  jusqu'à  présent  été  jamais  accor- 
des que  pour  la  réparation  des  édifices 
ijà  distants.  Bien  plus,  Ahmed-Packà- 
ey  a  refusé  de  vendre  le  terrain  destiné 
la  construction  de  cette  nouvelle  cha- 
•lle ,  et  a  voulu  en  faire  un  don  gratuit 
la  France. 

Ce  monument,  édifié  par  Tordre  et 
ix  frais  du  roi  Louis- Phi  lippe,  à  la  mé- 
oire  de  son  illustre  aïeul ,  et  comme 
1  complément  lointain  du  magnifique 
usée  historique  de  Versailles,  occupe 
centre  même  des  ruines  de  Carthage  le 
m  met  de  la  colline  où  fut  assise  au- 
îfois  l'antique  citadelle  de  Byrsa  :  la 
apelle  est  entièrement  isolée  de  toute 
bitation  ;  et  la  solitude  de  ce  monu- 
mt  ajoute  encore  à  la  majesté  des  sou- 
nirs  qu'il  consacre.  On  ne  voit  autour 
la  modeste  enceinte  qui  le  forme  que 
elques  misérables  tentes  de  poil  de 
imeau,  où  quelques  bergers  nomades 
^retient  un  asile  contre  les  ardeurs  du 
eil  africain. 

y n  doit  féliciter  l'architecte (1)  d'avoir, 
is  la  construction  de  ce  monument  à 
fois  français  et  barbaresque,  su  fon- 
'  guelques  détails  de  l'art  arabe  dans 

formes  de  l'architecture  gothique. 
)ans  le  jardin  qui  entoure  la  chapelle 

été  disposées  çà  et  là  quelques  belles 
innés  trouvées  dans  les  fouilles  né- 
utées  par  la  construction  :  on  v  remar- 

aussi  un  beau  torse  d'une  statue  en 
bre,  une  élégante  mosaïgue  qu'on 
génieusement  placée  au  tond  d'un 
sin  d'eau  limpide,  dont  le  cristal  fait 
•ment  ressortir  les  couleurs  diverses 
t  les  dessins  sont  diaprés, 
n  Pin ,  la  même  enceinte  renferme  des 
?ndances  où  un  logement  a  été  pré- 

pour  l'abbé  Bourgade  (2),  aumônier 
i  chapelle. 

)  La  construction  de  cette  chapelle  a  été 
ée  par  M.  Jourdain ,  l'un  de  nos  archi- 
;  le*  plus  recommandables  par  leur  goût 
irs  connaissances. 

Auteur  d'un  ouvrage  conçu  dans  les 
les  plus  utiles,  public  par  souscription, 
847 1  chez  MM.  Firmin  Didot  frères» 
|«  titre  de  Soirées  dt  Cart/iage,  et  dont 
oduit  doit  être  consacré  à  augmenter 
•«sources  de  l'hôpital  de  Tunis  ainsi  que 
llégc  Européen. 


Mais  ce  digne  chapelain  fait  sa  rési- 
dence la  plus  habituelle  dans  la  ville; 
car  il  partage  ses  soins  entre  le  sanc- 
tuaire qu'il  est  chargé  de  desservir  et 
le  soulagement  des  pauvres  chrétiens, 
pour  lesquels  son  zèle  évangélique  a 
su  créer  a  Tunis  un  hôpital  avec  les 
seules  ressources  de  la  charité. 

Un  autre  établissement,  que  la  Ré- 
gence tunisienne  doit  également  à  la 
sollicitude  patriotique  et  éclairée  de 
M.  l'abbé  Bourgade ,  et  qui  est  en  même 
temps  une  des  preuves  les  plus  remar- 
quâmes du  penchant  que  ne  cesse  de 
témoigner  Ahmed-Pachà-Bey  pour  la 
France,  ainsi  que  de  son  constant  désir 
de  propager  dans  ses  États  la  civilisation 
et  les  institutionsde  l'Europe,  c'est  le  co/- 
lége  Européen,  créé  à  Tunis  sous  la  di- 
rection de  zélés  et  savants  missionnaires. 

Dans  ce  collège,  véritable  gymnase 
de  régénération,  sont  admis  à  participer 
aux  bienfaits  d'une  instruction  salutaire, 
non-seulement  les  enfants  des  chrétiens 
établis  dans  la  Régence,  mais  encore 
ceux  des  populations  musulmane  et 
juive  ;  ils  y  reçoivent  ensemble,  avec  l'en- 
seignement de  la  langue  française  et 
des  autres  idiomes  principaux  de  l'Eu- 
rope ,  les  premiers  éléments  des  sciences 
les  plus  utiles  à  la  société  humaine. 

Ahmed-Pachâ-Bey  paraît  avoir  com- 
pris toute  l'importance  qu'aura  pour  l'a- 
mélioration de  ses  peuples  cet  établis- 
sement salutaire  ;  il  ne  s  est  pas  contenté 
d'autoriser  sa  création ,  mais  il  a  voulu 
en  mainte  circonstance  témoigner  son 
approbation  à  cette  entreprise,  et  il  s'est 
empressé  de  lui  accorder  tous  les  en- 
couragements qui  ont  été  sollicités  au- 
près de  son  gouvernement. 

C'est  déjà  un  progrès  bien  remarqua- 
ble que  cette  fusion  dans  une  même  réu- 
nion scolastique  et  dans  une  commu- 
nauté d'enseignement  des  enfants  mu- 
sulmans avec  ceux  des  Chrétiens ,  jadis 
objet  de  leur  antipathie ,  et  surtout  avec 
ceux  des  Juifs,  jusque  alors  véritables 
parias  de  l'Orient,  à  peine  regardés  par 

L'auteur  de  cet  ouvrage  emploie  les  con- 
naissances qu'il  a  acquises  de  la  langue  arabe 
et  de  la  religion  musulmane  à  essayer  de 
convertir  par  le  raisonnement  et  la  citation 
des  phrases  mêmes  du  Koran  les  sectateur» 
de  l'islamisme  à  la  religion  chrétienne. 
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les  Musulmans  comme  appartenant  à 
l'espèce  humaine;  et  on  peut  certaine- 
ment calculer  d'avance  quelle  haute  in- 
fluence mira  cette  institution  par  la  suite, 
même  dons  un  avenir  peu  éloigné,  sur 
la  civilisation  future  des  populations 
barbaresques ,  et  sur  la  propag  «lion  des 
lumières  de  notre  F.urope  dans  ces  con- 
trées, qui  s'enorgueillissaient  autrefois  à 
juste  titre  d'être  la  patrie  des  saint  Cy- 
prien  ,  de>  saint  fuysfin  ,  parmi  I,  s 
Chrétiens  ;  des  fYvw  Khalntoun  (I),  des 
Léon  C Africain  '2),  parmi  les  Àrahes, 
et  de  tant  d'autres  >a\ant<  illustres;  unis 
qui  depuis  plusieurs  siècles  n'ont  plus 
été  fameuses  que  par  l'ignorance  la  plus 
abjecte  et  la  plus  infâme  piraterie  (3). 

(i)  Le  uom  de  ce  célèbre  historien  arabe 
est  un  de  ceux  <pii  oui  le  pliu  souvent  retenti, 
depuis  quelque»  années,  dans  le  nioude  sa- 
vant ;  et  le»  manuscrits  que  |>o»sèdeni  mainte- 
nant de  ses  outrage»  plusieurs  bibliothèques 
de  l'Europe  ont  pu  nous  coiixaimTe  qu'd 
n'y  avait  rien  d'exagéré  dans  les  éloges  que 
lui  ont  donnés  l*»s  Orientaux. 

Son  nom  entier  est  Oualyêd-dyn-aboU' 
Ztyd- Abd-èr  Rnliman  :  on  ne  sait  d'où  lui 
vient  le  surnom  d1 Etm-Klialt  doim,  sous  lequel 
il  est  généralement  connu  ;  il  naquit  à  Tunis, 
l'an  733  de  l'hégire  (  i33i  de  notre  ère). 
Apres  avoir  étudie  dans  si  patrie  auprès  des 
hommes  les  plus  savant»  de  son  temps,  il  Rat- 
tacha au  général  Mohammed -béit-Tafariten, 
gouverneur  de  Tunis;  puis  il  passa  au  servie* 
dex  souverain»  de  Fex  et  d'autres  princes 
d'Afrique. 

L'an  7S4  de  l'hégire  (  i385  de  l'ère  chré- 
tienne) il  quitta  tout  à  fait  celte  contrée 
pour  pisser  à  Alexandrie,  et  de  la  au  Kaire, 
où  il  fixa  sa  résidence;  il  y  fut  nommé  gjaud 
Qâddv  de>  Malekites  par  le  sultan  mamlouk 
Barqouq.  Destitué  plusieurs  fois,  par  suite 
d'intrigues,  mais  rétabli  chaque  lois  avec 
honneur  dans  cette  place  éruinente,  il  suivit 
en  Svrie  FnrrtdJ.  successeur  de  Banjouq,  qui 
allait  «'opposer  aux  progrès  d«*  Tamerlan. 
Quoii|ue  accueilli  de  la  manière  la  plus  favo- 
rable par  le  conquérant  mogol .  qui  voulait 
l'attacher  à  sa  cour,  Ehn-Khaledonn  revint 
au  Km  ire.  où  il  mourut  d.ins  les  derniers  jours 
de  K.unaddàn  de  l'a  ri  808  de  l'Iiégnc  (  1406 
de  uolrc  ère  ),  âge  de  soixante  seize  ans  et 
ringt-cinq  jours.  < 

(1)  f«rer  surcet  illustre  géographe  la  note  1, 
page  33 .  ci-de^ns. 

(3)  L'utilité  du  collège  de  Tunis  paraît  avoir 
*é  appréciée  par  notre  gouvernement  et  avoir 
excité  son  intérêt;  les  journaux  du  mois  de 


CHAPITRE  XÏX. 

Visite  du  duc  de  Montpeusier  aukydeÎB. 
uis;  —  détails  de  la  réception  dopniw; 
—  Bey  du  camp;  — ses  fonrlioa-;  —  dr* 
peau  de  la  religion  musulmane;  -*«it<h 
Bey;  —  départ  du  Prmee;  —  v»;>i*i  i 
Tuais  de  deux  autres  fils  du  roi. 

Les  relations  de  sympathie  et  de  bien- 
veillance réci  proquetneut  manifester 
puis  plusieurs  années  entr*-  U  Franc* 
et  Tunis  s'accrurent  eticore  en  Canfw 
1845,  et  les  d<*ux  gouvernements  vir^t 
les  liens  qui  les  unissaient  se  resserrer 
de  nouveau ,  par  la  vis'te  amicale  p 
vint  rendre  le  duc  de  Montpensier  » 
Pachâ  de  Tunis. 

Le  prince  tunisien  n'avait,  sansdwfe 
pu  voir  qu'avec  un  secret  plaisir  nott 
attaque  d'Alger  humilier  la  Regenct1 
s'était  montrée  la  constante  ennemie  # 
Tunis  ;  mais  ensuite  il  avait  pu  ftrea  an* 
de  notts  savoir  si  près  de  lui  depuis  c* 
notre  conquête  avait  été  complétée  Ce- 
pendant, il  avait  fini  par  coutprw*' 
qu'il  n  avait  rien  à  redouter  <w  n& 
nage  de  lu  France ,  et  qu'il  ne  pw'A 
en  recevoir  que  la  contagion  desaflK- 
reuse  civilisation. 

Les  Français  établis  à  Tunis  avaient  « 
plus  d'une  fois  occasion  de  se  court"*'* 
de  ces  nouveaux  sentiments  du  frT 
par  les  marques  de  bienveillance 
tioultére  qu'ils  en  avaient  revu  s  en 
sieurs  circonstances;  ils  ap^rir^nt  v 
joie  la  notivelle  du  projet  qu'*naii  f°r" 
un  des  lils  du  roi  de  venir  \i*iter  lep" 
consacré  par  la  mort  de  sunt  \»u 
et  ils  regardèrent  celte  visite  comi** 
plus  sûr  moyen  d'as^ur^r  les  pnn**' 
dont  ils  jouissaient  dans  la  Régence.' 
confirmant  .4med-Pachâ-f>ey  d**' 
dispositions  favorables  qu'il  niani(,v*! 
habibuellemeut  a  leur  égard,  depuis 
avènement  au  troue. 

Parti  d'Alger  le  18  juin,  à  midi,  s*"'- 
corvette  te  Corner,  commando*  K 
capitaine  Goubin,  le  voyageur  roj*  * 

septembre  annoncent  qu'une  proujui"*1  ^ 
être  présentée  à  l'Assemblée  mdiuUjW  W! ' 
tive  pour  en  obtenir  nue  aJlutauoB  r>  ^ 
veur  de  cet  établissement ,  afiu  de  !«' 
toute  l'extension  dont  il  «st  »us«p"l*^ 
que  réclament  les  intérêts  rcumsdr Ùlei J  r 
et  de  lu  France. 
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iva  le  50  au  matin  en  vue  du  fort  de  la 
roulette. 

Le  consul  général  chargé  des  affaires 

e  France,  M.  de  Lagau,  qui  venait  d'ar- 
iverà  Tunis  sur  le  Lavoisier,  avait  pré- 
enu  le  Bey  de  l'arrivée  de  l'hôte  illustre 
ue  la  France  envoyait  pour  le  visiter; 
' hmed-Pachà  avait  témoigné  combien 
était  flatté  d'une  telle  visite ,  et  avait 
>suré  le  consul  qu'il  n'épargnerait  rien 
:>ur  en  témoigner  sa  reconnaissance, 
n  doit,  en  eff«t,  avouer  que  l'ancienne 
i>spitalité  arabe  n'aurait  pu,  dans  une 
treille  réception  ,  donner  des  preuves 
une  courtoisie  plus  ingénieuse  et  plus 
îlicate,  renouvelant  la  magnificence 
levaleresque  des  anciens  Maures  de 
3rdoue  et  de  Grenade. 
Depuis  plusieurs  jours  un  palais  déli- 
eux ,  nommé  Dar-él-/tey9  à  la  fois  dé- 
dit et  magnifique,  meublé  entièrement 
l'européenue,  mais  rappelant  dans  ses 
(| dises  recherches  les  merveilles  fééri- 
les  des  mille  et  une  nuits,  avait  été  prê- 
tre par  le  prince  musulman  pour  re- 
voir et  fêter  son  hôte  chrétien. 
Le  fort  de  la  Goulette  salua  le  p-ince 
snçais  de  vingt  et-un  coups  de  canon:  . 
Bey  y  avait  envoyé  au-devant  de  lui  ses 
ux  ministres  Svdy- Moustajâ ,  safœb- 
tabè  (garde  des  sceaux),  et  Sydy- 
a  h  moud,  hyahyat-halq-êl-auad  {  mi- 
stre  de  la  marine  et  gouverneur  de  la 
:mlette(l)):ce dernier  n'était  pasétran- 
r  à  la  France  ;  car  c'est  lui  qui  y  avait 
é  envoyé  par  le  Bey  pour  assister  au 
cre  de  Charles  X  ,  en  1825. 
Le  duc  de  Montpenster  fut  reçu  à  la 
fillette  dans  un  palais  que  le  Bey  y  a  fait 
;vcr,  mais  qu'il  n'habite  que  pendant  la 
ison  des  bains  de  mer. 
Avant  de  se  rendre  à  Tunis  il  visita 
;  fortifications  de  cette  citadelle,  dont 
examina  soigneusement  toutes  les 
rties ,  et  dont  il  passa  en  revue  la  gar- 
don, armée  a  l'européenne.  Son  atten- 
n  y  fut  particulièrement  attirée  par 
ux  anciens  canons  d'uncalibre  énorme, 
itnWes  objets  d'art,  et  désignés  sot» 
noms  de  Saint-Pierre  et  de  Saint- 
\ul;  ces  deux  pièces  d'artillerie,  fon- 

t  )  LVxpressiou  halo-él-ouàd ,  qui  wenifie 
»})  rement  ia  gorge  du  canal,  etl  la  déuo- 
uuliou  particulière  sous  laquelle  les  Tum- 
u»  iléwguent  la  GouletU-. 
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dues  à  Florence  et  portant  les  armes 
des  Médicis,  avaient  été  données  en  pré- 
sent à  la  Régence,  il  y  a  plusieurs  siè- 
cles, par  un  des  ducs  de  la  Toscane,  et 
attestent  ainsi  le  soin  qu'avaient  les  pe- 
tits souverains  de  l'Italie  de  se  mainte- 
nir en  bonne  intelligence  avec  les  Etats 
barbaresques ,  dout  ils  redoutaient  l'a- 
gression. 

Une  voiture  du  Bey,  envoyée  par  ce 
prince,  conduisit  à  Tunis  le  duc  de 
Montpensier,  accompagné  d'une  escorte 
de  cavalerie,  commandée  par  un  ofhVier 
français.  Sur  le  passage  du  prince  était 
accourue  une  population  nombreuse 
d'indigènes ,  qui  se  pressait  de  toute  part 
autour  du  cortège,  et  dont  le  mouvement, 
la  variété  des  costumes,  les  bournous 
admirablement  d >apés,  dissimulaient  la 
nudité  de  l'immense  plaine  qui  sépare  de 
la  ville  le  rivage  de  la  mer. 

Le  duc  descendit  à  la  porte  même  du 
palais  que  le  Bey  avait  mis  à  sa  disposi- 
slon ,  et  que  ce  prince  n'habite  lui  même 
que  rarement ,  ne  l'occupant  qu'une  fois 
ou  deux  chaque  année  dans  le  mois  de 
Ramarfrfûn.  On  se  ferait  difficilement 
une  idée  de  la  somptuosité  des  appar- 
tements de  ce  palais,  de  la  beauté  des 
marbres,  de  la  richesse  des  incrustai  ions, 
de  l'élégance  des  mosaïques ,  et  de  l'ex- 
quise délicatesse  des  sculptures  qui  le  dé- 
corent. 

Le  Bey  avait  eu  l'ingénieuse  préve- 
nance d'en  couvrir  les  murs  de  gravures 
représentant  toutes  les  grandes  batailles 
qui  dans  le  dernier  demi-siècle  ont  il- 
lustre la  France,  depuis  les  premières 
victoires  de  la  r  publique  eu  Italie  jus- 
qu'à la  prise  de  Constantiue. 

Ayant  pris  posse*s4on  de  cette  magni- 
fique résidence ,  le  duc  de  Moutpensier 
reçut  la  visite  de  toute  la  cour  du  Bey,  à 
la  téte  de  laquelle  se  présentait  le  b>  y 
du  camp,  nommé  Sydy-MolMmmed* 
Bey. 

Le  titre  de  Bey  du  camp  est  celui 

3ui  est  attribue  à  l'heri  ier  présomptif 
u  prince  régnant,  et  qui  n'est  pas  tou- 
jours son  descendant  immédiat  :  car  on 
Sait  que  dans  la  Régence  la  couronne 
ne  se  transmet  point  nécessairement  du 
père  du  lils ,  mais  que  le  <ii  oit  de  succes- 
sion est  dévolu  au  plus  â^é  des  princes 
de  la  famille  royale  :  c'est  ainsi  que 
Mousla/â- Bey  avait  succède  à  son  frère, 
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quoique  celui-ci  eût  un  fils,  et  que 
maintenant  ce  fils  est  le  successeur  pré- 
sumé d'Jhmed- Par/ià- Bey ,  dont  il  n'est 
que  le  cousin. 

Le  Bey  du  camp  est  particulièrement 
chargé  de  la  levée  des  impôts  dans  les 
provinces  :  pour  faire  cette  collecta  il 
part  chaque  année  deux  fois  de  Tunis, 
c'est-à-dire  dans  les  deux  saisons  d'été 
et  d'hiver,  à  la  téte  d'une  petite  armer, 
et  il  parcourt  successivement  toutes  les 
divisions  du  territoire  :  cette  double 
tournée  annuelle  est  pour  lui  une  occa- 
sion toute  naturelle  d'apprendre  à  con- 
naître d'une  manière  plus  particulière 
les  contrées  et  les  populations  sur  les- 
quelles il  est  appelé  a  régner  un  jour  (1). 

Le  prince  français  reçut  en  même 
temps  Sydy  -  Moustafâ  -  Xhaznadar, 
beau- frère  du  Bey,  grand  trésorier  ou  mi- 
nistre des  finances ,  et  qui  est  un  de  ceux 
dont  les  conseils  ont  le  plus  de  poids  dans 
le  gouvernement;  Sydy-MoustaJàÀgha, 
ministre  de  la  guerre,  autre  beau-Frère 
du  Bey,  Sydy-btn-Ayad ,  personnage 
très-influent  et  qui  appartient  à  l'une  des 
plus  grandes  familles  du  pays,  les  reli- 
gieux de  la  mîssion  apostolique ,  et  enfin 
une  nombreuse  députation  des  Français 
qui  résident  à  Tunis. 

Le  lendemain  21  le  duc  alla  rendre 
visite  au  Bey  au  palais  du  Bardo  (2).  Des 
salves  d'artillerie  y  fêtèrent  la  bienvenue 
de  l'hôte  français;  pour  sa  réception  le 
Bey  lit  arborer  l'étendard  de  l'islamisme 
portant  la  représentation  du  cimeterre 
a  double  lame  (3) ,  réservé  uniquement 

■ 

(i)  Le  Bey  du  camp  actuel  est  grand  ama- 
teur de  peinture,  de  sculpture  et  de  ciselure; 
il  passe  de  longues  journées  à  tourner  le 
cuivre,  le  bois  et  l'argent.  On  a  de  lui  de  fort 
jolis  ouvrages  qui  feraient  honneur  à  d'habiles 
artistes  européens.  De  mœurs  douces,  d'ha- 
bitudes paisibles,  vivant  au  milieu  d'uue  fa- 
mille nombreuse,  où  grandissent  ses  cinq 
fdles  et  ses  quatre  fils,  il  jouit  en  sybarite 
d'une  très-grande  fortune,  et  n'envie  nulle- 
ment le  pouvoir  souverain. 

(?)  Voyez  sur  ce  palais  ci-dessus,  page  n. 

(3)  Ce  cimeterre  est  celui  que  la  tradition 
prétend  avoir  été  porté  par  Aly,  gendre  du 
Prophète,  et  qui  lut  avait  été  donne  par  Ma- 
homet lui-même.  On  donne  à  cette  arme  sacrée 
le  nom  de  Dou-l-Jiqdr,  et  un  axiome  souvent 
répété  par  les  Musulmans  est  cette  phrase  : 
Mfd  seyf       Dou-l-fiqàr,  ou-mâ  fetà  êlU-Aly. 


pour  certains  jours  consacrés  par  h  re- 
ligion du  Prophète. 


Le  dessin  ci-dessus  représente  cet  éten- 
dard sacré,  sur  lequel  est  liguré  le  cime- 
terre $Aly  entouré  d'une  iuscriptioo 
arabe  où  on  lit  la  légende  suivante: 

B-ism  lllah  ér-rahmân  eV-raAym  - 
Ennâ  fatahnâ  le  Aoum  faAém 
mobeynûnn. 

«  Au  nom  de  Dieu  clément  et  mi.^ 
•  ricordieux, —  certes ,  nous  fouirai 
«  accordé  une  victoire  éclatante  (4).* 

Ahmed-Pachâ  attendait  le  due  k 
Montpensier  dans  la  plus  belle  salie  * 
son  palais;  en  l'apercevant  il  coorot 
l'embrasser,  et  le  plus  affectueux  eniff- 
tien  eut  lieu  entre  eux  pendant  p 
d'une  demi-heure.  Le  prince  visoea- 
suite  non-seulement  les  divers  af^rt" 
ments  du  palais ,  mais  encore  la  casfl* 
qui  y  est  annexée,  puis  de  là  3*2* 
à  la  Manouba,  autre  palais  mapnfi** 
des  anciens  rois  maures,  miftW* 
transforméen  caserne  decavalerie,eten- 
suite  a  une  autre  caserne,  celle  de  Tarti  • 
lerie,  placée  dans  un  palais  d'une 
simple  architecture,  et  qui  fait 
regretter  que  la  Manouba  le  nou«i«£ 
ploi  auquel  sont  consacrées  les  map* 
cences  des  anciens  palais  arabes. 

A  son  retour  à  Tunis  le  princetr^ 
les  cours  du  Dar-élBey  remplies  d  ' 
foule  de  visiteurs  à  turbans;  eetttf 
les  protégés  de  la  France,  des  Grecs, 
des  Juifs,  surtout  des  Algériens  en  fr-* 
nombre;  la  démarche  de  ces  denue^1 
produit  beaucoup  d'effet  sur  la  *pj 
lion  tunisienne ,  regardant  cornu* 
plus  bel  hommage  rendu  a  la  ïtm*™ 
son  ascendant  en  Afrique ,  cetempr**- 

«  Il  n'y  a  d'épée  que  Dou-l-feqàr,  **** 
«  que  Aly.  »  .  . 

(4)  Ces  paroles  forment  le  premier 
du  quarante-huitième  chapitre  du  K«*' 
intitulé  Sourat>cl-Fatèh  (  chapifrf  *  ■ 
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ment  des  Algériens  musulmans  établis 
à  Tunis,  à  comprendre  et  accepter  la  nou- 
velle condition  de  leurs  frères  d'Alger. 

Le  dimanche  22  fut  consacré  par  le 
duc  de  Montpensier  à  la  visite  de  la  cha- 
pelle dédiée  à  saint  Louis,  où  il  fut  reçu 
par  l'aumônier  revêtu  de  ses  habits  sa- 
cerdotaux (1);  puis  il  parcourut  toutes 
les  ruines  de  l'ancienne  cité  d'Annibal , 
depuis  le  lieu  où  l'on  s'accorde  générale- 
ment à  reconnaître  la  trace  des  deux 
ports ,  en  passant  par  les  fameuses  ci- 
ternes si  souvent  signalées  par  les  voya- 
geurs ,  jusqu'au  cap  à  la  pointe  duquel 
l'auteur  de  ïÊnéide  a  placé  le  bûcher  de 
Didon. 

Le  23  le  Bey  reçut  son  hôte  à  la 
Mohammedyéh,  autre  résidence  royale, 
à  quelques  lieues  de  Tunis.  Pour  s'y 
rendre  on  traverse  un  lac  .d'eau  salée', 
dont  le  fond,  à  sec  pendant  l'été,  ne  mon- 
tre alors  qu'une  couche  de  sel  blanc,  qui 
de  loin  ressemble  encore  à  une  nappe 
d'eau.  Le  prince  y  fut  également  salué 
par  l'artillerie  et  par  l'étendard  de  Ma- 
homet flottant  sur  le  palais. 

Au  retour  le  prince  visita  la  caserne 
du  colonel  Sélym,  soldat  digne  des  temps 
héroïques  de  l'empire  ottoman  :  il  y  a 
quelques  années  il  avait  combattu  corps 
à  corps  une  panthère  qui  s'était  échappée 
de  la  ménagerie  du  Bardo,  et  son  bras 
droit  a  gardé  les  traces  des  dents  de  l'a- 
nimal furieux. 

Quoique  cette  caserne  ait  été  cons- 
truite pour  sa  destination  et  ne  soit  pas 
un  ancien  palais,  elle  mériterait  d  en 
porter  le  nom  :  au  centre  est  une  cour 
immense  pavée  en  dalles  de  marbre  et 
entourée  d'élégantes  galeries;  là  encore 
l'instruction  des  troupes  est  en  grande 
partie  l'œuvre  d'un  officier  français  (2). 


(i)  Le  duc  de  Montpensier  décora  M.  l'abbé 
Bourgade  de  la  croix  de  la  Légion  d'hon- 
neur, juste  récompense  de  sou  zèle  patrio- 
t  ique  et  de  sa  charité  infatigable. 

(a)  Cet  officier  est  le  commandant  Gillard. 

On  a  vu  ci-dessus  que  ces  troupe»  mon- 
taient maintenant  à  io,ooo  hommes  effec- 
tifs :  à  l'avènement  de  Ahmed- Pacha-  Bey 
elles  ne  se  composaient  que  de  deux  régiment* 
d'infanterie  s'elevaut  tout  au  plus  à  5,ooo 
hommes;  il  en  porta  d'abord  l'effectif  a  10,000 
hommes,  et  créa  un  régiment  de  cavalerie; 
quelque  temps  après  il  forma  un  régiment. 

14e Livraison.  (Tunis.) 


Le  24  le  duc  de  Montpensier  reçut  au  pa 
lais  qu'il  habite  la  Ahmed-Pachâ 
Bey  lui-même  :  c'est  la  première  que  ce 
prince  ait  jamais  rendue,  et  la  plus  grande 
preuve  de  l'affection  qu'il  porte  a  la 
France.  Cette  visite  lut  suivie  presque 
aussitôt  de  l'envoi  de  présents  magnifi- 
ques, consistant  en  superbes  chevaux  de 
race,  un  sabre  d'un  travail  merveilleux 
et  couvert  de  diamants,  une  selle  d'une 
richesse  admirable,  de  riches  étoffes,  etc. 

Le  prince  français  laissa  à  son  tour 
aux  principaux  officiers  du  Bey  de  riches 
souvenirs  de  son  passade  dans  leur  pays. 
Le  lendemain  36 ,  après  avoir  visité  la 
fonderie  de  canons,  dirigée  par  le  lieute- 
nant-colonel LecorbeiUer,  le  duc  de 
Montpensier  partit  pour  Alexandrie; 
mais  avant  son  départ  il  avait  été  faire 
une  dernière  visite  au  Bey,  qui  dès  la 
veille  était  venu  coucher  dans  son  palais 
de  la  Goulette  pour  s'y  préparer  à  rece- 
voir les  adieux  de  l'hôte  illustre  qui  allait 
le  quitter,  et  qu'il  semblait  ne  voir  partir 
qu'avec  regret. 

Mais  cet  illustre  visiteur  ne  fut  pas  le 
seul  envers  lequel  le  Bey  de  Tunis  eut  à 
exercer  sa  magnifique  hospitalité  :  bien- 
tôt  deux  autres  fils  du  roi  Louis-Philippe, 
le  duc  d'Aumale  et  le  prince  de  Join- 
ville,  dédommagèrent  Jhmed-Pachâ- 
Bey  du  départ  du  duc  de  Montpensier,  et 
vinrent  à  leur  tour  visiter  la  Régence  (3)  ; 
on  n'a  pas  besoin  de  dire  que  les  deux 
princes  français  y  furent  accueillis  avec 
le  même  empressement  et  la  même  cor- 
dialité hospitalière  que  l'avait  été  leur 
jeune  frère,  par  le  souverain  de  Tunis , 
qui  se  montra  heureux  de  trouver  dans 
cette  triple  visite  une  preuve  certaine  de 

d'artillerie  et  un  second  régiment  de  cavalerie. 

Les  soldats  tunisiens  sont  armés  et  babilles 
à  l'européenne  ;  l'infanterie  porte  le  pantalon 
garance  et  une  petite  capote  bleue  semblable 
à  celle  de  notre  infanterie  légère  ;  la  cavalerie, 
lanciers  et  chasseurs,  pantalon  garance,  ca- 
pote bleue;  l'artillerie,  capote  et  pantalon 
bleus.  Toute  l'armée  est  coiffée  du  /et,  orné 
de  jugulaires  et  d'une  plaque  en  cuivre  sur- 
montée d'ornements  qui  indique  l'arme  et  le 
numéro  du  régiment. 

(3)  Le  prince  de  JoinviUc  arriva  à  Tunis 
le  «8  juin  1846;  il  y  fut  rejoint  le  5  juillet 
par  son  frère  le  duc  d'Aumale,  et  tous  deux 
quittèrent  la  capitale  de  la  régence  le  7  juillet 
suivant. 
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la  bienveillance  du  gouvernement  fran-    qu'il  jugeait  si  sagement  devoir «orw- 
çais,  et  la  triple  confirmation  des  pro-    rir  à  l'amélioration  et  au  bonheur  futur 
messes  de  bonne  intelligence  et  d'appui    de  son  pays, 
qu'il  en  avait  déjà  reçues  à  différentes       Aucun  des  préjugés  si  ancien»; 
époques.  enracinés  dans  les  contrées  onentateir 

put  arrêter  l'exécution  de  ce  prqdtfflw 
CHAPITRE  XX.  propagande  vraiment  philanthropie. 

.  „   .      „_  et  le  Bev  s'embarqua  au  port  de  Porto?*- 

Voyage  du  Bey  de  Tunis  en  France;  -  ton     rf      a(a  fin  de  jtannee  t26î  de  Thé?" 
embarquement  a  Porto-Far.na ;  -  haut*     (nf)VeTn5re  1846  de  notrc  ère),  SUT  k 


.»«  ^^nUpubUc*;-**  TT\?°^T^J«T  ^ 

aumônes  ;  -  son  retour  dans  ses  États.  de  mettre  a  sa  disposition. 

Il  s  était  fait  accompagner,  dans  I' 

Depuisces  royales  visites5ytfy-^m«*  voyage  qu'il  venait  d'entreprendre,  par 

Pachâ-Bey  n'avait  cessé  de  saisir  toutes  une  suite  nombreuse  des  Tunisiens  h 

les  occasions  dans  lesquelles  il  pouvait  plus  recommandables ,  parmi  lesqnd? 

manifester  sa  sympathie  pour  la  France  on  remarquait  deux  des  priocipatn  per- 

et  son  désir  de  lui  être  agréable;  s'en-  sonnages  de  la  Régence,  Moustafî- 

quérant  du  progrès  des  arts  en  Europe,  Khaznadâr  (1),  son  grand  trésoner.ft 

surtout  en  France,  et  impatient  devoir  Mmislafû-Àghâ ,   son  ministre  de  l; 

se  reproduire  dans  ses  Etats,  par  les  guerre,  tous  deux  ses  beaux-frères. bw 

mains  de  ses  sujets,  les  merveilles  qu'il  capables  l'un  et  l'autre  de  seconder  > 

en  avait  apprises.  Déjà  il  avait  introduit  intentions  en  étudiant  et  appréciant  w 

dans  les  Etats  de  la  Régence  plusieurs  systèmes  administratifs,  financiers  £ 

manufactures  où  se  fabriquaient  avec  les  militaires.  . 
laines  tunisiennes  les  draps  et  les  étof-      On  remarquait  aussi  à  la  n**» 

tes  qui  jusque  alors  avaient  été  tirés  des  prince  tunisien  un  autre  de  se?  b«W" 

fabrications  étrangères  :  il  avait  annoncé  frères,  le  général  MohaMmed'*** 

le  dessein  de  fonder  à  Tunis  une  impri-  bcth,  M.  Rqffo,  secrétaire  et  con*<* 

merie,  et  d'autres  projets  encore  de-  de  la  Régence ,  le  colonel  Salak,^ 

vaient  peu  à  peu  assimiler  ces  contrées  mandant  la  garde  du  palais,  le  eo|r,r" 

aux  pavs  civilisés  de  l'Europe.  Ahmed-Aly-êl-IHaf,  premier  secrétaire, 

Mais'  bientôt  il  voulut  donner  une  les  colonels  Khayr^a-dyn&Hfc*0'1*; 

preuve  plus  frappante  et  plus  irréfra-  Metely,  le  coutre-amlral  fiassovM-  w 

gable  du  vif  et  sincère  désir  qui  l'animait  raly,  le  chevalier  bombroto,  ptw- 

de  faire  participer  les  Tunisiens  aux  bien-  médecin.  , 
faits  de  la  civilisation  européenne  :  non       Le  Bey  voulut  aussi  amener  a?ec£ 

content  des  communications  habituelles  deux  vieillards  de  sa  famille  :  F1'1^; 

avec  l'Europe,  dont  la  facilité  et  la  fré-  par  mesure  de  surveillance,  et  afin  djj* 

quence  manifestaient  aux  peuples  de  la  assuré  en  les  tenant  sous  sa  BBamJïL 

Régence  les  avantages  incontestables  de  cunebriguennisihlet»ntresesinter^ 

cette  civilisation,  et  tendaient  journei-  se  formerait  à  Tunis  pendant  sonate^ 

lement  à  la  propager  parmi  eux,  il  ré-  de  sa  capitale.  m  . 

solut  d'aller  lui-même  la  voir  de  ses  pro-      H  laissa  en  partant  radmini>tnw_ 

près  yeux,  dans  le  principal  foyer  des  lu-  de  ses  États  à  son  cousin  ^y*v?L 

mières  qui  l'ont  créée,  et  dont  à  son  età  son  premier  ministre  portant»* 

tour  elle  augmente  le  progrès  et  l'éclat,  de  Saheb-  Tabè ;  mais  il  défendit eip£ 

D'après  cette  pensée,  le  Bey  de  Tunis  sèment  à  ces  deux  fonctionnaire  ,4° 

fit  connaître  à  ('improviste,  étala  grande  investissait  de  son  pouvoir,  qa^!|J 

surprise  de  toute  sa  cour,  le  dessein  tête  tombât  à  Tunis  pendant  ^° 
qu'il  avait  conçu  de  quitter  momentané-      Cette  dernière  marque  d'un*  •* 
ment  ses  États,  pour  aller  en  personne 

visiter  la  France  et  Paris;  explorer  les       (,)  Le  mot  khaxnadàr,  oukt**»*, 

causes  de  l'état  florissant  de  nos  con-  gnifie  trésorier  ;  ce  ùtre  se  àoa» 

trocs,  et  en  réexporter  les  connaissances,  l'administrateur  général  des  finaud 
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nité  si  rare  parmi  les  princes  de  l'Orient, 
que  laissait  le  Bey  comme  un  adieu  à  ses 
sujets,  avait  ému  tous  les  cœurs  tuni- 
siens de  reconnaissance;  aussi,  lorsque 
le  Bey  monta  sur  le  bâtiment  à  vapeur 
qui  devait  le  conduire  en  France,  une 
multitude  d'embarcations  réunies  spon- 
tanément et  portant  une  population 
nombreuse,  le  suivirent  longtemps  hors 
du  port  de  la  Goulette  avec  toutes  les 
marques  du  plus  vif  regret;  le  Bey  lui- 
même  était  fort  touché  de  ces  démons- 
trations d'attachement. 

Avant  de  s'embarquer  il  avait  réuni 
son  armée  à  la  Goulette  pour  la  passer 
en  revue  :  «  Je  vous  quitte,  avait-il  dit, 
«  mais  c'est  pour  vous  que  je  vais  en 
«  France.  » 

Parti  le  14  du  mois  de  Dou-l-hadjéhy 
12C2  (5  novembre  1846),  après  une 
heureuse  traversée  et  une  navigation  de 
quatre  jours,  le  Bey  arriva  à  Toulon  le  17 
ae  Dou  l-hadjéh  (8  novembre). 

Le  ministre  des  affaires  étrangères 
avait  envoyé  dans  ce  port,  pour  l'y  rece- 
voir et  raccompagner  dans  son  voyage 
à  travers  la  France,  le  premier  secrétaire 
interprète  de  son  ministère,  M.  Alix 
Desgranges,  et  un  aide  de  camp  du  mi- 
nistre de  la  guerre  avait  été  chargé  de 
veiller  aux  soins  de  la  route,  au  maté- 
riel des  transports  et  aux  autres  détails 
du  voyage. 

Admis  au  bout  de  cinq  jours  (  le  1 8  no- 
vembre^ à  la  libre  pratique ,  il  fut  reçu 
à  son  débarquement  dans  le  port  par 
toutes  les  autorités  civiles  et  militaires, 
et  fut  accueilli  à  la  préfecture  maritime 
avec  tous  les  honneurs  qu'on  décerne 
ordinairement  aux  princes  régnants  et 
alliés  de  la  France. 

Mais  il  se  refusa  à  faire  nn  plus  long 
séjour  dans  cette  ville,  et  à  peine  y  avait- 
il  pris  quelques  instants  de  repos,*qu'im- 
atient  de  connaître  la  capitale  de  la 
rance ,  il  se  hâtait  de  prendre  la  route 
deRoquevaire,  se  dirigeant  directement 
vers  Paris. 

Partout  sur  sa  route,  depuis  Toulon 
jusqu'à  la  capitale,  AhmetUPachà  fut 
reçu  en  souverain,  et  des  salves  d'artil- 
lerie annonçaient  son  .passage;  partout 
où  il  s'arrêtait  les  autorites  venaient  le 
complimenter ,  et  des  gardes  d'honneur 
lui  étaient  dounées;  les  populations 
montraient  sur  son  passage  un  empresse- 


ment cordial  dont  il  paraissait  heureux. 

A  Aix,  ayant  entendu  des  acclamations 
devant  la  porte  de  son  hôtel ,  il  voulut 
descendre  dans  la  rue,  et  là,  s'adressant 
au  peuple ,  il  dit  qu'il  regrettait  de  ne 
pouvoir  remercier  en  particulier  chacun 
de  ceux  qui  l'entouraient.  Puis,  aperce- 
vant un  drapeau  tricolore,  il  ajouta  en  le 
montrant  de  la  main:  «C'est  lui  que  je  sa- 
«  lue  pour  tous.  »  Ce  mouvement  plein  de 
noblesse  impressionna  vivement  la  foule. 

Il  arriva  à  Paris  le  23  novembre,  à 
uneheureaprès  midi,  par  un  convoi  spé- 
cial nue  l'administration  du  chemin  de 
fer  d  Orléans  avait  mis  à  la  disposition 
du  prince  et  de  sa  suite. 

Le  palais  de  l'Élysée  fut  donné  au  Bey 
pour  son  logement,  et  le  lendemain 
même  de  son  arrivée  à  Paris  il  fut  reçu 
en  cérémonie  au  Tuileries,  par  le  roi  et 
par  toute  la  famille  royale  ;  il  fut  conduit 
a  cette  réception  solennelle  par  le  comte 
de  Saint-M  auris.  introducteurdes  ambas- 
sadeurs, et  y  parut  suivi  de  Moustafâ- 
KkaznadAr et  de  MoustafA-Agha  :  la 
connaissance  que  ce  prince  a  acquise  de 
la  langue  italienne,  qu'il  parle  avec  as- 
sez de  facilité,  lui  permit  d'entretenir 
avec  le  roi  une  conversation  suivie,  sans 
avoir  besoin  de  recourir  à  l'interprète 
qui  lui  avait  été  donné  pour  raccompa- 
gner à  cette  présentation  (l). 

Ahmed-PachA-Bey  employa  las  jour- 
nées suivantes  a  visiter  les  monuments, 
les  musées  du  Louvre,  d'histoire  natu- 
relle, d'artillerie  etlesautres  merveilles 
de  notre  capitale;  à  explorer  nos  manu- 
factures, nos  établissements  industriels; 
à  assister  à  des  revues  brillantes ,  soit 
au  fort  de  Vincennes,  soit  au  vaste  hip- 
podrome du  Champ  de  Mars,  où  l'on  dé- 
plova,  pour  le  fêter,  tout  l'appareil  qui 
quelques  mois  auparavant  avait  été  mis 
sous  les  yeux  Ibrahim- Pachû ,  et  le 
souverain  de  Tunis  se  montra  aussi  im- 
pressionné à  ces  divers  spectacles,  si 
nouveaux  pour  lui ,  que  l'avait  été  le  fils 

(i)Cel  interprète  était  M.  Alix  Desgrange*, 
dont  j'ai  parlé  ci-deisus ,  et  qui  joint  aux 
fonction*  de  premier  secrétaire  interprète 
des  langues  orientales  au  ministère  des  affaires 
étrangères ,  celle  de  professeur  an  Collège  de 
France  et  à  l'École  des  jeunes  de  langues  éta 
Mie  au  collège  Louis-le-Grand  ,  «ou*  la  direc- 
tion de  son  frère  M.  Desgranges  aîné. 

14. 
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du  vice-roi  d'Êgvpte  :  comme  lui  il  ren- 
dit un  juste  hommage  à  la  splendeur  ar- 
tistique industrielle  et  militaire  de  la 
France ,  qui  se  plaisait  ainsi  à  dérouler 
successivement  devant  son  nouvel  bote 
le  tableau  de  ses  richesses  en  tout  genre. 

Le  25  il  visita  l'école  Militaire  et  les 
Invalides  ;  entré  dans  l'église  et  arrivé 
devant  le  cercueil  de  F  Empereur,  il  se  re- 
cueillit longtemps.  «  Voici,  dit-il  enfin, 
«  celui  qui  a  rempli  Punivers  de  son 
«  nom,  et  dont  la  gloire  éclaire  encore 

•  le  monde  !  »  Comme  on  lui  montrait 
encore  l'épée  de  l'Empereur  :  «  Cette 
«  épée  ditnl,  a  remporté  bien  des  victoi- 
»  res;  mais  la  plus  belle,  c'est  quand 
«  les  Français  s'égorgeaient  entre  eux , 
«  de  les  avoir  défendus  contre  eux-mé- 
«  mes  et  de  leur  avoir  donné  la  paix  in- 
■  térieure.  » 

L'hâtel  de  la  Monnaie  (1),  le  Jardin 
des  Plantes,  le  puits  de  Grenelle,  la  bi- 
bliothèque Nationale  furent  aussi  l'objet 
de  (  examen  attentif  du  Bey;  dans  ce 
dernier  établissement  il  admira  la  collec- 
tion magnifique  de  manuscrits  orien- 
taux, et  lut  avec  intérêt  les  originaux  au- 
tographes .  qui  y  sont  conserves ,  de  plu- 
sieurs traités  conclus  entre  la  France  et 
quelques-uns  des  princes  ses  prédéces- 
seurs au  trône  de  Tunis. 

Lors  de  sa  visite  à  l'école  Polytechni- 
que, il  assista,  dans  le  grand  amphithéâ- 
tre, aux  curieuses  expériences  de  physi- 
que et  de  chimie,  dont  chacune  fut  pour 
lui  et  pour  sa  suite  l'occasion  d'une  sur- 
prise nouvelle,  et  ouvrait  à  son  esprit  les 
perspectives  les  plus  inattendues.  «  Je 
«  ne  m'étonne  plus,  disait-il ,  du  grand 

•  renom  de  cette  école  dans  le  monde. 
«  J'ai  déjà  moi-même  des  remercîments 
«  à  lui  présenter,  car  c'est  de  son  sein 
«  que  sont  sortis  les  habiles  officiers  et 
«  les  savants  ingénieurs  dont  la  France 
a  a  bien  voulu  me  prêter  le  concours  ; 
«  Tunis  leur  devra  sa  régénération  fu- 
«  ture  :  la  science  partage  avec  l'épée  le 
«  privilège  de  fonder  des  empires  et  de 
«  les  maintenir.  » 

Versailles,  la  masse  imposante  de  ses 
grandes  eaux,  l'étendue  de  son  vaste 
parc,  ses  magnificences  architecturales, 

(i)  Suivant  l  iisa^r  de  cet  établissement  on 
y  frappa  devant  le  royal  visiteur  une  médaille 
comméaioratîve  de  son  voyage  en  France. 


la  variété  pittoresque  de  ses  sites,  et  sur- 
tout son  précieux  Musée  historiée,  ob- 
tinrent également  le  tribut  deselopset 
l'admiration  du  prince  tunisien. 

A  la  grande  revue  du  Champ  de  Vun, 
dans  laquelle  se  pressait  l'élite  it  re- 
niée française,  on  remarqua  que,  asso- 
ciant déjà  à  nos  usages  européen»,  a 
s'assimilant  pour  ainsi  dire  à  ces  Fran- 
çais qu'il  venait  visiter,  le  prince  afri- 
cain portait  les  épaulettes  de  nos  offi- 
ciers généraux  et  s'était  ceint  du  grand 
cordon  de  la  Légion  d'honneur  dont  k 
roi  lui  avait  envoyé  précédemment  h 
décoration  (2). 

Bien  plus,  en  passant  devant  le  front 
des  régiments  d'infanterie  qui  axaient 
pris  une  part  glorieuse  à  la  guerre  d'A- 
frique ,  et  voyant  leurs  drapeaux  cribies 
par  les  balles'algériennes,  le  Bey,  en  les 
honorant  d'un  salut  plusieurs i  fois  n- 
pété,  voulut  applaudir  aux  victoires  rem- 
portées par  ces  braves  soldats  sur  h 
ennemis  naturels  et  longtemps  acharna 
de  la  Régence  qu'il  gouverne. 

Sa  première  visite  a  Versailles n'iw[ 
pas  suffi  pour  satisfaire  la  curiositf'1 
Bey;  bientôt  après  il  renouvela cf*r* 
sitê,  et  fut  reçu  sur  la  magnifique 
rasse  qui  borde* la  grande  façade  du(& 
teau ,  par  le  corps  entier  de  l'École  « 
Saint-Cyr,  qu'il  passa  en  revue.  « Ji[ 
«  déjà  vu,  dit-il  à  ces  jeunes  élèves, 
«  j'ai  déjà  vu  aux  Invalides  l'ancien* 
«  gloire  de  la  France;  a  la  revue  de  s» 
«  admirable  armée  au  champ  de  Mars 
•  j'ai  vu  sa  gloire  présente;  maintenait 
«  en  vous  je  vois  sa  gloire  future.  • 

Toutefois,  au  milieu  des  fêtes  qui ù 
rent  données  alors  au  Bey  de  Tus* 
pour  célébrer  sa  bienvenue on  prêt* 
aue  plus  d'une  puissance  europeif* 
éprouva  quelque  jalousie  de  ce  cere«> 
niai ,  et  témoigna  même  son  mécont^ 
temeut,  de  voir  traiter  en  prince  soc** 
rain  un  Bey,  qu'elles  s'obstinaient  3* 
considérer  que  comme  un  simple^ 
de  la  Porte-Ottomane. 

(a)  Depuis  que  le  Bey  avait  reçu  i  T«* 
eelte  décoration  il  se  faisait  honneur  de-"* 
parer  dans  les  grandes  circonstances, et 
dans  «es  audiences  solennelles  ;  on  l'an"  ™ 
se  revêtir  de  cet  insigne  européen 
avant  .son  départ  pour  la  France,  il***' 
faire  tes  adieux  au  tombeau  de  son  {«"• 
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Ce  mécontentement  diplomatique  alla 
même,  dit-on,  jusqu'à  motiver  une  pro- 
testation formelle  de  l'ambassadeur  du 
sultan  de  Constantinople  contre  ces 
honneurs,  qu'il  regardait  comme  excé- 
dant l'étiquette  obligée,  et  qu'il  préten- 
dait être  une  offense  à  la  dignité  de  son 
maître,  dont,  suivant  lui,  la  France 
semblait  ainsi  méconnaître  la  suzerai- 
neté. 

Depuis  cette  époque,  l'orgueil  ottoman 
5e  donna  chaque  année  la  satisfaction 
d'essayer  la  menace  d'une  expédition 
contre  Tunis  ;  obligeant  par  là  la  France, 
à  chacune  deces démonstrations,  de  faire 
sortir  de  Toulon  quelques  vaisseaux  des- 
tinés à  croiser  dans  la  Méditerranée,  afin 
de  tenir  en  respect  le  mauvais  vouloir  du 
gouvernement  ottoman. 

Indépendamment  de  cette  position 
demi-hostile  de  Constantinople  envers 
Tunis,  d'autres  embarras  sont  venus 
encore  compliquer  l'état  actuel  des  af- 
faires de  la  Régence  :  les  réformes  sa- 
lutaires que  le  Bey  régnant  avait  entre- 
prises, et  qu'il  a  poursuivies  avec  cons- 
tance et  vigueur  dans  ses  États ,  ont 
soulevé  les  mécontentements  de  la  par- 
tie la  plus  fanatique  et  la  moins  éclairée 
de  la  population  ;  mais,  malgré  ces  dif- 
ficultés, le  Bey  n'en  continue  pas  avec 
moins  de  pertinacité  sa  marche  progres- 
sive, et  les  inspirations  de  notre  diplo- 
matie, qui  ont  prévalu  jusqu'à  ce  jour 
dans  le  conseil  du  gouvernement  tuni- 
sien ,  l'ont  rattaché  à  nos  intérêts ,  qui 
sont  en  même  temps  les  véritables  inté- 
rêts de  la  Régence. 

Ce  résultat  est  pour  la  France  de  l'im- 
portance la  plus  haute ,  puisqu'il  assure 
la  frontière  orientale  de  nos  possessions 
algériennes,  et  nous  permet  ainsi  de 
tourner  toute  notre  attention  sur  le  voi- 
sinage inquiétant  de  Marok  :  la  conser- 
vation d'une  pareille  alliance  devra  donc 
paraître  bien  désirable,  malgré  les  in- 
convénients et  les  ombrages  que  pour- 
raient faire  naître  le  peiichant  d'./A- 
med-Pachà-liey  pour  la  France,  son 
voyage  à  Paris,  et  la  manière  solennelle 
dont  notre  pays  a  accueilli  sou  hôte 
africain. 

Quoi  qu'il  en  soit,  après  un  séjour  de 
près  d'un  mois  à  Paris,  Sydy- Ahmed- 
Pachà-Bey  a  quitté  cette  capitale  le 
16  décembre  pour  aller  coucher  à  Fon- 


tainebleau ,  et  de  là  se  rendre  immédia- 
tement à  Toulon ,  où  l'attendait  le  vais- 
seau le  Labrador,  qui  devait  le  reporter 
dans  ses  États. 

Mais  avant  son  départ,  voulant  laisser 
parmi  nous  un  souvenir  de  son  voyage 
plus  intéressant  et  plus  honorable  que 
celui  de  la  curiosité  qu'il  avait  partout 
excitée,  ce  prince  envoya  au  préfet  du 
département  de  la  Seine  une  somme  de 
vingt-cinq  mille  francs,  destinée  à  être 
distribuée  aux  familles  indigentes  de  Pa- 
ris dont  cette  année  calamiteuse  avait 
accru  la  détresse  ;  déjà ,  à  son  premier 
passage  en  se  rendant  à  Paris ,  il  avait 
laissé  dans  toutes  les  villes  où  il  couchait 
des  sommes  considérables  pour  le  sou- 
lagement des  classes  malheureuses;  à 
Roanne ,  ému  douloureusement  des  dé- 
sastres qui  venaient  de  frapper  cette 
malheureuse  ville,  il  avait  voulu  con- 
courir par  une  somme  de  cinquante  mille 
francs  à  leur  réparation  :  témoignant 
ainsi  que  pour  le  véritable  esprit  de  cha- 
rité, le  malheur  et  la  compassion  répa- 
ratrice sont  de  toutes  les  religions,  et 
par  ces  actes  de  bienfaisance  d'un  fidèle 
croyant  envers  des  infidèles,  il  a  mérité 
d'entendre  sur  son  passage  les  bénédic- 
tions du  pauvre  se  mêler  aux  acclama- 
tions louangères  des  flatteurs  et  des 
courtisans. 

La  traversée  du  Bey  pour  son  retour 
à  Tunis  dura  cinquante-deux  heures ,  et 
il  arriva  a  la  Goulette  le  30  décembre  ; 
en  oassant  de  nuit  aux  environs  du  cap 
Blanc ,  le  Bey  remarqua  que  la  côte  of- 
frait des  dangers  pour  les  navigateurs , 
et  il  décida  aussitôt  qu'un  phare  serait 
immédiatement  construit  sur  l'un  des 
îlots  des  Canit  terminant  ainsi  son  pè- 
lerinage au  centre  de  la  civilisation 
comme  il  l'avait  commencé ,  par  un  acte 
d'humanité  et  de  bienfaisance,  heureux 
présage  pour  les  peuples  de  la  Régence 
des  fruits  qu'ils  devaient  incessamment 
recueillir  de  la  pérégrination  philanthro- 
pique de  leur  prince  (1). 


(0  Lorsque,  du  vaisseau  qui  l'emportait  loin 
de  Tunis ,  Ahmed-Pachd  ava.it  vu  disparaître 
Ici  côles  de  l'Afrique,  il  s'était  éerié  :  .  I*s 
*  prince»  musulmans  en  allant  dans  l'Arabie 
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Je  terminerai  ici  ce  Tableau  historique 
du  passé  et  du  présent  de  Tunis,  où  les 
lecteurs  trouveront  même  une  anticipa- 
tion, pour  ainsi  dire,  sur  l'histoire  de 
son  avenir,  puisqu'ils  y  auront  appris(l) 
que  Sydy-  Ahmed-Pachâ-Bey ,  n'ayant 
pas  d'enfants  qui  puissent  lui  succéder, 

«  visiter  les  deux  villes  sainte*  (  Haramêyn  }, 
«  aspirent  à  obtenir  le  titre  de  pèlerin  de 
■  la  Mekke  (hadjj)  ;  mot ,  je  serai  le  premier 
<•  qui  ait  été  visiter  la  terre  des  Francs  pour 
«  mériter  le  titre  de  pèlerin  de  la  civilisation 
h  européenne  (  hnJjy  frartdjy  ).  m 
(i)  Voyez  ei-dea&us ,  page  ao8. 


et  se  conformant  à  l'usage  presque  a* 
ralement  suivi  par  ses  prédécesseurs.  \ 
d'avance  désigne  son  cousin  MohamA 
Bey ,  fils  de  sou  oncle  H<msêy+hq, 
comme  héritier  présomptif  de  ii*** 
rai n rte  de  la  Régence  :  le  peu  àitfâk 
dans  lesquels  je  suit  entré  sur  lt  or* 
1ère  et  les  habitudes  de  ce  futur  wt* 
rain  de  Tunis  annonce  des  a  prisai 
qu'il  y  sera  le  digne  successeur  d 
med-Pachâ-Bey  dans  ses  projets  rr^ 
nei  ateurs  et  dans  ses  efforts  p«H  » 
ititroduire  les  sciences,  les  arts,  elles 
mœurs  de  l'Europe  civilisée. 


TABLEAU  GÉNÉALOGIQUE  ET  CHR01NOLOG1QUK 
DE  LA  DYNASTIE  RÉGNANTE  A  TUNIS 


Aly  et-Turky. 


I.  Hassan 

(  1705). 


III  Mohammed 

(1756). 

VU.  Mahmoud 

(  1814). 

VIII.  Housséyu 
(  1824). 

Mohammed. 


IV.  Aly-B«y 

(  1759). 


VI.  Othraân 
(  1814). 

IX.  Mouslafa 
(  1835  ). 

X.  Ahmed  -Pacha 
(  t837  ). 


V.  Hamoudah 

(  1782). 


H.  Aij«P«* 

(  17131 
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NOTICE  SUR  LES  MOIN > AIES  DE  TUMS. 


bourbinc  ; — Bourbe; — Aspre; —  Qarroube; 
—  Piastre;  —  Sequin; —  Soultnny;  — 
Mahboub  ;  —  Monnaies  de  Tripoli  ;  — 
Monnaies  d'Alger,  du  Kairc,  de  Marok, 
de  ComtanUnople  et  d'Espagne  ayaut  cour* 
a  Tunis. 

Les  monnaies  de  Tunis  n'ayant  été 
données  jusqu'à  présent  que  d  une  ma- 
nière fort  inexacte  et  incomplète  par  les 
écrivains  qui  se  sont  occupés  de  la  nu- 
mismatique orientale,  et  dans  plusieurs 
ouvraga6  consacres  à  la  description  des 
monnaies  considérées  sous  le  point  de 
vue  commercial ,  j'ai  pensé  qu  il  serait 
utile  et  même  agréable  au  lecteur  de 
trouver  ici  un  tableau  complet  de  ces 
monnaies,  présentant,  dans  un  cadre 
resserré,  avec  leur  fidèle  empreinte,  leurs 
rapports  respectifs  entre  elles,  et  leur 
évaluation  comparée  à  celle  de  nos  mon- 
naies européennes. 

Je  me  suis  d'autant  plus  volontiers  dé- 
cidé a  joindre  ici  cette  Notice  que  je  me 
suis  vu  dispensé  par  ce  travail  d'un  assez 
grand  nombre  de  notes ,  dont,  sans  cet 
Appendice  spécial,  j'aurais  inévitable- 
ment été  forcé  de  faire  l'insertion  fré- 
quente au  bas  des  pages  du  texte  de  l'O- 
puscule composé  par  le  docteur  Frank; 
il  n'était  en  effet,  en  rédigeant  ses  vingt 
chapitres,  entré  dans  aucun  détail  moné- 
taire, quoiqu'il  en  eût  senti  la  néces- 
sité indispensable,  et  s'était  borné  à 
m'envoyer  une  collection  des  monnaies 
tunisiennes,  me  priant  de  faire  uu  travail 
à  ce  sujet  :  c'est  ce  travail ,  réclamé  par 
lui,  dont  je  vais  mettre  un  extrait  abrège 
sous  les  yeux  du  lecteur. 

I. 

La  pièce  de  mounaie  tunisienne  la  plus 
petite  dans  sa  dimension  et  la  plus  basse 
dans  sa  valeur  est  en  cuivre,  et  nommée 


par  les  habitants  fehus-reqyq ,  c'est-à- 
dire  menue  monnaie  ;  les  Européens  qui 
font  le  commerce  avec  Tunis  donnent  a 
cette  monnaie  le  nom  de  bourbine;  il  en 
faut  douze  pour  équivaloir  à  un  aspre, 
par  conséquent  six  cent  viugt-quatre  pour 
composer  la  piastre  tunisienne. 

Cette  pièce  de  monnaie  est  presque 
toujours  tellement  fruste  et  irrégulière- 
ment taillée,  qu'elle  ressemble  souvent  à 
des  fragments  informes  coupés  grossiè- 
rement dans  une  lame  de  cuivre,  et  que 
nous  ne  pouvons  en  donner  ici  aucune 
empreinte. 

D'ailleurs  cette  monnaie,  qui  ne  figure 
ici  que  pour  mémoire,  a  presque  cessé 
d'être  dans  la  circulation  habituelle.  Ces 
bourbines,  qui  avaient  cours  autrefois 
dans  le  commerce  de  détail,  en  ont  peu 
à  peu  disparu  ;  depuis  près  d'un  demi-sie» 
cle  on  n  en  voyait  que  bien  rarement, 
et  bientôt  cette  petite  pièce  ne  sera  plus 
qu'une  monnaie  idéale,  comme  est  la 
bourbe  ou  demi-aspre,  dont  je  vais 
parler. 

Cependant  on  tient  compte  des  bour- 
bines  dans  les  opérations  de  change,  et 
dans  les  comptes,  qui  se  tiennent  en 
piastres,  qarroubes ,  aspres  et  bour- 
bines, comme  autrefois  nous  tenions 
nos  comptes  par  livres,  sols  et  deniers, 
quoique  cette  dernière  division  de  la  li- 
vre tournois  ne  fût  plus  devenue  chez 
nous  qu'une  monnaie  idéale. 

Au  reste,  dans  cette  disparition  à  peu 
près  totale  des  bourbines  hors  de  la 
circulation  habituelle,  on  peut  voir  un 
indice  de  renchérissement  progressif  des 
denrées  et  des  marchandises  de  mince 
valeur,  qui  a  peu  à  peu  rendu  tout  a  fait 
inutiles  au  commerce  minime  ces  der- 
nières divisions  de  la  piastre  :  c'est  la 
même  cause  qui  a  fait  peu  a  peu  dispa- 
raître chez  nous  les  petites  piécettes 
de  nos  anciens  deniers. 
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II. 


Le  fois,  que  les  Européens  nomment 
bourbe,  n'est  pas  une  pièce  frappée, 
mais  une  monnaie  idéale,  qui  n'est  em- 
ployée que  dans  les  comptes  :  elle  équi- 
vaut à  six  bourbines;  deux  fels  équiva- 
lent à  unaspre,  et  il  en  faut  cent  quatre 
pour  égaler  la  valeur  d'une  piastre  tuni- 
sienne. 

III. 

La  pièce  que  les  Européens  nomment 
aspre  (1)  ou  blanquile  ,  et  que  les  gens 
du  pays  désignent  par  le  nom  de  nas- 
sery%  vaut  deux  bourbes ,  ou  douze  bour- 
bines;  il  en  faut  cinquante-deux  pour 
former  la  valeur  de  la  piastre  tunisienne. 

Je  joins  ici  l'empreinte  de  cette  petite 
pièce  d'argent. 


Cette  petite  monnaie  porte  à  la  face  A, 
dans  un  cercle  ponctué,  le  nom  du  sul- 
tan Moustafû  ; 

Sur  le  revers  on  lit  dourib-fi-Tounè* 
(  frappé  à  Tunis),  avec  la  date  de  Tannée 
1175  de  l'hégire  (  1761  de  l'ère  chré- 
tienne). 

IV. 

Le  qarroube,  ou  la  qarroube,  que  les 
Tunisiens  nomment  qaroubéh  ou  qarou- 
bah  (2),  vaut  trois  aspres  et  un  quart , 
ou  trente-neuf  bourbines;  sa  valeur  est 
la  seizième  partie  de  la  piastre  tuni- 
sienne (3). 

(i)  Celle  dénomination  est  dérivée  du  mot 
aoirpoî,  qui  signifie  blanc  en  grec  vulgaire  ;  en 
langue  turke  on  donne  aux  aspres  le  nom  de 
aqtchék. 

(a)  Ce  mot  s'écrit  aussi  kharroubah ,  nom 
du  fruil  que  nous  nommons  carrottbe ,  et  que 
les  botanistes  appellent  sifiquq  dulcis. 

(3)  Voyexr  ci-dessus ,  page  86,  ce  qui  a  été 
dit  sur  celte  division  par  seize,  employée  par 
les  Tunisiens,  non-seulement  dans  leur  sys- 
tème monétaire,  mais  enrore  dans  leur  sys- 
tème pondéral  et  dans  l'échelle  de  leurs  me- 
sures de  longueur  et  de  capacité. 


Le  lecteur  trouvera  ici  l'empreint? de 
la  qaroubah  : 


La  face  A  n'a  d'autre  légende  que  h 
suivante,  en  trois  lignes ,  entourée  d'an 
cercle  accompagné  d'une  circonfereno: 
ponctuée  : 

Soultdn  —  Moustaka  —  Km*. 

c'est-à-dire  : 

Sultan  —  Modscam  —  Khak. 

Sur  le  revers  on  lit,  comme  sur  la  pré- 
cédente, dourib-Jy-  Tounès  (  frappêàTu- 
nis),  mais  la  date  est  ici  différente,^ 
celle  de  l'année  1171  de  l'hégire. 

Le  sultan  Moustajâ,  dont  letw 
est  placé  sur  cette  pièce,  comme  su  a 
précédente,  en  hommage  de  sMeraioete, 
est  Moustafaben- Ahmed,  troisième  <ia 
nom,  vingtième  sultan  deja  dynastie 
ottomane ,  qu«  occupa  le  trône  de  Cons- 
tantinople  de  l'an  1 1 7 1  de  l'hégire  (  17s: 
de  notre  ère)  à  l'an  1187  de  l'bwrt 
(  1774  de  l'ère  chrétienne);  ainsi  cette 
pièce  a  été  frappée  l'année  même  de  son 
avènement. 

Une  observation  digne  de  remanj* 
est  celle  de  la  coïncidence  parfaite  « 
poids  des  anciennes  qarroubes  avec  ce.* 
du  gramme  de  notre  poids  décimal;  a"» 
l'unité  que  nous  avons  adoptée  potf 
notre  système  pondéral  se  trouve  eu* 
aussi  celle  du  système  monétaire  aaciefr 
Dément  établi  en  Barbarie.  S'il  est  vrai 
comme  l'ont  assuré  les  auteurs  du  ni- 
veau système  adopté  chez  nous,  q»w 
des  grands  avantages  qui  devait  résulter 
de  son  introduction  soit  que  toute  ^ 
pièces  de  monnaie  peuvent  en  nie» 
temps  servir  de  poids  exact,  il  est  bien 
regretter  qu'en  changeant  le  titre  de  * 
qarroube,  à  Tunis,  on  en  ait  a* 
changé  le  poids  :  sans  cette  altéra^ 
elle  aurait  eu  sur  la  France  I  avants 
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d'être  à  la  fois  l'unit*'-  du  système  pon- 
déral et  du  système  monétaire. 


Kn (in  la  piastre  de  Tunis,  désignée 
dans  le  pays  par  le  nom  de  riâl ,  est  une 
pièce  d'argent  de  bas  aloi ,  qui  vaut  seize 
qarroubes ,  cinquante-deux  asprex  ou 
nasserys,  cent  quatre  bovrbes(  Jels)%  et 
six  cent  vingt-quatre  bourbines. 

Je  joins  ici  l'empreinte  d'une  piastre 
tunisienne: 


B 


mr^.J     CJ    (    '       v*-  ~  •    Il    I  •> 


¥ 


La  face  A  offre  la  légende  suivante, 
en  quatre  lignes  séparées  par  des  traits  : 

Soulldn  el-Berréyn,  —  ou  Khdqân  ét- 

Baharéyn ,  — 
Ês-Soultdn    Mahmoud,   —   Khan,  Azz 

nasr  ho. 

Souverain  de»  deux  continents,  —  el  Monar- 
que des  deux  mers,  — 

Le  Sultan  Mahmoud,  —  Khan,  que  Dieu 
illustre  sa  victoire. 

Le  Sultan  dontcette  pièce  porte  le  nom 
est  Mahmoud  ben-Abd-él-Hamyd  (  on- 
zième du  nom),  surnommé  Adely,  c'est- 
à-dire  le  Juste,  trentième  Sultan  de  la 
dynastie  ottomane,  qui  régna  à  Constan- 
tinople  de  Tan  1223  de  l'hégire  (1808  de 
l'ère  chrétienne)  à  l'an  1255  de  l'hégire 
(juillet  1839  de  notre  ère)  ;  il  avait  succédé 
à  son  frère  Moustafâ  IV ',  détrône  le 
28  juillet  1808,  et  il  a  eu  pour  succes- 
seur son  fils  aîné,  le  Sultan  Abd-êl-Med- 
jyd,  maintenant  régnant. 

Les  piastres  tunisiennes  ont  subi  suc- 
cessivement plusieurs  variations  dans 
leur  poids  et  clans  leur  titre  ;  cette  alté- 
ration a  principalement  eu  lieu  depuis 
la  fin  du  règne  de  Housxéyn-Bey. 

Eu  effet,  le  poids  des  anciennes  était 
de  1 5  grammes  et  un  peu  plus  d'un  quart 
de  gramme  (2,642  dix-millièmes);  tan- 
dis que  le  poids  des  nouvelles  n'est  que 
de  11  grammes  et  moins  d'un  demi- 
gramme  (  481  millièmes).  Le  titre  des 
premières  était  de  0,4040 ,  et  maintenant 


celui  des  secondes  de  0,2874.  Ce  qui  éta- 
blit une  valeur  de  218  francs  et  89  cen- 
times pour  le  kilogramme  d'argent,  ainsi 
qu'il  est  pavé  dans  les  changes.  Aussi 
la  valeur  de  l'ancienne  piastre  était 
de  1  franc  15  centimes  en  monnaie  de 
France,  tandis  que  la  nouvelle  ne  vaut 
qu'un  peu  moins  de  62  centimes  et  un 
quart. 

Le  rapport  des  poids  entre  ces  deux 
espèces  de  piastres  est  comme  2  est 
à  3  ;  celui  qui  résulte  de  leur  diffé- 
rence de  titre  est  comme  287  est  à  404, 
et  celui  de  leurs  valeurs  intrinsèques  et 
respectives,  comme  8  est  à  15. 

Au  reste  dans  le  cours  légal  4  piastres 
et  demie  équivaudraient  au  mahboub, 
dont  il  sera  question  ci-après  :  cependant 
le  rapport  entre  ces  deux  pièces  de  mon- 
naie est  sujet  à  de  grandes  fluctuations; 
principalement  par  les  opérations  du 
change  entre  la  France  et  Tunis,  et  par 
les  altérations  que  le  gouvernement  tu- 
nisien fait  subir  au  titre  de  sa  piastre. 

VI. 

Depuis  une  trentained'années  on  a  frap- 
pé à  Tunis  des  pièces  d'une  plus  grande 
dimension,  et  qui  représentent  deux  pias- 
tres ;  ou  leur  donne  le  nom  de  ryàféyn. 

Leur  empreinte,  que  je  joins  ici,  est 

A 
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entièrement  semblable,  sauf  la  grandeur, 

la  date  et  le  nom  du  prince,  aux  simples 
piastres  que  nous  venons  de  voir. 

Ou  lit  en  effet  sur  celle-ci  la  date  de 
1218  de  l'hegire  (1/  et  le  nom  du  sultan 
.Stlyui.  OUe  double  piastre  est  reçue 
pour  une  valeur  de  1  franc  GO  centimes. 

VIL 

Depuis  la  même  époque  on  a  frappé 
aussi  des  quarts  de  piastre,  dont  je 
joins  ici  l'empreinte  : 

A  B 


le  nom  de  nousf-soultany  ou  de  nous- 
soultâny. 

Ces  demi-sequins  n'ont  été  frappât 
Tunis  que  depuis  le  ronimenceaMot  k 
ce  siècle  :  c'est  aussi  de  la  même  époque 
que  date  l'émission  des  quarto  <k  se* 
quin  (roub-mahboub). 

Ces  trois  pièces  d'or  portent  les  mê- 
mes inscriptions,  et  ne  différent  \m 
de  l'autre  que  par  leurs  dimensions  res- 
pectives ;  en  voici  l'empreinte  : 

A  B 


Cet  quarts  de  piastre  portent  la 
même  empreinte  que  les  piastres  et  les 
doubles  piastres,  n'en  différant  que  par 
la  dimension. 

VIII. 

Le  seuuin ,  nommé  mahboub  ou  zer- 
mahboub,  comme  à  Tripoli,  au  Kaire  et 
à  Alger,  est  plus  souvent  désigné  à  Tu- 
nis par  le  nom  de  soultany. 

C'est  une  pièce  d'or  a  peu  près  de  la 
dimension  d'un  sequin  de  Venise ,  mais 
moins  épaisse,  et  dont  la  valeur  est  re- 
çue, ainsi  que  je  viens  de  le  dire,  pour 
quatre  piastres  et  demie,  suivant  son 
cours  légal  ;  mais,  par  les  raisons  que  j'ai 
indiquées,  son  prix  s'est  élevé  en  1  année 
1831  dans  les  changes  de  Tunis  a  cinq 
piastres  et  sept  huitièmes ,  et  dans  ceux 
de  Marseille  a  b"  francs  25  centimes  ou 
même  a  6  francs  35  centimes. 

Les  mêmes  causes  qui  avaient  pro- 
duit cette  hausse  alors  ont  depuis  cette 
époque  concouru  a  l'augmenter  progres- 
sivement. 

Le  sequin  a  pour  diviseur  des  demi- 
sequins  et  des  quarts. 

Le  demi-sequin  est  une  pièce  d'or  ap- 
pelée nouaf-mahboub ,  et  plus  vulgaire- 
ment riouss-mahboub  ;  ou  lui  donne  aussi 

(i)  Cette  année  a  commencé  le  vendredi 
xo  avril  de  l'au  i8o3  de  notre  ère. 


La  face  A  porte,  en  quatre  lip* 
dans  un  champ  partage  par  trois  tra  t- 
et  entoure  d'un  double  cercle  séparé  fun 
de  l'autre  par  une  rangée  de  point*,  R* 
cription  suivante,  un  peu  différente  * 
celle  des  sequins  d'Alger  etd'fevpfc. 
dont  il  sera  question  ci-après  : 

Soultdn  —  él-berréyn  ou  il-bobn1* 
—  es-Saultdn  Moustqfa  —  Khb,  w> 
nos  f  ho! 

«  Le  Souverain  —  des  deux  cootineiUd  ta 
«  deux  mers.  —  Le  Sultan  Moisi»»»  - 
m  Khan,  que  Dieu  illustre  sa  vicimre . • 

Le  revers  B  présente,  dans  un  ea- 
cadrement  pareil,  en  quatre  g 
non  séparées  par  des  traits.  eoo»« 
dans  le  premier  côté,  l'inscription* 
vante  : 

1185—  Dourib  —  fy  —  Tocse 

f 

c'est-à-dire  : 

*  1 185  -  frappé  —  à  —  Tc*i».  » 

L'an  1185  de  l'hégire  a  commencé 
lundi  4  avril  de  notre  année  1771. 

Le  Sultan  sous  lequel  cette  œoo* 
fut  frappée  est  Moustalâ  III,  dont  o^ 
avons  déjà  vu  ci-dessus  le  nomcit**" 
une  monnaie.  .  ^ 

On  trouve  aussi  des  pièces  g  J 
nature  avec  la  date  de  1171  delb^. 
époque  de  l'avènement  de  ce  suiun 
trône  de  Constantinople  (2). 

(a)  L'an  u7i  de  l'hégire  ■ 
mercredi  3  septembre  de  Pan  i7»7flC 
ère. 
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On  rencontre  encore  de  ces  pièce*  por- 
tant la  date  de  l'an  1189  de  l'hégire  (1776 
de  l'ère  chrétienne  ). 

Comme  ces  dernières  pièces  sont  frap- 
pées sous  le  règne  d'un  autre  sultan, 
et  offrent  des  légendes  différentes,  j'ai 
cru  utile  d'en  offrir  également  ici  l'em- 
preinte : 


La  face  A  porte ,  dans  un  double  cercle 
non  ponctue,  la  même  inscription  que 
le,  sequin  précédent,.»  l'exception  toute- 
fois ou  nom  MoH&tafà ,  remplace  ici  par 
celui  de  Abd-èl-Uamyd. 

Le  revers  B  présente,  en  quatre  lignes, 
la  légende  suivante  : 

Dourib  —  fg—  Tounes  —  1189. 

c'est-à-dire  : 

«  Frappé  —  à  —  Tunis,  —  1 189.  » 

L'an  1189  de  l'hégire,  deuxième  du 
règne  du  sultan  Abd-él-flamyd,n  com- 
mencé le.  samedi  4  mars  1775  de  notre 
cre. 

Le  Sultan  Abd-élffamyd-Ben- Ah- 
med, dont  cette  pièce  offre  le  nom,  était 
le  vingt-septième  prince  de  la  dynastie 
ottomane;  il  a  régné  de  Tan  1187  de 
Thégire(  1771  de  l'ère  chrétienne)  jusqu'à 
l'an  1203  de  l'hégire  (  1789  de  notre 
ère). 

11  avait  succédé  a  son  frère  le  Sultan 
Mon&tafày  dont  nous  avons  vu  une  mon- 
naie ci -dessus ,  et  eut  pour  successeur 
|c  Sultan  Selym,  lils  de  son  prédéces- 
seur. 

Quoique  les  sequins  et  les  demi-se- 
quins  de  Tunis  soient  en  général  à  un 
titreaussiélevequeceuvdu  Kaireetd'Al- 
ger,  on  a  cependant  coutume  de  ne  les 
admettre  qu'au  poids  dans  les  payements 
qu'on  reçoit,  ces  pièces  étant  toujours 
plus  ou  moins  rognées ,  et  correspon- 
dant rarement  par  leur  valeur  intrin- 
sèque a  leur  valeur  nominale. 


IX. 


Je  ne  croirais  pas  avoir  complété,  au- 
tant qu'il  m'est  possible,  ce  qu'il  m'a  paru 
important  de  faire  connaître  sur  les 
monnaies  de  Tunis  si  j'omettais  ici  les 
empreintes  de  deux  petites  monnaies 
d'argent,  tres-minces  et  de  forme  carrée, 
qui  sont  d'environ  près  de  deux  siècles 
antérieures  à  celles  que  je  viens  de^ dé- 
crire, mais  qu'on  peut  cependant  ren- 
contrer quelquefois  chez  les  changeurs 
de  Tunis. 

Voici  l'empreinte  delà  première  : 


Sur  la  face  A  on  lit  l'inscription  sui- 
vante ,  en  quatre  lignes  : 

Soulidn  —Ahmed  ben- Mohammed — Khan , 
a'zz  nasr-ho  !  darb  —  Tînmes . 

«  Sultan  —  Ahmed,  fils  de  Mohammed  — 
«  Khan,  que  Dieu  illustre  ta  victoire! 
«  frappe  —  de  Tcru».  » 

Le  Sultan  de  Constantinople  dont 
cette  ancienne  monnaie  porte  le  nom 
était  le  quatorzième  prince  de  la  dynas- 
tie ottomane,  que  nos  historiens  con- 
naissent sous  le  nom  de  Achmct  I"  du 
nom,  et  qui  régna  depuis  l'an  1012  à 
l'an  1026  de  l'hégire  (1);  quoique  ni  la 
face  ni  le  revers  n'offrent  ue  millésime , 
il  est  probable  que  la  date  de  cette  mon- 
naie est  l'anuée  même  de  l'avènement  du 
prince. 

La  seconde  pièce  de  monnaie  présente 
cette  empreinte. 


(r)  L'année  toi*  de  l'hégire  a 
lemercre  ii  1 1  juin  de  Pannee  i6o3  de  notre 
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On  v  lit,  sur  la  facet  A ,  dans  un  limbe 
qiKidràngulaire  et  ponctué,  l'inscription 
suivante ,  en  trois  lignes  : 

Soultdn  —  Mourad  ben  —  Ahmed-Khan. 

«  Sultan  —  Mourad,  fils  de  — Ahmed-Khan.  » 

Le  revers,  B,  contient  la  légende  sui- 
vante, en  quatre  lignes,  entourées  par 
un  limbe  pareil  à  celui  delà  face: 

Azz  nasr-ho!  —  Darb  Tonnes  —  Séneh  — 

1033. 

«  Que  Dieu  illustre  sa  victoire  !  —  Frappe  de 
«  Ternis.  —  Année  —  1033  (1).  » 

Le  prince  qui  régnait  à  Constanti- 
nople  a  l'époque  où  cette  monnaie  a  été 
frappée  était  le  dix-septième  Sultan  de 
la  dynastie  ottomane,  Amurat  IV il 
occupa  le  trône  depuis  l'an  1032del'bé- 
ire  (2)  jusqu'à  l'an  1049  (3),  époque  à 
aquelle  il  tut  remplace  par  son  frère 
IbrahymDen-  Ahmed. 

Ces  deux  dernières  monnaies,  qui  sont 
d'anciens  parafa  ou  d'anciennes  qarrou- 
bes,  n'ont  plus  de  cours  babituel  dans  le 
commerce,  et  ne  reçoivent  dans  les 
changes  qu'une  valeur  idéale,  relative 
soit  à  leur  poids,  soit  surtout  à  leur  ra- 
reté. 

Il  est  à  remarquer  que  ce  mode  ex- 
traordinaire de  frapper  des  monnaies 
sur  un  flan  quadrangulaire  avait  été 
renouvelé,  a  l'égard  des  deux  pièces  pré- 
cédentes, de  l'usage  des  princes  al~Mo- 
hades,  qui  ont  fait  fabriquer  un  grand 
nombre  de  pièces  d'argent  de  cette 
forme  ;  mais  depuis  cette  dernière  époque 
cet  usage  a  cessé  d'être  suivi,  et  on  n'a 
plus  frappé  sous  les  princes  suivants  que 
des  monnaies  dont  le  flan  était  plus  ou 
moins  régulièrement  circulaire. 

X. 

Les  monnaies  d'Espagne,  telles  que  la 
piastre  colonnata,  nommée  par  les  Mau- 
res bou-medfa ,  c'est-à-dire  la  pièce  aux 

(i)  L'année  io33  de  l'hégire  a  commencé 
le  mercredi  a5  octobre  de  l'an  |6»3  de  notre 


(a)  L'an  xo3a  de  I  hégire  a  commencé  le 
vendredi  q5  octobre  de  l'année  i6aa  de  1ère 
chrétienne. 

(3)  L'an  1049  de  l'hégire  a  commencé  le 
mardi  a  3  a>ril  de  l'an  1639  de  notre  ère. 


canons  (4),  et  la  pièce  d'or 
druple,  sont  reçues 
Tunis  comme  monna 
le  commerce. 

XI. 


Les  relations  fréquentes  qui  ont  iw- 
jours  existé,  soit  par  le  voisinage, sai 
par  le  commerce ,  entre  Tunis  et  Ato*. 
ont  depuis  longtemps  introduit  dans  h 
Régence  de  Tunis  la  circulation  habi- 
tuelle et  autorisée  des  monnaies  algé- 
riennes, surtout  des  pièces  d'or,  comme 
aussi ,  par  réciprocité,  les  monnaie^- 
nisiennes  sont  reçues  à  Algernon  wa^ 
ment  dans  les  transactions  du  comment 
mais  aussi  dans  les  achats  courants  6* 
plus  minimes  denrées  et  des  objets habh 
tuellement  nécessaires  à  la  vie. 

On  peut  cependant  remarquer  qu?^ 
bourbes  et  les  qarroubes  de  Tunis  stbî 
moins  répandues  à  Alger  que  les  pias- 
tres tunisiennes ,  et  surtout  les  sequm? 
soultanys  et  les  demi-sequins  [nmj- 
soultanys)  de  la  Régence. 

En  conséquence  je  crois  utile  de 
ner  ici  l'empreinte  des  trois 
algériennes  qui  ont  le  plus  souvent^ 
à  Tunis. 

Empreinte  delà  qarroubc  algériens 


B 


-IL 


Empreinte  du  sequin  algérien  : 


(4)  Cette  dénomination  a  été  doiw« 
piastres  espagnoles  par  les  Barbare*^ 
cause  des  deux  colonnes  qui  flanqué  >  ^ 
son  ,  et  que  les  Maures  ont  prises  pxff 
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Empreinte  du  demi-sequin  algérien  : 
A  B 


Je  me  bornerai  à  donner  ici  ces  em- 
preintes, l'explication  de  leurs  légendes 
ayant  déjà  été  dounée  par  moi  dans 
l'ouvrage  que  j'ai  publié  en  184-1  sous 
le  titre  de  Tableau  général  des  Mon- 
naies ayant  cours  en  Algérie. 

XII. 

Les  monnaies  de  Constantinople,  du 
Kaire  et  même  celles  de  Maroc  ont, 
comme  celles  d'Alger  et  de  Tripoli,  un 
cours  lé«zal  et  habituel  dans  la  Kégence 
de  Tunis;  j'ai  jugé  inutile  de  donner  des 
spécimens  de  celles  des  pièces  de  Cons- 
tantinople et  du  Kaire,  qui  sont  presque 
entièrement  semblables  a  celles  qui  sor- 
tent des  ateliers  monétaires  de  Tunis, 
de  Tripoli  et  d'Alger,  et  je  me  bornerai 
à  donner  ici  l'empreinte  des  trois  mon- 
naies marokamea  qu'on  rencontre  le  plus 
souvent  dans  le  commerce  à  Tunis. 

La  première  est  le  mouzovnah,  petite 
pièce  d'argent  très-mince,  équivalant  à 
Caspre  de  Tunis,  et  oui  est  reçue  dans 
cette  ville  pour  la  même  valeur  : 


a  B 


La  seconde,  la  drachme  ou  dirhem, 
équivalant  a  quatre  aspres  : 


A  -B 


La  troisième  enfin  est  la  pièce  d'or  que 
les  Marokains  appellent  mitsqàl,  et  à- la- 


quelle les  Européens  donnent  le  nom  de 
petit  ducal  d'or  : 


XIII. 

Les  monnaies  de  Tripoli  sont  encore 
plus  fréquentes  à  Tunis  que  celles  d'Al- 
ger, et  les  monnaies  d'or  surtout  y  sont 
souvent  plus  nombreuses  dans  les  forts 
payements  que  celles  de  la  Régence. 

Je  crois  donc  devoir  ajouter  encore  ici 
les  deux  empreintes  suivantes  de  ces 
monnaies  de  Tripoli,  qui  sont  remar- 
quables par  l'élégance  avec  laquelle  elles 
sont  frappées  : 


A  B 


La  face ,  B,  porte  dans  un  double  cer- 
cle ponctué,  et  en  quatre  lignes,  l'inscrip- 
tion suivante  : 

Soultànél-berréyn,  —ouKhâqan  élbaha- 
reyn,  —  és-Soultdn,  êbn  —  és-Soultdn. 

m  Souverain  des  deux  continents ,  —  et  mo- 
«  narque  des  deux  mers,  —  le  Sultau  ,  fils 
«  —  de  Sultan.  » 

Cette  inscription  de  la  face  est  la 
même  que  celle  des  sequins  du  Kaire. 

Le  revers.  A,  offre  d'abord ,  dans  le 
même  entourage,  le  toghrâ,  ou  chiffre 
impérial,  du  Sultan  Aba-êl-Hamyd,  dont 
nous  avons  déjà  vu  ci -dessus  une  mon- 
naie ;  puis  en  dessous  de  ce  chiffre,  et  en 
quatre  ligues,  on  lit  la  légende  suivante  : 

Dourib  —  fy  —  Traboulous-Gharb  — 

1187. 

«  Frappé— à— TripoH  d'Occident— 1187  (1).  » 

Cette  monnaie  a  été  frappée  l'année  de 
l'avènement  du  Sultan  Abd'èl-Hamyd. 

(i)  L'année  1 187  de  l'hégire  a  commence  le 
jeudi  a  5  mars  de  l'an  1 773  de  l'ère  chrétienne. 
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XIV. 


Cette  seconde  empreinte  est  celle  d'une 
variété  du  sequin  de  Tripoli  qui  ne  dif- 
fère de  la  pièce  précédente,  du  côté  de  la 
face,  B,  que  par  les  traits  qui  séparent 
les  lignes  et  par  l'insertion  du  chiffre 
dix-sept  au-dessus  du  mot  êbn  (lils). 

La  différence  du  côté  du  revers ,  A , 
est  plus  grande;  elle  consiste  surtout  en 
ce  qu'elle  ne  porte  pas  le  toghrâ  impé- 
rial ,  et  qu'elle  coutient  I  inscription  sui- 
vante, en  quatre  lignes  également  sépa- 
rées par  des  traits  : 

EX'Soullân  —  Selym-  Khân  ;  azz  nasr-ho  ! 
—  Doitribfy  Tralxmlous—  Gharb,  IÎ03. 

■  Le  Sultan  —  SelymKhAu;  Dieu  illustre  sa 
«  victoire  !—  Frappe  à  Tripoli  —  d*Occi- 
«  ùVnt,  1203  (1).  » 

\je  Sultan  dont  cette  monnaie  offre  le 
nom  est  Selym-bcn-Moustafa  (IIIe  du 
nom),  vingt- septième  prince  de  la  dynas- 
tie ottomane,  qui  succéda  à  son  oncle, 
thrf'M-llomydy  l'an  1203  de  l'hégire 
(1781*  de  l'ère  chrétienne)  :  c'est  lui  qui 
occupait  letrônedeConstantinopleà  1  é- 
poque  de  notre  mémorable  expédition 
d'Égypte,  et  il  a  régné  jusqu'à  l'an  1222 
de  f  hégire  (2). 

Une  remarque  essentielle  à  faire  ici 
est  que  les  sequins  de  Tripoli  sont  en  or 
du  plus  bas  titre,  et  que  leur  alliage  est 
d'argent,  ce  qui  fait  paraître  très-pâle 
cet  or  ainsi  allié. 

Je  terminerai  cette  notice  par  un  aver- 
tissement essentiel  au  commerce,  à  l'é- 
uard  des  divers  sequins  de  Tunis ,  ainsi 
que  ceux  de  Tripoli ,  d'Alger,  et  même 

(  i)  L'année  iao^  de  l'hégire  a  commencé  le 
mrreredi  •>«»  sept,  de  l'an  17S8  de  notre  ère. 

(a)  L'année  iix*  d»'  l'hégire  a  rommmeé 
le  mai  J t  xi\  fr\ri«r  fKo"  de  l'ère  chrétienne. 


du  Kaîre;  c'est  que,  ainsi  que  je  Ta/  d^ja 
dit  ci-dessus,  leur  valeur  intrioseqoe ne 
concourt  pas  toujours  avec  Innahir 
nominative,  et  qu'il  est  prudent  if  w 
les  accepter  en  payement  qu  après 
avoir  fait  subir  l'épreuve  du  trttadrt 
du  changeur,  et  après  s'être  asw» 
leur  titre  métallique. 

Dans  les  paya  les  plus  civilisés  de  rfo- 
rope,  où  des  fois  fixent  de  la  maniewb 
plus  stricte  le  titre  et  le  poids  des  es- 
pèces d'or  et  d'argent ,  et  où  l'on  meti 
usage  les  procédés  les  plus  parfaits  jmoi 
y  parvenir,  il  n'est  cependant  pas  très- 
rare  de  rencontrer  des  pièces  de  mèr- 
valeur  dont  le  titre  et  quplquefois  V 
poidsne  sont  pas  ri i:oureusementb niâ- 
mes ;  et  ce  fait  est  trop  bien  connu  fa  es- 
sayeurs, et  de  ceux  qui  s'oeeup^ntduccor 
merce  des  métaux  précieux ,  pour  qu* 
l'on  puisse  être  étonné  de  voir  que  * 
sequins  et  même  les  piastres  u'offr ■& 
pas  un  résultat  identique  lorsqu'on  b 
soumet  à  l'essai  et  au  tréburhet,  qu* 
que  ces  pièces  soient  frappées  la  ma» 
année,  et  on  en  sera  d'autant  w& 
surpris,  qu'on  devra  se  rappeler?»'* 
gouvernements  orientaux  qui  foatff?- 
per  ces  pièces  n'ont  aucune  loi  qx^ 
astreigne  à  une  strirte  régularité  w 
manière  qu'ils  sont  maîtres  d'altérer  V 
titre  et  le  poids  de  leurs  monnaies  uw 
tes  les  fois  que  cette  altération  leurp 
raît  convenir  à  leurs  intérêts. 


Arrivé  au  terme  du  travail  lMKj(  n 
imposé  pour  la  Description  et  la  Sotie  m 
torique  de  la  Régence ,  je  ne  pui«  J 
plume  sans  témoigner  ma  reconnaissant*  i? 
personnes  instruites  qui  ont  bien  touIh  '  - 
der  de  quelques  renseignementsrelalifei^ 
contrée,  entre  autres ,  à  VI.  Ducheiumx>f" 
a  séjourné  quinze  années  à  Tunis  en  >|» 
de  chancelier  du  consulat  (mainN'nanl*  ,v 
taire  interprète  du  ministère  desalfain^rtn» 
gères  et  professeur  à  l'École  des  jeunes*^ 
guea  établie  à  Paris  au  collège  OV 
Grand),  dont  je  oe  puis  assez  ,00^J  (> 
séance  ;  j'associerai  dans  m**  rrnvrnn>- 
M.  AUx  Desgranges ,  dont  j'ai  fattiwj'1* 
ci-dessus,  page  21 1  ,  et  M.  Atpbff  JJ 
seau ,  premier  interprète  du  consul"' : 
de  la  république  française  a  Tunis,  wm* 
de  notre  Société  Asiatique  de  Paris. 


J.  J.  Maich* 


1"  décembre  isiv. 
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AVIS. 

Les  événements  survenus  en  Algérie  et  l'importance  de  cette  grande  co- 
lonie française  nous  ont  engagés  à  lui  donner  toute  l'extension  qu'elle  devait 
avoir  dans  notre  Univers  Pittoresque.  Lorsqu'en  1832  nous  avons  commencé 
la  publication  de  cette  grande  histoire  universelle,  M.  le  capitaine  du  génie 
Rozet ,  qui  avait  fait  partie  de  la  première  expédition  d'Algérie,  dont  il  a  écrit 
l'histoire,  voulut  bien  se  charger  de  traiter  cette  partie  de  notre  ouvrage.  Mais 
sur  le  désir  de  nos  souscripteurs ,  et  en  raison  de  l'importance  des  événements 
postérieurs,  nous  avons  cru  ne  pas  devoir  renfermer  cette  histoire  dans  des  li- 
mites aussi  restreintes ,  et  nous  avons  rois  à  profit  les  documents  nombreux 
publiés  à  grands  frais  par  le  gouvernement ,  résultant  de  P Exploration  scien 
ttfique  de  ? Algérie  faite  par  les  commissions  nommées  par  l'Institut. 

Nous  n'avons  pas  cru  pouvoir  mieux  nous  adresser  qu'à  M.  le  capitaine 
Carette,  membre  de  ces  commissions,  rédacteur  d'une  grande  partie  de  ces 
documents,  et  maintenant  préfet  à  Constantine.  Ses  travaux,  dont  quelques-uns 
ont  été  couronnés  par  l'Institut,  et  la  connaissance  parfaite  qu'il  a  des  localités, 
ainsi  que  des  événements  auxquels  il  a  pris  part,  lui  ont  permis,  tout  en  of- 
frant un  résumé  très-complet  de  ce  qui  a  été  jusqu'à  ce  jour  publié  sur  l'Al- 
gérie, d'y  ajouter  des  renseignements  nouveaux. 

Le  travail  de  M.  le  capitaine  Rozet,  placé  en  tête  de  cet  ouvrage ,  doit  donc 
être  considéré  comme  un  tableau  général  de  l'Algérie,  dont  on  trouvera  les 
développements  dans  la  suite,  donnée  par  M.  Carette,  qui  pour  la  partie  his- 
torique s'est  adjoint  M.  Urbain,  interprète  principal  pour  la  langue  arabe, 
attaché  pendant  dix  ans  à  l'armée  d'Afrique. 

Notre  histoire  de  l'Algérie  s'arrête  au  moment  où ,  par  suite  de  la  soumis- 
sion  des  chefs  les  plus  influents,  et  surtout  de  la  prise  d'Abd-el-Kader,  le  pays 
semble  devoir  entrer  dans  une  ère  nouvelle ,  do  paix  et  de  prospérité  ;  au 
momcut  enfin  où  survient  la  révolution  de  février. 


A  l'histoire  et  a  la  description  de  Tripoli,  rédigées  sur  les  textes  originaux  et 
J  après  k*s  voyages  U  s  plus  récents ,  M.  le  docteur  Uoefcr  a  joint  un  appendice 
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contenant  des  extraits  du  voyage  de  M.  de  la  Condamine  à  Tripoli ,  une 
flore  de  Tripoli,  et  des  détails  étendus  sur  les  palmiers  d'Afrique. 


La  partie  de  Tunis  se  compose  de  la  description  de  cette  régence,  par 
le  docteur  Louis  Frank,  ancien  médecin  du  Bey  de  Tunis,  et  qui  avait  fait 
partie  de  l'armée  d'Égypte  ;  elle  a  été  revue  et  accompagnée  de  pièces  histo- 
riques et  d'éclaircissements  tirés  des  écrivains  orientaux  par  J.  J.  Marcel, 
ancien  membre  de  l'Institut  d'Egypte  et  professeur  suppléant  au  Collège 
de  France ,  etc. 
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PLACEMENT  DES  GRAVURES. 


ALGÉRIE. 

T*xU  th.-  y.  H»i,t. 

Planche  t.  Alger  (  côté  do  nord  )  Page  t 

2.  Intérieur  d'une.  m»»aon   14 

3  Costumes     h 

4.  La  Calle   2M 

s.  Belida   IG 

f,.  Col  de  Ténia  32 

7.  Medeja   17 

h.  Oran   18 

Carte  de  l'Algérie  ,  Maroc ,  Tunis  cl  Tripoli   I 

9.  Sidi  Yacouh,  marabout  près  d'Alger   40 

10.  Conslantino  (  après  l'assaut,  13  octobre  1837  )   »(i 

11.  Constantin^.  Kl-Kantara,  Pont  Romain   ho 

12.  Oasis  de  Ben  Tiout  (source  d'Ani-Kalbi  ).   7.> 

1 3.  Vue  générale  d'Alger  (  prise  do  la  mer  V   34 

14.  La  place  d'Alger   38 


TRIPOLI. 

Planche  I.  Arc  de  Marc-Aun  le  à  Tripoli  «  .  3 


TUNIS. 

Planche  2.  Ruine  du  grand  aqueduc  de  l'ancienne  Carthage   1 8 

v.  Vue  intérieure  d'un  Nymphôe  à  Zagwan   i  s 

10.  Porte  et  ville  de  Zagwan   I" 

11.  Costumes  et  vue  de  Hizcrle  

12.  Femmes  de  Tripoli.  (  C'est  par  erreur  que  la  planche  porte  Tripoli  au  lieu 

de  Tunis.  )   loc 


Nota.  Ces  quatre  dernières  Planches  ont  paru  avec  les  livraisons  de  Maroc,  d'où  elles  devront 
être  extraites.  On  peut  aussi  reporter  a  l'article  Tunis  la  gravure  n°  13,  représentant  les 
thermes  de  Zagwan,  qui  a  paru  dans  le  volume  de  V Afrique  ancienne  contenant  Car- 
thage, etc. 
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